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V  Praze,  dne  25.  srpna  1901. 


Fr.  Kott. 


Tiskem  AL0I8A  WIE8NEBA  v  Praze, 
knihtiskaře  České  Akademie  císaře  Františka  Josefa  pro  vědy,  slovesnost  a  umění. 


A. 


V  nářečích  východních  se  a  v  nom.  vzoru 
^duSa'  místy  zachovalo:  meza,  věža  (na  Zlín- 
sku), slepica  (na  Žďársku).   Brt.   D   I.  11., 

II.  253.  —  O  jeho  přehlasováni  v  jihozáp. 
Čech.  vz  Dšk.  Vok.  8.,  na  Lassku  Mus.  íil. 
1897.  202.,  205.  —  O  jeho  přisouváni  a  od- 
souváni v  jihozáp.    Čech.  vz  Dšk.  Vok.   15 

—  O  skloňováni  substantiv  ukončených  v  — 
o,  ryba,  duša,  vládyka  atd.  vz  Gb.  Hist. 
ml.  111.  1.  174.  nn. a  koncovka  a)  nomi- 
nativu sing.  vzorce  ryba,  vz  Gb.  Hist.  ml. 

III.  1  175,;  b)  nomin.,  akkus.  a  vokat.  du- 
álu vzorce  ,oráč  a  meč',  ib.  103  (sr.  -e,  -ě,); 
cj  nomin.,  akkus.  a  vok.  plur.  vzorce  ,moře' : 
mora,  póla,  ib.  156  (e,  -ě);  d)  nom.,  akkus. 
a  vok.  plur.  vzorce  ,ryba' :  hora,  luka,  hrana, 
ib.  178  (-y);  e)  nom.  pl.  vzorce  ,mě8to': 
města,  ib.  138.  (v  nářečích  bývá  -á:  okna); 
f)  genitivii  sing.  u  ,oráč  a  meč' :  oráča,  meča, 
koňa  (zastr. ;  ve  východních  nářečích  posud : 
muža,  meča),  ib.  100. ;  g)  genit.  sing.  vzorce 
^ub':  duba,  ib.  25.,  31.  (Db.  Lehrg.  2  168.); 
h)  genit.  sg.  vzorce  , město':  města,  ib.  136. 
(-u);  i)  genit.  sg.  vzorce  ,moře':  mora,  ib. 
54  (starých  dokladů  není ;  ve  vých.  nářečích: 
kraj  mora,  mého  srdca.  Mor.  Brt.  D.  I.  354., 
Sš.  P.  81.);  k)  gt.  sg.  vzorce  , kámen':  ka- 
mena,  kameňa,  ib.  407.  (-e) ;  1)  gt.  sg.  vzorce 
,ho8ť :  hosta,  ib.  342.,  344.  (-i,  -a) ;  m)  akkus. 
sg.  u  ,oráč  a  meč';  oráča,  oráče,  oráče,  ib. 
97.;  n)  akkus.  sg.  vzorce  ,panoše'  ib.  229. 
(ve  vých.  nářečích :  zrádca,  Sš.  P.  105.) ;  o) 
akkus.  sg.  u  ,hosť:  hosta,  ib.  342.,  344.  (-i, 
-ě) ;  p)  nom.  akkus.  a  vok.  duálu  u  ,kámen', 
ib.  407.,  409.  (-y);  q)  nom.,  akkus.  a  vok. 
duálu  u  ,chlap  a  dub':  dva  lotra,  ib.  45.; 
r)  v  nom.,  akkus.  a  vok.  pl.  vzorce  ,dub' 
{m.  -y):  oblaka,  záda,  prsa,  chlada,  ib.  53. 

—  PHpo'ia  -a  3.  os.  pl.  ve  vých.  nářečích: 
prosa,  noša.  List.  fil.  1898.  95.  —  Změny 
hlásky  a  oj  ^  na  Hořicku,  vz  Hoř..  73,  h) 
v  jihozáp.  Čech.,  vz  Dšk.  Vok.  8.  nn. ;  c)  na 
Hornoostravsku,  vz  Lor.  7.;  d)  vůbec,  vz 
Gb.  Hist.  ml.  III.  2.  443. 

a  spojka:  A  posmívati  se  budou  jemu  a 
ubičují  ho  a  uplijí  a  zabijí  jej  a  třetího 
dne  z  mrtvých  vstane.  Bibi.  král.  Mar.  10. 
34.  A  viděl  jsem  jinou  šelmu  vystupující  ze 

Eott:  Dodatky  k  česko-něm.  slovníku.  II. 


země,  a  měla  dva  rohy  podobné  beránkovým 
a  mluvila  jako  drak  a  všecku  moc  první  té 
šelmy  provozuje.  Ib.  Zjev.  13.  11.  12.  (Roz- 
bor král.  53.).  Vezmi  pryskyřici  a  vosk  a 
aloe  a  staré  sádlo  a  dřevěný  olej ;  vezmi 
róži  a  šatlatu  (?)  a  fiolu  a  balšán.  Maš.  ruk. 
46.  a.,  191.  a.  Vz  Mus.  fil.  1899.  100.  Cf 
Básník  (zde).  —  A  uvádí  s  důrazem  slovo 
n  vStu:  Masť  apostolorum  celí  všecky  hlízy 
i  také  rány  a  to  maso  hnilé  a  vše  vyjie 
(všecičko  maso  vyjí).  Potom  aby  se  (ne- 
mocný) položil  v  teplo,  aby  se  mohl  upotiti ; 
a  takým  obyčejem  a  parnosti  (akk.  pl.)  skrze 
pot  ven  vyžene.  Maš.  ruk.  204.  a,  209.  b.  Vz 
více  v  Mus.  fil.  1899.  99.  —  Na  počátku  zá- 
vétí.  (Nemocný)  bude-li  krev  půštěti  a  pátý 
den  se  polepší  {—  hle,  věru,  zajisté);  Ktož 
zítra  (z  jitra,  z  rána)  naň  (na  kámen  pan- 
czer)  hledí,  a  toho  dne  nic  jeho  hrdinnějšího 
nebude.  Maš.  ruk.  40.  b.,  295.  a.  Vz  tamtéž 
více  dokladů.  —  A.  v  platnosti  sf.vrznvad  z^ 
a  zajisté,  a  věru.  Vezmi  tu  masť  a  maž 
miesta  črvená  na  tváři.  A  tof  mine  (uhři- 
vosť).  Maš.  ruk.  213.  b.  Vz  více  v  Mus.  fil.  1899. 
99.  —  A  =  ale.  Pacholík  narozený  u  Vá- 
hané bude  hněvivý  a  načas  přieznivý.  Maš. 
ruk.  24.  b.  Vz  ib. 

Řecké  Kcci  překládali  čeští  bratří,  kladouce 
za  ně:  a,  i,  ale,  avšak,  než,  nebo,  protož, 
tedy,  pak,  potom,  poněvadž,  když,  že,  takže, 
zatím,  ač,  až,  ať,  aby,  ještoby,  jakž,  vztažné 
zájmeno,  přechodník,  neboje  vynechali.  Pří- 
klady vz  v  Rozb.  král.  53.-54. 

á  dříve :  aa :  kraal.  Šb.  —  -á  koncovka 
a)  nom.,  akkus.  a  vok.  pl.  vzorce  ,znamení'; 
mění  se  přehláskou  v  -ie,  -é  a  zúžením  v  »'; 
ve  vých.  nářečích  jest  -á  místy  zachováno: 
psaná.  Vz  Gb.  Hist.  ml.  III.  1.  168.,  Brt.  D. 
1.  68.;  bj  gt.  sg  u  ,znamení':  znamená,  Gb. 
ib.  164.  (ve  vých.  nář.  posud :  do  náručá, 
bez  trápená ;  slov.  znamenia).  —  Přípona  -á 
3.  os.  pl.  ve  vých.  nářečích:  klečá,  hořá, 
ležá,  prosa  atd.  Gb.  Hist.  ml.  III.  2.  26., 
List.  fil.  1898.  95.  —  Kráceni  á  ve  skloňo- 
vání vzorce  ,ryba',  vz  Gb.  Hist.  ml.  III.  1. 
182.  nn.  —  Změny  hlásky  á  a)  na  Hořicku, 
vz  Hoř.  73.,  b)  v  jihozáp.  Čech.,  vz  DŠk. 
Vok.  8.  Vůbec  vz  Gb.  Hist.  ml.  III.  2.  443. 


á  —  aj  1. 


ft.  Vz  Gb.  Hist.  ml.  III.  2.  443.  —  Pří- 
pona 3.  08.  pl.  ve  vých.  nářečích:  choďa, 
seďa,  robJi  křik.  Vz  Gb.  Hist.  ml.  III.  2.  27., 
List.  fil.  1898.  95. 

a.  Vz  Gb.  Hist.  ml.  III.  2.  443. 

aa  =  d:  kraal  (dříve).  Sb. 

Ábel,  e,  m.  Novočes.  gt.  e  a  -a.  Us.  Vz 
Gb.  Hist.  ml.  III.  1.  79. 

Abraham.  Pojde  Abrahamovi  husi  pást 
=  umře.  Phld.  1897.  744. 

Abrahamista,  y,  m.  Vlč.    Lit.  II.  1.  83. 

AbrahamoYÍna  v  Přisp,  oprav.  v. :  Abra- 
hámoviny. ' 

Absoluéní  bulla.  Pal.  Děj.  V.  2.  491. 

Absorpční.  A.  stroj  chladicí.  Ott.  XII. 

Aby.  Kuku  tak  uměla  podati  (malé  děvče), 
aby  velká  panna  byla.  Har.  J.  137.  —  A.  = 
třebas.  Bať  može  dať,  abě  tó  zlatku.  U  Císa- 
řova na  Mor.  Mtc.  1899.  43.  —  S  významem 
příslovečným  na  Císařovsku.  Vz  Mtc.  1900. 
347. 

Abyssini,  sekta.  Vz  Har.  I.  291. 

Abyste  m.  abyste  v  bibli.  Modlete  se, 
a.  nevešli  v  pokušení.  Luk.  22.  40.  Vz  Rozb. 
kral.  44. 

Accessista,  y,   m.,  z  lat.  Pal.  Pam.  63. 

-ace.  Substantiva  v  -ace  mají  v  gt.  pl. 
-c  i  -cí:  obligac  i  obligací.  Gb.  Hist.  ml.  III. 
1.  210. 

Aeetylen,  u,  m.  rr  hořlavý  plyn,  nové 
svítivo.  Vz  Nár.  list.  1899.  č.  8.,  1898.  215. 
Osvětlování  acetylenem.  Vz  KP.  VII.  486.  nn. 

-ač,  -áě:  dokonavač,  Hus  I.  186.,  do- 
mněvač,  III.  196  ,  odstrkač  III.,  196.,  pře- 
byvač  I.  38.,  zpěvač  I.  314.  (Mus.  1898. 
242.).  Sr.  List.  fil.  1899.  256.  Sam.  Smetana 
v  Pbfd.  1897.  264  navrhuje:  Zo  slovies  tvo- 
řené a  osobu  oznaČujúce  podstatné  jmená 
mají  ač:  udavač,  pomahaé  atd. ;  vylučujú 
sa  len  jednoslabičné:  žráč,  dráč,  spáč,  tkáč 
atd.  a  z  dvojslabičných :  oráč.  —  -áč  mají 
neživotné  a  hlavně  od  substantiv  odvozené 
šlová:  pekáč,  roh  —  roháč,  plech  —  plecháč, 
kov  —  kováč,  kolo  —  koláč  atd.  Sr.  Lor.  36. 

Ač  ve  vStách  podmiňovacich  ^si  quidem): 
Pacholek  narozený  v  Levoni  přebude-li 
třidceti  a  tři  léta,  tehdy,  ač  Bóh  dá,  přídě 
k  sedmdesáti  letům.  Mas.  ruk.  24.  a. 

-ačom  koncovka  instr.  sg.  vzorce  ,kuře' 
Na  Frýdecku.  Brt.  D.  I.  102. 

Adam  z  Vinoře,  f  1599.  Vz  Flš.  Pism.  I. 
398. 

Adamant,  u,  m.  =:  kámen.  Maš.  ruk. 
292.  b. 

Adámek  Kar.  a  dr.  A.  Ed.  a  j.  vz  Jub. 
Eeistř. 

Adamité.  Vz  Pal.  Děj.  ID.  1.  430.,  IV. 
1.  404. 

Adamovský,   míst.  jm.  u  Hovězí.   Vek. 

Admirál.  Babočka  admirál,  vanessa  ata- 
lanta,  motýl.  Vz  Stein.  16.,  Exl.  50. 

Adnominalný.  A.  spojení.  Vz  Mus.  fil. 
IV.  328. 

Adstaiit,  a,  m.,  z  lat.  z=i  dobrý  musi- 
kálský  mládenec.    1673.  Mtc.    1898.  394. 

Advent.  Kdyby  kdo  o  a.  tančil,  opadalo 
by  ovoce.  Brt.  v  Hlídce  1899.  103. 

Adverbia  ukončená  v  -o  místo  v  -ě. 
Va  -o. 


Advokát.  Jebo  rada  byla  nad  všecky 
a-ty;  Na  to  a-ti  jdou  jako  raci  na  hracho- 
vinu.  Smi.  IV.  33.,  47.  Chce-li  na  tobě  a. 
kabát,  dej  mu  také  hned  vestu.  Mor.  <^^8. 
1.  Vín.  328.  Organisace  a-tů.  Vz  Ott.  Kiz. 
I.  196  nn. 

Aerar  =  stát  jakožto  podmět  práv  ma- 
jetkových.  Ott.  Říz.  L  125. 

Aesthesiometrie,  z  řec.  zz  měření  únavy 
žáků.    VzVěst.  VIL  264. 

Aesthetický.  A,  studia  Palackého.  Vz 
Pal.  Pam.  367.  nn. 

Aírikán,  u,  m,  =  aksamitnik,  sagetes^ 
rošt.  Hoř.  99. 

Agama,  ještěr.  Vz  Ott.  XIL  228. 

Agglutinace  ve  filosofii  rr  spojeniny^ 
jichž  složky  jsou  patmy  na  př. :  vojevůdce, 
Krč.  Assoc.  99.  Vz  Splynutí. 

Agglutinující  jazyky  snaží  se  mluv- 
nický tvar  hláskovitě  označiti.  V  z  Ott.  I. 
444.,  XIII.  148.  b. 

Agloskop,  u,  m.  A.  u  kouzelné  svítilny. 
Ott.  XIV.  1010. 

Ahatas  y,  í.  ==  Agatha.  Na  sv.  Ahatu. 
Maš.  ruk.  41.  a. 

-ach.  Koncovka  lok.  pl.:  Vránách  t.  j. 
Vraňach,  nč.  Vraňanech;  strč.  Gb.  Hist.  ml. 
III.  1.  77.  Vz  -ag.  U  vzorce  ,znamení'  ve 
vých.  Čech.:  v  psaňach.  Val.  a  laš.  Brt.  D. 
I.  68.,  114.  Cf.  -ich  a  násl.  -ách.  —  U  vzorce 
,oráč  a  meč'  (dial.),  Gb.  H.  ml.  III.  1.,  110., 
111.;  u  vzorce  ,ryba':  rybách  (chodsky,  las. 
a  slez.).  Ib.  181. 

-ách.  Koncovka  a)  gt.  pl.  m.  -ův  u  Jindř. 
Hradce:  mnoho  vojákách;  také  u  vzorce 
,město':  mnoho  suknách.  Šb.  D.  20.  Cf.  Gb. 
H.  ml.  III.  1.  58.,  64.,  141.;  h)  lok.  pl.  «> 
u  vzorce  , chlap  a  dub':  robách,  vz  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  62.;  /Sj  u  vzorce  ,oráč  a  meč 
(dial.):  o  kónách,  íb.  IIL  1.  110.,  111  (-íchi; 
y)  u  vzorce  ,ryba':  rybách,  ib.  III.  1.  181. 
(-och,  -ech);  8)  u  ,vládyka':  vládykách,  vz 
ib.  IIL  1.  199.,  (-ích,  -ieeh,  -ech,  -och);  f> 
u  ,panoše',  vz  ib.  III.  1.  231.,  232.  (iech, 
-ich,  -ech);  t,)  u  vzorce  ,duše',  ve  vých.  ná- 
řečích místy  posud :  na  raezách,  dusách,  ib. 
III.  1.  213.  (-ích);  -rj)  u  vzorce  ,mě3to': 
v  ruchách,  slovách  (Hus  I.  128.,  271.),  v  mě- 
stečkách, na  křidlách,  ib.  III.  1.  143.  (hlavně 
po  A,  cA  a  &  a  někdy  po  Z  a  r) ;  &)  u  vzorce 
,kosť:  kosfách  (dial),  vz  ib.'  IIL  1.  343., 
348.  (-ech,  -iech);  i)  u  vzorce  ,moře':  na 
polách,  ve  vajcách,  slov.  poliach,  Brt.  D  I. 
52.,  Gb.  H.ml.  IIL  1. 158.  (-ích) ;  xju  vzorce 
.znamení',  ve  vých.  nářečích:  psaňách,  Brt. 
D.  I.  68.,  114.  (-ích);  i.)  u  vzorce  ,pam': 
paňách.  Vz  Gb.  H.  ml.  lU.  1.  240.  (-iech,. 
-ich;  nč.  -ích). 

Achkati,  achzen.  Ticho  a.  Koll.  Bás.  27» 

Aj  :=z  ecce.  Aj  poslové  sboru  vypravují. 
Pal.  Děj.  IIL  2.  198 

aj  se  v  starší  době  na  Lašsku  často  pře-, 
hlasovalo  v  ej:  hajduk  —  hejduk,  prodaj  — 
prodej,  tajný  —  tejný.  Mus.  fil.  1897.  202. 
Také  v  jihozáp.  Oech.  Dšk.  Vok.  16.  nu.  — 
Aj  =:  ani.  Ty  sa  nezdržíš  toho  aj  před 
cizíma.  Val.  Čes.  1.  X.  37. 

aj  i  jest  důraznější  než  pouhé  i:  žáby' 
su  aj  i  jedovaté.  Lor.  70. 


Ajnstendr  —  Amen. 


Ajiiíítendr,  a,  m.  irpo»eZ  obecni.  Na  Hané 
přeď  r.  1848.  Oes.  1.  IX.  239. 

-úk.  Vz  List,  fil.  1899.  258.,  Lor.  85., 
Vest .  VII   39. 

Ak  —  ne.  Byťa  tam?  Ak.  V  Pádolí.  Jrsk. 
XXIH.  376. 

Akťideiiťiií  hoblík  v  knihtiskárně.  Ott. 
XIV.  44tí. 

Akciový.  Nejstarší  a.  společnosť  v  Čech. 
r.  1497.  Vz  Pal.  Děj.  V.  1.  407.  A.  sládek. 
zz  sládek   akciového  pivováru.    Mtc.    1899. 

221. 

Akkord.  Vz.  Mus.  1850.  II.  ř.  63.  nn. 

Akkuiiiulatoi',  u,  m.  Elektrická  doprava 
na  drahách  pomocí  arů.  Us.  Vz  ku  př.  Nár. 
List.  1899.  č.  76.  odp. 

Akkusativ  sing.  zz  nom.  při  vzorech: 
, chlap  a  oráč'  jest  z  pravidla  zastaralý  a 
vzácný :  před  císař,  před  král,  za  kněz,  jíti 
za  muž.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  26.,  97.  Dvojí 
akkus.  u  Husa.  Vz  Programm  akadem.  gy- 
mnasia na  r.  1894.  str.  19.  Akk.  miry  v  Maš 
ruk.  Vz.  Mus.  fil.  1898.  208.  a  1899.  95. 
Akkus.   na  Císařovsku.    Vz  Mtc.   1900.   62. 

Aksamítnik,  a,  m.  Vz  Ott.  XII.  226. 

á  la  guerre,  hra  v  karty. 

Aksend,  u,  m.  zz  odvod.   U  Polné.  Hoš. 

-ál,  áí,  ala:  nosál,  ožhrala  atd.  Vz  Lor.  34. 

Albert  Eduard  dr.,  prof.  a  spis.  f  26/9. 
1900.  Vz  Nár.  list.  1900.  č.  z  též  doby. 

Albieri  Pav.  ::=  Jan  Muček. 

Albini-braendlinovka,  y,  f.,  druh  ruč- 
nice   Vz.  Ott.  XIII.  188.  b. 

Ale  po  větě  podmíněné,  uvedené  spojkou 
pakli:  Narozený  v  Dvablíženci  nemá  činiti 
velikých  chodeb ;  pak-li  učiní,  ale  varuj  se 
vod  (rr  ale  aspoň);  Pak-li  nemáš  živice, 
ale  pryskyřice  smrkové.  Maš.  ruk. ^21.  b., 
204  b.  Tímto  zpfzsobem  užívali  také  Řekové 
někdy  své  spojky  áXlá  zz:  aspoň  (v  post- 
posici).  Sof.  Ant.  ti  SŤit'  av  ccUcc  vvv  a'  sz' 
ciqpíAoífi'  éyó  zz  aspoň  nyní  ještě.  Kla.  — 
Ale  stává  v  Z.  pod.  z  pravidla  na  prvním 
miste,  ale:  .  .  ,  v  pekle  ale  kdo  spovídá  «e 
tobě.  Z.  pod.  VL  6. 

Ale  hde  zz  ne,  nikoli.  Byťs  tam  ?  Ale  hde. 
U  Císařova.  Mtc.  1899.  39. 

Aleš  Mik.  Vz  Jub.  II. 

Alexandreida.  Vz  Hans.  Neb.  171. 

Alexandrie,  dle  ,paní'.  Vz  Gb.  H.  ml. 
ni.  1.  244. 

Alexí.  O  sklonění  sr.  Geb  H.  mi.  IIL 
1.  134. 

Alimentační,  z  lat.  A.  žaloba  (na  ži- 
veni dítěte).  Ott.  Éíz.  L  87. 

Aljozufek,  Jusofek,  fku,^  m.  rr  bylina 
hojící  břišní  nemoci.   Slez.  Čes.  1.  VIII.  53. 

AUodisace,  e,  f.  A-ci  provésti.  Ott.  Éíz. 
I.  95. 

AUoťhroitový.  A.  hornina  (bludovit). 
Mus.  ol.  II.  15. 

Almužna  =  vMSlek.  Us.  fiakristů.  Kukla 
134. 

Almužník,  a,  m.  Pass.  (Mus.  1861.  141.). 

Almiižnový  zápis.  Wtr.  Živ.  vys.  šk.  105. 

Alterace,  e,  f.  Pije  z  a-ce  n:  z  lítosti, 
z  rozčílení.  Kla.,  Hoř.  88. 

Alumn-us,^  a,  m.  z=:  student  do  kolleje 
přijatý.  Wtr.  Živ.  vys.  šk.  240. 


Alún  =  alaun.  MaŠ.  ruk.  186  a,  188  a. 
Alois  =:  ibiSeJiy   z  něm.  Eibisch.   Sbor. 
č.  II.  17. 

-am  a)  m.  -ém  koncovka  dat.  pl  u  ,oráíí' 
a  meč*:  nožám.  Laš.  Brt.  D.  I.  112.;  h)  m, 
-ám  koncovka  dat.  pl.  vzorce  ,ryba' :  rybám. 
Slez.  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  181.,  (-ám);  c)  m. 
-m  koncovka  dat.  pl.  u  ,znameni':  psaňam 
(dial.).  Vz  Brt.  D.  L  68.,  ím  a  násl.  -ám. 
-ám  koncovka  dat.  pl.  m.  -ům  dial.  a) 
u  vzorce:  ,chlap':  chlapám,  vz  Gb.  H.  mí. 
IIL  1.  59. ;  h)  u  vzorce  .vládyka' :  sluhám, 
ib.  III.  1.  199.  (-óm,  -ům);  koncovka  dat. 
pl.  a)  u  vzorce  , panoše'  (není  dokladů),  vz 
ib.  i?31.  (iem,  -ím,  -em,  -óm,  -uom,  -ům); 
b)  u  vzorce  ,ryba' :  modlám,  ib.  181.  (-om, 
-um,  -am);  c)  u  vzorce  ,duše':  dusám;  ve 
východních  nářečích  místy  posud :  slepicám, 
růžám  (zlíň.,  dolnobeč.).  Brt.,  Gb.  HI.  1.  212.; 
d)  u  ,host  a  kosť  (dial):  hostám,  kosťám, 
ib.  343.,  347.  (-em);  e)  u  vzorce  ,mě8to': 
městám,  kamuám,  nosidlám,  slovám,  ib.  136., 
141. ;  f)  u  vzorce  ,moře'  v  některých  východ, 
nářečích:  polám,  Brt.  D.  I.  114.  (laš.),  Gb. 
H.  ml.  III.  1.  158.  (-óm);  g)  u  vzorce  , zna- 
mení' (dial.):  psaňám,  Brt.  D.  I.  68.  (val., 
místy  i  lašsky),  sr.  im;  h)  u  vzorce  ,paní': 
paúám  (ve  východ,  nářečích  místy  posud). 
Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  240.,  -iem,  -ím. 

-ama  koncovka  dat.  a  instr.  duálu  a)  u  ,vlá- 
dýka':  vládykama,  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 198. 
(-oma) ;  b)  u  vzorce  ,panoše',  vz  ib.  230  (-ěma, 
-ema,  -oma) ;  c)  u  ,ryba' :  rybama  (m.  -ama  bý- 
vá -oma  od  sklonku  XIV.  stol.:  mezi  dvěma 
krajinoma;  v  dat.  bývá  v  nč.  -oum:  k  ru- 
koum),  vz  ib.  178.;  d)  u  vzorce  ,duše':  du- 
šama,  vz  ib.  209.,  (-ěma,  -ema,  -oma);  e) 
u  vzorce  ,město' :  křídlama,  vz  ib.  138.  (-oma, 
-ma).  —  -ama  koncovka  instr.  pl.  a)  u  vzorce 
, chlap  a  dub'  (m.  -y):  chlapama  (v  dial. 
místy :  chlapami),  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  63., 
64.;  b)  u  ,oráč  a  meČ'  (laš.  dešcoma),  Brt. 
D.  I.  113.;  c)  u  .vládyka'  (m.  -ami,  v  obec. 
mluvě),  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  200.;  d)  m  -ami 
u  vzorce  ,ryba':  rybama,  vz  Gb.  H  ml. 
III.  1.  181.  (ami);  e)  u  vzorce  ,město' 
(v  obecné  mluvě):  slovama,  mněstama,  vz 
ib.  136.  144.  (-y);  f)  u  vzorce  ,moře'  (ve 
východ,  nářečích) :  polama,  vz  ib.  1.59.,  160., 
Brt.  D.  I.  19.  (zlíň.);  g)  u  vzorce  , znamení' 
(han.,  laš.,  val.):  staveňama.  Brt.  D.  I.  68., 
II.   75.,   Gb.   H.   ml.   III.    1.    170.   (-ími). 

-áma  koncovka  instr.  duálu  u  vzorce 
paní'.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  240.,  -iema,  -íma. 

Amar,  u,  m.  Aby  jedl  letkvař  amar.  Maš. 
ruk.  209  a. 

Ambosolo,  a,  n.  =:  sázka  dvou  čísel  do 
lotterie. 

Ambrosie,  e,  f.,  eufrasia,  rostl.  XV.  stol. 
List.  fil.  1898.  198. 

Ambrovonný.   A.  modrosť.    Smi.  IV.  35. 

Ambroži  Jur,  spis.  slov.,  1694. —  1746. 
Vz  Vlč.  Lit.  slov.  I.  17.,  Vlč.  Lit.  II.  1.  110. 

Ambrož.  Klášter  sv.  A-že,  nyní  celnice 
u  I^rašné  brány  v  Praze.  Jrsk.  XIX.  358. 

Amen.  Smrti  naší  amen  z:z  už  je  konec. 
Hoř.  88.  To  vám  je  vskutku  tak  jako  amen. 
Phld.  1897.  117.  Teď  jsem  ti  všecko  vypo- 
věděl od  otče  a,ž  do  amen.  Šml.  IX.  12. 

1* 


Amerika  —  AntoS. 


Amerika.  Kdo  dělat  nechce,  nechť  je  to 
kde  chce,  darmo  ae  nenají  ani  v  Americe. 
Mus.  ol.  1898.  107. 

Amerling  Kar.  dr.  Vz  Jub.  II.,  Nár.  list. 
1899.  6.  185.  9. 

•  -ami  koncovka  instr.  pl.  u  vzorce  a)  ,chlap 
a  dub'  (m.  -y):  chlapami  (dial.  místy  chla- 
pámi),  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  63.,  64;  6)  .oráč 
a  meč':  deščami  (laš.  desčoma),  nožami 
(laš..  vz  násl.  -ámi),  Brt.  D.  I  113.,  Gb  H. 
ml.  III.  1.  111.,  112.  (-i);  c)  ,vládyka':  s  slu- 
hami,  vz  Gb.  ib.  199.  (-y,  -mi,  -ama);  d) 
,kámen*:  kamenami,  vz  ib.  407.,  410.  (-y); 
e) , panoše',  vz  ib.  232.  (-ěmi,  -emi,  -ema,  -i); 
/)  ,ryba':  rybami,  vz  ib.  181.  (-ama,  oma, 
-mi,  -ma,  -y);  h)  ,duše',  ve  východ,  nářečích 
dosud:  dušami  (val.,  laš.,  slez.),  slepicami, 
Gb.  H.  ml.  III.  1.  214.;  i)  .kosť':  kosťami 
(dial.),  ib.  343.,  349.  (-mij;  k)  ,město':  zrnami, 
kopíčkami,  Hus  III.  45.,  I.  290.,  městami, 
kamnami,  Gb.  H.  ml.  III.  1.  136,  144,  (-y), 
sr.  násl.  -ámi;  1)  ,moře':  polami,  Brt  D.  I. 
19.  (zlin.),  Gb.  H.  ml.  III.  1.  159.,  160.  (-i);  I 
m)  , znamení' :  psaňami.  Brt.  D.  I.  68.,  II.  75., 
Gb.  H.  ml.  III.  1.  170.  (-imi). 

-ámi  koncovka  instr.  pl.  u  vzorce  a)  ,chlap 
a  dub' :  chlapami  (místy  dial.),  Gb.  H.  ml. 
III.  1.  63.,  64.;  6)  ,oráč  a  meč':  nožámi 
(místy  dial.),  ib.  111,  112.  (-i);  c)  ,ryba': 
kravami  (místy  na  Mor.),  Brt.  D.  I.  39.,  Gb. 
H  ml.  III.  1.  181.  (-áma,  -oma,  -mi,  -ma, 
-y);  d)  , město':  městámi  (val.),  Brt.  D.  I. 
60.;  e)  ,paní':  paňámi.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
240.  (-iemi,  -ími,  -íma). 

Amilca,  y,  f.,  z  lat.  Spravili  amíku  =: 
pokonali,  vyrovnali  se.  Slov.  Zát.  Př.  13J  a 

Amnestovanec,  nce,  m.  Mladý  a.  Šml. 
II.  35. 

Amonien,  u,  m.  Přičiniž  k  tomu  tolikéž 
amonien.  Mas.  ruk.  182  a. 

Amosenci.  Vz  Ott.  II.  191. 

Ampažůra,  y,  f.  =  kořalka.  Us.  fiakrů. 
Kukla.  134. 

Amslerovka,  y,  f.,  druh  ručnice.  Ott. 
XIII.  188  b. 

Amsterdam  či  AmsteldamfYz  Krok.  1897. 
361.  Sel  až  do  Amstrdamu  n:  daleko.  Hoř.  88. 

An  z:  a  on,  ana,  ano.  O  skloňováni  vz 
Gb.  H.  ml.  I.  1.  453.  Položí  (ten  kámen)  na 
oéši,  ana  plna  vody.  Maš.  ruk.  292  a. 

-an,  -an :  bočan,  hubaň,  řepaů.  Sr.  Lor.  34. 

-an  u  jmen  obyvatelů.  Vz  List.  fil.  1899. 
452. 

Anakoluth  v  obecné  mluvě  na  Císařov- 
sku  na  Mor.  Vz  Mtc.  1899.  159. 

Anatas,  u,  m,,  nerost,  vz  Mtc.  1900.  388. 
'  Anatomace,  e,  f.,  z  řec.  izi  anatomie.  Dač. 
1.  198. 

Anatomie.  Ces.  literatura  o  ní,  vz  Jub. 
II  c  1—4. 

Anče,  stran  sklonění  vz  Káče. 

Ančiěka,  y,  f.  rz:  řeřicha  lučni.  Hoř.  107. 

Anděl,  a;  odchylkou  vok.  sg.  andeli,  Us. ; 
akkus.  sg.  anděle,  Brt.  D.  54.,  akkus.  pl. 
anděle.  Beck.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  83. 
Stran  pořekadel  a  přísloví  slovenských  vz 
Zát.  Př   296  a. 

Andělíček.  Slyšel  už  a-čky  zpívat  (už 
mu  bylo  zle).  Hoř.  121. 


Andělíka  čí  ámrtolno  žehná.   Slez.  Čea 
1.  VIII.  53. 

Anděli-um,  a,  d.  "zz  evangelium.  Jičín.  Kat 
150. 

Andef.  Na  to  hledáš,  a mistři  nevra 

Kozb.  III.  735. 

Andílek.  To  je  a.  8  rohama  (Šelmovsl 
dívka).  Hoř.  118. 

AndílkoTý.  A.  neděle  (na  anděla  strážce)! 
Mtc.  1899.  221. 

Anebo  {■=.  a  důrazné  -f  nebo).  Lékaři  tomt 
potu   mají  brániti,   anebo    dlí  nemoc.    Mai.1 
ruk.  176  a.  Dle  Kla.  =:  sice,  jinak. 

Anebo-lí   u  větě   podmíněné  =:  anebo. 
Má-li   člověk  zlú  jiezev   nebo  fistulu   nel 
zlú  ránu  anebo-li  vlka,   takto  mu  spomc 
Maš.  ruk.  207  a. 
Aněl,  a,  m.  rr  andSl.  Lor.  70. 
Anglia  =r  pás.   V  Klukňave   ve   Spiši 
Sbor.  slov.  II.  4.5. 

Anglický.  A.  nemoc.  Na  Slov.:  suchoty 
dětské,  príč.  Sbor.  slov.  II.  75. 

Angrešťák,  a,  m.  A-ci  —  DolnoměSt 
(chodí  na  cizí  angrešt).  Ces.  1.  IX.  422. 

Ani.  Ani  mne  znáte,  ani  otce  mého.  i^raž 
evang.  Joh    8.  19. 

Animales  =  íioÍMÍjpZaí  (ve  středov.).  Mas 
1900.  9. 

Anka,  y,  f.  :=  vesta  s  rukávy.  Hostomico 
Kub.  150. 
-anka:   kyjanka,   kocanka  atd.    Lor.  34 
-ánky.  Jména  osad  moravských  ukonče: 
v  -ánky  stran  jejich  původu  vz  v  Mus.  ol 
XII.  98.  Sr.  -any  (násl.). 

Anna.  Kolik  dní  před  sv.  Jiřím  vrba  a 
rozzelená,  tolik  dní  před  sv.  Annon  se  žn< 
Sv.  Jan  ubere  na  lžičku,  sv.  Anna  na  pólo 
vičku  mléka  kravám.  Sv.  Anna  zavádí  žencem 
do  pšenice.  Sv.  A.  žito  žala.  Sv.  Jakub  seče,  Jj 
sv.  A.  peče.  Sv.  Vít  kořen  štíp,  sv.  Prokop 
kořen  dokop,  sv.  A.  srp  vzala  a  žala.  K  sv 
Anně  den  se  krátí.  O  sv.  Anně  žitečka  se 
nažne.  Je-li  zelí  před  sv.  Annou  pěkné,  je 
po  ní  škaredé  s  opačné.  Nár.  list.  1899.  č. 
209.  Ned.  příl.  Sv,  Anna,  chladno  z  rána. 
Čes.  1.  VIII.  355. 

Anoť  ziz  hle  to,  hle  tu.  Tu  uzříš  divnú  věc : 
anoť  ti  strupi  s  něho  jdů  jako  dlaní.  Maš. 
ruk.  186  a.  (=:  tak  hladce  jako  po  dlani) 
Sr.  Mus.  fil.  1899.  96.  ř.  sh.  19.  —  Anoť  = 
ze.  Když  uzříš,  anof  sůl  se  ze  dna  sadí. 
Flor.  A.  9a. 

-ant  (z  lat.  part.  praes.  -ans):  chromant, 
slepant,  šišlant,  vzteklant.  Kub.  159. 

Antliropogeografieký.  A.  čásf  spisu. 
Mus.  1897.  469. 

Antikrist,  a,  m.  =  katolík.  XV.  stol. 
Flš.  Písm.  L  215. 

Antinomové   :=  přívrženci   náboženské 
sekty  Jana  Agrikoly  (1494.— 1566.).  Vz  Kom. 
Ohláš.  85. 
Antoš,  e,  m.    Antošů, 

skovej  dušu 
pod  loktušu 
a  své  hříchy 
do  zlé  cíchy. 
Posměšek  na  jméno.  Mus.  ol.  1897.  88. 


-any  —  -atma. 


-aiiy.  Jména  oaad  moravských  ukonj^ená 
/  -•>,iy  Btran  jejich  původu  vz  v  Mus.  ol. 
Ml.  98.  nn.  a  předcház.  -ánky. 

Vorist.  Vz  o  něm  v  Gb.  11.  ml.  III.  2. 
IJ.,  (50..  62.,  443.,  List.  fil.  1898.  99.,  120. 
III.  O  aor.  u  Husa  vz  v  Prrgrammu  akad. 
;viim.  na  r.  1894.  28.  nn. 

Apatykářský  tovaryš.  Dač.  II.  264.  Vz 
\l>;itekář8ký. 

Apatyt,  u,  m.  z=:appetif..  V  jihozáp.  Cech. 
Dsk.  Vok.  62. 

A  placenta  lni.  A.  ssavec.  Mus.  1897.  469. 

A  potckárský.  A.  prach.    Hus.  Šal.  57  b. 

Appeninsko,   a,  n.   Pal.  Děj.  II.  1.  482. 

A  ppercei)ce,  e,  f.,  z  lat.  z^  uspořádání 
starších  dojmů  dojmem  novým.  Vz  Krč. 
Assoc.  90. 

Ai)ril.  Stran  přísloví  a  pořekadel  slov. 
vz  Zát.  Pr.  225.,  296.  Stran  pověr  týkajících 
se  i)08ledního  aprile  vz  Hoř.  199. 

Aptyka,  y,  f.  :^  apatika.  Slez.  Ces.  1. 
Vlil.  52. 

-ar,  -ár:  suchar  atd.  Sr.  Lor.  34.,  List. 
til.  1900.  2-23. 

-ái-:  popelář:  Sr.  Lor.  34.,  List.  fil.  1900. 
223. 

-ara.  Sr.  Lor.  34. 

Arbay,  něj    látka.  1597.  Mus.  1899.  117. 

Arbes  J.  Vz  Jub.  IL 

Arbitrarní,  z  lat.  rz:  libovolný.  A.  po- 
řádek (soudní).  Vz  Ott.  Eíz.  I.  261.  nn. 

Arcidiplomat,  a,  m.  řal.  Děj.  V.  1.  304. 

Arcihusitský.  Praha,  a-ské  sídlo.  Pal. 
Děj.  IV.  1.  175. 

Arcikníže.  A.  rakouské.  O  počátku  uží- 
vání tohoto  titulu  vz  Pal.   Děj.  IV.  1.  277. 

Arcikravalista,  y ,  m.  Nár.  list.  1898.  č. 
226.  odp. 

Arcimissionár,  e,  m.  Pal.  Děj.  IV.  1. 
245. 

Arciněmecký.  A.  město.  Pal.  Děj.  III. 
1.  400. 

Arciniéema,  y,  m.  Slad.  Ham.  44. 

Arciotcovláda,  y,  f.  =  kde  vládne  arci- 
otec,  vláda  patriarchální.  Mus.  1849.  IV.  58. 

Arcipadouch,  a,  m.  Slad.  Otb.  134. 

Areištváč,  e,  m.  Nár.  list.  1898.  č.  226. 
odp. 

Arciučitel,  e,  m.  Flš.  Písm.  I.  418. 

Arcizlato,    a,  n.  narcíaek  žlutý.   Hoř.  99. 

Arcizpátečnik,  a,  m.  Flš.  Písm.  517. 

Arcizrádce,  e,  m.  Arch.  XVI.  53. 

Arcižert,  u,  m.  Slad.  Oth.  116 

Archaeoíogie.  Čes.  literatura  o  ní.  Vz 
Jub.  I.c  59.-79,  m.c  55.-57. 

Archiv.  A- vy  v  zemích  českých.  Vz  Zbrt. 
Bibl.  175.  nn. 

Archivant.  Odebrav  se  od  a-tů.  Pal.  Záp. 
L  162. 

Archivní.  A.  sbírka.  Mus.  1897.  415. 

Árie  n:  sólový  zpěv  s  průvodem  vyslo- 
vující jistý  stav  mysli  nebo  citem  pojatou 
situaci.  Mus.  1850.  II.  77.  Př. 

Arkéř  =:  výstupek  nad  oknem.  Sr.  Vý- 
stupek. Ces.  1.  VIII   398. 

Armeniáni,  sekta.  Vz  Har.  I.  281. 

-árna.  Slova  tvořená  příponou  -áma,  ně- 
jaké místo  označující  jako  plevárna,  účtárna 
atd.  ve  Vest.  VI.  29.  se  nedoporučují.  Vz  tam 


a  zde  slova  jednotlivá.  Slova  tvořená  pří- 
ponami -árna,  -ima  značí  místo  pro  předmět 
označený  jmenným  základem.  Vz  list.  fil. 
1899.  451.  Sr.  Lor.  34. 

Aromatský  rr  aromatický.  Hus.   III.  68. 

Artikul,  e,  m.,  novoč.  gt.  -lu.  Gb.  II.  ml. 
III.  2.  79.  Podstatné  artikule,  v  tom  a-li. 
Mart.  S.  8.,  34.,  Kom.  OhláS.  9C. 

Artlstský  =  filosofický.  A.  fakulta. 

-as :  mamlas,  chuďas  atd.  Sr.  Lor.  36. 

-ás  koncovka  lok.  pl.  v  strč.:  v  Dolás. 
Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  77.,  -ach  (zde). 

Asi  z=.  saltem,  aspoň.  Smilujte  se  a.  vy. 
Žalt.  pod.  139  b.  9. 

Asna  =  snad.  Slov.  Phrd.  1898.  117. 

Aspra,  y,  f.,  mince.  Dač.  I.  359. 

Associanism-us,  u,  m.  Vz  Krč.  Assoc. 
3.,  5.,  107. 

Associanistický.  A.  směr  psychologie. 
Krč.  Assoc.  4. 

Associovati  co:  představy.  Krč.  Assoc. 

Astronomie.  Ces.  literatura  o  ní.  Vz 
Jub.  II  a.  36-41. 

-aš:  lantaš.  Vz  Lor.  36. 

-ata  koncovka  nom.,  akkus  a  vok.  pl. 
vzorce  ,kuře':  kuřata.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
421.,  423. 

-aťa  koncovka  gt.  sg.  vzorce  ,kuře'  na 
Lašsku  a  j. :  kuřata.  Vz.  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
421.,  422.,  -ate,  ete. 

-atách  koncovka  lok.  pl.  vzorce  ,kuře' : 
kuřatách.  Us.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  421., 
424.,  -atecb. 

-atám  koncovka  dat.  pl  vzorce  ,kuře': 
kuřatám.  Us.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  421., 
423.,  -atom. 

-atami  koncovka  instr.  pl.  vzorce  ,kuře': 
kuřatami.  Us.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  421, 
424.,  -aty. 

Ať  by  =:  a  hy.  Proto  mu  mají  zlé  noviny 
praviti,  ať  by  se  lekl;  UČiň,  ať  by  tratil 
(nemocný).  Mas.  ruk.  192b.  Též:  aby.  Ib. 
206  a. 

-ate  koncovka  gt.  sg.  vzorce  ,kuře':  ku- 
ráte. Us.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  421.,  422., 
-ete,  -aťa. 

-atě  koncovka  nom.,  akkus.  a  vok.  duálu 
vzorce  ,kuře':  kuřatě.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL 
1.  421.,  423.,  -etě. 

-atech  koncovka  lok.  pl.  vzorce  ,kuře' : 
kuřatech.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  421.,  423., 
-etech,  -etích,  -atoch,  -atách. 

-atem,  -afem  koncovka  instr.  vzorce 
,kuře':  kurátem.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  L  421., 
422.,  -etem,  -aťem. 

Athos.  Kněží  na  hoře  Athosů.  Vz  Har. 
L  274. 

-ati  koncovka  dat.  a  lok.  sg.  vzorce 
,kuře':  kuřati.  Us.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  421., 
422.,  -eti.  —  Inft.  v  ati  m.  v  -moutl  (přijati 
m.  přijmouti)  obhajuje  Vodička  v  Mus.  1894. 
157. 

Ati  ::=  a(.  Zavřiž  okna,  ati  by  povétřie 
zlé  nešlo.  Maš.  ruk.  208  b. 

-atma  koncovka  dat.  a  instr.  duálu  vzorce 
,kuře  :  kuřatma.  Us.  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  42L, 
423. 


I 


-atmi  —  Babčinka. 


-atmi  koncovka  instr.  pl,  vzorce  ,kuře': 
Kuřatmi.    Gb.  H.  ml.  III   1.  421.,  424.,  -aty, 

-atoch  koncovka  lok,  pl.  víorce  ,kuře': 
kuřatoch  (dial.).  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  421., 
423.,  -atech. 

Atom,  u,  m.  A.  fysikalní,  chemický,  me- 
chanický, korpuskularní,  dynamický.  Vz  Mtc. 
1897.  371.  nn. 

-atom  i-at&m)  koncovka  dat.  pl.  vzorce 
,kuře':  kuřatóm.  Vz  Gb.  H.  ml.  Ilí.  1.  421., 
423.,    atám. 

-aťom  koncovka  instr.  sg.  vzorce  ,kuře  : 
kuřaťom  (dial.).  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  421., 
422.,  -etem. 

-atóv  koncovka  gt.  pl.  vzorce  ,kuře* :  ku- 
řatóv.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  421.,  423. 

Atracevanej  ::=  zatracovaný.  Us.  Hoř.  74. 

Attrakce  v  lidové  mluvě  u  Císařova  na 
Mor.  Vz  Mtc  18'o^9.  156.  nn  A.  zvláštní.  Vz 
Mus.  fil.  1897.  145.  Proti  bolesti  hlavě 
(r=  hlavy).  Maš.  ruk.  46  b.  v  Mus.  fil.  1898. 
209. 

-aťu  koncovka  dat.  a  lok.  sg.  vzorce 
.kuře':  kuřaťu  (dial.).  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
421.,  422.,  -eti. 

-atů  koncovka  gt.  a  lok.  duálu  vzorce 
,kuře' :  kuřatú.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  421.,  423. 

-aty  koncovka  instr.  pl.  vzorce  ,kuře': 
kuřaty.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  421.,  424., 
-atmi,  -atami. 

-atý:  špičatý  atd.  Vz  Lor.  35. 

-au  přípona  3.  os.  pl,  praes.  Vz  -ú.  — 
Koncovka  a)  instr.  sg.  vzorce  ,ryba':  nad 
hlavou;  h)  gt.  a  lok.  duálu  vzorce  ,rvba': 
z  rukou.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  176.,  'l77., 
-ú,  -ou,  -ouch.  —  Ve  slovech  a)  jihozáp. 
Cech  (a  jeho  změny  tam),  vz  Dšk.  Vok. 
51.,  6)  u  Císařova  na  Mor.  vz  Ces.  1.  VI. 
585. 


-auceji  {-ůeeji):  jsouceji  dožádán.  Vz  Gb. 
H.  ml.  III.  2.  88, 

Auerův  hořák  (žárové  světlo).  Vz  KP. 
Vil.  486. 

Augusta  Jan  1500.-1572.  Vz  Vlč.  Lit.  I. 
378.,  387.,  Fiš.  Pfsm   I  294.,  Jub.  II. 

Auredníéek,  čka,  m.  A.  Ott.  Vz  Jub.  1 1. 

Austrie,  e,  f.  =:  ústřiee.  Prodával  austrie. 
1.597.  Mus.  1899.  35. 

AuSpice,  dětská  nemoc.  Slez.  Ces.  1.  IX. 
187. 

AuStřcký  J.  Vz  Jub.  II. 

Autokritika,  y,  f.  Pal.  Pam.  331. 

Automobila,  y,  f.  z  řeč.  a  lat.  vz  násl.  Us. 

Automobilní.  A.  povoz  hnaný  elektrikou, 
plynem  a  p.  Nár.  list,  1897,  č.  269.  3..  Ott. 
XVL  286. 

Autonomně.  A.  stát  říditi.  Pal.  Pam.  63.3. 

Autonomista,  y,  f.  =:  pHvrženec  auto- 
nomity,  samosprávy.  Pal.  Pam.  603. 

Autopticky.  Zkušenosti  a.  nabyté  (vlast- 
ním nazíráním)  liší  se  od  zpráv  dle  doslech" 
Mus.  1897.  497. 

Autoritářstvi,  n.  Vlč.  Lit   II.  1.  95. 

Avitický.  A  náhled  Uhrů.  Pal.  Pam.  632. 

-avý  {-ivij)  přípona  u  Husa  oblíbená:  be- 
kavý  II.  263.,  bublavý  L  313.,  buřavý  III. 
41,  Cf  Mus.  1898.  242.,  List.  fil.  1900.  231. 

Axamít  Ign.  dr.  Vz  Jub.  IL,  Nár.  li.st. 
1899.  č.  284.  2. 

Axlar  Pavel,  kazatel,  f  1714.  Vz  Vlč. 
Lit   IL  1.  24. 

Až  Co  bysme  sa  až  toli  starali  (gra- 
dace >?  Mtc.  1899.  229. 

Aže,  až.  Aže  spojuje  věty.  Má-li  člověk 
nemoc  v  plicech,  aže  slina  bude  jako  krev, 
toť  jest  dobré.  Maš  ruk.  177  b.  —  Výsledkové 
s  důrazem-  Včas  roste  maso  v  hrdle  a  pře- 
káže člověku  velmi,  až  mluviti  nemóž.  Ib. 
188  b. 


B. 


Vz  Ottův  slovník.  Změny  h  na  Hořicku  vz 
Hoř.  76.,   na  Hornoostravsku  vz  v  Lor.  21. 

-ba:  modlidba,  košba  atd.  Sr.  Lor.  35., 
List.  fil.  1900.  233. 

Ba  arci  =:  ovíem.  Us.  Hoš. 

Baba,  bába  ■=.  stará  žena.  Staré  bábě  leda 
hrábě.  Mus.  ol.  1898.  101.  Baba  ráda  se  vdá. 
Vz  Zát.  Př.  88.  b.  Jiná  přísloví  a  pořekadla 
o  babách  vz  ib.  85.  b.  —  B.  klevetná.  Pří- 
sloví a  pořekadla  vz  v  Zát.  Př.  52.  b.,  29.  b. 

—  B.  ^:  žena.  která  na  hradech  (župních) 
opatrovala  prádlo,  šatstvo,  stolní  náčiní  atd. 
Vz  Pal  Děj.  I.  2.  258.  —  B.  =  porodní  žena. 
Že  tě  bába  nepřetrhla!  Hoř.  124.  —  B.  Baba 
rz:  bázlivec.  B.  skáče  rr  se  osměluje.  Zát. 
Př.  29.  b.  To  je  baba  chlap,  Mtc.  1899.  37. 
Král  baba  (Bedřich  Falcký).  Éezn.  Rad.  pr. 
67.  —  B.  Baba  zz  husa  plemenice.  Plz.  118. 

—  B.  Bába  -zz  sud  piva  dávaný  sládku  z  várky 
Šestnácti  sudů.  1685.  Uč.  spol.  1897.  III.  5.  Když 


sládkovi  jeho  bába  nestačí,  točí  z  panských 
sudů  (sobě).  Fisch.  Hosp.  71.  —  B.  Baba 
z  kozubu,  Ofenlochstopsel.  Zát.  Př.  287.  a.  — 
B.  Bába  zzz  jméno  stráně  a  lesa  n  Křenovic, 
Vlch.,  kopce  u  Zlína.  Mus.  ol.  XI.  31.,  Pck. 
Hol.  50.  —  Bába  zzz  oheň  pasáků  přikrytý 
chvojím,  aby  hodně  Čmoudil  (u  Tábora) ;  slav- 
nost před  ohžinkami  (Kutná  Hora).  Kub.  150. 
—  V  Hornoostravsku  není  rozdílu  mezi  bába 
a  baba.  Lor.  70. 

Babák,  a,  m.  rz  muž,  jehož  ženou  jest  po- 
rodní bába.  Hoř.  137. 

Babce,  ete,  n.,  babcice,  e,  babička,  babČinkay 
babka,  y,  f.,  pták  zz  mlynářík  (sýkora). 

Babci,  n.  Na  Babčí  =  pozemek.  Pck. 
Hol.  182. 

Babřice,  e,  f.,  vz  předcház.  Babce.  — 
B.  zi:  babka  kovadlinka,  na  které  naklepá- 
vaji  kosy  a  srpy.  Mus.  ol.  1898.  101. 

Babřinka,  y,  f.,  vz  předcház.  Babce. 


BábeČko  —  Bajtek. 


Bábcčko,  a,  n.,  loutka.^  Děti  si  samy  dě- 
lají b  čka,  panenky  atd,  Seb.  44. 

Babeuí,  n.  =  č«pe>ii.  B.  nevěsty.  Vek. 
Svat.  71.  ^    , 

Babi  =:  bába.  Ve  vých.  C.  Ces,  1.  X.  62. 

Babice,  e,  f,,  vz  Sova. 

Babicilla,  v,  f.  =:  porodní  bába.  Lor.  70. 

Babi^rrin.  Babiččiny  rukávy  ir  kostival 
Hoř.  JOT. 

Babií*ka,  y,  f.,  vz  předcház.  Babce,  Mo- 
dřinku  a  Parukářka. 

Bábik,  vz  Rožek. 

Babimostka,  pl.,  n.,  jm.  pozemku.  Pck. 
Hol.  166. 

Babiuec,  nce,  m.,  jm.  pole.  Pck.  Hol.  112. 

Babiiika,  y,  f.  =:  babtíka  (Stachy  Král.). 
Kub.  150.  Ve  vých.  Č.  Čes.  1.  X.  62. 

Babinský.  To  mu  bylo  b-skou  pohádkou 
(jakou  povídávají  staré  baby).  Šml.  IV.  100. 

Biibiziiosť,  i,  f.  =  vlastnost  bab.  Všecka 
b.  od  ní  odstoupila.  Šml.  IV.  133. 

Babka,  y,  f.  z:z  vdaná  žena  drobné  po- 
ttavy.  Lor.  70.  —  B.,  vz  Babce  (předcház.), 
Mlynářík  (sýkora),  Modřinka,  Parukářka  (sý- 
kora). —  B.  =  babyka.  Hoř.  107.  —  B.  = 
druh  spony  k  zapínání  kabátu,  vesty.  Vz 
Čes.  1.  Vli.  132.,  153.  —  B.  rr  kovadliika. 
Vz  BabČice  (předcház.)  —  B.  :=  řetízek 
u  dveří  k  zavírání  jich.  U  Zábřehu.  Mus. 
ol.  X.  149.  —  B.  zz  orsej.  blatouch  a  j.  Na 
mor.  Slov.  Mus.  ol.  Vil.  11. 

Babkatý.  Babka  b  tá  (nadávka)!  Rais. 
Pot.  38. 

Babníček,  Čku,  m.  Upekla  jsem  na  b-ček 
buchet.  V  Pádolí.  Jrsk.  XXIII.  378.  Zdrobn. 
bábník. 

Babočka,  y,  f.  .—  motýl.  Vz  Stein.  15., 
Exl.  48.-50. 

Babrák,  a,  m.  =  hlupák.  Slov.  Zát.  Př. 
24.  b. 

Babriť  sa  s  kým  =:  zlobiti  se.  Zát.  Př. 
252  b. 

Babský.  Ranní  déšť,  b.  pláč  (netrvá 
dlouh.)).  Mus.  ol.  1898.  101. 

Babuša,  e,  f.,  vz  Mlynářík  (sýkora),  Ba- 
buše. 

Babušánek,  nku,  m.  zz:  baUánék.  Na  mor. 
Slov.  Mus.  ol.  VII.  11. 

Babuše,  e,  f.  m  svimký  bob;  fazole  ku- 
latá, červená  a  bílá.  Hoř.  88.,  Brt.  Cf.  před- 
cház. Babuša. 

Babuška,   y,  f.,  vz  Parukářka  (sýkora). 

1.  Bác.  Vzal  kámen  a  bác  do  vokna. 
Hoř.  87.  Prosí  bác  na  kolena  (pad  na  ko- 
lena). Mus.  ol.  XII.  111. 

2.  Bác,  e,  m.  =r  jídlo,  řídké  těsto  na- 
strouhanými a  vytlačenými  brambory  zadě- 
lané a  na  vymaštřném  pekáči  upečené;  na- 
strouhané syrové  brambory  s  krví  smíchané 
a  potom  pečené  (hluchec,  trepec). 

Báči  r::  těžké  střevíce,  dřevákv.  Plzeňsko, 
řlz.  U8.,  Kub.  150. 
'    Ba  co!  (Citoslovce). 

Bača,  jm.  trati.  Pck.  Hol.  131. 

Bačáíek,  Ika,  m.  zz  pták.  Vz  Pěnice. 

Bacati  zz  tlouct  kamenem  do  krejcaru, 
Inskem  do  lusku  (hra).  Hoř.  88. 

Bačko,  a,  n.  =  zbytek  doutníku.  Besed- 
nik  617. 


Bačkora.  Sedí  jako  b.  (o  malomluvcém). 
Hoř.  123.  —  li.  =1  sproštii  bota.  Sbor.  slov. 
II.  131. 

Bačkovský  Fr.  ér.  Vz  Jub.  II. 

Bafčiti.  Bafčí  jak  starý.  Mus.  ol.  1898. 
101. 

Bá^ny  =r  zažívací  ústroje  pfeSivavců.  Zát. 
Př.  287.  a. 

Bago  =  spodní  vrstva  tabáku  v  dýmce 
močkou  prosáklá.  Lor.  70. 

Bahenka,  y,  f.  Vz  Ulic.  135. 

Bahňák,  a,  m,  rz  pták  slukovitý.  Vz  Ott. 
Xni.  281.,  XVL  525  a.  —  B.,  phyllobrotica, 
brouk.  B.  černoskvrnný,  p.  adusta,  Čtvero- 
skvrnný,  p.  quadrimaculata.  Klim.  693. 

Babnat  sa  zz.  přes  bnhno  jiti.  Dobře  sa 
je  b.,  keď  si  mOže  brucho  nahnaf.  Zát.  Př. 
■72  b. 

Bahnica,  e,  f.,  vz  Bachnica. 

Bahnice,  e,  f.,  jm.  pozemku  na  Hoř.  Hoř. 
136. 

Bahník  amer.,  lepidosiren,  ryba.  Vz  Ott. 
XV.  893. 

Bahnití  se  zz  bahnem  se  plniti.  Louka  se 
pro  vysokosť  hráze  bahní.  1502.  Arch.  XVII. 
16.  Struha  se  b-la.  Ib.  496. 

Bahnívka,  y,  f.,  vz  Ulic.  137. 
Bahyl  Mat.,  kazatel  a  spis.  v  pol.  XVIII. 
stol.  Vlč.  Lit.  II.  1.  110. 

Bahnokrevný  ničema.  Slad.  Ham.  77. 

Bahynína,  y,  f.  n  tráva  bahenni.  Lor.  70. 

Bacháček  Nauměřský  z  Nauměřic  Martin, 
1539.-1612.  Vz  Flš.  Písm.  L  400. 

Bachnica,  e,  f.  zz  Bahnice  (předcház.). 
Pck.  Hol.  112. 

Báchorka,  y,  f.  =::  puchr.  Vz  Bachor. 

Báchorka,  vz  Nár.  sbor.  II.  122. 

Bachra,  y,  f.  ::z  velká  jedlice.  Cf.  Ba- 
chračka.  Zát.  Př.  73.  b. 

Bachráč,  e,  m.  zz  naduřélá  luska  zvláSté 
hrachu;  tlustý  človék.  Na  severozáp.  Hané. 
Lisický. 

Bachračka,  y,  f.  =:  veliká  jedlice,  bachra. 
Slov.  Zát.  Př.  73.  b. 

Bachrňa,  ě,  f.  Tlustá  jak  b.  Šeb.  219. 
Sr.  Bachoratý. 

Baj,  bajc,  bajció  zz  ano,  třebas.  No  baj  si 
zzz  ovšem  že  nikoli.  Lor.  70.,  68.  Sr.  Bai 
(V.  934.). 

Bajamo.  Vzíti  někoho  na  b.  (nésti  ho  na 
ramenou).  Hoř.  88. 

Bajč,  vz  předcház.  Baj. 

Bajcíé  vz  předcház.  Baj. 

Bájesloví.  Vz  Čes.  1.  VII.  393.  B.  slovan. 
Vz  Jub.  III  b.  62.-63. 

Bájeslovný.  B.  kalendáře.  Vz  Zbrt  Bibl. 
241, 

Bájí  zz  ba  i.  Ve  dne  báji  v  noci.  Brt. 
P.  n.  206. 

Bajka.  Vz  Nár.  sbor.  II.  122.  Tou  bajkou 
si  krmte  selské  rozumy,  mne  jí  neodbudete. 
Šml.  y.  103. 

Baj  ta,  y,  f.  zz:  vál.  Hospodyně  vyvaluje 
těsto  z  díže  vzaté  na  bajtě  neb  neckách. 
Slez.  Čes.  1.  Vm.  56. 

Bajtek,  tka,  m.  zz  příjmí  človčka,  který 
často  říká:  baj,  bajé.  Lor.  78. 


Bajza  —  liartholomaeides. 


Bajza  Jo8.  Ign.,  1764.— 1836.,  slov.  spis. 
Vz  Vlč.  Lit.  slov.  I.  21.,  265.,  266.,  Phld. 
1897.  561.,  Flš.  Pis.  510. 

Bakař,  e,  m.  Bakaři  =.  Bysterští  u  Hum- 
polce. Vz  Čes.  1.  IX.  422. 

Bakchant,  a,  m.,  ve  středověku  rz  tou- 
lav^  student.  Wtr.  Živ.  vys.  šk.  254. 

Bakchantství,  n.,  vz  předcház.  Bakchant. 

Bakkalar,  a,  m.  zz  treska,  Stockfiscb. 
Slov.  Phld.  1897.  67. 

Bakovský,  potok  na  Slansku.  Slaň.  6. 

Bakovy.  V  B-vách,  jm.  pozemku  na  Ho- 
řicku.  Hoř.  137. 

Bakuša,  e,  f.  =:  jm.  kravi.  Slov.  Němc. 
ni.  274. 

Balácati  m  tlachati,  balamutiti.  Seb.  287. 

Baláchať  zz  hloupí  mluviti.  Slov.  Zát. 
Př.  21.  b. 

Balák  J.  M.,  žurnál,  f  15/5.  1900.  Vz 
Nár.  list.  1900.  č.  133.  odp. 

Balámenec,  nce,  n.  zz  Balámův  přívrženec. 
(Hus.  Post.  212.  a.). 

Batamundžic  zz  balamutiti;  tlachati.  Lor. 
70. 

Balance,  e,  f.  B.  či  vahadlo  hodinové. 
Vz  KP.  VII.  308. 

Balandrana,   y,  f.  =  pláSt.   Har.  J.  66. 

Balatka.  B-tky.  Při  předení  plátna  ba- 
latky a  otřepky  odpadávaji.  Fisch.  Hosp. 
426. 

Balbín  Bob.  Vz  Jub.  II.,  Flě.  Pism.  460. 
—  B.  Jan  z  Vorličné  f  1570.  Vz  Truhl.  25. 

Balcárka,  y,  f.,  pozemek  ve  Slez.  Lor.  82. 

Balda,  y,  m.  zz  človSk  tlustý.  Ty  baldo  1 
Tům.  Ml.  351. 

Balkán,  u,  m.  m  balkon.   Dšk.    Vok.  44. 

Balladistický.  B.  práce.  Phfd.  1897. 191. 

Ballet.  Vz  Mus.  1850.  II.  80  Př. 

Balmička,  y,  f.  :=  andromeda  (?),  rostl. 
Čes.  1.  VII.  125. 

Bálovať  zz  choditi  po  bálech;  rozkošně 
žíti.  Na  Hané.  Lisic. 

Bálovitý  =:  tlustý.  B.  tělo.  XVI.  stol. 
Eozb.  II.  184. 

Balšan,  u,  m.,  menta  crispa.  XV.  stol. 
List.  fil.  1898.  198. 

Balunka,  y.,  m.  zz  pozemek  ve  Slez. 
Lor.  82. 

Balvan,  u,   m.  =  kotouč  dýmu.   Lor.  70. 

Bal  vínek,  barvínek,  nku,  m.  =:  brčál. 
Hoř.  106.,  107. 

Bambásek.  B-sků  12  futer.  Mus.  1899. 
126. 

Bambúch,  a,  m.  ::=  sprosták.  Zát.  Př. 
40.  b. 

Bambule,  pl.,  f.  zz  brambory.  U  Polné., 
Hoš. 

Bamburka,  y,  f.  zz  ozdoba  mužského 
klobouku.  Slov.    Čes.  1.  VIH.  52. 

Báň,  ě,  f.  Má  hlavu  jako  báň  (má  mnoho 
starostí,  bolesti).  Hoř.  88. 

Baňa,  ě,  f.  z:::  bání;  pohlavek.  Lor.  70.  B. 
holubí  :z:  kos  na  nasazení  holubů.  Šeb.  238. 

Baňát,  u,  m.  zz  místní  jméno.  Pck.  Hol. 
113. 

Bančíc  =:  žvaniti.   Lor.  70.    Cf.   Bančiti. 

Bandor  :=  mandel  snopků..  Sr.  Kozička, 
Panák,  Voják.  Čes.  1.  IX.  253. 

Bandovať  koho  =  obírati.  Hoř.  88. 


Bandurov,  a,  m.,  smyšlené  jm.  místní. 

Bandytka,  y,  f.  Jsi-li  dobrý,  odundej 
b-tku,  a  vem  tolik  do  rukou,  jako  já,  a 
braň  se.  Sedl.  Hr.  II.  150. 

Banešané,  nadávka  Staroměstským  ua 
Mor.  Mus.  Ol.  Xin.  26. 

Baniatka,  pl.,  n.  =:  kočičky.  Sbor.  slov. 
III.  130.  Sr.  Baburence. 

Bániti  zz  kouřiti.  Bánil  z  dýmky.  Us. 
Nár.  list.  1897.  č.  210.  odp.  feuillt. 

Baňka,  y,  f.  =:  pokladnička  pro  stavěče 
kuželek.  Na  Hané.  Lisic. 

Bankovka,  y,  f.  rr  bankovka;  pohlavek, 
m.  Quell.  131. 

Bánova,  pl.,  n.  rz  jméno  trati.  Pck.  HoL 
144. 

Bantor,  u,  m.  zz  vypasené  břicho,  bandor.  ^ 
Na  Hané.  Lisic. 

BantovaČ  =  bouchati,  hlomoziti.  Lor.  70. 

Baracká  mýť,  vrch  u  Rokycan.  Plz.  14. ' 

Barachovec,  vce,  m.,  ryba.  Pis.  20 

Barák.  O  původa  vz  Čes.  1.  VIII.  8. 
B.   =  malá  podsíňka  přede  dveřmi.   Záp. 
Mor.  Čes.  1.  VIII.  397.  —  B.  —  veverčí  hnízdo. 
Záp.  Mor.  Brt.  D.  II.  2ií2. 

Baranéínový.  B.  čepice.  Slov.  Phld.  1898. ' 
117.  , 

Baraníca,  e,  f.  zz  beranice.  Má  v-  b-cij 
(o  podnapilém).  Us.  Šeb.  220. 

Barbora.  Vz  Chorv.  124. 

Barborka,  y,  f.  Obchůzka  s  B-kou.  Čes. 
1.  VII.  81.,  IX.  458.,  336.  —  B.  =  samota 
na  Slansku,  Slaň.  30.,  79.,  93. ;  vrch  u  Blo- 
vic.  Plz.  11.  —  B.  Z3  káni  lesní.  Sír.  I.  36w 

Barborko vý.  Vz  Krytorypec. 

Barborový.  B.  koření,  čimerka,  reveň. 
Slez.  Čes.  1.  VII.  127. 

Barco,  barsco  ZZ  cokoli.  Mor.  Šeb.  287. 

Barče  vedle  Barča.  Dšk.  Vok.  10. 

Bardáš,  e,  m.  =:  nadávka  knížeti  min- 
sterbergskému  Bartoloměji,  vnuku  krále  Ji-' 
řího.  Vz  Pal.  Děj.  V.  2.  259. 

Barevna,  y,  f.  zz  barvírna.  1510.  Arch, 
XVII.  162. 

Barevný.  Jen  b.  přítel  hoví  náruživostem 
druha  svého.  Šml.  IV.  129. 

Barchanice,  e,  f.  :=  barchanka  (sukně)t 
Šeb.  172. 

Bárjak  =:  nčjdk.  Již.  Mor.  Seb.  178. 

Bárjaký  =:  jakýkoli.  Mor.  Šeb.  287. 

Bárka.  Hrdá  b.  zz  teucrium  chamedria, 
rostl.  Sbor.  slov.  I.  209. 

Bárka,  y,  f.  =  piUř.  Sedl.  Hr.  VIII.  174. 

Barlaam  a  Josafat.    Vz  Hans.  Neb.   93. 

Barnabášnik,  a,  m.  Nár.  list.  1900.  č. 
20.  odp. 

Barner  Jan,  1643. — 1708.,  kázat,  a  spis. 
Vz  Vlč.  Lit.  IL  1.  15. 

Barokový.  B.  doba,  sloh.  Vz  KP.  VIL 
530.,  556. 

Baronisovati  koho  =  baronem  dělati 
Pal.  Pam.  51. 

Bařovina,  y,  f.  zz  bařina.  Čes.  1.  IX.  403, 

Barthold  z  Praitenberka  Jiří  (Potanu^ 
i.  e.  rozený  z  Mostu),  f  1616.  Vz  Flš.  Písm. 
I.  397.  Na  str.  392  jeho  podobizna. 

Bartholomaeides  Lad,  Vz.  Vlč.  Lit 
slov.  L  29. 


Bartoloměj  —  Bečátko. 


Itartolomt^j.  O  prauoatikách  k  nfímu  se 
í:iliiH)iicícli  vzi  Hoř.  205.,  Mus.  ol.  XII.  62., 
(Iiorv.  101. 

Karton,  e,  m.  =  ocas.  Vz  Korá  (zde).  — 
|{.  jiíiiař  (Bartoloměj  od  sv  Jilji).  Vz  Vlč. 
Lif.  I.  3G1.,  384.,  Flň.  Písra.  í.  292,  Jub. 
II    —  B.  řh-ant.  Cf.  Jub.  II.,  Ces.  1  VI.  402. 

Barvjí.  Ukázal  barvu  (objevil  se,  jakým 
jci.  Hoř.  118,  O  slov.  pořekadlech  a  pří- 
slovích vz  Zát.  Př.  238.,  XV.  7. 

Barvu^ka  =:  hra  ferble. 

Barvínek,  vz  Balvínek 

Barvitý.  B.  (chromatická)  Škála  v  hudbě. 
Mii8.  1850.  II.  42.  Př. 

Barvojas,  u,  m.  B-jasem  oslňovati.  Šml. 
IX.  32. 

Barvomenka,  y,  f.,  apaturia,  Schiller- 
f.ilíer.  B.  červená,  duhová.  Exl.  46. 

Barvoměnný.^  B.  mandelinka,  brouk. 
Klim.  685.    Vz  Žlutásek. 

Barvoměr,  n,  m.  =  kolorimetr,  přístroj 
k  určení  intensity  barevného  roztoku  a 
k  vyšetřeni  množství  barviva  v  něm  obsa- 
žen^^ho.  Vz  Ott.  XIV.  596. 

Barvoslepota,  y,  f.  O  ní  psal  Fr.  Tonner 
v  progr.  pisec,  realky  na  r.  1879-80. 

Bas  :=  basa.  Už  mám  peníze  v  basu  (v  base, 
už  jsem  je  vydal,  už  jich  nemám).  Mas.  ol. 
98.,  101. 

Basetka,  y,  f.  =  hasa  (Tábor).  Kub.  150. 
.  Ba  smaka  (citoslovce)!  Šeb. 

Básn,  básň  -=.  básefi,  fabulatio.  Gb.  H 
ml.  III.  1.  366.,  7.,    Žalt.  pod.   CXVIII.   85. 

Básňa,  ě,  f.  =r  hámi.  Laš.  Brt.  D.  1. 199. 

Básnictví.  Lyrické  b.  řecké.  Vz  čes. 
literaturu  v  Jub.  IIIc.  6.-7. 

Básník  =:  bámíř;  vymýSlitel  smyUéne^. 
VČst.  VI.  74.,  Hns  I.  87.  Jsouť  šiienec  a 
milenec  a  básník  jen  z  obraznosti  cele  slo- 
ženi. Slad.  Sen.  84.  Cf.  ib.  85.  O  původu 
slova  sr.  Vest.  VI.  74.,  VIL  35.,  265. 

Básníříček,  čk;i,  m.  Pal.  Pam.  321. 

Basomalelky.  Pitím  se  uvedla  na  b.  Brt. 
P.  n.  22. 

Basový.  B.  fěrtoch.  Hoř.  212. 

Bassettový  roh,  corno  di  bassetto,  das 
Bassetthorn.  Mus.  1850.  II.  3.  Př. 

Ba  střela  (citoslovce)!  Šeb. 

Baša,  baie.  Gt.  také:  bašete.  Cf.  Gb.  H. 
,  ml.  lil.  1.  425. 

I      Bašik,   a,  m.   =  hospodář.    Slov.    Phfd. 
^'      1897.  302. 

Baštění,  n.  =  jedení.  Vz  Baštiti. 

Baštika,  y,  f.,  :=  svatebni  pečivo  kulaté 
'  v  podobě  vypuklé  puklice  rfižičkami  a  i  ji- 
•   nak  ozdobené.  V  již.  Cech.  Ces.  1.  VIL  132. 

Baštiny  r=:  bradské  a  berounské  hory. 
■       Batalice,   e,  f.,  jm.  pole.  Pck.  Hol.  132. 

Batalka,  y,  f ,  míst.  jm,  u^Rouštky.  Vek, 

Bafaný,  trať  v  již.  Mor.  Šeb.  187. 

Bať  bať  z=z  ovSem,  ano.  U  Císařova.  Mtc. 
'•I  1899.  39. 

i        Báti  zz:  bójeti,  lat.  fari.  Ezop,  5. 
j       Báti  se.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
,    278.,  388.  Mysl,  která  se  umí  báti,  umí  život 
zachovati.    Har.  11.  18.   Nebojí  se  ani   uvá- 
zaného býka.  Mus.  ol.  1898.  101.  Stran  slov, 
přísloví  a  pořekadel  vz  Zát,  Př.  139.,  142. 


(o  opatrném  a  nerozhodném),  151.  b.  (po 
nabylé  zkušenosti),  297.,  300. 

Baťkova,  é,  f ,  míst.  jm.  u  Liptaln.  Vek. 

Batolťť,  motýl,  Vz  Stein,  19. 

Baudiš  Josef,  ředitel  akad.  gymnasia, 
1825.-7./11.  1898.  Vz  Nár.  list.  1898,  ze  dne 
9./11.,  Jub.  II.,  Progr.  akad.  gymn.  v  Praze 
za  r,  1898.— 1899,  67, 

Bavlnka,  y,  f.  Sukna  b.  (ze  silné  látky 
bílá  8  Černými  pruhy).  Mor.  Čes.  1.  1898, 
232.,  Šeb,  172, 

Bavlnný  =z  bavlnéný.  B,  šlojíř.  Hu8.  Post. 

111b, 

Bavorák,  a,  m,  =:  tanec  Vz  Ces,  1.  VI. 
361. 

Bavorovský  Tom.,  farář  a  spis.  f  1562. 
Vz  Flš.  Písm.  I.  311.,  Vlč.  Lit.  L  420,  428. 

Bazalenka,  y,  f.  :=  bazalka.  Mus.  ol. 
VIL  11. 

Bazali,  míst.  jm.  u  Rouštky.  Vek. 

Bázeň.  Neboť  do  srdcí  lidských  se  b. 
vlnzuje  ráda.  Vaň.  GOtb.  25.  B.  s  gt.  objekt, 
v  Maš.  ruk.  Vz  Mus.  fil.  1898.  209.  B.,  timor, 
pavor,  pusiilanimitas,  formido.  Vz  Z.  pod. 
Pat.  148. 

Bazická,  y,  f.,  syringa  vulg.  Sbor.  slov. 
I.  209. 

Bázlivec:  baba,  bójko,  čuridlo,  drist^ 
dríštěl,  kakán,  kuryplacb,  ošťan,  oštinoha, 
oštiha,  prdko,  prdimůka,  šero,  sikna,  slabúch, 
slámka  husar,  sralo,  strachoprd,  strachopúd^ 
straško,  šumichrast,  větroplach,  zasrán,  za- 
šťan.  Slov.  Zát.  Př.  31.  a.  Vz  násl.  Bázli- 
vost —  B.,  galerucella,  brouk.  B.  Čárko- 
vaný, g.  lineola,  jemný,  tenella,  kalinový, 
viburni,  kalmarský,  calmariensis,  leknínový, 
nympbaea,  malý,  pusilla,  sfpatkový,  sagit- 
taria,  vodní,  aquatica,  žlutavý,  luteola.  Klim. 
694. 

Bázlivost".  Stran  slov.  přísloví  a  poře- 
kadel vz  Zát.  Př,  29.  nn. 

Bázlivý.  Vz  předcház.  Bázlivec,  Bázlivost 
a  o  přísloví  tamtéž.  Pes  b.  silněji  štěká. 
Fisch.  Hosp.  370. 

Bažankovec,  vce,  m.,  hermacophaga 
brouk.  B.  obecný,  h,  mercurialis.  Klim.  704. 

Bažant.  Vz  Šír.  Ptáci  III.  142. 

Bažílek,  Ika,  m.,  zdrobnělé  bažil.  Us. 

Bažný,  éno,  m.,  rybníky  Pis.  21. 

Bdile  pracovati.   Wtr.  Živ.  vys.  šk.  474. 

Bdíti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
279. 

Bdivý.  Hus  I.  145. 

Beán  =:  student  nezapsaný  v  universitní 
album.  Čes.  1.  VIII.  28.  Vz  násl.  a  Wtr.,  Živ. 
vys.  šk.  218. 

Beánie,  e,  f.,  studentská  slavnost  při 
přijímání  nového  žáka  na  universitu,  sklá- 
dání selských  mravů.  Vz  čes.  1.  VIII.  28., 
85.,  Světozor  XXIX.  355.,  Wtr.  Živ.  vys.  šk. 
218. 

Bečka,  y,  f.  ^  kravUka.  V  Pezinku  na 
Slov.  Čes.  1.  VIL  51. 

Beckovský  Fraat,  Vz  FIS.  Písm.  478. 

Beč,  e,  m.  =  pUí.  Dal  se  do  beču; 
Hořen.  352. 

Bečátko,  a,  n.  rr  beSiéka,  malá  beíka. 
Č.  Třeb.  Tkč. 
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Bečev  —  Bělořiř. 


Beřev  =  Bečva  (řeka).  1600.  Arch.  XVIII. 
219. 

liečí  =  skála  u  Adamova  na  Mor.  Bdi. 
Mor.  7. 

Befrka.  B.  soli  =  ly*  korce.  Fisch.  Hosp. 
332.  B.  piva  (půlhektolitr).  Tům.  56. 

Beřoii,  ě,  m.  =  beSoun.   Mtc.  1900.  340. 

Beí-va,  řeka.  Vz.  Bdi.  Mor.  10. 

Běda  rety  =i  pomozte!  Lor.  70. 

Bedlení,  n.  =:  přehrada  ve  stáji.  U  Polné. 
Hoš. 

Bedlice,  e,  f.  B.  ježčí,  Stachel.  Slad. 
Bouře.  52. 

Bedlina,  y,  f.,  jm.  kopce.  Pek.  Hol.  161. 

Bedliviti  se  ==  pozor  miti.  Ld. 

Bedlivo  =:  bedlivé.  U  Císařova.  Mat.  IX. 
344. 

Bednárňa,  ě,  f.,  místní  jm.  Pck.  Hol.  81. 

Bedněni,  n.  ^  obedněné  místo  v  ko- 
nírně pro  odstavená^  hříbata.  Hoř.  287.  B. 
pavlače  -=.  opaženi.  Ces.  1.  VIII.  399. 

Bedněný.  B.  koláč  zz.  uvnitř  nadívaný. 
Hoř.  88. 

Bedrce,  e,  n.,  demin.  od  bedro.  Gb.  H. 
ml.  HI.  1.  149. 

Bedřicě,  f.,  demin.  od  bedra,  y.  Gb.  H. 
ml.  lil.  1.  149. 

Bedřiněc,  ňce,  m.  zz  bedmik.  Slez.  Čes. 
1.  VIII.  53. 

Bedro.  O  sklonění  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
149. 

Bedruilka,  beruSka,  berunka,  verunka,  po- 
tosia  ^z  slunéčko,  brouk.  Hoř.  107.  B.  bron- 
zová, p.  metallica,  kovorudá,  cuprea,  květní, 
floricola,  mramorovaná  (hnědá),  marmorata, 
skvostná,  speciosissima,  tmavá,  obscura,  ze- 
lená, hungarica.  Vz  Klim.  406. 

Běh^iiz  okolnost.  Rci  nám  něco  k  našemu 
běhu.  St  Aby  v  tyto  běhy  při  nás  byl. 
Arch.  I.  14. 

Behačik.  Zajačik  —  behaěik.  Zát.  Př. 
189.  a. 

Běhati  jak.  Vz  stran  pořekadel  Zát.  Př. 
233.  a.  B.  na  koních  :=  jezditi.  Na  koních 
biehati  dobro  (jest).  Mas.  ruk.  32*>.,  33*., 
33b. 

Běhavosť,  i,  f.  Kom.  Theatr.  73. 

Behenky,^  m.  bahenky.  Dšk.  Vok.  62. 
V  jihozáp.   Cech. 

Běhno  =r  bahno.  V  jihozáp.  Čech.  DŠk. 
Vok.  12. 

Běhohvězda,  y,  f.  =:  planeta.  Tato  řeč 
nedotýká  sedmi  biehohviezd.  Mas.  ruk.  30*,. 
36b.  Cf.  násl.  Okrota. 

Běhoun,  u,  m.  B.  či  hnáč  stahovací,  ná- 
činí k  cizelování  kovů.  Lauf-,  Einziehpunzen. 
Vz  KP.  VII.  614. 

Běhutý.  B.  úd  —  noha.  Louk.  39.  Sr.  Bé- 
hutný. 

Bech,  u,  m.  m  místo  ve  fasuňcích  mezi 
kosinatni  prázdné.  Lor.  70. 

Bechyňka  V.  Jan,  spis  Vz  Rozb.  II.  177. 

Bechynsko,  a,  n.  B.  v  starší  době  =: 
celé  jižní  Čechy.  Pal.  Děj.  I.  2.  243. 

Bechyňský.  B.  župa.  Vz  Pal.  Děj.  I.  2. 
243. 

Bej  čí  svarba,  vz  násl.  Civina. 

Bej  chovati  šaty.  Sbor.  č.  II  37. 

Bejlomorky,  lasioptera.  Vz  Ott.  XV.  674. 


Bejložravec,  vce,  m.,  vz  Býložravec. 

Bejza  =  bez  rKřemžej.  Kub.  150. 

Bekavý,  B   ovce.  Hus  II.  263. 

Bekefi,  kše,  m.  ziz  kabát  z  černého  sukna 
premovaný  černým  beránkem.  Sbor.  slov.  II. 
127.,  128. 

Bekvinka,  y,  f.  Vz  Bekyně.  Braun.  2>,2. 

Békovica,  e,  f.  =;  b^kovec.  Na  Hané.  Lisic. 

Bekyně  motýl.  Vz  Stein.  66.  nn.,  Exl.  97. 

Bel,  U,  m.  ^  troubí  vydlabaná  z  kmene^ 
jí  se  vypouští  voda  (Tábor).  Kub    150 

Běl,  i,  f.  O  sklonění  cf.  Gb.  R.  ml.  IIL 
1.  .%2. 

Béla  Mat.,  spis.  slov.  1684.— 1749.  Vz 
Vlč.  Lit.  II,  1.  112,  Vlč.  Lit.  slov.  L  14. 

Bělaě,  e,  í.  —  halena.  Ces.  1.  VIL  83. 

Bělák,  a,  m.  :=  pták  bílého  peří,  albino. 
Mus    ol.  1897.  84. 

Bělas,  u,  m.,  cbionanthus,  keř.  Vz  Ott. 
XII.  201. 

Bělásek  motýl.  Vz  Stein.  24.-26.,  Exl. 
34.-36. 

BelČO,  a,  n.  =:  dbnnka  na  mléko.  Cf.  BenecJ 
Na  Slov.  Phrd.  1897.  315. 

Bělec,  Ice,  m.  Pakli  by  slul  b.  bez  bělostL 
Št.  (Rozb.  n.  199). 

Belenec,  nce,  m.  m  přívrženec  Bélův. 
Hus  1.  123.  ' 

Belhání,  n.  Chč.    (List.  Fil.   1898.  397.). 

Belhavec,  vce,  m.  Neohrabaný  b.  Braun., 
82.  • 

Belhyňaf  =  belhati,  kulhali.  Mus.  ol.] 
1898.  101.  Sr.  Belhyněti.  i 

Bělice,  e,  f.  =::  druh  Švestek,  sliv.  SlovJ 
Mus.  1848.  II.  203. 

Bělinsko  n.  Bilinsko,  a,  n.  =z  župa.  V2 
Pal.  Děj.  L  2.  248. 

Bělizeň  =  prádlo  (oděv  z  bílého  plátna) 
Sbor.  slov.  II.  35.,  III.  27.,  30. 

Bělka,  y,  f.  =:bílá  třesně.  Kub.  150.  Sr 
Byelka.  . 

Bělkař,  e,  m.  =  kdo  peče  hilky.  Prusej 
novstí  (na  Mor.)  jsou  bělkaři.  Mus.  ol.  189T 
155  I 

Bělný.  Za  Hus  v  I.  56.  polož. :  I.  56.      , 

Bělohlankytný.  B.  záclona.  Slad.  Cymi 
48.  , 

Bělocárník,  a,  m.,  Perlfiůgel,  motýl.  V 
Stein.  132.,  Exl.  174. 

Běločarý,  vz  Béločárný.  B.  zubonosec 
myorrhinus  albolineatus,  brouk.  Vz  Kliať 
575.  ' 

Běločelný.  B.  ťupkokřídlec,  motýl.  Steiri 
135. 

Bělohoubek  Ant.  a  Aug.  Vz  Jnb.  lE 

Bělohrivek,  vka,  m.,  jm.  koně.  Ces 
IX.  171. 

Bělolemý.  Vz  Zrnokaz. 

Bělomech,  u,  m.,  leucobryum,  rostl.  V 
Ott.  XV.  951. 

Bělopásek,  ska,  m.,  motýl.  B.  zimolézov^ 
Vz  Stein.  19.,  Exl.  47.,  Ott.  XVL  27. 

Bělopáský.  B.  sklenuloštítník.  Vz  Klin 
654. 

Běloplstěný.  B.  divizna.  Smi.  X.  147. 

Bělořiť,  i,  f.  B.  obecná,  saxicola,  grat 
riickiger  Steinschmátzer.  Mus.  ol.  I.  104 
VII.  64.  B.  obec.  ■=.  skalník,  kamenář,  zedníl 
Šír.  Ptáci.  III.  57. ;  na  i\Ior.  u  Zubří  kamená 


Bělořif  —  liczbrotnik. 
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(1  ňtramb.  kamoníčok,  n  Rožn,  kamenný 
sd-.ikoš.  Vz  Mu8.  ol.  111.  117. 

|{í>Ioí'ízý.  B.  smrť.  I*avl.  Konp.  I.  62. 

Hrloskvriulř,  e,  ui.,  motýl.  Vz  Stein. 
l!t.— .W.,  Kxl.  78. 

Hřloskvrnitý.  B.  modráček,  pták.  Sír. 
III.  ňf). 

HMoskvnika,  y,  f.,  motýl.  B.  trávová, 
ccrifío;  hlohová,  miselia,  Weissdorneuie ; 
liiibová,  dichonia,  Kahneicheneule.  Vz  Stein 
l(i!>.-110.,  ExI.  132. 

BMoskvrnný.  B.  páskovec,  brouk.  Vz 
Kliin.  G53.,  Bourovec,  Korytorypec,  Laloko- 
iio.sec. 

|{r>l0N,   e,  m.  :=  bílý  pes.  Mus.  ol.   1898. 

101. 

Hí^lošerý.  Ld.  63. 

Itěloševý.  Vz  Zrnokaz. 

Itěloštítký.  Vz  Listohlod,  Vrtavec. 

H('Ioštítnik,  a,  m.  :=z  kdo  má  bily  štít. 
Louk.  24. 

nřiotečiiý.  Vz  Blýskavka. 

Bělounký,  vz  Běloučký.  Sá.  Kart.  27. 
r     Bélovy,  jm.  trati.  Pck.  Hol.  53. 
[     Bťlozažloutlý.  B.  zeď.  Hans.  Neb.  I. 

Béloznaký.   B.  páteřik,    cantharis  nigri- 
,  <5ans,  brouk.  Klim.  448.  Vz  Krytorypec. 
'     Bělozoubek,   bku,  m.,    leucodon,   mech. 
Vz  Otr.  XV.  952. 

Bělsko,  a,  n.  B.  nebo  Kamenecko  u  Bez- 
Iděze.  V  z  Pal.  Děj.  1.  2.  246. 

Beišám,  u,  m.  =:  balšám.  Jihozáp.  Čechy. 
Dšk.  Vok.  12. 

Benátky  v  Praze,  Venetiae  =:  byla  řada 
domrt  pro  veřejné  nevěstky  ustanovená.  Vz 
Pal.  Děj.  III.  1.  20.  —  B.  =  lučnaté  údolí 
u  Čes.  Třebové.  Čes.  1.  IX.  193. 

Bencúr  Matěj,  vz  Kukučin. 

Bendeéiť  —nadávati.  Slov.  Zátur.  Pr.57.b. 

Bendi  Kar.  Vz.  Jub.  III. 

Benec,  nce,  m.  :=  belčo  (zdej.  Slov.  Phfd. 
1897.  315. 

Benedicatum  z=:  nedělní  rekordace.  Mus. 
1900.  16. 

Benedikt  Vavř.  z  Nudožer.  Vz  Vlč.  Lit. 
slov.  I.  10.,  Flš.  Písm.  I.  401.-402. 

Benedikti  Jan.  Vz  Vlč.  Lit.  slov.  L  275. 

Benediktovič  Ben.  Vz  Flš.  Pism.  510. 

Beneš-Třebízský.  Cf.  Jub.  III. 

Benešky,  jm.  trati.  Pck.  Hol.  133. 

Benešovici  v  Čechách.  Vz  Pal.  Děj.  11. 
1.  368. 

Benešovský  Mat.  Philem.  v  2.  pol.  XVL 
stol.,  Vz  Flš.  Pism.  I.  401.,  412. 

Benický  Petr,  básník  slov.,  1603.  Vz  Vlč. 
Lit.  slov.  I.  13.,  14. 

Bepta  Bohuši.,  asi  r.  1608.,  farář  a  spis. 
Vz  Flš.  Pism.  I.  393. 

Ber,  bru,  m.  Je  jich  tam  jak  brů.  Hoř. 
165. 

Beran.  Stínání  berana  na  Vyzovsku.  Vz 
Mus.  ol.  XII.  60.  Jinde.  Vz  Ces.  1.  VI.  378., 
543.  Stran  slov.  přísloví  vz  Zát.  Pr.  297.  a. 

Beranduc!  Vz  Beranducevání. 

Beránek,  nka,  m.,  hora  u  Vožice.  Pal. 
Děj.  III.  1.  275.  —  B.  —přetlice  (u  Vodůan). 
Kub.  150. 

Beraník,  u,  m.  =:  kopretina.   Hoř.   107. 


Beranka,  y,  f.  zz  evangelická.  Br.  Včk. 
261. 

Bercuun.  B-ni,  macroscelideB,  ssavci  hmy- 
zožraví.  Vz  Ott.  XVI.  550. 

Berří,  dle  Sudí.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1. 
256.,  Sudí. 

Berdanovka,  y,  f.,  druh  ručnice.  Ott. 
XIII.  188.  b.  Cť.  Berdanka  (V.  971). 

Berdovna,  y,  f.,  rybník  u  Blovic.  Plz.  21. 

Berla  a  f>erle,  z  lat.  ferula.  Vz  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  188. 

Berlička  z  Chmelče,  vz  Scipio. 

Berlín.  O  původu  vz  Mus.  ol.  V.  175. 

Bernát,  a,  m.  ziz  kdo  rád  bére,  dává  se 
uplatiti.  Mus.  ol.  1898.  1 01.  Cf.  Berka. 

Bernolák  Ant.  Vz  Jub.  IIL,  Phfd.  1897. 
561.,  Vlč.  Lit.  slov.  I.  22.,  275.,  Flš.  Písm. 
510. 

Berštík,  vz  Drsek. 

Beryll,  e;  nč.  fft.  —  u.  Gb.  H.  ml.  III. 
1.  79.  Odtud.  Brille,  brejle. 

Beseda  tancovala  se  poprvé  19./11.  1862. 
Vz  Čes.  1.  1897.  498. 

Běta,  y,  f.  Sochá  (suchá)  B.  =:  kokoška 
či  pastuši  tobolka,  capsella  bursa  pastoris. 
Mor.  Mus.  ol.  X.  14. 

Betlémský.  B.  kaple  v  Praze  založena 
r.  1391.  Vz  Pal.  Děj.  IIL  1.  40. 

Bětuška  =:  kokoška,  rostl.  Us. 

Bez  v  poznámkách  na  odpověď  na  Cisa- 
řovsku  na  Mor.  Vz  Mtc.  1899.  47.,  1^00.  138. 

Bezbožnost'.  O  příslovích  a  pořekadlech 
vz  Zát.  Pr.  4.  nn. 

Bezbrázdec,  dce,  m.,  hypnoidus,  brouk. 
B.  břehový,  h.  riparius,  čtveroďupký,  quadri- 
guttatus,  ctveroskvrnný,  quadripustulatus, 
dvojskvrnný,  bipustulatus,  dvoj  tečný,  bipunc- 
tatus,  kožojedí,  dermestoides,  krásný,  pul- 
chellus,  nejmenší,  minutissimus,  poledni, 
meridionalis.  Vz  Klim.  428. 

Bezcennosť,  i,  f.  O  příslovcích  vz  Zát. 
Pr.  240.  b.,  XV.  15. 

Bezcitný.  K  hněvu  vašemu  jsem  b-ný. 
Slad.  Cym.  14. 

Bezděěnosť,  i,  f.  Z  žádného  přinucení 
ani  z  žádné  b-sti  něco  Činiti.  Arch.  XVL 
406. 

Bezden  z  adj.  bezedný  z=  propast.  U  bez- 
dna,  do  bezdna  atd.  Vz  Gb.  H.  ml.  III. 
1.  281. 

Bezdětnosť.  O  příslovích  vz  Zát.  Pr. 
98.  a. 

Bezdézie,  novotvar.  Háj.  340*,  Vel.  Kal. 
178.  a  j.,  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  311. 

Bezdomový.  Šml.  IX.  177. 

Bezdušný.  Hus  I.  70. 

Bezednica,  e,  f,  jm.  trati.  Pck.  Hol.  124. 

Bezedniky,  pl.,  m.  =:  jm.  jezírek  hlavně 
při  řece  Moravě  (že  prý  nemají  dna,  jsou 
velmi  hluboké).  Pck.  Hol.  X. 

Bezemstnosť,  i,  í.^=znemsténi  se,  Rachelo- 
sigkeit.  Pal.  Děj.  I.  244. 

Bezhrotnik,  a,  m.,  anaspis,  brouk.  B. 
blechovitý,  a.  pulicaria,  černokrový,  thora- 
cica,  červenostranný,  lateralis,  červenoštítý, 
collaris,  ctveroskvrnný,  quadrimaculata, 
hnědavý,  flava,  hnědonohý,  brunnipes,  pro- 
měnlivý, varians,  rudokrový,  ruíicollis,  skvr- 
nitý, maculata.  Vz  Klim.  509. 
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Bezkoboutkový  —  Bilejovský. 


Bezkohoutkový.  B.  ručnice.  Ott.  XIII. 
189.  a. 

Bezkominový.  B.  chalupa.  Mub.  ol.  X. 
157. 

Bezkonečný.  Hus  I.  12. 

Bezkyd,  u,  m.,  les  u  N.  Hrozenkova.  Vek. 

Bcziiadťjnosť.  Pal.  Záp.  I.  96. 

Beziiuzně.  Hus.  I.  98. 

Bezobleéný  =  bez  obleku.  Val.  Ces.  1. 
X.  33. 

Bezobsažný.  B.  součástka  něčeho,  Krč. 
Assoc.  93.,  věc.  Hrub.  Cic.  Dob.  128. 

Bezoddechý.  B.  činnosť.  Proch.  71. 

Bezodtoký.  B.  jezero.  Ott.  XHI.  319. 

Bezpečen  rr  6ez  péče.  Buď  b.,  žeť  pomož 
bez  pochyby.  Mas.  ruk.  187*. 

Bezpeéenství,  n.  Buď  nám  b.  mocné. 
Žalt.  pod.  Pat.  127*.  12.,  13. 

Bezpečný  list  =  gl^jt.  Ott.  XVI.  116. 

Bezpečstvo,  a,  n.  V  b-stvu  Boha  chváliti. 
Št.  Bes.  47.  Není  b-stva  na  světě.  Št.  Bes.  84. 

Bezplánovitý.  B.  produkce.  Ott.  XV.  178. 

Bezpodmětný.  B.  věty  u  Císařova  na 
Mor.  V  z.  Mtc.  1899.  34. 

Bezpodmínečně.  Us. 

Bezpohlavník,  a,  m.  zz  živočich  nemajíd 
žádného  pohlaví.  Vz  Neplemenivee. 

Bezpochyby  ^^íííř,  nepochybně.  Nic  jsme 
zajisté  nepřinesli  na  tento  svět,  b.  že  také 
nic  odnésti  nemůžeme.  Bibl.  1.  Tym.  67. 
Jindy  zzz  asi,  snad,  mysUm. 

Bezprostředně.  Pal.  Děj.  I.  1.  229. 

Bezi)římný.  Bůh  velí  od  b-mé  práce  to- 
hoto světa  přestati.  St.  Bes.  76. 

Bezpříznaký.  B.  přípona.  Gb.  H.  mi. 
III.  2.  120. 

Bezprostredník,  a,  m.  Byl  jeho  b-kem 
s  německými  nespokojenci.  Sedl.  Hr.  III 
247. 

Bezradnost',  i,  f.  Mus.  1898.  342. 

Bezrybý.  B.  potok.  Mtc.  1899.  54. 

Bezskvrnný.   Vz  Břicháč,  Ůzkořiťnik. 

Bezsoudi,  n.  :=.  čas,  když  se  nesoudilo. 
Pal.  Děj.  IV.  1.  299. 

Bezstarostník,  a,  m.,  ein  sorgloser 
Mensch.  Nár.  list.  1897.  č.  132.  feuil. 

Bezstarostnosť,  i,  f.  O  příslovích  vz  Zát. 
Pr.  27. 

Bezstromý.    B.  rovina.  Pal.  Záp.  I.  16. 

Beztrudně,  kummerlos.  B.  žíti.  Král. 
El.  39. 

Bezuzelný,  knotenlos.  Fisch.  II. 

Bezvíěkatý.  B-tí,  inoperculata  (plžové). 
Vz  Ulic.  11. 

Bezvodeň,  dně,  f.,  inaquosum.  Ž.  pod. 
Pat.  149. 

Bezvřščisko,  a,  n.,  rostl.  Mus.  ol.  V.  11. 
Cf.  Bezvřška. 

Bezzákladný.  B.  stavba.  Slad.  Bouře.  86. 

Bezzemek,  mka,  m.  B-mci  neměli  vlast- 
ních dědičných  statkův  a  musili  nájmem, 
službou  nebo  řemeslem  a  obchodem  se  živiti. 
Pal.  Děj.  I.  1.  201.,  I.  2.  262. 

Bezzubec,  bce,  m.,  malthodes,  brouk.  B. 
bavorský,  červenoštitý,  ďupfeovaný,  hnědo- 
břichý,  krátkokrký,  lemovaný,  nejmenší, 
průsvitný,  smolový,  šedohnědý,  tajemný, 
tmavý,  trnový,  žlutohubý,  žlutoskvrnný. 
Elim. 


BezzvláStnosf,  i,  f.  Hus  I.  4i9. 

Bezžaludečnik,  a,  m.  B-ci,  agastri^a, 
polévníci.  Mus.  1849.  III.  119. 

Bezžílkovitý.  B.  mechy.  Ott.  X111.JJW. 

Běžec,  žce,  m.  ^  kolo  u  provazníků,  vz 
KP.  VII.  164.  —  B.,  trechus,  brouk.  B.  lesklý, 
rakouský,  široký,  velkoštítý.  Vz  Klim.  74.3. 

Běžeti.  O  tvarech  cf.  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
243.,  279.  Co  běží,  běží;  co  leží,  leží,  prykryj 
oči  (nevšímej  si  toho).  8á.  Kant.  23.  Té  cti 
sv.  Alexius  běhaje  (vyhýbaje  se  jí)  zajide 
do  města.  Pass.  (Mus.  1851.  140.). 

Bialešový.  B.  robota  z:^  práce  s  pečením 
bílého  pečiva.  Slov.  Zát.  Pr.  232.  a. 

Bibás,  a,  m.  zz  hlupák.  8Iov.  Zát.  l'r. 
21.  b. 

Bible.  Bibliotheka  českých  biblí  od  XIII. 
stol.  do  r.  1810.  Šest.  farář  Fr.  Novotnv 

Bibliografie  čes.  Vz  Jub.  IIK  3.— 11  i 

Bibliotheka.  B-ky  v  zemích  čes.  V  z  Zbrt. 
Bibl.  177.  nn.,  Mus.  1900.  471.  nn. 

Bibrač  rz  babratí.  Lor.  70. 

Bicí  přístroj  hodin.  Vz  KP.  VU.  332. 

Bič.  Části  jeho:  1.  bičisko,  násadka 
8  rozsuškami,  2.  putina  ze  švihu,  3.  barevná 
kytka  u  putiny,  4.  přepletač,  pramének 
prakování,  5.  šňora,  6.  kytka.  Na  Vyzovsku. 
Mus.  ol.  1898.  101.  Plete  sám  na  sebe  bič. 
Hoř.  118.  B.  koně  tráví.  Mor.  Ces.  1.  VIII. 
329.  O  příslovích  a  pořekadlech  vz  Zát.  Pr. 
297.  b. 

Bíček,  Čku,  m.,  zdrobn.  bič.  Vypaří  na 
ně  (Kristus  na  kněží)  tento  b.  Hus.  Post. 
59a. 

Bičíkovitý.  B.  nálevníci,  flagellata.  V^ 
Ott.  XII.  192.,  407. 

Bičok,  bičoček  m:  bičík.  Lor.  70. 

Bída.  Keby  nebolo  bjedy,  nebolo  by  jedy 
(zlosti).  Slov.  Němc.  III.  295.  Slouží  u  bídy' 
za  mlatce.  Mus.  ol.  1898.  116.  Mají  bídu  odj 
masa.  Mtc.  1900.  143.   O  příslovích  a  poře 
kadlech  vz  Zát.  Př.  151.  b.,  155.  nn.,  160> 
297.  b. 

Bidno  =  bídng.  U  Císařova.  Mtc.  IX.  344 

Bídnosť.  Hus.  Er.  III.  267.  ' 

Bídný  čím.  Stařec  bídný  hořem  a  počten 
let.  Slad.  Lear.  79. 

Bielizeň,  vz  Bělizeň. 

Bier  ze  slov.  pivo  dle  :  Ernst  Kuhn  v  Zeil! 
schrift  fiir  vergl.  Sprachforschung  sv.XXXV. 
nové  řady  sv.  XV.   2.   seš.  str.  313.— 314 

Bieza,  y,  f.  ziz  bez,  chobzda.  Slov.  Zá( 
Pr.  133.  a. 

Bifilární.  B.  kyvadlo.  Mus.  1897.  46.- 
Z  lat. 

Biglajz,  u,  m.  rr  žehlička,  z  něm.  Biige 
eisen.  Pečenka  a  víno  to  je  b.  na  tvar.  Zá 
Pr.  219.  a. 

Bijce,  e,  m.  Hus  III.  173. 

Bíjeti.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  334.  | 

Bika,  rošt.  Sr.  Ott.  XVI.  485.  I 

Bílanka,  y,  f.  =:  údolí  u  Kut.  Hory.  B: 
Věk.  129. 

Bilansko,  a,  n.,  vrch.  Pck.  Hol.  60. 

Bilaterální,  z  lat.  ■=.  oboustranný.  I 
smlouva. 

Bílejovský  Bohuši.,  1480.  (asi)  —  155i 
Vz   Vlč.    Lit.    I.   366.,    384.,    Flš.    Písm 
320.— 321. 


I 


Bílek  —  Blatsko. 
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Hilek  Jak.  br.,  1516.— 1581.  Vz  FIS.  Plam. 
L  295.,  Vlč.  Lit.  J.  381.  -  B.  Tomái.  Vz 
Jiib.  III.,  Nár.  list.  1899.  č.  271. 

|{íh'pestrý.  B.  meruňka.  Wlt. 

Bilouké,  >»lu6ké,  bilunké,  hilulenké  n:  hí- 
!„uuicý.  U  Císař.  Mtc.  1899.  227. 

Bíiopestrý.  B.  jalovec.  Wlt. 

Híloplodý.  B.  pámelník.  Wlt.  30. 

Bíloplřiiiatý.  B.  divoké  víno.  Wlt.  40. 

Hilová,  é,  ť.,  jm.  pozemku.  Pck.  Hol,  224. 

Hílovský  Bohům.,  f  1725.,  kázat.  Vz 
\\(:  Lit.  II.  1.  18. 

Bilší  =  bélejSÍ.  Lor.  76. 

Bílý.  Bílá  ako  květ,  ako  lalija,  ako  mlie- 
čko,  ako  snach,  ako  hiisatko.  Zát.  Pr.  65.  a., 
■j;)7.  b.  —  B.  paní  (hradecká).  Vz  Mtc.  1899. 
1  !•>.  nn.,  Oea.  1.  VI.  575.  —  B.  hora  —  tanec. 
\  z  Óes.  1.  VL  362.  —  B.  Frant.  Vz  Jub.  III. 

Biiiovač,  e,  m.  zz.  krio  binuje  (chodí  po- 
nilá/kon).  Jrsk.  XXIII.  365. 

Bintňa  k  stahování  špensru  v  pase.  Slov. 
Sbor.  slov.  II,  128. 

Birdac,  e,  m.,  z  něm.  Biertaz,  Holic  114, 

Bireš  =:  hospodářský  sluha.  Slov.  Nár, 
sbor.  II.  67. 

Biřic  a  biřií.  Gb,  H.  ml.  III.  1.  123. 

Biřický.  Dal  to  ohlásiti  biřickým  hlasem. 
1159.  Vest.  Uč.  sp.  1899.  28. 

Biršág,  u,  m.  tiz  penéžní  pokuta.  Slov. 
z  maď.  Němc.  III.  327. 

Biskoupek,  pka,  m.,  zdrobn.  biskup.  Dač. 
I.  306. 

Biskup  32  parukářka  (sýkora).  Mus.  ol, 
VII.  66,  —  B.  Juppiter  (znamení  nebeské). 

Biskupec,  pce,  m.  zzz  Mikuláš  z  Pelhři- 
mova, praž.  bakalář,  biskup  Taboritů.  Vz 
Pal.  Děj.  III.  1.  274,,  Flš,  Písm,  I.  238. 

Biskupi  =  biskupský.  B  louka.  1498, 
Arch.  XVIII.  87. 

Biskupovati.  Pal.  Děj.  L  1.  333, 

Bistuku-dade  (bistu-dade)!  Bistukrrzlý 
duch,  jehož  hněvající  se  k  starým  dědům 
posílali.  Gemer.  Mus.  1848.  II.  203. 

Bit  —  dil.  Hus  II.  332. 

Bito  =r  hbité.  B.  utíkati,  U  Císařova. 
Mtc.  lyOQ,  344. 

Bythynie,  Bythyňan,  Bythynský  v  I.  67. 
oprav  v:  Bithynie,  Bithyňan,  Bithynský. 

Biti,  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml,  IIL  2.  211. 
Koho  bijú,  zas  ho  budu,  Mus.  slov.  I.  10, 
B.  koho  jak.  Vz  Zát.  Př.  248.  nn.,  298.  a. 

Bitlen,  u,  m.  B.  na  pěchování  mlatu. 
Hoř.  82. 

Bitva  =:  porážka.  Dobytek  k  bitvě  při- 
hnati.  1510.  Arch.  XVII.  117, 

Bitý.  B,  žena,  Vz  Zát,  Pr.  96.  a. 

Bjiřič,  e,  m.  =:  komediant  (Netolice), 
Kub,  150. 

Blahobyt,    O   pořekadlech   vz   Zát.    Pr. 
138.  nn. 
•   Blahodatně  vládnouti.  Besedník  586. 

Blahohrdý.  Jesti  v  tom  něco  b-ho.  Hans. 
Neb.  56. 

Blahoocliranný.  B.  akademie.  Mus.  1850. 
IV.  625. 

Blahopřánka,  y,  f.  =:  lístek  blahopřací. 
Nár.  list.  1900.  č.  10.  feuill 

Blahorečení,  n,  B.  Jana  Nepomuckého, 
Vlč.  Lit.  II    1.  5. 


Blahoslav  Jan  br,  (Blažek),  Vz  Flš,  Písm. 
L  298,,  847,,  412,,  Jub,  IIL,  Mus.  1856.  I. 
20,,  II,  3, ;   Životopis  naps.  A,  J.  Gindely. 

Blahozvěsť,  i,  f.  Pal.  Děj.  I.  1.  127, 

Blach,  u,  m,  rz:  sporák.  Slez,  Čes,  1. 
VIII,  55.  Cf.  Blacha  (V,  1003,). 

Blachat  Dan.  (pseud.  Miloši.  Dumný), 
slov.  básník,  nar.  1840.  Vlč.  Lit,  slov.  I,  226. 

BlamboHč  ■=.  SpUchatl.  Co  tam  b-řiš  v  te 
vodze?  B-ří  mi  v  bruchu.  Lor.  70. 

Blamboryja,  e,  f.  =  brynda.  Lor.  70. 

Blamorky,  pl.,  m  z=  kořínky  hrbolatého 
tvaru  libě  vonící.  Slez.  Čes.  1.  VIL  127. 

Blan,  é,J.,  jm.  trati.  Pck.  Hol.  66.  —  B. 
=z  blaua.  Žaloba  o  bláně  a  louku,  1610.  Arch. 
XVII.  124. 

Blána.  Blány  ==  místa  kamenitá  porostlá 
travou  a  jalovcem.  Sedl.  Hr.  VIL  151. 

Bláňať.    Široké   gatě   bláňajú.   Mus.   ol. 

1898.  101. 

Bláně  =  pastoiSté.  1462.  Arch.  XVI,  144. 

Blani.  Kout  v  tom  b.;  Louka,  která  jest 
v  tom  blanie.  To  b.  koupiti.  Arch.  XVII. 
124, 

Blanice,  e,  f.,  řeka.  Také:  Blánice,  Pla- 
níce, VodĎanka,  Blanka,  Strunkovická  řeka. 
Pis.  7.,  10. 

Blaník.  Pověsti  o  něm  vz  v  Čes.  1.  VII. 
158. 

Blanka,  y,  f.  =:  dlaždice  v  kostele  (každé 
děvče  má  tam  svou  blánku,  na  které  stává). 
Slov.  Němc.  III.  51, 

Blanka,  y,  f.,  vz  předcház,  Blanice. 

Blankytomodrý.  B.  obloha.  KoU.  Bás. 
123. 

Blanočlenec,  nce,  m.,  hymenalia,  brouk. 
B.  červenonohý,   h.   rufipes.  Vz  Klim.   496 

Blěnokíúdlo  před  Blanokřídlý  v  V,  1004. 
oprav  v:  Blanokřídle, 

Blatácko,  a,  n.  B,  lépe  prý  než  Blatsko. 
Sr.   Blaták,   Kozačko.   Vz   Čes.   1.  IX.   214. 

Blatačka,  y,  f.,  ne  Blatka,  obyvatelka. 
Blat.  Vz  Čes.  1.  IX.  214. 

Blaták,  a,  m.,  obývat.  Blat.  Ces,  1,  IX, 
214. 

Blatařka,  y,  f.,  vz  Čírka  (pták). 

Blatce,  e,  n.  z:z  bláto.  Vplinul  (plivl)  na 
zemi  a  učinil  b.  z  toho  plinutí.  Praž.  evang. 
Joh.  9,  6. 

Blatěnka,  y,  f.,  rostl.  Vz  Ott.  XVI,  33. 

Blátiti,  zablácen,  odchylkou  zablátěn. 
Gb.  H.  ml,  III,  2.  310, 

Blatka,  y,  f,,  vz  předcház,  Blatačka. 

Blatnice,  e,  f,  B.,  pelobatidae,  druh  žab. 
Vz  Ott.  XV.  372.  —  B.  =:  přítok  Dyje  na 
Mor.  Bdi.  Mor.  11. 

Blatnivý.  Eok  b.  (mokrý)  zle  nás  živi. 
Slov,  Zát.  Pr.  195.  a. 

Blatný  zr  potok  ve  Slez,  Lor,  82. 

Bláto.  Do  blata  vela  dažda  netřeba  (těžce 
chorý  snadno  umře).  Slov.  Čes.  1.  VII.  41., 
Zát.  Pr,  298,  a,  —  Bláto  na  poli  zlato.  Hrub, 
18.  Kdo  po  jiném  blátem  háže,  sám  se  nejvíc 
zamaže.  Čes.  1.  VlIL  328. 

Blatouch  v  obec.  mluvě  také:  potočník, 
vaječník,  žluťák. 

Blátový.   B.   kartáč   r=   na   bláto.   Mtc. 

1899.  220. 

Blatsko,   a,  n.  Vz  předcház.   Blatácko. 
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Blava  —  Blknouti. 


Blava,  y,  i.  ^^  červená  stužka  na  temeni 
hlavy.  Phld.  1897.  496.  Účes  vlasů  děv  na 
blave.  Ib.  614. 

Blaze,  jm.  pozemku.  Pck.  Hol.  210.  — 
B.  ad  v.  Blaze  vám  té  pochvaly.  16.  stol. 
Mu8.  fil.  1897.  172. 

Blazehrad.  1641.  Vstnk.  IX.  298. 

Blázen.  S  bláznem  těžký  hovor.  Hoř.  119. 
Dřu  jako  b.;  Lítá  jako  packej  b.  Ib.  88. 
Neslibte  bláznu  a  vezme  na  vás  kyj.  Smi. 
IV.  132.  Česť,  cnosf,  stud  a  bázeň  ktož  má, 
není  b.  Hus.  (Šb.  Hus.  Orth.  40.).  Trošty 
a  Čekáni  Činí  z  mnohých  lidí  blázny.  Dač.  lí. 
80.  Přísloví  a  pořekadla  blázna  se  týkající 
v  Zát.  Př.  15.  b.,  16.,  19.,  32.,  33.,  144.  a., 
298.  a. 

Blázniti  i  moudrým  se  trefí.  Br.  Věk.  95. 

Bláznivý.  B.  dni  ^z  masopust.  Chorv.  76. 

Bláznosť,  i,  f.  :=  bláz7iivosf-  XV.  stol. 
Mus.  fii.  1897.  41.,  Hus  I.  225. 

Bláznouci.  Blázen  b.  Br.  Hod.  51.^ 

Blažej.  Koleda  na  sv.  B  je.  Vz  Ces.  1. 
VII.  56.  Den  sv.  B-je  na  Vyzovsku.  Vz  Mus. 
ol.  XII.  56.  Blažejův  den  —  šťastný  den. 
Na  sv.  B-je  kamínek  se  ohřeje.  Na  sv.  B-je 
jasná  obloha  —  byla  jistá  úroda.  Na  sv.  B-je 
tekou  vody  plné  koleje.  Na  sv.  B.  pije 
skřivan  z  koleje.  Je-li  o^B-ji  voda  v  koleji, 
úroda  lnu  se  očekává.  Ces.  1.  IX.  223. 

Blažena,  y,  f.,  z  Blahoslava.  List.  fil. 
1899.  459. 

Blažení,  n.  Hus  T.  31.  B.,  benedictio.  Z. 
pod.  Pat.  149. 

Blažiti  rr  blahoslaviti.   Ač  mnoho  o  mu- 
'  čedlnících   mluví  a  životy  jich   chudé  před 
lidem  blaží.  Chč.  (List.  fil.  1898.  460.). 

Blažkov,  a,  m.,  hora  vých.  od  Polné. 
Vstnk.  1897.  .^02. 

Bl-bl-bl.  Tonek  vrz  Nocina  do  zadu, 
a  ten  bum  do  vodě,  hned  nad  ňem  uděiala 
bl-bl-bl.  Císařov.  Mtc.  1899.  35. 

Blbotina,  y,  f.  ==  blbá  věc.  Nár.  list.  1898, 
č.  215.  odp. 

Blebala,  y,  f.,  pták.  Vz  Modřinka. 

Bleděrůžový.  B.  šeřík.  Wlt.  36. 

Bleděti  =  blednouti.  Poče  b.  a  třiesti  se. 
Alx.  Nach.  CXVII. 

Bledík,  a,  m.,  ochrosis,  brouk.  B.  hnědo- 
břichý,  o.  ventralis,  příkopní,  salicariae. 
Klim.  697. 

Blednička,   chlorosa.  Vz   Ott.  XII.  243. 

Blednouti  kde.  Kteříž  v  tváři  blednou. 
XV.  stol.  Mus.  fil.  1897.  169.  —  jak.  Tvář 
bledla  v  sníh.  Kuč.  77.  —  Z  leknutí  b. 

Bledonohý.  Vz  Listohlod,  Vrtař. 

Bledoš,  e,  m.,  jm.  psí.  Mus.  ol.  1898.  101. 

Bledule,  e,  f.,  leucoium.  rostl.  Vz  Ott. 
XV.  952. 

-Bledý  jak:  jak  tvaroh.  Mus.  1848.  II. 
20:?.  B.  jak  ovesný  vdolek.  Mus.  ol.  1898. 
101.  B.  jak  zeď,  jak  slípka  pod  ocasem. 
Šeb.  220.  —  proč:  strachem.  Slad.  Tayl. 
Col.  29. 

Blech,  blejch,  u,  m.,  die  Bleiche.  Lor.  70. 

Blecha.  Je  to  pravda,  jako  že  b.  kašle. 
Hoř.  123.  Štítí  se  toho  co  pes  blech.  Wtr. 
Živ.  vys.  šk.  324.  Je  mu  jako  bleše  v  kou- 
deli (zle).  Jrsk.  XXIII.  85.  O  příslovích  vz 
Zát.  Př.  298.  a.  Cf.  násl.  Blcha. 


Blechar,  e,  m.  =:  vlastník  blechu.  Vz 
předcház.  Blech.  Lor.  70. 

Blecháma,  y,  ř.,  vz  předcház.  Blech. 
Vest.  VI.  '29. 

Blecho vec,  vce,  m.,  psylloides,  brouk.  B. 
blínový,  černavý,  Čemonohý,  černoŠtítý, 
jamkočelý,  jemnotečký,  kovorudý,  lilkový, 
i  malý,  měďolesklý,  měďový,  modrofialový, 
'  modrokrový,  modrolesklý,  okrouhlý,  peníz- 
I  kovy,  příbuzný,  řepkový,  úzký,  zlatohlavý. 
i  Vz  Klim.  701.  nn. 

I     Blechovitý,   psylloides.   Klim.   468.    Vz 
Hrbatec. 

!      Blejch,  vz  předcház.  Blech. 
I     Blej  skalka,   y,   f.  B.  spražila  květ  na 
stromech.  Sá.  Kresba  z  Jest.  77. 

Blejskotka,  y,  f.  =:  jiskra.  To  dítě  je 
I  jako  I'.  V  jihozáp.  Cech.  DŠk.  Vok.  60. 
i      Blekotník,  a,  m.  Hus  I.  271. 
I     Blektati.   O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  lII." 
I  2.  .368. 
I      Bleptati  =::  mazati  Na  Hané.  Lisic. 

Blesk  a  hrom.  O  příslovích  a  pověrách 
vz  Čes.  1.  Vín.  359.,  Zát.  Pr.  230.  nn.,  XII. 
C.  3. 

Blesknouti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  243. 

Bleskný  čím.  Duch  štěstím  b.  Kuč.  94. 

Bleskolící.  B.  slunce.  Pal.  Pam.  312. 

Bleskostřelec,  Ice,  m.  Ld.  146. 

Bleskotavý  čím :  stříbrem,  zlatem.  Slad. 
Kup.  57. 

Bleskotvůrce,  e,  m.  Ld.  146. 

Blésti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.| 
125.  Jednož  bledete  prokysle.  Kat. 

Blfati  =:  blfkati,  Štěkali.  Na  Hané.  Lisic.  | 

Blcha  (jednoslabičné),  později  blecha. 
Hus.  I.  84.  O  sklonění  vz  Gb.  H.  ml.  lU. 
1.  190.  Dal  oči  blše.  Št.  Bes,.  22. 

Bliha,  y,  í.  =::  blecha.  Šáriš.  Zát.  Pr.| 
252.  b. 

Blikavý.  Člověk  b.  Kom.  Ohláš.  130. 

Blinfel,  blindfel,  u,  m.  ==:  výklenek  u  dveH 
obyč.  pro  lucernu.  Slez.  Čes.  1.  VIII.  55. 

Blinky.  Dycky  stynky  a  nikdy  b.  (řekl 
muž  o  své  nemocné  ženě  dlouho  neumírající). 
Lor.  70.  Vz  Kounky. 

Bliska,  y,  f,  vz  Konipas. 

Bliščaci,  =:  lesklíi.  Lor.  70. 

Blyščec  se  rz  hlyStěti  se.  Lor.  70. 

Bliž.  Lok.  sg.  blizu  v:  oblizu,  z  toho  adv. 
obliz,  comminus.  Vz  Gb.  H.  mi.  III.  1.  326: 

Blízko.  Ěekl  jim,  že  jest  b.  od  nich. 
královstvie  nebeské.  ChČ.  (List.  fil.  1898.1 
477.)  Sr. :  Bylo  to,  co  by  kamenem  dohodil! 
a  ostatně  doběhl.  Tům.  Ml.  227. 

Bliznoústka,  y,  f.  B-ky,  pyrosma,  měk- 
kýši. Mus.  1849.  ill.  128. 

Blíže.  Kdo  takové  poměry  b.  seznati  žádá. 
Pal.  Děj.  II.  2.  415.  B.  s  něčím  se  obírati. 
Kom.  Theatr.  19. 

Blíženci  (znám.  nebeské).  Co  se  má  za 
nich   činiti  a  co  nečiniti.  Vz  Rozb.  II.  191. 

Bližnost,  i,  f.  =:  příbuznost.  Kdo  by  pří- 
buznost ukázal  lepší  b-sti.  Arch.  XVIL  241., 
Hus.  Post.  155*>. 

Bližší  zprávy.  Pal.  Děj.  IV.  2.  267. 

Blknouti  do  vody.  Mus.  ol.  XIII.  32. 


Blkotati  —  Bochnik. 
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|{lkotati.  O  tvarech  cf.  Gb.  H.  ml.  III. 

Hlloch  m.  brlocb,  V  jihozáp.  Čecb.  DSk. 

Ok.  G-O. 
Itloudér,  u,  m.  =:  prostředek^  kterým  se 
irví  vlasy,  aby  byly  zlatoplavé.  Nár.  list. 
S'J7.  é.  256.  inser. 

liloska,  y,  f.  plosina.  U  Opavy.  Čes.  1. 
11.  462. 

niota,  y,  f.=  plotna.  Slez.  Čes.  1.  VIII.  55. 
Jtloiul,  u,  m.  ^:  bludná  hvězda.  Po  měsíci 
cst  Mars  zemi  nejbližším  bloudem  ve  svě- 
(iví^m  prostoru.  Nár.  list.  1897.  č.  310. 
Blouznil,  a,  m.  Kuč.  144. 
nipta,  y,  f.  To  je  b.  spravedlivá  (o  grii 
Dvé  polévce).  Seb.  104. 
HIsk,  H,  m.  zzz  blesk.  B.  světla.  Št.  Bes.  6. 
Hlííko,  a,  n.  =:  ves  u  Hořic.  Hoř.  4. 
lílšoieti  se,  blšču  se.  Zaniklo.  O  tvarech 
/,  Gb.  H.  ml.  III.  2.  279. 
Jilška,  y,  f.  in  h7-a,  zábava  pořádaná  za 
)('níze  o  nový  rok  sebrané.  Slov.  íábor.  slov. 
II.  142. 
lUué  z=  bliti.  Lor.  70. 
mučeti,  bluču.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  279. 
iy  byl  více  blučal.  N.  Rada.  775. 

Blud.  Moudrý  muž  jest,  kdo  skrze  bludy 
dc  ku  pravdě.  Šml.  lil.  170. 

lUiid,   u,   m.  zr  komordce,   melilotus.    Ka 
uor.  Slov.  Mus.  ol.  V.  12.,  VII.,  II. 

Bludár,  a,  m.  iz:  hlupák.   Slov.  Zát.   Pr. 
>A.  b. 

Bludička.  Aby  tě  b-čky  pojebaly!  Hoř. 
i24. 

Bludné,  ého,  n.,  místní  jm.  Pck.  Hol. 
194. 

Bludovit,  u,  m.,  hornina  allochroitová. 
Vz  Mus.  ol.  II.  15. 

BIva,  y,  f.  =z  neplecha  v  jarním  obilí,  rostl 
Vlor.  Mus.  ol.  V.  12. 

Blvák,  a,  m,  B-ci  zz  přezdívka  Lanžbot- 
Aým.  Mus.  ol.  XIII.  25. 

Blvati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
38^. 

BIveň  v  VIII.  d.  (v  Příspěvcích)  cf.  Mus. 
1897.  280.— 281. 
Blysk,  v  z  Babka. 
Blýskalka.  Vz  násl.  Hrách. 
Blýskati.    O  tvarech  v  z  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  364.   —   čím.    Tělom   blýská  =;  má  dě- 
ravé roucho;  nikoli:  je  vyhládlý,  vyzáblý. 
Koll.  —  Ces.  1.  VII.  340. 

Blýskavka,  motýl.  Vz  Stein.  101.— 102., 
Exl.  142. 

^  Blyskotina,  y,  f.,  coruscatio,  fulgur.  Vz 
Z.  pod.  Pat,  149. 
BIzko  zz  blízko.  Mas.  ruk.  174b. 
Běsniti.  Slepě  b-ti.  Louk.  79. 
Bobále,  ů,  m.  zz  podlouhlé  peSivo.   Sbor. 
slov.  III.  26.  Sr.  Bobálky. 

Bobek.  B.  nechť  hodí  (hospodyně)  teleti 
do  prvního  pití,  bude  po  něm  veliké  a  tučné. 
Sá.  Kant.  33. 

Bobplusk,  a,  m  ziz  makabonka,  rostl. 
Slez.  Ces.  1.  VIIL  53. 

Bobony  zr  čáry.  Phfd.  1899.  60,  Sr.  Bo- 
bonek. 

Bobrový.  B.  mouka,  lomentum,  Bohnen- 
mehl.  Fisch   I, 


Bobtnavosť,  i,  f.  Ott.  XV.  302. 

Bobulák,  rostl.  Vz  Ott.  XVI.  549. 

Bobulnatý.  B.  plod  jalovce.  Ott.  XIIL 
680. 

Bočkora,  y,  f.,  vz  Bačkora  (zde). 

Bočky,  trať  v  Božeticich  na  Mor.  Šeb. 
188. 

Bočnice,  e,  f.  zr  pobočni  kapsa  (u  vesty). 
Hořen.  15. 

Bodavec,  vce,  m.,  brouk.  Ott.  XIIL  101. 

Bodcojazykový.  B.  sval  (v  jazyku),  mu- 
sculus  stiloglossus.  Vz  Ott.  XIIL  133.  b. 

Bodec  ~r:  makovička  na  hřebenu  střechy^ 
Vých.  Č.  Čes.  1.  VIIL  317. 

Bodej  =:  sotva.  Lor.  70. 

Bodlačka,  y,  f.  By  tu  trní  nebylo  a  bo- 
dlaček.  Št.  Bes.  78, 

Bodláčník,  a,  m.,  lixus,  brouk.  B.  modro- 
šedý, obecný,  podlouhlý,  poprášený,  pro- 
táhlý, širší,  válcovitý,  žlutavý,  Vz  Klim. 
550.,  Ott,  XVI.  207, 

Bodlaň,  ě,  m,,  tetrodon,  Stachelbauch, 
ryba.  Mus,  1849.  IV.  63. 

Bodlivosť,  i,  f,  A  bodlivosti  budou  z  cest 
vysekány.  Praž.  evang.  (List.  fil.  1897, 190,). 

Bodlivý.  B.  trní,  Št.  Bes.  73. 

Bodo.  Mat.,  slov.  skladatel  církevních 
zpěvů  v  XVIIL  stol.  Vz  Vlč.  Lit.  IL  1.  108. 

Bodrý.  Duch  jeho  zůstával  bodrý  a  čilý. 
Pal.  Děj.  III.  1.  19.  Mysl  jasná  a  bodrá. 
Ib.  IV.  1.  245. 

Boháč.  O  příslovích   vz  Zát.   Pr.  298.  b. 

Bohaprázdně.  B.  se  něčím  proti  něčemu 
opatřiti.  Uč.  spol.  1897.  XI.  11. 

Bohatěti.  Kati  na  kůže  bohatli  (dostá- 
vali jich  mnoho  se  scíplých  krav).  Dač.  IL 
115. 

Bohatý  več:  v  zboží,  v  česť,  v  přátely. 
Št.  Bes.  56.  —  B.  zz:  pyšný  (rohatý).  Zát. 
Pr.  36.  b.  Stran  jiných  pořekadel  a  přísloví 
vz  Zát.  Pr.  153.  a.,  154.  a,  b. 

Bohočka,  y,  f.  =:  pozemek  ve  Slez.  Lor. 
82. 

Bohokletý,  gottverflucht.  B.  rod,  muž. 
Louk.  5.,  52. 

Bohoplodivý.  B.  síla.  Šml.  III.  67. 

Bohopustý  =:  velmi  tlustý.  Mor.  Šeb.  287. 

Bohorozkošný.  B.  ctnost  Pal,  Záp,  1. 18. 

Bohoslaný  (od  Boha  seslaný).  B.  trudy. 
Louk.  72. 

Bohosvět.  To  je  od  b-ta  (od  nepaměti 
světa  .  Zát.  Pr.  2Í4.  a. 

Bohovědecký.  B.  soustava.  Pal.  Děj.  I. 
1.  191. 

Bohovně.  Chtie  b.  živi  býti.  Hus  I.  349. 

Bohovný.  List.  fil.  1899.  454.  Sr.  Bohovně. 

Bohožrout,  a,  m.  (Boemand).  Vz  Vlč. 
Lit,  I.  327. 

Bohunice,  ves  na  Slov.  Vz  Phfd.  1897. 
104. 

Bohuslav,  a,  m.,  vrch.  Pis.  7. 

Bohušiny,  místní  jm.  Pck.  Hol.  50. 

Bochnec,  ence,  m.  Kopice  (kopce)  roz- 
vezli, ale  bochence  tam  přece  z  nich  zbyly 
(vršky).  Mus.  ol.  XI.  31. 

Bochníčky  zr  kopretina.  Hoř.  107. 

Bochnik.  Krájí  si  již  z  vlastního  b-ka 
(je  již  samostatný).  Šml.  III.  61. 
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Bojenství  —  Bouchati. 


I 


Bojenství,  n.  Nečiníš  toho  pro  buoh  b.,  ale 
strachy,  boje  se  pobiti.  Pass.  Klem.  248.  a. 
(Gb.  H.  ml.  III.  2.  11.). 

líojovkyné,  ě,  f.  Ld.  50. 

Bokdubí,  n.,  im.  pole.  Pck.  Hol.  166. 

Bokoskvrnný.  Vz  Úzkořitník. 

Bokový.  B.  nemoc  (v  boku).  Maš.  ruk. 
189a. 

Bol,  u,  m.  Trpký  b.  má  rád  společnost 
asjiuým  žalem  družiti  se  musí.  Slad.  Rom. 
89. 

Bolák.  Hojení  b-ku  na  Hořicku.  Vz  Hoř. 

m. 

Bolaví,  n.  z=  bolest,  bolavé  místo.  Plz. 
118. 

Bolavý  čím.  Hlava  teskném  b-vá.  Ces. 
1.  IX.  215. 

BoMa,  y,  f.  =  boule.  Lor.  70. 
Bolelucký  Mat.  f  1690.  Vz  Flš.  Písm.  470. 
Bolemyslný.  B.  nábožnost.  Pal.  Děj.  III. 
1.  23. 
Bolenový.  B.  siemě.  Maš.  ruk.  290*. 
Boleslav,  ě,  f.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  309. 
nn.  Ale  do  B-vi  má  již  Dal.  J.  29.  (rk.).  Háj. 
120a,  Pal.  V.  1.  62.  aj.  Primátor  mésta  Mla- 
dého B-va.  1652.   Uč.  spol.  1897.   XXI.  24. 
Dostali   města   Ml.   B-vě.    Har.   I.   121.  B. 
starý.  Dač.  I.  31.  a  j. 

Boleslavský.  Bratří  b-šti  ^  čeští.  Pal. 
Děj.  V.  1.  45.  —  B.,  pseudonym  :=  Ma- 
diera  Ant. 

Bolest'.  Však  mnohá  b.  lehčeji  se  snáší, 
kde  soudruh  jest  a  bratr  strasti  naší.  Slad. 
Lear.  103.  Kdo  nečije  bolesti,  nemá  lítosti. 
Har.  II.  95.  O  příslovích  a  pořekadlech  vz 
Zát.  Pr.  76.  a.,  300.  a. 

Bolestitl  nad  čím :  nad  roztržkami.  Kom. 
Ohláš.  3L,  205. 

Bolestný.  B.  pátek  z=:  veliký  pátek.  Mus. 
ol.  XIL  59. 

Boleti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
265.,  279.^—  Uder,  kde  uder,  všady  bolí. 
Šeb.  217.  Šťastný,  koho  nic  nebolí.  Hoř.  121. 
Bolingový.  B.  vínek.  Koll.  Zp.  I.  244. 
Dle  Mus.  1859.  100.  chybně  m.  brlienový 
(brlien  =  barvínek). 

Bom.  Farářovi  bom  (vyzvánění  při  pohřbu) 
a  farárke  von  (pryč  z  fary  jíti).  Zát.  Pr. 
186.  b. 

Bomazin  (pomazin),  u,  m.  zn  látka  ba- 
vlnou smíšená.  1597.  Mus.  1899.  26.  Vz 
Bomasin. 

Bombarda,  y,  f.  ^r  veliká  púSka.  Vz 
Tom.  151.— 155. 

Bombovaný.  B.  vlnitý  plech.  Ott.  XV. 
308. 

Bonečka,  pl.,  n.,  místní  jm.  Pck.  Hol. 
116. 

Bonky,  pl.,  f.,  druh  brambor  (magnum 
bonům).  Ú  Polné.  Hos. 

Boráč,  e,  horat,  u,  m,  zr  látka.  1597. 
Mus.  1899.,  26. 

Borbonius   z  Borbenhaymu  Mat.,  lékař 
a  spis.  Vz  Flš.  Písm.  L  339. 
Borček  zz  horeček.  Joh.  12. 
Borčiska,  pl.,  n.,  míst.  jm.  u  Mikulovky. 
Vek. 
Bordópunč,  e,  m.  Kukla  6. 
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Borg;,  n,  m.  i=  úvěr,  z  něm.  Slov.  Zát 
Pr.  287.  b. 

Borgovať  ^=.  na  úvér  dáli,  bráti,  z  něm. 
Sl(»v.  Zát.  J'r.  287.  b. 

BorítáJ^,  e,  m.  rz  ozdoba  klobouku  avázaná 
ze  Sňilr  v  uzly.  Slov.  Čes.  1.  VIII.  52.  B.  ^ 
šňůrka  zdnuky  bavlněná,  zvonku  hodvábom 
obtiahnutá.  PlJd.  1898.  117. 

Bořiti  smlouvu  =z  ruSiti.  St.  Bes.  107.  — 
se  8  kým  =i  zápasiti.  Tažko  zutému  s  ro- 
hatým sa  boriť.  Slov.  Zát.  Pr.  155.  b. 

Bořka,  y,  f.  ^  Bárka,  Barbora.  Slov. 

Borovice.  V  záp.  Čech.  sosna  a  chvůje; 
na  Mor.  borovica,  buruvica;  na  Opav.  sosna; 
slov.  borovica ;  na  Trenč.  bor,  nitransky  buor, 
oravsky  a  v  Hontě  borovja;  v  Novohradsko 
borovka,  gemer.  a  sarišsky  šošna.  Sb.  D. 
80.  B.  sláva  lesů.  Fisch.  Hosp.  160. 

Borovičník,  a,  m.,  brouk.  B.  široký. 
Klim.  545. 

Borovík,  u,  m.  zr  druh  hřibu,  p.ansk^ 
hřébek,  bol.  aeneus.  Mus.  ol.  V.  174. 

Borovský  F.  A.  Vz  Jub.  IV. 

Borový  Klim.  Dr.  Vz  Jub.  IV. 

Borsuk,  a,  m.  zz  gprosfák.  Zát.  Př.  40.  b 

Boršán  m.  balšám.  Dšk.  Vok.  14 

Boršovský.  B.  hora  u  Svitavy  oa  M( 
Vstnk.  1897.  502. 

Boryt,  u,  m.  isatis,  rostl.  Vz  Ott. 
766. 

Bosňák,  a,  m.  Bosnáci  nadávka  Such 
lozským  na  Mor.   Mus.  ol.  XIH.  26.  —  B. 
u,  m.  ■=.  knedlík  z  vyrážky  (Vodňany).  Kub 
150. 

Bosonohý.  Kráčel  bosonoh.  Pal.  Děj.  1 
1.  15. 

Bósti  (bůsti),  bodu.  O  tvarech  vz  '}] 
H.  ml.  III.  2.  125. 

Bosý.  Jakoby  bosou  nohou  byl  šlápni 
na  zmiji.  Smi.  VH.  240. 

Bošácka,  míst.  jm.  u  Ratiboře.  Vek. 

Bošek,  šku,  m.  Orel  bez  křídel,  bez  no: 
a  hlavy,  jen  bošek.  1639.  Har.  L  120.  A' 
84.  b.  zz  husa  bez  drobů,  tedy  pouhý  tru] 
Cf.  Bošec. 

Bota.  Kupil  nové  boty  smrti  (ozdravěl 
Phrd.  1897.  315.  Hop.  boty  (o  člověku  0( 
vážném)!  Hoř.  89.  Což  chceš  ztratit  mír 
že  běháš  o  jedné  botě?  Sá.  Kant.  29.  Bot 
jak  saně  (veliké).  Mus.  ol.  1898. 101.  Hloup 
jako  bota.  Hoř.  88.  To  je  bota  zz  hloupot 
Us. 

Botanika.  Ces.  literatura.  Vz  Jub.  II 
17.— 22. 

Botica,  e,  f.,  místní  jméno.  Pck.  Hol  19í 

Botnati  z  bobtnati.  Gb.  H.  ml.  II.  2.  43 

Botto,  a,  m.  B.  Jan,  slov.  oásník.  1829. 
1881.  Vz  Vlč.  Lit.  slov.  L  117.,  275. 

Boubelka,  y,  f.  B.  planá  zz  blatonc 
b.  plná  :=  upolín.  Hoř.  107. 

Bonda.  Jetel,  oves  jako  b.  (pěkně  vzrostl'. 
Hoř.  88. 

Bouchanec,  nce,  m.  zz:  buchta  do  zí. 
Čes.  1.  X.  64. 

Boucliaron,    Sr. :    Křikem  a  boucháni 

obmezenosť  svou  hájili.  Pal.  Děj.  V.  2.  l:. 

Bouchati  co:   prádlo  (tlučením  do  ně  ► 

práti).  U  V.  Jeníkova  u  Humpolce.  Čes.. 

IX.  186.  .     1 


Bouchoř  —  Brána. 


17 


Kouchoř,  e,  m.  Nedostaneš  z  bouchoře 
jelita)  ani  kroupu.  Řezn.  Dus.  vzd.  III.  605. 

Houťhorc,  e,  n.  Bouchořata  =  puchry. 
(Vru.  Kostelec.  Kub.  L.  ť.  1900.  357. 

BiMikal,  u,  m.  místo  pokál.  Dšk.  Vok.  49. 

Koule,  vrch  mezi  Svótlou  a  Pláněmi. 
N.ir.  Ii«t.  1897.  é.  291.  feuill. 

Bourá,  y,  f.  =:  polohedváhi.  1641.  Ces.  1. 
\  II.  284.  U  Janovic  na  Polensku  =z  vlna. 
il-š. 

Bourhonky,  druh  růží.  Us. 

Bourec.  Vz  Exl.  79. 

Bouřiti  oč  ^r  houriivS  jednnti.  Oč  tedy 
kouři?  Kom.  Ohláš.  111.  —  koho  zz.  ze 
4n'i  huii'i.  U  Polné.  Hoš. 

Bouřka.  Síru  pak  palte  svěcenou  při 
velkých  bouřkách  pod  komínem.  Když  táhla 
veliká  b.,  rozdělávali  předkové  naši  velký 
oheů  uprostřed  světnice  z  dubových  polen 
41  otvírali  okna  i  dvéře  dokořán,  aby  hro- 
movládce  Kralomoc  hned  kouř  z  něho  spa- 
třil a  vida,  že  v  stavení  tom  jest  ctěn,  do 
něho  nepral.  Sá.  Kant.  33.  Znamení  blížící 
«e  bouřky,  vz  Šeb.  227.  Lidové  podání 
O  bouřce.  Vz  Mus.  ol.  1897.  153.  Pověry  na 
"Hořicku  k  bouřce  se  táhnoucí.  Vz  Hoř.  114., 
^es.  1.  IX.  254.  —  B.  =:  nesnáz.  To  není 
b.  ve  sklenici  vody.  Šml.  IV.  134.  —  B.  = 
vzpoura.  Poněvadž  lid  vždy  prý  na  bouři 
«tál  (k  bouři  byl  hotov).  Pal.  Děj.  V.  1.239. 

Bouřlivý.  Večer  byl  b.  radostným  ne- 
pokojem duše.  Pal.  Záp.  I.  119. 

Bourovec,  vce,  m.,  gastropacha,  Glucke, 
motýl.  B.  běloskvrnný,  borový,  březový, 
cesmínový,  dubový,  hlohový,  jetelový,  kó- 
tový, ostružníkový,  osykový,  ovocný,  prstén- 
Čitý,  pryšcový,  švestkový,  topolový,  trá- 
•  vový  atd.  Vz  Stein.  74.-76.,  Exl.  98.— 103. 

Boušov,  a,  m.,  vrch  na  Slansku.  Slaň.  2. 

Bozděch  Em.  Vz  Jub.  IV. 

Bozensko,  a,  n.  zzi  župa  na  levém  břehu 
Vltavy.  V  ní:  Příbram,  Milín,  Březnice, 
Blatná,  Lnáře  atd.  Pal.  Děj.  I.  2.  243. 

Božan  Jan  Jos.,  farář  v  XVIII.  stol., 
vydal  kancionál.  Vz  Vlč.  Lit.  IL  1.  ^126. 

Božec,  žce,  m.  n  bůh,  modla.  Vz  z.  pod. 
Pat.  150. 

Boženec,  ence,  m.,  mysticus.  XV.  stol. 
Mus.  1899.  507. 

Boženkati  —  bSdovati.  Phld.  1897.  117. 

Boži.  O  sklonění  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
■563.  nn.  B.  mase.  jako  Juři,  fem.  jako  paní 
a  neut.  jako  znamení.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  I. 
315.  nn.  Dyž  na  boží  tělo  za  panáčkem 
vadne ^tráva,  bude  pěkná  pohoda  na  seno. 
Jtfor.  Šeb.  224.  O  příslovích  a  pořekadlech 
vz  Zát.  Pr.  300.,  301.  B.  bojovnici  —  bojov- 
níci za  Boha.  Mus  fil.  1899.  94.  O  božím 
těle  vz  Charv.  98.— B.  Muž,  řezník  (osobní 
jméno).  1511.  Arch.  XVUI.  522. 

Božihodně  vystrojený  (jako  na  boží  hod). 
,*Túm.  Ml.  310. 

Božíhodni  kabát.  Tům.  Ml.  76.  Sr.  Boži- 
hodový. 

Božinke,  božinkova,  božinkové  n:  božínku! 
•U  Císařova.  Mtc.  1900.  148. 

Božný.  B.  člověk  =::  ve  kterém  božská 
"bytnost,  mocuosť  a  účinnost  působí  co  nej- 
iPřesněji.  Pal.  Pam.  415.  a  j. 

Kott:  Dodatky  k  česko-něm.  slovníku.  II. 


Božodreviua,  y,  f.  Vz  Božedrevina.  Odvar 
z  b-ny.  Sbor.  slov.  III.  156. 

Brabčák,  a,  m.  =r,  vrabec. 

Brabčik,  a,  m.  r::  vrabec  ^ 

Brabéinec,  nce,  m.  =  vrabčí  trus.  8eb.  16. 

Brabenec,  nce,  m.  Je  jích  tam  jako  b-ců 
(mnoho).  Hoř.  91.  —  B.  :=  hrách  (ve  věze- 
ních). Kukla.  lf;0. 

Brabeniště,  ě,  n.  z=.  mravniStS.  Us.  Vích. 

Brabinky,  jm.  pole.  Pck.  Hol.  202. 

Brablinka,  vz  Rablinka. 

Brá6,  e,  m.  Hus  Er.  II,  314. 

Brada.  Svou  brada  nad  jiné  vynáSí 
(pyšný).  Br.  Věk.  182.  —  B.  =:  vousy.  Brada 
nepřidává  moudrosti.  Šml.  III.  161.  O  po- 
řekadlech sr.  Zát.  Pr.  300.  b. 

Brodas  v  I.  87.  za  Bradárna  oprav 
v  Bradas. 

Bradava,  y,  f.  zz:  přítok  Radbuzy.  Uč. 
spol.  1^97.  vin.  9. 

Bradavice.  Léčení  b-vic.  Vz  Hoř.  100., 
Čes.  1.  Vn.  123.,  124.  Zaříkadlo  na  b-vice. 
Vz  Mus.  1859.  .54. 

Brada vičnik,  u,  m.  =:  pryšec  chvojka, 
euphorbia  cyparissias.  Mus.  ol.  X.  60.  —  B., 
a,  m.,  malachius,  brouk.  B.  letní,  nestejno- 
rohý,  příbuzný,  vzácný,  zelenavý,  zeleno- 
skvrnný,  žlutohubý.  Vz  Klim.  458.,  Ott. 
XVI.  689. 

Bradavka.  B-vky  jazykové,  nitkovité, 
hřibovité,  ohrazené,  listovité.  Vz  Ott.  XIH. 
133.  a. 

Bradky,  trať  u  Vsetína.  Vek. 

Bráf  Alb.  Dr.  Vz  Jub.  IV. 

Braha,^pl.,  n.  zm  pole,  sousedící  s  polem 
jiné  vsi  (Éevnovice.  Kub.  150). 

Brahamka,  y,  f.,  druh  slepic.  Nár.  list. 
1898.  č.  134. 

Brach,  a,  m.  Milý  brachu  z::  milý  bratře; 
milá  brachu  =:  milá  sestro.  Phld.  1897. 
315. 

Brachňa,  ě,  f.  =:  brašna.  U  Polné.  Hoš. 

Brak  =z  druh.  Národové  téhož  braku.  Ho- 
řen. 337. 

Brakovati  co.  Mart.  S.  65. 

Brambor.  Vz  Kulice.  Jsou  zajisté  sázeny 
(brambory),  když  byl  stejný  týden  a  mnoho 
hodin,  mezi  desátou  a  dvanáctou  dopoledne, 
a  nikoli  odpoledne;  i  musili  ti,  kdož  o  nich 
pracovali,  pořádně  po  záhonech  se  váleti, 
že  jsou  tak  veliké,  soudil  dědeček.  Na 
středu  sázeny  nejsou,  to  by  měla  .každá 
v  sobě  suk,  a  na  vodníka  také  ne,  to  by 
zase  byly  vodnaté.  ^Sá.  Kant.  31.  B-ry  se 
zelím.  Vz  Chomout,  Sustanice. 

Bramborák,  u,  m  Slívový  b.  (jídlo). 
U  Ještéria.  Nár.  list.  1897.  č.  291.  Feuill. 

Brambornicek,  či>a,  m.,  praticola,  pták. 
B.  černohrdlý,  p.  ruficola  (na  Mor.  u  Štramb. 
polní  chvístek,  u  Zubří  fitkář),  Mus.  ol.  UI. 
116.,  hnědohrdlý,  černohrdlý.  Vz  Šír  III. 
58,  —  B.  rz  bramborová  mandelinka.  Ott. 
XVI.  747. 

Brambůrky  z=  druh  buchet  pokropených 
syrubem  n.  medem  a  posypaných  mákem. 
Ces.  1.  IX.  395.  Sr.  Bramborka  v  Přisp.  23. 

Brána.  O  skloňování  a  krácení  á  vz  Gb. 
H.  ml.  III.  1.  184.  Stavění  brány  (dětská 
hra).  Vz  Mus.  ol.  1897.  159. 
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Branbor  —  Břeskna. 


Branbor,  u,  m.  =  brambor.  Čee.  1.  VII.  375. 

Brandýsko,  a,  n.,  župa.  Vz  Pal.  Děj.  I. 
2.  242. 

Bráněni,  n.  :zr  branhý  prostředek.  Hatiti 
bráze  ruostkami  a  jinými  b  mi.  Arch.  XVII. 
14. 

1.  Brániti  s  inft.  (Svoboda  koruny)  soudu 
zahraničného  podnikati  bránila.  Pal.  Děj. 
IV.  2.  417.  Nerci  abych  lidem  svým  ortele 
od  vás  bráti  bránil.  Arch.  XIII.  27.  Cf.  Za- 
brániti. —  se  skrze  koho.  Aby  se  mohl 
b.  skrze  ně  (skrze  veliké  pány,  jejich  po- 
mocí). Chč.  (List.  fii.  1898.  453.).  —se.  Vz 
stran  pořekadel  Zát.  Pr.  106.  ».  —  abs.  Je 
tam  vítr,  až  Bůh  brání.  Us.  Kub. 

2.  Brániti  =:  branami  pole  upravovati.  Veď 
mne  capy  nebrána  a  kozy  neorú.  Zát.  Pr. 
178.  a. 

Brandl  Vine.  Vz  Jub.  IV. 

Branka  :=  vrátka  pro  pěší  vedle  vrat. 
Ces.  1.  VIII.  264. 

Branka,  y,  f.  rz  lenoch  zidlice.  Slez.  Ces.  1. 
VIII.  55. 

Branonob,  a,  m.,  gecarcinus  ruricola, 
Landkrabbe.  Mus.  1849,  IV.  48.,  1849.  III. 
48. 

Branský,  ého.m.,  Thorwáchter,  m.  Sedl. 
Hr.  XI.  35. 

Brantovnik,  u,  m.,  rostl.  pomáhaji<:i  do- 
bytku od  brnntu.  Mus.  ol.  V.   12. 

Brasmoskop,  u,  m.  n:  přístroj  k  měření 
cukernatosti  řipy.  Nár.  Jisr.  1898.  č.  262. 

Bráti.  O  časování  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
373. 

Bratr.  O  skláněni  hl.  v  strč.  vz  Gb.  H. 
ml,  III,  1.  89.  Ta  chalupa  stojí  bratru  za 
to.  Hoř.  88.  Drž  bratře,  já  pustím  (o  ne- 
dbalém šití).  Šeb.  63.  Sekta  českých  bratři 
povstala  r.  1457,  a  r.  1467.  se  ustrojila.  Vz 
Pal.  Děj.  V.  1.  168.,  381.,  Flš.  Pism,  I. 
277.  nn. 

Bratr  m.  bratřie  má  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
244.  za  mylné  čteni  a  vykládání.  Vz  tam, 
Kněžie  v  Příspěvcích.  K  mej  bratři.  Rozb, 
m.  731. 

Bratřec  rz:  bratr.  By  ty  byl  zde,  b.  můj 
bylby  neumřel.  Praž.  evang.  Joh,  11.  21.  Cf. 
List.  fil.  1897.  287.,  Krok  1897.  89.,  Tvořec 
v,  tvorce. 

Bratři,  vz  Bratřie  (dole).  Kristus  modlil 
ae  za  své  vražedlníky,  aby  je  svou  bratři 
(bratrzy)  učinil.  XV.  stol.  Mus.  fil.  1898.  50. 
(Modl.  ms.).  Abych  tě  chválil  před  bratří 
mou  (bratrzy  mu).  Modl.  ms.  Mus.  fil.  1898. 
186. 

Bratřie,  koll.  k  bratr  a  bére  se  v  ná- 
hradu za  duál  (bratry)  a  pl.  (bratři).  Sklání 
se  podle  ,pani'  z  pravidla  jen  v  sg.  Odchylky. 
Vz  Gb.  H.  ml.  m.  1.  241.  nn.  Milá  b.  Ib. 
89.  Sv.  Pavel  die,  nižádný  se  neoklamaway 
bratrzie.  Chč.  (List.  fil.  1898.  277).  Dobré 
jest  bydliti  bratrzie  v  jednotě.  Št.  Bes.  102. 
Cf.  Bratří. 

BratHce.  Za  Št.  polož :  Bes,  78,,  Hus  III. 
133. 

Bratrobijce,  e,  m.  Háj.  74.»,  Beck.  11.  12, 

Bratrovraždný.  B.  plán.  Vond.  Sen  43., 
Pal.  Pam,  191.  Vz  Bratrovražedný. 


Bratrský.  B.  jednota,  Vz  Ott.  XIII. 
159.  nn. 

Brav,  a  (starší ;  mladší  -u ;  také  v  pl.  v  ja- 
zyce starším,  když  se  rozumějí  jednotlivé 
kusy.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  88.  Životné 
kollekt.  brav  má  v  akkus.  sg.  pravidlem 
i  posud  brav  (ne  brava).  Vz  ib.  2^. 

Bravťovina,  y,  f.  =::  maso  bravi.  Sbor. 
slov.  IIL  26. 

Bravenčák,  u,  m.  zz:  mraveniště.  Mus.  oL 
1897.  152. 

Brávník,  a,  m.,  turdus  viscivoms,  pták. 
Na  Mor.  u  Věřovic:  prskavec,  u  Rožnova: 
prskavý  drozd,  v  Bezkyd.  jemelář.  Vz  Mus. 
ol.  IIL  115. 

Bravynéoř,   e,  m.  =:  mravener.  Lor.  Tl 

Brázdule  sítinová,  livia  juncorum,  hmyz. 
Vz  Ott.  XVI.  200. 

Brc,  e,  f.  =3  oddělení  v  úle.  Lor.  70. 

Brcák,  u,  m.  rr  čtyfkolý  kočár.  Ott.  Xl\'. 
483. 

Brčko  váti  z:=.  hohrovati,  kolrmelee  délnti^ 
dolů  se  řitUi.  Mor.  Mus,  1848.  II.  203. 

Brda  (Brdy)  na  Slansku.  Vz  Slaň.  3. 

Brdlavý  =^  křivý.   Cf.  Brdavý.  Hoř.  88,.  i 

Brdlenky,  brlenky,  pl.,  f.  z=  taiky  u  ka 
nalu,  aby  ryby  neprocházely  (Veselí).  Kub^i 
150. 

Brdloh,  Brdloch,  vz  násl.  Brloh 

Brdy.  Vz  o  nich  v  Uč.  spol.  1897.  VIII.  5. 

Breberina,  y,  f.  =:  kořalka.  Jičín,  Kub.' 
L,  f.  1900.  357. 

Breberka,  y,  f ,  pták  parukářka  (sýkoraj 

Brečeti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  UL 
280. 

Brečka,  y,  f.  S  brečkou  běžel  za  ním  zd 
plakaje.  Nár.  list.  1899.  č.  352,  odp,  feuilq 
Sr,  Brečeti,  Brečky. 

Břečkový.  B.  káď  (pivní),  1490,  Archi 
XVI.  347. 

Brečlavj'.  B.  dítě  (vřeštivé).  Hoř.  157, 

Brečťák,   u,   m.   rz   zakyslé  mléko.  Ji 
Čechy.  Kub.  L.  f,  1900.  357. 

Břečtanolistý.  B.  rostlina.  Wet.  70 

Bred  v  I.  9t.  polož  před  Břed. 

Břed  rz  vřed,  ps^tnik.  Léčení  ho  (lidové); 
vz  v  Hoř.  100.,  Čes.  1.  VE,  123,,  Mus.' 
ol.  XII.  142.  —  V.  Nezebraný  v.  =:  dítě 
pořád  plačící  n.  křičící.  Mus.  ol.  1898.  101 

Bředovitý.  B.  člověk  =z  kterého  ti 
psotnik.  Na  Vyzov.  Mus.  ol.  XII.  142. 
předcház.  Břed. 

Břeliouš,  pták.  Vz  Šír  IV.  67. 

Břehule  obec.  :=  vlaštovka  zemní.  V; 
Šír  IL  19. 

Brejle.  Podívej  se,  ale  bez  brejlí  (dobře 
Hoř.  88.  —  B.,  místní  jm.,  pila  a  myslivu; 
na  Křivoklátsku.  Slaň.  114.  —  B.  =  ? 
trumfový   král  spo'u  .se  svrSkem  v  dardé. 

Bremenec,  nce,  m.  ziz  váhy  na  noSení  Ví.  . 
Netolice.  Kub.  L.  f.  1900.  367.   Sr.   Bedlo 
Kličky. 

Bresiní,  n.  =;  vřesiňi,  vřes.  Na  Mor.  Muf 
Ol.  V,  12. 

Břesk,  u,  m,  =:  vřes  lesní.  U  Studeu 
Vchř. 

Břeskna,  y,  f.  =z  vřeitíei  dívče.  Na  Ham 
Lisic. 


^ 
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Bressanon  —  Brlob. 
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BiTSNanoii,  a,  m.,  Brtlxen.  Pal.  Záp.  I. 

L'll. 

Ilřcteno,   a,   n.   Pernaté  b.,   Federwisch. 
lisdi.  líosp.  243. 
Flřcvncť  v  VITI.  25.  Snad  lépe:  břevence. 
BiTzaii  Vád.   Vz  Flš.  Pism.  I.  370.  nn., 
Mu8.   1899.  221.  nn. 

Brozeii,  Suchý  b.  jslibuje  mnoho  obilí, 
\  iiiH  a  hojnosť  pastev ;  Žežhule  luěsíce  března 
kiiUajíc  a  čáp  klepaje  a  kačena  divoká  kvá- 
kajíc jaro  a  teplejší  časy  zvěstuje;  Hřmí-ii 
I  asto  v  březnu,  bude  mnoho  obilí  a  vína 
a  liojnosf  pastev.  Fisch.  llosp.  267.  O  pra- 
nitstikách  a  pověrách  jiných  vz  Hrub.  7., 
Hoř.  202.,  Čes.  1.  VII.  374.,  Mus.  ol.  XII. 
(il,  Zát.  Pr.  225.,  300.  b..  Listopad. 

Březice,  e,   f.  zr  březový  prut.   Kroutiti 
b.  na  houžvy.  Brt.  (Čes.  1.  VII.  317.). 
Březina,  y,  m,  B.  Jos.,  básník. 
Březk,  u,  ra.  =:  (Hluculum  (svítání).  V  b. 
Ž.  pod.  Pat.  150. 

Březňák,  u,  m.  ~  houba  rostoucí  v  bře- 
zoví, špičník.  Mor.  Oes.  1.  IX.  104. 

Březnový.  B.  sníh  na  osení  podzimní 
největší  škodu  uvádí.  Fisch.  Hosp.  264. 

Březovina,  y,  f.  Dostal  b-ny  (■=:  bití). 
Zát.  Pr.  248.  b. 

Březový,  tí.  šťáva:  březovka,  březulka, 
březůvka.  B.  kaše  =  bití  březovcem.  Lor. 
Březůvka,  y,   f.   rr:  březová  Sfáva.  Mus. 
ol.  1898.  101. 

Břežan,  a,  m.,  icaris,  brouk.  B.  ledvino- 
oký,  i.  sparganii.  Vz  Klim.  565. 

Břeženky,  litorinidae,  plži  přídožabří.  Vz 
Ott.  XVI.  176. 

Břežitá,  é,  f.,  údolí  u  N,  Hrozenkova 
a  Halenková.  Vek. 

Brhkati.  Voda  po  zváru  brhká.  Čes.  1. 
VIL  371. 

Brchati  se  kam:  do  roboty  (k  ní  se 
míti,  hýbati).   Čes.  i.  1898.  171. 

Břída,  y,  f.,  jm.  pozemku  na  Hořicku. 
Hoř.  1.S6. 

Bridiť  sa,  sr.  Břidžiť  še.  Sbor.  slov. 
I.  56. 

Břidko.  B.  jest  slouti  pokrytcem.  St.  Bes. 
100. 

Břidlice  lupenitá,  hrubodesková,  stébel- 
natá, špalková.  Mtc.  1897.  171.  a  j.  tam. 

Bridnouť.  Všetko,  čo  nemá  svojho  cha- 
rakteia,  bridne.  Slov. 

Břidžic  Áe  rr:  oškliviti  se.  Lor.  70.  Vz 
Břidiť  sa. 

Břicháč,  e,  m.,  coeliodes,  brouk.  B.  bez- 
skvrnný,  černonosý.  Černý,  červenavý,  čtve- 
roskvrnný,  hluchavkový,  hnědý,  opásaný, 
pcháčový,  stromový,  tečkonosý,  začoudlý. 
Vz  Klim.  576. 

Břichatina,  y,  f.  r=  zábava  na  konci  maso- 
pustv.  (Hluboká).  Kub.  150. 

Břichatka,  y,  f.,  houba.  Vz  Ott.  XVII.  57. 
Břichatý  kým.  Ana  již  b-ta  jest  duchem 
svatýn).  Praž.  evang.  (List.  fil.  1897.  190.). 
Břicho.  Veliké  b. :  bagon,  bahon,  bampef, 
poneváč,  vantech.  Zát.  Pr.  66.  a.  Bolení 
břicha  (lidové  hojení  ho  na  mor.  Val.).  Vz 
Ces.  1.  VIL  124.  Stran  přísloví  a  pořekadel 
vz  Zát.  Pr.  67.  nn.  (jedení  a  pití),  68.  b. 
(b.  hladové),   72.  b.  (o  žroutu).  300.  nn.  — 


B.   :=  ialudek.  Prokoukl   ho  až  do  břicha. 
Kukla  130. 
Břichobolný.  B.  prostředek.  Ld. 
Břichonožec,  žce,  m.  B-žci,  Vz  Ulic.  11, 
Břichopluc  v  I,  27.  oprav  v :  břichoplnec 
a  toto  v  dodatcích  V.  1069. 

Břichoplýtvý.  B.  ryby.  Mas.  1849.  IV. 
64.  Sr.  Břichoploutvý. 

Břicho vý.  B.  bohyně  (Venuše).  AIx.  Nácb. 
CL  B.  plod.  Ž.  pod.  Pat.  150. 

Brikcí.  O  sklonění  cf.  Gb.  H.  ml.   IIL 

1.  134.  O  M.  B.  z  Licka  vz  Pal.  Děj.  V.  2. 

465.,  Vlč.  Lit.  L  400.,  408.,  Flš.  Písm.  I.  533. 

Briken,  u,  m  ,  ryba.  Vz  násl.  Deset  soudků 

brikenů.  1597.  Mus.  1899.  128. 

Brikhna,  hrikna,  y,  f.,  ryba.  1597.  Mus. 
1899.  31.,  36.  Vz  předcház.  Briken, 
Břitečka,  y,  f.  ^z  hří/a.  Lor.  70. 
Břitká,  y,  f.  z=  hřila.  Lor,  70. 
Břímě,  gt,  bříraěte,  n,  Doudl,  Gb,  H,  ml. 
III.  1,  425.  Ramena  bnflm  nezvyklá  i  pod 
nevelikou  tíží   se  prohýbají.  Šml.  IX.  168. 
Briqiiette  =z  cihla  z  raSeliny,    z  uhelného 
mourn.  Počátkem  r.  1900.  za  stávky  horníků 
platili  metr.  cent  b.  až  za  3  zl. 

Břístek,  stku,  m.,  strom  podobný  vazu. 
Mus.  ol.  1.-98.  101. 

Břísti,  bředu,   O  tvarech  vz  Gb.  H,  ml. 
III,  2.  125. 
Bříšťa,  jm.  trati.  Pck,  Hol,  53. 
Břitevní.  B.  ocel  (na  břitvy).  1597,  Mus. 
1899,  30. 

Britovi,  n.  =:  spodní  čásf  stébla  naproti 
klasům.  Plz.  118.  Sr.  Éiťoví. 

Břitva.  Oholil  ho  bez  břitvy  zr  ošidil. 
Har.  II.  19.  Je  tam  zima,  jako  když  břitvou 
řeže.  Sá.  Kant.  24.  O  pořekadlech  vz  Zát. 
Pr.  300.  b.  —  B.  =:  tanec  Vz  Čes,  1,  VL 
362. 

Brizgať  ^  stříkati,  spritzen.  Sbor.  slov. 
I.  57. 
Břízolistý.  B.  jilm.  Wlt,  31, 
Brk.  Už  patrno,  že  tě  brk  a  kniha  zka- 
zily,   Jrsk,  Mar.  172.  Běhá  jako  b.  (zdráv)  ; 
Vysychají  mu  brka  (je  na  mizině).  Hoř.  88. 
Brkáíek,  Ika,  m.,  pták.  Vz  Brkoslav. 
Brklice.  Nosí  šátek  na  b-ce.  Mor,  Čes,  1. 
1898,  234,,  Šeb.  168. 

Brkola,  y,  m.  zr  němoto  a.  Jičín  Kub. 
L,  f,  1900.  357. 

Brkorožec,  žce,  m.,  himera,  Rothfliigel, 
motýl.  Vz  Stein.  133,,  Exl,  178, 

Brkoslav:  vrkoslav,  vikoslav,  brkálek, 
hedbávník,  hedbávníček,  chocholouš,  cho- 
choloušek,  velký,  ruský^chocholous,  sobolec, 
sobolík,  sobolíček,  Vz  Sír  11.  129.  Na  mor. 
Val.:  zimostradka,  zimostradek,  zimulka. 
Mus.  ol.  III.  117. 

Brlavý  na  nohu.  Na  Hané.  Čes,  1.  IX. 
243, 

Brlenky,  vz  předcház.  Brdlenky. 
Brlenina,  y,  f.   Již  nebylo  u  nás  jedi- 
ného   roztlučeného    okna,     jediné    podlahy 
z  b-ny.  Sá.  V.  120.  Sr.  Brlina. 

Brlien,  u,  m.  =:  barvínek.  Slov.  Němc. 
III.  314.,  Mus.  1859.  100. 

Brloh.  O  původu  slova  vz  Čes.  1,  VII. 
9,  —  B.,  potok.  Také:  Brdloh,  Brdloch, 
Misníček,  Pis.  5.,  14, 


so 


Brňák  -  Bublání. 


Brňák,  a,  m.  ■=.  Br^n.  Miis.  ol,  XII. 
99.  —  B.,  u,  m.,  jm.  pozemku,  Pck.  Hol. 
232. 

Brňavka,  y,  f.  --  kost,  která  brní,  uho- 
díme-li  se  o  ni,  hl.  v  ohybu  lokte.  Na  Hané. 
Lisic.  Tlouci  se  do  b-ky  zz  rohovati.  Na 
Žďársku.  Čes.  1.  VII.  429. 

Brněnec,  nce,  lu.,  loricaria,  ryba.  Vz  Ott. 
XVI.  345. 

Brněnský.  Dle  Pck.  v  Mus.  ol.  II.  145. 
z  jména  hradu  Brněn,  které  zatlačeno  bylo 
jménem  Brno.  Vz  tam. 

Brněti.  Měl  hlas,  že  z  něho  až  uši  brněly. 
Šml.  V.  164. 

Brngáč,  e,  m.  =z  chroust.  Phld,  1897. 
.674. 

Brninky,  Brniny,  jm.  polí.  Pck.  Hol.  230. 

Brnkačka,  y,  f.  =:  vězeni.  Z  b-ky  někoho 
pustiti.  Kukla.  4. 

Brno.  O  původu  slova  vz  Mtc.  1900.  219. 

Brodivý.  B.  ptáci,  Stelzenvogel.  Vz  Šír. 
IV.  3.  nn. 

Brodnatý.  B.  Mže.  Mus.  1898.  272. 

Brodní,  vz  Brodný. 

Brodská,  údolí  u.  N.   Hrozenkova.  Vek. 

Brodský.  B.  děkanát  (Ném.  Brod,  Polná, 
Přibislav,  Chotéboř).  Vz  Pal.  Děj.  I.  2.  244. 

Brok.  Nasypu  mu  broků  do  těla,  že  ho 
budou  po  léta  svrběti.  Šml.  VIL  243. 

Bronka,  y,  f.,  jm.  koně.  Ces.  1.  IX.  171. 

Brosius  Václ.  +  1613.  Vz  Flš.  Pista.  I. 
398. 

Broskev.  Broskve  a  tyranna  moc  není 
dlouho  trvanlivá.  Fisch.  Hosp.  134. 

Broskvolistý.  B.  bříza,  betula  persicifolia. 
Wlt. 

Bróšení,  n.  =z  brousek.  Dones  mi  to  b. 
U  Císařova.  Mtc.  1900.  344. 

Brošování,  n.,  druh  vazby  knih.  Vz  Ott. 
XIV.  440.  a. 

Brouba,  y,  f.  B.  řízy.  Besední  k  584. 

Brouk  se  skládá  z  hlavy,  štítu  a  trupu. 
Klim.  VIL 

BrOUS,  U,  m.  =i  brus,  brousek.  Jihozáp. 
.€echy.  Dšk.  Vok.  54. 

Brousek  měkký,  tvrdý.  Vz  KP.  VIL 
238. 

Brousiti  =:  toulati  se.  Kde  pořád  brousíš? 
Us.  Vchř.  Brúsila  po  trávě  zi  hledali  ji. 
geb.  9. 

Brovnisko,  a,  n.,  jm.  pastviska;  B-ska, 
jm.  polí.  Pck.  Hol.  61.,  166.,  204. 

Brslenkář,  e,  m.  zz  sedlák.  Mus.  1851. 
134. 

Brstevnice,  e,  f.  =z  vrstevnice.  Val.  Ces. 
L  X.  38. 

Brtev,  tve,  f.  zz  brt.  Brtve  neb  úly  di- 
vokých včel.  Sedl.  Hr.  VIL  151. 

Brtnictvi,  n.  :=:  divoké  včelařství  (bez 
úlů).  Mus.  ol.  1897.  44. 

Brtnička,  osada  v  Třebíčsku  u  lidu: 
Brničky,  Malá  Brtnička,  Malé  Brničky,  Malé 
Brtničky,    Brnicka.    Vz  Mus.  ol.  XIÍI.  166. 

Bručel',  brucrák,  brunclik,  bruslák,  dřieě- 
.  .nik,  náprsaík,  prsliak,  prucel,  prucník,  pru- 
sFák,  vesta,  vista  =:  mužský  lajblík,  živůtek. 
Sbor.  slov.  IL  U.,  124. 

Břuchačka,  y,  f.,  migt.  jm.  u  Liptálu. 
Vek. 


Brucho  zz  břicho.  Ces  brucho  přejde 
i  rúcho  (o  opilci).  Phfd.  1897.  498. 

Bruchopasnik,  a,  m.  zz  břichopásek. 
Zát.  Pr.  73.  b. 

BruchoYský.  Pan  B.  zz  břicho.  Zát.  Pr. 
69.  a. 

Brumajzl,  u,  m.  z^  doutník  (ve  vězeních;. 
Kukla  150. 

Brumovka,  y,  f.,  potok  na  Mor.  Bdi. 
Mor.  12. 

Brusinkář,  e,  m.,  ■=  sbiratel  brusinek. 
čes.  1.  IX.  420. 

Brusmanice,  e,  f.  zz  chlupatá  íepice  bez 
stinidU.  Čes.  1.  IX.  320. 

Brutvaňoky,  ů,  m.,  nějaké  jídlo  pečené 
na  brutvanu.  Těšín.  Čes.  1.  VIIL  376.  Vz 
B  utvan  (V.  1080.). 

Brvénce,  e,  n.  zz  neotesaný  trámec,  rnali 
brrnio.  Mus.  ol.  1898.  101.,  156.  Také:  brvénco, 
brvénko,  brveno. 

Brvénco,  a,  n.,  vz  předcház.  Brvénce. 

Brvénko,  a,  n.,  vz  předcház.  Brvénce. 

Brveno,  a,  n.,  vz  předcház.  Brvénce. 

Brvorýžec,  žce,  m.,  chaetocnema,  brouk. 
B.  b  onzový,  červenonohý,  červenotlapý, 
měďový,  modrokrový,  rudozlatý,  stlačený, 
suchý,  úzký,  zahradní,  zlatozelený,  zprahlý, 
Vz  Klím.  700. 

Bryď,  ě,  m.  (o  Člověku)  zz  hnu*-4k,  oikrda, 
Spata.  Siov.  Zát.  Pr.  65.  b.  Cf.  Břiď,  Břiďák. 

BrydoŠ,  e,  m.  :=  člověk  umazaný.  Slov. 
Zát.  Pr.  ^23.  a. 

Brydoška,  y,  f.  =:  žena  umazaná.  Slov, 
Zát.  Pr.  223.  a. 

Bryknouti  na  koho.  Jilm.  Bes.  1871, 
626. 

Brykulka,  y,  f.  :=  přídavek  k  národní 
písni.  Žišov.  Kub.  L.  f.  1900.  357. 

Brykyšnik,  a,  m.  Koupil  víno  od  b-ka. 
Cf.  Brykyš.  Br.  St.  17. 

Bryndati  zz  tlachati.  Bryndá,  ani  neví 
co.  Hoř.  1í;3. 

Bryndovaný.  B.  víno.  Sr.  Bryndati.  Arch. 
XVni.  392. 

Bryndza.  Horká  jeho  b.  (nemá  toho, 
čím  se  chlubí).  Vz  o  tom  v  Zát.  Pr.  161.  b 
V  V.  1081.  oprav  nošse  v:  naše. 

Brynych  Ed.,  biskup  královéhrad.  a  spis. 
Jub.  IV. 

Brynza.  Slovo  to  donesli  nám  páni,  my 
jsme  říkali:  ovčí  sýr.  Sbor.  č.  4.  57. 

Brzkosť,  i,  f.  Hus.  Er.  L  21. 

Brzký.  B.  dílo  =  jež  se  brzo,  nedlouhc 
po  něčem  koná.  Nestavuj  (červené  nemoci 
do  třetieho  dne,  neboť  brzké  stavenie  (ne 
moci)  vpudí  nemoc  k  srdci.  Mas.  ruk.  207l> 

Brzosej,  e,  m.  Hospodář  B.  (který  záh) 
seje).  Fisch.  Hosp.  213. 

Bubák,  u,  m.  zz  chytlavka,  plod  lopuchu, 
Hoř.  107. 

Búbela.  Chodí  jako  b.  (nemluví).  Šeb.  87i 

Buben.  Už  je  jako  b.  (těhotná).  Hoř.  88j 
O  příslovích  vz  Zát.  Pr.  301.  a. 

Bubeneč,  nče,  m.,  vzniklo  z  Ovenec.  Gbj 
H.  ml.  m.  1.  123.,  I.  502. 

Bubinek  hodin.  Vz  KP.  VH.  283.  Koflíl 
s  b  kem.  Dač.  L  360. 

Bubláni,  n.  Posměšná  b.  tvořiti.  Chc 
(List.  fil.  1898.  401.) 


Bublanice  —  Bukáček. 
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Itiiblanice,  e,  f.  =:  buchta  s  třešněmi.  Ne- 
tolicc.  Kub.  150. 

Kublati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 366. 

Hublinový.  B.  látka  na  živůtek,  šněro- 
vačkii;  zá  téri.  Hoř.  212. 

Bubnotreský.  B.  trubotřesk.  Ld. 

Bubnovati.  Ty  šaty  si  bere,  jen  když 
buViniijou  (o  svátcích).  Hoř.  88. 

Bubny,  barva  německých  karet. 

Bubon,  II,  m.  zz  buben^  ozdoba  na  štítě 
domu  v  podobě  mohyly  do  póly  vypuklé, 
jejížto  spodek  bývá  pomalován  nebo  leto- 
počtem popsán.  Žát.  Pr.  193.  Pozn. 

Bucina,  y,  f.  zz  plot  z  odřezkv.  U  Polné. 
Hoš. 

Bůct  —  bú8t{.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  123., 
125. 

Bučěves,  vsi,  f.  zr  ves  Buškova  n.  Bůž- 
kova; z  počitku  se  obě  slova  skláněla,  poz- 
ději jen  ves.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  312. 

Búda  =:=  stavení  z  veprovic  na  ukládání 
vína,  vinný  sklep;  lisovna.  Vz  Nár.  70. 

Budar,  u,  m.  =z  psi  bouda.  Lor.  70. 
B.  rr  zá  hod.  B.  zámkom  robí  (zveličuje 
Ivéc).  Trnka.  Sr.  Budař. 

Budějovice.  O  skloněni  vz  Gb.  H.  ml. 
III.  1.  113. 

Buděná,  é,  f.  Chodit  na  b-nou  :=  druhý 
den  po  svatbě  hosti  buditi  a  zváti.  Vek. 
Svat.  7''. 

Budíček,  čku,  m.,  rostl.  Mor.  Mus.  ol. 
V.  Vž. 

Budička,  y,  f.  zz:  včela,  která  ráno  ostatní 
budí.  Fisch.  Hosp.  104. 

Budín,  a,  m.,  rvbník  v  Hoiicku,  Hoř. 
136. 

Budiska,  pl.,  n.,  míst.  jm.  u  Liptálu.  Vek. 

Buditelský.  B.  snaha.  Pal.  Pam.  325. 

Budivo,  a,  n.  (Ten  spis)  nbsahujp  mnoho 
buriiva  pro  Slováky.  Mus.  1871.  2i^4. 

Budka,  y,  f.  zz  trkáni  -se  dobytka.  Lor.  70. 

Budkář,  e,  m.  Tak  se  děje  učeným 
budkářům^  (kteří  sedí  pořád  doma  a  světa 
neznají).  Č.  Mus.  1871.  374.  —  B.  rr  stráž- 
ník dráhy.  Éímov.  Kub.  L.  f.  1900.  357. 

Budlík,  u,  m.  zz  kotf.i:  pro  holuby.  Neve- 
klov.  Kub.  L.   ř.  1900.  3r.7. 

Budníček,  čka,  m.  B.  menší,  pták.  Na 
Mor.  u  Rožn.  fojtík,  u  Zubří  fojtíček, 
u  Štramberka  kovář,  u  Loučky  kovářík, 
u  Hukv.  kovalíček,  u  Věrovio  tylcempalcem. 
Yi  Mus.  ol.  m.  116.,  Šír  m.  8. 

Budoucí.  Tvoření  času  budoucího,  vz 
Futurum. 

Budoucnost',  i,  f.  Předpovídati  do  b-sti 
Jest  voditi  vodu  na  Tábor.  8ml.  IV.  .'í8. 

Budova,  y,  f.  O  původu  slova  vz  Čes.  1. 
1898.  7. 

Budovec  z  Budova  Vád.  (Kozí  Bradka) 
1547.— J621.  Vz  Flá.  Písro.  I.  374.  nn. 

Buďovka,  y,  f.  zz  Můrka  k  udici.  Blatná. 
Kub.  150. 

Budrogan  v  V.  1087.  (před  Budžet)  oprav 
v:  Budzogan  zz:  kyj  bodákem  opatřený. 
Zát.  Pr.  287.  b.  Vz  Hůl. 

Buďto  rr  třebas.  Vezma  toho  prachu  b. 
se  lžíci.  Maš.  ruk.  47^. 

Budúcodenní.  B.  práce  (budoucího  dne). 
Phrd.  1897.  80. 


Budynek  v  V.  1087.  za  Budyně  oprav 
v:  Budynek. 

Buffa,  y,  f.,  z  lat.  bufo,  idba.  MaS.  ruk; 
294b.,  prešp.  si.  1896.,  507. 

Buffí  hlava.  Maš.  ruk.  294b.  Vz  předcház. 
Bufia. 

Bůh.  Nevěřiti  v  Boha  jest  scestí  rovněž 
tak,  jako  dívati  se  na  hodiny  a  nevěřiti 
v  hodináře.  Šml.  V.  14.  Pámbu  mi  hříchy 
odpusť!  Bože  mne  netrestej !  Bůh  milej  suď, 
PO  z  něj  bude.  Kdo  to  vzal,  to  jest  u  Boba. 
Jede  ti  pryč  a  hospodářství  nechá  pánu 
Bohu.  Sám  Pámbu  ví,  co  děláš.  Tomuhle 
aby  sám  Pámbu  rozuměl.  Už  mu  vod  ní  ani 
Pámbu  nepomůže.  Pije,  až  sám  Bůh  brání. 
Z  pekla  mu  nohy  koukají  a  pána  Boha  by 
sněd.  Huř.  88.  Co  pro  Bůh  dám,  to  naleznu 
tam ;  co  mi  zde  ostane,  nevím,  komu  se 
dostane.  XV.  stol.  List.  fil.  1898.  197.  O  pří- 
slovích a  pořekadlech  vz  Zát.  Pr.  1.,  5., 
11.,  110.,  138,  139,  154.  a.,  156.  b.,  162.  b., 
177.,  2h>8.— 300.  Jechal  na  ty  bohy  —  na 
štěstí.  Lor.  70. 

Buhác,  e,  m.,  pták.  Vz  Výr. 

Buch.  Na  sv.  duch  do  štandlíka  bnch. 
Hoř.  »5. 

Buchán,  u,  m.  zz  chrpa  luční,  centaurea 
jacea.  H'>ř    107. 

Buchanec,  nce,  m  z^  bramborové  Skubánky. 
Netolice.  Kub.  150. 

Buchar  ^  strojní  kladivo.  B.  pérový, 
vzduchový,  frikční.  Reineckerňv,  Nasmithův, 
parní.  Vz  Ott.  XIV.  285.-287.  B.  zámeč- 
nický. Vz  KP.  VII   595. 

Buchnout  sizzopiti  se.  Zát.  Pr.  72.1;.— 
O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  243. 

Buchový.  B.  palice.  XVI.  stol.  Rozb.  II. 
184. 

Buchta.  Buchty  ^  kopečky  hlíny,  vyko- 
pané při  sázení  stromků.  Záblatí.  Kub. 
150. 

Buchtička,  y.  f.  zz  slečinka  z  ústavu.  Smi. 
IV.  3.!. 

Buchtovati.  Těm  se  snadno  buhtuje. 
a  kolačkuje  (snadno  pekou  buchty  a  koláče)- 
Sá.  Kant.  15. 

Buchyř,  e,  m.,  nadávka.  Seb.  230. 

Buchýř,  e,  m.  =  puchýř?  Tlustý  jak  b. 
Mor.  Šeb.  219. 

Buják,  a,  m,  zz:  bujný  človSk.  Mus.  ol. 
1898.  102. 

Bújat,  vz  Rozbújat. 

Bujatín,  u,  m.,  jm.  pole.   Pck.  Hol.  143. 

Bujavica,  e,  f.  zz  veliká  jahoda.  Mus.  ol. 
1898.  102. 

Bujeti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
26.'>. 

Bujňák,  u,  m.  :=3  hruhá  odrůda  chmele, 
Henfísthopťen.  Ott.  XII.  25(j. 

Biyno  =:  bujné.  B.  růsti.  Mtc.  1900.  344. 

Buk,  u,  m.  ==  bok.  Na  buk  zavěs  kara- 
binu. Jihozáp.  Čechy.  Ušk.  Vok.  47.  —  B. 
Býti  nad  buká  zz:  mnoho  se  najísti.  Jičín. 
Kub.  L.  f.  1900.  357. 

Bukač,  e,  m.  B.  veliký:  hošek  veliký, 
křehař;  b.  malý:  hošek,  hošíček,  bukáček. 
Šír.  IV.  41.-45. 

Bukáček,  čka,   m.,  vz  předcház.  Bukad. 
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Bnkance  —  Býkoboj. 


Bukance,  pl.,  m.,  jídlo  z  mouky.  Těsto 
se  roztrhá,  upeče,  omastí  a  pocukruje.  Seb. 
111. 

Bukara,  y,  f.  =  krbka.  Slov.  Phrd.  1897. 
66. 

Bukati  na  hlůpjého  šílence  jako  na  ho- 
vado nerozumné.  St. 

Bukolský.  B.  básnictví.  Vz  Jub.  IIIc.  21. 

Bukorešnato,  stráň  ve  Slez.  Lor.  82. 

Bukotati  =.  hořeti.  Vatra  b  la.  Slov, 

Biikovec,  vce,  m.  :=  krejcar  z  r.  1816. 
Zát.  Fr.  181.  a. 

Bukovina,  y,  f.,  jm.  pole.  Hoř.  136.,  Lor. 
82. 

Bukovský  Vi'.,  spis.  a  prof.,  1831.  — 
19/3.  1899.  Vz  Nár.  list.  1899.  č.  79.,  Jub. 
IV.  —  B.  Jaroši.  Dr.  Vz  Jub.  IV. 

Bukštel,  u,  m.  zz  silná  fišna  vyselsaná 
oblinou  ve  srubech.  Slez.  Ces.  1.  IX.  104. 
Z  něm.  Buchtgestell  ? 

Bukvi  =:  bukový.  Vezma  bukwij  olej. 
Maš.  ruk.  2231í.  Bukví  posud  nedoloženo. 
Mus.  fil.  1899.  102. 

Bukvice,  betonica,  XV.  stol.  List.  fil. 
1898. 198.  —  Je-Ii  ua  bučinách  mnoho  bukvic, 
bude  v  následující  zimě  mnoho  sněhu.  Fisch. 
Hosp.  298. 

Bul,  ra.  byl  v  jihozáp.  Čech.  Dšk.  Vok. 
69.  -  B.  m.  bůl  =  bol.  Mor.  Brf.  D.  I. 
103. 

Bula,  y,  f.  =:  kotouč  dýmu..  Lor.  70. 

Bulčiti  =  bulku  hráti.  Tům.  Ml.  339. 

Bulice,  e,  f.,  jm.  pole.  Hoř.  136. 

Bulšánek,  nku,  m.  bolSevnik,  rostl.  Mor. 
Mus.  o).  IIL  136. 

Bum,  vz  Bl. 

Bumbela,  y,  f.  rr  kolé'>ka  z  plachty  na 
zavěšené  žerdi  udělaná.  Lor.  70.  Vz  Ko- 
lembaě. 

Bumblik,  u,  m.  =:  bobule,  plod  bramboru. 
Lor.  70. 

BombylaC  se  =  kolíbati,  houpati  «e.  Cf. 
Bumbela.  Bombyleš  se  tu  dycky  =:  pleteš 
se.  Lor.  70. 

Bombylok,  Ika,  m.  =  tulák.  Lor.  70. 

Búiia,  dle  Bača  ^z  hlupák.  Hoř.  88. 

Bundovka,  y,  f.,  jm.  lesa.  Hoř.  137. 

Bunkov,  u,  m.,  vz  Hůl. 

Buňtovac  m  bouchnti,  hlomoziti.  Lor.  70. 
Sr.  Bantovac,  Byntovac. 

Buř,  u,  m.  =  bor.  Mor.  Brt.  D.  I.  103. 

Búr,  u,  m.  r=  bourá.  Vyšívání  bílým 
bůrem.  Šeb.  178. 

Buráčky,  buráiky  m  koblihy,  vdolky  po- 
sypané mákem.  Humpolec.  Kub.  150. 

Burák,  u,  m.  =  b.urný  vitr.  Kamenice. 
Kub.  L.  f.  1900.  357. 

Buřeé  rr  bouřiti,  tlouci,  hlomoziti.  Lor.  70. 

Burian  Tom.  Jub.  IV. 

Biiriť.  Pozdrav  dojičce:  ,A  dobré  bůri?' 
Vz  Zát.  Pr.  261.  a. 

Burka,  y,  f.  také  zz.  ledovec,  kroupy.  Zát. 
Pr.  230.  a. 

Buřlena,  y.  f.  —  jm.  kraví.  Nár.  sbor. 
ni.  87. 

Burmel,  u,  m.  rz  seménko  z  paliny  (proti 
hlístám).  Slov.  Sbor.  slov.  II.  154. 

Búřný,  tempestatis,  Vz  Ž.  pod.  Pat.  150. 


Bursa,  y,  f.  B.  cukerní,  denní,  dodatečná, 
počáteční,  soukromá  atd.  Nir.  list.  1898. 
č.  136.  str.  5. 

BuK  =  homik  (na  sukně).  Ces.  1.  VIII. 
408. 

Burytáá,  e,  m.  zr  hnida  sH&ra.  Mor.  Mus. 
ol.  L  114. 

BuJ^ek,  ška,  m.  B.  Kar.,  vz  Kaminský 
Hnhd. 

Bušpánový.  B.  dřevo.  Alx.  Nach.  CX\'II. 

Buštěves,  vsi,  nyní  Buštěhrad.  Pal.  Dť-j. 
IV.  1.  204.,  Sedl.  Hr.  VIIL  26.5. 

BŮta,  y,  f.  :z:  a )  bota  b)  podiitá  punčocha. 
V  jihozáp.  Čech  Dák.  Vok.  46.  B.  =  bota. 
Laš.  Mus.  fil.  1897.  207. 

Butyraci  či  máselné  =:  rekordace,  při 
níž  žáci  prosili  sobě  a  učitelům  másla  neuo 
peněz  na  ně.  Mas.  1900.  16. 

Buvikati.  SI  idko  se  mu  b-lo  (spaloj. 
Slov. 

Bůžek,  zka,  m.,  vrch  v  Plzeňsku.  Piz.  12. 

Buzici  v  Čechách.  Vz  Pal.  Děj.  II.  1. 
366. 

Bůžka,  y,  f.  zz  vosa.  Dobrá  Voda.  Kub. 
L.  f.  1900.  367. 

Buzygan  =  železná  palice;  znamená 
zbraň  složenou  z  holi  dřevěné  nebo  železné 
8  hruškovitou  železnou  hlavou.   Tom.  219. 

Bužirovaf  z^  flámovati,  utráceti.  Na  Hané. 
Lisic.  Cf.  Debužirovati. 

By  m.  bys  v  Bibl.  Odstup  to  od  tebe, 
aby  to  učiniti  měl.  1.  Moj.  18.  25.  (Rozb. 
král.  44.). 

Býcacko,  a,  n.  =:  býček.  Hořen.  248. 

Býčar,  a,  m.  ^r  opatrovatel  a  pasák  býka 
a  hovězího  dobytka.  1666.  Mtc.  1898.  80. 

Bycík,  a,  m.  :=  mladý  bulík  (tele).  Zát. 
Pr.  287.  a. 

Byciněe,  ňce,  m.,  potok  ve  Slez.  Lor.  82. 

Byčok,  hi^čočfk,  čku,  m.  r=  býček.  Lor.  70. 

Bydelný,  babitationis.  B.  město.  Ž.  pod. 
Pat.  1.^0.  Vz  Bydln^. 

Bydleti  vedle  Bydliti.  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
265. 

Bydliti.  Gb.  H.  ml.  III.  2. 312,  Vz  předcház. 
Bydleti.  Abych  bydlila.  Št.  Bes.  51. 

Bydlo  (dobré  i  zlé).  Pověry  o  něm  na 
Hořicku  vz  Hoř.  145.  B.  (přebývání)  jeho 
na  vzchod  slunce.  Mas.  ruk.  21*. 

Bydžovský  Marek  z  Fiorentina.  1540.  až 
1612.  Vz  FIš.  Písm.  L  320  —  B.  Pav.  (Sme- 
tana).   1496.-1659.    Vz   Flš.   Písm.  L  322, 
Vlč.  Lit.  L  3S5. 

Byelka,  y,  f.  =:  bylinka,  zelinka.  Brt. 
n.  446. 

Bych,  a,  m.  Honiti  bycha  (m.  bych). 
Gb.  H.  ml.  III.  1.  29.  (konec).  Bycha  ho 
nívá,  kdo  brzo  (kvapně)  soudí.  Fisch.  Hosp. 
311.  Lepší  počkaj  než  bych  (lépe  počkati 
než  Stí  ukvapiti).  Kom. 

Býk.  V  Čech.  bejk,  v  záp.  Mor.  bék,  ua 
vých.  Mor.  byk,  na  záp.  a  středu.  Slov  býk, 
na  Zvolen,  býka,  v  Gemer.  byko,  na  vých. 
Slov.  byk.  Šb.  D.  81.  ~  B.  =  mladé  tele. 
bulík;  náš  býk  slově  tam  buják.  Slov.  Zát. 
Pr.  21.  —  B.  (znamení  nebeské).  Co  se  má 
za  něho  činiti  a  co  nečiniti.  Vz  Rozb.  II 
191. 

Býkoboj,  e,  m.  nz  boj  s  býkem.  Ld. 
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Bylina  —  Cák. 
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Kyliua  listní,  kořenná  a  ovoce  vydáva- 
)i(i."FÍ8cli.  llosp.  84.  B-ny  léčivé  v  podání 
prostonárodním.  Vyd.  Jos.  ivošťál.  V  Praze 
I.sim;.  Sr.  Čes.  1.  1897.    183. 

Hyliiuiík,  a,  tn.,  miarus,  brouk.  li.  dlouho- 
Tiosý,  polední,  rovnostranný,  travní,  zvon- 
kový. Vz  Klim.  G04. 

KylliNko,  a,  n.  =:  bydliako.  Slov.  Ces.  1. 
\  Ilí.  150. 

Itýlník,  a,  m.,  tychius,  brouk.  B.  lepý, 
komonicový,  ničďolesklý,  mnohočárý,  okrový, 
pětitečný,  rudošpičký,  stříbřitý,  stříbrošedý. 
\'/.  Klim.  597. 

Bylwáiiie  zz  blváni.  Maš.  ruk.  193*. 

Hyiikaé  se  z:z  ťulati  se.  Lor.  70. 

Byutovač,  vz  ]iuntovac.  Lor.  70, 

|{ýronism-us,  u,  m.  =:  moderní  poesie, 
moderní  duch  Byronův.  Vz  Hans.  Neb.  18. 

Byseňský,  potok  na  Slansku.  Slaň.  6. 

Byst.  Bystu  Bohu  (podivení) !  Bystu  Dade ! 
Vz  Žát.  Pr.  245.  a. 

Bystrý.  B.  ako  sokol,  ako  střelec;  bystrá 
ako  srnka.  Zát.  Pr.  62.  b. 

Byť.  Ten  pak  veliký  theolog  jest,  byť 
pak  nebyl  než  kopáč.  Kom.  Obláš.  142. 

Bytel,  tle,  m.,  kochia,  rostl.  Vz  Ott. 
XIV.  513, 

Bytešský  Mik.,  písař  turnovský.  Vz  Mus. 
1899.  539. 

Býti.  O  časováni  i  složených  vz  Gb.  H. 
ml.  III.  2.  126.,  195.,  204.,  412.— 4J0.  B. 
s  přechodniky:  jsem  nesa  (f.  nesuci),  nes 
(f.  nessi),  biech  nesa,  bych  nesa,   byl  jsem 


nesa,  budu  nesa,  buď  nesa,  bych  byl  nesa. 
Vz  fib.  II.  ml.  III.  2.  434,  nn.  Mezi  jsem, 
jsi,  jsme,  jste,  jsou  a  sem,  si,  sme,  ste,  sou 
činili  kraličtí^  bratří  rozdíl,  užívajíce  asi 
podle  Mat.  (Jervenky  při  příčestí  činném 
i  trpném  forem  bez  ./,  jinde  však  forem  sj: 
Řeklť  sem  já  byl:  Bohové  jste.  Žalm  82. 
6.  Já  jsem  Hospodin,  kterýž  sem  tě  vyvedl 
ze  země.  2,  Moj.  20.  2.  Ale  vyskytují  se 
i  výjimky.  Sr.  Rozb.  král.  50.  -  B.  =r  íieri, 
státi  se,  naplmti  se.  Sen  po  mnohých  časiech 
bude.  Maš.  ruk.  396.  Vz  Mus.  íil.  1899. 102.  - 
Už  su  po  botech  rz  ztratil  jsem  je;  nemohu 
jich  užívati.  U  Císařova  na  Mor.  Mtc.  1900. 
143. 

Býtina,  y,  f.,  jm.  chlumu.  Pis.  3- 

Bytně  =:  stále.  Celej  rok  b.  sem  byla 
v  zámku.  Hoř.  88. 

Bzdina,  y,  f.  Len  a  b.  sů  rodina.  Zát. 
Pr.  74.  b.  Bzdinu  si  vám  dá  poradit  rz  nic. 
Šeb.  127. 

Bzí,  n.  :=  hez  hile  kvetoucí.  U  Polné.  Hoš. 

Bzik,  u,  m.  Hra  na  bziky.  Vz  Šeb.   39. 

Bzinek,  les  u  Bzence.  Mtc.  1897.  369. 

Bzinka.  Je  jako  bzinky  =  bledý.  Hoř. 
117.  Sr.  Bzina. 

Bzinkavý.  B.  mléko  zz  nasedli^  když  se 
sráží.  Plavo.  Kub.  L.  f.  lUOO.  358. 

Bzovík,  u,  m.,  jm.  trati.  Pck.  Hol.  118., 
122. 

Bzový.  Bzová:  jm.  hory,  pole.  Pck.  HoL 
55.,  77. 

Bzučilka,  y,  f.  '^zi  včela.  Proch.  7. 


C. 


Sr.  Ott,  Slov,  —  Změna  c  na  Hořicku.  Vz 
Hoř.  78,,  na  Hornoostravska  vz  v  Lor. 
26,  —  c,  -é,  -ci  m.  -ti,  -ty  inft,  v  dialektech: 
<;hodzic,  robic,  jec,  padnúč  plakaci,  Vz  Gb. 
H.  ml.  III.  2.  71.  -c,  -ci,  -ói'-  m.  enklit.  t. 
Dala  si  kravum?  Dilač,  dalacic.  Lor.  70,  — 
C  bilé  ^z  babočka  bílé  C,  motýl.  Vz  Stein. 
16.,   Exl.   49,     C  černé.  Exl.  126. 

-ca:  jedlica  atd.  Vz  Lor.  32. 

Cab,  u,  m.  zz:  čtyřkolý  kočár.  Ott.  XIV, 
483. 

ťába  m.  cápa  (louda).  Hoř.  76. 

Caban,  a,  m.  Starý  c.  zz:  starý  člověk. 
Slov.  Zát.  Př.  85.  b,  Sr,  Cap,  Corgoň  (násl.) 

Cabina,  y,  f.  zz:  ženský  stydký  úd.  Liaic. 

Cabulena,  y,  ť.  zz:  selská  čepice  z  man- 
žestru  a  okolo  s  chlupatým  prýjmem,  při- 
léhavá. Humpolec.  Kub.  150.,  Ces.  1.  IX. 
320. 

Cac.  Slovo  neznámé,  Hus,  (8b.  Hus.  Orth. 
33.). 

Čacany  zzz  pikný.   Sr.  činčaný.  Lor,   70. 

Cacarka,  y,  f.  =:  zelná  polévka.  Pravonín. 
Vloh,  ^ 

Caci  zm  čačany.  Lor,  71, 

Cacorka.  Spatří-li  c-ku  ponejprv  na  ze- 
leném, těší  se,  že  budou  v  tom  roce  veselé 


(dívky);  spatří-li  tam  dvě,  zaradují  se  tím 
více,  vědíť,  že  se  zajisté  ještě  v  témž  roce 
provdají.  Zahlídnou-li  c-ku  na  výškách,  t,  j. 
na  stromě  nebo  na  střeše,  chystají  se  na 
dalekou  cestu;  vidí-li  ji  u  potoka,  vědí,  že 
budou  mnoho  plakat;  ale  která  ji  spatří  na 
zoraném,  ta  se  zalekne,  znamenáf  to  hrob 
nebo  aspoň  truchlivosf  tak  velikou,  že  by 
jí  bylo  mnohem  lépe  pod  zemí  než  na  zemi. 
Sá,  Povídky.  16. 

Caesura.  Vz  List.  íil.  1899.  184,  nn. 

Cafrňoch,  a,  m,  zz  střapaté,  špinavé 
děvče.  —  G-chy  zzz  krajky,  pentle  a  p.  Navěsí 
na    e  c-chy.  Mus.  oí.  1898.  102. 

Caharáty,  caharty,  pl.,  m.  zz:  zbytečné 
ře-i.  To  je  c-tů!  U  Buřenic.  Vích,  Vz  náal. 
Carnaráty,  Caráty, 

Čahly  zz:  trochu  vlhký.  Lor,  71. 

Cajditi  =:  ddíti.  Struhu  c,  1496.  Arch. 
XVII.  471. 

Cajdrnaj,  e,  m.  =  tanec.  Us.  u  fiakristů. 
Kukla  134. 

Cajk.  Pil,  co  mu  c,  stačil.  Na  Hané.  Ces . 
1,  IX.  244, 

Cajkař,  e,  m,  C-ři  =  Heralečtí  (dělají 
cajk).  Čes,  1,  IX,  420. 

Cák  zz  co  pak!  Us, 
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Cákra  —  Celoupřímně. 


Cákra  =  takra.  Hoř.  77. 

Cákrle,  ete,  n,  Hořický  cakrlata  (přev- 
zdívka.  Ilořičtí  řikají:  cák  =:  co  pak).  Hoř. 
73. 

Cakryňka  (citoslovce) ! 

Caletka,  y,  f.  =  bramborová  placka. 
U  Křenovic.  Vích. 

Calville  =  žebernáč,  druh  jablek.  Ue. 

Čamaráty,  ů,  m.  =:  zbyečné  řeči.  To  je 
8  tím  c-tů.  U  Buřenic.  Vích.  Vz  předcház. 
Caharáty  a  násl.  Caráty. 

Camfour,  u,  m.  zr  rozedraný  odiv.  U  Kře- 
novic. Vích. 

Cancorka,  y,  f.  =  cacorka,  kompas.  Hoř. 
88. 

Canibol,  a,  m.  ■=.  tulák,  darebák.  Lor.  71. 

Cap,  a,  m.  =r  beran,  kozel.  O  pořekadlech 
vz  Zát.  Pr.  301.a.  Starý  c.  zz:  starý  člověk. 
Ib.  85.b.  Sr.  Caban,  Corgoň. 

Capa.  Capi  c.  rz  Sípatka,  rostl.  Mor.  Mus. 
oI.^III.  136. 

Čapac  =:  klackem  srážeti  (ovoce).  Lor. 
71. 

Cáxmtí  se  =  loudati  «".  Hoř.  88. 

Capera,  y,  f.  ■=.  mléko  se  škvařeným 
máslem  smíšené.  Hoř.  184. 

Čápka,  y,  f.  Husí  c.  z=  samorostUk,  rostl. 
Mor.  Mus.  ol.  HL  136.  Kočičí  čápky  :=  protěž 
dvoudomá,  rostl.  Mor.  Ib.  —  C.  =  druh 
čepice.  Čes.  I.  IX.  320. 

Capkac  =  slabě  tepati,  mačkati.  C.  máslo. 
Lor.  71. 

Čapko,  a,  m.  Jan  C.  (Zniovský),  nar. 
1816.,  básník  slov.  Vz  Vlč.  Lit.  slov.  I.  226., 
272. 

Čapkový.  C.  robénko.  Císař.  Mtc.  1899. 
226.  Sr.  Čapka. 

Capoty  v  Příspěvcích  537.  oprav  v:  Cá- 
poty. 

Cápovice,  pl.  f.  zz  kalhoty  z  ovci  kůže. 
Čes.  1.  IX.  317. 

Captol,  n,  m.  r=  kosmetická  vodička  na 
vlasy.  Nár.  list.  1898.  č.  78.  odp. 

Carakvarda,  y,  m.  zz:  salvaguarda.  To  je 
divnej  c.  Hoř.  88. 

Carát  a  cerát,  z  něm.  Zierath.  Jihozáp. 
Čechy.  Dšk.  Vok.  13.  Vz  násl. 

Caráty,  Ů,  pl.  =i  dlouhé  a  zbytečné  řeči. 
U  Ruženic.  Vích.  Vz  Caharáty,  Čamaráty  a 
Carát. 

Čárek,  rku,  m.  z=z  přihrada  v  konírně, 
kde  spí  pacholci.  U  Hodslavic.  Mus.  ol.  XI. 
84.,  127.  Sr.  Barák. 

Carofil,  a,  m.  z=  velebitel  cara.  éezn.  Pal* 
240. 

Carýk,  u,  m.  Carýkem  téci  zz  crkofem. 
C.  Křemže.  Kub.  L.  f.  1900.  358.  ^ 

Casoniti  se  =  sápati  se.  Mor.  Seb.  287. 

Cátky,  levý  zn  pleny.  Sbor.  slov.  II.  134. 

Ce  =:  co.  Já  nejsem  nice  (nycze)  tobě. 
Dal.  C.  9.  Sr.  Gb.  H.  ml.  HL  1.  466. 

-ee.  Koncovkou  tou  tvoří  se  zdrobnělá. 
Vz  List.  íil.  1899.  254. 

-cě  (z  bývalého  -Lca)  tvoří  u  Husa  a  j. 
o)  subst.  mase.  od  základů  slovesných,  6) 
subst.  fem.  od  základů  jmenných.  List.  fii. 
1899.  252. 

Cedik,  u,  m.  :=  cedník,  ceďák,  v  celém 
jižním   pasu  středních  Čech   od    Chrudimě 


a  Přibyslavě  přes  Tábor  a  Benešov  až  kvt 
Plánici  =  dírkovaná  nádoba  hliněná  a  ro- 
zeznává se  od  cedítka.  Vz  Vést.  1899.  95. 

Cedulka.  Choditi  na  c  ku.  Kdo  pracuje 
u  dvora,  dostává  cedulku,  že  smí  choditi 
do  lesa  na  klestí.  Křemže.  Kub.  ISC, 

-ée  m.  -te  přípona  2.  os.  p  .  Vz  -te. 

Cégánstfo,  a,  n.  z=z  cikánstvo.  Takový 
to  už  je  přes  právo.  U  Císařova.  Mtc.  1899. 
38. 

Cehla,  lehla,  y,  f.  —  cihla.  Slov.  Zát.  Pr 
96.  b.,  287.  b. 

Cech,  vz  Čecha  v  Příspěvcích  32. 

Cechin.  Har.  II.  92.  Sr.  Cekyn. 

Cechmistryně,  é,  f.  Br.  Věk.  106. 

Cechovní.  C.  zřízení  na  Hlinecku  v  XVI 
a  XVIIl.  stol.    Vz   Věstník  uč.  spol.   1899, 
XI.  Seps.  dr.  Kar.  Adámek. 

Cechtiti  :=  cedili  se.  Kru  (krev)  z  neboj 
c  la.  Slov.  Zát.  Pr.  238.  a. 

Cechvoda.  Dač   I.  J05. 

Cejch,  u,  m.  rz  cajk.  C.  na  kytle.  JibO' 
záp.  Cechy.  Dšk.  Vok.  16. 

Cejcha.  Napral  si  nácka  (najedl  sei,  že 
už  je  iako  c.  (naplněná).  Hoř.  122. 

Čejkání,  n.  C.  mléka.  Hoř.  193.  Vz  Cej- 
kati. 

Cejn  zz  cín.  To  je  hladký  jako  c.  Us. 
Dšk.  Vok.  22. 

Cejnice,  e,  f.  zz  kde  dělají  cínové  zboží. 
Čeř..  1.  X.  2L 

Cej patka,  y,  f.  zz  trávnice.  Šeb.  79. 

Cel,  u,  ale  obyč.  gt.  -a:  z  cela,  docela. 
Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  326.,  323. 

Celák,  u,  m.  zz  dřevák  celý  dřevený.  Kře- 
mže. Knb.  1.50. 

Celestinky,  pl.,  f.,  údolí.  Pis.  3. 

Celeti,  sanuui  fieri  Maš.  rnk.  Vz  Mus. 
fil.  J896   451. 

Celičká,  y,  f.  zz  telička.  Lor.  71. 

Celidana,  celiganka.  y,  f.  zz  laStovIčnílr^ 
rostl.  Slov.  čes.  1.  VIII.  53.  Vz  Celidon. 

Celina,  y,  f.  zz  půdo,  lat.  solum,  pozemek,  i 
na  némž  se  stavělo.  Čes.  I.  1898.  184. 

Celistivý  =  hojiri.   C   mast  proti  vseli 
kému  otoku.  Maš   ruk.  48»>.  (222b.).  Sr.  Ce-  > 
listvý. 

Celiti,  sanare.  Maš.  ruk.  Vz  Mus.  lil. 
1896.  451. 

Celkový.   C.  genitiv    (celku,   partitivní).  | 
Mus.  íil.  I  V.  332. 

Celky,  trať  v  Rakvicích  na  Mor.  Šeb.  191. 

Celnice  pražská.  Vz  Ambrož  (zde). 

Čelný,  ého,  m.  :=  celník.  Kdo  by  chtěl 
celnému  dáti.  Arch.  XVIII.  267. 

Celobrvnatý  nálevník.  Ott.  XVL  391». 

Celocit,  u,  m.  zz  jeden  smysl  v  celé 
hmotě  tělesné  rozšířený.  Mus.  1849.  III.  44. 

Celodrápuík,  a,  m,  hoplia,  brouk.  C. 
květní,  lučaí,  poprášený,  travní,  uherský. 
Vz  Klím.  404. 

Celook,  a,  m.,  aphiliops,  brouk.  Klim. 
745. 

Celostátní  politika  ■=.  týkající  se  celého- 
státu.  Os^^  1897.  578..  Pal.  Děj.  IV.  2.  278. 

Celotaktni.  C.  nota,  pausa.  Mus.  1850.  | 
II.  6.  Př.,  20. 

Celoupřímně.  C.  se  poraditi.  Vlč.  Lit. 
H.  1.  88.  í 


Celovečerní  —  (''ichSi. 
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ťí^lovcčerní  kázAnl.  Tům.  Ml.  131. 

Crlovinřiiý  šátek.  Rais.  Pot.  75. 

('•'lozťinský.  C.  Boixd  (naproti  krajskéran), 

..tiio.sť.  l'.il.  Déi.  II.  I.  10.,  Pal.  Pan).  495. 

ťclozlatový.  C.  groš.  Pal.  Děj.  V.  2.  868. 

r«*lý;  ťřl.  Beránek  cěl  a  živ  ostane.  Pass. 

;.   \'z  Gb.  H.  ml.  III.  284.,  323. 

(ona.  O  pořekadlech  a  p.  va  v  Zát.  Pr. 

>l.  a. 

( <Mulťli.ja,  e,  f.  rostl.,  vyhání  bol  z  nohů. 

nv.    MllS.    (»I.    V.    12. 

Condeliiiový  kabátec.  Br.  Hod.  288.  Sr. 
ciidelín. 

Condoťtli,   u,   m.,   nějaké  koření.    1471. 
('M.  \w.  spol.  1899.  35. 
(  cndiMlot.  1597.  Mus.  1899.  25.  Sr.  před- 

Ceiiky.   Mluví   samé  cenky  lenky.   Vlč. 

ir.  II.  1.  115. 

(  ciisura  v  zemích  čes.   Vz.   Zbrt.   Bibl. 

I.  iiri. 

(ciitiiarie,  e,  f.,   rostl.  Odvarek  z  c-rie. 

hor.  slov.  III.  158. 

('(Mitnýř.  Pražský  c.  zr  120  liber.  Fisch. 

osp.  381. 

Ccntovka,  y,  f.  :=  centnýř.  Tům.  Ml.  290. 

Ccntrifužka,  y,  f.  C.  v  cukrovarecli.  Nár. 
3f.  J897.  č.  32tí.  3.  V  Přisp.  33.  Centrifučka 
prav  v:  centrifužka. 

j  Cep.  C.  má  hólku  s  ohlavkom  a  cepik. 
bor.  slov.  III.  28.  Délka  cepu  =::  šest  pěstí, 
'z  Lor.  71.  O  pořekadlech  a  p.  vz  Zát.  Př. 
01.  a. 

!  Cepeiiělosť,  i,  f.  Bez  citu  —  c.  i  smrf. 
Ins.  1871.  262. 

I  Cepík,  u,  m.,  vz  předcbáz.  Cep. 
I  Cepiště,  ě,  n.,  vz  Cepisko. 

Ceplice,  e,  f.  zz  teplíce  (teplá  lázeň).  Lor. 
1. 

i  Ceplo,  .1,  n.  =  teplo.  Sár.  Zát.  Pr.  227. 
i   Cepníci.  Vz  Tom.  217 

Cepový.  C.  sláma  (mlácená  cepem).  Mtc. 
899.  220    Sr.  Mašinový. 

Cerát,  u.  m.,  vz  předcház.  Carát. 

Cerimonie,  e,  f  =:  ceremonie.  Hus.  I. 
11. 

Cermovati  koho  čím:  palicí  (holí,  při 
iře).  Mor    Šib.  40, 

Ceslica,  e,  f.  =:  tesUce,  tesařská  sekera 
.or.  71. 

Cesmína,  y,  f.,  ilex,  rostl.  Vz  Ott.  XII. 
.03. 

Cesminovitý.  C.  rostliny.  Vz  Ott.  XII. 
.06. 

Cesta  :=z  via  trita,  der  ausgerodete,  ausge- 
retene  Weg.  O  původu  vz  Zub.  385.  O  pří- 
lovích  a  pořekadlech  vz  Zát.  Pr.  149.  b., 
40.a.,301.,  223.  b.  Daleké  cesty  bude  choditi ; 
>stami  pracovati.  Maž.  ruk.  28*.,  '.  9b. 
šťastnou  cestu,  mokrý  déŠť  (říká  se  odchá- 
;ejícímu).  Us  —  C.  :=  vySIvani  x>á8.  Čes.  1. 
/HL  21 

Cestopis.  C-sy  vvdané  v  zemích  čes.  Vz 
íbrt.  Bibl.  163.  nn.' 

Cestopracný.  Věrný  c,  íidelis  vians, 
lasfr   Vz  Mus.   1900.  183.,  189. 

Cestování.  O  pořekadlech  vz  Zát.  Pr. 
!23.  XIII.  4. 

Cestovník,  a,  m.  Pal.  Záp.  I.  207. 


Četka,  y,  f.  =  tetka.  Slov.  Phrd  1897. 
85..  104.  b.  Lor.  71. 

Četl  =  kruhadlo,  něm.  Zettel.  Doudl. 
D,ík.  Vok.  24. 

Cetuška,  y,  f.  =r  teiiika.  Vz  Četka.  Lor. 
71. 

Cetyna,  y,  f.,  les  ve  Spiásku  na  Slov. 
Ces.  1.  VI.  590 

Cev,  céva.  O  původu  cf.  Zub.  385. 

Ceyp  z  Peclinovce.  Vz  Jub.  V. 

Cezák,  u,  m.  zr  krojáč-  miaa.  Krkonš. 
Nár.  list.  1899.  č.  161.  2. 

Cezička,  y,  f.  místo  stezička.  Hoř.  77. 

Cezník,  u,  m.  =:  ced-ik.   Čes.  1,  X.  22. 

Cezok,  u,  m.  zz  cezák.  Slez.  Čes.  1.  VIII. 
56. 

Ceži  —  tékU.  Lor.  71. 

Cežky  =  tizký.  Lor. 

Óežor,  u,  m.  =:  tiže.  Lor.  71. 

či  vz  c  (zde). 

-ci,  vz -c  (zde).  —  2.  -cí  (-jaci,  -ject,  -jec)i 
idaci,  řikajec  atd.  jsou  adverbia  podobající 
se  přechodníkům.  Gb.  H.  ml.  IH.  2.  88 
(Brt.  D.). 

Ciapkať  zz  dap  křičeti.  Slov.  Ces.  1.  VI  . 
380. 

Cibele,  volání  na  slepice.  Vých.  Čech. 
Čes.  1.  X.  63. 

Cibulár.  C-ři  zz  Bzenčané.  Mus.  ol.  XIIL 
25.  —  C.  =:  Ktarý  zajir.  Pelhřimov.  Kub.  161. 

Cibule.  C.  polní  zz  modřenec  chocholatý^ 
Mor.  Mus.  ol.  XIIL  136.  Stroji  se  jako  c. 
(má  mnoho  sukni).  Hoř.  117.  Je  jako  cibulka 
(kulatého  obličeje).  Hoř.  117. 

Cibulinky  —  brambory.  Hluboká.  Kub. 
151. 

Cibuška,  y,  f.  zz:  housátko.  Šeb.  65. 

-cic  vz  —  c  (předchází). 

Cicek,  cku,  m.  Voda  mu  teče  s  čela 
cickom,  cídlikom.  Slov.  Zát.  Pr.  137.  a.  Sr. 
Cicour. 

Cicer,  u,  m.  Gazdiua  dá  na  tanier  fazulu,. 
mak,  šošovicu,  cicer  (I  rach);  jinde  se  uvádí 
cicer  vedle  brachu.  Sbor.  slov.  IH.  138., 
140. 

Cicerový  zz  hrachový.  C.  polévka.  Sbor. 
slov.  III.  26. 

Cícka,  y,  f.  zr.  kočka,  v  Pezinku  na  Slov. 
Čes.  1.  Vli.  51.  —  C,  volání  na  tele.  Lor. 
71.  —  C.  :=  ornament  do  stěn  opasku 
vtlačený.  Sbor.  slov.  II.  124. 

Cicmak,  a,  m.  :rz  sprosták.  Slov.  Zát.  Pr. 
40.  b.  Sr.  Cmulo. 

Cídlik,  u,  m.,  vz  předcház.  Cicek. 

Cig,  u,  m.  Česání  cigů  na  postavu  (sou- 
kenmckém).  1635.  Mtc.  1899.  273. 

Cigán,  —  lhář.  Slov.  Vz  Zát.^Pr.  46.  nn. 

Ciganky,  druh  jablek.  Mor.  Šeb.  130. 

Cigánsky.  C.  smiech  zz  pláč.  Slov.  Zátur. 
Př.  33.  a. 

Cigáry,  m.  zz  orohinec,  rostl.  Mor.  Mus. 
ol.  lU.  136. 

Cigorkárna,  y,  f.  Nár.  list.  1900.  &  170. 

Cihla.  Ze  sněhu  cihly  páliti  zz  mamou 
přáli  konati.  Šml.  V.  113. 

Cicho  zz  ticho.  Šáriš.  Zát.  Př.  25>.  b. 

Cichnéř,  e,  m.  P.  Malý,  cichnéř  (kramář). 
Arch.  XVII.  7.  Sr.  Cichnář. 

Čichši  —  tim.  Lor.  71. 


36 


Čichy  —  Cnotlivý. 


íichy  =  tichý.  Lor. 

Cikán.  O  příelov^ích  atd.  vz  Zát.  Pr.  32.  b., 
270.  b.,  301.  b.,  46.  nn. 

Cikánka,  y,  f.  =  bika  ladní.  líoř.  107.  — 
C.  =:  druh  kanafuaky.  Humpolec.  Kub.  151. 
C.  =  taner.  Vz  Čes.  I.  VI.  363.,  364. 

Cikánský  chléb  —  kontryhel,  rostl.    Us. 

Cikyn  ^z  ceehin.  Har.  II.  88.  a  j. 

Cil.  Nepřestřelil  cíle  (držel  se  ve  svých 
mezích).  Šml.  IV.  31.  Cíle  velké,  smělé  vždy 
pjodem  jsou  jen  trudů.  Vond.  Kiejst.  18. 
Čím  výš  kdo  touží,  k  velkým  cílům  zhlíží, 
tím  k  neštěstí  se  metě  více  b'iži.  Vond. 
Kiejst.  62. 

Cilej  město.  Pal.  Záp.  I.  207. 

Cilík,  a,  m.,  brouk.  C.  kostřasový.  Klim. 
667. 

Cimer,  u,  m.  zn  čepec.  Slov.  Zát.  Př. 
221.  b. 

Cimeter,  tru,  m.  rz  cmiter,  hfbitov.  Slov. 
Zát.  Př.  288.  a.  Vz  násl.  Cintorín. 

Čiň  =:  'tln.  Lor.  71. 

Cingelák,  u,  m.  ^  nejmeníl  zvon  na  vizi. 
Mus.  Ol.  1898.  102. 

Cingťlátko,  a,  n.  :=:  lalocek,  pod  krkem 
kapounů.  Mor.  Šeb.  123. 

Cingrlenice,  e,  f.  ■=.  blýskavý  drátlk, 
lístek,  plišek  ve  vénci  mladuch.  Slov.  PhM. 
1897.  615. 

Cinkátko,  a,  n.  :=i  visourek,  ozdoba  Šperků 
(u  náušnic  atd.).  Nár.  sb.  1900.  43. 

Cinkavka,  y,  f.  '=■  úkrop.  Bechyně.  Kub. 
L.  f.  1900.  358. 

Cinknouti.  Cinklo  to  dobře  (bylo  dobře 
zaplaceno).  Us.  u  fiakristů.  Kukla  134. 

Cinknutý  zzz  znamenaný.  Us.  fiakristů. 
Koula  134. 

Cintérek,  rku.  m.,  zdrobn.  cinter.  Brt. 
P.  n.  31. 

Cintorin,  u,  m.  zzz  hřbitov.  Vz  předcház. 
Cimeter.  Daeska  som  na  dolině,  zajtra  som 
v  c-ne.  Slov.  Čes.  1.  VIL  41. 

Cípnatka,  y,  f.  =  rozsivka.  Mor.  Šeb. 
182. 

Ciprle  zr:  dna^  z  něm.  Zipperlein.  Ze 
svých  o-li  sproštěn  byl.  Har.  I.  185. 

Cipas,  u,  m.  zr  cip  u  lokluie.  Hoř.  78. 

Cípokřidlec.  Vz  Stein  134.,  Exl.  180. 

Circulus  světa  =:  poledník.  Mus.  1898.  26. 

Cirkasový.  C.  šátek.  Šeb.  13.  Sr.  Cirkas. 

Cirkev.  O  sklonění  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
336. 

Cirkevni.  C.  hudba.  Vz  Mus  1850,  II. 
78.  Př. 

Císař.  Dluhy  dělám  jak  c.  Seb.  174. 

Cisařík,  u,  m.,  lingua  anis.  Vstnk.  VIII. 
616. 

Císařovský.  C.  nářečí  patří  do  skupiny 
iiářeči  hanáckých.  Mtc.  1899.  33. 

Císařský.  C.  cesta  -zz  okresní  silnice. 
Těšín.  Nár.  list.  1898.  č.  58.  C.  sloh.  Vz 
KP.  VIL  531.,  561. 

Cisělovaný.  C.  ořízka  kuihy.  Vz  Ott. 
XIV.  440.  b. 

CiseloTati  kovy.  Vz  KP.  VII.   613.  nn. 
Čisnuc  zz  tisknouti,  tlačiti.  Lor.  71. 
Cisojan  v  VIL  1135.  oprav  v:  Cisiojan 
a  vz  Rozb.  II.  186.  nn. 


Cisterna,  y,  í.,  gt.  pl.  cistern  a  cisterei 
Gb.  H.  ml.  III   I.  180. 

Cit.  Vz  Krč.  Asgoc.  63. 

Citarník,  a,  m.  Kom.  Theatr,  33. 

Citernice,  e,  f.  =  žena  brajíci  na  citei 
Praž.  32, 

Cítiti.  Kdo  se  cítí  (vinným),  ten  se  chy| 
(hlásí).  Šeb.  217. 

Citlivka,   y,  f.    Věděl,   že  jest   átlá 
(žena  citlivá).  Smil.- 1.  51. 

Citoslovce  na  Císařovsku.  Vz  Mtc.  1! 
348. 

Citováni.  C.  duchů.  Vz  Mus.  ol.  IX.  13^  _ 

Citově.  To  zabarvuje  dojem  citově.  Krc. 
Assoc.  77.  To  jest  c.  zcela  lhostejné.  K-^- 
Assoc.  19. 

Citovost,  i,  f.  C.  něčí.  Wtr. 

Citron.  C.  tělo  i  ducha  občerstvuje,  ma- 
lým sílu  dává  a  žízeň  uhašuje.  Fisch.  Hoso. 
140. 

Citry  z=.  kladiva  ve  valše.  Mus.  ol.  Ifc 
102. 

Citvar.  Aby  jedli  c.  Maš.  ruk.  192a. 

Civilní  řád  (čes.  literát.).  Vz  Jub.  1  . 
16.— 20. 

Civina,  y,  f.  Mají  c-nu  (bejčí  svarbu;, 
když  se  obecní  účty  pořádají  a  pak  se  pije. 
Křřmže.  Kub.  151. 

Cizí,  ale  záhy  se  vyvinulo  i  cizý.  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  562.  O  sklánění  cizích  jmen  vz 
Gb.  H.  ml.  III.  564.;  u  král.  bratří.  Vz  Rozb. 
král.  48.  Sr.  Sklánění.  Kdo  spoléhá  na  cizí 
večeru,  chodí  hladný  spát.  Mus.  ol.  1898. 
102.  Úrodnější  osení  na  cizích  polích  bývá 
(každý  chválí  spíše  cizí  než  své).  Fi^ch. ' 
Hosp.  8.  Dj  cizí  pšenice  srpu  nestrkej.  Čes. 

I.  VIIL   328.    Stran  pořekadel    vz  Zát.  Př. 

39.  a.,  302.  a. 

Cizina  jest  hořký  kořen.  Br.  Včk.  217. 

Cizinský  cizinec.  Braun.  264. 

Cizokrajenín,  a,  m.,  alienigena.  Vz  Z. 
pod.  Pat.  151.,  Cizokrajan. 

Cizopásmý.   C.  květiny.  Němc.  III.  36. 

Cizopasnictví.  Mus.  1849.  IV.  56. 

Cizoslovo,  a,  n.  Flš.  Písm.  517. 

Cizostranný.  C.  násilník.  Pal.  Záp.  I.  37. 

Cizosvatý.  C.  slova.  Ld.  142. 

Cizoškální  =  ke  š'<ál»-  nenáležitý,  leiter- 
fremd,  hud.  Mus.  185).  II.  12.  Př.  Vz  Cizo-' 
skalní. 

Cizota,  y,  f.  Pro  c-tu  u  nás  odjakživa 
teplé  hnízdečko.  Braun.  214. 

Cizověrec,  rce,  m.  Pal.  Děj.  IV.  1.  397. 

Cizoverný  zz  cizí  víry.  XVI.  stol   Rozb. 

II.  184. 

Ckavý,  vz  Drozd  obec. 

Clíti  zz  clo  platiti.  Arch.  XVI.  168. 

Cniar,  u,  m.  zz  podmásU.  Slov.  Zát.  Př. 
278.  a.  Sr.  Cmer. 

Čmic  se  :::::  tmíti  se.  Lor.  71. 

Cmýra,  y,  f.  =  řůra,  soinčura  zz  kdo 
bryndá,  lije,  znečišťuje.  Ve  vých.  Čech.  Čes. 
1.  X.  64. 

Cmůlik,  u,  m.  i=  cumel.  Sbor.  slov.  II.  76. 

Cmulo,  a,  m.  r=:  sprosťák.   Slov.  Zát.  Př. 

40.  b.  Sr.  Cicmák. 
Cniurany  "zz:  ucmouraný.  Lor.  71. 
Cnotlivý  =.  ctnostný.  Las.  Mus.  fil.  1897. 

438. 


Co  —  Cvikýřovati. 
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i'u.  N;i  ziip.  Mor.  ío,  v  Orav.  če  a  lun,  ve 
íicíi.  Slov.  <'vo  a  i^uo,  y  IJontě  ivo,  v  Gemer. 

/  v  Ilumensku  «o.  SI).  D.  81.  O  sklonění 
.1  Lašsku  vz  Mas.  fil.  1897.  434.  Co  (čso), 

.^kionřiní  vňbec  vz  Gb.  IF.  rul.  III.  1.  464., 
iiC,.  Růna  béla  jenem  tak,  co  prst  položí. 
K  '.  1899.  41.  Ona  co  sostřenice  Sv.  Alžběty. 
.il.  Déj.  I.  2.  158.  Umřel  v  Praze  co  vézeiň. 
\>.  111.2.  249.  a  jinde.  Která  věc  se  co  (gt.) 
ojí.  Hus.  I.  117.  (arcbaismus).  Mus.  1898. 
II.  Užívání  náméstky  co  na  Cí-iařoveku: 
iiiiiáš  tu  nic  co  déiat;  Už  je  tě  řece  co 
ost:  atd.  Vz  Mtc.  1899.  364.  Ve  Slezsku, 
/  ivor.  71.  —  Vo  H  gt.  Na  podzim  a  zimé 
o  so  8tan(i  člověku  nemocí,  bývají  dliihé. 
I:iš.  ruk.  175a.  —  Co  u  kompar.  Jenom 
Icii',  abč3  co  spis  běí  hotové.  Císař.  Mtc. 
Sl>!).  223.  —  čo  přip.  2.  os.  pl.  Vz  -te. 

("o  bě  llé  m  co  hy  ne,  ouSem,  Mtc.  1899.  39. 

Coč   —  titi.  Lor.  71. 

rosmistr,  a,  m.,  z  Zeugmeister.  Z.  nad 
iřiv.  Sedl.  Hr.  IX.  134. 

(oj   rz  co  jest.   Coj  v  světě.   Št.  Bes.  22. 

Co  který.  Zeber  každé  hrášek,  co  kerě 
e  n.-i  zemi.  Císař.  Mtc.  1899.  364. 

Cokýnkový.  C.  pásek  (zoubečkový)  Čes. 
.   \1ÍI.  67.  Z  něm.  Zacken. 

Colich.  Nesel  si  dříve  lehnout,  dokud 
leoiivedl  sviij  colich  (úkol).  Sá.  Nem.  9. 

Conigl,  u,  m.:=zžiudava,  ro8tl.  Hoř.  107. 

Coi)átko,  a,  n.,  nějaké  nářadí  v  bytě. 
!ais.  Pot.  97.  a.  j. 

Copik  n)  :m:  mafý  cop-  h)  přezdívka  ypsi 
(tnu.  K.  Kuzmany.  Mus.  1898.  488. 

(oťgoň,  ě,  m.  Starý  c.  =:  starý  člověk. 
•;iov.  Zát.  Pr.  85.  b.    Sr.  Caban,  Cap  (zde). 

Coul,  u,  ale  i:  půl  coule.  Gb.  H.  ml.  III- 
L.  80. 

Couralky,  pl.,  f.  =  nudle.  Kamenice.  Kub. 
151. 

Co  vás  nemá  =  ne,  nikoli  (v  odpovědi)! 
['ís^řov.  Mte.  1899.  39. 

Co  za.  Co  to  běía  zadilňa?  U  Císařova. 
Mtc.  1899.  49.,  364.  Co  jest  to  za  dům? 
Dar.  I.  348. 

Což,  abs.  místo  čemu:  Což  jest  člověk  při- 
vykl, ostane  li  toho  obyčeje,  budeť  nemocen. 
Maš.  ruk.  176*.  Mus.  fil.  1899.  102. 

Cpáti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
3^7.  -se  kam  jak.  Cpe  se  tam  jak  Hanák 
ke  zpovědi,  jak  veš  do  strupa.  Mus.  ol.  1898. 
102. 

Crbka,  y,  f.  rr  tmSka  krapka.  Mus.  ol. 
1898.   Vz  uásl. 

Crbkati  =r  močiti.  Mus.  ol.  1898.  102. 
Vz  Crbati. 

Cťéivý.  C.  déšť.  Nár.  list.  1897.  č.  179. 
odp.  ťeuill. 

Čredo  v  Příspěvcích  537.  oprav  v :  creda. 

Crhačka,  y,  f.  Devátého  (března)  c,  de- 
sátého vračka.  Ve  Vyzov.  Mus.  o'.  XII.  61. 

ďhův  důl  u  Star.  Města  na  Mor.  Mus. 
ol.  IV.  33. 

Crk,  a,  m.,  pták.  Vz  CrČala. 

Ctibor  z  Cimburka.  Vz  Pal.  Děj.  V.  1. 
357. 

Ctitel  z=.  Venus  (znamení  ve  zvířetníku). 
Má.  ruk. 


(;títi.  Ti  ho  ctili  (gpílali  mu),  co  gdo 
věděl.  Mtc.  1899.  44. 

Ctiiitrhaéiiý.  C.  spis.  Mus.  1898.  463. 

</tiiosť.  Přísloví  a  pořekadla  vz  v  Zát. 
Př.  6.,  381. 

Cucaj,  e,  m.,  vz  násl   Kožuštek. 

Cucek  1=  gummový  cucák.  Mor.  ("es.  1. 
VIII.  111.  V  i.  148.  oprav:  cucek,  u  v:  cu- 
cek, cku.  —  C.  Má  peněz  jako  cucků.  Rais. 
Pot.  9. 

Cuckovati  zr  Spatní  dělati,  pHWpkovali. 
Hoř.  88. 

Cudák,  a,  m.,  =:  zázraínik.  U  Těšína. 
Nár.  list.  1898.  č.  58. 

Cúdaí*.  C.  sídlil  v  městě  s  lidmi  k  úřada 
jeho  patřícími.  Pal.  Děj.  I.  2.  Sr.  Župan. 

Cúditi  zz:  piti  jako  duha.  Cúdí  jak  Starej. 
Seb.  26.,  287. 

Cudzý  :=  cizí.  Dobré  je  z  cudzej  koze 
krpce  krájať.  Slov.  Mus.  slov.  I.  55. 

Cudžió  :=:  ciditi,  čistiti.  Lor.  71. 

Cugr,  cugrovo  zz  cukr,  cukroví.  U  Polné. 
Hoš. 

Cukačka,  y,  f.  =i  palaestra.  Slovo  to 
odvozuje  Prk.  v  Kroku  1896.  206.  z  Zocani 
(ze  slova  původně  perského). 

Cukar,  u,  m.,  vedle  cukr  v  Maš.  ruk. 
179b.  Vz  Mus   fil.  1899.  102. 

Cukerin,  u,  m.  Us. 

Cukernictví,  n.   Nár.  list.  1898.  c.  230. 

Cukrpán,  u,  ro.  rz  mandlová  bába.  Br. 
Věk.  107. 

Culda,  y,  m.  zz  bryndal.  Jílem.  Bes.  1871. 
508. 

Culíšek,  šku,  m.  =z  hrdlo  džbánu  atd. 
Srnb.  23. 

Cumpfe,  e,  m.  C.  Kar.  Dr.,  řed.  gymn. 
Vz  Jub.  V. 

Cumploch  ze  Sumpfloch.  Krok  1896.  137. 

Cumpula,  y,  f.,  nadávka  ve  Slez.  Čes. 
1.  IX.  143.  Sr.  Cumploch. 

Cuiiabulales,  vz  Pokolebenice  v  VIL 
325.  A  to  oprav  v:  Pokolt-bnie. 

Cúnka.  C.  u  rév  zz  vétvička,  která  nemá 
květu  a  se  smítá.  Nár.  sb.  II.  71.  Najísti  se 
cúnky.  Šeb.  22. 

Cupac,  čupkač  zz  cupati,  na  drobno  rubati 
(slámu,  četinu).  Lor.  71. 

Cupina,  y,  f.  Maso  tvrdé  ako  c.  Slov. 
Zát.  Pr.  219.  a. 

Čupkač,  vz  předcház.  Čupač. 

Curoec  zz  crčeti.  Lor.  71. 

Cuzokrajenin,  a,  m.  O  sklonění  vz  Gb. 
H.  ml.  III.  1.  75. 

Cvakovac  zr  cvoky  zatloukati.  Lor.  71. 
Sr.  evokovati. 

C  vel  vary,  mince.  C.  brali  po  dvou  kr. 
Har.  J.  9. 

Cverenný  —  nitěný.  Slov.  PhlJ.  1898. 
115.  Sr.  Cvěrňa. 

Cvičebnice,  vz  Latinský. 

Cvičeni.   C.  a  zkušení   dává  umění.   Us. 

Cvičnosť.  C.  vojska.  Pal.  Děj.  III.  1. 
459. 

Cvik.  Neštěstí  si  nás  vzalo  do  cviku. 
Šml.  IV.  123. 

Cvikýřovati  se  s  kým  zz  spoUovati. 
Dač.  II.  124. 
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Cvilinkářetví  —  Čápek. 


Cvilinkářství.  Adam.  Cech.  12.,  61.  Sr. 
Cvilinkář  V,  1162. 

CviliSka,  y,  f.  zz:  cvilichová  aukní.  Šeb. 
172. 

Cvok  =  dr-ev?ný  hř-b.  Ces.  1.  VII.  22. 

Cvréala.  Vz  Šíř.  III.  42. 

(Cvrčkův.  C.  hlas.  Vz  Zát.  Př.  284.  b. 

Cvrkálek,  Ika,  m.,  pták.  Vz  Střízlíček. 

Cvrnéeti.  Cvrnčí  rolnami  (rolničkami). 
1730.  Vlč.  Lit.  II.  1.  79. 

Cvrnda,  y,  f.  zz.  kytka  za  klobouk  rekrutů.. 
Humpolec.  Kub.  151. 

Cyckac  =r  cucati.  Lor.  71.,  23. 

Cymbol  =:  cymbál,  nadávka  tomu,  kdo 
někde  okouní.  Lor.  71. 

Cymbolovac  se  c=  okounSti.  Lor.  71. 


ťyrill.  D^ž  na  sv.  Cyrilla  svítí  slunko^ 
medvéď  Btavjá  (staví)  budu,  a  dyž  mrzne^ 
tož  ju  rozhazuje  (bude  brzo  teplo).  Šeb.  224. 

Cyrillice  z^  slovan.  abeceda  vzniklá  v  X. 
stol.  dle  vzoru  řeckého:  posud  v  pravoslav- 
ném Slovanstvu.  Vz  Flš.  Písm.  I.  9. 

Cyrillomethodějství,  n.  Vlč.  Lit.  I.  řiOT. 

ťyrus  Mat.,  1566.— 1618.  Vz  FIS.  Pism. 
I.  388.  -  389. 

cz  m  c,  vz  C  (dříve). 

Czambel,  bia,  m.  S.  Sam.,  lingnista  slov. 
Vz  Vlč.  Lit.  slov.  L  2^2,  264.-265. 

Czesť  gruntu  zz  čá»f.  Laš.  1668.  3Iii8.  fil. 
1897.  202. 

Czewie  m.  czrwie  n.  rzerwie  t.  j.  črvy: 
(červy).  Alx.  Nach.  CXXV. 

czz  (zastr.)  =z  č.  Vz  Č.  \ 


C. 


Vz  C  v  Ottově    Slovníku.  —   €.  m.  Čt.  Poč 
(po-Č)  jsem  přišel.  Pass.   Sr.  proč,  nač,  oč, 
več,   seč  a  Gb.  H.   ml.  III.  1.  464.  Změna 
jeho   na  Hořicku,  vz   Hoř.  78.,   na  Horno 
Ostravsku  vz  v  Lor.  26., 

-č  m.  -ti,  -t  vinft.  dialekt.:  nosič,  priznač. 
Gb.  H.  ral.  III.  2.  71.  —  Koncovkou  -c  tvoří 
se  subst.  deverbativa  z  kmenů  infinitivnicb. 
Vz^List.  fil.  1899.  256. 

Čábrina,  y,  f.  zz:  malá  zívá  holka.  Milčín. 
Kub.  151. 

Čábřit  ziz  rychle  pobíhati.  Milčín.  Kub. 
151- 

čacký.  Nejsa  Č.  na  zdraví  nikam  nejezdil. 
Sedl.  Hr.  IIL  134. 

Cač.  Kdyby  bylo  zač,  kupila  by  sa  čač. 
Mns.  ol.  1898.  104. 

CaČaČka,  y,  f.  r=  muzika  o  svatebním  ve- 
selí. Přišla  na  č-ku.  U  Těšína.  Nár.  list.  1898. 
č.  58. 

Cačotka,  y,  f.  =:  čečatka.  U  Kožn.  na 
Mor.  Mus.  ol.  m.  118. 

^•áda  Fr.  dr.  Vz  Jub.  V. 

Čadůch,  čadiiSik,  11,  m.  Černý  ako  č. 
Slov.  Zát.  Pr.  65.  a.  Sr.  Čad. 

Cag^aii,  u,  m.  rz  valaška,  podobá  se  holi, 
jen  že  má  na  konci  místo  rukovítka  při- 
pevněnou malou  sekerku  rozličných  tvarů. 
Vz^Níir.  sbor.  1899.^36.  nn. 

Caganář,  e,  m.  Č-ři  převzdívka  Březov- 
skym  na  Mor.  Mus.  ol.  XIII.  26. 

Caganka,  y,  f.  m  čekanka.  Mor.  Č.  Čeká 
ženca,  jak  panna  mládenca.  Č.  čeká  žatí, 
jak  panna  vdatí.  Č.  čeká  žaju,  jak  dívka 
vdaju.  Mus.  ol.  III.  136.,  V.  12. 

Čaganov,  a,  m.,  trať  na  Mor.  Šeb.  190. 

Čachol,  e,  m.  =z  sukně  přišitá  k  rubáči. 
V  Liptovsku.  Sbor.  slov.  II.  42.  Sr.  Šorc. 

Čachoriť  sa  =  p^Hti  se  (o  kvočně). 
Lisic. 

Čaj.  Slovo  to  známo  v  Praze  teprve  od 
r.  1848.  Vz  Kukla  44. 


Čaják  Janko,  nar.  1830.,  básník  slov^ 
Vz^Vič.  Lit.  slov.  1.  226.,  275  (rejstř.). 

Čajessenc,  e,  f.  Pije  č.  Kukla  195. 

Čajka  bílá.  Vz  Racek. 

Čajovka,  y,  f.,  druh  růže.  Us. 

ČakaČ,  e,  m.:=z  čumil  při  svatbě.  Lor.  71^, 
Sr.  Siačok. 

Čakert  Tob.  1669.— 1728.  Vz  Flš.  Pism.j 
476. 

Čaliiik,  u,  m.  ■=:  náčelník.  Jihozáp.  Čechy,  j 
Dšk.  Vok.  26.  Sr.  Čalo. 

Čamajka,  y,  f.^zijamajský  rum.  Kukla  5.; 

Čauiínek,  nku,  m.,  rybník.  Pck.  Hol.  93. 

Čampula.  V  V.  1158.  hraěka  dětská 
oprav  V:  hračka. 

Čamrda.  V  již.  Mor.  frčka,  prták.  Šeb^i 
174. 

Čamura,  y,  f.  =  šeredná  ženská.  Lisic. 

Čančora,  čančorka,  y,  f.  ^  cancorka.  ko- 
nipas  bílý.  Hoř.  98. 

Čantaryje,  e,  f.  =:  čantoryjka.  Slez.  Ces. 
1.  Vin.  367. 

Čantoryjka,  y,  f.  rr:  zemčzlui.  Slez.  Čea 
1.  Vin.  53. 

Čaný.  Čané,  ale  požičané.  Zát.  Pr.  179. 

Čáp.  Vz   Sir  IV.  23.-32.   Chytnou  li 
v  komíně   saze,    č.  sedne   na  komín  a  roj 
machem  svých  křídel  oheň  udusí.  Us.  Hlídl 
1899.    104.    —    Č.  =  Četnik.   Týn    nad    Vil 
Knb.    151.    Vz   Čapiti.   —   Č.  =  husa.    Ut 
u  fiakristů.  Kukla  134. 

Čapa.  Tam  odvalil  velikú  čapu  kamenní 
(de^sku).  Slov.  Nár.  sbor.  IL  62. 

Čapačka,  y,  f.  =  dčtská  hra.  Hoch  d£ 
ruce  v  bok,  ohne  kolena,  sníží  je  k  zeuUj 
a  tak  skáče.  Vz  Mus.  ol.  1897.  159. 

ČapCOCh,     U,     m.     ZZ    mazlavý     sýr.     D| 
u  Prahy. 

Čapek,  pku,  m.  =:  bobek.  Sedí  na  čapku 
Lisjc. 

Čápek,  pku,  m.  -rz  čípek.  Má  voteklej 
Jihozáp.  Čechy.  DŠk.  Vok.  26. 


čapí  —  Čekanka. 
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Ťapí.  C.  zobák  =  kosatec  žlutý.  Hoř. 
107. 

r.'i|>iti,    čapnouti  =r  lapiti^  chytiti.  Us, 

Ťapka,  y,  f.^zfapati)  nos.  Mus.  ol.  1898. 
lil:'. 

rapoviiice,  e,  f.  =:  čepovnire.  Do  č.  dáti 
špunt.   Jihozáp.   Čechy.  Dšk.  Vok.  26. 

ťaptílí',  e,  m.  Ďuro  (Jiří)  křivý  č.  (pozdní 
jar;).  Zíit.  Př.  226.  a. 

Tapýřiti  se  3i  čepýřiti  se.  Čapýří  se  jak 
iiiorák.  Mor.  Šeb.  221. 

Cárá.  Vytknouti  v  každém  ději  daru 
i  pnividlo  vůbec,  kde  .  .  .  Pal.  Děj.  III. 
1.  {\. 

ťárkovanec,  nce,  m.,grammoptera,  brouk. 
( '.  černorohý,  čtveroskvrnný,  rudorohý,  svě- 
ílonohý.  Vz  Klim.  644. 

(arodějnice.  Vz  Čes.  1.  VIII.  109. 

Čarodějník.  O  č-cích  vz  Čes.  1.  VII.  113. 

('arokvétý.  Č.  máje.  Proch.  77. 

ťaromocný.  Č.  chvíle  noční.  Slad.  Ham. 
104. 

€aromůra,  y,  f.,  nadávka.  Mor.  Šeb.  230. 

Caronos,  a,  m.  zz:  kdo  nosí  věci  na  sobě, 
lby  ho  nic  zlého  nepotkalo.  Uč.  spol.  1897. 
IXL,  10. 

Čarosladký.  Č.  slovo.  Slad.  Cym.  21. 

Čárovka,  y,  f.,  vibrio,  polévnik.  Mus. 
1849.  III.  119. 

Čáro  vlas,  u,  m.  Zlatý  č.  Proch.  45. 

Čáry  —  čarováni.  Vz  Čes.  1.  VIII.   109. 

€as.  O  původu  sr.  Jub.  885.  O  skloněni 
"VZ  Gb.  H.  ml.  III.  1.  71.  Od  tých  čas  (bez 
koncovky).  Val.  Brt.  D.  I.  68.  Č.  mu  byl 
dlouhý  jako  provazy^a  jako  smůla  se  táhl. 
Éezn.  Řad.  pr.  124.  Č.  jest  při  každém  díle 
svrchovaným  rozhodčím.  Král.  El.  14.  Č. 
bůh  jest  rány  hojící.  Ib.  18.  Takovému  mno- 
žení článků  víry  bránili  časy  svými  nejvíce 
Hus  i  Luther  a  Kalvin.  Pal.  (Ěezn.  Pal. 
337.).  Přichází  jednou  za  Čas  =  zřídka. 
Hoř.  88.  O  příslovích  a  pořekadlech  vz  Zát. 
Př.  140.,  148.  nn.,  214.  nn.,  241.  nn.,  302.  b., 
XII.  9.,  XV.  J9.  —  €.  —  pHležitost.  Chceš-li 
se  vystříci  smilstva,  i  času  se  varuj,  neb 
■c.  a  místo  vede  lidi  v  všeliké  smilstvo  Hus. 
(Šb.  Hus.  Orth.  41.).  —  C.  O  časech  slovesa 
na  Hořicku  vz  Hoř.  87. 

Čáslav.  Do  Č-vě.  Uč.  spol.  1897.  XXI, 
10.  (z  r  1629.),  Pal.  Děj.  V.  1.  231.,  IV.  1. 
59.,  Gb  H.  ml.  III.  1.  310.  — Do  Č-vi.  Pal. 
Děj.  IV.  1.  25,,  II.  2.  421.,  III.  1.  414.,  IV. 

1.  59,  V.  1.  231.,  Pal.  Záp.  I.  122.,  Wtr. 
Vys.  šk.  153.,  H:ij.  441.  a.  a  ].  Okolo  Čá- 
slavě. Dač.  I.  61.,  142.,  219.,  311.,  351. 

Čáslavsko,  a,  n.,  župa.  Vz  Pal.  Děj.  I. 

2.  244. 

Časnouti  ir:  urieřiti.  Č.  koho  hůlkou  přes 
hlavu.  Mus.  oi.  XII.  12.  a  j.  tam. 

Časný  zz  dočasný.  1510.  Arch.  XVIII. 
495. 

Časohryzný.  Č.  trampoty.  Mus.  1871. 
237. 

Časomíra  (i  v  cizích  řečech).  Vz  List. 
fil.J898.  1.  nn.,  Hanř.  Neb.  119.,  151. 

Časomírnobásňoraatlaniny  z=:  básně 
.Jungmannovy  nazývány  tak  od  jeho  odpůrců 
•a  přívrženců  Dobrovského.  Fis.  Pism.  520. 


Časopisectví.  Dějiny  č.  v  zemích  čes. 
Vz  Zbrt.  Blbi.  19.— 2o. 

Časoslovo,  vz  Sloveso.  Časoslova  na 
Císařovsku.  Vz  Mtc.  1900.  č.  260.  nn. 

Časování  na  Císařovsku,  vz  Čes.  1.  VIII. 
156.,  na  Hornoostravsku.  Vz  Lor.  51.  nn. 

Čásť.  O  skloněni  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
38  i. 

Čava,  y,  f.,  nadávka.  Mor.  Šeb.  230. 

Čbánský  les  na  Slansku.  Slaň.  1. 

čce  splývá  o  ce  v  Bystersku:  v  houpačce, 
v  houpace.  Čes.  1.  VII.  53. 

Če  zz.  čo,  co,  oravsky,  tvar  vzniklÝ  asi 
podle  gt.  čeho,  dat.  čemu.  Gb.  H.  mí.  III. 
1.  465. 

-ée  příp.  2.  08.  pl.,  vz  -te. 

Čebon,  a,  m..  hora  u  Teplé.  Vstnk.  1897. 
502. 

Čečatý.  C.  sýkora.  Šír.  II.  153. 

Čečetkov,  a,  m.,  míst.  jm.  u  Kateřinic. 
Vek. 

Čečina,  y,  f.  zz  pálenka.  Zát.  Př.  220.  b. 

Čečotka,  y,  f.  :=  čečatka.  U  Zubří  na  Mor. 
Mu-4.  fil.  III.  118. 

Čeéovina,  y,  f.  zz  čočovina.  Lisic. 

Čečula,  y,  f.  ::r  spi  tený  cop.  Kub.  151. 

Cedit  zz  čaditi.  Jihozáp.  Čechy.  Dšk. 
Vok.  9. 

1.  Čech,^pl.  Čechové  a  Čechy  (zastaralé). 
Bohémi.  Če^^hy  krabošky  sobě  učiniehu. 
Dal.  C.  47.  Čechy,  Čech,  Čechám  jest  nyní 
pravidlem  ve  významu  místním.  Tvar  Češi 
jest  z  doby  novější.  Sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
90.  Sr.  násl.  Čechy. 

2.  Čech  Soat.  a  Leand.  Vz  Jub.  V. 
Čechel,   chlu;    odchylkou:  dělati  čechle. 

Jg.  Sr.  Gb.  H.  ml.  III.'  1.  83.  Dám  vám  tři- 
ceti čechlův.  Soude.  14.  12. 

Čechlík.  Hus.  Post.  111b. 

Čechmanec,  nce,  m.  Je  to  hořké  jako  č. 
Mor.  Šeb.  55. 

Čechoman,  a,  m.  =  Čech  vlastenec.  Pal. 
Para.  469. 

Čechy.  O  sklonění  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
69.,  70.  —  Č.  =  Čechové,  zastaralé  (vlastně 
jméno  země).  Gb.  H.  ml.  III.  1.  46. 

Čechýlek,  Iku,  m.  =  dčtskáJcoSile  vzadu 
otevřená.  U  Březové  na  Mor.  Čes.  1.  VIII. 
199. 

1.  Čejka,  y,  f.  =:  knikora,  koliha,  pták. 
Vz  Šír  III.  13. 

2.  Čejka  T.  dr.  Vz  Jub.  V. 
Čojková  v  V.  1173.  za  Čejkov  oprav  v: 

čejková. 

-ček,  -čka,  -čko  přípony  deminutiv  u  Husa 
často :  chlupáček  II.  242.,  chlúbička  I.  257., 
lektaničko  II.  89.,  obilíčko  1. 131.,  tvořeníčko 
I.  82.,  třiedníček  II.  322.,  utěšeníčko  III. 
114.,  veselíčko  III.  110.,  zbožíčko  III.  194. 
atd. 

Čekací,  č.  hodina  zz  po  kterou  se  na 
něco,  na  někoho  čeká.  Ott.  Říz.  I.  349. 

fekal,  a,  m.,  rybník  na  Slaň.  Slaň.  5. 

Čekalna,  y,  f.  =:  čekárna.  Vest.  VI.  29. 
Vz  -árna. 

Čekanka,  rostl.  Pověsf  o  ní  vz  v  Čes. 
1.  VI.  569.  O  synonymech  vz  Krok  1898. 
1.  —  Č.,  vz  Podsinka. 
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Čekáni  —  Černosrstcový. 
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Čekání.  O  příslovích  vz  Zát,  Př.  247., 

XVI.  9. 

Čekati.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát.  Př. 
302.  a. 

Čelakovský  Fr.  Lad.  Vz  Mtc.  1899.  5G. 
nn.,  Jub.  V.,  Flě.  Písm,  551.  —  C.  Jar.,  Lad. 
Jos.  a  Lad.  mladší.  Vz  Jub.  V. 

Čeleď,  -i  a  -ě.  O  sklonění  vz  Gb.  H.  ml. 
III.  1.  372.  O  příslovích  a  p.  vz  Zát.  Vi. 
302.  b. 

Čeledín.  Čeledíne  sů  jeho  následovali. 
Hus  I.  71.  Čeledínové.  Ib.  III.  165.  V  strč. 
bývá  pl.  čeled.  Mus.  1898.  lAl. 

Čelední.^  Závisť  a  č.  její  hříchy  (s  ní 
soiwisící).  Št.  Bes.  100. 

Čelednosť,  i,  f.  =  společnost.  Buď  mi  na 
pomoc  tvá  č.  (Marie).  Modl.  CLXXXXV. 
175. 

Čelesnák,  u,  m.  =r  polička  kamenná  nad 
éelusciami  (nad  nimi  je  sopůch).  Slov.  Phid. 
189J.  675. 

Čelnatec,  tce,  m.,   priobium,  brouk.  Č. 
kaštanový,  p.  castaneum.  Vz  Klim.  471. 
Čelo.  O  příslovích  atd.  vz  Zát.  Př.  302.  b. 
Čeloštítník,  a,  m.,  hyperaspis,  brouk.  Č. 
bezskvrnný,   černokrový,  krajoskvrnný,  ob- 
šírnoskvrnný,   polní,   středoskvrnný,  velko- 
skvrnný.  Vz  Klim.^  732. 
Čelotečký,  vz  Švihlec. 
ČePusť.  Nápis  na  čerusti  kostela  (na  čele). 
PbFd.  1897.  106. 

Černej  rati  se  =  míti  se  k  světu,  k  ži 
votu.  U  Studené.  Vchř. 

Čemer.  Léčení  ho  na  mor.  Valaš.  vz 
Čes.  1.  VII.  125.  O  původu  slova  sr.  Zub. 
387. 

Čemešně  =:  chvatn".  Č.  někam  pospíchati. 
V  KrkoDŠ.  Nár.  list.  1899.  č.  161.  1. 

Čendel,  dlu,  m.  Č.  zlatý.  1603.  Nár.  list. 
1900.  c.  96.  feuill. 
Čenský  Ferd.  Sr.  Jub.  V. 
Čep.   Povol   čepu,   hned   bude   po  pivě. 
SmJ.  III.  9?. 
Čepacisko,  a,  n.,  veliký  čepák.  Seb.  261. 
Čepčiti   =    éepiti.    Čla  je    do   čepcov. 
Phfd.  1897.  348. 

Čepec  skládá  se  z  dienka  a  náčelníku. 
Slov.  Sbor.  slov.  II.  46.  Vz  Dínko.  Č.  dutý 
či  hradecký  se  zakulaceným  dýnkem;  lo- 
mený či  domácí,  jehož  dýnko  nad  krkem 
se  přehýbá  a  tvoří  hranu;  hladký  s  bukvi- 
cemi.  Hoř.  211.  Na  Slov.:  čepiec,  čepec, 
čapec,  kapka;  dle  úpravy  vlasů:  grdula, 
grguPa,  obálka,  obálanica,  chomfa,  kýta, 
kyka  a  p.  Vz  Sbor.  slov.  II.  46. 

Čepels  lamina.  Olověným  č-lem  psáti.  Ž. 
porj.  Pat.  151. 

Čepice.  Ten  si  naložil  pod  čepici  (opil 
se),  Phld.  1897.  315. 

Čepička.  C.  roubu  na  stromě  (obvazek). 
Fisch.  Hosp.  353.  —  Č.  rz  ochranné  pletivo 
kořene.  Ott.  XIV.  8  1. 

Čepidlo,  a,  n.  zz  čím  se  nevěsta  čepí 
(Čepec,  šátek,  sítko).  Vek.  Svat.  76. 

Čeprem  =z  teprve.  Byl  č.í  pět  let.  Opav. 
Programm  opav.  gymn.  1859.  35. 
Čeřence,  jm.  pole.  Pck.  Hol.  41. 
Čerešienka,  y,  f.  =z  střešně  (strom  i  jeho 
ovoce).  Slov.  Čes.  1. 1898.  223.  Sr.  Čerešenka. 


Čereviee  =z  střevíce.  Slov.  Čes.  1.  VII.  48. 

Čerkati.  Č-li  a  škrábali  obrazy.  Jrsk.XlX. 
77. 

Čermák  modrý  (pták),  vz  Modráček.  —  , 
Č.  Bohuši.,  spis.  t  9./2.  1899.   Vz  Nár.  list 
1899.  č.  41.  hlavní  a  odp   list,  Jub.  V.  — 
Č.  ./.,  Jaroši,  a  j.  vz  Jub.  v. 

Čermofoř,  e,  f.  rr  červotoé.  Fisch.  Hosp. 
122.  I 

Čerňáé,  e,  m.,  adoxus,  broak.  C,  révový,  i 
Vz  Klim.  680.  1 

Čerftanský  Jan,  kázat,  a  básn.  slov.  1709. 
až  ^1766.  Vz  Vlč.  Lit.  IL  1.  116. 

(^ernigol,  a,  m.  =:  umounénec.  Lor.  71. 

Černihlávek,  vku,  m.  =  toten,  sangui-, 
sorba.  Na  mor.  Slov.  Mus.  ol.  VII.  11. 

Černín  z  Chudenic  Herm.,  1589. — 165L 
Vz^Flš.  P.  L  38H.  nn.      ^     ^ 

Černínka,  y,  f.  Anna  Č.  (Čenínová)  z  Při- 
chovic.  Har.  J.  45. 

Čemobožství.  List.  fil.  1899.  114. 

Černobýl  Mikul.,  1495.— 1556.  Vz  Vlč. 
Lir.  I.  360.,  Flš.  Písm.  L  32/. 

Černočárný.  Vz  Modrásek.  Č.  ohnivácek 
(motýl).  Exl.  41. 

Černořarý  soumračník  (motýl).  Exl.  63. 
^  Černolirbetník,  a,  m.,  melanotus,  brouk. 
Č.  dvojbarvý,  m.  bicolor,  tlustorohý,  crassi- 
cornis.  Vz  Klim.  431. 

Černohrdlý.  Č.  brambomíček,  Mus.  ol, 
III,  116.,  drozd.  Šír.  IIL  42. 

Černochvistek,  stká,  m.  Vz  Rehek. 

Černokněžnik.  Vz  o  nich  Čes.  1.  VII. 
113.,  Mus.  ol.  IV.  18.  —  Č.  =  znalec  čemýcl 
(psaných)  knih  a  takého  měli  za  čarodějníka: 
Pat  Děj.  I.  1.  213. 

Černokolenný.  Vz  Lučistník. 

Černokovolesklý.  Č.  slepice.  Pis.  75. 

Černokřídlec,  dlce,  m.  odezia,  motýl 
Exl.  191. 

Černokropenatý.  Č.  slepice.  Čes.  1.  VI' 
54.3. 

^  Černokroveřnik,  a,m.,melandrya,  brouk 
Č.  neurčitý,  střevlíkovy,  žlutorohý.  Vz  Klim! 
50.^. 

Černokrový.  Č.  pažitník,  limonius  aeneo! 
niger.  Vz  Klim.  432.,  Bezhrotník. 

Černolůnní  loď.  Pal. 

Černomoří,  n.  Pal.  Děj.  I.  1.  TO. 

Černonosý.  Vz  Břicháč  (broukl.  J 

Černoocasý  břehouš  (pták).   Sír.  IV.  69 

Černoocko,  a,  n.  zz  černooký.  Brt.  P.  n.  9^ 

Černopáska,  y,  f.,  Gelbband,  motýl.  V 
Stein.  207. 

Černopasník,  a,  m.,  lythria,  Purpu 
spanner,  motýl.  Exl.  189. 

Černopleška,  JemtiSka,  y,  f.,  vz  Pénic< 

Černoplodý.  Č.  moruše.  Wlt.  26. 

Černoproužka,  y,  f.,  Spannereule,  moty 
Vz  Stein.,  Exl.  164.  V  V.  1185.  oprav  bř< 
hová  v:  březová.^ 

Černopruhý.  Č.  kusořitník.  Vz  Klim.  6ft 

Černoskvrnka,  y,  f.,  motýl.  Vz  Steii 
117.,  118.,  Exl.  155.  ^ 

Černoskvrnný.  Vz  Modrásek,  Tenk^ 
nosec.  ^  : 

Černosrstcový.  Č.  smělík,  tharrops  mel^ 
soides,  brouk.  Vz  Klim.  423. 


Černosrstec  —  Český. 


ai 


reriiosrHtťís  srfce,   in.,  raelasis,   brouk. 

kniscový,  lu.  buprestoides.  Vz  Klim.  423. 
('íM-nořiteheniií,.  Vz  Pestrokrovečnik. 
Í^Tiiosteliiiý.  ( '.  velkoštitec,  brouk.  Klim. 
•7.  Vz  Úzkořitník. 

('onioSpiřkj;.  Vz  Úzkořitník,  Vrtař. 
€<M*noštítý.  r.  páteřik,  cantharis  assimilis, 
romovec,  ludius  occitanicus.  Klim.  449.,  437. 
'.  Hrdloštftnik,  Toiolníček. 
černota,  y,  f.  Č-ty  mu  ubývalo.  Mus.  ol. 
III.  31. 

^ernoteciiý  lišejnikovec  (motýl).  Stein.  60. 
ťernuška,  vz^  předcház.  CernopleŠka 
Černý  jak.  Č.  ako  cigán,  ako  čad,  ako 
důcb,  ako  čadúšik,  ako  čert,  ako  dža,  ako 
wka,  ako  murín,  ako  sukno.  Slov.  Zát. 
ř.  65.  a.  O  příslovích  a  pořekadlech  sr.  Zát. 
ř.  304.  —  řím.  Loď  černá  dehtovím.  Kiič. 
to.  —  Dobytek  má  Černú  (krev  pod  kůži 
iskočenou;  u  člověka:  čemer).  Vyzov.  Mus. 
.  XII.  107.  —  Č.  mření  v  Praze  r.  1348. 
z  Pal.  Děj.  II.  2.  112.  —  €.,  lev  =  důl 
Kutné  Hory.  Dač.  II.  57.  —  C.  neděle  = 
vni   postní,  jinde   druhá  n.  pátá   postní; 

středa  ziz  popelečni  nebo^v  pašijový  týden 
■d  černého  roucha).  —  Č.  •/««  br.,  lékař 
spis.  v  XV.  a  XVI.  stol.  Vz  Vlč.  Lit  I. 
)2.,  409,,  Flš.  Písm.  I.  229..  Pal.  Děj.  V.  1. 
?6.  —  Č.  Jiři  (Černoch,  Nigrin),  ke  konci 
V.  stol.  Vz  Flš.  Písm.  I.  358.  O  jiných 
.  sr.  Flš.  Písm.  J.  229.,  Jub.  V.  a  VI. 
Černýš,  e,  m.,  melampyrura,  rostl.  Vz 
tt.  XVII.  52. 
Čerstvěplynný.   C  potůček.    Pal.    Záp. 

Cerstvo  m.  čerstvě.  Vz  násl.  —  o. 
Čert.  To  dítě  je  č.  (divous).^  Vem  tě  č., 
roě  tam  lezeš  (spadl-li  kdo).  Č.  tomu  roz- 
mí!  To  by  v  tom  byl  č.,  abych  to  nedo- 
ázal.  Jakoby  č.  do  toho  vlez.  Čerti  neviděli 
jodivno)?  Hastrman  měl  všecky  čerty:  ka- 
iěky,  pentličky  atd.  navěšeny,^  aby  hochy 
řilákal.  Aby  přišel  a  řekl:  (jerte,  ďáble, 
Dhle  a  tohle,  to  né!  Hoř.  88.  Čerti  se  tam 
eni  (jeli  plískanice).  Ib.  126.  Ked  č.  muchy 
erie.  Miis.  slov.  I.  10.  O  příslovích  a  po- 
ekadlech  atd.  vz  Zát.  Př.  35.  b.  (o  zlostném), 
6.3.  (o  hněvivém),  45.  a.  (výmluva),  65.  a. 
D  černé  pleti),  86.  a.  (jeho  znalosť),  87.  a. 
j  nestoudnosti),  94.  (zlá  žena),  110.  b.  nn., 

l42.b.  (opatrný),  114.  b.  (o  spolku),  116.  b. 
iebo   mravní   vliv),    117.  a.  b.   (nadužíváni), 

.  18.  a.  (faleš),  124.  a.  (schytralý),  125.  b.  (ne- 
nášelivý),  126  b.  (samota),  127.  a.  (pauo- 
ání),  129.  a.  (nekázeň),  133.  b.  (jeho  pomoc), 
34.  a.  (pán),  137.  b.  (prominutí  trestu),  154.  a. 
D  nerovném  podělování  a  chudobě).  Sr.  tam- 
éž  6.,  9.— 11.,  22.,  85.  b.,  97.  b.,  108.,  302., 
■04.    Bylo  toho  tolik,  jakoby  se  byl  pytel 

'ertů  pod  rukama  roztrhl.  Jdi.  Hr.  X.  63. 
^yby^  č.  o  tobě  tak  nevěděl,  jak  ty  o  tem 

,/Í8    Šeb.  222.  —  Starý  ě.  =  starý  člověk. 

:"Át.  Pr.  26.,85.  b. 

Certikus,  u,  m.  =:  kozlík  lékařský,  va- 

i.eriana  off.,  Mus.  ol.  X.  11.,  hnilák  (rostl.), 
loř.  107.  Sr.  Čertkus. 

j  ,  Certkal,  u,  m.  =r  ?ertinec,  rostl.  Slez. 
!e8.  1,  Vil.  126. 


Čertová,  é,  f,  =:  hora  u  Března  na  Slov. 
Němc.  III.  260. 

Čertovica,  e,  f.  —pálenka.  7Ai.  Př.  220.  b. 
Čertovienec,  nce,  m.   —  čertovo  lejno, 
assa  foetida.  Zát.  Př.  289.  b. 

Čertovina.  Čaje  v  tom  č-nu  (tuši  něca 
nekalého);  smrdí  to  č-nou  (šibalstvím  a  p.). 
Hoi-.  88.,  118.  Je  podšitej  č-nou  (chytrý). 
Šeb.  v  20.       ^ 

Čertův.  C^  pazour  in  jarmanka  (rostl.). 
Hoř.  107.  -  Č.  kopec,  hora  v  Krkonš.  Nár. 
list.  1897.  č.  317.  feuill. 

Červ.  Nasadil  mu  červa  do  hlavy  (způ- 
sobil mu  vrtochy).  Hoř.  88.  Zaříkadla  na 
červy  (hlísty).  Vz  Mus.  1859.  58. 

Červavý  ==  íervivý.  Také  v  jihozáp.  Cech. 
Dšk.  Vok.  39. 

Červen.  O  pranosíikách  a  pověrácb 
k  červnu  se  táhnoucích  vz  Hrub.  10.,  Hoř. 
204.  (na  Hořicku),  Čes.  1.  VII.  375.,  Mus.  ol. 
XII.  62. 

Červenáče,  m.  ziz  druh  bramborů.  Kub. 
151. 

červenec.  O  pranostikách  vz  Hrub.  11., 
Hoř.  204.,  Mus.  ol.  XII.  62. 

Červenka,  také :  hudačka  (pták).  Vz  Sír. 
III.  55.  —  Č.  Mat.  br.  Vz  Flš.  Písm.  I.  295. 
-   Č.  Jan.  Sr.  Jub.  Ví. 
Červenolesklý.    Č.  veverka.  Hořen.  43. 
Červenolistý.  Č.  bříza.  Wlt.  34. 
Červenopásnik,  a,  m.,  lythria,  Wegerich- 
spa^nner,  motýl.  Vz  Stein.  144. 

Červenoroliý.  C.  paličník  (brouk).  Klim. 
46.^ 
Červenostehnx.  Vz  Tlustokrčec. 
Červenoštítý.  Č.  blechovec  (brouk).  Klim.. 
702    Vz    Hrudoštítník,    Kližec,    Kožojedec, 
Tuponosec,  Ůzkokrovečník. 

Cervenotlapý.  Vz  Krytorypec,  Luskokaz. 
Červený  jako  ovesný  vdolek  nr  bledý. 
Mus.  ol.  1»98.    103.    Sr.  Zát.  Př.  65.  a.,  304. 
Č-ná  jak  růžička.  Šeb.  220. 

Čeřvíéek,  čku,  m.  rz  podplotníček,  rostl. 
Mor.  Mus.  Ol.  V.  i:^  —  C.  =:  červivé  místo 
v  ovoci  (dialekt.)  Gb   H.  ml.  ITL  1.  2  '. 
Červík.  O  pořekadlech  vz  Zát.  Př.  304.  a. 
Červinka,  y,  f.  =   červeno   na  obloze. 
Hoř.    201.    —    Č.  Otak.  a  jiní.  Vz  Jub.  VI. 
Červinková  Marie.  Vz  Jub.  VI. 
Červohub,   a,  m.,    coccidula,   brouk.    C. 
červenavý,  dvouskvrnný,  pruhový,  štítkovitý. 
Vz^Klim    733. 

Červotoč,   byrrhus,   brouk.    C.   červeno- 

nohý,  hlavatý,  hnědorohý,  lesklý,  rzivorohý, 

zuboštítý.  Vz  Klim.  472. 

Česanec,  nce,  m.  =z  pohlavek.  Mor.  Šeb.  43. 

Česati.   O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 

360. 

Českobratrský.    C.   strana.   Vlč.  Lit.  I. 
369.,  Šml.  IIL  142.  C.  ruch.  Pal.  Pam.  226. 
Česky.  Povídám  ti  to  česky  rr:  srozumi- 
telně. Hoř.  88. 

Český.  Měřil  lebky  křižáků  českým  loktem. 
Šml.  I.  27.  Hrnula  se  k  němujako  pět  če- 
ských a  celovala  mu  ruku.  Smi.  IV.  213. 
Česká  hlava,  bystrá  hlava,  ale  zarytá.  Br. 
Věk.  42.  Č.  řeč,  czechische  Sprache,  Cechicus 
sermo.  1610.  Wtr.  Vys.  Šk.  95.  Dějiny  české 
řeči.  Vz  Zbrt.  Bibl.  168. 
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Česnek  —  Čiv. 


(lesnek  psí  r=  íesnáSek.  Us. 

Cesnekář,  e,  m=:  česnekem  páchnoucí. 
Lioic. 

tesť.  O  sklonění  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
381.  Ktož  ten  kámen  cti  nosí,  boje  nikdy 
neztratí.  Mašek  292.  b.  (Mus.  fil.  1898.  210.). 
Chce  všecko  ctí  a  darem.  Seb.  217.  O  pří- 
slovích vz  Zát.  Př.  304. 

Češtin  Kostel,  gt.  Čeština  K-la,  V  Č-ně 
K-le.  Dac.  II.  158. 

Češka,  y,  f.  z=z  přehrSU.  Fisch.  Hosp.  331.  — 
Č.,^  y,   m.   Č.  Jan.  Vz  Vlč  Lit.  I.  412.,  42H. 

Čeště  =1  častéji  (m.  Častše).  Rozb.  II.  145. 

Češulka,  y,  f.  =^  krytí  otvoru  v  temeni  mi- 
liř^^.  Vz  Čes.  1.  VII.  16.  —  Cf.  Češule. 

Četiiia  =:  Sečina.  v  Lor.  71. :  čety  na.  O  pů- 
vodu sr.  Znb.  414. 

-čež  z  ČI.  a  enklit.  -žb  (ČBŽb):  pročež, 
načež  atd.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  464. 

Čí  (z  ČBJB)   V  sklonění  vz  Gb.  H.  ml.  III. 

1.  504. 

-čí  m.  -ští,  moravčí  páni  (dial.).  Vz  Gb. 
H.^nil.  IIL  1.  550.,  -ský,  -scí. 

Čiapka,  y,  f.  ^r:  čapka.  Ditě  se  narodilo 
v  Čiapce  rr  v  košilce,  s  lůžkem.  Slov.  Némc 
IIL  319.,  Mus.  1859.  504. 

Číéery  ;=  caviky.  Jaké  č.,  umře-li  letos, 
bude  to  mít  na  přes  rok  odbyté.  Hoř.  121. 
To  je  k  tomu  potřeba  čiČer!  Tům.  Ml.  136. 
<172.). 

Cíčko,  a,  n.  —  kočka.  Slov.  Zát.  Př.  247.  b. 
Sr.^  Psisko. 

Čičma,  y,  f.,  strašidlo.  Nechoď  tam,  se- 
bere tě  č.  Slez.  Čes.  1.  IX.  147. 

Čičůvka,  y,  f.  =  čočka.  Mor.  Mus.  ol.  III. 
136 

Čieška,  y,  f.,  poples.  Sázej  jie  baňky  nad 
č-ku.  Maš.  ruk.  200.  a. 

Čieti,  čnu.    O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III. 

2.  182. 

Čihadlo,  a,  n.  rz  žihadlo.  Éevnovice.  Kub. 
151. 

Čiliadník,  vrch  u  Je8t<'=da.  Sá.  V.  114. 

Čihař,  e,  m.,  anatis,  brouk.  Č.  dvanácti- 
tečky,  dvojbarvý,  dvqjoký,  obecný,  patnácti- 
tečký,  pruhovaný,  židovský.  Vz  Klim.  728. 

Čihařiti  nač:  na  tobolky  hostů.  Nár.  list. 
1898.  č.  240. 

Čichraé  =:  čechrati.  Lor.  71. 

Čila  -=z  čitelnost -.^  lépe  prý:  doha,  ča«.Rozpr. 
Pil.  31. 

Čilee,  Ice,  m.,  adrastus,  brouk.  Č.  bledý, 
lemovaný,    lop.itkoskvrnný,    malý,    plochý, 
svalnatý.  Vz  Klim.  440. 
^  Čilek,   Iku,   m.  =  Mt  hory.   Lor.  71.  Sr. 
Čupel. 

Čilík,  a,  m.,  plateuraaris,  brouk.  Č.  černo- 
nohý,  černý,  fialový,  hedvábitý,  kostřasový, 
kovolesklý,  leknínový,  měďový,  mokřinný, 
tlustonohý,  třpytivý,  zelený,  zlatový.  Vz 
Klim.  667.-668. 

Čilý.  Č.  jak  čermáček.  Tům.  Ml.  350. 

Čim.  V  čím  m, :  v  čem  (dial.)  Gb.  H.  ml. 
III,  1   467. 

Čimir,  u,  m.  ■=.  vrchní  ozdoba  přilbice. 
Ott.  XIV.  357.  Vz  Klenot. 

Čímu  dial.  m.  čemu.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
466. 

Čímu  ni  =  proč  pak  ne  ?  Slez.  Lor.  68. 


Čin,  a,  m.,  ordo.  Rúcbo  rozličného  čioa. 
Alx.  H.  2.  17.  Pí.  činové,  nikdy  čini.  Odtud 
Činiti  forroare,  facere  a  odtud  2.  čin  — 
factum.  Vz  Gb.  H.  ml.  III  1.  327.  —  Č.  = 
pfisluSenstvi.  Holič  nesl  pod  paží  čin  a  mýdlo, 
za  ňadry  břitvy.  Mus  ol.XIII.  29.  Se  všeckym 
Činym  =:  ve  vším  všudy.  Lor.  71. 

Čince  u  tkadlcovského  stroje.  Sbor.  slor, 
III   31. 

Číncě  :=z  činitel.  Plnicí  a  č.  zákona.  Hut 
Po«t.  616a. 

Činitelkyně,  ě,  f.  Č.  slova  božího.  Hir 
J.  1.50. 

Činiti  k  čemu  z=z  p&sohiti.  Konfekt  velm 
k  tomu  činí  (aby  jed  ven  vyšel).  Maš. 
209b.  —  se  :=.  tvořiti  se.  Liguř  (kámen)  s 
z  rysový  moči;  Ten  kámen  činí  se  z  tu 
dřeva.  Mas.  ruk.  293^.,  294t>.  Co  se  v, 
=  děje?  Hoš. 

Činnost.  Č.  a  zábava  krátí  čas.  >  ái 
Ot.  72. 

Činohra.  Vz  Mus.  1850.  II.  81.  Př.        , 

Činoplný.  O  národ  český.  Pal  Záp.  I.  3ť| 

Čiužovati.  Budou  nám  platiti  a  č.  plat| 
ročního  .HO  gr.  č.  1510.  Arch.  XVIL  126. 

Čiperný.  Č.  žena.  Vaň  G5th.  52.  Č-d 
jak  křepelka.    Jrsk,  XXIII.  449. 

Čírka  obecná.  (Čírek,  sirka,  blatařka,  pU, 
chačka),  anascrecca;  modrá  Knáckente,  { 
querquedula;  srpoperá.  Sicheienre,  a.  fa^ 
cat.n.  Vz  Sir.  IV.  114,  Mus.  ol.  IL  43. 

Čísl,  u,  m.  —  číslo.  Gb.  H.  ml.  IIL  : 
149,  I 

Číslo.  O  sklonění  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  , 
149.  O  čísle  jmen  na  Hořicku  sr.  Hoř.  & 
Grammatické  číslo  a  shoda  u  čísla  na  Císj! 
řovsku  na  Mor.  Vz  Mtc.  1899  160.  nn.  - 
Č.  =  po'icajt  (je  Číslovaný).  Us.  Kukla.  16, 

Čísloslovo.  Mluvozpytný  rozbor  č-va  c 
P.  Šafařika.  Vz  Mus.  1844.  IIL  217. 

Číslovka  na  Císařovsku  (základní,  dr 
hově,  neurčité).  Vz  Mtc.  189d.  367.  nn.  Je« 
notky  stávají  tam  vždy  před  desítkami:  dv 
dvacet    Vz  Mtc.  1899.  365. 

Čistec  ^  očistec.  Toho  by  mnsil  v  cist 
pekelným  ohněm  učistěn  býti.    St.  Bes.  7 

Čísti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  12 
Polénka  v  kuchyni  čícú  (čítají).  Mor.  Mus.  c 
XII.  14.  (13.1. 

Čistina,  y,  f.  ^  paseka.   Němc.  III.  26 

Čistiti  se.  Dobři  čistí  se  v  protivenst^ 
Št.^Bes.  88. 

Čisťonký  ^  čistounký.  Jihozáp  Čech 
Dšk    Vok.  43.  j 

Čistota.  O  příslovích  vz  Zát.  Př.  304.  i 
222.  nn.,  XIII.  3. 

Čistovaně  zz  čistS.  Hoř.  83.,  88.         J 

Čistý.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát  WĚ 
222.  nn.,  304.  a.,  XIIL  3.  —  Cist  niti  =  naffl 
Gt  čistá  niti  atd.  Niti  jest  gt.  odlukou  1 
Vedle  toho:  čistov  niti,  fem.  čistova  ni  I 
Později  i-  čistoniť;  nč.  čistonitý,  Us.,  ris'  | 
nit,  č-ta;  adv.  čistovaniti.  Gb.  H.  ml.  1 11. 
285. 

Čitalna  =  čítárna.  Vest.  Ví.  29.  Sr.  m 
(zde). 

Čitedlný.  V  dětech  nečitedlnvch  srn  v 
(nemajících   ho).   Chč.   (List.   fil' 1898.  4i 

Čiv.  Čivy  jazykové.  Vz  Ott.  XIIL  133 


-číž  --  Čtvrtílkový. 
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-iií.  'A  íhV!..  Pročiž  imisimc  i)ok}lní  vzíti; 
!"  jsi  přijel;  Začiž.  Gb.  II.  uil.  III.  1.  465. 
Sr.  -(Teš.  ^ 

i  ii,  Miek,  (ejz,  u  Stramb.  na  Mor.  tiše. 
<v    Sir.  III.  lOi.,  Mne.  ol.  III.  118. 

(ji/ek  Vil.,  jurnai.  a  spis.  f  9-/3.  1899. 

<'i/iii:t,  potoiv  u  Opavy.   Vlast.  slez.  III. 

I.  \n. 

ťi/jiiar,  a,  ni.  Stran  pořekadel  atd.  vz 
/:iř.  Př.  304. 

ťižmy.  Popis  jich  vz  v  Mus.  ol.  XIIT, 
lil.  Str.<n  pořekadel  vz  Zát.  Př.  304. 

-řka,  vz  předcház.  -cek. 

-(•ko,  vz  i)ředcház.  Sek,  List.  Fil.  1899. 
'•i7o. 

(lak,  u,  m.  =r  Slak^  mrtvice.  Lisic. 

ťlánka,  y,  f.,  geniculum,  Haimknoten. 
'I"i-(1:.  Il08p.  I. 

(lankový,  č.  kotel  (s  vodními  trubkami'). 
Vz,  KP.  IX.  9.,  11.,  Kotel  ^zde). 

(iének,  nku,  m,  z^  kotmk.  Pařiž  sobě  nohy 
porlénky    Maš.  ruk.  47^.  a  j.  tam. 

Clenýš.  Č-šové,  myriapoda,  Tausendfiisse, 
,  kot  vši.  Mus.  1849.  IV.  50. 

( lověk.  O  skloňováni  sr.  Gb.  H.  rol.  III. 
1.  W.  Č.  píše  a  pán  Bůh  maže.  Šml.  VII. 
1;"5.  O  příslovích  a  pořekadlech  vz  Zát.  Př. 
18.1).,  77. 1».,  34.  a.,  204.  b. 

ťlovčkomil,  a,  m.  Mus.   1849,  III.  116. 

<,  lovíěátko,  a,  n.  Proch.  155. 

( lunice,  ť,  f.,  velletia,  mékkýš.  Vz  Ulic. 
132. 

Cmadlíkovat  m.  čmalikovat.  Hoř.  75. 

f'mání,  čmanina.  O  původu  VZ  Zub.  387. 

("iliurkati  ==  mhom-atl.  C.  po  kom  očima. 
!lloren  126. 

("o,  gt.  čoho,  lok.  čom  (dial.).  Gb.  H.  ml. 
:iíl,  1.  465. 

fočk,  u,  m.  :=:  čočka.  Ces.  1.  VII.  379. 

('očka  Kdo  jí  čučku,  bude  hezfcej,  ale 
^mosí  jí  sněst  devět  měřic  a  do  každej  čučky 
inosí  devětkrát  kúsnút;  Kdo  jí  čučku,  má 
^ulaťučkú  hubu.  Mor.  Šeb.  222.  —  Č.^z  tant-c. 
Vz  Čes.  1.  VI.  365.  -  Č.  kyvadla  hodinověho. 
,Vz  K.P.  VII.  307.  —  (".  vodní  =:  žab^nec. 
Vz  Okřehek. 

Cočovina,   y,  f.  m  čočka.   Mor.   Mus.  ol. 

II],  im. 

(Joek,  a,  m.  ^  človSk.  Hoř.  78. 

("olio  m.  čeho  (dialekt.)  Gb.  H.  ml.  III. 
,1.  466. 

(  ochna,  y,  f.  =  klevetnice.  Ve  vých.  Cech. 
jOes.  I    X.  64. 

Čoclirati  sa  za  kým  =:  hélhati  se.  Slov. 
:Pbrd.  1897.  739. 

Čomu  m.  čemu  (dial.)  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
466. 

.     Čongání,  n.  vz   Čongat,  Mus.  ol.   1897. 
;  157.,  Žáby. 

I     Čoud.  Smrdí-li  kovářský  č.,  bude  pršeti. 
("es.  1.  IX.  254. 

Couchnouti  ~  zapáchati,  To  to  čouchne, 
zavři.  Jihozáp.  Cechy.  Dšk.  Vok.  57. 

Čouchy  z^.  staré  střevíce.  Týn  nad  Vit.  Kub. 
„151. 

Couti,  čuju.  o  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
[2.  234. 

',     Čožié.  Coži  se  mi  ■=  tíží  se  mi,  nechce 
86  mi.  Lor.  71. 

Kott:  Dodatky  k  čegko-ném.  slovníku.  II. 


Čpai*.  O  původu  vz  Zub.  415. 

Čpěti,  čpíti.  O  původu  vz  Zub.  415, 

Cřéví.  O  skloňování  vz  Gb.  II.  ml.  III. 
2.  131. 

Órevo.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát.  Př. 
204.  b. 

Čriepik,  u,  m.  =:  kvSť^ndč.  Slov.  Mus. 
1859.  89.,  Něm.  III.  296. 

Cřieti,  črn.  Zaniklo  a  nahrazuje  se  slo- 
vesem čerpati.  O  tvarech  vz  Gb.  11.  ml.  III. 
2.  151.,  195.  Sr.  Čřííí. 

Čríslo  =  čerislo,  slabina.  Slov.  Sbor.  slov. 
III.  139. 

Črnitl  =  černiti.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  260. 

Črtadlo  ■=.  krojidlo.  ženu  vdole  bolí,  jako- 
by ji  č.  řezalo.  Maš.  ruk.  200b. 

-čs.  Zlí  nic  (ničs)  nejmajú  atd.  =:nic.  Gb. 
H,  ml.  IIL.l.  466. 

-čse  vz  č.>o.  Za  ničse,  pro  nihilo.  Ž.  gloss. 
89.  5.  (Gb.  H.  ml.  lil.  1.  465.). 

-čský  mění  se  v  nom.  pl.  mas.  životných 
v:  ČM;  řeČští  kněží  (také  v:  -čči,  -čti,  -cd, 
-cti  -ci  na  Mor.).  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  550. 

Oso  (z  čb  SOI  strč.,  a  z  toho  Čse  {co,  ce,  c). 
Tvar  čno  jest  tedy  vlastně  gt.,  ale  bral  se 
záhy  za  nom.  a  akkus.  Čso  v  něm  psáno. 
Vz^Gb.  H.  ml.  HL  1.  465. 

Čstenství,  n.^majestas.  Ž.  pod.  Pat.  152. 

Čstíti  =  ctiti.   Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  75. 

a  h 

Čtenářství,  n.  Nár.  list.  1899.  č.  61.  feuill. 

Čtenice,  vrch  u  Hodslavic.  Pal,  Pam.  10. 

Ctidlo,  a,  n,  rz  čtena,  písmeno.  Hus.  (Sb. 
Hus.  Orth.  30.), 

Čtilipák,  a,  čtilipec,  pce,  m,  =z  vrabec. 
Vz  toto. 

Čtrnactedenník,  u,  m.  Us. 

Čtveráctví.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát. 
Př.^  33.  b. 

Čtverák:  dobrý  majstr,  íigliar,  figelník, 
furták,  jašter,  katova  oprata,  pes,  pletkár, 
pochábeí,  psia  noha,  psina,  psí  národ,  psisko, 
psohlavee,  stonoha,  šašo,  sibenec,  šibenná 
noha,  vymyselnik.  Slov.  Zát.  Př.  33.  b. 

Čtverdní,   quadridianus.  Rozb.  III.   705. 

Čtveřice,  e,  f.  ^  kvartola,  skupina  čtyř 
v  nerovný  takt  vměstnaných  tonů.  Vz  Ott. 
XV.  454. 

Čtveřín,  a,  m.,  bývalá  tvrz  na  Dubsku. 
Sdl.  Hr.  X.  269. 

^  Čtveroclenec,  nce,  m.,  tetratoma,  brouk. 
Č.  houbový,  kotvový.  Vz  Klím.  500, 

Čtverohranáč,  e,  m,,  spis,  Vz  Vlč,  Lit. 
I.  34^. 

Čtverohranatě,  C,  kámen  otesati,  Bibl. 
kutn,  (3,  Král,  5,  17,), 

Čtverokníže,  etc.  n,  :=  tetrarch.  Sterz, 
n,  1679, 

Čtverookáč,  e,  m.,  tetropium,  brouk,  C, 
hnědý,  kaštanový,^tmavý.  Vz  Klím.  648. 

Čtveroručně.  C.  klavírovati.  Pal.  Záp.  I. 

116. 

Čtveroskvrnný.  Vz  Pestrokrovečník. 

íHverozubý,  vz  Hubokaz,  Krytorypec. 

Čtverrolioiin.  Zaniklo.  Krok.  1897.  7. 

Čtvrňátko,  a,  n.  =  Hvrt  vedra.  Č.  Třeb 
Tkč. 

čtvrtákový.  C.  či  kosodélná  deštička. 
Mus.  1849.  IV.  68. 
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Čtvrtek  —  Ďáblův. 


Čtvrtek,  den  strašidelný.  Vz  Čes.  1.  IX. 
464.  t.  7.e\ený.  Vz  Chorv.  86. 

Čtvrtinka,  y,  f.  rr  vinná  mira.  15.59.  Mtc. 
1897.  -277.  —  4.  Moj.  15.,  5.  6.  Sr.  Čtvrtina. 

Čtvrtléto,  a,  n.  —  řťurťieť/.  Pal.  (Pal.  Pam, 
35H). 

Čtvrtně,  ětc,  n.  Us. 

Čtvrtník  v  Týně  ^v  ungelte)  měl  na  péči 
vozbu,  ve  dvoře  čistotu  a  u  váhy  skládka, 
Mus.  1899.  '20.  —  Č.  rr  čtvrtní  hejtman,  před- 
stavený čtvrti  města.  1420.  Pal.  Děj.  III.  1. 
381.  —  Č.  zz:  ménSnež  sedlák,  čtvrtlánik.  1491. 
Arch.  XVII.^  460.,  Čes.  I.  VII.  317. 

Čtvrtý.  Č.  stav  (lidu)  z=.  lid  selský.  lir. 
Hod.  31)3 

Ctvrtzlíitový.  Č.  groš.  Pal.  Děj.  V.  2. 
368. 

("tyrdvorský.  Ces.  1.  X.  69. 

Čtyři.  O  skloněni  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
401.  Jde  jako  čtyři  i=  hřnwtnS.  Hoř.  89. 

Čtyrkái*,  e,  m.  3=  žák  ohe<'.  Školy,  který 
dostal  čtyřky  (spatné  známky  na  vysvěd- 
čeni). Ds. 

Čtyrlistný.  C.  datelina.  Ces.  1.  1898.  240. 
Vz^  Čtyřlistý. 

Čtyřmecitmakrcjcarník,  u,  m.  —  30  kr. 
16-30.  Dač.  I.  264. 

Čtyřoéec,  očce,  m.,  tetrops,  brouk.  Č. 
začoudiý,  t.  praeu8t4.  Vz  Klim.  66  J^. 

Čtyročka,  y,  m.,  os.  jm.  Wtr.  Živ.  vys. 
šk.^  H6. 

Čtyrřadák,  U,  m.  z^  alej  Čtyřřadá  Jičín. 
Kub.  L.  f.  1900.  358. 

Čtyřšah,  u,  m.  Vz  Příruční  kniha  šachová. 
Kober.  1875.  196^  nn. 

Čtyřtaktový.  Č.  verš  (obyč.  osmislabičný). 
FlíS,  Písm.  I.  5. 

Čtyřveslice,  e,  f.  :=  ctyřveslová  loď.  Praž. 

Čubabka,  y,  f.,  pták.  Vz  Mlynářík  (sý- 
kora). 

Čubák,  a,  m.  =:  kdo  nosí  čubu.  Čes.  1.  IX. 
422. 

Čubek,  bku,  m.  :=.  vpkjenek  ve  světnici. 
Slez.  Nár.  sbor.  I.  68.  —  Č.,  čupek  rr:  Šikmé 
sraženi  vrcholu  Stitu  na  hřebenu  střechy.  Slez. 
Čea.  1.  IX.   102. 

Čuberbabka,  y,  f.,  pták.  Vz  ModráČek 
(sýkora). 

Čuberna,  y,  f.  Bílá,  bílá  —  od  čuberny 
zabloudilá!  Nadávka.  Nár.  list.  1900.  č.  163. 
odpol. 

Cubik,  u,  m.,  lesík.  Pck.  Hol.  'JI I. 

Čuc  =:  čúti,  slySeti.  Lor.  71. 

Čučat  s  čím.  Čučali  s  tím  jako  s  teplým 
osúchom.  Slov.  Phld.  1898.  177.  Vz  Čučeti. 


Čučkar,  e,  m.  Č-ři  —  převzdívka  Jalub« 
ským  na  Mor.  Mus.  ol.  XIII.  26.,  25. 

Čučkovica,  e,  f.  rz  polévka  čočková.  Mor. 
ŠeV>.  103. 

Čudák,  a,  m.  Č.  na  Mateja  okotený,  ula- 
žený,  uliahnutý  (o  Matěji  vylihnutá  drůbež, 
že  nebývá  zdárná);  Robí  zo  sebá  č-da.  Slov. 
Zát.  Př.  40.  a.  Přijmi  č  da  do  domu,  vyženie 
ťa  z  domu  (nevděčného,  neuznalého).  Ib. 
117.  b.  Nadávka.  Sr.  Ib.  27.3.  a. 

ČudákOT,    a,    m.  =:  ř.e»kj  Kocourkov. 
Slov. 

Čudlouni.  Na  suSinách  roste  č.  Hoř.  >í>.i. 

Čúhačka,  y,  fv=  řumenda.  Mor.  Šeb.  86. 

Čuhák,  a,  m.  Čnháci  nebo  Trakačáří,  na- 
dávka Nedakoňákům  na  Mor.  Mus.  ol.  XIII. 
25. 

Čuclitačka,  y,  f.  =  rýpwá  práce.  Mor. 
Šeb.  287. 

Čuchtati  se  také  =.  v  těžkých  střevících 
zdlouha  choditi.  Jilemn.  Bes.  1871.  592. 

Culená,  é,  f.  Na  č  nou,  na  čouhačku  - 
čuinená.  Posumavsko.  Kub.  151. 

Čulistný  r=  hezký.  Nepomuk.  Kub.  L.  f. 
1900.  358. 

Čulka,  y,  f.  ^  korunkový  účes  dívči  hlavy. 
U  Křenovic.  Vchř. 

Čumák, ^a,  m.,  ryba.  Pis.  21. 

Čunči.  C.  kost  Mus.  ol.  XII.  145. 

Čunok  =::  člunek.  Sbor.  slov.  III.  31. 

Čuo  —  co  ídial.).  Gb.  H.  ml.  III.  1.  465. 

Čupek,  pku,  m.,  vz  předcház.  Čabek. 

Čupel,  pln,  m.  (Bart.  čupek)  zz  Stit  hory. 
Lor.  71. 

Čuperný  :^  čiperní^.  Jihozáp.  Čech.  Dšk.' 
Vok.  57. 

Čupí  vrch  na  Mor.  Bdi.  Mor.  2. 

Čupka,  y,  f.  =  čubka  na  zadržování  kol. 
1597.  Mus.  1899.  115. 

Čupr  Fr.  Dr.  Vz  Jub.  VI. 

Čur.  Voda  kapala  čurym  (cicorem,  cicou 
rem).  Lor.  71. 

Čůra  (v  VII.  1224.),  vz  Cmírá. 

Čuraja,  e,  m.  m  mamlas.  Sr.  Čuraj.  Lor.  71. 

Čuridlo,  a,  n.  =:  bázUvec.  Slov.  Zát.  Př. 
31.  a.,  272.  b.  —  Staré  č.  =  starý  Člověk. 
Zát-  Př.  8ó.b. 

Čurka,  y,  f.  =  prase.  Us.  ^ 

Cušeť  :::r  tiSe  seděti,  mlčeti.  Čuší  ako  čo  by 
ho  nebolo,  ako  jazvec,  ako  myš,  ako  s  teplýi 
bálešom,  osúchom.  Slov.  Zát.  Př.  233.  a. 

Čula,  y,  f.  =r  ovce  s  bystrýma  očima.  Slov.' 
PhM.  1897.  675. 

Čutroba,  y,  f.  =z  stitroba.  Užívati  na  č-bn 
Hor.  89. 

Čvachtat  se  =:  broditi  se.  Lisic. 


D    D. 


Sr.  D  v  Ottově  Slovníku.  —  Změny  d  na 
Hornoostravsku  vz  v  Lor.  20.  —  D  místo  v 
a  6  ve  výcb.  Čech.:  dydle  =  vidle,  dyč  n:: 
bič.  Hoř.  72.,  75.  -  Ď  (dt)  D  se  dle  Gb. 
H.  ml.  I.  371.,  375.  od  následujícího  i.  z  pra- 
vidla neměkčí,  ale  měkči  se  také  již  v  staro- 


češtině :  mieď,  čeleď;  v  novočešt.  se  převážná 

měkčí.  Pro  měkčení  mluví  F.  Vodička  v  Mae 

1894.  156. 

Ďábel.  O  skloňov.  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  7Í 
Ďáblův.  Peníze  jeho  nic  nevydaly,  bylj 

z  ďáblova  měšce.  Smi.  IV.  123.  ^ 


Dačický  —  De. 
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l>:irický  Jak.,  1576.— 1618.  Vz  Flg.  Písra. 

:>:>H.  —  I),  z  Hoslova  Mik.,  1555.— 1626., 
;isii.  :i  dójop.  Vz  ib.  366.,  371. 

ííadci  či  hospodařící  ve  Slez.  Vz  Nár. 
Im.i.  i.  63. 

Diufo  =:  déd.  Slov.  deďo  vlastně  zz  pra- 
.  ,1.  Zlit.  Př.  245.  Pozn. 

í);ich,  a,  m.  —  ďas.  Janek  niž  je  v  ďachy 
I  všecli  čertů,  za  horami,  xitekl).  Hořen. 
(i:í. 

Dajc,  e,  m.,  z  ném.  z=z  valčík  (tanec).  Us. 

I)íiíe,  subst. :  vz-diili,  vz-dálí,  vz  dál,  z-dáli, 
(1 1 1  i,  z-(lál;  novoč.  vz-dálí,  vz-dáli,  vz-dál. 
/.  (!1).  H.  ml.  III.  1.  217.,  118. 

Daleko.  Není  to  d.,  jen  co  by  kamenem 
.  Iiodil  a  ostatní  došel.  Hoř.  126. 

Dalekobystrý.  Ld.  30. 

Oalťkohledný.  D.  čočka  Mus.  1897.  475. 

Dalekoměrný.  Ld.  30. 

Dalekoťazi  =::  několikrát.  U  Gerlachova 
(•  Spiži.  Čes.  I.  VI.  594. 

Dalekostrašný  meč.  Ld.  28. 

Dalekotáhlý.  D.  zeď.  Ld.  70. 

Daleký.  Stran  původu  sr.  Zub.  388.  To 
mU-  jo  daleké  na  chůzi.  Us.  Mtc.  1900.  140. 

Dalibor.  Vz  Pal.  Děj.  V.  1.  391. 

Daliborka,  y,  f.  Vz  Pal  Děj.  V.  1.  392. 

Dálička,  y,  f.,  jm.  studánky.  Pck.  Hol.  64. 
Dalimil.  Vz  Flš.  Písm.  1.  31.  nn.  Jub.  VI. 

Dalšina,  y,  f.  Ld. 

Dáma.  Studovati  dámu  ve  společnosti 
ctích  osob  je  nabírati  vodu  řešetem.  Šml. 
V,  130. 

Dáma,  ďamička^  ďamka,  y,  f.  rz  jáma, 
n.<ka.  U  Polné.  Hoš. 

Damascen  Mar.,  kazatel  v  pol.  XVIII.  stol. 
/  Vlč.  Lit.  II.  1.  25. 

Damascenka,  y,  f.  =:  druh  slívy.   Wlt 
Damascenovárií.  Vz  KP.  VII.  618. 
Daň.  O  skloňování  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
(Í7. 

Dančák,  a,  m.  zm  horák  z  PodkrkonoU. 
ais    Pot.  62. 

Danda,  y,  f.  ~  kruSinko.  Hoř.  89. 
Daiidář,  e,  m.rzpekuř  (převzdívka).  Hoř. 
;t.  a  137. 

Daniel,  e;  nč.  -e  i  a.  Gb.  H.  ml  III. 
.  79. 

Dar.    Cena   daru   neřídí   se   podle    toho, 
.'iký  jest,  však  jak  se  dává.  Červ.  108.  Dary 
■hvacují  lidi  i  bohy.  Ovid.  O  příslovích  atd. 
/.  Zát.  Př.  305.  a. 

Daráž,  e,  m.,  z  maď.  —  vosk  Slov.  Zát. 
j.  3G.  b. 

■  Darebák  =  lenoch.    D.   aj   pod   střechu 
iiokne.  Slov.  Zát.  Př.  144.  b. 
Darebňa,  ě,  f.,  jméno  pole   (špatného). 
ck.  Hol.  50. 

Darebněti  =:  churavSti.  Us.  Hoš. 
Daremnice,  e,  f.  —  tlach.   Nechme  ta- 
ových  d-mnic.  Kom.  Ohláš.  150. 
Daremný  k  čemu.   Dvúcátý  íden)   nej- 
aremnější  jest  ke  všem  věcem  činiti.  Maš. 
<ik.  40a. 

,  Ďargoš,  e,  m.  =:  tuh^k  obec.  V  Hukvald. 
VH.  Ol.  IIL  117. 

Darmo.  D.  nižádný  nedá,  neb  jest  darmo 
ižádný  nevzal.  Hus  I.  344.  O  příslovích  atd. 
z  Zát.  Př.  107.  b.,  305.  a. 


Darmoťhlcb,  a,  m.  Dač.  II.  73. 

DarmožroutstYÍ.  O  pořekadlech  vz  Zát. 
Př.  164.  nn. 

Dárnosť.  Ty'8  dar  svatých  sedmi  d-stí. 
Rozb.  III.  731. 

Baromnik,  a,  m.  =  lenoch.  Na  Slov.  Vz 
Daremní  k,  Zát.  Př.  288.  a. 

Darovný.  Vyšli  darovný  paprslek  své 
světlosti.  XV.  stol.  Modl.  ms.  D.  dárce.  Ib. 
(Mus.  íil.  1898.  46.). 

Ďas  mořský,  ryba.  Vz  Ott.  XVI.  334. 

Dásně.  O  sklonění  vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1, 
222.,  367.  (Podle  ,duše'  s  odchylkami.) 

Dásno.  Vz  Gl.  H.  ral.  IIL  1.  223. 

Dastich  Jos.  Dr.  Vz  Jub.  VI. 

Datal  m.  datel.  V  jihozáp.  Čech.  Dšk. 
Vok.  15,  29. 

Datel  veliký,  picus  major;  na  Mor.  ďatěl 
(u  Rožn.),  u  Zubří  dětěl.  Mus.  ol.  III.  76. 
D.  černý  =  žluva  černá.  Vz  Šír  II.  98. 

Datelec,  Ice,  m.  —  datel  (pták).  Čes.  1. 
VI.  381. 

Dáti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.,  127. 
217,  389.,  409.  Dá-li  se  mi  to  dělat,  přídu; 
Jak  Pámbu  den  dá ;  Ty's  tomu  dal  (chybirs). 
Us.  Hoř.  89.  Návrh  nedal  se  zavrhnouti  sp. 
místo :  nebylo  lze  jej  z.  Brt.  —  čím  oč.  Dal 
psaním  o  zem  (hodil  je  na  zem).  Pal.  Děj. 
IV.  2.  325.  —  si.  Ten  si  dal  z=  opil  se.  Zát. 
Př.  72.  b. 

Dativ.  O  dvě  vz  Mus  1861.  96.  nn.  D. 
s  inft.  u  Husa.  Vz  Progr.  akad.  gymn.  na 
r.  1894.  21.  D.  na  Císařovsku.  Vz  Mtc.  1900. 
65. 

Davatel,  e,  m.  D.  života.  Hus.  Zrc.  (Mus. 
fil.   1900.  211). 

Davčany.  Na  d-nej  skladce  povinen  budě. 
Liš.  Mus.  fil.  1897.  437. 

Davič,  e.  m.  r=  dávivý  kořen,  ipekakuanha. 
Vz  Ott.  XII.  718. 

David.  Světil  Davida  =  dávil.  Zát.  Př. 
77.  a. 

Davíkať  —  naříkati.  Slov.  Němc.  III.  327., 
Mus.  1859.  5U9. 

Dáviti  se  n:  tlačiti  se.  —  kam.  K  tělu 
sv.  Alexie  se  dávila.  Pass.  (Mus.  1851.  142^.). 
Jako  těžko  d.  se  proti  ostnu,  tak  ...  Št. 
Bes.  7.,  110.  V  VI.  15.  za  Št.  polož :  Bes.  91. 

Dávivec,  vce,  m.,  Brechnuss,  rostl.  Vz 
Ott.  XII.  114. 

Dávno.  Tomu  je  již  d.,  jak  byl  čert  malé 
pachole.  Hoř.  125.  Od  dávných  dáven.  Zát. 
Př.  242.  a. 

Dávnominulý.  D.  časy.  Ld.  99. 

Dávný.  O  původu  vz  Zub.  388. 

Daxner  Štef.  Vz  Vlč.  Lit.  slov.  I.  275., 
Phrd.   1899.  129. 

Dazule,  brouk.  Vz  Klim.  657. 

Dbáti  zač.  Co  ty  dváš  (dbáš)  za  to. 
Praž.  evang.  (List  fil.  1897.  274.). 

Dbeu  =3  džber.  U  Hodslavic.  Mus.  ol. 
XI.  80.  • 

Dcé  =  dci.  Gb.  H.  ml.  HI.  1.  429. 

Dci.  O  skloňováni  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1, 
429.  (dle  ,máti'). 

Dčpěti  =  čpiti.  Fiscb.  Hosp.^131. 

De  —  když  {ij  v  e).  Jihozáp.  Čechy.  Dšk. 
Vok.  61. 
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Débé  -  Dennf. 


Débé  —  kdyby.  Často  m.  kéž.  Děbéí  mnfi 
pomohl.  Císařov,  Mte.  1899.  40. 

Debřice,  jm.  pozemku.  Pck.  Hol.  167. 

Debřina,  y,  f.,  vz  Debř.  Sdl.  Hr.  X.  133. 

Debrný,  jm.  pozemku.  Pck.  Hol.  166. 

Dřťán,  a,  m.  =:  děcko,  ditě.  Ti  d-ni  na- 
dělají prasku   (křiku).    Mus.   ol.   1898.    114. 

Decentralisovati  stát,  Pal.  Pam.  641. 

Decentralista,  y,  m.,  z  lat.  Pal,  Pam, 
60:i 

Děd.  O  původu  vz  Mus.  fi!.  1898.  174. 

Dědeček,  jablko,  Wlt,  -  D.  Jos.  Vz 
Jub,  VI. 

Dědek  iin  nadmutina  vzduchová,  vzniklá 
při  ždímání  prádla.  U  Hošetic.  Vcbř.  —  D., 
dka,  m.::zpra8tařeček^  pradědeček.  Slez.  Ces. 

1,  IX.  143.  —  D.  (děrek)  =  anon,  který  «e  j 
na  vrchu  mandáte  ohýbá.  Vodňany.  Kub.  L.  i 
f.  1900.  358.  ^     I 

Dědic.  Dědici  byli  svobodní  vlastníci 
dědin,  lišíce  se  od  vládyk,  že  nebyli  šle- 
chtici, od  kmetů  sedláků,  žo  dědiny  jejich 
byly  zcela  svobodné.  Povinni  byli  nésti 
břemena  zemská  podle  poměru  svého  ma- 
jetku. Br.  Pod.  72.  Vz  násl.  Dědinnik. 

Dědictví.  O  příslovích  atd.  vz  Zár.  Př. 
102.  nu.,  10+.  a. 

Dědičná,  y,  f.  Káže  jie  (choť^choti)  býti 
d-čnú  královstvie  svého.  Hus.  Šal.  9b.  Sr. 
Dědička. 

Dědina.  O  původu  vz  Mus.  fil.  1898.  174. 
D.  byla  statek  rodům  zemanským  dědičně 
náležitý;  někdy  zahrnoval  v  sobě  i  několiK 
vesnic,   ba  i  celé   panství.    Vz  Pal.  Děj.   I. 

2,  260.  D-ny  (patrimouin,  jinak  statky  zpupné, 
alodia)  spadaly  na  dědice  obojího  pohlaví 
ro"vnými  díly  a  kde  nebylo  ani  synů  ani 
dcer,  i  na  nejbližší  strýce.  Ib.  II.  1.  37H. 
Sr.  Výsluha.  O  příslovích  atd.  vz  Zát.  Př. 
305.  b.  —  D.  =  veliké  dědičné  pole;  pole 
je  tam  pouhý  kousek  dědiny.  Chod.  Němc. 
III.  25. 

Dědinnický.  D.  stav.  Pal.  Děj.  I.  1.  201. 

Dědinnik,  Freisass  =:  majitel  dědiny  či 
svobodného  pozemku;  D.  =z  zeman  chudý, 
který  neměl  ani  úředníkův  ani  poddaných 
a  sám  svá  pole  vzd- lával;  D-ci  povstali 
teprve  za  časů  Vladislava,  v  době  před- 
husitské byli  ještě  neznámí;  od  první  po- 
lovice XV.  stol.  pokládali  se  za  rovně  se- 
dlákův, ačkoli  zůstávali  svobodni  a  jen 
králi  samému  poddáni;  D-ci  nebo  zemane 
byli  nejhojnější  třídou  obyvatelstva  českého 
a  nynější  svobodníci  jsou  posledtiíui  jejich 
zbytkem;  D.  vládl  dědičně  statky  svými, 
opak :  bezzemek  nebo  chlap.  Pal.  Děj.  II. 
1.  37.4.,  IV.  1.  ^^01.,  II.  2.  413.,  V.  1.  263., 
I.  1.  2u0.,  201.,  I.  2.  262. 

Dědinsky,  hereditate.  Vz  Ž.  pod.  Pat. 
152. 

Děditi.  Nepravě  nabytý  statek  nedědí. 
Dač.  II.  144. 

Dědkovy  nz  dudkovy.  (Kámen)  nalézají 
v  hnízdě  dědkovém.  Maš.  ruk.  295*. 

Dědskosť,  i,  f.,  vlastnosť  dědova.  Us. 

Definice  =  vypsání.  XVI.  stol.  Mus.  1898. 
175.,  254. 

Deliet.  D.  rostlinný,  nerostný  a  příprava 
jeho.  Vz  KP.  202.-203. 


Dehtovati  co:  konopné  zboží.  KP.  \'1IL 
204. 

Dechnouti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  IIL 
2.  244. 

Dechostrel,  n,  ro.  rz  rourka,  kterou  se 
vyfukují  kuličky.  Kub.  151.  Us. 

Dějepis.  Máli  d.  nám  býti  učitelem,  ne- 
smíme dělati  z  něho  děvku.  Pal,  Děj.  in. 
1.  6, 

Dějepisectví  české.  Vz  Jub,  Ic,  3. 
D.  řecké.  Ib.  22.-25. 

Dějetvorný.  D.  dvojice  centralisace  a  fe- 
derace. Pal.  Pam.  197. 

Dějevládný.  D.  skutek.  Pal.  Děj.  III.  1.  70. 

Dejchavec,  vce,  m.  zz  poberta.  V  zlo-, 
děj-«ké  hantýrce.  Kukla  161.  i 

Dejchnout  m  ukrásti.  V  zlodějské 
týrce.  Kukla  162. 

Dějiny,  vz  Historie.  ^ 

Dejm  =r:  domů.  Jihozáp.  Cechy.  Dški 
Vok.  57.  Sr.  násl.  Dem. 

Dej  my    —  zdnřelé  žlázy.    Jihozáp.   ' 
Dšk.  Vok.  60. 

Dejně  =  dennS;^  jinde  déně.  Jihozáp 
Čech.  Dšk.  Vok.  24. 

Dějově.  D.  něco  vyložiti.  Mus.  fi'.  IV 
334. 

Dej  pokoj  rr  ne,  nikoli!  Us. ' 

Dekadentista,  y,  m.  Us. 

Dekadentni  pravopis.  Mus,  1900,  4 

Děkanka,  y,  f.  Zimní  d  =:  hruška. 
295. 

Děkanský.  D.  volba  na  univ.  ve  st 
věkn.  Vz  Wtr.  Živ.  vys.  šk.  293. 

Děla,  pl.  n.  z::  žně.  Buděj.  Kub.  !.">!. 

Dělánky  či  vyráženky  =:  druh  kanufise 
(sukní).  Hoř.  212. 

Dělati,  vzor  sloves  V.  tř.  Vz  Gb.  H.  m 
III.  2,  319.,  323.  Dyž  dělat,  tož  se  najes. 
Mor.  Šeb.  90. 

Déle,  subst.  Šest  loket  vz  déli,  v  děli,  t 
dél  m.  na  déli;  vzdéii,  zdélí,  v-déli,  vzdél 
Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  217.,  218. 

Dělič,  e,  m.  Hus.  I.  405. 

Dělidlo.  Dia  při  třídění  sloves.  Vz  G 
H.  ml.  III.  2.  109.    D.  řeči.   Vz  Vest.  V. 

Délka,  vz  Dloužení. 

Délkování.  D.  hlásek.  Ott.  XIU.  697.  "V 
Dloužení. 

Dělo.  Děla  znali  v  Indii  již  p:ed  tisii 
léty.  Har.  II.  127. 

Dem,  dém  —  domů.  .Jihozáp.  Čech.  Dš 
Vok.  57. 

Démant.  Vidím,  že  jest  člověk  d.  (vj 
borný).  Šral.  IV.  133. 

Demikát,  u,  m.  =:  česneková  polévl 
s  chlebem.  Sbor.  slov.  IH.  26. 

Demogi*afie,  e,  f.,  z  řec.  Nár.  sbor.  III.  ř 

Den.  O  sklonění  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
411.,  na  Lašsku.  Mus.  fil.  1897.  339.  Ve  d 
zz  za  dne,  za  dňu  zr  během  dne.  U  Cia 
na  Mor.  Mtc.  1900.  149.  O  příslovích  vz  Z. 
Př.  305.  b. 

Denáry,  barva  italských  karet.  —  D.i 
mhice.  D.  Boleslava  I ,  II.,  III.  Naps.  J 
Smolík.  1899. 

Dendrity  či  vádová  pěna,  nerosty.  Hoř, 

1.  Denní.  D.  doba.  O  pořekadlech  atd. 
Zát.  Př.  23 1.  nn,,  XIV.  D.  1.,  6. 


Denní  —  Dialektika. 
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'.  DíMiiií.  Otok  v  střevu  denním  MaS. 
ik.  1701'. 

IMMiníkovitý.  D.  odpovědi.  Vlč.  Lit.  I. 
i;, 

Ucíinopis,  u,  m.  Letopis  a  d.  XVL  stol. 
,s.  Písm.  4G0.  Sr.  Deňopis. 

IM'nnoroviiosť,  i,  f.  Jarní  d.  Fisch.  IIosp. 

l)«'fioi>is,  n,  ra.,  Tagbuch.  1648.  Uč.  spol. 
s'.i7.  XI.  II.  Děnopis  oprav  v  dennopis. 

!>«>pei'Soiiiftkace,  e,  ť.,  z  lat.  =r  zbavení 
i.iiakteni  osoby.  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  26. 

Uopositní.  D.  úřady.  Vz  Ott.  Říz.  1.  53. 

Dopsati,  vz  Dohsati. 

Iřrťťk,  vz  předch.  Dědek. 

l)tM'livý  (dru).  D.  koruna  (pichlavá).  Rozb. 
I    l.íí). 

DiTOgativní.  D.  moc  (zákonu).  Ott.  Éíz. 
.  7. 

DŤrovač,  e,  m ,  náčiní  truhlářské,  Loch- 
('iir«'l,  druh  dláta  Průmysl,  mus.  v  Chru- 
iiiii  V. 

Desát.  O  sklonění  vz  Gb.  H.  ml.  IIL  I. 
,  '2 

Desátečny,  jm.  pole.  Pck.  Hol.  80. 

Desatero  :=:  opasek  (žertem).  Tatík  vo- 
(M)il  d.  a  přetáh  ho  jim.  Hoř.  89 

Desátník,    a,  m.  rr  kdo   má  právo   bráti 

.•<ótek,  gruiitovni  pán.  Nár.  sbor.  II.  79.  — 
).  ^i  správce  děsiti  vozů  válečných  i  j  jich 
n-sfva.  Jrsk.  XIX.  307. 

Dpsět,  i,  f.,  podle  ,kosť'  atd.  Vz  Gb.  H. 
li.  III.  1.  350.  Chňapne  to  všema  desíti 
listy).  Hoř.  8  '. 

DÍ'SÍdlo,  a,  n.,  Schreckinittel.  Užíval  jich 

0  (1-del  proti  Vladislavovi.  Pal.  Děj.  lí.  2. 
.!..  III.  1.  58. 

Desietný  peníz  (jenž  platil  jiných  deset) 

1  is.  šal.  60b. 

Desik  =  kdesi.  I),  chovaný.  Tňm.  MO. 

D«'siti  se  před  kým.  Děste  se  před  nim. 
ú.iii.  Theat.  42. 

Desítičetný.   D.  kruh    (ve  květu).    Cel. 
"v!!.  2-?. 
■  Desítidukát,  n.  m.  Mtc.  1897.  133.,  270. 

Desítiďupký.  Vz  Shméčko. 

Desítka,  y,  f.  z:z  sud  o  10  vědrech.  Sedl. 
Ir.  VIL  6.,  Mus.  1899.  115. 

Deskoštítý.  D.  srdconos,  cardiophorus 
lisricollis.  Vz  Klim.  430. 

Desolda  Fr.  Vz  Jub.  VI. 

Desolmizovati  za  Desitip.itrový  v  Pří- 
pěvcích 540.  oprav  v;  dosolmizovati. 

Deščica,  e,  f.,  zdrobn.  deska.  Čes.  1.  X. 
if). 

Děšení,  n.  —  dechnuti.  Rozb.  III.  731. 

Deska.  O  původu  sr.  Krok  1896.  178. 

Dešpír,  u,  m.  zz  Spatné  pivo.  Na  Hané. 
■.'s.  1.  IX.  244. 

Deš  do  chlíva/  Zahánění  krávy.  Šeb.  123. 

Déšť.  O  skloňování  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
il  ^  Znamení  blížícího  se  deště.  Vz  Mus.  ol. 
ÍII.  63.,  Čoud,  Dobytek,  Duha,  Holub,  Husa, 
ivězda,  Jasno,  Kámen,  Kočka,  Kohout,  Ko- 
nár.  Kouř,  Koza,  Kůň,  Měsíc,  Mlha,  Moucha, 
■ílepice,  Vlaštovka,  Žába;  kromě  toho:  Hrom 
lice,  Jan,  Májový,  Marie,  Medard,  Pátek, 
Jrban.  —  Sr.  Šeb.  226.  Není  a  nebylo  tak 
llouhého  deště,  aby  nepřišlo  po  něm  slunce. 


ňml.  1  V.  85.  Žádný  d.  věčně  netrvá.  Šml,  VIL 
270.  To  80  v  něm  ztrácelo  jako  d.  v  píská. 
Ib.  50.  O  příslovích  a  pořekadlech  vz  Zář. 
Př.  230..  229.,  305..  XIV.  B.  1.  a  C.  2.  - 
D.  zlatý  :=:  čilimnik  odvislý.  Mus.  ol.  III. 
137. 

Deštiti  kam.  Do  mých  květů  deští  med. 
Slad.  r.ouíe.  83. 

Dešťovatý.  D.  zima.  Rozb.  II.  195. 

Déť  =  vždyt.  D.  už  poďte!  U  Císařova. 
Mtc.  1899.  40. 

Detelik,  a,  m.,  íForinus  (efforinns),  pták. 
Židek.  Dle  Hanky  v  Mus.  1839.  114.  (240.) 
chvbně  m.  datlí k.  Vz  tam. 

Detence,  e,  f.,  z  lat.  detentio  =r  zadržení 
něčeho.  Ott.  Ríz.  IL  139. 

Dčtictvi,  n.  —  dUinstvi.    Rozb.  III.  731. 

Dětincí  —  dětský.  Hoř.  82. 

Dětinský.  Z  dětinského  světa  různé  věty, 
pohrůžky,  pokřikování,  rčení,  při  hře,  přání 
atd.  vz  v  Zát.  Př.  276.  nn. 

Dětinstvo,  a,  n.  Hus.  Post.  31  a. 

Dětobijkyně.  Er.  P.  1.56. 

Dětský.  Ď.  pověry  na  Hořicku.  Vz  Hoř. 
140. 

Devaterák,  a,  m.,  vz  Sedmihlásek. 

Devaterka,  y,  f.,  rostl.  Mor.  Mus.  ol. 
V.  14. 

Devátý.  Je  ho  slyšet  za  dtou  stěnu 
(křičí);  Je  v  d-tém  nebi  (radostí).  Hoř.  89. 

Děvče.  Děvče  do  14.  roku,  starší  je  dé- 
vuha.  Slez.  Ces.  1.  IX.  146.  Zdá  se  pošetilým 
hlídat  d-)  které  samo  sobě  nechce  strážcem 
býti.  Červ.  40.  O  příslovích,  o  pořekadlech 
vz  Zát.  Př.  8j;.  b.,   306.,  (na  vdáni)  88.  nn. 

Děvcica.  Šátek  uvázaný  na  d-cu.  Hořen. 
96. 

Děveččin.  Sdl.  Hr.  X.  315. 

Jíexésílí,  n.  =:  podbil.  Sr.  Devětsil,  Devě- 
silé.  Mor.  Mus.  ol.  V.  14. 

Devět,  i,  f.,  podle  ,kosť'.  Vz  Gb.  H.  ml. 
m.  1.  350. 

Devítipanský.  D.  rada.  Pal.  Děj.  III. 
2.  l-\ 

Děvka.  Čert  věř  děvce  (dívce),  když  ona 
neohce  (o  nedůvěře).  Hoř.  126. 

Děvojna,  y,  f.  =■  dievkoua. 

Děvucha,  y,  f.,  vz  předcház.  děvče. 

Děvurez,  u,  m.,  dancus  creticus  silvestris. 
Vstnk.  Vm.  515a. 

Děvuša,  e,  f.  Jepice  d.,  polymitarcys  virgo. 
Ott.  XIII.  237.  b. 

DeyI  Jan  Dr.  Vz  Jub.  VI. 

Děža,  Tonne.  O  původu  vz  Zub.  389. 

Děžička,  y,  f.  rz  malá  díže.  Jihozáp.  Čech. 
Dšk.  Vok.  34. 

Dgať  —  pcháti.  Slov.  Zát.  Př.  288.  a. 

Di  —  veď.  Ve  Spíži.    Sbor.  slov.  II.  84. 

Diabelnik,  vz  Ďábelník. 

Diabelný.  D.  lidé.  Hus.  I.  88. 

Diafragmový.  D.  stříkačka.  Nár.  list. 
1897.  č.  293.  3. 

Diáka,  y,  f.  ^^  vdSka,  vdSk.  Slov.  Zát.  Př. 
117.  b. 

Dialekt.  Vz  Ott.  XIII.  137.  b.  D-ty  mo- 
ravské vydal  již  Fryčaj  v  Muse  moravské. 
V  Brně  1813.  400. 

Dialektika  ve  starých  spisech  =  logika. 
Mus.  1898.  13. 
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Dialektologie  čes.  Vz  Jub  lllb.  27.-34. 

Dialektový.  D.  zjev.  Mtc.  1899.  33. 

Ijiblik.  Podání  prostonárodní  o  něm  vz 
v  Ces.  1.  VIII.  155.  nn. 

Dieti  =  dicere  i  facere  v  Maš.  ruk.  Vz 
Mns.  fil.  1896.  452. 

Dievkona,  y,  f.  =  virgo,  znamení  ve 
zvířetníku.  Maš.  ruk.  18^.,  19*.,  24a. 

Difteritis,  na  Slov.:  hubky.  Sbor.  slov. 
II.  76. 

Díkocinný.  Pal. 

Diktatorovati.  Mus.  1898.  471. 

1.  Díl.  To  bude  d.  =  dfil,  později.  Jihozáp. 
Čech.  Dšk.  Vok.  58. 

2.  Díl,  u,  m.  Tím  dílem  zn  však,  proto, 
ovšem.  Hoř.  85.,  89.  —  D.,  dila,  na  dikch  zz 
polní  tratě,  na  nichž  všichni  osadníci  n.  čásť 
jích  svůj  podíl  n.  hony  nějaké  mají.  Sbor. 
č.  4.  57. 

Dílčí.  D.  žaloba.  Ott.  Éíz.  I.  91. 

Dilemma.  Ve  filos.  XVI.  stol.  Vz  Mus. 
1898.  261. 

Dilnice,  e,  f.  nz  dílna.  Aby  si  d-ci  udělal. 
1510.  Arch.  XVIÍI.  521. 

Dílný  zz  pracovitý.  D.  dívka.  Maš.  ruk. 
21b.  —  D.  =:  délitelný.  To  tré  nenie  dielno.  Št. 

Dilo,  d_>/lo  =  dalo  (díti).  XVII.  stol.  Laš. 
Vz  Mus.  fil.  1897.  202. 

Dindi.  Na  sv.  D.,  co  nebude  nikdy.  Hš. 
Quell.  9. 

Dinovať,  vz  Dynovať. 

Dinus.  En  den  dinus 
severake  dinus, 
severake  tyky  taj, 
en  den,  dus! 
Rozčitadlo   u  Petrovic  na  Mor.    Vz  Tynus, 
Týny.  Mus.  ol.  1897.  156. 

Diometr,  a,  m.  =  geometr.  U  Studené. 
Vchř.,  Val.  Tům.  11. 

Diplomatika  v  zemích  čes.  Vz  Zbrt.  Bibl. 
164.  nn. 

Dipryéte  =i  jděte  pryč.  Smiratice.  Kub. 
151. 

Díra.  O  příslovích  a  pořekadlech  vz  Zát. 
Př.  306. 

Diskrecionalni.  D.  moc  soudn.  Ott.  Říz. 
II.  77. 

Diskulirovat  v  Příspěvcích  55.  oprav 
v:  diskulirovat  a  polož  za  Dišel. 

Diskus.  Diskem  sě  hází  k  cíli,  sólem  do 
dálky.    Nár.  list.   1897.    č.  246.   odp.  feuill. 

Díťata,  pl.,  n.  =:  váitočky.  Tábor.  Knb. 
151. 

Dítě.  O  sklonění  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 381., 
424.  Ditě,  jméno  vlastní,  podle  ,kuie',  ale 
v  době  nové  gt.  Ditě,  dat.  panu  Díťovi  atd. 
Ib.  425.  D.,  keď  je  maló,  žerie  prse,  velko 
žerie  srdce.  Mus.  ol.  I.  25.  Skór  vychová  je- 
den rodič  desat  dietok,  ako  desat  dietok  jed- 
noho rodiča.  Ib.  I.  11.  Děti  jedí  peníze. 
Šml.  V.  61.  Když  otec  měšec  nosí,  tu  děti 
naň  se  lepí  (váží  si  ho) ;  Když  otcové  jsou 
bosi,  jich  děti  jsou  k  nim  slepí  (nedbají 
jich).  Slad.  Lear.  67.  Sousto  chleba  dobyté 
vlastní  prací  otci  chutná  lépe  než  pečeně 
od  dětí.  Šml.  X.  230.  O  příslovích  a  poře- 
kadlech vz  Zát.  Př.  97.  b.  nn.,  160.  a.,  305. 
až  306.  Pověry  táhnoucí  se  k  dětem  vz  Čes. 


1.  1898.   199.   nn.    —    D.  =  tvatehni  peii\ 
v  již.  Čech.  Vz  Čes.  1   VU.  131.  nn. 

Díti,  dějů.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml. 

2.  220.    392. 
Dítko.    Ó  skloňování  vz  Gb.  H.  ml. 

1.  149. 
Div.   Dělá  své  divy  (zpropadá  se  tai 

Hoř.  89.  Což  divu,  správné:  jaký  diví  Mni 
fil.  1899.  139. 

Divá,  y,  f.  =:  divTca.  Takový  divě  velěkjr 
a  nic  to  neděfá.  Císařov.  Mtc.  1899.  226. 

Diváctvo,  a,  n.,  =:  diváci.  Pal.  Děj.  V. 

2.  69.,  406. 

Divadelní.  D.  hry  lidové.  Vz  FIS.  Pí.sid. 
469. 

Dívat  se  jak.  Vz  Zát.  Př.  236.  b. 

Dívčí.  D.  kolo,  rostl.  Mor.  Mus.  ol.  V.  14. 

Divizňáéek,  brouk.   D.  bělotečký,   čer- 
venonohý,  jasanový,  krtičníkový,  lemovaný, ' 
lilkový,  smrdutý,  temnošedý,  zahradní.  Klim. 
604. 

Divižák,  a,  m.  =  muž  divé  ženy.  Vz  Mns. 
ol.  1897.  150.,  Věšták.  Vz  násl. 

Divižena,  y,  f.  Vz  předcház.  a  Mus.  ol. 
18!)7.  149.,  Věštkyně. 

Diviženský.  D.  studánka.  Pck.  Hol.  108. 

Dívka.  Její  vlastnosti  vz  v  Zát.  Př.  65.  a. 

Divnosť,  i,  f.  Znamenaje  d.  vtom  skutku. 
Št.  Bťs.  33. 

Divnota,  y,  f.  U  starýho  člověka  máte 
všecku  d-tu.  Jihozáp,  Čech.   DŠk.  Vok.  35. 

Divočina.  Svinská  d.  (maso  divoké  svině).' 
Har.  I.   113. 

Divocharý.  D.  píseň.  Louk.  44.  Vz  Cl.arý, 

Divok,  a,  u>.  =  divoká  zvěř,  lev  atd. 
Slov.  PhFd.  1897.  103. 

Divoký.  O  původu  vz  Zub.  389.  —  jak. 
D.  jak  zvěř,  jak  rarach,  jak  by  ho  čert' 
z  řetězu  pustil,  brzy  by  z  koze  vyskočil,! 
sedl  mu  skřeček  na  ocns.  Mns.  ol.  1898. 
103. 

Divoluzný.  D.  dithyramba.  Smi.  IV.  39, 

Divosť,  i,  f.  =  divný  skutek.  Libost  budu 
míti  dívajíc  se  divostem  jeho.  Št.  Bes.  58; 
D.  v  VI.  55.  za  divostvorný  polož  před 
Divostvor. 

Divosvatě.  Ta  kniha  d.  se  otvírá  slunci 
Hans.  Neb.  35. 

Divošák,  a,  m.  rz:  divoký  kanec.  Mus.  oi. 
1898.  103. 

Divotajný,  D.  shoda.  Smi.  IV.  179. 

Divotvornice,  e,  f.  =:  divotvorkyně.  MuS' 
Ol.  XIII.  110. 

Divý.  O  původu  vz  Zub.  389.,  D.  ženy 
Vz  Cborv.  140.,  Čes.  1.  VIlL  358. 

Djabeí  r=:  ďábel.  Lor.  Vz  Dzabel. 

Dlabač  Boh.  Vz  Flš.  Písm.  495. 

Dlabačka,  y,  f..  druh  sekery.  Ott.  XIV' 
536.  a. 

Dlabák,  u,  ra.  D-ky  zz  dHválcy.  Netolice 
Kub.  151. 

Dlabati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2 
351.  —  D.  =  pracovati.  Co  dlabeš?  U  Stu 
děné.  Vchř.  —  D.  r=  škemrati.  —  koho  oé 
O  tuto  polici  mně  dycky  dlabe.  Mor.  Šeb.  78 

Dlabozub,  a,  m..  dinotherion,  vyhynuh 
ssavec.  Mus.  1849.  IV.  70. 

Dlakovatka,  y,  f,  nereis  Meerscolopendei 
červ.  Mus.  1849.  III.  46. 


Dlaň 


Dnes. 
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Dlaň.    O  skloňování   vz  Gb.  H.  in!.   III. 

I    -nd.,  367.    O  příslovích   vz  Zát.  Př.  30G. 

IHask  (dlesk).  Sr.  Šír.  Ilí.  100.  Na  Mor. 

I  Zubři  dlestek,  u  Hukv.  ly&ek.  Vz  Mus.  ol. 
111.    118. 

ninskatý  =:  plenkatý.  Šle  sú  d-té.  Mus. 
•  I.    KS!)S.  103. 

Dlaštčti.  Jen  se  mu  (mlynáři)  to  bude 
I.,  cokoli  mleti  bude  (nesemele  to,  maje 
n.lrláno).  Uč.  spol.  1897.  XXII.  6. 

Dláveiiie,  n.  zuz  můra,  congestio,  Blut- 
;ni(lrang.  Sbor.  slov.  I.  74. 

Ule,   subst.   z  dolja,  akkns.  dlu,  dli,  na 

I I  i ;  lok.  dli ;  instr.  dlí ;  pl.  lok.  dk^ch  n.  dlech. 
\  /,  Gb.H.  uil.  III.  218.,  223.—  D.  — podle. 
K.ič  bobadle  mysliti  tajinu  cestu.  1444.  Pal. 
I  •("'!.  IV.  1.  97.  Protož  bohadle  uČiů  mi,  co 
iniiičiniíi  máš.  1457.  Sedl.  Hr.  ill.  69.  Před- 
ložky dle  užívají  na  Císařovsku  na  Mor.  jen 
ve  slož.:  podle,  podli  (podle),  vedle.  Mtc. 
liiOO.  138. 

-dle  přípona:  prádle,  pledle,  Švadle.  Vz 
-iljice. 

Diech.  Ty  věci  mohly  by  nám  na  dlech 
k  iianbň  býti.  1434.  Věstn.  uč.  spol.  1899.  11. 

Dlestek,  stk.n,  m.  Vz  předch.  Dlask. 

Dleščkatý.  D.  knoflík.  Mus.  ol.  XIII.  111. 
Si    předcház.  Dlaskatý. 

Dlhoš,  e,  m.  zr:  člověk  vysoký.  Slov.  Zát. 
Vv.  63.  b. 

Dlí  =  délka.  A  jest  ta  roven  dli  za  dvanáct 
dní  cesty;  A  ta  vlasť  jest  dlí  šestnáct  dní; 
r.i  země  táhla  se  dlí  za  dvacet  dni  cesty; 
Ta  řeka  má  na  dlí  více  než  sto  dní  cesty ; 
líažanti  mají  tam  ocasy  deset  pídí  dlí;  Ta 
zeď  má  deset  mil  dlí;  Ulice  na  dlí  široká. 
y\  Polo.  Mus.  1897.,  410.,  412.,  500.,  504., 
óUT.,  509.  Sr.  Kterážto  krajina  má  vzdéli 
rtyřicet  dní  cesty.  M.  Polo.  Mus.  1897.  508. 
Pokud  voda  střechy  spadá  dlí  a  šíře  od  lisu 
až  do  polí  ke  zdi.  1494.  Arch.  XVIII.  368. 

-dlice  příp.  v  staré  čest.  vedle  -dlí,  v  nové 
-illena;  v  strč.  i  v  nč.  -dle:  přadlice,  pradlena, 
přadle,  švadle.  Gb.  H.  ml    III.  1.  241. 

-dlko  přechází  v  -dko,  -tko,  délko;  od 
počivadlko,  Hus  I.  289.,  večeřadlko,  Hus  Šal. 
ii2''.,  zrcadlko.  Hus  III.  141. 

■dlný,  -bilis  lat.,  často  u  Husa.  Vz  Mua. 
1898.  237.,  List.  fil.  1899.  454.,  458. 

-dlo  u  Husa.  Vz  List.  fil.  1899.  450. 

Dloubák,  u,  m.  =:  náčini  ku  kypřeni  půdy 
Kut.  Hora.  Kub.  151. 

Dloubati  do  koho  =  Škádliti  ho.  Jičín 
a  j.  Kub.  L.  ť.  1900.  358. 

Dloiihác,  e,  m.,  tanymecus,  brouk.  D.  ko- 
přivový, t.  palliatus.  Vz  Klim.  547. 

Dlouhodrápec,  pce,  m.,  octotemnns, 
brouk.  D.  hlanliý,  žlutonohý.  Vz  Klim.  484. 

Dlouhohrozný  =r  mající  dlouhé  hrozny. 
Wlt.  4  '. 

Dlouhokalíškovitý.  D.  mechy.  Vz  Ott. 
XIII.  (566.  b. 

Dlouhokřidlik,  a,  m.,  longipennis,  pták 
vodní.  Yí  Oť.  XVI.  332. 

Dlouhokrovec,  vce,  m.,  brouk.  D.  bahní, 
čcrnotlapý,  čilý,  dvojtečky,  dlouhotlapý, 
hnědonohý,  hrbolkový,  klasový,  siroštítý, 
tenkotlapý,  úzký,  válcovitý,  zrnoštiíý.  Vz 
Kliui.  569, 


Dloiihoinčrný.  D.  kopí.  Vym.  Poh.  49. 

Dlouhonosec,  sce,  m.,  brouk.  Též:  čer- 
venohnědý,  sloní,  šedý.  Vz  Klim.  592. 

Dlouhopatec,  tce,  m  ,  longitarsus,  brouk. 
D.  běložlutý,  bezkřídlý,  černavý,  černobřichý, 
černohhivý,  černostehní,  černý,  červenohnědý, 
červenoskvrnný,  čtveroskvrnný,  čtveroznaký, 
diviznový,  dlouhokrový,  hadincový,  hnědo- 
žlutý,  hnědý,  hrbolkočelý,  lemovaný,  luční, 
malý,  menší,  mizivý,  pilatový,  plavuňový, 
podlouhlý,  potočníkový,  průsvitný,  skvrno- 
špiČky,  šedobílý,  temnokový,  temní^prsý, 
temnošedý,  tmavohlavý,  tmavý,  zlatouohý, 
žlutavý,  žlutoštítý.  Vz  Klim.  707. 

Dlouhoprstácký  =  zlo  /éjský.  D.  činnoeť. 
Nár.  list.  1899.  č.  165. 

Dlouhoshovívání,  n.  Všeliké  d.  Kom. 
Kor.  2. 

Dloiihoskvrnný.    Vz    Rýhonosec,    Slu- 

Dlouhostopkový.  D.  květ.  Wlt.  22. 

Dlouhošosatý  kabát.  Tiim.  307.  Sr. 
Dlouhošosový. 

Dlouhošosý.  D.  kabát  Smi.  X.  321.  Vz 
DlouhošosHtý. 

Dlouhotlapý  vz  Dlouhokrovec. 

Dlouhotrnný.  D.  dříštál.  Wlt. 

Dlouhoústec,  ústce,  m,  dictyoptera, 
brouk.  D.  červený,  rudý.  Vz  Klim.  445. 

Dlouhozobka,  y,  f.,  raacroglossa,  Tags- 
schwármer,  motýl.  ExI.  70. 

Dlouhý.  D.  mince,  poněvadž  sejí  dlouho 
musiio  vypláceti,  než  se  za  ni  vyměnil  dukát 
nebo  tolar  dobrý.  Mtc  1897.  267.,  260.  — 
jak.  D.  jako  teneto.  Hoř.  126.  —  D.  noc 
zr  před  štědrým  dnem.  Hoř.  178.  —  D. 
Fiai.t.  Vz  Jub.  VI. 

Dloužení.  D.  slabiky  kořenné,  kmenové 
přípony,  koncovky.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2, 
447.  D.  etymologickó,  fonetické.  Ib.,  73.,  75.. 
95.,  lO.S.  D.  hlásek  na  Hořicku.  Vz  Hoř.  79. 

Dluh.  Kde  d.,  tam  se  také  platí.  Vond. 
Kiejst.  91.  Má  dluhů  jako  kvítí  Šml.  IV. 
157.  Dloužků  bylo  jako  chudobek.  Šml  IX. 
214.  Dluhy  tupí  spořivosti  hrot.  Slad.  Ham. 
31.  O  příslovích  a  pořekadbch  vz  Zát.  Př. 
178.  nn.,  307.  a. 

Dlňháček,  čku,  m.  rz  kuchyňský  nůž.  Mor. 
Šeb.  41. 

Dlúhokruh,  u,  m.  =  ellipsa.  Pal.  Pam. 
424. 

Dlúhomysleiií,  vz  Dlouhomyšleoí.  Bozb. 
IIL  72H. 

Dlúhošce  =  dlouhé  díly,  jm.  pole.  Pck. 
Hol.  ;íH. 

Dlúhotlapý.  Vz  Dlouhokrovec. 

Dluhovní.  D.  rejstra.  Sedl.  Hr.  13L  252. 

Dluchomoutka,  y,  f ,  jm.  koně.  Ces.  1. 
IX.   173. 

Dlúžajzný  =:  velmi  dlouhý.  Mor.  Šeb.  287. 

Dlužina,    y,   f.  =:  deska   úlni.    Hoř.  298. 

Dlužník.  O  pořekadlech  vz  Zát.  Př.  307. a. 

Dlužný.  O  pořekadlech  vz  Zát.  Př.  307  a. 

Dlžoba,  y,  f.  :zz  dluh.  Vz  Dlužoba. 

Dna.  U  skloňováni  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
191.  D.  té  láme.  Maš.  ruk.  22d^. 

Dnavý.    D.  nemoc  zz;  dna.    Dač.  I.  160. 

Dnes.  Pamatuji  to  jako  d.;  Bude-li  pak 
to  d.  (brzo)?  Us.  Hoř.  89.  Dnes  hop,  zajtra 
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Dnes  —  Doboví  co. 


rob.  Slov.  Phfd.  1897.  80.  O  pořekadlech  vz 
Zát.  Př.  148.  a.,  307.  a. 

Dnešní.  Myslíš,  že  jsem  d,  (že  se  dám 
oklamat)?  Floř.  118. 

Do  předložka  u  Císařova  na  Mor.  vz  Mtc. 
190(1.  138. 

Doba.  O  skloňování  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
1.  191.  Včera  těmi  doby  (m.  dobami). 
V  Poílkrkonš.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  191  , 
ib.  IH.  1.  §  1.51. 

Dobecka,  pl.,  n„  jm.  pole.  Pck.  Hol.  230, 

Dobíhač,  e,  m.  D.  k  soudu.  S1ád.  Lear.  56. 

Dobitý  jak.    D-tej  na  máčku.  Šeb.  220 

Dobízeti  koho  čím  k  eemu.  Pa'.  Pam.  18. 

Doblíkati.  Až  ()-ká  plamínek  jeho 
chatrného  zdraví  r^  dohoří.  Jein.  67.  Sr. 
Blikati. 

Dobner  Gelas.  Vz  Jub.  VI.,  Fis.  Písm. 
489. 

Dobr,  podle  ,chlap  a  dub'.  Gb.  II.  ml.  III. 
1.  262. 

Dobra.  Gb.  H   ml.  III.  1.  2o2.  Vz  Dobr. 

Dobráéik,  a,  m.  rr  dobrák.  Slov.  Zát.  Př, 
34.  a. 

Dóbravy,  jm.  pole.   Pck.  Hol.  80. 

Dobře.  Dobré  bačom,  keď  je  ni  čom. 
Slov.  O  pořekadlech  vz  Zát.  Př.  1.53.  a. 

Dobro,  podle  ,mě8to'.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
2o2  Vz  Dobr.  D  )bra.  Chtíč  lepšího  zmarem 
dobra  bývá.  Šlád.  Lear.  45. 

Dobročiniiosť,  i,  f.  Nad  d.  krásnějšího 
není.  Koli.  Bas.  114.  O  příslovích  atd.  vz 
Z;it.  Př.  177.  nn. 

Dobrodějec  a  -dějce.  Gb.  H.  ml.  IIL  1. 
122.,  Hus  III.  289. 

Dobrodénec,  nce,  m.  zr:  dobrodějec.  Hus 
III    289. 

Dobrodinec.  Je  d.  chudých  lidí  (lakomec). 
Hoř.  118 

Dobrodiní,  n.  Láska  zjednán  i  d-mi  trvá 
Vřčne.  Curriiis  VIII.  8.  11. 

Dobrohlonpě  mysliti.  JrsK.  XXIII.  230. 

Dobromilovec,  vce,  m.,  os.  jm.  Pal.  Déj. 
L   I.  367 

Dobromírování,  n.  =  panování  Dobro- 
mira  v  Lufkn.  Pal.  Děj.  I.  241. 

Dobromlnviti.  Hus  I.  248 

Dobronika,  y,  f.,  vz  Medovník. 

Dobropán  lidem  neuškodí ;  děti  v  roce 
tom  nar.»zené  bývají  velmi  rozumné  a  dobré, 
S;i.  Ka..t.  34 

Dobrota.  Pro  dobrotu  přichází  člověk  na 
žebrota.  Šeb.  223.  O  pořekadlech  atd.  vz 
Zát.  Př.  144.  b.  (neopatrnost'. 

Dobrotivenství.  Hus    Er.  I.  317. 

Dobrotivost.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát. 
Př.  34.  a. 

Dobrotivý.  Učinila  s  ním  smlouvu  d-vou 
(po  dobrém,  dobrovolnou).  14.54.  Arch.  XVI. 
129.  —  komu.  Dievka  .  .  .  bude  své  čeledi 
d-va.  Maš.  ruk.  24*. 

Dobrotnica,  e,  f.  z=  dobrá^mysl,  m.ajoran, 
origan  ni   majorána.    Slez.  Čes.  1.  Vlil.  53. 

Dobrovský  Jos.  Vz  Jub,  VI,  Fš.  Písm. 
482. 

Dobrý.  O  skloňování  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
1.  532 ,  539.  Dobré  dobrého  nekazí.  Kom. 
Ohláš.  143  Z  dobrého  slova  krev  neteče 
(zdvořilosť  se  doporučuje).  Hoř.  117.  — jak. 
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Byla  dobrá  jako  sýkorka  na  haluzi;  .1 
dobrý  člověk  jako  boží  chléb.  6ml.  1. 138 
136  —  čím.  Ď.  smýšlením  Slád.  Cat^s.  21 
na  čem  Jest  dobr  na  životě.  Maš.  ruk.  líí&6. 
=:  nehubený  na  těle  —  s  inft.  Masf  dobrá 
celiti.  Mš.  ruk.  223^.  —  O  příslovích  atd.  vz 
Zát.  Př.  6.,  307.  nn.,  138.,  114.  a.  —  D.  - 
8oé  cti  dbalý,  statečný;  na  konci  XV.  stol. 
uileh'illf,  urozeiifi  Šlechtický.  Já  jsem  lepší 
než  ty  zz  urozenější.  Proto :  Buď  dobrý,  mň- 
žeš-li  r=  důtka  člověku  nad  svou  ctí  se  zapo 
menuvšímu.  Pal.  Děj.  IV.  1.  468  —  D.  = 
zpihobih).  Masf  dobrá  celiti  i  hnojiti.  Maš. 
ruk.  223.  b.  (Mns.  fil.  ÍSd6.  211.).  —  Jako 
subst.  Když  člověku  púštějí,  dobro  činí  Maš. 
ruk.  176b.  —  Dobrá  Mysl,  důl  u  Kutné  Horv. 
Dač.  II.  24 

Dobšinský  Pav,,  nar.  1828.  Vz  Vlč.  Lir. 
slov.  I.  116.,  275.,  Jub.  VI. 

Dobyteček,  zdrobn.  dobytek.  Mtc.  íf^UU. 
226. 

Dobytek.  Životné  kollektivum  d.  má 
akkus.  sg.  pravidlem  dobvtek  (ne  d-tka). 
Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  29.  Také  v  pl.,  roz- 
umějí-li  se  jednotlivé  ^kusy.  Ib.  88  Pověry 
při  jeho  cliovu.  Vz  Čes.  I.  1898.  196.  nn'. 
Hoř.  146.  Zvyky  a  pověry  táhnoucí  se  k  d  tku. 
Vz  Mns.  ol.  XII.  106.  Nemoci  d-tka  a  léčenř 
jich.  Vz  Hoř.  104  nn.,  Mus.  ol  XII.  10..  Str- 
ká-!i   d.  chřípě  do  hnoje,    bude  pršet-   Čes. 

1.  IX.  254. 

Dobyti.  Dobyl  Sraolensko.  Arch.  XVI.  59. 

Dobyvka,  y,  f  Aby  pojistil  sobě  i  d-ky 

posavadní  i^čeho  posud  dobyl).  Pal.  Děj.  IV 

2.  473. 
Docicati   se   =:  opiti  se.    Slov.   Zát.    Př. 

72.  b. 

Dociskový  z=.  dotiskav}',  naléhavý.  Lor. 
71. 

Dočapotat  se.  Pusf  páva  po  potoce,  šak 
sa  dočapofe  (tam  dojde).  Brt.  P.  n.  70. 

Dočetný.  Vz  Mšicojed. 

Dočistiti  co.  Št.  Bes.  7.5. 

Doď.  To  je  starý  D.  =r  starostlivý  jako 
děd.  Slez.  Nár.  sbor.  I.  65.  Y í  Ďadci. 

Dodati.  Kdo  první  dával  (karty),  ohlas  n-al 
konec  hry  a  dodával  (dával  poslední).  Smi. 
V.   151. 

Dododa,  y,  f.  =  děvče  na  květnou  ne- 
děli kočičkami  ozdobené,  s  kterým  se  chodí 
dňm  od  domu  se  zpěvem;  Stroji  se  jako  D. 
Zát.  Př.  222.  Pozn. 

Doďour,  u,  m.  =z  ccr«fr.    Vz  Koz*  (zde). 

DodHmovati.  Tům.  Ml.  261. 

Dogga,  y,  f.  =z  diiih  psu.  —  D.  =:  décčt, 
dám'i.  Us.  ifiakristů.  Kukla  134. 

Dohaslý.   D.  poleno.  Pavl,  Konp.  I.  li. 

Dohlédnouti.  Čiň  co  čiň,  dohlížej  konce.^ 
Nár.  sbor.  III.  90. 

Dohnány  Mikul.,  nar.  1826.,  spis.  VzVlě 
Lit.  1.  134.,  275. 

Dohnati  se  koho.  Sedl.  Hr.  IV.  178.  I»o 
honil  se  jich  na  pomezi  uherském.  D.ič.  II. !' 
D.  si  co",  zaopatřiti.  Slez.  Čes.  1.  Vil.  129. 

Eohnouti  koho.  To  mne  d-lo  :=z  dojal  \ 
Soběslav.  Kub.  L.  f.  1900.  358. 

Dohopkati  kam.  Vrabec  d-kal  do  síně 
Seb.  15.  Vz  Hopkati. 

Dohovi  co  :=.  kdo  ví  co.  Val.  Čes.  1.  X.  37 


m 


Dohudat  —  Donna. 
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Dohudat  komu  =  domlouvati  Slov.  Zát. 

r.  L'(;. 

Hochovi,  n.  =  <ioSky.  Mtc,  1899.  36. 

Dociiviliiý.  D.  list,  Expressbrief.  NAr.  list. 
-.17.  II.  22./3. 

Hoják,  n,  i»i.  =:  krajáč.  Hluboká.  Kub. 
"il.  " 

llo.jdit  —  dojí'!.  Las.  Bit.  D.  I.  132. 

Hojdout  rr  fíoyíťť.  Dál  nemohli  d.  Us.  říár. 
H,i-."lll.  89. 

IN)jedať  do  koho  =  dotirati  naň.  Slov. 
li.  Pr.  288.  a. 

DojiStťvaiié,  probabiliter,  zastr.  Mus. 
,M)0."  183.,  189. 

]>ojka  n::  kojná.  Kámen  . .  dává  dojkám 
kravám  mléko.  Maš.  ruk.  295*. 

Iřok,  a,  ra.,  vrch  na  Slansku.  Slan.  6. 

Dokaž,  dokažť  ^:z  dokwK  To  jemu  tak 
hilu)  čiň,  dokažf  ti  strupi  s  něho  nespadaji. 
,i;.  ruk.  18fc>a.  Vz  Mus.  fil.  1899.  lOJ. 

Dokedž  -z:  d^kwH.  Lor.  71. 

Dokťa,  vz  násl.  Dotla. 

l)>(»kladový.  D.  substrát.  Mus.  fil.  IV. 
11. 

Dokolendrovat.  Když  d-val  se  k  hotelu 
-  došel.  Tům.  Ml.  21. 

Ddkolenka,   y,   f.,   vz  Dókolenice,  Pan- 

0:-h;i. 

Dokonale  iz:  docla.  On  d.  jinače  nechtěl. 
i  ( I  i  i  (*    115. 

Dokonalý  v  čem:  v  řeči.  Kom.  Ohláš. 
.").  V  VI.  87a.  v  poslední  řádce  •>  čem  oprav 

:  v  čem.  —  čím:  ctností.  Arch.  XVIII.  376. 

Dokonané  =:  dok>nah.  D.  něco  naplniti. 
Ur/A).  II.  llO.  Všecka  umění  jedně  samému 
ioliu  d.  známa  jsú.  Maš.  ruk.  36^. 

Dokonavač,  e,  m.  Hus  I.  186. 

Dokoz,  u,  ra.  z^  důica-.  Slez.  Čes.  1.  VIII. 
45. 

Doktor  byl  ve   středověku  graduovaný 

medicíně  a  právích;  mistr  graduovaný  ve 
losofii  a  theologii.  V  hodnosti  rozdílu  ne- 
yio.  Vz  Wtr.  Živ.  WS.  š>.  5J6. 

Doktorovaný.    Dr.  v  Římě  d-ný.    Modl. 

XXIV.  104b. 

Doktorovina,  y,  f.  Voní  tu  to  po  d-ně 
práci  doktora,  po  doktoru).  Čes.  1.  IX.  112. 

Dokyd  =z  do'fud.  Jihozáp.  Cechy.  Dšk. 
.^ok.  fy-ž.  ^ 

'■  Delt,  gt.  dolu:  zdolu,  do  dolu;  z  toho: 
.-doly,  obyč.  zdňly;  odchylkou:  z-dola;  lok. 
lolu:  v-dolu  (novotvar),  na  dole,  v  dole.  Gb. 
1.  ml.  III.  1.  327.  Ji  (ženu)  v  dole  bolí. 
*Iaš.  ruk.  200.  b.  (Mus.  fil.  1898.  209.).  Jsú 
Irobná  zrnce  v  dole  u  vodě.  Ib.  172^.  D., 
bvea.  Upadl  v  dol ;  Kopali  dol  atd.  Vz  Ž. 
.)od.  Pat.  154.  Padnouti  v  dol  zoufalství, 
ilodl.  CLXX.  149. 

Dolanský  Ladisl.  Vz  Jub.  Ví.,  Mus.  18 J9. 
.>85. 

Dolany.  O  skloňování  sr.  Gb.  II.  ml.  III. 
1.  76. 

-dolati  (odolati,  udolati).  Vz  Gb.  H.  ml. 
III.  2.  823. 

Dolek  rr  vdol^k.  Na  poli  rostou  dolky, 
.'e  dvoře  vepři.  Smi.  X.  80.  —  Ti.zz.  spodek 
fc  hře  v  karty.  Hořen.  299. 

Dolekati  se  něčeho.  Mus.  ol.  XIII.  29. 
1  j- 


Doležal  Pav.,  grammat.  a  básn.  XVIII.  st. 
Vz  Vlč.  Lit.  slov.  I.  17.,  24.,  .08.,  Vlč.  Lit. 
n.  1.  117.,  Flš.  Písm.  479. 

Dolfík,  a,  m.  =  Adolf.  DSk.  Vok.  15. 

Dolihrovať,  z  něm.  liefern.  Do  fabriky 
něco  d.  Těšín.  Nár.  liat^  1898.  č.  68. 

Doličení  =  ((úimz.  Člověk,  pod  kterým 
se  znamením  urodí,  toto  přirození  vezme; 
to  d.  jest  ve  mnohých  knihách.  Maš.  ruk.  18a. 

Dolinky  =:  úžlabina  ve  Slez.  Lor.  82. 

Dolka,  y,  f.  Dej  mi  kúsinek  dolky.  Jiho- 
záp. Čech.  D.šk.  Vok.  53. 

Dolnoraku^an,  a,   m.  Mus.  fil.  IV.  336. 

Dolóv.  Sr.  Gb.  H.  ml.  IH.  1.  327. 

Doložiti  nač:  na  kostelní  potřeby  =:  při- 
spěti.  1465.  Věstn.  uč.  spol.  1899.  31. 

Dolu  1=  dolů  i  dole.  Lor.  71. 

Doluka  =:  dolů.  Čes.  1.  VIII.  275 

Dolurožky.  Keď  je  mesiac  horerožky, 
bude  ČHS  (pěkný) ;  keď  dolurožky,  bude  dažď. 
Slov.  Zát.  Př.  229.   b. 

Dóm,  dom,  dotrn.  O  skloňování  vz  Gb 
H    ml.  III.  1.  323.,  328.,  Dům. 

Doma,  lok.  sg.  Vz  Gb.  H  ml.  III.  1.  328. 
O  pořekadlech  atd.  vz  Zát.  Př.  .^08. 

Domácnost.  Pověry  na  Hořicku  táhnoucí 
se  k  d-sti.  Vz  Hoř.  143.  —  D.  :=:  kuchařská 
Sknla  v    Praze.  Us. 

Domalíp  Kar.  dr.  Vz  Jub.  VI. 

Domaslav,  ě,  f.  Gb.  H  ml.  III.  1.  310. 
Z  D-vi.  Pal.  Děj.  V.  1.  349.  Domoslav  za 
Domaselice   v  VI.   95.   oprav  v:   Domaslav. 

Doměnlivýo  D.  dr>vče.  Šml   IV.  58 

Domezinož,  vz  Mezinož. 

Domie,  u.  Věže  aneb  d.  stavěti  dobro, 
mansiones  et  ca-ítra.  Mas.  ruk.  50a  ,  32a.  Sr. 
Domí.  V  I.  272.  u  Rad.  zv,  přidej:  82. 

Domlatná,  é,  f.  z:;  zábava  po  domlatu. 
Již.  Čechy.  Kub.  L.  f.  1900.  358. 

Domluvno  =z  diciw.  Jest  d.,  že  .  .  .  Wtr. 
Vys.  šk.  16.  a  j. 

Domněvač,  e,  m.  Hus  III.  196.,  Mu3. 1898. 
239. 

Domográč,  e.  m.  =r  pxaika,  rostl.  Hoř. 
107. 

Domorodosť,   i,  f.  D.  Slovanů   Vlč.  Lit. 

II.  1.  116. 

Domov,  nč.  domů,  as  lok.  sg.  Gb.  H.  ml. 

III.  1.  328 

Domovina,  y,  f.  Stran  pořekadel  vz  Zát. 
Př.  104.  nn. 

Domučiti.  Takových  peklo  se  domučí. 
Kom.  Theatr.  63. 

Domysl.  Po  d-slu  jedno  po  druhém  po- 
znávati   Š'.  Bes.  47.^ 

Domýšlivý.  Vz  Š.ilomounův. 

Doň  chybně  m.  do  něho  často  u  Pal.  Ty 
události  potáhly  doň  také  knížata  rakouská. 
Pal.  Děj.  II.  2    15.  —  Pal.  Děj.  lU.  2.  106., 

IV.  1.  181.,  IV.  1.  256.,  V.  2.  12L 
Donáška,   y,   f.,   Zutrágerei,   udání.   Ne- 
pravá d.  Pal.  Děj.  IV.  2.  608. 

Donín.  Fridr.  z  Donína,  f  před  r.  1617., 
spis.  Vz  Fis.  Písm.  L  390. 

Doniž  :=  doka'iž.  Neumře,  d.  jemu  lýtky 
neztekú.  Maš.  ruk.  22^.  D ,  donec.  D.  zem- 
dleji  atd.  Vz  Ž.  pod.  Pat.  1.54. 

Donna  plakati  ziz  do  dňa,  do  dne.  Slov. 
Čes.  1.  IX.  137. 
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Doobiraná  —  Dotržný. 


Doobiraná  (slavnosť),  Sr.  Dožatá.  Mtc, 
1899    2'-'2 

Doobaréiti.  Knot  d-čil.  Slad.  Lear.  129. 

Dookopávaná  (slavnosf).  Mtc.  1899.  222. 
Sr.  Doobiraná, 

Do  Opravdy,  dmupr-avdy,  eupravdovsky, 
ozupravd'/,  vozupravdy  zvozupravdy^  zvozo- 
pravdy.  Na  jihu.  Kub.  151. 

Dopáditi.  Můj  meč  tě  d-dil  (dosáhl).  Šohaj. 
Mns.  1839.  15.5. 

Dopajediti  koho  =:  rozzlobiti.  Mor.  Šeb. 
133.,  281. 

Dopadnouti.  To  bycb  tak  d-dl  (pochodil). 
Éezn.  Utr.  71. 

Dopal,  u,  m.  Bral  ho  d.  (zlobil  se).  Šml. 
VIII.  im. 

Dopáliti  se.  Moc  se  nad  tou  řečí  d-lil. 
Císař.  Mtc.  1900.   141. 

Dopařit.  Za  Sá.  polož:  Kresby  z  Jest. 
118.  Neuioliou  se  zloděje  d.  (polapiti  ho). 
Sá.  Ves.  rom    162. 

Doparlamentovati.  Dli  jsme  dne  13. 
června  1898.  Nár.  list.  1898.  č.  162. 

Dopiják,  a,  m.  1700.  Vlč.  Lit.  II.  1.  64. 

Dopiska,  y,  f.  =:  dopímíce. 

Dopisna,  y,  f.  Vest.  VI.  29. 

Doplněk.  Větní  d.  na  Císařovsku.  Vz  Mtc. 
1899.  36 

Doplnitel,  e,  m.,  Ripienist,  Ripienspieler. 
Mns    1^50.  IL  17.  Př. 

Doplňkový.  Věty  d-vé  na  Císařovsku. 
Vz  Mtc.   1899.  41. 

Dopola,  dopnlou,  vz  Pol. 

Dopoložiíi  něco.  Arch.  XVI.  9. 

Do  požni.  1  očkám  až  do  p.  (až  bude  po 
žních).  Us. 

Dopust,  u,  m.  Mnozí  to  (neštěstí)  vyklá- 
dali za  boží  d.  Pal.  Děj.  IV.  1.  165. 

Dopustek,  stku,  m.  Prodávaje  odpustky 
i  dopustky.  Hus.  Post.  148^. 

Dopytovačka,  y,  f.  =:  doptávání  se.  Slov. 
Phld.  1 898.  182. 

Dorasovaný  =r  utahaný.  D.  jak  kůň.  Šeb. 
220. 

Dorážka,  y,  f.  D.,  opak  předrážk}',  když 
se  po  hlavní  notě  jedna  nebo  vice  not  ozve 
pro  ozdot)U.  Mns.  1850.  II.  13.,  5J.  Př. 

Doražni  nota,Nachschlag8note.Mus.  1850. 
IL  13.  Př. 

Dořéci.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
166. 

Dorejdiť  ssi  =:  spořádati  se.  Gem.  Zát.  Př. 
288.  a. 

Dořemeslniti  =  dohospodařiti.  Zát.  Př. 
173.  a. 

Dorkinky,  druh  slepic.  Nár.  list.  189S. 
č.  134. 

Dorostlosť,  i,  f.  Hus  L  116. 

Dorota.    Stran  přísloví  atd.  vz  Zát.  Př. 
308.,   Chorv.  76.    Chození  se  sv.  D  tou.    Vz  í 
Ccs.  1.  IX    217.  i 

Dorotka,  y,  f.,  sainte  Dorothé,  bruska. 
Wlt. 

DorOZUměc    komu    ::=    vyzráti   7ia    koho. 

Lor,  71. 
Doručenka,  y,  f.  Ott.  Éíz.  I,  381, 
Doruťovaci.  D.  orgán.  Ott.  Éíz.  I.  305., 

328. 


Dosahati.  Dusahám  pánu  Bohu  =:  při- 
sahám. Wtr.  (("-'es.  1,  VIL  3.).  Vz  DosábnoutL 

Dosedací.  D.  kladivo  (příložkové,  zápust- 
kové). Jím  86  netluče,  nýbrž  toto  kladivo 
na  předmět  se  přiloží  a  na  ně  tluče.  Ott 
XIV.  285.  b. 

Dosíci  čeho  skrze  co.  Vz  Skrze. 

Dosilněti,  ěl,  ění.  Ld. 

Doskočnosf,  i,  f.  Jemu  d-sti  svou  mnoho 
škody  způsobil.  Pal.  Děj.  V.  1.  318. 

Doskočný.  D.  harcování  nepřátel.  Pal. 
Děj.  IV.  2,  457.  D.  na  krádež.  Har,  II,  118. 

Doskok,  u,  m.  Doskokem  čeho  dojíti 
Ezop  111. 

Doskoumatelný.  Pal.  Záp.  I.  29. 

Doslušný.  Pal.  Pam.  420, 

Dospáváni.  Ranní  d.  Éezn.  Kv,  37. 

Dospěnie,  consummatio.  Vz  Ž.  pod. 
154. 

Dospěšný.  Neb  všeho  spolu  držeti  mysl 
naše  není  d-ná  (dospělá).  St.  Bes.  29. 

Dosrdnatěti,  ěl,  ění.  Ld, 

Dostatečný.  D,  v  učeni.  Kom.  Ohláě,  8L' 

Dostižnik,  3,  m.  =:  zdpasnik  v  dostihu. 
Vlsk.  v  Mn«.  1871,  389. 

Dostonati  se  čeho  kdy.  D-nal  se  smrti 
dne  14.  září  1404.  Pal-  Děj,  IIL  1,  56. 

Dostřelný.  D.  moc  (síla)  děla.  Pal.  Ti 
III.  1,  5:^7, 

Dostrípať  co  =  vyčíhati.  Umienil  si  / 
d.,  kam  pojde.  Čes.  1.  1898,  231, 

Do  súdohy  zz  do  té  doby.  Vz  Sien,  '■ 
H.  ml.  III.  1.  509. 

Dosvědčiti.  Přišel,  aby  svědectví  d-cil 
o  světle,  Modl,  XCIX. 

Došek  žitový  a  hlavatý,  Vz  tato  slova.' 
Holka  jako  d.  =  hubená,  Us.  Hoř,  89.  Neví, 
jaké  touhy  a  potřeby  mají  lidé  pod  doškem 
a  šindelem  íchudší).  Šml,  III,  183,  Po  došku 
(=z  po  chalupě)  mi  říkají  Bílek.  U  Polně.  Hdš- 

Došiliti  co.  Došílila  poslední  tonec  (si 
leně  dotančiia).  Jeln.  29. 

Doškař,  e,  m,  ziz  chalupník.  U  Polně.  HoS. 

Došlápnouti  kam  jak.  Potichu  došla- 
poval  na  podlahu.  Slad.  Cym,  47. 
^  Došušlati.   Už   d-li.   Řezn.   Kv.   18.   Vz 
Suslati. 

Dotáhorovati.   Už  dli,  Jrsk.  Den.  119j 

Dotazník,  u,  m.  Ott.  Říz.  I.  307. 

Dotazovatel,  e,  m.  Pal.  Děj.  III.  L  280 

Dotčeti,  zaniklo.  Gb.  H.  ml,  III,  2.  292. 

Doteliť  sa  —  opiti  se.  Slov,  Zát.  Př,  72.  b. 

Dotěrek,  rku,  m,  D.  Inářský.  Vz  Mtc.  IX 
390, 

Dotíti  sa  =  opiti  se.  Slov.  Zát.  Př,  72.  bi 

Dotknouti  se.  Stran  tvarů  vz  Gb,  H.  ml 
III.  2.  255.  —  se  čeho  čím.  Hlavy  se  mi 
nemají  d.  vodu.  Maš.  ruk.  181^.  —  se  čui 
kam.  Také  se  kón  na  t<»  místo  dotýká  ťi-ry 
Ib.  289b.  —  |)ez  se.  Tato  řeč  nedoty^: 
jiných  časóv.  Ib,  30^. 

Ďotrapovati  se.  Ld,  159,   Vz  Dotrápiti 
Dotťa  —  dokLa  =  dotud  —  dokud.  Výeh 
Slov,  Nár,  sbor,  IL.  62, 

Dotopiti.  Rybník  těch  míst  nedotopo\;il 
Arch,  XVII,  449. 

Dotržný.  D,  gazdina  (na  všecko  dohliže 
jící).  Slov,  Phrd.  1897.  315, 


Doubravka  —  Drátěný. 
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Doubravka,  y,  f.,  hora  u  Chudenic.  Vstok. 
897.  MYJ. 

Doubravnik,  vz  Mcdovnik. 

Moiibravský  z  Doubravy  Racek.  Vlč.  Lit. 
.  ;í-'7. 

Doudolík,  n,  m.  =  toulec  tekáčův.  Neto- 
,■<•.  Kub.  151. 

Doudlebsko,  a,  n.  D.  byl  nejjižnější  kraj 
i-wA'  české.  Vz  Pal.  Déj.  I.  2.  243. 

Doufajnř'.  Pravdy  d.  bránil.  Hus  III.  272. 

Douťajiiý.  List.  fil.  1899.  4r)4. 

IhMifúuí,   n.    O  pořekadlech  vz  Zát.  Př. 

'  ■  ""■ 
Doufati.    Kdo  doufá,  nezoufá.   Seb.  222. 

)  poiekadleoh  vz  Zát.  Př.  370  nn. 

Doucha  Frant,  a  Kar.  Vz  Jub    Ví. 

Doupíiák.  Na  Mor. :  na  Rožn.  hulub  modrý, 
Zubři  diipák  sivý,  u  Hukv.  ďúrový  (dírový) 
ohib.  Vz  Mus.  ol.  III.  119.  Sr.  Sír.  III.  130. 

Douti,  dmu.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
'.   188. 

Doutuákový.  D.  zámek.  Ott.  XIV.  599.  a. 

Doutnivý  =1  zprachnivSlý.  D.  Strom.  Mus. 
il.    1897.   180. 

Dovádilka,  y.  f.  Na  D-ce  zz  vršeh;  kde 
e  8tále  větrno.  Milčín.  Kub.  L.  f.  1900.  358. 

Dovádka.  Za  Sá.  polož:  Kříž  u  pot.  56. 
líti  na  d-ku  =i  dovádět.    Buděj^,  Kub.  151. 

Dovazky,  pi.,  m.  n:  /iovazná.  Červ.  Lhota 
1    i  ab.  Kub.  L.  f.  1900.  358. 

Doved,  II,  m.  Jíti  na  dovedy  —  ohnisko 
>h-jeraf,  poptati  se.  chtěli-Iiby  rodiče  dívčiny 
iceru  provdati.  U  Března  na  Slov.  Němc. 
IL  300.,  Mus.  1859    92. 

Dovíeo.  Dávali  jim  d.  (kdo  ví  co'.  Us. 
es.  1    VIL  5(5-,  Šeb.  8. 

Dovlděti.  Čím  vyššie  vyndeš,  tým  ďalej 
1  (iiš.  Slov.  Zát.  Př.  15. 

Dovidokáď  z :  Kdo  vi  odhad.  To  kfitává  d. 
i.i  zémn.  Mtc.   1900.  262 

Dovikád.  Od  d.  :=  od  kdo  ví  odkud. 
'  sař.  Mtc.  1900.  137. 

Dovikadém  ^z  kdo  vi  kudy.  Na  Císařovsku. 
Mtr«.  1900.  345. 

Doviniti  koho  jako  zloděje.  Št.  Bes.  1C4. 

Doviodkáď.  Od  d.  —  od  kdo  ví  odkad. 
.'i.siř.  Mtc.  1900.  137. 

Doviřac  zz  přilil  důvěřovati.  Lor.   71. 

Dovršitel,  e,  m.  D.  práce  nějaké.  Flš. 
Pism.  I.  336. 

Dovtípeni  se.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát 
■Př.  18.  b. 

'    Dovtipný  k  čemu.  Ro  zum  d-ný  k  dobré  mu. 
■Modl    CLIL  124. 

Dovybaviti  se.  Krč.  Assoc.  28. 

Dovyložiti  něco.  Flš.  Písm.  I.  78. 

Dozajsta  m.  dozajista.  Dšk.  Vok.  41. 
•    Dozrátý  —  dozralý.  Mtc.  1900.  339. 

Doždáti.  I.  298.  oprav  v:  doždati. 

Dožin,  .'í.  m  ,  rybník  v  Blovicku.  Plz.  22. 

Dožvijaký  =::  kdož  vi  jaký.  Vynadali  si 
d-kých.  Tlím.  20. 

,  Dráb  =;  dozorce  při   pracích    robotcích. 
Ces.  1.  1898.  169. 

Drabina,  y,  f.  Chodí  jako  s  d-nou  (ne- 
motorně). Zát.  Př.  234.  a. 

Draěioa,  e,  f.,  dentaria  enneaphylla,  rostl. 
Slov.  Nár.  sbor.  II.  68.  —  D.zz  žena  zlobivá, 
uvávVtvá. 


Dragancovatl  zz  Slouchuti,  pohlavkovali. 
Srub.  157. 

Dragoiiátko,  a,  n.  Vz  Draguůátko.  Brt. 
P.  n.  123. 

Draha,  via  communis,  quae  vulgariter  di- 
citur  drahý  pellendorum  pecorura  et  gregum 
=:  průhon.  1342.  Na  Val.  Drážky. 

Dráha.  Dráhy  kruhové,  vz  Základy  theor. 
astronomie  I.  Naps.  Gust.  Gruss,  v  Praze^ 
8tr.85.— :  4. ;  parabolické  95.— 120.;  elliptické 
120.— 163.;  meteorů  163.— 171. 

Drahný.  D.  dobytek  zz  skot  proti  do- 
bytku drobnému.  1429.  Věstn.  uč.  spol.  1899. 
30. 

Drahošovsko,  a,  n.,  místní  jm.  Pck.  Hol. 
141. 

Drahovod,  u.  m.  —  vod  dráhy.  Nár.  list. 
1897.  č.  132.  feuili. 

Drainirovati  pole.  Nár.  list.  1898.  č.  245. 

Drak.  Draci  v  podání  lidovém  sloven- 
ském. Vz  Nár.  sbor.  II.  68.  nn. 

Drama.  Dramata  školská  a  světská  v  XVI. 
.-.  XVII.  stol.  Vz  FIš.  Písm.  I.  364.  nn.,  Vlč. 
Lit.  IL  68.  nn.  Vz  Divadelní. 

Dramčati  =:  srážeti.  D.  jablka.  Hořen. 
321. 

Dramopisec,  see,  m.  Šml.  IX.  79. 

Drancíř.  Dač.  I.  227. 

Dřanéaný,  vz  Dřínkový. 

Drančeti  =z  drnčeti.  Vůz  drančí.  Jihozáp. 
Čecliy.  Dšk.  Vok.  15. 

Dráni  peří.  Vz  Chorv.  113. 

Drapačka,  y,  f.  zz  dráni  peří.  Sbor.  slov. 
III.  27. 

Dřápačka,  y,  f.  D-čky  zz  třepanice,  otře- 
pané véci,  či  místo  křápanice?  Dšk.  Vok.  27. 

Drapadlo,  a,  n.  zz:  šoma.  1561.  Vlč.  Lit. 
I.  405. 

Drapák,  n,  m.  zz  kyselé  víno.  Zát.  Př. 
220.  I).  Cť.  Drapiak  (násl.). 

Dřápanice  zz  dřápacky.   Dšk.  Vok.  27. 

Drapiak,  u,  m.,  vz  předcház.  Drapák. 

Draplavosť,  i,  f.  D.  péra.  Kom.  Ohláš. 
200. 

Draplavý.  Kráva  d-vým  (drsným)  ja- 
zykem trávu  škubá.  Fisch.  Hosp.  3r59. 

Drápolec,  Ice,  m ,  náčiní  klempířské  zz 
oblouk  opatřený  po  jedné  straně  plocluiU- 
přiložkou,  po  druhé  příčlíkem.  Ott.  XIV. 
346.  b. 

Draslovna,  y,  f.  zz  miitnosf,  kde  se  vy- 
rábí draslo.  Nár.  list.  1897.  č.  199. 

Drasnatec,  tce,  m.,  trachys,  brouk.  D. 
drobný,  jamkovanv.  malý,  třpytný,  úzký, 
zakrslý.  Vz  Klim.  420. 

Drastiti  se  nač.  A  vi  iím  to  do  kněži^ 
ani  se  drasíi  na  ty,  kteří  by  naučení  těch 
doktorů  nedrželi  (zlobí  se).  Chč.  (Ijist.  fil. 
189.«^.  457.). 

Drát.  Dřevěné  trámce  pod  lamfeštem  slují 
dráty.  Mus.  ol.  1898.  103. 

Dráteníček,  Čkn,  m.  =:  lac.ernička  pampe- 
lišky. Horažď.  Kub.  L.  f.  1900.  358. 

Dráteník.  Dostane  toho,  co  pradlena  od 
d-ka,  fmálo);  Nastrkal  mu  toho,  jako  d. 
pradleně.  Us.  Hoř.  125. 

Drátěný.  Hotovení  d-ných  provazů.  Vz 
KP.  VIL  199. 
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Drái  —  Dříti. 


Dráti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 377. 

Dravci.  D.  smlouvy,  Pal.  Děj.  V.  l.  249. 

Dražák,  a,  m.  zz^  Švihák.  Mor.  Šeb.  287. 

Dřaždžec  =:  řinSei.  Lor.  "il. 

Dražiti  koho.    Vz   Krok   1896.   135.   D.  i 
koho  k  hněvu  (drážditi).  Modl.  CLXXXIII. 
163. 

Drážky.  Ráno  vyjel  z  Chudenic  na 
drážkách,     al.  Záp.  I.  160. 

Drážlivec,  vce,  m.  r^  dráílivý  člověk.  Ld. 

Dražovka,  y,  f.  rr  tramway.  Nár.  list. 
189S    č.  343.  odp. 

Drbáky,  drbanice  =r  iraméoroi;^  knedlík  j. 
Všude  na  jihu.  Kub.  151. 

Drbati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  Til.  2. 
351 .  —  o  cem.  Co  o  začátku  ženění  kněžského 
•drbe  (vytýká).  Kom.  Ohlas.  140.  —  se  čeho 
zzz  dotýkati  se.  Lisic. 

Drbnice,  e,  f,  pozemek  na  Hořicku.  Hoř. 
137. 

Drcnatý  =:  drsw^.  D.  zeď.  U  Studené. 
Vcliř. 

Drčalo,  a,  n.j=z  zrcadlo.  Kub.  151. 

Drdáč,  e,  m.  Šátek  zavázaný  na  d.  Plzeň. 
Kub.  L.  f.  1900.  358. 

Drdolatky,  jm.  pole.  Pck.  Hol.  167 

Drdoluška,  y,  f.  =i  parukářka,  parus  cri- 
Rtatus,  pták.  U  Zubří  na  Mor.  Mus.  ol  III. 
77.  Vz  Chocholouš. 

Drdosiť.  Zima  jím  d-la  (klepala).  Mus.  ol. 
189S.  104. 

Drdra,  dudra,  y,  f.  =:  žena  dudravá, 
mrzutá.  Slov.  Zát.  Př.  36.  a. 

Drdrák,  a,  m.  m  mrzout.  Cf.  Drdra,  Dudrák, 
Dudroš    Slov.  Zát.  Př.  36.  a. 

Drebtati  —  breptati.  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
368.  Sr.  Dreptati. 

Drejši  zzz  dražší.  Jihozáp.  Čechy.  Dšk. 
Vok.  10. 

Dřemlík,  pták.  Vz  Sír.  I.  54. 

Dřemlina,  y,  f.,  rybník.  Pis.  21. 

Dření,  n.  zr  louč.  U  Ještěda.  Nár.  list. 
^S^^.  č.  131.  odp.  feuili. 

Dřeňovka,  y,  f.,  motýl.  Vz  Stein.  105., 
Exl.  139. 

Dřepéík,  a,  m.,  haltica,  brouk.  D.  malý, 
modravý,  modrý,  rýhokrový,  šíroštítý,  ta,ma- 
ryškový.  Vz  Klím.  703.,  Ott.  XVI.  749^. 

Dreptaé  ^  šlapati  Lor.  71. 

Dřeváky.  Sr. :  báči,  celák,  dlabák,  holou- 
bata, kleůák,  klenuťák,  kukaný,  mejšlata, 
podělávek,  rodiče  ízde). 

Dřevcemetný  zbrojenec,  speerwerfend. 
Louk.  25. 

Dřevenec,  nce,  m.  zuz  dřevený  zám'k 
XIV.  .stol    Prešp.  SI.  72.  (Čes.  1.  VIII.  206.). 

Dřevený.  D.  jedlo  =:  ovoce  (stromové). 
Slov.  Zát.  Př.  196.  a. 

Dřevicko,  a,  n.  =  Slanslo.  Pal.  Děj.  I. 
2.  243. 

Dřevik,  a,  m.,  xylobius,  brouk.  Vz  Klim. 
424. 

Drevíkovský  v  Příspěvcích  64.zaDřevka 
polož  za  Dřevik. 

Dřevka,  y,  f.  =:  dřevená  dýmka  Tum. 
Ml.  322. 

Dřevnica,  e,  f.,  řeka  na  Mo"-.  Jinak :  Hutský 
potok,  Dršťkovský  potok,  Kašavský  potok. 
Kašavka,  Janůvka.  Vz  Pck.  Hol.  VIIL,  IX. 


Drevnice,  pl.  V  VI,  141,,iDě«teéko,cbybiii: 
ra,:  Řevnice. 
Dřevný.  Vezma  d.  masf,  vařiž  spolu.  Mai. 

ruk.  45b,,  46a, 

Dřevo,  pl,  drva.  O  původu  a  skloňov.irjí 
vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  150.  Choditi  na  drva  — 
porážeti  dříví.  Gt.  pí.  dřev,  dřev;  dat,  drvóm, 
dřevům;  lok.  drviech,  dřevech;  instr.  drvy, 
dřevy  (toto  nč,).  Ib.  Dřevo  =  strona ;  drvo  — 
poleno.  Ib.  Dřeva  od  soustružniků  upotřebo- 
vaná,  Vz  KP,  VII.  208.  nn.  Stran  pořekadel 
vz  Zát.  Př,  309.  a. 

Dřevobarvec,  vce,  m.,  motýl.  Vz  Stein^ 
113,-114.,  Exl.  13").,  136,,  151, 

Dřevobarvý.  D.  máslovka  (hruška).  Hoř. 
2D.'). 

Dřevokaz,  a,  m.,  xyloterus,  brouk.  D.  šíro- 
štítý, z.iamenaný,  žintokrový.  ^  z  Klim.  634. 

Drevokupectvi,  n.  Slov.  Zát,  Př,  190.  a.  , 

Dřevolezka,  y,  f,  ^z  sýkora  obecná. 

Dřevolízek,  zka,  m,  :=  Sonpálek  obemý, 
pták. 

Dřevolušťka,  y,  f ,  rba;ica(arbatica,  her- 
batica),  pták.  Židek.  Dle  Hanky  v  Mus.  1839. 
130.  (210.)  =  dřevolez,  dřevolízek  (datlík). 
Vz  tam, 

Dřevotisk,  u,  m.  Vlč.  Lit.  I.  403. 

Drgať.  Kto  sa  drgá,  nech  sa  žujá.  Zát,  Př. 
1J2.  U. 

Drgiavý  =:  drkotavý.  D,  vóz.  Slov,  Zát. 
Př,  223  b. 

Drhet,  htu,  m,  Drhtum  opásaný.  Slov,  Zat 
Př.  20.  a. 

Drhlénka,  y,  f,  =:  lixti,  které  se  drhne 
pro  d..bytek.  Mus.  ol.  1898.  104. 

Drchnička,  y,  f,,  m.  duchnička,  mali 
duchna.  Hoř,  74. 

Dřiě,  e,  m.  To  je  d,  člověk  (pracovitý). 
Us    Hoř,  89. 

Dřioka,  y,  f.  Dři  večer  dříčky  flouČk  sví- 
ceni). Čes.  I.  VIL  376.  Sr.  Dřívka.") 

Driečnik,  u,  m,,  vz  Bruclák, 

Driek,  n,  m .  vz  Stan. 

Dřímati.  O  tvarech  vz  Gb.H.  ml.  III,  1,  353, 

Dříniotka,  y,  f.  zzl  malé  zdřímnuti.  Mtc. 
lí'00,  346. 

Dřímotný.  D.  řeč  (při  které  člověk  usn-').! 
Slad.  Bouře,  45. 

Dříní,  n,  ^n  dřínová  chrast  Mu3,  ol,  1898. 
104.  _         .  -  - 

Dřínkář,  e,  m.  D-ři,  převzdívkaSumickýnot 
na  Mor    Mus.  ol.  XI II    26.  " 

Dřínkový  (dříuéaný,  dřančaný).  D.  p 
Mns.  ol.  XI    79. 

Dřínoví,  n,,  jm.  pole.  Pck.  Hol,  150. 

Dřípati.  Ten  človék  dřípá  kočky  a  všec 
zdrtí  na  capart.  Slad.  Sen.  21. 

Dřípatolistý.   D.  bříza,  betula  laciniai 
Wlt.  33. 

Drist,  a,  dřište',    e,  m,  zz:  bázlicec.    Sloj 
Zát.  Př.  31.  a 

Dřístati.   ČPrt  vždy  na  velkou  hronja< 
dřísta  (sere).  Č,  166. 

Dříštel,  vz  předcház.  Drist. 

Dříšténí,  n.  D.  padajících  stromů.  Ld. 

Dříštěti.  Když  dřištěl  hrom.  Ld.  63. 

Dříti,  dru.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  I 
2.  196.  D,  kobzole  =  loupati.    Slez,  Čes.  li 
vm.  57, 


Dříví 


Dratev, 


4& 


DHví.  Ty  déti  rostou  jako  d.  v  lese  (bez 
Ichlcdii).  Iloř.  117.  Jakosť  d.  Vz  KV.  VII. 
íi)^.  iin. 

Dřívko,  a,  n.  Boží  d.  =:  biotan.  Slez. 
,.s.  I.  VII.  128. 

Drkotka,  y,  f.  a  ra.  tr:  žvanilka  a  žvanil. 
\liis.  ol.  I«y8.  104.  Vz  Drkofa. 

Drlice,  e,  f.,  noda  (aniioda),  pták.  Židek. 
Dle  Hanky  v  Mus.  1839.  113.  (240.)  snad 
Irlilicť. 

Urinla,  y,  f.    Stará  d.  (o  ženské).   Slov. 

/,;if.    I^'     85.1). 

Dniilovati,  vz  Drmlati. 

DriUOUS,  II,  na.  rz  rána  do  zad,  buchta. 
r  Studené.  Wcbř. 

Drn.  Mezní  přísaha  pod  drnem.  V  z  Ces. 
I.  VIL  18. 

Driiaj,  e,  dromo,  a,  dudol,  dka,  m.  zz 
^l^roMh:  Slov.  Zát.  Př.  40.  b. 

Drnenout  :=  naraziti  na''.  Vňz  drnc  do 
iil"tn.  U  Křenovic.  Vchř. 

\)vndíit:=:  jíti.  Kam  drndúš?  Us.  —  D.  rr 
koUhati.  U  Křeuovic.  Vchř.  —  D.  =: 
'li.  Plz.  llř<. 

Drnkati  čím.  Kdo  drnká  nožem  nebo 
vidličkou  o  stul,  voiá  do  stavení  psotu.  Us. 
Mus.  fil.  XII.  113.,  Hlídka  1899.  lOH. 

Urnovský  z  Drnovic  Ctibor  f  1543.  Vz 
l''ls.  Pií*m.  I.  334.  —  D.  kniha  z  poč.  XVI.  st. 
II).  .-13^. 

Drob,  u,  ra.,  vz  Droby. 

Droba  v  Vi.  149.  3.  řád  je  D.  n:  droha, 
1)1.,  n. 

Drobeček,  čku,  m.,  zdrobn.  drob.  D-čky 
J8uu  také  chleba  (musíŠ  šetřiti).  Kdo  si  ne- 
v.iží  d-čka,  nezasluhuje  krajíčka.  Hoř.  11^4., 
125. 

Drobek,  bku,  m.,  zdrobn.  drob.  Pomoz 
'mně  d.; 'Za  d.  přídu;  Umíš  to?  Drobek  (po- 
iněkud).  Hoř.  89. 

i     Drobínek,  nku,  m.  =z  drobek.  Malý  d.  tu 
byla  (před  chvílí).  Hoř.  89. 
'     Drobjasko,  a,  n.,  vz  Drobiask,  Drobijazg. 
Kadlč.  11. 

Drobnař,  e,  m.,  subcoccinelln,  brouk.  D. 
černokrový,    čtveroznaký,    mydlicový,    po- 
'  lední,  pruhový,  Vz  Klim.  716. 

Drobnatee,  tce,  m.,  microzoum,  brouk.  D. 
zubonohý,  m    tibiale.  Vz  Klim.  487. 
í      Drobná vý  ^  trochu^  drobný.  Lor.   71. 
;     Drobnopáský.  Vz  Šviblec. 

Drobnostopý.  Vz  Trnoústec. 

Drobnoštítkař,  e,  m.,  alophus,  brouk. 
D.  skvrnitý,  a    triguttatus.    Vz   Klim.   555. 

Drobnozrnný.  1>.  kámen.  Pis.  23.  Drobno- 
zrný  v  I.  312.  oprav  v:  drobnozrnný. 

Droby  ==  vnitřnosti.  —  D.  =z  ouhrabky 
Na  Plasku.  Plz.  118. 

Drofí,  ie,  adj.  k  subst.  dropva,  otistarda. 
Přičiniž  k  tomu  krve  drophie.  Maš.  ruk.  182*. 
(204a.v  Sr.  Mus.  fii.  1899.  104.  a  Droptví. 

Drolina.  Tam  na  kamenu  v  d-ně  (kde  je 
rozdroleny  kámen).  Proch.  96. 

Dromo,  a,  m.,  vz  předcház.  Drnaj. 

Drop  velký,  malý.  Vz  Šír.  IV.  5. 

Droptví,  Ve/mi  d.  krve.  Vz  Drofí. 

Droužka,  y,  f.  Mateří  d.  z=:.  mateří  douška. 
Mor.  Mus.  ol.  III.  136.  —  D.  =  družička. 
U  Polné.  Hoš. 


Drozd  obec.  nebo  zp6vavý,turdu8musicufl^ 
Šíř  III.  27.;  na  Mor.  u  Zubří:  okavý  drozd, 
u  Stramb.  drozda,  v  Bezkyd.  liskoveček,  Mus. 
ol,  III  115. ;  skalní  z=.  skalní  vrabec,  skalník, 
skalák,  samotář,  garažija,  skalní  drozcn,  Mus. 
ol.  I.  1U4.,  Šir  III.  42.;  řeruohrdlý,  ísír  III. 
42.;  kroužkovaný,  vz  Kos  turecky. 

Drozda,  vz  předcház.  drozd  obecný.  — 
D.  J.  Dr.,  vz  .lub.  VII. 

Drozden,  vz  násl.  Drozen. 

Drozen,  a,  m.  D.  skalní,  vz  předcház. 
drozd.  Také  drozden.  Hoř.  82. 

Droždí.  Jest  jako  na  d.  :=:  hned  nakva- 
šený, rozlobený.  Nřmc.  III.  173. 

Drožka,  v,  f.,  vz  předcház.  Droužka.  Ma- 
teři d.  .Mor' Mus.  ol    X.  12. 

Drsek,  ryba.  ^Vz  Mus.  ol.  I.  80. 

Drslaviei  v  Čechách.  Vz  Pal.  Uěj.  II.  1. 
369. 

Drslen,  u,  m  ,  vz  Drhlen.  Hoř.  77. 

Drsnokožník,  a,  m.  trachyphloeus,  brouk. 
D.  hiubý,  kyjochlupý,  písečný,  rýhoštitý, 
širošiítý,  štětinatý,  štětinkatý,  trnitý.  Klim. 
544. 

Drsnokřídlec,  dlce,  m.,  motýl.  Vz  Stein 
139.,  Exl.  183. 

Drsnorohý  tesařec.  Klim.  636. 

Drsnoštítý.  Vz  násl.  Smolák. 

Drška,  y,  ť.  rz  drštka.  Tluče  mu  d.  na 
buchoře  (má  hlad).  Hoř.  122. 

Drštka,  > ,  f.,  vz  předcház.  drška.  Spaříš 
mu  drštky  studenou  vodou  (neuškodíš  mu). 
XVI.  stol.  Mus.  1898.  178. 

Drštkárna,  y.  f.  =z  mistnosť,  kde  se 
drštky  čistí  atd.  Ott.  XIII    105. 

Drtárna,  y,  f.  Čes.  1.  X.  61. 

Drteéek,  éku,  m.  =z  maltj  kousek.  D.  jídla. 
Nár.  list.  1897.  č.  245.  odp  feuill.  Sr.  Ďrtek. 

Drtina  Frant.  Dr.  Vz  Jub.  VII. 

Drtínek,  nku,  m.  zz:  dmbet.  Přeje  si,  aby 
je  (zlé  lidi)  potkalo,  co  by  je  d-nek  <lo- 
mr/.elo.  Sá.  Lit    127. 

Drtník,  u,  m.,  xyloborus,  brouk.  D.  du- 
bový, bladkoštítý,  písařskv,  topolový.  Vz 
Klim.  634. 

Drůberi  handlířka.  Císařov.  Mtc.  1899. 
220.  Sr   Drůbeřní. 

Drůbeřní  plat  (za  chování  drůbeře  ku  př. 
šafářce).  Fisch.  Hosp.  375. 

Drůbežárna,  y,  f.  zz  mistnosť,  kde  se 
chová  nebo  prodává  drůbež.  Nár.  list.  1898. 
č.  134. 

Driiéany  i=  drátSný.  Lor.  71. 

Drucoř,  e,  m.  zz  drotar.  Lor.  71. 

Drůganý  =  pletený.  D.  zapastka.  Sbor. 
slov.  II.  129. 

Drúgat  ^:''inu  na  ovlaky  skrucovati. 
Mor.  Mus.  1848.  IL  207. 

Druhdy.  A  tim  d.  (nékdy)  jest  (se  stává), 
že  .  .  .  Arch.  XVI.  64 

Druliostupňový.  D.  deminutivum.  Phld. 
1897.  243. 

Druhý.  Prodávati  jedno  s  druhým  (bez 
výběru).  Lor.  71.  Duše  jde  z  jednoho  těla 
v  druhé.  Hus  I.  b9.  Jeden  rechní  na  dru- 
hého, í^t.  , 

Drúk.  Šafel  s  drúkom  sa  sišiel  (dva  chudí 
se  vzali).  Slov.  Zát.  Př.  93.  a.  Vz  Drouk. 

Drutev  =:  dratev.  Lor.  71. 
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Druždžaf  —  Ďúgať. 


Druždžať.  Suché  haluzy  pod  ním  (hadem) 
druždžaly  (praskaly,  šustily).  Slov.  Nár,  sbor 
II.  59. 

Druže,  coDsors,  Z  družat  tvých.  Z.  pod. 
Pat.  154. 

Družebný.  D.  mysl  Cechů  (zz  tovaryšská). 
Pal    Děj.  I.  1.  219. 

Druževstvo,    a,  n.  ■=.  družstvo.   Ld   50. 

Družstevní.  D,  tržnice  (družstev).  N.  doba 
IV.  528. 

Drvař,  e,  m,,  brouk.  Klim.  503. 

Dřvi.  Novotvary:  dveře,  dvéře,  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  364. 

Drviti.  Mak  (rr  mák)  drví  ^z.  těžce  tančí. 
Slov.  Zát.  Př.  224.  b. 

Drvokaz,  a,  m.,  hylastes,  brouk.  D.  čár- 
kový, černý,  hladký,  hnědavý,  hnědý,  malý, 
široký,  temný,  zúžený.  Vz  Klim.  625. 

Drvomil,  a,  m.,  ergates,  brouk.  D.  veliký, 
e.  f.iber.  Klim.  636. 

Drvopleň,  motýl.  Vz  Stein.  67,,  Exl.  90, 

Drvožil,  a,  m.,  xyietinus,  brouk.  D.  černý-, 
břehenatý,  šíroštítý.  Vz  Klim.  476. 

Dryák,  rostl.,  otravná  zelina.  Mus.  ol. 
II.  14. 

Drychna,  y,  f.  Jednu  drychnu  zabit  (po- 
4spati  8Í).  Siov.  Zát.  74.  a. 

Drznosť,  i,  ť.  Hus  III,  158. 

Drzounství,  n.  Nár,  list.  1897.  č.  107.  odp. 

Drzý.  Sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  556.,  563. 

Držběta,  y,  f.  zmnevěstka.  Mus.  ol.  1898. 
104. 

Držebník,  a,  m.  =:  držitel,  vlastník.  Mus 
íl.  IV.  333. 

Držebný  :=:  držící  s".  něčeho.  Pěna  (na 
pivě)  d-bná  ;  Dílo  (včel)  d-né  v  úle  ;  D.  země 
(pohromadě  se  držící,  dobrá  na  hráze  ryb- 
níku)   Fiscb.  Hosp.  73.,  102.,  41. 

Drželivosť.  Hus.  Post.  36^. 

Drželivý.  Hus.  Post.  33^. 

Držemnosť  •—  tenacitas.  Rozb.  III.  695. 

Držemný.  Nedržemný  pokladů  (neumějící 
Jich  držeti).  Pal.  Děj.  111.  2.  402.  Vz  násl. 
Držím.  Aby  statek  Čistili,  aby  jim  (sirotkům) 
čisto  bylo  a  držemno.  1496  Arch.  XVII.  479. 

Držeti.  Stran  tvarů  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
280.  —  co.  Hromadu  (tábor)  d.  Pal.  Děj.  III. 
1.  275.  —  co  s  kým.  Musíš  s  námi  naši  víru 
d.  XV.  stol.  Mus.  fil.  1897. 168.  —  co,  se  jak. 
Drží  to  jak  pes  ježa.  Phld.  1897.  316.  D.  se 
jak,  vz  Zát,  Př,  233.,  309.  a,  —  se  s  kým. 
Drží  se  s  ním  (žije  s  ním  na  divoko).  Hoř.  89. 

DrŽigrOŠ,  e,  m.  =z  držgresle.  Mus.  ol 
1898.  lU 

Držim,  neutr,  držimo,  praes.  pass.  Odtud 
držemný.  V  z  Gb.  H.  ml.  III.  2.  92.  By  nám 
to  bylo  v  paměti  držemnější.  Kruml    338.  a. 

Držkůža,  e,  f.  =:  držkúže,  <h-žg-eUe.  Ona 
je  hrozná  d.  U  Císařova.  Mtc.  18^9.  36.  Vz 
Držkůžka. 

Dska.  Desky  shořely  5/12.  1541.  oprav 
v:  15./6  1541.  (V  Příspěvcích  68.)  O  řklo- 
uování  vz  Gb.  H.  ml   III.  2.  192. 

Duál.  Sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.,  45.,  Rozh. 
III   736,  743,  (příklady), 

Dub.  O  příslovích  atd.  vz  Zát.  Př.  309.  a. 
O  skláněni  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  23.  (vzor). 

Dubáček,  čka,  m.,  pták.  Vz  Šoupálek 
obecný. 


Dubečný.   D.  dřevo.  1510,   Arch,  X 
144. 

Dubek,  bku,  m.,  pozemek  na  Hořick 
Hoř,   13H. 

Duben.    Vlhký    d.   slibuje    mnoho  obilí , 
a  vína  a  hojnosť  pastev.    Fisch.  Hosp.  267. 
Jiné  pranostiky  a  pověry  vz  v  Hrub.  8.,  Hoř,  i 
2  )3.,  Mus.  Ol.  XII.  61.,  Čos.  1.  VII.  374.,  Zát  i 
Př    225.  I 

Dubénka,  y,  f.  nr  hervená  nemoc  hotSziho 
dohf/k'..  Mus.  ol.  Ift98.  104. 

Dubí,  n.  D  k  stavení  vydati.  1503,  Arch.i 

XVII.  2'^. 

Dubičí,  n.  Dávati  d.  k  húžvám  z  lesů 
1503.  Arch    XVII.  40 

Dubíčky,  pl.,  n.,  vinohrad.  Mor.  Šeb.  192.. 

Dubina.  Včelička,  kde  jsou  d-ny,  na- 
chází moc  medoviny.  Fisch.  Hosp.  163. 

Dubkovaný.  Vz  Bezzubec, 

Dubnice,  e,  f.  z^  stoupy,  kde  dub  opi- 
chují.  Užitky  z  mlýnů,  valchovny  a  dubnice. 
1496.  Arch.  XVI.  495. 

Dubniczay  Št,  kázat.  slov.  v  XV^II   a 

XVIII.  stol.  Vz  Vlč.  Lit   II.  1    44. 
Dubník,  u,  m.  Aby  mlýna  požíval  s  < 

nikem  ševcovským.    1503.   Arch.   XVII. 

Dubnovaf  =  huhnovati.   Slov,   Zát. 
129.  a 

Dubovec,  vce,  m.,  jm.  pozemku.  Hoř.  136. 

Dubový.  D.  stráň.  1580.  Mus.  1898   279, 

oůbrava,  y,  f,  písčina  u  Bzence.  Mtc. 
1897    369. 

Dubrová,  míst.  jm.  u  Kateřinic.  Vek 

Dub'unka,  y,  f.  zz:  duhěaka.  Lor.  X\ 

Ducmatý.  XVI.  stol.  Rozb.  H.  184. 

Duča,  e,  f.  zzz  jáma.  1722.  Las.  Mus.  fil. 
1897.  2o4.,  342. 

Dučeť.  Dučí  (dunčí)  doma  ako  dudok 
Slov.  Zát.  Př,  32.  a. 

Ďučka,  y,  f.,  vz  násl.  Ďuka.  Lúba  (líbá) 
ji  do  rtů  tak  silně,  až  se  jí  ďučky  bílé  dě 
lajú  na  hubě.  Srub.  31. 

Duda,  y,  f.  zz  vysekaná  díra  na  za- 
mrzlém potoku.  Slov.  Phld,  1897.  674. 

Dudácek,  č-ka,  m.,  vz  násl.  Dudek. 

Dudák,  a,  m.,  vz  násl.  Dudek. 

Dudek:  dulák,  dudáček.  dědek,  lulek,  hře- 
binek,  kozliček,  smradoch  (pták). 

Dudík  Bela  Dr    Vz  Jut).  VII. 

Dudlati  zz  žvatlati  (o  dětech).  Lisic. 

Duduati  =  dudněti,  duněti.  Prázdná 
bočka  (bečka,  sud)  najhoršie  dudná.  Slov 
Zát.  Př    48.  a. 

Dudník,  a,  m,  =  dudák.  Holic,  14.,  127 

Dudok,  dka,  íb  ,  vz  předcház.  Druaj 

Dudra,  y,  f.  zz:  žena  dudr^vá,  mrzutá.  Slov 
Zát.  Př.  36.  a. 

Dudrák,  a,  m.  r=  mrzout.  Slov.  Zát.  Při 
36  a.  Vz  Dudroš  (násl.). 

Dudravý  z-  mumlav^,  mrzuty.  Slov.  Phfd 

1897,  304. 
Dudroš,  e,  m,  =  mrzout.   Slov,  Zát.  Pí 

36.  a.,  34.  b    Vz  Dudrák,  Drdrák. 
Dudy  =:  oměj,  aconitum.    Na  mor,  Sloií 

Mns.  Ol.  VII.  12.  —  D.  =  hr-cí  nástr, 
Všakovak  mu  d.  hraly  (plakal).  Slov.  Z; 
Př.^  33.  b. 

DÚgaf  1=   Soukati   se  při  práci.    Mus 

1898,  104. 


Duha 


Dvacatín. 
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Duha.  I>.  bouři  st.iví.  Siul.  III.  fíl.  Kdo 
I  (liiliii  uk.-iznje,  iiřkne  ji.  Cca.  1.  IX.  254 

IMilionní  list  -^z  jímž  úřad  desk  zeiu- 
,\cli   vyzýval    neposlušného    svčdka,    aby 

id  soiulom  svědčil  pod  pokutou  práva  stan- 
■■lia   Ott.  XVI.  116. 

I>úhý.  Je  d.  a  tustý  (tlustý).  Slov.  Nár. 
1.  II.  (51). 

Duch.  O  pftvodu  vz  Zub.  3'Jl.  Aby  mechů 
iciuíiD  (foukáním)  oheň  rozdčlán  byl.  Fisch. 
()S|).  417. —  n.zízvzluch,  povSlH.  Z  kvétin 

|i:l(liHd.  vonný.  Hs.  —  I).  «u.  Den  sv.  Uucha 
I   \'yz'»vsku    Vz  Mus.  ol.  XII.  6  '. 

niiehaprázdný.  D.  kniha.  Pal.  Záp.  I.  25. 

Duchař,  e,  m.  rz  ipiritisla,  kdo  cituje  fluchy. 
ar.  list.  1898.  č.  163.  odp.,  Hoř.  137. 

Duťhek  V.  dr.  Fr.,  Kar.,  M.  Vz  Jub.  VII. 

Duťhoslovný.  D.  věta  (noologická).  Dk. 
aiMJ.  7. 

ÍMiťhovníček,  čka,  m.  Hus.  (List.  fil.  1898. 
;").).  Vz  Du  liovník. 

Duchovnička,  y,  f.  (ženská).  Št.  Bes.  84. 

Dufhozvér,  a,  m.,  naproti  zvěrobýlu.  Mus. 

^H).    1.    l\í<. 

Dujera,    jmu,    ni.    ::=:    dojem.    Mus.    1898. 

Diik.  Nebude  mu  už  aui  ďuk  (nezemře). 
lov.  Zát.  Př.  79.  a. 

Dukát.  O  příslovích  atd.  vz  Zát.  Př.  309.  b. 
;    D.  Jak.,  Jan.  Vz  Mus.  1900.  74.,  255. 
Dukátník,  a,  m.  D-ci,  les  u  Vsetína.  Vek, 
Diikaz  listinami    znalci,   ohledáním.  Ott. 
i-.  1.  121.,  181.,   186.  D.rrsouhrn  všech  dů- 
nlú  nasvědčujících  pravdě  aneb  nepravdě 
■jaké  okolnosti  faktické,   spornou   stranou 
ro'.epři    uvedené    rozhodné,     avšak    po- 
ivl)né;  D.  a  dokazováni  u  soudu;  Zajištění 
žu.  Ib.  11.  84.  nn.,  225. 
Díikazní.   D.  řízení  u  soudu,   výsledek, 
ííniě.  Vz  Ott.  Říz.  I.  29.,  252.,  361.,  II.  84., 
).  Sr.  Důkazný. 

Dulok  =:  dolák,  obyvatel  doliny.  Lor.  71. 

Dum.  Všaktě  je  hned  to  i  na  dome  znát, 

v  iDajitel  jeho.  Vaň.  Goth.  44.  O  p  íslovích 

■d.  vz  Zát.  Př.  308. 

Duni-dumský.  D.  koule  =:  třaskavé  ná- 

!)JC.     US. 

Dunaj.  O  původu  sr.  Mus.  1900.  30. 

Dunava,  y,  f.,  rybník  u  Vojkovic  na  Mor. 
:.rch.  XII.  440.,  558. 

Dunda,  y,  f.,  rostl.  Mor.  Mus.  ol.  V.  14. 

Dundr  J.,  vz  Jub.  VII. 

Duniny,  pl.,  f.,  trať.  Pck.  Hol.  140. 

Duiiouti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  IIÍ. 
.  244.  Sr.  Dunúti. 

Dunsé  rr;  dojiti.  Lor.  71. 

Dupa  r::  rit.  Udělal  si^  z  ďupy  sáňky 
tklouzl  při  náledí).  Mor.  Seb.  221. 

Dupák,  a,  m.  doupňák. 

Dupalka,  y,  f.  :=  chalupa,  kde  se  tanSl, 
mčírna.  Čes.   1.  IX.    192. 

Dupavá,  é,  f.  =z  tanec  Vz  Čes.  J.  VI.  365. 

Dupavka,  y,  f.  =:  tanec.  Vz  Čes.  1.  VI. 
'i6. 

Duplšedesátník,  u,  m.,  mince.  Wtr.  Vys. 
k.  2.J.. 

Dupltykyta.  Dač.  II.  242. 

Dupník,  lodoicea.  Vz  Ott.  XVI.  252. 


Dúpnitý  :=  doupnaij).  D.  strjm.  Mus.  o'. 
18  tH.   104.  Sr.  Důpný. 

Durdík  AI.,  Jos.,  Pav.  a  Petr.  Vz  Jub. 
VII. 

Durich  Fort.  Vz  Jub.  VII. 

Durkať=:Aíc/>aít,  ilouci.  Na  dzvere  (dvéře) 
d.  Slov.  Sbor.  slov.  II.  87.,  Nár.  sbor.  III.  61. 

Durový.  D.  kožich  —  parádní,  1603,  Nár. 
lisr^.  191)0.  č.  96.  feuill.  S  •.  ňorcpelc, 

Ďurpivec,   vce,  m,  ^  Špinavec.  LÍBÍC. 

Durych  Vád.   Mich.    Vz  Flš.  Pism.  487. 

Dus,  a,  m.,  vrch  v  Blovicku.  Plz.  12. 

Dusadlo,  a,  n.  =3  přístroj,  kterým  se  něco 
dusí.  Nár.  list.  1899.  č,  137, 

Dusati.  O  původu  vz  Zub.  391. 

Díisažiiosť,  i,  f.  Hojnosť  a  d.  otřesů  zem- 
ský.di.  Mus.  1897.  465. 

Dusík,  u,  m.  :=z  tužší  stupeň  vězení,  tužší 
než  šatlava.  Br.  Věk.  115. 

Dusiti.  O  původu  vz  Zub.  391.  Na  ně- 
koho (i.,  aby  platil  (naléhati).  Z  hor.  Nár. 
list.  1H98.  č.  163.  odp. 

Duskovec,  vce,  m.,  vrch.  Vz  Pis.  5. 

Dus.  Chlapi  duš,  centrum  galii.  Sal.  Vstnk. 
VIII.  5l4b. 

Duše.  O  skloňováni  vz  Gb.  H.  ml.  líl. 
2.  201.  nn.  Měl  dušičku  jak  náprstek  (měl 
strach).  Tům.  Ml.  211.  Ten  tak  honem  ne- 
umře, má  dušu  na  přič  zavadlú;  Má  dušičku 
v  peřú  (je  zazobaný),  spořádal  (snědli  mísu 
pěr  a  včil  hnije  fspi)  v  plevniku;  Pokáď  d. 
v  těle,  dycky  naděje.  Mor.  Šeb.  222.,  89.  Na 
mou  duši,  pes  má  uši,  kráva  rohy,  kůň  pod- 
kovy. (Zadušovati  se.)  Šeb.  222.  Byl  s  tichou 
duší  (mlčel;.  Mus.  ol.  1898.  \02.  To  je  říšná 
(hříšná)  d.  (m  nepoctivec) ;  Vítej  jako  na 
dušičky  (špatně).  Hoř.  89.  O  příslovích  atd. 
vz  Zá^  Př.  309.  b. 

Dušechorý.  D.  člověk  (choroduchý).  Nár. 
list.  1897.  č.  253.  Dle  něm.  geisteskrank, 
či  vlastně  seclenkrank.  Kla. 

Dušek  Vir.c.  Vz  Jub.  VII, 

Duševodný.  D.  uměni.  J.  V.  Novák.  Sbor. 
prací  filol.  1884. 

Dušičky.  Na  d.  Vz  Choř  v.  122.  Hoři  tam 
jako  za  d.  (málo).  Seb.  221. 

Dušičkový.  D.  jarmark  (o  dušičkách).  Vz 
Mtc.  1899.  2^1. 

Důtaz,  u,  m.  ^:  dofaz.  Ld.  3. 

Důtěrný  —  dotSmý.  Mus.  1898.  349. 

Dutina.  Soustruhováni  dutin.  Vz  KP.  VII. 
26' >. 

Důtisk,  u,  m.  =  nátisk.   Mus.  1898.  348. 

Dutiti.   Kapka  kámen  dutí.  Hoř.  89. 

Dutočelec,  Ice,  m.  troglops.  D.  zlatohlavý. 
Klim.  4\5. 

Dutolistý.  D.  javor,  a.  cucu'atum.  Wlt.  33. 

Dutoprsec,  sce,  m.,  hypococlus,  brouk. 
D.  podlouhlý.  Vz  Klim.  423. 

Důvod,  dianoia,  syllogismus  v  XVI.  stol. 
Vz  Mus.  1898.  257.  nn.,   175. 

Dva.  O  skloňováni  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
456.  nn.,  na  Lašsku.  Mu9.  fil.  189'.  434.  Před 
dvouma  nedělmi;  Toho  vám  oboum  dvoum 
vinšuji.  1662.,   1639.  Holic.  44.,  16.  a  j. 

Dvablížnec,  gt.  -žence,  Maš.  ruk,  17^., 
18a.  a  j.  Vz  Mus.  fil.  1899.  104 

Dvacatín,  a,  m.,  míst.  jm,  u  Hošťálkové 
na  Mor.  Vek. 
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Dvacatina  —  Dvorský, 


Dvacatina,  y,  f.  :::  dvacet  inopků  konopi. 
Mu8.  ol.  1»98.  104. 

Dvacítiliberka,  y,  f.  Tisíc  d-rek  do  toho ! 
Šml.  II.  102. 

Dvadcátek,  tku,  m.  D.  proti  Turkům  vy- 
bírati (poplatek).  Pal.  Déj.  IV.  2.  16a. 

Dvadsiatiiik,  u,  lu.  dvícemik.  Slov.  Zát. 
Př.  181.  a. 

DvagrOŠllík,  U,  m.  =I  dvougroS.  Slov. 

Dvavý  ~  dbavý.  Ciič.  (List  fil.  1SÍ»7.  397.). 

Dvé.  O  skloňování  na  Lašsku  vz  Mus.  fil. 
1897.  435.  D.,  dvélio,  dvému,  dvém,  dvým; 
také  nesklonné.  Dvé  dítek.  Us.  Na  dví,  ve 
dví  (zlomeno).  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  503.  no. 

Dvélistec,  stce,  m.  Maš   rnk.  108b. 

Dvénásob.  Aby  byl  d.  trestán.  1513.  Arcb. 
XVII.  191. 

Dvéře.   O  skloňování  vz  Gb.  H.  ml.  111. 

1.  223.,  364.  Nebezpečné  jest,  kde  se  d.  schá- 
zejí (svírají),  prstů  strkati.  Kom.  Ohláš.  111. 
O  příslovích  atd.  vz  Zát.  Př.  310.  nn. 

Dvih,  u,  m.  :=  lehký  (neúplný)  takt  na 
začátku  skladby,  <Jer  Auftakt.  Mus.  1860.  II. 
3.,  35.  Př. 

Dvihiiouti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III. 

2.  244. 

Dvoj.  O  skloilování  vz  Gb.  H.  mi.  III.  1. 
499. 

Dvoják,  u,  m.  :=  hmer,  vz  Nosák.  — 
D.  zr  dvojitý  knoflík  u  košile.  U  Vyzovic. 
Mus.  ol.  XIII.  110. 

Dvojan,  u,  m.,  slez.  tanec.  Vz  Čes.  1.  IX. 
113. 

Dvojatotečký.  Vz  Nosan  (zde). 

Dvojbarvý.  Vz  Chodbař  (zde). 

Dvojčinný.  D.  stroj  parní  (přivádí-li  se 
pára  na  obé  strany  pistu).  KP.  IX.  27.  Vz 
Jednočinný. 

Dvojďubký.  Vz  Pílovník  (zde). 

Dvoj  dvorský  m  clovčk  lstivý,  klamavý. 
Slov.  Zát.  Př.  124.  a. 

Dvoje.  O  skloňování  na  Lašsku  vz  v  Mus. 
fil.  189/.  435. 

Dvojhláska.  D-ky  v  jihozáp.  Čech.  V^ 
Dšk.  Vok.  6. 

Dvojhrotec,  tce,  m.,  amphigyus,  brouk. 
Klim.  744. 

Dvojhvězdí,  n.  Mte.  1899.  56.  Sr.  Dvoj- 
hvězdii. 

Dvojí.  O  skloňování  vz  Gb.  H.  ml.  111. 
1.  502.  nn. 

Dvojiti  co  -zz  dupplicare.  Maš.  ruk,  35^.  — 
komu  m:  vi/kati.  Slov.  Zát.  Př.  113.  b. 

Dvoj  jamky.  Vz  Koromil. 

Dvojjazyký  zz  nepravdomluvný.  Pal. 
Děj.  IV.  2.  686. 

Dvojka  =  dvoják  (dvojný  hrnec).  Slov. 
Phld.  1897.  675. 

Dvojklanec,  nce,  m.,  osphya,  brouk  D. 
dvoiskvrnný.  Vz  Klim.  505. 

Dvojklíč,  e.  m.  D.  při  telegrafu,  Doppel- 
taster.  Ott.  XIV.  373.  b. 

Dvoj  kohout,  u,  m.  zz  mazaČka  pro  pami 
válec.  Ott.  XVI.  1039. 

Dvojkomornosť,  i,  f.  D.  říšské  rady.  Pal. 
Pam.  621. 

Dvojlaločec,  čce,  m.,  tanysphyrus,  brouk. 
D.  dvojskvrnnj'.  Vz  Klim.  569. 


Dvojiemec,  mce,  m.,  dima,  brouk.  D. 
pružriíkový,  Vz  Klim.  437. 

Dvojmoteéký.  Vz  Zubonosec. 

Dvojno.    Zahrada,   d.   (nejisto),    či    i 
kraji  (lati  předek.  Koll.  Bás.  26. 

Ďvojnosf,  i,  f.  Všecky  d  sti  a  roztržitoíti 
mohou  n.ipraveny  býti  (roztržky).  1531.  Pal. 
Déj.  V.  2.  257.  Učiň  mě  spravedlivá  hez 
d-sti  (bez  dvojsmysluosti,  určité).  ModJj 
LXVII. 

Dvojostice,  e,  f.,  incarvillea,  rostl.  Vz  Ott.i 
XII.  549. 

Dvoj  pásky.  Vz  Květiník. 

Dvojpásý.  Vz  Vleklec. 

Dvojpodobný.  D.  osoba.  Slad.  Kup   ''' 

Dvoj  přímkový.   D.  prvek.  Vstnk. 
323. 

DAOJpruhý.  Vz  Úzkořitník. 

Dvojrážkový.  D.  ton,  Doppelscblagston 
Mu.-.  1850.  11.  5.  Př. 

Dvojsdrápka,    v,    f.  ZZ    dvojitá    šdrdjAa 

Vz  SdrápLíi.  Ott.  XIV.  346.  b. 

Dvojskvrnný.    D.    písinnik,    drasi 
bimaculatus,  brouk.  Klim.  426.  j 

Dvojsmyslnůstka,  y,  f.  Vlč.  Lit.  I.  i'9<=' 

Dvojšach,  u,  m.  zr  šach  dvojný,  dv 
daný  dvěma  kameny  (střelcem  a  věži 

Dvojtecný.  Vz  Tupohřbetec. 

Dvojtrylek,    Iku,    m.   Doppeitrilh : 
Mus.  iVóo.  II.  6.,  53.  Př. 

Dvojůtok,  u,  m.uzvidlitý  útok  v  šachu.  Uf 

Dvoj  vrchy  rr  co  má  dva  vrchy.  Mus.  o', 
1898.  104. 

Dvoj  závěrkový.  D.  klíč  při  telegrafe 
Ott.  XIV.  373.  b. 

Dvojznaký.  Vz  Žebřec,  Úzkořitník,  Píí 
činník. 

Dvoj  zubec,  bce,  m.,  dicerca,  brouk.  I 
berlínský,  kovový,  olšový,  smutný,  vidlic 
natý.  Vz  Klim.  410. 

Dvořák,  a,  m.  zz  šafář,  zastr.  Cech. 
VII.  9.  —  D.  Ant.  a  jiní.  Vz  Jub.  VIL 

Dvořan  nz  familiGnt.  Mor.  Šeb.  234. 

Dvořaniti  :=  dvořanem  býti.  D.  U  dvoř; 
Vlč.  Lit.  L  300. 

Dvořanka,  y,  f.  zz  světnice  pro  dvořani 
Sdl.  Hr.  III.   123. 

Dvořanky,  trať  v  Kobylí  na  Mor.  Se 
189. 

Dvořanský.  D.  světnice.  Vz  předchi 
Dvořanka.  Sdl.  Hrd.  VI.  -. 

Dvorce,  pl.,  n.  =  stroky,  štroky,  dirt! 
po  stninácli  krpce  přeřezané.  Slov.  Sbor.  slo 
II.  130. 

Dvořenín.  O  skloňování  vz  Gb.  H.  n 
IIL  1.  72.,  76. 

Dvořenství,  n.  D.  vésti  v  řeči.  Rozb.  E 
721. 

Dvořil,  a,  m.  Br.  Věk.  141.  Sr.  Dvoříle 

Dvořka,  y,  f.  z:;  dvořanka.  D.  a  dvořď 
Hus  I.  263. 

Dvorkyně,  e,  f.  D.  Vlasta.  Ld.  46. 

Dvorský.  D.  sudí,  judex  curiae,  předaé 
manského  soudu  (teprve  od  krále  Jana),  í 
stupoval  krále  v  oboru  nejvyššího  son' 
lenního  Čili  manského.  Pal.  Děj.  II.  1.  1 
II.  2.  9.  —  D.  pták:  slepice,  husa,  kac^í 
krůta  a  p.  Fisch.  Hosp.  201.  —  D.  Fri 
a  Jan.  Vz  Jub.  VII. 


Dvoučlánkový  —  Dživny. 
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Dvourlánkový,  zweigliedrig.  Miis.  1850. 

II.  21.  I'r. 

l>vou«lPHÍtka,  y,  f.  Slad.  Lear.  36. 

Dvouduchý  =  jiný  v  cliováiií  a  jiný 
v  ívčech.  Tal.  Dčj.  III.  1.  164. 

nvoulniátový.  D.  oslík.  Vlč.  Lit.  L  302. 

nvouchlopftový.  D.  plášť  lasturovou.  Mus. 
l^llt.  III.  li^y.  Sr.  D.ouchlopný. 

Dvoiijednotný.  D.  takt  (»/,).  Mus.  1850. 

II.  1>1.  Tř. 

Dvoukopytný.  D.  jízda  (na  dvoukopyt- 
mVich,  krávách).  Čes.  1.  VIII.  380. 

J)vouletek,  tku,  in.  r=  dvouletý  plod  rybi. 
Is.  Kub.  151. 

Dvounoháé,  e,  m.,  jeMrJca  (raá  jen  dvě 
i.-liv  a  to  přední).  Miis.  1849.  IV.  66.      ^ 

l)vouobdobiiý.  D.  cyklus  (u  květů).  Cl. 
Fyll.  9. 

Dvouočka,  y,  m.  a  f.  r=  majici  dvS  oči. 
\  yiii.  Pob.  14. 

Dvouodporný.  D.  úkaz,  contrarius,  v  log. 
\VI.  stol.  Vz  Mus.  1898.  177. 

lívouprstý.  D.  ruka  —  klepeto.  Mus.  1849. 
W.  48. 

Dvoupůliií.  D.  takt  {%).  Mus.  1850.  II. 
Jl.  Př. 

Dvouřadka,  y,  f.  D-ky,  thaliadae,  Salpen, 
iuckkýši.  Mus.  1849.  III.  128. 

Dvousvalní.   D.  lasturovec.   Mus.  1849. 

III.  V2d. 

!  Dvousvětý.  Člověk  jest  d-tá  bytost.  Pal. 
Tam.  415. 

Dvoušesták,  u,  m.  Kukla  94. 

Dvoušpičatý.  D,  krace.  Fisch.  Hosp.  145. 

Dvoutolar,  u,  m.,  Doppelthaler.  Us. 

Dvouúdolní.  Fisch.  Hosp.  57. 

Dvouvláda,  y,  f.  D.  papežova  a  císařova. 
Pil.  Pam.  196.,  Pal.  Děj.  IIL  1.  107. 

Dvouvrší,  n.  D.  Blaníka.  Jrsk.  XIX.  11. 

Dvouzubka,  y,  f.  —  pila.  1676.  Mus.  ol. 
XII.  35. 

Dvůr.  Dítě  má  špatný  d.  rr  hlísty.  Slez. 
Tes.  1.  IX.  188. 

Dyba,  y,  f.  =r  zácpa  nosu  zvláét^pH  rýme 
přeměněno  z  rýma).  U  Císařova.  Ces.  1.  VI. 

Dybat  3=  nejasné  mluviti.  U  Císařova.  Ces. 
1.  V  i.  586.  Vz  předcház.  Dyba. 

Dyby  zz  kdyby.  Dyby  dycky  chybí.  Mor. 
Sob.  219. 
Dyč,  e,  m.  ~  hič.  Ve  vých.  Cech.  Hoř.  72. 
Bydle  =  vidi-.  U  Hořic.  Hoř.  72.  ^ 
Dýhovaný  zz:  fomýrový .  D.  práce.  Ces.  1. 
A^ll.  188.  Sr.  Dýha,  Fournier. 

Dycháče,  pl.  mpííce.  Slov.  Zát.  Př,  66.  b. 
Dychánek,  jm.  kamene.  Mas.  ruk.  Vz  Mus. 
;  iil.  1899.  104.,  Ploský. 
F     Dýchati.  O  původu  vz  Zub.  391.  O  tvarech 
•  vz  Gb.  H.  ml.  III    2.  363. 

Dýchavka,  y,  f.  zr  dýchavičnost.  Ces.  I. 
VII.  380.    . 

Dychtiti,  intensivum  k  dýchati,  anhelare. 
Ktož  těžce  dychtí,  (tomu)  má  púštěti  na  levé 
,  ruce.  Maš.  ruk.  178^. 

Dychtivosť.  O  příslovích  atd.  vz  Zát.  Př. 
:  25.  nn. 

/      Dyleň,  Ině,  f.,  hora  v.  Kynžvartu.  Vstnk. 
,  1897.  502. 

Kott:  Dodatky  k  česko-něm.  sloyniku   II. 


Dýlka.  Až  dýlkou  =  ěasem  (nikdy).  Hoř. 
89. 

Dým.  Mnoho  dýmu,  málo  pečené.  Šml. 
III.  7.  Stran  přísloví  atd.  (o  povésti)  vz  Zát. 
Př.  54.  b.,  306.  b. 

Dyma  =:  doma.  Chod.  Nřmc.  IIL  14. 

Dýmáni,  n.  rz  poSHváni.  Nevíme,  kto  tu 
náu)  slouží  takovým  dej  maním.  1681.  Mus. 
1871.  60. 

Dýmčice,  e,  f.,  zdrobn.  dýmka.  Rais.  Pot. 
67. 

Dýmec,  mce,  m.,  lignyodes.  D.  černohnědý, 
hnědý  (i)rouk).  Vz  Kiim.  597. 

Dýměti,  dýmej u,  řumare.  Hory  dýméjii. 
Ž.  kl.  103.  32.  (Gb.). 

Dýmej,  e,  m.  a  f.  Gb.  H.  ml.  IH.  1. 121. 

Dýmka.  Výroba  dýmek  (dřevěných,  ko- 
stěných) a  jich  částí.  Vz  KP.  VIL  258. 

Dýmné,  ého,  n.  zz  plat  ze  všech  příbytků 
(z  komína,  z  něhož  se  bouřilo).  Sdl.  Hr.  IV. 
238. 

Dymniček,  čku,  m.,  zdrobn.  dymník.  Sá. 
V.  87.-88. 

Dymník,  u,  m.  Zadní  d.  zz  rit.  1730.  Vlč. 
Lit.  II.  1.  80. 

Dýmový.  D-vá  potrava  ohně  (borovice, 
dělá  dým).  Fisch.  Hosp.  161. 

Dýmutka,  y,  f.,  thymus  vulg.  Sbor.  slov. 
II.  <2. 

Dynaři,  nadávka  Dolněmským  na  Mor. 
Mu8.  Ol.  Xm.  26. 

Dynastičník,  a,  m.zz  přívrženec  dynastie 
Nár.  list.  1900.  č.  206. 

Dýnom.  Vtedy  bolo  dýnom  dánom  (=::  všeho 
dost)  a  teraz  je  Bože  mój.  Slov.  Zát.  Př.  1 72.  a. 

Dynotice,  údolí  u  Halenková  na  Mor.  Vek. 

Dyňucha,  y,  f.,  melocactus,  rostl.  Vz 
Ott.  XVII.  78. 

Dypsam,  vz  Diptam. 

Dýščovka,  y,  f.  zz  deStovka.  Mor.  Seb.  56. 

Dyť  dyť  =:  ovšem  ovšf.m.  Us.  Hoř.  96. 

Dytík,  a,  m.  Vz  Šír  IV.  7.,  Mus.  ol.  IIL 
15.,  135.,  IV   89.,  VIL  118. 

dz.  Vz  Lor.  26. 

Džabel  =  dábel.  Lor.  71. 

Džabol  zz  dáhel.  Lor.  71. 

DŽacel  z:z:  datel.  Lor.  71. 

Džebucha,  y,  f.  zz  divka.  Lor.  72. 

Džečok,  a,  m.  zz  déčko.  Lor.  72. 

Dzesi  zz  kdesi.  Had  sa  d.  ztracil.  Slov. 
Nár.  sbor.  II.  67. 

Dzesik  =  kamsi.  D.  odešel.  Slov.  Phld. 
18m8.  179. 

Dži,  dži  rr  ale  jdi!  Lor.  72. 

Dzierka,  y,  f.  Ručník  vyšívaný  pobielo 
na  dzierky,  weissgestickt.  Slov.  Phld.  1898. 
115. 

DŽievka,  y,  f.  zz  divka  k  vydaju  dospělá. 
Sbor.  slov.  III.  29. 

DŽichta,  dzichula,  y,  í.zz plachta  na  trávu, 
trávnice.  Lor.  72. 

Džil  rz  dil.  Věčim  džilym.  Lor.  72. 

Džilnik  =:  délnik.  Lor.  72. 

Džin,  gt.  dna  r=  den,  Lor.  72. 

Dziiia  =r  dýng.  Vz  Hlava  (zde). 

Dživěič  =r  sloužiti  za  divku.  Lor.  72. 

Dživny  zzz  divný.  To  je  mi  dáivno  toho 
člověka.  Lor.  72. 
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DživoČič  —  Eé. 


Dživočié  zz  divočeti,  divoce  si  poíinati. 
Lor.  72. 

Dživok,  a,  ro,  rr  divoch.  Lor.  72, 

Dživota,  ý,  f.  =  div.  Lor.  72. 

Džosno,  a,  n.  =:  dáaen.  Lor.  72. 

Dzilbka,  y,  f.  z::,  ďupka,  důlek  od  neSlovic. 
Lor.  72. 

Džubok  =  zobák  (žertem  —  hubička). 
Lor.  72. 

Dzumpara  (hompara)  =  oheňpara,  ohni- 
para,  kožni  nemoc,  impetigo  erysipelas.  Phld. 
1897.  736. 

Dzupati  =  dupati.  Ěevnovice.  Kub.  L. 
f.  1900.  358. 


Dža.  Černý  ako  dža  (,cdža  more' ;  tak  po- 
křikují na  cikána).  Slov.  Zát.  Př.  65.  a. 

Džbankáma,  y,  f.  =:  dílna  na  džbánky^ 
Ces.  I.  IX.  329. 

Džbankářský  průmysl,  d.  dílna.  Cc.«.  1. 
IX.  326. 

Džbar  ■=.  diber.  Prišiel  z  koryta  do  džbara. 
Slov.  Zát.  Př.  210.  a. 

Džbel,  vz  Z*  ěl. 

Užig,  citosl.  On  džig  ho  nožem.  U  Císa- 
řova. Mtc.  I8íí9.  35. 

Džubavý.  D.  ako  stariga.  Slov.  Zát  Př. 
239  b.  Sr.  Džubať  —  ďubati. 

Džura,  y,  f.  z=.  díra.  Ve  Spiši.  Sbor.  slox. 
II.  169. 


E. 


o  e  vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  448.  Změny  jeho 
v  jihozáp.  Čech.  vz  v  Dšk.  Vok.  17.  nn.,  na 
Hořicku  vz  v  Hoř.  73.  Na  Hornoostravsku  vz 
v  Lor.  11.  Na  Lašsku  m.  S:  v  sobe,  v  plate 
atd.  Vz  Mus.  fil.  1897.  209.  U  cizích  slov 
nyní  obyčejně  m.  i:  kommisse,  instrukce  (in- 
strukci). Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  2.^0.  —  O  při- 
souváni  a  odsouváni  ho  V  jihozáp.  Cech  vz 
Dšk.  Vok.  32.  —  e  jerové  v  gt.  pí.  u  vzorce 
,město':  jablko  —  jablek,  kúzlo  —  kůzel. 
Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  139.  Pohybné  u  vzorců 
, chlap,  dub  a  ryba':  matek.  Vz  ib.  86.,  179. 
Vypouští  se  u  mnohých  slov  ve  vzorci  ,duše' 
z  nom.  a  vok.  sg. :  poušť,  dál,  diž,  mez,  voj, 
nesnáz  atd.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  203.  — 
Koncovka  e  gt.  sg.  (-ě)  u  ,nioře',  Gb.  H.  ml. 
m.  1.  154.;  gt.  sg.  u  ,panoše'  (-ě),  ib.  229. 
(-i);  u  ,kámen'  (kamene;  -ě  u  kameň  —  ka- 
meně), vz  ib.  407.,  -a,  -u;  u  ,oráč  a  meč': 
oráče,  meče,  koně,  vz  ib.  100. ;  gt.  sg.  u  ,diiše' 
(-ě),  nč.  země,  duše,  vz  ib.  208.,  -i,  -ej ;  dat. 
a  lok.  sg.  u  ,duše'  místo  -i:  v  žieze,  vz  ib. 
209.,  -i;  akkns,  sg.  u  ,ryba'  místy  ve  Slez. 
(tamtéž  také  v  gt.  sg.),  vz  ib.  175.;  akk.  sg. 
u  ,panoše',  vz  ib.  229.,  -u;  akk.  sg.  u  ,oráč 
a  meč'  (přehlasované  z  -a),  vz  ib.  97.;  vok. 
sg.  u,duše':  milá  bratřice,  přítelnice,  vz  ib. 
205.,  -i,  -o;  vok.  sg.  u  , panoše',  vzib.  228.; 
vok.  sg.  u, kámen':  kamene,  vz  ib.  407.,  -i; 
vok.  sg.  u  ,chlap  a  dub',  před  ní  mění  se 
r-,  k-,  h-  (g-),  ch-  v  ř-,  č-,  ž-.  I-;  místo  -e 
bývá  -«,  vz  ib.  25  ;  vok.  sg.  u  ,oráČ  a  meč' : 
otče,  kněze ;  hlavně  po  <•,  z,  za  něž  je  tam 
ča  ž:  chlapče,  kněze,  vz  ib.  96. —  Koncovka 
(-é,  -e)  nom.,  akk.  a  vok.  duálu  u  ,oráč  a  meč'. 
Vz  Gb.  H.  ml.  ni.  1.  103.,  -a.  —  Koncovka 
v  plur.:  nom.  a  vok.  u  , panoše',  vz  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  230.,  -i,  -ové;  akk.  u  ,oráč,  meč 
a  panoše',  vz  ib.  100.,  231. ;  nom.,  akk.  a  vok. 
u  ,du8e  a  moře'  (-e,  -8):  moře,  moře,  lože, 
srdce,  duše,  duše.  Vz  ib.  210.,  -i;   156.,  -a. 

É.  Vz  Gb.  H.  ml  III.  2.  448.  Na  Lašsku 
stává  ý  za  é.  Vz  Mus.  fil.  1897.  208 ,  -ý.  V  plur. 
v  nář.  březovském  m.  -ovi:  Kdě  tu  bývajů 
(bydlí)  Šimké,  Bol  sem  u  Šimké.  Vz  Gb.  H. 
ml.  III  1.  269.  Koncovka  plur.  nom.  a  vok. 
u  ,oráč  a  meČ':    pastýře,   biřice    (na  Mor. 


posud  u  životných:  zloděje,  kováře),  vz  > 
H.  ml.  III.  1.  105.,  106. ;  tamtéž  u  hosf :  hosté,  . 
vz  ib,  342,,   346.,  -i ;   tamtéž  u  ,chlap' :   ze-  i 
měné,  pohané,  v  dial.  holube,  vz  ib.  51. 
konc.  nom.,   akkus.  a  vok.   místo  -y  u  . 
dýka'  při  subst.  -ista,  -ita:  juristé,   Hu-^ 
vz  ib.  198.,  -y,  -ovi;  gt.  u  ,moře  a  znauj 
na  Mor.  (v  Přerovsku,  Dolnobečovskui;  i< 
procestfjé.   Vz  Gb.  H.  ml.  IH.  1.  158.,  . 
D.  II.  48. 

Ě.  Vz  Gb.  H.  ml,  m.  2.  448.  Jeho  zre 
na  Hořicku  vz  v  Hoř.  74.,  v  jihozáp.  Čtv ... , 
vz  v  Dák.  Vok.  20.,  33,  nn.,  na  Hornoostravsku 
vz  v  Lor.  11.  —  Koncov'<a  a)  v  singvl.:  v  gt. 
u  vzorce  ,kosf  a  hosť',  vz  Gb.  H.  ml.  HI.  1. 
342.,  344.,  i,  -a;  v  akkus.  u  ,ho8f':  hostě, 
vz  ib.  342.,  344.,  -i,  -a;  v  dat.  a  lok.  u  ,ryba': 
rybě ;  dílem  kleslo  v  -e :  v  síle,  v  kráse ;  za 
-S  bývá  dial.  -i:  v  krásí,  vz  ib.  175.  nn.; 
u  ,vládyka':  vládycě,  vz  ib.  196.,  -u,  -ovi 
(Us.  je  -ovi),  vz  ib.  196.,  -u,  -ovi;  v  lok, 
u  ,chiap  a  dub':  na  velbloudě,  na  dubě,  vz 
ib.  37.  nn. ;  u  ,město':  v  městě,  vz  ib.  13G., 
-u;  u  ,kámen':  v  kameně.  Vz  ib.  407.,  408,, 
•i,  -u.  —  b)  Y  duále  v  7iom.,  akkus.  a  vok. 
vzorcň  ,ryba' :  dvě  panně ;  za  -ě  jest  dial. 
-i:  ruci,  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  177.;  u  vzorce 
,vládyka':  vládycě,  vz  ib.  197.;  u  vzorce 
,město':  městě,  dvě  stě.  Vz  ib.  136.,  138. — i 
c)  V  plurále  v  akkus.  vzorce  ,kosť  a  hosf 
hostě,  koště,  vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  342.,  346.. 
-i  (u  ,host'  také  -y) ;  v  nom.  a  vok.  u  ,oráíi 
a  meč'  (zřídka)  a  kámen':  vojie,  konye,  k  ' 
méně.  Vz  ib.  104.,  407.,  409.,  i. 

-ec  (z  bývalého  -tet)  slouží  u  Husa  a)  1 
zpodstatnění  výrazů  slovesných,  b)  ku  zpo^ 
statnění  jmeu  přídavných,  c)  ku  zdrobňovái^ 
jmen  podstatných  mase. :  dobrodějec,  herefl^^ 
tesec;  chytřec,  nebožec;  chlapec,  chlebec 
atd.   Vz  List.  fil.  1899.  249.  nn. 

-ěci  v  přechodní  ku  v  bibli.   Přistoupili 
k  němu  proseci  něco  od  něho.  Mat.  20.  2^ 
Vz  -uci,  -ici, 

-eč  přípona:  pokúšeČ,  zabíječ.  Hus  I.  345«i 
157.  Sr.  Mus.  1898.  242.,  List.  fil.  1899.  257" 

Eé,  e,  f.,  řeka  Etsch  v  Itálii.  Pal.  Záp.  I 
212.,  Pal.  Děj.  L  2,  50.  Sr.  Eéava. 


-eček 


-ena. 
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-('(•ek.   Yí  Lor.  32.,  30.,  List.  fil.  1899. 

-řřka.  Vz  Lor.  29.,  32. 

-»M>ko.  Vz  Lor.  32. 

-('(llivý,  konc.  u  Husa.  Vz  List.  íil.  1900. 

■J.!2. 

"  -íMlIiiý  u  Husa.  Vz  List.  fil.  1899.  458. 

l']diia  r:^  jedna.  Ve  vých.  Čech.  Čes.  1. 
\.  .'•)8. 

-ťP  =:  ^,  v  starší  době. 

Kfaj,  e,  m.  ■=:  hřeUan,  z  Epheu.  Us. 

lígypčenín,  a,  m.  :=:  Aegyptan.  Maš.  ruk. 
111'. 

lígyptský  den  =  2Íý,  neítastný.  Maš.  riik. 
1 1 1>.  atd.  Vz  Mus.  fil.  1899.  104. 

-ólio  konc.  gt.  sg.  u  vzorce  , znamení'  místo 
/  iiiisty  v  obecné  mluvě:  kúsek  bylého  (byli). 
>š.  P.  190. 

Ehrenberger  Jos.  Vz  Jnb.  VIL 

-ech  {-éch).  Koncovka  lok.  pl.  u  vzorců: 
\chlap  a  dub' :  v  chlapech,  v  záhonech  (tvary 
-ech  jsou  novotvary  při  kmenovém  -n,  -d, 
-t  v  né.  pravidlem) ;  u  ,oráč  a  meč' ;  u  ,město'  : 
v  městech;  u  ,moře':  na  ložéch,  na  ložech; 
II  jZnamení':  v  těch  údolech  (odchylkou); 
11  ,ryba'  místo  -ách  v  nářečí  stjic.  na  Mor.: 
na  rybech  (Brt.  D.  L  88.);  u  ,vládyka': 
>  jíiristech;  u  ,duše'  často  hlavně  po  sy- 
k.ivkách:  na  ulicech,  tvrzech;  u  ,panoše'; 
u  .host  a  kosf:  kostech,  hostech;  u  , kámen': 
kamenech.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  60.,  63.; 
110.,  -ích;  136.,  142.  nn.,  -iech,  -ích,  -och, 
-ách;  158.,  159.,  -ích;  170.,  -ích;  181.;  199., 
■Ách:  213.,  232.;  343.,  348. ;  -iech,  -ách,  -ích; 
107.,  410.,  -iech,  -och. 

Eiselt  Jan  Dr.  Vz  Jub.  VIL 

-ej  v  starší  době  na  Lašsku  zřídka  místo 
'i/.  Vz  Mus.  fil.  1897.  207.  —  Koncovka  a)  ge- 
laitivu  sg.  u  ,duše'  místo  -e  (dial.):  každá 
.osoba  svatej  trojicej,  Gb.  H.  ml.  III.  1.  208.; 
iii  , znamení'  (dial.):  do  povětřej,  Brt.  D.  I. 
355.  (dol.);  b)  gt.  pl.  u  ,duše':  dusej,  kůžej 
;(dial.),  Brt.  D.  II.  253.  (Žďár.);  c)  instr.  sg. 
11  ,kosť':  kostej  (místy  dial.),  Gb.  H.  ml.  III. 
.1.  34 v.,  345.,  -i ;  u  ,duše':  s  tou  prácej  (v  se- 
.verových.  Čech.). 

'    -c.j',  -ěj'  příp.  3.  08.  pl.;   prosej',  trpěj'. 
Vz  List.  fil.  1898.  96.  Sr.  -ejí. 

-ejch  koncovka  a)  gt.  pl.  u  ,duše':  dusejch? 
kůžejch  (dial.;  žďár.).  Brt.  D.  2.  253.,  Gb; 
H.  ml.  III.  1.  212. ;  b)  lok.  pl.  u  ,oráč  a  meČ' 
(dial.).  Brt.  D.  I.  52. 

-ejí,  -ějí,  v  komparativu.  Svět  jest  jemu 
mileji  než  Bůh.  Št.  Bes.  61.  Bohatějí  m. 
bohatějsí.  O  skloňování  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
1.  301.  nn.  V  nč.  zachovalo  se  jen  raději 
změněno  v:  raději  a  raděj.  Ib.  308,  Tiem 
viece  8Ú  (doktorové)  pilněji  (m.  pilnější). 
Hus  IIL  82.  (Kat.  3102.,  Mus.  1898.  242.). 
Sr.  Rozb.  II.  145.  —  FHpona  3.  os.  pl.  ve 
vzorech  ,prositi  a  trpěti':  prosejí,  trpějí, 
'prosej',  trpěj'.  Vz  List.  fil.  1898.  96.,  Gb. 
H.  ml.  UI.  2.  27.  nn.,  -í,  -ej',  -ěj',  Mus.  1898. 
242. 

-ějící,  vz  -ějúcí. 
I^nu  z=  inu.  U  Polné.  Hoš. 
lijpcký  =:  aegyptaký.  Jihozáp.  Čech.  Dšk. 
Vok.  41. 


-éj6i  koncovka  kompa>'ativu  u  Husa  oblí- 
bená: chudějšf,  veličejěí.  L  214.,  187. 

-eju  z  -ejú,  přípona  3.  os.  pl.  na  Lašsku: 
klečeju.   List.  fil.    1898.  96.,   Brt,  D.  L  122. 

-ejúcí,  přehlas,  -ejici  příp,  adj.:  bydlejúcí, 
činějúcí,  pálejúci.  Vz  Gb.  H.  ml.  HI.  2.  90. 

-ek.  Vz  Lor.  30.,  32.,  35.  Konc.  -ek  a  vliv 
její  na  předcházející  hlásky.  Vz  List,  fil, 
1899,  365. 

-el  m.  -I  v  příponě  parte.  pft.  act. :  lehel, 
mobel,  spadel  m.  mohl  atd.  Vz  6b.  H.  ml. 
III.  2.  94.  (dial.). 

Elegičnosť,  i,  f.  E.  básní.  Mtc.  1899.  65. 

Elektrárna,  y,  f.  Us. 

Eliška.  Hra  na  Elišku.  Vz  Čes,  1.  VIL 
346.  —  E.  =:  sýr  atd.  Za  Sa,  polož :  Kant,  15. 

-em  přípona  1.  os.  sg.  praes.  na  Lašsku: 
jo  čujem,  až  jo  přivandrujem ;  a  z  toho  -ym: 
jo  se  tě  veznym.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2,  7., 
List.  fil.  1898.  75.,  -ym.  —  Koncovka  a)  instr. 
sg.  u  ,chlap  a  dub'  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  45,; 
u  ,oráč  a  meč',  ib,  103.,  -om;  u  ,mě8to'  ib, 
138.,  -om ;  u  ,moře'  (mořem,  sluncem),  ib.  156., 
-om;  u  ,vládyka'  (s  Rokycanou.  V.  Kal.), 
ib.  197.;  u  , panoše'  (novotvar,  za  vůdcem, 
ib.  229.,  -ú;  u  ,host'  ib.  342.,  345.;  u  ,kámen' 
(kamenem),  ib.  407.,  409.;  b)  dat.plur.  u  ,moře' 
(k  srdcem,  plícem),  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  158., 
-óm ;  u  ,duše'  hlavně  po  sykavkách  (k  opicem 
m.  -ím),  ib.  212.;  u  , panoše':  všem  rádcem, 
ib.  231.,  -ám;  u  ,kosť  a  host'.  Ib.  343.,  347., 
-ám,  -ím  (u  host  také  -óm). 

-ém  konc.  a)  instr.  sg.  u  , znamení':  shořal 
mlýn  i  s  obilém.  Let.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
167.,  -ím;  —  b)  dat.  pl.  u  ,oráč  a  meČ'.  Vz 
ib.  110. 

-ema,  -ěma.  Koncovka  a)  instr,  duál.  u  ,duSe' 
vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  209.,  -ama ;  u  ,panoše' 
(súdcema),  ib.  230.,  -ama; —  b)  dat.  a  insti . 
duál.  u  ,oráč  a  meč'  ib.  103.,  -oma ;  u  ,moře' 
(plecema),  ib.  156.,  -oma,  -ma;  —  c)  instr.pl. 
u  ,oráč  a  meČ'  (dial.) :  měsícema,  ib.  111. 
112.,  -i ;  u  ,moře'  (mořema,  polema,  Us.),  ib. 
1.'i9.,  160.,  -i;  u  ,panoše':  před  soudcema. 
Ib.  232.,  -ami. 

-ema,  -enii  konc.  instr.  pl.  u  , chlap  a  dub' 
m.  -ama,  -ami:  živlemi,  psema  (v  jazyku 
kleslém).  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  65. 

Erabryologie.  Čes.  literaturu  o  ní  vz 
v  Jub.  Ilc.  1.— 4. 

Email,  z  čeho  se  dělá.  Vz  KP.  VIL  620. 

Emailování  =:  rozpouštění  skloviny  na 
železném  podkladu.  Vz  KP.  VIL  619. 

-emi,  -ěmi  konc.  instr.  pl.  u  ,oráč  a  meČ' 
m.  -i:  bičemi,  vz  Gb.H.  ml.  IIL  1.  111.,  112., 
-i;  u  ,moře'  m.  -i:  mořemi,  nad  nebemi,  ib. 
159.,  -i;  u  ,duše':  dušemi,  ib.  214.,  -ami,  -mi, 
ma;  u  ,panoše':  sůdcemi,  ib.  232.,  -ami; 
u  ,ko8f':  kostěmi,  kostemi,  ib.  343.,  349.,  -mi. 
Vz  předcház.  -tma.  U  Husa  u  subst,  jež  mí- 
vají jinak  stč.  -mi:  bojemi,  Istemi,  mužemi, 
obyčeiemi.  III,  6.,  194.,  200,  225. 

JEmler  Jos.  f  10./2.  1899.  Vz  Nár.  list. 
1899  č,  41,  a  42,,  Jub,  VIL  Podobiznu  v  Čes. 
1.  Vm.  281. 

-ena  (-e»a)  konc.  a)  gt.  sg.  u  ,rámě':  ra- 
mena (dial,  -ňa),  vz  Gb.  H.  ml,  III,  1.  415., 
416.,  -ene ;  —  b)  nom.,  akkus.  a  vok.  pl.  u  ,rámě' : 
ramena,  Ib,  415.,  418.  —  Tvoři  jména  man- 
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-ena  —  Exekuce. 


íelek:  Krpálek-KrpalČena,  Jahodíček-Jaho- 
díčena,  Hanák-HanáČena.  Na  mor  Slov.  Vz 
Hořen.  202.,  150.,  Slovn.  VI.  207. 

-enách  konc.  lok.  pl.  u  ,riimě':  ramenách. 
Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  415.   418.,  -enech. 

-enám  konc.  dut.  p'.  u  ,rámě':  ramenám. 

Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.415.,  418.,  -enom,  -enům. 

-enama  konc.  dat.  a  inatr.  duál.  u  ,rámě': 

ramenama.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  415.,  418., 

-enoma. 

-enami  kom.  inatr.  pl.  II  ,rámě' :  ramenami. 
Vz  Gt».  H.  ml.  III.  1.  415.,  4l8.,  -eny. 

-ene  konc.  gt.  ag.  u  ,rámě':  ramene.  Vz 
Gb.  H.  ml.  III.  1.  415.,  416.,  -ena  (  eňa). 

-eně  koncovka  a)  lok.  ag.  u  ,rámě' :  rameně, 
vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  415.,  417.,  -eni,  -enu;  — 
h)  nnm..  akkua.  a  vok.  duál.  u  ,rámě' :  rameně. 
Ib.  415..  417.,  -eni. 

-enec:  oblezenee.  Pal.  Dej.  III.  1.55.  a  j. 
Subst.  utvořená  z  adj.  na  -ený  (vzniklých 
od  part.  perft.  pass.):  oděnec,  zatracenec. 
List.  fil.  1899.  251. 

-enech  konc  lok.  pK  u  ,rámě':  ramenech. 
Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  415.,  418.,  -enícb, 
-enách. 

-enem  konc.  inatr.  ag.  u  ,rámě' :  ramenem. 
Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  415.,  417. 

Engelot,  u,  m.  =:  mince,  204  kr.  1623. 
Dač.  II.  240. 

Engličák.   E-ky  prodávati  =r  pečenáře. 
Val.    Čes.  1.  X.  33. 
Engliš  (mistr),  vz  Payne. 
Enchromatický.  E.  škála  v  hud.  (stejno- 
hlasni).  Mus.  1850.  II.  42.  Př. 

-eni  kon'-.  a)  da'.  a  lok.  ag.  u  ,rámě' :  ra- 
meni, vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  415.,  417.,  -enu 
(-eĎu);  h)  nnm..  akkus.  a  vok.  dutd.  u  ,rámě': 
rameni.  Ib.  415.,  417.,  -eně. 

-eních  konc   dat.pl.  u  ,rámě':  rameniech. 
Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  415.,  418.,  -enech. 
-ením  u  Husa.  Vz  List.  fil.  1899.  452. 
-enom  koic.  dat.  pl   u  ,rámě':  r-tmenóm, 
Vz  Gb.  H.  ml.  m.  1. 415.,  418.,  -enům,  -enám. 
-enoma  konc  dat.  a  iiistr.  duní.  u  ,rámě' . 
ramenoma.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  415.,  418., 
-enama. 

-enou  konc.  gt.  duál.  u  ,rámě':  ramenou. 
Vz  Gb.  H.  ml.  m.  1.  417. 

-enouch  knnr.  lok.  duál.  u  ,rámě':  rame- 
nouoh.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  417. 

-enoum  konc.  dat.  duál.  u  ,rámě' :  rame- 
noum  (z  genitivu  přidáním  -m).  Vz  Gb.  H. 
ml.  in.  1.  418. 

-enu  konc.  dat.  a  lok.  sq.  u  ,rámě' :  ramenu 
(diai.  ramenu).  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  415.  až 
417.,    eni. 

-enú  konc  gt.  a  lok.  duál.  u  ,rámě':  ra- 
menu. Vz  Gb.  H.  ml.  m.  1.  415.,  417. 

-enům  konc.  ďit.  pl.  u  ,rámě':  ramenům. 
Vz  Gb.  H.  ml.  m.  1.  418.,  -enom. 

-eny  koric.  inatr.  pl.  u  ,rámě' :  rameny.  Vz 
Gb.  H.  ml.  III.  1.  4  5.,  418.,  -enami. 
-ený  u  Husa.  Vz  List.  fil.  1899.  453. 
Epec  ve  Příspěvcích  78.  za  Epanelepsia 
oprav  v:  Opec  a  polož  jinam. 
Epidemie  v  čes.  zemích.  Vz  Zbrt.  Bibl.  73. 
Epika  řecká.  Vz  Jub.  lUc.  1.— 5. 
Epikuritský  =  epikuraký.  E.  život.  Dač. 
1.  349. 


£pomi<>,  rektorovo  roucho.  Wtr,  Živ.  vys, 
Sk.  5.,  6. 

-er,  -era,  -ero.  O  skloňování  druhových 
ěíslic  v  -er  ukončených  vz  Gb.  H.  ml.  IIL 
1.  269.  nn.  Sr.  -erý,  á,  o. 

-ér,  příp.  u  Husa.  Vz  List.  fil.  1900.  223. 

Erbanuňk,  u,  m.  Měl  s  tím  rodem  smlouvy 
a  e-ky.  Dač.  I.  350. 

Erben  Jos.  a  Kar.  Vz  Jub.  VII. 

Erbovní.  E.  pověsti  české.  Zbrt.  Bibl. 
247. 

Erbtál,  u,  m.,  z  něm.  Erbtbeil.  E.  brátL 
Sdi.  Hr    VL   126. 

Ereborový.  E.  vodka  ■=.  rebarborová.  Us. 
Nár.  sbor.  1900.  189. 

-ero.  Slova  ukončená  v  -ero  pojímají  se 
za  substantiva  neutr. :  patero  dítek,  desatero 
božích  přikázání.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  272. 

Erpek  Ant.  Dr.  Yl  Jub.  VIL 

Erteplák,  u,  m.  =z  jidlo  ze  strouhaných 
brambor,  které  se  mlékem  rozředily,  krou- 
p  imi  posypaly  a  potom  pekly  jako  jahelník. 
Hoř.  185. 

Erteplár,  e,  m.  E  ři,  jřezdívka  Lanžhotr 
ským  na  Mor.  Vz  Mus.  ol.  XIII.  25. 

Erzkaférka,  y,  f.  Dač.  I.  94. 

Esamit,  u,  m.  =  axamit.  Jibozáp.  Cech. 
Dšk.  Vok.  15. 

Eso,  a,  n.,  Metallrohrchen,  n.,  v  hud.  Mus. 
1850.  II.  13.  Př. 

-eš:  Holeš.  Lor.  36. 

-ete,  konc.  gt.  sg.  u  ,kuře' :  kuřete.  Ví 
Gb.  H.  ml.  m.  1.  421.,  422.,  -ate. 

-etě,  konc.  nom.,  akkus.  a  vok.  duál. 
u  ,kuře':  kuřete.  Vz  Gb.  H.  ml.  lU.  1.  421- 
4-23.,  -atě. 

-etech,  konc.  lok.  pl.  u  ,kuře':  kuřetech.1 
Vz  Gb.  H.  ml.  m.  1.  421.,  423.,  -atech. 

-etem,  konc.  instr.  sg.  u  ,kuře' :  kuřetem.  í 
Vz  Gb.  H.  ml.  m.  1.  421.,  422.,  -atem,  -atom. 

Ethenský.  E.  pec.  Rozb.  lU.  695.  Vz 
Etna. 

-eticli,  konc.  lok.  pl.  u  ,kuře':  kuřetích. 
Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  421.,  423.,  -atech. 

-eti,  konc.  dat.  a  lok.  sg.  u  ,kuře':  ku- 
řeti. Vz  Gb.  H.  ml.  m.  1.  421.,  422.,  -atij 
-aťu. 

Etna,  y,  f.,  sopka  v  Sicílii. 

Eva.  E  křičí  neb  A,  koliko  jich  porodila 
Eva.  Hus  I.  294. 

Evangelijní.   E.  čtení.   Mus.   1898.  231 

Evansit,   u,  m.,  nerost.   Mtc.  1899.  247j 

-ěvé,  -evé,  konc.  nom.  a  vok.  pl.  u  ,oriř 
a  meč'.  Vz  Gb.  H.  ml.  IH.  1.  105. 

-ěvi,   konc.  lok.   sg.  u   ,oráč',  jen  u 
votných  (zastar.).  Gb.  H.  ml.  IH.  1.  102. 

Exaktní  vědy.  Čes.  literaturu  o  nich 
v  Jub.  Ha.  3.-48. 

Excentr  u  parního  stroje  okrouhlý  kotoi 
naklínovaný  na  hřídel,  jehož  střed  však  nd 
shoduje  se  se  středem  hřídele,  nýbrž  vzdálwj 
jest  od  něho  o  délku  kliky  pohybu  šoupátfe 
vého.  Vzdálenost  těchto  středů,  tedy  déll 
kliky,  zove  se  excentricitou  neb  výstřednoa 
Vz  KP.  IX.  35. 

Excentricita,  y,  ř.,  vz  předcházející  slot 

Exekuce  jest  vynucené  plnění  nárok"! 
soukroujo-právnjho  již  přesně  a  konexi 
určeného.  Ott.  Říz.  I.  2.  ' 


Exekut  —  Farkašný. 
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Kxekut,   a,    m.  :=  exekvovaný.    Ott.   íiiz. 

I.  ;k). 

Kxekvent,  a,  lu.  :zr  exekvujki.  Ott.  Říz. 
I.   14.,  201. 

Kxeinplar,  u,  m.  Hus  I.  313.  Sr.  Exemplář. 

Ilxemplifikaoe,  e,  f.,  z  lat.  E.  listiuy  rz 
(ilnioveuí.  Ott.  íiiz.  II.  146. 

I<]vpa]isní.  E.  stroj  parní,  působí-li  pára 
11.1  píst  expansí.  Vz  KP.  IX.  27.  E.  rozvody 
II  |);irního  stroje,  kterými  lze  pracovati  s  pro 
iii('ii)ivou  expansí.  KP.  IX.  39.  Cf.  Expansivní. 

Expellere,  nějaký  Školní  plat.  Vz  Mus. 
1900.  4.,  5. 


Expropriat,  a,  m.,  z  lat.  =z  komu  bylo 
něco  expropriováno  (vyvlatlněno).  Ott.  Ríz.  I. 
136. 

Exspektance,  e,  f.,  z  lat.  =  (tkáni  (na 
úřad).  Sdl.  lir.  IX.  160. 

Externí,  z  lat.  E.  činnosť  soudu  (týká-li 
se  jeho  styků  se  stranami  aneb  s  osobami 
přezvčdnými).  Ott.  Říz.  I.  293. 

Exterritorialita,  y.  f.,  z  lat.  =:  mimo- 
zemiii  právo.  Ji  požívají,  které  osoby?  Vz 
Ott.  Říz.  i.  65. 

Extráto,  a,  n.  Vsaditi  e.  (na  jedno  číslo 
zvlášť).  Kukla  198. 


F. 


,  ^  Eacák,   n,   m.  z=  prstýnek.    Na  již.   Mor. 
'Seb.  181. 

Facírovat.  Rais.  Pot.  59.  Vz  Facír. 

Facka.  Dostaneš  facek  jako  máku.  Hoř. 
85. 

Facno,  a,  n.  =  Šátek.  Mor.  a  Mikul.  Čes. 
1.  VII.  83.  Sr.  Facoun. 

Fáf,  u,  m.   A  paní   vdova   v  brunátných 
se  oddávala   fňfích  a  po  voddávání  p.  sudí 
je  vodpínal.  1559.  Sdl.  Hr.  XI.  53. 
'■     Fafrnoch.  F.  červený  a  bílý  kryti  helmo- 
ívého.  1487.  Arch.  XVI.  314. 

Faječky  =:  kozí  list,  rostl.  Mor.  Mus.  ol. 
ní.  137. 

.     Fajfička,  y,  f.  Vz  Mlynářík. 

Fajfovna,  y,  f.  zz  čásť  tkadlcovské  krosny. 
Sbor.  slov.  III.  31. 

Fajks,   a,  m.   Je   fajksem   nebo   festem 
(žádná   kulka  ho  netrefí).    Sá.  Povíd.  305. 
i  Sr.  Fext. 

ř     Faktoriti.  F-řil  mu  po  světě  (vedl  obchod). 
Har.  n.  241. 

Fakultativně,    z    lat.    F.    praeventivní 
ochrana.  Ott.  Říz.  I.  35. 
'     Falckrabě.  Také  dle  .kuře'.  Gb.  H.  ml. 
III.  1.  425. 

Falckrabí.  Dle  ,sudí'.  Vz  Sudí  a  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  267. 

!     Falcov,  a,  m.,  spr.  Chvališov  (Qualischaw, 
Chal(i)cov,  Chvalcov,  Falcov),  mlýn  na  Tiš- 
novsku.  Mfc.  1899.  286. 
,     Falcovacka,  y,  f.  Vz  Sdrapovadlo. 
'    Falcovník,  u,  m.  —  kovářské  kladivo.  Sbor. 
slov.  III.  30. 

Faldovacka,  y,  f.  =  suknS.  Srub.  128.  — 
F.  =  bota.  Seb.  16.5.,  179.,  184.  Sr.  Faldovky 
■(VI.  216.),  Shrnovačky. 

Faleš.  O  příslovích  atd.  vz  Zát.  Př.  118.  nn., 
123. 

Falešník:  dvojdvorský,  falošnica  (žena), 
farizeus,  liška,  ošemeta,  ošemetník,  pán- 
božtok,  patrikár,  pobožničkár,  pobožnostkár, 
pokusa,  pokušitel,  pokrytec,  potmehúd,  pre- 
tvárenec,  svatúšik,  svatúškár,  šemenda,  úlis- 
ník,  vabec.  Vz  Zát.  Př.  123.— 124. 

Falešný.  Koukal  po  něm  jako  po  f-ném 
penízi  (nevěřil  mu).  Hoř.  126.—  éím:  srdcem. 
Slad.  Lear.  93.  Vz  předcház.  Falešník. 

Falkmistr,  a,  m.  Br.  Věk.  5. 


Falkonett,  o,  m.  ■=  jestřáb,  harcovnice 
(dělo).  Sdl.  Hr.  HI.  139. 

Falousek,  sku,  m.  Nesedával  v  čeledníku 
nadarmo  černý  kocour  na  falousku.  Šml.  X. 
19. 

Falšíř.  Za  Kom.  polož:  Ohláš.  201. 

FamulstTÍ,  n.  =z  úřad  famula.  Wtr.  Živ. 
vy 8.  šk.  248. 

Famultura,  y,  í.  =i  famulstvl.  Wtr.  Živ. 
vys.  šk.  248. 

Fanatická,  y,  f.  Nár.  list.  1898.  č.  83. 

Fanatismus  rr:  zuření  rotničí,  které  obě- 
tuje slepě  vládě  jediného  ponětí  dobro  a 
štěstí  tisícera  lidi.  Pal.  Pam.  428. 

Fándli  (Fándl)  Juro,  1754.— 1810.  Vz  Vlč. 
Lit.  slov.  L  25., '265.— 266. 

Fanfulica,  e,  f,  nemoc  (píchání).  Šeb. 
266.,  273. 

Fankh.  Vz  Hemfík. 

Fantasie  v  hudbě  =  spojení  rozmanitých 
forem  v  jeden  jistý  celek  psaný  buď  pro 
jeden  nebo  pro  několik  nástrojů.  Vz  Mus. 
1850.  11.  77.  Př. 

Fantastika,  Ohnivý  komoil  f-ky.  Šml. 
IX.  221. 

Fara.  Jdou  na  faru  zz  na  katechismus. 
Us.  Tkč.  Když  nemocný  smysla  zbude  a 
zuby  skřípí,  tehdy  budu  hody  u  faře  (ne- 
mocný zemře  a  farář  má  příjem).  Maš.  ruk. 
176b.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát.  Př.  310.  a.  — 
F.  Stará  f.  zz  pastouška   (žertem).   Hoř.  89. 

Farář.  Budii  hody  u  f-ře.  Maš.  ruk.  177a. 
Vz  předcház.  Fara.  O  příslovích  atd.  vz  Zát. 
Př.  310.3. 

Farářík,  a,  m.  Hus  IT.  322.  —  F.  byl  les 
n  Bzence,  nyní  role  ,na  Faláříku'.  Mtc.  1897. 
369. 

Farářka,  y,  f.  Vz  Bom. 

Farářství,  n.  Hus.  Post.  148b,  Vymoženie 
peněz  za  každé  f.,  oltářstvie  ''uděleni  fary . . .). 
1420.  Pal.  Děj.  III.  1.  343. 

Farbenica,  e,  f  zn  tlačenica  (barvená 
sukně  z  domácího  plátna).  Sbor.  slov.  II.  43. 

Farbiti.  Farbí  a  to  bez  indichu  (lže).  Zát. 
Př.  47.  b. 

Fargače  zz  ijogáče. 

Farkaš,  e,  m.  zz  hazuka.  Wtr.  Živ.  vys. 
Sk.  15. 

Farkašný,  maď.  F.  oděv.  XVLst.  Rozb. 
II.  184.  Sr.  Farkaš. 
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Farkoš  —  Firraent. 


Farkoš  =  koňské  náSini.  Čes.  1.  VIII.  10. 

Farmakologie,  čes.  literaturu  o  ní  vz 
Jub.  líc.  16. 

Farum,  vz  Harum. 

Fasnik,  u,  m.  znfasunik.  Brt.  P.  n.^  437. 

Fasolovati.  Žáci  divně  f-li.  1644.  Čes.  1. 
VII.  431. 

Fašangovať  =:  masopust  slaviti.  Slov.  Sbor. 
slov.  III.  143. 

Fa^ank.  Slavení  f-ků  na  Slov.  Vz  Němc. 
III.  340.  nn. 

Fatkárství.  Mus.  1849.  IV.  57. 

Fazulovica,  e,  f.  ■=.  fazulové  jídlo.  Čes. 
1.  VIII.  111.,  Šeb.  14.,  103.  Vz  Fazolovica. 
(Přisp.  I.  81.) 

Fazulový.  F.  salát.  Seb.  115. 

Federalism-us,  u,  m.  Svérodý  f.  rakouský. 
Pal.  Pam.  611. 

Fedrhans,  a,  m.,  Scribent.  Konáč.  Vlč. 
Lit.  I.  343. 

Fedro  =:  brslenové  třepeni,  odznak  stárka. 
Šeb.  71.,  287. 

Fefrment,  u,  ra.,  mentha,  také:  větrová 
zelina.  Na  mor.  Slov.  Mus.  ol.  VII.  12. 

Fefrminc,  z  něm.  Pfeffermince.  Mus.  ol. 
V.  72.  Vz  násl. 

^  Fefrmyncka,  y,  f.  :::=  máta  peprná.  Slez. 
Ces.  1.  VIII.  53.  Sr.  předcház. 

Feistmantl  Otak.  Dr.  Vz  Jub.  VHI. 

Fajerpatáky  Kašp.  Vz  Vlč.  Lit.  slov.  I. 
275. 

Fekst,  z  něm.  fest  ::^  nezranitelný  ílovSk 
(má  prý  dvojí  kůži).  Uč.  spol.  1897.  XI.  32. 
Vz  Feks. 

Fekulový.  F.  gummi,  Rauch  von  Gummi, 
galbaneus  fumus.  Fiscb.  I. 

Femberk,  u,  m.^Dílo  na  f.  nedávati,  nýbrž 
na  týden.  Adam.  Čech.  5.,  27. 

Ferble  r^  barvička  (hra  v  karty).  Us. 

Ferdinandka,  y,  f.  :=  Ferdinandova  ulice 
v  Praze.  Nár.  list.  1900.  č.  167. 

Ferečina,  y,  f.  :=  paprutí,  Farrenkrant. 
Lor.  72. 

Ferenčák,  u,  m.,  jm.  pozemku.  Pck.  Hol. 
226. 

Ferjenčík  Mik.  Vz  Vlč,  Lit.  slov.  I.  275. 

Fermizovaný.  F.  mísa.  Št.  Bes.  23. 

Fěrtoch  zz.  sukna  plátěná  napřed  otevřená. 
Slov.  Sbor.  slov.  III.  27.  Vz  Fiertoch. 

Ferton,  u,  m.  Oběd  dává  se  konventu  za 
jeden  f.  (groS,  jenž  platil  16  velkých).  Vyš. 
kron.  13. 

Fertušek,  šku,  m.  F.  u  nohavic.  Vz  Zá- 
kryvka. 

Fialistý  zr  do  fialová  jdoucí,  F.  vlňák. 
Val.  Čes.  1.  X.  142. 

Fialokrový.  F.  květokras,  anthaxia  cyani- 
pennia.  Vz  Klim.  414. 

Fibich  Zden.  Vz  Jub.  VIII.  f  15./10.  1900. 

Fibka,  y,  f.  =:  dýmka.  3Ius.  ol.  1898. 
104. 

Fictitium,  lat,  Berná  ex  f-o  ^  z  prázdných 
domků.  Adam.  17. 

Ficfiriť,  ě,  m.  zz  sprosták.  Slov.  Zát.  Př. 
40.  b.  Sr.  Fičůr,  Frckoš. 

Fidiculae  =:  houslifky  (nástroj  k  mučeni). 
Oh,  což  jsem  se  třásl,  když  jsem  Pětipeskému 
f.  připínal.  Braun.  150. 


Fidrmucka,  y,  f.  =:  kočka.  Nár.  list.  1900. 
č.  202.  odp. 

Fiedler  Fr.  Dr.  Vz  Jub.  VUl. 

Fiedrunk,  u,  m.  Dáti  komu  f.  k  dáváuí 
dřev  k  valše.  1487.  Arch.  XVL  316.  F-ky, 
jako  okolo  loží  bývají.  Sdl.  Hr.  VUL  223. 
Dáváme  jim  (soukenníkům)  f.  po  mlynáři 
první  k  valše.  1620.  Arch.  XVII.  268.  Sr 
Slov.  VIL  1247. 

Fiertoch  (zápona)  rr  zástěrka  honosná  (pa- 
rádní, jemnější  a  ozdobnější).  Nosí  se  dle 
potřeljy  f.  rácký  (červený),  světlý,  Škrób- 
kový  (satynový  ,  ťažký,  tmavý,  tylacglový, 
urleanový.  Vz  Zástěra  (tam  jména),  Fěrtoch' 
Sbor.  slov.  II.  44. — 45. 

Fifi.  Na  to  on  nemá  fifi  (rozuma).  Slov. 
Zát.  Př.  20.  b. 

Figa.  Ukázal  mu  figu  (oklamal  ho).  Slov. 
Zát.  Př.  124.  a.  O  pořekadlech  atd.  vz  ib 
310.  a. 

Figelnik,  a,  m.  =  figliar,  figlař.  Slov. 
Zát   Př.  33.  b. 

Fígle.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát  Př. 
310.  a. 

Figový,  les  u  Halenková  na  Mor.   Vek. 

Figura  =:  podobenství.   Hus  I.   110.,    II.   ' 
236. 

Fijón,  a,  m.  =:  feSák.  Šeb.  81. 

Fikati.   Napřed   se  oba  z  sucha  prali  a 
kordy  na  zemi  ležely,   potom  si  mezi  oči  ' 
f-li  s  nedobytými  kordy,  až  . . .  Sdl.  Hr.  IX.  ' 
159. 

Fiklovati  =:  zdobiti.  Proto  se  všelikterak 
fiklují.  Jel.  (Vlč.  Lit.  L  334.). 

Fíkojidek,  dka,  m.,  pták.  Fisch.  Hosp. 
131. 

Filek  (filei),  incedula  (ficedula,  fiscedula), 
pták.  Židek.  Dle  Hanky  v  Mus.  1839.  114. 
(240.)  asi  sluka.  Vz  tam. 

Filík.  U  Filíka,  trať.  Pck.  Hol.  122. 

Filípek  V.  Vz  Jub.  VIIL,  Flš.  Pism.  573. 

Filipeřky.  trať  ve  M.  Němčičkách.  Šeb. 
189. 

Filipp  a  Jakub.  Když  na  sv.  Filippa  mráz 
přichází,  ten  nejvíce  osení  na  polích  kazí. 
Fisch,  Hosp.  277.  Jiné  pranostiky  a  pověry 
vz  v  Hoř.  199.,  204.,  Zát.  Př.  310.  a.,  Hrubý 
11.,  Mus.  ol.  XIL  62.,  111. 

Filippisté  ir:  přívrženci  náb.  sekty  Fi- 
lippa Melanchtona.  Vz  Kom.  Ohlas.  85. 

Filippstolar,  u,  m.  =  100  kr.  1623.  Dač. 
IL  2.^9.,  Šeb.  189. 

Filka,  y,  f.,  vrch  u  Hovězí  na  Mor.  Vek 

Filmový.  F.  pás  rr  celluloidový.  Ott,  XIV. 
232.  b. 

Filologie  klassická.  Vz  Jub.  IIIc.  1.— 88. 

Filomates  Václ.  Vz  Mus.  fil.  1899. 81.  nn. 

Filosofickojsť,  i,  f.  Krč.  Assoc.  105. 

Filosofie.  Čes.  literaturu  o  ní  vz  v  Jub. 
1=*.  1.— 33.,  IIIc.  28.— 31. 

Filozel,  u,  m.,  vz  násl.  Fyllyzel  a  Filozer. 

Findr,  u,  m.  Neměl  findru  (krejcaru).  Us. 
Ces.  1.  VII.  386.  Sr.  Viudra. 

Fintovati  si  co.  Kom.  Theat.  42.  a  j. 

Fiók  u  nohavic.  Vz  Rozporek. 

Fioletní  barva.  Mas.  ruk.  293^. 

Firment.  V  Příspěvcích  oprav  Levit 
v:  Levšt. 


Fisirnlk  —  Forstknecht. 
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KÍNirník,  a,  m.  F.  měřil  sudy  v  ungelte. 
Uiis.  1899.  20. 

Kistři  m.  mistři,  nadávka  radikalnim  Tá- 
M)ii1m.  Vz  Wtr,  Vv8.  šk.  10. 

Kistula,  fittule.  Maš.  r»k.  207a.  a  j.  tam. 

Fisck,  áka,  m.  =  fiskus.  Wtr.  Vys.  šk. 
17;'). 

Fišle,  n.,  pl.  fišlata  =  druh  střevíců.  Hoř. 

IMšpankáí*,  e,  m.  rr  ubytovaný  ve  fiipance. 
\z  Fišpanka  v  VI.  225. 

Fiiípankářka,  y,  f.  =:  ubytovaná  ve  fiipance. 
Kukla  3.  Sr.  předcliáz. 

Fitkáí',  e,  m.  Vz  Bramborniček. 

Fizole  z  phazol,  jinde:  fizule,  fazule,  fe- 
ule,  fazul.  Dšk.  Vok.  48. 

Fizulový.  F.  Kateřina  (kdy  se  fizule  sá- 
.Jí).  Slov.  Zát.  Př.  194.  b. 

FJerunky,  Frejunky,  trať  vBilovicích.  Seb. 
1S7.' 

Flaťiané  =i  přívrženci  náb.  sekty  Flacla 
vl.  Vlasiče),  Vz  Kom.  Ohláš.  85. 

Fládl,  u,  m.  zz  dvě  vrstvy  rezčesané 
rlny.  Val.  Čes.  1.  X,  133. 

Flag  —  flák,  rána.  Šeb.  42. 

Flagell-us,  a,  m.  F.  Villaticus  Šimon 
'.  Rokycan  f  1549.  Vz  Truhl.  8. 

Flajšhans  V.  Dr.  Vz  Jub.  Vili. 

Flak,  u,  m.  =:  břidličná  deska.  Slez.  Ces. 
.  IX.  102. 

Flamendr  z  něm.  Flamánder  a  to  z  fr. 
b^lamand.  Prlr.  Cf.  Krok  1897.  362. 

Flašáry,  pl.,  m.,  důl  u  Kutné  Hory.  Dač. 
[.  109. 

Flašinetář,  e,  m.  Nár.  list.  1899.  č.  5. 
euill, 

Flašinetářka,  y,  f.  Nár.  list.  1899.  č.  5. 
euill, 

Flašnéř  zz.  klempíř  (že  měli  klempíři  ve 
'.aaku  flašku),  zastr.  Ott.  XIV.  345. 

Flaxius.  Barth.  F.  z  Čeňkova,  f  1603. 
Vz  Fiš.  Pism.  1.  398. 

Flažeolet,  u,  m.,  vz  Flageolet.  Mus.  1850. 
i  I.  7.  Př. 

Flažeoletový.  F.  ton.  Mus.  1850.  II.  7.  Př. 

Flekanda,  y,  f.,  pozemek.  Hoř.  137. 

Fliaskať.  F.  (plieskaf)  sa  po  ústach  (jinak 
Hniti  než  slibovati).  Slov.  Zát.  Př.  44.  b. 

FHékář,  e,  m.  rrz  mající  čepici  pošitou 
iinožstvím  různobarevných  ^flíčků  (při  slav- 
lostném  stínáni  kohouta).  Čes.  1.  VIII.  191. 

Flink,  u,  m.  zz  facka  a  p.  Dal  mu  dva 
linky,  až  ho  krev  polila.  SdK  Hr.  IX.  201. 

Flinta  není  pro  sedláka.  Šeb.  205. 

Flirta  v  Příspěvcích  84.   oprav  v:  Flirt. 

Flištok,  u,  m.  rz:  střecha  nad  chlívkem, 
enom  po  jedné  straně.  Šeb.  118. 

Flok.  Sukna  z  floků.  Arch.  XVI.  528. 

Florenský.  Kníže  f-ské.  Dač.  I.  65.  Sr. 
'lorentský. 

Florentinský.  F.  kabátec.  Br.  St.  44. 

Floriánek.  Ďyi  na  sv.  F-ka  prší,  je  moc 
>hĎů;  Kdo  chce^mět  hodně  fazulí,  máje 
iázet  na  F-nka.  Šeb.  224. 

Floriáni  —  beleie. 

Florintka,  y,  f.,  z  florenus  —  zlatka.  Slov. 
Nár.  list.  1897.  č.  194.  odp.  feuill. 

Flandera,  y,  m.r=  flamendr.  Dšk.  Vok. 
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Fluorescein,  u,  m.  =  rcsorcin,  fthalein, 
barvivo.  Vz  Mtc.  1900.  19. 

Flusovna,  y,  f.  Panská  f.  Adam.  6.,  24. 
Vz  Fiusárna. 

Fliiviatelní  původ.  Wol.  10. 

Fimkadlo,  u,  n.  =:  fňukal.  Lor. 

Fňukavý.  Spustiti  f  vou  nzfňukati.  Proch. 
90. 

Fodra.  Fodry  zz  visuté  tacle  nad  límcem. 
Slov.  Sbor.  slov.  11.  39. 

Fofrovati.  Dycky  za  ní  šlajer  fofroval. 
Šeb.  78.  Sr.  Fufrati. 

Fochor,  a,  m.  rz  fochéf.  Aby  se  nedali 
tomu  focbaru  proti  nám  rozněcovati.  Kom. 
Ohláš.  161. 

Fojt,  a,  m.  rr  sedlák.,  který  osadníkům 
robotu  nařizoval  a  na  ni  vedle  drábů  dozor 
měl.  On  sám  roboty  nekonal  žádné  a  byl 
osvobozen  všech  dávek.  Čes.  1.  1898.  170. 
Z  něm.  Vogt. 

Fojťáčky,  pole.  Pck.  Hol.  140. 

Fojtíček,  čka,  m.  =:  budni^ek  větSi,  pták. 
U  Zubří  na  Mor.  Mus.  ol.  III.  116. 

Fojtík,  a,  m.,  vz  Budníček  menší  (pták). 

Fojtstvi  byl  úřad  obecní.  Mus.  fil.  1897. 
205.  Vz  předcház.  Fojt. 

Foldek,  Idku,  m.  zz  fald.  Ve  Frýdečku. 
Ces.  1.  VIII.  277. 

Foldynka,  y,  f.,  pozemek  ve  Slez.  Lor. 
82. 

Folga,  y,  f.  rr  kůl,  kterým  ee  přitahuje 
řetěz  svírající  klády  na  vůz  naložené.  Lor. 
72.  Vz  Ůvin. 

Folkloristický.  F.  literatura  a)  česká  za 
r.  1894.,  1895.,  1897.,  vz  Čes.  1.  VL  598.  nn., 
478.  nn.,  VIII.  158.  nn.;  h)  slovenská  do 
konce  r,  1896.  Phld.  1897.  601.,  660.,  726. 
Přehled  dějin  folkloristiky  do  r.  1894.  vz 
v  Nár.  sbor.  I.  71.  nn, 

Folkloristika,  y,  f.  Sr.  předcházející. 

Forberk,  u,  m.  F-ky  městské  u  dvora 
panského.  1518.  Arch.  XVII.  562. 

Forgóv,  u,  m.  Už  je  pod  forgóvom  (maď,, 
Federbusch).  Zát.  Př.  72.  a. 

Forlefla,  y,  f.,  z  něm.  zr  sběračka  na 
učerpání  smetany.  Slez.  Čes.  1.  VIII.  56. 

Formačni.  Činnost  odboru  byla  z  po- 
čátku jen  organisační  a  formačni.  Hoř.  419. 

Formalie  při  starších  soudech.  Vz  Pal. 
Děj,  II.  2.  406. 

Formalin,  u,  m.,  v  lučbě.  Vést.  1900.  333. 

Forman.  Dupeš  jako  f. ;  Starej  f.  jen  dyž 
si  zapráská.  Hoř.  89,  O  pořekadlech  atd.  vz 
Zát.  Př.  310,  b. 

Formánek  Ed,,  prof,  a  spis.  f  9./8.  1900, 
maje  55  let. 

Formanka,  y,  f.  Robotíři  podnikali  ob- 
tížné a  vzdálené  f-ky  (jetou  robotu,  daleko 
jezdili).  Čes.  1.  1898.  173.  —  F.  =z  koneček 
biče,  jenž  práská.  Horažďovice.  Kub.  151. 

Formulář.  F-ře  středověké,  Formen- 
biicher.  Vz  Pal.  Pam.  263.  nn.,  Rozb,  II, 
219.— 368. 

Forotnice,  e,  f.,  z  něm.  =i  zásobárna. 
Hoř.  157. 

Fórový.  Oni  f-vá  figuro  (nadávka).  Kukla  5. 

Forster  Jos,  Vz  Jub.  VIII. 

Forstknecht,  a,  m.zzhajný.  Sdl.  Hr.  VI. 
103.,  Vm.  52. 
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Foíštka  —  Fundamentainí. 


Forštka,  y,  f.^  Stará  f.  Daí^.  II.  141, 

Fortel  z^  leíf.  Šel  na  to  a  forteleiD,  Hoř. 
117.  —  F.  zisk.  F.  žene  řemeslo.  Nár.  list. 
1897.  č.  262. 

Fortepian,  u,  m.  =:  fortepiano.  Trojský 
f.  Pal.  Záp   I.  117.  a  j. 

Fortuna.  F.  světem  toeí.  Dač.  I,  300. 

Fotochemigrafický.  F.  tisk.  Nár.  list. 
1897.  é.  199.  b. 

Fouéky  =  jídlo  z  bramborového  těsta. 
V  Krkon.  Rais.  Pot.  109. 

Foukačka,  y,  f.  —flinta.   Tům.Ml.  66. 

Foukání.  Choval  se  s  fním  obyčejným  = 
zpurně.  Wtr.  Živ.  vys.  šk.  157. 

Foukati.  Tak  začalo  fókat  dolním  větrem. 
Mtc.  1899.  34.  —  Fouknout,  fuknout  :zz  mimo 
se  mihnouti.  U  Polné.  Hoř. 

Fousek,  sku,  m.  -rz  ustřel  (nemoc).  Slez. 
Čes.  1.  VIL  129. 

Fragnářka,  y,  f.  =  překupnice,  hokynáfka . 
Št.  Bes.  48. 

Frajer,  a,  m.  O  příslovích  a  p.  vz  Zát. 
Př.  31U.  b. 

Frak.  Natřel  mu  f.  (sbil  ho).  Hoř.  121.  — 
F.  Fraci  :=  páni.  Šeb.  195.  ^ 

Frakař,  e,  m.,  nadávka.  Šeb.  230. 

Francisci  Janko  (Rimavský),  básn.  slov., 
nar.  1822.  Vz  Vlč.  Lit.  slov.  L  113.,  275. 

Francouz,  e,  m.  F.  červený,  bílý  (druh 
vína  mor.).  Vz  Nár.  sb.  II.  72. 

Francouzský.  Y.  strom  =  bříza.  Fisch. 
Hosp.  159. 

Franský.  F.  královna  (francouzská).  Dač. 
L  165. 

lĚvsnxtst-SumavsIiý.  Vz  Jub.  VIII.  —  F. 
Ondřej,  řed.  gymn.  a  spis.  l./l.  1829.— 27./7. 
1900. 

Frašták,  a,  m.  =:  FrySták,  Fryítat.  Brt. 
P.  n.  431. 

Fraštan,  u,  m.  zzžeíezwý  kůl,  jímž  se  dě 
lají  díry  do  země,  průboj.  Lor.  72. 

Frče  =  maile.  F.  v  lelících.  Šeb.  287.,  179. 

Frčisko,  a,  n.  :=  maSliéka.  F.  na  čepici 
dítěte.  Šeb.  13. 

Frčka,  y,  f.  zz  musika  s  tancem.  Netolice. 
Kub.  151. 

Frdek,  dka,  m.  =z  Frýdek.  Frdské  pivo. 
Lor.  72. 

Frdla,  y,  f.  =:  mrdačka,  třesořitka.  U  Buděj. 
Mus.  1839.  112. 

Frejnštat  v  VI.  235.  polož  za  Frejmarčiti. 

Frejunk  =  útočiM.  Vz  Mus.  ol.  1897.  46. 

Frejunkový.  F.  peníze.  1517.  Arch.  XVII. 
256.  Sr.  Frejunk. 

Frejuňky,  vz  Fjerunky. 

Frequentativa  v  nářeč.  mor.  a  sloven. 
Vz  Rozpr.  fil.  22.,  Mtc.  1900.  262. 

Frés  —  vrtáček.  KP.  VIL  615.  Sr.  Fresa 
v  VL  235. 

Freska,  y,  f.,  zámečn.  nástroj.  KP.  VII. 
344. 

Fresovačka,  y,  f.,  nástroj  zámečnický. 
KP.  VIL  597. 

Fretuňk,  u,  m.  Ztratil  pečeť  městskou 
a  proto   byl  v  starosti  a  f  ku.    Dač.  II.  57. 

Frfra,  y,  f.zzm  zutá,  hně divá  žena.  Slov. 
Zát.  Př.  36.  a. 

Frfrák,  a,  m.  =  frfroš  (násl.).  Slov.  Zát. 
Př.  86.  a. 


Frfrati  z=  mumlati   bručeti.    Frfre  noprtí- 
,  stajně  ako  kaša  v  hrnci.  Slov.  Zát.  Př.  33.  b. 
[      Frfroš,  e,  m.  ir  mrzout,  hněvlivý  člověk. 
Sr.  Frfrák. 

Frgót,  u,  ro.=: jednoduchá  trubka  z  vrbo% »; 
kůry.  Val.  Čes.  1.  X.  31. 

Fric  Ant.,  Coel.,  Jos.,  Václ.  Vz  Jub.  VIII. 

Frida  B.  Vz  Jub.  VIII. 

Friedrich  Gust.  Vz  Jub.  VIIL 
1     Frigorifer,  u,  m.,  lat.  =:  vzduchový  chlw. 
!  Qf*    X.1I    233 

Frkotati  =:  Ihá/i.  Ob.  H.  ml.  III.  2.  373.  — 
F.  =1  vláti.    Pentla,  kosárek  f-tá.   Šeb.  287. 

Frngale  zz  pagáče. 
I     Frngnóť.  On  jest  dost  tak  peníze  frnří! 
{(utratit  ).  C-sař.  Mtc.  1899.  36. 

Frnknouti  ■=.  uletěti.   Vrabec  frnkne  do- 
I  hnízda.  V>m.  Poh.  83. 

Froliš,  e,  ra.  zz   Florian.  Mor.  Brt. 
I      Frozin  Ant.  v  XVIL  a  XVIII.  st.,  obránce 
čeí^ké  řeči  a  národnosti.  Vz  Vlč.  Lit.  II.  1_ 
;  9.,  62. 

Fruhštik,  u,  m.,  z  ntm.  Aký  f.,  taká  ro- 
1  bota.  Slov.  Pbrd.  1897.  316. 

Frýdka  zz  vesta,  Mus.  ol.  XIIL  111.: 
kabátec  (vesta)  s  rukávy.  Val.  Sbor.  slov.  11. 
133. 

Fryšovací.  F.  pec  na  železo.  Ott.  XIA . 
28^.  b.  j 

Fryštačka   (Januščica),   y,   f.,   potok  na.  > 
Mor.  Také:  Rokytňák.  Pck.  Hol.  IX. 

Frýz,  a,  m.  :=.  kf.ň.  Vosel  nemohl  frýzovi 
z  cesty  ustoupiti.  Ezop.  94. 

Fučeti.  Tučný  od  lenosti  fučí.  Zát.  Přj 
164.  b.  —  jak.  Každý  fučí,  ako  sa  naučí. 
Slov.  Zát.  Př.  14.  b. 

Fučka,  y,  f.  ^F.  zz  hiistá  moučná  kaše.  Sr. 
Mlíka,  Kulasa,  Ščiara. 

Fuflik,  a,  m.  Hned  po  prvním  roce  uměl 
ten  f.  to  ik,  jako  sám  mistr.  Sá.  Kant.  6. 

Fufrati  zz  fofrovnti.  Ty  konce  pentlí  za. . 
ní  enom  fufrujú  (lítají).  Šeb.  169. 

Fuchr  u,  va.zz  vichr.  Plz.  118.  Sr.  Fochr. 

Fuchs,  a  n.  e.  Us.  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  82. 

Fuja,  e,  f.  zz  fujavic",  metelire.    Lor.  72. 

Fuk.  To  je  mi  fuk  zz  lhostejné.  Us.  Vchř. 

Fukanec,  nce,  m.  zz  skořápka  vejce.  Ne- 
tolice. Kub.  15L 

Fukarka,  y,  ť.  zz  pracovnice  u  fukaríi^ 
Šeb.  153. 

Fukavý.  Člověk  f-vý.  XVI.  stol.  Vlč.  Lit. 
L  357. 

Fuknout,  vz  Fouknout. 

Fukotati.  Ožval-li  se  kdo  proti  toma,i 
hněď  šafářovi  hůl  v  rukou  tak  mykotala  a 
fukotala  (málem  by  byl  někoho  sbil).  Mor. 
Brt.  (Čes.  1.  VIL  316.). 

Fukový.  F.  plátno.  Sá.  V.  120. 

Fuksice,  e,  f.  z::  kobyla  liSči  barvy.  Hořen. 
127. 

Fuky,  pl.,  m.  zz  veliké  dudy.  Vek.  Svat 
50. 

Fulač  zz  zraniti.  Lor.  72. 

Fulkér,  e,  m.,  nějaká  nádoba.  Dva  stará 
f-ře.  Dač.  L  358 

Fund,  u,  m.  zz  fond.  Jihozáp.  Cechy. 
Kontribučenský  f.  Dšk.  Vok.  98. 

Fundamentální.  F.  články  z  r.  1871.  Vz 
Rezn.  Pal.  306. 
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Fiiníček  —  Gafáčky. 
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Kiinířck,  Čkii,  iii.  zz.  acípukná  ústa.  Ve- 
lí. Kul..  J..  f.  1900.  358. 

Flinty,  slez.   tanec.    Vz  Ces,  I,  IX.  113. 

riiriant  :^  toner.  Vz  Ces.  I.  VI.  367. 

l''urio,  Hkoč  na  mne,  jméno  látky  na  8ukn?. 
..i-.  '2\2. 

Kuri.jáii,  a,  m,  zz  furiant.  Hořen.  347. 

Fiíťketjí,  y,  f.,  z  lat.  ťurca,  vidle,  roz- 
)clia.  Zabodněte  dobře  f-ty,  ať  nechybíte 
tíílejíce  bákovnicemi).  Br.  Hod.  310., 
11. 

Furiiia,  y,  f.  =:  forma.  Jaká  f.,  taká  cehla 
•ilil.-i).  Zát.  Př.  98.  b. 

Fúroš,  e,  m.  zzz  odranee?  Zát.  Př.  22.  b. 

Fiirták,  a,  m.  =:  figdnik.    Slov.  Zát.  Př. 

Futrbarchét,  u,  m.  z=.  Svonepaj.  Va'.  Ces. 
.\.  35. 


Futurum.  O  tvarech  vz  Gb.  li.  ml.  IIÍ. 
2.,  6.5.,  427.,  428.  Na  Císařovaku.  Vz  Mtc. 
1900.  2«4. 

Futyja,  e,   f.  =:  mrcha,  potvora.  Llsic. 

Fuzaj,  o,  m.  =  vousáč.  Slov.  Zát.  Př. 
66.  a. 

Fuzko,  a,  m.  z=.  vousáč.  Slov.  Zát.  Př. 
66.  a. 

Fúzy  ~  V0U81J.  Slov.  Zát,  Př.  310.  b.  ^ 

Fylotaxie,  e,  f.,  řec.  F.  květů,  Vz  Cl. 
Fyll.  1.  nn. 

Fyllyzel,  n,  xa.  z:z  filnzel,  heil vábná  látka. 
1597.  Mus.  1899.  99.  Na  str.  37.  tamtéž: 
fillyzello.  Sr.  Filozet. 

Fysika.  Čes.  literaturu  o  ní  vz  v  Jub. 
Ila.  24.— h5. 

Fysiologický.  F.  chemie.  Vz  Jub.  líc. 
14.-15. 


G. 


Jak  se  g  mění  na  Hořicku.    Vz  Hoř.  77. 

a  Hornoostravsku  vz  v  Lor   28. 

Gabaj,   e,    m.  :=  lakomec.    Slov.    Zát.  Př. 
77.  a. 
'  1  Gabaua,  ě,  f.,  vz  Halena. 
'   Gabati.  Slov.  O  původu  vz  Zub.  392. 

Gabler  Vil.  Dr.  Vz  Jub.  IX. 

Gabloii,  ě,  f.  Št.  (liozb.  V.  199). 

Gabriel,  e;  novoč.  gt.  -e  i  a.  Us.  Gb.  H. 
ul.  III.  1.  79. 

Gaee.  Na  vánoce  —  plné  gace  (plné 
irnce ;  dost  jídel).  Slov.  Zát.  Př.  172.  a. 

Gáéer,  u,  m.  =:  plech  drždkov  na  voji,  ka- 
Hrek.  Slov.  Sbor.  slov.  III.  28. 

Gačmala,  y,  m.  nr  clovék  neobratný.  Slez. 
5e8.  1.  IX.  143. 

Gag,  u,  m.  Kde  husy,  tam  gag;  kde  ženy. 
;am  jak  (jek).  Slov.  Zát.  Př.  86^. 

Gága,  y,  f.  =:  žvatlalka.  Slov.  Zát.  Př. 
49.  a. 

Gagulénka,  y,  f.  Ženy  nosí  g-ky.  Brt. 
P.  n.  172. 

Gágulka,  y,  f.  Bude  moc  střešeň;  hleďte, 
co  má  ten  strom  gágulek!  Mus.  ol.  1898. 104 

Galantnost',  i  f.  Pro  g.  k  dámám  nebude 
nikdy  bit.  Smi.  IV.  63. 

Galaška,  y,  f.,  míst.  jm.  u  Mikulůvky  na 
Mor.  Vek. 

Galban  uvádí  se  mezi  prudkými  krměmi. 
Dajž  mu  jísti  pepř,  zázvor  aneb  galgan ; 
Přičiň  málo  galbauu.  Mas.  rak.  185*.,  222a. 
^  Galgánek,  nku,  m.,  galanga  oíF.  Slez. 
Ces.  I.  VIII.  53.  Sr.  Galgan. 

Galibit  sa  s  kým  =:  nesnaditi  se.  Slov. 
Zát.  Př.  253.  a. 

Galka,  y,  f.  =:  kuželovitý  přístřešek  na 
vrchu  štítu  krytý  šindelem.  Slez,  Čes.  I.  IX. 
102. 

Gallaš  J.  H.  Vz  FIš.  Písm.  563. 

Gallickoslovanský.  Samovolné  nakruco- 
váni  slov  domněle  g-ských.  Pal.  Dej.  I.  1.  51. 

Galónik,  u,  m.  =  úzká  stužka,  kterou 
ženské  přitahují  vlasy  ponad  čelo  (kosička, 
samatka,  podvazok,  stvrtka).  Slov.  Sbor.  slov. 
II.  36. 


Galváč,  e,  m.  zz  galvák.  Šeb.  230. 

Galvanický.  G.  lázně.  Vz  KP.  VII.  516. ne. 

Gambit,  u,  m.  G.  ve  hře  šachovní  =:  hra 
počáteční,  v  níž  se  kámen,  buď  pěšec  (jeden 
nebo  více  jich)  aneb  figura  obětuje,  aby  se 
touto  obětí  získalo  lepší  postavení.  Vz  více 
v:  Příruční  kniha  šachovní.  Kober  1875. 
str.  27.-78 

Gamlac  ;:=:  pamahi  jisti.  Lor.  72. 

Gamma  zz  kovolesklec  konopný,  plusia 
gamma,  Zuckererbseneule,  motýl.   Exl.  154. 

Gamzík.  Slovo  toto  není  na  Slov.  známo. 
V  Tatrách  slove:  divá  koza.  Mus.  1848.  IL 
209. 

Gapel,  hora  na  Zvolensku.  Mus.  1848.  II. 
209, 

Gápel,  ple,  m,,  z  něm,  Gopel  ■=.  otvor, 
kterým  se  něco  dolů  pouští,  Otvára  ústa  ako 
gaplé.  Slov.  Zát.  Př.  40.  b.  Vz  Gaple. 

Gárati  =:  sahati.  Negáraj  na  psička,  ne- 
bude holička.  Slov.  Obz.  1889.  29. 

Garažija,  e,  f.  =  drozd  skalní,  skelni 
vrabec,  akalnik.  Mor.  Mus.  ol.  I.  104.  —  G. 
(garažeja)  v  Určících  a  Šelentkách  v  Prostě- 
jovsku  zz:  dlouhý  mužnký  kabát  sahající  až  do 
půl  lýtek ;  vzadu  byl  pouze  rozstřižený  a 
kapsy  měl  po  stranách.  Vz  více  v  Mus.  ol. 
V.  132.  —  G.  v  Trnávce  u  Mor.  Třebové  — 
roztrhaný  kabát;  na  Frenštatsku  iz:  smSgire^ 
U  muzÍKy  byla  g.  (směs  obecenstva  všech 
tříd) ;  směs  barev  (vícebarevná  kráva,  ib.  104.) ; 

pestrý  šátek.  Ib,  II.  43. 

Garbár,  a,   m.  z=  sedlá'-.  V  Pečínku   na 
Slov.  Ces.  I.  VIL  51. 
Garda.  Ta  národní  garda 
to  je  ňáká  banda, 
když  měla  jít 
Prahu  bránit, 
vlezla  si  za  kamna. 
Kezn.  Lev,  169. 

Gardžic  zz  pokořovati,  haněti.  Lor..  72. 
Gargule,  e,  f.  =:  veliký  Šátek.  Mor.  Sbor. 
slov.  II.  133. 

Gaťáčky  :=:  gatéčky.  Val.  Ces.  1.  X.  31. 
Sr.  Gaťky. 
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Gatiska  —  GObl-Kopidlanský 


Gřatiska,  pl ,  n.  =  gatS  (pohrdl.),  Hořen. 
296. 

(;aťky,  pl.,  f.  rr  malé  gati.  Mus.  ol.  1898. 
104.,  Hořen.  2^1. 

Gaty  :=z  gatě.  Polievka,  ako  doby  g  vy- 
plakal. Slov.  Zát.  Př.  219.  a. 

Gavlovič  Hugulín,  básn.  slov.,  1712.  až 
1787.  riš.  Písm.  510.  Vz  Vlč.  Lit.  slov.  I. 
20.,  275.,  Vlč.  Lit.  n.  1,  84. 

Gáz,  U,  m.  HZ  místo,  které  zůstává  při 
oráui  nezorané.  U  Buděj.  Kub.  L.  f.  1900. 
358. 

Gazaja,  gazajka,  u  Březové  gazrje  zz:  ka- 
zajka. Gazaja  sabá  až  do  pásu,  gazajka  je 
delší.  Slov.  Sbon  slov.  IL  124. 

Gazda,  gazditi.  o  původu  vz  Pck.  v  Kubn's 
Zeitschnft  fiir  vergl.  Sprachforschung.  1898. 
<500.  Gazda  o  příslovích  atd.  vz  Žát.  Př. 
410.  nn. 

Gazditi.  Vz  předcház.  Gazda. 

Gazdovný  =:  hospodářský.  Vck.  Svat.  58. 

Gáze,  pl.,  f.  =  gace,  gatS.  Hoře  gáze, 
ideme  cez  inesto.  Slov.  Phfd.  1897.  315. 

Gbal,  u,  m.  ==  trojnohá  nádoba  na  zvá- 
ranie,  niekde  zvarák.  Slov.  PhPd.  1898.  369. 

Gbelezo  vPřÍ8pěvcích91.  oprav  v:  gbelczo. 

Gdohoví  3=  kdo  to  vi  Hořen.  37.  a  j. 

Gdova,  y,  f.  ==  vdova.  Prešov.  Mus.  slov. 
L  68. 

Gebauer  Jan  Dr.  Vz  Jub.  IX. 

Gecgel,  a,  m.  zr  nemotora.  Lisic. 

Gegenliándler,  a,  m.  zz  ungeltní  úředník 
královskému  úředníku  ungeltnímu  po  bok 
postavený,  asi  revisor.  Mus.  1899.  21.  G.  mu 
napsal,  co  váhy  drží.  Sdl.  IX.  Hr.  252.,  253. 

Géglaf  se  =:  viklati  se.  Lisic. 

Geitler  Leop.  Vz  Jub.  IX. 

Gejdař,  e,   m.  Har.  II.   171.    Sr.  Gajdoš. 

Gelenius  Suáický  f  1599.  Vz  Flš.  Písm. 
1.  399. 

Genealogie  v  zemích  čes.  Vz  Zbrt.  Bibl. 
275.-632.  ^ 

Generalštreif,  u,  m.  rr  víeobecné  zatýkáni. 
Us.  u  vagabundů.  Kukla  162. 

Genet  rr  cizí  kuna  vzácná.  1597.  Mus. 
1899.  37.  Vz  Genetka. 

Genitiv.  G.  pl.  bez  koncovky  -óo  u  ,holub 
a  dub':  od  pohan,  do  zad,  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
1.  54. ;  gt.  pl.  u  jOráČ  a  meč'  bez  koncovky,  vz 
ib.  106.  nn.;  gt.  pl.  u, panoše'  bez  koncovky: 
mnoho  panoš  (také:  panošóv,  panošů,  pa- 
nošuov),  vz  ib.  231. ;  gt.  pl.  u  ,ryba'  bez  kon- 
covky, vz  ib.  179.,  -í;  gt.  pl.  u  ,duše'  bez 
koncovky :  mnoho  dus,  mladic,  studnic,  slepic, 
posic,  mil,  višeň,  zpěvákyň,  vz  ib.  210.,  -í; 
gt.  pl.  u  ,moře'  bez  koncovky:  srdce-srdec, 
líc,  ohnišť.  Vz  ib.  157.  Jednoslabičný  gt.  bývá 
dlouhý:  stráň,  až  do  pás,  nóh,  strák,  čás; 
v  nářečích  se  dlouží  poslední  slabika:  hrušek. 
Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  179.  G.  na  Císařovsku. 
Vz  Mtc.  1900.  64.  —  Dvojí  gt.  u  Husa.  Vz 
Progr.  akad.  gymnasia  na  r.  1894.  20.  — 
Gt.  jakosti  v  lat.,  řeč.  a  češtině.  Vz  Mus.  fil. 
1898.  65.  —  Gt.  dotykový.  Ib.  IV.  324.  — 
Gt.  vlastníka.  Ib.  IV.  323.  nn.  —  Gt.  vztahu 
a  původu  v  Maš.  ruk.  Vz  Mus.  íil.  1898. 
208.— 209.,  96.  —  Výklady  nejdůležitějších 
úkonů  českého  genitivu  naps.  Čapek  v  progr. 
gymn.  ve  Valaš.  Meziříčí  za  r.  1888.  a  Kots- 


mich  o  užívání  (renitivu  v  Mtc.  III.  121.  nn  — 
A  dá  jemu  pán  Buoh  stolici  Davida,  otce  jeho 
(cf.  Davidovu;  bez  přívlastku).  Praž.  evang. 
(List.  fil    1897.  189.). 

Genitivni.  G.  spojení.  Mus.  fil.  IV.  336. 

Geodesie.  Ues.  literaturu  o  ní  vz  v  Jub. 
Ila.  44. 

Geo^sikalni  věc.  Mus.  1897.  463. 

Geologie.  Čes.  literaturu  o  ní  vz  v  Jub. 
lib.  30.— 40. 

Geomagnetický.  G.  výklad,  bádáni.  Mm. 

1897.  467. 

Geomagnetik,  a,  m.  Mus.  1897.  467. 

Geomagnetism-us,  u,  m.  Mus.  1897.  4tje. 

Georgiani,  sekta.  Vz  Har.  I.  278. 

Geotektonika,  y,  f.  Mus.  1897.  468. 

Gerber  K^r.,  spis.,  1839.— 26./5.  1899.  Vzí 
Nár.  list.  1899.  č.  145. 

Germanie,  e,  {.:=:Nimeeko.  Dač.  I.  172.  a  j 

Germanistika.  Vz  Jub.  Illb.  71.— 76. 

Germánský  =:  nřmcrttý.  Dač.  I.  170.  aj.i 

Geršňa,  ě,  f.  Loházka  (geršňa)  sa  každá' 
na  sálo  (sádlo)  obrati.  Slov.  Zát.  Př.  220.  a. 
!  Vz  Lohaza. 

Gig,  U,  m.  =  dooukolý   kočár.    Ott.  XIV. 
I  483. 
i      Gigula,  y,  f.,  vrch  ve  Slez.  Lor.  82. 

Gindely  Ant.  Dr.  Vz  Jub.  IX. 
1     Glabajzna,  y,  f.  =■  huba.  Vz  Klapajzna.- 
I  Srub.  77. 

Glagati.  Mléko  sa  glagá  =  w-áží  se.  Mor.;; 
sbor.  č.  4.  57. 

Glagoň,  ě,  m.  =:  nadávka  (dareba).  ^ 
90. 

Glama,  y,  f.  =r  tlama.  Lisic. 
i     Glandulen,  u,  m.  =:  prostředek  od  plic-i 
'  nich  chorob.  Vz  Nár.  list.  1898.  č.  138. 

Gleit,  u,  m.  Jím  hrnčíř  zboží  polévá.  1597. 
Mus.  1899.  40.  Sr.  Glet. 

Gleitovaný  hrnec  =  poléoaný.  Slez.  les. 
1.  VIII.  55. 

Gleják,  u,  m.  zz  jídlo  néjáké.   Šeb.  103.. 

Glejtovatí.  Těmi  listy  král  je  k  sobě 
g-val.  Pal.  Děj.  IIL  1.  242. 

Glejtovní,  Geleits-.  G.  list  1424.  Pal.  Děj. 
ni.  2.  6. 

Glemba,  y,  m.  =:  sprosták.  Slov.  Zát.  Př. 
40.  b.  Sr.  Gelo,  Griňavec,  Grino,  Grisniak, 
Grnaj. 

Glgáč,  e,  m.  =:  čepák  (džbán).  Slov.  < 
1.  IX.  328. 

Glgati,  vz'násl.  Glgnúť.  . 

Glgnúi,glgatiz=z  krkati.  Koza  glgne  žvanec j 
ze  žaludka  do  huby  a  přežvykuje.  Mus.  ol. 

1898.  104. 

Gigou,  ě,  m.  HZ  žrout.  Lisic. 

Glocek,  cku,  m.  =;  klacek.  U  Císařova. 
Mtc.  1899.  36. 

Glogovka.  G-kv=idruh  brusek.  Hořen.  10. 

Glossy  české.  Vz  Fiš.  Písm.  I.  20. 

Git,  u,  m.  =  hlt.  Mus.  ol.  1898.  104. 

Glubat  =  klubati.  U  Polné.  Hoš. 

Glun,  u,  m.  ::=:  jemné  vodní  řasy,  jimiž 
hlavně  stojaté  vody  zarůstají.  Lor.  72. 

Glvan,  a,  m.  :=  muž  ženy  sv.  Lucii  před- 
stavující. Mus.  ol.  XII.  12. 

Gnivoť  sé  =  hníoati  se.  Slez.  Čes.  1.  VIII. 
145. 

Gobl-Kopidlanský  f  21./2.  1899. 


Godoť  se  —  Grýeck. 


59 


Umlot  se  =  hádati  ae.  Slez.  Ces.  1.  VIII. 

í). 

,Ou(lťa  Samuel,  básn.  slov.,  1808.— 1873. 

[i  Vlč.  Lit.  slov.  I.  36.,  61. 

[Oojim,  a,  m.  =  kH»tan  (u  židů).  Kadlč. 

í5.  a  i" 

Golc,  e,  m.,  vz  Golč  v  Přisp.  I.  1251. 
•lěvášo  se  nachem  a  golcem,  purpura  et 
csso.  XV.  stol.  Vstnk.  IX.  290. 

Goldoi^,  koldoS,  e,  m.  zr  žebrák.  Slov.  Zát. 

(.olierek,  rku,  m.,  zdrobn.  golier,  golir. 
ov.  Sbor.  slov.  III.  27. 
ÍGoll  Jar.  Dr.  Vz  Jub.  IX. 
Gombícky,  m.,  ranunculus  repens,  rostl. 
)or.  slov.  II.  150. 

[Gombíi*,  u,  m.  =z  knoflík.  G-rem  kožich 
ipnouti  Mor.  Vek.  Svat.  22.  Sr.  Gombik. 
iGoralčisko,  a,  n.  =:  kořalka.  Tům.  41. 
í  Gorbina,  y,  f.,  pozemek  ve  Slez.  Lor.  82. 
I  Gorelkár,  a,  m.  Vlč.  Lit  IL  1.  47. 
I  Gofijtee  =r  ho»tec.  Slez.  Ces.  1.  VIII.  54. 
I  Gothický.  G.  doba,  vz  KP.  VII.  529., 
oh.  Vz  KP.  VII.  537. 

Graca,  e,  f.  Vz  Střecha  (klobouku). 

Gradace  jest  stupňování   významu  bez 
ayslu  přirovnávati.  Jak  se  vyjadřuje  na  Ci- 
iřovsku,  vz  Mtc.  18^9.  225. 
I  Graichman  Jak.,  básn.  slov.,  nar.  1822. 
z  Vlč.  Lit.  slov.  I.  127.,  275. 

Grajciar,  u,  m.  =:  krejcar,  o  pořekadlech 
td.  vz  Zát.  Př.  311.  a. 

'  Grál,  u,  m.  ::^  dvojzubá  motyka   na  shra- 
ováni  hnoje.  Slov.  Pbfd.  1898.  497. 

Grammatika,  v  z  Mluvnice.  —  G.  =:  pi- 
wd  polévka,  v  níž  jest  režný  chléb.  Fiscb. 
osp.  73. 

Grán,  a,  m.  Takový  g.,  co  oknem  leze. 
rub.  63. 

Graneéek,    čku,    m.    zz:    kraneček,    římsa 

kamen.  Vých.  Čech.  Ces.  1.  X.  60. 

Grapa,  y,  f  =  čepec?  Už  si  ty,  Hanička, 
ž  šity  pod  grapú?  Vek.  Svat.  46.  —  G.  = 
řikrá  stráň.  Slez.  Lor.  7<'. 

Grasovka,  y,  f.,  ručnice.  Vz  Ott.  XIII. 
88.  b. 

Gráty,  pl.,  m.  zz  odSv,  oblek.  Slov.  Sbor. 
lov.  II.  35. 

Grcnouti  koho  čím  ==  udeřiti.  Seb.  181. 

Grdura.  Vz  Čepec,  Grgula. 

Gregoriales—  školní  plat  dávaný  o  sv.  Re- 
on.  Mus.  1900.  4. 

Grejcar  štyrykrát  obrátí,  než  ho  dá  z  hrsti. 
Js.  Šeb.  90. 

Grejdívati  =:  jezditi.  G-val  k  Drážkám, 
^ck.  Hol.  123. 

Grešl  Fr.  Vz  Jub.  IX. 

Grešle.  Stará  g.  (o  ženě).  Zát.  Př.  85.  b. 

Greiičec  z=  mňoukati.  Na  vých.  Slov.  Nár. 
bor.  III.  62. 

Grg  =  krk.  Vz  Zát.  Př.  311.  a  . 

Grgolica  {krkoUca,  vodnia  matka)  zr 
lostná  lesní  vila  s  dlouhým  krkem,  roz- 
)uštěriými  vlasy  a  s  nohama  jako  mosúre 
itd.  Slov.  Zát.  Př.  79.  Pozn.,  Phfd.  1897. 
)75.,  739. 

Grgula,  y,  f.  zr  drát  na  spdsob  podkovy 
■ohnutý,  obšitý   plátnem,   na  jehož  koncoch 


priviažu   sa   šňůrky   a   stužky;    užívají    ho 
k  účesu  vlasů.  Slov.  PbFd.  1897.  316. 
Grif,  vz  Gryf. 

Griňavec,  vce,  m.,  vz  předcház.  (ilemba. 
Griňo,  a,  m.,  vz  předcház.  Glemba.  Zátur. 
Př.  40.  b.  „ 

Grisétka,  y,  f.,  druh  sukni.  Seb.  172. 
Grisniak,  a,  m.,  vz  předcház.  Glemba. 
Zátur.  Př.  40.  b. 

Griva,  y,  f.,  původně  =  krk,  Hals.  Slov. 
Vz  Zub.  393. 

Grmal,  grman,  u,  m.z=puchr.  Slov.  Zát. 
Př.  291.  a.  Sr.  Ogrman. 

Grmlovať.  Na  grmle  g.  Vyzov.  Mus.  ol. 
1898.  59. 

Grnaj,  e,  m.  r::  sprosták.  Slov.  Zát.  Př. 
40.  b.  Sr.  Glemba. 

Grobianstvo,  a,  n.  Mastné  g.  Kukla  213. 
Vz  Grobianství. 

Grof,  a,  m.  Kdo  si  trófa,  može  viesť  i  grófa. 
Slov.  Phrd.  1897.  498. 

Groh  Fr.  Dr.  Vz  Jub.  IX. 
Groldo,  a,  m.  =:  hrubián.  Slov.  Zát.  Př. 
57.  b. 

Groš.  Kouká  jako  čtyry  groše  z  měkkoty 
(mrzutě).  Hoř.  119.  Smrdí  grošem  (nemá 
peněz).  Hoř.  89.  Špatně  vydělaný  g.  táhne 
za  sebou  koš  (žebrotu).  Nár.  sbor.  IIL  90. 
Lepší  g.  v  ruce,  než  holub  na  střeše.  Cítí 
u  něho  groš,  tož  se  k  němu  líže.  Šeb.  221. 
O  příslovích  atd.  vz  Zát.  Př.  311. 

Grošliak,  grozlák,  u,  m.  =:  druh  hroznu. 
Slov.  Zát.  Př.  194.  b. 

Grošovatý.  G.  bělouš.  Jrsk.  XXIII.  297. 
Sr.  Grošovitý. 

Grota,  y,  f.  :::=  zábradlí  (v  kostele  a  j.). 
Slez.  Ces.  1.  IX.  142. 

Grotička,  y,  f.  =  hrotek.  Slez.  Ces.  1. 
VIII.  55. 

Grozlák,  vz  předcház.  Grošliak. 
Grudnec  :=  třináctý  misie,  jimž  kalendář 
se  napravoval.  Flš.  Písm,  I.  4. 

Grůlový.  G.  polévka.  Šeb.  104.  Sr.  Grůl, 
Grůlovica. 
Grumaška,  y,  f.,  sukně.  Seb.  172. 
Grumlačka,  y,  f.,  ženský  oděv.  Šeb.  64. 
Gřuiidželka,  y,  f ,  pozemek  ve  Slez.  Lor. 
82. 

Gřundžil,   gt.  gřundžela,   m.    —  hřídel; 
voj  pluhu.  Lor.  72. 
Grunicek,  grunik,  zdrobn.  gruů. 
Grůiiovská,  é,  f.,  míst.  jm.  u  Bystřičky 
na  Mor.  Vek. 

Gruntáč,  e,  m.  zr  sUnták.  Lisic. 
Gruntisko,  a,  n.,  zdrobn.  grunt.  Mtc.  1899. 
225. 

Grunuloni,  u,  m.  rr  infekční  nádor.  Ott. 
XV.  443. 
Gruss  Gust.  Dr.  Vz  Jub.  IX. 
Gryf,  u,  m.  rr  lest,   z  něm.   Kom.  Ohláš. 
110.  a.  j.  Sr.  násl. 

Gryftiý  ==:  zručný.  Lor.  72.  Sr.  předcház. 
Gryf. 

Grygov,  u,  m.,  jm.  pole.  Pck.  Hol.  57. 
Gryll  z  Gryllova  Jan  (Jan  Cvrček).   Vz 
Flš.  Písm.  I.,  328.,  329.,  383. 

Grýsek,  sku,  m.  =::  krupky  ve  smetáni  při 
stloukání  másla  se  tvořící.  Slov.  Čes.  1.  1897. 
467. 
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Guba  —  Haj  da  ták. 


Guba,  y,  f.  rr  černá  halena  s  ležatém  go- 
lierem.  Slov.  Sbor.  slov.  II.  126. 

Gučka,  y,  f.  =i  část  penileni  nevést.  Mor, 
Mus.  ol    X.  158. 

Gugnati.  Z  tobo  a)  kuknati,  b)  bubňati. 
Gb.  H.  ml.  III.  2.  358. 

Guilloširka,  y,  f.  =  stroj  podobný  stroji 
Čárkovacimu.  Vz  Ott.  XVI.  157. 

GuFaé,  e,  m.  =  krpka.  baňka  (dutá  ná- 
doba)   Slov.  Sbor.  slov.  II.  165. 

Gulatučký  :=.  kulatý.  Šeb.  41. 

Gule  =  šestkové  knedlíky.  Šeb.  105.,  287. 
Sr.  Gnliváry. 

Guliváry  =z  Švestkové  knedlíky;  koláčky 
podobné  šulancům  nadívané  švestkami.  Šeb. 
105.,  207. 

Giiňa,  ě,  f.,  vz  Halena,  Gabaňa. 


Gundel,  e,  m.  :=  chundel.   Us.  ve  výcb 
Cech.  Čes.  I.  X.  60. 

z  Giinterodu  Abraham.    Vz  Flš.  Pism 
I.  357. 

Gura,  y,  f.  Klobouk  na  tři  gury  (facky 
třírohý).   Mor.  Mus.  ol.  XIII.  111.  Sr.  nú»\ 

Gurá§,  ft.  f.   Klobouk  na  tři  g-fie  =  tH 
rohy.  Val.  Čes.  1.  X.  33. 

Gurtka,  y,  f.,  druh  kožichu.  Slov.  Sbor 
slov.  II.  127. 

Guth  Jiří  Dr.  Sr.  Jub.  IX. 

Gvulé  =z  k  vůli,  gvulévá.  Císař.  Mtc.  1900, 
Sr.  Gvůlivá. 

Gymba,  y,  f.  Dac  gymbu  =r  hubičku. 
72. 

Gynaekologie.    Čes.  literaturu  o  i 
v  Jub.  líc.  71.— 78. 


H. 


H  jak  se  mění  na  Hořicku,  vz  Hoř.  77., 
na  Hornoostravsku.  Vz  Lor.  24. 

Habán.  Čepice  z  h-nu  (houby  ze  stromu). 
Nár.  list.  19C0.  č.  129.  odpol  (Čes.  1.  IX. 
420.).  —  H.,  a,  m.  zr  člověk  silný  a  veliký. 
Ces.  1.  IX.  420.) 

Habání  zn  Vracovjané  na  Mor.  Mus.  ol. 
XIII.  25,  Čes.  1.  IX.  81. 

Habání,  n.  rn  zurážené  vétve,  listi.  Z  hrušek 
(stromů)  viselo  jen  h.  Hořen.  11. 

Habánský.  H.  zboží  n:  hrnčířské  (dělané 
od  Habánů  na  Slov.).  Čes.  1.  IX.  81.  H.  prý 
od  Hanoverán.  Vz  ib.  330. 

Habranky  =  spatné  rakouské  peníze 
v  XV.  stol.  Pal.  Děj.  IV.  2.  47. 

Habrový.  Chlap  h-vá.  Jičín.  Kub.  L.  f. 
1900.  3.58. 

Hacka,  y,  hác,  e,  f.  =:  Mtek.  FryŠt.  Čes. 
1.  Vlil.  277.  Sr.  Heta. 

Háček  =z  krejcar.  Us.  Kukla  159. 

Hačíři,  m.  z=.  tělesná  stráž,  Hatschier.  Har. 
J.  131 

Háčkový.  H.  želízko  soustružnické.  KP. 
VII.  237. 

Had.  H.  černý  =  vodní  užovka,  domovní 
(domácí,  h.  hospodář).  Čes.  1.  VII.  358.,  353., 
Mus.  ol.  1897.  162.  Hady  naň  nasazoval  =z 
štval  ho.  Jrsk.  Mar  194.  Po  hadovi  —  k  dokto- 
rovi (jdi).  Mtc.  1897.  If  3.  Roztrhnu  tě  vejpůl 
jak  hada.  Kukla  194.  Hadi  v  podání  lidu,  vz 
Mtc.  1897.  156.,  Nár.  sbor.  II.  58.  Pověry, 
přísloví,  pořekadla  atd.  o  hadech,  vz  Čes.l. 
VIL  135.,  357.,  Zát.  Př.  112.  a.,  311.  b.  — 
H.  Na  hady  n  druh  vyíiváni.  Mus.  slov.  I. 
26.  —  H.,  hok  =:  hák,  jímž  z  kamen  vy- 
tahují rozpálená  želízka  do  cihliček.  Slez. 
Čes   1.  Vm.  56. 

Hadač  =:  kdo  se  rád  hádá,  svárlivec.  Br. 
Včk.  109. 

Hádáni  z  obličeje,  dlaně,  z  kávové  misky, 
z  vody,  ze  znění  v  uších  atd.  Vz  Čes.  1.  VIÍI. 
105.— 106. 

Hádanky.  Vz  Čes.  1.  VIL  347.,  VIII. 
133.  nn.,  302.,  Mus.  ol.  1897.  85.  nn.,  Nár. 
sbor.  IL  127. 


I  Hádati.  Hádá  jako  cikán.  Hoř.  126.  —  s€ 
Kdo  se  rád  hádá,  v  posměch  ee  dává.  Uru! 
17. 

Hádavý.  H.  zápas  s  Bratry.  Wtr.  Vy> 
25.   H.  otázka   (která  jest  příčinou  hádk> 
rozhnvorn).  Wtr.  Živ.  vys.  Šk.  419. 

Háděť  =;  házeti.  Slov.  Gb.  H.  ml.  III.  S 
335 

Hadi  hlava  (smradlavá  houba,  2)ballus  itO' 
pudicus) ;  poduška,  arům  maculatum ;  cibula 
muscari  comosum,  rostl,  na  Slov.,  Nár.  sboi 
IL  65.;  řebčík  královský,  rostl.  Hoř.  99.    , 

HadihlaV,  a,  m.  rz  hadí  hlava,  vodni  ^'  " 
Mus.  (»l.  1898.  105. 

Hadinec,  nce,  m.,  trať.  Pck.  Hol.  1 : 

Hadovua,  ě.  f.,  místní  jm.  Pck.  Ho 

Hadovo  kořeni  =:  rdetuo.  Ces.  1.  ">  ; 
394. 

Hadra.  To  se  sešla  h.  s  věchtem.  Šeb.  21- 

Hadropletnik,  a,  m.  =  tkadlec  Ji<l 
XXIII.  1^4. 

Hadrovna,  y,  f.  =  hadráma;  papini' 
Tům.  Ml    343. 

Hadrovny.   H-ní  lidé.   Kom.  Ohláš.  13: 

Hafeří,  n.  ■=  Jahodovi,  borůvčí.  Brouzdá 
se  h-řím.  Kadlč.  165. 

Haferník,  a,  m.  =z  linduska  vodní,  ptnl 
anthus  aquaticus.  Vz  Mus.  ol.  III.  77.  —  H 
vrch  ve  Slez.  Lor.  82 

Hachlovna,  y,  f  Vest.  VL  29. 

Haj,  haj  haj  cibušky  (tak  se  zahánějí  hoi 
sáta);  Haj,  haj,  haj  babulky  (tak  hnsv 
Šeb.  123. 

Hajačka,  y,  f.  rz  Aá/ečfea  (výstražné  zn; 
meni).  U  Krenovic.  Vchř. 

Hajcati.  Hajcal  svůj  domeček  tak  dlouho 
až  zpíval  sedm  kousků.  Sá.  Kant.  12. 

Hájce,  e,  m.  rz  obhájce.  Novější  hájci 
vykladači  jeho  tím  si  pomáhají.  Pal.  Dři. 
1.  167. 

Hajčica,  míst.  jm.  u  Liptálu  na  Mor.  Vel 

Hajdákaf  a  život  marniť.  Phfd.  1897. 10! 

Hajdaták,  a,  m.  =  hastros.  Naličel  (n: 
líčil)  mu  na  hůře  takovyho  h-ka.  ten  di 
strachem  nespadl.    Císařov.  Mtc.  1899.  15' 


{ 


Hajdukovaf  —  Handl. 
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Hajdukovať  =  po  valašsku  tancovati; 
|n  muži  tHnciijí  vysoko  od  země  valaškami 
ii  hlavami  točíce.  Němc   III.  229. 

Hájek  z  Ilújku  Petr;  H.  z  Hodčtína;  II. 

Liboc-an  V.  Vz  Jub.  X.  -  V.  Hájek  z  Li- 
očan.  Vz  Vlč.  Lit.  I.  417.,  428.,  Flš.  Písm. 

311.  —  Dr.  Tad.  Hájek  z  Hájku.  Vz  Vlč. 
«it.  I.  403.   409.,  410.,  Flš.  Písm.  I.  318. 

Hájik,  u,  m.  Dostal  se  pod  h.  (opil  se). 
!lov."Zát.  Př.  71.  b. 

!  Hájkování.  Dobner  uSinil  konec  h.  v  ději- 
[ilch  našich   (učinil   konec  Ižem  V.  Hájka 
\  Libočan).  Pal.  Děj.  I.  1.  3.5. 
I  Ilájkovina,  y,  f.  =  bajka  Hájkova.  Pal. 
m.  III.  1.  397.  Vz  předcház.  slovo. 
I  iíiijky,  trať.  Pck    Hol.  66. 
t  Haj  ničí  knihy.  Sdl.  Hr.  VIII   51. 
I  Hajniš  Fr.   Vz  Jub.  X.,  Flš.  Písm.  574. 
1  Hajnušov,  a,  m.,  míst.  jm.  u  Liptálu  na 
ilor.  Vek. 
I  Hájoví,  n.  Pal. 

Haj  stra,  y,  f.  =^  sprostá  ženská,  hálaplrka,  \ 
fusa.  Slov.  Zát.  Př.  41.  b.  I 

I  Hajtmaniti  nad  někým.  1507.  Arch. 
:VIl.  99. 

í  Hajtra,  y,  f.  =:  star'§,  bidný  k&ň.  Hoř.  89., 
tuklH  128. 

I  Hajtrašiti  =  titikati.  Seb.  261.,  287. 
\  Hakl  Bohd.  Vz  Jub.  X. 
i  Hakličkový.    H.  gatě,   plátno.  Val.   Vz 
'es.  I.  X.  139. 

I  Haklík,  u,  m.,  z  něm.  rz  háček,  překážka. 
lus  I.  45tí. 

E  Haknovec,  vce,  m.,  hora  u  Karl.  Týna. 
Ht  Xin.  1078. 

ř  Hákovec,  vce,  m.,  henicopus,  brouk.  H. 
lerný,  hladkoštítý,  chlupatý,  modravý,  štihlj^, 
bapý,  vyklenutý.  Vz  Klím.  460. 

Hakovišté,  ě,  n.  n:  horský  pluh.  Čes.  1. 
lil.  377. 

f  Hákovua,  y,  f.  ziz  žalář.  U  zlodějů.  Kukla 
Í62. 

Hakovnice  =  ručnice.  Vz  Tom.  167.— 168. 
i  Hal'a  —  Alžběta.  Slov. 
I  Halabala.  To  je  chlap  h.  Mtc.  1899.  38. 

Halabrána,  y,  f.  :^  rozedraný  kabát.  Jičín, 
vub.  L.  f.  lyOO.  358. 

Halajka,  y,  f.,  čásf  Rymic  na  Mor.  Pck. 
lol.  6tí. 
5  Halapírka,  y,  f.,  vz  předcház.  HajŠtra. 

HalapírkoŠ,    e,    m.  n:   sprosták,    hatapa, 
nusntk.  Slov.  Zát.  Př.  40.  b. 
'  Halasiti  =i  rozléhali  sp.  Třesk  bitvy  h-sil 
•ovětřím.  Slad.  Caes.  50. 

Halašín,  a,  m.,  jm.  kopanice.   Pck.  Hol. 

HalaškoTať  r=  zahálH!.  Robiť  sa  mu  ne- 
hce,  ale  h.  Slov.  Zát.  Př.  173.  a. 

•  Halbiš  ~  ibis.  Slez.  Čes.  1.  VIL  127. 
Halda,  y,  f.  .=  tanec.  Vz  Čes.  1.  VI.  367. 
Halejce.  Na  Šarišsku.  Zát.  Př.  288.  b. 
Hálek  Vít.  Vz  Jub.  X. 

Haléká,  y,  f.,  jm.  pole.  Pck.  Hol.  202. 

Halena  soukenná  rozličných  barev:  ka 
)aůa,  gabaňa,  kabanica,  suknica,  huňa,huňka, 
ruíia,   župica,   kepaň.    Sbor.   slov.  II.  125. 

•  ^f.  Siřica. 

Halenisko,  a,  n.  =:  halena  (pohrdl.).  Hořen. 
Í70. 


Haléřka,  y,  f.  Cechmistři  niaji  svíčku 
h-ku  postaviti.  1669.  Mtc.  1898.  400. 

Halička,  halinda,  y,  f.  zz.  klotizačka.  Ve- 
selí. Kub.  151. 

Halka,  y,  f.  =  Helena.  Slez.  Nár.  list. 
1898.  č.  86. 

Halušky  (sejkory,  sojka)  z=  nastrouhané 
syrové  brambory  s  mouknu  v  těstO  uhnětené, 
na  placky  vyválené  a  potom  upečené.  Hoř. 
185.  —  H.,  Schini-eníleckel.  Kukla.  59. 

Haluz.  Mor.  haluza,  han.  lialoza,  na  vých. 
Mor.  haluza,  na  Ostrav.  haTudza  a  hafuža, 
slov.  hanza,  na  Zvolen,  halujza,  na  Spišsku 
hafuža.  Šb.  D.  81. 

Haloži,  n.  =z  Idrovi.  Veselí.  Kub.  L.  f. 
1900.  358. 

Halvejzi  v  kovárně.  Arch.  XVI.  347. 

Hain,  u,  m.,  vz  násl.  Hamovati. 

Hambalky.  Sr.  Ott.  XV.  261. 

Hamberky,  stráň.  Pck.  Hol.  127. 

Hamele,  e,  f.,  z  něm.  =:  ovečka  (v  dět. 
řeči).  Vých.  Č.  Ces.  1.  X.  62. 

Hamerník  Jos.  Dr.  Vz  Jub.  X.,  Flš. 
Pism.  470.,  477. 

Hamlování,  n.  :=  řezání  beránků,  z  něm. 
bammeln.  Fisch.  Hosp.  176. 

Hammerschmied  Jan  Fl.  1655.  oprav 
v:  1652.  n.  1653. 

Hamovati  n.  stydrovat  víno  z=.  hornému 
oznámiti,  že  se  vino  pod  horou  (vinohradem) 
prodává  hned  po  vinobraní,  aby  pán  ne- 
přišel o  desátek.  Takové  oznámení  slulo 
ham.  Vz  Nár.  sbor.  11.  79. 

Hampejště,  ě,  u.  z:z  střecha  přečnivajici 
nad  zápražím.  Veselí.  Kub.  L.  f.  1900.  358. 

Hampora,  y,  f.  Lišej  na  kůži  (malé  chra- 
stiéky).  Vz  Sbor.  slov.  II.  153 

Hámrik,  u,  m.zzkladivko,  zněm.  Hammer. 
Slov.  Zát.  Př.  226.  a.  Vyšívati  na  hamriky, 
hámričky.  Slov.  Liptov.  Mus.  slov.  I.  26. 

Hamůra,  m.  humor.  Byl  v  dobrej  hamúře. 
Dšk.  Vok.  48.,  56.  uvádi  hamúr. 

Hana,  vrch  u  Liptála  na  Mor.  Vek. 

Hanáci.  Spíš  dostaneš  od  Valacha  kobylu 
než  od  Hanáka  kobylinec.  Mus.  ol.  1898.  119. 
Yz  Čes.  1.  VL  577.,  Cpáti.  —  H.,  převzdívka 
Žižkovjanúm  a  Bilovčanům  na  Mor.  Vz  Mus. 
ol.  XIII.  25. 

Hanajda,  y,  f.  Hanácká  h.  (nadávka).  Šeb. 
18. 

Hanáky  zzz  nadívané  koláče  veliké  přes  celý 
plech.  Šeb    110. 

Hanba.  Zná  hanbu  jak  pes  sobotu  (nezná 
ji).  Mus.  ol.  1898.  121.  Je  s  haňbú  jedna  ruka; 
Ten  si  z  hanby  malýho  čerta  dělá,  otře  ne  se 
jak  pes.  Šeb,  217.  O  příslovích  atd.  vz  Zát. 
Př.  120.  nn.,  311.  b. 

Hanbený  (asi  trpné  přič.  od  hanbiti).  H-né 
jest  mrtvých  prošení.  Hus  II.  302.,  Post.  139*. 

Hanbisko,  a,  n.  Odešel  s  h-skem  (s  ve- 
likou nanbou).  Císař.  Mtc.  1899    225. 

Hanbiti.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát.  Př. 
311    b. 

Hanboucí.  Děláš  mi  hanbu  h.  Šml.  IV.  90. 

Handl,  u,  nč.  gt.  -e ;  nom.  a  akkus.  pl.  -e. 
Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  80.  Dáti  dítě  na  h. 
(do  Němec  na  vycvičenou  v  německé  řeči 
za  jiné  německé  výměnou).  Hoř.  89. 
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Handléř  —  Hazucha. 


Haiulléř  železa  (=  ee  železem).  Dač.  II, 
113. 

Handrbulec,  Ice,  m.  =.  Němec  v  Turčan. 
stolici.  Zát.  Př.  69.  a. 

HandrláMsko,  a,  n.  H.  jedno  (nadávka) ! 
Hořen.  93. 

Handrlák,  a,  m.  H-ci  —  převzdívka 
Ořechovjákům  na  Mor.  Mus.  ol.  XIII.  25.  Vz 
Hrachář. 

Haněl  Jarom.  Dr.  Vz  Jub,  X. 

Hanička,  y,  f.  i::^  čekanka  Slez.  Ces.  1. 
VIII.  53. 

Haněti.  O  tvarech  vz  Gb;  H.  ml.  III.  2. 
266.,  333. 

Hanichle  =:  nnké.  zakrslé »mrči.  C.  Křemže 
Kub.  L.  f.  1900.  358. 

Haniti  vedle  haněti.  Vz  Gb.  H.  ml.  III. 
2.266.,  213.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát.  Př. 
53.  a. 

ilanka  Václ.  Sr.  Jub.  X.,  Flš.  Písm.  555. 

Hanka,  y,  f.  Poskytli  příčiny  hánkám  a 
různicím  (k  hanobení).  Mart.  S    54. 

Hankle  n.  tracky  zz:  Mandy.  Slov.  Sbor. 
slov.  II.  38. 

Hanno  Mart,  1526.— 1550.  Vz  Truhl.  14. 

Hanovec,  vce,  m.,  rybník.  Pis.  21. 

Hanuš  Ign.  Dr.  Vz  Jub.  X.,  Hlídka  1899. 
12.  nn.,  FJs.  Písm.  699.  —  H.  Jos.  Dr.,  liter, 
historik,  mr.  1862.  Vz  ib.  a  Ott.  X.  87L  b. 

Hapnikati  zz:  hapnnuti,  spadnouti  (v  řeči 
dětské'.  Mtc.  1899.  227.  Vz  Hapati. 

Haraburda,  y,  m.  =  hlupák.  Slov.  Zát. 
Př.  21.  b. 

Harabúzi.  Kostičané  harabůzi  drali  žábu 
na  haluzi.  Mus.  ol.  XIII.  24. 

Harant  z  Polžic  a  Bezdružic  Krist.  Vz 
Flš.  Pism.  I.  386.  nn.,  Jub.  X. 

Harantka,  y,  f.  =:  dcera  nebo  choť  Ha- 
rantova. Har.  J.  44. 

Haraska  =  pentlička  z  harasu.  Dříteň. 
Kub.  151 

Harasovec,  vce,  m.,  jm.  pozemku.  Pck. 
Hol    212. 

Harciř.  Dač.  II.  6. 

Harčec  na  koho.  =:  wč^ti.  Slez.  Lor.  72. 

Harfování,  n.  -z  hráni  na  harfu.  Pal. 
Pam.  55. 

Harfovně,  arpeggiato,  v  hudbě.  Mus.  1850. 
II.  2.  Prii. 

Harfovni  způsob,  arpeggiatura,  v  hudbě. 
Mus.  1850.  II.  2.  Př. 

Harkac  ■==.  harčeč.  Srnec  harkol.  Slez.  Lor. 
72. 

Hárky  rr  nosítka.  Mus.  ol.  1898.  105. 

Harmáles,  u,  m.  :=  důkaz  zemanství 
(posměšně).  Slov.  Zát.  Př.  289.  a. 

Harmonie  :=  několik  dechových  nástrojů 
spojených  k  produkci  hudební  (dechová  h.). 
Mus.  1850.  II.  66.  Př.  Gf.  Ib.  1850.  II.  62.  Př. 

Három.  Robí,  chodí  —  három  —  fárom 
(nerobí  nic.  Je  líný).   Slov.  Zát.  Př.  167.  b. 

Hartmanice.  Adj.:  hartmanský.  V  By- 
stersku.  Čes.  1.  VIL  53. 

Hasák,  u,  m.  =r  df-evo,  jímž  veliké  klády 
na  vůz  nakládají.  Čes.  1.  VIL  20.  Vz  Ná- 
valnik. 

Hasákovati  rr  klády  hasákem  na  vůz  na- 
kládati. U  Křenovic.  Vchř.  —  H.  =  sici  kosou. 


Hasátko,  a,  n.  =  housátko.  V  Polebradskii 
na  Mor.  éeb.  195. 

HsLHihieintiký  z  Lobkovic  Bohuši,,  nar. 
1460.  Vz  Vlč.  Lit.  I.  298.,  Jub.  X.,  OtL 
XVI.  222, 

Hastrman,  vz  Vodník.  Hra  na  h-na.  Vť. 
Mus.  ol.  1897.  159.  , 

Hastrmanský.  H.  řeč.  Mus,  ol.  XIII.  34. 

Haškovec  Lad.  Dr.  Vz  Jub.  X. 

Hašteřivec,  vce,  m.  zz  haittřivý  Člooík. 
Wtr.  Živ.  vys.  šk.  47. 

Hašvan,  a,  m.  zz  dít*.  Ma  pět  h-nů  na' 
krku.  Šeb.  63.  ' 

Háta.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát.  Př. 
311.  b.  —  H.  =  dlouhá  ženská.  To  je  divná 
h,  Hí.ř.  89.  , 

Hafapa,  y,  m.  zz  sprosták.  Slov.  Zát.  Př.' 
40.  b,  Sr.  Halapirkos.  } 

Hatlapa,  y,  m.,  :=  nadávka.  Slez.  Ces.  \S 
IX.  143.  = 

Hatlaska,  y,  f.  zz  atlaska,  atlasová  sukně/ 
Šeb.  172. 

Hatlati  co:  pole.  Brt.  D.  IL  315. 

Hattala  Mart.  Vz  Jub.  X.,  Vlč.  Lit.  slov 

I.  276. 

Haufiiout  =  sednouti.  Slepice  haufne. 
Jihozáp.  Cech.  Dšk.  V<'k.  6.  ' 

Haunaj,  e,  m.  Chodit  s  h-jem  o  svathf 
Slov.  Phld.  1897.  674. 

Hausmann  Jos.  Vz  Jub.  X. 

Havel.  O  pořekadlech,  pranostikách 
vz  Zát.  Př.  311.  b.,  Hrob.  13.,  Mut 
XII.  62. 

Havelka  J.  a  Matěj,  Vz  Jub.  X. 

Havéřovati  zz  konati  práci  havéřskoik.^ 
Br.  Hod,  192,  ' 

Havérský,  vz  Havířský. 

Havěť,  vz  Havěď. 

Havezový.  H.   výšinář.  Vz  Klim. 
Havez. 

Havíř  =:  kavalír.  Us.  fiakristů.  Kukla  Vóí 

Havirství.  H.  jest  živnost  a  práce  ne 
bezpečná.  Dač.  II.  35. 

Havlach  =:  valach.  Strakonice.  Kub. 

Havlica,  míst.  jm.  u  Liptálu  na  Mor 
Vek. 

Havlíček  Kar.  Vz.  Jub.  X.,  Flš.  Písm.  589 

Havlík  A.  a  Kar.  Vz  Jub.  X. 

Havlův.  Havlova  rýž,  levko  (lehko  i 
sníš  (neurodí  se).  Šeb.^  225. 

Havran  polní.  Vz  Sír.  II.  84. 

Havránek  Bedř.,  malíř.  Vz  Jub.  X.  f  1 
1899. 

Havraněti  :=  stávati  se  havranem,  čei 

Havránkovaný  :=  do  záhybů  skla 
Šeb.  287. 

Havraňsko  od  Havraně,  hradu  a  ra- 
mezi  Nimborkem  a  Dymokury,  župa.  Pa 
Děj.  I.  2.  246 

Hazart.  To  je  h.  =  člověk  nepořádn) 
lehkovážný.  Hoř.  89   Vz  Hazarda  (VI.  286.; 

Házeti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  i 
335.  Jednati  a  h.  «  fcým  oc  zz  dohodoval 
se.  1468.  Pal.  Děj.  IV.  1.  282. 

Házik,  u,  m.  "Posaditi  se  v  hku  na  la 
vičku.  Slov.  Phld.  1897.  343. 

Hazucha,  hazoka,  y,  f.  =  cimbál,  dai 
movia.  Široký  golier  u  siříce.  Slov.  Sbor.  slo^ 

II.  126. 


Hdák  —  Hezula. 
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Mílilk  =:  kdepak.  H.  jo  to?  Chod.  Proch. 

s. 

lUh\    Už   bylo  hde   na   deň  a  oni   ešče 

pali  (gradace) !  Mtc.  1899.  229.  U  Kompar. 

n  je  lido  menši  jak  Tonek.  Vz  Ib.  223. 
i  Ildo  ío  hledi  —  ne,  nikoli.  Cisařov.  Mtc. 
'899.  39.  ^ 

1  Hdy.  Že  sem  se  tam  h.  nešel  podívať 
'íradacc)!  Vz  Mtc.  1899.  229.  U  Kompar. 
jj)ě  to  li.  spis   udělal.   Císař.  Vz  Ib.  223. 

Hečmat  se  i::^  zvolna  pracvati.   Ten   se 
L  tím  hečiBá.  U  Křenovic.  Vchř. 
'  neéte,  vz  Hle,  Heč. 

Ilodbávka,  y,  f.,  míst.  jm.  u  Liptálu  na 

oř.   Vek. 

Iledbávník,  a,  hedbávniček,  Čka,  m.,  pták. 

/.  Hed  vábní  k,  Brkoslav. 
I  Hedvábitec,   tce,  m.,  serica,  brouk.  H. 
Inědavý,  měnivý.  Vz  Klim.  401. 

Hedvábný.  Psala  to  hnou  rukou  (jemně, 
Lírně).  Šml.  IV.  99. 
I  Hejbaná.  Má  také  h-nou  zz  svízel.  Jiho- 

ip.  Čechy.  Dšk.  Vok.  60. 

1  Hejhula,   y,  m.  zr  hlupák,  křikloun.  Na 

fhu.  Kub.  151. 

i  Hejkati  rr:  houkati.  U  Polné.  Hoš.  96. 

Hejna  J.,  farář  a  spis.  f  Va  1899. 
1  Hejnoni.  Mosíme  jej  (jí)  h.  hrát.  Brt.  P. 
.  10.  Vz  Hejnam  (VI.  288). 

Hejtman.  Hné  rr  za  nezletilosti  krále 
íudvika  ředitelé  království  českého  voleni 
I?   stavů    šlechtických;    ředitelé    ze   stavu 

ěstského  sluli  řediteli. 

Hejtmaniti,  vz  Hajtmaniti. 
iHejzlar  Fr.  Dr.,   vz  Jub.  X.  f  18./11. 
^99.  Vz  Nár.  list.  1899,  č.  323.,  Vest.  1899. 
)3. 

1  Hejždě  =  hýzdS.  Brloh.  Kub.  151. 
t  Hekeš   rr  největší  kopyto.  Boršov.   Kub. 
)1. 

i  Helcelet  Jan.  Sr.  Ott.,  Hlídka  1899.  12. 
i  Helekati.  Tam  ptáčkové  pěkně  helekají. 
rt.  P.  n.  366. 

Helfert  svob.  pán  Jos.  Vz  Jub.  X. 
!  Heliografický.     H.    ústav.    Ott.    XIV. 
76.  b. 

!iHelka,  y,  f.  =  Helena.  Slez.  Nár.  list. 
m.  č.  86. 
řHellenština,  y,  ť.  =:  řečtina.  Pal.  Pam. 

Heller  Jan,  Kar.  a  Serv.  Vz  Jub.  X. 
Helma,  Byl  povinen  s  dvěma  helmami 
dvěma   odděnci)   sloužiti.    Sdl.   Hr.   IV. 
;i8. 

•  Helvazeů,  zně,  f.  i:^  náČini  kovářské. 
)76.  Miis.  ol.  XII.  35. 
Hemfík,  u,  m.  Bednář  má  sud  pivní  do 
syř  obručí  zabedniti,  aby  fankhú  žádných 
li  h-ků  znáti  nebylo.  1669.  Mtc.  1898. 
18. 

Hemižný,    z    něm.    hamisch,    potutelný, 
4ouchlt).  H-žně  se  smáti.  Hus  I.  272. 
Hemzati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
358. 

Hen  také  =i  dávno.  Val.  Čes.  1.  X.  38. 
Henten  z=  onen.  Na  dolní  Bečvě.  Brtch. 
8. 

•Hento  =:  tam.  H.  ide  tvój  milý.  Boš. 
!s.  1.  1898.  224. 


^  Hepeliéky  nechutnají  (onechutném  jídle). 
Seb.  105. 

Hepisko,  hepiiío,  a,  n.  Slov.  Phld.  1897. 
315.  Vz  Ilepa. 

Hepťle,  ete,  n.  zr  kůzle.  Hoř.  89. 
Hepti^ka,  y,  f.  —  jeptiška.  Dšk.  Vok.  9. 
Heraldika  v  zemích  čes.  Vz  Zbrt.  Bibl. 
242. 

Herbaruni.  Přiď  brzo,   ne  zase  až  her- 
bářům. Hoř.  89. 
Herbavník,  u,  m..  rostl,  rz  kohoutek.  Us. 
Herben  Jan  Dr.  Vz  Jub.  XI. 
Herda.  Ančce  vyskočí  slzy,  nevíme,  zda 
z  herdy  nebo  z  radosti.  Hoř.  187. 

Herdeéifi  =:  říkati  herdek  (sakrovati). 
Slov.   Čes.  1.  VII.  57.   Také  na  již.  Mor, 
Seb.  8. 
Hereš  =::  Heřman. 

Herink.     Silnou    kládu    voru   na  h-ka 
dáti  =z  delším  průměrem  jejím  kolmo  k  vodě 
klásti.  Vz  Čes.  1.  VII.  20. 
Herites  Frant.  Vz  Jub.  XI. 
Herloš.  Vz  Jub.  XI. 
Herk,  u,  m.  =:  hrk,  liják.  Hoř.  72. 
Hermonika  =:  harmonika.  Hoř.  73. 
^  Hernivky,  Her  nivy  =.  trati  v  Rakvicích. 
Seb.  191. 
Herold  Ed.  Vz  Jub.  XI. 
Herpetlovica,  e,  f.  zz:  bramborová  polévka. 
Mor.  Nár.  list.  1900.  č.  168. 
Herrmann  Ign.  Vz  Jub.  XI. 
Herteplovica,  e,  f.  zz  bramborová  polévka. 
Mor.  Šeb.  14.,  Čes.  1.  VIII.  lU. 
^  1.  Herzánka,  y,  f.,  trať  u  Čes.  Třebové. 
Ces.  1.  IX.  284. 
2.  Herzánka,  y,  f.,  studna.  Šeb.  190. 
Herzer  Jan  Dr.  Vz  Jub.  XI. 
Hesiny,  les  u  Rychmburka.   Čes.  1.  IX. 
260. 

Hess,  a,  m.,  Hattala;  gt.  e  n.  a.  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  82. 

Heš.  Nemá  ani  heš  (hydu)  ani  keš  (do- 
bytka). Slov.  Zát.  Př.  199.  a. 
Heštula,  y,  f.,  pozemek  ve  Slez.  Lor.  82. 
Heta,  y,  f.,  (Bart.  hatka)  zz  dlouhá  Široká 
šerpa,  v  níž  se  nosí  přes  rameno  dítě,  pě- 
stovačka.  Lor.  72.  Sr.  Hať. 
Hevle  u  zámku.  Čes.  1.  IX.  186. 
Hevnárek,   rku,  m.  zz.  hřeben  na  omovu. 
Val.  Čes.  1.  X.  35. 

Hevten  rr  sem  n.  tam.  Opav. 
Hexametrický   básník.    List.   fil.    1899. 
270. 
Heyduk  Adolf.  Vz  Jub.  XI. 
Hezky  bývá,  dělají-li  pavouci  kola,  uka- 
zují-li  se  na  nebi  beránky  či  husičky,  jeli 
zrána    hodně    rosy,    zpívají-li    kohouti    na 
plotě  a  ptáčkové   ve  vrškách   stromů,  je-li 
na  večer  dlouho  červeno,  hrají-li  si  mušky, 
nepláčou-li  děti,   nevadí-li  se  báby,  vyska- 
kuji-li  na  pastvě  kůzlata  a  telátka;  táhne-li 
se  mlha  po  lukách.  Sá.  Kant.  31. 

Hezký  =:  značný.  Měla  hezkou  pomoc. 
Hoř.  89.  —  H.  jak  Jezulátko ;  Hezká  ^jak 
majolena,  panenka,  jak  prasečí  deska.  Šeb. 
220. 

Hezoučký.  Co  je  maloučký,  bývá  h.  Hoř. 
117. 
Hezula,  y,  f.  zz:  hezké  dSvče.  Šeb.  65. 


^64 


Hieroglyfový  —  Hlavatioe. 


Hieroglyfový.  H.  vrstvy.  Mte.  1897.  č. 
351. 

Iliklati  se  kde  =  klátiti  »e.  Tak  se  na 
ňoin  (koni)  hikle.  V  Bystrém.  Čes.  1.  VI.  379. 

Hilarius  Litoměřický,  1413—1469.  Vz 
Pal.  Děj.  IV.  1.  383.,  Fl§.  Pism.  I.  28 i., 
Jub.  XI. 

Ililbert  Jaroši.,  bá«nik. 

Himá  r=  hiba,  jen.  Slov.  Zát.  Př.  289.  a. 

Hiiner  Kar.  Vz  Jub.  XI. 

Histologie.  Čes.  literaturu  o  ní  vz  v  Jub, 
líc.  1-4. 

Historickoprávnický.  JI.  věda.  Pal. 
Pam.  487.,  499. 

Historie.  Bibliografie  historie  v  zemích 
^es.  Vz  Zbrt.  Bibl.  1—674. 

Historie,  f.,  dle  ,paní'.  Gb.  H.  ml.  IIL 
1.  214. 

Historiografstvi,  n.  Tk.,  Pal   Pam.  71. 

Hláč,  e,  m.  zrz  hlaváč,  kokan,  krapeň  i= 
vranka  (ryba).  Zdýma  ako  h.  na  suchu. 
Slov.  Zát.  Př.  77.  a.,  235  b.  i  pozn. 

Hlad.  Umřeli  by  hladem  před  plnou 
misou  (neumějí  si  pomof.i).  Šml.  IV.  183. 
Svět  je  škola,  hlad  je  mistr;  Přijďa  z  hory, 
zedl  by  voly,  přijďa  z  prádla,  zedl  by  ďábla. 
Mus.  ol.  1898.  117.,  105  H.  jest  nejlepší 
úprava  poi^rmů.  Fisch.  Hosp.  381.  O  pří- 
slovích atd.  Vz  Zát.  Př.  155  ab.,  156.  b., 
312.  a.,  68.  nn.  H.  v  zemích  čes.  Vz  Zbrt. 
Bibl.  7  ?. 

Hladéllka,  y,  f.  rr  polévka  z  vody  a  mouky. 
•Strakonice.  Kub.  151. 

Hladič,  e,  m.  =  piMk.  KP.  VIL  596. 

Hladík  Vád.  Vz  Jub.  XL 

Hladkán,  Zitteraal.  Vz  Mus.  1849.  IV.  64. 

Hladkokrovec,  vce,  m.,  lissodema,  brouk. 
H.  čtveroskvrunv,  I.  quadripunctatum,  žluto- 
hnědý, cursor.  Vz  Klím    524. 

Hladkokrový.  H  zúženec,  brouk.  Klím. 
746. 

Hladkolistý  strom.  Wlt.  3>.  b. 

Hladkou,  ě,  m.,  liosoma,  brouk.  H.  sítový, 
1.  cribrum,  teěkořadý,  deflexum.  Vz  Klim. 
557. 

Hladkonosý.  H.  lenivec.  Vz  Lenivec. 

Hladkostehník,  a,  m.  anoplus.  H.  řádko- 
vaný, a.  roboris,  rýhovaný,  plantaris.  Klim. 
668. 

Hladkošpický.  Vz  Vrtař. 

Hladkoštitnik,  a,  m.,  cailadium.  H.  hně- 
dokrový,  c.  coriaceum,  kovový,  aeneum.  Vz 
Klim    h50. 

Hladkoštitý.  Vz  Drtník,  Hákovec. 

Hladký  jako  ouhoř,  mýdlo.  Hoř.  126. 

Hladolet,  a,  m.  zz  škrob,  lakomec.  Ti 
římští  h-ti  nechtějí  od  9M  korun  nic  uleviti 
(sleviti).  1670.  Holic.  12.  —  H.  =  pian  ta. 
Poroučí-li  roku  H.,  velmi  zle  bývá.  Jest  to 
planeta  luciperská,  prajedovatá.  Pravé  to 
štěstí,  že  nasel  bůh  mezi  ni  a  naši  zemi 
tolik  hvězd,  jinak  by  ji  byla  dávno  zkazila. 
Sá,  Kant.  34. 

Hladovitý.  Suchá  a  h.  země.  1507.  Mus. 
fil.  1897.  143. 

Hladovka,  hlemýžď.  Vz  Ulic.  64 — S6. 

Hladový  jak:  jako  chrt.  Hoř.  90.  Sr. 
Zát.  Př.  68.  nn.  —  H.  =  hubeny.  H.  vepř. 
Arch.  XVni.  506. 


HladýiS,  rostl.  Vz  Ott.  XV.  673. 

Hlaholice  r=  písra'>  vynalezené  od  Kon 
stantina  (Cyrilla)  a)  kulaté,  b)  hranaté 
posud  v  mešních  knihách  dalmatskýcl 
a  horvatských  užívané;  starší  než  cyrilliee 
Flš.  Písm.  9. 

Hlaholiti  čím :  ušlechtilým  kovem  f pod 
pláceti).  Pal.  Déj.  1.  1.  374. 

Hiano,  a,  n.  =:  holé,  volné  místo.  Sbor 
slov.  IIL  6. 

Hlas.  Pořekadla  atd.  vz  v  Zát.  Př.  236.  a. 
XV.  2. 

Hlásati  kde  jak:  na  zámku  s  šabli  h 
(stráž  mifi).  Laš.  Mus.  fil.  1897.  441. 

Hlásenka,  y,  f.  =  hlasovací  lietina.  Nár 
list.  1897.  6.  197.  2. 

Hlasíe  =:  samohláska.  Hns.  (Šb.  Hus.  Orth 
30.) 

Hlasitě  =r  jmenovití.  Vyhrazuje  sobě  b 
a  přede  vším  to,  aby  . .  .  Pal.  Děj.  11.  1.  141 

Hlasitý.  H.  zvon.  Chí.  (List.  fil.  189? 
460.). 

Hlasivka.  Vz  Ott.  XIIL  136.  a. 

Hláskový.  H.  proměny.  Vz  Ott.  XIII 
186. 

Hlasonosiuíci  obět.  Ž.  klem.  79. 

Hlasuplod,  U,  m.  =  samohláska.  Hal 
(Šb.  Hus.  Orth.  bO).  ' 

Hlava:  yiňa,  hrinta,  vsiváreň.  Slov.  Zá 
Př.  6tí.  a.  H.  motýlů,  vz  Exl.  8.,  brouk-V  v 
Klim.  VIL  H.  jak  štvrť  (veliká).  Šel 
H.  holá  ako  dziňa  (dyne),  střapatá  ak 
hora,  hrachová  kopa,  řešeto,  riedčiea,  st 
Š0|).  Zát.  Př.  65.  b.   O  boleni  hlavy:  h' 
hlavu  roztrhnut,   kuje  mi  v  hlave   ani  klí 
divom,   v  hlave   ma  trhá,   vrtá,   štiepa  a  j; 
Sbor.  slov.  11,  78.  Však  mi  hlavu  proto  m' 
strhne.   Us.   Hoř,   89,   Nedokáže-li  h.,   rat 
nedokážou.   Čes.  1.  A"11L  328.   Jsi    člové, 
své  hlavy,  daleko  nedojdeš.  Šml.  Vlil.  15 
Že   ne   vždy   hlavou  o  vrata  železná   mn 
roztřepiti  a  že  mnohdy  mimo  nadání  san, 
se  ott- vrou.  Braun,  73,  Z  hlavy  uměc  r::  n, 
zpamět;   Bude  toho  měc  na  hlavu  m  do; 
Slez,  Lor.  72.  Hlava  pán  (=  nebij  dí; 
hlavě),  Zát.  Př.  106.  b.  Jen  nechtě  na 
(odbytí  toho,  kdo  si  někoho  chce  dol 
Hoř,  124,  O  příslovích  atd,  vz  Zát,  T 
16,,  18.  b.,  19,  nn,,   27,,   28,,  34,  b,,    7 
312,  nn,   —   H.   Také   nemá   těch   k~ 
hlavu  mýtiti  (nepořádně).  Arch.  XVI,  _' 
H.  zr  vedeni    práva    za    příčinou    spá 
vraždy,  Pal.  Děj.  L,2.  27o.  —  H.  =r  .- 
konec  vožděje,   Us,  čes,  1,  VU,  20.,  'j: 
Patka.  —  H.  kla^liva  —  tlukadlo.  Ott. 
285,  a,  —  H.  kolejnice  zr  ten  díl,  jel: 
dotýkají  nákolky  kol.  Ott.  XIV.  546. 
H.  réoy  zn  starší,   tlustší  kmen  révv. 
sbor,  11.  70.  —  H.  Jar,  Dr,,  vz  Jub."  -\ 
H.  =:  pařez.  Záblatí.  Kub,  151, 

Hlaváč,  e,  m,  zz  soudce.  U  zloiiť 
Kukla  162. 

Hlaváček  Karel  básn.  a  akadem.  m.*; 
t  18H8,  —  H.  L,  Dr,,  vz  Jub,  XI, 

Hlavačica,  e,  f,  zz  hlavatice.  U  Po! 
Hoš,  96, 

Hlavatice,  e,  f,  ziz  l-os-is  jezerní,  sal ' 
hucho,  Rothfisch,  Huchforelle,  Vz  Mus.  • 
IIL  133.   —  H.  zz  sazenice  řepná.    HoŠ.   • 


HlavatiStě  —  Hloupý. 
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i  Hlavatišté,  ě,  n.  =  pole,  kdo  se  šázi 
hl:n:ilicc.  U  Polnó.  HoŠ.  96. 

Ilinvatka.  Budetc-li  sázet  li-tku,  tož 
ujuř-ite  ii;i.  ni  zchytra.  Chcete-li,  aby  vám 
hodně  hnnla  a  brzo  se  zakrucovala,  opijte 
iji  t.  j.  pokropte  ji  hodně  kořalkou.  Sá. 
Kant.  32. 

Hlavatý.  H.  došek,  jeli  sláma  přehnutá 
ve  svou  polovici.  Slez.  Čes.  1.  IX.  101.  Vz 
jDoŘek. 

Hlaveň,  vně,  f.  :zi  kousek  vápence  ne- 
Ivypáleiiého  ve  vápně  vyhašeném.  V  Stu- 
dené. Vrliř. 

;  Hlavičkář,  e,  m,  zr  7iáčmi  zámfinieké 
k  zakulacení  naklepané  hlavy  nýtů.  KP. 
iVII.  696. 

'  Hlavičky  rz  zelí,  které  jest  ještě  na 
[poli  (zelí  =:  zelí  již  pokrájené).  U  Polné. 
Éoš.  96. 

Hlavickovitý.  H.  bylina.  Fisch.  Hosp.  85. 
f  Hlavina,  y,  f.,  trať  ve  V.  Pavlovicích 
'a  v  Čejkovicich.  Šeb.  188,,  190.  —  H.  H-nou 
linu  (plevami  lněnými)  krmí  se  dobytek 
fa  husy.  Čes.  1.  IX.  392. 
'  Hlávka  Jos.  Vz  Jub.  XI. 
i,  Hlavnik,  a,  m.  n  vMce.  Jrsk.  XXIII. 
'l27. 

^    Hlavný  i  hlavni.  Nemoc  h-ná  (hlavy), 
ih-né  a  b-ní  žíly.  Maš.  luk.  184a.,  43^.  a  j. 
.tam. 
:    Hlavonožec,  loligo.  Vz  Ott.  XVI.  299^. 

Illboče,  e,  f.,  hora  v  Trenčan.  Sbor.  slov. 
111.  H. 

,  Hlčný  =:  hlvčný.  H.  cesta  r=  ^hůčnica. 
Mu8.  Ol.  1898.  106. 

j    Hle,  hlehle,  hlehleď,  hleč,  heď,  hlehleme, 
blehlcďme,    híečte,    hec-te,   hieleďte,    hlete, 
ihlejte.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  280. 
..    Hleb   =:   chléb.    Ve    Spiši.    Sbor.    slov. 
^11.  86. 

Hleč,  vz  předcház,  Hle, 

Híečte,  vz  předcház.  Hle. 

Illedák,  a,  m.  =  hlídač.  Hořen.  246. 

Hledán,  a,  m.  Zahledí  sa  a  hledi  h.  ble- 
,daiíovský  (gradace).  Mtc.  1899.  228. 

Hledati.  O  pořekadlech  vz  Zát.  Př.  312  a. 
—  co.  Maš.  ruk.  32b.,  33a;  éeho.  Ib. 

Hledati,  intueri.  Kdož  naň  hledá,  šilhav 
bude.  Mas.  ruk.  £'94b. 

Hleďátko,  a,  n.  z^  zřítelnice.    Hoř.   89., 
Kub.  151. 
;    Hledavý.  Vz  Srdconos. 

Hleděti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
?45.,  280.  —  jak.  Hledí  jak  tele  na  nový 
Vrata,  jak  Čert  do  baně,  jak  nebozíz  a  vidí 
iláto.  Šeb.  221.  Vz  Zát.  Př  33.  b.,  236.  b.. 
Dívati  se. 

Hleď  na  mna,  rostl.  Mor.  Mus.  ol.  V.  14. 

Hlehleď,  vz  předcház.  Hle. 
,   Hlehme  =:  hleďme/  U  Košetic.  Vchř. 

Hleehnouti  rz  kluchnovti.  Ucho  blecbne. 
^3u8.  Zrc.  75^. 

Hlejště,  ěte,  n.  =::  žížala.  Hoř.  117. 
.   Hlejte,  vz  předcház.  Hle.  Vz  Krok  1896. 
:35. 

,  Hlejždě,  ě,  n.  ::z:  červ.  J.  Hradec.  Kub. 
^.  f.  1900.  368. 

Hleleďme,  vz  předeház.  Hle,  Hleďme. 

Hieleďte,  vz  předcház.  Hle,  Hleďte. 


Hleleme,  vz  předcház.  Hle,  Hleďme. 

Hlemýžď.  Vz  Ulic.  5;06.  Žije  ve  svém 
domku  jako  h.  ve  své  skořepině.  Br,  Věk.  49. 

Hlet,  gt.  hltu,  nč.  hlt,  haustus.  Prešp.  v. 
1616. 

Hlete  =r  hleďte.  Vz  předcház.  Hle. 

Hlezen  m.  hleděn.  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
281.  -   H.,  vz  Hlezno. 

Hlezený  =  hlazený.  Jihozáp.  Cech.  Dšk. 
Vok.  13.,  62. 

Hlezno,  a,  n.  O  skloňování  vz  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  161.  Vedle  toho:  hlezen,  m.  Sr. 
Mus.  íii.  1896.  442.  (z  Maš.  ruk.). 

Hlidik,  u,  m.  =:  jetel.  Hoř.  96.  a. 
'    Hlína.  Eaději  bych  hlínu  Šňupal  (zemřel), 
než   abych  .  .  .  Šml.  IV.  91.   Nebude   míti 
ani  d(i8t  hlíny  na  hrob  (o  lakomci).  Hoř.  118. 

Hlinačka,  y,  f.  =z  hHva.  Do  h-čky  ho 
oblekli  (zřtkopali).  Slov.  Zát.  Př.  79.  a. 

Hliněňák,  u,  m.  3:  hlininý  hrnec.  Kais. 
Pot.  11.  Sr.  Hliněník. 

Hlinička,  y,  f.  =  hnilička.  Slov.  Phld. 

1897.  499. 

Hlinnik,  u,  m.,  kopec  u  Č.  Třebové.  Čes. 
1.  IX.  193. 

Hlinný.  H.  val  (z  hlíny).  Br.  Hod.  229. 

Hlinoharevný.  H.  Otava.  Sdl.  Hr.  XI.  1. 

Hlinek  ^=  hiínSný  hrnec.  Těšín.  ČeS.  1. 
VIII.  55. 

Hlinovník,  U,  m.  zz  zamazaná  sednice. 
Jičín.  Kub.  L.  f   1900.  í^68. 

Hlisnik,  potok  ve  Slez.  Lor.  82. 

Hlísta.  Dlouhá  h.  zz  tasenmice.  Mor.  Mus. 
ol.  X.  59.  Léčení  od  hlíst  na  mor.  Val.  a  ve 
Slez.  Vz.  Čes.  1.  VIL  125.,  127, 

Hlistnik,  u,  m.  H.  pomáhá  od  hlíst.  Čes. 
1.  VII.  125. 

Hlízeti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
336. 

Hlízový.  H.  věž.  Sedl.  Hr.  XI.  4. 

Hlohiti.  Béžal,  až  zadek  patama  hlobil  = 
tloul^l.  Val    Čes.  1.  X.  32. 

Hlod,  U,  m.  m  téžká^  namáhavá  práce. 
U  Studené.  Vchr. 

Hlodai',  e,  m.  H-ři,  scolytidae,  brouci. 
Vz  Klim.  624. 

Hlodati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  lU.  2. 
367 

Hlodnik,  a,  m.,  dryocoetes,  brouk.  H. 
chloupkový,  javorový,  lískový,  menší,  štěti- 
natý. Vz  Klim.  636. 

Hlohovitělistý.  H.  tavola.  Wlt.  30. 

Hlopota  -rz  hloupost.  Císař.  Mtc.  1898.  38. 

Hlotoniť  se  =:  dříti  se.  Z  hor.  Nár.  list. 

1898.  č.  163.  odp.  feuill.  2. 
Hloubek  pšeničný.  Fisch.  Hosp.  20. 
Hloupec  ir  hlupec.  Fisch.  Hosp.  I. 
Hloupost'.  O  příslovích  atd.  Vz  Zát.  Př. 

16.,  19. 

Hloupoučký.  H.  naivnosf.  Kukla  206. 

Hloupý  :  babrák,  baran,  bibas,  bludár,  ha- 
lama, haraburda,  hlupák,  hovado,  chuchma 
(žen.),  chuchmička  (žen.),  chumaj,  chňupák, 
jašo,  Jano  dřevený,  Kelerová  trúba,  kóň, 
kráva  (žen.),  Kubo  sprostý,  lanko,  mamlas, 
motoch,  motovidlo,  mumaj,  mumák,  naěia- 
listý,  netrebý,  osol,  pochabec,  pochábel, 
pletkár,  pletniak,  sedlakurka  (žen.),  somár, 
sysel,  sprosták,  sprostina,  šalo,  šalabachter, 


Kott:  Dodatky  k  česko-něm.  slovníkn.  n. 
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Hloupý  —  Hněvlivý. 


šaluga,  SaSo,  Sialenec,  špalek,  taranda,  te- 
livo,  telpis,  teliar,  tětivo,  trkvás,  trúb,  trúba, 
trubiroh,  trulant,  trulo,  trup,  trupnk,  tru- 
pavec,  fdfmák,  ušiak,  vól,  zamotal,  zvetrelec. 
Slov.  Ziit  Př. '21.  b.  Sr.  Sprostý.  Leda  h  mu 
povidali  (to  jsou  třesky  plesky).  Hoš.  89.  Jak 
je  starý,  tak  je  hlúpý.  Seb.  2ti3.  —  jak: 
jako  sádlo,  jako  beranní  roh.  Mus.  1848.  II. 
210.  H  jako  basa,  jaki)  trdlo,  jako  motovidlo, 
jako  hňup,  jako  beran.  Šeb.  220.  —  s  inft. 
Tomu  jsem  já  hlup  rozuměti.  Arch.  XVI. 
51.  —  O  příslovích  atd.  vz  Zát.  Př.  3  3.  b. 
Sr.  Hlupák. 

Hlou^ina,  y,  f.  ::::::  vrba  žlutá.  Hluboká. 
Kub    152. 

Hlouze,  u.  ■=:  hlíza.  Netolice    Kub. 

Hlovčok,  u,  m.ziiřeiíeťo  na  semenec.  Slez. 
Lor.  72. 

Hložky,  pole.  Pck.  Hol.  40. 

Hltící.  Hrozně  křičící  a  h.  Har.  J.  42. 
Sr.  Hltiti. 

Hlubánka,  y,  f.  m  studánka.  Tábor.  Kub. 
152. 

Hlúbě,  subst.:  vz  hlúbi,  vz-hlúb,  vz-hlubi, 
z-hlúbí.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  217.,  218. 

Hlubič,  e,  hluhnik,  u,  m.  rz  kladivo,  kterým 
klftíiipíř  plech  hloubí.  Ott.  XIV.  345. 

Hlubinník,  vz  Piochobřich. 

Hlubník,  u,  m.,  vz  predcház.  Hlubič. 

Hluboéeíý.  Vz  Vrtař. 

Hlubokodřípatý.  H, divoké  víno.  Wlt.40. 

Hlubomorský.  H.výskumy.  Živa  IX.  218. 

Hluchá,  é,  f.,  míst.  jm.  u  Halenková  na 
Mor.  Vek. 

Hluchec,  chce,  m..  jídlo,  vz  Bác,  Trepek. 

Hluchý.  O  původu  sr.  Prk.  v  Knhn's 
Zeitschrift  fiir  vergl.  Sprachforschung  1898. 
603.,  Krok  1897.  Ití3.  H-mu  zpívati  a  po- 
hádku povídati  věc  jest  neslušná  (zbytečná). 
Fiseh.  Hosp.  105.  H.  od  přirození.  Dač.  II. 
128.  —  jak:  jak  pecen  chleba.  Phld.  1897. 
316.  —  O  příslovích  atd.  vz  Zát.  Pr.  28., 
313.  b.  —  H.  rýl  (rýč)  =  tupý.  Val.  Čes.  1. 
X.  33. 

Hluk.  Mnoho  hluku  —  málo  tuku.  Nár. 
sbor.  III   90. 

Hlupák:  lanko,  šalabachter,  Sálo,  iaVugo, 
SaSo,  Sialenec,  Špalek,  taranda,  lelivo,  telpis, 
teliar,  tětivo,  trkvas,  trupavec,  tutmak,  zamotal, 
zvetrelec.  Slov.  Zát.  Př.  21b.  Vz  Hloupý.  O  pří- 
slovích atd.  vz  Zát.  Př.  16. 

Hlúpanda  =r  hloupá  ženská.  Seb.  162. 

Hlúpotinka  zz  hloupost,  hlupota.  Hořen. 
235, 

Hluza,  y,  f.  .=:  průjem  s  vrhnutím  spo- 
jený (u  dětí).  Slez.  Čes.  1.  IX.  187. 

Hlúza.  Suchá  h.  ziz  tuSené  vařené  ovoce. 
Šeb.  84. 

Hluznik  =  kurnik.  Záblati.  Kub.  152. 

Hlybočec,  gt.  -čca,  potok  ve  Slez.  Lor.  82. 

Hlybočina,  y,  f.  =:  hlubočina.  Pck.  Hol. 
167. 

Hmatadlo,  a,  n.  ^  soustružnické  kjniži- 
dlo  hmatací.  KP.  VIL  245. 

Hniatník,  U,  m.  zz  jho,  cestiika  na  krku 
strunových  hudebních  nástrojů.  Ott.  XIII.  347. 

Hmór,  vz  Mór. 

Hmotař,  e,  m  =:  materialista.  Kadeřávek. 
Mus.  1897.  651. 


Hmotný  rz  pevni).  Vystavěn  tu  sklep  h. 
kamenem  klenutý.  Sdl.  Hrd.  VI.  12. 

Hmyz,  a,  nč.  -u.   Us.  Gb.   H.  ml.   IH.  1. 
88.  Životné  kollektivnm  h.  má  v  akkns.  sp, 
pravidlem  a  dosud;  hmyz  (ne:  hmyz.i 
Gb.  H.  ml.  IIL  1.  29.  H-zu  mnoho  na  si. 
přináší  ti  pohromu.  Hrub.  17. 

Hnáč,  e,  m.  zz  náčiní  zámeénieké  k  tepáni 
ková,  Bunzen.  H.  perličkový,  pérovÝ,  sta- 
hovací, vyháněcí.  Vz  KP.  VIL  610,  615. 
Sr.  Běhoun. 

Hnátek  Jan  Dr.  Vz  Jub.  XI. 

Hnáti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
377.  Hnala,  co  mohla,  pryČ  z=  utíkala.  Us. 
Čes.  I.  VI.  596. 

Hnátovitý  —  kostnatý.  H.  člověk.  1477 
Pal.  Děj.  V.  1.  152. 

Hned,  hnedka,  hnedky,  hntdka,  hnedle,  Aae- 
dliř.lcom.  Hoř.  82. 

Hnědásek,  ska,  m.,  motýl.  Vz  Exl.  51. 
Ott  XVII.  70. 

Hnědavý.  H.  hedbávitec,  serica  brunnea, 
Ott.  Vz  Klím.  401.  ' 

Hnědec,  dce,  ro.,  acalles,  brouk.  H.  brá- 
zděný,  malv,  ostnitý,  rudonosý,  široký,  vel 
bloudí,  zuboštítý.  Vz  Klim.  574. 

Hnedko,  vz  předchá/.  Hned.  , 

Hnedlenc  —  hnedle.  Hoř.  78. 

Hnedličkom,  vz  predcház.  Hned. 

Hnědobrichý.  H.  bleiík.  Klim.  697.  V 
Bezznbec. 

Hnédočelný.  H.  šerokřidlec,  motýl.  Stein, 
139. 

Hnědohlavý.   H.  kavka.   Slad.  Sen.  53 

Hnědohrdlý.  H.  bramborníček.  Mus.  ol, 
III.  117.,  Šíř  III.  58. 

Hnědochlupý.  Vz  Zrnokaz.  J 

Hnědokloubý.  H.  srdcenoš.  Vz  Srdcenoř*" 

Huědokrový.  VzHladkoštítník,  Hubokaj 
Stromovec,  Vypuklobřišník. 

Hnědolistý.  Vz  Zanice. 

Hnědonohý.  Vz  Pružník,  Lopatkolemec 

Hnědonosý.  Vz  Ohnutonosec. 

Hnědopáska,  Vogelwickeleule,  motýl.  V 
Stein.  120.,  Exl.  158. 

Hnědopásnik,  a,  m.,  eurymene,  Wintei 
eichenspanuer,  motýl.    Vz  Stein.  133.,  136. 
144.,  145. 

Hnědorohý.  Vz  Červotoč. 

Hnědoskvrnný.  Vz  Hřbetozubec. 

Hnědošarlatový.  H.  zbarvení.  Wlt.      , 

Hnědožlutý  lišejníkovec,  motýl.  Exl.  8! 

Hnésti.   O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  IIL 
128.  Každý  sám  ví,  kdež  ho  hněte  střevi 
Št.  Bes.  78. 

Hněv  Jeho  h.  se  přehnal  jako  z 
kroupy.  Sá.  Ves.  rom.  33.  O  příslovích 
vz  Zát.  Př.  36.,  109.  b.,  122.  b.,  313.  b. 

Hněvavý.  Rač  h-vým  tichosť  dáti.  XT 
Modl.  ms.  (Mus.  fil.  1898.  46.) 

Hněvin-Most,  později  Most,  Briix.l 
spol.  1897.  VIII.  17. 

Hněvkovský  Šeb.  Vz  Jub.  XL,  Flš. 
523. 

"Hněvlivosť,  i,  f.  O  pořekadlech  atč 
Zát.  Př.  34.  nn. 

Hněvlivý    (popudlivý,    mrzutý) :    dté 
dudrák,  dudroš,  drdra  (žen.),   dudra  (iěli 
frfrák,   frfra  (žen.),   frfroš,  jasietka  (žen 


llněvlivý  —  Hody. 
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Jašo,  jedoš,  Ježa  nadurené,  Ježibaba  (žen.), 
jjožo  liajožený,  ralodzivo,  mosúr  namosrtrený, 
inadrštcný,  napajedený,  nechuta,  nemrdal, 
[prekyeniitý,  piidivietor,  pušný  prach,  saňa, 
(žen.),  aoíona  (žen.),  srdoš,  srducli,  striga, 
(žen.),  striguň,  švíbalka  (zápalka,  sirka) 
'zázrivec,  zdutef,  zlostnik,  zlostnica  (žen.) 
lživý  oheň  (síra).  Slov.  Zát.  Př.  36.  a. 

Hnida    O  pořekadlech  atd.   vz   Zář.  Př. 

318.  b.  —   H.  Baron  H.   (kdo  se  dělá  bo- 

'h;víým  a  jím  není).  Mus.  ol.  1898.  10.5.,  Zát. 

I 'i.  1<J1.  i).,  Šeb.  230. 

Ilnidáry,  míst.  jm.  u  Rouštky  na  Mor.  Vek. 

Ilnidavec,  vce,  m.,  vz  Jindavec. 

lluiezdo,  a,  n.  :=  podšívka  v  klobouku. 
fSiov.  Sbor.  slov.  II.  129. 
i    Hnilaéka,  y,  f.  =  hnilička.   Slov.  Phld. 
11897.  499. 

f  Hnileť,  i,  f.,  zaniklo.  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
j382.  V  Maš.  ruk  finilet,  u,  m.  Pakliť  jest  tak 
hnilet  veliký,  že  by  kosť  éerna  byla.  Maš. 
[ruk.  207a. 

I  Hnilička,  y,  f.  Má  v  hlavě  h-ky  =  po- 
'matenó  mluví.  Lišov.  Kub.  L.  f.  1900.  358.  — 
|h.  AI    Vz  Jub.  XI. 

i  Hiiílohlod,  a,  m.,  spondylis,  brouk.  Klím. 
,636. 

i     Hniloplod,  u,  m.  H.  a  morovina  v  oule. 
Ferd.  Liška  1876. 
;    Hnilosť,  i,  f.  Hus.  Šal.  84*. 
i     Hnilý.  H.  kout  =  západ.    Slov.  Zát.  Př. 
229.  b. 

'  Hniti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  213. 
Již  za  živa  h.  Sdl.  Hr.  XI.  119.  —  H.  := 
spáti,  lenoíiti.  Pastýř  hnil  za  větrem.  Seb. 
243.,  287. 

Hniva,  pl.,  n.  ^  mokré  pole.  Milčín.  Kub. 
.152. 
.    Hnivaé  še  =:  hněvati  «e.  Sár.  Zát.  Př.  289.  a. 

Hniz  :=  hmyz.  Když  hnízu  moc  zem  i  po- 
větří dá;  Poledni  vítr  mokrý,  nezdravý, 
,v  hnízu  plodný.  Čes.  1.  VII.  373.,  371. 
X374.) 

\  Hnízdo.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát.  Př. 
105.  a.,  116.  a.  Sr.  předcház.  Hniezdo.  Z  jed- 
,noho  hnízda  a  každý  pták  jinak  zpívá  (děti 
itýchž  rodičů  a  každé  jiné  povahy).  Ces.  1. 
VIII.  3?9. 

Hnízdech,  a,  m.  rr  vrabec  polní,  passer 
montanus.  Mus.  ol.  III.  118. 

Hnoják,  a,  m.  :=  sedlák.   1644.    Čes.   1. 

;VII.   431. 

Hnojňák,  u,  m.  =:  hnojnik.  Krok  1896. 
135.,  Seb.  118. 

Hnojnicový  vůz.  Hořen.  125. 
f    Hnoj  očka,  y,  f.  :=.hnojůvka.  Slez.  Lor.  72. 
j    Hnojový.  H.  hromada.  1422.  Pal.  Děj.  IIL 
1.  469. 

Hnonice,  e,  f.  :=  hnojnice.  U  Hořovic. 
Mus.  1898.  240. 

Hnoník,  u,  m.  r^  hnojnik.  U  Hořic.  Mus. 
1898.  240. 

Hnot,  U,  hnátek,  tku,  hunt,  u,  m.  ^  Špalek. 
'Slez.  Lor.  72. 

Hnotiiň,  ě,  f.  =  Špalek.  Slez.  Lor.  72. 

Hnouti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
^245  Jakož  sú  (andělé)  v  zlosť  hnuvše  svój 
.úmysl,  padli.  Št.  Bes.  46.  Ty  šaty  se  hýboii 
od  molů.  Cis.  Mtc.  1900.  143. 


Hnů,j.  H.  všech  kvíti  z=:  kravský.  Fisch. 
Hosp.  19. 
Hňupec,  pce,  m.  Strohý  h.  Kuč.  109. 
Hniisa,  y,  f.  =:  »pro»tá  ientká.  Vz  před- 
cház. Hajštra. 

Hnusník,  a,  m.  z:  tproaták.  Zát.  Př. 
40.  b.,  65.  b.  Sr.  Halapirkoš,  Hafapa. 

Hnutov,  u,  m.,  motus.  XV.  stol.  Rozb. 
II.  194.  Yf.  ms\. 

Hnutový.  H.  nebe  =  pohyblivé,  coelnm 

mobile.  XV.  stol.  Rozb.  IL  194.  Vz  Hnutov. 

Hnutý  =  mobilis,  prudký.   Skopnec,  ta 

zvěrocest,  jest  mužský,  ohnivý,  hnutý.  Maš. 

ruk.  18a. 

Ho  a  jej.  O  rozdíle  jich  vz  také  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  474. 

Hobezné  někomu  něco  oplatiti.   Ž.  Wit. 
30.  24.  Vz  Hobezný  v  VI.  319. 
Hoble,  e,  f.  =  hohUk.  Rozb.  II.  145. 
Hoblík.    Vyfouk    mu   h.   (=  ošidil   ho, 
obelstil).  Hoř.  118. 

Hoblovačka,  y,  f.  Zámečnická  h.  ELF. 
VII.  344.  Vz  Hoblovadlo. 

Hoblovák,  u,  m.  ziz  tanec.  Vz  Čes.  I. 
VI.  368. 
Hoblovati.  Št.  Bes.  79. 
Hobúrka,   trať  v  M.  Němčičkách.   Seb. 
189. 

Hod.  Slavení  hodů  (posvícení)  na  Vy- 
zovsku.  Vz  Mus.  ol.  XII.  60.  Boží  bod  (oby- 
čeje). Vz  Chorv.  89.,  133. 

Hoďajší  opekance  =z  vánoční.  Zát.  Př.* 
256.  a    Cf.  Hod. 

Hodějovský.  Jan  starší  H.  z  Hodějova. 
Vz  Vlč.  Lit.  I.  389.,  407.  Jub.  XL  —  Bo- 
huslav H.  z  Hodějova,  1533.— 1353.  Vz  Vlč. 
Lit.  I.  407.,  Trutd.  15. 

Hodiéný  =::  co  se  hodí,  sluH.  Jičín.  Kub. 
L.  f.  1900.  358. 
Hodin,  a,  m.,  trať.  Pck.  Hol.  126. 
Hodina.  Dal  mu  na  h-nu  výpověď.  Hoř.  89. 
Hodinářství,  n.  Vz  KP.  VIL  269.  nn. 
Hodinový.  H.  krok  či  chod,  motor,  péro, 
registrátor  času,   regulátor,  soukolí,   stroj, 
závaží  atd.  Vz  KP.  VH.  274.-279. 

Hodiny.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát.  Př. 
314.  a.  H.  astronomické,  cestovní  n.  kočá- 
rové, elektrické,  hrací,  kapesní,  kolečkové, 
kyvadlové,  pérové,  písečné  n.  přesýpací, 
remontoirní,  římsové,  sluneční,  sympathické, 
vodní,  vřetenové,  závitkové.  Vz  KP.  VIL 
270.-277. 
Hodišovy,  místní  jm.  Pck.  Hol.  92. 
Hoditi  =:  pověděti.  U  fiakristů.  Koula. 
134. 

Hodně  u  kompar.  Má  h.  pěknější  seno. 
Mtc.  1899.  223. 

Hodní  =  hodový.  H.  den.  Rozb.  IIL  708., 
Hus  Post.  14a.  Sr.  Hodný  (konec). 
Hodobožový  oběd.  Charv.  90. 
Hodokvašenín.  O  skloňování  vz  Gb.  H. 
ml.  IIL  1.  75. 

Hodoňci,  míst.  jm.  u  Pouštky  na  Mor. 
Vek. 

Hodovačka,  y,  f.  rz  prut,  kterým  hoši 
mrskají  děvčata  o  velikonoci.  M.  Losenice. 
Hos.  96, 
Hodovní  místo.  Hus  I.  123. 
Kódy  :=:  posvíceni.  Na  již.  Mor.  Vz  Šeb.  69. 
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Hodža  —  Honí. 


Hodža  Mich.  Miloslav,  nar.  1811.,  spis. 
slov.  Vz  Vlč.  Lit.  slov.  I.  72.  nn.,  276. 

Hoferský.  H.  máslo,  které  dávali  bofeři. 
Mtc.  1900.  375. 

Hoheň  =  oheň.  Maš.  ruk. 

Hohol,  druh  kachen.  Vz  Mus.  ol.  II,  43., 
Šir  IV.  122. 

Hoj  r=  hojnosť  všeho.  Kdo  má  boj  — 
tomu  joj.  Mus.  Slov.  I.  26.  —  H.  =i:  ano. 
Na  mor.  Slov.  Tňm.  15. 

Hoja,  e,  f.  Krúti  sa  ako  hoja.  Zát.  Př. 
234.  a. 

Hojačka,  y,  f.  ziz  hojná  zelina.  Mus.  ol. 

Hojdati.   Čin   sa  hojdá.  PhTd.   1897.  73. 

Hojgaě,  e,  m.  Seděti  na  h-či.  Mus.  1898. 
108.  Sr.  Hojgačka  v  VI.  324. 

Hojka,  y,  m.,  pastýř  koni.  Jrsk.  XXIII.  74. 

Hok,  a,  m.  zz  had.  Vz  Had  (zde). 

Holajzna  :=  měsíc  (doba).  Us.  u  zlodějů. 
Koula.  162. 

Holan  Václ.  Vz  Flš.  Písm.  469. 

Holeček.  Ovoce  v  h  cky  nalévalo.  Řezn. 
Šťast.  konce  581.  Zaháněti  žízeň  kyselými 
h-Čky  (nezralým  ovocem).  Řezn.  Sp.  62.  Sr. 
násl.  Holičky.  —  H.  Jos.  Vz  Jub.  XI. 

Holedbá vosť,  i,  f.  =  pýcha.  H.  a  rouha- 
vosť.  Louk.  9. 

Holedbavý  :=  pyíný,  chlubný.  H.   znak 
štítu.  Louk.  15. 
.    HoFem  =::  hoden,  aspoň.  Sbor.  slov.  II.  86. 

Holeno.  O  skloňování  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
1.  147. 

Holesky  ==  nezralé  ovoce.  Opočno.  Kub. 
L.  f.  1900.  358. 

Holešicko,  a,  n.,  již  ve  XII.  stol.  pro- 
měněno v  Opavsko.  Vz  Pal.  Děj.  I.  2.  255. 

Holicky,  m.  =  nezralé  ranní  fíky.  Pis. 
Šal.  2.  13.  Sr.  Holeček. 

Holinčima,  y,  f.,  pozemek  ve  Slez.  Lor. 
82. 

Holiti  ovce  ==  střihati.  Las.  Mus.  fil. 
1897.  441. 

Hollý  Jan,  básn.  Vz  Vlč.  Lit.  slov.  I. 
44.  nn.,  276.,  Jub.  XL 

Holo.  Mrzlo  na  holo  (bez  sněhu).  Brt. 
Hod.  237. 

Holobřichý.  H.  ryby.  Mus.  1849.  IV.  64. 

Holočepkovitý.  H.  mechy.  Vz  Ott.  XIII. 
667.  a. 

Holohlavosť,  i,  f.,  KahlkOpfigkeit.  Nár. 
list.  1897.  č   112. 

Holokac  =:  volati  holo  holo.'  halekati. 
Slez.  Lor.  72. 

Holomeéek  drzý.  Pass.  (Mus.  1851. 140.). 
Sr.  Holomek. 

Holomóc,  e,  m.  Olomouc.  Císařov.  Mtc. 
1899.  161. 

Holomrázek,  zka,  m.,  pták.  Vz  Mandelík. 

Holomraznice,  e,  f.  zz  jinovatka.  Křemže. 
Kub.  lo2. 

Holomrazniky,  m.  zz  suchá  zima  bez 
snéhu.  Zát.  Př.  231.  a.  Sr.  Holomráz. 

Holopiskovatý  Egypt.  Har.  II.  182. 

Holoplodka,  Vz  Ott.  XVI.  577. 

Holořitnik,  a,  m.,  gymnetron,  brouk.  H. 
dvojbarvý,  dvojskvrnný,  hledíkový,  hnědo- 
chlupy,  chloupkovaný,  chlupatý,  lemovaný, 
mokřinný,   potoční,  Šedochlupý,  tenkonosý. 


tlustochlupý,   zastřený,    zubostehný,   žluto- 
chlupý.  Vz  Klim.  602. 

Holósnie  z=.  (bílé)  spodky  soukenné,  SIot. 
Čes.  1.  Vni.  52.  Sr.  Holoěně. 

Holoubata,  pl.,  n.  zz  dřeváky.  U  Křenovic. 
Vchř. 

Holouš,  e,  m.  —  holub.  Šb.  D.  23. 

Holdžka,  vz  násl.  Hóžka. 

Holspant  s  drahým  kamením  (něm.).  DaČ. 
II.  96. 

Holub.  Trefil  medzi  h-by  (ne  do  nich, 
tedy  =  chybil).  Zát.  Př.  23.  b.  Lezou-li 
holubi  na  vrchní  šár,  bude  pršeti.  Čes.  1, 
IX.  254.  Co  dělati,  aby  se  h-bi  v  stavení 
drželi.  Vz  Ib.  263.  Dyž  h.  vlítne  na  strom 
v  domě,  donese  do  domu  štěstí.  Šeb.  225. 
O  pořekadlech  atd.  vz  Ib.  314.  a.  H.  poštovský. 
V  z  Har.  II.  27. 

Holubář.  Ptáčník  a  h.  —  darebný  bon- 
podář.  Mus.  ol.  189»  ]05.  —  H.,  pták.  Vz 
Jestřáb,  Krahujec,  Ostříž. 

Holubenci  maso.  Jrsk.  Mar.  49.  ' 

Holubi  hlas,  Zát.  Př.  283.  a.,  jablko.  WIL' 

Holubice.  Buďte  sprostní  jako  h.  FiscL 
Hosp.  212.  H-ci  připojiti  hada  (sprostností 
opatrnost).  Fisch.  Hosp.  212.  i 

Holubička,  y,  f.  =  tanec.  Vz  Čes.  1.  YL\ 
368. 

Holubičný,  columbae.  H.  peří.  Ž.  pod./! 
LXVII.  14.  : 

Holubinka  =  čepec.  Vz  Čes.  1.  Vlili 
230. 

Holub'onka,  y,  í.,  druh  hub.  Lor.  7: 

Holuby  Jos.,  pěstitel  přírodních  věa  un 
Slov.  Vz  Vlč.  Lit.  slov.  L  262.,  238. 

Holý.  Obracaj  sa,  ako  h.  v  třni.  Mus.  slov.t 
I.  10.  O  pořekadlech  atd   vz  Zát  Př.  156.  b. 
(o  nedostatku).  —  Holá  Bába,  hora  u  Března 
Němc.  III.  260. 

Homa.  Pije  ako  h.  (vůl).  Slov.  Zát.  Př 
71.  a. 

Homilář  opatovický.  Vz  Flš.  Pis.  15. 

Homny  —  humny.  1810.  Laš.  Mus.  fil.  1897 
207. 

Homola,  y,  f.,  místní  jm.  Pck.  Hol.  113 

Homolka,  y,  f.  :=  vysoký  Širák  (klobouk) 
Phfd.  1898.  116.,  Sbor.  slov.  U.  128. 

HomolOTičkoTý.  H.  klobouk.  Mus.  ol 
1898.  1(1.5.  Sr.  předoház. 

HomolOTý.  H.  klobouk.  Jrsk.  XIX.  229 
Sr.  Homolatý. 

Homor,  u,  m.  zn  humor.  Jihozáp.  čecl: 
Dšk.  Vok.  52. 

Hompara,  vz  Dzumpara. 

Homůlka,  y,  f.,  vrch  u  Kal  v  Hořiokii 
Hoř.  109.  —  H.,  humolka  zz  homolka.  V  jihr. 
záp.  Čech.  Dšk.  Vok.  47. 

Honák,  a,  m.  i^  kdo  se  honi  za  děvcať, 
Mus.  ol.  1898.  105. 

Hence,  trať.  Pck.  Hol.  126. 

Honda,  y,  m.  zz  Honza.  U  Polné.  Hoš.  9' 

Honec,  nce,  m.  :=  Jockey.  Vlšk.  —  Mu 
1871.  3«7 

Honitva,  y,  f.  =  újezd,  obvod  zemí  v  ohled 
právním,  politickém;  vŠichni  obyvatelé  jeh 
byli  asi  povinni  honiti  škůdce,  jak  dalek 
sahala  půda  honitvy.  Vz  Pal.  Děj.  I.  2.  278 
201. 

Honí  Ivan  Dr.  Vz  Jub.  XI. 


Honný  —  Hospoda. 
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Honný.  Byl  na  penize  h.  (sháněl  je).  Dač 
II.  199. 

Honora,  y,  f.  =:  Česf  (z  lat).  Co  je  po 
i-re,  keď  nič  nieť  v  komoře.  Slov.  Zdt.  Př. 
^69.  a. 

i  Honositi  §e.  Nehonos  se  v  svých  dobrých 
IHnech.  Št.  Bes,  99. 

.  Honový.  H.  oves  odváděli  robotýři  a  při 
lonu  honili  zadarmo.  Čes.  I.  IX.  3. 

Hontovati.  Dříví  k  struze  h.  Arch.  XVI. 
(19(5. 

Honzíček,  čka,  m.  Honzíčka,  skoč  na 
íune  n  strakatá  sukní,  zástSra.  Strakonice. 
i{ub.  152.  Sr.  násl. 

Honzíčka,  y,  f.  i^  látka  na  sukní.  Hoř. 
.>12. 

'  Honzík,  u,  m.  zz  táhlo  u  kolovratu.  Hoř.  89. 
1  Honzíkovství,  n.  zz:  hlupství.  Nár.  list. 
[.898.  č.  81.  odp. 

Hop,  u,  m.  Vzal  to  hopem  (rázně).  Hoř.  89. 
I  Hopajda,  y,  f.  =  déví'}  přiUS  vyrostlé.  Mus. 
|.I.  I8^t«.  1(15. 

i  Hopnouti.  V  kartách  h.  (na  vše  vsaditi), 
floř.  3.  Sr.  Hopati. 

Hora,  pl.  hory  a  hora.  Vz  Gb.  H.  ml.  IH. 
1, 178.  Nieto  hory  bez  zvěra  (při  nevyčištěném 
bili);  Daleko  do  hory  na  dřevo  (k  tomu  je 
ieště  daleko).  PhFd.  1897.  499.,  303.  Ty'8  byl 
ště  na  horách,  dyž  já  to  věděl;  Chlap  jako 
1.;  Dáti  hocha  do  hor  (do  Němec).  Hoř.  117., 
9.  O  příslovích  atd.  vz  Zát.  Př.  314.  —  H. 
ernázz  les  jehličnatý.  Val,  Ces.  '.  X.  64. — 
.[.  Pán  z  Hory  zr  Rybrcoul.  Čes.  1.  VI. 
68.  —  H.  Kutna,  od  Hory  Kutny,  k  Hoře 
[utne,  z  Hor  Kuten,  na  Horách  Kutnách 
td. ;  vedle  toho:  Kutná  Hora,  z  Kutné  Hory 
!td.  Sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  286.  —  H.  =:  vin- 
ice. Nár.  sbor.  II.  69.  —  H.  F.  A.  Vz  Jub.  XI. 
'  Horácek  Cyr.  Dr.  Vz  Jub.  XI. 

Hořačit  =:  hořekovati.  Vek.  Svat.  60.  Vz 
ásl.  Hořákat. 

Horák.  Horaci  —  dobráci.  Ěezn.  Sp.  58.  — 
(oráči  —  obyvatelé  vých.  Čech  s  městy 
Jes.  Třebovou,  Ústím  n.  Oři,,  Žamberkem, 
ablonným  a  Kašperkem    Čes.  1.  X.  58. 

Horákati^r  vybízeti  mimqj  doučí  zpěvem, 
by  dali  žencům  zpropitné.   Čes.  1.  VI.  529. 

Hořákat  —  hořekovati.  Mus,  ol,  1898.  105. 
!''z  předcház.  Hořačit. 

Hořavka,  y,  f,  zz  hořkál  (ryba).  Mus.  ol, 
[1.  89. 

Horažďovka,  y,  f,  zz  Otava  u  Horažďovic, 
lub.  152. 
■  Horb,  u,  m.  zz  hrh.  Zát.  Př.  170.  a. 

Hořč,  e,  f.  zz  vrbice,  lythrum  salicaria, 
)stl.  Slez.  Čes.  1.  VIII.  53. 

Hořčícký  z  Tepence  Jak.,  kazatel  v  XVII. 
;oieti.  Vz  Vlč.  Lit,  II.  1.  32. 

Horéíčka  Dan.,  spis.  Vz  Vlč.  Lit.  slov.  I. 
1.  nn. 

'  Hoře.  Som  h.  —  hdim.  Slov.  Hš. 

Hoře  dolu  zz:  xem  tam.  Co  brníš  hoře 
oíu?  8lez.  Lor.  72. 

Horek  —  svrSek  karetai.  Hořen.  299. 
;  Hořekování.   Vz  Zát.  Př.  210.  nn.,  XII. 

e. 

Hořelid,  lépe  asi:  Horehledy  naHořicku. 
oř.  109. 


Hořenůše,  místní  jm.  u  Kroměříže.  Mus. 
ol.  XI.  66.,  IX.  105. 

Hořenůvka,  y,  f.,  místní  jm.  Pck.  Hol. 
60.,  77. 

Hořerožky.  Vz  předcház.  Dolarožky. 

Hořeti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
281.  —  jak.  Starší  muži,  když  chytí,  ne- 
hoří jako  sláma,  ale  jako  smolný  pařez.  Šml. 
IV.  47.  H-la  jako  moravský  mák  (rděla 
se).  Sá.  Kresby  z  Jest.  290.  —  komu.  Tomu 
peníze  zrovna  hoří  (mnoho  utrácí).  Hoř.  89. 

Hořica  Ign.  Vz  Jub.  XI. 

Hořice,  pl.  Do  Hořic.  Gb.  H.  ml.  IIL  1. 
115. 

Hořící  láska  =  řebčík  královský.  Hoř.  ^9. 

Horiej  =  hůřr.  Slov.  Zát.  Př.  289.  a. 

Hořínek  Ot.  Dr,  Vz  Jub,  XI, 

Hořkál,  a,  m.,  vz  předcház,  Hořavka, 

Horký  čím.  Hlava  horká  samou  prací* 
Smi.  V.  119.  —  H.  =  hořký.  H,  krmě  jakožto 
pepř,  zázvor,  Maš,  ruk,  182^,,  183^. 

Hořký.  H,  země,  též  i  slaná  neplodná  jest 
i  dělaná  (zdělaná),  Fisch,  Hosp,  12,  H.  lupen 
zz  lopucha  (chuti  příkré).  Mus.  ol,  X.  60,  — 
H.  To  je  h,  host   (draho   u  něho).   Hoř,  90. 

Horličivosť,  i,  f.  z::  žárlivost.  Nejedlý. 
Neujalo  se. 

Horliti  oč.  Kom,  Ohláš.  153. 

Horlivý  :=  řeviivý.  Jsouce  h-vi  proti 
Plzeňským.  Pal,  Děj,  IIL  1.  276, 

Horní.  H.  mužíček,  Vz  Ces,  1,  VIII.  108. 

Horniaky  zz  homi  kraje.  Slov,  Zát.  Př. 
289.  a. 

Horníček,  čka,  m,  zz  trpasUček,  skalní 
mužik.  Čes.  1,  IX.  440, 

Horník.  Horníky  slouli  všichni  obyvatelé 
Hor  Kuten,  Br.  St.  19. 

Hornorakušan,  a,  m,  Us, 

Hornorýnský.  H.  krajina,  Mus,  1897.  466. 

Horoba,  y,  f.  zz  choroba.  Šár,  Zát.  Př. 
259.  a. 

Horobujný.  H.  Rus,  Koll.  Bás.  70, 

Horokutenský.  H,  obec.  Braun. 

Horopis  v  čes.  zemích.  Vz  Zbrt,  Bibl. 
44.  nn. 

Horosvět.  Chodi  ako  h.  (pyšně).  Slov.  Zát. 
Př.  38.  a. 

Horotvorný.  H.  síla.  Ott.  XIII.  311. 

Horoucí.  Vz  Zát.  Př.  314. 

Hořovský  Ed.,  f  25./2.  1898. 

Horší.  Horší  o  lepšího  se  otře.  Hoř.  123. 

Horšiti  se  na  čem.  Nikdy  se  na  tom 
nehoršil.  Kom.  Ohláš.  85. 

Hort  (VI.  341.).    1513.    Arch.  XVIl.  192. 

Horusický,  rybník  u  Třeboně.  Pal.  Pam. 
122. 

Hosínek,  nkii,  m.  zz  íátek  střepnutý  v  cip. 
Hluboká.  Kub.  L.  f.  1900.  358. 

Heslovati  si  co.  Nic  si  nehoslujte,  víte, 
jak  to  bývá  (neslibujte,  nedoufejte  a  p.). 
V  Krkonš.  Nár,  list.  1897.  č.  140.  odp.  feuill. 

Hospitalář,  e,  m.  Templáři  a  h-ři  (malte- 
sáci).  Pal.  Děj.  I   2.  89.,  90. 

Hospod,  m.,  vyhynulo,  Gb.  H.  ml.  IIL  1. 
372.  Vz  násl. 

Hospoda,  y,  m.  zz  hospodář;  h.,  y,  f. 
zz:  hospodyní;  zřídka  v  pl.  Přívlastek  bývá 
ženský  i  při  významu  mužském.  O  sklono- 
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vání  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 201.  —  H.  =  kráva. 
Hluboká.  Kub.  152.  —  H.  =  ho$tinee.  V  h-dě 
každý  pán.  Šml.  X.  76. 

Hospodářiček,  čka,  m.  Pověry  o  něm  na 
Hořicku.  Vz  Hoř.  145.,  Chorv.  153. 

Hospodářský.  H.  přísloví,  vz  Hrub.  17.  nn., 
povéry  na  Hořicku,  vz  Hoř.  145. 

Hospodářství.  Pověry  táhnoucí  se  k  h. 
vz  v  Čes.  1.  1898.  194.,  195. 

Hospodisko,  a,  n.  zz  hospoda  (pohrdl.). 
Mtc.  iy99.  225. 

Hospodka  Václ.,  gymn.  řed.  Vz  Jub.  XI. 

Hospodyně.  Špatná  h,  bývá,  kterou  slunce 
pod  peřinou  vídá.  Hrub.  25.  Když  h.  nevy- 
posti,  šak  nevyhostí.  Šeb.  219. 

Hospodyňský.  H.  škola.  Nár.  list.  1898. 
č.  134.  4. 

Host'.  O  skloňování  vz  Gb.  H.  ml.  UI.  1. 
342.  nn.,  382.  nn.  Která  holka  se  nevdá, 
vitá  doma  hosti.  Hoř.  90  Čím  řídcí  h.,  tím 
vzácnější.  Hořen,  312.  Hosté  před  domem, 
radosť  v  domě.  Br.  Hod.  189.  Pověry  k  hosti 
se  táhnoucí  (na  Hořicku)  vz  v  Hoř.  143.,  pří- 
sloví a  pořekadla  v  Zát.  Př.  313.  a.,  314.  nn. 

Hosťák,  hostiak,  a,  m.  =:  hospes  Slov. 
Zát.  Př.  186.  a. 

Hostec.  Ve  Slezsku:  koltuň,  mamuník, 
skřítek;  tam  h.  =r  dření  nohou  a  j.  Čes.  1. 
Vn.  127.,  128. 

Hostečný.  H.  kořen,  rostl.  Mor.  Mus.  ol.  V. 
14. 

Hostiak.  Vz  předcház.  Hosťák. 

Hostie,  e,  f,  z  lat.  Na  to  můžete  vzít 
hostii  (to  je  pravdivé).  Tům.  Ml.  35. 

Hostihora,  y,  f.,  pole  na  Slov  Sbor.  slov. 
II.  141. 

Hostina.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát.  Př. 
314.  a.,  314.  b. 

1.  Hostinský.  H.  děti  :z:  které  nad  počet 
do  školy  byly  přijaty.  XVI.  stol.  Mtc.  1898. 
152. 

2.  Hostinský  Petr.  Zát.  Vz  Vlč.  Lit.  slov. 
I.  276.  —  H.  Ot.  dr.  Vz  Jub.  XII. 

Hostivař,  e,  f.;  bylo  původně  pl.  VzGb. 
H.  ml.  III.  1.  114. 

Hostounský  Balt.   Vz  Flš.  Písm.  I.  389. 

Hostýnka,  y,  f.  =:  potok  Bystřice  na 
Mor.  Vz  Pck.  Hol.  Vlil. 

Hošek,  ška,  hoUcfk,  čka,  m.,  pták.  Vz 
Bukač.  —  H.  F.  a  Ign.  Vz  Jub.  XH. 

Hošiček,  vz  předcház.  Hošek. 

Ilošina,  y,  m.  =  hoch.  Nár.  list.  1898. 
č.  250. 

Hošiště,  vz  -iště. 

Hošpesa,  y,  f.  =:  vezeni  pro  synky,  kteří 
v  něm  mohli  jísti  a  píti,  co  jim  bylo  milo 
a  i  v  karty  hráti.  Sdl.  Hr.  IV.  274. 

Hošťálovský  m.  ho^talkovský  od  Hošfál- 
ková.  Us.  —  Mus.  ol.  V.  11. 

Hoštišová,  é,  f.  H.  na  Mor.,  dříve  Hostě- 
sova  Lhota,  Hostěšova.  Pck.  Hol.  39. 

Houba.  Houby  na  Slov.:  holúbky,  hro- 
maždinky ,  hlavičky,  hřiby,  kozáky,  kozí  hrady, 
kuřátka,  králůvky,  křapáky,  majůvky,  mátel- 
níky.  mléče,  mléčňáky,  modráky,  muchomurky, 
osičáky,  práSniky,  pýchovky,  ryziky  (ryzky, 
hryzky,  hryziky),  sináky,  smrhy  (smrže),  ston- 
čáky,  stonkůvky,  Špičky,  tartofle,  václavky.  Mus. 
1848.11.  212.  Na  Pelhřimovsku:  hřezáky,  ci- 


kánky, douhravniky  (hHbky),  holoubky,  jelenice 
(jelenlfy),  kadeřávky,  karotofle,  koloděje.  kra- 
věnky.  křemeláčky,  kuíátka,  liSky,  loupáče, 
másniky,  mračna,  mynářky,  myíí  ouSka,  podr 
másliky,  podmračna.  práiivky,  rtjpalky,  ryzce, 
smetanky,  sosnáfe,  strnadky,  syrů,vl<y  (syro- 
vinky),  voňavky,  vrzavky.  Vz  Chorv.  58  člověk 
houby  ví,  co  p.  Bůh  dá;  Ten  houby  ví,  jak 
se  na  kudlu  píská  (neví)  Tům  Ml.  227  ,  103. 
To  mu  je  houby  zle  (má  se  dobře;.  Hoř  125. 
Houby  je  po  tom  (nic  po  tom  není,  nemá  to 
žádné  ceny).  Hoř.  V^5.  H.  v  podání  prosto- 
národním na  Mor.  Vz  Čes.  1.  IX,  184-  --  H. 
:ii  huba.  Nepřeje  mi  do  houby.  Jihozáp.  Čech. 
Dšk.  Vok.  .54. 

Houbožil,  a,  m.,  diaperis,  brouk.  H.  obecný, 
d.  boleti.  Klim.  489. 

Houdanka,  y,  f.    druh  slepice.  Pis.  75. 

Houf.   Je  nás  tu  húf,  okolo  dvúch.  Šeb. 
222. 

Houíiiice,  polní  dělo.   Vz  Tom.  163.  až 
165,  172.  nn. 

Houftiik,  a,m.^zovidk.  Č.  Křemže  Kub. 
L.  f.  1900.  358. 

Houl,  m.  Našel  jsem  v  houli  (m.  v  houlu)' 
dvojku.  Us.  Hoš,  112.  Vz  Úl. 

Hourabák  =z  ouhrabečnik.  Dšk.  Vok.  54. 
Cf.  násl. 

Hourabky  ^  ouhrabky.  PIz.  128.  , 

House,  ete  nebo  housence,  n.  Vz  ence 
(VL  208.).  Pět  housence  =  housat.  Arch.  XVI. 
347.  Hlas  housat:  Malé  sme,  pěkné  sme! 
Nebo :  Aké  sme  my  pěkné,  čačané,  pěkné' 
čačané!  Staré  husy.  I  my  sme  také  boly.' 
Husar:  Dávno  to  bolo!  Zát.  Př.  283.  a.  V? 
násl.  Husí.  lira  na  masná  housata.  Vz  Čes.  1 
VII.  346. 

Housence,  e,  n.  =  house.  Čtyřicet  hon 
senec.  Arch.  XVL  347. 

Housenka.    Vz  Exl.  3.  Proti  h-kám.  Vs 
Ces.  1.  IX.  263. 

Housenstvi,    n.    rz   stav   hotisenky.    Mn» 
1849.  IV.  48.  1 

Houser.  Jeho  hlas,  vz  předcház,  House^ 

Houserák,  a,  m.,  pták.  Vz  Ťuhýk  obec 

Houska.  Spařené  h-ky,  vz  Kulhavice. 

Housle.  O  skloňováni  sr.  Gb.  H.  ml.  IIJ 
1.  362. 

Houška,    y,    f.  "^iz  náleSnik,    spojeni   lisn 
Dříteň.  Kub.  152. 

Houšť,  sr.  HúŠč.  H.,  saltus,  Forstwalí 
E^isch.  I. 

Houvězdo  m.  Oujezd.  Dšk.  Vok.  50 

Hovadnost.  Za  Hus.  v  1. 476.  polož :  T 
19b. 

Hovadný.  H-dní  lidé.  Chě.  List.  fil.  l 
469. 

Hovado.  O  původu  slova  sr.  Zub.  -i' 
Stran  pořekadel  atd.  vz  Zát.  Př.  315.  a.      | 

Hověti.   O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III 
266. 

Hovizky,  míst.  jm.  u  Hovězí  na  Mor.  ^  . 

Hovňál,  a,  m.  =:  hrobařík.  U  Polně.  Hc 
96. 

Hovník,  a,  m.  =  lenoSka,  Ruhebett,  c 
hověti  si  (žertem).  Us. 

Hovno.  Zlatom  písal,  hovnom  pečatil  (n 
dostál  slovu) ;  Bez  chuti  malý  kůstek  hoví 
sjieš.   Z  hovna  bič  neupletieš,  kdyby'8  j 
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listy  slinil,  muBÍji\  být  konopě.  Seb.  217. 
()inarn(^  práci);  Jcd  z  (Jez)  hovno  a  pij  vodu. 
icpridoš  iiacliudobu;  Naraz  hojno,  na  druhý 
az  hovno.  Slov.  Zát.  Fř  4.5.  a.,  67.  a.,  151.  a., 
67.  a..  170.  b.  Todávali  jsme  si  h.  přes  plot 
o  daleliém  příbnzensivi);  Plesá  mu  srdce 
ak  b.  v  latěmi.  Šeb.  218.,  221.  Vz  ještě  ib. 
řJ7.  a.,  111.  a.,  315.  a. 

'    Hovor,    n,   m.  zz:  hlasitá   rozmluvo,    křik. 
irzkov.  H.S.  96.,  157. 
'  Hovorka  ^r.  a  Jos.  Vz  Jub.  XII. 
'   Hovoviiice,  e,  f.  ir  holovnica.  Slov.  PhFd. 
11897.  675. 

\  -lio/i  a  -choz.  Jména  ukončená  v  -hoz  a 
Ichoz  sklánějí  se  podle  ,dub':  výchoz,  výhoz, 
1,  m.  Vz  Gb.  H.  ml.  ÍII.  1.  120. 
i  Hoza  Fr.  vz  Jub.  XII. 
j  Hózka  v  Příspévcích  517.  oprav  v:  Hóžka. 
'  HOŽka,  holdžka,  y,  f.  zz  lohyně,  ovoce 
fóhu  (hlohu).  Zát.  Př.  160.  a.,  '^89.  a. 
i  Hr.  Vincek  je  hr  do  práce,  Mtc.  1897.  37. 
■  Hra.  Vz  Čes.  1.  VII  465.  Dětské  liry ;  je- 
jich literafura  za  r.  1894.  a  1895.  Vz  Čes.  1. 
VII.  483.  Dětské  hry  na  již.  Mor.'  Vz  Šeb. 
27.  nn.  Hry  při  dodírce.  Ib.  42.  Věty  při 
arách,  vz  Záf,  Př.  277.  nn.,  XIX.  4.  Lidové 
pry  z  let  1644.— 1646.  Vz  Čes.  1.  \  III.  23^. 
Dramatické  hry  vánoční  a  velikonoční.  Vz 
říár.  sb.  II.  128.  Peněz  do  hry  nepňjČnj, 
prohráš;  Peníze  do  hry  půjčené  vyhrávají; 
ÍPři  hře  drží  (mačká)  druh  druhu  v  pěsti 
Ipalec.  Čes.  1.  X.  176. 

Hrabák.  Vz  Jub.  XII. 

Hrabán.  Vydá  sa  ta  za  H-na  (zahrabou 
ji,  zemře)    Zát.  Př.  92.  a. 

Hrabati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  111.  2. 
351. 

Hrabě;  tnké  m.  O  skloň,  vz  Gb.  H.  ml. 
III.  1.  257.,^425. 

'  Hrábě.  Části:  1.  zuby,  2.  oblúk,  3.  vidlire 
(je-li  oblúk,  nejsou  vidlice  a  naopak),  4, 
zubnik  (dřevce,  ve  kterém  jsou  zuby  za- 
sazené), 5.  cveéky  (klínky,  jimiž  se  zuby 
upevňuji),  6.  hrabisko.  U  Vyzova.  Mus.  ol. 
1898.  105.  —  H.  =  tanec.  Vz  Čes.  1.  VI. 
369. 

Hrábí  =:  hrahí.  O  skloň,  vz  Sudí  a  Gb. 
H.  ml.  III.  1.  257.  —  H.,  n.  =  hrabstvi. 
iVlast  slez.  III.  1.  141. 

Hrabicovati  =:  obili  seci.  Sbor.  č.  4.  57. 
,'  Hrabičář,  e,  m.  =  kdo  obili  seSe.  Sbor. 
č.  4.  57. 

Hřabílec,  Ice,  m.  =  hřbílko.  H.  na  koně. 
V  iihozáp.   Čech.  Dšk.  Vok.  27. 

Hrabiličný.  H.  černokřídlec  (motýl).  ExI. 
.191. 

Hrabinky,  vinohrad.  Šeb.  189. 

Hrabivosf,  i,  f.  Všebaživá  h.  Němců.  Pal. 
Děj.  II.  1.  145. 

Hrabkať.  Na  druhých  ťapká  a  na  soba 
hrabká.  Slov.  Zát.  Př.  176.  a. 

Hrable  =  hrábě.  Slov.  Zát.  Př.  106. 
'    Hraboveň,    vně,  f.  =:  náčiní   na  otáčeni 
šroubů.  Sbor.  slov.  III.  30. 

Hrábře  =r  hrábě.  Neveklov.  Kub.  L.  f. 
1900.  358. 

Hráč.  Prohrává-li  hráč,  buď  ň  přesedne 
na  jiné    místo    nebo   otočí    židlí   n.   čepicí 


(kloboukem)  na  hlavě,  aby  se  mu  štěstí 
obrátilo.  ČeB.  1.  X.  176. 

Hrad.  Tvrze  (munitiones;  hrady  castra) 
bývaly  pevnůstky  jen  malé,  bez  vojska 
zvláštního  k  hájení  svému;  hradí/  opatřeny 
byly  hradbami  prostrannými  a  opatrovány 
zvláňtnira  vojskem,  v  jehož  čele  stával  pur- 
krabě. Vz  Pal.  Děj.  II.  1.  373.  H.  =  každé 
hlavni  město  župní ;  Kolik  bylo  hradů,  tolik 
bylo  žup.  Ib.  I.  1.  215.,  202.  —  H.  •--  dět»ká 
hra.  Staveni  hradu.    Vz  Mus.  ol.  1897.  159. 

Hřada.  Na  hřědě.  Sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
1^7. 

Hradba  ~  prkna  přehrazující  půdu. 
U  Polné.  Hoš.  96. 

Hradčanka,  vz  Šišemk«. 

Hradčany.  R.  1348.  staly  se  H.  spolu 
8  Poluřelcem  a  klášterem  strahovským 
částkou   města  Prahy.   Pal.  Děj.  II.  2.  106. 

Hrade  místo  hrábě.  Hor.  76. 

Hradě,  ě,  n.  rr  malý  ostrůvek  na  rybniče, 
Horažďovice;  dřevo  vezi  koni  ve  stáji,  aby  se 
nehpali.  Tábor.  Kub.  L.  f.  1900.  358. 

Hradec,  dce,  m.,  zdrobnělé  ,hrad'.  Hra- 
dové sloužily  celému  národu,  hradcové  jen 
některým  osobám  a  rodům  knížecím.  Yv.  Pal. 
Děj.  I.  1.204.  —  Jindřich  z  Hradce.  Vz  ib. 
V.   I.  365. 

Hradidlo,  vz  násl. 

Hradidlový.  H.  jez,  Dammbalkenwehre, 
slouži-li  k  hrazení  vody  hradidla  zm  fošny 
nebo  trámce  vodorovně  na  sebe  kladené. 
Ott.  XIII.  308.  Vz  násl. 

Hradilovy.  H.  oi  Poirčcův  jez,  Nadel- 
wehre,  kde  se  hradí  voda  ť-ámci  n.i  stojato 
vedle  sebe  stavenými.  Ott.  XIII.  308.  Vz 
předcház. 

Hradiny  rz  pole  hraničid  s  poli  jiné  obce. 
Ševětin.   Kub.  152. 

Hradisko,  a,  n.,  vrch  na  Hané.  Bdi. 
Mor.  3. 

Hradištěk,  míst.  jm.  u  Ústí  na  Mor.  Vek. 

Hradítko,  a,  n.  —  kouřová  zásuvka  v  za- 
zdění kotlů.  Vz  KP.  IX.  7. 

Hradlo,  a,  n.  H-a  u  jezu.  Nár.  list,  1897. 
č.  293.  3.  Vz  Hrailidlový  Hradilovy  (před- 
cházející) a  násl.  Hradlový. 

Hradlový.  H.  jez.  Nár.  list.  1897.  o.  293.  2. 

Hradní.  H.  nebo  župní  ústava.  Pal.  Děj. 
1. 1.  202.  Vz  předcház.  Hrad  a  násl.  Hradový. 

Hradnice,  e,  f,  přítok  Dyje  u  Znojma, 
Bdi,  Mor.  11. 

Hradový.  Násilník  hradový  a  tvrzní.  Chč. 
'List.  íil.  1898.  268.).  Sr.  předcház.  Hrad. 
Župní  ústava  neboli  hradová,  Župen-,  Ca- 
stellaneiverfassung.  Pal.  Děj.  I,  2,,  222,,  237. 

Hrách.  Korec  hrachu  stál  r,  1679,  1  zl. 
10  kr.  Fiscli.  Hosp,  361,  Hlas  brachu,  když 
se  v  hrnfi  vaří  a  je  ho  málo:  ,Nem6žem  ta 
dohonit!';  pakli  je  ho  hustě:  ,Ťa  sa  ďalej ! 
ta  sa  ďalej!'  H.  zdravému  pomůže  z  blata 
(posilní  ho),  nemocnému  do  blata  (uškodí 
mu).  Čes.  1.  VIII.  329.  Do  hrachu  neopomeň 
nikdy  dát  na  proutku  flíček  červený,  aby  ho 
nikdo  neuhranul.  Začne-li  hrách  kvésti,  zastrč 
do  něho  ještě  jeden  proutek,  v  němž  jest  za- 
sazen kousek  skla,  aby  mu  neuškodila  blý- 
skalka,  jinak  by  ho  při  pivní    velké   bouři 
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Hrách  —  Hřebenatý, 


spražila.  Sá.  Kant  31.  O  příslovích  atd.  vz 
Zát.  Př.  315.  a. 

Hrachař,  e,  m.  H-ři,  převzdívka  Ořecho- 
vjakům  na  Mor.  Mus.  ol.  XIII.  25. 

Hrachoplodý.  H.  kupres.  Wlt.  42. 

Ilrachor.  V/.  Ott.  XV.  692. 

Hrachorový.  H.  bélásek  (motýl),  Exl.  36. 

Hrachovka,  y,  f.,  pisidiiim,  měkkýš.  H. 
bleilá,  lepá,  lesklá,  příkopní,  prosná,  pro- 
střední, rozšířená  atd.  Vz  Ulic.  168.— U7.  — 
H.  =r  vbliká  kosa.  Zábiatí.  Kub.  152. 

Hrachový,  potok  ve  Slez.  Lor.  82. 

Hrách  válek,  ška,  m.,  os.  jm.  —  H.  —  pro- 
past Macocha  na  Mor.    Vz  Mtc.   19'JO.    176. 

Hrana  (v  I.  481.  b.)  za  Mk.  polož:  Hus. 
I.  349. 

Hranečák,  hranečník,  n,  m.  n  mezník. 
Mus.  ol.  1898.  10). 

Hráni,  n.  Má  na  prodej  hráni  takového  rz: 
hračtk.  Císařov.  Mtc.  1890.  314. 

Hraničina,  y,  f.  zr  hranice?  Přišli  na 
h-ny.  1615    Mtc.  1899.  284. 

Hranostajník,  a,  m.,  motýl  Vz  Stein. 
79.-82..  Exl.  108. 

Hrant.  Napila  se  naše  kráva  z  vašeho 
hrantu  (o  dalekém  příbuzenství).    Šeb    218. 

Hraše  J.  K.  Vz  Jub.  XII. 

Hrášek,  ška,  m.,  pták  menší  než  plot- 
níček.  Mus.  ol.  1898.  105. 

Hráti,  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  lU.  2.  325., 
390.  —  komu.  V/.  Skákati.  Povídali,  že  mu 
hráli,  altí  že  mu  netroubili  (plesky  třesky). 
Hoř.  90.  —  nač.  Už  vím,  naé  hraje  (co  chce 
dokázati).  16.  -  komu  kde.  Práce  mu 
v  rukách  jen  hraje.  Ib.  —  O  pořekadlech  atd. 
vz  Zát.  Př.  315.  a.  -  H.  =  rytířsky  sedat!. 
Cožkoii  dva  budeta  činiti,  nebo  hrajte  nebo 
se  krykujte  nebo  vetujte,  shledáš  všecko, 
také  o  koních  .  .     Maš.  ruk.  37*'. 

Hrázenci,  crepidula,  Leistenscbnecken.  Vz 
Mus.  1849.  III.  130. 

-hřaznúti,  -hraznu;  zaniklo.  Vz  Grb,  H. 
ml.  III.  2  245.,  Pohrúziti,  Vzhroznouti,  Vy- 
hřeznouti atd. 

Hrbaňa,  é,  f.  ziz  hruhá  pila  bez  šrákA  (na 
klády).  Mus.  ol.  1898.  105. 

Hrbatec,  tce,  m.,  gibbium,  brouk.  H. 
blechovitý,  g.  psyloides.  Vz  Klím.  468. 

Hrbatý.  Kdo  se  ohne,  každý  h.  Mus.  ol. 
189S.  107. 

Hrbávný  =  hedvábný  Hoš.  111. 

Hrbek  Fr.,  prof.  a  spis.  f  24./1.  1899.  Vz 
Nár,  list.  1899.  č.  2S.,  Jub.  XII. 

Hřbet.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát.  Př. 
318.  a.  O  skloňování  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
91.  Vjihozáp.  Čech.:  hřibet,  řibet.  Dšk.  Vok. 
40.  Za  h.  liéco  staviti  r:  nedbáti  toho.  Kom. 
Theatr.  10. 

Hrbetoštitnik,  a,  ra.  H-ci,  galerucini, 
brouci.  H.,  galeruca:  antbracitový,  g.  anthra- 
cina,  červený,  rufa,  hnědokrový,  circumdata, 
ovocný,  pomona,  šíroštítý,  g.  laticoUis,  vra- 
tičový,   tanaceti.    Vz  Klim.   695.,   Ott.  XVI. 

749a. 

Hřbetotvarec,  rce,  m.,  helops,  brouk.  H. 
černonohý,  h.  picipes,  smetištní,  quisquilius, 
střevlíkovy,  caraboides,  vlnonohý,  lanipes, 
vypuklý,  convexus.  Vz  Klim.  494. 


Hřbetozubec,  bce,  m.,  motýl.  Vz  Steio. 
81.-84.,  Exl.  110. 

Hrbka,  y,  f.  Starý  už  len  do  hrbky  letí. 
Zát.  Př.  «4». 

Hrbóc.  Jak  ho  drelé,  on  h.  tě  do  (tej)  vodě. 
U  Císařova.  Mtc.  1899.  3.5. 

Hrbočelec,  Ice,  m.,  cerophytam.  H.  pruž- 
níkový,  c.  elateroides,  brouk.  Klim.  422.  H,, 
hispa.    H.  čeroý,  h.  atra,  brouk.  Klim.  713. 

Hrbohlavec,  vce,  m.,  lyctus,  brouk.  Vz 
Klim.  479.,  Ott.  XVI.  505. 

Hrbol,  e,  nč.  gt.  -u.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  83. 

Hrbolkatý.  Vz  Kryptorypec. 

Hrbolkoéelý.  Vz  Dlouhopatec. 

Hrbolkokrovec,  vce,  m.,  cyrtoclytos, 
brouk.  H.  leraoštítý.  c.  cupra.  Klim.  654. 

Hrbolohlavý.  Vz  Rosůák. 

Hrbolokrovečnik,  a,  m.,  brouk.  Vz  Klim. 
487. 

Hrbová,  é,  f.,  stráň  u  Vsetína.  Vek. 

Hrc,  e.  m.  :^  silný  prd.   Lisic.    Vz  násl. 

Hrcadlo,  a,  n.  —  řiY.  Lisic.  Vz  pfedcház.  i 

Hrča,  dle  Bača  z=  suéhlavec.  Zát.  Př.  29». ' 

Hrčeti.  Máš-ii  krvácení  nosu,  mluvením 
nehrč  (nemluv).  Čes.  I.  Vil.  377.  —  H.  =i  s'Mi. 
Pohrčet  se.  Lisic. 

Hrčiak,  a,  m  =  sproaták.  Slov.  Zát.  Př. 
46^'.  Sp.  Hurtoš. 

Hrdati.  VzHrděti.  Za  Št.  polož:  Bes.  63,^ 

Hrdélce,  e,  n.,  zdrobn.  hrdlo.  Rozb.  III. 
737. 

Hrdelni.  Často  oferuje  na  hrdelní  chrám. 
(pije).  Zát.  Př.  71a  , 

ilrděti,  hrdéju,  suoerbírej  nč.  více  hrdati. 
Gb.  H.  ml.  III.  2.  266. 

Hrdina  mečem  a  slovem.  Sil.  Hrd.  X. 
88    —  H.  J.  L    vz  Jub.  XIL 

Hrdlička  divoká.  Vz  šír.  III.  131. 

Hrdlo.  O  příslovích  atd.  vz  Zát.  Př.  69., 
3l5a. 

Hrdlonosec,  sce,  m  ,  diodyrrhynf^hus, 
brouk.  H.  rakouský,  d.  austriacus.  Vz  Klim. 
619. 

Hrdlopasek  v  VI.  363.  oprav  v:  Hrdlo- 
pásek. 

Hrdlopasek,  ska,  m.,  vz  Kos  turecký. 

Hrdloploutvý.  H.  ryby,  anacanthini  <  'tt. 
XVI.  503a. 

Hrdloplýtvý.  H.  ryby.  Mus.  1349.  IV.  64. 

Hrdloštituik,  a,  m.,  acmaeops,  brouk.  H. 

černošíítý,  a.  nigrioollis,  červenoštítý,  collaris, 

luční,  pratensis.  Vz  Klim.  639. 

i      Hrdlový  =i  hrdelní.  H.  právo.  Nár.  sbor.; 

j  II.  74.  ■ 

Hrdohrůzně.  Slad.  Sen.  90. 
I      Hrdý  H  hohati,.  Slov   H.  zaf.  Némc.  III.Í 

i  293.    —    H.   —  drahý,    hedvábný.    H.    ŠatksJ 
Slov.  Mus    1859.  93.  ' 

Hřebavec,  vce,  m.,  traf.  Pck.  Hol.  70. 
I     Hřebčok,  potok  ve  Slez.  Lor.  82. 
i     Hřebenáč,  e,  m.,  balvan  nedaleko  Slon 
!  na  Mor.  Bdi.  Mor.  4 

Hřebenár.  Vymyslili  prý  to  biskupové, 
jimž  nadávali  kobylek  (protože  všecko  snědí] 
a  hřebenářň  (že  dobře  sčeŠi)  z  lakomství.  Sdl. 
Hr.  IV.  147.,  Jrsk.  XIX.  26. 

Hrebenatec,  tce,  m.,  scaphidema,  brouk 
H.  kovový,  s.  metallica.  Klim.  489. 
Hrebenatý.  Vz  Drvožil. 


Hřebenčeky  —  Hrnouti. 
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Hřebenéeky.  Na  h.  (druh  výSivek).  Mus. 
lov.  I.  í?6. 
i  Hřebenec,  nce,  m.,  hora  v  Blovicku.  Plz. 

1.2. 

1  Hřebenočlenec,  nce,  m..  allecula,  brouk. 

1.  smolový,  a.  morio.  Klim.  496. 

Hřebenoholenik,  a,  m.,  phydodecta, 
irouk.  II.  černavý,  p.  nigricans,  černoštítý, 
.ligTÍcollís,  černý,  calcerata,  černolemý, 
fincta,  červený,  collaris,  desítitečký,  deca- 
tigina,  dvojtečky,  sorbi,  jednobarvý,  uni- 
.olor,  nestejnotečký,  sexpunctata,  olivový, 
ilivacea,  šestitečoý,  basipnnctata  tmavý, 
ibscura,  velkoskvrnný,  Biaderi,  velkotečký, 
iitiira,  začernalý,  žlutohnědý,  flavicans,  žluto- 
crový,  Linnaeana,  žlutoštítý,  flavicollis  Vz 
Clim.  688. 
I  Hřebenonožec,  žce,  m  ,  brouk.  Klim.  498. 

Hřebenorohý.  H.  stromovec,  ludius  pec- 
iinicornis  brouk.  Vz  Klim.  43 i. 
;  Hřebensko,  a,  n.,  vrch  v  Plzeňsku.  Plz.  13, 
:  Drebenule,  e,  f.,  vosa.  Vz  Ott.  XVI.  340. 
I  Hřebí.  O  skloňování  vz  Gb.  H.  ml.  ÍII. 
i.  IHl. 

'  Hřebík.  Trefíte-li  h,  zrovna  a  šikovně  na 
ilavu  (uhodnete-li,  vykonáte-li  to  dobře  a 
■).),  potom...  Sv.  Klicpera  v  Mtc.  lidu  1878. 
•;.  1.  str.  33 

!  Hřebínek,  nka,  m.,  pták,  Vz  Dudek  — 
ií.,  nkn,  m.  Spad  mu  h.  (zkrotí).  Hoř.  119. 
I  Hřeblář,  e,  m.  z=:kdo  r/ělá  hřebla.  Čes.  1. 
/IIÍ.   1,^. 

Hřebovina  v  kovámi.  1490.  Arch.  XVI. 
:i47. 

Hřebovný.  H.  kleště  (kovářské).  1676. 
.ÍU8.  ol.  XII.  35. 

Hřebyu,  ě,  f.,  vrch  ve  Slez.  Lor.  82. 

Hřecný,  chřečný  z:z.  krečaý.  H.  příze.  XVI. 
t.  Rozb.  II.  184. 

Hřejbky=  ^r/6A;^.  Borovany.  Kub.  L.  f. 
:.900.  35S. 
i  Hřejivě  svítilo  slunéčko.  Srub.  154. 

Hřejný.  H.  dlaň.  Pavl.  Konp.  I.  .50. 
,  Hřemejček,  ČKu,  m.  rz:  reninek.  Jihozáp. 
'ech.  Dšk.  Vok.  60. 

Hřésti,  hřebu.  Zaniká  a  místo  něho  bývá 
■po) hrbiti.  Trb.  H.  ml.  III.  2.  148.,  Ibi.—  Ž. 
•od.  LXXVIII.  13. 

i  Hřeznouti.  Lidé  mluvili  řkúce:  Hrom  jest 
jrezaul  (hrzezuul  —  udeřil).  A  někteří  pra- 
•  ili:  Angel  jest  s  nim  mluvil.  Praž.  evang. 
^oh.  12.  29.^ 

Hr-hp.  Člověk  hr-hr  —  prchlivý.  Mtc. 
899.  38. 

Hřib  Václ.  Fr.  v  poč.  XIX.  stol.  Vz  Mtc. 
899.  112.  nn. 

Hříbet,  míst.  jm.  u  Jasenky  na  Mor.  Vek. 

Hříbě.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát.  Př. 
83b.  _  H.  Rychtářovo  h.,  pták.  Vz  Kruti- 
'lav.  ^ —  H.  n:  kláda  přivázaná  na  pravé 
.traně  pramene  (z  voru  'se  skládajícího), 
'es.  1.  yil.  24. 

■  Hříběcí,  -ího, -ímu,  adj.;  bére  se  také  za 
ubst.  podle  , znamení'.  Místo  něho  doporučuje 
e  cJiřipSci,  ale  doklady  tomu  odporují  a  ne- 
loc  nemá  tedy  jména  od  chřípí,  nýbrž  odtud, 
e  jest  to  nemoc  koňská.  Gb.  H.  ml.  IIL  1. 
'61.  Také  Mašek  v  Mus.  fil.  1899.  107.  praví, 
e  v  strčes.  ruk.  jemu  po  tu  dobu  známých 


důsledně  sepíše  hříběcí.—  H.,  nemoc  u  člo- 
věka. Dvě  žíle  v  čele  (mají  býti  zatínány) 
pro  hlízu  hrdla,  jeěto  slově  h.  nemoc.  Maš. 
ruk.  43'>.  Dle  toho  by  to  nebyla  nemoc  pouze 
koňská. 

Hříbeěna,  y,  f.  zz  stA}  pro  hHbaf^.  Kub 
L.  f.  1900.  358. 

Hřídel.  Klikový  h,  parního  stroje  ulo- 
žený kolmo  na  osu  parního  válce.  Vz  KP. 
IX.  33. 

Hriebaf  =  živořiti.  Len  právě  že  hriebe. 
Slov.  Zát.  Př.  160b.,  289». 

Hřích.  O  příslovích  atd.  vz  Zát.  Př.  6.  nn., 
315b.  —  H.  Starý  h.  :=  starý  člověk.  Zát. 
Př.  85b. 

Hrinta.  Když  šitu  hrintu  okyepiš  (učešeš). 
Slov.  Zát.  Př.  66a. 

Hřiný  3::  ohřátý.  H.  pivo.  Jihozáp.  Čechy. 
Dšk.  Vok.  9. 

Hřiska,  pl.,  n.,  trať.  Pck.  Hol.  77. 

Hříš,  ryba.    Vz  Bdi.  Mor.  268.    Sr.  Hříz. 

Hříše  na  Mor.,  chybně  Říše.  Hlídka  1896. 
183. 

Hříšník.  Ked  zomrie  veliký  hřie.^nik,  je 
(strhne  se)  veliký  vietor.  Slov.  Čes.  1.  VII.  41. 

Hříšnosť.  Kdo  h.  skrývá,  posléz  v  hanbu 
padá.  Slad.  Lear.  20. 

Hříti,  novotvar  hřáti.  Gb.  H.  ml.  III.  2, 
227.,^  393. 

Hřízen,  znu,  m.  zz  hřlzetí,  skleník.  Do  hříznu 
se  ukryl.  Pal.  Záp,  I,  75. 

Hrk.  Jak  přešiF  (přišel),  fšeci  hrk  kole 
něho  (všichni  se  k  němu  shrkli).  Císařov. 
Mtc.  1899.  38. 

Hrkač,  e,  m.  =r  ruční  kolečko.  Lisic. 

HrkaČka,  y,  f.  =:  starý  dostavaik  (vůz). 
Nár.  list.  189S.  č.  78.  odp. 

Hrkál,  u  n.,  e,  m.  ziz  hoale  na  kořeni  řepy. 
V.  Loseníce.  Hoš.  96. 

Hrkla,  y,  f.  Stará  h.  (o  ženě).  Slov.  Zát. 
Př.  85b. 

Hrkoleěek,  léčku,  m.  :^  Ktrli-horná  guVka 
visící  na  Tavom  konci  majca.  Slov.  Sbor.  slov. 
IL  128.  Vz  Majec. 

Hrle,  e,  f.  ^  hrdelní  opuchlina.  Slov.  Zát. 
Př.  178*. 

Hrmenbdh,  a,  m.  =  hřmený  bóh.  Slov. 
Zát.  Př.  259a. 

Hřmenciee,  e,  f.  rr:  kopretina,  chrysan- 
themum  leucanth.  Mor.  ol,  X.  59. 

HřmoČica,  e,  f.  m  hřímání,  bouřka.  Slez. 
Lor.  72. 

Hrncový  zr  hlinčaý.  H.  ranlík.  Maš.  ruk. 

20ib. 

Hrnďál,  u,  m.,  veliký  hrnec.  Dříteň.  Kub. 
152. 

Hrnec.  Vám  jest  poslouchati,  aniž  hrnec 
říká  hrnčíři,  proč  mne  tak  kroužíš?  Pal.  Děj. 
IV.  2.  595.  Veze  hrnce  do  Svratky  =:  ehrápe. 
Nár.  sbor.  III.  90.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát. 
Př.  315b.  —  H.  Starý  h.  =  starý  člověk. 
Zát.  Př.  85b. 

Hrneěník,  u,  m.,  rostl.  Vz  Ott.  XV.  764. 

Hrnečný,   les  na  Mor.   Arch   XVI.  534. 

Hrnouti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
246.  Někam  se  h.  zr  bčžeti.  Us.  —  co  komu. 
Chtěl  svůj  statek  vinuti  a  hrnuti  synu  ne- 
řádně pošlému.  1501.  Arch.  XVIIL  265. 
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Hrob  —  Hrubook. 


Hrob.   Jedna   noha   v   hrobě,   drahá   na 
hrobu   (o  starci),    Čes.  1.   VIL  41.   Je  tam  ; 
ticho  jaito  v  hrobě.  Hoř,  90.  To  je  pro  něj 
h.  (konec),  Ib.  124.  O  příslovich  atd,  vz  Zát. 
Př.  315b. 

Hrobař.  Odběhl  h-rům  s  lopaty  =  ozdravěl, 
Mus.  oi,  1898.  111, 

Hrobec,  bce,  m.  Hus  I,  284. 

Hrobiska,  pl.,  n.,  pole.  Pck,  Hol.  112. 

Hroboň  Samo  Bohd.,  slov.  básn.,  nar,  182U. 
Vz  Vlč.  Lit.  slov.  L  130.,  276,  —  H.  Jan 
a  Ludovít.  Vz  ib.  262.,  73, 

Hroéica,  e,  f,  =:  Skopik.  Slez,  Lor,  72, 

Hrom.  H,  ti  dej  pac;  H.  tě  vem;  H.  tě 
po  poli  hon  ;  H.  do  tě  uhoď;  I  aby  do  něho 
tisíc  hromů  uhodilo;  Ať  do  mně  h.  uhodí, 
když  to  není  pravda  Us.  Hoř,  124,  Kouká 
jako  žába  na  hroma  (m.;  hrom).  Hoř,  79. 
O  pořekadlech  atd,  vz  Zát.  Př,  315^,,  Čes,  1. 
VIII.  359. 

Hromada  (nedilnosť  statku,  spolek)  =  spo- 
jeni dědin  několika  přátel  (příbuzných)  v  jed 
notu,  která  trvala,  pokud  úřadům  krajským 
nebylo  oznámeno,  že  přestala  býti.  Vz  Pal. 
Děj.  I.  1.  261,.  II.  1.  376,  —  H.  =  zlatka. 
Us,  fiakristů.  Kukla  134. 

Hromaditel,  e,  m.  H,  beneficií.  Sdl,  Hrd. 
Vil.  161. 

Hromádka.  Stála  tu  jako  h.  neštěstí.  Tům. 
Ml.  39. 

Hromádko  Fr.  Vz  Jub.  XIL,  FIš,  Písm, 
563. 

Hromadník,  a,  m,  H.  =  člen  hromady, 
spolku.  Vz  předcház.  Hromada.  H-ci  poklá- 
dáni za  osobu  mravní,  která  teprve  smrtí 
posledního  h-a  neboli  jednotníka  zanikla,  Vz 
Pal.  Děj.  II.  1.  376, 

Hromazditi  (-žditi),  -maždu,  Us,  zdím.  Vz 
Gb.  H,  ml.  III.  2.  313. 

Hromička,  y,  f,  =:  svíčka  hromnice.  Vyzov, 
Mus.  ol,  XIII.  29, 

Hromitel  národů  ^z  Karel  Vel.  Flš,  Písm, 
I.  6. 

Hromnice.  O  skloňování  sr.  Vánoce,  Když 
se  pták  na  h.  napije  z  koleje,  sbíraj  pod  kra- 
vami objediny  (šetř  pící,  budeť  ještě  dlouho 
zima).  Mus.  ol.  1898.  lil.  Bude-li  slnnce  na 
h.  svítiti,  bude  nás  po  nich  více  zima  trá- 
piti. Kolik  dní  skřivánek  před  h  cemi  zpívá, 
tolik  dní  bude  po  nich  mlčeti,  Fisch.  Hosp. 
261,  Na  h.  slunko  jistý  vejce  čistý;  Slunko 
na  h  ,  moc  ovoce,  ale  diůhá  zima.  Šeb.  224, 
Prší  li  na  h.,  nezvede  se  len.  Čes.  I,  IX.  255. 
O  pranostíkách  vz  ještě  Hoř.  202.,  Hrub.  6,, 
Mus,  Ol,  XIL  61.,  Zát.  Př.  316a. 

Hromničkales  ^  školní  plat  na  hrom- 
niČky  o  hromnicích  dávaný.  Mus.  1900.  4.,  6. 

Hromobleskomocný.  Ld.  147. 

Hromohlasý.  H.  bojovník.  Nár,  list,  1897. 
č.  195.  Sr.  Hromohlasný. 

Hromohluký.  Ld.  144. 

Hromonosec,  sce,  m.  z=  Juppiter.  Slad. 
Lear.  76. 

Hromosvod.  Vz  KP.  VIL  491.  nn. 

Hromotlucký.  H,  sklepník.  Kukla  191, 
Sr.  Hromotluk. 

Hromotreskný.  H.  vada.  Ld.  Vz  Hromo- 
třeský. 


Hromový.  H.  kámen  n,  klín  -zz  starý 
z  hadovce  vyrobený  mlat,  Vz  Čes,  I,  VIL 
82.  Kdo  nosí  bromový  kámen,  bude  silný. 
Čes,  I.  IX.  254.  H,  zapálení.  Dač,  II.  249. 
To  se  dříve  stalo,  nežli  se  h.  kí  ření  (épargl) 
zvařilo  (rychle ;  špargl  se  ryclile  vaří).  Fisch. 
Hosp.  89. 

Hromžiti.  Tak  hromžival  již  Plener.  Nár, 
list.  1898.  č.  193.  1, 

Hronovci  v  Čechách,  Vz  Pal,  Déj.  11. 
1,  362. 

Hrot  mléka  (šechtár).  Zát.  Př.  94b. 

Hrotar,  e,  m.,  mordella,  brouk.  H.  dva- 
náctitečný,  m,  duodecimpunctata,  dvojznaký, 
bisignata,  chlupatý,  villosa,  páskovaný,  fas- 
ciata,  skvrnitý,  maculosa,  srstnatý,  villosa, 
šehtitečný,  sexpunctata.  špičatý,  aculeata.  Vt, 
Klim.  m.  j 

Hrotařník,  a,  m,,  mordellistena,  brouk. 
H.  černý,  m,  pumila  hnědý,  brunnea,  malý, 
parvula,  ramenoskvrnný,  humeralis,  rovno- 
boký,  lateralis,  temnobřichý,  abdominalis.  Vt, 
Klim.  .508. 

Hrotek,  tku,  ro.  =:  krajáč.  —  H.  =::  ^ 
řejši  část  viáselnice.  Turkov  ve  Slez.  Ces.  1, 
1897.  466.—  H.  —  škopeif.  Tb.  —  H.  p  po-, 
hlavni  úd  samečků  brouků,  forceps.  Klim.  X.' 

Hrotíce,  e,  f.,  balea,  měkkýš.  H,  obráceni,^ 
b.  perversa.  Vz  Ulic.  77. 

Hrotnatec,  tce,  m.,  gonodera,  brouk.  H. 
brslenový,  g.  evonymi,  černý,  maura,  pilo-i 
rohy,  serrata,  rezavý,  ferraginea,  šedý,  ma- 
rina,  štítoskvrnný,  thoracica,  tesaři k ovitý, 
ceramboides,  žlutonohý,  loperus.  Klim.  496.^ 

Hrotnokrídlec,  délce,  m.,  motýl.  Vz  Exl., 
89 

Hrotoéelý  krab.  Ott.  XVI.  645. 

Hrotojazyénik,  a,  m.,  hypebaeus,  bnjiik 
H.  žlutonohý,  h.  íiavipes.  Klim.  456. 

Hroužiti.  O  původu  sr.  Zub.  404.  j 

Hrozitananánský,  vz  Hrozitánský.  Hoř: 

83.  : 

Hrozitanánský,  vz  Hrozitánský.  Hoř.  83| 

Hrozky,  stráň  ve  Slez.  Lor.  82. 

Hroznosť.  Hus.  Er.  L  21. 

Hroznová,  pl,  n.,  les.  Pck,  Hol.  218. 

Hrsť,  i,  v  obec.  ml.  také  ě.  Gb,  H.  ml 
III,  1.  3^3.  O  původu  sr.  Zub.  394. 

Hrstnice.  Sr.  Wtr.  Vys.  šk,  2'  6 

Hrubata,  pl.,  n.  =:  kopečky  pisku  kol  řekj 
nebo  trati.  Hluboká.  Kub.  152. 

Hrubě,  subst.  Z-hrúbi.  z-hrúbí,  Gb.  H.  mi 
III.  1 .  217.,  218.  —  B.,  z^  pastvinka  při  okraj 
pole.  Blatná.  Kub.  152.  j 

Hrůbek,  bku,  m.  z=  malá  brázda.  Hlu 
hoká,  Kub.  152,  —  H.  =:  bramborový  řádek 
Kouřim.  Kub    152. 

Hrubián:  grobián,  groldo,  hrubý  pláte 
hrubý   súkennik,   sekačka    (zuna),   sekerka.    /■ 
zavúst,  rozdrapenec,   pyskáč.   piiskačka  (zena 
zubačka  (o  ženách).  Zát.  Př.  57^. 

Hrubodeskový.  H,  břidlice.  Mtc.  189£ 
167. 

Hrubokožni  či  mnohopaznehtní  ssavc 
multungula,  Diekháuter.  Mus,  1849.  I\     7^ 

Hrubolicí.  Pal.  Děj.  IV,  2.  203.  Vz  Hru 
bolícný  v  VI.  379. 

Hrubook,  a,  m.,  euglenes,  brouk.  H.  černj 
6,  nigrinus,  hnědý,   pygmaeus,  obroučkov; 


Hrubóok  —  Huboň. 
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iiiiii(»8ii8,    prolilčkoštítý,   oculatus,  žíhaný, 
opiiliuMis.  Vz  Klim.  516. 
ílruboposiiiěšiiý.    II.  přivítání     ZAt.  Př. 

Ilrubostopý.  Vz  Trnoústec. 

Hrubotťoký.  H.  mandelinka.  Klim.  fi85. 
I  Hrubozobý.  H.  ptáci,  crassirostres,  Dick- 
'chniibler.  Vz  Šír.  III.  75.  nn. 

Hrubý  =:  téhoinij.  Je  hruhá.  Slov.  Mus. 
1859.  503.  —  H.  2  Jelení  Řehoř.  Vz  Vid.  Lit. 
|.  329.,  ;351.,  Wtr.  Vys.  šk.  27.,  FIš.  Písm.  I. 
:69.,  Jub.  XII.  —  H.  z  Jeleni  Zikm.  Vz  Vlč. 
!.it.  I.  338.,  351.,  Flš.  l'Í8m.  1  316.  —  H. 
fimothej.  prof.  a  spis  1861 —6./3.  1898.  Sr. 
iriib.  Xil.  —  H.  Jar.  Jub.  XII. 
[  Hruď.  Hruď  motýlfi,  vz  ExI.  11.,  brouků, 
'^z  Klim.  (úvod). 

I  Hruda.  Seděl  tam  jak  zajíc  pod  hrudou. 
Js.  Hořen.  97. 

I  Hrudník,  u,  m.  rz  šata,  do  níž  se  hruda 
iiýra  k  ocedění  dává.  Mor.  Mus.  1848.  II. 
'}12. 

I   Hruďošui)ý.  Vz  Oblouk onosec. 
1   Hrušťička,  y,  f.,  scabiosa.  XV.  stol.  List. 
'il.  189-.  198. 

Hruška.  Dafny  pilně  hrušky  (stromy) 
itěpuj,  budeť  někdy  z  nich  jíst  vnuk  tvňj. 
'fisch.  Hosp  108.  Pij  víno.  když  hrušky  jíš, 
.cdravé  budou,  vskutku  zvíš.  Nár.  sbor.  1900. 
|l91.  O  pořekadlech  atd  vz  Zát.  Př.  316a. 
;  Hruškovič  Sam.,  slov.  skladatel  církev- 
aích  písní  a  kazatel,  f  i748.  Vz  Vlč.  Lit 
IbIov.  I.  17.,  Vlč.  Lit.  n.  1.  117. 
;    Hrušky,  dul  u  Kutné  Hory.  Dač.  II.  40. 

Hrůza,  instr.  hrůzou.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
182.,  183.,  185  To  je  h.  s  tím  klukem,  co 
36  nazlobí.  Us.  Hoř.  VO.  Malá  h.  —  malý 
strach.  Ib.  121.  Strachem  tuhne  krev  ;i  hrůzou 
bledne  obličej.  Hrub.  Cic.  Dob.  160. 

Hrůzostrašně.  Mor  zuřil  h.  Nár.  list.  1897. 
ě.  113.  odp. 

i    Hrůzotajný.  H.  cesta   Rub.  303. 
:    Hruzověstný.  H.  postava.  Slad.  Ham.  12. 

Hrůzukolikkrát.  H.  jsem  to  slyšel.  Hoř. 
83. 

Hrůzuki'át.  Us.  Hoř.  90 

Hrvať  =  rváti.  Mor.  Brt.  D.  I.  30. 

Hrvol'  =:  vole  (gogof,  zoboF).  Slov  Phld. 
1897.  745.,  Sbor.  slov.  II.  115. 

Hryzati.  Vz  Gb.  H   ml.  IIL  2.  324. 

Hryzka,  vz  Ryzík  (houba). 

Hryzlivě  komu  zatrhati  rz  utrhati.  Rozb. 
■m.  163. 

Hryzoun,  u,  m.  Kalený  h.  (zbraň  .  Slad: 
Lear.  167. 

Hryzovati  (hrýzti).  Pak-liť  jest  člověk 
stár  a  velmi  jej  hryzuje,  dajž  mu  toho  lé- 
kařství. Mas.  ruk.  189a.  Sr.  Nalezovati. 

Hrýzti  a  složené  tvary.  Vz  Gb.  H.  ml.  III 
2.  145. 

,  Hrzati,  hinnire.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2 
359. 

Hrzeti,  hrzeju.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  266. 

Huba.  Je  to  h.  (vychloubá vá);  Dej  si  hubu 
na  petlici  (nemluv  tak) !  Má  to  u  huby  a  ne- 
vidí to.  Slyšel  jsem  to  z  jeho  huby;  Ale 
hubo,  mlč  (raději  budu  mlčet)!;  Ta  má  hubu 
(je  od  huby,  řečná).  Hoř.  123.,  90.  Má  hubu 
jak  měsíc;  jak  pekáč.   Mus.  ol.  1898.   106. 


Hubou  dělati  =  hubovati.  Čes.  1.  VI.  628. 
Ona  je  jenem  hubo  mleť.  U  Císařova.  Mtc. 
1899.  36.  Má  hubu  jak  šlejflřka,  jak  cií,'ánka, 
jak  tragačnice,  jak  komediantka;  Má  tu  hubu 
svedenu  ;  Mele  hubu,  jak  by  do  jitrnic  sekal ; 
Nedá  hubě  darmo  jesť.  Šeb.  220.  Má  hubu 
jako  na  lepanec.  Ib.  Hubu  zapni  a  oči  napni. 
Hrub.  30.  O  příslovích  atd.  vz  Zát.  Př  31ha. 
—  H.  =:  houba.  Hoden  jo  zpod  živ«^ho  pňa 
huby  (houby  =:  lejno)  jiesť.  Slov.  Zát.  Př.22b. 

Hubacius  J.  z  Kotnova.  1660.-1726.  Vz 
Flš.  Písm.  476. 

Hubatosť,  i.  f.  H-stí  a  prchlivostí  ho  ne- 
překonáte.    Šml.  IV.  218. 

Hubatý.  Dostal  h-tý  výtopek  (vyhubovali 
ho).  Wtr.  Živ.  vye.  šk.  102. 

Huběnka  u  dechových  nástrojů.  Vz  Vej- 
trubek. 

Hubenovati.Nehubenovali  skusem  chleba 
na  večeři  pape/ské  a  kacířské.  Chč.  (Pal.  Děj. 
IV.  1.  413.) 

Hubenosť.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát.  Př. 
63»>.  nn. 

Hubenstva.  Št.  Bes.  7. 

Hubený  =z  Spatný.  Páni  Čeští  ťo  těžce 
nesli,  že  měšťany  do  rady  své  pojímá  a  hu- 
benějších, než  jsou  oni,  poslouchá.  Sdl.  Hrd. 
X.  118.  —  Y  čem:  u  víře.  Pr.  evang.  (List. 
fil.  1897.  275.)  —  H.  =:  neurozený.  H.  chlap. 
Chč.  (Pal.  Děj.  IV.  1.  469.)  Nechce  s  ním 
sedati  v  šraňcích  jako  s  hubeným.  Chč.  (List. 
fil.  1898.  456.). 

Huber  Meziříčský  z  Rysenpachu  Ad., 
1546.-1613.  Vz  Flš.  Písm.  L  356. 

Hubička.  Nemůže  býti  každého^ dne  h., 
někdy  musí  býti  i  huba  (domluva).  Šml.  IIL 
63.  H.  bez  vousů  jako  nemastnej  knedlík. 
Hoř.  126.  —  Pošlu  mu  tolik  h  ček,  co  je  na 
nebi  hvězdiček.  Brt.  P.  n.  80.  —  H. 
rr  plátek  u  klarinetu.  Mas.  1850  II.  13.  Sr. 
Náustek,  Strojek. 

Hubkař.  Pochodil  jak  li.  (spatně).  Mus.  ol. 
1898. 113.  —  H-ři,  převzdívkaStříbrňákům  na 
Mor.  Mus.  ol.  XIIL  25. 

Hubl  Jan.  Vz  Flš.  Písm.  509. 

Hubno  zzz  kde  je  mnoho  hub.  Již.  Cechy. 
Kub.  L.  f.  1900.  359. 

Huboček,  míst.  jm.  u  Hovězí  na  Mor.  Vek. 

Hubojed,  a,  m.,  mycetochara,  brouk.  H. 
africký,  m.  maurina,  čárkový,  linearis,  dvou- 
skvrnný,  bipustulata,  lopatkoskvrnný,  axil- 
laris,  žlutonohý,  íiavipes.  Vz  Klim.  497. 

Hubokaz,  a,  m.,  cis,  brouk.  H.  černý, 
c.  boleti,  čtverozubý,  quadridens,  dvojzubý, 
bidentatus,  hladký,  glabratus,  hnědokrový, 
bidentulus,  hnědý,  Jacquemarti,  kaštanový, 
castaneus,  kavkazký,  caucasicus,  krátko- 
ehlupý,  bispidus,  ladný,  festivus,  lesklý,  ni- 
tidus,  olšový,  alni,  podlouhlý,  elongatulus, 
šedochlupý,  laminatus,  zdobený,  comptus, 
zlatotřpytný,  setiger,  zubatý,  dentatus,  žluto- 
chliípý,  micans.  Vz  Klim.  482. 

Hubomil,  a,  m.,  eledona.  H.  obecný,  e.  aga- 
ricola.  Vz  Klim.  488. 

Hubomlátek,  tka,  m.  =  žvanil.  Nár.  list. 
1900.  č.  110. 

Huboň,  ě,  m.  =z  kHaadlo.  Oheň  se  křesal 
z  křemene  do  h-ňa  a  sirkami  se  rozžíhalo. 
Těšín.  Čes.  1.  VIIL  377. 
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Hubopas  —  Hus. 


Hubopas,  a,  m.,  bolítopbagus.  H.  hnědý, 
b.  armatufl,  síťkovaný,  reticulatus,  trhaný, 
interriiptiis.  Vz  Klim.  488. 

Hubousíti  =:  hubovati.  Rais.  Pot.  174. 

Huckati.  Darmo  starého  psa  za  zajacom 
huckáš  (štveš).  Slov.  Zát.  Př.  83b.  Pga  na 
zajaca  h.  Ib.  165*. 

Huculové  zz  obyvatelé  vých.  pohoří  kar- 
patského. Vz  Mas.  1838.  a  1839.  45. 

Hučáň,  ě,  f.,  míst.  jm.  Pck    Hol.  167. 

Hučeti  ■=:  mluviti.  Hučí  do  néj  (m.  do 
něho)  jako  do  ohcíplýho  valacha.  Us.  Hoř.  90. 

Hučka,  y,  f.  =  chuchvalec.  Val.  Čes.  1. 
X.  139. 

Húčka.  Gaidoš  spustí  dudy  na  tři  húčky. 
Slov.  Němc.  III.  80tí. 

Hudačka,  y,  f.,  pták.  Vz  Červenka. 

Hudba.  Lidová  h.  a  písně  vyd.  r.  1894. 
a  1895.  Vz  Čes.  1.  1897.  479.  Padesát  let 
<Se8ké  hudby  (od  r.  184S.).  Vz  Jub.  IVb.  1. 
až  55.  H.  slovácká.  Vz  Čes.  1.  X.  52. 

Hudební.  H.  násťroje.  Vz  Mus.  1850.  II. 
5«5.  Přil. 

Hudec.  Dnes  mi  hudci  hudii,  ^zajtra  mi 
spievat  budu  (budu  mrtev).  Slov.  Čes.  I.  VII. 
41.  V  hrdle  mu  hudci  hudú.  Maš.  luk.  177*. 

Hudiť  sa  komu.  Hudí  sa  mi  =  chce  se 
mi  vrdDouti.  Slov.  Zát.  Př.  77a. 

Hudrák,  a,  m.  —  krocan.  Us. 

Hugán,  a,  m.  =  Brezň*n.  Zát.  Př.  271*. 

Huhlitl.  Slad.  Lear.  94. 

Huhňa,  dle  Bača.  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  233. 

Hu-hu-hu.  Plameň  (v  bodě)  věskoči  a  ta 
bóda  hu-hu-hu  a  mé  hr  ven.  U  Císařova.  Mtc. 
1899.  3  .. 

HÚjati  =  hijřiti,  nehospodařiti .  S  masem 
a  sádlem  tak  hújajú,  se  slámou.  Šeb.  102., 
287. 

Huk-huk.  Ja  takovyho  člověka  huk-huk 
Bemožu  citit  (který  houká  na  lidi).  U  Císa- 
řova. .Víte.  1899.  3>í. 

Hukoun,  u,  m.  =:  vítr.  Slad.  Bouře.  8. 

Hůl.  Její  jména  na  Slov. :  bakuFa.  budzo- 
gáň,  bunkov,  cakan,  kluka,  kvaka,  kyják, 
lieskovica,  obuŠok,  osekanec,  papek,  pose- 
kanec,  rafika.  Švihák,  trsteaica,  vatrál.  Sbor. 
slov.  II.  132.  Stroj  k  soustruhování  holí  vz 
v  KP.  VII.  252.    256. 

Huiakovský  Jan  Ě.  Vz  Jub.  XII.  f  6./10. 
1899. 

Hulán  chlupatý  =  kaSe  z  hub.  Tábor.  Kub. 
152. 

Hulán,  tanec.  Vz  Čes.  1.  VI.  370. 

Hulanka  zr  hulánská  kazajka.  Ott.  XV. 
404. 

Hulevníéek,  čka,  ro.,  colaphus,  brouk.  H. 
obecný,  c.  sophia.  Vz  Klim.  681 

Hulevníkový.  Vz  Zelinožrout. 

Huligati  zn  křičeti.  Hotař  huligá  a  honí 
je.  Šeb.  30. 

Humanismus.  Vz  Ott.  Slov.,  Wtr.  Vys. 
Šk.  19.  nn.,  Spis  Jos.  Truhláře  o  h. 

Humno  =  stodola.  Nebyl  dál  než  za  humny 
(o  nezkušeném).  Hoř.  119. 

Humor.  Vz  Pal.  Pam.  430,  nn. 

Humoristickosatirický.  H.  obor  čin- 
nosti. Mtc.  1899.  68 

Humorolog,  a,  m.  =  kdo  o  humoru  píše 
a  p.  Č.  v  Mus.  1871.  366. 


Humplír  také  rr  huntýř. 
Humpliřský.  H.  novota.  Palk.  (Mus.  1898. 

489). 

Humplovanie,  Verhunzung,  f.  H.  řeíl 
Phfd.  1897.  87. 

Humůlka  a  humolka  m.  homolka.  Také 
v  Čech.  Dšk.  Vok.  47. 

Huna,  huňka,  vz  Halena.  Huna,  baňka  jest 
sprostší  než  halena. 

Huňáč,  e,  m.  rz  chrapoun,  rejhan,  hvBlenkáf. 
Mus.  18iL  134. 

Huňáček,  čka,  m.,  scymnas,  brouk.  H. 
černočelý,  s.  frontalis,  černoševý,  juniperi, 
černý,  ater,  červenokrový,  pubescens,  éer- 
vénonohý,  rubromaculatus,  éervenoskvrnný  ' 
limbatus,  čtveroskvrnný,  quadripustulatus, 
hlavatý,  minimus,  chudoskvrnný,  obliquug, 
kachní,  ferrugatus,  krásný,  pulchellus,  mis- 
kový, suturalis,  neúhledný,  impexus,  pásko- 
vaný, Hubvillosus,  páskový,  rufescens,  pólo- 
ševý,  basalis,  pruhový,  flexuosus,  rameno- 
skvrnný,  inten-uptus,  rudokrový,  inundatus,  | 
rudošpiéký,  haeujorrboidalis,  smrkový,  abie- 
tis,  smuteční,  unicolor,  tečkový,  punctiilus, 
žlutoštítý,  flavicollis.  Vz  Klim.  734.,  Ott.  XVL 
712. 

Huňatec,  tce,  m.,  epicometis,  brouk.  H. ' 
chlupatý,  e.  hirta.  Vz  Klim.  405. 

Huňatoštitnik,  nrouk.  Vz  Klim   649. 

Huňatoštitý  klíšfoústník,   brouk.    Klim.. 
67L 

Huncut.  O  úslovích  vz  Zát.  Př.  316^. 

Huněnky,  f.  =  hunžné  pipuče.  Miis.  ul. 
18  8    lOtí.  Vz  Hunienky. 

Huňka,  y,  f,  vz  předcház.  Huna. 

Hunt,  vz  Hnot.  , 

Huntinový.  H.  strop  chlévní.  Mus.  ol.  X.  * 
148    Sr.  Trhanicový.  j 

Huntliř,  e,  m.  H-ře  přechovávati.  Uč.  spoL") 
1897.  XV.  10. 

Hupačky.  Kuřata  (po  černé  mouce)  h. 
rostú.  Šeb    108.  Sr.  Hup. 

Hural  :=z  hczinky.   Dyž  h.   sprchá,  budu  ■. 
aji  hrozny  sprchat.  Šeb.  227. 

Hurati  =:  hárati,  veuele  hořeti.  Jičín.  Kub. 
L.  f.  1900.  359. 

Hurban  Jos.  Lud.  (Miloslav),  1817.— 1888. 
Vz  Vlč.  Lit.^  slov  L  71..  126.,  276.  —  H. 
Sveto/.ár  Vajanský,  vz  Vajanský. 

Huřok,  a,  m.  =z  horák,  horal.  Slez.  Lor.  72. 

Hurónský  útvar  hornin  (prahorních  břid- 
lic). Vz  Pis.  22. 

Hurtik,  a,  m.  —  lapák.  Har.  II.  198. 

Hurtlíci,  míst.  jm.  u  Rouštky  na  Mor. 
Vek. 

Hurtoš,  e,  m.  iz:  sprosták.  Slov.  Zát.  Př. 
40b.  Sr.  Hrčiak. 

Hus,  i,  nč.  husa.  Vz  Sir  IV.  97.— 106. 
Bedlivější  hus  nad  psa.  Fisch  Hosp  208. 
Když  divoké  husy  odcházejí,  zima  se  při- 
bližuje. Ib.  294.  Husa  stála  r.  1677.  15  kr. 
Ib  .147.  Bicí  husy  (slavnost  na  Slov.)  Vz 
Němc.  III.  342.  P.ivéry  táhnoucí  se  k  chovu 
husí  na  Hoř.  Vz  Hoř.  148.  O  příslovích  atd. 
vz  Zát.  Př.  316.  Potápéjí-li  se  husy  pod  vodu, 
bude  pršeti.  Čes.  1.  IX.  254.  —  H.  macejova 
(Matějova)  iz:  nepodařený  člověk  (z  vejce 
na  Matěje  sneseného  nevylíhne  prý  se  nic 
pořádného).  Slov.  PbPd  VW.  60.  —  Husa  = 


Hns  —  Hybridka. 
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il II iiáHkíi pomocník.  Týn  nad  Vit.  Kub.  152.  — 
las,  Mít  litu,  Šeb.  117. —  H.  éernÁ  zz  tanec. 
7'A  (\'».  1.  VI.370. --  H.,  ofl.Jrn.,  gt.  a  akk. 
■  luBi,  instr.  Husí;  novotvar  Hus,  a,  m,  Gb 
i.  ml.  III.  1.  396.  M,  Jan  Hu».  Vz  Pal.  Děj. 
II.  1.  40.  nn.,  Vlč.  Lit.  I.  351.,  FIS.  Písm.  I. 
.47.  nn.  A  stal  se  v  Praze  kus,  vyletěla 
|,  kalendáře  Hus  (Hus  byl  r.  1585.  z  kalen- 
láře  jako  svatý  vypuštěn). 
,  Husa  =z  honae.  Slez.  Lor.  72. 

Husárek,  rku,  m.,  pastviště  bus.  Pck.  Hol. 
M. 

\  Husarenka,  y,  f.  =:  husarka.  Brt.  P.  n. 
'42. 

Husarka,  y,  f.  Femin  k  husar.  Brt.  P. 
1.  6(J. 

.  Husárna,  y,  f.  =z  husinec,  chlévek  na  husy. 
Msch.  Ilosp.  346. 

I  Husarsky.  Přijel  po  h-sku.  Sdl.  Hr.  III. 
42. 
'  Husařský.  H.  chléb.  17.  stol.  Mtc.  1901. 66. 

Húsce  =:  bochnik.  H.  chleba  veliká  byla 
A  jeden  peníz.  1454.  Pal.  Děj.  IV.  1.  304.  — 
'li.  =  house.  1471.  Věstn.  uč.  spol.  )899.  35. 
!  Húsenička,  y,  f.  rr  ozdoba  iirákú  (stužka), 
'hrd.  1898.  116. 

Huseska  =  housata.  U  Císařova.  Mtc.  1899. 
50. 

Husí  mluva.  Vz  předeház.  House.  Husa: 
\,  ta,  ta,  do  kňazovho  žita.  Housata;  Keby 
jme  si  boly  vrece  vzaly!  Když  je  vyhánějí 
e  žita:  Jaj  běda,  p'ebeda,  už  nám  vrece 
etreba!  Zát.  Př.  283a.  Sr.  Čes.  1.  VIL  461.  — 
I.  lejno  nejhorší  hnůj.  Fisch.  Hosp.  38.  — 
I,  nožky  z=.  třícípé  plátky  ve  vyšívaných 
hrpách.  Čes.  1.  VIII  20.  —  H.  patka  n. 
lapka  —  kontryhel,  rostl.  Hoř.  103. 

Husička,  y,  f.  =  svatební  pečivo  na  konci 
ůžky  opatřené.  Charv.  42.  —  H.  =  slez. 
^ner.  Vz  Ces.  1.  IX.  114. 

Huáiuica  =z  houaenha.  Slez.  Lor.  72. 

Husíprdka,  y,  m.  :n  Človék,  který  se  do 
.šeho  plete.  Mus.  ol.  1898.  106. 

Huslenky,  údolí  u  Hovězí  na  Mor.  Vek. 

Husovitý^.  H-tí  ptáci,  anseres,  ganseartige 
'^ogel.  Vz  Sír  IV.  93.  nn. 

Huspeka,  jm.  koně.  XVI.  stol.  Čes.  1.  IX. 
■73. 

Huspeninovitý.  H.  hmota.  Mus.  1849.  III. 
19. 

'  Husti,  budu.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
'.  128. 

Hustka,  y,  f.  =:  ručník  (Šátek  na  hlavu). 
ilov.  Sbor.  slov.  II.  47. 

Hustorostlý.  H.  lesina.  Ld.  61. 

Hustotkaný.  H.  mrak,  Pal.,  látka. 

Hustý.  Je  to  husté  jako  kožich.  Hoř.  126. 
'olivka  hustá  jak  chamula.  Mus.  ol.  1898. 
06. 

Hus,  huS  do  chléva  (tak  se  zahánějí  pra- 
átka).  Seb.  123. 
,  Hušál,  a,  m.  :zi  •uSák.  Lisic. 

Húšc,  m.  a  f.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  121.  H. 
-  housti.  Zát.  Př.  116a.  Vz  násl. 

Húšče,  i,  f.;  vedle  toho  bylo  húSS.  Gb. 
I.  lul.  III.  1.  224. 

Hušci,  stráň  ve  Slez.  Lor.  82. 
,  HÚŠf  :r:  nepravidelný,   hustý  porost.    Val. 
:;es.  1.  X.  65. 


Huť,  i,  v  obec.  mluvě  také  -é.  Gb.  H.  ml. 
III.  1.  384. 

Hutá,  y,  f.  =:  hltán.  Hasí  hutu  (pije).  Slov. 
Zát.  Př.  71a. 

Hutisko,  a,  n.,  les  u  Vsetína.  Vek. 

Hutrechteiř  (utrechteiř),  asi  z  Híitten- 
r;ňter.  H.  vedl  účty  v  hutích  Smelcovních. 
Dač.  I.  54.  (pod  čarou). 

Hutvák,  míst.  jm.  u  Liptálu  na  Mor.  Vek. 

Huzárna,  y,  f.  =  udilna  (?,  udírna?). 
Éovnovice.  Kub.  L.  f.  19U0.  359. 

Húžvěna,  y,  f.,  jm.  louky.  Pck.  Hol.  60. 

Húžvice  u  krpců.  Vz  Nadkonia. 

Hvaseňák,  u,  m.  =r  srp  na  tyři,  kterým 
se  Miáže.ji  suché  snilky.  Lišov.  Kub.  L.  f.  1900. 
359. 

Hvězda.  S  nebe  bych  ti  hvězdy  snes. 
Hlk.  Več.  32.  Mnoho  hvézd  znamená  brzký 
déšf.  Čes.  I.  IX.  253.  O  příslovích  atd.  vz 
Zát.  Př.  316.  —  H.  zlatá  :zz  rozchodnik  ostrý. 
Mor.  Mus.  ol.  III.  136. 

Hvězdák,  u,  m.,  jm.  pole.  Pck.  Hol.  131. 

Hvězdice,  e,  f.  Kolová  h.  Loukoti  na- 
sazují se  na  h-ci.  Ott.  XIV.  536. 

Hvězdicový.    H.  chrpa.  Čes.  1.  VIII.  20. 

Hvězdička.  Vyšívání  na  hčky.  Vz  Mus. 
ol.  L  26. 

Hvězdokvětý.  H.  vínek.  Pal. 

Hvězdoslovec,  vce,  m.,  Astronom.  Mus. 
1849.  in.  11.. 

Hvězdovid,  a,  m.,  motýl.  Vz  Stein.  102. 

Hvězdozlatý.   H.  kniha.  Hans.   Neb.  35. 

Hvězdoznanství,  n.  Pal.  Záp.  I.  18. 

Hviezdoslav,  nar.  1849.  Vz  Vlč.  Lit.  slov. 
I.  254.,  276. 

Hvízdač,  pták.  Vz  Koliha. 

Hvízdati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
1.  367.  Ostatnie  sa  hvizda  (slnšnosť  brání 
dále  mluviti).  Zát.  ťř.  50^.  Hvízdá-li  děvče, 
panenka  Maria  pláče.  Hlídka.  1899.  103. 

Hvízdek,   dka,   m.,   pták,   vz  Zvonohlík. 

Hvížďalka,  y,  f.,  rybník  u  Blovic.  Plz.  21. 

Hviždžok,  u,  m.zzpiStalka.  Slez.  Lor.  72. 

Hvozďany,  dle  Dolany,  tvrz  na  Lnářsku. 
Sdl.  Hr.  XL  262. 

Hvozdník,  a,  m.,  monochamus,  brouk.  H. 
galský,  m.  galloprovincialis,  krejčík,  sartor, 
Ševčík,  sutoť.  Klím.  656. 

Hyba,  y,  f.  =  chyba.  Šár.  Zát.  Př.  216*. 

Hybadlo,  a,  n.  H-dla  hmyzu,  Bewegungs- 
werkzeuge.  Mus.  1849.  IV.  53. 

Hýbati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2. 
351.  Vrba  sa  nekýva,  keď  hu  veter  nehýbá. 
PhPd.  1897.  316.  Aby  jim  to  od  žádného  hý- 
báno nebylo.  1512.  Arch.  XVIL  215. 

Hybelka,  y,  f.,  kopec  u  Č.  Třebové.  Čes. 
1.  IX.  193. 

Hyběť,  i,  f.  H.  mu  bude  od  draka;  Hyběf 
jest  tomu,  proti  komu  rohy  se  napře.  Rozb. 

III.  723.    Hyběť  bude   lapkám   i  přinóm  ne- 
milosrdným. Hus.  Post.  180a.  s  z  násl.  Hyběti 

Hyběti.  Flš.  v  Mus.  1898.  245.  praví,  že 
se  má  čísti:  hyběť,  i  =i  běda  (VI.  400.). 
Hyblavý,  vacillans.  Rozb.  III.  723. 
Hybný.    Hybná  jako  živé  stříbro.   Šml. 

IV.  51. 

Hybridka,  y,  f.,  druh  růže.  Us. 
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Hybridiaaco  —  Cliecbkosť. 


Hybridisace,  e,  f.  z=  poblavní  křižování 
různých  druhů  nebo  plemen  rostlin.  Vz  Ott. 
XVII.  432. 

Hýé,  e,  m.  =:  hajtra,  starý  kůň.  Us  U  fiakristŮ. 
Kukla  128. 

Hýékanec,  nce,  m.  zz  ílovile  hýčkaný.  Nár. 
list.  1897.  č.  313.  5. 

Hydatoacerický.  H,  řinnosf.  Wol.  10 

Hydrochemie,  ť,  f.  Vz  Živa  IX.  41., 
235. 

Hygiena,  čes.  literaturu  o  ní  vz  v  Jub. 
líc.  1U8.— 109. 

Hýl  (hejl)  obec.,  vz  Šír  III.  114.,  ořešník. 
120 

Hyn,  hyna,  hynka  zz  tam  (na  otázka  kde  ?). 
Na,  hynka  to  bylo  (onehda).   Slez.  Lor.  72. 

Hynčiny,  sp.  Hlinčiny,  místní  jm.  Pck. 
Hol.  60. 

Hynd  =:  neřest  v  hlavS.  Mor.  Mas.  ol.  X,  62. 

Hyndavec,  vce,  m.,  vz  Jindavec. 
'    Hyndlenc  zz  tam,  tu.  Vz  Hyn.  Plz.  120. 

Hynka,  vz  Hyn 

Hynouti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  246. 


Hynutný.  H-tné  jest  t.  j.  k  zabynutí  na 
duši  lidské.  Hus.  I.  269. 

llynžd,  u,  m.,  čásf  lisu.  Pres  (vinný  lis) 
se  sicládii  ze  spodní  klády,  dvocb  klaníc  a 
hynždu.  Mor.  Šeb.  117. 

Hyp,  u,  m.  zz  skok.  Pes  svými  hypy  bo 
předběhne.  Hořen.  288. 

Hýpati  zz  skákati.  Vz  Hyp.  S  výšky  h. 
Hořen    326. 

Hyperbolista,  y,  m.  H.  přidává.  Kom. 
Ohláá.  165. 

Hypostasovaný  pojem.  Mas.  fil.  IV.  325. 

Hýřeni,  n.,  Schwelgerci.  Ds. 

Hyroš  Štef.,  slov.  spis.,  1812— 1888.  Vz 
Vlč.  Lit.  slov.  I.  238.,  239. 

Hýs  zz  odtud,  zastr.  Odtud  dimin.  hýsek.' 
Hus.  (Šb.  Hus.  Orth.  3.5.). 

Hysrle  z  Chodů  a  na  Zalezlí  Mích.,  spiit. 
na  konci  XVI.  a  na  poé.  XVH.  stol.  Vz  FlŠ, 
Písm.  L  389.  ' 

Hy zliti.  Co  se  na  mne  h-te  i=  co  se  mní 
chechtáte?  Tům.  Ml.  82. 

Hyža  =:  chyža.  Šár.  Zát.  Př.  196^, 


CH. 


Cil  jak  se  mění  na  Hořicku.  V'/.  Hoř.  77. 
Na  Hornoostravskn  vz  v  Lor.  23.  —  -ch 
místo  ,jsem'  v  nářečích  východních:  nesl-ch, 
nesla-ch  =:  nesl  jsem,  nesla  jsem;  někde 
se  -ch  připojuje  k  jinému  slovu  blízkému: 
ja-ch  nesl.  Vz  Gb.  fl.  ml.  III.  2.  424.  nn., 
-chme,  -chmy. 

-ch:  lach,  osuch  atd.  Vz  Lor.  35. 

-cha:  ulicha,  pančocha  atd.   Vz  Lor.  35. 

Chabaždží,  n.  rz  roždi,  drobnější  větve 
nasbírané  k  pálení.  Val.  Čes    1.  X.  65. 

Chabečka,  y,  f.,  vz  Chábek. 
^  Chabrek  =:  jakési   modré  kvítko.   Slez. 
Ces.  1.  IX.  143.' 

Chabrusák,  a,  m.  Kukla  71.  Sr.  Chabrus. 

Chaluha.  Vz  Šír  IV.  157. 

Chalup,  i,  f.  =  chalupa,  dialekt.  Gb.  H. 
ml,  III.  1.  361. 

Chalupa.  O  původu  sr.  Čes.  I.  1898.  7. 
Podáme  do  ch-py  zz  domů;  na  návštěvu,  na 
besedu.  Slez.  Lor.  72.  —  Ch.  Frant.,  vz 
Jub.  XII. 

Chalupecký  Jindř.  Vz  Jub.  XIL 

Chalupečný.  Ch.  dvůr.  Laš.  Mas.  fil.  1897. 
437. 

Chalupka  Jan,  slov,  spis.  Vz  Vlč.  Lit. 
slov.  I.  56.,  58.,  276.  —  Ch.  Tamo.  Vz  ib. 
103.,  276.  —  Ch.  Adam.  Vz  ib.  108. 

Chalupotko,  a,  n.  zz  malá,  Spatná  chalupa. 
Slez.  Lor.  72 

Chalupský  zz  z  chalupy  pocházející.  Hoř.  82. 

Chamčivý  zz  skrblý.  Ye  všem  byl  dbalý, 
ba  ch.  Řezn.  Gol   61. 

Chamla,  y,  chamlač,  e,  m.  zz  kdo  rád 
něco  schamle,  splete,  zbryndá.  U  Jilemn.  Bes, 
7.,  626, 

Chamour,  a,  m.  ^  Člověk  zamračený,  mrzutý. 
U  Studené,  Vchř. 


Chamov,  a,  m.  Tyn  je  z  Ch-va  z=.  sprosták* 
Slez.  Lor.  72. 

Chamrous,  a.  m.  Židák  ch.  Zát.  Př  270b 

Chanovský  Vojt  f  1645.  Vz  Flš.  Písm, 
470.  I 

Chápati.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  2; 
327.  J 

Chapný  do  jídla,  do  práce.  Mus.  ol.  1898' 
106.  , 

Charachel,  chla,  m.  ^z  půtka,  z  něm 
Karakeel.  A  tak  se  ten  ch.  začal.  Har.  J 
168.  I 

Charda  V.  zz  V.  Stach,  Fis.  Písm.  499 

Charon,  a,  m.  :=  jm.  několika  chalu) 
u  Tucap  na  Mor.  Pck.  Hol.  76.  i 

Charváti  v  Cech.  Vz  Čes.J.  VH.  89 

Charvátka,  y,  f.,  studna.  Šeb.  191 

Chasa  =  děti.  Hoř.  90. 

Chasnice,  f.  k  chasník.  Ch.  z  vesnice' 
18-26.  Čes.  1.  Vn.  419. 

Chasničiti  zzjako  chasnik  pracovati.  Tůir- 
Ml.  326.  ^ 

Chasoň,  ě,  m,  =:  užitek,  maď.  haszon.  ZM 
Př.  289a.  i 

Chassepotka,  y,  f.  Vz  Ott.  XIII.  188b.  i 

Chata,  y,  f.,  původně  obydlí  kopaničářskt 
Vz  Čes.  I,  1898,  6. 

Chaťakde  =  kdekoli.  Slov   Zát,  Př.  197' 

-cházeti.  Vz  Gb.  H,  ml.  III.  2.  336. 

chc  =:  č.  Vz  Č. 

Chčasný  =:  časný.  Us.  Kub.  L  f.  190( . 
35í^. 

Cheb,  gt.  Chebu,  strč.  Chba.  Gb.  H.  m 
III,  1,  33. 

Check.  Vz  Ott.  XII.  122. 

Chefredaktorství,  n.  Pal.  Pam,  343. 

Chechkosť,  i,  f.  čh.  v  řeči  vésti.  Rozl 
IIL  721. 


Chechtati  —  Cbleraé. 
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ClKM-htati  se.  Vz  Gb.  II.  ml.  III.  2.  368. 

Clieir,  II,  ra.,  cheiranthus,   rostl.    Vz  Ott. 
\ll.   124 

ťhojcet.  V  VII.  Šb.  D.  24   oprav  v:  23. 

rhrklok,  stráň  ve  Slez.  Lor    82. 

CholHcký.  Vz  Flš.  Pism.  I.  218,  Mus. 
il874.  91.  (ňf.),  Pal.  Dňj.  IV.  1.  407..  V.  I 
'm81..  Otf.  XII    126,  Jnb.  XII. 

rhelidouin,  u,  m ,  zásada.   Vz  Ott.  XII. 
i;;i .  VV2. 

ťhcinie  fysikalni,  minerální  fi  anorga- 
nick!i,  t(>ohnieká  atd.   Vz  Ott.  XII.  138.  nn. 

ChemiKlvfie,  e,  f.,  z  řec.  Vz  Ott.  XII.  141. 

(hemisrafle,  e,  f.,  z  řec.  Vz  Ott  XII.  141. 
\/.  Ch  iiiitypie. 

Chemitypie,  e,  f.  =r  chemigrafie.  Ott.  XII, 
lil. 

Chemotropický.  Ch.  pohyby.  Vz  Živa. 
\.  H09. 

Cherubinové  lu.  cherubové  a  gt.  Cheru- 
,binri  ui  cherubfi,  poněvadž  cherubim  neb 
'cherubín  jest  nom  pl.  Vz  Rozb.  král.  bihl.  49. 

Cheviot  (čiviod)  =:  látka  z  hrubšího  druhu 
vlny.  Vz  Ott.  XII.  160. 

Chiasolith,  u,  m.  rz  odrůda  andaiusitu. 
Vz  Ott.  XII.  165. 

I  ChiíFon  (šifoň)  fr.  zz  hadr,  cár,  tretka; 
lehká  bavlněná  látka,  měkká,  nevzorkovaná 
(slouží  za  podšívku).  Ott.  XII.  178. 

("himaera.  Vz  Ott.  XII.  193. 

ťhimborazo  (čimboraso),  a,  n.,  hora  v  Ame- 
rice. Vz  Ott.  XII.  194. 

fhinaldin,  n,  m.,  zásada.   Ott.  XII.  196. 

Chinidin,  u,  m.  Vz  Ott.  XII.  197. 

ťhiiiin,  u,  ID.,  alkaloid.  Vz  Ott.  XII.  197. 
I  Chinisulfat.  u,  m.,  vlučbě.  Vz  Ott.  XII. 
;197. 

I  Chinoidin,  u,  m.,  v  lučbě.  Vz  Ott.  XII. 
197. 

k  Chinolin,  u,  m.,  v  lučbě.  Vz  Ott.  XII. 
'l97. 

('hiiion,  u,  m.  Vz  Ott.  XII.  198. 

íliiiiovin,  I),  m.,  glukosid,  v  luČbě.  Vz  Ott. 
pXII.  199. 

Chinový.  Ch.  kůra,  kyselina.  Vz  Ott.  XII. 
19».,  199. 

'  Chirograf,  u,  m.,  dlužní  úpis.  Vz  Ott.  XII. 
20;i 

t    Chirurgie.    Ces.  literaturu  o  ní   vz  Jub. 
i  líc.  58—70. 
c    Chitin,  u,  m.,  v  lučbě.  Vz  Ott.  XU.  212. 

Chiton,  a,  m.,  mškkýi ;  spodní  roucho  muž- 
cské  i  ženské.  Vz  Ott.  XII.  212.,  213. 

Chitussi  Ant.,  čes.  malíř,  1847.— 1891.  Vz 
Ott.  XII.  214.,  Jub.  XII. 
;    Chládek  Mji,  spis.  theol.,  1743.— 1800. 
Vz    Ott.    XII.    218.    —    Ch.    Frant,    básník 
jsamouk,  18^9.-1861.  Ib. 

Chladicí.  Ch.  stroje.  Vz  Ott.  XII.  219. 
'     Chladírna,  y,  f.  Ch.  jateční.  Vz  Ott.  XIII. 
105.  Sr.  Chladiště. 

Chladiště,  ě,  n.  Dle  Vest.  VI.  30.  lépe 
i  než  chladírna.  Vz  -írna. 

Chladivosť,  i,  f.  Ch.  stroje  zz  výkonnost, 
eflfekt  jeho.  Ott.  XII.  219. 

Chladnocitný.  Štnl.  IV.  98. 
H    Chladnodárný.  Ch.  tráva.  Šml.  IX.  236. 
Chladnodatný.  Ch.  voda.  Besednik  584. 


('hláchol,  u,  ui.  rr  chlácholeni.  Nové  ch-ly 
a  odklady   zamýšlel.   Pal.  Děj.  IV,   1.  155. 

Chlamou,  č,  m.  r=  nezdvořák,  kdo  se 
plnou  hubun  směje.  Lisic.  Y t  násl. 

Chlamonit  se  =  plnou  hubou  se  smáti 
Lisic.  Va  předcház. 

Chlamstavý.  Ch.  zhrout.  Šeb.  238. 

Chlaintačka,  y  f.  Ktawí-^  se  nechtělo  do 
ch-čky  (chlamtat  nápoj).  Kadlč.  159. 

Chlap.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
23.  Chlapi,  servi,  raancipia,  byli  parobky,  ale 
nebyli  as  otroky  jako  u  Němců,  Římanův 
atd.,  ale  nebylo  jim  ani  volno  opouštěti  pána 
Hvého  a  stěhovati  se  k  jinéiuu.  8r.  Pal.  Děj, 
L  2.  270..  Ott.  XII.  228.  O  pořekadlech  atd. 
vz  Zát.  Př.  85b.,  89a.,  317a. 

Chlapice,  e,  f.  rr  kakoai,  ro^tl.  Hoř.  106. 

Chlapík.  Ch.  jak  strunka.  Mus.  ol.  1898. 
106. 

Chlapina,  f.  =  silný  chlap.  Šuhaj  som  a 
časom  výrostem  ch-na.  Slov.  Neber  velký 
kabát  na  malou  chnu.  Slov.  Zát.  Př.  150a. 

Chlapský  zz  vdiký,  výhomý.  Lor.  72.  Ten 
má  chlapský  žito  (krásné).  Hoř.  90. 

Chlášťov  (Klášťov),  a,  m.,  hora.  Pck.  Hol, 
107. 

Chléb.  Vz  Ott.  XII.  230.  nn.  Některý 
sedlák  chce,  aby  obilí  hodně  platilo  a  za- 
kopá pecen  chleba.  Trvá  pak  sucho,  dokud 
někdo  na  chléb  nepřijde,  ho  nevykopá  a  ne- 
spálí. Sá.  Kant.  34.  Kůru  chleba  jísti  škodí, 
spálená  krev  z  ní  pochodí,  Nár,  sbor,  1900, 
191,  Kdo  se  neporovná  s  chlebem,  neporovná 
se  s  lidmi;  Dyž  se  lepí  chleba,  bude  dra- 
hota; Dy  je  chleba  v  prostředku  rozražený, 
bude  v  domě  pohřeb,  Šeb.  216.,  225.  Když 
spi,  ani  chleba  nechce  (hodný).  Hoř.  90.  Ten 
ti  narastie  toFko,  ako  kus  chleba  v  ruke.  Mus. 
slov.  I.  11.  Na  takové  chlib,  co  bej  moc  mo- 
sefa  děfať,  se  vdať  nechce.  U  Císařova.  Mtc. 
1898. 38.  Pečení  chleba  a  pořekadla  ku  chlebu 
se  táhnoucí  (u  Chvalkovic  na  Mor.).  Vz  Mus. 
ol.  XII.  159.  O  příslovích  a  p.  vz  také  Zát. 
Př.40b..  154b.,  158a.,  160a.,  218,,  317,,  Xm. 
la.  —  Ch.  Chléb  8  chlebem  nesmakuje  (když 
tancuje  sestra  s  bratrem).  Šeb.  218. 

Chlebce  v  VI.  4 16.  oprav  v:  chlebec. 
Chlebec,  bce,  m,  =  chUbek  (zdrobn.  chléb). 
Hus  I,  353, 
Chlebnice  (krám).  Dač,  II.  176. 
Chlebník,  u,  m.,  Brodsack.  Ott.  XII.  232. 
Chlebný,  Brod-.  Vidím  v  tvárnosti  chlebné 
Boha  pravého.  Modl.  LIX. 

Chleborád  Fr.  Lad.,  právník  a  pol.  oeko- 
nom  ces.  Vz  Ott.  XII.  232. 

Chlebovice,  e,  f.  zzpSSí  robota,  poněvadž 
vrchnost  za  ni  platila  chlebem.  Brt.  Čes.  1. 
VIL  .^18. 

Chlebovina,  y,  f.  rz  z  čeho  se  peče  chléb. 
Nár.  list.  1898.  č.  61. 

Chlebožravý.  Ch.  člověk.  Nár.  list.  1898. 
č.  78.  feuill. 

Chlebúčky,  m.  =:  zemáky  žluté,  podlouhlé. 
Vek.  Val.  I.  19. 

Chlebúňati.  Jak  se  tu  chlebúůajú  (baví). 
Šeb.  95. 

Chlemě  zz  neobratné.  Ch.  něco  zdvíhati. 
Z  hor.  Nár.  list.  1898.  č.  163.  odp.  feuill. 
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Cblemesta  —  Cbňupák. 


Chlemesta,  y,  m.  nr  ílovék,  kter^  mnoho 
ji.  U  Polné.  Hoš.  96. 

Chlemtati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
1.  369. 

Chleptati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
1.  369. 

Chlest,  u,  m.  =  chlast.  DŠk.  Vok.  13. 

Chlipěti.  Za  MuB.  v  V.  528.  polož :  Dač. 
I.  96. 

Chlipniti.  Za  Hus  (I.  528.)  polož:  Ortb. 
40.  Sr.  i  Žena. 

Chlipsko,  a,  m.  =:  opilec.  Zát.  Př.  72.  b. 

Chlísta,  y,  Izzhlisto.  U  Polné.  Hoě.  96. 

Chlístanice,  e,  f.  =r  plískanice,  nečas. 
Hoř.  90. 

Chloanthit,  u,  m.  Vz  Ott.  XII   237. 

Chlopavica,  e,  f.  =z  muchačka.  Phld.  1897. 
316. 

Chlopeň  nr  blánitá  přepážka  dutých 
ústrojů.  Vz  Ott.  XII.  238. 

Chlapkati  v  VI.  418.  za  Chlopka  oprav 
v:  chlopkati.  Chlopkati  koně  po  krku  ^  po- 
klepávati, plácati.  Hořen.  123. 

Chíopský  rz:  sehký.  Lor.  72. 

Chloptací.  Ch.  ventil  u  kotlů  KP.  IX.  19. 

Chloptač,  e,  m  ,  vz  předcház.  KP.  IX.  19. 

Chlor,  prvek  nekovový.  Vz  Ott.  XIl.  239. 

Chlorál,  u,  m.  :r:  trichloracetaldehyt.  Vz 
Ott.  XII.  241 

Chloralhydrat,  u,  m.  v  lučbě.  Vz  Ott. 
XII.  241. 

Chloranil,  u,  m.  v  lučbé.  Vz  Ott.  XII. 
241. 

Chlorhydrat,  u,  m.  v  luČbě.  Vz  Ott.  XII. 
241. 

Chlorhydrin,  u,  m.  v  lučbě.  Vz  Ott.  XII. 
241.    - 

Chlorodusík,  u,  no.  v  lučbě.  Vz  Ott.  XII. 
242. 

Chloroform,  u,  m.  v  lučbě.  Vz  Ott.  XII. 
242. 

Chlorofyll,  u,  m.  =  zdeti  listová.  Vz  Ott. 
XII.  242. 

Chlorofyllan,  u,  m.  v  lučbě.  Vz  Ott.  XII. 
243. 

Chlorom,  u,  m.  zr  sarkomatosni  uádor.  Vz 
Ott.  XII.  243. 

Chloropál,  u,  m.,  nerost,  Mtc.  1899.  249. 

Chlorosa,  y,  f.  =  blednička.  Vz  Ott.  XII. 
243. 

Chlorování,  n.  Ch.  na  vlně.  Vz  Ott.  XII. 
244. 

Chlorovodík,  u,  m.,  v  lučbě.  Vz  Ott.  XII. 
244. 

Chlorový.  Cb.  kyselina.  Vz  Ott.  XII.  244. 

Chloupkatec,  tce,  m.,  epicauta.  Cb.  čer- 
venočelý,  e.  verticalis.  Klim.  515. 

Chloupkovaný.  Ch.  páteřik,  cantharis 
lateralis,  brouk.  Vz  Klim.  449. 

Chloupkový.  Vz  Hlodník. 

Chlp,  U,  m.  =.  srknuti.  Čes.  I.  VI.  586.  — 
Ch.  zz  chundel.  Cb.  vlasov  spadol  jej  na 
čelo.  PhM.  1897.  169. 

Chlpaj,  e,  m.  zz  člověk  vlasatý.  Slov. 
Phld    Př.  66a.  Sr.  Chlp. 

Chlubil,  a,  m.  Mus.  fil.  VI.  464. 

Chlubilství,  n.  :=  chlubivost.  Srub.  48. 

Chlubiti  se  čím.  Co  nemáš,  tím  se  ne- 
chlub. Seb.  223. 


Chlúbka,  y,  f.  Zdali  by  co  cblúbky  v  ně 
vpustilo.  Hus  I.  239. 

Chlubník,  a,  m.  Hus  I.  87. 

Chlubný.  O  pořekadlech  atd.  vz  v  Zát. 
Př.  38.  nn 

Chlum  Frant.,  bud.  skladatel,  1848.— 1895. 
Vz  Ott.  XII.  246.  —  Ch.,  kopec  v  Hořicku. 
Hoř.  2. 

Chlumecký  Adam  (vlastně  Kužela  Fr.), 
čes.  báSD.,  nar.  1854.  Vz  Ott.  XII.  251. 

Chluminsko,  a,  n.,  župa  od  Libně  až 
k  Mélníku  a  Lobkovicům.  Vz  Pal.  Děj.  L 
2.  242. 

Chlumský.  Ch.  hřbet  mlázovický,  horický 
a  vřpšfovský  v  Hořicku.  Hoř.  1.  i 

Chlup.  V  z  Ott.  XII.  253.  Má  pět  chlupů 
desíti  řadami  (má  nepatrný  vous).  Hoř.  90.' 

Chlupáč,  e,  m.,  trichus,  brouk.  Ch.gallský, 
t.  gallicus,  s  bířský,  sibericus.  Vz  Klim. 
400.  —  Ch.  z^  děvce  Skotu  ojmstivSi.  Nymburk.' 
Ces.  1.  IX.  321.  Sr   Cblupka.  i 

Chlupáček,  čku,  m.,  bieracium,  rostl.  Ott* 
XII.  253.  ' 

Chlupajda,  y,  f.  ^  rozchlupacená  žen»ká.i 
Lisic. 

Chlupatec,  tce,  m.,  trichodes,  brouk.  Ch 
úlní,  t.  alvearius,  včelový,  apiarius.  Vz  Klim. 
464.  I 

Chlupohlavý.  Ch.  květokras  (brouk),  an-í 
thaxia  stnicula.  Vz  Klim.  414. 

Chlupokrový.  Vz  Topolníček. 

Chlupolemý.  Vz  Lalokonosec. 

Chluporohý.  Vz  Vřetenostehník,  ZelníČekj' 

Chlupotecký.  Vz  Lalokonosec. 

Chlupp  Jan  Moric,  čes.  právník,  1801.  ař; 
1876.  Vz  Ott.  XIL  253.  ' 

Chmac.  Potom  chmac  kameň  a  křáp  po 
ní  (po  žábě).  Slovácko.  Čes.  1.  VIL  57.  Chmac; 
kameň  a  křáp  do  žáby.  Šeb.  23.  Sr.  Chmat- 
nouti. 

Chmat.  Ten  je  sékovně  (šikovný)  na  zbi- 
ráni  (klasů):  to  chmat-cbmat-chmat  a  takoví 
kěsť  má  pěknó  jak  lěstek.  Císařov.  Mtc^ 
1899.  35.  < 

-chme,  -chmy  konc.  1.  os.  pl.:  nenašli* 
■chme  zz  nenašli  jsme,  oba  -chme  plakali 
juž  -chmy  pána  našli.  Vz  Gb.  H  ml.  III 
2.  424.,  425.,    ch.  (Brt.,  Šb.,  Dšk.). 

Chmel.  Vz  Ott.  XIL  255.  Cb.  planý  a  ště 
povariý.  Vz  Fisch.  Hosp.  74.  Když  hlavť 
chmelem  přebral  (se  opil),  byl  mistrný.  Sdl 
Hrd.  VIL  121.  —  Ch.  Adam,  1770.— 18;i2. 
Jos.  1798.— 1858.  ' 

Chmela  J«n  1740.— 1817.,  Jos.  1793.-1847- 
Vz  Ott.  XIL  257.,  Flš.  Pism.  564. 

Chmelařství,  n.  Vz  Ott  XII.  258.  nn. 

Chmelenský  Jos.  Krasosl.,  1800.-1839' 
Vz  Otr.  XII.  261. 

Chmeliček  Jos.  1823.— 1891.  Vz  Ott.  XI) 
262. 

Chmelov,  a,  m.,  trat.  Pck.  Hol.  118. 

Chmelový,  býv.  rybník  u  Bzence.  Mtc 
1897.  369. 

Chmurati  v  I.  552.  oprav  v:  chmúrat 

Chmýr,  u,  m  ,  o  původu  sr.  Zub.  400. 

Chmýří,  n.,  o  původu  sr.  Zub.  400. 

Chňamstnout  koho  zz  chytiti.  Lisic. 

Chňupák,  a,  m.  zz  hlupák.  Slov.  Zái 
Př.  21b.,  273a. 


Cbňupaíia  —  Chňva. 
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riifi lipana,  Ž,  f.  =:  sprostá  íenská.  Slov. 
,;il.   I'ř.   41b. 

riinbotice,  e,  (.,  nautilus,  mékkýš.   Miis. 
;84y.  I.   1 31.,  1849.  III.  130. 
I  Chobotnatec,  tce,  m.,  ssavec  kopytnatý. 
h  on.  XII.  2rt9. 

riiobotnatoštítý.  Vz  Vrtař. 

Cboca  ~  a*pň.  Slez.  Lor.  73. 
[_  Cliocaj  =  třebas,  at  si.  Slov.  Zát.  Př.  154b. 
fz  Choc  v  I.  532.  a  výklad  v  List.  fil.  II. 
|29. 

i  Choceňský  Jan  (Jan  z  Chocně  n.  Cho- 
enius  n.  Berka),  f  1516.  Vz  Ott.  XIL  272. 

Chod  zaječí,  srnčí  rz  dráha,  cesta;  hc. 
oňský:  krok,  klus,  cval,  úprk,  trysk.  Ott. 
iU.  2^1. 

i  Chodba  rr  chůze.  Nemá  počéti  činiti  ve- 
lkých chodeb.  Maš.  ruk.  21i>. 
i  Chodbař,  e,  m.,  taphrorychus,  brouk.  Ch. 
(vqi barvy,  t.  bicolor.  Klim.  633. 
■  Chodbový  dozor  (ve  školách.   Učitel  do- 
irá  na  žáky  před  vyučováním  jen  na  chudbě, 
9  ve  škole  samé).  Vést.  VII.  219. 
I  Chodec,  apteropeda,  brouk.  Ch.  kulovitý, 

globosa,  okrouhlý,  orbiculata.   Vz  Klim. 
112. 
1  Chodidlo.  Vz  Ott.  XII.  278. 

Choditi.  Pokud  chodíš,  potud  se  hodíš 
,iof<ud  pracuješ  a  jsi  užitečný).  Hrub.  39.  — 
).  Daleké  cesty  choditi  bude.  Maš.  ruk.  28^. 
i  lat.:  viam  peregrinam  ambulabit).  Mus  fil. 
598.  208.,  1899.  106.  -  jak.  Chodil  od  ni 
jibo  k  ničemu.  Šml.  IV.  213.  Ctiodi  jak 
vajcama  (tiše,  pozorně),  jak  táhlo,  jak  na 
réskách,  jak  kasala,  jik  štyřé  (dupei,  jak 
ejnik  jak  v  sedmero  svázaný,  jak  přera- 
isný,  jak  na  kluČkách,  jak  na  brlách  (ne- 
íiýbá  kolen),  jak  na  jehlách,  jak  na  vidlic- 
ích, jak  zlámaný,  jak  v  klřšťácb,  jak  šar- 
vá  kráva,  Mus.  ol.  1898.  106.,  jak  na  vodě 
.  opil<^m).  Mus.  slov.  I  10.  —  proč.  Nemohl 
!i.  od  hiadu.  Cis.  Mtc.  1900.  143.  Vz  také 
it.  Př.  208b.,  233b.,  317. 
Chodniček  Jul.,  kanovn.,  čes.  spis.  1837. 
;;  1895.  Vz  Ott.  XII.  2<5.  -  Ch.  Vlasy 
imské  upravené  na  pútec  n.  na  chodníček. 
Dor.  slov.  II.  36. 

Chodník.  O  úslovích  atd.  vz  Zát  Př.  12. 
Choáný  zzkořujír-i.  Divadlo  stálé  a  chodné. 
T.  v  Mus.  1871.  357. 

iChodoiinský  Kar.  dr.,  prof.,  lékař  a  spis., 
;ir.  1813.  Vz  Ott.  XII.  275,  Jub.  XIL  — 
h.  Pr.,  odborník  v  pivovaru.,  spis.,  nar. 
^45.  Vz  Ott.  XII.  276. 
Choďoiir,  a,  m.  =:  hauzlmik.  Hoř.  90.  — 
i.,  u.  m.  z=.  noha.  Vz  násl.  Koza. 
Chodové.  Vz  Ott.  XI í.  277.  nn.  Kroje 
lodů.  Vz  Cechy  I.  58.,  59.,  63.,  97.,  1U4., 
liO. 

Chodovský.  Přídě  na  tě  chodovská  =r  smrť 
.  Po  hova  i  ho  do  Chodovic.  Hoř.  90. 
; Chodovy,  Ch.  cesty  (jimižto  vjíti  jest  do 
j  vlasti).  M.  Pólo.  Mus.  1897.  409. 
.Chodzac  =:  chodívati.  Slez.  Lor.  73. 
Chochol,  e,  m.  =z  vrcholek  hory.  Přej  vážiti 

přes  ch  le  (přejíti).  Vodňany,  Kub.  L.  f. 
00.  359. 

Chocholatý.  Ch.  sýkora.  Vz  Parukářka. 
Chocholek,  Iku,  m.,  vz  Příkyčlí. 

Kott:  Dodatky  k  česko-ném.  slovniku.  II. 


Chochollkokvětý.  Ch.  jeřáb.  Wlt.  80. 

('hocholka,  y,  f.  Vz  Parukářka  (sýkora). 

Chocholná,  é,  f.,  les.  Pck.  Hol.  48. 

ChochoIouS.  Na  Mor.  u  Loučky:  blatní 
škrobánek;  u  Veřovic:  kotulka;  u  Zubří: 
drduluška.  Vz  Mus.  ol.  III.  77.  Ji'ide:  skřivan 
chocholatý,  chocholonšek,  chocholka,  vz  Šír. 
II.  69.  Sr.  Ott.  XII.  284.,  Parukářka  (sýkora). 
—  Ch.  =  íetjiik.  Tábor.  Kub.  152. 

1.  Chocholoušek  =:  lesnatý  kopec  po- 
dobný chocholu.  U  Ces.  Třebové.  Čes.  1. 
IX.  193. 

2.  Chocholoušek.  Vz  Chocholouš.  —  Ch. 
Prokop,  spis.,  1819.— 1864.  Vz  Ott.  XIL,  Jub. 
XH. 

Chocholovlajný  muž.  Louk.  25. 

Chochiil,  a,  m.,  myogale,  rod  hmyzo- 
žravcň  z  čeledi  rýsků.  Vz  Ott.  XIL  285. 

Cholalový.  Cn.  kyselina.  Vz  Ott.  XII. 
290. 

Cholava  Štěp.,  prof.  a  spis.,  1831.— 1894. 
Vz  Ott.  XII.  290. 

Cholera.  Vz  Ott.  XIL  291. 

Cholesterin,  u,  m  =:tuk  žlučný  (složitý 
alkohol).  Vz  Ott.  XIL  299. 

Cholestrofan,  u,  m.,  kyselina.  Vz  Ott. 
XIL  299. 

Cholin,  u,  m.  (bilineurin),  v  houbách.  Ott. 
XII.  299. 

Cholodieť  =:  chladétř,  chladnouti,  kalt 
werden.  Sbor.  slov.  I.  55. 

Cholomet  (-mot),  u,  m.  =z  kolomet,  prá- 
Uvec.  Stráž.  Kub.  L.  f.  1900.  359. 

Cholový.  Ch.  kyselina.  Ott.  XIL  300. 

Chomězký  =  z  Chomíže.   Pck.  Hol.  39. 

Chomta  také  =i:  Čepe-.    V  z  Čepec,   Vlas. 

Chomůrko,  a,  n.  zr  muchomůrka.  Hoř.  76. 

Chomút,  u,  m.  Široké  hlavy  žen  s  ch-ty 
a  8  pijdbradky.    Chč.   (List.  fil.    1898.  475.). 

Chomútář,  e,  m.  =:  chomoutář.  Hořen. 
126. 

Chonarodit,  u,  m.,  nerost.  Vz  Mtc.  1900. 
389. 

Choreg,  a,   m.,  z  řec.   Vz  0:t.  XII.  318. 

Choregie,  e,  f.,  z  řec.  Vz  Oft.  XIL  318. 

Choregraíie,  e,  f ,  z  řec.  Vz  Ott.  XII.  318. 

Choroba.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát.  Př 
75.,  317.  nn. 

Choroduchosť,  i,  Nár,  list.  1897.  é.  253. 

Choromyslnik,  a,  m.  Ott.  Říz.  I.  33. 

Choromyslnosf,  i,  f.    Vz  Ott.  XII.  322. 

Chorvaté.  V  z  Ott.  XIL  372.  nn. 

Chorý.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát.  Př 
75.,  317.  nn. 

Choť,  m.  a  f,  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III 
1.  384 

Chotčo  =r  ledaco.   Slov.  Zát.   Př.  196.  a 

Chotec,  tče,  f.  Gb.  H   ml.  III.  1.  309. 

Chótenečka,  y,  f.,  zdrobnělé  chuť.  Císařov. 
Mtc.   1899.  227. 

Chotěřina,  y,  f.,  bývalá  tvrz  na  Orlicku. 
Sdl.  Hr.  XI.  79. 

Chotěti  z=  chtíti.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  281. 

Choti  =:  choť,  nom.  sg.  Gb.  H.  ml.  IIL 
1.  343. 

Chdva.  Jaká  chová,  taká  robota.  Mus. 
slov.  1.  26.  Robota  vefká  a  chová  (strava) 
tenká.  Zát.  Př.  130b.    158*. 
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Chovač  —  ChrpouD. 


Cbovaé,  e,  m.  :=  kdo  má  cizi  lidi  (dohylek) 
na  chová' i.  Mus.  01.1898.  106.  Pilných.  Hus 

1.  1.39.,  637. 

Chováni,  n.  Jaké  ch.,  také  skonání.  Trnka. 
Chovati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
328. 
Chovit,  u,  m.,  vz  násl.  Chvít. 
-choz,  vz  předcház.  -hoz. 
Chřadnouti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  Jíl. 

2.  246. 

Chrámati  ■=.  kulhati.  Ch.  v  I.  539.  polož 
před  Clirámina. 

Chrámeéné,  ého,  n.,  pole.  Pck.  Hol.  108. 

Chramostejl,  a,  m.rz  nemotora.  Hoř.  90. 

Chramstnouti  néco  =:  chytiti.  Us.  HoS. 
96 ,  156. 

Chraničky,  vaccina  hnmana  zz  puchýřky 
na  kůži  úmyslně  způsobené  očkováním  lymfy 
na  ochranu  proti  pravým  neštovicím.  Vz  Ott. 

XII.  381. 

Chrániti.  Chraň  Pámbu  :=.  nikoli !  Chraň 
nás  Pámbu  všeho  zlého  (říkají  za  bouře). 
Hoř.  90. 

Chrápati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  352.  Natahuje  hodiny,  skřipec;  Vozí  hrnce ; 
Vyškrabuje  koryta,  váhaným:  chrápe.Chrápe, 
akoby  dosky  pílil,  akoby  ho  boli  soťali.  Slov. 
Zát.  Př.  74b.  (Túm.  Ml.  118.). 

Chrást  růží  —  keř.   Val.  Čes.  1.  X.  38. 

Chřást,  frons,  vegetativní  těleso  nejmnož- 
ších  jaternich  mPchů(jatrovek).  Vz  Ott.  XII. 
384. 

Chrásta,  y,  f.  z::,  chřest.  Chrásty  netřeba 
sa  báti.  Zát.  Př.  296. 

Chřástal  polní  (křá-tal,  sekáč,  sekavec,  třa- 
sáČek,  řezáč,  senosek,  chřástavec ;  na  Mor.  skřáŠČ 
křášč),  vodní,  kropenatý,  malý,  nejmenší.  Vz 
Šir  IV.  45.-54.,  Ott.  XII.  3b4.,  Mus.  ol.  III. 
119    Sr.  násl.  Chriaštel'. 

Chrastalka,  y,  f.,  trať  v  Bílovicích.  Seb. 
187. 

Chřástavec,  vce,  m.,  vz  předcház.  Chřástal. 
Ott.  XII.  385. 

Chrastavka,  y,  f.  =:  praSivka,  nakažlivá 
vyrážka  u  drůbeže.  Ott.  XII.  385. 

Chrástek  Mich.,  kněz  a  spis.  slov.,  nar. 
1825.  Vz  Ott.  XIL  385.,  Vlč.  Lit.  slov.  l. 
276. 

Chrasti,  chřasti,  křasti,  křesli.  Dšk.  Vok.  10. 

Chrastina  Jan,  veršovee  československý 
na  sklosku  XVIII.  stol.   Vz  Ott.  Xil.  385. 

Chrástka,  y,  f.,  jm.  kopanice.  Pck.  Hol. 
150. 

Chřástnatý.   Ch.  jatrovky,   mechy.   Ott. 

XIII.  114.,  666. 

Chrbtovina,  y,  f.  =:  hřhet.  Narovnal  mu 
ch-nn  (Sbil  ho).  Slov,  Zát.  Př.  249*. 

Chřečný,  vz  Hřečný. 

Chrestovnik,  a,  m.,  crioceris.  brouk.  Ch. 
černunohý,  c.  dodecastigma,  čtrnáctitečký, 
14punctatus,  liliový,  lilii,  pětitečký,  quinque- 
punctatus.  polní  campestris  atd.  Vz  Klim. 
668.  nn.,  Ott.  XVI.  748b, 

Cliřestýš.  Ch-ši,  crotalidae,  hadi  duto- 
zubi.  Vz  Ott.  XII.  389. 

Chriapak,  a,  m.  =:  sproaták,  chmuV,  chru- 
pím. Slov.  Zát.  Př.  40b. 

Chriaštel'  =  chřástal.  Slov.  Zát.  Př.  64*. 

Chřípě,  f.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  224. 


Chřípěcí,  vz  předcház.  Hříběcí. 

Chřipka,  Grippe,  influenza,  bleskový 
katarrh,  tac,  ovčí  kašel,  módní  nemoc,  Čín- 
ský, ruský,  španělský,  vlaský  katarrh.  Vz 
Ott.  XII.  392. 

Chrkati  1.  screare:  Hnojem  chrkají  lidé. 
Maš.  ruk.  190a.;  2.  gargari^are:  Af  tiem 
v  hrdle  chrká.  MaŠ.  ruk.  188^. 

Chrkel.  Vz  Ott.  XII.  402. 

Chrkotati.  Chrapél,  tak  ch-tal.  Mus.  ol. 
1898.   106. 

Chrleti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  IH.  2. 
336. 

Chroháci.  Vz  Ott.  XVI.  126. 

Chrobačitý,  chrobtíčivý.  Ch.  dítě  rz  které 
má  hlisty.  Slez.  Čes.  1.  IX.  188. 

Chrochytati.  On  poče  velikým  hlasem 
ch.  Alx.  Nach.  CVII.  104. 

Chrom,  dříve  barví k.    Vz  Ott.  XII.  403. 

Chromačka,  y,  f.  tz:  nemoc  hovězího  do- 
hytkn,  p  znehtice.  Mus.  ol.  1898.  106. 

Chromajzlik,  u,  m.  =ipuchr.  Bukovřko.' 
Kub.  L.  f.  1900.  359.  i 

Chromáň,  ě,  m,  :=  chromal.  Ty  ch-4r 
jeden!  Hořen.  115.  ( 

Chromit.  Vz  Ott.  XII.  407. 

Chromiti  koho.  Lidi  ch  li.  Har.  J.  37 
Tato  taktika  ch-la  po  mnohá  léta  politickoi 
moc  stavu  městského.  Pal.  Děj.  V.  2.  119 

Chromový.  Ch.  červeň,  kyselina,  ocel 
papír,  žluť    Ott.  XII.  407. 

Chromtati  zz.  s  (.huti žráti.  Kráva  chromcer 
Brt.  D.  I.  322. 

Chronofotografie,  e,  f.  Vz  Živa  IV.  207J< 
255.  I 

Chronograf,  u,  m,  =:  přistroj  určujíc 
momenty  ča»ové  ku  př.  počátek  a  kone<' 
výjevu.  Vz  Ott.  XIL  408.  f 

Chronogramm,  u,  m.  r=  eteogramm,  slov<' 
n.  větu  vztahující  se  k  některé  historick' 
události,  v  níž  velkými  římskými  písmen; 
označuje  se  příslušný  letopočet.  Vz  Ott.  XHi 

411.  ; 

Chronologie  v  zemích  Ces.  Vz  Zbrt.  Bibi^ 
236.  » 

Chronometr,  u,  m.,  z  řec.  Ch.  kapesa 
nám'  řni.  Vz  KP.  VIL  276. 

Chronoskop,  u,  m.  :=  přistroj,  jímž  ~ 
měří  velmi  krátké  doby.   Vz  Ott.  XII.  4K 

Chrostik,  a,  m.,  phryganea,  hmyz  šikmo 
křidly.  Vz  Ort.  XII.  415.,  XIII.  304*. 

Chrostikovitý.  Ch-tí  hmyzové,  phrygane; 
Mus.  1819.  IV.  56. 

Chroumavka,  y.  f.  "=■  chrupavka.  Sušieii 
Kub.  L.  í.  1900.  359. 

Chrouny,  m.  ziz  podrost  lesni;  netipi 
vlasy.  Sušice  a  j.  Kub.  L.  f.  1900.  3ó!». 

Chroupř,  ě,  n.  zn  zelené  jablko.  Wlt.  N 
Ott.  XII.  976. 

Chroust  obec,  melolontha  vulgaris.  ^ 
Klim.    746.,   Ott.   XIL    416,    násl.    Cbrús 

Chroustek,  stká,  m.,  rhizotrogus,  brou 
Vz  Ott.  XII.  416. 

Chroustkový.  Vz  Krytohlav. 

Chrouti,  chrlili.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  n 
III.  2.  234. 

Chrpomodrý.  Ch.  oko.  Rubeš. 

Chrpoun,  a,  m.  =z  kdo  se  krášlí  chrpo 
přívrženec  Prušáků.   Nár.  list  1897,  č.  29 


JI 


Chrudim  —  Chvast. 


sa 


Chrudim,  6,  f.,  později  gt.  -i.  Gb.  H.  ml. 
I.  1.  810.  Do  Ch-mi,  Holic  94.,  Pal.  Dřj. 
I.  1.  896.,  406.,  416.  (z  r.  1438.),  IV.  2. 
«.»  V.  1.  340.,  869 ,  V.  2.  25.,  Čes.  1.  VIII 
}6.  (r.  1()51.),  Arch.  XVII.  585.,  Dač.  I.  327. 

0  Chrudimi.   Jrsk.   XIX.   202.;    Z  Ch-mi. 
IV.  393.  a  j.,  Arch.  XVIII.  54.  (r.  1498). 

i  Chruiia  (chruňa,  Brt.)  zr  ospalá,  rozcuchánu 
naká.  Ta  má  chriinu  rr  rozcuchanou  hlavu, 
loř.  90. 

1  Chrup  mléčný  a  stálý  (20  a  32) ;  nor- 
álni,  rovný,  vyčnělý,  smíšený,  skřížený, 
evřcný.  Vz  Ott.  XII.  420. 

Chrupka,  y,  f.,  ffruh  révy.  Hrozny  chrupky 
ttnuškátu.  \aií.  GOth.  52. 
i  Chrust,  a,  m.  Prišiel  z  ústy  na  chrusty 
lol  bez  přípravy;  nepořídil).  Zát.  Př.  23*.  — 
1i.  =  cl  věk  hubený.  Zát.  Př.  64b. 
!  Chrustá vec,  vce,  m.,  rostl.  Vz  Ott.  XIV. 
15. 

Chrysalinin,  u,  m.  =z  žluté  barvivo.  Vz 
ft.  XÍI.  422. 

Chrysarobin,  u,  m.  =:  látka  obsažená 
I  prášku  z  goa.  Vz  Ott.  XII.  423. 
Chrysen,  u,  m.,  aromatický  uhlovodík, 
z  Ott.  XII.  423. 

fChrysin:  C,,H,„0,.  Vz  Ott.  XII.  424. 
tChrysoberyll,  u,  m.,  nerost.  Vz  Ott.  XII. 
^5. 

(Chrysofanový.  Ch.  kyselina.  Vz  Ott.  XII. 
|'5. 

Chrysoidin,  u,  m.  Vz  Ott.  XII.  425. 
Chťéé,  e,  m.  n:  milovníček  rostlin.  Mor. 
m.  ol.  V.  15. 

Chtíti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
n ,  450.,  451.  Chci  (dial.  chcu)  zachránilo 
i  že  má  v  2.  os.  chceš  a  ne  chtíš.  Vz  ib. 
'.  Má  nežit  v  plícech  a  hnoj  chce  rósti. 
ris.  ruk.  177b. ;  Vařiž  tak  dlúho,  až  by  již 
ťed  chtiel  býti  čem.  180b.  Vz  Mus.  fil. 
>99.  106. 

.Chudačky,  pí.,  í.,  jm.  polí.  Pck.  Hol.  140. 
Chuďas,  a.  m.  Na  ch-sa  všude  teče.  Rais. 

:»t.  163. 

Chuděci  m.  chodčcí.  V  jihozáp.  Čech.  Dšk. 
bk.  47. 

Chuděnský  m.  Chuděnický  (z  Chudenic). 
Jík.  Vok.  41. 

iChudinka,  y,  f.  =:  starý  čepec  babský. 
ostomice.  Kub.  152 

Chudlnstvi,  n.  Vz  Ott.  XII.  430. 
jChudnik.  Nevolný  ch.  XV.  stol.  Wtr.  Živ. 

8.  šk.  247. 

'Chudoba.  Ch.  bez  viny  vzniklá  jen  hrdost 
:  dí.  Vaň.  Goth.  87.  Ch  jest  málo  příhodná 
liosvěžení  ducha,  k  udržení  jaré  mysli,  ku 
lekonáni  obtíží  a  ku  zdárnému  postupu 

is.  fil.  VI.  460.  O  příslovích  atd.  vz  Zát. 
:  92.,  I.ó5b.,  153.,  158.,  318.  —  Ch.,  y,  m. 
i.  Kot.  dr ,  nar.  1848.,  lékař.  Vz  Ott.  XII. 
*6.,  Jnb    XII. 

iChudobný,  vz  Chudý.  Ch.kassa  (chudých). 
•  c.  1899.  221. 

Chudolázek,  zka,  m.,  os.  jm.  Arch.  XVIII. 
li. 

Chudopacholsky.  Má  sa  ten  tak  po  ch. 
:t.  Př.  16ob. 

[Ihudoskvrnný.  Vz  Huiíáček. 
(íliudotečký.  Vz  Ěetězník. 


Chudovina,  y,  f.,  druh  kaliny.  Vz  Ott. 
XII.  437. 

Chudozubý.  Vz  Ott.  XII.  437. 

Chudý,  chudřjši.  Husí,  214.  Chudý  (chudá) 
jak  pes,  šíp,  trn,  hA  ka,  husle,  šmydec  (hu- 
bený) Šeb.  220.  Ch.  jak  kosíř.  Ib,  Ovoce 
chudých  zz  houby  Sá.  Kř.  u  pot.  88.  — 
Chudý  v  duchu,  Modl.  CLXII.  141b., 
v  ctnostech.  Hus  Zrc.  (Mus.  fil.  1900.  213.). 
—  O  příslovích  atd.  vz  Zát.  Př.  153.,  155., 
1.58.,  318.  —  Ch.  Chudá  Bětka,  rostl.  Mor. 
Mus.  oj.  V.  15. 

Chuchma,  chuchmíčka,  y,  f.  iz;  hloupá 
ženská   Slov.  Zát.  Př.  21b. 

Chum,  u,  m.  =  chlum.  V  jihozáp.  Čech. 
Ott.  XII.  440. 

Chumel.  Sedí  v  chumlu  =z  shrbený.  Plz. 
118. 

Chumelice,  e,  f.  O  pořekadlech  atd.  sr. 
Zát.  Př.  231.,  XIV.  C.  6.  c. 

Chumelka,  y,  f.  n:  chumelenice  U  Polné. 
Hoš.  96.  —  Ch.  rr  druh  pýru.  Ěevnovice. 
Kub.  L.  f.  1  00.  359. 

Chundelka,  y.  f.  =:  metlice,  agrestis  spica 
venti.  Vz  Ott.  XII.  441. 

Chundiválky  =:  testové  Špalíčky,  které 
se  uvařily  a  omastily. 

Churavý  =:  hubený.  Lidé  tlustí  dřéve  mrú 
než  chví.  Mas.  ruk.  175^. 

Churnouti  =  chřadnouti.  Eezn.  Kad.  pr. 
154. 

Churota,  y,  f.  Taková  ch.  vás  cepuje. 
Éezn.  Hrob.  181. 

Chusta,  y,  f.  =  zástěra.  Vz  Zástěra. 

Chuť,  i,  v  obec.  ml.  v  gt.  -ě.  Gb.  H.  ml. 
III.  1.  385.  O  chuti  vz  Ott.  XII.  444.  O  při-^ 
slovích  atd.  vz  Zát.  Př.  239^.,  318.,  XV.  10.  — 
Ch.  =r  zalíbení.  Nemají  božího  slova  v  chuť.  Št. 

Chutěti,  ěl,  ění.  Co  chutí,  to  živí ;  Po  práci 
jedlo  chuti.  Slov.  Zát.  Př.  68a. 

Chutnosť,  i,  f.  rn  chut.  Ch.  jest  o  tom 
přemítati.  Št.  Bes.  15. 

Chvála.  Bylo  toho  až  chvála  Bohu  zz  hodně. 
Eub.  36.  O  příslovích  a  p.  vz  Zát.  Př.  39a., 
159a.,  318.  —  Ch.  Adolf,  čes.  malíř,  nar.  1836. ; 
Ch.  Eman.,  hud.  sklad,  a  kritik,  nar.  1851. 
Vz  Ott.  XII.  445.,  Jub.  XII. 

Chvalbohu  =r  chvála  Bohti.  Statečku  mám 
ch.  dosti.  Biaun.  274. 

Chvalbuď  :=z  pochválen  buď  p.  Ježíš 
Kristus   Val.  Čes.  1.  X,  34. 

Chvalebně.  A  v  tom  ch.  skonal.  Chč. 
(List.  fil.  1898.  385.). 

Chvaliďupa,  y,  m.  =r  vychloubač,  chvali- 
ďúra,  chvaluň.  Mus.  ol.  1898.   106. 

Chváliti  kdy,  jak.  On  chválí  jen  za  pře- 
stupných let  a  k  tomu  jeŠtě  jen  na  polovin 
úst.  Smi.  V.  32.  Byl  morous,  a  teprve  když 
někdo  za  zlatku  chvály  si  doby),  chválíval 
ho  za  groš.  Šml.  VIIL  192.  Chval  tak,  aby's 
nepřechválil.  Šeb.  223.  O  pořekadlech  atd.  vz 
Zát.  Př.  319a. 

Chvaloň,  e,  m.,  vz  předcház.  Chvaliďupa. 

Chvalopisec,  sce,  m.  Pal.  Děj.  I.  1.  361. 

Chvalozpěvný.  Ch.  referát,  jeln.  29. 

Chvalšinský.  Ch.  potok  či  Polečnice.  Sdl. 
Hrd.  in.  7. 

Chvast,  u,  m.  Samé  šusty  a  chvasty  a 
účinku  nič.  Zát.  Př.  39*. . 

6* 


84 


Cbvastle  —  I. 


Chvastle,  chvistle,  z  něm.  Quaste.  Vz  Rojta,  \ 

Chvátal  Mart.,  mal.  mor.  1736.— 1811.;  1 
Frant.,  hiid.  1808.-1879.  Vz  Ott.  XIl.  449. 1 

Chvátavý  k  čemu.  Ku  psáni  (k  opiso-  i 
váni).  Kom.  Tbeatr.  17.  j 

Chvění  či  kmitáni  (oscillace,  vibrace)  ■=.  i 
pohyb  opakující  se  stále  v  určitých  obdobích  | 
kolem  dané  polohy  příčné,  podélné,  otáčivé,  i 
Vz  Ott.  XIL  449.  I 

Chvěpliti  se.  Stromové  (stěžně)  se  vším  i 
se  třesou  a  chvěplí  (za  bouřky).  Pref.  (Flš. 
Pism.  I.  311.). 

Chvestati  se  nač  =:  iéSiti  ae.  Mus.  ol. 
1898.  106. 

Chvěti,  chvěju.  O  tvarech  vz  6b.  H.  ml. 
III.  2.  228.  —  se  kde  jak.  Na  spodu  se 
zářnou  hvězdou  (jako  z.  h.)  chvít.  Slad. 
Tayl.  Col.  18. 

Chvíle.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát.  Př. 
247.,  3J93.  XVI.  9. 

Chvilenečka,  y,  f.  =  chvilka.  Mtc.  1900. 
346. 

Chvistle,  vz  předcház.  Chvastle. 

Chvistr,  a,  m.  Nevím,  koho  vy  máte  za 
pána,  jake's  mistry  chvistry.  Sdl.  Hrd.  VII. 
203. 

Chvít,  chovít,  u,  m.  =  koSiál  nerozv.  zeli. 
Éevnovice.  Kub.  L.  f.  1900.  359. 

Chvojka  Adam,  čes.  histor.,  1742.— 1802. 
Vz  Ott.  XII.  451. 

Chvojnáč,  e,  m.,  strom  chvojový.  Ott.  XVI. 
466. 

Chvojnatý  i=:  z  chvoji.  Ch.  bouda.  Hořen.  32. 

Chvojník,  u,  m.,  rybník.  Arch.  XVIII  67. 

Chvost.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát.  Př. 
319a. 

Chvostan,  a,  m.,  opice.  Vz  Ott.  XII.  452. 

Chvestati  =:  mrskati.  Ch.  koho  metlami. 
Rozb.  III.  723. 

Chvostek  Fr.,  čes.  lékař,  1834.— 1884.  Vz 
Ott.  XII.  452.,  Jub.  XII. 

Chyha.  Z  chyb  jiných  vydělávají  se  pe- 
níze. Šml.  X.  58.  Ze  svých  chyb  se  člověk 
nejlépe  naučí.  Šml.  X.  9.  O  příslovích  atd. 
vz  Zát.  Př.  316b. 

Chyhaé  z=.  házeti.  —  ChyVac  zz  chyhHi. 
Peniz  ch>b'o.  Slez.  Lor.  61.,  73. 

Chybati.  Tatí  ku,  zda  chyj)áš  toto,  zda 
nepomníš,  že  písmo  svědčí.    Št.  Bes.  28. 

Chyběti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
336. 

Chybisko,  a,  n.  rr  veliká  chyha.  Phld. 
18;*8.  181. 

Chybiti.  O  úslovích  atd.  vz  Zát.  Př.  3 16b. 

Chybný.  Nazývky  tělesně  chybných  (chu- 
dých, nízkých  co  do  vzrůstu) :  chrust,  kratiš. 


křiváň,  krpec,  krpec  krpatý,  omraStek,  osta 
rok,  podstarok  {zz  nevyvinutý),  skrčenec 
skrček,  zakrpenec.  Slov.  Zát.  Př.  64b. 

Chyboroh,  u,  m.,  rostl,  z  čeledi  fialkc 
vitý<«h.  Vz  Ott.  XIII.  606. 

Chychtati  se  =  chechtati.  Srub.  53. 

Chýle  Pavel,  gymn.  řed.,  1800.— 1886 
básník.  Ott.  XII.  464. 

Chýliti  T=.  přecházeti.  Má  mieti  znameti 
na  prsiech  rozličné  barvy,  cbýléc  k  bělost 
Maš.  ruk.  24*.  Vodný  (jacinctus)  jest  plá 
jako  chýle  sě  k  bělosti   (reflex).   Ib.  293 

Chýnovský.  Ch.  župa  (Třeboií,  Počátk 
Pacov  byly  v  ní).  Vz  Pal.  Děj.  I.  2.  244.' 

Chýr.  O  úsl.ivích  atd.  vz  Žát.  Př.  54b. 

Chyra,  y,  f.  :=  hravum.  Slez.  Lor.  78. 

Chyraé  še  i=.  pySaiti  se.  Slez.  Lor.  73. 

Chýřiti  m.  hýřiti  (chybiti).  Rozb.  II 
733.  ' 

Chystačka,  y,  f.  =i  chystání  se.  Vefr 
ch.  a  malá  hostina.  Zát.  Př.  39^. 

Chýše.  O  původu  sr.  Čes.  1.  VIL  8.     ' 

Chýška,  y,  f.  z=.  záchod.  Disenteria  sic' 
nemoc,  ješto  krvi  rta,  chýšku  chodí.  Mí 
rnk.  197a.  Sr.  Mus.  fil.  1896.  430.,  1899.  IC 
Když  kto  chce,  ten  do  nich  (poustek)  i' 
chýšku  jde.  Ché.  (List.  fil.  1898.  476 )      « 

Chytač,  e,  m.,  Fánger,  v  klaviatuře  :=z8]ín 
stojící  pokožený  jazýček  (kozí  potažený).  ^ 
Otr.  XIV.  324 ,  XII.  457.^—  Ch,  —  «<Ze/»iě 
na  chytání  much.  Slez.  Čes.  1.  VIII.  56.  , 

Chytána,  é,  f.  z^  čes.  tanec  (kaplan).  ^ 
Ott.  XII.  457. 

Chytil  Jos.,  histor.  mor.,  1812.— 186 
Kard  Dr.,  nar.  1857.,  badatel  v  oboru  umě 
spis.  Vz  Ott.  XIL  4f>7.,  Jub.  XH. 

Chytiti  koho.  Chytlo  ho  =  opil  se.  Z' 
Př.  72.  b.  —  co  jak.  Ta  to  špatně  s  t 
svým  mužem  chytla  (špatně  se  vdala).  H 
90"  —  O  úslovích  vz  ještě  Zát.  Př.  316. 

Chytka,  y,  f.  =  fortel.  Slez.  Lor.  73.  ' 

Chytlavka,  y,  f.  z^plod  lopuchu.  Sr.  Bubž 
Hoř.  107.  ' 

Chytrácký.  Mazaný  chytráckým  sádle, 
Nár.  list.  1898.  č.  70.  odp. 

Chytrák,  vz  Šabladura. 

Chytrctví,  vz  Loykářský. 

Chytrejšinec.  Ld.  Zaniklo. 

Ch^^romyslně.  Řezn.  Rad.  pr.  200. 

Chytrota,  y,  f.  =:  chytrost.  Tolik  ch 
my  také  máme.  Br.  Hod.  45. 

ChytrOVaé  =:  mudrovati,  vymýšleti.  SI. 
Lor.  73. 

Chytrý.  Ch.  (chytrá)  jak  lišák,^  jak  če-; 
Nad  devět  čertů  má  za  ušima.  Šeb.  O  j 
řekadlech  atd.  vz  Zát.  Př.  316.  * 


Spor  o  i  a  y  v  1.  pol.  XIX.  stol.  vz  v  Mus.  na  Homoostravsku  vz  v  Lor.  12.  —  i  se  f 

1898.  308.-333.,  454.-493.  —  O  i  sr.  Gb.  souvá  a  odsouvá  v  jihozáp.  Cech.,  vz  B-. 
H,  ml.  III.  2.  491.  O  výslovnosti  iay  \z  Mus.  Vok.  40.,   odsouvá  na  Lašskn  :   kdokolv:. 

1899.  285.-332.  —  Změny  i  na  Hořicku  vz  tolko  atd.  Vz  Mus.  fil.  1897.  210.  —  i  k- 
v  Hoř.  74.,  u  Císařova  na  Mor.  vz  v  Čes.  I.  covka  uom.  a  vok.  pl.  u  , chlap';  u  ,d)' 
Ví.  682.,  v  jihozáp.  Čech.  vz  Dšk.  Vok.  36.,  v  době  hlavně  starší  a  v  dial. :  chlapci  k 
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[Uci,  vz  Gb.  H.  ml.   UI.   1.  46.;  vok.  eg. 

,orác  a  meč',  ib.  96.;   dat.  sg.   u  ,oráČ  a 

,eč':  oráči,  meči,  vz  ib.  100.  nn.,  -u,  -ovi, 

vi;  lok.  8g.  u  ,oráé  a  meé':  v  oráči,  meči, 

i!  ib.  101.,  -11,  -iu,    ovi,  -ěvi;  nom.  a  vok. 

i.  u  ,oráč  a  meč':  oráči,  kopci,  klíči,  vz  ib. 

')3.,  -ě,  -ové,  -ie,  -i,  -yu;  akkus.  pl.  u  ,or«č 

kOieč'  (místy  v  obecné  mluvě) :  chytal  vrabci, 

A  ib.  106.;  instr.  pl.  u  ,oráč  a  meč':  oráči, 

leči,  vz  ib.  111.,  -mi,  -ma,  -ěmi,  -emi,  -ema, 

[mi,  -ama,  -oma;  lok.  sg.  u  ,mésto'  v  dia- 

^ktech:  v  masi,  v  žeezi,  vz  ib.  137.;  dat. 

;.  u,moře':  moři,  vz  ib.  155.,  -iu,  -u;  nom., 

ckuB.  a  vok.  duálu  u  ,moře':   moři,   srdci, 

;-  ib.  156.;  inst.  pl.  u  ,moře':   moři,  srdci, 

)li,  vz  ib.  159.,  -mi,  -ma,  -ěmi,  -emi,  -ema, 

^mi,  -ama,  -oma;  nom.,   akkus.  a  vok.  pl. 

i,vládyka'  místo  -y  v  obec.  ml.  a  v  dialekt. : 

dsiti,  jesuiti,  vz  ib.  198.,  -y ;  vok.  sg.  u  .duse' : 

rodná  zemi;   bývá  to  v  jazyku  knižném 

;  subst.,  která  v  nom.  a  vok.  sg.  odsouvají 

.,  vz  ib.  205.,  -e;  m.  -e  v  nom.  sg.  u  ,duše': 

[jči  mateřská,  vz  ib.  205. ;  akkus.  sg.  u  ,duše' : 

|jši,  vz  ib.,  -u,  -iu;  gt.  sg.  u  ,duŠe':  z  jinéj 

!mi,  od  žiezi,   u  studnici,   vz  ib.  208.,  -ě 

3),  -ej ;  dat.  a  lok.  sg.  u  ,duše':  duši,  v  duši, 

'Ý  ib.  208.,  -u,  -iu,  -e.  -ie ;  nom.,  akkus.  a  vok. 

lalu  u  ,duše' :  duši,  vz  ib.  209. ;  nom.,  akkus. 

vok.  pl.  místo  -ě  (e)  u  ,duše':  ciesař  ro- 

:8la  ve  vše  daly  posly,  Kat,   vz  ib.  210., 

(-e);  akk.  sg.  u  , panoše',  vz  ib.  228.,  -u; 

;.  sg.  u  ,panoše'   odchylkou  m.   -ě,   -e,  vz 

|.  229.;  dat.  a  Jok.  sg.  u  , panoše';  také 

I  nom.,  akkus.  a  vok.  duál.,  vz  ib.  229., 

vi;  instr.  pl.  u  .panoše':  před  soudci  (v  nč. 

j,avidlem),  vz  ib.  2.S2.,  -ami ;  nom.,  akkus. 

.vok.  dual.  u  ,hosť  a   kosť,   vz   ib.  242., 

j't5. ;  nom.  a  vok.  pl.  u  ,hosť  a  kosť':  bosti, 

)8ti,  vz  ib.  342.,   346.,   -ie,  -é,  -ové  (jen 

hosť),  vz  ib.  342.,  346.;   gt.  sg.  u  ,hosť  a 

,)8ť':  hosti,  kosti,  vz  ib.  342,  344.,  -ě,  -a; 

\t.  a  lok.  Bg.  u  kosť  a  hosť:   kosti,   hosti, 

•.  ib.  342.,  344.,   -u,  -ovi ;  akk.  sg.  u  ,ho8ť 

kosť',  vz  ib   342.,  344.,  -ě,  -a;  akkus.  pl. 

,hosť  a  kosť':  hosti,  kosti,  vz  ib.  342.,  346., 

(u  host  také  -y) ;  instr.  pl.  u  ,hosť  a  kosť', 

)Votvar,    vz   ib.   343.,   349.,   -mi;    dat.   sg. 

,kámen':    kameni,   vz   ib.   407.,   408.,   -u; 

Á.  sg.  u, kámen':  kameni,  vz  ib.  407..  -e, 

;;  lok.  sg.  u  ,kámen':  kameni,  vz  ib.  407., 

[8.,  -ě,  -u.  —  i  přípona  1.  os.  sg.  praes. 

I  XIV.  stol.  (dříve  -u)  jřehláskou  z  u:  teši, 

ipuji;  později  se  u  mnohých  přehláska  zase 

ušila:  piji],  tešu.   Vz  List.  fil.  1898.  74., 

0.  H.  ml.  III.  2.  7.  —  i  m.  -í  v  3.  os.  pl. 

dialekt.:  volaji  m.  volají.    Vz  List.   fil. 

i98.  94. 

i  spojka.   Nelituješ  i  jednoho.  XV.  stol. 

US.  fil.  VI.  4  70.   Ale  sami  nechtí   se  jich 

dotknuti.    Praž.    evang.    (List.    fil.  Ih97. 

i3.) ;   (Bůh)  dal  hříšným   pokání,   aby  ne- 

fal  i  žádný;   A  i  sv.  Petr  v  svém   slibu 

istál;   Necbtí  o  tom   i  pomysliti.    Št.  Bes. 

.  '■.,  67.,  75.  Neodpověděl  i  slova.    14.  stol. 

•  jtts.  1900.  508.  Vz  Ani  a  i  (I.  564.,   stupĎo- 

'  '^.cí).  —  i  značí  důrazně,  že  následek  z  da- 

^'ch  poměrů  přirozeně  může  se  očekávati, 

k  zvi.  po  spojce  až.  (Zde  má  i  tak  zvanou 

'   ictivnou  platnosť  =  také,  quoque,  někdy 


et  =  (luoque  a  v  řečtině  často  y.ai  ■=.  také. 
Kla.)  Sypiž  mu  červený  prach  na  žaludek 
tak  diúho,  ažf  i  zacelé.  Maš.  ruk.  207^.  Ktož 
ten  kámen  nosí  (při  sobě),  i  nebojí  se  i  (=  ani) 
jedněch  oblud.  Ib.  293b.  —  Po  jako  z=.  také. 
Nadar  (kámen)  jest  bez  mála  jako  i  borax. 
Ib.  294b.  _  (Jfi  jň-edl.  »  *  inttr.  =.  také. 
Vezmi  kořen  i  s  listem ;  Vezmi  sléz  i  s  květem. 
Ib.223a.,  46a.  Sr.  Dada  kóň  i  s  úzdú.  Rkk. 
Čest.  178.  —  Vz  Mus.  fil.  1899.  106. 

í.  Sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  491.,  Sudí  v  Gb. 
H.  ml.  III.  1. 253.  O  krácení  ve  vzorci  ,ryba' 
vz  ib.  III.  1.  182.,  184.,  185.  O  jeho  měně 
na  Hořicku  vz  v  Hoř.  74.  —  í  Jkoncovka 
nom.  a  vjk.  pl.  u  ,chlap'  v  staiší  době  m. 
-ť;  doktořij,  mistřij  a  dial.  ptáci,  vz  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  47.,  51.;  gt.  pl.  m.  -ův:  mnoho 
vlasí,  mor.,  vz  ib.  58.  a  Brt.  D.  1. 19.  (zlínsky) ; 
gt.  a  lok.  dual.  u  ,oráé  a  meč',  vz  Gb.  H, 
ml.  III.  1.  103.,  -ú;  nom.  a  vok.  pl.  (z  -ie) 
u  ,oráč  a  meč':  zloději,  vz  ib.  104.,  105.; 
gt.  pl.  u  ,oráč  a  meč'  m.  -ův:  muži,  koní, 
groši,  vz  ib.  108.  nn.;  gt.  pl.  u  , město'  dial.: 
jařmi,  Brt.  D.  L  26.  (Zlín.),  Gb.  H.  ml.  III, 

1.  141.;  gt  a  lok.  dual.  u  ,moře':  na  plecí, 
vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  156.,  -ú,  -iú;  gt.  pl. 
u  ,moře':  moří,  polí  (novotvar),  vz  ib.  157.; 
nom.,  akkus.  a  vok.  sg.  u  ,znameni',  vz  ib. 
163. ;  gt.  sg.  u  , znamení',  sr.  ib.  164.,  -a,  -ie, 
-ieho,  -ého,  -ího ;  lok.  sg.  u  ,znamení',  vz 
ib.  165.,  -iú,  -ú;  dat.  sg.  u  , znamení',  vz 
ib.  165.,  -iú,  -ú,  -ímu;  instr.  sg.  u  , znamení'; 
rukou  dání  (dáním),  za  svým  štěstí,  vz  ib. 
167.,  -ím ;  nom.,  akkus.  a  vok.  dual.  u  , zna- 
mení': dvě  království;  v  pozdějších  textech 
bývá  -ie,  vz  ib.  168. ;  gt.  a  lok.  dual.:  o  dvú 
rčenij,  vz  -iú;  gt.  pl.  u  , znamení'  vz  ib.  168.; 
instr.  pl.  a  , znamení':  hroznýma  znamení, 
vz  ib.  170.,  -ími;  lok.  pl.  u  ,znamení'  m. 
-ích:  ve  všech  pokušení  srdnatý,  vzib.  170, 
-ích;  gt.  pl.  dial.  u  ,ryby':  březa  —  březí, 
koza  —  kozí,  misa  —  misí,  vz  ib.  179, 180. ; 
instr.  sg.  u  ,duše':  duší,  vzib.  209.,  -ú,  -iú, 
-ej,  -ó,  -ou,  -úm,  -um ;  gt.  a  lok.  dual.  u  ,duše' : 
duší,  nedělí,  vz  ib.  209.,  -iu,  -ú;  gt.pl. 
u  ,duše':  duší,  vz  ib.  210.,  211.,  iú,  -ie, 
-iej,  -ej,  -ejch;  instr.  pg.  a  ,pano8e';  také 
v  gt.  a  lok.  dual.,  vz  ib.  229.,  -ú,  230.;  gt. 
pl.  u  ,panoše':  panoší,  vz  ib.  231.,  -ův; 
u  všech  pádů  sg.,  v  duálu  kromě  dat.  a 
instr.,  v  pl.  v  nom.,  akkus.,  vok.,  gt.  u  ,paní', 
vz  ib.  237.;  instr.  sg.  u  ,ko8ť':  kostí,  vz  ib. 
342.,  345.,  iú,  -ú,  -ej,  -úm,  -um,  -ou,  ó;  gt. 
a  lok.  dual.  u  ,hosť  a  kosť',  vz  ib.  342.,  345  , 
-ú;  gt.  pl.  u  ,ho8ť  a  kosf:  hostí,  kostí,  vz 
ib.  343.,  346.,  -ích,  -ov.  —  í  přípona  3.  os. 
pl.  od  XIV.  stol.  (z  -ú,  -iú) :  teši,  kupují, 
volají,  umějí;  toto  -i  se  v  obecné  mluvě 
často  odsouvá:  ,uměj',  .maj',  ,dělaj'.  Vz  List. 
fil.  1898.,  93.,  96.,  Gb.  H.  ml.  III.  2.  24.  nn.  — 
í  m.  -eji  příp.  3.  os.  pl.  praes.  v  některých 
nářečích:  oni  umí,  sází.  Vz  Gb.  H.  ml.  III. 

2.  28. 

ia.  Změny  dvojhlásky  ia  na  Hořicku.  Vz 
Hoř.  73. 

-ia.  m.  -i  n.  -e  ve  slovech  cizích  v  ná- 
řečích východních:  kvitancia.  Gb.  H.  ml.  III. 
1.  250.  Sr.  násl.  -iá. 
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-íá  -  -ích. 


-íá  (-já)  příp.  3.  08.  pl,  ve  vých.  nářeSich: 
páliá;  také  -to  (ja):  horia.  Vz  Gb.  H.  ml, 
III.  2.  26.,  List.  fil.  1898.  95. 

-iach  konc.  lok.  pl.  u  , znamení'.  Vz  Gb. 
H.  ml.  III.  1.  163.,  -ích. 

-iam  konc.  dat.  pl.  u  , znamení'.  Vz  Gb. 
H.  ml.  III.  1.  1G9. 

-iami  konc.  instr.  pl.  u  .znamoni':  zna- 
meniami.  Vz   Gb.  H.  ml.  III.   1.  170.,  -ími. 

lambický.  I.  básnictví.  Vz  Ott.  XII.  461. 

lamb-us,  u,  m.  Vz  Ott.  XII.  461. 

-iani.  Strč.  místní  jména  ukončená  v -lani. 
Vz  Čes.  Tábor.  1865.  33.,  34.,  37. 

Ibl  Čeněk,  prof,  a  spis.,  nar.  1851.  Vz 
Ott.  XII.  467.,  Jub.  XII. 

Ibis  pták.  Vz  Ott.  XII.  467.,  Sír  IV.  33. 

Ibre,  citosl.  Ibrc,  myslíš,  že  to  bude  péknÝ  ? 
Seb.  285. 

-ica:  fujavica,  hajnica,  Stuchlik-Stuchlica 
atd.  Vz  Lor.  29.,  36.,  -ice.  Příp.  subst.  žen- 
ských z  themat  jmenných,  ale  dílem  i  ze  slo- 
vesných. Vz  List.  fil.  1899.  254.,  Lor.  35. 

-ice.  Subst.  ukončená  v  -ice  nepřibírají 
v  gt.  pl.  -i:  mladic,  ulic,  studnic;  slova  cizí 
mají  v  gt.  pl.  -c  i  -ci:  posic  i  posicí.  Vz 
Gb.  H.  ml.  m.  1.  210.,  Mus.  ol.  IV.  123.  — 
O  skloňování  pomnožných  jmen  místních 
v  -ice  vz  Budějovice,  Gb.  H.  ml.  III.  1.  113. 
Pokus  o  vysvětlení  českých  jmen  místních 
slabikami  -ice  a  -ovice  ukončených  a  jen 
v  pl.  užívaných.  Fr.  Sláma  v  Mus.  1834.  394. 
Vz  násl. 

-lei,  -ovici  na  místě  nynějšího  -ice  a  -ovice 
užíváno  až  do  XIIL  stol.  Pal.  Děj.  L  1.  201. 
Sr.  O  ta  van  1864.  72.,  83.,  105.,  118.,  133., 
Mus.  1834.  IV.  394.— 404. 

-ici  m.  -onc  (f.)  v  přechodníku  v  bibli: 
Žena  pracující  ku  porodu  a  trapěci  se  kři- 
čela. Luk.  10.  39.  Sr.  -uci  a  -ěci. 

Ici  =jit{.  Bošac.  Čes.  1.  1898.  225. 

-ič  příp.:  chvalič,  modlič,  penězměnič, 
tupič.  Hus  III.  228.,  I.  76.,  337.,  III.  228. 
(Mus.  1898.  242.).  Sr.  List.  fil.  1899.  257. 

-Íček.  Peter-PetřiČek  atd.  Vz  Lor.  30.,  32. 

-Íčka.  Hanička  atd.  Vz  Lor.  32. 

-íčko:  slovíčko  atd.  Vz  Lor.  32. 

Ičkon  zr  nyni.  Chod.  Čes.  1.  IX.  131. 

lěkono  =:  nyní.  Dšk.  Vok.  53. 

IČkont  z=.  nyni.  Plz.  118. 

IČkot  =:  nyní.  Plz.  118. 

Idea.  Hynouf  idey,  kdekoli  panuje  hrubé 
sobectví.  Pal.  Děj.  IV.  2.  273.  Sr.  Pal.  Pam. 
414.  nn. 

Idealism-us,  u,  m.  Vz  Ott.  XII.  475. 

Ideograiíka,  y,  f.,  z  řec,  Ideographie. 
Vz  Ott.  XII.  478. 

Ideosloví,  n.,  Ideologie.  Vz  Ott.  XII.  478. 

Idíoblast,  u,  m.,  druh  buňky.  Vz  Ott.  XII. 
478. 

Idiosynkrasie,  e,  f.,  z  řec.  Vz  Ott.  XII. 
479. 

Idre,  ete,  n.  ■=.  jádro,  pl.  idrata  (han.  a  j.). 
Brt.  D.  IL  215. 

Idylla  =  selanka.  Vz  Ott^XII.  483. 

ie.  Dvojhl.  ie  a  íe.  Vz  Šb.  Hus.  Orth. 
36.  -íe  v  listinách  lašských  z  pravidla  ne- 
uzeno :  syna  božieho.  Vz  Mus.  fil.  1897.  208.  — 
ie  v  jihozáp.  Čech.  vz  Dšk.  Vok.  33.  nn. 


-ie  (-i)  koncovka  nom.  a  vok.  pl.  u  ,chlap 
m.  -i :  vlcie,  úžením  jest  -í :  vlci,  vz  Gb.  H 
ml.  III.  1.  49.;  nom.  a  vok.  pl.  u  ,oráč  a 
meč':  zlodějie,  vz  ib.  105.;  nom.,  akkus.  a 
vok.  sg.  u  , znamení',  mění  se  v  ^  a  úženía 
v  -i:  zahynutie,  spasenie,  v  nářečích  zacbo 
váno,  vz  ib.  163.  nn.;  gt.  sg.  u  , znamení' 
dobrého  denie,  vz  ib.  164.,  -í;  dat.  a  lok 
sg.  u  ,duše'  m.  -i:  v  téj  zemie,  vz  ib.  209.: 
gt.  pl.  u  ,duše':  z  cizích  zemie,  vz  ib.  212. 
-í;  nom.  a  vok.  pl.  u, kámen':  kamenic  (-i) 
vz  ib.  407.,  409.,  -ě,  -y,  -ové;  nom.  a  vok 
dI.  u  ,ho8f':  hostie.  Vz  ib.  342.,  346.,  -i.  - 
Příp.  m.  -i  v  3.  os.  pl.:  sbožní  poznajie 
List.  fil.  1898.  91.,  94.,  95. 

-ieho,  -iho.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  253.  nn. 
164. 

-íech  (-leh)  koncovka  lok.  pl.  u  ,chlap  j 
dub':  chlapiech,  dubiech,  vz  Gb.  H.  ml.  III 
1.  59.;  lok.  pl.  u  ,oráč  a  meč',  vz  ib.  llO. 
-ích;  lok.  pl.  u  ,město':  v  rúšiech,  ňadřiecb 
v  ruších,  na  tělích,  vz  ib.  142.,  144.;  lok.  pl 
u  ,moře',  vz  ib.  158.,  -ech,  -éch,  -och,  -ách 
lok.  pl.  u  ,znamení';  v  panstviech,  vz  ib 
170.,  -ích;  lok.  pl.  m.  -ách  u  ,vládyka':  v  Ie 
vitiech  (novotvar),  vz  ib.  199.,  -ách ;  lok.  pi' 
u  ,duše':  vtajnicíech,  vz  ib.  213.,  -ách,  -ech 
lok.  pl.  u  ,pano8e',  vz  ib.  232.,  -ách ;  lok.  p! 
u  ,paní',  nč.  -ích,  vz  ib.  240.,  -ách;  lok.  pi 
u  ,hosť  a  kosť',  vz  ib.  343.,  ^48.,  -ech,  -áck 
-ích;  lok.  pl.  u  ,kámen':  kameniech.  Vz  \\ 
407.,  410.,  -ech,  -och.  Sr.  ib.  253.  Vz  nás' 
-ích. 

-iej  koncovka  dat.  a  lok.  sg.  u  ,paní' :  t; 
paniej  (zastar.),  vz  Gb.  H.  ml.  IH.  1.  239.' 
gt.  pl.  u  ,duše'  m.  -í.  Vz  ib.  III.  1.  212.    ■ 

-íem  (-im)  koncovka  dat.  pl.  u  ,oráč  ' 
meč'  v  dial.,  vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  109., 
u  ,moře'  dial.:  srdciem,  vz  ib.  158.,  -óm. 
u  ,duše':  dušiem  (nč. -ím),  vz  ib.  212.,  -ín' 
-ám ;  u  ,panoše',  vz  ib.  231.,  -ám ;  u  ,paní 
vz  ib.  240.,  -ám;  instr.  sg.  u  ,znamení 
dobrým  svědomiem.  Vz  ib.  167.,  -ím.  Sr.  iť 
253.  nn.  Vz  násl.  -im. 

-íema,  ima.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 253.  ni 
Koncovka  instr.  dualu  u  ,paní'.  Vz  ib.  240 
-áma.  Vz  násl.  -íma. 

-íemi,  -imi.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  253.  ni 
Koncovka  instr.  pl.  u  ,pani'  (nč.  -ími).  Vz  i!' 
240.,  -ámi,  -ími. 

-íema  (-imu).  Vz  Sudí  a  Gb.  H.  ml.  II 
1.  253.  nn. 

-íéš.  Koncovka  komparativu  a  superlativ 
na  Císařovsku:  bujňéš.   Vz  Mtc.  1900.  34- 

-íev  m.  -ůo  koncovka  gt.  pl.  u  ,meč  a  orí 
v  XIV.  a  XV.  stol.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  ; 
108. 

Ihlíčka,  y,  f.  ^=z  jehliíka.  Slov.  Zát.  F 
182b. 

-ího,  sr.  -ieho  (předcház.).  Koncovka  i 
sg.  u  ,znameni'  m.  -í  v  obec.  mluvě:  uhlíh  < 
Šb.  Děj.  17.,  Gb.  H.  ml.  III.  1.  164. 

-ích,  vz  předcház.  -iech.  Vz  Sudí  a  G 
H.  ml.  III.  1.  253.  nn.  Koncovka  a)  gt.  j 
u  ,moře'  (místy) :  polích,  licích,  srdcích  (val 
Brt.  D.  I.  68.;  u  ,oráč  a  meč':  rodičích,  k 
nich,  groších  (v  nářečích),  vz  Gb.  H.  ml.  I 
1.  109.;  u  , znamení':  kázáních,  vz  ib.  16f 
u  ,paní'   (novotvar),   vz   ib.  240.;   u  ,hosf 


■ích  —  -inému. 
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feosť':  hostích,  kostích  (dialekt.),  vz  ib.  343., 
146.,  -i;  u  host  takó:  hostóv;  h)  lok.  pl, 
II  ,chlap  a  dub',  hl.  v  obec.  mluvě,  vz  ib. 
o9.,  63.,  u  ,orá(j  a  meč',  vz  ib.  110.,  -iech, 
[•éch,  -eili,  -och,  -jich,  někde  dial.  -ich:  mu- 
ižicli,  ib. ;  u  ,znamenie':  v  nalezeních,  vz  ib. 
ilG3.,  169.,  170.,  -iech,  -och,  -óch,  -ách,  -ianh, 
j-ach,  -í,  -éch;  u  ,ko8ť':  kostích.  Vz  ib.  343., 
-348.,  -ech,  -iech. 

[  -ijá  příp.  3.  08.  pl.  ve  vých,  nářečích: 
[íinijá,  trpijá,  prosijá.  List.  fil.  1898.  97.,  98., 
jOb.  H.  ml.  III.  2.  29, 

'  -íja  příp.  3.  osoby  ve  vých.  nářečích: 
^kleííja.  List.  fil.  1898.  97.,  98. 

I  jeden,  nullus.  I  jednoho  nemá  nedo- 
ijtatku;  V  pekle  není  i  jednoho  vykúpenie 
íitd   2.  pod.  Pat.  158. 

[  ijo.  Přehlasování  v  příponách  substantiv 
(kmene  ijo  v  starší  době  na  Lašsku  vz  v  Mus. 
(1897.  203. 

i  -ijó  (m.  -ijú)  příp.  3.08.  pl.  ve  vých.  ná- 
.řečích:  prosijó,  chodijó,  vijó,  stojijó.  Vz  Gb. 

ml.  III.  2.  29.,  30. 

-ijou  příp.  3.  os.  pl.  ve  vých.  nářečích: 
klečijou.  Vz  List.  fil.  1898.  97.,  98. 
I  -íjou  příp.  3.- 08.  pl.  ve  vých.  nářečích: 
Khodíjou.  Vz  List.  fil.  1898.  97.,  98. 
;  -iju,  -ijú,  -íjů  příp.  3.  os.  pl.  ve  východ, 
'nářečích:  chodiju,  chodijú,  ležíjú.  Vz  List. 
jfil.  1898.  97.,  98 ,  Gb.  H.  ml.  III.  2.  29.,  30. 

-ík:  farářík,  pastýřík.  Hus  IL  322.  (Mus. 
1898.  242.).  Sr.  List.  fil.  1899.  258.,  Lor.  35. 
Odkud  jsou  jména  na  -ik  odvozena.  Vz  Vest. 
;1899.  24.,  VIL  35.  nn. 

Ilmenit,  u,  m.  =  železo  titanové.  Vz  Ott. 
Kli.  523. 

lUuniinator,  a.  m.  r=  malíř  ozdob  do  knih. 
Vz  Illuminista,  Oct.  XIL  442.  a. 
,   lUustrace,  e,  f,  z  lat.  Vz  Ott.  XIL  518. 

-im  (-yO  koncovka  instr.  8g.  u  ,orác  a 
,meČ'  na  Lašsku :  za  kopcym,  Gb.  H.  ml.  III. 
i.  103.;  dat.  pl.  u  ,hosť  a  kosť':  hostím, 
áostim  (dial.).  Ib.  343.,  347.,  -em. 

-ím  koncovka  a)  instr.  8g.  u  , znamení',  vz 
Grb.  H.  ml.  III.  1.  167.,  -iem,  -ém,  -í ;  u  , pa- 
noše' (novotvar):  súdcím,  vz  ib.  2^9.,  -ú; 
h)  dat.  pl.  n  ,oráč  a  meč':  otczijm,  vz  ib. 
.110.;  u  , znamení',  vz  ib.  169.,  -om,  -am, 
•ám,  -iam;  u  ,duše':  dusím,  vz  ib.  212.,  -ám, 
iem;  c)  lok.  sg.  u  , znamení'  m.  -í:  po  svým 
z  mrtvých  vstáním.  Vz  ib.  166.  Sr.  předcház. 
■iem. 

,  -íma  koncovka  instr.  duálu  u  , znamení': 
rproti  těma  přikázáníma,  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
,1.  168.;  instr.  pl.  u  ,paní':  paníma,  Us.,  vz 
b.  240.,  -ámi,  -ími;  u  ,znamení':  se  zname- 
uíma.  Us.  V  z  ib.  170.,  -ími.  Sr.  předcház. 
■iema. 

Imal,  intl,  imala,  imaly,  jelam,  DŠk.  Vok. 
,27.,  ímélo  =:  jmelí.  Mus.  ol.  1898.  106. 

Imel,  vz  předcház.  Imal. 
'    -ími  konc.  instr.  pl.  u  ,paní  a  znamení': 
aaními,   s  předměstími.   Vz  Gb.  H.  ml.  III. 
240.,    163.,    170.,    -ámi,    -ami,    -iami,    -áma, 
•araa,  -í   -íma.  Sr.  předcház.  -iemi. 

Imitace,  e,  f.,  z  lat.  zz.  napodobeni.  Vz 
,9tt.  XII.  532. 

Immobilarni  exekuce.  Vz  Ott.  Říz.  I.  80. 
,    Immunita.  y,  f.,  z  lat.  Vz  Ott.  XIL  535. 


Imperfektiva  na  Cisařovaku,  Vz  Mtc. 
1900.  2«0. 

Imperfektum.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  53., 
62.,  451.,  List.  fil.  1898.  lil.,  120.,  Ott.  XIL 
540.  Imp.  u  Husa.  Vz  Programm  Akadem. 
gymn.  na  r.  1894.  18.  nn. 

Impotence.  Vz  Ott.  XII.  542. 

Improvisace,  e,  f.,  z  lat.  Vz  Ott.  XII, 
544. 

-imu,  konc.  dat.  sg.  u  .znamení'  (místy) : 
psanírau,  k  zelimu.  U  Domažl.,  na  Zďársku 
a  j.  Sb.  D.  17.,  Brt.  D.  IL  252.,  Gb.  H.  ml. 
IIL  1.  165.,  253. 

-in  u  Husa  vz  List,  fil.  1899.  452. 

-in,  -iiia,  -ino.  O  skloň,  adjektiv  na  -in 
vz  Otcův,  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  262.  nn. 

-ín.  Jména  na  -ín  podržují  u  Husa  sin- 
gulárové -ín  i  v  pl.:  měštěnínóv.  Hus  I.  249. 
Sr   Čeledín. 

-ina:  divočina,  oblina  atd.  Vz  Lor.  29., 
34.  U  Husa.  Vz  List.  fii.  1899.  451. 

Ináč.  Ten  je  mu  i.  vzácný  jak  my  všeci 
(gradace).  Vz  Mtc.  1899.  229. 

Inadem  z=.  jinudy.  I.  choditi.  Císař.  Mtc. 
1890.  345. 

Inauguralní.  I.  přednáška.  Wtr.  Živ.  vys. 
šk.  132, 

indemnita.  Vz  Ott.  XII,  553. 

Indiánský  kohout  -zz  krocan.  Wtr,  Živ. 
vys.  šk.  18.>. 

Indifferentista,  y,  m.,  přívrženec  indiffe- 
rentismu.  Vlč.  Lit.  ÍL  1.  127. 

Indigkarmin,  u,  m   Vz  Ott.  XIL  606. 

Indigotin,  u,  m.:  C,gH,oNj,Og,  látka  kry- 
stallická.  Vz  Ott.  XIL  608. 

Indiján  :i^  čokoládová  kobližka.  Us.  Kub. 
15-2. 

Indikan,  u,  m.  =  beztvarý  glukosid.  Vz 
Ott.  XII.  508. 

Indikátor,  u,  m.,  z  lat.  rr  ukazatel,  přístroj, 
jímž  stanoví  se  graficky  změny  tlaku  ve 
strojích  a  apparatech  pracujících  s  napnu- 
tými plyny  nebo  kapalinami.  Vz  Ott.  XII. 
609. 

Individualistka,  y,  f.,  z  lat.  Nár.  list. 
1898.  č.  83.  feuill. 

Indoeuropan,  a,  m.  Vz  Ott.  XII.  615. 

Indoeuropský.  I.  jazyky.  Vz  Ott.  XII. 
6] 7.,  XlíL  149.  a. 

Indofenol,  u,  m.,  barvivo.  Vz  Ott.  XII.  619. 

Indol,  u,  m.  zz  chemická  sloučenina.  Vz 
Ott.  XII.  629. 

Indomodři,  n.,  vz  násl.  Isatin. 

Indoxyl,  u,  m.,  v  lučbě.  Vz  Ott.  XIL  622. 

Indukce.  Vz  Ott.  XII.  624. 

Induktivní  methoda.  Vz  Ott.  XII.  624. 

Indulin,  u,  m.,  barvivo.  Vz  Ott.  XII.  629. 

Indych.  Bylo  to  modrúčké  jak  i.  Val. 
Úes.  1.  X.  133. 

-iného  m.  -ina  (gt.  a  akkus.  m.  a  n. : 
panin,  gt.  panina-paniného.  Vz  Gb.  H.  ml. 
IIL  1.  263. 

-inek:  pasinek.  Lor.  34. 

-iném  m.  -ině  (-inu)  v  lok.  sg.  m.  a  n. : 
o  vašnostiném  (m.  -ně)  způsobu.  Gb.  H.  ml. 
III.  1.  26S. 

-inému  m.  -inu  v  dat.  sg.  m.  a  n. :  pani- 
nému  zdraví  m.  -nu.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
264. 
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Intanterie  —  Isogona. 


Infanterie,  jídlo.  Vz  Šulánky. 

Infekční.  I.  nemoci  =z  nakažlivé.  Vz  Ott. 
XII.  633 

Infinitiv.  Vz  Ott.  XII.  634.,  Gb.  H.  ml. 
III.  2.  66.,  452.,  Lor.  73.  O  kvantitě  infini- 
tivu vz  v  Gb.  H  ml.  UI.  2.  71.  nn.  Inf. 
konéí  se  v  Jilemnicku  na  -ť.  Bes.  1871.  508. 
O  inft.  a  supinu  v  jazycích  slov.  Dr.  A. 
Schleicher.  Vz  Mns.  1849.  III.  153.  I.  účelu 
v  Maš.  ruk.  vz  v  Mus.  fil.  1898.  211.,  vztahu. 
Ib.  1899.  96.  I.  na  Cisařovsku.  Vz  Mtc.  1900. 
269.  I.  odvésti  n.  odvésti,  pokryti  n.  po- 
krýti. V  z  Mtc.  1901.  13. 

Influenca  =  chřipka. 

Ingoustárna,  y,  f.,  místnosf,  kde  se  dělá 
inkoust.  Nár.  list.  1897.  č.  149. 

Ingriše  =:  cukrovinky.  Kadlč.  129. 

Inhalace.  Vz  Ott.  XII.  645. 

Inhalačni  choroby.  Vz  Ott.  XII.  645. 

Inhed.  Maš.  ruk.  38*.,  201^.;  hynhed,  289b., 
hned  18Ia.  a  j. 

-inka:  maminka  atd.  Vz  Lor.  34. 

Inkoust.  Vz  Ott.  XII.  657. 

Inkoustárna,  y,  f.,  vz  předcház.  Sr.  In- 
goustárna.  Ve  Vést.  VI.  29.  doporučuje  se: 
inkonstovna.  Vz  -árna. 

Inkunabule  I.  579.  V  2.  pol.  XIV.  stol. 
oprav  v:  XV.  stol. 

Inkvisice.  Vz  Ott.  XII.  658. 

Innervace,  e,  f.,  z  lat.  Krč.  Assoc.  76. 

-ino  ustrnulý  nom.  sg.  pro  všecky  rody: 
matčino  (bratr,  sestra,  pole).  Záp.  Cechy. 
Vz  -in. 

Inosit,  n,  m.,  druh  cukru.  Vz  Ott.  XII. 
667. 

-inou  m.  -inu  (akkus.  f.  u  adj.  possess.): 
viděl  paninou  sukni  m.  paninu.  Vz  Gb.  H. 
ml.  lil.  1.  263. 

Instrumentace,  e,  f.,  Instrumentation.  Vz 
Mus.  1850.  II.  10.  Př.,  Ott.  Xn.  676. 

Instrumentál.  Vz  Ott.  XII.  676.,  Mus. 
fil.  1898.  209  a  1899.  96.  (v  Mas.  ruk.).  I. 
na  Cisařovsku.  Vz  Mtc.  1900.  67. 

Intaglio  =:  kámen  do  hloubky  řezaný.  Ott. 
xn.  841a. 

Integrální  počet.  Vz  Ott.  XII.  681. 

Interference.  Vz  Ott.  XII.  687. 

Internationala,  y,  f.  I.  žádá  zrušení  práva 
vlastnictví,  práva  rodinného,  dědičnosti  atd. 
Pal.  Pam.  687.  Vz  Ott.  XIL  693. 

Interní.  I.  činnosť  soudu  (porady,  usná- 
šeni). Ott.  Říz.  I   293. 

Intervence  exekuční  ^  domáhání  se  věci 
aneb  oprávněni,  o  něž  mezi  dvěma  stranami 
již  spor  se  vede,  žalobou  na  obě  původní 
strany  podanou  za  trvání  u  soudu  prvotního 
sporu.  Ótt.  Ěiz.  I.  175. 

Intervenient,  a,  m.,  z  lat.  I.  při  processu 
a  j.  Otr.  Říz.  L  8. 

Interview  (-vju),  angl,  re  schůze,  ná- 
vštěva, rozmluva.  Vz  Ott.  XII.  608. 

Intonace  při  zpěvu.  Vz  Mus.  1850.  II. 
85.  Př. 

Introitales  zz:  plat  učiteli  od  žáka  do 
školy  vstupujícího.  Mus.  1900.  3. 

Inulin,  u,  m.  zz  akrobovina  obsažená  v  ko- 
řenech a  hlízách  víceletých  rostlin  složeno- 
květých.  Vz  Ott.  XII.  703. 


Invertin,  U,  m.  z=.  ferment  kvaanifí,  jenž 
cukr   třtinový  invertuje.   Vz  Ott.  XII.  709. 

Investice,  e,  f.,  z  lat.  zz  plodné  uložetií 
kapitálu  v  nějakém  trvalém  podniku,  zejm. 
v  nemovitostech,  drahách  a  p.  Vz  Ott.  XIL 
709. 

-iným  m.  -inem  v  instr.  sg.  m.  u  adj. 
possťss. :  nad  sestřiným  obrazem.  Vz  Gb.  H. 
ml.  IIL  1.  265. 

Inženýr  a)  stavební,  b)  pro  stavbu  strojů, 
c)  vojenský.  Vz  Ott.  XIL  710. 

Inženýrství,  n.,  vz  Ott.  XlL  711. 

lód,  u.  m.,  z  řec.  Vz  Ott.  XIL  711. 

lódism-ns,  u,  m.,  n:  otrava  iódem.  Vz 
Ott.  XlL  712. 

lódol,  u,  m.  I.  je  tatraiodpyrol.  Vz  Ott 
xn.  7)3. 

lódrargirit,  u,  m.,  nerost.   Vz  Ott.  XII. . 
711.,  713. 

lotacism-us,  u,  m.  zz  vyslovování  řecké  i 
samohlásky  a  dvojhlásky  způsobem  novo- 
řeckým    Vz  Ott.  XII.  717. 

lotista,  y,  m.  Vz  Jotista. 

lotovati  =:  užívati  i  m.  y.  Mus.  1898.  477. 

-ír  přípona  u  Husa.  Vz  List.  fil.  1900.  223. , 

Iridi-um,  a,  n.  zz  prvek  ze  skupiny  kovů  • 
platinových.  Vz  Ott.  XIL  727.  i 

Irisace,  e,  f.,  ii-igování,  n.  :^  hra  duhovými 
barvnmi,  douSkováni.  Vz  Ott.  XII.  730.  i 

Irisin,  u,  m.,  uhlohydrát.  Vz  Ott.  XIL. 
730.  I 

Irisový.  I.  sklo  (hraje  duhovými  barvami), 
papír.  Vz  Ott.  XII.  730.  nn.  ' 

-írna.  Slova  nějakou  místnosť  znamená- , 
jící,  tvořená  příponou  -írna  se  ve  Vest.  VI., 
30.  nedoporučují  (holírna,  kravíma,  špižírna), 
ale  užívá  se  jich  všeobecně.  Vz  jednotlivá. 

-irňa:  psirňa,  suširňa  atd.  Vz  Lor.  34.. 
-írna. 

Ironie.  Vz  Ott.  XIL  736.  ^ 

Irracionalní  (nesměme)  číslo.  Vz  Ott,ř 
XII.  737. 

Irradiace,  e,  f.,  z  lat.  zz  úkaz,  dle  kte- 
rého předměty  silněji  osvětlené  zdají  se 
nám  býti  většími  než  předměty  stejně  veliké 
slaběji  osvětlené.  Vz  Ott.  XIL  737. 

Irridenta,  y,  f.  I.  (Italia)  =  politická 
strana  v  Itálii,  která  chce  sloučiti  s  Itálií 
všecky  země,  ve  kterých  obývají  Vlaši.  Vz 
Ott.  XII.  7;í8. 

Irrigator,  u,  m.,  z  lat.  zz  náčiní  k  za- 
vlažování n.  k  vyplachování.  Vz  Ott.  XII. 
739. 

Isametrala,  y,  f.,  z  řec,  druh  čáry.  Vz 
Ott.  XII.  764. 

Isanomala,  y,  f.  Vz  Ott.  XH.  765.         ; 

Isatin,  u  m.,  oxydaČní  produkt  indomodríX 
Vz  Ort.  XII.  766. 

Isci  =  jiti  (jdu).  Sš.  P.  100.  Vz  Isč. 

Ischi-as,  -ady,  f.,  z  řec,  bolest  v  kyčlích, 
neuralgie  pleteně  sakrální  a  nervu  sedacího. 
Vz  Ott.  XIL  771. 

Ischurie,  e,  f.,  zřec,  dysurie,  obtižnémo 
čeni.  Ott.  Ott.  XVIL  488a. 

-isko:  ležisko,  bilisko  atd.  Vz  Lor.  32.,  35 

Ismael,  e,  m.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  79. 

Isobary.  Vz  Ott.  XIL  803.  nn. 

Isoftalový.  I.  kyselina.  Vz  Ott.  XII.  806 

Isogona,  y,  f.  Mus.  1897.  467. 


laoklioa  —  Jadavý. 


II   Isoklina,  y,  f.  Muu.  1897.  467. 

Tsokyanidy,  m.  zz  sloučeniny  jednoiiioc- 
iK-lio  radikálu  iaokyanu.   Vz  Ott.  Xll.  808. 

fNolační  iiiuoty,  koberce,  odpor,  soustava, 
ítolička  (trnož),  vrstvy,  zdiatd.  Vz  Ott.  XII. 
m.  nn. 
1   Isolovaný.  I.  jazyky.  Vz  Ott.  XIII.  148.  a. 

Isolující  jazyky.  Vz  Ott.  XIII.  148. 

Isomaltosa,  y,  í.,  druh  cukru.  Vz  Ott. 
XII.  811. 

Isomáselný.  I.  kyselina.  Vz  Ott.  XII.  811. 

Isomerie,  e,  f.,  z  řec.  Vz  Ott.  XII.  811. 

Isopody.  Vz  Živa  VI.  303. 
i   Isopropylalkohol,  u,  ro.  Vz  Ott.  XII.  213. 
i   Isothermy,  f.  Vz  Ott.  XII.  814. 
1   Isovalerový.    I.  kyselina.    Vz  Ott.  XII. 
}Í5. 

t  Israel,  e;  i  nč.  jen  -e.  Gb.  H.  ml.  III. 
il.  79. 

\  -ista.  Subst.  v  -ista  máji  v  nom.  a  vok. 
í)l.  konc.  -é:  houslista  —  houslisté;  v  lok. 
')1.  z  pravidla  konc.  -ech :  houslistech ;  v  instr. 
!)1.  -y:  houslisty.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  198.,  200. 
fer.  násl.  -ita. 

!  Istouci  pravda.  Hoř.  83. 
i   -iš:  kabiš.  Mališ.  Lor.  36. 

-Išče:  ohnišče.  Vz  Lor.  35.,  -iště. 
•   Išperky,  vinohrad.  Šeb.  190. 

-iště  (strč.  -išče  a  to  z  -isk  -jo).  Slova 
/ -išté  sklánějí  se  podle  ,moře';  ale  někdy 
'aké  podle  ,kuře'.  Vz  jednotlivá  a  Gb.  H. 
ni.  III.  1.  16a.,  425.  Ů  Husa  vz  List.  fil. 
•899.  449. 

Ištrament,  u,  m.  místo  instrument.  V  jiho- 
Up.  Čech.  Dšk.  Vok.  56. 

-ita.  Subst.  v  -ita  mají  v  nom.  a  vok.  pl. 
■conc.  -é:  levité,  husité,  ale  také  husiti ;  v  lok. 
)1.  z  pravidla  -ech:  v  levitech;  v  instr.  pl. 
y:  8  levity.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  198.,  200. 
5r.  -ista. 

'  Itabirit,  U,  m.  zn  hornina  svoru  podobná. 
s'L  Ott.  XIL  841. 


Itakolumit,  u,  m.  ■zz  druh  hřidlifnatého 
pi(,konr,>'.  Vz  Ott.  XII.  841. 

Itakonový.  I.  kyselina.  Vz  Ott.  XII.  841. 

Iterativa  na  Císařovsku.  Vz  Mtc.  1900. 
261. 

-itivý:  zasl užiti vý,  prorazitivý,  překazi- 
tivý.  Vz  Kozb.  II.  149.  (Ze  sporu  duše  s  tělem. 
Neujalo  se.) 

-itý:  hlavitý.  Lor.  35. 

-iu.  Jeho  změny  v  jihozáp.  Cech.  vz  Dšk. 
Vok.  57  ,  u  Císařova  a  v  jeho  okolí,  vz  Čes. 
1.  VI.  586.  —  Eo-^covka  vok.  sg  u  ,oráč  a 
meč':  spasiteliu  nás.  Ž.  Wit.  64.  6.  Vz  Gb. 
H.  ml.  III.  1.  96.;  vok.  sg.  u  ,hráč  a  meč' 
(zastr.),  vz  ib.  102. ;  dat.  sg.  u  ,moře' :  k  nebiu, 
vz  ib.  155.;  akkus.  sg.  u  ,duše':  dušiu,  vyěiu, 
chvíliu,  vz  ib.  206.,  -i,  -u;  dat.  a  lok.  sg. 
u  jduše':  v  zemiú  egyptské,  vz  ib.  208.,  -i; 
gt.  a  lok.  duálu  a  ,duše':  dusiu.  Vz  ib.  209., 
-ú,  -í. 

-iú  koncovka  gt.  a  lok.  dual.  u  ,oráč  a 
meč',  vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  103.,  -ú;  tamtéž 
u  ,moře':  na  pleciú,  vz  ib.  156.,  -ú,  -í;  lok. 
sg.  u  ,znamení' :  v  spaseniu,  vz  ib.  163.,  164.; 
dat.  sg.  u  ,znamení' ;  k  svázaniú,  vz  ib.  165., 
-í;  gt.  a  lok.  dual.  u  ,znamení',  vz  ib.  K8., 
-ú,  -í ;  instr.  sg.  u  ,duše';  smiluj  se  nad  dušiú, 
Pass.,  vz  ib.  209.,  -i;  gt.  pl.  u  ,duŠe'  místo 
-í :  ovciú,  vz  ib.  212. ;  akkus.  a  instr.  sg. 
u  ,pani';  také  gt.  a  lok.  dual.,  vz  ib.  239., 
-ú,  -i;  instr.  sg.  u,kosť':  kostiú.  Vz  ib.  342., 
345.,  -í.  Sr.  ještě  ib.  253.  nn. 

Ivánek, nka,  m.,  pták.  VzKakosník  zelený. 

-ivý  (-a^ý)  přípona  u  Husa  oblíbená :  bdivý 
1. 145.,  odplativý  1. 69.,  slzivý  L  272.  Vz  Mus. 
1898.  242.,  -avý,  List.  fil.  1900.  231. 

Izbélka,  y,  f.  ::=  komůrka  pro  vodni  kolo, 
lednl-e.  Mus.  ol    1898.  106. 

Izborský  Bolemír  =:  Ant.  Marek.  Flš. 
Písm.  517. 

-izna :  babizna,  obizna,  divizna.  Krok  1896. 
178.,  Lor.  34.  U  Husa,  vz  List.  fil.  1899.  451. 


Jak  se  mění  j  na  Hořicku,  o  tom  vz  v  Hoř. 
•'8.  —  Na  Hornoostravsku.  Vz  Lor.  26. 

jt,  ja,  je  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  434., 
168.  nn. 

ja,  jo.  Subst.  kmene  ja  jo  jak  přehlaso- 
ala  v  starší  době  na  Lassku.  Vz  Mus.  fil. 
.897.  203. 

:  Já.  O  skloňování  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
)22.,  524.  nn. ;  na  Lašsku.  Vz  Mus.  fil.  1897. 
136. 

-ja:  chceja,  poděkovaja.  Jsou  adverbia 
)0(1obající  se  transgressivu.  Brt,  Gb.  H.  ml. 
H.  2.  88.  —  Koncovka  nom.  a  vok.  pl.  u  ,oráč 
I  meč'  u  Hrozenkova  na  Mor.:  kravarja.  Vz 
>b.  H.  ml.  lil.  1.  106.  —  Vz  ía\  é :  -ía.  Lor.  33. 

Jabkář,  e,  m.  Pochodil  jak  j.  (špatně), 
lus.  ol.  1898.  113. 

Jableénik,  u.  m.  zz  p.  Marie  varkočky 
yrkoče),  řepíček,  agrimonia  eupatoria.  Slez. 
'es.  1.  VIII.  54. 


Jablkanec,  nce,  m.  n^  placky  z  mouky  a 
zemčat.  U  Čes.  Třeb.  Tkč. 

Jablko.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát.  Př. 
319. 

Jablkoplodý.  J.  růže.  Wlt.  30. 

Jabloň.  Cf,  Ott.  XII.  975. 

Jablonský  Boh.  (Kar.  Tupý).  Vz  Ott.  XIL 
981.,  Jnb.  XIII. 

Jablóško,  a,  n.  :::  jablíčko.  Císař.  Mtc. 
1899.     26. 

Jablunčena,  jm.  pole.  Pck.  Hol.  167. 

Jabuko  vlčí,  aristología.  Mus.  ol.  VII.  12. 

-jaci,  -jed,  jec:  iďaci,  řikajec  atd.  jsou 
adv.  podobající  se  přechodníku.  Brt.  D.,  Gb. 
H.  ml.  III.  2.  82.  Sr.  předcház.  -ci. 

-jací.  V  VI.  475.  podojaci  oprav  v:  po- 
doj ací. 

Jačala,  y,  m.  zz:  tlachal.  Slov.  Zát.  Př.  49  a, 

Jadavý  zz.  jedovatý.  V  jihozáp.  Čech.  Dšk. 
Vok.  26. 
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Jaderoáč  —  Jaký. 


Jadernáč,  e,  m.  =  druh  jablek.  Wlt. 
Jádernik,  U,  na.  ZZJádHnec,  dutina  hruS»k 
a  jahlek,  v  níž  jsou  jádra.  Vz   Ott.  XII.   997. 

Jadrář,  e,  m.  rr  obyvatel  v  Kobylí  na 
Mor.  Šeb.  196. 

Jádřinec,  nce,  m.,  vz  předcház.  Jádernik. 

Jadrněti,  ěl,  ění.  Voda  v  řece  j-ni  =i  při- 
bývá jí.  U  Napajedel.  Mua.  ol.  1898.  106. 

Jádro.  J.  buůiiové,  čivové,  čoČkovité,  dře- 
věné; vajíčiía  rostlinného.  Ott.  XII.  1000. 
Stromy  z  jader  pocházející:  hruška,  jabloň, 
fík,  kdoule,  moruše,  vlaský  ořech.  Fisch. 
Hosp.  126.  nn.  Je  d<jbrého  jádra  (zdravý). 
Hoř.  90.  Jádro,  doktore,  jádro  churaví.  Šraí. 
IV.  102.  —  J.  dřeva  z=:  vnitřní  čášť  let.  KP. 
Vil.  210.  —  J.  zubu  koňského  zz  prohlubina 
v  třecí  ploše  řezáku  s  černým  barvivem  zna- 
čená, dle  které  lze  ustanoviti  stáří  koně.  Ott. 
XI  (.  1000.  —  J.  souhradbí^  střed  hradeb. 
Ott.  XII.  1000. 

Jadyž.  Učinil  dvérce,  jadyžby  (kudyby) 
vsel.  Kozb.  III.  735. 

Jafet  Jan,  cír.  dějepisec  bratrský.  Vz  Flš. 
Písm.  I.  383. 

Jagic  Vatroslav.  Vz  Ott.  XII.  1005.,  Jub. 
XIII. 

Jaguar,  a,  m.  =:  tigr  americký.  Vz  Ott. 
XII.  1010. 

Jahelník.  Neřek  ani  jahelník  (zabil  se). 
Hoř   122. 

Jáhla.  Chce  vše  provésti,  i  dyby  za  groš 
jáhla  byla  Hoř.  119.  —  J.,  milium,  uzlíic  na 
kůži  viček  očních  a  líci  atd.  Vz  Ott.  XVII. 
346. 

Jahn  Jan  Quirin,  čes.  malíř,  1739. — 1802. 

—  J.  Jiljí,  řed.  reál.  škol,  nar.  1838.  —  J. 
Rich.,  čes.  těch.,  nar.  1840.  —  J.  ZdenSk,  čes. 
chemik,  nar.  1849.  Vz  Ott.  XII.  1011.— 1016. 
(Jub.  XIII.) 

Jahoda.  Vz  Ott.  XII.  1016.  Je  toho,  jako 
po  božím  těle  jahod  v  lesním  trávníku.  Šml. 
IV.  38.  —  J.  mořská  =:  moruše.  M.  Pólo. 
Mus.  1898.  499. 

Jahodné,  míst.  jm.  u  Hovězí  na  Mor.  Vek. 

Jahodový.  J.  jablko.  Wlt. 

Jahůdky,  f.  =  morušové  černé  plody. 
Lisic 

Jachovský,  míst.  jm.  u  Ústí  na  Mor.  Vek. 

Jachta,  y,  f.,  lépe  než  jacht.  Vz  Ott.  XII. 
1017. 

Jaj.  Do  vianoc  haj,  od  vianoc  jaj.  Zát. 
Př.  228b. 

Jak,  a,  m.  z^  ssavec  v  Tibetu  a  okolí, 
směšuje  se  s  domácím  skotem.  Vz  Mus.  1897. 
471.  —  J.,  u,  m.  =  jek,  ječeni.  Kde  husy, 
tam  gag;  kde  ženy,  tam  jak.  Zát.  Př.  86*. 

—  J.,  adv.  Kdyby  byl  jak  chytrý  (sebe  chy- 
třejší), přece  ho  ošidím  (gradace).  Vz  Mtc. 
1899.  229.  J.  u  komp.  Tonek  je  lepší  jak 
Janek.  Vz  Mtc.  1899.  223.,  Lor.  73.  —  J. 
s  významem  příslovečným  na  Císařovsku.  Vz 
Mtc.  1900.347. —  J .  zz:  jakmile ;  -li;  jakkoli; 
určuje  čas.  Vz  Lor.  73. 

-ják.  Vz  Lor.  35. 

Jaká,  y,  í.,  z  něm.  Jacke.  Hus  I.  175. 
Jakby.   Viděl  to  dobře,  ale  dělaí  jakbě 
to  nic.  Mtc.  1899.  42.,  1900.347.  Vz  Jakoby. 

—  J.  M  kompar,  Só  si  steni  (stejní),  jenem 
Janek  je  j.  věci.  Mtc.  1899.  224. 


Jak  když.  Umřel  jenem  tak,  jak  déž  má 
skřipku  Mtc.  18^9.  42.,  1900.  347.  Tyto  boty 
budó  jak  dyž  véči,  ale  moc  si  to  neudělá. 
Mtc.  Í899.  224. 

I  Jako  zz.  který.  Vezmi  pryskyřice,  jako 
z  kóry  teče,  dva  loty.  MaŠ.  ruk.  224^.  —  J. 
zz  kde.  Pakli  sě  hlíza  vyvrže  v  miestech, 
jako  žlázy  bývají  na  hrdle,  půštěj  krev 
z  hlavnie  žíly.  Ib.  45*.  —  J.  =  téměř,  bez- 
mála. Toho  tak  bolí  v  hlavě,  až  jako  chce 
(z)  smysla  býti.  Ib.  '20(3^.  —  J.  =:  asi.  PH- 
činiž  k  tomu  jako  dva  loty  sádla.  Ib.  185*>. 
(Mus.  fil.  1899.  107.).  Sr.  Lor.  73. 

Jakobei  Pav.  Vz  Vz  Lit.  slov.  I.  Ih: 
Vlč.  Lit.  n.  1.  109. 

Jakobité,  sekta.  Vz  Har.  I.  291. 

Jakoby  :z:  co  by.  Vařiž  to  tak  dlúho,  jako, 
by  hověíé  maso  uvřelo.  Maš.  ruk.  21  Ib. 

Jakorka.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  88. 

Jakost,  qualitas.  XVI.  stol.  Vz  Mus.  1898. 
176. 

Jakoubek  ze  Stříbra  M.  (Jacobellus),! 
t  1429.  (přítel  Husův).  Vz  Pal.  Děj.  IV.  1. 
387.,  Flš.  Písm.  I.  237.,  Ott.  XII.  1025.,  Wtr. 
Vys.  šk.  10.  —  J.  (Jakub)  z  Vřesovic.  Vz, 
Pal.  Děj.  in.  2.  34. 

Jakože,  jakž,  jakožto.  Pohané,  jakož  zto- 
nuli v  Červeném  moři,  všichni  pojdu  (zz  kteří 
právě).  Maš.  ruk.  30b.  Bývá  voda  (moč)  čeř-' 
veoější  od  horkosti  vrchnie  jakožto  létě  (jako 
na  př.  v  létě).  Ib.  169.  Jich  krmě  mají  býti 
jakožto  kozlenci,  knřenci.  Ib-  188  ude, 
mieti  česf  od  krále,  jakž  duostojen  budei 
fjak  právě).  Ib.  19*.  (Mus.  fil.  1899.  107.)., 
Prach  se  myje  od  nečistoty  j.  dítě  v  mate- 
řině  životě.  Flor.  A.  33b. 

Jakožto,  vz  předcház.  Jakože. 

Jak  pak.  Přijdeš  k  nám?  Jak  pak!  t.  j., 
jak  pak  bych  mohl  k  vám  přijíti  (nz  nikoli)', 
Us.  Sr.  něm.  Wie  denn?  Wie  denn  so?,  řecké 
Tcůg  yÚQ  (^:  ovSafiaig).  Jak  pak  ne  zz  za-. 
jisté,  ovšem.  SlyšePs  to  už?  Jak  pak  ne 
Sr.  něm.:  Wie  denn  nicht,  řec.  Tcčbg  yócQ  oi 
{zz  Ttávv  ys)?  Kla.  = 

JaksepatMIo.  Hledí  si  žěvobéti  j.  (pří- 
vlastek). U  Císařova.  Mtc.  1899.  38.  Sr.  Jak 
patří. 

Jaksi  jak  (jaksi  jakby,  jaksi  jakdň  zz  po 
někud,  néjak)   Císařov.  Vz  Mtc.  1900.  347 

Jakti  zzz  jako  pravé.  Jest-li  (krev)  bielí 
a  j.  8  pěnami,  kašel  znamenává.  Maš.  ruk 
42b.  Sr,  Měli  by  býti  toho  zbožie  spravedliv 
dědici  tiemto  právem,  j.  sú  jich  otcové  drželi 
Arch.  \.  396.  (Mus.  fil.  1899.  107.). 

Jakub.  Stran  prognostik  vz  Filipp,  Zát; 
Př.  319.,  Chorv.  lOO.  Týdny  se  počít;yí  0( 
Jakuba  chlebodárce.  První  po  Jakube  je  ne 
stejný,  druhý  stejný,  třetí  nestejný,  čtvrt; 
stejný  a  tak  to  jde  dále,  až  zase  do  Jakuba 
Dobrý  hospodář  vše  v  stejný  týden  zasév! 
a  možuo  li,  i  sklízí.  Jde-li  sedlák  o  sv.  J 
z  kostela,  nechť  si  všimne,  od  které  síran; 
vítr  vane,  tam  bude  v  roce  tom  obilí  nej 
více  sypat.  Sá.  Kant.  31. 

Jakubec  los ,  čes.  básn.,  1858. — 1889.  V 
Ott.  XII.  1036.  —  J.  Jan  Dr.,  prof.  a  spis 
nar.  1862.  Vz  ib.  a  Jub.  XIII. 

Jaký  na  Císařovsku.  Vz  Mtc.  1899.  36c 


Jaký  chci  —  Japak. 
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Jaký  chci  =:  qui-vis,  quilibet.  UděláS 
!  jakA  chceS  mast,  řidkú  neb  bustu.  Maš.  ruk. 

Jakýsi  —  n!íjaki'/.  Z  takové  jakésě  radosti 
mně  to  dar.  Cis.  Mtc.  1899.  3"65. 
'     Jak  živ.  On  od  jakživa  nic  nedělal.  Mtc. 
1 1899.  223. 

Jiíkž.  Vz  předcház.  Jakože. 

Jiilapa,  vz  Nocenka. 
}     Jaloučka,  y,  f.  :=  žloutek  na  síle  vařený, 
'ěistě  zutý.  Sr.  Mourek. 

Jalovatý  =:  jalový.  J.  kráva.  Hoř.  82. 

Jalovec  nízký,  virgiuský,   Vz  Ott.  XIII. 
679. 

Jalovice.  Když  se  pase  j.  v  lesích,  roste 

mnohem  více.  Fisch   Hosp.  302. 

f     Jalový.   O  pořekadlech  atd.  vz  Zát.  Př. 

319b.  —  J.  =:  zasmrádlý.  J.  vejce.  Fisch.  — 

J.  z^  nemaiténý.    Lisic.   —   J.  ^  pichybný, 

\  nedobytný  a  p.  J.  dluh.  Fisch.  Hosp.  315.  — 

J.  hody.  Když  se  někdo  žení,  musí  se  vdaným 

,  ženám  vykoupit  a  z  peněz  sebraných  uspo- 

;řádá  se  zábava  s  hudbou  (j.  Hody).   Buděj. 

iKub.  152. 

'     Jáma.  O  úslovích  atd.  vz  Zát.  Př.  319*>. 

Jamař.  J-ři  =  Sedličané.  Čes.  1.  IX.  421. 
!  Jamelo,  a,  n.  z=.  jméli.  Val.  Mus.  ol.  III. 
'116.  Sr.  Jamela. 

Jamesonit,  u,  m.,  nerost.  Vz  Ott.  XII. 
1 1051. 

Jamkočelý.  Vz  Blechovec,  Rýhonosec, 
'Klim.  701. 

I  Jamkoštítec,  tce,  m.,  homalisus,  brouk, 
i  J.  červenokrový,  h.  Fontisbellaquei.  Vz  Klim. 
•444. 

Jamkoštitý.  Vz  Krátkorožec. 

Jamkovaný  firsnatec,   trachys  scrobicu- 
lata,  brouk.  Vz  Klim.  421. 
i     Jámo  tamo  =  sem  tam.  Slez.  Lor.  73. 
S    Jamovatý  z=:jámy  obsahující.  Dšk.  Vok.  24. 
\    Jamožilec,  Ice,  m.  Koll.  Bás.  66. 
\    Jamuškovitý.  J.  mechy.  Ott.  XIII.  666. 
t     Jamžto,   vz  Jamž.  V  gal.  zemi,  jamžto 
(kamžto)  byl  nesen.  Rozb.  III.  742. 

-jan.  O  skloň,  jmen  tvořených  příponou 
;  -jan  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  72.,  Lor.  34. 

Jan.  O  skloň,  sr.  Gb.H.  ml.  IIL  L  71.— 
.  J.  z  Borotina.  Vz  Pal.  Děj.  IV.  1.  387.  — 
:  J.  Nepom.  Vz  Vlč.  Lit.  IL  1.  5.-6.,  8.  — 
:  J.  Křtit.  O  pranostikách  a  pověrách  vz  Zát. 
íPř.  319b.,  Mus.  ol.  XIL  15.,  Hrub.  10.,  Hoř. 
'200.,  Chorv.  98.—  J.  bratr  (poustevník).  Vz 
Mus.  1899.  540. 

Janáček  Lev,  čes.  bud.  a  spis.,  nar.  1854. 
Vz  Ott.  XIII.  1. 
Janalik  Vine,  kněz  a  spis.  f  1855.   Vz 

Ott.  xni.  1. 

:  Janatka  Jan,  bud.,  1800.— 1882.  Vz  Ott. 
,xm.  1. 

I     na  Jančách,  louka.  Pck.  Hol.  194. 
'     Jančárek,  rku,  m.  Mus.  slov.  I.  9.   Vz 
Jančár. 
Jančiarky,  vz  násl.  Janičiarky. 
Jančička,  pozemek  ve  Slez.  Lor.  82. 
Jančo  Jos.,  slov.  básn.  Vz  Vlč.  Lit.  slov. 
■  1.  119.,  276. 

Janda  z  Čechtic  Mat.,  kněz  a  spis.  XVII. 
stol.;  J.  Bohům,  (pseud.  Cidlinský),  básn.  a 


spis,,  1831. — 1876.;  J.  Jan,  lékař  a  spis., 
1842.— 1S90.  Vz  Ott.  XIIL  2.-3, 

Jandečka  Václ..  ňkolní  rada,  spis.,  1820. 
až  1898.  Vz  Ott.  XIIL  3.,  Jub.  XIIL 

Jandera  Jos.  Stanisl.,  prof.  a  spis.,  1776. 
až  18i7    Vz  Ott.  XIIL  8. 

JandouS  AI,  lékár.  a  spis.,  1838.— 1893. 
Vz  Ott.  XIIL  3.  —  J.  Jos.  Dr.,  Jub.  XIIL 

Jandová  Žofie  (— Fr.  L.  Čelakovský).  Vz 
Otr.  XIIL  4.  —  J.  Herm.  SI.,  malířka,  nar. 
1853.  Ib. 

Jandyt  Václ.  Vz  Vlč.  Lit.  II.  1.  73. 

Janičáři  do  r.  1826.  elitnf  sbor  pěšího 
vojska  tureckého.  Vz  Ott.  XIIL  8. 

Janičiarky  (jančiarky)  =:  mužské  stře- 
více, které  se  šňůrují  řeménky  na  vnitřní 
straně.  Sbor.  slov.  IL  130.,  Čes.  1.  X.  142. 
Sr.  Jan  čary. 

Janiš  Jos.  Ant.,  děk.  a  spis.,  f  1821.;  J. 
Fr.  Dr.,   kněz  a  spis.,  nar.   1818.    Vz  Ott. 

xm.  11. 

Janiši,  míst.  jm.  u  Halenková  na  Mor, 
Vek. 

Janizol  =:  Janisko  (převzdivka).  Slez, 
Lor.  73. 

Janko  Fr.  Jos.,  žurn.,  1848.— 1888.  Vz 
Ott.  xm.  12. 

Jankov.  Gotz  (Kec)  u  J-va.  Vz  Har.  J. 
175. 

Jankovatěti.  Kůň  počal  j.  Tům.  Ml.  67. 

Jankovitosť.  J.  koní  (ovcí,  prasat).  Vz 
Ott.  XIIL  13. 

Jankula,  y,  f,  pozemek  ve  Slez.  Lor.  82. 

Jankůvka,  y,  f.,  hospoda  u  Bojkovic. 
Mus.  ol.  1898.  107. 

Janoch,  u,  m.  rr  janovec.  Hoř.  107, 

Janošík  Juro,  slov.  zbojník,  Ott,  XIIL 
15, — 16.  —  J.  Jan  Dr.,  prof.  a  spis,,  nar. 
1856,  Vz  ib.  a  Jub.  XHI. 

Janoška  Jiří,  spis.  slov,,  nar,  1856.  Vz 
Ott.  XIIL  16. 

Janota  Jan  Jiří,  čes,  ryjec,  1747 — 1780,; 
Vojtěch,  spis,,  nar,  1828,   Vz  Ott,  XIII,  16, 

Janoušek  Fr.,  spis,,  nar,  1842.  Vz  Ort, 
XIIL  16.  —  J.  Jaroši.,  prof.  a  spis.,  1854. 
až  1897.  Vz  Mtc.  1898.  192.,  1899.  202. 

Janov  Matěj  z  J  va,  nar,  asi  1350,,  f  1394,, 
kněz  a  spis,  Vz  Ott,  XIIL  21,,  Flš,  Písm,  L 
128. 

Janovici  (Vlastlslavici)  v  Cech,  Vz  Pal. 
Děj,  IL  1,  367. 

Janovský  Vítěz.  Dr,,  prof,  a  spis.,  nar. 
1847.  Vz  Ott.  XIIL  25,,  Jub,  XIIL 

Jansa  J.  Leop,,  hud,  sklad.,  1797,-1875,; 
J.  Václ,,  malíř,  nar,  1859,  Vz  Ott,  XIIL  30, 

Jansenism-us,  u,  m,  :=  nábož,  sekta  utvo- 
řená Jansenem  v  XVII,  stol.  Vz  VIČ.  Lit.  II. 
1.  120. 

Janský  oheň  =:  pálený  tu  noc  před 
sv.  Janem  Křt.  Phrd.  1897.  80. 

Jantar  =  proměněná  pryskyřice  před- 
věkých  jehličnatých  stromů.  J.  jasný  a 
bastard;  Soustruhování  j-ru.  Vz  Ott,  XHI, 
34,,  KP.  VIL  223,,  262,,  267.  J.  moravský. 
Vz  Mtc.  1899,  250, 

Januščica,  e,  f,,  vz  Fryštačka, 

-jany :  dřev'any,  hliňany  (hliněný)  atd.  Slez, 
Lor,  34, 

Japak  r=  jak  pak.  Jrsk.  XXIII,  164. 
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Japan  —  Jazyk. 


Japan.  Vz  Ott.  XIII.  39.  nn. 

Jarabača.  Tam  sa  ptáča  j,  přeletuje.  Brt, 
P.  n.  25«.  Sr,  Jarabádek. 

Jařma.  Kdo  j-nu  seje  řidkú,  ztratí  kožich, 
kdo  oziiDÍnu  seje  řidkú,  ztratí  dva.  Šeb.  219. 
—  J.  =  chlapci  od  18.-20.  roků.  Šeb.  68. 

Jarka.  Na  sv.  Marka  okotí  se  kde  jaká 
Jarka  (ovce).  Mus.  ol.  XII.  62. 

Jářku.  Vz  Gb.  H.  ml.  lU.  2.  166. 

Jarlink,  z  něm.  Jahrling.  Nedostávalo  se 
mu  20  skopcův  a  čtyři  j-ky.  Sdl.  Hrd.  VIII. 
129. 

Jarloch,  a,  m.,  kronikář  čes.,  1165.— 1228. 
Vz  Ott.  Xm.  84. 

Jarmark.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát.  Př. 
319b. 

Jařmík,  a,  m.,  cyphon,  brouk.  J.  luční, 
c.  palustris,  pilorohý,  serricornis,  poloku- 
lový,  hemisphaericus,  sehnutoštíty,  deflcxi- 
collis,  žlutohnědý,  orbicularis  atd.  Vz  Klim. 
443. 

Jařmonosec,  sce,  m.,  zeugophora,  brouk, 
J.  australský,  z.  australis,  červenoštítý,  scu- 
tellaris,  hrbolovitý,  subspinosa,  narudloětítý, 
flavicollis.  Vz  Klim.  668. 

Jarník,  jm.  chlumu.  Pis.  3.  —  J.  Jan 
Urb.,  prof.  a  .«pis.,  nar.  1848.  Vz  Ott.  XIII. 
86.,  Jub.  XIII. 

Jaro.  O  pranostikách  a  p.  vz  Hrub.  15., 
Zát.  Př.  226.,  XIV.  1. 

Jarobujnosť.  Pal.  Děj.  IV.  1.  59. 

Jarolímek  yim.,  spis.  a  prof.,  1806.  až 
1885.;  Jiljí,  spis.,  1836.— 1886.;  Vine,  nar. 
1846.,  řed.  realky  a  spis.  Vz  Ott.  XIII.  87. 
(Jub.  XIII.) 

Jaromířka,  -miřice.  Vz  Ott.  XIII  91. 

Jaroš  z:  jaro  se  (j.  toto).  Gb.  H.  ml.  III. 
1.  508. 

Jaroslavsko,  a,  n.,  jm.  pole.  Pck.  Hol. 
218. 

Jaroš  Gust.,  spis.,  nar.  1867.  Vz  Ott. 
XIII.  95. 

Jaroušovy.  Vz  Stehenáč. 

Jarý  =r  nov'/.  Vezmi  jarý  vosk;  Vezmi 
j.  medu  atd.  Mas.  ruk.  193^.,  195b.,  290b., 
ií24a. 

Jasanohlod,  a,  m,,  hylesinus,  brouk.  J. 
měnivý,  h.  fraxini,  skvrnopásý,  vittatus, 
zrnitý,  crenatus.  Vz  Klim.  627. 

Jaseníková,  é,  f.,  míst.  jm.  u  N.  Hrozen- 
kova na  Mor.  Vek. 

Jasénky,  jm.  tiché  lesní  tůně.  Nár.  list. 
1899.  č.  37. 

Jasenov,  jm.  lesa.  Pck.  Hol.  212. 

Jasice  r=  létavice. 

Jasietka,  y,  f.  =jeMrka?  Zát.  Př.  235  . 
praví,  že  jest  to  jm.  nějakého  zvířete.  — 
J.  zz:  žena  h»évlivá.  Zát.  Př.  36.  a. 

Jasmín  velkokvětý,  arabský  atd.  Ott.  XIII. 
100. 

Jasněplynný.  J.  potůček.  Pal.  Záp.  I.  77. 

Jasno,  a,  n.  Je-li  o  žních^  jasno,  je-li  da- 
leko viděti,  bude  pršeti.  Čes.  1.  IX.  253. 
O  úslovích  atd.  vz  Zář.  Př.  230.,  XIV.  C.  1. 

Jasnolesklý.  J.  dárce  (Bůh).  Mus.  fil.  1897. 
288. 

Jasnolistý.  J.  ořech.  Wlt.  25. 
Jasnoruký.   J.  Isaida.  Fis.  Písm.  I.  84. 


Jasnovidce,  e,  m.  Jg.  v  Mus.  1871.  262. 
Vz  Jasnovid. 

Jasnozrakosf,  i,  f.  Vz  Ott.  XilL  100. 
Vz  nás). 

Jasnozření,  n.  Vz  Ott.  XIII.  100.  Vz 
předcház. 

Jasoň,  ě,  m.,  motýl.    Exl.  32.,  Stein.  26. 

Jaspis.  Vz  Ott.  XIU,  101. 

Jaščerisko,  a,  n.  rr  veliký  jeStěr.  Slov. 
Nár,  sbor.  II.  66. 

Jaštor,  a,  m,  —  Čtverák,  figloS ;  sprosťák. 
Slov.  Zat.  Př.  40.  b. 

Jatel,  e,  m.  z=.  jetel;  u  Polné:  fem.  Ho8. 
97. 

Jaternici  :=.  Žeravjané  ua  Mor.  Mus.  ol. 
XIII.  25. 

Jatky.  Sr.  Ott.  XIII.  102.  nn. 

-jatny:  mržatny.  Slez.  Lor.  35. 

Játra.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.192. 
Jejich  podstata  a  nemoci.  Vz  Ott.  XIII.  107. 
Sr.  Mus.  fil.  1896.  443. 

Jatrný  =  odi  jater.  Toť  znamenává  horkosf , 
j-nú.    Maš.    ruk,    172  .   J.  neduh.   Ib.    196b.' 
Vodné  tele  stává  se  od  mdloby  žaludkov  é  a 
j-né.  Ib.  201b.  —  J.  r=  kjatrám  ae  vztahující. 
Pusť  mu  z  j-né  žíly,  Ib.  193b.  ' 

Jatrovky   či  mechy  jatrovkovité,  hppa-' 
ticae,  musei  hepatici.  J.  hlevíkovité,  chřást- 
naté,  křížitkovité,  mnohotvárné,  porostnico- 
vité,  trhutkovité.  Vz  Ott.  XIII.  114.  ' 

Javor  mléčný  a  j.  klen.  Sr.  Ott,  XUI.' 
126.  —  J.  ^  hora  v  Šumavě.  Ib. 

Javor,  e,  f.  Dáváme  jim  statek  s  pastvi- 
nami,  s  lesem   a  s  j-ří.  1457.    Arch.   XVL' 
135.  I 

Javorina.  Vz  Ott.  XIII.  127. 

Javořiňák,  a,  m.,  bydlící  při  hoře  Ja- 
voru. Sbor.  č.  2.  15.  I 

Javorka,  y,  f.  z=.  Zlatnice,  řeka  v  Ho-! 
řicku.  Hoř.  2.  —  J.,  studna  u  Č.  Třebové. 
Čes.  1.  IX.  194. 

Javorníce,  e,  f.  :=  Dubský  pntok.  Pis.  15. 

Javornický  Jan,  kněz  a  spis.,  1785.  ažl 
1847.  Vz  Ott.  XIII.  128.,  Fis.  Písm.  509.      . 

Javorové,  ého,  n.,  míst.  jm.  u  Halenkovai 
na  Mor.  Vek. 

Javňrek  Jos.,  kněz,  hud.  a  spis.,  1741.i 
až  po  r.  1803.;  Karel,  čes.  malíř,  nar.  1815.; 
Jan,  prof.  a  spis.,  nar.  1825.;  Ant.,  hud.,' 
1834.-- 1887.  Vz  Ott.  XIII.  130.  nn. 

Jazéček  psi  m  jitrocel  kopinatý.  Mor.  Mus. 
ol.  III.  136.  Vz  Jazýček. 

-jazg:  drobszg.  Slez.  Lor.  35. 

Jázstyí,  n.  Pal.  Pam.  409. 

Jazvif  n  kousati,  beissen.  Sbor.  slov. 
I.  5tí 

Jazyčnatky.  Vz  Ott.  XVI.  49. 

Jazyčnik,  a,  m.  =:  tlachal.  Zát.  Př.  49a. 
Sr.  Jaéala.^ 

Jazyk.  Části  jeho:  volný  hrot  (apex  lin- 
guae),  střední  oddíl  tělový  (corpus  li'  guae^ 
a  zadní  díl  či  kořen  (radix  linguae).  Sr.  Bra- 
davky jazykové.  Ott.  XIIL  133.  nn.  Cho- 
roby j-ku.  Vz  ib.  133.  nn.  Má  podseknutej 
j.  (je  od  j-ka);  Kdyby  se  na  j,  postavil,  ne- 
povolím (ať  dělá,  co  dělá).  Hoř.  90.  J.  jesl 
ostrý  meč.  Phfd.  1898.  57.  Jazykem  svýir 
byla  by  se  přes  moře  prosekala,  áml.  VII 
206.  Mám  to  na  jazyku,  a  nemohu  si  na  t< 


Jazyk  —  Jednofasový. 
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yzpomennuti.  Šeb.  221.  O  příslovích  atd. 
•  Y%  Zút.  Př.  45b.  (o  pravdomluvném),  48'\ 
(o  mnohomluvném),  49b,  (j.  na  uzdé  drž),  50. 
(v  éas  mlč),  63".  (hAnce),  55.,  56^.  (o  Bvádě), 
60»>.  (neohebný),  95b.  (ženský),  319.  nn.  — 
,1.  =  i->'ií.  Sr.  Oft.  XIII.  135.  nn.  J-ky  v  zemích 
ées.  VzZbrt.Bibl.  168.— 171.  Východní  jky 
(Ses.  literatura  o  nich).  Vz.  Jub  Illb.  85.— S-í. 
Kdo  ^e  za  svňj  J.  stydí,  hoden  potupy  všech 
lidi.  Šeb.  223.  Po  biči  modřina,  po  jku  rána. 
Mu9.  oi.  1898.  107.  —  J.  =  ipičátá  tyřAnka 
zapušténá  do  pletací  jehly.  Vz  KP.  VII.  186. 
j  Jazykopis,  u,  m.,  vz  Jazykozpyt. 
I'  Jazykový.  J.  bůh  (Merkurius).  Alx.  Nach. 
iCI. 

Jazykozpyt.   Vz  Ott.  XIII.  140.  nn.   J. 
^eský,  slovanský  a  cizí.   Vz  čes.  literatura 
ončmvJub.III  .  3-10.,  13.— 42.,  57.— 61. 
I     Jazylka.  Vz  Ott  Xni.  149   . 
I    "je»  vz  -ie. 

Jebati.  Zaplať,  co  se  jebeš,  solve,  quod 
.debcij;  Odsoudirsho,  jeb  se  sním,  i ak  chceš; 
Jebte  se  z  řeky.  Sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  152. 

Jebavý   Václ.    (Ot.  Březina),    symbol,   a 
mystický  básn.  čes.  Vz  Ott.  XHI.  151. 
'    "jcc,  -jeci,  vz  předcház.  -ci,  -jaci. 
i    Jec  do  pole  rzyecí  (jeti).  Krok  1896.  136. 
[    Jeéáéek,  čka,  m,,  pták,  vz  Krutihlav. 
'    Ječati  —  ječeli.  XVI.  stol.  Rozb.  11. 185. 

Ječeti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
'284. 

Jecimen  z=.  ječmen.  U  Císařova.  Mtc.  1899. 
151. 

Ječmen.  Korec  j-mene  r.  1679.  stál  45  kr. 
FÍ8(;h.  Hosp.  361.  Z  toho  j-ne  nebudou  kroupy. 
Za  Šml.  polož.:  V.  10.  —  J.  zahradní  rr  lesk- 
nice  pruhovaná.  Mor.  Mus.  ol.  III.  137. 

Ječmenka,  elymus.  Vz  Ott.  XIII.  152. 

Jeémínek,  nka,  m.  Vz  o  něm  Čes.  1.  VI. 
577.,  Ott.  XIII.  152.,  Mtc.  1893.  19.  Ztratil 
se  jako  J. 

I    ječmínky,  druh  hrušek.  Šeb.  130. 
i    Ječný.  J.  zrno.  Lidové  léčení  j.  zrna  na 
oku.   Vz   Čes.  I.  VII.   123.   J.  ulice,  dříve: 
iSviůská.  Jrsk.  XIX.  350. 

Jed.  Vz  Ott.  XIII.  176.  nn. 

Jeda  =  zlost.  Keby  nebolo  bjedy,  nebolo 
by  jedy.  Slov.  Mus.  1859.  88. 

Jeden.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  I.  454.  nn., 
pa  Lašsku.  List.  fil.  1897.  434.  Naříká,  až 
jedna  hrůza.  Hoř.^  90.  Bůh  nedává  ničemu 
růsti  pro  jednoho.  Éezn.  Utr.2!.  Šel  o  jednoho 
dál  (utekl,  ztratil  se).  PhM.  1897.  315.  Duše 
z  jednoho  těla  jde  v  druhé.  Hus  1,  39.  Vz 
Druhý.  J.  přidává  se  k  sesílení  (gradace). 
Ty  palice  jedna  palicovitá;  Měl  ruku  jeden 
puchýř;  Ten  ječmen  je  jeden  jediný  pcháč. 
Mtc.  1899.  227.,  2.^8. 

Jedenácka.  Natahuje  j-ky  rz  pospíchá. 
Hoř.  126.  Sr.  Jedenáctka. 

Jedení  zzyí/Zo.  Kterak  pitie  se  a  j.  v  ná- 
turu obracuje.  Mas.  ruk.  167a. 

Jedhoj,  e,  m.,  aconitum  anthora.  v  bot. 
Ott.  XI II.  152b. 

1.  Jediná,  y,  f.  =:  samota  (staveni).  Týn 
n.  Vit.  Kub.  L.  f.  1900.  359. 

2.  Jediná  Fr.,  probošt  a  spis.,  1779.-1847. 
Vz  Ott.  XIII.  152b. 


Jedináčka.  V  I.  608.  Oprav  v:  jediňačka. 
Mysle  na  svou  j-Čku  n  jedinou  dceru.  Jrsk. 
Den.  51. 

Jedince  zz  jediné.  Mezi  dvorskými  díl- 
nami jest  kovárna  j.  potřebná.  Fisch.  Hosp. 
416.  Když  najímaČ  dvoru  j.  o  svůj  zisk  se 
stará.  Ib.  431. 

Jedinec,  nce,  m.  =  divoký  kanec  žijící 
odloučen  od  tlupy.  Ott.  XIII.  152b, 

Jedinodaň,  ě,  f.  zz  jediná  daň  určitého 
druhu  na  místé  mnohých  různých.  Vz  Ott. 
XIIL  152b. 

Jedinostranně  •=  jednostranní.  Pal.  Záp. 
L  31. 

Jediný.  O  původu  sr.  Zub.  403.  To  máte 
to  jediné  (máte  pravdu).  Hoř.  90. 

Jedle,  abies,   strom.   Vz  Ott.  XIIL  153. 

Jedlička  Augustin,  kněz  a  spis.,  1795.  až 
1869. ;  Bokdan,  prof.  a  spis.,  nar.  1838. : 
Otak.  Dr.,  spis.,  1815.— 1883.;  Vád.,  čes. 
malíř,  nar.  1862.  Vz  Ott.  XIU.  154.— 155. 
Vz  o  nich  a  jiných  také  v  Jub.  XIIL 

Jedlík.  Úsloví  a  p.  vz  v  Zát.  Př.  72.  nn. 

Jedlinský,  les  v  Hořicku.  Hoř.  136. 

Jediný.  J.  věc.  Za  Hus  v  I.  609.  polož. 
Post.  165. 

Jednací.  J.  jazyk  =  ve  kterém  úřady  a 
různé  instituce  veřejnoprávní  vyřizují  zá- 
ležitosti své  působnosti;  J.  řád  =  soubor 
pravidel,  dle  nichž  nějaký  sbor  koná  po- 
rady a  hlasování.  Ott.  XIIL  166. 

Jednako  =:  když  i  ne,  při  tom  vSem.  Zát. 
Jedzte  jen,  j.  to  psom  bude  (j.  to  psom  dáme ; 
žertem).  Zát.  Př.  261b.  (Pozn.). 

Jednakokoncolilasý  rz  rýmovaný.  Phld. 
1897.  .561. 

Jednaký  r::  sám  o  soM.  Aby  mohl  právě 
poznati  letoru  jednakú  prostě,  točíš  samu 
pravokrevnú  aneb  samu  pěnohorkti.  Maš. 
ruk.  30  . 

Jednati.  Vo  to  bychom  j-li  (=:  toť  se  ví, 
ovšem  že).  Hoř.  90.  —  več.  Koně  v  pastvu 
j.  dobro.  Mhš  .riťc  13b,  Počéti  j,  staveiie 
zlo.  Ib.  33  =. 

Jedné  zz  jedno,  jen.  Úředníci  vládnu  j. 
z  moci  pójčené  pána  svého;  Žíla  nemá  býti 
zaťata,  j.  na  smrtedlné  posteli.  Maš.  rak. 
30b.,  44a. 

Jedno.  Každé  j.  toho  počtu  znamenává 
šest  stupňóv.  Maš.  ruk,  35b,  —  j.  za  pří- 
činou gradace.  Nemáme  jedno  co  do  hubě 
dat  Císářov.  Vz  Mtc.  1899.  229. 

Jednobarvý.   Vz  Lučistník,  Úzkořitník. 

Jednobytnosť.  J.  přírody  božské  i  lidské 
v  osobě  Kristově.  Pal.  Děj.  IIL  1.  164. 

Jednočinný.  J.  stroj  parní,  působí  li  pára 
jen  jednostranně  na  píst,  a  pohyb  vratný  dě- 
je-li  se  jinou  silou  ku  př.  tíži.  KP.  IX.  27. 
Sr.  Dvojčinný. 

Jednodílný  =3  z  jednoho  dílu.  J.  dvířka. 
KP.  IX.  5.  Vz  Jednodílový. 

Jednodušný  =:  jednostejně  smýšlející. 
Kom.  Ohláš.  209. 

Jednofakultní  universita.  Wtr.  Živ.  vys. 
šk.  804. 

Jednofasový.  J.  proud  elektrický.  Nár. 
list.  1898.  č.  135. 
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Jednohlasí  —  Jelenčák. 


Jednohlasí,  n.   Potřebné  j.  někdy  také 
.  násilim  ve  skutek  se  uvozovalo  (icdnohladijé 
snesení).  Pal.  Díj.  I.  1.  '205. 

Jednojazyký  ~  vždy  pravdu  mluvicí.  Pal. 
Dřj.  IV.  2.  f)86.  Sr.  Jednojazyčný. 

jednokolový.  J.  vůz.  Čes.  1.  VI.  544.  Sr. 
Jednokolý. 

Jednokomomi,  J.  sněm.  Pal.  Pam.  621. 

Jednoko&ka,  y,  f.  =:  opálka.  Pck.  Hol. 
118.  Sr.  Párovice. 

Jednokopytnik.  J-ci,  solidnngulata.  Vz 
Ott.  XIII.  158b. 

Jednoletý.  J.  rostliny,  plantae  annuae. 
Vz  Ott.  XIII.  159  . 

Jednom  zz.  jenom.  Dům  j.  přes  ulici.  Har. 
J.  45.  («0.,  70.). 

Jednonásobně.  Korále  j.  navázané.  Har. 
II.  8(5. 

Jednoobvodný.  J.  cyklus.  ČI.  Fyll.  6. 

Jednopásý.  Vz  Kousavec. 

Jednorožec  či  narval,  monodon  mono- 
ceros.  Vz  Ott.  XIII.  159  a. 

Jednorožný.  J.  stolek.  Br.  St.  22.  Sf. 
Jednorohý. 

Jednoskořápník,  a,  m.  rzz  živočich  majld 
jen  jednu  skořápku  (ulitu).  Vz  Mus.  1849.  III. 
130. 

Jednospasitelný.  J.  víra.  List.  18. 

Jednostavenství,n.  Nerozlučující  j.Modl. 
rok.  XLI.  61. 

Jednostopni.  J.  ton,  Einfusston.  Mus. 
18P0.  n.  6.  Př.  Vz  Jednostopý. 

Jednošroubový.  J.  loď.  Ott.  XVI.  243. 

Jednoštítnik,  a,  m.  Br.  Hod.  148.  Vz 
JednoŠtítný. 

Jednota  3z:  spojeni  mnohého  v  souhlasný 
celek.  J.  bratrská.  O.tt.  XIH.  159. 

Jednoteéký.  Vz  Ůzkořitník. 
^  Jednotky  rz  kalhoty  se  živůtkem  v  celku. 
Seb.  ií87. 

Jednotnik,  a,  m.,  vz  předcház.  Hromadník. 
J.  =  člen  jednoty.  Pal.  Děj.  I.  2.  28.,  IV. 
1.  76.  a  j. 

Jednoúdolní  (krajina).   Fisch.  Hosp.  57. 

Jednoživelní  látka.  Pal.  Záp.  I.  21. 

Jednúcky  ::=  jednůc,  jednou.  Hořen.  6. 

Jednuška,  y,  f.  =.  katolík.  Jinejm  jkám 
ani  židóm  nemnoho  se  škodilo  (od  vojska). 
Har.  J.  65.  —  Wtr.  Vys.  sk.  149.  a  j. 

Jednušti  sedláci  zz  katoličtí.  Har.  J.  86. 
Sr.  předcház,  Jednuška. 

Jedoblivý  zz  jedovatý.  J-vé  a  zlobné  hrůzy 
hnaly  se  naň.  Pal.  (Pal.  Pam.  323.). 

Jedotvorce,  e,  m.  =r  lékárník.  Nár.  list. 
18íi8.  ě.  201. 

Jedovatý.  J.  rostliny,  houby.  Vz  Ott.  XIII. 
174.  —  J.n:  zlij.  Má  j-té  oČi  (může  uřknoutij. 
Hoř.  90. 

Jedovatěti,  ěl,  ění.  Jeho  mysl  se  j-tí. 
Slad.  Bouře.  88. 

Jedovatina,  y,  f.  Tam  je  mnoho  j-ny 
(žab,  hadů,  ještěrek).  Čes.  1.  IX.  166. 

Jedovatosť.  Horní  j.  Dač.  H.  36. 

Jedově  =:  zle.  Věci  ty  j.  mu  hryžou  na 
mysli.  Siád.  Lear.  123. 

Jedové,  ého,  n.,  jm.  pozemku.  Pel.  Hol. 
224. 

Jedový  rz  jedovatý;  zlý. 

Jedyn  :=  jenom.  Slez.  Lor.  73. 


Jedzený  =:  jedený.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  133. 

Jehla  =::  tenký,  z  drátu  zhotovený  nástroj, 
jehož  se  hlavně  užívá  k  spijování  tkanin 
r.ití.  J.  ruční,  pletací.  Vz  Ott.  XIII.  182.  nn. 
Sedí  jako  na  jehlách.  Hoř.  126.  —  J.  magne- 
tická, střelná,  zápalná,  ve  stavitelství  (kůl: 
j.  základová,  j.  pod  lešení,  j.  pod  klenbové 
zkrnže,  j.  štětová).  Vz  ib. 

Jehlan,  u,  jehlanec,  nce,  m.  :^  pyramida. 
Vz  Ott.  XIII.  183  . 

Jehlanec,  vz  předcház.  Jehlan.  —  J. 
n:  útvar  míchy  a  dutá  vyvýšenina  kostečná 
v  bubínkové   dutině  ušni.    Ott.   XIIL   183b. 

Jehlářství,  n.  J.  zabývá  se  výrobou  jehel 
a  drobného  zboží  z  drátu  ocelového.  Vz  Ott. 
XIIL  183b. 

Jehllěan,  u,  m.  zz.  jehličnatý  strom.  Vz 
Ott.  XHI.  153b.,  XVI.  466. 

Jehličce,  čce,  m.,  hippuriphila,  brouk.  J. 
černavý,  h.  nigritula,  Modeerův,  Modeerl. 
Klim.  699. 

Jehlička  Pav.,  prof.  a  spi?.,  1826.— 1883. 
Vz  Ott.  XIIL  184.,  Jub.  XIIL  i 

Jehličnatý.  J.  rostliny.  Vz  Ott.  XIIl.  184.  i 

Jehličnatec,  tce,  m.,  pityogenes,  brouk.  , 
J.  čtverozubý,  p.  quadridens,  dvoj  zuby,  bi- 
dentatus,  vrtavý,  chalcographus.  Klim.  631.  ; 

Jehličník,  a,  m.,  nemonyx,  brouk.  J. 
chvostnatý,  n.  lepturoides.  Klim.  619. 

Jehlopad,  jehlotrus,  u,  m.  =  otýpky,  čer- 
venko, chnroha  mladých  semenečků  jehlič- 
natých. Vz  Ott.  XIIL  186. 

Jehlotrus,  vz  předcház.  Jehlopad. 

Jehlovka,  y,  i.  zz  ručnice,  u  které  se  za- 
pálení náboje  dělo  píchnutím  jehly.  Již  za- 
starala. Vz  Ott.  XIIL  188. 

Jehlový.  J.  stavby,  Pfahlbauíen.  Vz  Ott. 
XIIL  186b.  a  předcház.   Jehia.  J.  jez.  Us.,  ; 
rošt  ve  stavitelství.  Ott.  XIIL  189.  { 

Jehňačka,  y,  f.  :=  ovce.  Ces.  1.  VII,  129. 

Jehněčina,  y,  f.  zz  kůže  z  jehňat.  Ott.  XIIL 
548. 

Jehnědokvětý.  J.  rostliny,  amentaceae. 
Vz  Ott.  XIIL  189b.,  Jehnědokvětný. 

Jehnidlo,  a,  n.  zz.  Jehnědský  potok. 
Pis.  15. 

Jej  (výkřik  bolesti)!  Lor.  73.  Jejdanén- 
kovři,  to  se  dobře  hraje!  Šeb.  40.  (92.). 

Její.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
475.  nn.  Začátky  změny  podřadného  jejie 
v  adj,  souřadné  její,  jejího  sahají  do  doby  < 
staré ;  v  některých  nářečích  tato  změna  ne- 
pronikla. Vz  ib.  483.,  485.  J.  v  bibli  kra- 
lické z  pravidla  se  sklání,  ale  je  tam  i  vý- 
jimka. Otevřel  knihu  a  zrušil  sedm  pečetí 
její.  Zjev.  5.  5.  VBystersku  se  neskloůuje:  i 
Utekla  s  její  dítětem.  Čes.  1.  VIL  63. 

Jekati,  jeknnuti  kam.  Až  vítr  v  komín 
jekne.  Pavl.  Konp    I.  72. 

Jelam  zzjitm.  V  jihozáp.  Čech.  Dšk.  Val. 
15.,  27. 

Jelen  Al.,  hud.  sklad.,  1801.— 1857, ;  Karel, 
spis.,  1847.— 1876.  Vz  Ott.  XIIL  198.,  199., 
Jub.  XIIL  —  J.,  ssavec.  J.  americký,  hřív- 
natý,  kančí,  ryšavý,  skvrnitý ;  honný  či 
lovný  =  o  desíti  výhonech ;  hlavní  zr  každý 
silnější  jelen.  Ott.  XIIL  199.  nn. 

Jelenčák,  u,  m.,  jm.  lesa.  Pck.  Hol.  77. 


.TelenČice  —  Jesenský. 
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.íí^lenéice,  e,  f.  :=  zimničnó  chvění  se 
íiezkiiíenóho  střelce,  blížili  se  k  nčmu  zv6ř, 
zejména  jeien.  Ott.  XUI.  199. 

JelClll\  jellné,  jtlentc,  jdeníe,  jelínek,  je- 
'.eMtko.  Ott. 

Jelenice,  nic,  f.  rz  koSené  kalhoty  (z  je- 
leni kňže).  Plz.  106.  -  J.,  e,  f.  =  laíi. 
U  Polné.  Hoš.  118.,  97. 

Jelenka,  y,  f.  :=■  síň  v  strakonickém  bradě. 
3dl.  lir.  XI.  127. 

Jelenova,  é,  f.,  les  u  Ratiboře  na  Mor. 
Vek. 

Jelenský,  ého,  m.,  os.  jm.  Vz  Ott.  XIII. 
202». 

I  Jelikož  :=  poněvadž.  Kde  panství,  tam 
iest  i  poddanost  neb  poroba,  j.  jedno  bez 
Iruhého  býti  nemůže;  Pánův  a  porobku 
nezi  sebou  neznali  j.  i  zaiatým  ve  válkách 
ívobody  dopřávali;  J.  jimi  (těmi  články) 
,)ořilo  se  celé  stavení  hierarchie  křesťanské. 
Pal.  Děj.  I.  1.  179.,  184.,  186.,  III.  1.  171.; 
'lil.  2.  4.,  IV.  1.  33.,  209.,  287.,  405.  a  j.  J. 
qnoniam)  iest  dalek.  Ž.  pod.  Cil.  12. 

Jelimánek,  nka,  m.  =z  tulipán,  hlupák. 
rňm.  Ml.  260.,  868. 

Jelínek  Fmnť.,  spis.,  1783.— ]8'0.;  Hugo, 
nikrovaruík  čes.  a  spis.,  nar.  1834.;  Břetislav, 
•ed.  městského  musea  v  Praze,  nar.  1843.'; 
Vád ,  prof.  a  spis.,  nar.  1844. ;  Bohdan,  básn., 
,1851. — 1874.;  Eduard,  měst.  ůředn.  v  Praze 
•i  spis.,  1855.- 1897.  Vz  o  těch  a  jiných  v  Ott. 
5III.  202.  nn.,  Jub.  XIII.  Mistr  Tom,  J.,  nar, 
isi  r.  1640.  Vz  Mus.  1900.  464. 

Jelito  —  žaludek.  Zát.  Př,  66b. 

Jeliž.  Nezvěděli  to  v  Praze  (Pražané),  j. 
až)  byli  (Táborité)  v  Krči,  půl  míle  od 
,'rahy.  1422.  Pal.  Děj.  III.  1.  496.  Nepravte 
.žádnému,  což  jste  viděli,  až  j,  syn  Člověčí 
;  mrtvých  vstane.  Praž,  evang.  (List,  fil. 
[897.  282.). 

Jelokoz,  a,  m.,  tvořeno  od  jel,  m.  je- 
enokoz.  Fiš.  Vz  Jel. 

Jelový.  Jel  chybně  m,  jelen  a  tedy  také 
elový  chybně  m.  jelenovy,  Flš.  v  Lit.  list. 
:895.  115, 

Jemelář,  e,  m.,  vz  Brávník. 

Jemné,  ého,  n,  =r  plat  za  vyplaceni  za- 
mutého  dobytka.  1510.  Arch.  XVII.  160. 

Jenmik,  a,  m.,  amalus,  brouk,  J.  rudo- 
ípičký,  a.  haemorrhous.  Klim,  580. 

Jemnohmatec,  tce,  m.,  opetiopalpus, 
)rouk.  J.  červený,  o,  scutellaris.  Klim,  460. 

Jemnokrovečník,  a,  m.  J-ci,  vz  Puchýř- 
lici,  Páteříček,  Klim,  447, 
'•  Jemnotečký  blechovec,  brouk,  Klim,  702, 

Jeinnozrnný.  J,  litina,  KP,  IX,  27,  V  VI. 
)09.  jemmzrný  oprav  v:    zrnný. 
,   Jen,  jenže  zzz  který,  qni.  Krále  mého,  jen  j 
est  v  svatém  , . ,  Ž.  Wit.    67,   26.   (Gb,  H, ! 
ni,  IIL  1.  471.),  —   J.  zr  jej,  eum.    Vezmi 
)ob  a  moč  jen  v  octě.  Chir,  188b.   (Gb.  ib. 

;:7o,) 

Jenec  z  Janovic  Jan.  Vz  Pal.  Děj.  V,  1. 
;65. 

Jenestr  zz  janovec.  Hoř,  107. 

Jenewein  Fel.,  čes.  malíř,  nar.  1857.  Vz 
)tt.  XIII.  218. 

Jenom.  Sr.  o  pův.  Zub,  403, 


Jenský  zz  jinenský.  U  Boubina,  DSk. 
V(.k,  41, 

Jeny,  jenym  rr  jenom.  Slez.  čes.  1.  VIII. 
145.,  Lor,  73, 

Jenž,  jenže  zz  který,  qui.  Sr,  Gb.  H,  rol, 
III,  1,  469.,  471.  a  předcház.  Jen.  Této  ná- 
městky se  na  Císařovsku  neužívá.  Vz  Mtc. 
1899.  364.  —  J.  ona,  jež  .  . .  (tak  vždy,  ni- 
kdy: jenž),  Rozb,  IIL  732, 

Jepice.  J.  dlouhochvostá,  palíngenea  longi- 
cauda.  Vz  Ott.  XIII.  237b.,  Dévuša,  Podénka. 

Jeplaninek.  I  j  nku !  Jejda.  Us.  Tkč.  Pos, 
1876.  322, 

Jeptiška.  Vz  Sova, 

Jer-i.  a  jerz.  Vz  Ott.  XIII.  238. 

Jeřáb,  a,  m.,  pták.  Yz  Ott.  XIII.  239.  — 
J.,  u,  m.,  pirus  aucuparia,  strom.  Ib.  Jeřáby 
kvetly  loňského  roku  jako  mléko,  toť  čáka, 
že  sklidíme  letos  mnoho  žita,  Sá,  Kant,  25. 

—  J.  ve  strojnictvi :  mlýnský,  posuvný,  po- 
břežní, pojezdný,  na  stěžni,  skladištní,  sie- 
várniční,  stožárový,  železniční.    Vz  ib.  240. 

—  J.  z=  svícen  na  Inuř.  Hoř,  90. 
Jeřábek,  pták,  Vz  Sir  IIL  141.,  Ott.  XIIí. 

246.,  Ž,  pod.  CIV,  40,  (coturnix,  křepelka). 

—  J.  Jan,  ces,  právník,  1831,-1894. ;  Frant., 
prof.  a  dramatik,  1836,-1893,;  \ád.,  čes. 
mathem,  a  prof,,  nar,  1845.;  Ant.,  prof.  a 
math,  spis.,  nar,  1852,;  Vikt.,  říd,  učit,  a 
spis.,  nar.  1859.  Vz  Ott,  XIII.  246.  nn.,  Jub. 
XIII,^ 

Jeřabinka,  y,  f.  =:  kořalka  z  jeřahin.  Nár. 
list.  1898.  č.  70.  odp. 

Jerábolistý.  J.  tavola.  Wlt.  30. 

Jeřecí,  adj.  k  subst.  jeře,  ěte  z:z  ovce  toho 
roku  rozená.  Vařiž  to  s  j-cím  lojem.  Maš,  ruk. 
223b. 

Jericho,  a,  n,  zz  kozí  list,  rostl.  Hoř,  99, 

Jermark,  u,  m.  zz  jarmark.  Las.  1657, 
Mus.  fil.  1897.  202,   Slez,  Čes.  1.  1897.  464. 

Aevnirzzjarni.  J,  voda,  1516.  Arch,  XVII. 
535. 

Jeroným  Pražský  mistr.  Vz  Pal.  Dej,  IIL 
1.  41.,  215.  nn..  Fis.  Písm.  L  159. 

Jerusalem  v  Praze  byl  dům  pro  kající 
ženy  a  pro  kněžstvo  spolu  s  kaplí  Mar. 
Magdaleny  vystavěný  r.  1372.  od  Milice 
(mezi  Bartolomějskou  a  Konviktskou  ulici). 
Pal.  Děj,  IIL  1.  20. 

Jerusalemský.  J,  ječmen  r=  v^i.  Vod- 
viany,  Kub.  152.  —  J.  ulice,  dříve:  Sedmi- 
hrady,  Jrsk,  XIX,  468, 

Jeseň,  a,  m,,  idus  melanotus,  rýha  má- 
jová (měkkoploutvá  kaprovitá).  Vz  Ott.  XIIL 
272b. 

Jeseň.  O  úslovích  atd.  vz  Zát.  Př.  227., 
XIV.  3, 

Jesenice^  Z  Jesenic  Jan,  dr.  práv  na 
konci  XIV.  a  poč.  XV,  stol,,  zástupce  a 
obránce  Husův.  Vz  Ott.  XHI.  273,,  Wtr.  Vys. 
ěk.  10. 

Jesenický.  J.  hory  ■=.  Jeseníky,  Sudety. 
Bdi.  Mor.  3.  Vz  násl. 

Jeseníky,  Gesenke,  čásť  vých.  Sudet  na 
hranici  Mor.   a  Slezska,  >Vz  Ott,  XIV.  275. 

Jesenská  Růžena,  Sr,  Jub, XIIL,  Ott,  XIIL 
276. 

Jesenský  (Jessenius)  Jan,  lék.  a  spis., 
nar,  1566,,  popraven  1621.  Vz  Ott.  XIIL  276. 
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Jesep  —  Ježíškote. 


Jesep,  flpu,  m.  =  písčitý  nános  při  ohybu 
n.  ústí  vodotoku.  Ott.  XIII.  276. 

Jeseter,  ryba.  Vz  Ott.  XIII.  276. 

Jeíii,  jesli  rz  jestli.  Slez.  Lor.  73. 

Jesinka,  y,  f.,  potok  u  Tasova  na  Mor. 
Arch.  XVI.  834. 

Jeskyné.  Vz  Ott.  XIII.  278.  nn. 

Jesle.  O  skloň,  sr  Gb.  H.  ml.  III.  1.  362. 
O  pořekadlech  atd.  vz  v  Zát.  Př.  319.  b. 

Jeslicě.  Položila  ho  v  jeslici.  Hus.  Post. 
13*.  Sr.  Jesle. 

Jesmin,  u,  m.^zjasmin.  V  jihozáp.  Cech. 
Dšk.  Vok.  9. 

Jespák,  pták.  Vz  Ott.  XIII.  281.,  Šír 
IV.  82. 

Jesť  zr  jisti;  ne:  jiesť.  Dle  Ciambela. 
Zát.  Př.  (vzadu  v  opravách). 

Jestli.  Bodejť,  Čekat  až  esli!  Hoř.  84.  J. 
8  významem  příslovečným  na  Ciaařovsku. 
Vz  Mrc.  1900.  347. 

Jestojsky  umřel.  Rozb.  III.  732.,  735. 

Jestojství,  n.  Tvá  duše  mé  j.  uzří.  Rozb. 
III.  731. 

Jestota,  y,  f.  U  Pal.  někdy  =:  obsah 
jinde  das  reále  Sein.  Pal.  Pam.  412. 

Jestřáb  iz:  slepiček,  slepinář,  holubář,  po- 
chop. Vz  Ott.  XIII.  282.,  Šíř  I.  61. 

Jestrábek,  bku,  m.,  pozemek.  Hoř.  135. 

Jestřábí.  J.  koš  (k  lapání  dravého  ptactva). 
Vz  Ott.  XIII.  283. 

Jestřábsko,  a,  n.,  míst.  jm.  u  Hošfálkové 
na  Mor,  Vek. 

Jestřábský  Val.,  spis.,  1630.— 1719.  Vz 
Ott.  XIII.  284. 

Jesuité.  Vz  Ott.  XIII.  285.  nn.  Vlč.  Lit. 

II.  1.  14.— 22. 

Ješčerový,  draconis.  Vz  Z.  pod.  Pat  159., 
Ještěrový. 

Ješín  z  Bezděze  Pav.,  právo,  a  spis. 
v  2.  pol.  XVI.  stol.  Vz  Ott.  Xin.  297. 

Ješina  Jos.,  spis.,  1824.— 1889.  Vz  Ott. 
XIIL  297. 

Ještěd,  a,  m.,  Jeschengebirge,  pohoří 
v  sever.  Čechách.  Vz  Ott.  XIIL  297. 

Ještěr,  a,  m.  Vz  Ott.  XIIL  298. 

Ještěrčí.  J.  spolek  proti  rytířskému  řádu 
německému.  Vz  Pal.  Děj.  IV.  1.  324. 

Ještěrka.  Vz  Ott.  XIIL  300.  J.  v  podáni 
lidovém  záp.  Mor.  Vz  Mtc.  1897.  156.  Je 
jako  j.  (děvče  mající  jazyk  jako  meč).  Hoř. 
123.;  děvče  Čiperné.  Us. 

Ještoj\:=  ješto  jest.  Št.  Bes.  19.,  35.  a  j. 

Jetel.  Ctverolistý  pro  štěstí,  pětilistý  děti 
jisty,  ěestilistý  pro  neštěstí.  Hoř.  90. 

Jetelenka,  y,  f.  J.  ovčí  =  jetel  plazivý. 
Mor.  Mus.  Ol.  IIL  136. 

Jetelinka,  y,  f.  Červená  (lesní)  j.  =r  čičo- 
reČka,  rostl.  Mor.  Mus.  ol.  IIL  136.  —  J. 
=.  ndrodni  tanec.  Vz  Ott.  XIII.  301. 

Jetelka,  y,  f.  =  jm.  kraví.   Nár.   sbor. 

III.  87. 

Jetelnička,  y,  f.  rr  pole  s  jetdem.  Pur- 
karec.  Kub.  L.  f.  1900.  359. 

Jetelovka,  y,  f.,  motýl.  Vz  Exl.  158. 

Jeti,  nč.  jeti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  133.  Jel,  v  jihozáp.  Čech.  jíl.  Dšk.  Vok. 
19.  Ten  tam  od  dvou  zlatek  nepojede.  Us. 
Gísařov.  Mtc,  1900.  143. 

Jeti  =:  jiti,  jmouti.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  454. 


Jettmar  Jos.,  čes.  chem.,  nar.  1855  Vz 
Ott.  XIIL  302. 

Jevišovka,  y,  f.,  přítok  Dyje.  Bdi.  Mor.  11. 

Jevnosnubný.  J.  rostliny,  phaneroga- 
meae.  Vz  Ott.  XIIL  305. 

Jez.  J.  hradidlový,  Dammbalkenwehre, 
hradlový  čili  Poiréeův,  Nadelwehre,  poklo- 
pový, Klappen-,  ponořený,  Grund-,  pihyb- 
livý,  stavidlový,  Schlitzen  ,  vynořený,  Uiber- 
fallwehre.  Vz  Ott.  XIIL  307. 

Jeza  :i:  jeda  (přechod,  od  jísti),  dial.  Gb. 
H.  ml.  III.  2.  133. 

Jezabelka.  Hyběf  mu  bude  od  j-ky  i  od 
nevěstky  líté.  Rozb.  IIL  723. 

Jezbera  Fr.,  doc.  ve  Varšavě,  spis.,  nar. 
1829.  Vz  Ott.  XIIL  308. 

Jezdec.  Hra  jezdce  (šachová).  Vz  Přír. 
kn.  šach.  Kober.  21. — 26.  —  J.  soustruhu  — 
posunovatelnv  Čep  soustruhu.  Vz  KP.  VIL 
227.,  2i!9. 

Jezděcí  živnost  (provozovaná  jízdou  •,■ 
opik:  pěší).  Adam.  6. 

Jezdectví,  n.  Vz  Jízda,    Ott.  XIIL  310.' 

Jezdilec,  Ice,  nebo :  lantfaréř,  e,  m.,  Land-< 
fahrer.  XV.  stol.  Flš.  Pí>«m.  I.  243. 

Jezdírna,  y,  f.  Dle  Vést.  VL  30.  lépe:, 
jezdistě.  Sr.  -írna.  i 

Jezdný,  ého,  m.  Kubík  j.  1494.  Archi 
XVII.  383. 

Jezenec,  nce,  m.,  přívrženec  Jěziův.  Hus.i 
Post   212a. 

Jezerní  hora  =  Prsa  matky  boží.  Čechy 
I.  12. 

Jezero.  Vz  Ott.  XIIL  311.  nn. 

Jezevčík,  pes.  Vz  Ott.  XIIL  321. 

Jezevec,  meleš  taxus,  šelma  z  čeledi  kun. 
Vz  Ott.  XIIL  322. 

Jezný  ^z  dozorce  nad  jezem.  Nár.  listi 
1897.  č.  263.  2. 

Jezovitky,  trať  v  Kobylí  na  Mor.  Šeb 
189. 

Jezvený.  J.  rána.  Modl.  LVU. 

Ježa,  dle  Bača  ■=.  hněvlivec.  Slov.  Zát.  Př 
36.  a, 

Ježák,  a,  m.  zr  hvézdýS.  Mus.  1849.  III 
12.^.,  126. 

Ježanec,  nce,  m.,  Igelfisch.  Mns.  1849 
IV.  63. 

Ježatka,  rostl.  sr.  Ott.  XIIL  324. 

Ježdík  =:  Ševčík,  acerina  vulgaris,  rybka 
Vz  Ott.  XIIL  324,  —  J.,  kissopbagus  brouk 
J.  štětinatý,  k.  pilosus.  Vz  Klím    626. 

Ježdisko,  a  n.  =z  ježdik  (ryba;  s  pří' 
handu).  Vym.  Poh.  8. 

Ježek,  erinacens.  Vz  Ott.  XIII.  324.  - 
J.  Jan,  Čes.  lékař,  nar.  1844, ;  Jos.,  spis. 
nar.  1848.;  Jan,  kněi  a  spis.,  nar.  1849. 
Vá  I,  žurnalista,  nar.  1863.  Vz  Ott.  XIH 
325.,  Jub.  XIIL  —  J.  ježky  =z  trhané  e 
krájené  kousky  vaječného  těsta  velikosti  as 
tří  hrachů.  Hoř.  184. 

Ježibaba,  Jedubaba,  Jezinka  rz  báječn 
bytosť  ženská.  Vz  Ott.  XIIL  326.  Je  zlostn; 
jako  J.  Zát.  Př.  3.ok 

Ježiímík.  Vz  Ott.  XIII   326. 

Ježíš  Kristus.  Vz  Ott.  XIIL  326.  nn.  N 
jméno  Ježíše  zima  je  naše.  Us. 

Ježíškote!  Rub.  39.  Vz  JežiŠmantes  v  V] 
519. 


Ježíšmarija  —  JiruS. 
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JcžÍNniarija.  Křičel  na  J-ju.  Hořen.  241. 


ii  j. 

i    Ježííniarjovati  =  volat   JežíS,   Maria. 

iŠeb.  252. 

i    Ježko,  a,  m.  =:  řlověk  vlasů  ježatých. 

Zát.  ťř.  «6.  a. 

Ježkův.  Ježkovo  kořeni  =  kuklik.  Hoř. 
108. 

í  Ježovky,  třída  ostnokožců.  Vz  Ott.  XIII. 
j336.  nn. 

Ježunky,  pozemek  ve  Slez.  Lor.  82. 
Jhráti,  jliraju,  vz  Hráti,  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  826. 

I    Ji  —jej,  eum.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  470. 
\    Jícen.  Vz  Ott.  XHI.  347. 
i    Jičiůoves,  vedle  JiSinSves.  Gb.  H.  ml.  III. 
^1.  269. 

ř  Jičínský  Blaž.,  čes.  veršovec  v  XVI.  stol. 
!Vz  Ott.  XIII.  361.,  FIš.  Písm.  364.  —  J. 
\Kar.,  liosp.  řed.  a  spis.,  nar.  1831.  Vz  ib.  a 
[Jub.  XIII.  —  J.  Bohuši,  bakalář,  f  1620.; 
'  Vilém,  odb.  spis.  horn.,  rar.  1832.;  Ferd., 
iíed.  cukrovariiík,  1846.— 1877.  Vz  Ott.  ib. 
i  Jidáš.  Nasypeš  li  popelu  z  Jidáše  v  ze- 
lený čt\itek  spáleného  na  pole  a  pod  stromy 
v  sadě,  nebudou  se  tam  dělat  housenky.  Sá. 
Kant.  33. 

!  Jidášky,  pečivo  k  vel.  pátku.  Vz  Ott 
XIII.  352. 

!  Jídlo.  Při  jídle  přichází  chuť  (také  o  zve- 
tličování  jmění).  Hoř.  124.  J.  slovenská  vz 
[p  Zát.  Př.  218.,  XIII.  1.  Kdo  není  do  práce, 
aení  ani  do  jídla.  Kadlč.  157. 

Jiesť,  lépe  jesťzzjísíi.  Vz  předcház.  Jesť. 

Jihla,  y,  f.  :=:  potiiček,  přítok  Jihlavy. 
iBdl.  Mnr.  11. 

Jihlava.  Z  J-vy  Václ.  (Vaněk),  právník 
"la  poč.  XV.  stol.  Vz^  Ott.  XIII.  356.  -  J., 
•eka  na  Mor.,  přítok  Švarcavy.  Vz  Ott.  XIII. 
352.,  Bdi.  Mor.  11. 

Jihoslované,  jižně  od  Dunaje.  Vz  Ott. 
XIII.  361.  nn. 

:  Jiho slovanský.  J.  právo.  Ott.  XIII.  883., 
eči. 

,  Jihro,  a,  m.,  Jíra,  potok  Dobešický.  Pis. 
15. 

:  Jikavec,  vce,  m.,  fringilla  montifringilla, 
Iruh  pěukav.  Vz  Ott.  XIII.  607.,  Šír  III.  99. 

Jikra.  O  púv.  sr.  Zub.  403. 
t  Jíl,   n,   m.  z=  plastická  tvořitelná   hlína, 
btt.  XIII.  507.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III. 

.  329. 

Jílec,  Ice,  m.  =:  rukojeť  u  ručních  zbrani, 
ler  Degengriff.  Vz  Ott.  XIII.  508. 
•  Jílek,  lolium.  J.  a  synonyma  vz  v  Kroku 
■897.  201.,  Ott.  XIII.  508.,  XVI.  '299. 

Jiljí.  O  skh.ů.  sr.  Gb.  H.  ml.  HI.  1.  34.  nn. 

Jilm.  Sr.  Ott.  XIII.  509. 
'  Jilmolistý.    J.   bříza,    betula    ulmifolia 
jostata).  Wlt. 

Jílovci  průmysl.  UČ.  spol.  1897.  VIII.  4. 
i  Jímák,  u,  m.  :=  řemen  se  střapcem  připnutý 
I  jilci  poboční  zbraně  u  důstojníků,  porte  épée. 
)tt.  XIII.  512. 

Jímka,  y,  f.  Fangdamm.  Vz  Ott.  XIII. 
.12. 

Jinam.  Příslovce  toto  na  Cisařovsku  za- 
iklo.  Vz  Mtc.  1899.  365. 

Jindá.  Co  bývalo  j.,  néni  vČil.  Seb.  223. 
Kott:  Dodatky  k  česko-něm.  slovníku,  n. 


Jindavec,  hyndavee,  vce,  m.  =z  hnidavc, 
vřes,  erica  vulgaris.  Mor.  Mus.  ol.  X.  62.  Sr. 
Hynd. 

Jindavej  =  jindy.  Pelhřimov  a  j.  Kub. 
152. 

Jindra  Jak.  AI.,  řed.  měšf.  škol,  spis., 
nar.  1853    Sr,  Ott.  XIII.  513. 
Jindrouš,  e,  m.  =:  Jindřich.  Br.  Hod.  9. 
Jindže  rz  jinde.  Slez.  Lor.  73. 
Jíní,  n.  zz  jinovatk" ,  jinovat,  padlý  n.  bílý 
mráz.  Vz  Ott.  XIII.  536. 

Jinojazyčný  text.  Mus.  1897. 498.  Sr.  Jino- 
jazyký. 

Jinořadec,  rostl.  Sr.  Ott.  XIII.  537. 
Jinospolkový  příspěvek  (v  jiných  spol- 
cích)   Vést.  VI.  54. 

Jinostranec,    nce,    m.    Nár.   list.    1898. 
č.  171. 
Jinověrecký.  J.  rodina.  Wtr.  Vys.  ík.  52. 
Jinověrstvo,  a,  n.  Pal.  Děj.  III.  1.  215. 
Sr.  Jinověrstvi. 

Jipatka,  y,  f.,  pták  severního  moře.    Mus. 
1849.  IV.  67. 
Jíra,  vz  předcház.  Jihro. 
Jirák  Alois  dr.,  prof.  bohosl.,  spis.,  nar. 
1848.  Vz  Ott.  XIII  538.,  Jub.  XIII. 

Jiránek  Ant.,  Čes.  hud.,  1712.— 1761.;  .Jos., 
sklad.,  nar.  1865.;  Kar.,  básn.,  nar.  1856.; 
Alois,  hud.,  nar.  1858.  Vz  Ott.  Slov. 

Jirásek  Jan,  přírodozp.,  1754.— 1797.; 
Alois,  rada,  prof.,  spis.,  nar.  23./8.  1851., 
Vz  Jub.  XlIL,  Ott    Slov. 

Jirčák,  a,  m.  :=  bujný  clovSk.  To  je  j. 
Hoř.  122. 

Jireček  Jos.,  ministr,  liter,  historik,  1825. 
až  1888.;  Hťvmenegild,  ryt.  ze  Samokova, 
právní  historik  čes.  a  slovan.,  nar.  1827.; 
Konst.  (Jos.  Konst.),  slov.  dějepisec,  prof., 
nar  18.04.  Vz  Ott.  XIIL  54-J.— 646.,  Jub.  XIIL 
Jiřenka,  y,  f.  =:  kvéty  podbš/e.  Hoř.  108. 
Jiří,  Jura,  Juma,  Juřicek,  Jura  cek,  Jiříky 
Jira,. Jurek.  Laš.  Vz  Mus.fil.  1897.  204.  O  skloň, 
sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  130.,  135.  nn.  Nejlepší 
čáka  pšenice  bývá,  když  vrána  k  sv.  Jiří 
pod  osením  skrýti  se  může.  Fisch.  Hosp.  269, 
Jak  hluboko  před  Jiřím  namokne,  tak  hlu- 
boko po  Jiřú  vyschne.  Šeb  224.  Pranostiky 
vyzovské  k  sv.  Jiří  se  táhnoucí  vz  v  Hoř. 
203.,  Mus.  ol.  XII.  61.  O  jiných  vz  v  Chorv.  93. 
Jirice  v.konopka,  fringilla  cannabina,  pták. 
Vz  Ott.  XIIL  557.,  Šír.  IIL  111.,  113. 

Jiříček,  čka,  m.,  jiřička,  Uiřiíka,  Miřik, 
chelidon  uibica,  druh  vlaštovek,  Vz  Ott.  XIIL 
558.,  Šír.  IL  14. 

Jiřík  Eich.,  spis.,  nar.  1859. ;  Frant.,  spis., 
nar.  1867.  Vz  Ott.  XIIL  558. 

Jiříkovo  vidění  =i  látka  na  sukni.  Hoř. 
212, 

Jiřinkový.  J.  slavnosť  ve  Skalici  na  Ná" 
chodskn,   poslední   r.  1846.  Ěezn.   Lev.  63. 
Jirmus  Kar.,  hud.,  nar.  1852.  Vz  Ott.  XIIL 
559. 
Jirnice,  rostl.  Vz  Ott.  XIIL  560. 
Jírovec,  vce,  m.,  aesculus,  rostl.  Ott,  XIIL 
560.  —   J.  Vojt.,  hud.  sklad.,    1763.— 1850. 
Jirsik  Jan  Valer.,  biskup  a  spis.,  1798. 
až  1883.  Vz  Ott.  XIIL  660.,  Jub.  XIIL 

Jiruš  šlecht.  Bob.,  prof.  a  spis.,  nar.  1841. 
Vz  Ott.  XIIL  561.,  Jub.  XIV. 
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Jiéé  —  Jonák. 


Jišé,  iíé  —  jiti.  Slez.  Lor.  54. 

Jískati.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  365. 

Jiskra.  Odvanutá  j.  náhle  v  moře  pla- 
menů se  vzníti.  Červ.  70.  O  úslovích  atd.  vz 
Zát.  Př.  319a. 

Jiskrnáč,  e,  m.  =:  starý,  tlustý  had  barev 
skvělých.  U  Týnce  nad  Lab.  Vz  Ces.  1.  VIÍ. 
135. 

Jísti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 132., 
411.  nn.,  na  Císařovsku.  Čes.  1,  VIII.  158.— 
abs.  Já  bych  jed.  Odpověď:  Sedni  si  na  psa 
a  jeď  (odbytí).  Hoř.  122.  Když  jftst,  tož  jest, 
a  když  dělat,  tož  se  schovat.  Šeb.  2i9.  — 
co.  Když  to  sníš,  tak  něco  zvíš.  Ib.  —  jak. 
Jí,  jak  z  roboty;  Jí  za  dva,  jak  nepHměřaja 
kráva,  krom  duše  jak  hovado;  Jí,  tak  se  mu 
to  od  huby  pění;  Snědl  to,  jak  by  smetl; 
Hází  to  do  sebe,  jak  do  měcha.  Mus.  ol. 
1898.  107.  O  příslovích  atd.  vz  Zát.  Př.  68. 
(o  hladovém),  72.  nn.  (jak),  162b.,  163b., 
(o  práci),  321b. 

Jistivý  kompetenční  koníiikt  (opak:  zá- 
porný). Ott.  Éíz.  I.  26. 

íintosi  ~  hezpečnoat,  Hus.  Er.  I.  41. 

Jistý.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát  Př.  146.  nn. 
Oci  k  hledu  jisté,  nohy  v  utíkání  jisté.  Brt. 
P.  n.  61. 

Jišč  zr.  jisti  a  jiti,  Opav.  Progr.  opav. 
gymn.  1859.  37.  —  J.,  e,  f.  nz  drobné,  roz- 
drobené věci.  Slez.  Lor.  73. 

JiŠČié  =^  Štípati,  drobiti;  j.  še  r=  dvojiti 
se.  Slez.  Lor.  73. 

Jištěrka  =  jtStSrka.  Jihozáp.  Cech.  Dsk. 
Vok.  9. 

Jíti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 128., 
139.,  Čes.  1.  VIII.  157.  Šel  s  vlasama  (dat 
si  je  ostříhati).  Císař.  Mtc.  1900.  146.  — 
J.  =  jmouti.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  183. 

Jitka  =  Juta,  Judita.  Ott.  XIII.  565. 

Jitřina,  y,  f.  :=.  jitřní  mSe.  Také  v  Čechách. 
Hoš.  162. 

Jitřní  noc.  Modl.  CLVIL  131. 

Jitrnice.  Nejlepší  ovoce  jsou  j.  Hoř.  126. 

Jitro  =:  mira  zemé,  pSt provazců,  260  loktů ; 
dle  jiných  zápole  24U  střevíců  dlouhé  a  120 
široké.  Fisch.  Hosp.  330. 

Jitrocel,  plantago.  Vz  Ott.  XIII.  567. 

Jitros  z:  jutro  se  (se  =:toto).  Gb.  H.  ml. 
III.  1.  508. 

Jíva,  salix  caprea.  Vz  Ott.  XIII.  567. 

Jíza  =  lze:  nebylo  jíza.  Slez.  Lor.  10., 
18.,  73. 

Jizva,  gt.  pl.  jízv,  nč.  jizev.  Gb.  H.  ml. 
IIL  1.  180.  Sr.  o  j.  Ott.  XUI.  569. 

Jizvený.  J.  rána.   Modl.  ms.  XXXV.  58. 

Jizvit,  um  sich  fressen.  Sbor.  slov.  I.  56. 

Již,  již,  iz.  Jihozáp.  Čech.  Dšk.  Vok.  57. 

Jmáti,  jemaju,  jemaj,  jemal  zz  jímati.  J. 
koho.  Zaniklo.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  324. 

Jmě,  vz  násl.  Jméno. 

Jmélí,  viscum,  rostl,  vz  Ott.  XIII.  672. 

Jmění  důchodně,  nedůchodné,  netělesné, 
osoblivé,  společenské,  spolkové,  tělesné,  vý- 
robní, Blm.  I.  31. — 34.,  národní,  passivní,  ve- 
řejné, zemské.  Ott.  XIIL  572. 

Jmenný.  J.  tvary  slovesné,  vz  Gb.  H.  ml. 
III.  1.  122.,  Hoř.  87.,  u  possessiv  na  -ův  a 
-in  u  Husa.  Vz  Progr.  akad.  gymn.  1894.  25. 
Na  Císařovsku.  Vz  Mtc.  1899.  222. 


Jméno,  novotvar  ku  jmě.  Gb.  H.  ml.  III 

1.  415.  J.  ve  smyslu  mluvnickém.  Vz  Ort 
XIIL  573.  Jmě  a  jméno,  o  skloň,  vz  Gb.  H 
ml.  in.  1.  415.  Já  jsem  přišel  ve  jmě  ctfí 
svého;  Ve  jmě  ďábla  ďábly  vyhání, 
evang.  (List.  fil.  1897.  28.5.,  287.).  Ve  ji  -l. 
otce  (nyní:  ve  jménu).  Flor.  A.  1*.  .J.  vla^ 
(křestní,  příjmena,  rodinná,  místní):  v  91 
chách  za  Václ.  L,  vz  Pal.  Děj.  1.  2.,  149. 
v  rožnovském  Valašsku,  vz  Mus.  ol.  XII 
35.,  79.;  slovenských  obcí  a  míst.  Sbor.  slov 
III.  8.— 21.;  rodinná  v  bošácké  dolině,  Phrd 
1899.    190.  nn.;    vlastní    slovenská  vyr 

z  matrik  od  Dra  J.  Polívky,  List.  fil. 
463.  nn.;  vlastní,  Hlídka  1896.  32.,  103.,  1>51 
O  rodinných  měnách  bošáckej  doliny.  Vyd 
J.  L.  Holuby.  Otisk  z  PhTd.  1899.  č.  4.  str.  15 
Tvoření  jmen  na  Horn  o  ostravská  a)  ženskjti 
příponami :  -eka,  -ina,  -ula,  -uvka,  -ica,  -unka 
-ka,  -una;  h)  synů  příponami:  -ečka,  -tka 
-ek,  -Íček,  -eček,  -ošek;  c)  dcer  příponami 
■et.  Vz  Lor.  29. — 30.  —  O  skracování  staro 
dávných  jmen  osobních  a  místných.  Vz  Muí 
1889.  158.  nn.  Místní  j.  (a  jejich  původ).  V: 
Bdi.  Mor.  257.  nn.  Bibliografie  čes.  hisrori 
díl  L  127.— 139.  Vyd.  Dr.  Č.  Zíbrt.  1900. ' 
slovích  atd.  vz  Zát.  Př.  54b.  (pověsf). 

Jmenoslovec,  vce,  m.  Cf.  Jmenosloví. 

Jmenovitý  Město  najjmenovitější  a  naj* 
šlechtilejší.  M.  Pol.  Mus.  1897.  413.  \ 

Jmiecko  (jměcko).  O  skloň,  vz  Gb.  H.  m- 
III.  1.  151. 

Jmouti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  : 
183. 

-jň.  Místo  -jň  bývá  -ň:  čtyři  ctnosti  vf 
ření  (veřej nie).  Husí.  119.  Sr.  nč.  čarodenil! 
troník  m.  trojník,  hroník  m.  hrojník,  hne 
nice  m.  hnqjnice.  ' 

-jo.  Sr.  Lor.  33.  Snbst.  kmene  -jo  ja 
přehlasovala  v  starší  době   na  Lašsku.  V 

předcház.  -ja. (j)o.  -(j)om,  příp.  3.  os.  j 

na  Lašsku:  néso,  dojo,  klečo,  baby  šedzo 
v  izbě.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  27.,  -u,  -ut 
-o,  -om. 

Job,  a,  m.,  vz  násl.  Jogza. 

Jockey  (džóki),  angl.  =:  podkoní,  p 
cholek  jezdecký;  každý  placený  jezdí 
(o  dostizích)  proti  pánn. 

Jodl  Jan  Kralupský,   spis.,   1791. — 186 

Jedlomif  si  co  odkad  =  odlomiti.  Bi 
P.  n.  335. 

Jodlování.  Vz  Ott.  XIIL  5^0. 

Jogza,  y,  Job,  a,  m.  zz  Josef.  U  Horal 
na  Mor.  Brt. 

Johanes,  a,  m.  zz  tanec.  Vz  Čes.  1.  \ 
37L 

Jochimtalský  groš,   tolar.   Pal.  Dei. 

2.  368. 

Jojčit  =:  křičeti  joj,  joj!  Mus.  ol.  18Í,' 
107.  Sr.  Jojčat.  ' 

Jokl  Ferd.  dr.,  č.  spis.,  nar,  1861.  Vz  O 
Xm.  597.,  Jub.  XIV. 

Joklík  Fr.  dr.,  spis.  Sr.  Jub.  XIV. 

Jolman,  lojman,  u,  m.  =zjilm.  U  Křečo^ 
Dšk.  Vok.  39. 

-(j)om,  vz  předcház.  -(j)o. 

Jonák  Eberh.  dr.,  č.  právník,  prof.,  18  • 
až  1879.  Vz  Ott.  XIIL  601.,  Jub.  XIV. 


JonáS  —  Kabotek. 
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.lonÚ!^  Kar.,  amer.  konsul  v  Praze,  česko- 
iiiior.  jiirualista,  1840.— 1896. ;  J.  Kar.,  Č08. 
jipis.,  iiar.  1865.  Yz  Ott.  XIII.  602.-603. 
b  Jordán  Jan  Petr,  lužic,  spis.,  zabýval  se 

češtinou.  Vz  Ott.  XIII.  612.,  Jub.  XIV. 

Jordánek,  nku,  m.,  rybník  v  Rokycansku. 
Plz.  2.}. 


Josef.  Dyž  na  sv.  Josefa  větr  fúká,  bude 


'úkat  celej  ruk.  Šeb.  224.  Pranostiky  vz  Mus. 
)1.  XII.  61.,  Hoř.  203.,  Zát.  Př.  321b. 

Josefinky  r=  bledule.    Us.  v  Praze.  Nár. 
ist.  1899.  č.  84. 

t  Josefský.  J.  sněžíček  sní  nám  chlebíček, 
pšk.  Vok.  60. 

I  Jošt  z  Rosenberka,  f  1467.  Vz  Pal.  Děj. 
íY.  1.  383. 

Jotovati,  vz  lotovati. 
y  Jou  =:ju,  ano.  Jihozáp.  Čech.  Dšk.  Vok.  56. 
[  Joujou  (žužú),  nyní  každá  hračka,  hlavně 
|)řívěsek  k  hodinkára.  Ott.  XIII.  639. 
)  Jour  fixe  (žúr  íix)  =:  den  určený  k  zá- 
l,)avě,  ku  které  se  neposílá  zvláštní  pozvání, 
ptt.  XIII.  640. 

J  Journal   v  účtovědě:    étatní,  kontokor- 
Ifentní.  Vz  Ott.  XIII.  640.  nn. 
I  Jsosť,  i,  f.,  ens.  XV.  stol.  Rozb.  II.  194. 
i  Jubilant,  jubilar,  a,  m.  z=  úředník,  kněz, 
lůstojník,  který  po  ustanovené   době   slu- 
žební (po  30,  35,  401eté)  odebírá  se  na  od- 
jočinek.  Ott.  XIII.  649. 
(  Judášenec,  nce,  m.  :=  stoupenec  Judášův. 
lus.  Post.  212a. 
i   Judikat,  u,  lu.  Kniha  j-tů.  Ott.  Říz.  I.  7. 

Judsky.  Knížata  judska.  Ž.  pod.  LXVII. 
v8. 

,  Juhový.  J.  voda  (pošlá  z  tání  sněhu).  Val. 
;es.  1.  X.  39. 

Jucha,  y,  f.  =r  jicha  (jen  převzdívkou : 
y  jucho!).  Slez.  Lor.  73. 
;  Jucháč.   V  VI.  538.  ku  Sá.  přidej  :  Kř. 
i  pot.  23. 


Juchaňa,  ě,  f.,  míst.  jm.  Pck.  Hol.  83.,  41. 

Jukati  1=  okolo  Školy  choditi.  Šb.  D.  iřŠ.  — 
Juká  mu  v  prstě  ir  Škube,  z  něm.  jucken. 
Hoř.  90. 

Julepý.  J.  a  citrónový  soft.  Har.  J.  54. 
Sr.  Julep. 

Jun,  a,  m.  Na  sv.  Jun ;  O  svatým  June ; 
jinak  Jan.  Slez.  Lor.  73. 

Junctim,  lat.  rz  apojenS.  Učiniti  některé 
návrhy  j.  t.  j.  tak,  že  se  musejí  všechny 
přijmouti;  kdyby  se  nepřijal  některý  z  nich, 
byly  by  tím  všechny  ostatní  zamítnuty.  Us. 

Jung  ťiV.,  č.  mathem.  a  prof.,  nar.  1857. ; 
Vád.,  básn.  a  překlad.,  nar.  1858.  Vz  Ott. 
XIII.  665. 

Junghans,  a,  m.  Jos.,  lyr.  a  dramat.,  nar. 
1837.,  advok.  ve  Slaném.  Vz  Ott.  XIII.  667. 

Jungmann  Jos.  a  Ant.  Vz  Ott.  XIII.  668., 
677.,  Jub.  XIV.  —  J.  Joa.  Sr.  FIš.  Písm.  515.  nn. 
—  J.  Jo$.  Josefovič,  1801.— 1833.  Ott.  XIIL 
677. 

Juraček,  čka,  m.  =:  JiH.  Laš.  Mas.  fil. 
1897.  204.  Vz  předcház.  Jiří. 

Jurčí.  J.  vajíčka,  archis  apiformis,  vstavač 
včelka.  Na  mor.  Slov.  Mus.  ol.  VII.  13. 

Jurí,  m.,  vz  Jiří,  Gb.  H.  ml.  III.  1.  130. 
(skloň.). 

Juřičuna,  JuHčunka,  y,  f.,  pozemek  ve 
Slez.  Lor.  82. 

Jurikáček,  čka,  m,,  os.  jm.  Pck.  Hol. 
143.  ^ 

Juřinek,  nka,  m.  zizjiHcek,  juHček,  hirundo 
urbica.  U  Zubří  na  Mor.  Mus.  ol.  III.  117. 

Jurisdikčni  norma.  Ott.  Ěíz.  I.  2.,  23. 

Jurna,  y,  m.  =  Jura.  1643.  Laš.  Mus.  fil. 
1897.  204. 

Jusofek,  fka,  m.,  vz  Aljozufek. 
Justiční  zákon.  Ott.  Éíz.  I.  6. 
Justovati  co  r:  přesně  sestaviti,  kontrollo- 
vati  a  k  potřebě  upraviti. 


K. 


Zmény  k  na  Hořicku.  Vz  Hoř.  77.  Na 
lornoostravsku  vz  v  Lor.  22.  Na  Císařovsku 
':,  ke,  nikdy  ku.  Vz  Mtc.  1900.  138. 

-k,  příp.  Sr.  Lor.  35. 
,  -ka  příp.  slov  znamenajících  manželku 
aké  na  Hořicku:  Janderka,  kalcovka,  šeu- 
;Ouka,  krupařka.  Hoř.  82.  Sr.  Lor.  29.,  32., 
i5.,  28.  —  Konc.  -ka  u  Husa,  vz  List.  fil. 
.899.  367. 

Káan  z  Albeatu  Jindř.,  č.  bud.  sklad.,  nar. 
85  i.  Vz^  Ott.  XIII.  710.,  Jub.  XIV. 

Kabaňa,  ě,  f.  :=  svrchní  sváteční  šat; 
'šednim  byla  halena.  Vz  Jupica.  Mor.  Mus. 
•1.  XIIL  111.  V  Hontě  =  ženská  kazajka. 
Sbor.  slov.  II.  125. 

Kabar  pižmový.  Vz  Ott.  XIIL  712. 
.  Kabát  na  Slov.   Vz  Sbor.  slov.  IL  124. 
)  úslovích  atd.  vz  Zát.  Př.  320b. 

Kabátek,  tka,  m.  :^  svrchní  část  koSile 
,'okrývající  hořejší  čásť  těla.  Těšín.  Čes.  1. 
^III.  364.  Sr.  Košile  =  podolek. 


Kabátik,  u,  m.  =:  kabátec,  kabátek.  Vz 
Kabát.  Mus.  ol.  1898.  107. 

Kabátník  Mart.  Vz  Ott.  XIIL  713. 

Kabátový  střih.    Čes.  1.  VIL  77. 

Kabela.  Měsíc  je  dolu  k-lú  fpřibývá-li 
ho),  je  hoře  k-lú  (pakli  ho  ubývá).  Mus.  ol. 
1898.  110.  Kdo  šetří,  když  Bůh  nadělí,  ten 
nechodívá  s  kabelí  (žebrat).  Vlč.  Lit.  II. 
1.  80. 

Kabelka,  y,  f.  Zápas  za  k-lky  =:  do 
křížku  (zápasníci  kladou  si  ruce  na  ramena). 
Čes.  1.  VIL  426.,  428. 

Kabelový.  K.  brzda,  délka,  dynamometr, 
flotilla,  sonda.  Vz  Ott.  XIIL  719. 

Kabinetni.  K.  justice  rz  přímé  vsáháni 
panovníka  ve  vykonávání  soudní  pravomoc- 
nosti  přenesené  na  soudy.   Ott.  Éíz.  I.  43. 

Kabotek,  tku,  m.  K.  jest  jednodušší,  má 
krátké  rukávy  a  ty  jsou  u  ramen  a  krku 
vyzdobeny  červeným  nebo  černým  hedvábím 
křížovým  stehem.  Slez.  Nár.  list.  1898.  č.  86. 
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Kabrhel  -  Kaláb. 


Kabrhel  Gust.,  prof.  hygieny  a  spis.,  nar. 
1857.  Vz  Otf.  XIII.  722. 

Kacabaječka,  y,  f.,  zdrobn.  kacabajka. 
Seb.  186. 

Kacabajka.  Vz  Kacabaja,  Sbor.  slov.  II. 

125. 

Kacafajka,  y,  f.  =:  tanec.  Ces.  1.  X.  158, 

Kácasy,  vinohrad.  Na  již.  Mor.  Šeb.  188. 

Káceti.  O  tvarech  vz  Gb.  H   ml.  III.  2. 

336.  —  se  komu.  Svarby  se  mi  kácejí  (kazí, 

hatí).  Hoř.  90 

Kacíř.  Na  poé.  XV.  stol.  nadávka  Cechům. 
Vz  Pal.  Děj.  111.  1.  272. 
Kacyřunka,  pozemek,  ve  Slez.  Lor.  82. 
Káča,  pl.  Káči,  Káčám  atd.  Vz  násl.  Káčě. 
—  K.  =:'a»ec  ve  vých.  Slez.  Vz  Ces.  1.  VII. 
37.,  VI.  372. 
Kaěaba,  y,  f.  ^=  malý  člověk.  Us.  Kub.  152. 
Kačárna,  y,  f.  ^^  ckUvek  na  kačeny.  Fisch. 
Hosp.  346. 

Káčě,  zastr.  (novotvar  Káča),  gt.  Káčě, 
-e  (novotv.  Káči),  dat.  a  lok.  Káči  (posud), 
akkus.  Káči  (novotv.  Káču),  vok.Káče  (novotv. 
Káčo),  lust.  Káčú  (nedoložen;  novotvar:  Ká- 
čou);^Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  221,  222.  Vjiho- 
záp.  Čech.  Káče  v.  Káča.  Dšk.  Vok.  10. 

Káče,  ete,  n.  Zabiju  ho  jako  káče ;  Ať  mě 
káčata  utlapou,  neni-li  to  pravda.  Hoř.  121., 
124. 

Kačenka,  y,  f.,  zdrobn.  Káča.  —  K.  =  ko- 
pretina. Hoř.  107,  —  K-nky  =i  Salainůnek,  rostl. 
Mor.  Mus.  ol,  III.  136,  —  K.  Kačenko,  koukej 
na  mne  m:  pruhovaná  kanafaska.    Humpolec. 
Kub.  152. 
Kačer  Jos.  Vz  Ott.  XIII.  727. 
Kačerek,  rka,m  ,  jm.  rybníku.  Pcl.Hol.37. 
Kačično,  a,n.,  pozemek.  1519.  Arch.  XVII. 
263. 

Kačírek,  rku,  m.  =  jyrovazec  na  trámci 
visící,  na  který  se  věší  zabité  ovce.  Ott. 
XIII.  104.  —  K.,  vz  předcház.  Gáčer. 

Káď,  -i  a  -ě,  f.;  ne.  gt.  -ě.  Dial.  (zlíň.): 
káďa.  Brt.  D.  I.  4„  Gb.  H.  ml.  III,  1.  372. 
U  Káď  (I.  654.)  za  Pal.  Děj.  III.  polož  ještě: 
1,  478.  —  K,  =:  truhla  na  obilí.  Siub.  14. 
Kádcě,  zdrobn.  káď.  Hus.  Post.  18*. 
Kadeěkový.  K,  soustava  kanalisační  (vý- 
kaly vyvážejí  se  v  kadečkách).  Vz  Ott.  XIlI. 
895. 

Kadeřávek,  vka,  m.,  prof.  theol.,  spis., 
nar.  1840.  Vz  Ott.  XIII.  732.,  Jub.  XIV. 

Kadeřaviti  se  :=  kadeřavčti.  Petržel  se 
k-ví,  Fisch,  Hosp.  90. 

Kadetka,  kadetovka,  kadetovna,  y,  ť.  =  ka- 
detni  Škola.  Vz  Ott.  XIII.  733. 

Kadidlový.   K.  prach  (z  kadidla),   Maš. 
ruk.  2'22a. 
Kadtátka,  y,  f.,  vz  násl.  Karláka. 
Kadlčík  Fr.,  zakladatel  vel,   nadac    Vz 
Nár.  list.  1897.  č.  142.,  Ott.  XIII.  734. 

Kadlec  Kar.  Dr,,  ě.  právník,  nar,  1865. 
Vz  Ott.  XIII,  734.,  Jub,  XIV, 

Kadlík  Frant.,  č.  malíř,  1786,-1840.  Ott, 
XIII.  735. 
Kadlinský  Felix.  Vz  Flš,  Pism.  474. 
Kadlovska  (Karlovska),  pl.,  n.,  pozemek. 
Pck.  Hol.  225, 

Kadlub,  U,  kadluhek,  bku,  m.  =:  dutíi  strom, 
dutý  Spolek ;  husi  trup  vykuchaný.  Slez.  Lor,  73, 


Kadner  Kar.,  hud.  sklad,  a  spia.,  nar.  1859. 
Ott.  XIII.  737. 

Kadoubek,  bkn,  m.  :=.  kadlub.  Ces.  1.  IX. 
332. 

Kadrba,  y,  f.  =:  chajda,  rozcuchaná  hlava. , 
Lisic.  t 

Kadúvka,  y,  f.  rr  kadeíka.  Již.  Mor.  Šeb. 
146. 

Kafé.  Ze  studenýho  kafého  je  také  bezkej.' 
Již.  Mor,  Šeb,  222. 
Kafejový.  K,  mlýnek.  Slez.  Ces,  1,  VII I 
Kafíčkářka,  y,  f,  =  ráda  jí  kafíčko. 
IV.  52. 

Kafka  Jos.,  Č,  přírodozpytec,  nar,  1858,' 

Ott  XIII.  740.,  Jub.  XIV.  —  K.  =  maecenái.- 

Us,  vagabundů.  Kukla  131,  ' 

Kafounice,  e,  f,  rr  kafíčkářka.  K,  má  tře-^ 

suté  ruce.  Čes,  1,  VII.  378.  ' 

Kaftan  Jan,  č,  inženýr,   nar,   1841.  Vz 

Ott.  XIII,  742.  ^  ' 

Kafula,  y,  f,  =  káva.  Val.  Ces.  1.  X,  37.' 

Káhat   m.    kýbat.    Jihozáp.    Čech,   Dšk., 

Vok.  62. 

Kahlík  Fr.   Dr.,   č.  spis.,  nar.  1854.   Vz 
Ott.  XIII.  749. 
Kaholka,  kachna.  Sr.  Šíř.  IV.  122. 
Kahuda,  y,  f.  ^z  rozvařené  borůvky.  Vud- 
ůany.  Kub.  152, 

Kachel,  chle,  ale  i:  v  kachin  hliněném' 
Jg.  Sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  80.  Kachle  mi; 
spadly  (kamna)  =z  žena  mu  slehla.  Phid 
1897.  316,  —  K.  =  bota.  Us,  u  zlodějů,  Kukk 
162.  .  ^ 

Kachna.  Vz  Ott,  XIII.  751.,  Sír,  IV.  12i: 
až  124.    K.  divoká  (kačena,  blatnice,  li.?ka' 
skřipka).  Šír.  IV,  107.  Z  kachny  můžeš 
a  krk  jisti,  ostatní  pak  všecko  kuchař  - 
(to  není  dobré).  Fisch.  Hosp.  211.  K.  r.  1677' 
stála  8  kr.  Ib.  348.  J 

Kachník  Jos.  dr.,  č,  spis.,  nar,  185Í' 
Ott.  XIII   751,,  Jub.  XIV, 
Kairin,  u,  m,,  v  lučbě,  Vz  Ott.  XII 
Kaizl  Edm.  dr.,  advok.  a  spis.,  1836.— 
1900.;   Jos.,  dr.,  nar.  1854.,  prof,,   pol  tik   ^ 
spis.,  býv.  ministr  financí,  Vz  Ott.  XIII,  757- 
Jub.  XIV.  I 

Kajaput,  u,  m.,  melaleuca,  rostl.  Sr.  Ka, 
japutnik,  Vz  Ott,  XVII.  51. 

Kaj  taj  =:  kdekoli.  Slez.  Lor.  73. 
Kajzrovka,   y.  f.,  KafiFé  Kaiser,  byvaj 
kavárna  na  rohu  Vodičkovy  ulice  a  Václa\/ 
ského  náměstí.  Vz  Kukla  127.  nn. 
Kakadu,  papoušek,  Vz  Ott,  XIII.  761.  ni, 
Kakán,  a,  m.  =:  bázUvec,  kuryplach.  Sloi; 
Zát.  Př.  31a.  —  K.  =  ryba.    Vz  předcbá. 
Hláč, 
Kakao.  Vz  Ott.  XIII.  762. 
Kakosf,  i,  f,  =  jakost.  Št.  Bes.  44. 
Kakoxen,  u,  m.  =  nerost.  Vz  Ott.  XII 
764. 
Kakrle  =  žid.  Us,  fiakristů.  Kukla  13 
Kakvalenský.   To  je  tam  k-ská  zim. 
Srub.  157,,  Šeb,  212. 

Kal.  K.  má  rád  jen  kal.  Slad.  Lear.  11 
Hříchem  by  bylo  ke  kalu  ještě  přidává 
louže.  Šml.  V.  93. 

Kaláb,  u,  m.  =:  klobouk.  Na  vých,  Slo 
Šb.  D.  79. 


Kálal  —  Kamcjée. 
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Kálal  Vád.,  očit.,  spis.,  nar.  1853. ;  Kttr., 
"f.  paedag.,  nar.  1860.,  spis.  Vz  Ott.  Slov.  XIII. 
'161. 

Kalaiiiii.jka  na  Val.,  vz  Vek.  Svat.  51. 
j   Kalamajkový  krok.  Vz  Včk.   Svat.  51. 

Kálán.  Několik  tu  českýcli  kalánů  oso- 
t^eno.  Dač.  II.  221. 

Kalandra  Čeněk,  řld.  u5.,  spis.,  nar.  1850. 
Vz  Oft.  XIU.  769. 

Kalas  Jos.,  č.  jurnal.,  nar.  1860.  Vz  Ott. 
ÍCIII.  769. 

i   Kalasová  Klement.,  dram.  pěvkyně,  nar. 
1851.— 1889.  Vz  Ott.  XIII.  770. 
f  Kalatovať.   Ilobif  sa  mu  nechce,  ale  k., 
jna  to  by  ho  bylo.  Zát.  Př.  173.  a. 

Kalbáč  V.,  spis.  a  básn.,  nar.  1835.  Ott. 
^Un.  771. 

'  Kalčuk,  n,  m.  =r  kauSuk.  Jihozáp.  Cech. 
bšk.  Vok.  66. 

!  Kaleidofon,  u,  m.  =:  fonický  kaleidoskop, 
přístroj  k  měření  chvění  Vz  Ott.  XIII.  774. 
i  Kaleidoskop,  u,  m.  =.  přístroj,  kterým 
ze  viděti  krásné  tvary.  Vz  Ott.  XIII.  775. 
5  Kalenda  AI.,  č.  spis.,  nar.  1849,  Vz  Ott. 
ÍIII.  776. 

Kalendář,  e,  m.  Vz  Ott.  XIII.  777.  Je 
pozadu  v  k-ři  (nezná  známé  věci).  Hoř.  126. 
Ty  nic  neříkáš,  což  skládáš  k-ře?  Šml.  IV. 
tf.  Dělá  k-ře  (je  smutný).  Kom.  To  je  starý 
x-dár  (o  zkušeném).  Zát.  Př.  18.  Potratila 
5-re  (neví,  kdy  porodí).  Ib.  98^.  Sr.  ještě 
b.  320b.  K  ře  v  zemích  čes.  (obyc.,  histo- 
ické,  bájeslovné,  zvykoslovné).  Vz  Zbrt. 
3ibl    237. 

Kalendářnický.  K.  literatura.  Vlč.  Lit.  I. 

■:04. 

\  Kalení  železa.  Vz  KP.  VII.  360. 
'.  Kalení,  n.  zz.  kalina.   Mor.  Mus.  ol.  III. 
36. 

Kalenice  :=  došky  v  riedkom  blátě  má- 
iené  a  na  hřeben  střechy  kladené.  Sbor. 
lov.  III.  29.  —  K.  =  hřeben  střechu,  na  Hané 
aísty  =r  eelá  střecha.  Čes.  1.  VIII.  311. 

Kalenský  Jos.  (vl.  Urbánek),"  č.  spis.,  nar. 
.860.  Vz  Ott.  XIII.  786. 

Kalený.  Běhy  životními  k-ný.  Šml.  IV.  26. 

Kalesa,  y,  f.  ■=:  druh  kočáru,  Kalesche. 
íor.  159. 

Káleti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
)36. 

Kalfatrování  (kalfatern)  n  ucpávání  spař 
Iřevěných  stěn,  aby  nepropouštěly  vody.  Ott. 
ail.  788. 

Kal^an,  vz  Galban. 

Kalhoty.  Vz  Nohavice. 

Kaličiti.  Kto  se  liči  (léčí),  še  kaliči.  Slov. 
:át.  Př.  75a.  Sr.  Kaliga. 

Kalich:  čile,  koflík,  pokál,  části:  čiše, 
'kraj  n.  ret,  jablko  n.  knoflík  (za  nějž  se 
•éře),  podstavec  či  noha.  Vz  Ott.  XIII.  796. 

Kalik,  a,  m.  ^  přeménSe,  podvržené  dítě. 
'lov.  Némc.  III.  32.,  Mus.  1859.  505.  —  Mal 
;.onikv  len  také  k-ky  (slabé).  Slov.  Čes.  1. 
.^11.  39. 

Kalina  ryt.  z  Jjithensteinu  Mat,  archaeol., 
-  i8t.,  1772.— 1848. ;  K.  Frnnt.,  řed.  učit.  ústavu, 
pis.,  1834.— 1892.;  K.  Jaroši,  spis.  Vz  Ott. 
^IlI.  799.,  Jub.  XIV.,  Flš.  Písm.  ,564.  - 
C.  =:  tniar.ka.    Us.  vagabundů.    Kuk'a  159. 


Kalinci,  mist.  jm.  u  Holenkova  na  Mor. 
Vek. 

Kalinčák  Janko,  slov.  spis.,  řed.  gymn., 
1822.— 1871.  Vz  Ott.  XIII.  799.,  Vlč.  Lit. 
slov.  I.  276. 

Kalinka  Joach.,  spis.  slov. ;  Zachar.,  theol., 
slov.  spis.,  1630.— 1666.    Vz  Ott.  XIIL  799. 

Kalinolistý.  K.  tavola.  Wlt.  30. 

Kališ  Jos.  dr.,  č.  spis.,  nar.  1850.  Vz  Ott. 
XIII.  800. 

Kalíšek,  šku,  m.  =  stříbrný  groš  a  peníz 
dělaný  r.  1421.  z  kalichů  a  monstrancí.  Vz 
Pal.  Děj.  IIL  1.  480. 

Kališi.  Přestrojováni  se  mlynářské  chasy 
za  kališe.  Vz  Uč.  spol.  1897.  XXII.  3. 

Kališnickolutherský.  K.  strana.  Vlé. 
Lit.  I.  422. 

Kališnický.  K.  strana.  Pal.  Děj.  III.  1. 
231.,  272. 

Kalivoda  Jan  V.,  hud.  sklad.,  1801.  až 
1866.  Vz  Ott.  XIII.  803. 

Kaljoty  —  kalhoty.  Sdl.  Hr.  IV.  61. 

Kallúbek,  bku,  m.  z=.  kadlúbek,  mútovnik. 
Slov.  Phfd.  1898.  624. 

Kalmučka,  y,  f.  rr  sukn^  z  kalmuku.  Již. 
Mor.  Šeb.  172. 

Kalodort  v  VII.  1287.  oprav  v :  Kalodont. 

Kalojer,  a,  m.  Har.  I.  274. 

Kalolis,  u,  m.,  cukrovar,  přístroj  k  pro- 
cezování  rmutných  roztoků  cukerných,  die 
Filterpresse.  Vz  Ott.  XIIL  815. 

Kalorimetr.  Vz  Ott.  XIII.  819. 

Kalorisator,  u,  m.  V  cukrovarech  přístroj 
k  ohřívání  šťávy.  Vz  Ott.  XIII.  821. 

Kalostudený=:  melaneholicus.  K.  člověk, 
letora.  Maš.  ruk.  36a.,  27b.  (1440.) 

Kalous,  a,  m.  rz  sova  uSatá.  Vz  Ott.  XIIL 
821.,  Šír.  I.  93.  —  K.,  u,  m.  Hliněný  k.  (ná- 
doba). 15j0.  Čes.  1.  X   24. 

Kalousek  Jos  dr. ;  Vlád.,  spis.,  nar.  1863. 
Vz  Ott.  XIIL  822.,  Mus.  1898.  223.,  Jub. 
XIV. 

Kalumbin,  u,  m.  =r  lék  z  kořene  Co- 
lombo.  Vz  Ott.  XIII.  826. 

Kaluž.  Každý  nech  si  v  svojej  k-ži  žáby 
lapá.  Mus   slov.  I.  55 

Kaíužny,  potok  ve  Slez.  Lor.  82. 

Kalvoda.  I  ty  jeden  k-do!  Ěezn.  Bl.  102. 

Kalý.  Kdybys  byl  co  kalýho  (hodného). 
Hoř.  90. 

Kam.  Přisl.  kam  až  na  některé  čtení  na 
Císařovsku  zaniklo.  Vz  Mtc.  1899.  365. 

Kamarádičkování.  Nár.  list.  1897.  č.  327. 
odp.  f. 

Kamarýt  Jos.  Vlastimil,  vz  Ott.  XIIL 
829.,  Mtc.  1898.  175.,  384.,  Jub.  XIV.  —  K. 
Frnnt.,  cír.  spis.  1812.— 1876.;  K.  Bedř.,  cír. 
malíř  a  spis.,  nar.  1831.  Vz  Ott.  XIIL  830. 
až  831. 

Kamašni.  K.  služba  =z  příliš  pedantické 
pojímání  služby  vojenské.  Ott.  XIV.  17. 

Kamatuchový,  z  něm.  Kammertuch.  K. 
košile.  .Jihozáp.  Čechy.  Dšk.  Vok.  7. 

Kanibrický  útvar  z::  slepence  a  pískovce, 
dílem  břidlice,  ve  kterých  vyskytuje  se  nej- 
starší zachovaná  zvířena.  Vz  Ott.  XIIL  834. 

Kamejče,  ete,  n  z=.  miSenské  jablko.  Dšk. 
Vok.  60. 
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Kamej5ek  —  Kání. 


Kamejček,  Čku,  m,  =  kamének.  Sušice. 
Kub.  152. 

Kameje  zz  kámen  vypukle  řezaný.  Vz  Ott, 
XIII.  841. 

Kamejka,  lithospermum,   rostl.   Vz  Ott. 

XVI.  161. 

Kamelek,  Iku,  m.,  z  Kamille  =  heřmánek. 
Slez.  Čes.  1.  IX.  188. 

Kamelie,  kamilka  ^  kopretina  hilá.  Mus. 
Ol.  III.  136. 

Kámen,  dial.  kameň.  O  skloň,  vz  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  407.  O  k.  sr.  Ott.  XIII.  841.— 844. 
Krytý  n.  nepokrytý  k. ;  ohrožovati  k.  atd. 
(ve  hře  šachové).  Us.  Aj  z  kamene  voda  vy- 
tlačí (o  silném).  Phld.  1897.  316.  Potí- li  se 
ploché  kameny,  bude  pršeti.  Čes.  1.  IX.  254. 
O  pořekadlech  atd.  vz  Zát.  Př.  125*.  (o  ne-, 
milosrdném),  321a. 

Kameňák,  u,  m.  zz  kamenný  most  (Karlův) 
v  Praze.  Us. 

Kamenář,  e,  m.  =  bSlořit  (pták).  Sr.  Ka- 
meníček. 

Kamenčany,  ves  na  Slov.  Pbfd.  1897. 
105. 

Kamenec,  nce,  m.  :=  nádoba,  z  níž  se 
napájí  dobytek.  Hoř.  90. 

Kamenetesec,  lesce,  m.  Hus  I.  284. 

Kameni,  kollekt.  také  v  pl.  Gb.  H.  ml. 
III.  1.  171.  Rozsypal  tam  čert  pytel  s  ka- 
mením (o  kamenité  cestě).  Tům.  Ml.  157.  — 
K.  :::  břidlice.  Lisic. 

Kamenice,  e,  f.  Prodali  svou  k-ci.  Arch. 

XVII.  461. 

Kamenický  V.  dr.  Sr.  Jub.  XIV. 

Kamenictvi,  n.    Vz   Ott.  XIII.  852.  nn. 

Kameniček  Fr.  dr.,  č.  spis.  histor.,  prof., 
nar.  1856.  Vz  Ott.  XIII.  854.,  Jub.  XIV.  — 
K.  V.  dr.  Sr.  Jub.  XIV. 

Kameník,  u,  m.,  vrch.  Pis.  5. 

Kamenka,  y,  f.  i~  veliká  nádoba  na  vodu. 
Roudnice.  Kub.  L.  f.  1900.  359. 

Kamen-Most.  Byla  to  asi  kamenná  cesta 
přes  močály,  kamenmost,  pons  paludum  z=z 
mostiště.  Uč.  spol.  1897.  III.  13 

Kamenořezba,  lithoglyfika.  Ott. 

Kamenotisk,  lithografie.  Vz  Ott.  XVI. 
156.  nn. 

Kaminek  Kar.,  č.  spis.  a  ůřed.,  nar.  1868. 
Vz  Ott.  XIII.  868. 

Kaminský  Bohd.  (vl.  Kar.  Buček),  básn., 
nar.  1859.  V  z  Ott.  XIII.  868. 

Kamizlik,  u,  m.  i=  kamizólik,  kamizol.  Vz 
Kožušok  (násl.). 

Kammel  Ant.,  hud.  sklad.,  f  1788.?  Vz 
Ott.  XIII.  869. 

Kamna.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
152.,  193.  K.  elektrická,  kalorifery,  krbová, 
Meidingrová,  plástová,  plechová,  plynová, 
přihrádková,  regulační,  tahová,  s  tahy  kol- 
mými, s  hermetickým  uzavřením,  zděná  atd. 
Vz  Ott.  XIII.  869.  (Obraz.) 

Kamnovec.  Chce  nám  z  k-vce  vlky  vy- 
vádět (nás   za  blázny  míti).   Tům.   Ml.  277. 

Kampa  zz  kam  pak.  K.  chtíl  by's  jít.  Chod. 
Proch.  165. 

Kampelik  Fr.  Cyr.,  1805.— 1872.  Vz  Ott. 
XIII.  876.,  Jub.  XIV. 

Kamper  Jar.,  spis.  a  jurnal.,  nar.  1871. 
Vz  Ott.  Xm.  876. 


Kamza,  y,  f.  =:  huba  (opovržlivě).  U  Polné. 
Hoš   97. 

Kamzík.  Vz  Ott.  XIV.  881. 

Kanafas,  u,  m.  Pudu  do  k-su  =  spát 
Hoř.  90. 

Kanafot,  u,  m.  (ta,  y,  f.?).  Vz  Podbi- 
čník  (násl.). 

Kanálik,  a,  m.  zz  králík.  Gazdovaf  z  krávy 
na  k-ka  (špatně).  Zát.  Př.  172b. 

Kanalisace.  Vz  Ott.  XilL  895. 

Kanánský.  K.  země.  Vz  Ž.  pod.  Pat  160. 

Kanár.  Vz  Ott  XIII.  900. 

Kanárek  divoký  či  polni  =:  zvonoblík. 
Mus.  ol,  III.  118. 

Kanárkově.  K.  žlutá  růže.  Wlt.  66. 

KanavaČ,  e,  m.  =:  kanevas,  kanafat.  1597. 
Mus.  1899.  25. 

Kaňazdra  :=  koňaika,  koRárka,  koněrzOf 
koňeuzdra,  kunizdra  (sýkora  obecná). 

Kancellář  apoštolská,  burgundská,  ital- 
ská,  kladská,  německá,  říšská,  papežská, 
slezská,  soudní  atd.  Vz  Ott  XIII.  904.  nn.  To 
máš  jako  na  k-ři  (to  je  jisté).  Hoř.  90. 

Kancellářka  zz  kancellář.  K.  byla  ote- 
vřena. Sdl.  Hr.  VHI.  145.  , 

Kancellářský.  K.  kapsa  kachní  žalndeL 
Šml.  VIII.  172. 

Kancionály.  Vz  Ott.  XIII.  910.,  Flš.  Písm.  ř 
I.  302.  nn.  ; 

Kancléř.   Nejvyšší  k.  český  obstarával 
všecky  kancellářské  záležitosti  a  potřeby. ' 
Vz  Pal.  Děj.  n.  2.  394.    Sr.  Ott  XIII.  910. 

Kanclérovati.  Pal.  Děj.  V.  1.  364.  5 

Kančil.  Vz  Ott  XIII.  911.  ^        1 

Kančina,  y ,  f.  =  kravský  neduh.  Vz  Ces.  L  * 
VI.  534.  , 

Kančov,  a,  m.,  \m.  pole.   Pek.  Hol.  202. 

Kandál  zz  kam  dál,  čim  dále.  K.  bola 
horšie.  Phld.  1898.  179. 

Kandárek,  rku,  m.  zz  ohlávka.  Ces.  1.  IX. 
92.  Sr.  Kantár  (i  v  dod.). 

Kandelabr,  z  lat.  candela  :=  svíce.  Vz 
Ott  XIII.  912.    Hotel  u  k-bru  zz  v  hlavní' 
třídě  smíchovské  bouda  přistavěná  ku  kan- 
delabru,  kde  v  zimě  prodávají  čaj. 

Kandelares  zz  školní  plat  na  osvétlováiUÍ 
íkoly.  Mus.  1900.  4.,  6.  I 

Kandidát.  Vz  Ott.  XIII.  912.  i 

Kandity  rr  ovocné  bonbony ;  ovoce,  jádra, 
kořínky  obalené  kandisovým  cukrem.  Ott 
XIII.  913.  Vz  násl.  Kandovati. 

Kandler  Vil.,  č.  malíř,  1816.-1896.  Vz 
XIII.  913. 

Kandovati  ovoce,  jádra,  kořínky  =z:  kandi- 
sovým cukrem  obalovati.  Vz  Ott.  XIII.  914. 
Vz  předcház.  Kandity. 

Kaudraška,  y,  f.  Zelená  k.  (sukně).  Sá. 
Kresba  z  Jest.  215. 

Kandys,  u,  m.,  vz  Kandis. 

Káně,  pták.  Vz  Ott  XIII.  916.  K.  lesní 
(myšolov,  a,  mysák,  barborka,  rousnák, 
sněžné  káně);  k.  malé  =:  luňák.  Šír  I.  36, 
41.  K.  vodní,  vz  Pochop,  Racek. 

Kaneěkov,  a,  m  ,  jm.  pole.  Pck.  Hol.  55. 

Kauelura,  y,  f.,  fr.  cannelure  (kanlyr) 
=:  kolmý  žlábek  na  povrchu  dříku  sloupo- 
vého. Ott  XIII.  916. 

Kání.  Horní  K.,  les  u  N.  Hrozenkova  na 
Mor.  Vek. 


Kanina  —  Karbamino\ý. 
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KanilUl,  y,  m,  :iz  kdo  Icani,  nico  pobryndá . 
Výcli.  (V-li.  Čes.  1.  X.  64. 

Kiiiika.  Chtěl  Ďa  (mne)  ošidit  o  zelenu 
kiinkii.  Bit,  P.  n.  428. 

Kankara,  y,  f.  '==■  pavouk  nohatý,  opilio, 
Wchcrknecht.  Mus.  1849.  IV.  53. 

Kanón  církevní,  íilologický  (seznam  vzor- 
iiýcli  spisovatelů),  v  mathem.,  v  technologii, 
v  umční  výtvarném  (pravidlo).  Vz  Ott.  XllI. 
928.  nn. 

Kanonický.  Ten  má  léta  více  než  k-ká. 
'Šml.  V.  35. 

Kanonika.  Hus.  Zrcadlo  hříšníka  menší. 
59 v.  Sr.  K.  v  VI.  561. 

Kanonisovati  co  =  kanónem,  hlavní  zá- 
sadou nc'initi.  Kom.  Ohláš.  179. 

Kanótenka,  y,  f.  O  k-ku  delší.  Císařov. 
Mtc.  1899.  226.  Sr.  Kanótka. 
í    Kanovnictví,  n.  Arch.  XVI.  272. 
1     Kantacie,  e,  f.  rr  koleda  o  nový  rok  (ko- 
'Daná  od  kněží  a  učitelů).    Slov.  Němc.  III. 
'337. 

;    Kantárek,  rku,  m.,  zdrobn   kantar.  Plz. 
fll9. 
'    Kantika.  Z.  pod.  108*.  25. 

Kantik-um,  a,  n.  V  z  Kantika  (VI.  562.). 
Kantor.  Nejsem  tvým  k-rem,  abych  ti  to 
desetkrát  opakoval.  Smi.  X.  9. 

Kantořiti  ^^  kantorovati. 
I    Kantorka,  vinnice  u  Zlíchova.  Arch  XVIII. 
[350. 

1  Kantůrčice.  Za  Sá.  v  VII.  1288.  polož: 
Kant.  11. 

Kapacita  elektrická,  magnetická,  tepelná 
■Yz  Ott.  XIII.  949. 

'    Kapajda,  y,  f.  =  kahuda.  Kašperské  Hory. 
.Kub.  152. 
'    Kapaliny.  Vz  Ott.  XIV.  950. 

Kapalky,  f.  =  spadlé  hruSky.  Mus.  1898. 
107. 

'  Kapati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
352.  Jen  když  kape  (malý  příjem  dobrý) 
Hoř.  124. 

'    Kapca,  vz  Kap^a. 

'  Kapeluch,  u,  m.  =  klobouk.  Šar.  Zát. 
Př.  14. 

'    Kapénka,  y,  f.  =  kapička.  Mtc.  1899.  227. 
'     Kapér  není   námořní    lupič,    nýbrž   sou- 
kromý vlastník  lodi,  jejž  válčící  stát  najal, 
:aby  nepřítele  napadal  a  nepřátelský  obchod 
'námořní  ohrožoval.  Vz  Ott.  XIII.  951. 
Kapéřství,  n.  .~  lodilapsivi.  Ott. 
Kapesní  hodiny.  Vz  KP.  VII.  '271. 
Kaj)ice,   e,  f.    Papež  poslal  mu  zvláštní 
Ikapici.  Pal.  Dej.  IV   2.  572. 

Kapihorský  Šimon,  klášterní  historik  a 
nábož.  spis.  na  poč.  XVII.  stol.  Vz  Ott.  XIII. 
•952. 

Kapillarita,  y,  f.  =  řada  úkazů  spočíva- 
jících na  působeni  sil  molekulárních,  jako  je 
tvoření  kapek,  bublin  atd.  Vz  Ott.  XIII.  952. 
;  Kapinicový  okáč  (motýl).  Vz  Exl.  39. 
'  Kapitál.  V  z  Ott.  XIII.  958.  nn. 
.  Kaplička,  y,  f.  "=:  přístavba  přede  dveřmi. 
Čeř-.  1.  VIII.  398    Vz  Výstupek. 

Kapoun  byl  r.  1677.  za  10  kr.  Fisch. 
Hosp.  348. 

Kapper  Sigfr.  1821.— 1879.  Vz  Ott.  XIII. 
974 ,  Jub.  XIV..  Flš.  Písm.  600. 


Kapr.  Vz  Ott.  XIII.  975. 

Kapradí.  O  pův.  sr.  Krok  1897.  139. 

KapradinoliHtý  hloh.  Wlt.  23. 

Kapradinovitý.  K.  rostliny,  filicineae.  Vz 
Ott    XIII.  975. 

Kapradiny.  Vz  Ott  XIII.  976. 

Kapras  Jan,  Vz  Ott.  XIII.  979. 

Kapravý  :i^  kdo  má  kapriny.  Zát.  Př. 
222b.  Vz  násl. 

Kapriny  —  bUz  v  oku.  Zát.  Př.  22ib. 

Kaprovitý.  K.  nebe  ~  kropenaté.  Hoř.  82. 

Kaprovný  zz  kapí-i,  kaprový,  K.  rybník. 
Ces.  I.  IX.  85. 

Kapsa.  Ruce  před  nimi  do  kapsy  ne- 
strčili ~  bránili  se  a  je  i  napadali.  Har.  J. 
160.  Nejlepší  strýček  je  svá  k.  Us.  O  po- 
řekadlech atd.  vz  Zát.  Př.  321a. 

Kapsák,  u,  m.  rr  kopeani  Šátek.  Nár.  list. 
1898.  č.  163.  odp.  feuill. 

Kapucin.  K-ni  přišli  do  Prahy  na  Hrad- 
čany r.  1599.  Dač.  I    198. 

Kapucinka,  y,  f..  pták.  Vz  Sýc  nejmenší. 

Kapusta  =  zeřl  Sr.  Zát.  Př.  219^.,  321a., 
XIII.  1.  c. 

Kapustní  hloub  na  ni  vzpomene  =z  přespí 
se.  Slov.  Mus.  1848.  II.  206. 

Kapustniar,  a,  m.  =:  kapustnář  (nadávka). 
Slov.  Zát.  Př.  272b. 

Kapustohlúbový.  K.  polévka.  Sbor  slov. 
III.  '26. 

Kára,  y,  f.  O  úslovích  atd.  V  z  Zát.  Př. 
321a. 

Karadajka,  y,  f.  =  řeznický  vůz.  Slez. 
Lor.  73. 

Karafiát  Vád.  1794.— 1878.;  Jan,  nar. 
1846.  Vz  Ott.  XIII.  1002. 

Karaíiatověkvětý  jasmín.  Wlt.  27. 

Karafinka,  y,  f.,  vz  Caraťfa. 

Karakter  zz  znameni,  znak.  Zvítězili  nad 
tou  šelmou  a  obrazem  jejím  a  nad  k-rem 
jejím.  Bibl.  Zjev  15.  12.  —  K.  =  ustálená 
povaha  a  způsoby  člověka. 

Karakterističnosť,  i,  f.  =  souhrn  pří- 
padných známek  některé  osoby,  nezalože- 
ných na  přírodě  člověka  vůbec  a  nevztahu- 
jících se  ke  způsobu  veškerého  jejího  bytu. 
Vz  Pal.  Pam.  427. 

Karambola.  Vz  Ott.  XIII.  1007. 

Karamel,  u,  m.  =:  pálený  cukr  k  barveni 
potravix.   Vz  Ott.  XIII.   1007. 

Karamelisace,  e.  f.  =  přeměna  cukru 
teplem.  Vz  Ott.  XIII.  1007.  Vz  předcház. 
Karamel. 

Káráni.  O  úslovích  vz  Zát.  Př.  57b.  nn., 
XVI.  18. 

Karas,  ryba.  Vz  Ott.  XIII.  1013.  —  K. 
Fra,.t,  hud.  Sklad.,  1826.— 1871.;  Mat.,  učit. 
a  spis.,  nar.  1839.  Vz  Ott.  XIII.  1013. 

Karásek  Jos.,  hud.,  f  1789 ;  Jos.,  slavista 
a  jurnal.,  nar.  18*18.;  Jiří,  ř.  basu.  a  spis., 
nar.  1871.    Vz  Ott.   XIII.   1014,   Jub.  XIV. 

Kárati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml  III.  2. 
354. 

Karavanní.  K.  střed.  Mus.  1897.  412. 

Karb,  u,  m.  rr  police  na  pečico.  Tábor. 
Kub.  152. 

Karbaminový.  K.  kyselina.  Vz  Ott,  XIII. 
1022. 
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Karban  —  Kasonáda. 


Karban,  u,  m.  rz  lotterle.  1597.  Vz  Mus. 
1899.  U2. 

Karbazol,  u,  m.  =:  amiSenina  v  surovém 
anthraďMU.   Vz  Ott.  XIII.  1022. 

Karbid.  K-dyzz.  sloučeniny  prvka  «  uhUkem. 
Vz  Ott.  XIII.  1022.  K.  vápennatý,  v  lučbě, 
nová  hmota  osvětlovací.  Vz  Nár.  polit.  1898. 
í.  215.,  Nár.  list.  1899.  č.  8.  V  článku  o  Ace- 
tylenu. 

Karbinec,  nce,  m.  Vz  Ott.  XIII.  1022., 
XVI.  505. 

Karbinol,  u,  m.  Kly  ::=  alkoholy  odvo- 
zené od  alkoholu  methylnatého.  Vz  Ott,  XIII. 
1022. 

Karbolový.  K.  kyselina.  Vz  Ott.  XIII. 
1023. 

Karbonyl,  u,  m.  zr  dvojmocný  radikál.  Vz 
Ott.  XIII.  1024. 

Karborund-um,  a,  n.  =  karbid  křemi- 
čitý. Vz  Otr.  XIII.  1024. 

Karburování,  n.  zz  nasycováni  plynů,  aby 
lépe  hořely.  Vz  Ott.  XIII.  1024. 

Kardiograf,  u,  m.  t=  přistroj  k  zazna- 
menávání tepotu  srdečného.  Vz  Ott.  XIII. 
1025. 

Kardioida,  y,  f.  rr  srdcovka  (křivka).  Vz 
Ott.  XIII.  1025. 

Kardybenedik,  u,  m.,  cardus  sancti  Bene- 
dikti, rostl.  Slez.  Čes.  1.  VIII.  54. 

Karel  (Carolidos)  z  Karlsperka  Jiří,  bás- 
ník, t  1612.  Flš.  Písm.  I.  364.,  366. 

Kareš  Vojt.,  kněz  a  spis.,  1777.— 1824. 
Vz  Ott.  XIII.  1060. 

Karhanice,  e,  f.  ::=  krhanice. 

Karibu,  ssavec  sev.  Ameriky  podobný 
sobu.  Mus.  1897.  471. 

Karika,  y,  f.  =::  čásť  vozu.  Slov.  Sbor. 
slov.  III.  28. 

Kariosní,  z  lat.  caries,  zachvácený  hni- 
linou. 

Karla,  y,  f.  ::r:  taliga.  Ve  Spiži.  Sbor. 
slov.  II.  169.  Vz  Karlik 

Karláka,  y,  f.  Sedí  vtáčak  na  k-ce,  na 
karlátce,  na  kadlátce.  Brt.  P.  n.  388. 

Karlík  Hugo  Jan,  1807.— 1^94. 5  Frant., 
bud.,  1811. — 1889.:  Hanuš,  c.  cukrovarník, 
nar.  1850.  Vz  Ott.'  XIIÍ.  1066.— 1067.,  Jub. 
XIV. 

Karlova  ulice  v  Praze,  dříve:  nožířská, 
také:  ševcovská.  Jrsk.  XIX.  370. 

Karlovsko,  a,  n.,  polní  trať.  Pck.  Hol. 
195. 

Karlovy  Vary.  Z  Karlových  Var.  Us.  Gb. 
H.  ml.  III.  1.  70.,  Pal.  Děj.  I.  2.  249.,  Arch. 
XVI.  61.  (v  nadpise). 

Kármasování,  n.  =:  vroubeni  většího 
drahokamu  menšími.  Vz  Ott.  XIV.  358a. 

Karmazín.  1597.  Mus.  1899.  25. 

Kármenovať  :=  veslovati.  Plťník  učí  syna 
po  bystrém  Váhu  k.  Němc.  III.  295. 

Karmín,  u,  m.  :zz  zabijačka.  U  Mikulova. 
Ces.  1.  VIII.  113.  Sr.  Karmína. 

Karnáč,  e,  m.  :=.  svrchní  šat.  Přioden  jest 
k-čem  s  bílým  límcem.  Sdl.  Hr.  XI.  16 

Kárník,  a,  m.  rz  kůH  tahající  káru.  Ces. 
1.  IX.  172. 

Karnýř,  e,  m.  Pytlík  a  k.  sobě  zjednali 
(na  drobné  věci).  Har.  I.  87.,  96.  Sr.  Karnér. 


Kamys,  u,  m.  zz.  architektonický  článek 
složený  z  jednoho  vypuklého  a  jednoho  vy- 
dutého  článku,  žlábkovnice.  Vz  Ott.  XIH. 
1089.,  Karnis. 

Karoá,  e,  m.  :=z  psí  jméno.  Mna.  ol.  1898. 
107. 

Karotka,  y,  f.  Ztratil  pán  Bóh  od  nej 
k-tku  (nevdala  se).  Zát.  Př.  93^. 

Károv,  a,  m.,  míst.  jm.  Pck.  Hol.  134. 

Kart,  u,  m.,  karta,  y,  f.  Hoř.  83.  U  Cí- 
sařova. Mtc,  1899,  161. 

Karta.  O  hracích  kartách  a  o  jejich  pů- 
vodu. Sr  Ott,  XIV.  12  Neštěstí  v  kartách 
štěstí  v  lásce  (tak  se  hráči  těšívají).  Hoř, 
122.  Kdo  má  štěstí  v  kartách,  nemá  ho 
u  děvčat  (a  naopak).  Čes,  1.  X.  175.  O  úslo- 
vích sr.  Zát,  Př.  321,  a. 

Kartáček  nr  kvStenstvi  pupavy.  Hoř.  99., 
108.  —  K-č'cy  strojů  dynamoelektrických  (mo- 
torii)  sbírají  s  otáčejícího  se  koilektoru  proud 
elektrický  a  bodávají  jej  do  sííě  elektrické. 
Vz  Ott.  XIII.  1111. 

Kartáčnice,  e,  f.,  vz  Dasypoda  v  Ott.  Slov. 

Kartel,  u,  m.  Vz  Ott.  XIV,  1.  nn, 

Kartofle,  houby,    Chorv.  58.    Vz  Honba. 

Kartografie,  e,  f.,  z  řec.  =  nauka  o  zho- 
tovováni map.  K.  v  zemích  čes.  Vz  Zbrt.  Bibl. 
14í.— 145. 

Kartogramm,  u,  m.,  z  řec.  ■=:  pom&cka 
znázoríiajici  na  mapé  údaje  statistické.  Vz  Ott. 
XIV.  9, 

Kartoměr,  u,  m,  :^  přistroj  na  měřeni 
délek  (obvodu)  křivek.  Vz  Ott.  XIV,  10. 

Kartouzek,   zku,  m.,   dianthus.   Vz  <"' 
XIV  10. 

Kartúnka,  y,  f.  zz  kartounka,  sukně  z  kar- 
tounu. Již.  Mor,  172. 

Kartusiani,  cír.   řád,   Vz  Ott.  XIV.  11. 

Karusel  (it.  carosello,  fr.  carrousei)  rz  vo- 
jensá  hra.  Vz  Ott.  XIV.  12. 

Karyatidy,  f.  (z  řec.)  =:  v  architektuře 
dívčí  postavy  v  dlouhé  řízy  oděné,  mající 
na  hlavách  jakousi  skříň  n,  košík  (z  toho 
se  stala  později  hlavice),  podporující  místo 
sloupů  lehčí  trámoví  nějaké  stavby.  Vz  Ort. 
XIV.  13, 

Karyofylen,  u,  m. :  C^^Hg^  (v  oleji  hřebic- 
kovém).  Vz  Ott.  XIV,  15. 

Kasala.  Chodí  jak  k.  (vyfintěná).  Mus.  ol. 
1898.  106. 

Kasanice  :=  zadní  zástěrka  (kde  mají 
místo  sukně  dvě  zástěrky,  přední  a  zadní). 
V  Horní  Nitře,  v  Bošáci  slově:  okolek.  Sbor, 
slov.  II,  44. 

Kasárna,  pl.  n.  nebo  k-ny,  pl.  f.,  z  it.  casa 
ďarme,  Vz  Ott,  XIV.  16. 

Kasárnictví,  n,,  Cassemwesen,  n.  K.  pra- 
vidla, řády,  zvyky,  život.  Vz  Ott.  XIV.  17. 

Kasarov,  a,  m,,  pozemek  na  Prusinovsku 
na  Mor.  Mus,  ol,  XI.  32. 

Kasati.  O  tvarech  a  pův.  vz  Gb.  H.  ml. 
m.  2.  361.,  Zub.  395. 

Kasínka,  vz  násl.  Kašna, 

Kaskádový.  K.  ulice.  Bdi.  Mor.  4. 

Kašna,  kasínka,  y,  f.  ^=  veliká  zástěra. 
Roudnice.  Kub.  L.  f.  1900,  359, 

Kasonáda,  y,  f,  zz  probělený,  syrobu  zba- 
vený a  na  slunci  vysušený  cukr  koloniální.  Vz 
Ott.  XIV,  21, 


Kaseace  —  Kazi. 
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K;issace,  e,  f.,  z  lat.  =:  prostředek,  který 
4lu»/,i  k  zrušení  konečných  (v  poslední  in- 
stanci vynesených)  nálezů  a  to  proto,  že  byl 
xtniSon  zúkon.  Vz  Ott.  XIV.  25. 

KasNační  soud.   Vz   předcház.  Kaasace. 

líassius  Jan  (Kaška).  Vz  Flš.  Písm.  468. 

Kastu,  z  portug.  castaz:  plémě,  rod.  Vz 
)ti.  XIV.  37. 

Kastellán,  a,  m.ziz  župan  íi  krajský  pur- 
\rahi.  Píli,  Déj.  11.  1.  8.  K  byl  politický  a 
válečný  náčelník  okresu  svého  (comes,  ca- 
itellanus,  praefectus,  pozdňji  burgravius).  Ib, 
s[.  2.  257.  K.  :=.  správce  hradu  i  okolí  k  němu 
jřináležejíciho,  purkrabí,  župan.  Ott.  XIV.  29. 
j,  Kastner  Ed.  dr.  Vz  Ott.  XIV.  34.,  Jub. 
XIV. 

Kastor,  u,  m.  =  nizký  klobouk  z  bobrové 
irati.  Čea.  1.  X.  139. 

■  Kastrace,  e,  f.,  z  lat.  rr  vykleUSni  mužů ; 
ti  žen  nz  odstrauéni  vaječmku-  k.  domácích 
Itviřat.  Vz  Ott.  XIV.  35. 

Kasuar.  Vz  Ott.  XIV.  37. 
[   Kaš  Jan,  6.  sochař,  1825.— 1873.  Vz  Ott. 

|SIV.  38. 

.  Kašavka,  y,  f.,  vz  Dřevnica. 
í  Kaše.  O  pův.  vz  Zub.  395,  Proč  fouká  do 
kaše,  když  se  pro  něj  nevařila  (proč  se  do 
■,oho  míchá,  když  se  ho  to  netýče)  ?  Šml.  III. 
112.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát.  Př.  219.,  321., 
XIII.  1.  d. —  lí.zz:  jáhly.  Kaši  v  mlýně  opí- 
chati. 1507.  Arch.  XVII.  91.  —  K.  =:  šatlava. 
Dán  jest  do  kaše.  Sil.  Hr.  IV.  133. 

Kašel.  Vz  Ott.  XIV.  38.  Hojení  kašle  na 
nor.  Val.  Vz  Čes.  1.  VH.  125.  O  úslovích 
ít.  Zát.  Př.  321. 

■  Kaška,  vz  předcház.  Kassius. 

i  Kašlanec,  nce,  m.  —  vykaManý  hlen.  Vých. 
Jechy.  čes.  1.  X.  64. 

"  Kašlati.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
556.  —  jak.  Kašle  dobré  (že)  dušu  nevydá; 
Lašle  jako  stará  baba.  Zát.  Pr.  76*. 

Kašmírka,  y,  f.  n;  suknS  z  kašmíru.  Šeb. 
;172. 
'   Kašňáky,  vinohrad.  Na  již.  Mor.  Šeb.  189. 

■  Kašpar  Ludv.  Boh.,  farář  a  č.  spis.,  nar. 
L837.  Vz  Ott.  XIV.  45. 

■  Kasta,  y,  f.  zi:  solnice.  Zapálil  jim  kastu 
íili  solnici  k  soli  prodávání.  Sdl.  ÍHr.  X.  34. 

Kaštan.  Vz  Ott.  XIV.  47. 
i   Kaštanáp,  e,  m.,  anaesthetis,  brouk.    K. 
larudlý,  a.  testacea.  Vz  Klim.  659. 

Kaštanolistý.  Wlt.  24. 

Kat.  Je  do  práce  jako  k.  (chtivý).  Hoř. 
30.,  Jrsk.  XXIII.  279.  Kata  tež  tam  —  kde 
')ak!  Slez.  Lor.  68. 

Katakomby.  Vz  Ott.  XIV.  51. 

Katamanka,  y,  f.,  míst.  jm.  u  Vrbky  na 
tlor.  Mus.  ol.  XI.  66. 

Katastr,  u,  m.,  z  střlat.  capitastrum.  Vz 
)tt.  XIV.  66. 

Kategorie,  z  řec.  Vz  Ott.  XIV.  70. 

Katechisace,  e   f.  Mtc.  18)9.  31. 

Katenoid,  u,  m.  rr  plocha  vzniklá  otáčením 
■etSzooky.  Vz  Ott,  XIV.  74. 

Kateřina  z  Žerotína.  Vz  Flš.  Písm.  I. 
i81.  —  K.  sv,  O  pranostikách  vz  Mus.  ol. 
ÍII.  62.,  Zát.  Př.  321b.  Den  sv.  Kateřiny^pod 
Celeznv-rai  n'>rami  (to  je  , ženský  den'.  Ženy 


vystrojil  jí  zábavy  a  při  muzice  volí  si  taneč- 
níky). Ces.  1.  IX.  83. 

kátěti,  káfiti  z=z  káceti.  U  Polné.  HoS.  97. 

Kat  exochén  (Kať  é^oxřjv)  =  obzvláště, 
po  výtce,  fr.  par  excellence.   Ott.  XIV.  80. 

Kathodový.  K.  paprsky.  Vz  Živa.  IV.  217., 
IX.  66. 

Kati  voko  r=  z  provazu,  na  ourok  při 
dobytku.  Hoř.  90. 

Káti  se.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
389. 

Katit  =  utíkali.  C.  Křemže.  Kub.  L.  f. 
1900.  359 

Kaťoch,  a,  m.  =  žrout.  Slov.  Zát.  Př.  73b. 

Katovee,  vce,  m.  Janíčka  vedou  k-vci 
(kati).  Brt.  P.  n.  39. 

Katovina,  y,  f.,  pole  u  Starého  města  na 
Mor.  Mus.  ol.  IV.  33. 

Katrdle  (Gattei  ?).  Zasekli  ho  do  k-le 
(potrestali).    Zát.  Př.  137b.  Sr.  násl.  Katry. 

Katrlička,  y,  f.  zr  Kateřina.  Vlč.  Lit.  II. 
1.  23. 

Katry  zz  mříže,  z  něm.  Gatter.  Na  Blatsku. 
Čes.  1.  Vin.  18. 

Kauka,  y,  f.  =:  kavka.  Šír.  II.  77. 

Kausalní  senát,  soud,  při  kterém  jsou 
vedle  soudců  také  přísedící  Ju  soudů  v  ob 
chodních,  horních).   Sr.  Ott.  Říz.  I    49.  a  j. 

Kautský  Jan,  č.  malíř,  1827.— 1896.  Vz 
Ott.  XIV.  98. 

Káva,  y,  f,,  rostl.  Na  Slov.  Vz  Pátoprst- 
nica. 

KavaČOUn  =:  kabacoun.    Ott.    XIII.    711. 

Kavalir,  a,  m.  =^  vykrmený  býk.  Hluboká. 
Kub.  152. 

Kavan  Pr.,  1818.-1896. ;  Franta,  č.  mal., 
nar.  1866.  Vz  Ott.  XIV.  101. 

Kavana  doporučuje  se  ve  Vest.  VI.  29. 
místo:  kavárna,  ale  sotva  se  ujme.  Sr.   árna. 

Kavatina.  Vz  Mus.  1850.  II.  11.  Příl. 

Kavče,  ete,  n.  ziz  mladá  kavka.  šír.  II.  77. 

Kavéi  oko  :=z  vraní  oko.  Val.  čes.  1.  X.  33. 

Kaverna,  y,  f.  ::=.  příhrada  nad  poltrubami 
z  trámů  sroubená,  tyčemi  vyšprlená,  1  m 
z  vody  vyčnívající,  aby  ryby  poltrubami  ne- 
odcházely. Hoř.  299. 

Kavírna,  y,  f.  xz  kavárna.  Pal.  Záp.  I.  67. 

Kavka,  kauka.  Vz  Šír.  II.  77.  —  K.  Mat. 
dr..  řed.  gymn.,  f  3./11.  1  92.   maje  78  let. 

Kavkovy,  míst.  jm,  Pck.  Hol.  113. 

Kazamat,  u,  m.  rr  kufa  v  příkopě.  Již. 
Mor.  Štíb.  117. 

Kazatelna,  y,  f.  =i  vikýř.  Záblatí,  Kub. 
152. 

Kazatelský  mnich  =  Dominikán.  Pal.  Děj. 
III.  1    9. 

Kázati.  O  tvarech  vz  Gb.  H  ml.  III.  2. 
358.  —  koho.  Tam  Krista  Pána  kázal  (o  něm). 
Har.  II.  12. 

Kazbalka,  y,  f ,  trať.  Mus.  ol.  XI.  66. 

Kazdina  s  rukávy  místo  kabátu.  Pis.  52. 
Vz  násl.  Kaze. 

Kázeň.  O  úslovích  vz  Zát.  Př.  t27b,,  321b. 

Kázeni  =:  kázání.  Jihozáp.  Čech.  Dšk. 
Vok.  13. 

Kázeňský,  ého,  m.  Praž,  69. 

Kazi,  dcera  Kroková ;  vedle  toho  doložen 
nom.  Kaze,  akk.  Kazu.  Vz  Gb.  H.  ml.  III. 
1.  205. 
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KazJBvětisko  —  Kiě. 


KazÍ8větisko,  a,  n.  Vym.  Poh.  8. 

Každodenniček,  Žku,  m.,  Tagebuch.  Pal. 
Záp.  I.,  Pal.  Para.  374. 

Každý.  O  úslovích  atd.  vz  Zát.  Př.  321b, 

Každžiinky  =  kaidmký.   Slez.  Lor.  73. 

Kbel  =  stouflev.  Rozb.  III.  730. 

Kbelec,  Ice,  m.  Dávali  k.  pšenice  a  tolikéž 
ovsa.  Sdl.  Hrd.  III.  235.  Slunečného  světla 
nevměstnáš  pod  k.  Smi.  III.  162. 

Kdáčeti,  vz  Kd akati.  Fisch.  I. 

Kdákati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  365. 

Kdas  =:  kdasi,  kdys.  Jihozap.  Čech.  DŠk. 
Vok.  62. 

Kde  co.  Skoupí  kde  co  =  vše.  Us.  Hoř.  84. 

Kde  který.  Ten  mohl  býti  ozdobou  školy 
kde  které.  Mus.  1898.  38. 

Kdelig.  K.  byl  (Bůh),  doniž  jest  nestvořil 
světa?  Št.  Bes.  6. 

Kde  pak.  ByPs  tam?  Kde  pak  (rz  ni- 
koli)! Us.  Udelal'8  to  už?  Kde  pak  (=  ni- 
koli)! Ty'8  tuze  přísný  na  to  dítě.  Kde  pak 
{r=  nikoli)!  Sr.  něm  Hast  du  es  schon  ge- 
macht?  Wo  denn!  Sr.  Jak  pak.  Kla. 

Kdeyšís  n  kdys,  neulich,  einstig.  X.VI.  st. 
Rozb    II.  184. 

Kdežto,  wáhrend.  K.  (tu)  pátrali  po  ěini- 
telích.  oni  o  látce  sice  pojednali,  ale  . . .  Hrub. 
Cic.  Dob.  8. 

Kdo  (kto).  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
460.  un. 

Kdoule  =z  skořepina  vejce.  Záblatí.  Kub. 
152.  ~  K.,  důl  u  Kutné  Hory.  Dač.  I.  144. 

Kdoulový.    K.  chléb.    Fisch.  Hosp.  128. 

Kdyby.  A  děbě  co,  on  neustópne.  Vz  Mtc. 
1899.  43. 

Když,  č.  dyž,  na  záp.  Mor.  kdež  a  dež, 
na  vých.  Mor.  dyž,  na  Opav.  také  kdžiž,  na 
Slov.  keď,  na  Trnav,  ked,  na  Trenč.  kedz, 
v  Hontě  kod.  Šb.  D.  81.  —  K.  =  kdy.  kdy- 
koli. To  můžeš  dělati,  k.  chceš.  Flor.  A.  111. 

Když  ^iz  ^z  jakmile.  Když  již  uzříŠ.  Flor. 
A.  46b. 

Kdyžkollvěk  =:  kdykoUvSk.  K.  uzříš,  anoť. 
Flor.  A.  8bb. 

Kebrle  Voj.  Sr.  Jub.  XIV. 

Kebych.  Pozdě  je  kebycha  honif.  Zát.  Př. 
145b.  Sr    Bych. 

Keda  jiuda  zz  jindy,  sonst.  Slez.  Lor.  73. 

Kefa,  y,  f.  =  kartáč.  Čo  kefu  sožral  n 
sprosťřik.  Slov.  Zát.  Př,  40b. 

Kěj  jinda  ::r  nékdy  jindy.  Slez    Lor.  73. 

Kejklířka,  y.  f..  mimulus,  rostl.  Vz  Ott. 
XVII.  372.,  Kejkléřka. 

Kejklsoky,  sr.  Kejklzoky. 

Kejly  =z  ohzinky.  Žáblatí.  Kub.  152. 

Kelina,  y,  f.  =r  hmtc  na  dojeni,  krajáě. 
Opav.  Čes.  1.  Vn.  462. 

Kellner  Petr  (Záboj  Hostinský),  slov. 
básii.,  nar.  1822.  Vz  Vlc.  Lit.  slov.  I.  121., 
Hostinský. 

Kelský  Ant.  Vz  Vlč.  Lit.  II.  1.  26. 

Keltovati.  Žart  (žert)  se  žertuje,  hlib  še 
keltuje.  Šár.  Zát.  Př.  58b. 

Kenteš  =  svrchní  Sat.  Slov.  Mus.  1848.  H. 
215. 

Kep  rz  hlazen.  Darmo  se  kpem  na  zajíce. 
Dač.  I.  95. 

Kepeňov,  a,  m.,  trať.  Již.  Mor.  Šeb.  189. 


Keprnik,  hora  v  Sudetech.  Bdi.  Mor.  3. 

Keramika,  kerameutika  (z  řec.  Y.t^afioe  — 
hlína)  =  hrnčířství  hl.  umělé.  Vz  Ott.  XIV. 
173.,  Čes    1.  IX.  77.,  325.,  180. 

Keramohalit,  u,  m.  =  halotrichit.  Vz  Ott 
XIV.  176. 

Keratofyr,  u,  m.,  z  řec.  =.  hornina  erop- 
tivního  původu.  Vz  Ott.  XIV.  177. 

Kerargyrit  (kerat),  u,  ro.,  minerál.  Vz 
Ott.  XIV.  176. 

Keratosa,  y,  f.,  z  řec.  =r  onemocnění  hL 
nejhořejší  vrstvy  kůže.    Vz  Ott.  XIV.  177. 

Kerej  m.  který.  Vz  Krok  1896.  136. 

Kerejsik  z=.  kterýsi.  Již.  Mor.  Šeb.  68. 

Kerit,  U,  m.  rz  isolaíni  hmota  k  výrobě 
kabelů.  Vz  Ott.  XIV.  181. 

Keřky,  jm.  trati.  Pck.  Hol.  118. 

Kernatec,  tce,  m.,  acalyptus,  brouk.  K. 
hedvábitý,  a.  sericens,  rudokrový,  alpinuB,' 
šedý,  carpini.  Vz  Klim.  596. 

Kerolitll,  u,  m.  ^z  průsvitný  minerál  fcomjr' 
bilé.  Vz  Ott.  XIV.  186. 

Kerple,  i,  f.  Čtyři  tuny  kerplí  (ryb).  1697. i 
Miis.  1899.  129. 

Keřsko,  a,  n.,  les.  1498.  Arch.  XVIII.  38.  i 

Kěst=  hrst  klasů.  U  Císařova.  Mtc.  1899.; 
35. 

Kešen  na  mantliku  (vrecko).  Slov.  Sbor.' 
n.  128.,  Mus   slov.  L  67. 

Keštrank,  u,  m.  Pinta  k-ku.  Sdl.  Hrd.> 
VI.  53. 

Ketkovice  v  VI.  588.  polož  před :  Keton. 

Ketonový.  K.  kyselina.  Vz  Ott.  XIV.  19L. 

Ketosa,  y,  f.  K-sy  zz  cukry  obsahující, 
dvojmocnou  skupinu  acetonickou  —  CO  — 
v  řetěze  uhlíkatém.  Vz  Ott.  XIV.  191.         ( 

Keveríš.  Ked  nevěříš,  choď  na  k.  Slov.ii 
Zát.  Př.  v 77b,  , 

Kéž.  Kéž  se  k  nim  i  svomosť  byla  dru- 
žila! Pal.  Děj.  L  1.  12.  Kéž  nám  toho  kdy; 
požaloval!  Pass.  (Mus.  1851.  142.)  Kéž  jste 
se  o  to  porovnali !  Kom.  Kor.  12.  Kéž  by 
byl  tak  sobě  počínal!   Pal.  Děj.  III.   1.  53.i 

Kheil  Kar. ;  Nopoleon  Man.,  spis.,  nar. 
1849.  Vz  Otf.  XIV.  197.,  198.,  Jub.  XV.     , 

Kiar,  a,  m.,  vrch  v  Gemersku.  Mus.  184? 
II.  216. 

Kiarovať  =:  kerovnt.  Mus.  1848.  H.  - 

Kičera,  y,  f.,  vrch  ve  Slez.  Lor.  82, 

Kicerky,  stráň  ve  Slez.  Lor.  82. 

KieŠenie,  n.  zz  boíni  kapsičky  lajbliku.  Slov 
Čes.  I.  Vlil.  52. 

Kikodril,  a,  m,  rz:  krokodil.  Alx.  (KroV 
1896.  240.).  I 

Kila,  y,  f.  =:  míra  obilní  v  Sojedině  ní 
Slov.  Mus.  1848.  IL  216. 

Kilometr,  a,  m.  zz  inženýr.  Tábor.  Kub' 
162. 

Kinematograf,  u,  m.  z  řec.  z=  přistroj 
který  promítáním  na  bílou  stěnu  dává  žiV' 
obrazy  t.  j.  obrazy  předmětů  i  s  jejich  po  i 
hyby.  Vz  Ott.  XIV.  232.  ; 

Kinetoskop,  u,  m.,  z  řec ,  přístroj.  V  i 
Kynesiskop.  Ott.  XIV.  234.  j; 

Kinský  m.  Vchynský  (z  Vchvnic  a  z  Te  j 
tova).    Vz   Ott.   XIV.   240.  —    K.    Fr.   Joi 
1739.— 1805.  Ib.  243.  —  K.  (Kynský)  Domii 
(Slánský  D.  F.).  Vz  Ott.  XV.  492. 

Kiš,  kiš!  =z  heč,  hec!  Slez.  Lor.  73. 


KIttel  —  Klásti. 
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Klttel,  Tomu  ani  K.  nepomfiže.  Vz  o  něm 
T  Ces.  I,  Vil.  166.    a  sr.  Kytl  (v  VI.  801.). 

Kittl  Jan  Bedř.,  1809.-1868.  Vz  Ott.  XIV. 
274. 

'  Kivy,  pí.,  f.  :=  malá  anovadla  na  odvíjeni 
přize  z  piadena.  Slez.  Lor.  73. 

Kjet,  u,  m.  =  kvSt.  Hoř.  77. 

Klabavka,  y,  f,  řeka  v  Plzeňsku.  Vz 
Plz.  19. 

1  Klilcel  Mat.  Vz  Ott.  XIV.  281.,  Jub.  XV, 
[FIS.  Písm.  570.  (pseudonym:  Třebovský). 

Kláceti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  111.  2. 
,337. 

\    Kláct  =  klásti.  Us. 
!    Klačeé  =  klečeti.  Slez.  Lor,  10.,  73, 
;    Kláda,  na  výcb.  Mor.  klát,  na  Val.  kláf. 
;Mtc.  189H.  182. 
i    Kladce,  e,  m.  K.  účtů.  Nz. 
I    Kladina  na  třti,  internodiiim,  Absatz  im 
jRohr.    Fisch.    I,  —    K-7iy  z=.  pole   na    vríku. 
Měléín.  Kub.  152. 

!  Kladívko  v  piané,  které  na  struny  na- 
ráží; u  ruční  palné  zbraně  éásť  zámku ;  elek- 
itrioké,  elektromagnetické  (rbeotom).  Vz  Ott. 
XIV.  284. 

KladÍTO  parní  jednočinné,  dvojčinné,  Ott. 
XIV.  287a.,  elektrické,  pneumatické.  Ib.  287b. 
K.  klempířské  s  čelem  o  dráze  vypuklé,  kulo- 
vité, ploché,  okrouhlé,  Čtyřhranné,  obdélné. 
!lb.  345. 

(  Kladka  ozubená,  řetězová,  opěrná,  třecí 
Si  antifrikční.  Vz  Ott.  XIV.  288.  —  K.  = 
držadlo  u  noze,  u  pilky.  Vyzov.  Mus.  1898. 
108.  Nůž  byl  zapíchnutý  v  buČku  až  po 
kladku.  Mus.  ol.  XIII.  77. 
'  Kladkostroj,  e,  m.  —  soustava  kladek 
bybných  a  pevných,  lacem  nebo  řetězem 
opásaných,  aby  se  docílilo  většího  převodu 
iinezi  silou  a  břemenem.  K.  epicykloidní,  ná- 
sobný, obyčejný,  potenciální  (Archimedův), 
'šroubový.  Vz  Ott.  XIV.  289.  nn. 
'  Kladňačka,  y,  f.,  les  u  N.  Hrozenkova 
!ia  Mor.  Vek. 

Kladňatá,  é,  f.,  míst.  jm.  u  Halenková 
íaa  Mor.  Vek. 

Kladský.  K.  dědiny  =  vykázané  úřed- 
Qíkfím  a  služebníkům  krajským  na  místě 
platu  k  výživě  jejich,  Pal.  Děj.  I.  2.  259, 
^  KlagO,  a,  m.  =:  sprosťák.  Zát.  Př.  40b. 
3r.  Kamas,  Kokrhel. 

Klak,  u,  m.  K.  se  rozřeže  na  délku  a  sú 
;i  něho  dvě  sanice.  Mus.  ol.  1898.  108. 

Klaka,  y,  f.,  fr.  claque  =  organisovaný 
uhoř  tleskaéů  v  divadlech  a  koncertech.  Ott, 
^IV,  '^99. 

■    Klakac,  klaknué  ziz  klekati.  Slez.  Lor.  73. 

Klam.  Nadal  (vynadal)  mi  klamů.  1548. 
^U8   1898.  557. 

Klamati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
$28.  —  K.zn  sváděti,  lháti.  Pročež  jste  kla- 
nali  na  toho,  kterýž  mluviti  neumí.  Ezop.  9. 
'  Klamavec,  vce,  m.,  barypithes,  brouk.  K. 
íernavý,  b.  vallestris,  hnědonohý,  aranei- 
brmis,  hnědý,  Chervolati,  měkkovlnný,  molli- 
íOffius,  měkký,  tener,  ploskonosý,  pellucidus. 
U  Klim.  538. 

Klamný.  K.  jako  sliby  pH  víně.  Slad. 
lak.  87. 


Klamovně  =  s  klamem.  E.  něco  učiniti. 
Alx.  Nach.  CLXL 

Klampiar,  a,  m.  ■=  klampár.  Slov.  Zát. 
Př.  289h. 

Klamství,  n.  O  ůslovícli  vz  Zát.  Př.  118., 
123. 

Klamstvo,  a,  n.  K.  jen  do  času.  Zát.  Př. 
132b. 

Klandr,  u,  m.,  z  něm.  Gelánder  :=  zá- 
hradu,  —  K.  rz:  řetízek  u  hodinek.  Us.  fíakristů. 
Kukla  133. 

Klaněti.  O  tvarech  vz  Gb  H.  ml.  IIL  2. 
337.  —  se  komu  jak.  Klaněl  se  mu, 
jakoby  byl  jeho  dlužníkem.  Sum.  77. 

Klaniee,  pl.,  f.  =  nohy  (žertem).  Zát.  Př. 
66a.  _  K.  =  topůrko.  Tom.  217. 

Klaničník,  u,  m.  zr  kladivo,  které  se  na 
klanici  (topůrko)  neboli  žerdi  nosilo.  Tom. 
218, 

Klanodrápník,  a,  ro.,  rhagonycha,  brouk. 
K.  cihlový,  r.  testacea,  černohlavý,  nigriceps, 
Černonohý,  nigripes,  dlouhý,  elongata,  hnědo- 
rohý,  fuscicornis,  chloupkovaný,  pilosa,  prů- 
svitný, translucida,  rýhočelý,  prolixa,  femno- 
rudý,  ústa,  znamenaný,  signata,  žlutoholenní, 
femoralis,  žlutokrový,  pallipes,  žlutý,  fulva. 
Vz  Klim.  450. 

Klanonohý.  K-zí  korýši.  Vz  Klanonožec, 
Ott.  XIV.  305. 

Klanonožec,  žce,  m.  Vz  Ott.  XIV.  301., 
Klanonoliý. 

Klanozobý.  K-bí  ptáci,  Vz  Sír  II.  3. 

Klaný.  K.  jazyk  hadí  (rozštěpený).  Slad. 
Bouře  52.  Neujde  klaných  jézev  neb  stře- 
lených. Maš.  ruk.  22^. 

Klapačka,  y,  f.  ■=:  tlachaK   Zát,  Př.  49*. 

Kapálek  Fr.,  prof.,  zoolog,  nar.  1869.  Vz^ 
Ott.  XIV.  303. 

Klapati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
327. 

Klapatý,  jm,  strašidla.  Pck.  Hol.  148.  — 

K.  nr:  schlíplý.  Slez.  Lor.  73. 

Klápet  rr:  Špalek,  pařez.  Ezop.  73. 

Klapinoh,  u,  m.,  pozemek.  Pck.  Hol.  226. 

Klapka  ve  stroj  nictví:  bronzová,  etážová, 
gummová,  kožená,  kulatá,  škrtící,  vícená 
sobná.  Vz  Ott.  XIV.  304.  —  K.  Vlasy  žen 
byly  na  skráních  do  Čela  v  klapky  sčesané. 
Plz.  108.,  Hoš.  208,  Něm.  Scheitel. 

Klapourek.  Sr.  Ott.  XVI   80. 

Klapúťhý  =  klapouchý.  K.  sviňa.  Již,  Mor. 
Seb.  153.,  287. 

Klarimunda,  y,  f.  =:  mlýnské  plátno.  1597. 
Mus,  1899,  25. 

Klas.   O  úslovích  atd.   vz  Zát.  Př.  322*. 

KlSLÁé  =z  klásti.  Slez.  Lor.  73. 

Klask,  u,  m.,  das  Klatsehen  (v  morálním 
smyslu);  Nechajíc  těch  klásků,  slyšte,  což 
hřích.  Št.  N.  kř. 

Klassicism-us,  u,  m.  zz  směr  a  snaha 
zušlechtiti  národní  literaturu  studiem  lite- 
ratur římské  a  řecké.  Vz  Ott.  XIV.  309. 

Klástat.  (Při  nátce)  pražmo,  kafr  k.  dává. 
Ces.  1.  VIL  378. 

Klásti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2- 
134.  —  komu  jak  dlouho.  Kladou  mu  do 
jara  (myslí,   že  bude  jen  do  jara  živ).   Us 
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Klásti  —  Klepiny. 


Hoř.  90, —  co  kde.  (Tuto  knihu)  mezi  han- 
livými  knihami  neklade.   Kom.  ObláS.  203. 

Klášter.  Budeš  míti  pokoj  jako  v  k-ře. 
áml,  V.  137.  —  K.  =  paseka,  ve  které  se 
dobývá  pařezí.  U  Studené.  Vohř.  Vz  násl. 
Klášterní k. 

Klášterník,  a,  m.  n  muž,  který  dobývá 
pařezů.  U  Studené.  Vchř.  Vz  předcház. 
Klášter. 

Klášterský  Ant.,  č.  básn.,  nar.  1866.  Vz 
Ott.  XIV.  315. 

Klášterství,  n.  Které  roboty  na  k.  jsů. 
1453.  Arch.  XIV.  125. 

Klášťov,  vz  Chlášťov. 

Klát,  kfát,  vz  předcház.  Kláda. 

Klatba.  Přísloví  a  pořekadla  vz  v  Zát. 
Př.  58.  nn. 

Klátí.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  ITL  2. 
556. 

Klátiti.  Klátí-li  dítě,  sedíc  na  lavici,  no- 
hama, kope  svým  rodičům  hrob.  Us.  Brt 
Hlídka.  1899.  103. 

Klátka,  y,  f.  =  klape-.  Ott.  XIV.  317.  — 
Za  holenkou  mu  trčí  k.  (rukojeť)  od  knýpku. 
Hořen.  61. 

Klatovák,  u,  m.  zzz  národní  č.  tanec  (salát). 
Vz  Ott.  XIV.  317. 

Klaudy  Kar.  Leop.,  1822.— 1894.  Vz  Ott. 
XIV.  319. 

Klausurní  práce.  Vz  Klausurka. 

Klauz,  die  Klause  -zz  nádržka  vody,  která 
se  vypouští  při  plavení  dříví.  Slez.  Lor.  73. 

Klavesni  nástroj,  Tasteninstrument.  Mus. 
1850.  IL  21.  Př. 

Klavicymbál,  u,  m.  Vz  Ott.  XIV.  322., 
323. 

Klavír,  u,  m.  Vz  Ott.  XIV.  322. 

Klavírovati  z=  na  klavíru  hráti.  Pal.  Záp. 
I.  4.,  94.,  108.  a  j. 

Klbaua,  ě,  f.  =z  kubaňa.  Pútníci  nosija  si 
hostýnská  vodu  v  klbaňách.  Mus.  ol.  1898. 
108. 

Klbčíť  sa  :::  váleti  se,  krčiti  se.  Slov.  PhFd. 
1897    719. 

Klbov,  u,  m.  =1  náéini  kamennické.  Sbor. 
č.  3.  25. 

Klé  nebo  klí;  vedle  toho:  klej,  e.  O  skloň, 
vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  135.,  174.,  131. 

Krebetatí.  Cbodz,  dze  chceš.  Ten  ma  ne- 
kfebetuj.  Brt.  P.  n.  274. 

Klebrda,  y,  f.  Vzala  si  klebrdu  okolo 
sebe  a  zastrčila  si  do  ní  přeslici.  Sá.  Povíd. 
24. 

Klebúňati  =:  klevetiti.  Jía  besedě  k.  Již. 
Mor.  Šeb.  6L 

Klecanda  Jan,  spis.  a  žurnál.,  nar.  1855. 
Vz  Ott.  XIV.  329. 

Klečeti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  lU.  2. 
337. 

klečeti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
285. 

Klechtna,  y,  f.  zz  vejce  ve  kmíne  a  slané 
vodě  vařené  a  potom  bez  skořápky  v  ní  přes 
noc  močené.  Domažl.  Čes.  1.  VI.  347. 

Kleistogamie,  f.,  v  rostl.  Vz  Ott.  XIV. 
387.  a  násl. 

Kleístogamický.  K.  rostliny.  U  nich  děje 
se  opylení  vlastním  pylem  ve  květu  uza- 
vřeném. Ott.  XI VT.  337. 


Klejié  =:  kliSiti.  Slez.  Lor.  73. 

Klejhovatý  zz  kWcovatý,  leimig.  Fisch.  L 

Klejnarka,  y,  f.,  říčka. 

Klekáník,  vz  Klekáníček.  Dež  domu,  že 
tě  vemou  k-cí  (toulá  li  se  díté  po  klekáni). 
Hoř.  90. 

Klekati.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
246. 

Kleklar  Jan.  Vz  Vlč.  Lit.  IL  1.  15. 

Klektati,  kloktati.  O  tvarech  vz  Gb.  H. 
ml.  III.  2.  369. 

Klempáč,  e,  m.,  pl.  klompy  =  zvonec, 
který  se  dává  dobytku  na  pastvu.  Hluboká* 
Kub.  152. 

Klempírství.  Vz  Ott.  XIV.  345. 

Klemt  Agathon,  č.  malíř,  1830.— 1889.  Vř 
Ott.  XIV.  349. 

Klen,  Klenovici.  Sr.  Uč.  společ.  1897. 
VIII.  5. 

Kleňák,  u,  klenuták,  u,  m.  rr  dřevák.  Tábor, 
Kub.  152. 

Klenba.  Vz  Ott.  XIV.  350. 

Kleníčka,  y,  f.  :=.  sladká  rodička  vyté- 
kající z  navrtaného  klence.  Mus.  ol.  1898. 
108. 

Klenka  Jos.,  spis.,  nar.  1853.  Vz  Ott.  XIV: 
357. 

Klenkov,  a,  m.,  jm.  pole.  Pck.  Hol.  112. 

Klenoštítník,  a,  m.,  sphaeroderma,  brouk. 
K.  bodlákový,  s.  eardui,  cihlový,  testaceum. 
Vz  Klim.  712. 

Klenot  zz  ocasní  péro  kohoutí  zahnuté. 
U  Křenovic.  Vchř.  — K.  v  heraldice  zzcimír, 
vrchní  ozdoba  přílbice.  Ott.  XIV.  357.  — 
K.,  das  Wappen.  Obdařil  ho  erbem  a  kle- 
notem štítu.   1487.  Arch.  XVI.  314. 

Klenotnictví,  Juvelierkunst.  Vz  Ott.  XIV. 
357. 

Klenouti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  HI. 
2.  246. 

Klenovici,  vz  předcház.  Klen. 

Klenpírovat  =:  klempíř  ovát.  Již.  Mor.  s  ' 
277. 

Klenutí,  vz  Klenba. 

Klep.  Klepů  bývá  u  nás  více  než  pe:- 
Šml.  IX.  191. 

Klepacínka,  y,  f,  hra  chlapců.  U  Stu- 
dené. Vchř. 

Klepáč,  e,  m.,  primnla  elatior.  Sbor.  s 
II.  150. 

Klepák,  u,  m.  K.  na  ávéřichzz  klepadlo. 
Ott.  XIV.  364. 

I      Klepálek,  Iku,    m.  zz  malý  mlýn.    Ěezn. 
I  Rad.  pr.  205.,  364. 

Klepanda,  y,  f.  =:  nep-Umý  mlýn.  Tám.j 
I  Ml.  154.  j 

Klepati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
352. 

Klepavka,  y,  f.  zz  klepačka.  Lisic. 

Klepec,  pce.  m.  rr  ketýš  padající  přes 
uši  na  plece.  Liptov.  Sbor.  slov.  II.  46. 

Klepeštovati  se  v  čem.  Jiný  klepeštuje 
se  v  nepoctivieích  (vypíná  se?).  1561.  Vlč. 
Lit.  I.  405. 

Klepiny,  pl..  í.zzdlaSky  luskové,  Volyň; 
jinak:  Weííice  (Heřman),  kliStata  {C.  Kvevaže). 
klíiky,  klešfati  (Neveklov).  Kub.  L.  f.  1900. 
359. 


Klepny  —  Klisice. 
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Klepny.  K.  železo  (v  hospodářství).  Čes. 

I.  Vlil.  10. 

Klcprlik  dlouhouchý  =.  osfl.  Har.  IT.  9. 
lilepfomanle,  e,  f.,  z  řec.  Vz  Ott.  XIV. 

mi. 

I    Klcstidiibec,  bce,  m.,  os.  jm.  Dač.  I.  97. 

I    Klestka,  y,  f.  r::  bohyné  kleštící  stromy 

(Puta).  Fisch.  Hosp.  134. 

i    KleSeň,  sně,  f.,  trať.  Pck.  Hol.  118. 

i    KleŇuéiicc,  nce,  m.,  jm.  pozemku  a  lesu. 

Pck.  Hol.  171.,  210. 

Klei^niti  =^  osekávati,  klestiti.  K.  vrby. 
Pck.  Hol.  171.,  Mus.  ol.  1898.  108. 

Klešťata,  vz  předch.  Klepiny. 
I     Kleště  ^^  zufiy  (řezáky)  u  větších  hospo- 
ídářských  zvířat.   Ott.  XIV.  367^.  —  K.  ve 
vojenství.  Vz  ib. 

Kleštíce,  vz  předch.  Klepiny. 

Kleština  ve  střeše.  Vz  Ott.  XV.  263. 

Kletba.  O  příslovích  a  pořekadlech  vz 
v  Zát.  Př.  2.58.,  XVI.  18.  g),  h). 

Kleti,  kUti,  kinu,  novotv.  klejů.  O  tvarech 
vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  186.,  Klíti.  —  jak.  K., 
až  strach.  Us.  Sr.  Zát.  Př.  58.  nn. 

KlCTetati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
,'2.  369.  Tam  dlouho  nad  ním  k-la  (mluvila). 
lEzop.  257. 

f    Klevety.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát.  Př. 
;52.  nn. 
f    Kleych  Václ.,  1678.— 1737.  Vz  Vlč.  Lit. 

II.  1.  98,  FIš.  Písu).  476. 

í     Klezmera  ::^  železné  oko    vzadu   u    vozu, 

ahy  se  nemohl   smýkati   sem    tam,    U  Zivenic. 

Quis. 

f    Klí,  vz  předcház   Klé. 

Klíbačka,  y,  f.  Přišla  naň  k.  (spaní).  Jrsk. 
'XXIIl.  163. 

Klíbráž,  e,  m.  rz  partika  clovék.  Jičín. 
-Kub.  L.  f.  1900.  359. 

Klibrovati  =::  partiky  dělati.  Jičín.  Kub. 
L.  f.  1900.  359. 

Klíceti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
337.  Ančka  vstala,  klícela  se,  chřadla.  Hoř. 
170. 
:    Klícman  Lad.  Dr,  spis.  Sr.  Jub.  XV. 

Klicpera  Fr.  1790.-1820.;  Vád.  Klim.; 
han,  1846.— 1881.  Vz  Ott.  XIV.  370.,  Jub. 
XV.,  Flš.  Písm.  575. 

!  Klič.  Vz  Ott.  XIV.  373.  a.  —  K.  Karel, 
č.  malíř,  nar.  1850.  Vz  Ott.  XIV.  379. 

Klička  r=  druh  jehlice  k  upevnění  přástvy 
ku  kuželu.  Chodsky.  Nár.  sbor.  1900.  45.  — 
K.  Jos.,  hud.  sklad.,  nar,  1855.  Vz  Ott.  XIV. 
375. 

Kličkovatý.  K.  hvězdice,  madrepora.  Mus. 
^1849.  m.  128. 

Kličky  z:z  váhy  na  noSeni  vody.  Horažďo- 
vice.  Kub.  L.  f.  1900.  359.   Sr.  Břemenec 

Klíčné,  ého,  n.  =z  poplatek,  který  platíval 
kupec  domu  nebo  nemovitosti  manželce  nebo 
dcerám  prodávajícího  za  to,  že  se  vzdávaly 
*práva  k  prodanému  předmětu,  das  Schlůssel- 
?eld.  Ott.  XIV.  376. 

Klíčnický.  K.  starosf.  Wtr.  Živ.  vys.  šk. 
249. 

Klíčotypie,  e,  f.  n::  způsob  fotogravury 
v  mhli,  jejž  vynalezl  malíř  Kar.  Klíč.  Vz 
Ott.  XIV.  376. 


Klid.  Soudní  klid.  Vz  Ott.  Říz.  L  860., 
381. 

Klldnojasný.  Šml.  IV.  120. 

Klidodárný.  K.  lože.  Šml.  IX.  79. 

Klier  Cen.,  právn.  a  spis.,  nar.  1862.  Vz 
Ott.  XIV.  377. 

Kliesniti.  Kde  sa  kliesoí,  tam  se  lesni. 
Slov.  Zát.  Př.  100b. 

Klífák,  u,  m.  místo  klofák.  Jihozáp.  Čech. 
Dšk.  Vok.  50. 

Klífec,  fce,  m.  místu  klofec.  Jihozáp.  Čech. 
Dšk.  Vok.  50. 

Klih.  Vz  Ott.  XIV.  377. 

Klik,  u,  m.  :=  poloha  těla,  při  které  se 
podpíráme  na  nářadí  o  paže  ohnuté.  Ott. 
XIV.  378.  Ruce  v  klik !  Us. 

Klik,  a,  m.,  Nezostalo  po  nich  ani  klika 
(neměli  děti).  Slov.  Zát.  Př.  98a. 

Klika,  y,  f.  =::  klikatina  (čára).  V  Blatech. 
Čes.  1.  Vm.  18.  —  K.,  Klinge.  Vz  Ott.  XIV. 
378.  K.  parního  stroje.  Vz  KP.  IX.  33.  Uměl 
kliky  otírati  (návštěvami,  prosbami  něčeho 
se  domáhati).  Šml.  IX.  165.  —  K.  Jos.,  prof.; 
Jos.,  řed.  měšť.  škol,  spis.,  nar.  1857. ;  Bohům,, 
č.  zoolog,  nar.  1868.  Vz  Ott  XIV.  379.,  Jub. 
XV. 

Klikatočárnice,  e,  f.,  motýl.  K.  řebříč- 
ková,  mydlicová,  kručinková,  březová,  pam- 
pelišková, knotovková  atd.  Stein.  110,  Exl. 
129. 

Klima  Fr.,  spis.,  nar.  1833.  Vz  Ott.  XIV. 
380. 

Klimatný  -=:  klimatický.  Pal.  Záp.  I   25. 

Klímenž  -jrz  kolik,  klínek.  Suknička  visí 
na  k-že.  Brt.  P.  n.  59. 

Klimeš,  e  místo  Klimše  (gt.).  Gb.  H.  ml. 
IIL  1.  123.  —  K.  Fit.,  spis.,  nar.  1809.  Vz 
Ott.  XIV.  382. 

Klimko  Mich.,  slov.  spis.,  nar.  1818.  Vz 
Ott.  XIV.  383. 

Klimsch  Ferd.,  č.  malíř,  1812.— 1890.  Vz 
Ott.  XIV.  383. 

KlimšoTá  Bohům.,  spis.,  nar.  1856.  Vz 
Ott.  XIV.  384. 

Klín.  Vz  Ott.  XIV.  384.  —  O  úslovích 
atd.  \  z  Zát.  Př.  150*.,  322». 

Klinček.  Zavěs  oči  na  k.  ix:  bdi.  Phld. 
1897.  499. 

Klinec  =  na  cviky  krájený  osách.  Sbor. 
slov.  III.  137.  —  Vz  Zát.  Př.  322*. 

Klinkadlo,  a,  n.  Pouliční  k.  Mus.  fil.  VI. 
464. 

Klinoklas,  u,  m.  Vz  Ott.  XIV.  388. 

Klínokrovec,  vce,  m.,  phytoecia,  brouk. 
K.  černonohý,  p.  ephippium,  černý,  nigri- 
cornis,  červenonohý,  rufímana,  červenorohý, 
pustulata,  háčkový,  uncinata,  jarní,  scutellata, 
kovolesklý,  molybdaena,  příbuzný,  affinis, 
válcovitý,  cylindrica,  zelenavý,  coerulescens. 
Vz  Klím.  662. 

Klinoskop  =:  klinometr. 

Klínový.  K.  písmo.  Vz  Ott.  XIV.  888. 

Klípec,  pce,  m.,  Angenbinde.  Žižka  s  klíp- 
cem přes  levé  oko.  Jrsk.  XIX.  181. 

Klír  Jos.,  č.  malíř,  nar.  1860.  Ott.  XIV. 
394. 

Klisice.  Chovati  telata  a  k.  Arch.  XVI. 
250. 
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KlistDÍk  —  Klusati. 


Klistník,  u,  m.  =z  zeměžluč.  U  Opavy. 
Čes.  1.  Vlil.  53. 

Kličky,  vz  předcház.  Klepiny. 

Klíšt.  Klištové,  ixodidae.  Vz  Ott.  XIV. 
395. 

Klíšťata,  vz  předcliáz.  Klepiny. 

Klíště.  Visí  na  něm  jako  k.  na  ovci.  Šml. 
X.  78. 

Klíšťoústník,  a,  m.,  labidostomis,  brouk. 
K.  černonohý,  I.  humeralis,  dlouhonohý,  Ion- 
gimana,  huňatoštítý,  pilicollis,  modrorohý, 
cyanicornis.  ramenoskvrnný,  axiilaris,  tří- 
zubý,  tridentata,  zářivý,  lucida,  žlutokrový, 
pallidipennis.  Vz  Klim,  670. 

Klíti,  vz  Kleti. 

Kližec,  žce,  m.,  necrobia,  brouk.  K.  čer- 
venonohý,  n.  rufipes,  červenoštítý,  ruficoilis, 
fialový,  violacea.  Vz  Klim.  465. 

Kližník,  a,  m.,  thylacites,  brouk.  K.  chlu- 
patý, t.  pilosus.  Vz  Klim.  546. 

Klk.  Klky  zz  jemué  výběžky  sliznic  hl. 
střevních.  Ott.  XÍV.  397. 

Klkání,  n.  ~  krkání  (koní).  Ott.  XIV. 
397. 

Klobása.  O  úslovích  atd.  vz  Zát.  Př.  322*. 

Klobati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
351. 

Kloboučatý  havran  rr  jesuita.  Éezn. 
PHzn.  501. 

Klobouček,  čku,  m.  Jednal  pod  k-Čkem 
(neotevřeně,  neupřímně).    Sdl.  Hrd.  V.  256. 

Kloboučnictví,  n.  Vz  Ott.  XIV.  397. 

Klobouk.  K.  má  vrch,  střechu  a  šňórku 
okolo  vrchu  u  střechy.  Phfd.  1898.  116.  Ne- 
přivedeš je  pod  jeden  k.  (nesrovnáš  a  p.). 
Tobolka  a  k.  přátele  nám  získávají  (peníze 
a,  zdvořilosť).  Us.  Šml.  III.  182.  Přísloví  atd. 
vz  v  Zát.  Př.  322.  Když  kladů  chlapi  k.  na 
stůl,    ryje  jim  všady  krtica.    Již.  Mor.  225. 

KloboukOTati  =:  klobouky  dělati.  Nár.  list. 
1898.  ě.  7.  1. 

Klocek,  cku,  m.  zi:  klacek,  V  již.  Čech. 
Ces.  1.  X.  66. 

Kloěiti  =  kvokatí.  Když  slepice  kločí,  na 
vejcích  seděti  chce.  Fisch.  Hosp.  201.  Má  asi 
státi:  ,kvočí',  jako  jinde  tam  čteme. 

Kíocok,  čku,  m.,  staphylleapinnata,  rostl. 
Slez.  Čes.  1.  VIII.  54. 

Klofce,  ů,  m.,  jídlo,  Schmarn.  Hoř.  184. 

Klofcový.  K.  polévka  (v  níž  jsou  roz- 
krájené klofce).  Hoř.  184.  Vz  předcház. 
Klofce. 

Klokan.  Vz  Ott.  XIV.  401. 

Klokoč  =:  jasmín,  Us. 

Kíokoěuv,  vrch  ve  Slez.  Lov.  82. 

Klokolec,  Ice,  m.  Oblekši  se  v  zlé  klo- 
kolce.   Pass.  (Mas.  1851.  145.).   Sr.  Klokol. 

Klokova,  míst.  jm.  Pck.  Hol.  113. 

Kloktati,  vz  Klektati.  Kloktá-li  vejce, 
je  jalové  (prázdné).  Fisch.  Hosp.  201. 

Klompy,  vz  předcház.  Klempáč. 

Kloňkalíškovitý.  K.  mechy.  Ott.  XIV. 
666b. 

Kloňmo.  Že  se  k.  za  houšť  přikradnu 
<kloně  se).  Koll.  Bás.  41. 

Klonometr,  vz  Klinometr. 

Klop,  u,  m.  =1  poklopeni.  Zdá  se  mu,  že 
zvon  klopem  jej  chce  krýti.  Jg.  (Mus.  1871. 


Klopec,  pce,  klopelek,  tka,  m.-=zSpaUSek. 
Slez.  Lor.  73. 

Klopený.  Měla  dva  zámky  zapadité,  jeden 
k-ný  a  druhý  visutý.  Sdl.  Hrd.  VI.  2.  K. 
límec  kabátu.  Hoř.  213. 

Klopiště  :=  houf,  chumáč.  Slípky  v  jednom  [ 
k-šti  vedle  plotu  se  stiskaly.  Sá.  V.  185. 

Klopka.  Vz  Hoblík  v  Ott.  XIV   40.^. 

Klopník,  u,  m.  Vz  Hoblík  v  Ott.  XIV. 
403. 

Klopotati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  IIL 
2.  369.  Aby  snad  předce  klopoce  v  hlavu 
se  neurazil.  1.507.  Mus.  fil.  1897.  141.  —  po 
čem.  Ezop.  313.  ; 

Klopotnik,  a,  na.  r=  klopotnS  se  živici,  líy 
k-ci  a  nevolníci.  Řezn.  Hrob.  157.  i 

Klopýtnouti.  Jen  moudře,  zvolna ;  klo- , 
pýtne,  kdo  běží.  Slad.  Rom.  58. 

Klose  Ant.  Jar.,  spis.,  nar.  1861.  Vz  Ott  j 
XIV.  405. 

Klostermann  Kar.,  spis.,  nar.  1848.  Vz  ; 
Ott.  XIV.  405.,  Jub.  XV. 

Klotura,  y,  f.  zz.  klausura ;  v  parlamentní  j 
řeči  zz  konec  debatty. 

Kloub.  V  z  Ott   XIV.  409. 

Kloubec,  bce,  m.  zz  nádobka  na  brus  se- 
káčů. Kutná  Hora.  Kub.  152.  Vz  Toul.  Uložil 
lístky  do  pytlíčků  nebo  do  kloubce,  v  něm.  ( 
orig.:  Tasche.  Ezop.  327.  - 

Kloubokvětý.  K.  kosmatec.  Ott.  XVIL 
145. 

Klouček  Celda,  malíř.  Vz  Ott.  XIV.  412.  ^ 
—  K.,  čku,  m.  zz  hřebík,  jímž  upevněna  jest; 
plužní  houž.  Záblati.  Kub.  152. 

Klouzati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  IIL 
2.  359. 

Klovati  utvořeno  k  praes.  kluju.  Mus.  fiL  i 
VI.  480.  ' 

Klubčiti,  vz  Klbčiti. 

Kluběnkový,  vz  Okáč  (motýl). 

Klubko.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  322a. 

Klúbnatý  —  kloubiiatý.  Mus.  ol.  1898.  108. 

Kluč  se  zz  kliti  se.  Slez.  Lor.  73. 

Klučajna,  Klučaninoy  y,  í.,  trať  u  Ces. 
Třebové.  Čes.  1.  IX.  284. 

Kluče,  e,  f.  =:  klučina,  klučenina. 

Klučenina,  y,  f.,  kluky  ■=.  cucky,  h.   "- 
látka.  Blatná.  Kub.  152. 

Klučí,  n.,  trať.  Pck.  Hol.  66. 

Klučiar  =  klučár.   Slov.  Zát.  Př.  128«., 

Klúčnice,  e,  f.  zz  motyka.  Podali  jim: 
oknem  k-ci  a  rýč  (aby  mohli  podkopati 
dvéře).  Srub.  59. 

Klučovec,  vce,  m.,  rybník.  Arch.  XVIIL 
67. 

Kluk.  K.  jako  buk  zz  silný,  zdravý.  Hoř. 
117. 

2.  Kluka.  Voziny  v  sušírnách  leží  na  dře- 
věných klukách.  Mus.  ol.  X.  24.  —  Kluky, 
vz  předcház.  Klučenina. 

Klumpar  Jan.  Vz  Ott.  XIV.  416.,  Jub.  XV. 

Klupačka,  y,  f.  =:  palička.  Slez.  Čes.  1. 
VIII.  56. 

Klupaná,  é,  f.  Hra  na  k-nů  (uhodí  se  na 
špičku  špačka,  až  vyskočí).  Val.  Čes.  I.  X.  33 

Klusáček  Bohům.,  spis.,  nar.  1862.;  Rarel 
c.  malíř,  nar.  1865.  Vz  Ott.  XIV.  415. 

Klusati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml,  HL  2j 
361. 


KliiBčiijznej  —  Knihomalba. 
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KlusčajziieJ  =  tlustý.  Již.  Mor.  Šeb.  125., 

i87. 

Klusťanskýrrueímť  tluBtjý.  K.  niť.  Císař. 
iVItc.   1889.  226. 

Klvaua  Jos.,  řed,  gymti.,  přírodozp.,  nar. 
11857.  Vz  Ott.  XIV.  418.,  Jub.  XV. 

Klvati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2, 
]SS. 

KJtyk,  u,  m.  (u  Brt.  kel)  zz  lodyha.  Slez. 
..)!•.  73. 

Klystéř:  léčebný,  vyprazdňující,  výživný, 
)dvá(lčeí.  Vz  Ott.  XIV.  419. 

km*  zz  kilometr  ítverehiQ. 

Kmecí  dvůr.  1505.  Arch.  XVII.  83.  a  j. 
ir.  Kmetcí. 

Kmen  slova  dostaneme,  odepneme-li  pří- 
)onu  -m-B  v  méstomt,  tedy  město.  Gb.  H. 
Jnl.  III.  1.  2.  Kmeny  tvarů  slovesných.  Vz 
b.  III.  2.  31.  K.  času  přítomného  (přízna- 
;uvý  či  samohláskový,  bezpříznaký  či  sou- 
lUskový;  infinitivní,  aoristní,  imperfektai). 
\fz  ib.  ill.  2.  31.,  454. 
f  Kmenař,  e,  m.,  uloroa,  brouk.  K.  trou- 
jihový,  u.  culinaris.  Vz  Klim.  492. 

Kmeuokaz,  a,  m.,  phloeophthorus,  brouk. 
;C.  Černý,  ph.spinosulus,  malý,  rhododactylus. 
iílim.  G27. 

Kmenotvorný.  K.  při  pona  (kterou  se  tvoří 
:meny  praesentuí).  Gb.  H.  ml,  III.  2.  31. 
J  Kmeno vinný.  K.  hospodářství  (kmenové), 
[cteré  pěstuje  silné  dříví  ze  semene.  Vz  Ott. 
ííIV.  420.  K.  les  (ne:  vysoký).  Ott.  XV.  909. 
'  Kmet.  Kmeti,  hospites,  rustici  zz  sedlád 
'^zděiávající  pole  zemanská  a  užívajíce  jich 
',a  jisté  poplatky,  úroky  a  služby,  kterými 
;avázáni  byli  pánům  svým.  Byli  tedy  ná- 
jemnici a  námezdníci  z  dobrovolné  úmluvy. 
Osobně  svým  pánům  nesloužili,  ovsem  ná- 
)ravníci.  Jim  je  páni  pronajímali  nemohouce 
lami  jich  vzdělávati.  Pal.  Děj,  I.  2.  267., 
Í73.  —  Kmetové  zemští  zz  sbor  dvanácti  mužů 
óíidaných  knížeti  ku  pomoci  ve  věcech  po- 
itických  i  soudních,  vybíraných  ze  sněmu. 
■/  běhu  XIV.  stol.  z  osob  stavu  panského, 
;ož  se  za  Sigmunda  změnilo,  Vz  Pal.  Děj. 
:.  1.  198.,  III.  2.  369.  Sr.  Ott.  XIV,  421, 
;  Kmeť  Ondř.,  pěstitel  přir,  věd.  Vlč.  Lit. 
!lov.  I,  262.,  338, 

Kmín  m.  kmen  zz  vStev.  Jibozáp.  Čech. 
pšk.  Vok.  19. 

'  Kmíňák,  u,  m.  z=  pečivo.  Val.  Mus.  ol. 
UU.  113. 

.  Kmitavec,  vce,  m.,  pták  rorýsovitý.  Ott. 
nV,  551b. 

Kmitot,  u.  ra,  =  kmitá -n.  Ld,"  24. 

Kmochanda  s  prachandou  zz  kucmoch 
!Í  kaše  bramborová,  posypaná  sušenými 
^iruškami.  Hoř.  90. 

'■  Kmotr.  Přísloví  a  pořekadla  vz  v  Zát. 
.'ř.  102.  nn.,  103a.,  322.  Kmotor  nekmotor, 
*i  hrušky  dolů!  Mus.  slov.  I.  10, 

Kmotrství,  n.  Jedno  k.  přes  plot  a  druhé 
med  zas  pohotově  (když  odplata  za  něco 
lásleduje).  Ezop.  260. 

Knahl  Jan,  č,  hud.,  nar.  1823,  Vz  Ott, 
CIV,  423. 

Knapkyně,  ě,  f.  Adam.  Čech.  3.,  35. 

Knapský.  K.  pořádek  (cechovní)  —  tova- 
yŠské  aitikule  cechovní.  Mtc.  1899.  270. 


Kňaučeti  zz  kňutSeti.  Vých.  Cech.  Čes.  1. 
X,  59. 

Knaus  Rud.,  spis.,  nar.  1847.  Vz  Ott.  XIV. 
424. 

Hnedle,  vz  Knedlík  (VI.  619.).  -  K.  = 
nudle.  Val.  Čes.  1.  X.  142. 

Knedlový.  K.  polévka  =  nudlová.  Hoř, 
184. 

Kněhostava,  y,  f.  n  knihovna.  1700.  Vlč. 
Lit.  JI.  1,  64. 

Kněhpii.jéitel,  e,  m.  Pal.  Záp.  I.  137, 

Knřhyné,  ě,  f.,  hora  v  mor.  Karpatech. 
Ott,  XIV.  426, 

Knechtka,  y,  f.  zz  žena  knechtová  (vojáka). 
Dač,  II.  200. 

Kneippovati  zz  říditi  se  v  životosprávě 
a  léčení  dle  zásad  Kneippových,  Vz  Ott, 
XIV.  427. 

Kněz.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  124., 
244.  V  pl.  knězi  atd.  nedobře  m.  kněží.  Ib. 
To  dobrý  k.,  jenž  dělá  sám,  co  káže.  Slad. 
Kup.  15.  O  příslovích  atd,  vz  Zát.  Př.  322b. 
—  K.  u  starých  Slov.  zz  lecfi  n.  starosta, 
který  zastával  spolu  také  úřad  náboženský. 
Pal.  Děj.  I.  1.  191. 

Knéžovláda,  y,  f.  Šml.  lU.  182.  Vz  násl. 
Koěžovláda. 

Knězožroutský.  K.  strana.  Nár.  list.  1900, 
č.  167. 

Kněžactvo,  a,  n.  Hus.  Er.  I.  324. 

Kněždub,  u,  m.,  míst.  jm.  na  Slov.  Mus. 
ol.  XI.  66. 

Kněževes  (ves  knězova),  gt.  Kněževsi, 
dat.  Kneživsi;  později  se  Kněze-  nesklánělo. 
Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  312.,  Kněžmost. 

Kněževláda,  y,  f.  Pal.  Děj.  IV.  2.  96. 
Vz  předcház.  Knězovláda, 

Knězi  hora,  byl  les  u  Bzence.  Mtc,  1897, 
369. 

Kněžie,  f.,  kollekt.  k  subst.  kněz  a  bére 
se  v  náhradu  za  duál  (kněze)  a  pl,  (kněží) ; 
sklání  se  podle  ,paní'  z  pravidla  jen  v  sg. 
Odchylky.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  241. 

Kněžkúta,  mlýn.  Pck.  Hol.  122. 

Kněžmost.  Vz  Gb.  H.  mi.  IIL  2.  312.  Dle 
Ott.  XIV.  429,  dříve:  Kněžnin  Most, 

Kněžpole,  e,  n.,  míst.  jm.  Mus.  ol.  XII. 
66.  Vz  Kněžmost. 

Kněžský.  K.  měch  (pytel)  bez  dna.  Mus. 

01.  1898.  108.  Pořekadla  atd.  vz  v  Zát.  Př. 
322b, 

Kněžstvo,  a,  n.  Vz  Ott.  XIV.  430. 

Kniha.  Vz  Ott.  XIV.  436.  Slovo  kniha 
(kniga  r,  kněga)  znamenalo  původně  písmo 
nebo  písmena  vůbec.  Pal.  Děj.  I.  1.  192.,  1, 

2.  212.  Kniha,  o  krácení  í  ve  skloň,  vz  Gb. 
H.  ml.  III.  1.  184.  Gt,  pl.  knih  i  kněh,  Ib. 
K.  černé  =:  psané  (naproti  řezaným,  runám). 
Pal.  Děj.  I.  1  213.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát. 
Př.  15.,  322b.  K.  o  rodu  Ježíše  Krista.  Filo- 
mat.  Mus.  fil.  1899.  296. 

Knihačka,  y,  f.  zz  racek.  Jindř.  Hradec. 
Kub.  152. 

Knihařství,  n,  Vz  Ott.  XIV.  439. 

Knihatka,  y,  f.  =  čejka.  Vz  Ott.  XIV. 
439, 

knihkupectví,  n.  Vz  Ott.  XIV.  441.  K. 
v  čes.  zemích.  Vz  Zbrt.  Bibl.  9.  nn. 

Knihomalha,  y,  f.  Čes.  1.  VIII.  119. 
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Enibopásek  —  Kocmánek. 


Knihopásek,  ska,  m.  Šml.  III.  44. 

Kníhora,  y,  f.  —  čejka.  Táb.  Kub.  L.  f. 
1900.  359. 

Knihovací  theorie,  Contienings-Theorie. 
Blm. 

KnihOTáni,  n.  ■=.  zapisování  účetních  pří- 
padů do  hlavní  knihy,  Contierung.  K.  ná- 
ležitostí, platby.  Ott.  XIV.  444.,  Blm.  I.  137., 
173.,  176. 

Knihovedení,  n.::3  účetnictví,  Rechnungs- 
legnng.  Blm.  I.  7. 

K  niho vedoucí  ~  účetni,  Rechnungsfiihrer, 
Bucbhalter.  Blm.  I.  15. 

KnihovnictTÍ.  Literaturu  o  něm  vz  Jub. 
Illa.  B.— 8. 

Knihožravec,  vce,  m.  =:  knihóžrout.  Nár. 
list.  1897.  č.  61.  feuill. 

Knihožravý.  K.  zvíře.  Vz  Živa  VI.  154. 

Knihtiskárny.  Vz  Ott.  XIV.  448.  nn. 

Knihtiskařstvi  v  zemích  čes.  Vz  Zbrt. 
Bibl.  9.  nn. 

Knihtlaěitelství,  n.,  nyní:  kriihtiskařstvi. 
Vz  Ott.  XI  y.  444. 

Kníry.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  65.  nn. 

Knísati  se.  O  tvarech  vz  Gb.  ml.  III.  2. 
361. 

Knittl  Kar.,  hud.  sklad.,  nar.  1853.  Vz 
Ott.  XIV.  456,  Jub   XV. 

Kníže.  Vz  Ott.  XIV.  457.  O  skloň,  vz 
Gb.  H.  ml.  m.  1.  257.,  424.  Také  mase. 

Knoflíček.  K-čky  rz:  pryskyřník  asijský. 
Mor.  Mus.  ol.  III.  Í37. 

Knoflík  ještě:  dutý,  hedvábný,  modni, 
mosazný,  papírový,  plechový,  plný,  sou- 
kenný, zinkový.  Ott.  XIV  460b.  —  K.  = 
mSšCák.  Tak  spílali  páni  měšťákům.  Pal.  Děj. 
V.  2.  273. 

Knoflíkárství,  n.  Vz  Ott.  XIV.  459. 

Knocha,  y,  f.  =:  noha  (žertem).  Slov.  Zát. 
Př.  66a.  Sr.  Klanice,  Knochta. 

Knoták,  u,  m.  zz  hřeben  na  sknocené  vlasy. 
Brloh.  Kub.  153. 

Knotavec,  vce,  m.  =z  malé  diié.  Již.  Mor. 
Šeb.  '236.  Sr.  Knot. 

Knotovka.  Vz  Ott.  XVI.  508.,  XVII.  53. 

Kňouba,  y,  m.  =  nimral.  Zub.  Rozpr.  fil. 
169.  ^    ^ 

Kňučna,    y,    f.  zz  kňouravé  dívče.    Lisic. 

Kňurkati.  Za  Sá.  v  VI.  624.  polož.  Kant. 
30. 

Kňúrot,  u,  m.  K.  psí.  Nár.  list.  1898. 
č.  152.  odp.  Sr.  Kňúřit. 

-ko  (od  adj.  na  -ši  a  -sky):  včerajško, 
včilejško,  letoško.  Lor.  35.  Sr.  také  List.  fil. 
1899.  369. 

Kobalt.  Vz  Ott.  XIV.  465. 

Kobčina,  y,  f.  Nemotorná  k.  (řeč).  Vlč. 
Lit.  I.  329. 

»^  obec,  bce,  m.  zz  výklenek  pod  kamny. 
Tábor.  Kub.  153. 

Kober,  bra,  m.  K.  Ign.  Leop.,  knihtis. 
1825.— 1866.;  BohusL,  knihtis.  a  spis.  1849. 
až  1890.  Vz  Ott.  XIV.  468. 

Koberatý,  vz  Koberavý. 

Kobercovaný  z=.  koberci  položený.  K.  svět- 
nice. Pal.  Záp.  I.  47. 

Koberec  obyčejný  n.  běžný,  orientalský, 
perský,  pletený  atd.  Vz  Ott.  XIV.  468. 


Koberečnik,  a,  m.  také  =  prodavač  ko- 
berců. Mus.  1898.  351. 

Koběta,  y,  f.  =:  žena.  K-ty  rady  robia 
klebety.  Slov.  Zátur.  Př.  53a. 

Kobik,  a,  m.  =  »ýc. 

Kobla,  y.  f.  zz  kobyla.  Jibozáp.  Óedi.' 
Dšk.  Vok.  62. 

Kobliska  AI.  Vz  Ott.  XIV.  472.,  Jub.  XV. 

Koblížek  Kar.,  prof.  a  spis.,  1838.— 1897.' 
Vz  Ott.  XIV.  472.,  Jub.  XV. 

Kobližný.  Děláš  se  chlap  (statečným)  a. 
jsi  jako  k  ná  žena.  Němc.  III.  194. 

Kobový.  K.  kHdla.  1487.  Arch.  XVI.  314.; 

Kobula,  y,  f.  zz  kobyla.  Hanbi  še  jak  k., 
kedž  sanky  převrací  (nehanbí  ae}.  Šár.  Zát. 
Př.  31a. 

Kobyla.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  322»>.; 
—  K.,  vrch  na  Hané.  Bdi.  Mor.  3. 

Kobylák,  a,  m.  =  milovník  kom.  Fisch. 
Hosp.  187.  ; 

Kobylí  hlava  zz  klenbový  oblouk,  jehož' 
patky  neleží  v  jedné  vodorovné  rovině.  Ott 
XIV  473.,  350b.  _  K.,  míst  jm.  na  Mor 
Z  Kobylího  nic  dobrýho,  pobil  chromej  šma- 
tlavýho.  Udeřil  jím  o  zahrádku,  tu  máš  chro-, 
roej  na  památku.  Šeb.  195.  ' 

Kobylice,  e,  f.  =  kovadlinka  tvaru  jednoj 
stranného.  Ott.  XIV.  346. 

Kobylinecuzkoby liščí,  ščív  (šťovík  .Mns' 
ol.  V.  l6.  —  K.  zz  druh  jablek  nákyselnýrh 
Mus.  ol.  1898.  108. 

Kobyliščí,  n.  zz  Movik.  Vz  předcház.  Ko 
bylinec. 

Kobyližka,  y,  f.  =  kobližka.  Slez.  Lor.  73 

Kobylka.  Nadávali  jim  kobylek  (že  všeckí 
snědli).  Sdl.  Hrd.  IV.  147.  —  K.  Hrstě  (obilí 
na  k-lky  skládati.  Nár.  list.  1897.  č.  239^ 
feuill. 

Kobylská,  é,  f.,  les  u  Hrozenkova  n; 
Mor.  Vek. 

Kobylunky,   pozemek  ve  Slez.  Lor.  82 

Kobyrastel,  pták.  Židek.  Dle  Hank^ 
v  Mus.  1839.  112.  (240.)  asi  chybně  a' 
chrastěl.  ■; 

Kohjšfa  — hřibe.  Slov.  Zát.  Př.  197.  Pozb.| 
295b. 

Kobzok,  potok  ve  Slez.  Lor.  82. 

Kobzolisko.  a,  n.  zz  brambořiště.  Slez 
Lor.  73. 

Koc  z  Dobrše.  Ott.  XIV.  481. 

Koča,  gt.  kocača,  n.  =  kotě.  Slez.  Lor.  7S 

Kocáb,  a,  m.  zz  dobytče  ataré,  sešlé.  U  Že; 
liva.  Čes.  1.  X.  175.  ',: 

Kocala,  y,  f.  zz  píseň  při  čepeni  nevěatý'^ 
Hoř.  90.  —  Vz  násl.  Kotek  (tanec). 

Kocankový  křížek  zz  z  jívových  ratolea 
Slez.  Čes.  1.  1897.  463. 

Kocar  zz  dlouhý,  z  řemenů  tlustě  uple; 
tený  bič  na  krátké  násadě.  Mor.  a  slo^ 
Čes.  1.  VIII.  113.,  PWd.  1897.  316.,  Srub.  10( 

Kocián  Václ.,  spis.,  nar.  1868.  Vz  Or 
XIV.  477. 

Kocin  z  Kocinetu  Jan,  spis.  Vz  Ott.  XTV 
478.,  Flš.  Písm.  L  356.,  Mus.  fil.  VI.  446.  ni 
(od  Ant.  Truhláře),  Mus.  1872.  60.,  Osv.  187* 
797.,  1877.  103.  (B.  Spiess). 

Kocmánek  (Cosmanecius)  Václ.,  spis 
1607.-1679.  Vz  Ott.  XIV.  1053. 


Koco  —  Kokohrtky. 
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'  Koro,  a,  n.  =:  ptaíi  hnízdo.  Mor.  Brt.  D. 

.  69.  (Ilrozon.). 

'  Koťouch,  kucouch,  u,  m.  =:  vel.  kus  cbleba. 
)oniažl.  Kub.  153. 

i  Kocour.  Hra  na  k-ra  a  koSku.  Čes.  1.  VI. 
Í»(j9.  Učí  starého  kra  myši  chytat.  Hoř.  117. 
i'liytil  tam  k-ra  (sklaplo  mu).  Hrub.  34. 
:)8tatní  (:=:  poslední)  k.,  který  čoká,  až  myši 
*:  nčmn  přiběhnou.  Obz.  1889.  29.  Přísloví 
itd.  vz  v  Zát.  Př.  3221-.  Leze  naň  k.  =  dří- 
fiiota.  Dříteň.  Kub.  153.  —  K.  r:  kotva.  Ko- 
iúrem  n6co  ze  studny  vytahovati.  Mus.  ol. 
^898.  108. 

I  Kocournice,  e,  f.,  les  u  Padoli.  Jrsk. 
•vXní.  86. 

Kocovina,  y,  f.,  koHíák,  u,  m  =r  hmm- 
'orová  IcaSe  se  zelím.  Všude  na  jihu.  Kub. 
!53.  Sr.  Machout. 

Kocuť  r:  kocour;  chumáč  spečeného  sena. 
i  lez.  Lor.  73. 

P  Kocúrek,   vz  Mlynářík.  —   K.  =  tanec 
■e  vých.  Slezsku.  Vz  Čes.  1.  VH.  36. 
1  Koca   zelina,    kočovka  rz  mála    kadeřavá. 
Mez.  Čes.  1.  IX   338. 

Kooár:  dvou-,  čtyřkolý,  zavřený,  ote- 
řený.  Dvoukolý:  sulky,  gig,  kabriolet,  ti!- 
■iiry;  čtyřkolý :  brcak,  brougham,  cab,  faeton, 
mdaulet,  landauer,  squelette;  námezdnii: 
(Tožka,  fiakr;  k.  motorový,  Vz  Ott.  XIV. 
183. 

Kočárky  z=  omej.  Hoř,  108. 

Kočí,  dle  sudí;  gt.  pl.  také:  kočů,  dat. 
,očům.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  256. 

Kočičák,  vz  předcuáz.  Kocovina. 

Kočičí  pazourky  rr  rožec  (rostl).  Us.  — 
v.  marš  =::  brambory  s  fazolemi.  Již.  Mor. 
eb.  205. 

Kačičovka,  y,  f.,  pozemek.  Hoř.  135. 

Kočinky,  f.  ■=.  druh  slepic.  Nár.  list.  1898. 
..  134. 

,  Kočka.  Hra  na  kocoura  a  kočku.  Čes.  1. 
('I.  569.  J^ime  tu  jako  k.  v  žejdlíku  (stísněni), 
[oř.  90.  Škrabe-li  se  k.  nebo  pije-li  vodu, 
[ude  pršeti.  Čes.  1.  IX  254.  Dostal,  ale  co : 
a  kočku  zvonec.  Již.  Mor.  Šeb.  223.  Přísloví 
td.  vz  v  Zát.  Př.  322b.  Sr.  Ott.  XIV.  490.  — 
,^  zz  deset  semének  lnu  n.  konopi.  Mus.  ol. 
S98.  108.  —  K.  i:^  chuchvalec  pýru  slepeného 
.;  hlínou.  Pole  samá  k.  Lhota  Horažď.  Kub. 
,.  f.  1900.  359. 

Kočkodan.  Vz  Ott.  XIV.  490. 

Kočkovitý.  K.  šelmy.  Vz  Ott.  XIV.  490. 

Kočovka,  y,  f.,  vz  Koca  (nahoře). 

Kočovník.  Vz  Ott.  XIV.  491. 
.  Kočovský  kůň.  Dač.  II.  159. 

Kočvara  Fr.,  č.  hud.,  f  1791.  Vz  Ott.  XIV. 

Kodercováni,  n.  z=:  jarní  tokáni  tetřivka. 
tt.  XIV.  497.  Sr.  Kodrcování. 
.  Kodicillus  zTelechova  Petr,  1533.— 1589. 
Iš.  Písm.  I.  400.  Stal  se  Čechům  posměšný 
US,  vyletěla  jim  z  Prahy  hus,  prodal  ji  mistr 

.  (vynechal  r.  1584.  ze  svého  kalendáře 
,'átek  Husa).  Dač.  I.  158. 

Kodifikace,  e,  f.,  z  lat.  Vz  Ott.  XIV.  497. 

Kodrlanec,  nce,  m.  Abyste  se  snad  vdaly 

vzely  sobě  tam  Němce  kodrlance.    Har. 
33. 

Kott:  Dodatky  k  česko-něm.  slovníku.  II. 


Kodulka,  y,  f.,  hmyz  blanokřídlý.  Vz  Ott. 
XIV.  496. 

Kodym  Fil.  Stan. ;  Frant. ;  Adolf.  Vz  Ott. 
XÍV.  498.,  Jub.XV.  K.  F.  S.  Vz  Flš.  Písm. 
572. 

Koefftcient.  Vz  Ott.  XIV.  499. 

Koercifativní  síla,  která  brání  změně 
magnetického  stavu  železa,  zejména  ocele. 
Vz  Ott.  XIV.  500. 

Koiíxistence,  e,  f.,  z  lat.  ~  soubytí  ně- 
čeho v  něčem  n.  na  něčem.   Ott.  XIV.  500. 

Kofa,  y,  f.  :=  prodavačka,  tlachalka.  Mor. 
Čes.  1.  1898.  231. 

Kofféřstvo,  a,  n.  Peské  k.  Chč.  S.  1. 
119. 

Kohaese,  e,  f.,  z  lat.  Vz  Ott.  XIV.  501. 

Kohout.  Sr.  Ott.  XV.  886.  K.  indiánský 
z=.  krocan.  Sdl.  Hrd.  III.  56.  K.  nejprv 
kokrhaje,  že  půlnoci  jest,  zvěstuje.  Fisch. 
Hosp.  i?06.  Vstává  s  k-tem  (záhy).  Hoř.  122. 
Ivohouti-li  silně  a  vysoko  kokrhají,  bude 
pršeti.  Čes.  I.  IX.  254.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát. 
Př.  322.  nu.  Stínání  (mlácení,  odprava)  k-ta. 
Vz  Čes.  1.  VL  541.,  VIL  497.,  VIIL  190., 
Mus.  ol.  XII.  60.,  Plz.  114.  Čes.  1.  IX.  36.  — 
K.  červený  na  střeše  zizohtň.  Us.  Chorv. 
110.  —  K.  =  tanec.  Vz  Čes.  1.  VL  567.  — 
K.  n:  hora  severovýcb.  od  Kaplice.  Vstnk. 
1897.  502.  —  K.  Frant.,  kněhkup.  a  nakla- 
datel, nar.  1841.  Vz  Ott.  XIV.  507.  —  K. 
Jan,  prof.  v  Litomyšli. 

Kohoutek,  tka,  m.,  lema,  brouk.  K.  čemo- 
krový,  1.  atrata,  modrý,  cyanellaatd,  Vz  Klím. 
G69.  —  K.,  tku,  m.  zn  zátylek,  záhřivek,  vy- 
čnívá na  hřbetě  všech  zvířat  (soumarů).  Ott. 
XIV.  647. 

Kohouti  hlas.  Vz  Zát.  Př,  283*.  K.  řeč. 
Vz  Čes.  1.  VIIL  343. 

Kohoutinec,  nce,  m.  :^  kokotice.  Týn.  n. 
Vit   Kub.  L.  f.  1900.  359. 

Kohút  Jos.,  spis.  slov.  Vz  Vlč.  Lit.  slov. 
I.  262.,  274. 

Koch,  u,  m.,  Brust.  U  člověka  opice, 
slona,  netopýra  jsou  dva  prsy  na  kochu, 
u  ostatních  zvířat  jest  jich  více  na  břiše. 
Mus.  1849.  IV.  68.  Krov  hlavy,  kochu  a 
břicha.  Ib.  49. 

Kochánek.  Za  Hus  ví.  718.  polož:  Post. 
111. 

Kochati  koho.  Kochaj  mě  každé  dílo, 
kteréž  jest  pro  tě  (libiž  se  mi).  Modl.  LXVII. 

Kochniar  :r:  kominár,  kochňár.  Slov.  Zát. 
Př.  222b. 

Kocholačka,  y,  f.,  pták.  Vz  Parukářka 
(sýkora). 

Koincidence,  e,  f.,  z  lat.  =:  splývání 
v  jedno.  Vz  Ott.  XIV.  517. 

Kojence,  ete,  n.  Slad.  Kup.  29. 

Kojná,  é,  f.  Vz  Ott.  XIV.  519. 

1.  Kojnář,  e,  m.zz dodavatel  žen  kojných. 
U  Polné.  Nár.  list.  1899.  č.  245.  odp. 

Kojný.  K.  spaní  (ukojující).  Mus.  1839. 
162. 

Kokain  (cocain),  u,  m.  Vz  Ott.  XIV.  520. 

Kokky  —  bakterie.  Vz  Ott.  XIV.  522. 

Kokoeko,  a,  n.,  vrch  u  Rokycan.  Plz,  13. 

Kokohrtky  =:  lecha,  orobus  vernis.  Na 
mor.  Slov.  Mus.  ol.  VIL  13. 
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KokoráSeti  —  Kollár. 


KokoráSeti  =  kdákati.  Slepice  k*i{.  Do- 
mažlice. Čes.  1.  VI.  349. 

Kokrdy.  Děvčata  si  vyčesú  vlasy  po 
pansku  na  kokrdy.  Staré  ženské  tomu  ří- 
kaií :  kokrhel í. 

Kokrha,  y,  f.  Zamrzlý  jako  k.  Slov.  Zát. 
Př.  231b.  Sr.  Krkoška. 

Koktání.  Vz  Ott.  XIV.  525. 

Koktaný  =  ves  Podsvétlá  u  Pelhřimova. 
Chorv.  11. 

Kokům,  u,  m,  =z  rostlinné  máslo.  Vz  Ott. 
XIV.  525. 

Kolaci  =:  kollace.  Ezop.  56. 

Koláč.  Nikomu  na  poli  nerostou  koláče. 
Řezn.  Utr.  16.  Tomu  Pámbu  napek  k-čů 
(pomohl  mu3^  Hoř.  125.  Koláče  sa  přejedla, 
chlieb  nie.  Č.  297.  Přísloví  atd.  vz  Zát.  Pr. 
323a.  —  K.  =  kulatý  čepec.  Chod.  Vz  Čes. 

1.  VIII.  57. 

Koláček  Frant.,  č.  fysik  a  mathem.,  nar. 
1851.  Vz  Ott.  XIV.  529.,  Jub.  XV. 

Koláčkovati  =:  koláče  péci.  Sr.  Buchtovati. 

Koláční  peníze  =:  poplatek  farářům. 
Adam.  8. 

Kolár  (Kolář)  Jas.  JiH;  Fr.  Kar.  1830 
až  1895.    Vz  Ott.  XIV.  530.  nn.,  Jub.  XV. 

Kolář  Jos.,  nar.  1830. ;  Mart.  1836.— 1898. 
Vz  Ott.  XIV.  534.,  Jub.  XV.,  Vést.  VI.  46. 

Kolárský  Ant.,  kněz,  spis.  nar.  1794.  Vz 
Ott.  XIV.  535. 

Kolářství.  Vz  Ott.  XIV.  535. 

Kolba  zr  tělesné  obcováni  s  ženskou.  Ezop. 
264. 

Kole  rr  kolem,  mimo.  Sel  sem  k.  vašeho 
Císař.  Mtc.  1900. 139.  —  K.  =:  o,  stran.  Dělám 
k.  dobětka;  Mluvie  s  něm  k.  teho  prodajů. 
Císařov.  Mtc.  1900.  139. 

Kolce,  e,  n.  :=  kolečko.  Val.  Mus.  ol.  1898. 
108.  Sr.  Kolco. 

Kolce,  a,  n.  =:  dolejSi  část  tluku  v  máselnici. 
Slez.  Čes.  1.  1897.  466. 

Kolčava  =^  lasička,  šelma  kunovitá,  mu- 
stela  vulg.  Vz  Ott.  XIV.  540. 

z  Koldina  Pav.  Kristián,  č.  právník.  Vz 
Ott.  XIV.  542.,  Flš.  Písm.  I.  336.,  Jub.  XV. 

Kolébati.    O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  ni. 

2.  351.  —  se  =  v  pochybnostech  býti.  Chč.  S. 
I.  343. 

Kolec,  Ice,  m.  =  dvoukolesný  vozík.  Us. 
Hš.  —  K.  3z  kolečko,  samokol.  Blatná  Kub. 
153.  —  K.,  der  Turnierer  (od  kláti).  Hus. 
I.  77. 

Kolečko  u  máselnice.  Slez.  Čes.  1.  1897. 
466.  —  K.,  vz  Vlas. 

Kolečkový.  K.  hodiny.  Vz  KP.  VII.  270. 

Koleda.  Vz  Ott.  XIV.  543.,  Šeb.  48.  nn. 
Vánoční  koledy  slezských  dětí.  Vz  Čes.  1. 
X.  153. 

Koledovat  koho  :r:  někomu  něco  namlou- 
vati. Zliv.  Kub.  153. 

Koleje  železniční.  Vz  Ott.  XIV.  543.  nn. 

Kolejnihřeb,  Schienennagel,  vrtule,  Schie- 
nenschraube.  Ott.  XIV.  546b. 

Kolejnice,  e,  f ,  Schiene.  K.  železnic  leží 
na  pražcích.  Hlava  (Kopf),  žebro  (Steg)  k-ce. 
Vz  Ott.  XIV.  543b.,  546. 

Kolejnicový  styk,  Schienenstoss.  Ott. 
XIV.  544a. 


Kolek,  Stempel.  K.  hodnotný,  Werth-, 
jednotný,  ErfUllungs-,  kontrolní,  Controli-, 
zásobný,  Vorrathsstempel.  Ott,  XIV.  547. 

Kolenatý.  Můj  ty  Tondo  k-tej  (—  i  Bože)! 
Hoř.  90. 

Kolendrovati.  Kval  podle  olší  (ubíral 
se).  Tům.  Ml.  60. 

Kolenice,  e,  f.  K.  u  sedla  =:  vycpanina 
na  předním  kraji  postranic  sedlových.  Vz 
Ott.  XIV.  548. 

Koleno,  -a  a  -e.  O  skloň,  vz  Gb.  H.  ml. 
III.  1.  138.,  147.,  419.  O  k.  vz  Ott.  XIV  ^" 
Dostal  pod  kolena  (stihla  ho  rána,  neěr' 
Je  malýmu  praseti  pod  k-na (malý).  Hoi.au. 
Hlavu  má  jako  k.  (holou,  lysou).  Hoř.  126. 
Přísloví  atd.  vz  Zát.  Př.  323*. 

Kolerový  z=:  cholerový.  K.  kapky.  Mtc. 
1899.  221. 

Koleso,  a,  n.,  novotvar  n  kolo.  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  420.  Ten  by  sa  mal  braf  do  k-sa 
(ten  by  už  měl  chodit  tancovat).  Mus.  slov.i 
1.  11.  Pořekadla  atd.  vz  v  Zát.  Př.  323^.    , 

Kolešovský  Zikm.,  1817.— 1868.  Vz  Ott. 
XIV.  550. 

Koletina,  y,  f.,  pozemek.  Hoř.  137. 

Kolibiska,  pl.,  n.,  pozemek.  Pck.  Hol.  29., 

Kolibka.  Vlasy  zapletené  na  k-bku.  Již 
Mor.  179. 

Kolíbky,  pl.,  m.,  vrch  v  Blovicku.  Plz.  11 

Kolibřík.  Vz  Ott.  XIV.  551. 

Kolidlo,  a,  n.  =  dhuhý  stůl,  na  kterén^ 
se  ovce  zapichují.  V  z  Ott.  XIII.  104.  Sr.  Koliti 

Koliesko,  a,  n.  Výšivka  na  k-ka.  Slov< 
Mus.  slov.  I.  26. 

Koliha,  pták.  K.  malá,  tenkozobá,  veliká 
Vz  Ott.  XIV.  552.  K.  velká  (kulich,  hvízdák 
hvízdač),  numenius  arquatus.  Šír  IV.  65.  nn 

Kolika,  enteralgia.  K.  hlístová,  jatém 
(při  žlučních  kamencích),  křečová,  ledvinovji 
(při  ledvinových  kamencích),  malířů,  lakýr 
níků,  z  překrmení,  střevní  (hryzení),  větrová' 
typografů  atd.  Vz  Ott.  XIV.  552.  nn. 

Kolikaletý.   K.  strádám.   Mtc.  1899.  63i 

Koliker,  a,  o.  O  skloň,  vz  Gb.  H.  ml.  III 
1.  27L 

Koliko.  V  kolice  dnech  (attrakcí),  po  ur 
kolice  dnech,  instr.  několikem.  Vz  Kolik,  01 
H.  ml.  III.  1.  274. 

Kolikostný.  K.  rozmnožení.  Hrub.  Cic' 
Dob.  95. 

Kolikož  —  toliko  =:  kolik  právě  —  tolih 
K.  tu  pěti  (pětek)  bude,  toliko  jest  znamení 
Maš.  ruk.  35b. 

Koliký  :=  jak  veliký.  Rád  bych  vedi 
k-ké  sú  hvězdičky.  Toliké  (tak  veliké),  jal 
naša  zem.  Hořen.  33. 

Kolín  Matouš  br.,  1516.-1566.    Vz  Vlč 
Lit.  I.  390.,  407.,  Flš.  Písm.  I.  328.,  Rozl- 
ili. 696. 
Kolínská  župa.   Vz  Pal.  Děj.  1.  2.  244' 
Kolínský  Jan,  theol.  a  humanista,  f  156í^  I 
Vz  Ott.  XIV.  562. 
Koliška,  y,  f.,  ryba.    Vz  Ott.  XIV.  565 
Kollár  Jan.  Vz  Ott.  XIV.  564.,  Vlč.  Li 
slov.  L  34.,  276.,  Jub.  XV.,  Flš.  Písm.  537.  nn 
549.   J.  K.,  napsal  dr.  M.  Můrko.  V  Leto^ 
Matice  slov. 


Eollega  —  Komment. 
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Kollega  ve  škole  byl  druhý  učitel,  první 
,)yl  rektor  Školy.  Wtr.  Vys.  Sk.  156.,  Wtr. 
íČiv.  vys.  ňk.  18. 

í  Koliej.  V'A  Ott.  XIV.  575.  K.  studentská 
lidržovanú  nadacemi.  Vz  Wtr.  Živ.  vys.  šk. 
|}3B. 

I   Koliej ský.  K.  pečef.  List.  9.  K.  dlužnice 
kolloje)!  1631.  List.  107. 
!  Kollekta,  y,  f.  =  modlitba.   Hus  I.  436. 

Kollektivisin-us,  u,  m.  Vz  Ott.  XIV.  576. 

Kolliát,  a,  m.  =z  student.  XVI.  stol.  Wtr. 
iW.  vyH.  šk.  91.  Sr.  Koliat  (VIL  1296.). 

Kollidin,  u,  m.  :=z  zásada  dusíkatá.  Vz 
)tt.  XIV   578. 

Kollinus.  Mat.  K.  z  Chotěřiny  (1516.  až 
if)66.).  Vz  Truhl.  10.,  24. 

Kollodi-um,  a,  n.  Vz  Ott.  XIV.  580. 
f  Kolmace,  e,  f.  (naplavování)  zz:  vysušo- 
|'áni  půdy  samočinným  zvýšením  povrchu 
ft  to  usazováním  se  kalu.  Vz  Ott,  XIV.  580. 
f  Kolmočelec,  Ice,  m.,  eucnemis,  brouk. 
ÍC.  kapucínský,  e.  capucina.  Vz  Klim.  423. 
i  Kolmochlupec,  pce,  m.,  orthochaetes.  K. 
ftČtinatý,  o.  setiger.  Vz  Klim.  571. 

Kolník,  u,  m.  Díval  se  s  k-ku.  Pravda 
V.  154. 

:  Kolny  hřebík  (z  kola).  Uč.  spol.  1897. 
U.  24. 

Kolo,  gt.  kola,  kolesa.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
11:20.  Vz  Koleso.    Části  kola:  špice,  lúkotě, 
ilava,  pás,  ráf;   v  hlavě  je  puška  a  tokna 
1  dvěma  zákolníky;  pnlečného:  ramena,  léč- 
'lice  s  lastovinami  a  palce ;  vodního :  val,  ra- 
*nena  a  kruhy.  Sbor.  slov.  IIL  28.,  31.  Pří- 
iloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  323^.   Už  za  svo- 
bodna pomáhala  sem  mu  za  kolo  (byla  sem 
'uu  pomocná).  Hoř.  90.  Spustil  na  plné  kolo 
idal  se    do  pláče).   Ib.   120.    Musíš   krájet  \ 
■lodně  do  kola,  aby  tě  hoši  u  muziky  také  j 
orali  hodně   do  kola.    Sá.  Kant.  38.  —   K. ' 
i-  stoi;ka.   Us.  Fiakristú.  Koula  134.  —  K. 
íako  příslovce  a  předložka  na  Císařovsku. 
\'z  Mtc.  1900.  139. 

'  Koloampěre  zz  1000  ampěrů  (při  měření 
í'elikých  iutensit  proudův  elektrických.  Ott. 
aV.  225. 

1  Koloděj,  e,  m.  r:  hřib  krvavý,  boletus  sa- 
.anas.  Ott.  XIV.  583. 

^  Kolofant,  u,  m,  nr  kolofonium.  Jihozáp. 
pech.  Dšk.  Vok.  44. 

Kololiřivec,  vce,  m.,  vz  násl.  Kos.  ^ 

Kolomajka,  y,  f.  =  tanec  ve  vých.  Čech. 
/z  Ces.  1.  VIL  38. 

Kolomasť.   Trestati  koha  jedením  lžíce 
;-sti.  1685.  Uč.  spol.  1897.  III.  6. 
■   Kolomazná,  é,  í.z^hra  v  karty.  Hoř.  91. 

Kolomazník  také  :z:  umouněnec.  Hoř.  91. 
,  Kolomý  =:  bezrohj.  K.  beran.  V  Bystrém. 
Jes.  1.  VL_378. 

Kolomyjka,  y,  f.  zzz  kalamajka.  Vodňany. 
líub,  153. 

Kolonie.  Vz  Ott.  XIV.  589. 

Koloss,  u,  m.  Vz  Ott.  XIV.  598. 

Kološach,  u,  m.  =  kulatá  Šachovnice.  Us. 

Koloušek  Jan,  prof.  a  spis.,  nar.  1859 
/z  Ott.  XIV.  599. 

,  Kolovrátek,  hudební  nástroj  o  jedné 
itruoě   Jrsk.  XXIII.  74. 


Kolový  ples  (tanec).  Koll.  Bás.  26.  K. 
stavby,  Pfahibauton.  Vz  Ott,  XIV.  186b^ 

Koíperky,  traf  v  M.  Němčičkách.  Šeb. 
189. 

Kolpík,  LOftelgrtns,  -reiher.  Vz  Mus.  ol. 
III.  18.,  Ott.  XIV.  607.,  Šír  IV.  32. 

Kolportáž,  fr.  :=.  druh  knihkupeckého  ob- 
chodu. Vz  Ott.  XIV.  607. 

Kolsinius  Jiří  (vl.  Kavka),  spis.  Sr.  Ott. 

XIV.  608. 

Koltra,  gt.  pl.  koltr,  nč.  kolter.  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  180. 

Koltuň  zz  hostec.   Slez.  Čes.  1.  VIL  128. 

Koltunový.  K.  zelina  rz  plavuň,  lyco- 
podium  clavatum.  Slez.  Čes.  1.  X.  339. 

Kolumbus  zzz  zámečnický  svěrák  diago- 
nální FrOhlichňv.  Vz  KP.  VIL  340. 

Kolúžko,  a,  n.  K.  u  přeslice.  PhFd.  1897. 
340.  a  j. 

Komár.  Vz  Ott.  XIV.  613.  Keď  ta  komár 
kopne,  nechoď  sa  k  rychtářovi  žaloval  Mus. 
slov.  L  10. 

Komáři  hlas,  vz  Zát.  Př.  284b.  Poslati 
někoho  do  lékárny  pro  k.  sádlo  (aprílem). 
Hoř.  94. 

Komedie.  Vz  Ott.  XIV.  617.  Udělej  to 
a  bude  po  komedii  (konec)   Hoř.  91. 

Komenský  Jan  Amos.  Vz  Ott.  XIV.  618., 
Flš.  Písm.  I.  406.,  Mus.  fil.  1898.  248.,  Jub. 

XV.  Příspěvek  k  životopisu  J.  A.  Kom.  za 
pobytu  jeho  v  Herborně  r.  1612.  A.  Truhlář. 
Vz  Mus.  fil.  1899.  301. 

Komers  Ant.  Em.,  rytíř,  hospod,  spis., 
1814.— 1893.  Vz  Ott.  XIV.  633. 

Kometa.  Vz  Ott.  Slov.  XIV.,  Čes.  1.  VIL 
117.  Lítá  jako  k.  (rychle)  Hoř.  126.  K.  vi- 
děné v  zemích  čes.  Vz  Zbrt.  Bibl.  63. 

Komický.  Vz  Ott  XIV.  634. 

Komičnost'.  Vz  Pal.  Pam.  428.  nn. 

Komín.  Vz  Ott.  XIV.  634. 

Kominář,  e,  m.  zz:  kominík.  Us. 

Komínek,  nku,^m.  zz:  cylindr,  klobouk. 
Otec  vzal  svůj  k.  Éezn.  Kv.  60.  —  K.  Za- 
táčela si  rulíky  do  k-ku  {—  do  kola).  Sá. 
Kant.  28. 

Kominice  zn  komonice.  Hoř.  108. 

Kominička,  y,  f.  rr  černá  spodnička. 
Horažďovice.  Kub.  L.  f.  1900.  359. 

Kominík  =  nár.  čes.  tanec.  Vz  Ott.  XIV. 
636. —  K.zzičený  vůl.  Hluboká.  Kub.  153. 
—  K.  =  vrch  u  Velehradu.  Bdi.  Mor.  3. 

Komínový.  K.  oheň.  Kozb.  III.  741.  — 
K.  žutochvost  zz  rehek  domácí.  Val.  čes.  1, 
X.  38. 

Komma,  gt.  kommata,  n.,  nebo  kommy, 
f.  (Sr.  Drama),  řec.  =  menší  oddíl  periody 
nebo  věty;  znaménko  rozdělovači  věty; 
v  hud.  skladbě  označuje  místo,  kde  pěvec 
nebo  hráč  může  si  oddechnouti.  Ott.  XIV. 
637. 

Kommandanství,  n.  Tk.  (Pal.  Pam.  77.). 

Kommanditář,  e,  kommanditista,  y,  m.  =r 
kdo  v  kommanditní  společnosti  ručí  toliko 
svým  vkladem.  Vz  Ott.  XIV.  638.,  Ott.  Éíz. 
L  162.,  143. 

Kommanditní  spolek.  Vz  předcház.  a 
Kommandita. 

Komment,  u,  m.  K.  knihy  (výklad).  Mart. 
S.  15. 

8* 
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Eommerčnl  —  Kondrllk 


Kommerční  papír.  Nár.  list.  1898.  č.  136. 6. 

Kommiliton,  a,  m.,  z  lat.  i=  spolubojovník. 

Kommissionář,  e,  m.  Ott.  XIV.  640. 

Komm-os,  u.  m.,  z  řec,  v  řecké  tragoedii 
z:z  Střídavý  zpěv  sboru  a  herců  povahy  roz- 
rušené, vášnivé.  Ott.  XIV.  642. 

Kommunalisování,  n.,  z  lat.  =  dělání 
něěeho  věcí  všeobecnou.  Nár.  list.  1899. 
18./4.  odp. 

Kommimalni  soudnictví.  Ott.  Ěíz.  I.  43 

Kommunism-us,  u,  m.  K.  v  XV.  stol. 
v  Čech.  Vz  Pal.  Děj.  III.  1.  252.,  430.,  478. 
Sr.  IV.  400. 

Komoedie  řecká.  Vz  Jub.  IIIc.  21. 

Komondor,  a,  m.  ==  sprosták.  Slov.  Zát. 
Př.  40b. 

Komoneo,  nce,  m,,  trať.  Pck.  Hol.  131., 
113. 

Komonice,  melilotus,  rostl.  Vz  Ott.  XVII. 
65.  O  pův.  sr.  Zub.  387. 

Komora  advokátní,  apoštolská,  dolní, 
dvorská,  horní  (v  parlamentech),  lékařská, 
živnostenská.  Ott.  XIV.  644.  K.  sedla  =z  du- 
tina mezi  spodkem  sedla  a  hřbetem  koně; 
fr.  střelní  zbraně  =z  prostora,  kde  náboj  prachu 
se  zapaluje  (nálevkovitá,  vejčitá).  Ib.  647. 
K.  ohňová  ■=:  topiště   u  kotlů.    KP.  IX.   10. 

Komoran,  carbo  comoranus,  derKomoran, 
Seerabe.  Šír.  IV.  141. 

Komoráš,  e,  m.  =  skrývač.  Slov.  Nebolo 
by  kmíňov  (zlodějů),  keby  nebolo  komorášov. 
Zát.  Př.  182b.  Sr.  VI.  650. 

Komorenka,  y,  f.  =:  komůrka.  Brt.  P.  n. 
156. 

Komořice,  e,  f.  V  k-ci  se  modlila.  Rozb. 
III.  730. 

Komórka  na  sedle.  Kóň  má  zdávený 
chřbet;  budeliť  náhlo  kam  jeti,  ale  učiň 
k-ku  na  sedle,  jakož  sadmo  široko.  Maš.  ruk. 
291a.    Sr.  Komora. 

Komormajstr,  a,  m.  K.  krále  českého. 
1470.  Arch.  XVI.  170. 

Komorní  hudba.  Vz  Mus.  1850.  II.  81.  Př. 

Komorníč  druh,  gt.  komorníč  druha  (tvar 
komorníč  v  tomto  spojení  ustrnul).  Gb.  H. 
ml.  III    1.  313. 

Komopniěiti  :=.  v  nájmu  býii.  Těšín.  Nár. 
list.  1898.  č.  58.  —  K.  =  komorníkem  býti. 

Komorník,  camerarius,  bděl  nad  důchody 
komory  královské  a  nad  soudní  policií.  Pal. 
Děj.  L  2.  257.  Nejvyšší  k.  zemský  byl  ná- 
čelníkem veškeré  administrace  zemské.  Ib. 

II.  2.  392.  —  K.  z::  posel,  který  lidi  obesilal. 
1549.  Arch.  XVIII.  392. 

Komoro vka,  y,  f.  =r  ručnice  k  nabíjeni 
komorou  (komora  jest  od  hlavně  oddělena 
tak,  že  se  může  zdvihnouti  a  náboj  do  ní 
vpraviti).  Vz  Ott.  XIV.  648. 

Komorový.  K.  dvéře.  Mus.  ol.  XI.  127., 
Mtc.  1899.  220. 

Kompaktáta.  Vz  Ott.  XIV.  652. 

Kompaktatlsta,  y,  m.  Pal.  Děj.  IV.  1. 
227. 

Komparace.  Vz  Ott.  XIV.  654. 

Komparativ.  Jak  se  vyjadřuje  k.  na  Cí- 
sařovsku.  Vz  Mtc.  1899.  223. 

Komparativní  tvary  jmenné,  Gb.  H.  ml. 

III.  1.   300.,  u  Husa.   Progr.  akad.  gymn. 
1894.  22. 


Kompas.  Vz  Ott,  XIV.  655.  —  K.,  icapus 
(sicapus,  sicarpus),  pták.  Židek.  Dle  Hanky 
v  Mus.  1839.  113.  (240.)  asi  místo:  konipas, 
konipásek.  Vz  tam. 

Kompensabilita,  y,  f.  Ott.  Říz.  II.  256. 

Kompensabilní  pohledávka,  nárok.  Vz 
Ott.  Říz.  I.  317.,  II.  47. 

Kompensator,  u,  m.  =  zařízení  při  po- 
trubí, jímž  se  rourovod  prodlužuje  nelx) 
skracnje.  K.  v  elektrotechnice  z^  přistroj 
k  určování  elektromotorických  sil  strojů 
elektrických.  Vz  Ott.  XIV.  659. 

Kompetenční  předpis,  konflikt.  Ott.  Říz. 

I.  14.,  25. 

Kompltor,  u,  m.  (z  komptoir)  =r  kniho- 
sklad.  Nár.  list.  1897.  č.  315. 

Komplementář,  e,  m.  K.  v  kommanditní 
společnosti  zz  hlavní  společník  neobmezeně 
závazný.   Ott.   XIV.  638,  Ott.  Říz.  I.  134., 

II.  48. 

Kompletní  hodina  =  první  večerní  hned 
po  západu  slunce.  Dač.  I.  146.  Sr.  Kompleta 
Vf.  652.,  Kumpleta. 

Kón  =z  kůň.  Starý  k.  =  starý  člověk. 
Zát.  Př.  85b. 

Konáč  z  Hodíštkova  Mik.  Vz  Ott.  XIV. 
664.,  Vlč.  Lit.  1. 340.,  351.,  Fis.  Pism.  1. 260., 
Jub.  XV. 

Koňadra,  y,  f.  =:  koňavka,  koňák,  koharda, 
koňaska,  konSrza,  koneuzdra,  koňařka,  koňazda, 
koňazdra,  konézdra,  koňouzdra,  kunxzdra,  koníf, 
konířka,  křížovka  (sýkora  obecná). 

Koňas,  vz  Koniáš. 

Koňaska,  y,  f.,  vz  Koňadra  (nahoře) 

Konati.  O  pův.  sr.  Zub.  386. 

Koňazda,  y,   f.,   vz  předcház.   Koňadra. 

Koncert.  Vz  Mus.  1850.  II.  76.  Př. 

Konciliantni,  z  lat.  =:  smířUtí  působí  ' 
povolný,  chfácholivý.  Ott.  XIV.  671. 

Koncovka  pádová  =r  kmenová  k.  spu- 
jená  s  příslušnou  pádovou  příponou.  V  nom. 
sunu-s,  akk.  suníí-m  jest  kmenovou  kon- 
covkou ů,  pádové  přípony  s  a  -m,  a  pádo- 
vými k-kami  -us,  -iím.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  2. 
K-ky  tvarů  finitních.  Vz  List.  fil.  1898.  73.  nn. 

Koncový.  K.  pondělí  a  úterý  (poslední 
masopustni).  Vyzov.  Mus.  ol.  XIL  58. 

Končina,  y,  f.  Vodní  k.  =  hořký  jetel 
Slez.  Čes.  1.  VIL  127.  Sr.  Ščudlek. 

Končinský  Jos.,  řed.  gymn.  a  spis.,  nar. 
1832.  Vz  Ott.  XIV.  671.,  Jub.  XV. 

Kondensačni  parní  stroj,  převádí-li  se 
pára,  vykonavší  práci,  zvláštním  zařízením 
do  stavu  kapalného.  KP.  IX.  27.  Sr.  Vý- 
fukový. 

Kondensátor,  u,  m,,  z  lat.  K.  povrcho\  v. 
proudový,  sprchový,  vstřikový,  v  chemii, 
v  elektrotechnice  atd.  Vz  Ott.  XIV.  673. 

KonditionaL  Tvořeni  k-lu  vz  v  Gb.  H. 
ml.  ni.  2.  428.  K.  na  Cisařovsku.  Vz  Mtc. 
190O.  267. 

Kondor.  Vz  Ott.  XIV.  675. 

KondrášoA^.  K.  kožich.  Čes.  1.  Vlil.  408. 

Kondravec,  yce,m.=:pondrava.  Hoř.  83. 

Kondrfál,  u,  m.  zi:  ničemná  u&.  Ve  dne 
hledí  dovijakéch  k-lů.  Na  Hané.  Čes.  i.  IX. 
242. 

Kondrlik,  u,  m.  :=  kondráiek,  popenec. 
Sušice.  Kub.  L.  f.  1900.  359. 
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Konřbodce,  e,  ra  ,  hippoccntaurus  (půl 
■lovřka  a  pili  konří).  lízop  6. 

Konec.  Kdo  ví,  kde  mu  je  zas  konec 
kdo  bČliá) ;  Ten  to  doved  k  pČkným  koncňm ! ; 
Vem  to  z  konce  (ze  začátku).  Hoř.  91.  O  po- 
•okadlech  atd.  vz  Zát.  Př.  215.,  323.  nn., 
Ul.  10. 

Konečník.  Vz  Ott.  XIV.  677. 
.  Konečný  Matouš  br.,  biskup  jednoty  bratr- 
ké,  theol.  spis.,  1572.— 1622.  Vz  Ott.  XIV. 
;78.,  Flš.  Pism.  I.  394.,  Jub.  XV.  —  K. 
an  N.,  spis.,  1815.— 1887.  Vz  Ott.  XIV 
ub.  XV. 

Konědra,  y,  m.  =:ros.  1510.  Arch.  XVll. 
17. 

Konéhled,  a,  m.zz  voják  v  Činné  službě 
ipatrující   zároveň   koně   důstojnické.   Ott. 
ÍIV.  678. 
,  Koněpych,  a,  m.  Mrzutý  k.  Ces.  1.  VIII. 

2. 

\  Koněrza  Jos.,  učit.  a  spis.,  nar.  1858.  Ott. 
laV.  679. 

1  Koněuzdra,  y,  f.,  vz  předcház.  Koňadra. 
!  Konev.  K.  másla  =:  20  žejdlíků  Fisch. 
losp.  191.  Vz  Tuna. 

Konězdra,   y,  f.,  vz  předcház.  Koňadra. 
,  Konfekt,  u,  m.  zn  lektvař.  Aby  vzal  toho 
-ta  dřéve  řečeného.  Maš.  ruk.  209^. 

Kongreska,  y,  f.,  druh  hrušek.  Wlt. 

Kongrua.  Vz  Ott.  XIV.  698. 
'  Koniáš  (Koňas)  Aut,  jesuit,  spis.  Vz  Otl. 
:LV.  700.,   Vlč.  Lit.  II.   1.  54.,   Flš.   Pism. 
72.,  475. 

Konice,  e,  f.  Z  Konice  (na  Mor.),  Konitz, 
lě.  Pal.  Děj.  IV.  1.  17.  —  w.  rr  kohyla. 
I  Polné.  Hoš.  97 

Konidrác,  e,  m.,  nadávka.  Zát.  Př.  272^. 

Konifas,  a,  m.zzzkonipaa  (kobylka luční), 
íoř.  76.,  108. 

,1  oník  :=  háček  udělaný  z  drátu  jako 
o  klad  připevněný  na  ono  místo  okenního 
ámu,  které  obrtlik  o  dřevo  tře.  Vz  KP.  VII. 
■  28. 

'  Konipas,  a,  m.  K.  bílý,  motacilla  alba, 
ták  =  třasořitka,  třasolka,  cacorka,  kono- 
ásek,  konopáska,   třaska,  pliska;   na  Mor. 

Rožn.  a  Hukv.  pliska,  u  Loučky  sivá  pliska, 
,  Veřovic  bliska.  ŠirlIL  59.,  Ott.  XIV.  706., 
íus.  ol.  III.  77.  K.  horní,  žlutý  (cacorka 
hltá,  cancora).  Šír  III.  59 

Konířský.  K.  právo  (koňské  pr.)  rr:  soud 
ozhodující  spory  vznikající  z  prodeje  a 
oupě  koní    Vz  Ott.  XIV.  706. 

Konistraš,  e,  m.,  chnitis  (arthantus,  ach- 
alliis),  pták.  Židek.  Dle  Hanky  v  Mus.  1839. 
14.  (240.)  chybně  m.  konistráž  (konipas). 
.  Koňka,  y,  f.,  rostl.  K.  červená  či  hada- 
iiij  vínek  (Adamův)  =r  babí  hněv,  onones 
ilJÍno.sa.  Mus.  ol.  X.  13.,  61. 

Koúka,  y,  f.  zz  koňská  dráha.  Us.  Konka 

VI.  657.  oprav  v  Koňka. 

Konkurs.  Vz  Ott.  XIV.  712. 
•  Konnicě  rr  fcowírwa.  Hus.  1. 134  Sr.  Konice. 

Konni věnce,  e,  f.,  z  lat.  zz:  shovSni,  přízeň 
)lčky  prokazovaná.  Ott.  XIV.  718. 

Konop,  u,  m.  zz  konopi.  Čes   1.  VIL  375. 

Konopas  Jan.  Vz  Ott.  XIV.  719. 

Konopáska,  y,  f.,  vz  předcház.  Konipas. 

Konopě.  Hra  na  k.  Již.  Mor.  Šeb.  27. 


Konopický.  K.  zábava  =:  když  dívky 
drží  muziku  do  půl  noci  a  potom  hoši. 
Horažď.  Kub.  153. 

Konopnik,  a,  m.  =  zelený  plaček,  hnízdi 
v  konopi.  Mu8.  ol.  1898.  108.  Vz  Zvonek. 

Konou^eti  zz  houpali.  K.  dítě.  čes.  1.  X. 
.59.  Sr.  Konouška  VL  658. 

Koňouzdra,  y,  f.,  vz  předcház.  Konipas. 

Koňóv,  equi.  V  síle  koňové.  Ž.  pod. 
CXLVI.  10. 

Koiiovod,  a,  m.  zz  kočí.  Nár.  list.  1897. 
č.  257.  feuill. 

Konrád  Kar.,  čes.  spis.,  1842.— 1894.; 
Jos.,  č.  spis.,  nar.  1859.  Vz  Ott.  XIV.  729., 
Jub.  XV. 

Koňský.  Léčení  koňských  vad.  Vz  Ces. 
1.  VI.  533.  K.  robota  =  s  koňmi.  Pck.  Hol. 
206. 

Konšela,  y,  f.,  vz  násl.  Krakorec. 

Konstanc  Jiří,  českolat.  spis.  1607.— 1673. 
Vz  Ott.  XIV.  734.,  Flš.  Pism.  463. 

Konstanta,  y,  f.,  lat.  zz  veličina,  která  své 
hodnoty  nemění.  Vz  Ott.  XIV.  734. 

Konsularni  soud.  Ott,  ílíz.  I.  113. 

Konsultace,  e,  f.,  lat.  =z  porada  (zvi.  lé- 
kaře u  nemocného).  Ott.  XIV.  749. 

Kousumovati,  z  lat.  rr  ztráviti,  zpotřebo- 
váti.  Us. 

Konšel,  -e  a  -a,  nč.  jen  -a.  Gb.  H.  ml. 
IIL  1.  80. 

Kontakt,  u,  m.,  lat.  zz  dotyk. 

Kontemplace,  e,  f.,  lat.  zz  rozjimání.  Us. 

Kontik,  u,  m.izzuzel.  Vlasy  do  k-tu  sto- 
čiti. Slov.  Mus.  1859.  98.,  Němc.  III.  310. 

Kontingent,  u,  m.,  lat.  =:  úhrnná  summa, 
kterou  stát  z  nové  daně  za  všech  okolností 
musí  obdržeti  (od  l./l.  1898.).  Vz  Nár.  list. 
1897.  č.  176.  1. 

Kontinuita,  y,  f.,  lat.  zz  nepřetržitá  spo- 
jitosť  něčeho.  Us. 

Kontokorrentnl  účtování.  Vz  Ott.  XIV. 
438a. 

Kontování,  n.  zz  knihování  platby.  Ott. 
XIV.  444a. 

Kontradiktorní  odpor,  protivětnosť.  Ott. 
íiíz.  I.  150. 

Kontramarka,  y,  f.  zz  znamení  vyražené 
na  cizí  minci,  kterým  se  stala  bernou  v  určitém 
okrese.  Vz  Ott.  XIV.  752. 

Kontraton,  u,  m.  (hluboký  ton).  Mus.  1850, 
IL  11.  Př. 

Kontrhol,  a,  m.  =:  kontrollor.  Jihozáp. 
Čech.  Dšk.  Vok.  50. 

Kontrollor,  a,  m.  =:  strážný.  1706.  Fisch. 
líosp.  382. 

Konturující  barva.  Čes.  1.  VIII.  66. 

Konve,  e,  f  :=  konev.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
336. 

Konvencionalní  process  zz  způsob  pro- 
jednání rozepře  výhradně  stranami  smluvený 
pouze  před  rozsudími,  nikoli  před  státními 
soudy.  Ott.  Říz.  I.  7.  K.  pokuta  (smluvená). 
Ib.  119. 

Konventský.  K.  pečef.  1446.  Arch.  XVI. 
110.  a  j. 

Konverse,  e,  í.,  lat.  zz  obrat  soudu ;  ob- 
měna dluhu  v  dluh  jiný  s  nižší  měrou  úro- 
kovou. Vz  Ott.  XIV.  761. 

Konvexní  zz:  vypuklý.  Us. 
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Konvise  —  Koření. 


Konvise,  e,  f.  =  kommiise.  Val.  Tům,  11, 

Konvolvwlin,  u,  m.  z=.  druh  glykosidu. 
Vz  Ott.  XIV.  742. 

Konylen,  u,  m,  zz  uhlovodík  dvojnásob  ne- 
nasycený. Ott.  XIV.  762. 

Kooptace,  e,  f.,  z  lat.  zz  pí-ihiráni  ílenů 
spolku  liastnl  volbou.  Ott.  XIV.  763. 

Koordináty.  Ott.  XIV.  763. 

Kopa.   Lepši  k.  za  života,  než  po  smrti 

dvě.  Obz.  1889.  29.  Sr.  Zát.  Př.  196b.  —  . 

(kopka)  sena:    babinec,  íapa,    dlopa,  dlopka, 

iclapinec,  lapá ;  rozházená :  okrSle,  okržle,  posad. 

Vek.  Val.  20. 

Kopač.  E.  a  dělník.  Hus  I.  236. 

Kopačka,  y,  f.  =  motyka  (vinohradská). 
Arch.  XVI.  300.  —  K.  =  kopajici  zena; 
kopání ;  k-Sky  zz  doba,  po  kterou  se  nSeo  kopá 
(bylo  to  v  k-čky).  Lor.  73. 

Kopák,  u,  m.  =  míč  na  kopanou.  Klatovy. 
Kub.  153. 

Kopaná,  é,  f.  Hra  na  k-nou  (míčem).  Us. 

Kopanec,  nee,  m.  zz  kopnutí.  Ve  vých 
Čechách.  Čes.  1.  X.  64. 

Kopanice,  e,  f.  =:  paseka.  K.  i  paseka 
zz  posekaný,  okopaný,  v  pole  obdělaný  kus 
lesa.  —  K.  ^i:  půda   sněhu  prostá.    Lor.  74. 

Kopanina  ^z:  kopec,  kde  se  lámal  kámen. 
Kub.  153. 

Kopař,  e,  m.  z^  kdo  skládá  seno  do  kopek. 
Čes.  1.  IX.  5. 

Kopasnik,  a,  m.,  nadávka  (špatnému  člo- 
věku). Zát.  Př.  13a. 

Kopasný.  K.  střela!  Zát.  Př.  258*. 

Kopati.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  2. 
327. 

Kopavo.  Klátu  voru  na  k-vo  položiti  t.  j. 
tak,  aby  konec  její,  je-li  ohnutý,  dolů  do 
vody  šel;  ale  tak  se  neklade.  Sr.  Vejplav. 
Čes.  1.  VIL  20. 

Kopčali  =::  čásť  mlýnského  zařízeni  nad 
lubem.  Slov.  Sbor.  slov.  III.  31. 

Kopecká,  pl.  n.,  pozemek.  Pck.  Hol.  230. 

Kopecký  MatSj;  Mart,  právn.  a  oekonom, 
1777,-1854. ;  Jan  Dalibor,  spis.,  1815.— 1859. ; 
Jan,  spis.  paedag.,  1836, — 1886. ;  Jos.,  kapitán 
a  spis.,  nar.  1853.  Vz  Ott.  XIV.  767, 

Kopej tka,  pl.  n,,  druh  hub.  U  Křenovic. 
Vchř. 

Kopek,  pka,  m.  =  kopec.  U  Polně.  Hoš, 
97. 

Kopenec,  nce,  m.  :zz  mezník.  Laš.  Mus. 
fil.  1897.  340. 

Koperstvi  zz  hra  v  kostky.  Hu8.  Er.  I. 
329. 

Kopice,  vz  Kopýce. 

Kopidlanský,  vz  Gobi  (zde  a  VI.  díl), 

Kopidlant  =:  kopytník,  rostl.  V  Padoli, 
Jrsk.  XXIII,  316, 

Kopiňec,  ňce,  m,  zz  mezník.  Slez,  Lor.  74. 

Kopisto,  a,  n,  zz  kopist.  Jihozáp,  Čech, 
Dšk.  Vok.  50. 

Kopitár  Bartol,,  slavista,  1780.— 1844.  Vz 
Ott.  XIV.  773.,  Jub,  XVI. 

Kopitovatosf  a  Kopitovatý  v  I.  748.  za 
Kopyto  oprav  v:  KopytovatosťaKopytovatý, 

Kopl  Kar,,  archivní  řed,,  nar.  1851.  Ott, 
XIV,  776, 

Koplín,  u,  m.  —  kurník.  Čes,  1.  1898.  233. 

Kopná,  é,  f.,  jm,  vrchu.  Pck.  Hol.  54. 


Kopoč,  e,  m.  =:  kopái  (náčiní  na  hnůj). 
Slez.  Lor.  74. 

Kopov,  a,  m.  Opaluje  všetky  domy  ako 
k.  (všudybyl).  Slov,  Zát.  Př.  32*. 

Kopplovka,  y,  f.  Ostrov  K,,  dříve:  Iío^ 
tenhanský  ostrov,  zkráceně:  Rohanský  o. 
u  Karlina.  Vz  Nár,  list,  1901.  Č.  61.  feuil. 

Koprčka,  y,  f.  =  Sternbergova  máslovka 
fhruška).  Hoř.  295. 

Kopretina :  beraník,  buliSí  voko,  mládenec- 
vdovec.  Kačenka,  svatojanské  kvítí,  bochníčky. 
Na  Hořicku.  Hoř.  107. 

Koprivec,  vce,  m,  =:  sveřepec  v  jeteliSti. 
Hluboká.  Kub.  153. 

Kopřivina,  y,  f.  zz  často  se  opakující 
kopřivka  (kožní  neniče).  Ott.  XIV.  779^. 

Koprivka,  y,  f.,  vz  předcház.  Kopřivina, 
—  K.  z:  kachna.  Vz  Šíř,  IV,  113, 

KopHvný.  K.  neděle  zz  bílá,  první  p<j 
velikonocích.  Zbynice.  Kub,  L.  f.  1900,  359. 

Koprnik.  Vz  Ott,  XIV.  780. 

Koprolalie,  e,  f.,  z  řec,  zz  záliba  užívati 
v  řeči  výrazů  oplzlých  a  sprostých  Ott.  XIV. 
790. 

Kopt  zz  saze,  jichž  86  užívá  za  Černoo' 
barvu.  Ott.  XIV,  790. 

Koptové  zz  křesťanští  potomci  starýcb' 
Aegypťanů.  Ott.  XIV.  791.  ' 

Kopytník,  rostl.  K-ku  užívaly  k  vyhá' 
není  plodu.  1615,  Mtc,  1899.  283. 

Kopyto.  Vz  Ott.  XIV,  795. 

Koráb,  u,  m.  :zz  kůra.  Chléb  vyschlý  jakt 
k.  Hoř.  91,  —  K.,  jm,  pole.  Pck.  Hol,  122: 

Koral,  u;  nč.  pl.  korala.  Gb.  H.  ml.  HI 
1.  80.  Sr.  Ott,  XIV.  797.  [ 

Korábek,  bku,  m.  Na  K-bku,  pozemek' 
Hoř.  137.  ' 

Koralin,  u,  m.  zz  červené  barvivo.  Vz  Ott; 
XIV.  797,  ' 

Korališe  =:  korale.  Slov.  Sbor.  slov.  11 
13L 

Kořalka,  y,  f.,  vrch  v  Blovicku.  Plz.  12! 
,  Kořalka.  Vz  Ott.  XIV.  797.,  Ampažúrai 
Sklebenec. 

Kořán  Jos.,  spis.,  řed  kancelláře  Čes.  akai 
demie.  Vz  Ott,  XIV.  805.,  Jub,  XVI. 

Koranda  Václ.  Vz  Ott.  XIV.  803.,  11- 
Písm.  I.  280. 

Korbaška,  y,  f.,  pozemek  ve  Slez.  Lor.  Si' 

Korbel  zz  svícen  kostelní  cechovní  horník. 
V  Kutné  Hoře.  Dač.  II.  114. 

Korčák,  u,  m.  zz  dlouhý  meč.  Ott.  XV 
1045, 

Kordulka,  vz  Kordula,  Bradek,  Oplecn'> 
Ott.  XIV.  812. 

Korec  Jan  dr.,  prof.  a  spis,,  nar.  185( 
Vz  Ott.  XIV.  819.,  Jub.  XVL 

Korej ši.  Vz  Ott.  XIV.  904. 

Kořen.  Pustil  k.  (uvykl,  zdomácněl).  Zá 
Př.  25.  Sr.  ib.  324a.—  K.  černý —  'ko^úsi 
lékařský,  symphytum  off.  Mus.  ol.  III.  136; 
X.  13. 

Kořenačka,  y,  f.,  studánka.  Pel,  Hol.  11 

Kořenčí,  n.  zz  kořínky.    Mus.  1898.  l^ 

Koření,  n.  Jako  kollekt.  také  v  pl,  G 
H,  ml,  III.  1.  171.  —  K.  =z  léčivé  rostlin. 
Hoř.  99.  To  je  drahé  k.  (drahá  masť).  Hoř.  9 

Koření,  n.  zz  kouření.  Má  špatné  k.  : 
dýmku.  U  Císař,  Mtc.  1900.  344. 


Kořeník  —  Koryto. 
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Kof'Oiiík,  a,  m.,  rhizobiuB,  brouk.  K.  čorno- 
'»rnbý,  r.  chrysomeloidefl,  Černoskvrnný,  dis- 
|imaciil;i,  skvrnitý,  litura,  široký,  subde- 
)rc88U8.  Klim.  732. 

Kořenitosť,  i,  f.  Jadrnosť  a  k.  jmen  če- 
kých.  Pal.  Dňj.  I.  134, 

Kořenný.  K.  byliny:  cibule,  česnek,  kol- 
lik,  křen,  mrkev,  ošlejch,  pastrnák,  por,  řepa, 
ctkev.  Fiech.  Hoap.  84,  K,  zahrada  (ve  které 
),e  pěstuje  zelenina;  kde  stromy,  ta  štěpnice). 
i  Korenonožci.  Vz  Ott,  XIV.  824, 
f  Korenoplodý.  K.  rostliny,  rhizocarpeae. 
i)tt.  XIV,  831. 
j   Kořeiiopravý  rybíz,  k-ná  srstka.  Wlt. 

Kořenský  Jos.,  spis.,  nar.  1847.  Vz  Ott. 
ilW  831,  Jub.  XVI. 

*  Korferst,  a,  m.,  z  Churfiirst.  1459.  Vest. 
iič.  spol.  189y.  28. 

•  Koťhel  =  opilec.  Vz  Zát.  Př.  69b.,  72b., 

í)24a. 

I  Korhelina,  y,  m.  =:  korhel.  Zát.  Př.  72b. 
[  Korheliii  r=  pijácký.  K.  družstvo,  Nár, 
list.  1898.  č.  134. 

Koriandr  zr  MniSnik.  Us, 
'  Koridou,  ě,  m.  n:  sprosták.  Slov.  Zát.  Př, 
lU.,  85b, 

I  Kořínek,  nku,  m.  Přijíti  věci  na  k.  Smi. 
I.V.105.  —  K.  Jaw,  spis.,  1625.— 1680.;  Jos., 
■)rof. ;  Fi-ant.,  spis.;  Jo.«.,  spis.,  nar.  1861.  Vz 
Dtt.  XIV.  834.,  Jub.  XVI, 

Kořistění,  n.  Vz  Zát,  Př,  120. 

Kořistka  Kar.  rytíř  dr,,  spis.  Vz  Ott, 
;ÍIV.  838.,  Jub,  XVI. 

KoHstiiík,  a,  m,  Pal.  Děj,  V,  1,  150, 

Kořistily.  K.  úředník.  Dač.  I.  341. 

Korkoviiia,  y,  f.  či  suberin.  Vz  Ott.  XIV. 
543. 

Korkoviiík.  u,  m,,  phellodendron,  rostl. 

mt. 

Kormaiia,  y,  f.  ::=  nádoba  dřevénd,  z  které 
h-mihusy.  Slov.  Phld.  1897.316,  Sr.Krman. 

Kormař,  e,  m.  =i  kormidelnik.  Slád.  Bouře 
)7. 

:   Kormidlo.  Části :  sloup,  křídlo,  hlava,  zá- 
/esky.  Vz  Ott,  XIV,  846. 
'    Kormorani,  phalaerocoracidae,  čeleď  ve- 
slařů, škůdci  ryb  (ptáci).  Vz  Ott.  XIV.  847, 

■  Korná,  stráň  ve  Slez,  Lor,  82, 
Kornel  ze  Všehrd,  Vz  Všehrdy. 
Kornet,  u,  m.  zr  cink,  surma  (hud,  ná- 

ijtroj).  K.  přirozený  (poštovský  roh),  pisto- 
aový  či  ventilový.  Vz  Ott.  XIV.  848. 

■  Korní  (kůrni).  Choř  — ,  K,  žák.  Hus  I.  399. 
Kornice,  e,  f.  iz;  vrkoS  vlasů,  cop.  Slov. 

-íbor.  slov.  II.  36. 

Kornout  =:  ^aiy.  V  zlodějské  řeči.  Kukla 
162, 

Kornoutář,  e,  m,  =^  kdo  dSlá  komodity; 
^'cupec.  Proch,  159, 

Korobarvý.  K.  osenice  (motýl).  Exl.  127. 

Kóročka,  y,  f.  Předal  jalo  vičku  za  k-ku. 
žát.  Př,  186a. 

Korohlod,  a,  m  ,  cryphalus,  brouk.  K.  bu- 
kový, c.  fagi,  černohnědý,  saltuarius,  osy- 
kový,  asperatns,  smrkový,  abietis,  zrněný, 
?ranulatu8  atd.  Vz  Klim.  630, 

Korokaz.   K-zi,  anthribidae.    Klim.  620. 


Koromil,  a,  m,,  cossonus,  brouk,  K,  čár- 
kovaný, c,  linearis,  dvojjamký,  planatus, 
válcovitý,  cylindricuB.  Vz  Klim.  572. 

Koroptev.  Vz  Ott.  XIV.  851.,  Sír  111.144. 

Koroptevna,  y,  f.  =:  bouda  pro  koroptve. 
Ott.  XIV.  852,  Sr,  Koroptevnice. 

Korouhevní.  K.  pán  =  který  sídlo  své 
maje  na  hradě  se  znamenitou  družinou  aneb 
čeíedí  pod  vlastními  prapory  (korouhvemi) 
chodíval  do  pole  (boje).  Pal,  Děj.  II.  1.359, 

Korouhvička,  y,  f,  K.  na  makovici  po 
větru  se  obrací.  Kom.  Ohláš.  113. 

Korouhviékář,  e,  m.  =  kdo  nosí  korouhev. 
Čes.  1.  IX.  458. 

Koroulat,  u,  m.  =3  kolovrat.  Hoř.  78. 

Korovnice,  e,  f.,  chermés,  rod  mšic.  Vz 
Ott   XII,  152. 

Korpuskularni  atomismus,  Mtc,  1897, 
372, 

Korrekturna,  y,  f.  Nár,  list,  1897,  č.  315. 

Korsa,  y,  f.  —  řepka.  Již,  Cechy.  Kub. 
L   f,  1900,  359, 

Korsak,  a,  m,  3=  liSka  stepni.  Vz  Ott.  XIV. 
857, 

Koroubica,  e,  f,  =  korouhev.  Val,  Ces.  1. 
X,  34, 

Korubiéka,  y,,  f,  K.  na  věži,  Vz  Ko- 
rouhvička.  Val.  Ces.  1.  X.  34. 

Koruna.  Vz  Ott.  XIV.  863.  nn.  K.  česká 
zz  všecky  země  i  všecka  práva,  ježto  ná- 
ležely králům  českým  pod  jakýmkoli  titulem. 
Tedy  pod  Václavem  IV.:  Čechy,  Morava, 
Slezsko,  Lužice  obojí,  Braniborsko,  hořejší 
Falce,  Lucembursko,  veliké  množství  jednot- 
livých panství  a  statkův  i  manství  v  celém 
Německu  až  do  Porýní.  Pal.  Děj.  IL  2.  385. 
—  K.  ::=  inalý  kruh  okolo  slunce  a  mísíce ; 
velký  kruh  =:  kolo.  Ott.  XIV.  526.  —  K. 
stříbrná  (mince)  =  100  kr.  1623.  Dač.  II. 
239.  Nyní  ~  50  kr.  nebo  100  haléřů.  — 
K.  =r  stromová  kůra.  Vých.  Čechy.  Čes.  1. 
X.  65, 

Korunčák,  a,  m.,  vz  Splhálek. 

Korunky  =r  angrešt  planý.  Hoř.  108,  K-ka 
sloupu.  Čes.  1,  vin.  399, 

Korunní  ostrovan  Karlina  mezi  ostrovem 
Jerusalemským  a  Štvanicí,  dříve  Křenový 
ostrov.  Vz  Nár.  list.  1901.  č.  61.  feuill. 

Korunový.  K.  měna.  Us. 

Korvalinky  m,  konvalinky.  Hoř.  75.,  108. 

Korvín  (Corvín)  Jan,  básn.,  nar,  1869, 
Ott.  XIV.  901. 

Korydon,  a,  m,  =:  Valach  (posměšně), 
Němc.  III,  295.,  Mus,  1859.  88. 

Korymavo,  a,  n,,  vrch  u  Tisovce  na  Slov, 
Sbor.  slov.  III,  124, 

Korynovo,  a,  n,,  vrch  v  Gemersku,  Mus, 
1848,  II,  306. 

Korýtkovitě  něco  vydlabati,  Us, 

Korýtkový  tvar  železa.  Vz  KP,  VII,  388, 

Korytnacka,  y,  f.  To  bude,  keď  k.  za- 
jaea  přeběhne.  Zát,  Př,  242b. 

Korytné,  ého,  n,,  pozemek.  Pck,  Hol,  224. 

Korytník,  rybník.  Arch.  XVIII.  67. 

Koryto.  Vz  o  úslovích  atd.  v  Zát,  Př. 
324a.  —  K.  ^i  koí,  dvířka  v  stupňovitých  a 
patrových  roUech.  KP.  IX.  5.  —  K.  =:  rakev. 
Vloživše  jeho  tělo  v  k.  1422.  Pal.  Děj,  III. 
1.  469. 
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Korýtko  —  Košile, 


Korýtko,  a,  n.,  zdrob.  koryto.  Muschel- 
scbale.  Učiň  prach  z  žabich  k-tek.  Maš.  rak. 
289a. 

Korytsko,  a,  n.,  les  u  Plas.  Arcb,  XVIII. 
13. 

Kos  obecný,  merula  vulgaris,  na  Mor. 
u  Rožn.  a  Zubří:  černý  drozd,  u  Veřovic 
kosovec,  skosek,  Mus.  ol.  III.  78.,  u  Král. 
Hradce  kůs,  Šíř  III.  23. ;  k.  turecký,  m.  tor- 
quata,  na  mor.  Val.  kolohřivec,  hrdlopásek, 
drozd  kroužkovaný,  Mus.  ol.  III.  115.;  vodní 
k.,  vz  Skorec;  zlatý  k.  rr  žluva. 

Kosa  má  nůž  (kosu),  kosiště  (násadu),  dvě 
rukojeti  a  hrabici  na  kladení  obilí.  Ott.  XIV. 
911.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  324*.  —  K. 
=:  Sdtek.  Vz  násl.  Kosička. 

Kosáček,  čku,  m.,  zdrb.  kosák  (na  trávu). 
Brt.  P.  n.  169. 

Kosárek  Adolf,  malíř,  1830.-1859.  Vz 
O  t.  XIV.  913. 

Kosatcovitý.  K.  rostliny.  Vz  Ott.  XII. 
727. 

Kosatec,  iris.  Vz  Ott.  XII.  728. 

Košatin,  a,  m.,  vrch.  Pia.  4. 

Košatý  vůz.  Alx.  Nach.  CXVII.,  CXXVIII. 
121. 

Kosec.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  324^. 

Kosejřín,  a,  m.,  vrch.  Pis.  5. 

Kosenica,  e,  f.  V  VI  674.  za  Rr.  sb. 
polož :  —  K.  m  koseni,  Lepšia  .  .  . 

Kosička,  y,  f.  =3  Satečka,  kterou  si  ženy 
v  mnohých  krajích  na  Slov.  vážou  okolo 
čepce  (kosa,  koska).  Sbor.  slov.  II  47.  Cf. 
Galónik. 

Kosilka,  y,  f.  rz  oko,  léčka.  Slov.  Zát. 
Př.  294b. 

Kosina  Jan  Ev.  Vz  Ott.  XIV.  918 ,  Jub. 
XIV.,  1 11./12.  1899.  —  K.  Jan,  prof.  a  spis., 
nar.  1842.;  Ant.,  spis.,  nar.  1849.;  Jaroši., 
prof.  a  spis.,  nar.  1862.  Vz  Ott.  XIV.  918., 
919. 

Kosiska,  pl.,  n.,  pozemek.  Pck.  Hol.  113. 

Kosiř,  vz  Rorýs. 

Kosirek  rr  výzdoba  na  prsiach  a  na  Tavej 
straně  haleny.  Slov.  Sbor.  slov.  II.  125. 

Koska,  y,  f.,  vz  předcház.  Kosička. 

Kosmák,  u,  m.  z=.  skřipec  k  Šikmému  za- 
pnuti předmétu.  Vz  KP.  VII.  598.  —  K. 
Václ.,  spis.,  1843.— 1898.  Vz  Ott.  XIV.  920., 
Jub.  XVI. 

Kosmanka,  y,  f.,  potok  na  Mor.  Pck.  Hol. 
X.  112. 

Kosmas,  č.  dějepisec,  asi  1045.-1125. 
Vz  Ott.  XIV.  922.,  Jub.  XVI.,  Flš.  Písm.  15. 

Kosmatec,  rostl.  Sr.  Ott.  XVII.  145. 

Kosmin,  u,  m.  rr  ústni  a  zubni  voda.  Nár. 
list.  1900.  č.  10. 

Kosmogenie,  e,  f.,  řec.  Vz  Ott.  XIV. 
923.  nn. 

Kosmografie  česká.  Vz  Flš.  Písm.  1, 329., 
Wtr.  Živ.  vys.  šk.  349.  nn. 

Kosný  rr  milý.  V  zlodějské  řeči.  Kukla 
162. 

Kosočárnice,  motýl.  Vz  Ott.  V.  666,,  Exl. 
146.,  Stein.  104. 

Kososkvrnný.  Vz  Slunéčko. 
KosoTec,  vce,  m.,  rybník.  Pck.  Hol.  93. 
—  K.,  vz  předcház.  Kos. 


Kosť.  O  skloň,  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  oiv. 
O  k.  vz  Ott.  XIV.  934.  Kosti  jako  materiál 
soustružnický.  Vz  KP.  VII.  '220.,  261.,  267.' 
Prádlo  zmrzlé  na  kosť.  Hoř.  91.  Přísloví  atd, 
vz  v  Zát.  Př.  324a,  —  K.  rr  svazek,  10  zemnii 
lnu.  Hdl.  Hrd.  IV.  258.  | 

Kostečnik,  a,  m.   Hus.  Post.  120b.  a  j.  • 

Kostel.  Mnozí  k-lé.  Hus  I.  251.  Vz  o  k.i 
Ott.  XIV.  937.  Je  fam  ticho  jako  v  k-le.  Hoř 
91.,  Sá.  Kant.  25.  Čo  sa  do  sto  ko8telo\ 
vedie,  bude  z  něho  len  pes.  Mus.  ol.  1. 
Přísloví  atd.   vz  v  Zát.  Př.  324b.   Hra  nai 
kostel.  Již.  Mor.  28.  \ 

Kostelecko,  a,  n.,  župa.  Vz  Pal.  Děj.  L, 
2.  245. 

Kostelík,  jeskyně  u  Adamova  na  Mor.] 
Bdi.  Mor.  7.  * 

Kosten,  u,  m.,  Sebenbaum.  Vařen  k.  '^' 
ruk.  200a.  (193b.).  Vz  Mus.  fil.  1899.  94.,  : 

1899.  607. 

Kosterka  Hugo,  č.  překladatel,  nar.  1867.  j 
Ott.  XIV.  945.  ; 

Kosthojič,  e,  m.  ::=  kdo  napravuje  zlá-l 
maniny.  Lhenice.  Kub.  153. 

Kostina,  y,  f.  rr  kost.  Milý  k-ny,  v 
ležíte.  Ze  staré  listiny.  Čes,  1.  VII.  300. 

Kostitluk,  a,  m.  Středověký  k.  Nár.  list.J 

1900.  Č.  53.  j 
Kostivál,  a,  m.  rr  kostlivec.  Mus.  ol.  XIH.^ 

30.  Sr.  Kostiválek.  • 

Kostiválový.  Vz  Krytorypec.  | 

Kostka  ir  pecka ;  kotník ;  krychle.  Lor.  74. j 

Kostkárna,  y,  f.,  v  cukrovarech.  Nár.  listií 
1897.  č.  326.  3. 

KostkářstTi.  Hus.  Post.  68b. 

Kostlin,  ryba.  Vz  Ott.  XV.  893. 

Kostnatiště,  ě,  n.  rr  místo  v  chrustav-; 
čitém  základu  kostním,  z  kterého  se  mladá*; 
kosf  vyvíjí.  Vz  Ott.  XIV.  948.  i 

Kostra,  y,  f.  rr  sproslá  ženská.  Slov.  Zátí 
Př.  41b. 

Kostrák,  a,  m  rr  sprosták.  Slov.  Zát.  Př.i 
41a. 

Kostřasový  cilík  (brouk).  Klim.  667. 

Kostřiž,  e,  m.  rr  ostříž  (pták).  Šír.  I.  52.; 

Kostrozberý  mudrc.  1704.  Vlč.  Lit.  II.; 
1.  9.  j 

Koš.  Vysypal  na  mne  plným  košem  všeeku| 
svou  nevoli.  Šml.  IV.  97.  —  K.  rr  koryto^ 
Vz  Předcház.  Koryto.  ' 

Košaé  rr  tleskati.  Slez.  Lor.  74. 

Košařica,  e,  f.,  hora.  Pck.  Hol.  55. 

Košářiska,  pl.,  n.,  míst.  jm.  u  HoŠťál-i 
kove  a  j.  na  Mor.  Vek. 

Kosatec,  tce,  m.  rr  kosatec.  Hoř.  108. 

Košatinový  vůz.  Nár.  list.  1898.  č.  240^ 
feuill. 

Košatský.  K.  rota  =  Adamité.  Pal.  DějJ 
IV.'  1.  404. 

Koščišče,  e,  n.  rr  koStiSté.  Hoř.  164. 

Košice.  Naberež  se  co  u  Košic.  Vz  DaC 
I.  63. 

Košíčkář,  e,  m.  K-ři,  nadávka  Nivnick 
Mus.  ol.  Xni.  26. 

Košikářstvi,  n.  =  zhotovování  košiKú. 
nůší,  ošatek  atd.  Vz  Ott.  XIV.  966. 

Košile.  Nic  není  blížeji  od  lidského  těla 
jako  k.  Fisch.  Hosp.  423.  O  příslovích  atd. 


Košile  —  Koudela. 
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.:  Zát.  Př.  324b.  —  K.  '=  podolek  (rubáš), 
léšln.  Čes.  1.  VIII.  364.  Sr.  Kabátek  (zde). 
I  Ko^íiIlář,  e,  m.,  rybník  v  Plzeňsku.  Plz.  22. 

Ko^ný.  Košné  právo.  Hutaři  sbírali  po 
inoliradech  před  vinobraním  hornému  hrozny 
li  koše,  aby  prozkoumal,  jsou-li  hrozny  již 
ialé.  Nár.  sb.  II.  78. 

í  Košťál  Syneíius  Alex.,  vrchní  revid.  c.  k. 
"jítních  drah,  spis.,  nar.  1849. ;  Jos.,  prof.  a 
*)Í9.,  nar.  1851.;  Fvant.,  farář  a  spis.,  nar. 
í,">7. ;  Jaroši,  přírodozp.  a  spis.,  1871.— 1895. 

,  Ott.  XIV.  968. 

,  Košťavý  kóň  =  sedraný,  vySkudlý.  Slov. 
Vif.  Př.  117b. 

Koště.  O  skloň,  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  160. 
'  koštěte  nebude  nikdy  růže.  Šml.  IV.  63. 
.  Koštětkář.  K-ři  =:  Šimanovští  (dělají 
■ašťata).  Ces.  1.  IX.  420. 
'  Koštovati  se  m  snažiti  se,  tkouSeti.  Pes 
ii  ním  skočil  do  řeky  a  koštoval  se,  zda 
y  jej  udržeti  mohl.  Ezop.  344. 

Koštyvoř,  a,  m.  rz  kostival,  rostl.  Čes.  I. 
li.  339. 

!  Košuláč,  e,  m.  =  dítě  chodící  jen  v  košili. 
•z  násl.  Šeb.  230. 

Košulanda,  y,  m.  zr  koíulář.  Šeb.  230. 
'  Košulka,  y,  f.  =:  koSilka  s  dlouhými,  ale 
jrhnutými  rukávy.  Jest  zdobena  vyšíváním. 
lez.  Nár.  list.  1898.  Č.  86. 

Košut.  Ty  pochabý,  bláznivý  k.!  Slov. 
lát.  Př.  19b.  _  K.  Bedř.  Vil,  evang.  farář 
'spis.,  1819.— 1893. ;  Benj.,  evang.  far.  a 
•)Í8.,  1822.  — 1898.;  Jar.Břet.  č.  orientalista, 
!i54.— 1880.  Vz  Ott.  XIV.  970.  nn. 

Kota,  y,  f.,  z  lat.  quota,  v  plánech  po- 
iho-  a  výškopisných  a  stavebních.  Vz  Ott. 
IV.  971.  ^K.  =:  ťriangulická  výška.  Pis.  8. 

Kotal  Čeněk.  Vz  Ott.  XIV.  971. 

Kotara  v  VI.  685.  oprav  v:  Kofara. 
'  Koťara  Vojt.,  č.  básn.  samouk,  1742.  až 
331.  Vz  Ott.  XIV.  971.,  Čes.  1.  IX.  341. 
'  Kotárna,  y,  f.,  les  u  N.  Hrozenkova.  Vek. 

Kotarnin,  u,  m.,   chemická  zásada.   Ott. 

IV.  972. 

•  Kotáry,  les  u  Vsetína.  Vek. 

Koťátko  Vád.,  učit.  a  spis.,  1810.— 1876. 
z  Ott.  XIV.  972. 

Kotě  —  vrbový  prut  obalený  koudelí  nebo 
atou  kratší  než  obvod  koláče  (čepce),  jenž 
mto  čepec  napínal.  Chod.  Čes.  1.  Vílí.  57. 

Kotek,  tka,  m.  n  koeka.  Hoř.  9h  —  K. 
:  tanec,  také  Kocala.  Na  Hořicku.  Hoř.  162. 

Kotel.  Vz  KP.  IX.  9.  nn.,  Ott.  XIV.  973. 
ýbuch  kotlů.  Vz  KP.  IX.  22.  Úsloví  atd. 
z  Zát.  Př.  10.  —  K.  —  hora  v  Krkoná. 
ár.  list.  1897.  č.  317.  feuill. 

Kotěra  Jan,  archit.  a  prof.,  nar.  1871.  Vz 
tt.  XIV.  980. 

Kotevka,  y,  f.  rz  muH  noha  válečná,  roz- 
Kháček,  Fussangel,   f.    Vz  Ott.  XIV.  980. 

Kotík  Ant.,  nar.  1840.  Vz  Ott.  XIV.  981., 
ub.  XVI. 

Kotlačka,  y,  f.  iz:  horký  lupen.  Již.  Mor. 
eb.  23. 

Kotlavina,  y,  f.  z=  lafeta,  vařené  Švestky. 
al.  Mus.  ol.  XHI.  112. 

Kotler  Mich.,  Č.  cestov.  a  spis.,  1800.  až 
B91.  Vz  Ott.  XIV.  982. 


Kotlička,  y,  f.  =  posada.  Stráž.  Kub.  L.  f. 
1900.  359. 

Kotlina  =  nižina,  která  dřivé  byla  je- 
zerem. K.  moravská.  Vz  Bdi.  Mor.  8. 

Kotlový.  K.  armatura  či  výstroj  kotlů. 
Vz  KP.  IX.  12. 

Kotosěina,  y,  f ,  pozemek  ve  Slez.  Lor.  82. 

Kotouč,  e,  f.  rz  itrudl  (závinek  jídlo). 
Kukla  69. 

Kotoul,  u,  m.,  v  tělocviku  to,  co  v  prosté 
mluvě  slově  írmelcem.  Vz  Ott.  XIV.  987. 

Kótovati,  z  fr.  coter  zz  cenný  papír  k  zá- 
znamu na  burse  připustiti.  Ott.  XIV.  987. 

Kotrba  ■=■  hlava.  Věje  mu  z  k-by  (je 
opilý).  Hoř.  122.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př. 
324b. 

Kotrbáň,  ě,  m.  zz  svéhlavec  Slov.  Zát. 
Př.  29^ 

Kotrbelec  Leop.  1815.— 1889.  —  K.  Alois, 
básn.  a  spis.,  nar.  1849.   Vz  Ott.  XIV.  987. 

Kotrbokvětý  čilimník,  c.  capitatus.  Wlt. 
23. 

Kotrcati  zz  kolíbati.  U  Křenovic.  Vlchř. 

K  otrč,  e,  m.  =;  ničema.  Sušice.  Kub.  L.  f. 
1900.  359. 

Kotrla,  y,  f.,  vz  Skřivan  lesní. 

Kotrlka,  y,  f.,  vz  Skřivan  lesní. 

Kotrouš,  e,  m,  zz:  svinutá  housku  jako 
hlemýžď.  Volyň.  Kub.  L.  f.  1900.  359. 

Kotsmich  Vojt.  Vz  Ott.  XIV.  984.,  Jub. 
XVI. 

Kott  Fr.  Bedř.,  hud.  sklad.,  1808.-1884.; 
K.  Fr.  Š(.,  prof.  a  spis.,  nar.  1825.  Vz  Ott. 
XIV.  988.,  Jub.  XVI. 

Kotúč,  6,  m.,  ozdoba  ze  stužek  k  věnci. 
Již.  Mor.  Šeb.  288. 

Kotůček,  čku,  m.  ziz  korunka  pilíře.  Ces.  1. 
VIII.  399. 

Kotučie,  n.  Drží  sa  ho  ako  k.  Slov.  Zát. 
Př.  233b. 

Kotúčka,  y,  f.,  vz  Kotula  (VI.  689.),  Má- 
selnice. 

Kotula,  kotulka,  y,  f.  zz  mosazný  kruh  na 
chomoute.  Slez.  Lor.  74. 

Kotulajka,  y,  f.  zr  želízko  při  držátku  na 
péro.  U  Kašavy.  Mus.  1898.  108. 

Eotulka,  y,  f.,  vz  Chocholouš,  Kotula.  — 
K.  zz  píst  v  maslince  na  vařeni  povidel. 
Šeb.  288. 

Kotvicový.  K.  krok  hodin.  Vz  KP.  VII. 
274. 

Koty  zz  končetiny.  Mě  se  zdo,  že  brzo 
zbuříš  kótami  zz  natáhneš  brka,  upadneš. 
Lor.  74. 

Kotyška  Václ.,  č.  topograf,  nar.  1865.  Vz 
Ott.  XIV.  991. 

Kouba  Jos,  spis.,  1824.— 1883.  Vz  Ott. 
XIV.  993. 

Koubek  Jan  Pravosl.,  básník.  Vz  Ott. 
XIV.  993.,  Jub.  XVI. 

Kouble  Jos.,  vikář  a  spis.,  1825.— 1886. 
Vz  Ott.  XIV.  996.  —  K.  Jos.,  spis.,  nar. 
1855.  Vz  Ott.  XIV.  996. 

Koudel.  Dělá  dobrotu,  když  už  koudel 
hoří  (když  už  je  pozdě).  Hoř.  125. 

Koudela,  y,  f  =z  koudel.  Kana  chceš  jíti 
s  k-lou,  tam  jsem  já  byl  s  lenem.  Čes.  1.  Vlil. 
328.  —  K.  Petr,  prof.  a  spis.,  1838.— 1874. 
Vz  Ott.  XIV.  997. 
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Koudelka  —  Kovářka. 


Koudelka  AI.,  farář  a  překlady  nar.  1861. 
Vz  Ott.  XIV.  997.,  Jub.  XVI. 

&oadelná,  é,  f.  =:  zábava  po  tpředtni  lnu. 
Boršov.  Kub.  153. 

Koukati  kam  jak.  Koukal  na  mne  jako 
Příbram  na  Sv.  Horu,  jako  sova  z  hrnce. 
Šml.IV.  84.,  213.  Kouká  na  to,  jako  sýkora 
na  lůj  (divně).  Tům.  Ml.  268.  —  jak  kde. 
Koukal  při  tom  jako  přátelé  u  hrobu  (smutně). 
Sá.  Kř.  u  pot.  155.,  Ves.  rom.  71. 

Koukl  Ant.,  básn.,  1860.— 1884.  Vz  Ott. 
XIV.  998. 

Koukol,  rod  bylin  hvozdíkovitých.  Syno- 
nyma vz  v  Kroku  1897.  201.  Úsloví  atd.  vz 
v  Zát.  Př.  326b. 

Koukolník,  u,  m.,  trieur,  nástroj  k  čištěni 
ohili  od  koukole.  Vz  Ott.  XVII.  467a. 

Koukořík,  u,  m.  zr  bledule.  Hoř.  108. 

Koula  Jan,  archit.,  malíř  a  spis.,  nar.  1855. 
Vz  Ott.  XIV.  998.,  Jub.  XVI. 

Koule.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
215.  O  kouli  vz  v  Ott.  XIV.  999.  Soustruho- 
vání koulí  vz  v  KP.  VII.  260.  K.  v  dělo- 
střelectví:  dělová  plná,  řetězová,  svítivá, 
žhavá.  Ott.  XIV.  1000. 

Kouleti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III  2 
338. 

Koulím,  u,  m.  1=  kaolin.  Jihozáp.  Čech. 
Dšk.  Vok.  6. 

Koumák,  a,  m.,  jm.  koně  líného.  Čes.  I. 
IX.  171. 

Koumar,  a,  m.,  jm.  koně  barvy  železné. 
Čes.  1.  IX.  171. 

Koun  Jos.,  farář  a  spis.,  1795. — 1859.  Vz 
Ott.  XIV.  1000. 

Kounicové  (Kúnicové)  v  Čechách.  Vz  Pal. 
Děj.  II.  1.  369. 

Koupati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
352. 

Koupej,  e,  f.  zzz  koupě.  Ld.   Neujalo  se. 

Koupel,  i ;  přechází  do  vzoru  ,duše'  a  do 
mase:  z  té  k-le,  do  toho  k-le.  Vz  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  362.  K.  nevodová  a)  sluneční,  b)  vzdu 
chová,  c)  písečná,  d)  zemitá;  vodnia)  sedací, 
h)  úplná,  c)  poloviční,  d)  místní  atd.  Vz  Ott. 
XIV.  1003. 

Koupelna.  Zařízení  k-ny.  Vz  Ott.  XÍV. 
1003. 

Koupiti  co.  čo  nekupuje,  to  nelutuje  (co 
nic  nestojí,  z  toho  se  snáze  uštědří).  Mus. 
slov.  I.  55.  —  si.  Kup  si,  přidají  ti.  Us. 
Šeb.  221.  —  co  zač.  Koupil  za  Jesus  Maria 
uteč  (ukradl).  Mus.  ol.  1898.  109.  —  O  po- 
řekadlech atd.  vz  Zát.  Př.  326^. 

Kouř.  Padá-li  k.  z  komínů  dolů,  žene-li 
vítr  k.  z  kamen  do  světnice,  bude  pršeti. 
Čes.  1.  IX.  254.  Střecha  děravá,  k.  v  domě, 
zlá  žena  k  tomu,  vyhánějí  hospodáře  z  domu. 
Rub.  303. 

Kouřil  Tom.,  prof.  a  č.  historiograf,  nar. 
1844.  Vz  Ott.  XIV.  1006. 

Kouřim,  původně  Zlič.  Vz  Uč.  spol.  1897. 
VIII.  13.  K.,  ě,  f.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  110.; 
později  i  -i  (Kouřimi).  Ib.  312.  Časem  také 
z  K-ma.  Ib.  312.,  Arch.  XVIII.  428.  (r.  1508.). 
Do  K-mě:  Pal.  Děj.  III.  1.  289.,  IV.  1.  76., 
V.  1.  141.  Do  K-mi:  Pal.  Děj.  III.  1.  396., 
V.  1.  141.,  Mus.  1871.  56.  Do  K-ma.  1424. 
Pal.  Děj.  III.   2.  6.,  421.,  Dač.  I.   21.  311., 


147.,  Wtr.  Ziv.  vyš.  šk.  567.  (1606 ).  Rad. 
města  K-ma.  1656.  Čes.  1.  VIII.  336.  D- 
Kma.  1632.  Kor.  jes.  27. 

Kouřimsko,  a,  n.  Staré  K.  jako  soukraj: 
Vz  Pal.  Děj.  II.  2.  244. 

KouHmský.  K.  župa.  Pal.  Děj.  II.  2. 244 

Kouřiti.  Jeli  sme,  až  se  nám  k-lo  (rychle' 
Hoř.  126. 

Kousal  Jos.,  farář  a  spis.,  nar.  185-'  ^' 
Ott.  XIV.  1008. 

Kousanec,  nce,  m.  r:  zuby  kousnuiim  c,^ 
tlaňené.  Vých.  Čech.  Čes.  1   X.  64. 

Kousati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  It 
2.  325. 

Kousavec,  vce,  m.,  rhaginm,  brouk.  F 
černopásý,  r.  bifasciatum,  hlodavý,  morda) 
jednopásý,  unifasciatus,  páskovaný,  sycc. 
phanta,  slídivý,  inquisitor,  šíropásý,  Ecoífet 
Vz  Klim.  637. 

Koustek,  stku,  m.  n:  kousek.  Holif .  1 
Sr.  Kouštěk. 

Kout.  Vytlouká  všecky  kouty  (všud 
vleze).  Hoř.  91.  Sháná  štyry  kuty  do  jeC 
noho  (nedělá  nic).  Mus.  ol.  1898.  115.  Pt 
řekadla  atd.  vz  v  Zát.  Př.  327a.  Kdo  z  kout, 
míří,  jistěji  udeří.  Šml.  X.  180.  —  K.  r, 
předek,  rod.  Uvoditi  urození  své  čtyřmi  kout' 
dvěma  předky  dobrými  (urozenými)  po  met. 
a  dvěma  po  přeslici.  Chč.  (Pal.^Děj.  IV. 
469.).  —  K.  šestinedělek.  Vz  Seb.  11. 

Kouti  kdy.  Vz  Zát.  Př.  I48i>. 

Koutní.  K.  plachty.  Vz  Nár.  sbor. 
29.  nn. 

Koutnice.  Pověry  ku  k-cím  se  tálni  ui 
vz  v  Hlídce.  1899.  163.  (Brt.). 

Koutro,  a,  n.  rz:  okřídlí  na  střeše.  <  '  - 

VIII.  315.  Vz  Okřídlí. 

Kouzále,  e,  n.  :=  kozle.   Jihozáp.   ^-^>.■^ 

Dšk.  Vok.  49. 
Kouzlo.  O  skloň,  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 13 
Kouzlomocný.  K.  vláda.  Louk.  76. 
Kouzně,  ě,  f.  ^:  cestička  mezidomy.  Křeiuž 

Kub.  153. 
Kov.  Vz  Ott.  XIV.  1024. 
Kovací  kladivo  =:  ruční,  kterým  se  vládt; 

jednou  rukou.  Ott.  XIV.  285.  Vz  Pntloukac, 
Kovadlina.  Vz  Ott.  XIV.  1018.  , 

Koválíček,  vz  Budníček  menší.  ] 

Kovaníckovaný.   K.  prýmy.   Sdl.  Hr^B 

IX.  19.  Sr.  Kovaničkový.  * 
Kovář.  Přísloví  atd.  vz  Zát.  Př.  3ž4i>. .' 

K.  n  stvořitel.  Králi  náš,  kováři  světa.  Moc 
ms.  XXXIX.  61.,  CXII.  98.  —  K.=  přisni 
rada.  V  zlodějské  řeči.  Kukla  162.  —  K 
vz  Budníček  menší.  —  K.  =:  čes.  nár. 
Ott.  XIV.  1015.  —  W.  Ma'.  Eadoslav: 
dr.,  spis.  a  prof.;  Eman.  dr.,  1861. — 189^.  > 
Ott.  XIV.  1015.,  Jub.  XVI.,  Nár.  list.  189; 
č.  193.  2.  (Emari.). 

Kováříček,  čka,  m.  =:  uhdníček  (sýkorř. 
—  K.  Lad.,  učit.  a  spis.,  1862.— 1893.  ^ 
Ott.  XIV.  1016. 

Kovářík,  a,  m.  zr  uhelniček  (sýkora 
budníček  menU.  —  K.  Kováříci  zr  pružnít, 
elateridae,  brouci.  Ott.  XIV.  1016.  K.,  agriotť 
brouk.  K.  rýhovaný  (obilní),  a.  lineatus,  svět! 
pallidulus,  štíhlý,  sobrinus,  temuý,  aterrimi 
začoudlý,  ustulatus  atd.  Vz  Klim.  437. 

Kovářka,  y,  f.  =:::  uhelniček  (sýkora). 


Kovařovic  —  Kozrálsko. 
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Kovařovic  Kar,   hud.  sklad.,  nar.  1862. 

tt.  XIV.  1017.,  Jub.  XVI. 
i  Kovati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
Í3.,  380.,  383.  —  co:  peníze.  1423.  Pal.  Děj. 
J.  1.  518. 

Kovec,  vce,  m.,  chalcoides,  brouk.  K.  lepý, 
íi.  pulchella,  lesklý,  nitidula,  mžďový,  fulvi- 

)rni8,  modravý,  gaudens,  modrý,  cyanea, 
'ívělý,  splendens,  úzký,  chloris,   zelenavý, 

eta,  zelený,  helxines,  zlatý,  aurata,  žlutu- 
:)liý,  metallica.  Vz  Klím.  698. 

Kovit,  U,  m.  ziz  kladivo,  kterým  kovají  koní. 
iechyné.  Kub.  L.  f.  1900.  359. 

Kovoděliiický.  K.  závod.  Mrštik  118. 
'  Kovokrytý.  K.  štít.  Louk.  26. 

•  Kovolesklec,  skice,  m.,  abrostola,  Me- 
illeule,  motýl.  Vz  Stein.  118. 

'  Kovolesklý  klínokrovec,  brouk.  Klim. 
.63. 

•  Kovopracovník,  a,  m.  Nár.  list.  1898. 3./12. 
I  Kovorudý.  K.  bedruňka,  potosia  cuprea, 
'lOuk.  Klim.  406. 

f  Kovoštítý.  Vz  Krytorypec. 

Kovošupý.  Vz  Listonosec. 
'  Kovotřpytný.  V  z  Sametnik. 

Kovový.  K.  průmysl.  Vz  KP.  VIL  333.  nn. 
'  Koza.  Víme  o  tom  zrovna  tolik,  jako  k. 
'  vepřové  pečeni.    Šml.  IV.  6L   Stojí  jako 

.  na  ledě  (nejistě);  Je  jako  z  kozy  duch 
.slabý);  Vidí  skrz  něj  jako  skiz  hubenou 
'  ozu.  Hoř.  126.,  86.,  118.  Neví  kam  koz  hnáti 
•leví  si  rady).  Wtr.  Ziv.  vys.  Šk.  324.  pozn. 
)rbe-li  se  k.  o  zeď,  bude  pršeti.  Čes.  1.  IX. 
■54.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  324b.  Há 
anka :  Čtyry  choďoury  (nohy),  dva  doďoury 
^ecky),  dva  klepáče  (uši),  dva  roháče,  na 
onci  bartoš  (ocas)  =:  koza.  Čes.  1.  VIL  347. 
''z  Kozí.  —   K.  =  kamzík.  Čes.  1.  VI.  594. 

-  K.  =:  človSk  přistrojený  za  kozu,  chodí  se 
v.  Mikulášem.  Chorv.  125.  —  K.  =:  kupa 
ena.  Na  jihu.  Kub.  153. 

•  Kozáček,  vz  Racek  (pták). 

Kozák,  a,  m.  Vz  Ott.  XIV.  1028.-1047. 
í  c\  byli  jen  zvláštní  spolek  válečný  a  utvo- 
Hi  se  na  poč.  XVI.  stol.  napodobením  bratr- 
kých  rot  českých.  Vz  Pal.  Děj.  IV.  1.  459. 

-  K.  (kozácká),  nár.  tanec.  Ott.  XIV.  1047.  — 
í.  Fr.,  evang.  farář  a  spis.,  nar.  1857. ;  Mart., 
ičit.  a  spis.,  nar.  1861.  Vz  Ott.  XIV.  1047. 

Kozácká,  é,  f.  zn  tanec  Vz  předcház. 
íozák. 

Kozačko,  a,  n.  zz  krajina,  kde  bydlí  Ko- 
láči (u  Soběslave).  Čes.  1.  IX.  214. 

Kozák,  a,  m.,  vz  předcház.  Kozačko.  Čes 
'.  IX.  211.  nn.  —  K.,  u,  m.,  nezralé  ovoce, 
,'inad  také  puchr.  Čes.  1.  IX.  188. 

Kozař,  e,  m.  rz:  uherský  zloděj.  Mus.  ol. 
1898.  108. 

Kozárna,  y,  f.  r::  kozí  chlév.  Hodslavice. 
\Iu8.  Ol.  XL  84.,  127. 

Kozařský.  K.  banda.  Vz  předcház.  Kozař. 
\Iu8.  Ol.  1898.  108. 

Kozel.  Trká  kozla  rr  podřimuje.  Veselí, 
'vub.  L.  ť.  1900.  359.  Shazování  kozla.  Vz 
\Iu8.  ol.  XII.  60.  (na  Vyzovsku).  Čes.  1.  VI. 
)67.,  Chorv.  100.  —  K.,  znamení  nebeské.  Co 
'.a  něho  činiti  a  čeho  nečiniti.  Vz  Rozb.  II. 
192.  —  K.  =r  čert.  Jen  aby  se  mu  kozlem 
aeodsloužil.  Br.  St.  12.  —  K.  ^=:  kdo  se  mnoho 


*lohí  (převzdlvka).  Hoř.  137.  —  K.  ./on,  řed. 
měší.  školy,  spis.,  nar.  1866.  Vz  Ott.  XIV. 
1048. 

Kozelcování,  n.  K.  koně:  Kůň  se  vzepře 
předníma  nohama  do  země,  zadníma  vyha- 
zuje, hlavu  schýlí  až  k  zemi  a  mezi  přední 
nohy  a  hrbatí  hřbet.  Ott,  XIV.  1048. 

Kozelcovati.  Rozkoš  v  srdci  mu  k-coje 
(skáče).  Tům.  Ml.  44. 

Kozele  =  kůzle.  Vých.  Čech.  Čes.  l.X.  63. 

Kozelec,  Ice,  m.,  jm.  kopce.  Pck.  Hol.  66. 

Kozelnec,  zlence,  m.  i=  mladý  kozel.  Jich 
krmě  mají  býti  kozlenci,  kuřenci.  Maš.  ruk. 
183b. 

Kozí  řeč.  Vz  Čes.  1.  VIII.  344.  K.  ve- 
selosť  zn  éepice  (měla  kožešinový  n.  astra- 
chánový  okolekV  Vz  Čes.  1.  IX.  320. 

Kozíbradovy.  K.  lesknačka,  motýl.  Stein. 
106.,  Exl.  144. 

Kozica,  e,  f.  zi:  kozí  brada,  rosť.  Mor. 
Mus.  ol.  V.  16. 

Kozička,  vz  Bandor. 

Kozičky  rr  smažené  jídlo.  Kytečka  se  na- 
močí v  řiďučkým  tisku  z  mlíka,  smetany  a 
vejcete  a  v  horkým  sádle  lebo  másle  usmaží. 
Již.  Mor.  Šeb.  lil. 

Kozidojka,  y,  f.  Har.  I.  70.  Vz  Kozodoj. 

Kozilek,  Ika,  m.  =:  parukářka  (sýkora). 

Kozílistový.  K,  pernatuška,  motýl.  Stein. 
266. 

Kozinec,  nce,  m.,  vrch  u  Jilemnice.  Us. 

Kozinek,  nku,  m.,  kopanice.  Pck.  Hol. 
129. 

Kozinka,  koza,  koza  na !  Volání  kozy.  Již. 
Mor.  Šeb.  123. 

Kozinky,  pl.,  f.,  trať  u  Němčiček.  Pck. 
Hol.  118. 

Kozlec,  zelce,  m.,  dorcadion,  brouk.  K. 
černohnědý,  d.  aethiops,  černokrový,  nigri- 
penne,  hnědokrový,  fulvum,  červenonohý, 
pedestre,  rakouský,  austriacum.    Klim.  655. 

Kozlenci,  sg.  kozelnec,  gt.  kozlence.  Maš. 
ruk.  183b. 

Kozlík,  a,  m.  =  malá  bahenní  sluka, 
šnípek.  Šír.  IV.  76.,  Mus.  ol.  V.  25.  —  K., 
vz  Parukářka  (sýkora).  —  K.,  u,  m.zz. sedlo. 
Vz  Ott.  XIV.  1060. 

Kozliska,  pl.,  n.,  pole.  Pck.  Hol.  204. 

Kozlová,  é,  f.,  míst.  jm.  u  Liptálu.  Vek. 

Kozlovitý.  Slad.  Jak.  77. 

Kozlub,  u,  m.  :-  část  střechy  (baňa).  Vz 
Čes.  1.  VIIL  317. 

Kozlůvková,  é,  L,  pozemek.  Pck.  Hol. 
194. 

Kozmanecius  Václ.  Fr.  (Kozmanides).  Vz 
Flš.  Písm.  466. 

Koznice,  e,  f.  Sukno  z  koznic  (z  kozích 
chlupů).  Arch.  XVL  528. 

Kozodoj,  vz  Kozidoj,  Kozidojka. 

Kozojeba,  y,  m.,  nadávka  lakomému.  Mus. 
ol.  1898.  108. 

Kozok,  u,  m.  n  tanec  ve  výcb.  Slezsku. 
Vz  Ces.  1.  VIL  36.,  Kozák. 

Kozorožec.  Narozený  na  k-žci  je  tupv. 
Sá.  Kant.  35. 

Kozošlápek,  pka,  m.  =  skřítek  s  kozími 
nohami.  Proch.  92. 

Kozrálsko,  a,  n.,  pozemek.  Pck.  Hol.  162., 
218. 
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Koza  —  Krajovica. 


Koza,  původnč  kozí  kfiže,  ZiegeDfell.  Sr. ! 
Zub.  396.  I 

Kožaňec,  ňce,  m.,  stráň  ve  Slez.  Lor.  82. ' 

Kožaný  Jan,  dr.,  prof.  a  spis.,  nar.  1846. 1 
Vz  Ott.  XIV.  1056.  i 

Koželuh.  Jan  Ev.,  bud.  sklad.,  1738.  až  I 
1814.;  L.,  hud.  sklad.,  1752.— 1818.  Vz  Ott.' 
XIV.  1056.  j 

Koželuha  Fr.,  prof.  a  spis.,  nar.  1845. 
Ott.  XIV.  1057.  i 

Koželužství.  V  z  Ott.  XIV.  1057.  | 

Koženosť,  i,  f.  K.  vtipu.  Slad.  Rona.  61.  i 
Vz  násl.  Kožený. 

Kožený  vtip  (špatný).  Vz  Koženosť. 

Kožešníček,  čka,  m.,  vz  Uhelniček  (pták). 

Kožešný  plášf.  Pal.  Záp.  I.  227. 

Koži.  (Drak)  svou  chřesti  kozí  šupinou 
Artř.  Uhl.  132. 

Kožich.  Vehnat  koho  v  kožuše  do  vody 
(do  nesnází).  Mus.  ol.  1898.  119.  V  kožichu 
sij  jařinu  i  oziminu.  Hrub.  17.  Obilí  stoji 
na  polích  hustě  jako  k.  Sá,  Kř.  u  pot.  27.  Sr. 
Durový,  Šorcpelc.  —  K.,  vrch  u  Biovic.  Plz. 
12.  —  K.  či  zahradník,  tanec  ve  vých.  Slez. 
Vz  Ces.  1.  VIL  37. 

Kožina,  y,  f.  K.  vojenská  zz  řemení  vo- 
jenské, Lederzeng,  n.  Ott.  XIV.  1059. 

Kožíšek  Fr.,  spis.,  nar.  1866.  Vz  Ott.  XIV. 
1059. 

Kožíšky,  ů,  DQ.  =:  suchopýr.  U  Studené. 
Vchř. 

Kožišnik,  a,  m.,  lasioderma,  brouk.  K. 
světlošpičký,  1.  haemorrhoidale.  Vz  Klim. 
477. 

Kožišvárek,  rka,  m.,  vz  Mlynářík  (sýkora). 

Kožitý  trávec.  Vz  Trávec. 

Kožnatý.  K.  křídla  (netopýří).  Slad.  Sen. 
37. 

Kožní.  K.  choroby.  Vz  Ott.  XV.  443.,  Jnb. 
líc.  17.— 18.  (literatura). 

Kožojed,  a,  m.  K-di,  dermestidae,  brouci. 
Vz  Ott.  XIV.  1060. 

Kožojedec,  dce,  m.,  dermestoides,  brouk. 
Vz  Klim.  465.,  Kožojed. 

Kožojedí,  vz  Mekkatec,  Lesan ;  Poska- 
kovaé. 

Kožopachník,  a,  m.,  osmoderma,  brouk. 
K.  samotářský,  o.  eremita.   Vz  Klim.   407. 

KoŽOUŠek,  ška,  m.  n:  chrastavec  polní. 
rostl.  Mor.  Mus.  oi.  III.  136. 

Kožožrout,  a,  m.  Br.  St.  139. 

KoŽUŠok,  šku,  m.  rr  kožený  hrudek,  ko- 
žuítek.  Vz  násl. 

Kožuštek,  štku,  m.  =  kamizol,  kamizlík, 
kanuzólik,  cucaj,  sandak,  serdak.  Vz  Sbor. 
slov.  II.  124. 

Krah,  korýš.  Vz  Ott.  XIV.  1061. 

Krabačky  —  boty  shrnovaČky.  Mus.  ol. 
1898.  108. 

Krahátko,  a,  n.  Sukně  s  k-tkem.  Har.  J. 
148. 

Kraholec,  Ice,  m.,  vz  Krabole  (VI.  703.). 

Krac  —  krájeti.  Brt.  D.  I.  83.,  130.  Sr. 
Krať. 

Kracov,  Kracová  chybně  m.  Chrastavá; 
Kratzau  chybně  m.  Kratzen.   Ott.  XII.  385. 

Kráct  =  Icrásti.  Us. 

Kraderuby  m.  Kladeruby,  les.  Pck.  Hol. 
2U4. 


Krádežnosť.  Pal.  Děj.  I.  1.  220. 

Krádežství.  Vlč.  Lit.  II.  1.  47. 

Kradně  něco  učiniti  (podtají).  Holic.  87- 

Kradnouti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III,, 
2.  246. 

Kradomky  zz  úkradem,  kradmo.  Val.  Če«i 
1.  X.  137. 

Kraf,  u,  m.  r=  hloupá  a  zbytečoíi 
To  je  krafů.  U  Studené.  Vchř. 

Kraíiját,  u,  m.  =z  karafiát.   Har.  J.  II- 
Jih.-záp.  Čech.  Dšk.  Vok.  15. 

Krahujec,  jcé,  m.  =  bašta  podoby  troj  i 
branné  na  Zvíkově.  Sdl.  Hr.  XI.  6. 

Krahujic,   e,  m.  =  krahujec.  Maš,  rok. 

39a. 

Krahujní  sova,  strix  hudsonia.  Muí- 
VI.  59. 

Krahulec  není  m.  krahujec,  nýbrž  v  obou 
slovech  jsou  různé  přípony,  tam  -(1l),  zde  i; 
Vz  Krok  1896.  179.  K.,  krahujec,    král 
krahulák,    vrabčák,   holubář,   ptáčník,   pď 
K.  malý,  vz  Ostříž.  Šíř.  L  63.  , 

Krahulečník,  a,  m.  =:  /.  do  loví  krahujce.* 
Ezop.  266.  « 

Krahulik,  vz  předcház.  Krahulec.  —  KJi 
vrch  v  Písecku.  Pis.  4. 

Kraj.  Každý  k.  má  svůj  ráj.  Obz.  1889.! 
29.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát.  Př.  325a.    . 

Kraj  áčka,  y,  f.  =:  krajáč.  Tábor.  Knb.i 
153. 

Kraj  áčky  =  pečivo  na  kousky  nakr;l 
mlékem  spařené  a  mákem  posypané.  Mu?,  vi, 
Xn.  13.  Sr.  Spařené  housky.  j 

Kraják,  u,  m.  ir:  krajáč.   U  Polné.  Hoši 

97-  ...  ,=    i 

Krajánkovati  rr  choditi  krajánkem.  TůlD.| 

Ml.  46.  X  ^    ^ 

Kraje,  e,  m.  =  krajíc.  Vých.  Cechy,  Ctiii 
1.  X.  59.  \ 

Krajec,  jce,  m.  ^:  pás.  Slov.  Sbor.  slovj 
IL  45.  i 

Krajenín.  O  skloň,  vz  Gb.  H.  inl.  nid 
1.  75. 

Krájeti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2] 
337.  : 

Krajina  =:  část  těla.  V  svrchní  k-ně  člo^ 
veka,  točiž  v  mozku.  Maš.  ruk.  208*. 

Krajišté,  ě,  n.  Pal.  Pam.  516. 

Krajištní  řád,  dle  něhož  obyvatelé 
k  ochraně  pomezí  postaveni  byli.  Pul.  Děj 
I.  1.  313.  Sr.  násl.  Krajištnik.  , 

Krajištník,  a,  m.  =  vyšší  úředník  vo^ 
jenský  k  hájení  hranic  proti  Polákům  i  Uhrůní 
(na  Mor.).  Pal.  Děj.  I.  1.  299. 

Krajka,  y,  f.  zz  krajní  prkno.  Napřed  jť 
odkorek,  potom  dvě  nebo  tři  krajky  a  potom 
teprve  desky  (prkna).  Mus.  ol.  1898.  108.  ! 

Krajnice,  e,  f.  =  první  dřevo  ( kláda; 
voru  s  obou  stran.  Us.  Ces.  1.  VII.  20. 

Krajník,  brouk.  Ott.  XV.  28.,  Klim.  737' 
—  K.  Mirosl.,  advok.  a  spis.,  nar.  1850.  V; 
Ott.  XV.  28.,  Jub.  XVI.^ 

Krajoskvrnný.  Vz  Celoštitník. 

Krajověnka,  y,  f.  Na  k-ky  si  naši  chlape 
při  tanci  luskávali  (tloukli),  na  podkověnk) 
posud  břinkají.  Hořen.  335.  Vz  Krajovičkíi 
(VL  707.). 

Krajovica,  e,  f.,  druh  vlny.  Mus.  ol.  1898 
108. 


Krajta  —  Krásna. 
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Krajta,  nejedovatý  had.  Vz  Ott.  XV.  2fi. 

iirukojo,  vinohrad  na  již.  Mor.  Šeb.  188. 
Krakorec,  rce,  m.,  vz  předcház.  Konsola. 
I  rz  trám  z  krovu  i  roubení  střechy  vy- 
tllý.  Oes.  1.  VIII.  316. 

Krákorová  F.,  spis.  f  9,/6.  1900. 

lírakotice,  e,  f.  zz  hlavonožec  Ott.  XV.  29. 
fKrál.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  mi.  ÍII.  1.  126. 
ii  sv.  3  krále  na  Vyzovsku.  Vz  Mus.  ol. 
H.  15.  Koleda  o  3  krále  na  Slov.  Vz  N5mc. 
I.  338.  Tři  k.  na  Pelhřim.  Vz  Chorv.  73. 
^loditi  8  králem.  Vz  Čes,  1.  VIII.  291.  Pří- 
il.vl  atd.  vz  v  Zát.  Př.  325a.  _  k.  Janko, 
i)v.  básn.  a  advok.,  1822.— 1876.  Vz  Ott. 
k  37.,  Vlč.  Lit.  slov.  I.  106.,  276.  —  K. 
is.,  nar.  1839.  Vz  Ott,  XV.  37.  —  K.  Jos., 
;[)f.,  nar.  1853.  Vz  Ott.  XV.  37.,  Jub.  XVI. 
iKrálčisko,  a,  n.  K-sKom  másnici  vypařiti. 
jfir.  Mus.  ol.  V.  16.  Sr.  Králka  (násl.). 
íKrálenka,  y,  f.  :=  královnička.  ott.  XV.  59. 
(Kralický  pravopis.  Vz  Baék.  Děj.  čes. 
p.  194.  K.  bible.  Vz  Flš.  Pism.  I.  348. 

Králiček  obeu.  Vz  Šír  III.  5.,  Ott.  XV.  41. 

Králic.  Do  krália  —  do  třetice  (tří  králů). 
U\.  Zát.  Př.  241b. 
Kťálíkářství,  n.  —  chování  králíků.  VI. 

Králka,  y,  f.,  rostl.  Mor.  Mus.  ol.  V.  16.  — 
1,  vrch  na  Slanskn.  Slaň.  5.  —  K.  =  krá- 
hiička.  Ott.  XV.  59.,  Bdi.  Mor.  77.  —  K. 
íční  k.  a  rekrací.  Br.  Vek.  115.  —  K.  =: 
lilovna  v  kuželkách.  Slez.  Lor.  74. 

Kralomoc  vichřice,  bouře,  zemětřesení  a 
jé  takové  kruté  věci  s  sebou  přinášívá, 
j:ož  i  války,  reberie  atd.,  ale  jinak  bývá 
'í  něho  rok  požehnaný  a  lidé  mívají  dosti 
poz.  Sá.  Kant.  34. 

Královédvorský  rukopis.  ^Vz  Ukazatel 
Iprvním  padesáti  ročníkům  Casop.  musea 
\'  čes.  1827.— 1876.  Šest.  V.  Schulz.  V  Praze 
]/?.,  Jub.  III.  19.— 38.,  Ott.  XV.  44.  nn.  Pří- 
Sívek  k  rozboru  liter,  činnosti  J.  Lindy  a 
Provenienci  RK.  a  RZ.  (český  Macpherson). 
(  J.  Hanuše  (v  Lit.  fil.  1900.  109.  nn.). 

Královic  a  královic.  Gb.  H.  ml.  III.  ]. 
15.  Sr.  -vic,  -vič. 

Královna.  Choditi  s  k-nou.  Čes.  1.  VIII. 
i).  —  K.  rr  dívka  podávající  při  ptačí 
selbě  slavnostní  v  dar  výhru  ptačímu  králi 
( jlepsímu  střelci).  Br.  Hod.  49. 

(írálovniéky.  Vz  Mus,  ol.  VI.  12.,  Ott. 

y.  59. 

Království  za  sfara  n  co  náleželo  králi, 
ty  statky,  práva  i  důchody  Či  regalie 
A^ec  (ku  př.  právo  vybírati  cla,  mýto,  pe- 
le  soudní),  výsluhy.  Vz  Pal.  Děj.  I.  2.  259. 

Králský,  myslivna  na  Slansku.  Slaň.  96. 

Králův,  -ova,  -ovo.  O  skloň.  sr.  Gb.  H. 
1    III.  1.  262. 

Krám.  Konec  krámu  (je  po  všem).  Hoř. 
í  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát.  Př.  325^. 

Kramaíiec=:  ku8.  Ukrojil  si  pořádný  k. 
-m.  Ml.  96. 

Kramář  OU/f-.  dr.,  nar.  1848.;  K.  Jos., 
K4.-1895.;  K.  Fr.,  1821.— 1866.;  K.  Kar., 
r-.  1860.  Vz  Jub.  XVI.,  Ott.  XV.  61.-62. 

ířámati,  vz  Okřámaný. 

íramatička,  y,  f.i=  polévka  z  rozvaře- 
1  "O  chleba,  také  žebrácká.  Hoř.  184. 


Kramatika,  y,  f.  ==  chlebová  polévka.  Čca. 
1.  IX.  438.  Sr.  Kramatka  VI.  711.,  Krama- 
tička. 

Krambla,  y.  f.  =  tkoha.   Slez.  Lor.  74. 

Kramcrius  Vád.  Sr.  Jub  XVI.,  Ott,  XV. 
6J.,  PIŠ.  Písm.  508.  —  K.  Vád.  Radomil.  Ib. 

Křamclia  =  křemcha.  Jihozáp.  Čech.  Dák. 
Vok.  27.,  Kub.  L.  f   1900.  369. 

Kramol.  Barák  shořel  do  k-lu.  Hoř   91. 

Kramolin  Jos.,  malíř,  nar.  1730.,  f  po 
1801.;  K.  Vád.,  mal.  f  1799.  Vz  Ott.  XV.  66. 

Kramoliš  Cen.,  spis.,  nar.  1862.  Vz  Ott. 
XV.  66. 

Kramor  z=  kramol.  Jičín.  Knb.  L.  f.  1900. 
359. 

Krampér,  e,  m.  =  krampléř.  Jrsk.  XIX.  67. 

Krancle.  Vysýchá  mu  na  kranclích  (má 
nedostatek).  Hoř.  91.  Hradba  cimbuřím  neb 
kranclemi  opatřená.  Sdl.  Hrd.  VI,  2. 

Kranďál,  u,  m.  —  kus  chleba.  Vodňanv. 
Kub.  153.  ^ 

Krandejška.  Za  Sá.  v  Ví.  712.  polož: 
Kant.  5. 

Kraniometrie,  e,  f.,  z  řec.  =:  mSřeni  lebek. 
Vz  Ott.  XV.  67. 

Krapadličko,  a,  n.  =i  kapradíčko.  Chorv, 
142. 

Křapák,  u,  m.  =:  veliký  nos.  Mus.  ol.  1898. 
108. 

Krapanda,  y,  m.  a  f.  =  mluvka.  Hoř.  123. 

Krapet.  O  skloň.  sr.  Gb,  H.  ml.  IIL  1. 
426. 

Krápěti  r=  churavM.  Mus.  ol.  1898.  108. 

Krapkati.  Mrzlo,  jen  to  křapkalo.  Srub.  28. 

Krápník.  Vz  Ott.  XV.  69. 

Křápnouti  =  uhoditi.  Potom  chmac  kámen 
a  křáp  po  ni  (žábě).   Na  mor.  Slov,  Čes,  1. 

VII,  57, 

Křapotati  zz  tlachati,  křápati.  Srub,  157, 

Krása.  Holka  pláče  do  krásy,  hoch  do 
ošklivosti;  Na  tebe  Pámbu  také  všecku  krásu 
nevyplácal.  Us.  Hoř.  86.,  91.  Malá  k.  je  slabý 
magnet  pro  mužské.  Šml.  IV.  95.  K.  očím 
pastva,  ale  uvádá  brzo  jako  růže  květ.  Br. 
Věk.  144.  K.  je  kvítek,  který  se  všude  draze 
váží.  Smi.  VIL  207.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát. 
Př.  92.,  325a.  —  K.  Alois,  nar.  1828.,  jurnal. 
a  advokát   Vz  Ott.  XV.  73. 

Krasec,  sce,  m.,  buprestis,  brouk.  K.  dvoj- 
skvrnný,  b.  bimaculata,  obecný,  rustica,  osmi- 
skvrnný,  octoguttata,  skvrnobřichý,  inframa- 
culata,  uťatý,  haemorrhoidalis.  Vz  Klím.  411. 

Kraseka,  y,  f.,  vrch,  Pis.  6. 

Krasicki,  -ého,  -ému.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
566. 

Krásí  Jos.  dr.,  kanov.  a  spis.,  nar.  1814. 
Vz  Jub.  XVI.,  Ott.  XV.  78. 

Kraslice.  O  jejich  úpravě  vz  Čes.  1.  VII, 
363.  nn.,  498b,,  Ott,  XV,  78.  Také:  rejsky, 
psaná  vejce. 

Krasličník,  a,  m.,  anaglyptus,  brouk.  K. 
malovaný,  a,  mysticus,  temný,  hieroglyphicus, 
V  z  Klim.  655. 

Krášliti,  Us.  krášliti.  Gb.  H.  ml.  IIL  2. 
314. 

Krásna,  y,  f.  =  ozdobený  svršek  smr- 
kový od  smrtné   neděle  dochovaný.   Čes.  1, 

VIII.  15,  Choditi  po  krasne.  Ib.  X.  245, 


I2fl 


Krásnik  —  Krček. 


Krásnik,  a,  m.,  orobltis.  K.  moudrý,  o. 
cyaneus,  brouk.  Klim.  589. 

Krásno,  a,  n.  rz  pojem  krásy  či  krásného. 
Vz  Ott.  XV.  80. 

Krásnohorská  El.  Sr.  .Tub.  XVI.,  Ott. 
XV.  81. 

Krásiiokadeřný.  List.  fil.  1901.  72. 

Krásnokvřtý  ostružnik.  Wlt.  40. 

Krásnorostlý.  K.  chvojka.  Ld.  13. 

Krásnověký.  K.  dívka.  Ld.  12. 

Krásňulenký  ■■=  krámy.  Již.  Mor.  Seb. 
121.,  286. 

Krásný.  Pořekadla  atd.  vz  v  Zát.  Př. 
325a. 

Krasoduch,  a,  m.  Literární  k.  Rezn.  Pal. 
53. 

krasoduchý.  K.  Helas.  Šml.  IX.  137.     | 

Krasodušný  způsob  vykládání.  Osv.  1899. 

Krasodušství.  Osv.  1899.  I 

Krasohlídka,  y,  f.   Tam  jest  k,   a  zi-} 
hrada.  Pal.  Záp.  I.  110.  ! 

Krasomilý.  K.  čtení.  Mus.  1898.  488. 

Krasonický  Vavř.  br.  1450,-1532.  Vz 
Vlč.  Lit.  I.  386.,  Ott.  XV.  83. 

Krasopaní.  Za  vlády  K.  vše  nejkrásněji 
se  ukazuje;  je  mezi  lidmi  jen  samé  štěstí 
a  lá3ka  a  v  žádném  roee  nebývá  tolik  svateb. 
Sá.  Kant.  34. 

Krasotinka,  y,  f.  =  krásná  zena.  Sr.  Vlč. 
Lit.  I.  308. 

Krasový.  K.  voda  z^  ztrácející  se  do  země. 
Vz  Mtc.  1900.  13.  Sr.  Kras. 

Krasozahradni  rostlina.  Pal.  Záp.  I.  81. 

Křásť  květu  ^z  chumáč.  U  Č.  Třeb.  Tkč. 

Křástal,  vz  Chřástal. 

Krastavý  =:  drsný.  Ku  Výb.  I.  přidej  :  90. 

Krástek,  stku,  m.  K.  či  mačiště  ^  krátká 
mašle  na  čepci.  Vz  Hoř.  211. 

Krásti,  o  původu  vz  Zub.  396. 

Krásti  m.  chřástí.  Hoř.  77.  —  K.  =  zelné 
sazenice.  U  Polné.  Hoš. 

Křástovice  rr  hnStýnky,iež  dávají  děvčata 
za  tanec.  Na  jihu.  Kub.  153. 

Krasty,  Grind.  Sbor.  slov.  II.  157. 

Krašec,  šce,  m.  zz.  požerák.  Řečice.  Kub. 
153. 

Krašše  zz  krásnéji.  Rozb.  III.  742. 

Krať,  krát,  kracr=.  krájeti.  Brt.  D.  I.  83., 
130. 

Kratče,  e,  n.  z^  jubka  bez  rukávů.  Neto- 
lice.  Kub.  153. 

Krátě.  Kraťata  y  stodole  i=z  malý  prostor 
se  sloupky,  kde  visely  cepy,  hrábě  a  p.  Hoř. 
287. 

Kratiny,  pl.,  f.,  trať  u  Čejkovic.  Šeb.  188. 

Kratiš,  e,  m.  z^  člověk  krátký,  malý.  Slov. 
Zát.  Př.  64b. 

Krátkodrápec,  pce,  m.,  brachonyx,  brouk. 
K.  úzký,  b.  pineti.  Klim.  568.  I 

KrátkohlaTec,  vce,  m.,  saphanua,  brouk.  I 
K.  čeruý,  s.  piceus.  Klim.  647. 

Krátkochlupý.  Vz  Hubokaz. 

Krátkokroveěný  tesařik.  Klim.  VIL 

Krátkokrový.  Vz  Švihlec. 

Krátkonohý.   K-zí  ptáci.  Vz  Sír  11.  23. 

Krátkonosec,  sce,  m.,  rhyncolus,  brouk. 
K.  dřevní,  r.  lignarius,  hnědý,  truncorum, 
světlorohý,  culinaris,  válcovitý,  cylindricus. 
Vz  Klim.  573. 


Krátkonožec,  haplocnemus,  brouk.  E 
černorohý,  h.  nigricornis,  stlačený,  impressn 
zoubkokrový,  serratus.  Vz  Klim.  461. 

Krátkoprstci,  helopini,  brouci.  Klim  494 

Krátkoprstý  orel,  falco  brachydactylu. 
Mus.  ol.  VI.  23.,  .^ír  I.  35. 

Krátkorožec,  žce,  m.,  brouk.  K.  jamkc 
štíty,  b.  foveicoilis.  Klim.  547. 

Krátkostopka,  y,  f.  K.  královská  Čei 
vená  (jablko).  Wlt. 

Krátkošijník,  a,  m.,   brouk.   Klim.  54; 

Krátkotravný  svah.  Slad.  Bouře  82. 

Krátkotučňák,  a,  m.,  pachy  br. 
brouk.  K.  červenoštítý,  p.  fimbriolat., 
roky,  temný,  tristis.  Vz  Klim.  679. 

Krátkouchý.  K.  sova  =:  pustovka.  É 
I,  94. 

Krátkoušatý.  Vz  Pustovka. 

Krátkozrakosf.  Vz  Ott.  XV.  89. 

Krátkozraký.   K.  oko.  Vz  Ott.  XV.  » 

Krátký.  Tys  na  mne  moc  k.  (přilih   '  ' 
Us.  Kukla   162.  —    K.   Vád.,  učit.   a 
uar.  1818.;  K.  Jo».,  učit.  a  spis.  184.5.— lo.' 
Vz  Ott.  XV.  91. 

KratochTÍl  n.  Kratochvíle,  -a,  -ovi,  -a  , 
-e,  -e,  -ovi,  -em.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  215.  - 
K-1  Jiř.,  farář,  spis.,  1819.— 1896.;  K.  M 
K-le  Jan  Vojt.,  mal.,  nar.  1670.  Vz  Ott.  XV.  9 

Kraus  Arn.  Sr.  Jub.  XVI.,  Ott.  XV.  9' 
(nar.  1859.) ;  K.  Ludv.,  č.  matbem.,  1857.  á 
1885.  Ott.  XV.  95.  * 

Kráva.  Jména  krav  na  Opavsku.  V 
I.  VIL  461.   Nektorá  k.  celé  hovado. 
Zát.  Př.  16.    O  čarování  kravám  vz  \ 
ol.  XIL  106.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  T 
—  Hádanka.    Čtyry   dupy  tance,    dva^roi 
tance,  pátý  vometáč  (ocas)  zr  kráva.  Ces. 
VIL  347.  —   K.  =  hloupá  ženská.    Zár.  í 
21b. 

Kravaře,  gt.  z  Kravař,  dat.  k  K-řům.  ' 
Gb.  H.  ml.  IIL  1.  115. 

Kravec,  vce,  m.,  ornica  (cornica),  ptá 
Židek.  Dle  Hanky  v  Mus.  1839.  113.  (24( 
asi  chybně  m.  krkavec. 

Kravi  noha,  Kuhfuss,  hruška.  Wlt. 

Kravičkář,  e,  m.  ^z  chovatel  kravičk    ^ 
sbor.  III.  139. 

Kravir,  e,  m.  zz  kravař.  Opavsko.  *  ■  - 
VIL  461. 

Kravirna,  dle  Vest.  VL  30.  lépe:  k:  ' 
Vz  -írna. 

Kravský.  Léčeni  (lidové)  kravskýci. 
Vz  Čes.  1.  VI.  534.  K.  dobytek.  1507.  Ar 
XVII.  88. 

Krb,  u,  m.  ir  vrSe.  Kladli  rybám  krl 
1615.  Mtc.  1899.  285. 

Krbácko,  a,  n.,  míst.  jm.  u  Pržna  na  M' 

Krbál.  V  sušírnách  topí  se  nejvíce  k' 
a  špalky.  Mus.  ol.  X.  26. 

Krbec  Jan.  Vz  Ott.  XV.  102.,  Mus. 
320. 

Krblik,  u,  m.  =  nádoba,  v  níž  má  sek 
ocelku.  Slez.  Lor.  74. 

Krcz=Spalek  (u řezníků,  kovářů).  U  Jilec 
Bes.  1871.  626. 

Krcaviniec,  nce,  m.  rr  kopec  krtid 
rytý.  Slov.  Phld.  1898.  563. 

Krček  Fr.,  spis.,  nar.  1848.  Vz  Ott.  .N 
102. 


Krčkovltý  —  Krev. 
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'  í  Krékovitý.  K.  otvor  džbánu.  Čes.  1.  IX. 
38. 
Krřma.  Pořekadla  atd.  vz  v  Zát.  Př.  326b. 

L  K.  -jz  taneíni  zábava    veSer  před  soalbou. 
lek.  Svat.  16.,  Ott.  XV.  104. 

Krčméry  Aug.,  slov.  spis.,  1822.— 1891. 
\-A  Ott.  XV.  104. 

Krémovati.  Pal.  D«5j.  III.  2.  357. 
'  Krčila vka,  y,  ť.  ^z  levaéka,  krchiía.  U  Ji- 
.innice.  Bes.  1871.  591. 
'  Kréovnica,  e,  f.  =  dom  (dům),  v  kerora 
i  (o  svatbě)  tancuje.  Slov.  Phld.  1898.  430. 

Krdice,  e,  f.  Vezmi  z  netopýra  k  ci,  usuš 

i  prach.  Uč.  spol.  1897.  XI.  19. 

Krecar  A.,  spis.,  nar.  1851.  Vz  Ott.  XV. 
')6.,  Jub.  XVII. 

Kreciiiec,  nce,  m.  :=:  krtinec.  Slez.  Lor.  74. 
:  Křeč.  Lidové  léčení  křečí.  Vz  Hoř.  101. 
:  k.  sr.  Ott.  XV.  106. 

Křeček,  ssavec.  Vz  Ott.  XV.  107. 
iKřečevný.   Mýto  z  kádí  k-ných.    1483. 
^rch.  XVI.  260. 

Křečkovati  rz  střečkovati.  Hoř.  91. 

Křečohlávek,  vka,  m.,  jm.  koně.  Čes.  1. 

:.  172. 

Kréda,  y,   f.  zr  credo  (modlitba).    Spěj 
iteř  a  krédu.  Maš.  mus.  38a.,  221^. 
Kredba  Václ.,  nar.  1834.  Sr.  Ott.  XV.  108. 
Krehař.  5.  Moj.  14.  17.  Vz  Bukač. 
I  Křehkýš,  e,  m.,  rostl.  Vz  Ott.  XVI.  689. 
Krehla,  y,  í.:=znádoha  na  vodu.  Nechala 
ehlu  pri  studny.  Brt.  P.  n.  9. 
.'Křehtati,  křechtatl,    křehotati.    Vz  Gb.  H. 
!l.  III.  2.  369. 

'Kreibicli  Fr.,  č.  kartograf,  1759.-1833. 
;'.  Ott.  XV.  110. 

Kreisinger  Jos.,  dek.  a  spis.  Vz  Ott.  XV. 
0. 

Krej,  e,  m.  =:  krejcar.  Nemá  ani  krej. 
3ř.  91. 

.Krejcar.  Pro  k.  by  tancoval  s  kozou 
'louži  (lakomec).  Nár.  sbor.  III.  90.  K-ry 
ílají  zlaté  (šetř).  Hoř.  124.  Sr.  Grajciar, 
t  XV.  in. 

Krejča,  vz  Libeňský. 
Krejčí  Jos.,  č.  hud.,  1822.— 1881. ;  K.  Jan, 
of. ;  K.  Jos.,  učit.  a  spis.,  nar.  1844.;  K. 
ig.  dr.,  spis.,  nar.  1856.;  K.  Aug.,  prof., 
■  íilol.,  nar.  1857. ;  K.  Fr.,  prof,  a  spis., 
r.  1858. ;  K.  F.  V.,  jurnal.,  nar.  1867. ;  K. 
n,  doc,  nar.  1868.  Vz  Ott.  XV.  111.  nn., 
\h.  XVII. 

Krejčik,  a,  m.  zz.  strevUk.   U  Studené. 
;hr.  —  K.  =  slahý  jelen.  Us.  Kub.  153.  — 
.  Jos.,   sochař,   nar.  1855.;    1'  .  Kar.,  mal., 
r.  1857.  Vz  Ott.  XV.  114. 
Křelky,  míst.  jm.  u  Halenková. 
Kremanina,  kremenica,   petasites  albus, 
3tl.  Slov.  Sbor.  slov.  L  203. 
Křemařka,  y,  f.,  jm.  pole  na  Hořicku. 
)ř.  136. 

Krematori-um,  a,  n.,  lat.  —  místo,  v  němž 
mrtvoly  spalují.  Ott.  XV.  117. 
Křemeláčky,  houby.  Chorv.  58. 
Křemelák,  a,  m.,  lesní  koroptev.  Ott.  XV. 

Křemelka,  y,  f,,  druh  jedlých  hub.  U  Stu- 
dné. Vchř. 


Křemen.  Má  hlad,  žeby  k  ny  slupal.  Hoř. 
122.  Sr.  Ott.  XV.  117.—  K.  Kar.,  nar.  1855 
Vz  Ott.  XV.  117. 
Křemenáč,  e,  m.,  druh  hřibu.  Ott.  XV,  1 17. 

Křeinenec,  nce,  m.,  hornina.  Ott.  XV.  118. 
Křemík.  Vz  Ott.  XV.  120. 
Křemšín,   u,  m.  =:  keř,  na  něm  rostou 
křemšínky.  Mus.  ol.  1898.  109.  Vz  násl. 

Křemšínka,  y,  f.,  vz  předcház.  KřemŠín. 

Křemynina,  y,  í.  =  lopuch.  Slez.  Lor.  74, 

Kremže.  Di  do  Kremže  pro  sůl.  Hoř.  91. 

Křen.  Je  to  štiplavé,  jako  když  křen 
pepřem  zamíchá  a  octem  pokropí.  Sá.  Kant. 
193.  —  K.  Jan  (Jan  Stáša),  spis.,  nar.  1872. 
Vz  Ott.  124. 

Křenek  =.  křenecký  potok.  Pis.  15.  - 
K,  Fr.,  spis.  Vz  Ott.  XV.  124. 

Křenko,  a,  n.  =:  střenka.  U  Polné.  Hoš. 
171. 

Křenoví,  n.,  trať  na  již.  Mor.   Šeb.  189. 

Kreosol,   u,   m.,  v  lučbě.   Ott.  XV,  126. 

Kreosot,  u,  m.,  směs  aromát,  látek.  Vz 
Ott.  XV,  131. 

Křepel'a  33  střecha  klobouku.  Vz  Střecha. 

Křepelák,  a,  m.,  druh  psů.  Nár.  list.  1898. 
č.  127. 

Křepelčí  hlas.  Vz  Zát.  Př.  284a. 

Křepelec,  Ice,  m.  =:  vábnička  (píšfala) 
napodobující  hlas  křepelky  k  vábení  kře- 
pele.  Ott.  XV.  126. 

Křepelka.  Vz  Ott.  XV.  126.,  Sír  III.  147. 
Její  mluva.  Vz  Čes.  1.  VIII.  343. 

Krepín,  u,  m.,  druh  Čepce  z  hedvábí  stří- 
brnými penízky  obšitý.  Hoš.  97. 

Krepina,  y,  f,,   vz  Krepinka  (VI.  727.). 

Křepký.  O  pův.  sr.  Zub.  397.  —  k  čemu : 
k  dobrému.  Modl.  LXII. 

Kreprlík,  a,  m.  Kůň  k.  Har,  J.  136. 

Kresalol,  u,  m.  =  salicylan  kreosolu, 
látka  krystallická  ve  vodě  nerozpustná.  Ott. 
XV.  127. 

Křesati.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III,  2. 
361, 

Kreslíce,  e,  f ,  přítok  Dyje,  Bdi.  Mor.  11. 

Kresotinový.  K .  kyselina.  Vz  Ott.  XV. 
131. 

Křesták,  u,  m.  =  křestačka.  Hoř.  83. 

Křesťan.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  76. 

Kresťanča  =3  křesťance,  ete,  n.  rr:  malý, 
mladý  křesťan.  Zát.  Př.  263*. 

Křesťansky  k  někomu  se  ukázati.  Kor. 
jes.  25. 

Křesťanství.  Vz  Ott.  XV.  132. 

Křesťanštěti,  ěl,  ění  :=::  křestanem  se  stá- 
vati. Vlč.  Lit   I.  310. 

Křestí  m,  chrastí.  Jihozáp.  Čech.  DŠk. 
Vok.  10. 

Křestní  jm.  v  zemích  čes.  Vz  Zbrt.  Bibl. 
172.-174. 

Křeta,  y,  f.  K.  v  Praze  =l  budova  někdej- 
šího vojenského  soudu  na  Františku,  později 
bezpečnostního  oddělení  policejního.  Us. 

Krev.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  361. 
Smlouvá  na  krev;  Pije  mu  k.  (zlobí  ho).  Hoř, 
91,,  119.  V  mladé  krvi  teče  více  bludu  než 
rozumu.  Šml.  V.  76.  Červená  k.  jako  pentle 
vylila  se  mu  z  úst.  Us.  Čes.  1.  IX,  112.  Pří- 
sloví atd.  vz  v  Zát.  Př.  103.  (příbuzenství), 
326a.  Sr.  Ott,  XV.  150. 
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Erevnioe  —  Křižák. 


Krevnice,  e,  f.  :—  Hla  krevní.  Zlů  k-ci 
zatínámy,  MaS.  ruk.  44^, 

Krevník,  a,,m.  Vyprosí  mě  z  k-kóv  (de 
sanguinibus).    Ž.  pod.  Pat,  162. 

Krevný.  K.  urina.  Holic.  109. 

Krh,  u,  m.  =  náčiní  na  brouSení  kosy. 
Slov.  Sbor.  slov.  III.  28. 

Krcli  ffyn.,  prof.  a  spis.,  nar.  1845.;  K. 
Vád,  učit.  a  spis.,  nar.  1853.;  K.  Vlád.,  uČit. 
a  spis.,  nar.  1861.  V  z  Ott,  XV.  156. 

Krchačka,  y,  f.,  rostl.  Mor.  ol.  V.  71. 

Krchovka,  y,  f.  =  černá  houska.  Blatná. 
Kub.  153. 

Krchtání,  n.  rr  hrochánl.  K.  svině.  Ces. 
1.  X.  187. 

Kříbec,  bce,  m.,  pozemek.  Pck.  Hol.  167. 

Křibet  =  hřhet.  Vyzov.  Mus.  ol.  1898 
109. 

Křičenský  Jos.,  novellista,  1812.— 1886. 
Vz  Ott.  XV.  157. 

Křičeti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
247.,  285.  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  325b.  —  jak. 
Vz  Zát.  Př.  236a. 

Křidélka  (alae),  v  botan.  Vz  Motýlokvětý. 

Křidélko.  K-ka  =  desky  kovové,  které 
erbem  majetníkovým  byly  ozdobeny  a  buď 
na  odění  neb  na  rouchu  se  připínaly.  Sdl. 
Hr.l.  IV.  205. 

Křidelmo.  K.  vojsko  sšikovati.  Ott.  XV. 
158. 

Křidlicovatina,  y,  f.,  druh  žuly.  Pis.  24, 

Křidličný.  K.  střecha.  Har.  J.  88. 

Křidlo.  Křídla  brouků,  vz  Klim.  XI ,  mo 
týlů,  vz  Exl.  12.  Pořekadla  atd.  vz  Zát.  Př. 
325b.  _  K.  =  zó8th-a.  Humpolec.  Kub.  153. 

Křidloprsták,  a,  m.,  předpotopní  oboj- 
živelník. Mus.  1849.  IV.  66. 

Křidovatý  sýr  (naproti  mastnému).  Fisch. 
Hosp.  382. 

Křidový  útvar.  Vz  Ott.  XV.  158.  nn. 

Křidýlka,  y,  f.  z^  puklička.  Již,  Mor,  Šeb, 
105, 

Křik.  Pořekadla  atd,  vz  v  Zát,  Př.  325b. 

Křikavec.  K-vci,  ptáci.  Vz  Ott.  XV.^168. 

Křiklán,  a,  m.  zz  křikloun.  Jihozáp.  Čech. 
Dsk.  Vok,  51, 

Křikloun.  Pořekadla  atd.  vz  v  Zát.  Př, 
47,  nn, 

Křimečko,  a,  n.  Myš  se  choulila  jako  k, 
=  kříbek,  Ezop.  Bavorovského,  Ant,  Truhlář, 

Kriminalský.  K,  strava,  Šml,  X.  178, 

Křimy,  pozemek,  Pck.  Hol.  230. 

Krinolina  =i  sukn^  s  obruči.  K-ny  nosily 
už  poč.  XVIII.  stol.  Vz  Vlč.  Lit.  II.  1.  20. 
^  Křipky,  pl.,  m.,  trať  v  M.  Němčičkách. 
Seb.  189. 

Křís,  také:  stříž  (slabý  led).  Hoř.  91, 

Křisek,  ska,  m,  Křískové,  jassidae,  čeleď 
bodavou  stejnokřidlých. 

Kriska,  y,  f.  I  na  Matiska  pridze  k.  Šár. 
Zát,  Př,  257a, 

Kristáček.  I  pro  K-čka!  Rais.  Pot.  120, 

Kristián,  a,  m,  i=  křeatan.  Hus  I,  15., 
82.  a  j.  ' 

Kristospurný.  K.  národ.  Ld. 
Kristus.  Vz  Zát.  Př.  325>\ 
Kristydle,  a,  m.  =  J^išek.   V  KrkonŠ, 
Vz  Čes,  1.  X.  170. 


Křii^fan  z  Prachatic  f  1439,  Vz  Pal.  Déj 
IV,  1.  386.,  Flň.  Písm.  I.  287,  Job  XVD. 
Ott.  XV.  187. 

Kri^toflíy,  vz  Kristů vka  v  VI.  735. 

Kritička,  y,  f.  r=  zena  kritisujicí.  Sá.  Lit 
115. 

Kritika.  Vz  Ott.  XV.  190. 

Křivačkář,  e,  m.  :=  prodavač  křiviků 
Val.  Vek. 

Krivánie,  n,  ■=.  kulháni.  Paie  k,  nem; 
diúhé  trvanie.  Slov,  Zát,  Př.  229b. 

Křivánky,  vinohrad.  Již.  Mor.  Seb.  18< 

Křivazeň,  zně,  f.  Dubové  k-zně  z  lea: 
voziti.  1703.  Pck,  Hol.  223, 

Křivda.  Přísloví  atd,  vz  v  Zát.  Př.  108b 
133,,  325b. 

Křivdění.  Pořekadla  vz  v  Zát.  Př.  125. 
I36b. 

Křivditi  več:  v  ústa  svá  =r  lháti.  Pai 
Děj.  V,  1,  203. 

Křivdomluvný.  Ezop.  57. 

Křivice,  e,  f.  =:  hruika  máslovka.  Wlt.  - 
K.  zz  křioá  deska  7ia  vodaim  kole.  Mu8.  O 
1898.  109.  ' 

Křiviti  čím.  Čert  jím  velice  křivil.  Mm' 
ol.  1898.  109. 

Křivka.  K-ky  Lissajousovy.  Vz  Ott  XV-i 
104,  ' 

Křivočárně  se  pohybovati,  Hrnb.  Qd 
Dob.  9. 

Křivochvalec,  Ice,  m.  V  I.  819.  Za  H" 
polož:  Post.  182a, 

Křivok  :=  krivák  (nůž).  Slez.  Cc  . 
Vin.  56. 

Křivoklát,  ves  na  Slov.  Vz  Phld.  189'* 
104. 

Křivolík,  údolí  u  Č.  Třebové.  Čes.  1.  U 
193, 

Křivonosec,  sce,  m,,  rhinocyllus,  bronl 
K,  kuželový,  r.  conicus.  Klim.  5.53. 

Křivonoska,  y.  f.,  vz  Šír  IIL  121.,  Ot 
XV.  200. 

Křivonosý,  vz  Vrtař. 

Křivonožec,  žce,  m.,  brouk,   Vz  Klic; 

407,  , 

I     Křivoostnik,  a,  m,  K,  chlupatý,  ex,  lus; 

tanus,  Klim.  658.  i^ 

Křivoplat,  staré  jm.  Křivoklátu.  Sdl.  Hr< 
Vni.  15. 

Křivoručka,  y,  m.  a  f.  =:  mající  křivc' 
ruku.  Vym.  Poh.  126. 

Křivošlápek,  pka,  m.  Proch.  12. 

Křivota,  y,  f.  Těžko  k-tě  dáviti  se  pro: 
pravdě,  St.  Bes,  110. 

Křivověřec,  řce,  m.  Hus  1.^69. 

Křivozobý  jespák  (pták).  Šír  IV.  tJ. 

Křivý  smiech  :=  nucený.  Zát.  Př.  33, 
Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  325.  nn.  —  K.  =:  uhr 
čený.  Slez.  Lor.  74. 

Kříž.  Vz  Zát.  Př.  326a.  —  K.=zmand 
Kopa  (kříž  Či  mandel)  nedá,  ak  snop  ned 
Ib.  195b.  —  K.  =  desítka  (peníz).  Us.  u 
akristů.  Kukla  134.  —  K.  m  svátek  povjie 
sv.  kříže.  Hoš.  163.  —  K.,  os.  jm.  Vz  O 
XV.  205.  nn.  —  K.  Mart.  dr.,  notář  a  sp: 
Vz  Mtc.  1900,  18, 

Křižák,  u,  m,  =:  křížová  hlava,  čásť  pa 
niho  stroje,  která  spojuje  tyč  pístovou  s  oini 
Vz  KP.  IX.  31. 


Křížavka  —  K  rokevní 
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I  Křížavka,  y,  f.  =  druh  pleteného  peiiva. 
íloř.  183. 

KHžek  Václ.  Sr.  Jub.  XVII.,  Ott.  XV. 
,U).  —  K.  Čen.  dr.,  lékař  a  spis.  Vz  Ott. 
[:V.  217. 

r  Kříženec,  nce,  m.  =  potomek  dvou  roz- 
čných  plemen.  Ott.  XVII.  432.  Sr.  Míšenec. 
,  kříženecký  Rud.,  archit.  a  spis.  Vz  Ott. 
■.V.  217. 

Křížení  plemen.  Vz  Ott.  XV.  218. 

Křižík  Fr ,  elektrotechnik,  nar.  1847.  Vz 
[•tt.  XV.  218. 

Křižík,  u,  m.  Vyšívání  na  krížiky.  Slov. 
liis.  slov.  I.  2G. 

I  Křížiti  se  Bohem  zz  zapřísahati.  Tňm.  41. 
'  Křížitka,  y,  ť.  K-ky  —  mechy,  junger- 
aanniaceae.  Ótt.  XIII.  667a. 
í  Křížitkovltý.  K.  rostliny,  jungermannia- 
ieae,  mechy,  Ott.  XIII.  666.,  jatrovky.  Ib. 
[15. 
i  Křižko  Pavel,  slov.  spis.,  nar.  1841.  Vlč. 

if.  slov.  I.  262.,   231.,  238.,   Ott   XV.  219. 
i  Křížkovský  P.,   1820.— 1885.    Sr.  Jub. 
'vil,  Ott.  XV.  219. 
,  Křižmo,  a,  n.  :=  směs  olivového  oleje  a 

ilsaiuu.  Vz  Ott   XII.  393. 
«  Křižok  1=:  skHžená  dvS  dřeva.  Lor.  74. 

Křížokvětník,  a,  m.,  phaedon,  brouk.  K. 
;řečtanový,  ph.  hederae,  fialový,  violaceus, 
|řenový,  armoraciae,  modrý,  pyritosus,  ře- 
fšnicový,  cochleariae,  rudořiťuý,  gramicus, 

ejnotečký,  laevigatus.  Vz  Klim.  690. 

iířižovaný  in  ukřižovaný.  Modl.  CLXXXII. 

52. 

!  Křižovatka  kolejní  z=  protínání  se  ko- 
jí železničných.  K.  ostroúhelná  atd.  Vz  Ott. 
;V.  223. 

Křížovce,  vce,  m.  :=  druh  vesty.  Má  kno- 
(ky  pod  pravou  rukou,  kšandy  od  kalhot 

ivají  se  přes  ní  křížem.  Záblatí.  Kub.  153. 
•  Křížový.  K.  hlava,  vz  předcház.  Křižák. 

Krk.  Vz  Grg.  Pro  k.  zase  k.  =::  pro  živo- 

/tí  musí  se  člověk  dříti  až  do  úmoru.  Čea. 
:  1897.  448.  -  Kozí  krk,  dolinka  u  Č. 

řebové.  Čes.  1.  IX.  194. 

Krkán,  a,  m.,   geria,   pták.    Židek.   Dle 

mky  v  Mus.  1839.  114.  (240.)  —  krkavec. 
i  Krkati.   O  této  formě  vz  Mus.  fil.  1896. 

4. 
■Krkavcovitý.   Ptáci  k-tí.  Vz  Šír  II.  57. 

Krkavéí.   Vy  líhl  se  z  téhož  k-ho  vejce 

ist  stejný  jako  jiný).  Fisch.  Hosp.  180. 

■Krkavec,  Kohlrabe.  Vz  Šír  II.  79.,  Ott. 

V^  227.  K.  neplodí  bažanta.  Fisch.  Hosp.  71. 

Krkohlavý.  K.  husa.  Čes.  1.  VII.  461.  K. 

-iň  (náruční).  Vz  Čes.  1.  IX.  2. 

Krkolica,  vz  předcház.  G-rgolica. 

Krkonoš,  vrch  na  Slansku.  Slaň.  82. 

Krkonoše  v  sg.   jen  v  lok.  -Ši;  pl.  -e, 

'.  -š,  dat.  -ům,  instr.  -i  (-emi).   Sr.  Gb.  H. 

f.III.  1.235.  K.  dříve:  Hercinský  les,  Su- 

tské  hory,   Vandalské  hory.   Český   les. 

léno  K.  jest  teprve  ze  XVI.  stol.  od  Kor- 

ntů,  dle  jiných  m.  Krakonoše  (klenba  ne- 

ská)  nebo  m.  Perkonoše  (Perko  =i  Perun). 

.  spol.  1897.  VIII.  1. 

Krkoš,  e,  m.  rz  tuk  na  dřevS,  atržen.  Zmrzlý 
:í  k.  Mus.  ol.  1898.  109. 

Kott:  Dodatky  k  čeBko-něm.  slovníku,  II. 


Krkoška,  y,  f.  Stará  k.  =  stará  žena. 
Slov.  Zát.  Př.    85b. 

Krkotoč,  e,  m.,  vz  Krutíblav. 

Krman  Dan.,  slov.  spis.  Vz  Vlč.  Lit.  slov. 
I.  14.,  Vlč.  Lit.  II.  1.  103. 

Krmelec,  krmelec,  krmolek  zz,  nepodařený 
plod.  Us.  Kub.  L.  f.  1900.  359. 

Krminka,  y,  f.,  míst.  jm.  u  N.  Hrozen- 
kova na  Mor.  Vek. 

Krmiště,  ě,  n.  —  krmeU.c.  Ott.  XV.  228. 

Krmiti  koho  prsy.  XV.  stol.  Modl.  ms. 
(Mus.  íil.  1898.  180.). 

Krmnik,  u,  m.  n:  kurník  (universitní  vě- 
zení). Od  r.  1614.  Wtr.  Živ.  vys.  šk.  28. 

Krmelec,  Ice,  m.  z=  čáat  tragaře,  vyční- 
vající ze  srubu;  na  krmolcích  spočívá  po- 
dynčí  (položená  prkna)  pod  okrajem  střechy. 
Slez.  Lor.  74. 

Krnáč,  e,  m.  rz  svéhlavec,  kotrhán,  krutáíi. 
Slov.  Zát.  Př,  29a. 

Krněc  —  hniti.  Dřevo  kmí.  Slez.  Lor.  74. 

Krnitěnka,  y,  f.,  Zipfelschnecke.  Vz  Mus. 
1849.  III.  130. 

Krnka  Sylv.  a  Kar.  Vz  Ott.  XV.  229.  až 
230. 

Krnůvky,  opustlá  osada.   Pck.  Hol.  48. 

Krobot,  a,  m.  rz  Chorvat. 

Kroc  =  krájeti.  Laš.  Brt.  D.  I.  130.  Vz 
předch.  Krac. 

Krocan.  Vz  Ott.  XV.  232. 

Krocaní  hlas.  Vz  Zát.  Př.  283a. 

Krocín  (Krocinovský)  Mat.,  1583.— 1648. 
Vz  Ott.  XV.  233.,  Mus.  1868.  96.,  Osv.  1873. 
175,  Flš.  Písm.  468. 

Krocinovský  Mart.  Vz  Mus.  1898.   181. 

Krocějě,  e,  f.,  dle  ,duše',  později  kročej, 
m.  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  224. 

Kroepfl  Petr,  kněz  a  spis.,  1808.-1875. 
Vz  Ott.  XV.  234. 

Krofta  Kamil  dr.,  spis.  Vz  Mus.  1899. 
209. 

Krogulošek,  ška,  m.  K-šku,  malý  ptočku. 
Brt.  P.  n.  409. 

Krohký  =  křehký.  K.  ako  sklo.  Slov.  Zát. 
Př.  240a. 

Króhy,  pl.,  m.,  pozemek.  Pck.  Hol.  192. 

Krochmel  —  škrob.   Slov.  Zát.  Př.  22 

Krochovka,  y,  f.  =  kudla  (na  chléb). 
Březnice.  Kub.  153. 

Kroj.  Národní  k.  na  Hořicku.  Vz  Hoř.  207. 
K.  lidový.  Jeho  literatura  za  r.  1894.  a  1895. 
Vz  Ces.  1.  1897.  480.,  IX.  15.,  292.,  413.,  369., 
301.,  61.,  211.,  199.,  316.  Já  v  tom  kroji  ne- 
chodila, jako  ty  (v  té  ostudě).  Hoř.  91.  Pří- 
sloví atd.  vz  v  Zát.  Př.  326a.  Sr.  Ott.  XV. 
235. 

Kroječ,  e,  m.  r=  krajec.  K.  sukna.  Dač. 
n.  86. 

Krok  dlouhý,  lenivý,  na  patách,  na 
špičkách,  obyčejný,  plný,  přisunný,  skřižný, 
váhavý^  atd.  Vz  Ott.  XV.  238.  —  K.  hodin : 
Brokotův,  cylindrový  či  válcový,  Denisonův, 
dvojitý  (duplexní),  chronometrový,  jehlový, 
klidný,  kolíékový,  kotvicový,  kotvový,  ko- 
lový či  těžištnf ,  přezmenový,  svobodný,  bez 
vidličky,  s  vidličkou,  válcový,  volný,  vratný, 
vřetenový.  Vz  Ott.  XV.  273.,  314.— 330. 

Krokevní  ulice  v  Praze,  později  Ostruhová, 
nyní  Nerudova.  Br.  Pod.  85. 
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Krokodil  —  Křtinný. 


Krokodil.  Vz  Ott.  XV.  239. 

Krokot.  V  I.  za  Št.  polož:  Bes.  58. 

Krokva,  y,  f.,  vz  Krokev.  Čes.  I.  VIL  450. 

Krolík  =  kráUk.  Slez.  Lor.  74. 

Krolmus  V.  Sr.  Jub.  XVIL,  Ott.  XV. 
242.,  Fiš.  Pism.  598. 

Kromě,  hrom.  kromné,  kroméví,  okrom  na 
CÍ8ařov8ku.  Vz  Mtc.  1900.  139. 

Kromépráví,  n.  Výsady  a  k.  PaL  Déj. 
L  2.     20.,  L  1.  179. 

Kromharmonický,  harmoniefremd  (k  har- 
monii nenáležitý)    Mus.  1850.  IL  10    ťř. 

Kromněvá  =:  kromě.  K.  toho.  Již.  Mor. 
Seb.  92. 

Kromrážka  ::r  gvntebnl  suknS  sahajicí  až 
do  lýtek  z  červené  vlny  utkaná  a  vyšp«'r- 
kovaná.  Mor.  Vz  Mus.  ol.  IX.  29. 

Kromy  zz  kromě.  M.  Poio.  Mus.  1897.  414. 

Kronbauer  Rud.,  spis.,  nar.  1864.  Sr.  Jub. 
XVL,  Ott.  XV.  247. 

Krondl  Ant.,  řed.  a  spis.,  nar.  185L;  K. 
Jas.  dr.,  spis.,  nar.  1^54.    Vz  Ott.  XV.  247. 

Krondle,  der  Streitkolben   Ezop.  264. 

Kronika.  Vz  Ott.  XV.  248. 

Krouky  =:  stonáni.  Dycky  k.,  nikdá 
zvonky.  Již.  Mor.  Šeb.  228. 

Krop,  u,  m.,  z  něm.  Kropf.  Vz  násL  Kropáč 
Zát.  Fh  73b. 

Kropáě,  e,  m  rr  krop  (předchází).  Pcbá 
do  krupáča  (hoilně  jí).  Sov.  Zát.  Př.  73b. 
—  K.  z  Kozince  Kašp.,  plodný  a  dovedný 
básník  (básnil  lat.)  v  2.  pol.  XVL  stul.,  nar. 
1539.  Vz  Mus.  1898.  2fi3. 

Kropený  =:  strakatý  K.  kůže.  Ezop.  p8. 

Kropiak,  vz  Kropák.  V  Těšínská.  Ces. 
1.  Vlil.  5f;. 

Kropička,  y,  f.  zz  kropenka.  1760.  Čes.  L 
X.  26. 

Kropieyka,  f.  =  krupka.  St.  Bps.  43. 

Kropyni,  u.  m  úkrop  dobytku.  Sle^.  Lor. 

Kroseky  m.  koroseky.  Jihozáp.  Cechy. 
DŠb.  Vok.  50. 

Krošiť  =r  na  drobné  řezati.  S^OV.  Sbor. 
slov.  L  .^6. 

Krotfa,  y,  f.  místo  korotfa.  Dšk.  Vok.  50. 

Krotkosf.  Pořekadla  atd.  vz  v  Zát,  Př. 
34  a. 

Krotký  jak :  jako  laštovička  pod  krovem. 
Šml.  IV.  215. 

Kroupa.  A  ten  Prokop  Kmupa  pověděl 
slova  zhioupa  stoje  u  kamenného  sloupá. 
(Přeřekl  se  a  tím  horníky  proti  sobě  po- 
pudil. Řekl  před  bouřícími  se  h"rníky:  Vsak 
vám  páni  nio  dobrého  nepřejí  místo:  nif  zlého. 
Dač.  L 49).  Pal.  Déj.  V.  1.  376.  -  K.,  H ^gel. 
Vz  Ott.  XV.  25^.  nn  —  K.  'on,  mai^ř,  1.94. 
až  1Í57.').;  K.  lácZ.,  malíř,  182.5.- 18;)5  ;  K. 
Boh,  malíř,  nar.  1840.  Vz  Ott.  XV   2.5.=>. 

Kroupnice,  e,  f.  rr  krupařka.  Wtr.  Živ. 
vys.  sk.  67. 

Kroupnik,  a,  m.  rr  krupaf.  Wtr.  Živ.  vys. 
šk    66 

Kroutanec  :=.  svinutá  zemně.  Ces.  1.  IX. 
162. 

Krouský  Jan,  hosp.  a  sp's,  1814 — 1876.; 
K.  yr..   spis.,   nar.  1823.    Vz  Ott.  XV.  2.-.9. 

Kroutihlav,  a,  m.  =:  krutildav   (pták). 

Kroutilek,  Ika,  m.  z=.  krutihlav  (pt^k). 


i     Kroužalka,  y,  f.  =  slupka  z  jablka  dc 

i  kola  seříznutá   Charv.  132.  Sr.  Rroužala. 

I      Krov  vázaný  na  větrník  (bez  podpor,  vi* 

I  tedy  ve  vetru).  Čes.  I.  VII   451. 

'     Křovák,  a,  m.,  vz  Ťuhýk  obec.  —  K. 

I  magdaiis,  brouk.  K.  asfaltový,  m.  asphaltina 

čárk<vý,  linearis,  černý,  aterrima,  bnédorohý 

flivicornis,  lesklý,  nitida,  leskokrový,  nitidi 

pennis,  loudavý,  phiegmatica,  ly^ý,  memnouia 

modrokrový,  coeruleipennis,  ovocný,  ruficor 

nis,  rudý,   rufa,  široký,  cerasi,   tečttokrový 

duplicaia,  tečkonosý,  frontalis,  uhlový,  carbo 

naiia,  ztlu^tlorohý,  barbicornis.  Vz  K  im.  606 

Krovec,  VCe,  m.  ZZ  dřevěná  míra,  kteroi 
86  méři  výška  a  šířka  hranolů  při  silnici 
Mu^.  ol.  1898.  109. 

Krovinár,  e,  m ,  liophloeus,  brouk.  K 
kostkovaný,  1.  tesselatus,  váhavý,  lentus.  V 
Klím.  545. 

Křovinovitý.  K.  skupina.  VTIt.  25. 

Krovka.  Krovky  brouků.  Vz  Klim.  X 
Krovky  zi:  tlustý  první  pár  křídel  hmyzí 
Ott.  XV   265. 

Krpáň,  ě,  m.  zzpmsták.  Slov.  Zát.  Př.  41' 
I  Krpce.  Ůfcloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  326^ 
JKipri  zmetal  =:  umřel.  Slov.  Čes.  1.  VUl 
I  4i.  Vz  Krpec.  ; 

!     Krpčiar,  vz  Krpčář.  K.  dělá  krpce,  kapcť 
črie  ii-t%  papuče,  punčochy.  Sb"r.  slov.  II.  3-' 

Krpec,  pce,   m.,  vz  předcház.  Krpt 
K.  —  člověk  malý.  Zát.  Př.  64b. 

Krpeček,  čku,  m.,  zdrobn.  krpec.  Roť 
trhal  k    Brt.  F.  n.  7.       ,  ' 

Krpit,  u,  m.  zz  hřbe>.  Černěl ice.  Kub  15í' 

Krpka.  Neboj  sa  nikob<»,  iba  prá/Ldnr 
krpky  a  mátohy  (žertem).  Slov.  Zát  Př.  29 

KrS,  u,  m.  .~  Spatně  rostlý  strom,  kle 
Val.  Čes.  1.  X.  65. 

Krsek  Fr.,  řed.  a  spis.,  nar.  1854.  \ 
Otr.  XV     66.,  Jub.  XVIL 

Krsodrápec,  pce,  m.,  mononychus,  broul 
K.  bélot-ěky,  m.  punctum  album,  šalvějov; 
salvia    Klim.  575. 

Krsokridlý,  vz  Kulatočlenec. 

Krsový  bor  (nehodí  se  k  stavbě).  151 
Arch.  XVIL  449. 

Krstiny  =:  krtiny.  Da).,  Mus.  1861.  21 

Krstiti,  kršču,  novotv.  krstim.  Us.  křtii 
Vz  Gli.  H.  ml.  III.  2.  314. 

Krstňa  (n.),  krstniatko.  Vz  násl.  Křtěné' 

Krška  J«s.,  kněz  a  spis.,  1821.— ixs.-í' 
K.   rtn^,  spis.,  nar.  1841.  Vz  Ott.  XV.  26 

Kršla,  y,  f.,  vrch  ve  Slez.  Lor.  82.      . 

Kršleú,  ě,  f.  z=  opu''a.  Mus.  ol.  1^98. 10 

Kršlit  zr  kresliti.  K.  podkovicú  na  le( 
(dělati  čár)).  Mus.  ol.  18^8.  109.  —  K.  ' 
nízkou  kleč  vytinati.  Val.  čes.  1.  X.  65.  S 
Krs 

Křtán,  n,  m.  Vrazil  mu  to  všechno  < 
kř'ánu  (<lal  mu  vš).  Hoř.  125. 

Krtek.  Vz  Ott.  XV.  270. 

Krtěnce,  pl.,  m.,  trať.  Pck.  Hol.  45.,  ( 

Křtěnec,  slov.  krstňa,  krstniatko.  Zat.  í 
263.  Pozn 

Krtice.  Lidové  léčení  krtic.  Vz  Hoř.  10 
Cliorv,  í,8.  Sr.  Ott.  XV.  2ti8. 

Krtin,  u,  m.  zr  Uit.   Na  jihu.    Kub.  1" 

Křtinný.  K.  přání  (při  křtu).  Zát.  I 
262». 


Krtiny  —  Krvaviti, 
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KHiny  na  již.  Mor.  Vz  Seb.  12. 

KHíti.  Nekřti,  ešče  se  nenarodilo  (nečiň 
líc  piedí^asné).  Némc.  III.  i79.  K.  lidi  na 
mW  (opak:  uvnitř).  Chč.  (List.  fil.  1898.461.) 

Křtivý  pavouk,  cteipiza  fodiens  (vyhra- 
)iije  hI  skrýše).  Miis.  1849.  IV.  51 

Krubiéek,  čku,  na.  z=.  aatenice.  Již.  Cechy. 
<iib.  L.  f.  19U0.  360. 

Krubijauka,  y,  f.  z  hrubiánka.  Dšk.  Vok. 

:8.  ^ 

I  Kruciata  v  Cech.  z=:  tažení  křižáků.  Pal. 
)(\j.  III.  2.  51.  První  veliká  k.  Ib.  I.  2.  37. 

Krucinal.  Hergot-krucinal!  Srub.  75. 

Kruéit.  Aby  nebylo  třeba  svini  myškovat, 
aj  jí  žlirát  hadí  kořen ;  kolik  kusů  dáš  zest 
juísti),  tolik  mčsifů  sa  ti  nebude  k.  (běhati), 
'yzov.  Mus.  ol.  XII.  HO. 

Krůřnout  krk.  Mua.  fil.  VI.  479. 

Krudiík,  u,  m.  z=:  kotec  na  holuby.  Veselí. 
jib.  L.  f.  1900.  330. 

'  Kruh.  Vz  Ott.  XV.  274.  Polož  koni  kruh 
a  hrdlo  a  ten  jest  kruh   kopřivný   kořen. 

as.  ruk.  290b.  Cf.  rr  věneček  kožený  do- 
ytku  pod  kňži  vpravený,  aby  vlhkosti  se 
im  táhly.  Jg.  Ant.  O  koních  80. 

Kruháček,  čka,  m.,  mysia,  brouk.  K. 
louhoskvrnný,  m.  oblongog  ttata,  velko- 
cvrnný,  maculata.  Vz  Kiim.  7":^7. 

Kruhatec,  tce,  no.,  mylacus,  brouk.  K. 
írouhiý,    m.   rotundatus,    zelenavý,    semi- 

ih:s.  Klim.  532. 

Kruholet,  u,  m.  zz  obloukovité  kroužení, 
mpačka.  Nár.  Hst.  1898.  č.  190. 

Kpulioproužec,  žce,  m.,  adonia,  brouk.  K. 
izeskvrnný,  a.  immaculata,  černošrjtý,  con 

ellata,  devíti teČký,  novempunctata,  habrový, 

rpini,  očkový,    biconstellata,  pětiskvrnný, 

smový,   maculigera,   pravidelný,    ustulata, 

echodní,  arenaria,   proměnlivý,  variegata, 

dmiskvrnný,  obversepunctata  atd.  Vz  Klim. 

8. 

Kruhovitosť  kola.  Ott.  XIV.  536b. 

Kruhožabrý.  K  bří,  cyclobrancbiata.  Ott. 

V.  2.9. 

Kruis   Kar.,    č.  chemik,   nar.   1851.:   K. 

■vd.,  malíř,  nar.  1869.  Vz  Ott.^XV.  280. 

Krum,  u,  m.  zz  krám.  Slez.  Čes.  1.  1897. 

3. 

Krumpera,  y,  f.  vz  Slívovačka. 

Krumpešť,  i,  f.   Nelež  pořád   pod  k-ští. 

•ř.  91. 

Krumpléřský.  K.  dílo.  Briun.  264. 

Krumpovaný.   K.  roucho.  Žalm.  4").  15. 

Kruiijpulec  m.  krumpolec  z  K  -'jmmholz. 
:  k.  Vok.  48. 

Kruna,  y,  f.  Posvícení,  trhy,  kruny  ne- 
ivstiviij  «  es.  1.  VII.  372. 

Kruntel  :=  roubík  na  vázáni  snopů,.  SIov. 
í«>r.  8l<.v.  III.  28. 

Křupa,  y,  f.  rz  íatkn  (na  Luhačovicku). 
'   Miis.  Mus.  ol   X.  158. 

Křupák,  u,  m.  zz  puchr.  Us. 

ÍJŮpřj ovité.  Voda  vniká  do  lodi  k.  Nár. 
1,    J9ti0 

Spupicion.  Milion  k.,  to  je  radosť!  Šml. 
1.  107. 

irůpička,  y,  f.,  zdrobn.  krápě.  Chč.  S. 
I  iá'2. 


Krupiiis  (Krupský)  Pav.,  spis.,  f  1667. 
Vz  Ott.  XV.  285. 

Krupka  Vojt.,  prof.  a  spis.,  1840.— 1897. 
Sr.  Ott.  XV.  286. 

Křupka,  y,  f.  :=.  routiSka  (rostl.).  Us. 

Krupnatý  :z:  majidna  povrchu  jako  kroupy, 
nehladký.  Kámen  s  jedné  strany  hladký  a 
světlý  a  8  druhé  strany  krupnatý  a  temný. 
Maž.  ruk.  294b. 

Krupnik,  u,  m.  zr  mlýn  na  kroupy.  V  z 
Ott.  X    11.  4K8«. 

Krupobitni  pojiSfovna.  Nár.  list.  1898. 
5.  126. 

Krupovka,  y,  f.,  pozemek  ve  Slez  Lor. 
82 

Krůsňák.  Za  Sá.  v  VI  755.  polož  Kant.  11. 

Krušina  ze  Švamberka  Jos.,  spis.,  nar. 
1859.   Vz  Ott.  XV.  288. 

Kruáinka,  y,  f.  =z  druh  pleteného  pečiva. 
Hoř.   183. 

Krůta.  Hlas  krůt.  Vz  Zát.  Rř.  283a.  P. 
1677.  stah  k.  24  kr.  Fisch.  Hosp    348. 

Kruták,  a,  m.  —  krutihlav  (pták).  —  K., 
u,  m   zz  kroucený  tabák.  Val    Ces.    1.   X.  35. 

Krůfák,  a,  m.  zz  krocan.  1685.  Uč.  spol. 
1897.  111.  9. 

Krutáň,  ě,  m.  :=:  svéhlavec.  Slov.  Zát.  Př. 

29a. 

Krutidůbek,  bka,  m.,  jm.  obra  v  po- 
hádk  -h.  Mus.  ol.  1898.  109 

Krutihlav  :  vijohlav,  rychtářovo  hřibe,  kruti, 
hláveÁ ,  krontihlav,  krnuttlek,  kroutil,  k«kotoc- 
krutik,  krutál>',  krutikrk,  vrtihlav,  vrtnklav, 
špháček^  je  alek,  malá  kukačka.  Vz  Sir  11. 
lOi  K.,  jnnx  torquilla,  na  Mor.  u  Zubři: 
vijohlav,  u  Hukv.  vijihlav,  malá  žunka, 
u  Struíiberka:  kvikač.  Vz  Mus.  ol.  III.  76., 
Ott    X\.  288. 

Krutihlávek,  vka,  m.,  vz  předcház.  Kruti- 
hlav. 

Krutik,  a,  m.,  vz  předcház.  Krutihlav. 

Krutikrk,  a,  m..  vz  předcház.  Krutihlav. 

Krutiřitka,  y,  f.,  nadávka  pyšné.  Již. 
Mnr.  Š.  b.  2.30. 

Krutohlavec,  vce,  m.  zz  svéhlavec.  Slov. 

Zát.   Př.   29a. 

Krutohlavý.  K.  ovce.  14.  stol.  Mtc.  1901. 
67 

Krutokrutý.  K.  strasť.  Hanka. 

Krutometa,  y,  f ,  rostl.  Pifd.  1897.  302. 

Kruto vac  =:  vzdorovati.  Slez.  Lor    73. 

Krutý  '-^z  zkr>  učený,  vzdorovitý,  svéhlavý. 
Lor    74.  K.  ovce.  Zát.  Př.  29*. 

Kružba.  Vz  Ořt.  XV.  289. 

Kružec,  žce,  m.,  palorus,  brouk.  K.  stla- 
čen v,  p    depressus    Klim.  491. 

Kružeť,  riind  werden.   Sbor.  slov.  I.  57. 

Kružní  nůžky  klempířské.  Ott.  XIV.  345. 

Krvácfsní  fysioiogioké.náhražné,  pňvodní, 
Samovo  ué,  vnější,  vnitřní,  z  úrazu.  Vz  Ott. 
XV.  290. 

Krvavec,  vce,  m.  Katové,  biřicové  a 
všichni  krvavci  rathauzní.  Chč.  (List.  fíl. 
18' 8.  268). 

Krvavení,  n.  r:  krváceni.  K.  očí.  Maš. 
ruk     43a. 

Krvaviti.  Tak  že  k-ila  =:  krvavila,  krvá- 
cela. Ezop.  189. 

9* 
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Ervavka  —  Který. 


Krvavka,  y,  ť.  rz  druh  kanafasky.  Hum- 
polec. Kub.  153. 

Krvavné,  ého,  n.  z=  pokuta  za  okrvaveni. 
Laš.  Mus.  fil.  1897.  438. 

Krvavnice  =:  krevnice.  K-ci  zatiti.  Ma5. 
ruk.  290b. 

Krvavný,  sanguinum.  K,  muž.  Ž.  pod. 
CXXXVIIl.  101. 

Krvavoéervený  hloh.  Wlt  23. 

Krvavsky  rr  krvavS,  krvavým  potem.  Co 
zarobíš  k.,  to  sješ  doma  po  pansky.  Slov. 
Zát.  Př.  158b. 

Krvavý.  K.  kořeni  :=  toten.  Us.  (Nár.  sbor. 
1900.  186.). 

Krvesmilstvi,  n.  Vz  Ott.  XII.  549,,  Slád. 
Lear.  86.  Vz  Krvosmilství. 

Krviplav,  u,  m.  zn  fluxus  sanguinis.  Perla 
všeliké  k-vy  stavuje.  Maš.  ruk.  294^.  O  slo- 
ženi toho  slova  sr.  Mus.  fil.  1899.  262. 

Krvolesklý,  vz  Švihlec. 

Krvorudý.  Vz  Pružnik. 

Krvoskvrnný.  Vz  Lviček. 

Krvotník,  u,  m.,  rostl.  K.  leči  krvotok. 
Mor.  Mus.  Ol.  V.  71. 

Krvovník,  u,  m.,  chelidonium.  Ott.  XV. 
290. 

Krycliov,  a,  m.,  vrch  na  Slansku.  Slaň. 
3.,  79. 

Krynd.  Krynda,  kryndesi!  Vých.  Čech. 
Čes.  1.  X.  60. 

Kryohydraty.  Vz  Ott.  XV.  298. 

Krypton,  u,  m.  =:  druh  plynu  ve  vzduchu. 
Vz  Ott.  XV.  299. 
•  Krysa.  Vz  Ott.  XV.  300. 

Krystalek,  Iku,  m.  rz  sklenSný  knoflíček 
u  tenčíce.  Mor.  Mus.  ol.  VIII.  116. 

Krystalloidy  =r  vyhlazená  těliska,  která 
od  pravých  krystallů  liší  se  bobtnavosti  (vsa- 
kují do  sebe  vodu  a  v  suchu  opět  ji  vydá- 
vají). Vz  Ott.  XV.  302. 

Krystky,  míst.  jm.  u  Hovězí  na  Mor.  Vek. 

Kryšpín  Vojt.  Vz  Ott.  XV.  303. 

Kryštofka,  y,  f.  =:  zaklínači  kniha.  Mus. 
ól.  Xlil.  76.,  77.  Dovolali  se  k-kou  Čerta. 
Ib.  74. 

Kryštůfek  Fr.  a  Jan.  Vz  Ott.  XV.  303. 
až  304. 

Krýti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
200.,  206. 

Krytohlav,  a,  m.,  cryptocephalns,  brouk. 
K.  blýskavý,  c.  nitidus,  černokrový,  frenatus, 
černostranný,  sangninolentus,  černoševý,  pyg- 
maeus,  černý,  aethiops,  čtveroďubký,  quadri- 
guttatus,  čtveroskvrnný,  quadripustulatus, 
čtveroteéný,  distinguendus,  desítiskvrnný, 
lO-maculatus,  desítitečký,  primarius,  drobný, 
pusillus,  dubni,  querceti,  dvoj  barvy,  colo- 
ratus,  dvojskvrnný,  biguttatus,  dvojznaký, 
rhaeticus,  hedbávitý,  sericeus,  hladkoštitý, 
bivittatus,  hřebenatý,  cristula,  chroustkový, 
variegatus,  kalichový,  caliciíer,  kostkovaný, 
elegantulus,  lemoštitý,  signatus,  lískový,  co- 
ryli,  modravý,  cyaneus,  modroševý,  margi- 
natus,  modroštitý,  janthinus,  modrý,  coe- 
ruleus,  nachový,  pratorum,  očkovaný,  ocella- 
tus,  osmiskvrnný,  octomacnlatus,  osmitečký, 
octopunctatus,  prasetnikový,  hypochoeridis, 
rezavý,  pini,  skvrnitý,  cordiger,  skvrno- 
stranný,  Maraei,  smaragdový,  smaragdinus, 


sosnový,  abietis,  spojmoprubý,  connexas 
světlopruhý,  vittatus,  šestitečký,  sexpuncta 
tas,  tečkovaný,  punctiger,  temný,  mauroa 
třpytný,  aureolus,  velkoskvrnný,  separandu 
(vittiger),  větvoštítý,  thoracicus,  vousat}- 
villosus,  vrbní,  saliceti,  zelenavý,  vireng 
žlutavý,  flavescens,  žlutohnědý,  falvus,  žluto 
nohy,  flavipes,  žlutopyský,  flavilabris,  žluto 
zády,  chrysopus,  žlutý,  testaceus.  Vz  Klim 
673.  nn. 

Krytohlavec,  vce,  m.  K-vci,  cryptoee 
phalini.  Klim.  673.  Vz  Krytohlav,  Ott.  XVI 
748b. 

Krytonosec,  sce,  m.,  cryptorrhynchnp 
brouk.  Klim.  574. 

Krytorypee,  pce,  m.,  ceuthorrhynchufi 
brouk.  K.  barborkový,  c.  barbareae,  bělo 
skvrnný,  macula  alba,  bělošedý,  sutureceas 
běloteéký,  borragino,  běloznaký,  albosigna 
tus,  brutnákový,  asperifoliarum,  černý,  me 
lanostinctus,  červenotlapý,  rufitarsis,  čtverc 
zuby,  quadridens,  dlouhonosý,  sphaeríoi 
hadincový,  geographicus,  hrbolkatý,  denti 
culatus,  kopretinový,  chrysanthemi,  kosti 
válový,  symphyti,  kovostítý,  aeneicollis,  kře 
nový,  cochleariae,  křížový,  crucifer,  malj 
nanus,  mlhovitý,  pollinarius,  modrokrovj 
sulcicoUis,  modrozelený,  scapularis,  nejmenš 
parvulus,  největší,  abbreviatulus,  ostnitj 
hirtulus,  ostnohrbý,  radula,  ověnčený,  liturr 
ozdobený,  ornatus,  polní,  campestris,  pi; 
kavcový,  albovittatus,  řádkovaný,  arator,  ti' 
kousky,  austriacus,  řepkový,  napi,  řepový 
rapae,  rudotlapý,  picitarsis,  slaboleskl;- 
pleurostigma,  šedý,  syrites,  štětinatý,  at<' 
mus,  šupinoševý,  suturalis,  šupostranný,  ma ' 
ginatus,  tečkoštitý,  puncticoUis,  tečkován; 
punctiger,  trojčarý,  rugniosus,  trojskvmn;' 
trimaculatus,  troj  znaky,  trisignatus,  trýzi' 
lovy,  eryzimi,  uzpůsobený,  assimilis,  velik;' 
topiarius,  vřesový,  ericae,  vtažený,  contractu' 
zubonohý,  chalybeus,  žíhaný,  arquatus,  žlnt 
rohy,  constrictus,  žlutoznaký,  obsoletus.  V 
Klim.  582.  nn. 

Kryvačkář,  e,  m.  K-ři,  nadávka  Hale' 
kovským  na  Mor.  Mus.  ol.  XIII.  26. 

Krzevá  r=  sfcrze.  K.  to  neumře.  Již.  M(' 
Šeb.  280. 

Krzma,  y,  f.,  creon,  pták.  Židek.  D 
Hanky  v  Mus.  1839.  112 ,  snad  chybně  ; 
Kacžna  (kachna). 

Křžek,  žku,  m.  rz  toul  (sekáčů).  Tai 
mor.  Brt.  P.  n.  258.  ! 

Ksandr,  a,  m.  =:  Alexander.  Us.  Tkč.' 

Ksu !  Tak  odhánějí  se  svině.  Slez.  Lor. ' 

Ksukol.  Vz  Ott.  XII.  203. 

Kšandy  zz  pos'roj  na  koní,  kSiry.  I 
fiakristů.  Kukla  183. 

Kšichty,  z  něm.  Geschichten.  K.  zz  ora 
trýle,  okolky.  To  JSOU  k.!  Šeb.  288. 

Kšíti,  kšu,  sr.  Kýchati.  Lidé  kšíc  n.  - 
vajíc.  Pass.  251.  Zaniklo.  Gb.  H.  ml.  IH. . 
314. 

Kšóknouf  na  koho:  na  slépky  (vol: 
kšó,  zaháněti  je).  Val.  Čes.  1.  X.  32.  Sr.  K;- 
kati.  VI.  763. 

Který.  Čes.  které j  a  kerej,  na  záp.  M- 
které  a  keré,  na  vých.  Mor.  kery,  na  z. 
Slov.  který,  ve  střed.  Slov.  ktorý,  v  Geni' 


Který  —  Kukrhel. 
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kotrý,  ve  SpiSi  chtorý.  Šb.  D.  81.  Na  Císa- 

rovskn  jest  kttn^  slovo   velmi  řídko.   Místo 
*DÍho  bývá  co  s  on.   Ten  číověk,  co  jste  se 

na  nřho  ptale.  Mtc.  1899.   364.   K.  v  Maš. 

ruk.  Vz  Miis.  fil.  1899.  262.  K.,  pron.  indef. 
iVz  Mus.  fil.  1899.  262. 

Ktoj  zz  kdo  jest.  K.  neposlouchal.  St.  Bes. 

Kuba  nemá  zuba. 

jedl  by  Šišky, 
k  nemá  misky.   Posměšek  na  jmčno. 

I  Mus.  ol.  1897.  88.  Někdy  i  Kubo  dobré  povio. 
Slov.  Zát  Př.  17.  Pořekadla  atd.  vz  Zát.  Př. 
|3'26.  --  K.  Ludv.,  hud.  a  spis.,  nar.  1863. 
i  Sr.  Jnb.  XVII.,  Ott.  XV.  316. 
I  Kubáni  Ludov.,  básn.  slov.,  nar.  1830. 
iVz  Vlč.  Lit.  slov.  I.  223.,  276. 
I    Eubása  =  klobása.   Slov.  Zát.  Př.  122b. 

Kubčina,  y,  f.,  pozemek  ve  Slez.  Lor.  82. 

Kubeba,  druh  pepře.  Maš.  ruk.  180a.  Vz 
ÍMus.  fil.  1H99.  262. 

Kubebin,  u,  m.:  CgHjoO,,  v  nedozralých 
ř  plodech  pepře.  Ott.  XV.  3l'9. 
i     Kubelík  Jan,  slavný  houslista  211etý. 

Kubelka  TomáS;  K.  Václ.,  prof.  a  spis., 
nar.  Ih59.;    K.  Jas.,  básn.,  1868.— 1894.  Vz 
Ott.  XV.  319,  Jub.  XVn. 
j     Kuber  Fil.,  spis.,  nar.  1858.  Vz  Ott.  XV. 
.320. 

j     Kubeš  Jos.,  spis.,  1814.— 1883.;   K.  Ad., 
tspis.,  nar.  1845.  Vz  Ott.  XV.  320. 
j     Kubešův  ostrov  při  pravém  břehu  Vltavy 
5 v  Karlínská.  Vz  Nár.  1.  1901.  č.  61.  feuillt. 
(     Kubíček  Fr.,  spis.  Vz  Ott.  XV.  320. 
j     Kubičuna,  pozem.  ve  Slez.  Lor.  82. 
ř     Kubín  Jos.,  spis.,  nar.  1864.  Vz  Ott.  XV. 
■  320. 

I  Kubovka,  y,  f.  m:  cigáro  kuhn.  Šeb.  21. 
i  Kucanda.  Míti  k-du  zz  kuckati  se.  Týn 
íuad  Vit.  Kub.  153. 

r  Kucapace,  e,  f.  Bol  v  k-ci  (byl  kárán). 
,Siov.  Zář.  Př.  57b. 

Kucati.  Raci  se  tu  kucu  (hmoždim)  na 
tom  tovarychu.  Již.  Mor.  Šeb.  154. 
.  Kučera,  y,  f.  zz  nezastavené  místo  pod 
pecí  na  popel  a  p.  Kopanič.  Mus.  ol.  IX.  64. 
f  Kucik,  u,  m.  zz  kutile.  Ve  Spiši.  Sbor. 
slov.  II.  88. 

Kucmoch  zz  na  kousky  nakrájené   ze- 
;  máky  uvařené  a  zásmažkou  zalité.  Val.  Mus. 
ol.  Xm.  112. 
<     Kucouch,  vz  předcház.  Kocouch. 

Kučera  Fr.  a  Kar.-,  K  Jos.,  nar.  1829.; 
,K.  Jan  dr.,  1838.— 1895.;  K.  Mbín,  spis., 
nar.   1841.    Vz   Ott.   XV.   322.,   Jub.   XVIL 

Kučeravý  ako  baran.  Zát.  Př.  66*. 

Kučovanice,  e,  f.,  pozemek.  Pck.  Hol.  61. 

Kučovaniny,  pl.,  f.,  pozemek.  Pck.  Hol. 
229. 

Kůdelky,  trať  v  Božeticích.  Šeb.  188. 

Kudival,  u,  m.  :=:  odpočinek  od  dráni 
peří  n.  předení  v  čas  soumraku,  než  se  roz- 
svítj.  Vz  Chorv.  115.  Sr.  Kudibal. 

Kudla.  Je  to  jako  k.  na  krámě  (za  pevnou 
cenu).  Hoř.  91. 

Kudláčka,  y,  f.  —  lopucha.  Mor.  Mus.  ol. 
X.  60. 

Kudlanky,  hmyz.  Vz  Ott   XV.  324. 

Kudtoč  zz  angrešt.  Slez.  Lor.  74. 


Kudoliti  se  ob  vpráti.  Již.  Mor.  Seb.  86. 

Kudpnáč  Václ.,  spis.,  nar.  1855.  Ott.  XV. 
325. 

Kudrnatý.  K-tá  hlavička  jako  kapustička. 
Arb.  Dom.  95. 

Kudymouáek,  Sku,  m.  zz  bramborové  Sku- 
banky.  Netolice.  Kub.  163. 

Kudžil,  e,  f.  zzz  koudel.  Slez.  Lor.  74. 

Kuft^ner  Jos.,  publ.,  nar.  1855.;  Kar  dr., 
lékař  a  spis.,  nar.  1858.;  K.  IlanuS,  spis., 
nar.  1861.  Vz  Ott.  XV.  326 ,  Mus.  1899.  338. 

Kuffnerová  Joh.,  spis.,  nar.  1853.  Vz  Ott. 
XV.  326. 

Kuhnl  Jan,  spis.,  nar.  1849.  Vz  Ott.  XV. 
331. 

Kuchař.  Kde  je  moc  kuchárov,  málo 
pšena.  Mus.  slov.  I.  65.  —  K.  Jan,  hud., 
1751.— 1829.;  K.  Jos.,  spis.,  nar.  1847.  Vz 
Ott.  XV.  331 

Kuchařka.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát. 
Př.  32ri. 

Kuchmistrství,  n.  Hus.  Er.  III.  242. 

Kuchyně.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát.  Př. 
326.  Úzká  k.  (spořivost)  velice  dům  rozši- 
řuje. Fisch.  Hosp.  306.  Špatná  kuchyně  po- 
čátek nemoci.  Čes.  1.  IX.  187.  Vždy  jest  lépe 
dostati  se  z  pusté  k-ně  do  hojné,  nežli  z  hojné 
do  pusté.  Dai'.  II.  245.  —  K.  pazderny  iiz  pec. 
Čes.  1.  IX.  391. 

Kuchyňka  Mart.  Vz  Ott.  XV.  332. 

Kuchyňka,  f.  zz  kuchařka  (zástěra).  Ve 
Střede  v  Prešporsku.  Sbor.  slov.  D.  45. 

Kuchyňský  statek  zz  z  kterého  se  do- 
dávají potřeby  do  kuchyně :  ryby,  zvěř  atd. 
Holic.  101. 

Kujouny,  m.  zz  punčochy  bez  Šlapadel. 
Jihozáp.  Čech.  Dšk.  Vok.  49. 

Kukačka :  krahvjec,  krahuUk,  ostříž  malý 
a  mladý,  poštolka  (omylem),  Icukanda,  zezu- 
lelka,  zezulák,  zezulc.  zezuUca,  zežulka,  žezhulka, 
žezulka,  žežule,  žežulice,  zežulka.  Vz  Sír  II. 
25.,  Ott.  XV.  334.  Mluva  k-ky.  Vz  Čes.  1.  VIL 
343.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  326^.  —  K. 
červená,  vz  Poštolka ;  malá,  vz  Kriitihlav.  — 
K.  zz  lecha  jarní,  rostl.  Mor.  Mus.  ol.  III. 
136.  —  K.  =::  nár.  tanec  mor.  Mus.  ol.  VIII.  38. 

Kukačkovitý.   K.  pták.  Ott.  XVI.  747. 

Kukaň  Václ.,  spis.,  nar.  1859.  Vz  Ott.  XV. 
334. 

Kukaný,  pl.,  m.  z=  dfeváky.  Blatná.  Kub. 
153. 

Kukejna,  y,  f ,  kutá-h  zz  kukaň.  Humpolec. 
Kub.  153. 

Kukla  housenky.  Vz  Exl.  6  —  K.  =r  nej- 
vyšší slřiSka  na  lomenici,  na  Hlinecku  kupla, 
jinde  1  kabelka  (bývá  to  šindelová  stříška 
nad  průčelím  lomenice  v  podobě  polovičního 
kužele).  Čes.  1.  VIII.  316.  —  K.  Kar.,  spis. 
a  básn.,  nar.  1863.  Vz  Ott.  XV.  334. 

Kukléřka,  y,  f.,  motýl.  Sr.  Stein.  116., 
Exl.  151. 

Kuklík,  a,  m.  zz  kdo  je  zahalen  kukli' 
Hus.  (Flš.  Písm.  I.  145.).  —  K.  =  pokrytec. 
Sdl.  Hrd.  IV.  147.,  Jrsk.  XIX.  30. 

Kuknati.  Sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  358.  Mrá- 
kota na  ně  k-la,  caligo  secuta  est.  Rozb.  III. 
695. 

Kukrhel,  e,  m.  rr  vlčí  mák.  Mor.  Mus. 
ol.  X.  12. 
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Knkuč  —  Kuneš. 


KukuČ,  e,  m.  rr  íepec.  Lisic 

Kukiiček,  čka,  m.  Jakej  sem  já  ti  k.  za- 
drdolila.  Již.  Mor.  Šeb.  lUO.  Sr.  Kukuč. 

Kukučin  Mart.,  pseudonym  Mat.  Bencura, 
slov.  spis.,  nar.  1860.  Vz  Vlč.  Lit,  slov.  1. 
260.,  276. 

Kukula  Otak.  dr.,  spis.,  doc,  nar.  1867. 
Vz  Ott.  XV.  336. 

Kukulina,  y,  f.  =r  huUUn,  cuscuta.  Na 
mor.  Slov.  Mus.  ol.  VIL  81. 

Kukuřice.  Vz  Ott.  XV.  338. 

Ku},  u,  m.  zz  mandel.  Dali  obili  do  kuluv. 
Sleí.  Lor.  74. 

KŮL  O  pořekadlech  afd.  vz  Zát.  Př.  323a. 
Tv'5  z  kacířského  plotu  kůl  (nadávka) !  Nár. 
list.  1900.  č.  163.  odp. 

Kulac  prádlo  ::=  váleti.  Slez.  Lor.  74. 

Kuláé,  e,  m.  K.  skorý  =z  druh  réoy.  Již. 
Mor.  Šeb.  145. 

Kulana,  é,  f.,  vz  Koulaná. 

Kular,  a,  m.,  vz  násl.  Kurel. 

Kulájp  m.  kolář.  Jihozáp.  Čech.  Dšk.  Vok. 
47. 

Kulatina,  y,  f.  =  kuUť^  trámek.  Nár.  list 
189K.  č.  271. 

Kulatinka,  y,  f.  =  druh  čepice.  Ces.  1 
IX.  320. 

Kulatočlenec,  nce,  m.,  hypera,  brouk.  K. 
bledožlutý,  h.  pallida,  horský,  palumbaria, 
chlupatý,  comata,  jetelový,  ononidis,  kostko- 
vaný, tesselata,  kropenatý,  adsperaa,  krso- 
křidlý,  histrio,  měnivý,  varialális,  mramoro- 
vaný, marmorata,  nahnědlý,  plantaginis, 
oděný,  arundinis,  oválný,  ovalis,  podlouhlý, 
elongata,  polní,  arator,  rzivonohý,  pedestris, 
seselový,  libanotidis,  šedohnědý,  meleš,  šedý, 
murina,  sirostí  tý,  contaminata,  šťavelový,  oxa- 
lidis,  šťovíkový,  rumicis,  tečkovaný,  punctata, 
tenkonosý,  fasciculata,  trojčarý,  trilineata, 
úhledný,  elegans,  vikvový,  viciae,  zelenavý, 
nigrirostris,  žíhaný,  constans,  žlutý,  postica. 
Vz  Kiim.  558.  nu. 

Kulatohlavý,  vz  Květiník. 

Kulatý.  Na  k  tou  otázku  dal  stojatou 
odpověď.  Šml.  IV.  230. 

Kulda,  y,  m.  rz  tulák,  lump.  U  Polné. 
Vz  o  tom  Hoš.  97.  —  K.  Beneš  Meth.  Vz 
Ott.  XV.  340. 

Kulečník.  Vz  Ott.  XV.  341. 

Kulenkový.  Vz  Zelenáček. 

Kulhánek  Jos.,  spis.,  nar.  1841.  Vz  Ott. 
XV.  342. 

Kulhání,  n.  Vz  Ott.  XV.  342. 

Kulhavka,  y,  f.  Vz  Ott.  XV.  343. 

Kulice  =:  hramhory.  Blatná.  Kub.  153. 

Kulifaj,  e,  m.  ■=:  sprosták.  Slov.  Zát.  Př. 

41a. 

Kulihrášek,  ška,  m.,  os.  jm.  Slad.  Sen. 
52.,  Vym.  Pob.  26. 

Kulík  m.  kolik.  Jihozáp.  Čech.  Dšk.  Vok. 

Kulík,  a,  m.  =:  piskloun  (pták).  Vz  Sír 
IV.  9.,  Ott.  XV.  344. 

Kulka  =z:  boule  hlízová.  Sstupuje  k.  na 
levú  nohu.  Maš.  ruk.  210b. 

Kulm,  u,  m.  rz  vrstvy  kamenouhelného 
útvaru  mořského.  Vz  Mtc.  1899.  52. 

Kulma,  y,  f.  =  pájedlo.  KP.   VU.  358. 


Kůlňový.  K.  vrata  (od  kůlny).  Mtc.  1899. 
220. 

Kulohrudní,  vz  Stromovce. 

Kulo^títnik,  a,  m.,  ciytus,  brouk.  K.  ře- 
šetlákový,  c.  rhamni,  úzký,  lama,  zúžený, 
tropicns.  Vz  Klim.  653. 

Kulou^,  e,  m.  zz  koHk  na  brambory.  Hum- 
polec   Kub.  153.  Sr.  Kulice. 

Kulovec,  vce,  m.,  foucartia,  brouk.  K, 
šedý,  f.  eqiiamulata.  Klim.  538. 

Kulturní  historie.  Vz  Ott.  XV.  .350.  nn. 

Kulturník,  a,  m.,  Culturtrager.  Německý 
k.  Nár.  list.  1897.  ě.  256.  odp.  feuill. 

Kumaron,  u,  m.,  v  dehtu  kamenonhelnémj 
Vz  Ott.  XV.  354. 

Kumidin,  u,  m.,  v  lučbě.  Vz  Ott.  XV  355 

Kummer  Jos.,  public,  nar.  1841.  Vz  Ott 

XV.  356. 

Kumora,  y,  f.  Bydleč  pod  k-ry  rr  v  po 
druží.  Slez.  Lor.  74. 

Kumoter  :=  kmotr.  Slez.  Lor.  74. 

Kumpánovati  s  kým.  V  hospodách  s  nimi< 
k-val.  Br.  Věk.  18^. 

Kumpas  m.  kompost.  Jihozáp.  Čech.  Dšk.' 
Vok.  48. 

Kumpošt  Václ.,  spis.,  1816.-1874.  Vz, 
Ott.  XV.  356. 

Kůň.  O  skloň,  vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  124. 
Koni  vraní  zapraženi.  Bibl.  Zach.  6.  6.  (Rozb 
kral.  46.).^  Nechoď  za  koněm,  aby's  neutržil 
modřinu.  Smi.  IV.  80.  Učí  starého  koně  tahat, 
(koná  zbytečnou  práci).  Hoř.  117.  Kdo  je 
z  mládí  koněm  (se  dře),  na  starosť  nic  po 
něm  Mus.  ol.  189S.  107.  Nad  chudým  (hu- 
beným) koněm  vrány  se  smějou.  Vyzov.  Ib 
XIl.  110.  0(řásají-li  se  koně,  bude  pršeti 
Čes.  1.  IX.  254.  Přísloví  atd.  vz  Zát.  Př.  165b. ; 
166.  (o  práci),  163b.  (koně  dobrého  netřeba' 
bíti),  323a.  K.  v  bájeslovi  slovanském.  Vž 
Mus.  ol.  XL  13.,  59.,  95.,  Ott.  XV.  í556.  O  jmé-, 
nech  dolových  koni  kutnohorských  v  1.  pol 

XVI.  věku  vz  Čes.  1.  IX.  176.  nn.  —  K.  = 
slez  tnnec.  Vz  Ces.  1.  IX.  114.  —  K.  :=  č<í«', 
tkadlcovského  stavu  na  odvíjeni  osnovy.  Sbor; 
slov.  IIL  31.  ; 

Kuna,  y,  f.  :=  máčka  polní ;  třesalka,  rostl 
Mor.  Mus.  ol.  III.  136.  —  K.  =  část  pluhu 
k  upevněni  vah.  SIov.  Sbor.  slov,  III.  28.  — , 
K.,  ssavec.  Vz  Ott.  XV.  363.  , 

Kuncka,  y,  f.,  das  Meeresschweinchen' 
Slov.  Sbor.  slov.  I.  208. 

Kunčíky,  trať  u  Závady.  Vest.  op.  1895 
14.  , 

Kunéíkovský,  trať  u  FrýSt.  Vest.  op, 
1895.  14.  , 

Kundolec,  Ice,  m.  Měla  z  vlasů  takové 
k-lce  (chumle).  Již.  Mor.  Šeb.  285. 

Kundovrčný  ^=.  žárliví^.  Us. 

Kundrábek,  kundrotek,  tkn,  m.  rr  popenec, 
glechoma  hederacea.  Slez.  Čes.  1.  IX.  339 
Sr.  Kundrátek  (Přisp.  L  176.). 

Kundráčik,  u,  m.,  glechoma  hederacea 
rostl.  Slov.  Sbor.  slov.  I.  208. 

Kundrfál  =  Sprijm.  Val.  Čes.   1.  X.  36 

Kundrotek,  vz  Kundrábek. 

Kuneš  Vojt  v.,  č.  astronom,  spis.,  1817! 
až  1895.;  K.  Mirosl,  spis.,  nar.  1855.  Ví 
Ott.  XV.  367.  nn. 


Kunětická  —  KAS. 
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II  Kunřtická  Bož.  =  Viková  Kunětická  B., 
^piR.  Vz  Otr,.  XV.  368. 

Kunliota,  y.  f.,  nadávka.  Seb.  2>!0. 

Kuniková  hora  v  Kokycansku.  Plz.  18. 

Kunizdra,   y,  f.,  vz  předcház.  Koňadra. 

Kuuoha,  y,  f.  =::  Stverfnaun^  hout  v  ko- 
únoře  ohrazeny  prkny  od  vrchu  až  dolů.  Slov. 
Sbor.  slov.  III.  i:^9. 

Kunoí',  e,  f.  ^:  ilusfá  hnluz.  Slez.  Lor.  74. 

Ivunovitý.  K.  Šelmy:  hranostaj,  jezevec, 
(kolčava,  kuna,  medojed,  norek,  rosomák, 
[smraď.tch,  tchoř,  vydra.  Vz  Ott.  XV.  373. 
I  Kuiistovati,  jocari,  žertovuti.  XV.  stol. 
(Mus.  1861.  346.  Vz  násl.  Kunstyk  (a  Kunst). 
i  Kunstovný  Fr.,  prof.  a  spis.,  1849.-1898. 
|Vz  Nár.  list.  1898.  č.  208.  odp.,  Ott.  XV.  374. 
I  Kunstyk,  u,  m.  zz.  žert.  Přimísíš  na  čas 
ipřisným  řečem  k-ky,  miscebis  interdum  seriis 
[jocos.  XV.  stol.  Mus.  1861.  346. 
j  Kunvaldský  Jak.,  sklad.  duch.  pisni  evan., 
|1528.-l.'i78.  Vz  Ott.  XV.  379. 

Kun  vis,  e,  f.  ■=.  kommisse.  Slez.  Lor.  74. 

Kunz    Kar.,   prof.   a   spis.   1827. — 1895.; 

.  hnneS,  public,  18 16.— 1890.  Ott.  XV.  379. 

Kuolariny  ^i  obojky  ženské.  U  Mikul.  na 
Mor.  ČPS.  i.  VL  83.  Sr.  Kolár. 

Kupa.  Šli  do  kupy  (sešli  se).  U  Polné. 
floš.  97. 

'  Kupadlo,  a,  n.  =r  sveřepec  Hluboká.  Kub. 
jl53.  —  K.  =1  viísto  v  jeteli  od  kokotire  vy- 
^ pálené.  Borovany.  Kub.  L.  f.  1900.  360. 

■  Kupec.  Přísloví  atd.  vz  Zát.  Př.  326b.  — 
K.  (Borovany),  kůper,  (Boršov)  z=.  kobka,  před- 
síňka u  kostela.  Kub    153. 

'.    Kupecká,  é,  f.  Vz  násl.  Kupování. 

[    Kupeckoprůmyslný.  K.  velmoc.  Šml.  IX. 

W. 

Kupecky.  Vz  násl.  Kupování. 
;    Kupecký  Jan,  č.  malíř,  1667.-1740.  Ott. 

XV.  b83. 
'    Kupeček,  čka,  m.  (opovržl.),  der  Krámer. 

Rozb.  III.  7.30. 

■  Kupitelkyně,  ě,  f.  Arch.  XVI.  296. 

■  Kupletista,  y,  m.  Kukla  89. 
Kuplovaný.   K.  okno.    Sdl.  Hrd.  X.  22. 
Kupon  n  poukázka  a  zároveň  kvitance 

: úroků  ze  státních  a  jiných  cenných  veřej- 
ných papírů.  Vz  Ott.  XV.  385. 

Kupování,   n.   Hráti   k.  či  kupeckou^  či 
kupecky  (hia  o  peníze).   Zastar.  Wtr.  (Čes 
■1    VIL  3). 

Kupovati.  Vzor  časováni  sloves  VI.  tř. 
Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  398.  Sr.  Zát.  Př.  326^., 
Koupiti. 

i     Kupříkladné.  Us.  Kub.  L.  f.  1900.  360. 
Kúra.  U  pořekadlech  atd.  vz  Zát.  Př.  326b., 
327a.,  69b. 

Kůra.  Sladkou  kůru  někomu  krájeti.  Cour 
schneiden.  Nár.  list.  1898.  č.  171.  feuill. 

Kural,  vz  násl.  Kurel. 

Kůrař,  e,  m.,  corticeus,  brouk.  K.  Čár- 
kový, c.  linearis,  červenohnědý,  rufulus,  dvoj- 
barvý,  bicolor,  jasanový,  fraxini,  jedlový, 
pini,  maďalový.  castaneus,  pruhoševý,  sutu- 
rali3,  svazčitý,  fasciatus,  úzký,  longulus.  Vz 
Klím,  492. 

Kurátečko,  a,  n.,  vz  Kuřátko.  Fisch. 
Hosp.  202. 

Kuřátka  —  Mrovnik.  Hoř.  108, 


Kurážek,  žku,  m.  =  kámen  k  vratňm. 
Hartmanictí.  Kub.  L.  f.  1900.  360. 

Kurble,  o,  ť.  ■=  klikové  ložisko  u  velo- 
cipHdu.  Vz  KP.  Vil.  509. 

Kuře.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  1. 
421.  nn.  Pověry  na  Hořicku  táhnoucí  se 
k  líhnutí  a  chovu  kuřat  vz  v  Hoř.  147.  Po- 
řekadla atd.  vz  v  Zát.  Př.  83.,  327a. 

Kurel,  kular,  kural  z  něm.  Eoller.  Jiho- 
záp.  Čech.  Dšk.  Vok.  48. 

Kuřenci,  vz  Kumec  (násl.). 

Kuří.  Kuří  oko.  Cf.  Ott.  XIV.  177b.,  XV. 
395.  Přilí-li  k.  oka,  nastane  změna  počasí. 
Čes.  1.  IX.  254.  —  K.  trepky,  stráň  ve 
Slez.  Lor.  82. 

Kuřidla,  pl.,  n.,  vrch  na  Slansku.  Slaň.  2. 

Kůrka  u  špenzru.  Těšín.  Vz  Čes.  1.  VIU. 
363. 

Kůrka,  y,  f.  n:  prejz  (ku  krytí  střechy). 
Sdl.  Hr.  XI.  7.,  43.,  Ott.  XV.  306. 

Kůrkový.  K.  střecha  kostela.  Jrsk.  XIX. 
25.   Sr.  předch.  Kůrka. 

Kuřnec,  řence,  m.  ^  kuře.  Maš.  ruk.  183b. 
(Mus.  fil    1899.  87.,  263.). 

Kúrniček,  čku,  m.  Mladé  dívce  zaplť^tají 
v  třetím  roce  vlásky  do  kurničkov.  Slov. 
Phrd.  1897.  614. 

Kurník,  u,  m.  rr  universitní  vězeni  v XVI. 
a  XVll.  stol.,  ornithoboscus  Vz  Wtr.  Živ. 
vys.  šk.  28.  a  j.  Sr.  předcház.  Krmnik. 

Kurotva,  y,  f.  rr  koroptev.  Mor.  Mus.  ol. 
III    119. 

Kůrovec,  vce,  m.,  dendroctonu',  lýkožrout, 
brouk.  K.  hnědý,  d.  micans.  Klím.  626. 

Kurovina,  y,  f.  =:  kumvs^é  vápno.  Sr. 
Kurovice  v  Holešovsku  na  Mor.  Pck.  Hol.  52. 

Kurovitý.  K.  ptáci,  rasores,  Scharrvogel. 
Šír  IIL  135. 

Kusy  ^=  varhánky  u  hrucliku.  Těšín.  Věst. 
op.  1«9.5.  21. 

Kurynova,  y,  f.,  portulaca,  Burtzelkraut. 
Fisch.  I. 

Kurz  Vil.,  prof.  a  spis.,  nar.  1847.  Vz 
Ott.  XV.  405. 

^  Kus.  U  plavičů  vorů  ■=.  dlouhé  dřevo.  Us. 
Čes.  1.  VII.  19.  -  K.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát. 
Př.  327^.  Hodný  kus  chleba :  kocouch,  kranďál, 
Stj-amfál,  itravifolec,  vatře. 

Kúsanec,  nce,  m.  zz  placka,  koláč.  Vých. 
Čechy.  Čes.  1.  X.  64. 

Kusek,  sku,  m.  ziz  stůSka  plátna.  Slez. 
Lor.  74. 

Kusořitník,  a,  m.,  brouk.  K.  černobřichý, 
o.  melanura,  éernopruhý,  lineola,  černoštitý, 
nigricollis,červenoštítý,cantharoides,  hladký, 
glabrata,  hnědý,  limbata,  modravý,  coerules- 
cens,  voskový,  cerasi,  žlutoramenný,  hume- 
ralis.^  Vz  Klim.  664. 

Kůst,  u,  m.,  z  něm.  Kost  rr  strava.  Do- . 
stávali  celý  kůst.  Již.  Mor.  Šeb.  152. 

Kustovníca,  rostl.  Vz  Ott.  XVI   503. 

Kůstra,  y,  f.  =  kostra.  Zliv.  Kub.  , 

Kusý  Ondř.;  K.  Volfy,  dr.,  adv.,  1842. 
až  1886.;  K.  Eman.,  rytíř  z  Dúbrav,  č.  lékař, 
odbor,  přednosta  v  ministerstvu  vnitra,  nar. 
1844.  Vz  Ott.  XV.  407.  nn. 

Kůš  =z  z  prken  zbitá,  dává  se  na  vůz, 
když  se  vozí  štěrk.  Na  jihu.  Kub.  153. 
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Kuša  —  Kvartýrská. 


Kuáa  =  duh.  Na  mou  kusu  (kuSí).  Lor. 
74. 

Kuščunka,  y,  f.,  pozemek  ve  Slez.  Lor.  82. 

Kuše.  Popis  i  obraz  vz  v  Ott.  XV.  408 

Kušta  Mart.  Sr.  Jub.  XVH.  —  K.  Jan, 
nar.  1845.  Vz  Ott.  XV.  409. 

Kuť,  i,  f.  =:  kláda.  Kom.  Jg.  (Gb.  H.  ml. 
IIL  1.  386.).  —  K.  =  chySe.  Kde  sú  tak 
možnější  v  tej  kuti,  tož  si  ráno  popřej ú  k^- 
fébo.  Mor.  Čes.  1.  VIII.  112. 

Kufafajky,  to  jsem  si  dal!  Srub.  10. 

Kuťák,  u,  m.,  druh  cepů  na  ječmen  d  pěti 
krůžky  železnými.  Slov.  Čes.  1.  VIII.  330., 
Šeb.  119. 

Kuťalelky.  Statek  přišel  na  k.  (v  nic). 
Mus.  Ol.  1898.  109. 

Kután,  vz  předcház.  Kukejna. 

Kuťas,  a,  m.,  psi  jm.  Srub.  113.  a  j. 

Kutě,  asi  z  něm.  Hutte.  Vz  Čes.  1.  VII.  8. 

Kutěrka,  y,  f.,  pozemek.  J*ck.  Hol.  182. 

Kuthen  ze  Sprinsberka  Mart.  Vz  Vlč.  Lit. 
I.  368.,  386.,  Flš.  Písm.  I.  3žL,  Jub.  XVII., 
Ott.  XV.  412.,  Trub.  16. 

Kutilkový.  K.  nesyta.  Vz  Stein.  47. 

Kutilka.  K-ky,  Čeleď  hmyzu  blanokří- 
dlého. Vz  Ott.  XV.  413. 

Kutina  Balth.,  č.  malíř,  nar.  1853.  Vz 
Ott.  XV.  413. 

Kutivý  z:z  kdo  pořád  néco  kutí.  Procb.  76. 

Kutiž,  e,  m.,  der  Schurfmeister.  Slov.  Mus. 
1848.  II.  306. 

Kutle,  pl.,  f.  =  droby.  Slov.  Zát.  Př.  255  ». 

Kutlík  Cyrill,  č.  malíř.  Vz  Ott.  XV.  413. 

Kutnar,  u,  m.,   rameno  Dyje.    Šeb.  191. 

1.  KÚtnice,  e,  f.  n:  přístavek  ve  stodole. 
Slov.  Sbor.  slov.  III.  29. 

2.  KÚtnice  =r  aeslinedélka.  Slunce  za  hory, 
dvéře  na  závory  a  k.  za  kutní  plachtu.  Šeb.  8. 

Kútnik,  rybn.  u  Radvanovic.  Vest.  op. 
1895.  14. 

Kuttan  Kar.,  spis.,  nar.  1859.  Vz  Ott.  XV. 
438. 

Kutululu!  Éíkají  děti  něčím  kutálejíce. 
Lor.  74. 

Kuzmany  Kar.,  1806.— 1866.  Vz  Vlč.  Lit. 
slov.  L  56.,  58.,  276.,  Ott.  XV.  440. 

Kůže.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  215. 
O  k.  vz  Ott.  XV.  441.  Za  sedm  let  vždy  táž 
povětrnosť  se  vrací  a  lidská  přirozenost  se 
proměňuje,  berouce  na  se  jinou  kůži  a  po- 
vahu. Sá.  Kant.  -34.   Dostal  se  mu  na  kůži  i 
(pomstil    se  mu).    Hoř.   119.    Poručil,    aby  I 
každým   zvrhli  na  kůži  šestkrát.    Pal.  Děj.  i 
V.  2.  500.   Přísloví  aíd.  vz  v  Zát.  Př.  146.  i 
(o  nejisté  věci),  324.  nn.  —    K.  :=  Čtverák. 
Je  to  povedená  k.  Hoř.  91. 

Kužel.  Bývala  v  Cechách  doba,  kdy  mlá- 
denec svou  pannu  k  lásce  nesváděl  tancem, 
toulkami,  nýbrž  kdj  poslal  jí  po  muži  ctném 
k.,  význam  to  náklonnosti.  Dívka-li  k.,  sym- 
bol vůle  pro  dům  mládencův  pracovati  a  oň 
se  starati,  přijala,  mohl  přijíti  a  k  oltáři  ku 
přísaze  si  ji  dovésti.  Ěezn.  Rad.  př.  90.  Sr. 
Ott.  XV.  444.  —  K.  =:  10  pásem  (pásmo 
z=  20  niti).  Fisch.  Hosp.  421. 

Kuželec,  Ice,  m.,  nacerdes,  brouk.  K.  čer- 
navý,  n.  melanura,  květový,  ustulata,  mě- 
nivý, fulvicoUis,  větší,  adusta,  žlutobřichý, 
rufiventris.  Klim.  520. 


Kuželice,  aelia,  rod  hmyzu  polokřidlčbt 
z  čeledi  pravých  ploštic.  Vz  Ott.  XV.  S!:58.  -, 
K.  =z  buchty  u  mlynářů    Netolicc.  Kub.  153 

Kuželík,  u,  m.,  hora.  Pck.  Hol.  194. 

Kuželny.  K.  neděle  (laetare).  Sbor.  slov. 
III.  129.  ■ 

Kuželohlavec,  vce,  m.,  malthinus,  brouk 
K.  dvojďubký,  m.  biguttatus,  hladký,  ř?la 
bellus,  svazčitý  (páskový),  fasciatus,  tetko 
vauý,  punctatus,  velkočelý,  frontaiis.  V? 
Klim.  452. 

Ku/eloskvmný.  Vz  Plavokřidlec. 

kuželostehník,  a,  m.,  rhopalopus,  oruuk 
K.  černý,  r.  flavipes,  rudostehný,  femoratos 
štčtinkatý,  hungaricus,  velkotlapý,  macropus,; 
veliký,  insubricus.  Vz  Klim.  651. 

Kůžesáček,  čka,  m.,  jm.  koně.  Čes.  1.' 
IX.  171. 

Kvačala  Jan  dr,  prof.  a  spis.,  nar.  1 '"''•? 
Sr.  Jub.  XVII.,  Ott.  XV.  'J46. 

Kvačka,   y,  f.  =:  hák    Už  zavěsil 
na  kvaoku   (práce  u  konce).    Zát.  Př.  l 

Kvadrant,   u,   m.    Libeílový   k.  u 
(k  míření).  Ott.  XVIL  413. 

Kvaga.  Vz  Ott.  XV.  448. 

Kvákati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  IIL; 
2.  365.  Já  ti  na  to  kváknu  z=:  nestojinj 
o  to.  XVI.  stol.  Wtr. 

Kvakeri,  nábož.  sekta.  Vz  Ott  XV. 

Kvalifikační  tabulka.  Vz  Ott.  XV.  ilí). 

Kvalifikovaný.  K.  většina  ku  př.  7  /in, 
Pal.  Pam.  614. 

Kvalitas,  u  Št.  kako.sf  (ač  jinde   p; 
že  neumí  to  slovo  přeložiti).  ^        , 

Kvaltmarš,  e,  m.  K.  někam  jíti.  Řezii.| 
Sp.  93. 

Kvanit  ~  brečeti  (o  dětech).  U  Polné.  HoŠ.-^ 
98 

kvantita.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  455.,. 
Dloužení.  Studium  o  čes.  k-tě.  Vz  List.  fil. 
1897.  343.  nn.  K.  ve  vzorcích  oj  chlap  a 
dub,  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  66.;  h)  oráč  a  meč,, 
ib.  112.;  c)  hosf  a  kosf,  ib.  349.;  d)  ryba,; 
ib.  182.;  e)  duše,  ib.  214.;  /j  město,  ib.  140.,. 
146.  í  g)  rámě,  ib.  418.  K.  u  adj.  jmenných. 
Vz  Rozpr.  fil.  117.  K.  u  subst.  kmenů  sou-, 
hláskových.  Vz  Rozpravy  filog.  věnované 
J.  Gebaurovi.    1898.   117—123.  a  List.  fil. 

1900.  17.  nn.  K.  parte.  pft.  act.  a  pass.,  Gb. 
H.  ml.  III.  2.  95.,  103.,  verbálního  sustantiva, 
105.,  infinitvu.  71.  K.  u  Palackého.  Vz  3[tc. 

1901.  12. 

Kvapík,  O  původu  vz  Vest.  VIL  3S. 

Kvapil  Fr.  a  Jaroši,  (básn.,  nar.  186^  : 
K.  Ant.,  spis.  Vz  Ott.  XV.  451. 

Kvapilová  Bož.,  spis.,  nar.  1859. ;  Ha 
dram.  umělkyně,  nar.  1866.  Vz  Ott.  XV.  4u:í. 

Kváraný  :=  tížený,  sužovaný.  Protiven- 
stvími k.  Vlč.  Lit.  slov.  I.  14.,  25. 

Kvarcitový  balvan.  Mus.  1897.  473. 

Kvardein,  a,  m.  Horní  k.  Dač.  U.,  \  I.. 
II.  174. 

Kvartálník,  u,  m.  =i  časopis  vydávaný 
čtvrtletně.  Pal.  Pam    284.  ' 

Kvartán,  a,  m.,  žák  čtvrtě  třídy  střední 
školy. 

Kvartsexakkord,  u,  m.  Ott.  XV.  554. 

Kvartýrská  é,  f.  rr  žena  mající  nikoho^ 
za  plat  v  bytě.  Us.  ' 


Kvasinky  —  Kycna. 
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Kvasinky.  Vz  Ott.  XV.  455. 
f    Kvasi^tě,  ě,  n.,  vz  Kvasovna. 
i    Kvasnice.  Vz  Ott.  XV.  465.  -  K.  :^  plač- 
llvi  déčko.  U  Polné.  Hoš.  98. 
í     Kvasničky  r:  buchty,  vdolhy.  U  Vodňan. 
Kub.  LOS. 

Kvasoliodný.  K.  zváni  =  na  kvasohody. 
,(Jhé.  S.  I.  122. 

I     Kvasovica,  e,  f.  =:  lopatka,  kterú  aa  kvas 
\mieSa.  Slov.  Plild.  1897.  315. 

Kvasovna,  y,  f.  =:  kvasiSté.  Dle  Vest.  VI. 
30.  lépo  než  kvasírna.  Vz  -írna. 
I    Kvašěnín,  a,  m.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml, 
MIL  1.  75. 

i    Kvatern  červený,  lvový,  trhový,  zápisný, 
'zlatý.  D.vě.  I.  142.,  206,,  343. 
.    Kvedlačka,  y,  f.  zr.  mlynářík  (pták). 

Kvelbík,  u,  m.  K,  pazderny.  Čes.  1.  IX. 
1391.  Sr.  Kvelb  v  Přisp.  I.  179, 
'    Kventin,  u,  m.  =  čtvrt  lotu,  kventUk.  Maš. 
ruk,  191a.  a  j. 

Kvercit,  u,  m.  r:  cukr  obsažený  v  ža- 
ludech. Vz  Ott.  XV.  468. 

Kvercitrin,  u,  m,  =:  barvivá  součásf 
kvercitronu.  Vz  Ott.  XV.  463. 

Kvésti.  O  časování  vz  Gb.  H.  ml,  III.  2. 
:134.,  291.  Hody  dou,  jabka  kvou  (ktvou, 
kvetou).  Koleda.  Hoř.  74,  Tkvě  =:  kvete, 
•3,  os,  sg,  Modl.  CLXXXIV.  163.  Žena  kvete 
,(má  svůj  čas).  Hoř.  91.  Kvete-li  strom  v  listě, 
jest  ovoce  jisté.  Mus,  ol,XII,  111.  Kvetou-li 
stromy  a  spolu  odkvětají  v  jedné  čtvrti  mě- 
síce, jest  dobrá  naděje  hojného  ovoce.  Fisch. 
llosp.  270.  Modrým  květem  kvete.  Brt.  P.  n. 
162, 

Květ.  Vz  Ott.  XV.  463.  Tu  neděli  na  květy 
\květnou),  17,  stol,  Mtc.  19C0,  401.  Pořekadla 
;itd.  vz  v  Zát,  Př,  327a.  —  K.  Fr.  dr.  Sr, 
Jub.  XVII.,  Ott,  XV.  468. 

Květel  (lnice),  linaria,  rostl.  Vz  Ott,  XVI. 
36a. 

Květen.  Pranostiky  ku  květnu  se  táh- 
iooucí  vz  v  Čes,  1,  VII,  375.,  Hoř.  203,, 
•Hrub.  9.,  Mus.  ol,  XII,  62, 

Květenstvi  hroznovité,  latovité,  vidlano- 
vité,  vrcholíkovité,  Vz  Ott,  XV.  469. 

Květiéka.  y,  f.  rz  květina.  Hoř. 

Květina  =:  blatouch.  Hoř.  100. 

Květinář,  e,  m  ,  tillus,  brouk,  K,  dlouhý, 
<r,  elongatns,  Vz  Klim.  462. 
'  Květinik,  a,  m  ,  anthicus,  brouk,  K,  černý, 
i.  unicolor,  dvojskvrnný,  bimaculatus,  dvoj- 
páský,  nectariuus,  kulatohlavý,  íbrmicarius, 
světlonohý,  axillaris,  šedohnědý,  flavipes, 
žlutokrový,  gracilis,  žlutoroliý,  luteicornis 
vtd,  Vz  Klim.  518, 

Květinný.  K.  seno.  Ld,  182. 

Květnastý.  K.  pole  (al,  květonosné,  flo- 
-entes  campi),  Alx,  Nach.  CI. 

Květný.  K.  neděle.  Na  k,  neděli  udělej 
lospodář  za  mše  křížek  z  kočiček  svěcených. 
Přijda  domů  ať  jej  hned  postaví  na  Špejchar 
aezi  obilí,  pak  mu  ho  nebude  cicat  rarášek. 
3bilí  od  něho  cicané  poznáš,  jeť  na  obou 
ípičkách  připálené.  Sá.  Kant.  32  Pověry  o  ní 
vz  v  Mus,  ol,  XII,  59„  Hoř.  197.,  Chorv.  84, 

Květodar,  u,  m.  Šml,  IX.  130. 

Květohost,  a,  m,,  brouk.  K.  černý,  a. 
asciatus,  červený,  rufus.  Vz  Klim,  458. 


Kvetokras,  a,  m.,  anthaxia,  brouk.  K 
blýskavý,  a.  fulgurans,  čekankový.  cichoMÍ, 
Čcrnohnédý,  morio,  fiaiokrový,  cyanipennis, 
hrobní,  sepulchralis,  chlupohlavý,  senicula, 
lesknavý,  nitidula,  menší,  semicuprea,  po- 
dlouhlý, manca,  řebříčkový,  millefolii,  smu- 
teční, funerula,  vrbový,  salicis,  úhloštítý,^ 
angulicollis,  uherský,  hungarica,  zářivý,  can- 
dens,  zlatový,  aurulenta,  znakoětítý,  signati- 
collis,  zrnitý,  granulata,  žlutoskvrnný,  pto- 
sima  novemmaculata.  Vz  Klim.  413,,  Ott. 
XV,  73b,,  II.  430. 

Květolicí.  Pal. 

Květomluva.  Vz  Ott.  XV,  470, 

Květopas,  a,  m.,  anthonomus,  rod  škodli- 
vých brouků  z  čeledi  nosatců,  Vz  Ott.  XV. 
435. 

Květotváří.  Pal. 

Kvíčadla,  y,  f.,  vz  násl.  Kvíi^ala, 

Kvíčala,  kvíčadla,  y,  f.  Vz  Šír  III,  27., 
Ott.  XV.  471.  —  K-Iy  =  křeče.  Čes.  1.  IX. 
254.  —  K.  Jan  dr,,  nar.  1834,  Sr.  Jub,  XVII , 
Ott.  Xy.  471. 

Kvičela,  y,  f.  =:  vřeštící  dítě:  Lisic. 

Kvíčelice,  e,  f.,  trať  na  Vyzovsku.  Mus. 
ol.  XIII.  73. 

Kviéerou  =:  k  večeru,  večer.  Us.  Hoš,  98. 

Kvikac,  e,  m.,  vz  Krutihlav. 

Kvíliti.  O  tvarech  sr.  Gb,  H,  ml.  III.  2. 
314, 

Kvintakkord,   u,   m,  Vz  Ott.  XV,  475. 

Kvintessence,  e,  f,,  z  lat,  z=  pátá  esseace 

či  trest;  jádro,  výbor,  trest  néči-ho.  Vz  Ott.  XV. 
476,  K.  veškeré  literatury.  Šml.  IV,  51,      ; 

Kvintetto,  a,  n,  V  z  Ott.  XV,  476, 

Kvintola,  y,  f.  =:  paterka,  jaternice,  sku- 
pení patera  not.  Mus.  ol.  1850.  II.  16.  Př. 

Kvit,  n,  m,  niž  Uh;  kvitance.  Slez.  Lor  74. 

Kvitance  na  summu  (10  zl,).  Arch,  XVI. 
27. 

Kvítěnný  věnec  (z  kvítí).  Vlč,  Lit.  II. 
1,  43. 

Kvítí,  kollekt,  také  má  pl.  Gb.  H,  ml.  HL 
1. 171,  Rastie  mu  kvieťa  pod  nohami  (=:  visí). 
Slov.  Zát,  Př,  81b. 

Kvítkar,  e,  m.,  hedobia,  brouk,  K,  cí- 
sařský, h.  imperalis,  skvělý,  regalis.  Va 
Klim.  475. 

Kvítlý.  K.  mariánček.  Slov.  Čes.  1.  VIIL 
339, 

Kvocei,  míst.  jm.  u  Jasenky  na  Mor.  Vek. 

Kvoéiti  r=:  kvokati.  Kvočna  kvočí,  Fisch; 
Hosp,  204, 

Kvoka,  y,  f,  rz  kvo'na.  Mele  hubou  jaká 
stará  k.  Slov.  Zát.  Př.  48b. 

Kvůli  klade  se  na  Císařovsku  o  osobách 
i  o  věcech  buď  před  subst,  nebo  po  něm. 
Vz  Mtc.  1900.  139, 

Kvunky.  Vz  Kvonek.  Lor.  74. 

Ký.  O  skloií.  sr,  Gb,  H.  ml.  IIL  1,  461., 
463.  Když  jste  se  brániti  neuměli,  ký  jste 
vojny  nezačínali.  Dač,  I.  270, 

-ký  konc.  mění  se  v  nom,  pl,  život,  v  -cť: 
velicí  lidé. 

Kyahnička,  y,  f,  Zát,  Př,  237^*, 

Kyan,  u,  m,  =  skupení  uhlíku  s  dusíkem. 
Vz  Ott.  XV.  478. 

Kycna,  y,  f.  "^z  tlustá  a  neobratná  ženská. 
U  Košetic.  Vchř. 
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Kyčelník  —  L. 


Kyčelník,  u,  m.,  ileum,  dolni  oddíl  ten- 
kého střeva.    Vz  Ott.  XII.   503.,    XllI.   191b. 

Kyčerky,  míst.  jm.  u  Hrozenkova  na  Mor. 
Vek. 

Kýchání.  Vz  Ott.  XV.  483. 

Kychavá,  é,  f.,  údolí  u  Hovězí  na  Mor. 
Vek. 

Kýchavný  křen.  Hoř.  88. 

Kyjan,  rybn.  u  Heřmanic.  Věet.  op.  1895. 
14. 

Kyjochlupý.  Vz  Drnokožník. 

Kyjotlapec,  pee,  m.,  axiaotarsns,  brouk, 
K.  červenostítý,  a.  ruíieollis,  lemovaný,  roar- 
ginalis,  zelenavý,  pulicariua.  Vz  Klim.  4j7. 

Kyjov,  a,  m.  Běží  z  Púehova  do  K-va 
(z  hnévu  do  bitky).  Zát.  Př.  125b, 

Kyjovka,  y,  f.,  pinna,  lasturovec,  Stech- 
mupchel.  Mus.  1849,  III.  129. 

Kyka,  y,  f.  Vz  čepec,  Vlas,  Kýta  (n  isl.). 

Kýlavosť,  i,  f.  :=.  přetrhnuti.  Léčení  li- 
dové vz  ve  Sbor,  slov.  III.  54. 

Kýločelý.  Vz  násl.  Poskakoval. 

Kýlonožec,  žoe,  m.  K-žci  rr  plži  přído- 
žabři.  Vz  Ott   XV.  488, 

Kýlošíjník,  a,  m,,  tropideres,  brouk.  K. 
bělonosý,  t.  albirostris,  bělopásý,  undulatus, 
kropenatý,  niveirostris,  plotní,  sepicola,  ši- 
rokonosý,  marcbicus.  Vz  Klim.  620. 

Kýloštítý.  Vz  Výkroj  nik. 

Kymáceti.  V  VI.  796.  oprav  klátti  v, 
klátiti. 

Kymograf,  kymografion,  u,  m,,  z  řec.  zz 
přístroj  k  měření  tlaku  krevního  v  cévách 
živého  zvířete.  Vz  Ott.  XV.  491. 

Kynice,  ves  na  Mor.,  v^,hybně  m.  Kněnice, 
Kníuice.  Ott   XIV.  427. 

Kynouti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  247. 

Kyometr  m.  geometr.  U  Roušína.  Dšk, 
Vok.  31. 

Kýpa,  y,  f.  zz.  káď  v  zem  zapusténá,  ve 
které  se  plátno  a  příze  zapařují.  Peč.  Kal. 
1898.  37. 

Kypať,  verstiimmeln.  Slov,  Sbor.  slov. 
I.  57. 

Kypivý.  K.  dech  života.  Hans.  Neb.  39. 

Kypký  =;  sypký,  loeker  wie  Sand.  Sbor. 
slov.  1.  61. 

Kypran,  a,  m.,  obyvatel  ostrova  Kyprá. 

Kypřanka,  y,  f.,  pocházející  z  ostrova 
Kyprá.  Louk.  26. 

Kyprej,  rostl    Vz  Ott.  XVI.  526. 

Kyprosť,  i,  f.  :=  čVost.  (Dle  nich)  má  býti 
lenosť  nad  k.  Št.  Bes.  96. 

Kyprý  čím  k  čemu.  Jest  k.  tělem  i  myslí 
k  dobrému.  Št. 

Kypta  Jan,  spis.  a  sklad.   Ott.  XV.  495. 

Kýpta,  y,  f.  =  ruka.  Slov.  Zát.  Př.  66b. 


Kyrillice,  vz  Ott.  XV.  496. 

Kyrinky  =  uherská  sukna.  1597.  ^fii' 
1899.  29. 

Kyrma§  ■=.  posvíceni.  Slez.  Lor.  74. 

Kyrmezer(8ký)  Pav.,  dram.  básn.  Fllij 
Písm.  I.  364. 

Kyrýsek,  sku,  m.  r=  kabátek  z  hrubéh« 
bílého  plátna,  ve  kterém  chodí  děvčata  d< 
těžké  práce.  Sá.  Kresby  z  JeŠt.  268, 

Kysati.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  i 
361.  ^  i 

Kysce.  Šňůra  s  kyscami  na  klobouka.  V<'! 
Spiši.  Čes.  1.  VI.  490.  i 

Kyselák,  u,  m.  =:  hmec  s  kvasem  na  jk>/ 
léttku,  nazvanou  kyselo.  Rais.  Pot.   140.  ' 

Kyselica  =  Uovik  Slov.  Sbor.  slov.  II.  71! 

Kyseliny.  Vz  Ott.  XV.  503.  1 

Kyselka  Jos.,  kanov.   Vz  Ott.  XV.  504< 

Kyselý  jak:  jako  utrejch.  Hoř.  126.  -\ 


Sr.  Zát.  Př.  322a. 

Kysir.  K-ři  slévali  tekuté  stříbro  dn  ?» 
lezných  kadlubů  na  pruty. 

KysKa,  y,  f.  t=  iřapec.   Klobouk  k\ 
opatřený.  Slov.  Phld.  1898.  117.   Sr.  ]; 

Kyslef,  sauer  werden.   Sbor.  slov.  1    . 

Kysličník.  Vz  Ott.  XV,  605. 

Kyslík.  Vz  Ott.  XV.  506. 

Kysly  bruclek  ■=.  modrošedý.  Frýd. 
1.  VIIL  276. 

Kyška,  y,  f.  =  doSek.  Slov.  Phfd.  189;. 
302.  —  K.  :=  roxparok  na  nohavicách  hor- 
ná vrchu.  Slov.  Phfd.  1897.  675.  , 

Kýškaři,  nadávka  Něčickým  na  Mor.  Mas* 
Ol.  XlIL  26. 

Kýta  je  z  drátu,  jehož  zpruha  sedí  n;' 
hlavě  a  chycena  jest  k  vlasnm  obvodzkor 
na  temeni  ženské  hlavy.  Slov.  Sbor.  slov 
n.  37.  Sr.  Kyka,  Vlas,  Čepec. 

Kytajka,  y,  f.,  druh  slepic  v  Europě  w^ 
r.  1848.  Pis.  75.  ■ 

Kytamec,  mee,  m.  xr  střapec.  Na  moi' 
Slov.  Sbor.  slov.  n.  132.  Sr.  Kyska. 

Kytlíi*  má  dobrého  pacholka  míti.  Mtc 
1^99.  379. 

Kytování  (tmelování).  Vz  KP.  VII.  364 

Kyvadlo  hodinové.  Vz  KP.  VIL  302. 

Kyvadlový.  K.  hodiny.  Vz  KP.  VII.  275 

Kývanda,  y,  f.  Krájejí  dětem  a  žebrákŮD' 
na  k-du  se  dostavivším  krajíce  přes  cď 
bochníky  a  mažou  jim  je  na  prst  másleir 
Sá.  Kresba  z  Jest.  42.  Za  Sá.  v  VI.  80i; 
polož:  Kant.  125.  ' 

Kývati.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  i 
328.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  322a. 

Kyž,  sabulum,  hrubozrný  písek,  Kieí 
Fiseh.  I.  j 

Kýž.  Kýž  každý  bydlo  volí,  kde  se  m? 
zdá  blaze.  Koll.  Bas.  22.  K.  mi  deset  vy 
nikne  mečů.  Koll.  Bás,  30. 


L. 


Kterak  se  vyslovovalo  1  v  češtině  staré?  j  vz  v  Lor.  15.,  18.  Samohlasné  I  a  r  provázen 
Vz  Rozpr.  fil.  11.  (Dolanský).  Změny  hlásky  ;  samohláskou  e  nebo  y  vyskytuje  se  na  Lašsk 
i  na  Hořicku.  Vz  Hoř.  75.  Na  Hornoostravsku  i  často :    mohel,   merkev,    vyrchnosť,    diržet 


L.  —  Lalokonosec. 
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jjkyrSek;  ale  i:   trmin,   vrtěl  atd.    Vz  Mu8. 

jl897.  210.^  L  slabikotvorné   u   Císařova  na 

Mor.,  vz  Čes   1.  VI.   586.,   v  jihozáp.  Čech. 

Yz  Dšk.   Vok.  63.  —    I'  a  ^.    Vz  ÍJb.  Hus. 

brth.  34.,  Lor.  34. 

!    I  bílé,  motýl.  Vz  Exl.  50. 

ji   -1,  -la,  -lo  příp.  parte.  perf.  act. :  nesl,  a, 

í).  Vz  o  tom  Gb    ÍI.  ml,  III.  2.  92.  nn. 

Labán,  a,  m.  =  vdik^  pes.  U  Křenovic. 
Vchř. 

Labana,  y,  f.  ^=  puliua,  iemá  houska.  Hlu- 
l)(>kíi.  Kut).  153. 

Labe  dle  H.  Jir.  z  Albe  (AI bia)  a  to  asi 
,/,  strněm.  Alf.,  Elf.  Vz  Uó.  spol.  1897.  VIII. 
10.  O  skloň,  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  161.  — 
:Na  Mor.  L.  =  reka.  1441.  Arch.  XVI.  105. 

Labický  Jos.  Vz  Ott.  XV.  520. 
(    Labka,  y,  f.  Vyšíváni  na  labku  (na  Lip- 
.tovsku).  Mu3.  slov.  I.  26. 

Láboň,  ě,  m.  r::  opilec.  U  Křenovic.  Vchř. 
\  Labudek,  rybník  u  Heřmanic.  Vest.  op. 
1895.  14. 

\  Labuť.  Vz  Sír  IV.  95.  L.  černokrká,  ne- 
[proměniivá,  pískavá,  trubač,  zakrslá  atd.  Ott. 
,XV.  527,  —  L.  =r  labutový  kořen,  leknín  bílý. 
Hoř.  10«. 

Labuti.  To  bylo  jejím  zpěvem  labutím 
<p()sledním).  Tům.  Ml,  19l. 

Labuťový,  vz  předcház.  Labuť, 
!    Labužení.  RozH.  m,  721. 
I    Labužeti.  Hus  I,  43, 

Lácary,  vinohrad  v  již.  Mor,  Šeb,  189. 
.    Lacek  =  rozparek  u  sukně.    Těšín,  Vest. 
op.  I8!í5.  2 1. 

í    Lacina  Jos.  (Kolda  Malínský),  spis.,  nar. 
1850.  Vz  Ott.  XV,  531, 
.    Laciný  jak.  Až  hamba  1.  (velmi  laciný). 
Hor,  89.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  327. 
/^  Láče  =1  nohavice.    U  Mikul,   na  Mor.   Vz 
Ces.  1.  VIT.  83, 
.   Lačněti  po  cem.  Chč.  S.  I,  307, 

Lačníkový,  jeiunalis.  L.  tepénky,  arteriae 
jejunales.  Ott.  "XIIL  191  a. 

Lačný  nač.  Děti  jsou  na  ovoce  lačný, 
,Hoř.  91.  Pořekadla  atd,  vz  v  Zát,  Př.  67.  nn., 
327, 

;    Láďa,  dle  Bača,  m.  :=z  Ladislav.  Us, 
.    Ladecký  Jan,  spis.,  nar,   1861,    V  z  Ott, 
XV.  541, 

:  Ladník,  a,  m.,  gracilia,  brouk,  L.  malý, 
g.  minuta.  Vz  Klim,  646, 

Ladrovaný.  Uhři  přijeli  na  koních  1-nýcb, 
Pal.  Dp).  111.  2.  428.  \  z  Ladrovati, 

Laetus  Luk,  v  XVI.  stol.  Vz  Flš.  Písm. 
I.  .S96. 

Lágání,  n.  Nastane  liskání  a  1.  (bití). 
Hořen.  3.52. 

Lagová,  é,  f.,  míst.  jm,  bahniska,  Pck, 
Hol.  .50, 

Lahoda.  O  pův.  sr.  Zub.  397. 

Lahodenství,  n.  Hus.  Šal.  132b. 

Lahovinka,  y,  f.  =  hloh.  Horažď.  Kub, 
L,  f.  190),  360. 

Lahtat  :=  lektati.  Jihozáp.  Čech.  Dšk. 
Vok,  27. 

1.  Lahvice  říz  nádoba  tlvoudná,  obruči  sta- 
žená. Slov.  Mus.  1888,  IL  308. 

2.  Lahvice  Boskova,  druh  hrušek.  Hoř. 
299. 


Láhvový  angreSt,  Wlt. 

Laichter  Jos.,  spis.,  nar.  1864.  Vz  Ott. 
XV.  5'. 7 

Lajblík,  u,  m.  =  SngrovaSka.  Na  Plzeň, 
Plz,   107. 

Lajčiák,  a,  m.  Černý  1,  r=  nadávka  kněžím 
a  lidem  černé  oděným.  Mor.  Slov.  Sbor,  č,  4. 
56, 

Lajdák,  u,  m.  zz.  medvSd,  vrzané",  svi/ek 
(jídlo).  Hoř.  184. 

Lajec,  jce,  m.  Hus.  Erb.  I.  249. 

Lajch,  u,  m.,  fr.  lais,  něm,  Leifh.  :zz  báseň 
dvowiílná;  báseň,  jejíž  slohy,  mající  nápěv 
i  rozměr  různý  a  několikerý,  přece  jeví  dva 
díly.  Každá  sloka  dělí  se  na  dva  díly,  jež 
mají  uvnitř  podobnou  dvoudílnou  stavbu 
veršovou  a  jež  se  zavírají  osmislabičným 
veršem   refrainovým,   Flš.  Písm.  I.  89.— 90. 

Lajkovský.  L.  lid.  Hus  Šal.  5^,  Sr,  Laik, 

Lajno,  gl.  pl.  lajen.  Hus  I,  126,  a  také 
lajnu')v  (novotv.),  Ib,  IH,  143. 

Lajska,  y,  f,  i:::  krajka  u  čepce  kladená 
kol  tváře.  Hoř,  211, 

Láká  =  asi  V,  hektolitru.  Mus.  1899,  42. 
L.  vína.  Blbl.  2.  Par,  2.  10. 

Lakač.  Za  Hus.  v  I.  873.  polož :  Post.  4Ci>. 

L'akač,  e,  m.,  nymphea  alba,  rostl.  Sbor. 
slov.  I.  202. 

Lákati.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  IH.  2. 
365, 

Lakoměik,  a,  m,  :=.  lakomec.  Zát,  Př.  177a. 

Lakomec:  držibab'.a  gabajflakomcik, priez- 
duínik^  skuč'fo,  skuhráš,  skupáíí,  škyvražník, 
škrvač'nk,  tlČibnhka,  úžerník,  žgvliak,  zgrVo, 
zuroVvš.  Zát.  Př,  I77a.,  koznj^ha.  Mus,  ol, 
1898.  108,  Drnohryz,  zeniohryz,  Hoř.  82,,  96., 
skura.  Slez,  Lor.  To  je  držgrešle,  držgreš- 
lička!  Dobrodinec  chudých  lidí  (iron.).  Rád 
by  dal,  ale  aby  mu  neubylo.  Tomu  ruce  od 
rozdávání  neschromly.  Ten  se  praštil  přes 
kapsu !  Ten  mu  loho  nastrkal !  Pro  groš  by 
si  dal  koleno  vrtfit.  Nebude  mít  ani  dost 
hlíny  na  hrob.  Hoř,  118,  Pro  krejcar  by 
tancoval  s  kozou  v  louži,  Nár.  sbor,  III.  90. 
Přísloví  atd,  vz  v  Zát,  Př.  327b. 

Lakomosť.  Přísloví  atd,  vz  v  Zát.  Př. 
173.  nn. 

Lakomý.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát,  Př.  174., 
327b.  Sr.  předcház.  Lakomec.  —  čeho.  Ezop. 
58. 

Lakotnik,  a,  m.  z=.  lakomec  Hus  I.  123. 

Lakvivý.  L,  řeči  (lakotivé).  Ld.  Sr.  Lak- 
věti. 

Lála,  lalinka,  y,  m.  zz.  cizi  člověk  (v  dětské 
řeči).  Slez,  Lor,  74. 

Lalok  zz  opilec.  Slov.  Zát.  Př,  72b. 

Lalokokřídlec,  dlce,  m,,  scoliopteryx, 
Zackenflugel,  motýl,  Vz  Stein,  106.,  Exl.  150, 

Lalokonosec,  sce,  m.,  otiorrhynchus, 
brouk.  L,  běloskvrnný,  o,  gemmatus,  bo- 
rový, pinastri,  dlouhý,  perdix,  drsný,  rugi- 
pennis,  ebenový,  ebeninus,  havranní,  corvus, 
hnědonobý,  geniculatus,  horský,  alpinus,  chlu- 
polemý,  singiilaris,  chlupotečký,  vilosopunc- 
tatus,  komaty,  scaber,  kropenatý,  conspersus, 
malooký,  coecus,  okatý,  pupillatus,  okrouhlý, 
orbicularis,  ostruhový,  equestris,  plavý,  rau- 
cus,  rakouský,  austriacus,  rýhonosý,  rugo- 
sostriatus,  sametový,  velutinus,  skvrnitý,  fullo 
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LalokoDosec  —  Láska, 


skvrnokrový,  inflatus,  slaborýhý,  carinatus, 
íirokonosý,  nodosus  (maurus),  širodtitý,  den- 
satus,  temný,  niger,  tlustochlupý,  uncinatus, 
tmavý,  tenebricosus,  úzký,  fuscipes,  vrásko- 
éelý,  rugifrons,  vykrojený,  sensitivus,  vý- 
šinný,  alpicola,  zasmušilý,  tristis,  zrnoštítý, 
granulosus,  zubolemý,  KoUari,  zúžený,  anga- 
status.  Vz  Klim.  526. 

Lalokonožec,  žce,  m.,  synaptus,  brouk. 
L.  niťorohý,  s.  íiliformis.  Vz  Klim.  440. 

Laloška,  y,  f.  =:  žláhhovnice,  druh  kar- 
nýru.  Vz  Ott.  XIII.  1090. 

Lama,  y,  f.  Yí  Ott.  XV.  607. 

Lamačka  r=  medlice.  Má  hubu  jako  1. 
(velikou).  Mu8.  ol.  1898.  109. 

Lámaný.  L.  cesta,  Serpentina.  Us. 

Lámati.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
328. 

Lambardový.  L.  kůže;  jinde:  lampar- 
dová,  muraenarum.    Alx.  Nach.  CXIV.  107. 

Lambl  Vil.  dr..  1824.— 1895. ;  L.  K»r.  Mil. 
a   'an.  Vz  ott.  XV.  583.,  Jub   XVIII. 

Lamínolia,  y,  va.zíznapravovač  zlomených 
údů.  Mus.  ol.  1898.  109. 

Lamočka,  y,  f.  ■=.  pakostnice.  Ta  rostlina 
hojí  1-čku.  Slez.  Čes.  1.  VIII.  53. 

Lampa  acetylenová,  blesková,  Cikoleva, 
differencialní  Křižíkova,  Doubravo-Donátova, 
Edisonova,  Foucanlt-Dubosqueova,  Kioster- 
mannova,  lihová,  liverpoolská,  magnesiová, 
mitrailleusa,  nástěnná,  oblouková,  plynová, 
regulační  (moderativní),  revolverová,  Se- 
dláčko-Vykulilova,  Schleyderová,  Siemen- 
sova,  žárovka  atd.  Vz  Ott.  XV.  597.  nn. 

Lampárna.  Vest.  VI.  29.  Sr.  -árna. 

Lampáš.  Pořekadla  atd.  vz  v  Zát.  Př. 
327b. 

Lamplot,  a,  m.  z=z  tulák.  Lisic.  Sr.  Lam- 
plota. 

Lamplota,  y,  m.  =:  tulák  (povalující  se 
za  plotem).  Mus.  ol.  1898.  109.,  Šeb.  230. 

Lampreta,  y,  f.,  ryba.  Fisch.  Hosp.  67. 
Sr.  Lampreda. 

1.  Lán,  lári,  lehno  i=  lenoch.  Jihozáp.  Cech. 
Dšk.  Vok.  27. 

2.  Lán  z=.  kus.  To  je  lán  světa!  V  Ho 
řicku.  Hoř.  94. 

Laňátko,  a,  n.  Št.  Bes.  90. 

Lánce,  pozemek.  Pck.  Hol,  202. 

Lancušky  =c  krční  ozdoba  žen.  Věst.  op. 
1895.  22.  Sr.  Lancuch. 

Landauer,  landaulet,  u,  m.  zz  ctyrkolý 
kocir  s  dvěma  sedadly.  Sr.  Ott.  XIV.  483. 
L.  rz  krytý  kočár,  jehož  střecha  se  shrnuje 
ku  předu  a  do  zadu.  Ott.  XV.  611. 

Landfojt,  a,  tn.  zn  zemský  správce,  z  něm. 
Landvogt.  Vz  Ott.  XV.  613. 

Landfras  AI.,  knihkupec,  1797—1875.  Vz 
Ott.  XV.  614. 

Landkrycht,  u,  m.,  z  Landesgerieht.  Že 
se  z  toho  1-tu  a  opravy  vytáhnou.  1506. 
Arch.  XVIII.  214. 

Landyš,  e,  m.,  látka.  Drahý  1.  na  kabát. 
Jrsk.  XIX.  233. 

Lanejširz  loňský.  L.  snah.  Slov.  Phld. 
1897,  181. 

Lang  Prok.,  spis.  Vz  Ott.  XV.  623. 

Langer  Jos.  Sr.  Jub.  XVIII.,  Ott.  XV. 
627.,  Fis.  Písm.  574. 


Langner  Jan,  spis.,   nar.    1861.  Vz  Otj 
XV.  631. 

Lani  rr  loni.  Slov. 

Láni  Eliáš.  Vz  Vlč.  Lit.  Slov.  L  9. 

Lani,  f.,  nČ.  laň,  laně.   O  skloň.   sr.   61 
H.  ml.  líL  1.  250. 

Lanica,  e,  f.,  míst.  jm.  u  Liptálu  na  Moi. 
Včk. 

Lanitva.   Zdali   vrtadlem   provrtáš   l-v 
anebo  líce  velrybu?  Št.  Bes.  62. 

Lanko,  a,  m.  =  hlupák.  Slov.  Zát.  Př.  21' 

Lankrabě,  ě,  n.  ete.  (dle  kuře).  Gb.  E. 
ml.  IIL  1.  425. 

Lankrabí,  dle  Sudí.  Gb.  H.  ml.  IIL  n.  'J&l' 

Lano.  Příprava  lan.  Vz  KP.  VII  .180. 

Lanovka,  y,  f.  =  lanová  dráha.  Nár.  list, 
1897.  č.  313.  feuill.  Vz  Lanový. 

Lanový.  L.  dráha.  Vz  Ott.  XV.  640.  nij 

Lantaš,  e,  m.  =:  lajdák.  Slez.  Lor.  74.    ^ 

Lány  i  Kar.,  dějep.   maď.  a  čes.  Vz  Ot, 
XV.  646.  ! 

Lanýž.  Vz  Ott.  XV.  647.  j 

Lapač,  e,  m.  L.  jisker  v  komině  lokomc 
bily.  Ott.  XVI.  282. 

Lapaj  jeden  jako  druhý.  Záf.  Př.  11. 

Lapanec,  nce,  m.  Sedí  jako  I.,  jak  pegič 
Již.  Mor.  Šeb.  288. 

Lapavý.  L-ví  ptáci,  captores,  Fánger.  V 
Šír.  II.  117  nn. 

L'apdura  =  tlachalka.  Slov.  Zát.  Př.  49*j 

Lapeta,  y,  f.,  míst.  jm.  Pck.  Hol.  26.     , 

Lapěti  nad  něčím  ^  dřepěti.  Šeb.  ISIJ^ 
287. 

Lapik,  a,  ra.  =r  jm.  psí.  Kub.  j 

Lapkati.  Kdo  nelapká,  ani  nepapká  Mní] 
ol.  1898.  108.  ^  ^        • 

LaptaČ,  lopotač  =:  žvaniti  ('pův.  O  průjmn'! 
Slez.  Lor.  74.  '' 

Lapte.   Maluje   1.,    onuce,   poloukožichj 
Mršt.  114. 

Laputka,  lapuia,  y,   m.  zz  žvanil.  Slez* 
Lor.  74.  j 

Larvatý.  Wtr.  Vys.  sk.  156.  j 

Larvec,  vce,  m.,  drilus,  brouk.  L.  stejnol 
barvy,  d.  concolor.  Klim.  454.  j 

j     Laryngologie.   Čes.    literaturu  o  ni  \ 
Iv  Jub.  líc.  88.-90. 

I     Lasička  =  kolčava  (šelma  kunovitái.  V 
i  Ott,  XIV.  540. 

i     Láska.  O  pův.  sr.  Krok   1897.  135,  Prk 

I  v    Kuhn'8    Zeitschr.    fůr   vergl.    Spracbfor 

!  schung  1898.  598.  To  je  1.  jako  trám,  jak. 

i  plot;   L.  je  slepá.   Hoř.   117.,   118.    V  jehi- 

i  srdce  posadila  se   1.,   první  1.,  jako  mlad;' 

královna  sedá  poprvé  do  svého  trůnu;  Přá 

I  telství  jest  cit,  jenž  povážlivě  jde  ku  předli, 

I  1.  ubíhá  r>chlovlakem;  L.  má  pevnější  zub;' 

I  než  řeznický  pes;  Zena  bez  lásky  jest  jaki 

spisovatel  bez  myšlénky;  Bez  lásky  schnem' 

jako  nezalitá   květina  a  1.  honí  nás  z  růž 

do  hloží.  Šml.  IL  42.,  IV.  128.,  158.,  V.  ,40. 

62.  L.  nebyla  mu  knihou  cizojazyčnou.  Smi 

IX.  57.  Ale  ženská  1.  jest  ke  mhle  podobna 

jak  vzejde,  tak  pomine.  Sdl.  Hr.  XI.  40.  L 

je  štěstí  půl  a  polovic  je  muka.  Hlk.  Več 

34.    L.   bývá   ráda   skromnou   fialkou,   je 

kradmo,   skryté   v  houštině   kvete   a   voní 

Šml.  X.  35.  L.  dělá  starosti.  Rub.  32.   Ví 

tězství  lásky  nespočívá  v  tom,   květ  lásk' 
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ktrbnout,  vSak  v  tom,  kvčt  lásky  přijmout 
k  rnky  volně,  červ,  133.  L,  též  daleko  není, 
iokad  jest  peněz  na  jmění,  ale  hned  jak 
i  vyclmzí,  i  všechno  tě  v  posměch  hází. 
|l643.  Čes.  I.  VII.  r>d.  Kdyiž  1.  hynout,  cbřad- 
íout  začíná,  tu  v  nucenou  se  satl  obřadnosf. 
ólád.  Caes.  92.  Proto  I.  dítětem  jest  zvána, 
ie  při  volbě  tak  často  oklamává.  Slad.  Sen. 
.19.  Vz  o  ní  v  Ott.  XV.  675.  Přísloví  atd. 
vz  v  Zát.  Př.  87.  nn.,  92b,  i08b,  327b.  Po- 
ívěry  na  Hořicku  k  lásce  se  táhnoucí  vz 
V  Hoř.  141.  —  L.  =  třesalka,  rostl. ;  mužská 
ji.  =yeWtce,  rostl.  Mor.  Mus.  ol.  IIL  136.  — 
L.  Václav,  prof.  a  spis.,  nar.  1862.  Vz  Ott. 
IXV.  678. ' 

'  Laská vec,  vce,  m.,  der  GOnner.  Pal.  Děj. 
IIL  1.  128.,  IV.  2.  678.,  V.  2.  446. 
\  láskobolný.  L.  nálada.  Slad.  Jak.  121. 
'  Láskochudý.  L.  žebrák.  Hans.  Neb.  3. 
\  Láskybol,  a,  m.,  smyšlené  jméno.  Slad. 
:Jak.  71. 

Lást,  u,  m.  zr  Ševcovské  kopyto.  Slov.  Sbor. 
[slov.  III.  32. 

Lastovice.  Muži  česali  vlasy  na  1.   (na 
laštovičky)  zz  v  předu  v  podobu  hlav  lasto- 
Aičích.  Slov.  Vz  Phfd.  1897.  616. 
[    Lastovičí  hlas.  Vz  Zát.  Př.  283b. 

LastoTični  p.  Marie  ^  zvěstování  p.  Marie 
,25./3.  (toho  dne  vypouští  prý  ze  zástěry 
íviastovky).  Zát.  Př.  226 ». 

Lastovina,  y,  f.  ^=^  část  palečného  kola. 
Sbor.  slov.  III.  31. 

Lastura  =::  skořápka    ze  dvou  n.  více  Msti 
složená.  Sr.  Ulita.  Mus.  1849.  III.  127. 
'     Láša,  dle  Bača  =:  louda,  nemotora.  Hoř.  91. 

Lašek  Gotth.,  spis.  a  bud.  sklad.,  nar. 
1854.  Vz  Ott.  XV.  687. 

Lašovati.  Lašuje  ako  vlk.  Slov.  Zát. 
,Př.  237a. 

[  LaštoTÍce.  Když  1.  letí,  jest  znamení 
poletí.  Hrub.  17. 

Lašút,  a,  m.  iz.  nuzař,  žebrák.  Slov.  Zát. 
Př.  161b. 

:  Lať,  i,  f. ;  lať,  ě,  f.  Us.  Vz  Gb.  H.  ml.  III. 
1.  386.  L.,  z  něm.  Latte,  již  ve  XIV.  stol. 
óes.  1.  1898.  183.  —  L.  =  veliká  houska,  ka- 
rásek. Blatná.  Kub.  153. 

Látací  jehla.  Ott.  XIII.  184*.  Sr.  Látati. 
;    Latěnský.  L.  kultura.  Vz  Ott.  XV.  689. 

Laterit,  u,  m.  ■=.  železitá  hlína  červenavá. 
Vz  Ott.  XV.  691.  Žv.  VIII.  316. 

Láternický.  L.  pila.  Čes.  1.  VIL  15.  Sr. 
Látro. 

Láternik,  a,  m.  =:  drvoStSp.  Rožmit.  Kub. 
153.  Sr.  Látro  r=  pařez. 

Láti,  vzor  časování  sloves  V.  tř.  Vz  Gb. 
H.  ml.  III.  2.  385.  —  komu.  Bylo  by  to 
tolik  jako  1.  větru,  že  mi  srazil  klobouk. 
Smi.  V.  34.  -  koho.  Chč.  S.  1.  110. 

Latifundie  z  lat.  ir  rozsáhlé  plochy  půdy 
zemědělství  věnované  jsoucí  vlastnictvím 
jednotlivců  pod  jednou  správou.  Vz  Ott. 
,XV.  692. 

Latinský.  Cvičebnice  lat.  jazyka.  Vz 
Jub.  IIIc.  67.— 71. 

Latovitý.  L.  květenství.  Vz  Ott.  XV.  469. 
Latovnik.  Vyvrtej  díru  1-kem.  Uč.  spol. 
1897.  XI.  21. 


liatka,  y,  f.  =  malý  mráček.  Zdálo  se 
enem  Jatka,  a  z  tě  íatké  jak  leje.  Císařov. 
Mtc.  1899.  38. 

Latr,  a,  m.  =  lotr.  Hus  I.  183.,  200. 

Latrína,  y,  f.,  z  lat.  n:  záchodková  íumpa, 
sloužící  ku  shromažďování  výkalů,  moče  a 
Jiných  odpadkových  hmot  a  tekutin  domác- 
nosti. Vz  Ott.  XV.  710. 

Laub  Fr.,  č.  houslista,  1832-1875.  Vz 
Ott.  XV.  712. 

Lauček  Mart.  1732—1802,  slov.  spis.  Vz 
Ott.  XV.  713. 

Laudanin,  u,  m.,  alkaloid.  Vz  Ott.  XV. 
714. 

Laumontit,  u,  m.,  nerost.  Vz  Ott.  XV.  719. 

Launer  Štef.  Vz  Vlč.  Lit.  slov.  I.  276. 

Laurentinský  či  rulový  útvar  hornin ;  ob- 
sahuje hlavně  rulu  a  žulu.  Vz  Pis.  22. 

Laurin  Fr.  Dr.  Sr.  Jub.  XVIIL,  Ott.  XV., 
722. 

Laurový.  L.  kyselina.  Vz  Ott.  XV.  734. 

Laužecký  Jos.,  katech,  a  spis.  1826—1883. 
Vz  Ott.  XV.  728. 

Lavandule.  Vz  Ott.  XV.  729. 

Lavaterka,  y,  f.,  rostl.  Vz  Ott.  XV.  730. 

Lavice.  Sedání  v  1-cích  zi:  právo  zasedati 
v  nejvyšším  soudu  zemském.  Pal.  Děj.  III. 
2.  368.  Lidé  na  cizí  lavici  =:  baráčnici,  po- 
druzi. Čes.  1.  IX.  320. 

Lavička  Václ.,  prof.  a  spis.,  nar.  1846. 
Vz  Ott,  XV.  731.  —  L.,  y,  f.  Voditi  přes 
lavičku  =::  dělati  si  z  někoho  blázny.  Zliv. 
Kub.  154. 

Lávka,  y,  f.  =:  židle.  Těšín.  Čes.  1.  VIII.  55. 

-lavý:  chuderlavy.  Slez.  Lor.  35. 

Laz,  u,  m.  =r  trhlina  mezi  kameny.  Neto- 
lice.  Kub.  154. 

Lazar,  Lazar.  Když's  L-ře  (Lazarzye) 
z  mrtvých  zkřísil.  Modl.  LXXXVIIL,  CXLIX. 
116.  Vzkřísil  jsem  Lazare  z  hrobu.  14.  stol. 
Mus.  1900.  511. 

Lázati.  Na  lekcí  lázáš,  tlampáš,  chtěl  sem 
tě,  když's  byl  rektorem,  skliditi.  1602.  Wtr. 
Živ.  Vys.  šk.  156. 

Lázeň,  zni  a  zně ;  v  době  starší  byl  také 
I  tvar  lázna.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  368.  Má  horkou 
1 1.  (mnoho  starostí  a  p.),  Hoř.  91.  Byla  to 
I  krvavá  1.  (tuhý  boj).  Har.  J.  188.  Vz  násl. 
i  Lázn. 

I     Lazit.  Od   chalupy  k  chalupě  1.  (se  po- 
I  tloukati).  V  Těšínsku.  Nár.  list.  1898.  č.  58. 
i     Lázn,  lázň,  strč.  n  lázeň. 
!     Lazný.  L.  osada  zzz  pohorská.  Phfd.  1897. 
670. 

Lazour,  u,  m.  lapis  lazuli.  Sal.  (Vest.  VIL 
516a). 

Lazulith,  nerost.  Vz  Ott.  XV.  749. 

Lazur.  Ti  hadové  byli  živi  lazurem  (al. 
pepřem).  Alx.  Nach  CXXIL,  111. 

Lažansko.  Na  L-ště,  trať  u  Kozic.  Př. 
Star.  V.  121. 

-le.  Subst.  ukončená  v  -le  mají  v  gt. 
pl.  -1:  míle-mil,  cedul,  neděl  (i  nedělí).  Vz 
Gb.  H.  ml.  III.  1.  211.  —  Boubele,  cibele, 
hamele  atd.  Vz  Čes.  1.  X.  63. 

Lebeda  z  Bedrsdorfu  Vád,  poč.  XVII. 
stol.  Vz  Flš.  Písm.  I.  389.  L.  Václ.,  Čeněk, 
Ant,  Ferd.  Vz  Ott.  XV.  754. 
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LeboměHctví,  n.,  Kraniometrie.  Ott. 
XV.  67. 

Lee  supinum  slovesa  lehu.  Nechodiec 
wiéce  na  posteli  lec.  Tri^ttr.  (Šb.) 

Leccos.  Mluvil  o  všelijakých  leccosech. 
Tňu).  Ml  105.  —  L.  :^  předal  půle  aukné 
pokrytá  fěrtochem.  Na  Blatech.  Dšk. 

L'ecě  =:  hleďte.  Bola  tam  cescička  1.  šla- 
paná. Brt.  P.  n.  74. 

Léeeti.  Zaniká  a  nahrazuje  se  slovesem 
líčiti.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  338. 

Léci,  lehu,  zaniká  a  nahrazuje  se  slove- 
sem Itihnouti.  Gb.  H  ml.  III  2.  163.,  Maš. 
ruk.  '223b.  Cf.  Mus.  fil.  189'i.  449.,  1899.  263. 
—  L.,  leku,  zaniklo  až  na  tvary,  které  lze 
spojovati  s:  leknouti.  Vz  Gb.  Ib.  164. 

Lecikvid  (ledaco),  nadávka.  Slov.  Zát. 
Př.  272b. 

Lecina,  y,  f.  =  suíené  listí  dobytku.  Slez. 
Lor.  74. 

Leč  buď  zn  leda,  hochstens.  Bude  mieti 
zčestie  v  barvách,  v  drvené,  v  žlufé  a  u  bielé, 
ale  ne  v  črné,  lec  buď  v  przieraleffené  bielé. 
Maš.  ruk.  20b. 

Léčenec,  nce,  m.  =  léčeny.  Vlč.  Lit.  1. 402. 

Léčení  lidové.  Vz  H^r.  99.,  Mus.  ol.  XII. 
140.  nn.,  Čes.  1.  VIL  121.  nn.,  VlIL  367., 
Př.  Star.  III.  37.,  iL  35. 

Led.  Má  ruce  jako  1.  (studené).  Hoř.  91. 
O  lede  vz  Ott.  XV.  766. 

Leda.  Je  to  řeznik  leda  řeznik,  a  podi 
větě  se,  jak  mu  dobře  de.  U  Císařova.  Mtc. 
18'í9.  3S. 

Ledabolka,  y,  f.  :=  ledabylá  ženská.  Zát. 
Př.  9Hb 

Ledabruch.  Do  ledabrucha  ~  ledastrava 
(dle  práce  výdělek).  Zát.  Př.  l62b. 

Ledabylec,  Ice,  m.  Braun.  44. 

Ledaco.  Ty  zlámaná  půlko  ledačeho  (na- 
dávka)! Nár.  list.  1900  č.  163.  odp. 

Ledacos.  Jací  ledaoso^é.  Tům.  Ml.  171. 

Ledahuba.  Do  ledahnby  —  ledastrava. 
Sr.  předcházející  Ledabruch.  Zát.  Př.  16:ib. 

Ledakaj  =z  leckde.  Slez.  Lor.  74. 

Ledastrova,  y,  f.  Vz  předcház.  Leda- 
bruch, Ledahuba. 

Leden.  Pranostiky  k  lednu  se  táhnoucí 
vz  v:  Hrnb.  5.,  Hoř.  201.— 202.,  Mus.  ol. 
XII.  61.,  Čes.  1.  Vil.  374.  Je-li  teplo  v  lednu, 
sáhá  bída  ke  dnu.  Hrub.  .5.  Povětří  v  lednu 
shoduje  se  se  srpaem.  Sá.  Kant.  1H4. 

Ledňáček,  čka,  m.  Vz  Š,r.  II.  51.,  Ott. 
XV.  77(1. 

Lednice,  vz  Ott.  XV.  770. 

Ledoborce,  e,  m.  L.  u  mostových  pilířů. 
Nár.  list.  1S98,  č.  100. 

Ledobřežný.  L.  moře.  Koli.  Bás.  64. 

Ledokolo,  a,  n.  r=  loď  plující  ledem  jej 
prorážejíc.  Nár.  list.  1898.  č.  75. 

Ledotvorný.  L.  nádrž.  Ott   XII. 

Ledováni,  n.  r:  nakládáni  ledu.  Us. 

Ledovec.  Vz  Ott.  XV.  772. 

Ledový.  L.  doba,  vz  Ott.  XV.  771.,  muži. 

775.  Deště^  ledových  mužů  (12.— 14./V.) 
nosí  zkázu.  Čes.  1.  IX.  i:55. 

Ledr  Jos.,  nar.  1849.,  spis.  Vz  Ott.  XV. 
776. 

Ledví.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  251. 


Ledviník,  u,  m.,  anacardium.  Vz  Ott.  XX. 
111. 

Ledvinka  Fulgentius,  kněz  a  prof.  1810. 
až  18'.»9  Vz  Progr.  akadem.  gymn.  za  rok 
1898.-1899.  67. 

Ledvinková  Barb.,  paedag.  spis.,  nar. 
1840.  Ví  Ott.  XV.  777. 

Ledvinky  (nadledvinky).  Vz  Ott.  XV.  777 

Ledvinoskvrnný.    Vz    Štítohlavec. 

Ledvinovníkový.  L.  rostliny.  Ott.  XVI. 
766. 

Ledviny  =  fto^íy.  Hoř.  91. 

Lefko  =  /eA^o.  Cis.  Mtc.  1900.  324. 

Leflovati.  S  cizími  muži  1.  Sdl.  Hr.  VI. 
19.5. 

Legatovati  rr  úřad  legata  spravovatL 
Pal.  Děj.  V.  1.  66.  a  j. 

Legenda.  Vz  o  I  dách  Nár.  sbor.  II.  122., 
III.  108.,  165.  —  L.  na  obrazí  h  =:  slovni 
průpovědi  (texty)  k  figurálním  obrazům  sta- 
rých mědirytin  a  p  ;  na  mincích  nápis  na 
penízi,  jinde  vyklad  akratků^  značek.  Vz  Ott> 
XV.  7  9. 

Legendární  epos.  Fis.  Písm.  I.  46. 

Leger  Kar.,  básn.,  nar.  1859.  Vz  Ott.  XV. 
791. 

Legie.  Vz  Ott.  XV.  792. 

Legitimace.  Vz  Ott.  XV.  795. 

Lego  Jan,  nar.  1>'33.,  spis.  Vz  Ott.  XV. 
796.;  Front.   nar.  1847.,  spis.  Ib. 

Legrační  vtip.  Kukla  213. 

Legrut.  L-ti  :=  hoši  mající  dvacet  let.  \z. 
JaHnii,  Podjařina.  Šob.  68. 

Leguán,  ještěr.  Vz  Ott.  XV.  798. 

Leh,  odtud  složené:  nocleh  Šb.  v  Hus> 
Orth.  34. 

Lebčiny  =  plíce.  Vyžehnávati  břed  z  ně- 
čích leličin.  Vy^ov.  Mus.  ol.  XII.  143. 

Lehkomyslníce.  Hr.  St.  45. 

Lehkomyslnosf.  Přísloví  atd.  vz  Zát. 
Př.   il 

Lehkověrný.  Přísloví  atd.  vz  Zát  Př. 
111b.  _  oím:  uchem.  Slad.  Lear  93. 

Lehkovlnný.  L.  potůček.  Pal. 

Lebky  zz  zooUa.  Af  oře  1.  Maš.  ruk.  222*. 
-  Pass,,  Šr. 

Lehký.  Pořekadla  atd.  vz  v  Zát.  Př.  327. 

—  v  cem:  v  dobrém;  s  inft. :  Ty  věci 
slyšeti  nam  jsú  lehké.  Chč.  S.  L  66 ,  67.  — 
k  čemu:  Pokrm  lehký  k  zažívání.  Ezop.  109. 

Lehner  Ferd.,  nar.  1837.,  monsignor  na 
Kr.  Vin.ihr.,  spis.  Sr.  Jub.  XVIII.,  Ott.  XV. 
802. 

Lehnisko,  a,  n  r=  lož'.  Dokopal  se  ha>- 
dovéiio  l-ka.  Slov.  Nár.  Sbor.  II.  67. 

Lehno,  a,  m.,  vz  předcház    Lán. 

Lehnouti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  IIL 
2.  247. 

Lehtati,  lerhta'{,  lektati,  lekstati,  leaktatt. 
Gb    H.  ml.  IIL  2.  369. 

Lech.  Lechové  zz  rodové,  kteří  vládli  ve- 
likým počtem  statků  pozemských  a  to  dě- 
dičně aspoň  .xkrze  nékolik  pokolení,  bez- 
pochxbv  od  léch  t.  j.  roli  vůbec,  od  nichž 
i  později  šlechta  do-^avadni  své  jméno  má; 
byli  teiiy  1  V)  šsí  a  bohatší  zemane,  vládlif 
Uk  hojnými  statky  že  pro  řádt  é  z  nich 
těžení  musili  najímati  sobě  větší  nebo  menši 
počet  lidí  robotných  a  služebných;  jim  ne- 


Lech  —  LentSaft. 
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larila  tedy   domácí    čeleď  a   chasa.    Byli 

icdcliňdcoví  potomního  vyššího  šlechtictva 
i  stavil  panského  v  Čechách.  U  cizozemců 
ousednich  hIuIí  reguli,  duces,  priinores, 
ptimafcs.  Pal.  Děj.  1.  1.  191.,  199.,  200. 

Ti(''<*ha,  nyní  lícha.  Slovo  tořo  znameDa'o 
iivixlrió  poie  orné  vůbec.  Pal.  Děj.  I.  1.  191. 

Leclmíček,  ěkii,  m.  =r  vialiček.  Kutná 
lora.  Kub,  154. 

Lejdský.  L.  láhev,  hustič.  Vz  Ott.  XV. 

If). 

lií-jno.  On  to  váži  jako  1.  (za  nic  toho 
eváži).   Ch**.   S.  I.  244.    Přísloví   atd.  vz 

Záf.  Př.  lila. 

Lejnožrout.  Vz  Ott  XV.  817. 

Lejsek  šedivý  (muchárek,  myšáček),  malý 
cominíček,  ohniváéek),  éernohlavý,  bělo- 
rký,  Šířil.  123.— I'i8. ;  šedohnědý,  musei 
ipa     grisola,    na   Mor.    u    Loučky    ^éelař, 

btraiuberka   muchař,  u  Rožn.   muchárek, 
.  Hukv.  mušíírek,   u  Zubří   sloupni k.   Mus. 
1  IIL  117,,  Ott.  XV.  817.  Na  Hořicku  1.= 
jhek  domácí.  Vz  Makalouš.  Hoř.  108. 
I  lejšilia,  y,  f  =jelSina.    Phfd.  1897    (574, 

Lejtovec,  vce,  m.  rz  zvonek  ze  spiže  litý. 
lov,  Pi.rd.  1897.  46, 

Lék  musí  býti  sladký,  pravda  —  sličná, 
!ch.  Přísloví  atd,  vz  v  Zát,  Př,  75,  nn. 

lékař.  Vz  Ott.  XV.  118,  Má- li  1.  p  moci, 
lusiš  mu  odkryti  rány  své,  Pal,  D  j,  IV.  1. 
'44,  Nedospělý  1  —  dospělý  záhubce.  Mnoho 
erozumných  lékařů  hotová  smrť.  Eíop,  2^1, 
řísloví  ard.  vz  v  Zát,  Př.  328a, 

lékárnictvi.  Vz  Ott,  XV.  818,  -^"es.  lite- 
ituru  o  něm  v  Jub,  líc   ng, — 119. 

lékařský.  V.  vědy.  Yz   ées.   literaturu 

Jnb.  líc.  1.-119. 

Lékařství,  Vz  Ott,  XV.  í-20,  nn  L.  li- 
ové  na  Pelhřim,  Vz  Chorv.  fi4.  nn.  Vz  Lék. 
.  vnitřní.  Vz  literát,  v  Jub.  líc  25, — 45 
.  k  spasení  věčnému.  Hus,  Zrc.  (Mus,  íil, 
900.  211.) 

Lekati  se  jak.  Tak  jsem  se  lek,  jakoby 
o  uiiie  z  cista  jasná  hrom  udeřil,  Chorv.  luO. 

Lekko  =:  ^AA:o.  Š^riš.  Zát,  Př,  I33b, 

Leknice.  Na  Val,  :=rubáč  (košile).   Čes, 

VI IL  202. 

Lekno  otočilo  se  okolo  hlavy  mé.  Bibl. 
an.  '^6. 

Leknouti  se.  O  tvarech  vz  Gb,  H,  ml, 
[I,  2.  247,  Lekli  se  strachem  pnlišným. 
hč.  S,  1. 360.  —  se  kdy.  Leká  se  až  d.  nhý 
en  (nebojí  se),  Tům.  Ml.  31,  se  jak. 
ekl  jsem  se,  že  mi  ani  krejcar  v  kapse 
ezňsfal,  Šeb.  223, 

Leknouti.  O  tvarech  vz  6b.  H.  ml.  III, 
.  247. 

Leknutí.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát,  Př,  30, 

Lekovník  v  VI,  831.  oprav  v.  lékovník. 

Lele  =  želé  (v  dětské  řeči).  Val.  Čes,  1, 
;,  298. 

Lelek  =:  kozodoj^  nnčni  vlaštovka,  sJepoui, 
íachtschwalbe.  Šiř  II,  5.,  na  Mor.  u  Vérovic 
ilek,  u  Rožn,  sivá  sluka,  Mus,  ol,  III,  76. 
r,  Ott.  XV.  833.  —  L.  Cyprinn,  1812.— 1883., 
něz  a  spis.  Vz  Oft.  XV.  831, 

Leleti,  lelejii,  fluctuare.  Zaniklo.  Gb,  H. 
il.  IIL  2.  264. 

Lemčík   Vz  Ott,  XIL  227. 


Leme6  vyplaziti  (jazyk ;  opovržlivě).  Slov, 
Zát,  Př,  2.'*4b. 

LemČZ  ::::  základní  trám  krovu ;  Iřeíl  slupeiv 
tak  znai.é  chodské  íkály  statioa ;  krov  sám 
jf.dnoduiit  vázaní).  Chod,  čes,  I.  VII.  450. 

Leminger  Em.,  čes.  archaeolog,  nar.  1846. 
Vz  Ott   XV,  837 

Lemoštítý.  Vz  Ůzkořifník, 

Lemoteéký.  Vz  násl,  Éetězník, 

Lemovati  koho  =:  tlouci.  Us.  Kub.  L,  f. 
1900.  360. 

Lemůvka,  y,  f.  =:  Umec  u  garažie  (ka- 
bátu). Mus,  ol.  V.  132. 

Lemúzi  v  Čechách,  Vz  Čes,  1,  VIL  89. 

Len.  Vz  Ott  XV.  841  Len  a  oves  poli 
škodí  neb  suší  je,  že  neplodí.  Fisch.  Hosp.  28. 

Lén,  léH  i,  f,  z=.  lenost.  Zaniklo.  Gb.  H. 
ml.  IIL  1,  368.,  31.S. 

Léň,  i,  f.  Vz  předcház.  Lén,  —  Lén  n 
Unii.  —  V  Čem :  v  dobrých  skutcích,  Hus, 
Post,  122b, 

L'enej  z=zjen.  Zahubila  I  sedům  synů.  Brt, 
P.  n,  35.  L',  že  mňa  srdce  holi  nad  defami, 
Brt.  P,  n.  17, 

Leněti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2. 269. 

Lenež  —  podleH.  Vz  Sever. 

Lengat  sa  v povetrie  =z koupiti  se.  Slov. 
PhM.  1897.  74. 

Lenivec,  vce,  m.,  dircaea,  brouk.  L,  čer- 
venonohý,  d.  rufipes.  Klím.  503,  —  L.  li- 
parus,  brouk.  L.  hladkonosý,  1,  glabrirtistris, 
hladký,  dirus,  německý,  germanns,  Vz  Klím. 
556.  —  L.,  les  u  V.  Loděnice.  Hošek. 

Lenivost.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  164., 
328a. 

Lenivý.  Přísloví  atd,  vz  v  Zat.  Př.  164.^ 
328a.  Sr.  násl.  Lenoch.  —  k  čemu:  k  ply- 
nutí (k  plován').  Ezop,  48, 

Lenka,  y,  f„  melaxoma,  brouk,  L,  bul- 
harská, m,  bulgharen»is,  černokr«>vá,  nigri- 
pennis,  dvacítirečná,  vigintipunctata,  kovo- 
lesklá,  aenea,  laponská,  laponica,  lemoštítá» 
collaris,  měďová,  cuprea,  modrá,  haemor- 
rhoidalis,  topolová,  popnii,  vrbová,  salicnti, 
zelecohlavá,  vittelina.  Vz  Kiim,  691,,  Ott. 
XVL  3.5, 

Lenní  právo.  Vz  Ott.  XV,  851, 

Lenoch:  darebák,  darmužrút,  daromník, 
daromnicii  (žena),  i  rď^i  kóň,  pečivo  I,  peďich^ 
I  oViiyarifpopeloar^  popdval.,  Postojské  Janko, 
povalač,  skrago,  telivo.  Slov,  Z;it,  Př,  168*. 
Sr.  lán,  láň,^lehno.  Jednoho  lenocha  dycky 
dům  uživí,  Šib,  219, 

Lenochodi.  Vz  Ořt.  XV,  856. 

Lenoopi  (úzkonosé  opice).  Vz  Ott,  XV, 
857, 

Lenost  z:^  slahosí,  mdloba.  Vodné  tele  dtává 
se  od  mdloby  žaiudkové  a  jaterné,  tak  že 
pitie  játry  pro  1,  vytáhnuti  nemohu.  Maš. 
ruk,  201b. 

Lenošiti.  Lehko  1-ší  se  v  blahobytu.  Šml, 
III.  95, 

Len  sisi  —jen  když.  Slov,  Zát.  Př.  290*. 

Lenšaftni  kverk  (z  něm.).  Arch,  XVI,  268. 
Vz  Lentšaft. 

Lentšaft,  u,  m,,  z  Lehenschaft  =  pro- 
půjčka  (později  i  nAjem)  jistého  dílu  hor 
k  těžení,  někdy  zr  dovolení  kupavování  hor. 
Dač.  L  90.  Sr.  Lenšaftni. 
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Lenz  —  Letnice, 


Lenz  Ant  Dr.  Sr.  Jub.  XVIIL,  Ott.  XV. 

«61. 

Lep,  instr.  sg.  lepem  i  Ipem.  Hus.  I.  119. 
Sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  92.  Přísloví  atd.  vz 
v  Zát.  Př.  328a. 

Lepař  Jan,  Frant.,  BohuS,  Vz  Ott.  XV. 
«87.,  Jub.  XVI II.  L.  Frant,  t  21/12.   1899. 

Lépať  =  pZácať/.  Val.  Čes.  1.  X.  39. 

Lepenec  n  «fcZc/>.  Ve  Veselí.  Kub. 

Lepenice.  Vz  Ott.  XV.  890. 

Lepenka.  Vz  Ott.  XV.  890. 

Lepí  a)  rr  ne  uhrovatý.  Maž  tiem  tvář 
(nhřivou)  a  budeš  lepí.  Maš.  rak.  213^;  b) 
zdravSjH.  To  navěš  na  zuby  a  budeš  1  (ne- 
budou tě  boleti).  Ib.  218*. 

Lepié  — Arn«ř.  Mu8.  1848.  II.  260. 

Lepiti.  Lepili  se  na  ni,  jako  mouchy  na 
medový  koláč.  Tům.  Ml.  332. 

Lepkati.  Ještě  to  tu  po  barvě  lepká  (se 
lepí)    Barč.  44. 

Lepnlce.  Také  val.  Ces.  1.  X.  3L 

Lepoholemnik,  a,  m.  Vz  Kolmocelec. 

Lepokadeřný,  List.  íil,  1901.  72.  Vz 
Lepokadeřavý  v  VI.  836. 

Lepokový,  vz  Lepokovový.  L,  přilbice. 
Louk.  44. 

Lepostolný,  ěvd-govog.  List.  fil.  1901.  72. 
Jiní  překládají:  jasno^idli/. 

Lepotvárnosť,  i,  f.  L.  těla.  Ott.  XVI.  75^. 

Lepši.  Pořekadla  a  úsloví  vz  Zát.  Př. 
■328^. 

Leptadlo.  Vz  Ott.  XV.  897. 

Leptání,  n.  Vz  Ott.  XV.  897,  KP.  VII. 
616.  nn. 

Leptati.  O  tvarech  sr,  6b.  H.  ml.  III.  2. 
^70. 

Leptuška,  y,  f.,  vz  Linduška  (pták). 

Lermobití.  Zahřmi  1.  XV.  stol.  List.  fil. 
1898.  132. 

Lermplac,  u,  m.  Na  1.  se  dostaviti,  Z  něm. 
Braun,  317. 

Les  zelený  (listnatý),  černý  (chvojnatý). 
Vz  Ott.  XV.  909.  L.  nemá  komor  se  závo- 
rami a  voda  trámů.  Lesu  a  vodě  není  co 
věřiti.  Šml.  III.  84.  Jde  přes  dříví  do  lesa 
{kupuje  daleko  a  mohl  by  blízko).  Hoř,  124, 
Přísloví  atd,  vz  v  Zát.  Př.  328*. 

Lesa.  Sabú  lesu Fahko  vetor  zvali  (chorý 
snadno  zahyne).  Slov.  Čes.  1.  VII.  41. 

Lesan,  a,  m.,  elateroides.  L.  černý,  e, 
morio,  kožojedí,  dermostoides,  Marciův, 
Marcii.  Klim.  467. 

Lesina,  y,  f.  =rles,  v  němž  jest  zavedeno 
soustavné  hospodaření  a  provozuje  se  přesně 
dle  pravidel  lesnických,  Ott.  XV.  909. 

Lesk.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  238.b, 
XV.  8, 

Lesklonoh,  a,  m,,  liopus,  brouk.  L.  skvr- 
nitý, 1.  nebulosus.  Klim.  657.  Vz  Lesklo- 
noháč. 

Lesklopruhý.  Vz  Štítonoš. 

Lesklošpičký.  Vz  Vrtař. 

Lesknác,  e,  m.,  sclerophaedon,  brouk.  L. 
karpatský,  s.  carpathicus,  kopčitý,  orbicu- 
laris.  Vz  Klim.  690.,  Ott.  XV.  914. 

Lesknačka,  Flammenfliigel,  motýl.  Vz 
Stein.  106.,  Exl.  143. 

Lesknatý.  Hus.  Šal.  71*. 

Leskokrový.  Vz  Křovák. 


Les&áček,  Čka,  m.,  zdrobn.  lesník.  Rais. 
Pot.  69. 

Lesní  čaj  =:  mařinka.  Hoř.  108.  L.  hospo- 
dářství :  kmenové,  toulavé,  pasečně.  Vz  Ott. 
XIV.  420.  Zanes  svou  žalosť  lesním  ptákům, 
ať  ji  roznesou.  Šml.  VIII.  157.  L.  panny 
(žínky),  vz  Ces.  1.  X.  206.,  336.,  muž.  Ib. 
:j15. 

Lesohlod,  a,  m.,  hylotrupes,  bronk,  L. 
svétlokrový,  h.  lividus,  temný,  bajalus.  Klim 
651, 

Lesopolnictví,  leiopolařenf,  n.  :=z  hospo- 
daření v  lesích  tím  způsobem,  že  se  půdy 
po  zmýtění  porostu  na  pólo  použije  po  ně- 
jakou dobu  k  polnímu  hospodářství,  Vz  Oit 
*XV.  920. 

Lesovisko,  a,  n.  zz  lea  vydělaný  na  ^r^' 
pole.  Slez.  Lor.  74. 

Léss,  u,  m.,  nerost.  Wol,  10. 

Léssovitý.  L.  žlntka.  Wol.  10. 

Lestník,  a,  m.,  dolopius,  brouk.  L.  lemo- 
vaný, d.  marginatus.  Klim.  439. 

LeŠ,  e,  f,  =r  drobné  dřevěné  uhlí.  Ces.  1. 
VII.  17. 

Lesák,  U,  m.  =  dva  do  zdi  vraSené  kolíky 
.  8  oky,  jimiž  bylo  prostrčeno  bidlo,  na  které 
,  se  mléčné  hrnky  sklápěly.  Hoř.  285.  —  I. 
ijelení  =:  houba.  Vz  Srnka.    Čes.  1.  IX.   104. 

Lešetieký  Vojt.  a  J.  P.  vz  Jub.  XVIIL, 
Ott.  XV.  H^9. 

Leška  Štef.,  spis.,  1757.— 1818.  Vz  Flš, 
Písm,  502,  Vlč.  Lit.  slov.   I.  28.,   276.,   Ott 
i  XV.  930. 

Lesník,  u,  m.,  trať.  Pck.  Hol.  140. 

Lesníky,  pl.,  m,,  pole.  Pck.  Hol.  112. 

Leštěnec,  nce,  m.,  nerost.  Vz  Ott  XV. 
931.,  XVIL  536. 

Leštění  dieva,  kamenů,  kovů.  Vz  Ott 
i  XV.  ^32. 

!      Leštiě,  e,  n,  =r  klempířské  kladivo,  kterým 
!  se  plech  leští.  Ott.  XIV.  345. 
!      Leštidlo.  Vz  Ott.  XV.  934. 

Leštiny,  f,  ^  vétve  lískové,  jež  se  kladou 
pod  svezené  obilí.  Řevnovice.  Kub,  154. 

Let,  u,  m.  L.  ptáků.  Vz  Ott.  XV.  947.  — 
L.  zz  strana  lodní  od  větru  odvrácená.  Kuč,  4. 

Letadlo,  a,  n.  :=z  létací  stroj.  V  z  Ott  XV. 
935. 

Leták,  a.  m.  i=  člověk  letitý.   Slov.   Zát. 

Př.  8o*.  —  L.,  U,  m,  ^  drobný  tiskopis  k  hro- 
madnému rozSiření.  Vz  Ott.  XV.  937. 

Letanie.  Spustila  1.,  až  všem  svatj^m  bylo 
úzko.  Šml.  V.  70.  Sr,  Litanie, 

Létati.  O  tvarech  srv.  Gb.  H.  ml.  III.  - 
397. 

Létavice,  e,  f.  =:  jasice,  Sternschnuppe. 
Vz  Ott  XV.  938. 

Letek,  tku,  m.,  odrůda  jílu,  Letten.  Vz 
Ott  XV.  940, 

Léti,  líti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III. 
2,  397. 

Letina,  y,  f.  Za  1-ny  robotovali  ve  žm'ch 
po  jednom  dnu.  Adam.  6. 

Letnění  rybníka  zr.  vypuštěný  rybník 
přes  léto  nechati  bez  vody.  Nár,  list,  1897. 
č.  290.  2. 

Letnica,  také :  kytla,  kytlica,  gecela.  Sbor. 
slov.  II.  43. 

Letnice.  Vz  Chorv.  97. 


Letnik  —  Líb. 
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liCfnik.  ZAstal  v  zahradě  pod  hradem 
^l-ku  (v  letohrádku).  P,il.  Záp.  1.  116. 

Uto.  Vz  Ott.  XV.  943.  O  skloň.  ar.  Gb. 

í  ml.  III.  1.  146.    Lidé  se  radují  létu  a 

>ely  květu.  Muožil  Bůh  léto  hmyzem  a  7imu 

Ki7,om.  Deštivé  1.   horší  podzimku.  Hrub. 

I'ií8l()ví  atd.  vz   v  Zát.    Př.  226.  nn., 

v.,  XIV.  2. 

Letopisy.  Staré  1.  Vz  FJš.  Písm.  I.  239., 
<t.  XV.  943. 

Letopočet.  Vz  Ott.  XV.  943. 

Letora.  Znamenati,  kdož  jest  které  1-ry, 
ííš  přirození.  Maš.  ruk.  36^.  L.  pravo- 
lívná,  pěnohorká,  kalostudená,  vodokrevná. 
I   30a.  Sv.  Oft.  XV.  945. 

Letos  =:  léto  se  (léto  toto),  Gb.  H,  ml. 
1.  1.  507. 

Letošnik  Jos.,  nar.  1847.,  řed.  učit.  ústavu, 
fis.  Vz  Ott.  XV.  945. 

Letoun  =  létad  ssave'\  Vz  Ott.  XV.  946. 

Letovisko.  Bol  (byl)  na  planom  1-sku 
<  hubeném).  Slov.  Zát.  Př.  64a. 

Letovna,  y,  f,  Artemis.  Louk.  26. 

Letuška,  y,  f.  L.  indická,  galeopithecus 
\  ans,  ssavec  z  řádu  poloopic.  Vz  Ott.  XV. 
<9. 

Leucitoid,  u,  m.,  nerost.  Vz  Ott.  XV.  951. 

Leucitovec,  vce,  m.,  hornina.  Vz  Ott. 
y.  951. 

{Leuka,  y,  i.:=.loukaf  Tři  leuky  daleko 
<^  města.  Pal.  Děj.  IV.  2.  272. 

Leukolátka,  bezbarvá  látka.  Ott.  XV.  954. 

Leukosloučenina,  bezbarvá  látka.  Ott. 

:/.  95 1. 

Leukozásada,  bezbarvá  látka.  Ott.  XV. 
í  k 

Lev  zz  znnmeni  nehedé.  Co  za  něho  činiti 
íeho  nečiniti.  Vz  Rozb.  II.  192.  Nnrozený 

1  lvu  je  tvrdošíjný.  Sá.  Kant.  35.  —  L. 
.3.,  pěvec,  1832.  1898.  Vz  Nár.  list.  1:98. 
]/3.  odp. 

Leva,  y,  f.  =:  druh  plevy.  Sbor.  slov.  II. 
H. 

Levarky,  trať  u  Vrbice.  Šeb.  192. 

Levhart.  Vz  Ott.  XV.  966. 

Levnota,  y,  f.  rz  počasí,  když  zima  oble- 
na, mírná  zima.  Zát.  Př.  228*. 

Levo.  Na  vás  se  zhoršili  a  po  levu  vás 
vom  roznášeli.  1630.  Kom.  Kor.  11. 

Levobočství,  n.  Slad.  Lear.  22. 

Levon,  a,  levoň,  ě,  m.  =3  znamení  lva  ve 

2  řetníku.  Pacholek  narozený  v  levoni.  Maš. 
ic.  23a.  Narozená  v  levonu.  Ib.  24^. 

CiCvštén,  a,  m.  -jz  skladatel  ,8v.  Marie 
siebes  chvály'.  Flš.  Písm.  I.  55.,  80. 

(.evý  Vád.  Sr.  Jub.  XVIIL,  Ott.  XV.  973. 
1  Fr.,  nar.  1884.,  spis.  Vz  Ott.  XV.  974. 

Gexa  Jos.,  cukrovar,  inženýr.  Vz  Ott.  XV. 

C) 

Ciexikografie  česká,  vz  Jub.  III''.  35.  —42., 
ř.  a  latin.  Vz  ib.  IIIc.  76. 

Lezoun,  a,  m.  L  ni,  scansores,  ptáci.  Mus. 
t  111.76.  —  LezoMrti,  labyrinthici,  čeleď  ryb 
c  nopioutvých.  Vz  Ott.  XV.  528.,  984. 

jézti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  145. 

iež.  O  skloň,  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  400. 
í  ěle  učinila,  sama  jim  v  hrdlo  jich  lež 
^  zila.  Hus  II,  1U5;  Přísloví  atd.  vz  v  Zát, 

Kott:  Dodatky  k  česko-ném.  slovníku,  II. 


Př.  46.  nn.,  329".  —  L,,  m.  =  Iháf.  ML. 
(Gb.  H.  ml.  III.  1.  400.). 

Ležák,  a,  m.  Ležáci  =  lidé  bez  jmění  a 
bez  určité  živnosti,  bývalí  žoldnéři,  kteří  už 
nesloužíce  po  krčmách  se  potulovali  a  ne- 
plechy tropili.  Vz  Pal.  Děj.  V.  1.  197.  — 
L.  —  aluka  střední.  Ott.  XV.  985.  —  L.,  U, 
m.  rz  zboH  na  a\ladé  ležM.  Us. 

Ležení  vojenské.  Vz  Ott.  XV.  385. 

Ležeti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
285  —  Leží  na  břiše,  jakoby  hříbata  pásl. 
Tům.  Ml.  119. 

Ležnik,  U,  m.  =:  lyleinik,  lyinik,  koS  na 
lezky  (lžíce,  vidličky,   nože,  vařečky  atd.). 

Lhaný.  Co  šuškané,  všecko  Ihané.  Mus. 
Ol.  1898.  109. 

Lhář.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  46.  nn., 
329a. 

Lháti,  lžu ;  přech,  lže,  Ižúc ;  Ihu,  Ihou,  Iha, 
analogií  podle  mohu,  Gb,  H,  ml.  III.  2,  363. 
Přech.  lže,  Ižic,  Št,  Uč,  15.,  Ižúce.  Ev.  ol. 
3-^3.  Nelža.  Brt.  D.  II.  61.  (kopanič.).  Sr.  Gb. 
H.  m  ,  III,  2,  30  5,  Přech,  Iha,  Ihouc,  Hus,  Br,, 
Vš.,  Ihaje,  Ihajíc,  Tomsa,  Stále  ještě  tvar 
Iha  prohlašován  za  mylný.  Tvrzení  toto  jest 
mylné  a  nehistorické ;  od  XVI.  stol,  zná  spi- 
sovný jazyk  téměř  výhradně  jen  Ihu  (nelhu, 
1511.  Arch,  Xm.  411,,  Rokyc,  32^,,  Ihou 
Brikci  137.,  355.  a  j.)  a  vzhledem  k  pol.  Ige, 
rus.  Igu  jest  to  tvar  spisovně  jediné  opráv- 
něný. Zaváděti  lžu  jest  to'ik,  jako  zaváděti 
inft.  počati  m,  počíti ;  dovolávati  se  obec- 
ného Izu  nepostačuje;  neboť  obecný  jazyk 
má  také  můžu,  peču  atd.  Flš.  v  Mus.  fil.  IV. 
480.  Pravím,  že  na  mne^  lže  (nepravdu  o  mně 
mluví).  Arch.  XVL  53.  Ústa,  kteráž  lží;  když 
lidé  zle  dějí  proti  vám,  Ižíc.  Rozb.  H.  145. 
(C.  má  tyto  tvary  za  nepravidelné).  Věc 
hanby  plná  jest  lháti.  Krs.  Ten.  2tí.  Přísloví 
atd.  vz  v  Zát.  Př,  46,  nn, 

Lhocka,  cek,  n,  =i:  pozemek,  Pck.  Hol. 
122. 

Lhostejný.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát,  Př,  39,  nn, 

Lhota.  L.  znělo  původně  lehota  od  leh-ký 
a  zavírá  v  sobě  pojem  ulevení,  úlevy,  svo- 
body. Dáváme  osadníkům  plnou  svobodu, 
která  česky  Ihota  slově,  1356,  Bdi,  Mor.  363. 
Zruším  já  jim  starou  Ihotu  (privilej,  svo- 
bodu). 1420.  Pal.  Děj.  III.  1.  377.  —  L.  Ant. 
Jan  (tl890.).  V  z  Jub.  XVIIL,  Ott.  XV,  1000, 
až  1001. 

Lhotník,  a,  m.  zz  nový  osadník,  kterému 
dána  byla  lhůta,  1581.  Mtc.  1897.  356, 

Lhotský  AI.,  nar.  1851.,  spis.  Vz  Ott.  XV. 
1004, 

Lhůta.  Vz  Ott,  XV,  1005.  Soudní  1,:  ko- 
nečná, Nothfrist,  soudcovská  (tu  vyměřuje 
souice),  zákonná  (tu  vyměřuje  zákon).  Vz 
Ott.  íliz.  L  346. 

-li  při  otázkách  přímých  v  bibli:  Éekl 
Pavlovi:  Chceš-li  jíti  do  Jerusalema.  Sk.  ap. 
25.  9.  (Uozb.  král.  44.).  Víšiš  (=  víš-li)  o  ně- 
jakém zisku.  1479.  Arch.  XVIIL  407, 

Liány,  rostl,  Vz  Ott.  XV,  1006, 

Liatoš,  e,  m,  zz  litý  zvonec.  Slov,  Zátur 
Př.  v36a. 

Líb,  l'úb  -—  miláček  z  adj.  libý.  Gb.  H.  ml. 
IIL  1.  282. 

10 
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Libačka  —  Lieskovina. 


Libačka,  y,  i.  "=■  ozdoba  gepee.  Slov.  Zát. 
Př.  235a, 

Libánský.  L.  cedry  atd.  Vz  Ž.  pod.  Pat. 
164. 

Libček  =:  libeček,  leviaticus,  rostl.  XV.  stol. 
List.  fil.  1898.  198.,  Ott.  XV.  970. 

Libelka,  y,  f.,  nástroj  k  určení  vodo- 
rovného směru  a  vodorovných  poloh  (vodní 
váha) :  krabicová,  křížová,  sázecí,  skleněná, 
sklípková,  trubicová,  závěsná.  Vz  Ott.  XV. 
1011. 

Libeňský  Václ.  (Jos.  Krejča),  nar.  1869., 
spis.  v  z  Ott.  XV.  1016. 

Liberalismus,  vz  Ott.  XV.  1016. 

Liberda  Jan,  spis.,  1701.— 1742.  Vz  Vlč. 
Lit.  n.  1.  99.,  Mus.  1900.  77. 

Libergelt  =  diety.  Dač.  IL  178. 

Libethenit,  u,  m.,  nerost.  Vz  Ott.  XV. 
1027. 

Llbiloj  =1  Ubilo  jest  se  Bohu.  St.  Bes.  37. 

Libistice,  to  jsou  vymyšlené  básně,  ješto 
lidé  v  nich  se  zvířaty  mluví  anebo  zase  zví- 
řata 8  lidmi.  Ezop.  6. 

Líbivý.  Tvář  bledá  a  1-vá.  Rozb.  IL  195. 

Liblinský  z=z  Knedlhans. 

Libo,  utinam.  Libo  bych  ztrávena  byla 
atd.  V  z  Ž.  pod.  Pat.  164. 

Libochřestný.  Ld.  182. 

Libochutenství,  n.  Požívané  1.  Nár.  List. 
1899.  č.  61.  feuill. 

Liboslav,  ě,  později  také  -i,  f.  Gb.  H.  ml. 
IIL  1.  310.  Jan  H.  z  L-vě.  Pal.  Děj.  V.  2. 
169.  Hlavsa  z  L-vě.  Dač.  I.  144. 

Libosť.  Přísloví  vz  v  Zát.  Př.  329a. 

Libostně.  L.  se  v  něčem  kochati.  Št.  Bes. 
93. 

Libošumný.  L.  peruť.  Hans.  Neb.  34. 

Libra,  vz  Ott.  XV.  1034. 

Librář,  e,  f.  Pobrali  knihy  veřejné  v  1-ři 
rr  v  universit,  knihovně  veřejné.  1422.  Pal. 
Děj.  IIL  1.  471. 

Libšteinský  z  Kolovrat  Albrecht.  V  z  Pal. 
Děj.  V.  L  367. 

Libuša,  e,  f.  =:  linduSka  (pták).  —  L. 
(Ljubuša).  Vz  Uč.  spol.  1897.  VIIL  16.  L., 
e,  i,  u  atd.  dle  ,du8a';  L.,  e,  i,  i  atd.  dle 
,duše'.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  221.  O  L.  vz 
Ott.  XV.  1038. 

Libušínský  potok  na  Slansku.    Slaň.  7. 

Líc.  Vz  Ott.  XV.  1039. 

Licát,  u,  m.  ■=.  lice.  Nepudu  mezi  lidi  s  ta- 
kovými lieáty  (s  potlučenými  lícemi).  Němc. 
IIL  194. 

Líce,  e,  n. ;  nyní  často:  1.,  i,  f.  O  skloň, 
sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  161.  L.,  ete,  n.  V  Do- 
mažl.  Šb.  D.  17.  Obrátil  se  po  rubu  i  po  líci 
(změnil  se  docela).  Br.  Čtvero  atd.  144. 

Lícen,  cně,  f.  Chybné  čtení  m.  líčení.  Vest. 
189'.\  98.  Ku  pořadu  lícně.  Let.  Troj.  z  r.  1653. 
V  původním  vydáni  stojí  dle  Jos.  Truhláře : 
liczenie.  Vest.  VIL  36.  Teprve  texty  pozdější 
mají :  lícně.  Vz  o  tom  v  List.  fil.  1894.  217.  — 
L.  =r  pažba  i-učnice,  lie.  Us.  Kub.  L.  f.  1900. 
360. 

Licenciát,  a,  m.  rr  čekanec  zkoušený  pro 
stupeň  misterský,  ale  k  němu  ještě  nepro- 
movaný.  Wtr.  Živ.  vyš.  šk.  470. 

Licitatorní.  L.  svíčka  vosKová.  1726.  Ces, 
1.  IX.  106. 


Lický  =  lidský.  U  Kruml.  Čes.  1.  VL  5. 

Licoměrník,  a,  m.  rr  faritej.  XV.  stol, 
Mus.  1861.  270.,  Praž.  evang.  Joh.  7.  32.  a  j. 

Lícoměrstvo,  a,  n.:=lícomSrstv!.  Št.  Bes. 
100. 

Líčeni.  Ústní  1.  pře.  Vz  Ott.  Říz.  II.  79. 
Soudní  1.  Vz  Ott.  XV.  1044.  —  L.  =  léčeni. 
Arch.  XVIII.  555. 

Liéeť  =  léceti.  U  Císařova.  Čes.  1.  VL  582. 

Ličic  sa  čím :  vražcem  =:  léčiti  ae.  Slov. 
Zát.  Př.  75.  Pozn. 

Ličienka,  y,  f.  =  Hdká  H<Hee.  Slov.  Phfd 
1897.  499.  I 

Líčil,  a,  m.  Starý  čižbář  a  zkušený  I 
Éezn.  Go'g.  19. 

Líčiti  co  čím:  prstem  ovce  =:  počítati 
U  Opavy.  Čes.  1.  VIL  463. 

Líčko,  a,  n.  ■=.  čepec.  Vz  Náčelník. 

Lid.  V  sg.  dle  ,chlap',  v  pl.  dílem  dl( 
,clilap',  dílem  podle  ,ho8f'.  Vz  Gb.  H.  ml 
III.  1.  93.,  346.,  373.  Životné  kollekt.  lid  mi 
akkus.  pg.  pravidlem  a  posud :  lid,  ne:  lida; 
Ib,  29.  Pl.  čes.  lidi,  mor.  horsky  a  han.  ledi' 
znoj.  hlde  a  Ide,  na  vých.  Mor.  lidi,  lide  { 
lude,  na  Ostravě  ludze,  na  Opav.  lude  i 
ludže,  na  Sloy.  ludé,  ludzé,  ludje,  ludze 
ludja,  ludjá.  Šb.  D.  81.  Styď  se  nad  lidi 
Mezi  lidmi  sem  eště  nebyl  (žebrat).  Hoř.  91- 
Přísloví  vz  v  Zát.  Př.  329*. 

Lída.  U  paní  (panny)  Lidy  (studánka  vr 
Zbirošsku).  Čes.  1.  VL  568. 

Lidičky  nom.  pl.  s  koncovkou  -y.  Gb' 
H.  ml.  III.  1.  48. 

Lidniti  co.  Hymen  lidní  kraje  světa.  Slaď 
Jak.  125. 

Lidojedství,  n.  Vz  Ott.  XV.  1047. 

Lidokupčení,  n.  Pal.  Záp.  I.  9. 

Lidomilný  =:  lid  milujid.  L.  rozumec 
Šmi.  X.  254. 

Lidomorna  =:  jeskyně  u  hradu  HolŠtýni 
ského  na  Mor.  Mtc.  1900.  14.  i 

Lidopejr,  a,  m.  :=z  netopýr.  Chod.  ProcH 
17. 

Lidopis,  D,  m.  Vz  Ott.  XV.  1047. 

Lidopisec,  sce,  m.  Vek  ,  Nár.  sbor.  II 

Lidoseč,  e,  f.   Morová  1.  Nár.  list.  . 
č.  113.  odp. 

Lidověda,  y,  f.  Vz  Ott  XV.  1047. 

Lidovědný.  Vz  Folkloristický. 

Lidoznalec,  Ice,  m.  Nár.  sbor.  IIL  49. 

Lidozpyt,  u,  m.  Vz  Nár.  sbor.  L  73.,  Ot 
XV.  1047. 

Lidožroutství,  n.  Vz  Ott.  XA^  1047.    , 

LidskosTatý.  L.  žití  Ěeků.  Hans.  Neb.  í 

Lidský.  Dostal  se  do  lidských  hub  (pq 
mlouvají  ho) ;  Je  v  lidských  hubách.  Us.  Hoi: 
123.  j 

Lidumilství,  n.  Pal.  Pam.  229.,  Ott.  X^^ 
1047.  • 

Liebenerit,  u,  m.,  nerost.  Ott.  XV.  104*^ 

Liebscher  Kar.,  nar.  1851.,  malíř;  Adol 
nar.  1857.,  malíř.  Vz  Jub.  XVIII.,  Ott.  XA 
1052.  nn. 

Liena,  y,  f.  ■=.  lenost,  lieň.  Slov.  Hrie? 
1.  Sbor.  slov.  I.  249. 

Lier  Jan,  nar.  1852.  Sr.  Jub.  XVIIL,  Ot 
XV.  1059. 

Lieskovina,  y,  í.  Dostal  1-ny  (bití  lísk 
kou).  Slov.  Zát.  Př.  248. 


Lietajka  —  Lisna. 
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Lietajka,  y,  t.  =  ozdoba  party,  pltaSek, 
lov.  Sbor.  slov.  II.  37. 

Lievč,  e,  f.  :=  zákolnik.  Nech  zná  i  húžev, 
)  lievě  trpí.  Slov.  Zát.  Př.  132b.  Vz  Lóvč. 

Llgatura  v  palaeograíii  spojeni  nebo  sta- 

fini  dvon  písmen  vjedno :  a;  =  ae ;  1.  v  hudbě. 
%  Ott.  XV.  1063. 

I  Lignin,  u,  m.  =r  směsice  hmot  prostupu- 
cích  dřevnou  buničinu.  Ott.  XV.  1061. 
,   Lignit,  u,  m.  i::  druh   hnědého  uhlí.   Vz 
tt.  XV.  1061. 

■  Liguř,  kámen,  Maš.  ruk.  293b.  Cf.  Mus.  fil. 
m.  432. 

Líliač,  e,  m.  =:::  zrostlý  student  přebývající 
kolleji  u  některého  professora.  Wtr.  Vys. 
:.   144.,  178. 

Lihočistna,  y,  t.  Nár.  list.  1899.  č.  285. 
Lihota,  y,  f.,  louka.  Na  Slov.  Sbor.  slov. 
.  143. 

Lihovarstvi.  Vz  Ott.  XVI.  1.  nn. 
Lichaua,  ě,   f.,   trať  u  Bavorova  v  pr. 
e/..  Čes.  1.  X.  192. 

iLlchard  Jan,  spis.,  1812.— 1882.  Vz  Vlč. 
t.  slov.  I.  165.,  276. 
Lichenin,  u,  m.,  mechový  škrob.  Vz  Ott. 

yi.  6. 

Lichonietnosť,  i,  f.  Mus.  1898.  228. 

Liclioplesy,  sirenae.  Pal.  Děj.  I.  1.  210. 
iLiclioprstý  kopytnatec,  ssavec.  Ott.  XV. 
.;«.,  XVII.  156. 

Lichotnice,  e,  f.  Slád.  Bouře.  72. 

Liclitnštajnar  =:  pán  z  Lichtensteina. 
-i-ch.  XVI.  55. 

Lichva.  Vz  Ott.  XVI.  11.  nn. 

Lichvářství,  n.  Přísloví  atd.  vz  Zát.  Př. 
:3.  nn. 

•Lij a,  e,  í.  =:  liják.  Slez.  Lor.  74. 

Lljón,  a,  m.,  psí  jméno.  Ces.  1.  VI.  584. 

Lijovec  =:  lijavec.  Hrbov.  Hoš.  98. 

Likéry.  Vz  Ott.  XVI.  15. 

Liknati.  To  jemu  oznámiti  likual.  Hans. 
]b.  16.  —  O  pův.  slova  sr.  Zub.  397. 

Liknavý.  O  pův.  slova  sr.  Zub.  397. 

Likořice.  1597.  Mus.  1899.  40. 

Liktor,  a,  m.  Vz  Ott.  XVI.  15. 

Likvidace.  Vz  Ott.  XVI.  16. 

Lilijice,  e,  f.,  crinoidea,  ostnokožec.  Ott. 

:n.  18. 

Lilie.  K  lilijím,  Hus  III.  67.,  instr.  lilími 
i  III.  48.,  83.,  liliami  IIL  72.  O  skloň,  v  strč. 
■^  Ott.  XVI.  (někdy  pl.  liliumy)  vz  v  Gb. 
]  ml.  III.  1.  93. 

Liilik,  u,  m.,  z  kmene  Ijul:  fulík,  z  toho 
Osimilací  rulík,  přehláskou  lilík  a  později 
lik.  Flš.  v  Mus.  fil.  1900.  224. 

Liliovnik.  Vz  Ott.  XVI.  87. 

Jliumový.  L.  kvítí.  Rozb.  IIL  731. 

jiluška,  y,  f,  Vz  Skřivan  lesní. 
.jimbaba,    y,   f.  ^:  třeíňová   smůla.   Již. 
()hy.  Kub.  L.  f.  1900.  360. 

jimburáček,  čku,  m.  Zelená  saska  (ka- 
t  ec)  8  1-čky.  U  Poličky.  Nár.  list.  1900. 
Č129.  odp.  feuill.  Vz.  násl. 

jimburák,  u,  m.  ^z  vypuklý  cínový  knoflík 
n  vestu.  Čes.  1.  IX.  318.,  Př.  stár.  V.  11. 

jimburgit,  u,  m.,  hornina.  Vz  Ott.  XVI.  27. 

ámbus,  vz  Limb. 

iímcový.  L.  plášť.  Jrsk.  XXIIL  10. 


Limnokalcit,  u,  m.,  hornina.  Vz  Ott.  XVI. 
31. 

Limnokvarcit,  u,  m,,  hornina.  Vz  Ott. 
XVI.  31. 

Limonen,   u,  m.,   druh  terpenu.   Vz  Ott. 

XVI.  32. 

Limurit,  u,  m.,  hornina.  Vz  Ott.  XVI.  34. 

Lín,  a,  m.,  kaprovitá  ryba.  Vz  Ott  XVI.  34. 

Linda,  y,  f.  Vz  Linduška  (pták).  —  L.  =: 

vrba  řervená  (koŠíkářská).  U  Polné.  Hoš.  98. 

-    L.   .los.,   spis.   Vz  Ott.  XVL   37.,   Flš. 

Pism.  558. 

Lindner  Gust.  dr.  Sr,  Jub.  XVIII.,  Ott. 
XVI.  43. 

Lindr,  u,  m.,  z  Landler,  tanec.  Slez.  Čes. 
1.  IX.  113. 

Linduška  lesní,  anthus  arboreus  (linda,  li- 
buSe,  leptuika),  na  Mor.  u  Zubří  ípica,  u  Stramb. 
trávniček.  Sír  IIL  62.,  Mus.  ol.  IIL  77.,  Ott. 
XVL  46 

Linha  Kar.,  adv.  a  spis.,  f  1897.  Vz  Ott 
XVI.  5u. 

Liniar,  u,  m.  Chodí,  jakoby  1.  spolk 
(přímo).  Hoř.  117. 

Linolový.  L.  kyselina.  Ott.  XVI.  57 

Liný.  Leží  na  líné  kůži  (je  lenoch)  Hoř. 
118.  —  nač.  Je  línej  na  slovo.  Hoř.  123.  — 
v  čem :  v  dobrých  skutcích.  Modl.  LXII. 

Lípa.  Vz  Ott.  XVL  60. 

Lipač,  e,^  m.  zz:  jazykovité  sukénko  na 
střevících.  Čes.  1,  VIL  77.  Sr.  Lypač  (zde). 

Lipan,  ryba.  Pošli  více  1-nů.  1554.  Sdl. 
Hr.  IX.  24.  Vz  Ott.  XVI.  63. 

Liparit,  u,  m.  =  křemitý  trachyt  (hornina). 
Ott.  XVI.  67. 

Lipavský  Jos.,  sklad.,  1772.— 1810.  Vz 
Ott.  XVI.  68. 

Lipiny,  pl.,  í.,  bývalá  obora  u  Bzence. 
Mtc.  1897.  369. 

Lipnicovitý.  L.  rostliny.  Ott.  XVL  299b. 

Lipska,  pl.,  n.,  pozemek.  Pck.  Hol.  112. 

Lipsko,  a,  n.  ::;=  DSČinsko  (župa).  Pal.  Děj. 
L  2.  247.  Sr.  Lipé. 

Lipščunek,  nku,  m.  =:  Mtek  na  mužský 
krk.  Frýd.  Čes.  1.  VIII.  276. 

Lipštanka,  y,  f.  =:  žena  z  Lipska.  KoU. 
Bás.  52. 

Lis.  Ještě:  excentrový,  jednoduchý,  klí- 
čový, kusový,  pákový,  proudovní,  přetvořo- 
vací  či  deformační,  rozlučovací,  stlačovací 
či  balicí,  složený,  vícenásobní  či  patrový, 
zhušťovací,  cihlářský,  cukrovarnický,  klem- 
pířský, kovářský,  kvasničný,  lékárnický,  ole- 
jářský  atd.  Vz  Ott.  XVL  57. 

Lisárna.  Dle  Vest.  VI.  29.  lépe:  lisovna, 
Vz  -árna. 

Lísati  za  koho  zr  Usavě  prositi.  Slád. 
Caes.  62. 

Lisí,  vulpium.  L.  cesty.  Ž.  pod.  LXII.  11., 
41b.  28. 

Liskac,  lisknué,  liSčié  r=  poUčkovati.  Slez. 
Lor.  74. 

Liskač,  e,  m.  =:  kdo  míč  liská.  Seb.  40. 

Liskovecek,  čka,  m.,  vz  Drozd  obec. 

Liskovnice,  e,  f.,  Haseleule,  motýl.  Vz 
Stein.  98.,  Exl.  120. 

Liskovska,  pl.,  n.,  pozemek.  Pck.  Hol. 
230. 

Lisna,  y,  f.,  čásť  lisu.  Vz  Ott,  XVI.  87b, 
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Lisování  —  Litbi-nm. 


Lisování.  L,  kusové,  nepřetržité,  prou- 
dové, rozlučovací.  Vz  Ott.  XVI.  102.  nn. 

Lisovna,  y,  f.  =:  lisovní  tvama,  náčiní, 
jimž  se  při  kusovnim  lisování  zjednává  při- 
měřený tvar.  Vz  Ott.  XVI.  102. 

LiSOVnice,  e,  f.  n:  Ušouni  matrice.  Vz  Ott. 
XVI.  102. 

1.  Lisovnik,  u,  ni.  ■=  lisovní  patrice.  Vz 
Ott.  XVI.  102. 

2.  Lisovnik,  a,  m.  L.  vína.  Artt.  Ubl.  102. 
List.  O  strč.  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 

92.  Vz  Ott.  XVI.  106.  —  L.  =  karta.  Padá 
mu  špatný  list.  Us.  Hoř.  84. 

Listee,  stce,  m.,  vz  Lučík.  Ott.  XVI.  421. 

Lístek.  Čertovy  lístky  (karty).  Čes,  1.  X. 
175. 

Listen.  Vz  Ott.  XVI.  118b. 

Listěnkář,  e,  m.  (řemeslník).  Nár.  list. 
1897.  č.  321. 

Listerka,  y,  f.  =:::  sukně  novomódní.  Již. 
Mor.  Šeb.  172. 

Listi  také  v  pl.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  171. 
Drží-Ii  se  na  podzim  1.  přílišoě  stromů,  budeš 
veliké  zimy  očekávati;  Jestliže  1.  časně  se 
stromů  sprchne,  setí  jarní  podobně  časně  se 
začne.  Fisch.  Hosp.  294.,  300. 

Listief  =  listi  dostávati  (listěti).  Sbor.  slov. 
I.  65. 

Listina.  Důkaz  1-mi.  Vz  Ott.  Éíz.  IL  121. 
O  1.  vz  Ott.  XVL  119.  nn. 

Listní  byliny:  čakanka,  kapusta,  řeřicha, 
salát,  špargl,  špinát,  třebule  atd.  Fisch,  Hosp. 
84. 

Listník,  U,  m.  i^  kryté  misto  při  stavení, 
kde  bývá  listi  na  stelivo.  Mus.  ol.  1898.  109., 
50.  —  L.  Byl  jsem  překvapen  listnikem,  na 
jehož  pokrají  krásně  krumplováno.  Pal.  Záp. 
I.  183. 

ListoMod,  a,  m.,  phyllobius,  brouk.  L. 
běloštítý,  ph.  scutellaris,  bledonohý,  psiita- 
cinus,  březový,  betula,  černokrový,  floricola, 
červenorohý,  maculicornis,  linědorohý,  arte- 
misia,  holý,  nudus,  jehličnj,  pineti,  pásko- 
vaný, sinuatus,  plodový,  pomonae,  skvrnitý, 
glaucus  (calcaratus),  stříbřitý,  argentatus, 
šedokrový,  cinereipennis,  šedožlutý,  cine- 
rascens,  štíhlý,  acuminatus,  zelenavý,  viri- 
diaeris,  žahavkový,  urticae.  Vz  Klim,  532. 
Sr.  Ott.  XVI.  125. 

Listokaz,  a,  m.,  phyllopertba,  brouk.  L. 
polní,  ph.  campestris.  Klim.  42.  Vz  Ott.  XVI. 
126. 

Listokyčlec,  čelce,  m.,  abdera,  brouk.  L. 
příbuzný,  a.  affinis,  trojskvrnný,  triguttata, 
zakřivený,  flexuosa.  Vz  Klim.  502. 

Listonosec,  sce,  m.,  tropiphorus,  brouk. 
L.  člunkovitý,  t.  carinatus,  kovošupý,  tomen- 
tosus,  skvrnitý,  ochraceosignatus.  Vz  Klim. 
663. 

Listonožec,  žce,  m.,  korýž.  Ott.  XIV.  904., 
XVI.  125. 

Listopad.  Jaký  bývá  1.,  takový  bývá 
březen.  Fisch,  Hosp.  300.  Jiné  pranostiky 
táhnoucí  se  k  1-du  vz  v  Hrnb.  13.,  Hor.  206., 
Čes.  1.  VIL  376,,  Mus,  ol.  XIL  62.  Sr.  Ott. 
XVJ.  125. 

Listorohý.  L-zí  brouci  (chrobákoviti).  Vz 
Ott.  XIV,  126. 


Listovec,  vce,  m.  rz  laloSka  (poněvadž 
jest  ozdobena  srdco vitými  listy).  Ott.  XIII. 
1090. 

Listovka,  y,  f.  :=  listový  stroj  slouží 
k  pohybu  listů  brdových  na  stavech  tkacícb. 
Vz  Ott   XVI,  127, 

Listwánit,  listvj  mit,  u,  m.,  hornina.  Vi 
Ott,  XVI.  127. 

Lišaj,  motýl.  Vz  Stein.  40.,  ExI.  65. 

Lišátko,  a,  m.  rr  mladá  liSka.  Ezop.  1.53. 

Li^čarňa,  ě,  f.,  pozemek  ve  Slez.  Lor.  82. 

Liščí  hora,  býv,  les  u  Bzence.  Mtc,  1897. 
369. 

Lisčié,  vz  Liskač. 

Lisčina,  y,  f.,  les  v  Tumovsku,  Př,  stár. 
V,  120,,  trať  u  Hruš.  Vést.  op.  1895.  14. 

Liše  a  neupřímně  s  ním  byla,  Ezop.  101.. 
1.  namlouvati.  Ib.  140. 

Lišej.  Zaříkání,  lidové  léčení  1-je.  Vz  Mus. 
1859.  54.,  Hoř.  101,,  Chorv,  70.,  Otr.  XVL 
128. 

Lišejník,  u,  m.,  rostl.  Vz  Ott.  XVL  130.i 

Lišejníkovec,  vce,  m,,  Flechtenspinner, 
motýl.  Vz  Stein,  61,,  Exl.  80,,  82. 

Lišiti  se  čeho  =:  miaouti  se.  Tím  lišil 
se  jediného  zdárného  prostředku,  Pal.  Děj. 
lU,  1.  151,,  IV.  287, 

Liška.  Lišky  peču  (kouří;  vystupuje-li  na 
horách  mlha).  Zát  Př.  229^.  Každá  1.  svůj 
ocas  chválí  a  která  ho  nemá,  říká,  že  je' 
lépe  bez  něho.  Nár,  sbír.  III.  90.  Přísloví 
atd.  vz  v  Zát.  Př.  118b.  (o  lstivém),  323b. 
Vz  Ott.  XVI.  143.  —  L.,  býv.  véi  na  Křivo- 
klátě. Sdl.  Hr.  VIIL  7.  —  L.,  vz  Kachna,  - 
L.  Eman  a  Ferd.  Sr.  Jub  XVIU,,  Ott.  XVI  ■ 
141.;  L.  Ant.,  spis.,  f  1847.  Vz  ib. 

Liška,  y,  f,,  vz  Prietka, 

Liškavý.  L,  víno  r=  rySné.  Mor.  Nár.  sbor" 

II.  72.  ; 

Lišta,  y,  f,  rz  véSák.  Lisic. 

Lištárka,  y,  f,  =:  žena  lištářova.  Wtr| 
Živ,  vys.  šk,  27. 

Lištěnka,  y,  f,,  potok  na  Mor,  Vz  Pck 
Hol,  VIIL 

I     Listé vka,  y,  t,,  zdrobn.  listva.  Čes,  1.  X 
302, 

Lištnik,  a,  m.  L-ci,  sagrini,  brouci.  V 
Klim,  6G4.,  Ott.  XVL  748, 

Litanie.  Tvá  1  je  bez  míry  a  konce,  ne 
dozpíváš  jí,  Šml,  V.  7, 

Litargir,  u,  m.  =r  gW,  Silbergliitte,  li 
targium.  Maš,  ruk.  222^, 

Lítati  jak.  v  z  Zát,  Př,  233.  Chasa  lit 
jako  podrážděný  roj.  Tům.  Ml.  256. 

Litava  (Ljutava)  :^  řeka  divoká.  Uč.  spo 
1897.  VIIL  5. 

Literales,  literares  ziz  plut  za  opisován 
modliteb.  Mus.  1900.  11. 

Literáti  v  XV.  stol,  Vz  Ott.  XVL  147.  n* 

Literatura  česká,  vz  Jub.  IV^.  1. — lOS 
římská.  Ib.  IIIc.  32.— 40,  Dějiny  liter,  česk 
Ib.  III^.  9,-144.,  liter,  slovanských.  Ib.  III 
45,-56.  Vz  také  Ott.  XVI.  161.  nn. 

Liternina,  y,  f.  =:  slitina  k  výrobě  pí 
menek  tiskařských.  Vz  Ott.  XVI.  153. 

Lithionit,  u,  m,  z=.  slída  lithiová.  Vz  Ol 
XVL  154. 

Lithi-um,  a,  n,  Vz  Ott.  XVI.  155. 


Lithocysta  —  Loket. 
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Lithocysta,  druh  buňky  krystalnl.  Ott.  XII. 
,179. 

Lithografiťký.  L.  kámen.  Vz  Ott.  XVI. 
1166. 

i  Lithoidit,  u,  m.,  hornina.  Vz  Otf.  XVI. 
[l61. 

i   Lithotonaie.  Vz  Ott.  XVI.  161. 
,    Lithotripsie.  Vz  Ott.  XVI.  162. 

Líti,  vz  předcház.  Léti  a  Gb.  H.  ml.  III. 
?.  213.  —  se  jak.  Leje  sa  ako  z  cievek, 
ako  zo  džbara,  ako  z  kupy,  ako  zo  suda, 
iko  /.  vreca,  ako  z  ryne.  Žát.  Př.  230i>. 

Litka  ■=.  závdavek.  Mu8.  ol.  1899.  28.  a  j. 

Litkup.  Vz  Ott.  XVI.  166. 
,   Litkupnici  Či  sensalové  prostředkovali 
')bchody.  Mus.  1899.  21. 

i  Líto,  a,  n.  :^  rríefc  mladého  jer^lového 
trnmku  ovinutí)  fábory;  s  ním  chodi  O  květuou 
^leděli.  Jrsk.  XXII.  231. 
í  Litování,  n,  =:  dárky  dávané  od  hochů 
ilěvčatům  o  květnou  neděli.  Jrsk.  XXII. 
,>31. 

Litovati  se  čeho  komu.  L-val  se  toho 
WeJ  vrchnosti  r=  stěžoval  si.  Las.  Mus.  fil. 
;1897.  441.  —  L.  =  mstíti  se,  činiti  si  ná- 
iradu  za  škodu.  1445.  Pal.  Děj.  IV.  1.  121. 

Liturgie.  Vz  Ott.  XVI.  181. 
v  Litý  vdolek  =:  lívanec.  Hoř.  183.  Do  boty 
;itý  Němec.  Jrsk.  XIX. ^229. 
\   Lívance,  tanec.  V  z  Čes.  1.  VIII.  425. 
'   Lívanec.  Líce  mu  (radosti)  září,  jak  máslem 
)0litý  I.  Mršť.  129. 

-livý:  bojazlivy,  chrobalivy.  Slez.  Lor.  35. 
'ívoDC.  u  Husa.  Vz  List.  fil.  1900.  231.,  232. 

■  Lízaná  =  poslední  řad  obili.  Již.  C.  Kub. 
Lizauec,  nce,  m.  z=  pohlavek.  Slez.  Lor.  74. 
Lízati.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.   ml.  IIT.  2. 

559. 

Lízavý.  L.  jako  štír.  Rozb.  III.  721. 

Líže  =:  lézti.  Slez.  Lor.  74. 

Lízina,  y,  f.  L.  ve  stromě  (místo  vylízané). 
Óes.  1.  VII.  361. 

Líziti.  Stromy  1.  a  káceti.  Arch.  XVI.  532. 
'  Líznouti  =:  udeřiti.  Ten  ho  tím  prutem 
izl  (švihl).  Us.  Vchř.  Sr.  Lízati. 

Líznutičko,  a,  n.  To  bylo  1.  (o  dobrém 
.)ivě)!  Tům.  Ml.  65. 

Líznutý  n  zatčený.  L.  dejchavec  (poberta). 
/  zlodějské  řeči.  Kukla  161. 
>  Lnáre.  Vz  Dac.  1.  222.,  Ott.  XVL 

Lnice,  e,  f.  =:  kvStel,  íinaria,  rostl.  Vz 
)tt.  XVI.  36. 

Lnicový.  Vz  Holořitník. 

■  Lobkovice.  Bohuši.  Hasišíejnský  z  L-vic. 
460.— 1512.  Vz  Flš.  Písm.  I.  260.  Wtr.  Vys. 
k.  26.,  Ott.  XVL  229.  nn.  Jan  z  L-vic  a  na 
lasištejně.  1450.— 1517.  Vz  ib.  286.  Jan 
•opel  z  L-vic.  1490.— 1569.  Vz  ib.  338.  Kníže 
iří  z  Lobkovic,  nejvyšší  maršálek  král.  ée- 
kého.  V  z  Ott.  XVL  228. 

Loé  =:  liti.  Slez.  Lor.  74.  —  lí.  —  láti. 
lez.  Lor.  74. 

Lociga,  y,  f.  =  nadávka  (Člověku  zlému), 
lov.  Zát.  Př.  13.  a. 

Locika,  vz  Ott.  XV.  536. 

Loď.^  Vz  Ott.  XVI.  240.  nn. 

Loděc,  ďce,  m.,  baris,  brouk.  L.  černonosý, 
.  Villae,  dvoj  barvy,  analis,  fialový,  an gusta 
/iolacea),  lesklý,  timida,   měďonosý,  cupri- 


rostris,  modravý,  coerulescens,  modrokrový, 
picicornis,  modrozelený,  chorizans,  úhledný, 
artemisia,  zhledný,  lepidus,  zelený,  cbloris, 
zelniční,  laticollis,  žíhaný,  scolopacea.  Vz 
Klim.  589. 

Loden  :=  tkanina  z  mykané  vlny  řídce 
tkaná.  Vz  Ott.  XVI   249. 

Loděnice,  e,  f.  Vz  Ott.  XVI.  249. 

Lodí.  O  skloň.  sr.  Gb.  G.  ml.  IIL  1.  251. 

Lodilapství,  lodilovedví,  n.  :_  kapéřství. 
Ott.  XVI.  251. 

Lodilovec,  vce,  m.  Loupežník  a  1.  Pal. 
Děj.  V.  2.  134. 

Lodiplavný.  L.  cesta.  Lotik.  67. 

Lodivod,  Lootse.  Vz  Ott.  XVI.  261.,  Lodi- 
voda. 

Loďkovitý.  L.  kosť  n  nohy,  os  navicu- 
lare.  Ott.  XII.  273. 

Lodi  Jan,  1813.-1892.,  spis.  Vz  Ott.  XVL 
252 

Lodňárství,  n.  Vlč.  Lit.  I.  347. 

Lodnicník,  a,  m.,  lymexylon.  L.  obec, 
1.  návale  (brouk).  Klim.  467. 

Logarithmus.  Vz  Ott.  XVI.  256. 

Logika  =::  nauka  o  správném  mySlení.  Dk. 
Paed.  9.  Vz  Ott.  XVI.  260.  nn.  L.  ve  školách 
ve  středověku.  Vz  Wtr.  Part.  581.  nn. 

Logismografie,  z  řec.  rr  způsob  účetní 
soustavy.  Vz  Ott.  XVI.  262. 

Loházka,  y,  f.,  vz  Geršňa. 

Lojař,  e,  m.  r::  kdo  prodává  lHj.  Us. 

Lojko  Gust.  (pseudon.  Hostivít  Tisovský), 
slov.  básn.,  1843.— 1871.  Vz  Vlč.  Lit.  slov.  L 
226.,  272. 

Lojman,  u,  m.,  vz  Jolman  (jilm). 

Lojnice,  rod  puporodek.  Vz  Ott.  XVI.  76., 
XVI.  277. 

Lokain,  u,  m.  z=.  lokaonová  kyselina.  Ott. 
XVL  277. 

Lokal  bez  předložky.  Byl  u  Blažeje  toho 
času  faráře  městě  Dašic.  1610.  Čes.  1.  VIL 
281.  Pak  jaře  (na  jaře)  hnůj  rozvážej.  Ib. 
374.  Žíly  letě  rychleji  tepů  nežli  zimě.  Maš. 
ruk.  173a.  (Mus.  fil.  1898.  209.).  Téhož  roku 
Falcu  děvče  se  ztratilo;  Do  arestu  Vídni 
vzat  byl;  Stálí  víře  buďte.  Har.  J.  36.,  57. 
(U  Har.  dlužno  říci,  že  on  i  jiné  předložky 
vypouští).  Ale  on  málo  Vídni  bývá,  nez  vždy 
v  Linci  jest.  Sdl.^Hr.  IV.  27.  Vídni  —  ve 
Vídni.  Holic  14.  Žila,  kteráž  nad  třmenem 
vrchu  hlavy  jest;  Bývá  voda  (moč)  červe- 
nější od  horkosti  vrchnie  jakožto  létě.  Maš. 
ruk.  44^.,  169.  Na  podzim  a  zimě  co  se  stane 
člověku  nemocí.  Ib.  175^.  Aby  běhání  ne- 
bylo zimě.  Rozb.  III.  742.  Létě,  zimě,  vrchu. 
Cf.  Mus.  fil.  1899.  264.  o  1.  —  Cf.  Ott.  XVI. 
277. 

Lokaonový.  L.  kyselina.  Vz  Lokain,  Ott. 
XVI.  277. 

Lokaosa,  y,  f.  =  lokain.   Ott.  XVL  278. 

Lokat,  lokátor,  a,  m.  ^=:nejnizU  učitel  obecné 
Školy  ve  středověku.  Vz  Mus.  1900.  5.,  Wtr. 
Part.  804. 

Lokati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  IlL  2. 365. 

Lokay  Ant.,  dramatik,  1847.-1897.  Vz 
Ott.  XVL  278. 

Loket.  O  skloň,  vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  426. 
—  Vz  Ott.  XVL  278.  —  L.  =  svlak,  silná 
liSta  v  točné.  Na  Hořicku.  Čes.  1.  VIII.  205. 


150 


Lokomobila  —  Loykářský. 


Lokomobila,  z  lat.  L.  s  výsuvným  tope- 
ništěm, sdružená,  silniční,  vertikální.  Vz  Ott. 
XVI.  282.  nn. 

Lokomotiva,  y,  f.,  z  lat.  L.  Stephenso- 
nova,  nákladní,  rychlíková.  Vz  Ott.  XVI. 
286.  nn. 

Loktibrada,  y,  f.  =:  Ježibaba  (že  má 
dlouhou,  špičatou  bradu).  Ott.  XII.  326. 

Loktuša,  e,  f.,  vz  Oděvačka. 

Lokutoř,  e,  f.,  z  lat.,  Sprechsaal.  L.  klá- 
štera. Artt.  Uhl.  138. 

lom  nerostů.  Vz  Ott.  XVI.  301. 

Lombardini,  slov.  spis.  Vz  Vlč.  Lit.  slov. 
I.  262.-268. 

Lombardní  list,  zápůjčka.  Vz  Ott.  XVI. 
303. 

Lomenice  či  štít  střechy.  Vz  Ces.  1.  VIII. 
314. 

Lomenokřídlý  brouk.  Ott.  XVI.  307. 

Lomiště,  ě,  n.  Na  1-šti.  Šml.  IV.  25. 

Lomnice,  řeka  (Lomíce,  Uslava).  Pis.  7., 
10.,  16. 

Lomnický  z  Budce  Sim.  (slul  pův.  Žebrák). 
Vz  Flš.  Písm.  L  358.,  365.,  Jub.  XVIII.,  Ott. 
XVI.  310. 

Lomozivý  hluk.  Vond.  Kiejst.  24. 

Lono,  a,  n.  =:  lano.  Slez.  Čes.  1.  IX.  104. 

Lonýš,  e,  m.  Štosíři  rovnali  podařené  kusy 
kulaté  (stříbra)  a  lonýší  je  bílili  (vytvarovali). 
V  z  Klopiř. 

Lopaj,  e,  m.,  nadávka.  Vz  Zát.  Př.  273.  a. 

Lópani  (loupání)  =:  ulámané  listy  řepové ; 
lópáni  z=.  lámání  listů ;  bolesf  v  zádech.  Cí- 
sařov.  Mtc.  1900.  344. 

Lopář,  e,  m.  Mašíkovi  (praseti)  nosili  na 
lopáři  piť.  Val.  Vek.  Sr.  Lopár. 

Lopárikj^u,  m.,  vz  násl.  Máselnice. 

Lopata.  Úsloví  atd.  vz  Zát.  Př.  328.  nn.  — 
L.  L-ty  ziz  dva  UrU  zuby,  které  ovcím  po 
roce  na  místě  dvou  psích  vyrůstají.  Fisch. 
nazývá  je  střiháky.  Fisch.  Hosp.  168. 

Lopatkolemec,  mce,  m.,  brouk.  L.  ame- 
rický, o.  americanus,  březový,  betulae,  hnédo- 
nohý,  picipes.  Vz  Klím.  499. 

Lopatkoskvrnný.  Vz  Čilec. 

Lopatkovnik,  a,  m.,  zilora,  brouk.  L. 
hnědý,  z.  Eugeníae.  Klím.  504. 

Lopatuv,  vrch  ve  Slez.  Lor.  82. 

Lopota.  Svět  vzbudí  mnoho  práce  a  l-ty. 
Št.  Bes.  88.,  V.,  Br.  ^ 

Lopotnik,  a,  m.,  míst.  jm.  u  Liptálu.  Vek. 

Loptoš,  e,  m.  :=  lociga  (předchází).  Zát. 
Př.  13a. 

Lopún,  rostl.  Ty  1-ne  (nadávka).  Na  mor. 
Slov.  Mus.  ol.  V.  71.,  VIL  14. 

Lopúnisko,  a,  n.  L-skem  másnici  vy- 
pařiti. Mus.  ol.  V.  16. 

Lorec,  rce,  m.,  tvrz  u  Kutné  Hory,  Dač. 
I.  142.  a  j.  tam. 

Lorence,  nce,  m.,  vz  Lorenc  (rorýs). 

Loriš  Jan,  spis.  Sr.  Jub.  XIX. 

Loryška,  y,  f.,  pozemek  ve  Slez.  Lor.  82. 

Los,  a,  m.,  alces,  ssavec.  Vz  Ott.  XVI. 
350. 

Losos,  a,  m.  Vz  Ott.  VI.  353. 

Lososobárvý.  Wlt.  26. 

Losování  branců.  Vz  Ott.  XVI.  335. 

Lošták  Ludv.,  hud.  sklad,,  nar.  1862.  Vz 
Jub.  XIX.,   Ott.  XVI.  358.  —   L.  Jan,  nár. 


hospodář  a  spis.,  nar.  1845.   Vz  Ott.  XVL 
357. 

Lotnuč  =1  udeřiti.l  Slez.  Lor.  74. 

Lotor  =  lotr.  Zát.'Př.  12. 

Lotrovy  =  lotrovský.  L.  jeskyně.  Rozb. 
III.  732.,  Hus  Post.  188a. 

Lotryně.  Hus  L  303. 

Lotterie.  Vz  Ott.  XVI.  359. 

Lotuša  =  loktuSe.  Lor.  74.,  23. 

Louč,  i,  nč.  -e,  f.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  398. 

Loučeti  =.ház6tL  Zamklo.  6b.  H  ml.  III. 
2.  338. 

Loučno.  Lépe  moačno  nežli  1.  (lepší  pole 
než  luka).  Hrub.  24. 

Loudavec,  vce,  m.  zm  meSkanec,  opozdilec,  ■ 
Marodeur,  Nachzugler.  Ott.  XVI.  371. 

Louditi  se  kam.  ^Tak  se  k  nám  lisají 
a  loudí.  Mart.  S.  52.  Židé  zase  do  Čech  se  i 
loudili.  Dač.  L  73. 

Louh,  u,  m.  L.  žíravý,  matečný.  Vz  Ott.; 
XVI.  372.  ! 

Louha,  y,  f..  míst  jm.  u  Liptálu  na  Mor.; 
Vek.  '  i 

Louka.  Louky  jsou  semenem  hospodářství.  ^ 
Fisch.  Hosp.  180. 

Loukot,  u,  m.  a  loukoť,  i,  nč.  -ě,  f.  Gb.. 
H.  ml.  UI.  1.  386. 

Loukotka  Fr.  dr.,  prof.  a  spis.,  nar.  1857.! 
Sr.  Jub.  XIX.,  Ott.  XVL  375. 

Lounský,  vz  Mojžíš. 

Loupací  stroj.  Ott.  XVII.  467*. 

Loupáě,  e,  m.,  houba.  Chorv.  58.  Sr.  Lou-t 
páček.  I 

Loupenník,  u,  m.  =:  les  nízký  pěstovaný 
k  loupání  kůry  dubové  na  tříslo.  Ott.  XVI. 
378. 

Loupeživý  národ,  Raubvolk  (loupežný, 
Ráuberyolk).  Pal.  (Pal.  Pam.  212.). 

Loupežně  něco  na  se  bráti.  Chč.  S.  I.  320.i 

Loupežnivý.  L.  Prušan.  Ld. 

Louteník,  a,  m.  rz  obchodník  s  loutnarnúi 
1597.  Mus.  1899.  127.  i 

Loutkový.  L.  divadlo  (jeho  vznik).  Vz 
Vlč.  Lit.  II.  1.  68. 

Loutna.  Vz  Ott.  XVI.  380. 

Louzniti  =  naříkati.  Jistě  ten  tam  louzni 
na  rebelly.  Br.  Hod.  239. 

Loužatý.  L.  půda.  Fisch.  Hosp.  109. 

Loužní  řasa,  Mooskraut.  Fisch.  L,  Jrsk.i 
XXm.  433. 

LouŽOTÍna,    y,  f.  =:  voda  z  louže.    Lisic. 

Lovcovstvi,  n.  1490.  Arch.  XVII.  363.    : 

Lóvč,  vz  předch.  Lievč. 

Lovčí,  dle  Sudí.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  256.i 

Lovec,  novotv.  lovce.  Vz  Gb.  H.  ml.  Ill.i 
1. 123.  —  L.,  planeta.  Narozený  na  lovci  je 
udatný.  Sá.  Kant.  35. 

Lovnec,  věnce,  m.  Tím  lovencem  hýbati 
nemají,  než  on  aby  svého  bez  překážky: 
užíval.  1494.  Arch.  XVI-  468. 

Lovení.  Toť  jest  prospěšné  a  nemůže  se 
zhrániti  někdy  Čas  1-ním  ryb  si  krátiti.  Fisch 
Hosp.  40. 

Lovník,  a,  m.,  rapulus  (sirpulus),  pták' 
Židek.  Dle  Hanky  v  Mus.  1839.  113.  (24C. 
=  rybářík. 

Lovstvo,  a,  n.  Ld.  46. 

Loykářský  =  logikářský.  L.  chytrctv 
(chytráctví).  Wtr.  Vys.  šk.  27.,  Vlč.  Lit.  I.  331 


Lozky  —  Lunt. 
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liozky,  pl.,  f.,  trať.  Pck.  Hol.  56.,  70. 
Ložíí'.  Ponocujlcí  1.  Br.  Věk.  112. 
Ložisko  vo  strojnictvi.  Vz  Ott.  XVI.  393., 

P.  VII.  509. 
I  Lóžky,  pozemek.  Pck.  Hol.  57. 

Ložiiíca,  e,  f.  :=z  krtiénik,  rostl.  Mor.  Mus. 
111.  136. 

Ložuiiient,  u,  m.  =  byt.  Vojenský  1.  Br. 

od.  29. 
'  Lpíti.   DiiSe  jest  lpěna.    Hus  119.   (FIš. 

Mus.  1898.  246.). 

Lstivohledný.  Oko  1-dné.  Rozb.lII.  731. 
I  Lstivost'.  Přísloví  atd.  vz  Zát.  Př.  118.,  123. 
t  Lstivý,  vz  Falešník. 
I  Lstiiík,  a,  m.,  phymatodes,  brouk.  L.  čer- 

snonohý,  ph.rufipes,  jilmový,  alni,  hladký, 
:labratu8,  KoUarův,  Kollari,  modravý,  analis, 
'  odrokrový,  variabilis,  narudlonohý,  fennicus. 

izavý,  praestus,  žlutohněd}',  testaceus.  Klím, 

Í19. 

:  Lšřietl.  Zaniklo.    Gb.  H.  ml.  IH   2.  285. 

!  Lubaiiy  ži  polonez  ir  východoslezský  tanec. 

z  Čes.  1.  X.  160.,  L'ubany  v  VI.  895. 
i  Lubenka,  y,  f.,  sicyos,  rostl.  Vz  Ott.  XVI. 
39. 
.  Lubíčky,  vinohrad  na  již.  Mor.  Seb.  192. 

Lúbitl.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  329. 
i  Lublinský  Mart.,  čes.  malíř,  f  1690.  Ott. 
:VI.  403. 
I  Lúbosť.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  87.  nn. 

Lubštek  —  libeček.  Slez.  Čes.  1.  VII.  127. 
;z  násl. 

Lubštík,  u,  m.  =:  libeček.  Slov.  Sbor.  slov. 
1  201.  Vz  předcházející. 
,  Lubuša,  e,  f.,  les  v  Opavsku.  Vlast.  slez. 
:i.  I.  1.,  90.,  92.,  136. 

í  Lucek,  cka,  m.  =  Luciper.  Hus  I.  410., 
:u8.  1898.  234. 

Lucerka,  y,  f  =:  vojtčSka.  Mus.  ol.  III. 
36.  Cf.  Lucerna. 

1  Lucerna,  gt.  pl.  lucern,  nč.  luceren.  Gb. 
.  ml.  III.  1.  180.  —  L-ny  =  odkvetlé  pam- 
elišky.  Vz  Svíčičky.  Hoř.  108. 

Luci  =z  Lucie.  Mas.  ruk.  41b. 

Lucie.  Na  sv.  Lucii  jest  den  nejkratší' 
lisch.  Hosp.  301.   Pověry  o  sv.  Lucii.  Vz 

US.  ol.  Xn.  12.,  Čes.  1.  1898.  198.,  Chorv. 
27.  Nadílka  o  sv.  Lucii.  Vz  Čes.  1.  X.  131, 
,  Lucinka,  y,  f.,   studánka.    Pck.  Hol.  60. 

Luciper.  Kouká  jako  L.  (zlobí  se).  Hoř. 
19. 

Luciperina,  y,  f.  Ta  1.  (věc  od  lucipera 
astrojená).  Nár,  list.  1900.  č.  202. 
'  Luciperský.  Vz  Hladolet. 

Liič  m.  a  f.  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  121. 

Lucba.  Čes.  literatura  o  ní.  Vz  Jub.  11*. 
i -35. 
.  L'učany,  potok  ve  Slez.  Lor.  82. 

Lučistník,  a,  m.,  toxotus,  brouk.  L.  černo- 
olenný,  t.  geniculatus,  červený,  laevis,  du- 
ový,  quercus,  jednobarvý,  uuicolor,  polední, 
■leridianus.  Klim.  638. 

Lučiti.  Lučíce  od  sebe  všecfcy  pochvaly 
:  odmýtajíce.  Chč.  S.  I.  141. 

Lucka,  y,  f.,  potok  ve  Slez.  Lor.  82. 

Lúéový  =  od  louč;.  L,  dým.  14.  stol.  Mus. 
900.  511. 

Ludař,  e,  m.  (louditi).  Za  Hus.  v  I.  951. 
olož:  Post.  40b. 


^  Ludočka,  y,  f.,  rondeola  (frandiola),  pták. 
Zidok.  Dle  líankv  v  Mus.  1889.  114.  (240.) 
snad  m.  arundeolla  =  rákosník  či  ludočka 
m.  linduSka? 

Ludolfovo  číslo.  Vz  Ott.  XVL  423. 

Ludoswietecz,  tce,  m.  Někteří  řekli  (o  Je- 
žíši): Dobrý  jest.  Ale  někteří,  že  není  dobrý, 
ale  1.  jest.  Praž.  evang.  Joh.  7.  12. 

Luďračka,  y,  f.  Kukla  7.  Sr.  Ludrák. 

Ludvinek,  nka,  m.  =  Ludvík.  Čes.  1.  X. 
117. 

Luft  :zr  clira  ve  stropS,  Hoš.  157. 

Lugoviny,  trať  u  Vrbice.  Včst.  op.  1895. 
14. 

Luh,  potok  u  Sloupu  na  Mor.  Mtc.  1900. 14. 

Luha  :=  potok  u  Sloupu  na  Mor.  Bdi. 
Mor.  12. 

Luhová,  é,  f.,  vrch  v  Plzeňsku.  Plz.  13. 

Lucha,  y,  f.  =  brynda.  Slez.  Lor.  74. 

Luchavka,  eleborus  albus.  XV.  stol.  List. 
fil.  1898.  199. 

Lůj.  Tam  je,  kde  1.  kopů  (zemřel).  Slov. 
Čes.  1.  VIL  41.  Sr.  Ott.  XVL  440. 

Luk.  Sr.  Ott.  XVI.  441. 

Lukařství.  Sr.  Ott.  XVI.  442. 

Lukáš  br.,  1460.— 1528.  Vz  Flš.  Písm.  I. 
294.,  Pal.  Děj.  V.  1.  386.,  Vlč.  Lit.  L  370., 
386.,  Ott.  XVL  444.,  Wtr.  Part.  588.  —  L. 
Kartl,  čes.  chemik,  nar.  1857. ;  L.  Jos.,  spis., 
nar.  1865.  Vz  Ott.  XVI.  447. 

Lukavec,  vce,  m.,  potok  na  Mor.  Arch. 
XVI.  363. 

Lukavý  rr  luční.  Brt.  D.  I.  153, 

Lukeš  Jos,  Sr.  Jub,  XIX.  —  L.  Jan  Lud. 
v  VI.  900.  chybně  Lukeš.  Vz  o  něm  v  Ott. 
XVL  451. 

Lukeš  Frant.,  spis.  1809.— 1868. ;  Jan, 
žurnál.  1841.-1899.  Vz  Ott.  XVL  451. 

Lukše  Jan.  Ott.  XVI.  454. 

Lulek,  vz  Dudek  (pták).  —  L.  z=  rulík, 
rostl.  Mor.  Mus.  ol.  III.  136. 

Lulkový.  L.  kořeň,  atropa  belladona.  Sbor. 
slov.  I.  199. 

Lúmava,  y,  f.  =:  tmavý  mrak.  Val,  Čes.  1. 
IX.  30. 

Lumčí  nesytka  (motýl).  Vz  Stein.  48. 

Lumčík.  Vz  Ott.  XVI,  457. 

Lumek,  vosa.  Vz  Ott.  XVI.  456. 

Lumík,  a,  m.,  myodes  lemmus,  hlodavec 
z  čeledi  hrabošů.  Ott.  XVI.  458. 

Lumír,  belletr.  časopis.  Vz  Ott.  XVI.  458. 

Lumírovat  o  čem  ■=.  mudrovati.  Tům,  45. 

Lumpovina,  y,  f.  z=.  lumpovský  čin,  řeč. 
a  p.  Kadlč.  76. 

Luňák.  Vz  Šír  I.  44,-46.,  Ott.  XVI,  459. 

Lunatka,  y,  f,,  lunularia,  rostl.  Vz  Ott. 
XVI.  464, 

Luncuchy,  z  něm.  Lungensucht,  soucho- 
tiny. Val.  Čes.  1.  X.  299. 

Lundač  :=  žvaniti.  Slez.  Lor.  74. 

Lundačka,  y,  f.  =::  toulka.  Myslí  jen  na 
besedy  a  I.  Žďársko.  Mtc.  1.  XXXI   č.  5.  115. 

Lunetový.  L,  podpírka  soustruhu.  Vz  KP, 
VII.^  247, 

Lůno,  a,  n.  m  lůžko,  matrice  klempířská, 
Vz  Ott.  XIV,  347b,  Vz  Mincír. 

Lunosnivý.  L.  noc.  Hans.  Neb.  33. 

Lunt,  a,  m.  -zz  churavec  Lisie,  —  L.,  u, 
m,  r:::  hadr,  iat.  Slez,  Lor,  74, 
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LuDzoch  —  LyBý„ 


Lunzoch,  n,  m.  =  souchotí,  z  něm.  Langeu- 
Biicht.  Slez.  Čes.  1.  VIL  128.,  Šeb.  25. 

Lupáč  z  Chrudimi  Mart,,   1468.    Vz  Ott. 
XVI.  464.,  Pal.  Děj.  III.  2.  48.,  IV.  1.  393.  - 
L.  z  Hlaváčova,  v  XVI.  stol.  Vz  Flš.  Písm. 
I.  331.,  Ott.  XVI.  465. 
,    Lupák,  u,  m.  =::  purhr.  Us. 

Lupán,  u,  m.  rz  lupen.  Jibozáp.  Čech. 
Dšk.  Vok.  28. 

Lupen  zámečnický.  Vz  KP,  VIL  688.  nn. 

Lupenáč,  e,  m.  z=.  lupenatů  strom.  Ott. 
XVI.  466. 

Lupenka,  kožní  nemoc.   Ott.  XVL  466. 

Luiienonoh,  a,  m.,  apus,  Kiemenfuss,  živo- 
čich žabronohý.  Sr.  Ott.  XVL  125.,  467. 

Lupenonožka,  y,  ť.  —  lupenonoh  (korýš). 

Lůpežství,  n.  =:  loupežatvl.  Vlč.  Lit.  II. 
1.  47. 

Lupinin,  u,  m.,  alkaloid.  Vz  Ott.  XVL 
468. 

Lúpiti  koho:  mašíka  (odírati  z  kůže). 
Val.  Vek. 

Lupká,  y,  f.  —  rozpuklý  bob.  Mus.  ol.  1898. 
109. 

Lupulín,  u,  m.  Vz  Ott.  XVL  468. 

Lupus  =  tuberkulosní  affekce  kožní.  Vz 
Ott.  XVL  468. 

^  Lurk,  u,  m.  Voda  teče  lurkem  (silně).  Slez. 
Ces.  1.  VIIL  54. 

Lůs,  u,  m.  =  los.  Jibozáp.  Čech.  Dšk. 
Vok.  45. 

Lusales,  n.,  z  lat.  iudns.  =  Skolni  plat  za 
dovolení  v  jisté  časy  roční  hráti.  Wtr.  Part. 
245.  Vz  Remissionaies. 

Luskavý,  knackend.  Pacholek  má  přebby 
v  nohách  1-vé,  tak  že  budii  luskati,  když  bude 
choditi.  Maš.  ruk.  23*. 

Luskokaz,  a,  m.,  mylabris,  brouk.  L.  černý, 
m.  atomaria,  červenonohý,  rufipes,  červeno- 
tlapý,  rufimana,  chlupatý,  villosa,  měnivý, 
varia,  obroubený,  marginalis,  olivový,  oli- 
vacea,  příbuzný,  affinis,  různonohý,  varipes, 
srstnatý,  pubescens,  štíhlý,  čisti,  žlutohubý, 
loti,  žlutorohý,  luteicornis.  Vz  Klim.  622. 

Luskoun,  a,  m.,  hmyzožravý  ssavec  chudo- 
zubý.  Vz  Ott.  XVI.  472. 

Luskovina,  y,  f.  Vz  Ott.  XVL  473. 

Lusthaus  =:  chodba,  na  níž  se  páni  a  paní 
procházejí  veselou  řečí  se  bavíce.  Sdl.  Hr. 
11.  166. 

Lustrace,  p,  f.,  z  lat.  =  očišťování,  očistná 
oběť.  Ott.  XVI.  472. 

Lusus,  lat.  Ty  děti  tam  mají  lusum  (volnosť, 
pré).  Hoř.  91. 

Luščié  i::  lusky  ovirati.  Slez.  Lor,  74.  Vz 
Luštiti. 

Lušnisko.  Měli  klobúky  s  lušniskama. 
Již.  Mor.  Šeb.  182.,  82. 

LušoTá,  é,  f.,  údolí  u  Halenková  a  j.  na 
Mor.  Vek. 

Lušták,  a,  m.  =:  sproaták.  Slov.  Zát.  Př. 
41a. 

Luštiny  vinné,  Weintrester.  Fisch.^I. 

Luštiti  prstama  z=.  luskati.  Val.  Čes.  1. 
X.  300. 

Luštník,  rostl.  Vz  Ott.  XVL  474. 
LušŮTka,  y,  f.,  míst.  jm.  u  Halenková  na 
Mor.  Vek. 


Luť,  i,  f.  Aby  (mužové)  dievČie  Inti  zbvli 
Dal.  C.  IL  ' 

Lutěnin,  a,  m.,  pozemek.  Pck.  Hol.  182. 
Lutherský.  L.  evangelictví.   Vlč.  Lit.  I 
422. 

Lutidin,  u,  m.,  kapalina.   Vz  Ott.  XVI 
477. 
Lutík,  rostl.  Vz  Ott  XVL  478. 
Lutinov  Kar.  (Dostál  L.),  spis.,  nar.  1871 
Vz  Ott.  XVL  478. 

Lutoninka  (Jasenka),  potok  na  Mor.  Pck 
Hol.  IX. 

Lutový.  Čím  chce  lutová  člověčí  křebkosi 
býfi  purná?  St.  Bes.  98. 
Lutrista,  y,  m.  z=.  Lutherán.  Srub.  5. 
LuzoTník  je  podobný  velkým  kopřivám 
ale  má  zelenější  listy.  Val.  Čes.  1.  VIL  125 
Luza,  e,   f.  =  močořisko.   Pck.  Hol.  146 
Luze,  e,  f,  Lausche,  vrch  u  Warnsdorfu 
Vstnk.  1897.  502. 
Lužensko,  a,  n.,  kopanice.  Pck.  Hol.  129 
Lužická  V.  Sr.  Jub.  XIX. 
Lůžko,  vz  předcház.  Lůno. 
Lužovka,  y,  f.  zz  lužoviaa.  Mé  mámě,  dél 
hoďně  prši,   takovó  jak  íužovka  vodu.  Cí- 
sařův. Mtc.  1899.  39.  ; 
Lvíček,  čka,  m.,  novius,  brouk.  L.  desíti- 
tečný,   nov.   decempunctatus,   krvoskvrnný. 
cruentatus.  Vz  Klim.  733. 
Lvobijce,  e,  m.  Nár.  list.  li  01.  č.  84. 
LTOun,   a,   m.  —  lachtan   ploutvonožec' 
Ott.  XVL  479. 

-lý.  Adj.  v-lý  mají  jen  sklonění  složené- 
mdlý,  ne  medl  n.  medel,  rychlý,  teplý,  nes 
rychel,  tepel;  novoč.  vesel.  Gb.  H.  ml.  III. 
1.  293.  I 

Lyddit,  u,  m.,  třaskavina.  Vz  Ott  XVI 
50tí.  , 

Lyhnouti,  vz  Lyhati.  Co  mihne,  to  lyhne 
(lužtí).  Slov.  Mus.  slov.  I.  10. 
Lýko.  Sr.  Ott  XVL  509. 
Lýkohub,  a,  m.,  hylurgus,  brouk.  L.  dřevni- 
h.  ligniperda,  malý,  minor.  Klim,  626. 

Lýkožrout,  a,  m  ,  ips,  brouk.  L.  dřínový- 
i.  cembrae,  křivozubý,  curvidens,  menší,  ami: 
tinus,  modřínový,  laricis,  svétlonohý,  acumii 
natus,  úzký,  saturalis.   Vz  Klim.  632.,  Ott 
XVL  510. 
Lykšička,  y,  f.  =  Lude.  Holic.  15. 
LjTichovati  provinilce  =  potrestati  be; 
řádného  soudu.  Vz  Ott  XVL  514.,  Lynčovati 
Lyra.  Vz  Ott  XVL  518. 
Lyrický.  L.  básnictví.  Vz  Ott  XVI.  5)9 
Lyrochvost,  menura,  pták.  Vz  Ott  XVIÍ 
113. 

Lys,  a,  m.  :z:  holohlávek.   Hus   (Šb.  Hus 
Orth.  35.). 
Lysek,  ska,  m.,  vz  Dlask. 
Lyska,  y,  f,  ~  podlyska,  Blassente.  Šíil 
IV,  56 ,  Ott  XVL  525.  i 

Lyskonoh  =  pták  bahňák.    Vz  Šír  iv' 
89„   Ott,  XVI,  525,    Falaropus   v  VL  908 
oprav  v:  phalaropus. 

Lyslari,  nadávka  také  Domaňanům  n; 
Mor.  Mus.  ol.  XlII.  25. 

Lysol,  u,  m.,   vodný  roztok  alkalickvcl 
fenolátň  n.  kresolátů.  Ott  XVL  525. 

Lysý.  Byl  lysý  jako  turecký  svatý.  Šml 
m.  106. 


Lygaj  ^  AlailV.r. 
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LySaJ,  motýl.  Vz  Ott.  XVI.  526. 

Lytář,  e,  m.  =  rychtář.   UČ,  spol.  1897. 
tXXII.  7. 

Lyžešiiík,  u,  m.  Vz  Ležník,  Lyžník. 

LJžice,  e,  f.   Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př. 
í)28b. 

Lyžioiiik,  u,  m.  =:  žabnik,  alisma  pian- 
ago.  Sbor.  slov.  I,  201. 

Lzáti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  359. 
)  pův.  sr.  Zub.  v  List.  Fll.  1901.  28. 
I   Lžíce.    Prázdnými    lžícemi    úst   naplniti 
lelze.   Kom.  Ohlas.  160.  —  L.  u  sedla   Vz 
j}tt.  XVI.  268. 


Lžícový.  L.  veselosf  pří  obědě  (druh  bral 
druhu  lžíci  a  uchvátil-Ji  ji,  strčil  mu  ji  do 
kaše).  Hoř.  185. 

Lžičák,  a,  m.,  Loffelente.  Vz  Sír  IV.  116., 
Ott.  XVI.  258. 

Lžičkolistý.  L.  jilm.  Wlt.  31. 

Lžín.   Je  ze  Lžína  (lhář).    Us.  Kub.  154. 

Lžinajímač,  e,  m.  =  kdo  najímá  brance 
zo  záměrii  nekalých.  Ott.  XVI.  528.  Vz  násl. 
Lživerbíř. 

Lžiplatonický.  L.  idea.  Ton.  6. 

Lžiiiolitik,  a,  m.  Ton.  113. 

Lživerbíř,  e,  m.=  lžinajímač  (předcház.). 
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I  Sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  456.,  Ott.  XVI.  529.  - 
iiměny  hlásky  m  na  Hořicku.  Vz  Hoř.  76. 
hía  Hornoostravsku  vz  v  Lor.  22.  —  -m  pří- 
')07ia  a)  1.  os.  8g.  praes.  u  pěti  sloves:  jsem, 
lám,  vím,  jím,  mám  původně  -mi,  ve  slovanšř. 
s;  toho  -vQh:  damB.  List.  fil.  1898.  74.,  Gb.  H. 
,1)1.  III.  2.  6.;  novotvar  m.  -m,  -i;  prosu,  dě- 
ajn,  uméju,  přehl.  dělají,  umějí,  prosí,  nč. 
lělám,  umím,  prosím  (podle  tvarů,  které 
'uěly  -m  vždycky  a  právem),  asi  o  2.  čtvrti 
OV.  stol..  List.  fil.  1898.  75.,  Gb.  H.  ml.  IIL 
J.  8.;  b)  1.  os.  pl.  praes.  (m.  mx):  chcem, 
lesem,  ale  jen  tehdy,  když  není  -m  také 
\r  1.  OS.  sg.,  jinak  by  se  obě  tyto  osoby  ne- 
išily,  1.  08.  sg.  umím,  ale  umíme  1.  os.  pl. 
Vz  List,  fil.  18y8.  88.,  Gb.  H.  ml.  III.  2.  ÍO., 
ma,  -me,  -my,  -mo,  —  -m  m,  -n  přípona 
\mrtc.  perft.  pass.  .■  poznám  jsem  atd.  Gb.  H. 
dI.  III,  2.  102.  —  -mt,  fem.  -ma,  neutr,  -mo 
v-ipona  parte,  prafs.  pass. :  pitomx,  -ma,  -mo, 
■akomx  (pitomý,  lakomý),  vědom,  vidom, 
:nám,  držím,  Gb.  H.  ml,  III.  2,  91,  —  -m 
labikolvorné ;  sedm,  osm,  Dšk,  Vok.  65., 
rožmberský, 

-ma  1,  koncovka  a)  iustr,  pl.  u  , chlap  a 
iub'  m.  -y:  pánma,  volma  (v  obec,  mluvě), 
Tb.  H.  ml.  IIL  1.  63„  64,;  b)  dat.  a  instr, 
lualu  u  ,oráč  a  meč',  vz  ib.  103,,  -oma; 
'j  instr,  pl,  u  ,oráč  a  meč'  m,  i:  měsicma,  vz 
b.  lil.,  -i;  d)  dat,  a  instr,  duálu  u  , město' : 
etma,  vz  ib,  138.,  -oma,  -ama;  e)  instr.  pl. 
i  ,kosť';  kostma,  vz  ib.  343.,  349.,  -mí; 
)  instr.  p1.  u  , město':  kolmá,  slovma,  vz 
b.  144.,  145.,  136.,  -y;  g)  dat.  a  instr.  duálu 
i  ,moře':  plecma,  vz  ib.  156.,  -ema,  -oma; 
i)  instr.  pl.  u  ,moře':  polma,  Us.,  vz  ib.  159., 
i;  i)  instr.  pl.  u  ,ryba'  m.  -ami:  děrma,  vz 
b,  182,,  -ami ;  k)  instr,  pl.  u  ,duše' :  nedělma, 
Js.,  vz  ib.  204  ;  1)  dat.  a  instr.  duál .  u  ,hosť 
i  kosť':  hostma,  kostma,  vz  ib,  342,,  345, ;  — 
f,  přípona  a)  1,  os.  duál,  praes,  m,  -va:  co 
hcema  učiniti,  Gb.  H,  ml,  III,  2, 16,;  b)  1.  os, 
•I.  v  nářečích  východních :  pudema,  sednema, 
Qy  to  víno  zaplatíma,  Vz  List.  fil.  1898.  90., 
irb,  H,  ml.  III,  2.  22,,  -m,  -my,  -mo,  -me, 

Macač  zz:  makati,  ohmatávati.  Slez,  Lor,  74, 
-  M.  se  s  čím  zr  zdlouhavě  pracovati.  Slez. 
^or.  74. 


Macalik  Basíl,  hospod,  spis.,  nar.  1861 
Vz  Ott.  XVI.  533. 

Macan  Jak.,  theol.  spis. ;  M.  Karel,  hud., 
nar.  1858.  Vz  Ott.  XVL  533. 

Macarát  jeskynní.  Vz  Ott.  XVI.  533. 

Macek,  cku,  m.  Po  macku  =z  po  hmatu. 
Slez.  Lor.  74.  —  M.,  cka,  m.  M.  Václ.,  spis., 
nar.  1849.  Vz  Ott.  XVL  539. 

Macecha,  propast  na  Mor.  Vz  Ott.  XVI. 
546. 

Maceřizna,  y,  f.  z:z  podíl  po  matce.  Slez. 
Lor.  74, 

Maceřunka,  y,  f.  z::z  mateří  douSka.  Slez. 
Lor.  74. 

Máčeti  :=.  makati.  M.  rukama.  Zaniklo. 
Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  338. 

Maciště,  ě,  n.  též  z=z  Icrátká  stuha  u  čepce. 
Hoř.  91.  Sr.  Matiště. 

Macka,  y,  f.,  iringus.  Sal.  Vest.  VII.  516a. 

Mácnouti  —  udeřiti.  M.  koho  po  gambě. 
Vých.  Čech.  Ces.  ).  X.  60. 

Macocha.  Kde  m.  v  domě,  tam  je  aji 
očím.  Jíž.  Mor.  Šeb.  23.  Přísloví  atd.  vz 
v  Zát.  Př.  102b.,  329.  —  M.  Dějiny  litera- 
tury o  propasti  Macoše.  Vz  Mtc.  1900.  172. 

Máct  —  másti.  Us.  Také  mor.  Brt.  D.  I.  77. 

Macuruv,  vrch  ve  Slez.  Lor.  82. 

Maczirka,  y,  f,  =  svinS.  Svióa  m,  1757. 
Laš.  Mus.  fil.  1897.  204,,  342.  Takě  matírka, 
maturka.  1785. 

Máčaj  Alex.,  kazatel,  XVIII.  sto).  Vz  Vlč. 
Lit.  II.   I.  48.,  FIš.  Písm.  510. 

Maček,  Čka,  m.  =:  kocour.  Slov.  Zát.  Př. 
64a.  Sr.  násl.  Mačka. 

Máček  Jan,  spis.,  1770.— 1826.  Vz  Ott. 
XVL  551. 

Máčeti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  IH.  2. 
338. 

Mačínečka,  y,  f.  z=.  vStviSka.  Šeb.  81,, 
288.  Sr.  Mačinka. 

Maciště,  ě,  n.,  vz  předcház,  Křástek. 

Mačka,  y,  f,  =  kočka.  Slov.  Zát.  Př.  329. 
Sr.  předcház.  Maček  (macek). 

Mačkař,  e,  m.  M.  skleněných  perel.  Nár. 
list,  1898.  é,  247. 

Máčkář.  M-ři,  nadávka  Buchlovjanům  na 
Mor.  Mus.  ol.  XI  li.  25. 

Maďar.  Pořekadla  atd.  vz  v  Zát.  Př.  270a. 
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Maděr  —  Majka. 


Maděr,  a,  m.  To  je  m.  na  zpiváni  = 
chlapík.  Dšk.  Vok,  13. 

Maděra,  y,  f.  "^^i^  ('.epice  vysoká  z  kroucené 
vlny,  ozdobená  třem!  maSliSkami.  Ve  Václav- 
kách. Př.  Star.  V.  8. 

Madiera  Ant.,  1 12./9. 1899.  Sr.  Jub.  XIX., 
Nár.  list.  vyd.  13./9.  1899.,  Ott.  XVI.  574. 

MádlKar.,  spis.,  nar.  1859.  Vz  Ott.  XVI. 
575.,  Jnb.  XIX. 

Madlafousek,  jinde:  mrňousuk. 

Madlenka,  y,  f.  =  broskev.  M.  bílá,  čer- 
vená, hladká.  Wlt. 

Madra,  y,  f.  Mačia  m.,  nepeta  cataria, 
Katzenmiinze.  Sbor.  slov.  I.  199. 

Madragóna,  y,  f.  .=  mandragora,  rostl. 
Mus.  ol.  V.  71. 

Magdala  =:  naftalinová  Červeň,  červené 
barvivo,  magdalská  červeň.  Vz  Ott.  XVI.  592. 

Magdalena.  To  je  divná  M.  (ženská 
divně  ustrojená) !  Hoř.  91.  —  M.  ■=.  zelená 
letni  hrubka.  Us. 

Magdalenky  :i:  ženský  rád  (založený  asi 
od  šlechtických  bekyň).  Vz  Pal.  Děj.  IIL  1.  9. 

Magdalský.  Vz  Magdala. 

Magdeburské  právo.  Vz  Mtc.  1898. 403.  nn., 
Ott.  XVI.  593. 

Magie,  e,  f.  =:  vědění,  kterým  si  člověk 
činí  sily  přírodní  služebnými ;  v  nové  době 
také  ::=  umělý,  překvapující  kousek.  Vz  Ott. 
XVI.  596. 

Magma  =r  hmota  žhavě  tekutá,  která 
z  vnitra  zemského  erupcí  tlačí  se  vzhůru 
a  tuhnouc  poskytuje  hornin  vyvřelých.  Vz 
Ott.  XVI.  598. 

Magnali-um,  a,  n.  ■=z  slitiny  magnesia 
s  aluminiem.  Vz  Ott.  XVI.  599. 

Magnes,  gt.  magueta,  m.  Maš.  ruk.  294a. 
Vz  Mus.  fil.  1899.  264. 

Magnesie.  Vz  Ott.  XVI.  600. 

Magnesit,  u,  m.  Vz  Ott.  XVI.  600. 

Magnet.  Vz  Ott.  XVI.  600. 

Magneta,  y,  f.,  červeň.  Vz  Ott.  XVI.  695. 

Magnetický.  M.  hysterese,  indukce,  inkli- 
nace,  jehla,  léčení,  siločáry,  stroje,  poledník, 
rovník.  Vz  Ott.  XVI.  604. 

Magnetit,  u,  m.  =:  ruda  magnetová  či 
magnetovec.  Vz  Ott.  XVI.  608. 

Magnetoindukce  =:  indukce  magnetická. 
Ott.  XVI.  609. 

Magnetometr,  u,  m.   Vz  Ott.  XVI.  609. 

Magnetotherapie,  e,  f.  =  léčení  ma- 
gnetem. Vz  Ott.  XVI.  609. 

Magnetovec,  vce,  m.,  vz  Magnetit. 

Magnolie,  e,  f.,  rostl.  Vz  Ott.  XVI.  610. 

Magočka,  y,  f.  Opasek  m-kami  vyklá- 
daný. Sbor.  slov.  II.  124. 

MagOŠe  ■=.  pegáče. 

Mahometisté,  nadávka  katolíkům  r.  1415. 
Vz  Pal.  Děj.  III.  1.  214.,  Fiš.  Písm.  I.  215. 

Mahonie,  e,  f.,  rostlina  z  čeledi  dřišťálo- 
vitých.  Vz  Ott.  XVI.  619. 

1.  Mach.  Celýjemachem  přepadlý  (včasně 
sestárl).  Zát.  Př.  76a. 

2.  Mach,  a,  m.  M.  Bedř.,  prof.  a  spis., 
nar.  1853.;  Adolf,  prof.  a  spis.,  nar.  1857.; 
Jos.,  prof.  a  •pis.,  nar.  1859.  Vz  Ott.  XVI. 
€21. 

Mácha  Kar.  Hyn.,  básn.  Vz  Ott.  XVI. 
621.,  FIS.  Písm.  549.,  Jub.  XIX. 


Machaě  Ant.,  prof.  a  spis.,  nar.  1846.  Vz 
Ott.  XVI.  625.  —  M.  =  rybník  u  Hehn. 
Vest.  op.  1895^  14. 

Macháček  S-m.  Kar.,  prof  a  spis.,  Jub. 
XIX.,  FIS.  Písm.  .564. ;  Vád,  bud.  spis.,  1839. 
až  1890. ;  Jan,  spis.,  nar.  1850. ;  Lad.  Zden., 
spis.  nar.  1858.  Vz  Ott.  XVI.  625. 

Macháěi,  míst.  jm.u  Hovězí  naMor.  Vek.  i 

Máchal  Jan,  dr.,  prof.  a  spis.,  nar.  1855. 
Vz  Jub.  XIX.,  Ott.  XVI.  627. 

MacharJ.,  básn.,  nar.  1864.  VzOtt.  XVL 
628. 

Machek  Ant.,  malíř;  Alois,  spis.,  1805.  až 
1882.  v  z  Ott.  XVI.  630. 

Machlik,  a,  m.  =koňský  řezník.  Kukla. 
128. 

Machlovati  co  kam  —  na  dvéře  =  psáti, 
škrábati,  malovati  a  p.  Čes.  1.  1898.  197. 

1-  Machout,  U,  m.  :^  bramborová  kaSe  te 
zelím.  Horažď.  Kub.  154.  Vz  Kocovina  (zdej.  ■ 

2.  Machout,   u,   m.  =  svarba   (hrách  a 
kroupy   omaštěné).   Plzeňsko.   Čes.  1.  1897.1 
478. 

Maehovee  Fr.,  spis.,  1855.— 1892.  Vz 
Ott.  XVI.  631.  Sr.  Jub.  XIX. 

Machovinec,  nce,  m.,  hora  v  severovýciL  í 
Čech.  Nár.  list.  1897.  č.  317. 

Machorka,  y,  f.,  yrch.  Pis.  3. 

Machrnák,  a,  m.  Židák  m.  Zát.  Př.  270b. 

Machunky,  míst.  jm.  u  Ústí  na  Mor.  Vek. . 

Machytka  Jan,  arch.,  1844.— 1887.  Ví' 
Ott.  XVL  631,  '-■ 

Maixner  Emer.,  dr.,  prof.  lék.,  nar.  1847.. 
Vz  Jub.  XIX.  Ott.  XVI.  643.  —  M.  Petr} 
čes.  mal.,  1831.— 1884.;  M.  Kar.,  č.  mal.,; 
1840.— 1881.  Sr.  Ott.  XVI.  642.-643.  ' 

Máj.   Chladný  m.  slibuje  mnoho   ob:lí  a! 
vína  a  hojnosf  pastev.  Fisch.  Hosp.  267.  Sr. 
Zát.  Př.  225.,  329b.  První  m.  Vz  Chorv.  95.  -, 
M.  =  spolek  českých   belletristů.    Vz  Ott' 
XVI.  644.  '. 

Maják,  u,  m.,  světlárna.  Vz  Ott.  XVI.  645., 

Majálni  =  májový.  M.  kvítek.  Vlč.  Lit 

II.  1.  8. 

Maje,  e,  m.  =  řetízek  na  golieru  mantlíku 
visící  (ozdoba).  Slov.  Sbor,  slov.  II.  126 

Majči  larva.  Klim.  512.  Sr.  Majka. 

Máje.  Staveni  máji  na  Val.,  vz  Mus.  ol.' 
XI.  57.,  vSolčanech  na  Slov.  Vz  Sbor.  slov.  j 

III.  135.    Sr.   Ott.  XVI.    647.  —  M.  =: /aneíJíí 
zábava  v  máji.  Us.  Př.  stár.  I.  41.  ' 

Majer  Ant.,  dr.,  spis.  a  řed.  průmysl,  škol,: 
1826.— 1880.  Vz  Jub.  XIX.,  Ott.  XVI.  648  - 
M.  Jan,  prof.  a  spis.,  1843.-1878.  Sr.  Ott.,' 
XVI.  649.  I 

Majestát,  u,  m.  =  pečet,  na  jejíž  přední' 
straně  jest  vyobrazen  panovník  na  trůně 
pod  korunou  s  žezlem  v  ruce.  Př.  star.j 
III.  43. 

Majetek.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  153.  nn., 
329b. 

1.  Majka,  meloe,  brouk.  M.  cemomodrá,  m. 
autumnalis,  duhová,  variegatus,  modrá,  hie- 
malis,  krátkokrká,  brevicollis,  největší,  ci- 
catricosus,  rudobřichá,  rufivenfris,  rudokrká, 
decoruí,  sífkokrová,  coriarius,  uherská,  hun- 
garus,  uralská,  uralensis  atd.  V  z  Klim.  512. 
Ott.  XVI.  650. 


Majka  ~  Malpa. 
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.  J.  Majka,  y,  f.  i=  dřevená  panenka  $  vH- 
.•táky  a  zářezy  různých  tvarů.  Př.  stár.  V.  88 

Majiiská,  tanec  v  Orlických  horách.  Jrsk. 

XII.  202. 

í  Majolika,  y,  f.  Česká  m.  Vz  Ces.  1.  Vlil. 
'). 

i>laionéza  (mayonnaise)  =:  omáčka  z  vajec, 
:;ta,  oleje  a  pepře.  Ott.  XVI.  1031. 

Majoránek,  nku,  m.,  vz  Majorán. 

Mílový.  M.  pršky,  hladový  držky.  Hoř. 
)4.  M.  vlažička  —  obroste  hlavička.  M. 
eštiček  —  napadá  chlebíček.  Čes.  I.  IX. 
;j5. 

Majster,  stra,  m.  =  chytrák.  Vz  Zát.  Př. 

Majti)urský  =r  magdeburský.  M.  práce. 
ilá.  Písm.  I.  245. 

Majzlíčka,  studna.  Seb.  188. 
.  Mák.  Vz  Ott.  XVI.  658.  Přísloví  atd.  vz 
1  Zát.  Př.  329.  Nesekejte  maku  na  drobno, 
i)Bt  dost  drobný.  Čes.  1.  VIII.  329.  Rozsy- 
;ila  starší  sestře  mák  (dříve  se  vdala).  Šeb. 
18.  —  M.  slepý  zz  kohoutky,  papaver  rhoeas. 

Blatničce  na  Mor.  Mus.  ol.  VII.  18.  — 
[.  :=:  skupec.   Us.  u  fiakrů.  Kukla  134.  Sr. 

elovec. 

Makadlo  housenky,  Taster,  m.  Vz  Exl.  3. 

Makakové  zz  opice  tczkonosé.  Vz  Ott.  XVI. 
59. 

I  Makalouš,  e,  m.  zz  lejsek,  rehek  domácí. 
!or.  108. 

Makarius   Tom.,  mal.,  1733.— 1784.  Vz 
tt.  XVI.  662. 
'  Makaróny,  ital.  jídlo.  Vz  Ott.  XVI.  535. 

Mákať  zz  straSiti.  Slov.  Mus.  1848.  ÍI.  309. 
■  Makati.  Tu  sú  makány  jich  cecky  (com- 
,rimere).  BO.  (Krok.  1896.  136.). 

Makatý  mák  ^  mající  četné  makovice.  U  Stu- 
sné.   Vchř.  —  M.  =  strakatý.  Hoř.  91. 

Makavý.  Má  se  jen  makavé  pravdy  držeti. 
isch.  Hosp.  313. 
.  Makiové  :=  poloopice.  Vz  Ott.  XVI.  675. 

Makkušský  =  mčkký.  Slov.  Zát.  Př.  239b. 

Makléř,  e,  m,  :zz  dohodce. 

Maklovati  kde.  Když  okolo  jeho  statku 

-la  =z  kutila.  Čes.  1.  1898.  204. 

Maklurin,  u,  m.,  v  lučbě.  Vz  Ott.  XVI. 
76. 

Makotina,  y,  f.  :z;  maková  víiat.  Lisic. 

Makotřas,  a,  m.  zz  slaboch,  zbabělec.  Hoř. 
1. 

Makovatěti.  XVI.  stol.  Rozb.  II.  184. 

Makovec,  vce,  m.  zz  kase  z  mléka  a  máku. 
es.  1.  X.  166.  —  M.,  rybník  u  Rudníka. 

ěst.  op.  1895.  14. 

Makovice.  Hádanka:  Stojí  hůlka,  na  té 
alce  kulka  a  v  té  kulce  na  tisíce  (kuliček). 

es.  1.  VII.  347. 

Makovický  Jan,   spis.,  1818.— 1884.  Sr. 

tt.  XVI.  677. 

Makovička  Eman.,  spis.  a  učit.,  1851.  až 
S90.  Vz  Ott.  XVI.  677. 

Makrely,  ryby.  Vz  Ott.  XVI.  678. 

Makroseismický  pohyb  kůry  zemské  Či 
imětřesení.  Mus.  l!á97.  463. 

Makůvka,  y,  f.  zz  makovice.  Slez.  Lor.  74. 

Mal  v  I.  971.  za  Málo  polož  před:  Malacia. 

Malakozoolog,  a,  m.  zz:  zpytatel  měkkýšů. 

US.  ol.  H.  96. 


Malachit,  nerost,  Vz  Ott.  XVI.  689. 
Malachitový.  M.  zeleň.  Vz  Ott.  XVI.  689. 
Malaň,  6,  m.:=maloch,  malé  dítě.  Mus.  ol. 

1898.  110. 

Malá  strana  v  Praze.  R.  1348.  předměstí 
Oujezd  spojeno  jest  s  městem  a  celý  tento 
díl  města  obdržel  jméno  Malé  strany.  Vz 
Pal.  Děj.  H.  2.  106. 

Malát  J.,  nar.  1843.  Sr.  Jub.  XIX.,  Ott. 
XVI.  695. 

Malder.  Dva  maldry  chmele.  1597.  Mus 
1899    128.,  131. 

Malér,  e,  m.  z=  malíř.  Hus.  Er.  I.  171., 
Post.  109b, 

Malcha,  y,^f.  zz  uter.  Postavil  vodu  jako 
v  malše.    Vz  Ž.  pod.  Pat.  165. 

Malechov,  a,  m.,  hora,  již.  od  Ledče. 
Vstnk.  1897.  502. 

Maličký,  rnalócky,  mallcenký,  maličenenký, 
malinký,  malinenký,  malinenenký,  malóienký. 
U  Císařova.  Mtc.  1899.  227. 

Malináč,  e,  m.,  batophila,  brouk,  M,  čer- 
vený, b.  rubi.  Klim.  704.  —  M.,  jabloň.  Wlt. 

Malinec,  nce,  m.,  vrch  v  Plzeň.  Plz.  13. 

Maliňok,  u,  m.  =:  maliník.  Slez.  Lor.  74. 

Malinovnik,  a,  m.,  Wellentráger,  motýl. 
Vz  Stein.  97.,  Exl.  117. 

Malinový.  M.  jablko.  Wlt. 

Malintrlinký  zz  velmi  malý.   Nar.  list. 

1899.  č.  137. 

Malířství.  Vz  Ott.  XVL  707.  nn. 

Malitký,  parvulus.  Vz  Ž.  pod.  Pat.  165. 

Malm,  u,  m.,  jurský  útvar.  Vz  Ott. 

Málo.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  157.,  330. 

Málocenný  druh  hrušek.  Hoř.  295. 

Malodráha,  y,  f.  M.  s  elektrickým  po- 
houf^m.  Nár.  list.  1898.  č.  269.  odp. 

Malodrápec,  pce,  m.,  smicronix,  brouk. 
M.  lesklý,  8.  coesus,  nachový,  juugermanniae. 
Klim.  568. 

Málody  =  mtíZo  kdy.   Val,  Čes.  1.  X.  135. 

Malohlav,  a,  m.,  microcara,  brouk.  M. 
cihlový,  ra.  testacea.  Klim.  442. 

Maloch,  a,  m.,  vz  předcház.  Malaň.  — 
M.  Ant.,  Vz  Ott.  XVI.  715. 

Málokda  =:  málokdy.  Dšk.  Vok.  62. 

Malokýlý.  Vz  Pružník. 

Malolistý  netvarec.  Wlt. 

Malomocenství,  n.,  lepra.  Vz  Ott.  XVI. 
715. 

Malomyslněti  nad  čím.  Mus  1898.  349. 

Malonový.  M.  kyselina.  Vz  Ott.  XVI.  716. 

Malook,  a,  ra.,  minyops,  brouk.  M.  hře- 
benostítý,  m.  carinatus,  měnivý,  variolosus. 
Klim.  554. 

Malooký.  Vz  Lalokonosec. 

Maloplodý  mnohochraň,  c.  microcarpa, 
rostl.  Wlt.  22. 

Maloprsec,  sce,  m.,  allosterna,  brouk.  M. 
hnědý,  a.  tabacicolor.  Klim.  644. 

Malořádkový.  M.  verše.  Phfd.  1897.  562. 

Malospáéek,  čka,  m.  zzz  slavík.  Koll.  Bás. 
47. 

Malovaný.  M.  děvče  zz  zpanMlé.  Slov. 
Mus.  1859.  86.  To  je  jen  m.  plamen  (toho 
netřeba  se  báti).  Šml.  IV.  131.  Mají  nás  za 
m-nó  konšely  (bezmocné).  Čes.  1.  VIII.  362. 
M.  vejce,  Vz  Kraslice. 

Malpa,  y,  f.,  opice.  Ott.  XVI.  728. 
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Malta manutí. 


Malta  cementová,  hliněná,  sádrová,  Sa- 
mottová,  vápenná,  vzdušná.  Vz  Ott.  XVI. 
730. 

Maltezský.  M  ští  rytíři.  Vz  Har.  I.  248. 

Maltosa,  y,  f.  =  sladový  cukr.  Ott.  XVI. 
733. 

Maltýř,  ©,  m.  =  písek  vápenný  dobrý 
jako  malta  do  zdi.  Dšk.  Vok.  60. 
.    Maluček,  čka,  m.  :=.  pachole.  Slez.  Lor.  74. 

Maliinky  =z  maličký.  Lor.  74. 

Malůvka,  y,  f.  M.  zvuková  přírody,  jevů 
zvukových.  Čes.  1.  VIII.  Lit.  přil.  5. 
.  Malvazinka,  y.  f,  druh  alivy.  Wlt. 

Malý,  malej,  malickej,  malinkej,  malounkej, 
malicUkej,  malilmkej,  malouninkej ,  malitrlinkej . 
Hoř.  83.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  66^.. 
157.,  329.—  jak.  Malá  jak  trpilka,  gulička, 
Šeb.  219.  —  M.  Jakuh,  spis..  1811.— 1885. 
Vz  .lub.  XIX.,  Ott.  XVI.  736.,  Flš.  Písm.  625. 

—  M.  Jos.  K.,  botan.,  1797.-1800.;  Jindf., 
spis.,  nar.  1842.;  Jan,  spis.,  nar.  1855.  Sr. 
Ott.  XVI.  737. 

Malýpetr  Jan,  1815.— 1899.  VzOit.XVI. 
738. 

Malženský  ■=!  manželský.  Zát.  Př.  93b. 

Mama.  Stará  m.  rj  babička,  matčina  matka, 
též  stařičká.  Slez.  Čes.  I.  IX.  143.  Sr.  násl. 
Matička. 

Maniak,  a,  m.  zz:  tlampač.  Lisic. 

Mamara,  y,  f.,  malpighia,  rostl.  Vz  Ott. 
XVI.  728. 

Mamarovitý.  M.  rostliny.  Vz  Ott.  XVI. 
728. 

Mamej,  e,  m.,  mammea,  rostl.  Vz  Ott.  XVI. 
740. 

Mamejový.  M.  vino.  Vz  Ott.  XVI   741. 

Mami  =  matka.  Us.  Hoš. 

Mámiti.  O  piiv.  sr.  Zub.  398. 

Mamlas  je  lekvárový  osúch.  Slov.  Zát. 
Př.  20a.  Takových  m-sů  ledakde  na  vrbě 
natřasú.  Mus.  ol.  1898.  110. 

Mamlati  :=z  mazati,  Lisic,  mačkati.  Jičín. 
Kub.  L.  f.  1900.  360. 

Mamona.  O  pův.  sr.  Zub.  398. 

Mamota,  y,  f.,  Kalmia.  Vz  Ott.  XIII.  812. 

Mamunik,  u,  m.  rr  hostec.  Slez.  Čes.  1. 
VIL  128. 

Mamušenka,  y,  f.  =:  mamička.  Slov. 

Mamut.  Vz  Ott.  XVI.^742. 

Mana,  =  modla.  Hus.  (Šb.  Hus.  Orth  35.). 

Manéié  z=.  přemlouvati,  mámiti.  Slez.  Lor. 
74. 

Mančiná,  é,  f.,  míst.  jm.  Pck.  Hol.  92. 

Manče  a  Manča.  Dšk.  Vok.  10. 

Manda,  y,  f.,  vz  násl.  Marie.  —  M.  z=  kotvice. 
Slov.  Mus.  1848.  IL  309.  —  M.  —  kočka.  Již. 
Mor.  Šeb.  23. 

Maňďa,  vz  násl.  Marie. 

Mandel,  e ;  také :  na  m-ly.  Kom.  Dial.  gt. 
mandle.  Brt.  D.  L  92.,  Gb.  H.  ml.  III.  1.  80. 

Mandelář,  e,  m.,  vz  Mandelík  (pták). 

Mandelik:  holomrázek,  mandelář,  vmnde- 
línek,  mandelinko,  mandeliřek,  mandliček,  mo- 
dračka,  modrálr,  rapák,  zelená  vrána.  Vz  Šíř 
IL  43.,  Ott.  XVI.  747. 

Mandelinek,  nka,  m.,  vz  předcház.  Man- 
delík. 

Mandelinka,  y,  f.,  vz  předcház.  Mandelík. 

—  M.,  chrysomela,  brouk.   M.  červená,  ch. 


rufa,  dvojatá,  geminata,  hrubotečká,  mixfa 
ialandská,  islandica,  krátká,  marcasitica,  mé 
děná,  centaura,  měďolesklá,  čupřina,  měnivá 
alternans,  modravá,  coerulans,  naduřelá,  tui 
gida,  obecná,  goettingensis,  olivová,  olivacea 
pažitní,  pratensis,  plochá,  lamina,  purpurová 
purpurascens,  rudokřídlá,  haemoptera,  skvělá 
orichalcia,  smuteční,  aethiops,  saterová,  gypso 
philae,  šíropruhá,  fulgida,  temnoštítá,  polita 
tlustolemá,  crassimargo,  třezalková,  hyperici 
třpytná,  lichenis,  úiká,  quadrigemina,  vroa 
bená,  marginalis,  zlatozelená,  subfastuosa  atd 
Vz  Klim.  663 ,  682.,  Ott.  XVI.  748. 

Mandik,  a.  m.  =  Emanuel.  Hoř.  137. 

Mandl  Jos.,  čes.  malíř,  nar.  1874.  Vz  0tí 
XVI.  751. 

Mandlák,  u,  m.  =:  brambor  rohlik.  Žehl 
Brod.  Kub.  154. 

Mandle.  Nechceš-Ii  se  pak  opiti,  musí' 
hořké  mandle  jísti.  Nár.  sbor.  1900.  191.  -' 
Sr.  Ott.  XVI.  751. 

Mandlik,  a,  m.  =  mandelik.  U  Rožnov:- 
na  Mor.  Mus.  ol.  III.  76. 

Mandlový'.  M.  omáčka  (ze  smetany,  mandli 
cukru  a  žloutků).  Vz  Hoř.  184.  M.  kyselina 
Ott.  XVI.  752. 

Mandok,  n,  m.  ;=:  levá  ruka.  Un  ji  m-kym 
Slez.  Lor.  74. 

Mandola,  mandoUna,  y,  f.,  Ital.  hud.  nástro 
loutnový.  Vz  Ott.  XVI.  752. 

Manek,  nka,  m.  =i  Emanuel.  Us. 

Mánes  Ant.,  mal.,  1782.— 1843.;  Vád 
mal.,  1793—1858.;  J^s.,  mal.,  1820.— 1871.' 
Quido,  mal.,  1829.-  1880.  Vz  Jub.  XIX.,  Cti' 
XVL  758.-760. 

Manévr  císařský,  nalíčený,  pevnostní,  po 
ohodový,  pohoreký,  závěrečný.  Vz  Ott.  XVJ, 
762.  i 

Manevřiště,  ě,  n.  Vz  Ott.  XVL  768.     . 

Mangan,  u,  m..  kovový  prvek  podobn 
železu.  Vz  Ott.  XVL  764. 

Manganin,  u,  m.  =  slitina  84%  mědi 
12%  manganu  a  4%  niklu.  Vz  Ott.  XV) 
766. 

Manganistý.  M.  sloučeniny.  Vz  Ott.  XVl 
765. 

Manganit,  u,  m.,  nerost.  Vz  Ott.  XVI.  76í 

Mangiva,  y,  f.,  mangifera,  rostl.  Vz  Ot( 
XVL  7b6. 

Mangle  =:  mandle.  Slez.  Lor.  74. 

Mánie  (maní),  n.  =:jmčni.  Slov.  Zát.  Pi 
94a.  Práca  dává  silu,  čerstvost,  česť,  i  ai 
sebou  vodie.  Slov. 

Maniok,  manihot,  rostl.  Ott.  XVI.  771. 

Manit  (mannit),  u,  m.,  druh  cukru.  V 
Ott.  XVI.  775. 

Manometr  =:  přístroj  k  měření  plynO; 
vého  tlaku  v  uzavřených  prostorách.  Vz  O  < 
XVL  781. 

Mansardový.  M.  strmá  střecha.  Sdl.  Hi 
X.  26. 

Mantlik,  mentUk,  mentiek,  mentika,  men 
teka,  nuntieka,  mentiečka  rz  ozdobený  kožich 
Slov.  Sbor.  slov.  IL  127.  —  Hus  I.  134. 

Maňúšky  =  kočičky.  Zát.  Př.  222.  Pozd 

Mauúškový.  M.  vrba  (která  má  mauúšk' 
=  kočičky).  Slov.  Zát  Př.  279^. 

-manuti.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  247. 


Manžel  —  MarSruta. 
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\  manžel,  a.  Gf.  m-le  jen  odchylkou.  Gb. 
i  ml.  1.  83.  Každý  m.  ořech  hladký,  často 
.,íký,  zřidka  sladký.  Šml.  X.  284.  Přieloví 
Ml.  \'í  v  Zát.  Př.  93.,  330a.  Vz  náel. 
i  Manželství.  M.  skupinové  (endogamnl  a 
Kogamní)  a  individuální  (polygamie  či  innoho- 
lanželstvi):  a)  mnohomužství  či  polyandrie, 
1  mnolioženství  či  polygynie,  c)  jednoman- 
Hstvo  či  jodnoženstvi  či  monogamie.  Vz  Ott. 
t  VI.  795.  nn.  Přísloví  vz  v  Zát.  Př  93..  330^. 
wvěry  táhnoucí  se  k  m.  vz  Čes.  1. 1898.  199. 
).  bez  dětí,  den  bez  sluníčka,  duše  bez  ra- 
;)9tí.  Šml.  X.  63. 

Manžestrovky,  pí.,  f.  =  kalhoty  z  man- 
,3stru.  Čes.  1.  IX.  317. 

Mappa.  Rozlož  mappu  z=  povídej  (hl.  o  kle- 
«tniii).  Lisic.  —   O  m.  sr.  Ott.  XVI.  807. 

Mappopisec,  sce,  m.  J.  Rozum. 
i  Mappovatl  co:  krajinu.  Vlč.  Lit.  I.  403. 
'r.  Mapovati,  Ott.  XVL  805. 
1  Mářa  Vád.,  rytec,  nar.  1842.    Ott.  XVI. 
16. 

:  Mařák  JuL,  prof.  a  malíř,  1835  — 8./10. 
399.  Vz  Nár.  list.  1899.  č.  280.  a  281.,  Ott. 
Lvi.  816.,  Jnb.  XIX. 

Mařáková  Pepa,  malířka,  nar.  1875.  Ott. 
:VI.  817. 

■  Maranta,  y,  f.,  rostl,  Vz  Ott.  XVI.  818. 
,  Maraskino,  likér.  Vz  Ott.  XVI.  818. 
,  Marasmus.  Vz  Ott.  XVI.  818. 
'  Maratka  Prant.,  čes.  kartograf,  nar.  1856. ; 
os.,  čes.  sochař,  nar.  1874.  Sr.  Ott.  XVI.  820. 
'  BTarc,  vz  Mařena. 

,  Marcelin,  u,  m.  rr  Iďka  na  živůtek,  šně- 
:> vačku.  Hoř.  212. 

,  Mareo  Pólo  1254.—  asi  1324.  Vz  Ott.  XVI. 
,25. 

Marcovní  pivo  má  větší  sílu  a  déle  tr^á 
ežli  pivo  jiným  časem  uvařené.  Fiscb.  Hosp. 
7. 

'  Marec.   Pnnostiky  vz  v  Zát.  Př.  225., 
30.  Sr.  Březen. 
i  Maréchal  Kiel,  druh  růží. 

Marek.   Co  dní  před  sv.  Markem  žába 

jřehočí,  tolikéž  zase  dní  po  něm  němá  mlčí. 

'isch.  Hosp.  272.  —  M.,  ryhnik  na  Slansku. 

lan.  8.  —  M.  Ant.,  .Jan  Jindř.  a  j.  Sr.  Jub. 

;iX.,  Ott.  XVI.  828.  M.  Ant.    vz  Flš.  Písm. 

Mařena,  y,  f.  Mařenu  vynášet  o  smrtnou 
eděli,  ve  Slez.;  v  Dobré  ve  Slezsku:  Ma- 
iiiu,  Mařocha,  Mařošico,  Mnrca;  vZlatníkách: 
íTirtnic.i;  v  Janovicích:  Mariko-  v  Raduni: 
'mrtocha;  v  Kobeřicích:  Mrviocha.  Vz  Čes.  1. 
C.  242. 
17.,  577.  (Jan  Jindř.). 

Mareš  Hoh.,  spis.,  nar.  1851.;  Jan_  bud., 
719.-1794  ;  Vád.,  spis.,  1823.— 1884.;  Frant., 
.  histor.,  nar.  1850. ;  Frant.,  prof.  fysiologie, 
lar.  1857.  Vz  Ott.  XVI.  832.  nn.,  Jub.  XIX. 

Margita,  y,  f.  3z  svízel  syřiUovíi,  rostl, 
lor.  Mus.  ol.  III.  136. 

Marhoř,  e,  t.  =  Markéta.  1501.  Rozb.II. 
90. 

MaH,  dle  ,paní'.   Gb.  H.  ml.  III.  1.  244. 

Maric,  e,  m.  r=  Mauritius.  Na  sv.  M-ce 
•pata.  Maš.  ruk.  40^. 

Marie.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  m1.  III.  1.  248., 
»65.  Manda  ■=.  Marie,  pokud  je  dítětem ;  ško- 
ačce  říkají  Manda;   děvčeti   od  12 — 18  let 


Mářa,  později  Mariana.  Mor.  Brt.  Když  na 
zvěstování  p.  Marie  před  východem  slunce 
jasno  bývá,  bude  úrodný  rok  a  suché  sena 
sklízení.  Fisch.  Hosp,  267,  Přísloví  atd.  vz 
v  Zát.  Př.  330a 

Marik  Václ.,  spis.,  1831.— 1895,  Ott,  XVI. 
853,  --  M.,  vz  Mařena. 

Marina,  vz  Mařena. 

Marinka,  y,  f ,  vz  násl.  Měřena,  —  M. 
=:;  zivUeM.  Mor,  Šeb.  288, 

Marínlist,  u,  m.,  rostl,  doma  pěstovaná. 
Slov.  Phfd,  1897,  302, 

Mařinokvětý.  M.  rostliny.  Vz  Ott.  XVI. 
85S, 

Mařiti.  O  pův,  sr.  Zub.  398. 

Marjánko  Ferd.,  spis.,  nar.  1845.  Vz  Ott. 
XVI.  859. 

Markalous  Václ.,  prof.  a  spis,,  nar,  1847, 
Sr.  Jub.  XIX.,  Ott.  XVI,  860. 

Markasin,  a,  m.  z=.  divoké  mladé.  Us,  Knb. 
154, 

Markéta  sv,  Pranostiku  vz  v  Hrub.  11, 
Sr,  Markyta. 

Markirovati,  markovati  n  naznačiti,  lí- 
čiti. Ott. 

Markovic  Matěj,  slov,  veršovec,  1707.  až 
176A  Vz  Pbrd.  1898.  35,,  Vlč,  Lit.  IL  1. 115. 

Markovský  Václ,,  mal.,  1789.— 1846.  Vz 
Ott.  XVI.  mu. 

Markrab  Klim,,  spis.,  nar.  1842.  Vz  Ott. 
XVL  869, 

Markrabin.  M  na  komora.  1448,  Arch, 
XVI   115, 

Markus  Jos.,  dramat,  spis.,  nar.  1877.  Vz 
Ott.  XVI.  870. 

Markvarticové  v  Cech.  Vz  Pal,  Děj.  IL 
1.  366. 

Markyta.  Vz  sv.  Markéta,  Zapláče-li 
sv.  M.,  bude  deštů  do  sytá.  Hoř.  205.  Sv.  M. 
múohy  rozsýpá.  Šeb.  224. 

Márnice.  Už  ji  nesou  do  m-ce.  Smi,  IV. 
122. 

Marnotratniti  čím.  Slad.  Bouře  37. 

Marnotratnost'.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát. 
Př.  168.  nn. 

Marnotratný.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př. 
.330a.  M.  žena,  Vz  ib.  94.  nn. 

Marný.  O  pův.  sr.  Zub,  398.  Marné  po- 
čínání, Vz  Zát.  Př.  151. 

Marodnice,  e,  f.  =:  dům  pro  marody.  Ott. 
XVI.  881. 

Mařoch,  vz  Mařena. 

Marold  Luděk,  akad.  malíř,  f  1./12. 1898. 
Sr.  Jub.  XX ,  Ott.  XVI. 

Maronité,  nábož,  sekta.   Vz  Har.  I.  288, 

Mařošek,  vz  Mařena. 

Maróthy  Dan.  Vz  Vlč.  Lit.  slov.  I,  270. 

Marouda,  y,  m,  z  marod.  Dšk.  Vok.  49. 

Maršál,  a,  m.,  vrch  v  Rokycansku,  Plz.  14. 

Maršálek,  Ika,  m,  =  kdo  při  střelbě  na 
ptáka  (dřevěného)  srazil  mu  křídlo;  kdo 
srazil  celého,  byl  králem,  Br.  Hod.  77.  — 
M.  dvorský  a  zemský.    Vz   Ott.  XVI.  906. 

Maršan  Rob.,  histor.,  nar.  1875.  Ott.  XVI. 
907. 

Maršová  hora  u  Uher,  Hradiště.  Mtc. 
1897,  351, 

Maršruta,  y,  f.  z  franc.-něm,  :=  výkaz 
k  pochodu,  Ott,  XVL  909. 
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Marětáléř  —  Mašinový. 


Marštaléř,  e,  m.  Koně  m-řem,  ovce 
ovčákem  opatřiti.  1557.  Vlč.  Lit.  I.  423 

Martěnsko,  a,  n.,  hora  (Olěůvlia).  Pck. 
Hol.  60. 

Martin.  Je-li  na  sv.  M-na  den  pošmourný, 
nebude  stálá  zima,  nýbrž  čas  kalný;  pakliže 
jasné  bude  slunce  svítiti,  toť  zima  suchá  bude 
následovati.  Fisch.  Hosp.  300.  Sr.  mimo  to 
Hrub.  13.— 14.,  16.,  Hoř.  206.,  Zát.  Př.  330*. 

Martináč,  e,  m.  =  motýl.    Vz  ExI.  104. 

Martinák,  u,  m.  z^  březový  prut  na  den 
8v.  Martina  řezaný,  kterým  se  dobytek  o  prů- 
vodní neděli  vyhání.  Sbor,  slov.  III.  132.  — 
M.  Fr.,  spis.,  1839.— 1878.  Vz  Ott.  XVI.  916. 

Martinice.  Z  Martinic  Jindřich  a  Richard, 
hrabata  a  politikové  češti.  Vz  Otr. 

Martinides  Vojt.,  kazatel,  1606.— 1681. 
Vz  Vlč.  Lit.  n.  1.  18. 

Martinius  z  Dražova  Sam.  (Hořovinus), 
nar.  1693.  Vz  Flš.  Písm.  I.  434. 

Martinkovati  také  z=  flámovati.  Nár.  list. 
1898.  č.  315. 

Martinky  ^z  služky  vystupující  o  sv.  Mar- 
tině ze  služby.  Us. 

Martino vský  Jan,  hud.,  1808.-1873.  Ott. 
XVI.  924. 

-Martinský.  Má-li  m.  husa  kobylku  (prsní 
kosť)  modrou,  bude  následující  zima  tuhá, 
pakli  bilou,  budou  sněhy.  Fisch.  Hosp.  300. 

Martišov,  a,  m.,  míst.  jm.  u  Zděchova  na 
Mor.  Vek. 

Maruša  dle  Káča.  Vz  Káča,  Káče. 

Marušaé  zz  reptati,  hubovati.  Slez.  Lor.  75. 

Masařik,  prof.  a  spis. 

Masárna,  y,  f.  =:::  tlustá  holka.  Dobrá  Voda. 
Kub. 

Masaryk  Tom.,  dr.,  prof.  a  spis.,  nar. 
1850.,  Ott.  XVL  934.,  Jub.  XX. 

Máselné,  n.,  ^vz  Butyiací. 

Máselnice.  Části :  vrchňák,  toparka,  lo- 
párik,  kotúčka.  V  hjadlovském  nářečí  na 
Slov.  Phrd.  1897.  675.  —  M.  =  kal  z  másla. 
Již.  Mor.  Šeb.  112. 

Máselník  zz  obecný  klouzák.  Ott.  XVI.  937. 

Maska,  y,  f.  Dobrá  m.  půl  úspěchu.  Šml. 
IX.  172.  Sr.  Oit.  XVL  938. 

Maslany  z^  máslový.  Rehok  maslany  zz 
prodávající  máslo.  Slez.  Loi;.  75, 

Máslo.  Libra  másla  stála  r.  1677.  6  kr. 
Fisch.  Hosp.  349.  Vz  násl.  Masné  a  Ott.  XVL 
941. 

^  Maslojie  (masojie),  latena  (placena),  pták. 
Zídek.  Dle  Hanky  v  Mus.  1839.  113.  (240.) 
m.  masojídek.  Vz  tam. 

Másloměr,  u,  m.,  butyrometer.  Vz  Ott. 
XVI.  945. 

Máslovka,  y,  f.,  hruška.  Wlt. 

Máslovský  vrch  na  Slansku.  Slaň.  105. 

Masnice,  e,  f.  =  kláda  (ve  vězení  kutno- 
horském z=.  trdlice,  kozel),  nazvaná  po  Másní- 
kovi,  jenž  ji  tam  daroval.  Br.  Věk.  91.,  167. 

Masné,  ého,  n.  Máslo  jest  od  krav,  masné 
(bravové  v  Opav.,  svinské  ve  Frýdecku)  po- 
skytují zabiti  bravové.  Slez.  Čes.  1. 1897.  465. 

Masník,  u,  m.  zz  masáma.  Planá.  Kub. 
L.  f.  1900.  360.  —  M.  Tobiáš,  spis.  sloven. 
t  okolo  r.  17C0.  Vz  Ott.  XVL  946. 

Masnótka,  y,  f.,  zdrobn.  mastnota.  Císař. 
Mtc.  1899.  227. 


3Iasnútka,  y,  f.  zz.  vSedobr.  masná  zelina 
chenopodinm.  Na  mor.  Slov.  Mus.  ol.  VII.  n'. 

Masný.  Masná  kaša  =:  z  pohanky.  Val 
Čes.  1.  X.  142. 

Maso.  Dobytek  k  masu  kupovati.  Arch 
XVL  530.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  218.  nn  ' 
330b.,  xn.^lb.  Sr.  Ott.  XVL  946.  Jedovatoeí 
masa.  Vz  Z  v.  VIL  251. 

Masobarevný  rybíz  (keř).  Wlt. 

Masobarvý.  Wlt.  26. 

Masojedek,  dka,  m.  M.  Vád.  Arch.  XVHL 
359. 

Masojídek,  dka,  m.  Hus  IL242.Vz  Maao- 
jed,  Tuhýk  šedivý  a  obec.  ' 

Masopust.     Na    Slov.    faianky,    konřiny  ' 
ostatky.   Němc.  III.  340.    Krátký  m.,  dlouhá 
zima.  Hrub.  16.^Kdo  se  narodí  v  m-stě, 
život  obelstí.  Ěezn.  Kv.  11.    Slavení  u 
na  Slov.  Vx  Phfd.  1899.  177.  nn.,  Sbor.  slov 
III.  139.,  143.  M.  na  Pelhřim.  Vz  Chorv  76  ' 
Sr.  Ott.  XVI.  948.  —  M.  =  kohoutky  (rostl.)'' 
Jrsk.  XXní.  14.  '  \ 

Masopustni.  Prosvitne-li  sluníčko  na  m.' 
úterek  jen  tak  dlouho,  co  by  vozka  bičem' 
mrskl,   bude  dlouho   pěkně.   Sá.  Kant.  25. 

Masověbarvý.  Wlt.  27. 

Masový.  Den  masový,  rybový,  1559.  Sdl. 
Hr.  IV.  26.  M  krejcar  (poplatek  uložený  na 
porážky).  Adam.  18.,  74. 

Masrium,  prvek.  Vz  Žv.  III,  30. 

Massáž,  e,  f,,  vz  Massage  v  VI,  939.,  oir. 
XVI,  953,  ! 

Massivni  =:  hmotný,  plný  (nedutý) :  hruhL 
Ott.  XVL  956, 

Masť,  i,  f,;  pl.  masti,  místy  Us.  mastě, 
Gb.  H,  ml,  IIL  1.  387.  ' 

Mastek.  Sr.  Ott.  XVL  957. 

Másti,  matu.  O  časováni  vz  Gb.  H.  ml. 
III.  2.  135. 

Mastička,  y,  f.  z=.  mattUko,  pýrko,  maSlo- ' 
vačka.  U  Křenovic.  Vchř.  ' 

Mastičkář.  Hans.  Neb.  173. 

Mastigula,  y,  f.  ~  malý  pomocm'k  při 
mlácení  obilí.  Již.  Mor.  Seb.  153. 

Mastitko,  a,  n,  vz  předcház.  Mastička. 

Mastix.  Sr.  Ott.  XVI.  959.  , 

Mástka,  y,  f.  Dievky  učesané  na  mastky. 
Slov.  Phld.  1897.  345. 

Mastník,  u,  m.  =:  jílová  výšinka  u  Č.  Tře-' 
bové,  Čes,  1,  IX.  192, 

Mastný  =z  peprný.  Zadám  mastný  rekurs' 
proti  tomu.  Smi.  IV.  70.  —  Kdo  jí  příliš, 
mastné,  oslepne  (říkají  matky  dětem,  chtějí-li' 
ku  př.  chléb  mazaný  máslem).  Us.  M.  kyse- 
liny, sloučeniny.  Vz  Ott.  XVL  959.  —  M. 
Vine,  průmyslník.  1809.— 1873.  Vz  Ott.  XVI. 
560- 

Mastodon.  Vz  Ott.  XVI.  960. 

Masa,  e,  f.  zzz  mašle.  Věst.  op,  č.  3.  4. 

Mašek  Ign.,  Jan,  Vítězslav,  malíř,  nar. 
1865.,  Kar.,  básn.,  nar.  1867.  Vz  Ott.  XVI. 
962.  nn.  Sr.  Jub.  Jub.  XX. 

Mašin  Fr.,  spis.,  1844.-1894.  Vz  Ott.  XVI.' 
963. 

Mašinář,  ^pracovník  v  pazderně  a  jinde 
při  mašině.  Ces.  1.  IX.  391. 

Mašinový.  M,  sláma  (mlácená  strojem). 
Vz  Mtc.  1899.  220. 


MaSka  —  Max. 
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Maáka  Karel,  čes.  archaeolog,  nar.  1851. 
"ífi  Ott.  XVI.  963. 

^  Maškuriak,  a,  m.  =  mrzkán,  ílovlk  ne- 
íezký. 

1  Maškrtit  se  komu  =  oSkliviti  ae.  U  Polné. 
[loš.  98. 

^  Mnikvtný  =: paSkrtníi,  wahlerisch,  nasch- 
laft,  z  las-krdný.  Prk.  v  Kuhn'8  Zeitschiift 
iir  vťrgl.  Sprachforschung.  1898.  598. 

Mazlovi,  n.  =  maSle  (kollek.).  Mtc.  1. 
píXl.  č.  5.  31. 

'  Mašovský  Mich.,  spis.,  1733.— 1803.  Vz 
ilč.  Lit.  slov.  I.  29. 

Maštaléř.  Hus.  Er.  I.  405. 
^  Mat.  To  se  neděje  matem  a  náhodou. 
;''isch.  Hosp.  157.  —  M.  dušený,  slepý, 
Pastýřů,  bláznů,  ohlášený,  m.  dáti  králi.  Vz 
;'říručni  kniha  šachová.  Kober.  1875.  str.  15., 
:!08.,  3tí.,  12. 

;  Máta,  mentha,  rostl.  Vz  Ott.  XVII.  111. 
í  Matéin,  a,  o.  O  skloň,  vz  Otcův  a  Gb. 
{.  ml.  III.  1.  262.  Matčina  modlitba  z  moř- 
,kého  dna  vynímá.  Němc.  III.  134. 
;  Matěj  z  Janova,  Pal.  Děj.  III.  1.  23.; 
'loustevnik.  Ib.  V.  2.  360.,  Vlč.  Lit.  I.  355., 
;83.  —  Sv.  M.  Jest-li  na  den  stolování 
v.  Petra  aneb  na  den  sv.  Matěje  mrzne, 
'tyřicet  mrazů  následovati  bude.  Fisch.  Hosp. 
"'61.  Pranostiky  a  pověry  další  vz  ještě  v :  Mus. 
j.l.  XIL  61.,  Hoř.  196.,  202.,  Zát.  Př.  330b. 
ir.  Choř.  80.  —  M.  rr  žaludek  (bachor,  je- 
ito).  Slov.  Zát.  Př.  66b. 

Matěj ček  Ed.,  spis.,  nar.  1840.  Vz  Ott. 
'^VI.  969. 

Matějka  Jindř.,  dr.  Sr.  Jub.  XX.  —  M. 
3ohum.,  spis.,  nar.  1867.    Vz  Ott.  XVL  970. 

Matějovský  Fil.,  lékař,  1817.— 1873.  Vz 
)tt.  XVL  971. 

Matějův.  Děj  se  vůle  Matějova,  šak  je 
latěj  také  náš.  Hoř.  91. 

Mater  verborum.  Vz  Ott.  XVI.  975. 

Matera,  y,  f.  zr  matka.  Chč.  S.  I.  42., 
Czop  224. 

Mateří,  f.  zz  mater ia.  Ta  zlá  tn.  vynde. 
las.  ruk.  194a.,  197a.  atd.  Sr.  Mus.  fil.  1899. 
'65.  —  M.  ličko  ■=!  listy  podbUu.  Hoř.  108. 
i  douška.  XV.  stol.  List.  fil.  1898.  198.  Sr. 
rsk.  XXIL  118. 

Materialismus.  Vz  Ott.  XVL  973. 

Materiální.  Ott.  Ěíz.  I.  8. 

Mateřinec,  nce,  m.  ■=.  hlavni  ženaM  kláSter. 
:Js.  Kub.  154. 

Materník.  Hus  I.  57. 
.  Maternová  Pavla,  spis.,  nar.  1858.   Vz 
,)tt.  XVI.  974. 

■,  Materonka,  y,  f.  =  m^teH  douška.  Slez. 
'es.  1.  IX.  339. 

Matěrovský.  Gořalo  jedna  m-ská  (na- 
lávka)!  Hořen.  252.    Vz  Matěra  (VI.  943.). 

Mateřský.  M.  láska  neumírá  snad  ani  po 
mrti.  Smi.  IV.  198.  M.  školy.  Vz  Ott.  XVL 
77.  ^ 

Mateřství,  n.  M.  —  hrob  krásy.  Srub.  133. 

Mathematika  obsahuje  arithmetiku,  geo- 
aetrii  a  mechaniku.  Dk.  Paed.  8.  Čes.  litera- 
uru  o  ní  vz  v  Jub.  Ila.  3.-23.  Sr.  Ott.  XVI. 
77. 

Matheolus  Jan.  Sr.  Ott.  XVL  977. 


Mathoii  Placid,  kněz  a  spis.  1841.— 1886. 
Vz  Ott.  XVL  979. 

Máti,  mát,  máte,  matef.  O  sklOD.  sr.  Gb. 
H.  ml.  III.  1.  429. 

Matice  česká,  mor.  Vz  Ott.  XVI.  981.  nn. 
Matičenka,  y,  f.  =  matička.  Císař.  Mtc. 
1899.  226. 

Matička.  Na  M-ku  boží  kolovrat  se  složí 
(po  ní  se  již  nepřede).  Čes.  1.  IX.  224.  — 
M.  Stará  m.  z::  babička,  otcova  matka.  Slez. 
Čes.  1.  IX.  143.  Sr.  Mama.  —  Místy  na  Mo- 
ravě chodí  Matičky  (místo  Mikuláše).  Čes.  1. 
IX.  404. 

Matično,  a,  n.  zz  zelina  olivová,  máta 
olivová,  mentha  ineana.  Slez.  Čes.  I.  IX.  339. 

Matiegka  Jindř.  dr.,  nar.  1862.  Vz  Ott. 
XVL  991.,  Jub.  XX. 

Matinée,  fr.  =:  poledni  zábava.  Ott.  XVI. 
992. 

Matírka,  y,  f.  Vz  předeház.  Mazcirka. 

Mativláda  u  včel.  Mus.  1849.  IV.  58. 

Matka.  Přís'oví  atd.  vz  v  Zát.  Př,  100.  nn., 
330b.  _  M.,  vrch.  Pis.  3.  —  M.  =  poklad- 
nice (tovaryšská).  Adam.  Cech.  6.,  8.,  66., 
69..  70.,  71. 

Matkovražda.  Ces.  1.  1898.  190. 

Matlac  zz  mazati,  Špiniti.  Slez.  Lor.  7.5. 

Matlafa,  y,  m.  zz  moula.  Lisic.  Sr.  Matla- 
fous. 

Matlanina.   To  je  m.  Kom.  Ohiáš.  154. 

Mátoha.  Sr.  Zub,  398.  O  m-hách  vz  Čes. 
1.  VIL  110. 

Matora,  y,  f.  Stromeček  s  celou  m-rou 
zz  se  všemi  kořínky.  Zát,  Př.  101,  Pozn, 

Matoul,  a,  m,  =:  motýl.  Éevnovice.  Kub. 
L.  f.  1900.  360, 

Matoušek  Jos.,  dr,,  lékař  a  spis.,  1840.  až 
1877.;  Vád.,  houslista,  1810.— 1861.  Vz  Ott. 
XVI.  994.,  Jub.  XX. 

Matování,  n.  zz  opatřování  mdlým  po- 
vrchem, Vz  Ott.  XVL  994, 

Matriarchat,  u,  m,  =:  panováni  matky 
s  dětmi,  počátek  rodiny  tvořila  matka  s  dětmi. 
Nár.  sbor.  III.  132, 

Matrika,  vz  Ott.  XVL  995. 

Matura,  z  lat.  V  kostele  m-ry  zpívati. 
Dač.  I.  121. 

Maturka,  y,  f,  Vz  předeház.  Maczirka. 

MattušKar.;  M,  LadisL,  nar.  1868.,  spis. 
Vz  Ott.  XVI.  999. 

Mattuška  AI.,  spis.,  nar.  1862.  Vz  Ott. 
XVI.  999, 

Matúš  zz  MatouS.  Matušu,  pamatuj  na 
dušu.  Posměšek  na  jméno,  Mus.  o).  1897.  88. 

Matuška  AI,  Sr.  Jub.  XX. 

Matuška  Janko,  slov.  básn.  v  polovici 
tohoto  století.  Vz  Vlč.  Lit,  slov.  L  115.,  277., 
Ott.  XVL  1001. 

Matyáš  Václ.  (V.  Lipovský),  spis,,  nar. 
1848.  Vz  Ott.  XVL  1002, 

Matyáška,  y,  f.,  studánka,  Pck,  Hol.  147. 

Matzenauer  Ant.,  spis.,  1823.— 1893.  Vz 
Ott.  XVL  1002.,  Jub.  XX.;  Otto,  slov.  spis., 
nar.  1845.  Vz  Ott.  XVI.  1002, 

Matzner  Jan,  spis.,  nar.  1845.  Vz  Ott. 
XVI.  1003. 

Mauder  Jos.,  sochař,  nar.  1854.  Vz  Ott. 
XVI.  1004 ,  Jub.  XX. 

Max  Jos.  Sr.  Jub.  XX. 
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Maxinec  —  Medořitka. 


Maxinec,  uce,  m.,  kopec  u  Miázuvic. 
Hoř.  1. 

Maxi,  a,  m.  Hráti  maxla  (hra  v  karty). 
Gb.  H.  ml.  III.  1.  29. 
-  Maydl  Kar.  dr.,  prof.  a  spis.,  nar.  1853. 
Vz  Ott.  XVI.  1026.,  Jub.  XX. 

Mayer  Rud.,  básn.  1837.-1865.,  vz  FIS. 
Písm.  618.,  Ott.;  Jan,  spis.,  nar.  1839.;  Matíj, 
spis.,  nar.  1848.;  Jarod.,  spis.,  nar.  1870. 
V  z  Ott.  XVI.  1030.,  Jub.  XX. 

May erhofer  Vojt.,  spis.,  f  1899.  Vz  Nár. 
list.  1899.  č.  207.  odp. 

Maýr  Jan,  1818.-1888  Vz  Ott.  XVI.  1032., 
Jub.  XX. 

Mazadlo  na  drátěné  provazy.  Vz  KP.  VII. 
203. 

Mazákov,  a,  m.,  les  u  Vsetína.  Vek. 

Mazanec  Jos.,  spis.,  nar.  1838.  Sr.  Ott. 
XVI.  1035. 

Mazanečnik.  Arch.  XVIII.  326. 

Mazanina,  y,  f.  ■=.  hlína  smíšená  se  slá- 
mou, pazdeřím  atd.  Hoř.  275. 

Mazati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ral.  III.  2. 
359.  M.  (aby  se  dařilo).  Vz  Zát.  Př.  121. 

Mázdra,  y,  f.  =:  kahát.  Us.  u  fiakristů. 
Kukla  133. 

Mázek,  zku,  m.,  zdrobn.  máz  (míra  pivná 
atd.).  1559.  Mtc.  1897.  277. 

Mazga,  y,  í.z=.kůfi,  kobyla.  M.  potřebuje 
na  takú  cestu  hodinu.  Slov.  Phfd.  1897.  68. 

Mazhauz  :z:  předsiň.  Mus.  1861.  387.  — 
M.  =  prostranné  místo  k  společnému  uží- 
vání všech  v  domě  bydlících  t.  jistá  před- 
síň, které  se  říkalo  m.  nebo  palác.  Z  ni  se 
vcházelo  do  světnic,  do  pokojů  a  do  komor 
a  jiných  částí.  Tk. 

Mázna,  y,  f.  =^  dlouhý  klepec  čepce.  Vz 
Klepec.  V  Turčiansku.  Sbor.  slov.  II.  46. 

Maznička,  y,  f.  rr  mazací  přístroj  u  strojil. 
KP.  IX.  28. 

Mazný  přístroj  (který  maže  části  stroje). 
Ott.  XVI.  294b. 

Mazotok,  u,  m.  ir:  přílišné  odměSování 
mazu  kožního.  Vz  Ott.  XVI.  1039^ 

Mazurka,  y,  f.  =r  ťmec.  Vz  Čes.  1.  VI. 
545. 

Maždinka,  y,  f.,  houba.  Slov.  Mus.  1848. 
II.  213. 

Mcel,  a,  m.,  bývalá  tvrz  u  Libáně.  Sdl. 
Hr.  X.  312. 

Mčieti,  mču,  jactare.  Zaniklo.  Gb.  H.  ml. 
m.  2.  286. 

Mdléti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
269.  —  v  čem.  (Staří)  v  paměti  mdlejí.  Št. 
Bes.  95. 

Mdlobně  se  vléci  (jití).  Proch.  16. 

Mdlý  v  duchu.  Hus.  Zře.  (Mus.  fil  1900. 
212.).  M.  k  nábožeoství.  Hus.  Zrc.  77. 

-me  přípona  1.  os.  pl.  praes.:  nese-me. 
Vz  List.  fil.  1898.  87.,  Gb.  H.  ml.  III.  2.  19  , 
-m  (m.  vah),  -ran,  -mo,  -my. 

Měc  =  míti.  Slez.  Lor.  75. 

Meč.  O  sklánění  vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  95. 
(vzorek).  O  meči  sr.  Ott.  XVI.  1045.  Kdo  na 
meč  se  spoléhá,  mečem  zahyne.  Pal.  Děj.  IV. 
2.  601.  Nebývají  trvalými  statky,  do  kterých 
se  uvádíme  mečem.  Curtius  VIII.  8.  11. 

Mecinoš,  e,  m.  zz  marMlek.  Pal.  Děj.  I. 
1.  362. 


Mečír,  e,  m.,  důl  u  Kutoé  Hory.  Dač.  II.  41. 

Mečit  z=:  mlčeli.  Jihozáp.  Čech.  Dšk.  Vok.  8. 

Mečka,  y,  f.  =  Anna  falcká,  choť  Karla  IV. 
Pal.  Děj.  ÍI   2   114. 

Meéový.  M.  zákon  :=.  světská  moc,  Pal. 
Děj.  V    1.  381.,  groš.  1484.  Arch.  XVL  273. 

Meéozobec,  bce,  m.,  kolibřík.  Vz  Ott , 
XIV.  5.52a. 

Med.  O  sklon.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  329. 
O  m.   sr.  Ott.  XVI.  1047.   Raději  bych  se 
s  nimi  pral,  než  m.  jedl.  Pal.  Děj.  V.  2.  281. 
Za  tím  medem  číhá  nabroušené  žahadlo.  Šml. 
V.  96.  Splácí  mu  za  kyselo  medem.  Tům. 
Ml.  156.  Med  nejsladší  se  zprotivuje  vlastní 
lahodou.   Slad.  JÉlom.  72.   Kdo  má  v  ústech 
to.,  za  pasem  břitvu  nosívá.  Sá.  Povíd.  21.  i 
Jako  hajný  mnoho  medu  j.sem  se  nenalízal; 
Bylo  mně,  jakoby  mně  někdo  medu  dal;  Na 
jednu  kapku  medu  dvě,    tři  kapky  jeda: 
Všecko  jest  med  —  za  sklem.   Smi.  VII.  245. , 
IX.  163.,   186.,   272.   Koupí  to  za  med  (za 
radost).  Hoř.  91.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.' 
S29b.,  118b.  (o  lstivém). 

Měď,  i,  n.  ě.  f.  Gb.  H.  ml.  1.  373.  M.  po 
vstalo  z  meď  (měděn,  meděnka).  Krok  1898. 
16.  O  spracování  mědi.  Vz  KP.  VIL  373. 
Sr.  také  Ott.  XVI.  1047.  ; 

Medaille  iz:  mince  na  pamSC  ražená;  me- 
daillon   (medajon)   zz   ozdobný  návSsek  na 
krk  s  p  idobiznou,  vlasy  atd.  Vz  Ott.  XVI. ' 
105-?.  nn. 

Měďák,  a,  m.,  chalcophora,  brouk.  M.  bo-' 
rovy,  ch.  mariana.  Klim.  409.  —  M.  zz  cidič' 
stok.  Kukla  8. 

Meďanbóh,  a,  m.  ziz  měděný  bůh.  M.  ťa' 
zabil!  M.  střela  ťa  zabila!  Slov.  Zát.  Př.  259^. 

Medard  sv.  O  pranostikách  vz  v  Hoř.  206..' 
Mus.  Ol.  XII.  62. 

Měděnec,  nce,  m.  rr  měděný  kamnovec. 
Mas.  ruk.  291b. 

Dlěděný.  M.  registra  1498.  Arch.  XVIII.  39.: 

Mediána,  mediána  r=  mediána  véna,  žila 
prostředni.    Maš.  ruk.  43b.,   45b.,  209b.,  45^. 

Medický.  M.  věda,  fakulta  :zr  medicínská.' 
Wtr.  Vys.  šk.  72.  354.  a  j. 

Medicomechanický  ustav.  Nár.  list.  1898. 
č.  136.  8. 

Medická,  y,  f  =1  ženský  medik.  Nár.  list. 
1899.  č.  188. 

Mědikoveetví,  n.  Vz  Ott.  XVII.  6. 

Měditepectví,  n.  Vz  Ott.  XVII.  7. 

Měditi  železo  =  mědí  potahovati.  Vz  KP.' 
VII.  372.  < 

Mědlice,  e,  f.  zz  dobrá  vyřídilka.  Dríteň.' 
Kub.  154. 

Medlin  Jan,  spis.  Vz  Ott.  XVIL  8. 

Medlizanie,  n.  zr  hzání  medu.  Lepsie 
spanie  ako  m.  S'ov.  Zát.  Př.  73b. 

Medňanský  Mart.,  šlechtic  z  Mednéhc 
slov.  spis.,  nar.  1840.  Vz  Ott.  XVII.  9.       i 

Mednouti.  To  by  ti  medlo  =  svě-ičil^ 
U  Buděj.  Kub.  L.  f.  1900.  360. 

Medojedi,  meliphagidae,  ptáci.  Vz  Ott 
XVII.  68.  —  M.,  mellivora,  šelmy  kunovittS 
Vz  Ott.  XVII.  9.,  75. 

Měďolesklý.  M.  mandelinka,  brouk.  Klič 
689. 

Měďonosý.  Vz  Loděc. 

Medořitka,  y,  f ,  brouk.  Vz  Ott.  XVII.  9 


Medouka  —  Melír. 
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Medouka  =  medovka.  Dšk.  Vok.  6. 

Medoiistý  řečník.  Nár.  list.  1897.  č.  261. 
;  Medovina,  y,  f.  3=  medové  vlno,  Vz  Ott. 
:vii.  9. 

[  Medovnik,  u,  m.  (doubravaík,  dobronika) 
lelittis,  rostl.  Vz  Ott.  XVII.  10.,  71. 
'  Medťcina,  y,  f.  n:  medicína.  Jihozáp.  Cech. 
)Šk.  Vok.  36. 

'  Medronika,  y,  f.  =:  plicnik.   Mor.  Mas. 
M.  V.  72. 

[  Meduň,  ě,  f.  =  melissa.    Ott.  XVII.  11. 
[Ir.  Medunice. 
I  Medunice,  archangelica.  XV.  stol.  List. 

i, I      IgQU      199 

!  Medunišiiík,  u,  ra.,  rostl.  Vz  Ott.  XVII.  1 1. 

Meduňka,  y,  f.,  melissa.  Vz  Ott.  XVII.  68. 

Medusy  polypovité,  láčkovci.  Vz  Ott. 
i.VII.  11. 

I  Medvěd  =  svitek  (jídlo).  Sr.  Lajdák.  — 
ji.  (i  ve  hvézdářství).  Vz  Ott.  XVÍI.  13. 
\  Medvědí,  n.,  místní  jm.  Pck.  Hol.  92. 
i  Medvědice,  e,  f.,  arctostaphylos,  v  bot. ; 
I  e  hvězdářství ;  granátnická  čepice.  Vz  Ott. 
í[Vn.  14. 

■  Medvezenči,  n.  iz  plazivé  ostružiny  lesní. 
Iu8.  Ol.  III.  136. 

Medynek,  nku,  m.,  holcus,  v  bot.  Vz  Ott. 
iCVII.  16. 

i  Medzit,  granzen.  Slov.  sbor.  I.  56. 
í  Medzurka,  y,  f.  Vz  Roznosilka,  Huba. 
1  Mědžany  :=  mědéný.  Slez.  Lor.  75. 
;  Mědžok,  u,   m.  =:  mMSný  peníz,   mMák. 
ilez.  Lor.  75. 

;  Megaloskop,   u,  m.  =:  přistroj  k  pozoro- 
áni  dutin  v  tele  lidském.   V  z  Ott.  XVII.  18. 

Mehnutie   okem  =::  oka   mženi.    Brig  P. 
8b.  (Mus.  fil.  VI.  479.).  Sr.  Mehnouti. 
•  Měhoděk  duši  naší.  Žalm  35.,  25. 

Mech.  O  pův.  sr.  Zub.  387.,  400.  Sr.  Ott. 
Í^VII.  23.  Dyť  na  něm  m.  taky  neroste  (také 
e  mu  musí  něco  zdařiti).  Hoř.  122. 
'  Měch.  Nadutý  měch  =z  pyšný  člověk.  Zát. 
'ř.  38b.  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  330.  nn.  — 
I.  zzz  pytel.  Semenec  z  mecha,  nohavice  do 
lecha  (keď  sa  seje  semenec,  nohavice  sa 
dkládajú,  lebo  už  prichodia  horúčosti)!  Slov. 
'hfd.  1897. 314.  Ke  každýmu  měchu  se  nandě 
rovázek.  Šeb.  99. 

3Iechanika.  Vz  Ott.  XVII.  23.  M.  sta- 
ební.  Čes.  literaturu  o  ní  vz  v  Jub.  11*. 
4.-45. 

Mechanism-us,  u,  m.,  vz  Ott.  XVII.  24. 
I  Mechař,  e,  m.,  hypnophila,  brouk.  M.  na- 
uřelý,  h.  obesa.  Klim.  699. 

Měchařka,  y,  f.  :=:  pracovnice  u  parní 
ilátičky.  Již.  Mor.  Šeb.  153.  Sr.  Měchpytel. 

Mechelník,  a,  m.,  vrch.  Pis.  3. 
'  Měchovati  =1  mechy  tahati.  Do  výhně  m. 
íraun.  150. 

Mechovky,  bryozoa,  živočichové.  Vz  Ott. 
:VI1.  27. 

'  Mechovnice,  e,  m.,  motýl.  Exl.  123. 

Mechovnik,  a,  m.,  mniophila,  brouk.  M. 
ravý,  m.  muscorum.  Klim.  712.  Sr.  Me- 
tiovníček. 

Měchový.  M.  sukně  (z  látky  pytlové), 
iž.  Mor.  Seb.  172.  M.  plátno.  Ib.  152. 

Měohožil.  Vz  Ott.  Xm.  133b.,  XVII.  30. 

Kott :  Dodatky  k  česko-něm.  slovníku,  11. 


Mechriti  se.  Mecbrí  sa  ako  žid  na  hovae 
Gem.  Zát.  Př.  234». 

Měchunka,  y,  f.,  physalis,  rostl.  Vz  Ott. 
XVII.  30. 

Měchura.  Chybila  moSna  m-ry.  Br.  St.  45. 

Mechy  nka,  y,  f.,  vaccinium,  rostl.  V  z  Ott. 
XVIL  32. 

Měchýř  na  tabák :  mechúr,  múďovec.  Sbor. 
slov.  II.  131.  M.  močový.  Vz  Ott.  XVIL  32.  — 
Pořekadla  atd.  vz  v  Zát.  Př.  331. 

Měchýřník,  u,  m.  r=  žanovec,  rostl.  Vz 
Ott.  XVII.  33. 

Měchýrnikový.  Vz  Modrásek. 

Meixner  Jan,  sochař.  V  z  Ott.  XVIL  42. 

Mejdlo,  vz  Mýdlo. 

MejsnarHyn.,  1837.-1895.  Vz  Ott.  XVIL 
43.,  Jnb.  XX. 

Mejsner  (Majzner,  Meisner)  Jos.,  spis., 
1828.— 1893.  Vz  Ott.  XVIL  44. 

Mejtník,  u,  m.  rr  míra  obilná.  1559.  Mtc. 
1897.  277. 

Mejto,  vz  Mýto. 

Měkce.  M.  dělat,  tvrdě  spát.  Éezn.  Sp. 
143. 

Měkčení  souhlásek.  Vz  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  457.  Na  Hornoostravsku  vz  v  Lor.  16. 

MěkěiL  u,   m.,  rostl.   Vz  Ott.  XVE.  44. 

Měkčilka,  y,  f.,  malaxis,  rostl.  Vz  Ott. 
XVIL  44. 

Měkkáč,  e,  m.,  attalus,  brouk.  M.  horský, 
a.  alpinus.  Klim.  457. 

Měkkatec,  tce,  m.,  eustrophus,  brouk.  M. 
kožojedí,  e.  dermestoides.  Klim.  501. 

Měkkokrovečnik,  a,  m.  Klim.  500.  Sr. 
Měkkokrovec,  Ott.  XVI.  686b.,  xVIL  45. 

Měkkonožec,  žce,  m.,  podabrus,  brouk. 
M.  horský,  p.  alpinus,  prsténkový,  annulatus, 
široký,  lateralis.  Vz  Klim.  447. 

Měkkoploutevný,  vz  Měkkoploutvý,  Ott. 
XVIL  45. 

Měkký.  Měkká  zi:  sklenice  obyčejného 
piva.  Us.  u  íiakristů.  Kukla  133.  Vz  Tvrdý. 

Měkkýš.  Vz  Ott.  XVIL  45. 
45.  Literaturu  o  ro-ších  vz  v  Ulic.  198.  nn. 

Mekonldin,  u,  m.,  alkaloid.  Vz  Ott.  XVIL 
60. 

Melancholizovati.  P.  Pelt  ochudí  a 
m-zuje.  Kom.  Mus.  1899.  63. 

Melanin,  u,  m.,  barvivo.  Vz  Ott.  XVIL  66. 

Melantriška,  y,  f.  =:  bible  vydaná  Jiřím 
Melantrichem.  Flš.  Pis.  303. 

Melanurie,  e,  f.,  z  řec,  je-li  v  moči  černěť. 
Vz  Ott.  XVIL  488b. 

Melassa,  y,  f.,  vz  Ott.  XVIL  59. 

Mele,  e,  m.  =:  melec,  dial.  Gb.  H.  ml.  III. 
1.  123. 

Mělc,  e,  f.  =:  mšlčina.  U  Polné.  Hoš. 

Méle,  e,  n.  zzjmél,  jméli.  Utni  mele  toho 
dubového ;  A  jméle  má  bráno  býti.  XVI.  stol. 
Čes.  1.  VIL  438. 

Melezinek  Václ.,  veršovec  samouk.  Vz 
Ott.  XVIL  62. 

Melezitosa,  y,  f.  ::r  cukr  v  mane  modří- 
nové. Ott.  XVIL  63. 

Melichar  Jan,  spis.,  lékař,  nar.  1810.; 
Jos.,  1819.— 1862.;  Jos.,  spis.,  1833.— 1883.; 
Frant.,  spis.,   nar.  1842.    Vz   Ott.  XVIL  65. 

Melír,  U,  m.  =;  látka  z  modré  vlny  po- 
míchané 8  bilou.  Val.  Ces.  1.  X.  35. 
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MeJissaeus  —  Mestrejch, 


Melissaeus  Václ.  a  Jak.  v  2.  pol.  XVI.  st. 
Vz  Flš.  Písm.  1.393.  M.Václ.  Sr.Mus.  1900. 
253. 

Meliš  Eman.,  spis.  hudební.  Vz  Ott.  XVII. 
70. 

Melišová-KOrschnerová  Ant.,  spis.,  1833. 
až  1894.  Vz  Ott.  XVII.  70. 

Melit  se  "=.  mýliti  se.  Jihozáp.  Čech.  Dšk, 
Vok.  61. 

Mélky,  pole.  Pck.  Hol.  193. 

Mellilithový.  M.  kyselina.  Vz  Ott.  XVII. 
95. 

Mělnický  Frant.,  sochař,  1822.— 1876.  Vz 
Ott.  XVII.  76. 

Mělnický  Pavel,  illuminator  v  XV.  stol. 
Vz  Ott.  XVII.  76. 

Melodie.  Vz  Ott.  XVII.  78. 

Meluzina  =:i  meduňka  lihovonná.  Mas.  ol. 
X.  59.  —  M.,  báječná  osoba.  Vz  Ott.  XVII. 
82. 

Memoiry.  Vz  Ott.  XVII.  86. 

Meň,  molva,  ryba  treskovitá.  Vz  Ott.  XVII. 
535a. 

Měna,  y,  f.  M.  peněz,  barev.  Vz  Ott.  XVII. 
86.,  90. 

Měnavokrový.  Vz  Vrtař. 

Mencl  Jos.,  kovolitec,  1815.-1864.  Vz 
Ott.  XVII.  94. 

Menčík  Ferd.,  nar.  1853.  Sr.  Jub.  XX., 
Ott.  XVII   94. 

Mendický,  mendikovský.  M.  pater,  pater 
mendicantium  =:  kumpán  volený  z  mendiků, 
jenž  měl  dohled  nad  mladšími  mendiky. 
"o  Jeho  úkolech  vz  Wtr.  Part.  386. 

Mendik,  mendikant,mendUček,  mendicellus. 
M-ci mrzáci  chudí,  usedlí  (ne  toulaví),  kteří 
užívali  trvalého  beneficia  ve  škole  a  při 
kostele;  co  nedalo  beneficium,  to  si  vyzpí- 
vali, vyžebrali.  VV^tr.  Part.  379.  Sr.  Bakchant. 

Mendličství,  n.  Sr.  Mendik,  Mendlík 
(mendicus,  žák).  1644.  Čes.  1.  VII.  433. 

Mění,  n.  Vítám  vás  z  dobrýho  m.  (že  jste 
se  dobře  měl).  Holic.  124. 

Měnič.  Hus  I.  237. 

Měniti.  Mění  se  od  zlosti.  Mtc.  1900. 143. 

Měnoteěký.  Vz  Slunéčko. 

Menšinový.  M.  škola  (menšiny  oby- 
vatelstva). Nár.  list.  1898.  č.  268.  Minoritáts-. 

Mentéka,  y,  f.,  vz  předcház.  Mantlík. 

Mentem  zz  úplní,  vesmSs.  Us.  Hoš.  98. 

Mentieéka,  y,  f.,  vz  předcház.  Mantlík. 

Mentieka,  y,  f.,  vz  předcház.  Mantlík. 

Mentika,  y,  f.,  vz  předcház.  Mantlík. 

Mentlík,  u,  m.,  vz  předcház.  Mantlík. 

Menu  ^i  jídelní  lístek. 

Meravosť,  i,  f.,  catelepsia.  Lidové  léčení 
jí.  Vz  Sbor.  slov.  I.  73. 

Meravěť  =:  meravosti  trpěti.  Sbor.  slov. 
I.  73. 

Měrci,  míst.  jm.  u  Halenková  na  Mor. 
Vek. 

Měřena,  y,  f.,  u  lidu  marinka,  ryba  ne- 
dávno v  Čechách  osazená.  Nár.  list.  1897. 
č.  290.  2. 

Merfán,  u,  m.  zr  modřin.  V  Plzeň.  Plz. 
119.  Sr.  Lerpán. 

Merhaut,  zzz  básník. 

Měřioka,  y,  f.^z klobouk  kozáčky;  tak  mu 


říkali  Blatáci.  Čes.  1.  IX.   213.    V  z  Kozák 
u  Soběslave. 

Meridza,  y,  f.  Mele,  mele,  ako  koza  m-zo 
Zát.  Př.  48b.  M.  jinak :  žvak. 

Meridzať  =  přežÍDoťi.  Slov.  Zát.  Př.  48t) 

Měrik,  u,  m.,  mnium,  mech.  Vz  Ott.  XVII, 
478. 

Merínda.  Na  Rožnovská  •=.  výtluika.  Sbor 
č.  4.  57. 

Merinka,  y,  f.  nr  merinová  sukni.  Mas 
ol.  1898.  110. 

Měřiti.  První  jeho  péče  měřila  k  torna 
cíli.  Pal.  Děj.  III.  1.  53. 

Meritorní  -=.  věcný,  naproti  formálnímu 

Merkantilism-us,  u,  m.  =:  souhrn  zá 
kladních  názorů  hospodářských.  Vz  Ott.  XVII 
131. 

Merkulan,  u,  m.,  bylina.  Uč.  spol.  1897 
XI.  15. 

Merkurinethyl,  u,  m.,  v  lučbě.  Vz  Ott 
XVII.  136. 

Merlík.  Vz  Ott.  XH.  147.  M.:  psí  šfovík 
psoser,  všedobr.  Us. 

Merliton,  u,  m.,  barvivo.  Ott.  XVII.  \Zl 

Mema,  y,  f.  ■=  smiřováni.  Slov.  Zát.  PP 
137a. 

MeroTanie,  n.  Snad:  napačmanie,  napaz' 
mánie  =  nabažení   se.    Zát.  Př   274.  Pozi 

Meruňka  ananasová,  bílá,  královská,  muf' 
katova,  pařížská,  pozdní,  ranná,  žlutá.  Wit 
Ott.  XVII.  141. 

Meruzalka,  rostl.  Sr.  Ott.  XVII.  142.  ' 

Mery,  hviyz  bodavý,  psyllidae.  Ott.  XVB 
143.  \ 

Měsíc.  Přehled  slovanských  měsíců,  v' 
Mus.  1849.  I.  133.  a  tabulku  za  str.  184.  Je- 
m.  pánem,  stůňou  lidé  od  zimnic,  rým,  kaSli 
neb  jest  přirozenosti  chladné  a  vlhké.  Jej 
měsíc  naším  štěstím,  kdyby  ho  nebylo,  ji 
dávno  by  bylo  slunce  naši  zemi  na  prac, 
a  popel  spálilo.  Ale  m.  jest  jen  jediná  hor; 
z  níž  k  nám  rosa  kape  a  všecky  deště,  mlh;' 
lijáky  mají  na  něm  svůj  počátek,  z  něho  j 
teprve  naše  hory  ssají.  Sá.  Kant.  34.  D» 
pán  Bůh  dobrý  večer,  měsíčku,  vidím  1 
dnes  o  dvou  robách;  prosím  tě,  aby  mr 
moje  tělo  nebolelo,  dokud  tě  neuhlídá: 
o  třech  rohách.  Sá.  Kant.  84.  Kola  okolo  m-( 
jsou  znamením  změny  povětrnosti.  Má-li  i 
rohy  vzhůru  obrácené,  bude  hezky;, při  no\ 
čtvrti  měsíční  se  počasí  měnivá.  Čes.  1. 1- 
253.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  33 1^. 

Mesičenka,  měsíčnice,  rostl.  VzOtt.  XV 
460. 

Měsíčkový  fěrtoch.  Hoř.  212. 

Měsíčnice,  vz  Měsíčenka. 

Mesílka,  pl.,  n.,  pole.  Pck.  Hol.  166.,  ■- 

Meslo  =:  újezd.  V  z  Pck.  Hol.  144. 

Mesolith,  u,  m.  =r  směs  hmoty  natr. 
lithové.  V  z  Ott.  XVn.  157. 

Městiti.  Sotva  mne  (zajíce)  tato  dutinl 
městí  (pojímá,  pro  jiného  už  tam  místa  nen. 
Ton.  12. 

Město,  vzorec  skloňov.  Vz  Gb.  H.  ml.  I! 
1.  136.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  331*. 

Městostrážný  bůh.  Louk  23,,  65. 

Mestrejch,  u,  m.,  něj.  jídlo.  1597.  Mi 
1899.  130. 


Městský  —  Meziilánictví. 
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I  Městský  stav  ve  středověku.  Vz  Pal.  Děj. 
(.  1.  37G.  M.  školy  ve  středověku.  Vz  Wtr. 
•art.  3.-33. 

Mcstúvka,  y,  f.  n:  pist  na  maŽkánl  hroznů. 
iž.  Mor.  Šeb.  288.  Ve  špidláku  se  hrozny 
listů  (mestúvkú)  zmestujú  (ziuustlujú).  Ib. 
46. 

«  Mt^stys,  e,  m.  Za  stará  se  neskloňovalo. 
11).  H.  lul.  III.  1.  126. 
^  Mřšačka,  y,  f.,  vz  Mlynářík  (sýkora). 

Mešcolup,  a,  m.  Vest.  VII.  242. 
,  Měščénín.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
2.,  76.       ^ 

I  Měšec.  Škrtí  lidé  m.,  div  že  jej  neudusí. 
^m\.  V.  11.,  Ty  věci  potřebují  pořád  otevře- 
óho  měšce  (činí  vydání) ;  Ať  platí  na  kůži, 
emňže-li  měšcem  zaplatiti  (ať  jest  trestán), 
isch.  Hosp.  186.,  432.  Kdož  nemuož  zaplatiti 
iťšcem,  mosí  platiti  hřbetem.  Arch.  XVI. 
Li).  Čistili  mu  měšce  (vyprazdňovali).  Dač.  I. 
[74.  Sr.  ještě  Zát.  Př.  331^. 
;  Mťšek.  Vz  násl.  Míšek. 
i  Meskanec,  nce,  m.,   vz  Loudavec  fzde). 

■  Mešká vý.  Práce  škodlivá  a  meškavá.  Kom. 
.hláš.  84. 

Mešpor,  vesper.  Ž.  pod.  Pat.  165.  V  z 
,'ešpor. 

[  Mešporný  —  neSpomý.  M.  hodina.  Kozb. 
,11.  729.,  Modl.  CLVII.  131. 
j  Mest,  u,  m.,  vz  Mošt. 

Měštěnín,  pí.  měštěné.  Hus  II.  74.,  mě- 
ěniné,  II.  272.,  měšťané.  I.  438. 

Metaarsenicný.  M.  kyselina.  Vz  Ott. 
;VI1.  178. 

Metaborový.  M.  kyselina.  V  z  Ott.  XVII. 
.79. 

Metaformaldehyd,  u,  m.,  v  lučbě.  Vz  Ott. 
■:VU.  179. 

Metafysika,  y,  f.  Vz  Ott.  XVII.  179. 

Metachromatopie  v  1. 1008.  oprav  v :  me- 
.•chromatypia. 
'  Metalátky.  Vz  Ott.  XVII.  179. 

■  Metanilový.   M.  žluť   (barvivo).    Vz  Ott. 
VU.  184. 

Metaslouceniny.  Vz  Ott.  XVII.  179. 
Metati.   O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
70. 

Metelec,  Ice,  m.  zn  práSivec.  Třeboň.  Kub. 
'.  f.  1900.  360. 
Metelice  m.  metlice.  Jihozáp.  Cech.  Dšk. 
ok.  64. 

Metelka  Jindř.  Sr.  Jub.  XX.,  Ott.  XVII. 
37.  (nar.  1854.). 

Metelná,  é,  f.,  vrch  v  Rokycansku.  Plz.  13. 
Metelovanka,  meteluvka,  y,  f.  zz  píšťala 
istýřská,  jaké  vyrábějí  v  Metelovicích.  Slez. 
or.  75. 

Meteorologie.  Čes.  literaturu  o  ni  vz 
Jub.  Ila.  36.— 41.  Sr.  Ott.  XVU.  191. 
Meterkilogramm,  u,  m.  ::=  kilogramm- 
eter  (kgm)  ku  měření  práce  mechanické. 
'tt.  XIV.  225. 
Methacetin,  u,  m.,  v  lučbě.  Vz  Ott.  XVII. 
)6. 

Methyl,  u,  m.,  v  lučbě.  Vz  Ott.  XVII.  198. 
Methylacetanilid.  Vz  Ott.  XVII.  198. 
Methylenoxyd ;    Methylglykol ;    Me- 
lylchinolin ;   Methyliodid;  Methylky- 
iiid;    Methylmorfin,   v   lučbě;    Methy- 


lový   Methylpypidin ;    (m.   oranž,    viole 
zeleň);  Methylsulfíd ;  Methylsulfový  (m 

kyselina).  V  lučbě.  Vz  Ott.  XVII.  200. 

Mčtin,  a,  m.  =  Netin  u  Vel.  Meziříčí.  Us. 
Mu8.  Ol.  XIII.  166. 

Metka,  y,  f.,  mentha  piperata.  Sbor.  slov. 
I.  202. 

Metla,  gt.  pl.  metl,  novoč.  metel.  Gb.  H. 
ml.  III.  1,  180.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př. 
331a.  —  m.  =  vlnitá  ozdoba  na  šatě.  Na 
Blatsku.  Čes.  1.  VIII.  18. 

Metlár.  1464.  Arch.  XVIII.  339. 

Metlica,  e,  f.  ==  koitátko.  Val.  Čes.  1. 
X.  36. 

Metrický.  M.  míry  a  váhy.  Vz  Ott.  XVII. 
203. 

Metrik,  a,  m.  List.  fil.  1898.  11. 

Metrika. .  čes.  literaturu  o  ní  vz  v  Jub. 
IIIc.  72.-73.,  Ott.  XVII.  204. 

Metronom,  u,  m.  =  přístroj  udávající 
svými  úhozy  určitý  takt.  Vz  Ott.  XVII.  206. 

Metynka,  y,  f.  =  hnétenka.  Hoř.  77.,  183., 
Plz.  119. 

Mez.  Klíč  leží  na  mezi  (volno  z  pole  bráti). 
Us.  Našla  to  dítě  na  mezi  (je  nemanželské). 
Hoř.  91. 

Mezaruška,  y,  f.,  phrynium,  rostl.  Vz 
Ott.  XVII.  236. 

Mezcestl  místo :  mezicestí.  Dšk.  Vok.  42. 

Mězditi  koho  čím.  Ďábel  věrné  mězdí 
tesknostmi.  Rozb.  III.  722. 

Mezerický  Val.  Vz  Vlč.  Lit.  I.  326. 

Mezihoř,  e,  f.,  vedle  Mezihoři,  n.  Gb.  H. 
ml.  III.  1. 174.  Mezihoř  les  naHořicku.  Hoř. 
135. 

Mezilazí,  n,,  pozemek.  Pck.  Hol.  134. 

Mezilubí,  n.  M.  lodi.  Kuč.  135. 

Mezimlejní,  n.,  míst.  jm.  Pck.  Hol.  26. 

Mezinož,  tvar  ustrnulý,  užívaný  s  před- 
ložkami do,  u  zr  vnitřni  strana  nohy.  Dvě  Žíle 
pod  hleznem  (kotníkem)  neb  v  m.  na  obů 
nohů.  Maš.  ruk.  44*.  Sedm  žil  jest  pod 
hleznem  do  mezinož  pravé  nohy.  Ib.  44b. 
Opak  jest:  vnS  nohy.  Cf.  odnož  —  odnoží, 
podnož  —  podnoží.  Sr.  Mus.  íil.  1899.  265. 

Meziplošnice,  e,  f.,  diploe.  Ott.  XVII. 
238. 

Meziríč,  e,  f.  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  171. 

Mezirýží,  n.  M.  u  brouků  =  místo  mezi 
rýhami.  Klim.  566.  Sr.  Rýžka. 

Mezistěžní  plachta.  Ott.  XVI.  245. 

Mezistříleň,  Ině,  f.,  v  hradbách.  Ott.  XVII. 
242. 

Mezitěžba,  y,  f.,  v  lesním  hospodářství. 
Vz  Ott.  XVII.  243. 

Mezivokální  hláska.  Mus.  1598.  358. 

Mezkyně.  Oslice  a  m.  Hus  Post.  59^, 

Mezník,  u,  m.  r=  vysoká  čepice,  také: 
persianka.  Jrsk.  XXIII.  12.  —  M.  Ant.,  rytíř, 
čes.  politik,   nar.  1831.    Vz  Ott.  XVII.  243. 

Mezný.  M.  prst  =:  digitus  annularig.  Maš. 
ruk.  44a.  U  Jg.  mezní  prst,  d.  auricularis, 
jinde  v  strč.  mSzený.  Cf.  Mus.  fil.  1899.  265. 

Mezrícko,  a,  n.,  pole.  Pel.  Hol.  38. 

Mezulánický.  Cech  tkadlecký  či  m-ký; 
tedy  mezulán  =  tkáč,  tkadlec.  Mus.  slov. 
I.  10. 

Mezulánictví,  n.  =  dělání  mezulánu. 
Adam.  Cech.  12.,  61. 

11* 
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Mezzosoprán  —  Mikulajka. 


Mezzosoprán,  u,  m.  Vz  Ott.  XVII.  245. 

]lHlia,  mhla,  mlha.  O  pův,  sr.  Zub.  401. 

Mhavě.  V  měsičnu  se  m.  skvél.  Slad.  Tayl. 
Col.  41. 

Mhavý  vítr.  Slad.  Jak.  86. 

Mhla.  Na  den  mláďátek  tábla  se  m.  jen 
po  nejvyšších  horách,  v  údolí  bylo  jasno  a 
slunečno.  Podle  toho  budou  letos  umírat  jen 
lidé  nejstarší.  Kdyby  se  byla  ploužila  po 
dolinách,  tož  by  šlo  i  na  mladé.  Sá.  Kant. 
25.  Jsou-li  velké  mlhy  z  jara,  o  žních  velké 
bouřky  čekej.  Sá.  Kant.  33.  Není-li  v  noci 
rosy,  vystoupí-li  ráno  mlha,  bude  deStivé 
počasí.  Čes.  1.  IX.  253. 

Mhlisko,  a,  n.  :=  veliká  mhla.  Mus,  ol. 
1897.  154. 

-mi  koncovka  a)  instr,  pl.  u  ,chlap  a  dub, 
m.  -y  od  konce  XIV.  stol.:  listmi,  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  63.,  64.;  h)  instr.  pl.  u  ,oráč  a  meč, 
m.  -i:  bičmi,  mečmi,  kacířmi,  vz  ib  lU.,  -i 
(penězmi  Hus  I.  79.,  III.  235.,  mečmi  II.  293., 
nožmi  I.  290) ;  c)  instr.  pl.  u  ,město' :  letmi, 
jezermi,  slovmi,  vz  ib.  136.,  144.,  145.,  -y; 
d)  instr.  pl.  u,moře':  polmi,  s  ložmi,  vz  ib. 
159.,  -i ;  e)  instr.  pl.  u  ,ryba'  zřídka  v  knihách: 
vodmi,  vz  ib.  182. ;  f)  instr.  pl.  u  ,vládyka' : 
pastuchmi  (novotvar),  vz  ib.  199.,  -ami ;  g)  ně- 
kdy instr.  plur.  u  ,duše'  m,  -emi:  s  dušmi, 
sviecmi,  nedělmi,  vz  ib.  214.;  h)  instr.  pl. 
u  ,hosť  a  kosť' :  kostmi,  hostmi  (u  host  také 
-y;  u  kosť  také:  -ěmi,  -emi,  -ami,  -ma,  -i),  vz 
ib.  343.,  348.,  -i,  -imi ;  i)  instr.  pl,  u  , kámen' : 
kamenmi.  Vz  ib.  407.,  410.,  -y. 

Miadzga,  modzga,  y,  f.  =.  míza.  Slov. 
Zát.  Př.  290b. 

Midzga  v  Přispěv.  562.  oprav  v :  miadzga. 

Micek,  čka,  m.  =z  Michal.  Val.  Brt. 

Micka,  y,  m.  rz  Michal.  Val.  Brt. 

Mičurna,  y,  f.,  jm.  koně.  Ces.  1.  IX.  174. 

Miesný.  M.  káď.  Arch,  XVI.  347. 

Miesti.  O  tvarech  sr,  Gb.  H.  ml.  UI.  2. 
135. 

Miešeti,  miscere.  Miešej  to  často.  Maš. 
ruk.  204b.  a  j.  tam.   V  z  Mus.  fil.  1899.  267. 

m.ieii  =  mnouti.  Sr,  Gb,  H,  ml,  III.  2,  187, 
Sr.  Smieti,  semnu, 

Miezga,  miezka  rr  miza.  Maš.  ruk, 

Miglanc,  e,  m,  =:  chytrák.  Severně  od 
Frýdka.  Lor.  75, 

Mignouti.  Oni  (tatíček)  nedále  moc  řece, 
oni  bělé  tak  leda  mig  ho  (otec  mnoho  ne- 
mluvil, hned  bil).  U  Císařova.  Vz  Mtc.  1897.37. 

Migréna.  Vz  Ott.  XVII.  259. 

Mihnouti  ^  mrknouti.  Na  múdrého  mihni 
a  už  vie.  Slov.  Zát.  Př.  14.  Sr.  Míhati. 

Mi-ho-děk  =:  mSj  ho  dék  z=  euge.  Gb. 
H.  ml.  III.  2.  267.  Sr.  Mějděk,  Měhoděk. 

Mihotný  let,  Kuč,  44. 

Mihule  či  okatice,  ryba.  Vz  Ott,  XVII.  260. 

Mihulka  (vězení).  Dač.  I,  68. 

Micha,  medulla.  Vz  Ott.  XVII.  261. 

Míchačky,  pl.,  f.  =:  karty.  Plzeňsko,  Kub. 
L.  f,  1900,  360, 

Michal  Z3  trnky  (Švestky)  míchané  s  tvarohem 
Šeb.  108,  Péry  s  m-lem.  Mor,  Čes,  1,  VIII,  112. 
—  M.  sv.  Pořekadla  atd.  vz  v  Zát,  Př,  331  a. 
Vyhrál  (získal),  co  M.  na  sviních  (málo,  pro- 
ménilyť  se  mu  v  došky),  Vz  Čes.  1.  VIII.  310. 


Michalec  I^Iart.,  biskup  jednoty  bratrské, 
1504.— 1547.  Vz  Ott.  XVII.  277, 

Michalko  (Michálek)  Pavel.  Vz  Ott.  XVII 
277, 

Michánky,  pl,,  f.  =  houaky.  Čkyně.  Kob 
L.  f.  1900.  360. 

Míchati  se  do  čeho.  Sr.  Zát.  Př.  115.  nn 

Michl  Frant.,  dr.,  lék.  a  spis.,  1850.— 3./8 
1900.  Vz  Nár.  list.  ze  dne  3./8.  1900.,  Ott 
XVII.  '284, 

Michna  z  Ostradovic  Adam,  sklad,  píso 
v  XVII,  stol.  Vz  Ott.  XVn.  285.  i 

Míjelivý.  Nepevný  a  m.  svazek,  Pal,  Déj 

I.  1.  80. 

Míjeti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  2| 
339. 

Mik  Arnošt,  cukrovarník  a  spis.,  1842.  a: 
1893.  Vz  Ott  XVn.  288. 

Mikanit  =:  látka  isolující,  připravován) 
z  naštípaných  lístků  slídových  a  stlačenýcl 
do  forem.  Ott.  XVII.  288. 

Mikanitový.  M.  plátno,  papír.  Vz  Otl 
XVII.  288.,  Mikanit. 

Mikenda  Ant,,  spis,,  nar,  1851,  Sr,  Jat 
XX,,  Ott.  XVII,  288. 

Mikeš  Fr,,  spis.,  1836.— 1866.,  OttXVII, 
289.,  Jub.  XX.  j 

Mikolášek  Ant.,  spis.,  uč.,  nar,  1849.  Ví 
Ott,  XVII.  296.  ' 

Mikovec  Ferd.,  spis.,  1826,-1862.,  Ot 
XVII,  296,  I 

Mikroharometr,  u,  m,  rr  přístroj  bare 
metrický,  který  ukazuje  tlakoměrné  směr: 
měrou  zvětšenou,  Vz  Ott,  XVU.  297, 

Mikroby  =:  nejmenší  drobnohlední  ůstrc 
jenci,  zvláště  bakterie,  Vz  Ott.  XVII.  297.,  Ž^ 

II.  75,,  ni.  30.,  IV.  203.,  V,  249.,  VI.  157 
285.,  Vn,  29,,  143,,  221.,  VHI.  155.,  X.  214 
283. 

Mikrocefalie,  e,  f,,  z  řec,   malá  hlav; 

Mikroelektrometr,  n,  m  rz:  elektrome 
zařízený  na  měření  velmi  malých  rozdíl, 
potenciálních.  Vz  Ott.  XVII.  297.  , 

Mikrofonograf,  u,  m.  z=.  přístroj  k  sesilň 
váni  zvuku.  Vz  Nár.  list  1897.  Č.  107.  odp 
Ott  XVII.  298. 

Mikrogalvanometr,  u,  m.,  k  měřei 
proudů  velmi   slabých.   Vz  Ott.  XVII.  29 

Mikrochemie,  e,  m.  rz  nauka  o  skoumái 
předmětů  mikroskopických  reakcemi  cheit' 
ckými.  Vz  Ott.  XVII.  300. 

Mikroklin,  u,  m.  =  živec  draselnatý.  \ 
Ott  XVII.  300 

Mikroseismieký  pohyb  kůry  zemskj 
Mus.  1897.  463. 

Mikroskopie,  e,  f.  Barvy  v  m-pii.  Vz  Žj 
IX.  217. 

]>Iikrotasimetr  u,  m.  ■=.  přístroj  k  m 
řeni  změn  v  temperatuře,  vlhkosti,  tlaku  at 
Vz  Ott.  XVn.  310. 

Mikrotom,  u,  m.  =:  přístroj  na  řezá; 
jemných  vrstev  praeparatů  pro  mikrosko 
Vz  Ott  XVII.  311. 

]>likš  Jaw,hnd. ;  Eman.,  arch.,  1823.  — 190( 
Jos.,  spis,,  nar,  1853,  Vz  Ott  XVII,  312, 

Mikšíček  Mat,,  spis,,  1815,-1892,  Vz  O 
XVII.  313. 

Mikulajka.  y,  f.  Choditi  po  M-ce  (Mjk 
lášem).  Slez.  Ces.  1.  IX.  404. 


Mikuláš  —  Míra. 
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1  Mikuláš  z  Vlásenice,  f  1495.  Vz  Pal.  Děj. 
i  V.  1.  405.  M.  z  Pelhřimova,  f  ok.  1459.  Vz 
N.  Děj.  IV.  1.  398.  —  M.  Jo8.  (Boleslavský), 

829.— 1892.  Vz  Ott.  XVII.  318.  —  M.  sv. 
()en  8v.  M-še  na  Vyzovsku.  Vz  Mus.  ol.  XII. 

2.,  na  Pelhřim.  Vz  Chorv.  124.  nn.,  Wtr.  Part. 
[22.,  Př.  Star.  II.  21.   Nadílka  na  sv.  M-še. 
Vz  Čes.  1.  X.  131. 
)  Mikulášenci.   Vz  Pal.  Dřj.  III.   1.  430., 

V.  1.  405.,  V.  1.  271.,  Mikuláš  z  Vlásenice. 
I  Mikuláška,  y,  f.  ir  žena  přestrojená  za 

likuiáše.  Čes.  1.  IX.  404.  Slez. 
\  Mikušovce,  ves  na  Slov,  Phrd.  1897.  105. 
j  Milánstvi,  n.  =  milkováni.  Slad.  Oth.  165. 
i  Míle.   První  m.  nejdelší.   Pal.  Pam.  276. 

'ořekadla  atd.  vz  v  Žát.  Př.  331b. 
?  Milenec.  Jsouť  šílenec  a  m.  a  básník  jen 
obraznosti  cele  složeni.  Slad.  Sen  84.  Sr 
!l).  85. 

i  Milenovy,  míst.  jm.  Pck.  Hol.  116.,  150. 
'  Milešovka,  y,  f.,  vrch  v  sev.  Čech.  Vz 
)tt.  XVJI.  333, 

Milic  z  Kroměříže.  Vz  Pal.  Děj.  HI.  1. 
i4.  nn.,  Ott.  XVII.  337.,  Flš.  Písm.  I.  127., 

ub.  XX. 

Milík.  Hus  I.  273. 

Milíř.  Slova  toho  uhlíři  málo  kde  znali, 
lkajíce:  hromada.  Sr.  Čes.  1.  VII.  15. 

Militantní  výrok.  Král  v  List.  fil.  1900. 
';20. 

Millauer  Max  (Max  Meitl),  spis.,  nar.  1784. 
■ž  1840.  Vz  Ott.  XVII. 

■  Million  Marka  Pavl.  Vz  Flš.  Písm.  I.  255. 
Miloboliová  skála  na  Trenčan.  Sbor.  slov. 

;ii.  6. 

;  Milojasný  pramínek.  Sá.  Kř.  u  pot.  144. 

■  Miloskvělý  měsíc    Slad.  Tayl.  Col.  28. 
Milosrdenství.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př. 

08a. 

Milost'.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  331b. 
;I.  z  lidí  blázny  činí.  Br.  Věk.  147.  M.  vraždí 
'dpouštějíc  vrahu.  Slad.  Eom.  83. 

Milostivec,  vce,  m.,  miserator.  Ž.  pod. 
;at.  166. 

Milosťmaminka,  y,  f.  Šml.  IV.  52. 

Milostnička,  y,  f.  zz:  milenka.  Mus.  1871. 
,75.  Sr.  Milostnice. 

Milostnooký.  M.  dívka.  Ld.  30, 

Milošče.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
20. 

Milovábný  tvor.    Šml.  IV.  130.,   IX.  67. 

Milovatel.  Pal.,  Rozb.  II.  147. 

Milovati.  Někdo  miluje  dolky,  někdo 
olky  a  někdo  homolky.  Hoř.  122.  —  jak. 
[iliival  ju,  až  sa  v  Sedmihradskej  zemi  dubec 
hýbal.  Brt.  P.  n.  86.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát. 
ř.  331b. 

Milovzácný.  M.  vděky.  Šml.  IV.  71. 

Miltner  Jan  Boh.  Vz  Ott.  XVII.  367., 
ub.  XXL;  Fr.  Kar.,  archaeolog;  Jindřich, 
roh.  t  1881.  Vz  Ott,  XVII.  367. 

Milúchov,  a,  m.,  trať.  Pck.  Hol.  140. 

Milý.  Co  milo  nám,  to  nechce  k  nám,  co 
ás  mrzí,  to  se  nás  drží.  XV.  stol.  List.  fil. 
398.  197.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  331b. 

Mimo  naCísařovsku  jen  příslovce:  Leješ 
limo.  Místo  předložky  užívají  tam  kole  a 
'•om.  Vz  Mtc.  1900.  140. 


Mimobiblický.  M.  podáni  v  církvi,  Pal. 
Děj.  III.  1.  273. 

Mimočeský  státní  svazek.  Řezn,  Pal.  168, 

Mimochod,  U,  m,  z=  chod  mezi  krokem  a 
klusem.  Ott.  XII.  281. 

MimokoUejni  veršotepci.  Wtr,  Živ.  vys. 
Sk.  136. 

Mimokořenný.  M.  živel  slova.  Vést.  1901. 
168. 

Mimoprofessorský  přítel.  Wtr.  Živ.  ws. 
šk.  153. 

Mimoprvý.  M.  slabika.  Dšk.  Vok.  45. 

Mimosoudní  doznání.  Ott.  Éíz.  I.  9. 

Mimosporný.  M.  řízení.  Vz  Ott.  Éiz.  I, 
147, 

Mimozemní  firma  =:  cizí.  Nár.  list,  1897, 
č.  251. 

Minář,  a,  m.  =z  mlynář.  Slov.  Sbor.  slov. 
in.  37. 

Minářík  Jan,  malíř,  nar.  1862.  Vz  Ott. 
XVII.  374. 

Mince  (v  zemích  čes.).  Vz  Zbrt.  Bibl, 
632.-648.,  Ott.  XVII.  375. 

Mincíř,  e,  m.  M-ři  řezali  v  lůnech  (v  díl- 
nách) z  prutů  stříbra  kratší  kousky  a  bili 
z  nich  tenké  plíšky,  které  zmítaři  ve  výhni 
zmítali,  a  kterým  klopíři  kulaté  podoby  dá- 
vali. Zavadil  a  Lašek. 

Mincmistři  v  zemích  čes.  Vz  Zbrt,  Bibl, 
632, 

Mincmistrovský.  M,  povinnost  DaČ.  II. 
105, 

Mincovny  v  zemích  čes,  Vz  Zbrt.  Bibl, 
632. 

Mineralogie.  Čes,  literaturu  o  ní  vz  v  Jub. 
lib.  23.-29.  Sr.  Ott.  XVII.  382.  nn. 

Minett,  u,  m.,  tanec  na  Hlinecku.  Vz  Čes. 
1.  VI.  546. 

Minié  se  n:  míhati  se.  Slez.  Lor.  75. 

Ministerial,  a,  m.  =:  člověk  zavázaný 
zeměpánu  jistou  službou  (hlídal  lesní  včely, 
bobry  atd.).  Hlídka  1896.  182. 

Minonosový.  M.  oddělení  loďstva.  Nár. 
list.  1897.  č.  73,  5, 

Minorité,  bratří  sv,  Františka,  Vz  Pal, 
Děj,  II.  2,  418. 

Minouti  1.  vzor  sloves  2.  třídy.  Vz  Gb. 
H.  ml.   III.  2.  236.,  249. 

Minsterberský.  M.  knížectví  ve  Slezsku. 
Vz  Pal.  Děj.  IV.  1,  306. 

Minulost.  Úsloví  atd,  vz  Zát,  Př,  215.  nn., 
XII.  10. 

Minulý.  Tvoření  m-ho  času.  Vz  Gb.  H. 
ml,  III.  2.  422.  Vz  Praeteritum, 

Minutý  =r  minulý.  To  bylo  minutej  tejden. 
Hoř.  87. 

Miocén,  u,  m,  :^  mladší  oddělení  třeti- 
horniho  útvaru.  Vz  Ott.  XVII.  400. 

1.  Mír.  Přísloví  atd.   vz  v  Zát.   Př.  137. 
3.  Mír  zr  roční  daň  pokoje,  tributům  pacis. 
Pal.  Děj.  L  2.  282,  Daň  míru  byla  daň  pla- 
cená hotovými  penězi ;   m,  boží   bylo  jisté 
obmezení    pěstního   práva,    Vz   Ott,  XVII. 
402.  nn. 
Míra  r=  myrrha.   1597.  Mus.   1899.   122, 
Míra.  Míry  a  váhy.  Vz  Ott.  XVIL  418. 
Míry  v  zemích  čes.  Vz  Zbrt.  Bibl.  648.  —  Ve 
všem  sluší  zachovávati  míru  a  mírnosť.  Fisch. 
Hosp,  8.  Pořekadla  atd.  vz  v  Zát.  Př.  331a. 
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Miraluilín  —  Mladějovský. 


Mirakulín,  u,  m.  =:  tekutina  proti  hostci, 
dné,  nervovním  bolestem  hlavy  a  zubů.  Nár. 
list.  1897.  é.  130.,  172.  odp.  inser. 

Miřík,  u,  m.,  rostl.  Vz  Ott.  XVII.  414. 

Miřinský  Václ,,  sklad,  nábož.  písní.  Ott. 
XVII.  414. 

Miřiovský  Em.  Sr.  Jub.  XXL,  vz  Ott. 
XVII   414.  (básník). 

Mířiti  koho  jak  z^  smiřovati.  Míří  je 
jako  vlk  trkající  se  berany.  Dač.  I.  114. 

Mírka  ::=  Vg*  korce,  V4  ctvrce.  Fisch. 
Hosp.  331. 

Mírný.  M.  věci  jsou  trvanlivé.  Fisch.  Hosp. 
191.,  337.  Pořekadla  atd.  vz  v  Zát.  Př.  331*. 

Mirobalany,  druh  švestek.  Fisch.  Hosp. 
133. 

Míroblahý  kraj.  Mus.  1839.  161. 

Miroš  (MiruSe,  MiruS)  Jan.  Sr.  Ott.  XVII. 
418. 

Mírotvorce,  e,  m.  Slad.  Jak.  123. 

lHírulibý.  M.  umy.  Pal.  Děj.  IV.  2.  184. 

Miruše  Jan.  Vz  Vlč.  Lit.  I.  360.,  Miroš. 

Mísa.  Nikdy  spolu  z  jedné  mísy  nejedli 
(neměli  nic  společného),  Šml.  II.  26.  Každý 
nehledí  na  pěknú  mísu,  ale  co  je  v  ní.  Šeb. 
66.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  73a.  (o  jedlíku). 
Sr.  Miska. 

Misárek  Jan  (Slavičinský),  spis.,  nar.  1861. 
Vz  Ott.  XVII   420. 

Misati,  tabescere.  Sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
361. 

Misera,  y,  f.,  z  lat.  =:  bida.  Has  I.  294. 

Miserný.  Ať  neděláme  my,  m.  národ 
(rr  nešťastný),  ze  sebe  divadla.  Kom.  Ohláš 
205. 

Misikornový.  M.  obrslák  (obojek),  Čes. 
1.  1898.  233.,  čipky,  Nesslgarnspitzen.  Phfd. 
1898.  115.,   Šeb.  171. 

Miska.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  331^., 
Mísa. 

Mískatec,  rostl.  Sr.  Ott.  XVIL  421. 

Miskovka,  y,  f.,  petala,  Schlusseschnecke. 
Vz  Mus.  1849.  II.  130. 

Misníček,   čku,  m.,  vz  předcház.  Brloh. 

Missál,  u,  m.  z=.  meSni  kniha.  Vz  Ott  XVIL 
177a. 

Missie,  e,  f.,  vz  Ott.  XVIL  421.-424. 

Missionáriti.  Vlč.  Lit.  II.  1.  54. 

Místní  názvy  v  zemích  čes.  Vz  Zbrt.  Bibl. 
127.— 139. 

Místo.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  243., 
XV.  20.  j 

Místodržitelovati.  Flš.  Písm.  I.  37.        | 

Mistr.   Tuhý  a  tvrdý  m,  z=  kat.   Holic. ! 
93.  —  M.  Vz  Doktor.   M.  graduovaný  měl 
plné  právo  přednášeti.  Wtr.  Vys.  šk,  1.  — 
Přísloví  atd.  vz  Zát.  Př.  329b. 

Mistrně  =z  divně.  Ditrich  m.  zemřel.  Dač. 
I.  148. 

Mistrný  =r  divný.  To  vyšlo  m-ným  způ- 
sobem na  jevo.  Dač.  I.  211.  (I.  34.). 

Mistrovník,  a,  m.,  magistratus.  XV.  stol. 
List.  fil.  1901.  43. 

Mistrský.  M.  stav.  Hus  Post.  158»>. 

Mistrství,  n.  Hus.  Post.  107*. 

Mišák,  u,  m.  zzz  michaný  vlak  (osobní  s  ná- 
kladním). Mus.  ol.  1898.  110. 

lUišek  (měšek),  ška,  m.,  rtha  (otha),  pták. 
Zidek.  Dle  Hanky  v  Mus.  1839.  113.  (246.) 


má  m.  rtha  býti  certhia  =  míšek  (datlíček 
malý).  Vz  tam. 

Milenec,  nce,  m  ,  bastard,  potomek  dvou 
rozličných  druhů  živočišných  (ku  př.  osla  a 
kobyly),  vz  Kříženec;  m.  rostlin.  Vz  Ott. 
XVIL  432. 

Míšenka,  y,  f.,  míst.  jm.  u  Zděchova  na 
Mor.  Vek.  —  M.,  y,  m.  z=.  Michal.  Brt.  P.  n. 
77. 

Míšeti.  Vz  Gb.  H.  ml.  IH.  2.  339.,  před 
cházející  Miešeti,  List.  fil.  1900.  40. 

Miska,  y,  m.  =1  Michal.  Val.  Brt. 

i^líška,  y,  f  zizřezanka  (hrách,  oves,  jetel, 
vikev).  Netolice.  Kub.  154. 

Miškování,  vz  Nunvování. 

Miškovský  Jos.,  spis,,  nar.  1859.  Sr.  Ott  i 
XVIL  435.  ' 

Miškulancie,  e,  f.  =  zmatek.  To  sú  samé, 
m.  Zát.  Př.  213a.  Sr,  Miskulace.  ^ 

Mišpule  nedozrává,  pokud  nezhniličíi 
Fisch.  Hosp.  134. 

Mišuké.  Byl  všecek  m.  (mrznt).  Tům.  Ml; 
145.  I 

Mítati.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  2 
325.,  371. 

Mitel,  e,  m.  Přítel  mitel  a  groš  víra.  XVI' 
stol.  Ruzb.  11.  185. 

Míti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  2,  267' 
Má  ho  (rz  má  za  to  o  něm),  že  jest  v  Brodsku 
U  Císařova.  Mtc.  1899. 151.  Má  ten  psa  =  nic 
Nemá  ani,  co  by  myš  unesla.  Zát.  Př.  160^ 
M.  kolik  něčeho.  Vz  Zát.  Př.  I60b.  —  JO; 
za  to,  že  .  .  .  Št.  Bes,  13.  a  j.,  tam. 

Mitis  z  Limuz.  Sr.  Ott.  XVH.  440. 

Mitmánek  Václ.  Sr.  Ott.  XVIL  441. 

Mittner  Em.,  1815.— 1894.  Sr.  Ott.  XVII 
443.  1 

Mitvalský  Jan.  dr.,  lékař,  1861.-  7./12= 
1899.  Sr.  Jub.  XXL 

Mizati.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  2- 
325.  I 

Mizera  Ondř ,  knihtisk,  a  spis.,  t  1616  1 
Frant.,  spis.,  nar.  1861.  Vz  Ott.  XVIL  446: 

Mizeti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  HL  2| 
339.  I 

Miziti  koho  až  do  nemoci.  Pal,  Děj.  Ul. 
2.  418.  ! 

Mízní  uzel  (žláza).  Vz  Ott.  XVIL  447. 

Míznice  =:  céva  sbírající  mízu.  Vz  Oti| 
XVII   446. 

Mizotok,  u,  m.  ■=  prudký  průjem,  pi! 
kterémž  se  vyvrhuje  množství  hlenu.  V  z  Ctil 
XII   455. 

Mižo,  a,  m.  =r  Michal.  Slov.  ,  ' 

Mjásť  =:niásíí,  tlachati,  Val,  Ces.  1.  X.  41' 

Mknouti,  mknu.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  m 
III.  2.  249. 

Mlacák,  a,  m.z=.hrubý  chlap.  U  Polné.  Hoi' 
98.  I 

Mlaéba,  y,  f.  =r  mlatha.  Slez.  Lor.  75.  * 

Mláďátka.  Pověry  o  nich  vz  v  Hoř.  19< 
Sr.  Mbla. 

Mladě  7=.  brzo.  Želíme,  že  jste  se  tak  n 
druhé  straně  dali  podtrhnouti  a  oklamat 
1424.  Pal.  Děj.  IIL  2.  6. 

Mladectví,  n.  Pal. 

Mladějovský  Vladisl.,  lékař  a  spis.,  na 
1866.  Vz  Ott.  XVIL  449. 


Mládenček  —  Mlscní. 
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I    Mládeiiček   m.  mládeneček.   Bibl.   Mar. 
f  4.  61. 

1  Mládenec.  Přísloví  atd.  vz  Zát.  Př.  86.  nn , 

tarý  m.  93. 
Mládenec-vdovec  z=  kopretinn  Hoř.  107. 

!  iňláďenek,  nka,  m.,  innocens.  Z.  pod.  Pat. 

i  Mládež.  Na  m-ži  svět  stojí.  Phfd.  1897. 
85. 

I  Mládežka,  y,  f.,  zdrob.  mládež.  XVII.  stol. 

[itc.  1900.  256. 

!  Mladiny,  míst.  jm.  u  Liptálu  na  Mor.  Vek. 

i,  Mladistvé,  a,  n.  =:  mladý  lid.  Ld.  24,,  25. 

;  Mládnec,  ence,  m.  rz  dití;  mládenci  zr  mlá- 
'átka.  XV.  stol.  Mus.  1861.  270.  —  M.,  důl 
1  Kutno  Hory.  Dač.  II.  211. 
Mladocech,  a,  m.  E.  1863.  daly  žurnály 
ěmecké,  téšíce  se  z  roztržky  v  národu  ce- 
kem, nové  straně  v  něm  se  tvořící  jméno 
lladoéechů.  Vz  Éezn.  Pal.  238. 

,   Mladoclina,  y,  f.  Jsúci  m.  Rozb  HI.  731. 
Mladost.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  82.  nn., 

f;32a. 

I   Mladost-kniha.  Dočetl  se,  že  jest  kdesi 

^e  světě  m.  Vz  o  ní  v  Čes.  1.  VIL  42. 

Mladostaročeský.  M.  spory.  Vz  Éezn 
'al.  840. 

MladoŽenstvO,  a,  n.  rr  mladi  manželé. 
;iov.  Němc.  III.  258.,  313.,  Mus.  1859.  95. 
;  Mladožitnosť,  podle  Starožitnosť.  Tům. 

m.  311. 

Mlaďucha,  y,  f.  z^  mladá  žena,  dokud  nemá 
hilSte.  Slov.  Němc.  III.  294. 

Mladý.  Mladé  hlavy  — horké  hlavy,  dejme 
im  rozum,  když  ho  nemají.  Šml.  X.  283. 
'íísloví,  nazývky  atd  vz  v  Zát.  Př.  82.  nn., 
•)31.  nn. 

Mládza,  y,  f.  =  otava.  M.  ces  seno  sa 
'lebere  (mladší  sestra  nemá  se  vdávati  dříve 
estry  starší).  Slov.  Němc.  III.  300.,  Mus 
.809.  92.,  Zát.  Př.  279b. 

Mtakita,  y,  f.,  druh  vrhy.  Slez.  Lor.  75. 
\  Mlaskáček,  čka,  m.,  zdrobnělé  mlaskač, 
í^ascher.  Fisch.  I. 

Mlaskat  zz  fackovat!.  Lisic. 

Mlaščeti,  mlašču  z  mlask.  Zaniklo.  Gb. 
ti.  ml.  III.  2.  286. 

Mlatebný.  M.  robota.  1512.  Arch.  XVII. 
172. 
'  Mlatecký.  M.  přísaha.  Vz  Pck.  Hol.  180, 

Mlatihuba,  y,  m.  =  tlučhuba.  Mus.  ol. 
Í898,  110. 

'   Mlátivka,  y,  f.  Zakopala  peníze  na  m-ku. 
Vyzoy.  Mus,  ol.  XIII.  75. 

Mlátovice,  e,  f.  zz  vino  z  vinného  mláta 
Lz  vylisovaných  slupek).  Mor,  Nár,  sbor,  II. 

Mlázovický  tenor  (nižší,  druhý  tenor). 
Hor.  91. 

Mlčáčky,  jeskyně.  Pck.  Hol,  131. 

Mlčavý.  M.  pohlédnutí.  Holic,  86. 
í    Mlčedlivý.  Hus  Er,  I.  395. 

Mlčeti.  O  tvarech  sr,  Gb.  H,  ml,  III,  2, 
286.  Mlč  ty  a  já  taky.  Dač.  II.  82.  Chceš-li 
přijít  dál,  mlč  anebo  chval.  Mus.  ol,  18^8, 
110.  —  jak.  Mlčte  jako  česká  kuráž,  Tům, 
Ml.  229.  —  čeho.  I  kto  móž  m,  pravdy,  leč 
by  jemu  byla  křivda  milá.  Šf.  Bes.  102.  Pří- 
sloví atd.  vz  v  Zát.  Př,  .50a.  (,n.  y  čas),  332*, 


Mlčoch  Melich.,  spis.,  nar.  1833.  Vz  Ott. 
XVIL  454. 

Mlec,  e,  m,  =  mleí.  V  Bystersku.  Ces.  1. 
VIL  53, 

Mlecí  řízení,  Mahlverkehr,  Vz  Ott.  XVIL 
455, 

Mléč.  Kozí  m.  n  pryiec,  chvojka.  Mor.  Mus. 
ol,  III,  136,  Vz  násl,  Mličák. 

Mléčnice,  e,  f.  M,  na  jazyku  dětí  (nemoc). 
Čes.  I.  IX.  187. 

Mléčný.  M.  hlava  =  6«ííyaifco  mléko.  Slad, 
Ham,  74.  —  Jasná  mléčná  dráha  znamená 
brzký  déšf,  Ces,  1.  IX.  253.  Vz  o  ní  v  Ott. 
XVIL  455,  —  M,  kyselina.  Ott.  XVIL  456. 

Mledzivo,  a,  n,  rr  mlezivo.  Slez.  Ces.  1. 
1897,  465, 

Mlejnkovatir:  obilí  provívat  (mlejnkem). 
Na  jihu.  Kub,  154. 

Mlékařství,  vz  Ott.  XVIL  456, 

Mléko.  Teče  mu  ještě  m.  po  bradě  (o  ne- 
dospělém). Us.  Hoř,  91.  Sůl  po  zrnkách  do 
mléka  se  dává,  pak  se  nesrazí.  Sá.  Kant,  33. 
O  mléce  vz  Ott.  XVIL  457,  Přísloví  a  pověry 
atd,  k  mléku  se  táhnoucí  vz  v  Hoř,  147,,  Zát. 
Př,  332a. 

Mlékojidek,  dka,  m,  zz.  kdo  rád  jí  mléko. 
Fisch,  Hosp,  395. 

Mlékonosný,  lactifer.   Flš.  Pism.  I.  307, 

Mlékový.  M,  jablko,  Wlt, 

Mlení,  n,,  nč,  mletí,  Gb, 

Mlení  zz:  mleti.  Od  m.  obilí  platiti,  1503, 
Arch.  XVn.  40. 

Mlený  =  mřeíý.  Gb,  H.  ml.  III,  2.  195 , 
196, 

Mleti,  mliti.  Vz  Gb.  H,  ml,  III,  2. 196,  — 
co.  Mele  poslední  zz  umírá,  Holic.  14.  — 
čím  jak.  Mele  hubou  jak  pes  ocasem,  Mus. 
ol,  1898,  110.  —  Pořekadla  atd.  (o  mnoho- 
mluvném) vz  v  Zát.  Př.  48,  nn.,  331*, 

Mlezivo,  a,  n,  od  mlézti  mulgere,  Gb.  H. 
ml.  III.  2,  145, 

Mlézti,  mlezu,  mulgere,  dojiti,  Gb,  H,  ml, 
III.  2,  145   Sr,  předcház,  Mlezivo, 

Mlgáneček,  Čka,  m.  Ty  šulánky  jsú  jako 
m.,  sotva  z  teho  zuby  vytáhnete  (špatné). 
Již,  Mor,  Šeb,  205. 

Mlha,  y,  f.,  vz  Ott.  XVIL  462.,  Mhla. 

Mlhavka,  y,  f.  Vz  Vrána  šedá. 

Mlhoviny  hvězdné,  jednoduché,  plane- 
tami, nepravidelné,  pravidelné,  proměnlivé, 
prstenovité,  spiralní,  stálé,  vícenásobné.  Vz 
Ott,  XVIL  46  í. 

Mlhový.  M,  obrazy,  Vz  Ott,  XIV.  1010, 

Mličák,  u,  m,  ■=.  prySec,  chvojka.  Mor,  Mus. 
ol.  III.  136.  Vz  předcház.  Mléč. 

Mlíčí,  n.  =::  pampeliSka.  Hoř,  108. 

Mlíčiště,  vz  -iště, 

Mlíčňák,  u,  m.  Pekli  si  m-ky.  Již,  Mor, 
Šeb,  242, 

Mlíčný.  M.  ryba  jest  zdravější  než  šu- 
pinatá, Fisch.  Hosp,  57, 

Mlíti,  vz  Mleti, 

Mlknouti,  mlknu.  Vz  Gb.  H,  ml.  IIL  2. 
249, 

Mlok,  a,  m.  Vz  Ott.  XVIL  464, 

Mls,  u,  m,  Har,  II,  98, 

Mlsalka,  y,  f,Ná3cherin,  M,  cukru.  Proch.  7. 

Mlsení,  n.  Nechtě  m  a  smilstvie.  Hus.  (Flš. 
Písm.  I.  174.),  Sr.  Mísiti, 
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Mlsný  —  Mnobořečný. 


Mlsný.  Přisloví  atd.  vz  v  7At.  Př.  72.  nn. 

Mlsov.  Na  M-vě,  trať  na  j*iž.  Mor.  Šeb. 
190. 

Mlska,  y,  f.  misto  mlžka,  zdrobn.  mlha. 
Hoř.  149. 

Mlunobudný.  M.  dýmka.  Nár.  list.  1897. 
č.  225.  odp.  feuill. 

Mluvčí,  dle  Sadí.  Sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
256. 

Mljuviti.  Každý  mluví,  jak  mu  pán  Bůh 
dal.  Smi.  V.  167.  Kdo  mluví  nejvíc,  dokáží 
jen  málo.  Jirán.  32.  M.  nškomu  sám  ze  sebe. 
XV.  stol.  Modl.  ms.  (Mus.  fil.  1898.  46.).  Po- 
řekadla atd.  vz  v  Zát.  Př.  49.  (m.  rozumně), 
332b, —  jak.  Mluví  jako  mladě  straky.  Šeb. 
220. 

Mluvjič,  e,  m.  :ir  dohazovač.  Lišov.  Kub. 
L.  f  1900.  360. 

Mluvka,  y,  m.  Vz  Mnohomluvný. 

Mluvní  jazyk.  Mus.  1898.  467. 

Mluvnice  řec.  a  latinské.  Vz  literát,  v  Jub. 
III c.  62.-65.  —  M.  vůbec.  Vz  Ott.  XVII.  465. 
České  ve  středověku.  Vz  Wtr.  Part.  557., 
561. 

Mluvnlctví.  Vz  Jub.  III".  13.— 26. 

Mluvniéní  hračkář.  Éezn.  Pal.  100. 

Mluvopis,  u,m.r=mi'M«ovřda.  Dk.  Paed.  9. 

Mlýn.  Vz  Ott.  XVII.  465.  M.  obilný  a  sla- 
dovny. Arch.  XVI.  495.  Hlas  mlýnu.  V  z  Zát. 
Př.  284^,  Ve  mlýně  není  třeba  husti.  Št  Bes. 
23.  Zlé  jest,  když  m.  hledá  vody  z  pece  (když 
neleží  na  vodě).  Fisch.  Hosp.  407  Mlýn  za- 
tlouci (něco  popříti).  Us.  u  zlodějů.  Kukla 
162.  O  koláče  a  vykoupání  je  ve  mlýně  hej  ! 
Eub.  159.  Přisloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  48. 
(o  mnohomluvném),  148.  (v  čas  jednati),  332. 
—  Hádanka:  Sedí  panna  v  rozpotoce,  po- 
rodila dva  psy  v  roce;  to  nebyli  psi  ani  vlci, 
vrčeli  na  sebe  ve  dne  v  noci  (mlýny).  Ces. 
1.  VII.  347.  —  M.  :==.  přeličeni.  Když  já  jsem 
měl  mlejn.  Besedník  647.  —  M.  (šachta)  -zz 
vinárna.  Us.  íiakristů.  Kukla  134. 

Mlynář.  Začíná  byť  mlynářem  (šedivěti). 
Slov.  Zát.  Př.  66a.  Mři  jsou  od  přirození 
oboruČní  (oběma  rukama  berou).  Fisch.  Hosp. 
409.  Mléči  mlynáři :  No  tak  mlynáři,  pozdrav 
vás  p.  Bůh,  zdrávi  mleli.  Až  sníme,  přijdeme 
zas.  Us.  Tkč.  Posel  1876.  303.  Přísloví  atd. 
vz  v  Zát.  Př.  332. 

Mlynaříce,  e,  f.,  vz  Mlynářík   (sýkora). 

Mlynářík,  a,  m. :  mlynářicek,  mlynářka, 
sýkora  ocasatá,  mlynaříce,  mucháček,  ocasáč, 
pilař,  sýkora  (hilá,  mlynářská,  psi),  stárek, 
babka,  babce,  cubabka,  paleček,  pUskavice,  smrt, 
smrtka,  sněhařka,  Sídlo,  vařečka,  kvedlaČka, 
mčSačka,  kožíSvárek.  Sír  II.  154.  Na  Mor. 
u  Loučky:  sýkora  s  dlouhým  ocasem,  u  Stramb. 
babula,  u  Zubří :  fajfička,  u  Hukv.  kocúrek.  Vz 
Mus.  ol.  III.  77.  —  M.  M-ci  =z  čmeláci  s  bilým 
zadkem.  Hoř.  108.  M.,  brouk.  Vz  Ott.  XVII. 
466. 

Mlynářský.  M.  sýkora,  vz  předcház.  Mly- 
nářík. Má  mlynářský  (i.  e.  vši).  Hoř.  91.  M. 
obyčeje  a  pověry  vz  v  UČ.  spol.  1897.  XXII. 
1.  nn.,  Mus.  ol.  1897.  151.;  Zbrt. 

Mlynářství,  n.  Vz  Ott.  XVII.  466.  nn. 

Mlýněíska,  pl.,  n.,  údolí  u  Heřmanovic. 
Vest.  op.  1895.  14. 


Mlýnčok,  rybn.  u  Rudníka.  Vest.  op. 
1895.  14. 

Mlýnek.  Točiti  m.  (palec  ruky  o  palec), 
Tům.  Ml.  350. 

Mlýnisko,  a,  n.  Arch.  XVI.  206. 

Mlýnský.  Hra  na  kolo  mlýnské.  Vz  .Šeb. 
27. 

Mlž.  Vz  Ott.  XVII.  470. 

Mlžka,  y,  f.,  zdrobn.  mlha.  Vz  Mléka. 

Mlžnatý.  M.  louka.  Rais.  Pot.  154. 

Mňáct  —  másti.  Zlín.  Brt.  D.  I.  14. 

Mnatífidlo,  a,  n.,  nadávka.  Šeb.  230. 

Můaučeti  :=  mňoukati.  Vých.  Čech.  Čes.' 
1.  X.  59. 

Mňaučka,  y,  f.  =  kočka.  Nár.  list.  1898. 
č.  271. 

mně-  za  mě-:  posmněcb,  mněsto.  Us. 
místy.  Sb.  D.  11.  Sr.  násl.  Mněřece,  .Mněsíc' 

Mněko  =:  měkko,  měkre.  Císař,  a  j.  31  tc.' 
1900.  344.  ' 

Mněký  =  mSkký.  Us.  I 

Mnemonika  či  mnemotechnika.  Vz  Ott; 
XVII.  472. 

Mněřece,  e,  f.  =:  míříce.  U  Císařova.  Mtc.' 
1899.  150. 

Mněsíc  m.  mčslc.  Hoř.  75. 

Mnich.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  332»>. 

Mnichovláda,  y,  f.  Nár.  list.  1898.  č.  95. 

Mník,  a,  m.,  ryba.  Vz  Ott.  XVII.  477. 

Mniška,  y,  f.  =:  bekynš  sosnová.  Vz  Be- 
kyně,  Ott.  XVII.  477.  —  M.,  vz  násl.  Myška 

Mníti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
286.  . 

Mnoho,  a,  n.,  z  mnohý.  Ve  mnoze,  s  mnoheca 
knížat,  ze  mnaha,  mnohem.  Vz  Gb.  H.  ml.  IH. 
1.  281.  Pořekadla  atd.  vz  v  Zát.  Př.  48». 
(kdo  mnoho  mluví),  B3i^. 

Mnohobarvec,  rvce,  m.,  brouk.  M.  černo 
štíty,  gaurotes  thalassina,  panenský,  vir- 
ginea.  Klim.  640. 

Mnohočetnosť  lidí.  Pal.  Pam.  232. 

Mnohohlásek,  ska.  m.,  vz  Sedmihlásek. 

Mnohohlasý.  V  díle  VI.  1010.  polož  m. 
za:  Mnohohlasový. 

Mnohochraň,  carya,  rostl.  Wlt  22. 

Wnoho-li.  Jdi  a  pohleď,  m  jest  lidi 
v  lázni.  Ezop.  28. 

Mnoholoketní.  Čes.  1.  VIL  419. 

Mnohomluvně  psaný.  Wtr.  Živ.  Vys.  šk. 
255. 

Mnohomluvný :  gága  (žena),  jačala  f  muž)j: 
jazyčnik,  jazyčnica,  klapačka,  kriklúů,  fap- 
dura(žena),  melihuba,  papula,  papurajmeštei 
(mistr),  papuliak,  paputník,  radorečník,  rado 
rečnica,  rapčalo,  straka  rapotačka,  štebota 
Slov.  Zát.  Př.  49a.  Sr.  ještě  tamtéž :  47.,  48.; 

Mnohomnožstvikrát  byl  napomenut. 
1631.  List.  8y. 

Mnohonožka,  y,  f.  =r  tísícnoh.  Vz  Ott, 
XU.  192.,  XVIL  478.,  Mus.  1849.  IV.  50. 

Mnohoohročnictví,  c.  z=  nabývání  mnoha 
obroků  jednou  osobou.  Flš.  Písm.  I.  127. 

Mnohoodporný  úkaz,  disparatus  (v  lo- 
gice). XVL     stol.  Vz  Mus.1898.  177. 

Mnohopamětný  chasoň.  Ld.  24. 

Mnohopřeměnný.  Nz.  Ví. 

Mnohoramenný.  Nz.  VI. 

Slnohořečný.  Hus  I.  271. 
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\\  Bliiohotvářuě  svčt  zklamati.   Cbč.  (List. 
'II.  18ím.  401.). 

Miiohotýdenni  příprava.  Pal.  Děj.  IV.  1. 
.98. 

í  Mnohověda,  y,  m.  Všetečný  m.  Pal.  Děj. 
I  V.  2.  115. 

Miiohozvěstný.  Osv.  1897.  661. 

Mnuhožaludečník,  a,  m.  M-ci,  poly- 
rastrica,  polévnici.  Miis.  1849.  III.  119. 

Míioucna,  y,  f.  ^  kiíouralka.  Lisic. 

Mnouti.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  187. 

Množárna,  y,  f.  M.  ve  sklenníku.  Us. 
,  Množec,  žce,  m.,  aphthona,  brouk.  M.  bledý, 
.  pallida,  červenohlavý,  ílaviceps,  černohlavý, 
.ligriceps,  chvojkový,  cyparissiae,  lepý,  ve- 
iiistula,  malý,  pygmaea,  modravý,  pseuda- 
,ori,  modiokrový,  iiigella,  modrý,  coerulea, 
lamodralý,  cyanella,  oválný,  ovata,  travní, 
^lerbigrada,  žlutavý,  lutescens,  žlutorohý, 
acertosa.  Vz  Klim.  706. 

Množié  =z  sázeti  (brambory),  síti  (obilí). 
Uez.  Lor.  75. 

-mo  přípona   1.  os.   pl.   praes.   na  Slov. 
•ude-mo,  vidímo,  mámo.  Vz  List.  fil.  1898. 
7.,  88.,  Gb.  H.  ml.  III.  2.  19.,  -me,  -my,  -m, 
ina. 
I  Mobilie,  z  lat.  =:  movitostí. 

■  1.  Moc,  moct,  moct,  mocti,  mosf,  múeC  rr  moci, 
Oial.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  457. 

2.  Moc,  i,  f.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III. 
'.  394.  Přísloví  atd.  vz  Zát.  Př.  332b. 

3.  Moc  =:  mnoho.  M.  u  kompar.  (ustrnulé 
'  příslovce).  Tonek  je  m.  věci  než  Janek. 
Jísař.  Mtc.  1899.  223. 

Mocenský.  M.  poměr  úředníka  jedno- 
tranný.  Ott.  Říz.  I.  30. 

Mocgrunty,  trať  v  Kobylí.  Šeb.  189. 

Moci.  Vz  předcház.  Moc  1.  a  o  tvarech 
Ib.  H.  ml.  IIL  2.  164. 

Mocker  Jos.,  archit,  1835.—  16./1.  1899. 
^z  Nár.  list.  1899.  16./!.,  Jub.  XXL,  Ott. 
CVII.  485. 

Mocně  velebný.  M.  tvář.  Ld.  174. 

■  Mocnohrdý.  M.  postava,  Hans.  Neb.  43. 
3Iocnostný.   M.  poměry  (poměry  moci). 

.ist.  fil.  1898.  232. 

'  Mocný,  Kdo  dlouho  byl  mocným,  mívá 
moho  nepřátel.  Nár.  list.  1899.  č.  2.  —  M. 
-  pevný,  trvalý  a  p.  M.  ako  buk,  dub.  Zát. 
''ř.  63a.  Na  mocném  přestání  vejpovČď  či- 
íme.  Laš.  Mus.  fil.  1897.  438. 

Moct,  můct,  mocti  n:  moci.  Vz  předcház. 
loc  1. 

3Ioě.  Vz  Ott.  XVII.  487. 
'  Močálník,  a,  m.,   laccobius,   v  zool.   Vz 
»tt.  XVII.  488. 

Mocarinka,  y,  f.,  ranunculus  ficaria  =: 
rsej.  Na  mor.  Slov.  Mus.  olom.  VIL  78. 

Močárna,  y,  f.  ■=:  místo,  kde  se  močí 
ibák,  len ;  také ;  močiště.  Vest.  VI.  29.  Sr. 
írna. 

Močení,  n.  Vz  Ott.  XVIL  488. 

Močenka,  y,  f.  :zr  nádoba  na  močení  zrní ; 
ncnik.  Hoř.  91. 

Močidlo,   a,  n.  zn  mokré  pole.   Hluboká. 

ub.  1.54. 

Močiště,  ě,  n.,  vz  předcház.  Močárna. 

Močiti  jak.  Vz  Seklavo.  ^ 

Močkaři  zz:  Humpolstí.    Čes.  1.  IX.  420. 


Močojem  =  nádržka  z  pryžce  k  zachy- 
cování moče  u  osob  stížených  nedržením 
moče.  Vz  Ott.  XVII.  489. 

Močovina,  y,  f.  Vz  Ott.  XVII.  489. 

Močový.  M.  kámen.  Vz  Ott.  XIIL  841. 

Model,  e ;  gt.  -u.  Us.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  80. 

Moderna,  y,  f.  ■=z  nejmladší  sociální,  lite- 
rami a  umělecký  směr.  Ott.  XVII.  492, 

Modernistka,  y,  f.  Nár.  list.  1898.  č.  7.  1. 

Modestin  OndK,  jesuita  a  spis.,  1558,  až 
1602.  Vz  Ott.  XVII.  492. 

Modlič,  e.  m.  M.  obrazóv.  Hus  I.  76. 

Modlitbohov,  a,  m .  ves  pod  Horkou, 
vrchem  u  Ještěda.  Sá.  Kant.  140. 

Modlitebný.  Zůstáváme  Vaši  m-bní  slu- 
hové. 1641.  Čes.  1,  VIL  286. 

Modliti  se.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL 
2.  315.  Lidé  se  modlí  jen  k  užitku.  Šml.  V. 
138.  Když  se  srdce  nemodlí,  nadarmo  jazyk 
pracuje.  1564.  List.  fil.  1900.  236.  Pořekadla 
a  úsloví  vz  v  Zát.  Př.  332b. 

Modlitva,  gt.  pl.  modlitv  a  modlitev.  Gb. 
H.  mi.  IIL  1.  180. 

Modlochlúba,  y,  f.  Hus  I.  90. 

Modloslužebník,  a,  m.  Hus  I.  69.,  96. 

Modlování,  n.  =:  roubeni  srubu  v  úhly. 
Val.  Čes.  1.  VIL  367. 

Modra,  y,  f.  =;  meduňka  libovonná,  me- 
lisf>a  oíF.  Vaří  modru.  Mor.  Mus.  ol.  X.  59. 

Modráě,  e,  m.,  houba.  Chorv.  58.  Sr. 
Modrák,  ModráČek. 

ModráČek,  čku,  modrák,  u,  m.  r=  rohlíček 
mákem  hodně  posypaný.  Us.  —  M.,  čka, 
m.  ziz  modrák,  modrokrček,  modrý  Čermáky 
modruSka,  třasák,  modrohrdelka,  modračka, 
modrohlávek,  modrohlávka,  modřina,  modřenka, 
babka,  Čuberbabka,  babicko,  blebala,  Šmolka  (sý- 
kora). Vz  Sír  III.  53.,  IL  150.,  Ott.  XVIL 
494.  —  M.  =  motýl.  Vz  ExI.  42. 

Modračka,  y,  í.,  vz  předcház.  ModráČek, 
Mandelík. 

Modrák,  u,  m.,  vz  předcház.  ModráČek.  — 
M.,  a,  m.,  vz  předcház  ModráČek,  Mandelík. 

Modránek,  nku,  m.  =:  brčál.  Mor.  Mus. 
ol.  IIL  137 

Modrásek,  ska,  m,,  motýl.  Vz  Stein. 
27.— 30. 

Modřický  rytíř,  f  asi  30./10.  1900. 

Modřil,  u,  m.,  rostl.  Vz  Ott.  XII.  607. 

Modřín,  u,  m.,  vz  Ott.  XVIL  494. 

Modřinka,  y,  f.,  vz  předcház.  ModráČek. 

Modřínovník,  a,  m.,   laricobius.,   brouk. 
M.  Erichsonňv,  1.  Erichsoni.  Klim.  466. 
^  Modro.   Nemudrujme  do  modra  (marně). 
Smi.  IX.  284.  Neberu  to  z  modra,  co  ti  po- 
vídám (nevymýšlím  si  toho).  Sá.  Nem.  105. 

Modrobarvý.  Koll.  Bás.  45. 

Modrohlávek,  vka,  m.,  Blaukopf,  motýl. 
Vz  Stein.  98.,  Exl.  119. 

Modrohlávka,  y,  f.  =  sýkora  modřinka 
(modráček).  Hoř.  108. 

Modrohlavý.  Vz  Rákosníček. 

Modrohrdelka,  y,  f.  Vz  předcház.  Mo- 
dráček. 

Modroklikatý  blesk.  Slad.  Caes.  28. 

Modrokroveěník,  a,  m.,  gynandro- 
phthalma,  brouk.  M.  příbuzný,  g.  affinis, 
rudoštítý,  flavicoUis,  různonohý,  diversipes. 
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srdcoskvrnný,  xanthaspis,  vrbový,  salicina, 
\i  Klim.  672. 

Modrokrový.  Vz  Blechovec,Loděc,  Kryto- 
rypec,  Mokřinář,  Vrtař. 

Modrokvětý.  M.  odrůda  (koruny).  ČI.  Fyll. 
12. 

Modrolemovaný.  Vz  Ohniváček. 

Modrolesklý.    Vz  Blccbovec,   Pilorožec. 

Modroocasý  kolibřík,  cynanthus  cyanurus. 
Vz  Ott.  XIV.  552a. 

Modroočka,  y,  f.  =2  modrooká  ženská.  Slad. 
Rora.  60. 

Modropáský.  Vz  Štítonoš. 

Modroševý  žaludec,  brouk.  Klim.  700, 

Modrotřpytný.  M.  hlubina  vodní.  Proch. 
Si. 

Modrozelený  rákosníček,  brouk.  Klim. 
667. 

Modrý.  Naškrábal  by  mu  modrýho  s  nebe 
\má  ho  rád).  Hoř.  118.  —  jak.  M.  jak  le- 
luja.  Šeb.  223. 

Modzga,  y,  f.,  vz  předcház.  Miadzga. 

Moher  (mohair)  rr  předivo  z«  srsti  kozy 
nngorské.  Vz  Ott.  XVII.  499. 

Mohoucnosť,  i,  f.,  potentia.  Kadeř.  Ps. 
371. 

Mohutství,  n.  Modl.  ms   XLI.  61. 

Mohydlice,  e,  f.  Nikdy  jsem  se  s  nikým 
neveselila,  jako  tu  ty  dvě  m.  Sá.  Povíd.  18. 

Mochejr,  u,  m.  ==  mohére.  1597.  Mus. 
18H9.  25. 

Mochnový.  Vz  Tenkonoaec. 

Mochodrž.  Za  Hus  polož:  II.  79.  (v  I. 
1059.). 

Mochovíra,  mochovirka,  y,  f.  n;  mucho- 
můrka.  Mor.  Mus,  ol.  III.  136.  V  jihozáp. 
Čech.  Dšk.  Vok.  52. 

Mojena,  y,  f.,  vz  násl.  Muřina. 

Mojvín,  a,  m.,  hora  (Oibin).  Pal.  Děj.  II. 
2.  417. 

Mojžíš,  e,  m.  Najliep  je  sáť  na  M-ša  (kdy 
můžeš).  Slov.  Zát.  Př.  i95t>.  —  zr.  Ant.  (A. 
M.  Lounský,  pseudonym),  spis.,  nar.  1856. 
Vz  Ott.  XVII.  513. 

Mokřinář,  e,  m.,  mecinus,  brouk.  M.  hnědo- 
nohý,  mec.  circulatus,  hruškový,  pyraster, 
modrokrový,  janthinus.  Vz  Klim.  601. 

Mokřinný.  Vz  Holořitník, 

Mokrý  Otok,,  notář  a  básník,  1854.—  1,/1, 
1899.  Sr.  Jub.  XXL,  Ott.  XVH.  514. 

Mokrýš,  rostl.  Vz  Ott.  XH.  427. 

Mokva,  y,  f.  z=.  tekutina,  šťáva.  Slov. 
Sbor.  slov.  IL  156. 

Mol.  Nom.  pl.  dialekt,  mole.  Brt.  D.  I. 
5^97.  O  m.  vz  Stein.  161.— 165.  Úsloví  atd. 
vz  v  Zát.  333a. 

Moléík  Method,  spis.,  1860.— 1897.  Vz  Ott, 
XVII.  517. 

Moldonice,  e,  f.,  sukně.  Šeb.  172. 

Molekule.  Vz  Ott   XVII,  518. 

Molenda  (Mollenda)  Vdd.;  Alois,  spis., 
nar.  1847.  Vz  Ott.  XVII.  526. 

Molestovati,  z  lat,  rr:  obtěžovati. 

Moll  v  hudbě.  Vz  Ott,  XVIL  525. 

Molliť  sa  =  modliti  se.  Slov.  Phfd.  1899  61. 

Molnar  Peť;-,  dr.,  lékař,  1829.— 1872. ;  Dan., 
apis.,  ev.  farář,  1819.— 1889. ;  Danie',  1856. 
až  1886.,  spis.;  Eduard,  ev.  far.,  nar.  1857. 
Vz  Ott.  XVII.  630. 


Molonohý.  Vz  Plocbobřich. 

Molybden,  u,  m.,  v  iučbě.  Vz  Ott.  XVII 
536. 

Molždíř.  Vz  násl.  Moždíř. 

Momordika,  y,  f.,  rostl.  Vz  Ott.  XVII. 
540. 

Momsen,  u,  m.  Dám  ti  jednoho  momsena, 
že  na  to  budeš  pamatovat  =:  buchtu  do  zad, 
ránu  do  hlavy,  rypec  a  p.  Us.  (Mommseu, 
stařičký  prof.  a  historik  německý  v  Berlíne, 
vydal  r.  1897.  provolání,  ve  kterém  rozzu- 
řeným českým  Němcům  radí,  by  Čechy  pa- 
licemi do  hlavy  tloukli  a  je  utloukli  jakožto 
národ  nevzdělaný.) 

Monada,  y,  f.  (jednotka),  Vz  Ott.  XVIL  .. 
541. 

Monadiny  :=  skupina  nejnižších  jedno- 
buněčných organismů  povahy  živočišné.  V  z 
Ott.  XVIL  542.  i 

Monazit,  u,  m.,  nerost   Vz  Ott.  XVII  544 

Monochord,  u,  m,  zz  přístroj  aku3tický. 
Vz  Ott.  XVIL  559.  I 

Monokratický.  M,  či  pojediné  zřízení  při 
okresních  soudech  0en  jeden  soudce  rozho- 
duje naproti  soudům  sborovým).  Ott.  Říz. 
I.  46. 

Monoline,   e,   f.   rr   sázecí   stroj    knih-  ( 
tiskařský.  Ott.  XIV.  445b. 

Monstrancie,  e.  f.,  z  lat.  =z  ukázka.  Hns 
I.  79. 

Monsůn,  vítr.  Vz  Ott.  XVIL  566. 

Montací  či  montanum  :zi  rekordace  (ko- 
leda) spojená  as  s  vycházkou  žáků.  Mus. 
1900.  16.  Sr.  násl.  Montales.  j 

Montales  zz  montací.  Mus.  1900  4.,  5.,  6. 
M.  asi  školní  plat  za  jarní  a  letní  vycházky 
školské   do  lesa,   Wtr.   Part.  245,  nn.,   262. ) 

Mor.  Pověry  o  něm  na  Hořicku.  Vz  Hoř 
144.  M,  v  zemích  čes,  Vz  Zbrt,  Bibl.  73.  —  i 
M.  vodní  (douška),  elodea  canadensis,  rostl. 
Vz  Mus,  ol.  IL  140.,  181,  | 

Mór,  hmór,  u,  m.  =  spadlé  jehličí.  Mos, 
ol,  XI.  30.  Sr,  násl,  Mour,  , 

Morák.  Naplatil  se  jako  m,  Hor.  125.     | 

Moralistní.  Poučná  a  m.   snaha  (spiso-i 
vatelova).  Vlč   Lit   L  398. 

Morana  z:z  bohyní  smrti.  Vynášeni  M-ny.| 
Cf   Pal,  Děj.  I,  1.  213. 

Morání,  n,  ^  pacholkovo  lože  v  konirni.\ 
Hoř.  280.  I 

Morasa,  y,  f.  zz  pozemek.  Hoř.  136. 

Moratori-um,  a,  n.    Vz  Ott.  XVIL  599., 

Moratý  i  morovatý.  Dělá  jako  m,  (mnoho).; 
Hoř.  91, 

Morava.  O  původu  slova  M.  Dle  Mus  fil-i 
1895.  247.  a  1897.  329,  =  řeka  tekoucí  vlhkou, 
močálovitou  krajinou.  Sr.  ještě  Mus.  fil.  1897. 
459.,  1900^  166.  nn.  (kde  jiný  výklad),  1900. 
257.  nn.,  Šb.  Dej.  řeči  174.,  Brandl.  Kniha 
pro  každého  Moravana.  47.  Dříve:  Marha. 
Marcha,  Maraha,  Marava,  od  r.  1203.  Morava. 
Bdi.  Mor.  9. 

Moravec,  vce,  m.  :r:  kdo  mlud  moravsky, 
Moravan  =:  Moravan.  Slez.  Lor.  75.  —  Mo- 
ravec Fr.  Ad.,  mor.  hist.  1734.-1814;  Bedř.. 
spis ,  nar.  1859.  Vz  Ott.  XVH.  713. 

Moravek  Mat.  Mělnický,  spis.,  zemřel  pc 
r,  1610.;  Jiří  Mělnickť/,  spis.,  působil  od  r 
1604.  Vz  Ott.  XVIL  713, 


Moravičky  —  Moucha. 
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i>Ioravifcky  =  luka  při  řece  Moravě.  Mus 
)1.  IV.  33. 
Moravskoslezský.  M.  Sudety.  Mtc.  1899. 

f  Morčák,  a,  m.,  Giinsesager.  Sir  IV.  124., 

)tt.  XVII.  127.,  716.  Vz  Kaček, 

!  Mopře,  pták.  Vz  Racek,  Ott.  XVII.  716. 

Mořřok,  a,  in.  tr  morée.  Slez.  Lor.  76. 

Moťdéřiiý  traktát.  XV.  stol.  Pal.  Děj.  IV. 
'.  894.  M.  lid.  Jan  z  Příbramě.  (Flš.  Pism.  I. 

m.). 

'  Mordiják,  u,  m.  =  husi  peíená  krev.  Ve- 
'eli.  Kub.  154. 

Moře.  O  skloň,  vz  Gb.  H.  ml  III.  2. 153. 
^'řísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  333*.  Sr.  Ott. 
CVII.  719.  nn. 

'  Mořena,  y,  f.,  vz  Muřina. 
'  Mořenka,  rubia,  rostl.  Ott.  XVII.  730. 

Moření  kovů.  Vz  KP.  Vlí.  620. 

*  Mořený,  gebeitzt.  M.  dřevo.  Sum.  19. 

*  Mores.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  333a. 
Moresovati zz kárati  (z  lat).  Mus.  ol.  XI. 

^7. 

\  Morftn,  u,  m.  =  morfium.  Ott.  XVII.  731. 
'  Morfittista,  y,  m.  rr  kdo  užívá  morfia. 
»tt.  XVII.  732. 

í  Morfi-um,  a,  n  ,  morfin,  n,  m.  rz  alkaloid 
pia.  Vz  Ott.  XVII.  732. 
'  Moří  m   můří.  M   noha.  Dsk.  Vok.  42. 
1  Moriak,  a,  m.  z^  gprosfák.   Zát.  Př.  41*. 

Mořiny,  vz  Muřiny. 
'■  Moritát,  u,  m.,  z  něm.  Mordtbat.  Mtc.  1897. 
81. 

Mořiti  koho  nad  čím.  Nemořte  dítěte 
ad  tím  jídlem,  kdvž  nemá  hladu.  Mtc.  1900 
•41. 

]  Mořiženky,  pl.,  f.,  pozemek.  Pck.  Hol. 
08. 

■  Morka,  y,  f.,  kozí  jméno.  Nár.  sbor.  III. 
'7.  —   M.  =1  spros'á   ženská.    Zát.  Př.  41b. 

Morkovati.  Lékařství,  pouštění  má  užívat 
•yní  (v  dubnu),  kdo  by  m-val,  nemoc  poci- 
uval.  Čes.  1.  IX.  272. 

Mořlivý.   M.  zimnice.  Fisch.  Hosp.  122. 

Mornícek,  čku,  m.  i=  řebřiček,  rostl.  Hoř. 
9,  108. 

''  Moronosný.  M.  ohyzda.  Wtr.  Živ.  vys. 
k.  474. 

*  Morousství.   Tům.  Ml.  267.    Sr.  Morous. 
Morovatý,  vz  předcház.  Moratý. 

_  Mořský.  M.  pěna.  Vz  KP.  VII.  324.,  263. 
I.  armáda.  Dač.  I.  164. 

Morstadt  Jos.,  č.  astromon,  1797.  — 1869. 
;z  Ott.  XVÍI.  746. 

*  Morsulky  :=  koláčky.  Vodňany.  Kub.  154. 
\  Mortadella,  y,  f,  z  ital.  zz  salám  z  1 
ilu  vepřového  a  2  dílů  hovězího  masa.  Ott. 
;:VII.  747. 

Morúsi  či  vlkodlaci.  Vz  Morous,  Pal.  Děj. 
.  1.  210. 

Moruše.  Vz  Ott.  XVII.  748. 

Mosaz.  O  pův.  a  skloň,  slova  vz  Gb.  H. 
il.  III.  1.  119.  O  spracování  m-zu  vz  KP 
"II.  375.,  Ott.  XVII.  752. 

Moskity  v  I.  1066.  oprav  v:  Moskyti, 
olož  za  Moskva  a  vz  o  nich  v  Ott.  XVII. 
66. 

3Iosť,  vz  předcház.  Moc  1. 

Most.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  333^.  M. 


pražský  (starý  kamennjO  založil  Karel  IV. 
a  dostavěn  byl  r.  1503,  Dač.  I.  65.  Sr.  o  m. 
Ott.  XVII.  767,  nn, 

Mostař,  e,  m,  =::  kontroUor  mostních  vý- 
běrěí  v  Praze,  Nár.  list,  1897.  č   69.  odpol. 

fiiUill. 

Mostek,  stku,  m.  =  můstek.  1696.  Laš. 
:  Mus.  íil.  1897.  207. 

Mostiny,  pl.,  f.,  traC.  Pck.  Hol.  124. 

Mostní.  Prodávám  jim  most  (přes  Bečev) 
i  musiní,  1488. ;  Nedílná  dědička  toho  most- 
I  ního.  Arch.  XVI,  323,  324. 
I      Mosúr,  u,  m.  =  stromová  kríí.  Zát.  Př.  79. 
I  Pozn. 

1     Moška,  y,  f.  zz  kakost  luSni.   Mor.  Mus. 
ol.  III.  136. 

Moškvan,  a,  vo.  zz  psí  jméno.  Mus.  ol. 
Ih98.  110. 

Mošna  Jindř.  ^z  ott.  XVII.  782, 

Mošner  Fr.  1797.-1876.  Vz  Ott.  XVII. 
782. 

Moštěnina  ::z.  mostina.  Sed.  Hr.  V.  100. 

Moták,  a,  m.  zz.  kolovrátek,  atrakapoua 
\  (pták),  Vz  Šír  I,  71,  M.  luzní,  vz  Pochop.  — 
!  M.,  u,  m.  zz  motovidlo  (tanec).  Čes.  1.  VI.  548. 
I  Motanina,  y,  f.  Dogmatické  m-ny.  Pal. 
!  Záp.  I.  58. 

i     Motetto,  a,  n.  zz  skladba   nábožného  ob- 
sahu o  několika  hlasech.  Mus.  1850.  II.  77.  Př. 

Motorový.  M.  kočár  zz  hnaný  strojem 
parním,  petrolejovým,  benzinovým,  elektri- 
ckým. Vz  Ott.  XIV.  483. 

Motouz.  Příprava  motouzů,  Vz  KP,  VIL 
174,  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př,  333a. 

Motovidlo.  Cívky  nití  motají  se  na  m-dle 
v  předeno.  Čes,  1,  IX,  163.  —  M.  =:  pluh, 
oře  ke  dvěma  stranám.  Us.  Kub,  154.  — 
M.  =  tanec.  Vz  Čes.  1.  VI.  547,  8r.  předcház. 
Moták.  —  m..=motiil.  Jrsk.  XXIIL  215, 

Motrchal,  u,  m.,  koření.  Čes.  1.  VI,  383, 

Motyka.  Dlhej  nemoci  koniec  —  motyka. 
Zát,  Př.  75b. 

Motýl  noční,  denní.  Vz  Exl.  65,,  211,,  212. 

Motýle,  ete,  n,  zz  ml^dí/  motýl.  Proch,  93, 

Moučnice,  e,  f,,  mycoderma  albicans,  cho- 
roba jazyku,  Vz  Ott.  XIII.  134b, 

Moučník,  a,  m.,  alphitophagus,  brouk. 
M.  čtveroskvrnný,  a.  bifasciatus,  Klim,  499. 

Moučnina,  y,  f,  :::=  umoučnéný  sut  (mlád- 
kův). Tum,  Ml.  209. 

Moučno.  Vz  předcház.  Loučno. 

Moudivláček.  Vz  Šír  II.  158. 

Moudromoudrý.  M,  poučení.  Šml.  V.  57, 

Mudrosť.  Nelze  lidem  lepšího  si  zjednat 
zisku  nad  m,  a  rozvahu.  Král.  El.  57.  Pra- 
vidla moudrosti.  Vz  Zát.  Př.  16.,  20.,  138., 
333. 

Moudrý.  Není  m.,  kdo  mnoho  ví,  ale  ten, 
kdo  ví,  čeho  třeba.  Šml.  IV.  81.  Moudrých 
povaha  jest  na  všecko  se  ohledati.  Kom. 
Ohláš,  111,  M,  moudrou  radou  nepohrdá. 
Braun.  45.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát,  Př.  333b, 
—  v  čem:  v  Kristu,  Chč.  (List.  fil,  1898. 
459.)  —  k  čemu.  Nejsi  ke  všem  věcem 
moudrá.  Ezop,  136. 

Moucha.^  Kapou  jako  mouchy  (umírají). 
Hoř.  91.  Štípají-li  mouchy  nekřestansky, 
bude  pršeti,  Čes.  1.  IX.  254.  Má  mouchy 
v  hlavě.  Šml.  V.  47.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát. 
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Moncha  —  Mrť. 


Př.  124b  (oschytralém),  333b.  —  M.  =  Jkrádež, 
Ub.  u  zlodějů.  Kukla  162. 

Mouka.  Byl  do  světa  jako  m.  do  větru; 
Spravirs  to  jako  vítr  mouku.  Tům.  Ml.  343., 
224. 

Moukat  r=  muíeti  Jihozáp.  Cech.  Dšk. 
Vok.  55. 

Moup,  a,  m.  =z  čem^  vůl.  Krok.  1896.  135. 
—  M.,  u,  na.  =  mech  a  opadlé  jehličí  (ste- 
livo).  Mor.  Mtc.  1897.  159.  Srv.  předcház. 
Mór. 

Moura,  y,  f.  =:  čemá  kráva.  Krok.  1896. 
135. 

Mourek,  řka,  m.  =z  Čemý  krocan.  Krok. 
1»96.  135. ;  vůl  dle  barvy.  Čes.  1.  VI.  346.  — 
M.,  rku,  m.  r=  žloutek  ve  vejci  převařený, 
mourovatý.  Sr.  Jaloučka.  —  M.  Jindř.  dr. 
a  Václ.  dr.  Sr.  Jub.  XXL,  Ott. 

Mouřenín  Tob.,  básn.  Vz  Flš.  Pism.  I. 
364.,  365. 

Mouřenínka,  y,  f.  rr  druh  kanafasky. 
Humpolec.  Kub.  154. 

Moyses  Štef.  Vz  Vlč.  Lit.  slov.  L  277. 

Mozek,  mozg.  o  pův.  sr.  Zub.  400. 

Mdzga,  y,  f.  =  míza.  Slov.  Zát.  Př.  149^. 

Mozkovatý,  meduUatus.  Ž.  pod.  LXV.  15. 

MozoL  Vz  Ott.  XIV.  177b. 

Mozolný  peníz  (pracně  vydělaný).  Uč. 
spol.  I8y7.  m.  3. 

Mozoup,  u,  m.  zz  mozol.  Hoř.  74.,  Jrsk. 
XXIIL  278. 

Mozournik,  a,  m.  ^:  pracovitý  clovSk,  dřiČ. 
Jrsk.  XXIIL  159.  Sr.  Mozour. 

Mozt  =  mocí,  diaL  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  161. 
Sr.  Moc  1. 

Možaci,  adv.  U  Rožn.  Brt.  D.  I.  78. 

Moždíř,  moždýř,  molždiř.  Jihozáp.  Cech. 
Dšk.  Vok.  37. 

Moždířův.  M-vo  trdlo  (nadávka)!  Císař. 
Mtc.  1899.  220. 

Možná.  Ten  zpivaí,  že  neběío  m.  (velmi 
krásně) ;  Maji  tam  sucho  a  teplóčko,  že  není 
možná.  Císař.  Mtc.  1899.  230.  Vz  násl. 

Možný.  Vincek  umí  zpivať,  že  něni  možná 
(velmi  krásně).  Mtc.  1899.  42.  Vz  předcház. 

Mračiti  se  jak.  Mračil  se,  jakoby  si  byl 
hubu  vřelou  kaší  spálil.  Tům.  Ml.  288. 

Mračka,  y,  f ,  pozemek.  Hoř.  136. 

Mračna  —  houby.  Chorv.  58.  Vz  Houba. 

Mračno.  Z  té  strany  nám  netáhnou  mračna 
(nebezpečenství  a  p.).  Šml,  V.  62. 

Mrak.  Přihnali  se  jako  m.  Jrsk.  XXIIL 
391. 

Mráko,  mráka  rz  mrak.  Jihozáp.  Cech. 
Dsk.  Vok.  50. 

Mrakohromce,  e,  m.  Koll.  Bás.  30.  Sr. 
Mravokárce. 

Mrakotati  se.  Ld.  Sr.  Mrákotiti  se. 

Mrakotycný.  M.  věž.  Slad.  Bouře.  86. 

Mřava,  y,  f.  =:  vřava.  Vodňany.  Kub.  154. 

Mravencovník,  a,  m.,  formicomus,  brouk. 
M.  nahý,  f.  pedestris.  Klim.  518. 

Mravy    Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  333*. 

Mráz.  M.  skromný  každého  honí.  Hrub. 
16.  Tolik  spadá  mrazů  po  sv.  Jiří,  kolik 
jich  bylo  minulého  roku  před  sv.  Michalem ; 
Kolik  bývá  mrazů  před  sv.  Václavem,  tolik 
jich  bývá  následujícího  roku  po  sv.  Filippovi 
a  Jakubovi.  Fisch.  Hosp.  272.,  293.  Sr.  také 


Zát.  Př.  333».  Hú  tele  na  mráz  (nadávka). 
Nár.  list.  1900.  č.  163. 

Mrázek,  zka,  m.,  pták.  Vz  Mandelík. 

Mráznice,  e,  f.  M-ci  se  klády  dolů  spou- 
štějí. Slov.  Mus.  1848.  n.  311. 

Mrcina,  y,  f.  Kvapku  lepší,  kvapku  horšf, 
to  celá  m.  Zát.  Př.  12.,  77a. 

Mrcniéka,  y,  f.,  jm.  koně.  Čes.  1.  IX.  174. 

Mrčák,  a,  m.  M-ci,  nadávka  Bojkovským 
na  Mor.  Mus.  ol.  XIII.  26. 

Mrd.  Je  bez  mrdu  =:  zdlouhavý.  Slov.  ZáL 
Př.  34b. 

Mrdačka,  y,  f.  Vz  předcház.  Trdla. 

Mrdofúz,  a,  m.  zz  vousáč.  Slov.  Zát.  Př. 
66a.  I 

Mrdrcina  m.  medicína.  Jihozáp.  Cech. 
Dšk.  Vok.  65.  ; 

Mrdúc,  e,  m.  =:  sprosták.   Slov.  Zát  PřJ 

41a.  I 

Mrdůs,  a,  m.  =  sprosták.  Slov.  Zát.  Př.^ 

41a.  ' 

Mřena,  y,  f.  =  vousatá  parma.  Slov.  Zát.' 
Př.  290b.  Sr.  Mřena.  ' 

Mrežkat,  gittern  (při  ženských  pracech).' 
Slov.  Sbor.  slov.  I.  194.  Sr.  Mřežkovati. 

Mrhouliti rr  mr/ioZtťí.  M-lo  na  nás.  Kub*' 
L.  f.  1900.  358. 

Mrcha  zůstane  mrchou  (o  stále  hubeném), 
Luder  bleibt  Luder.  Hoř.  117.  Sr.  Zát.  Př., 
333a.  I 

Mrchovský.  Mrcha  m-ská.  Na  Hané.  Mug.' 
1898.  110.  ' 

Mrchožravec,  vce,  m.,  vz  Mrchožront.' 
Žv.  VL  141. 

Mrchůcký  =:  mrchovský.  Mus.  1898.  110.' 

Mřic  =  mriti.  Slez.  Lor.  75. 

Mriha,  nadávka  ženským.  Zát.  Př.  13.  Má 
snad  býti:  mrcha. 

Mrinál,  a,  m.  =:  mlynář.  Slov.  Phld.  1897. 
674. 

Mříti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2., 
196.  Jakož  T  Adamovi  mrú  všio/hni,  tak, 
v  Kristu  všichni  obživují.  Št.  Bes.  60. 

Mříže.  O  skloň,  vz  Gb.  H.  ml.  HI.  1. 215. 
Rozličné  druhy  mříží.  Vz  KP.  VIL  543. 

Mrkati.  Sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  249.  Svíčka 
mrká.  Hoř.  91.  Tomu  sa  ani  v  očiach  ne- 
mrkne (nestydí  se).  Zát.  Př.  31b.  ^ 

Mrkev.  To  je  stará  m.  (o  ženě).  Zát  Př., 
85b.  ■ 

Mrkváň,  ě,  f.  rr  pečivo.  Val.  Mus.  ol.  XIII.,' 
113.  Sr.  Mrkvanec. 

Mrliní,  n.,  les  u  Vsetína.  Vek. 

Mrnčeti.  I  to  chce  žrát,  co  mmčí. 
Př.  198a. 

Mrnda,  y,  f.  =  sprostá  ženská.  Slov.  Z3 
Př.  4lb. 

Mrňousek,  ška,  m.,  vz  předcház.  Madla-| 
fousek.  I 

Mrskač,  e,  m.  Je  velikým,  společenských 
zlořádů.  Nár.  list.  1898.  č.  206. 

Mrskati.  Jsou  hned  hotovi,  jakoby  bičeiri 
mrskl.  Šeb.  166.  .       ^      ' 

Mrskavý  pondělek  zz  velikonoční.  Hoř.  83 

Mršina,  y,  f.  Úsloví  atd.  v  Zát.  Př.  333 

Mrštík  AI.,  Vil.  a  j.  Sr.  Jub.  XXL 

Mrť  =:  neúrodná  zem?.  M.  do  pole  smrť 
Hrub.  18. 


Mrtvě  —  Mttller. 
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Mrtvě  něco  rozprávěti,   mluviti.   Chě.  S. 
348.,  352. 

Mrtvice,  sr.  Porážka. 

Mrtvina,  y,  f.  =  mrtvola.  Maďaři  vtrhli 
lo  říuropy  přes  mrtvin  kopy.  Koll.  Bás.  55. 
s  Mrtviny,  pl.,  f.,  les  u  Kojetína.  Arch. 
iVI.  318. 

i  Mrtvola.  Pověry  týkající  se  mrtvol.  V  z 
Cca.  1.  1898.  201. 

Mrtvý.  Živej  sživejmaamrtvej  smrtvejma 
tak  se  těší  pozůstalí) ;  S  mrtvým  vždy  dobře 
aluvit  (nezlobí  se).  Hoř.  122.  M.  poloha 
troje  jest  ona,  kde  snaha  otáčeti  klikou 
iplně  přestává.  KP.  IV.  37.  S  mrtvým  ven, 

živým  sem!  Šeb.  95.  —  čemu:  světu.  ChČ. 
,;.  I.  191.  — Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  80., 
133.  —  M.  list,  Todtenschein.  Mtc.  1899.  220. 
i  Mrváň  =:::  atůéka,  svazek.  M.  cibule.  Val. 
;5e8.  1.  X.  35. 

i  Mrvioch,  a,  m.,  vz  Mařena  (zde). 
'  Mrvisko.  Jaké  m.,  takové  chlapisko ;  Cím 
epší  krmivo,  tím  lepší  mrvivo.  Hrub.  38. 

Mrviti  rukou  zástěru  :=  žmoliti.  Slov. 
lus.  1859.  92.  Co  je  z  krvi,  to  sa  mrví 
vrtí).  Slov.  Zát.  Př.  224*. 

Mrvivo,  a,  n.,  vz  předcház.  Mrvisko. 

Mrxatnj=:  mrzutý.  Slez,  Lor.  75. 

Mrzeti,  mržu,  mrzíš,  abominari.  Gb.  H. 
ni.  III.  2.  287. 

I  Mrzkáň,  ě,  m.  =:  ČlovSk  nehezký.  Zát.  Př. 
■'5^.  Sr.  předcház.  Maškariak. 

Mrzký.  Neboť  ze  skutků  se  mrzkých 
iověk  učí  mrzce  jednati.  Král.  El.  37. 

Mrznosť.  i,  f.  =  lepra.  Maš.  ruk.  202b. 
'  Mrzný,  mrzen  =r  nakažený.  Maš.  ruk.  202i>. 

Mrzouš,  e,  m.  zz:  mrzout.  Ld. 

Mrzout  nahněvaný:  nadršténý,  nechuta, 
lemrdal.  Zát.  Př.  36a. 

Mrzoutěti.  Dítě  m-tí  (nic  mu  není  vhod\ 
loř.  91. 

Mrzoutství,  n.  Vz  Zát.  Př.  34.  nn. 

Mrzutost'.  Lepší  jedna  zlosť,  nežli  dvě 
3-sti.  Čes.  1.  Vin.  328. 

Blrzutý :  bosorka  (žena),  drdrák,  dudrák, 
udroš,  drdra  (žena),  dudra  (žena),  frfrák, 
rfra  (žena),  frfroš,  jasietka  (žena),  jašo, 
edoš,  ježa  nadurené,  ježibaba  (žena),  ježo 
aježený,  mledzivo,  mosúr  namosůrený,  na- 
rstěný,  napajedený,  nechuta,  nemrdal,  pre- 
ysnutý,  pudivietor,  pušný  prach,  saňa  (žena), 
rdoš,  srduch,  striga  (žena),  strigóň,  šví- 
alka  (zápalka,  sirka),  Xantipa  (žena),  záz- 
ivec,  zdutel,  zlostník,  zlostnica  (žena),  živý 
beň  (síra).  Slov.  Zát.  Př.  36*.  Vz  předcház. 
íněvlivý.  —  M.  :r:  mrzný,  nakažený.  Mas. 
uk.  202b. 

•  Mstibůh,    gt.    mstiboha   zz   mstici    Bůh. 
iouk.  6. 

Mstíti  se.  Z  toho  se  nemstí.  Mart.  S.  31. 

Mše.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  224. 
Išisvatá,  gt.  mšisvaté,  pl.  tři  mšisvaté  (mši 
est  ustrnulý  tvar).  Ib. 

MŠic  rz:  mechem  ucpávati.  Slez.  Lor.  75. 

Mšieoliub,  a,  m.,  semiadalia,  brouk.  M. 
odlákový,  s.  cardui,  travní,  graminis  atd. 
''z  Klim.  719. 

Mšicojed,  a,  m.,  adalia,  brouk.  M.  alpský, 
.  alpina,  bezskvrnný,  čtveroskvrnný,  4-ma- 
ulata,  doČetný,  decas,  dvojtečky,  bipunctata, 


jednopruhý,  conjuncta,  křížový,  crucifera, 
kroužkový,  annulata,  lemovaný,  marginata, 
nestejnÝ,  inaequalis,  očkový,  bioculata,  okén- 
kový,  fenestrata,  páskový,  unifasciata,  polo- 
viční, semirubra,  příčnopruhý,  sabondica, 
síťkový,  reticulum,  slaboskvrnný,  lugubris, 
skvrnitý,  pantherina,  srposkvrnný,  sublu- 
nata,  středopáský,  sublineata,  šestiskvrnný, 
6-pu8tulata,  šestiznaký,  6-notata,  tečkovaný, 
perforata,  tmavý,  fumata,  znamenaný,  both- 
nica,  žlutavý,  obliterata,  žlutý,  livida.  Vz 
Klim.  720. 

Mšicomar,  vosa.  Vz  Ott.  XVI.  457b. 

Mšicovník,  a,  m.,  cynegetis,  brouk.  M. 
kotvový,  c.  palustris,  narudlokrový,  impunc- 
tata.  Klim.  717. 

Mucic  =r  plnou  hubou  jisti.  Slez.  Lor.  75. 

Muéok,  a,  m.  =:  kdo  jí  plnou  hubou.  Slez. 
Lor.  75. 

Múct  1=  moci.  Vz  Moc  1.,  Gb.  H.  ml.  IIL 
2.  72.,  165. 

Mučivý.  M.  hledání  pravé  cesty.  Vlč.  Lit. 
I.  306. 

Muďál,  a,  m.:=z  Čmelák.  Týn.  n.  Vit.  Kub. 
L.  f.  1900.  360. 

Muďatý  rukáv  košile  =:  nadutý.  Př.  Star. 
V.  11. 

Mudoň,  ě,  m.  zz  Slovek  nemotora.  Vých. 
Čech.  Čes.  1.  X.  63. 

Múďovec,  vce,  m.,  vz  Měchýř. 

Mudrcovatý.  Mudrc  uejmudrcovatější. 
Smi.  IV.  84. 

Mudrec.  Dokud  nepromluvil,  měli  ho  za 
mudrce.  Hoř.  119. 

Mudrlantní  pivo.  Př.  stár.  VI.  174. 

Mudrlantství.  Za  Kom.  polož:  Ohláš.  119. 

Mudroslava,  y,  f.  zzwMdrZanífca  (smyšlené 
jm.).  Slad.  Rom.  108. 

Muflový.  M.  barva  (proti  barvě  ostrého 
žáru).  Čes.  I.  VIII.  68. 

Mucha  (moucha).  O  pův.  sr.  Zub.  387. 

Muchač,  e,  m.,  vz  Lejsek. 

Mucháček,  čka,  m.,  vz  Mlynářík  (sýkora), 
Lejsek  šedivý. 

Muchar,  e,  m.,  vz  Pěnice. 

Muchárek,  rka,  m.,  vz  Rehek. 

Muchaříček,  čka,  m.,  vz  Pěnice. 

Mucha va,  y,  f.  Buoh  m-vy,  deus  musca- 
rum.  XV.  stol.  Vstnk.  IX.  296. 

Muchla,  y,  f.  =  nepořádná  ženská.  Jičín. 
Kub.  L.  f.  1900.  360. 

Muchomůrka,  v  jihozáp.  Čech.:  mucho- 
mírka,  muchovírka.  Dšk.  Vok.  51. 

Muchovo,  a,  n.,  hora  u  Března  na  Slov. 
Němc.  III.  260. 

Muchýřový.  M.  šorc.  Př.  stár.  II.  29. 

Můj.  O  skloň,  (na  Lašsku)  vz  Mus.  (íil. 
1897.  435.,  Gb.  H.  ml.  III.  1.  439.,  491. 
U  Palác.  Vz  Mtc.  1901.  170. 

Muka,  y,  f.  =  jídlo  pracovního  lidu: 
mouka  ve  vřelé  vodě  na  řídko  zavařená  a 
mlékem,  omastkem  n.  bryndzou  omaštěná. 
Slov.  Zát.  Př.  283a. 

Muli,  muli,  muli,  tctitctc!  Volání  na  se- 
látka.  Jiř.  Mor.  Šeb.  123. 

Můller  Oust.,  prof.  a  spis.  f  1898.  maje 
56  let.  Vz  Vest.  VI.  45  —  M.  Frant.,  prof. 
a  spis.,  t  22./10.  1900.  Vz  Nár.  list.  1900. 
č.  293.  —  Sr.  Jub.  XXI. 
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Multač  —  Myslbek, 


Multac  =  cMmřaťí.  Slez.  Lor.  75.  ] 

MulteK,  tku,  m.  ■=.  cumel.  Slez,  Lor.  75. ' 

Mumkati  =  reptati.  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  365. 

Mumraj  —  shon,  rej,  mela.  Hoř.  91.         | 

Mumrajský  =z  maikarský.  M.  šaty.  Sdl, 
Hr.  IV.  61. 

Mima,  y,  f.,  čeleď  opic,  lemuridae.  Vz  Ott. 
XVI   675b.  I 

Munťak.  M-ci,  cervulinae,   podčeleď  je-  i 
lenů  fossilnich.  Vz  Ott.  XIII.  200a. 

Můra.  Vz  Exl.  119.,  34.,  20.  —  M.  lidi 
dusící  není  nic  jiného  než  křeč  .  .  .  Conge- 
stion.  Vz  Čes.  1.  VIIL  32.,  Sbor.  slov.  I.  74., 
Mus.  Ol.  XIL  143.,  X.  92.,  Jrsk.  XXII.  121., 
Př.  Star.  I.  77.  Lidové  léčení  můry,  Vz  Ces. 
I.  VII.  123  Zaříkávání  můry:  Můro,  můro  ; 
moří,  nepřistupuj  k  mému  loži,  až  spočítáš  I 
hvězdy  na  nebi,  cesty  na  zemi,  písek  na 
moři.  Sá.  Kant.  36. 

Murcka,  y,  f.  z:z  sprostá  ženská.  Slov.  Zát. 
Př.  41b. 

Mrckoš,  e,  m.  =:  sprosťák.  Slov.  Zát. 
Př.  41a. 

Murek,  rku,  m.,  zdrobn.  múr  rr  zídka. 
Čes.  1.  X.  194. 

Můřenín.  O  skloň,  vz  Gb.  H,  ml.  III. 
1.  75. 

Muževrah,  a,  m.  Louk.  50. 

Muři  noha,  vz  předcház,  Kotévka. 

Můřín  vedle  múřenín.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
76.,  Ž.  pod.  LXXI.  9.  Sr.  Muřinsko.  Darmo 
je  m-na  umývaf.  Vz  Zát.  Př.  8. 

Muřina,  y,  f.,  vz  Rorýs.  —  M.  i=  Mojena, 
Mořena,  potok  u  Přílep  na  Mor.  Mus.  ol. 
XI.  32. 

Muřinsko,  a,  n.,  Aethiopia.  Z.  pod 
LXVII.  3. 

Muřiny,  MoHny,  Muřinky,  pole  na  Mor. 
Mus.  ol.  XI.  32.  Sr.  předcház.  Muřina. 

Můrka,  y,  f.,  halias,  Wicklereule,  motýl, 
M.  dubová,  vrbová,  Stein.  122. 

Murovy,  potok  ve  Slez.  Lor.  82. 

Musejník,  a,  m.  rz  clen  musea.  Hš.  Hlídka. 
1896.  5íi0. 

Museti.  To  muselo  býti  utěšené  divadlo 
(m.:  asi  bylo).  Kom.  Theatr.  47,  Sr.  Zát.  Př. 
334a, 

Musický.  M.  nota.  1727.  Vlč,  Lit.  II.  1. 
107, 

Musílek.  U  M-lka,  samota  u  Pořežína 
Hošek.  98, 

Musiti.  O  tvarech  vz  Gb.  H,  ml,  III.  2 
315.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát,  Př.  334a. 

Muský  :=.  mužský.  Zvole  m,  Pr,  evang. 
(List.  fil,  1897,  192,) 

Mušárek,  rka,  m,,  vz  Lejsek, 

Mušec,  šce,  m.  =:  verunka,  rozrazil,  vero- 
nica.  Slez.  Čes.  1,  IX.  341. 

Mušelínka,  y,  f.  =  sukně  z  mušelínu. 
Šeb.  172. 

Museti  a  muSiti  m.  museti  a  musiti,  Vz 
Gb.  H.  ml.  UL  2.  315, 

1.  Muška.  Obav  se  v  ní  hemžilo  jako 
mušek  na  slunci,  Šml,  V,  101,  To  len  mušky 
pruvaly  (o  malém  dešti).  Mus,  slov.  I,  11. 
Proti  muškám,  Vz  Čes.  1,  IX.  263,  Pořekadla 
atd,  vz  v  Zát,  Př,  334a,  _  m.  ručnice.  Má 
ho  na  mušce  (má  naň  svrchu).  Hoř.  91.  — 
m.-=  ozdoba  střevíců.  Těšín.  Věst,  op.  1895, 20, 


2,  Mu^ka,  muskn,  múSka  na\  Volání  na 
prasata.  Již.  Mor,  Šeb,  123, 

Muškátek,  tkn,  m.  ■=.  kakost.  Hoř,  108. 

Muškátský.  M,  kulky,  Sdl,  Hr,  IX,  160. 

Muškul,  e,  m.  Ztlučené  m-le.  Haj.  Herb 
103a.;  nč.  gt.  -e  nebo-u.  Us.  Gb.  H.  ml.  III, 
1.  80, 

Muterka,  y,  f.  rr  matice  Šroubu.  Slez. 
Lor,  75. 

Mútiť  mléko  =  stloukati.  Zát.  Př.  278b, 

Mutlik,  u,  m.  =:  zatočený  baliček  peněz,  i 
Jičín.  Kub.  154. 

Muviť  =  mluviti.  Slez.  Čes.  1.  VIII.  145, 

Muzik,  a,  m.  =  hudebník.  Domažl.  Knb. 
154,  , 

Muzika.  Když  je  málo  drobných,  pře- 
stává m,  Kub,  149.  M,  ve  školách  středo- 
věkých, Vz  Wtr.  Part,  573.  nn. 

Muzikanti  =:  nevytrhaná  vlákna  lnu  za  , 
trhačkou  zůstalá,  Čes,  1,  IX,  391. 

Muzikář  houslí.  Dač.  II,  208. 

Muž.  O  skloň,  vz  Gb.  H,  ml,  IIL  1.  126.  ^ 
Muž   rád  vždy  váhá,   chystá-li  čin  veliký.  '■ 
Král.  El.  24    Keď  muž   ženu   bije,  akoby 
gazda  zem  poviezol,  Mus,  slov.  I.  10.    M, 
malý,  veliký,  starý,  mladý,  Vz  o  něm  pří- 
sloví atd,  v  Zát.  Př.  96,  334a.  ^ 

Mužestvo  =z  mužstvo.  Ld.  30.,  49. 

Mužík,  mandragora.  Pověry  o  něm  yz' 
v  Čes.  1.  VIII.  357.  —  M.  Aug,  Sr.  Jub., 
XXI, 

Mužský.  O  mně  ani  m.  kabát  nezavadil.' 
Smi,  IV,  47,  I 

—  my  příp,  1.  os.  pl.  praes. :  nosemy,  pro-  í 
simy.  Nyní  jen  v  území  vých.,  jmenovitě 
na  Mor.  Vz  List.  fil,  1898,  89.,  Gb.  H.  mi. 
III.  2.  20.,  -m,  —  ma,  -me,  -mo. 

Mycák,  a,  m.  =  králík.  Val,  Čes.  1.  X.  39. 

Mýceti.  O  tvarech  s'-.  Gb.  H.  ml.  IH.  2.j 
339.  ' 

Mýdlo  kočičí  zz  rozrazil,  Hoř.  108.,  ka- 
čení =  drchnička,  rostl.  Mor.  Mus,  ol.  lU.' 
136,  ^  i 

Mykati  se,  percurrere.  Čerti  se  v  pekle" 
myči.  Vz  Gb.  ml.  IIL  2,  365.  ' 

Mykotati  vz  Kukotati. 

Mykšic  aéhú=z vrtěti  se.  Slez.  Lor.^75. 

Myksik,  u,  m.  =  slez.  tanec.  Vz  Čes.  I. 
IX.  116. 

Mykšikulka,  y,  m,  =:  kdo  nemá  nikde 
stáni.  Slez,  Lor,  75, 

Mylnosf.  Oklamaná  mylnosf.  Chč.  S.  I 
132.  a  j. 

Mylord,  konstrukce  otevřeného  kočáru 
Ott.  XIV.  483. 

Mynářky  =  AoMĎy,  Cborv,  58,  ' 

Mynářice,  druh  hub.   O  Křenovic.  VcbřJ 

Mynářka,  y,  f,,  druh  hub  jedlých.  UStu' 
děné.  Vchř, 

Mynářův.  Je  červený  jako  mynářů  kabát 
(bledý).  Hoř.  117, 

Myntlik,  u,  m.  =:  část  mužského  oděvu 
(podobná  fraku  bez  šosu)    Slez.  Lor.  75 

Myrtolistý,  myrtifolius,  Wlt,  24. 

Myrtovělistý  jasmín.  Wlt,  27, 

Mysl,  i,  v  obec,  ml.  také  -e.  Vz  Gb.  B 
ml,  IIL  1.  363,  O  m,  vz  Krč,  Assoc.  14 
Přísloví  atd,  vz  v  Zát.  Pr.  140b,  331b.   ;,  j 

Myslbek  Jos.  Sr,  Jub,  XXI,  f  I 


Mysliti  —  Nábožný. 
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Mysliti.  O  tvarech  sr.^Gb.  H.  ml.  III.  2. 
15.  Mysliti  není  čiuiti.  Smi.  V.  33.  —  nač. 
'ím,  na  koho  myslíš  (koho  máš  ráda).  Hoř. 
1.  —  oč.  Muž  myslí  jen  o  to,  kterak  by 
e  jí  (zené)  líbil.  Konáč.  (Vlč.  Lit.  I.  847.) 

Wyslivář,  e  m.  zzfadr.  Nár.  list.  1900. 
.  149.  odp.  feuil. 

:  Myslivecký.  M,  obyčeje  a  pověry.  Vz 
[U8.  ol.  1897.  151 ,  Uč.  spol.  1897.  XI.  1. 
n.  M.  pověry  a  čary  za  starých  časů  v  Čech. 
ebral  Dr.  Čen.  -Zíbrt.  V  Písku.  1889. 

Mysliveček,  čka,  m.,  tanec.  Vz  Čes.  1. 
'I.  548.,  549. 

Myslný.  Jsou  to  m.  bubliny  (smyšlené), 
ml.  III.  183.  M.  neduh  =:  choromyslnosf, 
al.  Děj.  II.  2.  232. 

Mysný.  Mysné,  podmysné  štiky.  Sdl.  Hr. 
[I.  58. 

Mystopolus  Jan.  Sr.  Mus.  1900.  251. 

Myš,  i.  O  skloĎ.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
.00.  Přísloví  atd.  vz  Zát.  Př.  129b  (o  vol- 
osti),  331b.  Prostředek  proti  myším.  Vz 
;es.  1.  IX.  '263. 

Myšacy,  potok  ve  Slez.  Lor.  82. 

Myšáček,  čka,  m ,  vz  Lejsek  šedivý,  Pě- 
ice. 

Myšák,  a,  m.,  archontas,  brouk.  M.  šedý, 
.  murinus.  Vz  Klím.  425. 

Myší  ouška,  druh  hub.  U  Křenovic.  Vchř. 

Myšilov,  a,  m.  káně  lesní,  buteo  vulg. 
'z  Ott.  Xm.  916. 

Myška,  mniSka,  y,  f.  rr:  malbiká  panenka 
\an%.  Ces.  1.  X.  207. 


Myšlénka.  M-ky  ve  skutky  zrají  pomalu. 
Srub.  79.  O  přísloví  atd.  vz  Zát.   Př.   331b. 

Myšléiikotisk,  u,  m.  M.  vynalézti.  Mus. 
1871.  237. 

—  mysleti.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2,  839. 

Mýtba.  Lesů  v  slušné  mýtbě  požívati. 
Arch.  XVI.  264. 

Mytedlna,  y,  f.  V  m-nácb  se  mýti.  XVI. 
stol.  Vlč.  Lit.  L  356.  Sr.  Mytelna. 

Mythičnosť,  i,  f.  Mtc.  1899.  62. 

Mythologie  řecká.  Vz  Jub.  IlIc  68.— 6l. 

Myth-us,  u,  m.  Ces.  I.  1898.  173.,  174. 
Studie  o  mythech.  Vz  Nár.  sbor.  III.  165. 

Mýti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  207; 

Mýtní  les.  Fisch.  Hosp.  357.  Mýtný  oves 
■zz  dávaný  za  pastvu  v  mýtinách.  1494.  Arch. 
XVII.  447. 

Mýto,  vz  Mejto.  —  M.  ve  mlýně  bráti  zz 
plaf,  měřičné.  1659.  Mtc,  1897.  278. 

Mzda,  gt.  pl.  mezd.  Gb.  H.  ml.  IIL  1. 179. 
Za  mzdu  spravedlivě  má  se  pracovati.  Fisch. 
Hosp   211. 

Mže.  Uč.  spol.  1897.  VIIL  8. 

Mžikaná.  Hráti  na  m-nou  zz.  na  schová- 
vanou. Val.  Čes.  1.  X.  34. 

Mžikati  =  obrátiti  se  a  oči  zamhouřiti,  ahíf 
vevidSl.  Val.  Čes.  1.  X.  34. 

Mžíti,  mžu,  oculos  claudere.  Gb.  H.  ml. 
III.  2.  287.  Pot  studený  jim  údy  mžil.  Slad. 
Tayl.  Col.  20.  Mží-li,  padá  rez  na  staré  a 
krása  na  mladé.  Čes.  1.  IX.  253. 

Mžitko  vitý  blesk.  Slád.  Bouř.  20. 

Mžiirkati  na  koho  zi:  mrkati.  Čes.  1.  X. 
298. 


N. 


'  \  N"  slabikotvorné :  sedn.  Jihozáp.  Cech. 
•šk.  Vok.  65.  Změny  jeho  na  Hořicku  vz 
iíoř.  75.  Na  Hornoostravsku.  Vz  Lor.  18.  — 
labikotvorné  ň :  ňkdo  =:  někdo.  Dšk.  Vok. 
5.  —  ň-  m.  j-  u  zájmen  po  předložkách, 
'z  Gb.  H.  ml.  IIL   1.   469.   —  -ň  m.  -jň 

Husa.  Vz  -jň.  —  -Wh  příp.  parte.  pft.  pass. 
'z  Gb.  H.  ml.  III.  2.  101. 

lía  předl,  na  Císařovsku  vz  Mtc.  1900. 
40.,  v  Maš.  ruk.  vz  Mus.  fil.  1899.  266. 

-na  u  Husa.  Vz  List.  fil.  1899.  450.  Rachna, 
trachna,  kvičná.  Vých.  Čech.  Čes.  1.  X. 
4.  —  -ňa:  Kulňa,  plevňa.  Slez.  Lor.  34. 
-  na  a)  nad,  sesiluje  pojem  komparativu 
a  superlativ.  Kladiž  (to)  na  hlavu,  což  móžeš 
aborczegye.  Maš.  ruk.  46b.  Ale  také:  na- 
horczegye.  —  b)  Seslabuje  vlastnosť  adjek- 
vem  vyjádřenou:  názelen,  náčrven,  lat. 
ub.  Mus.  fil.  1890.  267. 

ííá  =  nuž.  Slov.  Phfd.  1897.  315, 

Jíababušit,  bauschen.  N.  šat.  Slov.  Sbor. 
lov.  I.  U3.  Sr.  Babušit. 

Jíabaštrngovac  zz.  naostřiti  (pilu  a  j.). 
lov.  PhTd.  1897.  674. 

ííabaženosť  lidu.  Pal.  Děj.  III.  1.  486. 

Nabažený.  Měj  si  vůli  n-nu.  Šml.  IV.  97. 

Naběhnouti.  Tím  mi  naběhl  na  plnou 
•ánu).  Šml.  IV.  110. 


líabělelý.  N.  věc.  Har.  IL  111. 

IVaběračka,  y,  f.  Naběračka  u  krpců  =i 
provaz  z  vlny  n.  srsti  upletený  místo  návlak. 
Vz  Návlaka.  Slov.  Sbor.  slov.  II.  130. 

Nabíjený.  N.  chalupa  zz  stavěná  tak,  že 
se  mezi  prkna  přiměřeně  proti  a  od  sebe 
postavená  hlína  nasypává  a  pěchuje.  Vz 
Mus.  ol.  IX.  62.,  Nabijenica. 

ííábitek,  tku,  m.  rr  hlava  u  hrabi  (svlak). 
Bechyně.  Kub.  L.  f.  1900.  360. 

IVablížiti  si  =  nadejiti  si.  Tudy  si  n-me. 
Vyzov.  Mus.  XIII   32. 

Nabodení,  n.,  das  Punktieren.  XV.  stol. 
Rozb.  n.  194. 

líabodeníček  krátký  zz  tečka  nad  hlás- 
kou; dlouhý  n:  tenká  čárka  tam.  Hus.  (FIš. 
Písm.  I.  155.)  Sr.  Nabodeníčko. 

Nabodeníčko,  a,  n.  zz  tečka  na  literou : 
é,  ň  atd.  Hus.  (Ib.)  Sr.  předcház.  Nabode- 
níček. 

Náboženskomravní  zásady.  Pal.  Pam 
511. 

Jíáboženstvíčko,  a,  n.  Aneb  jirn^  někdy 
v  kostele  nějaké  n,  na  mysl  přijde.  St.  Bes. 
68. 

Nábožno-idyllieký.  N.slavnosť.  Pal. Děj. 
III.  1.  252. 

Nábožný  v  zámutcícb.  ModL  CL.  126. 
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Nabrat  —  Nadkryti. 


Nabrat  =  píti.  Us,  u  fiakristů.  Kukla  134. ' 

Nabrousiti.  Má  nabroušíno  (má  chuť 
k  hádce).  Hoř.  123. 

Nabrunátný.  N.  vlasy.  Ezop.  337. 

Nabubřelý  čim.  Spis  n-lý  jalovými  fra- 
semi.  Wtr.  Živ.  vys.  Šk.  378. 

Nabyt,  u,  m.  Mohou  své  zboží  a  který- 
koli nabyt  věcí  movitých  i  nemovitých  dáti, 
komu  by  chtěli.  1505.  Arch.  XVII.  86. 

Ňaé  =z  nat.  Slez.  Lor.  75. 

Nacengať  komu  ■=z  naliti.  Slov.  Zát,  Př. 

Nácesta.  Nemá  miesta  ako  n.  (neposeda). 
Slov.  Zát.  Př.  31b. 

Ňačunka,  y,  f.  :^  bramborová  nat.  Slez. 
Lor.  75. 

Nacvokovati  se  =z  najísti  se.  Hoř.  91. 

Nač  ■=.  načal.  Dialekt.,  f.  naSla.  6b.  H. 
•ml.  III.  2.  180. 

Nacachořený  =  načechraný.  N.  sukně. 
Srub.  118. 

Náček,  čku,  m.  Nač  je  to?  Odpověď: 
Náčkovi  na  nos  (odbytí).  Př.  stár.  II.  36. 

Náčelek  zn  část  ohlávky  na  čele.  Vz  Ott. 
XIII.  943. 

Náčeliti.  Za  Eezn.  v  VL  1067.  polož: 
Sp.  161. 

Naceperkovati  komu  zz  natloud.  U  Stu- 
dené. Vchř. 

Nacetý  vedle  načatý.  Dšk.  Vok.  12.  (vji- 
hozáp.  Čech.). 

Načež  (na  čež),  vz  Cež  (I.  180b). 

Náčist,  u,  m.  zz  rozdíl  mezi  váhou  stříbra 
■čistého  a  s  mědí  v  minci  smíšeného.  Pal. 
Děj.  I.  2.  286. 

Načísti.  Načítati  někoho  svým  bohem. 
€hč.  S.  I.  323. 

Načnouti,  načel  vedle  načal.  Jihozáp. 
Čech.  Dšk.  Vok.  12. 

Načoé  =i  načíti.  Slez.  Lor.  75. 

Načrieti  komu  z  čeho.  Modl.  CLXXXV. 
175. 

Načršenl,  n.,  das  Stricheln.  XV.  stol. 
Kozb.  II.  194. 

Náčrven  :=:  červenavý,  subruber.  Mas.  ruk 
295a. 

Nad  předl,  na  Císařovsku.  Vz  Mtc.  1900. 
141. 

Naďabati  =:  naďabiti.  To  sa  n-lo  málody. 
Val.  Čes.  1.  X.  135. 

Nadáni  zahrnuje  v  sobě  paměť  a  učeli- 
vosť.  Hrub.  Cic.  Dob.  163.  —  'Š.=z stipendium. 
N.  pro  chudé  žáky  ve  středověku.  Vz  Wtr. 
Part.  395. 

Nadanov,  a,  m.,  hora  na  Hané.  Bdi.  Mor.  3. 

Nadávky  na  Slov.:  bestia,  bezbožník,  fi- 
jalka,  galgan,  goldoš  (koldoš),  holomok, 
huncút,  kiidečina,  kádechto  (kádekto),  ko- 
pasník,  kujón  kujonský,  kvietok,  lagan, 
lapaj,  lecichto  (lecikto),  lociga,  leptoš,  lotor, 
lúdza,  mršina,  nehanblivec,  nekázanec,  ne- 
kázaný, neznajboh,  ničiga,  ohava,  ohávník, 
oplan,  pačmaga,  paplúch  (o  zlých  deťoch), 
paskuda,  pekelník,  perepúť  (hromadné), 
planec,  planietník,  planiga,  planí  k,  planina, 
pliaga,  pobehaj,  podliak,  podlina,  pokuta, 
potlkeů,  potvora,  prašina,  priepastník,  psia 
kru,  psia  noha,  psie  koleno  (pokolení),  p;íí 
kořeň,  pšohlavee,  psováč  (hromadné),  roz- 


pustilec,  sberka  (hromadné),  sebevolník, 
svetár,  svévordk,  sviňa,  svindžúr,  sviniar, 
sviňúr,  šelma,  šibenec,  talhaj,  tulák,  vyvrhel, 
vtáčik,  zdochliak,  zdochlina,  zleza  a  zlezeú 
světská  (hromadné),  zoliak  neočatý.  Ženským : 
culfa,  cnndra,  flandra,  klampa,  lecičina,  lušta, 
mriha  (mrcha?),  opica  zaškriataná,  peba, 
pTuha,  rašma,  sajba,  suka,  sviňa,  šlampa, 
švandra,  troksa,  zola  neočatá.  Zát.  Př.  IŽb., 
13*.  N-ky  hloupým,  chudobným,  mnehomlut 
Tiým,  podlým,  svadlivým,  svéhlavém,  zlostným, 
žroutům  vz  tamtéž  334 a.  a  jednotlivá  slova: 
Hloupý  atd.  Sr.  také  násl.  Nazývka. 

Nadběh,  u,  m.    Skákati  s  m-hem.    Mas.' 
ol.  1897.  157. 

Nadbytek  dříve  sešediví,  ale  praví  do-| 
statek  déle  žije.  Slad.  Kup.  15. 

Nadčelný.    N.  čásť  karkule.    Vest,   op.' 
č.  3.   4.  ' 

Nadčiniti  z=.  nastaviti.  Kde  krátko,  nad-! 
čiň.  Č.  Př.  254.  I 

Nadčlověcky  jednati.  Wtr.  j 

Naddebričí,  n.,  pozemek.  Pck.  Hol.  167. 

Naděje.,  Čím  menši  n.,   tím  radost 
vyplnění.  Šml.  IV.  86.  Člověk  bez  n-je  st: 
jest  v  půdě  kamenité.  Šml.  X.  95.  , 

Nadejíti  kam.    Duch  sv.   nadejde  v  tě' 
(v  MHrii).   Pr.  evang.   (List.  fil.  1897.  189.), 

Nadej  mák,  u,  m.,  rybník  na  Hořicku. 
Hoř.  136.  , 

Nadělavý.  Ten  člověk  je  už  n.  ::=  už  se, 
mnoho  nadělal.  Us.  Mtc.  1900.  340.  f: 

Nadelhotí,  n.,  pozemek.    Pck.  Hol.  íW, 

1.  Nádenní.  N.  odplata.  Hus.  I.  312. 

2.  Nádenní,  n.  Troje  n.  gruntů  orných  (rolí 
luk),  drei  Tagwerke  Acker  (Wiesen)  Zastr 
Jos.  Smolík. 

Nadenniči.  N.  lopota.  Proch.  128. 

Nadenží,  n.,  v  Rakousku.  Pal.  Dej.  I.  2 
44. 

Nadhájí,  n.,  les.  Pck.  Hol.  133. 

Nadháňka  u  pluhu  =  hřeb  potykač.  Netol 
Kub.  154. 

NadhaTéř,  e,  m.  Br.  St.  74. 

Nádherný.  Vedou  život  od  zlata  a  stříbra 
n.  (útratný).  Har.  II.  135. 

Nadhoditi,  Když  jí  to  nadhazovali  zz  vy . 
čítali.  Šeb.  199. 

Nadhodnota,  y,  f.  Ott.  XV.  178. 

Nadhrobí,  n.,  pole.  Pck.  Hol.  26. 

Nádcha.  Zaříkadla  na  nádchu.  V  z  Mns 
1859.  56.  ' 

Nadchnutý.  Písmo  Bohem  n-té.  Kom 
Ohláš.  131. 

Nádivka:  krupicová,  maková,  trnkov; 
(povidlová),  tvarohová,  zelná.  Šeb.  109.    j 

Nadivno.  Bylo  n.  poslouchati.  Šml.  V.  11* 

Nádka  =  náác/ia.  Vz  Šeb.  56.  ' 

Nadkonia  {naodkončia,  nákončči,  húžvict 
HZ  úzké  řeménky,  které  se  u  krpců  dvore' 
provlékají.  Slov.  Sbor.  slov.  II.  130.  V 
Dvorce. 

Nadkopčí,  n.,   pozemek.   Pck.  Hol.   19í 

Nadkoziberky,  trať  v  Eakovicích.  Set 
191. 

Nadkrátiti  co.  Cestu  si  n.  (jíti  cesto 
kratší).  Hořen.  172. 

Nadkryti  si  hlavu  šatou.  Mus.  ol.  V.  1.' 


Nadlábnouti  ao  —  Náhoda. 
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.    ^aúliihnouti  se  zz  hojně  se  najltti.  UKře- 

íiovic.  Vchř. 

\  Na  dlidli  dli  dli,  dlidu^ky!  Volání 
íiáčat.  Seb.  123. 

'  líádniét,  U,  m.  n:  příatřeSek  nad  náspou. 
|Mov.  Ťes.  1.  VIII.  330.  Sr.  Nátnětek,  Nád- 
'nétok. 

í  Núdinětek,  námitek,  tkn,  m.  ==  trámec  na 
[Tcholu  střechy  tvořící  valbu.  Čes.  1.  VIII. 
!16.  Sr.  Nádmét,  Númětek  (VI.  1047.). 
I  Nadnice,   e,   f.  :=  nadní    (navní)    kosf. 
pborv.  68. 
Jíadnosperky,  les.  Seb.  189. 
Nádobí,    n.,     Geschirr;    Pferdegeschirr. 
'  490.  Arch.  XVI.  347.  Koňské  n.  1631.  List.  90. 
i  Nadobléska,  les.  Pck.  Hol.  133. 
'  Nadomcial,  a,  m.  Nár.  list.  1896.  č.  290. 
dp. 

!  Nadokrouhlie,  n.,  role  v  TrenČ.   Sbor. 
lov.  III.  6. 

'  Nádor.  N-ry  jazyku.  Vz  Ott.  XIII.  133b. 
I  Nadoudaný  zz:  napilý  Jiéín.  Kub.  154. 

Nadoildati  se  :=:  hodně  se  napiti.    JiČin. 
i^ub.  154. 

f  Nadpadatl.  Co  ti  to  n-dá  :=.  napadá.  Seb. 
"55. 
Nadpřírodně.    Náboženství  n.  zjevenř. 
'al.  Pam.  318. 

'  Ňadra.  O  skloň,  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 152. 
i  Nadrábať.  Za  Zát.  polož:  Př.  74^. 
1  Nadrapovať  sa  ako  žába  v  bahně  (na- 
parovati se).  Slov.  Zát.  Př.  38*.  Kohúti  sa 
adrapujú  (bude  pršeti).  Ib.  229^. 
Nadraf  sa  =::  opiti  se.  Slov.  Zát.  Př.  72^. 
Nadrážniti.  Když  se  ho  dost  n-nil.  Ezop. 
w9.  Sr.  2.  Nadrážiti. 

^  Nadrgancovati  komu  z:z  natloud.  Srub. 
52. 

Nádrh,  u,  m.  Klempíř  z  tabulí  plechu  po 
yrýsnutí  nádrhem  části  vystřihuje  nůžkami, 
tt.  XIV.  345. 

Nadrhlý.  N.  peří  =::  nadrané.  Císař.  Mtc. 
i)OU.  337. 
Nadrštěný  n:  nahněvaný,   mrzutý.     Slov. 
át.  Př.  36a. 

r  Nadryšavý.  N.  člověk.  Arch.  XVIII.  545. 
Nadržatý  =:  nadržený.  N.  voda.  Hoř.  87. 
;  Nadržpán  uherský  z  Obergespan.   1498. 
rch.  XVIII.  60. 

Nadsaditi  vůz  z=:  nadzvednouti.  Us.  Vchř. 
Nádsplaví,  n.,  pole  nad  splavem.  Pck. 
ol.  21^. 
Nadsprávce,  e,  m.  Nár.  list.  1897.  č.  290. 

•P- 

Nadstreší,  n.  Ces.  1.  VI.  590. 
Nadšiti  koho.  Jennoho  odstřihne,  dru- 
iho  nadšije  (u  jednoho  si  vypůjčí,  aby 
nhému  zaplatil).  Slov.  Zát.  Př.  179^. 
Nadšivek,  vku,  m.  rz  nášivek  na  oplecko, 
.y  sáhalo  níže  pod  pás.  Slov.  Sbor.  II.  42. 
,Nadtrutiti.  Srdce  mé  tvými  ranami  nad- 
ít Modl.  LXXXI. 

Nadůčelnosť,  i,  f.    N.  v  přírodě.    Mtc. 
98.  19.i. 

Nadudaný.  N.  rukáv  =  nadwý.  Př.  stár. 
9. 

Nad  ulicí,  n.,  místní  jm.  Pck.  Hol.  113. 
"Nadungať  sa  =  opiti  se.  Slov.  Zát.  Př. 

Kot*:  Dodatky  k  česko-něm.  slovníku.  II. 


Naduřelík,  a,  m.,  gastroidea,  brouk.  N. 
ohnicový,  g.  viridula,  rdesenový,  polygonů 
Klira.  681. 

NaduřeloŘtitec,  tce,  m.,  derocrepis,  brouk. 
Klim.  748.,  696. 

Naduřeti  pýchou.   A>xp.  103.  (Gb.) 

Nadutý  čím :  hrdosti.  Št.  Bes  88.  —  jak. 
N.  jak  buben,  jak  kovářský  měch,  Mus.  ol, 
1898.110.,  jak  papuč,  žába,  schoř.  Šeb.  220. 
—  N.  hrnec  =:  baňatý,  nahoře  úzký.  Fisch. 
Hosp.  125. 

Naduzniti  komu  zz  nabiti.  Již.  Mor.  Šeb. 
98. 

Nadužíváni  jiných.  Zát.  Př.  117. 

Nadval,  u,  m.  =z  kavalír,  Čásť  náspu  v  uza- 
vřené pevnosti.  Vz  Ott.  XIV.  101*. 

Nad  vážka,  y,  f.,  vz  násl.  Návlaka. 

Nadveleobr,  a.  m.  Osv.  1897.  661. 

Nadvinút  sa  uěkomu  =:  navštíviti  ho. 
Phld.  1897.  499. 

Nádvornický  lid.  1700.  Vlč.  Lit.  IL  1.  63. 
i     Nádvornictvo,  a,  n.  Mtc.  1.  1878 
!      Nadvozí,    n.  zz:  misto   nad   vozy   v  kůlně. 
'  Mus.  ol.  1898.  110. 

Nad  vznésti,  superexaltare.  N.  koho.  Ž. 
poiJ.  114b.  2.  a  j. 

Nadvz výšiti,  supereaxaltare.  N.  koho.  Ž. 
pod.  113b.  33.  a  j. 

Nadýchání,  n.  K  něčímu  n.  uši  své  hned 
otevříti  (našeptávání).  Ezop.  325. 

Nadýmač,  e,  m.  zz.  jez.  Laš.  N.,  který 
nad  mlýnem  jest.  1557.  Mus.  fil.  1897.  340. 

Nadzahrady,  vinohrad  na  již.  Mor.  Šeb. 
190. 

Nadzemstvo,  a,  n.  Mus.  1849.  III.  178. 
Vz  Nadzemstvi. 

Nadz výšený.  N.  sláva  Modl.  CLXXIX. 
155. 

Nadžmolí,  n.,  jm.  pole.  Pck.  Hol.  26. 

Nafašangovaný.  N.  slanina  =  o  fašaugách 
vykoledovaná.  Slov.  Phld.  1897.  79. 

Nafoukanec,  nce,  m.  Nár.  polit.  1898. 
č    202.,  Nár.  list.  1898.  č.  169. 

Naftový.  N.  knihy  (pozemkové).  Vz  Ott. 
XIV.  437a. 

Nagugniit  zz  nakouknouti.  Vek.  Svat.  24. 

Naháč.  N-či :  žáby,  mloci  a  syreny.  Mus. 
1849.  IV.  65. 

Nahafriť  sa  ako  pes  =:  najisti  se.  Slov. 
Zát.  Př.  73a. 

Nahavránkovaný.    N.  sukně.    Šeb.  173. 

Ifisúň  —  nahnulA  ial.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  245. 

Náhlastky  (jinak  Náhlasky)  zz  Fwie.  Alx. 
Nácli.  CI. 

Náhlavek,  vku,  m.  Koňský  n.  Hus  I.  134. 

Nahlédací  sklo  (u  strojů),  kterým  se  do 
nich  nahlíží.  KP.  IX.  28. 

Náhlet  se.  Pro  takové  věci  není  se  hodno 
n.  Mtc.  1899.  39. 

Náhlivosť.  Pořekadla  atd.  vz  v  Zát.  Př. 
141b, 

Náhlnost,  i,  f.  n  náchylnost.  Otcovská  n. 
Holic.  97.  a  j. 

Náhlý.   Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  334b. 

Nahňa,  nadávka.  Šeb.  230. 

Náhní  kosť  =  návni.  Hoř.  76.,  102. 

Nahnoucaný  m.  nahůácaný.  Dšk.  Vok.  15. 

Náhoda.  Přísloví  atd.  vz  Žát.  Př.  213.  nn., 
XII.  8. 

12 
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Nabooči  —  Nálep. 


Náhončí,  dle  ,8ndí'.  Sr.  Gb.  H.  ml.  III. 

1.  256 

Nahonem  něco  dělati  (rychle).  Mus.  ol. 
Xlli.  74 

Náhoríklý  =  nahořklý.  N.  chléb.  Dšk- 
Vok.  40. 

Nahospodyniti  si  co  —  nahospodařlti. 
Již.  Mor.  Šeb.  201. 

Nahráti.  P.  Lev  oba  řečníky  před  králem 
tak  nahrál,  že  nevěděli  co  mluviti  (spletl  je). 
1512.  Pal.  Děj.  V.^  2.  249.  Sr.  Nahřáti  (dod.). 

Nahrbnouti.  Šíj  n  bia.  Kuč.  62. 

Nahrbovatý.  Člověk  n.  =:  náhrblý.  Dač. 
I.  85. 

Náhrdelka,  y,  f.  =:  ozdoba  hrdla.  Jirao.  21- 

Náhřebičkový.  N.  barva.  Har.  II.  36. 

Náhreň.  Schovat  něco  za  n.  (ňadra).  Slov. 
Němc.  III.  309. 

Nahrncovati  se.  Ten  se  nahrncuje  (sebou 
navrtí).  Hoř.  90. 

Nahubatiti.  N-la  se  mu  do  vůle  :=  na- 
hubovala.  Již.  Mor.  Seb.  78. 

Nahý.  O  pořekadlech  atd.  vz  Zát.  Př. 
.334b.  Nazí  hrsitii  ^z  knedlíhy  vmléce.  Veselí. 
Kub.  154. 

Nachechoniti  se  komu  n:  nasmáti.  Šeb 
237. 

Nachlapiti.  Kdo  naposled  zavěsí  cep' 
když  se  omlátí  sádka,  tomu  ostatní  na- 
chlapú.  Vyzov.  Mus.  ol.  XII.  113. 

Nachlastaný  jak.  N-nej  jak  sviňa,  jak 
prase  (=^  opilý).  Šeb.  220. 

Náchod,  aggressus.  Prešb.  v.  1472, 

Náchodský  Št.  Fr.,  kázat,  v  I.  pol.  XVIII. 
stol.  Vz  Vlč.  Lit.  II.  1.  27. 

Nachochvostý  tuhýk,  lanius  phoenieurus, 
(n.  cristatus).  Vz  Mus.  ol.  1897.  164, 

Nachorouchý  člen  klubu.  Vlšk.  v  Mus. 
1871,  386. 

Nachování,  n.  =r  nachované  jmSni.  Pa- 
cholek v  cizí  n.  vende  (přižení  se  v  statek). 
Mas.  ruk.  29*. 

Nachrtúsit.  Ten  se  n-sí  s  liďma  =:  na- 
hrdlousí.  Seb.  154. 

Nachýliti  co.  Nachyl  ucho  své.  14.  stol. 
Mus.  19U0.  510. 

Nachysť,  vz  Načisť  (i  v  dodat.). 

Naitý :::::  waSZí^.  Voda  z  Bečvy  do  studny 
naita.  U  Císařova.  Mtc.  1900.  265. 

Naivnosť.  V  z  Pal.  Pam.  431. 

Najati  m.  najmouti  obhajuje  Vodička 
v  Mus.  1894.  157. 

Najdený.  Kdyby  v  tom  byli  n-ni.  1507. 
Arch   XVII.  88. 

Najedník,  a,  m.  O  n-ka  drahelčického 
psáno  paní  Čejkové.  List.  69. 

Najesuskovati  se  :=  Hkati  často  Jesus, 
r.ahědovati  se.  Mtc.  1.  XXXI.  č.  5.   115. 

Nájezdník  Maďaři  byli  posledními  ná- 
jezdníky v  Evropě.  Pal.  Děj.  L  1.  227. 

Najímati.  Ten  dům  mistři  na  některý 
čas  n-li  (pronajímali)  a  později  prodali,  Wtr. 
Vys.  šk.  68.  a  j. 

Najitý.  Voda  byla  už  až  v  síních  n-ta 
(našla  až  do  síní).  Císař.  Mtc.  1900.  340. 

Najméně,  wenigstens,  germ.  I  papež  jest 
člověs  hřiešný  n.  všedně.  Hus.  I.  9.  a  j. 

Najměti  se.  Lid  zlúpili  a  sami  (kněží)  se 
najměli  a  nažičili.  1429.  Pal.  Děj.  UI.  1.  478. 
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I     Najprvkoli.  .lak  bych  n.  z  vězení  pnŠtér 

i  byl.  Prok.  24. 

i     Najsamnajskdr  =  nejprve.  Slov. 

Najsc  =  najiti.  Ve  Spíži.  Sbor.  slov.  II.  87 

Najsci  =  no/ť<}.  To  n.  nemohli.  Slov.  Nár 
sbor.  IL  62. 

Najvrúčejší  mest.  Hus  III.  94. 

Najvypuzenčekuvatedlnejšia.  NaŽa 
okonice  n.  (rychle  vyslov).  Slov.  Zát.  Př 
277a. 

Ňák  =  nijak.  1640.  Holic.  22. 

Nakaboněný  =  mrzutý.  Hořen.  111. 

Nakafrati  :^  mnoho  namluviti.  U  Křcnovíc 
Vchř. 

Nakarabatit  éelo  r=  straítiti.   Šeb.  42 

Nakatovati  se  s  kým  jak :  do  vůle.  1422 
Pal.  Děj.  III.  1.  490. 

Nákaz,  u,  m.  z=.  nákaza.  U  Císařova.  Mtc 
1899.  161. 

Nakladačka,  y,  f.  N.  na  stroj  v  knih 
tiskárně.  Nár.  list.  1897.  č.  315. 

Nákladník  vinničnich  bor.  1516.  Arch 
XVIII.  180. 

Naklásti.  Když  břicho  jídlem  do  sytost 
nakladl.  Ezop.  263. 

Náklo.  O  pův.  sr.  Mus.  ol.  IV.  125. 

Nákolek,  Iku,  m.  =:  ocelová  čásť  žeieznic 
ného  kola  nastrčená  a  připevněná  na  věnec' 
Ott   XIV.  582b ,  5á5a.,  546b.  ; 

Nakolesnik,  u,  m.  rr  pluh  k  vyoráváni 
brambor.  Kut.  Hora.  Kub.  154. 

Nakolomaziti  co  komu :  zmrhalce  hlavť 
Šeb.  96. 

Nákomínek,  nku,  m.  =:  koženky.  Zá^'^' 
Kub.  154. 

Nákončá,  vz  předcház.  Nadkonia. 

Nakončí  meče.  Har.  I.  241.  i 

Nakrákorati  čeho  :=z  mnoho  namluviti 
U  Křenovic.  Vchř.  í' 

Nakrásti.  Kdo  nakrad,  ten  má.  Dač.  T*' 
126. 

Nákřivý.  N.  železo.  Har.  I.  275. 

Nakrmiti  koho  čeho.  Lačné  jest  n-m 
všeho  dobrého.  Praž.  evang.  (List.  fil.  189' 
190.).  Abych  nakrmen  jsa  těla  a  krve  ■ 
hříchů  byl  očištěn.  Modl.  CXIV.  100. 

Nákulhavý.  Byl  n.  na  obě  nohy.  Da« 
II.  140.  i 

Nákupčí,  iho,  m.  z:z  nákupník.  Har. 

Nákupní.  Účet  n.  a  prodejný.  Vést.  VI 
250. 

Nákupník,  a,  m.  N.  zboží.  Har.  I.  62. 

Nakvánět  se  =:  hltavě  píti.  Hluboká.  Kut 
154. 

Nakýcať.  Nakýcalo  (=:  napadalo)  fr. 
sněhu.  Mus.  ol.  1899.  119. 

Nákyselný  =z  ponikud  kyselý.  Lisic. 

Nakysnouti.  Jejich  obličeje  náhle  n 
kysly.  Jeln.  114. 

Náladové.  To  zní  n.  Nár.  list.  1897.  č.  31 

Nale  někam  vejiti.  Hořen.  25.  a  j. 

Nálečka,  y,  f.  Hledání  zloděje  n-kai 
(řetězem  drženým  dvěma  prsty  ve  výscf 
Počne-li  se  řetěz  třásti  a  klíč  na  něm  leží 
směřovati  k  obydlí  osoby,  která  jest  v  pod 
zření,  ta  jest  zlodějem.  Ces.  1.  VII.  357. 

Nálep.  Bez  nálepóv,  ježto  jediné  poch< 
v  písmech  mají.  Chč,  (List.  fil.  1898.  40< 
Založiti  něco  na  n-pích.  Ib. 


Xillcpek  —  Napodobený. 
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Nálepek,  pku,  m.  nz  avička.  Wtr  Živ.  vys. 
ík.  208. 

Nálepový  zz  jedem  napuStSný.  Kraví  maso 
jedli,  ježto  nožem  n-výra  jeden  řezník  tn 
<rilvii  dřel,  a  tu  8Ú  čtyři  umřeli.  Maš.  ruk, 
I8tía.  Cť.  Mu8.  íil.  1899.  268. 

NáleSiiík,  u,  m,,  vz  předcház.  Houška. 
(   Kalrtnouti.    Ten   s  tím   mlejnem   nalít 
ošidil  se).  Hoř.  92. 

Nalévací  konev.  1508.  Arch.  XVII.  540. 
t  Naléváéek,  infusorium.  XV.  stol.  List.  fil. 
:1901.  44. 

I  Nález   odsuzující    n.    osvobozující.    Ott. 
!'{iz.  II.  247. 
ji  Nalezač,  e,  m.  N.  bludóv.  Hus  Post.  54». 

Nálezek.  Zvoněním  a  jinými  n-zky.  Hus 
"'ost.  206b. 

í  Nalézti.  Aby  se  dali  n.  zde  v  Praze  rr 
by  přišli.  1512.  Arch.  XVII.  542. 
\  Naliti.  Dítěti  se  dásně  nalívají.  Hoř.  92. 
!  Nalivajka,  y,  f.,  hospoda  u  Ráje.  Vest. 
[.p.  1895.  15. 

Naroč  z:z  naliti.  Slez.  Lor.  75. 
[  Naloty  zz:  nalitý.  Slez.  Lor.  75. 
!  Natuskac  =  nabiti.  Slez.  Lor.  75. 

Nalžov  z:  na  Lžově.  Krok.  1896.  177. 
.  Na  malá  na  na  na!   Volání  na  krávy. 
ileb.  103. 

Namalovati.  Je,  jako  když  ho  namaluje 
červený,  zdravý).  Hoř.  92. 
I  Namanouti  se    O  pův.  sr.  Zub.  398. 
'  Namastiti.  Šlo  to,  jako  by  n-stil  (dobře), 
ml.  IX.  171. 

.  Namaškarený  z^  za  maškaru  oblečený, 
ck.  Sv:it.  24. 

Namazati.  Jde  mu  práce  od  ruky,  jako 
dyž  namaže.  Hoř.  92. 

■  Namaž,  e,  f.  =  vrstva  mazanice  va  stSnS 
kalupy  z  věnčí.  Na  Hané.  Čes.  1.  VII.  368. 
z  Vobrh. 

Námějek,  jku,  m.  =  vrabčí  símě,  milium 
3lis.  Sal.  (Vest.  VIL  516b.). 
,  Námětek.  Ven  povydaný  dřevěný  n.  Čili 
Hkýř.  Sdl.  Hr.  X.  72.  Sr.  Nádmětek. 

Námezdní  cky.  Po  ncku  boj  vésti.  Louk. 
9. 

Námezdník,  a,  m,  N-d  či  úročnid  :=.  lidé, 
teří  pole  k  ruce  majetníku  za  mzdu  vzde- 

vali  aneb  je  od  nich  za  úroky  k  užitku 
^la^tnimu  najímali.  Pal.  Děj.  I.  1.  201. 

Namiegat  komu  =i  nabiti.  Vyzov.  Mus. 

'.  xm.  30. 

Námitka.  Sr.  námietka.  Phfd.  1897.  245. 

Namlouvák,  a,  m.  =:  kdo  si  namlouvá. 
'88.  1.  VI.  542.  Sr.  Namlouvač. 

Námluvy.  Pověry  na  Hořicku  táhnoucí 
;  k  n-vám.  V  z  Hoř.  142. 

Namodlený.   Barča  n-ná  jako  kvardián. 

im.  39. 

:  Namorousovati  se  u  muziky.  Jrsk.  XXIII. 

Na  moutě  (duši).  Rais.  Pot.  101. 
Namyslenosť,  i,  f.,  Eigendiinkel.  PhFd. 
97.  150. 

Nanahánět  se  čeho :  hus  (dlouho  je  na- 
něti).  Mtc.  1900.  263.  Vz  Naháněti. 
Nano  =:  na  ono.  A  také  sv.  Augustin  praví 
no  slovo  sv.  Matěje.  Modl.  CVIII. 
Nánosek,  sku,  m.,  u  přilbice.  Hus  L  178 


Naodkončia  u  krpcfl.  Vz  Nadkonia. 

Naodtókaný.  N.  sádlo  (které  steklo).  Nár. 
sbor.  II.  61. 

Naodtphovaný  buk.  Nár.  sbor.  II.  59. 

Naokrouhlý.  N.  věž.  Pal.  Děj.  II,  1.  20. 
N.  čára.  Pal.  Pam.  424. 

Naomlouvati.  Ten  se  mu  tej  zlatky  na- 
omlouvá  (n/i vyčítá).  Hoř.  92. 

Naondiat  na  koho,  který  .  .  .  (nasrati 
a  p.).  Slov.  Zát.  Př.  2.50a. 

Naopravdénský.  To  je  pravda  n-ská.  Již. 
Mor.  Šeb.  225. 

Naovlaka,  y,  f.,  vz  násl.  Návlaka. 

Napačmanie,  n.  zr  nabaženi  se.  Zát.  Př, 
274,  Pozn, 

Napajedlo,  a,  n.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml. 
III,  L  147, 

Napajedly,  Napajedla.  Sr.  Gb,  H.  ml.IIL 
1.  14?.,  Brt.  P.  n.  210. 

Napajedzyny  (napajeděný,  val.)  zz  do- 
páleni/. Slez.  Lor.  75, 

Napájeti.  Sr,  Gb,  H.  ml,  III,  2,  340, 

Napajtati  co  =:  nakrásti,  z  erbeuten.  Tům. 
39. 

Napašmanie,  n.  z=.  nabaženi  se.  Zát.  Př. 
274.  Pozn. 

Napatnástěný  z=.  opilý.  Val.  Čes.  1.  X. 
142. 

Napepřiti  někomu  zz  nasoliti  Slad.  Rom. 
78. 

Na  pi  pi  pi  pi  pi !  Volání  na  kuřata.  Seb. 
123. 

Napínací  kladivo  klempířské,  kterým  se 
plechy  rovnají,  napínají.  Ott.  XIV.  345, 

Napínák,  u,  m.  zz  napínací  kladivo  klem- 
pířské. Vz  předcház.  Napínací. 

Napitý.  N.  jak  pantok,  jak  mol,  jak  žába, 
jak  kanón.  Mus.  ol.  1898. 110,  —  čím :  vínem 
páleným.  Dač,  II.  143. 

Napla,  y,  f.  z^  část  máselnice,  skrze  kterou 
tluk  do  máselnice  se  strká,  Čes,  1. 1897,  466. 
Sr,  Naplák,  Kolečko,  Vrchníček,  Vrchník, 

Naplacovati.  Citát  v  II.  54.  Výb.  I.  =z 
Št,  Bes,  43.,  85, 

Naplák,  u,  m.,  vz  předcház.  Napla, 

Náplatek,  tku,  m.  zz:  padělek  (pozemek) 
od  vrchnosti  poddaným  puštěný  pod  holý 
plat  (bez  roboty).  Sr.  Mus.  ol,  1897,  45, 

Naplavování  půdy.  Vz  Ott,  XIV.  580b, 

Napleták,  u,  m,  rz  obalenka,  šátek  odda- 
ných žen  na  hlavu.    Mor.  Mus.  ol.  IX.  104, 

Naplíhnouti  se  zz:  nalíhnouti.  Vz  Plí- 
hnonti, 

Naplinouti  kam.  Na  jiskru  n.  a  ji  uha- 
siti. Kom.  Ohláš.  118. 

Naplniti  co  čeho.  Ale  rúhoty  a  mnohého 
protivenství  jsouc  naplněni.  St,  Bes,  87,  N-la 
zemi  krve  a  všech  ohavností,  Chč,  (List.  fil. 
1898.  395.),  A  vešken  dům  n-la  rozkošné 
vůně.  Praž,  evang.  Job.  12.  3.  Naplniž  tu 
dierú  oleje  leskového  ořecha,  Maš,  ruk, 
187a.  Naplň  srdce  tvého  sluhy  vonného  milo- 
srdenství. Modl.  CLXT.  131.  Aby  má  duše 
naplněna  byla  drahého  pití,  Ib.  CXLVIII. 
113.  Sr.  Nakrmiti. 

Nápočník,  a,  m.  =  zákazník.  To  zboží 
zjednávalo  mu  n-ky.  Čes.  1,  IX.  329.  Sr.  Zá- 
počný. 

Napodobený  pohyb.  Krč.  Assoc.  42. 

12* 
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Nápoje  —  Nastrčiti  komu  éeho. 


Nápoje  na  Slov.  Vz  Zát.  Př.  218.  nn., 
XIII.  1.,  Sbor.  slov.  III.  1.  27. 

Napolu,  vz  Pol. 

Na  póly,  vz  Pol. 

Napomínavě.  Psal  jim  n.  Pal.  Dříj.  IV. 
2.  73. 

Jíáporky,  horský  hřeben  u  Oslavan.  Mus. 
Ol.  X.  17. 

Naposmivati  se  komu  do  vůle.  Ezop.  248. 

ííai)ouštění  dřeva  atd.  na  červeno,  na 
žluto  atd.  Vz  KP  VII.  267. 

Nápověď,  praemissa.  XV.  stol.  Rozb.  II. 
184. 

Napozdyl  z::z  po  délce.  N.  něco  klásti. 
U  Císař.  Mtc.  1900.  137.  (Na-po-vz-déli). 

Nápravce,  e,  m.  N.  zlomenin.  Šml.  V.  55. 

Nápravné,  ého,  n.  z=.  peněžní  pokuta 
soudem  ustanovená.  Sbor.  slov.  II.  15.  Sr. 
Nápravný. 

Nápravník  také  zjz  nájemník  od  XVII. 
stolen.  Čes.  1.  VII.  10. 

Napredpostavati  se.  Co  sem  sa  n-val. 
Mus.  ol.  Ib98.  110. 

Napredvědění,  n.  Slad.  Ham.  13. 

Naprieci  mlat.  Rkk.  Záb.  171. 

Náprsnik,  vz  Brucrak. 

Napříti  co  proti  komu.  Rohy  své  proti 
někomu  n.  Rozb.  III.  723. 

Náprstek  Vojt.  Sr.  Jub.  XXI. 

Napruti  =  naproti.  Řevnovice.  Kub. 

Napsat  komu  -^z  natloud.  Us.  fiakristů. 
Kukla  134. 

Napsouti.  Napsul  se  tu  lidí  dost  n:  na- 
zlobil. Šeb.  16(3.,  288. 

Napucovati  se  i=  hodně  se  najísti.  Us. 

Napučnaé  =:  nabohtnati.  Slez.  Lor.  75. 

Naraditi,  narážeti,  narazovati.  Rozb.  11. 
184. 

Narachaný  r^  mnoho  nastrojený.  Us.  Kub. 
L.  f.  1900.  360. 

Nařáchať  komu  =  wa&iří.  Již.  Mor.  Seb. 
133.,  288. 

Narážeti.  Sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  341.  Vz 
Naraditi. 

Narcový.  N.  čepice.  Př.  stár.  II.  26. 

Narčec  =  mňoukati.  Slez.  Lor.  75. 

Nařečený  =r  nařknutý.  Laš.  Mus.  fil.  1897. 
438 

Nářečí.  Sr.  Ott.  XIII.  137b. 

Nářek,  vz  násl.  Nářky. 

Narepentiti.  N-til  toho  jako  arabský  po- 
vídač  pohádek  (namluvil).  Šm.  IV.  80. 

Nařezat'  sa  =^  opiň  se.  Slov.  Zát.  Př.  72b. 

Nařklivý.  N-é  cedule  metati.  Dač.  II.  180. 

Nářky  při  pohřbu.  Vz  Zát.  Př.  81. 

Národ,  ajstarší;  mladší  -u).  Gb.  H.  ml. 
III.  1.  88.  Životné  koUektivum  národ  má 
akkus.  posud  národ  (ne:  n-da).  Gb.  H.  ml. 
III.  1.  29.  —  N.,  polit,  denník  strany  Pala- 
ckého a  Riegrovy  od  r.  1863. 

Narodily  liz:  který  se  narodil,  narozený.  N. 
děti.  Mas.  ruk.  35*.,  39*. 

Narodit  sa  jak.  Vz  Zát.  Př.  154^. 

Národnéslovanský  řád.  Pal.  Pam.  516. 

Národní  listy  od  r.  1860.  —  N.  hudba 
a  písně.  Vz  Mus.  1850.  II.  81.  Př. 

Národnůstkářství,  n.  Ton.  7. 

Národohospodářský.  N.  písemnictví.  Vz 
Jub.  Ib.  53.-58.  (literatura). 


Národomilstvi,  n.  Hlídka.  1896.  444. 

Národovkyně,  ě,  f.  Vlč.  Lit.  slov.  I.  1.35. 

Národství,  n.  Počal  jsem  se  atarati  o  n. 
Pal.  Záp.  I.  35. 

Narochytěný  fěrtoch  (jako  rochetka), 
U  Císařova.  Mtc.  1899.  36. 

Narození.  Pověry  týkající  se  n.  Vz  Čes 
1.  1898.  199 ,  Hoř.  139.  O  božím  n.  (25./I2.) 
na  Vyzovsku.  Vz  Mus.  ol.  XII.  14. 

Narozpusťovat  se  do  vůle  z=.  nadová- 
děti.  Šeb.  151. 

Nárožnice,  e,  f.  =:  kratSí  straní  střerhy 
(má- li   čtyři  strany).   Slez.  Čes.  I.  IX.  10Í. 

Nárt.  Ohřívat  nárty  =z  býti  doma.  Ub. 
fiakristů.  Kukla  134. 

Narudlokrový.  Vz  Proužkokrovečník, 
Rostlince. 

Narudlonohý  Istník,  brouk.  Klim.  450. 

Narůsti.  Ten  ti  narastie  tofko,  ako  kiw 
chleba  v  ruke  (toho  ubývá).  Mus.  slov.  I. 
11. 

Náruživý.  O  pův.  sr.  Zub.  410. 

Nasakování  (napájeni),  imbibace.  VzOtti 
XII.  528. 

Naseti  co  kde.  Nasela  někde  šátek  (ztra- 
tila). Hoř.  92. 

Naschnouti.  Nasýchá  mu  (má  strach). 
Šeb.  264.,  288. 

Naschválí  =r  naschvál.  Ty  sexterny  n.. 
odsíiám.    1603.   Uč.  spol.  1890.  IX.  11.,   13. 

Násilí.    Přísloví  atd.   vz  v  Zát.   Př,  137. 

Naský  =^  «/Afc^.  Us.  u  Polné,  z  něm.  nass.: 
Nár.  list.  1899.  č.  256. 

Naslechnouti  něco  o  něčem  (uslyšeti).' 
XVn.  stol.  Mus.  1897.  477. 

Nasměvačný.  Mala's  nebýt  nasmevačoá! 
(v3'8mývačná).  Slov.  Čes.  1.  VIII.  341.  > 

Nasmokaf  sa  ako  teťa  =:  opiti  se.  Slov.; 
Zát.  Př    7-2a. 

Násmrk,  u,  m.  =z  rýna.  Us.  Čes.  1.  IX.. 
112. 

Nasmřkaf  sa  ^  opiti  se  jako  tele.  Slov.!* 
Zát.  Fř.  72a 

Nasnídaný.  Krok  1896.  134. 

Nasobíkat  si  =z  pomoci  si  sobecky.  PÍ  z 
119. 

Nasoleniua,  y,  f.  iiz  nasolená  věc.  Fiscbi 
Hosp.  197. 

Náspa,  pl.  n.  Na  náspech.  U  Císařova.  Mtc 
1899.  162. 

Naspati  si  =  nacpati  si.  Val.  čes.  1.  X 
297.  ; 

Náspě,  n.  =  zápraži.  Vz  Náspa. 

Nastavovaný.  N.  kaše  =  bramborovs:  i 
s  krupkami  a  mlékem.  Čes.  1.  IX.  395. 

Nastoliti  co:  kasu  =  na  stůl  dáti.  Slov^ 
Sbor.  slov.  III.  24.  , 

Nastoupati  na  kom,  afficere  aliqueiE 
Bolest  na  srdci  jejím  nastupati  bude.  3faí 
ruk.  23a. 

Nastoupiti  studie.  Jg.  (Mus.  1871.  3 
N-pil  dráhu,  na  které  .  .  .   Pal.  Děj.  III.  :. 
160.  —  nač.   Cesta,  na  niž  jste  n-li.  Koe 
Koř.  3.  —  kam.  Do  soudního  sporu  n.  Ot 
Říz.  I.  339. 

Nastrážniti  komu  co  —  nástrahou  po: 
žiti  1606.  Mtc.  1900.  61. 

Nastrčiti  komu  čeho.  Ten  mu  toho  r; 
strkal   (o  lakomém  iron.  =:  nic).    Hoř.  11" 


NáBtrčka  —  NávleŽka. 
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Nástrčka.  Sr.  Ott.  XIII.  898. 
^    iíástroj.  Dobrý  n.  polovični  práce.  KP. 
VII.  348. 

Nastrojili,  Instrumental-.  N.  hudba,  hra. 
Mus.  1850.  lí.  10.  Příl. 

líilstupnictví.  Právní  n.,  Rechtsnachfolge. 
Otr.  Říz.  I.  363. 

Jíastvořiti  čeho.    Pak  se  nlo  historií. 
iČos.  1.  VIII.  33 

!  Nastýkati.  Keď  sa  mu  do  zubóv  nastý- 
tkalo,  vyhadzuje  zadkom  ako  kón.  Slov.  Zát. 
[Př.  38'». 

Nastýskati.   Bývalo  jak   živo,   co  otec 
n-kal,   to  že  syn  provýskal.   Sá.  Povid.  30. 
f    Nasůkať  sa  z=:  opiti  se  jako  tefa.  Slov. 
Zát.  Př.  72a. 

i  Nasycený  čeho.  Krve  lidské  nenasycený. 
ÍPal.  Dřj.  IV.  2.  425. 

\asypávka,  y,  f.  Nár.  list.  1897.  č.  293.  3. 
Xáš.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  486., 
l439.  Na  Lašsku.  Vz  Mus.  fil.  1897.  435. 
f  NáŠČivek,  vku,  m.  rr  náíijek.  náSijnik, 
:v  ktorom  na  šije  koní  zavesenom  oje  sa  drží. 
Isiov.  Phfd.  1897.  675. 

i     Našejek,  jku,  m.  Bere  na  n.  z=  smlouvá 
ae  (kdo  z  řeči  slevuje).  Hoř.  123. 
'     -naseti.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  340. 

Xašívačka,  y,  f.  ^:::  dSlnice  knoflíky  naši- 
onjici.  Ott.  XIV.  460b. 

I  Našmodrchati.  Když  je  našmodrchán. 
išml.  IV.  106. 

Našprndaný  :=  nastříkaný.  Je  to  (kvas- 
í  nice)  jako  n-ná  voda  (špatné,  vodnaté).  Na 
Hané.  Čes.  1.  IX.  244. 
t     Našťabený  =:  opilý.   Už  je  n.  Hoš.  122. 

■  Nať,  i;  Us.  -ě.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  388.  — 
ÍN.  Boži  n.  =  tabák.  Tům.  Ml.  167. 

Natahač,   e,  m.,  Hosenstrippe.   Mus.  ol. 

■  1898.  111. 

i  Natahat  sa  =:  opiti  se.  Slov.  Zát.  Př.  72^. 
ji     Naťahel,   houba,  boletus   satanáš.   Sbor. 

slov.  I.  203. 

^  Natahovač,  e,  m.  z::  pohyblivý  hák,  na 
'  nějž  se  zavěšují  konce  několika  spojených 

niti   n.  pramenů   (při  dělání  šňůr).    Vz  KP. 

VII.  166. 

Natapkati  komu  co  :=  namluviti.  Tům. 
'86. 

Natažený.  Už  je  n.  (mrtev).  Hoř.  92. 
'     Natentoékovat  komu  co  =:  namluviti. 

Kukla  4. 
Nátěstka,  y,  f.  N.  na  kvásek.  Šeb.  111. 
í  Vz  Nátěstek  v  VI.  1125. 
i     Nathanael,  e.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  79. 
t     Nathanlubrikator,  a,  in.  nr  samočinný 

a  nepřetržitě  působící  přistroj  stroje  mazací. 

■  KP.  IX.  28.,  29. 

.  Nátcha.  Pořekadla  atd.  vz  v  Zát.  Př.  75^., 
76.,  334b.  v  z  Nátka.  —  N.  Natká,  natcha  = 

.  máta  nátchová,  m.  arvensis.  Slez.  Ces.  1.  IX. 
339. 

í     Nátchni,  vz  Návní. 

I     Natírání  železa.  Vz  KP.  VII.  366. 
^  Nátka.  Lidové  léčení  nátky.  ^  z  Hoř.  101., 
Ces.  1.  VII.  123.,  125.,  Chorv.  69.  Sr.  předcház. 
Nátcha. 

Natknutý  nač.   N.  červ  na  udici.  XVI. 
století.  Rozb    II.  184.  Vz  Natknouti. 
Nátkový.  N.  koření  ■=.  lesní  mata.  Us. 


Natkysiti  koho,  antasten  (dotknouti  se). 
XVI.  stol.  Rozb.  lí.  184. 

Na  to.  No  to  Jiří  odpovědél  (=ktomu); 
Na  to  ještě  žádné  odpovědi  nemám.  Pal. 
Děj.  IV.  1.  179.,  199. 

Natřápati.  Máma  n-la  máslo  (natře pala). 
Dšk.  Vok.  11. 

Natrápení,  n.  :=  uchvácení.  Jedno  n.  (moru) 
natrápí  všecky  s  sebú  ležící.  MaŠ.  ruk.  210^. 
(211*.). 

Natřepati.  Mnoho  křivého  n-pal  (na- 
mluvil). Pal.  Děj.  IV.  2.  593. 

Natreštěný  —  natřeStSlý.  Dač.  II.  162, 

Nátura.  Hus  II.  263.  Má  dobrou  n-ru 
(mnoho  snese).  Hoř.  117.  Dobré  zpósobení 
n-ry  neb  přirození.  Maš.  ruk.  168b. 

Naturalism-us,  u,  m.  N.  víru  biblickou 
či  zjevení  zamítá  a  neuznává  jiného  boha 
kromě  přírody.  Vlč.  Lit.  II.  1.  125. 

Naturalisovaný  občan.   Pal.   Pam.  621. 

Naturnatý.  To  byl  n.  člověk  =  silný. 
Jrsk.  XXm.  155. 

Na  tu  tu  tu  tu  tu!  Volání  na  slípky. 
Šeb.  123. 

Naučně.  Životně,  ne  n.  co  znáti.  Pal.  Pam. 
426. 

Naučný.  N.  slovníky  čes.  Vz  Zbrt.  Bibl.  36. 

Nauka.  Jíti  na  nauku  =  do  učení  (se  ře- 
meslu). Slez.  Čes.  1.  IX.  148. 

Naumeťr,  a,  m.  =  geometr.  Již.  Mor.  Šeb. 
202. 

Náustek,  stku,  m.,  Mundstuck.  N.  u  trub  ; 
plátek,  hubička,  u  klarinetu ;  strojek  u  fagotu 
a  hoboje. 

NáVs  u,  m.  Krok  jide  do  návi.  Nava,  y, 
f.,  novotvar.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  361. 

Nava,  y,  f.  V  z  předcház.  Náv. 

Nával ek  n.  podvalek,  Iku,  m.,  u  klem- 
pířů n:  svinutí  okrajů  plechů.  Ott.  XIV. 
347a. 

Navalený  =3  opilý.  N.  jak  kanón.  Seb. 
220. 

Návalník,  u,  m.  =z  sochor,  jímž  slabší 
klády  na  vůz  navalují.  Sr.  Hasák.  Čes.  1. 
VIL  20. 

Navazač,  e,  m.  =z  kdo  sobě  uvazuje  a 
nosí  všelijaké  věci,  aby  ho  nic  zlého  ne- 
potkalo. Úč.  spol.  1897.  XI.  10. 

Navařiti.  Co's  sobě  n-řil,  to  jisti  budeš.  Us. 

Navážka,   y,  f.,  Trensing,   f.  Sterc.  II. 

Navěkjamen  =:  na  věky  amen  Us.  Ces. 
1.  VIII.  123.,  Dšk.  Vok.  36. 

Návesníček,  čku,  m.  =r  mochna  husí.  Mor. 
Mus.  ol.  IIL  136. 

Navésti.  Apoštolé  nenavodili  celých  měst 
na  víru.  Chč.  (List.  fil.  1898.  454.). 

Návěstník,  a,  m.  Zvolili  ho  profousem 
čili,  jak  se  fikalo,  n-kem.   Ěezn.  Lev.  130. 

Návěstník,  u,  m.  N.  divadla.  Nár.  lisr. 
r.  1897.  č.  272.  odp. 

Návlaka  (naovlaka,  nadvdzka,  svršek)  ^ 
dlouhý  řemen,  který  spojuje  u  krpců  nad- 
konia.  Slov.  Sbor.  slov.  11.  130.  Sr.  Návlak 
(VI.  1129.),  Mus.  slov.  L  54. 

Navlečenosť,  i,  f.  To  učinil  jen  z  chytré 
n-sti  (z  návodu,  z  nastrojení).  Hořen.  47. 

Návlečka,  y,  f.,  druh  iehly.  Ott.  XHL 
184a. 


182 


NávDÍ  —  Nečánek, 


Ifávní  (iiáhni,  námni)  kosť  rr  tvrdý  vil- 
růstek  na  kosti  ruky  n.  nohy.  Léčení  jí.  Vz 
Hoř.  102.,  Chorv.  67. 

Návoj,  e,  m.  Běhá  jako  n.  Zát.  Př.  233*, 

Navoněný  čím:  bažinou.  Slad.  Bouře. 
38.,  Oth.  12Ó. 

Návratek,  tku,  m.  Ten  má  tomu  škodu 
odložiti  a  n.  učiniti,  kdož  jej  obžaloval. 
Arch.  XVI.  224. 

Navpátíček,  čku,  m.,  botrichium.  Na  mor. 
Slov.  Mu8.  Ol.  VII.  78.  Sr.  Navratníček. 

Navrátil  Jos.  a  j.  Sr.  Jub.  XXI. 

Navrhnouti  komu  co.  Když  ji  chtěl  bíti, 
navrhla  mu  dítě  (nastrčila).  Dač.  I.  140. 

Navržení.  Měla  sem  u.  od  vzáctné  paní, 
že  by  mně  ňáký  odkaz  almužny  svaté  býti 
měl.  1677.  Sdl.  Hr.  VIL  44. 

Návsový.  N.  dvéře  (vedoucí  k  návsi).  Vz 
Mtc.  1899.  220. 

Návštěva.  Kočka  se  dnes  celé  půldne 
za  kamny  lízala  (zabzučela  mi  moucha  okolo 
ucha),  přijde  k  nám  někdo  nvou,  ale  i  s  ně- 
jakou novinou.  Sá.  Kant.  26.  Vz  Zát.  Př. 
112b.,  126.  nn.  335^. 

Navštívení,  n.  Peče  n.  (babovku  a  p.,. 
chce-li  navštíviti  šestinedělku).  Hoř.  92. 

Navštíviti  koho  čím.  Častými  dopisy 
papeže  navštěvovala,  Pal.  Děj.  I.  2.  158 
Tímto  psaním  Vaši  milosť  navštěvuji.  1604. 
Uč.  spol.  1900.  IX.  17.  a  j. 

Návyk.  Vz  Zát.  Př.  24.  nn.  Zlé  n.  Vz  Mus. 
ol.  1897.  89. 

Návyšší  n  nejvySSi.  Ž.  pod.  Pat.  169. 

Nazad  brat'  =  zpšt.  Zát.  Př.  181b. 

Nazadrmo.  Je  v  tom  n.  (má  mnoho  dluhů). 
Hoř.  125. 

Nazdvihnouti  čeho  kam :  ke  komu  svých 
očí.  Modl.  CLXXXm.  162. 

Názelený  :=:  zelenavý.  N.  oči.  Maš.  ruk. 
20b.  a  j. 

Název.  Názvy  vzhledem  na  vlasy,  kníry; 
n.  dobráka,  peněz  (a  úsloví  o  nich),  samo- 
táře. Vz  Zát.  Př.  335a.,  Nazývka  (násl.). 

Nazimně,  ěte,  n.  =:  béhounec.  Laš.  1757. 
Mus.  fil.  1897.  345. 

Nazískati  si  čeho:  spojenců.  Pal.  Děj. 
III.  154. 

Naznati  :=  poznati.  Nechť  k  záhubě  své 
nazná,  že  .  .  .  Vond.  Kiejst.  16. 

Názorce,  e,  m.  Názor  krásy  plodí  cit  li- 
bosti v  n-ci   Pal.  Pam.  398. 

Nazouzati  komu  :=  natlouci.  Hoř.  92. 

Nazulati    šulánků  zn  naváleti.    Šeb.  105. 

Nazvále  ::^  naschvále.  Arch.  XVIII.  524. 

Názvoslovný  slovníček.   Čes.  1.   VII.  4. 

Názvotepec,  pce,  m.  Mus.  1849.  III.  274. 

Názvysko,  a,  n.  Wtr.  Živ.  vys.  šk.  329. 
Sr.  Název. 

Nazvýš  letěti  rr  do  výSky.  Val.  Čes.  1. 
X.  31. 

Nazývka.  N-ky  bázlivých,  čtveráků,  fa- 
lešných, lakomců,  lenivých,  mladých,  starých, 
nečistotných,  nehezkých,  pijáků,  pyšných, 
příliš  štědrých,  přistěhovalců,  slabých,  ne- 
duživých, lidí  spustlého  zevnějšku,  majících 
zpustlý  oděv,  štěrbavých,  tělesně  chybných, 
tlustých,  vysokých.  Vz  Zát.  Př.  335*,  Název 
a  jednotlivá  zde  uvedená  slova:  bázlivý, 
č:jverák  atd. 


Nažívať  sa  s  kým  =  svářiti.  Slov.  Phíd. 
1898.  627. 

Nažlucený  :^  žlutou  hlinkou  (barvou)  na- 
třený. N.  spodky  (kožené).  Čes.  1.  VIL  153. 

Nažlutiti  co  ^  žlutí  natříti.  N.  koženky.  U». 

Nažmoulat  se  =:  hojně  se  najísti.  U  Kře- 
uovic.  Vchř. 

ne-  přípona:  nebijcu,  Hus  I.  172,  nečlo- 
věcký  I.  192.,  nehnévivý  1. 172,.  nekánie  L 
118.  atd.  (Mus,  1898,  243), 

Ne  záporné  ku  kterému  slovu  se  klade  da 
Císařovsku,  Téměř  vždy  bývá  při  inft.  zá- 
vislém na  slovese  míti:  Chlapci  mají  nemět 
peněz.  Vz  Mtc.  1900.  345. 

-ně.  Subst.  v  -ně  mají  vgt.  pl,  -ň:  višeň, 
kuchyň,  škoreů,  zpěvákyů;  v  nČ,  také  -ní.- 
višní.  Gb,  H.  ml,  IIL  1.  21L 

Neb-neb  =:  buď-buď.  Neb  více  neb  méně 
Flor.  A.  108b. 

Nebáti  se.  On  je  nepoddám  se  a  ona  zase 
nebojím  se.  U  Císařova.  Mtc.  1899.  36. 

Nebáznivý.  Alx.  Nach.  CLVL 

Nebe.  O  skloň.^sr.  Gb.H.  ml.  líL  1.  161., 
419.  Devět  nebí.  Št.  Bes.  19.  V  nebích.  Hne 
I.  256.  Nebe  polituj !  Hoř.  92.  Pude  do  nebe 
(umírá).  Hoř.  121.  Z  nebe  žádnej  nepůjde 
a  z  pekla  ho  nepustijú.  V  Kobylí.  Šeb.  285. 
Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  335^. 

Neberný.  Dám  ti  nebernou  (ránu).  Ufc 
Vchř. 

Nebeselí,  n.  rr  podbél,  rostL  Mor.  Mot. 
ol.  IH.  136. 

Nebeský  Václ.  Sr.  Jub.  XXL,  Flš.  Písm. 
598.  nn. 

Nebesný.  N,  věc,  Mus.  1871.  343. 

Nebevzetí,  n.  Když  na  den  na  nebevzc;. 
slunce  svítí,  vinař  doufá  velmi  dobré  víno 
míti.  Fisch.  Hosp,  289, 

Nebezpečný  a)  ne  bez  péče  jsouei.  tNe- 
mocný  n-čen  zdravím  bude.  Maš.  ruk,  39b,; 
b)  působící  nebezpečenství.  Ten  neduh  jest 
n-čen,  Maš.  ruk.  188^. 

Neboh,  a,  m.,  z  nebohý.  Mě  n-ha,  mně 
n-hu;  fem. :  nebohá:  nám  nebohám.  Gb.  H. 
ml.  HI.  1,  281, 

Nebojatý.  N.  vrána.  Ezop.  125. 

Nebožička.  Hus  Post.  46b. 

Nebožiec,  e,  m.  =:  nebozez.  Vyskočil  na 
n.  (vyskočiv  ve  vzduchu  se  otočil).  Slov. 
Zát  Př.  224b.  Orie  (oře)  na  u.  zz  trojkon, 
párem  volů  a  zpředu  jedním  koněm.  Ib 
196b. 

Nebratrský  bratr,  Pal.  Děj.  V.  1.  187., 
záští.  Ib.  m.  1.  194, 

Nec,  e,  m.  zz  necovan^  čepec.  Mor,  Mus, 
ol.  L  115. 

Necičky  =z  housle.  Zábjati.  Kub.  154. 

Neckari  =  Dudinští,  Čes.  I.  IX.  420. 

Něco  z  ně-  čbso.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml. 
IIL  1.  464,,  466.  Děbě  béla  roba  co  k  čemu: 
Děbě  běía  tá  děfcěca  co  po  čem,  už  by  dávno 
stužbu  našía.  U  Císařova,  Mtc,  1899.  36.,  38. 
Sr.  Nic. 

Necuda  =  zlý  kůň.  Us,  fiakristů.  Kukla  133 

Necvičky  ■=.  necičky.  Lisic. 

Nečánek,  nka,  m.,  acator  (futator),  pták. 
Židek,  Dle  Hanky  v  Mus.  1839,  114.  (240.) 
asi  místo  neřádek,  snad  drozd  n.  dědek  n. 
chocholouš.  Vz  tam. 


Nečarovaný  —  Nehněvivý. 
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líeéarovaný.  N.  dievka  ako  nemastný 
!;o1hč  (lebo  pro  špatnú  nečarúvajú).  Mrs. 
lov.  II.  26. 

KeČas  =  neprlhodná  doba.  Vz  Zát.  Př. 
48.  nn.,  335b.  —  N.  Jan.  Sr.  Jub.  XXI. 

Nečasnosť,  Unzeitigkeit.  Ezop.  351. 

Neřekavý.   N.  děvečka.    Brt.  P.  n.  176. 

líeéísliiý  neduh,  Hus  I.  293. 

Ifeí-istosf.  Hus  Hř.  248^. 

Nečistota.  N.  bývá  družkou  chudoby.  Us. 
Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  222.  nn.,  XIII.  3., 
lásl    Neéistotný. 

^et•istotný :  brydoš,  brydoška  (žena),  plu- 
i;i\  oc,  praaa  ošklivé,  sviňa,  vozgrivec.  Slov. 
Vz  Zát.  Př.  223a. 

Xečišporek,  rku,  m.  r=  oatróžka,  tropaeo- 
liiin  majus,  rostl.  Sbor.  slov.  II.  152. 

\ť-éJ>o  (něco).  O  tvaru  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
I.  468. 

Xedati.  Nedá,  čobys'  pre  Boha  prosil, 
tohys'  dusu  pustil;  Nedá  si  od  huby  utrhnut 
;it(i.  Vz  Zát.  Př.  335b. 

Xedba,  y,  f.  =:  nedbalost.  1529.  Wtr.  Vys. 
šk.  33.  Vynesený  soud  zůstával  jako  v  nedbě. 
íPal.  Děj.  V.  2.  75. 

Xedbajný.  Za  Zát.  polož:  Př.  286.  (v  VI. 
1139.). 

Xedbalec.  N.  horší  jak  ožralec.  Seb.  218. 
Přísloví  atd.  vz  v  Zát!  Př.  165^. 
I     IVedbalivý.    Hus.   Post.    10*.,    162a.    Sr. 
INetbalivý. 

Xeděle,  gt.  pl.  nedéi  (šest  neděl,  sechs 
Wochen;  šest  neděli,  sechs  Sonntage;  ale 
toho  rozdílu  se  vždy  nešetři).  Gb.  H.  ml.  III. 
1.  211.  N.  pučálka,  pytlová,  suchá.  Vz  tato 
slova.  Neděli  —  si  =:  tuto  neděli  (nejblíže 
příští).  Ib.  509.  S  neděle  některý  týden  zzz 
nikdy.  Hoř.  92.  Uvidíme  to  dříve  než  n.  na 
pálek  připadne.  Němc.  III.  132.  Kdo  v  te- 
děli  pracuje,  tomu  prý  hoří  v  očistci  prsty 
*  a  on  po  smrti  strašívá.  Sá.  Kant.  39.  Jest 
čert  a  dvě  n-le  (zlostný,  protimyslný)  Rybay. 
'  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  335b. 

IVedil.  Sr.  Zadruha  (Kar.  Kadlec),  Hro- 
mada. 

Xedílný  čím.    Tři  osoby  n-né  božstvím. 
St.  Bes.  9.  —  íí.  ^  kdo  má  stejný  díl  ve 
'  jmění  společném.  Vj. 

Nediv,  u,  m.  Pal.  Děj.  IV.  1.  66.  Tedy 
n.  bude,  že  mnohé  svedu  (nebude  divu).  Chč. 
(List.  fil.  1898.  470.). 

ííedjed  m.  medvěd.  Hoř.  77. 

Jíedobrá  =  zlá  nemoc,  zrádnik,  psotnik. 
Lidové  léčeni  ji.  Vz  Sbor.  slov.  III.  50. 

Nedobrý  =--  čert.  Val.  Čes.  1.  X.  36. 

Nedoceniti  něčeho.  Krj.  Assoc.  5. 

Nedočkavost.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př. 
25.  nn. 

Nedočůvať  =  nedoslýchali.  Val.  Ces.  1. 
X.  298. 

Nedodechle,  ete,  n,  =  Spatný  kus  dobytka. 
BuděJ.  Kub.  L.  f.  1900.  360. 

Nedohledno.  Z  n-dna.  Fr,  Lepař. 

Nedokřesfanský.  N.  hlasy.  Pal.  (Řezn. 
Pal.  333.). 

Nedoma  J.  a  Václ.  Sr.  Jub.  XXI. 

Nedomluvný.  Dekret  nejasný,  n-ný.  Wtr. 
Živ.  vys.  šk.  126. 


Nedomnéný  =  neočekáoaný.  N.  věc.  Chč. 
S.  I.  336. 

Nedomřelec,  Ice,  m.  Hladový  n.  Sá.  Kresby 
z  Jest.  220.  Sr.  Nedomrlec. 

Nedomyslný  člověk  =.  který  se  nemůže 
ničeho  domysliti,  nechápavý.  Pal.  Děj.  II. 
205. 

Nedorostek,  stká,  m.  =:  malé  dité,  nedo- 
rostlé.  Vym.  Poh.  149. 

Nedospělosť  pohlavní.  Vz  Ott.  XIL  545 

Nedosrdnatěti,  ěl,  ění.  Ld. 

Nedostatek  zlá  bylina,  ale  přebytek  jedo- 
vatá. Br.  Pod.  93. 

Nedotčivosť,  i,  f.  =:  nedůtklivoat.  Netrpě- 
livá n.  Chč.  S.  L  196. 

Nedotčivý  —  nedůtklivý.  Chč.  S.  I.  368. 

Nedoučenee,  nce,  m.  Pořekadla  atd.  vz 
v  Zát.  Př.  186b.,  XI.  2. 

Nedoučený.  Hádky  učené  a  n-né.  Pal. 
Děj.  IIL  1.  383. 

iVedouřadlný.  Nedoufadlně  kázati.  Hus 
L  233. 

Nedovčrek,  rku,  m.  Píšeš  mi,  jako  ně- 
jaký n.  ve  mne  maje  (nedůvěru).  Arch. 
XVL  7. 

Nedověřilý  bratr.    Pal.  Děj.  III.   1.  430. 

Nedra  m.  ňadra.  Jihozáp.  Čech.  Dšk.  Vok. 
13. 

Nedrgál,  a,  m.  Ze  tě  to  netrkne,  tě  n-le ! 
Císař.  Mtc.  1899.  2í;8. 

Nedružebný.   Nedílný  a  n.  Šml.  IV.  62. 

Nedržemný.  Strana  kališnická  octla  se 
v  postavení  lichém,  vrtkavém  a  n-mném. 
Pal.  Děj.  m.  1.  273. 

Nedržimý.  N.  pamět.  Rozb.  II.  145. 

Neduchovenství,  n.  rr  nedostatek  pobož- 
nosti. Rozb.  III.  740. 

Nedůtěivý  =  nedotčivý.   Chč.  S.  I.   198. 

Nedůvěra.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  28. 

Neduživý.  Nazývky  n  vých:  chrchloS, 
chrchliak  (o  kašlání),  lazár,  mrcina,  smrtka, 
smrti  večera,  zdochliak,  zdochlina.  Slov.  Zát. 
Př.  77a.  _  Sr.  Slabý.  —  čím :  tělem  i  citem. 
Pal.  Záp.  I.  98. 

Nedvědinka,  y,  f.,  kopanice.  Pck.  Hol. 
130. 

Nedvěz,  e,  f.,  novotvar :  Nedvězí.  Pal. 
Pop.  160.  a  j.,  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  311.,  562. 

Nehájený.  N.  zvěř,  Freiwild.  Nár.  list, 
1898.  č.  183. 

Nehaňbola,  y,  m.  z=.  nestyda.  Lisie. 

Nehbitosť,  i,  f.  Hus.  Er.  I.  40. 

Nehet.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  426. 
Vypij  po  n.  rr  až  na  dno  (pijící  drží  pohár 
za  samé  dno).  Zát.  Př.  262*.  Zalízá  mu  za 
n.  (začíná  ho  to  mrzeti) ;  Ani  co  by  za  n. 
vlezlo  =:  nic.  Hoř.  92.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát. 
Př.  335b. 

Nehétkový  =  jako  nehétek.  Kámen  barvy 
n-vé.  Mas.  ruk.  292a. 

Nehetnatý  plátek  (v  koruně  rostlin).  Ott. 
XIII.  606. 

Nehezký.  Nazývky  nehezkých:  bryď, 
hnusa,  hnusník,  maškara,  maškariak,  mrzkáň, 
nepodarenec,  oškrda,  pluhavstvo,  škero, 
škrata,  škuliperda,  špata.  Slov.  Zát.  Př.  65b. 

Nehněda,  y,  f.  =:  jehnida.  Tábor,  Hlu- 
boká. Kub.  154. 

Nehne vivý.  Hus  I.  172. 
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Nehnutelný  —  Německý. 


Nehnutelný  statok  zznemoutVý,  Pbfd.  1897. 
183. 

Nehoda,  flagitium.  Hus  I.  302.  —  TS.  — 
neStSuti.  N.  nikdy  nespí.  Smi.  X.  241. 

Nehodný.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  335i>. 

Jíeholý.  Vzat  to  do  n-lé  ruky  (měl  na  ní 
šátek  a  p.).  Hoř.  92. 

Nehosť,  vrch  na  Slansku.  Slaň.  3. 

Nehutný.  Sen  látkou  n-tný.  Slad.  Rom. 
33. 

Nehýhaný.  Země  sedům  roků  n-ná.  Brt, 
P.  n.  67. 

Jíechaj,  nechajž,  nechá  fit  s  indik.  slovesa 
ve  významu  imperativu  jako  nyní  at.  Vložiž 
u  víno  a  nechaj  státi  několiko  dní.  Maš.  rnk. 
222b.  a  j.  Vz  Mus.  íil.  1899.  269. 

Nechati.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
324. 

Nechatový.  N.  zástěra.  Hoř.  212. 

Nechluhný.  Hus  I.  168. 

Nechrášč.   Mus,  ol.  X.  59.  Sr.  Nechrasf. 

Nechsik  ■=.  nechtsi.  Hořen.  240. 

Nechť.  Francek  je  nechť,  pro  něho  može 
svět  spadnóť  (nevšímavý  a  p.).  Císařov.  Mtc. 
1899.  37. 

Nechtíti.  Nechceš  čo,  nečiň  iným  atd.  Vz 
Zát.  ťř.  335b. 

Nechtivě  něco  činiti.  ChČ.  S.  I.  209. 

Nechtivosť,  i,  f.  N.  k  dobrému.  Chč.  S. 
I.  34.,  75. 

Nechtivý.  ChČ.  S.  I.  363. 

Nechvalehný  obyčej,  Chč.  (List.  fil.  1898. 
265.). 

Nejapa,  y,  m.  Kde  je  ten  n.?  Slad.  Lear. 
33. 

Nejdálosť,  i,  f.  Ld. 

Nejdýl.  Co  n.  -zz  nejpozději.  Dšk.  Vok.  20. 

Nejedlý  Jul.  dr.,  Jan,  Vojt.  Sr.  Jub.  XXII., 
Flš.  Písm.  516.,  522. 

Nejednota,  y,  f.  Dají-li  čáku  k  žádoucímu 
konci  n-ty.  Fal.  Děj,  IIL  1.  176. 

Nejetný.  N.  věci,  áSiácpoqa,.  Hrub.  Cic. 
Dob.  47.  (163.). 

Nejisté.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  146.  nn. 

Nejmenec,  nce,  m.  Koll.  SI.  dc,  zp.  31.  IV. 

Nejměnie  (nemíti).  Hus  I.  17.  a  j. 

Nejmenovanec,  nce,  m.  Pal.  Záp,  I.  79. 

Nejnčko  :=:  nyní.  Dšk.  Vok.  41. 

Nejninko  zz.  nyní.  Pis.  53. 

Nejsila,  y,  f.  Ld.  Neujalo  se. 

Nejsvál.  Bráti  o  n.  :=  když  není  bank 
(nejschvál).  V  Pošumaví.  Kub.  15*. 

Nejvřelosť,  i,  f.  Ld.  Neujalo  se. 

-nek:  budunek,  zoídanek,  Vz  Lor.  35. 

Nekale.   Už  je  mu  jaksi  n.  Us.  Hoř.  84. 

Nekalec,  Ice,  m.  =:  nekalý  člověk.  Jilm. 
Bes.  1871.  508. 

Nekalota,  y,  m.  =:  nekalec  Nár.  list.  1897. 
č.  239.,  125.  odp. 

Nekánie,  n.  Hus  I.  118,  358. 

Nekázeň,  zně,  f.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát. 
Př.  129. 

Někdejšek,  šku,  m.  Nynějšek  a  n.  Pal. 
I.,  VI. 

Někdež  m.  nikdež.  Jihozáp.  Čech.  Dšk. 
Vok.  63. 

Nekej  =r  7igjaký.  Stachy  Král,  Kub.  154. 

Nekerinký  —  nSkterý.  Mtc.  1899.  227. 

Nekněz,  e,  m.  Hus  I.  165. 


Nekojný.  Pomni  život  svatý,  jenž  jest 
v  tomto  světě  n-ný,  Hus  III,  153. 

Nekonec,  nce,  m.  I  tu  rozešly  se  strany 
8  týmže  nekoncem,  jako  dříve  (neukončivši 
věci).  Pal,  Děj.  m.  2.  8. 

Nekřesťansky  dře  (draho  prodává).  H< 
124, 

Nekrtěftov,  a,  m,,  jm.  pole.  Pck.  Hol.  129. 

Některý.  O  skloň,  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  1. 27L 

Nekulny  zz.  nehybný,  neohrabaný.  Slej. 
Lor.  75. 

Nekúpedlný  zz  nekoupiťlný.   Hus   {'<, 
212b. 

Nelahozeves  zzl  ves  Nelahodova.  Z  poé, 
se  obě  slova  skloňovala,  později  jen  druhé. 
Gb.  H.  ml.  III.  1,  312, 

Nelakomý.  Hus  I.  168, 

Nelatinnik,  a,  m,,  Nicbtlateiner.  Št.  B' 
43. 

Nelenivě  někomu  svou  věrnost  ukázatL 
1501.  Arch.  XVIII.  245. 

Nelepeč,  pče,  m.,  lesu  Plas.  Arch.XVIIL 
13, 

Nelepový,  vz  Nálepový. 

Nelibka  a  nesvomosť,  DaČ.  IL  187. 

Nelíný.  Hus  III.  14. 

Nelítosť,  i,  f.,  impietas.  Přikryti  jsú  n-atí 
svú,  Ž,  pod.  LXXII.  6. 

Nelorovaný  groš.  Dač.  I.  360. 

Nelovec,  vce,  m,,  vz  Mák, 

Nelstivě.  Slibujeme  nelstivě,  že  . . .  Ar* 
XVI.  205.,  Chč,  S.  L  322. 

Nelze.  Jedí  a  piji  do  nelze  (příliš  mnobo)k 
Němc.  III.  308. 

Nemalosť,  i,  f ,  paucitas.  Ž.  pod.  140*.  1 

Nemanželský.  N.  dítě.  Vz  Zát.  Př.  98i>. 

Nematný.  V  VL  1152.  za  Pal.  polož:  UL 
2,  265. 

Nemažcheba,  osada  u  Brusperka  naM'  ■ 
1320.  Mus.  ol.  1897.  45, 

Němcová  Božena.   Sr.  Jub.  XXII.,   1 
Písm,  624. 

Němčák,  a,  m.,  rybník  u  Rudníka.  Vě- 
op.  1895.  15. 

Němec.  Němci  a)  Germania,  země ;  h)  Ger- 
mani,  národ.  Vz  Gb.  H.  ml.  III,  1.  69.  Slovo 
Němci  vyskytuje  se  teprve  koncem  IX.  a 
počátkem  X.  stol.,  ale  původ  slova  není 
posud  znám.  Uč.  spol  1897,  VIIL  21,  Ne- 
nasytná Němcft  lakota  sahala  by  ještě  dále; 
Nedělej  se  Němcem  zz.  nechtěj  býti  mým  ne- 
přítelem. Pal.  Děj.  IL  1,  145.,  IL  2.  421. 
Kdo  Němce  u  vlasť  vodí . . .,  toho  potrestána 
budiž  vina.  Vz  Vond.  Kiejst,  43.  N.  je  jako 
vrba,  kam  ho  posadíš,  tam  se  ujme.  Us,  N. 
se  nebojí  o  gatě ;  Nemcu  nevěr,  kým  je  teplý 
atd.  Vz  Zát.  Př.  336b,  Posměšky  na  Němce 
ve  Slezsku,  Vz  Čes,  1.  IX,  145,  Rovně  jako 
housenka  v  zelí,  had  za  ňadry,  myš  v  stoho 
a  v  stodole,  kozel  v  zahradě,  tak  Ň.  v  české 
radě  loupí,  bere,  šidí  atd.  Dač,  IL  124.  — 
N.  ze  Zatče  Petr.  XV.  stol.  Vz  Pal.  Děj.  IV. 
1.  396.  —  N.  =:  vrrh.  Pis,  3,  —  Némci  — 
mravenci  drnoví.  Hoř.  108. 

Německonacionalní  strana.  Us. 

Německy.  Vlez  si  pod  necky  a  budeš 
umět  n.  Hoř.  126. 

Německý.  N.  právo,  vz  Pal.  Děj.  II.  1- 
18,,  nemoc  zz  průjem.  Žát,  Př.  77b. 


Němeček  —  Nepopěrný. 
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I  líěnieček  Hynek,  spis. 

'Nemělo,  a,  n.  =  nemehlo.  Zát  Př,  273a. 

Jíomřrnosť,  i,  f.  Trojičnú  n.  Modl.  ins. 
íLV.  62. 

Nemilosrdenství.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát. 

■•.  125. 

Nemoc.   O  skloň,   vz  Gb.  H.   ml.  m   1. 

'4.  Příchod,   odchod  n-ci.    N.   vržená;   N. 

i  ho  nadišla.  Zát.  Př.  33(j».  Pacholík  atd. 

ide  člověk  nesa   těžkú  n.,  jakoby  řekb 

ide  míti  velikii  nemoc.  Maš.  ruk.  23^,  Cf. 

US.  fil.  1899.  269.  N.  přechoditi.  Us.  Pó- 
ry o  nci  na  Hořicku.    Vz  Hoř.  150.  Li- 

ivó  léčení  n-cí  na  Hořicku,  vz  Hoř.  99., 
I   Slov.,  Sbor.  slov.  III.  50.  nn.,  I.  70.  nn., 

Turci,  ib.  I.  196.  nn.  a  mimo  to  v  Mus.  ol. 

:.  137.,  Nár.  sbor.  III.  86.  nn..  Sbor.  slov. 

196.  nn.,  Phld.  1897.  84.,  Zát.  Př.  75.  nn. 

■iiioci  na  již.  Mor.  Vz  Seb.  266.  nn.  Dětské 

•i  .1  jejich  léčení  (lidové).  Vz  Šeb.  52.  nn. 
;  Nemocničný.  N.  pokladna.  Ott.  liíz.  1. 64. 

Nemocný.  Zdraví  umírají  a  n-cní  tím 
i;íše.  Us.  Ň.  dúfa.  Zát.  Př.  VI.  502. 

Nemodlena,  y,  f.  rr  nemodlenka. 

Nemodlenec,  nce,  m.  Us. 

Nemodlenka.  Sr.  Nemodlena,  Nemo- 
enec,  Neříkanec,  Očenášek. 

Nemóž,  vz  násl    Nemus. 

Nemožnost'.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př. 
í|5.  nn.,  XII.  10. 

Nemožný.  K  věcem  n-ným  není  závazku. 
]1.  Děj.  IV.  1.  243.  —  la.  — slabý.  Člověk 
)  Hoř.  103. 

Nemrdal,  a,  m.  iz;  nahnžvaný  mrzojit.  Zát. 

I.  36a. 

Nemrdlice,  e,  f.  zr?  Jihozáp.  Čech.  Dšk. 
^k.  8. 

Nemtatl.  Zvířecky  n.  Slad.  Bouře  28. 

Nemus.  Mus  je  velký  pán  a  N.  (Ntmóz) 
te  váčší.  Slov.  Zát.  Př.  216b. 

Němý.  Němý  ako  ryba  atd.  Vz  Zát.  Př. 

í5a. 

Nenáboženství.  Hus  I,  309. 

Venabytě.  Svobody  čes.  království  n. 
tsly.  Braun.  156.  Splatím  mu  to  n.  Br. 
ř  47. 

Venadějnosť,  i,  f.  Mluvil  o  n-sti  mé  lásky. 

II.  Záp.  1.  130.  N.  pomoci.  Pal.  Děj.  IV.  1. 
A\.  Hořký  list  n-sti.  Pal.  Záp.  I.  170. 

Nenapravitelnosť.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát. 
I   8. 

nenasycený  čím:  lakomstvím  (nenasy- 
tný). Dač.  II.  225.  —  nač:  na  peníze.  Dač. 
I  242. 

íenasytka,  y,  í.  zr  noční  můra.  Buděj. 
I  b. 

"íenasytník,  a,  m.  rzšroMí.  Zát.  Př.  73^, 

íenávisť.  N.  boří,  ale  neumí  stavěti.  Šml. 
í  216.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  125.  nn. 

íenáTistničí,  odientium.  Z  ruky  n.  Ž. 
pi.  CV.  10. 

íenávistný.  Přílišná  přísnost  n-ná  jest. 
leh.  Hosp.  305. 

íenažranec,  nce,   m.  =  žrout.   Zát.  Př. 

V- 

íeninko  m.  nyni.  Dšk.  Vok.  61. 
íenko,  nenko.  Jihozáp.  Čech.  Dšk.  Vok. 
4    41. 


Neobsáhlý  čím:  bytností  a  mocí.  Kom. 
Theatr.  34. 

Neobsčžlvý.  N.  moc  (neobsažná).  Rozb. 
III.  731. 

Neobsežný  =  neobaainý.   Rozb.  II.  189, 

Neobuzka,  y,  f.  Vz  VSemína. 

Neobyčej,  e,  m.^  Nemohu  mi  srozuměti 
pro  svůj  v  tom  n.  Št.  Bes.  ^43. 

Neobyklý.  N.  znamení.  St.  Bes.  58. 

Neodehnalý.  N.  moc.  Rozb.  II.  149. 

Neodplatný.  N.  rudy  (nevyplácející  se). 
Dac.  II.  142. 

Neodpuštédlný.  N.  hřích.  Hus  I.  394. 

Neohbitosť,  i,  f.  Hus  I.  40. 

Neohyba,  y,  m.  rz  člověk  neohybný.  Mus. 
Ol.  1898.  111. 

Neochráněnosť,  i,  f.  Naříkal  na  n.  bi- 
skupství svého.  Pal.  Děj.  IV.  2.  523. 

Neokrouchanosť,  i,  f.  Přirozená  n. 
Václavova.  Pal.  Děj.  II.  2.  336. 

Neomaleně  mluviti.  Wtr.  Živ.  vys.  šk. 
153. 

Neopatrnost'.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př. 
144.  nn. 

Neopatrný  =i  nepředvídám'/.  Vysvoboď 
mne  od  náhlé  a  n-né  smrti.  Modl.  LXXXV. 

Neopilý.  Hus  I.  12. 

Neopisany  zz:  nevýslovný.    Slez.  Lor.  75. 

Nepamátka,  y,  f.  Pal. 

Nepanic,  e,  m.  Hus  I.  268. 

Nepanský,  N.  obyvatelstvo  v  Čechách 
(nešlechtické).  Pal.  Děj.  V.  1.  195. 

Nepatrnosť.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př. 
240.,  XV.  15. 

Nepatrný  spor,  in  Bagatellsachen.  Ott. 
Ěiz.  II.  íJ04. 

Neplemenivec,  vce,  m.  rz  bezpohlavnik. 
Mus.  1849.  IV.  59. 

Neplešiti  =:  neplech  se  dopouštěti.  Phfd. 
1897.  696. 

Neplodství,  n.,  sterilitas.  N.  duše  mé.  Ž. 
pod.  XXXIV.  12. 

Nepočatosť,  i,  f.  N.  věci.  Kom.  Theatr.^ 28. 

Nepočetno.  Přibývá  jich  do  n-čna.  Šml. 
IV^  236. 

Nepodara,  y,  m.  zz  nezdařenec.  Slez.  Lor. 
75. 

Nepodlehlosť,  i,  f.  rr  nezávislost.  N.  země. 
Pal.  Děj.  L  1.  236.  Svoboda  a  n.  Němců. 
Ib.  59. 

Nepodobice,  Nepodobovice,  vymyšlené 
místní  jméno,  odkud  jsou  nepodobní  lidé. 
Ezop.  Í5. 

Nepohnutelný.  N.  propovědění,  axióma 
necessarium.  XVI.  stol.  Mus.  1898.  256.  Ne- 
pohnutetný  v  II,  132.  oprav  v:  nepohnutelný. 

Nepojatý.  Ujel  na  n-tém  koni  (nepřipra- 
veném, neosedlaném).  Har.  J.  76. 

Nepokálený,  immaculatus.  Buď  srdce 
n-no.  Ž.  pod.  CXVIII.  80. 

Nepokora.  Chč.  S.  1.  75.^ 

Nepokorně.nonhumiliter.Ž.  pod.CXXX.2. 

Nepokročllý.   N.  národ.   Sdl,  Hr.  XL  7. 

Nepomoc,  i,  f.  Hus  I.  452.,  460. 

Neponosno  pánu  Bohu  pěkné  časy  máme 
(chvála  p.  Bohu).  Phld.  1897.  316.  N.  Bohu 
(díky  Bohu)!  Zát.  Př.  3.  Sr.  Ponosa.  Máme 
sa  len  tak  n.  Bobu  (nežalujíc).  Ib.  260a. 

Nepopěrný  skutek.  Pal.  Pam.  414. 
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Nepopřený  —  Neskedy, 


Nepopřený,  unleugbar.  Jeví  k  ní  n-nou 
náchylnosť,  ňml.  IX,  216. 

Nei>ořádnice,  e,  f.  '=■  nepoí-ádná  íentká. 
Hor.  92. 

Neporušedlný.  Hus  L  67. 

Neposeda,  vz  Smoligaťa. 

Neposedisko,  a,  n.  =  neposeda.  Vym. 
Poh.  8. 

Neposednosť,  i,  f.  Vz  Zát.  Př.  IV.  12. 
(31b.). 

Neposlušnost*.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př. 
13U. 

Nepostredně,  unmittelbar  =  neproatředné. 
Pal.  Děj.  III.  1.  5. 

Nepo8tředný=:nepro8třední,unmittelbar. 
N.  vyjevení  božská.  Pal.  Děj.  I.  1.  2u6.  N. 
soused.  Ib.  254.  Na  str.  2 li.  stojí:  nepro- 
střednou  přítomností. 

Nepotécha,  y,  f.  Mluvil  o  něm  k  mé  ne- 
potěše.  Pal.  Záp.  I.  191. 

Nepovšímavosť,  i,  f.  Nár.  list.  1898.  č.  238. 

Nepožitý=?  Starých  lidí  voda  (moč)  má 
býti  bílá  a  nepožitá.  Maš.  ruk.  169*. 

Neprašný.  N.  seno.  1685.  Uč.  spol.  1897. 
III.  3. 

Nepravdomluvný.  Pal.  Děj.  IV.  2.  586. 

Neprázdnosť,  i,  f.  S  něčím  n.  míti.  St. 
Bes.  53. 

Nepředsudně  o  něčem  uvažovati.  Pal. 
Děj.  I.  1.  8.,  Pal.  Pam.  223. 

Nepřechválený,  ineffabilis.  N-ného  milo- 
srdí  tvého  prosímy.  Ž.  pod,  127b,  1. 

Nepřestálý.  Hus  I.  242. 

Nepřetrpělivý,  intolerabilis.  Z.  pod. 
CXXIII.  5. 

Nepřevážený.  N.  divadlo.  Kom.  Theatr.  28. 

Neprchavě  :=  neprchle.  N.  svú  nevinu 
ukázati.  Št. 

Nepriaznik,  a,  m.  =:  nepřiznivec  N-ka 
mezi  husy  pošlém   Zát.  Př.  •282t>. 

Nepřiměřenosť  konání.  Vz  Zát.  Př. 
149.  nu.  N.  dotázky.  Ott.  Ěíz.  II.  119. 

Nepřímý.  N.  řeč  na  Císařovsku.  Vz  Mtc. 
1899.  45. 

Nepřípustnost,  i,  f.  N.  otázky,  dotazu.  Ott. 
Říz.  II.  119. 

Nepřírodný  ::n:  nepřirozený.  N.  počínání 
bratrovo.  Pal.  Děj.J.  2.  153.,  Rad.  I.  203. 

Nepřisahaný.  Žena  n-ná  z=.  souložnice. 
Němc.  III.  299.,  Mus.  1859.  91. 

Nepříseditý.  Zbožie  (statky)  Strakonicóm 
n-tá  =:  8  nimi  nesouvisící,  odlehlá  1498. 
Arch.  XVIII.  103. 

Nepřítel.  O  skloň.  sr.  Gb,  H,  ml,  III. 
].  117.  Akk.  pl.  nepřátely  jest  dle  něho 
archaismus,  z  pravidla  prý  bývá  nepřátele 
a  instr.  pl.  nepřáteli.  Pověry  o  něm  na  Ho- 
řicku  vz  v  Hoř,  143.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát. 
Př.  111.,  119. 

Nepříti  zz:  nenáviděli.  Pacholek  svým  přá- 
telóm  n.  bude.  Maš.  ruk.  21a.  Negace  opako- 
kladná  ::z  odisse ;  silná  protiva:  nepříti  přá- 
telóm  t.  j.  těm,  kdož  jemu  přejí.  Mus.  fil. 
1899.  269. 

Nepřívuzný.  N.  sestra.  Ž.  pod.  120b,  13.^ 
14, 

Nepřízný.  Hus  I,  159. 

Neprobudný  sen,  spánek.  Vym.  Poh, 
49,  77. 


Neprobyšúcný  =  neuSiteéni,  inutilis.  Grb 
H.  ml.  III.  2.  66. 

Neprocitlosť.  DuSevní  otupělosf  a  n.  Pal 
)Pal.  Pam.  585. > 

Neprodlužitelný.  N.  lhůta.  Ott.  Říz,  L 
286. 

Nepropodsívaný  lotr.  Slad.  Lear,  5S. 

Neprozíravee,  vee,  m.  Nár.  list.  1897 
č.  260. 

Neprozpytný.  N.  zákony  přírodní.  Šml. 
V.  88. 

Neptační  loviště.  Arch.  XVL  211. 

Nepyšný.  Hus  I.  172,,  414, 

Nerad  obyčejnější  nežli  neřád.  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  282, 

Neřáda,  y,  f.  =  neřád  a  p.  Děti  i  jinoa 
n-dou  rodičům  trápení  činívají,  Čes.  1. 1898. 
199. 

Nerázný.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát,  Př.  39b.  nn. 

Neřest.  O  pův.  sr.  Zub.  402. 

Neříkanec,  nce,  m.  =:  strašidlo,  kterť '  ' 
děti,  které  »e  večer  nemodlily.  Mus.  ol. 
89.  Sr.  Nemodlenec,  Očenásek. 

Nero.  Za  císaře  Nero  (m.  Nerona);  Oc 
císaře  Nery  (m,  Nerona).  Chč.  (List.  fil.  1898: 
453.). 

2.  Neroda.  Tu  plakavše  do  n-dy  (do  sy 
tosti).  XV.  stoj.  Mus.  fil.  VL  470. 

Nerodný.  Že  setřesou  kletbu  nerodnoi 
(v  rodu  nebývající  a  p.).  Slad.  Caes,  13.  » 

Nerody,  jm.  pole.  Pck.  Hol.  29. 

Nerosty  v  zemích  čes.  Vz  Zbrt,  Bibl,  69* 
až  70. 

Nerovenství,  n.  Chč.  S.  I.  325. 

Nerovnodrápník,  a,  m.,  anomala,  bronť 
N.  dlouhý,  a,  oblonga,  kovový,  aenea,  mě 
nivy,  junii,  révový,  vitis,  zlatový,  anratí 
Klím,  402, 

Nerovný.  N.  stav  (v  manželství)  je  koře 
hříchu  Šeb.  89.  —  komu.  Vz  Zát.  Př.  114,  nr 

Nerozhodný.  Přísloví  atd,  vz  v  Zát  P 
39.  nn. 

Nerozlišnosť,  i,  f.,  indifferentia.  Kadě' 
Ps   372. 

Nerozpačnosť,  i,  f.  St.  Bes,  96. 

Nerozpletný.  N.  uzel.  Žeran.  158. 

Neroztržné.   Aby  o  tom  jednostejně 
n.  jednali,  Pal.  Děj,  V,  1.  395. 

Nerozvážnost  v  mluvení.  Vz  Zát.  I 
49.  nn. 

Nerozvážný  v  mluvení  a  jednání.  Vz  Zí 
Př.  49.  nn. 

Neruda  Jan.  Sr.  Jub.  XXH.,  FIS,  Pisi 
606. 

Nerudova  ulice  v  Praze,  dříve  Ostruhcy 
a  před  tím :  Strahovská.  Jrsk.  XIX.  407.  ■' 

Nesamobytnosť,  i,  f.  :=.  nesamostatná 
Nár.  list.  1898.  č,  282. 

Nesboženství,  n ,  infelicitas.  N.nacestáí 
Ž.  pod.  XIIL  3. 

Nesčekati.  Ani  se  nesčekali  (nečeká 
až  se  všichni  sejdou).  Pal.  Děj.  III.  1-  ^' 

Nesetrvavý.  Hus  II.  Post.  106b. 

Neschovaly  víry.   XV.   stol.   Modl. 
(Mus.  fil.  1898.  47.). 

Nesilnosť,  i,  f.  Upadli  jsme  v  n.,  nerozu 
Št.  Bes.  59. 

Neskedy.  Kedy  n.  (zřídka).  Zát.  Př.  24 


Nesklidný  —  Netrebý. 
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Nesklidný  =  nepokojný.  N.  stádo.  Cbč. 
,  I.  (59. 

\  išeskoři  "=■  pozdSji.  Slez,  Lor.  75. 
i  Neskoro   ale  naozajst;  N.  ale  sporo;  N. 
Iiodí,  sebe  škodí;  N.  na  konci  začiať.  Slov. 
lát.  Př.  337a. 

Ňeskořucno  z:z  velmi  pozdí.  Slez.  Lor.  75. 
'  Neskorý  kňaz  bo  krstil.  Zát.  Př.  IIL  309. 

Neskrotlivý.  N.  blesk.  Ld.  8 ,  146. 
<  Neslaný.  Je  n.,  nemastný  (nijaký).  Hoř.  92. 
i  Nesluiiný.  N.  kraj.  Louk  67. 

Neslušeti.  Neslušalaj  (neslušala  jest)  Bohu 
ná  mátě.  Št.  Bes.  35. 
I  Neslušný.  N.  jednání.  Vz  Zát.  Př.  40. 

Neslýchanosť,  i,  f.  Taková  n.!  Tům.MI. 
il5. 

íNesmí'lec,  Ice,  m.  Pal. 
[  Nesmilný.  Hus  I   168. 
t  Nesniiřlivosť,  i,  f.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát. 
ř.  109.  nn. 

Nesmírný  =z  nemírný.   N.   v  piti.  Modl. 

Sxii. 

i  Nesnirť,  i,  f.  Smrť  n.  odvážnému.  Zát.  Př. 

í')a. 

!  Nesnádka,  y,  f.  =:  hádka  a  p.  1491.  Arcb. 

VL  491.  —  N.  ::::  nechvíle,  nečas.  Slov. 
(ěmc   in.  244. 

Nesnadný  v  čem  =:  nepřístupný.  Václav 
|}byl  v  té  věci  nesnaden.  Pal.  Děj.  IIL  1.  230. 
í  Nesnášelivosť,  i,  f.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát. 
!ř.  125.  nn. 

'  Nesnášelivý.  Je  n.  jako  cvrček.  Šml.  IX. 
^9. 

Nesnáz,  m.  zr  škaredé  povštH,  nečas.  U  Ci- 
;  řova.  Mtc.  1899.  161.  —  N.,  f.  Přísloví  atd. 
';.  v  Zát.  Př.  211.  nn.,  XIL  7. 
jNesnázný.  N.  cesta.  Ld. 

Nesnažnosť,  i,  í.  Št.  Bes.  80. 
;  Nesnesný  z=.  nesnesitelný.   N.  zármutek. 

rál.  El.  16. 

Nesomec,  mce,  m.,  sicarius.  XV.  stol.  Mus. 

i99.  507. 

;Nesoudcovský  úředník.  Ott.  Kiz.  I.  208. 

Nesousedství,  n.   Takovébo  n.  jsem   se 

)  vás  nenadal.  1630.  List.  43. 

Nesporádanec,  nce,  m.  =  nepořádný  človčk. 
:;b.  75. 

Nesplatek,  tku,  m.  Blm.  I.  181. 

Nespočetněkrát,  unzahlbar.  Srub.  93. 

Nespokojený.  Vrátil  se  n.  nad  ní.  Pal 

ip.  I.  153. 

Nespravedlivost.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát. 
;.  133.  nn. 

Nespreja,  e,  m.  zzz  človSk  nepřejný.  Mus. 

.  1898.  116. 

Nesrdečnosť  Tónina.  Pal.  Záp.  I.  130. 
Nesrovnávání-se  =:   antipathie.    Fisch. 

osp.  97. 

Nestálost.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  131. 

Nestejnočelistník,  a,  m.,  stomodes,  brouk. 

.  tečkoštítý,  s.  gyrosicollis.  Klim.  631. 
'  Nésti,  vzor  časování  sloves  I.  tř.  Vz  Gb. 

.  ml  III.  2.  141.,  146.  U  Císařova.  Vz  Čes. 

VIII.  158.  Poznav,  co  by  to  neslo  rrzraa- 

enalo.  Ezop.   193. 

Nestihnutý  zz.  npstižitelný.    Kak  jsú  n-tí 

'Udové  jeho.  Št.  Bes.  30. 

Nestlř^arn,  u,  m.  1597.   Mus.  1899.   117. 

Nestoriáni,  nábož.  sekta.  Vz  Har.  I.  284. 


Nestoudnost.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát  Př. 

87a. 
Nestradatel,  e,  m.,  non  cupitor.  Rozb. 

III.  694. 

Nestrannosť.  Přísloví  atd   vz  v  Zát.  Př. 

132.  nn. 

Nestrašlivč.  Ten  n.  (bez  bázuě)  přijímej 
(tělo  boží).  Modl.  CVIII. 

Nestudatý  •=!  nesti/datý.  Hus. 

Nestydatost.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  31. 

Nesvobodenství,  n.  Hus.  Er.  III.  198. 

NesvóJ.  Hus  I.  190.  Sr.  Nesvůj. 

Nesvůr,  U,  m.,  nesv&rnost  :^  nesvornost. 
Lidmovice  u  Vodňan.  Kub.  L.  f.  1900.  360. 

Nesytka,  bembecia,  motýl.  Sr.  Stein.  46. 
až  49.,  Exl.  72.  —  Jí.  Bolismus  slova  n. 
A  těm  se  chce  vždy  jísti;  a  když  bude  pln, 
tedy  ztratí  (zvrátí)  jako  pes  a  pak  opět 
zvolá,  aby  mu  jísti  dali.  Maš.  ruk.  191*.  Cf. 
Nesytosť. 

Nešatný  rz  Spatné  oddéný.  —  N.  žák.  Wtr. 
Živ.  vys.  šk.  241. 

Nešc  =  než  se.  N.  tam  dotape.  Jihozáp. 
Čech.  Dšk.  Vok.  36. 

Nešietný.  Hus  I.  270. 

Neška,  y,  ť.  zz  hůl  železnými  kroužky  upro- 
střed opatřená,  jíž  se  zachycuje  konec  cuber- 
niku.  Slez.  Čes.  1.  VIII.  55. 

Nešlechetník  =  plod  lýkovce  (vyhání  plod 
z  těla  žen).  Hoř.  104. 

Nešporka,  y,  f.,  pozemek.  Hoř.  137. 

Nešťastný.  N.  dnové.  Vz  Mus.  ol.  X.  '.)1. 
N-ným  výčitky  nesluší.  Justin  XIV.  4.  4. 

Neštěstí.  Znamení  n.  Vz  Mus.  ol.  XII.  63. 
Pověry  o  něm  na  Hořicku.  Vz  Hoř.  144.  Vším 
se  opiješ,  pivem,  vínem,  n-stím  se  neopiješ ; 
Chudý  lid  má  cit  pro  n.  jiných,  zvláště 
dobrých  pánů.  Šml.  IV.  121.,  II.  134.  N. 
mívá  často  ošklivou  tvář  a  dobré  srdce. 
Šml.  X.  227.  N.  podobá  se  lavině.  Jeln.  103. 
Kdo  je  v  n.,  všechno  se  ho  štítí.  Rybay. 
Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  204.  nn.,  337a., 
XIL  3. 

Neštěstlivosť,  i,  f.  =  neStěstí.  Ld. 

NeŠtovČÍ,  neštůvka  ir:  vráno  vec,  paris  quadri- 
folia,  rostl.  Slez.  Čes.  1.  IX.  339. 

Nešťsi.  N.  a  n.  Tům.  Ml.  169. 

Neštůvka,  y,  f.,  vz  Neštovčí. 

Nešvára  J.  Sr.  Jub.  XXII. 

Netělesně.  Boha  v  duši  n.  viděti.  Št. 
Bes.  44. 

Netbanlivý.  Mus.  fil.  1899.  98. 

Netesklivě.  Činil  nám  služby  n.  (ochotně). 
Arch.  XVII.  7.,  XVIII.  245.  (r.  1501.).  Sr. 
Nelenivě. 

Netěšenie.  Hus  I.  151. 

Nětiše,  e,  f.,  Agnes.  Ž.  pod.  Pat.  171. 

Netojka,  y,  f.,  alyssum,  rostl.  Mus.  ol. 
VIL  78. 

Netolicko,  a,  n.,  župa.  Pal.  Děj.  I.  2.  243. 

Netopýrna,  y,  f.,  jeskyně  na  Mor.  Mtc. 
1900.  17. 

Netopýrovitý.    N-ti   ssavci.   Mus.  1849. 

IV.  71. 

Netra  rr  netřeba.  Slez.  Čes.  1.  X.  194. 

Netrebý  nr  nepotřebný,  nezpůsobný.  Ta- 
tuška  tučnej,  netrebej  postavy;  Vidiac  veliké 
n-bé  tělo  domáceho  pána.  Slov.  Phld.  1897. 
449.,  453.  —  N.  =  hloupý.  Zát.  Př.  21b. 
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Netřeak  —  Nevybitý. 


Jíetřesk.  Kde  pěstuji  n.,  tam   brom  ne- 
třeskne.  Čes.  1.  IX.  254. 

Píetrovenie,  n.  :=  netráveni.  N.  žaludku. 
Lidové  léčeni  ho  vz  ve  Sbor.  slov.  III.  1.  51. 
Netrpědlivý.  Hus  I.  15. 
Netrprdlnosť,  i,  t.  Hus.  Hř.  246a. 
Netrpědlný.  N.  tělo.  Hus  I.  40. 
Netrpělivostka,  y,  f.  Rozb.  III.  721. 
Híetrvati.    Netrvá  si  to   říci    (netroufá). 
Jihozáp.  Čech.  Dšk.  Vok.  56. 

líetvarný.  N.  nhanění.  Modl.  ms.  XXXIX. 
61. 
Netýkavka.  Vz  Ott.  XII.  538. 
Jíetykavosť  čeho.  Nár.  list.  1899.  č.  61. 
feuill. 
Neudorfl  Kar.  Sr.  Jub.  XXII. 
JNeuhasný  rr  neuhasitelní'/.  N.  toužení  naše. 
Pal.  Záp.  I.  29. 
Neulio vlivy  člověk.  Nár.  polit.  1898.  č.  202. 
Neůchranný  pád  říše,  Pal.  Děj.  I.  1.  11., 
vada.  Ib.  IV.  '^.  579.  Nastal  rozstrk  konečný 
a  n.  bj  až  na  smrť.  Ib.  IV^  1.  225. 
"Neuléčený,  insanabilis.  Ž.  pod.  113a.  28. 
Keumann  St.  K.  a  j.  Sr.  Jub.  XXII. 
Jíeuměriiosť,  i,  f.  Vše  jest  v  n-sti  moci 
jeho  (Boha).  Št.  Bes.  59. 

Neumětedlnosť,  i,  f.  A  zapomena  jich 
n-sti.  St.  Bes.  52. 

Jíeumětelstvo,  a,  n.  Dopustili  se  hříchu 
D-stvem.  XV.  stol.  Modl.  ms.  (Mus.  fii.  VII. 
49.),  Rozb.  II.  139. 

Jíeumný.  Bóh  mstí  nad  nmi.  Hus  1. 188., 
249. 

ííeumy,  pl.,  f.,  Neuměn,  hud.  Mus.  1850. 
II.  14.  Př. 
Neúnosný.  N.  břímě.  Chč.  S.  I.  171. 
Neuptale  3=  nesmyslně.  Chč.  S.  I.  276. 
Neuptalý.  N.  jest  tvá  moudrost  Rozb.  II. 
149. 

Neurčitý.  N.  tvary  slovesné:  inft.,  sup., 
parte,  a  verbálné  subst.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  1. 
Neureutter  Bohd.  dr.,  prof.,  20./11.  1829. 
až  13./4.  1899.  Vz  Nár.  list.  1899.  č.  103.  3.  C. 
Neúroda.   Pověry  ji  se  týkající  na  Ho- 
ři cku.  Vz  Hoř.  144. 

Neuroda,  y,  m.  :zz  nepodarenec.  Slez.  Lor. 
75. 

Neuron,  u,  m.  =:  viýbSžek  z  buňky,  jež 
vybíhá  v  dlouhá  vlákna  nervová.  Vz  Krč. 
Assoe.  37. 

Neuropathologie.  Ces.  literaturu  o  ní  vz 
v  Jub.  líc.  46.-53. 
Neurovnanosť  jeho  povahy.  Smi.  IV.  15. 
Neurvalecký.  N.  projev.  Ott.  XIV.  790. 
Neuschl,  a,  m.,  os.  jm.  Mtc.  1900.  264. 
Neúsoha,  y,  f.,  das  Ňichtich.  Kadeř.  Ps. 
372. 

Neustavičný  čim.  Poutník  n-ný  místem 
(nezdržující  se  v  něm  stále).  ChČ.  S.  I.  343. 
Neustuplivosť,  i,  f.  Ld. 
Neůstupnlk,   a,   m.  rr   neústupný  clovik. 
Wtr.  Živ.  vys.  šk.  282. 

Neústupnost.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př. 
125.,  109. 

Neútěcha,  y,  f.  Úřad  vladařský  po  čtyři 
měsíce  k  veliké  své  neútěše  vedla.  Pal.  Děj. 
III.  1.  290. 

Neuznalosť.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př. 
117.,  123. 


Neužitečnosť.  Pakli  co  budeš  saditi  v  za- 
hradě, n.  bude  (bude  neužitečno).  Mař.  ml- 
38b. 

Neužitek,  tku,  m.  Hus  I.  265. 

Nevandrovní  čeládka  německá  v  i 
slavi  si  oblibovala  a  tu  ee  osazovala, 
lir.  X.  39. 

Nevažitelnina.  Vz  Ott.  XII.  541. 

Nevděčnost.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př 
337b.  I 

Nevděk.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  117.- 
123a.  f 

Něveč.  Aby  ty  věci  v  něveČ  (něco)  lepšíbí 
uvésti  mol)!.  1449.  Pal.  Děj.  IV.  1.  187. 

Nevědee,  dce,  m.   Pal.  Děj.  III.   1 

Nevědění,  n.,  ignorantia.  Vz  Ž  pod. 
171. 

1.  Nevědomý.  N.  věc  břichu  nenese.  Mtc 
1899.  163. 

2.  Nevědomý  Krista  rr  neznající  ho.  Chc 
S.  I.  55. 

Nevědství,  n.  Za  n.  někomu  něco  po 
kládati.  Pal.  Děj.  I.  1.  221.  ' 

Nevejpadný.  N.  postava  (neúhledná).  Raií 
Bt.  60. 

Nevejprava.  Hoř.  82.  Sr.  Nevýpra 

Nevelmi  iz:  dosti  málo,  skoro  nic.  Piti  lu 
se  n.  chce.  Mas.  ruk.  191a.  1 

Nevěření,  n.  Ž.  pod.  114b.  23.,  24.       ^ 

Nevěrnost  k  svým.  Vz  Zát.  Př.  116*; 
129.,  88.  ' 

Nevěrný.  Byl  svému  věrnému  nevěře. 
v  ženě  jeho  (David).  Št.  Bes.  105. 

Nevěsil  (devětsil).    O  pův.  sr.  Zub.  40i, 

Nevěsta.  O  pův.  sr.  Zub.  404.  Přísloví  au 
vz  v  Zát.  337b.  Čím  více  n.  pláče,  tím  ví. 
jí  potom  krávy  dojí.  Cbarv.  14.,  21.  N.  be, 
nějaké  kopy  grošů  jako  napolo  leklá  ryb;, 
Br.  St.  100  Zaf  (zeť)  —  vziať  a  nevěsta - 
cudzina;  N.  má  mať  (míti)  dobrého  duch, 
v  srdci  a  dobrý  měšec  v  hrsti.  Mus.  sio' 
III.  27.,  II.  9.  —  N.  =  poslední  vůz 
Heřman.  Kub.  L.  f.  1900.  360. 

Nevestčinec,  nce.  m.,  vz  Nevěstinec. 

Nevhoda,  y,  f.  Plyne  ze  zásady  n.  t, 
že...  Pal.  Děj.  III.  1.  225. 

Neviděnie,  n.  Hus  I.  17, 

Neviditelný.  Kdo  se  chce  státi  n-nýr. 
musí  zabiti  sedm  lidí  a  ukrásti  sedm  hogt> 
vše  do  jednoho  hrobu  pochovat  na  místě  t; 
kovem,  kde  ještě  žádný  křesťan  se  nemodl; 
Z  takového  hrobu  vyroste  keř,  který  ii 
sedm  květů  krvavých.  Kdo  je  ulomí,  úschov 
a  v  čas  potřeby  za  klobouk  neb  za  ňa<i! 
zastrčí,  stane  se  n-ným.  Sá.  Kant.  101. 
Nevidomě  =  shpě.  Mtc  1900.  337. 

Nevíra.  Je  k  n-ře,  jak . .  .  Proch.  58. 
I  Nevládný  na  nohy.  Mus.  ol.  XII.  142. 
1     Nevlastní  rodiče.  Přísloví  vz  v  Zát.  h 

!  102.  ^  ; 

Nevohřapaný  i=  nemotorný.  Lisic.        i 

Nevole.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  337 
—  N.  Mil.  dr.,  sr.  Jub.  XXII. 

Nevšemohůcí.  Hus  I.  298. 

Nevšímavee,  vce,  m.  Nár.  list.  1897.  č.  3: 
odp.  feuill. 

Nevybitý  =  hloupý.  Mládenec  sprost 
a  n.  Ezop.  243. 


Nevýbojný  —  Nikdo. 
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Nevýbojný     štft     spravedlnosti.     Módi. 
IXXVII. 
íNevyčišředlný  =:::  nevyčistitelný.  Hu8  Post. 

Nevýmluvné  boží  moudrosti  se  diviti, 
i.  Bo8.  IG.  N.  někoho  milovati.  Modl.  CLIL 
f?4. 

:  Nevýmluvný.  N.  milosrdenství  boží.  Modl. 
iXlI.  1)7. 

řNevyřídný.  Časem  váhavý  v  svých  vécech 
In.  (jich  nevyřizující).  Sdl.  Hr.  VIL  143. 
I  Nevyspalý.  Kor.  jes.  238. 

Nevyvedeny  člověk  =:  sprostý,  hriihý. 
(of.  92. 

Nevývratně.  Slovo  její  stálo  n.  jako 
^lěžka.  áml.  V.  24. 

,Nevzmožný.   N-no  nám  vojevati.   RKk. 
iir.  194 

iNezáležitý.  N.  věc.  Ld. 
'  Nezaplacený  :::::  zaplacen  býti  nemohoucí. 
bt  bude  sádlo  nné.  Maš.  ruk.  48a. 
!  Nezasmálka,  y,  f.,  os.  jm.  Nár.  sbor.  1. 35. 
!  Nezávadně  někomu  něco  postoupiti  (beze 
'ech  závad,  povinností).  1512.  Arch.  XVII. 
['8. 

Nezavřený.  Lítá  jako  n  ná  (běhá  rychle), 
oř.  126. 

Nezažitný  r:^  neztravitelníi.  Kachny  jikry 
^k  n-né  ze  sebe  vydávají.  Fisch.  Hosp.  211. 

Nezbačné.    Lačné  brucho  učí  sa  n.  (ne- 
,,do).  Zát.  Př.  67b. 
•Nezcizltelný.   N.  právo.   Pal.  Pam.  605. 

Nezčíslý  :=z  nezčíslný.  Pal. 
'Nezdar.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  211.  nn., 
.6.  nn.,  378l>.,  XII.  7.  Sr.  Zdar. 
'Nezdřev,  a,  m.,  bývalá  tvrz  na  Lnářskii. 
^Jl.  Hr.  XI.  265. 

[Nezdrželý.  Jakož  na  lidi  nezdrželé  pánům 
■'ým  náleží.  Arch.  XVI.  193. 
"Nezdvořák,  a,  m.    Hosta  chlebem,   n-ka 
Vítej  holi.  Hriib.  39. 
'Nezemský  svit.  Vrch.  Rob.  19. 
'Nezkalený,  itnmaculatus.  Vz  Ž.  pod.  Pat. 

Nezkrotnosť,  i,  f.  N.  sebecitu.  Nár.  list. 
598.  č.  83. 

Nezménati  sezzreezmňomíiae.  Las.  Mus. 
;.  1897.  440. 

Nezmlčallivý  n  nesmlčelivý.  N.  člověk, 
hrd.  1898.  562. 

:^  Nezpiisobnosť.   Přísloví  atd.  vz   v  Zát. 
''.  V2. 

'  Nezřízenosť.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př. 
!9.,  380b.,  VIII.  B.  3. 

i  Nezručný  =  necvičeny.  N.  lid.  Št.  Bes.  2. 
iNezruky.  Dal  mu  n.  (litoval,  že  za  tu 
snu  prodal).  Slov.  Zát.  Př.  192b. 
Neztloukavý.  N.  mléko.  Ott.  XVII.  460. 
Nezvaný.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  113b. 
Nezvedně  si  počínali.  Dač.  I.  192. 
Nezvolnosf  k  studování  (nechuť).  Mart. 
42. 

Než.  Bóh  jest  první  (m.  prvnějsí)  otec 
!ž  ty.  Hus  I.  186. 

Než  aby.  Šípy  byly  příliš  těžké,  než  aby 

jimi  mohlo   pohodlně  metati  (~  tak,  že 

nemohlo  jimi  pohodlně    metati).    Podle 

ayidla  má  býti . .  .  těžké,  aby  se    mohlo 

ni  pohodlně  metati  (ale  to  by  byl  opačný, 


nepravý  smysl)  Sr.  Brus.  mat.  3.  vyd.  209. 
—  N.  1=  ale.  Nekvap  v  destillování,  než  v  kal- 
cinování  neškodí.  Flor.  A.  47b. 

Nežial'  ~  ne^al,  radost.  Slov.  Zát.  Př. 
204*. 

-ní  u  Husa.  Vz  List.  fil.  1899.  453.  Vz  -ný. 

NI  m.  ji  =z  jej  po  předloužkách.  Chci  na 
ni  dokázati.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  470. 

Nic^z  ni-ČBSO.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1. 
464.,  Cso.  O  tvarech  vz  ib.  466.,  467.  Gt 
v  bibli  král.  ničehéhož.  Na  Slov.:  nič,  ny5, 
niš,  ništ.  Sb.  D.  81.  Subst. :  k  nicu,  i  nč. 
někdy:  z  nicu.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  468.  K  nicu 
učiněn  jsem.  Ž.  kap.  72.  22.;  nč.  obec.  gt. 
nicu:  nic  a  nic  jsou  dva  nicy.  Us.  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  85.  Změ  (jsme)  fšeci  nic  po  nás; 
Je  to  pivo  nic  po  něm  (špatné);  Kopií  vuz 
nic  po  něm.  U  Císařova.  Mtc.  1899.  36.,  38. 
Sr.  Něco.  Ani  za  nic  na  světě  to  neudělám; 
Umím  to  udělati  jak  nic;  Přišel  jako  nic  a 
odešel  jako  žádnej  (přišel  a  odešel  nepozo- 
rovaně). Hoř.  92.,  Í19.  Pakli  se  hlíza  vyvrže, 
ovoce  nového  se  varuj  a  pro  nic  do  obecné 
lázni  nechoď  (zr  za  žádnou  cenu  sebe  větší). 
Maš.  ruk.  45b.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  158b. 
(kdo  nic  nemá),  338*.  To  sou  samý  nicy. 
Jičín.  Kub.  L.  f.  1900.  360. 

Nic  =;:  Mif.  Ty  budžeš  ňedobru  niču  přaáč 
(z  tebe  nebude  nic  dobrého).  Slez.  Lor.  75. 

Nicany  :=  iiithiý.  Slez.  Lor.  75. 

Nicatko,  a,  n.  =z:  odlesk,  zlaté  prasátko. 
Éímov.  Kub.  L.  f.  1900.  361. 

Nice,  nice  3z  ničso,  nic.  Vítr  světlu  nice 
neuškodil.  Hus  Post.  123a.  (Gb.  H.  ml.  HI. 
1.  467.). 

Ničí  nom.  sg.  m.  nic.  Otec  páde  nic.  Ote. 
240a.  Fem. :  nice.  Páde  nice.  Gt.  sg.  n.  nice 
v  adverb.  výraze :  z-nicě.  Nom.  pl.  m.  nici. 
Padli  nici.  Akkus.  pl.  nice.  Tyto  tvary  bý- 
valy při  slovesích  pásti  (=:  padnouti)  a  le- 
žeti. Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  3l3. 

Nicový.  N.  skála  u  Sloupu  na  Mor.  Bdi. 
Mor.  5. 

Ničeti,  niču,  pronum  esse.  Pass.  a  j.  Za- 
niklo. Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  287. 

Nicík.  V  VI.  1195.  Za  Zát.  polož:  Př. 
248*.,  265b. 

Ničitel,  anthribus,  brouk.  N.  kostkovaný, 
a.  tesselatus,  mramorovaný,  variegatus,  pás- 
kový, fasciatus.  Vz  Klim.  621. 

Ničkont  =:  nyní.  Plz.  118. 

Ničkot  ■:=.  nyní.  Jihozáp.  Čech.  Dšk.  Vok. 
58. 

Niederle  Jindř.  a  Lubor.  Sr.  Jub.  XXII. 

Niellování  kovů  zr  vyplňování  prohlou- 
bené pudy  kovu  tak,  že  povrch  po  vyplnění 
tvoří  opět  rovnou  půdu.    Vz  KP.  VIL  617. 

Nietsch  Jan,  kázat.,  1651.— 1709.  Vz  Vlč. 
Lit.  IL  1.  15. 

Nigella  z  Oskořína  Trojan,  překladatel 
traktátů  sv.  otců,  1537.— 1604.  Flš,  Písm.  I. 
393. 

Nihdži  =:  nikde.  Slez.  Lor.  75. 

-nik  přípona  u  Husa  obvyklá :  apateČník, 
cestuík,  nuzník,  prázdník  atd.  Vz  Mus.  1898. 
242.  Sr.  List.  íil.  1899.  259. 

Nikdo.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  463. 
Nikdo  na  Císařovsku  vyhynulo;  užívá  se: 
žádný.  Mtc.  1900.  346. 
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Nikerý  —  Nos. 


Bíikerý  rz  ntektorý.  Medzitým  n.  zazpívá 
píseň.  Slov.  Phfd.  1898.  496, 

IViklas  Jos.  Sr.  Jub.  XXII. 

Nikliček,  čku,  m.  r:  malý  niklový  peníz. 
Nár.  list.  1900.  č.  92.  odp. 

Niklování  železa  =z  potahování  niklem. 
Vz  KP.  VII.  372. 

Niknouti.  Nemňže  to  n.  (zastati).  Hoř.  92. 

!Nikocianský.  N.  bylina  =:  tabák.  Fisch. 
Hosp.  85. 

Niktoš,  6,  m.  rr  žebrák,  nuzař.  Slov.  Zát. 
Př.  161b. 

líil.  e,  Brt.;  nč.  gt.  -a.  Gb.  H.  ml,  III. 
1.  80.  Ale  také    a.  Sr.  do  Eýna. 

ííimera,  y,  m.  =z  nimra.  Jihozáp.  Čech. 
Dšk.  Vok.  64. 

Nise  ^3  nésti.  Slez.  Lor.  75. 

Nisislav.  Z  N-vě.  1484.  Arch.  XVI,  272., 
'285. 

IVišéať,  herabkoramen.  Slov.  Sbor.  slov. 
I.  .58. 

Niť,  i,  obecně  -ě.  Gb.  H.  ml.  III.  ].  388. 
Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  338*. 

Nitka.  Toho  v  hospodě  na  nitce  udržíš 
(snadno).  Hoř.  122. 

Nitkavý.  N.  vino  ■=.  porušené.  Zát.  Př. 
220b. 

Nitkonosec,  sce,  m.,  tapinotus,  brouk.  N. 
opásaný,  t.  sellatus.  Klim.  588. 

Nitkorožec,  žce,  m.,  opilo,  brouk.  N.  do- 
mácí, o.  domesticus,  měkký,  mollis,  žlutavý, 
pallidus.  Vz  Klim.  463. 

Nitrojazykový.  N.  svalstvo.  Ott.  XIII. 
133b. 

Nitrokloubec,  bce,  m.  Mus.  1849.  IV.  47., 
III.  44. 

Nitrověda=  jejíž  látka  týká  se  lidského 
vědění,  nitra,  ducha.  Dk.  Paed.  7. 

Nivy.  Všecky  dámy  v  nivé  touze  vítat 
ho  chtějí.  Artt.  Uhl.  73. 

Niza,  y,  f.  =  řasa,  náĎer.  Falte. 

Nízkostropý.  N,  světnice.  Ěezn.  Slov.  237. 

Nižádný.  Já  píši:  ,nižádný'  a  jiní  řiekaií: 
,žádný'.  Hus  II.  440. 

Nížburk  z:  Misemburg  a  od:  Mies  (Mže\ 
Uč.  spol.  1897.  VIII.  8.  V  Arch.  XVIH. 
57.-58.  mylně  psáno  Vizmburk  (1498). 

Nižemestia,  role  u  Turč.  Sv.  Martina. 
Sbor.  slov.  II.  240. 

Nížkovka,  y,  f.,  vrch  u  Račína.  Hoš.  98. 

Nobel  =r  nábél.  Slez.  Vest.  op.  1895.  63. 

Noc.  O  sklon,  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  394. 
Jsi-ii  tak  nedbalý,  dej  ti  Pámbu  dobrou  n. 
(rz  nepochodíš).  Hoř.  92.  Dnes  noci  minulé 
byla  naděje,  že  ...  Pal.  Děj.  V.  2.  22P. 
Noc  má  své  právo.  Dač.  I.  143.  Přísloví  atd. 
vz  v  Zát.  Př.  338a.,  232.,  XIV.  D.  2. 

Nocenka,  rošt.  Vz  Ott.  XVII.  407. 

Noci  z:  noc-siú,  noc  si,  tuto  noc,  této 
noci.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  508. 

Noelezistě,  ě,  n.  Nár.  list.  1898.  č.  100. 

Noénice  (světlíky)  lítají,  vypadají  jako 
baňa  nebo  koňská  hlava  a  jsou  andělé  svr- 
ženi do  chrastí  nebo  do  bařin.  Čes.  1.  IX. 
403. 

Nodynik,  a,  m.  =:  nádennik.  Lor. 
Noel,   e;  nč.  gt.    e  i  -a.  Gb.  H.  ml.  iU. 

1.  79. 


Noetický.  N,  a  psychologický  význaa 
associace.  Krč.  Assoc.  5. 

Noha.  O  sklonění  vz  Gb.  H.  ml.  IH.  1. 19i 
V    král.  bibli:   noh   tvých,   Sk.   ap.   2.   35. 
k  nohám,  ib,  4,37,,  na  nohách.  Zjev.  11.  n 
Nohy:  čapty,  klaníce,  knochy,  knocht\ 
Př.  66a.,  jedenáctky.  Nohy  jak  čangáf 
kachle,  jak  kopyta,  jak  křápy,  jak  krmhoíec 
jak   medvěd,   pekařské,  jak  píščalky,  jat 
šetlinky,  jak  sídla,  jak  válek.  Mus,  ol.  ' 
111,  Chodím  na  nohách  jako  kožich  i 
kávích  (špatně).   Arch,  XVL   15.    Sty 
mu  nohy  =:  je  nemocen.  Us.  fiakristů.  k 
134.   Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  76b,     chu 
ravé),  338.,  64*.  —  Nohy  brouků,  vz  Klim 
XI.,  motýlů.    Vz  Exl.   11.   —  N.  = 
Stromové  sto  noh  zvýší.  Alx,   Nach. 
1('6.  —  N.  dřevená.  Soustruhováni  noL.  >; 
KP.  VII.  258. 

Noháč.  Kurové  nobáči,  megalodiidae.  Vj' 
Ott.  XVII.  18. 

Nohavice:  nohuvky,  cho'ohiě,  holosn^  i" 
lohiě.  Sbor.  slov.  IL  122.  Široké  n.:  c 

pantalóny,   pláttnky,  plundry,   pulidery, 

gery.   Ib.    123.    Skoro  vidie  jedny    n 
desat    sukien    (o  ženské,    která    pas. 
mužské).  Mus.  slov.  I.  25. 

Nohavičky  na  vidličky  (o  hnbenén' 
tenkých  nohou).  Zát.  Př.  64a.  —  'S.zzipun 
Čočky.  V  krpcoch  mají  n.  Mus.  slov.  I.  54 

Nohojed,  u,  m.,  nemoc.  Př.  stár.  HI.  8í 

Nohsledství,  n.  Slad.  Lear.  59.  ' 

Noisetky,  druh  růži.  Us.  ■ 

Nokturn,  u,  m.  Útemý,  páteční  n.  atd 
Vz  Z.  pod.  Pat.  172. 

Nolepka,  y,  f.,  pozemek  ve  Slez.  Lor' 
82.  ' 

^  Nomatismum    drhni    z   sucha    (neduh)' 
Ces,  1.  VIL  378. 

Nomenklator.  Školní  n,  XVI.  věku.  =' 
žák,  který  dával  zvoncem  znamení  do  školy^ 
jména  žáků  čítal  a  nedbalé  zaznamenával 
Vz  Wtr.  Part.  476.  i 

Nominativ  m.  akkus.  v  jazyku  kleslém 
Páni  připověděli  židi  (m.  židy)  vyhnati.  C;- 
Gb.   H.   ml.   III.    1.   54.   —   Nom.   za  vok 
u  ,oráč  a  meč':  Přijdi,  šuhaj  švarný.  Sš.  I 
618.  (Gb.  IIL  1.  97.).  Nom.  m.  vok.  v 
král.:   Anna,    proč   pláčeš?    1.  Sam. 
Abner,  či  jest  syn  ten?  1.  Sam.  17.  III.  bi 
(Vz   Rozb.    král.   47.).     Nom.  pl.    za  instr. 
za  vojáci  (za  vojáky).  Na  Slov.  Gb.  H.  m 
III.  1.  66.  N.  na  Cisařovsku.  Vz  Mtc.  I90c 
62. 

Nopek,  pku,  m.  =z  přístroj  na  ubiráE 
smítek.  Strakou,  Kub.  L.  f.  1900.  361. 

Norek,  rka,  m.,  foetorius  lutreola,  kuno!  i 
vitá  šelma.  Vz  Ott.  XV.  373. 

Noričí.  N.  kiiže.  Pck.  Hol.  189. 

Normatika,  y,  f.  zr  věda  normativu 
Sr.  Dk.  Paed.  11. 

Nos.  Veliký  nos:  zobec.^Hoř.  96.  Má  no 
za  štyry  oharky  (veliký).  Šeb.  220.  Chod 
co  by  mu  z  nosu  kapalo  (přišel  neopatrnost 
do  neštěstí).  Rybay.  Ufouk  mu  zrovna  pře 
nosem;  Aby  mu  všecko  snesl  pod  noa 
Prší  mu  do  nosu  (má  nos  nahoru  ohnutý) 
Vidí  skrz  n.  srdce  (je  prozíravý).  Hoř.  9íi 
117.,  118.  Uviaž  si  to  druhý  raz  na  nosí 
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Nos  —  Nullátko. 
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d  nofoin  mu  je,  a  nevidí;  Nos  ako  új^orka 
■kůrka),  ako  éakan.  Zát.  Př.  18.,  19a.,  65a. 
Ir.  jeáté:  Zát.  Př.  35a.   (o  hnčvlivém),  57h. 
iárá-li  8C  kdo), 
\  Noříácek,  čku,  m.,  vz  násl.  Nosák. 

Nosúk,  u,  m.  rr  hrnec  n  uchem  na  vrchu; 
hsáley,  nosdřkii  ■=.  dva  takové  hrnce  spolu 
lepené  (dvoják).  Slov,  PhFd.  1897,  316.  — 
[.,  a,  tn.,  rhinomacer,  brouk.  N.  révový,  rh, 
fBtulae,  topolový,  populi,  Klitn,  618.  —  N. 
'ohusl.  (pseud.  Nezabudov),  básn.  slov., 
^ir.  1818.  Vz  Vlč.  Lit.  slov.  I.  120.,  277. 

■  NoNan,  a,  m.,  stolatus,  brouk.  N.  dvoja- 
')tečký,  8.  crinitus.  Klim.  5.5.S. 

}  Noi^ek  Ant ,  spis. 

[  Nošen,  a,  ni.,   ehondrosoma  nasuš,  ryba. 

'us.  Ol.  III,  89, 

Nosié,  e,  m,  Hus,  Post.  la,  a  J, 
^  Nosil,  a,  m.  zz:  nosič.  Rozb,  III,  730, 

Nosnost",  Tragfiihigkeit.  N,  lodi,  Us. 
j  Nosorožík,  brouk.  Sr.  Ott.  XVII.  19. 
I  Nosovosť,  i,  f,,  Rhinesmus.  Mus.   1859. 
)1. 

Nosový.  N.  přídech,  Nasenton,  hud.  Mus. 
350.  II.  13. 

Nosperky,  trať  v  M.  Němčičkách.   Šeb. 

'  Nošisko,   a,  n.  rr  veliká   nůSe.   Již.  Mor. 
leb.  126, 
Nošti.  Si  nošti,  hac  nocte  =:  si  noci,  Gb, 

I.  ml.  III.  1.  511. 

Nota.  Zpívá^  se  starou  notou,  jen  že  do 
ného  klíče.  Šml.  TV.  107.  Umí  na  touž 
)tu  zpívati  (jest  téhož  smýšlení,  mravu'. 
;isch.  Hosp,  178.  Úsloví  vz  v  Zát,  Př,  338»J, 
'  Notista,  y,  m.,  vz  Kustoš, 

■  NótkoTý.  N.  zelina  (roste  v  žitě),  Čes.  1, 

II.  126,  Sr  Nótka  (nádcha), 
Notorieta,   y,   f,  =:  všeobecná   známosť 

•i  soudě  o  kterémsi  příběhu,  Ott.  Éíz,  II. 
J5. 

Nototisk,  u,  m.  Vz  Ott.^XVII.  80. 
:  Nouka,  y,  f.  r^  naučení.  Šli  na  nouku  (na 
•itechismus).  Slez.  Lor.  75. 
:  Nouze.  Kde  n.  mívá  svoje  sídlo,  tuf 
ímůž  být  dobré  bydlo.  Har.  II.  97.  N. 
■liku  nedá.  Arch,  XVIII.  542.  N.  není  ani 
!Stra  ani  bratr.  Jrsk.  XXIII.  229,  Přísloví 
d.  vz  v  Zát.  Př.  151a.,  157b,,  339a. 

■  Nouzikáni,   n.  zz  nuzaření.   Wtr.   Part. 

;^2. 

Nováček  Vojt,  dr.  Sr.  Jub.  XXII.  —  N., 
cu,  m.,  rybník  v  Plzeň.  Plz,  22, 

Novák  Rob.  dr,,  Jan  V.,  Jos.  Kar.  Sr. 
ib.  XXII.  —  N.    Vlarf.  dr.,  doc.  a  spis, 

Nováková  Tereza.  Sr.  Jub.  XXII. 

Movellisovati  co:  nějaký  déj,  Sá,  Lit. 
)5. 

Novesko,  a,  n.,  vz  Novovesko, 

Novicianka,  y,  f,  =r  začátečnice.  Šeb,  105. 
",  Novicka, 

*  Noviti  co :  zz:  opakovati,  obnovovati.  Sliby 
ovil.  Koll.  Bás,  19, 

Novina  zlá  skór  sa  ztvrdí;  V  n-ne  chotčo 

)chytí,  Zát,  Př,  338^, 

Novinový,  potok,  Pck,  Hol.  127, 

Novoc,  stráň  ve  Slez.  Lor.  82. 

Novodobý.    N.  jednota.    Řezn.   Pal.  162, 


Novoeuropský.  N,  osvěta,  život.  Pal 
Děj.  1.  1.  225,  L  1.  9. 

Novogotický  sloh.  Sdl.  Hr.  X.  46, 
Novokatolictví,  n.  Flš.  Písm.  I.  395. 
NovokrtíMici.  Vz  Wtr.  Part.  85. 

Novoki-tčnský.  N.  školy.  Wtr.  Part.  85. 

Novolatinský.  N,  literatura.  Mus.  fil. 
1900,  455. 

Novomilec,  Ice,  m.  z=:  přívrženec  novot. 
V  VI  1213,  za  BaČk.  polož:  Děj.  čes.  pis, 
192.,  Mus,  1898.  315. 

Novoobrácenec,  nce,  m.  Flš.  Písm.  I.  3. 

Novopražský.  N.  měšťan.  Wtr.  Živ.  vys. 
šk.  12. 

Novosedlá  =:  obchůzka  nevěsty  zvoucí 
na  svatbu.  Vek,  Svat.  13.  Sr   Novosedlí, 

Novosedlí  :=  nové  hospodářství.  Jsem 
v  nedostatcích  v  této  novotě  n,  svého.  1610, 
Uč,  spol.  1900.  IX.  34. 

Novošvec  ■=  nově  do  cechu  přijatý. 
Adam.  Čech.  74. 

Novotěni,  n.  Jejich  přívažné  n.  bylo 
mrzkost  Čechům  statním.  Pal.  Děj.  III.  1. 
231. 

Novotný  Eduard,  Fr,  dr.,  Fr.  Ot.,  V.  dr., 
V.  J.  a  j.  Sr.  Jub.  XXH. 

Novotrpitelka,  y,  f.  Louk.  39. 

Novověrecký.  Ň,  pravda.  Pal.  Děj.  III. 
1.  143, 

Novovesko,  a,  n,,  skráceně  Novesko, 
místní  jm.  Pck.  Hol,  155, 

Novožitný  jazyk.  Flš. 

Nový.  O  skloň,  vz  Gb,  H.  ml.  III,  1,  532,, 
na  Lašsku  vz  Mus,  fil.  1897,  436,  N.,  nov, 
a,  o.  Jest  nov  zz  nový  měsíc.  Na  nov, 
v  novu,  na  novu;  nov  měsiec;  novoměsíc. 
Vz  Gb.  H.  ml,  III,  1.  289.  Nemá  ani  novej 
(nového  krejcaru).  Hoř.  92.  Sr.  Novák.  No- 
vého čo,  nič  dobrého ;  Nového  nič  pod 
slncom;  Nové  —  vzácné,  Zát,  Př,  338^.  — 
Dvě  žíly  v  uších  zatínají  pro  novou  (ne- 
dávno stalou) ;  Ovoce  nového  se  varuj  (ne- 
dávno uzraléno).  Maš,  ruk.  43a,,  45a,  Nový 
rok  na  Pelhřim,  Vz  Chorv,  73.  nn,  —  Nový 
svět,  jméno  látky  na  sukně.  Hoř.  212. 

Nož  v  II.  189.  oprav  v  nož,  Zát.  Př. 
291a. 

Nožno  vý,  N.  liščí  futro.  1597.  Mus.  1899. 132. 

Nřieti,  nru  (z  koř.  ner-,  stupňovaného 
v  nor-,  nořiti).  Doložen  jen  impert.  vinrzi 
scateat.  Ž,  gloss.  Hab.  16.  Vz  Gb,  H.  ml. 
III,  2,  197, 

-nu  —  zůstává  u  Husa  pravidlem  při 
vzoru  dvihnúti  v  parte,  pass,  Cf,  vdešení 
a  vdechnutí  vedle  sebe.  Hus.  III.  62.  (Mus. 
1898.  242), 

Nucený.  N,  čeledín  a  vázaný  pes  nestojí 
za  nic.  Čes,  1.  IX,  324. 

Nucic  zz  notiti,  zpívati.  Slez.  Lor.  75. 

Nuckati  se.  N-li  a  kuckali  se,  ale  na 
konec  spolkli  hořkou  piluli.  Šml.  V.  135. 

Nudožerský  Vavřinec.  Vz  Wtr.  Vys.  šk. 
137.  nn.,  Wtr.  Part.  560.,  569. 

Ňncliati  k  čemu.  Čes,  1,  X,  301. 

Nulla  bez  nully  nejde,  tragač  bez  kolečka 
nejede.  Mus.  ol.  1898.  111. 

Nullátko,  a,  n.  zz  kružidlo  na  rýsování 
a  vytahování  velmi  malých  kroužků.  Ott. 
XV.  290. 
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Numismatika  —  Obáslo. 


Numismatika  v   zemich  čea.   Vz  Zbrt.  j 
Bibl.   632.   Literaturu  o  ní  vz  Jub.   Ic.   80. 
až  86. 

Nundinales  z:z  místy  plat  uSUeli  dávaný 
o  trhu.  Mus.  1900.  3.,  Wtr.  Part.  234. 

Nunvování,  n.  ==:  odstraňováni  vaječníku 
ženských  zvířat.  Ott.  XIV.  36.  Sr.  Miškovati. 

Kuoselský.  N.  obec.  Arch.  XVIII.   366. 

Nusa,  nusa!  —  vari!  ticho!  pst!  Slov 
Mus.  1848.  II.  312. 

Nůsal  m.  nosal  z=.  nosík.  Dšk.  Vok.  46. 

Nusle.  Z  Nuosl  a  Psář  1492.  Arch.  XVIII. 
365. 

Nuta,  y,  f.  ^::  nota.  Nimo  nuty  r=  neumí 
zpívati.  Slez.  Lor.  75. 

Nutnost.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  215., 
XII.  10. 

Nuzar.  Sr.  předcház.  Lasút. 

Nuzoucí.  Přisel  na  mizinu  n.  Br.  Hod.  9. 

Nůž.  Bez  noža  jak  bez  ruky.  Mus.  ol. 
1898.  111.  Byl  muž  jako  na  dvě  strany  nůž. 
Éezn.  Sp.  164.  Nikdy  nenechám  nože  zby- 
tečně ležet,  aby  dušička,  letíc  světnicí,  na 
něm  se  nepořezala.  Sá.  Kant.  29.  Když  leží 
n.  ostřím  hoře,  stane  se  neštěstí  (čarodějnice 
čarují).  Šeb.  225.  Pořekadla  atd.  vz  v  Zát. 
Př.  339a. 


Nůžal,  u,  m.  r=  nožík.  DSk.  Vok.  46. 

Nůžka.  Kozí  nůžka  k  napínání  kuše  a  sa 
mostřílu.  Sdl.  Hr.  IV.  76. 

!Kůžky  cirkularní,  klempířské,  kružni 
krycí,  oválové,  pákové,  přímoběžné,  stoln 
n.  tabulové,  špalkové,  zámečnické  atd.  Ví 
KP.  VIL  345.,  Ott.  XIV.  345.  Pracujt 
více  nůžkami  než  pérem  (vystřihuje  ciz 
zprávy,  podává  více  látky  sebrané  než  své) 
Nár.  sbor.  III.  130. 

-ný  u  Husa.  Vz  List.  fil.   1899.  454.  - 
-ný  a  -ní.  Palacky  mívá  -ný  m.  obyče' 
nyní   -ní  nebo  naopak.   Vz  Mtc.  1901. 

Nyestieyka.  My  sme  kniežie  a  n.  jes 
chlap.  Št.  ^Bes  97. 

Nyní.  Čes.  nini,  nicky,  ninčky,  ničkom 
teď;  na  Mor.  včil,  včilka;  opav.  včilej  ;  slov 
včel  a  včil,  čul,  teraz.  Šb.  D.  81.  Anna  — 
(m.  tehda)  dvacítiletá  (v  XIV.  stol.), 
(m.  tehda)  vládnul  v  něm  p.  Jindřich  ,.^.. 
stol.).  Pal.  Děj.  IL  1.  357.,  361.  a  j.  , 

Nyninosť,  i,  f.,  praesentia.  XV.  stol.  Mu* 
1899.  507.  , 

Nýti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2 
207.  ' 

Nytrova,  y,  f.,  vrch  ve  Slez.  Lor.  82. 

Nzieti,  nžu,  nzíš,  tabescere.  Zaniklo  V 
Gb.  H.  ml.  ni.  2.  287. 


O. 


Vz  Gb.  H.  ml.  m.  2.  459.  Ve  vých.  ná- 
řečích novotvary  na  -o  ukončené  m.  na  -e: 
vajco,  okénco  atd.  Ib.  III.  1.  154.  Změny 
hlásky  o  (6)  na  Hořicku,  vz  Hoř.  74.,  v  ji- 
hozáp.  Cech.  vz  Dšk.  Vok.  42.,  u  Císařova. 
Vz  Čes.  1.  VI.  584.,  na  Hornoostravsku  vz 
v  Lor.  13.  Přehlasování  o  v  starší  době  na 
Lašsku.  Vz  Mus.  fil  1897.  202.,  205.  —  Slova 
ukončená  v  -o  sklánějí  se  podle  vzorce 
,mSsto'.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  136.  —  O  kon- 
covka vok.  sg.  a)  u  ,ryba':  rybo;  za  vok. 
bývá  také  nom  :  Neplač,  holka,  vz  Nomi- 
nativ, Gb.  H.  ml.  III.  1.  175. ;  b)  u  ,vládyka' : 
vládyko;  odchylkou  bývá  nom.,  vz  ib.  196. ; 
c)  u  ,duše'  ve  vých.  nářečích:  du.šo,  vz  ib. 
206.  (Brt.  D.  I.  20.,  -e,  -i);  d)  u,,ko.'íť':  kosťo, 
valaš.  Vz  ib.  343 ,  -e,  i.  —  Ó  koncovka  a) 
gt.  pl.  m.,  óv  (-ŮV),  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
56;  b)  instr.  sg.  a)  na  Hané  u  ,ryba':  rebó, 
vz  ib.  177.;  /?)  u  ,duše':  růžó  (na  Dolní 
Bečvě.  Brtch.),  vz  ib.  209.;  y)  u  ,kosf': 
kostó,  mor.  Vz  Ib.  345.,  -í.  —  Mužská  pří- 
jmení ukončená  v  -o  patří  ke  vzoru  město, 
ale  tlakem  významu  mají  v  některých  pádech 
odedávna  koncovky  ze  vzorů  mužských: 
gt.  sg.  Stýbla,  Vrťátka ;  dat.  a  lok.  sg.  -ovi ; 
pl.  nom.  -ové,  gt.  -ův,  dat.  -ům,  akk.  -y, 
lok.  -ech.,  -instr.  -y.  Sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  1. 
148.  —  O  přípona  1.  os.  sg:  praes.  m.  -u 
(-i)  na  Hané:  neso,  krejo,  malujo.  List.  fil. 
1898.  75.,  Gb.  H.  ml.  III.  2.  7.  —  Ó  přípona 
v  3  os.  pl.  na  Hané  m.  -ou:  vedó  m.  vedou. 
Vz  List.  fil.  1898.  94.  —  Příslovce  na  -o 


ta.  na  -S  často  v  okolí  svojanovském  v 
vých.  Cechách:  čerstvo,  hrozno,  prudkc 
silno  atd.  Vz  Čes.  1.  VIII.  274.  Ta  jso 
hojná  v  Hornoostravsku.  Vz  Lor.  68.  K 
Císařovsku  mají  velikou  většinu  proti  při 
slovcum  ukončeným  v  S:  tuho,  bídno,  pevn 
atd.  Vz  Mtc.  1900.  344.  —  O  předložka  n 
Císařovsku.  Vz  Mtc.  1900.  142. 

Ob-:  obžiti,  Hus  L  18.,  30.,  II.  235.,  ol 
mytie  II.  234.,  objiestl  I.  329,  obmalomoc 
něti  I.  344. ;  strč.  bývá :  ožiti,  omalomocněť 
Mus.  1898.  243. 

Ob.  Místo  toho  bývá  na  Císařovsku  vžd 
přes.  Bydlí  přes  dva  domy.  Mtc.  1900.  14: 

Oba.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  45i 
Skloň,   na  Lašsku.    Vz   Mus.  fil.  1897. 
Taxy  obouch  kancelář.  Holic.  48. 

Obabušit,  vz  Nababušit. 

Obalček,  eČku,  m.  :=:  obálek,  límec  u  kd 
sile  na  zápěstí.  Slov.  Sbor.  slov.  U.  121.  ' 

Obaleč,  e,  m.,  motýl.  Sr.  Stein.  139i 
ExI.  79. 

Obálek,  Iku,  m.,  vz  předcház.  Obalčel; 
—  O.  u  nohavic.  Vz  Prievlak,  Obrov. 

Obárati.  Bol  tam,  kde  psom  chvost* 
ob;irajá.  Zát.  Př.  249a. 

Obařený,  abgebriiht.  XVI.  stol.  Roz 
II.  184. 

Obarky  :=  polívka  jitrnicová.  Slov.  Z;; 
Př    219a.  Sr.  Ovárka. 

Obáslo.  Z  jednoho  obásla  natká  se  pi 
lokte  plátna.  Fisch.  Hosp.  427. 


Obaštovati  —  Oblamovka. 
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ObaŇtovuti  tvrz  zz  baSlami  obehnati.  Pal. 
*l)í'j.  V.  1.  161. 

Obaučoke  (-y)  =z  obojky  na  ženských  ru- 
\áech.  Slov.  Phrd.  1897.  676. 
j    Obcování  se  zlými.  Vz  Zát.  Př.  116b. 

Obcovati  jest  všem  spolu  vóbec  dobrého 
hdžívati.  Hus  I.  27.  Sr.  násl.  Obec. 
[   Obcadčný  zz  osmahlý.  Šeb.  288. 
f   Občadlý  zz  osmahlý,  o.  jak  cigán.   Seb. 
^». 

Obcadnoiiti  i:z  osmahnouti.  Seb.  25. 

Obdankovatí.  Kurfiřt  lid  o-val  =:  pro- 
•iistil.  1623.  Sdl.  Hr.  VI.  195. 

Obdivovati  co  (m.  se  čemu).  Měl  jsem 
jiiležitosf  bystrotu  rozumu  jeho  o.  Pal.  Záp. 
I-  49. 

Obdloužný.  0.  postava.  Za  Št.  polož: 
ies.  21. 

\  Obdoleť.  Nemožu  to  o.  rz  obdělati,  ne- 
itaéím  sám  na  všecko.  Laš.  Brt.  D.  II.  350. 
I  Obdťúžiti  co  kam.  Nejprve  dal  jest 
'eiiiu  siidlicí  plosku  a  potom  obdnižil  veň 
iiullici  a  jiní  tepúce  jej.  Let.  č.  234. 

Obé,  obého  atd  ;  také  nesklonné.  Gb.  H. 
'ni.  III.  1.  503.  nn. 

Obec.  (Má-li  obec  drahý),  ty  drahý  slovu 
)bec,  to  jest  proto,  že  každý  z  obec  má 
)rávo,  aby  těch  drah  bez  přiekazu  (pře- 
vážky)  požíval.  Hus  I.  27.  —  O.  :=:  obecné 
méiii.  Z  obce  krev  neteče  (té  se  nemusí 
Hetřiti).  Dač.  II.  113. 

Obecenství,  n.  O.  lidské.  Hus.  Šal.  157a. 

Obecně,  ěte,  n.  =:  dité  opúétéaé,  chované 
la  obecní  náklad.  Nár.  list.  1900.  é.  25. 

Obecněldský  živel.  Pal.  Pam.  514. 

Obecnice  zz  obecná  hospoda.  Chč.  S.  I. 
!6. 

[  Obecný  sněm  zz:  spojený  se  zasedáním 
etuského  soudu  o  suchých  dnech  postních. 
:^al.  Děj.  V.  2.  130. 

'  Obéé.  Chodívá  k  nám  za  obéč  (za  obyčej, 
•asto).  U  Císařova.  Mtc.  1900.  150. 

Oběd  kedy  chceš ;  O.  —milá ;  večera  — iná. 
'át.  Př.  339a.  Po  dobrém  obědě  hodinu,  po 
'patném  ani  nespat.  Us. 

'  Obědák,  a,  m.  m  kdo  vozil  robotnikům 
'■''Sdy.^  Čes.  1.  IX.  2. 

Obědný.  Za  pasení  svině  má  dáti  pastýři 
ibédný  groš  a  tři  haléře.  1459.  Věstn.  uč. 
P«)l.  1899.  29. 

I  Obědvati.  Sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2  a25., 
U5. 

Oběsiti.  Oběsil  sa  kdosi,  duje.  Zát.  Př. 
aV.  224. 

'  Obezuběti,  ěl,  ění  rr  zubů,  pozbyti.  Mtc. 
899.  1.57. 

Obhřebenka,  y,  f.,  lophocolea,  rostl.  Vz 
'tt.  XVI.  339. 

Obhroublý  čím.  Básnický  plod  formou 
■hlý.  Mtc.  1899.  56. 

Obejíti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
36.  —  se  čím.  Tím  statkem  se  obchodíce. 
4«2.  Arch.  XVI.  240.  —  jak.  Vz  Zát.  Př. 

34a. 

Obělaseti,   el,    ení.    Obelasel   ako   šata 
zbledl).  Slov.  Zát.  Př.  237a. 
Oběleti  čím:  sněhem.   Ž.  klem.  67.  15. 
Obeschlý.  O.  strom,  půda.  Mtc.  1899.  224. 
z  násl. 

Kott :  Dodatky  k  česko-něm.  slovníku,  II. 


Obeschnouti.  Klínek  u  radlice  obesechl. 
Čes.  I.  1898.  171. 

Obeslanec,  nce,  m.  Pal.  Pam.  479. 

Obešly.  Obešlu  řečí  klamati.  1420.  Pal. 
Děj.  m.  1.  344. 

Obětová,  é,  f.  zz  les  na  Provodovsku, 
Brt.  P.  n.  166. 

Obětovati  se  komu  jak.  Oval  se  Bobu 
pravú  oběti.  XV.  stol.  Modl.  ms.  (Mus.  fil. 
1898.  56.). 

Obezdušiti  koho  ~  usmrtiti.  Bystersko. 
Cos.  1.  VII.  63. 

Obhájka,  y,  f.  Zbraní  jen  k  o-ce  užívali. 
Pal.  Děj.  1.  1.  82. 

Obcliázečka,  y,  f.  :=  žena  oznamující 
občanům  pohřeb  něčí.  Jrsk.  XXII.  234. 

Obchod  absolutní,  relativní  a  pomocný. 
Ott.  Éíz.  I.  96.  O.  čím.  Sr.  předcház.  Obejíti 
se.  —  O.  zz:  obcováni.  Lidé  v  o-du  milí.  Jg. 
(Mus.  1871.  338.). 

Obchoditi.  Ale  opatrně  se  s  ní  (s  pravdou) 
obchodí.  Chč.  S.  I.  435. 

Obchůzkový.  O.  hostina  (po  obchůzce 
účastníkům  obchůzky  připravená).  Mtc. 
1«99.  .53. 

Obícný  =r  objicný. 

Obida  ho  zašla  (nouze).  Slov.  Zát.  Př.  209a. 

Obíhavě  někoho  (v  domě)  přijmouti  =: 
okolo  něho  pořád  se  toče  a  p.  Hořen.  300 

Obilí.  Pověry  týkající  se  o.  Na  Vyzov 
Vz  Mus.  ol.  XII.  112. 

Obilnářka,  y,  f^  =:  pracovnice  u  parní 
mlátičky.  Již.  Mor.  Šeb.  153. 

Objedení,  u.  zz  přeplněni  jídlem,  obžerství. 
Nemoc  náhlá  bývá  od  přílišného  o.  nebo 
opití.  Maš.  ruk.  182a. 

Objetý.  Nadával  jako  starý  objetý  ky- 
risník.  Ěezn.  Gol.  22. 

Objevce,  e,  m.  O.  něčeho.  Mus.  1897.  555. 

Objezný  =:  objicný.  Mus.  ol.  1898.  111. 

Objicný  zz  objezný,  obícný  zzz  žravý. 

Objiesti.  Hus  I.  329.  Vz  předcház.  Ob- 
jedení. 

Objístiti  zz  zajistiti.  Smlouva  o-la  mu 
pomoc  2000  kopinníků.  Pal.  Děj.  IIL  1.  76. 
Aby  si  o-stil  kralování.  Ib.  88. 

Obkrocákový  otoč  (otočení-se),  krok.  Čes. 
1.  Ví.  558.,  385. 

Oblaciněti,  ěl,  ění.  V II.  220.  za  Št.  polož  : 
Bes.  110.  Dej,  ať  nám  pro  tě  o-cinějí  všecky 
věci.  Modl.  ms.  XV.  stol.  (Mus.  fil.  1898.  188.). 

Oblačiti,  i  i,  en,  ení  zz  oblékati.  Jakoby 
tři  byly  panny  a  jednu  by  z  sebe  o-ly.  Št. 
Bes.  33.  Sr.  Óbláčeti. 

Oblačitý.  0.  noc.  Slad.  Rom.  83. 

Oblační  hadač  zz  astronom.  Dač.  I.  208. 

Oblak.  Kdož  patří  na  oblaky,  nikdy  ne- 
bude žíti  (kdo  se  pořád  řídí  při  setí  a  p. 
povětřím,  vždy  se  opozdí  a  potom  málo 
sklidí).  Fisch.  Hosp.  22.  Sr.  Oblaky  setři, 
nebude  žat  Zát.  Př.  XI.  383.  Z  o-ka  toho 
nie  dážď;  0-ky  jen  tak  visia;  0-kov  se 
chytá.  Ib.  339a. 

Oblak.  Naděláte  sobě  světidláky  a  druhým 
dáváte  jen  o-ky  (polena).  Mus.  ol.  1898.  50. 

Oblamovka,  y,  f.  =z  stužka,  lem.  Střecha 
(klobúku)  je  brúbena  o-kou ;  Podšívka  (klo- 
búku)e  s  kraj'^e  obliahnutá  o-kou.  Slov.  Phrd. 
1898.   jll6.  Sr  násl.  Obrámek. 
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Oblaní  —  Obrbala. 


Oblaní,  n.,  louka.  Pck.  Hol.  167. 

Oblanský  rybník.  Pck.  Hol.  218. 

Oblááf  =  obzvláště.  Št.  Bes.  15.  Ježíš 
oblášž  jda  (sám).  Kozb.  IH.  735. 

Oblata,  y,  f.  =:  oplatka.  Slez,  Ces.  1.  IX. 
187. 

Oblek.  Bez  o-ku  =  bez  marinky,  bez 
lajbla.  Šeb.  172. 

Oblékací.  O.  šaty.  17.  stol.  Mtc.  1901.  69. 

Oblém  něco  činiti  =  hltavě,  pojednou, 
bez  rozmýšlení.  Val.  Čes.  1.  X.  297.  Sr.  Oblo. 

Oblepit,  11,  en,  eni.  Kluk  na  zadek  saní 
se  o- pil  (přivěsil).  Slov.  Zát.  Př.  280a. 

Obleviti  čeho.  Tak  že  řádu  všeho  usta- 
noveného oblevichu.  1507.  Mus.  fil.  1897. 142. 

Obliéie,  n.,  strč.  bylo  vedle  obličej  m. 
Žalt.  wit.  a  kap.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 127., 
174. 

Oblíčiti  co  čím :  krátkou  řeČí  =r  vysvětliti. 
XV.  stol.  List.  fil.  1901.  44. 

Oblička,  y,  f.  Hněď  ti  o-ku  odrazím.  Slov. 
Zát.  Př.  255a. 

Oblidati  rz  obhlidati,  ohlížeti  se.  Brt.  P.  n. 
396.  a  j.  tam. 

Obligační  nárok.  Ott.  Ěíz.  I.  133. 

Obligatorně  praeventivní  ochrana  (státní). 
Ott.  Ěíz.  I.  35. 

Oblívačka,  y,  f.  Sbor.  slov.  III.  2. 131.  Vz 
Oblévačka. 

Obliz,  vz  Bliž.  Že  tu  tak  oblizee  jste. 
Žer.  Kat.  286.  (309.). 

Oblizee.  To  jim  má  jinými  grunty  vo- 
blizce  oddati.  1498.  Arch.  XVIII.  81. 

Oblizuouti  se.  Je  to  na  něj,  jako  když 
se  oblízne  (málo).  Hoř.  122. 

Oblo.  O.  hltati  (gierig).  Chč.  S.  I.  389. 
Sr.  Oblém. 

Obloučkový  límec  ležatý  u  kabátu  splý- 
vající od  límce  stojatého.    Mus.  ol.  V.  132. 

Oblouk.  Dodatek:  kobylí  hlava,  přímo- 
čarý, španělský  či  ostí  hřbet,  Tudorovy.  Vz 
Ott.  XIV.  354i>. 

Obloukonosee,  sce,  m.,  rhinoncus,  brouk. 
O.  bobří,  r.  cabtor,  červenavokrový,  rufescens, 
hruďošupý,  leucostigma,  lemovaný,  pericar- 
pius,  malý,  bruchoides,  rovný,  perpendicu- 
laris,  tajivý,  inconspectus,  žlutonohý,  fla- 
viceps.  Vz  Klím.  578. 

Oblož,  u,  m.,  skulina  v  báních,  Ablass. 
Slov.  Mus.  1878.  II.  312. 

Obložení  dřevěné,  svěrací  u  soustružniků. 
Vz  KP.  \  II.  240. 

Obložié  knihu  rr  vázati.    Slez.  Lor    75. 

Obluda.  O  nočních  o-dách  vz  Čes.  1.  VII. 
110.  —  O.  =:  svéhlavec.   Slov.  Zát.  Př.  29a. 

Oblysiti  čeho.  Hus.  (Šb.  Hus.  Orth.  43.). 

Oblysknouti.  Když  se  dno  mísy  oblyskne 
(objeví).  Hořen.  354. 

Obmalomocněti,  ěl,  ění  ir  omalomoeněti. 
Hus  I.  344. 

Obmeškalosť,  i,  f.  Chč.  S.  I.  162. 

Obmeziti  se  v  čem.  Pal.  Děj.  IIL  1. 470. 

Obmezovadlo,  a,  n.  =z  obmezovad  pro- 
středek. Mus.  1849.  m.  116. 

Obmršténí,  n.  Hrany  klenutí  hrubého  sice, 
ale  pěkného  o.  Sdl.  Hr.  V.  185. 

Obmysliti  eo  komu:  nějaké  podtržení. 
Kom.  Ohláš.  115. 


I  Obnésti.  Nepřítomného  tajně  obnésti  oso- 
čiti jest.  Kom.  Ohláš.  164. 

ObnoŤaé  =:  obnovovati.  Slez.  Lor.  75. 

Obnovivý  či  tvořivý  život.  Mas.  1849 
IIL  1<;3. 

Obnóžka,  y,  f.  :=  vedlejU  příjem.  Zit.  Př 
186a, 

Oboj.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  499. 

Obojek,  jku,  m ,  vz  násl.  Obojok.  Rytíři 
obojku.  Vz  Har.  I.  245. 

Óbojetnosť.  Chč.  S.  I.  314. 

Obojí.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  502. 

Obojňák,  a,  m.  n  obojživelník.  Mus.  1849 
IL  46. 

Obojok,  jku,  m.:  golier,  goriel,  galerik  ;r 
límec  okolo  krku.  Sbor.  slov.  II.  39. 

Obora  r=  okrslek.  Jenž  držíš  obora  všeho 
světa.  Modl.  ms.  XXXVL  60.  —  O.  hlasu, 
Stimmregister.  Mus.  1850.  II.  19.  Př. 

Obořiska,  pl.,  n.,  pole.  Pck.  Hol. 

Obořiti,  oboří  vátí  se.  Vz  násl. 

Obořívati  se  z=  obořovaii  se.  Pal.  Děj. 
II.  2.  67. 

Oborka,  y,  f.,  potok  na  Mor.  Pck.  Hol.  X 

Oboruční,  vz  předcház.  Mlynář. 

Obostřiti,  il,  en,  ení,  obostřovati.  Nos  se  , 
mu  o-střil,  zemře.  Maš.  ruk.  176'>. 

Obplaviti.  Ve  třech  létech  všecek  okršlek 
zemský  o-vil.  Dač.  I.  155. 

Obrachovať  z  něm.  abrechnen  :—  sčítati.  • 
Těšín.  Čes.  1.  VIIL  376.  í 

Obrama,  y,  f.,  scandalum.  O-mo  položili  ^ 
mi.  Ž.  pod.  CXXXIX.  6.  ' 

Obrámek,  mku,  m.  O.  klobouku  =  lem. 
Slov.  Sbor.  IL  129. 

Obramsko,  a,  n.,  planina.  Pck.  Hol.  210.  i 

Obrana,  hora.  Pck.  Ho'.  26.,  196.  ^ 

Obránce,  e,  m.  Bude  o.  od  nepřátel.  Modl.  ^ 
CXLVI.  110. 

Obranek,  nku,  m.  Brány  (ku  vláčení  pole) 
skládají  se  ze  šesti  oků,  v  každém  jest  po' 
šesfi  zubech.  Sbor.  slov.  III.  2tí. 

Obrániti  se  čemu  jak:  s  prací.  Št.l 
54.  —  koho  od  čeho:  od  osidel.  Modl.  CL\ . 
128. 

Obrastený  =:  obrostlý.  Má  o-né  ruky,  bude 
bohatým.  Slov.  Zát.  Př.  66t>.  ! 

Obratec,  tce,  m.,  strophomorphus,  brouk.: 
O.  plsťový,  s.  porcellus.  Vz  Klím.  540. 

Obratník,  a,  m.,  brouk.  O.  hlavatý,  s.  capi- 
tatus.  Vz  Klím.  540. 

Obraz  =::  podobenství.  Je  pod  o.  bozi, 
(opilý).  Hoř.  92.  To  si  jistě  za  obrázek  nedá 
(bude  na  to  pamatovati).  Us.  Šeb.  97.  Keď 
o.  spadne  s  klínce,  dakto  umře  dome.  Sbor. 
slov.  IV.  48. 

Obrázek.  0-zky  =  karty.  šml.  X.  33.    • 

Obraziště,  ě,  n.  r=  obrazovna.  Věst  VL 
29.  Vz  -árna. 

Obrazů,  vz  Obrazdeň  (VIL  24.).  Dle  Fis. 
v  Mus.  1895.  246.  jest  nom.  obrazu  a  v  dat, 
obrazdni  jest  d  vsuto  do  skupiny  -zů-. 

Obraznický.  Umění  o-ké  ■=:  výtvarné 
Mus.  1852.  21.  O.  krása  výtvarných  uměn 
Pal.  (Pal.  Pam.  691.). 

Obrážtek,  tku,  m.  =  obrázek.  Slov.  Z;i: 
Př.  76b. 

Obrbaba,  y,  f.  =  arcibaba.  Kukla.  199. 


Obrecht  —  Obyčej. 
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I  Obrecht,  u.  m.  =  obrechtovAni  sukna. 
1.013.  Arch.  XVII.  192. 

ObHcený  čím.  Koruna  země  české  škodou 
i  pakosti  o-nú.  Pal.  Děj.  III.  1.  377. 

Obrikovat  sa  =:  hubovati.  Slov.  Zát.  Př. 
57.  b. 

ObHiiovaiiý.  O.  střecha  došková  (naproti 
iladkiO.  Slez.  Oes.  1.  IX.  101 
,   Obříslo.  To  nž  je  proti  o-slu  =:  to  je  přes 
iiřiliš.  Již.  Mor.  Šeb.  287. 

I  Obrněný.  O.  vlak  skládá  se  z  vagónů 
•'hránčných  silnými  pancéřem  opatřenými 
ítřílnauii.  Nár.  list.  1899.  č.  287. 

Obročna,  y,  f.  =r  obročníce.  Sdl.  Hr.  VI.  7. 
'    Obroenice,  e,  f.  z^  pytel  na  obrok ;  opálka. 
5lov.  Ziit.  Př.  20a.,  266b. 
f   Obroéný.   O.  ferie  (které  jsou  ob  rok). 
l'al.  Záp.  I.  5. 

!    Obrok.  O.  cigánsky  5  O.  mu  v  zadku  skáče, 
".út.  Př.  XI.  489.,  504. 
I   Obroky,  pl.,  m.  z=.  trať  u  Oslové.  Vest. 
)p.  1895.  15. 

I  Obroubek,  bku,  m.  O.  od  košile.  Mus.  ol. 
ÍÍII.  145. 

Obrov,  u,  m.,  vz  předcház.  Obálek. 

Obroviště,  ě,  n.  O.  mariánského  atlanta. 
Vlč.  Lit.  II.  1.  9. 

I   Obrtel  (oplia  u  vozu).  Vz  Srdeů. 
;   Obrubník,  u,  m.  Přeložník  u  klempířů  zz: 
l'odložka  podobná  širokému  dlátu;  je-li  hrana 
:ikulacená,  sluje  obrubník.    Ott.  XIV.  346. 

Obrubovací  či  vroubkovad  stroj  klem- 
liřský.  Ott.  XIV.  346. 

Obrúcačka,  y,  f.,  vz  Oděvačka. 

Obruč,  m.  a  f.  Obruč,  f.,  gt.  -i,  nč.  -e, 
ial.  obruča.  Brt.  D.  I.  11,  Gb.  H.  ml.  III. 
.  121.,  99.  0.  praskla  (žena  slehla).  Zát.  Př. 
8a.  Na  sude  o.  sa  mu  přetrhla  (žena  mu 
lehla).  Phfd.  1897.  316. 

ObrÉiček,  čku,  m.  zrz  prsten.  Sbor.  slov. 
1.  131. 

:  Obručka,  y,  f.  Česati  vlasy  (žen)  na  o-čku. 
;rýd.  Vz  Vést.  op.  1895.  21.,  Čes.  1.  VII. 
77.  O.  =  drdol  n.  pletenec  ovinutý  okolo 
;iavy.  Těšín.  Čes.  i.  VIII.  364. 

Obrv,  i,  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  361. 
>  Obrýzsať.  Zlý  jazyk  všetko  obrýzga.  Slov. 

át.  Př.  5:^a.  Sr.  Ofrkati. 

Obsaženosť,  i,  í.  zzz  obsah.  O.  řezací  ce- 

ule.  Kor.  jes.  171. 

•  Obsiesti,  obsidere :  Býkové  tuční  obsedli 
lě.  Ž.  pi)d.  XXI.  13.;  possidere;  Obsedli  sú 
jmi.  Ib.  XLIII.  4. 

•  Obstanovitý  :zz  stálý,  immobilis.  Ktož  se 
arodí  v  Býkovci,  jehož  čas  jest  poledne  a 
!8t  ženské,  o-té.  Maš.  ruk.  19^. 

Obstární  léta.  Dač.  I.  350. 
Obstínění,  n.   O.  proti  něčemu   učiniti. 
;odi.  CXXXII.  105. 

Obstrukčnik,  a,  m.  0-ci  na  říšské  radě  ve 
ídni,  v  Pešti.  Nár.  list.  1897.  č.  319.  a  j. 
•ci  přerušují  obstrukcí  jednání  poslanců. 
8.  Vz  násl. 

Obstruktionář,  e,  m.  :=  kdo  díla  obstrukd. 
ár.  list.  1897.  č.  256.  Vz  předcház. 
Obsyhnůť  =:  obsáhnouti,    zastati.    —    CO  : 
•áci.  Val.  Čes.  1.  X.  135. 


Ob^irník,  a,  ra.,  haplocnemía,  brouk.  O. 
pruhoštítý,  li.  nebulosa,  skvrnitý,  curculio- 
nides.  Vz  Kliin.  6.59. 

Obáírnoskvrnný.  Vz  ČeloStftník. 

ObSitoň,  e,  m.  rz:  vi/sloužilý  voják.  Slov. 
Zát.  Př.  161a. 

Obšívat  sa.  Victor  sa  obšívá  (na  čas  pře- 
stává). Zát.  Př.  231a. 

Obšour,  a,  m.  zzi  celnik.  Tům.  Ml,  61. 

Obštčkávati  koho.  Wtr.  Živ.  vys.  šk.  310. 

Obstikati.  Za  Aesop   polož:   Ezop.  341. 

Obtahovací  přístroj  v  knihtiskárně.  Ott. 

XIV.  445b. 

Obteéký,  vz  Slunéčko, 

Obtíž.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  204., 
XII.  13. 

Obtokový  kanál  =:  kterým  voda  něco  obtéká. 
Nár.  list.  1897.  č.  293.  3. 

Obtrudovati.  Těch  glos  on  nám  tak  málo 
může  o.,  jako  my  jemu  svých  (zz:  vnucovati). 
Kom.  Ohláš.  93.  (94.). 

Obtrýt,  a,  m.  =:  nečistá  ženská,  z  něm. 
Abtritt.  Vzal  si  takovýho  o-ta.  Na  Plzeů. 
Krok  1896.  137. 

Obtúchnút  někde  =:  vštrem  obeschnouti. 
Val.  Čes.  1.  X.  32. 

Obublání,  n.,  Murren.  Dal  to  bez  o.  XVI. 
století.  R(jzb.  II.  184. 

Obuchnát,  U,  m.  ^  buchta  do  zad.  Zát. 
Př.  249b. 

Obuň,  ě,  obuňka,  y,  f.  ::r:  nádoba  bubnu 
p  dobná.  Slez.  Lor.  75. 

Obura,  y,  f .  zz:  vrch  u  Kroměříže.  Bdi. 
Mor.  3. 

Obůrek,  rku,  m.,  potok.    Pck.  Hol.  150. 

Obuzě,  strč.  obuza,  f.,  calumniae.  Vz  Gb. 
H.  ml.  IIL  1.  216. 

Obúzeti,  el,  ení.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml. 
III.  2.  343. 

Obvážiti.  Něco  rozumně  obvazovati  =: 
uvažovati.  Arch.  XVIII.  543. 

Obvodniti.  Moře  počíná  se  obvodňovati, 
ebben?  Rozb.  II.  195. 

Obvolaný.  A  tak  již  ohluchl  ten  domácí 
lid  o-ný,  žeť  .  .  .  Chč.  S.  L  34. 

Ob  vykati  čemu.  Chč.  S.  I.  113. 

Obvýšený.  Komín  o-ný  nad  střechou.  Sdl. 
Hr.  VI.  11. 

Obyčej.  Měl  o.  říkávati  {zzz  říkával).  Kom, 
Theatr.  15.  Obyčaj  iná,  čo  dom ;  Obyčajov, 
kolko  krajov;  Obyčajov,  kolko  ludí.  Slov. 
Zát.  Př.  339a.  O  obyčejích  vz:  Mtc.  1875., 
Mor.  Koleda  1876.,  Nár.  sbor.  III.  85.  nn., 
Čes.  1.  VII.  464.,  VI.  576.,  Zát.  Př.  25.  Oby- 
čeje na  Písecku,  vz  Pis.  54.  nn.,  na  Hořicku, 
vz  Hoř.  154.,  174.  nn.,  v  dolina  sůlovskej  na 
Slov.,  vz  Sbor.  slov.  IIL  22.,  v  Solčanech  na 
Slov.,  vz  Sbor.  slov.  IIL  129.,  na  Pelhřim. 
Vz  Charv.  73.  nn.  Obyčeje  a  pověry  ve  Vel. 
Losenici.  Vz  Hoř.  162.  Pozůstatky  pohan- 
ských o-jů  v  Čech.  Vz  Čes.  1.  X.  286.  Sr.  Po- 
vSry.  Staročeské  výroční  obyčeje,  pověry 
a  slavnosti  prostonárodní.  Sepsal  dr.  Čen. 
Zíbrt.  1889.  Obyčeje  u  Šebeše  na  Slov,,  ve 
valašské  Bělé  na  Slov,,  na  Slov,,  v  Šariši, 
v  Jamníku  na  Slov.,  vz  Mus.  slov.  II,  3,  nn,, 
24,,  75.,  III.  29.;  v  Liptovském  Jamníku, 
v  Novej   Bani  na   Slov.  a  v  Kosťanech  na 
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Obyčej  —  Odehráti. 


Slov.  Vz  Sbor.  slov.  IV.  61.  nn.,   189.,  V. 
67.  Sr.  také:  Zvyk. 

Obyčejný.  To  je  o.  člověk  :=  dotěrný. 
U  Křenovic.  Vchř. 

Obyčný,  pro  prius.  Jemuž  o-čno  jest.  Ž. 
pod.  127a.  32, 

Obykati  v  čem.  Chč.  (List.  fil.  1898  463.). 
Obykuouti  něco  přijímati.  Modl.  CVIII. 

Obyvatel,  gt.  pl.  vedle  -lů  má  starší  tvar 
-tel.  Brus. 

Obzerance.  Zát.  Př,  265b, 

Obzinút  =  uloviti.   Val.   Brt.  D.  I.  238. 

Obzobati.  0-be^to  za  něho  r=  sveze  se 
to  naň   Již.  Mor.  Šeb.  157. 

Obzvláštní.  S  ženichem  obzvláštnějším. 
Brt.  P.  n.  11. 

Obžalovanec,  nce,  m.  Pal.  Děj.  I.  2.  277. 
a  j. 

Obživiti.  Obživ  mne  na  duši  i  na  těle. 
Modl.  CLXXIX.  156. 

-óca:  dóca,  řkóca  (Brt.  D.)  jsou  adv.  po- 
dobající se  přechodní  ku.  Vz  6b.  H.  ml.  III. 
2.  88. 

Ocas.  Kam  noha,  tam  ruka;  kam  ocas, 
tam  hlava.  Trnka.  —  O.  v  botan.  O.  beranní 
=:  hadinec.  U  Pravonína.  Vchř.  Fsi  ocas  rz 
divizna  velkokvětá;  víedohr.  Mor.  Mus.  ol.  III. 
136.  —  O.  =  íroub  s  ocasem  u  předovek.  Ott. 
XIV.  647.  —  O.  =:  klauside,  podmínka,  vy- 
táčka. To  předkem  postaveno  buď  beze  všech 
ocasů.  1516.  Pal.  Děj.  V.  2.  313. 

Ocasáč,  e,  m.  rr  hadinec,  rostl.  Mor.  Mus. 
ol.  III.  136. 

Ocasitý  oděv,  1557.  Vlč.  Lit.  I.  423. 

Ocáskový.  O.  kožich  (oblékal  se  přes 
hlavu).  Ces.  1.  VIL  163. 

Ocasový.  O.  Čepec.  Wtr.  Part.  362. 

Ocel.  Vz  KP.  VIL  351. 

Ocemeriť  sa  =  opiti  se.  Slov.  Zát.  Př.  72b. 

Ocet,  slov.  ocot.  Ocot  darovaný  sladký 
atd.  Vz  Zát.  Př.  339b.  —  O.  čertí  ■=  potmě- 
chut.  Mor.  Mus.  ol.  III.  136. 

Ocetník,  u,  m.,  keř.  Mor.  Mus.  ol.  V.  72. 

Ocip,  gt.  ocepě,  f.  =  otep.  Slez.  Lor.  75. 

Očipka,  y,  f.  =:  otýpka.  Slez.  Lor.  76. 

Ocot  =  ocet.  Slov.  Zát.  Př.  339b. 

Octavieť  =:  octčti.  Slov.  Sbor.  slov.  I.  55. 

Octnouti  se.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  243. 

Očenášek,  ška,  m.  ■=.  strašidlo,  které  bére 
děti,  které  se  večer  nemodlily.  Mus.  ol.  1897. 
89.  Sr.  Nemodlenec. 

Očepák,  u,  m.  z^  veliký  svatební  koláč. 
Horažď.  Kub.  L.  f,  1900.  361.  —  O.  =  čepec 
do  zadu  se  zvyšující  a  zdobený  hřebenitou 
krajkou  zlatou  n.  stříbrnou.  U  Rychmburka. 
Př.  Star.  V.  12. 

Očepciť  sa  =  opiti  se.  Slov.  Zát.  Př.  72b. 

Očesati  koně  =z  vyčistiti.  Hořen.  23. 

Ocětir::  oči.  Budetaji  oczetl  boleti.  Maš. 
ruk.  29a.  Sr.  Mus.  fil.  1899.  271. 

Oéiléčitelský.  O.  činnosť.  Scbb. 

Očísliti,  beziffern.  Mus.  1850.  II.  4.,  70.  Př. 

Očitý.  Vodil  je  na  o-té  spatření  nebes 
(aby  je  očima  spatřili).  Wtr.  (Mus.  1898.  24.). 
O.  spatření.  1583.  Arch.  XVIH.  399. 

Očividný.  O.  dareba.  Slad.  Oth.  135. 

Očko,  a,  n.  i  s  očkem  ■=  tvrdé.  Rozb. 
král.  58. 

Očkovaný  krytohlav,  brouk.  Klím.  278. 


Očkovati.  Dle  Prk.  v  Kroku  1897.  330. 
z  lat.  vaccinare  (vokčiti,  vokcovati,  vočko- 
vati). 

Očkový.  Vz  Kruhoproužec,  Mšicojed,  Slu- 
néčko. 

Očlivý.  Uznáte-li  toho  člověka  skrze  to 
očlivú  věc  křivého  býti.  1610.  Arch.  XVIIL 
509. 

Očni  lékařství.  Vz  čes.  literatura  o  něm 
o  Jub.  líc.  91.-107. 

Od  předlož.  O  užívání  jí  v  Maš.  ruk.  Vz  , 
Mas.  fil.  1899.  272.  Na  Císařovsku  vz  Mtc.  ■ 
1900.  142. 

Oda,  y,  f.  =  voda.    Vz  Čes.  1.  VIL  377. 

Odbafaonti  několikkrát  po  sobě  (kouř  : 
z  huby  vypustiti).  Tům.  Ml.  97. 

Odběhnouti  co.  Odběhla  som  vienek  aj 
zlatý  prscienek  doma  na  stole.  Sbor.  Slov.  i 
III.  83. 

Odběhnutý  vojín  m.  odběhly.  Har.  J.  144.  , 

Odbírač,  e,  m.  =z  kdo  odbírá  obilí  za  se-  | 
káčem.  Mus.  ol.   1898.   111.    Sr.  Odbíračka. 

Odbíráni,  n.  zz  loučení.  Přežalostné  o.  Brt.  • 
P.  n.  404. 

Odboj ee,  e,  m.  Pal.  Děj.  IIL  1.  173. 

Odbudati.  Když  měsíc  odbudá  (scházij.  i 
XVIIL  stol.  Čes.  1.  1898.  195.  ; 

Odbytiště,  ě,  n.,  Absatzort.  Nové  o.  pro  i 
průmysl.  Nár.  list.  1898.  č.  288. 

Odbývaný.  Sněm  vNormberce  o-ný.  Pal. 
Děj.  IL  1.  454. 

Odbývati.  Vz  předcház.  —  O.  =:  odtékati,  f 
Vody  odtud  o.  nemohou.   Arch.  XVII.  484. 

Odčešti.  Nechav  přímé  cesty  šel  po  o.  | 
Ezop.  156.  i 

Odcizovací  náklonnost  =:  náklonnosť  k  od- . 
cizování  řečí,  ku  krádeži.  Ott.  XIV.  364b.     ^ 

Odčabovaná.  Hráti  na  o-nú  (odrazí  se 
špaček  čabákem,  když  ho  druhý  hází  do 
kola  nebo  když  se  klupe).  Val.  Čes.  l.^X.  33. 

Odčistiti,  emundare.  O.  od  hřícha.  Ž.  pod. 
XVIIL  4. 

Odčítati  se  čeho.  Jeho  se  jednota  vždycky( 
o-la  (naň  nepočítala).  Kom.  Ohláš.  91.  (97.).- 

Oddankovati  něco  zz  odprodati,  pryč  dáti. 
Slov.  Phld.  1897.  314. 

Oddati  co  zač.  Za  tento  farářský  dvůr 
oddali  jsme  domek  (dali,  nahradili,  vyměnili 
a  p.).  Arch.  XVI.  478.  A  co  lidem  (za  po- 
stoupení polí  k  lukám)  oddají,  to  při  nich 
zůstati  má.  Arch.  XVI.  258.  Aby  se  jm  za 
ty  lesy  oddalo.  1496.  Arch.  XVIL  281. 

Oddáviti  r=  otlačiti.  Který  kůň  sobě  pato, 
otdáví.  Maš.  ruk.  290*. 

Oddenni  střevo,  infestinum  rectnm,  oc^ 
člověka  jde.  Maš.  ruk.  157*.  Sr.  Mus.  fil. 
1899.  272.  ^  i 

Oddešení  a  odpočívání  míti.  XV.  stol^ 
Modl.  ms.  (Mus.  fil.  1898.  181.). 

Oddisputovati  si  co:  úlohu  (disputacr 
ukončiti).  Wtr.  Živ.  vys.  šk.  411. 

Oddovka,  y,  f.  ==  odvod  k  vojsku.  Slez 
Lor.  75. 

Ode  dávna,  vz  Dávno. 

Odedžoc  =  svléci.  Slez.  Lor.  75. 

Odehnati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  HI 
2.  335. 

Odehráti.  Už  má  odehráno  (umřel).  Hoř 
221. 


Odechtíti  —  Odpadnouti. 
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Odechtíti  se  komu.  O-lo  se  jim  vyjedná- 
vati s  ním  dále.  Pal.  Dřj.  IV.  1.  86. 

Odejdení,  n.  =  odejiti.  Milí.  92.  (Gb.  H. 
uil.  III.  1.  131.). 

Odekťtěnec,  nce,  m.  XVI.  stol.  Vlč.  Lit. 
íl.  368. 

j  Odenek,  nku,  m.  =r  pařez,  hanác.  Brt.  D. 
II.  352. 

Odeprati  koho  odkud.  Od  iněata  je  ode- 
)ial  =  odrazil.  Har.  J.  40. 

Odepření  něčeho.  Vz  Zát.  Př.  247b., 
V.VI.  11. 

Oděračka,  y,  f.,  louka.  Sdl.  Hr.  III.  228. 

Oderéení,  n.  Vyslysevše  ortel  a  o.  Bar- 
íošovo.  1461.  Arch.  XVIII.  324. 

Odestatý  =:  odstávající,  nepřiléhajici.  Té 
í)kna  só  moc  o-ty.  Císař.  Mtc.  1900.  338. 

Oděv  často  jeví  člověka,  ^lád.  Ham.  31. 
)dev  aký,  taká  česť.  Zát.  Př.  XIII.  10.  (221.  nn., 
'!40a.,  XIII.  2.). 

,  Odezvac,  odzyvac  se  rr  ozývati  se.  Slez. 
'.or.  75. 

•  Odhádáni  či  vdédění  soudní  :=  konečné 
'devzdání  prohraného  statku  žalobci.  Vz  Pal. 
)ěj.  II.  2.  410. 

Odhajie,  n.,  role  v  Trenč.  Sbor.  slov.  III.  6. 
Odháuačka,  u  pluhu.  Sbor.  slov.  III,  28. 

*  Odháuka  u.  okapový  práh  ^:  mohutný  trám, 
a  němž  spočívá  pod  lomenicí  šindelová 
třížka  (okap).  Val.  Čes.  1.  VIII.  316. 

Odhoděnec,  nce,  m.  ~  ďábel.  Sá.  Lit.  129. 
Odhroziti  koho  z  čeho.  Pal.  Děj.  IV.  2. 
=  61. 
Odchlebnik,  u,  m.  0-ky  —  kusy  těsta  od 
hleba  utržené,  zválené  na  koláče,  nadité 
rnkami  {z=.  švestkami)  a  upečené.  Již.  Mor. 
eb.  110. 

'  Odchod,  u,   m.  =:  příkop,  jímž   voda  od 
Mýna  odféká.  Mus.  ol.  1898.  111. 
Odchodná.  Za  o-né  ostavil  jim  slova  pře 
ravá  (když  odcházel).  Chč.  Š.  L  438. 
Odchoďné,  ého,  n.  Hus  Post.  36*. 
Odchová,  y,  f.  =  odchov.  O.  ryb.  Nár.  list. 
■899.  114. 
Odchrkati  nečistotu.  Maš.  ruk.  40i>, 
Odíráni,  n.  O.  trestaných  z  kůže  dělo  se 
Cech.   poprvé   r.  1509.  za  Vladislava  II. 
ylo  to  z  Uher  přineseno.   Vz  Pal.  Děj.  V. 
.  152. 

Odiva.  Na  odivu  světa  nás  kálel.  Kom. 
hláš.  110. 

Odívačka,  y,  f.,  vz  Oděvačka. 
Odjetina.  Ty  modly  mrzkostí  a  o-nou  na 
;^vai.  Rozb.  II.  145. 

Odjíti  (odejmouti),  odezmu  (zastr.).  Mast. 
rk. 

Odjízbový.  O.  dvéře  (od  jizby).  Hořen.  164. 
Odkáď  se  nevrátíš,  tam  nepospíchej.  Mus. 
.  1898.  111. 

Odkalnice,  e,  f.  :=  malý  otvor  v  kotle, 
erým  se  kal  nebo  kotelní  kámen  odstra- 
ije.  KP.  IX.  21. 

Odkašílati.  Lehce  o-lá.  Maš.  ruk.  177b. 
Odkaz  =  legat.  Vz  Ott.  XV.  789a, 
Odkedž,  odkel,  zodkel  :=:  odkud.  Slez.  Lor. 
>. 

Odkládací  prostředek.  Ott.  Éíz.  I.  10, 
Odkládati.   Odkládá,  nedojde,  čo  hladá. 
z  více  v  Zát.  Př.  340a.  Musil  tu  klisici  (za- 


bitou) odložiti  (zaplatiti).  1480.  Mus.  ol.  1897. 
44.  —  s  čím.  0-jú  ako  s  královu  smrtú. 
Phfd.  1897.  316. 

Odkládavý.  O.  odpověď.  Pal.  Děj.  IV.  1. 
54. 

Odklajduša,  dle  Bača.  Člověk  o.  =:  kterS 
vše  s  odklínáním  odtajuje.  Zát.  Př.  47a. 

Odkličovací  stroj  (v  pivovarech).  Nár. 
list.  1898.  č.  245. 

Odkontovaný.  O.  položka.  Ott.  XIV.  444». 

Odkoukaný.  O.  věc.  Nár.  list.  1897.  č.  293. 
odpol. 

Odkrmiti.  Prsy  odkrmovaly  ho.  14.  stol. 
Mus.  1900.  609. 

Odkročiti  od  těla.  Chč.  S.  I.  99. 

Odkvetí,  n.  O.  mladosti.  Díirf.  70. 

Odkvetlý.  O  panna  (přezralá).  1.  Kor. 
7.  36. 

Odkýchati  co.  Jen  aby  z  toho  nedostal 
rýmu  a  neodkýchal  to  (neodpykal).  Šml. 
VIL  60. 

Odlévač,  e,  m.  rr:  nádennik  při  odbírání 
vinného  desátku.  1617.  Nár.  sbor.  1900.  178. 

Odlévající  míra  (pivná,  vinná).  1559.  Mtc. 
1897.  277. 

Odlisknouti  co:  semulu  (palaestrou  od- 
razili). Us.  Šeb.  39. 

Odliti.  Zadek  (zadní  vor)  se  odlejvá  a 
zalamuje  z=z  na  křivo  pluje,  křiví  se.  Čes.  1. 
VIII.  26. 

Odloučiti  koho  čeho.  Bóh  je  zamietá  a 
své  milosti  odlučuje.  Chč.  (List.  fil.  1898.  280.). 

Odloženec,  nce,  m.  =  odložené  dítě.  Šml. 
V.   153. 

Odmanévrovati.  Ott.  XVI.  763. 

Odmehnouti.  Už  mu  vodmehlo  :=:  zas  roz- 
vázal. Jičín.  Kub.  L.  f.  1900.,  361. 

Odmeknouti  co  =:  odemknouti.  Kom. 
Theatr.  40. 

Odměrek,  rku,  m.  Pij  syrovátku  s  o-kem. 
Ces.  I.  Vil.  377. 

Odměry,  trať  v  Bořeticích.  Šeb.  188. 

Odmetek,  tku,  m.  Žena  malá  a  muž  velký, 
to  sú  dva  odmetky.  Zát.  Př.  96a. 

Odmiraé  rr  odměřovati.  Slez.  Lor.  75. 

Odmítání  soudců.  Vz  Ott.  Říz.  I.  54.  nn. 

Odmlčeti  se  čeho.  O.  se  všeho  odporu 
(sříci  se).  Kom.  Ohláš.  163. 

Odmluva.  O  vou  oživuje  se  konversace. 
Smi.  IV.  34. 

Odmlůvati.  Tehdy  Jan  odmlúváše  se  jemu 
řka.  Praž.  evan.  (List.  fil.  1897.  273.). 

Odmrť  =  dědictvo  po  zemřelém.  Čes.  1. 
VIL  42. 

Odnačka,  y,  f.  :=  vodnice,  Čes.  1.  VII.  376. 

Od  naproti.  Dostal  to  z  o.^Us. 

Odnárodňovací  soustava.  Éezn.  Pal.  13. 

Odnávať  :=  obnovovati.  Laš.  Brt.  D.  1. 239. 

Odnepadání,  n.  =r  onemocvSni.  Tvé  časté 
o.  jest  nebezpečné.  Arch.  XVI.  14. 

Odnožka,  trať  na  Fr^štatsku.  Věšt.  op. 
1895.  15. 

Odolati.  Sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  323. 

Odonud.  Má  o.  přinésti  něco.  St.  Bes.  38. 

Odopchati.  Jednu  dieru  zapcháš  a  druhů 
odopcháš  (otevřeš,  uděláš).  Zát.  Př.  157a. 

Odpadlina,  1709.  Vlč.  Lit.  11.  1.  77. 

Odpadnouti  čeho.  Jakoby  odpadlo  jabloně 
jabůčko.  Brt.  P.  n.  368. 
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Odpadnutý  —  Odtaď. 
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Odpadnutý  ==  odpadlý.  Mtc.   1900.  343. 

Od()elhaf  ČO  :=.  odprodati,  pryi  dáti.  Slov. 
Phfd.  1897.  314.  Sr.  násl.  Odtafáriť. 

Odpichovací  kružidlo  =  nástroj  k  rýso- 
váni oblouků  kruhových,  kružnic  a  k  odměřo- 
vání a  nanášeni  délek.  Ott.  XV.  290. 

Odpísat  něco  =  opsati,  přepsati.  Mus.  slov. 
I.  10. 

Odpištěti  komu  =  piště  odpověděti. 
Rais.  Pot.  142. 

Odplatce,  e,  m.  Dobrých  skutků  o.  Beck. 

1.  39.  Pán  jest  svrchovaný  o.  Hus  I.  85.,  III. 
162. 

Odplatitel  služby.  1507.  Mus.fil.  1897. 143. 
Odplížiti  se  kradmo  s  něčím.  Slad.  Ham.  92. 
Odpočalý  :=  kdo  si  odpočinul.  Br.  Hod. 
121. 
Odpočinouti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III 

2.  243.  Co  nikdá  neodpočívá,  to  trvanlivé  ne- 
bývá. Fisch.  Hosp.  11.  —  komu.  Tu  té  oslici 
odpočívali  (popřáli  jí  odpočinku).  Ezop.  265. 

Odpočívadlo,  a,  a.  Hus  1. 289.  Vz  0-délko. 

Odpolu  n:  napolo.  O.  na  vodách  loviti. 
Mas.  ruk.  35a. 

Odpomstiti  křivdu.  Koll.  Bás.  í?4, 

Odpořilec,  Ice,  m.  rz  odporník,  odpůrce. 
Nár.  lisr.  1íj97.  č.  242.  odp. 

Odporní  řeč.  Arch.  XVIII.  355. 

Odporný.  O.  či  protivné  věno  z:z  které 
dává  muž  své  ženě  proti  jejímu  vénu.  Vz 
Prok.  21. 

Odpotáceti  se  kam.  0-la  se  k  řece.  Nár 
list.  1898.  č.  271. 

Odpověď  k  soudní  žalobě  a  její  vyřízení. 
Vz  Ott.  Éíz.  II.  67.  Nechodí  daleko  pro  o. 
(má  ji  hned  pohotově).  Hoř.  124. 

Odpověděti  čeho  -zz  odříci.  Maš.  ruk. 
294b,  Což  u  koho  požádá,  toho  neodpoví 
(neodepře).  Maš.  ruk.  294. 

Odpovědný.  Bez  o-ho  listu  válku  počíti 
bylo  bezectné.  Pal.  Děj.  IV.  1.  172. 

Odpovídání,  n.  Učiň  mne  poslušná  bez 
o.  (odmlouvání).  Modl.  LXVII. 

Odpovídati.  Úprava  triumfu  o-dá  veli- 
kosti činů  od  něho  vykonaných,  cultus 
triumphi  respoudet  magnitudini  rerum,  quas 
gesserat.  Velleius  Paterculus  II.  129.  2. 

Odprázdniti.  Prve  předměstí  pryč  o-znil 
a  posty  osadil.  Har.  J.  163. 

Odpudivě  působiti.  Nár.  list.  1898.  č.  88. 

Odpust,  u,  m.  Ostatní  velký  o.  :zi  po- 
slední velká  pouť.  Slez.  Nár.  list.  1898.  č.  86. 
Odpust  —  rozpust  (poněvadž  se  na  poutích 
rozpustilosti  tropily).  Slov.  Němc.  III.  318., 
Mus.  1859.  101. 

Odpustiti  =:  SetHti  čeho.  Jáť  pak  vám 
odpouštím  (já  vás  šetřím).  1.  Koř.  7.  28. 
Vlci  hltaví,  kteří  nebudou  odpouštěti  stádu. 
Sk.  ap.  20.  29.  Odpusť  se  přes  vody  =.  pusť 
se,  osměl  se.  Hoř.  92. 

Odpustkový  kramář  =  pasovský  děkan 
Václ.  Tiem.  Vz  Pal.  Děj.  III.  1.  161. 

Odpustný.  Hus  I.  196.  Sr.  Odpustní. 

Odpykaná.  Přisouditi  někomu  peníz  za 
o-nou  (Busse).  Ott.  Ěíz.  I.  102. 

Odpykati  zač  jak.  Za  to  po  zásluze 
o-káš.  Král.  El.  23 

Odrancovati  koko.  Loupežníci  ho  o-li 
a  potloukli.  Pal.  Děj.  I.  1.  331.,  IV.  1.  351. 


Odraný.  O.  brána  v  Praze  (kde  nyní  jest 
od  17.  stol.  Prašná  brána).  Pal.  Děj.  IV. 
1.  32.  Dříve:  nová  n.  odraná. 

Odraziti  koho  čeho.  Váí  naděje  ná* 
odraziv.  1447.  Pal.  Děj.  IV.  1.  160. 

Odrážka,  y,  f.  O.  či  kříž  u  jilce  k  ochraoé 
ruky.  Ott.  XUI.  508. 

Odrhovati,  vz  Odrhati. 

Odříci  koho  čeho.  Ty  odříkám  všeho 
statku  mého  (vylučuji  z  něhoj.  1466.  Arch. 
XVIII.  344.  Sr.  Odvolati. 

Odrihostství,  n.  Tům.  Ml.  38.  Sr.  Odřihost. 

Odříkavý  život  a  kajicnj'.  Flš.  Piam.  I. 
201. 

Odřitý  —  odřený.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  195. 

Odřivous,  a,  m.  Koll.  Bás.  56.  —  O., 
u,  m.  =  druh  Štítu.  Pal.  Děj.  I.  2.  264. 

Odřízka,  y,  f.  =  roztržka.  Br.  Fil.  3.,  2.  3. 

Odroba,  y,  f.  zz  odrohina.  Mus.  ol.  1898. 
111. 

Odrobinkový.  O.  zelina,  vincétka,  fefr- 
raine.  Mor.  Mus.  ol.  V.  72.  i 

Odročivý.  O.  námluvy.  Pal.  Děj.  IV.  1. 174. 

Odroscyny  zn  odrostlý.  Slez.  Lor.  75. 

Odršky,  pl.,  m.  n:  piti  po  sedráni  ptři. 
Volyň.  Kub.  155.  ' 

Odrůnk.  1735.  Nár.  sbor.  1900.  171.  Vť 
Odrunek.  ' 

Odrůsti.  Počet  jich  nemůže  růsti,  než  n.-'- 
ději  odrostati  a  se  zmenšovati.  Mart.  S.  59.' 
Odrůstá  od  rodné  mízy.  Slad.  Lear.  117. 

Odsadní  tele  ^  k  odstaveni  určené.  1685.' 
Uč.  spol.  1897.  m.  4. 

Odsedlý  ir  vzdálený.  Zboží  daleko  od-' 
sedlé  prodati.  Sdl.  Hr.  XI.  134. 

Odsilač,  e,  m.  r:  návěstné  znamení  ve  spi- 
sech (v  korrekturách)  a  jinde  jiné.  Komment 
Vz  Ott.  XIV.  639. 

Odsloužiti  komu  jak.  Dovolili,  aby  mi' 
(kněz)  mlče  beze  všech  zpívání  a  bez  zvo- 
nění tajně  o-žil  (služby  boží).  Pal.  Děj.  IV 
1.  193. 

Odsmetaňovač,  e,  m.  Nár.  list.  1898. 13L9' 

Odsmuří,  n ,  míst.  jm.  Pck.  Hol.  81.      ' 

Odstavek,  vku,  m.  Dobytek  k  o-vku(k  od- 
staveni). Čes.  1.  VII.  374.  I 

Odstávka,  y,  f.  zz  záruh,  Einschnitt,  hnd 
Mus.  1850.  II.  6.  Př. 

Odstínováni,  n.  O.  v  kartogrammech,  di' 
Schummernng.  Vz  Ott.  XIV.  10.  [ 

Odstoupiti  čím  odkud.  Jak  odsíúpil  člť 
věk  hříchem  od  milosti  boží.  St.  Bes.  58. 

Odstraněnosť,  i,  ř.  Slad.  Ham.  135. 

Odstrčenosť,  i,  f.  Z  o-sti  někoho  pt 
vznésti    Pal.  Pam.  220.  ' 

Odsudek,  dku,  m.  Pakli  (v  únoru)  od 
(voda)  z  odsudku  kolajem  teče.  Čes.  1.  VI' 
374. 

Odsvit,  u,  m.  O.  slunce.  Sá.  Lit.  125. 

Odškloudnouti.  Chtěla  ho  od  sebe  o.  - 
vzdáliti.  Na  Žďársku.  Mtc.  1.  XXXI.  č.  5. 11' 

Odšoupnouti  komu  co:  milovníka  (o( 
louditi).  Charv.  1.3. 

Odšpuntovati  sud.  Ezop.  304. 

Odštědroňčí,  n.,  pozemek.  Pck.  Hol.  1*5 

Odštěpný  podniu,  závod,  Neben-.  Ott.  Ki 
L  136.,  138. 

Odtaď  =:  odtamtud.  Uhři  byli  o.  puštěi 
Daó.  I.  210.  a  j. 


Odtafáriť  -  Ohledčí. 
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Odtafáriť   néco  zz:    odprodati,  pry6   dáti. 

Slov.  1'lird.  1897.  314.  Sr.  předcház.  Odpelbať. 

Odtáhnouti  co:   sněm  =  odložiti,    ťal. 

,D6i.  IV.  1.  22. 

j     Odtamtud.  Pal.  Záp.  I.  47.,  Louk.  21.  O. 

tse  chodí   do  kuchyně.  Mus.  ol.  XI.  126.  O, 

'byl  dopraven  na  hrad  pražský.  Tk.  X.  116. 

I     Odtelefonovati  někomu.  Pbíd.  1897.  141. 

i    Odtcllca,  y,  f.,  vz  Otělka. 

i  Odtťšení.  Hus  I.  195.  Flš.  v  Mus.  1898. 
246.  myslí,  že  smysl  místa  žádá:  odtěštění. 

I    Odtrávniéí,  n.,  pozemek.  Pck.  Hol.  203. 

\  Odtrhnouti  se  éeho.  Abych  se  mohl  obo- 
jích o.  (od  obojích).  Mart.  S.  28. 

[    Odtrubí   ěi   potrubí    odpadové,  jímž  se 

[voda  z  kotlů  vypouští.  Vz  KP.  IX.  20. 
Odtťumfnouti  komu.  Dovede  mu  o.  (ho 

'odbyti).  Hoř,  123. 

í    Odtrženstvo,  a,  n.  O.  národní  =:  odtržení. 

Vhm.  1897.  181. 

Odtržěti  :zz  odtrhnouti.  Had  přilezl  a  od- 
tržiel  ten  kámen.  Maš.  ruk.  295*. 

t    Odtučňovací  léčení.   Nár.  1.  1898.  č.  93. 

[    Odtud  ■=.  odtamtud.  Často  v  Dač.  (I.  221. 

'a  j.). 

Odtušiti.   Odtušen  jsa  zle  od  lékařů  (za 

, ztraceného  pokládán).  Ezop.  165. 

!     Odudlavený  ir,  odutý,   obručený,    mrzutý. 

fZát.  Př.  35a. 

\    Odúlanec,  nce,  m.  Zhnilej  o.  Seb.  94.,  230. 

I    Odule,  rostl.  Vz  Ott.  XVH.  59. 

■;  Odulice,  e,  f.  O.  (o  sednici)  v  neděli  od- 
dělati  za  příčinou  besed.  Hořen.  300.  Sr.  násl. 

jOduliční.  (0.  jest  předložkový  pád:  od-ulice. 
Slovácké  domy  mají  dvoje  dvéře,  jedny  od 
;Ulice,  druhé  ode  dvora.  Dvéře  od  ulice  bý- 
vají zavřeny,  i  když  jsou  obyvatelé  doma, 
proto  žebráci  žebrá vají  tam  pod  okny.  V  ne- 
iděli  odpoledne  bývají  oddělány  (závora  od- 
strčena), aby  nemuseli  každému  besedníku 
zvláŠf  otvírati.  Brt.). 

Odulicni  dvéře  :^z  od  ulice,  k  ulici  Medici, 
.položené.  Hořen.  163.  Vz  Odulice. 

Oduřavěti,  ěl,  ění.  —  od  čeho.  Tvář  má 
lO-la  od  pláče.  Bibl.  Job.  16.  16. 

Odutý.  Vz  předcház.  Odudlavený. 
[    Oduvačka,  y,   f.,  rostl,   pomáhající   do- 
bvtkn  od  odutí.  Mor.  Mus.  ol.  V.  72. 
;    Odvaha,  y,  f.   Úvaha  bez  odvahy  mrtva 
jest.  Smi.  IV.  53. 

\    Odvážiti  se.  Odvážil  se  vítěziti.  Us. 
;    Od  vážka,  y,  f.  Holic.  124. 

Odvážlivosť,  i,  f.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát. 
;Př.  '/9. 

!  Odvážlivý  čeho.  Člověk  hrdla  o-vý.  Har. 
,J.  97. 

'  Odvážný.  O-ným  štěstí  přeje.  Hrub.  Cic. 
Dob.  88. 

Odveta,   y,  f.   Přísloví  atd.  vz   Zát.  Př. 
319a.,  351b.,  XVI.  19.  b.,  XVI.  21. 
;    Odveze  se  na  kom  =z  pomstUi  ae.  Slez. 
jLor.  75. 

Odvézt.   Poďte  se  o.  =  svézti.   Mus.  ol. 
1898.  111. 

1  Odviček  zz  odpoledne.  Jihozáp.  Čech.  Dšk. 
Vok.  19. 

Odvislosť.   Přísloví   atd.   vz  v  Zát.  Př. 
il3l.  un. 

Odvláčiti  co:  pokání  (odkládati).  Št. 


Odvódka,  y,  f.  z=  vojentký  odvod,  ftevno- 
vice.  Kub.  L.  f.  1900.  361. 

Odvolati  koho  čeho.  Ty  odvolávám  všeho 
statku.  1466.  Arch.  XVIII.  344,    Sr.  Odříci. 

Odvoliti  čemu :  hříchům  (eotsagen).  Chč. 
S.  I.  300. 

Odvozný.  O.  soustava  kanalisační,  Abfahr- 
system.  Vz  Ott.  XIII.  895. 

Odýchati.  Šak  som  sa  jej  (ji)  netýkal, 
len  čo  som  ju  odýchal  (pannu).  B  t.  P.  n.  10. 

Odzápasiti  komu.  Sdl.  Hr.  XI.  184. 

Odzbrojiti,  abríisten.  Us. 

Odzbrojovací,  Abriistungs-.  Nár.  list. 
1898.  č.  239. 

Odzgáň,  ě,  m.  rr  tproríák.    Zát.  Př.  41a. 

Odživ,  gt.  odživě,  f.  =  oděv.  Slez.  Lor.  75. 

Odživka,  y,  f.  =z:  oblek;  ienaký  Šátek.  Slez. 
Lor.  75. 

Odzkoušeti  co:  úlohu.  Slad.  Sen.  24. 

OdŽOČ  1=  odíti;  odzoči  z^  oděv.  Slez.  Lor. 
75. 

Odzovovati,  revocare.  —  koho.  Ž.  pod, 
CI.  25. 

Odzyvac  se,  vz  Odezvač  áe. 

Ofěra.  Dal  čertu  na  o-ru  (dal  na  dluh). 
Hoř.  125.     ^ 

Official.  Školní  officialové  ve  středověku. 
Vz  Wtr.  Part    144.  nn. 

Oftcial  =  of/icial.  Hus  I.  209. 

Oflakovač,  e,  m.  O.  při  robotě  ^dohlížitel. 
V  Pádolí.  Jrsk.  XXIII.  442. 

Ofrésovati  co:  obloukovou  stranu  kola. 
Ott.  XIV.  536b. 

Ogálať  co  v  čem  =  obaliti.  Již,  Mor. 
Šeb.  264. 

Ogandžovať.  Planý  tovar  Tudia  iba  obre- 
hujú,  ogandžujú  (pohaní).  Slov.  Zát.  Př.  192b. 

Ogrmau.  Sr.  Grraan  (Grmal).  Slov.  Zát. 
Př.  291a. 

Ogrodeček,  čku,  m.  Jak  jo  tebe  v  o-čku 
zastaným,  to  jo  tebe  tvůj  vjuneček  ukradnym. 
Brt.  Nár.  pís.  151. 

Ogrymny  rz  ohromný.  Slez.  Lor.  75. 

Ogurka,  y,  f.,  pozemek  ve  Slez.  Lor.  82. 

Ohachlovati,  abhiicheln.  Fisch.  I. 

Oharačný  z=:  ostražitý.  O.  pes.  Sbor.  č.  4. 
57.  (Val.). 

OhsLVO\a,ti  z=  hlidati.  Ten  pes  dobře  oha- 
ruje.  Val.  Sbor,  6.  4.  57. 

Ohaviti  se  s  čím  zr  meškati.  Jrsk.  XXIII. 
25. 

Oheň.  Ujmi  dřev  ohni,  chceš-li  uhasiti 
plamen.  Hus  I.  279.  Oheň  sám  uhasí,  když 
nikdo  nepřikládal  (hádka).  Mart.  S.  15.  Pří- 
sloví atd.  vz  v  Zát.  Př.  34a.  (o  popudlivém), 
66.  (o  svádě  a  p.),  141a.  (o  trpělivosti),  143b. 
(o  opatrnosti),  340b.  Lidové  podání  o  olmi. 
Vz  Mus.  ol.  1897.  153.,  Programmgymn.novo- 
bydžovského  na  r.  1896.  —  O.  Živého  ohně 
květ  zz:  květ  sírový  (žlutá  květina,  Schwefel- 
bluthe).  Němc.  IIL  266. 

Ohlavek,  vku,  m.  =r  řemeni  na  koííakou 
hlavu  (náhlavek,  kantár).  Části:  záhlavník, 
náčelek,  nánosek,  líenice,  záhrdlek,  pod- 
hrdlek,  otěž,  podhubek.    Vz  Ott.  XIII.  943, 

Ohledáni,  n.,  Augenschein^.  Důkaz  (soudní) 
o-ním  (soudcovským).  Ott.  Říz.  II.  186. 

Ohledčí,  n.  Dcera  vaše  má  mnoho  o-čich 
(milovníků).  Kom.  (Mus,  1899.  62.). 
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Ohlídarjce  —  Ochutnati. 


Ohlídancerz jídlo,  po  kterém  se  člověk 
ohlíží,  ale  kterého  není.  Mor,  Čes.  1.  VIII. 
111.,  Seb.  101. 

Ohro,  a,  m.  =  aproaták.  Slov.  Zát.  Př. 
41«. 

Ohlod,  u,  m.  Nevědí  tuzemci,  co  to  sníh 
a  o.  Sá.  Kresby  z  Jest.  55.  Jest  nám  se  po- 
týkati 8  větrem  a  mrazem,  s  ohlodem  a  zá- 
vějemi, kdežto  v  kraji  mívají  v  tutéž  ho- 
dinu zcela  pohodlný  čas,  odmět  a  slunéčko. 
Sá.  Kant.  22. 

Ohlúpení,  n.  Rozb.  III.  721. 

Ohňáéový.  Kamení  o-vé;  Alx.  Nach. 
CXVII. 

Ohnědyšný.  O,  Tyfon.  Louk.  47. 

Ohněnohý.  O.  oř.  Slad.  Rom.  83. 

Ohnestrůjný.  O.  žabka.  Nár.  list.  1899. 
č.  289.  Sr.  Ohněstrojný. 

Ohnicový  naduřelík,   brouk.  Klim.  681. 

Ohnipara.  Léčení  jí  na  Vyzov.  Vz  Mus. 
Ol.  XU.  141. 

Ohnisko  obzerat  z=  v  domě  dívčině  se 
přeptávati,  provdali-li  by  ji  rodiče.  Němé. 
III.  300. 

Ohnišče  =  celá  lavice  okolo  peci.  Mor. 
Mus.  ol.  IX.  64. 

Ohniváček.  Spravedlivý  král  řídký  jako 
o.  (Foenix).  Konáč.  (Vlč.  Lit.  L  346. j.  — 
O.  "^^  lejsek  malý  (pták).  —  O.,  motýl.  Vz 
Stein.  30.,  Exl.  40.,  41.  —  O.,  čku,  m.  =z 
sopka.  Zaniklo. 

Ohnivý.  O.  čára.  Vz  Žárorys.  —  O.  muž. 
Sr.  Př.  Star.  II.  44. 

Ohnouti  se.  Ohnul  se  r=  rozmyslil  si  věc. 
Pal.  Děj.  V.  1.  277. 

Ohňový.  O.  můstek  v  ohništi.  Vz  KP. 
IX.  5. 

Ohnutka,  y,  f.  zr.  rybářské  nácini.  Nár. 
list.  1898.  č.  229. 

Ohnutonosec,  sce,  m.,  grypidius,  brouk. 
O.  hnědonosý,  g.  brunneirostris,  travní, 
equiseti.  Klim.  564. 

Oholenec,  nce,  m.  rr  mnich.  Dač.  II.  103. 

Ohorciti  komu  co.  XV.  stol.  Modl.  ms. 
(Mus.  fil.  IV.  45.). 

Ohrabčok  ::r  řešeto  na  ouhrabky.  Slez. 
Lor.  75. 

Ohračaný.  Sr.  Zahráknutý,  okřiknutý. 
Slov.  Zát.  Př.  96b. 

Ohradina,  y,  f.  Milá  pléje  v  o -ně.  Brt. 
P.  n.  106. 

Ohraňovadlo,  a,  n.  =:  náčini  klempířské^ 
jímž  se  plech  atd.  obraňuje.  Ott.  XIV.  346. 

Ohrdlený  čim.  Košile  krajkami  o-ná 
(okolo  hrdla  ozdobená).  Dšk. 

Ohrdnouti.  Ďakujeme,  že  ste  nás  neohrdli 
(k  nám  přišli).  Slov.  Zát.  Př.  259b. 

Ohřehlisko,  a,  n.,  paseka.  Pck.  Hol. 
125. 

Ohreblo,  a,  n.,  paseka.  Pck.  Hol.  125 

Ohřejna,  y,  f.  z=:  oKřejvárna.  Vest.  VI. 
29.  Sr.  -árna. 

Ohřevna,  y,  f.  =  ohřejváma.  Vest.  VI. 
29.  Sr.    árna. 

Ohrivač,  e,  m  (bouilleur,  varník)  z= 
spodní  kotel,  nad  nímž  jest  jiný.  KP.  IX. 
9.,  Ott.  XIV.  973. 

Ohromitedlný.  O.  hlahol.  XVI.  stol. 
Rozb.  II.  184. 


Ohrozinka,  y,  f.,  potok  v  Opav.  Vlast 
slez.  in.  1.  141. 

Ohroziti  se  ■=.  hiůzij  pozbyti.  Ilar.  1. 
152.  —  se  nad  čim.  Nad  tím  se  musí  každý 

0.  :=  z  toho  zhroziti.  Šeb.  25. 

Ohúpiť.  Věetku  hlavu  mi  ohúril  (omámil 
mluvením).  Slov.  Zát.  Př.  49a. 

Ohvězděný.  O.  výše.  Pavl.  Konp.  I.  34. 

Ohybaci  stroj.  Oit.  XIV.  547a, 

Ohýbka,  y,  f.  O.  větve  (ohnutá  větev) 
vloží  se  do  země  tak,  že  .  .  .  Físcb.  Ho«p. 
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Ohýnek,  nku,  m. :::  ohníček.  Slez.  Lor.  75. 

Ohyzditi  se  komu.  Chč.  S.  I.  29. 

-OCh  (-óch)  koncovka  a)  lok.  pl.  m.  -ích 
u  , chlap  a  dub'  (místy  -óch):  chlapóch,  vz 
Gb.  H.  ml.  m.  1.  61.;  b)  lok.  pl.  u  ,mé8to': 
v  oknoch,  Brt.  D.  I.  19  (zlin.),  na  hradiskocb, 
Sš.  P.  355. ;  místy  na  Mor.  -óch :  měsfóch. 
Brt.  D.  L  84.  (Gb.  H.  ml.  IIL  1.  143j;  o 
lok.  pl.  u  ,oráč  a  meč":  nožocb,  koňóch 
(dial.),  vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  110.,  -ích;  d; 
lok.  pl.  u  ,znamení',  místy  -óch  (na  Laš.sku), 
vz  Brt.  D.  L  114.,  Gb.  H.  ml.  IH.  1.  170., 
-ích;  e)  lok.  pl.  u  ,moře'  (dial.):  polocb, 
Brt.  D.  I.  19.  (zlin.,  val.);  místy  -óch:  na 
polóch,    vz   Gb.   H.   ml.  IIL   1.   158.,    -ích;, 

f)  lok.  pl.  u  ,ryba':  při  kravoch  (dial.  v  sev. 
Opavsku,  a  místy  na  Mor.,  vz  ib.  181.,    ách;! 

g)  lok.  pl.  n  ,vláQyka':  družboch  (sle/.;,  vz 
ib.   119.,  -ách;  h)   lok.   pl.  u  , kámen':  ka-- 
meňoch  (dial.).  Vz  ib.  407.,  410.,  -ech.         i 

-och  přípona:  linoch,  dživoch.  Slez.  Lor. 
35.,  caboch,  vejcpoch.  Vých.  Čech.  Čes.  li 
X.  64.  I 

Ocházeti  ^  obcházeti.  Ochází  okolo  tohoj 
hovada;  Také  oni  ocházejí  s  mečem  moci. 
světské.  Chč.  List.  fil,  1898.  455.  | 

Ochleptati  se  =  opiti  se.  Slov.  Zát.  Př. 
72b.  ; 

Ochlesta,  y,  m.  =  ochlasta.  Us.  místy., 
Dšk.  Vok.  13. 

Ochlipka,  y,  f.  z:z  přehýbka.  ^ 

Ochmura,  y,  f.  O.  a  zádumčivosf.  Br. 
Hod.  156.  I 

Ochodr,  u,  m.  =z  ochor,  okrea.  Slov.  PhTd. 
1897.  183. 

Ochotničiti  ::=  ochotnikem  býti.  Us. 

Ochozi,  n.,  circuitus  n  statek  po  ochozu 
hranicemi  obmezený.   Vz  Ochoz.  Pal,   Děj. 

1.  2.  262. 

Ohozská,  jeskyně  na  Mor.  Vz  Bdi.  Moi .  r 

Ochránci,  ího,  m.  P.  Bůh  rač  býti  VMst; 
o-čím.  1605.  Uč.  spol.  1900.  IX   23.  , 

Ochranitelný  milovník  umění.  Pal.  Pami 
317. 

Ochranný.  O.  známka,  Schutzmarke.  Ott 
Říz.  L  101. 

Ochraplý  hlas.  Pal.  Záp.  I.  6. 

Ochrd,  u,  m.  zz  řada  posečené  trávy' 
Dšk.  Vok.  63. 

Ochtábský.  0.  niti  =i  předené  v  týdní 
od  božího  narození  do  nového  roku.  čes.  I 
Vin.  357. 

Ochutnaný  čim.  Pečeně  hořčicí  o-ná 
schmackhaft  gemacht.  XVI.  stol.  Rozb.  11 
185. 

Ochutnati.  Ochutnav  meč  vesele.  150i 
Mus.  fil.  1897.  140. 


Ochůzky  —  Okotiti. 
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Ochůzky  =  lt8.  Již.  Mor.  Seb.  189. 

Ochváceiií,  n.  Pouštěl  mu  pro  o.  Sdl, 
Ir.  II i.  5tí. 

Oehvatný.  O.  zelina  =  květel.  Mus.  ol. 
'^11.  80. 

Ochvostaný.  Nestojí  za  o-ný  věnik.  St. 
568.  87. 

-oi,  -oj  m.  -ovi  v  dat.  a  lok.  sg.  u  ,oráČ 
.  meč'  v  dial.  Vz  Gb.  II.  ml.  III.  1.  102., 
ovi. 

[  Oitcové  =  rodíce.  Slez.  Ces.  1.  VIII.  145. 
'ir.  njisl.  Ojcové. 

I  Oj  (voj),  strč.  ojě,  akk.  oju,  oji;  oje,  n. 
e  vých.  nářečích  (zlin.,  val.).  Brt.  D.  I,  11., 
(3.;  ojo  (hrozen.,  laš.).  Ib.  84.  Oje  se  mu 
ilHmalo.  Slov.  Zát.  Př.  XII.  283. 

Ojce,  e,  n.  zdrobn.  od  oje,  oj.  Gb.  H. 
li.  III.  1.  225. 

,  Ojcové  =  rodile..   Slez.  Nár.  list,    1898. 
■.  86.  Sr.  předcház.  Oitcové. 
i  Ojezdníky,  p!.,  m.,  jm.  pole.  Pck.  Hol. 

k. 

í  -ojic  m.  -ovic.  Panenky  Vondrojic.  Er. 

^r.  -ovic. 

'  Ojínřlý.  O.  jablko,  švestka.  Wlt. 

Ojniťiií  hlava.  Vz  Ojnice,  KP.  IX.  33. 
'  Okabátiti  koho  =  kabátem  opatřiti ;  oii- 
'iii.  Již.  Mor.  Šeb.  78. 
•  Okáč,  e,  m.,  coenocara.   O.  pýchavkový, 
.  bovistae,  subalpina  (brouk).  Kiim.  478.  — 
1>.  zr  motýl.  Vz  Stein.  20.— 23.,  ExI.  55. 

Okál,  a,  m.  zz  sprosťák.  Slov.  Zát.  Př. 
1». 

Okalistý  HZ  majíci  veliké  oči.  Slov.  Phld. 
897.  675. 

'  Okamhnuti,  n.  =  okamžení.  Mus.  ol. 
•898.  112. 

Okarka,  y,  f.  :rz  okurka.  Slov.  Vlč.  Lit. 
I.  1.  47. 

Okatě  se  uplivla  :z:  náporfw^.  Jrsk.  XXIII. 
44. 

Okatý  zr  pSkný.  U  Studené.  Vchř. 

Okenáč,  e,  m.,  motýl.  Vz  Stein.  49.,  Exl. 
•3. 

Okláčit  co.  Když  mlha  víno  okláčí,  bude 
obre  (zahaluje).  Již.  Mor.  Šeb.  227. 

Oklamatelný  ^  klamavý.  0.  noc.  Ezop. 
08.  —  O.  =:  koho  lze  oklamat'.  Us. 

Oklamavač,  e,  m.  n  oklaviatel.  Ezop. 
22. 

Oklamavý.  O.  doufání.  Chč.  S.  I.  265. 
'  Oklapený.  0.  ruce  =  od  zápěstí  ovislé, 

loktech  nadzdvižené.  Val.  Čes.  1.  X.  301. 
Ir.  Klapěti. 

Oklepek,   pku,   m.    =   kartáčový   otisk 

knihtiskárně.  Nár.  list.  1897.  č.  204.,  315. 

Oklepina.  Ještě  pán  Buoh  chce  o-ny 
říjiti.  15.  stol.  Vslnk.  IX.  296. 

Oklestí.  Otépky  z  o.  dělati,  1494.  Arch. 
:VII.  447. 

Oklešek,  šku,  m.  zzz  oklesek,  Ml,  kyj.  0. 
a  něho  vzíti.  Hořen.  92.  a  j. 

Oklik,  u,  m.  zz  okliko.  Tam  není  žádných 
lOutů  a  o-ků.  Kom.  Theatr.  49.  Ta  vrba 
a  tom  okliku  (záhybu)  jest  spravedlivá 
raníce.  1488.  Arch.  XVI.  337. 

Oklókať  z=  otloukati.  U  Císařova.  Mtc. 
899.  47. 


Okno.  Nemohli  tam  pásti  pro  veliká 
blata  a  vokna  bezedná;  Pásli  až  po  okna 
nebo  po  struhu,  kterúž  pan  hejtman  náb&\ 
vnově  na  oknich;  Měli  pastvy  až  po  okna; 
Kterážto  struha  skrze  okna  (v  močálech) 
jde.  1482.  Arch.  XVI.  248.,  250,,  280, 

Oko.  O  sklon.  sr.  Gb.  H.  ml.  III,  1,  358. 
O.  černé  ako  trnka;  Má  oči  ako  dve  hvie- 
zdičky;  Má  oči  bystré  ako  jazvec:  jasné 
ako  zora,  těsné  ako  krt,  velké  ako  jablka 
(plánky,  taniere,  vahany),  žité  ako  mačka 
Má  vysmiaté  oči,  Zát,  Př.  65a.  Mimo  oči 
mimo  mysl;  Pokial  na  očiach,  potial  na 
mysli;  Pozři  okom,  kým  máš  po  kom ;  Preč 
8  očí,  preč  zo  srdca;  Sídeš  mi  z  očí,  sídeš 
mi  z  umu;  S  očí  šišlo,  z  pamiiti  vyšlo; 
Ztratí  sa  z  očí,  vypadna  zo  srdca.  Ib.  103b, 
Oko  páně  krmí  koně ;  Oko  panino  krmí 
dojný  dobytek  (její  dohlídka),  Fisch,  Hosp. 
7.,  394.  Uďál  si  u  něj  oko  (zalíbil  se  mu) ; 
Má  oči  na  vodě  (mdlé,  není  zdráv);  Vrazil 
mu  to  do  očí  (vyčetl  mu  to),  že  moh  se 
vzít  za  nos.  Hoř.  92.,  123.  Budu  z  teba 
oči  pást.  Mus.  slov.  I.  10.  Ten  se  do  oka  ne- 
j  píchne  (o  opatrném).  Seb.  217.  Nikdy  jsem 
nestrčil  oči  do  kapsy  (vždy  jsem  vše  po- 
I  zoroval).  Šml.  IX.  101.  Kdo  získá  oči,  ja- 
koby již  půl  srdce  získal.  Rub.  21.  Přísloví 
atd.  vz  Zát.  Př.  31^.  (nestydaté),  36b.  (o 
zlostném),  748'.  (o  ospalém),  118  nn.  (o 
lstivém),  123b.  (o  falešném),  143b.  a  147b. 
(o  opatrném),  24.,  26b.,  64b.,  339.-341.  — 
O.  kladiva,  ve  kterém  zastrčena  jest  násada. 
Ott.  XIV.  285a. 

Okocyňac  se  rz  loudati  se.  Slez.  Lor.  75. 

Okojiti  se  čím  v  čem.  Ktož  se  jest 
o-jil  žádostí  svú  v  marných  věcech  tohoto 
světa   Chč,  S,  I,  83. 

Okol,  u,  m.  Jejich  o-ly  a  potahy  osobní 
(okolnosti).  Pal.  Děj.  I.  1.  60. 

Okolek,  Iku,  m.  rz  okrajová  ozdoba  ve 
vyšíváni.  Čes.  1.  VIII,  21,  —  O.,  vz  Kasa- 
nice,  —  O.  vody  zn  ostrov.  O,  vody  nebo 
ostrov.  16,  stol.  Arch.  XVIIL  ž92..^ 

Okolese,  vinohrad  na  již.  Mor.  Šeb.  192. 

Okolesiti,  il,  en,  ení.  Koleso  se  o-lo. 
Zát.  Př.  277a. 

Okoličně  vil.  353*.  polož  před  Okoličnosť. 

Okolie,  n.  n  okresní  soud.  Dal  ho  na  o. 
Slov.  Zát.  Př.  137a. 

Okolkový,  circumstantiae.  0.  dvéře.  Z. 
pod.  CXL.  3. 

Okolochozeni,  n.,  circuitus.  Ž.  pod. 
XXXIX.  10. 

Okolování,  n.  zz  tanec  Ld.  22. 

Okor.  Vzlétl  k  okorům  blaženějším.  Pal. 
Vodil  ji  po  o-řích  vědomostí  a  umění.  PaL 
Záp.  I.  34. 

Okoralina,  y,  f.  O.  chleba  (okoralý  chléb). 
Brt.  v  Hlídce  lb99.  161. 

Okoralý.  Dokud  nebudeš  jíst  chleba  o-lý, 
nemáš  čáky,  že  zbohatneš.  Sá.  Kant.  30.  ' 

Okosina,  y,  f  Šindel  z  okošiny  =z:  kosák. 
Slez.  Vz  Čes.  1.  IX.  102. 

Okosená,  é,  f,  hora  u  Brer.Da.  iNěmc. 
III.  :i60. 

Okotálať  vejce  v  barvě.  Šeb.  238. 

Okotiti  se.  Ovce,  suka  se  o-la.  Mus.  oL 
1899.  119.,  Sbor.  slov.  IV.  143. 
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Okoun  —  Olip. 


Okoun  slově  dle  velikých  oéí.  Lit.  listy ! 

1895.  141. 

Okovec,  vce,  m.  =:  kovánf  tyče,  jíž 
plavec  pramen  (vor)  postrkuje.  Ces.  1.  Vil. 
25. 

Okrajový.   O.  bačkory.  Čes.  J.  IX.  317. 

Okřálý.  Navštívil  o-lou  p.  Subertovou 
(pozdravivší  se).  Pal.  Záp.  I.  116. 

Okrámaný  =:  otlučený.  O.  haluzí.  Hořen. 
12. 

Okrasné.  Dostal  o.  =  nové  Sáty.  Kře  mže 
Kub.  155. 

Okřáti.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  246.  a  násl. 
Okříti. 

Okřehek,  hku,  m.zízvodni  íoSka,  zablnec 
Vz  Ott.  XV.  837. 

Okřehkový  rákosníček,  brouk.  Klim,  666. 

Okres.  Odvedl  ho  na  o.  (na  okresní  po- 
licejní kommissařství).  Us. 

Okresní.  Řízení  u  soudů  o-ních.  Vz  Ott. 
Ěiz.  II.  289. 

Okřiško,  správně:  Okříšky  na  Mor. 
Hlídka  189tí.  483. 

Okříti,  nč.  okřáti.  Vz  Gb.  H.  ml.  IH.  2. 
396. 

Okróhlica,  e,  f.,  pozemek.  Pck.  Hol.  211. 

Okropný  ^=  hrozný.  Slez.  Lor.  75. 

Okrota,  y,  f.,  sphaera.  XV.  stol.  Rozb.  1. 
194.  Nic  tato  řeč  nedotýká  okrot  nebeských 
osmi.  Mas.  ruk.  3Ca.  Bůh  osmi  o-tám  a  sedmi 
běhohvězdám  dal  moc,  aby  ...  Ib.  30b. 
€ť.  Mus.  fil,  1899.  271. 

Okrouhlice,  e,  f.,  rybník.  Pis.  21.  —  O. 
-   kopec  u  Č.  Třebové.    Čes.  1.  IX.  193. 

Okrouhlík,  u,  m.  =  krajác.  Jilm.  Bes. 
1871.  591. 

Okrouhlokrovec,  vce,  m.,  scraptia,  brouk. 
O.  hnědý,  s.  fuscula.  Klim.  506 

Okrouhloštítník,  a,  m.,  podonta,  brouk. 
O.  černý,  p.  nigrita.  Klim,  498. 

Okrouhlotvářný.  O.  dívka.  Us. 

Okrouhlý  čím:  horami  (obklíčený).  Ld. 

Okróžka,  y,  f.,  pozemek.  Pck.  Hol.  226. 

Okrslek.  Držíš  o.  všeho  světa.  Modl. 
LXXXIII 

Okrsek  —  okrilek.  1498.  Arch.  XVIII. 
55. 

Okršlený.  Dvíir  jest  rozdělen  a  okršlen. 
Arch.  XVI.  183.  Zboží  (statek)  bylo  rozdě- 
leno a  okršleno.  Arch.  XVI.  122.  (Z  r.  1452). 

OkrŮCať  sa  :^  odtrhnouti  ne  od  něčeho, 
do  Čeho  neui  chuti.  Val.  Čes.  1.  X.  29fí. 

Okruha,  y,  f.  =  okruh.  O.  okolo  měsíce. 
Šeb.  226. 

Okruhlica,  e,  f..  stráň  ve  Slez.  Lor.  82. 

Okrúhlý,  les  u  Halenková  na  Mor.  Vek. 

Okrutný  zz  hrozný.  Slez    Lor.  75. 

Okružák,  a,  m.,  planorbis,  měkkýš.  O. 
bařinný,  p.  limophilus,  bělavý,  p.  albus, 
čočkovitý,  complanatus,  blanitý,  charteus, 
hladký,  glaber,  lesklý,  nitidus,  kroužený, 
leucostoma,  kruhovitý,  spirorbis,  opásaný, 
stelmachaetius,  ostrý,  carinatus,  ploský,  cor- 
neus,  spleštilý,  vortex,  svinutý,  contortus, 
vroubený,  umbiiicatus,  žebrovaný,  crista. 
Ulic.  120. 

Okružanka,  y,  f.  Vz  Puchýřnatý. 

Okrúžaný.  O.  herpetle  z=.  oškrábané. 
Šeb.  103. 


Okruží.  Podraží  —  čertovo  o.  Bechyně. 
Kub. 

Okružok,  žku,  m.  O.  chleba.  r=  krojU 
Slov.  Zát.  Př.  101b, 

Okrvaviti  koho.    1669.  Mtc.  1898.  399 

Okrytý  6ím.  Komora  zlatem  o-tá.  Alx 
Nach.  CXVII. 

Oktáb,  u,  m.  =.  oduáb,  octava.  Z.  pod 
Pat.  175. 

Okulary.  Potořky  =:  nákrčníky  8'dádojic 
ne.  z  řpxizků,  na  Oravsku :  okulary.  Slez.  Nár 
sbor.  1900.  49. 

Okulatěti,  ěl,  cení.  O  la  v  bocích  (otč- 
hotnéla).  Slad.  Lear  7. 

Okulhavěti,  él,  ění.  0-věl  na  duši.  1420 
Pal.  Děj.  III.  1.  328. 

Okúňaf  sa  s  inft.  Neokúňa  sa  přijímá' 
zásady  jeho.   Vlč.  Lit.  slov.  I.  24.   (PUd 

1897.  3Ó2.) 

Okůněti.  V  VIL  91.  bez  se.  Flš.  v 

1898.  246.  čte:  Okúnie-li  se  ona,  jest  neu. 
Hus.  I.  202. 

Okurecný  kysličník.  Smi.  IV.  61. 

Okus,  u,  m.  =:  poku^.  Kritický  o.  Pai 
Děj.  I.  1.  36.  To  jest  první  o.  o  předmětecl 
těchto.  Pal.  Záp.  I.  27.  i 

Okvantěný  člen  batallionu  (oblečený). 
Z  něm.  Gewand.  Kukla  30. 

Okvětní  list.  ČI.  Fyll.  11. 

Okvětník,  a,  m.,  agapanthia,  brouk.  C 
bodlákový,  a.  cardui,  fialový,  violacea,  hladký 
asphodali,  široký,  Kirbyi,  úzkoštítý,  villoso! 
viridescens.  Klim.  659,     ^  ' 

Okvetnúti,  efflorere.  Z.  pod.  CIL  15,    i 

Okvicovsko,  a,  n.,  trať  v  Čejkovicicb 
Šeb.  188.  : 

Okyepiť  co.  Kycž  si  tu  hrintu  okyepi 
(učešeš).  Slov.  Zát.  Př,  66*.  Vz  Okiepii 
Okýpiť.  { 

Okýpit  sa  =  očistiti  se.  Slov.  Phld.  1^9' 
315.  Vz  předcház.  Okyepiť. 

Okyslý  zz  churavý.  Hořen.  241. 

Okýško,  a,  n.  =z:  okénko.  Klíč  (od  bytí 
uložiti  do  komůrky  do  o-ka.  Hořen,  268.  • 

-ol  m.  -I  přípona  parte,  perft,  act.  padc 
(padl),  pásol  atd.  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  94. 

-cla:  brnola.  Lor.  34. 

Olampionový.  O.  ulice.  Nár.  list.  189 
č.  229. 

Oldřich  ze  Znojma.  XV.  stol.  Vz  Pa 
Děj    IV.  1.  396. 

Ole  m.  ale,  Jihozáp.  Čech.  Dšk.  Vok,  1' 

Olednatělý.  O.  kosmatec  (rostl.).  Ot 
XVII.  145. 

Olej.  Olej  na  oheň  nelej;  Olejom  ešt 
razí.  Zát.  Př.  341*.  ' 

Olejář,  e,  m.  0-ři  nadávka  Šumický^ 
na  Mor.  Mus.  ol.  XIII.  26. 

Olejárna,  y,  f.  Dle  Vest.  VI.  29.  lépf 
olejna.  Vz  -árna. 

Ólejářský.  O.  lis.  Ott.  XVL  87.     ^ 

Olejnář,  e,  m.  zzz  prodavač  oleje  Ces. 
VII.  423.  Sr,  Olejník.  —  0-ři  převzdívl 
Broričanům   na  Mor.    Vz  Mus.  ol.   XIII.  2 

Olejní  svátost.  Pal.  Děj.  III.  1.  234 

Oleovápor,  u,  m.,  svítilna.  Nár.  list.  189 
č.  293.  3. 

Olip,  u,  m.  =:  stočená  oblatka  (také  jal 
1  zákusek  k  mraženému).  Us.  Sr.  Olipa. 


Oliáet  —  Oněměle. 
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Olifiot  —  olyseti.  Sár.  Záť.  ]'ř.  291". 
'    OUSlti,  Iraudare.  Ž.  pod.  XXXVII.  80. 
I  Oliti  se.  Olial  sa  =  opil  se.   Slov.  Zát. 

)    Oliva,  y,  f.  zz:  oUj  na  maStiiU  a  mazáni. 
Hlez.  Lor.  75.,  Čes.  I.  IX.  187. 

Olivoplodý  muohochraň,  c.  olivaeformis. 
*Vlt.  22. 

Olíxati,  olizovali  CO :  kládu  z=  suky  s  ní 
Dsekati.  Us.  Ces.  1.  VII.  20. 
i   Olni,  a,  m.  =z  plaz.  Sr.  Mus.  1849.  IV.  65. 

Olomúcary,  vinohrad  na  již.  Mor.  Šeb. 
•187. 

Olo  vany  =:  olověný.  Slez.  Lor.  75. 
[   Olovo.   Jazyk  upíral  mu  službu,  jakoby 
iio  bylo  olovo  naň  položilo.    Šml.   IV.  71. 
[Nfalial  mu  olova  do  noh ;  Prelial  mu  o.  Slov. 
YAt.  Př.  26b.,  30b. 

Olovolesklý,  vz  Vrtař. 
\  Olše.  Čes. :  volše,  na  záp.  Mor.  volša,  na 
iýcb.  Mor.  a  na  Hané  olša,  na  Ostrav,  olš, 
lov.  jelša,  jalša,  joisa,  lejša,  jauša,  jelha, 
lícha,  olha.  Šb.  D.  82. 
i  Olšovský,  býv.  rybník  u  Bzence.  Mtc. 
1897.  369. 

Olšůvka,  y,  f.,  studánka  a  hora.  Pck.  Hol. 
119.,  60. 

Oltář.  Už  ji  vede  k  o-ři  (žení  se).  Us. 
'rodati  oltář  za  oíféru  (špatně).  Němc.  III. 
!07.  Oltář  (žena)  zostal  a  offéra  u  čerta 
[věno).  Zát.  Př.  94b.  Sr.  ib.  341a. 

Oltářství,  n.,  vz  předcház.  Farářství. 

Olúditi  koho  =:  přemluviti.  Šeb.  213. 

-Oin  (-Óm)  koncovka  a)  dat.  pí.  a)  u  ,zna- 
lUení'  (diai.):  psáňom,  vz  Brt.  D.  L  19.  (zlin., 
as.),  -ím;  (i)  u  ,chlap  a  dub':  bohom  (do 
polovice  XVL  stol.),  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
t)S.;  dial.  hadom,  obrazom,  ib.  69.;  y)  u  ,oráč 
'i  meč'  (dial.):  koňom,  koňóm,  ib.  109.; 
*)  u  ,město':  městóm,  ib.  136.,  141.;  f) 
i  ,moře':  srdcóm;  v  nář.  místy  -om:  polom 
zlin.  Brt.  D.  L  19.),  vz  ib.  154,  -iem,  -ím, 
ém,  -em,  -ám,  -uom,  -ům,  -um,  158. ;  t)  u,ryba' 
•e  Slez.;  rybom,  vz  ib.  181.,  -ám;  ??)  u  ,vlá- 
lyka':  družbóm  (novotv.),  vz  ib.  199.,  ám; 
>•)  u  ,panoše':  popravcóm,  vz  ib.  232.,  -ám ; 
:)  u  ,hosť':  hostóm.  Vz  ib.  343.,  347.,  -em; 
^)  instr.  sg.  m.  -em  hlavně  na  Slov.  a  také 
'  strč.,  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  45.;  ft)  u  ,oráč 
[i  meč':  mužom,  mečom  (slez.),  ib.  103.; 
ij  u  ,město'  na  Slov.:  mestom,  vz  ib.  136., 
!  38. ;  S)  u  ,moře'  na  Slov. :  polom.  Vz  ib. 
i56.,  -em.  —  -om  přípona  m.  -ou  v  3.  os. 
)!.:  pijom  zz:  pijou  (na  hranicích  polských), 
^.ist.  fil.  1898.  94.,  95. 

-Oma  koncovka  1.  instr.  duálu  a)  u  ,du8e' 
•dchylkou  m.  -ama:  dvěma  věžoma  (Troj.), 

z  Gb.  H  ml.  in.  1.  209.  -ama;  b)  u  ,pi- 
iioše'  odchylkou  m.  -ama  (-ema):  súdcoma, 
0.  230. ;    2.  dat.    a  inatr.  duálu   a)  u  , holub 

dub',  ib  46.;  b)  u  ,oráč  a  meč',  vz  ib.  103., 
ěma,    ema;   c)  u  ,město':  městoma,   vz  ib. 

36.,  138.,  -ama,  -ma;  d)  u  ,moře':  mořoma, 

z  ib.  156.,  -ěma,  -ema,  -ma;  e)  u  ,ryba': 
ěma  planetoma  (St.),  vz  ib.  198.,  -ami;  2. 
nstr.  pltir.  a)  u  ,oráé  a  meč':  desčoma  (laš.), 
irt.  D.  L  11.3.;  b)  u  ,chlap  a  dub'  m.  -y 
ílial.:  chlapoma,  vz  Gb.  H.  ml.  IIÍ.  1.  63.,  65. ; 
)  u  ,město':   oknoma   (Brt.  D.  L  114.),  vz 


ib.  136.,  144.,  145.,  -y;  d)  u  ,mořtí'  místy 
na  Laš.:  poloma  (spolu  s  konc.  -ama,  -ami), 
vz  ib.  1.59.,  160.,  -i;  e)  \x  ,ryba':  sestroma 
(na  Laš.  a  v  sev.  Opav.),  vz  ib.  181.,  -ami. 
Omiilo,  a,  n.  =  pometlo.  Slov.  Zát.  Př. 
221a. 

Oman,  inula,  rostl.  Vz  Ott.  XII.  702, 

Omasta,  y,  f.  =:  omaatek.  Roba  (žena)  jest 
v  domě  zlatý  sloup  a  chlap  omasta.  Slez. 
Čes.  I.  1897.  465. 

Omatek  (d.  VIL).  Dle  Kroka  1896.  178. 
není  zde  s  odsuto  m.  omastek.  Vz  tam. 

Omatený.  Jsem  nějaká  o  ná  (mdlá). 
Krkonš.    Nár.  list.  1897.  č.  140.  odp.  feuill. 

Oméj.  NaHořicku:  pantoflíéky,  koníčky, 
kočárky.  Hoř.  108. 

Omlia,  y,  f.  Ze  dvora  vychází  se  dlouhým 
průjezdem  a  omhou  do  přihrádku.  Sdl.  Hr. 
IV.  99. 

Omládnouti  kdy.  Kdo  po  smrti  omládne, 
zavolá  mladého  za  sebou.  Slov.  Čes.  1.  VIL  41. 

Omladžina,  y,  f.  =:  mladý  les.  Slez.  Lor. 
75. 

Omočený.  Jiní  jedí  topenici  z  octa  o-nú. 
Maš,  ruk.  209a.  (Mus.  fil.  1898.  210.).  Jinde: 
v  ocet  o,  Ib.  108b. 

Omok  =:  omáčka;  ale  i  tekuté  pokrmy  a 
nápoje  vůbec.  Mus.  ol.  1898.  112. 

Ómorcěna,  y,  f.  ::r  umrUina.  U  Císařova. 
Čes.  1.  VL  587, 

Omožkac  rr  omáčeti  v  másle.  Slez.  Lor.  76. 

Omráčivý.  Náhlý  a  o.  převrat  nadějí,  Pal, 
Děj.  IIL  I.  457. 

Omrákány  čím.  Člověk  přeludy  o-ný. 
Slad.  Bouře,  98, 

Omravuující  učení.  Nár.  list.  1898.  č.  78, 
feuill, 

Omraziti  komu  co  čím.  0-zila  jí  ostrým 
severem  duši,  Šml,  IV,  122 

Omražtek,  tku,  m.  =:  člověk  zakrnělý.  Slov, 
Zát.  Př.  64b. 

Omrzalec,  Ice,  m,  rr  omrzelec.  Sá,  Křes. 
z  Jest,  259, 

Omrzelosť.  Přísloví  atd,  vz  Zát.  Př.  IV,  2. 

Omykaný.  Od  čeho  jsi  na  krku  tak  o-ný 
(odřený,  chlupů  zbavený)?  Ezop.  105. 

Omysliti  koho  čím.  O  slil  je  plodem 
Biioh.  Rozb.  III.  733. 

Omžený  čím.  Slzou  o  né  oko.  Šml.  II.  41. 

On.  O  skloň,  sr,  Gb.  H.  ml.  III.  1.  434., 
451.,  468.  Na  Lašsku.  Vz  Muš.  fil.  1897.  435. 
Na  Císařovsku.  Mtc.  1899.  263,  Místo  akkns, 
pl.  je  bývá  místy  na  Mor.  jich.  Viděl  jsem 
jich    Mtc,  1900.  63, 

-on  m,  -ou  v  3,  os,  pl.  na  hranicích  pol- 
ských: reptajon.  Vz  List.  fil,  1898.  94. 

-oh;  příp. :  Běloň,  škrabou,  hlupoň,  Slavoň 
atd,  Ld.  Vz  List,  fil,^  1900  261,  Mudoň, 
kydoň,  kudoň.  Vých.  Čech.  Čes.  1.  X.  61. 

Oňáhdy  =:  onehdy.  Us.  Kub.  155, 

Onakvý.  To  je  trošku  o-vé  (choulostivé, 
nedobře  povídati).  Slov,  Phfd,  1897.  82. 

Onanistka,  y,  f.  Ott,  XVII,  32, 

Ondřej.  Prauostiky  vz  v  Mus,  ol,  XII,  12, 

Ondřejovsko,  a,  n,,  les.  Pck.  Hol,  30, 

Ondříček  Fr.  Sr.  Jub.  XXII, 

Onedušivěti,  ěl,  ění.  Pal,  Záp,  I,  92, 

Oněměle  nač  hleděti,  Jeln.  11, 
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ODěměti  —  Oplesnivělý. 


Oněměti  jak.  0-měl  jaku  kapr.  Šml.  X. 
15. 

Oněmiti  koho.  Ché.  S   I.  275. 

Onen.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  451. 
Jednou  za  onoho  času  =:  zřídka.  Hoř.  84., 
92.  Tat '  náměstka  na  Císařovsku  není  známa. 
Mtc.  1899.  363. 

Onice,  e,  t.,  vz  násl.  Onuce. 

Onka,  y,  f.  ^  Athéna.  Vz  Louk.  26.  pozn. 

Ontagogíka,  y,  f.  =:;  paedagogika,  kde 
místo  dítěte,  mládeže  nastupuje  bytosť 
schopná  výchovy  (schopná  vývoje).  Dk. 
Paed.  16. 

Onuce:  onice,  onucky,  šatienky.  Slov. 
Sbor.  slov.  II.  130. 

Onucky,  pl,,  f.,  vz  předcház.  Onuce. 

Onucovitý.  0.  otrapa.  Slad.  Lear.  66. 

Onž  :=  jenž.  To  sluší  na  Bůh,  onž  jest 
vše  naše  dobré.  Št.  Vz  Onže. 

Opa,  y,  f.  =  potok  a  přítok  Odry  na  Mor. 
Bdi.  Mor.  12. 

Opactvi  =:  opatstvi.  Hus  Post.^l48b. 

1.  Opáčiti  něco  k  své  hanbě.  Št.  Bes  67. 

Opadátko,  a,  n.  Za  Éezn.  v  VIL  106 
polož:  Sp.  167. 

Opacha,  y,  f.  Prašivá  o.  (ichthyosauři, 
plesiosauři).  Nár.  sbor.  II.  60. 

OpakoKladný.  O.  negace.  Mus.  fil.  1899. 
269.  Vz  Nepříti. 

Opaladlo,  a,  n.  0.,  koryto,  neobrátiťs, 
pozři  to  (o  nezpůsobném).  Slov,  Zát,  Př.  23*. 

Opaprslený  čím.  Les  sluncem  o-ný.  Pal. 
Záp.  L  77. 

Opařito  =z  parno.  Slez.  Lor.  76. 

Opas,  u,  m.zzpas.  V  opasích  ji  bylo  lze 
rukou  obepnout.  Sá.  Kant.  9. 

Opásanec,  nce,  m.,  zonabris,  brouk.  O. 
černopásý,  z.  variabilis,  květový,  floralis. 
Klim.  514. 

Opasek,  sku,  m.  =:  řasnatá  suh.  z  liléh-^ 
plátna  (kytlice)  s  přišitým,  až  pod  paždě 
sahajícím  plátěným  pásem,  opatřeným  trhač 
kami  (náramky,  šráky).  Mor.  Mus.  ol.  IX.  104. 

Opasnik,  u,  m.  :=  široký  pás  okolo  těla. 
Slov.  Čes.  1.  VIII.  52.  Sr.  Opasek. 

Opatance,  pl.,  m.  rr  máčné  jedlo.  Slov. 
Sbor.  slov.  m.  26. 

Opátkovat.  Tancoval,  len  tak  -oval.  SI  v. 
Zát.  Př   224b. 

Opatřiti.  Opatrovala  se  od  pláče.  Císař. 
Mtc.  1900.  142. 

Opatrnictví,  n.  Nezdravé  o.  Nár.  list. 
1897.  č.  246. 

Opatrnik,  a,  m.  Hus  I.  220. 

Opatrnost".  Pravidla  o-sfi.  Vz  Zát.  Př. 
138.  nn.,  341^.  O.  jest  matka  moudrosti  a 
užitku.  Šml.  X.  117. 

Opatrnůstkářství,  n.  Nár.  list.  1900.  č.  51. 

Opatrný  jak.  Buďre  o-ni  jako  hadové. 
Fisch.  Hosp.  212.  —  O.  Mat.  Sr.  Jub.  XXII. 

Opatrovárna,  y,  f.  Dle  Vest.  Ví.  2j.  lépe : 
opatrovna.  Vz  -árna. 

Opažiti  co  čím.  Lodie  o.  kuožemi  (oblo- 
žiti). Jinde:  opásati.  Alx.  Nach.  CXXIV.  113. 

Opec.  V  I.  Přispěv.  78.  chybné  epec  oprav 
v:  opec. 

,  Opera,  y,  f.   S  tou  bude  o.  =z  potíž.  Us. 
Seb.  24. 

Opěradlo  soustruhu.  Vz  KP.  VIL  231. 


Operek,  rku,  m.,  vz  Okolek  ve  Příspěvcich. 

Opěš,  e,  m.,  les.  Dřk.  Vok.  56. 

Opětóvaci  slovesa  u  Palackého.  Vz  Mtc. 
1901.  155. 

Opětpoznáni,  o.,  das  Wiedererkennen. 
Krč.  Assoc.  60. 

Opevadlo,  a,  n.  Má  s  tím  moc  o-dla  (práce). 
Slov.  Zát.  Př.  208b, 

Opevňování,  n.  Středověké  o,  měst.  Vz 
Tom,  281.  nn. 

Opice.  Vé«ti  koho  na  o-ce  (za  blázna  ho 
míti).  Wtr.  (Čes.  1.  VIL  3.).  Úsloví  vz  v  ZaL 
Př.  341a. 

Opicovitý.  0-ti  ssavci.  Mus.  1849.  IV.  71. 

Opíěe,  Ezop.  231. 

Opieti,  vestire  (opíti,  opnouti).  —  koho 
čím.  Ž.  pod.  134a.  31. 

Opíhled,  rostl,  Ott.  XVH.  373. 

Opich,  u,  m.  r=  libeček. 

Opichač,  e,  m.  Kde  je  mnoho  o-čo?, 
najméňej  je  pšena  (kde  je  maoho  dělníků 
při  jedné  práci,  tam  nejméně  se  udělá.  Ne 
dle  Trnky:  Kdo  se  nad  míru  chlubí,  málo 
o  něm   dobrého).   Koll,   (Čes.  1.  VIL  340,). 

Opíjeti  se.  Vz  Gb.  H.  ml.  III,  2  340, 

Opikati  se  :=  vymočili  se.  Ezop.  299.  Sr' 
Pikati. 

Opilec :  chlipko,  korhelina,  korhelisko,  ' 
ochlanta,    ožrán,   pďenčený,    vinný  sud,    c 
molek,    prepiduSa,    Zát.    Př.    72b,,    vohrynda 
Vchř.,  ráliš.  Hoř.  137.  Sr.  Opiti  se.  Opilý.    ^ 

Opilka,  y,  m.  :=  opilec.  U  Křenovic.  Vchř, 

Opilost  ke  všem  hříchům  hotovost  činí 
1564.  List.  fil.  1900.  235. 

Opilý.  Je  pod  obraz  boží  o.  Hoř.  92.  O! 
není  než  blázen.  1510.  Arch.  XVII.  495,  Pří- 
sloví atd.  vz  v  Zát,  69.,  72a.,  95b.,  341a.   _' 

Opisovačský  závod.  Vlč.  Lit.  I.  294.     1 

Opiti  se.  Dostati  se  pod  hájik.  Slov.  Zát, 
Př.  71b.  Opil  sa  ako  tefa.  Ib.  72a.  Sr.  Na 
hnout  si,  nařezat  sa,  naslopat  sa,  nasmokaísa. 
nasákat  sa,  natahat  sa,  obstrehat  sa,  očemeri 
sa,  očepit  say  ochleptaí  sa,  oliti  sa,  oprpat  sa 
oslonit  sa,  odopat  sa,  otreštit  sa.  podkurážit  ta 
podperitsa,  podtrundžit  sa,  potrúžitsa,  umoknou 
sa,  urazit  sa,  vychlipnút  si,  vysmrknůt  si.  Sr 
Zát,  Př,  72b. 

Opitomiti  koho.  Chč.  (List.  fil.  1898 
455.). 

Opiždí,  n.,  osada  u  Doubravy.  Vest.  op 
1895.  15. 

Opjatý  čím.  Kámen  révou  o-tý.  Krs.  Ten 
12.  : 

Oplácati  koho.  Vypadá,  jako  když  h« 
voplácá  (o  tlustém  kluku).  Hoř.  117.  i 

Oplakaly.  Má  c-lé  oči  :=z  oplakané.  Hoit 
87. 

Oplakati.  A  on  toho  na  radě  oplakal 
Dač.  I.  52.,  82. 

Oplaňkovati  město.  Pal.  Děj.  III.  1.  oř. 

Oplatýrovaný  =  kdo  má  prsty  phí 
prstenů.  Us,  fiakristů.  Kukla  133. 

Oplecovaný.  O.  tyč^nr  která  má  kůru 
součky  seřezané.  Us.  Čes.  1,  VIL  21. 

Oplechovaný.  O,  svítilna.  Br.  Had,  llí 

Oplechovati.  Mlč,  to  ti  hned  papulu  oplf 
chujem.  Slov.  Zát.  Př.  255b, 

Oplesnivělý  obličej.  Rais.  Pot.  7. 


Oplesf  —  Orinis. 
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(^plesť  v  St.  ski.  2, 4.  vykládá  Prk.  v  Kroku 
Sl»7.  í)7.  =:  kokotice,  hubilen. 
0l)lešáci,     VopleSáci,     Vopleláci    ziz    oby- 
;itel(^  .lišic,  Lhotic,  Petrovic,  Vřesnika,  Vitic 
j.  Čes.  I.  IX.  420. 

Ople^čit  sa  =z  oženi'i  se.  Slov.  Zát.  Př. 
lií. 

Opletá,  y,  f,  pastviště.  Pck.  Hol.  166.— 
.  :=  plot.   0-ty  dělati,  aby  dobytkovó  ne- 
obli škoditi.  1488.  Arch.  XVI.  329. 
Oplete  —  rukávce.   U  Mikulova  na  Mor. 
vs.  1.  VIL  83. 

Opličko  :=  tilko,  Široký  límec  mídty  až 
)  podpaždí  sabající,  hořejší  čásť  rubáče.  Na 
lov.  o.  =  rukávce.  Čes.  1.  YIII.  202. 
fOplinka,  y,  m.  =  obejda.  Hoř.  92. 
Opliži,  n.,  trať  u  Doubravy.  Vest.  op.  1895. 
). 

OplstČD,  u,  m.,  iresine,  rostl.  Vz  Ott. 
II.  725. 

'  Oplúščit  se  =:  ohřebiti  se.  Kobyla  se  o-Ia. 
US.  Ol.  1898.  112. 

Oplynouti.  Kde  jest  hřích  oplynul,  tu  jest 
;id  to  mohl  dar  milosti  jeho  oplynúti.  Št. 
33.  67.  V  té  struze  lidé  jezdíc  na  koních 
,  do  pasu  oplývali  (tam  jim  voda  sahala). 
:91.  Arch.  XVI.  389. 

Oplzlá,  pl.,   n.,  pozemek.    Pck.  Hol.  50. 
Opoledník,  u,  m.  =  poledni  země.  O.  mi 
úží.  Alx.  Nach.  CXXXIX. 
Oponec  zz  popenec,  rostl.  Us. 
Oi)ověď  n.  útok  soudní  kladl  žalobce  u  sta- 
sty  komorničího.  Vz  Pal.  Dřj.  II.  2.  402. 
Opozdilec,  Ice,  n.,  vz  Loudavec. 
Opracovaci  želízko  soustruhu,  Schrotstahl. 
,z  KP.  VIT.  229.,  232.,  233. 
Oprasnice,  e,  f.  Svine  o.  Fisch.  Hosp.  341. 
Opřástka,  y,  f.  ^zzpovleka,  rostl.  Mor.  Mus. 
.  III.  136. 

Oprať.  Co  na  oprati,  to  se  neutratí.  Slad. 
ip.  44. 

(ippavač  svinu  z  koze  n:  stahovati  s  ní 
lži.  Slez,  Lor,  76. 
'Opravce  bible.  Hus  III.  260. 
■Opraviti  jco.  Loď  opravovati  rr:  spravo- 
ti,  říditi.  Št.  Bes.  63. 

Oprávněnec,  nce,  m.  Pal.  Děj.  I.  2.  65., 
'.  1.  3. 

'Opravní.  O.  panna  kláštera,  o.  pán  kla- 
dna. Arch.XVL  31.,  32.  O.  statek.  Ib.  358. 
Opředek,  dku,  m.  ■=.  něco  nití  po  motání 
!   cívce  zbylých.  Čes.  1.  IX.  163. 
'Oprclialý.  O.  krása  (sešlá).  Hoř,  92 
Opřiment,  u,  m.,  z  lat.  auripigmentum. 
ízmi  2  loty  o-tu.  Mas.  ruk.  179a. 
Opřiti  se  =:  posaditi  se.    Podati  komu 
:lli,  aby  se  opřel.  Val.  Vek.  Svat.  17. 
Oprostřed  —  uprostřed.  Mus.  ol.  1898. 112. 
Oppščený  čím.  Stěna  krvů  o-ná  (postří- 
iná).  Brt.  P.  n.  127. 

Oprz,  u,  m.,  corruptio.  Ž.  pod.  XXIX.  10. 
Dptát  Beneš.  Sr.  Wtr.  Part.  556. 
ftptalý.   O.  peníze.   Prok.   18.    Vz  násl. 
<  teti. 

Dptati  co  kde.  Kdežby  ty  peníze  optali 

(  nich  zvěděli,  že  by  se  půjčily).  Prok.  18. 

[)půlka,  y,  f.  z=.  druh  plachty.  Vek.  Svat. 

dpuňka,  y,  f.,  vz  předcház.  Opoňka. 


Opus,  opyi.  O  pův.  sr.  Prk.  v  Kahn's 
Zeitschrift  fUr  vergl.  Sprachforschung.  1898. 
602. 

Opu§enka,  y,  m.  z=  tatil^.ek.  Slov. 

Opýřiti.  O-li  sou  se  jako  vlci  hltaví.  Pal. 
Děj.  IV.  2.  425.  Však  já  se  tu  o-řim  (po- 
zvednu a  p.).  Éezn.  Gol.  150. 

Opyš,  vz  předcház.  Opus.  Na  opyši  širší 
a  na  hrdle  užší.  Sdl.  Hrd.  V.  36. 

Opyt,  u,  m.  Lučebné  o-ty.  Vz  Mus.  1848. 
IL  143. 

Oř,  akk.  sg.  oře;  starší  tvar  oř:  oř  vésti. 
Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  99. 

Oráč.  O  skloň,  vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  95. 

Oráčiti  koho.  Už  ho  pán  Boh  oráčil.  Zát. 
Př.  21. ".a. 

Oračka.  Jedna  oračka,  jeden  chlieb;  O. 
lahká  i  sberačka ;  0-ky  kofko,  tofko  chleba. 

Orákositi  co:  strop.  Ott.  XVI.  783a. 

Oranice  =^  arnice  ;  mnoho  oráni.  Dšk.  Vok. 
64. 

Orati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
354.;  o  úslovích  atd.  Zát.  Př.  341b. 

Oratovati  koho  r:  retovati,  zachrániti.  Ve 
Spiši.  Sbor.  slov.  II.  87. 

Orcin-us,  a,  m.  =  Pekelski).  Vít  O.  XVI. 
století.  Vz  Truhl.  17. 

Orebité.  Jejich  původce  byl  Ambrož, 
farář  z  Kr.  Hradce  vyhnaný.  Pal.  Děj.  III. 
1.  274. 

Ořech,  osel,  žena  v  tom  jsou  sobě  rovni, 
že  bez  bití  nic  dobrého  neučiní  (s  ořechu 
se  plod  tyčkami  sráží).  Exc. 

Ořecholistý  jasan,  f.  juglandifolia.  Wlt. 
24. 

Ořechový  plat  (z  užívání  ořechových 
stromů).  Arch.  XVI.  544.  0.  voda.  Maš.  ruk. 
197b.  Sr.  Mus.  fil.  1899.  271. 

Orel.  Vz  Šír  I.  16. 
j      Ořešák,  a,  m.,  vz  Ořešník. 
I      Ořešinka,  y,  f.  ^  hrachor  hliznatý.  Mor. 
Mus.  ol.  III.  136. 

Ořešnik,  a,  m. :  ořeMk,  akalni  soják,  Nnss- 
knacker.  Vz  Šír  II.  89. 

Ořetvůrce,  e.  m.  =:  Poseidon.  Louk.   25. 

Organisovací  dar,  Organisations .  Pal. 
Děj.  111,  1,  10, 

Organisovati  co.  Mus,  1897.  467, 

Organista,  y,  m.  Byl  by  atd.  (Vz  Pří- 
spěvky), Zát.  Př.  183a. 

Orgiň,  ě,  f.  =:  georgina.  Hoř.  99. 

Orhany,  strč  ■=.  varhany.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
94.  Sr.  Organy. 

Orientační  pocit.  Žv.  IX.  49.,  schopnosť 
zvířat.  Ib.  II.  185. 

Orientalština,  y,  f.  Nár.  list.  1898.  č.  240. 
feuill. 

Orla,  y,  f.,  trať  na  Frýštatsku.  Vest.  op. 
1895.  15. 

Orlice,  dim.  od  Orla,  souvisí  snad  s  urle, 
erle,  orle  =:  olší.  H.  Jir.  v  Uč.  spol  1897. 
VIII.  10. 

Orlojník,  a,  m.  =:  hodinář.  1511.  Arch. 
XVIII.  530. 

Orloj  ovitý.  O.  vrásenka.  Ulic.  42. 

Orlozobec,  bce,  m.,  eutoxeres  aquila,  ko- 
libřík. Ott.  XIV.  552a. 

Ormis  Sam.,  1822.— 1875.  Vz  Vlč.  Lit. 
slov.  L  236.,  239.,  271. 
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Orok  —  Ostahovati. 


Orok,  u,  m,  z:z  úrok.  U  Císařova.  Mtc. 
1899.  ;J3. 

Ořótiť  se  "=.  osypati  se.  U  Císařova,  Ccb. 
1.  Ví.  586. 

Országh  Pav.,  vz  Hviezdoelav. 

Ortelně  se  odvolati.  Čel.  Pr.  m.  I.  78. 

Orth  Jos.  Sr.  Jub.  XXII. 

Orthodox,  a,  m.  =  KalvÍDÍsta.  Mart  Sam. 
52. 

Orudi:  štůdvy,  kádě  atd.  Hus  II.  35. 

Oruž,  e,  m.  Nemá  s  žádným  oružem  cho- 
diti. 1583.  Mtc.  1897.  360.  Sr.  Oruží  (zbraň). 

Osaditi  co:  grunt  :z:  prodati  a  pryí  se 
odstěhovali.  Vést.  op.  1895.  60. 

Osamělina,  y,  f.  =:  isolace.  Mus.  1894. 
153. 

Osazovaé,  e,  m.  =:  náčiní  zámečnické 
k  osazování  čepů.  Vz  KP.  Vil.  598 

Ošč,  ošéi  (kollek.)  =  ost.   Slez.   Lor.  76. 

Oséinek  =:  ostenek.  Slez.  Lor.  76. 

Oscípati.  Když  staří  i  mladí  (ptáci;  oscí- 
pají.  Čes.  i.  VIL  374. 

Oseb  ==:  oayp.  1757.  Laš.  Mus.  fil.  1897. 
208. 

Osedlina,  y,  f.  =  osada.  Ld.  Zaniklo. 

Osel.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  20i>. 
(o  hloupých),  16.,  341b.  —  O.  ^r:  trám  pode- 
přený ve  hřebene  střechy  o  přicni  trámy.  Ces. 
I.  VIL  450.  —  Q.  —  dul  u  Kutné  Hory. 
Dokud  O.  bude  řváti,  bude  Hora  v  štěstí 
státi  (dokud  se  v  něm  bude  dolovati).  Br. 
St.  75.  —  O.,  trest  Skolni.  Wtr.  Part.  Vz 
Asinus. 

Osení.  Odkvete-li  dobře  o.,  bude  výnosné 
mlácení.  Fisch,  Hosp.  252. 

Osenice,  e,  f.,   agrotis,  Saateule,  motýl. 

0.  černoskvrnná,  jetelová,  ozimní,  pampe- 
lišková, petrklíčová,  pšeničná,  ptačincová, 
rulíková,  vrbová,  vykřičníková.  Vz  Stein. 
108.,  Exl.  124. 

Oserov  (Ozerov)  v  Praze.  Vz  Př.  stár.  I. 
46.,  79. 

Osésti  co.  Jesto  mají  o.  dědíctvo.  Št. 
Bes.  52. 

Osiandristé,  přívrženci  náboženství  sekty 
Ondř.  Osiandra  (1498.— 15.52.).  Vz  Kom. 
Ohláš.  85. 

Osičí,  n.  Mus.  Ol.  1898.  53. 

Osídlí,  n.  z=.  sídlo.  Nalezen  v  svém  o. 
8  děvečkou  udávenou.  Dač.  I.  334. 

Osieniť  :=  oslniti,  erleuchten.  Sbor.  slov. 

1.  58 

Osicha,  y,  f.  =  osika.  Zát.  Př.  231b. 

Osikovice,  kopanice.  Pck.  Hol.  129. 

Osilka,  y,  f  :^  malý  kousek  másla  v  po- 
době brousku  dávaný  při  druhém  snídaní  a 
při  svačině  čeledi  a  dělníkům.  Slez.  Čes.  1. 
1897.  467. 

Osílniti  koho.  Mním,  že  tě  spánek  o-nil. 
Slad.  Tayl.  Col.  53. 

Osiněť  od  zlosti.  Zát.  Př.  36b, 

Osinkový  cement,  Asbestcement.  KP.  VH. 
50L 

Oska  pluhu.  Sbor.  slov.  IIL  28. 

Osladčiti  si  co  čím:  láskou.  Mart.  S. 
16.,  65. 

Ósladič,  e,  m.,  polypodium.  XV.  stol.  List. 
íil.  1898.  198. 

Oslák.  Ezop.  202. 


Oslava,  y,  f.,  horská  bystřina  u  Oslavan 
Mus.  ol.  X.  17. 

Oslavce,  e,  m.  Bóh  jest  o.  všech  vyv. 
lených.  Za  Hus  v  IL  410.  polož:  Post.  1.53* 

Oslavenkynř,  é,  f.  Nár.  list  1898.  č.  195 
Sr.  Oslavenka. 

Oslavěti,  ěl,  ení.  PhI.  Záp.  I.  37. 

Oslavný.  O.  tělo.  XV.  stol.  Mus.  1861. 270 

Oslediti.  Někoho  po  něčem  o.  Clič.  8. 1 
293. 

Oslepiti  koho  na  rozumu.  Chč.  S.  L  276 

Oslepnouti.  Ať  oslepnu,  není-li  to  pravda 
Us.  Kdo  oslepnul,  již  nikdy  zapomenout  ne 
může  na  drahý  poklad  ztraceného  zraku 
Slad.  Rom.  19. 

Oslintati  co,  begeifern.   Slád.  Cym.  88 

Oslní,  n.,  místní  jm,  Pck.  Hol.  148.       i 

Oslniti  se  obhajuje  ve  Vést.  1901.  172 
Sr.  Dodatky  VIL  129.,  Olsnouti. 

Oslnivě  zářiti.  Jrsk.  XIX.  233.  ' 

Oslonéný  =.  opřený.  Stál  o-něn  o  lopatci 
Mus.  1848.  II.  1.  199. 

Osloniti  8Si  =  o2JÍti  se.  Slov.  Zát.Př.  72>" 

O slopati  sa  =:  oi)iťi  «e.  Slov.  Zát.  P 

Oslovenie,  n.  =z  ohsilka.  Nár.  list. 
č.  194.  odp.  feuill. 

Oslovský  hnůj  (od  oslů) .  Fisch.  Hosp.  3'' 

Oslznouti  ■=.  osliznouti.  Choďnik  po  dySč' 
oslzl.  U  Císařova.  Čes.  1.  VI.  587 

Osm,  i,  f.,  podle  ,kosť'.  Gb.  H.  ml.  lli 
1.  272.,  350.  f 

Osmice,  e,  f..  Oktáve,  hud.  O.  velká,  mal;> 
jednou,  dva-,  tři-,  čtyři-,  pětkrát  čárkován.' 
Mus.  1850.  IL  15   Příl. 

Osmička,  y,  f.,  tanec.  Vz  Čes.  1.  VL  55« 

Osmiplátečný.  O,  koruna.  ČI.  Fyll.  5. 

Osmisoudcové  =  sbor  osmi  mužů  n: 
řízených  k  ruce  šepmistrům,  aby  pomáhá' 
rozsuzovati  a  pře  vésti.  Br.  St.  148.  ' 

Osmrdzaf  sa  zr  neslušné  se  chovati.  Lť 
sa  tak  osmřdza.  Slov.  Zát    Př.  40*.  • 

Osob,  u,  m.  n  nádoba.  Vezmi  vodu  tob 
nemocného  večerní  a  vlí  v  čistý  osob.  Ma' 
ruk.  21 7a. 

Osoba  grammatická  na  Císařovsku.  Ml 
1899.  162.  -  O.  Osobo,  co  pak  si  to  o  mi 
myslíte?  Hoř.  92.  —  O.  :zz postava,  zev 
Na  postavě,  točíž  k  osobě  takto  má  j' 
býti,  bude-li  veliký  a  tlustý,  pravíme  \ 
pravokrevného.  Maš.  ruk.  36*.  Vz  vi 
v  Mus.  fil.  1899.  271. 

Osobivý.  O.  povaha  německá.  Nár.  li 
1899.  č.  4.  odp. 

Osobni  přípony.  Vz  List.  fil.  1898.  73.  p 

Osobník,  u,  m.  :=  osobni  vlak.  Nár.  li 
1899.  č.  248.  feuill. 

Ósolenina,  y,  f.  i=  osolená  věc.  Fiso 
Hosp.  192.  ^> 

Osouditi.  Aby  ten  soud  moudře  o-li.  17^ 
Nár.  sbor.  II.  79. 

Osovec,  vce,  m.,  rybník.  1498.  Arch,  XVť 
67. 

Ospalky,  pl.,  m.  :=  spečený  hnis  na  c 
po  spaní.  Jičín.  Kub.  155. 

Ospalý.  To  kuře  má  o-lou  nemoc.  31- 
1899.  221.  •  jU 

Osť,  Fischgráte.^Mus.  1849.  IV.  64  '  ■ 

-osť  a  -ost.  Vz  Ť.  'fl 

Ostahovati  se  zr  stříci  se.  Rozb.  III.  Tp 


Ostarče  —  Osykovnlk. 
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\  Ostarče,  ete,  n,  =:  dobytče;  kůžr.  Př.  stár. 

I.  17(j. 

Ostarek,  řka,   m.  i=  ilověk  malé  postaví/. 
,  Křenovic.  Vchř.  Na  Slov.  Zát.  Př.  tí4b. 
>  Ostatek.  Vod  vostatku  jo  to  hodný  člověk 
:  ostatně.  Jičín.  Kub.  L.  f.  15)00.  361. 

Ostati,  ostanu  =:  oistall,  otjiti.  Když  by 
■enoocDý)  to  (=:  měšec  s  léčivými  věcmi) 
ratil,  nemá  toho  hledati,  neb  jemu  již 
itane  ta  nemoc.  Maš.  ruk.  182''. 

Ostava  t::  výstavnost.  V  o-vě  je  to  pěkný 
;aveni.  Cisař.  Mtc.  1900.  149. 
1  Ostávaci  pokoj,  Wohnzimmer.  liais.  Pot. 

i'- 

Osteěek,  čku,  m.  Pichlavé  ostečky  (také : 
íce).  Slez.  Čee.  1.  1897.  467. 
Ostejuokrojiti  koho:  koně  (stejný  po- 
[loj  jim  dáti).  Ott.  XIII.  944. 
Ostenec,  nce,  m.  ■=.  osten.   O.  milosti  je 
.bádii.  Št.  Bes.  74. 

tlsteologický  praeparat  (upravení  dle 
'istry  naproti  vycpané  kůži).  Mus.  oi.  1897. 

{Ostitý.  0.  ryby,  Knochenfische.  Mus.  1849. 
!'.  64. 

Ostnatec.  tce,  m.,  brouk  mandelinkovitý. 
;  Ott.  XVI.  749a. 

Ostnohřbetky,  hmyz.  Vz  Ott.  XVII.  83. 
Ostnohťbý.  Vz  Kryptorypec. 
iOstnorožee,  žce,  m.,  acanthopus,  brouk. 
'i  střevlíkovy,  a.  caraboides.  Vz  Klim.  494, 
.Ostouzeě,  e,  m.  Nár.  list.  1900. 
;Ostra,  y,  f.  =  ostrea,  úsiřice.  Margarita, 
VÁŠ  perla,  nalézají  ji  v  skřínkách;  ale  ryba 
(íra,  ta  nechtieci,  aby  lidé  jměli  (t  perlu), 
lyierá  skřínky.  Maš.  ruk.  294.  Vz  Mus  fil. 
i99.  271. 

Ostrák,  a,  m.  :=  ostříž  (pták).  Sír.  I.  52. 
Ostralka.  Vz  Šír.  IV.  118.,  Mus.  ol.  IX.  17. 
Ostranovati  co :  snopy.  Mus.  ol.  1898. 116. 
Dstrata,  y,  f.,  potok  na  Mor.  Pck.  Hol.  IX. 
Dstrážce,  e,  m.  Jsem  o.  domu.  Ezop.  104. 
.Ostře  někoho  se  tázati.  Sdl.  Hr.  IX.  142. 
Jstřejš,  e,  m.,  vz  Ostříž.  Sal.  (Vést.  VII.  j 
řjlb.).     ^  I 

Ostřešnice,  e,  f.  =:  okřídli  na  střeše.  Val.  ' 
(s.  1.  VIII.  315. 

Jstřice,  e,  f.,  zdrobn.  ostrá.  Je  to  v  MV. 
sitečně  padělaná  glossa?  Sr.  Ostrá  a  Mus. 
1 1899   272. 

Ostřihatel  zákonů.  Pal.  Děj.  IV.  1. 3yi. 

)střihom,  ě,  f. ;  časem  také :  z  Ostřihoma. 
(.  H.  ml.  III.  1.  312.  Sr.  Ostřehom. 

)striž :  vostřiž,  oslřejž,  vostřejS,  oslřižek, 
tiřizek,  ostrák,  kostřiž,  pochop,  pochop jrnalý, 
h'tbář,  koroptvář,  malý  krahulec.  Vz  Sír.  I. 
b-  0.  malý  a  mladý,  vz  Kukačka. 

)střiží  zrak.  Šml.  V.  24. 
')střížka,  y,  f.  =^  plut  pastýH  za  střiháni 
o  1.  XVI.  stol.  Mus.  1900.  9.,  Wtr.  Part.  250. 

ístrlíz,  u,  m,,  vz  Ostrlejze  a  v  Příspěvcích 
C  rliz. 

>strlizovati,  vz  Ostrlejzovati. 

ístrogothský.  O.  říše  na  Dněpru  zalo- 
ž  á.  Pal.  D  j.  I.  1.  70. 

>stroh,  u,  m.  rz  výsada  zemská,  otočená 
8  i  stran  srázy  a  doly  nebo  vodami  a  sou- 
V  cí  na  straně  čtvrté  s  rovinou,  z  kteréž 
v  'ihá.  Pal.  Děj.  I    1.  204. 


Ostrohrannosť  štěrku.  Nár.  list.  18i>8. 
č.  248. 

Ostrojazyčný.    O.  doktor.  Smi.  IV.  143. 

Ostrochrupy.  O.  tlama.  Žeran.  32. 

OstťOpéc  zz  oitropec,  osiropes,  trubil,  ono- 
pordon  acanthium.  Slez.  Oes.  1.  IX.  339. 

Ostroploutvý.  O.  ryby.  Vz  Ott.  XVI.  678. 

Ostroreineslný  penzlík  malířský.  1704. 
Vlč.  Lit.  II.  1.  9. 

Ostrorep,  a,  ra.,  limulue,  korýS,  moliický 
rak.  V  z  Ott.  XVI.  33. 

Ostrovid,  a,  m.  =.  sokol.  Fisch.  Hosp.  214. 

Ostrovka,  y,  f.  rz  Loučkovický  potok. 

PÍH.   16. 

Ostrožek,  kopec  u  Č.  Třebové.  Čes.  1. 
IX.  i;'3. 

Ostruha,  y,  f.  zz.  ostružina,  maliní.  Mor. 
Mus.  ol.  V.  72.,  1898.  112. 

Ostruháček,  čka,  m.,  motýl.  O.  březový, 
cesmínový,  dubový,  jilmový,  ostružinníkový, 
švestkový,  tonkový.  Vz  Stein.  31.,  ExI.  38. 

Ostruíiař,  e,  m,,  dibolia,  brouk.  O.  bázlivý, 
d.  timida,  černostehný,  femoralis,  kožitý, 
rugulosa,  akrytohlavý,  cryptocephala,  stla- 
čený, occultans,  žlutorobý,  cynoglossi.  Klim. 
711. 

Ostrůvka,  pl.,  n.,  gt.  ostrůvek.  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  54. 

Ostružnatý  list.  ČI.  Fyll.  18. 

Ostrý.  O.  měkkota  -zz  neuvláčená.  Hoř.  92. 

Ostuda.  Ten  má  z  ostudy  kabát  (nestydí 
se).  Hoř.  119. —  O.  zz  praSivina,  svrab.  Slez. 
Čes.  1.  Vm.  368. 

Ostudina,  y,  f.  zz:  ohyzdná  vyraženina  na 
tváři,  na  rukou  i  po  celém  těle.  Uč.  spol.  1897. 
XXII.  2.  Sr.  Ostudiny. 

Ostuditi  dům,  mlýn.  Mus.  ol.  1897.  151. 

Ostydnouti.  Ještěť  jest  mi  Morava  ne- 
ostydla,  se  cti  jsem  z  ní  vyjel  a  jinač  se 
buohdá  nevrátím.  Arch.  XVÍ.  9. 

Osud.  To  je  již  o.  (vede-li  se  komu  špatně). 
Hoř.  125.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  213.  nn., 
XH.  8. 

Osuhle.  O.  před  sebe  hleděl.  Pal.  Děj.  III. 
1.  249. 

Osukovati.  Ruce  sobě  osukuje.  Ezop.  249. 
Vz  Osoukati. 

Osušiti  zz  vysušiti.  —  co:  rybník.  Arch. 

XVI.  185. 

Osušný.  Luka  nyní  oná  (asi:  osušená, 
vyschlá).  1464.  Arch.  XVI.  153. 

Osušovačka,  y,  f.,  Badetucb,  n.  Us. 

Osvědčovací  doklad.  Ott.  Říz.  I.  231. 

Osvětný.  O.  práce  (osvěty).  Nár.  list.  1898, 
č.  187.  2.  O.  prostředky  (osvěty).  List.  fil. 
1898.  232. 

Osvícenec,  nce,  m.  0-nci,  illuminati,  vXVIT. 
aXVIII.  .<<tol.  spolek  lidi  domněle  osvícených. 
Vz  Ott.  XII.  317. 

Osvícenství,  n.  Josefinské  o.  Mtc.  1901. 93. 

Osvícený  v  něčem.  Kom.  Theatr.  53. 

Osyčina,  y,  f,   Březina  a  o.   1513.  Arch. 

XVII.  449, 

Osyk,  u,  m.  Dítě  má  jakýsi  o.  na  jazyku 
(sliní-li).  Slez,  Čes,  1.  IX.  188.. 

Osykovník,  a,  m.,  brouk,  soperda.  O.  dír- 
kovaný, 8.  perforata,osmitečký,octopunctata, 
šedý,  similis,  tečkovaný,  punctata,  zdobený, 
scalaris.  Klim.  660. 
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Osymnost  —  Otrué. 


Osymnost  ■=■  osmnáct.  Slez.  Lor.  76. 

Osýpka,  y,  f.  ^z  sypáni  a  mazáni  na  jidla : 
sýr,  mák,   povidla  a  p.   Sbor.  slov.  III.  26. 

-oš:  gajdoš,  Antoš  atd.  Lor.  36. 

-oša  přip. :  Maloša,  KratoSa  (jména  krav). 
Kulda  Pol).  I.  167. 

Ošacený.  Už  je  o.  (při  koupi  ošizený). 
Zát  Př.  193b. 

Ošalbiarif  koho  =  oiiditi  Slov,  Zát.  Př. 

Oščadániseii:o«<;^cAcí/i/«e.Bez  o.  Srub.  121. 

OŠČaglina,  y,  f.  zz  Sčagel,  kolek,  oklexlek 
Onu  do  kamen  přiložiti.  Mus.  ol.  1898.  112- 

Ošéáp,  vz  Oštrngol. 

OŠČikaČ  rz  otrhávati  co  odkud.  Slez.  Lor.  76. 

-ošek:Galeja  Galejo8ek(8yn).  Slez.  Lor. 30. 

Ošemetný.  O.  řeč.  Arch.  XVIIL  430. 

Ošetrovárna,  y,  f.  Dle  Vest.  VI.  29.  lépe: 
oŠetřovna.  V  z  -árna. 

Ošial,  a,  m.  :=:  zápal  mozku  od  slunce. 
Slov.  Němc.  III.  264.  Sr.  Ošaf. 

Ošiditi  se.  Jen  se  ošiď  (opovaž) !  Ho  ř.  92. 

OŠitko,  a,  n.  =:  atvořitko.  Fisch.  II. 

Ošivkár,  e,  m.  0-ři,  nadávka  Horněmským 
na  Mor.  Mus.  ol.  XIII.  26. 

Oškeřiti  se  na  koho  rz:  oSklibati.  Chč. 
S.  L  lv3. 

Ošklibra,  y,  m,  nadávka.  Kukla  129. 

Ošklivice.  Kuchařka  z  0-vic  (nečistotná). 
Zát.  Př.  189a. 

Oškubený  =:  oškubaný.  Hus  L  124. 

OŠkudlý  ziz  chw^íf,  hubený,  kterému  se  srst 
ježí.  Mus.  ol.  1898.  112. 

Ošlach  iz:  ošlejck.  Ezop.  25. 

Ošlohnutý  rr  ošacený.  Ús.  fiakristů.  Kukla 
134 

Ošmátrat  co.  Také  valaš.  Čes.  1.  X.  39. 

Ošmek,  a,  m.  :^  úžerník,  lichvář.  Slov. 
Z.it.  Př.  176a. 

Ošomrati.  Jeden  ti  (darovaný  chlebík) 
ošumre,  druhý  ti  nič  nedá.  Slov. 

Ošoplštaný  rz:  otíráním  odřený.  Val.  Čes. 
1.  X.  37. 

Ošoumati  si  co :  obuv  (otrhati  a  p.).  Slad. 
Caes.  10.,  Kom.  61. 

Ošpidlatěný  křížek.  Šeb.  146. 

Ošplch,  u,  m.  Na  o.  rýti  =z  nerovno.  Mus. 
ol.  1898.  i  12. 

Ošťádal  Jos.  Sr.  Jub.  XXIII. 

OŠťan,  a,  m.  rz  oštiha,  oStinoha,  bázlivec. 
S  ov.  Zát.  Př.  31a. 

OŠťarovať  sa  S  kým  =:  nepřijemnost  si 
činiti.  Slov.  Zát.  Př.  253b. 

Oštěpačka,  y,  f.,  tanec.  Př.  stár.  IIL  91. 

Oštiha,  y,  m.,  vz  předcház.  Osfan. 

Oštinoha,  y,  m.,  vz  předcház.  OŠťan. 

OŠtipinka,  y,  f.  =z  oUipek,  drobek.  Zát. 
Př    241a 

Oštrngol,  u,  m.  :=.  ščap,  oSčáp,  ožeh,  bidlo. 
0-lom  sa  kláfa  ořechy.  Slov.  Phfd.  1897.  314. 

Ošust,  a,  m.,  vz  Ošoust.  Hoř.  92. 

Ot  předložka,  Vz  Od. 

Otáhlý.  Suknice  o-lá  málo  zadku  kryje. 
Chč.  (Pal.  Děj.  IV.  1.  472.). 

Otakárek,  motýl.  Vz  Stein.  26.,  Exl.  31. 

Otava,  řeka :  Votava,  Vatava.  Pis.  16.  Vz 
o  ní  v  Uč.  spol.  1897.  VIIL  7. 

Otaviti.  Vrby  mají  tam  při  samé  zemi 
porubány  býti,  a  což  by  se  koli  o-lo  (z  nova 


vyrostlo),  to  vše  aby  každý  rok  bylo  vj 
plánováno.  1502.  Arch.  XVII.  20. 

Otavoseč,  e,  f.  Nár.  list  1898.  č.  263. 

Otázka.  Byl  na  faře  na  o-kách  (na  kate 
chismu).  Řezn.  Ufr.  68.  —  O.  rr  ofipovir 
A  já  sem  jí  dala  takovó  o-zku.  Brt.  P.  i 
304.  a  jinde  tam. 

Otázočný,  fraglich.  Slov.  Phfd.  1897. 18^ 

Ofažihrdlo,  a,  n.  zz  těžká  práce.  Slov.  Zá 
Př.  162b. 

Otčenáš,  e,  m.  Beck.  L  279. 

Otčený  chléb.  Rozb.  IIL  734. 

Otřinský  zz  od  oičiny.  o.  zvyk.  Žeran.  8( 

Otdáviti,  vz  Oddáviti. 

Otděkovati komu:  starším. Rozb. II.  14! 

Otdenni,  vz  Oddeuní. 

Otec.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  341.  nn.  - 
Otče  náS,  tanec.  Vz  Čes.  1.  VI.  551. 

Otecký.  O.  jména  (patronymica).  Bdi.  Ho 
257. 

Oteklý  jako  pištec.  1618.  Čes.  1.  VIIL  17' 

Otělka,  y,  f.  zz.  odtělka,  volná  ženská  fc 
zaj/ca.  Hoř.  92. 

Oten,  oteň.  O  pův.  sr.  Krok  1897.  330. 

Otíračka,  y,  f.  =  uiěrák.  Jrsk.  XXIII.  27 

Otižek,  žku,  m  ^  houževné  očko,  přibi 
cvokem  ku  kládě  voru  pacholčího,  na  n< 
se  zavěšuje  rukojeť  vesla.   Čes.  1   VIL  2. 

Otknouti  koho  čím  odknd.  Od  všelit 
nečistoty  mě  svú  bázní  otkni.  Modl,  CXXX, 
105. 

Otlak,  u,  m.  Stúpil  mu  na  o.  (pokáral  bd 
Zát.  Př   68a.  I 

Otloukání,  n.  O.  bubnu  =:  tlučení  na^ 
Červ.  8. 

Otobědovati.  Rozb.  III.  733. 

Otocysta,  y,  f.  Ott.  XV.  489. 

Otočený  důkaz,  contradictum  v  logi( 
XVI.  stol.  Vz  Mus.  1898.  177. 

Otok.  Má  o.  z  božího  daru  (ztloustl).  M< 
Brt.  (Čes.  I,  VIIL  329.). 

Otologie,  e,  f.,  řec.  =  nauka  o  uchu.  '' 
čes.  literaturu  o  ní  v  Jub.  líc.  88.— 90.   ' 

Otpověděti,  vz  Odpověděti. 

Otrásněný.  O.  opona.  Slad.  Bouře  31. 

Otřásti  se  z  čeho :  z  prachu.  Chč.  S.  I. 

Otrava,  y,  f.,  solanum  dulcamarezzlil 
sladkohořký.  Na  mor.  Slov.  Mus.  ol.  VIL  ^ 

Otřepati  co  =  hrušky  (setřásti).  Mtc.  19<,' 
345. 


Otřepek,  pku,  m.,  vz  Balatka. 
Otřesiště,  ě,  n.  zz:  místo,  které  se  otřá. 

Mus.  1897.  464. 
Otřesový.  O.  vlna.  Mus.  1897.  464.     i 
Otřeštiti  sa,  vz  Opiti  se.  t* 

Otrhanec,  nce,  m.:  obšivkár,  ošklban, 

otrhátor,  randoš,  rašmák,  rozgajdanec,  šklb 

trhan.  Zát.  Př.  222b. 
Otrhánky,  míst  jm.  u  Liptálu  na  Mor.  V 
Otrhaný.  O.  ženská :  randa.  Zát.  Př.  22 . 
Otrhátor,  a,  m.,   vz  předcház.  Otrhar  • 
Otřípati  rz  otřepali.  O.  beranici  ze  sně  • 

Hořen.  288. 
Otřísati.  Co  najdeš,  to  neotři  saje  schc  • 

Flor.  A.  82b. 

Otrok.  0-ci  jsou  také  lidé.  Hoř.  123. 
Otrué  zz  otráviti.  Slez.  Lor.  76. 


Otruchnutý ové. 
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1  Otriichnutý.  Byla  tiuhá  jako  o  tá  :=  do 
Vňle  bozi  odevzdaná?  'otupělá?  a  p.  Phld. 
1897.  347. 

OtruNek,  skii,  tn.  Hus.  Post.  45b.  a  j. 
I    Otruslnky,    pl.,   f.  =  krupky   ve   smetáni 
voHci  se  při  stloukání  másla.    Slez.  Čes.  I. 
1897.  467. 

.  Otržihrdlo,  a,  n.  zz  těžká  práce.  Slov.  Zát. 
;'ř.  Ití2b. 

*  Otstúpíti.  Otstůpi  naděja  vše  křesťany, 
ikk.  Jar.  104.  Této  vazby  hájí  Mašek  v  Mus. 
il.  1899.  95.  Sr.  Odejíti,  Ujiti. 

(Ht  Emil  dr.  a  dvorní  rada  a  prof.  Sr.  Jub. 
vXIIÍ. 

Otto.  O  skloň.  sr.  Gb.H.  ml.  III.  1.148. — 
II.  Otto,  -y,  n.  -a,  zřídla  dle  lat:  Ottona.  Ib. 
74.  —  O.  Jan,  knihtiskař.  Sr.  Jub.  XXIII. 

Ottokar,   z  něm.   Odoaker.    O.   není  ve 
tarých  listinách  ani  českých,  ani  německých, 
•iDi  latinských.  Pal.  Děj.  I.  2.  115. 
;  z  Ottersdorfa  Sixt.  Vz  Flš.Písm.  293.  nn. 
!  Ottržeti,  vz  Odtržeti. 

Otúmrl,  i,  f.  Nápadové  a  o-li.  Gb.  H.  ml. 
jíl.  1.  363. 

f  ou  a  jeho  zrněny^  na  Hořicku  vz  Hoř.  74., 
.3L  Císařovsku,  vz  Čes.  1.  VI.  585.,  v  jihozáp. 
.íech.  Vz  Dšk.  Vok.  51.  Jeho  krácení  ve 
;zorci  ,ryba'  vz  v  Gb.  H.  ml.  III.  1. 182.,  185 

-ou  koncovka  a)  instr.  sg.  u  ,ryba':  rybou, 
vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  176.  -ú,  au,  -ó,  -um, 
^im;  u  jvládyka':  vlády kou,  vz  ib.  197.,  -ú, 
jid;  u  ,duše':  slepicou  (Žďár.),  Brt.  D.  2. 
Í53. ;  u  ,paní' :  paůou  (Slez.),  vz  Gb.  H.  ml. 
II.  1.  239.;  u  kosť:  kosťou  (dolnobeč.),  vz 
i9.  342.,  345.,  -i ;  h)  gt.  a  lok.  duálu  u  ,ryba' : 
a  rukou,  vz  Gb.  H.' ml.  III.  1.  177.,  -au,  -ú, 
)uch ;  c)  gi.  pl.  m.  -ův  v  dial  :  u  sousedou. 
i'z  ib.  57.,  Brt.  D.  52.  (dolnobeč.).  —  Pfi- 
/)Ha  3.  os.  pl.:  nesou,  vezmou,  tešou,  ku- 
ujou.  List.  fil.  1898.  92.-94.  Vz:  -á,  -i,  -i, 
;a,  -iá,  -ie,  -o,  -om,  -on,  -v,  -ů,  -um,  -á. 

Ouborek.  To  je  nadělaný  o.  =:  kluk  tlustý, 

Iný.  Hoř.  117. 

Oubutě  m.  oubytě.  Dšk.  Vok.  59. 

Oubutnice,  pl.,  f.  místo  úbytě.   Jihozáp. 

echy.  Dšk.  Vok.  59. 

-ouc,  vz  násl.  -ovic. 
\  Oucapky    si    z   něčeho    dělati.    Us.   Vz 

nchcapky. 
I  -oucí,  vz  -úcí.  U  Palackého,  vz  Mtc.  1901. 

m. 

Oucně  zz    ústné,   výslovně,   zřejmě.    Tažo- 
ice.  Kub. 

^  Ouhonec,  nce,  m.  zz  úhonec,  nemanželské 
\!lě.  Us.  Čes.  1.  IX.  112. 

Ouhorlík  obec,  glareola  praticola,  Hals- 
andgiarol,  pták.  Vz  Sír  IV.  8. 
"  -ouch  koncovka  gt.  a  lok.  duálu  u  ,ruka' 

v  obecné  mluvě:  rukouch  (zvi.  v  lok.).  Vz 
li-  H.  ml.  III.  1.  177.,  -au,  -ou,  -ú. 

Oulek,  u,  m.  =  uleknuti.  U  Polné.  Hoš.  98. 

Onlepek,  pku,  m.,  lesík  u  Dolní  Sázavy 
51  Polné).  Hoš,  98. 
■  Oulevina,  y,  f.  Měl  tam  otec  kousek  o-ny 

1  obce  k  užívání.  Sá.  Křes.  z  Jest.  268. 

-oum  konc.  dat.  duálu  u  ,ryba'  m.  -ama: 

mkouiu.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  178. 

Oumazlovat   koho  :=  napalovati,   Šiditi. 

hozáp.  Cech.  Dšk.  Vok.  6. 

Kott:  Dodatky  k  česko-něm.  alovniku.  II. 


Ouiios,  u,  m.  =:  svízel.  Co  je  to  za  o.! 
Jihozáp.  Čech.  Dšk.  Vok.  63. 

Oupětě  =  souchotě.  Jihozáp.  Cech.  Dšk. 
Vok.  25. 

Oupory  =:  puchry. 

Oiipředek,  dku,  m.  Měl  to  již  o-dkem  zz 
napřed  (dáno,  zaplaceno  a  p.).  Kais.  Pot.  106. 

O  úřadovati  zz  jezditi.  Us.  fiakristů.  Kukla 
134. 

Ousně  ==  oustně.  Jihozáp.  Cech.  Dšk.  Vok. 
53. 

Oustřele  zz  ouroky  (dětská  nemoc).  Nár. 
sbor.  III.  86.  —  O.  =  picháni  v  hlavě.  Us. 
Vz  Stříl. 

Oustřelový.  O.  koření  zz  máčka.  Hoř.  108. 

Oušení,  n.  rr  měkké  dříví  odpadkové.  Us. 

Ouškovaný  modrokrovečník,  brouk.  Klim. 
672. 

Oušlapky.  Dělati  si  z  někoho  o.  (dobírati 
si  hoj.  Hoř.  123.  Vz  Ouchcapky. 

Ouvěkati,  vz  Uvěkati. 

Ouvěrek,  rku,  m.  zz  tyč  na  stahování  vozu. 
Kut.  Hora.  Kub.  156. 

Ouvina,  y,  f.  z::  osekaný  stromek,  jímž  se 
připevňuje  dříví  na  trakaři.  Vodňany.  Kub. 
155. 

Ouvoce  zz  ovoce.  U  Polné.  Hoš.  98 

Ouvrž,  e,  f.  zz  sít  z  proutí]  dává  se  do 
čepu  při  spouštění  rybníka,  aby  ryby  ne- 
unikaly. Třeboň.  Kub.  155. 

-óv  (-W,  -ův)  koncovka  gt.  pl.  mění  se  časem 
v:  -uov,  -ův  a  ztrátou  souhlásky  v:  ó,  -uo, 
-ů;  -óv  se  drží  <lo  pol.  XVI.  stol.  U  vzorců: 
chlap,  dub,  oráč,  meč,  město  a  host.  Sr.  Gb. 
H.  ml.  III.  1.  56.,  106.,  141.,  343.,  346.,  -i, 
-ích. 

Ovace,  e,  f.  =:  školní  plat  na  vejce  o  vel. 
pátek  (z  lat.  ovum).  Mus,  1900,  4,,  6, 

Ovad.  O  pův,  sr.  Zub,  407. 

Ováděti  koho  oč.  =:  Škemrati.  Mamičku 
pořád  o  to  mlíko  ováděly.  Již.  Mor.  Šeb.  246. 

Ovajka,  y,  f.  =:  ovečka.  Val.  Čes.  1.  X.  39. 

O  valiti.  Ty  jí  to  povíš,  jakoby  to  na 
másle  ovaloval.  Šml.  VII.  247.  0-lil  ho  ky- 
jakom  (kyjem)  zz  sbil  ho.  Zát.  Př.  249*. 

Ovce.  O  skloň,  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  210. 
O.  se  mají  sice  škubati  (stříhati),  ale  ne  kůže 
přes  hlavu  jim  se  stahovati;  Dobrému  pas- 
týři přísluší  o.  stříhati,  ne  však  jich  oškubá- 
vati.  Fisch.  Hosp.  176.,  183.  O.  se  okotila. 
Mus.  ol.  1899.  119.  O  příslovích  vz  Zát.  Př. 
342a. 

Ovčák,  a,  m.,  hora.  Pis.  5. 

Ovčí  hnojiště  —  zlatý  důl.  Fisch.  Hosp. 
168.  —  O.  hubičky  zz  květel.  Us. 

Ovčička.  0-ky  mají  zlaté  nožičky  (jsou 
užitečný).  Hrub.  29. 

-ové  konc.  nom.  a  vok.  pl.  u  , chlap  a  dub' : 
chlapové,  dubové  (řidčeji  v  nářečích),  vz 
Gb.  H.  ml.  III.  1.  48. ;  u  ,oráč  a  meč' :  mu- 
žové, koňové,  mečové,  vz  ib.  105.,  -ěvé,  -evé; 
u  ,vládyka':  vládykové;  vz  ib,  198,,  -y ; 
u  , panoše'  (novotv.  m.  -ě,  -e) :  zprávcové 
(v  nč.  pravidlem),  vz  ib.  230.,  -ě,  -e ;  u  ,hosť', 
vz  ib.  342.,  346.,  -i;  u  , kámen':  kamenové. 
Vz  ib.  407.,  409.,  -i.  V  této  koncovce  si  Pa- 
lacký libuje:  nálezové,  oudové,  papežové, 
ústavo vé  atd,  Vz  Mtc.  1901.  156. 

14 


210 


Ovečka  —  Ožuvavec. 


Ovečka,  y,  f.,  vz  Ovčička.  —  O.  =  $vinka. 
Mtc.  1901.  180. 

Ovečný,  ovium.  O.  stádo.  Ž,  pod.  LXXVII. 
70. 

-ového  m.  -ova  v  gt.  a  akkus.  m.  a  n.: 
sousedového  m,  sousedova.  Vz  Gb.  H.  ml. 
III.  1.  263. 

-ovému  m.  ovu  v  dat.  sg.  m.  a  n.:  sou- 
sedovému  m.  sousedovu  (koni,  hříběti).  Vz 
Gb.  H.  ml.  III.  1.  264. 

OTcnecký  ostrov  (také:  císařský,  krá- 
lovský) za  královskou  oborou  mezi  Trojí  a 
Císařským  mlýuem.  Vz  Nár.  list.  1901.  č.  61. 
feuill. 

Ověření,  n.  =  legalisace.  Vz  Ott.  XV.  788. 

Oves.  Korec  ovsa  stál  r.  1679.  35  kr.  Fisch. 
Hosp.  361.  Nohám  přidati  ovsa  (rychleji  jíti). 
Šml.  IX.  236.  Žito  zapraš,  o.  namaž  (žito  sij 
na  sucho,  o.  na  mokro).  Sá.  Kant.  32.  Pří- 
sloví atd.  vz  v  Zát.  Př.  342».  —  O.,  tanec. 
Vz  Čes.  1.  VI.  567.  —  O.  Hra  na  o.  Vz 
Mus.  slov.  III.  27. 

Ovesní,  vz  Ovesný. 

Ovesný.  O.  fara  (nevýnosná).  Šml.  V.  125. 

-OVi,  koncovka  dal.  a  lok.  sg,  u  , chlap  a 
dub'  m.  -u  (více  u  jmen  životných):  o  Ja- 
kubovi, o  hromoví,  vz  Gb.  H.  ml.  IIT.  1.  36., 
37.,  43.  (sbihá-li  se  více  osobních  jmen,  jest 
u  některých  -u,  u  jiných  -ovi:  panu  Josefu 
Žižkovi);  u  ,oráČ  a  meč'  (u  neživých  podle 
,meČ'  zřídka);  oráčovi,  vz  ib.  100.,  101.; 
u  ,města',  vz  ib.  136.,  -u;  u  ,vládyka'; 
družbovi,  vz  ib.  197.,  -ě;  u  ,panoše'  m.  -i: 
správcovi,  vz  ib.  229. ;  u  ,hosť :  hostovi.  Vz 
ib.  342.,  345.,  -i,  -u.  —  Z  -ovi  vypouSH  se 
v:  bratroi,  tatíčkoi,  hadoj  v  dial.  Vz  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  37.,  44. 

Ovi  ^ouve!  Značí  na  Slov.  podiveni,  vý- 
čitku. Zát.  Př.  245.  Pozn. 

-ovi  a)  m.  -ovi  v  dat.  sg.  u  , chlap': 
rychtarzowyi.  Boh.  349.  (Bl.  Gr.  201.).  Sr. 
Gb.  H.  ml.  III.  1.  37.;  bj  m.  -ové  v  nom.  a 
vok.  pl.  u  ,chlap  a  dub'  (zřídka):  svrškoví 
(zastr.).  Vz  ib.  49. 

-ovia,  konc.  nom.  a  vok.  pl.  u  ,oráČ  a  meč' : 
mužovia.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  105. 

-ovie :  sládkovic ;  na  Mirovicku  v  Pis.  -ojic 
(Králojic);  na  Písecku  -ůj  ■  Komárkůj ;  na 
Vodňansku:  -oje:  hrnčiřojc.  Pis.  53.  Vjiho- 
záp.  Čech.  -ouc:  kovárouc,  Linbartouc.  Dšk. 
Vok.  41.  Ve  vých.  Čech.  přípony  -ovic  ne- 
znají. Vz  Čes.  1.  X.  62.  —  Sr.  Gb.  H.  ml.  IIT. 
1.  106. 

-ovice,  místo  toho  v  jihozáp.  Čech.  -ouce: 
Horažďouce,  Chanouce.  Dšk.  Vok.  41. 

-ovie  m.  -ové  v  nom.  a  vok.  pl.  u  ,chlap 
a  dub,  oráč  a  meč'  zběhovie,  kusovie  (zastr.), 
mužovie.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  49.,  105. 

Ovisati.  Haluze  ovisajú.  Val.  Brt.  D.  II. 
308.  Sr.  Viseti,  Ovisnouti. 

Ovlaha.  Přineste  něco  k  ovlaze.  Šml.  IV. 
134. 

Ovlaka,  y,  f.  O.  u  krpců.  Vek.  Svat.  20. 
Vz  Ovlak. 

-ovňa:  marovna,  vařovňa.  Lor.  34. 

-ovni,  -ovný  u  Husa.  Vz  List.  fil.  1899. 
454. 

Ovmitornený  ==  obSitý.  Slov.  Sbor.  slov. 
I.  194. 


Ovoce.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  161, 
O.  bobulové :  rybíz,  angrešt,  malina,  jahoda, 
borůvka.  Nár.  list.  1898.  č.  136.  Čerstvé  plané 

0.  lepší,  než  mísa  masa.  Us.  Nár.  sbor.  1900. 
191.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  342*.  Po- 
věry  týkající  se  o.  na  Vyzovsku  vz  v  Mat 

01.  XIL  112. 

Ovocný.  O.  byliny :  dýně,  meloun,  okurka, 
bob,  hrách.  Fisch.  Hosp.  84. 

-ovou  m.  -ovu  (u  adj.  poss.  v  akkus.  f.): 
sousedovou  m.  sousedovu.  Vz  Gb.  H.  ml,  III. 
1.  263. 

Ovršina,  y,  f.  =  návrSi.  Mus.  ol.  1898. 112. 

Ovsiha.  Ten  bude  míti  na  poli  více  o-hy 
(plevele  a  p.)  nežzrna.  Vyzov.  Mus.  ol.  XII.  59. 

Ovsinky,  pozemek.  Pck.  Hol.  77. 

-ovstvi,  -ovstvo,  konc.  u  Husa.  Vz  List 
fil.  1900.  227. 

1.  -ový  u  Husa.   Vz  List.  fil.  1900.  230. 

2.  -ový  u  Palackého.  Vz  Mtc.  1901.  153. 
Oxfortka,  y,  f.  =  sukně.  Šeb.  172. 
Ozdoba  =  ornát.  Dač.  II.  203. 
Ozdov,   u,   m.  zz  hvozd.   Dřiví    na   o-vy 

k  sladovni  přivézti.  Pck.  Hol.  221. 

Ozdovati  slad.  Sbor.  č.  2.  37.  Vz  Ozditi. 

Ozdravěni  od  hřiechór.  Hus.  Zrc.  (Miu 
fil.  1900.  212.). 

Ozeleněti  od  strachu.  Zát.  Př.  31a.       I 

Ozembuch,  a,  m.  z=.  sprosták.  Zit.  Př.  41«.' 
65*.  —  O.  rr:  hloupý,  neobratný  (o  zem  bouch' 
nouti).  Císař.  Mtc.  1900.  142. 

Oziep,  a,  m.  —  Josef.  Vz  Ozep,  Rozb.  IIIi 
729.  . 

Ozimina,  vz  Jařina  (zde).  0-ny  biedj' 
nenarobia.  Mus.  slov.  II.  9. 

Ozimití.  Tam  se  povětří  o-lo.  Pal.  Záp' 
L  136. 

Oznámený.  Aby  dal  groš  český  o-ho  dť 
pušky  tovaryšům  (za  přihlášení-se  do  cechu)' 
1513.  Arch.  XVIL  192. 

Oznámiti  se  S  CÍm  =:  obeznámiíi  se.  Pai 
Rad.  1.  151.  a  j. 

Oznámka  soudní  (oznámeni)  Ott.  Říz.  li 
337. 

Ozorný.  O.  chlapisko  zr  vysoké  postav} 
Němc.  III.  254. 

Ozrejmitelný  čim.  Mus.  fil.  IV.  327.    , 

Ozvec,  comor,  pták.  Židek.  Dle  Hank; 
v  Mus.  1839.  114.  (240.)  snad  zvonec,  zvot 
necek,  nolaria.  Vz  tam.  ; 

Ožeh  iz:  železná  tyc  ku  zkypiřováni  ohni 
KP.  VII.  593.  —  O.  =  kosísko.  Mus.  slo^ 
IL  11. 

Ožehlina,  y,  f.,  rubus  fruticosus.  Sbo; 
slov   I.  205. 

Ožehovati  co.  KP.  IX.  7.  Vz  Ožéci. 

Oželezněný  Druslav.  Ld^  103. 

Oženělý  =:  oženéný.  Wtr.  Živ.  vys.  šk.  13, 

Oženiti  se.  Ožení  se,  brká  vypadnu 
Oženiť,  obesiťsa,  jedno  atd.  Vz  Zát  Př.  342 

Ožhralý  =  ožraly.  0.  na  padrť.  Šeb.  9;  | 

Ožiňák,  u,  m.,  pozemek.   Pck.  Hol.  22   i 

Ožlknúť  od  strachu.  Zát.  Př.  31a. 

Ožlutěti,   ěl,  ěni.   Tělo  o-lo.   XV.  s- 
Mus.  fil.  VI.  470. 

Ožralčisko,  a,  m.  a  n.  zz  ožrala.  Tům.  i 

Ožralstvi,   vrch  všeho  zlého,  nezpůso 
nic  dobrého.  Dač.  II.  255. 

Ožuvavec,  vce,  m.,  zvíře.  Mus.  1849.  IV.  6 


PakoBta. 
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Změny  p  na  Hořicku  a  ve  vých.  Čech.  vz 
v  Hoř.  72.,  76.  Na  Hornoostravsku  vz  v  Lor. 
H.  Panna  s  5  jj:  poctivá,  pěkná,  pracovitá, 
,)eňažitá,  pobožná.  Zát.  Př.  86^. 

Fabtásniti  co:  žalmy.   Flš.  Pism.  I.  411. 

Paběťka,  y,  f.,  vz  Paběrek.  U  Křenovic. 
V^lch. 

I  Pabitva,  y,  f.,  při  manévrech.  Ott.  XVI. 
i62. 

,  Pac,  packa  n  i'uka.   Už  je  zhuru  pacym 
'-  mrtev ;  Rob  všecko  zhuru  pacym  :=z  na 
l>pak.  Slez.  Lor.  76. 
;  1.  Pác.  Dělá  všecko  pác,  pouč  (páté  přes 

eváté).    Máš  knihu  v  ruce  vzhůru  pácem 
obrácenou).  Hoř.  92.  Hoře  pácem  =  vzhůru 

ohama.  Tům.  39. 

;  Pacapkovati  koho  z=.  tlouci.  Slez.  Vest. 

;p.  1896.  15. 

'.  Pácati  :=  silní  kouřiti.  Val.  Čes.  1.  X.  297. 

Pacatka,  y,  f.  =:  mií.  U  Křenovic.  Vích. 

Paciřák,  U,  m.  zn  mosazný  knoflík  u  gara- 
je.  Mor.  Mus.  ol.  V.  132. 

Packa,  vz  Pac. 
j  Pacold  Jiři.  Sr.  Jub.  XXIH. 

Páček,  čku,  m.^zpaklík.  P.  tabáku.  Osv. 

399. 

:  Pačerky  zz.  paterky,  růženec.    Sbor.  slov. 

:.  131. 

Packa,  y,  f.  i=  paklíček  (tabáku).    Slez. 

or.  76. 

PaČOSy  =:  pačesy.  Dšk.  Vok.  31. 

Pád.  O  pádech  mluvnických  na  Hořicku. 

z  Hoř.  85.  —  Leží  pádem  =:  na  smrť.  Hoř. 

).  Pád   (o  pyšném),  vz   Zát.   Př.   37a.   Ta 

)ž  téměř  jako  na  pádu  stojí  (je  na  spad- 

iti).  1502.  Arch.  XVIL  10. 

Padalka,  také:  pádež. 

Padati.   O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  2. 

9.  Když  by  pastva  na  lesích  padla  (byla 

•volena).    Arch.  XVL  305.  —  jak.   Padali 

;o  hmla,   ako   muchy,   ako   kolky  (v  kol- 

,rni),  ako  skorce  (špačkové).  Zát.  Př.  237^. 

Padati  se  zn  přepadati  se.  Maš.  ruk.  185i> 

Padělek  =:  kus  pole.  P-lky  kravama  orati. 

ir.   list.    1897.   č.   301.    odp.   feuill.    Role 

:)-lkem,  který  k  tomu  lánu  přísluší.  Arch. 

VI.  245. 

Padělky,  míst  jm.  u  Hrozenkova  na  Mor. 

'k. 

Padenina,  y,   f.,   ruina.   Ž.  pod.  CIX.  6. 

Paděra,  y,  m.  =:  ničema.  Hoř.  92. 

Padesátnice,  e,  f.  :=  žena  mající  50  let. 

-b.  Dom.  95. 

Páditi.  O  pův.  sr.  Zub.  408. 
Padlata,  pl.,  n.  z=.  sáňky  (kleči  se  na  nich 
c  lodci  odráží).  Červ.  Lhota.  Kub.  L.  f.  1900. 

Padlice,  e,  f.  =  nedojná  krávo.  Jičín.  Kub. 
Pádlík,  u,  m.  zz  malá  dolina.  U  Polné.  Hoš. 

^adni.  Kroupy  (ledové)  hrubé  jako  padni 
lie  kuželkové.  Dač.  I.  69. 


Pádolik,  u,  m.  V  p-ku  pršívá  víc  než 
v  dolině.  Čes.  1.  IX.  253.  Sr.  Padolina. 

Padoiící.  Lidové  léčení  p.  nemoci  (vra- 
žobníku).  Vz  Hoř.  102.,  Nár.  sbor.  87. 

Fadoucničí  tvář.  Slad.  Lear.  59. 

Padrment,  u,  m.  =  capart  (nadávka). 
Hoř.  92. 

Paediatrie,  e,  f.,  z  řec.  z=  nauka  o  lé- 
čení dětí.  Vz  čes.  literaturu  oni  v  Jub.  II  c. 
.54.-57. 

Pagáčnik,  a,  m.  P-ci,  převzdívka  Zaho- 
rovjanům  na  Mor.  Mus.  ol,  XIII.  26. 

Pagament.  Dač.  I.  265. 

Pagáš,  e,  f.  z=.  pakáS.  P.  darebácká.  Již. 
Mor.  Šeb.  230. 

Pahnůztek,  tku,  m.,  květina.  Mor.  Mus. 
ol.  V.  73. 

Fahdrok,  oku,  m.rz  mařičio  zvýíeni  místo 
pod  domovní  stanou.  Slov.  Zát.  Př.  280*  Sr. 
Pahorek. 

Pahýl.  Je  na  pahýlu  znát,  že  dub  as 
mocný  musil  býti  (ex  ungue  leonem).  Artt. 
Uhl.  119. 

Pahýlnatý  kořen.  Br.  Hod.  303.  Sr.  Pa- 
hýlatý. 

Páchati.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2 
364.  O.  pův.  sr.  Krok.  1897.  163.  Mužie 
pásů  atd.  (H.  470b.),  přidej:  Pal.  Děj.  L  1. 
189.  ^  i 

Páchník  =:  kožopáchník. 

Pacholéit.  Když  se  začne  synek  p.  (do- 
spívati.) Hořen.  59. 

Pachole.  O  pův.  sr.  Krok.  1897.  163.  P., 
der  Zeugende,  der  zum  Zeugen  bestimmte. 
Vz  Prk.  v  K.uhn'8  Zeitschrift  fiir  vergl. 
Sprachforschung.  1898.  602. 

Pacholek.  To  je  nadělanej  p.  (ouborek). 
Hoř.  92. 

Páchorlivo.  Vědomosti  (časopis)  hned 
v  prvom  článku  p.  sa  vystatujú.  Slov.  Pbfd. 

1897.  120.  Sr.  Pachorlivý. 

Pacht.  Má  výhru  v  pachtu  zz  pořád  vy- 
hrává. Hoř.  92. 

Pachtiti.  O  pův.  sr.  Krok.  1897.  162., 
Kuhn's  Zeitschrift  fiir  vergl.  Sprachforschung, 

1898.  602.  (Prk.). 

Paj  =:  látka  z  příze  bavlněné.  1597.  Mus 

1899.  26. 

Pajdulák,  a,  m.  i=  panák.  Mor.  čes.  1 
X.  292. 

Paj  dum,  u,  m.  =:  byl  čepec  se  zlatými 
kvítky.  U  Polné.  Hos.  99. 

Pajcha,  y,í.  =  pýcha.  1512.  Arch.  XVH 
219. 

Pájka  kovů:  bílá,  polobílá,  žlutá  atd 
KP.  VII.  358. 

Paj  šlak,  u,  m.  Zlatý  p.  Dač.  I.  362. 

Pak.  Našla  jste  ho?  Ale  kde  pak  (ne- 
našla)! Us.  Hoř.  85.  Vz  předcházející:  Kde 
pak. 

Fakfoun,  u,  m.,  ou  m.  o.  Jibozáp.  Čech. 
Dšk.  Vok.  49. 

Fakosta  Vojt.  Sr.  Jub.  XXIII. 

,  14* 
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Pal  —  Pánbožko, 


Pal  =:  hýbaj!  Slez.  Lor.  76. 

Pál'.  Jie  ako  na  pál  (akoby  pálil;  o  žrou- 
tu). Slov.  Zát.  Př.  72b.  _  p.  =  Pavel.  Slov. 
Nár.  list.  1897.  č.  194. 

Palác  r:  mázhauš.  Vz  toto  (zde). 

Palacký  Fr.  Vz  Mtc.  1898.  331.  nn.,  Jub. 
XXIII.,  Př.  Star.  VI.  41.  nn.,  Flš.  Písm.  582. 
Fr.  Palackého  řeč  spisovná.  Vz  Mtc.  1901. 

1.  nn.  —  P.  Jan  Dr.  Sr.  Jub.  XXIII. 
Palaeognost,  a,  m.  Mus.  1900.  421. 
Palaeografie   v   zemích    čes.    Vz   Zbrt. 

Blbl.  164.— 174. 

Palaeontologie.  čes.  literaturu  o  ní  vz 
v  Jub.  lib.  30.— 40. 

PalachOTat  utrop  zz:  palachem  poklásti.  Us. 
Hos.  99. 

Palářik  Jan  f  1870.  Sr.  Vlč.  Lit.  slov. 
L  252.,  277. 

Pálati,  ardere.  Zaniká.  Gb.  H.  ml.  III. 

2.  326. 

Palcát  měl  podobu  zaťaté  pěsti  a  železný 
klaničník  z  délí  dvou  pídí  držící  (válečné 
kladivo).  Vz  Tom.  218. 

Palcéřík  =:::  Anežka,  souložnice  Ota- 
kara II.  (že  mívala  vlasy  stříhané  na  způsob 
mužského  palcéře).  Pal.  Děj.  II.  1.  43. 

Palčlivý.  P.  horka.  Ld.  61. 

Paleček,  čka,  m.  Vz  Mlynářík  (sýkora). 

Palečka,  pálka,  y,  f.  zz:  palaestra.  Horaž. 
Kub.  155 

Paleéský  rybník  na  Slansku.  Slaň.  7. 

Palejta,  y,  f.  =  číslovaný  lístek.  Legrúti 
táhli  p-ty.  Šeb.  288. 

Pálenčený  n.  vinný  sud  =:;  opilec.  Zát. 
řř.  72b. 

Pále  nice  n:  místo,  kde  se  nSco  pálí.  Kadlč. 
158.  — P.,  vrchu Tisovce. Sbor.  slov. III.  144. 

Pálenka:  besnica,  čečina,  čertovica,  ne- 
šťastnica,  sečka,  strcula,  strculka.  Zát.  Př. 
220b.  Vz  ještě  ib.  XIIL  1.  h.  —  P.  Míti 
na  někoho  p-nku  (dopal,  s  kopce).  Buděj. 
Kub.  155. 

Palenta,  y,  f.  ziz  jídlo  z  tSsta  (také  s  trn- 
kami). Vz  Šeb.  109. 

Pálený.  Utržil  za  pole  500,  ale  p-ných 
(cihel).  Hoř.  92.  To  je  p.  kostelník  (chytrý, 
ten  se  nedá  ošiditi).  Hoř.  118. 

Palések,  sku,  m.,  kopanice.  Pck.  Hol. 
141. 

Pálevosť  =  palčivost.  Takovó  mám  p. 
Císařov.  Mtc.  1899.  42. 

Palice.  Já  se  s  lotry^  o  palici  dráti  ne- 
budu. Arch.  XVI.  58.  Úsloví  vz  v  Zát.  Př. 
342b.  Dostal  pol  palice  =  píchli  ho  ku  př. 
štětkou.  Phfd.  1897.  179. 

Pálicí  dříví  (borové  atd.).  1492.  Arch. 
XVII.  446. 

Paličán,  a,  m.  zr  pallčák,  tvrdohlavec 
Jičín.  Kub.  L.  f.  1900.  361. 

Palička.  Děvčat  je  jako  paliček  na  je- 
telišti.  Šml.  IV.  47.  Výšivky  na  p-čky 
v  Liptovsku.  Mus.  ol.  I.  26. 

Paličkování  krajek.  Vz  Ott.  XV.  26. 

Paličník  černorohý,  c.  ruficomis,  modrý, 
coeruleus  (brouk).  Vz  Klim.  465. 

Palík,  u,  m.  P.  kmentu  =  56  stuk.  Mus. 
1899.  125. 

Páliti.  Jen  se  spal  (opovaž  se  to  udě- 
lati) !    Esi    pak    nepálí    souzením    (neníli 


žhářem,  že  jest  mu  souzeno  jím  býti).  Hoř. 
92. 

Palivo:  dříví,  koks,  piliny,  plyny,  pe- 
trolej, raáelina,  tříslo,  uhlí  atd.   KP.  IX.  2. 

Palivový.  P.  dříví.  Čes.  1.  VIL  459. 

Pálka,  y,  f.  —  hůlka.  Trestní  p.  Slov. 
Zát.  Př.  249b.  —  P.  hrnců  =z  páleni.  Slov. 
Čes.  1.  IX.  327.  —  P.  Vz  předcház.  Palečka. 
—  V.zrz  hlavi&ca,  knoflík.  Flašečka  visela  za 
putlinu  na  patce;  Vem  si  hůlku  s  bitů 
pálku.  Val.  Čes.  1.  X.  135. 

Palkovié  Jiří.  Vz  Vlč.  Lit.  slov.  I.  31., 
277.,  Jub.  XXIIL,  Flš.  Písm.  563. 

Palla  =:  padla.  P.  a  umřela.  Brt.  P.  n.  15. 

Palma,  gt.  pl.  palm,  nč.  palm  i  palem. 
Gb.  H.  ml.  III.  1.  180.  —  P.  —jehněd.  Hus 
L  393. 

Palouka,  y,  f.,  trať  v  Tumovsku.  Př. 
Star.  V.  220. 

Palučina,  y,  f.  =:  palouk.  1514.  Arch. 
XVII.  197. 

Palúch,  míst.  jm.  u  Halenková  na  Mor. 
Vek. 

Památečník,  u,  m.  m  pamětník,  rostl. 
Mor.  Mus.  Ol.  m.  136. 

Památka.  Ani  p-ke  (ne,  nikoli ;  v  odpo- 
vědi) !  U  Císařova  a  j.  Mtc.  1899.  39. 

Památno.  To  jest  mi  dobře  p.  a  svě- 
domo.  Arch.  XVL  280. 

Pamberák,  u,  m.  =:  druh  korby  (vozuj 
Vz  Šarovák,  Korba.  Us.  u  N.  Huti  u  Be- 
rouna. 

Pámbíčkářství,  n.  Nár.  list.  1897.  L/5. 

Pámbíčkový.  P.  korunka,  rostl.  Mon 
Mus.  ol.  V.  73.  I 

Paměsí?*,  paraselene.  Vz  Ott.  XIV.  526b 

Paměť.iálá  p.  jako  husa  (špatnou).  Hoř 
117.  Pojď  sem,  zašiju  ti  díru,  ale  vezmi  d( 
úst  kus  dřívka  neb  tkaničky,  abych  ti  ne, 
zašila  paměť.  Sá.  Kant.  29. 

Pamětlivě  něčeho  se  stříei.  Št.  Bes.  57, 

Pamětník,  a,  m.,  Buchhalter,  skládá 
úřední  knihy,  staré  zopravoval  a  starýc 
věcí  paměti  knížeti  ponavrhoval.  Fiscl 
Hosp.  235. 

Pamětníkář,  e,  m.  Flš.  Písm.  I.  366. 

Pamflík,  u,  m.  zz  trumfový  svršek  v  dardi. 
Us.  Sr.  Pamfylek  v  VII.  183. 

Pámky  ^  rámové  trámce  u  řebřin.  Us.  Kul 
155. 

Pampeliška,  vz  Ott.  XV.  876. 

Pampuch,   u,    m.  =:  jídlo   z   mleziva. 
něhož   se   nasypalo  žitné   mouky    a   přid. 
kousek  másla  a  potom  se  upeklo.  Slez.  Ce 
1.  1897.  465. 

Pán  zkrácenina  ze:  župan.  Vz  Líí; 
1898.  417.  O  kvantitě  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  , 
68.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  37a  (o  pyšnén 
128.  (o  správě),  38a.,  134.,  342.-343. 

Panáček,  tanec  Vz  Ces.  1.  Ví.  551. 

Panáěov,  a,  m.,  pastvisko.  Pck.  Hol.  4 

Panák,  u,  m.  =:  cemucha,  rostl.  Mor.  Mi 
ol.  III.  136.  —  P.  ir:  svatební  pečivo  v  ' 
Čech.  Vz  Čes.  1.  VII.  131.  nn. 

Pánbovať  se  nač  zn  dušovati  se.  N 
III.  162. 

Pánbožek,  žka,  m.  :=  pán  Bůh.  Zát.  - 
278b. 

Pánbožko,  a,  m.  :=.pán  Bůh.  Zát.  Př.  9' 


Panbožťok  —  Papoušek. 


218 


i  Panbožťok,  žtka,  ra.  =  pokrytec.  Slov. 
^ilt.  J'ř.  124». 

Pancéruv.  Brní  jako  Pancéřová  košile 

0  lidech  bojechtivých  a  k  boji  se  chysta- 
jících. JeštívXVIl.  stol.  Pancéřové  rzvlá- 
iykové  z  rodu  rytíře  Friduše).  Pal.  Děj.  II. 
'    113. 

Pančava,  y,  f.  =  tenký,  useknutý  stromek 
,r:j  vStví.  Na  jihu.  Kub.  155. 

Pančavka,  y,  f.  :=i  houba  panská,  ryzec 
mJéónati).    Mor.   Čes.  1.  IX.  104. 

1  Panřitel  m.  pan   učitel.  Dšk.  Vok.  57. 
Panéušky,  aconitum  napelus,  rostl.  Sbor. 

•slov.  I,  '202.  násl. 

Panditka.  Dač.  I.  201. 

Páně,  vz  Páni. 

Pánek  Augustin.  Sr.  Jub.  XXIII. 

Panenka.  Vypadá  jako  p.  (bezvousý). 
[loř.  92 

i  Panenství.  Druhdy  věnec  nese  a  pa 
lenství  (Již)  ztraceno  v  lese.  Hus.  I.  203. 

Pangei,  glu,  m.  =z  obuvnický  stolek.  Slov. 
Sbor.  slov.  III.  32. 

■  Pangetovati  zz:  hodokvasUi.  Dač.  I  225. 
Panffet.  Ib.  226.) 

Pangoliň.  Vz  Ott.  XVI.  472.   (luskoun). 

Paní.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  237. 
-  P.  v  trní  ^  černucha  zahradní.  Mor.  Mus. 
Jl.  III.  137. 

I  Páni  z=.  pánův.  Nom.  sg.  m.  páň ;  ť.  páně 
f—  pánova ;  n.  páně  (pánovo) ;  gt.  sg.  m.  páně ; 
dI.  nom.  a  akkus.  páně.  Tvar  páně  ustrnul 
1  klade  se  bez  náležité  shody  grammatické. 
'N^H  páně  potřebu.  V.  V  domě  páně  Nová- 
kovu atd.  (Od  XIV.  stol.)  Vz  Gb.  H.  ml.  III. 
í.  314. 

Panictvo,  a,  n.  Hus.  Er.  III.  270. 

Panicky  rr  vlH  mák.  Slez.  Vest.  op. 
■1896.  16. 

Panicharty,  trať  v  M.  Němčičkách.  Šeb. 
189. 

Panik,  a,  m.  Lepši  pán  než  panik.  Trnka. 
I    Pankejt,  vz  Panket.  Dšk.  Vok.  24. 

■  Pankreas  (mikter)  =z  největší  slinná  žláza 
v  dutině  břišní.  Vz  Ott.  XVIÍ.  313. 

Pankrotka,  y,  f.  =::  vysoká  čepice  z  čer- 
ného astrakánu  n.  sametu.   Čes.  1.  IX.  320. 

Panna.  Sotva  to  odroste  pannám  a  již  to 
Rozumí  mužským  vzdechům  jako  otčenáši. 
Smi.  IV.  106.  Porušená  p. :  skořepina  boz 
ládra,  pleva  bez  zrna,  luština  bez  hrachu: 
Jerv  zvrtal  skořepinu,  cep  vyrazil  zrno  a 
3ert  szobal  hrachové  zrno.  Hus  I.  206.  Od- 
vrhla podkovu,  propálila  fěrtoch.  Pck  Hol. 
S8.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  93.  (stará  p.), 
B6.  nn.,  343*.  —  P.  znamení  nebeské.  Co  se 
má  za  něho  činiti  a  co  nečiniti.  Vz  Rozb. 
11.  192.  Narozený  na  panně  bývá  zvláštními 
dary  ducha  nadaný.  Sá.  Kant.  35. 

Pannin,  a,  o.  P.  poručnik  (panny), 
j    Panoha.  P-hy  korýšů.  Mus.  1849.  IV.  50. 

Panorama  =  veliký  landauer.  Us.  fia- 
kristů.  Kukla  133. 

Panosť,  zastr.,  Trunksucht.  Alx.  P.  z.: 
pa-ný  —  opilý  z  koř.  po  {ní-nců-v-a).  na^a, 
potuš,  poculum  atd..  Prk.  v  Kuhn'8  Zeit- 
Jchrift  fiir  vergl.  Sprachforschung.  1898.  600. 

Panoš,  vz  násl.  Panoša,  Panoše. 


Panoha,  přehlasováním  panoše,  zaniknu- 
tím jotace  panoše,  později  panoš.  Vz  Gb. 
H.  ml.  III.  1.  228.  Vz  násl.  Panoše. 

Panoše.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
227.  nn.  P.,  cliens,  ehrbarer  Knecbt  rr  zeman, 
který  vstoupiv  do  družiny  některého  pána, 
slíbil  mu  poslušenství  a  byl  podělen  od  něho 
nápravou  (statkem  manským;.  P-ši  byli  nej- 
nižším stupněm  Šlechty  a  zemaostva  vůbec. 
Pal.  Děj.  II.  1.  374. 

Panování  při  soudech.  Vz  Pal.  Děj.  II. 
2.  409.  1'.  (jedné  hlavy  jest  potřebí),  pří- 
sloví atd.  o  tom  vz  v  Zát.  Př    127. 

Panovniční  umění,  práva,  Pal.  Děj.  I.  1. 
30.,  III.  1.  380.,  skutek.  Pal.  Pam.  550. 

Panovníkovy  důchod.  Pal.  Děj.  I.  2.  282. 

Pánovy.  P.  čepičky  (rostl.)  Us. 

Panožka,  y,  f.  P-ky  housenek.  Vz  Exl. 
4.  Sr.  Panoha. 

Panský.  Přízeň  p.  chodí  po  ledě.  Šml. 
III.  106.  Přísloví  atd.  vz  ještě  v  Zát.  Př. 
343a. 

Panství  (tužba  po  něm),  vz  Zát.  Př,  343a., 
131. 

Pant,  u,  m.  Vz  Rukáv  (trám  ve  střeše). 
—  P.  Pantem  mlíti  =:  nazbyt  mluviti.  Us. 
zlodějský.  Kukla  162. 

Pantalóny,  vz  Nohavice. 

Pantáta,  y,  m.,  dle  Vládyka.  Vz  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  201.  —  P.  také  =  lesnik.  Hoš.  119, 

Pantažirovať  zz  roztrhávati,  rozsekávati. 
U  Císařova.  Ces.  1.  VI.  584. 

Pantlika,  y,  f.  =:  ztužka.  U  Gerlachova 
ve  Spíži.  Ces.  1.  VI.  590.,  VIII.  52.  Sr. 
Pantla.  P-ku  zaplétajú  do  varkoču,  ktorá 
v  mašfu  sa  konéiac  nadol  visí.  Mus.  slov.  I. 
86. 

Pantoílátko,  a,  n.,  zdrobn.  pantofel.  Br. 
Věk.  114. 

Pantoflíčky  =  om^y,  aconitum.  Hoř.  99. 
108. 

Pantoflový  strom  (z  jeho  tlusté  kůry 
dělají  pantofle).  Fisch.  Hosp.  163. 

Pantograf,  u,  m.,  z  řec.  Vz  Ott.  XVI.  157. 

Pantok.  Lepší  malý  šantrok  (hospoda) 
než  veliký  p.  (selská  živnosť).  Mor.  Brt. 
(Čes.  1.  VIII.  328.) 

Paočko  u  hmyzu,  očko  vedlejší,  ocellus. 
Vz  Klim.  VIIL 

Paový  =  pávi.  P.  péro.  Šeb.  181. 

Papačisko  zz  jedlík.  To  je  p.  bez  všetkej 
miernosti.  Slov. 

Papěrka  =:  ostenka.  To  děvče  je  jako  p. 
(slabé).  Br.  Hod.  250. 

Papežík,  a,  m.,  pták.  Vz  Rorýs. 

Papinkati  =i  papati,  jisti  (v  dětské  řeči). 
Mtc.  1899.  227. 

Papírový  kupec  (obchodující  s  papírem). 
Phfd.  1897.  710. 

Papka,  y,  f.  zz  jídlo  détem:  rozkrájená 
houska  se  namočí  do  studené  vody,  pak  se 
vytlačí,  aby  z  ní  vytekly  kvasnice,  usujaží 
v  másle,  slije  vodou  a  ocukruje.  Slez.  Čes. 
1.  IX.  186. 

Paplovce,  pí.,  m.,  pole.  Pck.  Hol.  57. 

Popluha  za  Papluh  v  II.  169.  oprav  v: 
Papluha. 

Papoušek  ze  Soběslave  Jan  f  1455.  Vz 
Pal.  Děj.  IV.  L  387. 
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Paprčka  —  Parukářka. 


Papréka  =  noha.  Vůz  se  převrátil  hoře 
p-kama.  Srub.  24. 

Paprikář,  e,  m.  P-ři  převzdívka  Bystři- 
Čanům  na  Mor.  Mus.  ol.  XIII.  26. 

Papriť  sa  s  kým  =:zZo6irt  »e.  Slov.  Zát. 
Pf.  252b. 

Paprlata  =:  cukrlátka.  Hoř.  92. 

Paprocký  z  Hlohol.  Bart.  Vz  FlŠ.  Písm. 

I.  371.,  Jub.  XXIII. 
Paprskokvětý.  P.  hortensie.  Wlt.  25. 
Paprskování  planet.  Mus.  1898.  19. 
Paprskovitosť  těles.  Mus.  1849.  III.  124. 
Papruď,  vz  Papruť.  Mus.  ol.  VII.  78. 
Papruška,  y,  f.  =:  kapraď.  Slez.  Ces.   1. 

IX.  340. 

Paprutka,  y,  f.  :=  spérená  vétvička.  Slez. 
Lor.  76. 

Papuč :  kapea,  hunčenka,  botoS.  Sbor.  slov. 

II.  130. 

Papula.    Přísloví  atd.  vz   Zát.  Př.  57a. 
(o  svádě),  343.  —  P.  =:  tlachal.  Ib.  49a. 
Papuliak,  a,  m.  =  tlachal.  Slov.  Zát.  Př. 

49a, 

Papulník,  a,  m.  zz  tlachal.  Slov.  Zát.  Př. 

49  a. 

Papulovať  komu  zz:  hubovati,  maulen. 
Slov.  Zát.  Př.  253b. 

Papyrosloví,  n.,  Papyruskunde  =r  zkou- 
mání papyrů  aegyptskýeh  a  sestavování  dle 
nich  obrazu  o  politickém  a  soudním  řízení, 
jakož  i  o  poměrech  soukromých,  jaké  byly 
v  Aegypté  za  dob  řeckých  a  římských.  Vz 
List.  fii.  1900.  79. 

Para,  y,  f.  =  zvíře.  Gemer.  Zát.  Př.  75b. 

Pára  a  její  vlastnosti.  Vz  KP.  IX.  1.  nn. 

Páracka  pier  (peří)  zz  dračka.  Sbor.  slov. 
I.  82. 

Paradista,  y,  m.  r=  parádník.  Mor  čes.  1. 
1898.  233.  V  II.  494.  je  chybně  paradrysta 
místo  paradista. 

Paragi-um,  a,  n  =  rozdělování  říše  mezi 
bratry  a  strýce,  z  nichž  vždy  jeden  nad 
druhými  předčíti  měl.  Pal.   Děj.  I.  1.  314. 

Paragrafovaný  zákon.  Nár.  list.  1898. 
č.  180.  odp. 

Pařák,  u,  m.  P.  na  píci.  Nár.  list.  1898. 
č.  71.  odp. 

Paraple,  e,  n.,  v  obec.  ml.:  p.,  ete,  n. 
Sr.  Mtc.  1901.  162. 

Parat,  u,  m.  Ovalil  ho  paratom,  popi- 
vákomzzsbil  ho.  Slov.  Zát.  Př.  249*. 

Párati.  Dítě-  se  pára  (hraje  si).  Hoř.  92. 
—  co  nač  P.  piera  (peří)  na  peřiny  zz 
dráti.  Sbor.  slov.  I.  82. 

Párdija  kuťa  lelky!  Hořen.  197.  Sr.  Par 
dieu! 

Pardubský.  P,  farář.  1510.  Arch.  XVU. 
156.  a  j. 

Párek,  rku,  m.zzdvě  skleněné  perličky, 
kterými  spínají  košili  pod  krkem.  Těšín. 
Čes.  1.  VIII.  363.  P.  =  dva  knoflíky  k  za- 
pínání košile,  spojené  šňůrkou  n.  drátem. 
Frýdek.  Čes.  1.  VIIL  276.  Sr.  Pár. 

Pareništní  okna  (z  pařenišť).  Us. 

Parezáě,  e,  m.  :::  kdo  vykopává  pařezy. 
U  Polné.  Hoš.  99 

Pařezový.  P.  motyka.  Mtc.  1899.  220. 

Pargan,  u,  m.  zz  parkán.  P.  okolo  města 
plésti.  1445.  Arch.  XVI.  283. 


Parchavec,  vce,  m.  Židák  p.  Slov.  Zát 

Př.  270b. 

Parirna,  y,  f.  =:  pařiitě,  místnosť,  kde  se 
zabitá  prasata  paří.  Ott.  XIII.  104. 

Parízky  zzz  Špičaté  botky.  Kukla  88. 

Párka,  y,  f.  Vozí  sa  na  párke  (dvěma 
koňmi).  Slov.  Zát.  Př.  188*. 

Parkalový.  P.  sukně.  Čes.  1.  X.  243. 

Parlér,  e,  m.  (mistr  kamenník),  ve  sta- 
vitelství tolik  co  nyní :  stavitel,  architekty 
tochař  i  ítukatér.  Br.  ^ěk.  47. 

PaMivý.  Byl  suchý,  p.  čas  (parno).  Van, 
G5th.  35. 

Pármandelkrát.  Ne  jednou,  p.  to  opa- 
koval. Sá.  Kř.  u  pot.  47. 

Párnice,  e.  f.  Pude  do  besedy  (ktanci^, 
ale  nemá  posud  žádnej  p-ce  (ženské  k  sobe 
do  páru).  Šeb.  66.  Sr.  Párník, 

Parno.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  230., 
XIV.  C.  1. 

VSíTOhcii  zz  mládenčiti.  Slov.  Zát.  Př.  91*. 
Sr.  Parobek.  Sbor.  slov.  II.  123. 
^  Parobka,  y,  f.  zz  paruka.   U  Císařova. 
Ces.  1.  Ví.  585. 

Parohočlenec,  nce,  m.,  brouk.  P.  man- 
delinkový,  d.  chrysomelinum.  Vz  Klím.  477. 

Parochod,  u,  m.  zz:  parník.  Pal.  Záp.  L 
214.,  Pal.  Pam.  360. 

Parom,  a,  m.  P.  ho  oslepil:  P.  nech  ťa 
zabije;  P.  po  tom;  Parom  to  uchytil;  P. 
v  tvojej  duši!  atd.  Vz  Zát.  Př.  343b. 

Paromovský.  P.  střela  do  tebá.  Slov.  Zát. 
Př.  259*.  Sr.  Parom,  Paromský. 

Paroubek  Ot.  a  j.  Sr.  Jub.  XXIII. 

Párovec,  vce,  m.  z^  bochníček  z  posledního 
těsta.  Červená  u  Písku.  Kub.  155. 

Párovice,  e,  f.  Vz  Jednokoůka. 

Párovka,  y,  f.  =  dva  hrnce  uchy  spojeni 
(v  nich  se  nosí  oběd  na  pole).  Us.  Kub.  155. 

Parovzdušný.  P.  topení.  Us. 

Part,  u,  m.  Hráti  z  partů  (z  partesů). 
Chorv.  103. 

Parta.  Úsloví  vz  Zát.  Př.  343b.  p.  v  ha- 
mrech  i:^  železo  na  porisku  bak^^ně.  Sbor. 
slov.  IV.  36. 

Partek,  rtku,  m.  z=  pláténá  plachta  do 
deStě  a  chumelice.  Mus.  slov.  I.  68. 

Parték,  u,  m.  :=  kus.  Ukrojil  si  p.  (kus 
chleba).  Ezop.  27.  Partékové  chleba  sů  jim 
žádni.  Chč.  S.  I.  245. 

Partéka  zz  nadávka  učitelům  i  žákům, 
že  dostávali  z  toho,  co  vyžebrali,  po  díle 
(pars).  Vz  Wtr.   Part.  393.  —  P.  r=  parteL 

Partéta  v  II.  500.  za  Partek  polož  tam 
za:  Partes.  Dač.  I.  182. 

Partička,  y,  f.  =  tovar.  Slov.  Zát.  Pí 
107a. 

Partikulární  škola  =z  latinská,  v  níž  se 
učilo  jen  některým  předmětům  universitním, 
naproti  universitě,  která  byla  studium  ge- 
nerále. Wtr.  Part.  24. 

Pártok,  vz  Oděvačka  (předchází). 

Partovčáky,  vinohrad  na  již.  Mor.  Šeb. 
189. 

Parubiska,  pl.,  n.,  míst.  jm.  u  Eouštka 
na  Mor.  Vek. 

Parukářka,  y,  f.  =z  sýkora  chocholatá,  cho- 
cholka,  sýkora  chocholouS,  sýk.  čečatá  n.  rohatá, 
roháček,  roháčka,  kocholačka,    kozlíček,  babka, 


Parukářka  —  Pátek. 
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íbiíka,  babuSfca,   Sevíik,   židé,    breberka,  eho- 

olaSkn.  Vz  Šir  II.  153. 

Parýpka,  y,  f.  Nemohl  mii  nic  více  o  tom 

)vě(líHi  než  ženy  na  parýpce.    Sá.  Kresb. 

JeSt.  21. 

Pás  =  krátká  klenba,  Gurte.  Ott.  XIV. 
)()».  —  P.  kola.  Kolo  má  Čtyři  pásy.  Sbor. 
ov.  III.  28. 

Pasatec,  tce,  m..  dasypus,  Giirtelthier ; 
jTií  pasovec.  Mus.  1849.  IV.  68. 

Pásati.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  361. 

Pascalism-us,  u,  m.  -zz  nábož  sekta  utvo- 
iná  v  XVII.  stol.  B.  Pascalem.  Vz  Vlč.  Lit. 

.  1.  122. 

Pasé,  i,  f.  ■=.  pásti;  paáé  z=.  píst.  Slez. 
for.  76. 

i  Pásce.  Nebylí  by  p.,  ale  spáscě.  Hus  II. 
I'7. 

Pascetl,  vz  Postcetl. 

1  Paseční  klesf  (dělaná  při  pasečení).  Ott. 
:IV.  365l>.  Sr.  Pasečný,  Průběrový. 

Paseka.  Seká  p-ku  (o  hýřilci).  Hoř.  122. 
Ipilý  dělá   p-ku   (pasáry,   hřmot).   Hoř.  92. 

0  je  p.  (hromada,  spousta) !  Nár.  sbor.  III.  90. 
Pasekářský.  P.  daň.  Mtc.  1900.  156.,  372. 
Pásemuice  zz  tascmnice.  (Js. 
Pasičky,  trať  u  Vsetína.  Vek. 

.  Pasieiiok,  nku,  m.  zz  pastviště.  Slov.  Phld. 
m.  104.  Sr.  Pasinek. 

1  Paska,  y,  f.  =:  mladší  děvečka.  Pravda 
1.  360. 

Páskokřídlec,  dlce,  m.,  motýl.  Vz  Stein. 
■)0.,  Exl.  197. 

;  Páskovec,  vce,  m.,  xylotrechus,  brouk. 
.  běloskvrnný,  x.  rusticus,  polní,  arvicola, 
ilcovitý,  pantherinus,  žlutorohý,  antilopě. 
íz  Klim.  663. 

Paskudny  ziz  kdo  dělá  ikodu.  Slez.  Lor.  76. 
Paslunce,  e,  n.,  parhelie.  Vz  Ott.  XIV. 
26  b. 

Pásmový,  P.  soustava  kanalisační,  Zonen- 
stem  (kde  půda  městská  rozdělena  jest  na 
íkolik  pásem).  Vz  Ott.  XIII.  896. 
Pašmunka,    y,  f.  zz  nit  svazující   pásma 
předenu.  Slez.  Lor.  76. 

Pasná,  y,  f.  ■=.  spodnička.  Plz.  119. 
Pasovský.    P.  umění  :=  učiniti   člověka 
átým  před  poraněním,  fest  machen.  Vz  Uč. 
)ol.  1897.  XL  7. 

Passivní.  Konkursní  spor  p.  Ott.  Říz.  I. 
75. 

Passiv-um,  a,  n.  Tvoření  passiva.  Vz  Gb. 
.  ml.  IIL  2.  432.,  Trpný  rod. 
Pasť,  i,  f.,  Us.  -ě.  Gb.  H.  ml.  III.  1  388. 
do  se  jednou  v  pasti  přiskřípl,  podruhé 
ěží  do  ní  vleze.  Šml.  VIL  262. 
Pasterník,  u,  m,,  trať  u  Závady.  Vest. 
).  1895.  15. 

Pasteur,  u,  m.  ■=.  nádoba,  v  níž  se  mléko 
irou  zahřívá  a  tak  mikroorganismy  v  něm 
hubí.  Vz  Ott.  XVII.  460. 
Paste uriso váti   mléko.    Vz   Ott.   XVII. 
'Oa.,  Pasteur. 

Pastevní  oves,   vejce,   kury  (dávka  od 

istvy).   Arch.  XVL  543.,   XVIL  363.,  144. 

Pásti.    O   tvarech   vz   Gb.   H.   ml.  III.  2. 

■=6.  —   P.,  pádu,  ib.  135.  —    Pásti,  pasu. 

^de  p.  ovce  těmi  pastvami.  Chč.  S.  L  382. 


Pastoch,  u,  m.  =  úhor.  Stachy  Král.  Kub 
155. 

Pastorčunka,  y,  f.,  vrch  ve  Slez.  Lor.  82. 

Pastorek,  rku,  m.  zz  přírostek  stromu. 
Val.  Čes.  1.  X.  65. 

Pastorkula,  y,  f.,  pozemek.  Slez.  Lor.  82. 

Pastovník,  n,  m.  =  pastviště.  Místy  na 
Slov.  Čes.  1.  X.  307. 

Pastrnek  Fr.  dr.  Sr.  Jub.  XXIII. 

Pastuška,  y,  m.  z=.  pastucha.  Chč.  S.  I. 
68.,  71. 

Pastva.  Pověry  táhnoucí  se  k  pastvě  do- 
bytka vz  v  Hoř.  146. 

Pastvinný.  Vz  Štíhloň. 

Pastviskový  odměrek.  Šeb.  151. 

Pastviti  se  =  živiti  se.  Co  se  u  vodě 
panství.  Mas.  ruk.  28í>. 

Pastýřák,  a,  m.  Hus  IL  322. 

Pastýrňa,  trať.  Pck.  Hol.  118. 

Pastýřství,  n.  Chč.  S.  I.  386. 

Pasvice,  rostl.  Sr.  Ott.  XVI.  504. 

Pašáchol,  u,  m.,  rostl.  Vz  Ott.  XVL  1009. 

Paščečky,  paSěiěky  zz.  květel.  Mor.  Mus.  ol. 
III.  136. 

Paše,  gt.  paše,  m.;  gt.  také  pasete.  Gb. 
H.  ml.  III.  1.  234.,  425. 

Pašije  zz  umučení.  Hus  II.  127. 

Pašijový.  Neděle  p.  zřídka  bývá  bez 
deště.  Fisch.  Hosp.  267. 

Faška,  y,  f.  zz.  pascha,  velikonoce.  HuS  II. 
109.  ^ 

Paškáles  :::  Školní  plat  dávaný  k  bili  so- 
botě.  Mus.  1900.  4.,  5.,   Wtr.   Part.  245.  nn. 

Pašklin,  u,  m.  P.  stahuje  ramena  vodních 
kol.  Mus.  ol.  1898.  112. 

Paškrtný.  Vz  předcház.  Maškrtný. 

VíiH^YÍY—pamlsl<y.  Slov.  Phfd.  1897.67. 

Paskvil,  e,  Us.  -u.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  80. 

Pašluvee,  vce,  m.,  trať  u  Dol.  Markl.  Vést. 
op.  1895.  15. 

Pašolek,  Ika,  m.^zz  pacholek  (v  dětské 
řeči).  Na  Slovácku.  Čes.  1.  VIL  57. 

Pašolíček,  čka,  m.  zz  pachoUček.  U  Jimra- 
mova.  Nár.  list.  1900.  č.  168.  Sr.  Pašolek. 
Seb.  16. 

Pastičky.  Vz  předckáz.  Paščečky, 

Paštikárna,  y,  f.  Sdl.  Hrd.  VIII.  3. 

Pat,  u,  m.  P.  ve  hře  šachové,^když  pro- 
tivník už  nemůže  ničím  táhnouti.  Šach.  kniha 
1875.  li. 

Pát  =  pátý.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL 
1.  272. 

Pať,  i,  ť.  =:  ruda.  Prší-li  a  zároveň  svití 
slunce,  padá  p.  na  ovoce.  Mus.  ol.  1898.  112. 

Pata.  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  343b  Daleko 
p.  oka  (velmi  pochybeno,  chyba  lávky)! 
Němc.  III.  151. 

Pátek.  Od  té  doby  uteklo  již  hodně  pátků 
(tomu  je  již  dávno).  Us.  Kdo  začne  sekati 
v  pátek,  nedostane  domů  suchého  stébla. 
Čes.  1.  IX.  255.  O  veliký  p.  pamatuj  ho- 
spodyně, aby  šla  k  potoku  s  tlukačkou,  na- 
brala do  ní  vody  a  tak  dlouho  tloukla,  dokud 
řachtačkami  okolo  kostela  řachtají.  Potom  ať 
vyleje  vodu  do  potoka  a  bude  míti  pokoj 
před  čarami,  běžná  voda  je  všecky  odnese. 
Chorv.86.  Také  o  veliký  p.  ničeho  nepůjčujte, 
tím  by  nastal  u  vás  úbytek  jmění.  Sá.  Kant. 
33.  V  piatok  je  zlý  začiatok.  Sbor.  slov.  IV. 
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Pátek  —  Paznebtní. 


142.  V  p.  yšechen  začátek  jde  nazpátek  (nemá 
se  tedy  nic  počínali).  Kdo  v  p.  skáče,  v  ne- 
děli pláče.  Hoř.  125.  Sr.  Zát,  Př.  345b.  p. 
nešťastný  den.  Vz  Mus.  ol.  XII  63.  Piši-li 
na  veliký  p.,  bude  úrodný  rok.  Fisch.  Hosp. 
267.  Pověry  táhnoucí  se  k  vel.  pátku  vz 
v  Čes.  1.  1898.  196.,  Hoř.  198.,  Mus.  ol.  XII. 
59.  Kouká  jí  p.  přes  sobotu  (je-li  spodnička 
delší  než  svrchní  sukně).  V  Bukovskua  jinde. 
Kub.  List.  f.  1900.  358.  Vz  Sobota. 

Patent.  Má  na  rozum  patent  (o  do- 
mýšlivém).  Hoř.  117. 

Patera  Ad.  Sr.  Jub.  XXIII. 

Páteréí,  n.  =:  sUz  malva.  Na  mor.  Slov. 
Mus.  ol.  VII.  78. 

Páteřiček,  čka,  m.  (jemnokroveínik),  can- 
tharip,  brouk.  P.  běloznaký,  c.  albomarginata, 
bledý,  livida,  černavý,  nigricans,  černohlavý, 
íibulata  (pallida),  černoštítký,  assimilis,  černý, 
paludosa,  červenoštitý,  cyanipennis,  červeno- 
žlutý,  pellucida,  červený,  rufa,  dvoj  barvy, 
bicoior,  Erichsonův,  Erichsoni,  fialový,  vio- 
lacea,  hlohový,  metacantharis  discoidea, 
chloupkovaný,  lateralis,  lemovaný,  pulicaria, 
obecný,  rustica,  smrkový,  tristis.  sněhový, 
fusca,  sudetský,  sudetica,  terčový,  flavilabris, 
tmavý,  obscura,  žlutonohý,  haemorrhoidalis, 
žlutoštítý,  fulvicoUis,  žlutoůstý,  abdominalie. 
Vz  Klim.  447. 

Pátěř^ík,  a,  m.,  vz  předcház.  Chloupkovaný. 

Paterka,  y,  f.,  modlitební  kniha.  Tům.  168. 

Paternice,  e,  f.  =:  růženec.  Sbor.  slov.  II. 
131. 

Pathologický.  P.  anatomie.  Vz  čes.  litera- 
turu o  ní  v  Jub.  líc.  17.— 34. 

Pathologie.  Vz  čes.  literaturu  o  ní  vz 
Jub.  líc.  12.-13. 

Patinování  kovů.  Vz  KP.  VIL  622. 

Patiťa,  vz  Sýkora  obecná. 

Patka,  y,  f.  Patky  ziz  části  kotlů  k  němu 
přinýtovaní^,  jimiž  na  zázdivce  spočívá.  KP. 
IX.  6.  —  P.  =r  vořina,  silnější  voplecovaná 
tyč  na  zadku  voru  klády  spojující;  také 
zadek  voru.  Čes.  1    VIL  20.,  22. 

Patnáctník,  mince.   Vz  Mfc.  1897.  262. 

Patočka  Frant.  Sr.  Jub.  XXIII. 

Patoky.   Pivo  jako  p.  (špatné).  Hoř.  92. 

Patonohý.  P.  řádka  rz  pentametr.  Slov. 
Phrd.  18y7.  565. 

Patonožka,  y,  f.,  pták.  Vz  Potápka. 

Pátoprstnica,  e,  f.,  lupinus  angustifolius, 
poskytuje  surrogatu  kávy  a  proto  se  i  kávou 
jmenuje.  Sbor.  slov.  II.  74. 

Patora.  Velká  p.  vela  potřebuje  (mnoho 
děti).  Slov.  Zát.  Př.  101.  Pozn. 

Patrikár,  a,  m.  rr  pokrytec.  Slov.  Zát. 
Př.  124a. 

Patrimonialni  soudy  nabyly  zákon- 
ného počátku  svého  v  Čech.  za  krále  Jana 
Lucem.  Vz  Pal.  Děj.  II.  2.  8. 

Patrný.  Přišli  na  místo  velmi  p-né  =z 
odkud  bylo  daleko  viděti.  Ezop.  200. 

Patro  m  poschodí  (již  v  Prešp.  slovn.  71.). 
Vz  Ces.  1.  VIII.  398. 

Patrojazykový  sval,  musculus  palato- 
glossus.  Vz  Ott.  XIII.  133b. 

PatroTý  přídech,  Gaumenton.  Mus.  1850. 
II.  8.  Př. 

Patyček,  čku,  m.  =  dřívko.  Slez.  Lor.  76. 


Patyk,  u,  m.  =  kyj,  klctctk.  Slez.  Lor.  76. 

Patyka,  y,   f.  =:  pijatika.   Slez.  Lor.  76. 

Patyska,  y,  f ,  sukně  z  battistu.  .^eb.  172. 

Patysový,  Battiat-.  Mor.  Čea.  1.  1898.  233. 

Paučina  na  stěně,  zahálná  dívka  v  domě. 
Vyzov.  Mus.  ol.  XIL  113. 

Pauěníkový.  P.  vrkoč.  Br.  St.  9. 

Pauliny-Toth  Viliam,  slov.  spis.,  nar.  1826. 
Vz  Vlč.  Lit.  slov.  1. 135.,  277.  —  P.  Pauliny 
Lad.,  slov.  básn.,  nar.  1815  Vz  Vlč.  Lit.  slov. 
I.  124.,  277. 

Paus  (pauz),  u.  m.  zz.  pokuta.  Aby  byl 
trestán  velikým  pansem  třemi  groši  českými; 
Aby  dal  pauzu  sedm  peněz  gerlických:  Na 
to  paus  dva  groše  české.  1513.  Arch.  X\  IL 
191.-192. 

Pauzovnik,  U,  id.  ■=.pavuzni  provaz.  Sl^z 
Čes.  I.  1897.  464. 

Páv.  Sr.  Zát.  Př.  38«.  (o  pyšném). 

Pavel.  Den  sv.  Pavla  jasný  pokládá  rok 
velmi  šťastný.  Bude-li  mha  panovati,  bude 
dobytek  padati;  pakli  sníh  nebo  déšť  spadne, 
drahota  na  nás  připadne.  Fisch.  Hosp.  255.' 
Úsloví  atd.  vz  Zát.  Př.  343.,  344.  J^véry  ke 
dni  sv.  Pavla  se  táhnoucí  vz  v  Čes.  1.  VII 
373. 

Pavelka,  y,  f.,  studánka.  Pck.  Hol.  145; 

Pavěra,  y,  f.  Flš.  Písm.  635. 

Páví  oko  (noční),  motýl.  Vz  Stein.  50.' 
74.,  ExI.  16.,  104.— 105. 

Pavinee,  nce,  m.,  rostl.  Vz  Ott  XllI.  99i 

Pavlač,  i,  nč.  -e.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  3Í>9, 

Pavla éný.  P.  roucho  zr  pavlačitý,  íarla 
tový.  14.  stol.  Mus.  1900.  508.  i 

Pavlíček,  čka,  m.,  pták.  Vz  Kulík  písečný' 
—  P.  Ant.  dr.  Sr.  Jub.  XXIII. 

Pavlík  Kar.  dr.  a  j.  Sr.  Jub.  XXIII.     ' 

Pavouk,  u,  m.  zz:  polokruhové  dřevo  s  otvorenl 
pro  točnu.  Chod.  Čes.  1.  Vlil.  205.  —  P.,  a' 
m.  Když  pabúk  leze  člověkovi  po  šatech; 
měřá  mu  na  nový  (šat) ;  když  děvčeti,  dond«' 
ženich.  Šeb.  225. 

Pavovati  :=  spoléhati.  On  pavuje,  že  jesl 
fest,  vojáka  zastřelil.  Har.  J.  186. 

Pavuč,  e,  f.  =  pavučino.  V  p-či  mez' 
stébly  travin  napjaté.  Proch.  150. 

Pavučinka,  y,  f.  :=z  hrachovka  (druh  VV' 
sívání),  jejíž  prostředek  jest  vyplněn  jemnýn 
síťovým  mřížkováním.  Mus.  ol.  IV.  35. 

Pavyk  m.  povyk.  Jihozáp.  Čech.  Dšb' 
Vok.  44. 

Payne  Petr  m.,  v  XV.  stol.  Vz  Pal.  Děj 
IV.  1.  397. 

Pazder  u  trusky  lnu.  Fisch.  Hosp.  42'< 
Vz  Pazdeří,  Pazdero. 

Pazderák,  a,  m.  zr  kdo  bydlí  v  pazderní 
Hoš.  99.  Pazderkové  sedlákům  při  práci  pc 
máhají.  Charv.  8. 

Pazderek,  rka,  m.  rr  pazdemik. 

Pazderie,  n.,  stipula.  Ž.  pod.  LXXXl 
14.  Sr.  Pazdero. 

Pazderka,  y,  f.  :=  pazderna.  Čes.  1.  15 
390. 

Pazdernačky,  hlísty  =:  malí  červíci  v  k( 
nečníku.  Sbor.  slov.  II.  153. 

Pazdernice  n  roupy.  Slez.  Čes.  1.  IX.  18 

Paznehet,  paznohet,  htu,  m.  O  akloĎ.  v 
Gb.  H.  ml.  IIL  1.  426. 

Paznehtni  olej.  Ott.  XIIL  548. 


Pazour  —  Pejl. 
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I  Pazour  =  kořen  pařezu.  U  Studené.  Vchř. 
[  Pazúr  (pazour),  převzdivka  hoťerům.  Mus, 
[ol.  18í>«.  112. 

i  Pazušný  výstřih  (prieramok).  Slov.  Sbor. 
slov.  1.  193.  Sr.  Fazucha. 

Paži),  e,  f.  =:  hrdlo,  zřidlo.   Voda  teče 
z  pažfi.  Mus.  ol.  1898.  112. 
X    Paždě  z  paže.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III. 
^1.  226. 
I    Paždí,  n.,  brachium.    Sr.  Gb.  H.  ml.  III. 

1.  225. 

\    Paže  ^=-  trámy  stolice   ve  vazbě  střechy,  co 

drii  krovy.  Již.  Mor.  Šeb.  118. 

<    Pážecí  šat  (pážat).  Slad.  Kup.  41. 

I   Paženka,  y.  f.  Pichéí  ho  pod  pravú  p-ku 

Brr.  l\  n.  46.  Sr.  Paže. 

j    Pažit.  Kde  jest  p.,  tam  není  jetel.  Hrub.  37. 

I    Pažiti.  O  pův.  sr.  Zub.  404. 

Pažitkovnik,  a,  m.,  brouk.  P.  rozrazilový, 
>p.  junci,  tužebnikový,  phellandrii.  Klim.  690. 
.  Pažitník,  a,  m.,  limonius,  brouk,  P.  černo- 
lobý,  1.  pilosus,  černokrový,  aeneoniger,  čer 
,»ený,  lythrodes,  drobný,  parvulus,  malý,  mi- 
•uitus,  válcovitý,  aeruginosus.  Vz  Klim.  432. 
.    Pažitný,  ého,  m.zr  ra».  Phfd.  1899.  177. 

Pažléř  =  dýka.  Hus.  Er.  I.  176. 
.    Pažout  Jos.  dr.  Sr.  Jub.  XXIII. 

Pažravý  jako  vlk.  Zat.  Př.  73^. 

Pčkaé,  pSkac  ::=  kýchati.  Slez.  Lor.  76. 

Pec,  i,  Us.  -e,  f.  Na  Mor.  místy  mase: 
pod  pecem.  Ss.  P.  197.  Prohodili  pec  (za- 
iráli  do  trumfů).  Hoř.  92.  Úsloví  atd.  vz 
v  Zát.  Př.  10.,  344a.  Peče  mu  na  pec  =:  pri- 
iiára  mu.  Mus.  slov.  II.  100. 
'  Pecák,  a,  m.  =::  kamnéř.  Us.  Kub,  155.  — 
P.  =  pecivál.  Jrsk.  XXIII.  302. 

Pecár,  a,  m.,  nadávka.  Zát,  Př.  272b.  Sr. 
'tiásl.  Peciar. 

Pecek,  oku,  m.  sklenutý  otcorpod  ohniMm. 
Slez.  Lor.  76, 

Péci.  Vzor  časování.   Vz  Gb.  H.  ml.  III. 

2.  15H.,  16.7.  Dnes  to  nepeču  (neudělám). 
Kukla  5. 

Peciar,  a,  m.  =  pecivál.  Slov.  Zát.  Př. 
223a 

Pecíň,  ě,  f.  rz  zídka  před  peci,  na  kterou 
se  stavěly  hrnky,  které  se  měly  dávati  do 
■peci.  Hoř.  285. 

Pecinovský.  P.  jednota.  Vz  Mikulášenci. 

Pecisko,  a,  n.  =  veliká  nebo  také  špatná 
pec.  Zát.  Př.  240b, 

Peciště,  ě,  n.  Nár.  list.  1897.  č.  204.  inaer. 

Peciválka,  y,  f.,  les  u  Halenková  na  Mor. 
Vek. 

Peciválky,  pl.,  m.  =  závitky  z  těsta,  na- 
lívané mákem,  povidly  atd.  Hoř.  183.  — 
P.  =  pečivo  bez  nádivky,  polité  mlékem  a 
posypané  cukrem  n.  skořicí.  Čes.  1.  X.  166. 
>^r.  Peřinky.  P.  =  pečivo,  tlusté  placky  bez 
oma«tku,  spařené  mlékem  a  polité  máslem. 
Vz  Čes.  1.  X.  290. 

Pecka.  Stromy  z  pecek  rostoucí :  broskve, 
mišpule,  švestky,  třešně,  višně.  Fisch.  Hosp. 
126.  —  P.  zr  kousek  vápence  z  bývajici  při 
haSení  vápna.  Křenovice.  Vchř.  —  F.=z  pec 
do  země  vpravená  s  velikým  kotlem  (ve 
vařovni).  Slez.  Lor.  76  Sr.  Pécka.  —  P.  = 
iolejSí  patka  sloupu  u  vrat.  Slez.  Ces.  1  IX. 
104.  —  P.  zz  ovocnářka.  Lhenice.  Kub.  155. 


Pécka,  picka  zz.  malá  pec  vedle  peci ;  prostor 
mezi  kamny  a  zdi  světnice ;  ve  zdi  vydlabaný 
otvor  v  tomto  prostoru  na  troud  a  sirky.  Hod- 
slavice. Mus.  ol.  XI.  118.,  119. 

Peckař,  e,  m.  =  malý  ělověk.  Čes,  1.  IX. 
422. 

Pecnec.  Hus  III.  171.  a  j. 

Pecnik,  u,  m.,  trať  u  Vsetína.  Vek. 

Pecny,  ého,  m.  rz  hora  uMnichovic.Vstnk. 
1897.  .'J02. 

Pecour,  u,  m.  rr  kouzeň  (pod  kamny). 
Horažď.  Kub.  155. 

Pecovka,  y,  f.  =  mošt  hruškový.  Sdl. 
Hr.  III.  150. 

Pecúch,  a,  m.  z=z  chlapec,  který  zametá 
kuchyni,  popelka.  Slov.  Mus.  1848.  IL  316. 
—  V.  zz:  pecivál.  Zát.  Př.  168a. 

Peéárka,  o  pův.  sr.  Zub.  407. 

Pečátko.  Našla  na  vosk  pěkué  p.  (poda- 
řilo se  ji).  Srub.  83. 

Péée.  Péči  na  někoho  míti  zz  ostřihati  se 
lio  a  brániti  se  mu,  kdo  poslal  list  opovědní, 
kdo  opověděl  nepřátelství  (válku).  Pal.  Děj. 
IV.  1.  467.  Sr.  náš  „souboj". 

Pečené.  Úsloví  vz  Zát.  Př.  218.  nn.,  XIII. 
1.  b). 

Pečenice,  e,  f.  zz  chléb  do  spirály.  Benešov. 
Krb.  L.  f.  1900.  361. 

Pečenka.  Úsloví  vz  Zát.  Př.  344a. 

Pečeť.  O  pův.  sr.  Zub.  407.  P.  šlechtická, 
cechovní,  podobiznová,  znaková,  písmová 
(o  pouhém  nápisu)  atd.  Vz  Př.  stár.  III.  16. 

Pečetiti  se  zz  ujistovati.  U  Polné.  Hoš.  99. 

Pečetník.  Sr.  Bulář.  Hus  I.  400. 

Pečírka  Jos.  dr. ;  P.  Ferd.  dr.  Sr.  Jub, 
XXIII 

Pěčka  Mich.,  spis.  1680—  po  r.  1622.  Vz 
Flš.  Písm.  I.  399. 

Pécko.  Malej  jak  pěčko.  Již.  Mor.  Šeb. 
219.  Hra  na  p.  Ib.  40. 

Pečovati  o  zemských  věcech.  Chč.  S.  I. 
162. 

Pedell  (pedellus,  bidellus,  bedellus); 
v  starší  době  slul :  cursor,  servitor,  minister. 
Vz  Wtr.  Živ.  vys.  šk.  36. 

Pedlavky  (větrovky)  zz:  malé  studny  u  Čes. 
Třebové.  Čes.  1.  IX.  282. 

Pedlék,  u,  m.zznebozez.  Lisic. 

Pegáě,  e,  m.  zzz  fmgale,  m-ogoSe,  osúchy, 
fargače  z  mouky  pečené.  Vz  Šeb.  109. 

Pégny,  cukroví.  Již.  Mor.  Šeb.  84.  Z  něm. 
Bogen,  obloučky. 

Ptha.\ý  zz  píky  mající.  P.  moč.  Maš.  ruk. 
171b.  Sr.  Mus.  fil.  1899.  273. 

Péhový  v  IL  521.  chyb.  m.  pěchový.  P. 
hřebec.  Vz  Prk.  v  Kuhn'8  Zeitscb.  fiir  vergl. 
Sprachtorschung  1898.  601.,  Krok  1897.  163. 

Pech,  a,  m.  zz  otrok.  O  pův.  sr.  Krok  1897. 
163.,  Kuhn  1898.  163. 

Pechánek  Jos.  Sr.  Jub.  XXIII. 

Pechoriť  sa  za  mamonem.  Vlč.  Lit. 
slov.  I.  57.  Sr.  předcház.  Pech.  Len  sa  tak 
nepechor;  Pechorísaako  žába.  Zát.  Př.  39b. 

Péchour  =  chůze  pěší ;  jíti  pěchourem  zi 
pěšky.  Holic.   109. 

Pěchový,  vz  předcház.  Pěhový. 
Peisker  Jos.  Sr.  Jub.  XXIII. 
Pejl,  rameno  Dyje.  §eb.  191. 
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Pejraprout  —  Peřenorožec, 


Pejraprout,  U,  m.  zz.  íebrácká  poléoka. 
Plzeň.  Čes.  1.  1897.  478. 

Pejřka,  y,  f  zz  udice  na  mouchy.  Vys. 
Mýto.  Kub.  L.  f.  1900.  361. 

Pekáč.  Má  hubu  jako  p,  (k  pláči).  Má  to 
na  p-či  (připravili  mu  to).  Hoř.  93.  —  P.  rr 
pogač,  podplumennik.  1443.  Mus.  1859.  159. 
—  P.  zr.fa>/f.ton,  otevřený  vůz.  Us.  fiakristfi. 
Kukla  133. 

Pekař.  Při  převzdívka  Kostelaňákům 
na  Mor.  Mus.  ol.  XIII.  25.  -  P.  Jos.  dr. 
Sr.  Jub.  XXIII. 

Pekárek,  řka,  m.  =:  mladSl  pekař.  Sedl. 
Hr.  III.  152. 

Pekáren,  ě,  pekárna,  y,  f.  =z  chlebová  pec. 
U  Polné.  Hoš.  99. 

Pekelský,  vz  Orsinus. 

Pekeš,  e,  in.,  oděv.  Aby  jen  svrohník  si 
bral  a  v  pekeši  chodil.  Vaň.  Goth.  19. 

Peklo.  Hoři  v  kamnech  jako  v  pekle. 
Hoř.  ^93.  Jísti,  hráti,  píti  mož  kto,  i  do  pekla 
jíti.  Šb.  Hus.  Orth.  40.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát 
Př.  344a.  —  P.  =r  bývalá  kavárna  a  hospoda 
podzemní  v  zahradě  Soudkovic  na  Novém 
Městě.  Vz  Kukla  140.  — P.,  rybník  u  Polné. 

Pěkiiík,  a,  m.,  eutomus,  brouk.  P.  vej- 
Čifý.  Vz  Klira.  540. 

Pěknobrehý.  P.  Praha.  Pal.  Pam.  297. 

Pěkuota,,  y,  f.  Pal.  Pam.  382. 

Pěkný.  Úsloví  vz  Zát.  Př.  344.  Kdy  na- 
stane p.  počasí?  O  tom  vz  Šeb.  226. 

Pelanditi  =  «íí/ía<i.  Hoř.  73.,  83. 

Pelatka,  y,  f.,  antheridium,  v  rostl.  Vz 
Ott.  XIII.  976. 

Pele  Ign.  dr.  Sr.  Jub.  XXIII. 

PelcI  Fr.  Sr.  Jub.  XXIII.,  Flš.  Písm.  484. 

Pelentovat  =  utíkati.  Šeb.  259.  Sr.  Pe- 
lentiti,  Perentiti. 

Peleš  nč.  místo  peleše,  Vz  Gb,  H.  ml. 
III.  1.  225. 

Pelhať  sa  kam  n:  belhati  se,  cárati,  se. 
Slov.  Mus.  1848.  II.  316. 

Pelich,  u,  m.  Síť  na  p-chy,  ne  vody  a 
kesery.  Sedl.  Hr.  HI.  242. 

Pelikán  J.  a  j.  Sr.  Jub.  XXIII. 

Pellstka,  y,  f.  —  schod  ve  zdi.  Lisic 

Pelkovsko,  a,  n.  Na  Pelkovstě,  trať 
u  Sestroňovic.  Př.  stár.  V.  122. 

Peloušně  =z  malá  peřinka.  Jičín.  Kub  155. 

Pelynek:  polynek,  polýnek.  Dšk.  Vok.  31. 

Pemák,  a,  m.,  nadávka  již  r.  1700.  Vlč. 
Lit.  II.  1.  65. 

,Pémiš,  e,  m.  Počkejte,  poznáte,  pémiše 
(Cechy).  Jrsk.  XIX.  409. 

Peň  r::  vinná  réva.  Nár.  sbor.  II.  70. 

Pendule,  e,  f.,  z  lat.  =z  proužec.  Pečeť 
visutá  na  p-li  pergamenové.  1486.  Arch. 
XVIII.  310. 

Penězměnec,  nce,  m.  =:  penSzomSnec.  Hus 
I.  237. 

Penězměnic,  e,  m.  Hus  I.  337. 

Penězokaz.  Tresty  na  pzy  v  zemích 
českých.  Vz  Zbrt.  Bibl.  602.  nn. 

Penězožádný  král  (Jan)  rz:  peněz  potřebu- 
jící. PaK  Děj.  II.  2.  204.  457. 

Peněžésko,  a,  n.  Leda  tě  peněžěska  ho 
k  ternu  prěmnělě  (peníze).  Císař.  Mtc.  1899. 
225. 


Peněžisko,  a,  n..  míst.  jm.  u  Liptálu  na 
Mor.  Vek. 

Peněžiti  co:  svátosti.  Chč.  S.  I.  44 

Peněžitý.  Tu  koraly  mají  místo  rázu  pe- 
něžitého. M.  Pólo.  Mus.  1897.  501.  P.  užitek, 
pokání.  Chč.  S.  I.  178.,  106. 

Peněžný  =:  kdo  má  peníze,  Čes.  1.  1898. 
201. 

Pěnice  vlašská  (vlaška,  vlašeký  myšáček 
n.  veliký),  slavíková,  popelavá,  černohlavá 
(černohlávek,  černuška,  černopleška,  komi- 
níček,  muchař,  muchařiček,  trasák,  bačálek). 
Vz  Šír  m.  16.— 23.  Když  p.  dříve  zpívá 
než  víno  pláče  a  se  pučí,  naděje  bývá  do- 
brého roku.  Fisch.  Hosp    272. 

Peníz.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  127. 
nn.  Peníze:  bukovce,  července,  dudky,  dva- 
dsiatniky.  šupáky.  Zát.  Př.  181*.  Peníze  se 
rozešly  jako  ty  sněhy  na  jaře  Šml.  X.  123. 
Z  peněz  se  nevydávej ;  poslední  krejcar  si 
nech  pro  štěstí.  Čes.  1.  X.  176.  Kde  jsou 
peníze,  tam  je  nápadníků  jako  vos  okolo 
sladké  hrušky.  Šml.  IV.  194.  V  nouzi  i  špatný 
peníz  dobrý.  Us.  Peníze  hotová  smrť,  kdo 
je  bez  nich,  hotový  hňup.  Mus.  ol.  1898. 112. 
Dostal  první  peníze  =  závdavek.  Fisch. 
Hosp.  4íi6.  Vz  násl.  Robota.  Přísloví  atd. 
vz  v  Zát.  Př.  32a.  (všudybyl),  159^.  (do- 
statek), 180.  nn.,  344. 

Penízkový  blechovec,  brouk.  Klim.  702. 

Pěnka,  y,  f.  =  misto  m^zi  prkennou  nohou 
lávy  (lavice)  a  zdi  v  koutě.  Val.  čes.  1.  X.  137. 

Pěnkava.  Vz  Sír  III.  96. 

Pěnkavéí  řeč.  Vz  Čes.  1.  VIII.  343. 

Pennal,  a,  m.  :=  student  nováček.  Vz  Wtr 
Živ.  vys.  šk.  230. 

Pennales  =3  plat  učiteli  za  řezání  brkových 
per.  Mus.  1900.  3.,  Wtr.  Part.  248.  nn. 

Pěnoteéka,  y,  í.,  zdrobn.  pěna.  Císař. 
Mtc.  1899.  227. 

Pense.  Má  se  dobře,  je  pod  pensim  (stal 
se  definitivním  a  léta  se  mu  počítají  do 
pense).  U  Císař.  Mtc.  1900.  144. 

Pentlářství,  n.  Hoř.  302. 

Pentleni  nevěsty  (ustoupilo  věnčení  ne- 
věsty). Vz  Mus.  ol.  X.  154. 

Penze  m.  peníze.  Jihozáp.  Čech.  Dšk. 
Vok.  40.  .  \ 

Peňzky  m.  penízky.  Jihozáp.  Čech.  Dšk. 
Yok.  40.  ' 

Pepek,  pka,  m.  z=  Pepík.  Us.  Hoš.  99. 

Pepř.  Vlčí  pepř  zr  lýkovec  obecný.  Mor. 
Mus.  ol.  m.  136. 

Peř,  pepře  zz  peplí-.  1440.  Sr.  Mus.  fil. 
1899.  273. 

Pérací  stoWcQzízu  které  se  pere.  Mor.  Če3. 
I.  VIII.  113. 

Pérce,  zdrobn.  péro.  Hus  I.  228.  Zaniklo.  ' 

Perdon,   u,   m.    Byl  perdonem  obdařen  ' 
(pardonem).  Har.  J.  46. 

Perdonní  porce.  Kor.  jes.  32. 

Perechta.  Obchůzka  s  P-tou.  Vz  Čes.  1 
VIL  81. 

Perendit  rr  utíkati.   Huba  mu  jen  p-dí.  , 
Bukovsko.  Kub.  L.  f.  1900.  361.  U  Jič.  pe- 
lentit. 

Peřenorožec,  žce,  m..  ptilinus.  P.  hřebe- 
natý,  p.  pecticornis,  tmavohnědý,  fissicollis, 
žebrovaný,  costatus.  Vz  Klim.  476. 


Perenospora  —  Pěstoun. 
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I  Perenospora,  y,  f.,  z  řec.  =  plíseň  na 
podinč  listů  róvových  (listy  uschnou  a  hrozny 
roto  nedozrají).  Nár.  sbor.  II.  71. 

Perepúťa  =  roťitno.  Slov.  Zát  Př.  253i>, 
Ir.  Perepuf. 

I  Perfectuin.  Tvoření  ho.  Vz  Gb.  H.  ml. 
II.  2.  422. 

Pergamenový  v  VII.  194.  (za  Par^a- 
lonúř)  polož  za:  Pergamcnictví  na  str.  220. 

Pergaraentka,   hruška.   Wtr.   Živ.   vys, 
Ik.  192.  Sr.  Pergamotka. 
!  Perchta,  y,  f.,  vz  předcház.  Perechta  a 
:e8.  1.  VII.  354. 

Peří.  Umí  to,  jakoby  peří  dral.  Us.  A  tak 
iii  zas  pomaloučku  peří  rostlo  (sbírá  I j* sem 
',  lépe  se  mi  dařilo).  Šml.  III.  19.  Úsloví 
td.  vz  v  Zát.  Př.  344b. 
]  Pericyklický.  P.  křivka.  KP.  VII.  251. 
i  Perifrastický.  P.  výrazy  chybné.  Vz  Gb. 
í.  ml.  III.  -^.^437. 

I  Peřinka.  Žabačie  p-ky  =:  vajíčka.  Sbor. 
'ov.  III.  159.  Sr.  násl. 
•  Peřinky  =  pečivo  bez  nádivky,   spařené 
ilékem  a  posypané  cukrem  n.  skořicí.  Ces. 
.  X.  166.  Sr.  Pecivíilky.  —  P.  =z  žabí  vajíčka. 

Periodisace,  e,  f.  P.  slov.  práva.  Pal. 
:im.  508. 

Perisprit,  u,  m.  =  lehounký  fluid  v  čio- 
Sku.  Vz  Nár.  list.  1899.  č.  268.  feuill. 

Periť  sa.  Žito  za  dva  týždne  (po  vzejití) 
K  peří.  Slov.  Zát.  Př.  196^.  Když  se  ptáče 
íří  (dostává  peří).  Ezop.  284.  V  VII.  221.: 
upínati  ce  oprav  v :  vy  .  .  se. 

Perk,  u,  m.:::z  dolové  kameni,  jalová  skála 

Berg).  Dač.  I.  91. 

Perkmistr,  jinak:  horný.  Nár.  sbor.  II.  74. 
'  Perknos,  a,  m.  Perkmistr  a  p-si  té  hory. 

187.  Arch.  XVI    309. 

'  Perkrecht,  u,   m.,  z  něm.  rz:  plat  z  hor 

aničnich.  1523.  Arch.  XVIII.  386. 

Perkytlárka,  y,  f.  :=  žena  perkytláí-ova. 

ač.  II.  62.  a  j. 

Perla,  gt.  pl.  perel.  Chč.  P.  168a. 

Perleť:  americká,  černá,  česká, aepyptská, 

cká,   východoindická.   Vz    KP.   VII.   222. 

;jí  soustruhování.  Vz  Ib.  263. 

Perleťovec,  motýl.  P.  dvanáctitečný,  ko- 

ivový,  malý,  ostružinový,  prostředni,  stří- 

opásek  veliký.  Vz  Stein.  18.— 19.,  Exl.  63. 

Perlička.  Dám  ti  radu  jako   p-ku.   Šml. 

'.  47. 

Perličkovaný.  P.  kordule.   Hořen.  277. 

Perlík,  vz  Přitloukači. 

Perlobilý.  P.  rámě.  Krs.  Jen.  18. 

Perlooéka,  y,  f.,  korýš.  Vz  Ott.  XIV.  904. 

Perlovéice,  místní  jm.  Pck.  Hol.  130. 

Perlovka,  pták.  Vz  Sova.  —  P.,  marga- 

-ana,  měkkýš.  P.  perlonosná,  m.  margariti- 

ra.  Vz  Ulic.  150. 

Perlový,  háj  u  Vrašťova  na  Hořicku.  Hoř. 

0. 

Permice,  e,  f.  =.-  vysoká  čepice  se  sou- 

nným  dnem,  po  straně  šněrovaná.  Čes.  1. 

;.  320. 

Pernáč,  e,  m.:=zpfák.  1704.  Vlč.  Lit.  II. 
9. 

Pernát,  u,  m.  =:  pérák  (pouzdro  na  péra 
iptužky).  U  Košetic.  Vchř. 


Pernaté.  Stůl  p.  p- ostřen  a  celý  pokryt 
lahodnou  krmí.  Br.  Št.  50. 

Pernatka.  Vz  Ott.  XV.  556. 

Peřnatolistý  jeřáb.  Wlt.  3tí. 

Pernatuška,  y,  f.,  pterophorus,  Feder- 
chen,  motýl.  Vz  Stein.  165. 

Pernatý.  P.  břeteno,  Federwisch,  shá- 
něčka  na  čištění  obilí.  Fisch.  Hosp.  243.,  361. 

Pernatý  list.  Wlt. 

Pernica,  e,  f.  =r  pouzdro  na  péra.  U  Polné . 
Hoš.  —  Vlz=  perná.  Vodňany.  Kub.  155. 

Perníček,  čku,  m.  Na  Perníčku,  trať  a 
domek  u  Paceřic.  Př.  stár.  V.  121. 

Perníkový.  Nebojí  se  p-ho  kordu.  Šml. 
II.  103.  P.  barva.  Hoř   212.,  Šml.  X.  17. 

z  Pernštejna  Vil.  Vz  Flš.  Písm.  I.  283. 

Perný  dobytek  (slepice  atd.).  Ces.  1.  VII. 
376.  Vz  násl.  Pérový. 

I'éro.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př  344l>.  — 
P.  v  lopatě  větrního  mlýna.  Fisch.  Hosp. 
407.  —  P.  =  vtalo  pramene.  Čes.  1.  VIL  22. 
—  P.  čertí  rz  kapraď  samec,  rostl.  Mor.  Mu8. 
ol.  III.  136.  —  P.  =  bič.  Us.  fiakristů.  Koula 
134. 

Peroutka.  Jakoby  p-kou  umetl.  Sdl.  Hr. 
X.  95.  —  P.  =:  meč  (pohrdlivě).  Tas  svou 
p-tku.  Slad.  Rom.  9. 

Pérový.  Pohádali  se  pro  p.  dobytek.  Smi. 
VIII.  237.  Sr.  předcház.  Perný.  P.  hodiny. 
Vz  KP.  VIL  271. 

Persán,  u,  m.  zzz  kořeni  pro  prsa  {e  vsuto). 
Hoř.  72. 

Persiánka,  y,  f.,  vz  Mezník  (zde) 

Persiko,  a,  n.  rz  druh  likéru.  Kukla  20. 

Pertlik,  n,  m.  Panenský  p.  jí  dobře  slušel. 
Br.  St.  19. 

Perun.  Nebylo  prý  ho.  Vz  Nár.  sbor. 
II.  81. 

Perun.  Kery  p.  to  zrobil?  Slez.  Lor.  76. 

Peruť,  i,  Us.  -ě,  f.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  489. 

Perutka,  y,  f.  rz  vétvička  s  lidy  speřenými ; 
peroutka.  Slez.  Lor.  76. 

Pervolf  Jos.  Sr.  Jub.  XXIII. 

Pérj  ^z  moučné  jidlo.  Val.  Mus.  ol.  XIII. 
112. 

Pes.  Vz  Bázlivý.  Těžko  jest  dostati  se  se 
psa  na  koně.  Hrub.  29.  Nehlaď  na  psa,  ale 
čí  je.  Mus.  slov.  I.  10.  Kouše-li  p.  trávu, 
bude  pršeti.  Čes.  1.  IX.  254.  Keď  psi  trávu 
žeru,  bude  přška.  Mus.  slov.  II.  11.  Daj 
psovi  nohu  na  stol,  keď  hu  on  dává  pod 
stol  (marně  koho  napomínáš,  marně  mu 
radíš);  So  psom  sa  dráž  a  palicu  v  hrsti 
drž  (keď  s  parádou  príde  zrada).  Sbor. 
slov.  IV.  49.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát  Př.  31^. 
(nestydatost),  58b.  (zlořečení),  5.3b.  (klevety), 
11  Ib.  (buď  před  ním  opatrný),  47a,  (o  lháři), 
51.  (v  čas  mlčeti  n.  mluviti  i.  9. — 13.,  31*., 
131b.,  134b.,  158b.,  165a.,  252.,  344b.,  345b,, 
352     353. 

Pěsnlce  tvořiti.  Chč.  (List.  fil.  1898.  401.). 

Pěsť,  i,  Us.  -ě.  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  389. 
V  zuby  pěstí  dáti.  Chč.  S.  I.  322.  Netluc 
pěstí,  kde  klepati  máš  (rozumně  si  veď). 
Červ.  44.  —  P.  rz  malá  klempířská  kova- 
dlinka.  Oít.  XIV.  346. 

Pěstoun.  Granát  pestúna  svého  veselá 
činí  a  milá  ■=:  toho,  kdo  ten  kámen  rád  nosí. 
Maš.  ruk.  293a. 
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Péstouniti  —  Petržlen. 


Pěstouniti  =  b^ti  pSstounem.  P.  u  kato- 
líků. Pal.  Záp.  I.  61.  Sr.  Pěstounovati. 

Pěstounství,  n.,  vz  Pěstúnství, 

Péstovaéka,  vz  Heta, 

Pestrobarvec,  vce,  m.,  Aprileute,  motýl. 
P.  dubový,  perlový.  Vz  Stein.  160.,  Exl.  123. 

Pestrokřídlec,  dlce,  m.,  motýl.  Vz  Exl, 
32. 

Pestrokrovec,  vce,  m.,  clerus,  bronk. 
Klim.  462.  Vz  Pestrokrovečník. 

Pestrokrovečník,  a,  m.,  clerus,  brouk. 
P.  černostehenný.  c.  femoralis,  červenobřichý, 
mutillarius,  červenonohý,  rufipes,  Čtvero- 
skvrnný,  quadrimaculatus,  mravenčí,  formi- 
carius.    V/-  Klim.  463.    Sr.   Ott.  XVI.  513a. 

Pestrolistý  javor.  Wlt. 

Pestronožec,  žce,  m.,  charopus,  brouk. 
P.  zelenavý,  ch.  plumbeomicans.  Klim.  455. 

Pestroplodý  rybíz.  Wlt. 

Pestrožlutý  tis.  Wlt.  44. 

Pestruchý.  P.  vačice,  didelphis  virgini- 
ana.  Mus.  1849.  IV.  69. 

Pestrula  (od  pestrý)  rz  hodně  strakatá 
kráva.  U  Meziříčí.  Sbor.  č.  4.  58, 

Pěstimka,  y,  f.  =  cMva.  Slez.  Lor.  76. 

Pěstúnství,  n.  Dej  mi  p.  jeho.  Modl. 
CXXVI.  105. 

Peství  kutit  :zz  dováděti.  Hoř.  93. 

Pestvo.  Vz  Zát.  Př.  33b. 

Pěš,  m.,  pěše,  f.,  pěše,  n.  Pěš  se  skloňuje 
dle  ,oráč',  pěše  f.  dle  ,duše'  a  pěše  n.  dle 
,moře'.  Pl.  m.  pěší,  f.  pěše.  Pěš  ustrnulo. 
Viece  snae  Šli  pěš,  než  jeli.  Vz  Gb.  H.  ml. 
III.  1.  294.,  315.  Vz  Pěší. 

Pěšák.  Pěšáci  =  lidé,  kteří  z  vysokých 
temen  horských  řezané  dříví  v  zimě  dolů 
svážejí  k  potokům,  k  řekám.  Vz  více  v  Tům. 
123. 

Pěšáky  nebo  sulánky  z=.  jídlo  z  mouky, 
vařených  brambor,  vajec  a  krupice.  Již.  Mor. 
Šeb.  105. 

Pěše.  Šla  p.  =  pěšky.  Rozb,  UI.  734. 
vz  Pěš, 

Pěšec  ve  hře  v  šachy.  P.  dvojný  či  dvo- 
jitý, trojitý  (dvoj-,  trojpěšec),  stojí-li  dva 
n.  tři  pěšci  též  barvy  za  sebou,  p.  střelcovy, 
krajní,  střední,  opozdělý,  spojený,  osamělý, 
volný,  určený,  zvolený,  matový  atd.  Přír. 
kniha  sachovní.  U  Kobra  1875.  11.,  24. 

Pešek  Karel.  1676.— 1744.  Flš.  P.  476.  — 
PeSek  Krist.,  spis.,  nar.  1676.  Vz  Vlč.  Lit. 
IL  1.  97. 

Pešelák,  a,  m.,  z  něm.  Beschaíer.  Kukla  70. 

Pěší,  dle  ,dnešní'.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  532. 
P.,  f.  pěsá  ( ie,  -í),  n.  pěšie,  -í.  Vz  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  556.,  Pěš. 

Pěšina  z   Cechorodu;   P.   Václ.    dr.   Sr. 
Jub.  XXIII.,  Flš.  P.  462. 
^  Pěšinka.  Půjdeme  na  ni  opatrně  p-kami. 
Smi.  IV.  101. 

Peško,  a,  m.,  nadávka.  Takový  p. !  Šeb. 
211. 

Pešold,  a,  m.  z=  Pyšely  na  Mor.  Hoš.  119 

Pešt,  u,  Pešť,  ě,  i.  Vz  Gb.  H.  ml.  III- 
1.  89. 

Véšuz^pěSky.  Slez.  Lor.  76. 
Pěšúry  :=  pěši  saně.  Mus.  ol.  1898.  113. 
Pět,  i,  f.,  dle  ,ko8ť.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL 
1.  350.  Kolikož  tu  pietí   (pětek)  bude,  to- 


liko . .  .  MaS.  rak.  35'>.  Jeden  za  pat,  druhý 
bez  jednoho  za  šest  Cčert  jako  ďábel).  Mus. 
slov.  I.  16. 

Petarda,  y,  f,  =  nástroj   od  železa  při- 
pravený  a    prachem    ručničním    naplněný. 
1597.  Dač.  I.  193. 
Petera  Fr.  Sr.  Jub.  XXIII. 
Pěti,  pěju.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  228. 
Pětiboj,  e,  m.    P.  řecký,   quinquertium, 
Tcávtatřlov  zr  závod  v  béhu,  v  skoku,   s  čin- 
kami, metání  touše  (disku)  a  oštěpu  a  v  zá- 
pase. Nár.  list.  1897.  é.  246.  odp.  feuill. 

Pětibolesti  =z  sirotky,  polni  maceiky,  viola 
arvensis.  Slez.  Čes.  1.  IX.  340. 

Petice,  e,  f .,  z  lat.  P.  kostelní  rr  důchodek^ 
uSitelský,  žebrání  na  občanech  jdoucích  do 
kostela,  v  kostele  nebo  před  kostelem 
o  svátcích  hodových  anebo  o  posvícení. 
O  ni  se  dělil  farář  s  učitelem.  Wtr.  (Mus. 
1900.  123.),  Wtr.  Part.  270. 

Pětičlenec,  nce,  m.,  pentaphyllus,  brouk.. 
P.  žlutohnědý,  p.  testaceus.  Klim.  490.       : 

Pětičtvptní  pozemek  (každý  sedlák  má' 
tam  pět  čtvrtí  rolí).  Pck.  Hol.  167. 

Fětidukát,  u,  m.  Mtc  1897.  133. 

Pětigroška,  y.  f.  =■  šesták  (20  haléřů)., 
Val.  Čes.  1.  X.  299. 

Pětikroužník,  dascillus,  brouk.  P.  Čer 
venobnědý,  d.  cervinus.  Vz  Klim.  442.        ■ 

Pětiliniový,  íunflinig,  hud.  Mus.  1850, 11' 
8.  Př.  ' 

Pětiprstý.  P.  lžíce  3:  mkn.  Rais.  Pot.,  81 

Pětistopec,  pce,  m.  lambický  p.  Za  Šm\> 
polož:  IX.  79. 

Pětka,  y,  f.  =:  paterý  brány  (k  vláčeni)i 
Čes.  1.  1898.  170.  ' 

Pětníce,  e,  f.,  kvinta  v  hudbě.  Pal.  Pam- 
425.  I 

Pětpeněžka,  y,  f .  rr  křepelka.  I 

ťetr  z  Mladenovic  f  1451.  Vz  Pal.  Děj 
IV.  1.  387.  ' 

Petr.  Pranostiky  o  dni  s  v.  Petra  a  Pavla' 
Vz  Hrub  10.  Ostrov  sv.  Petra  v  Praze  nyní ' 
Kampa.  Jrsk.  XIX.  519. 

Petřek  z  Polkovic.  Vz  Flš.  Písm.  L  388' 

Petřina  Frant.  Sr.  Jub.  XXIV.  j 

Petrklíč  červený  rr  plícník.  Jrsk.  XXIIř 
346.  • 

Petrlík  Krist.  Sr.  Jub.  XXIV.  | 

Petrolejářský.  P.  společnost  Nár.  lis' 
1900.  é.  76. 

Petrolejství,  n.  Nár.  list.  1900.  č.  76.  I 

Petrolín,  u,  m.zz  petrolej.  U  Polné.  Hoii 

Petrolina,  y,  f.  r=  petrolej.  Na  Žďárskil 
Mtc.  I.  XXXL  Č.  5.  110. 

Petro  váti  ;=:  choditi  za  školu.  Blatná.  KuV 
155  '■ 

Petro  viny,  trať.  Pck.  Hol.  118. 

Petrů  Václ.  Sr.  Jub.  XXIV. 

Petržel.  Otec  se  mu  utopil  v  petrzie 
(o  nemanželském  dítěti).  Phfď.  1897.  316. 

Petrželí.  Ženské  česaly  vlasy  na  p.  Sel 
170. 

Petrželolistový  bez.  Wlt.  30. 

Petržílkův  ostrov  v  Praze  na  levé 
břehu  Vltavy  severně  od  Palackého  most 
Vz  Nár.  list.  1901.  č.  61.  feuill. 

Petržlen.  Prodává  p.  =  neberou  ji  k  tane 
Zát.  Př.  224b. 


Pevniti  —  Pilný. 
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1  Pevniti  co.  To  my  tvrdíme  a  pevníme. 
*1479.  Arch.  XVIII.  354. 
Pevnokroký.  P.  noha.  Žeran.  145. 

í   Pevnoslibý  Bůh.  Mus.  fil.  1897.  286. 
I    Pevný.    O  pův.  sr.  Zub.  408.,  409.    Je 
)cvný  jako  kočka  (má  tuhý  život).  Hoř.  93. 
'    Pežný.  P.  plátenice  n.  koženice  (kalhoty), 
^eh.  183. 

Pfleser  Moravský  G.  Sr.  Jub.  XXIV. 
1^  Pharyngologie,  z  řec,  nauka  o  hrtanu. 
5e8.  literaturu  o  ní  vz  v  Jub.  11  =.  88.— 90. 

Philomates  Václ.  Vz  Wtr.  Part.  557.,  575., 
'rogr.  reálného  gymnasia  v  Praze  na  r.  1886., 
;rtu8.  fil.  V.  292.,  Mus.  fil.  1899.  81.  nn.,  292., 
J''ilomate8. 

Philonomus.  Matouš  Ph.  Benešovský. 
^z  Wtr.  Part.  559. 

:    Pcha,  y,  f.,  nadávka  ženským.  Slov.  Zát. 
'ř.  13. 

'    Pohavlavý  z=.  pichlavý,    ostnatý.   P.    zelí. 
ífiž.  Mor.  Šeb.  64.,  288. 

Pchavý  ako  morčacie  vajce.  Slov.  Zát. 

'   Piatok  =z  pátek.   Kdo  ochorie   v  středu 
ilebo  v  p.,  ten  zomrie.  Slov.  Čes.  1.  VII.  41. 

Pie  zz:  péci.  Slez.  Lor.   76. 

Ficák,  a,  m.  U  P-ka  na  bráně  (až  tam 
)iidei.  Hoř.  93. 

;    Picás,  u,  m.  místo  cípas  =  dp  u  loktúSe. 
iíoř.  78. 

'    Picasy  =  Handí/.  Čes.  1.  VIII.  378. 
,   Picek  Václ.  Jar.  Sr.  Jub.  XXIV.  -  P.  = 
valá  pec.  Slez.  Lor.   76.  Sr.   Pécka.  —  P. 
Mastschwein.  Ezop.  316. 

Pickovati.  Hojně  jej  pickujíce  z  mléka 
pvec.  Chč.  S.  I.  387. 

Picnatý.  Dač.  II.  110.,  199. 

Pícovni  vůz.  Pal.  Děj.  IH.  1.  523.,  Tom. 
543.  Sr.  Pícovný. 

Pič  Jos.  dr.  Sr.  Jub.  XXIV. 

Píča,  pták.  Vz  Uhelníček  (sýkora). 

Píčiti.  Nepičte  se  o  mé  řeči  s  latinniky 
nehádejte  se).  Št.  Bes.  48.  Sr.  Vypíčiti. 
:    Pícka,  y,  f.,  pták.  V  z  Uhelníček  (sýkora). 

Pickrle  z=z  pičkrdle  z=.  špaček  se  dvěma 
špičkami;  spaček  má  jen  jednu.  Vých.  Čech. 
Oes.  1.  X.  64. 

Hiď,  i  a  ě,  f.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  I.  374. 
i   Píďalka,  y,  f.,  motýl.  ExI.  165. 

Pidimetr,  a,  vi.^=.  inženýr.  Místy  na  Val. 
rům.  29. 

Pidiskřitek,  tka,  m.  Proch.  12. 

Píditi  komu  kam.  To  mu  naraz  p-lo  do 
losa  (o  popudlivém).  Slov.  Zát.  Př.  35*. 

Pidžgac  :i:  hrabati  se  v  nSčem  mékkém  ;  p. 
iezzmnzati  se.  Slez.  Lor.  76. 
'    Pieknina,    y,    f.    Svoboda   v    pýchách 
v  p-nách,  v  smilstvie.  Chč.    (List.  fil.  1898. 
399.) 

Pieravnica,  e,  f.  =  výšivka  na  rufeávcích. 
Hov.  Mus.  slov.  I.  54. 
:    Piesence,  canticum.  P-ci  novů   zpívati. 
iŽ.  pod.  CXLIII.  9.  Sr.  Pěsence. 

Pihříbka,  y,  f.,  louka.  Pck.  Hol.  136. 
Pichácí,  Ti.:=i  pchácí.  Srub.  122. 
Piehačka,  y,  f.    Ta  p.  na  můa  cieli  rr 
'pichlavá  ženská.  Slov.  Zát.  Př.  57l>. 
Picliadlo.  a,  n.  Wol.  21. 


Pícliále/rko,  a,  n.,  zdrobn.  picbadlo.  Mus. 

01.  1897.  86. 

Píchati  co  kam  =  strčiti,  schovati.  Píchl 
to  pod  škřich.  Hořen.  25. 

Piclil  J.  B   dr.  Sr.  Jub.  XXIV. 
Piclilák,  u,  m.  =  hadinec.  Hoř.  108. 
Piclilati.  O  tvarech   vz  Gb.  H.  ml.  III. 

2.  356. 

Pichlavý.  Ty'8  p-vá  jako  trnka.  Šml.  IV. 
95.  P.  řeči.  Vz  Zát.  Př.  55b. 

Píchnouti.  Píchla  mu  do  ruky  dvě  šestky 
=  vstrčila.  Val.  Čes.  1.  X.  299. 

Piják:  chlipko,  korhel,  korhelina,  korhelica 
(žena),  korhelisko,  lalok,  ochlasta,  ožrán,  pa- 
lénóený  (pivní,  vinný)  sud,  vinný  matek,  prepi- 
duSa.  Slov.  Zát.  Př.  72b.  Sr.  Ib.  345b.,  Pi- 
janství.  —  P.,  u,  m.:iz  chřtán,  zobák,  \  ném. 
originále:  Kehle.  Krkavec  má  od  té  doby 
zavřený  piják.  Ezop.  326. 

Pijan.  Sr.  Zub.  v  List.  fil.  1901.  25. 

Pijanka,  y,  f.,  pozemek.   Pck.  Hol.  204. 

Pijanství,  n.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př. 
69.  nn. 

Pijatyka,  y,  f.  —  pitka.  Vz  v  Zát.  Př.  69*. 

Pijavice.  Drží  se  ho  jako  p.  Hoř.  93. 

Pijavník  (piovník,  Ús.),  les  u  Heřma- 
novic.  Vest.  op.  1895.  15. 

Pijeé,  e,  m.  Mus.  fil.  1897.  290. 

Píjeti.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  340. 

Pijnice,  e,  f.  Dle  Vest.  VL  29.  lépe  než 
pijárna.  Vz  -árna. 

Ptjovice,  e,  f.  z=.  pijavice.  Mas.  ruk.  231b. 

Pikadlo,  a,  n.  n:  místo,  kde  se  při  honěné 
piká.  Horažď.  Kub.  L.  f.  1900.  361. 

Pikati  :=  OTořiíi.  Ezop.  199. 

pikati  sa  zrz  vyzvídati.  Janek  sa  pikal. 
Val.  Čes.  1.  X.  140.,  297. 

Pikétka,  y,  f.  =  sukně  z  piketu.  Šeb.  172. 

Pikety  (piquet)  :=  franc.  karty,  v  nichž 
scházejí  listy  od  IL— VL  Ott.  XIV.  12. 

Pikliartovati,  pikartovati  koho.  Pal.  Děj. 
III.  2.  8.,  Mart.  S.  47. 

Piklník,  a,  m.,  ryba.  Mus.  1899.  112. 
Pickelháring,  Pickling. 

Pikola,  y,  f.  Pikkolflote.  Mue.  1848.  II. 
15.  Př. 

Pikrit,  u,  m.  rr  sopečná  hornina  křídová. 
Vz  Vstnk.  1897.  552. 

Pila  soustružnická.  Vz  KP,  VIL  253. 

Pilám,  z  lat.  pila  =:  míč.  Hoď  mi  pilám 
Us.  Krok  1896.  206. 

Pilař,  e,  m.,  pták.  Vz  Mlynářík  (sýkora). 

Pilařík  Stef.,  spis.  f  1678.  Vz  Vlč.  Lit. 
Slov.  L  11.,  12.,  19.,  Flš.  Písm.  468. 

Pilečka,  y,  f ,  vz  Výšivka. 

Pilich,  a,  m.,  Kornfalke.  Vz  Sír  I.  76. 

Pilíř  z  lat.  pilae.  Slovo  piléř  vyskytuje 
se  již  od  XIV.  stol.  Čes.  1.  VIII.  399. 

Pilno.  Má  pilno  jak  ryba  na  prudě  (tam 
nemá  p.).  Mus,  ol.  1898.  113. 

Pilnost.  P.  pomáhá  k  učenosti.  Rybay. 
Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  163.,  346a. 

Pilný.  P.  ruka  obohacuje.  Fisch.  Hosp.  7. 

—  koho  čím.  Aby  pilní  byli  svých  předků 
posty,  modlitbami.  Chč.  (List.  fil.  1898.  387.) 
O    pořekadlech    vz    Zát     Př.    163.,    346a. 

—  Pilný  mlýn.  1575.  Sbor.  č.  3.  15.  Vz  Pilní 
(v  Příspěvcích). 
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Pilobmatec  —  Pistorius. 


Pilohmatec,  tce,  m.,  serropalpus,  brouk. 
P.  vousatý,  8.  barbatns.  Vz  Klim.  503, 

Pilorohý.  Vz  Hrotnatec,  Stromovce. 

Pilorožec,  žce,  m.,  ebaeus,  brouk.  P. 
éerný,  e.  thoracicus,  modrolesklý,  coerule- 
scens,  slezový,  pedicularius,  tmavý,  ater,  ze- 
lenokrový,  appendiculatns,  žlutorohý,  flavi- 
cornis.  Vz  Klim.  456. 

Pilous  rýžový,  c.  oryzae.  Klim.  591. 

Pilovník,  a,  m.,  tomoxia,  brouk.  Klim. 
507. 

Pilsák,  a,  m.  =  PlzeMk.  Holic.  95. 

Piluje,  pt.,  f.  =  pilulky.  Pref.  (Vlč.  Lit. 
I   416.) 

Piluna  obecná,  p.  coriarius,  brouk.  Klim. 
636. 

Piluška,  y,  f.  =  pták  p  »  Učka.  Slez.  Lor. 
76. 

Pindula,  y,  f.,  jm.  kozí.  Pck.  Hol.  122. 

Píně,  hájovna  na  Slansku.  Slaň.  31.,  96., 
98. 

Pinga,  y,  f.i::  hlubší  —  plytší  okrouhlá 
jáma.  Mus.  slov.  IIL  65. 

Pinknouti  =r  klesnouti,  ceknouti.  Nesmi 
ani  p.  Hoř.  93. 

Piňondzeir: peníze.  Slez.  Cech.  1.  VHL  145. 

Pinta.  Vědro  =:  24  pinty.  1597.  Mus. 
1899.  136.  Pintu  spravedlivou  míti  budete. 
3.  Moj.  19.  36. 

Pintlík,  U,  m.  m  dolík  na  návsi  s  vodou. 
Hoř.  93. 

Pintlikár,  a,  m,  P-ři,  převzdivka  Va- 
rincům  na  Slov.  Zát.  Př.  272b, 

Piovařiska,  míst.  jm.  u  Hošťálkové  na 
Mor    Vek. 

Pípa,  y,  f.  =:  slepice.  P.  snesla  vajíčko. 
Proch.  158. 

Pipasár.  Také :  čútora.  Sbor.  slov.  IL  123. 

Vi^ái  — tipec.  Slov.  Zát.  Př.  69a. 

Pípě,  e,  m.  =:  Pepík.  Volyň.  Kub, 

Pipek,  pku,  m,  P.  proti  někomu  učiniti  r= 
posmívati  se  mu.  Za  Hus  v  IL  553.  polož: 
Post.  132. 

Pipiška,  y,  f.  Na  pipiške  oral,  na  vrab- 
covi bránil  (eggen).  Slov^  Zát.  Př.  201*. 

Pipka,  y,  f.  =  dýmka.  Sáriš.'  Zát.  Př.  214*. 

Piplavice,  e,  f.  Hus  I.  127. 

Piplmáslo  Jan.  Arch.  XVIIL  327. 

Piploň,  ě,  m.  zz  mazal.  Lisic. 

Pippich  Kar.  dr.  Sr.  Jub.  XXIV. 

Pipple,  piprlátko  z=.  pernikáraký  výrobek. 
1744.  Vlč.  Lit.  II.  1.  86. 

Pique  rr  lopaty,  barva  franc.  karet.  Vz 
Pikety. 

Piránky,  pl.,  f.  i=  duMnky.  Již.  Mor.  Seb. 
288. 

Pirenica,  e,  f.  zz  spálená  sláma.  Slov. 
Mus.  1848.  JI.  316. 

Pirný.  Šaty  ložní  pírné.  Sdl.  Hr.  II.  166. 

Píro,  a,  n.  Těžké  p.  (palaš)  s  mohutným 
košem.  Braun.  292. 

Pirť  také  =z  ovčí  plemenitba.  Sbor.  č.  4.  56. 

Pirťák,  a,  m.  zz  beran  vybraný  pro  ple- 
meno. Sbor.  č.  4.  56. 

Pirvan,  u,  m.  zi:  hadlnec  Hoř.  108. 

Pisaný.  P.  peřiny  =:  strakaté,  tištěné. 
Také  opav.  Čes.  1.  VIL  464. 

Písař,  notarius,  vyšší  úředník,  vedl  re- 
gistra soudní  a  desky  krajské  a  obstarával, 


čeho  písmem  odbývati  bylo  potřebné.  Pal 
Děj.  I.  2.  258. 
ÍPisárka,  y,  f,,  vrch  u  Jelšové.  Sbor,  Slov. 

IV.  133. 

Pisařovati.  Wtr.  Živ.  vys.  šk.  158.,  Wtr. 
Part.  149.  Vz  Písařiti. 

Pisati.  Vz  Psáti,  Gb.  H.  ml.  lU.  2.  362 

Písčinník,  a,  m.,  drasterius,  brouk.  P 
dvojskvrnný,  d.  bimaculatus,  dvojznaky. 
binotatus,  ramenoskvrnný.  Vz  Klim.  425., 
Písinník. 

Písecký  Václ.  Sr.  Jub.  XXIV.,  Vlč.  Lit 
I.  336.,  351.,  Flš.  Písm.  I.  274.,  Wtr.  Vys 
gk.  27.  —  P.  řeka  =z  Otava.  Sdl.  Hr.  XI.  2 

Písek.  Z  plesku  bič  krútif.  Na  piesku 
rozsievať,  stavať  (o  marné  práci).  Vz  Zát. 
Př.  151b.  Předměstí  na  Písku  nyní:  zahrada 
waldštejnská  a  ulice  v  Praze,  Jrsk,  XIX.  518 

Písemce,  e,  n.,  zdrobn.  písmo.  Hus  Po8t 
213a,  Zaniklo, 

Fiseň.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  L  366., 
368.  P.  tak  dlouhá  není  žádná,  aby  koncíi 
neměla.  Kom.  O  prosodii  a  rhythmice  čes 
písní  lidových.  Vz  Nár.  sbor.  I.  68.  nn.  O  pů 
vodu  nár.  písní.  Vz  Čes.  1.  VIL:  Liter 
ethnogr.  4.  (konec).  Napsal  AI.  Hiavinka 
V  Praze  1897.  str.  99.  (Recense  v  Mus.  cli 

1897.  170.)  Bibliografický  přehled  čes.  nár 
písní.  Vz  Čes.  1.  VI.  573.  Sr.  ještě:  Čes.  I 
vIL  465.,  479.,  VIII.  214.,  Nár.  sbor.  IL  118 
nn.,  Mus.  ol.  1898.  136.  Národní  písně.  Li 
teraturu  o  nich  vz  v  Jub.  Illb.  64.-67.  Nár 
p.  mor.  Vz  Bdi.  Mor,  78.  nn.  a  úvody  Bar, 
tošovy  k  mor.  písním. 

Pisík  podbílv,  Flussuferláufer,  pták.  Y;. 
Sir.  IV.  80. 

Písinník,  a,  m.,  brouk.  P.  dvojskvrnný 
drasterius  bimaculatus,  dvojznaky,  binotatus; 
Vz  Klim.  426.  Vz  předcház.  Písčinník. 

Pisk,  u,  m.  Kdo  se  chytí  ptačího  pisku 
nedojde  zajisté  žádného  zisku  (chytán 
ptáků).  Čes.  1.  VIIL  328. 

Piska,  pl.,  n.,  trať  u  Frýdštejna.  Př.  stárl 

V.  121.  i 
Pískání,  n.  zz.  píSíala.  Má  dobré  p.  Císař 

Mtc.  I\i00.  344. 

Piskloun,  a,  m.,  pták.  Vz  Kulík  obecný 

Piskoř,  e,  m.  =i  kdo  píská,  pištěe,  hudebniki 
Slez.  Lor.  76.  i 

Piskora,  y,  f.,  vz  Sýkora  obec. 

pískovatý.  P.  půda  zz  písčitá.  Mus.  1897 
41L  ' 

Písmenkový.  P.  krajta  (had).  Ott.  XV 
28.  P.  vojna  (o  písmena).   Mus.    1898.  31  č" 

Písmo.  Písmo  se  nezardí  (tedy  není  tal 
dobrým  svědkem  jako  člověk  sám).  Otf' 
Říz.  II.  190.  P,  nepustí.  P.  o  tom  mlčí.  I 
sprav,  umřeš.  P.  svaté  a  řeči  fudské.  Zá' 
Př.  346a. 

Písmotisk,  u,  m.  Ott.  XIV.  448. 

Písmový.  Vz  Kruhoproužec. 

Písnička.  Prodej  p-čku  a  kup  si  not 
(říkají  tomu,  kdo  špatně  zpívá).    Mas,  o 

1898.  113. 

Pístnice,  e,  f.  ^  pístová  tyč,  kterou  ? 
síla  parní  přenáší.  KP.  IX.  30. 

Pistorius  z  Lucka  Pav.,  1552.— 1630.  V 
Mus.  1899.  138. 


Pisa  —  Plamenec. 


223 


I    Píša,  gt  -e  (novotv.  -i),  dat.  a  lok.  -i  (nč. 

-ovi),  akk.  -i  (nč.  -u),  vok.  -e   (novotv.  -o), 

instr.  -í  (novotv.  -ou).   Vz   Gb.   II.  ml.  III, 

1.  233. 

'    Píšely  Ant.  Vz  Flš.  Písm.  504. 

'    •  íi^erka,  y,  f.,  pozemek.  Hoř.  135. 

I    Píšivo,  a,  n.,  Schreibmaterial.  Mus.  1898. 

:468. 

Piskotovitý  průřez,  double  champignon. 
Ott.  XIV.  546. 

Pišťáky,  pozemek.  Pck.  Hol.  167. 

Pišťala.  Však  ty  spustíš  p-ly,  až  mno 
tia  ramenech  ponesou  ke  ir.ši.  Šml.  IV.  92. 
liikání  při  otloukáni  pišfal.  Vz  Hoř.  135., 
Ůes.  1.  VII.  345.,  Šeb.  44.  Úslovi  vz  v  Zát. 
'Př.  346a. 

Pišťalný  nástroj  (piskací).  Mus.  1850.  II. 
17.  Př. 

Pišťba.  Hus.  Post.  113^. 

Pištěti.  Pomlátil  bych  ho,  až  by  z  něho 
;)-la  (krev).  Sdl.  Hr.  III.  279. 
'    Piterovať  naě  =i  naříkati,  žalovati.  Z  hor. 
'^ár.  list.  1898.  č.  163.  odp.  feuill. 
f    Fitevník,  a,  m.  =  pijan.  Br.  Vgk.   109. 

1.  Píti,  piju.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
'2.  208.,  215. "Pije  jako  štětka  (mnoho).  Hoř. 
122.  Sr.  Zát.  Př.  68.,  345b. 
'   2.  Píti,  pnu.  Vzor  vz  v  Gb.  H.   ml.  III. 
'?.  173.  nn.,  187. 

,   Pití  o  plné  nebylo  jim   dovoleno   (připí- 
ieti  sobě  celou  sklenicí).  Sdl.  Hrd.  III.  150. 

Pitička,  y,  f.  Pijiž  tu  p-čku,  co  pil  sv. 
Tan,  když  tu  nouzi  přemáhal.  Sá.  Kant.  83. 

Pitka.  Úslovi  vz  v  Zát.  Př.  69,  nn. 

Pitomě  =:  ochotní.  P.  do  práce  jiti.  Císař, 
ítc.  1900.  337. 

Pitomíce,  e,  f,,  nemoc.  Mus.   1852.   113, 

Pitomina,  y,  f.  To  je  p,  =:  hloupost. 
lukla  4. 

Pitomnej  z=:pitomý.  Stachy  Král,  Kub.  155, 

Pittnerová  VI.  Sř.  Jub.  XXIV. 

Pitvor  z=.  kuchyní.  ^Sbor,  slov.  III.  1.  29 

Pitynet.  Vz  násl.  Špacír,  Mor,  Mus,  ol. 
:.  114. 

Pivce,  e,  m.  =r  piják.  Rozb.  I.  195.  Pa- 
holik  bude  p,  všech  věci,  čímž  se  kolivěk 
lověk  opiti  muož.  Mas.  ruk.  26a.  Sr.  Jidce, 
'érce. 

Pivko,  a,  n.,  zdrob.  pivo,   Vz  Polohniti. 

Pivnice.  Patřte  na  havrany,  žeť  nesejí 
ni  nežnou  a  nemají  p,  ani  stodoly  (špižírny), 
■vuk,  12.  24. 

Pivo.  Sr.Zub.  v  List.  fil.  1901.  č.  25  P. 
est  nápoj  připravený  z  vody,  obili  (ječmene, 
ěkdy  z  pšenice)  a  chmele.  Fisch.  Hosp.  59, 
vdyž  se  pivo  ustoji,  cep  nevyráží  (když 
lověk  se  usadí,  jest  pokojnější).  Němc,  III, 
78,   Od   piva  hlava  křivá.    Piva  navarirs, 

ij  atd.  Vz  Zát.  Př,  220.,  346.,  XIII.   1.   6, 
rteká  z  doma  ako  zlé  p.  Mus.  slov.  III.  35. 

Pivoda  Frant.,  bud,  sklad.,  1824— 4,/l, 
898.  Vz  Nár.  list.   1898.  4/1.  a  5,/l,,  Jub, 

:xiv. 

Pivovar  jest  jeden  z  nejlepších  důchodů, 
isch,  Hosp.  59, 

Pivovarné,  ého,  n,  (pivovarná  berně), 
al.  Děj.  V.  1,  399.,  417, 

Pivovarní  plat.  1505.  Arch.  XVII.  83.  Vz 
ředcház. 


Pixa,  y,  f.  =  místo,  v  němž  při  hře  na 
honěnou  íionič  pozbývá  práva  chytání.  Vz 
Mus.  ol.  1897.  156. 

Fizda,  vulva.  Dle  Prk.  v  Kroku  1897. 
162.  z  pizda  (pi-sd-a)  =  seděni  na  čem,  tla- 
čeni, mačkáni,  coitus.  Vz  tam, 

Pizditi.  Nepizdi  tak  (řikaji  děti  cvrkajíce 
do  důlku  ■=z  neSkňoř  tak,  cvrkni  přece  po- 
řádně). Hoř.  93. 

Pížmo,  rostl.  Plané  p.  je  dobré  na  bar- 
vení, Šeb,  129. 

Pížmo  vnik,  a,  m,,  brouk,  P,  vrbový, 
Klim,  652. 

Pjaro  :=  péro.  piero,  kytice.  Němc.  III. 
294,,  Mus.  1859,  88, 

Flacák,  u,  m.  =  knoflík  (na  plandách  a  j.). 
Hoř.  213. 

Plácal  (později  Plácel)  z  Elbinku  Vád. 
br.,  spis.,  1556,-1604,  Vz  Flš.  Písm,  I,  357, 

Plácati  čím.  Neplácej  rozumem  =:  nc- 
tlachej.  Hoř,  123, 

Plácá vá,  é,  f,,  tanec,  Čes,  1.  VI.  553.,  554, 

-pláceti  v  od-,  spláceti,  Vz  Gb,  H,  ml, 
III,  2.  340, 

Placka  z  kotlích  utvořená  z  kotelního  kalu 
nebo  kamene,  Vz  KP.  IX  21,  —  P.  —  nízká 
čepice.  Nár,  list.  1898,  č.  163,  —  P.  Seská  ziz 
klenba.  Vz  Ott,  XIV,  353*,  (obraz).  —  P.  = 
pokrutina  (při  lisováni).  Ott,  XVI  103^.  — 
P.  =:  karta.  Obraceti  placky  zr  hráti  v  karty, 
Čes.  1.  X.  175. 

Placní  Či  krajní  vůz  válečný  (Žižkův), 
Pal,  Děj,  III,  1,  539, 

Pláč.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  32.,  33., 
346. 

Plačka,  y,  f.  To  je  hotová  p,  Zát,  Př,  96*, 

Plačtivý.  P.  jednota.  Vz  Mikulášenci.  P. 
oči,  Modl,  LXIII.  P,  poušť  zdejší,  Chč.  S. 
I,  40. 

Plachá,  y,  f,  rr  pekáč.  Bukovsko,  Kub. 
L.  f,  1900,  361, 

Plachanouš,  e,  m.  =  človčk  potfeUSný. 
Týn  nad  Vit.  Kub,  155. 

Plachótka,  y,  f,,  vz  Oděvačka, 

Plachta-  Vezměte  si  plachtu  na  maso  a 
kosti,  o  máčku  se  sami  postaráme  (hrozba 
pranicí),  Šeb,  68, 

Flachtéjžka,  y,  f,  ■=z  žena,  jež  nosí  při 
loveni  ryby  v  plachtách.  Třeboň.  Kub.  155. 

Plachtovka,  y,  f.  rz  plachetni  loď.  Nár. 
list.  1897,  č,  320.  feuill. 

Plachý  jak.  P.  ako  nahé  dievčátko.  Zát. 
Př.  31a.  —  P.  Jiři,  jez,  Vz  Flš,  Písm.  465. 

Plakati.  O  tvarech  sr,  Gb.  H.  ml.  III,  2. 
365  Keď  dieťa  pláče,  hovoří  sa:  Však  mu 
zlato  z  oči  nepadá.  Mus.  slov.  II.  50.  Pláče 
a  slze  má  na  potoku  (kdo  se  staví,  že  pláče). 
Okna  plačú  (se  potí).  Mus.  ol,  1898. 113.  Plač, 
neplač,  jinak  nebude,  Zát,  Př,  IV.  333, 
Uslyšav  list  plakal  z  něho.  Pass.  (Mus.  1851. 
143,).  —  oč.  Plakala  sem  o  tebe,  synku. 
Brt.  P.  n,  272,  a  j. 

Flákati  co  kde:  prádlo  ve  vodě.  Zát. 
Př.  266b. 

Plamen.  Srdce  hubka,  hlava  kámen,  křisni, 
hnedle  bude  p,  Tům.  Ml.  317, 

Plamenec,  nce,  m.  zz  ohňová  roura  u  kotlů. 
Vz  KP,  IX.  10. 
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Plameni  —  Plecar. 


Plamení  také  v  pl.  P-nie  z  nie  sopci. 
Mand.  20b.  Vz  Gb.  H.  ml.  IR    1.  171. 

Plamenník,  U,  m.  =:  bochnlk  z  poshdaiho. 
iěsta.  Červená.  Knb.  155. 

Plamenoskvmka,  y,  f ,  motýl.  Vz  Stein. 
ll:í..  Exl.  137. 

Plamorodý.  P.  uzda  z=.  v  ohni  spracovaná. 
Louk.  29. 

Plamyček,  čku,  ra.  zz  plamének.  Slez. 
Lor.  7tí, 

Plaňák,  a,  m.,  planaria,  červ.  Mas.  1849. 
UL  45. 

Pláiiavky,  pl.,  f.,  pozemek.  Pck.  Hol.  202. 

Plaudati  se  zz  házeti  se.  Jía  scvrklých 
lýtkách  spudky  se  plandají.    Slad.  Jak.  56, 

Planeta  bývalo  mase.  Sedm  planetu.  Kom. 
Theatr.  Bl. 

Planěti.  Všecko  planí,  hyne.  Mart.  S.  47. 
Mysl  všech  planí.  Kom.  (Mus.  1899.  73.). 

Planíce,  vz  předcház.  Blaníce. 

Planík,  a,  m.,  nadávka  (člověku  podlému). 
Slov.  Zát.  Př.  13. 

Planíkovítělístý.  P.  aronie,  aronia  arbuti- 
folia,  rostl.  Wlt. 

Planina,  y,m.,  nadávka  (člověku  podlému). 
Slov.  Zát.  Př.  13. 

Plánka,  y,  f.  Na  Pláňce,  trať  u  Vazovce. 
Př.  Star.  V.  122. 

Plánská  Hora,  Schoninger,  vKrumlovsku. 
Vwtnk.  1897.  502. 

Planta,  y,  f.  zzz  kapusta.  Sbor.  slov.  III. 

1.  28. 

Planý.  P.  strom  se  opravuje,  když  ho  za- 
hradník štěpuje.  Fisch.  Hosp.  126.  —  P.  =r 
Mpatný.  P.  peníz.  Čes.  1.  1898.  231.  P.  ne- 
mine káry;  P.  pes  sa  nevybreše;  P.  pravotár 
nesohne;  P.  pták  —  p.  zpěv.  Slov.  Zát.  Př. 
3461). 

Plápolati.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III. 

2.  355. 

Plápoliti  čím.  Serafinové  p-lí  milostí. 
Št.  Bes.  53.  —  Nejvyšší  (andělé)  nejvíce 
pli  v  horku  svaté  milosti.  Št.  Bes.  49.,  52. 

Plásknouti.  Pacholek  pláskl  (spadl) 
s  patra.  Na  Hané.  Čes.  1.  IX.  242. 

Plast,  u,  m.  :zz  část  pluhu.  Mus.  slov.  II.  8. 

Plást,  u,  m.  Plásty  cibule  (slupky).  Kom. 
Theatr.  73. 

Plástka,  y,  f.   P.  strdi.   Hus.  Post.  68*. 

Plasy  zz:  rozsáhlé  vřesoviStě.  Budčj.  Kub. 
361. 

Plaše.  Kdvž  se  s  nimi  plaše  zacházelo. 
Kom.  Ohláš.  Í73. 

Plašinec,  nce,  m.  =:  shon.  Buděj.  Kub.  155. 

Plaška,  y,  f.  zz  lehký  kabát  ženský.  Dříten. 
Kub.  155. 

Plášť.  Každá  lidská  zavázanosf  pláště 
mívá.  Čes.  1.  VII.  420.  P.  kužele.  Vz  Ott. 
XV.  444.  —  P.  :=  bývalá  vrátnice  na  Zví- 
kově.  Sdl.  Hr.  XI.  6. 

Pláštěnec,  nce,  m.,  caenoptera,  brouk.  P. 
malý,  c.  minor,  okoličnatý.  Klim.  645. 

Pláštěnka,  měkkýš.  Vz  Ulic.  118. 

Pláštiti.  prašti  ho,  ako  cigán  žábu  z  hrnca. 
Mns.  slov.  I.  25. 

Fláštník,  a,  m.,  ssavec  hmyzožravý.  Ott. 
XII.  227. 

Plat  spatný.  Vz  Zát.  Př.  130b.  školní 
platy  v  XVI.  věku.  Vz  Wtr.  Part.  810. 


Plát,    U,    va.  zz  plotna  u  kamen.    Uoř.  93, 

Plátek,  tku,  m,,  vz  předcház.  Náustek. 

Plátěnky,  pl.,  {.z=.podvlikaíky.  Val.  Če«. 
1.  X.  35. 

Plátenník,  a,  m.  Hrubý  p.  =  hruliián, 
Zát.  Př.  57b.  _  p.  —  kněz,  který  oblékal 
komži  (nadávka).  Jrsk.  XIX.  293.  a  j.  tam, 

Plátěnný.  P.  (lipská)  vazba  knihy.  Vz 
Ott.  XIV.  440a. 

Pláti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  390, 

Platiti.  Po  cestě  chodíš,  plať.  Mus.  slov, 
I.  10.  Jak  kdo  platí,  tak  mu  hřej.  Hoř.  124. 
Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  346b. 

Plátno  —  hotový  peniaz.  P.  husté  ako 
dub,  krásné  ako  květ.    Slov.  Zát.  Př.  346b. 

Platný  lid  ~  poplatný.  1392.  Arch.  XVI 
89. 

Platoška,  y,  f.,  pozemek  ve  Slez.  Lor.  82 

Plátovaný  styk  kolejnic,  íiberblattetei 
Stoss,  Blattstoss.  Ott.  XIV.  544b. 

Platýrunk,  u,  va.zz  prsten.  Us.  fiakristfl 
Kukla  133. 

Plav,  u,  m.,  fluxus.  Jaspis  všeliký  p.  krevn 
stavuje;  P.  břicha.  Maš.  ruk.  293*.,  214*. 

Plavačky,  pl.,  f.  Schwimmhose.  Buděj. , 
u  Jič.  plavky.  Kub.  L.  f.  1900.  361. 

Plavák,  u,  m.  zz.  přistroj  k  oznnč-ni  slam. 
vodní  hladiny  kotlů.  Ott.  XIV.  977. 

Plavalna,  y,  f.  Dle  Vest.  VI.  29.  lép«i 
prý  než  Plovárna,  ale  sotva  se  ujme.  V' 
-árna.  ' 

Plavati.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  ž 
328.  Za  to  bývá  ,plovati'.  Vz  ib.  326.  Plává 
si  sa  dal,  plávaj  ;  Plávať  vie  ako  motyka  ati. 
Slov.  Vz  Zát.  Př.  346b.  _  Oči  mu  plaval. 
v  slzách.  Smi.  I.  236.  : 

Plavatka,  y,  f.  Loďka  zdrobněla  v  p-tk 
malou.  Slad.  Lear.  128. 

Plavčí,  ího,  m.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  vb 
III.  1.  256. 

Plavec,  vce,  m.,  vz  Plovatec. 

Plavidelník,  a,  m.  z=  dozorce  nad  pU' 
vidly.  Nár.  list.  1897.  č.  293.  2.  ■ 

Plavidlový  průplav.  Nár.  list.  1897.  č.  29." 

Plavín,  u,  m..  rostl.  Vz  Ott.  XVI.  30.  ■ 

Plavky,  vz  Plavačky. 

Plavnice,  e,  f.,  nerita,  Mondschneck* 
Mu^.  1849.  III.  130. 

Plavokřídlec,  dlce,  m.,  Bleicher.  motv 
P.  bílý,  černočárný.  Vz  Stein.  101.,  Exl.  14(: 
Ott.  XV.  150. 

Plavonohý.  Vz  Různotečkář,  Šviblee. 

Plavuň,  rostl.  Sr.  Ott.  XVI.  504. 

Plazek,  zka,  m.  ^  datel  pták.    Mr.- 
1898.  113. 

Plazíc  zz    vzplazovafi;    čumiti,    nah 
Co  plazíš  ?  Slez.  Lor.  76. 

Plazívec,  vce,  m.  ^  kdo  se  plazí,  úIísli 
Slad.  Caes.  112. 

Plec,  e.  f.,  mylně  místo  plece.  Gb.  H.  c 
IIL  1.  162. 

Pleca  (kozí  brada),  druh  dýmky.  Val.  Sb' 
č.  4.  63. 

Plecáček,  čku,  m.  Včera  syčela  a  k 
kotala  ještě  na  kamnech  v  plecáčkácb 
hrncích.  Sá.  Ves.  rom    136. 

Plecar,  u,  m.,  nějaká  zbraň.  Viděli. 
p.  svůj  po  boku  nosí.  1637.  Vstnk.  X.  1" 


Plece  —  Plodný. 
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\  Plece,  e,  n.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III. 
,  162. 

'  Plecnica  zr  kSanda.  Slov.  slov.  I.  194. 
Plecuík,  u,  m.  Vz  Náplecka. 
'  Plecovati  vožděj  =  kůru  částečně  s  něho 
^iříznouti  a  součky  usekati,  aby  dříve  zaschl 
•  nezahníval,  Čes.  1.  VII.  21. 
Plecháč,   e,   m.  =:  kněz    (mající    pleš; 
irtem).  Hiis  II.  325. 
Plechacka,  y,  f.,  pták.  Vz  Círka. 
Plechař,  e,  m.  ::::  klempir.  U  Polné.  Hoš. 
Plechoč,   e,  m.   ^=z  plecháč  (na  dojeni), 
ez.  Čes.  1.  VIII.  56. 

Plecliota,  y,  f.  =  dobrota.  U  Polné.  Hoš. 
I  Plechovina,  y,  f.,  pozemek.  Hoř.  136. 
Pleistoccn,  u,  m.  Mus.  1897.  470. 
Plemeniti  zvěř.  Dač.  I.  159. 
Plemenivosť  hlíst.  Mus.  1849.  III.  45. 
'Plemennik,  a,  m.  Čistokrevný  p.  Ott.  XV. 
8.  Sr.  Plemenný  býk  atd. 
!  Plena,    y,    f.  =    menSí    tvar    loktúSe,    asi 
vrtina.  Hoř.  209. 

Plenka,  y,  f.    Z  stinky  olej  a  z  plenky 
ft  moří.  Čes.  1.  VII.  378. 
íPlesati.  A  plesal  jest  duch  můj  v  Bože, 
Jm  spasiteli.  Praž.  evang.  (List.  fil.  1897. 
■9.). 

Pleskáéek,  čku,  m.  z=.  homhik.  Již.  Mor. 
;b.  174. 

Pleskati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
:366.,  371. 

Pleskavka,  y,  f.  rz  plácačka  na  mouchy. 
h\q,. 

Plesniakovitý.  P.  houby,  thelephorei.  Vz 
íior.  slov.  V.  79. 

Plesnik,  a,  m.  rz  porybný.  1604.  Mtc 
•í»7.  368. 

Plesnivec,  rostl.  XV.  stol.  List.  fil.  1898. 
li. 

PlesnuPa,  druh  brambor.  V  Trstené.  Mus. 
ív.  IL  21. 

Plesný  hodovník.  Pavl.  Konp.  I.  12. 

Plésti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2. 136. 

'Plešatec,  tee,  m.z=: plešatý.  Tům.  Ml.  331. 

Plešina,  y,  f.  zr  pleS.  Hfadá  vlasy  na  p  ne. 
Sv.  Zát.  Př.  151a. 

Plešivěti,  ěl,  ění.  Dobrý  člověk  šedivie 
aielma  plešivie.  Slov.  Zát.  Př.  67*. 

:?leť,  i,  f.,  classis  (loďstvo).  Zastr.  Gb.  H. 
r  HI.  1.  389 

^létací  práce.  Vz  KP.  VIL  187. 

?leták.  1494.  Arch.  XVII.  383. 

'letařský.  P.  práce  (pletení  sítí  atd.). 
y  KP.  VIL  184. 

*letárstvo,  a,  n.  Sbor.  slov.  I.  1.  34. 

*letenka,  y,  f.  zzz  kHžavka,  karásek,  kru- 
S  ca  (pečivo).  Hoř.  183. 

*letený  kde.  Kluku  na  vrbě  p-ná  (na- 
tí ka)!  U  Hořic.  Hoř.  84. 

*lethysmograf,  u,  m.  z=.  nástroj  k  mířeni 
ti  Otu  srdce  a  objemu  jednotlivého  údu.  Vz 
Bí.  Assoc.  86. 

»léti,  plevu  atd.  Vz  Gb.  H.  ml.  III  2.  152. 

•leticliání,  n.  Celé  to  jednání  a  p.  Pal. 
I  .  V.  2.  498.  Po  dlouhém  p.  strana  Sigmun- 
d  a  zvolila  kandidáta  svého.  Ib.  III.  1.  107 

'leva.  (.Peníze)  jdú  ode  mňa  jako  p.  (ne- 
tlí  se  mne).  Mus.  slov.  I.  25. 

Kolt :  Dodatky  k  česko-něm.  slovníku.  II. 


Flevařka,  y,  f.  =  žena  sbrabujicí  a  uklá- 
dající plevy.  Šeb.  157. 

Plevárna.  Dle  Vest.  VL  29.  lépe :  plevnik, 
plevinec,  pleveů.  Vz  -árna. 

Pleviéka,  y,  t.,  zdrobněló  pleva.  Jeho 
obmyslem  i  najmenší  p.  roste.   St.  Bes.  54. 

Plevinka,  y,  f.,  lepidozia,  rostl.  Ott.  XV. 
594. 

Plevinkovitý.  P.  mechy.  Ott.  XIU.  666b. 

Plevňák,  u,  m.  =:  plevnik.  Benešov.  Kub. 
L.  f.  1900.  361. 

Plíce:  dycháče,  dychadlá,  mechy.  Slov. 
Zát.  Př.  660.  p.,  zastr.  pFúce,  slov.  pfuca. 
O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  162. 

Plieskaf,  vz  předcház.  Fliaskať. 

Pliestik,  u,  m.  =  jehlice,  Stricknadel. 
Navrženo  ve  hbor.  slov.  I.  195. 

Plih,  a,  m.,  arturia  (maturia),  pták.  Zídek. 
Dle  Hanky  v  Mus.  1839. 113.  (240 ).  =  pliska. 

Plíhnout  se  iz:  Uhnouti  se.  Letos  sa  moc 
myši  (housenek  atd.)  naplíhlo.  Mus.  ol.  1898. 
113. 

Plinnik  v  VIL  271.  za  Plynně  oprav 
v:  Plynník. 

Plischke  Kar.  dr.,  spis.,  f  20/2.  1899. 
Čes.  1.  VIII.  283.  podobizna. 

Pliska,  y,  f.  Vz  Sýkora  luzní. 

Pliskač,  e,  m.  Utrhači  a  p-či.  Hus  I.  313. 

Plískať  =  práskati.  —  cím:  korbáčom. 
Sbor.  III.  2.  131. 

PlískaTice,  e,  f.    Vz  Mlynářík  (sýkora). 

Plískavý  zz  žvavý.  Chč.  S.  I.  278. 

Plitka,  y,  f.  —  střela  kuSe.  Ott.  XV.  409. 

Plivanec,  nce,  m.  =z  vyplivnutá  slina.  Také 
ve  vých.  Čech.  Ces.  1.  X.  64. 

Plivárna,  y,  f.  Nár.  list.  1899.  č.  19.  odp. 

Privať  zz  oplývati.  Co  jak  f  bohactve 
plival.  Sbor.  slov.  IV.  85.  Na  Spišsku. 

Pliž,  e,  f.  :=  plíha  u  háku.  Hoř.  82.^ 

Plkoniti  zz  plkati,  žvaniti.  Již.  Mor.  Šeb. 
108. 

Plkotit  co  zz  tlachati.  Tům.  120. 

Plkta,  y,  m.  zz  tlachal.  Starý  p.  Již.  Mor. 
Šeb.  156. 

Plnochopný.  Mus.  1850.  II.  25.  Př. 

Plnoprávně.  To  nastupuje  p.  Mus.  fil.  IV. 
339. 

Plnoprávý  král.  Pal.  Děj.  IV.  2.  79. 

Plnotlaký  stroj  parní  (působí-li  pára 
téměř  po  celý  zdvih  pístu  plným  tlakem). 
Vz  KP.  IX.  27.,  Expansní. 

Plnozrnný  básník.  Bačk.  (Koll.  Bás.  120.). 

Plnozvukosť  samohlásek.  Pal.  Pam.  704. 

Plný;  pln,  a,  o.  Měsíc  jest  pln;  z-plna, 
do-plna,  v-plně,  u-plně;  Pln  měsíce;  Na  plnu 
měsíce.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  289.  Plná  izba  je 
ho;  Plné  brucho  učí  se  hlucho;  Z  plného 
pij,  budeš  plný;  Plné  ústa  ťažko  fúkajú; 
Piné  uši  nahovoril  atd.  Slov.  Vz  Zát.  Př. 
346b.  —  čím.  Demokracie  jest  plna  nebez- 
pečenstvími a  nepokoji.  Wtr.  Živ.  vys.  šk. 
41fi.  Z  toho  byl  pln  nadějemi;  Byli  plni  ne- 
čistotou. Wtr.  Part.  57.,  378. 

Ploc  Kar.  dr.  Sr.  Jub.  XXIV. 

Plocka,  y,  f.  P.  v  kovárni.  1490.  Arch. 
XVL  347.  Sr.  Plocek. 

Plodný  nač:  na  ovoce,  na  vejce.  Fisch. 
Hosp.  164.,  269.  —  v  čem.  Ať  ploden  bude 
ve  všem  dobrém.  Modl.  CXXXVIII.  106. 

15 
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Plodový  —  Plýtvák. 


Plodový  =  na  plod.  P,  rybník  (kaprový), 
Fisch.  Hosp.  43.,  46.,  Arch.  XVII.  553.  (r.  1498.). 

Plohnué  Še  n:  lihnouti  ee,  rozmnoiovati  $e. 
Slez.  Lor.  76. 

Plochoboký.  Vz  Ploskačka. 

Plochobřich,  a,  m.,  coelarobusíblubiniiík), 
brouk,  P.  čárkovaný,  cenneagrammus,  rovno- 
běžný, parallelogrammus,  smolonohý,  im- 
pressopunctatus,  splývavý,  confluens.  Vz 
Klim,  90, 

Plochohřbelec,  tce,  m.,  pytho,  brouk.  P. 
kaštanový,  p.  castaneus,  ozdobný,  festivas, 
stlačený,  depressus.  Vz  Klim,  523, 

Plochokrovec,  vce,  m.,  platycis,  brouk. 
P,  malý,  p.  minutus,  Cosnardův,  Cosnardi. 
Vz  Klim.  446. 

Plocholistý.   P.  mechy.  Ott.  XIII.  666b. 

Ploch onosec,  sce,  m  ,  cimberis,  brouk,  P, 
šedý,  c.  attelaboides.  Klim.  619. 

Plochostehník,  a,  m.,  platypus.  P.  válco- 
vitý, p.  cylindrus,  Klim.  635, 

Plochoústec,  ůatce,  m,,  platystomus, 
brouk.  P.  běloskvrnný,  p.  albinus.  Klim.  621. 

Ploska,  y,  f.,  pták.  Vz  Lyska. 

Ploskačka,  y,  f.  ^::-  plochoboká  láhev.  Slov. 
Phld.  1897.  316. 

Ploskohřbetka,  y,  f.,  lyda,  vosa,  Vz  Ott. 
XVI.  505. 

Ploskochodec,  dce,  m.,  druh  opic.  Ott, 
XVI.  659. 

Ploskosť.  Fraška  s  komickými  rázy,  jakož 
i  s  ploskostmi,  Pal.  Záp.  I,  92. 

Ploskový  čiv  na  plosce  nohy,  nervus 
plantaris,  Vz  Ott.  XII.  274. 

Ploskozobý  jespák  (pták),  Vz  Sir.  IV.  83. 

Ploščica,  e,  f.,  květina.  Mor.  Mus.  ol.  V,  73. 

Ploščina,  y,  f.,  míst,  jm.  Pck,  Hol,  116. 

Plošina,  y,  f,  ^=  místo  ku  ttáni  v  předu 
a  v  zadu  tramwayov^ch  vozů. 

Plošnosť,  i,  f.  Máme  dojem  p-sti  věci, 
Krč.  Assoc.  69. 

Plošný  názor   hmatový.   Krč.  Assoc.  71. 

Plošť  —  pláít.  Těšín,  Vest,  op.  1895.  20. 

Ploště,  ě  (ěte),  n,,  plošťata  =  druh  jablek. 
Ott.  XII.  976. 

Plot.  Otec  Jennin  nebyl  také  odněkud  za 
plotem,  Šml,  V.  114,  To  je  až  z  pátého  plota 
kól  (daleké  příbuzenstvo).  Slov.  PhJd,  1897. 
316,  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  346, 

Plotec,  tce,  m.,  zdrobn.  plot,  Plotce  dě- 
lati. 1516.  Arch.  XVII.  536. 

Plotěný.  Sdl.  Hr,  IX.  35. 

Plotňácek,  čka,  m.,  vz  Střízlíček, 

Plotník,  u,  m.z=z  nebozez,  kterým  se  koly 
v  plotě  provrtávají.  Hoř,  288, 

Plouskánl  vesel.  Slad.  Tayl.  Col.  31. 

Plouti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
231,,  383, 

Floutvorep,  a,  m,,  lophura,  ještěr.  Ott, 
XVI,  339, 

Plovák,  u,  m.  rz  plujec,  těleso  plovoucí 
na  vodě  v  kotlích  jsoucí  a  ukazující  výšku 
vody,  Vz  KP.  IX.  14  —  P.,  a,  m.,  vodoalap, 
deronectes,  brouk.  P.  červený,  d.  semirufus, 
širohřbetý.  platynotus,  široký,  latus,  úpravný, 
elegans,  Vz  Kiim.  92. 

Plovatec,  tce,  w.  r=  plavec,  hygrobia, 
brouk.  P    váhavý,  h.  tarda.  Klim.  85. 


Plovati.  Až  krev  po  jeho  líci  p-la  (tekla). 
14.  stol.  Mus.  1900.  608. 

Plovatka,  y,  f,,  mřkkýš.  P.  bahenní,  I. 
stagnalis,  kalužní,  palustris,  malá,  trunca- 
tula,  nadmutá,  auricularia,  široká,  ampla, 
toulavá,  peregra,  vejčitá,  ovata,  zaostřená, 
lagotis.  Vz  Ulic,  107,  nn. 
Plué  —  idili.  Slez.  Lor.  14.,  76. 
Pruckár,  a,  m.  ::z  kdo  *t  rád  plíce  ku- 
puje. Slov,  Zát.  Př.  272b. 

Plúčkový.  P.  máčka.  Val.  Mus,  ol,  XIII, 
113. 

Pluh.  Původ  slova  pluh;  O  jeho  dějinách 
Vz  Čes.  1,  X.  266.,  263.  Čá$ti  pluhu:  hradel 
plužné  železo,  splaz,  prienohy,   odhánačka 
kMc,  podpluh,  oska,  kolečka,  pohonek,  prie 
hanka,  kuna,  ramienka,  váhy.  Slov.  Vz  Sbor 
slov.  III.  28.  Části  pluhu  v  Brezovici:  hradzel. 
Na  hradzef  sa   připraví    slůpik,   na    zadka 
džadek,  potom  ručky,  krúčik,  náklad,  skrýdlo 
plast;  styk,  kolca,  oška,  vankošik,  skarcadio; 
v  Trstené:  čerieslo,  lemeš,  hlava,  styk.  Mne 
slov.  II.  8,,  22.  (G)do  jakým  pluhom  ore,  tak: 
sa  mu  aj  vodzí.  Phld.  1898.  177, 

Pluhař,  e,  m.  ri:  rolník;  cizoložník.  Ezop 
292,  , 

Pluhárna,  y,  f.  "=.  místnost,  kde  jtou  pluhy 
uloženy.  Čes,  1.  X.  268.  ' 

Pluhavec.  Také  slov.  Zát.  Př.  223*. 

Plujec,  jce,  m.  Vz  předcház.  Plovák.     ' 

Pl'unouti,  pluna,  plynouti,  spuere.  -' 
kam:  na  zemi,  někomu  v  oči.  Vz  Gb.  H» 
ml.  III.  2.  249. 

Plunžr,  u,  m.  P.  u  parní  napáječky.  KPj 
IX.  18.,  19. 

Pluralism-us,  u,  m.  Krč-  Assoc   107.  " 

Plusk,  u,  m.  zz  džbán  s  pyskem.  Slov- 
Čes,  1,  IX.  328.  ^  ' 

Pluskati  n  kapati  ničím  hustým.  Val.  Ce«' 
1.  X.  33.  ^     " 

Pluskavica,  e,  f.  -=:  deStivé  počatí.  Slez 
Lor.  76.  Košile  mokrá  jak  p.  Vz  Pluskati 
Čes.  1.  X.  33.  ' 

Plusquamperfectum  v  češtině.  Sr,  Bes 
1871,  54  (Kunc).  Tvoření  ho.  Vz  Gb.  H.  mh 
III,  2.  425. 

Pluto  vina,  y,  f.  ^^  stálý  dést.  Val.  Ces 

1.  X.  34  í 

'      Plužně,  ěte,  n,  rr  kolečko  pluhu.  U  PolntJ 

I  Hoš.  99.  < 

Plvánie,  n.  Zdvihly  sů  řeky  plvanie  sv 
Hod.  14.  stol.  Mus.  fii.  VII,  93, 

Plvěti,  pivu,  fluere.  Vosk  plví.  Z.  ka] 
57.  9.  Zaniklo.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  287. 

Plychýř,  e,  m.  rz  puchýř.  Polná,  Kub.  I 
f.  1900.  361. 

Plyn.  Osvětlování  plynem.  Vz  KP.  Vi 
477. 

Plynojemný.  P.  nádržka.  Nár.  list.  189' 
č.  204. 

Plynoměr  suchý  a  mokrý,  Vz  KP.  VI 
477. 

Plynouti,    spuere.   Vz  Pfunouti. 
defluere.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  24". 

Plynovod.  Vz  KP.  VII.  477. 

Plynutý  proud.  Vlč.  Li-.  I.  301, 

Plyskejř,  e,  m,  =z  puchýř.  Us.  Kub. 

Plyška,  y,  t.  =r  pJySovi  suknč.  Seb,  18i 

Plýtvák.  Vz  Mus.  1849.  IV.  69. 


-   P 


Plýtvati  —  Počitkový. 
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I  Plýtvati.  Křesťané  mor  svou  proti  8ob6 

ejtvaji.  Dač.  I.   1G5. 

Plyvovati.    Však  ja  nemusím  p.,  oni  se 

ijdoii  i)()dívat  Sá.  Povíd.  274.  Vz  Za- 
fývati. 

PIz,  u,  m.  Kupil  statek  plzym  :=  se  vším 

udy,  jak  stoji  a  leží.  Slez.  Lor.  76. 

Plzák,  a,  m.,   arion,   měkkýš.    P.  hnédý. 

subfiisciis,    lesni,   empiriconim,   osmahlý, 

unneuB,  zahradní,  hortensis.  Vz  Ulic.  35.  nn. 

Plzeňky,  pl.,  f.  =:  druh  kamen  tahových. 

:  Ott.  XIII.  871a. 

Plzeňsko.  V  Plzeňště.  Pal.  Děj.  III.  1. 
■,7. 

Plzeňský.  P.  město.  XV.  stol.  Prok.  41 

Plzně-dlě  v  sněmy  chodí  i=  užitek,  pro- 
í,Ěch  zvi.  obecný.  LS.  (Pal.  Děj.  I.  1.  189). 
Plznénín,  a,  m.,  v  pí.  -ín  odpadá:  Pros 
',;  Plzňany.  Hus  III.  271. 

Plznúť  čím  do  čeho  —  praHiti.  Val.  Čes. 
i^X.  301.  —  jak.  Po  jednom  vlase  hlava 
l';,ne  (lysá).  Mus.  slov.  II.  9. 

Plž.  Keď  nie  pstruh,  aspoň  p  Zát.  P.  155*. 

Pneumatický.  P.  soustava  kanalisační, 
\Ott.  XIII.  895,  posta.  P.  obruč  kola.  KP. 
M  509. 

Pneumatika,  y,  f ,  z  řec.  P.  na  kolech 
1,  tricyklů.  a  j.  Us. 

Pneiímograf,  u,  m.  iz:  nástroj  k  určeni  zmén 
o-háni.  Krč.  Assoc.  86. 

?niak,  u,  m.,  rybník  u  Vrbice.  Vest.  op. 
1>5.  15. 

:»níti,  pnu  atd.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  287. 

'noucí  se  růže.  Us. 

'nouti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
1.;.,  187. 

*ňok,  u,  m.  =:  pnik,  malý  peň.  Slez.  Lor. 

7; 

'novy,   louka  u  sv.  Ondřeje.  Mus.  slov. 
1;  3. 
•nový.   P.  kúra.    1503.  Arch.  XVII.  50. 
•nulka.  Vz  Ott.  XVI.  507. 

.10-  vyjadřuje  gradaci:  Jejich  tele  bélo 
paenši  jak  naše;  Trávě  má  podostatek. 
Cař.  Mtc.  1899.  225. 

•o.  Užívání  této  předložky  na  Horno- 
Oi-avsku.  Vz  Lor.  76.  Na  Císařovsku.  Vz 
h.  1900.  143. 

'obalamundžié  ::z  zhatiii,  pokaziti.  Slez. 
L.  76. 

obáti  se  něčeho.  Chč.  (List.  fil.  1898. 
4',).  Dokud  se  kdo  pobává  tepla  (drobet 
V),  St  Bes.  72. 

oběhlosť  od  Boha.  V  VIL  273.  omylem 
H   I.  93   místo  L  92. 

oběhly.  Lid  od  Krista  p-lý.  Chč.  (List. 
til  1898.  460.\  Vprávích  p.  =  zběhlý.  Vlé. 
L   L  347. 

oběhnouti.  Poběhlí  od  zákona  božího. 
C  .  (List.  fil.  1898.  401.). 

obiděti  koho  k  čemu.  Ezop.  299. 

obidno  :=  pohidné.  Dnes  je  p.  a  zejtra 
luiděj.  Mtc.  1.  XXXL  č.  5.  42. 

obirac  se  s  inft.  rr  miti  se  k  čemu.  Slez. 
L.   76. 

obízeti.  Sr.  Gb.  H.  inl.  IIL  2.  334. 
obízivě  někoho  někam  zváti.  Srub.  87. 
obludný  člověk.  Mus.  1898.  846. 


Pobočnice,  o,  f.  r=z  poboční  paní  (oeman- 
želka).  Concubine.  Mus.  1859.  87.,  Němc.  IIL 
292. 

Pobodati  =  propíchnouti.  Sbor.  slov.  III. 
161. 

Pobořenina,  y,  f.  Na  p-nách  povstávaly 
stavby.  Pal.  Děj.  I.  2.  32. 

Poborov,  a,  m.,  míst.  jm.  u  Hoěfálkové 
na  Mor.  Vek. 

Póbr,  u,  m.  —  pláit.  Plz.  119. 

Pobratimský  národ.  Kuč.  37. 

Pobratřený  národ.  Pal.  Pam.  490.  — 
8  kým.  Artt.  Uhl.  21. 

Pobřežnice,  e,  f.,  litorella,  rostl.  Vz  Ott. 
XVL  176. 

Pobřežnik,  a,  m.,  brouk.  Klim.  739. 

Pobuditel  k  něčemu.  Pal.  Pam.  432. 

Póc,  i,  f.  zr  vepřovicef  U  Zábřehu.  Mus. 
Ol.  X.  145. 

Pocajď  =  potud.  Dšk.  Vok.  56. 

Pocajdle  =.  potud.  Dšk.  Vok.  56. 

Pocapkovac  =  slabS  potepávati,  mačkati 
ku  př.  máslo.  Lor.  76  Sr.  Čapkac,  Pocapkati. 

Pocebni  m.  podsední.  Hoř.  75. 

Pocem  =:  pojď  sem:  Také  v  Čech.  Hoř.  75. 

Pocerky,  vz  Paterky.  Slez.  Lor.  76. 

Pocestný  písař.  Sdl.  Hr.  III.  152.  P.  dívka 
jest  pochybné  pověsti  vždycky.  Vaň.  Gótb.  96. 

Pociď  =:  potud.  Jihozáp.  Čech.  Dšk.  Vok. 
58. 

Počiní,  n.  ^  podsinka. 

Pocit  u  Kadeřávka:  cit,  ponětí.  Mus. 
1897.  553. 

Pocivka  (podsivka),  y,  f.  :=  reSeto.  Neto- 
lice.  Kub.  155. 

Pocport,  u,  m.  Ano  i  s  takovým  p-tem 
se  obešla.  1623.  Sdl.  Hr.  VI.  195. 

Poctivost'.  Pořekadla  atd.  vz  Zát.  Př.  347*. 

Poctivý.  Pořekadla  atd.  vz  Zát.  Př.  347a. 
P.  panna,  mládenec.  Vz  ib.  87. 

Pocudle  =:  potud.  Dšk.  Vok.  56. 

Pocvičiti  se  na  něčem.  Slad.  Bouře  27. 

Poč=jjroř.  Chudý  nemá  poč  k  jich  stolu 
jíti.  Chč.  Pal.  Děj.  IV.  1.  475. 

Počasí.  Znamení  pěkného  i  špatného  po- 
časí. Vz  Mus.  ol.  XH.  63.  Pořekadla  atd.  vz 
v  Zát.  Př.  225.,  XIV.  P.  v  zemích  čes.  Vz 
Zbrt.  Bibl.  56. 

Počátkový.  P.  škola  =z  prvnč  zařízená. 
Wtr.  Part.  9. 

Počatnosť,  i,  f.  Dávky  na  p-stech.  Las. 
Mus.  fil.  1897.  344. 

Počeliti  co  kde :  kládu  ve  vore  z:  do- 
lejší kraj  přisekati,  aby  vor  při  plavbě  na 
kamení,  ve  vratech  atd.  nenarážel.  Us.  Čes. 
1.  VIL  20. 

Počet.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  241.,  347a., 
XV.  18. 

Početní.  Odkud  berou  počátek  p.  jména 
slovanská.  Od  Fr.  L.  Čecha.  Vz  Mus.  1850. 
1.  3.  nn. 

Počgati  se  zz  potrkati  se.  Slez.  Vést.  op. 
1896.  14. 

Počin,  a,  m.,  Botzen,  Bolzano.  Pal.  Záp. 
I   211. 

^  Počitadlo.  Dětská  p-dla.  VzHoř.  130.  nn., 
Čes.  I.  X.  193. 

Počitkový.  P.  obsah.  Krč.  Assoc.  24. 

16* 
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Počnouti  —  Podhradeký. 


Počnouti.  Počel  v.  počal.  Jihozáp.  Čecli.  ;  Poddělávatel,  e,  m.  Souvěký  p.  starý* 
Dšk.  Vok.  12.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III. '  letopisů.  Pal.  Děj.  IV.  1.  443.  P.  kronik 
2.  182.  I  Kosmovy.  Ib   I.  1.  159.  Vz  násl. 

Počta,  y,  f.  =r  poře/,  úíet.  Krčma  je  dobrá,  |     Poddělávka,  y,  f.  zz  podrážka.  U  Košeti 
ale  p.  je  zlá.  Slov.  Zát.  188b,  —  P.  (pošta),  i  Wchř.  Sr.  Poddělati. 
y,  m.  =  vmkovskýlistonoi.   Mor.  Čes.  1,  X.       Todáenéit  =  pHbiti poddenky  {poddénkj 


299.  — P.  Fil.  dr.  Sr.  Jub.  XXIV. 

Poctová  (poštová),  é,  f.  =  žena  venkov 
ského  listonoSe.  Čes.  1.  X.  293. 

Poctový.  P.  písař,  světnice.  Braun,  123., 
247. 

Počtůvka,  y,  f.,  vz  Poštolka. 

Pod  předl,  na  Císařovsku.  Vz  Mtc.  1900. 
144.  —  P.  ztracenim  hlavy  se  pomstím. 
Ezop.  155. 

Podací,  ibo,  m.,  adj.  dle  ,pěší' ;  jako  subst. : 
kostelní  p.  podle  ,znamení'.  Vz  Gb.  H.  ml. 
lil.  1.  562. 

Podagrický  =  dnavjj.  P.  nemoc.  Dač.  I. 
160. 

Podagritský  —  podagrický.  Dač.  I.  315. 

Podalpí,  n.  Pal.  Děj.  II.  1.  482. 

Podáni,  D.  Soudní  p.,  Schriftsatz.  Ott. 
Říz.  I.  3U1. 

Podaný  na  tatu  :=z  podobný.  Slez.  Lor.  76. 

Podara.  To  je  p.,  že  nekouřím.  Nár.  list. 
1898.  č.  71. 

Podatelna,  y,  f.  rz  podací  protokol.  Nár. 
list.  1898.  č.  20. 

Podbaštie,  n  ,  role  v  Trenč.  Sbor.  slov. 
III.  6. 

Podběha,  y,  f.  :::=  kuhhia.  Ženy  ani  panny 
nepojímaj,  leč  jedno  p-hu,  nebť  jest  strach, 
aby  nebyla  bezdětkyně.  Maš.  ruk.  33^. 

Podbezděz,  ves  u  Bezděze.  Sdl.  Hr.  X.  2. 

Podbijka,  y,  f.  =  ohal,  Beleg  (u  ženských 
prací).  Sbor.  slov.  I.  193. 

Podbilek,  vz  Ott.  XV.  692. 


Podbili  (koliekt.)  =  hejli  na  poli  podobné    ^^i  ^^  j 


Mus.  Ol.  1898.  113. 

Poddrhnúti  se  :=:  zatřásti  se  v  noho 
Kdo  by  jed  v  krmi  pustil,  podlože  (hospoda 
tento  kámen  (echir)  pod  krmi,  dajž  čele( 
jísti;  jestli  (kdo  z  čeledi)  vinný,  poddrbn* 
se;  jinýmť  nic  nebude.  Maš.  ruk.  292a. 

z  Poděbrad  Hynek.  Vz  Flš.  Písm.  I.  28< 

Podejma,  y,  f.  ■=.  část  vozu,  kterou  jso 
spojeny  přední  sniee.  V  Brezovici.  Mus.  slo^ 
II.  8. 

Poděkovati.  To  bych  se  poděkoval  (n< 
udělám  to  a  p.)!  Us.  Hoř.  93. 

Podělávek,  vku,  m.  =  dřevák  s  koženým 
vrchem   Křemže.  Kub.  155. 

Poděnka,  y,  f.  =  jepice.  Ott.  XIII.  237» 

Podenží,  n.  P.  v  Rakousku.  Pal.  Děj.  ] 
2.  44. 

Podepřitý  plachtu.  Mus.  ol.  1898.  105. 

Podernuc,  podřinaé  zz  podřiznouti.  S\o\ 
Lor.  76. 

Podestříti  co  pod  co.  8t.  Bes.  84. 

Podešev,  dešve  =:^nejnižší  trám  podeh 
na  podezdívce.  Val.  Čes.  1.  VIL  367. 

Podeševník,  a,  m.,  calopus,  brouk.  Ii 
pilorohý,  c.  serraticornis.  Vz  Klím.  520.    i 

Podešlý.  P.  blud.  Kom.  Ohláš.  80.        ! 

Podešvlanka,  y,  f.,  pole  u  Hrušoví c.  Věs" 
op.  1895.  16. 

Podešvice,  e,  f.,  vz  násl.  Podsev. 

Podetnouti,  podtinovati.  Ezop.  103. 

Podežmovať.  P-val  kuřátka  na  hospod' 
Slov.   Vlč.  Lit.   slov.  L  69.    Vz   Dežmova' 


lopuchu,  s  listy  vespod  bílými.  Slez.  Lor.  76, 

Podbílý.  Vz  předcház.  Pisík. 

Podbiol  =  podbSl,  rostl.  Čes.  1.  IX.  310. 

Podbíráni.   P.  znaků  pod  jednotu.  Pal. 
Pam.  413. 

Podbočí,  les  na  již.  Mor.  Šeb.  189. 

Podbojovati  =  i>od6iťi  (strč.).  Hus  I.  283. 
(Mus.  1898.  246.).  ^ 

Podborový,  míst.  jm.  u  Mikulůvky  na 
Mor.  Vek. 

Podbradek.  Koňskej  p.  zz  topinka  (jídlo). 
Již.  Mor.  Šeb.  110. 

Podbráznica,  e,  f.,  trať.  Pck.  Hol.  70. 

Podbrdí,  n.  1275.  Uč.  spol.  1897.  VIII.  5. 

Podbrdský  okres.  1370.    Uč.  spol.  1897. 
VOL  5. 

Podbřehy,  trať  ca  již.  Mor.  Šeb.  190. 

Podbřeža,  pole  pod  břehem.  Pck.  Hol.  192. 

Podbřiší,  n.  Vz  Ott.  XIV.  427. 

Podbuští,  n.,  trať.  Pck.  Hol.  83. 

Podčápský,  vz  Možný. 

Podčernalý.  P.  kůrka.  Fisch.  Hosp.  117. 

Poddělati  obuv  zz  podraziti.  U  Košetic. 
Vchř.  —  P.  rz:  doplniti,  interpolieren.  —  co 
jak.  (Ten)  starší  vypravování  Kosmovo  vklá 
dáním  zpráv  z  kláštera  svého   poddělával.  I 
Pal.  Děj.  L  1.  23. 

Poddělávaný  =  doplňovaný.  Pal.  D  j  IV.  I 
2.  142.  Vz  Poddělati  (předchází).  '  j 


Podfiliberky,  les  na  již.  Mor.  Sel 

Podfouknouti  něco.   Čes.  1.   Vlil 
Charv.  55. 

Podgurí,  n.,  čásť  Orlova.  Vest  op.  1895. 1- 

Podháéník,  u,  m.,  vz  Kanafut  (zde). 

Podhájek,  jku,  m.,   samota  na  Slansk 
Slaň.  29.,  81.,  86. 

Podhejlený.   P.  nos  zz  červený.   Oes. 
IX.  112. 

Podhlaholka,  y,  f,  míst.  jm,  u  Kouštl' 
na  Mor.  Vek. 

Podhlídání,  n.  =:  podezíráni.  Kom.  Ohi; 
73. 

Podhnojiti.  Kdo  hodně  p-jí,  tomu  se  o 
rodí.  Hrub.  37. 

Podhoditi  čemu.  Která  věc  se  8m\ 
člověka  podhodí.  Pal.  Záp.  L  19. 

Podhojiti  se  z  čeho.  P-jiv  se  z  ran  st\ 
uchýlil  se.  Pal.  Děj.  II.  2.  79. 

Podhor,  e,  f.,   vedle  Podhoří,  n.  Gb. 
ml.  III.  1.  171. 

Podhořák,  a,  m.  =z  podhorák.  Mus. 
1898.  113. 

Podhostýní,  n.,  pozemek   Pck.  Hol.  1  • 

Podhráď,  ě,  f.,  vedle  Podhradí,  n.  Gb.,. 
ml.  III   1.  17L 

Podhradí,  slov.  ves  blízko  mor.  hrar^ 
Vz  Sbor.  slov.  IH.  1.  3.  nn. 

Podliradský  Jos  ,  spis.  Vz  Vlč.  Lit.  pI. 
L  183.,  236.,  271. 


Podhraznfkov  —  Podmílavý. 
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IVxlhra/.iiíkov,  a,  in.,  pole.  Fck.  Hol.  197. 
Pod lird laiky,  vz  násl.  Podrlačky, 
Podliiiruík,  u,  m.,  rybník  u  Hruš.  Vest. 
p.  1895.  16. 

Podhil^knút  =:  poUvati,  navésti.  Mus.  ol. 
,898.  113. 
Podchmcliiičí,  n.,  pozemek.  Pck.Hol.  170. 
•  Podchvostnia    mucha    (o   všudybylovi). 
:lov.  Zat.  Př.  32a. 

Podíma  =:  podložka   k    vyvýšeniu    oja 
(i  vozu).  V  Trstené.  Mus.  slov.  II.  21. 
Podívaná.  P.  je  zadarmo.  Šml.  V.  67. 
ř  Podivení,    n.  rz  slezinnik    íervený,   rostl. 
,or.  Miis.  ol.  III.  136. 

( Podjahní,  m.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III, 
.  173. 

Podjamle,  n.,  role  u  Podhradí.  Sbor.  slov. 
6. 
)  Podjařina,  y,  f. .—  hoši  do  18.  roku.  Na 
ž.  Mor.  Šeb.  68. 

;  Podjazykový  čiv,  nervus  hypoglossus. 
tt.  XIII.  133b.  P.  řasa,  bradavka  jazyka. 
).  133a. 

Podjedinoha,  y,  m.  =r  kdo  jiným  nohy 
)djídá  (závistivý).  Slov.  Zát.  Př.  126a. 
Podjedlí,  n.,  paseky  u  Albr,  Vést.  op. 
i95.  16. 

Podještěďák,    a,  m.,   obyvatel   pod  Je- 
zdem. Nár.  list.  1897.  č.  291. 
Podjížďu  pluhu:  podješf,  podjišť,  podýšť, 
iidjiždě  (podlisť).  Jihozáp  Čechy.  Dšk.  Vok. 
I. 

Podkalený.  P.  seno.  Nár.  list.  1898.  č.  83. 
z  Podkaliti. 

Podkarpatský.    P.  mluva.    Vlč.  Lit.  II. 
209. 

Podkasaný.  Vy  jste  p.  šibal.  Šml.  III.  100. 
Podklad,  u,  m.  zz  pražec,   Schwelle.  P. 
edinělý,    Oberbau  mit  Einzelnunterlagen, 
iičný,QuerschvpeIlenoberbau,  podélný,  Lang- 
hwellen-Oberbau.  Vz  Ott.  XIV.  544a  _  p, 
sZoumjakožto  podpora  (pavlače  atd.).  Kutn. 
Dle.   Čes.  1.   VIII.   399.  —   P.  =:  poduška 
d  chomout,  lepši  její  druh:  šla.  Mus.  slov. 
■■  22.  —  P.  pod  sukně  na  kyČlích,  aby  ne- 
daly, honzik.  Čes.  1.  X.  305. 
Podkladnice,  e,  f.  zzz  železná  deska  pod 
lejnice,  Unterlagsplatte.   Ott.   XIV.  546''. 
Podkloniti  své  tělo  k  plnění  přikázáni. 
'  č.  S.  I.  7. 

Podkněží  =  podkněz,  m.  O  skloň,  vz  Gb. 
ml.  III.  1.  172.,  173. 

Podkolese,  trať  v  M.  Štarvičkách.  Šeb. 
1. 

.Podkolo.  Přiženil  se  na  podkolesa  (o  kon- 
Ibinatě).  Slov.  Zát.  Př.  91b. 

Podkomořie.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III. 

173^.  —  P.  Paní  máma  přichvátala  s  misou 
o.  Rezn.  Bl.  75. 

Podkoní,  m.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III. 
.  172. 

Podkostelník,  rybník  u  D.  Suché.  Vest. 
<    1H95.  16. 

Podkova  :=  kvSt  Jiřinky  (druh  vyšívání). 
hty  na  Blatsku.  Čes.  1.  VIII.  19. 

Podkoziberský,  trať  v  Rakovicich.  Šeb. 

?odkroužky,  pozemek.  Pck.  Hol.  195. 
Podki-ovník.  Pal.  Děj.  II.  2.  106. 


Podkróžřa,  pozemek.  Pck.  Hol.  192. 

Podkurážiť  sa  —  opiti  »e.  Zát.  Př,  72b, 

Podkfirka.  Rozb.  II.  184. 

Podkůvka,  y,  f.  zr  roháč  (pečivo).  Nár, 
list,  1898,  č.  315. 

Podkyď  zr  pokud.  Jihozáp.  Čechy,  Dšk. 
Vok.  52. 

Podl:aéina,  y,  f.  =  dřevo,  jež  se  přibíjí 
dole  na  sanici,  aby  se  nedřela.  Slez.  Lor.  76. 

Podlaha  =  patro.  Stavení  o  dvou  i  třech 
p-hách.  Har.  II.  48.  —  P.  plotu  n  přisekané 
nevelké  trámce.  Jrsk.  XIX.  41. 

Podlatka,  y,  f.  zz  podaadek  u  oděou.  Na 
již.  Mor.  Seb,  175,  Sr.  Podlatek,  Podlemek. 

Podlejšie  šata  n:  obnoSená.  Phfd.  1897, 
496, 

Podlemek,  mku,  m.  =  podaadek,  podlatka. 
Šeb.  176, 

Podles,  osada  u  Ráje,  Vest.  op,  1895.  16. 

Podlesník,  u,  m.,  rostl,  Vz  Krok  1897,  4. 

Podlezčata  (podiStě)  =:  pozdní  housata. 
Tábor.  Kub.  155. 

Podležltý,  passivum  XV.  stol.  Kozb.  II, 
194. 

Voálí  —  podle.  P,  příkladu.  Mart.  S.  28. 
P.  správy.  Holic,  127, 

Podlipný  Jan,  dr.  práv,  advok,,  pražský 
purkmistr  1897—1900. 

Podlipská  Sofie,  spis.  f  17./12.  1897. 
v  64.  r.  Vz  Nár.  list.  ze  dne  18./12.  1897., 
Jub.  XXIV. 

Podlipský  Prok.  dr.  Sr.  Jub.  XXIV. 

Podlistňák,  u,  m.,  pečivo.  Val.  Mus.  ol. 
XIIL  113. 

Podliška,  y,  f.=  jaterník.  Hoř.  108. 

Podlízavosť,  i,  f.  O  pořekadlech  atd.  vz 
Zát.  Př,  124b, 

Podlizuberky,  trať  ve  V.  Pavlovicích. 
Šeb.  190. 

Podlodi,  n.  =:  dolejSi  část  lodi.  Slad.  Bouře. 
22, 

Podlolia,  y,  f,  =:  základna.  P,  čtyřúhel- 
uíku.  Pal.  Pam.  424. 

Podloudný.  P.  zboží,  contrabanda.  Pal. 
Děj.  IL  2.  422. 

Podlozčí,  n.,  trať,  Pck.  Hol.  70. 
.  Podložitý.  P.  skála.  Mus.  1898,  346. 

Podložka,  y,  f.  =  pentle^  jez  se  otáčí  vedle 
vrkoče.  Vck,  Svat.  19. 

Podlúhovltý  zr  podlouhlý.  P,  pečeť.  1459. 
Věstn,  uč.  spol.  1899.  28, 

Podlužňačie,  m,  ir  hajný.  O  skloň,  sr. 
Gb.  H.  ml.  IIL  1.  172. 

Podlužný  komu.  Slov.  Zát.  Př.  107. 

Podlysie,  n.,  pastviště  u  Podhradí.  Sbor. 
slov.  III.  1.  6. 

Podmásli,  n.  Nevyděláš  si  ani  na  p.  (ne- 
řkuli  na  pivo).  Hoř.  93. 

PodmáslíK,  u,  m.  z=  klouzek.  U  Křenovic, 
Vchř,,  Chorv.  58.  Sr.  Podmáslník. 

Podmáslový.  P.  polévka.  Hoř.  184. 

Podměluška,  y,  f,,  trať  u  St.  Města  na 
Mor.  Mus.  ol.  IV.  33. 

Podměstí,  n.,  subnrbium.  Ž.  pod.  113*., 
23. 

Podmět,  u,  m.  rr  řetSz  dávaný  místo  brzdy. 
Hluboká.  Kub.  155. 

Podmilavý.  Nemoc  zdraví  p-vá.  Mus. 
1871.  370. 
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Podmiňovaci  —  Podsednfčko. 


Podmiňovací  věty  na  Císařovsku.  Vz 
Mtc.  1899.  40. 

Podmistr,  a,  m.  Školní  p.  Vz  Wtr.  Part. 
150. 

Podmlejní,  n.,  míst.  jm.  Pck.  Hol.  64. 

Podmokati.  Ty  bony  pod  hrázi  podmo- 
kají.  1496.  Arch.  XVII.  478. 

■podmysný,  P.  štiky.  Sdl.  Hr.  III.  58.  Vz 
Mysný. 

Podmyšky,  vrch  v  Rokyc.  Plz.  13, 

Podnapilý  čím:  vínem.  Pal.  Děj.  IV.  2. 
449. 

Podnehče,  ete,  n.  P-ta  rr  druhá  housata, 
podnésky,  podnpky.  Sušice,  Tábor.  Kub.  L. 
f.  1900.  361. 

Podnepych,  u,  m.  =  haU  hnév,  rostl.  Us. 

Podnésti  co  čím.  Leda  srdce  něčím  pod- 
nesla (pýcha).  St.  Bes.  97.  —  co  komu. 
Mus.  1900.  493. 

Podnitky.  Na  P-kách,  pozemek  na  Hořo- 
vicku.  Hoř.  137. 

Podnosí,  n.  1730.  Vlč.  Lit.  II.  1.  81. 

Podnosperky,  les  na  již.  Mor.  Seb.  189. 

Podnoží,  n.,  scabellum.  Vz  Ž.  pod.  Pat. 
179. 

Podnýsky,  vz  Podnehče. 

Podobenství,  n.  =r  alvinoit.  Pacholek 
bude  tichý  ve  vŠí  osobě  (vz  Osoba)  i  p. 
Mas.  ruk.  26*.  —  P.  =  figura.  Hus.  (Flš. 
v  Mus.  1898.  239.) 

Podobitelnosť  citů.  Pal.  Pam.  382. 

Podoblačno,  a,  n.  Slad.  Sen.  80. 

Podobnostní  associace.  Krč.  Assoc.  20. 

Podobný.  P-né  ako  vajco  vajcu.  P-ní  ako 
ednej  matky.  Slov.  Zát.  Př.  347a. 

Podobora,  y,  f.,  trať  u  Louk.  Vest.  op. 
1895.  16. 

Podokenní  práh.  Čes.  1.  VII.  367. 

Podolek.  Kráčel  pomalu  p-lkem  vino- 
hradu. Hořen.  11.  —  P.  košile,  vz  Výtěrek. 

Fodolina,  y,  f.  P.  sosnami  obklopená. 
Br.  St.  303. 

Podolkovice,  Čásť  H.  Suché.  Vest.  op. 
1895.  16. 

Podolkový.  P.  knedlíky  r=  z  brambr.  Val. 
u  Veselí.  Kub.  155. 

Podolský  ostrov  u  Prahy.  Vz  Nár.  list. 
1901.  č.  61.  feuill. 

Podomí,  n.  =  louhi.  Slov.  Mus.  1848.  IL317. 

Podopilý?  Kdož  by  koho  podopilým 
večerem  nebo  nočním  časem  v  trh  uvedl. 
1597.  Sbor.  č.  3.  19. 

Podosek,  sku,  m.,  čásf  kola  vozového  na 
přední  ose.  Sbor.  slov.  III.  28. 

Podostatek,  vz  předcház.  po-. 

Podošvička,  y,  f.  Hra  na  p-Čku  v  Tur- 
čansku.  Vz  Mus.  slov.  III.  10. 

Podpaleč,  e,  m.  P.  srdci  lidských.  Kom. 
Ohlas.  100. 

Podpalié,  e,  m.  P.  ohně.  Čes.  1.  1898. 
197.  Sr.  Podpaleč. 

Podpecky,  trať.  Pck.  Hol.  83. 

Podpěra,  y,  f.  =  podpimá  zeď.  Ott.  XIV 
350a. 

Podpeřiní,  n.  Ezop.  322. 

Podperiť  sa  =  opiti  se.  Slov.  Zát.  Př.  72^'. 

Podpich,  u,  m.  =  místo  mezi  masem  a 
kůži  od  něho  odtaženou,  kam  se  vkládá  ná- 
divka. Us. 


Podpírka   soustruhu.  Vz  KP.  VII.  24fi 
232. 

Podpísaří,  m.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  II 
I.  173. 

Podplotníček,  Čku,  m.  zz  čei-viček,   rošt 
Mor.  Mus.  ol.  V.  13. 

Fodplub,  u,  m.,  Sátt  pluhu.    Sbor.  elc 
m.  28.  Vz  Pluh. 

Podpolní,  luka.  1492.  Arch.  XVI.  445. 
Podpórčí,  m.  P-čím  za  někoho  se  činit 
Arch.  XVI.  4. 

Podporučík  na  hradě.   Pal.  Děj.   III. 
307. 

Podpoštory,  trať  ve  V.  Pavlovicích.  Šel 
190. 

Fodprašek,  šku,  m.  =:  prach  pod  iM 
usazeny.  Jrsk.  XXIII.  314. 

Podpřevoří,  ího,  m.  zz  podpřevor.  Gb.  I 
ml.  III.  ).  172. 
Fodpronajímatel,  e,  m.  Ott.  Říz.  I.  33 
Podprsní  zeď.  Ott.  XV.  289. 
Podpupči,   n.    P.   vepříka.    Řez.   Sťae 
konce.  550. 

Podpůrně  rozhodovati.  Vz   Ott.  Éíz.  , 
205. 
Podráč,  vrch  u  Biovic.  Plz.  12. 
Podrápanec,  nce,  m.  =:  podrápaný.  Lisi. 
Podratý  :=  roztrhaný.  S  p-tým  na  spode 
(chyby  se  zakrývají).   Slov.   Zát.   Př.   203 
Podraží,  n.  Na  P.,  trať  v  Tumovsku.  F 
stár.  V.  liiO. 
Podřečí,  n.  Vz  Ott.  XIII    137b.  j 

Podřeknouti  koho  oč,  v  čem  =  m 
Tknouti.  Las.  Mus.  fil.  1897.  444.  í 

Podreštík,  u,  m.  'zz  nejvySH  dřřvo  v  kroť, 
Kard.  Řečice.  Kub.  L.  f.  1900.  361. 

Podřigaťé    (podřigatě)    =  otrhanec.    Ví 

čes.  1.  X.  31.  ' 

Podřízenost.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  P] 

127a.  [ 

Podrlačky  (podhrdlacky)  z=.  vyšívaný  ro« 

parok  pod  hrdlem.  Sbor.  siov.  II.  39. 

Podroba,  y,  f.    Nalezli   ty  země  v  p-l 
(podrobené).  Har.  L  XXXI. 

Podrostek,  stká,  m.  =i  chlapec  vyšlý 
Školy.  Slez.  Čes.  1.  IX.  147. 
Podrostlý  jazyk.  Vz  Ott.  XHI.  133^. 
Podrostati.  Když  podrostů  zzpoodrosto 
St.  Bes.  90. 
Podruh.  Sr.  Čes.  1.  IX.  393.  nn. 
Podruhyně.  Bílá  p.^zmhla.    U  Ještěd 
Sá.  V.  184.  ' 

Podružně,  ěte,  n.  =z  house,  jež  hu^ 
druhé  v  témž  roce  vysedSla.  Seb.  288. 

Podružnice  =:  podčeleď  žlabatek.   y 
XII.  668. 
Podružný.  P.  žahba.  Vz  Ott.  Éíz.  I.  25 
Podrychtárie,  m.  =:  podrychtář.  O  sklo 
sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  172.,  173. 
Podryšavělý.  P.  barva.  Fisch.  Hosp 
Podsadek,  dku,  m.  =:  vejce  slepici  //v 
zené.  Stachy  Král.  Kub.  155. 
Podsedka,  pl.,  mist.  jm.  Pck.  Hol.  16 
Podsedlník,  a,  m.  =z  zviře  osedlané.  Ha 
II.  9. 

Podsedlý.  P.  n  .by.  Nár.  list.  1899.  č.  24 
feuill. 

Podsedníčko,  a,  n.,  míst.  jm.  u  Liptá 
na  Mor.  Vek. 


Podsednik  —  Podvojiti. 
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Podsednik,  u,  in.,  míst.  jin.  u  Liptúlu  na 
lor.  Vek. 

;  PodsekHvý.  Noha  p-vá,  pes  varue,  Klam- 
188.  Ott.  XII.  274. 

f  Podsínce,  e,  n.,  podsíní,  ě,  f.  =  podtini, 
olslnec.  Óes.  1.  Vlil.  397. 
I  Podsíňka,  y,  f.  zz.  poHni,    íekanka,   pod- 
'Ma,  žudr.  Slez.  Čes.  1.  VIII.  397. 

;  Podšívka,  vz  Pocívka. 
:  Podsklepí,  n.  Slad.  Ham.  45. 
Podskočiti.    Panna    se    p-la    (zmrhala). 

Ihorv.  58. 

Podskrbí,  m.  Jakub  z  Dobna,  královský 
'.a starosta  krakovský.  Pal.  Děj.  IV.  2.  415. 

Podsloupi,  n.  =:  chodba  sloupová.  Ces.  1. 
mi.  399. 

Podstarok,  rka,  m.  z=:  Člověk  nevyvinutý. 
lov.  Zát.  Př.  64b. 

,  Podstarostie,  m.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml. 
íll.  1.  172.,  173. 

I  1.  Podstatný.  Slovesné  podstatné  jméno 
"a  Císařovsku.  Vz  Mtc.  1900.  343.  nn. 

2.  Podstatný  Jos.  Sr.  Jub.  XXIV. 

Podstavec.  P.  soustruhu.  Vz  KP.  VIL 
27. 

Podstávka,  y,  f.  z=:  sloup  jakožto  podpora. 
'rešp.  slovn.  71.  —  Čes.  1.  VIII.  399. 

Podstinný  hlemýžď.  Ulic.  52. 
!  Podstodolišcie,  n.,    louky   u   Podhradí. 
bor.  slov.  III.  1.  7. 

Podstolie,  m.,  pistor.  Vodň.  (Mus.  1843 
19.).  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  173. 

Podstřelec,  Ice,  m.,  rostl.  Mor.  Mus.  ol. 

.  73. 

Podsvinšovice,  chalupy  u  H.  a  D.  Kač. 
;ě8t.  op.  1895.  16. 

■Podsypati.  Ženich  ptá  se  hned  táty, 
uoho-li   podsej pá   (jaké    dá   dceři    věno). 

oř.  93.  —  co  komu:  slepici   vejce  (pod- 

žiti,  aby  je  vyseděla).   Sbor.  slov.  I.   64. 

PodŠCÍvání,  n.  =:  podSHváni.  XV.  stol. 
3d\.  ms.  (Mus.  fil,  1898.  49.) 

Podsev.  Vyžehnávati  břed  z  něčích  po- 

švi  (chodidel)    Vyzov.  Mus.  ol.  XIII.  143. 

P.,  podeSvice  zz  trám  na  zemi  ležící,  tvo- 

,j'í  základ  ke   kolně   nebo  stodole.   Slez. 

[;s.  1.  IX.  99. 

Todšltie,  n.  Neslúžim  za  p.,  ale  za  nové 

3chci  vdovce,  ale  svobodného).  Slov.  Zát. 
..  91b. 

Podšklebný  lotr.  Slad.  Lear.  59. 

Podšklíbavý  donášeč.  Slad.  Lear.  59, 

Podšklubati.  Budou-li  ženské  podšklu- 
í.vat  husy,  af  to  činí  v  pátek  n.  ve  středu. 
Jisy  při  tom  ani  neceknou,  kdežto  každý 
j;ý  den  při  tom  budou  křičet.  Nechť  je 
ňdy  neskubaji  na  stáře  (když  měsíc  ubývá), 
i'  vždy  jen  na  nově.  Sá.  Kant.  33. 

Podškolský,  ého,  m.  =.  ikolní  sluha.  1670. 
'-.r.  Part.  130. 

Podšlapnice.  P.  vytesati.  1717.  Boč.  exc. 

Podšmurnosť,  i,  f.  Rozb.  III.  915. 

Podštár,  u,  m.  zz  spodní  duchna.  Sbor. 
5  v.  III.  27. 

■Podštívati  k  dobrému.  Št.  Bes.  53. 
Podtajemný  =  ukrytý.  —  kde.  Jeho  ne- 
íly  jsou  za  koltrou  p-né.  1752.  Čes.  1.  VIL 


Podtatranský.  P.  krajina.  Pal.  Děj.  IV 
1.  446. 

Podtéťi.  Mandel  (obilí)  podtekl  (podteklo 
pod  něj).  Mtc.  1900.  268. 

Podtěr,  u,  m.  =:  spodní  nátěr  (plechové 
střechy  atd.).  Ott.  XV.  307. 

Podtinovati,  vz  Podetnouti.   Ezop.   103. 

Podtíti.  Potěl  strom  m.  podťal.  Jibozáp. 
Čech.  Dšk.  Vok.  12. 

Podtrhnutí,  n.  Střici  se  ďábelského  p. 
Št.  Bes.  55. 

Podtrundžit  sa  =  opiti  se,  z  něm.  Slov. 
Zát.  Př.  72b. 

Podtykaé,  e,  m.  P.  u  pluhu.  Fisch.  Hosp. 
14. 

Poduboliti  si  s  kým  =.  pohovořiti. 
V  Krkou.  Rais.  Pot.  94. 

Poduéitelovati.  Wtr.  Živ.  vys.  šk.  473. 

Poduéovati  koho  v  čem.  Tamější  var- 
haník počal  mne  ve  svém  kunstě  p.  Pal. 
Záp.  I.  59. 

Poduha,  y,  f.  (Tanečníci)  dostanou  ně- 
jakou p-hu  a  odejdou  ku  svým  kútkom.  Vek. 
Svat.  57. 

Podujímatel,  e,  m.  :=  podnikatel.  Sbor. 
slov.  IV.  37. 

'Podnřinj  :=■  rozhněvaný.  Slez.  Lor.  76. 

Poduška.  Vrchní  p.  na  zadní  části  vozu. 
Sbor.  slov.  IIL  1.  28. 

Podužáci.  Převzdívka  Kastičanům  a 
Tvrdoňčanům  na  Mor.  Vz  Mus,  ol.  XIII,  24, 

Podváděnec,  nce,  m.  =:::  kdo  pndvádi.  Mlá- 
denci podváděnci.  Kub.  L.  f,  1900.  361. 

Podvalák,  U,  m.  I=  vůz  k  vinobraní  na 
lejtu.  Šeb.  118. 

Podvalek,  Iku,  m„  vz  Návalek. 

Podvalchovní  mlýn.  1507.  Arch.  XVII.  90. 

Podvalina,  y,  f.  zz  pod  valní  trám.  Čes. 
1.  VIL  367. 

Podvalovačka,  y,  f.  r:  náčiní,  na  kterém 
se  okraje  plechů  svinují.  Vz  Ott,  XIV.  3478'. 

Podvaz,  u,  m.  rz  podvázaná  podSev.  Rozb. 
Král.  81. 

Podvazek.  Rytíři  p-zku.  Vz  Har.  I.  345. 

Podváží,  n.,  míst.  jm.  Pck.  Hol.  70. 

Fod\&XO\Sit  ^z  pHplétati,  opravovati  (pun- 
čochy). Mor.  Mus.  1848.  II,  317.  P.  trámy  zz 
staré  novými  nahrazovati.  Mor.  Čes.  1.  VIL 
367.  Sr.  Podvlíkati. 

Fodvážiti  se.  Cedulku  jemu  napsati  jsem 
se  p-la.  1635.  Boč.  exc.  (Vstnk,  X.  103.)\ 

Podverkařka,  y,  f.,  vz  Verkařka.  Seb. 
153. 

Fodvesnik,  u,  m.,  pozemek.  Pck.  Hol 
167. 

Podvesný  rybník.  Pck.  Hol.  218. 

Podvinohradský,  trať  na  mor.  Žižkově. 
Šeb.  192. 

Podvírati.  Má  pod  hrázi  strouhu  udělati, 
aby  jim  louky  nepodvíraly  (se  uezaplavo- 
valy).  1480.  Arch.  XVII.  372. 

Podvlíkač,  e,  m.  -^.podvlékač.  Jrsk.  XXIII. 
104. 

Podvodnec  zz  podvodník.  Týn.  n.  Vit. 
Kub.  L.  f.  19U0.  361. 

Podvojený.  P.  plátky  (u  květů).  Či. 
Fyll.  7. 

Podvojiti  co:  plátek  (u květů).  Cf.  před- 
cházející slovo  a  Postrojiti. 
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Podvranoví  —  Pohořelosť. 


Podvranoví,  n.,  míst.  jni.  Pck.  Hol.  37. 

Podvrateň,  tně,  f.  (u  vrat).  Vym.  Pob. 
144. 

Podvratníkový.  P.  země.  Mus.  1849.  IV. 
70. 

Podvržéňa  =  podvrSení.  Mus.  ol.  1898, 
113.  Cf.  násl. 

Podvrženec.  Vz  Šeb.  9. 

Podvržený.  P.  dítě.  Vz  Čes  1.  VIII.  108. 

Podvýroba,  y,  f.,  vyrábí-li  se  méně,  než 
jest  potřebí.  Ott.  XV.  176b. 

Podvýšiť  co  komu.  Třeba  mu  jasle  p. 
(méně  jísti  mu  dáti).  Zát.  Př.  73l>. 

Podý  =  pod.  P,  čepcom.  Sbor.  slov.  III. 
1.  27. 

Podymník,  u,  m.  Utierala  dieťa  p-kem. 
Mus.  slov.  III.  22. 

Podýmniti  :^  ďí/mem  oprsknouti,  Cf.  Mus. 
fil.  1899.  275. 

Podynči,  vz  Krmolec. 

V oájnÁč -— podejiti.  Slez.  Lor.  76. 

Podyzd,  u,  m.  =  podjezd.  Slez.  Čes.  1. 

IX.  99. 

Podzábřeží,  n.,  pozemek.  Pck.  Hol.  195. 

Podzajecký,  trať  v  Rakovicích.  Šeb.  191. 

Podzásada,  y,  f.,  Superhaftung.  Sterz.  II. 
1054. 

Podzednikovsko,  a,  n.,  trať  u  Roudného. 
Př.  Star.  V.  122. 

Podzemek,  mku,  m.  r=  pozemek.  U  Polné. 
Hoš.  99. 

Podzemý  z=  podzemský.  Mus.  ol.  1898. 113. 

Podzim  jezdí  na  strakaté  kobyle.  Hrub. 
16. 

Podzimák,  a,  m.  =:  podzimní  ssele.  U  Stu- 
dené. Vchr. 

Podziravosť.  P.  vídá  chyby.  Slad.  Oth.  84. 

Podžubany  n  doUčkovatý,  poduhaný.  Slez. 
Lor.  76. 

Podzvoliti  se.  P-li  se  mu  platiti.  Pck. 
Hol.  150. 

Podžigovati  ■=.  podpalovati.  Val.  čes.  1 

X.  31. 

Poetka,  y,  {.  =  básniřka.  Nár.  list.  1897. 
17./11. 

Pofaukati.  P-kla  na  její  slova.  Nár. 
list.  1898.  č.  271. 

Pofňuro  =z  poíouchle.  Pravil  p.  Val.  Čes. 
1.  X.  136. 

Pofňurý  z=.  potouchlý,  potméiilý.  Val.  čes. 
1.  X.  301. 

Pogajdůvať  na  gajdici.  Sbor.  slov.  III. 
132. 

Poglacialní,  z  lat.  P.  stáři.  Wol.  13. 

Pogůlať  sa  :=  pováleti  ae.  P.  sa  po  ozi- 
minách.  Slov.  Phld.  1897.  80. 

Pohádka.  Sr.  Nár.  sbor.  III.  1.— 49..  88., 
93.,  lOU.,  113.,  121.,  122.,  125.,  Čes  1.  VIL 
393.  Původ  p-dek  lidových.  Vz  Čes.  1. 1897. 
503.a.  —  P.  zz  podobenstvi.  Takovou  pohádku 
(Židům)  pravil.  Praž.  evang.  (List.  fil.  285. 

a  j") 

Pohádkovitě.  Výjev  p.  skvělý.  Vlě.  Lit. 
I.  420. 

Pohan.  Muž  z  pohan  roty.  O  tvaru  gt. 
pl.  vz  Gb.  H.  ml.  in.  1.  54. 

Pohanča,  ete,  n.  =  malý  pohan.  Slov. 
Zát.  Př.  263a. 


Pohančok,  ékn,  m.  zz  tanec  ve  výeh 
Slez.  Vz  Čes.  1.  VIL  35. 

Pohanskočeský  věk  (452—895.).  Pal 
Děj.  I.  1.  19.  P.  hroby.  Ib.  218. 

Pohár.  Do  pra  kukať;  Poháre  obracaf 
Zát.  Př.  347.  Sejíti  se  na  smutný  p.  =r  m 
kar.  Mus.  slov.  II.  5. 

Pohárikový.  P.  kmotra  =:  ne  skuteín; 
kmotra,  nýbrž  jenom  žena  zvaná  na  křestn 
hody.  Slov.  Mus.  1859.  504. 

Pohasiti.  Protož  nedaj  se  i  jeden  hnéví 
p.,  aspoň  jej  uskrovni.  Št.  Bes.  103. 

Pohejcat.  V  poli  se  p.  zz.  napracovaii  $t 
Mtc.  1.  XXXI.  c.  5.  46. 

Pohl  Jan  Václ.  Vz  Flš.  Písm.  473. 

Pohladok,  dku,  m.  =  pokladeni.  SIoí 
Raz  p.,  raz  pohlavok.  Zát.  Př.  lOlb, 

Pohlava,  y,  f.  zz  pohlaví.  Biela  p.  =  ženj 
Zát.  Př.  86b. 

Pohlavkový.  P.  střela  :=  pohlavek.  Br 
P.  n.  3. 

Pohled.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  236b 
XV.  3. 

Pohledávka:  neoběžná,  oběžná  (dluhc 
pisy,  akcie,  směnky,  papírové  peníze) ;  dluhc 
pisy  zase:  úpisy  a  půjčky.  Blm.  I  40.— 4: 

Pohledně  :zz  na  pohled  hezky.  P.  něčii 
zamávati.  Osv.  1897.  614.  | 

Pohlednice,  e,  f.,  Ansichtskarte.  Us. 

Pohledový  lístek  (s  obrázky).  Us.        ' 

Pohlit  se  v  čem  ::::  přehrabávati.  Jilemi 
Bes.  1871.  507. 

Pohlodek,  dku,  m.  V  dole  tom  jsou  vě-: 
již  chudé  a  p-dky  neodplatné  (se  nevypl; 
cející).  Dač.  II.  166. 

Pohlůbiti  struhu  (hlubší  udělati).  150 
Arch.  XVII.  491. 

Fohlutka,  y,  f.  :=  chléb  pečený  kravám  t- 
Stédrý  den  ze  všech  druhů  mouky  a  kořer 
Slez.  na  Moravce.  Čes.  1.  1897.  463.  D 
Lor.  není  prý  tam  známo. 

Fohňácat  se  =:  povalovati  se.  U  Prarj 
nína.  Vchř.  i 

Pohnouti  čeho.  Najprve  vlí  (Bůh)  d^ 
milosti  své,  ježto  pohne  jich,  ale  svobo 
nosti  neotejme.  Št.  Bes.  64.  —  co.  Orfe 
pohnul  strom,  kámen,  vody.  Slad.  Kup.  11 
Slinku  mu  pohnul  (nadělal  chuti).  Zát.  I 
69».  To  by  svatého  pohlo.  Ib.  365*. 

Pohnoutka,  y,  f.  Pal.  Radh.  152.  I 
Pohnutka.  ^  | 

Pohodák,  a,  m.^  pohodný.  Čes.  1.  VII.  1', 

Pohodenský  úrok.  Adam.  15. 

Pohodlí.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  203..  X. 

Pohodnuti  sna,  solutio  somnii.  XV.  st 
List.  fil.  1901.  44. 

Pohon  naň  prišiel.  Slov.  Zát.  Př.  XII.  2ř 

Pohonek,  nku,  m.  P.  pluhu  pro  opra' 
Sbor.  slov.  UI.  28. 

Pohonič,  e,  m.  Koně   dobré,  ale  p.  ? 
Mrcha   p.  o  každý   kameň   zavadí   (kaž 
kameň  na  cestě  najde).  Nič  bez  biča,  pol 
niča.  Zlý  to  p ,  ktorý  si  pustí  z  rukv 
Slov.  Zát.  Př.  128b. 

Pohořelo,  vrch  u  Tisovce.  Sbor.  slov.  I 
2.  125. 

Pohořelosť,  i,  f.  Sbírá  na  p.  (jako  i 
hořely).  Chorv.  111. 


Pohořelý  —  Poklačiti. 
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f   Pohořelý.    Je  p.   (=  bez   penčz).    Us. 
\i  fiakristů.  Kukla  134. 
f    Pohořeti.  A  tak  to  pohořívalo  (pomalu 
hořelo).  Mtc.  1899.  35. 

*  JPohostinuosť.  Pořekadla  atd.  vz  v  Zát. 
tPř.  112.,  126. 

Pohoz  oděvu  národního  rr  odloženi  ho. 
iČes.  1.  1898.  187. 

'  Pohradni,  i  ho,  m.  :=.  hradský  úředník. 
Mtc.  1899.  286.  Sr.  Pohradný. 

Podhťázník.  Vz  Klím.  739. 

Poliřbiti  eo :  hrnec  =.  rozbiti.  Us.  Hoř.  93. 

Polirřet  se.  Vz  Hrčeti.  Lisic. 

Pohrditi  se  cím.  :=:  pochlubiti.  Slov.  Phld. 
,1897.  342. 

t  Pohřeb,  u  nebo  pohřbu.  Sr.  Gb.  H.  ml. 
III.  1.  93.,  361.  Sr.  Zát.  Př.  80.,  347.  Příjmy 
lučitelflv  a  žáků  z  pohřbů  ve  středověku. 
Vz  Wtr.  Part.  270.,  234.  Obyčeje  při  pohřbu 
ina  Slov,  Vz  Mus.  slov.  II.  4.,  Sbor.  slov. 
,111.  2.  134. 
!    Pohřební  nářky.  Sr.  Zát.  Př.  VI.  21. 

Pohřetý  =  2>ošřew?^.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  199. 

Pohříchu.  O  tvaru  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 39. 
i  Pohrohiti  něco  v  zapomnění.  Mus.  1900. 
486. 

í  Pohroma  živelní.  Pověry  o  ni  vz  Hoř. 
144. 

Pohrostek,  stku,  m.  =:  chrastina.  Laš. 
Mus.  fil.  1897.  203. 

i    Pohrůzit  =:  pohřížiti,  potopiti.  Val.  Ces. 
1.  X.  297. 
.    Pohrůžčivě  psáfi.  Pal.  Děj.  IV.  1.  250. 

Pohrůžky.  Vz  Zát.  Př.  XVI.  18.  d. 

Pohrýzti  čeho.  Chč.  S.  I.  343. 
f     Pohtlík,    u,    m.    rz:   zrcadélková    koruna, 
okrasa  ženské  hlavy.  Na  Tovačov.  a  Kroměř. 
.Čes.  1.  VII.  160. 
,    Pohubickovati  se.  Tům.  Ml.  309. 

Pohůnek  =  pohonek,  místy  sluje  Spitálník. 
Fisch.  Hosp.  336. 

Pohůnkovati.  Čes.  1.  IX.  245. 

Pohynulý.  P.  věci  opraviti.  Št.  Bes.  22. 

Pohýřiti  =r  pochybiti.  Aby  žádná  řeči  ne- 
pohýřila.  Rozb.  III.  733. 

Pochabec,  bce,  m.  =  pochabel,  hlupák. 
:Slov.  Zát.  Př.  21b. 

Pochabý.  Kdo  jie  ida  cestou,  dostane 
p  bou  ženu.  Mus.  slov.  II.  50. 

Pocharouzdit  se  =i  poraniti  se.  U  Stu- 
dené. Vchř. 

Pochladnouti.   Jeho   cit  pochladl.  Jrsk. 
Den.  116. 
I     Pochleba,  y,  f.  Pal.  Záp.  I.  81. 

*  Pochlebnictví.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát. 
Pr.  IV.  23. 

,  Pochlebný.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Pr. 
39.  nn. 

Pochlopati  co  čím.  Pochlopával  (pokle- 
pával) jaščerice  paličku  (hůlkou).  Slov.  Nár. 
sbor.  II.  66. 

Hochlpiť.  Pradzu  (přízi)  p.  (pomašit)  = 
uzlíků  v  ní  narobiti.  Slov.  Zát.  Př.  203. 

Vochoditizz  přecházeti,  blížiti  se.  To  jest 
lepši  (granát),  v  němž  jako  fioletná  barva 
pochodí  (v)  světlejší.  Maš.  ruk.  293*. 

Pochoj),  u,  m.  Aby  každá  věc  podle 
svého  p-pu  účastná  byla  dobroty  jeho.  Št. 
Bes.  45.   —  P.,  a,   m.,  pták.   P.   velikým 


sokol  obecný.  Vz  Sír  I.  48.  P.,  moták  luzní, 
káně  vodní,  circus  rufus,  der  Rothweih.  Ib. 
67. 

Pochopnost.  Hus,  Šal.  151a. 

Pochotný  =  příjemný.  P.  smrť.  Št.  Bes.  2. 

Pochovávání,  n.  P.  mrtvolu  (m.  m-Iy). 
Maš.  ruk.  (Mus.  íil.  1898.  212.) 

Pochozený.  P.  klok  (obnošený).  Dač.  I. 
362. 

Pochutný.  P.  okusování.  Rozb.  III.  721. 

Pochůzné,  ého,  n.  =1  plat  za  chůze  soud/nich 
zřízenců.  Ott.  Říz.  I.  222. 

Pochva.  O  pův.  sr.  Prk.  v  Kuhn'8  Zeitschr. 
furvergl.  Sprachforschung.  1898.  602.,  Krok. 
1897.  162. 

Pochválen  (místo:  P.  buď  pán  Ježíš 
Kristus).  Us.  Tkč.  —  P.,  u,  m.  =r  kysťka  na 
klobouk.  Sbor.  slov.  II.  129. 

Pochvíli  =  snad.  P.  tam  b)la.  Hoř.  85. 

Pochyb,  u,  m.  V  VIL  319.  za  Št.  polož: 
Bes.  32. 

Pochybitelnosť,  i,  f.  Nepochybitelnosť 
církve  ==  neomylnosť.  Vlč.  Lit.  11.  1.  43. 

Pochybiti  koho:  syna  (ztratiti).  Rozb. 
III.  733. 

Pochybnost'.  Úsloví  atd.  vz  Zát.  Př.  211., 
XII.  7 

Pochybování,  n.  Což  jde  s  p-ním,  to  není 
z  víry,  1630.  Kom.  Kor.  11.  P.  o  skutečnosti, 
o  zdaru  nějaké  věci.  Zát.  Př.  347. 

Pochybovati  nad  čím:  nad  prospěchem. 
Chč.  (List.  fil.  1898.  390.) 

Pochycic  se  r=  vzchopiti  se.  Slez.  Lor.  76. 

Pochýliti  se  k  upadení.  Modl.  CXLVIL 

111. 

Poinkoustiti  zeď.  Ces.  1.  VII.  301.  Sr. 
Poingoustovať. 

Pojedínný.  P.  částky  spisu,  harc.  Pal. 
Děj.  III.  1.  25.,  334.  (V.  2.  116.) 

Poj  edky  (snědky,  újmy)  ziz  housenky  v  dět- 
ské  kůži.  Vz  Čes.  1.  VIIL  93. 

Pojednání,  n.,  tractatus.  Pal.  Děj.  III. 
1.  25 

Pojezd,  u,  m.  1=  dvorská  robota.  Pal.  Pam. 
497. 

Pojezda,  y,  f.  Co  se  robot,  jízd  i  všech 
pojezd  dotýče.  1517.  Arch.  XVII   242. 

Pojídač,  e,  m.  P.  kuchyňských  odpadků. 
Slad.  Lear.  56. 

Pojistebné,  ého,  n.  Platí  p-ného  po  jednom 
čberu  ovsa.  1490.  Arch.  XVII.  291. 

Pojistebný  oves.  Př.  stár.  V.  60.  Sr.  Po- 
jistebné. Prý  zz.  dávaný  za  dříví  povolené 
vytápění  jedné  jistby. 

Pojísti  co.  Hlava  ma  bolí,  v  boku  ma 
kole;  čo  sa  navaří,  všetko  sa  pojí.  Mus. 
slov.  líl.  27. 

Pojišťovací  ventil,  jímž  přebytečná  pára 
uniká.  KP.  IX.  12,,  16. 

Pojišťovnictví,  n.  Nár.  list.  1898.  Č.  180. 

Pojitý.  Ona  byla  vdova  p-tá  (pocházející) 
z  Bělej.  Vých.  Čech.  1.  VIL  447. 

Pojmouti  zlý  úmysl  proti  někomu.  Us. 

Poj  to  zr  pod  to.  Blatná.  Kub.  155. 

VoknAe  — pokud.  Mus.  ol.  1898.  113. 

Pokáti  se  čeho:  svých  hříchů.  Chč.  S. 
I.  205. 

Pokěla  =  pofcMíž.  Slez.  Lor.  76. 

Poklačiti  co  =  potlaSiti.  Již.  Mor.  Šeb.  54. 
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Poklad  —  Póla. 


Poklad.  Hledání  a  vyzdvihování  p-dů. 
Vz  Mus.  Ol.  VIII.  4.  nn.,  XIII.  73,  Nár. 
sbor.  III.  91.,  Chorv.  154. 

Fokladač,  e,  m.  (Kazíte!  mince)  trestán 
buď  jakž  na  p  če  náleží.  1423.  Pal.  Děi.  III. 
1.  518.  "^ 

Pokladna.  Popis  nedobytných  a  ohni- 
vzdorných p-den.  Vz  KP.  VII.  494.  nn. 

Pokladní  trám  na  mostě  tvoří  základ. 
Mus.  ol.  1898.  113. 


Pokladobažný.  P.  srdce.  Phfd.  1897.  103.  |  2.  338. 


Pokosnice,  e,  f.  =  náčiní  kolářské.  Ott 
XIV.  536b. 

Pokostnice.  Za  Hus  v  II.  705.  polož: 
II.  376. 

Pokoátovati.  Chtěli  ho  p,  (zkoušeti). 
Ezop.  166. 

Pokoupiti  co.  Všecko  p-pil.  —  čeho. 
Ten  toho  p-pil  rr  mnoho,  neurčitou  měrou. 
Us. 

Pokoušeti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III. 


Poklasnovati  koho  (zatřepati  iím  a  d.). 
Rozb.  III.  723. 

Pokles.  P.  prodeje  není  valný.  Mua.  1899. 
121.  P.  (poklesnutí)  v  učení.  Wtr.  Vys.  šk.  51. 

Pokličky  =  skály  u  Mšena.  Čes.  1.  VI. 
567. 

P  okliíni^,pukličnik,  u,  m.,  věšák  na  po-, 
puklice.  Us. 

Pokliditi.  Dítě  se  p-lo  (podělalo).  XVI. 
stol.  Rozb.  II.  185.  —  se  s  kým  =:  srovnati. 
Chč.  (List.  fii.  1897.  399.) 


Poklínáni,  n.   Když  ve  zlou  řeč,  v  p.  i  36 


PokoutnictYÍ.  Vz  Ott.  Ěíz.  I.  195. 

Pokoutník,  a,  ra.  =  pokoutní  učitel.  Wtr 
Part.  15. 

Pokožka,  vz  Škára. 

Pokrají,  n.  P.  Alp.  Pal.  Pam.  402. 

Pokrapovati.   Venku   pokrapuje  =z  po- 
prchává. Us.  (Pal.  Záp.  I.  77.) 

Pokrásti.    Nepokradeš-li,  nebudeš   míti,- 
požádáš-li,  čerta  (nic)  ti  dajú.  Šeb.  217. 

Pokrčeti  komu.   Aby  jí  fěrtoch  nepo- 
krčel  (se  nezmačkal).  U  Císařova.  Mtc.  1899 1 


svůj  jazyk  rozprostřou.  Št.  Bes.  103.  Aby 
byli  u  věčné  p.  všemu  lidu.  Chč.  S.  I  104. 

Pokliz.  Har.  II.  24. 

Poklízeti.  O  tvarech  vz  6b.  H.  ml.  III 
2.  337.  —  P.  —  biliti.  Hoř.  93. 

Poklnouti  čemu.  Poklnu  žehnám  vašemu. 
Chč.  (List.  fil.  1898.  476.) 

Pokloncí,  m.  Sr.  Pal.  Děj.  V.  1.  269. 
i  pozn. 

Poklonkovati  komu.  Slad.  Caes.  96. 

Poklop.  Tříhranný  otvor  na  půdu  (v  lo- 
menici)  slove  na  Hané  sklopec  n.  schlopec, 
ve  Slez.  sklop,  na  Chodsku  poklop.  Čes.  1. 
VIII.  316.  P.  v  síni  =  otvor  ve  stěně,  který 
se  okenicí  zašupoval.  Hoř.  285. 


Pokřestaniti  lid.  Pal.  Děj.  I.  1.  362.     ; 

Pokrevnosť.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př. 
102 ,  VIL  8. 

Pokřičeti.  Pokříknouti.  Št.  Bes.  51. 

Pokřín,  u,,  m.,  rostl.   Sr,  Ott   XVL  752 

Pokrok.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  13S 
nn.  Dnem  i  nocí  za  p-kem.  Hrub.  38.  1 

Pokropiti.  Vzav  krev  i  p-pil  všeho  lidu.: 
Bibl.  král.  1.  Tym.  2.  15.  ] 

Pokrotiti  se  v  čem.  P.  se  ve  svých! 
zlých  obyčejích.  Chč.  S.  I.  52. 

Pokroutka.  Posýlám  vám  50  p  tek  bilýchr 
(tolarů),  ťosýlám  25  žlutých  p-tek  (dukátů).l 
Kom.  (Mus.  1899.  66.,  74.  a  j.) 

Pokrovec,  vce,  m.  :=z  pokrývka.  Dotiaísaí 
vystieraj,  kým  ti  p.  staČí.  Zát.  Př.  171^. 

Pokruta.  F-ty  nakvašené.  4.  Moj.  6.  15.: 

Pokrvačka,    y,    f.    místo:    pokřy vačka.! 


Poklopec  u  kalhot,  vz  Klapák. 

Poklopový  jez,  při  němž  se  voda  zdýmá 
poklopy   otočenými   z   pravidla    kolem   osy    jj^V^XÍ.^Shy.  Dšk' vTk.  62, 
vodorovné,  sestrojenými  ze  dřeva  a  ze  že-       -   -^    -     -  ■> 
leza.  Ott.  XIII.  308. 

Pokluzlý.  P-lých  stará  padení  opravo- ' 
váti.  XV.  stol.  Modl.  ms.  (Mus.  fil.  1898. 185.)  | 

Poklvalka,  y,  f.=z  poklička.  Fisek.  Kub. 
L.  f.  1900.  361.  ! 

Pokoj.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  347b.      I 

Pokoj  nivy.  Ld.  Neujalo  se. 

Pokolebnice  v  vn.  325.  dle  Flš.  v  Mus. 
1898.  246.  chybně  m.  pokolební. 

Pokolení  =z  obor.  Prospěl  toliko  v  epickém  ' 


p.  Pal.  (Pal.  Pam.  336.) 

Pokolinsko  lézti.  Němc.  III.  260. 

Pokolvar.  Naň  přikládají  paradajky. 
Phrd.  1898.  502. 

Pokonáni,  n.ziz  konec  života.  P.  na  životě 
toho  člověka.  Mas.  ruk.  169*. 

Pokonávka  =:  námluvy  a  p.  Phfd.  1898. 
240. 

Pokopati  =:  zakopati.  Když  šafář  nechtěl 
hřivnu  p.  Št.  Bes.  1.  P.  něco  také  zz  poka- 
ziti. Hoř.  93. 

Pokora  jest  mladé  ctižádosti  řebříkem. 
Slad.  Caes.  35.  P.  —  zlatá  komora.  Zát.  Př. 
IV.  502.  > 

Pokorný  Mart.,  Rud.  a  j.  Sr.  Jub.  XXIV. 
P.  Mart.  t  31./1.  1900. 


Pokryjanku  =z  tajnč.  P.  něco  dělati.  Slez." 
Čes.  1.  xX.  404.  Sr.  Pokryjenku. 

Pokrytec,  vz  Falešník.  : 

Pokryti  se  pod  čím  —  schovati.  Modl. 
CLXXXVL  165.  , 

Pokrytství.    Úsloví  a  p.  vz  v  Zát  Př. 
118,  123.,  VIII.  A.  odst.  10.,  23. 

Pokrytstvo,   a,  n.  =. pokrytství.   §t  Bes.' 
98.,  Hus.  Hř.  2391J. 

Pokryvačka,  vz  Potápka  (pták). 

Pokudoliti   se  s  kým  =:  pováleti.  Již. 


Mor.  Šeb.  288 

Pokus.  Při  velkém  podniku  i  pokus  hoden' 
uznáni.  Mus.  fil.  VI.  462. 

Pokusa,  y,  m.  zz  pokušitel.  Slez.  Lor.  76.' 

Pokvakovaf  koho  za  kštici.  Zát  Př.  277«. 

Pokvavyny  zz  pokwácený.  Slez.  Lor.  76. 

Pokyd  =r  iJoÍTMo'.  Stachy.  Kub.  155. 

Pol  =  polib.  Hoř.  81.  P.  zz  (polx),  u: 
do  pólu;  z  toho  do  -polú,  nč.  do  -polou  a 
také  do  -póly;  ot  pólu,  spolu,  nč.  odchylkou 
též  gt.  póla:  do  -póla,  s  -póla  (s  polovice):, 
lok.  pólu:  na  -pólu  (na  polú,  na  póly).  Subst. 
polt  spřahuje  se  s  gt.  dne  a  z  toho:  poledne. 
Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  329. 

Póla,  pole.  O  skloň.   sr.  Gb.   H   ml.  lU. 
L  194. 


Poláček  -  Polník. 
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Poláček,  Čku,  m.  =  polská  mince.  Ezop. 

14.  a  j.  —  P.  —  rybnik   v  Hrušové.   Vest. 

op.  189.5.  16. 
,      Polačka,   y,   f.  :=  druh  hruiek.   Sá.   Kř. 
( |u  pot.  7. 
1 1    Pola^^an,  a,  lu.  =:  lenoch.  Slov.  Zát.  Př. 

fl68a. 

í  Polák,  kachna.  Vz  Šír.  IV.  120.  -  P. 
Milota  Zd.  a  j.  Sr.  Jub.  XXIV.,  Flš.  Píbdq. 

;578. 

Polámaný.  Lidové  napravování  polárná 
iiého.  Vz  Čes.  1.  VIL,  122. 
',    Polau,  polanka  rz  holé  h-avnati  mltto  na 
boráfh.  Slez.  Lor.  76. 

I'olaní  v  VIL  oprav  v:  Poláni. 

Polaiisko,  a  n.,  naist.  jm.  u  Seninky  na 
Mor.  Vek. 

Polány,  míst.  jm.  u  Hrozenkova  na  Mor. 
tVck. 

i  Polášťina,  y,  f.,  miat.  jm.  u  Liptálu  na 
tVIor.  Vek. 

!  Polášek,  sku,  m.,  trať  u  Vrbice.  Vest. 
Dp.  1895.  16. 

Polátat  co:  chalupu  =  spraviti.  Těšín. 
SAt.  list.  1898.  č.  58. 

Polatinčený.  P.  jméno.  Nár.  sbor.  II.  68. 

Polazovať  rr  po  vinšování  (o  pomlázce 
h  p.)  choditi.  Novohr.  Zát.  Př.  282.  Pozn 
Sr.  Polaziti. 

Polbruch,  a,  m.  Na  Ducha  do  polbrucha 
i  se  najedl).  Slov.  Zát.  Př.  172*. 

Poleent,  u,  m.  Zát.  Př.  203^. 
I   Polčany,  vrch  ve  Slez.  Lor.  82. 

Polčlověk,  a,  m.  Slov.  Zát.  Př.  80b.  pói 
desata,  p.  -tu,  -d  -tem.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  272. 
i  1.  Pole.  Do  pola::zzyen]  na poluzz venku. 
31ez.  Lor.  76. 

•  2.  Pole.  Velkým  polím  chválu  vzdávej,  ale 
naličké  vzdělávej.  Ať  není  p.  silnější  než 
.)án  jeho  (ať  ho  nemá  tolik,  kolik  by  ho 
.lemohl  vzdělati) ;  P.  když  si  odpočívá,  potom 
iroduějŠí  bývá.  Fisch.  Hoap.  8.,  11.  —  P.  =r 
jůle.  Ďšk.  Vok.  43. 

Poledne.  Vz  předcház.  Pol.  Dial.  poledne : 
trč.  také:  polu-den;  polyden  vlivem  výrazů 
U   póly   atd.    Vz   Gb.  H.   ml.   III.   1.  330. 
)  polednách.    Tam   dorazili   o   p-dni.   Pal.  i 
í)ěj.  IV.  2.  463.,  V.  2.  187.  Úsloví  vz  v  Zát  i 

!   Po  ledniček,   čku,  m.  =  vitr,    který    vune  I 

polednách.  U  Polné.  Hoš.  99.  i 

Poledniěka,  y,  í.ziz  narozená  o  polednách. 
>Ifc.  1.  XXXL  č.  5.  124. 

Polehčiti  si  =::  vykaditi  se.  Ezop.  300. 
1  Polehnouti  komu.  P-hlo  mu   (zlačněl), 
vitic.  Vz  Poiéhati. 

'   Poléchůa.    Černá  p.   (léčba  rr  brázda), 
'ozemek.  Pck.  Hol.  211. 
'  Polej  vačka,  y,  f.=zpulina.  Milčín.  Kub. 

56. 

Polenči,  lesu  Stonavy.  Vest.  op.  1895. 16. 

Polének,  nku,  m.  ■=.  pelynSk.  Lisic. 

Poleno  pův.  rz  půl  stromu.  Sr.  Mtc.  1898. 
81.,  Gb.  H.  ml.  III.  1.  146. 

Polepšiti  koho  čím.  Modl.  CXLV.  108. 

Polesí,  n.  =  lestií  obvod,  revír.  Ott.  XV. 
18. 

Poleti,  pólu,  ardere.   Zaniklo.  Gb.  H.  ml. 

I.  2.  269.,  287.  Sr    Za  poleti. 


Poleva,  y,  f.  =  glazura.  KP.  VII.  202.  Vz 
Polev. 

Polévka  se  musí  snísti,  dokud  nevy- 
chladla. Šml.  VU.  210. 

Polévnik.  Mus.  1849.  III.  118. 

Polezly.  Chrbet  od  brablenců  p-lý.  Srub.  7. 

Poležeti.  Nemocí  jsem  p-žel.  Pal.  Záp. 
L  183. 

Polgap,  u,  m.  =  boienik.  Slov.  Phfd.  1897. 
302. 

Polgarka,  y,  f,  učiliště.  Státna  p.  Sbor. 
slov.  IV.  28.,  29. 

Polhlava,  y,  f.  Oči  v  p-ve  (o  chorém). 
Mus.  slov.  IIL  37. 

Poliak,  u,  m.  =:  sev.  vitr.  Slov.  Zát.  Př. 
228ft. 

Police,  e,  n.,  zdrobn.  pole.  Sf.  —  P.  zz 
část  mlýna,  ktorú  je  pánva  v  hrade  zapra- 
vená.  Sbor.  slov.  III.  1.  31. 

Polička,  y,  f.  :=■  poklička.  P.  hodí  sa  ko 
hrnců.  Slov.  Zát.  Př.  149b. 

PolievaČ,  e,  m.  zi  hoch  o  velikonocích  děv- 
čata polévojíci.  Sbor.  slov.  IV.  139. 

Politovati.  Politujž  se  tobě  toho.  Kom. 
Theatr.  4. 

Politura:  francouzská,  šelaková,  kopa- 
lová.  KP.  Vir.  267.  nn. 

Polívka.  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  348*.,  218., 
XIII.  1.  6.,  Jména  p-vek  na  Slov.  Vz  Sbor. 
slov.  III.  1.  26.  —  P.  Jiří  a  j.  Sr.  Jub. 
XXIV. 

Poli  vok,  vku,  m.  zz  nádoba  na  polévání. 
Slez.  Lor.  76. 

Polízač,  e,  m.  zz  pochlebnlk  a  p.  Hus  I. 
128. 

Polizon,  u,  m.  —  kabát.  Sosatý  p.  s  vy- 
sokým límcem  a  úzkými  rukávy  mu  dali. 
Jrsk.  XXIII.  275.,  62.       ^ 

1.  Polka  zz  toraflc.  Vz  Ces.  1.  VL  555. 

2.  Polka,  póřfca  zi  kus  plátna  atd.*na  póly 
rozstřižený,  odtud:  polka.  Sbor.  slov  II.  47. 
P.  zz  dlhý  ručník  (šátek  na  hlavu).  P.  je  na 
rif  široká  a  na  pol  piata  dlhá  póla  plátna, 
kterú  kladli  si  na  hlavu  tak,  že  kratší  konec 
visí  a  dlhší  okrutí  si  okolo  krku.  Vz  Phfd. 
1898.  115. 

PolkoŠ,  e,  m.  zz  košatina  na  voze.  Mus. 
slov.  II.  8. 

Polkový  krok.  Čes.  1.  VI.  557.,  IX.  114. 

Polkrajciar,  u,  m.  :=:  půlkrejcar.  Sbor. 
slov.  III.  1.  80. 

Polmaj střik,  u,  m.  Ušila  p.  Sbor.  slov. 
IIL  1.  84. 

Polmeza,  e,  f.  zz  půl  měřice.  Zát.  Př. 
266b. 

Polní  voda  =  deítová.  LaŠ.  Mus.  fil.  1897. 
438. 

Polnica,  e,  f.,  potok  u  Dětm.  Vest.  op. 
1895.  16. 

Polník,  a,  m.,  agrilus,  brouk.  P.  dvou- 
tečný,  a.  biguttatus,  chobotnatý,  sinuatus, 
bronzový,  fagi,  chlupatý,  derasofasciatus, 
luční,  pratensis,  modravý,  cyaneus,  modrý, 
coeruleus,  olivový,  olivicolor,  podlouhlý, 
elongatus,  širokorohý,  laticornis,  temnokrový, 
cinctus,  třezalkový,  hyperici,  vypukločelý, 
convexifrons,  vypuklokrový,  nocivus,  velko- 
hlavý,  albogularis,  úzký,  angustulus,  zelený, 
viridis,    zlatokrový,    subauratus,   zlatoštítý> 
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Polník  —  Položiti. 


linearis,  zlatový,  aurichalceiis.  Vz  Klim.  417,, 
Ott.  XV.  73b.  _  p.,  u,  m.,  pozemek.  Hoř. 
135. 

Polnocka,  y,  f.  =  půlnoční  mSe  o  vá- 
nocích. Vz  Mus.  slov.  II.  5. 

Polobělák,  a,  m.,  albino,  pták.  Mus  ol. 
1897.  84.  Sr.  Bělák. 

Poločert,  a,  m.  Slád.  Bouře.  106. 

Poloctvrťa,  jm.  pole.  Pck.  Hol.  197. 

Poloďábel,  bia,  m.  Slád.  Oth.  170. 

Polodlouhý.  P.  jehla.  Ott.  XHI.  184a. 

Folodiiik  m.  poledník  (zvon).  Dšk.  Vok. 
ol. 

Poloblasitý.  P.  samomluva.  Arb.  Dom.  38. 

Polohniti.  Málokdy  si  tak  p-hnil  v  pivku. 
Rezn.  Bl.  92.  Sr.  Lohniti. 

Polóchat.  Voní  to,  radosť  p.  Císařov.  Mtc 
1899.  48. 

Polokaras,  a,  m.,  míšenec  kapra  a  karasa. 
Ott.  XIII.  975. 

Polokartoun,  u,  m.,  dělo.  Har.  J.  93. 

Poloklenutý.  Har.  II.  151. 

Polokožený.  P.  vazba  knihy.  Ott.  XIV. 
440b.  ^ 

Polokřesťanský.  P.  představa.  Pal.  Pam. 
317. 

Polokřídlýkřivonožec,  valgns  hemipterus, 
brouk.  Klim.  407. 

PolokroTeéník,  a,  m.,  brouk.  Vz  Klim. 
645. 

Polokulový  jarmík,  cyphon  hemisphae- 
ricus,  brouk.  Vz  Klim.  443. 

Pololabuť,  i,  f.,  coscoroba.  Ott.  XV.  527 

Pololidový.  P.  řec.  Mtc.  1897.  353. 

Pololítostivě.  Promluvil  p.  a  polomrzutč. 
Br.  Hod.  240. 

Pololoutka,  y,  f.  Slád.  Bouře  94. 

Pololunní  říše  =  turecká.  Pal.  Děj.  IV. 
2.  551.  -^ 

Polomá,  é,  f.,  míst.  jm.  u  Liptálu  na  Mor. 
Vek. 

Poloměšťanský.  P.  třída  (lidu).  Sbor.  slov. 
n.  10. 

Polomokrý  kompressor.  Vz  Ott.  XIV. 
663b. 

Polomrzutě.  Vz  Pololítostivě. 

Polomrzutý  výraz.  Arb.  Dom.  80. 

Polomuž.  V  VII.  336.  (z  Husa  I.  78.), 
dle  Flš.  v  Mus.  1898   246.  lépe:  polomužie. 

Polomy,  traf  u  Čes.  Třebové.  Čes.  1.  IX. 
284. 

Polonemocný.  Pal.  Záp.  I.  133. 

Polonez,  vz  Lubany. 

Poloneživý  strachem.  Nár.  list.  1898.  Č.  183. 

Polopinetní  nádoba.  Čes.  1.  X.  21. 

Polopitý  :=:  napolo  opilý.  Slov.  nár.  list 
1897.  č.  194. 

Poloplátěný.  P.  vazba  knihy.  Ott.  XIV.  ! 
440a.  ^  ' 

Polopoddanský.  P.  třída  (lidu).  Sbor. 
slov.  II.  10. 

Polopohrdavý  úsměv.  Braun.  20. 

Polopravda.  Osv.  1897.  600. 

Poloprohlédací  kolečko  v  okně.  Sdl.  Hr. 
X.  98. 

Polorohovitý.  Mus.  1849.  IV.  56. 

Polorozhrnutý.  P.  záslona.  Jrsk.  Den.  19. 

Polorozkvetlý.  Br.  St.  88. 

Polorozpletený.  P.  vlasy.  Jrsk.  Den.  19. 


Polosklepní  krám.  Kukla  19.,  130, 
Polosmích,  u,  m.  Nár.  list.  1897.  č.  13. 
Polosmrť.  Pobil  ho  do  p-ti.  Vym.  í'oh,  SO. 
Polosoprán,  Mezzosopran.  Mus.  1850.  IL 
13.  Př. 

Polospavý.  Slád.  Cym.  51. 
Polospisovný.  P.  řeč.  Mtc.  1897.  353. 
Pološeř,  e,  f.  Slád.  Sen.  99, 
Pološevý,  vz  Huňáček. 
Polotlumený.   P.  úsměv.  Arb.  Dom.  24. 
Polotoileta,  y,  f.  Hověl  si  v  p-tě.  Nár. 
list.  1900   č.  221.  feuill. 

Poloubratr.  Arch.  XVI.  39. 

Poloudivoch,  a,  m.  Pal.  Děj.  I.  2.  289, 
I.  1.  220. 

Poloufůdří,  n.  P.  vína.  Arch.  XVIU.  439. 

Polouhorní  louka.  Fisch.  Hosp.  343. 

Polouhovadský  (život).  Pal.  Děj.  I.  2. 
221. 

Polouch,  u,  m.  zizpúl  kopy  plátna.  Vých. 
Cech.  Čes.  1.  X.  64. 

Polouka,  y,  f.  =:  polovička.   Slov.  Nár.  i 
sbor.  III.  62.  ! 

PoloukreTný  míšenec.    Slád.  Lear.  156. 

Poloumráz,  u,  m.  1559.  Mtc.  1897.  277, 

Poloumrázek,   zku,  m.   Mtc.  1897.  277.' 

Poloumrtvý.  Pal.  Děj.  II.  1.  284. 

Polouoděný  v  kůžích.  Pal.  Děj.  I.  1.  46. 

Poloupinetní  konvice.  1515.  Arch.  XVH. ' 
164.  ! 

Poloupintí,  n.  Troj  žejdlíkové  p.  Sdl.  Hr.t 

Poloupíséitý.  P.  země.  Fisch.  Hosp.  28. 

Poloupohan,  a,  m.  Pal.   Děj.  IV,   1,  53, 

Poloupřátelský.  P,  tvárnost  podržeti  na- ' 
proti  někomu,  Pal.  Děj,  IV.  2.  161, 

Polourozsutý.   P.  věž.   Pal.  Záp.  I.  46.' 

Poloushnilý.  P.  ovoce.  Fisch.  Hosp.  344. ' 

Poloušibenice.  Dač.  I.  201.  • 

Poloušílený.  Slád.  Lear.  164. 

Poloutrojříčí,  n.,  znak  Drslavicuv.  Pal. ' 
Děi.  IL  1.  369.  I 

Fólo\Si,y,f.=z  polovice.  P.  slov  latinských 
skládá  se  ze  slov  řeckých.  Ton.  131.  a  j.  tam. 

Polovalba  střechy.  Ces.  1.  VIII.  316.. 
Hoř.  278. 

Polovědomí,  n.  Tům.  144. 

Polovice.  V  polovic  cesty  m.  v  polovici. 
Polovic  je  zde  nesklonné.  Sr.  Gb.  H.  ml.  lU. 
1.  225. 

Polovičný  orloj.  Sdl.  Hr.  IIL  141. 

Polovina  :=  smSuka,  smísenina  ječmene, 
ovsa  a  žita.  Mus.  slov.  II.  21. 

Polóvky  rr  jablka  na  Čtvrtky  a  polovičh/ 
krájená.  Sbor.  slov.  III.  27.  Vz  Křižaly.       i 

Polovlnitý.  P.  plech.  KP.  VII.  391.        f 

Polovzlykot,  u,  m.  Nár.  list.  1897.  č.  138. 
odp.  feuill. 

Polozpivavý.  P.  hlas.  Tům,  96. 

Polozviřecí  tvor  (blbec).  Kukla  114. 

Položení,  n.  Byl  trestán  p-ním  (zbavením) 
řemesla.  Arch.  XVI.  529. 

Položiti  koho.  Esli  nás  Pambu  nepoloží . 
(neumřeme  li).  Hoř.  93.  —  se  jak.  Jiní  polo- 
žili se  za  nemocné.  Sdl.  Hr.  III,  140.  Polo- 
ží-li  se  člověk  na  pravé  straně  (nyní:  na 
pravou  stranu).  Maš.  ruk.  176>».  (Mus.  fil. 
1898.  210.). 


Položitý  —  Pomoci. 
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Položitý.  Je-li  svět  p.  čili  ploský.  Kom. 
[•heatr.  48. 

Polpalček,  Íčka,  m.  zr  aprosták.  Slov.  Zát. 
H.  41*.  Utisniitý  je  před  nim  ako  p.  Ib. 
25b. 

Polska,  y,  f.  O  skloň,  vz  -ska  a  Gb.  H. 
5l.  111.  1.  176. 

Polskolatiiiský  básnik.  Mus.  fíl.  1900. 452. 

Polskorusínský.  P.  družina.  Pal.  Děj. 
íV.  1.  439. 

Polský.  P.  vítr  =  severní.  Val.  Čes.  1. 
'C.  34. 

Polštáříéky  =:  chraatavec,  rostl.  Us. 

Polte  nás  šos  zz:  polibte.  Dšk.  Vok.  40. 
r.  Pol. 

Polto,  a,  n.  místo  pouto.  Jihozáp.  cech. 
)šk.  Vok,  56. 
;  Poltograf,  a,  m.  —  fotograf.  Hoř.  75. 

Poltopánky.  Slov.  Sbor.  slov,  III.  32. 
■r.  Topánky. 

'  Polturák  (polotorák)  =r  půlgroí.  Kol). 
;iás.  102.  Pozn. 

i  Polúbratří.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III. 
!.  172.,  173. 

;  Polůéiti.  Abychom  se  polůčili  po  tvém 
.okoleni.  XV.  stol.  Modl.  ms.  (Mus.  lil.  1898. 
30.),  Rozb.  II.  139. 

■  Poluden,  vz  Poledne. 

Polňdnice,  dryades.  Pal.  Dej.  I.  1.  210. 
;  Poludovati.  Každý  samotný  poludoval. 
zop.  226. 

Poluh,  a,  m.,  yches  (cychus),  pták.  Židek. 

le  Hanky  v  Mus.  1839.   112.   ^240.)   snad 

polník. 

1  Polůkopí,  n.  :=zpúl  kopi.  Arch.  XVI.  264. 

Poluiíci,  les  u  Vsetína.  Vek. 

Poluokrouhlý.  Fisch.  Hosp.  57. 
:  Polúperně,  ě,  f.  Žita  namláceno  p  ni  pod 
říž.  1490.  Arch.  XVI.  346. 

Polui)ídní  klobása.  Fisch.  Hosp.  25. 
,  Polúsestří,  n.  O  skloň,  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
.  173. 

■  Poťuvanie.  Výšivka  na  p.  V  Liptov. 
:US.  slov.  I.  26. 

■  Polyden,  vz  Poledne. 

Póly  historický.  P.  ráz  vědomostí.  Wtr. 
iv.  vys.  sk.  305. 

'  Polykací  sval.  Krc.  Assoc.  87. 
i  Polymignyt,  u,  m.,  nerost.  Vz  Mtc.  1899. 
56. 

Polyp  či  býložilec.  Vz  Mus.  1849.  III. 
18.,  121. 

Polžajdlik,  u,  m.   Vypila  p.  Sbor.  slov. 

1.  1.  84. 

Pólžlutý  =  na  položlutý.  Štěstí  jebo  bude 

černé  barvě  a  v  žluté  nebo  u  p-té.  Mas. 
ik.  22b. 

Pomáchati.    P-chal  ruku   nad  nimi  (za- 
čil  a  p.).  Chč.  S.  I.  84. 
Poniakati  čeho.  Chč.  S.  I.  362. 
Pomaly  ďalej   ujdeš;   P.  jie    i  sobí;  P. 
3o  ide,  dobré   ide;   P.,   nenáhli;   P.,  plat 
ialý.  Slov.  Vz  Zát.  Př.  348a, 
Pomašiť,  vz  předcház.  Pochlpif. 
fomátka.  =: památka.  Jihozáp.  Čech.  Dšk. 
ok.  14. 

Pomatovať  zz.  pamatovati.  Jihozáp.  Cech. 
sk.  Vok.  14, 


Pomazati.  Ty  dvě  (neSIechetnice)  jiné 
v  tom  pomazaly  (do  vyšetřování  strhly).  Dač. 
I.  205, 

Pomazek,  zku,  m,  =r  úplatek.  Pravda  IV. 
323. 

Pomazin,  vz  Bomazin. 

Pomazinový.  P.  kabátek.  Brt,  P.  n.  174. 
Vz  liomazin. 

Pomáznu,  ého,  n.  P.  se  platilo  z  každého 
strichu  sladu.  l'ř,  stár.  VI.  101. 

Poméí,  n.,  ťendicula,  Fallstrick.  Fisch.  I. 

Pomeč  přitrhnouti.  Ézop.  285, 

Pomejlenosť,  i,  f.  =z  mýlka.  To  je  ně- 
jaká p.  Jrsk.  XXIII.  106. 

Pomenší  :^  mnohem  menSi.  Vz  předcház. 
po-. 

Pomésti  se  :^  pomásti  se.  Jihozáp.  Cech. 
Dšk.  Vok.  10. 

Poměstský.  P.  šat.  Př.  stár.  II.  27. 

Pomeškati  se  v  čem:  v  prácech.  Kom. 
Mus.  1899.  68.  —  P.  co.  Chč.  S.  1.  221. 

Poměstění,  n.  P.  podniků  —  udělati  je 
městskými.  Nár.  list.  1899.  14./4.  odp, 

Pometat  se  zr  Síleti,  Jihozáp.  Čecb.  Dšk. 
Vok.  10. 

Pometený  rr  pomatený.  Jihozáp.  Čech. 
Dšk.  Vok.  10. 

Poměti  =  zakusiti,  zažiti  a  p.  To  sme 
p  li  zimy.  U  Křenovic.  Vchř. 

Pomezi  =:  mezi.  Slez.  Lor.  76. 

Pomiliskovati  koho  zač :  za  zlato.  Slad. 
Cym.  bd.  Sr.  Pomilovati. 

Pomilovati.  Hospodine,  pomiluj  ny.  O  této 
písni  vz  Uč.  spol.  1897.  XIII.  1.  nr. 

Poministrovati  mši.  Mtc.  1900.  20 1. 

Pominutý  =:  pominulý.  P.  příležitost".  Har. 
J.  153. 

Pomíšenec,  nce,  m.  (o  rostlině).  Wlt.  24. 

Pomknouti.  Za  Pal.  polož:  Déj.  III,  1 
310. 

Pomlázka  rýsovaná  (stínovaná),  malo- 
vaná, okrašlovaná,  barevná;  Dáti  hochům 
pomlázku  (kraslice).  Vz  Čes.  1.  VIL  363,  nn,, 
Chorv,  90,  nn. 

Pomleti  koho.  Pomlela  ji  zima,  Mtc, 
1899,  152. 

PomlkoTý.  P.  znamení  v  textu  písma. 
Mtc.  1899.  270. 

Pomlsiti.  Gdož  ví,  která  matěra  se  na 
ně  (hrušky)  može  p.  (laskominy  dostati). 
Hořen.  40. 

Pomluva.  Ctnost  sama  hrotu  pomluv  ne- 
ujde. Slad.  Ham.  29.  Buď  čistá  jako  (padlý) 
sníh,  pomluvě  neujdeš.  Slad.  Ham.  86.  Úsloví 
atd.  vz  v  Zát.  Př.  52.,  V.  16. 

Pomník,  u,  m.,  o  pův.  vz  Vest.  VIL  38. 
Je  prý  slovo  nové  a  špatně  tvořeno. 

Pomníkovitý.  P.  kám^en,  Čes.  1.  VIL  363. 

Pomnožiti  co  čím:  ČI.  Fyll.  16. 

Pomoc.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  1. 
394.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát,  Př,  108a.  (pozdní), 
122,  (marná),  348a,  Nouze  kde  je  nejvyšší, 
tam  pomoc  boží  bývá  nejbližší,  Proch,  62. 
Jeden  kus  k  druhýmu  na  pomoc  mohl  by 
po  jednom  tolaru  projíti  r:  jeden  k  druhému. 
16.30.  List.  8.1, 

Pomoci.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  348». 
—  komu  čeho.  Pomáhej ž  nám  toho  milý 
Bůh  pro  své  milosrdenství.  Modl.  LXII. 
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Pomocnice  —  Popel. 


Pomocnice.  Vzájemná  p.  (pomocný  ústav 
peněžní).  Sbor.  slov.  III.  1.  43. 

Pomocný.  P.  roboty  (hrabání  sena,  do- 
vážení ryb,  dříví  atd.).  Sdl.  Hr.  XI.  135. 

Pomola,  y,  f.,  míst.  jm.  n  Liptála  na  Mor. 
Vek. 

Pomeranč,  e,  m.  z=.  pomeranS.  MaS.  ruk. 
45a. 

Pomost,  u,  m.  rr  lavička  při  koiáru,  na 
níž  valach  sedí  doje  ovce.  Mus.  1848.  II. 
318.  Sr.  Pomostek. 

Pompava,  y,  f.  :=.  mochna  přímá,  sedmi- 
zdmková  zelina,  potentilla  recta.  Slez.  Čes.  1. 
VIII.  53.,  IX.  340. 

Pompejanský.  P.  bylina  zr  karfiol.  Fisch 
Hosp.  88. 

Pomsta.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  12ó., 
348a.  —  P.  =:  trest.  K  pomstě  něco  obrátiti. 
Kom.  Theatr.  54. 

Pomstiti  se  jak.  Pod  ztracením  hlavy 
se  pomstím.  Ezop.  155. 

Pomurice,  e,  f.,  Murzthal.  Pal.  Záp.  1. 191. 

Pomuzovat  co  kde  =  vysUdíti  Již.  Mor. 
Šeb.  84. 

Pomysl  n::  myšlénka;  u  Kadeřávka  =: 
intellectus;  jinde  užívá:  um.  Mus.  1897.  553. 

Pomyvaé  rr  mýti  nádobí  po  jídle.  Slez. 
Lor.  76. 

Ponádelhoti,  n.,  pole.  Pck.  Hol.  131. 

Ponaditi  se  o  čem.  Aby  člověk  o  tom 
rozumně  se  ponadávati  uměl.  Kom.  Theatr.  8. 

Ponáhlať.  Také  valas.  Čes.  1.  X.  33. 

Ponaliti  čeho  kam:  vody  do  sklenic. 
Mtc.  1900.  261. 

Ponapřed  =  o  malý  kousek  napřed.  Val. 
Čes.  1.  X.  303. 

Pouaříkati.  Nevíme  co  říci,  leč  ponaří- 
kajíc  tím  jako  on  zavříti.  Kom.  Ohlas.  124. 

Ponášeti,  el,  en,  eui.  —  co  komu.  Háv 
skvodtný  ponáší  jim  panoš  malý.  Žeran.  86. 

Ponaťuknutý  :=  drobet  ťuknutý,  napilý. 
Hoř.  83. 

Ponazdať  se  čeho  zz:  nadíti  se.  Zát.  Př. 
245b. 

Pondati.  Mrtvola  vonným  kořením  pon- 
dána.  Har.  J.  148. 

Ponděli.  O  skloň,  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  131. 

Pondrava  se  líhne  z  vajíčka  brouka.  Mus. 
1849.  IV.  54. 

Poně.  Připomíná  listy,  které  poně  do 
Míšně  učinili.  Kom.  Ohláš.  194.  Obořiv  se 
na  Boje,  vlasť  jejich  poně  bez  nesnáze  opa- 
noval ;  To  vysvítá  p.  ze  zlomků  Diona  Cassia. 
Pal.  Děj.  I.  1.  54.,  56. 

Toiiébi  z=.  poschodí,  v.  a  v  1.  recensi  čes. 
bible.  Vz  Čes.  1.  VIII.  398. 

Ponební  dům  rr  jednopatrový.  Br.  Věk. 
108. 

Ponektorý.  Bože,  či  sme  všetci  tvoji,  č' 
len  ponektorí?  Slov.  Zát.  Př.  133a. 

Ponemanželsku  žíti.  Nár.  list.  1897.  č.  188. 

Poněmčilosť.  To  by  se  chýlilo  k  p-sti. 
Pal.  Záp.  I.  45. 

Ponepoddanosf,  i,  f.  Užívají  jakési  p  sti 
Ld. 

Ponévirac  čím  =  pohazovati,  pohrdati 
čím;  ;;.  ée  zz  pohozenu  býti;  toulati  se.  Slez. 
Lor.  76. 


Ponositý.  Žena  p-té  postavy  ^  vysoké, 
pěkné.  Němc.  III.  248. 

Ponosný.  Psota  je  p-ná  z=.  ráda  žaluje.' 
Slov.  Zát.  Př.  157b.  Sr.  Ponos. 

Ponovočeštiti  řeč.  Nár.  list.  1899.  č.  277. 

Ponrava,  pták.  Vz  Sýkora  obecná. 

Ponscogle  =:  kleStě  na  vytahování  kůže 
na  kopyto   (z  něm.).  Sbor.   slov.  III.  1.  .32. 

Ponský  :=  ponťífcý.  P.  Pilát.  Praž.  evang. 
(List.  íil.  1897.  190.). 

Ponstva,  y,  {.=pomtta.  Slov.  Pbld.  1898. 
497. 

Pontanus,  vz  Bartbold. 

Ponukač,  e,  m.  Všetkého  bolo  dosf,  ieo, 
pčov  málo.  Zát.  fř.  262b.  —  P.  =:  podolek- 
(košile).  Šeb.  171. 

Ponuknouti.  Sr.  Gb.  H.  ml.  III  2.  249.  - , 
koho  čím.  Ak  dokde  ponuknu  fa  chlebom 
(nabídnou  ti  chléb).    Slov.   Pbld.  1899.  182. 

Ponutka  k  boji.  Pal.  Děj.  III.  1.  432. 

Poňžeň  m,  poníženě.  Dšk.  Vok.  40.,  Tům.« 
Ml.  115.  ; 

Poohědvaný.  Už  je  p.  Mtc.  1900   339. 

Pooběšeti.  Mnoho  jich  pooběšali.  Pal.  Záp.j 

I.  38.  I 
Poobjasniti  co  čím,  z  čeho.   Pal.  Děj. 

II.  1    264.  , 
Poobměkčiti  co.  Har.  I.  41.                   , 
Poobmeškati  něčeho.  Pal.  Děj.  IV.  2.  488. | 
Poobnoviti  co.  Kor.  jes.  10. 
Poobveseliti  koho  čím.  XVII.  stol.  Mob., 

1897.  477.  ; 

Poodbyti  čeho  rz  znenáhla  odbyti,  pro- 
dati. 154-.  Mus.  1898.  558. 

Pooddáliti  co.  ČI.  Fyll.  11. 

Pooderský.  Pooderští  Slované.  Pal.  Déj. 
I.  1.  229. 

Poodklopiti  co :  pokličku.  Arb.  Dom.40. 

Poodplaviti  se  odněkud.  Har.  II.  172., 

Poodříkati  komu  co.  Zát.  Př.  279b. 

Poodsáknouti  zzi  drohelvy schnout' .  Rybník 
poodsákl.  1513.  Arch.  XVH.  517. 

Poodstrašiti  někoho  od  něčeho.  Har.  II.' 
98. 

Poolovniti  co  rr  olovem  potáhnouti  KP. 
VII.  372.  Sr.  Pool oviti. 

Poopadnouti  zz.  drobet  opadnouti.  Rybník; 
p-dl.  1513.  Arcb.  XV.  512. 

Poopavský.  P.  Holesicko.  Uč.  spol.  1897.' 
Vlil.  17.  ' 

Poopozditi  se  za  kým.  Pal.  Děj.  III.  1 
523. 

Poostati  čeho.  Poostal  světa.  St.  Bes  105. 

Pootočiti  něčím.  Us. 

Poozdravěti.  Hus,  p-věv  zase  .  .  Pal. 
Děj.  III.  1.  82.  Z  nemoci  p,  Ib.  III.  2.  130., 

Popáliti  se.  Vz  Zát.  Př.  152a.  (o  opatrném). 

Popanštěnec,  nce,  m.  =  pySný.  Zát  Př.' 
38b.  ^  I 

Popanštěný  lunt.  Šeb.  65.  Sr.  Popanštilý.' 

Popanštilec,  Ice,  m.  Rozhrdělý  p.  Pal. 
Děj.  1.  1.  344. 

Popapratl.  Ako  coby  kury  p-ly  (pohra- 
baly. O  neúhledném  díle).  Zát.  Př.  22a.^     > 

Popásti.  Popásati  se  na  čem.  Chč.  S.  I.' 
399.  —  se  čeho.  Chč.  S.  I.  232.  | 

Popel.  Nebude-li  uhlí,  bude  p.  (nebude-Ii' 
z  něčeho  mnoho,  aspoň  když  něco  budei 
Mor.  Brt.  (Čes.  1.  VIII.  328.).  -  P.  z  Lob 


Popel  —  Porážkový. 
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ovic  Jan,  1490.-1669.  Vz  Vlé.  Lit.  I.  413., 
28. 

Popelák,  a,  ni.  =  kůň  popelavé  barvy. 
lorcii.  247. 

Popelúřský.  P.  Činže.  Adam.  15. 

Popelťční  atředa.  Vz  Čes   1.  IX.  223. 

Popelek,  Iku,  m.,  jm.  koně.  Čes.  1.  IX.  474. 
^  Popelivka,  y,  f.,  ligularia,  rostl.  Vz  Ott. 
[V.  1065. 

Popelka.  Vz  předcház.  Pecůch.  —  P.  B. 
Ir.  .Tub.  XXIV. 

Popelkování.  Češi  spokojiti  se  musejí 
)n  pouhým  p-ním  (jsou  pořád  odstrkováni), 
lal.  ]'dm.  473. 

I  Popelnice.   Sú  už  len  do  p-ce  sůci  (už 
ín  umřít).  Mtc.  1897.  137. 
'  Poi>elnička,  y,  f.  Vz  Sýkora  luzní. 
\  Popelnlště,   ě,   n.    Nár.  list.  1898.  10/3. 
;  Popelovitý.  P.  jáma.  Mus.  1899.  333. 

Popeiiák,  u,  m.  ^  nicohlav.  Veselí.  Kub. 
'.  f.  1900.  361. 

Popérač,  e,  m.  P.  všeho  nadpřirozeného. 
isv.  1897.  508.  (Pal.  Pam.  188 ). 
■  Popílka,  y.  m.,  jm.  koně.  Čes.  1.  IX.  174. 

Popitvati  se  :=z  pofrkati  se.  Slez.  Krávy 

)  p-ly.  Vest.  op.  1896.  14. 

Popizdřiti  koho  čím  rr  nSgim  mazlavývi 
jmazati.  Val.  Čes.  1.  X.  35. 

Poplach.  Ta  holka  je  takovej  p.  =:  zbrklá. 
|3b.  56. 

Poplanienúch,  u,  m.  :=.  léska  na  zavrenie 

1'usti  na  peci.  Sbor.  slov.  III.   133. 

Poplanúcha,  y,  f.  zz  podplamennik.  Slov. 

it.  Př.  32&.  Sr.  Poplanoucb. 

Poplatek.  Úsloví  atd.  vz  Zát.  Př.  X.  B.  18. 

Poplatkový.  P.  pokuta.  Ott.  Ěíz.  II.  135. 

Popletek   ženských    vlasů.    Phrd.    1897. 

'4.  -   P.,  Flechtwerk,  hať.   Pal.  Děj.  III. 

500. 

Popletenec,  nce,  m.  z=.  blázen.  Ces.  1.  VI. 

'4. 

Poplněti,    ěl,    ění  =   plnějším    se    stíiti 
těle).  Srub.  129 

Popohoditi   čím.  Popohazovala  hlavou. 

al.  X.  32. 

Popořád   —  po  řadí.    P.   o   něčem   pře- 

ř^šleti.  Kom.  Theatr.  11. 

Popostiti  se.  Chč.  S.  I.  31. 

Popova,  é,  f.,  vrch  na  Slov.  Vz  Mus.  slov. 

27. 

Popraská,    y,  f.    =   čerství  napadly  sníh. 

•  :  Vchř. 

Poprati  koho  jak:   na  hlavu  (poraziti). 

:  i.  Hr.  XI.  274. 

Popřáti.   Popřej  mi  kus    dvoru  z  slušné 

Mže.  Ezop.  242. 

Poprátný  —  žravý.  Slov.  Zát.  Př.  73b. 
Poprava.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  VI.  22. 
Popravec,  vce,  m.  zupopravce.  Dač.  I.  321. 
Popravek,   vku,  m.   Peníze  sebrané  na 
ipravkoch  propijú.  Vek.  Svat.  60. 
Popravenec,  nce,  m.  zz  popravený.  Kukla 

Popravisko,  a,  n.  ~  popravišté.  Sbor. 
í  v.  III.  51. 

Poprávjeti  =.  přilepšovati.  Selka  pachol- 
^ň  poprávjala.  Kulda  II.  90. 

1'opražiti  koho  —  Pražanem  učiniti.  Us. 


Poprdéti  sa.  Kto  sa  češe  a  vypadne  mu 
z  ruk^  hrebeň,  ten  sa  p-dí  v  tanci;  Ktoří 
tancuji!  a  sa  poprdia,  ti  sa  seberu  (za  sebe 
dostanou).  Sbor.  slov.  IV.  142.,  143. 

Poprečky.  Všetko  mu  jde  p.  (zz  na  přič, 
nedaří  se  mu).  Zát.  l*ř.  209b. 

Popredník,  a,  m.  Čechové,  p-ci  Slovanů. 
Pal.  Děj.  I.  1.  89. 

Popředy  =  apJ^ecřw,  im  vorhinein.  V.  něco 
někde  složiti.  Tíim.  135. 

Popředzaé  zz  přidávati  rychlosti.  Siez, 
Lor.  77. 

Poprejsk,  n,  m.  zz  malba.  Malířský  p. 
1704.  Vlč.  Lit.  II.  1.  9. 

Poprekoprcať.  Za  Zát.  polož:  Př.  277a. 

Popřestati  od  čeho  zz  na  čas  přestati. 
Pal.  Děj.  IV.  2.  283. 

Popřetrhnouti  zlé.  XVII.  stol.  Mus.  1897. 
477. 

PopHpadně.  Kdyby  se  p.  stalo.  Obz. 
18S9.  106. 

Poprositi  koho  za  koho.  Popros  za  mne 
svého  syna.  Modl.  CLVII.  146. 

Popršeti.  Až  poprsí  a  uschne  (říkají,  když 
někdo  praví,  že  se  stane  skutkem  něco  pravdě 
nepodobného).  Hoř.  123. 

Popruhový  hřeben.  Vz  KP.  VIL  184. 

Popsůt  sa  zz  zkaziti  se.  Slov.  Zát  Př. 
291b.  Sr.  Popsouti. 

Popsnic  se  ^zi  pohnévati  se.  Slez.  Lor.  77. 

Poptati  se  nač..  Chč.  (List.  fil.  1898. 465.). 

Popudlivosť.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př. 
IV.  19. 

Popudlivý.  Stran  převzdívekvz  předcház. 
Mrzutý. 

Popularisovati  co :  vědu.  Žv.  II.  16. 

Popustiti  něco  z  mysli.    Rozb.  III.  721. 

Popuzavý.  P.  přísloví.  Rozb.  III.  721. 

Popytvati  se.  Krávy  se  p-ly  (rrpotrkaly'). 
Opav.   Čes.  1.  VII.  462.  Vz  Popitvati. 

Pořádek,  methodus.  XVI.  stol.  Mus  1898 
l75.,  236.,  262. 

Poradenství.  Rozb.  II.  194. 

Pořádka,  y,  f.  Mají  k  té  robotě  pomáhati 
třetí  p-kú  (po  řadě).  1488.  Arch.  XVI.  331. 

Pořádkový.  P.  pokuta  (dle  pořádku  vy- 
měřená). Ott.  Říz.  I.  313. 

Pořadně  =  po  řadí.  P.  hlídati.  1635.  Mtc. 

1899.  274. 

Pořadník.  Pal.  Děj.  IV.  2.  501. 

Pořadovnj.  Při  stole  jest  (dřevorubec) 
chodský  p.  Ces.  1.  1897.  446. 

Porachunek,  nku,  m.  ■=:  účet.  Mor.  a  slov. 
Kadlč.   136. 

Poránný  =  pořádný.  Slov.  Phfd.  1898. 177. 

Porantati.  Bodajťa  p-lo  zz  porazilo.  Slov. 
Zát    Př.  257b.,  244a. 

Porápaný  zz  zďobaný  od  neštovic.  Lisic. 

Poratiti  =::  potratiti.  Éevnovice.  Kub.  L.  f. 

1900.  361. 

Poraz,  u,  m.  =:  kouzelná  z-lina.  Mor.  Mus. 
ol.  V.  74.  —  P.  =:  porazeni.  Ezop.  357. 

Poraziti.  Bodaj  ta  p-lo  (mrtvice  ťa  ranila) 
Sbor.  slov,  IIL  1,  64. 

Porážka  =:  mrťt>/ce.  Lidové  léčení  jí.  Vz 
Sbor.  slov.  I.  74.,  III.  63. 

Porážkový.  P.  dobytek.  Nár.  list.  1900 
č.  G4. 
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Porce  —  Posekanec. 


Porce.  Půl  p.  :=  dva  dni  trestu  v  polic. 
direkci;  celá  porce  =  4  dni,  Us.  fiakristů. 
Kukla  134. 

Porcellán.  O  vývoji  p-nu  vz  ve  Sbor. 
slov.  V.  43. 

Forculánka,  y,  f.,  dýmka.  Sbor.  slov. 
č.  4.  63. 

Porculárna,  y,  f.  Us. 

Porcynol,  u,  m.  =:porculán.  Slez.  Lor.  77. 

Pdrčovina,  y,  f.  ^  vepřové  maso.  Sbor. 
slov.  lir.  161.  Sr.  Pórča. 

Pořejéek  =:=  pozejtřek.  Vých.  Cech.  Čes. 
1.  X.  59. 

Pořekadlo.  P-dla  jsou  rčení  rázu  cha- 
rakteristického. Nejsou  tak  vážná  ani  obsahem 
tak  poučná  jako  přísloví,  za  to  vynikají  zruč 
ností,  úsečností,  barvitosti,  řízností.  Často 
jsou  to  jen  trefná  přirovnání,  v  nichž  jeví 
se  rozmar,  vtip  i  kousavosť  lidová.  Hoř.  116. 
Tuctoví  lidé  mívají  vždycky  nějaké  p.  na 
jazyku,  by  zakryli  jím  lenivosť  a  prázdnotu 
mozku,  jako  sedláci,  jsouce  líní,  aby  sami 
přemýšleli,  příslovími  házejí.  Šml.  V.  32. 

1.  Vořez— poříz.  XVI. stol.  Rozb.  II.  184. 

2.  Pořez  zz  porážka  dobytka ;  plat  z  porážky; 
popis  dobytka.  Př.  Star.  V.  32.  (z  r.  1511.). 
Tamtéž  III.  18.  stojí  pořec,  dle  to  jest  asi 
přepsáno. 

Pořezati  se  =z  hloupé  mluviti.  Hoř.  93. 

Poriadka,  y,  f.  =r  povinnost  řadem  na  né- 
koho  připadající.  Slov.  Zát.  Př.  129.  Sr.  Po- 
řádka. 

Pořibetník,  u,  m.  zr  pohřbetník,  řemen 
po  hřbetě  natažený.  Jihozáp.  Čech.  Dšk. 
Vok.  40. 

Poříc,  e    u  Pal.  Poříčí.  Děj.  II.  2.  105. 

Pořiedný.  Zpuosob  nebeský  pořiednější 
jest  než  zemský.  Št.  Bes.  47. 

Pořímaniti  koho  =z:  katolíkem  uiiniti.  Pal. 
Děj.  V.  2.  196. 

Porisko,  a,  n.  P.  lžíce  .rz  roučka,  držadlo, 
rukověí.  Slov.  Čes.  1.  VIII.  303.  Vz  násl. 

Porišéo,  a,  n.,  vz  předcház.  Porisko.  To 
není  hodno  ani  sekeru  (porlščo)  za  ním  hodiť 
(nestojí  to  za  nic).  Slov.  Phfd.  1897.  315. 

Pořízení  zlé.  Vz  Zát.  Př.  348b.,  VIII.  B.  5. 

Porobenina  =:  čáry.  Prešiel  p-nu  [komu 
se  prst  sám  od  sebe  sbiera  (podebírá)].  Pbfd. 
1897.  744. 

Poroditi.  Aby  p-dil  lidi  v  život  nový. 
Chč.  S.  I.  175. 

Porodnictví.  Čes.  literatura  o  něm  vz 
v  Jub.  líc.  79.-87. 

Poronek,  nku,  m.,  lopezia,  rostl.  Sr.  Ott. 
XVI.  338. 

Porostlina,  y,  f.  P-nu  vyklučiti.  1500. 
Arch.  XVII.  484. 

Porostlý  čím.  Teřich  tukem  porostlý. 
Chč.  (List.  fil.  1898.  386.). 

Porostnice,  e,  f.,  marchantia,  rostl.  Vz 
Ott.  XVI.  839. 

Porotedlnice  panna  Maria.  Modl.  CXII. 
97.,  CLIL  125. 

Poroubiti.  Chová-li  mlynář  více  sviní, 
nežli  má  vyměřeno,  takové  svině  aby  se  po- 
roubily,  nechce-Ii  mlynář  pastevního  ovsa 
dávati.  1500.  Arch.  XVI.  544. 

Poroučeti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  342. 


Porovinný.  Ploská,  p-ná  střecha.  Ld. 

Porovnáni.  V  p.  ke  francouzské  jemnost 
(m.  přirovnání).  Pal.  Děj.  U.  2.  336. 

Porovnati  se  oč  :=  $  mluviti.  Mart.  S.  19 
—  co  s  čím  místo  trovnati,  vergleicL 
často  počátkem  XVIII.  stol.  ku  př.  ve  1 
Hosp.  (17(.6.). 

Porozený.  Člověk  p.  z  ženy.  St.  Bes.  56 

Porozhodnouti  se  s  kým.  Pal.  Záp.  1. 114 

Porozsypati  co.  Zát.  Př.  167*. 

Porozuměti  čím.  Když  srdcem  p-mí.  Hik 
Več.  41. 

Poroz vážiti.  Toho  trhu  mezi  nimi  p-ži? 
Arch.  XVIIL  536.  P-živše  toho  s  pilností 
1491.  Ib.  365. 

Porta,  y,  f.  zz  nábytek,  nabyla  víc.  Šár. 
Zát.  Př.  174a. 

Portášové.  Vz  Čes.  1.  VI.  577. 

Portatile  (altare)  =z  prenáieci  oU4ř.   Us 

Porte-épée.  Vz  předcház.  Jimač. 

Portel,  u,  m.  ::z:  látka  na  živútek,  iněro- 
vačku.  Hoř.  212. 

Porub  =z  plat.  Poruby  do  královské  koi 
mory  platiti.  1498.  Arch.  XVIII.  60. 

Poručenec,  nce,  m.  Poručník  a  jeho  pi 
Ott.  Éíz.  I.  157.  I 

Poručí,  n.  Opírati  se  o  p.  Vyzov.  Mns 
ol.  XIIL  32. 

Poručiti.  Umí  penězům  poroučeti  (je  atri^ 
četl).  Lisic. 

Poruční  list.  Arch.  XVI.  9.  Vz  násl.     j 

Poručný.  Statek  dědičný,  manský  i  p' 
1515.  Arch.  XVII.  210.  —  P.  choí,  desponJ 
sáta.  Rozb.  IIL  731.  í 

Poručovací  list  :=  doporučovací.  Pal.  Dé|l 
m.  1.  17. 

Porúhač,  e,  m.  Praž.  evang.  (List.  fill 
1897.  277.).  ] 

Porukovník,  a,  ra.  zr  poručník.  Nár.  sbon 
IIL  67. 

Pořundný  zz  pořádný.  Je  bogoty  (bohatý 
a  p.  Slez.  Čes.  1.  VIII.  145. 

Porústlý.   P.  obilí  (vyrostlé).  Cis.   M 
1900.  338. 

Porušedlný  zz  porušitelný.  Hus  III. 

Porušitel,  e,  m.  Hus.  Er.  I.  206. 

Porušitelnosť.  P.  tělesnosti.  Hus.  Er.  li 
lb2.,  Zrc.  (Mus.  fil.  1900.  212.). 

Porušný.  Věci  p-né  a  proměnné.  Št.  T< 

Porvislo,  a,  n.  :=zpovříslo.  Mus.  slov.  li 

Porybnictví,  n.  Mus.  1898.  349. 

Posad,  u,  m.  P.  dává  se  koňům,  alp 
tloustli.  Charv.  57. 

Posaditi  koho  kde.  Posaď  mě  v  Ion 
Abrahamově.  Modl.  ms.  XXXV.  60.  —  cín/ 
Byl  p-zen  konšelem.  Braun.  195. 

Posášiti.  Já  bych  toho  mnoho  již  m 
posášil  (nesvedl).  Hoř.  93. 

Posázavský.  P.  voroplavba.  Čes.  1.  Vn.  1 

Poscetl,  vz  Postcetl. 

Posedek,  dka,  m.  Také  p-dci  mají  pi 
nócky  zastávati.  Věstn.  uč.  spol.  1899.  7. 

Posedný.  Nebyl  p.  Osv.  1897.  636. 

Posejpátko,  vz  Posýpátko.  Us. 

Posek.  Z  poseká  něco  postaviti  zr  íí 
Císař.  Mtc.  1899.  224. 

Posekanec,  nce,  m.,  jm.  hole  (vz  Hů 
rybníku.  1510.  Arch.  XVIL  141. 
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Posel  —  Postelíeko. 
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Posel.  I  šiel  posol,  priSiel  osol.  Slov.  Zát. 
ř.  VIII.  974.  —  P.  =:  buchta  do  zad.  Dávaly 
(děti)  posla  na  dobrou  noc.  Rais.  Pot.  79. 
Poselka,  y,  m.  ■=.  potel.  Psaní  to  donesl 
Bniun.  258. 

Poselstvování.  Pal.  Děj.  IV.  1.  130. 
Poselstvovati.    P-li  mezi  králem  a  cí- 
řein.  Pal.  Děj.  IV.  2.  230. 
Posestřiti  se.  P  ly  se  =.  staly  se  sestrami, 
•ítelkyněmi.  Jrsk.  Den.  225. 
iPosevek,  vku,  m.  Dopařiť  se  svého  p-vku. 
i.  Kresb.  z  Jest.  26.  Vz  Posev  v  VII.  366. 
Poshovný.  P.  matka.  Vaň.  G5th.  69. 
Poshýbati.    Třtina  poshybujic  se.  Ezop. 

2-  X 

Toschodí  =  patro.   Slovo  nové.   Ces.   1. 

:il.  390. 

Pošidac  =:  posedati.  Slez.  Lor.  77. 

Posjou  rz  posud.  Slov.  Čes.  1.  X.  161. 

Poskakovač,  e,  m.,  throscus,   brouk.  P. 

Ižojedí,  t.  dermestoides,  kýločelý,  carini- 

liiis,  tupý,  obtusus.  Vz  Klim.  421. 

Poskočiti  r=  povyrůsti.  —  kdy.  Obilí  po 

'ize  p-lo.  Us.  Vcbř. 

Poskrovný.  P.  světlo.  Ld.  59. 

Poskudný  =.  mlsný.  Slez.  Ces.  1.  VII.  129. 

Poslati.  Posílati.  Sr.  Rozesílati.  Pal  Děj. 

1.  1.  342.  Posýlám  k  Vám  vládyky.  1520. 

.:ch.  XVI.  72.  Tamtéž  také:   posílati.  Po- 

eati.  Kom.   (Mus.   1899.  65.  a  j.),  Fisch. 

Isp.  382.  a  j.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III. 

^356. 

Posledek,  dka,  m.  Aby  se  nechalo  pro 
p  ky  čili  ty,  kteří  by  k  obědu  přijíti  byli 
cueškali.  Sdl.  Hr.  IV.  63. 

Poslední  ::=  nepatrný.  Každýť  tak  nerad 
svzdá  byť  i  pdních  z  majetku  věcí.  Vaň. 
(th.  23.  —  P.  =:  konečný.  Čiň,  co  Čiň,  jen 
p  aatuj  na  p.  konec ;  Mele,  nabírá  z  posled- 
no  (umře).  Hoř.  125.,  93.  (121.). 

ťosleduíček.  Dal  mu  p-čka  (poslední  ránu 
n  rozloučenou,  když  děti  k  večeru  po  hře 
dniů  se  rozcházejí).  Hoř.  83. 

'oslednikrát.  Pal.  Děj.  III.  1.  196. 

í'ostešiiy  =:  posluSný.  Slez.  Lor.  77. 

"oslíčkovati  =  služby  poslíčka  vykonávati. 
V:r.  Živ.  vys.  šk.  249. 

'oslouchati  jak.  P-chám  jak  blázen 
(j  m  dychtiv  slyšeti).  Čes.  1.  IX.  242. 

•oslovati.  P-val  u  Jiřího.  Flš.  Písm.  I. 
2! 

oslovenštiti  koho.  Čes.  1.  VI.  590.  Sr. 
Plovenčitl. 

osložiti  se  —  sbírku  učiniti.  Němc.  III. 
3: 

osluha.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  VIII. 

B). 

osluchaéka,  y,  f.  P.  slova  božího.  Har. 

J.50. 

oslušenský,  oboedientalis.  Kadeř.  Ps. 
31 

oslušnosť  jest  blahobytu  mateří,  jest 
Hrxým  zdrojem.  Louk.  30. 

oslužbičkovati.  Slad.  Lear.  57. 

Dsměch.  Ty  p-chy  padnu  vám  za  krky. 
M    slov.  I.  11.  Sr.  Zát.  Př.  348b.,  i56a. 

ismřšek.  Dětské  p-ky.  Vz  Hoř.  131. 

Jsměšný.  P.  povědění.  Vz  Zát.  Př.  XVI. 
17 

ott:  Dodatky  k  česko-něm.  slovníku.  II. 


Posmévač,  e,  m.  Chč.  (List.  fil.  1898.  474.) 
Na  posměváčky  háčky  (1  na  ně  dojde).  Hoř. 
120. 

Fosmivaný.  P.  pokání.  Chč.  (List.  fil. 
1898.  474). 

Posmrtný  život.  Pověry  k  němu  se  tá- 
hnoucí vz  v  Hoř.  153. 

1.  Posnidálek.  Smi.  III.  136. 

2.  Posnidálek,  Iku,  m.  =  krajíc  chleba 
k  snídaní.  Čes.  1.  IX.  395. 

Posnídaný.  Už  je  p.  (nasnídal  se).  Mtc. 
1900.  340. 

Posnulý.  Jako  p.  někde  seděti.  Hořen. 
223. 

Pósobce,  e,  m.  XV.  stol.  Modl.  ms.  (Mus. 
fll.  1898.  51.). 

Pósobiti  co:  světské  věci.  St. 

Pósobní,  vz  násl.  Pósobnosť. 

Pósobnik,  a,  m.  Učenníci  a  p-ci  chelčičtf. 
Pal.  Děj.  IV.  1.'  421. 

Pósobnosť,  i,  f.  Zákon  posobnosti  čili  pó- 
sobní styčnosti  (když  dojmy,  jež  za  sebou 
následovaly  tak,  že  se  ve  vědomí  setkaly,  na 
vzájem  se  vybavují).  Vz  KrČ.  Assoc.  47.,  50. 

Pósobnostný  =  činodějný,  agens.  XV. 
století.  Rozb.  II.  194. 

Posošnosť,  i,  f.  =:  náklonnost.  V  II  788. 
za  Št.  polož :  Bes.  62.  Ani  jest  (Bůh)  te  p-sti, 
aby  .  .  .  Št.  Bes.  24. 

Po  sou  (sú)  dobu  =1  po  tu  dobu.  Vz  Sien. 
Dial.  po  svú  (svou)  dobu.  Gb.  H.  ml.  III. 
507.,  509. 

Pospěti.  Pospěj  k  mé  pomoci.  Modl.  CXL. 
107.,  Hod.  XIV.  stol.  (Mus.  fil.  VIL  92.  a  j.). 

Pospíchač,  e,  m.  =:  nářadí,  kterým  se 
zaorává,  má  několik  radliček.  U  Polné.  Hoš. 

Pospíchati.  Když  člověk  p-chá,  aby  si 
sed  (spěšná  práce  nedědí);  čím  víc  člověk 
pospíchá,  tím  hi\ře.  Hoř.  126. 

Pospíšil  Jar.  a  j.  Sr.  Jub.  XXV.  —  P. 
Kar.,  ev.  far.  a  spis.,  f  okolo  13./4.  1899. 
Vz  Nár.  list.  1899.  č.  103.  odp. 

Pospoj  po  vodách.  Mus.  1897.  470. 

Pospolně.  Rozdílně  a  p.  jiným  něco  dáti. 
1443.  Arch.  XVI.  107. 

Pospolný.  Spojil  se  p-nou  láskou.  Kom. 
Ohláš.  96. 

Posraziti  co  komu,  zbraň.  Wtr.  Živ.  vys. 
šk.  152. 

Posrpní  i  pastevní  slepice.  1494.  Arch. 
XVII.  447. 

Possesorní  jednání  soudní.  Ott.  Éíz.  I.  5. 

Postavaé,  e,  m.  :=  dráb.  Již.  Mor.  Šeb. 
154.,  288. 

Postavník,  u,  m.  =::  svíce.  Mrtvý  tělo 
8  p-ky  a  fakulemi  mají  vyprovázeti.  1669. 
Mtc.  1898.  397. 

Postcetl,  poscetl,  pascetl,  e,  f.  zz  průvodní 
list.  Neukážíc  p.  skrze  vrata  přes  jez  s  pra- 
menem se  pustil;  P.  na  pramen  dodána  jest. 
List.  92. 

Postdatování  listin  (dobou  již  minulou). 
Ott.  Říz.  II.  150. 

Postel.  Na  p-li  vsetci  neumřu.  Zát.  Př. 
VI.  645.  XI.  190.  —  P.  =  obili  k  mlácení 
rozložené.  Keď  mlatci  poslední  postel  bijů. 
Sbor.  slov.  III.  2.  137. 

Postelísko,  a,  n.,  veliká  n.  nehezká  postel. 
Sbor.  slov.  IV.  30. 

16 
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Postglacialnl  —  Pošvovitě. 


Postglacialni  doba  =  když  minuly  ledy 
Př.  Star.  V.  2.   6. 

Postielka  =  kžfco.  Vz  Postýlka  v  VIL 
3.  76.,  Sbor.  slov.  V.  83. 

Postihař.  P-ři  nalévají  ve  sklepě  víno  a 
vynášejí  na  vůz.  Šeb.  205. 

Pcstillár,  6,  m.  1614.  List.  fil.  1897.  270. 
P.  píše  postilly.  Vlč.  Lit.  IL  1.  14. 

Postilly  XVm.  stol.  Vz  Vlč.  Lit.  IL  1. 14. 

Postiti  se.  Postí  se  od  žádostí  tohoto 
světa.  Chč.  S.  I.  241. 

Postnica,  e,  f.  =  práce  z  jara  v  postě 
ve  vinohradech,  kdy  začíná  se  okopávat 
půda  okolo  greftů.  Srub.  37.,  Nár.  sbor.  1900. 
.170.,  Šeb.  146.,  152. 

Postný.  Ty  všecko  jeda  tváři  postně  uka- 
zuješ vždy.  Alx.  Nach.  CI.  Sr.  Postní. 

Posteli,  n.,  der  Nachtisch  (konec  hostiny). 
Na  p.  místo  ovoce  pozdrželi  je  rozprávkou. 
Sd.  Hr.  V.  112. 

Poštolka,  poitolka,  poStolice,  postila,  řehec, 
Spergel,  iervená  kukačka,  Sír.  I.  56. ;  na  Mor. 
u  Loučky  myíák,  u  Verovic  postůlka,  u  Zubří 
počtůvka.  Mus.  ol.  III.  76.  Sr.  Kukačka. 

Postpositni  člen  jb,  ja,  je.  Gb.  H.  ml.  III. 
1.  3. 

Postreceni,  u.  zz  potkáni.  Nesňal  klo- 
bouku na  p.  1635.  Mtc.  1899.  274. 

Postředné,  mittelbar.  Pal.  Děj.  IIL  1.  5. 

Postrednik,  a,  m.  z=.  sluha  mezi  kravařem 
a  pacholkem.  Slez.  Lor.  77. 

Postříhati.  By  si  (jako  osel)  postříhal 
ušima  (drobet  stříhal).  Slad.  Caes.  90. 

Postroj  koňský  :bilnice,nášelník,  parhany, 
pobočky,  prostranky,  podklad  (šla),  poprat, 
uzda,  vocky  (liace),  zubadlo.  V  Trstené.  Mus. 
slov.  II.  22. 

Postrojiti.  Postrojoval  se  s  nimi  k  bratru 
=  chystal  se.  Kom.  Mus.  1899.  67. 

Poštruheň.  Husám  peču  p-hně.  Sbor.  slov." 

1.  64.  Či  jsi  už  sjedol  p-hne  (už  jsi  tu)?  Zát. 
Př.  348b. 

Postůlka,  vz  předcház.  Poštolka. 

Postupnodilnosť,  i,  f.  P.  údů  (těla).  1704 
Vlč.  Lit.  II.  1.  9. 

Postúšinec,  trať  u  Dol.  Merkl.  Vest.  op. 
1895.  15. 

Postýlka,  y,  f.  P-ky  držeti  =  po  porodu, 
poj  istou  dobu  v  posteli  ležeti.  Slov.  Mus. 
1859.  503.,  Němc.  III.  318. 

Posudní  dnové  či  posudky.  Pal.  Děj.  I. 

2.  137. 

Posunkovati.  Ona  tak  p-Ia.  Ezop  257. 

Posunný  úkrok  (v  tanci).  Čes.  1.  VI.  549. 

Posušiti.  Mravenci  posunkovali  si  pšenici. 
Ezop.  209. 

Posuvka.  Za  Mus.  polož.  1850.  IL,  7. 
24,  38.. 

Posvátníce,  vrch  v  Plzeň.  Plz.  13. 

Posvět,  u,  m.  zz  lůj.  Každý  řezník  má 
dáti  kámen  p-tu  točeného.  1494.  Arch.  XVII. 
421. 

Posvětný  systém  nátury.  Pal.  Pam.  318. 

Posvíceni.  Slavení  p.  na  Vyzovsku.  Vz 
Mus.  Ol.  XII.  60.  Na  Pelhřim.  Vz  Chorv.  103. 
Po  p.  bejvá  bolení  (po  hodech).   Hoř.   123. 

Posvietiti  zz  trochu  soětlým  učiniti,  očistiti. 
Eliotropia  jest  kámen  zelený,  maje  kropě 
črvené ;  posvietí-li  (posviti-li  kdo)  ten  kámen 


i  položí  jej  na  čéěi,  ana  plná  vody,  pro 
paprsku,  bude  slunce  se  viděti  črvené  . . 
Maš.  ruk.  292a. 

Posvietnik  =  svietnik.  Pbfd.  1897.  31 

Posvietný  smrad.  XV.  stol.  Rozb.  II.  19 
Vz  Posvícný. 

Posykovati.  XV.  stol.  Vstnk.  IX.  29 
Sr.  Sykati.  P.  ssl  zz  poscávati  se.  Sbor.  sic 
V.  83. 

Pošašit  :zz  pracní  málo  získati.  Jičín.  Kn 
L.  f.  1900.  361. 

Póščavo.  Obarvil  dvéře  na  p.  Císař.  Mt 
1900.  140. 

Pošéiediti  čeho.  Tvé  milosti  poščicc 
Hod.  14.  stol   (Mus.  fil.  VII.  91.) 

Poščué,  poSčuvaé,:zzpoStivati.  Slez,  Lor.  7 

Pošerediti  se  v  čem.  Pakli  jste  se  v  ée 
p-li.  kt.  Bes.  8. 

Pošeřelý.  O.  nebe.  Br.  Hod.  199. 

Fošetilůstka,  y,  f.  P-stek  vzpomíná 
Slad.  Jak.  42. 

Pošetilý.  Ó  pův.  sr.  Krok  1898.  284.  1| 
rozumu  p.  Dač.  II.  106. 

Pošetiti  se  čím.  Kocháním  chlipné  i 
bosti  kvapně  se  pošefuješ.  Rozb.  III.  6íi 

Pošetmo  n.  pošeptmo.  Hoř.  76.  i 

Pošetriti  čeho.  Pošetřte  bedlivě  těeť 
příčin.  Mart.  S.  3.  ' 

Pošik,  u,  m.  Stěžeje  země  k  eklipti 
jsou  z  pošika.  Pal.  Záp.  I.  75. 

Pošinka,  y,  f.  P.  housenky  rz  postrkav* 
noha,  pár  noh  na  posledním  článku  t- 
sloužící  jen  ku  postrkování  těla.  Exl.  4.' 

Pošinovač,  e,  m.  zz  náčiní  při  děláni  p- 
vazů.  KP.  VIL  471.  P.  v  hodinách  fč 
páky  uiristěné  na  prstenu).  Vz  KP.  VIL  3; 

Pošinutie,  e,  n.  zz  mrtvice.  Sbor.  sL 
III.  53. 

Pošíriti  co  =:  Krhm  učiniti.  Mlýnř- 
struhy  p.  1511.  Arch.  XVU.  233.  i 

Poškareděný.  Šeb.  11. 

Poškrabpánvička,  y,  m.  zz  žrow 
Zát.  Př.  73b.  Sr.  Potrimiska. 

Pošmák,  a,  m.  zz  sprosták.  Slov.  Zát  I 
41a. 

Pošmuhlý.  P.  kůže.  XV.  stol.  Rozb.l. 
194.  ^      ! 

Pošmyknouti.  Lahko  sa  noha  pošmyh 
(zvrtne).  Zát.  Př.  202b.  .  .  .      ,         ' 

Pošpatiti  se  zzšpatným  učiniti.  Zát.  Př.j-^ 

Pošpihlať  sa  rz  nezručně  pořezati.  ^ 
Čes.  I.  X.  35.  y 

Pošpintaf.  Najprú  sa  pošpinců,  potom)^ 
oblizujú.  Zát.  Př.  lG3a.  : 

Poštěklený.  P.  diefa  Zát  Př.  276b.  ,^i 
Štěkliti.  I 

Poštolka,  vz  předcház.  Poštolka.      ffl 

Poštory,  vinohrad  na  již.  Mor.  Seb.  PP 

Poštovna,  y,  f.,  Postablage.  Z  nové  dy. 

Poštovský,  ého,  m.,  Postgescháftíf  ' 
Z  nové  doby. 

Pošudliti  co  étmzz  potříti,  pomazi 
Mor.  Šeb.  128. 

Pošuchtati  se.  Drobet  se  p-li  (se 
chodili).  Vyzov.  Mus.  ol.  XIII.  112. 

Pošvatý  klínec,  dianthus  carthusiaL. 
Vz  Sbor.  slov.  II.  192. 

Pošvovitě.  Listy  se  p.  kryjí.  CI.  Fyio- 


Potáček  —  Potručený. 
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Potáček,  čku,  m.  P.  něčeho  nasoukati. 
fiis.  1898.  178.  Vz  Potáč. 

Potah,  u,  m.zizpoigh.  Slov.  sbor.  III.  32. 

P(»tak,  11,  ra.  =  potahováni.  Souhlas  a  p. 
"odovnikň.  Br.  Hod.  239. 

Potancovati  si  s  kým.  Pal.  Děj.  V.  1. 
35. 
.  Potápřčský.  P.  klub.  Nár.  list.  1897.  č.  200. 

Potápřťství,  n.  Nár.  list.  1897.  č.  200. 
,  Potápěti.  O  tvarech  vz  Gb,  H.   ml.   111. 

343. 
i  Potápka  malá  zz  rohái  malý,  roháíek,  po- 
pice  malá,  akrývaéka,  pokrývaSka^  potopka, 
Uonožka.  Sír,  IV.  129. 

Pofapkati  :=  popleskati.  Koho  po  hlavě, 
al.  Tes.  1.  X.  39. 

Potápkovitý.  P-vi  ptáci,  colymbidae, 
aucher.  Vz  Šír.  IV.  129. 

Potáplice,  e,  f.,  vz  předcház.  Potápka. 

Potarančic  zr  pohmoMiti.  Slez.  Lor.  77. 

Potažník,  a,  m.  Fisch.  Hosp.  428.,  Adam.  6. 

Po  té  {tej)   se  mu  ta  noha  krčila.  Har. 

11.  Poté  každý  osla  za  uzdu  chytil ;   P. 

vřeli  jsme  vrata.  Har.  II.  9.,  13  a  j.  Poté. 
j  Císařova.  Mtc.  1899.  222, 

Potesrafte  m.  fotografie.  DSk.  Vok.  45. 
iPotel,  patela-:^ potud.  Slez.  Lor.  77. 

Potem.  A  p.  v  pátek  vyjel  král.  Dač.  I. 
'7. 

Potemnik,    a,    m.    P-ci,    tenebrionidae, 

ouci.  Klim.   485.    Potemník,   tenebrio.  P. 

rnonohý,  t.  picipes,  moučný,  molitor,  tmavý, 

'Scurus.  Klim.  493. 

Potemnosť,  i,  f.    Kdo  chodí  v  p-stech 

b  po  tmě.  Praž.  evang.  12.  35. 

Potěšené  něčeho  užívati,  něco  věřiti.  Kom. 

iláš.  160.,  63. 

Potěšilka,  y,  f.,  die  Trčsterin.  —  P.  =z 
■  iskij  stydký  úd.  Kutnoh.  archiv. 

Potěšiti  se  z  čeho.  Z  tvého  psaní  jsem 
i  p-la.  Holic.  17.  a  j.  tam. 

Potěšování.  Úsloví  atd.  vz  Zát.  Př.  XVL 
'  247a. 

Poticha,  y,  f.  =  potucha.  Jihozáp.  Čech 
Ik.  Vok.  52. 

Potikací  hedvábí.  1597,  Mus,  1899.  27, 

Potíračka,  y,  f.  Huba  jí  jede  jako  p. 
]'ř.  123. 

Potirna,  y,  f,,  sudatorium,  místnost  k  po- 
ct. Zeran.  67. 

Potisk.  Srdečný  p.  Šml.  V.  94.  —  P.  To 
j  dobrý  p..  prípor  (těžká  cesta  do  vrchu). 
Sv.  Zát.  Př.  224a. 

Potisvét  (=  Podsvět),  rybník  u  Smidar. 
ts.  Ijm.  189. 

Potížka,  y,  f.  —  nádobí  na  máslo.  Brloh. 
-dy:  potýžka.  Kub.  156. 

Potka.  (Nebuď)  žádnému  k  potce  (zum 
istoss).  Rozb.  II.  139. 

?otkan,  a,  m.  z^  sprosťák.  Slov.  Zát.  Př. 
^'. 

'otknouti.  V  il.  817.  2.  ř.  z.  za  Št.  polož: 
1 5.  92.  Člověk  nikdy  nevie,  kde  sa  potkne. 
Is.  slov.  L  24.,  III.  74.  P,  se  řečí.  XV, 
81.  Prok.  28. 

*otkyšení.  Za  Št.  v  II.  818.  polož:  Bes.  19. 

*otláčka,  y,  f.  To  si  necháme  na  p-ku 
(  pospas,  na  konec  hostiny).  Zát.  Př.  262a. 


Potlkeů,  kně,  m.  z=.  tulák,  Sebrdk.  Slov. 
Zát.  Př.  13.,  161b, 

Potlouci.  Mnoho  toho  nepotluču  (nesoim). 
Hoř.  93. 

Potlukač,  e,  m.  P.  svolával  do  roboty. 
Jrsk.  XXIII,  10. 

Poťma,  y,  f.  :=  sprostá  Senská.  Slov,  Zát. 
Př.  47b. 

Potmehúd,  a,  m,  z=.  pokrytec  Slov.  Zát. 
Př.  124a.  Sr.  Potmehúdok. 

Potnié  áe  :=.  nabíhati.  Okno  ée  potni.  Slez. 
Lor.  77. 

Potočišté,  ě,  n.  Nár.  list.  1897.  č.  97. 

Potočník,  u,  m.  rr  blatouch.  Us. 

P  točný,  vz  Potoční, 

Potok,  coby  koza  vypila.  Zát.  Př.  XV. 
270,  —  P.  r:  údolí.  V  tym  p-ku  je  sama 
bída.  Slez.  Lor.  77. 

Potokový  hřmot.  Praž.  evang.  (List.  fil. 

1897.  188). 
Potemník.  Hus  I.  181. 
Potomstvenný.  Dílčí  princip  jest  tu  (u  zá- 

druhy)  přesně  p.  Nár.  sbor.  1899,  39, 

Potop,  u,  m.  rr  -potopa,  diluvium.  Ž.  pod. 
XXXVJII.  10. 

Potopka,  y,  f ,  vz  předcház.  Potápka, 

Potořky,  vz  Okulary  (zde). 

Poťorky  korolové  (granátky,  perly  na 
krk).  Těšín.  Vest.  op,  1895.  22. 

Potřá.  Nár.  list.  1897.  č.  140.  odp.  feuil. 

Potrápiti  komu  čím.  Příkrým  pokáním 
sobě  p-pjl,  Št,  Bes.  93. 

Potřásavý.  Tanči  se  obkročákem  p-vým 
otoč.  Čes.  1.  VIL  667. 

Potřásti  čeho.  Potřasujíce  dlúhých  vlasóv 
přes  ramena  kadeře  lámali.  Chč.   (List.  fil. 

1898.  475.) 

Potravník,  a,  m.,  alphitobius,  brouk.  P, 
černý,  a,  piceus,  temný,  diaperinus,  Klim, 
493, 

Potřeba  nemá  zákona;  P.  veliký  pán;  P. 
zákon  ruší ;  P.  železo  láme.  Zát,  Př,  348.,  349, 

Potřebí,  n.  Od  dávných  časů  nebylo  tak 
velikého  potřebí.  Pal.  Děj,  V.  2.  246. 

Potřebný  s  inft.  Kniha  o  rozličných 
věcech  každému  člověku  znáti  p-ných.  XV, 
stol.  Mus,  fil.  VI,  468.  —  čeho.  P.  som 
grosa,  ako  slepý  očí.  Mus.  slov,  III,  74 

Potrestati.  O  vazbách  sr.  Trestati. 

Potrhati.  K  meči  se  potrhovati.  Kom. 
Koř.  2.  —  s  inft.  On  se  potrhl  dále  jíti 
(chtěl  dále  jíti).  Chč.  S.  I.  349.  -  se  odkud. 
Potrhnouti  se  od  koho  (odejíti).  Chč.  S.  I. 
349. 

Potrimiska,  y,  m.  =  žrout.  Slov.  Zát.  Př. 
73b. 

Potříti  koho  kam  čím.  Koněm  jej  na 
mandel  potřel  (přitlačil).  Sdl.  Hr.  IX.  70. 

Potrkati.  Aby  bratři  později  se  potrkli 
(pohádali).  Pal.  Děj.  L  1.  291. 

Potrojiti  co :  plátek  (květový).  Cl.  Fyll.  8. 

Potrolín  i  petrolínu.  Hoř.  84. 

Potróšený  =  podnapilý.  Sr.  Rausch.  Na 
Hané.  Čes.  1.  IX.  242. 

Potrpěti  si  nač.  Vz  Brus  (mat)  II,  vyd. 

Potrucovati.  Šak  já  ti  p-cuju  (učiním, 
abys  netrucoval).  Hoř.  84. 

Potručený.  P.  beleše  =  vdolky  karlátky 
posázené.  V  Dolsku  na  Mor.  Šb.  D.  45. 

16* 
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Potrůsit  —  Pověra. 


Potrúsit  střechu  ze  tři,  ze  čtj^ři  kopy 
Šindela  =  sem  tam  pohoditi  mezi  ostatní 
Sindely.  Val.  Čes.  1,  X.  39.  Sr.  Potrousiti. 

Potruvý.  Měla  sem  synečka  jak  potnivá 
bruska.  Brt.  P.  n.  329. 

Potržie,  n.  Kteří  mejta,  ungelty  neb  p. 
držíte.  1600.  Uě.  spol.  1890.  XIV.  18.  8r. 
Potržné. 

Potržné,  ého,  n.  Neplatí  žádných  mejt, 
ungeltův,  ani  potržného  (tržního  platu).  1600. 
Uč.  spol.  1900.  XIV.  12. 

Potuchlý.  P.  poznání  Boha.  Št.  Bes.  55. 

Potunouti.  Do  vody  se  p.  (pohřížiti) 
Har.  I.  169. 

Potupa  je  horšia  ako  potopa.  Zát.  Př. 
V.  509.  Vz  tam  ještě  V.  odst.  16 

Potupnosť.  Tělesná  p.  Chč.  S.  1. 170.  (87). 

Poturčilý.  P.  křesťan.  Dač.  I.  355. 

Potúrnouti.  Ani  se  jich  nepotúrli  =z  ne- 
dotkli. Val.  Čes.  1.  X.  302. 

Yotntme  =  potutelné.  Slov.  Zát.  Př.  123b. 
Sr.  Potutmo. 

Potužiti  se  nač  proč.  Z  toho  jsem  se 
na  něho  p-žil  (obořil),  že  by  mi  křivdu  činil 
Har.  I.  12. 

Potůžiť  sa  =z  opiti  86.  Slov.  Zát.  Př.  72^. 

Potvrzený.  P.  propovědění,  afíirmatum 
axióma.  XVI.  stol.  Mus.  1898.  256. 

Potvrzeti,  zaniklo.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  343. 

Potycha  m.  potucha.  Vz  Poticha. 

Potynouti  r=  potopiti.  Také  v  jihozáp. 
Čech.  Dšk.  Vok.  60. 

Potýška,  y,  f.  =  nádoba  na  máslo.  U». 
Kub.  157. 

Potýžka,  vz  Potížka. 

Pouč,  vz  předcház.  Pác. 

Foucať  do  sebe  r=  cpáti  (o  dětech).  U  Ji- 
lemnice. Bes.  1871.  592. 

Pouéník,  látka.  Iz.  3.  18. 

Poudobřiti  koho.   Pal.  Děj.  IV.    1.  221. 

Pouhopouhý.  P.  spojení  představ.  Krč. 
Assoc.  101. 

Pouch,  u,  m.  =r  pucher.  Na  Špatné  švestce 
rostou  pouchy.  Šml.  VII.  201. 

Pouchlácholiti  koho.  Pal.  Děj.  I.  1.  383., 
III.  193. 

Pouka  (po-uka),  y,  f.  Šml.  IV.  83. 

Poukloniti  hlavy.  Br.  Hod.  183. 

Pouko,  a,  n.  =  pouch.  A  to  vše  za  pouhé 
p.  Slad.  Ham.  131. 

Pouskrovniti  čeho.  Aby  se  outraty  p  lo. 
1601.  Mus.  1871.  66. 

Poustevničiti.  Třicet  let  p-Čil.  Pal.  Děj. 
I.  1.  310. 

Poustevník.  P-ci  starší  doby.  Vz  Har.  II. 
108.  nn. 

Poustoupiti.  P-pil  až  do  svého  sekre- 
tářství  (až  byl  jmenován  sekretářem).  Pal. 
Záp.  I.  157. 

Poušem.  Až  bude  p.  =  po  všem.  Sá. 
Povíd.  315. 

Pouštěti.  Sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  341. 

Pouť.  Vz  Chorv.  100.  Bylo  tam  lidí  jako 
o  pouti.  Chorv.  102. 

Poutichnouti.  Hlas  poutichal.  Pal.  Záp. 
I.  28. 

Poutko,  a,  n.  =r  žabka,  trojboký  důlek 
na  kraji  klády  voru  vysekaný.  Ces.  1.  VII.  21. 

Poutní  neděle.  Mtc.  1897.  352. 


Pouto.  Kdo  v  poutech  slab,  ten  hode 
svého  pláče.  Pavl.  Konp.  I.  40. 

Pouvadlý.  P.  žena.  Arb.  Dom.  51. 

Pouzeti.  Sr.  Gb.  H,  ml.  III.  2.  341. 

Povaha  přirozená.  Vz  Zát.  Př.  IV. 

Poválať  sa.  V  VII.  391.  za  Němc.  poloj 
III.  318. 

Povalovaiství,  n.  Slad.  Lear.  93. 

Hovarní  rejstřík,  1685.  Uč.  spol.  189 
III.  3. 

Povášnéný.  P.  žena.  Jrsk.  XIX.  623.  6 
Povášniti. 

Povávati.  Ld.  51.  Sr.  Pováti. 

Povážnosť,  i,  f.  V  p-sti  koho  míti  —  \ 
cti    Šeb.  100. 

Povďaénosť,  i,  f.  =  povděk.  Phld.  189 
181. 

Povečeřený.  Už  je  p.  Mtc.  1900.  339. 

Povedačka.  Dětské  p-ky.  Vz  Čes.  1.  VII 
344. 

Pověděti.  Povídali,  že  mu  hráli,  ale  i 
mu  nezpívali  (odpovídá  se  tomu,  kdo  v; 
pravDJe  něco  pravdě  nepodobného).  Hoř.  12 

Pověj šní.  P.  voda,  když  vystoupí  ní 
normál.  Hluboká.  Kub.  L.  f.  1900.  361. 

Pověra.  P-ry  a  obyčeje.  Pověry  národ 
v  Čech.  Vz  Bes.  1871.  277.,  289.,  301.,  31- 
337.,  445.,  Mus.  1855.— 1856.   (vz  rejstříť 
Čes.  1.  VII.  98.,  104.,  195.,  362.,  464.,  VI] 
25,30.,  225.,  373.,  Chorv.  61.  nn.  Vz:  Z  p' 
dání  lidového.  Naps.  F.  V.  Vykoukal  v  Mf 
1.  ročn.  XXXI.  č.  5.    V  Praze   1897.   P- 
paedagogické  a  jinak  praktické.  Brt.vHlíd. 
1899. 103.  nn.  Staročes.  výroční  p-ry  prost 
národní.  Seps.  dr.  C.  Zíbrt.  1889.  P-ry  česk 
slovanské  na  sklonku  XVIII.  a  na  poč.  XL: 
století  a  výklad  jich.  Vz  Čes.  1.  VIII.  9, 
209.  nn.,  VIII.  381.,  IX.  65.,  X.  286.  Pově' 
a  obyčeje  české  v  Bydžovsku.  Naps.  Fr.  F. 
tera  v  Květech  1846.  297.  Pov.  nár.  v  Če( 
od  J.  V.  Houšky.   Vz  v  Mus.  1853.  482. 
na  Rokycansku.  Vz  Čes.  1.  VIII.  194.  P. 
Písecku.  Vz  Pis.  54.  nn.  P.  na  Hořicku  ( 
Bydlo   dobré   a   zlé.    Dětský,    Domácno 
Hospodářský,  Host,  Láska,  Narození,  Nenu 
Nepřítel,  Neštěstí,  Pohroma,   Práce,  Přít 
Ěemeslo,  Smrť,  Svatba,  Štěstí,  Tanec,  Zdra 
Zloděj,  Věk).   Vz  Hoř.  138.  nn.  P.  na  M 
Vz  Čes.  1.  VI.  576.,  Mtc.  1875.,  Mor.  Kolec 
1876.,   Nár.  sbor.  H.   85.  nn.   Některé  p 
mor.  z  18.  stol.  Vz  Čes.  1.  IX.  351.  nn. 
ve  Vel.  Losenici.  Hoš.  162.  P.  lidu  val; 
ského.  Vz  Mus.  ol.  VIII.  3.  nn.   P.  při  t 
spodářstvi  na  Vyzovsku.  Vz  Mus.  ol.  X 
106.  nn.  P.  mlynářské,  myslivecké  a  pytlác* 
Vz  Mus.  ol.  1897.  151.  P.  lidu  slovenské!' 
Vz  Mus.  slov.  I.  25.,   40.,   69.   P.  na  Sta' 
Turej  na  Slov.,  vz  PhFd.  1897.  48.,  117. :  p 
obyčeje  v  Dohnáni,  313.,  v  Lopasově.  3' 
v  Pohorelej,  437.,  ve  Zvolensku,  743.,  v 
jově,  1898. 248.,  z  Horných  Bziniec  (v  Nitra , 
562.  a  1899.  60.,  181.,  v  Kostolnom  na  SI  • 
Sbor.  slov.  L  63.  nn.  P.  z  Blatnice  vTurč- 
stolici,  vz  Mus.  slov.  I.  69.,  IIL  40.,  z  I- 
Dubovian,  ib.  II.  23.,  z  Trenčína,  ib.  III.  J  > 
56.,  z  Aššarkart,  ib.  II.  47.,  76.,  zRadoi, 
ib.  II.  100.,  ze  Zvolenska,  ib.  II.  11.,  III.. 
z  Novej  Baně,   vz  Sbor.   slov.  IV.   139.,' 
Solčan,  vz  ib.  IIL  129.,  IV.  47.  nn.  P.  • 
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lOUci  80  k  svatbě,  vz  Ces.  1.  1898.  199.  nn., 
ck  Svat.  43.  nu.,  k  umírajícímu  člověku, 
5  Cos.  1.  1898.  199.,  k  obděláváni  pole.  Vz 
C8.  1.  1898.  195.  P.  o  nemoci  a  smrti.  Vz 
lir.  sbor.  1901.  170.  —  P.,  y,  m.  —  pové- 
ivi)  clovf.k.  Hoš.  136. 
Povřrečiiice.  Vz  Čes.  1.  Vlil.  36. 
Pověreoiiictví,  n.  rn  povireínost.  Wtr. 
;irt.  109. 

Pověrečiiý.  P.  přísloví.  Vz  Zát.  Př.  274.  nn., 
Vlil. 

Povťsciť  sa  "^z  povéiti,  podařiti  ae.  Sbor. 
ov.  I.  63. 

Povést.  Jedna  p.  druhů  plodí;  P.  je  gufa 
sněhu;  P.  sa  rozmnožuje  ako  oheň.  Zát. 
..  349.  a.  P.  dobrá,  zlá.  Ib.  54.  Sr.  také: 
!S.  1.  VII.  394.,  Nár.  sbor.  II.  122.,  Hoř. 
9  nn ,  Zát.  Př.  V.  17.,  Jrsk.  XXII.  117.  nn. 
Povětří.  V  p.  se  utopil  (oběsil).  Zát.  Př. 
' .  717.  —  P.  =:  vitr.  To  je  tam  p.  Hoř.  93. 
Povětroii.  Vz  Nár.  list.  1898.  ě,  215.  feuill., 
ít.  XVII.  189a. 

Povetšelý.  P.  škorně  (poněkud  vetché), 
tr.  Part.  376. 

Povídka.  Vz  Nár.  sbor.  III.  3.,  125.,  165- 
Icy  lidové  vyd.  1894.  a  1895.  Vz  Ces.  1. 
]>8.  478.  nn.  Staročes.  povídky  a  romány 
(  Spiessa.  Vz  Čes.  1.  1897.  497. 
Povidláé,  e,  m.  m:  povidlový  koláč.  Žel. 
l3d.  Kub.  156. 

Povíjeti.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  345. 
Povijnice,  rostl.  Vz  Ott.  XII.  719.,  XVII. 
:;]. 
Povinnost.  P.  je  hořký  host.  Tům.  Ml. 

A 

^'oviska,  y,  f.  =:  náves.  Vožice.  Kub.  L.  f. 
1)U.  361. 
'o vlastenčiti  si.  Pal.  Děj.   IV.   2.  159. 
'*ovmícliati.   (Ovce)   p-ly  se  mezi  jiné 
oe.  1630.  Kom.  Kor.  7. 

'ovodeň.  Úsloví  atd.  vz  Zát.  Př.  231., 
5V.  C.  oddíl  5.  P-dně  v  zemích  čes.  Vz 
Zrt.  Bibl.  56. 

*5vodina,   y,  f.  =r  původ.    Verše    ma- 
či skej  p-ny.  Slov.  Phfd.  1898.  57. 
'ovodžié  áe.  Jak  áe  vum  p-ži  (vede)  ? 
Sz.  Lor.  77. 

;*ovojenštiti  koho:  železniční  úředníky. 
^;.  list.  1898.  č.  183. 

•ovonění,  n  Smysl  p.  (čuchu).  Modl. 
CIL  97. 

'ovoz.  ťJsloví  atd.  vz  v  Zát  Př.  223., 
XL  odst.  4. 

'ovršek,  šku,   m.  P,  čepce.   Vz  Dýnko. 

'ovšedně  oblečený.  Hořen.  5. 

ovšední  šaty.  Val.  Čes.  1,  X.  134. 

;ovudž,  gt.  povodil,  f.  rr  povodeň.  Slez. 
L'.  13.,  77. 

©vycvičiti  se  v  něčem.  Hor.  II.  160. 

ovydati.  Do  nich  (zřícenin)  také  kníže 
k(írny  povydal.  Sdl.  Hr.  V    186. 

©vyhnouti.  Radil  nám  co  nejdřívěji 
Odd  p.  (se  odstraniti).  Har.  11.  172. 

ovylítati,  nach  uod  nach  herausfliegen. 
u 

ovymíniti  si  co.  Arch.  XVI.  443. 
i)vyr>stlý.  P.  mládež.  Ces.  1.  VII.  426. 
avyskočiti.   Dovoz   cukru    p-čil.    Mus. 
li'.  128. 


Povyspěti.  Až  lesové  povyspějí  (poněkud 
porostou).  Arch.  XVII.  449. 

PovýSenec.  Mus.  1898.  488. 

Povýšení,  n.  Tebe,  chlape,  p.  nad  půdu 
zemskou  nemine  (budeš  oběšen).  Řezn.  Rad. 
pr.  199. 

Povytískati  co  =z  vytlaíovati.  Sbor.  slov. 
m.  16L 

Povytočiti.  (Z  těch  děr)  se  množství  hadů. 
povytáčelo.  Nár.  sbor.  II.  63. 

Po  vytrhnouti.  Ruka  se  mi  z  krátkosti 
mezi  p-hla  (obšírněji  píši).  Har.  I.  37. 

Povytrhovaný.  P.  doěky.  Nár.  sbor.  II. 
68. 

Po  vy  váznouti.  Ten  odtud  p-zl  (šťastně 
ušel).  Har.  IL  241. 

Povzhudný.  P.  báseň.  Mtc.  1899.  66. 

Povzbuzování,  n.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát. 
Př.  247a.,  XVI.  odst.  7. 

Povzdychati  v  II.  859.  za  Pozdvižený 
polož  za  Povzdych  str.  855. 

Povztýčiti  co :  královskou  moc.  Pal.  Děj. 
I.  1.  18.  —  čeho.  P.  své  hlavy.  Řez.  Pal. 
174. 

Pozadek,  dku,  m.  P-ky  =z  zadni  obili. 
Statek  (dobytek)  jeho  dostává  tlče  a  p-ky. 
Zát.  Př.  199a.  _   p.  —  hiti  po  zadku.    Zát. 

Pozadní  z=  výmStný.    Zát.  Př.  195.  Pozn. 

Pozadnia  rz  pozdní.  P.  sej  ba.  Slov.  Zát. 
Př.  195. 

Pozahaliti,  pozahalovati  šat.  Jrsk.  XXIII. 
145. 

Pozahorsky  mluviti.  Lor.  68. 

Pozahumnie,  n.  Laš.  Mus.  fil.  1897.  445. 

Pozalednění,  n.  Př.  stár.  V.  2. 

Pozamlčeti  se.  Pal.  Děj.  III.  1.  223. 

Pozamračiti  se.  P-čiv  se  řekl.  Pal.  Děj. 
III.  1.  164. 

Pozanedbati  co  =:  drobet  zanedbati.  Pal. 
Děj.  IIL  1.  357. 

Pozapisovati  co.  Čes.^1.  1898.  172. 

Pozapomenouti  se.  St.  Bes.  54.  P.  se 
nad  čím:  nak  svým  národem,  Sá.  Lit.  31. 

Pozapomínaný.  P.  výčitky.  Jeln.  151. 

Pozaraziti  se  nad  čím.  Pal.  Děj.  IIL 
1.  250. 

Pozarútiť  šachty  =:  zasypati.  Mus.  slov. 
III.  65. 

Pozatajiti  komu  co.  Pal.  Děj.  IV.  2.  485. 

Pozatuchlý  chlad.  Éezn.  Přízn.  342. 

Pozavdati  komu  =:  dáti  připiti.  Šeb.  68. 

Pozbrániti.  Holí  p  nil  žábu  od  hada 
(odtrhl).  Slov.  Nár.  sbor.  IL  61. 

Pozdaleky.  Mus.  ol.  1898.  113.  Vz  Po- 
zdaleku. 

Pozdě.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  349b. 
O  půl  hodiny  později  přijíti  lépe  jest,  než 
půl  léta  bráti  za  kliku  n  lékárny  (než  příliš 
spěchati).  Šml.  V.  16. 

Pozdel,  pozdela  zz  po  délce.  Slez.  Lor.  77. 

Pozdelni  m  trochu  dlouhý,  vytáhlý.  Slez. 
Lor.  77. 

Pozdlžky.  Iba  o  vlas  som  zchybil!  Ale  p. 
Zát.  Př.  266a. 

Pozdní  k  čemu.  Buď  každý  p.  k  mlu- 
vení   1564.  List.  fil.  1900.  235. 

Pozdodírat  šaty.  Mus.  ol.  1898.  113. 

Pozdrav.  P-vy  lidu  ve  vých.  Čech.  Vz 
Čes.  1.  Vlil.   122.,  ve  Slez.   Vz  Ces.  1.  IX. 
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142.  P-vy  a  přímluvy  mimo  dům,  Vz  Zát. 
Př.  XVI.  odst,  19.  c.  Vz  násl.  Pozdravovaci. 

Pozdraviti  koho  (gt.).  I  p-la  jest  (Maria) 
Alžběty.  Praž.  evang.  (List.  fil.  1897.  189.). 
Pozdravtež  vSech  správců  svých.  Bibl.  Žid. 
13.  24. 

Pozdravovaci  pří  věty  a  odvety.  Na  Slov. 
Vz  Zát.  Př.  XVI.  odst.  19.  b. 

Pozdúli  =  zdola.  U  Polné.  HoS.  99. 

Pozdvihnouti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml. 
III.  2.  244.  Válka  v  zemi  se  pozdvihla.  1498. 
Arch.  XVIII.  102. 

Pozednice,  vz  Půzednice. 

Pozednicový.  P.  kleště,  kterými  se  po- 
zednice přikotvuje  ke  zdivu.  Ott.  XIV.  367a. 

Pozemkový.  "P-  knihy.  Vz  Ott.  XIV.  437a. 

Pozemštělý  úřad.  Nár.  list.  1899. 

Pozgáňat  komu  co  z:z  rozkrásti.  Hořen. 
10. 

Pozhřivati  se.  Mtc.  1900.  262. 

Pozinouti  =2  pohltiti.  Voda  p-la  lány.  Ž, 
klem.  123.  4.  Sr.  Zinouti. 

Pozlatitý.  P.  konev.  Arch.  XVI.  9. 

Pozlehéiti  komu  čeho.   Chč.  S.  I.  410. 

Pozměkěití  čeho.  Kom.  Ohláš.  90. 

Pozměknouti  v  čem:  v  horlivosti.  VIČ. 
Lit.  I.  383. 

Pozmrtvěti  čím:   strachem.   Ezop.  279. 

Poznadati.  Poz nadával  mu  pod  světem 
(nadával).  Císař.  Mtc.  1900.  144. 

Poznatkosloví,  u.,  noetika,  Erkennungs- 
lehre   Dk.  Paed.  16. 

Pozomřzat  koho.  Už  ho  světp-zal  (omrzel). 
Miis.  ol.  1898.  113. 

Pozor  na  to  dávali.  Kom.  Ohláš.  118. 
Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  349a. 

PozorliVý.  Učinil  ho  p-va  zz  pozorná.  Pal. 
Záp.  I.  81.  Měl  p-vou  paměť  na  vše    Ib.  2. 

Pozornost.  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  18. 

Pozorovatelna,  y,  f.  Mus.  1897.  465. 

Pozorovati  čeho.  P-ruj  zákona  mého. 
Bibl.  král.  žalm  78.  1. 

Pozoufatl  co  m  naději  o  čem  pustiti.  P. 
nemocného.  Maš,  ruk.  40^.  Vz  Pozúfati. 

Pozpodpírat  stodolu,  von  allen  Seiten 
unterstutzen.  Mtc.  1900.  270. 

Pozpominati  komu  co  =:  vyčítati.  Mtc. 
1900.  261. 

Pozpotitl  se.  Když  jsme  se  chvilku  p-li 
a  pohříli.  Har.  I.  151. 

Iřozpověšetl  koho:  zbojníky.  Mus.  ol. 
1897.  150. 

Pozprevázatl  haluze.  Mtc.  1900.  261. 

Poztupětl.  Roh  mu  p  pěl.  Ezop.  336. 

Pozúfati  proč.  Pozúfajíc  pro  mnohé 
hřiechy  své.  1607.  Mui.  fil.  18j7.  140. 

Pozutrhatl.  Krávy  se  p  ly,  nach  und  nach 
abreissen.  Mtc.  1900.  261. 

Pozvánky  rz  koláče  zasílané  hostům 
avaným  na  posvícení.  Hoř.  183. 

Pozvésti  koho  kam.  Císař  se  sám  do 
říše  (německé)  p.  dal.  Har.  J.  132. 

Pozvolení.  S  panským  p-ním.  Las.  Mus. 
fil.  1897.  445. 

Pozvyléztl  kam.  I  na  střechy  pozvylé- 
zali.  Nár.  list.  1897.  c.  266.  odp.  feuill. 

Pozvysypatl.  Obilí  se  p-Io.  Mus.  ol.  1898. 
113.,  Hořen.  14. 


Pozvýňka,  y,  f.  Do  p-ky  skákati  (hodni 
vysoko).  Mas.  ol.  1898.  113. 

Požadavek.  P-ky  neslušné.  Vz  Zát.  Př 
X.  B.  odst.  16.,  178a. 

Požalovati  komu  čeho.  Kéž  nám  toh( 
vždy  požaloval!  Pass.  (Mus.  1851.  142.).- 
koho:  stranu.  1479.  Arch.  XVIII.  407. 

Požár.  Osvobozen  ode  všech  robot  ke 
hradu  Bezdězi  kromě  tak  zvaných  p-rů.  Sdl 
Hr.  X.  15. 

Požduchnút  koho  loktem  (poštouchnoutí) 
Srub.  128. 

Požeh  na  nebi  =  bílé  trhané  mráčky 
Čes.  1.  IX.  253. 

Požehnaně.  Má  dětí  p.  (hodně).  Hoř.  93 

Požehnaný  kým.  Duchem  sv.  p-ný.  XV 
sto'eti.  Mus.  fil.  1897.  168. 

Poženéný.  Měla  děti  již  p-né.  Seb.  lOC 
Sr.  Poženiti. 

Požlčlti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  IIL  íi 
346.  I 

Požička.  Aká  p,  taká  návratka.  Sloi 
Zát.  Př.  VIIL  51. 

Požldovštiti  koho.  Slad.  Kup.  62.       , 

Požílník,  a,  m.,  fysiognom,  žilozpytc; 
1704.  Vlč.  Lit.  n.  1.  9. 

Požily  =:  atar^.  F.  panna.  Slov.  Zát.  Pj 
93b. 

Požltka,  y,  f.  zz  půjčka.  Rozb.  III.  73<j 
Sr.  Požičiti.  ) 

Fožltkářský.  P.  zásady.  Vz  Zát  Př.  1. 
B.  odst.  13.,  177a.  ; 

Požitkářství,  n.  Nár.  list.  1898.  č.  íj 
feuill.  , 

Poživa,  y,  f.   Za  Němc.  polož:  III.  17. 

Požíválek,  Ika,  m.  Nár.  list.  1898.  č.  20, 

Požívati  co:  citvar  (požvýkávati).  Ma 
ruk.  185b. 

1.  Požlutný  =r  vybíravý  v  jídle.  Budí 
Kub.  L.  f.  1900.  362. 

2.  Požlutný  =:  trochu  žlutý.  Bude  p-c 
Maš.  ruk.  42b. 

Požvýkatl,  požvýkávati  co :  tabák.  Us.  i 

Prahunlce,  e,  f.  Původní  p.  Mtc.  18í. 
376. 

Práce.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III  1.  21 
Tvrdá  p.  krásy  nepřidá,  ^těla  neokroub 
Do  práce  třikrát  nebyla.  Šml.  VII.  23.,  2í 
P  ,  ten  předrahý  nebes  klenot.  Č.  (Mus.  18'-; 
371 ).  Má  ten  práce,  že  neví.  Čeho  se  6]< 
chytit.  Mtc.  1899.  39.  P.  omrzelá,  konec  práč 
P.  ako  modlitba;  P.  chváli  majstra;  P.  Tah 
netrváca ;  P.  polovičná  —  žiadna ;  Práca,  { 
tom  plácá;  P.  a  výdělek,  p.  lehká,  nan 
havá;  Práce  nemáš,  sváfaj  pec;  Bez  pn 
nič  (nic)  koláče;  Bez  práce  niet  pláce;  i 
práci  chutí  jedlo;  Po  práci  chuti  spočine, 
V  práci  sa  potrhať;  P.  těžká,  vůbec.  Vz  Z 
Př.  349b.  Pověry  o  ní.  Vz  Hoř.  148. 

Pracel'  =  přítel.  Ve  Spišsku.  Sbor.  si  ■ 
IV.  89. 

Prací  věty  na  Císařovsku.  Vz  Mtc.  1899.  ■ 

Pracovati  kde  jak.  P-val  zvláště  ve  • 
chodní  Europě  světem.  Sdl.  Hr.  X.  188.  • 
o  překot,  váhou  (zdlouha).  Mus.  ol.  1898.  I* 

Pracoviště,  ě,  n.  Ott.  Ěíz.  I.  334. 

Pracovitý.  P.  žena  bídě  dojít  nedii.  Si  • 
143. 


Prače  —  Praskavý. 
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Prare.  Žižka  Je  dal  svým  pračatům  (pra- 
ovnikňm),  kteři  je  spálili,  Tal.  Dčj.  III.  1. 
86.  (Sdl.  lir.  II.  98.). 

Pračka  =:  pradlena.  1685.  Věst.  op.  č.  2. 

.  Prád(''lko,  a,  n.  Vz  Prádlo. 
Prádelny.  P.  píste.  Fisch.  Hosp.  260.,  426. 
Prádle,  e,   f.  miato   pradlí   rr  pradlena, 
.)trix.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  216.,  241.  -dle. 
Přadle,  e,  f.  =  pladli,  netrix.    Vz  -dle, 
;l).  II.  ml.  III.  1.  241. 
'  Pradlenky  zz  živé  maliiki  panenky.    Vz 
ř.  Star.  II.  2.  nn. 

Přádlí,  m.,  dle  Sudí.  Vz  Gb.  H.  ml.  III. 
,  257. 

1  Prádlo.  Voda  vzala  prádla  (lávky  s  písty). 
118.  ol.  1898.  114. 
Praeceptor.  Vz  Kustoš. 
Praefekt  školský.  Vz  Wtr.  Part.  I.'i9. 
Fraejotace  samohlásek  v  jihozáp.  Čech. 
z  Dšk.  Vok.  7. 

;  Praejudicialita,  y,  f.  P.  trestního  nálezu. 
tt.  Ěiz.  I,  21. 

,  Praekluse,  z  lat.  P.  soudní  zz  vyloučení 
íonu  obmeškaného  z  dalšího  jednání.  Vz 
t.  Ěiz.  I.  347. 

Praeteritum.  Jednoduchá  p-ta  u  Husa. 
z  Progr.  akad.  gymn.  na  r.  1894.  28. 
Praeventivní  ochrana.   Ott.  Éíz.  I.  35. 
Praflamendr,  a,  m.,  praflamendřice,  e,  f. 
í  Flamendr. 

Práh  slepý  =:  podeSev.  Vz  toto  slovo. 
Praha,  českých  měst  matka  i  hlava.  1420. 
il.  Děj.  III.  1.  379. 
-přáhati.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  326. 
Prahlec,  hlce,  m.,  phryganophilus,  brouk. 
;  červenoštítý,  ph.  ruficollis.  Klím.  505. 
•Prahnouti  čeho.  Sám  pak  vlády  prahna. 
lid.  Bouře.  16. 

Práhnouti.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  250. 
Prahut,  i,  f.  Venku  byla  p.  =:  slunce  pra- 
:o.  V  Krkon.  Rais.  Pot.  140. 
Prahútky.  Choditi  na  p.  =:  na  táč.  Jiho- 
ip.  Čech.  Dšk.  Vok.  44. 
Prach.   To  je  prachu  (když  někdo  lže). 
Iř.  118.   Čo  by  len  p.   v  slnci   (v  světle 
K.nečném  oknem  pronikajícím)  =:  nic.  Mus. 
av.  III.  36.  —  F.=práh.  Us.  místy.  Hoš. 

:3. 

Prachař,  e,  m.,  sphindus,  brouk.  P.  po- 
(ybný,  s.  dubius  (hispidusj.  Klim.  479.  — 
]  =z  kdo  dělá,  prodává  prach.  Dač.  II.  27. 

Pracharandár,  e,  m.  =:  kdo  dělá  pra- 
c  randu.  Čes.  1.  IX.  420. 

Prachensko,  župa.  Vz  Pal.  Děj.  I.  2.243 

?rachflamendr,  vz  Praflamendr.  Kukla  13. 

Prachník.  1666.  Mtc.  1898.  82. 

?ráchno  z^  suché  koňské  lejno;  vápno  se 
siy  seškrábané;  pavuSina  a  p.  Sbor.  slov. 
U04. 

?rachoucí.  P.  prášek.  Čes.  1.  X.  118. 

'rachovica,  e,  f.  =  nejhustU  říčice.  Je 
cvaný  přes  p-cu  (je  prohnaný).  Mus.  ol. 
1'8.  114. 

'rachšpicovaný.  P.  Sibal.  Tům.  Ml.  252. 

'rakorýš,  e,  m.  P-ši,  gigantostraca.  Ott. 
^V.  904. 

.'rakošile  =  rubáS.  Čes.  1.  VIII.  202. 

•rakování,  n.,  vz  Bič,  násl.  Prakovňák. 


Prakovna,  y,  f.,  les  u  Frýdžtejna.  Př.  atar. 
V.  121. 

Prakovňák,  u,  m,,  drah  biče.  Vz  Bič, 
Mus.  ol.  1898.  113. 

Prakusý.  P.  vědomosti.  Wtr.  Živ.  vys. 
šk.  374. 

Prallica,  e,  f.  =  pradlena.  Slov.  Zát.  Př. 
115a. 

Pralučebník,  a,  m.,  Urchemikcr.  Mas. 
1849.  IV.  58. 

Pramejšek,  šku,  m.  ■=z  pramének.  Éevno- 
vice.  Kub.  262. 

Pramenár,  e,  m. —  voroř.  Tům.  Ml.  207. 

Pramenatka,  y,  f.  P-tky,  actinia,  Seeane- 
monen,  ostnokožci.  Mus.  1849.  III.  127. 

Prameniti  co:  vory  =:  v  prameny  se- 
stavovati a  svazovati.  Us.  Čes.  I.   VII.   22. 

Pranej,  vrch  v  Blovicku.  Plz.  11. 

Praneouhleda,  y,  f.  To  je  p.  člověk. 
Rais.  Pot.  75. 

Pranevědomý.  P.  obluda.  Slad.  Bouře.  66. 

Práni.  Člověk  p.  má  mnohá  a  přece  jen 
potřebu  skrovnou.  Vaň.  Goth.  65.  P.  různá. 
Vz  Zát.  Př.  263.,  XVI.  odst.  19.  g. 

Pranier,  u,  m.  rr  pranýř.  Slov.  Zát.  Př. 
292a. 

Pranostika.  Vz  Zát.  Př.  225.  nn.,  Čes.  1. 
VIL  369.  nn.,  Mus.  ol.  XII.  61.  nn.  (na  Vy- 
zovsku),  Hoř.  201.  nn.  (na  Hořicku). 

Prantovni  dříví.  Sdl.  Hr.  IX   82. 

Praodporný.  P.  plemeno,  nestvůra.  Louk. 
27.,  49. 

Praodpůrce,  e,  m.  Slad.  Rom   40. 

Prapisek  (pratýsek).  Mačká  p-sky  (ze- 
vluje). Hoř.  93.,  285. 

Prapitvorně  se  šklebiti.   Rais.  Pot.  32. 

Prapodšitý.  To  byl  p.  úsměv.  Tům.  Ml.  35. 

Praporka,  y,  f.,  penatula,  polyp.  Mus. 
1849.  IIL  121.  123. 

Praporovati  se.  Hoši  se  p-li  (prajiory 
opatřili,  pod  ně  se  stavili).  Sá.  Kresb.  z  Jest. 
253. 

Praprašivý.  P.  obluda.  Slád.  Bouře.  68; 

Prapysk,  u,  m.  Křísl  do  ocílky  v  p-sku. 
Jrsk.  XXIII.  69.  '" 

Prařeč.  Indoeuropská  p.  Mus.  fil.  IV.  339. 

Praš,  a,  m.  :=  prase;  mase.  k  prasa,  y, 
f.  Pakli  se  uzříš  (ve  sně),  uškodíť  praš.  Maš. 
ruk.  38b. 

Přašé  rz  pHsti.  Slez.  Lor.  77. 

Prase,  ze  základního  porst  střídného  s  lat. 
porcus.  Gb.  H.  ml.  til.  1.  424.  Dobrý  p. 
všecko  zkřoupe  (dobrý  žaludek  všecko 
spráší).  Hoř.  122.  Hádža  sa  (hází  se)  ako 
p.  vo  vreci.  Mus.  slov.  II.  25.  Úsloví  atd. 
vz  ještě  v  Zát.  Př.  349b.  Pověry  na  Vy- 
zovsku  běžné  a  týkající  se  prasat  vz  v  Mus. 
ol.  XIL  110. 

Praseční  svině.  XVI.  stol.  Mus.  1900.  9. 

Prásek  Vine.  Sr.  Jub.  XXV. 

Prasetníkový.  P.  krytohlav,  brouk.  Klim. 
675. 

Prasíla.  Mtc.  1897.  375. 

Praskač,  e,  m.  zz.  podolek  koíile  (žertem). 
Seb.  171. 

Praskavý.  P.  dřevo:  jedlové,  smrkové 
a  p.  Fisch.  Hosp.  379.  P.  motovidlo  zz  které 
klapne,  otočí-li  se  niť  na  motovidle  čtyřicet- 
krát.   Čes.  1   IX.  164. 
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Prásko  —  Prazatrolený. 


Prásko,  a,  n,  =  prasátko,  Pelhřim.  Chorv. 
ni.,  12. 

Praskrovničký.  P.  dar.  Wtr.  Živ.  vye. 
šk.  187. 

Praslice.  P.  mlýnská  zapravená  ve  svrch- 
nim  kameni  (v  žernově).  Sbor.  slov.  III.  31. 

Přástevník,  a,  m.,  motýl.  Vz  Stein.  62,, 
Exl.  8.,  83. 

Přástky.  Vz  Chorv.  113.,  Mus.  ol.  1899. 
22.  nn.,  Nár.  1.  1900.  č.  308,  feuill. 

Prasvětový.  P.  opacha.  Nár.  sbor.  II.  60. 

Prášek  Just.  dr.  Sr.  Jub.  XXV. 

Prášenice,  e,  f.  =.  lkáni.  Nestydatá  p. 
Kukla  10. 

Prášilka,  y,  f.  =:  lehký  kabát  Senaký. 
Chlumeček.  Kub.  156. 

Prašina,  y,  f.,  motýl.  Phld.  1897.  744, 

Prašivec,  vce,  m.  n  stoletý  had,  hydlid 
ve  březích  potoků  a  řek.  Us.  Lítá  jako  p. 
(o  člověku  neusazeném  ztřeštěně  pobíha- 
jícím). Us,  Čes.  l.VIII.  278.,  279.,  VII.  135, 
(u  Týnce  n.  L.).  Sr.  Kub.  List.  fil.  1900.  360, 
—  P.  Černý  kocour,  černý  pes  na  p-vce 
oknem  vlez  (nadávka) !  Nár.  list.  1900.  163. 
odpol. 

PráškoTStví,  n.  zz.  služba  práíka.  Tům. 
Ml.  187. 

Prašný.  P.  seno  (ve  kterém  je  prach, 
plné  prachu).  1685.  Uč.  spol.  1897.  IIL  3, 
Třela  (svými  vlasy)  nohy  prašné  (uprášené) 
synu  božímu.  Št.  Bes.  67.  P.  houby,  gaste- 
romycetes.  Vz  Sbor.  slov.  V.  79.^ 

Pratácky,  trať  v  Bořeticích.  Šeb.  188. 

Přáteliti  s  kým.  Vršovci  s  Poláky  p-li. 
Pal.  Děj.  L  1.  362. 

Přátelně  i=  přátelsky  P.  mluviti.  Rozb. 
III.  724. 

Přátelskosf,  i.  f.  Hořen.  313, 

Přátelství  jest  sobectvím  ducha,  kdežto 
láska  sobectvím  srdce.  Šml.  IV.  128.  Sr.  Zát. 
Př   VIII.  A.  odst.  3. ;  23.,  6.,  108,,  121.  nn. 

Přátelstvo,  a,  n.  =:  příbuzní.  Vz  Zát.  Př. 
102.  nn. 

Práti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml,  III.  2. 
378,  V  pondělí  atd.  (II.  890.)  místo  podru 
hyne  polož:  nedbalkyuě.  Mus.  ol.  XII,  113, 
V  pondělí  mynářky,  v  ůterej  šafářky,  ve 
středu  selky,  ve  čtvrtek  dcerky,  v  pátek 
podruhyně,  v  sobotu  každá  svině.  U  Hořic 
Hoř.  89.  Má  moc  (mnoho)  p.  a  málo  věšat, 
Šeb,  219.  —  P.  se  =  rváti  se.  Ať  si  sem 
bit,  jen  když  se  peru  (ať  prohrám,  jen  když 
hrám).  Ces   1.  X.  176. 

Přáti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml,  III.  2.  395. 

Fratýsek,  vzpředcház.Prapísek.  Hoř,  285. 

Pravái)enec,  nce,  m.  Žv,  VIII,  61. 

Pravda.  To  je  boží  p,,  spravedlivá  pravda ; 
Mluví  pravdu,  jen  když  se  zmýlí  (lhář);  Pro 
pravdu  nebude  trestán  (je  lhář);  Už  je  na 
pravdě  boží  (umřel).  Hoř.  93.,  118.  Lačním 
po  chlebu  pravdy,  podejte  mi  jej  beze  vsi 
omáčky ;  P.  má  břitké  hrany,  ale  poctivého 
muže  neřeže.  Šml,  IV.  137.,  V.  84,  Šel  s  p, 
ven  =  přiznal  se.  Us.  Srub,  Pravdě  těžko 
jest  se  vzpírati.  Šml,  X.  209,  Co  na  světe, 
vsetko  zhynie,  predsa  p.  nezahynie.  Mus, 
slov.  II.  25.  Pravda  pravdou  přece  vyjde. 
Čes.  1.  VII.  43.  Kdyby  zavřel  okenice,  přece 
p,  vyjde  do  světnice.  Mor.  Brt.  (Čes.  1.  VIII, 


328,),  Přísloví  a  pořekadla  a  úsloví  vz  v  Záf, 
Př.  349b.— 350a.,  4.  nn.,  45.  nn,,  132^.,  134,  — 
P.  Fr,  (Vojtěch  Hlinka),  nar,  1817,  Vz  Flš. 
Písm.  623.,  Nár.  list.  1897.  č.  107.  feuill.,  Jub. 
XXV.;  jeho  sebrané  spisy  IV.  411.  nn.  (tam 
jeho  životopis). 

Pravdomluvnosť.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát 
Př.  45.  nn,,  V.  odst.  6. 

Vrsí\áoueiiý  zz pravdoucí.  P.  pravda.  Slad. 
Oth.  105. 

Pravdozvést,  a,  m.   Pal.  Děj.  II.  1.  77. 

Pravdučiéký.  P,  pravda,  Zát.  Př.XVI  86. 

Pravdymluvce,  e,  m.  Hus  I.  36,,  265. 

Pravdymluvnosť,  i,  f.  Hus  I,  119. 

Právěti.  O  tvarech  vz  Gb,  H,  ml,  III,  2. 
341. 

Pravidlování,  n.  Mus.  1898. 237.  Vz  Pra- 
vidlovati. 

Praviti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
317. 

Právní  vědy.  Vz  čes.  literaturu  o  nich 
v  Jub.  Ib.  3.-65. 

Právniekopolitický  živel.  Pal,  Pam.  499, , 

Právnictvo,  a,  n.  Praktické  p,  Ott.  Kíz.! 
II,,  V,  Vz  Právnictví. 

Právo  i  nám  zdrávo  atd.  Vz  Zát.  Př.  350»., 
132.,  135.,  137.  Lepšie  malů  pravdu  zniesf, 
ako  pre  ňu  právo  viesť.  Mus,  slov.  I,  25.  P, 
soukromé.  Vz  literaturu  Čes.  a  něm.  v  Jub. 
Ib.  3.— 15.  P.  trestní,  ib  21.— 25.,  veřejné,  | 
26.-33.,  římské,  34,-35,,  církevní.  Ib.  36, 
až  46.  —  P.  =:  zapentlená  Šalba  visící  O  hodech . 
v  hospodě  nad  stolem,  kde  se  připíjelo  a 
peníze  na  útratu  skládaly.  Na  Mor.  Vz  Čes. 
1.  VIII,  112. 

Pravobřehý.  Mus,  1897.  501. 

Pravojediný  papež.  Pal.  Děj.  III.  1,  9U. 

Pravokrevný,  sanguinisch,  Letory  jest 
p-né;  Bude-li  červený,  p.  jest.  Mas,  ruk.  28*,,; 
36a, 

Pravomocenství  duchovní,  Pal.  Děj.  HI, 

1.  235.  í 
Pravomocí,  n.  Výhradné  p.  Pal.  Děj.  II.- 

2,  8,,  385.  a  j.  _   i 
Pra  vomocnosť  (jurisdikce)  =  souhrn  práv,| 

která  příslušejí  státu  k  zachování  právního| 

pořádku,  Vz  Ott.  Ěíz.  L  4,,  63. 
Pravonož  vystoupiti  (pravou  nohou).  Ceí 

1.  VII.  429. 
Pravoplatně  něco  rozsouditi.  Ott.  Říz.  I 

72 
Pravoplatný.  P.  listina.  Zát.  Př,  60b.    , 
Pravoslav  Fr.  Kašp.  Brožovský  z  P-vn- 

Pal.  Pam,  528. 

Pravotiti  kde  =r  Sukatí,   bez  ustáni  pr  ■ 

covati.  Val.  Čes.  1,  X.  38. 
Pravovati  co  :r:  rozsuzovati.  Arch.  XVIII 

478. 
Pravovědecký.  P.  zkouška.  Ott.  Ěíz,  1, 55 
Pravověří.  Pal.  Děj.  IV.  1.  227, 
Právuk  v  VII.  420.  oprav  v:  pravouk 
Pravý.  P.  (spravedlivý)  člověk  ukryje  st 

třeba  za  metlici,  neprávej  ani  za  skálu.  Hoř 

93,   Každý   byl  z  toho  obilí   práv  (ručil  z: 

ně),  Čes,  1.  1898,  173,   To's  přišel  na  toh<: 

pravého  (ten  se  nedá  ošiditi).  Hoř.  118. 
Pravzácný.  P.  případ,  Wtr,  Živ.  vys.  řk 

266. 
Prazatrolený.  P.  duše.  Tům   Ml.  110. 


Prázdn  -  Předložka. 
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Prá/dn,  prázdň,  nč.  prázden,  dně.  Vz  Gb. 
II.  ml.   III.  1.  3(58. 

rrázdiiiiiový  den  (prázdnin).  Mtc.  1899. 
■)',].  V.  rozjímánj.  Žv.  X.  245. 

l'i'Ú7.dniny.  Školní  p.  středověku.  Vz  Wtr. 
iPart.  811. 

i    Prázdnomluvce,  m.  =:  tlachal.   Hus  I. 
263. 

Prázdnomluvení,  n,  Hus  I.  273. 

Prázdný.  Prázden  býti  v  rozkoši  (nedbáti 
ji).  St.  Bes.  90.  Z  prázdné  mísy  nen.ijíš  se. 
Mus  ol.  1898.  114,  P.  brucho,  hluché  ucho; 
P.  brucho  nerobí;  P.  vrece  nestojí;  P.  klas 
tréí;  Prázdno  ako  před  stvořením  světa; 
Y  prázdnom  nič  nebývá ;  Prázdnou  chválou 
kapsy  plniť  atd.  Vz  Zát   Př.  260b.,  157b. 

Práznomluvení,  n.  Ezop.  265. 

Pi-azvěsť,  i,  f.,  Urkunde.  Ott.  Éíz.  11.  123 

Pražáctví,  n.  :=  měšťanské  právo  v  Praze. 
Kukla  26. 

'    Pražák  Jiří,  Jos.  a  j.  Sr.  Jub.  XXV. 
(    Pražec,  žce,  m.   Na  předáku   (pramene) 
fiest  houžvěmi  připevněný  váleček   (pražec 
5vaný),  v  němž  ^zapuštěn  jest  stojan  čili  sto- 
lice pro  veslo.  Čes.  1.  VIÍ.  22. 

Praženice  =:  vejce  na  másle  smažené 
fíěmc.  III    247. 

Fraženín,  a,  m.,  pl.  Pražané.  Husí.  133. 
'%  j.  Sr.  Plzenín. 

Pražmo,  vz  Klástat. 
;    Pražský  evangeliář.    Vz  List.  fil.  1897. 
187.  nn. 

Prcán,  a,  m.  =z  ditš.  Hoř.  96. 

Prée,  juQ  stráně  ve  Slez.  Lor.  77.  Sr.Pirť. 

Prcútov,  a,  m.,  kopanica.  Pck.  Hol.  130. 

Pré  koza  od  vozu,  přrřč!  Tak  se  zahánějí 
iozy.  Šeb.  123. 

Prd.  Lepší  jeden  p.  než  dva  doktoři.  Us. 

Prdel.  To  by  mohlo  v  prdeli  hořet,  přece 
je  neobrátí.  Us.  Ruka  Páně  otevřena,  hůl 
'la  p.  napřažená  (polní  krádeži  hrozí  trest). 
Us.  Sr.  Ěiť. 

'   Prdlenec,  nce,  m.  Izby  —  len  také  prdience 
malé).  Slov.  Zát   Př.  200b. 
'    Prdík,  u,  m.,  pozemek.  Hoř.  137 
•    Prdikaka,  y,  m.,  os.  jm.  XVI.  stol.  Kn. 
ářadu  mosteckého. 

Prdko,  a,  m.  ^z  bázUvec.  Slov.  Zát.  Př. 
31a. 

Prdlenky,  íprdUn  zz  splav.  Hluboká.  Kub. 
156. 

Prdlí,  n.  1=  brdli,  prlenL  Veselí.  Kub.  L.  f. 
1900.  362. 

Prdula,  y,  m.  zz  nudný  mluvka.  Slez.  Lor. 
77. 

Prdza,  y,  f.  Kde  je  tvrdza,  tam  je  p., 
ímrdza  (strach;  prdy  a  smrad).  Slov.  Zát. 
Př.  29b, 

Prdžeé  z=.  prdéti;  tlachati.  Slez.  Lor.  77. 

1.  Pře,  vz  Rozepře.  Přísloví  atd.  vz  v  Zá^ 
Př.  VIII.  D.  odd.  3.,  135.  nn. 

2.  Pře-  m.  pro- :  předati-prodati,  přezraditi 
'atd.  Las.  Mus.  fil.  1897.  444.  —  Vyjadřuje 
gradaci.  Kerak  překerak  to  mám  smutná 
udělat?  Císař.  Vz  Mtc.  1899.  225. 

Přearcinebezpečný  P.  časy.  Arch.  XVI.  7. 

Přeběhnouti.  Což  by  více  p-hlo  úroka 
přes  tři  kopy.  1464.  Arch.  XVIII.  334.  Však 
což  by  mu  mimo  potřebu  jeho  k  vychování 


ze  vSech  důchodů  přebíhalo.  Sdl.  Hr.  III. 
134.  Předběže  jeho  zz  béie  proti  nímu  (ne- 
obvykle). Joh.  11.  20. 

Přeběřičny  ■=.  vy'>iravý.   Slez.  Lor.   77. 

Přeběžení,  n.  zz  přeběhnuti,  pominuti.  Zna- 
mená toho  dne  p.  (akkus.).    MaŠ.  ruk.  35a. 

Přebírka,  y,  f.  zz  dirka  ve  flautS  a  klari- 
netu.  Mus.  Ol.  1898.  114. 

Přebiti  koho  z  čeho.  Pýcha  přebíjí  člo- 
věka z  duchovních  darů  (olupuje).  Št.  Bes.  97. 

Přeborník,  a,  m.,  coroebus,  brouk.  P. 
vlnitý,  c.  undatus,  význačný,  elatus.  Vz  Klim. 
417. 

Přebřísti.  Přebřdl  ako  pes  cez  vodu.  Zát. 
Př.  210a 

Přebublati  písně  ústy.  Chč.  (List.  fil.  1898. 
269.). 

Přebuh.  Přeboha  věčného!  Slez.  Lor  77. 

Přebušé  =:  probůstí.  Slez.  Lor.  77. 

Přebytek— jedovatá  bylina.  Vz  předcház. 
Nedostatek. 

Přebyvač,  e,  m.  Hus  I.  38. 

Přecechtěl  Jos.  Rup.  dr.,  mor.  dějepisec, 
1821.— 1897.  Vz  Nár.  list.  1897.  č.  138. 

Preciales,  z  lat.  zz  plat  literátů  do  spol- 
kové pokladnice.  Uč.  spol.  1897.  XXI.  12.  — 
P.  (pretiales)  =:  školní  plat  ctvrthtni.  Vz  Wtr. 
Part.  233,  243.,  246. 

Přecivny  zz  protivný.  Slez.  Lor.  77. 

Preč  na  otázku  kam,  pryč  na  otázku  kde. 
Val.  Čes.  1.  X.  298. 

Před.  Kdokoli  nekráčí  v  p.,  jde  nazpět. 
Vaň.  Goth.  47.  Před  předl,  na  Císařovsku. 
Vz  Mtc.  1900.  144. 

Předbahno,  a,  n.,  pole  u  Trstené.  Mus. 
slov.  II.  22. 

Předběžník,  u  m.  P.  dílu  druhého.  Pal. 
Pam.  358. 

Předbraňa,  pozemek.  Pck.  Hol.  76.,  209. 

Předděd,  a,  m.  =:  praděd.  Mus.  ol.  1898. 
114. 

Předdobí,  n.  Ěez.  Utr.  22. 

Předdvoří,  n.  Kjál.  El.  77. 

Předejíti  koho  =  potkati.   Joh.  11.  30. 

Předevcí  den  zz  předevčírem.  Vimperk. 
Kub.  362. 

Předevstati.  Vždycky  ho  hodinou  přede- 
vstala.  Éezn.  Lev.  55. 

Předhřívaé.  Vz  KP.  IX.  20.,  Ott.  XIV. 
973. 

Předchoz.  Chcete-li  býti  p-zi,  buďte  po- 
slední. Rozb.  III.  724.  Sr.  Předchozí  2. 

Předjímka,  y,  f.,  Anticipation,  v  hud. 
Mus.  1850.  II.  2.  Př. 

Předkotelní  topeniště.  KP.  IX.  5. 

Predkúťa,  louky  na  Slov.  Sbor.  slov.  II. 
141.^ 

Fředlesák,  a,  m.  =r  bydlící  před  lesem. 
Čes.  1.  IX.  420. 

Předlice,  e,  f.  Soukenní ci  mohou  si  p-ce 
jakéžkoli  zpuosobiti.  1512.  Arch.  XVII.  165. 

Předložka.  Hromaděni  p-žek  na  Laš.  Vz 
Mus.  fil.  1897.  445.  Za  nás  za  hříšné;  Pro 
ny  pro  hříšné ;  K  tvému  řemeslu  k  rybství ; 
V  tej  v  přirozenej  vlasti ;  Na  lidech  na  smil- 
ných ;  Posaď  se  na  stolici  na  vysekej ;  Aby 
nad  to  nade  všecko  atd.  Rozb.  III.  735 ,  743. 
Na  Císařovsku,  jeli  druhé  slovo  číslovka. 
Za  ně  za  oba,  s  nima  se  všema.  Mtc.  19C0. 
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Předložka  —  PřehrŠf. 


147,  Za  duSicu  za  otletlú  atd.  Vz  List.  fil 
1900.  314.  Složené  p-ky :  zpoza,  pomirao,  zpo- 
pod,  ponad  atd.  ve  Slez.  Vz  Lor   69. 

Předložkový.  P.  pády  na  Cíaařovaku  Wz 
Mtc.  1900.  137.  nn. 

Předmětný.  P.  věty  na  Císařovsku.  Vz 
Mtc.  1899.  40. 

Předminulý  čas  v  češtině.  Tvoření  ho. 
Vz  Flusqnamperfektum,  Bes.  1871.  64 

Předmluva.  Hus  IL  90. 

Předmostí,  n.  Malostranské  p.  Pal.  Děj, 
III.  1.  283. 

Přednáškový  programm.  Wtr.  Vys,  Sk.  71. 

Přednička  čepce.  Vz  Náčelník. 

Předník,  \x,m.-=.pfednidil,  Vordertheil. 
Sbor.  slov.  I.  195.  P.  čepce.  Vz  Náčelník. 
P.  zz  jazyk,  Mst  nohavic  mezi  vačky  (roz- 
porky).  Slov.  Sbor.  slov.  H.  123. 

Předobědek,  dku,  předanidanek,  nku,  m. 
=z  zákusek  před  obědem,  Gabelfriibstiick.  Slez. 
Lor.  77. 

Předohlásiti.  Někomu  něco  p.  Kom. 
Ohláš.  117. 

Předohrudí  brouků  :=.  spodní  čásf  štítu. 
Vz  Klim.  Vm. 

Předovoť  =  prodávati.  Slez.  Čes.  1.  VIII. 
145. 

Předovtipný.  Ó  ty's  p. !  Br.  St.  59. 

Předpěti,  praecinere.  Vz  Ž.  pod.  Pat.  183. 

Předpěv,  u,  m.  Flš.  Písm.  38, 

Předplacenosť  na  rok  příští,  Voraus- 
zahlung,  Bim.  I.  187.  Sr.  Předplacení. 

Předplatce,  e,  m.  Jg. 

Předplátka,  y,  f.  Pal.  Záp.  I.  91. 

Předpravní.  P.  vzdělání.  Sá.  Z  liter, 
soukr.  38. 

Předručiti.  Dětem  svornost,  lásku  poruč, 
zlosť,  hany  příkladem  předruČ.  Čes.  1.  VIL 
377. 

Předrýní,  n.  Pal.  Děj.  I.  1.  58. 

Předse  ]'=:  přece  místo  f  enklit;  Víme 
přece  m,:  vímef;  místo  š  uimperat. :  mlčte 
přece  m.:  mlčtež;  m.:  snad  ne?  Já  ho  přece 
nebudu  prositi,  m. :  Snad  ho  nebudu  p.?;  m. 
vždyf.  Já  mu  přece  neublížil  m. :  Vždyť  jsem 
mu  neublížil.  VodiČfea  v  Mtc.  1901.  165. 

Předsedatelz::přei5ecía.P.  menšího  soudu, 
sněmu.  Pal.  Děj.  I.  2.  274,,  IIL  2.  27. 

Předsedatelský.  P.  místo.  Pal.  Děj.  IV. 
2.  237. 

Předsklepí,  n.  Nár.  sbor.  I.  70. 

Předskok.  Upírati  někomu  dějinný  p.  a 
předek  v  civilisaci.  Pal.  Pam,  217, 

Představitelnosť,  i,  f.,  Vorstelligmachung. 
Pal.  Pam.  419. 

Představivý.  P.  činnosť.  Krč.  Assoc.  35. 

Předstávka,  y,  f.  Vorstelluug.  P-ky  ně- 
komu proti  něčemu   dělati.   Pal.  Pam.  636. 

Představovaéka,  y,  f.  :=z  představováni 
osob.  Nastala  p,  Nár,  list,  1899.  č.  248,  feuill. 

Předstih,  u,  m,  =:  velikost  otevřeni  ka- 
nálu vpouštěciho  v  mrtvé  poloze  kliky  (par- 
ního stroje).  Vz  KP.  IX.  35.  Úhel  p-hu  (u  par- 
ního stroje),  Ib. 

Předsudek.  Vyvraceti  hloupé  předsudky 
jest  vejcem  do  kuželek  kouleti,  Šml.  VIL 
152, 

Předtělesnosť  duše  lidské.  Kadeř.  Ps. 
346.,  347.,  350, 


Předtělesný.  P,  jsoucnosť,  praeexistentia. 
Kadeř.  Ps.  372. 

Předumříti  koho.  Ona  ho  p  la.  Sdl.  Hr. 
X.  24. 

Predupéiť  rz  produpHti.  Dze  vydnpčil 
(vydělal),  tam  p-čil  (promrhal).  Slov.  Zát.  Př. 
168b. 

Předůpiť  zz  prolomiti.  Mysli  sebe:  lad 
(led)  sa  nepredúpi.  Slov. 

Předúprava  či  materie  (látka).  1704.  Vlí, 
Lit.  II   1.  9. 

Předurčující  žaloba,  Ott,  Říz.  I.  28. 

Předved.  Pal.  Děj.  IL  1.  67. 

Předvídání.  Pořekadla  atd.  vz  v  Zát.  Př. 
XVI.  odst.  6.;  246. 

Předvídavý.  P.  moudrosť;  p.  důmysl.  Pal. 
Děj.  IV.  2.  361.,  L  2.  27. 

Předvolací  lhůta  (soudní).  Ott.  Říz.  I.  20, 

Předzpěvna,  y,  f.  P,  či  antiphona.  1458. . 
Věstn,  uč,  spol,  1899,  25, 

Předzvěst.  Pořekadla  atd.  vz  v  Zát.  Př. 
350^. 

Předzvídavosť.  Mus.  1849.  III.  124. 

Prefát  z  Vlkanova  Oldř.,  1523.— 1565.  Vz 
Vlč.  Lit.  I.  414.,  428.,  Flš.  Písm.  308.,  Jub, ' 
XXV.  ^        ■ 

Prefesor  m,  professor.  Jihozáp.  Čech.  * 
Dšk,  Vok,  45, 

Pregérský.  P,  registra,  1498.  Arch.  X  VUL ! 
39,  \ 

Pregýřský.  P.  stolice,  DaČ,  I,  117.,  to-- 
varyšstvo.  Br.  Hod.  31.  ! 

Přehazovač  hranic  (Napoleon).  Nár.  list  f 
1898.  č.  110.  ' 

Přéheb,  hbu,  m.  zz.  místo,  kde  se  pře-' 
hybují  kosti.  Zmažiš  nohy  na  přehbích.  Maš.  • 
ruk.  46a. 

Přeherodesovati  koho  =  učiniti  vice  neř , 
Herodes.  Slad,  Ham.  89.  j 

Přehlas,  u,  m.,  fistule,  kozmice,  Mus.  1850. , 
II,  12.  Př.  ; 

Přehlasování  u  Palackého.  VzMtc.  1901. 4 ; 

Přehlídavý  člověk.  Kom.  Ohláš.  130.      . 

Přehlídnutá.  P.  prohrává.  Mtc.  1899.  222. 

Přehltnouti.  Palicu  prehltol  (o  pyšném).  | 
Zát.  Př.  38a.  P,  vlasy,  žaburiny.  Sbor.  slov. 
IIL  55.  j 

Přehlubňa,  ě,  f.  =z  prohlubetí.  Slez.  Lor. 

77-  .  I 

Přehnaný  cím:  rozumem  rr  příliš  roz- 
umný. Šeb.  117. 

Přeholdovati.  V  ženách  p-val  Tnrka. 
Slad.  Lear.  91  j 

Přeholota,  y,  f.  =  veliká  holota.  Hoř.  83.  | 

PřehouŠel,  přahouU,  prahouSel,  prohouUi. 
Dšk.  Vok.  35.  Vz  násl,  Přehršť.  \ 

Přehoušť,  ě,  f,  r=  přehrít.  červ.  Lhota. 
Kub.  362. 

Prehovárať  koho  =r  pomlouvali.  Slov. 
Sbor.  slov.  IV.  86. 

Přehřívač  páry  v  kotelně  elektrárny. 
Nár.  list,  1897.  č.  259.,  KP.  IX.  13. 

Přehromiti  hromotluka  (překřičeti).  Slad. 
Ham.  89. 

PřehrŠf,  přehrstl,  přehrSíle,  přehrSle,  pra' 
hrSle,  prohrSle,  přehůále,  prahouSle,  prahottieh 
píehrMi,  přehrili,  přehoHsli.  Krok  1897.  104. 
Vz  předcház.  Přehoušel. 


Přehybáé  —  Prenýř. 
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Přeliybáč,  e,  no.  zr  kolá^  oikvarkij  nadi- 
mnýaae  Iři  stran  přehnutý.  81)0r. slov.  III.  143. 

Pi'eh>iííUllo,  a,  n.  =  náéini  khmplřaké, 
kterým  80  sdrápky  délajl.  Vz  Ott.  XIV. 
346l>. 

Frehýbka,  y,  f.  =  oliyb,  oohlípka,  Stulp, 
m.,  Hutkriimpe.  Sterz.  lí.  1042. 
ť     Prehýňať  sa  pod   kým  rz  prohýbati  te. 
L'.id  (led)  pod  nim  sa  prehýňa.  Slov. 

Př-ccházka.  V  II.  948.  za  Mus.  polož: 
1850.  II.  13.,  67.  Přil.  Panstvi  trpělo  častými 
p-mi  vojenskými.  Sdl.  Hr.  X.  290. 

Přeohodník  na  Císařovsku.  Vz  Mtc.  1900. 
.č.  336. 

Prechvástovať  sa  zz  chvastavě  se  pro- 
cházeti. Slov.  Zát.  Př.  39b. 

Přechylování  rodu  (tvoření  jmen  žen- 
ských od  mužských  příjmení  atd.).  Vz  Lor. 
28. 

Preininger  Vlád.  dr.,  lékař  a  spis  ,  1865. 
až  10/2.  1901.  Sr.  Jub.  XXV.,  Nár.  list.  1901. 
6.  42. 

Preis  Kar.,  prof  Sr.  Jub.  XXV. 
;    Preissler  Fr.  dr.  Sr.  Jub.  XXV. 

Preissová  Gabr.  Sr.  Jub.  XXV. 

Preiško,  a,  n.  ^  pankreas,  sliznice  břišní, 
žláza  za  žaludkem.  Us.  Čes.  1.  IX.  112. 

Přejemný  =::  mohoucí  býti  přejat,  pře- 
nesen. P.  dojem.  Nár.  list.  1899.  č.  268. 
feuill. 

Přejímání.  O  p.  řeči  na  Císařovsku.  Vz 
Mtc.  1899.  46. 

Přejinaciti  co.  Kom.  Ohláš.  125. 

Přejistiti  co  kde.  Přijal  transakci,  že 
dluh  p-stí  se  na  dluhu  Kutnohorských  (pře- 
nese se  na  Kutnohorské).  Wtr.  Vys.  šk,  207. 
(197). 

Přejnosť.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př. 
121.  nn  ,  VIII.  A.  odst.  23.  b. 

Prejskavý.  P.  nátka  :=  malé  krupičko- 
vaté  boláky.  Nár.  sbor.  1900.  187. 

Přejší.  Vz  Přední.  Na  duše  svých  přejších 
(předků)  nezapomínal.  Modl.  CL.  119. 

Přejvažiti  se  rr:  přejiti.  Vodňany.  Kub. 
L.  f.  1900.  362.  Vz  Chochol  (zde). 

Překašparovat  koho  r=  přeWti.  Tům. 
Ml.  266. 

Překazitivý.  Což  nám  p-vojest;  P.  skutek. 
Spor  duše  s  tělem.  Rozb.  II.  149.  Sr.  -itivý. 

Překážeti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  337.  Bůh  zjednal  tak  elementy  v  těle  člo- 
věčím, aby  nebyl  překažen  jeden  druhému 
(aby  mu  nepřekážel).  Št.  Bes.  55. 

Fřekážlivý  čemu.  Hus  Er.  I.  266. 

Překlad.  P-dy  řeckých  a  římských 
auktoru.  Vz  Jub.  IIIc.  77.-84.,  85.-88. 

Prekládanie  truhel  ■=.  hostina,  ktorou  po- 
řizuje několik  dní  po  svatbě  mladý  manžel 
nejbližším  příbuzným.  Sbor.  slov.  IV.  59. 

Překladatelský.  P.  práce.  Mtc.  1899.  68. 

Překladový.  P.  písemnictví.  Flš.  Písm. 
I.  76. 

Překlamati.  XV.  stol.  Modl.  ms.  (Mus, 
fil.  1898.  186.) 

Překlaty  =  proklatý.  Slez.  Lor.  77. 

Překliditi  co  zz  přenésti.  P.  chlivek.  Laš. 
Mus.  íil.  1897.  442. 

Prekotrbaliť  sa,  zz  převaliti  se.  Slov.  Phfd. 
1897.  316. 


Překryti  =  ukryti.  Lafi.  Mus.  fil.  1897. 
444. 

Překvap,  u,  m.  Mongolec  nabýval  panství 
nejvíce  p  peni.  Pal.  Děj.  I.  2.  164. 

Překysati.  I  miid  sa  prekycne.  Slov.  Zát. 
Př.  202b. 

Překysnutý  -=  nahnévaný,  prchlý.  Slov. 
Zát.  Př.  36a. 

Přelaě.  míst.  jm.  ve  Slez.  Lor.  82. 

Prelatský.  P.  zpráva.  Chč.  S.  I.  7. 

Přeliti  komu  co.  Prelial  mu  olovo  rz 
oklamal  ho.  Slov   Němc.  III.  331. 

Přelívač,  e,  m.,  rybník  u  Vrbice.  Vest. 
op.  1896.  16. 

Přeložek,  žku,  m.  =:  čdsC  pláStš  napřed 
přeložená.  Př.  Star.  II.  29. 

Přeložiti  co.  Vie  překládat  nohy  (pěkně 
tancovati).  Mus.  slov.  I.  10.  Pramen  (vorů) 
překládati  zz  napříč  přes  řeku  říditi  (od 
špiců  ke  špiců),  zatáči-li  se  řeka  a  voda-li 
silněji  proudí.  Čes.  1.  VII.  26. 

Přeložník,  u,  m.,  vz  předcház.  Obrubník. 

Přelstění,  n.  Ďábelské  p.  Modl.  LXXXíI. 

Přelůbka,  y,  f.  =:  přeluhňa.  Hus  spadla 
do  p-ky.  Mus.  ol.  1898.  114. 

Přelúsčit  koho.  Zima  mne  p-la  (zemlela). 
Mus.  ol.  1898.  114. 

Přelůzený.  Člověk  ďáblem  p-ný.  Št. 

Premaznaný  zzz  rozmazlený.  —  círa  :  pří- 
rodou. Slov.  Phfd.  1897.  109. 

Přemdění,  n.  zz  oplecovaná  tyč.  Čes.  I. 
VII.  21.  Vz  Oplecovaný. 

Přemetány.  P.  most.  1467.  Mus.  1899. 
237. 

Přemiešený^promťíere?,'.  P.  barvy.  Maš 
ruk.  25a.,  20b. 

Přemilitký  vykupitel.  Modl.  LXXV. 

Přemilovati  koho.  Modl.  CLXXXXVI. 
176.,  Chč.  S.  I.  357. 

Přemistrovati  někoho  v  něčem.  Dač.  II. 
52. 

Přemladosť,  i,  f.  Ld. 

Přemluviti  co  kde  jak  Kdož  by  koliv 
před  tímto  ctným  právem  co  p-vil  (zbytečně 
mluvil),  má  pokutu  trpěti.  Sdl.  Hr.  IV.  264. 

Přemnožiti  co.  Chč.  S.  I.  281. 

Přemocniti,  il,  ěn,  ění.  Ld.  143. 

Přemočiti  co:  konopí.  Uč.  spol.  1897. 
III.  8. 

Přemřic  zimu  zz  skřehnouti  zimou.  Slez. 
Lor.  77. 

Přemřitý  čím:  zimou.  Zlín.  Brt.  D.  I.  26. 

Přemyslovka,  y,  f.  zz  druh  čepice.  Čes. 
1.  IX.  320. 

Přemýšleti  co.  Já  budoucí  dobré  p-šlím. 
Ezop.  75.  Vz  Přemysliti. 

Přenaj mocnější,  potentissimus.  Ž  pod. 
XLIV.  4. 

Prenárna,  y,  f.,  vz  násl.  Prenýř. 

Přenetrpně.  Bude  přenetrpně  jé  (jim)  než 
tomu  městu.  Rozb.  III.  734. 

Prenik,  u,  m.  Nohavice  s  vyšívaným  p-kem. 
Slov.  Nár.  list.  1898.  č.  208. 

Prennárna  v  mincovně.  Dač.  I.  109. 

Prenním.  Dal  sa  na  útek  p.  (—  před  ním). 
Slov.  Nár.  sbor.  II.  66. 

Prenýř,  e,  m.  P-ři  čistili  v  prenárnách 
stříbro. 


Přeodivný  —  Přetknouti. 


Přeodivný.  P,  studnice,  llozb.  III.  724. 
Vz  Odivný. 

^  Preorati.  Preoráváš  přes  meze  (přeháníš). 
Smi.  VIL  119. 

Přepač.  Konečně  byl  (kohout)  svázán  na 
p.  Ces.  1.  VI.  544. 

Prepačky  =:  návStéva  rodin  saouheaců,  aby 
poznaly  pomSry  vespolné.  Sbor.  slov.  V.  72. 
Isli  k  němu  na  p.  (k  ženichovi,  přeptat  se 
na  jeho  poměry).  Slov,  Zát.  Př.  91*.  Sr.  Vo- 
hfady  (jde  se  k  nevěstě). 
Prepáchati  co  s  kým.  Chč.  S.  I.  314. 
Prepelica,  e,  f.  Hra  na  p-cu  v  Turčansku. 
Vz  Mus.  slov.  IV.  11. 

Prepiduša,  e,  in.  =:  opilec.  Slov.  Zát.  Př. 
72b. 

Přepíjení,  n.  Ukrátil  si  věku  svého  ve- 
likým pním.  Dač.  I.  175. 

Přepiti  se  komu.   Pivo  se  mu  už  p-Io 
(už  mu  nechutná).  Br.  St.  60. 
Přepletač,  e,  m.  Vz  Bič. 

Přeplod  =:  pHplozeni.  1700.  Vlč.  Lit.  II. 
1.  64. 

Přeplynouti  čím.  Moře  tím  nepřeplyne 
(nepřeteée).  Št.  Bes.  19. 

Přepobožný  =  velmi  pobožný.  Br.  Hod. 
284. 

Přepodobiti  něco.   Pal.  Děj.  I.  2.  145. 

Přepodstatněni,  n.  Pal.  Děj.  IV.  1.  393. 

Fřepochotně.  Kak  vše  řídíš  p.  Št.  Bes.  10. 

Přepostiti  co.  Svědomité  som  nepiepostil 
iba  jeden  dohviezdný  den.  Slov.  Pbfd.  1897. 
67. 

Přepovýšený.  P.  otče  (nebeský).  Modl.  LX. 

Přepovýšný.  P.  svatost  (jinde:  přepo- 
výšená).  Rozb.  III.  731. 

Přepracně  něčeho  dobyti.  Kom.  Ohláš. 
121. 

Přepust,  u,  m.  P.  Boha  na  lid.  Rozb.  I  ti. 
730.  Vz  Přepusta  (VII.  445.). 

Přepyšnictví,  n.  Nár.  list.  1898.  Č.  240. 
feuill. 

Přeradostný.  P.  život.  Chč.  S.  I.  333. 

Přerodiče.  Ach  rodiče,  přerodiče.  Brt. 
P.  n.  298. 

Přerušenina  mluvidel,  vědomí.  Krč. 
Assoc.  97. 

Přervisko,  a,  n.,  trať  u  Závady.  Vést.  op. 
1895.  16. 

Přes.  Předl,  přes  na  Císařovsku.  Vz  Mtc. 
1900.  145.  —  Jaký  som  já  přes  (=:  bez)  fra- 
jerky  nezdravý.  Brt.  P.  n.  248. 

Přesáhnouti.  Sv.  Pavel  nad  jiné  apo- 
štoly přesáhal  jest  moudrostí  boží  v  uměních. 
Chč.  (List.  fil.  1898.  č.  459.). 

Přesamotničiti  co  kde.  P.  někde  tři  ho 
diny  (tak  dlouho  sám  tam  pobyti)  Phfd.  1897. 
137. 

Přescesťa,  pozemek.  Pck.  Hol.  225. 

Přesedati.  (Vepřové  maso)  t  hrdel  mi 
přesedá.  Ezop.  151. 

Přesek,  u,  m.,  vrch  v  Rokycansku.  Plz.  14. 

Přésének,  nku,  m.  :=  násep  u  chalupy. 
Zábřeh.  Mus.  ol.  X.  149. 

Přesilniti.  Ld.  143. 

Přeskočiti  koho.  Naše  máma  p-čí  ještě 
mnohou  mladici  (pjedčí  v  práci).   Hoř.  93. 

Přeskriepiti.  Ženu,  babu  nepreskriepiš 
ne  překřičíš).  Slov.  Zát.  Př   95^. 


Presl  Jan  (a  Karel).  Sr.  Jub.  XXV.,  FiS. 
Písm.  571. 

Preslopať  =  propili.  Slov.  Phld.  1897. 
149. 

Přesluhování,  n.  =  sloužení  déle  než  je 
předepsáno.  Us. 

Presmriadzat  sa  =  smrad  t.  j.  nepři* 
jemnost  přemáváním  činiti.  Slov.  Zát.  Př. 
292a. 

Přesoéiti.  Něčí  život  p.»(pře třepatí).  XVL 
stol.  Rozb.  II.  185. 

Přespolední  čas.  Hořen.  105. 

Přéstrach  (přiestrach)  =  veliký  strach, 
úzkost.  Maš.  ruk.  39b.  Vz  Mas.  fil.  1899.  278. 

Přéstracha,  y,  f.  Ta  p.  nepřekáží  nikomu. 
1478.  Sdl.  Hr.  IIL  14. 

Přestříhnouti  co.  Přestřihovati  zlé  pe- 
níze (rušiti).  1423.  Pal.  Děj.  IIL  1.  518. 

Přestup,  v  hud.  Mus.  1850.  II.  17.  Příl, 

Přesůkať  co  =  propiti.  Slov.  Zát.  Př. 
188a. 

Presúz.  V  presúzích  bývá  nahoře  obilí 
v  nádobách  vysypané,  sušené  ovoce  atd., 
dole  ve  sklepích  pak  víno.  Srub.  15. 

Přesvědčení.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př. 
III   odst.  8.  b. 

Přes  viniti  koho.  Svinu  nepresviníě.  Slov. 
Zát.  Př.  186a. 

Přesyceni,  n.  P.  věcí  sladkou  v  nás  budí 
ošklivost.  Slad.  Sen.  42. 

Přesýpací  hodiny  (n.  písečné).  Vz  KP 
VII.  270. 

Přeš  =  náčiní  kovářské  připojené  dvěma 
šrouby  k  ponku.  Sbor.  slov.  III.  30. 

Přeščeřák,  přeškeřák,  a,  m.  =.  sedmi- 
hlásek.  Mus.  ol.  1898.  114. 

Přešibalec,  Ice,  m.  ==  vdiků  Ubal.  Zát 
Př.  124b. 

Přešibalý.  P.  šelma  (chytrák).  Zát.  Př. 
124b. 

Přešívka,  y,  f.  =  plachta  do  deiig.  Vz  i 
Ubrus.  I 

Přeškaparmati  u  šístky  (hry  v  karty)  | 
zn  pobyti.  Tům.  Ml.  207. 

Přeškeřák,  vz  předcház.  Přeščeřák.  I 

Přeškorubek,  bku,  m.  —  vejce  bez  svrchní  I 
skořápky.  Ces.  1.  VIL  197.  Sr.  Otřepek,  Po-  i 
trepek.  I 

Přešmiknůt  sa  kudy.  Had  sa  žlabinou 
prešmikal.  Nár.  sbor.  III.  59.  I 

Prešov,  a,  m.,  vrch  v  Rokycansku.  Plz.  13. 

Prešpurek.  Do  Prešpurka.  Pal.  Záp.  I.  5.  '. 

Přešťastlivý.  P.  slova.  Nár.  sbor.  HI.  92.  ! 

Přeštěrbiti.  Nikdo  mu  nesmí  ničím  p.  I 
(o  nedůtklivém).  Hoř.  119. 

Přetaha.  Skřinná  p.  (v  knihovně).  1700. 
Vlč.  Lit.  IL  1.  64. 

Přetáhnouti  pannu  rz  zmrhati.  U  Stu- 
dené. Vích. 

Pretendyrovati  co.    Sdl.  Hrd.  VI.  IVó 

Pretenze  =:  přece.  Kub.  156. 

Pretiales=:j>íať  učitelům.  Vz  Mus.  1900. 
2.,  5.,  Preciales. 

Přetisk,  Vz  Ott.  XVL  158.  nn.  1 

Přetiskový.  P.  papír,  barva.  Vz  Ott.  XVL  ! 

158.  nn.  !i 

Přetknouti.  Raději  zemrou,  než-li  by  več 
lepšího  přetkli  a  jinam  se  obrátili.  Ezop.  190. 


I 


Přetlačeuý  —  Přlbřežný. 
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I»i'etlačený  mest  (při  třetím  vytlačování 
liroznů  získaný).  Fisch.  Hosp.  151. 

Přetopiti  co.  Rybník  okolní  louky  pře- 
topoval  (zaplaTOval).  1507.  Arch  XVII.  499. 

Přetop  ování,  n.  Vz  předcház.  Přetopiti. 
Díily  se  mu  škody  na  lukách  p-nlm  rybníka. 
1518.  Arch.  XVIL  523. 

Přetvářeč,  e,  m.  Hoř.  118. 

Přetvor,  u,  m.  i=:  přetvořeni.  P.  jména. 
Brt.  Hlídka  1896.  184.,  186.  V  tom  přetvoru. 
186. 

Přeiibezpečený,  tutissiraus  Rozb.  III.  094. 

Přeurputný.  P.  zima.  Žeran.  172. 

Převáleti  koho  čím.  Že  by  jiné  silu 
p-lel.  Ch(f.  (List.  fil.  1898.  389.). 

Převaliti  se  kam.  Armáda  rakouská  p-la 
80  (tamtudy)  na  bojiště.  ílezn.  Pal.  268. 

Prevážanie-se  ^  stehováni  se  s  nábytkem. 
Slov.  Zát.  Př.  200a. 

Převěj  éitl  se  =:  ve  vejce  se  proméniti. 
Miis.  1849.  IV.  55. 

Převěška  (preveška),  y,  f.,  Pelerine.  Slov. 
Sbor.  slov.  I.  194. 

!    Prevít  (starší  tvar  privét),  z  lat.  privata, 
v  středolat.  priveta.  Vz  Krok  1896.  236. 

Prevláčať  sa  ^z  miste  zbyteSnš  méniti.  Slov. 
Zát.  Př.  292a. 

Převlčiti.  Vlka  nepřevlčíš.  Zát.  Př.  106*. 

Převoditelný  úpis.  Ott.  Ěíz.  I.  155. 
5    Převodník,  a,  m.  zz  průvodce.  Ve  Spiši. 
'Čes.  1.  VI.  594. 

Převrácenec,  nce,  m.   Kom.  Ohláš.  170. 

Převrácený.  P.  věty.  Vz  Zát.  Př.  351a. 
P.  řeč.  Vz  Mus.  ol.  1897.  89. 

Převrat.  Na  převrat  je  mlýn  =z  na  druhé 
straně.  Mus.  ol,  1898.  114. 

Převrátilec,  Ice,  m.  Pal.  Děj.  IV.  1.  228., 

2.  585. 

Převrátiti.  Prevracajú  Tudi  ako  črevá 
na  palicu.  Mus.  slov.  III.  37. 

Převrhlec,  hlce,  m.  Své  sprostnosti  proti 
převrhlcům  hájiti.  Kom.  Ohláš.  191. 

Převrcholiti  co  rz  nad  to  vyčnívati.  Slad. 
Ham.  163. 

Převrískati  koho.  Slad.  Bouře.  9. 

Převýšený  =:  vzneSený.  Nesmíme  již  tá- 
zati o  tak  p-né  věci  a  o  Bohu.  Št.  Bes.  45. 

Převzdívky.  Vz  Hoř.  137.  P.  Horácka. 
Vz  Čes.  1.  IX.  419. 

Převzdorovat  C".   Slad.  Lear.  81.,   153. 

Hřezácký  krám  (obchod  s  přízí).  Jrsk. 
XXIIL  276.  Sr.  Přezák. 

Přezáhadný.  P.  kouzlo.  Žeran.  88. 

Přezák,  a,  m.  =i  kdo  přede.  Jrsk.  XXIIL 
39. 

Přezázračný.  P.  ústrojí.  Slad.  Ham.  78. 

Přezhožný.  P.  pieseň  :=z  světská.  Slov. 
Ces.  1.  VII.  50. 

Přežila.  1597.  Mus.  1899.  122. 

Přezim  ovací    stanice.    Nár.    list.    1898. 

3.  6.  1. 

Přezkum,  u,  m.  P.  literární.  Nár.  list. 
1899.  č.  61.  feuill. 

Přezmenový.  P.  krok  hodin.  Vz  KP.  VIL 
174. 

Přeznica,  e,  f.  =:  cesta  u  Bavorova  v  př. 
^lez.  Ces.  1.  X.  193. 

Prezoéivec,  vce,  m.   Za  Zát.  polož:  Př. 

I27a. 


Přezpyt.    V  VII    456.  přez^d  oprav  v: 
přezvěd. 
Prezrek.   Jedla  len  tak  ako  na  p.  Mor. 

Ces.  1.  1898.  231. 

Přezvédný.  P.  služba  vojenská,  Spionier- 
dienst.  Mus.  fil.  1900.  464. 

Přezvídač,  e,  m.  ^  kopretina.  Hoř.  108. 

Přezývání,  n.  ■=.  převzdiváni.  TěŠín.  Nár. 
list.  1898.  č.  58. 

Přežehnati.  Chcel  sa  prežehnať  a  vyklál 
si  oko  (ťarbavý).  Mus.  slov.  11.  9. 

Prežmýkať.  P.  co  přes  plátno  (protlačiti). 
Sbor.  slov.  V.  86. 

Přežuvavec,  vce,  m.  ==:  přeživaS,  Wieder- 
kauer.  Mus.  1849.  IV.  70. 

Přezvati  co.  Ovce  pokrm  přežívají.  Chč. 
S.  I.  388. 

Prha.  Koně  pustilě  a  p.  pryč  (citoslov.). 
U  Císař.  Mtc.  1899.  35. 

Prhněly  (VIL  1368.)  jest  psáti  prch-, 
neboť  souvisí  s  jm.  prach,  prašivina.  Vz  Mus. 
fil.  1899.  278. 

Prchavě.  Za  Št.  polož:  Bes.  104. 

Prchniely  =:  chrásty.  Který  kůň  má  p-ly 
na  nohách.  Maš.  ruk.  289*.  Vz  Mus.  fil.  1899. 
278. 

Prchnouti,  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  IH. 
2.  250.  —  jak.  Prchal  v  hněvu  tak  nemúdře. 
Št.  Bes.  80. 

Při  předl,  na  Císarovsku.  Vz  Mtc,  1900. 
145. 

Priatel,  vz  Přítel. 

PriatePkovať  sa.  V  VIL  463.  za  Prie- 
ťažnik  položené  ,P-ť  sa'  zařaď  na  str.  456. 
za:  Priatelka. 

Příbedří,  n,  :=:  prkenný  ítit  chalupy. 

Pribiediť  koho  =  hidn^  přezimovati.  Slov, 
Zát.  Př,  199a. 

Přibík  z  Klenového,  Vz  Pal.  Děj.  IIL 
2,  34, 

Přibinová,  é,  í.,  míst.  jm.  u  Roketnice 
na  Mor.  Vek. 

Přibírka,  y,  f.  :=.  mléko  s  brambory.  Re- 
čice.  Kub.  L.  f.  1900.  362. 

Přibislav,  ě,  f.,  později  také  -i,  a  časem 
i  -a.  Vz  Gb.  H,  ml.  IIL  1.  310,,  312,  U  P-vě, 
Dač.  I.  326.  Dobyvše  hradu  P-vě.  Pal.  Děj. 
III.  1.  531. 

Přibiti  co.  Přibijte  to  (říká  se,  když  ně- 
kdo lže)!  Hoř.  118. 

Příbočí,  n.  z=.  proužek  ležící  mezi  pří- 
hrudím  a  kyčelni  jamkou  brouků.  Klim.  X. 

Příboj  (prieboj)  zr  kladivo  k  probíjeni  dír. 
Sbor.  slov.  m.  30, 

Příbor.  O  pův.  sr.  Mus.  ol,  IV,  90. 

Příbram.  O  pův.  sr.  Mus,  ol.  IV.  90.  ?,, 
ě,  f.,  pozdější  gt.  také  -i,  časem  také  -a 
v  tamějším  okolí.  Vz  Gb.  H.  ml.  TIL  1.  310. 
Do  P-mi.  V\^tr.  Vys,  šk.  192.  M.  Jan  z  P-mě, 
Vz  Mus,  1899,  209.  U  Příbrami.  Dač.  I.  352. 
M.  Jan  z  P-mi,  f  1448.  Vz  Pal.  Děj.  IIL  1. 
31.,  IIL  2.  381.,  IV,  1,  383,,  FIš,  Písm.  I, 
238, 

Příhramice,  e,  f.  :=  kudla  z  PřibramS. 
Kub,  156. 

Příbramka,  y,  f.  =z  kudla  (z  Příbramě), 
Kukla  104. 

Příbřežný.  P,  ryba  (při  březích  žijící)- 
Mus.  1849.  IV.  63. 
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Příbuzenský  —  Příhoda. 


Příbuzenský.  Po  p  sku  se  scházeti.  Wtr 
Part.  62. 

Příbuzenství.  O  dalekém  p.  říkají  také : 
Napila  se  naše  kráva  z  vašeho  hrantu;  Po- 
dávali jsme  si  hovno  přes  plot.  Šeb.  218. 
Vz  Příbuzný. 

Příbuzný  s  kým  jak:  po  Adamu  (da 
leko).  Vz  Příbuzenství. 

Přibylka,  y,  f.,  poloha  v  Bradských 
horách.  Čes.  1.  VII.  343. 

Přibylová  Olga,  vz  Moudrá. 

Přibytý  zz.  přibylý.  Nad  ten  cejch  topiti 
nemá,  leč  by  voda  zbytečně  p-tá  přišla.  1502, 
Arch.  XVII.  15. 

Přicválati.  P-lal  radní  poselka.  Braun.  12. 

Přičapkati.  Sr.  Čapnut,  Přičapnout. 

Přičapnout  zz:  kolena  ohnouti  a  k  zemi 
mižiti.  Mus.  oi.  1897.  159. 

Přičapovat  =  dřepěti.  Šeb.  288. 

Přičesati.  A  falešní  proroci  všecko  to 
přičesuji  (przíczesují)  pod  víru.  Chč.  (List. 
fil.  189"8.  456.). 

Příčestí.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  461.  P. 
perft.  act.  v  It,  -la,  -lo,  --ls;  perfekt,  pass. 
v  -nt,  -ti..  Vz  ib.  92.  nn.  Skloň,  p.:  nes, 
nosiv,  -ší,  -še,  nesl,  nesen,  znám.  Vz  ib.  299., 
274.  Skloň,  příčestí:  nesa,  trpě,  teše  atd., 
f.  nesouc  atd.  Vz  ib.  294.  P.  na  Císařovskn. 
Vz  Mtc.  1900.  337.  Sr.  Participium. 

Příčin,  u,  m.  z=  přídavek.  A  k  tomu  mají 
jiné  p-ny.  Hus.  Post   145l>.  Vz  Přičinek. 

Příčina,  efficiens.  P.  příkladná,  podstatná 
atd.  Vz  Mus.  1898.  175. 

Přičinek  =:  příkrasa.  Chč.  S.  I.  273. 

Přičinění  vlastní.  Přísloví  atd,  vz  v  Zát. 
Př.  X.  odst.  2. 

Přičíněti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
2,  335. 

Příčinně  :=  příhodné,  vhodní.  Ty  žily 
nám  lékaři  p.  přivodí.  Maš.  ruk.  44''. 

Příčinný.  P.  věty  na  Císařovsku.  Vz  Mtc. 
1899.  42. 

Příčinoslovný  rozdíl.  Ott.  XV.  444. 

Přičleniti  co  k  čemu.  List.  fil.  1897. 
199.^ 

Příčlík,  U,  m.  =:  náčiní  klempířské,  jež 
bývá  oporou  při  stloukání  přehybů  plechu 
Ott.  XIV.  346b.  p.  u  okna.  Vz  Př.  stár.  II.  3. 

Příčníky,  pl.,  m ,  trať  ve  V.  Pavlovicích. 
Seb.  190. 

Příčnopruhý.  Vz  Mšicojed. 

Příčnosť,  Querstand,  hud.  Vz  Mus.  1850. 
II.  16.  Př. 

Příčnoštítník,  a,  m.,  brouk.  Vz  Klim.  691. 

Přičuchnouti  k  čemu.  Kdo  k  tomu  při- 
čuch,  ten  toho  už  nenechá  (přivykl).  Hoř.  93. 

Příďzz  napřed.  Zůstávají  p.  Jihozáp.  Čech. 
Dšk.  Vok.  18. 

Přidánky,  trať  v  Bořeticích.  Pck.  Hol. 
70.,  202.,  Šeb.  188. 

Přidaný.  P-ní  ■=.  ti,  jež  dle  starých  hor- 
ních práv  volil  do  rady  sám  cech  erckauféřů 
na  rozdíl  od  přísežných  jmenovaných  nej- 
vyšším mincmistrem.  Br.  St.  25. 

Přídatkový  díl  Dějin  českých.  Pal.  Děj. 
V.  2.  X. 

Přídavky,  trať  v  Opav.  Čes.  1.  VIII.  358. 

Přídavný.  P.  jména  určitá:  Hoch  jest 
zdráv,  dcera  jest  zdráva,   dítě  jest  zdrávo; 


ale:  les  jest  černý  (ne:  čerň),  hůl  jest  černá 
(ne:  černá),  poněvadž  nemohu  říci;  čerň; 
pole  jest  černé  (ne:  černo;  týž  důvod).  Dle 
učení  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  294.  Xeuréiiá  jména 
přídavná:  dobr,  a,  o,  ostr,  truchel  (v  starší 
době  hojnější).  Vz  ib.  276.  nn.  Výčet  jich 
vz  ib.  282.  nn.  Užíváni  příd.  jmen  na  Cí- 
sařovsku. Vz  Mtc.  1899.  220. 

Přídělový.  P.  rubriky,  Verlagsríibriken. 
Blm.  L  163. 

Přidíti  co  r=  dále  praviti    Chč.  S.  L  312. 

Přidivovati  se  něčemu.  Kadlč.  160. 

Přidoložení,  n.  Kšaftovati  s  tím  p-aim. 
1581,  Wtr.  Živ.  vys.  šk.  567, 

Přidrahý—pHZií  ťiroAý,  Sbor,  slov.  III,  36.  i 

Přídruha,  y,  f,  zz  sloup  jakožto  podpora; 
Prešp,  slovn,  70,  Vz  Čes.  I.  VUI.  399, 

Příduska,  y,  f.  Vz  Mus,  1850.  II.  5,,  19, 
Příl. 

Přieboj,  vz  předcház.  Příboj. 

Přieci,  prahu,  přežeš.  Zaniká  a  místo, 
něho:  zapřáhati  O  tvarech  vz  Gb.  fl.  ml.  III. 
2.  165. 

Priedbežník,  u,  m.  =i  malý  okrouhlý 
koláČik  před  svatbou  posílaný.  V  Kosťanech. 
Sbor.  slov.  V.  73.  i 

Priehanka,  y,  f.  =r  část  pluhu  připojená  i 
k  osce.  Sr.  Příháňka.  Sbor.  slov.  III.  28.       i 

Priehlavek,  vz  Prihlavek.  Sbor.  slov.  lU.  ( 
32. 

Přiehyb,  vz  Přehyb. 

Priema,  y,  f.  =:  dřevěný  válek  u  bran  (pol- 
ních). Mus.  slov.  II.  80.  i 

Priemysel,  slu,  m.,  vz  Průmysl.  Slov. 

Prienoha  pluhu  zz  rameno,  které  oráč 
drží  a  jímž  řídí  orání.  Sr.  Soška,  Kleč.  Slov. . 
Sbor.  slov.  III.  28. 

Priepastník,  a,  n,,  nadávka  (podlým),! 
Slov,  Zát.  Př.  13». 

Priepitné,  n.  :=:  zpropitné.  Slov,  Pbld.. 
1897.  175. 

Priepust,  u,  m.,  Fusel.  Sbor.  slov.  I.  206. 

Priestrach,  vz  Přéstrach.  ' 

VTiestrskšný  zz  plný  přístrachů.  P.  nemoc 
p.  den.  Maš.  ruk.  40a.,  40b. 

Přietelnice,  vz  Přítel  (Hus). 

Přietelník,  a,  m.  =  přítel.  List,  fil,  1899. 
255.  Sr,  Přietelnice.  I 

Prietka  (liška),  y,  f,,  kterou  se  pluh  ná- 
prava k  sebe  alebo  od  seba.  Slov.  Phld.  1897. 
675. 

Prievlak,  u,  m.,  vz  předcház.  Hačnik. 

Přiezn,  přiezň,  i,  f.,  nč.  přízeň,  zně,  f.  Gb.. 
H.  ml.  III.  1.  368. 

Priezdušník,  a,  m.  zz  lakomá.  Slov.  Zát.1 
Př.  177a.  ; 

Přihlouple  naivní.  Nár.  list  1901.  č.  113.' 
odpol. 

Příhnědý.  Har.  J.  41. 

Přihnětený  čím  k  čemu :  chudobou.  Ton.i 
46.  Sr.  Přihněsti. 

Přihnojiti.  Čes.  I.  VII.  379. 

Příhoda  chodí  po  Tudoch.  Zát.  Př.  XII.  528 
Sr.  ib.  Xn.  odst.  8.  —  P.  =:  srážka  rytířská 
Nebude  dbáti  žádné  p-dy  a  proto  neujdť 
klaných  jizev  neb  střelených.  Mas.  ruk.  22* 
—  V.  zz:  milostné  dobrodružství.  Dívka  na- 
rozená na  Vodnáři  mnoho  přího  dmíti  bude 
(pudorespatietur).  Ib.  29a. 


Příhodný  —  Primáni. 
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1     Příhodný.   V.  neStěsti   =  nahodilé.  Št. 
iBes.  87. 

PMliourati  se  =  přibelhati  «e.  Sá.  Kř. 
u  pot.  22. 

i     Přihrazený.  Zahrada  okolo  téhož  domu 
p  ná.  Arch.  XVIII.  222. 

Pi'i  hrazdo  váti  co  kde :  vodu  na  splavích. 
151(3.  Arch.  XVII.  233. 

Príhrudí  broukům:  ploška  spojuj ícípředo- 
hrudí  8  povrchem  štítu.  Vz  Klim.  X. 
j     Příhyzda,  y,  f.,  ignominia.  XV.  stol.  Mus. 
1899.  507. 

PMchlipovatí  co  odkud  kam  čím.  Mléko 
z  mísy  lžící  (ku  kobzolím)  p.  Slez.   Čes.  1. 
;YIII.  57. 

Přichlubovati,   Takoví    lidé  vždy  rádi 
p-biiji  (chiubivě  přidávají).  Sá.  Nem.  71. 
I     Příchod  nenadálý.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát 
;Př.  XVI.  odst.  2. 

i  Příchoz.  Odtud :  Příchoz  jest  souditi,  ven- 
fturus.  Ž.  klem.  136*.  Častěji  bývá  příchozě 
podle  ,panoše'.  Gb.  H.  ml.  III.  I.  313.,  235. 
i  Přichrániti.  Za  Kom.  polož :  Ohláš.  122. 
I—  koho  proti  komu.  Abyste  je  proti  ka- 
!Ždému  p-li.  Uč.  spol.  II.  3. 

Přichváliti  si  co.  Přichvaluje  si  staré, 
na  novém  vidí  samé  chyby.  Čes.  1.  1898. 
187.,  Vek.  Svat.  75. 

Přiimprovisovati  co  k  čemu.  Mtc. 
1899.  11. 

'     Přijati  m.   přijmouti   obhajuje  Vodička 
v  Mus.  1894.  157. 

Příjemce,  e,  m.  :=  ochránce.  Hospodin 
jest  p.  duše  mé.  Hod.  XIV.  stol.  Mus.  fil.  VH. 
•101. 

)    Příjemek,  mku,  m.  ^  ákcidence.  Šeb.  158. 
Příjesť.  Má  p.  (komu  se  prst  sám  od  sebe 
sbiera,  podbírá).  Slov.  Phld.  1897.  744. 

Přijesť  sa  =r  přejísti  se.  Slov.  Zát.  Př. 
292a. 

1.  Přijíti.  Přijďte  zase  (brzo,  říká  se  od- 
icházejícímu).  Us.  Tkč.,  Tk.  —  kam.  Abys 

zajtra  večer  zase  do  nás  přišel.   Brt,  P.  n. 
:377.  O  tvarech  vz  Gb.  H.   ml.  III.,  2.  336. 

2.  Přijíti  se  čeho  =  chytiti  se.  Že  sú  se 
divného  zákona  přijeli  (přijali).  XV.  stol 
Mus.  fil.  1897.  165. 

Příjmení  v  zemích  čes.  Vz  Zbrt.  Bibl. 
:172.  nn.  P.  na  Vsacku.  Vz  Obrázky  folk- 
loristické z  mor.  Valaška.  XIII.  23.  -  29. 
Pod.  M.  Václavek. 

Příjmie,  n ,  instr.  příjmím,  někdy  býval 
m.  něho  nom.  (tvar  ustrnulý).  Vz  Gb.  H.  ml. 
III.  1.  174. 

i    Přikazatedlně    někomu    něco   poručiti. 
1771.  Čes.  1.  VII.  288. 

Příkazy.  O  pův.  sr.  Mus.  ol.  IV.  90. 

Přikláčať  sa  :=  přitlačovati  se.  Mor.  Nár. 
list.  1897.  č.  256.  odp.  feuill. 

Příklad.  Lépe  se  učí  živým  p-dem,  než 
slovy  povětrnými.  Kom.  Ohláš.  146. 

Příklep,  u,  m.  l^  při  dražbě.  Ott.  Ěíz.  I. 
233.  Vz  násl. 

Přiklepnutí,  n.  P.  při  dražbě.  Ott.  Říz. 
I.  61.  Sr.  předcház.  Příklep. 
■    Přikletý  k  čemu.   Chlap  k  sličné  ženě 
jako  p.  Slad.  Oth.  8. 

Příkloubní  kosť  u  nohy,  os  sesamoideum. 
Ott.  XII.  273. 


Příkop.  Vyskočiv  (soused  novoměstský) 
na  příkopy  a  zlořečiv.  Pal.  Děj.  V.  1.  241. 
Lid  také  říká:  Na  Příkopech.  P-py  mají 
oběma  městy  zaváženy  býti.  Ib.  2.  244.  Ve- 
zeni jsou  po  příkopech  mezi  Starým  a  Novým 
městem.  Ib.  1.  203.  Na  P-pě  v  Praze.  Dač. 

1.  62. 

Příkopice.  Pod  tím  stavem  v  té  struze 
pcí  měla  voda  svobodný  průchod.  1491. 
Arch.  XVÍ.  389. 

Příkopní  zeď.  1499.  Arch.  XVIL  556. 

Příkořizeň  mu  činili.  Pass.  (Mus.  1851. 
140.). 

Příkornosť,  i,  f.  Býti  beze  vší  p-sti.  Laš. 
1745. 

Přikotviti  co  k  čemu  zz  připojiti.  Po- 
zednici  kleštěmi  ke  zdivu  p.  Ott.  XIV.  367*. 

Přikradli  :^  pHtruhli,  přihrada  v  truhle. 
Hoř.  82.,  93. 

Přikrátiti  co  proč.  Pro  pokročilou  dobu 
p   další  výklady.  Mus.  1897.  467. 

Přikrmování,  n.  P.  dítěte  (vedle  kojení). 
Oit.  XV.  197.  Sr.  Přikrmiti. 

Přikrytí,  n.  =  přikry vadlo.  Mtc.  1900.  343. 

Přikudrnatělý.  P.  vlasy.  Arb.  Dom.  37. 

Příkupný  pozemek.  Mus.  ol.  1897.  45. 

Přikvačiti.  Dáti  se  něčím  p.  Št.  Bes.  75. 
Král  chj^trostí  jednoho  knížete  po  druhém 
přikvacuje  (přepadávaje)  a  přemáhaje.  Pal. 
Děj.  L  1.  284.  To  pro  veliké  bouře,  které 
zemi  (Cechy)  p-ly,  jistiti  se   nedá.   Ib.  70. 

Příkyčlí  (ehocholek)  :=.  podlouhlý  pří- 
věsek vedle  kyčle  noh  brouků.  Vz  Klim.  XI. 

Přilajdati.  Když  se  tam  p-li  (pomalu 
přišli).  Kukla  4. 

Přílbice.  Vytáhl  se  sedmdesáti  p-cemi 
(70  muži  přílbicemi  opatřenými).  Pal.  Děj. 
II.  2.  122.  a  j. 

Přílbovníic,  a,  m.,  hoploeephala,  brouk. 
P.  červený,  h.  haemorrhoidalis.    Klim.  489. 

Přiléci,  -lehu  atd.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
163. 

Přílepek,  nadávka  chalupníkům.  Wtr. 
Vys.  šk.  189. 

Přilepiti.  Tuť  nepřítel  nejraději  přilípá 
a  bojuje.  Rozb.  IIL  722. 

Přílez,  u,  m.  Nemají  ve  vinnicích  p-zů 
dělati.  1516.  Arch.  XVIII.  382. 

Přiliščac  uši  -zz.  klásti  ke  hlavě  (o  koni). 
Slez.  Lor.  77. 

Přílišenství,  n.,  abundantia.  Ž.  pod. 
XXIX.  7. 

Přílišník,  a,  ro.,  der  Ultra.  Pal.  Děj.  V. 

2.  393. 

Přilnouti.  P-la  duše  má  po  tobě.  XIV.  stol. 
Mus.  fil.  VIL  94. 

Přilnulosť,  i,  f.  P.  k  přírodě.  Mtc.  1899. 
66. 

P  řílohy,  trať  u  Čes.  Třebové.  Čes.  1.  IX 
284. 

Příložka,  y,  f.  :=  klempířské  náčiní,  na 
němž  se  ohýbají  okraje  plechu  a  sklepávají 
stojaté  sdrápky.  Ott.  XIV.  346b. 

Příložkový.    P.   kladivo.   Vz  předcház. 
I  Dosedací. 

I     Primán,  a,  m.,  ve  středověku  žák  nej- 
I  vyšší  třídy   Wtr.  Part. 
'      Primáni  m.  přyímání.   V  jihozáp.  Čfich. 
I  Dšk.  Vok.  36. 
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Primanotísta  —  Připravjat. 


Primanotista,  y,  m.  P.  v  bance.  Nár.  list. 
1900.  č.  232. 
Přimastiti  komu  co.  Chč.  S.  I,  121. 
Přimastný  :=z  pHliS  mastný.    Slov.   Zát. 
Př.  248a, 

Primátor  =:  patnáctistupňové  exportní, 
kabinetní  pivo.  Nár.  list.  1898.  č.  84. 

Přimazati  čeho :  másla.  Jrsk.  XXIII.  40. 
V  II.  1051.  oprav  co  v:  čeho. 

Přimda,  y,  f.  =  odr  v  stodole.  Týn.  n.  Vit. 
Kub.  L.  f.  1900.  č.  362.  —  P.,  tvrz,  z  něm. 
Frimberg,  Primberg.  Sdl.  Hr.  XIII.  5. 

Přiměni,  n.  P.=:půl  sudu  piva  (přidaný 
na  zpropitné),  Ruk.  města  Poličky.  Boč.  exc. 
Vz  Příměnek. 

Přiměrenosť  konání  (a  nepřiměřenosť). 
Vz  Zát.  Př.  149.,  IX.  odděl.  10. 

Príměřni.  Poslal  p.  list  do  Hradce.  Sdl. 
Hr.  IV.  156. 

Přimět,  u,  m.  Úřad  nejvyššího  komor- 
níka obsahoval  područí  dnešního  finančního 
ministeria  spolu  s  některými  příměty  (Zu- 
gaben)  nejvyššího  hofmistra.  Pal.  Děj.  I.  2. 
67.  —  P.  rz  co  se  na  tSle  pfimitá,  pryskýř,  ne- 
štovice. Proti  p-tu.  Maš.  ruk.  223a. 

Přimetati  =  házeti,  klásti.  Přimítá  na  ně 
oděv.  Chč.  S.  I.  242. 

Přimhouřiti.  Pro  ni  jsem  oČi  p-řil  a 
přivřel  ústa.  Šml.  IX.  170. 

Přimilení,  n.,  placatio.  Nedá  Bohu  p. 
svého.  Ž.  pod.  XLVIII.  8. 

Přímluva.  O  p-vách  vz  v  Zát,  Př.  249.  nn., 
XVI.  odstav.  14.,  15.,  19.  e. 

Přimluvce,  e,  m.  Hus  Post.  115^. 

Přimluvkyně.  Měl  vydatnou  pni.  Šml. 
IV.  19. 

Přímluvnice  (Marie).  Modl.  CLXXXX 
170. 

Přimoběžný.  P.  nůžky  klempířské.  Ott. 
XIV.  345. 

Přimoc.  To  je  p,  (příliš  mnoho).  Sbor.  si. 
III.  51.  a  j. 

Přímoěárnice,  motýl.  Vz  Stein  103.— 104., 
Exl.  145. 

Přimodliti  se  ke  komu.  Přimodlím  se 
k  chrámu  tvému.  Hod.  XIV.  stol.  Mus.  fil. 
VII.  99. 

Přímorek,  rku,  m.  Vypukly  nové  p-ky 
(mory).  1568.  Wtr.  Vys.  šk.  51. 

Přímota,  y,  f.  Mine-li  se  při  motání  nití 
roh  motovidla,  že  niť  navinula  se  jen  na  tři 
rohy,  jest  p.   Čes.  1.  IX.  163. 

Přímo  vod  u  parního  stroje.  Vz  KP.  IX.  31. 

Přimrznouti.  Všude  p-zne  (zůstane).  Zát. 
Př.  23b. 

Přimuseni.  Z  p.  něco  dělati.  Vym.  Poh. 
120. 

Přímý.  P.  řeč  na  Císařovsku.  Vz  Mtc. 
1899.  45. 

Přinalézti.  Jiní  mnoho  země  přinalezli. 
Har.  I.  XXVII. 

^  Přináležíte.  Někoho  p.  venerirovati.  1771. 
Ces.  1.  VII.  289. 

Princ  n:  zadržené  peníze  (zelená).  Us 
fiakristů.  Kukla  133. 

Princátko,  a,  n.  =z  malý  princ.  Žerao.  88. 

Přinošovati.  Št.  Vz  Přinésti. 

Přinšc  =:  přijíti.  Slez.  Lor.  77. 

Přiohhrúbný.   P.  hlas  vrány.  Ezop.  67. 


Přioditi  koho.  Přioděli  jste  mne.  Us. 
Přiožrati  se  =  příliš  píti  a  se  drobet 
opiti.  Wtr.  Part.  472. 

Případek,  dku,  m,,  das  Zugeh5r.  Ten 
dům  sobě  osobil  co  p.  hradu  přibenickébo 
(dobytého).  Pal.  Děj    III    1.  393. 

Případitý.  P.  věc.  1517.  Arch.  XVII.  255. 

Případnosf,  adjunctum,  v  logice  úkaz, 
který  k  své  důležitosti  n.  místu  má  zření. 
Vz  Mus.  1898.  176.  Dělení  z  p-sti,  distri- 
bntio  ex  adjectis.  Mus.  1898.  254.  (XVI.  stol.). 

Připadnuč  hlavu  =  upadnouti  a  naraziti 
si  hlavu.  Slez.  Lor.  77. 

Přípas  v  II.  1062.  dle  FIS.  v  Mas.  1898. 
246.  mylně  m.  přípasie  (Hus  I.  422.). 

Připéci.  Připeká  mn  na  prsty.  Mus.  slov. 
II.  100. 

Přípěvek,  vku,  m.  Mtc.  1899.  8. 

Připištěti  co  komu.  Ezop.  303. 

Přípitek.  P-tky  na  Slov.  Vz  Zát  Př.  262  nn. 
XVI.  odst.  19.  f ,  66.  Na  jižní  Moravě.  Vz  Šeb. 
67.  nn. 

Příplatek,  tku,  m.  ProjímaČ  s  příplatkem 
(náčiní  kolářské).  1490.  Arch.  XVI.  347. 

Připlatiti  co  k  čemu.  Ezop.  292. 

Připlet,  u,  m.  =:  dva  lokte  dlouhá  mašle 
k  ozdobě  hlavy.  Vek.  Svat  19.  Vz  Přípletek.i 

Připlichtilý.  P.  sloha.  Mtc.  99.  16. 

Připodobniti  co  kde  k  čemu.  Kristns 
sám  k  trní  zboží  pbnil  v  té  pověsti.  Št. 
Bes.  73.  ' 

Připohnati  koho  čím.  Aby  nás  připohnal' 
mocí  toho  listu.  1392.  Arch.  XVI.  89.  ' 

Přípojka,  y,  f.  P.  hlavního  sběrače  splašků.: 
Nár.  list.  1897.  č.  113. 

Připomoci  komu  k  čemu:  k  rozumo.,' 
Št.  Bes.  54.  ; 

Přípona.  P-ny  pádové  (vz  Koncovka),,' 
osobní  (silnější  n.  prvotní;  slabší  n.  po- 
družné). Vz  Gb.  H.  ml.  ní.  I.  1.— 2.,  HI.  2.  6.,; 
464. 

Pripor,  u,  m.,  vz  předcház.  Potisk, 

Připoslati  komu  co  dle  něm.  zuschickec, 
Tohoto  slova  užívá  často  0.  v  Mus,  1871. 
v  dopisech, 

Připoščat  co  komu  zz  přip&jčiti.  Val. 
Ces.  1.  X.  39. 

Připósobiti  komu  co  rr  zjednati.  To  nám 
p-bil  Kristus.  Št.  V  III.  1067.  připósobiti 
oprav  v:  připósobiti. 

Pripovědkárstvo,  a,  n.  =  uměni  vy' 
právěti  povídky  s  některými  formulemi  přec 
připovědkou  a  po  ní.  Slov.  Mus.  1848.  H.  320' 

Přípovědné,  ého,  n.  =  poplatek.  1510' 
Arch.  XVII.  160.  ,  ; 

Připovídání.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př 
XVI.  odst.  o.;  246. 

Připovídka.   Za  Kom.  polož:  Theatr.  8 

Připracovati  z=.  prací  někomu  pomáhati' 
1508.  Arch.  XVII.  540. 

Připřaha,  y,  f.  Jeli  jsme  s  přípřahou  na 
Brenner.  Pal.  Záp.  I,  81,,  211.    Sr.  Přípřah 

Příprava.  Králová  byla  v  koruně  a  drah( 
p-vě,  St.  Bes.  99. 

Připravjať  z=.  pifipravovat,  chystati;  při 
právjať  k  někomu  ■=.  přimlouvati,  mluvit 
lahodni.  Val.  čes.  1.  X.  301.  Sr.  Připráv'a; 
v  1.  Příspěvcích. 
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Připražiti  —  Přístřeší. 
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I    Připražiti  co:  polívku  (dáti  do  ní  jíšku). 

[V  Křenovic.  Vchř. 

!    Připrnouti.  Alx.  V.  1422. 

FHpusobiti  co  komu  kde.  Bůh  dvoje 
dobro  člokěku  p-bil,  jedno  v  ráji  .  .  .  (při- 
pravil). Št.  Bes.  55. 

PMřečí,  n.  ■=  menší  rozdíl  krajinomluvy. 
Eoř.  71. 

Priřetčziti  co  z:z  f-etSzem  připevniti.  Nár. 
Jist.  2898.  é.  271. 

i  Přiřiiuc  komu  ~  udeřiti  koho.  Slez.  Lor. 
i77. 

!  Příroda.  Úkazy  p-dy.  Vz  Zát.  Př.  XIV. 
\  Přiroditi  se  k  čemu.  Kdo  se  k  jistému 
erbu  p-dil.  Pal.  Děj.  I.  2.  264. 

Prirodnosť,  i,  f.  Moc  a  síla  tohoto  ka- 
zatele jevila  se  zvláště  jasností,  spamětností 
a  nelíčenou  p-stí.  Pal.  Děj.  III.  1.  15. 

Přírodný  =:  přirozený.  P.  okolnosti.  Pal. 
Rad.  I.  129.  a  j. 
í    Prírodoléčba,  y,  f.  Vz  Ott.  XIV.  1003b. 

Přírodoléčebný.  P.  jednota.  Vest.  VI.  42, 
:  Přírodopisný.  P.  vědy.  Vz  literaturu 
'v  Jub.  Ilb.  4.— 40. 

Přírodoskúmatel,  e,  m.  Phfd.  1897.  102. 
,    Přírodosloví,  n.  Pal.  Pam.  384. 
!    Přírodovna.  Pal.  Záp.  I.  229, 
'    Přirostlý  =:  přibylý.    P.   pokuta.    Arch. 
XVIII.  342, 
I    Přirozenec,  nce,  m.  Kle.  v  Mus.  1843,  336. 

Přirozenost'.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát,  Př, 
XII.  odst.  10. 

Přirozený  =  příbuzný.  Svůj  statek  od- 
kázali p-ným  a  nepřirozeným,  1507,  Arch. 
XVII.  86, 

Příručka,  y,  f,  rr  příruční  taika.  Cestovní 
p,  Nár,  list.  1897.  č.  257. 

Příruční  spis,  Handact.  Ott.  Říz.  I.  303, 
.  Přirůsti.  Tomu  peníze  nepřirostly  k  srdci. 
Hoř,  122. 

Přirůžovělý  čím.  Líc  červánkem  p-lá. 
Br.  Věk.  128, 

Přirychlení  tíže  vody,  Ott,  XIII.  307, 
Přísaha.  P-hy  staří  Čechové  neznali,  Pal, 
Děj.  I.  1,  215,  Formule  p-hy  při  starších 
soudech,  Sr,  Pal.  Děj.  II.  2,  409.  P.  lehko- 
myslná. Vz  Zát,  Př,  136.,  137.,  VIII,  D,, 
odst,  5,,  f. 

j  Přisahati.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  167.  nn,  —  jak.  Kdo  křivě  přisahá,  tomu 
ztuhnou  prsty  ku  přísaze  pozdvižené  tak,  že 
jich  jakživ  více  neohne,  nebo:  ten  do  roka 
umře  a  tělo  jeho  po  smrti  zčerná.  Brt.  Hlídka. 
1899.  163.  P.  pod  životem.  Ezop.  148.  — 
v  kom.  Hod.  14.  stol.  Mus,  fil,  VIL  94.  — 
s  inft.  P-hal  dáti  se  nám.  Hod.  14.  stol.  Mus, 
fil.  VII.  98. 

Příseditý.  Odprodati  zboží  daleko  od- 
sedlá  a  Strakonicům  nepříseditá  (nehra- 
ničící).  Sdl.  Hr.  XL  134. 

Příseka.  Arch.  XVI.  263, 
Příseň  nepřítele  =  přísnosf.  Mus.  1839. 
160, 

Přiseti.  Aby  sobě  na  ozim  přisel.  1496. 
Arch.  XVII,  481, 

Přischlý.  Věc  přischlá.  XV.  stol.  Modl. 
ms.  (Mus.  fil.  1898.  46.), 

Přisíci.  Vz  Přiseknouti. 

Kott :  Dodatky  k  česko-něm.  slovníku.  II, 


Přisinek,  nku,  m.,  vz  Přísanek,  Přesenek. 
Přisivělý.  P.  oko.  Slad.  Rom.  110. 
Prísklepí,   vz  Přisklípek.   Arb.  Dom.  6, 
Přískořnik,  u,  m.,  pes  corni.  Sal.  (Vést. 
Vil.  517b.). 

Přiskvrnitl.  Hus  II.  302. 

Přisládlý.  P.  ton  (řeči).  Tům.  35. 

Přislaný  r=  zatUný.  Děkuji  za  p.  mi  vý- 
tisk. Č.  v  Jdus.  1871    367. 

Přislibce,  e,  m.  Rukojmě  a  p.  1392.  Arch. 
XVI.  90. 

Příslovce,  Vz  předcház.  Adverbium.  Lor, 
68,  (Slez.).  Na  Císařovsku.  Vz  Mtc.  1900. 
344.  nn. 

Příslovečný.  P.  věty  na  Císařovsku.  Vz 
Mtc.  1899.  41.  P.  určení  ve  větách  tamtéž. 
Vz  ib.  17. 

Přísloví  ^  stručné,  zobecnělé,  v  řeči  lidové 
již  ustálené  věty,  jimiž  se  z  pravidla  nějaká 
moudrost  nebo  jistá  pravdn  vt/jadřuje.  Hoř. 
116.  nn.  Sr.  Nár.  sbor.  II.  227.  P.  a  jich 
studium.  Vz  Nár.  sbor.  1900.  204.  Rybayovu 
sbírku  čes.  p.  vz  v  Čes.  1.  X.  (druhou  čásf 
na  str.  2tí3.  nn.).  P.  obrazné:  Staré  chrámy 
mají  dobré  zvony;  doprostné:  Staří  dobře 
radí,  Vz  Mus.  slov.  III.  71. 

Příslušenský  závazek.   Ott,  Říz.  I,  226, 

Příslušeti.  3,  pl.:  -sejí,  Chč.  S.  L  56. 

VnsluŠTtéiíe.né  z^:  přísluSně.  1802.  Čes.  I. 
IX.  431. 

Příslušnost  soudní  zz  pravomocnosf  při' 
kázaná  soudům  a  obmezená  podle  určitých 
poměrů.  Vz  Ott.  Říz,  I,  65.  Zustándigkeit.  — 
S  všelikými  toho  města  p-stmi.  1463.  Zugehor. 
Arch,  XVI.  151.,  155, 

Přisnědlý.  P,  tvář,  Br.  Hod.  25.  Sr.  Pří- 
snědý, 

Přisnoubiti  koho  k  čemu.   Proch.  23, 

Přísný  kopec  =:  strmý.  Krkon,  Rais,  Pot. 
154, 

Přispářeti.  Sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  342. 

Přispíšení,  n.  r=:  urychlení.  Chci  vésti 
péči  o  p.  jeho  (díla).  Pal.  Děj.  I.  XI, 

Přispolniti  se  někomu  v  něčem  =:  při- 
pojiti. Vlč.  Lit.  slov.  1.  71. 

Prisprostý.  Este  je  p,  medzi  svátých 
(ještě  neumřel).  Slov.  Zát.  Př.  79a. 

Přissávání.  P-ním  něco  přitahovati.  Nár. 
list.  1897.  č.  325, 

Přissávkovitý.  P,  deska.  Ott.  XV.  489, 
Vz  Přissávka, 

Přistěhovalec,  Ice,  m.:  hostiak,  priš, 
odkundes,  sběh  světa,  Vz  Zát,  Př.  185,-186. 

Přísti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2, 
136,  Časování  na  Císařovsku.  Vz  Čes.  1,  VIII. 
158,  Přede  kocourovi  na  kalhoty  =  spatně. 
Ta  toho  nahouká,  ale  niť  má  někde  jako 
vlas,  někde  jako  klas  a  někde  jako  psí  ocas 
(spatné).  Čes,  1.  IX.  165. 

Přístodolek.  U  Hostařovic  na  Mor.  =:  kol- 
nice u  stodoly.  Mus.  ol.  XI.  128. 

Přístracha,  y,  f.  =  strach.  Vz  Mus.  fil 
1898.  205.  Vz  Přestracha. 

Přístrašný,  vz  Priestrašný. 

Přistrčiti.  Nepřistrkuj  mně  (při  psaní). 
Us.  Hoř,  93. 

Přístřeší,  n.  r=  větSi  přístavka  přede  dveřmi 
chalupy.  Čes.  1.  VIII.  398. 
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Přistrojení  —  Přízvuk. 


Přistrojení,  n,  ■=.  nápoj  s  omastkem 
(s  otrubami)  připravený  pro  dobytek.  U  Stu- 
dené. Vích. 

Přístrojí  světa  :::  zařízeni.  St, 

Přístup,  u,  m.  z=  po$ed  óerný,  bryonia 
dioica.  Slez.  Čes.  1.  IX.  340.  Sr.  Koltunový. 

Přístupa,  y,  f.  r=.  přistup.  Hus  II.  88.  a  j. 

Přístupek,  vz  předcház.  Pochop. 

Přístupně.  Aby  p.  ty  strany  složeny 
byly.  Št.  Bes.  16. 

Přísudek  věty  na  Císařovsku.  Vz  Mtc. 
1899.  35. 

Přišantrat  se  =  přijíti  zvolna.  Tům.  Ml. 

Příščí  (přieSči),  n.,  adventus.  Z.  pod. 
96b.  41.  Vz  Příští. 

Příšer,  u,  m.  =z  příSera.  Spatřila  množství 
hrozných  příšeru.  Har.  J.  42. 

Příšera.  P.  Maria  (8./9.)  zamyká  zemi 
a  do  ní  všecky  p-ry  (hady,  housenky,  vosy, 
žáby  a  p.)  zaříká.   Sá.  Kresby  z  Jest.  257. 

Přiškodlti.  A  jestliže  by  se  mu  co  na 
stavení  p-lo  (škoda  stala).  1494.  Arch.  XYLL. 
460. 

Priškreť  (VII.  487).  Bieda  ho  priškrela. 
Zát.  Př.  208a. 

Příští  jako  adj.  bývá  neskloňováno : 
Při  sv.  Jiří  nejprve  příští  atd.  Vz  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  562. 

Přištikovati.  Ezop.  56. 

Přištipkovati  koho  proč  (si  dobírati). 
Nejvíce  ji  pro  její  učenosf  p-li.  Sá.  Kř 
u  pot.  54. 

Přistírati.  Svým  zážehem  nás  přištírla. 
Mus.  1898.  347. 

Přitakač,  e,  m.  P.  H5flerův.  Nár.  list. 
1899.  č.  149.  Fll. 

Přítažník,  u,  m.  m  náčiní  zámečnické  ku 
stahování  nejtovaných  částí.  KP.  VII.  596. 

Přítel.  O  skloň,  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
117.  Dle  něho  jest  akk.  a  instr.  pl.  přátely 
archaismus  knižný,  většinou  a  v  jazyku 
živém  pravidlem  jest  akkus.  přátele  a  instr. 
přáteli.  Prk.  v  Kroku  1897.  241.  doporučuje 
přátely.  Lepšie  je,  keď  sa  ďalekí  priatelia 
poznajú,  ako  keď  sa  blízki  hnevajú.  Slov. 
Sbor.  slov.  I.  55.  Přátelé  za  nic  nestojí, 
když  ti  peníze  nezvoní;  ale  když  z  kapsy 
dobýváš,  ihnedky  přízně  nabýváš.  Čes.  1. 
VII.  59.  Přítele  kdo  zkouší  nepravého  v  čas 
nouze,  hned  má  nepřítele  z  něho.  Slad. 
Ham.  97.  Pověry, hořické  týkající  se  přátel 
vz  v  Hoř.  143.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př. 
102.,  108.,  119.,  351a. 

Přítelník,  vz  Přietelník. 

Přitěsniti  co  cím:  šrouby.  KP.  X.  2. 
■  Příti,  pru.   O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  197.,  288. 

Přítinky,  pl.,  m.  i=  oklesky  s  pařezů. 
Buděj.  Kub.  L.  f.  1900.  362. 

Přitloukači  kladivo  (perlík)  drží  se 
oběma  rukama  a  má  dvě  ploská  čela.  Vz 
Ott.  XIV.  285. 

Přitloukač,  e,  m.  =r  náčiní  zámečnické. 
Vz  KP.  VI.  594. 

Přitočiti  co  kam:  hradbu  k  domu.  1518. 
Arch.  XVII.  563. 

Přítomný  čeho.  Jsa  osobně  p-men  toho. 
Dač.  I.  35. 


Přitrčiti  koho.  PřitrČil  ho  (s  velikou 
námahou  přichoval,  přisadil).  Slov.  Zát.  Př. 
199a, 

Přítrhon.  Břišní  p.  =  druh  chmatu  při 
zápase  tělocvičném.  Vz  Čes.  1.  VII.  427. 

Přitříti  koho  kam  čím.  Ke  stěně  koněm 
ho  přitřel.  Sdl.  Hr.  V.  135. 

Přítruhlí,  n.  :=  přihrada  v  truhle.  Vz 
Přikradli. 

Přitržiti  co  k  čemu.  Dač.  II.  58. 

Přítuha  v  zámečnictví.  Čes.  1.  VII.  58. 
Příl. 

Přitužiti.  Aby  p-žil  úvazků,  kterými . , . 
Pal.  Děj.  I   2.  4. 

Přiůčastněný  čeho.  Téhož  losu  p.  Mart 
S.  66 

Privátník,  a,  m.  rr  žák  chodící  do  pri.  , 
vátu.  Wtr.  Part.  275. 

Privďačit  sa  komu  čím.  Phld.  1897. 
304. 

Přivelebiti  se  kam.  P-bil  se  do  Prahy 
k  sněmu  =  přišel.  Dač.   I.  236.   (IL  216.).  i 

Privét,  vz  předcházející  Prevít. 

Pří  věta,  y,  f.  zr  přivítání.  Aká  príveta,  i 
taká  odveta.  Zát.  Př.  107b.  Pří  věty  a  od-  | 
věty  žertovné,  dětinské.  Vz  ib.  XVI.  odst. ; 
21.  í 

Přivětšení.  To  není  žádné  p.  ani  amen-  j 
šení.  XV.  stol.  Mus.  fil.  1897.  166.  f 

Privilegovaný.  P.  obrana  v  soudním  | 
řízení.  Vz  Ott.  Ěíz.  II.  63 

Přivírka,  y,  f.  =:  trámec,  do  kterého  j»ou  < 
svlaky  u  točny  zadlahány.    Ces.  1.  VIII.  205.  ( 

Přívkladek.  Nár.  list.  1898.  č.  88. 

Přívlastek  ve  větách  na  Císařovsku.  i 
Vz  Mtc.  1899.  37.  , 

Přivoliti   koho.    Má   ženu   míti,   která 
sama  jeho  p-lí   rz  za  chotě  vyvolí.   Maš.  | 
ruk.  21a. 

Přivrhnouti    co    kam.    Kohoutek    na  • 
ručnici  p  hl  (spustil).  XVII.  stol,  Mtc.  1900. 
256 

Přivstati  čeho.  Ty  pak  přivstaň,  pane ' 
Bože,    spasení    mého    a    buď  ....  Modl. 
LXXVII. 

Přivtělování   pocitů.   Kadeř.  Ps,    1 
158. 

Přivydlužiti  se.  Kukla  76. 

Přivjknouti  s  inf.  Přivykl  hřešiti.  St. 
Bes.  67. 

Přizachovati  si  čeho.  Ezop.  246, 

Přizašpoulený.  P.  rty.  Arb.  Dom.  37. 

Přizdíti  co  kde.  -Mrtvé  tělo  v  kostele; 
přizděno  (při  zdi  pohřbeno).  Har.  J.  75. 

Přízeň.  Měli  v  dědině  přízně  jako  vody' 
(mn«»ho).  Mtc.  1.  XXXI.  č.  5.  45.  * 

Přizkoumání,  n.  Pal.  Záp.  I.  29.  ' 

Přízlivosť,  i,  f.  Trpělivost,  p.  a  dobrota. 
1507.  Mus.  1897.  145. 

Příznakový.  P.  přípona.  Gb,  H,  ml.  III. 
2.  110, 

Přiznání.  Oslovi  atd.  vz  v  Zát.  Př.  136*., 
VIII.  O,  odst.  4. 

Přiznati.  Teprv  s  bitím  se  přiznal.  Mtc. 
1900.  146. 

Přizření,  n.  ■=.  léčení.  P.  k  nemocnému, 
ješto  jest  raněn.  Maš.  ruk.  224^, 

Přízvuk  na  Hořicku,  vz  Hoř,  79,,  u  ad- 
jektiv jmenných,     Eozpr.   fil.    117.,    List. 
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fil.  1900.  17.  nn.,  slovný,  včtný.  Vz  List. 
fil.  1898.  24.,  31.  P.  zpívavý,  hudební,  (tó- 
nický,  melodický,  muzikální).  Ib.  11. 

Přižehiiati.  Rač,  Bože,  p.  Hod.  14,  stol. 
Mu8.  íil.  VII.  90, 

I     Přiženiti  se  někam  pro  statek.  Dač. 
II.  149. 

Prkeiiák,  u,  m,  =  tanec,  při  němž  každý 
tančí  maje  tělo  strnule  vzpřímené.  Us.  v  zlo- 
dějské hantýrce.  Kukla  162. 

Prkejško,  a,  n.  =:  prkénko.  Us.  na  jihu. 
Kub,  1.56. 

Pťkenice,  e,  f,  z^prkenná  zahradní  místnost 
k  tanci.  Hoř.  93. 

Prkno,  na  Mor.  deska.  Čes.  1,  1898,  182. 
Na  p.  peníze  (sázej,  plať).  Hoř.  93.  Už  han- 
dluje v  prknách   (už  umřel).  Us,  Hoř.  121. 

Prknový.  P.  dříví.  Fisch.  Hosp,  156, 
[    Prlina,  rostl.  Sr,  Ott,  XVI.  505. 
i    Prlovina,  y,  f,.  trať.  Pck,  Hol,  118, 
r    Prlovsko,  a,  n.,  míst.  jm.  u  Seninky  na 
•  Mor.  Vek. 

Prnati.  Křik,  soudy  v  obci,  domě  ne- 
prnej,  začaté  právně  rovnej.  Čes.  1.  VII.  372, 

Pro  předl,  na  Císařovsku.  Vz  Mtc.  1900. 
145. 

pro-  vyjadřuje  gradaci:  prozelenavý.  Mtc. 
1899    225 

Probělený  cukr.  Ott.  XIV.  21. 
■    Probicka,  trať,  Pck.  Hol.  70. 

Probidova.  P.,  co's  to  udělal !  Císař.  Mtc. 
1900.  145.  Sr.  Probide  v  II.  1127. 

Probleknoutl.  Něco  na  sebe  p-kli.  Dač. 
I.  243. 

Probleštiti  čím.  Vochutnav  meč  i  p-štil 
jim  a  zahnal  (ďábla),  1507.  Mus.  fil.  1897. 
140.  Vz  Problesknouti, 

Próboj,  e,  m.  zz  x>rnbiti,  zájem  u  koně. 
Který  kůň  má  p.  u  nohy,  tomu  jej  prořež 
horkým  železem.  Maš.  ruk.  291^. 

Probojnik,  u,  m.,  náčiní  kovářské.  1490. 
Arch.  XVI.  347. 

Probostfa,  probostfé,  prohoatfinka,  probost- 
iinké'Zzpro  božstvo,  pro  bůh.  P.,  to  je  pěkný. 
Císař.  Mtc,  1900.  145,  Sr.  násl. 

Probostfinkové  =:  pro  božstva,  pro  boha. 
Vz  Probostfa.  Císař.  Mtc.  1899.  227. 

Probošt  z::^  opatrovník,  direktor  kolleje  pro- 
fessorské.  Vz  Wtr.  Živ.  ^vys.  sk.  42. 

Proboštovati.  Wtr.  Živ.  vys.  šk.  136.,  164. 
^  Proboštura,  y,  f,  rz  úřad  proboSta.  Wtr. 
Živ,  vys,  šk.  43. 

Probůsti  se  nac.  Spadl  a  na  meč  se 
probořil.  Ezop,  356. 

Probuzovati.  Ld.  27,  Vz  Probuditi. 

Probyti.  V  II,  1120,  za  Modl.  polož: 
CV.,  CVI. 

Procas,  u,  m,  z=  korouhev.  Jen  v  borovici 
sterá  jako  p.  na  věži  se  houpá.  Sá.  Povíd 
^22. 

Proce  ^  proč  se.  P.  nechal  tlouct.  Hoš. 
120  P.  utopil?  Čes.  1,  X,  68.  Vých.  Čech. 

Procem  =:  proč  jsem.  P,  nebyl  vojákem. 
Hoš.  117. 

Procentovati  zmprocenfa  vypočítávati,  Osv. 
L897.  624, 

Process.  Po  processu  mají  lidé  rozum  a 
loktoři  peníze.  Hoř.  121. 

Processně  nezpůsobilý.  Ott.  Říz.  I.  158. 


Processni  právo.  Ott.  Říz.  I.  4„  7.   P. 
způsohilosť,  Processfiihigkeit.  Ib.  155. 
Processualista,  y,  m.,  z  lat.  Ott   Říz.  1. 6. 
Processualní  poklések.  Ott.  Říz,  I^  8. 
Proci  z=:proč  jat.  P.  ho  utopil?  Slov,  Čes. 

I.  X,  68, 

Procifko  =  proti.  Ve  SpiSsku  na  Slov. 
Sbor.  Slov.  IV.  91. 

Procitnouti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml. 
III,  2,  243. 

Pročajovati.  V  tom  čaji  moc  p-juje.  Mtc. 
1900,  148. 

Pročejsati.  P-sal  bych  mu  bradu.  Ezop. 
223. 

Pročež  chtěj íc.  Pal.  Záp.  I.  13. 

Pročiž,   vz   Ciž. 

Prodajka,  y,  f.,  rostl.  Mor.  Mus.  ol.  V.  72. 

Prodávání.  Úsloví  atd.  vz  Zát.  Př.  XI. 
odst.  7. 

Prodejna.  Nár.  list.  1898.  č.  312.,  č.  75. 

Proděraviti  co.  Ezop.  349. 

Prodloužile.  Na  to  psaní  p,  odpovědi 
žádané  dávati  neráčíte,  Holic.  58. 

Prodloužilý.  Někoho  při  dobrém  zdraví 
za  mnohá  p-lá  léta  zachovati.  Holic.  15,  a  j, 

Prodloužitel,  e,  m.  P,  Beneše  minority 
(jeho  kroniky).  Pal.  Děj.  III.  2,  82. 

Prodržati  co.  P-žal  kobylí  pole  =:  trpěl 
po  3  léta  a  18  neděl,  že  kobyly  tam  cho- 
dily a  tím  pole  za  jeho  držení  se  stalo 
polem  kobylím.  Bdi.  v  Kn.  rožm.  str.  108. 
pozn.  8, 

Profantovati  město,  z  něm.  verprovian- 
tieren.  1467.  Mus.  1899.  235. 

Professorství,  n.  Tk.,  Pal.  Pam,  67. 

Prolil,  u,  m.  Jíti  na  p.  (za  děvčetem). 
Jrsk.  XXII.  201. 

Profrcati  =proprdSti,  utratiti.  •  CO :  všechno 
dědictví.  Ezop.  287, 

Progát  =  brokát.  Hoř.  212. 

Probádati.  Zdálo  se,  jakoby  mělo  p.  se 
opět  vše.  co  kdy  bývalo  na  sporu  =  znova 
o  to  se  hádati.  Pal,  Děj.  V.  2.  428. 

Prohlédací  sklo.  1588.  Sdl,  Hr.  XI.  151. 

Prohlídati  nač.  Prohlídaje  na  vaši  pří- 
mluvu, 1630.  List.  74, 

Prohlukovati.  Ld.  30.  Vz  Prohluknouti. 

Prohnilosť  dřeva.  Nár.  list.  1898,  č.  271. 

Prohnouti  se  kde.  Pod  něčím  se  pro- 
hýbati. Us. 

Prohoditi.  Dobytým  tesákem  za  ním 
házel  a  byl  by  ho  p-dil  a  ranil.  Sdl.  Hr.  V. 
135. 

Proholdovati  co :  peníze  (utratiti).  Dač. 

II.  62. 

Prohřešený  rr  zatrolený  a  p.  Děcko  p-né  I 
Hořen,  112.  Sr   Prohřešilý. 

Prohříti,  vz  Prohřátí, 

Prohybovati,  vz  Prohnouti. 

Prohýřiti.  P-řil,  by  vlastní  hlavu,  kdyby 
mu  na  ni  půjčili.  Šml,  IX.  189, 

Procházivý.  P-vá  (polka).  Hoř,  93, 

Procházka  Ant.,  Am.,  Frant.  a  j.  Sr. 
Jub.  XXV.  Fr,  P,  Vz  Flš.  Písm.  490, 

Prochladiti  co  kde.  Dobytek  v  rybníku 
prochlázeti.  1510.  Arch,  XVII,  138.  a  j, 

Projasniti  se  komu  kde.  P  lo  se  mu 
mezi  temnostmi.  Chč.  S.  I.  393. 

17* 
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Projatý  —  Prosba. 


Projatý.  Hlúpý  nemá  smyslnov  vyaokých 
a  p-tých.  ChČ.  S.  I.  30. 

Projés  =r  proS  jti.  Us. 

Projednalník,  J.  tr.,  lépe,  projednalec. 
Mlý.  v  Mus.  1950.  IV.  629. 

Projesniti  co.  Moudrosť  boží  pla  den 
pravdy.  A  tak  projesněn  jest  onen  den 
pravdy.  Duch  sv.  srdce  jich  osvítil  a  p-snil. 
Št.  Bes.  40. 

Projísti  co.  Pouta  mu  nohy  projedla. 
Sdl.  Hr.  II.  175.  Ten  projí  nos  mezi  očima. 
Hoř.  122. 

Prokátový.  P.  šněrovačka.  Ces.  1.  VIII. 
408.  Sr.  Brokát. 

Proklamaštěný,  proklamatý,  proklaMný 
=.  proklatý.  Éevnovice.  Kub.  L.  f.  1900.  302. 

Prokles,  u,  m.,  les.  Pck.  Hol.  73. 

Proklesniti  co :  cestu.  Kom.  Theatr.  18. 

Prokletý  čím.  Itálie  jedy  p-tá.  Slad. 
Cym.  88. 

Prokop,  písař.  Fis.  Písm.  I.  282.  P.  písař 
novoměstský  asi  1390  —  asi  1482.  Vz  jeho 
Ars  dictandi.  Vyd.  Fr.  Mareš.  1900.  (Úvod). 
—  P.   z  Jindřichova  Hradce.  Pal.  Děj.  V. 

1.  382.  —  P.  Plzeňský  f  okolo   1448.  Pal. 
Děj.  IV.  1.  386.  —  P.  Holý.  Pal.  Děj.  III. 

2.  33.  —  P.  sv.  Pranostiky   vz  v  Mus.  ol, 
XII.  111. 

Prokopky,  f.  =  druh  slepic.  Tábor.  Kub. 
156. 

Prokrádati  se.  Kruh  úplĎku  se  p-dá 
(vylézá).  Slad.  Tayl.  Col.  39. 

Prokřiknouti  koho  iz:  umírajícího  (ná- 
řkem vzbuditi).  Hoř.  93. 

Prokurátor.  Blahoslavený  jest  člověk 
ten,  kterýž  p-rů  práv  světských  nepotřebuje. 
Ta  jídla  byla  jen  pro  pány  a  p-ry  (drahá, 
vzácná).  Dač.  I.  311.,  II.  32. 

Prokuratorský.  P.  nabyti  rádo  na  mi- 
zinu přichází.  Dač.  II.  113. 

Prokuratura  finanční  :=  advokát  fisci. 
Ott.  Říz.  I.  125. 

Prokvašený.  P.  moč  v  jircbářství.  Ott. 
Xm.  548. 

Prokynovati.  Za  Ld.  v  II.  1150  polož :  57. 

Prokysalosť.  Mrzká  p.  lidí.  Čhč.  S.  I. 
351. 

Prokysalý.  P.  víra,  lenost.  Chč.  S.  I. 
146.,  151. 

Prolac,  e,  f.  z=.  sedlo  na  horském  hřbetě. 
Mus.  ol.  1898.  114. 

ÍPTolsiéitý  z^  prohnutý.  Val.  Ces.  1.  X.  39. 

Proláklokrovec,  vce,  m.,  oberea,  brouk. 
P.  černohlavý,  o.  erythrocephala,  dvojtečky, 
oculata,  očkovaný,  pupillata,  lískový,  line- 
aris.  Klím.  663. 

Prolákloštitý,  vz  Hrubook. 

Prolamovačky  na  fěrtoších  (katry).  Nár. 
sbor.  1901.  28. 

Přeletovati,  vz  Proletěti. 

Prolezlý.  Chytrý  a  p.  v  písmech,  Chč. 
S.  I.  278. 

Prolopotiti.  Mnoho  let  tam  v  strasti 
p-til.  Br.  Věk.  175. 

Promeškaci  theorie  (v  soudních  věcech). 
Ott.  Říz.  II.  100. 

Prominca,  e,  f.,  mentha  piper.  Sbor.  slov. 
I.  198.,  V.  86. 


Promlsaný  :=  zmUaný.  P.  hoch.  Hoř.  83., 

Vz  Wtr. 
Wtr.    Živ. 


193. 

I     Promoce  žáků  ve  středověku. 
Part.  74ti. 

Promovaný  na  mistrovství, 
vys.  šk.  158. 
Proraudrovati  co.  Dač.  I.  269. 
Pronaložiti  peníze  nač.  Arch.  XVL  338.,   i 
356.,  XVIII.  320. 
Pronásledovati  koho  kudy :  pustinami. 
Pro  nic  =  za  žádnou  cenu  sebe  větší. 
Vz  Nic  (zde  ku  konci). 

Proniklík,  a,  m.,  hypulus,  brouk.  P. 
dubový,  h.  quercinus,  svazčitý,  bifasciatus. 
Klím.  504.  t 

Propadek,  dku,  m.  =:  propadeni.  Pod 
p-dkem.  Laš.  Mus.  fil.  1897.  340.  \ 

Propadlice,   trať  u  Roudného.   Př.  stár.  i 
V.  122.  ^        .  : 

Propadnouti  se  =z  ztratiti  se.  Vstrč  koni 
(proštip)   v   hrdlo,   ažť  mu  se   nežity  pro- 
padnou. Mas.  ruk.  289». 
Propáska,  y,  f.  Vz  Sír  III.  79. 
Propast,  i,  Us.  -ě.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  388. 
Propástka,  y,  f.,  zdrobn.  propast.  Mtc. 
1900.  15. 

Propavovati  co :  velikou  summu  (peněz).  5 
Mus.  1871.  56. 

Propis,  u,  m.  =:  programm  (gymnas).  Mug.  i 
1851.  IV.  173. 
Propiskovati  =:  porami  pronikati.  Lisic.  ■ 
Proplesati.  Proplesávati.  KoU.  Bás.  47. 
Proporúháni  boží.  Praž.  evang. 
Propověděni,  axióma.  XVI.   stol.  Mus. 
1898.  256. 

Propraviti  co.  Jenž  p-ví  cestu  tvú  před 
tebů.  Praž.  evang.  (List.  fil.  1897.  188.) 

Propříti  co.  Ktož  dědinu  pro  pří.  o  nížto 
sů  se  vdávali.  Kn.  rožm.  či.  275.  Vz  Vdáti. 
Proprúčit  =1  prohnouti.  Proprúčit  se.  Mus. 
ol.  1898.  114. 

Propsaný  rebeli.  Br.  Hod.  292.  Vz  Pro-! 
psáti. 
Propuditi  koho  zr  zahnati.  Rozb.  in.  723. 
Propusť,  Durchlass.  Lodní  p.  vomí.  Nár 
list.  1897.  č.  293.  2.  P.  v  jezu.  Ott.  XIII.  307. 
Propustiti  se  =  provalili  se.  Hlíza  ven 
bude  hniti  a  p-stí   se,  bude   ven  z   života 
téci.  Mas.  ruk.  224b.  ■ 

Propýchati.  Nehrdaj  jinými  a  toho,  aéj 
co  máš,  nepropychuj.  St.  Bes.  98. 
Proraditi,  prorážeti.  Rozb.  III.  734. 
Prorážeti,  vz  Proraditi. 
Prorazitivý.  P.  duše.  Rozb.  II.  149.  Vjí 
-itivý. 

Proríditi  se  ze  spaní  =  ;>roř»íi</  se,  vy- 
trhnouti, probrati  se.  Hoř.  93.,  Rais.  Pot.  52. 
Proročivý  rr  kdo  uvii  prorokovati,  zjevo- 
vati. Ten  pták  (dědek)  jest  velmi  p-vý.  Mas.! 
ruk.  295a.  ^  . 

Proročství,  n.  Z.  pod.  75*.,  33.  Vz  Pro ! 
roctví. 

Prorok.  Bez  vážnosti  doma  p.  KoU.  Bás 
37.  Úsloví  vz  Zát.  Př.  43*,  351b.  _  P.n 
sviee7i  na  louč  nebo  dračky.  Hodslavice.  Mus 
ol.  XL  121. 

Prosba  lepšia  ako  hrozba.  P.  přebíjí 
nebo  (nebe),  zem.  Prosbou  viac  ako  hrozbou 
Slov.  Zát.  Př.  351b.  Sr.  Ib.  V.  odst.  13. 


Proáéié  —  Protipísař. 
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VvoííéU'- =  pf-{miti.  Val.  Lor.  77. 

Prosecí,  n.  r:  procesti,  Ua.  lloř. 

Proseř.  Z  Proseči.  Vě.  139. 

Prosedlati  co :  něči  zboží  =:  pokrásti  a 
pod.  Braun.  9.   ^ 

Prosekati.  Keznik  říká,  že  proseká vá 
(prodělává).  Obz.  1889.  17. 

Prosel,  nějaké  koření.  1633.  Ces.  1.  VII. 
282. 

Prosevek,  vku,  m.  Měli  při  své  živnosti 
veliký  p.,  ale  ten  nebyl  jejich.  Sá.  Kresb. 
z  JeSt.  9. 

Prosincovka,  y,  f.  ~  základní  zákon 
státní  ze  dne  21.  pros.  1867.  Vz  íiezn.  Pal. 
276. 

Prosinec.  Jaké  počasí  panovalo  v  p-ci, 
to  se  opakuje  v  červnu,  kdy  sekáme  trávy. 
Sá.  Kant.  134.  Pranostiky  a  pověry  k  p.  se 
táhnoucí  vz  Hrub.  14,  Hoř.  206.,  Čes.  1.  VII. 
376.,  Mus.  ol.  XII.  62. 

Prositi.  Vzorec  časování.  Vz  Gb.  ml.  III. 
2.  298.  Proaiin,  a  musí  tak  byť.  Kdo  mnoho 
prosí,  málo  nosí.  Pros,  nepros,  jedno.  Zát. 
Př.  351.,  352.  —  jak.  Srdcem  a  jazykem 
prosíme  tebe.  Hod.  14.  stol  Mus.  fil.  VII. 
99.  —  čeho  od  koho.  Jedné  věci  prosil 
sem  od  mého  pána.  Modl.  CXLVI.  110. 

Proskakujici  papír  rr  piják.  Fisch.  Hosp. 
238. 

Proskočiti.  Za  Pal.  polož:  Děj.  III.  1. 
284.  To  světlo  může  tmy  p.  Chč.  S.  I.  71. 

Proskoěný  tanec.  Šml.  IX.  237. 

Prosled,  u,  m.  ::r:  pronásledováni.  Pustili 
se  na  p-dy  nepřátel.  Mas.  1898.  508. 

Prosmykování,  n.  Tanec  nazýval  p-ním 
v  nepravostech.  Sá.  Povíd.  62. 

Proso  zz:  pro'ha.  Neumím  dávati  se  na 
proso.  Šmil.  VII.  245.  Je  v  prose  (zz  prosí). 
Hoř.  120.  Do  prosa  někoho  nahnati.  Zát. 
Př.  VIII.  805. 

Prosodie.  O  poměru  čes.  p.  časoměrné 
i  přízvučné  k  rozměrům  antickým.  Vz  Mus. 
fil.  VII.  78.  (dokonč.). 

Prosol,  u,  m.,  léčivá  rostl.  Šeb.  268.  (již. 
Mor.). 

Prospěšný  =  prospSch  majid.  Kdo  se 
pod  Rybnářem  počne,  p-šen  bude  ve  všem, 
co  činiti  bude.  Mas.  ruk.  29*.  —  F.  ziz  pro- 
apSch  dávající.  Bude  jemu  v  cesty  prospěsno. 
Mas.  ruk.  28b. 

Prospěvek,  vku,  m.^=  prospgch,  užitek. 
P.  z  toho  není  žádný.  Šeb.  166. 

Prost,  u,  m.rzz  látka  z  předené  vlny.  Slez. 
Nár.  list.  1898    č.  86. 

Prosto.  Do  pr<^8ta  státi  zz  vzhůru,  zrovna. 
Věst.  op.   1895.  20. 

Prostočidlý.  P.  měkkýši,  basomatophora. 
Vz  Ulic.  104. 

Prostoduchosť,  i.  f.  Pal.  Děj.  I.  1.  12. 
Prostoduše  něco  říci.  Proch.  78. 

Prostodušnosť,  i,  f  ,Slád.  Sen.  88. 

Prostořekosť,  i,  f.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát. 
Př.  V.  odst.  6. 

Prostorozumový.  P.  mysl.  Kle.  v  Mus. 
1843.  332. 

Prostrčiti  koho  čím :  mečem  ~  probod- 
nouti. Alx.  Nach.  CXLIII.  127. 

Prostředčení,  n.  rz  prostředkovánl.  Po- 
dával se  jim  ku  p.  Pal.  Děj.  V.  2.  233. 


Prostředek,  dku,  m.  rr  rozsudek,  imir. 
Laš.  Mus.  íil.  1897.  340.  —  P.,  Mitte.  Z  pro- 
středku a  z  prostředka.  Gb.  H.  ml.  III.  1.34. 

—  P.  :=  protiřednik.  P.  mezi  liohem  a  lidmi. 
Chč.  .S.  I.  388. 

Prostředí,  n.  =  okoU.  Pal.  Pam.  441. 

Prostřediíansko,  a,  n.  =  čásť  vsi  Rueavy 
na  Mor.  Pck.  Hol.  226. 

Prostředník,  a,  ta.  z=.  amírii  osoba.  LaS. 
Mus.  fil.  1897. 340.  Vz  předcház.  Prostředek. 

—  P.  n:  dělník  ve  dvoře  mezi  pohunkem  a 
pacholkem.  Mus.  ol.  VIII.  116.  —  P.,  u,  m.  = 
mezník  u  prostřed  cesty.  Př.  stár.  III.  18. 

Prostřeliti  =:::  poBtHliti.  Bude-li  člověk 
šípem  prostřelen  v  tvář  neb  v  život.  Mas, 
ruk.  206a. 

Prostríti  se  kudy.  Vojsko  rovinou  se 
prostíralo.  Us. 

Prostý  jako  evangelium,  jako  popěv  pěn- 
kaví.  Šml.  III.  139.,  IX.  62. 

Prosvéta,  y,  f.,  declaratio.  P.  řeči.  Z. 
pod.  CXVIII.  130. 

Prosvětlina,  y,  t.  -zz  les  nehustý,  kde  tu 
a  tam  strom  schází.  Ott.  XV.  909. 

Prosvitný.  P.  noc.  Slad.  Sen.  28. 

Prosypati.  Velikým  násilím  naň  se  prospe. 
Rozb.  III.  722. 

Prošedivělý.  P.  vlasy.  Us. 

Prošedivěti.  Vlasy  mu  p-ly.  Šml.  X.  176. 

Prošiřiti  něco  na  něčem.  Arch.  XVI. 
235. 

Prošplechnouti  co  =  vyklevetiti,  Sá.  Liter. 
soukr.  20.  Sr.  Prošplechtnouti. 

Proť,  i,  f.^pól.  Mus.  1849.  IV.  60. 

Protahovadlo  n.  řimsovačka  z=:  náčiní,  na 
kterém  klempíř  tažením  žlaby,  římsy,  roury 
atd.  zhotovuje.  Ott.  XIV.  347*. 

Protajcený.  Praha  zahradami  opletená  a 
p-ná  (cf.  tknu).  XVI.  stol.  Rozb.  II.  184. 

Protajiti  co  =z  na  světlo^  vynésti.  Kakž 
my  chcem  p.  tajnosť  jeho?  Št.  Bes.  71. 

Protek,  tku,  m.  zz  víneček  z  drobných 
dSlanýck  kvítků,  který  vzadu  měl  asi  pět 
kleber,  které  se  skládaly  z  trubiček  slámo- 
vých nebo  rákosových  proložených  červe- 
nými kuličkami  housenkovými  a  dolů  do  týla 
visely.  Nár.  sbor.  1901.  30. 

Proti.  Na  Císařovsku  také  protiv,  protivá, 
naprotivá,  protivě.  Mtc.  1900.  145. 

Protičelí,  n.  V  p.  k  Vítkovi.  1512.  Arch. 
XVII.  170. 

Protičeský.  P.  snahy,  Pal.  Děj.  I.  XL, 
stranník.  Pal.  Pam. 461.  Byl  vychován  v  duchu 
p-f»kém.  Pal.  Děj.  IV.  ].  304. 

Protidedukce.  Ott.  Říz.  L  291. 

Protidůkaz  zz  odvod.   Ott.  Éíz.  I.  252., 

II.  69. 

Protidynastický.  P.  hnutí.  Pal.  Pam.  477. 
Protihusita,  y,  m.  Pal.  Děj.  III.  1.  253. 
Protihusitský.    P.  moc,  kraj.   Pal.  Děj. 

III.  1.  452.,  III.  2.  64. 
Protilutherský  odpor.   Vlč.  Lit.  I.  369. 
Protinárazový.  P.  kolejnice,  Stossfang- 

schiene.  Ott.  XIV.  544l>. 

Protipapežský  spolek.  Pal.  Děj.  IV.  1. 
237. 

Protipísař,  e,  m.  =:  kdo  pro  větší  víru 
a  svědectví  všecko  přepisuje.  Fisch.  Hosp. 
235. 
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ProtipřírodDý  —  PrřaČka. 


Protipřírodný  boj,  úmluva.  Pal.  Déj.  I. 
1.  69.,  345. 

Protislunce  z=.  jasně  bila  skvrna  proti 
slunci  ve  stejné  s  nim  výši  na  horizontálním 
kruhu.  Vz  Ott.  XIV.  526b, 

Ppotismysl,  u,  m.  Slad.  Ham.  85. 

Protisoused,  u,  m.  Br.  St.  42. 

Protitorpedový.  P.  loď.  Nár.  list.  1898. 
Č.  14.  odp. 

Protitrojičník,  a,  m.  Kom,  Ohláš.  77. 

Protitvarna,  y,  f.  P.  při  lisování.  Vz 
Tvarná,  Ott.  XVI.  102. 

Protiva  =z  proti.  Nemá  p.  nám  býti,  1472. 
Arch.  XVI.  180.  —  P.  Jan,  kazatel  a  Husův 
protivník.  Vz  Flš.  Písm.  I.  145.,  Mus.  lyOO. 
190.  nn. 

Protivětnosť  =  kontradiktomí  odpor. 
Ott   Kíz.  I.  150. 

Protivládný.  P.  strana.  Pal.  Pam.   451. 

Proti vnica,  e,  f.  z=.  protSjSl  sousedka.  Již 
Mor.  áeb.  66. 

Protivný.   P.  věno.   Vz  Odporný  (zde). 

Proti  vývojový.  P.  idea.  Nár.  list.  1898. 
č.  83.  feuill. 

Protokollárně  něco  uvésti.  Ott.  Říz.  I.  8. 

Protokollárni  prohlášení.  Ott.  Říz.  1. 171 

Protráviti,  P-viv  se  s  vojskem.  Pal.  Děj. 
IV.  1.  184. 

Protřiti.  Aby  cestu  k  tomu  protřeli.  Št. 
Bes.  14. 

Protrpěti  co:  zlé  dni.  Slad.  Jak.  126. 

Protrubovati,  vz  Protroubiti. 

Protykol  m.  protokoll.  Jihozáp.  Cech. 
Dšk.  Vok.  50. 

Proud.  Po  proudu  se  lehko  pluje.  Hoř.  124. 

Proudnik,  a,  m.,  ryba.  Har.  I.  61. 

Proudový.  P.  voda.  Hoř.  82.  P.  vidlice 
u  elektrických  vozů  (spojující  drát  s  vozem). 
Us. 

Prousek  Vine,  spis.  f  24./10.  1900.  Vz 
Nár.  list.  1900.  č.  296. 

Proutník,  a,  m.,  thamnurgus,  brouk.  P. 
pryžcový,  t   euphorbiae.  Vz  Klim.  633. 

Prouze,  proužeji.  Když  by  najprouže  lodij 
hnala.  Ezop.  50.  Beran  ještě  proužeji  za  ním 
běžel.  Ezop.  154. 

Proužkokrovecnik,  a,  m.,  asedum,  brouk. 
P.  borový,  a.  striatum,  narudlokrový,  agreste. 
Vz  Klim.  648. 

Provalovati,  vz  Provaliti. 

Provaz.  Příprava  p-zů.  Vz  KP.  VII.  176.  nn. 
Kde  p.  tenký,  tu  se  trhá.  Hrub.  27.  Z  toho 
m6že  povrazy  pliesť  (o  mokrém  seně).  Mus. 
slov.  I.  11. 

Provázek,  zku,  m.  rr  tenké  vStvoví  lesních 
stromů.  Jičín.  Kub.  156. 

Provazna.  Dle  Vest.  VI.  29.  lépe  prý  než 
provazárna.  Vz  -árna. 

Provaznický.  P.  zboží.  Vz  KP.  VII.  169. 

Provazniček,  čku,  m.,  les  u  Halenková 
na  Mor.  Vek. 

Provazný,  les  u  Halenková  na  Mor.  Vek. 

Provednosť,  i,  f.  Možnost  a  p.  věci.  Flš. 
v  Mus.  fil.  1900.  232. 

Provedný,  ausfiihrbar.  Us. 

Provésti  co  nač:  na  peníze  .■=  převésti. 
Chč.  S.  I.  433. 

Provětrati.  Aby  se  šaty  (na  vzduchu) 
provětřily.  Fisch.  Hosp.  282. 


Provinění  nedrží  se  dědiců,  nýbrž  pů- 
vodů jejich.  Fisch.  Hosp.  388. 

Províéci.  Však  jato  ňák  provlíknu  (chytře 
vykonám).  Hoř.  93. 

Provozovna,  y,  f.  Živnostenská  p.  Ott 
Říz.  I.  334. 

Provypraný.  Jihozáp.  Cech.  Dšk.  Vok.  10. 

Provýskati.  V  té  frašce  se  sobě  líbí  a 
provyskuje.  Kom.  Ohláš  191.  Vz  Nastýskati. 

Provzdychati  co  čím :  čas  láskou.  Slad, 
Jak.  42. 

Proxenus  Šimon  f  1575.    Vz  Truhl.  20. 

Proznůti.  Zaniklo.  Gb.  H.  ml.  UI.  2.  249. 

Prozouvnosť.    Ten   chlap    má  p.    Dšk.  I 
Vok.  65. 

Prozvati  zzjmenovati.  Hrad  prozván  podle 
vrchu.  Ué.  spol.  1897.  VIII.  4. 

Proženiti  se   s  kým.    Leda  že  by  se 
s  dcerami  jejich  proženil.   1673.  Mtc.  1898.  ' 
394. 

1.  Prsa.  Na  prsech  (m.  prsou).  Jan  13. 25. 
(Bibl.  král.).  I 

2.  Prsa   mostu  =  pobřežní   pilíře.    Ott  i 
XVII.  767b. 

Prsk  =  ohniStě.  Řeč  nad  p.  ohnivá.  Pal. 
Děj.  I.  1.  378. 

Prskanec.  Sdl.  Hr.  IH.  150. 

Prskar,   e,  m.  z=  kdo  upravoval  prsky.  i 
Kočující  p-ři  je  vyškrabovali.  Sá.  Nem.  10. 

Prskati.  Prská  ako  Žid  (kdo  hovoře  prská 
sliny).  Mus.  slov.  III.  12. 

Prskavec,  vce,  m.,  brachynus,  brouk.  P. 
červenonohý,  b.  strepens,  hladký,  glabratus, . 
kovový,  sclopeta,  menší,  explodens,  modro- 
zelený,  psophia,  obecný,   crepitans,   rzivo-^ 
rohy,  immacnlcomis.  Vz  Klim.  84.  ' 

Prskový.   P.  dříví  (do  prsku,  k  pálení),  i 
Př.  Star.  VI.  178. 

Prsňáček,   čku,  m.   rr  kabátek 
8  rukávky.  Již.  Mor.  Šeb.  288. 

Prsoplýtvý.  P.  ryby.  Mus.  1849. 
Vz  Prsoplýtevný,  Prsoploutvý. 

Prsosiňy.  Hus.  Post.  69^.  Vz  Prsiny. 

Prst.  O  pův.  sr.  Zub.  404.  Kouká  mu  na 
prsty  (kontroUujeho).  Hoř.  124.  Podal-li  jsem: 
již  prst,  proč  bych  odtahoval  ruku?  Šml. 
IX.  170.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  352a. 

Prstek,  stku,  m.,  zdrobn.  prst.  Hus  HLI 
208. 

Prsténkový.  P.  housenky.  Mus.  ol.  1898. 
105. 

Prstíce,  trať  na  již.  Mor.  Seb.  190. 

Prš,  e,  f.  =:  suché  jehlici  (stelivo).  Mus. 
ol.  1898.  114. 

Pršeti.  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  352».  Pršívá 
nejdéle  do  tří  dnů,  když  zachází  slunce  za 
stěnu,  zčernají-li  hned  po  západu  slunce  čer- 
vánky, točí-li  se  po  záhonech  zlý  vítr,  tá- 
hnou-li  mračna  do  kraje  se  napit  (od  severu 
k  jihu),  svítí-li  se  skály,  hrabe-li  kočka  po- 
metla,  rostou-li  na  mrvišti  houby,  lezouli- 
mravenci  přes  cestu,  sletuj  í-li  se  ptáci  v  h-rc 
madu,  sykají-li  sýkorky,  má-li  měsíc  stn- 
dánku.  Sá.  Kant.  31.  Prší-li  o  křtu,  o  svatbě 
padá  štístí.  Čes.  1.  IX.  253. 

Prť,  i,  f.  :=z  příloh.  Strakon.  Kub.  L.  ť 
1900.  362. 

Prťačka,  y,  f.  =:  Ševcovská  stolička.  Us 
Kub.  156. 


dětský 
IV.  64. 


Prták  —  PrýStinka. 


1'ťták,  u,  m.  =  iamrda.  Již.  Mor.  Šeb. 
174. 

Prtati  rr  strkati.  Mor.  Brt. 

Prtky.  Má  p.  (aaháňky,  starosf).  Us,  Hoř. 
,93. 

Průběrový.   P.  klesf  =  dělaná  při  prů- 
běru  (když  se  les  probirá  a  odvětvuje).  Ott. 
í  XIV.  365b.  Vz  Paseční. 

Priiboj,  vz  předcház.  Fraštan^  Próboj. 

Prué,  poraé  n  párati.  Slez.  Lor.  77. 

PruéeŠ  r:  spodní  trám  dubový  pod  cha- 
lupou. Slez.  Lor.  77. 

Pručiti  se.  Srdce  se  v  těle  pruěí  (puká). 
Rozb.  II.  140. 

Prudek,  dku,  m.  zr  proud.  Slez.  Lor.  77. 
;     Prudkokrevný  jinoch.  Šml.  IV.  64 

Prudkomrštný.  P.  luk.  Ld   11. 

Prudký.  P.  oheň  brzo  dohoří.  Smi.  VIL 
1G9.  P.  letora  chladný  příkaz  přeskočí.  Slad. 
Kup.  15. 
':    Prúdový  =:  proudový.  P.  voda.  Mus.  ol. 

nsd-i.  114. 

Pruhatý  pták.  Št.  Bes.  22. 
I     Průhon,  u,  m.  ii:  náčiní  klempířské.  Vz 
.Ott.  XIV.  347b.,  348.  (obraz). 

Prulioševý.  Vz  Kůrař. 

Průchodiště,  ě,  n.  P.  v  zahradě  =  ce- 
.  stička.  Fisch.  Hosp.  82.  —  P.  =:  podsloupi. 
,Čes.  1.  Vm.  399. 

)     Průchoz,  u,  m.  P.  k  dvoru  (průchod).  1498. 
lArch.  XVIIL  95. 

Průkazná.  V  II.  1216.  polož  před  Pru- 
kaznosť  a  Průkaznosť  před  Průkazný. 

Průkopník,  a,  m.  P.  ideový.  List.  fil.  1897. 
224. 

Průlis,  u,  m.  P.  u  lisování.  Vz  Ott.  XVI. 
lOá. 

Prusík  Frant.,  Bořivoj.  Sr.  Jub.  XXV. 

Pruské,  ves  na  Slov.  Phrd.  1897.  105. 

Pruský.    P.  masť.    Mas.   ruk.  46a.,  222a. 
!0d  prus  zz  sonipes,  kůň.  Sr.  Mus.  fil.  1899. 
280. 

Prustaněk  m.  prostraůky.  Dsk.  Vok.  47, 

Prustforcz  nr  prustvorec.  XV.  stol.  List. 
fil.  1898.  198. 

Průstraňky  m.  prostraůky.  Dšk.  Vok.  47. 

Pruščianské,  ináč  Vršatské,  ves  na  Slov. 
■Phrd.  1897.  105. 

Průsky.  Dát  na  p.  =r  proíeni,  modleni. 
!Řimov.  Kub.  L.  f.  1900.  362. 

Prut.  P.  ohýbat  Zát.  Př.  VII.  758.,  760.— 4. 

Prúťa  :=.  prouti.  P.  rastie  i  zdola  vody. 
:S!ov.  Zát.  Př.  VIII.  884. 

Průtlak,  u,  m.  P.  u  lisování.  Vz  Ott.  XVI. 

•  102. 

Průtrž,  m.,  nč.  f.  Gb.  H.  ml.  TIL  1.  121. 
Průtržka,  y,  f.  P.  listiny.  Ott.  Říz.  II.  146. 
í^růtržník,  úplavnik,  hermaria  Nár.  sbor. 
;1901.  162. 

•  Průvodnosť  prostředku  důkazného.   Ott. 
íRíz.  L  28. 

j  Průvodný.  P.  samohlásky  v  jihozáp.  Čech. 
Vz  Dšk.  Vok.  64. 

Průzev  na  Hořicku.  Vz  Hoř.  78. 

Pružúok  (Prus)  =  lajdák.  Slez.  Lor.  77. 

Pružinka,  y,  f.  =  kosa.  Bechyně.  Kub. 
L.  f.  1900.  362. 

Pružinkový  r=  párový.  P.  manometr.  KP. 
IX.  15. 


Pružnik,  a,  m  ,  elater,  brouk.  P.  krvavý, 
e.  sanguineus,  krvorudý,  sanguinolentus,  na- 
bnčdlý,  praeustus,  opásaný,  balteatus,  ose- 
dlaný, ephippius,  podlouhlý,  elongatulus, 
rezavý,  ferrugatus,  ruraělkový,  cinnabarinus, 
rýhoštítý,  rubidus,  šafránový,  croeatus,  teůko- 
štítý,  pomona,  černohnědý,  tristis,  černý,  ni- 
grinus,  hnědonohý,  megalopenthes  lugens, 
ladný,  e.  elongatulus,  malokýlý,  meg.  tibialis, 
načernalý,  e.  nigerrimus,  rudoétítý,  ischnodes 
sanguinicollia,  skvrnitý,  betarmon  biabima- 
culatus,  skvrnoštítý,  sinuatus,  smolonohý, 
bet.  picipennis,  tmavý,  e.  aethiops,  ušatý, 
e.  erythrogonus.  Vz  Klim.  426.  nn. 

Pružný.  P.  péro  hodin   Vz  KP.  VIL  280. 

Prvejcka  r=  dHve.  U  Polné.  Hoš. 

Prvějky  z=.  dříve.  U  Polné.  Hoš. 

Prvěnky,  primordia.  Hymni  1418,  Vest. 
op.  1895.  37. 

Prvienectvo  (prwienecztwo)  ^  prvenstvo, 
Genese.  List.  fil.  1897.  446. 

Prvobydlitelství  Slovanů  v  Cechách.  Mtc. 

1898.  285. 

Prvokup,  u,  m.,  Vorkauf.  Má  právo  p-pu. 
Mtc.  19U0.  283. 

Prvoobyvatel  země.  Pal.  Děj.  I.  1.  8. 

Prvoplodivosť,  generatio  aequivoca.  Mus. 
1849.  III.  120. 

Prvopočátek.  Vz  násl.  Prvý. 

Prvopostní  středa.  Čes.  1.  VIII.  304. 

Prvorozenství,  n.,  primogenitus,  Ž.  pod. 
CIV.  36. 

Prvosenka,  správně  prvěsenka,  z  pol. 
pěrviosenka,  slov.  prvieseĎ.  Vz  Krok.  1897. 
96. 

Prvoslabičný  přízvuk.  Dšk.  Vok.  23. 

Prvostánek,  nku,  m.  Kristus  jest  p.  Hus 
L  37.  a  j. 

Prvostélka,  y,  f.,  vz  Prvoklíček. 

PrvÓStka,  y,  f.  z=:  prvopraska.  Zát.  Př. 
279b. 

Prvostupňový.  P.  sudce.  Sbor.  slov.  II.  12. 

Prvosvět.  To  je  od  p-ta.   Zát.  Př.  214*. 

Prvotinný  řád  německý  a  slovanský,  les 
(Urwald),  církev.  Pal.  Děj.  I.  1.  174.,  293., 
IV.  1.  412. 

Prvotisk.  P-ky  v  zemích  čes.  Vz  Zbrt. 
Bibl.  12. 

Prvotně  =:  přede  všim.  Koza  všecko  proutí 
obštiká  a  okouše  a  p.  réví,  Ezop,  341. 

Prvotnost  života.  Chč,  S.  L  206. 

Prvověkosť,  i,  f.  P.  česká,  národa.  Pal. 
Děj.  L  1.  221.,  174. 

Prvý.  V  prvo,  z  (s)  prvá,  z  prvu;  s  prvá 
počátku,  od  prvá  počátku;  odtud  nč.  prvo- 
počátek. Gb.  H.  ml.  IIL  1.  273.  Úsloví  vz 
v  Zát.  Př.  352a. 

Prý  uvádí  přímou  řeč.  Mám  Lenko  ne- 
mocno, prý  hlava  mně  boli.  Císařov.  Vz  Mtc. 

1899.  45.  Někdy  také  nepřímou.  V  otázce  ne- 
přímé. Poslal  ho  k  nám,  kdy  prý  pojedem. 
Tamtéž  46.,  47. 

Pryč.  Jíti  od  někoho  na  pryč  rr  odejíti 
od  něho.  Z  hor.  Nár,  list.  1898.  č.  163.  odp. 
feuill. 

Pryskyřicový  koláč  (na  smůlu).  KP.  Vil. 
202. 

Prýštinka,  y,  í.z=:  pramen.  Mus.  ol.  1898. 
114.  Vz  Prýstina. 
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Pržnice  —  Pučalka. 


Pržnice,  e,  f.,  kopanice.  Pck.  Hol.  126.. 

141-  .       , 

Psalm.  Hus  II.  149,,  III.  229.,  jinde  žalm 

(I.  115.). 

Psáni,  fft.  psáněte,  pl.  paáňata,  gt.  psáňat. 
Mor.  Gb.  H.  ml.  HI.  1.  425, 
Psaný.  Slovo  psané.  Vz  Zát.  Př.  60b. 
Psářce,  háj.  1498.  Arch.  XVIII.  37. 
Psáry.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.m.  1.  115.  i 
Psáti,  pišu.    Sr.  Zub.  List.  fil.  1901.  28. 1 
O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  362.   Píše 
nosem  po  rukávě  (utírá  si  nos  o  rukáv).  Ub. 
Hoř.   126.  —    P.  =:  kresliti.   Vzorky   psáti. 
Na  Blatech.  Čes.  1.  VIII.  22. 
Psejéek,  čka,  m.  =  p»ik.  Us. 
Pselduňk,  u,  na.,  z  něm.  Besoldung.  Při- 
pomínám mou  prosbu  s  strany  p-ku  a  lepšího 
vopatření  služby  mé.  1575.  Čes.  I.  VIII.  334. 
Pseti  v  II.  1232.   dle  Fis.  v  Mus,  1898. 
246.  omylem  m.:  psieti  (v  Hus  I.  134.). 
Pseuďoíit,  u,  m.,  nerost.  Vz  Mtc.  1899.  257. 
Pseudonymita,  y,  f.,  z  řec.  Pal.  Pam.  2b2. 
Pseudonymy  v  literatuře  českoslovanské  ! 
(abecedně).  Vz  Urbánkův  Věstník  bibliogra-  i 
íický  roě.  III.  (1872.)  168.,  191.,  213.  | 

Pseudoučenec,  nce,  m.   Mus.  1900.  490.; 
Psi  víno  =:  lilek  čeriiý.  Us.  P.  tahy  (dětská  | 
nemoc).  Již.  Mor.  Šeb.  57.  Hra:  Na  psiu  ružu  i 
v  Turčansku.  Vz  Mus.  slov.  III.  .'58. 

Psia  noha  :=.figlař,  čtverá^.  Slov.  Zát.  Př. 
33b. 
Psieti,  vz  předcház.  Pseti. 
Psina  ::^  zimnice.   Lidové   léčení    jí.   Vz 
Nár.  sbor.  III.  86.,   Čes.  1.  VIL  123.  -  P., 
y,  m.  =:  figl"-^,   čtverák.    Slov.  Zát    Př.  33b. 
Pšiněc.  Kdo  pompavy  uživo  a  bědřiněc, 
týmu  je  pšiněc  (neonemocní).    Slez.  Ces.  1. 
Vín.  5;i 

Psinice,  bývalá  tvrz  u  Libáně.   Sdl.  Hr. 
X.  310. 

Psinky  ^^  plod  rulíku  zlomocného.  Us. 
Pšinos,  u,  m.  =:  popravky  v  neděli  po 
svatbě.  Slez.  Lor.  77. 
Psisko  =  fglař.  Slov.  Zát.  Př.  33b. 
Psohlavec,  vce,  m.  =.  figlor.   Slov.  Zát. 
Př.  33b. 

FŠorka,  y,  f.  ziz  jedovatá  houba;  zokrnéli 
ovoce.  Slez.  Lor.  77- 

Psota  po  psotě  leze  a  duše  aě  do  pekla 
veze.  Hus  III.  111.  P.  hlavu  sjedá.  P.  ho  bije ; 
P,  hotové  peklo;  P.  jedna  druhů  honí;  P. 
je  ponosná;  P.  je  zas  kotná;  Kde  p.,  tam 
hriech;  P.  má  mrcha  střechu;  P.  najdlhšie; 
P.  nemalá  gazdu;  P.  neopustí;  P.  sa  krčí 
ako  može;  P.  sama  nenie;  P.  a  bledou;  P. 
fa  naučí  robiť;  P.  z  každého  kuta  kuká; 
Psotě  připište,  čo  chybálo  atd.  Vz  Zát.  Př. 
93a.,  157b.,  158b.,  352.-353.  Sebe  lepší  roz- 
umy psotu  nenapraví.  Šml.  X.  101.  Mladá 
p.  neni  tak  zlá,  ako  stará.  Mus.  slov.  II.  99. 
Psotnik.  Zaříkadla  na  p.  Vz  Mus.  1859. 
55„  Chorv.  68. 

.Psovský.  Ten  má  p.  štěstí  (veliké).  Hoř. 
Vžb. 

Pstroček,  Čku,  m.,  majanthemum,  rostl. 
Vz  Ott.  XVI,  647. 
Pstroužek,  žka,  m.,  zdrobn.  pstruh. 
Pstpylavý.   P.  vlna.   Gen.  XXX.   t.  32. 
(Sbor.  slov.  č.  4.  58.). 


Psychiatrie.  Čes.  literaturu  o  ni  vz  v  Jub. 
líc,  46.-53. 

Psychopathický.  P.  malohodnota.  Nár. 
list.  1901,  č.  144.  1 

Psyk.   Tak  se  zahánějí  kočky.   Lor.  77.  f 
Pšence  m,  pšenice.    Jihozáp.  Čech.  Dék. 
Vok.  40 

Pšenéný  m,  pšeničný.  Jihozáp.  Cech,  Dšk.' 
Vok,  40.  ! 

Pšenice  bílá,  červená,  holá  (bez  voein),  i 
chlupatá,  pozdní,  rychlá,  ryšavá.  Fifcb.  Hosp.í 
20.  Jak  a  kdy  se  má  p.  síti.  Vz  Čes.  1.  IX. 
261.  Tomu  p.  kvete  (dobře  se  daří),  Hoř.  122., ' 
nekvete  (daří  se  špatně).  Šml.  VIII.  234. 
Korec  p.  stál  r.  1679.  1  zl.  10  kr.  Fiscb. , 
Hosp.  361.  I 

Pšenici.  P.  mouka.  Maš.  ruk.  196».  Sr.  < 
Mus.  fil.  1899.  98.,  280.  Sr.  Pšeničný,  Slepičí. 

Pšenička,  y,  f.,  taneo.  Vz  Čes.  I.  VI.  557.1 
—  P.  Jos.,  prof.  a  spi*,  t  13-/9.  1900.  maje  j 
53.  r.  ^ 

Pšeníéko,  druh  trávy.  Vz  Ott.  XVII.  346. 1 

Pšeničný.  P.  semeno  má  se  obmazati' 
(chce  míti  vláhu,  když  se  seje),  žitné  pak. 
oprášiti  (chce  míti  půdu  suchou,  když  se 
seje).  Fisch.  Hosp.  18.  j 

Pšenka,  y,  f.  ^  proso.  Snšice.  Kub.  L.  f.j 
1900.  362.  i 

Pšnivý  =z  hnívivý.  Slez.  Lor.  77,  Dle  Brt.ií 
rr  vybíračný.  ^   \ 

Pšochevár,  a,  m,  ^  tpronták.  Slov.  Zát^- 
Př.  41a. 

Pšóres,  u,  m.  z=  zisk.  Zát.  Př.  189*. 

Ptač,  e,  m.  ■=.  kdo  se  ptá.  Seb.  43. 

Ptačí  zoh,  ligustrnm,  rostl.  Ott  XV.  1066. 
P.  hory,  důl  u  Kutné  Hory.  Dač.  II.  163.  P.l 
království  obdržeti  :=.  býti  ptačím  králem. 
Jím  stal  se,  kdo  při  střelbě  do  dřevěného! 
ptáka  srazil  celého  ptáka.  Br.  St.  77.  Vzi 
Maršálek.  —  P.  jazyk  z:  druh  pilníku.  KP.' 
VIL  .596.  _  ' 

Ptáčky  zz  pečivo  mojici  podobu  ptá^'-''- ' 
Čes.  1.  X   290.  (i  obraz). 

Pták,  podle  čeho  se  pozná.  Vz  Zát.  «:. 
42..  Vták,  Vtáča. 

Ptakolov  a  zvěrolov,  u,  m.  Sdl.  Hr.  VIH. 
102. 

Ptakopis,  u,  m.  Nár.  Hat.  1899.  č.  53. 

Ptáti  se.  Ten  jich  (ran  a  p.)  dostal,  tc 
se  neptejte.  Us.  Hoř.  93.  —  se  na  kom  po 
čem.  Ptajíc  se  na  starších  po  svém  Bohu 
Št.  Bea.  2.  ! 

Ptýleti.  Prachem  neptýlel.  Flor.  A.  59^ 

Půhěrek  m.  pověra,  Jihozáp.  Čech.  Dák 
Vok.  46. 

Publicianský.  P.  žaloba.  Vz  Ott  Říz.  1 
180, 

Půcaď  =  posud.  Jihozáp.  Čech.  D§ki 
Vok.  46.  ; 

Puček.  Přísti  pučky  r=  nejhorší  dral 
koudele.  Chod.  Čes.  1.  X.  239. 

Pucka,  y.  f.  :=.  ftyjanica,  kladivo.  Na  tvrď 
dřevo  tvrdý  klín,  ťažká  p.  Slov.  Zát  Př 
150='.  —  P.  mouční  =:  velké  drobeni  (do  po 
lévky).  Čes.  1.  X.  235. 

Puclejty,  trať  ve  M.  Němčičkách.  Šeb.  189 

Pučalka,  y,  í.  z=.  prvni  postní  nedile.  Hoř 
179. 


Pučanina  —  Panái'. 
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Pučiliiina,  y,  f.  =:  maíkané  brambory  pro 
tviné.  Slez.  Lor.  77. 

Pučet  zz  půjčiti.  U  Císařova.  Mtc.  1899. 
167. 

Pučiéinec,  nce,  m.  Bílý  p.  =r  rostl.  Vyzov. 
Mu8.  Ol.  XII.  144. 

Púčina,  y,  f.  ~  pavučina.  Již.  Mor.  Šeb. 
,64.,  288. 

Piicnice  =  druh  dělohy.    Ott.  XVI.    996. 
Púťkový.  P.  nedefa  (třetí  před  velikou 
;  uocí).  Sbor.  sloT.  V.  68. 

í  Puček,  Čku,  m.  =  palice  na  mačkáni  hrám- 
liorů  pro  svini.  Slez.  Lor.  77.  —  P.  Komu  sa 
piičok  vyhodí  na  jazyku  (bolák).  Sbor.  slov. 
IV.  144. 

Půd  m.  pod.  U  Račova.  Dšk.  Vok.  46. 
\     Pudilár,  vz  Pugilár  (VII.  636.). 
\     Pudlo,  a,  n.  ::r  bedna,  putna.  Sbor.  slov. 

;  III.  41. 

!     PÚdruŽka,  y,  f.  =:  plachta    do  deště,    Vz 

;  Ubrus. 

:    Půd/im  m.  podzim.  Jíhozáp.  Čecb.  Dšk. 

(Vok.  46. 

i    Púhlavek,  vku,  m.  =:  pohlavek.  Jihozáp. 

iCech.  Dšk.  Vok.  46. 

Púhlý,  vastus,  pouhý.  P.  poušť.  Ž.  pod. 
112a.,  29. 

Půhrom,  u,  m.  =z  křik,  váda.  Jihozáp. 
)Cech.  Dšk.  Vok.  46.  Sr.  Pahroma. 

Pueher  také:  křupák,  Sedák,  chromajzlik. 
iUs. 

Puchmajer  (Puchmír,  Puchmýr).  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  87.  Sr.  Jub.  XXV.,  FIš.  Písm.  495. 

Puchov.  Zikm.  z  Puchová  f  kol.  1584. 
;Vz  FIŠ.  Písm.  I.  329.  Vz  násl. 

Puchovský  z  Chraatan  Zik.  =:  Zik.  z  Pir 
.chova  (vz  předcház.).  Vz  Vlč.  Lit.  L  397.,  40H. 

Puchračka,  y,  f.  =z  ropucha.  Čes.  1.  VIL  47. 

Puchýřník,  a,  m.,  lytta,  brouk.  P.  dvoj- 
barvý,  1.  dibapha,  lékařský,  vesicatoria.  Klím. 
444.,  447.,  514.,  Ott.  XVí.  650*. 
.  Půjčiti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  lil.  2. 
346.  Někomu  v  něčem  něčeho  p.  zz  při- 
pustiti. Chč.  S.  L  195. 

Půjčivka,  y,  f.  P-kou  škodu  učinil  (vy 
půjčením  si).  1512.  Arch.  XVIIL  535. 

Půjčka.  S  půjčkou  se  i  přítel  ztrácívá. 
Slad.  Ham.  31.  Sr.  Zát.  Př.  178.  nn.,  X.  B. 
odst.  18. 

Puk.  O  pijv.  sr.  Zub.  408.  Vyhodí-li  se 
'oa  jazyk  puk  (hluza).  Phfd.  1898.  626. 

Pukavcový.  Vz  Kryptorypec, 
\  Půkladek,  dkn,  m.  =.  pouchle.    Jihozáp. 
Cech.  Dšk.  Vok.  46. 

Puklice,  e,  f.,  lecanium,  rod  Červii.  Vz 
3tt.  XV.^  761. 

Puklička.  A  jak  to  vařili  pěkně  pod  p-kou, 
,iby  jim  nikdo  ďo  kaše  nenadrobil.  Šml.  IIL 

Puklovaný.  P.  světnice.  Sdl.  Hr.  XI.  84. 
Puklo  vátý.  Fisch.  Hosp.  57. 
Puknut  si  :=  zakouHť,  zabafčiti  si.  Mus. 
)1.  1898.  114. 

Puknutý  =  puklý.  Us.  Mtc.  1900.  343. 

Půl  8  řádnými  číslicemi.  Vz  Gb.  H.  ml. 
ill.  1.  272.  Pul  druha,  půl  trefa.  273. 

Půlátko.  U  P-ka  =  traí  u  Ondříkovic. 
Př.  Star.  V.  121. 


Půlcesti,  n.  Zastaviti  koho  v  p.  Pal.  Děj. 
IV.  1.  427. 
Půlce,  e,  n.  =:  poUčko.  Blatná.  Kub.  156. 
Půldruhastaletý.  V.  paměí.  Pal.  Děj.  lU. 

Půldvanáctý.  P.  mše  (o  půldvanácté  ho- 
dině). Díval  se  na  p-tou  (šilhavý).  Šml.  IX. 
124. 

Pulec,  Ice,  ra.  =  půlu.  Jihozáp.  Čech.  Dšk. 
Vok.  32.  — ■  P.  zz  druhé  dřevo  (kláda)  voru 
s  ohnu  stran.  Us.   Čes.  1.  VIL  20. 

Půlečka,  y,  f.  =  oblek  dětí  do  jejich 
čtvrtého  roku.  Již.  Mor.  177. 

Půlfudrový  sud  (piva).  Sdl.  Hr.  VL  157- 

Půlfunt,  u,  m.  1559.  Mtc.  1897.  277. 

Půlhalíř,  e,  m.  Mtc.  1897.  129. 

Půlhodinka,  y,  f.  Malá  p.  Br.  St.  15. 

Půlchod,  u,  m.  Aby  se  nezastavil  v  p-du. 
Pal.  Děj.  11.  197. 

Pulij  =  polej,  rostl.  Slez.  Čes.  1.  IX.  340. 

Pulina,  y,  f.  zz  černá  houska.  Kub.  153» 
Sr.  Krchovka. 

Pulkava.  Sr.  Flš.  Písm.  119.,  Jub.  XXV. 
—  P.  =  přítok  Dyje  na  Mor.^Bdl.  Mor.  11. 

Půlkrok,  u,  m.,  tanec.  Vz  Čes,  1.  VI.  557. 

Půlkruhný  ocas  (kohoutí).  Fisch.  Hosp. 
205.  Sr.  Půlkružný,  Půlkruhový  (lépe). 

Půlkruhový  oblouk.  Ott.  XIV.  350b. 

Půllitr,  půllitřik,  u,  m.   Arb.  Dom.  148. 

Půlnočník,  a,  m.  =i  muž  na  pólo  bíle, 
na  pólo  černě  oblečený,  držící  v  ruce  lu- 
cernu a  upravující  cestu  před  vozem,  na 
němž  vezou  kohouta,  jenž  má  býti  veřejně 
sťat.  Jrsk.  XXH.  146. 

Půloko,  a,  n.  Sotvaže  už  zvědavým  uzřel 
červánky  měsíček   půlokem.    Koll.  Bás.  26. 

Půlový.  P.  dvéře  (ze  dvou  půlí).  Hoř.  285. 

Půlpán  :=  kdo^se  nosí  zpola  po  městsku, 
zpola  po  selsku.  Čes.  1.  IX.  422. 

Pulsometr,  u,  m.  P.  parní  místo  pumpy, 
jimž  lokomotiva  sama  se  napájí.  Ott.  XVI. 
294a. 

Půltisíciletí,  n.  Dvoř.  Ši  Kingu.  11. 

Půlvědírkový.  P.  bříško.  Tům.  Ml.  321. 

Půlzlatový  groš.  Pal.  Děj.  V.  2.  368. 

Pumovka,  y,  f.  zz:  čepice  mající  formu  ru- 
kávniku.  Hoř.  213. 

Pumprniklovanie,  n.  z=.  Uhfinkování.  Už 
som  syt  tej  slepej  baby  a  toho  p-nia.  Slov. 
Pbrd.  1897.  119. 

Punclový  hrnec  zz  oblity.  Slez.  Čes.  1.  VIII. 
55. 

Punčocha  pod  krpoe  na  Slov. :  pančucha, 
kapca,  kopice,  dókolenka.  Sbor.  slov.  II.  130. 

Punčocháč,  e,  m.  rz  nádoba  na  mléko 
(u  Jeníkova  u  Humpolce).  Čes.  1.  IX.  185. 
Vz  násl. 

PunČOChář,  e,  m.  zz  jednoduchý  hrnec  na 
mlékn.   Humpolec.   Kub.    156.   Vz   předcház. 

Punčoška  u  Auerova  hořáku.  Us. 

PunČOVanina  zz  velmi  pevná  látka,  jejíž 
osnova  jest  lněná,  outek  však  vlněný.  Na 
Blatech.  Ces.  1.  VIL  153. 

Punkva,  vl.  Ponikev,  Ponikva,  že  poniká, 
do  země  se  ztrácí.  Bdi.  Mor.  U. 

Půnový  zz  půlnový.  Val.  Čes.  1.  X.  298. 
Sr.  Pů. 

Punšé  =:  odejiti.  Už  sce  byli  pundzynL 
Slez.  Lor.  77. 
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Pautičkářaký  —  Pyroelektrický. 


Puntičkářský.  P-ským  sklíčkem  na  avět 
flc  dívati.  Šml.  V.  24. 

Puntovník,  a,  m.  Dač.  1.  211.  Sr.  Punt. 

Puod,  u,  m.  rr  poval,  půda.  Slov.  Mu8. 
1818.  II.  321. 

Puolnočník,  u,  m.  z=.  p&lnoHl  krajina. 
P.  mi  slúží.  AIx.  Nach.  CXXXIX. 

Pupáéek,  čku,  m.  Makové  p-čky.  Sbor. 
slov.  III,  140. 

Pupek  od  slepice  neb  hnsy  vykuchávali 
a  pekli.  Har.  J.  65.  Eště  do  tě  p.  nevlez 
(jsi  malý).  Hoř.  93.  —  P.  =r  část  Usu  v  olej- 
nách, která  tlačila  na  dýnko  a  to  na  moučku 
lněného  semene,  z  něhož  potom  olej  vytékal. 
Ces.  1.  VIL  422.  —  P.  :::=  poslední  snop.  Řezn. 
Gol.  13. 

Pupíček,  čku,  m.  rz  pávi  oko,  rostl.  Na 
Blatech.  Čes.  1.  VIII.  20. 

Pupinka,  y,  f.  =  karkulka  (dětská  če- 
pice). Již.  Mor.  Šeb.  288. 

Pupínkovaný  lajbl  zimní.  Již.  Mor.  Seb. 
183. 

Pupiny,  f.  zz  ostružiny.  Třeboň.  Kub.  156. 

Půpty  zz  kroupy.  P.  jedz  (jez).  Slov.  Nár. 
«bor.  II.  62. 

PŮra,  y,  f.  3i  vrtací  rourka  u  knoflíkářů. 
Oft.  XIV.  460a. 

Půřadí,  n.  zr  pořadí.  Jihozáp.  Čech.  Dšk. 
Vok.  46. 

Purgretný  =  purkrechtní.  P.  dědina.  Kn. 
rožm.  či.  180.,  209. 

Purkrabě,  také  dle  ,kuře'.  Gb.  H.  ml.  III. 
1.  425. 

Purkrabí.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
257.  Nejvyšší  p.  pražský:  pod  jeho  rozkazy 
postavena  byla  veškerá  branná  i  policejní 
moc  králova  (již  za  krále  Václava  IV.).  Vz 
Pal.  Děj.  II.  2.  392.  —  P.  =  vrchní  správce 
hospodářství  na  panství.    Čes.  1.  1898.  169. 

Purkyně  Em.,  Jan  Ev.  dr..  Kar.  Sr.  Jub. 
XXV.,  Flš.  Písm.  569. 

Purpurec,  rce,  m.,  purpuricenus,  brouk. 
P.  středoskvinný,  p.  Kohleri.  Klim.  652. 

Purpuročervený  javor.  Wit. 

Purpurolistý  habr.  WU.  22. 

Purpuryanský.  P.  šaty  (purpurové,  na- 
chové). Ezop.  342. 

Pusinko  váti  se  s  kým.  Šeb.  156. 

Půst.  Post  neumorí.  Zát.  Př.  VI.  252.  P. 
na  Pelhřim.  Vz  Chorv.  79.  nn. 

Pustina,  y,  f.  Hus.  Post.  154a. 

Pustiti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
317.  A  již  po  svém  životu  byla  p-la  (myš) 
=.  myslila,  že  oň  přijde,  Ezop.  64. 

Pustky,  pozemek  ve  Slez.  Lor.  82. 

Pustnouti.  Malé  pustlo  v  rum.  Kuč.  10. 

Pusto,  a,  n.  V  hrobovém  pustu.  Slad.  Ham. 
24.  Chodí  z  pusta  do  prázdna  (nedělá  nic"). 
Mus.  ol.  1898.  106.  Sr.  Zát.  Př.  XVL  odst.  9. 

PustOVka,  y,  f.  zz  sova  krátkoušatá,  pustík. 
Vz  Šír  L  94. 

Puška  obecná  rr  pokladna.  Arch.  XVI 
530.  —  P.  kloubní  =z  jamka,  v  které  jsou 
nohy  brouků  vkloubeny.  Klim.  XI. 

Puškin,  a.  S  P-nem,  ne:  s  P-ným.  Vz  Gb. 
H.  ml.  IIL  1.  267.  Sr.  Jub.  XXV. 

Pušný  prach  zr  clovSk  nahněvaný,  prchlý. 
Zát.  Př.  36a. 


Pastička,  y,  f.,  lindernia,  rostl.  Vz  Ott. 
XVL  42. 

Puta,  vz  předcház.  Klestka. 

Puta  Svihovský  z  Kisenberka.  Vz  Pal. 
Děj.  V.  1.  366. 

Půtah,  u,  m.,  indicium  =  okolnosC,  dle 
níž  na  něco  souditi  lze.  Vz  Ott.  XII.  657. 
P.  nasvědčuje,  že  listina  jest  podvržena;  P. 
trestního  skutku.  Ott.  Říz.  21.,  22. 

Putina,  y,  f.,  vz  předcház.  Bič. 

Putinka,  y,  f.  ■:=  malá  slepice.  Us.  Vchř. 

ťufka,  pucka,  y,  f.  zz  míč.  Polička.  Kab. 
L.  f.  1«00.  362. 

Půtka  zz  potkáni.  Vyšel  jim  v  puotku  na 
pomoc  (vstříc).  Chč.  S.  I.  200. 

Půtko,  a,  n.  =:  niť  konci  k  sobě  svázaná, 
asi  15  metrů  dlouhá,  k  vázání  copů.  Vz  Phfd. 
1897.  614. 

Pútničí  dům.  Arch.  XVI.  200. 

Půtoléj  zz:  půUolik,  polovice.  Val.  Čes.  1. 
X.  136. 

Putování,  n.   Sr.  Zát  Př.  XtlI.   odst.  4. 

Putujičství,  n.,  peregrinatio.  Ž.  pod. 
CXVIII.  54. 

Putykár,  e,  m.  =:  lékař.  Jdu  do  města, 
abych  jí  hledal  lékaře  aneb  toho  p-ře.  Čes. 
I.  VIII.  12. 

Pů věření  se.  Tam  jest  potřebí  vyššího 
přesvědčení  a  p.  se  jestotě.  Pal.  Pam.  426. 

Původoslovný.  P.  příčina.  Mus.  fil.  1898.1 
174. 

Půzdný  m.  pozdní.  Jihozáp.  Cech.  Dšk. 
Vok.  46. 

Půžď  =  pozdéji.  Vých.  Č.  Čes.  1.  X.  59. 

Pyčkový  zz  tyčkový.  P.  plot.  Hoř.  76. 

Pýcha.  Pohřeb  bez  veliké  pýchy  (nádhery) 
udělati,  neb  ta  nás  do  nebes  nepřinese.  1506. 
Sdl  Hr.  IX.  26  Hlouposf  a  p.  z  jedněch  úst 
dýchá.  Hoř.  118.  Sr.  také  Zát.  Př.  36.,  38., 
159a,,  345b. 

Pýchati  nač.  Arch.  XVI.  41. 

Pýchavice,  e,  f.  =  pýcha  v  ka  houba 
(pestřec  obec).  Čes.  1.  IX.  105. 

Pýchayka,  honba.  Sr.  Ott.  XVI.  503. 

Pychlání,  n.,  delectatio.  P.  na  pravici 
Z.  pod.  XV.  10. 

Pychliti.  Čechové,  hovada  hloupá,  slepu 
vše  to  krmí  (své  protivníky),  chovají,  pychH 
ani  je  všemu  světu  hyzdí.  Rokycana.  Flš 
Písm.  I,  235. 

Pychota,  y,  f.  =  pýcha.  Slov.  Zát.  Př' 
84   Pozn. 

Pyj.  Vz  Krok.  1897.  163. 

Pykati.  O  tvarech  vz  Gb.  H  ml.  Ilí.  .' 
364. 

Pyklník,  u,  m.  zz.  piklink,  uzený  slaneče'; 
Pickelháring.  1597.  Mus.  1899.  35.  (tamtéil 
na  str.  36.:  pikinik). 

Pyliť,  stauben.  Sbor.  slov.  I.  58.  —  P 
i^  píliti.  Začali  mu  desky  pyfit  (na  rakev"! 
Brt.  P.  n.  51. 

Pypin  AI.  Sr.  Jub.  XXV.  i| 

Pyram,  u,  m.  zz:  pyramida,  mezník  u  cestyy 
Hoř.  93. 

Pyramidy.  Vz  Har.  H.  156. 

Pýřání,  n.  Jíti  na  p.  zz  přižínání  ohii 
Bukovsko.  Kub.  L.  f.  1900.  362. 

Pyroelektrický.  P.  způsob  zkoušen 
Vstnk.  X.  6?. 


Pyrosulfát  —  Rada. 
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I     Pyrosulftit,  u,  m.  P.  sodnatý.  KP.  X.  5. 

!     Pyrf,  pyrták,  vz  Pirf,  Pirřák. 

i     Pysk.  To  máš  v  zisku,  co  máš  v  pysku. 

Trnka. 

Pyskáč,  e,  m.  :=  hrubián.  Slov.  Zát.  Př. 
(57b. 

I     Pyskačka,  y,  f.  =r  hrubá  Sen$ká.  Slov.  Zát. 
'Př.  57 h. 

Py§kati  v  jídle  -zz  vyhiiati  ti,  itourati  ae. 

Brt.  (Pýskati  oprav  v:  pyskati). 

\    Pysklovy,  pozemek.  Pck.  Hol.  230. 

i    Pýščelenka,  y,  f.  =z  piStalka.  Brt.  P.  n. 

230. 

f    Pyšněti  v  štéstí.  Pal.  Děj.  II.  2.  7.  —  čím. 

Na  tom   si  mnoho  zakládají  a  tím  pyšněji. 

Har.  II.  154. 
i    Pyšno.  Nemluv  pyšno,  by  na  zlé  nevyšlo. 

Zát.  Př.  37b. 
Pyšný :   horenos,  mech  (měch)  nadutý,  po- 

panštěnec,    roháč,    roháčka    (ženská),    rozdrá- 
\p'inec,  sombor  nadutý.  Slov.  Zát.  Př.  38b.  Keď 


si  šťastný,  nebuď  pyšný;  Pyšný  pyšného 
najviac  nenávidí.  Ib.  37.,  246.  —  nad  čím. 
Je  p.  nad  tím,  že  byl  pochválen.  Císař.  Mtc. 
1900.  142.  —  )ak.  P.  jak  papuč,  žába,  schoř, 
holub.  Šeb.  220.  Sr.  Nadutý. 

Pytel. ^  Povždy  u  nich  více  na  pytli  než 
v  pytli.  Šml.  IV.  109.  Kdekoli  počnu  milo- 
vati, všude  pytlem  mám  (mne  odbudou).  1.573. 
Sdl.  Hr.  VII.  7.  P.  sladu  =  strich.  Pal.  Děj. 
V.  1.  399.  Vz  Vrecko,  Vreco.  Je  to  v  pytli 
zz  ukradeno.  Us.  fiakristů.  Kukla  134.  — 
P.  =  druh  Biti.  Vz  KP,  VII.  195. 

Pytlácký.  P.  pověry  na  Mor.  Vz  Mus.  ol. 
1897.  151. 

Pytlíkovský.  P.  hora  (za  hradem  praž- 
ským). 1496.  Arch.  XVIII.  373. 

Pytlový  žid  rz  chodící  a  pytlem.  Braun 
79.  —  P.  neděle  (černá)  z=.  první  postní  (od 
postního  roucha).  Us. 

Pyurie,  e,  f.,  z  řec,  je-H  v  moči  hnis.  Ott. 
XVII.  488b. 


Q. 


Quinternista,  y,  m.  =.  opisovač  knih.  Vz 
jOtt.  XIV.  442a. 
I    Quis  Lad.  dr.  Sr.  Jab.  XXVI. 


QuodIiberi-us,^a,  m.  m  kdo  disputoval  de 
quolihet.  Vz  Wtr.  Živ.  vys.  šk.  412.  nn. 

Quodlibetář,  e,  m.,  vz  předcház.  Vstnk.  X. 
197. 


K  K 


\  O  vyslovování  hlásek  r  a  ř  vz  ve  Vstnk. 
VIII.  243.,  251.  —  R  se  ve  vokat.  sg.  vzorů 
■chlap  a  dub'  často  nemění  v  ř,  hlavně  jeli 
nezi  dvěma  samohláskami:  Homere,  sbore, 
doktore  atd.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  25.  Jeho 
íměny  na  Hořicku  vz  v  Hoř.  75.  Na  Horno- 
ostravsku  vz  v  Lor.  15.,  17.,  26.  (ř).  —  R 
■ilabikotvorné  u  Císařova  na  Mor.  Vz  Čes. 
fl.  VI.  586.  Dlouhé  r  v  jihozáp.  Cech.  vz 
v  Dšk.  Vok.  63. 

Rabiů,  Rabině,  ě,  f.,  vrch.  Pis.  3. 

Rablinka,  y,  f.,  v  starších  listinách  Bra- 
'úinka,  hora  a  les.  Pel.  Hol.  55.,  43, 

Rablo,  a,  n.  =:  hřeblo.  Milčín.  Kub.  156 
í  Rabovati  komu  v  kapsách  ■=  prohledávati 
■e.  Val.  Čes.  1.  X.  299. 

Rabštein.  Z  R-na  Jan.  Vz  Vlč.  Lit.  I.  296. 

Rabudeň,  dně,  f.,  rostl.  Zelená  r.  Brt.  P. 
1.  137. 

Raé,  ratka  (val.)  ■=.  ratice.  Slez  Lor.  77. 
.  Racek  chechtavý  (morka,  morčák  bílý, 
norská  vlaštovka,  rybák,  vodní  káně,  kozáček, 
•■oníček, morce):  malý,  tříprstý,  šedý,  stříbřitý, 
,)oarní,  mořský,  žlutonohý.  Vz  Šíř  IV.  149. 
iž  157.  R.  chechtavý  na  Mor. :  rybářka, 
'I  Hukv.  rybářka,  u  Rožn.  bílá  čajka.  Vz  Mus. 
>I.  in.  119. 


Rackovitý,  ^R-tí  ptáci,  laridae,  moven- 
artige  Vogel.  Sír  IV.  147. 

Rácký  len.  Vz  Zráčí. 

Racovská,  é,  f.,  louka.  Pck.  Hol.  167. 

Rač,  vz  Radši. 

Ráčata,  tanec.  Čes,  1.  VI.  558, 

Ráček,  tanec.  Čes.  1.  VI.  559. 

Račí  rybník  u  Řenčova.  Slaň.  8. 

Račiček,  čka,  m.,  obisium  cancroides, 
Biicherscoroion.  Mus.  1849.  IV.  53. 

Račin  K.,  kazatel,  f  1711.   Vz  Vlč.  Lit. 

II.  1.  23. 

Rački,  ého,  m.,  spis  chorvat.  Gb.  H.  ml. 

III.  1.  566. 

Račkovanie  =  račí  chůze.  Slov.  Phrd. 
1897.  139. 

Račte  m.  ráčíte.  Co  račte?  Us. 

Rád.  Kdo  rád  má,  nerad  ztrácí.  Ěezn. 
Lev.  48.  Je  rád,  ako  komu  chyža  hoří.  Zát. 
Př.  IV.  321. 

Řád.  Sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  71.  Ěády  ry- 
tířské v  ^zemích  českých.  Vz  Zbrt.  Bibl. 
249.  —  R.  =  část  stavu  tkadlcovského,  cez 
ktorý  nitě  sú  popreťahované.  Sbor.  slov.  III. 
1.  31. 

Rada.  Lepšia  r.  ako  vinš.  Mus.  ol.  I.  25. 
I  po  radě  dlouhé  se  přec  jen  rozhodne  clo- 
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věk  v  mžiku.  Vaň.  GiJth.  67.  Úsloví  atd.  vz 
v  Zát.  Př.  353.,  52.  —  R.  =  rádce.  O  skloň, 
sr.  Gb.  H  ml.  III.  1.  201.,  Vládyka.  Pa- 
cholek radda  králeva  bude.  Maš.  ruk.  (Mus. 
řil.  1898.  205.)  —  R.  =:  osoby  atd.  Velká  r. 
—  primátor,  král.  rychtář,  šepmistři,  kon- 
šelé, osmisoudci,  obecní  starší  horního  m^sta 
Hor  Kuten;  menši  r.  :zz  šepmistři  a  konšelé. 
Br.  St.  117.,  120. 

Radci,  vz  Radši. 

Raději,  f.  -jši,  n.  -jše.  Vz  Gb.  H.  ml.  III. 
1.  308.,  -ějf. 

Radí,  n.  r=  pořadi,  řada.  K.  Sudetů.  Pal. 

Řadilka,  y,  f.  Sazeč  písmena  klade  na 
ř-ku  do  sazítka.  Vz  Ott.  XIV.  44411. 

Raditi.  Sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  317.  Úsloví 
vz  v  Zát.  Př.  .  353b 

Radit  sa  ^:  vypravovati  se  nikam  (k  mu- 
zice atd.).  Slov.  Phrd.  1897.  178. 

Řádka.  Večeří  ř.  z=.  mateři  dovika.  Mor. 
Mus.  ol.  III.  136. 

Řádkokrový.  Vz  Vrtař. 

Radkovka,  y,  f.,  potok  na  Mor.  Vz  Pck. 
HoK  VIII. 

Řádkový.  íí.  knihováni,  lineare  Contie- 
rung.  Ott.  XIV.  444*.  Sr.  Současový. 

Radlinský  Ondř.  dr.,  spis.,  nar.  1817. 
Vz  Vlč.  Lit.  slov.  I.  166.,  277. 

Radobýl,  vrch  severozápadně  od  Lito- 
měřic. Vz  Př.  Star.  II.  54. 

Radochně,  pozemek.  Pck.  Hol.  211. 

Radorečnica,  e,  f.  =z:  tlachalka.  Slov.  Zát. 
Př.  49a. 

Radosnik,  u,  m.  zz  zhrievaná  pálenka 
Slov.  Sbor.  slov.  lil.  140.  Zavolati  kmotru 
na  r.  (t.  j.  ponúknuť  ju  sladkou  pálenkou). 
Mus.  slov.  II.  3.  —  Ř.  :=:  pečivo  zasílané 
známým  po  narození  dítěte.  Sbor.  slov.  II. 
132.  Sr.  Radostník. 

^Radost  nese  na  zádech  žalosť.  Mor.  Brt. 
(Ces.  1.  VIII.  329.)  Ani  nevidí,  ani  nepočuje 
od  r-sti.  Len  sa  tak  naň  uškúlil  (usmíval) 
od  r.  Len  tak  plával,  len  sa  tak  rozplýval 
od  r.  Nevie,  kde  mu  je  hlava  od  r.  Srdiečko 
by  z  něho  vyletělo,  by  mu  uletělo  od  r. 
Taký  bol,  jen  na  vyletenie  od  r.  Taký  je 
vyláskaný  —  vytešený,  hněď  by  svetom 
uletěl  od  r.  Slov.  Zát.  Př.  32.  I  r.  a  potě- 
šeni plodí  neklid  a  zaplašuje  spánek.  Arb. 
Dom.  10.  R.  dnes,  zajtra  žalosť.  R.  chodí 
po  žalosti.  Od  radosti  sje^ť  koho.  Po  radosti 
žal.  R.  krátká,  dlouhá  žalosť.  Ib.  353b.  Po 
radosti  bejvá  žalosť.  Dač.  I.  264. 

Radostinka,  y^  f.  :::::  mdosf.  Ty  si  moja 
r.  največí.  Slov.  "Čes.  1.  VII.  17. 

Radostivý.  Hus.  Post.  117». 

Radošov,  a,  m.,  jm.  místa  u  Zděchova 
na  Mor.  Vek. 

Radov,  a,  m.,  zaniklá  obec  na  Hořicku. 
Hoř.  136. 

Radovánka,  y,  f.  =.  zábava.  U  Polné.  Hoš. 
99. 

Radovati  koho.  I  to  ji  r  lo  (těšilo).  Pal. 
Záp.  I.  4-'.  -T  se  k  čemu.  Rval  se  k  tomu 
dni^  pravdy.  St.  Bes.  40. 

Řadovati.  Tam  pil  a  ř  val.  Dač.  II.  143. 

Řadovnik,  a,  w.  =:  pijící  na  řad  (na  spo- 
lečné útraty).  Phfd.  lí«97.  175.  Za  Hus  v  III. 
16.  polož:  Post.  113b. 


Radyk,  u,  m.,  rostl.  Vz  Ott.  XIL  305. 

Rafičit  koho  rr  strojiti,  fintiti.  Lisic. 

Ragan,  a,  n.,  =  nezvedenee,  ničema.  Val 
Čos.  i.  X.  33. 

Rahno,  a,  n.  =  bidlo  pověšené  pod  stře- 
chou, na  které  věšejí  turkyů  (kukuřici) 
Slov.  Čes.  1.  VIIL  330. 

Rahnový.  R.  plachta.  Ott.  XVI.  245. 

Rahotati,  vz  Éehotati,  Řehtati. 

Rahýnek,  nku,  m.  z=z  pánvička.  Zát.  Př 
172b.  Sr.  Rahynka  (násl.). 

Rahynka,  y,  f.  r:  rajnim,  rendlík.  Šar 
Zát.  Př.  292a. 

Rahýnko,  a,  n.,  zdrobn.  rahno. 

Rachák,  u,  m.,  vz  Rochák  (násl.). 

Rachna  =:  človék  n.  dobytče  tlusté,  Hroké 
Čes.  1.  X.  64. 

Rachoniejtle,  e,  f.  ^  ženská  divá,  rozcu 
\  chaná.  Jičín.  Kub.  156. 

Rachoty  n.  Rochoty,  poloha  v  Brdskýcl 
Horách.  Čes.  1.  VII.  343. 

Rachvala,  y,  f.,  bývalá  tvrz  u  Sobotky 
Sdl.  Hr.  X.  99. 

Rais  Kar.  Sr.  Jub.  XXVL 

Rajboch,  u,  m.  M-m  jesté  r.  (úklid,  jeSt*! 
sem  nepoklízela).  Hoř.  94.  ' 

Rajcupa,  y,  f.  :=  obarová  polévka.  U  Se! 
beše.  Mus.  slov.  I.  87. 

Rajčák,  a,  m.,  vz  Pěnkava. 

Rajdák,  U,  m.  zz.  bily  čep-c,  gargúle.  X; 
Hané  a  n  Přer.  Sbor.  slov.  II.  133.,  Muř' 
ol.  IX.  104. 

Rájec,  jce,  m.,  byl  les  u  Bzence.  Mtd 
1897.  36l'. 

Rajka  i=  nevěstka.  Za  Zat.  polož :  Př.  173«' 
—  n.=klevetnice.  Slov.  Pbld.  1897.  342.  - 
li.— Jarka  (ovce).  Slov.  Phld.  1897.  738.  ; 

Rajpán,  U,  ta.  :=:  plochy  kousek  kosti  k poo' 
biráni  krajův  už  přišitého  podešvu,  když  j, 
švec  obřezuje.  Sbor.  slov.  III.  32.  1 

Rajský.  R.  jablko,  slov.  také:  rajštiak 
rajčiak.  Sbor.  slov.  II.  72. 

Rajtár,  U,  m.  z^  náčiní  ku  sháněni  plť, 
8  obili.  Sbor.  slov.  III.  29.  Zbožie  (obili 
precůdiť  na  r-re.  Ib.  IV.  169. 

Rajtel,  e,  ra.  Hrubý  ako  r.  Slov.  Zát.  P- 
240a. 

Rajtop,  rajtopik,  u,  m.  ^z  hrnec  na 
Slov.  Phfd.  1897.  675. 

Rak.    Oběd  jaký  taký,   na  večeru  sanr 
raky  (nic).  Mus.  ol.  1898.    106.  Sr.  Zát.  Pj 
353b.  —  n.  — tanec.  Vz  Ces.  1.  VL  559.^ 
R.  :zz  znamení  nebeské.    Co  za  něho  činiti 
čeho  se  varovati.  Vz  Rozb.  II.  192. 

Raketa,  v,  f.  =:  druh  pošinovače  hodint. 
véhf.  Vz  KP.  VIL  311. 

Rakev.  Neměl  ani  truhláři  na  r.  Sm 
X.  25.  1 

Rakonov,  a,  m,  rr  rak,  znamení  ve  zvJ  . 
řetníko.  Dívka  narozená  v  R-vu.  Maš.  rni; 

18a,   22a. 

Rákosí.  Čert  s  babou  letěl  do  r.  n  c 
čar,  do  sněmu.   Sr   Rákos.   Čes.  1.  VI.  56 

Rákosniee,  e,  í.,  Schilfeule.  motýl.  ^ 
Stein.  100.,  Exl.  139. 

Rákosníček,  čka,  m.,  donacia,  brouk.  I 
čárkový,  d.  simplex,  finský,  fennica,  chL 
pátý,  tomentosa,  krátkorohý,  brevicomi 
měďový,   semicuprea,  měnivj',  versicolore 
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modrohlavý,  collaria,  modrozelený,  pulcher- 
rima,  nohatý,  crassipes,  obecný,  vulgaris, 
okřehkový,  liinbata,  purpurový,  eanguinea. 
jtlačený,  improssa,  šedohnědý,  cinerea,  tem- 
ný, obscura,  vodni,  aquatica,  zelenavý,  bi- 
-.olor,  zlatový,  clavipes,  zubonohý,  dentata. 
Klim.  (565,  Ott.  XVI.  748a. 

llákosník,  pták.  K.  bahenni,  menši,  obec- 
lý,  říční,  vodní,  zelený  (ivánek).  Šiř,  III. 
12.-16.,  Ott.  XVI.  239.  Počal  se  hašteřiti 
iako  r.  Šml.  V.  157. 

Rakovce,  pozemek.  Pck.  Hol.  50. 

Rakovky.  Za  R-kami,  pozemek.  Hoř.  135. 

Rakovník.  V  R-ce  obyčejněji  než  v  R-ku. 
3r.  v  Táboře,  řidčeji:  v  T-ru.  Gb.  H.  ml. 
*   Rakovský  (Rakocius)   Mart.  f  1579   Vz 
Truhl.  22. 

Rakovy,  pozemek.  Pck.  Hol.  56. 

Rakušák,  u,  m.  rr  vůz  po  způsobu  rakou- 
■kém.  Mus.  ol.  1898.  114.  —  R.,  a,  m.  r= 
HakuSan. 

Rala  v  1.  Přisp.  334.  oprav  v:  rafá. 

Ralia,  gt.  e-,  lok.  -lej;  pl.  nom.  -lie  = 
■ok.  Slov.  Phld.  1897.  674. 

Ráliš,  e,  m.  z^  opilec.  Hoř.  137. 
.  Rám  parního  stroje.  Vz  KP.  IX.  34. 

Rámě.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  mi.  lil.  1.  415. 

Ramenatec,  tce,  m.   Otylý  r.  Braun  54. 

Ramenito,  sr.  Ramenitě  v  VII.  556.  Po 
i;omto  úderu  nemocný  r.  sa  vystře  (ihned  se 
latáhne).  Sbor.  slov.  lII.  160. 

Ramenitý.  R.  skákanie  (náramné).  Sbor. 
lov.  III.  54. 

Rameno.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
47. 

Ramenonožec,  žce,  m.  Vz  Ott.  XVI.  50. 

Ramenopruhý.  Vz  Zrnokaz. 

Ramenotečký.  Vz  Slunéčko. 

Raméř,  e,  m.  ir:  dělník  ve  vinici.  1516. 
Irch.  XVIII.  380. 

Rameš  Václ.  Sr.  Flš.  Pism.  I.  383. 

Rámiť  3=  na  drobné  záhyby  skládati,  Mus. 
(lov.  V.  54.  Šorec  a  rukávce  sa  rámia.  Mus. 
lov.  I.  54. 

;    Rampúch,  U,  m.  ZZ  portál  predo  dveřmi, 
ýstupek  u  chalupy.  Sbor.  slov.  HI.  135. 

Rána.  Pro  pět  ran  krvavých!  Z  raný 
aalej  bývá  velká.  Slov.  Zát.  Př.  354a.  Kde 
:terá  rána  se  zahojila  krom  znenáhla?  Slad. 
;)th.  71. 

Raůátko  n:  z  rána  narozený,  Mtc.  1.  XXXI. 
.  5.  124. 

Ranč,  e,  m.  rr  ranec.  Hoř.  14. 

Ranci,  f.  Též  jim  na  r.  peněz  půjčiti  mu- 
ila.  Kníže  zaň  r.  sám  dal.  Har.  J.  'j2.  Sr. 
ásl.  Kantion. 

Rancovaný  =  skládaný.  R.  čižmy.  Slov. 
•'z  Sbor.  slov.  II.  131. 

Randa  Ant.  dr.  Sr.  Jub.  XXVI.  —  R., 
,  f.  Arendy  sú  randy  (málo  vynášejí).  Zát 
'ř.  199b.  —  R.,  y,  {.=z  otrhaná  ženská.  Zát. 
'ř.  222b. 

Randeva,  y,  f.  rr  přehlídka,  Revue.  Tam 
ržel  r-vu  se  svým  lidem.  Har.  J.  71*. 

Randlíky,  vinohrad  na  již.  Mor.  Šeb.  188. 

Randoš,  e,  m.  =  otrhanec,  Zát.  Př.  222b. 

Raneček,  čku,  m.z=  skládaný  koláč  (na 
íořicku).  Hoř.  183. 


Ranek,  nku,  m  =  ráno.  Vodňany.  Kub. 
156. 

Ranglica,  e,  f.  =  rajniea,  kaitrol:  V  Dol. 
Dubovianecb.  Mus.  slov.  II.  24. 

Rank  Jo.s.  Sr.  Jub.  XXVI. 

Ráno.  Do  rána  bieleho.  R.  rob,  večer 
hop!  R.  sa  smial,  večer  pláče.  It.  učí  se 
sladko.  Slov.  Zát.  Př.  353—354.  Lepšia  r. 
hodina  než  na  večer  tri.  Ib.  164^. 

Ranosť,  i,  f.  =  maturitas.  Ž.  pod.  CXVIII. 
147. 

Ranostajček,  čka,  m.  =  hranostaj.  Zit. 
Př.  292b. 

Ráno^ičko,  a,  n.  =  Sa$né  ráno.  Mus.  ol. 
1898.  59. 

Ránovák,  u,  m.  =z  veliký  hrnec.  Táborsko. 
Kub.  1.56. 

Rantál,  u,  m.  zr  ozdoba  hlavy  (kotúč  na 
věnci).  Ty  r-ly  bývaly  inačí.  Mor.  Ces.  1. 
1898.  233.,  Šeb.  288.  —  R.  =  randál,  křik, 
hádka.  Již.  Mor.  Šeb.  288. 

Rantion  =::  výpalné,  Vz  předcház.  Ranci. 

Ranudka,  y,  f.  z=.  sedmikrása.  Slez.  Vest. 
op.  1896.  16. 

Raný.  R.  vtáča  ďalej  kráča  (o  časném 
vstávání).  Mus.  slov.  III.  26. 

Rapáček,  čka,  m,,  jm.  koně,  který  se 
tlamou  ohání.  Ces.  1.  IX,  172. 

Rapaňa,  ě,  f.  n  sprostá  ženská.  Slov.  Zát. 
Př.  41b. 

Rapčalo,  a,  m.  =r  tlachal.  Slov.  Zát.  Př. 
49a. 

Rapínový.  R.  lajblík  (z  látky  flanelu  po- 
dobné, ale  lepší  než  flanel).  Př.  stár.  V.  10. 

Rápka,  y,  f.  =  řepa.  Mor.  Mus.  ol.  III.  136. 

Rapkáč,  e,  m.  Má  ta  r.  (rapotavý  jazyk). 
Slov.  Zát.  Př.  48b. 

Rapoča,  e,  f.iz:  říčka  pod  Blanským  lesem. 
Uč.  spol.  1897.  VIII.  9. 

Rapouch,  u,  m.  =  rampouch.  Když  počnon 
s  střech  r-chy  viseti,  nejlépe  jest  při  ohni 
seděti.  Fisch.  Hosp.  295. 

Rapucha  m.  ropucha.  Jihozáp.  Č.  Dšk. 
Vok.  44. 

Rapuchůačka,  y,  f.  =  ropucha.  Slov.  Čes. 
1.  VII.  47. 

Raroh.  Vz  Sír  I.  50. 

Řasa  ( jazyku)  třepenitá  a  podjazyková. 
Vz  Ott.  XIII.  133a.  —  Ř.  =  záhyb,  fald. 
Slov^  riasa,  ranec,  niza.  Sbor.  slov.  II.  39. 
—  Rasy  léčivé  zz  pryskyřnik  vodni.  Jrsk. 
XXIII.  357. 

Řása,  y,  f.  ■=.  záře,  U  Polné.  Hos. 

Rašiti.  Lidé  se  z  něho  rasi,  hrozí,  děsí. 
Z  hor.  Nár.  list.  1898.  č.  163.  odp.  feuill. 

Ráska,  y,  t.  zz  studna  na  již.  Mor.  Šeb. 
188. 

Raskovec,  vce,  m.,  jm.  místa  u  Halen- 
ková na  Mor.  Vek. 

Řasohouba.  Vz  Ott.  XVIII.  836b. 

Rasochnatej  =:  rozsochatý.  Hoř.  74. 

Rasoška  =:  dlouhé  vidle,  kterými  stavěli 
hrnce  do  peci.  Jrsk.  XXII.  66. 

Rasovna,  y,  f.,  jeskyně  u  Holštýna  na 
Mor.  Mtc.  1900.  16. 

Rasovně,  trať  v  Bořeticích.  Šeb.  188. 

Rasovský  zz  ras  řeminkář,  Čes.  1.  VII.  359. 

Rášerek,  rka,  m..  vz  Rehek. 
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Raška  —  íiečena. 


Ra^ka  polní  rz  bramborníéek  hnédohrdlý. 
Mus.  ol.  IlI.  1 17.  —  R.  =:  bob  bily  fialotě 
strakatý.  Val.  Čes.  1.  X,  42. 

Ráštovna,  y,  f.  ^^  mistnoit  na  vodní  kola 
mlýnská  (lednice).  Sbor.  slov.  III.  31. 

Rať,  i,  f.  —  kopyto  rozpoltěné.  Kterému  se 
koni  pokáží  rati,  vezmi .  . .  Maš.  ruk.  291a. 

Rátej  na,  y,  f.  rz  veliká  wistnost  vůbec ;  huba. 
Hoř.  94. 

Ratibořsko,  a,  n,,  jm.  místa  u  Pržna  na 
Mor.  Vek. 

Rationalnosť.  Kle.  Mus.  1843.  54. 

Ratka,  vz  Rad. 

Řátka  m.  řádka.  Us.  Hoš.  163. 

Ratolesl,  letorasl,  i,  f.,  nč.  ratolest  Gb. 
H.  ml.  III.  1.  363. 

Ratolíska  Jos.,  řid.  učit.,  spis.,  1861.  až 
1898. 

Ratolístky,  f.  =  boží  milosti  (pečivo). 
Hoř.  283. 

Raýman  Boh.  dr.,  prof.  Sr.  Jab.  XXVI 

Raz  =  Snůra  složená  5 — 7  cm.  široká.  Vest 
op.  č.  3.,  4. 

Ráz,  u,  m.  zz  železný  hrnec  bez  dna  v  olej- 
vách.  Ces.  1.  VII.  422.  —  R.  =z  střik  vody. 
Rázu  při  rybníce  žádnému  více  pronajímati 
se  nemá.  K  své  potřebě  rázy  (v  rybníce 
vyschlém)  si  dělati.  1516.  Arch.  XVII.  234. 
—  R.  zz:  hranice  dřiví.  U  Polné.  Hoš.  99.  — 
R.  Ve  vinnici  v  ráz  zastoupili  rz  v  nále- 
žitý okamžik.  Arch.  XVIII.  38i). 

Rázek,  zku,  m.  :=  okutý  špalíček,  jímž 
se  kování  dýmek  z  pakfongu  vyráží.  Val. 
Sbor.  č.  4.  64. 

Rážeti.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  341.,  Na- 
rážeti. 

Rázga,  y,  f.  i:^  sprostá  ženská.  Slov.  Zát. 
Př.  41b. 

Razgati  :=■  tlouci,  mlátiti.  —  cím  kam. 
Tatíček  r-H  žilou  do  gátí  dál.  Srub.  17.,  48. 

Razidlo,  a,  n.  R.  šroubové  klempířské. 
Ott.  XIV.  317b. 

Raziti.  Voda  razí  zz  rychle  proudí.  Mus. 
ol.  1898.  114. 

Raznice,  e,  f.  zz  lůžko,  lůno,  matrice.  Ott. 
XIV.  347b.  Vz  násl.  Ráž. 

Raznik,  u,  m.  ziz  rážen,  žně,  f.  U  klem- 
pířů z=.  ráž  vrchní,  patrice  Qe  tvaru  vypu- 
klého). Vz  Ott.  XIV.  247b.  Sr.  násl.  Ráž. 

Ráztoléj  zz  dvakrát  tolik.  Val.  Čes.  1.  X. 
136. 

RázTora,  y,  f.  :=  rozvora.  To  je  (ty  si) 
posledný  klinec  v  r  re.  Mus.  slov.  III.  37. 

Ráž,  e,  f.  Z  toho  těsta  dělají  pro  husy 
kuličky  jako  ráže  anebo  šišky.  Fisch.  Hosp. 
210.  —  R.  =:  náčiní  klempířské.  R.  spodní 
tvaru  vyhloubeného  a  zove  se  také  raznicí, 
lůžkem,  lůnem  (matricí);  r.  horní  (raznik, 
rážen,  patrice)  je  tvaru  vypuklého.  Ott.  XIV. 
347b.  Vz  předcház.  Raznik. 

Rážen,  vz  předcház.  Raznik  a  Ráž. 

Rážky  zz  hra  v  billard?  v  dámu?  Za  r. 
20  kr.,  90  kr.  Pal.  Záp.  I.  131.,  169.  Spro- 
vodil ho  na  rážky  a  na  noviny.  Ib.  134.  Vz 
násl. 

RážkoTáni,  n.  V  hostinci  dal  za  r.  32  kr. 
Pal.  Záp.  I.  88.  Vz  předcháZ:  Rážky  a  násl. 

Rážkovati  =z  hráti  v  rážky.  Vz  předcház. 
Rážky.  Tam  jsem  rážkoval  s  domácí  slečnou. 


R-val  jsem  v  hostinci,  doma  s  Fridricheni 
atd.  Pal.  Záp.  I.  92.,  103.,  104.,  108.,  112. 
116.,  130.  a  j. 

Rdíti  se.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III 
2.  269. 

Rdousič,  e,  m.,  Wiirger.  R.  svobody 
Nár.  list.  1898.  č.  110. 

Rdousítko,  a,  n.  R.  n  parního  stroje  jes 
klapka  n.  ventil  v  pouzdře,  jímž  se  průtol 
páry  do  parní  komory  zužuje  nebo  rozši 
řuje  a  tím  množství  páry  vystupující  regu 
luje.  KP.  IX.  38. 

Řeba.  Na  ty  řeby  bidel  snopky  lnu  navěš 
Ř.  dřevnatá.   Ces.  I.  VIL  387. 

Rebčik  královský  zz  hadi  koruna,  hořic 
láska,  rostl.  Hoř.  99. 

Rebor,  u,  m.  =  řebřik.  Slov.  Phld.  1897 
315. 

Řebř.  O  pův.  sr.  Zub.  411, 

Řebří.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 13G 

Řebříčkový.  6.  kořalka.   Ott.  XII.  963 

Řebřik.  O  pův.  sr.  Zub.  411.  | 

Řebro,  žebro,  a,  n.  O  skloň.  sr.  Gb.  B 
ml.  III.  1.  152.  Rebro  si  dá  za  to  vybra' 
Zát.  Př.  IV.  83.  Vlčí  r.  —  kapradina.  Sboj. 
slov.  IV.  48.  : 

Řeci,  Us.  říci,  řku.  O  časov.  vz  Gb.  E 
ml.  III.  2.  166.  Ktož  se  narodí  u  Býkovc 
dobře  řéci  bude  zz  bude  slovuten.  Maš.  ruL 
19b.  ] 

Recitativ  =  deklamace  podle  předepss' 
ných  tónových   stupňů.  Mus.   1850.  II.  7'» 

Řeckoslovanský.  R.  podání  (víry),  Pa 
Děi.  III.  1.  7.,  východ.  Vlč.  Lit.  I.  306. 
^  Řeč.  O  skloň  sr.  Gb.  H.   ml.  III.  1.  39^ 
Řeči  sprosté,  daremné,  zmatené.  Vz  Zát.  P 
59.  nn.  Ř.  lidová.  Její  literatura  za  1.  189' 
a  1895.  Vz  Čes.  1.  1897.  480.  Vie  vraj  t 
řeči :  po  šepky,  nahlas  a  kričať.   Slov.  Zá 
Př.  61b.     Ř.   žádná,   tasím,   není   zlá,   kdy 
nese  zisk.  Král.  El.  13.  Nechtě  cizích,  mluv 
vlastní  řečí.  Koll.  Bás.  67.  Řeči^bylo  o  to 
v  obecenstvu,  jako  listí  v  báji.  Šml.  V.  11 
Řečí  ako   kozích   bobků.   Řeči   bez  kon«i 
kraja.  Od  řečí  hlava  bolí.  Na  řeči  ho  dli 
drží.    Řečí  mnoho,  málo  věcí.   ReČi  syp 
ako  z  rukáva.  V  řeči  si  stoj.  Od  řečí  v  bia' 
hučí.  Řeči  nestydaté,  pichlavé,  sprosté.  Slo 
Vz  Zát.  Př.  354.  Ř.  mnohomluvného,  vz  Zi 
Př.   48a.,  49a.,  její  dojemnosf,  neohebnoi 
Ib.  60.  Takové  řeči  vody  odnesou,  jako 
jaře  sněhy^(J80U  mamy).  Řeč  je  řeč  a  v 
ji  roznáší.  Šml.  X.  103.  Ja  za  řečó,  po  če 
ste  prodali  ječmen.  (Klade  se  jako  přípon; 
nutí,  znamenajíc  tolik  jako  počkat,  počkejte 
Císařov.  Mtc.  1^900.  151.  —  Ř.  zz  povM.  \ 
Zát.  Př.  55a.  —  Ř.  Řeči  příležitostné.  Ib.  26 
XVI.  odst.  19.  f.  —  Ř.  převrácená.  Vz  V.< 
vrácený.  —  Ř.  přimá  a  nepřímá   na  Cis- 
řovsku.  Vz  Mtc.  1899.  45.  On  odpor  učir, 
že  nechci  býti  rychtářem.  Pravil,  že   lei 
právo  mám  (m.  nepřímé).  Arch.  XVIII 
332. 

Řečena,  y,  f.zz  sřovo.  Také  v  jiných  d- 
sících  počítati  máš  po  jiných  ř-nách  a  > 
jich  čtenách  i  po  jich  sřečení.  Maš.  mk.  4  ■ 
Vz  násl. 


I 


Řečení  —  Eektor. 
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Řečeni,  n.  z=  slovo.  Prvé  ř.  latinské  jest 
Vuřre  (v  verše  pamětného).  Maš.  ruk,  42a. 
>r.  liečena,  Sřečení. 

Řečanka,  y,  f,  najas,  rostl.  Vz  Ott.  XVI. 

Řcťice,  e,  f.  =  potvk.  Ld.  Neujalo  se. 

Řečnice,  e,  f.  Milostivá  ř.  (přímluvkyně). 
lodi.  CLXXXX.  171.  a  j. 

Řečnictví,  n.  Vz  Zát.  Př.  V.  odst  25. 
1.  řecké.  Vz  Jub.  III  c.  26.-27. 

Řečtina  ve  školách  středověku,  Vz  Wtr. 
'art.  347.,  813. 

Řečtiti  zr  řecky  mluviti.  Koll.  Bás.  90. 

Ředidlo,  a,  n.  =:  pravidlo.  Mají  rozkoš 
;i  ř.  všeho,  Urub.  Cic.  Dob.  61. 

Ředkev.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
,36. 

ReduKČní.  E.  kružidlo  slouží  k  nanášení 
élek  proporcinalně  změněných,  Ott.  XV. 
,90. 

Reeskompt,  u,  m.,  vz  Escompte. 

Refiinky  z  vinice  nositi.  1516.  Arch. 
;VIII.  382. 

■  Regál,  u,  m.  z^  podil  na  lese.  U  Lipnika. 
Ttc.  1899.  53. 

Regalie  (práva  královská)  jako  myslivost, 
ybářství,  včelařství,  dolování,  rýžování,  cla, 
lostné,  čestné,  ražení  peněz,  daň  židovská 
td.  V  z  Pal.  Děj.  I.  J.  281, 

Regálník,  a,  m,  ziz podílník  městského  lesa. 
[tc.  1899.  53. 

■  Regent,  a,  m.  z=.  správce  král.  českého. 
h  Pal.  Děj.  V.  2.  179. 

Registrátor,  a,  m,  zz  počítaf.  Fisch.  Hosp, 
72. 

Registratura  (listovna)  =r  sbírka  úředních 
)Í8Ů  o  věcech  úplně  ještě  nevyřízených. 
*t.  II.  692.  Hlava  její  byla  učiněná  r.  Šml. 
'^.  34. 

Regraci,  z  lat.   recreatio  =  volný   den, 
•tavení.  Jrsk.  XXIII.  122. 
Regulátor,  u,  m.,  z  lat.    R.  u  parního 
roje  =:  přistroj,  jenž  způsobuje,  že  setrvač- 
'k    stroje    vykazuje    vždy    stejný    počet 
)ratek  a  že  na   stroj    působí   vždy   pára 
;ejně  účinná.  R.  astatický,  pérový.  Porterův, 
ttický,  Wattův.  Vz  KP.  IX.  38.,  39. 
Regulovna.   Nár.   list.  1897.  c,  204.  ins. 
Řehák  Kar.  dr.  Sr.  Jub.  XXVI. 
Rehek  domácí  (kominíčck,  muchárek,  třasák, 
-echař),  zahradní.  Vz   Sír  III.   47.   R.  do- 
ici  na  Mor.  u  Věřovic:    chvistek,  u  Hukv. 
"ný  chvistek,   u    Stramberka:   Čemochvistek, 
Rožn.:  Černý   žlutochvistek,  u  Zubří:  černý 
hrek.  Vz  Mus.  ol.  III.  116. 
Řehola  =  správa.  Hus  I.  368.,  III.  161. 
=  řehole.  Pal.  Děj.  II.  2.  418.  a  j. 
Řehoř.  Vz  Chorv.  81.,   Čes.  1.  IX.  354. 
.,  Wtr.  Part.  424.,   Př,  stár,  IV.  72.  Den 
.  Řehoře  na  Vyj.ovsku,  Vz  Mus.  ol,  XII. 
.  Slavnosť  sv,  Řehoře  v  Kovarech  u  Zá- 
ian  (pod  Bučí),  Vz  Čes.  1.  X.  287.  -  Ř. 
'.  (Krajčf),  zakladatel  jednoty  čes.  bratří. 
':  Pal.  Děj.  IV.  1.  424.,  Flš.  Písro.  I.  277., 
18.  1884.  167.,  Vlč.  Lit.  I.  303.  —  Ř,  Frant., 
•is.,  1857.  —  6./10.  1899.  Vz  Nár.  list.  1899. 
278.,  280.  3.  Sr.  Nár.  sbor.  1900.  228. 
Řehtačka,  y,  f.  =  druh  vrtáku.  Vz  KP. 
I.  598. 


Řehtoun,  a,  m.  =  tmái.  Tům.  Ml.  116, 

Rechna,  y,  f,  =  tniSek.  Vých.  Čech.  Čes 
1.  X.  64, 

Rechniti  proti  komu.  V  svéjn  zoufání* 
rechní  proti  boží  spravedlnosti,   Št.   Bes.  8* 

Rechtor,  a,  m.  Úsloví  vz  v  Zát,  Př.  354b' 

Reinsberg  Jos.  dr.  Sr.  Jub.  XXVI. 

Rejha  =  ryba.  Čakov.  Kub.  156. 

Řejček  =  zitřek.  Od  řejčka.  Řevnovice. 
Kub.  L.  f.  1900.  362. 

Rejdovák.  Zahrajte  mi  r-ka  (m.  r-vák). 
US.  Gb.  H,  ml.  III.  1.  30  ř.  1. 

Rejdovná.  Mlčená  —  rej dovná.  Šeb.  216. 

Rej  dula,  y,  f.  =  která  pořád  rejdí,  tan- 
cuje. Seb.  69. 

Rej  kovo,  a,  n.,  vrch  u  Tisovce.  Sbor. 
slov.  III.  126. 

Reji  (rýl)  zz:  mladý,  rovný  stromek.  Již. 
Cechy.  Kub.  L.  f.  1900,  362. 

Rejle,  e,  f,  =  sifná  sosna.  Tábor,  Kub.  156. 

Rejlík,  u,  m.  Kratší  klády  voru  dávají 
na  r.  rz  spojují  se  s  ostatními  kratší  vo- 
rinkou.  Vz  Čes.  1.  VIL  23.  —  R.  Dítě  vstalo 
a  kouká  jako  r.  Blatná.  Kub.  156. 

Rejnička,  y,  f.  =:  zadina.  Klatovy.  Kub. 
L.  f.  I9u0.  362, 

Rejpalka,  y,  f,,  houba.  Charv,  58. 

Rej  pulec.  Na  Pláště  rozpek.  PÍ  z.  11&. 
V  VIL  568,  chybně:  rejpulc  R,  zz  pečivo 
z  vyškrábaného  těsta  chlebového  podoby 
lyrovité.  Sr.  Točánka,  V  Plzeň,  Čes,  1,  1897. 
478.  Rozpek,  rozpíček  =:  placka  z  černé 
pšeničné  mouky,  která  se  peče  po  chlebě 
v  peci ;  posype  se  perníkem  nebo  se  do  ni 
zastrkají  čerstvé  rozpůlené  švestky.  Čes.  L 
X.  235. 

Rejra.  Všichni  v  jídle  a  pití  s  veselím 
svou  rejru  provozovali.  Ezop.  258. 

Rejriti.  Rota  žákovská  divně  řejřila  (si 
počínala).  1615.  Wtr.  Part.  505.  Sr,   Rejra. 

Rejsek  Jos.  Sr.  Jub.  XX VL 

Rejska,  y,  f.:z:fcm*Zice  (malované  vejce). 
Ott.  XV.  78b. 

Rej  stra,  ster,  n.  zz  knihy  soudní  (mimo 
desky),  zvi.  knihy  půhonné,  žalobně.  1581. 
Mtc.  1987.  356. 

Rejtharstvo,  a,  n.  =:  jízdný  houf  zboy" 
níků  provozující  loupeže  a  násilí  řádem  a 
způsobem  vojenským.  Vz  Pal.  Děj.  V.  2.  51. 

Rejtuňk,  u,  m.  =  schůze,  ve  které  se 
o  věcech  hornických  jednalo.  Horníci  drželi 
o  to  r.  Ti  přijevše  do  Hory  Kutny  r.  a  svo- 
lání vší  obce  nařídili.  Dač.  I.  138,,  11.  123, 
—  R.  =  místnost.  Shořel  krov  nad  r-kem, 
kde  úředníci  horní  sedávají.    Dač.   II.  208. 

Rejvančiti  po  světnici,   Sá,  Povíd,  156. 

Rekali,  potok  ve  Slez,  Lor,  82, 

Reklík,  u,  m.  =:  ženská  kazajka,  V  Lipt. 
Oravě,  Sbor.  slov.  IL  125. 

Řeknouti.  Sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2,  250. 

Rekordace,  z  lat.  zr  sbíráni  platu  pro 
učitele.  Mus.  1900.  2  Sr.  hlavně  Ib.  str.  16. 
Žákovské  r.  (žebrota),  Vz  Wtr.  Part.  260. 
419.,  425.  Sr.  Koleda. 

Řekovy  =  od  řeky.  Hřmot  řekový  a 
mořský.   Praž.   evang.   (List.  fil.  1897.  188). 

Rektor.  První  učitel  školy  byl  r.,  druhý 
kollega.Wtr.Vys.  šk.  156.,  Wtr.  Part.  144.  nn. 
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Rektorovati  —  Revisní. 


Rektorovati  =;  býti  rektorem.  Wtr,  Vys. 

sk.  81. 

Rekursní  soud.  Vz  Ott.  Ríz,  I.  95. 

Reliéf ka,  y,  f.  =:  stroj  podobný  stroji 
čárkovacimu.  Vz  Ott.  XVI.  157. 

Relija,  e,  f.  =  zmatek,  pokřik.  Slez.  Lor.  77. 

Relík,  a,  m.  R.  domácí  či  chviatek  černý, 
ruticilla  tifhys,  der  Hausrothschwanz.  Mus. 
Ol.  I.  104. 

Relpán  zz.  lerpán  (modřín).  Us.  u  Studené. 
Vchř. 

Řemen.  Zápas  na  řemene  (za  řemeny,  za 
pasy).  Čes.  1.  VII.  425.  Sr.  Zát.  Př.  354b. 

Remenda,  y,  f.  r=  syrové  Švestky  rozvařené. 
Plz.  119. 

Řemenice  u  tahových  okenic.  KP.  VU. 
476. 

Řemeslnický.  Ě.  nástroje  ua  Slov.  Vz 
Sbor.  slov.  III.  30. 

Řemeslník.  My  ř-ci  po  celej  seknici,  a 
vy  sedláci  v  koutku  žebráci  (pýcha  ř-kú^. 
Šeb.  164. 

Řemeslo.  Nepleť  se  do  ř-sia  (díla).  Hoř. 
94.  Remesiel  mnoho  -  žebrák.  Devět  re- 
mesiel  desátá  psota.  Ř.  má  zlaté  dno.  R. 
mu  smrdí.  R.  —  zlatá  baňa.  Ř.  živí  atd. 
Vz  Zát.  Př.  354b.  Pověry  na  Hořicku  k  ř. 
se  jtáhnoucí  vz  v  Hoř.  148. 

Řemesníček  z=  tanec  Čes.  1.  VI.  559. 

Remeta,  y,  f.,  vrch  u  Tisovce.  Sbor.  slov. 
III,  125. 

Řemínkář  r:  kdo  prodává  řemínky.  Ces. 
1.  Vil.  359. 

Rémisko,  a,  n.  =  rýma.  Val.  Čes.  I.  X.  35. 

Remissionales  n.  lusales  -zz  skolni  plat  za 
prázdné  dni  Skolni  dávaný?  Mus.  1900.  4. 
Místy  platil  se  v  týdnech,  ve  kterých  nebylo 
žádných  svátků ;  jinde  =  lusales.  Wtr.  Part. 
244.  nn. 

Remontoirky,  hodinky.  Vz  KP.  VII.  283. 

Remontoirní  hodiny.  Vz  KP.  VIL  273. 

Remstati  =  remtati,  hrýzti    Hoř.  94. 

Řemycek,  femyk  zz  řeminek^  řemen.  Slez. 
Lor.  '(7. 

Řen,  gt.  řěna  ■=:  řějen  (zřídka),  říjen. 
U  Cisařova.  Čes.  I.  VL  583. 

Renaissanční  doba,  sloh.  Vz  KP.  VII. 
54-2.,  530. 

Renčák,  u,  m.  rz  rýnský.  U  Polné.  Hoš. 
99. 

Rendl,  c.  Vš.,  Pal.  (Gb.  H.  ml.  III.  1.  81.). 
Albr.  R.  z  Ůšavy.  Vz  Pal.  Děj.  V.  1.  368., 
386.,  V.  2.  44.,  384. 

Rendlícky  zz  orlický  (květina).  Mor.  Sbor. 
č.  2.  17. 

Rendlovati  rz  chovati  se  po  způsobu 
Rendlově,  dokazovati,  že  lež  byla  pravdou 
a  pravda  lži.  Vz  Pal.  Děj.  V.  i.  368. 

Rendlův.  Rendlova  práva  zz  Vladisla- 
vovo zřízení  zemské.  Vz  Pal.  Děj.  V.  1. 268. 

Rénický  =r  rýnský.  R,  zlatý.  Har.  J.  147. 

Renlik,  u,  m.  z  něm.  Reindl  zr  trérdžka. 
Hus  I.  134.  Sr.  Rendlík. 

Rentový.  R.  listina,  Rentenschein.  Blm. 
I.  39. 

Řepa  zz  zemiaky.  V  Trstené.  Mus.  slov. 
IIL  21. 

Řepa.  Slovák  jako  ř.  =  opravdový ;  ne: 
«írý  člověk.  KoU.  (Čes.  1.  VIL  340.)  Na  řepu 


jest  motyka.  Na  repe  koho  dostat  atd.   Vz 
Zát.  Př.  354k>. 

Répanina,  y,  f.,  pozemek.  Pck.  Hol.  V04. 

Řepáreň,  rně,  f.  Ř.  v  cukrovarech.  Šeb. 
166.  Sr.  Éepárna. 

Řepí.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  131. 

Repičie,  n.  zz  bylina,  jejižto  suché  semeno 
na  oděv  so  lepí.  Zát.  Př.  122*. 

Repínek,  nkn,  m.   =  bílý  jetel.   Milčín. 
Knb.  156. 

Řepiti.  O  pův.  sr.  Zub.  409. 

Řepňák,  u,  m.  zz  vůz  na  řepu.  šeb   118. 

Řepový  =:  6ram6orot>^  ?   Sr.   Bepa.  R.  po- 
lievka.  Sbor.  slov.  III.  26. 

Reptati.  Sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  2   368. 

Řeřicha  —  vesnovka.  Vz  Ott.  XV.  891b. 

Řerišnicový  křížokvětník,  brouk.  Kiin>. 
691. 

Residence  zz  obydlí    řeholníků,    kteří 
statky  spravují.  Fisch.  Hosp.  387. 

Rezonýrovat  zz  resonovati.    Hvlc.    Nár. 
sbor.  1891.  40. 

Restancí,  f.  =:  pozůstalost  peněžní   po 
súčtování  přijmu  a  vydáni.  Fisch.  Hosp.  3HÍ 

Rešel  Fr.  f  1562.  Vz  Flš.  Písm.  I.  338. 

Řešeto.   Koukají  na   sebe  skrze   ř.  (ne- 
vlídně). Sá.  Povíd.  L  4.  ^ 

Rest  m.  rošt.  Jihozáp.  Čech  Dšk.  Vok.  45. 

Retenční  či  zadržovací  právo.  Ott.  Říz 
L  100 

Řetězenka,   y,  f.,  alysia,  vosa.  Vz  Ott, 
XVI   458. 

Řetězní  pes  zz  řetězem  uvázaný.  Har.  J.  63, 

Řetězník,  a,  m.,  halyzia,  brouk.  R.  bíh 
h.  eburnea  (hololeuca),  čtrnáctiskvrnný,  14; 
guttata,  desítiskvrnný,   decemguttata,  dva 
cítikapký,   vigintignttata,    dvacítitečký,  vi! 
gintipunctata,  dvanáctikapký,  duodecimgam 
mata,  chudotečký,   parumpunctata,  kostko 
vauý,  tessulata,  lemoteČký,  ocelligera,  lesDi 
silvicola,  osmnáctiskvrnný,  octodecimguttatí 
označený,  signifera,   patnáctiskvrnný,  quli; 
decimguttata,    pruhový,    formosa,    skalenj 
superba,    skvrnitý,    tetragonata,    splyriuk 
kapky,  exolesa  (trigaria),  šestnáctiskvrnn^ 
sedecimguttata,     šírotečný,     lateripunctat;. 
španělský,  hispanica,  tmavý,  scutelata,  tř* 
sněný,  fimbriata,  tygrovaný,  tigrina,  vzhlec 
ný,  patricia,  zdobný,  ornata,  žlutavý,  fulv 
Vz^Kiim    728.  nn. 

Řetězovka,  y,  f.,  druh  křivky.  Ott   XV 
74..  349b. 

Řetiazky.  Na  ř.,  druh  výšivek.  Mus.  slo! 
L  26. 

Retkeva,  y,  f.  =  řetkev.  Sbor.  slov.  III.  5 

Retokalíšek,  šku,  m.,  druh  mechů.  V 
Ott.  XII.  455. 

Rétorika,  y,  f.  =:  vyřídilka.  Ta  m  á  r-b 
Us.  Kub.  L.  f.  1900.  362. 

Rettigová  Magd.  Sr.  Flš.  Písm.  563. 

Reuss  Gust ,  Adolí,  Ludovít,  Samuel.  "* 
Vlč.  Lit.  slov.  L  277. 

Rév,  u,  m.,  zastr.  Tři  révové    Br.  Pozdě 
réva.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  94. 

Réva.  Lesní  r.,  clematis.  Us. 

Reversal,  u,  m.  ■=.  zápis.  Tak  má  ten 
udělati.  1496.  Arch.  XVI.  487. 

Revirovati  zz  loviti  Jzvěř).  Tům.  Ml.  1 

Revisní  soud.  Ott.  Říz.  I.  86. 


Řevnice  —  Rízner. 
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!     Řevnice,  e,  f.  =  piStala,  kterou  se  napo- 
|<iohiije  řev  jelení.  Ott.  XIII.  200b. 

Řez,  e,  ni.  zz  odpiiicy.  Vezmi  řez  od  že- 
leza. iViaš.  ruk.  289^. 

Řezáč,  e,  m.  zz  židovský  řezník,  koierák. 
Mu8.  ol.  1898.  115. 

Řezačka  knihařská.  Vz  Ott.  XIV.  4i0b. 

Řezadlo,  a,  n.  zz.  řezačka.  U  Polné.  Hoš. 

Řezák,  a,  m.  =:  chrastěl.  Zpívá :  Řiz,  řiz, 
řií!  Mus.  1898.  115.  —  Ř„  u,  va.  z:z  řeřavkn , 
dysiirie.  Lidové  léčeni  jí.  Sbor.  slov.  III. 
156.  V  Vlí.  574b.  v  poslední  řádce  oprav 
řeřavka  v:  řezavka. 

Řezal,  n,  m.  z=.  pílroai  péro.  V  Hodon. 
<5es.  1.  VIL  428. 

Řezalna,  y,  f.  Dle  Vést.  VI.  29.  lépe 
než  řezárna.  Vz  -árna.   Ale  sotva  se   ujme. 

Rezanec  =  biti.  Na  každá  desiatu  lyžku 
ir.  sedne  (o  zlé  výchově).  PhFd.  1897.  499, 
Dal  mu  jazykovej  polievky  s  rezanei  (po- 
kárání s  výpraskem).  Zát.  Př.  57l»,  Dostal 
,rezančekv  na  oběd  (bití).  Ib.  248^. 

Řezati.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  2. 
3f.8.  —  kam.  Řízlo  to  na  strop  :=:  udeřilo. 
}Hoš.  109.  -  koho.  Řež  ho,  kluka,  škoda 
každý  (rány),  která  padne  podle.  Hoř.  94. 
—  co  komu.  Uříz  si  kus  vostudy.  Hoř.  94. 
;—  koho  kam  jak.  Vítr  vál  a  břitvami 
!mrazu  ve  tvář  ho  řezal.  Řezn.  Slov.  309.  — 
komu.  Ty  boty  říznou  mi  sekáčky  (padnou 
dobře).  Pr.  stár.  IV.  95. 
'  Rezavěti  rr  rezovatéti.  XVI.  stol.  Rozb. 
n.^185. 

'  Řezbina,  y,  f.  =:  řezba.  1704.  Vlč.  Lit, 
H.^1.  9. 

Řezec,  zce,  m.,  dělník  ve  vinici.  1516. 
Arch    XVIII.  380. 

Rezek  Ant.  dr.,  ministr  krajan  (pro  Cechy). 
Sr.   Jub.  XXVI. 

Rezlíček,  čka,  n.,  jm.  koně.  Ces.  1.  IX. 
.17L 

'  Řezníček,  čka,  m.  z^  Jmelák  s  červeným 
zadečkem.  Hoř.  108.  —  Ř.  Václ.  a  j.  Sr. 
;jub   XXVI.  ^ 

Řezník.  R  ci  říkají :  Lehko  z  kůže,  těžko 
7,  jatkv  a  naopak.  Mus.  ol.  XII.  107.  —  Ř. 
=  tanec.  Vz  Ces.  1  VL  560. 
;  Rež,  gt.  rži  a  rže,  frumentum.  Gb.  H.  ml. 
in.  1.  400.  Z  řeže  tej  nie  muka.  Zát.  Př. 
XII.  39.^). 

»  Řeznice,  e,  f.  =:  jílek,  rostl.  Mor.  Mus. 
M.  III.   136. 

Rhetorika,  y,  f.  R.  ve  školách  středo- 
.ěkých    Vz  Wtr.  Part.  812. 

Rhetorikant,  a,  m.  =:  řečník.  Kom.  Ohlá?. 
,142. 

Rhinologie,  e,  f.,  řec.  zz  nauka  o  nose. 
Vz  Jub.  líc.  8S.— 90. 

Rhodolog,  a,  m.,  z  řec.  r=  kdo  Činí  studie 
)  růUrh.  Mtc.  1897.  378. 

Riadka,  y,  f.  =  fádka.  Druh  výšivek 
r  Trenčan.  na  dušené  riadky    Mus.  slov.  I  26. 

Ribay  Jos.,  1754.-1813.,  sběratel  pří- 
■iloví.  Vz  Vlč.  Lit.  slov.  I.  28,  277. 

Ríbě,  ěte,  n.  rz  hříbS.  Us.  —  Řihata  = 
Iřeváh/.  Čes.  1.  IX.  317. 

Ríbizla,  y,  f.  zz  ribisová  stává.  Sbor.  slov. 
II.  160. 

Ribotati  zz  řehotati.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  371. 

Kott:  Dodatky  k  česko-ném.  slovníku.  II. 


Řič  ~řit\  spodek  snopu.  Slez.  Lor,  77. 

Rícenina.  Ilar.  IL  13.  a  j. 

Říci.  Pozval  ho  jen  tak,  ab>  se  neřeklo 
(neopravdově)^.  Hoř.  122.  Co  sem  chtěla  říct 
a  nic  dát?  Šeb.  222.  Říkati  ua  knize  = 
čísti.  Br.  Včk.  181. 

Ricky  ■=.  po  zpátku.  Jde  z  izby  r.  žmů- 
riaca.  Kto  sa  naučí  r.  (od  zadu)  modlif  Otče 
náš.  Neiď  r.  Sbor.  slov.  IV.  143. 

Řičivý  smích.  .Trsk.  XXIIL  373. 

Řidičství,  n.  Ř.  manévru  (řízení).  Ott. 
XVI.,  763. 

Říditi  o  čem.  Aby  mohli  o  statku  svém. 
ř.  Sdl.  Hr.  III.  103. 

Řídkochlui)ý.  Vz  Vrtař. 

Řídkoskvrnný,  vz  Slunéčko. 

Rieger  Fr.  a  Bohuši,  baroni.  Sr.  Jub. 
XXVI.,  Flš.  Písm.  625. 

Říha  br.,  tkadlec  Votický.  Vz  PaL  Děj. 
V.^1.  386. 

Řihák,  u,  m.zz  veliký  kaSel.  Brloh.  Kub 
156. 

Říjen.  Pranostiky  táhnoucí  se  k  říjnu  vz 
Hrub.  12.,  Ces.  1.  VIL  375.,  Mus.  oi.  XIL 
62.,  Hoř.  205. 

Říká,  y,  f.,  potok  na  Mor.   Pck.  Hol.  X. 

Řikadio.  Vz  Mus.  ol.  1897.  85  nn.,  Čes. 
i.  VIII.  344.,  X.  193.,  Hoř.  127.  nn. 

Říkati.  Sr.  Říci  a  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  366. 

Římanstvo,  a,  n.  Pal.  Pam.  209. 

Rimavský  z:z  Janko  Francisci. 

Říms,  u,  m.  z^  řimsa.  Hoř.  84. 

Římsa  :r:  vySívaný  pás.  Ccs.  1.  VIII.  2L 

Římsovačka,  vz  Protahovadlo. 

Řinknouti  m.  břinknouti.  Krok.  1896. 136. 

Řípánek  :=  řípanec.  U  Beneš. 

Řipsko,  a,  n.,  župa.  Vz  Pal.  Děj.  I.  2. 
342 

Řiss  Jos.  Sr.  Jub.  XXVL  f  25./11.  1899. 
Vz^Nár.  list.  ze  dne  26./11-  1899. 

ŘÍŠan  =:  obyvatel  nčmecké  říše.  Dač.  I.  229. 

Říše  místní  jm.  na  Mor.  chybně  m.  Hříše 
(zdrobn.  Hřišicě).  Hlídka.  1896.  183.  —  Ne- 
méně láska  než  železo  brání  říše.  Ton,  64. 

Řiť.  Jednu  řiťú  na  dvojích  hodech  nemóže 
sedět.  Mus.  ol.  1898.  115,  Doniesla  mu  řiť 
na  patách  (nepřinesla  muži  žádného  věna). 
Mnjí.  slov.  II.  99. 

Řítavá.  Ř  vou  snopy  někam  skládat 
(spodní  částí  dolů,  ne  klasy).  Sbor.  slov.  IV. 
140.  Sr.  Řiť. 

Řiťnozuhec,  bce,  m.,  urodon,  brouk.  R. 
červenonohý,  u.  rufipes,  malý,  pygmaeus, 
světlošedý,  8uturali3.  Vz  Klim.  622. 

Řiťpich,  a,  m.,  os.  jm.  v  XVI.  stol.  Knihy 
úřadu  mosteckého.  Tk. 

Rittersherg.  Z  R-ga  Ludv.  Sr.  Jub.  XXVI . 

Řivnáč,  holub.  Vz  Šír  III.  129. 

Rivolka,  y,  i,  mor,  víno.  Nár.  sbor.  IL 
72,,  Šeb,  145.  Sr.  Rivola. 

Říz  piva.  Sr.:  Které  pivo  řeže  svou  zo- 
střelosti.  Fisch.  Hosp.  73. 

Riesenburka.  Z  R-ka  v  VII  580b.  za 
Řízek  polož  za:  Rieka  v  VIL  578. 

Rizlink,  u,  m.,  mor.  víno,  Nár.  sbor.  I. 
72.,  Šeb.  145. 

Rízner  L.  Sr.  Jub.  XXVL,  Vlč.  Lit.  slov. 
L  26,,  273. 

18 
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liižkaša  —  Robovnik. 


RižkaSa,  e,  f.,  z  rýže.  U  Sebeše.  Mos.  slov, 
I.  87. 

Rméní,   n.  =:  rmen.   Mu8.  ol.   18.8.  116. 

Rménkový.  R.  voda  =  heřmánková.  Oea. 
1.  VIII.  lil.,  Šeb.  15. 

Robenec,  nce,  m.  =  žák.  Wtr.  Part.  369. 

Robinek,  nku,  m.  Prsten  se  čtyřmi  r-nky 
a  dvěma  diamantky.  Vest.  op.  č.  2.  8. 

Robiti.  Kde's  robil,  tam  icjesc  (jdi  jísti). 
Phid.  1897.  314.  Komu  sa  robit  nechce,  je 
horsie,  jako  keby  nemohol.  Mns.  slov.  II.  9. 
Robí  ako  hovado,  ako  kóň,  ako  kováč  z  ohňa, 
ako  z  panštiny;  Ako  robíme,  tak  sa  máme; 
Čo  robíš,  sebe  robíš;  Ako  robí,  tak  sa  mu 
vodí;  R.  na  svoju  pásf;  R.  na  šach  buch; 
R.  nie,  halaškovaf  zná;  R.  o  dušu  spasení. 
Vz  Zát.  Př.  355a.  —  R.  ga  :=.  chovati  ae  jako 
dospělá  roba.  Val.  Čes.  1.  X.  36. 

Robka,  y,  f.  =:  žena.  Tňm.  1 12.  Vz  Roba. 

Robota  =:  práce.  Kde  r.,  tam  mad;  R. 
máti  života ;  R.  nelakota ;  R.  neuteéie ;  R. 
verka,  chová  tenká;  Je  do  r-ty  jako  osa, 
jako  šíp ;  R-ty  do  soboty  a  peněz  do  ne- 
děle (v  sobotu  na  neděli  výdělek  se  propil) ; 
Do  r-ty  jaj,  jesť  daj ;  Bez  r-ty  —  klebety; 
O  r-ty  koně  dochnú;  Od  r-ty  nestlustneš;  Do 
r-ty  za  vlasy;  Na  r-tu  nasrati.  Vz  Zát.  Př. 
355a.  —  R.  rz  panské  dílo.  R.  vozná  (s  po- 
vozem), Sdl.  Hr.  X.  130.,  pomocná.  Vz  Po- 
mocný. Zrušeni  r-ty.  Vz  Mtc.  1898.  337.  — 
R.  zemské  =r  práce  veřejné  s  ústavou  hra- 
dovou (župní)  spojené,  ku  kterým  zavázáni 
byli  obyvatelé  každé  župy  a  zvláště  kme- 
tové. Mýlili  lesy,  stavěli  a  opravovali  hrady, 
ohrazovali  král.  města,  konali  hlásky  na 
hradbách,  dělali  cesty,  hráze,  mosty,  živili 
lovci  a  psáře,  dováželi  vojsku  potravu  atd. 
Pal.  Děj.  I.  2.  279. 

Robotíř,  e,  m.,  servus.  Ž.  pod.  CIV.  17. 

Robotni  den  r:  vsedni. 

Robotnice,  e,  f.  ■=.  žena  rohotná.  Hus  I.  58. 

Robotnický  gazda.  Nár.  sbor.  II.  67. 

Robov,  a,  m.  z=z  kulatý  kopec  u  C.  Tře- 
bové. Vz  Čes.  1.  IX.  194. 

Robuš  =  vruh.  Mus.  ol.  IX.  139.^ 

Robyně,  ě,  f.  :=.  děvka,  ancilla.  Ž.  pod. 
CXXII.  2. 

Roček,  čka,  m.  zr  roStii  dítě.  R.  má  udělat 
kroček  (má  už  choditi).  Hoř.  117. 

Ročně,  ěte,  n.  =  rocni  ovce,  zvíře.  1459. 
Věstn.  uč.  spol.  1899.  30.,  Fisch.  Hosp.  172. 

Ročni  často  m.:  kaSdoročni.  Mtc  1901.  154. 

Rod.  Sr.  Zát.  Př.  XI.  —  Dějiny  rodů 
v  zemích  ces.  Vz  Zbrt.  Bibl.  275".  -632.  — 
R.  grammatický  na  Císařovsku,  vz  Mtc.  1899. 
161.,  na  Hořicku.  79.,  83.  R.  časoslov  na  Cí- 
sařovsku. Vz  Mtc.  1900.  267.  Shoda  v  rodě 
na  Císařovsku.  Vz  Mtc.  1899.  162. 

Roděňák,  u,  m.  —  skrojek  chleba.  Jihozáp. 
Čech.  Dšk.  Vok.  28. 

Rodiče,  e,  f.  Svatá  r.  (rodičko).  Hod. 
14.  stol.  Mus.  íil.  VII.  91. 

Rodič.  V  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  128. 
Jací  r-če,  takové  dítky  atd.  Vz  Zát.  Př.  3  J5a., 
VII.  odst.  7. 
Rodiče  r=  dřeváky.  Horažď.  Kub.  156. 
Rodičovský.   R.  srdce,    láska.    Zit.  Př. 
991).,  VIL  770. 


Rodina  ako  plotn  čmelina;  R.  najvekša 
najvekči  hněv;  R-ny  ako  trniny  atd.  Vz  Zát 
Př.355b.  (102.,  103.).  R.,  ako  po  plote  chrne 
lina  (daleké  příbuzenstvo).  Mus.  slov.  III.  12 

Rodiník,  u,  m.  rr  kulatá  buchla.  Trh.  Sviň 
Čes.  1.  VII.  78. 

Rodiny,  f.  rr  narozeniny.  Den  mých  rodin 
Val.  Záp.  I.  11.,  115. 

Rodivosť,  i,  f.  Mus.  1849.  III.  131. 

RododušeTČda,  y,  f.  Za  Dk.  polož :  Paed 
13. 

Rodomilovný.  R.  obětivosť.  Phld.  1897 
188 

Rodopisný.  R.  sbírka.  Pal.  Záp.  I.  90 

Rodovský  z  Hustiřan.  Bavor.  Mus.  1899 
157. 

Rodový.  R.  jména  na  Hořicku.  Vz  Hoř 
82.,  Mus.  1899.  243.  R.  zájmena  =  kter; 
vyjadřují  také  grammatický  rod  na  př.:  ten 
ta,  to.  Vz  Gb.  H.  ml.  lU.  1.  433.,  Bezrodý 
R.  jména  na  Pelhřim.  v  -ka:  Plesač-Ple 
sáčka,  Kobelka  atd.  Chorv.  11. 

Rogusovec,  vce,  m.,  trať  u  H.  Kač.  Věsti 
op.  1895.  16.  ' 

Roh.  Soustruhování  rohu.  Vz  KP.  VII; 
262.,  266.  Nemá  to  ani  rohy  ani  nohy  (o  ne' 
i  smyslu).  Us.  Hoř.  123.  Na  jeden  r.  trúbi. 
(jsou  stejného  smýšlení).  Zát.  Př.  VIII.  67"^' 
É.  (o  pyšném).  Vz  ib.  38b.  —  R.  =  A- 
Phld.  1897.  675.  —  R.  rr  kopyto.  Kovář  .v..,. 
roh  vybírá  (a  potom  ho  kove).  1669.  Mt(, 
1889.  399. 

Hoháč  :=z pečivo.  Ta  děvečka  nedočká  s' 
tam  roháče  (nedoslouží  tam  do  sv.  Martini 
kdy  vandrující  služka  dostává  koláč).  Plzei, 
Čes.  1.  1897.  477.  —  R.  =  pták.  R.  černc' 
krky,  rudokrký,  velký,  žlutorohý.  Vz  Sír  IV; 
131.  —  R.  =  vinice  u  Blatnice  na  Mor.  NP 
sbor.  II.  69. 

Roháčka,  y,  f.  zz  pyíná  ženská.  Zát.  P 
38b.  Počkaj,  veď  ty  prídes  na  r-čku  (p( 
hružka) !  Ib.  257a.  —  R.  =:  pták.  Vz  Pari^ 
kářka  (sýkora). —  Rohačky  v  PŤispéxc.  Bil' 
Čel.  Pr.  m.  II.  173.  oprav  v:  Čes.  Pr.  m. 
ITó. 

Rohák,  u,  m.  =:  nárožni  dům.  Us 

Rohan.  Rohani  rr  strana  kněze  MartinK 
(za  husitských  dob).  Jrsk.  XIX.  193. 

Rohanský.  R.  ostrov  u  Prahy.  Vz  Kopph 
rovka. 

Rohatě  se  (k  nim)  stavěl  (urputně,  vzdcj 
rovitě  a  p ).  Wtr.  Vys.  šk.  189. 

Rohatec,  tee,  m.,  argopus,  brouk.  R.  tečkcj 
řady,  a.  Ahrensi.  Vz  Klím.  712.  : 

Rohatina  =:  perwí  (prkno  udržující  slám^ 
na  střeše).  Vz  Peruť.  Jdísty  us.  Čes.  1.  VII' 
315.  —  R.,  les  u  Hovězí  na  Mor.  Vek.     i 

Rohatka,  y,  f.  =r  kolečko  se  šikmo  pře 
vedeným  ozubím,  jež  jest  pevně  umístěn- 
na  čepu  natahovacím  (v  hodinách).  Vz  KE 
VII.  271.,  283. 

Rohlíčkovatý  :=  od  neštovic  poďobanv 
Jrsk.  XXní.  58. 
Rohlík  brambor.  Vz  Mandlák,  Vokuráč 
Rohování,  Ttayy.^átcar,  tělesné  cvičení.  Ná 
list.  1897.  č.  246.  odp.  feuill. 
Rohovitky,  polypi.  Vz  Ott.  XIV.  797. 
Rohovník  u  kamen.  Na  r-ku  semeno  Iněn 
sušicí.  Čds.  1.  VII.  421. 
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Koch,  u,  m.  :=  hroch,  treaknuU.  Hu8.  (Šb. 
Hus.  Orth.  33.). 

Uochada,  y,  f.  R.  dlouhá,  krátká,  včasná, 
l)ředč!i8ná.  Hra  v  šachy.  Kober  1889.  17,,  37. 
Kocllák,  u,  ID.  :=  ruchadlo.  Dšk.  Vok.  43. 
Rochla,  y,  f.,  les  u  Vsetína.  Vek. 
Rochlia,  y,  f.  =  stará  tlepice,  která  mnoho 
kvoká.  U  Košetic.  Vchř. 

Rochoty,  vz  Rachoty. 

Rojřik,  u,  m.  zz  sarkaláb,  aalkaráb,  střapec 
■  na  mantliku.  Sbor.  slov.  II.  127. 

Rojuk,   u,  m.,  rostl.  Vz  Ott.  XVII.  737. 

Rojovník,   u,  m,,  ledům,  rostl.    Vz  Ott. 
XV.  77(5b. 

Rojový.  R.  matka,  z^  roj ovnik,  rostl.  Mor. 
Mu8.  Ol.  V.  111. 

Roj  ta  u  čižmy  =:  kytajce,  chvislle,  chvastle, 

kysce  =r  střapec,  Quaste.  Sbor.  slov.  II.  131. 

;    Rok.   Jeden  r.  žádnej  r.  (ztráty  jednoho 

;roku  nahradi  se  rokem  druhým).  Hoř.  124 

,U.  má  krok,  přijde  dříve  než  se  nadáš.  Brt. 

;Čes.  1.  VIII.  329.).  Do  roka  ďaleko;  li.  blat- 

uivý  zle   živí;    R.   dlhší   ako    klobása;   R. 

;iobrý,  všecko  zdárné;   R.   k   hrobu  krok; 

R.  má  dlhý  skok;  R.  rodí,  nie  zem  atd.  Vz 

íát.  Př.  356''.,  XIV.  D.  5.  —  Hádanka.  Stoji 

/prostřed  světě  sloup,  má  52  větví,  na  každé 

,?étvi  je  hnízďátko,  v  tom  hnízdě  sedm  va- 

iéek,  to  vajíčko  má  své  jméno.  Čes.  1.  VIL 

547.  —  R.  n:  termin.  Soudní  r.  Vz  Ott.  Éíz. 

.  355.,  II.   5tí.  —    R.  zr  námluvy.   Jíti  na 

istý    rok.    Kadlč.   8.    —    R.  rr   všk.    Jaké 

oky,  taký  rozum.  Ces.  1.  X.  31. 

Rokokový.  R.  doba,  sloh  v  zámečnictví. 
Iz  KP.  VII.  531.,  559. 

Rokotati.  Za  Sá.  polož :  Křes.  z  Jest.  270. 

Rokotavý  nástroj.  Slad.  Bouře.  71.,  zvuk 
outny.  Br.  Věk.  161. 

Rokycaua  Jan  mistr.  Vz  Pal.  Děj.  III. 
'.  48.,  IV.  1.  389.,  Vlč.  Lit.  I.  302.,  Flš. 
'ísm.  I.  233.  Mládí  mistra  Jana  z  Rokycan. 
h  Vstnk.  IX.  293.,  Mus.  1899.  517.  nn.  Nar. 
si  1397.  Ib.  Jeho  tělo  bylo  r.  1623.  z  hrobu 

Týnském  kostele   vyvrženo.   Dač.  I.  293. 

Rokyta,  vz  Rotyka. 

Rokytensko,  a,  n.  =:  župa,  později  Ra- 

ovnicko.  Vz  Pal.  Děj.  I.  2.  241. 

Rokytna,  y,  f.  =:  přítok  Jihlavy  na  Mor. 

(II.  Mor.  11. 

Rokytíiák,  u,  m.,  vz  Fryštačka. 

Rokytníky,  skála  na  Trenčansku.   Sbor. 

ov.  III.  6.,  16. 

Rokytový.  R.  roždí.  1496.  Arch.  XVII. 
,(8. 

Rolan,  a,  m.  =:  rolník.  Za  Ld.  v  III.  91. 

)lož:  47.  Neujalo  se. 

Role.   Rola  (pl.  n.)  a  louky  se  jim  pou- 

ějí.  1673.  Mtc.  1898.  393.    Aká  roFa,  taká 

oda;  Rolu  neoklameš;  Rofu   ptáčky  po- 

ižajů  atd.  Vz  Zát.  Př.  355i>.  Rola  roli  musí 

stu  daf.  Mus.  slov.  III.  26. 

Rolíčkový,  jm.   místa  u  Mikulůvky   na 

oř.  Vek. 

Rolnictví.   Vz  Zát.  Př.  XI.  odst.  8.  a., 

4. 

Rolničí  Star  (agriknlturni).  Pal.  Děj.  II. 

Roman.  Vz  Nár.  sbor.  III.  3.  nn.  Staroč. 
many  od  Spiessa.  Vz  Čes.  1.  1897.  497. 


Romance.  Vz  Mus.  1860.  II.  81.  Př. 
Romanov,  a,  m;,  bývalá  tvrz  u  Mšena. 
Sdl.  lir.  X.  397. 
Románský.  R.  doba,  sloh.  Vz  KP.  VII. 

528.,  533. 

Romanátina.  Literatura  o  ni  vz  v  Jub. 
Illb.  77.-84. 
Rundasky,  trať  v  Bořeticích,   Šeb.  188. 
Roňo,  a,  m.  =  sprosťák.  Slov.  Zát.  Př.  41*. 
Ropica,  e,  f.,  vrch  ve  Slez.  Lor.  82, 
Ropičny,  potok  ve  Slez.  Lor.  82. 
Ropucha.    Kdo  r-chu  trýzní,  tomu  sčíce 
(sečte)  zuby  a  ty  mu  pak  vypadají  nebo: 
na  toho  prý  přijde  v  noci.  Us.  Brt.  v  Hlídce 
1899.  105. 
Ropuchovitý  zrádce.  Slad.  Lear.  160. 
Rorýs  ještě:   Sorejs,  roleja,   rolejk,    lai-enc, 
rolenc,  roltnee,  rohejř,  rohlík,  rolejka,  rorejka, 
rorýk,  rorýs,  rorejls,  rohejl,  lorenec,  rulýs,  skal- 
niček,  vlaštovka  {černá,  divoká,  mořská,  noční), 
skřipák,  papezik.   Vz   Šír  II.   10.    Na  Mor. 
u  Loučky:  kosák,  u  Rožn.  a  Zubří:  koaiř, 
u  Stramb. :  klepař,  u  Hukv. :  nmřina.  Vz  Mus. 
ol.  III,  76,  Roreijes  v  VII,  588.  oprav  v:  ro- 
rejls. 

Rosa  Václ,  Vz  Flš.  Písm.  479.,  Vlč.  Lit. 
n.^184. 

Rosa,  y,  f.  =  lískové  jehnMy.  Slez.  Ces. 
1.  1897.  463.  Vz  Řasa. 

Rosaeius.  Rosaciové,  skladatelé  modliteb 
v  XVI.  stol.  Vz  Flš.  Písm.  L  393. 
Rosajda,   y,  f.,  nadávka.   Zát.  Př.  272^. 
Rosenberk.  Petr  z  R-ka.  Vz  Pal.  Děj.  V. 
L  367.,  405, 

Rosennabel,   biu,  m,,  mince  =:  304  kr. 
1623.  Dač.  IL  240. 
Rosický  Fr.  Sr.  Jub.  XXVI. 
Rosmarinolistý.  R.  vrba.  Wlt.  30. 
Rosňák,    a,    m,,    polydrusus,    brouk.   R. 
černý,  p,  picus,  hedvábitý,  sericeus,  hnědo- 
hlavý,    atomarius,    hnědonohý,   chrysomela, 
hrbolohlavý,  pterigo  maturus,  modrozelený, 
p,  amoenus,  narudlý,  moUis,   parohatý,  cer- 
vinus,  šedavý,  uniformis,  tmavoštítý,  tereti- 
collis,  třpytný,  coruscus,  vykrojený,  margi- 
natus,  zelenoskvrnný,  melanosus,  žlutonohý, 
flavipes,  žlutozelený,  flavovirens.   Vz  Klim. 
534. 
Rosochov,  a,  m.,  kopanice.  Pck.  Hol.  133. 
Rdsol  =  slaná  voda.  Preslané  ako  r.  Zát. 
Př.  239a. 

Rosť,  i,  í.  zz.'í   Po   žních  přivezeno   (do 
Prahy)  39  strychů  rošti.  1597.  Mus.  1899. 130. 
Rostlina.  Názory  lidu  na  Hořicku  o  r-nách. 
Vz  Hoř.  98. 

Rostlinář,  e,  m.,  antholinus,  brouk.  R. 
temný,  a.  analis.  Klim.  457. 

Rostlince,  nce,  m.,  phytobius,  brouk.  R. 
bělotečký,  ph.  comari,  čtverohrbý,  quadri- 
tuberculatus,  čtverorohý,  quadricornis,  na- 
rudlokrový,  velatus,  rýhovaný,  canaliculatus, 
stříbřitý,  leucogaster,  vypuklooký,  velaris, 
žlutošedý,  muricatus.  Vz  Klim.  579. 

Rostliniti  se  =  stávati  se  rostlinou,  Mus. 

1849.  IIL  117. 

Rostlinstro  v  zemích  čes.  Vz  Zbrt.  Bibl.  71. 

Rostožijící  věc,  (Obilí)  se  kvasí,  aby  se 

ono  vypučilo,  což  při  všech  r-cích  věcech 

jest  počátek,  Fisch.  Hosp.  77.  Sr.  Rosti^jfcí, 

18* 
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Roštující  —  Rozbrojný. 


Roštující  =  Hnid,  aby  něco  rosilo.  Masf 
r.  a  hojící.  Maš.  ruk.  223a, 

Roškverky.  Dad.  I.  54,  Vz  Rozškvarek. 

Rošt  v  peci  atd. :  rovinný  či  plocliý,  stup- 
ňový a  patrový,  struskový.  KP.  IX.  3. 

Ro§tnice,  části  roštu.  Vz  KP.  IX.  3. 

Roštnutý  =r  rozStipený.  Koně  líce  r-né 
mají.  Mas.  ruk.  289^. 

Roštovanie,  n.  =  leieni.  Ve  Spišsku.  Sbor. 
slov.  IV.  88. 

Roštový.  R.  světlá  plocha  rr  mezery  mezi 
rostnicemi.  KP.  IX.  3. 

Roth  Jul.  Sr.  Jub.  XXVII. 

Rotitel,  e,  m.  R.  peněz  z=  dobyvatel.  Laš. 
1666.  Mus.  íil.  1897.  340. 

Rotiti  se  s  kým  =:  svářiti  se.  Chč.  S.  I 
218. 

Rotniéí  duch.  Kom.  Obláš.  185. 

Rotovník,  a,  m.  R,  a  zbojník.  Mus.  1898. 
346. 

Rotyka  (rokyta),  y,  f.  zz  hra;  několik  se 
drží  za  ruce  a  jiný  proráží  řadu.  Ten  mu 
zahrá  rotyku!   Buděj.  Kub.  L.  f.  1900.  362. 

Roubeni  :=z  plot  z  klad.  Na  Plasku:  tejn. 
Plz.  119. 

Roubík,  u,  m.  Břidlicový  roubík,  Griflfel- 
schiefer.  Z  r-ků  dělali  brousky  na  srpy  a 
kosy.  Mtc.  1899.  55 

Roublík,  u,  m.  =z  rouUk.  U  Polně.  Hoš. 
100. 

Rouceti  m.  broučeti.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  346. 

Roučák,  a,  m.  =:  roček  (mladý  vůl).  Us. 
Kub.  156. 

Rouče.   Utečme  r.  z=.  rychle.    Ezop.  168. 

Roučka,  y,  f.,  vz  předcház.  Porisko.  — 
R.  (zdrobn.  ruka)  ■=:  ucho  nádoby.  Ces.  1. 
IX.  59. 

Roudík,  u,  m,,  místo:  roubík.   Hoř.  75. 

Rouhanlivosť.  Pokuta  r  stí.  1708.  Vlč. 
Lit.  II.  1.  90. 

Roubota,  vz  Růhota. 

Roulička,  y,  f.  ir  rolnická.  Dšk.  Vok.  49. 

Rouno.  Rytíři  zlatěho  rouna.  Vz  Har.  I. 
346. 

Roupal,  a,  m.,  jm.  koně.  Čes   1.  IX.  172. 

Rourový.  R.  kašna.  Dač.  I.  179. 

Rousňák,  a,  m.  Káně  r.,  archibubo  lagopus. 
Vz  Ott.  XIII.  916.  R.  =  káně  sněžné.  Sír  I.  41. 

Rousy,  důl  u  Kutné  Hory.    Dač,  I.  109. 

Roušák,  u,  m.  zn  slaný  rohlík.  Volyň. 
Kub    156. 

Rouška,  y,  f.  ■=.  jemné  plátno.  Fisch.  Hosp. 
429. 

Rouškový.  R.  sukně  (z  jemného  plátna). 
Sá.  V.  125.  Sr.  Rouška. 
■    Routiti.  Pták  jej  rúcil  mech  (pytel)  pe- 
nězi (hodil).  Na  Spiši.  Sbor.  slov.  II.  86.  Že 
ju  rúci  (hodí)  do  vody.  Tamtéž  87. 

Rovcek  =:  roveček.  Rkk. 

Roven  sebe  ber ;  R.  si  hFadaj ;  Roven, 
neroven  komu.  Sr,  Žát,  Př.  355b. 

Rovina.  R-ny  moravské:  dyjská,  mo- 
ravská oderská.  Mtc.  1899.  76.  R.  jako  pod- 
laha. Šml.  V.  7. 

Rovnačka,  y,  f.  :=  deska  napínací,  na 
které  se  plechy  rovnají,  napínají.  Ott.  XIV. 
345. 

Rovnadlo,  a,  n.  =  válec,  kterým  se  plechy 
rovnají,  napínají.  Ott.  XIV.  345. 


Rovnatel,  e,  m.  zr  náčiní  pH  točení  íňůi 
Vz  KP,  VII,  164,,  176. 

1,  Rovně,  ě,  '.m.  a  f,,  rozdílné  od  adj 
rovný.  Vz  Gb.  H.  ml,  III.  1.  235.  Tu  jeí 
krásná  rovně  (rovina);  Kde  rovné  jesi 
tam  ,  ,  .  M.  Pólo  (Mus.  1897.  410.,  412.). 

2.  Rovně  :=  právě.  Když  se  tomu  divii 
r,  přišlo  pacholátko.  Ezop.  262.  a  j. 

Rovniéky,  vrch  v  Rokyc,  Plz,  11. 

Rovníky.  Na  R-kách,  jm.  místa  u  N.  Hrc 
zen  ková  na  Mor,  Vek. 

Rovnina,  y,  f.  =  rovina.  Ezop.  336, 

Rovnoběžník,  u,  m.  Wattův  r.  parníb 
stroje.  KP.  IX.  32. 

Rovnoběžnosf,  i,  f.,  Parallelismus,  Mm 
1850,  II,  15,  Př. 

Rovnoboký.  Vz  Hrotažník. 

Rovnodílnosf,  i,  f.  R.  dědiců.  Pal.  Dě 
I.  2.  195. 

Rovnodušnosf,  Gleíchmutb,  Gleicbgiitig 
keit.  Pal.  Pam.  142.,  Jg.  Mus.  1871.  357. 

Rovnohlasitý.  R.  syllaba  (rýmovaná 
1727.  Vlč.  Lit.  IL  1.  107. 

Rovnoletý  šíp.  Ld.  11. 

Rovnonosý.  Vz  Rypáčník. 

Rovnoševý.  R.  mouchy.  Ott.  XVL  31«' 
33B.  ■ 

Rovnoústý.  R.  vřetenatka.  Ulic.  83.     ' 

Rovný,  gerad.  Rovná,  ^nejkratší  cesta  d« 
vede  vždycky  k  nápravě.  Smí.  IV.  129.  Ěekr' 
rovnou  cestou  (krátce).  Hoř.  88.  Rovno  al 
po  šnúre*,  Rovný  ako  svieca.  Zát  Př. 
Af  máte  rovné  broky  (ať  trefíte)!  Tiu 
130.  —  komu.  Rovní  sobě  (srozumění;.  Zi' 
Př.  122.,  114.  —  R.  háj,  bvl  les  u  Bzencl 
Mtc.  1897.  369,  '  , 

Rovunký  =:  rovný.  R.  jak  svíčka.  Seb.  7} 

Rower,  u,  m,  =z  nízké  kolo  (velocipéd 
KP,  VIL  509. 

roz-  vyjadřuje  gradaci:  Só  tě  šatečl 
roztopodivny.  Císař.  Mtc,  1899.  225, 

Roz,  gt.  rázu,  m.  zz  ráz,  rána.  Slez.  L'I 
78.  Vz  Ráz 

Rozavůst,  a,  m.  :=  hrubián.  Slov.  Z 
Př.  57b. 

Rozbachorený  =:  bachratý   Zát.  Př.  6; 

Rozběhlosť,  i,  f.  Kle.  v  Mus.  1843.  3:. 

Rozběhnouti  se  jak:  jelením  skoke. 
Šml.  IV.  56. 

Rozbíraný.  R.  samoposuzováni  lidské» 
nitra.  Vlč.  Lit.  292.  t 

Rozbojný  vítr.  Slad.  Bouře.  94. 

Rozbolavělý.  R.  nohy.  Nár.  list.  19. 
č.  82.  odp. 

Rozbrblaný  zz  rozbruČtný,  mrzutý.  MaU 
je  dnes  r-ná.  Obz.  1889.  70. 

Rozbrečenosť,  i,  f.  Romantická  r.  Ř 
v  Mus.  1»43.  329.  !. 

Rozbřesk,  u,  m.  R.  světla.  Pal.  Dějj- 
VIL 

Rozbroj  —  zlato  v  hnojí.  Zát.  Př.  ' 
571.  (56a). 

Rozbroj ený.  Jest  vždy  v  světském  tu 
nepokojen  a  r-jen.  St.  Bes.  23. 

Rozbroj  iti  se  proti  čemu.  A  opěte 
rozbroji  proti  tomu,  ježto  si  umyslil  (pro  í 
se).  Št.  Bes.  80. 

Rozbrojný.  Ježto  myslí  r-né  věci  (b<ř- 
livé).  Št.  Bes.  42.,  51. 


Rozbruj  —  Rozchránit. 
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rozbroj,  m.  U  Cisařova. 
=  promarniti.  Mus.  ol. 


Rozbruj,  e,  í.  = 
Mtc.  1899.  161. 

Kozbii,jat  statek 
,  1898.  102. 

I     Rozbystřiti  co :  něčí  pochop.  PliPíJ.  1897. 
s  188. 

í     Rozcancorovati  co:  koSili  =  roztrhati. 
'  Šeb.  171. 

Rozcáravé.  Šli  domů  r.  (ne  pohromadě). 
Hoř.  161. 

Rozcesta  v.  rozcestí.  Hoř.  84. 

Rozčachořit  se  (o  kvočné)  z:i  rozSepýřiti 
j  se.  Lisic. 

Rozéápený.    Letěl  r.  =r  přlkrSený.   Val 
,  Čes.  1.  X.  301. 

Rozčepýřiti  se  radostí.  Šml.  X.  138. 

Rozčervenati  se.  Mus.  ol.  XII.  141. 

Rozčesnouti.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  248.  Dub 
r.  (roztrhnouti).  Ezop.  347. 

Rozťíditi  co.  Ještě  jich  nerozěídila,  už 
přiběhne  druhá  kuchařka  (neobešla  vybírajíc 
peníze).  Vek.  Svat.  60. 

Rozčitadla  při  hrách  na  Mor  a  Slov. 
Vz  Mus.  ol.  1897.  157.  Sr.  Tynus  .  .  ,  Šeb. 
27.,  47.,  Mus.  slov,  JI.  77. 

Rozdaj,  e,  m.  =:  člověk  příliš  štědrý. 
Zát.  ťř.  178b. 

Rozdajka,  y,  f-  =  žena  příliš  štědrá.  Zát. 
,Př.  178b. 

Rozdáváni.  Tomu  ruce  od  r  neschromly 
I  (lakomci).  Hoř.  118. 

Rozdavhuba,  y,  m.  rzžtamZ.  Hořen.  213. 

Rozdáviti  zz:  rozmačkati  a  p.  —  CO  Čim : 
Kolem  žábu  r-li.  Ezop.  190. 

Rozděl,  u,  m.  ^  rozdělení.  Dal  jsem  to 
na  r.  Mus.  ol.  1898.  115. 

Rozdělený  čim :  srdcem.  Chč.  S.  I.  434. 

Rozdmychač,  e,  m.  =:  poítivač.  Kom. 
Ohláš.  118 

Rozdrapanec,  nce,  m.  =3  hrubián.  Zát. 
Př.  57b.  _  R.  —  p?y|«^.  Ib.  38b. 
!    Rozdrápati.  Bozdrapovati  se  =  roztaho- 
vati se.  Zát.  Př.  38a. 

Rozdrážděný.  V  mysli  své  něčím  r.  Ezop, 
305. 

Rozdrážení,  n.,  irritatio.  Ž.  pod.  XCIV. 
íSr.  Rozdráždění. 

Rozdrtí,  n.  Prewald.  Pal,  Záp.  I.  227. 

Rozdudec,  dce,  m.  zz.  bazanka,  rostl.  Mus. 
■ol.  HI.  136. 

Rozdutý.  R.  břicho.  Chč.  (List.  fil.  1898. 
386.) 

'    Rozdvoj,  e,  m.,  synkope,  hud.  Mus.  1850. 
II.  20.  Př. 

'^  Rozdvojily  =::  rozáucyew^.   R.  dům.  1580. 
Ces.  1.  IX.  111. 

Rozdýchati  se.   V  kom   pejcha  se  roz- 
dejchá.  Čes.  1.  VIL  420. 
,  Rozdýmati  co.    Hrdosť  rozdýmá  srdce. 
^t.  Bes.  93. 

Rozebíravý.  R.  odpověď.  Wtr.  Živ.  vys. 

Rozečtelý  =  sečťeW.  R.  jinoch.  Pal.  Pam. 
532. 

^  Rozehra,  y,  f.  Dětská  r.  Fis.  Písm.  L  5. 
■5r.  Rozčitadlo. 

Rozehřáti  se  Jak.  Srdce  se  mu  roze- 
iřálo  na  měkko.  Šml.  II.  20. 


Rozeni  dítek;  úsloví  o  něm.  Vz  Zát.  Př. 
97b.,  VII.  630.  nn. 

Rozenplut.  Jan  R.  ze  Švarzenpachu.  Vz 
FIS.  Písm.  I.  398. 

Rozepře.  Ústní  líčení  r.  Vz  Ott.  Říz.  IL 
79.  u. 

Rozepříti.  Na  všech  cestách  mu  osidla 
rozpírá.  Rozb    III.  722. 

Rozesmítý.  Je  r.  (rozesmány).  Vek.  Svat. 
44.  Sr.  Rozesmátý. 

Rozesmutnčlý.  Šml.  IV.  185 

Rozestati  se.  R-la  se  se  ženichem.  Šml. 
IV.  184.  V  VII.  601.  z  ženichem  oprav  v: 
s  ženichem. 

Rozestouplý.  R.  dav.  Žeran.  146. 

Róze  vdáti  dcery.  Dač.  II.  81. 

Rozforýrovati.  Byli  tu  po  domích  roz- 
forýrováni  z=.  ubytováni.  Dač.  II.  216. 

Rozgajdanec,  nce,  m.  zr  otrhanec.  Zát. 
Př.  222b.  Také  na  již  Mor.  Šeb.  230.  Sr. 
Rozgajdaoý  v  VIL  602. 

Rozgazda,  y,  m.  ^  ČlovSk  příUS  Stgdrý. 
Sr.  Rozdaj.  Zát.  Př.  178b, 

Rozgazdina,  y,  f.  =  žena  příliš  štědrá. 
Sr.  Rozdajka.  Zát.  Př.  178b. 

Rozglejdaný  zz.  rozviklaný.  Lisic. 

Rozháněč,  e,  m.  i=  kladivo,  kterým  klempíř 
plech  rozhání.  Ott   XIV.  345. 

Rozhegať  sa.  Krosna  sa  r-la  (rozviklala). 
Sbor.  slov.  III.  31.  Vz  Hegati  v  VI.  díle. 

Rozhemžiti  -zovati  se.  Ld. 

Rozhledlosť.  Zkušenost  a  r.  ve  světě. 
Pal.  Děj.  IIL  1.  24. 

Rozhniti  se.  Výklad  s  doklady  vz  v  Mus. 
1854.  II.  269. 

Rozhod,  u,  m.  Brambory  mají  r.  =:  roz- 
hodují. Nár.  sbor.  III.  90. 

Rozhodčí  soud,  soudce,  kollegium.  Ott. 
Říz.  I   5.,  27.,  64., 

Rozhodnost.  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  IX. 
odst.  3.  (139.) 

Rozhodovací  senát,  Erkenntnisssenat. 
Ott.  ĚÍ2.  I.  47.  R.  činnosť  soudu.  Ott.  Éiz. 
IL  212. 

Rozhojňovatel  něčeho.  Flš.  Písm.  I.  836. 

Rozhonky,  pl.,  m.  z^  slavnost  pořádaná 
pH  ukončeni  přástvy.  Mus.  ol.  XII.  12. 

Rozhořčiti  se.  Velmi  se  r-la  a  po  půl- 
noci potiti  se  počala  (rozpálila  se  zimnicí). 
Har.  J.  54.  —  co.  R.  měděný  vůl  zr  rozpá- 
liti. Mus.  1900.  511. 

Rozhořelý.  R.  obloha  červencová.  Šml. 
IV.  200. 

Rozhovořený.  Tům.  Ml.  195.  Sr.  Rozho- 
vořiti se  v  VIL 

Rozhřána,  pole  na  rozhraní.  Pck.  Hol. 
192. 

Rozhraničovací  řízení.  Pal    Pam.  527. 

Rozhrdělý.  Vz  Popanštilec. 

Rozhrditi  se  proti  komu.  Pal.  Děj.  IIL 
1.  18.5. 

Rozhudnouti  se  =  posa  diti  se  z  Široka 
Beroun.  Kub.  156. 

Rozhulac  pynize  zz  rozmrhati.  Slez.  Lor. 
78. 

Rozhyklaný  uz:  rozviklaný.  R.  zvonice. 
Nár.  list.  1899.  č.  290. 

Rozchlast,  u,  m.  R-stem  hýřiti.  Ld. 

Rozchránit  dříví  v  peci.  Čes.  1.  VIII.  56. 
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Rozcfautnati  —  Rozpakovati. 


Rozchutnati.  Za  Št.  polož:  Bes.  68. 

Rozchvěj,  e,  m.  n:  rozkmit,  rožky u  nej- 
větší eloDgace  či  amplitudo  i.  e.  vzdálenost 
chvějící  ho  86  bodu  od  polohy  rovnovážné ;  t>ý- 
chf/lka:=z  elongsice  vůbec.   Vz  Ott.  XII.  450. 

Rozjásati  se  kde.  Y  mém  srdci  slavik 
se  r-sal.  Jirán.  19.  —  čím.  R-sal  se  smělými 
nadějemi.  Šml.  IX.  81. 

Rozjetý.  R.  cesta.  Mtc.  1899.  224. 

Rozjihnouti  něčím.  Slad.  Caes.  62. 

Rozkambaný.  Je  hned  rnej  =  hned 
pláče.  Hoř.  94. 

Rozkasanec,  nce,  m.  zr.  rozkasan^.  Mas, 
Ol.  1898.  115, 

Rozkaz.  Aký  r,,  taký  účinok.  Slov.  Zát. 
Př.  128b.,  VIII.  916. 

Rozkazni  žaloba,  řízení  (soudní).  Ott. 
Ríz,  I.  5.,  9.,  13.,  92.,  330. 

Rozkazovací  způsob  (o  tvarech  i  v  ná- 
řečích) vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.,  36.,  451 ,  Ott. 
XII.  6.39a.  R.  způsob  záporný.  Cf.Bes.  1871. 
100.  (Kz.).  R.  věty  na  Císařovsku.  Vz  Mtc. 
1899.  40.,  1900.  266.  R.  činnost  soudu.  Vz 
Ott.  Říz.  II.  212. 

Rozkladitý.  R.  rohy  jelení.  Ezop.  97. 

Rozklevetati  co  kde:  v  městě.  XVII. 
stol.  Vlč.  Lit.  H.  1.  13 

Rozkliditi  něco  (co  bylo  na  hromadu 
sneseno).  Arch,  XVI.  19. 

Rozklíniti  vozdSj  :=.  tenčí  jeho  konec, 
když  vor  naň  již  jest  navlečen,  klínem  upev- 
niti, aby  se  s  něho  klády  nesesmekaly.  Us, 
Čes.  1.  VIL  21. 

Rozkmit,  u,  m.,  vz  předcház.  Rozchvěj. 

Rozkolútat  sa  z:z  rozkutáleti  se.  Slov.  Zát. 
Př.  I81a. 

Rozkořípanec,  nce,  m.,  nadávka.  Na  již. 
Mor.  Šeb.  230.  Sr.  Rozkořípaný  v  VIL  606. 
a  násl. 

Rozkořípati  co  komu  =.  rozcuchati  a  p. 
Celý  vlasy  jí  to  r-lo.  Již.  Mor.  Šeb.  285. 

Rozkoš,  i,  a  e.  Gb,  H.  ml.  III.  1.  400. 

Rozkošnictví,  n.  Slad,  Lear.  41. 

Rozkošnictvo,  a,  n.  Nár,  list,  1898.  č.  78. 
feuill. 

Rozkošničiti  zač.  Za  vydřené  peníze  r. 
Vlč,  Lit.  I.  356. 

Rozkošný  Jos,  Sr,  Jub,  XXVIL 

Rozkot,  u,  m.  ^z  rozkotáni,  rozmetáni.  R, 
města,  Pal.  Děj.  IV.  2.  610. 

Rozkoukoliti  se  rr  chumeliti  se.  Sníh  se 
r-lil.  Us.  Kub.  362. 

Rozkouleti.  Oči  se  mu  hněvem  r-ly.  Šml. 
X.  22. 

Rozkrásniti  se.  Ld.  64. 

Rozkřídlený.  R.  holubice  (čepec).  Hoř. 
211. 

Rozkříplý  rámec  =:  roztažený.  Nár.  list. 
1898.  é.  271. 

Rozkrocaniti  se  =:  rozhnSvati  se.  Brt. 

Rozkrvaviti.  Válka  se  rozjitřila  a  r-la. 
Pal.  Děj    I.  1.  329. 

Rozkuliti.  Jetel  r.  zz  rozházeti,  aby 
vyschl.  Čes.  I.  IX.  2.53. 

Rozkvásek,  růzkvásek,  sku,  m.  zr  kvásek 
na  kysáni  chleba.  Tábor.  Kub.  156. 

Rozkysání  rány.  Chč.  S.  I.  13. 
Rozkyv,  u,  m.,  vz  předcház.   Rozchvěj. 


Rozléhati  se.  Sady  se  r-bají  rnrozecAý- 
chojí.  Hoř.  94. 

Rozličensťví  jazykóv.  Hod.  14.  stol.  Mus. 
fil.  VIL  98. 

Rozliti.  Kdo  nemá,  nerozlije.  Šeb.  219. 

Rozlítostněný.  Nár.  list.  1898,  č.  18,  Sr 
Ruzlítostněti, 

Rozlítostnítí.  Duše  jich  se  rla.  Šml,  IX 
284, 

Rozlučný.  R.  soustava  kanalisační.  V2 
Ott.  XIII.  89,5. 

Rozlúchat  si  co  =  rozmoHti.  Val.  Ces 
1.  X.  33 

Rozmachnatený  ako  prasnica  (tlustý) 
Slov.  Zát.  Př.  63b. 

Rozmantlovati  co.  Všecko  by  byla  r-la 
Sedl.  Hr.  VIL  30. 

Rozmarka,  y,  f.  r=  obyčejná  voda, vrat} 
jezu  proudící,  ani  malá  ani  velká.  Čes.  I 
VIL  26. 

Rozmarýna.  Švadla  jí  u  Královce  r 
(nevezme  si  jí).  Šml.  IV.  200. 

Rozmarýnik,  u,  m.  Druh  výšivek  n; 
Liptovsku.  Na  r-ky.  Mus.  slov.  I.  26. 

Rozmarýnový.  R.  jetelinka  z=.  vojiéika 
Mor.  Mus.  Ol.  X.  60. 

Rozmaryšový.  R.  šátek  (červený).  Plz, 
107. 

Rozmastiti  co  čím :  neduh  palci  (třením)! 
Mus.  Ol.  X.  63.  , 

Rozmazaný.  R.  nemoc  ■=.  předstíraná  01. 
toho,  komu  se  nechtělo  jíti  do  školy.  Wti' 
Part.  460. 

Rozmetadlo,  a,  n.  =:  přístroj,  jímž  s 
odpadová  voda  vysoko  vrhá  a  tím  jemn 
rozprašuje  (v  chladirnách).  Vz  Ott.  XIV.  674', 

Rozmlouvač,  e.  m.  Pal.  Pam.  387. 

Rozmlouvání.  Porušujíf  dobré  obyčej 
zlá  r.  1.  Kor.  J5.  33. 

Rozmohutniti  co.  Slad.  Ham.  28. 

Rozmrskati  se  komu  čím.  Tomu  se  bi 
doucnosť  rozmrští,  jako  krajina  v  temnos 
noční  nebeským  bleskem.  Kle.  v  Mus.  1843. 7( 

Rozmrsknouti  co.  Nemohl  vička  (očn 
r.  (otevříti).  Mus.  1898.  346. 

Rozmrštiti,  vz  Rozmrskati. 

Rozmrznouti.  Zde  pytel  složarozmrzi 
(zahřej  se).  Braun,  77 

Rozmysl,  u,  m.  Měli  na  rozmyslu  to  dc 
voliti    Kom.  Ohláš.  136. 

Rozmysliti.  Nevolíť  vždy  věc  nejlep, 
ten,  kdo  se  rozmýšlí  dlouho.  Vaň.  Goth.  5 
Ten  nechce  učiniti,  kdo  dlouho  se  rozmýš- 
Us.  Pal.  Děj.  IV.  2.„  199.  —  si  co.  Div 
hlavu  nerozmyslila.  Smi.  V.  102.  —  se  o, 
Pal.  Děj.  IIL  1.  467.  —  se  nad  čím.  C 
se  nad  tím  kupováním  rozmvšlíš?  Císaj 
Mtc.  1900.  142.  '  ; 

Rozmyšlená.  Lhůta  na  r-nou.  Ott.  Éi 
I.  365. 

Roznedužiti  se  čím:  hořem  Rozb.  II 
723. 

Roznítiti  v  VIL  1377.  za  Roznásob 
oprav  v:  Roznítiti. 

Rozoumkování,  n.  Chlubivé  r.  Nár.  lii 
1898.  č.  83.  feuill.  L 

Rozpadek  říše.  Pal.  Děj.  II.  1,  260.    |f 

Rozpakovati.  Nerozpakuj  svých  lidí  vb 
jování.  1507,  Mus.  fil.  1897.  142. 
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Bozpáliti  —  liozšamtati. 
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I  Rozpáliti  se  jak.  R-lil  se  jako  nenama- 
zaný  čep.  Tům.  Ml.  217. 

Kozpantati,  tz  Kozdrapiti. 

Rozpaprati.  Rozpapreš,  nenapravíš.  Žát. 
Př.  56«. 

Rozparek.  Slov.:  rázpďok,  rozparok^  roz- 
parek. Sbor.  slov.  II.  39. 

Rozparkový.  II.  kroj:  kazajka  a  kalhoty 
byly  rozparovány  a  rozparky  jinými  látkami 
podloženy.  Vz  Ott.  XV.  236. 

Rozpasanosť.  Šml.  V.  98. 

Rozpasený  =r  rozpustilý.  Zát.  Př  278». 
H.  ako  Misko  pri  svinkách.  Mus.  slov.  III.  36. 

Rozpásti  se.  Jako  hovado  rozpáslo  se 
jťstvpýáe  .  .  .  Cbč.  (List.  fil.  1898.  455.), 
liozb.  III.  716.  R.  se  v  rozkoši.  Hus.  Zře.  76. 

Rozpatnástiť  se  do  čeho  =  rozkurážiti  se. 
Val.  Čes.  1.  X.  142. 

Rozpok,  vz  Rej  pulec. 

Rozpíček*vz    Rozpek. 
;    Rozpíiiač  vozu  spojuje  drabiny  (řebřiny). 
Mus.  slov.  II.  8. 

'  Rozpláclý  krab.  Nár.  list.  1897.  č.  229. 
'ciůll. 

Rozplazený.  R.  oharky  rz  roztroubené. 
tftc.  1900.  346.  Vz  Rozplaziti  v  díle  III. 

Rozplešcený.  R.  gulka.  Šeb.  272.  Sr. 
iozpieskati. 

Rozplizlý.  R.  báseň.  Mus.  1900.  558. 

Rozplynovati  se,  Ld.  62.  Vz  Rozply- 
louti  se. 

Rozplývaný.  R.  blouznění  po  přírodě, 
'al.  Pam.  316. 

Rozpomenouti  se.  Sr.  Gb  H.  ml.  III.  2. 
;>48. 

Rozpor.  Kde  r.  nastane,  jest  veta  po  všem 
)ořádkti.  Mus.  fil.  VI.  463.  —  R-ry  —  váhy 
t  vozu.  Hoš.  100 

Rozpora  mezi  ohňovou  komorou  a  pláštěm 
;otlň.  KP.  IX.  10. 

'  Rozporek,  rku,  m.,  vz  Rozporka,  Roz- 
)arek.  R.  na  předu  nohavic  (rázporek,  vaček, 
iók,  obranka).  Sbor.  slov.  II.  123. 

Rozpornik,  a,  m.,  Widersacher.  Mus.  1898. 
;28 

Rozporný.  R.  city,  sich  widerstrebend. 
>iád.  Caes.  14. 

Rozposilati.  Lidi  po  světě  r-li.  Har.  I. 
iXVI 

Rozpotok,  u,  m.,  vz  předcház.  Mlýn. 

Rozpousta,  y,  m.  -zz  rozpusta.  Di  r-sto 
eien!  Dšk.  Vok.  55. 

Rozpověstiti.  Něco  po  světě  r.  Mus. 
898.  340. 

Rozpověstniti  co.  Ld.  Sr.  Rozpověstiti. 

Rozpřáhnouti.  Roztoužila  se  a  r-hla  po 
omstě.  Smi.  X.  24. 

RozpraŠO vadlo,  a,  n.  =  vřeteno  u  rozme- 
ídla,  jež  jest  umístěno  v  soptíku  a  tlakem 
ychle  se  otáčí.  Vz  Ott.  XIV.  674b. 

Rozprávěti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml,  III. 

.  341. 

Rozprchliti  se.  Osv.  1899. 

RozpHpovídaný.  Mám  máslo  r-né.  Hoř. 

Rozpršovačka,  y,  f.  =  stříkačka  k  po- 
fřikování  květin.  Us. 
Rozptýleti.  O  tvarech  vz  Gb.  H,  ml,  III. 

.  311. 


Rozpukaly,  R,  země  =  rozpukaná.  Hoř.  87. 

Rozpuštěni,  n.  Veselý  boz  r.  (rozpusti- 
losti). M(.dl.  LXVIL 

Rozpytovati  co  =  uváiiti.  Šeb.  98.  Sr. 
Rozpytati. 

Rozradostněně  pravil.  Hořen.  224. 

Rozrod,  u,  m.  K.  jazyků  slovanských. 
Mus.  1897.  558. 

Rozróchaný  čím.  Zem  suchem  r-ná.  Mus. 
ol.,  1898.  115.  Vz  Rozróchati. 

Rozrostlý.  Literatura  již  r-lá.  Nár.  list. 
1901.  č.  94 

Rozrození.  Za  Pal.  polož:  Děj.  L  2.  82, 

Rozruskaný :::  zasúknný,  vypluskaný  (o  ga- 
tích).  Sbor.  slov.  II.  122. 

Rozrůzeň,  zně,  f.  ::=  různice.  Ld.  Ne- 
ujalo se. 

Rozsanktovati  se  =:  pH  hH  rozHtánim 

se  rozděliti  na  strany.  Již.  Mor.  Šeb.  40. 

Rozsápanosf.  Zdivoěilosť  a  r.  vojska. 
Pal.  Děj.  IIL  2.  269. 

Rozséci.  Kázal  ho  r.  na  sedm  částí  zz 
rozsekati.    14.  stol.  Mus.  1900.  511. 

Rozsedlati  koně.  Kn.  rožm.  či. 207.,  208. 

Rozsednouti  se.  Rozsedli  se  po  rozlič- 
ných sídlech.  Sdl,  Hr.  X.  76. 

Rozsévka  ďáblova.  Chč.  S.  I.  210.  a  j. 

Rozsezený.  Sem  r.  Mtc.  1900.  339. 

Rozsievaé.  Hus,  I.  254.  Vz  Rozsévač. 

Rozsívaě,  e,  m.,  vz  Zvonohlík. 

Rozskočiti.  Před  jeho  očima  vše  se  r-čí. 
Flor.  A.  (List.  fil.  1900.  33.) 

Rozskřečeti  se.  R-čel  se  i  soják.  Éezn. 
Gol.  138. 

Rozskvrlý,  vz  Skvřieti,  Gb.  H.  ml.  III, 
2.  198. 

Rozsmáti  se  čemu.  Té  věci  se  kníže 
rozsmál.  Ezop.  329.  a  j. 

Rozsmeknouti.  Dvojí^  převrat  rozsmekl 
nynějšek  od  někdejška.  Ěezn.  Pal.  194. 

Rozsmíšiti  =:  rozesmáti.  Ezop.  358, 

Rozsocháě,  e,  m.,  údolí  u  P.  Ostravy. 
Vest.  op.  1895.  16. 

Rozsocháček,  čku,  m.,  vz  Kotevka. 

Rozsrditi  sa  s  kým  zz  rozhněvati.  Slov. 
Němc.  III.  229.,  Mus.  1859.  91. 

Rozsršeti  se.  Rozhorlil  se  a  rozsršel  ná- 
ramně. Pal.  Děj.  m.  1.  361. 

Rozsto  upnutý  rzrozsíowpW.  Us.  Mtc.  1900. 
343. 

Rozstudovati  se.  ííad  smyslem  té  bá- 
bovky  (proč  mu  byla  poslána)  celý  se  roz- 
studoval.  Rub.  26. 

Rozstup  v  šermu  zz:  vzdálenost  soupeřů 
při  střehu.  Ott.  XVII.  108. 

Rozsudečni  nález.  Ott.  Ěíz.  H.  274. 

Rozsudek  soudní:  částečný,  doplňovací, 
konečný,  plný,  mezitímní,  pro  zmeškání,  vz 
Ott.  Riz  IL  212.,  225.,  229.,  257.,  260,;  vy- 
hotovování r-dku,  ib.  260.;  oprava  r-dku, 
právní  moc  r-dku.  Ib,  266.,  271. 

Rozsúška,  y,  f.,  vz  předcház.  Bič. 

Rozšaía,  y,  m.  Starý  r.  Ěezn.  Šťast.  kon, 
479,,  Jrsk.  IV.  130.,  XXIII.  26.  Vz  násl 

Rozšafnik,  a,  m.  rz:  rozšafný  dlooěk.  Vlč. 
Lit.  I.  368. 

Rozšamtati,  Veliká  slepice  rozšamce  pod 
sebú  vejce.  Šeb.  122. 
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Rozškatulkovati  —  Rozželený. 


Rozškatulkovati  látku  =  rozděliti.  Flš. 
Piem.  I.  172. 

Rozškleb,  u,  m.K.  jizev,  Pavl.  Konp.  1. 17. 

Rozšlehaný  čím.  Pole  větrem  r-né.  Nár. 
list.  1897.  č.  255.  odp.  feuill. 

Rozšramocený  rr  roztlučen'^.  Byl  celý  r. 
Hoš.  183. 

Rozšudliti  co  kde  ir:  rozetříti.  R-lil  mlíko 
na  dlani.  Již.  Mor.  Šeb.  248, 

Roztáhlosf,  i,  f.  =r  nezbednost.  U  Jilemn. 
Bes.  1871.  508. 

Roztátý  sníh.  Mtc.  1899.  224. 

Rozteskniti  se  nad  čím.  Vlč.  Lit.  I.  348. 

Roztěžkat  sa.  Eh  věru  som  sa  až  roz 
těžkal  (zarmoutil).  Němc.  III.  383. 

Roztinovati  co  čím :  mečem.  Modl.  CLXI. 
139.  Vz  Rozetnouti. 

Roztkllvěný  pěvec.  Mus.  fil.  IV.  248. 

Roztoč.  R  či,  acari,  Milben.  Vz  Mus.  1849. 
IV.  53. 

Roztočiti.  Děvčatům  sukně  roztáčeti  (tan- 
covati). Éezn.  Utr.  21. 

Roztok.  Chemické  roztoky.  Vz  Vstnk.  X. 
61.  nn. 

Roztoprčié  zz  roztáhnouti.  Slez.  Lor.  78. 

Roztouženec,  nce,  m.  Mus.  fil.  IV.  257. 

Roztoužiti  se  po  čem.    Chč.  S.  J.  341. 

Roztřásly.  Stařík  vykládal  r-lým  hlasem. 
Nár,  polit,  1898,  č.  202. 

Roztřepati  koho.   Zima  ho  r-la.  Šeb.  9. 

Roztrhly  —  roztržený.  Mtc.  1900.  337. 

Roztrojení,n.  R.  církve  (byli  voleni  tři  pa- 
pežové: Alex.  XIL,  Jan  XXIÍL,  Bened.  XIII. 
poč.  XV.  stol.).  Vz  Pal.  Děj.  IIL  1,  236. 

Roztrojiti  =:  na  tři  díly  rozděliti,  Pal, 
Děj.  1.  1.  1-29. 

Roztroubiti  co.  Pozounem  něco  r.  Kom. 
Ohláš.  208. 

Roztrž,  e,  f,  (v  III.  186.  chybně :  mase.) 
Následkem  r-  že  mezi  ním  a  šlechtou.  Tk.* 
Pal.  Pam.  85.        ,  > 

Roztržitost.  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  III. 
odst.  6.;  8.  c. 

Roztržnosť,  i,  f.  Pro  tyto  neřády  a  r-sti, 
1508.  Arch.  XVIII.  403.  (453,?), 

Roztučněti  v  rozkošech.  Chč,  S.  I,  138, 

Roztučniti  co  čím :  kapsu  (penězi).  Vlč. 
Lit.  II.  1.  25, 

Rozudec,  dce,  m,,  vrch  v  Oravě,  Mus.  i 
1848,  n,  323. 

Rozum  a  láska  bývají  zřídka  pohromadě.  | 
Slad,  Sen,  50.  Náš  r.  bohdá  ještě  i  po  tmě 
na  tvůj  vystačí.  Braun.  56.  Mají  r-mu  jako  j 
stlaní  (mnoho).  Jrsk.  XXIII.  29.  Šlape  si  na 
r,  (mluví  nesmysly);  Člověku  zůstane  r,  stát; 
Aby  nás  Pámbu  při  r-mu  zachovati  ráčil. 
Us,  Hoř,  94.  Málo  slov,  mnoho  r-mu;  Jeho 
r,  sahá  daleko  za  humna;  Tvé  r-my  najdeme 
na  každé  ulici;  Kdo  to  ví,  ať  poví,  můj  r, 
je  na  to  krátký;  Naše  slečinka  pro  r,  do 
kraje  jeti  nemusí;  Ostatně  nemám  na  r-my 
kontrakt,  možná,  že  se  klamu;  Kde  r.,  tam 
rada.  Šml.  III.  137.,  141.,  148.,  IV.  158,,  V, 
114,,  VIL  154.  R,  jadrný,  šialený,  učený  a 
rodzený,  zabitý;  Áký  r,  taká  reč;  R,  ako 
polievka;  R,,  čo  by  vrabec  vypil;  Po  roz- 
ume robit;  R,  kde  nie,  tam  klín;  R,  mu 
kypí ;  R.  nad  tým  zastane ;  R.  nad  zlato ; 
R.  nie  čary;  R.,  oČi  otvor;  Rozumom  hnul; 


R.  po  škodě;  R.  sa  brúsi  cvičením;  R.  sa 
mu  čisti;  R.  8  vekom  rastie;  Nemá  kúska 
r-mu;  R-mu  sa  chytiť;  R.  uSiel  do  zadku 
atd.  Vz  Zát.  Př,  356,;  14.,  16.,  18.,  20.,  83,, 
119,  152,  —  R.  J,  V,  gr,  Jub.  XXVII. 

Rozumec.  Chč.  S,  I,  124.  Za  Šml.  v  VIL 
623,  polož:  X.  221. 

Rozuměti  čemu.  R-mífi  tomu  jako  kocour 
bibli.  Šml.  III.  29.  R-mie  ako  hus  do  piva, 
ako  koza  petržlenu,  ako  kráva  n.uškátu,  ako 
osel  harfě,  ako  žába  ořechu.  Slov.  Zát.  Př. 
356a. 

Rozumka,  y,  f,  Opatrovně  převzděli  B. 
Smi.  X.  365. 

Rozumný  čeho.  Kdož  by  chtěl  tomu  roz- 
uměti, musil  by  hvězdářství  r-men  býti.  Maš. 
ruk.  30a. 
Rozvaděný.  R-né  aoky  krotit.  Tům.  2L 
Rozvaditi.    Sr,    Rozbrániti,    Rozvaděný, 
Rozvážnost  v  mluveni,  Vz  Zát,  Př,  49.  nn. 
Rozvážný  v  jednání  a  mluvení,  Vz  Zát. 
Př,  49    nn, 

Rozvětřiti.  Novina  ta  mysl  její  r-la.  ŠmL 
V.  96. 
Rozvidlený.  R,  ojnice,  KP,  IX,  32 
Rozvichřený.  Za  Šrol,  polož:  IV.  i 
Rozvichřiti.  Pocit  ten  r-il  mu  dnŠi,  Smi. 

1,  40. 

Rozvíjeti.  O  tvarech  sr,  Gb,  H,  ml.  III. 

2,  345. 

Rozvínati  se  čím.  Srdce  přemyšlovánínr 
se  rozvíná.  Kom,  Theatr,  8,,  76,  Sr,  Roz- 
vinouti, 

Rozvířelý  =:  rozjařený.  Šeb.  237. 

Rozvířiti  co:  prach.  Pal.  Pam.  538. 

Rozvláčky  =  koláčky  (pekáčky),  po 
něvadž  se  brzy  rozvlekou,  snědí.  Veselí' 
Kub.  156. 

Rozvlažiti  co.  Št.  Bes.  74.,  Mus.  1898 
342, 

Rozvod  parní  zz  přístroj,  jenž  vstup  £ 
výstup  páry  v  painím  stroji  v  pravý  ča.' 
při  každém  zdvihu  způsobuje.  Vz  KP.  IX  '?>i 

Rozvodniti  co:  myšlénku,  Mtc,  189;' 

Rozvojnosť  jazyka,  Blý.  (List,  fil,  1: 
110 ). 

Rozvolniti.  Kůže  se  nám  r-la.  Šml.  Vlil 
228.  I 

Rozvoněti  co.  Aby's  rozvoňával  celij 
kompanyu  (vůní  naplnil),  Brt,  P.  n.  64.  . 

Rozvoziti  gatě  ^  rozSoupati.  Lisic, 

Roz  vratný,  R,  živly,  Pal,  Děj,  I,  2.  28 

Rozvřelený.  R.  city,  Šml,  IV,  53. 

Rozvroucniti  se  čím.  Slad.  Cym.  67. 

Rozvrť.  Za  Št.  polož:  Bes.  94. 

Rozvrzaný.  Já  jí  napravím  její  r-noi 
hlavu,  té  nafoukané  princezně.  Šml.  IV.  9S 

Rozvzdychati  se  (smutkem).  Flš.  Pisoi 
L  113. 

Rozvzlykati.  Že  každou  hruď  slasť  toužní 
r-ká,  Proch,  10 -^  i 

Rozvzteklený  hněvem  Pal.  Děj.  1, 1. 87ř 

Rozynový.  R,  sukně.  Dač   I.  361. 

Rozzívati.  Vlk  svá  ústa  na  ně  r-val.  Ch< 
S.  I.  384. 

Rozzvoněný  zvon.   Pal.  Děj.  III.  1.  9} 

Rozžehnouti.  Hus  H.  266. 

Rozželený  něčí  nehodou.  Pal.  Děj.  1. 2. 3^ 


Rozženba  —  Riih. 
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I  Rozženba,  y,  f.  Ženba  jest,  ale  r-by  nieť 
[Zát.  Př.  90b. 

Rozženělý  =:  kdo  ae  chce  Seniti.  U  Polné. 

IHoš.  100. 
Rozžici :  rožlmu,  rozžnu  (rožnút),  rožhnul, 
■  rozžal,  rožal,  rozžat,  rozžatý,  rožatý.  Vz  Gb. 
H.  ml.  III.  2.  258. 

Rozžívati,  vz  Rozžiti. 

Rožák,  u,  m.  z=  zub  krabice.  Kut.  Hora. 
Kub.  156. 

Rožce  =  rozánky.  Již.  Čechy.  Kub.  L.  f. 
1900.  3G2. 

Roždí  ==  křoví.  Hoš.  109. 

Rožek :  háhik,  zuzka,  fizier.  Na  prsech  vy- 

Ibíhá  živótek  ve  dvě  špice  proti  sobě  ležící, 

zvané  rožky.  Sbor.  slov.  II.  43.  —  R.  r  účesu. 

Vz  Ptird.  1897.  614.  —  R.  =  ípicka  dýmky. 

Val.  Čes.  1.  X.  137. 

RožeĎ.  Hryze  rožeň  (děvče  od  milého 
opuštěné).  Mus.  ol.  1898.  105. 

Rožmberk.  Jošt  z  R-ka.  Vz  Flš.  Písm.  I- 
L^S4. 

Rožmberský.  Kniha  r-ská.  Vz  Flš.  Písm. 
I.  120.,  Mus.  1899.  221.  Nadadí  tě,  jako  Tá- 
boř! R-ho  (vezmou  ti).  Arch.  XVI.  38. 

Rožmitál.  Zdeněk  Lev  z  R-la  a  na  Blatné. 
Vz  Pal.  Děj.  V.  2.  398. 

Rožmitálka,  vz  Skalice. 

Rožnay  Sam.,  slov.  veršovec.  V/  Pbrd. 
1 1898.  40.,  Vlč.  Lit.  slov.  I.  267.,  Flš.  Pism. 
563. 

Rožniček,  čku,  m.  ziz  modřenec,  rostl.  Hoř. 
99.  Vz  Rožeň. 

Rožnovjačka,  y,  í.,  míst.  jm.  Pck.  Hol. 
194. 

,  Rožiiý.  Když  kačeny  prsa  rožné  (rožná) 
dostávají,  bude  tuhá  zima,  Čes.  1.  VII.  373. 

rs  =  ř.  Vz  É. 

rsz  3=  ř.  Vz  Ř. 

4.  Rúb.   Za  Rkk.  69.  polož:  Pal.  Dii.  I. 

I.  189. 

\  Rubáč,  na  Hané:  rubáS.  R.  jako  oděv 
iv  Čechách  již  za  Husa  zanikal.  Na^Hané  sloul 
.také:  opasek,  naValaš. :  leknice.  Čes.  1.  VIII. 
188.  —  R.,  jm.  místa  u  Liptálu  na  Mor.  Vek. 

Rubačka,  y,  f,  —  rubáni  míče.  Krok  1896 
,135. 

Rúbane,  louky  u  Podhradí.  Sbor.  slov. 
Ml.  6. 

Rúbaniea,  e,  f.,  druh  sekery.  Mus.  slov. 

II.  22. 

Rubáš,  vz  předcház.  Rubáč. 

Rubeš  Fr.  Sr.  Jub.  XXVH.,  Flš.  Písm.  573. 

Rubeška  V.  dr.  Sr.  Jub.  XXVIL 

Rubešovský  humor.  Šml.  IV.  181.  Sr. 
Rubeš. 

Rubisko,  a,  n.  R,  se  položilo  pořádně 
(podťatý  strom  dobře  padl).  Kadlč.  186,  -- 
R.  =:  porubisko,  paseka.  R.  holé  (úplná  mý- 
tina), tmavé  (kde  jest  menší  čásť  stromů  po- 
sekána), světlé  (kde  jest  větší  čásť  stromů 
vysekána).  Val.  Čes.  1.  X.  64. 

Rubisvět,  jako  kazisvět.  Slov.  Mus.  1848. 
IL  323. 

Rúbka,  y,  f.  rz  Šatka  na  hlavu.  Slov.  Nár. 
list.  1898.  č.  208.  feuill. 

Rubový  rukávec  zi:  jemný  z  mušelinu  n. 
perkálu.  Sbor.  slov.  II.  42. 


Rubrikový.  R.  soustava,  Rubrikensystem, 
n,  Hlom.  L  16. 
Rúceti,  vz  Rjutiti. 

Rucie  koho  kam  zz  vrhnouti.  Ve  SpiSsku. 
Sbor.  slov.  IV.  89.  Sr,  Rútiť, 

Ručí;  nom,  sg,  m.  rúč,  n,  riiČe,  Byl  nič 
ke  zlému.  Vz  Gb,  H.  ml.  III,  1,  315. 

Ručička.  Na  r-kách  =:  n&rozcesU.  Beroun. 
Kub.  156. 

Ručiti.  Aby  postavil,  jehož  se  ručil  = 
za  kterého  ručil,  že  ten  v  jistý  čas  a  na 
jisté  místo  se  postaví.  Kn.  rožm,  ČI.  29, 

Ručnice.  R,  připravovaná  je  taková,  že, 
kdo  jí  namíří  a  při  tom  si  pomyslí  jméno 
toho,  jehož  chce  se  světa  sprovoditi  a  vy- 
střelí, také  ho  zabije,  a  kdyby  byl  vzdálen 
kraj  světa.  Její  příprava:  když  vezme  ně- 
kdo o  veliký  pátek  hostii,  na  třikrát  ji  roz- 
dělí a  třikrát  po  sobě  jí  střelí  do  kříže.  Kříž 
vypustí  po  každé  tři  kapky  krve,  jimiž  r. 
se  natře,  do  bílého  šátku  zaobali  a  dobře 
uloží  až  do  času  potřeby.  Sá.  Kant.  102. 
Kdo  neumí  s  ručnicí,  má  choditi  s  kyjem 
nebo  s  palicí.  Dač.  II.  183. 

Ručník  1=  šátek  na  hlavu  (vz  Šátek),  má 
bezmála  čtvercovou  formu  a  bývá  rozličné 
barvy  a  látky.  Vz  Sbor.  slov.  II.  47. 

Ruď  květů.  Nár.  list.  1897.  č.  255,  odp. 
feuill. 

Ruda  zz  plíseň  na  spodině  listů,  révových, 
perenospora.  Us.  Nár.  sbor.  II.  71. 

Rudák,  a,  m.,  pyrrhidium,  brouk,  Rudák 
krvavý,  p.  sanguineum.  Klim.  650. 
Rudička,  y,  f.,  zdrobn.  ruda.  Dač.  I.  96. 
Rudlový,   les  u  Leskovce  na  Mor.  Vek. 
Rudnay  Alex.  Vlč.  Lit.  slov.  L  26.,  266. 
Rudnictví,    n.    Město   r  ctvím    kvetoucí 
(Kutná  Hora).  Pal.  Děj.  III.  L  288. 
i     Rudník,  les  u  Rudníku.  Vest.  op.  1895. 16. 
!     Rudobřichý.  Vz  Majka. 

Rudokmenný.  R.  borovice.  Jrsk.  XXIII. 
I  360. 

i     Rudokopec,  pce,  m.  =:  rudokop.  Br.  St. 
I  134. 

Rudokřídlec,  dlce,  m.,  motýl.  Vz  Stein 
I  106.,  Exl.  149. 

Rudokřídlý.  M.  mandelinka.   Klim.  683. 
I     Rudokrovec,  vce,  m.,  pyropterus,  brouk. 
R.  jamkoštítý,  p.  affinis.  Klim. 

Řudonohý.  Vz  Srdconoš.  R.  husa.  Za  Šíř 
polož:  IV.  102. 
Rudonosý,  vz  Hnědec,  Topolníček. 
Rudopáska,  y,  f.,  prothymia,  motýl.  R. 
trávová.  Vz  Stein.  121.,  Exl.  157. 

Rudopásník,  a,  m.,  pellonia,  Purpurstrich, 
motýl.  R.  janovcový.  Vz  Stein.  143.  Exl.  172. 
Rudopasý  okáč,  motýl.  Exl.  56. 
Rudoskvrnný  modráček,  r.  vztyčnořitka, 
motýl.  Vz  Stein.  79.,  Exl.  42. 
Rudošpičký.  Vz  Jamník,  Huňáček. 
Rudoštítý.  Vz  Pružnik. 
Rudotlapý.  Vz  Krytorypec. 
Rudovous,  a,  m.,  Barbarossa.  Har.  I.  236. 
Rudovský  z  Hustiřan,   1526.— 1592.  Vz 
Flš.  Písm.  317. 

Ruga,  y,  f.  Aby  spravedlnosti  nápadní 
statků  městských,  pokuty  a  rugy  králi  ná- 
ležitě dobývány  byly.  Dač.  I,  139. 

Ruh,  u,  m.  :=r  rouháni.  Jr.sk.  XIX.  29. 
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Ruhač  —  KúzDotečkař. 


Ruhaí.  Hus  II.  105. 

Rúhota  a  protivenství.  Šť.  Bes.  87. 

Ruchadlo  od  ruchati  =  pluh  upravený 
od  Fr.  Veverky.  Vz  Čes.  1.  X.  268. 

Ruchadlový.  R.  tvar  pluhu.  Čes.  1,  X.  268. 

Ruchat,  mít  dem  PHug  umwenden.  Sbor. 
slov.  II.  68.  —  se  za  kým  =  belhati  $e. 
Slov.  Čes.  1.  VII.  40. 

Ruka.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 194. 
Ztratilo  se  mi  to  pod  rukama.  Mus.  slov.  I. 
11.  Jiné  ruce  jiné  štěstí  (hraje  li  někdo  za 
hráče  prohrávajícího  a  vyhrává  li).  Hoř.  123. 
Otrčiť  ruku  =  vystrčiti,  nastaviti;  Oči  sa 
boja  a  ruky  urobia ;  Nedá,  čo  by  u.u  z  ruky 
létalo  (skoupý).  Mus.  slov.  JH.  10.,  26.,  35. 
R.  otvorená,  smolná,  založená;  R.  bez  ro 
boty  do  psoty;  O  dvou  rukách  sa  živiť;  Roz- 
dává oboma rukama;  Jedna  r.  prázdna,  druhá 
holá;  V  jedné  ruce  chlieb,  v  druhé  kamen; 
V  jedné  ruce  nir',  v  druhé  čič;  Ruky 
ako  lopaty,  ako  války;  Z  ruky  dobré j  ne- 
zaškodí; Z  ruky  mu  všetko  letí;  Ruky 
obrastlé  z=  boháč;  Ruky  sa  k  sebe  krcia; 
Ctyry  ruky  viac  urobia  ako  dve ;  Ruky  vy- 
robia.  nohy  vychodia;  Z  rúk  holých  nezbo- 
h.itneš;  Zruk  holých  žiťťažko;  Rúk  mnoho 
mnoho  spraví;  Plnou  rukou  dávaf;  Má  ruku 
prajnú;  Rúk  viac  do  misy  ako  do  práce  atd. 
Slov.  Zát.  Př.  356a.— 357a. 

Rukáv.  Kto  nechce  zapchať  rukavom, 
zapchať  musí  halenou.  Mus.  slov.  II.  26.  — 
R.  =r  žlab  na  koleso  vedúci.  V  Hamrech.  Sbor. 
slov.  IV.  36.  —  R.  =:  pětko.  Us.  íiakristů! 
Kukla  134. 

Rukodělnik,  naproti  stroji.  Us. 

Rukodilnosf.  Ott.  XIV.  460. 

Rukojmě.  O  skloň,  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1 
236. 

Rukopis  královédvorský  a  zelenohorský.  Sr. 
Na  obranu  těchto  ruk.  Naps.  dr.  Jan  Korec 
1886.  —  Ruk.  kr.  a  zel.  ve  světle  pravdě- 
podobném od  dra  Fr.  Bačkovského.  1888. 
Recense  této  práce  v  Obz.  1889.  6'J.  —  Ruk. 
Vz  Pyp.  II.  290.  —  Bačkovského  Dějiny 
čes.  písemnictví.  I.  309.  —  Sr.  Deutsche  Ein- 
fliisse  auf  die  Anfánge  der  bohm.  Romantik 
Von   dr.  M.  Můrko.   Graz.  1897.   a  List.  fil. 

1897.  222.  —  Památník  na  oslavu  501etého 
panovnického  jubilea  Jeho  Veličenstva  cí- 
saře  a  krále  Františka  Josefa  1.   V  Praze 

1898.  III.  19.— 38.,  Ott.  XV.  44.-56. 
Rukozpyt,  u,  m.  Mus.  1898.  72. 
Rukuvanie,  n.  ziz  zasnoubení.  Sbor.  slov. 

IV.  51.  Sr.  Rukovanie. 

Rula:  drobnozrnná,  hrubozrnná,  porfyro- 
vitá,  tenkolupenná,  tuhá,  zrnatolupenná,  žulo- 
vitá.  Pis.  23. 

Rulik  Jan.  Vz  Fis.  Písm.  509. 

Rum,  u,  m.  =  hlína.  Us.  ve  vých.  Čech. 
Hoš.  119. 

Rumařňv.  R-řova  kobyla.  Tům.  Ml.  207. 

Rumplisko,  a,  n.,  pole.  Pck.  Hol.  197. 
,  Rumplovati  seno  rr  chrupati  (žráti).  Val. 
Ces.  1.  X.  39. 

Runa.  Runy  z::  řezané  litery  (ne  psané). 
Pal.  Děj.  I.  1.  213.  —  ^.z=.pf-ikop  ve  vino- 
hrade, jímž  voda  stéká.  Sr.  Járek.  Nár.  sbor. 
ir.  70. 


Runda.  Vivat  r.,  hromy  bijú  (o  spustlosti) 
Slov.  Zát.  Př.  40b.  J     •>    ^     ^  i 

Rundista,  y,  f.r:  okraj  drahokamu.  Ott. 
XIV.  358a. 

ílundžič  =  mluviti.  Slez.  Lor.  78. 

Runo,  a,  n.  =z:  runo,  rouno,  vlna.  Z  run» 
žif  (z  úroka),  nic  z  berana  (z  kapitálu).  Slov. 
Zát.  Př.  172a. 

Ruosko,  a,  n.  Dáti  mlynáři  (z  lesa)  koli 
a  ruoska.  1507.  Arch.  XVH.  90.  Sr.  Bránění. 

Rúpník,  u,  m.  =  or$ej,  rostl.  Mor.  Mus. 
ol.  V.  111. 

Rup-rup.  Zatřepal  a  jabka  rup-rup  hněď 
jich  bélo  plná  zem.  U  Císařova.  Mtc.  1899.  35. 

Rurmajstr,  a,  m.,  vz  Rormajstr.  1511. 
Arch.  XVIII.  523. 

Rusalky.  Vz  Mus.  1833.  257. 

Rusava,   potok  na  Mor.   Pck.  Hol.  VIH. 

Rusín,  a,  m.,  vpl.  bez  -ín:  Rusi.  Rusové, 
Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  88.  Jméno  Rusín  po- 
kládají za  nesprávné  místo  Rus. 

Růsti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
136.  Co  roste,  teprv  doba  zralým  Činí.  Slad. 
Sen.  42.  —  jak.  Roste  jak  z  vody,  do  země 
(neroste),  jak  dřevo  v  lese  (bez  kázně).  Mus. 
ol.  1898.  115.  Rastie  ako  chlieb  pri  ústach 
(ubývá  toho),  akoby  ho  fabal,  na  vidomoči, 
rovno  ako  smrčina.  Zát.  Př.  354*. 

Rúšeti.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  342. 

Rušnik,  a,  m.  —  kdo  o  svatbě  přichází 
od  ženicha  k  rodičům  nevěstiným  pro  růcho 
8  několika  staršími  ženami.  Sbor.  slov.  IV.  52. 

Rušný  cval  žití.  Kuč.  36. 

Rušperk  =  Ronsberg.  Dšk.  Vok.  48. 

Rúta,  celidonia,  rostl.  XV.  stol.  List.  fil. 
1898.  198. 

Rúta,  y,  f,  celidonia,  rostl.  XV.  stoL 
List.  fil.  1898.  198. 

Rutev, tve,  f.  žrouta.  Slez.  Čes.  1.  IX.  1045. 

Ruth  Fr.  Sr.  Jub   XXVI  I. 

Řúti,  řevu,  řuju.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  232. 

Rutlink,  u,  m.  ==  dlouhý  meč.  Ott.  XVI. 
1045. 

Ru vačka.  Sr.  Zát.  Př.  193^. 

Ruzkvásek  m.  Rozkvásek.  Dšk.  Vok.  47. ' 

Různo.  Nos  (rozťatý)  r.  jde  (hiát).  Mas. ' 
ruk.  206a.    Sestry  r.  matek  (jednoho  otce), 
r.  otců  (jedné  matky).  Děti  r.  rodičů  (vzal-li , 
si  vdovec  8  dětmi  vdovu  s  dětmi).  Šeb.  218. ' 

Různodrápník,  a,  m.,  anisoplia,  brouk. , 
R.  křížový,  a.  cyathigera,  pustinný,  deserti-  • 
cola,   rakouský,  anstriaca,   srstnatý,  villosa. 
rozdílný,  dispar,  široký,  lata,  šťávní,  segetum, 
žlutokrový,  flavipennis.  Vz  K  im.  403. 

Různohrbetnik,  a,  m.,  poecilonota,  brouk. 
P.  klamavý,  p.  decipiens,  pestrý,  variolosa. 
Vz  Klím.  411. 

Různokrový.  Vz  Slunéčko.  R.  střevlík. 
Klím.  737. 

Různonohý.  Vz  Luskokaz. 

Různonožec,  žce,  m.  Vz  Ott.  XIV.  904- 

Různopletý.  R.  lidé  (různé  pleti).  Nár. 
list.  1898.  č.  110. 

Ruznořečí.  Cf.  Ott.  XIIL  137b.  \. 

Různost.  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  XV.  odst.  17. . 

Různotečkař,  e,  m.,  anisosticta,  brouk. 
R.  ménětečký,  a.  Tiesenbauseni,  plavonohý, 
19-punctata,  pruhový,  conjuncta,  splynulo- 
tečký,  thoracica.  Klim.  719. 


Různověří  —  Rýbonosec. 


288 


Různověří  ua  Táboře.  Pal.  Děj.  IV.  1. 

402. 

Kíizporka  m.  rozporka.  Dšk.  Vok.  47. 

Riizvora,  m.  rozvora.  Dšk.  Vok.  47. 

Růžařský.  R.  uměni  (pěstovatele  nových 
druliň  růží).  Us. 

Růže  bourbonky,  čajovky,  dainaškové, 
keřové,  mechovky,  měsíčoi,  mnohokvěté, 
noisetky,  pnoucí  či  šplbací,  prubované,  re- 
montantky,  smuteční,  stolisté,  tečkované 
atd.  Wlt.  46.  Kuža  nie  bez  třiia;  I  ruža 
píchá  ;  Růže  mu  nekvitnú;  Růže  rastů  medzi 
itřnim;  Ružu  kvitnúcu  trhajú  atd.  Slov.  Vz 
Zát.  Př.  357.  —  R.,  nemoc,.  Zaříkadla  na 
růži.  Vz  Mus.  1859.  53.  Lidové  léčení  růže 
na  Slov.  Vz  Sbor.  slov.  III.  156.  R.  či  mokrá 
iiátka.  Vz  Nár.  sbor.  1901.  168. 

Růžek,  slov.  rožek.  Rožky  od  dlhpj  chvile; 
liožky  vytrčil.  Zát.  Př.  356b.  _  Čepec  na 
Viižky  n:  plátnem  obalená  dřívka  nebo  dráty, 
které  se  mezi  vlasy  vplétají  a  čepcem  po- 
krývají. Vz  Mus.  ol.  1897.  135.,  Obalenka, 
Napleták. 

1    Růženec.  Na  Slov.:  pacerky,  paterky,  pa- 
tři ky,  paternice.  Sbor.  slov.  II.  181. 

Růžička.  R-ky  zz  ozdoby  hlav  nevěst  a 
Iružiček  (z  pentlí  a  dělaných  květů).  Slov. 
Miis.  1848.  II.  323.  —  R.  Stan.  a  VI.  dr. 
Sr.  Jub.  XXVII. 

RŮŽina,  y,  f.  =:  rohatý  dobytek.  Sá.  Kres. 
iz  .íešt.  14. 

Růžkář,  e,  m.,  haemonia,  brouk.  R.  skvrno- 
Uitj,  h.  appendiculata.  Klím.  665. 

Růžky,  vz  Růžek. 

Ružua,  y,  f.  :=.  roztrhaný  Sat,  cár.  By  (ty) 
jyla  jinému  ružnu  slíbila  (nepatrnou  věc), 
néla  by  mu  držeti.  Hus  I.  268. 

Růžobarevný.  R.  novinka.  Phld.  1897. 
,182. 

Růžoplnokvětý.  R.  kdonle.  Wlt.  23. 

Růžová.  Hra  na  paní  Růžovou.  Čes.  1. 
:VÍI.^  346. 

Růžově  o  někom  smýšleti.  V  VII.  638. 
:a  Šml.  polož :  IV.  20. 

Růžověkarmazinový.  R  růže.  Wlt.  58. 
.   Růžový.   Kóžová  voda.   Maš.  ruk.  222a. 

Rváč,  e,  m.  =  řertovo  peři,  rostl.  Mus.  ol. 
/.  13. 

Rvačovský  z  Rváčova  Vavř.  Leand.,  nar. 
525.  Vz  Vlč.  Lit.  L  425.,  Flš.  Písm.  I.  325. 

Rváčský.  R.  krčma.  Slad.  Lear.  41. 

Řván,  a,  m.  rr  brecák.  U  Jilem.  Bes.  1871. 
.92. 

Rváti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  383. 

Řváti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
;32.,  378. 

Rvavosť,  i,  f.  Sektářšká  r.  Vlč.  Lit.  III 
;92. 

Rvavý.  R.  dialektika.  Vlč.  ^Lit.  1.  364. 
ivavá  příhoda  (rvačka).  Wtr.  Živ.  vys.  šk. 

;66. 

^  -pý.   Adjektiva  ukončená  v  -rý  mají  jen 

klonění   složené :   kyprý,   ostrý,  ne :   kypr, 

str;  nč.  jen  asi :  stár.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  293. 

Ryba.  O  skloň,  i  díal.  ví  Gb.  H.  ml.  IIL 

..  175.  Ryby  živé  mají  rády  čerstvou  vodu, 
dyž  však  se  snědí,  žádají  plavati  v  dobrém 
i  čistém  víně,  a  není-li  ho,  jděme  do  pivo- 
'arův  a  hospod.  Fisch.  Hosp.  58.  Ryba-chyba; 


R.  nevždy,  aj  žába;  R,  vo  vodě  vyklsne ' 
Ryby  na  lep  chytať;  Ryby  po  strome  lapať: 
Ryby  veFké  žeru  malé;  R.  v  povětří  chytať; 
Rybu  chceš,  musíš  do  vody  atd.  Slov.  Vz 
Zát.  Př.  354.-355.  Mnoho  ryb,  málo  zrna 
(suchý  rok).  Hrub.  16.  —  R.  n  znamení  ne- 
beské. Co  za  ní  činiti  a  čeho  se  varovati. 
Vz  Rozb.  II.  193.  Narozený  na  rybách  bývá 
Ihosteiný.  Sá.  Kant.  35. 
Rybacia  polievka  =  ryb'.  Slov.  Zát.  Př. 

220a. 

Rybák  obecný,  sterna  fiaviatilis,  Flusssee- 
schwalbe.  R.  bělokřídlý,  weissfliigelige  See- 
schwalbe,  černý,  Trauerschwalbe,  bahenní. 
Šír  IV.  1.59. 

Rybald,  vz  Rybalt. 

Rybalt,  rybald.  Poručili  své  děti  neuče- 
nému r-ldu.  Vz  Wtr.  Part.  14.  (70.,  369.). 

Rybář,  e,  m.,  vz  Skorec.  —  R.  Blaze  ry- 
báři u  vodě.  Rybay. 

Rybáře,  trať  na  již.  Mor.  Šeb.  192. 

Rybárně,  předměstí  a  polnosti  u  Uher. 
Hradiště.  Mus.  ol.  IV.  32. 

Rybay  Jiří  f  1813.  Vz  Flš.  Písm.  511. 

Rybenka,  y,  f.,  hmyz.  Vz  Ott.  XV.  895. 

Rybička  Ant.  f  24./1.  1899.  Podobizna 
v  Čes.  i.  Vlil.  282.  a  v  Almanachu  čes.  aka- 
demie roč.  X.  Sr.  Nár.  list.  1899.  č.  55.  feuill., 
Jub.  XXVII. 

Rybíz  hollandský,  masobarevný,  pestro- 
plodý,  třešňový  atd.  Wlt. 

Rybničiska,  pl.,  n.,  pole.  Pck.  Hol.  194. 

Rybničiště,  ě,  n.  1488.  Arch.  XVI.  165., 
330.,  XVIII.  230. 

Rybničkář,  vz  Vaiskoufr. 

Rybniště,  ě,  n.  Arch.  XVI.  180.  Sr. 
předcház. 

Rybný.  11.  Tisa  =:  rybnatá.  Pal.  Záp.  I.  16. 

Rybojed,  a,  m.,  icbthyofag.  Vz  Ott.  XII. 
493. 

Rybovati.  To  se  to  r-je  =::  dobře  plove. 
Dubenec.  Kub.  363. 

Rybovsky.  R.  živu  býti  (po  způsobu  ryb). 
Rozb.  II.  185. 

RybrcouL  Vz  Ces.  1.  VL  568.,  1898.  173. 

Ryc.  Že  udělá  ryc  (že  se  odváží  všeho). 
Tům.  Ml.  179. 

Rycí  nástroje  soustružnické.  Vz  KP.  VII. 
234. 

Rýč.  Když  nepomůže  ani  china,  tož  po- 
může rýč  a  hlína  (smrť).  Čes.  1.  IX.  189. 

Ryčeti  v  kratochvíli.  Št. 

Ryčnosť  v  řeči  vésti  (hlučnost).  Rozb. 
III.  721. 

Rydať  Kto  sa  chce  vydaf,  musí  sa  r.  (oká- 
zale se  držeti).  Slov.  Zát.  Př.  90a. 

Rygolec,  Ice,  m.  —  zlábek.  Hoř.  287.  Sr. 
Rygoi. 

Rýhohrudník,  a,  m.,  adelocera,  brouk. 
R.  kropenatý.  a.  fasciata,  šupinokřídlý,  le- 
pidoptera,  zlatopásý,  quercea.  Vz  Klim.  424. 

Rýhokrovec,  vce,  m.,  oligomerus,  brouk. 
R.  hnědý,  o.  brunneus.  Klim.  473. 

Rýhokrový  dřepčík  (brouk).   Klim.  703. 

Rýhonosec,  sce,  m.,  cleonus,  brouk.  R. 
bělavý,  c.  albicans,  dlouhoskvrnný,  declivis, 
jamkočelý,  excoriatus,  měnivý,  varius,  modro- 
zelený, giaucus,  pruhoštítý,  alternans,  šedý, 
cinereus,    široký,    pedestris,    tečkobřichý. 
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Hýbonosec  --  8ada. 


punctiventris,  temnoševý,  nigrosuturatas, 
temnoštítý,  turbatus,  tmavý,  nebulosus, 
travní,  gramineus,  trojrýhý,  trieulcatus, 
tygrovaný,  tigrinus,  zdlouhavý,  piger,  zrnitý 
morbillosus.  Klim.  648. 

Rýhonosý,  vz  Rypáčník,  Lalokonosec. 

Rýhoševý  třásník  (brouk).  Klim.  669. 

Rýhošupý,  vz  Ukrytonosec. 

Rýhovaé,  e,  m.  rr  druh  zámečnických  se- 
káčů. KP.  VII.  596. 

Rychlík,  u,  m.  rz  druh  ovsa  (že  semeno 
přede  žněmi  oprcbává  a  proto  rychle  musí 
i)ýti  sečen).  Fisch.  Hosp.  28. 

Rychlíkový.  R.  lokomotiva,  stroj.  Ott. 
XVI.  286.  nn. 

Rychlink,  u,  m.  zz  bidlo  k  fasuňku,  ve 
kterém  jsou  zadlabány  mečíky.  Sdl.  Hr.  IIL 
122. 

Rychlodeštný.  R,  rosa.  Krs.  Ten,  21. 

Ryclilochod,  u,  m.,  Vym.  Poh.  36. 

Rychlolétaci  slovo.  Ld.  45. 

Rychlonoh,  a,  m.,  ocys,  brouk.  R,  pěti- 
pruhý.  Klim.  743. 

Rychlopátý  zajac.  Slov. 

Rychlý  s  inft.  Byl  rychlý  nahoru  lézti 
a  dolů.  Eíop.  327. 

Rychtiňák,  u,  m.  :=  zebHnák.  Již.  Mor. 
Šeb.  118. 

Rychtinky  z=.  sání.  Na  Žďársku.  Mtc.  1. 
XXXI.  č.  5.  112. 

Rychťunk,  u,  m.  Vyhořeli  horní  r-kové. 
Dač.  n.  37. 

Rýlik,  u,  ra.  =^  druh  malých  starých  Stpů. 
Sbor.  slov.  III.  150. 

Rýma.  Rýmou  vychází  z  těla  devatera 
nemoc    Us. 

Rymanský.  R.  palouky  v  Brdech.  Čes.  1. 
VII.  343. 

Rymlcka,  y,  f.  =.  rymniček.  C.  Křemže. 
Kub.  L.  f.  1900.  362. 

Rýmový.  R.  ozdoba.  Flš.  Písm.  I.  5.  Sr 
Rým. 

Ryndžať  zz  Hnouti  se.  Krú  z  něho  r-la. 
Slov.  Zát.  Př.  238a. 

Rypáček  Fr.  Sr.  Jub.  XXVII. 

Rypácník,  a,  m.,  larinus,  brouk.  R. 
chrpový,  1.  jaceae,  plochý,  píanus,  rovno- 
nosý,  turbinatus,  rýhonosý,  sturnus,  široký, 
latus,  temný,  obtusus,  zaokrouhlený,  sco- 
lymi,  žlutavý,  flavescens.  Vz  Klim.  552. 

Rýpal,  a,  m.  Vz  Stimra. 


Rýpaná,  é,  f  Hra  na  r-nou  (na  svinu). 
V  Turčansku.  Vz  Mus.  slov.  III.  9. 

Rysatý.  Pozorovala  jsem,  že  je  ta  holka 
nějaká  rysatá.  Sá.  Nem,  70. 

Rysovnice,  e,  f.  =.  bolehlav  (rostl.),  že  se 
jím  rysové  hubí.  Ezop.  349. 

Ryšavý  zřídka  dobrý.  Čes.  1.  VIII.  305. 
R.  ako  ploStica.  Zát.  Př.  XV.  178.  —  R. 
Dom.  Sr.  Jub.  XXVII. 

Rythmus.  Volný  r.  v  České  poesii.  Od 
J.  Holého.  V  Moderní  revue  pro  literaturu, 
umění  a  život.  VII.  č.  3.-6. 

Rýti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  207 

Rytina.  Vz  Ott.  XVI.  156. 

Rytíř.  Vládyka,  který  pro  udatnosť  a  jiné 
ctnosti  povýšen  byl  k  důstojenství  rytíř- 
skému, osoboval  si  přednosť  před  jiným; 
vládykami  a  jmenoval  se  napotom  vždy  jer 
rytíř  (miles).  Pal.  Děj.  II.  1.  373.  (192.).  Ry- 
tíři obojko,  podvazku,  zlatého  rouna,  mal- 
tezští,  templáři  (měli  bílý  oděv  a  na  nén: 
červený  kříž),  sv.  Jakuba,  p.  Krista,  blahosl 
p.  Marie,  sv.  Štěpána,  ostruh,  kordíků,  mě 
sice  atd.  Vz  Har.  I.  144.  nn.  , 

Rytířovati.  Kíož  v  Bohu  rytířnje,  Ch6 
S.  I.  420.  Sr.  Rytěřovati.  i 

Rytířů   jízda  =:  koleda.  Wtr.   Part.  813j 

Rytodělník.  Vodň.  (Mus.  1843.  149.).     , 

Rytviska,  pl.,  n.,  jm.  místa  u  Pržna  nsj 
Mor.  Vek.  . 

Rýví,  n.  rr  bramborová  nat.  Lhenice.  Kub 
156. 

Kyzí,  ale  časem  vyvinulo  se  také:  ryzýi 
Gb.  H.  ml.  III.  1.  562. 

Ryzík:  ryzka,  hryzka,  hryzik  (houba).  Slov] 
Mus.  1848.  II.  213. 

Rýžák,  u,  m.  zr  kartáč  z  rýžové  slámy.  Us! 

Rýžkoholenník,  a,  m.,  entomoscelis 
brouk.  R.  krátký,  e.  sacra,  Ižičníkový,  ado. 
nidis.  Klim.  681. 

Rzáti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2J 
369.  j 

Rzavd,  a,  n.,  vrch  u  Tisovce.  Sbor.  sloví 
III.  124.  \ 

Rzě  z  rtdja  dle  ,du8e':  také  v  nom.  ;.• 
akkus.  rez  a  v  gt.  sg.  dle  .kosf:  rzi;  po 
zději :  rez,  u,  m.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  22č 

Rzivoštítý,  vz  Štítonoš. 

Rznatý  m.:  zmaty.   Z.  jablka,  poma  pu 
nica.  VodĎ.  (Mus.  1843.  149.). 

RŽika,  y,  f.  =  reka;  potok.    Ve  spií  ' 
polském  nářečí.  Sbor.  slov.  IV.  171. 


S. 


Změny  hlásky  s  na  Hořicku  vz  v  Hoř.  77. 
Na  Hornoostravsku  vz  v  Lor.  23.  —  S  před 
k  vyslovuje  se  na  Oravsku  jako  c .-  cklo  (sklo), 
ckala  (skála).  Phld.  1897.  46.  —  S  předl,  na 
Císařovsku.  Vz  Mtc.  1900.  145. 

Sába,  y,  f.  Už  jde  jako  královna  ze  Sáby 
(pomalu,  pyšně).  Us.  Hoř.  94. 

Sabina  Kar.  Sr.  Jub.  XXVII.,  Flš.  Písm. 
600. 


Sácaf  rr  strkati.  Pivo  nazad  sáza.    Slo^i 

Zát.  Př.  220a.  Sr.  Sotiti. 
Sáéec  =z  mhlili,  mrholiti.  Slez.  Lor.  78.  \  i 
Sačok,  čku,  m.  =i  sit.  Sr.  Sak.  Slov.  Sboi  \ 

slov.  I.  194. 
Sád„  u,  m.  =  meznik.  U  Polně.  Hoš.  10( 
Sada.    Odpůrcům  této  sady  uvádíme  n 

paměť  =:  věta.  Pal.  Děj.  III.  1.  8.  —  S.  i 

teď.  Pacholek  narozený  v  Levoni   což  uz 


I 


Sada  —  SamoBtatnosf. 
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nebo  uslySf,  bude  jemu  mílo,  bude  to  chtěti 

míti  a  činiti  též.  Sada  nedbá,  což  učiní.  Maš. 

tuk.  23».  Postea  non  curat.  Vz  více  v  Mus. 

íil.  1899.  282. 

'  Sada,  y,  f.  =  meznik.  Slov.  Ces.  1.  X.  68. 
Sádelný  =  tučný.  S.  kněz.  Chč.  S.  I.  242. 
Sadiaéka,  y,  f.  ^  žena  néco  aázejid.  Sbor. 

slov.  IV.  144. 

Saditi.  Vzor  časování  sloves  V.  třídy.  Vz 
>0b.  H.  ml.  III.  2.  319.,  328.,  342. 
•     Sádka  =  úředni  oeenéni.  1593.  Sbor.  č.  4. 
.60. 

\     Sadlakurka,  y,  f.  =:  hloupá  ženská.  Slov 
i  Zát.  Př.  21b. 

I  Sádlo.  S.  kočičí,  žabí  (lék).  Př.  Star.  III. 
'38.  Dyž  je  a.,  všecko  snadno.  Mus.  ol.  1898. 
'  104.  Kde  sádlo,  tam  snadno ;  Sádlo  ho  dusí ; 
I S.  komárovo;  Sadlom  prerastá;  S.  mu  nedá 
jdýchať.  Slov.  Zát.  Př.  357b. 
I  Sadnik,  u,  m.  =:  meznik.  U  Polné.  Hos. 
[lOO.  S.  =  trať  u  Něm.  Lut.  Vest.  op.  1895. 

16. 

f    Sadnúti  novotvar  vedle  siesti  —  sadu. 
ISadnúce  na  zemi.  Har.  II.  291.  (Mus.  1898. 

'     Sadný  =:  kdo  mnoho  vydrží,  sporý.  Hos. 
'94. 

Sáhati.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
"250.,  326. 

Saják,  u,  m.  ^  veliký  pytel.  Val.  Ces.  1. 
\X.  138. 

Sajdák,  u,  m.  =:  tanistra,  která  se  nosi 
na  zádech.  Sbor.  slov.  II.  131. 

Sak.  Nechtěli  mu  do  saku  (poslouchati 
ho).  Kom.  Ohláš.  127.  Nahnali  ho  do  saku. 
Mus.  slov.  III.  74.  V  sak,  mniše,  v  sak  (vo- 
láni na  mnichy^  po  smrti  kr.  Václava  IV.) 
—  S.  =:  pás.  Černé  mentíky  byly  opásány 
červenj^m  šňůrovém  sakem.  Ces.  1.  VII.  77. 

Sáknouti.  Sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  251. 
Hrnec  sákne  =:  propouští  vodu.  Hoř.  94. 

Sako,  a,  n.  =  krátký  kabát  bez  šosů.  Us. 

Sakramentár,  e,  m.  Mart.  S.  5.  Vz  násl. 

Sakramentářství,  n.  :=  bludné  smýšlení 
o  svátostech  buď  in  excessu  neb  in  defectu 
t.j.  kteří  svátostem  nad  slusnosť  více  nebo 
méně  připisují.  Odřekl  se  s.  Kom.  Ohláš. 
97.,  98. 

Salaba  Jos.,  spis.  Vz  Mus.  189^.  271. 

Salamandra,  y,  f.  :=  ohnižil.  Kom.  Theatr. 
53. 

Salár  —  solair.  Mus.  1900.  2. 

Salaš  bez  jedné  ovce  bude;  S.  nedržia 
pře  jednu  ovcu.  Slov.  Zát.  Př.  357b. 

Salašik,  stráň  ve  Slez.  Lor.  82. 

Salát  —  klatovák  (tanec).  Ott.  XIV.  317., 
Ces.  1.  VI.  567.,  VII.  321.  Za  Šml.  polož; 
IV.  149. 

Salaterna,  y,  f.  =:  zahradní  pokoj.  Sdl. 
Hr.  XI.  68. 

•    Salátový.   S.  či  svatojanské  body  (po- 
ivícení).  Šeb.  69. 

Salkaráb,  vz  Rojčik. 

Salva  Kar.,  spis.  Vz  Vlč.  Lit.  slov.  I.  262., 
274. 

Sám.  Gt.  samoho,  dat.  samomu,  lok.  saměm 
>a8tr.).  Vz  Rozb.  III.  710.  O  skloň.  sr.  Gb. 
a.  ml.  III.  1.  459.  Na  Cisařovsku,  vz  Mtc. 
1899.  363.    Palacký   sklání  sám  z  pravidla 


podle:  Čistý.  Obětování  sebe  samého  (aamaj. 
Pal.  Rad.  I.  413.  atd.  Sr.  Mtc.  1901.  170. 
(tam  více).  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  39*.,  357b. 
Sám  desát.  O  skloň,  vz  Gb.  H  ml.  III.  1.  272. 

Samaří,  f.,  dle  ,paní';  v  nč.  též  n.  dle 
,znamení'.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  253. 

Samaritánka,  y,  f.,  nepeta  cataria.  rostl. 
Mus.  ol.  X.  60. 

Samatka,  y,  f.,  vz  Galonik. 

Samcovláda  u  jelenů,  u  skotu  atd.  Mus. 
1889.  IV.  58^ 

Samec.  Švestka  s.  =  bujného  vzrůstu. 
Hoř.  94.  —  S.  =1  brambor  a  hladkou  tlupkou. 
Sbor.  slov.  IV.  50. 

Sametník,  a,  m.,  sericus,  brouk.  S.  hnědý, 
3.  brunneus,  kovotřpytný,  subaeneus.  Kliro. 
439. 

Sametovec,  vce,  m.,  rosalia,  brouk.  S. 
horský,  r.  alpina.  Klím.  652. 

Samězdáže,  Ej  s-že,  on  neposlechl! 
Hořen.  47. 

Samice.  Rybáři  olomúčtí  mají  na  té  vodě 
Moravě  toliko  na  Samici  loviti.  Arch.  XVIII.  8. 

Samit  =  saím.  1597.  Mus.  1899.  26. 

Samkovna,  y,  f.,  trať  u  Sestroňovic,  Př. 
Star.  V.  122. 

Samobytný.  S.  bytí,  Pal.  Záp.  I.  31., 
zvolnosť.  ťal.  Pam.  418. 

Samočet,  čtu,  m.  zn:  přistroj  poČitad,  Nár. 
list.  1898.  č.  J.,  1897.  199.  odp.^ 

Samočistění,  n.  S.  řek.  Vz  Žv.  III.  49., 
220. 

Samodělný.  S.  housle  (které  samy  hrají). 
Vym.  Poh.  78. 

Samodílný.  S.  pilka.  KP.  VII.  597. 

Samodostateéný.  S.  vševědomosť.  Kle. 
v  Mus.  1843.  56. 

Samohlas,  u,  m.  =:  samohláska.  Hus.  (Sb. 
Hus.  Orth.  30.) 

Samohláskový.  S.  kmen  nz  samohláskou 
ukončený:  chlapo,  město.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  4. 

Samokomolení,  n.  S.  zvířat.  Vz  Žv.  II. 
220.,  VII.  250. 

Samokroiitek,  tku,  m.  =:  závoj  z  niti. 
Jrsk.  XIX.  231    Vz  Samokrutka. 

Samokůlko,  a,  n.rnkolecko.  Jihozáp.  Čech. 
Dšk.  Vok.  47. 

Samolibost.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př. 
VIII.  A.  odst.  1. 

Samomat  ve  hře  šachové  (bílý  začne  a 
přinutí  černého,  aby  mu  dal  ntým  tahem  mat). 
Přír.  kniha  šach.  Kober.  1875.  str.  105. 

Samomletí,  n.,  vz  Domlejní.  Jilem.  Bes. 
1871.  626. 

Samopanství,  n.  Vlč.  Lit.  II.  130. 

^2iV[lO\ik^\t\zzi prostopášné sipočinati.  Koll. 
Bás.  42. 

Samopředmětný.  S.  působuosf.  Za  Pal. 
polož:  Pam.  421. 

Samoprv.  To  je  od  s-vu  zz  od  prvosvěta. 
Zát.  Př.  214a. 

Samorostlost,  i,  f.  Tělesná  s.  Nár.  sbor. 
III.  85. 

Samorostlý.  S-lá  :=  polévka  ze  zelnice. 
Vyzov.  Mus.  ol.  XIII.  112. 

Samoshodnosť.  Pal.  Pam.  388. 

Samosobný.  S.  myšlení.  Pal.  Pam.  379. 

Samostatnost.  Úsloví  vz  Zát.  Př.  VIII. 
C.  X.  A.,  odst.  9  ,  (131.,  159.) 
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Samostřelec,  vz  Kusovník, 

Samostříl,  vz  Samostřel. 

Samosvětlý.    S.  jiskra,  Pal,   Záp.  I.  31, 

Samosvůj.  Neni  samosvá  (je  samodruhá). 
Phld.  1897.  316, 

Samosyn,  a,  m.  =  hrozný  obr.  Slov,  Vz 
Mus,  1848.  II.  324. 

Samota.  Zůstala  na  a-tě  (nevdala  se). 
Hoř,  94. 

Samotář,  také:  domár,  odlad.  Slov.  Zát. 
Př.  32a.  _  S.  rak,  pagurus  eremita,  Ein- 
siedlerkrebs.  Mus..  1849,  IV,  48, 

Samotářství.  Úsloví  atd.  vz  Zát,  Př,  IV, 
odst,  13. 

Samotepoucí  hůl.  Har.  11,  192, 

Samotiež.  Malé  bylo  dítě,  mohli  je  s. 
nésti.  Rozb.  III.  734. 

Samotlivý.  S.  odloučenost  Pal.  Záp,  1. 21, 

Samotník,  a,  m.,  eremitep,  brouk,  S,  černý, 
e,  ater,  plochonosý,  planirostris,  tečkovaný, 
punctulatus,  Vz  Klim.  572. 

Samotný  =::  samotářský.  S.  pták.  Ezop. 
191.  10. 

Samotržebný  zisk  (monopolový).  Blom, 
I.  237. 

Samovíla,  y,  f.,  hamadryas,  Nár,  sbor. 
1901,  137, 

Samovinný.  S.  ohavnice.  Pravda  IV.  354. 

Samovládný.  S.  město,  Pal,  Děj,  III.  1 
150.,  ministr.  Pal,  Záp.  I.  52. 

Samovratec,  tce,  m.  ^z  hnilák,  rostl.  Vz 
Ott.  XVII,  563. 

Samovražda.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př, 
VI.  odst,  22. 

Samovraždivý  Radoslav,  Pal,  Pam,  327. 

Samozákonný.  S,  vláda  duchovni,  Pal. 
Pam.  417, 

Samson,  důl  u  Kutné  Hory.  Dač.  II.  212, 

Sám  v  sobě  311 2>oMňý,  pravý.  To  víno  je 
samo  v  sobě.  Císař.  Mtc,  1900,  149, 

Samulenký  tam  seděl  (sám  a  sám),  Seb, 

Samulililinký.  Až  na  s-ků  střechu.  Ces, 
1,  1898,  233. 

Samunký.  Přišel  v  s-kú  noc.  Mtc.  1899. 
227. 

Saň.  Sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1,  369, 

Saňa,  ě,  f.  z:z  zlá,  zlobivá  ženská.  Slov.  Zát. 
Př.  36a, 

Sanatogen,  u,  m,  =:  posilující  lék.  Us. 

Sáiíca,  n.  zz.  sáňky.  Voziti  se  na  sáňcoch, 
Mus.  Ol.  1898.  115. 

Sandak,  u,  m,,  vz  Kožušok, 

Sandtner  Bedř,,  spis,  a  lithograf,  f  4,/10, 
1900, 

Sáně.  To  ide  ako  v  lete  na  saňách  (špatně). 
Slov.  Zát,  Př,  22b.  O  pův.  sr.  Zub,  410.— 411. 

Sani,  typhones  (bůžkové).  Pal.  Děj.  I.  1 
210. 

Sáni,  pl.,  f, ;  nč.  sáně,  gt.  saní  atd,  Gb, 
H.  ml.  III.  1,  349,,  369. 

Sanice.  O  pův,  sr.  Zub.  410,-411, 

Sáňkovitý.  S.  boty.  Rais.  Pot.  45. 

Sáňky  při  děleni  šňůr.  Vz  KP.  VIL  169. 

Santaryjka,  y,  f,  ^  zeméžluč.  Slez.  Čes. 
1.  IX.  340. 

Sanykl,  u,  m,,  sanicula  europaea,  rostl. 
Slez.  Čes.  1.  IX,  340. 


Sápati.  O  tvarech  sr,  Gb  H.  ml,  IIL  2 
327, 

Sapúň  =  mýdío.  Slov,  Zát,  Př,  252*, 

Sára,  y,  f.  Má  rozum  v  sáre,  Zát.  Př.  21» 
Sr,  ib.  357b.  Zodral  si  opátky,  nuž  chodí  dí 
sárach.  Ib,  161a,  Spadneš  mi  za  sáru  (o  clo 
věku  malém).  Mus.  slov,  III.  12. 

Sardanapal,  e;  nč.  gt,  -e  i  -a.  Gb,  H 
ml.  III.  1.  79. 

Sardinkář,  e,  m.  ^:  prodavač  sardinek 
Kukla  190, 

Sarkaláb  =  salkaráb. 

Samička,  y,  f.  =  smka.  Ve  SpiSskn,  Sbor 
slov.  IV.  86. 

Sasa-frasa-safaryja  z=.  kořeni.  Slez,  Ces' 
1.  X.  402,  Sr,  Sarafras,  ; 

Sasar,  u,  sasarec,  rce,  m.  zr  odměna  do 
hazovači  (sasarníkovi),  Netolice,  Kub.  L.  l' 
1900.  362, 

Sasarnik,  a,  m,,  vz  Sasar. 

Sasinek  Fr,,  nar.  1830.  Vz  Vlč.  Lit.  slo?; 
L  239.,  277.  *■ 

Saska  L,  Fr.  Sr.  Jub,  XXVII.  ( 

Sastnouti  koho  ěím  z=  ioustnouti.  Slez' 
Čes.  1.  1897.  464.  1 

Šatce,  vinohrad  na  již.  Mor.  Seb.  192.  |j 

Sáterka,  y,  f.  =  bárka  o  5—7  radlicícbí 
Opatovice.  Kub.  156.  i 

Satrapství,  n.  Us.  11 

Sau.  Vz  Gb.  H.  ml,  IIL  2,  167, 

Saul,  -e  i  -a;  i  nč.^Gb,  H.  ml  lU,  1.  Tf 

Sazítko,  a,  n.  Vz  Éadilka. 

Sázka,  y,  f.  S.  zemáků  =  sázeni.  Mus.  o ' 
1898.  115. 

Sázky,  pl.,  f.  =  sádka.  Blatná,  Kub.  15e< 

Sazné,  ého,  n.  r=  sázka.  S,  složiti.  Bi 
Hod.  87.  I 

Sazometník,  a,  m.  zr  ziSpinSný.  Lisic. 

Sbeknouti  se.  Krávy  se  sbekly  :=  dai / 
hlavy  dohromady  a  hrozně  ryčely.  Opavř; 
Čes.  1.  VIL  462.  ! 

Sběr,  u,  m.  :=  zob.  S.  ptactva.  Rais.  Pot.  2f 

Sběř,  i  n.  e,  f.  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  364.  - 
S.  =  sbor.  S.  panenská,  s,  svatých,  Mod 
CLXXXX,  170,,  CLXXXXII.  173. 

Sběrač  splašků  (odváděnvch  do  shybk 
n.  tunelu).  Nár.  list.  1897.  č.  113.  S.  výmét 
do  kanálů  vedených.  Vz  Ott.  XIIL  896. 

Sběradlo.  (Maria)  příklad  a  s.  všech  s' 
děvek.  Rozb,  III.  730. 

Sběřičný.  Lid  vojenský,  s.  Dač.  I.  27 

Sběrka,  y,  f.  Historická  s.  Pal,  Záp.  ; 
147. 

Sbíravosť,  i,  f.,  Sammlungssucht.  Or 
XIV.  364b. 

Sbití,  n.  zz  místo  na  tSle,  kde  komu  lii 
nabito.  Fiastr  na  s.  Mas.  ruk,  206b. 

Sborec,  řce,  m.,  conventiculum,  zdrob 
sbor.  Ž.  pod.  XV,  4, 

Sborný.  S,  spis  zz:  od  několika  spisovate 
sestavený.  Knihop.  slovnik  Douchův,  V. 

Sbrotiti,  vz  Zbrotiti, 

Sbydliti.  Kto  jest  se  s  tím  světem  sbydl 
Rozb,  III.  722, 

Scaé  =  scáii.  Slez   Lor.  78. 

Scalesna,  y,  f.  =:  netykalka,  rostl.  ]f( 
Mus.  Ol.  IIL  136. 


Scáti  —  Sedadlo. 
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Scáti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
IHÍ).,  342.  O  pAvodu  sr.  Zub.  v  List.  fil. 
1)01.  32.  S.  krví.  Chir.  236. 

I^écblo  =  siéblo.  Slez.  Lor.  78. 

Séelino  rz  stehno.  Slez.  Lor.  78. 

Scelovaéní  choutky.  Vlč.  Lit.  I.  320. 

Scestí  ti.  Cht51-li  by  kdo  s.  a  straniti, 
'al.  Déj.   IV.  2.  394. 

Scestovaný.  S.  svět.  Krs.  Ten.  9. 

-sci  m.  -šti  vnom.pl.  mas.  život.:  selský, 
iclscí  voli  (selští),  uhersci  páni.  Vz  Gb.  H. 
d1.  III.  1.  550.,  -ský. 

{^čibač,  šéibié  zr  stt  titi  do  ieho.  Slez.  Lor. 

■8., 

Šcihač  se  zz  miti  na  spSeh.  Slez.  Lor.  78. 

^cikac  =:  stékati.  Slez.  Lor.  78. 

Séil,  fft.  áceli,  f.  =:  stelivo.  Slez.  Lor.  78. 

Scipáček,  čka,  m.,  jm.  koně.  Óea.  1.  IX. 
[71. 

Scipio    Vojt.    Šeb.    (vlastně:     Berlička 
'  Chmelče),   ku   konci  XVI.  a  poč.   XVII 
tol.  Vz  Flš.  Pism.  I.  397. 
I  Scíplý  3=  hubený.  Lisic. 

Sciranka,  y,  f.  =  strouhané  tísto.  U  Se- 
eše.  Mus.  slov.  I.  87.  Sr.  Stíranka. 

Scizinštělý.  Mtc.  lidu.  1878.  č.  1. 

Scole  z:^  scanky.  Slez.  Lor.  78. 

Scvrklý  jako  křížala.  Nár.  list.  1898.  č.  85. 

Sčamba,  y,  f.  :=  tHska.  U  Sebeše.  Mus. 

ov.  II.  3. 

Sčastikovať  komu  :=  Msti  přáti.  Vek. 

vat.  45. 

SČepec,   pce,    m.  =:  čepel   sekery.  Tábor. 

ub.  156. 

,  Sčervivěti.    Kůže   mi    s-la.    1615.    Mtc. 

399.  284. 

Scestiti  se-=.poMMiti  se.  To  se  jim  sče- 

ilo.  Har.  J.  142a. 

Sčihle  ■=.  rybička.  Cisařov.  Ces.  I.  VI.  583. 

r.  Štíhle. 

Setkat  =:  včtve  ulnmovati.  Val.  Ces.  1.  X.  65. 

iSéinlti  ruce.  Za  Pal.  polož:   Děj.  III.  1. 

■'.6. 

Séisnouti.  Pod  tíží  se  větev  sčísá.  Mus. 

98.  346.  Sr.  Rozčísnouti. 

,  Sčucno  zz  íesícno,  smutno.  Je  tam  s.  Tům. 

'Sčndla,  y,  f.  =:  vratidlo  stavidla.  Val.  Ces. 
X.  35. 

Sděliti  co  s  kým.  Mus.  1871.  222.  —  se 
čím.    S  jinými  věcmi   takovými   rády  se 

;  lělují.  Kom.  Theatr.  18.  —  se  s  kým  oč. 

■!  1  všemi  (o  něco)  se  s.  Kom.  Ohláš.  182. 
U©  8  kým  čím.  S.  se  s  chudými  oděvy, 
ikrmem.  XV.  stol.  Mus.  fil.  1»98.  18  ř. 
lOdl.  ms ) 

Sdeštiti  kam.  Jež  měly  s.  na  mne  (jako 
tšť  spadnouti).  Slad.  Bouře.  71.^ 
^díti.  Lože  v  písku  si  sdělá.  Žeran.  134. 
i^drápka,    y,   f.  =:  fale    (chybně    také: 

;  'i'hyb,  záhyb,  drážka)  bývá  spojnou  okolku 
{lna  nádob,  na  okolku,  při  rourách,  kry- 
l,ách  atd.,  a  skládá  se  v  podstatě  ze  dvou 
lihybů  čili  drápků,  jež  se  do  sebe  zasunou 
{:atlačí.  Vz  Ott.  XIV.  346a.  Sr.  Příložka. 
•idrápkovací  stroj  =:  jímž  se  sdrápky  za- 
tíují.  Vz  předcház.  Sdrápka. 


Sdrápnutí,  n.  =  spojení  dvou  plechů  pře- 
hybováním  jich  okrajů.  Jiné  spojení  jich 
jest  nýtování,  spájení.  Ott.  XIV.  346. 

SdrapOVadlo,  a,  n.  -=.falcovačka,  nástroj, 
kterým  se  sdrápky  postupně  vytvořují,  za- 
souvají a  zatlačují.  Ott.  XIV.  346b.  Sr.  před- 
cház. Sdrápka. 

Sdružený  kotel.  Vz  Kotel  a  KP.  IX.  9., 
12.  S.  rým.  Flš.  Pism.  L  24. 

Se.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  622., 
524.  Už  su  v  sobě  =  už  to  vím.  Mus.  ol. 
1898.  162.  —  Ve  vztažených  vílách:  Aby 
lépe  prospíval  ovečkám  sobě  svěřeným. 
Pravda  II.  77.  Soudce  orteloval  k  smrti  oba 
zločince  v  stáří  sobě  rovné  a  p.  Vz  Mus. 
1851.  158.  Máme  konfessi  od  králů  sobě 
potvrzenou;  Pásli  jsme  stádce  sobě  svěřené. 
Kom.  Ohiáš.  121.,  129.  Dal  pannu  jím  zprz- 
něnou  svému  otroku  za  manželku.  Curtius 
X.  1.  5.  (překlad).  Alexander  se  ptá  svých 
přátel,  naleznou-li  krále  jemu  podobného. 
V  latině:  sibi.  On  povzbudil  všecky  k  dů- 
věře v  sebe  (jest  dvojsmyslné).  Na  Horno- 
ostravsku  se  =:  sobě,  si,  se  zz.  se.  Lor.  78. 

Sebecit,  u,  m.  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  VIII. 
A.  odst.  1. ;  23a. 

Sebeobrana.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př. 
106.,  VIII.  A.,  odst.  1.;  23a. 

Sebepostačitelnosť,  i,  f.  Líná  s.  Radik. 
listy  VL  č.  5. 

Šebeůčelnosť,  i,  f.  Nár.  list.  1898.  č.  83. 

Sebevláda.  Pal.  Pam.  626. 

Sebevrah  přivolává  na  krajinu  krupo- 
bití, neúrodu.  Ces.  1.  IX.  253. 

Sebevýchova,  y,  f.  Dk.  Paed.  6. 

Sebezáchov,  u,  m.  zr  sebezáchovám.  Obz. 
1889.  215. 

Sebezapíravý.  S.  láska.  Osv.  1897.  661. 

Sebezdokonalení,  n.  Mtc.  1899.  30. 

Sebrati  se  jak.  Sebrali  se  na  holé  ruky 
(beze  všeho  jmění  se  vzali).  Mus.  ol.  1898- 
115. 

Secesse,  e,  f.  zz  odstoupení  od  oby- 
čejných zvyků,  jednání,  žití  atd.  Us. 

Seclík,  u,  m.  rr  náčiní  kovářské.  (Čtver- 
hranné kladivo).  V  III.  282.  za:  sechomr, 
polož:  (Setzhammer).  Vz  Sbor.  slov.  III.  30., 
Arch.  XVI.  347. 

Séct  zr  seci,  sekati.  Us.  Čes.  1.  X.  369. 

Seč.  Pro  každou  seč  měla  dobrý  meč. 
Šml.  VIL  146. 

Sečba.  Hus.  Er.  III.  196. 

Sečen.  Velký  s.  =:  leden ;  malý  s.  =  únor. 
Slov.  Zát.  Př.  225.  Pozn.,  Němc.  III.  10.,  266. 

Sečenský  Mat.,  XVIII.  stol.  Vz  Vlč.  Lit. 
II.  1.  108. 

Sečka  je  jen  sračka  (málo  vydá).  Zát. 
Př.  195a.  Nenosí  sečku  pod  kloboukem 
(o  rozumném).  Ib.  18.  Má  sečku  pod  klo- 
búkom  (hloupý).  Mus.  slov,  IL  9.  —  S.  = 
kořalka.  Slov.  Zát.  Př.  220b. 

Sečný.  Klevetným  a  sečným  řečem  ne- 
věřiti. Pal.  Děj.  V.  1.  417. 

Sedací  štít  (n  k  sedání),  Turnierschild. 
XV.  stol.  Modl.  ms.  (Mus.  fil.  1898.  176.), 
Rozb.  II.  139. 

Sedadlo  =:  větší  přístavba  přede  dveřmi. 
Čes.  1.  VIII.  398. 
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Sedák  —  .Sekryt. 


Sedák,  a,  m.  =  úiattuik  sedáni,  Turnierer. 
Hus.  Post.  67a. 

Sedánek,  nku,  m.  Ten  seděl  sedánkem 
třicet  let  (a  potom  počal  choditi).  Vym.  Poh. 
141. 

Sedař,  e,  m.,  lochmea,  brouk.  S.  dvoj- 
znaký,  I.  binotata,  hlobový,  crataegi,  vrbový, 
capreae.  Vz  Klina.  694. 

Sedem  —  sedm.  Us   místy  (la§.). 

Sedenie,  n.  Dostal  na  s.  (na  řif).  Zát. 
Př.  248i>. 

Seděti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
288.  Seděl  a  seďal.  Hus.  III.  30.  Seď  doma, 
nenabijú  fa.  Zát.  Př.  VI.  277.  —  jak.  Sedí, 
jak  zámora,  jak  vrána  na  úhoře  (nemá  ni- 
čeho), jako  suk,  jako  hřib,  jako  pět  groši, 
jako  zlý  duch  na  penezoch,  jako  kvočna  na 
vajcoch.  Mus.  ol.  1898.  115.  Sedí  ako  čert 
na  duši,  ako  črap,  a.  drozd  na  haluzi,  ako 
dudok,  jako  hovno  v  tráve,  ako  mladý 
dráčik,  ako  paf  peňazí.  Slov.  Zát.  Př.  357a. 
až  358a.  Když  rozum  bez  těch  slov  bez- 
pečně sedí.  Filomates.  Mus.  fil.  1899.  294. 

—  jak  kde.  Z  práva  v  něčem  s.  Dač.  I.  129. 
Sedláček,  čka,  n.  zz  tanec.  Vz  Čes.  1.  VII. 

321.  —   S.  Aug.,  Jaroši,   dr.,  Jos.   a  j.  Sr. 
Jub.  XXVII,  Flš   Písm.  527. 

Sedlák.  S-ci  byli  dle  staročeského  práva 
dědiční  nájemníci  těch  polí,  která  vzdělá- 
vali a  podléhali  úřadům  župním ;  zákupníci 
byli  pravými  majiteli  roli  svých,  byli  prosti 
všech  zemských  břemen  a  mívali  své  vlastni 
fojty  atd.  Vz  Pal.  Děj.  II.  1.  383.  Když 
nemá  s.,  nemá  pán  ani  žebrák.  Seb.  218.  — 
Sedliaka  neoklameš,  nepremudruješ.  S.  božie 
stvorenie.  S.  dětmi  zbohatne.  S.  grobián. 
S.  i  čerta  oklame,  prevedie.  S.  má  tvrdú 
hlavu.  S.  je  ako  vrba.  S.  na  všetkých  robí. 
S.  nebórák.  Sedliakovy  cepy,  nie  pero.  S 
pánovi  vyhne.  S.  šelma  veliká.  S.  v  bore, 
vlk  ve  dvore  atd.  Slov.  Vz   Zát.  Př.   358a. 

—  S.  =  tanec.  Vz  Čes.  1.  VII.  322. 
Sedlákovství,  n.  1644.  Čes.  1.  VII.  434. 
Sedlčanský  Dan.,   spis.  ku  konci   XVI. 

a  poč.  XVII.  stol.  Vz  Flš.  Písm.  I.  358. 

Sedlecko,  a,  n.  z=  Loketsko.  Pal.  Děj.  I. 
2.  221.,  249. 

Sedliti  se  kam.  Kdož  by  se  sedlil  do 
města  (osazoval,  ansiedeln).  1512.  Arch. 
XVII.  166. 

Sedlo  na  každého  koňa;  S.  na  psa  vložif. 
Zát.  Př.  358a.  Komórka  na  sedle.  Maš.  ruk. 
Sr.  Komórka.  —  S.  ořechu  nz  slupka  dělící 
od  sebe  jádra.  Fisch.  Hosp.  354  —  S.  ^ 
polupídni klobása  (dávaná  k  vařenému  hrachu). 
Fisch.  Hosp.  25. 

Sedlovitý  prohyb.  Sdl.  Hr.  X.  21. 

Sedm,  i,  f.,  podle  ,ko8ť.  Gb.  H.  ml.  III. 
1.  350.  (272.)  Příď  brzo,  ne  aby  to  trvalo 
sedm  let.  Us.  Hoř.  94. 

Sedmeroběh,  u,  m.  :=:  běh  sedmkrát  okolo 
mety.  Jat.  missus.    Vlšk.  v  Mus.   1871.   390. 

Sedmerokružný  běh.  1871.  390  Sr. 
předcházející  slovo. 

Sedmerovce,  ves  na  Slov.  Vz  PhFd.  1897. 
104. 

Sedmlbolestně  hleděti.  Nár.  list.  1897. 
č.  245. 

Sedmice  zelená,  nadávka.  Šeb.  230. 


Sedmihlásek.  Také:  devaterák,  mnoho 
hlásek,  poiklebáček,  slohlásek,  strejcikát.  Vj 
Šír.  III.  8. 

Sedmlkornnní  had.  Pal.  Děj.  III.  1.  305 

Sedmimílový.  S.  boty.  Arit  Uhl.  80. 

Sedmizámkový.  S.  zelina.  Vz  Pompava 
Slez.  Čes.  1.  IX.  340. 

Sedmizubý.  S   zrnovka.  Ulic.  73. 

Sednouti.  Co  dělá  N?  Sedla  a  válce 
(sedí  a  povaluje  se).  Obz.  1889.  158.  Ostatní 
vz  Siesti,  Gb.  H.  ml.  III.  2.  137.,  250. 

fsedžisko,  a,  n.  =  sedadlo.  Slez.  Lor.  78. 

Sedžok,  u,  m.  =  na  řebftnovém  voze  prkno 
na  kterém  se  sedí.  Slez.  Lor.  78. 

Segnice,  e,  f.  =  sednice,  místy  na  Plzeň 
Plz.  115. 

SeMoučený  čím.  Říše  mečem  s-ná  (zí- 
skaná a  p).  Pal.  Děj.  L  1.  57. 

Sehnutoštítý  jařmí k,  cyphon  deflexicollis. 
brouk.  Vz  Klím.  443. 

Seismický  úkaz.  Mus.  1897.  464. 

Seismik,  a,  m.  z=.  kdo  pozoruje  seismy, 
otřesy  země.  Mus.  1897.  467. 

Seismografický.  S.  poruchy.  Žv.  IX.  186 

Seismologický.  S.  pozorovatelna.  Mus 
1897.  465.  S.  společnosf.  Žv   X.  59. 

Sejíti  se  jak.  Žide  (sejde)  sa  to,  akc 
oči  v  hlavě  (je  to  potřebné).  Mus.  slov.  III.  35 

Sejliorj  =: pečivo  z  rozstrouhaných  bram' 
bor,  mouky,  vajec,  soli  a  kmínu.  Krkon.  Nár' 
list.  1899.  č.  161.  2.  Sr.  Halušky.  I 

Sejráé,  e,  m.  :=:  koláč  tyrečkem  sypaný 
Žel.  Brod.  Kub.  156.  ; 

SejVOZjjii,  m.  rr  souvoz,  eestn.  spole  vedoucí 
Jihozáp.  Čech.  Dšk.  Vok.  7.,  Kub.  L.  1* 
1900.  263.  ' 

Sek,  u.  m.^:  paseka.  Plz.  119. 

Sekáčky.  Vz  Řezati  komu  (zde). 

Sekáč,  e,  m.  Starý  s.  =:  vojin.  Žeran.  15ř.' 
—  S.  ==  ranhojič  (seká  žílu).  Nár.  sbor.  1901 
165. 

Sekačka,  y,  f.  =  sekáč  k   sekání   zelnie'' 
hlávek.    Slov.    Mus.    1848.  IL   324.  —  S.  r 
hrubá  ženská.  Slov.  Zát.  Př.  57b. 

Sekáčovy  kříž  u  Slovanů  rr  blesk  a  ošté 
Perunův,  Hackenkreuz.  Vz  Čes.  1.  V^II.  15< 

Sekanina,  y,  f.  :=  řezanka.  Vých.  Čec" 
Čes.  1.  X.  64. 

Sekati.  S  něčím  seknouti  z=.  odh-^ditl 
Čes.  1.  VH.  53. 

Sekčov,  a,  m.,  potok  u  Sebeše.  Mus.  s: 
I.  66. 

Sekera.  Vz  Růbanica,  Topor.  Již  jest 
k  stromu  přiložena  (již  se  počne  věc  konat- 
Fisch.  Hosp.  166.  Cf.  Zát.  Př.  358*. 

Sekerce,  řce,  m.,  pelecotoma,  brouk, 
finský,  p.  fennica.  Klím.  540. 

Sekeřice,   bývalá  tvrz  na  Dymokursk 
Sdl.  Hr.  X.  404. 

Sekerka,  y,  f.,  vz  Valaška. 

Seklavo  močiti  zr  v  přestávkách.  Sbf 
slov.  II.  156. 

Sekna,  y,  i.  zz.  vystrojená  dívka,  spra 
šprajdn.   Plz.   119. 

Sékorník,  u,  m.,  pozemek.  Pck.  Hol.  2' 
Sekryt  =: i>eceř  soukromá  mající  na  ru 
jen  otisk  pečeti  menší   (nemající  na  ob.  i 
stranách  pečeti  stejně   veliké  jako   pt " 
králů,  císařů,  bully).  Př.  stár.  II.  14. 


Sekul^um  —  SeSiti. 
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Sckul-uiu,  a,  D.,  z  lat.  saeculum.  Za  Šml. 
polož:  Vlil.  62. 

Sekuť  =:  pár  rozjivenýeh  kluků.  Bechyně. 
Kub.  L.  f.  1900.  362. 
Sekurace  m.  assokurace.  DSk.  Vok.  16. 
Sekyrales  =:  ikolni  plat   od  Štípáni  dfev, 
Mu8.  lyoo.  3.,  6.  Wtr.  Part.  244. 

Sekyřkostel  =  kostel  Sekyrňv.  Z  po- 
čátku se  obé  slova  skloňovala,  pozdřji  jen 
druhé.  Gb.  H.  ml.  III.  I.  312. 

Selůce  m.  silnice.  Jihozáp.  Čech.  Dšk. 
Vok.  40. 

Selnutý  z=  slepený.  Křídla  Ipem  s-tá.  Rozb. 
II.  145.  Vz  Selnouti. 

Selský.  Porobeni  lidu  selského  v  Čech. 
Vz  Pal.  Děj.  V.  1.  264. 

Selven  m.  Silven  =  Silvestr.  Císařov.  čes. 
}.  VI.  584. 

Selvík,  u,  m.  =z  koláč.  Vimperk.  Kub.  156. 
i  Semelka,  y,  m.  :z:  mlynář  (žertem).  Us 
Hor.  94. 

Semenec  také  =:  seménka  plevele,  která 
,36  od  zrna  odvějí.  Zát.  Př,  195.  Pozn.  — 
S.  zz  chléb  ve  věznicích.  Kukla  156. 

Seménko,  a,  n.  (rozumí  se  vždycky  jete- 
lové). Hoř.  94. 

■   Semenný.  Matka  boží  semenná  (8.  září). 
Arch.  XVHL  427. 

Semeno.  Ake  semá,  také  plemá.  Drahé 
leiDíi,  laciná  kiipa.  Semá  zišlo,  akoby  vylial. 
Slov.  Zát.  Př.  358a. 

Semenový.  S.  jetelina  (nechaná  na  ae- 
nena).  Mtc.   l899.  220. 

Semenožrout  bodlákový,  s.  cardui  (brouk) 
Uim.  624. 

Semerník,  Semering.  Pal.  Záp.  I.  207. 
ir.  Smrčník. 

I  Semian  Mich.,  slov.  veršovec.  Vz  Vlc.  Lit. 
;i.  300. 
Semíéko,  a,  n.  =z  semeno.  Mas.  ruk.  170^., 
lus.  Ol.  1898.  115. 
Semikones,  z  lat.  m  žáci  mendid.  Wtr. 
art.  379. 

Semlíti.  Ako  semlel,  tak  pečie.  Slov. 
;ir.  Př.  IX.  260. 

Sem  poď.  Jestli  by  tam  nebylo  něco  sem 
ixl'  (pojď)  =  ukrásti.  Mtc.  1900.  267. 
,  Semto.  Až  s.  do  háje.  Ld.  16. 
Semula,   y,    f.,   semulák,    u,  m.  :=:  Špaček 
■eoéný^ (místy:  blecha).  Hráti   na  s-lu.  Již. 
<>r.     Seb.  39. 

.  Sen.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III,  1.  506. 

e  snách,   in   somniis.   Ib.   62.    Kdo   snům 

íří,  stín  lapá.  Hoř.  122.  Sny  si  potrhať  =z 

hspati.  Mus.  slov.  III.  35.   Sen,   bzdina  — 

dina.  Sen  na  dobré  vynde.  Slov.  Zát.  Př. 

,'8».  (25.,  74.).  O  snech  vz  Čes.  1.  VII.  117. 

Senát  soudní  =r  sbor  soudců  zákonným 

ctem  sestupujících  se  k  úkonům  jim  při- 

zaným ;  s.  disciplinární,  obchodní  atd.  Vz 

t.  Ríz.  I.  45.,  46.,  62, 

Senepletr,  senespletr,  senopletry,  folia 
inae,  Sennesblátter,  lék  na  měkký  život. 
'7.  Mus.  1899.  39. 
Seničko,  a,  n.  =z  tomka  vonná.  Us. 
Senigr,  u,  m.  ■=.  conigl,  žindava.  Hoř.  108. 
Senný,  Traum-.  S.  pravení.  Chč.  S.  I.  348. 
>eno.  Sena  ani  pod  kvočku.  Zát.  Př.  XI. 


I 


Ko(t  :  Hod  itVy  U  úcskd-nčin.  slovníku    Tf. 


Senolirýzek,  zka,  m.  (o  hubeném).  Mus. 
Ol.  1898.  115. 

Senopletry.  Vz  předcház.  Senopletr.  1597. 
Mus.  1899.  114. 

Senožrout,  a,  m.  =:  jezdce.  Jrsk.  XXIII. 
103. 

Sensačnosf,  Sensation. 

Se-ova  r=  eece.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  608., 
524. 

Sepetny,  potok  ve  Slez.  Lor,  82. 

Sepia.  Vz  Mus.  1849.  IIL  131. 

Sepříti  dvéře  =  zavřití.  Vyzov.  Mus.  oL 
XII.  106. 

Septeny,  septem  psalmi.  Tuto  se  počí- 
nají s.  Z.  pod.  121b,  17. 

Seřadovací  nádraží,  Sortierungsbabnhof. 
Nár.  list.  1897,  ě.  293.  2. 

Serafínové  m.  Serafové  (jestiť  serafim 
nebo  -fin,  nomin.  pl.).  Král.  bibl.  (Rozb.  král. 
49) 

Serdak,  u,  m.,  vz  Kožušok,  Sandak. 

Séreéek,  čku,  m.  rr  podražec  obecný,  ari- 
stolochia  clematitis.  Mor,  Mus,  ol.  X.  12. 

Seretín,  a,  m,,  trať  u  Jenišovic,  Př.  stár. 
V,  121, 

Seříkati  co :  otčenáš,  Har,  J.  36. 

Šero,  a,  m.  rr  bázUvec.  Slov.  Zát.  Př.  31a. 

Serotherapie,  e,  f  Vz  Žv,  IV,  269,, 
VIII.  54. 

Seršník  Leop.,  slov,  spis.  1747.— 1814. 
Vz  Vlč.  Lit,  n,  197. 

Sérum  r::  sedům.  Jihozáp.  Čech,  Dšk.  Vok, 
57, 

Servet,  u,  m.,  vz  Servétek  (VIL  668.) 

Servianka,  y,  f.  ==  žen.  kabátek.  Prešov. 
Mus.  slov.  L  68. 

Servítek,  tku,  m.,  vz  Servétek  (VIL  668.) 

Servomotor,  u,  m,  ^z.  pami  strojek.  Vz 
Ott   XVI.  291a, 

Sesadlo,  a,  n,  S.  hmyzu.  Mus,  1849.  IV.  54. 

Seselový,  vz  Kulatočlenec. 

Sešlo vý  (sessavý?).  Z  úst  s-vých  (lactan- 
tium)  svrchoval  jsi  chválu  tvú.  Hod,  14,  stol. 
Mus.  fil    1901,  88, 

Sesnati  =r  smSstknati.  To  se  mně  nemůže 
v  hlavě  8.  (tomu nemohu  porozuměti).  Hoř,  94, 

Sesnětivěti.  Ott.  XIV.  678.,  XV,  787, 

Sesprostiti  co:  děj.  Vlč.  Lit.  I.  419, 

Sestaněti,  ěl,  ění  =  stáným  se  státi.  Žeran, 
127. 

Sestávati.  Senát  s-val  z  nejpřednějších 
mužů.  Jeho  družina  s-la  z  .  .  .  (lépe:  sklá- 
dala se  z  čeho).  Mus.  íil.  1899.  139. 

Sestra,  gt.  pl.  sestr  a  sester.  Gb.  H.  ml. 
III.  1.  180.  Je  mu  vlastní  s.  z  jednoho  ži- 
vota. Mus.  slov.  I.  26. 

Sestředění,  n.  rr  soustředěni,  koncentrace. 
Pal.  Rad.  L  412. 

Sestředěný  rr  soustředěný.  Pal. 

Sestřice,  e,  f.z:z  sestra.  Sr.  Bratřec  :zz  bratr. 
Praž,  evang.  Joh.  II.  3. 

Sestřina,  y,  f.  =:  sestřenice.  Lomnice  n.  L. 
Kub.  L.  f.  1900.  362. 

Sestřinka,  y,  f.  zz  sestřenice.  Lisic 

Sešeděti  =;:  Šedým  se  státi.  Můj  seseď  vlas, 
Klaět.  9. 

Sešiti  co  čím  jak.  A  měsíček  sešil  stří- 
brnými svými  niťmi  srdéčka  vaše  v  jedno. 
Šml.  III.  185, 
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Seiivák  —  Schod. 


Sešivák,  a,  m.  =r  dřevSný  hřebík  při  vodním 
kole.  Mu8.  ol.  1898.  115. 

Sešněrovanosf.  Byrokratická  s.  Mus. 
1900.  484. 

Sešpatnělý  svět.  Kukla  5. 

Seti,  seju.  Gb.  H.  ml.  ni.  2.  229.,  393. 

Seťový.  S.  pole  =  pole  na  seti.  U  Polné. 
Hoš.  100. 

Setrvačník,  u,  m.  S.  u  parního  stroje  -^z 
přístroj,  jenž  činí,  že  pohyb  stroje  jest 
pořád  stejnoměrný.  Vz  KP.  IX.  37. 

Setva  z=.  sotva.  Jihozáp.  Cech.  Dšk.  Vok.  44. 

Sevák,  a,  m.  zz  seilák.  Jihl.  Čes.  1.  VII. 
369. 

Sever,  u,  m.  zz:podleti.  Když  slunce  vende 
y  Skopnec,  učije  čas  svój  sever,  jenž  slově 
lenež  neb  podletí.  Maš.  ruk.  31*.  Vz  Mus. 
fil.  1899.  283. 

Severin  z  Kápí  Hory  Pav.,  knihtisk, 
v  XVI.  stol.  Vz  Vlč.  Lit.  I.  360. 

Severný  :r:  podletí  se  týkající.  Od  přiro- 
zení s-ho  znamenává  lidi  pravokrevné  le- 
tory.  Maš.  ruk.  31^.  Sr.  předcház.  Sever. 

Severochvalinský.  S.  poušť.  Mus.  1897. 
403. 

Severomořský.  S.  kanál.  Žv.  IV.  289. 

Severopólní  výprava.  Pal.  Záp.  I.  119. 

Sevka,  y,  f.  ~  selka.  Čes.  1.  VII.  376. 
(Jihl.) 

Sevský=:«eZsifcý.  S.  lid.  Jihl.  Ces.  1.  VIL 
369. 

Seydler  Aug.  dr.  Sr.  Jub.  XXVII. 

Seykora  Kostelecký  Old.  Sr.  Jub.  XXVII. 

Sezeni  =:  íecZadžo.  Padl  ve  své  s.  Ld.  163. 
Zaniklo. 

Seznati.  Aby  všichni  před  ním  seznali 
(přiznali,  kolik  mají  vinnic).  1549.  Arch. 
XVIII.  391. 

Sezříti  co  čím.  Sesřev  ostrým  okem 
zištné  k  boji  místo.  Pal.  Děj.  IIL  1.  300. 

Sežidovatělý  prašivec.  Nár.  list.  1897. 
č.  142.  feuill. 

Sežřieti,  devorare.  —  co.  Ž  pod.  lil b.,  9. 

Sfragistika  (znalost  listinných  pečetí) 
v  zemích  ces.  Vz  Zbrt.  Bibl.  244.-245. 

Sfrajmarčiti  =  vymaniti.  1475.  Arch.  XVIII. 
23. 

Shadaný.  Plat  roční  s-ný  (ujednaný).  1441. 
Arch.  XVI.  106. 

Shaliti  koho  več:  v  plášť.  Pavl.  Konp. 
I.  57. 

Shánačka  n:  sháněčka.  Mus.  slov.  II.  8. 

Shladek,  dku,  m,  mince.  Dač.  I.  358. 

Shladiti  rt  uhladiti.  Ta  masť  všecky  strupy 
shladí.  Maš.  ruk.  185b. 

Shledání  -se.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př. 
XIII.  odst.  4.  (223.). 

Shloha,  y,  f.  z=  onen  článek,  kde  jsou 
dvě  prkna  k  sobě  zadělána.  Slov.  Mus.  1848. 
IL  210. 

Shlopec,  pce,  m.  ^  vikýř.  Val.  Čes.  1. 
VIII.  316. 

Shlostěti.  Jak  von  také  shlosti  (zkrotne). 
Hoř.  94. 

Shloučiti  se  s  čím  kam.  S  li  se  s  bra- 
němi  k  rynku  před  Paulovy.  Dač.  I.  49. 

Shmatati.  (IIL  326.)  Hus.  1. 182.  Dle  Flš. 
v  Mus.  1898.  246.  znamená  s.  rr  stráviti  a  ne 
omakati,  betasten. 


Shnilý.  Má  s-lá  nemoc  (je  líný).  Mtc 
1899.  221. 

Shnízditi  se  kde.  Pták  se  s-dil  mez 
obilím.  Ezop.  284. 

Shnojilý  pokrm.  XVL  stol.  Rozb.  IL  181 
Vz  Shnojiti. 

Shoda  výroku  s  podmětem  v  Mašk.  ruk 
Vz  Mus.  fil    1898.  206. 

Shoditi  jídlo  rr  vyvrhnouti.  Slez.  < 
X.  402. 

Shonky,  m.  r=  řádky  brambor.  Blatni 
Kub.  156. 

Shoř,  e,  m.,  rybník.  Pis.  21. 

Shořalka,  y,  f.,  pozemek.  Hoř.  135. 

Shořeti.  A  tak  prý  ta  vojna  shořela  ne 
došlo  k  ní).  1513.  Pal.  Děj.  V.  2.  244.  Jestl 
jazyk  (nemocného)  shořal  (horkostí  oschl" 
Maš.  ruk.  171b. 

Shousti.  Někomu  na  harfu  s   Ezop.  342 

Shovorka,  y,  f.  :=  rozmluva.  Mus.  1859. 9C 

Shrhený.  S.  pole  (na  svahu).  Fiscb.  Hosp.  6 

Shřběti.  Ta  těla  tam  shřběla  (byla  po 
hrbena)    Rozb.  III.  733.  Vz  Hřbětí. 

Shrčať  sa  =z  shrnouti  *«.  Drva  shrčaly  z 
spadla  s  hranice.  To  sa  téj  práce  shrčalo 
Val.  Čes.  1.  X.  298. 

Shrňák,  U,  m.  zz  místo  v  stodole  u  ophtn- 
do  které  se  vymlácené  obilí  shrnuje.  Sic 
Čes.  1.  VIIL  330.,  Šeb.  119. 

Shromažďovač  vzduchu  =r  kotel  při  pněti 
matické  poště.  Vz  Nár.  list.  1897.  č.  325.  a 

Shroutiti.  Někdy  jediné  slovo  nás  shronť 
Krč.  Assoc.  81. 

Shrozený  nad  čím.  Král  s-ný  nad  tíc 
Čes.  1.  1898.  232.  i 

Shůn.  Žena  jeho^je  shůn  (m.  shon)  :, 
přičinlivá.  Jihozáp.  Čechy.  Dšk.  Vok.  46. 

Shyhka,  y,  f.  ^  železná  roura  do  dr. 
ciétě  zapuštěná,  jež  xpojuje  stoky  na 
březích  řeky  jsoucí.  Vz  Ott.  XIII.  897.  V  Pra 
má  s.  převáděti  splašky  z  kanalisačního  o 
vodu  na  pravém  břehu  Vltavy  na  levý  br 
a  sváděti  je  do  tunelu.  Skládá  se  ze  dv- 
rour  průměru  asi  po  jednom  metru.  V  ^' 
list.  1897.  č.  113. 

Shyhkový.  S.  roura.  Vz  předcház. 

Shýřeti.  Kto  se  nebojí,   brzo   shýři. 
Bes.  72. 

Schabělý.  S.  údy.  Braun.  61. 

Schablý.  S.  tep  srdce.  Procb.  126. 

Scheiner  Jos.  dr.  Sr.  Jub.  XXVII. 

Schlóha,  y,  f.  :=  hloubka.  Císař.  Mtc.  If 
149. 

Schlostivý  =:  choulostivý.  Č.  Křemže.  K 
362. 

Schlouha.  To  praví  na  schlouba  jec^ 
strany.  Kom.  Ohláš.  96. 

Schmoranz  Fr.  Sr.  Jub.  XXVIH. 

Schneider  Kar.  a  j.  Sr.  Jub.  XXVUl 

Schnell  Bedř.,  odkazatel  r.  1897.  Čeié 
matici  školní  170.000  zl. 

Schnirch  Boh.  Sr.  Jub.  XXVIII. 

Schnouti.   O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  I 
2.  251. 
'  Schóbl  Ed.  dr.,  Jos.  dr.  Sr.  Jub.  XXV  I- 

Schod,  u,  m.  zz  cJiůze.  Zapověděny  s.  l2. 
Pal.  Děj.  IIL  1.  487.  —  S.  ^  žebřík  na     - 
z  prken  ve  dvou  trámcích  zasazených. 
Čes.  1.  X.  384. 


říchodek  —  Sisol. 
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Schodek,  dkii,  m.zzpráh  v  chalupě.  Zá- 
břcli.  Miis.  ol.  X.  149. 

Sťhoditi  —  shoditi.  Us.  Hoš.  179. 

Schorobiti  co.  Nár.  list.  1898.  č.  83. 

8cÍioula,  y,  f.  Penízo  v  chlévě  do  schouly 
zastréil.  Sá.  Kant.  15. 

Schoudleti  rr  z''ubmiii. 

Scliovanectví,  n.  (míti  schovanku).  Ott. 
Ěíz.  1.  336. 

Schovánka,  y,  f.  -=z  schovávaná.  Na  s-ku 
hráti.  Slad.  Lear.  38. 

Schraúba,  y,  f.  Charba,  chleba  s.  Mus. 
ol.  1898.  106. 

Schránilka,  y,  í.  Léto  s.  a  zima  trávilka. 
llrub.  16. 

Schrániti  se  kde.  By  se  mohla  v  malej 
sehrané  jejé  sv.  života  s.  (vměstnati).  Rozb. 
in.  736. 

Schťomělý  od  práce  a  p.  Har.  J.  50.,  Us. 

Schrutz  Ondř.  dr.  Sr  Jub.  XXVIU. 
I     Schulz  Ferd.,  Jos.,   Václ.  a  j.  Sr.  Jub. 
I  XXVIIL 

Schvala,  y,  f.  Nečiním  vám  žádné  schvaly 
t(nic  neschvál).  Tům.  Ml.  282. 
i     Schwarz  1'rant.  Sr.  Jub.  XXVIIL 

Schwing  Karel  dr.  Sr.  Jub.  XXVIIL 
\    Schytiti.  Schytil  se  od  dveří  a  přistoupil 
k  němu  (odešel).  Hořen.  129. 

-si  konc.  2  os.  sg.  zachovala  se  jen  v : 
jsi:  jinde  je  -S:  dáš,  víš  Vz  List.  fil.  1898.  80. 
I  si.  Si  ,noci'  se  nezachovalo,  ale  udrželo 
se-  ,s'  noci',  lat.  nocte.  Vz  Sien,  Gb.  H.  ml. 
III  1.  511.  —  Na  sí  stranu  ziz  na  tu  stranu. 
,Ib.  509. 

Siacina,  y,  f.  =  mladý  les  sázený.  Slov. 
Ces.  1.  X.  307. 

,    Sic  zz  ovSem,  Čímž  nic  tobě  s.  neuchází. 
Kom.  Theatr.  3. 

Sic  =z  siř.  Slez.  Lor.  78. 

Sici.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  815. 

Sidač  ::::=  sedati.  Slez.  Lor.  78. 
I   Sieci,  seku,  sěčes,  nč.  síci,  seču  atd.  Vz 
,^b.  H.  ml.  III.  2.  169.  —  Sieci,  sáhu,  nahra- 
'•.uje  se  slovesem  —  sahati.  Vz  ib.  167. 

Sien.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  507. 

Sience,  zdrobň.  sieň,  síň.  Hus.  Jíl.  198. 

Sienže.  V  siemže  miestě.  Rkk.  Čest.  124. 

Sie-ova  —  ecce.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  508. 

Siesti,  sadu   (sednu),   zaniklo ;  v  nč.   za 
,ě:  sednouti.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  137. 
•  Sigmund  z  Repan  v  XV.  stol.   Vz  Pal. 
)ěj.  IV.  1.  395. 

Síhati  =  sáňoíí,  dial.  Brt.  D.  I.  7.  a  j. 
t  Sihlažiti,  vz  Sihlačiti.  Mus.  1848,  II.  325. 

I^ihly,  údolí  ve  Slez.  Lor.  82. 

Sichtati  z^  usedavě  plakati  a  při  tom  vzdy- 
'lati.  U  Křenovic.  Wchř. 

Sik,   u,   m.    Nohavice   na  jeden   sik  zr 

jedním  otvorem.  Mus.  slov.  1.  54. 
>  Sikna,  y,  m.  =:  bázlivěn.  Slov.  Zát.  Př.  31*. 

Sikorcok,  stráň  ve  Slez.  Lor.  82. 

Sikornik,  u,  m.  =  les  u  Ostravy.  Vest. 

0.  1895.  16. 

Sikra  m.  sakra.  Dšk.  Vok.  14. 

Sila.  Sila  váži  (ne  objem  těla).  Slov.  Zát. 

'••  62í>.  Sila  horu  lomí.   Sile  i  železo  po- 

istí.  Ib.  358b. 

Siťava,  y,  f.  zz:  jarok  u  Ture.  bv.  Mar- 
ia. Sbor.  slov.  II.  140. 


Siliciumchlorid,  u,  m.  Vstnk.  X.   262. 

Siliciumsulfid,  u,  m.  Vstnk    X   262. 

Silicový.   S.  nápoje.   Sbor.   slov.  III.  27. 

Silnatý.  S.  průpověď.  Ld.  Neujalo  se. 

Silněti.  Praž.  evang.  (List.  fil.  1897.  272.) 

Silnice,  tanec.  Vz  také  ve  Vstnk.  X.  276. 

Silniční  násilník.  Pal.  Děj.  V.  1.  398. 

Silnoduchý.  Za  Šml.  polož:  IV.  13. 

Silnontohutný  bohatýr.  Vym.  Poh.  31. 

Silnonohý.  Vz  Topolníček. 

Silnorostlý  Boleslav.  Ld.  70. 

Silnosť  víry.  Št.  Bes.  55. 

Silný  k  čemu.  Abychom  silni  byli  k  do- 
brému. XV.  stol.  Modl.  ms.  (Mus.  fil.  1898. 
180.) 

Siločára  magnetická.  Ott.  XVI.  604. 

Silurskohercynský.  S.  území.  Mtc.  1899. 
71. 

Silvan  Jan,  spis.,  f  1572.  Vlč.  Lit.  slov. 
I.  7.,  264. 

Silvanský  vrch  v  Plzeň.  Plz.  13. 

Silvester.  Den  S  stra.  Vz  Chorv.  139. 

Síňce,  vz  Sience.  Sínec  v  VIL  oprav 
v  Síňce. 

Siný.  S.  rána.  Kn.  rožm.  ČI.  173. 

Sionisté  ^n  přívrženci   národnosti  židovské. 

Šípati.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
327. 

Sípavý.  S.  hrdlo.  Modl.  LXIU. 

Sípěti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
288. 

Sipot,  u,  m.  Ld.  79. 

Síra.  O  pův.  sr.  Krok.  1898.  16.  Síra  a 
její  výroba.  Vz  KP.  X.  1. 

Sirákov,  a,  m.,  vrch.  Pck.  Hol.  118. 

Síran  sodnatý  a  jeho  výroba.  Vz  KP. 
X.  32. 

Sirenčie  =:  drobný  slez,  malva  rotun- 
difolia.  Sbor.  slov.  I.  199. 

Siričitan  a  jeho  výroba.  Vz  KP.  X.  5. 

Sirka,  y,  f.  Sirek  a  dětí  není  nikdá  dost 
Us.  Hoř.  94. 

Sirkovice,  e,  f.  Slaná  s.  (léčivá  voda). 
Mtc.  1897.  138.  Vz  násl.  Sirkový. 

Sirkovitý  plyn.  Pal.  Záp.  I.  219. 

Sirkovna,  y,  f.  =z  sirkárna.  Lisic.  —  S., 
jm.   místa  u  N.   Hrozenkova   na   Mor.  Vek. 

Sirkový.  S.  vody  (léčivé).  Mtc.  1897. 138. 
Sr.  Sirkovice. 

Sirok.  Mus.  1899.  126. 

Síronosný.  S.  hornina.  KP.  X.  1. 

Sirota.  Na  sirotě  každý  sa  vofká ;  S-ty  — 
bez  kvočky  kuratá.  Slov.  Zát.  Př.  368a.  Sr. 
ib.  102b. 

Sirotek.  Vz  Zát.  Př.  102b.,  Seb.  23.  S-ci 
táborští.  Vz  Pal.  Děj.  III.  1.  475.,  531.,  IV. 

1.  395.  Zaniknutí  Sirotků.  Vz  Pal.  Děj.  III. 

2.  311.  —  S.  :::  bochnik  z  útržků.  Záblatí. 
Kub.  156.  —  S.  Sirotky  nositi  (tchoře,  schoře, 
odstraněné  věci  kradmo  prodávati).  Již.  Čechy. 
Kub.  363. 

Sirotska,  pozemek.  Pck.  Hol.  29. 

Sirotství.  Úsloví  atd.  vz  Zát.  Př.  VH. 
odst.  7.  h. 

Sírouhlík,  u,  m.  S.  a  jeho  výroba.  Vz 
KP.  X.  3. 

Sirůbě,  ěte,  n.  =  sirotek.  Fisch.  Hosp.  432. 

Sisol,  u,  m.,  lucuma,  rostl.  Ott.  XVL  419. 

19* 
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Hit  —  Skládaník. 


Síť,  -i  a  -ě,  f.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  391.  8. 
házecí,  kuželovitá,  na  motýly,  na  mouchy, 
ptačí,  ruční,  stavěči,  vlekoucí,  zabrnovací. 
KP.  Vn.  190.  Pletení  sítí.  Vz  KP.  VII.  184. 

Sítěnka,  y,  f.,  naenia,  Netzeule,  motýl. 
S.  kopřivová.  Stein.  114.,  Exl.  138.  Sr.  Ott. 
XVII.  977. 

Sitenský  Fr.  dr.  Sr.  Jub.  XXVIII. 

Šíti.  —  jak.  Ktož  v  pláči  seji,  budu  žiti 
u  veselí.  Št.  Bes.  91.  Kto  seje  riedko,  riedko 
žne;  Ako  seje,  tak  žne;  Čo  seje,  to  i  věje. 
Slov.  Zát.  Př.  163.,  358».  Než  sejete,  vždy 
k  tomu  hleďte,  aby  semeno  pokropeno  bylo 
svěcenou  vodou  a  hned  u  cesty,  kde  se  po- 
činá  první  brázda,  by  se  vysázela  písmena : 
J.  N.  K.  J.  (Jež.  Nazar.,  král  judsky).  Sá. 
Kant.  31.  —  co:  rolí  =:  osívati  Sieti  roli 
jest  dobw.  Maš.  ruk.  34*. 

Sítí.  Čert  ze  sítí  piští  a  z  houští  střelu 
pouští.  Č.  Mudr.  21. 

Síťkokrový.  Vz  Majka. 

Sitkořitko,  a,  m.  =:  člověk,  kterému  se 
musí  několikrát  říci,  co  má  vyříditi.  Mus.  ol. 
1898.  115. 

Síťokřídlý.  S-li  brouci,  neuroptera.  Mus. 
1849.  IV.  66. 

Sítcí,  jm.  místa  u  Halenková  na  Mor.  Vek. 

Sivica,  e,  f.  =:=  druh  horské  trávy.  Slez. 
Lor.  78. 

Sivoíka,  y,  f.  =  voda  ze  sýra.  Na  Mo- 
ravce. Lor.  78. 

Sivula,  y,  f.  r=  kořalka.  Těšín.  Nár.  list. 
1898.  č.  58. 

Sixt  z  Ottersdorfa,  1500.— 1583.  Vz  Vlč. 
Lit.  I.  394.,  408.,  Flš.  Písm.  1.  322. 

Sjednání,  n.  =  conjunctio  (ve  hvězdářství). 
Musil  by  věděti  s.  zvěrocestné  běhohvězdami 
i  s  jinými  časy.  Mas.  ruk.  30*.  —  S.  zzraa- 
stáni.  Ten  den  bude  s.  točíš  nastání  měsíce. 
Maš.  ruk.  36a. 

Sjednocovací  snahy  měst  pražských.  Vlč. 
Lit.  I.  300. 

Sjednomyslnění.  Hledali  s.  Kom.  Ohláš. 
85. 

Sjednomyslněný  v  ěem.  Jsou  aspoň  v  této 
věci  s-ní.  Rozb.  Král.  90. 

Sjednomyslnlti  se  s  kým.  Za  Kom. 
polož:  Ohláš.  92. 

Sjér,  u,  m.  i=  sýr.   Slov.  Čes.  1.  X.  358. 

Sjeti  pohon  :=  půhon  jizdmo  dodati.  Kn. 
rožm.  ČI.  15. 

Sjetlo  m.  světlo.  Hoř.  77. 

Sjihnouti  jak.  To  sjihlo  na  rosu  (je 
z  toho  rosa).  Slad.  Ham.  21. 

Sjísti.  Sjedz,  čo  teba  nesjie;  Sjie  ako 
vrabček;  Sjie,  leda  v  zadku  tma;  Sjie  za 
druhých  šest  atd.  Slov.  Zát.  Př.  358b. 

-ska.  Kmeny  na  -ska  mají  v  dat.  a  lok. 
sg,  -šče,  a  z  toho  -StS;  vojska,  y,  f. :  ve  vojště ; 
později  je  novotvar -»cá,  -sce:  v  Polsce.  Od- 
chylky. Vz  Gb.  H.  ml.  m.  1.  176. 

Skadzi  r:  ocřfcttá.  Ve  Spišsku.  Sbor.  slov. 
IV.  87. 

Skákač,  e,  m.,  orchestes,  brouk.  S.  bělo- 
skvrnný,  o.  rusci,  bukový,  fagi,  černý,  stigma, 
červenavý,  testaceus,  červený,  rufus,  dravý, 
carnifer,  dubový,  quercus,  chlupatý,  pu- 
bescens,  lískový,  avellanae,  luční,  pratensis, 
malý,  foliornm,  olšový,  alni,  rudohřbetý,  rufi- 


tarsis,  rudý,  saltator,  topolový,  populi,  vrbový 
salicis,  zdobený,  decoratus,  zimolezový,  loni 
cerae,  žíhaný,  pilosus.  Vz  Klím.  599. 

Skákalík,  a,  m.,  jm.  koně.  Čes.  1.  IX.  174 

Skákáni,  vz  Congáni,  Žáby,  Skákal 
Skukan. 

Skákati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2 
366.  Nechtěj  před  časem  s.,  dokad  se  ti  ne 
chce  hráti;  ale  když  ti  již  zahraji,  tu  jes 
případ  k  tanci  bráni.  1643.  Čes.  1.  VII.  59 
Skáče  ako  kobylka;  Skáču  jedni,  druhí  plaČi 
atd.  Slov.  Zát.  Př.  358b. 

Skákayec,  vce,  m.,  orchesia,  brouk.  S.  mě 
nivy,  o.  micans,  páskovaný,  undulata,  srno 
lovy,  sepicola,  svazčitý,  fasciata,  úhledný 
blandula,  velkoštítý,  grandicollis.  Vz  Klim 
502. 

Skála.  Nejsem  ani  buk,  ani  dob,  ale  t 
jsi  tvrdá  s.,  na  niž  musí  boží  klín.  Šml.  VIÍ 
245.  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  358b.  —  S.  Páve 
ze  Zhoře.  Vz  Flš.  Písm.  450. 

Skalák,  a,  m.,  vz  Drozd. 

Skalice,  e,  f.,  řeka:  Vlčava,  EožmitáVcc 
Mírovický  potok,  Skuhrovský  potok,  Březniek 
potok,  Skalický  potok.  Pis.  7.,  10.,  17. 

Skalická  Jos.  dr.  Sr.  Jub.  XXVIII. 

Skalistý  =:  kamenný.  S.  hrob.  Král.  El.  1' 

Skalní  vrabec.  Vz  Drozd. 

Skalnička,  y,  f.  rz  knotovka  lesní.  Hoř.  lO?' 

Skalník,  a,  m.,  vz  Drozd.  ' 

Skalný,  vz  Skalní.  ' 

Skalojídek,  dka,  m.  Nár.  sbor.  1901.,  6 

Skantřic.  Jak  bi  ho  zo  šveta  s.  moh:' 
Ve  Spišsku.  Sbor.  slov.  IV.  88.  Vz  Skantr:,' 

Skarčadlo,  a,  n.  :=  čásf  pluhu  na  osl 
medzi  vankošíkem.  Mus.  slov.  II.  8. 

Skaretkov,  U,  m.  ■=z  panský  grunt  v  Alť 
Vest.  op.  1895.  17. 

Skariotenec,  nce,  m.  :=  stoupenec  Sk' 
riotův.  Hus.  Post.  212*. 

Skašov,  a,  m.,  bývalá  tvrzvBolesl.  Se 
Hr.  X.  43. 

Skáti,  sku.  Mus.  fil.  VI.  479. 

Skatomil,  u,  m.   S.  jest  nemoc  hlai 
žeť  mu  sě  hlava  točí.    Maš.  ruk.  184*. 
o  výkladu  slova.  Mus.  fil.  1899.  283. 

Skelnatka,  y,  f.,  hyalinia,  měkkýš.  S.bM 
tivá,  h.  nitens,  čistá,  lenticularis,  dmoT" 
celiaria,  hladká,  glabra,  kuželovitá,  ful', 
lesklá,  nitida,  leskoavá,  nitidula,  netuše', 
inopinata,  průhledná,  crystallina,  průzrač, 
diaphana,  rýhovaná,  Hammonis,  stažená,  c'- 
tracta,  zjizvená,  subrimata.  Vz  UliČ.  23.—!. 

Skérky,  pl.  =:  výstupek,  přestupek.  SI'- 
Zát.  Př.  292b. 

Sketsky  vše  trpěti  =  zbaběle.  Kuč.  '• 

Skíz,  a,  m.,  v  tarokových  kartách.  Uf' 

Sklad,  u,  m.  S.  odváděni  vody  zz:  volí 
strouha.  Fisch.  Hosp.  21.  —  S.  nebeti^i 
Weltsystem.  XV.  stol.  List.  fil.  1901.  U 

Skládance,  nce,  m.  ■=.  koláč  (dva  na  8<^ 
každý  s  jiným  mazáním  a  třípramennýmé- 
nečkem  opletené).  Plzeň.  Čes.  1.  1897.  ' 
Vz  Skládaník,  Plaček. 

Skládanice,  e,  f.  =:  skládaný  kola 
předcház.  Hoř.  83.,  Čes.  1.  IX.  433. 

Skládaník,  u,  m.zz.  vrstvový  koláč  phiy 
všetkými  možnými  nádevkami.  Slov.  IM- 
1898.  497.  Vz  Skládance,  Skládanice. 
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Skládati  —  Skouposf. 


•  Skládati  se  nač  =  spoléhati.  Val.  Čes.  I. 
X.  34. 

Skladba  vět  na  Hořicku.  Vz  Hoř.  83. 

Skladištní  jeřáb.   Vz   Ott.   XIII,  240b., 

Skladištný. 

Skladný.  Oprava  pravopisu  skladná  (pro- 
vedená r.  1842.).  Pal.  Pam.  711. 

Skrago,  a,  m.  z=  lenoch.  Slov.  Zát.  Př. 
168a.,  272b. 

Sklánění  cizích  jmen  v  král.  bibli.  Vz 
Kozb.  krai.  48.-49.  S.  jmen  cizích.  Vz  Gb. 
H.  ml.  III.  1.  564. 

Sklaný  =.  akleníi.  Slez.  Lor.  78. 

Sklápěcí  most.  Vz  Ott.  XVIÍ.  774.,  775. 

Sklápěti  z=.  poklopovati.  —  CO  kde.  Hrnce 
na  lesáku  s.  Us.  Hoř.  285. 

Sklenář,  e,  m.  zz  akrak,  acerina  Schreitzer, 
ryba.  Vz  Mus.  ol.  III.  88. 

Sklenářský.  Jsem  s.  =  Čistý  jako  sklo, 
I  nevinný.  Us.  zlodějský.  Kukla  162. 

Sklence  ir  sklenice.  Us.  (místy). 

Sklenčka  m.  sklenička.  Dšk.  Vok.  40. 
,      Skleněná,  é,  f.  =.poUvka  krupiěná  z  brambor. 
I  Tábor.  Kub.  156. 

Skleněnkovitý.  S-tí  měkkýši,  vitrinidae. 
Vz  Ulic.  13. 

Skleněný,  vz  předcház.  Skleněná. 

Sklenka,  y,  f.  =  láhev.  Val.  Čes  1.  X. 
380. 

Sklenokřídlec,  dlce,  m.,  motýl.  Exl.  2.,  71. 
<     Sklenokřídlý  lisejníkovec,  motýl.  Exl.  80. 

Sklenuloštítník,  a,  m.,  clytanthes,  brouk, 
,  S.  bělopásý,  c.  sartor,  černoskvrnný,  Herbsti, 
,  měnivý,  varius  (verbasci),  skvostný,  speeiosus. 
Jtíhlý,  figuratus.  Klim.  654. 

Sklepnický.  S.  dotíravosť.  Šml.  IX.  67. 

Sklepovice,  e,  f.  =  cihla.  Wtr.  Part.  122. 
Sr.  Skleoovnice. 
i    Sklétka,  y,  f.  =  klička.    Brt.  P.  n.  207. 

Sklevený  od  práce  z=.  shrbený.  Z  hor. 
,Nár.  list.  1»98.  č.  163.  odp.  feuill. 

Sklí,  n.  zz:  kusy  rozbitého  skla.  U  Polné. 
Ros.  100. 

,  Sklidný.  Jsem  s.  a  pokorného  srdce.  St. 
Bes.  37. 

Sklína  m.  slina.  Holic.  115. 

Sklípilý.  S.  tvář.  Rozb.  II.  195.  Vz  Schlí- 
pělý. 

Sklíti.  Zrak  se  sklil.  Slad.  Tayl.  Col.  16. 

Sklon.   Sklony  léceti.  Arch.  XVIII.  207. 

Sklonek  z=.  tri  až  čtyři  tácky.  Stavjat 
oves  do  sklonků.  Vz  Táčka.  Vek.  Val.  1. 19. 
.  Sklonohlavec,  vce,  m.,  mycetoma,  brouk. 
3.  žlutohnědý,  m.  suturalis.  Klim.  500. 

Skloňování,  vz  Sklánění  a  Lor.  37.  (subst., 
idj.  a  pron.  ve  Slezsku). 

Sklošéka,  y,  f.  -rz  tloústka.  Císař.  Mtc. 
;900.  149. 

\  -sko.  Neutra  v  -sko  mívají  u  Palackého 
'y  lok.  sg,  -M,  někdy  také  é:  ve  voj  stě, 
ř  Polstě.  Pal.  Děj.  IL  2.  59.,  110.  Sr.  Mtc. 
1901.  151. 

Skočisko,  a,  n.  K  starej  srok,  k  mladej 
írok.  K  nám  srečisko,  inde  skočisko.  Slov. 
Zát.  Př.  87b. 

Skočiti.  S-čil  by  zaň  do  ohůa ;  Skoč  oko 
ebo  zub.  Zát.  Př.  358b. 

Skočdopole,  os.  jm. ;  gt.  -e,  dat.  a  lok. 
i,  -ovi.  Us.,  instr.  -em.  Gb.  H.  ml.  IIL  1. 161. 


Skočka,  y,  f.  Koně  na  pastvě  na  skoČku 
svázané.  Jrsk.  XXIII.  384. 
Skočník,  rybník  u  Vrbice.  Věat.  op.  1895. 

Skočný.  S.  myš  (v  němec,  originále :  gei- 
lende  Maus).  Ezop.  230. 

Skok.  Zaječí  s.  ==  jelení  s.,  plavuň  obecná. 
Mus.  ol.  III.  136.  Poviz  (pověz)  skok  —  hned. 
Slez.  Čes.  1.  IX.  146. 

Skokan,  a,  m.  =  kluk  neposeda.  Eoren. 
125. 

Skokulík,  a,  m.  Mus.  1849.  IV.  54. 

Skolek,  Iku,  m.  =:  zbytek  proUipky  od  duSe, 
jenž  nemohl  býti  dohoblován  (na  louč).  Vz 
Čes.  1.  VII.  459. 

2.  Skoliti,  novotvar  za  staré  skláti.  Gb. 
H.  ml.  III.  2.  314. 

Skomla,  y,  m.  ir:  človék  nepřejid,  neužilý. 
Mus.  ol.  1898.  116. 

Skomliti  zz  nikomu  ničeho  nepřáli.  Mus. 
ol.  1898.  116. 

Skonati  nač  ==  na  hlízu  (umříti).  Dač.  II. 
147. 

Skonilej  =  rozpustilý.  Sušice.  Kub.  L.  f. 
1900.  363. 

Skopalík  Fr.,  rolník,  starosta  Záhlenic 
na  Mor.,  spis.,  1822.— 1891.  Vz  Vek.  Hol.  79. 

Skopec  =:  znamení  nebeské.  Co  za  něho 
činiti  a  čeho  se  varovati.  Vz  Eozb.  II.  191. 

Skopnec,  pence,  m.  rr  aries,  znamení  ve 
zvířetníku.  Maš.  ruk.  18*.,  17b.,  31b.  Sr.  Ko- 
zelnec,  kurnec.  Mus.  fil.  1899.  284. 

Skopováč,  e,  mz=  kopáč.  Us.  Kub.  1900. 
363. 

Skoprnělý.  Je  celý  s.  jako  kapr  na  blátě. 
Nár.  sbor.  1901.  38. 

Skorák  podlouhlý,  kulatý  (mor.  víno).  Nár. 
sbor.  II.  72.,  Šeb.  145. 

Skorčiti  se  :=:  pustiti  se  do  hádky.  Záp. 
Čech.  Šb.  D.  14. 

Skorec,  rce,  m.,  cinclus  aquaticus,  pták. 
Na  Mor.  u  Věřovic :  vodni  kos,  vodnář;  u  Hukv. : 
vodni  Spak  (špaček) ;  v  Bezkyd. :  rybář.  Vz 
Mus.  ol.  III.  78. 

Skořepa.  Hodil  skořápku  do  ohně,  jakoby 
nevěděl,  že  tím  přitíží  dušičkám  v  očistci. 
Sá.  Kant.  29. 

Skorepinatý  živočich.  Fisch.  Hoep.  387. 

Skořicovka,  y,  f.,  druh  kořalky.  Eais. 
Pot.  5. 

Skornoutec,  tce,  m.,  malvaniscus,  rostl. 
Vz  Ott.  XVI.  736.  VIII.  379.  chybné:  mal- 
vaviscus. 

Skorota,  y,  f.  Bylo  pět  hodin,  to  nebyla 
taková  s.  (tak  brzy).  Císařov.  Mtc.  1899.  164. 

Skot,  a,  (starší ;  mladší  -u).  Životné  kollek- 
tivum  ,skoť  má  akk.  sg.  pravidlem  a  dosud 
,skoť  (ne:  skota).  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  29. 
Tohoto  slova  užívá  se  také  v  plur.,  když 
se  rozumějí  jednotlivé  kusy;  to  bývá  v  ja- 
zyku starším.  Ib.  88.,  89. 

Skotoléčitelství,  n.  Mus.  1892.  103. 

Skotnica.  e,  í.zzipříhon  (jen  jako  příjmí). 
Slez.  Lor.  78. 

Skoula,  y,  f.  =:  skulina.  Vých.  Čech.  Čes. 
1.  VIL  123. 

Skoupost'.  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  173.,  X. 
B.,  odst.  12. 
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Skoupý  —  8kurař. 


Skoupý.  Skupy  moc  robí  a  lenivý  moc 
chodí.  AIus.  slov.  I.  25.  Skupy  draho  kůpi ; 
Od  skúpeho  nik  nopožije;  U  skúpebo  vždy 
po  oběde;  Skúpy-hlňpy;  S.  moc  ztroví;  S. 
dvarazy  platí;  S.  jednou  rukii  dává,  druhů 
berie;  S.  skúpeho  nenávidí;  S.  vždy  tratí. 
Slov.  Zát.  Př.  359». 

Skovák,  u,  m.  r=  vedlejší  světnice  v  ho- 
spodě, kde  se  hraje  v  karty.  Nové  Hrady. 
Kub.  156. 

Skrabaucovat  co  o  kom  =:  padli.  Mor. 
Nár.  list.  1898.  ú.  152.  odp. 

Skrajek.  Na  skrajkách  krávy  nejvíce  dojí. 
Mtc.  1901).  141. 

Skřak,  a,  m.,  vz  předcház.  Sklenář  (ryba). 

Skránec  =  věnec.  Br.  Pod.  5. 

Skrásti.  Podzim  ho  skrado  (zemře).  Hoř. 
91. 

Skrátek,  tka,  m.  =  skřítek.  Phfd.  1897. 83. 

Skravaditi,  zen.  Skravazenie,  objurgatio. 
Kladr.  Šír  21.  (Gb.  H.  ml.  III.  2.  309.'. 

Skrble  z  domova  utekla,  beze  všech  pro- 
středků. Sá.  Povid.  3::0.  Sr.  Skrbloš. 

Skrblický.  S.  spořivost.  Arb.  Dom.  4. 

Skrtek.  =z pídimužík.  Vz  o  něm  v  Čes.  I. 
X.  172. 

Skrčenec  :=  akrítnd  mrtvola  (v  hrobě).  Př. 
Star.  v.  43. 

■  Skréený.  Ide  so  s-noa  rukou  (nesie  v  nej 
dačo).  Mus.  slov.  III.  74. 

Skřeéeti.    Nemocný   skřeěí    (postonává) 
Mus.  ol.  1898.  116. 
Skremší,  n.  =  ttřemcha.  U  Polné.  Hoš.  163. 
Skřepelov,  a,  m.,  pozemek.  Pck.  Hol.  225. 

■  Skříba,  y,  f.,   trať  u  Kaškovic.  Př.  stár. 
V.  121. 

Skříčky,  pl.,  m.,  pozemek.  Pck.  Hol.  182., 
210. 

Skřidélka,  y,  f.  :=  poklička.  Hořen.  351. 
Zdrobn.  skřidla. 

Skřieu,  ě,  m.  =  sprották.  Slov.  Zát  Př. 
41». 

Skřiňa,  ě,  f.  =:  dřevěné  bedněni  ve  struze 
mlýnskt^  pod  stavidlem  a  kolem.   Mus.  ol. 

1898.  116. 

Skřinarka,  y,  f.,  rybník.  1459.  Arch.  XVI. 
142. 
Skřiukovitě.  Kameny  s.  sestavené.  Mus. 

1899.  334. 

Skrinný.  Vz  Přetaha. 

Skřípati.  Gb.  H.  ml.  IH.  2.  327. 

Skřipec.  Natahuje  s.  =  chrápe.  Zát  Př. 
74b. 

Skřipek,  pku,  m.,  trať  u  Frýdštejna.  Př. 
Star.  V.   121. 

Skřipěti,  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  288. 

Skripinný.  Vz  Tupohřbetec. 

Skriptoral,  u,  m.  =  péro.  Wtr.  Part  498 
Sr.  Cicorál. 

Skrišeni,  n.  =  vzkříieni.  Sbor.  slov.  III. 
131. 

Skřitek,  tka,  m.  rr  Šetek.  Vz  o  něm  v  Ces. 
1.  VIII.  101.  —  S.  nádherný,  lophornis  ornata, 
kolibřík.  Vz  Ott.  XIV.  552*.  —  S.,  tku,  m.  = 
hoítec.  Slez.  Čes.  1.  VIL  128.—  S.  (v  Opavsku), 
akřotek  (v  Těšínsku)  :z  kollun.  V«  více  v  Oes. 
1  X.  401.  nn. 


Skřivan.  Vz  Šír  III.  65.  S.  lesní,  lullula 
arborea.  Na  Mor.  u  Zubří:  kotrla;  u  Rožn.: 
nočui  kotrlka ;  v  Bezkyd. :  liloáka.  Vz  Mus.  ol. 
III.  77. 
Skřivánéí  řeč.  Vz  Ces.  1.  VIII.  343. 
Skřivany  zz  zkřivený.  Jihozáp.  Čech.  DSk. 
I  Vok.  28. 

Skrivodlive  sůdit  =  křivě.   Sbor    slov. 
I II.  12. 

S krotek,  tkn,  m.  =  kofíun.  Na  Těšínsku. 

Čes.  1.  IX.  339.  Vz  Skřítek.  To  hojí  skřotka. 

Slez.  Čes.  1.  VIII.  .54.  Sr.  Skřet  (nemoc). 

1     Skřotkový.  S.  zelina  zz  koltunová(plavuň), 

I  přístup  i.  e.  posed  černý,  turánek  atd.  Vz  Čes. 

I.  X.  403. 

I     S  kro  vad,  u,  m.,  akmvadiee,  e,  f.  rr  cym- 
I  balum.  Ž.  pod.  Pat  192. 

Skrovenství,  n.  :=.  akrovnoat.  Modl.  CLV. 
127. 

Skrovnětin,  a,  m.  zz  dvorec  Konášův  na 
břehu  Vltavy.  Vz  Flš.  Písm.  I.  270. 

Skrovnosiř  jest   veliký    důchod.    Fiscb.  i 
Hosp   306. 

S«rydelka,  y,  f.  =  poklička.   Slov.  Zátj 
Př    149b.  I 

Skrýdlo,  a,  n.  zz  čásf  pluhu.   Mus.  slov.  { 

II.  8.  Vz  Pluh.  ' 
Si<rj'tohlavec,  vce,  m.,  bostrychus,  brouk. , 

S.  kapucínský,  b.  capucinus,  sedochlupý,  bi- 
spinosus.  Vz  Klím.  480. 

Skrytohlavý.  Vz  Ostruhař. 

Skrytohlod,  a,  m.,  brouk   S,  malý,  c.  po-  i 
sillus.  Klim.  629.  I 

Skrytovarletník,  a,  m.  Vz  Ott  XIV.  36. 

Skrvtý.  S-ého  významu  pověděni.  Vz  Zát ; 
Př.  XVI.  odst.  16.  i 

Skrze,  akrzeva.  Na  Císař.  Vz  Mtc.  1900.  j 
148. 

Skržěti.  Has  I.  127.  Místo  prý  porušené  I 
Vz  Mus.  1898.  246. 

Škubati.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2 
351. 

Skuhra,  y,  m.  r:  akuhrař.  Mus.  ol.  1^  ^ 
126.  —  S.,  y,  f.  =  akuhračka.  Ib. 

Skuhroš,  e,  m.  zz  lakomec.  Zát.  Př.  177«. 

Skuknouti.  Tak  zatichol,  ani  len  ne- 
skuknul,  neškrknul  (nepromluvil).  Slov.  Zát 
Př.  51b. 

Skulinář,  e,  m.  ■=.  prkénko,  jímž  se  prkna 
(trámy)  spojují  (jest  uměle  zadlabáno  do 
dvou  trámů  nad  sebou  ležících).  Val.  Čes.  1. 
VII.  368. 

Skundolit  co :  prach,  aufwirbeln.  Vlč.  Lit. 
slov.  I.  56. 

Škunerový.  S.  briga.  Ott  XVI.  246. 

Skůpátko,   a,    n.  =:  mladii  skopec.   l-i 
Čes.  1.  VIL  416. 

Skupě,  ěte,  n.  =  akopečtk.  Skůpat  < 
v  ovčinci.  Př.  Star.  VI.  176. 

Skupinový.  S.  federace.  Pal.  Pam.  i>l- 

Skupka,  y,  f.  =:  předaíň  u  koatda.  Líj-on 
a  j.  Kuba  156. 

Skura,  y,  m.  zz  Itikomec.  Slez.  Lor.  "^ 
S.,  y,  f.  zz  nevydělaná  kůže;  kůrka  chkl 
Slez.  Lor.  78. 

Skurař,  e,  m.  :=.  přiitipkíff'  a  p.  Las.  1547 
Mus.  fil.  1897.  340.  Sr.  Skura  :ir  nevyděiau 
kůže. 


Skiisti  —  Slavičínský. 
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Skústi,  skúbiti,  škubu,  o  tvarech  vz  6b. 
]|.  ml.  III.  153. 

Skutkový.  S.  podstata  rozsudku,  Urtheils- 
tli.itbestand.  Ott.  Říz.  II.  262. 

Skvěloočka,  y,  f.,  chrysops,  rod  ovadů. 
V/,  ott.  XII.  427. 

Skverkový.  Za  Slov.  polož:   Nčmc.  III. 

...  Mu8.  1849.  509. 

SkvHeti,  skvru.  Zaniklo.  O  tvarech,  vz 
<;h.  H.  ml.  III.  2.  198. 

Skvrnatec,  tce,  m.,  colotes,  brouk.  S. 
černý,  c.  maculatus,  Hampeiův,  Hampei. 
Kliiu.  456. 

Skvrnobnchý  krasec,  buprestis  infra- 
niMCulata,  brouk.  Klim.  412. 

Skvrnoi)ásnik,  a,  m.,  bapta,  Flecken- 
spinner,  motýl.  S.  angreštový,  dubový,  jil- 
mový, lískový,  chluchavkový,  zahradní.  Vz 
Stoin    1.34.,  136.,  Exl.  172. 

Skvrnopásý,  vz  Jasanohlod. 

Skvrnošedý,  vz  Slunéčko. 

Skvrnoštítý  pružnik,  elater  sinuatus, 
brouk.  Klim.  427.  S.  růžkář. 

-ský  konc.  méní  se  v  nom.  pl.  živ.  v  -íči 
a  to  v  -ští  (n.  -scí,  -čí;  vz  tyto) :  ptMci  ne- 
beští, Gb.  H.  ml.  III.  1.  550.  Adj.  na  -ský 
mají  jen  sklonění  složené:  panský,  ne. 
pansk,  uhersk.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  293. 
■ský  u  Husa.  Vz  List.  fil  1899.  449.  U  Pa- 
lackého, vz  Mtc.  1901.  152. 
.  Skýpalka,  y,  f.,  les  u  N.  Hrozenkova  na 
Mor,  Vek. 

Skýsti,  skytu.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml. 
IH.  2.  138. 

Skyvka,  y,  f.  Šátek  na  skyvku  zavá- 
zaný. Již.  Mor.  Šeb.  169. 

Slabě.  Kdybychom  se  k  nim  (lotrům)  s. 
měli    Arch.  XVIII.  467. 

Slabikánek,  nku,  m.  =z  slabikář.  Vyučit 
koho  v  snku.  Brt,  P.  n.  298. 

Slabikáriia,  y,  t.  ^z  Škola,  kde  se  učí  žáci 
slnhikovati.  Wtr.  Vys.  šk.  130. 

Slabikoměrný.  S.  uměni  (rýmovní).  Pal. 
Pam.  382. 

Slabisko,  a,  n.,  jm.  místa  u  Roketnice 
na  Mor.  Vek. 

Slábnouti  jak.  Slábl  jak  moucha  na 
podzim.  Tům.  Ml.  75. 

Slabonosec,  sce,  m  ,  coryssomerus,  brouk. 
S.  kapucínský,  c.  capucinus.  Klim.  589. 

Slabopruhý  vodaň,  brouk.  Klim.  689. 

Slaborýhý,  vz  Lalokonosec. 

Slaboskvrnný,  vz^  Měieojed. 

"Slabost"  tělesná.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát. 
Pí-.  VI.  odst.  18.  a  19. 

Slabotečký.  Vz  Slunéčko. 

Slabovřsný  Čimišník.  Wlt.  34. 

Slabozrnný  střevlík,  carabus  arrogans, 
brouk.  Klim.  739. 

Slabůch,  a,  m.  =z  bázUvec.  Slov.  Zát.  Př. 

31  a. 

Slabý.  Nazývky  slabých,  neduživých  na 
Hlov  :  chrchloš,  chrchliak  (o  kašlání),  lazár 
(soustrastně),  lazár  večitý,  mrcina,  smrťka, 
•smrti  večera  zdochliak,  zdochlina.  Zát.  Př. 
VI.  566.  (str.  77a.).  S.  ako  kvas,  ako  květ, 
ako  mucha.  S.  nech  sa  nebije.  Na  slabom 
sa  každý  uháiía.  Slov.  Zát,  Př.  359*.  Je  s. 
jako  hlína.  Hoř.  121. 


Slačeč  na  koho  =i.  hledíti  na  koho  a  od 
niho  néco  očekávati.  Slez,  Lor.  78. 

Slačok  ==  éumil  při  svatbě.  Slcz.  Lor.  78. 

Slad  je  duše  a  život  piva.  Fisch.  Hosp.  70. 

Sladcebolestný.  S.  rozjímáni.  Pal.  Záp. 
I,  30. 

Sladkan,  u,  m.  =  koláč  v  Novohradská 
na  Slov.  Šb.  D.  76. 

Sladkosnivý.  S.  idylla.   FIS.  Písm.  517. 

Sládkovič  Ondr.,  básn.,  nar.  1820.  Vz 
Vlč.  Lit.  slov.  I.  92.,  277.,  Flš.  Písm.  621. 

Sladkovna,  y,  f.  S-ny  vedou  obchod 
s  octem.  Fisch.  Hosp.  328. 

Sladmistr,  a,  m.  Nár.  list.  1898.  93. 

Sladovny  mlýn,  Fisch.  Hosp.  59.  Vz  Sla- 
dovní.  S.  kolo  (k  mletí  sladu).  Arch.  XVII. 
149. 

Slaďuličký.  S.  hubička.  Brt.  P.  n,  39. 

Šlak,  n,  TD.  zz:  smyčec.  Kúpime  my  vám 
husličky,  šlaky,  struny.  Slov. 

Slákat  se  =r  svlékati  se.  Jihozáp,  Čech. 
Dsk.  Vok.  35. 

Sláma.  Slámu  na  zisk  prodávati  jesti* 
chléb  zanedbávati.  Fisch.  Hosp.  380.  Kde  sj' 
tam  oheň  blízko.  S.  striga  bez  sena.  Zo 
slamy  sečka.  Slámky  nehni  před  ním  (o  po- 
pudlivém).  Slámku  nepřekročí.  Slov. Zát.  Př. 
358a.  Žádný  po  mně  slámu  pálit  nebude 
(v  Ješíědsku  polívají  po  nebožtících  slámu, 
na  níž  zemřeli,  aby  se  jim  po  nich  nestý- 
skalo). Sá.  Povíd.  29.  Kdo  z  slámy  oheň 
dělá,  dým  jen  po  ní,  nic  víc  nemá.  Har.  II. 
96.  —  S.  piklniků  (ryb)  —  slaměný  svazek 
(kolik  piklniků  obsahoval,  není  známo).  1597. 
Přinesl  (na  trh)  68  slam  piklniků.  Mus.  1899. 
113.,  115.  — S.  Frant.  dr.  Sr.  Jub.  XXVIIL, 
Flš.  Písm.  563. 

Stamany  rr:  slamSný.  Slez.  Lor.  78. 

Slaměný.  Skorej  sa  ožení  slaměný  mlá- 
denec, ako  sa  vydá  hodvabná  dievka.  Mus. 
slov.  I,  25.  S.  ulice  v  Praze  u  bývalé  Po- 
říčské brány.  Jrsk.  XIX.  351. 

Slamiok,  u,  m.  =z  slaměný  klobouk.  Těšín. 
Vest.  op.  1895.  19. 

Slámka.  Vz  Sláma.  —  S.  husar  zr  báz- 
Uvec Slov.  Zát.  Př.  31a. 

Slamunka,  y,  f.  =.  ošatka.  Slez.  Lor.  78. 

Slanař,  e,  m.  zz.  prodavač  soli.  1512.  Arch. 
XXII.  163. 

Slaneckár,  e,  m.:=zkdo  prodává  slanečky. 
Kukla  194. 

Sláněti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
342. 

Slanina  chudá  a  tučná.  S-ny  kde  niet 
ani  sádla,  Zát.  Př.  359a. 

Slať.  Slati  na  Šumavě.  Vz   cechy  I.  91. 

Sláti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  356. 

Slatini,  n.,  trať.  Pck.  Hol.  125. 

Sláva  rychle  v  páru  se  mění.  Pavl.  Konp. 
I.  9. 

Slavata  Vil.  z  Chlumu  a  z  Košumberka. 
1572.— 1652.  Vz  Flš,  Písm.  453. 

Slavena,  y,  f,  ::c  Slavie.  Pal.  Pam.  325. 

Slaví,  n.  =r  sedlo  u  pluhu  nad  koleČ^fy.  Us. 
Kub.  156. 

Slavic,  vrch  i  potok  ve  Slez.  Lor.  82. 

Slavícátko,  a,  n.,  zdrobn.  slavik.  Ezop.  96. 

Slavíček  Jos.  dr.  Sr.  Jub.  XXVIIL 

Slavičínský,  vz  Misárek. 
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Slavíčka  —  Slimaéie. 


Slavíčka,  y,  í.,  dreissena,  měkkýš.  S. 
mnohotvárná,  d.  polymorpha.  Vz  Ulic.  178. 

Sláviékovitý.  S.  měkkýši,  dreissenidae. 
Vz  Ulic.  178.,  Slavíčka. 

Slavíčkovy.  S.  tkanka  =:  zlatem  vyší- 
vaný pruh  asi  tři  prsty  zšíří,  s  podkladem 
světlým,  jímž  zdobí  hlavu  nevěstinu.  Vek. 
Svat.  19. 

Slavie.  Tohoto  slova  užil  již  Ant,  Marek 
r.  1811.  Vz  List.  fil.  1897.  234. 

Slavík.  Vz  Šíř  III.  49.,  Sedmihlásek.  Vy- 
bereš-li  slavíčkovi  vajíčka,  samička  se  oběsí 
na  haluzce  žalem  a  hořem.  Vz  Brt.  v  Hlídce 
1899.  104.  O  původu  slova  vz  Vest.  VII. 
37.  —  S.  Cen.  dr.,  Frant.,  Jan,  Vlád.,  V. 
Ot.  a  jiní.  Vz  Jub.  XXVIII. 

Slavín,  Časopis  od  r.  Ifc06.  Vz  Flš.  Písm. 
504. 

Slavistika.  Literaturu  o  ní  vz  v  Jub. 
Illb.  45.-67. 

Slavnost".  Staroč.  s-sti.  vz  Obyčej. 

Slavnostnost,  i,  f.,  Feierlichkeit.  Hořen. 
312. 

Slavomil,  a,  m.  Pal.  Záp.  I.  8. 

Slavoskvělý.  S.  koruna.  Mus.  1898.  354. 

Slavotmil,  a,  m.  Koll.  Bás    100. 

Slavověnec,  nce,  m.  Slád.  Lear.  60. 

Slávský.  S.  řeč  Koll.  Bás.  48. 

Slečina,  y,  f.  Panna  s.  Har.  J.  50.,  94. 
Rozená  s.  z  Gumpenberku.  Ib.  151. 

Sledně  :=  poslední.  S.  narozený.  Žeran. 
144. 

Slehnutý  =«ZeWý.  S.  zem.  Mtc.  1900. 339. 

Slejváček,  sléváček,  čku,  m.  zr:  hrnec  na 
sléváni  kávy.  Hoř.  94. 

Slemenský.  S.  louky  u  Podhradí.  Sbor. 
slov.  III.  6. 

Slepacie  maso  =  slepičí.  Sbor.  slov.  El. 
5.  Vz  Slepačí. 

Slepačky.  Trafí  i  po  s.  (slepě).  Zát.  Př. 
22a. 

Slepák,  a,  m.,  slepota  z^  ničemná  osoba. 
Jičín.  Kub.  L.  f.  1900.  363. 

Slepencovitý  kus  =r  setmelený  z  oblázkův 
a  úlomků  křemenných  a  břidličných.  Mtc. 
1899.  50. 

Slepice.  Vz  Ott.  XV.  386.  S.  se  před 
deštěm  popelí.  Čes.  1.  IX.  253.  S.  byla  r.  1677. 
za  sedm  kr.  Fisch.  Hosp  348.  Prchají-li  s. 
v  říjnu  od  ocasu,  bude  dlouho  teplo,  pakli 
od  hlavy,  zima.  Hoř.  205.  Synové  bílé  s.  ziz 
rozmazlení  (protože  jsou  bílé  slepice  přiro- 
zení měkčího).  Fisch.  Hosp.  257.  Pověry  na 
Hořicku  táhnoucí  se  k  chovu  slepic.  Vz  ÍBoř. 
147.  Sr.  Sliepka. 

Slepičák,  a,  m.  rz  slepici  cvikýř  (u  Pravo- 
nína) ;  kdo  slepice  ohledává  (u  Křenovic). 
Vchř. 

Slepičárna,  y,  f.  =  místnosť,  kde  se  sle- 
pice chovají  ku  prodeji.  Us. 

Slepičí  děvka.  Fisch.  Hosp.  347.  Vz  násl. 
Slepičný. 

Slepičinec,  nce,  m.  zr  slepici  trus.  Čes.  I. 
X.  394. 

Slepička,  y,  f.,  vz  Tutka,  Tutička., 
Slípka.  —  S.  =:  tanec  Vz  Čes.  1.  VIL  312. 

Slepičky,  pl.,  f.  z=.  suehopýr.  U  Studené. 
Vchř. 


Slepičný.  S  děvka  (která  má  na  starosti 
slepice).  Fisch.  Hosp.  204   Sr.  Slepičí. 

Slepiti  2z  íiepým  činili,  coecare.  Hus  IIL 
164. 

Slepjece  =:  slepice.  Jihozáp.  Čech.  Dšk. 
Vok.  62. 

Slepý.  S.  slepého  daleko  nezavedie.  Slepí 
sa  mu  ponúkajú  (spal  by).  Mus.  slov.  I.  25., 

III.  36.  Slepému  ukazovat  S.  by  to  viděl. 
S.  mu  závdavek  dává.  S.  riedčicou  nevidí. 
Jsi  8.,  či  nevidíš?  atd.  Slov.  Zát.  Př.  359*. 
S.  v  rozumu.  Chč.  (List.  fil.  1898.  275.)  S. , 
jak  kotě.  Šeb.  219.  —  S.  sobota  :=  den  před 
svátkem.  Buděj.  Kub.  L.  f.  1900.  363.  , 

Slepýš.     Po    slepější    —   stroj    se    rejSi 
(k  smrti).  Mtc.  1897.  153.  S.  v  lidokém  po- , 
dání  na  záp.  Mor.  Vz  ib.  159. 

SlevaČ,  e,  m.  ^  nádoba  na  zeli.  Tábor.  , 
Kub.  157.  —  S.  =z  vysoký  Škopek  (nosí  jej  ; 
dva  na  bidle).  Neveklov.  Kub.  L.  f.  1900. 363.  ^ 

Sléváček,  vz  Slejváček. 

Slévačský.  S.  lžíce.  Tům.  MI.  f*. 

Slévárniční  jeřáb.  Vz  Ott.  XIII.  242. 

Slévek,  vku,  m.  Tu  musejí  býti  slévky 
pro  rukávky  (musí  se  prodati  i  špatné  slévky,  ^ 
aby  se  utržilo  néco  na  parádu).   1557.  Vlč. ; 
Lit.  I.  424.  ^ 

Sleviti  co  komu.  Tohle  ti  neslevím  (ne- 
odpustím). Hoř.  94. 

Sléz  (sliz),  malva.  Vz  Ott.  XVI.  734. 

Slezák,  a,  m.  =z  sprosták.  Slov.  Zát.  Př.  41». 

Slezeno,  a,  n.  rrr  slezena.  Maš.  ruk.  193*>. 
(Mus.  fil.  1898.  205.)  , 

Slezenný.  S.  neduh,  bolesť,  nemoc.  Maš. 
ruk.  44a.,  44b.,  I89b. 

Slézov,   a,  m.,  míst.  jm.  Pck.  Hol.  92. 

Slezový.  S.  růže  zn  proskumik.  Sbor.  č.  2.  j 
17.  ^  : 

Sležeti.  Že  muže  na  poli  proti  všem  ne- 
přátelům vesele  s.  Pal.  Děj.  III.  2.  147. 

Slgátý.  S.  vejce  ziz  přeškorubek.  Čes.  I. 
VIL  197. 

Slib.  Slibů  zlatem  do  očí  mu  svítí.  Vond. 
Kiejst.  60.  Sliby.  Vz  Zát.  Př.  V.  odst.  4. 
Sliby  posměšné.  Vz  ib.  XVI.  odst.  IL  (str., 
247.)  Sluby  —  huby  (houby).  Cigán  sfuby, 
nesplní.  Sfubom  měšec  nenaplníš.  Slubov 
vela  do  vrecka.  Slubu  sa  blázni  téšia.  Zo, 
slubu  sa  vyspal.  Ib.  360a. 

Slíbiti.  Srúbil,  čo  vo  sne  videi.  Srúbil, 
kozu  80  zlatými  rohy.  Srúbiťs,  drž.  Srúbil, 
ked  košom  načieral.  Slubovať  je  Tabko  atd. 
Slov.  Vz  Zát.  Př.  360a.  sribuji  svú  česť  a 
a  svú  vieru,  že  . . .  Arch.  XVI.  431. 

Slicnosf  (člověka)  příjemným  činí  a  nikde 
pak  cizincem  není.  Vaň.  Goth.  83. 

Sličný  jak.  Sličná  jako  z  pohádky.  Smi.; 

IV.  112. 

Slída.  Jíti  na  slídu  z=.  hnáti  dobytek  na 
cizí.  Č.  Křemže.  Kub.  L.  f.  1900.  363. 

Slídovať,  i,  f.  Mus.  ol.  1898.  116. 

Slídovatka,  y,  f.  Mus.  ol.  1898.  116. 

Sliepka,  y,  f.  Keď  s.  krákoří,  zlá  novina 
do  domu.  Keďs.  spieva,  to  věští  oheň.  Sbor. 
slov.  IV.  48.,  145. 

Slikanec,  nce.  m.  =z  rak  v  době  svlékáni. 
Turnov.  Kub.  157. 

Slimačie.  Výšivka  na  s.  rožky.  VTrenčan. 
Mus.  slov.  I.  26. 


Slimákovec  —  Slovo. 
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Slimákovec,  vce,  m..  motýl.  Exl.  11.,  92. 

Slin,  II,  m.,  traf  u  Děfm.  Vest.  op.  1895. 
17. 

Slina.  Sliny  hltaf.  Sliny  mu  idú  na  jedlo. 
";i()v.  Zlit   Př.  3.59b. 

Sliniti  se.   Kanec   beránky  kousal  slině 
le  a  zuby  brouse.  Ezop.  68.,  132. 

Sliuk<a,  y,  f.  Slinku  mu  pohnul  (nadělal 
■huti).  Slov.  Zát.  Př.  69a. 

Slino<ilizek,    zka,    m.,     Speichellecker. 
\lm.  1898.  341. 

Slintúk,  a,  m.  :=  slimák.  Nár.  sbor.  1901. 
146. 

Slintati  co  před  kým  zz.  žvaniti.  Vlč 
'.it.  II.  1.  13. 

Sliny,  trať  u  St.  Města  u  Fryšt.  Vest. 
p.  1895.  17. 

•  Slipati.  Kozy  s-ly  =r  bShaly  do  ikody.  Ces. 
.  VIII.  340. 

Slípka  vodní  (slepička),  das  grunfiissige 
'eichhuhn.  Šír.  IV.  54.   O  úslovích  atd.  vz 

Zát.  Př.  359b. 

Slítiti  se.  To  se  slití  nad  jeho  hlavou. 
,d.  176. 

'  Slito  váný.  Volá  po  s-ném  smilování  (duše) 
z  slitovním  a  p.  XV.  stol.  Modl.  ms.  (Mus 
I.  1898.  55.),  Rozb.  II.  139. 
■  Slíva.  Byl  bych  blázen,  kdybych  netrhal 

ívy,  když  mi  zrají.  Šml.  VII.  29.  Já  o  slívách 

on  o  hlivách.    Slivky  ako   žúžol.    Slivky 

iikké  ako  duša.  Slivky  sa  zaparujú.  Slov. 
át.  Př.  359b. 

SlíVOVaČka,  y,  f.  :=:  syrové  SvettJcy  na  kaSi 
tzvařené,  krumpera.  Hor.  184. 

Slíz  štěpný  =z  topolovka.  Hoř.  108. 

Sliznatka.  Sr.  Ott.  XVII.  952. 

Slizohouba,  y,  f.,  leocarpus.  Vz  Ott.  XV. 

54. 

Slíže  =:  střapce,  visící   se  šiřice.   Sbor. 

ov.  II.  126. 

Sližik,  u,  m.  rr  zámlk,  knčirek,  ozubee,  for- 

inek  na  oji.  Slov.  PhM.  1897.  675. 

Slížový.  S.  deska  na  rozgulovanie  cesta 

ísta),  vál.  Sbor.  slov.  III.  29. 

Slneční  rosa  (rostl.).  Mor.  Mus.  ol.  V.  112. 

Slnečník.  Prší  s.   (když  prší  a  zároveň 
>'tí  slunce).  Zát.  Př.  230*. 

Slneénosť,  i,  f.  Rok  s-sti  (sluneční)  všetko 

,va  v  hojnosti.  Slov.  Zát.  Př.  195*. 

Slnivě  se  odrážeti.  Nár.  list.  1898.  č.  83. 

Sloboda  Dan.  Vz  Vlč.  Lit.  slov.  I.  59., 

1. 

'Slonovina,  y,  f.  rr  slonová  kost.  S.  měkká, 

rdá.  Vz  KP.  VII.  220.  Soustruhování  s-ny. 

:  ib.  261. 

Slotačko,  a,  n.  ■=.  sloták  (nadávka).  Hořen. 

8. 

Sloub,  u,  m.,  caulis,  Krautstengel.  Fisch. 

Má  asi  býti:  hloub. 

Sloup.  Vz  Podpora,  Podpěra,  Podstávka, 

ídruha,   Podklad,   Podval.   Soustruhování 

'upů.  7z  KP.  VII.  259. 

Sloupník,  a,  m.,  vz  Lejsek. 

*>loupovatý  =:  sloupovký.   S.   tvrz.   Krs. 

'  n.  12. 

•ilouskati.    Citát  z  Husa  I.   203.  polož 

lid  Sluštiti. 

■Jlouti.  o  tvarech  vz  Gb.   H.  ml.  IIL  2. 

'.1. 


Sloužící.  Stesky  s-cich.  Vz  Zát.  Př.  VIII. 
B.  odst.  6.  a  7. 

Sloužiti.  Slúži  mu  to  na  zdravie  atd. 
Vz  Zát.  Př.  360a.  Od  šedesáti  zl.  nechtěl  a. 
Mtc.  1900.  143.  S.  vojákem,  za  vojáka,  na 
vojně;  8.  pacholkem  atd.  Vz  Čes.  1.  X.  370. 

Slovacius  Pav.  f  1604.  Vz  Flš.  Písm.  I. 
388. 

Slovák.  Sciplodzá  sa  ako  chrobáci.  Na 
S-ka  každý  čert.  S.  ako  řepa.  S.  č<>  nie.  to 
Němec.  S.  —  chlap.  S.  od  koreňa.  S.  pre- 
budne  cudzích  atd.  Slov.  Zát.  Př.  359^.  (sir. 
269.) 

Slovanití.  Břetislav  počav  nad  jiné  předky 
své  s.  Pal.  Děj.  I.  1.  304. 

Slovanka,  y,  f.,  časopis  1814.— 1815.  Vz 
Flš.  Písm.  505. 

Slovanskopohanský.  S.  Čechy.  Pal.  Děj. 

Slovce,  e,  n.  I  s.  necbtí  strpěti  protiv- 
ného. Št.  Bes.  77. 

Slovencovy  plot  =:  zdělaný  ze  slověnců. 
Jrsk.  XIX.  41.  Vz  Slovenec  v  Příspěvcích  I. 

Slovenky,  pl.,  f.,  druh  bot.  Již.  Mor.  Šeb. 
179. 

Slovesnosť  ziz  poetika.  Jg. 

Slovesný.  S.  tvary  podle  jednotlivých 
tříd  a  vzorů.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIÍ.  2.  116.  S. 
podstatné  jméno.  Vz  Podstatný. 

Sloveso,  slovo  nové.  Gb.  H.  ml.  IIL  2. 
420.  Tvary  sloves.  Vz  ib.  116.  Roztřídění 
sloves:  L  tř.  Ib.  106.,  II.  tř.  235.,  IIL  tř. 
258.,  IV.  tř.  298.,  V.  tř.  318.,  VL  398. 

Slovíčko  vání,  n.::r  zabývání  se  slovíčky, 
sbírání  slovíček.  Mus.  18i8.  2.  199. 

Sloví čkový.  S.  otroctví.  Kle.  v  Mus.  1843. 
62. 

Slo Vinci.  Vz  Ott.  XIII.  365.  nn. 

Slovník.  S-ky  vydané  v  zemích  čes.  Vz 
Zbrt^  Bibl.  168.— 171.  S.  naučné.  Vz  tamtéž 
35.  Ces.  slovníky  ve  středověku.  Vz  Wtr. 
Part.  542.  nn.,  670. 

Slovníkopis,  u,  m.  Knihopis  slov.  Dou- 
chŮT  V. 

Slovníkový.  S.  látka.  Mus.  1898.  234. 

Slovo,  pl.  slova,  slovesa.  Vz  Gb.  H.  ml. 
HL  1.  420.  Nemohli  z  něj  (z  něho)  slova 
dostat  (tak  se  ulekl);  S.  s  to  (při  smlou- 
vání); Má  její  8.  (slib  manželský).  Us.  Hoř. 
94.  Vždy  dobré  s.  lepší  jest  zlých  ran. 
Slad.  Caes.  111.  Často  věru  málo  slov  již 
smrtelníky  povzneslo  a  i  zhubilo.  Král.  Éi. 
29.  Vz  Zát.  57a.  (o  svádě),  51b.  (o  mlčelivém), 
42.,  246.  (s.  dané).  Nepovie  pravého  slova. 
Slova  vyberaf.  Na  dobré  s.  nedá.  S.  drží 
jako  pes  post.  S.  hněv  krotí.  Na  s.  hory 
staváť.  Za  s.  někoho  chytiť.  S.  jedno  ako 
sto.  S.  je  s.  Neber  každé  s.  na  vážku.  S. 
nad  závdavok.  S.  nazpat  neťahaj.  Na  s.  nič 
nedať.  (Někoho)  k  slovu  nepřipustit  atd.  Vz 
Zát.  Př.  359b.,  360a.  Slova  stálost  Ib.  V. 
odst.  4.;  svého  potvrzování,  XVI.  odst.  6.; 
upřímnost,  V.  odst.  6.;  nespolehlivé,  V. 
odst.  3.;  nezávazné,  V.  odst.  3.;  psané.  V. 
odst.  29.  Slovo  —  vietor,  karta  papier  (zá- 
vazek bez  platnosti).  Mus.  slov.  III.  26. 
S.  zz  heslo.  S.  královské  bylo :  Bůh  s  námi. 
Har.  J.  62. 
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Slovočunka  —  SlySeti. 


Stovočunka,  y,  f.,  pozemek  ve  Slez,  Lor. 
82 

Slovosled.  Vz  Ott.  XIII.  136,  nn.,  Brus. 
Mat.  čea.  3.  vyd.  330,  nn.,  List.  fil.  1901, 
129,  ni). 

Složení,  j  udici  um,  v  log  XVI.  stok  Mub. 
1898.  175, 

Složenina.  Jmenné  s-ny  u  spisovatelň 
stol.  XVIIL  Naps.  Pav.  Váša  ve  Vést.  VII. 
241.  nn.  S-ny  u  Falackého,  Vz  Mtc.  1901, 154, 

Složený.  S.  slova  v  češtině,  vz  Mtc.  1877. 
62,-79,;  1878,  146.-161,;  1879,  64.-77.; 
na  Hořicku,  Vz  Hoř.  82.  S.  sklonění.  Vz  Gb. 
H,  ml.  m.  1.  3. 

Složiti.  Manželé  se  spolu  složili.  Praž. 
evang.  (List.  fil.  1897. 190.).  —  co  kde.  Proto 
jsme  sněm  v  Praze  s-li  (do  Prahy  rozepsali) 
Pal.  Děj.  IIL  2.  368.  Složíc  jich  škody  s  mými 
(■trovnajic).  Arch.  XVIII.  411. 

Složitý.  Slovesné  výrazy  s-té.  Vz  Gb.  H. 
ml.  III.  2.  42L 

Složka.  Složky  samohlásek:  au,  ou  atd. 
Vz  Dšk.  Vok.  6. 

Složkový.  S.  píseň,  kde  se  Jedna  melodie 
opakuje  při  všech  slohách.  Mas.  1850.  II. 
81.  Př. 

Sípák,  a,  m.  rz:  Špaček,  sturnus  (pták). 
Kom.  Jan.  1,  61,  (Hanka  v  Mus.  1839,  114.). 

Sťubovanky,  dánky,  bláznom  radovánky. 
Slov.  Zát.  Pf.  44b. 

Sluha  a  síouha.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  200. 
Sluha  starý  —  starý  pes;  S.  vemý  —  bo- 
hatstvo ;  Na  sluhu  sa  nespusť.  Slov.  Zát.  Př, 
360a.  Stesky  sluhů.  Vz  ib,  130b. 

Sluho  váti.  Aby  tu  kněz  sval  (mši  sloužil 
atd.),  1510,  Arch,  XV.  137, 

Sluka  sivá,  vz  Lelek,  S.  ostavní:  pe^asin, 
otavnik,  psluka.  Vz  Sír  IV.  68. — 75. 

Slukovitý.  S.  ptáci,  Schnepfen,  Vz  Sír 
IV,  63, 

Sluky  rr  slivky  (slívy).  Sbor,  slov.  IV.  140. 
-  Slunce.  Čes.  slunce,  sluníčko;  Mor.  slonce, 
slónce,  slonečko,  sloničko,  slonyčko,  slonce, 
síunko,  slunce;  opav.  slunco  a  slunce;  slov. 
suunko,  slnce,  slnko,  síunko.  Šb.  D.  82.  Slnce 
ako  božie  oko;  Jedno  slnce  dosť  na  nebi; 
Kde  slnce,  netřeba  svieČky;  Jedno  s.  nad 
všecky  hviezdy;  S.  pripeká;  S.  ráno  zpoza 
chmáry-dážď;  S.  nevždy  svieti;  Slnko  do 
hora,  zima  do  dvora;  Sloko  nízko,  šábes 
blízko  atd.  Slov.  Vz  Zát.  Př.  359b.  Koupe-li 
se  s,  ráno  v  krvi  (v  červánkách),  štipe-li 
dopoledne,  píjeli  vodu  a  zapadá-li  za  mraky 
nebo  v  šarlatn,  zvěstuje  déšf.  Kola  okolo 
slunce  jsou  znamením  změny  v  povětrnosti. 
Čes.  1.  IX.  253.  Je  li  s.  na  nebi  královnou, 
bývá  ve  všem  hojnosť  a  lidem  dobře  se  daří, 
ale  rády  se  vyskytují  nemoci  palčivé,  hlav- 
ničky,  neštovice,  růže.  Sá.  Kant.  34. 

Slunéčko,  a,  n.,  coccineila,  brouk.  S.  bez- 
skvrnné,  c.  impustulata,  beztečké,  lucida,  bo- 
rové, abieticola,  černé,  anthrax  (nigrina), 
černoteČké,  nigropicta,  černopruhé,  nigro- 
fasciata,  černoštítké,  sinuata,  čtrnáctiskvrnné, 
14pustulata,  čtveroďupké,  quadripustulata, 
čtverotečné,  quadripunctata,  desítiďupké, 
decempustulata,  desititeČké,  decempunctata, 
dlouhoskvrnné,  dvanáctiďubké,  duodecim- 
pustulata,  dvanáctitečné,  duodacimpunctata, 


dvojčárké,  consita,  dvojité,  gemella, 
skvrnné,  bimaculata,  hladké,  distincta,  t 
brunnea  (bimaculosa),  hnědopruhé,  guttatc 
punctata,  jedlové,  pineti,  jednosk vrnné,  Ross 
jednotečké,  subpunctata,  kavkazské,  cauca 
sica,  kososkvrnné,  ob'iquata,  kulové,  conírk 
bata,  lemované,  siuuatomarginata, 
tečké,  jucunda,  mnohotečné,  multipu 
necelolemé,  ambigua,  neatejnoskvrnné,  rose; 
obtečké,  relicta,  očkové,  rustica,  osmitečk* 
octopunctata,  pětitečné,  quinquepunctata,  p< 
jivé,  eífusa,  popsané,  hieroglophica,  proatt 
pura,  proužkové,  brevifisciata,  pruhové,  d 
varicata,  ramenoskvrnné,  humeralis,  rámem 
tečké,  maculosa,  řídkoskvrnné,  dubia,  různ* 
vicina,  různokrové,  areata,  sedmitečm 
septempunctata,  skvrnoševé,  marginemaci 
lata,  slabotečké,  lutea,  slezské,  silesiací 
spojmotečké,  arcuata,  středoskvrnné,  centn 
maculata,  středotečké,  atomaria,  sestitečn' 
sexpunctata.šestnáctiďupké.sedecimpunctat 
tečkolemé,  externepunctata,  třináctiskvrnn' 
ISmacuiata,  třísk vrnné,  simulatrix,  třitečk 
ílDricola,  trojpáré,  trigemina,  trojskvrnn' 
rripunctata,  vrbní,  salicis,  vzhledné,  magn 
fica,  vzorkované,  confusa,  zakřivené,  recurv 
zmoženotečké,  zubopruhé,  lineolata.  Vz  Kliť 
722.-727. 

SlunéčkovitÝ.  S  ti  brouci,  coccinellida 
Vz  Klím.  715.  '  í 

Sluneční  hodiny.  Vz  KP.  XV.  269. 

Slunečnice.  Synonyma  vz  v  Kroku  1898. 

Slunečník,  n,  m.,  Zeiger  an  der  Sonnenal 
J.  Nej.  Mus.  1898.  474  Jg.  to  slovo  má  :'■ 
chybné.  ." 

Sluníčkár,  e,  m.  r:  veřejný  poaluha.  V. 
Kub.  157.  Sr.  Stojan.  , 

Sluniti  kdy.  Když  v  masopnstní  d 
sluní  zz:  slunce  svítí.  Čes.  1.  VIL  374. 

Slunivky,  heliozoa.  Vz  Ott.  XII.  22 
XVIÍ.  929, 

Slunivý,  vz  Vrtař. 

Slunojas,  u,  m.  S.  letního  odpoledcť  ^ 
IX.  5. 

Slunovonný.  S.  dar.  Proch.  128. 

Slúpik,    u,    m.  rr  část  pluhu   na    Á 
Mus.  slov.  IL  8. 

Sluše,  e,  f,  zr  slufnost.  1  všecko  činiti 
jest,  Maš.  ruk.  35*.    Vz  Mus,  fil.  1899.  2.. 

Slušeti.  3.  pl.  slusejí.  Chč.  S.  I.  46.  ■• 
komu.  S-lo  jí  to,  jako  červená  tv;r' 
míšeňskému  jablíčku.  Smi.  V.  49. 

Slušnopřerostavosť,  i,  f.  S.  údů  [k- 
1704.  Vlč.  Lit.  II.  1.  9. 

Slušnost.  Rčení  s-sti.  Vz  Zát.  Př.  X 
odst.  19.  h. 

Sluštěti.  Hus  I.  203.  Vz  Slouskati. 

Služba  hustá,  riedka  sukůa ;  S.  chl ' 
horký;  Každá  s.  má  obnóžku:  Kde  s,,  tji, 
výslužka.  Slov.  Zát.  130b.,  360*. 

Služhičkovati.  Slad,  Lear.  57. 

Služebnicí  milosf.  Alx.  Nach.  CXXLJ 

Služebník.    Chléb  a  kázeň  a  dílo  »\ 
náleží.    Fisch.   Hosp.  362     Kdvž   si   JO^^ 
8-ka,  pomni  ho  býti  člověka,  Ib,  312. 

Služka  nestálá  nikdy  v  pěkné  sukni 
přichází,  řlrub.  39. 

Slyšeti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml,  III- 
289, 


Slyšný  —  ňmíáenice. 
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Slyšný.  S.  krása  čili  útvarnosf  zvuků  hu- 
^lebních.  Pal.  Pam.  393.,  424. 
'   81/a,  ^t.  pl.  slz  a  slez;  o  tom  a  o  skloň, 
ohoto  slova  vz  Gb.  II.  ml.  III.  1.  17.^.,  194. 
'^a  Císařovsku  pl.:  slza,  u.    Slza  mu  teklě. 
titc.  189Í).  162.  Slzami  kuty  obliať;  8.  slzu 
|()ní ;  Slzy  ako  perly,  ako  hrachy ;  Slzy  horké 
)rehltnúf;  Slzy  hrajii;  Slzy  od  smiechu;  Slz 
)ln^  oči.  Slov.  Zát.  Př.  36Ul>. 
I  Slzaj.  Mus.  slov.  III.  28. 
:  SIzav«\  S.  někoho  prositi.  1G30.  List.  76. 
[  Slzavý.  S.  cibule  (že  vyhání  z  očí  slzy), 
''isch.  Hosp.  92. 

'  Smaha,  y,  f.  rr  znamínko,  das  Muttermal. 
f/z  Ott.  XVII.  978. 

'  Smáha,  y,  f.  Usvadlo,  neb  smáby  (vlhkosti) 
^emolo.  Rozb.  III.  730. 
I  Smahlosť.  Citát  je  z :  Alx.  Nach.  CI. 
'  Smahula,  y,  m.  =:  halama.  Veselí.  Kub. 
f57. 

■  Smáti  se,  smieti  se,  směju  se.  O  tvarech 
z  Gb.  H.  ml.  III.  2.  398.  Směje  se  holým 
'iibom,  že  mu  neobrostly  (směje  se  ničemu). 
'Iu8.  ol.  1898.  116.  Směje  se  keďvšetko  má; 

meje  sa,  komu  je  dobré.  Zát.  Př.  360^.  — 
ak.  Směje  se  jak  stará  kráva  na  jar- 
'larku.  Šeb.  223. 

Smavý.  Stařec  blahem  s.  Artt.  Uhl.  46. 
'  Smažeuice,  e,  f.  =:  druh  pečiva,  které  se 
ávalo  na  přeslici.  Hoř.  94.  Sr.  Smaženka, 
mažinka. 

'  Smažený.  S.  trnky  z=  povidla.  Hodsla- 
ice.  Mor.  ol.  XI.  122. 

Smažna,  y,  f.  rz  smažené  jidlo.  Dali  si 
laty  na  smažnu.  Sdl.  Hr.  IV.  132. 

Smečka.    Někomu  léčky  a  smečky  stro- 

Směčka,  y,  f.  rr  směska.  Na  Pláště.  Plz. 
'19. 
:ti.  Kom.  Ohláš.  76. 

■  Smějavo.  Věspaí  se  na  s.,  na  zhlidavo. 
isař.  Mtc.  1900.  140. 

Smeknouti.  Košili  přes  hlavu  s.  (svléci), 
'(ar.  I.  169. 
Smělik,  a,  m ,  tharrops,  brouk.  S.  čerao- 
stcový,  t.  melasoides.  Klim.  4^3. 
Smělistý.  O.  otrok.  Ld.  Zaniklo 
Smělost'.  Úsloví  atd.  vz  Zát.  Př.  IV.  odst. 
.  Bez  s-sti  nie  chlap;   S.  robí  chlapa.  Ib. 
60b. 

,  Smělý.  Smělého  srdca  chlap;  Smělý  ako 
'izvec;  S.  ako  kohout  na  svém  smetisku; 
.dlůho  nemyslí;  Smělým  sa  daří;  S.  šťastie 
lává;  S.  všade  doma.  Slov.  Zát.  Př.  360^. 
L39b.), 

Směnný  (smádný).  S-mu  volovi  aj  kalu- 
ina  ciiUCí  (žíznivému).  Bos.  Zát.  Př.  171*. 
Směnovna,  y,  f.  S.  dle  Vest.  VI.  29.  lépe 
ež:  směnárna.  Vz  -árna. 
Smeravený.  Prsty  v  strunách  s  né.  Slov. 
Směrodatný.  S.  učeni.  Kom.  Ohláš.  134. 
ozn. 

Směsek,  sku,  m.,  druh  tance  na  Hlinecku. 
z  Ces.  1.  VII.  323.,  385.,  466.,  VIII.  130., 
50.,  428.,  IX.  14«.  nn. 
Směšlivý.  S.  chechkosť  v  řeči.  Rozb.  III. 
21. 

Smeť,  i,  f.  V  pl.  užíváme  smeti  a  i  smete ; 
edle  toho:  smetí,  n.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 

n. 


Smetana.  To  Je  8.  do  mé  kávy  (to  se  mi 
hodí).  Šml.  V.  133.  S.  jak  kožuch  (hustá). 
Mus.  ol.  1898.  116.  Chcete  mi  odnésti  s-nu, 
že  si  sednout  nechcete?  Sá.  Kant.  37. —  H, 
Bedřich  a  .los.  Sr.  Jub.  XXIX.  —  H.  Augustin 
1814—18.51.  Vz  Flš.  Pisra.  570. 

Smetánky  =:  houbu.  Charv.  58. 

Smetanově.  RíSžo  s.  žlutá.  Wlt.  56. 

Smetanový.  S.  hedvábí  =:  bílé.  Nár.  sbor. 
1901.  30. 

Směti.  Vz  Smíti,  Gb.  H.  ml.  III.  2.  269. 

Smetí,  n.  Vz  předcház.  Smeť.  O  něm  ne- 
snášela pověst  žádného  s.  (nic  mu  nevytý- 
kali).  Šml.  V.  31. 

Smetisko.  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  105a. 

Snietištník,  a,  m.,  xestobium,  brouk,  S. 
kostkovaný,  x.  rufovillosum,  šedý,  plumbeum. 
Vz  Klim.  473. 

Smetník,  u,  m.-zzsmetiíté.  Vek.  Svat.  53. 

Smetnisko,  a,  n.  rr  smetiště.  U  Vsetína. 
Čes.  1.  VI.  541. 

Smetniště,  ě,  n.  zz  smetiStS.  Hoř.  287. 

Sniěťov,  a,  m.,  pozemek.   Pck.  Hol.  203. 

Smidary,  O  skloň,  vz  Gb.  H.  ml,  IIÍ.  1. 
115.,  Dolany. 

Smíděnka,  y,  f.  ^  plochá  metla  na  dlouhé 
hůlce.  Slov.  Čes.  1.  VIII.  330. 

Smiechota.  Pre  svoju  dobrotu  vysiel  na 
psie  8  tu.  Slov.  Zát.  Př.  177b,,  209a. 

Smierce,  vz  Smírce, 

Smiesti  =  zmáití,  Flš.  Písm.  I.  il84. 

Smieti,  semnu,  comprimere.  Mus. fil.  1899. 
284 

Smieti  se,  novotv.  smáti  se.  Gb.  H.  ml. 
III.  2.  398. 

Smích.  Kde  smiech,  tam  hriech;  Na  s. 
následuje  pláč;  S.  ranní,  večerní  pláč;  Od 
smiechu  brucho  chytat;  Nenie  mu  do  smiechu 
atd.  Slov,  Vz  Zát.  Př.  360b.  (39.).  —  S.  = 
posméch.  S.  ve  věci  opravdové  moudrého  jistě 
neozdobuje.  Kom.  Ohláš.  139. 

Smíchovský.  Ty'á  s.  zz  nezkuSený.  Us. 
zlodějský.  Kukla  162. 

Snili  Flaška  z  Pard.  Sr.  Jub.  XXIX. 

Smíliti  si  co  zz  zamilovati.  Št.  (Flš.  Písm. 
I.  141.). 

Smilniti  srdcem.  St.  Bes.  109. 

Smilnomluvce,  e,  m.  Hus  I.  87. 

Smilovatel,  e,  m.  Modl.  CLI.  123. 

Smínati  zz  smat-kati.  Máš  (lékaři)  zna- 
menati, když  na  puls  sáhneš,  aby  (aby's) 
nesminal  ruky  s  pulsu,  jako  by  (by's)  mohl 
Htokrát  udeřiti  (zatíti  poušťadlem  do  žíly). 
Maš.  ruk.  173b.  S  pulsu  zde  asi  vz  pulsu,  na 
pulsu:  abys  nesmačkával  ruky  na  pulsu,  Vz 
Mus.  fil.  1899.  284. 

Smír,  Soudní  s.  Vz  Ott.  Říz.  I.  303.,  321. 
Lepší  jest  hubený  s.,  než  tučnej  process. 
Hoř   -i i. 

Smířlivost,  nesmiřlivosř.  Úsloví  atd.  vz 
v  Zát.  Př.  Vlil.  A.  odst.  6. 

Smířlivý.  S.  námluva.  Pal,  Děj,  L  1.122, 

Smiřovacka,  y,  f,  =:  ustavičné  smiřování 
Nár,  list,  1900,  č,  42,  a  j. 

Smísiti.  O  tvarech  vz  Gb,  H,  ml.  III.  2. 
339. 

Smíšek,  ška,  m.,  hra  ve  Slez.  Vz  Lor.  78. 

Smíšenice.  Poslal  s-ci  k  palivu  (smíšené 
dříví).  Wtr.  Živ.  vys.  šk.  196. 
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Smíti  —  Smrf. 


8miti,  smím.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  269.  Žádný  pak  z  učedlníků  nesměl  se  ho 
otázati:  Ty,  kdo  si  (neosmělil  se,  bál  se)? 
Jan  21.  12. 

Smižný.  Nevěr  nebu  jasnému,  ani  pánu 
8-mu.  Mu8.  slov.  III.  25. 

Smlčeti.  Dva  smlčí  to,  jen  jediný  co  ví. 
Slad.  Rom.  66. 

Smlouva.  Jest  u  něho  o  smlouvu  snadno, 
ale  o  zdrženi  daleko.  Sdl.  Hr.  IX.  199. 

Smlsnouti  si  na  čem.  Smťs  si  na  něm 
(vycinkal  mu).  Hoř.  124. 

Smluvní  poměr  úřadníka.  Ott.  Říz.  I.  30. 
Sr.  Smluvný. 

Smochlaéiť.   Za  Slov.  polož:  Mus.  1848. 

II.  325. 

Smolák,  a,  m.,  pissodes,  brouk.  S.  drsno- 
štitý,  p.  scabricoUis,  obecný,  piniphilus,  pry- 
skyřičný,  harcyniae,  sedlový,  piceae,  sosnový, 
pini,  znamenaný,  notatus.  Vz  Klim.  563. 

Smolař  G.,  spis. 

Smoligaťa  =  neposeda.  Mus.  ol.  1898. 116. 

Smolík  Fr.,  Jos.  a  j.  Sr.  Jub.  XXIX. 

Smolit  sa  rr  vrtUi  se.  Val.  Lor.  78. 

Smolkovec,  vce,  m.,  dvůr  u  Stonavy. 
Vest.  op.  1895.  17. 

Smolnica,  e,  f.  rr:  tulačka.  Slez.  Lor.  78. 

Smolničí,  n.  =:  smolné  kousky  dřiví. 
Hoř.  8  ví. 

Smolník,  pozemek  na  Hořicku.  Hoř.  136. 

Smolnosť  dříví.  Fisch.  Hosp.  158. 

Smolný.  S.  knihy,  do  nichž  při  právě 
útrpném  písař  krevní  zapisoval  výpovědi 
osob  mučených,  jakož  i  vůbec  průběh  a 
ortel  pří  hrdelních.  Ott.  XIV.  437b.  —  S. 
vrch  a  jezero  ziz  báječná  místa  na  Mor.,  kam 
odváželi  těla  těch,  kteří  po  smrti  chodili. 
Mus.  Ol.  V.  12. 

Smoločerný,  vz  Těžkohřbetník. 

Smrad,  palica  móže  stať  (že  v  něm  hůl 
může  státi).  Zát.  Př.  XV.  216. 

Smrada,  jm.  špatného  pole.  Pck.  Hol.  26. 

Smraditi  čím.  Kdo  jimi  (pomyj emi) 
smradí.  Kom.  Ohláš.  185. 

Smraditý,  S.  týrání  (spojené  se  smradem). 
Ces.  1.  VIII.  85. 

Smradlačka,  y,  f.,  rostl.  Vz  Mus.  ol  V. 
112. 

Smradlavá,  é,  f.,  les  u  N.  Hrozenkova 
na  Mor.  Vek. 

Smradlavosť  řeky.  1618.  Mus.  1898.  22. 
Vltava  (vedrem)  k  s-sti  jsouc  přivedena. 
Mus.  1898.  22. 

Smradlena,  y,  f.  z=  heřmánek.  Mor.  Mus. 
ol.  X.  13. 

Smradlivý  =  smradlavý.  S.  vězení.  1603. 
Vest.  op.  1895.  61. 

Smrádnút,  Smrádne  zr  nabíhá  mu,  boji  se 
Již.  Mor.  Šeb.  264.,  288. 

Smradech,  a,  m.,  mephitis,  šelma  kuno- 
vitá.  Vz  Ott.  XVIL  115. 

Smrceti  k  smrtiti.    Zaniklo.   Gb.   H.  ml. 

III.  2.  342. 

Smrč,  e,  f.  —  smrk.   U  Polné.  Hoš.  100. 
Smrčina,  y,  f.,  tanec.  Vz  Čes.  1.  IX.  149. 
Smrcinee,   nce,  m ,  Fichtelberg.   Vstnk. 
1897.  502. 
Smrčka,  y,  f.  ^  smrk.  Us.  Hoš.  100. 
Smrda.čka,  y,  f.,  pozemek.  Pck.  Hol.  113. 


Smrďák,  a,  m.,  byl  rybník  n  Bzence.  Mtc. 
1897.  369. 

Smrdaňka,  y,  f.,  pozemek.  Pck.  Hol.  92. 

Smrděly,  foetidus.  S.  hrob.  Ž.  pod.  134». 
15. 

Smrděti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
289.  To  (mazání)  nemož  chovati,  neboť  by 
se  smrdělo  (zasmrádlo).  Maš.  ruk.  48*.  (Mas. 
fil.  1898.  211.).  Ib.  290a.,  294b.  Má  s.,  nech 
smrdí;  Smrdí  ako  bzdocha;  Smrdí-hnoji. 
Slov.  Vz  Zát.  Př.  239b.,  360b.  Smrdí  málom 
(je  ho  málo).  Mus.  slov.  III.  35.  Citát  C". 
v  III.  486.  je  z  Ezop   220. 

Smrdí,  n.  n  bezkolenec,  rostl.  Mus.  ol.  IIL 
136. 

Smrdinka  m.  smrděnka.  Svojn.  Dšk.  Vok. 
30. 

Smrdlena,  y,  f.  ^  Spatná  pice.  Již.  Mor. 
Šeb.  124. 

Smrďutá,  é,  f.  pozemek.    Pck.  Hol.  155, 

Smrdza,  vz  předcház.  Prdza. 

Smrek,  smyrek  =:  smrk.    Slez.   Lor.  78 

Smrežkovaný.  Půlky  (sukně)  s-né  (mez 
půlkami  jsou  vloženy  krajky  čili  mřežky), 
Vek    Svat.  18.     ^ 

Smrkola,  vz  Šmrgola. 

Smrkovec,  vce,  m.,  hylobius,  brouk.  Si 
černý,  s.  piceus,  malý,  pinastri,  skvrnitýi 
abietis.  Vz  Klim.  555. 

Smrkovník,  a,  m.,  trypopitys,  brouk.  S; 
habrový,  S.  carpini.  Klim.  475. 

Smrskovati  :=  při  svatební  jízdě  sbírati 
pacholku  na  kolo.  U  Nymb.  Čes.  1.  IX.  322 

Smrť.  O  skloií.  sr.  Gb.  H.  ml.  UI.  1.  343.. 
387.  Alá  ho  k  smrti  ráda.  Hoř.  86.  Může  mi. 
z  toho  smrť;   Do  nejdelší   smrti  by  mi  t(, 
nenapadlo;   Moh  toho  míti  nadosmrti  dost, 
Ib.  94.   S.  smíří   každýho  (učiní  konec  ne, 
přátelství).    Ib.  122.    S.  ho  strčila   (říká  se 
spadne-li  kdo  bez  patrné  příčiny).   Ces.  i. 
yil.  41.  S.  rovně  měří,  tak  šarlatu  jako  šeřij 
Smi.  IIL  185.  S.  hasí  záv.sť;  Po  s.  ho  posla. 
(když  někdo  dlouho  se  nevrací);  S.  ho  tan, 
čakala;   Po   smrti  fuk  do  země;   K  smrt, 
každý  deň  blízej ;  Smrti  neujdeš ;  Do  smrt 
nezabudnu;  Po  smrti  niet  lekára;  Smrti  s., 
i  červiak  bráni;  Smrti  sa  mi  rovná;  Po  smrt 
sa  modliť  pozdě;   Do  smrti   se   nenazdaf 
Smrti   sa   nik  nevyprosí;    Smrti   sa  z  hrst 
nevykrůti ;  S.  istá,  hodina  nie ;  S.  má  kose 
nie  sekeru ;  S.  naň  zabudla ;  S.  nedá  pardon 
Smrť  nesmrť  odvážnému;    S.  nevyberá  pi 
koho ;  S.  nezabudne ;  S.  príde  z  nenazdania 
S.  si   zádrapku  najde;   S.  s  každým   bud 
tancovat;  S.  ťa  všade  čaká;  S.  všetko  vy, 
rovná   atd.    Vz   Zát.   Př.    78.,    360b.— 361* 
Mladej   má  s.  za  zády,  starej   před  očima 
S.  najednej  nikdy  nepřestává  (v  rodině  jic 
vždy  několik  členů  po  sobě  zemře).  Šeb.  223, 
91.   Jakými    znameními   se   smrť   ohlašuje 
obraz  spadne  se  stěny,  nábytek  praská,  ozv 
se  rána,  krtice  ryje  pod  stavením,  pes  vyji. 
straka  řehtá,   sova  houká  u  stavení,  umři 
hodinky  se  ozývají  atd.  Vz  Nár.  sbor.  190 
170.  —  S.,  když  nemoc  smrti  konči.  Do  hrob 
vyzerá.  Čes.  1.  VIL  41.   Pude  do  nebe.  M 
duši  na  jazyku.   Hoř.  121.  Už  je  více  tar 
než  tady.  Hoř.  95.  Mele,  nabírá  z  posledníhi 
Ib.  93.,  121.   Mele  poslední.  Holic.  14.  N( 
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iť  luii  obostřil,  zemře.  MaS.  rnk.  176b.  s.  mu 
•akajú.  Zát.  Př.  VI.  677.  Sr.  Zát.  Př. 
■19.— SI.  —  Po  smrti.  Krpci  zmetal.  Do 
'.eini  zahryzol.  Čes.  1.  VII.  4.  Už  má  vode- 
iráno.  Už  mu  je  dobře.  Zvrd.  Zaklepal  ka- 
na ňoma.  Už  je  na  soudné j  stolici.  Je  na 
tvodomí.  Už  je  na  pravdě  boží.  Neřek  ani 
ahelník  (zabil  se).  Hoř.  121.  Už  je  nata- 
•ený.  Ib.  92.  Už  stvrdí.  Hoř.  121.  Sr.  Zát. 
r*ř.  79. — 81.  —  Když  se  nemoc  zlomí.  Utekl 
■iturti  z  kabele,  hrobařům  s  lopaty  (ozdravěl). 
Hus.  ol.  1898.  119.  Sr.  Zát.  Př.  78*.  Koz- 
ládzal  smrti  hniezdo.  Mus.  slov.  DI.  12.  — 
^ověry  k  smrti  se  táhnoucí  na  Hořicku,  vz 
loř.  151.,  na  Slov.  Vz  Čes.  1.  VII.  41.  — 
'í.  =z  kostra.  To  je  s.  Hoř.  94.  —  S.  =  Mo- 
■ana,  Mořena.  Vynášení  smrti.  Vz  Př.  Star. 
'[.  22. 

Smrtelníkovy,  mortificatorum.  S.  syn.  Z. 
l)od.  LXXVIII.  11. 

I  Smrtelný.  S.  neděle  (obyčeje).  Vz  Chorv. 
'53. 

ř  Smrtihlav,  a,  m.,  acherontia,  Todtenkopf, 
Inotýl.  Vz  Stein.  43.,  Exl.  65. 

Smrtiti,  mortificare.  —  koho.  Ž.  pod. 
SLIII.  22. 

Smrtka,  y,  f.  =  bídná  žena.  Zát.  Př.  85t». 
f  Smrtník,  a,  m.,  blabs,  brouk.  S.  končitý, 
).  mucronata,  věštivý,  similis.  Klim.  485.  — 
!;>.  Benignus,  kazatel  ve  XVII.  a  XVIII.  stol. 
Vz  Vlč.  Lit.  II.  1.  36.,  Flš.  Písm.  510. 
'  Smrtný.  S.  neděle  na  Vyzovsku.  Vz  Mus. 
-)1.  XII.  58.  Na  Slez.  Vz  Ces.  1.  X.  242.  S. 
*!ižmy  (opuchlé  nohy)  Mus.  slov.  IH.  35. 
'   Smrtodajný.  S.  zbraň.  Br.  Věk.  240. 

Smrťoeh,  vz  Mařena. 
'  Smrtelný.   Šmrtolno  zelina  =:  andělíka. 

■  Smrtonoš.  Kraluj e-li  na  nebi  S.,  bude 
'nnoho  nemocí;  žádoucno,  aby  dával  člověk 
)ozor  na  sebe,  rodinu,  byliny,  stromy  a  do- 
oytek.  Sá.  Kant.  33.  Sr.  Ott.  XVI.  893. 

■  Smůceti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2. 339. 

*  Smucovati  koho.  Chč.  S.  I.  809. 
Smůla.  S.  obuvnická,  bednářská;  Příprava 

imůly;  Používání  jí.  Vz  KP.  VII.  201.— 203. 

Smutečník,  a,  m.,  luperus,  brouk  mande- 
'inkovitý.  S.  černopásý,  1.  nigrofasciatus, 
'';erný,  pinicola,  Červenonohý,  saxonicus, 
ilouhorohý,  longicornis,  modrý,  xanthopus, 
';emný.  niger,  zelenokrový,  viridipennis,  žluto- 
Sohý,  'flavipes.  Vz  Klim.  693.,  Ott.  XVI.  467. 
•^  Smutek.  S.  v  duši  kosti  suší.  Šeb.  216.  — 
'Jerný  smutečný  šat  jest  v  Čechách  od  r.  1558. 
•Dač.  I.  82. 
'    Smutěti  =1  smutným   býti.    Br.  Hod.  233. 

Smutilka,  y,  f.  rz  včela  dzopanná.  Vz  Ott. 
XVn.  62. 

Smutník,  a,  m.,  motýl.  Vz  Exl.  94. 
'    Smutnil,  a,  m.,  morimus,  brouk.  S.  višňový, 
-aa.  funereus.  Klim.  656. 

Smutniti  koho:  duše.  Pal. 

*  Smutný  z  čeho.  Jsúci  smutná  z  toho,  šla 
3o  komnaty.  Ezop.  22. 

Smyček,  vz  Smyčec. 

Smýéit  koho  odkud  r:  tahati.  Val.  čes. 
.  X.  137. 

Smydka,  y,  f.  Velké  huby  režů  (ve 
Jbierkách)  na  okrúžky  a  s-ky.  Sbor.  slov. 
V.  75.  Vz  S.  v  VII.  724. 


2.  Smyk,  v  hud.,  Strichart.  Za  Hud.  polož: 
Mus.  1850.  II.  4.,  20. 

Smykací.  Za  Hud.  polož:  Mus.  1850.  II. 
19.,  56. 

Smýkati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  366.  —  co  odkud.  Klobouky  8  hlavy  s-Ii 
(snímali)    Zastr.  Wtr.  (Čea.  1.  VII.  2.), 

Smykový.  S.  deska  parního  stroje.  KP. 
IX.  31. 

Smyreči,  smyreSina  =:  smrkový  let.  Slez. 
Lor.  78. 

Smyrek,  vz  Smrek. 

Smysl.  Úsloví  atd.  Vz  Zát.  Př.  67.,  VI. 
odst.  11. 

Smyslnosť.  Ůsloví^atd.  Vz  Zát.  Př.  67.  VI. 

Smyslný  v  čem.  Žena  s-ná  v  psaní  (roz- 
umná). Har.  J,  150. 

Smyslovec,  vce,  m.,  sensibile.  Kadeřávek. 
Mus.  1897.  553.,  Kadeř.  Ps.  149.,  180.,  181. 

Smýť,  i,  f.  Na  smýti  aby  nepásli ;  Oddáno 
mu  kus  smýti  panské.  1513.  Arch.  XVII.  448., 
482.  Sr.  Smýtiti. 

Smýtiti  les  (porážeti)  a  prodati.  1500. 
Arch.  XVn.  486. 

-sňa:  pěsňa,  plesňa.  Slez.  Lor.  34. 

Snáhděti.  Zaniklo.  Vz  Gb.  H.  ml.  IH.  2. 
289. 

Snad.  Největší  zásluhy  o  sbor  získal  sobě 
bez  snadu  král  Sigmund.  Pal.  Děj.  III.  1. 
151. 

Sňahosrstý.  S.  psisko.  Slov. 

Snář,  e,  m.  zz  kdo  sni.  Ezop.  308. 

Sňatek,  tku,  m.  iz:  druh  krupičného  ná- 
kypu v  mlé  e.  Nepomuk.  Kub.  L.  f.  1900.  363. 

Sňatý        spojený,   oddaný.  Ezop.  60. 

Snázinko  =r  snadně.  Nár.  list.  1901.  130. 

Snažný  :=:  čistým  fein.  S.  papír.  Boč.  exc. 
(Vstnk.  X.  103.). 

Snažlivý.  Byl  o  to  snažliv.  Wtr.  Živ.  vys. 
šk.  120. 

Snažnost.  Učiníš-li  k  tomu  svú  s.  Modl. 
CIV. 

Snažný  k  čemu.  Chč.  S.  I.  75. 

Snědek,  nemoc.  Léčení  (lidové)  ho.  Vz 
Hoř.  103.  Vz  násl. 

Snědky,  vz  Pojedky.  —  S.  r=  svadlé  uU 
(nemoc).  Nár.  sbor.   1901.  144.   Vz  Snědek. 

Sněhurka,  y,  f.  Vz  Vym.  Poh.  155.  nn. 

Snejší  :=  snazší.  Jihozáp.  Cech.  Dšk. 
Vok.  10. 

Sněm.  Na  panském  senmu.  1449.  Arch. 
XVI.  117. 

Snesek,  sku,  m.  ::=  směska.  U  Křenovic. 
Vchř. 

Sněžíková  hora,  Spieglitzer  Schneege- 
birge.  Na  Mor.  Bdi.  Mor.  3. 

Sněžnošatý.  S.  slunce,  syn.  Klást.  13. 

Snídaně  nz  plat  pastýři  dávaný,  hnal-li 
v  neděli  ráno.  XVL  stol.  Mus.  1900.  9. 

Snieti,  senmu.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml. 
III.  2.  185. 

Sníh.  To  jsou  letos  sněhy  (mnoho  sněhu); 
Málo  sněhu,  málo  vody  (za  malou  práei  malá 
odplata).  Hoř.  94.,  124.  Sneh  hnojí  chudobným. 
Snech  peřinou  siatine.  S.  sa  sype  ako  z  vreca. 
S.  sušiť.  Sněhu  mnoho,  málo  sena.  Slov.  Vz 
Zát.  Př.  361a.,  XIV.  C.  6b.  Peníze  se  rozešly 
jako  ten  s.  na  jaře.  Šml.  X.  123.  Mnoho  v  zimě 
sněhu  značí  také  mnoho  obroku  v  létě ;  roste 
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pak  tráva  pod  každým  kamenem,  Sá.  Kant. 
24.  Padali  s,,  roztrhla  se  poduSka,  židovi 
pytel.  Není-li  sněhu,  není  hub.  Čes.  I.  IX. 
254.  Ondrejský  snah  zjieda  režný  chlieb. 
Mus.  slov.  n.  26. 

Snísti.  Nech  mně  můj  klobouk !  Na  sněz 
si  ho!  Us.  Hoř.  94.  Zec  kořia,  barana,  ne- 
dotrvá  ti  len  do  rána  (jez  cokolivěk,  do  rána 
přece  vyhladneš).  V  Trstené.  Mus.  slov.  II.  20. 

2.  Sníti  o  čem.  Snívá  holub  o  žitku,  kón 
o  ov8Í,  lačný  o  hostině,  mačka  o  myšiach, 
medveď  o  plaňkách,  sviňa  o  žaludi.  Slov,  Zát, 
Př.  361i>.  —  sa  (s  kým).  Keď  sa  s  mrtvými 
sDÍva,  bude  pršat,  keď  s  cigáňmi,  bude  zima. 
Mus.  slov,  I.  10.  Snívá  sa,  čoho  sa  bojí,  čo 
koná,  čo  myslí,  co  sa  žiada.  Zát.  Př.  S6V>. 

Snížený.  Muž  s-ho  řemesla  =  kat,  Sdl, 
Hr.  VI.  145. 

Sno,  snoc,  snoée  zz  snad.  Slez.  Lor.  78. 

Sňoc  =r  smeknouti.  Imper.  sejmi  =:  smekni. 
Slez.  Lor.  78. 

Snopisko,  a,  n.  zn  snop  (pohrdl,).  Mtc, 
1899.  225. 

Snopné,  vz  Posnopné, 

Snopovky,^  pl.,  f,  =:  vidle,  podávky  na 
mopy.   Již.    Čechy.  Kub.  L.  f.  1900.  363. 

Snopovní  plat.  Vz  Posnopné. 

Snošky  r=  jídlo  pastevci  v  pondělí  svato- 
dušní. Slez.  Vést.  op.  1896.  16. 

Snovadlica,  e,  f.  ■=.  panák,  kterého  sno 
vačky  (tkáčky)  v  rusadlný  úterek  do  vody 
házejí.  Vz  Mus.  slov.  III.  29. 

Snovati.  O  tvarech  sr,  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
384. 

Snový.  S.  domysly  Hájkovy.  Pal.  Děj.  I. 
1.  144. 

Snoz,  les  u  Vsetína;  jm.  místní  u  Kate- 
řinic  na  Mor.  Vek. 

Snúbee,  e,  m.  Hus.  Šal.  11*. 

Snnziti,  il,  en,  ení.  Bolesť  tě  snuzila, 
Modl,  CLVIIL  132. 

Snuzník,  a,  m.  =:  trapič.  Vodň.  (Mus, 
1843.  149.). 

So  =  co.  Slez.  Gb.  H,  ml.  III.  1.  467. 

Sobě  u  Palackého  často  m. :  si  (dat.  sg.). 
Vz  Mtc.  1901.  164. 

Sobecký.  S.  zásady.  Vz  Zát.  Př.  X,  B. 
odst.  13. 

Soběhrdě  si  počínati.  Mus,  1898.  489., 
Smi,  V.  37. 

Soběhrdý  pych.  Šml.  IV.  110. 

Sobek,  bka,  m.  zr  sobec.  Zát.  Př.  177a., 
Lor.  78.  —  S.  Fr.  Sr.  Jub.  XXIX.  —  S. 
Burian  z  Kornic.  1520.— 1544.  Vz  Flš.  Písm, 
I.  327.,  Vlč.  Lit.  I.  259. 

Sobení.  Kom.  Theatr.  12. 

Soběslav,  ě,  později  také  -i,  f.  Gb,  H.  ml. 
III.  1.  310,  Do  S-vS:  Pal.  Děj.  III,  1.  373., 
IIL  2.  283.,  381.,  IV.  2.  387,,  IV.  1.  132.: 
Sdl.  Hr.  IIL  168.,  Uč.  spol.  1890,  IX,  24. 
(r.  1605.).  Do  S-vi:  Pal,  Děj.  IV.  1.  184., 
Čes.  1.  VIL  129.  a  130.,  Wtr.  Živ.  vys.  šk. 
240.,  Jrsk.  XIX.  98.,  109.,  153.  a  j. 

Soběslavský.  S.  právo.  Vz  Pal.  III.  1. 
381.,  Mus.  1827.  IIL  31.— 36.,  Flš.  Písm.  L 
245. 

Sobě  volnost'.  Chč.  S.  I.  9. 

Soběvolný.  Konají  s-ný  život.  Chč.  (List. 
fil.  1898.  397.). 


Sobička  Jos.  dr,  Sr.  Jub.  XXIX. 

Sobiti.  Oheň  věčný  Siibě  svými  břichy 
sobí  (al,:  strojí).  Hus.  Zrc.  77,,  Mos.  fil.  1900. 
346. 

Sobol.  O  páv.  sr.  Zub.  413, 

Sobolica,  e,  f.   paseka,  Pck,  Hol,  4;^. 

Sobolinka,  y,  f.  Plášť  skon  obšitý.  Br. 
Věk.  10.  Sr.  Sobolovina. 

Sobota  bílá.  Pověry  k  ní  se  táhnoucí  vz 
v  Hoř.  199.,  Mus.  ol.  XII.  59.,  Chorv.  89., 
Nár.  sbor.  1901.  154.  Úsloví  vz  v  Zát.  Př. 
3611'.  —  H.  =z  spodní  pruh  rubáSe  zpod  sukni 
vyčnívajici.  Odtud:  Má  delŠí  sobotu  než  ne-' 
děli  (delší  rubáš  než  svrchní  šat).  Vých.  Mor.' 
Čes.  1.  VIII.  200.  Bukovsko.  Kub,  v  List.  fil.' 

1900.  358.  Sr.  Pátek. 

Sobotka  Primus.  Sr.  Jub.  XXIX.  ; 

Sobotní  rok  ■=.  židovský.  Fisch.  Hosp.  242.; 

Sobrati  ^  sebrati.  Sobralo  ho  zz  opil  se." 
Zát.  Př.  72b.  ^ 

Sobutky,  pl.,  t.-=zsvatoduSni  ohni.  V  Ša-) 
riši.  Mus.  slov.  III.  29,  j 

Soč  =  šiti.  Slez,  Lor.  78. 

Socialismus  v  XV.  stol.  v  Čech.  Sr.  Pal. 
Děj.  III.  1.  479, 

Socialnosť.  Kle.  v  Mus.  1843.  54. 

éócina,  y,  f,  =i  mlázi.  Slez,  Lor,  78. 

Socínek,  nka,  m.  =:  socialista.  Us. 

Sočiti.  Ten  jiné  sočil.  Dač.  11.  20. 

Sočně  :=zsočivě,  řevnivě.  Koll,  Bás.  26.,  22.i 

Sodový.  S,  panna  (prodávající  sodu).  Nár.! 
list.  1900.  č.  221.  feuill,  ; 

Soffoiský  =  savojský.  Mart.  S.  18,,  Dač. 
I,  239,  , 

Sofisté  ve  středověku  zz  přívrženci  scho-; 
lastických  nauk  a  method,  Wtr.  Vys.  šk.  22.' 

Sofistikace  lidí,  rozumu.  Mtc.  1898,  109.. 

Sócholiska,  trať.  Pck.  Hol.  66. 

Socborník,  a,  m.  ziz plavec,  který  sochoremi 
(tyčí)  pramen  (vorů)  postrkuje.  Čes.  1.  VIL' 
25.  / 

Soják,  a,  m.  Skalní  s.  Vz  Ořešník.         í 

Sojka,  vz  Sejkora,  Halušky.  —  S.  Jan,! 
Sr.  Jub.  XXIX. 

Sok,  u,  m,  S,  z  dýmky  z=  tabáková  močka, 
z  troubele  dýmky.  Slez.  Čes.  1.  VIL  126.    , 

Sokol,  pták.  Vz  Sír  L  48.  S-la  padlého; 
i  vrána  bije,  Zát.  Př,  XII.  124.  —  S.  Jos., 
a  j.  Sr.  Jub.  XXIX. 

Sokolář,  e,  m.  Har.  I.  86. 

Sokolčí  lov.  Pal.  Děj.  I.  1.  145. 

Sókynko,   a,    n.    zz:  sukénko.    Nár.    sbor.; 

1901.  33. 

Solec,  Ice,  m.,  bývalá  tvrz  na  Hradištsku' 
Sdl    Hr.  X,  137.  .; 

Solemnisace,  e,  f.  zz  spolupůsobení  pří 
zřizováni  právních  jednání  (adopce  a  p.).: 
Ott.  Říz.  I.  34, 

Solfeže.  Za  hud.  polož:  Mus.  1850.  Hii 
18.  Př. 

Solit  =1  uchvacovati  soupeře  a  snažiti  se 
porazit  ho.  Mor.  Čes.  1.  VIL  426. 

SoVnička.  Překotila  sa  s.  (nezdařilo  se 
mu).  Mus.  slov.  III.  35. 

Solniská,  louky  u  Podhradí.  Sbor.  slov 
III,  6, 

Solný.  S  studnice.  1501.  Arch.  XVIU 
266. 


Somár  —  Soused, 
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Somár,  a,  m.    Keď  ťa  s.  kopne,  nechoď 
ií:i  rychtářovi  žalovať.  Mus.  slov.  I.  10. 
I    Soiuatosa,  y,  f.  zz  rozpustná  masová  hilko- 
u!n". 

Sombor  nadutý  r=  človék  pySný.  Slov. 
Zát.  Př.  38b. 

{    Somctka,    y,    ť.  :=   sametová  sukné.    Již. 
Mor.  Šeb.  172. 

.,    Soiiatina  =  malá  sonáta.  Za  hud.  polož : 
fMus.  1850.  II.  19.  Př. 

f    Sopel'  :ii  červená  kožka  na  zobáku  krocaním. 
LSIov.  Zát.  Př.  35a. 

Sopilek,  Iku,  m.,  zdrobn.  sopel.  Šeb.  15. 

Soplánka,  y,  f.  =:  sasanka,  anemone.  Na 
(inor.  Slov.  Mns.  ol.  VII.  80. 

Soplivec,  vce,  m.,  nadávka.  Šeb,  230. 
I    Sepnouti,  flare.   Gb.  H.  ml.  III,  2.  251. 
I    Sopot,  u,  m.  S,  hněvu.  Ld.  153, 
í    Soptati.  O  tvarech  vz  Gb,  H.  ml,  III,  2. 
i371. 

1    Soptík,  u,  m,  S,  u  rozprašovadla,  Ott.  XIV. 
'j74b. 

)    Sopúšok,  šku,  m.  rz  výklenek.  Slov,  Pbrd. 
!l897.  301. 

Sorites,  ve  filos.  XVI.  stol.  Vz  Mus,  1898. 
261. 

Sosůať  =:  odebrati,  abnehmen.  Sbor.  slov. 
I.  193. 

Sosnina,  y,  f.,  les  u  Prus,  Suché,  Vest. 
,3p.  lt;95    17, 

'   Sosnokaz,  a,  m.,  panolis,  Forleule,  motýl. 
Vz  Stein    103.,  Exl.  146. 

Sosnovice,  osada  u  Vel.  Kuně.  Vést.  op. 
1895.  17. 

Sotný.  A  sotnú  túhii  rektor  universitatis 
iklidí  to  pěknú  řeéí.  Star.  let,  16.  (Pal,  Děj. 
jíl.  1,  122.), 

Sotona,  y,  f.  ir:  striga;  zlá  ženská.  SIov. 
Zát.  Př.  275a.,  36a, 

i    Sotůrkář,  e,  m.,  nadávka  Bumovickým, 
Seb.  195. 

Souboj iště,  ě,  n.  Slad,  Rom,  76. 

Soubojový  požadavek.  Nár.  list.  1899. 
►1  4.  odp. 

■    Soubornosť,  i,  f.  Kle.  v  Mus,  1843.  331. 
'    Soubudný  klíč  u  telegrafu  =:  indukční, 
att.  XIV.  374. 
'    Soubunice,  e,  f.  Žv.  VII.  210. 

Soucit.  Úsloví  vz  Zát.  Př,  109a.,  VIII.  A. 
:f)dst.  4. 

Souciti  zr  lomcovati.  Jakž  nemá  tedy  s. 
strach  s  Cilkou.  Sá.  Kresb.  z  Jest.  254. 

Současový.  S.  knihování,  synchronistische 
Contierung.  Vz  Řádkový.  Ott.  XIV.  444a. 
t    Souček  Boh.  dr.  Sr.  Jub.  XXIX. 

Soud  =  organ  státní  trvale  povolaný  k  vy- 
konávání pravomocnosti  civilní  a  trestní; 
jrganisace  soudu.  Vz  Ott.  Říz.  41.  S.  říšský, 
správní,  státní,  ib.  48.,  krajský,  okresní,  sbo- 
rový, zemský,  44.,  nejvyšší,  obchodní,  ná- 
aiořský,  45.,  řádný  a  mimořádný,  živno- 
stenský, 65.,  nadřízený,  odvolací,  dovolací, 
i^rchní,  vrchní  zemský,  kollegialní,  civilní  a 
trestní,  67.,  revisní,  86.,  pozůstalostní,  87., 
■ekursní,  95.,  konsularní,  113.,  místní  pří- 
slušný, zvláštní,  Wahlgerichtsstand,  120., 
exekuční.  133,  Ott,  Kíz,  Nejvyšší  s.  zemský, 
nejvyšší  s.  dvorský,  komorní  s.  královský, 
s.  purkrabí  pražského,  menší  s,  zemský,  arci- 


biskupský duchovní  s, ;  s.  dvorský.  Pal,  Děj, 
II.  2.  400.,  401.,  IV.  2,  279.  Úsotí  vk  v  Zát. 
Př.  137..  VIII.  D.,  odst.  5.  c,  VIII.  A.  odst,  6, 

Soudce.  O  skloň,  sr.  Gb.  II.  ml,  III.  1. 
228,  nn,  S.,  ete,  m.  U  Berouna,  Ib.  425.  8. 
okresní,  odborný.  Fach-,  čestný  (přísedící), 
Ott.  Říz.  I.  49.,  pomocný  (radní  sekretáři, 
adjunkti,  praktikanti,  zapiuoyatel),  50,;  od- 
mítání soudcĎ,  54.,  57.,  60,  Úsloví  vz  v  Zát, 
Př.  VIII,  D.  odst,  3, 

Soudcovský  úředník.  Ott,  Říz,  I.  93. 

Soudíčka  (aoutka),  y,  f.  :=  ulička  mezi 
zahradou  a  domem.  Ús.  Kub.   157, 

Soudkyně.  Knčžka  a  s.  Pal.  Děj,  I.  1. 
193, 

Soudní  lékařství.  Literaturu  vz  v  Jub. 
Ilp.  110.-117. 

Soudnictví.  Orgauisace  s.  Vz  Ott.  Říz.  L 
41.  Úsloví  etc.  vz  Zát.  Př.  VIII.  A.  odst.  9. 

Soudný,  ého,  m.,  vrch.  Pis.  11. 

Soudruzi.    Vněmové  s.  Mus.  fil.  IV.  324, 

Souhláskový  kmen  zr  souhláskou  zákon 
čený:  kamen-,  Vz  Gb.  H.  ml.  III,  1.  4. 

Souchotě.  Sr,  oujiěte,  oubutě,  oubutnice, 
soucbytě.  Jihozáp.  Čech.  Dšk.  25.,  50.  Li~ 
dové  léčení  jich  na  Slov.  Vz  Sbor.  slov.  III, 
157. 

Souchytě,  vz  předcház.  Souchotě. 

Soukati,  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
366.  —  S.z=:p{ti.  Súka,  ako  súkenník.  Zát. 
Př.  71b. 

Soukeník,  a,  m.  Hrubý  súkenník  =:  hru- 
bián  Zát.  Př.  57b. 

Soukennicí  valcha.  1510.  Arch.  XVII.  149, 

Soukolí,  n,  S.  hodin  sestává  z  ozubených 
koleček  do  sebe  zasahujících,  jimiž  se  pře- 
vádí pohyb  motorem  vyvozený  na  patřičná 
místa.  KP.  VII,  279.,  287, 

Soukrají,  n.  =r  úkrají,  provincie,  archidia- 
konat  Jvětší  oddíl  země).  Vz  Pal.  Děj.  I,  1, 
140,.  Župa,  Staré  Kouřimsko  jako  s,  Ib.  I, 
2.  244, 

Soukup  Jan  a  j,  Sr.  Jub.  XXIX. 

Souladný  názor  o  světě.  Pal.  Pam.  185. 

Soumar.  Úsloví  vz  v  Zát,  Př,  361b.  Sr. 
Somár. 

Soumařiti  =:  soumara  dSlati.  Velbloud 
s-ři.  Mus.  1897.  471. 

Soumarština,  y,  f.  =r  soum^rská  práce. 
Nár.  list,  1898,  č.  240,  feuill. 

Souměsic.  Mus.  1848, 

Soumezek,  zku,  m.  =z  mezník.  Vyzov.  Mus, 
XIII.  29. 

Soumračník,  a,  m.,  carterocephalus,  Dick- 
kopf,  motýl: jitrocelový,  zlatožlutý;  hosperia. 
Dickkopf :  čárkovaný,  rezavý,  žlutoskvmný, 
metlicový,  čárečkovaný;  syrichtus,  Dick- 
kopf: mackovy,  slezový,  měsíčkový,  skoři- 
cový, bělopásný,  proskurníkový,  jahodní- 
kový,  Vz  Stein,  33—34.,  Exl,  61, 

Souplavka,  y,  f,  rr:  řídká  stolice.  S-ku 
hruškama  nezarážej,  Čes,  1,  VII,  378,,  Nár, 
sbor.  1901,  177,  (r.  1753.) 

Soupodstatný.  Kristus  jest  s  otcem  s, 
Ott.  XII.  401. 

Souručenství,  n.  Německé  národní  s. 
Nár.  list.  1898.  č.  125.  a  j. 

Soused.  Chce-li  se  žid  pomstit,  přeje  ne- 
příteli zlého  s-da.  Lepší  jest  se  zlobit  přítel 
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s  přítelem,  než  soused  se  s-dem.  Mor.  Brt. 
(Čes.  1.  VIII.  328.)  U  súseda  dává  kráva 
viac  mlieka.  U  s-da  lepšia  úroda.  Od  s-da 
zlého  utec.  S,  dobrý  —  otec,  mať.  S.  hoří, 
tebii  páli.  S.  nad  priatefa,  nad  rodinu.  S. 
zlý  horši  ako  vojna  atd.  Slov.  Vz  Zát.  Př. 
364b.,  365a.  Vz  Sousedův. 

Sousediti  komu.  Sil  jim  s  jedné  strany 
Vlachové.  Pal.  Děj.  I.  1.  52. 

Sousedství.  Úsloví  vz  Zát.  Př.  112b., 
361b.,  viII.  A.  odst.  9. 

Sousedův.  S.  dobytek  větší  vemeno  mívá 
(každý  chválí  spíše  cizí  než  své).  Fisch. 
Hosp.  8. 

Soušek,  u,  m.  S.  v  konírně  =  místo  rou- 
bením ohrazené,  kde  byly  dvě  příhrady 
(jedna  pro  řezanku,  druhá  pro  ouhrabky). 
Hoř.  287. 

Souslabičný.  S.  souhláska.  Dšk.  Vok.  58. 

Soustátí.  Sr.  Pal.  Děj.  IV.  2.  61. 

Soustavek.  Za  Kadeř,  polož:  Ps.  372. 

Soustředník,  a,  m.,  xylocleptes,  brouk. 
S.  hnědý,  x.  bispinus.  Klim.  631. 

Soustřeďovaci  zásada  (soudní).  Ott.  Éíz. 
I.  263. 

Soustro,  a,  n.  Dříví  topolové  jest  dobré 
k  řezbám  a  soustru  (soustruhování).  Fisch. 
Hosp.  161. 

Soustruh.  Popis  s-hu.  Vz  KP.  VII.  226., 

VI.  248. 

Soustruhování,  n.  Vz  KP.  VII.  240. 

Soustružnický.  S.  nástroje:  hmatadlo, 
kružidlo,  pila,  pilník,  pořiz,  rašple,  sekerka, 
stolice   (hoblovací,   řezací),   vrták.   Vz   KP. 

VII.  232.  S.  kovy.  Vz  ib.  225. 
Soustružnictví,  n.  Vz  KP.  VII.  207.  nn. 
Soušní  ssavectvo  (bydlící  na  souši).  Mus. 

1849.  IV.  70. 

Soutka,  vz  Soudička. 

Soutvarosť,  i,  f.,  isomorphismus.  Ott. 
XII.  812. 

Souvěkovec,  vce,  m.  List.  fil.  XVI.  13. 

Souvztažek,  žku,  m,  correlativum.  Kadeř. 
Ps.  372. 

Souzení  ve  filos.  Vz  Krč.  Assoc.  99. 

Souzený.  Bude  mu  sůzená  =  nutně  dána. 
Zát.  Př.  88b. 

Souzpěv,  u,  m.  rz  zpSv  sboru.  Za  hud. 
polož:  Mus.  1850.  II.  5.  Př. 

Souzvukovati.  Velmi  slušně  svých  hlasů 
povyšují  a  souzvukují.  Har.  I.  36. 

Soužiti  se  nad  čím.  Proč  se  sužujete 
nad  takovým  chlebem?  Mtc.  1900.  141. 

Sova.  Vz  Šir  I.  77.  nn.  S.  nevysedí  ka- 
nára, páva,  sokola.  Sova  sově:  stár  sa 
o  svoje.  S.  vhniezde  paniatd.  Zát.  Př.  361b., 
Seb.  218.  Z  prázdného  duba  len  sova  vyletí 
(keď  sa  čo  nepodaří,  alebo  keď  kto  zpraví 
zlý  žart).  Mus.  slov.  1. 11.  Vz  násl.  Stodola. 
Sovyhotížu  (je  mu  zima).  Sbor.  slov.  IV.  49. 

Sovati,  suju,  mittere.  Na  toho  žena  suje. 
Zaniklo.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  384. 

Sovie  Dziery  z=.  skála  u  Podhradí.  Sbor. 
slov.  III.  6. 

Sovíkov,  a,  m.,  pozemek.  Pck.  Hol.  134. 

Sovka,  y,  f.  rz  sýpek  peřiny.  Sdl.  Hr.  Xlí. 
142.  Sr.  Sovek  (III.  d   542.). 

Sovydoly,  pozemek.  Hoř.  135. 

Spacium  =:  meze.  Hus  I.  362. 


Spadek,  dku,  m.  :=  padanky,  psinka.  Mos 
Ol.  1898.  116. 

Spadený  =  «2>aď;^.  S.  hruška.  Mtc.  1900 
338. 

Spadkový.  S.  právo  (dědičné).  Mtc.  189« 
234. 

Spájení  kovů.  Vz  KP.  VII.  356. 

Spajtnouti  co :=ukrátti.  Šeb.  211. 

Spálenina,  y,  f.  Tam  metali  těla  mrtvi 
a  sny  kostí  odsouzených.  Har.  I.  118. 

Spáliti  oheň  =;  rozpáliti.  —  S.  se  =:  oSidit^ 
se.  Us.  ' 

Spamětnosf,  i,  f.  Vz  předcház.  Přírod' 
nosť. 

Spánek.  Ó  s.,  to  je  blahý  host.  Slad' 
Tayl.  Col.  22.  —  S.  :=  měchovitý  výrůstekj 
na  šípku.  Nár.  sbor.  1901.  152. 

Spáni.  S.  dlhé,  žobrácke  kochánie.  S.  nac' 
mádlízanie.  Slov.  Zát.  Př.  361b,  Cf.  ib.  Úslov' 
73b.,  VI.  odst.  16.  ' 

Spaniloduchý  Soliman.  Pal.  Děj.  L  2.  89. 

Spanilomravnosť.  Pal.  Děj.  IL  2.  336 

Spanilotvorný  Jaroslav.  Ld.  28.  * 

Spanko,  vz  nředcház.  Dřemko.  ' 

Spánlivý.     S.    nemoc    (učiní    se    stár} 
člověk,  jako  by  spal,  ale  nespí  pro  mdl 
Maš.  ruk.   181*.  —  S.  k  čemu:  k  bu, 
slovu.  Hus.  Zrc.  77.  ; 

Spár,  vz  Fuka.  | 

Spariny,  vrch  u  Jelšané.  Sbor.  slov.  IT' 
133. 

Spařiti  koho  čím.  S.  někoho  jako  ps) 
úkropem.  XV.  stol.  Mus.  1852.  78. 

Spás,  a,  m.  =:  spasitel.  Vzdejme  chválí 
spásu  svému.  Hod.  14.  stol.  Mus.  fil.  1901.  87 

Spase  z=.  spánti.  Slez.  Lor.  78. 

Spáscě,  vz  Pásce.  ' 

Spasedlný  =z  spoxi/eíra^.  Hus.  Post.  102«' 

Spasený.  Kdo  věří,  bude  spasen,  jak<' 
tráva  na  úhoře.  Smi.  V.  90. 

Spasilivý  kvas.  XV.  stol.  Modl.  ms.  (Mus' 
fil.  1898.  176.) 

Spasitelovy,  salvatoris.  S.  studnice.  Ž' 
pod.  108b.  2.  I 

Spasivý.  S.  oběť  (oltářní).  XV.  stol.  Modl' 
ms.  (Mus.  fil.  1898.  67.) 

Spaslivý.  S.  svátost.  Rozb.  II.  147.       ! 

Spasováni.  S-nim  škodu  na  obilí  činili 
Sdl.  Hr.  X.  23. 

Spásti,  spásu,  salvare,  zaniká  a  nahra; 
znje  se  slovesem  spasiti.  Vz  o  časování  Gh' 
H.  ml.  IIL  2.  147.  \ 

Spát.  Dokad  já  ze  spatu  neostanu.  Pass: 
536.  Dle  Gb.  H.  ml.  III.  1.  334.  ze  sup.  spát 
jako  jsou  z  parte:  z-leže,  ze-stoje. 

Spáti.  O  pův.  vz  Zub.  v  List  fil.  1901.  32 
O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  HI.  2.,  289.,  326 
Hlava  její  nikdy  nespala  (byla  bdělá,  pozor 
livá).  Šml.  Vil.  63.  Kdo  spí,  žádnému  ne^ 
škodí.  Ezop.  287.  —  jak.  Spíš  jako  krav.', 
(pevně).  Šeb.  212.  S.  v  hříších.  Chč.  S.  I 
356.  Spávej  jako  zajíc  (s  otevřenýma  očima 
pozoruj  yše).  Hrnb.  19.  Chudobný  i  od  hlad 
spává.  Č.  Př.  172.  Chto  sce  dobře  spai 
nesmie  mnoho  žraf.  Boš.  Zát.  Př.  68*.  Spa 
jsem,  jakoby  mne  do  vody  hodil  (po  koi; 
pěli  se  dobře  spi).  Brt.  v  Hlídce  1899.  161 
Spala, jako  na  nepokojné  vodě.  Šml.  I\ 
203.   Spaf  ako  kón   na  svítaní,   ako  lišk 
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.(liška  i  bdic  ve  své  lsti  má  zavřené  oči), 
;iko  myš  na  vreci,  na  obě  uši.  Spaf  sladko 
—  večeraj  krátko.  Spi,  akoby  ho  zabil,  ako 
(Irevo,  ako  v  oleji.  Zat.  Př.  362a.  Spi  ako 
nysel,  ako  v  másle,  v  pápeří,  ako  zařezaný. 
l*()ďíDe  spaf,  zajtrá  ráno  zavčasu  vstaf.  Ib. 
74''.  —  jak  dlouho.  Spí  tak  dlouho,  co  by 
kočce  naflákal  (málo).  Hoř.  122. 

Spavnička,  y,  f.  z=:  náčiní  kovářské.  1676. 
Mus.  cl.  XII.  35. 

!  Speciiiger  Černohorský  Mat.  Sr.  Mus. 
'l89«.  180. 

I  Spécli.  S.  zbytečný,  kde  honí  bázlivost. 
Slad.  Srtn.  ."5.5. 

,    Spěchavý.  S.  oblak.  Koll.  Bás.  22. 
I   Spektroskopie,  e,  f.  Živ.  V.  186. 

Spelíchalý  =r  opelichaly.  S.  Čepice.  Rais. 
?út  138. 
I   Spelta,  alica,  Kraftmehl.  Fisch.  I. 

Spčrák,  u,  m.  zr  hůl  podpírající  zábradlí. 
\j3.  Kub.  157. 

j  Spěšej  =:  spíSe,  dříve.  S.  než  o  sedmi  ne- 
)ojedeme.  Hor.  145.  Sr.  Spěš. 
!  Spěšníky  z=l  jídlo.  Do  vroucí  vody  zavaří 
,ie  mouka  a  po  vaří.  Voda  se  scedí,  Ižicí 
'yberou  se  kousky,  nakladou  na  mísu,  omastí 
;  posypou  tvarohem.  Čes.  1.  X.  235. 

Spřšiio  —  ípélrtř.  Mtc.  1900.  344. 

Spěti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  219. 

Spěžovec,  sr.  Spiežovec. 
1  Spidlov,  a,  m.,  trať  u  St.  Města  na  Mor. 
lus.  Ol.  IV.  33. 

Spiedlák,  a,  m.,  kopec  na  již.  Mor.  Šeb. 
88 
:  Spiess  Bedř.  Sr.  Jub.  XXIX. 

Spichať.  Cíověk  mosí  se,  jak  patří,  s. 
oháněti,  pracovati),  chca  fsecko  podělat. 
Itc.  1900.  336. 

Spíchnouti  koho  čím.  Spíchal  ho  nožem. 
)ač.  II.  63. 

.  Spikantnělý.  S.  voda  (úkrop).  Arb.  Dom. 
20. 

Spikularní  buňka.  Vz  Ott.  XIÍ.  479. 

Spilečný.  S.  pivo.  Pf.  stár.  VI.  174. 

Spileti,  spíleju  kým.  Zaniklo.  Gb.  H.  ml. 
II.  2.  270. 

Spina  Arn.  dr.  Sr.  Jub.  XXIX. 

Spindra,  y,   m.  a  f.,  nadávka.   Hoř.   74. 

Spíťati  se  =  /iááaťí  «e.  Val.  Čes.  1.  X.  32. 
.  Spisko,  a,  n.  =:  ložisko.  Skočil  jak  zajíc 
'3  spiska.  Mu3.  ol.  1898.  116. 

Spisovatel.  Dějiny  spisovatelů  v  Čech., 

%  Mor.  a  ve  Slez.  Vz  Zbrt.  Bibl.  24.  nn. 

Spisovný  jazyk.  Vz  Ott.  XIII.  137b. 

Spiti.  Spil  sa  alío  kočiš,  že  leží  ako  snop, 

3  nevie  o  sebe.  Slov.  Vz  Zát.  Př   362a. 

Splach.  Brázdy  a  rozbory  dělati,  aby  po 

ch  čerstvé  vody  a  s.  téci  m 'hly  (co  vodou 

^lo  spláchnuto).  Fisch.  Hosp.  48. 

Splachovači  soustava  kanalisační, 

chwemmsystem.  Vz  Ott.  XIII.  895. 

^  Splak,  a,  m..  nates  (anates),  pták.  Židek. 

le  Hanky  v  Mus.  1839.  114.  (240.)  chybně 

sípák  (špaček,  turnus). 

Splašenosť.  Nerozumná  s.  Šml.   IV,  44. 

"úplatkářství,  n.   =.  splátkový  obchod. 

iir.  lisr,.^  1899.  č.  ze  dne  13./4. 

Splavina.  V  jeskyni  jsou  s-ny  kostí  zví- 
cích. Bdi.  Mor.  5. 

Kott:  Dodatky  k  čosko-něm.  slovníku.  11. 


Splavko,  a,  n.,  stráň  a  les  u  Křenovic. 
Vchř. 

Splavsko,  a,  n.,  traf  u  JeniSovio.  Př.  stár. 
V.  121.,  u  Paceřic.  Ib.  122. 

Splaz,  u,  m.  ^z  minto,  kam  ae  k  řece  dřiví 
sváži.  Strakonice  a  j.  Kub.  157.  —  8.  pluhu 
zz  ráiri,  který  drží  plužné  či  orné  železo. 
Sbor.  slov.  III,  28. 

Spleskaný.  S,  práva  (nová  borni).  Dač. 
II.  91. 

Spletanína,  y,  f.  r=  spletená  věc,  pečivo 
a  p.  Hoř.  183. 

Spletečný  rada  (rádce)  králňv  (působící 
jen  spletky).  Pal.  Děj.  V.  2.  250.,  337. 

Spiknouti  si  zz  poklepati,  pohovořiti  si. 
Již.  Mor.  Šeb.  93.  Sr.  Plkati. 

Splniště,  ě,  n.  =  místo,  kde  se  má  něco 
splniti.  S.  smlouvy.   Ott.   Éíz.   I.    131.,  1.36. 

Splynulina,  y,  f.  =:  spojování  jednotli- 
vých počitků  v  skupiny.  Krč.  Assoc.  44. 

Splynulokapký.  Vz  Éetěznik. 

>plynulotečký.  Vz  Různotečkař. 

Splynutí,  n.  S.  ve  íilos.  :=  spojeniny,  kd») 
původních  představ  neznamenáme:  Herzog. 
Vz  Agglutinace,  Krč.  Assoc.  99. 

Splz,  i,  f.  =1  povodeň?  Páni  mají  v  tom 
stavu  práh  sobě  položiti  proti  splzi.  1502. 
Arch.  XVII.  14. 

Splznúti  z=.  slézti.  Myje-li  se  kdo  v  tě 
vodě,  splzae  všecka  kůže.  Maš.  ruk.  294a. 
Vz  Mus.  fil.  1898.  285. 

Sp'oc,  sepnuč  =z  sepnouti.  Slez.  Lor.  78. 

Spodárna  v  cukrovarech.  Nár.  list.  1897. 
č.  32tj.  3. 

Spodina,  Grund.  Na  s-nu  něco  stavěti. 
Mus.  1898.  341. 

Spodník  karetní  =:  spodek.  XVI.  stol. 
Vlč.  Lit.  I.  405. 

Spodoba.  O  s-bě  pádu  na  Hořicku.  Vz 
Hoř.  86.   Na  Hornoostravsku  vz  v  Lor.  16. 

Spojitelnosť.  Kor.  je^.  171. 

Spojivo,  a,  n.  Kle.  v  Mus.  1843.  74. 

Spojka.  Spojky  na  Císařovsku.  Vz  Mtc. 
1900    Ml. 

Spojkový.  S.  svorník  (kolejnic),  Laschen- 
schraube.  Ott.  XIV.  544a. 

Spojmopruhý  krytohlav,  brouk.  Klím. 
679. 

Spojmotečký.  Vz  Slunéčko, 

Spojní  m.  spojení.  Telegrafické  s.  Jiho- 
záp.  Cech.  Dšk.  Vok.  32. 

Spojník,  u,  m.zz  zátka,  Stopsel,  u  telegr. 
Sterz.  II.  1022. 

Spojovací  způsob.  Tvoření  ho,  vz  Kon- 
ditiooal,  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  428.  Užíváni  bo 
v  bibli  kralické.  Vz  Rozb.  Král.  44. 

Spokojenlivý  s  málem.  Ld. 

Spokojený,  sr.  Spokojný. 

Spokojný.  Mohol  bv  byť  s.,  a  ešte  Člo- 
věka do  sudu  vodí.  Mus.  slov.  I.  25.  S. 
8  málom  má  dosť.  Zát  Př.  X.  86. — 87. 
Úsloví  atd.  vz  Zát.  Př.  155*. 

Spolči vosť,  i,  t.  (chtivosť  plemenní  atd.). 
Kle.  v  Mus    1843.  77. 

Společenský.  S.  ctnosti  a  nectnosti,  po- 
měry. Vz  Zát.  Př.  VIII.  A. 

Společník.  S-ci  zz.  ti,  kteří  nějaký  statek 
spolkem  drželi.  Kn.  rožm.  či.  10. 

20 


308 


Společnost  —  Spravedlivý. 


Spoleénosť  (společenské  poměry).  Vz 
Zát.  Př.  106.,  VIII.  S-8ti  v  právním  sporu. 
Vz  Ott.  řiíz.  I.  166.  nn.  Dějiny  a  publikace 
učených  s-stí  v  zemích  českých.  Vz  Zbrt. 
Bibl.  30.  nn. 

Spoléhati  se.  S-bal  se  na  pomoc  od 
krále.  Pal.  Děj.  II.  1.  456. 

Spolek.  Spolky  asi  holub  nemiluje.  S-ky 
herú  volky.  S-ky  čertové  volky.  V  spolku 
lepgie  chuti.  Slov.  Zát.  Př.  362a.,  lU.  nn. 
—  S.,  fr.  předcház.  Hromada. 

Spoležiti  =  spolčiti?  Také  nemá  se  jeden 
mistr  s  druhým  s.,  jakoby  dva  chtěli  na 
jednom  verŠtatě  dělati.  1669.  Mtc.  1898.  400. 

Spolkovník,  a,  m.,  agelastica,  hrotík.  S. 
jilmový,  a    alni.  Klim.  693. 

Spolný.  Když  laskali  v  spolném  loži 
(společném).  Proch.  151. 

Spoliibuditel  starořecké  literatury.  Pal. 
Děj.  IV.  1.  131. 

Spolubytí.  Chč.  S.  I.  351. 

Spolubytný.  Poměry  všeobecné  a  stné. 
Pal.  Děj.  I.  '2.  219. 

Spolůcechovní.  1518.  Arch.   XVII.  259. 

Spoludělnosť.  Činná  s.  Knihopis  slov, 
Douchův  VI. 

Spoludobyvatel.   Nár.  list.   1898.  č.  70. 

Spoluexulant,  a,  m.  Kom.  Obláš.  171. 

Spoluhlas,  U,  m.  =:  souhláska.  Hus.  (Sb. 
Hus.  Orth.  30) 

Spolujití,  n.  S.  na  cestě.  Chč.  S.  I.  350. 

Spolukrajěnín.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml. 
IIT.  1    75. 

Spolukvašenín.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml. 

III.  1.  7r). 

Spoliimeštěnín,  a,  m,  Hus.  Post.  64l>. 

Spolumučeú,   čně,  m.   Vlč.  Lit.  II.  166. 

Spolunáčelnik,  a,  m.  Pal.  Děj.  1. 1.  193. 

Spoluobránce,  e,  m.  Pal.  Děj.  IV.  2.  594. 

Spoluokrasa,  y,  f.  Arb.  Dom.  38. 

Spoluopravce,  e,  m.  PaK  Děj.  IV.  1. 198. 

Spoluoprávněný.  Ott.  Eiz.  L  35. 

Špoluoráč,  e,  m.  Vz  Ezop.  '^53. 

Spolupijan,  a,  m.  Fisch.  Hosp.  59. 

Spolupodpis.  Ott.  Eíz.  I.  190. 

Spoluporučník,  a,  ra.   Ott.  Kíz.  I.  330. 

Spoluradný,  ého,  m.  1506.  Arch.  XVIII. 
420.,  493.  Sr.  Spoluradni. 

Spoluradovati  se  něčemu.  Kím.  7.  22. 

Spolurovně.  Jedl  snimi  u  stolu  společně 
a  8.  Věstn.  uč.  spol.  1899.  25.  (1458.),  Wtr. 
Part.  390. 

Spolurytíř,  e,  m.   Br.   (Rozb.  král.   86.) 

Spoluspáchaný  trestní  čin.  Ott.  Eíz.  1. 22. 

Spolustrana,  y,  f.  Ott.  Ěíz.  I.  188. 

Spolustrýc,  e,  m.  Mus.  1899.  322. 

Spolusůseda,  y,  f.  1509.  Arch.  XVIII. 
48.5. 

Spolutrpíci.  Arch.  XVIH.  ,528. 

Spoluvlastník,  a,  m.  Ott.  Eiz.  I.  167. 

Spoluvznie,  n.  zzz  souhláska.  Hus.  (Sb. 
Hus.  Orth.  30.) 

Spoluzaložiti  něco  s  někým.  Pal.  Pam. 
612. 

Spolu  zapřísáhnutí  učiniti  re  spiknouti 
se.  Sk.  apošt.  23.  13. 

Spoluzavázaný.  Ott.  Eiz.  I.  35. 

Spoluznačíti  co.  Pal.  Pam.  402. 

Spolužáctví,  n.  Slad.  Ham.  66. 


Spolužalovaný.  Ott.  Říz.  I.  67. 

Spolužoldnéř.  Br.  (Rozb.  král.  86.) 

Spomocník,  a,  m.  —  včitel  pomocný.  Yzi 
Knstoě.  ! 

Sponově  něco  uvésti.  Mus.  fil.   IV.  329. 

Spor  jest  boj  o  právo.  Ott.  íiíz.  I.  250. 

Spořec,  řce,  m.,  acanthoderes,  brouk.  B.; 
ředý,  a.  íiavipes.  Klim.  656. 

Sporck  (Šporkj   Fr.  Ant.  brabé,  1662.— í 
1738.  Vz  Vlč.  Lit.  II.  1.  123. 

Spořeni.  Sr.  Zát.  Př.  168. 

Sporina,  y,  f.  Lebo  by  se  vSecka  8.  vy- 
metla (dostatek  a  p.).  Phfd.  1899.  61.  i 

Spořitel,  e,  m.  z=.  ponděU,  úterek,  středa  a\ 
Čtvrtek.  Pnrkavec.  Vest.  VII.  151.  i 

Spořiti.  Koho  chceš,  v  duši  spoříš  a! 
živíš.  Rozb.  III.  734.  I 

Spořivec,  vce,  m.  Nár.  list.  1897.  č.  162.j 
feuiil. 

Sporný.  S.  řízení.  Vz  Ott.  Eíz.  I.  12.,  18. 

Sporo.  Moudrý  chybí-li,  chybí  neskoro, 
ale  sporo.  Mus.  1898.  484.  ; 

Sporosť,  i,  t.  Hus.  Hř.  248*. 

Sporota.  Tá  moka  (mouka)  to  je  s.  (je3 
sporá).  Cisařov.  Mtc.  1899.  164.  '\ 

Sporovnice  =:  čásť  Rad  vánic.  Vest.  op. 
189.^..  17.  ' 

Sportovník,  a,  m.  :=  milovník  sportu' 
Nár.  list.  1899.  č.  245. 

Sporuční,  universus.  XV.  stol.  Mus.  1899' 
507. 

Sporý.  Žádal  o  rychlou  a  sporou  (vy 
datnou)  pomoc.  Pal.  Děj.  V.  1.  96.  Ovoct 
stokrát  sporé.  Rozb.  IIÍ.  731.  Nebyla  ní' 
(mně)  sporá  (hustá)  travička  zelená.  Brt.  P 
n.  231.  Smrť  je  sporý  a  vydatný  předmé' 
pro  spisovatele.  Kle.  v  Mus.  1843.  330. 

Spósobenství,  n.  ==  způsobnoti.  Rozb.  III] 
740. 

Spósohověda,  y,  f.  rr  methodika.  Slov. 
Ormis  Sam. 

Spouchle,  e,  n.,  vz  Spouchlík  v  VII.  75ó 
Také  dítě,  jinak  spuuchnš,  výraz  mazlivý 
Kub.  L.  f.  1900.  363.  • 

Spoustlý  m.  spustlý.  Jihozáp.  Cech.  DŠk] 

Vok.  55.  i 

Spoznié  se  zz.  zpozditi  se.  Slez.  Lor.  7& 

Spracovitosť,  i,  f.  Pro  sešlost  a  s.  vícej 

pracovati  nemohl.  1611.  Uč.  spol.  1900.  Vlil 

21. 

Spřáha,  y,  f.  Sedláci  jezdívali  na  robot j 
spřahou,  půjčujíce  si  navzájem  koně  (spřá 
hali  si  koně).  Čes.  1.  1898.  170. 

Spraťák  zz  svraták,  hrnec  na  Svrateck, 

dělaný.  Hoř.  94. 

Správa.   Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  3624 

Správce.  Vok.  správce  a  správce.  Us.  01 

H.  ml.  lU.  2.  228.  O  skloň.  sr.  ib.  122.,  21; í, 

Ten,  u  něhož   odcizená  věc   nalezena  byl: 

jmenoval  toho,  od  něhož  jí  nabyl,   ten  sli 

zprávce  (Gewáhrsmann),    poněvadž  na  něi 

i  bylo,   aby   dále   ukázal,  od  koho  on  ji  m: 

I  Bdi.  v  Kn.  rožm.  str.  86.  pozn.  6.  Sr.  Sol 

j  Soukup. 

1     Spravedlivost.   Úsloví,  přísloví  atd.  % 
I  v  Ziit.  Př.  134.  nn.,  VIII.  D.  odst.  1. 
i      Spravedlivý.    S  vé   se  neztratí.    S.  a 
1  chleba  atd.,  vz  Zát.  Př.  362*. 


Spravedlnosť  —  Srdce. 


807 


Spravedlnost".  Dej  zločinu  jen  zlaté 
brnění  a  mocný  oštňp  8-8ti  se  zlomí  ne- 
gkoden.  Slad.  Lear.  135.  S.  boží  má  dlouhý 
a  jistý  meč.  Šml.  IX.  249.  Sr.  ZAt.  Př.  132. 

!  nn.  —  S.  31  jiněni  po    rodičích  zdédSné  neb 
jinak  nabyté.    MtC.  18'.'7.  ^55.    Utratil  8.  své 
manželky.  Br.  Hod.  118.,  Br.  St.  136. 
Spravedlný.  Hus.  Hř.  2Ab^.   S-né  činiti. 

[XV.  stol.  Modl.  ms.  (Mus.  fii.  1898.  185.) 

I  Spraviti  koho  več  (odíti).  Je  spraven 
v  dlouhý  kabát.  Mtc.  1893.  20.  S.  se  do 
vScdníoli  šatů  a  strojiti  ae  do  svátečních. 
Tňm.  101. 

,     Spřeh,  u,  m.  Tam  tíhnou  spřehy  (hejna) 

I  labuti.  Žeran.  49. 

'     Spřeja,  e,  na.  =:  člověk  přfjný.  Mus.  ol. 

Sl898.  116. 

t    Sprej sknouti  rz:  rychle  shořeti.  Již.  Čechy 

I  Kub.  L.  f.  1900.  363. 

\     Spřež,  -i  a    e.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  400. 

1     Spřežka,  y,  ř.  Spřežky  u   Pal.  Vz  Mtc. 
1901.  154. 
Spřežkový  pravopis   (který  užíval  spre- 

ižek:  rz  .=;  s,  f f  :=  š,  chz  =:  é,  cz  =:  c.)  Flš. 
Písm.  I.  47. 

Sprchovna,  y,  f.  =  místo,  kde  přiroze- 
ným nebo  umélým  průvanem  něco  ochlazují. 
Sr.  Chladírna.  Vz  Utt.  XIV.  674b. 

Spři  sáhnouti  se  proti  někomu.  Ezop. 
,290. 

'  Sprosťák:  kolodej,  komondor,  korid.on, 
kosf.rák,  krpán,  kulifaj,  medvěd,  moriak,  mrdúc, 
mrdns,  murckoS,  odzgáň,  ohVo,  okál,  popalČek^ 
onímák.  potkati ,  pSochevór,  roňo,  8l<yd(m,  skrien, 
úezák,  slimák,  atrapák,  svrček,  šat-bal.  Skero 
lyškerený),  Skropůň,  ákulibandír,  Skuliperda, 
únajták,  šust  pochabý,  talagra,  tarhák,  tetrov, 
rpák,  zmrzliak,  zngan,  zogan.  Zát.  Př.  41^, 
Vohrňdora,  ofevřhuba.  Lislc.  Sr.  Sprostý  (násl.) 
děravý  mechúr  neuaduješ,  sprosíáka  darmo 
ičiť  budeš.  S.  nikdy  dobré  nenarobil.  S-kovi 
en  cepy  do  ruky  atd.  Vz  Zát.  Př.  17*.  — 
v  ~  hloupý.  Sprostého,  kam  chceš,  strčiť 
nožeš.  S-stého  postrč,  múdrémn  povedz.  S. 
mi  vraveť,  ani  mlčať  nevie.  Slov.  Zát.  Př.  17*. 
Sprostina,  y,  m.  zz:  hlupák.  Slov.  Zát.  Př. 
ílb. 

Sprostiti  koho  od  čeho.  Sprosť  mě  od 
'sidel  všech  nepřátel.  Modl.LXXXIX.  Sprosť 
'ně  od  protivníka.  Ib.  CLI.  121. 

Sprostonárodnosť.  Pal.  Pam.  127. 

Sprostý  (neslušný,  spuytlý)  zevnějšek:  Bam- 

uch,  borsuk,  cicmák,  cmnVo,  čudák,  čudo,  cilek, 

.'rnoj,  drum o,  dud olc,  jirfirit,  ficúr,  frčkou,  gelo, 

'o  kefu  sožral,  gUmba.  grinavec,  grino,  grisniak, 

maj,  groňo,  halapirkoš,  hafapa,  hnusnik,  hr- 

'ak,  hurtos,  chmuVo,  chrapím,  chrinpak,  chrvfin, 

litor,  kamus,  kVago,  kohrhel,  kolohnát,  lajdák, 

išfák,     nemotora,     nechtabanec,    neokrenanec, 

'rapa,  rzemhurh,  slimák , strapák,  svrček,  Sarbal, 

">  má  macata  v  brnchv,  akero  vyškerený,  ikra- 

'nň,  Skulihandtr,  škidijyerda,  ímajták,  auat  po- 

labý,  falagia,  farbák,  teti  ov,  trpák,  zmrzliak, 

>gan.  žogun.  Slov.  Zát.  Př.  40.— 41.  Sr.  před- 

lázející:    Sprcsíák.    Sprostá   žfuská:    morka, 

mda,  murcka,  rapaňa,  rázga,  Suta.  NajprvŠí 

edzi   sprostými.   S.   kotrba.  S.  ako  baran, 

baranní  rob,  a.  basa,  a.  býk  (rz  tele),  a. 

rmanova  bota,  ako  hus   (ženská),  a.  ka- 


pustný  hlub,  a.  noc,  a.  pantok,  a.  pastierova 
trúba,  ako  peň,  a.  somár  (osel),  a.  Talafús, 
a.  tefa,  a,  telica  (žena),  a.  tik,  a.  vól.  Slov. 
Zát.  Př.  21a.  Sr.  ib.  362*.  S.  ako  kyjanica, 
ako  cvik.  Mus.  slov.  II.  50.,  9.,  III.  37. 

Sprskování,  n.,  die  Besprengung.  XVI. 
stol.  Rozb.  II.  184. 

Spucnouti  co  =  ínisti.  Tům.  Ml.  126, 

Spuchlý.  Nohy  s-lé  jako  konve.  Hoř.  126. 

Spuchřelík,  a,  m.,  eryx,  brouk,  S.  černý, 
e,  ater.  Klím,  496, 

Spurný  Pav,,  vz  Zahálka. 

Spustiti  se  z=:  státi  se  spustlým,  dare- 
bákem. Hoř,  94  —  při  čem.  Pri  uejakom 
předměte  s.  :=  sleviti.  Také  na  slov.  Pbrd. 
1897.  711. 

Spustlík,  a,  m.  =::  apustlec.  Nár,  list,  1897. 
l,/5. 

Spustlý,  vz  Sprostý, 

Spuštenec,  nce,  m,  z=.  spuatlý  Slovek.  Šeb. 
212, 

Spytač,  e,  m.,  vz  Zpyták,  Špehéř,  Rozb. 

III.  740. 

Srádiť  sa  iz:  vypraviti  se.  Slov.  Phfd.  1897. 
178, 

Srali,  jm,  místa  u  Halenková  na  Mor,  Vek. 

Sraro  =  bázlivec.  Slov,  Zár,  Př,  31a. 

Sráti.  O  tvarech  sr,  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
377.  Trúdom  sere  rr  má  strach.  Vodu  pijem, 
vodu  jem,  kýmže  čertom  sráť  budem?  Slov. 
Zát.  Př,  30b.,  157a. 

Sraziti,  Kražovati.  Flor,  A.  16b. 

Sraženina,  y,  f.  S,  mnohých  soudů.  Mus, 
fil.  IV.  329, 

Sražovati  se.  Flor.  A.  16b.  Vz   Sraziti, 

Srb  (Debrnov).  J.  Sr.  Jub.  XXIX.  — 
Srbové,  vz  Ott,  XIII,  372,  nn,  S.,  nejstarší 
společný  název  Slovanů.  Flš.  Písm.  I.  1. 

Srbek  Fr.  dr.  Sr.  Jub.  XXIX. 

Srhín,  a,  m.,  vpl.  bez  -ín.  Mnoho  Srbuov. 
Dal.  Vz  Gb,  H.  ml,  III,  1.  88. 

Srbové,  vz  předcház.  Srb. 

Srčavý  nač.  Je  s.  na  krejcar  z=  lakomý. 
Již.  Mor.  Šeb.  278, 

Srdce.  Proto^nesmíme  s.  z  ňader  do  po- 
ctivic  ztráceti.  Řezu,  Rad,  pr,  92.  Co  oéni 
od  srca,  néni  k  srcu  (macecha  není  matka). 
Mor.  Slov.  Čes.  1.  VII.  57,  Nemá  s.  a  ústa 
daleko  od  sebe.  Do  srdce  dívčího  vede  na 
sta  cestiček.  Sáhl  jí  důvěrně  na  tepnu  srdce 
i  mysl  její.  Má  s,  zrovna  při  ústech  (upřímný). 
Jde  každý   po   srdci   svém  a  rozumu,   Šml, 

IV.  62.,  101.,  129.,  160,,  177,  Mám  ho  rád, 
že  bych  mu  své  s,  rozkrájel,  Ib.  V.  101. 
Oba  měli  něco  na  srdci,  ale  na  jazyk  se 
tomu  nechtělo.  Kaž  rozumu,  když  s,  se  do- 
bývá na  vrch.  Ib.  VII,  28.,  178.  Kdo  nemá 
smělého  srdce,  měj  rychlé  nohy.  Har.  II.  53. 
K  čemu  8.  přiložíš,  toho  se  ti  také  dostane, 
Sá.  Povid.  13.  Darmo  jazyk  pracuje,  když 
se  nemodlí  s.  Hus.  I.  306,  V  srdci  vrie  a 
ústy  vybúši  a  z  úst  kypí.  Zát,  Př,  46b.  Ne- 
doniesol  domov  iba  futro  zo  srdca.  Pošol 
milý,  pošol  preČka  (pryč),  vzal  mi  klučík 
od  sardzeČka.  od  sardzeČka  od  mojeho,  i  od 
lička  rumeného,  Vrezal  sa  jej  do  srdečka. 
Ib,  88a.  Od  srdca  do  srdca.  Do  srdca  sa 
nazref.  S.  aké,  reč  taká  S.  kráf.  S.  mu  so- 
žiera  žial.  Srdcom  Túb,  rukou  lúp.  Srdcu  si 
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poFabčiť  atd.  Vz  ib,  162b.  Sr.  Srdíčko.  — 
S.  Druh  výšivek  na  srdcia,  Mus.  slov.  I.  26. 

Srdcebolný.  S.  ston.  Slad.  Rom.  93. 

Srdceryvný  výkřik,  zoufalství.  Smi.  V. 
110.,  ÍV.  13. 

Srdcetěšný.  S.  zábava.  Smi.  X.  249. 

Srdcetrnoucí  nerv.  Pal. 

Srdconoš,  e,  m.,  cardiopborua,  brouk.  S. 
černavý,  c.  nigerrimus,  červenonohý,  rub- 
ripes,  cervenoátítý,  ruficoliis,  deskoštítý, 
discicoUis,  ebenový,  ebeninus,  hledavý,  vesti- 
gialis,  hnědokloubý,  musculus,  nahnědlý,  te- 
staceus,  popelavý,  cinereus,  přesiiékový, 
equiseti,  rulonohý,  rufipes,  travní,  grami- 
neus.  Vz  Klim.  429. 

Srdcoskvrnný  modrokrovečník,  brouk. 
Klim.  672. 

Srdcovka,  y,  f.,  Kardioida,  křivka.  Vz 
Ott.  XIII.  1025.  —  S.  =  ocelová  vložka  do 
křižovatek  kolejnic.  Vz  Ott.  XV.  223. 

Srdeěkovati.  V  jednom  (tábore)  se  jen 
srdečkuje  (máji  převahu  city  srdce),  v  druhém 
pouze  rozumuje.  Kle.  v  Mus.  1843.  56. 

Srdečník,  a,  m.  irz  člověk  řídící  se  více 
citem  srdce  než  rozumem.  Sr.  předcház. 
Srdeěkovati.  Ib. 

Srdečný.  S.  bylina  =:  srdce  občerstvující. 
Fisch.  Hosp.  84. 

Srdeň,  dně,  m.  =:  silný  hřebík,  kterým 
se  spojuje  přední  čásf  vozu  se  zadní.  Vz 
Obrtel,  Óplín.  Hoš.  100 

Srdíčko.  Dej  mu  také,  aby  mu  na  s-čku 
neukáplo.  Us.  Hoř.  94.  —  S.  r=  srdečnik, 
rostl.  Hoř.  99. 

Srduch,  a,  m.  =  srdo^.  Zát.  Př.  36*. 

Sreéení,  n.  =z  slabika.  Prvé  řečení  latinské 
jest  Auge  a  prvá  čtena  prvého  sřečení  jest 
/I;  prvá  čtena  druhého  s.  g.  Maš.  ruk.  42a. 
Sr.  Řečena,  Ěečení. 

Srečisko,  a,  n.,  vz  Skočisko. 

Srezovač,  e,  m.  S.  rour,  Rohrabschneider. 
KP.  VI.  481. 

Srhový  okáč  (motýl).  Vz  Exl.  56. 

Sřínati  dítě  na  noze,  za  ušima  a  v  koneč- 
níku (stírati?).  Slez.  Čes.  1.  IX.  188. 

Srnčí  rožek::::  zaječí  ouško  (houba).  Mor. 
Mus.  ol.  V.  174. 

Srnec  z::  červiček  ve  atřevách.  Mor.  Mus. 
ol.  X.  59.  —  S.  Jakub  či  Srnovec  Roky- 
canský.  Vz  Mus.  1900.  559. 

Srnek,  nka,  m.  Hus.  Šal.  46*. 

Srnka,  y,  f.  =:  houba  zvířecí,  lesák  jelení. 
Mor.  Čes.  1.  IX.  104. 

Srodnosť.  Za  Pal.  polož :  Pam.  183.  Úzké 
příbuzenství  a  skutečná  s.  Pal.  Děj.  1. 1.  207. 

Srok.  K  mateři  srok  a  k  cere  skok,  der 
Mutter  schenk  ich,  die  Tochter  denk  ich. 
Šf.  (Čes.  1.  VII.  340.)  Sr.  K  starej  srok, 
k  mladej  krok.  Zát.  Př.  87b. 

Srost,  u,  m.,  statura.  XV.  stol.  Vstnk.  IX. 
296. 

Srostlolistý  kalich.  ČI.  Fyll.  20. 

Srostlý  :r  vzrostlý,  přibylý.  S  pokutami 
s-mi.  1464.  Arch.  XVIII.  336. 

Srostnntí,  n.  Ezop.  347.  15. 

Srostnúti  sě  =  orůsti.  Mus.  fil.  1899.  285. 

Sroubek,  bku,  m.  Má  si  vzíti  s.,  který 
stojí  u  studně.  1500.  Arch.  XVII.  484.  Sr. 
Srub,  Srubek. 


Srovnati  Srovnávají  se  jako  Sídla  v  pytli. 
Sdl    lir.  V.  290. 

Srovná vání-se  =  gympaihie.  Fiseh.  Hosp. 
97. 

Srozumění  s  někým  víiti.  Kom.  Tbeatr. 
33. 

Srpec,  pce,  m.,  silis,   brouk.   Klim.  451. 

Srpek,  pku,  m.  S.  květní,  drepiuium,  Ott. 
XV.  470 

Srpen.  Pranostiky  srpna  se  týkající.  Vz 
Hor.  205.,  Čes.  1.  VII.  375.,  Hrab,  11,  Mua. 
ol.  XII.  62. 

Srpokrídlee,  motýl.  Vz  Stein.  106.,  Eil. 
71. 

Srpokřídlý  přástevník  (motýl).   Exl.  17. 

Srposkvrnný,  vz  Mšicojed. 

Srsatý  :=.  chlupatý.  Ejau  byl  s.  po  všem 
těle.  Rozb.  III.  723. 

Srsť  :^  drsná  strana  louče  nálamotaná.  Ces. 
1.  Vil.  459.  —  S.  Nedostal  som  ani  jednej 
srsti  (o  výplatku).  Mus.  slov.  líl.  74. 

Srstec,  stce,  m.,  epithrix,  brouk.  S.  černo- 
krový,  e.  nigritula,  étveroskvrnný,  quadri- 
maculata,  chlupatý,  pubescens,  rulíkový, 
atropae.  Vz  Klim.  697. 

Srsf únka,  y,  f.  S.  z  ovčí  vlny  zz  tkanic: 
Těšín.  Vést.  op.  1895.  20. 

Sršen.  Sršňa  nedrážď.  Zát.  Př.  VJII.  221. 

Sršín,  gt.  sršňa,  laš.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  96. 

Sršivý  cvrnkot  (kosy).  Rais.  Pot.  165. 

Sršlavě  o  něco  horliti.  Kom.  Ohláš.  159. 

Sršťat  :::  chroustati.  —  CO.  Ovce  srstí ! 
seno.  —  kde.  Písek  srstí  ve  vlně  (šustí). , 
Val.  Čes.  I.  X.  39.  \ 

Srub.  Káza  sobě  divný  s.  (curram)  udě- 
lati. Alx.  Nach.  CXXVIII.  115. 

Srubek  =:  vrchní  část  saní;  saně.  Slez. . 
Lor.  78.  I 

Srubek,  bku,  m.  Dal  mu  s.  lesu.  1491." 
Arch.  XVII.  462.  " 

Sruntit  rr  skáceti,  sbořiti.  U  Polné.  Hos., 
100. 

Srůsti.  Flastr  kladiž  foa  šrám  a  sroste 
se  velmi  tence.  Maš.  ruk.  223b.  (Mus.  fii., 
1898.  211.).  Žíly  se  v  hromadu  srostnú.  Ib. 
182b,  s  královstvím  českým  měly  okolní, 
državy  pomalu  srostnouti.  Pal.  Děj.  IL  2.,' 
381. 

Ssalový,  lactentium.  Z  úst  s-vých.  Z.  pod., 
Vlil.  2. 

Ssáti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2, 
378.    390. 

Ssavecký.  S.  ústrojnosť.  Mus.  1849.  IV.  6-2, 

Ssmraditi  se,  ěl,  ění.  V  III.  616.  opra^ 
v :  il,  ění. 

Ssmrděti  sě  r:  zawnrťí íhomíí.  Vz  Mus. 
1896.  437.,  1898.  211. 

Ssouti.  Chtěje  výplatu  (zastaveného  města  • 
s.  (je  vyplatiti).  Pal.  Děj.  III.  1.  60.  •  . 

Sstáti  do  čeho,  confiďere.  Pacholek  sstát,  | 
bude  do  své  moudrosti,  erit  confidens  in  saj  i 
pientia  sua.  Maš.  ruk.  28*.,  16b.  j  ' 

Sstietka,  y,  f.  S.  nás  již  od  něho  bode,í' 
abvchom  ...  Št.  Bes.  90.  ^  i 

Sstupek  :::  spolek,  přijímání  jiných  lid  ). 
na  společné  vlastnictví  statků.  Bdi.  v  Ki,  / 
rožm.  str.  22. 

Sstúpení,  n.,  constellatio.  Skopnec  jeř 
ohnivý ;  kdožkolivěk  narodí  se  v  tomto  s 
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niilovaťi  bude.  MaS.  ruk.  18*.  Vz  více  v  Mna. 
fil.  18Í)9.  286. 

Sstúpiťi,  decedere.  Dievka,  což  Bobě  za- 
myslí, nesnadno  B  toho  Bstúpi.  Maš.  ruk.  27^. 
Cf.  Sestoupiti. 

Sstydnouťi.  Krev  sstydne  se.  Maš.  ruk. 
203a.,  222b.  (Mus.  fil.  1898.  211.). 

Ssušiti,  Maš.  ruk.  201b. 

Sšvagřený.  Dvoř.  Si  Kingu.  96. 

-stB    Slova  ukončená  v -8t  (-sť).  Vz -f,  oí^ 

Stabarcovat  čím  =z  krkati,  tlouci.  Val. 
Ces.  I.  X.  35. 

Staboch  zz  stonáiohné  hožstií.  Slov.  Zát. 
Př.  292b. 

Stádec.  V  tom  vypas*  ný  s.  běží  kol  (kus 
ze  stáda,  jelen).  Slád.  Jak,  3[y. 

Stafryle  =  stofm.  Hořen.  6. 

Sfahák,  u,  m.,  convolvulus  saepiuu),  rostl. 
Sbor.  slov.  I.  207.,  V.  86. 

Stach  Václ.  Sr.  Jub.  XXIX.,  Fiš.  Písm. 
4S9. 

Stalaktit.  Vz  Ott.  XV.  Sí^b. 
;     staletý  čap.  Aitt.  Uhl.  98. 

Stálo  =  atáU.  Císař.  Mtc.  19C0.  344. 

Stálý  Jako  voda  v  pytli.  Hrub.  29. 

Stamac  =r  odtamtud.  Ve  SpiŠsku.  Sbor. 
slov    IV.  88.,  89. 

Staněk  Václ.  dr.  Sr.  Jub.  XXIX.,  Flš. 
Písm.  f.69. 

I  Stáni  k  soudu.  Vz  Ott.  Éíz.  I.  354.  nn.  — 
S.  To  už  ie  tam  s.,  a  ještě  jfcte  si  to  ne- 
pověděli? Mtc.  UOO.  348. 

Stanice  v  konírně  zz  dráždšnice,  dlažka. 
Hoř.  287.  Konírna  kamennými  s-ceml  dlá- 
žděná. Hoř.  279. 

Stankovský  Jos.  Sr.  Jub.  XXIX. 
;    Stanouti.  Vz  Gb.  H.  ml.  IlI.  2   251. 

StanoTnosf.  Vyjádřiti  se  s  opatrností,  ale 
také  8  nemenší  odvahou  i  s-stí  (určitostí, 
pevností).  Pal.  Děj.  III.  1.  234. 

StanŮTka,  studna  u  Čes.  Třebové. 

Sťájiati.  Ten  toho  stápe  r=  sní.  Mus.  ol. 
:1898.  118. 

Stář.   Jsou  8  ním   stejně   sfář.    Trocnov. 
Kub.  157. 
;    Stará,  do  (hliva !  Zahánění  krávy.  Šeb,  123. 

Starat  sa  oč.  Vz  Zát.  Př  116='.  —  Slépky 
'e  starajú  (naříkají).  Val.  Čes.  1.  X.  37.  Sr. 
Taráiíat. 

i  Stárčeny,  jm.  místa  u  Eoušíky  na  Mor. 
Vek, 

Starci.  Všechen  mužný  i  s.  svůj   věk.  Br. 
/ěk.  44. 
'   Starčko-vý  výšinář,  brouk.  Klim.  686. 

Stáře,  subst.  Z-stáři,  v-stáři,  v-stář.  Vz 
■;b.  H   ml.  III.  1.  217.  nn.  Sr.  Stáří. 

Starec  zr  zwomeíií  ncieífcé  (Saturnus).  XV. 
toletí.  Rozb.  II.  194. 

Stařeckosť.  Slád.  Lear.  43 

Stařeček.  Krvavý  s.  ■=.  laítovičnik.  Mus. 
I.  III.  i;^6. 

Starejši.  Za  Něm.  polož:  III.  301. 

Stárek  zr  první  z  chasy  atd.  Kdo  jím 
ývá  a  jak  ee  volí.  O  tom  vz  v  Šeb.  70.— 71. 

1.  Stáři  —  vík.  Dvú  let  v  stáří.  Byl  v  stáří 

vanáct  let.  Praž.  evang.  (List.  íil.  1897.  272  , 
73.).  Syn  půl  druhého  léta  s    Har.  S.  12.  — 

,  z:  stará   léto.    S.   není   k  ničemu,   Slád. 

ear.  72. 


2.  Stáří  se  mstí   za  mládí.   Smi,  X,  243, 

Stařičká,  y,  f.  ^  babička,  matčina  matku. 
Slez.  Oes.  1.  IX.  143.  Vz  Matička,  Mama. 

Starigáii,  ě,  m.  z=.  výroKtek  a  i  muž  do- 
spělý a  starý  tropící  dětské  kousky.  Slov. 
Zát,  Př,  85, 

Starka,  y,  f.  =  přítok  Pštiny.  Čes.  1.  X. 
193. 

Stárka,  y,  f.  ^  uráika.  Také  každá  s,  má 
v  záp<*ti  pase  v  přítomnosti  veškeré  chasy. 
Mor.  Čes.  1.  VIL  426.  —  S.  =  družka  stár- 
kovn.  Kdo  jí  bývá  a  jak  se  volí,  o  tom  vz 
v  Šeb.  70.— 71.  Vz  předch.  Stárek. 

Staroba  hotová  choroba.  Vz  Zát.  Př,  83.  nn , 
363a, 

Staročeskosť,  i,  f.  zz  staročeské  mluveni. 
Bl,  (Rozb.  král.  57.). 

Starodojka,  y,  f.  =:  stará  kráva.  Slez. 
Čes    1.  1897.  466. 

Staroevangelický.  S.  církev.  Vlč.  Lit.  L 
369. 

Starochloubný  Řím.  Pal.  Děj.  I.  1.  118. 

Starokrajan,  a,  m.  Louk.  24. 

Starokališni   strana.  Wtr.  Vys.  sk.  90. 

Staroniládeneetvi.  Zát.  Př.  3'63a. 

Staroosvědčený  způsob  lovení  ryb.  Nár. 
list.  1897.  ě.  290.  .í. 

Staropanenstvi,  n.  Zát.  Př.  VII.  odst,  3,  g. 

Staropovéstný.  S.  Benátky  v  Praze.  Pal. 
Děj.  Ili.  1.  20. 

StarořeČiti  =  po  staroČeslu  mluviti,  Mtc. 
1901.  10. 

Staroslavný  stolec  (knížecí).  Pal.  Děj.  I. 
1.  374.  S.  rod  Vršovců,  Ib.  22. 

Starost'.  S-sti  foukneme  do  větru  jako 
kolouče  z  dýmky.  Šml.  V.  19.  Lidé  mají 
o  člověka  8-sti  a  nikdo  mu  nic  nedá.  Mus. 
ol.  1898. 103.  Člověk  bez  starosti.  S,  na  kom, 
na  tom  zlosť,  S,  nás  zašla.  S.-nemúdrosť, 
S.-neradořť,  S,  před  casom  šediny.  S.-žalosť. 
Slov.  Vz  Zát.  Př.  363a.  Starosti  suší  kosti. 
Rais.  Pot.  85.  —  S.  =:  staroba.  Opýta  sa  ťa 
8.,  kam  si  podél  mladost  V  starosti  oba- 
nuješ,  jestli  mladosť  zle  strávíš.  Zát.  Př.  84. 

Starosta,  y,  m.  zz  Sofář.  XV.  stol.  Mus. 
1861.  270.  S.  či  vládyka  rodinný  byli  nižší 
a  chudší  zemane;  mívali  jen  tolik  rolí,  kolik 
s  čeledí  svou  a  chasou  domácí  sami  vzdě- 
lávati postačili.  Vz  Lech.  Pal.  Děj.  L  1. 189,, 
198.,  191,,  I,  2,  230.  —  S.  svatební  —  svat. 
Rozb.  III.  730. 

Starostátnický.  S.  strana  (staročeská). 
Nár.  list.  1901.  č.  97. 

Starostné  =  starostlivě.  Jrsk.  XXIII.  19. 

Starostský.  S.  právo.  Pal  Děj.  I.  1.  193. 

Starosvatý  háj,  stolec.  Pal.  Děj.  1. 1.  356., 

I.  2.  2(i. 

Starousedlík,  a,  m,  Dšk.  Vok.  7, 

Starousedlosť  Slovanů,  Vlč,  Lit.  II.  1. 
116. 

StaroutrakTÍsm-us,  u,  m.  Vlč.  Lit.  I. 
394. 

Staroutrakvistický.  S.  kniha.  Vlč.  Lit. 

II.  1.  59. 

Starovlaský.  S.  česť.  Pal.  Děj.  I.  1.  46. 
Starovýstavný.  S.  město.  Pal.  Záp.  1. 192. 
Staroznámý  V.  Koranda,   Europa.   Pal. 
Děj.  IV.  1.  42,  L  1.  187, 
Starožitnosti  řecké,  Vz  Jub.  IIIc.  41.— 50 
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StaruSák  —  Stblo. 


Starušák,  a,  m.  =  st%řec.  Ld. 

Starý.  Nazývky  n  nadávky,  S.  blázon,  ca- 
ban,  cap,  corgoň,  čert,  érep,  hriech,  brieáoik, 
hrnec,  kóň,  koridoň,  Kubo,  pes,  somár,  vlk, 
vrabec.  Stará  bába,  devla,  kobza,  koza,  kráva, 
Kťkoška,  mrkev,  mrština,  striga,  ňkrabůa, 
Smrťka  (bídná  žena),  stariga.  Staré  čuridlo, 
hebedo,  hniezdo,  nemehlo,  řešeto,  trdlo.  Slov. 
Zát.  Př.  85>>.  Starý  ako  hřib.  Mu8.  slov.  11. 
10.  Stará  víra  nejpevnější,  staré  pivo  nej- 
říznější, starý  přítel  nejvěrnější.  Rub.  143. 
Darmo  starého  psa  za  zajacom  huck.áš.  Drž 
sa  starších  rady  a  nedójdeš  vady.  Každý 
starý  grib  (hříbek)  je  červavý.  Lepšia  starších 
Fudí  rada,  ako  mladých  umenie.  Lepší  mladá 
psota,  ako  stará  vůla.  Na  starej  vřbe  huby 
rastů,  na  starom  člověku  vredy-bradavice. 
Pamatuj  na  staré  dni.  Starého  koňa  je  zle 
ucif.  Starého  psa  je  ťažko  priúčaf  na  svorku. 
S-mu  prednosť.  S-mu  už  len  bochníčka,  skle- 
nička a  teplý  kútik.  S.  čert  horší.  S.  člověk 
ako  zámka  na  domu  (možno  mu  dům  svěřiť). 
Staří  dobře  radia.  Starý  kostel oík  duho 
(dlouho)  zvonieva  (starý  zdlouha  pracuje). 
Staří  Tudia  majú  zuby  v  žaludku  (dobře 
tráví).  S.  robí  viac  rozumem  ako  rukama 
(zkracuje  práci  zkušeností).  S.  strom  je  nie 
dobré  presádzať.  S.  už  len  do  hrbky  letí. 
Staršiemu  poctivost  a  deťom  chleba  s  máslom. 
Vol  starší  na  krok  istejši.  Slov.  Zát.  Pí-.  83. 
až  Si.  S.  čižma  moc  masti  (tuku)  snesie.  S. 
čižma  otlak  nerobí.  S.  dievka-krosná.  Stírá 
dobré  kasu  mastí.  S.  stodola  dobře  harí. 
S.  šata  nové  záplaty.  Starého  nie,  zkušeného 
sa  pytaj.  V  starej  peci  čert  kúri.  I  starému 
kocúrovi  mys  ujde.  S.  a  nemá  rozumu!  S. 
člověk  hotový  blázon.  I  starý  tkáč  puchlpí 
atd.  Slov.  Vz  Zát.  Př.  362.-363.  Stár  jsem, 
neb  v  mládí  nelil  do  krve  jsem  prudkých, 
vzněcujících  nápojů  a  čelem  nestydatým  ne- 
hledal česť  vysilenosti  a  sešlosti.  Slad.  Jak. 
39.  Když, 8.  padá,  mladší  vypne  se.  Slad. 
Lear.  89.  I  (jí)  jako  starej  (mnoho).  Je  ještě 
ze  starého  vydáni  (drží  se  starých  zvyků). 
Hoř.  94.,  117.  Jest  v  rozvoji  kulturním  osad 
všeho  starého,  co  se  vyžilo,  že  neumírá 
klidně,  a  že  ti  noví  neuznávají  to,  co  dobrého 
se  vykonalo  a  kterak  to  posluhovalo  své 
době.  Spravedlnost  jest  pouze  v  tom,  že  mo- 
derní snahy  po  létech  potká  týž  smrfedlný 
osud.  Wtr.  Vys.  šk.  22.  Lepší  bití  od  mla- 
dého než  líbání  od  stár  ho.  Mus.  ol.  1893. 
109.  Starý,  čemu  tobě  žena  mladá,  nejlépe 
rovné  k  rovnému.  XV.  stol.  Vstnk.  IX.  292. 
S-mu  muži  mladá  žena  —  smrt  hotová.  Dič. 
L  159.  —  nač:  na  léta.  Mtc.  1900.  140.  — 
S.  otec  nr  děd;  s.  matka  rz  babička.  Němc. 
IIL  293.  —  S.  Karel  (f  9./12.  1898.)  a  Vád. 
Sr.  Jub.  XXIX. 

Starýpivo  Jakub.  Dač.  1. 145.  (pod  čarou). 

Státce.  Nadvládní  s.  rr  státní  návladní. 
Již.  Mor.  Seb.  202. 

Statečný  =  silný,  psvný.  S.  jako  zmrzlá 
košile  v  horké  lázni.  Němc.  III.  131. 

Statek.  Šfastný,  jenž  na  svém  statku  jest 
se  narodil,  a  na  témž  místě  trvaje  šedin 
nabyl.  Fisch.  Hosp.  7.  —  S.  rr  jmSni.  Že 
jmá  ledno  dědinu  a  statka  (jmění  movitého, 
peněz,  nábytku,  dobytka,  klenotů  atd.)  nemá. 


Kn.  rožm.  či.  123.  S.  přidává  přátel  moožstvf, 
Kom.  Ohláš.  189.  Statky  bez  rozumu  —  zmatky, 
Statky  idú  na  nestatky.  Statok  ako  lasice. 
S.  cudzí  sa  nedaří.  Slov.  Zát.  Př.  363t».  — 
S.  =:  konS.  Turmani  mali  statky  silné.  Slov, 
Čes.  1.  VIL  39. 

Státi.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  218., 
289.  —  jak.  Stojí  jako  vyjevený,  jako  ne 
oblízané  tele.  Mus.  ol.  1898.  16.  Stojí,  akobj 
ho  do  země  vbil  (zarazil),  akoby  primrzol, 
ako  dřevená  Mara,  ako  hriech  nad  dědinou, 
ako  lipa  při  kostele,  a.  odkopaný  step,  a. 
o  step  přikovaný,  a.  socha,  a.  svátý  na  moste, 
a.  vrba,  ako  zkamenělé  slovo.  Stojí,  kde  ho 
postaví.  Stojí  na  ň  )m,  akoby  ulial  atd.  Slov. 
Zát.  Př  363tJ.  Stojí  ako  dřevená  panna.  Mus. 
slov.  III.  35.  Stojí  akoby  ho  přikoval,  ako 
dřevený  Jano,  a.  drúk,  a.  palica  při  dverácb, 
a.  přibitý,  ako  stlpica  (o  ženské),  a.  špalek 
(klát),  a.  zkamenělý  (od  strachu)  Zát.  Př. 
235a. 

Statistika.  Literaturu  její  vz  v  Jub.  I^. 
59.-6.5. 

Státní  vědy.  Literaturu  o  nich  vz  t  Jub, 
Ib    .3.-65. 

Statný  =:  giatečaý.  Zanechal  po  sobě  statné 
syn  v.  Pal.  Díj.  I.  1.  316 

Státopeněžní.  Blm.  I.  265. 

Státopokladni  soustava.  Blm.  I.  241. 

Státoprávník,  a,  m.  =:  přívrženec  čes' 
státního  práva.  0.-iv.  1897.  664.  ' 

Státozrádný  separatismus.  Pal.  Pam.  629 

Stav.  Stavy  vzdělané,  zvláštní.  Stav  iný 
iný  kroj.  Stavy  menia  mravy.  Slov.  Zát.  Př 
363a.  —  s.  Jdeme  na  stav  =:  stavit  se  př 
trunku.  Br.  St.  138.  —  S.  tkadlcooský,  na  Slov 
také:  vrStak.  Sbor.  slov.  III.  30.  Jeho  část 
tam:  bidlo,  cievka,  cunok  (činek),  čince 
gáčer,  koň,  návoj,  paprstek,  podpory,  rám 
sperižne,  stramovnice,  válec.  Vz  Sbor.  slov 
III,  30.-31. 

Stávalík,  u,  m.  =:  bezová  duSe,  v  niž  evoiei' 
Malšice.  Kub.  L.  f.  1900.  303. 

Stavanec,  nce,  m.,  hora  na  Slov.  Vz  Muí' 
slov.  III.  34. 

Stavba.  Lidové  stavby.  Jejich  literatar 
za  r.  1894.  a  1895.    Vz  Ces.  1.  1897.  482. 

Stavebně  školu  rozšířiti,  říár.  list.  189"' 
č.  272. 

Stavěti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  ^ 
342.  —  Ako  sa  stavia,  tak  stojí.  Zit.  P 
IX.  261.  —  se  kde.  Kteří  se  na  kopci  Př/ 
rove  stavějí  (usazují).  14S8.  Arch.  XV! 
330   a  j. 

Stavič,  e,  m.  S.  nebo  tesař.  Hus  III.  643 
Hus.  Post.  195*. 

Stavitelství.  Lidové  s.  české.  Literátu;' 
o  něm  vz  v  Čes.  1.  VII.  4.,  5.  Pozn.,  Ju 
Ila.  45.-48.  ■ 

Stávka  uhlířů  r.  1513.  Vz  Čes.  1.  Vil 
114.  Po  smrti  Augustově  (r.  14.  po  K; 
vzbouřily  se  legie  germánské  a  illyrské,  ust 
novovaly  si  samy  žold  a  počet  služebný 
let  atd.  (A  Tiberius  musil  s  nimi  vyjednávat 
Vz  Velleia  Paterfcula  II.  125. 

Stavný  trh  (ševcovského  cechu).  Mus.  sK 
L  9. 

Stblo.  O  pův.  a  skloň,  vz  Gb.  H.  ml.  1 
1.  153. 


Stébelnik  —  S  to. 
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Stébelnik,  a,  m.,  acmaeodera,  brouk.  S. 
modrokrový,  a.  degencr.  Klim.  4Iň. 

Stcblík,  u,  m.  Přeskakuje  siesty  s.  (o  man- 
želsko nevíře).  Slov.  Zát.  Př.  97a.  _  S.,  trať 
11  JeniSovic.  Fř.  stár,  V.  121. 

Stéblo.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  153. 
\    Stefan  Krist.  Sr.  Jub.  XXIX. 
'    Steftal  Václ.  dr.  Sr.  Jub.  XXIX. 

Stelienáč,  e,  m.,  oedemera,  brouk.  S. 
iarousový,  oe.  podagria,  olivový,  flavipes, 
ívětlý,  lucida,  tetnnoiemý,  subulata,  tmavý, 
rristis,  zelenavý,  virescens,  žlutavý,  fla- 
vesccns.  Klim.  522. 

Stehlík.  Vz  Šír  III.  109. 

Stehlíkovy.  S.  zástěra  (barvy  stehlíkové). 
Jloř.  212. 

j   Stehnáč,   e,   m.,  nadávka.  Ty  stehuáči! 
^eb.  230. 

i   Stěhniti.    Dobří   sa  stěhnija  (stlsQÍ)  na 
iitolci.  Val.  Ces.  1.  X.  135. 
I   Stehuozubec,  bce,  m.,  acimerus,  brouk. 
Xlim.  639. 

Stécho visko,  a,  n.,  jm.  místa  u  N.  Hro- 

Steiniiausér  Kar   Sr.  Jub.  XXIX. 
,  Steinich  Kar.  Sr.  Jub.  XXÍX. 

Steinmann  Vil.  Sr.  Jub.  XXIX. 

Stejné   ^  přece.    Já  ti   to   s.   nepovím. 
J  Potátýua.  Dť.  Jan  Kvíčala. 
.  Stejuění  samohlásek  u  Císařova  na  Mor., 
''Z  Čes.  I.  VI.  586.,  v  jihozáp.  Čech.  Vz  Dšk. 
yok.  62. 

Stejník,  a,  m.,  omias,  brouk.  S.  tlusto- 
.ohý,  o.  forticornis,  zdobný,  concinnus.  Klim. 
,)39. 

Stejno  rr  stejné.  Císař.  Mte.  1900.  344. 
,  Stejnobarvec,  vce,  m.,Wolf3milchspanner, 
Qotýl.  Vz  Stein    144.,  Exl.  190. 
'.  Stejnodilně.  S.  je  rozdělil.  Sr.  Br.  Hod.  10 
;  Stejnodrápec,  pce,  m.,  homaloplia,  brouk. 
>.  černokrový,  h.  atrata.  Klim.  401. 

Stejnokroj ný.  Ott.  XIII.  944. 

Stejnoladný  nástroj.  Pal.  Pam.  422. 

Stejnonohý.   S-zí  korýši.  Ott.  XVI.  32a. 

Stejnonožec,  žce,  m.  Ott.  XIV.  90i. 
.  Stejnopádka,   y,  f.  =  rhythmus.    1705. 
;ič.  Lit.  II.  1.  74. 

Stejnoradný  ministr.  Pal.  Pam   640. 

Stejnost'  neplodí  vojnu  (svár).  Wtr.  Živ. 
ys.  8k.  163. 

1  Stejnovýtrusný.  S.  rostliny,  isosporeae. 
Jz  Ott.  XII.  814. 

,  Stejnozvuk,  u,  m.,  Prima,  hud.  Mus.  1850. 
I.  42.  Př. 

,  Stejný.   To  je   pořád  v  stejných  (práce 
eubývá).  Nár.  sbor.  III.  90. 

Steky,  trať  u  Paceřic.   Př.  stár.  V.  122. 

Steliště.  Na  Plasku:  kopiste.  PIz.  119. 

Stěna,  y,  f.  Stenám  kázať.  Steny  majii 
ríi.  Na  stenu  sa  driapať  atd.  Slov.  Žát.  Př. 
83b.  Stená  sa  mu  svalila  (žena  mu  slehla), 
.brd.  1897.  316. 

Stének,  nku,  m.,  vz  Sten. 

Stenký,  vz  Stinky. 

Stěny,  pohoří  u  Broumova.  Vz  Žaltmanský. 

Stepokur.  Vz  Sír  III.  148. 

Stěrbiť  na  někoho  zuby  zz  ceniti.  Těšín. 

ár.  list.  1898.  é.  58. 

Stercinger  J.  dr.  Sr.  Jub.  XXIX. 


Steřelý.   S.  plátno.  Mtc.  1900.   346.   Sr. 

Steřeti. 

Sterilikon,  náěioí,  druh  eterílísatorá.  Vz 
Ott.  XVII.  461. 

Sterilisace,  e,  f.   S.  vody.  Žv.  II.  223., 

IX.  218. 

Sterilisator,  u,  m.  z=z  uzavřená  nádoba 
vytápěná  parou,  v  níž  se  v  mléce  ničí  mikro- 
organismy. Vz  Ott.  XVII.  460b. 

Sterilisovati  mléko.  Vz  předcház.  Steri- 
lisator. 

Šternberk.  Hrabata  Fr.  a  KaSpar  S.  Vz 
Fiš.  Pism.  529. 

Stěska,  y,  1=:  stezka.  Slov.  Čes  1.  X.  68. 

Stesknouti  s  inft.  Když  se  jim  stesk lo 
dávati  mu  stravy  (už  se  jim  nechtělo).  Ezop. 
310. 

Steven  lodní.  Vz  Ott.  XVI.  241. 

Stez,  e,  f.  Příkrá  s.  PavJ.  Konp.  I.  25. 

Stezka.  S-ky  v  zemích  čes.  Vz  Zbrt.  Bibl. 
139.— 141. 

Stěž,  e,  f.,  trať.  Pck.  Hol.  140. 

Stih,  n,  m.  z=  dostih,  zápas.  V  stihy  s  někým 
jíti.  Žeran.  91. 

Stihá,  y,  f.  Kto  nemá  chuti,  nemá  ani 
stihy.  Zát.  Př.  164b. 

Stíhati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
252. 

Stihá vec,  vce,  m.  Nár.  list.  1898.  č.  206. 

Stín,  u,  m.,  ale  skloňovalo  se  zajisté  také 
dle  ,kosť'.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  369.  Mor. : 
tin,  atín,  ciň  a  sciň;  Opav.  tiň,  ciů  a  čiň; 
slov,  tín,  8cí,n,  stýn,  cjéň  a  Ijén,  stín,  cjeň, 
sciň  a  ciň.  Šb.  D.  82. 

Stínáni  berana  atd.   Vz  Beran,   Kohout. 

Stinky,  stenký  1Z.  když  jsou  dva  boby 
stejně  od  důlku  při  hře  o  boby.  Buděj.  Kub. 
L.  f.  1900.  363. 

Stínomil,  a,  m,,  sciaphilus,  brouk.  S.  drsný, 
8.  asperatus,  Hampeův.  Hampei,  měďový,  rubí, 
rýhočelý,  afflatus,  zelený,  scitulus.  Vz  Klim. 
537. 

Stipacius  Mik.,  spis.  t  1602.  FIš.  Písm. 
I.  383. 

Stipendia  pro  chudé  žáky  ve  středověku. 
Vz  Wtr.  Part.  395. 

Stíračka  souchotin.  Mas.  ol.  IX.  125.,  Nár. 
sbor.  1901.  141. 

Stírka,  j',  f.,  stírko,  a,  n.  zz  žlah.  Netolice. 
Kub.  157. 

Stiskal,  a,  m.  Skór  najdeš  u  S-la,  ako 
u  Výskala.  Mus.  slov.  I.  55. 

Stitulovati.  Velvarský  sám  se  stituloval 
z  Většina  (dal  si  titul).  Dač.  II.  214. 

Stižitelnosť.  Kom.  Theatr.  12,  Jest  náš 
rozum  a  s.  božská.  Ib.  60. 

Stlačka,  y,  f.  Má  ji  (ženu)  iba  za  stlačku 
v  domě  (za  nic).  Slov.  Žát.  Př.  96b,  Sr.  Stlačky 
(VII.  782.). 

Stláti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  357. 

Stloukač,  e,  m.  =  dřevený  přístroj  tvaru 
nože,  jimž  se  outek  při  tkání  popruhu  k  sobě 
přitlouká.  Vz  KP.  VII.  184. 

Stlpcek,  čku,  m.  —  slaipek.  PhM  1897. 
301. 

Stlúkať  se  s  činí  kde  =:  skláněti  se,  pla- 
hočUi  se.  Val.  Čes.  I.  X.  39. 

S  to.  Je  s  to,  aby  to  udělal.  Mtc.  1899.  34. 
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Sto  —  Stramovnice. 


Sto.  O  skloň.  fr.  Gb,  H.  m).  III.  1.  153. 
Sto  shoduje  se  na  Cisařovsku  bu(?  s  éí- 
slovkoii,  buď 8 předmětem  počítaném:  dobrý 
sto  kroků  nebo:  dobrech  sto  kroků.  Mtc. 
1899.  366. 

Stoďábel,  bia,  m.,  největší  nadávka.  Slez. 
Čes.  I    IX.  143. 

Stodola.  Části  stodoly  slov.:  dvě  brány, 
holobmnnica,  kútnica,  plevinec.  Sbor.  slov. 
III.  29.  Z  pusté  s-ly  vyletí  sova,  z  híupého 
člověka  híupé  slova.  Zát.  Př.  17b, 

Sioáolkíi=z  stodůlka.  Laš.  MuH.  fil.  1897. 
207.  Z  prázdné  s-le  už  nic  se  nevymlátí. 
Dflč.  II.  180. 

Stodolnice,  e,  f.  =z  f-eSeto  z  proutí.  Neto- 
lioe.  Kub.  1.^7. 

Stohlásek,  ska,  m.,  vz  Sedmihlásek. 

Stohovati  obili  zr  do  stohů  skládati.  Nár. 
list.  1898.  č.  136.  4. 

Stojáček,  čku,  m.  rz  druh  nože  užívaného 
při    pletení   rohožek.  Nár.  list.  1900.   č.  86. 

Stoják,  u,  m.  8.  do  něhož  se  sviják  na 
čepík  zavěšuje.  Slov.  Mus.  1848.  II.  325. 

Stojan,  u,  m.,  vz  Pražec.  —  S.,  Stojany 
zz  běháhy  tetřeva.  Us.  Kub.  157.  —  S.,  a, 
u).  =:  vtřejný  poslvha.  Us.  Kub.  167.  Sr. 
SluníČkář. 

Stojatý  p\at  ^zpětný.  Vz  Stojecí,  Stane. 

Stoj  řek,  cku,  m.zr /coza  na  dříví.  Lužice, 
Kub.  157. 

Stojedenáctka,  y,  í.  nr  starý,  šosatý  kabát. 
Bukovsko.  Kub.   L.'  f.  1900.  363. 

Stojitý  =  stálý.  S.  vojsko.  Pal.  Dej.  IV. 
1.  áU. 

Stok,  u,  m.,  čásť  lisovnice.  Ott.  XVI.  108a. 

Stoklas  Ed.,  prof.  a  spis.  f  16./7.  1900. 
maje  56  let. 

Stoknůť  komu  prsten  na  prst  z=  vstrčiti. 
Sbor.  slov.  V.  72. 

Stokrastka,  y,  f.,  rostl.  U  Sebeše.  Mus. 
slov.  I.  86. 

Stolec,  Ice,  m.  Střecha  na  stolec,  u  Chodů 
na  vosla.  Slez.  Čes.  1.  IX.  100.  Vz  Vosel 
(osel). 

Stolečný,  vrch  u  N,  Hrozenkova  na  Mor. 
Vek. 

Stoletka,  y,  f.,  krčma  v  Praze.  Kukla  130. 

Stoletný.  Hus  I.  117.  Sr.  Stoletý. 

Stoliberník,  u,  m.  =:  tavolník,  rostl.  Us. 

Stolice,  vz  Pražec.  —  S.  =:  vydrovka 
(zpovédnire;  pro  svou  formu).  Us.  Hoř.  213 

Stoličkový.  S.  kolejnice.  Ott.  XIV.  546b., 
547. 

Stolistek.  Sr.  Ott.  XVII.  929. 

Stolník,  U,  m.  =:  zásuvka  stolní.  U  Polné. 
Hoš.  ICO. 

Stomílový.  S.  krok.  Nár.  sbor.  1901.  70. 

Stonati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
358. —  S.  na  Val.:=  sténati;  ve  smyslu  chu- 
ravěti  tam  neznámo.  Čes.  1.  X.  303.  Stůně 
s  hlavou.  Císař.  Mtc.  19U0.  146. 

Stonkati  =  sténati.  Val    Čes.  1.  X.  303. 

Stonky  r^  vyčnívojid  pné  vymýtěného  lesa 
u  Uh.  Brodu.  Mus.  ol.  IV.  32. 

Stopař,  e,  m.,  polygraphus,  1  ronk.  S. 
tmavonohý,  p.  grandicola,  obecný.  Klim.  627. 

Stopéenka,  y,  f. ::::  peřina  z  husích  stopek. 
Mus.  ol.  1898.  116.  Vz  Stopčena. 

Stopěrunsky  m  zatrapený.  Slez.  Lor.  78. 


Stopěrunt,  a,  m.  =i  safienf.  Slez.  Lor.  78. 

Stopka  husí.  v  bot.  Vz  ČVs.  1.  VIII.  54. 

Storazi  =  stokrát.  Slov.  Čes.  I.  VII.  48. 

Storazno  =  «ťoro z/.  Slez.  Čes.  1.  IX.  202. 

Storch  Fr.  dr.  Sr.  Jub.  XXX. 

Stotka  m.  stovko,  analogií  dle  , pětka,  de- 
sítka'. Mus.  1898.  358. 

Stotník,  a,  m.  —  centario  (soudní  úředník). 
Sbor.  slov.  II.  5 

Stoudný.  Způsobem  stoudným  budon  moci 
pcbě  vzajenrně  předstírati  vady  pozorované. 
Pal.  Děj.  HL  2.  19.5. 

Stoupenka,  y,  f.  :=  stovpenťyně.  Učeni 
s.  té  školy.  Hrub.  Cic.  Dob.  60 

Stovečka,  y,  f.  =:  stovka  (zdrobn.).  Mtc. 
Iř99.  227. 

Stovka,  y,  f.  =:  sezení  obecního  výboru. 
Slez.  Lor.  79. 

Straci  rožka.  Vz  Krok  1897.  3. 

Strádati  nač.  Těžce  strádal  jsem  na  oči. 
Pal.  Záp.  I.  233.  , 

Stradiště,  ě,  n.,  vrch  v  Rokycanskn.  Pli. ' 
13. 

Stradoba,  y,  f.  Mal  ho  doniesť  na  B-hn 
(o  bázlivém).  Zát.  Př.  30a. 

Stradonice.  V  Arch.  XVIII.  57.  psáno: 
Stradovnice  (z  r.  1498.).  ' 

Strach  ho  naháňa.  S.  ho  obišiel.  S.  horši 
než  běda.  Strachy  váčšé  ako  laky.  Strach, 
má  sto  očí.  S.  mrcha.  S.  sa  smrti  rovná. 
V  strachu  ako  na  břitvách.  Od  strachu  mal 
umref.  S.  vačší  ako  mátoha,  ako  třeba  atd. 
Slov.  Vz  Zát.  Př.  364a.  Kdo  se  strachem' 
radí  se,  zdravé  rady  nenabude  nikdy.  Pal. 
Děj.  IV.  2. 333.  Leč  strachy  jeho  byly  prachy 
(zbytečné).  S.  je  nemoc  špatrého  svědomí. 
Smi.  I.  59.,  IV.  97.  Nebojí  sa,  keby  len  strachu 
nemal.  Mus.  slov.  II.  25.  —  čeho.  Toho  člo-- 
veka  jest  strach  pro  tu  dlúhú  nemoc  (za  toho> 
o  toho  člověka).  Maš.  ruk.  169b.  (Mus.  fiL 
1898.  209.).  —  Sr.  Brus  matic.  3.  vyd. 

Strachný  =  straSný.   Domažl.  Kub.  157.^ 

Strachoprd.  a,  m.  rr  bázlivec.  Slov.  Zát. 
Př.  31a.  ■ 

Strachopůd,  a,  m.  =  bázlivec.  Slov.  Zát 
Př.  31  a. 

Strachuplný^chvat.  Artt.  Uhl.  94. 

Straka.  Sr.  Sír  U.  85.  Po  strakách  8a 
obzeraf.  Jedna  s.  s  kola,  deset  na  kolo.  S. 
ta  vyrapotala.  Na  koho  straky,  na  toho  i  vrány. 
Zat.  Př.  364a.  Přiletí-li  s.  záhy  na  podzim  ke 
vsi,  bude  brzy  sněžiti.  Čes.  I.  IX.  254.  Keď 
s.  na  dome  krakoce,  gazdina  sa  povadia. 
Sbor.  slov.  IV.  48. 

Strakáč,  e,  m.,  motýl.  Vz  Stein.  72.,  ExIj 
104.  j 

Strakapoun,  vz  Moták. 

Strakapúd,  u  Rožn. :  tuhýk  menší.  Mus. 
ol.  m.  117.  : 

Strakatnice,  e,  f.  =z  směžná  žena.  Mor. 
Mus.  1848.  II.  326. 

Strakatý  Jan  dr.  Sr.  Jub.  XXX. 

Strakomakatý  =r  strakatý.  Hoř.  91. 

Strakoš,  e,  m.,  vz  Belořiť  (pták).  —  S 
rz  hazant  pestře  barvený.    Mus.  ol.  1897.  ^^ 

Strakule,  e,  f.  -=.  strakatý  bob.  Již.  y 
Šeb.  106. 

Stramovnice,  e,  f.,  u  tkadlcovského  stavr 
bočná  dřeva  s  pravá  i  s  ieva,  která  krosni 


Stramovnice  —  Strejcikút. 


3ia 


dolA  npcTňujií,  aby  sn  nerozhegal.  Sbor.  slov. 
!  III.  31. 

Stran  =r  zn.  JcžlS  jide  stran  moře  gali- 
lejské. Kozb.  III.  TM. 

Strana.  Pacholek  narozený  atd.  bude 
člověk  nesa  téžkú  nemoc  na  jinú  stranu 
v  hlavě;  jako  by  řekl  takto:  btide  mieti 
'veliků  bolest  a  zvláště  v  hlavě.  Maš.  ruk. 
VSb.  Slovný  výklad  by  byl :  ponese  těžkou 
nemoc  na  stranu  jiných  nemocí ;  na  místě 
jiných  nemocí  bude  míti  boicsť  v  hlavě  a  ta 
bude  těžká.  Mus.  řil.  1899.  2.S6.  —  S.  Člověk 
;  s  strany  těla  jest  smrdutá  věc.  Hus.  Zrc. 
.'Sí)>'.  —  S.  před  soudem.  S.  ve  sporu  :=:  právní 
l)(i(imět  v  rozepři  před  soudem.  Ott.  Říz.  I. 
'J1.M).,  154. 

Stranenský  Jan  v  II.  pol.  XVI.  stol.  Vz 
Flii.  ťísm.  I.  3.S8. 

Stranil,  a,  m.,  pozemek^  Hoř.  137. 

Straniti  proti  komu.  Člověk  ten  straní 
proti  Čechům.  Pal.  Záp.  I.  79. 

Stránka,  y,  f.  :=.  ostranované  snopy.  Mus. 
ol.  1898.  116. 

Stránkář,  e,  m.  zz  metteur  en  pages. 

Stranně,  Poněvadž  katolíci  rokovali  s. 
(postranně,  sami  bez  přívrženců  pod  obojí) 
Pal.  Děj.  V.  2.  64. 

Strannictví,  n.  Přísloví  atd.  Vz  v  Zát. 
Př.  Vlil   D.  odst.  2. 

Stránský  Pavel.  Vz  FIš.  Písm.  452. 

Strapáček,  cka,  m.  z=.  kdo  střape  -,  také : 
díiě.  Již.  Mor.  Šeb.  94. 
,     Strai>ák,  a,  m.  zr  sprosCák.  Slov.  Zát.  Př. 

,4lH. 

Střapatý.  Hlava  s-tá  ako  bor,  a.  hora, 
a.  řešeto,  a.  riedčica,  a.  střecha,  a.  šop.  Slov. 
Záp.  Př.  66b. 

Střapavý.    S.  housenky.    Mus.   ol.   1898. 

;205. 

Střapec,   Na  Slov.:  kytaj,  kytajec,   ky- 
:t3Jka.  Sbor.  slov.  II.  45. 
;    StrapeČKovitý.  S.  okraj  zástěry.  Hořen. 

i5(;. 

Střapiti  se  s'kým:=zhnévati.  Val.Tům.  12. 

Strapka,  y,  f.  z=  jméno  ženy  hastrmanovy. 
Sbor.  slov.  III.  133. 

Strapoé,  e,  m.  ziz  hrubián?  Čes.  1.  X.  294. 

Strasik  v  III.  693^.  polož  tam  před: 
.Stra  sin. 

!    Straslavý,  pusilanimus.   XV.  stol.    Mus. 
18í)9.  507. 

Strast  krev  nám  pije.  Slad.  Rom.  102. 

Strašecí,  ího,  imu  atd.  (původně  adj.); 
později  subst.  dle  , znamení'.  Vz  Gb.  H.  ml 
III.  1.  562. 

Strašidelnosť  pověsti.  Čes.  1.  VIII.  301. 
.  Strašidlo,  O  s-dlech  vz  Čes.  1.  VII.  110., 
Chorv.  1.Ó5. 

Strašilo,  straSivo  n:  třanovisJco,  Hoch- 
moor,  n. 

Strašiti.  Straší  se  v  tom,  že  .  .  .  (bojí  se). 
Dač.  II.  18a. 

Straško,  a,  m.  =z  házlivec.  Slov.  Zát.  Př. 
31ft. 
•    Strašli-vizna,  y,  f.  Ld.  183.   Neujalo  se. 

Strašlivosť  =  bázlivsf.  Ezop.  296. 

Strašlivý  r:  bázlivý.  S.  v  slovech.  Ezop. 
S7. 


Strašok  =  východoalezský  tanec.  Vz  Čea. 
].  X.  I.VJ. 

Strava.  K  neslavné  a  tenké  stravě  žádný 
tak  lehce  nepospíchá  (čeládce  a  dělníkrtm 
musíš  dávati  dost  stravy).  Fisch.  Hosp.  3l. 

Strávenina,  y,  f.,  chymus,  Speisebrei  =: 
rozmělněná  potrava  smíchaná  se  slizem,  sli 
námi  a  šťávou  žaludeční.  Vz  Ott.  XII.  455. 

Strávnický.  S.  břímě  m  břímě  někoho 
stravovati.  Wtr.  Part.  291. 

Strávník,  a,  m.  Strávníci  studentští  ve 
středověku.  Wtr.  Part.  387. 

Straž,  e,  f.  Když  jest  náprava  u  vozu 
zmožená,  dře  se  kolo  o  lišen  nebo  klanici, 
jde  k  stráži.  Záblatí.  Kub.  157. 

Stráž,  o  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  128. 
S.  (stražo)  dle  -i  km.:  silného  stráži  (akk. 
sg.).  Hus  I.  139. 

Stráže,  f.  ::::  custodia  a  custos  (žena); 
custos  (mnž),  m.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III. 
1.  226. 

Strážný,  ého,  m.  zzkontrollor.  1706.  Fiscb. 
Hosp.  382. 

Strážování,  n.    Bdělé  p.    Slad.  Ilam.  10. 

Strčiti  komu  co.  Strčil  mu  ňákou,  aby 
nekulhal  (sbil  ho).  Hoř.  121. 

Strď.  Podal  mu  kus  ryby  a  plást  strdi. 
Bibl.  král.  Luk.  24.  42.  Sr.  Střed.  Žalm  19.  11. 

Strdivka,  y,  f.,  rostlina.  Vz  Ott.  XVII.  64. 

Strdi vkový  okáč  (motýl).  Exl.  60. 

Strdoplovoucí  sladkosť.  Modl.  XCII. 

Strebati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
352 

Střebavec,  vce,  m.,  trať.  Pck.  Hol  70. 

Streběcko,  a,  n.,  pozemek.  Pck.  Hol.  230. 

StřebliČky,  pl.,  f.  :=  drobné  jehličky  sně- 
hové sfoukané  se  střech.    Val.  Ces.  1.  X.  379. 

Střebule.  V  tom  batůžku  byly  jen  hadry 
a  trochu  s-le.  17.  stol.  Mtc.  1901.  72.  Sr.  násl. 

Strebulka,  y,  f.  =  zelina  petrželi  podobná. 
Mus.  Ol.  1898.  116. 

Střed,  u,  m.,  střeď,  i,  f.  Vz  Gb.  H.  ml.  III. 
1.  374.  Střed.  Hus  III.  51. 

Středa.  Úsloví  sr.  v  Zát.  Př.  364*.  — 
S.  =1  střída.  —  S.  Pase  li  kdo  několik  houfil 
husí,  paee  středu.  Blatná.  Kub.  157.  —  S. 
■zz  odpndek,  drobek.  Sčeňátka  jedí  středy, 
ježto  padají  s  sfolóv.  Rozb.  III.  780. 

Středeční  společnost  =z  ve  středu  se  schá- 
zející. Pal.  P.im.  466. 

Středmý.  S-mí  bratři  na  Mor.  chtěli  pla- 
titi jen  zákonné  iiroky  a  jen  pánům  zákonně 
oprávněným.  1422.  Vz  Pal.  Děj.  III.  1.  474. 

Středočeština,  y,  f.  Pal   Pam.  691. 

Středohlas,  u,  m.  Za  Hud.  polož;  Mus. 
1850.  II.  13.  Př. 

Středopáský,  vz  Mšicojed. 

Středotečký,  vz  Slunéčko. 

Střecha  klobouku:  graca,  krepeVn,  pártica, 
partičko.  Sbor.  slov.  II.  128. 

Střechař,  e,  m.,  vz  Rehek. 

Střechatý.  S.  klobouk  (se  střechou).  Vest. 
op.  1896.  19. 

Střechel,  vz  Střechýl  (rampouch).  Bdi. 
Mor.  13. 

Střechovec,  vce,  m.  :::z:  Široká  střecha  klo- 
bouku. Sbor.  slov.  II.  128. 

Strejc  Jiří  Zábřežský.  Vz  Wtr.  Part.  558. 

Strejcikát,  a,  m.,  vz  Sedmihlásek. 
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Strejcovství  —  Strnad. 


Strejcovstvi,  n.  Har.  J.  181. 

Stpejšitý  hrnec  =:  naplněný  až  po  vrch. 
U  Polné.  Hoš.  100. 

Střela.  Kerej  s.  (podiv)!  Šeb.  287. 

Střela.  ťJsloví  vz  v  Zát.  Př.  364a.  _  §., 
atdIo(aculo,  jaculo),  pták.  Židek.  Dle  Hanky 
vMu8.  183J.  114.  (240.)  asi  =  sídlo,  úpolník, 
inlynáříéek,  parua  major.  Vz  tam. 

Střel ák,  u,  m.  zz:  střelecký  ostrov  v  Praze. 
Us. 

Střelba.  Složil  střelbu  o  vůl  (o  vola  ■= 
dal  ho  do  výhry)    Daé.J.  103. 

Střelec  divoký.  Ya  Ces.  1.  VIII.  108.  — 
S.  zz  znamení  nebeské.  Narozený  na  střelci 
bývá  krvežíznivý.  Sá.  Kant.  35.  C  >  za  něho 
činiti  a  čelio  se  varovati.  Vz  Rozb.  II.  192. 

Střelecký  ostrov  v  Praze,  dříve  Trávník, 
Hořejší  (Vyšší)  ostrov.  Malé  Benátky,  Na 
chmelnici,  Malý  vodní  dvůr.  Vz  Nár.  list. 
1901.  c.  61.  feuill.,  Střelák. 

Střelený,  vz  Klaný. 

Střeli,  n.  z:z  vlci  noha,  rostl.  Us. 

Střeliti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
343  Dyf  se  z  toho  nestřílí  (nezáleží  na  tom). 
Hoř.  123.  —  čim  kam:  kloboukem  do  kouta 
=  hoditi.  Nár.  list.  1900.  č.  220.  feuill.  — 
S.  —  prodati.  Jičín.  Kub.  L.  f.  1900.  363. 

Střemenový  řemen.  Vz  Střemenni. 

Střemcholistý  zimoplod.  Wlt.  28. 

Střencha,  y,  f.  =;  bez  modře  kvetoucí. 
U  Polné.  Hoš    100. 

Střepinový  soud  v  Athénách.    Praž,  45. 

Střepiti.  Při  němž  (odloučení  duše  od 
těla)  budou  čerti  s.  Hus.  Zrc.  74.  (Mus.  fil. 
1900.  342.). 

Střepně.  Zdirad,  jeho  s.  i  milec.  Pal.  Děj. 
I.  1.  343.  Sr.  Střepňa. 

Střepnutý.  Šátek  s.  v  cíp.  Kub.  L.  f.  1900. 
358. 

Střešně  hadí  =  lýkovec  obec,  rostl.  Mus. 

01.  III.  136.  S.  psí  =:  rulík.  Ib. 

Střet,  a,  m.,  berus  (iberus),  pták.  Židek. 
Dle  Hanky  v  Mus.  1839.  113.  chybně  m. 
strnad. 

Střetnouti.  O  tvarech  vz  Grb.  H.  ml.  III. 

2.  25-2. 

Střevíc.  Ne  každý  s.  jest  pro  každou  nohu. 
Fisch.  Hosp.  364. 

Střevíčisko.  To  s.  vrzá.  Šeb.  165. 

Střevlík,  brouk.  Vz  Klim.  737.,  Ott.  XVII. 
740. 

Střevo,  a  n.  rčrevo).  Črevá  mu  na  chrbtovů 
kosť  prischly.  Črevá  mu  vyschly.  Črevá  mu 
žmýoha,  žmýka.  Lačné  č.  Slov.  Zát.  Př.  68i». 
—  S.  kuří  :zz  rozrazil  polní.  Mor.  Mus.  ol.  III. 
136. 

Streyc  Dan.  f  po  1660.,  spis.  Vz  Fis.  Písm. 
I.  389.,  411. 

Střežiti.  Stříci,  imper.  strezi,  střež,  nč. 
střež  a  střež  se;  k  imper.  střež  přiděláno 
sloveso  střežiti.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  169  Sr. 
Jagič.  Archiv  III.  208. 

Strhá,  y,  f.  z::z  průtrž  mračna.  Mtc.  1.  XXXI. 
č.  .5.  71. 

Strhati.  Všecko  trvá,  až  se  strhá.  Seb. 
216. 

Strhnouti  se  z  Boha.  Chč.  S.  I.  305. 

Střibřák,  u,  m.  =;  stříbrný  peníz.  Zeran.  66. 


Stříbrnuška,  y,  f.  =:  ženka,  víla  mající 
šat  ze  stříbrnatých  nitek.  Proch.  45. 

Střibročárný  perleťovec,  motýl.  Vz  Exl. 
54. 

Stříbrohorní  město  Kank.  Br.  St.  133., 
14?. 

Stríbrochlupý  květokras,  anthaxia  si 
milis.  Vz  Klim.  746. 

Stříbrooký.  S.  studánka.  Sá.  Ves.  rom.  ó. 

Stříbropásek,  ska,  m.,  vz  Perleťovec. 

Stříbroskvrnný   vz  Hřbetozubec. 

Stříbroštitnik,  a,  m.  rzkdo  má,  nosí  stří- 
brný štít,  ugyvqaanií.  Vj. 

Stříbroštitý,   vz    Štítonoš. 

Stříbrotkanina,  y,  f.  Ld.  { 

Stříbrozvuk,  u,  m.  Koil.  Bás.  47. 

Stříce,  Rozb.  UI.  731.  Vz  Stříc  1. 

1.  Stříci,  střehu.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  mL   \ 
Hl.  2.  169.,  Sr.  násl.  Střežiti.  ' 

2,  Stříci,  střihu,  žeš,  zaniká  a  nahrazuje   ' 
se  slovesem  , stříhati'.  Gb.  H.  ml.  ÍII.  2.  170. 

Střída  či   střih  z^  každý   vor  v  prameni   • 
mimo  předák,  zadák  a  šrek.  Čes.  1.  VII.  22. 

Střídně  =:  stndavS.  Pal. 

Střídonožně  něco  šlapati.  Čes.  1.  Vil.  422. 

Stridžiti  =  čarovati.  Sr.  Striga.  Phfd.  1899. 
244. 

Striebornica,  e,  f.,  potentilla  anserina, 
rostl.  Sbor    slov.  II.  55.  ' 

Střiezeha.  Bránie  sie  střiezehami,  arman- 
tur  iacuiis.  Hymni  1418.  Vest.  op.  1895.  37.  , 

Striga,  y,  f.  =  mot!,l.  Phld.  ia97.  674.      = 

Střih.  V  III.  716.  za  Šml.  polož:  V.  103.  ; 
S.,  vz  Střída.  ^ 

Střihač,  e,  m.  =z  zuh.  Vz  předcház.  Lopata.  ) 

Sříhati  vinohrad  z=.  řezati.  Šeb.  146.        ' 

Sříkaný.  S.  ořízka  knihy  (kropenatá,  na- 
proti jednobarevné).  Ott.  XIV.  440b. 

Střikový   kondensátor.    Ott.  XIV.   6731),  _ 

Stříla,  y,  f.,  houser  (lumbago),  hostec  sou- 
lový. Vz  Ott.  XVI.  456. 

Stříle.  Říkání  na  s.  Vz  Mus.  1859.  53. 
Sr.  Ústřele. 

Střiščo  =:  straisko.    Slov.  Zát.   Př.  227*.  , 

Stříška,  y,  f.  Nejprve  svou  s-ku  sluší  při-  s 
kryti  (o  své  se  starati).  Ryb  ty. 

Střízběnka,  y,  f.  :zLpslnka,  padanka.  Mus. 
ol.  1898.  116. 

Střízlíček,  vz  Šíř  IL  138.  Na  Mor.  u  Zubří : 
stříž,  u  Loučky:  číž.  u  Věřovic:  plotaiček, 
plotňdček.  Mus.  ol.  III.  76. 

Střízlivý.  V  Vn.  797.  za  Šml.  polož  V.  14 

Strixt  =2  střihati.  Ovce  s.  Slov.  Phfd.  1897. 
499.  1 

Střížek,  žku,  m  =r  hořejSi  část  máselnice. 
Slov.  Čes.  1.  1897.  466. 

Střižný.  S.  vlna.  Arch.  XVI.  528. 

Strk.  Sedávala  na  strku  ve  vinohradě. 
V  strkách  je  práce  s  hnojem,  musí  se  v  noši 
na  zádech  tam  vláčet.  Již.  Mor.  Šeb.  64.,  146.  i 

Strkác,  e,  m.  ::z  kolečko.  Hnůj  jaře  (na 
jaře)  v  strkáčích  v  poli  rozvážej.  Ces.  1.  VII. 
374. 

Strmen  =::  úzký  tráček  u  nohavic  tažený 
pod  šlapadla,  aby  se  nohavice  nahoru  ne- 
vyt ihovaly.  Sbor.  slov.  II.  123. 

Strnad.  Vz  Šíř  III.  77.-83  —  S.  =  fi- 
nančni  strážník.  Us.  Jrsk.  XXIII.  63. 


Strnadel  —  Strtdvicě. 


815 


Strnadel  zelenotravní  či  lesní  =  propdska, 
nailiaria  europea.  Mus.  ol.  III.  118,  —  S.  =: 
strnad  obecný.  Ib. 

Strnadí  řeč.  Vz  Čes.  I.  VIII.  343. 

Strnadky  —  houhy.  Charv.  58. 

Strnadlok,  rybn.  u  Záblatí.  Vest.  op.  1895. 
17. 

StMat  =  trnouti.  S.  Strachy.  Mus.  ol.  1898. 
116. 

Strniskový.  S.  řepa.  Čes.  1.  IX.  6. 

StrniáČO  ~  strriisko.  Slov.  Zát.  Př.  227a. 

Strniště.  Strniště,  sláma  poli  jest  máma. 
5rub.  18.  Velmi  to  neúrodným  polím  pro- 
ipívá,  když  na  nich  s.  zapáleno  bývá.  Fisch. 
íosp.  337. 

Stroj  parní:  ležatý  (horizontální)  a  sto- 
iatý  (vertikální),  jednoóinný  a  dvojčinnj', 
)lnotlaký  a  expansní,  výfukový  a  konden- 
iační.  Vz  KP.  IX.  27. 

Strojba,  y,  f.  Někdy  otevřen  k  té  strojbě 
disputaci)  i  kostel.  Wtr.  Vys.  šk.  Ii3. 

Strojivý.  V  III.  725.  za  Šml.  polož:  V. 
50.,  X.  58. 

Strojvůdce,  e,  m.  rz:  řidič  stroje.  Vz  Ott. 
XVI.  297a. 

Strom  padá,  kam  je  nahnutý.  S.  naraz 
lesotnú.  Jeden  s.  nečiní  háj.  Aký  s ,  také 
)vocie.  S.  zo  zrna  vyrůstá.  Slov.  Zát.  Př. 
Nl'j.  Sr.  předcnáz.  Hruška. 

Stromovce,  vce,  m.,  ludius,  brouk.  S. 
iernošpičký,  1.  cupreus,  Černoštítý,  occita- 
licus,  červenonohý,  rufipes,  dubový,  quercus, 
Ivojskvrnný,  bipustulatus,  hedbávitý,  tesse- 
atus,  Heyerův,  Heyeri,  hnědokrový,  cinctus, 
iřebenorohý,  pectinicornis,  kostkovaný,  ko- 
zový, aeneus,  křížový,  cruciatus,  kulohrudní, 
rlobithorax,  měďový,  aeruginosus,  modrý, 
oeruleus,  německý,  germanus,  pilorohý, 
erraticornis,  příbuzný,  affinis.  přizpůsobený, 
ssimilis,  purpurový,  purpureus,  rezavý,  ferru- 
:ineu8,  stlačený,  impressus,  široký,  latus, 
izký,  angustulus,  velký,  insitivus,  zelenavý, 
irens,  znamenaný,  signatus,  žlutohnědý, 
)chropteru8,  žlutokrový,  castaneus.  Vz  Klim. 
:34.  nn. 

Stromský.   S.  japka   (jablka).  Hoš.  100. 

Stroňový.  Mur  s  vý  studny  =_-  vyzdění 
tranové.  Slez.  Čes.  1.  IX.  104. 

Stropnica,  e,  f.  r=  trám,  na  kterém  apo- 
■Ivá  nlrop.  Hoš.  100. 

Strouiiac,  e,  m.  =:  poříz.  Dšk.  Vok.  54. 

Strouhal  Cen.  dr.  Sr.  Jub.  XXX. 

Strouhati,  radere.  O  tvarech  vz  Gb.  H. 
il.  III.  2.  363. 

Stroupežnický  Lad.  Sr.  Jub.  XXX.,  Mus. 
900.  135.  L.  Str.  a  jeho  život  a  dílo.  Nap<i. 
ar.  Kamper  v  Mus.  1900.  353  nn.,  1901.  56. 

Stroužek  ■=:  stroužek  (česneku).  Třeboň. 
ính.  L.  f.  1900.  363. 

'  Strovný.    Polievka  strovná,   sladká  pri- 
'ravuje  sa  pře  chuť,  přidá  sa  hojné  papriky 

česneku.  Slov.  Čes.  1.  X.  358. 

Strovový.  S.  omáčka.  Sbor.  slov.  III.  26. 

Strpnuť.  Když  se  počne  zvoniť  umíráčkem, 
:aždý  střpne.  Sbor.  slov.  III.  134. 

Struček,    čku,    m.    Nižádného    stručka 
cousku)  nepomítej,  Rozb.  III.  720. 
;j  Stručnopis,  u,  m.  Nár.  list.  1899.  č.  287.  3. 


Stručný.  S.  jednání,  (soudní)  Vz  Ott.  Říz. 
I.  13. 

Struha,  y,  f.  =:  místo  cihlami  ohrazené, 
kde  se  na  poli  dělá  oheň.  Položí  se  přes 
cihly  rahýnka  a  rozdělá  se  oheň.  U  Polné. 
Hoš.  100. 

Struhadlo,  a,  n.  Řezník  zabité  pra^e 
s-dlom  od  štétin  čistí.  Fisch.  Hosp.  197. 

Struhanina,  y,  f.  =  atrouhtné  brambory. 
Slez.  Lor.  79. 

Struna.  Vz  Ott.  XIL  316.  nn.  S.  praskla. 
Iné  struny  natiabnuf  (jinak  věc  dělati).  Na 
jednu  strunu  bijú  (jsou  srozuměni).  Na  tenkú 
strunu  zahúsf.  Slov.  Zát.  Př.  364b. 

Strundžiť  sa  =  opiti  se.  Slov.  Zát.  Př. 
72b. 

Strunkovická  řeka  =:  Blaníce. 

Strunoměr,  u,  m.  =z  chordometr.  Ott.  XIL 
318. 

Struskový  rošt  z=  nejspodnější  éásf  roštu. 
Vz  Ott.  IX.  4. 

Strušov,  a,  m.,   pozemek.    Pck.  Hol.  59. 

Struženi,  n.  z=  jezinník,  rostl.  Mor.  ol. 
IIL  136. 

Stružinsky,  potok  ve  Sl^^z.  Lor.  82. 

Stružok  :=  stružek.  Slez.  Čes.  I.  VIII.  56. 

Strýc  níhoru,  tetka  dolů  (říká  se,  tanči-li 
dva  nestejně).  Us.  Hoř.  94.  Kdo  nikoho  ne- 
potřebuje, ten  všade  strejčky  a  tetičky  najde. 
Rub.  194. 

Strýčenky,  jm.  místa  u  Liptálu  na  Mor 
Vek. 

Stryga.  Vz  o  nich  v  Čes.  1.  VII.  113. 

Stryk,    a,   m.   rr  hospodář;    mitčin.    bratr; 

pHbuznii.  Slez.  Čes   1.  IX.  143.  Vz  Strýc. 

Strž,  e.  f.  ■=.  jez.  Kamení  ke  strži  voziti. 
Čes.  1.  1898.  172. 

Stržek,  žku,  m.  Malé  stržky  vody  (na 
pasece)  sbírají  se  v  drobné  kalužky.'  Nár. 
list.  1897.  č.  255.  odp.  feuill.  —  S.,  žka, 
m.  ::::  odpidlik.  Abyste  od  těch  evange- 
listských  stržků  zapleteni  nebyli.  Mart. 
S.  68. 

Stržen,  žně,  f.  zr  dřeň.  S.  jest  stromů 
srdce.  Fisch.  Hosp.  123.  —  S.  :=  sukovité 
místo  v  dřevS.    Vých.   Čechy.   Čes.  1.  X.  66. 

Stučka,  y,  í.z^slucka.  Sbor.  slov.  II.  36. 

Stud.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  87*.  Studu 
nier,  ani  bázně.  Ib.  VII.  205. 

Studánka.  Léčivé  sky.  Vz  Nár.  sbor. 
1901.  158. 

Studeň.  Blahajte  s.  (zima)  a  léto  Hospo- 
dinu. Hod.  14.  stol.  Mus.  fil.  VIL  95. 

Studeněti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  HL 
2.  270. 

Student  '=.  krmné  prase.    Máme  s-ta.  Us. 

Studeňuličký.    S.  voda.   Brt.  P.  n.  139. 

Studený.  S.  ako  had,  ako  žába.  S-né 
dúchať.  Studené  ruce,  horúce  srdce.  Slov. 
Zát.  Př.  364b.  s.  kovář  (pracující  bez  ohně). 
Har.  H.  167. 

Studna.  I  hlboká  studna  sa  vyváži.  Do 
studné    za  druhým   nemusíš.    Zát.  Př.  364b. 

Studnička  Fr.  dr.,  Alois,  F.  K.  dr.  Sr. 
Jub.  XXX. 

Studničková  Bož.  Sr.  Jub.  XXX. 
Studovna,  y,  f.  Slad.  Bouře  16 
Stůdvicě,  zdrobn.  stúdev.  Hus.  Post.  17b. 
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Stacb  —  Sucbý. 


Stucll,  u,  m,  —  ztuchlina.  Kde  V  puchu 
a  studiu  čpí  mor.  Proch.  53, 

Stiika  m,  stoka.  Jiho?áp.  0.  Dšk.  Vok.  48. 

Stůl.  Sednouti  na  s.  nebo  položiti  caů 
klobouk  n.  čepici,  rozložiti  na  něm  děcko 
nahým  tělem  jest  neslušno.  Us,  Brt.  v  Hlídce 

1899.  105.  Stol  holý,  holé  role.  Zát.  Př.  XI. 
665. 

Stupa,  y,  f.  rr  silná  ženská.  Mus.  ol.  1898. 
116. 

Stupán,  a,  m.  To  dítě  běhá  jako  s.  Seb.  14. 

Stupátko,  a,  n.  =r  ělapačka  u  soustruhu. 
Vz  KP.  VII.  227. 

Stupecký  Jos.  dr.  Vz  Jub.  XXX. 

Stupka,  y,  f.  =r  hmoždiť.  S.  stlukem  na 
tlučení  máku.  Slez.  Čes.  1.  VIII.  56.  Vz  Stupa. 

Stupňování  adj.  a  sloves  na  Horno- 
ostravsku  vz  v  Lor,  31. — 33. 

Stuvka,  y,  f.  =  stovka.  Slez.  Lor.  79. 

Stužkonoska,  y,  f.,  Ordeneband,  motýl. 
S.  dubová,  jasanová,  olšová,  švestková,  to- 
polová, úzkopásná,  vrbová.  Vz  Stein.  119., 
ExI.  159. 

Stužtičky  iz:  panská  trávicka,  digraphis 
arundinacea.  Sbor,  slov.  II.  148. 

-stTÍ,  -stvo   konc.  u  Husa.  Vz  List.  fil. 

1900.  226. 

Stvieti  se  =:  lucere.  Štvu  se,  novotv. 
skvěju  se,  skvěješ  se.  Vz  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  290. 

tstvo.  Vz  Lor.  34.,  -ství. 

Stvora  rr  kdo  dělá  věci  mimo  raše  na- 
dání. Slez.  Lor.  79. 

Sstvosť,  i,  f.  Ktož  má  oči,  ježto  se  v  stvosti 
svítí,  jest  smělý.   XV,  stol.   Rozb.   IL  194. 

Stvrditi  co  čím.  Stvrď  ji  (mast)  voskem 
nemnoho.  Mas.  ruk.  222a.  (Mus.  fil.  1899, 
95.), 

Stýblo,  a,  m,,  os.  jm,  O  skloň.  sr.  Gb,  H, 
ml.  III.  1.  148. 

Stycírovať,  vz  Hamovati  (vlno). 

Styděti  se.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  IIL 
2.  292. 

Stydlavý.  Je  sfydlav  jako  skopová  pe- 
čené (ta  rychle  stydne).     Šml.  VIII.  19. 

Stydlivost'.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př. 
3la.,  IV.  odst.  10.  Kde  s.,  tam  i  bázeň.  Ib. 
VII,  206. 

Stydlivý.  S.  Zuzana.  S.  ako  ovčí  loj.  Slov. 
Zát.  Př.  IV.  266. 

Stydlosť,  i,  f.  Aby  nezůstali  v  stydlosti. 
XVI.  stol.  Rozb.  II.  184. 

Stydnouti.  Stydnou  mu  nohy  =  jest  ne- 
mocen. Us.  fiakristů.  Kukla  134. 

Styhel,  hla,  m.  iz:  stehlík.    Slez.  Lor.  79. 

Stychliolcování,  n.  :=  pokládáni  podlahy 
dlaždicemi  a  zamazováni  jich.  Z  něm.  Wtr. 
Part,  122. 

Stýlí,  n.  =:  spadlé  jehličí,  stláni.  Lhenice, 
Kub.  157. 

Stynky  =z  stenáni.  Sr.  Blinky. 

Stýskati.  O  tvarech  sr.  Gb.  H,  ml.  III, 
2,  367, 

Stze  =  stezka.  O  skloň,  vz  Gb.  H.  ml.  III, 
1.  226. 

Suberin,  u,  m.  nr  korkovino. 

Subjurnal,  u,  m.  Blm.  I.  126. 

Substantivum  verbale.  Vz  Gb,  H,  ml. 
III.  2.  105. 


Subventiovati  co:  nějaký  ústav.  Pal. 
Pam.  544. 

Sučiti,  zwirnen.  Sbor.  slov,  I.  62. 

1,  Sud  piva  (čtyřvěderní)  stál  r,  1C79. 
á  7  zl,  Fisch.  Hosp,  374.  —  S.  m,  súd  (soud). 
Jihozáp,  C.  Dšk.  Vok.  56. 

2.  Sud.  Hra  na  sud  (sudu)  a  lich  (lícha). 
Vých.  Čech.  Čes.  1.  X,  60, 

Suda.  S,  nejvyššího,  sententiae  altissimi, 
XV.  8tol.  List.  fil.  1901.  45, 

Sudek  =r  polička.  Podle  Němc,  III,  i>.: 
sudeň.  Visely  na  sudni. 

Sudí.  O  skloň,  vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  254. 
(i  v  strč.).  Nejvyšší  s.  zemský  tede  při  zem- 
ském sondu  vedle  zemského  komorníka  řídil  [ 
samo  jednání  soudu,  bděl  nad  zachováváním 
všech  starodávných  forem  právních,  rozdě- 
loval jednotlivé  úkoly  mezi  kmety  a  soudce, 
hsijil  stranám  rovné  právo  atd.  VzPal.  Děj. ! 

II.  2.  392. 

Sudičský.  S.  choutka.  Tům.  51.  Sr.  Sndič. ' 

Sudlice  =  obyčejný  dlouhý  plechý  nůž '. 

n.  širočina  na  delší   klanici   n.  topurkn,  Vz 

'Tom.  217.  ' 

j     Sudna,  y,  f.,  vrch  mezi  Napajedly  a  Ky-' 

ijovem.  Bdi,  Mor.  3,  ! 

Súdná,  é,  f.  :=.  místní  jm.  u  Vrbky  na! 
Slov   Mus,  ol.  XI.  66.  ' 

Sůdné,  ého,  n.  =:  ptňažný  trest.  Sr,  Ná-' 
pravné.  Sbor,  slov,  II.  15.  ^  ' 

SudoĎky,  vinohrad  na  již.  Mor.  Seb.  192^! 

Sudžié,  tymdéič  komu-^  přísně  domlon-' 
váti;  8.  na  koho  =z  rozhořčeně  o  kom  min-' 
viti.  Slez.  Lor.  79. 

Suezský  kanál.  Přípravy  ku  spojení  Rn-! 
dého  moře  s  mořem  Středozemním  konány^ 
již  v  staré  době.  Vz  Har.  II.  123.  ' 

Sufťragan,  a,  m.  Hus  I.  417.  I 

Súhraď,  i,  f.  Pruty  k  súhradem  a  plotuon).! 
1497,  Vz  Gb.  H,  ml.  III.  1.  3'.  2.  Karas  má' 
právo  rubati  (les)  k  e-dem,  kde  by  je  plésti 
měl.  1488.  Arch.  XVL  322.  : 

Súhrada,  y,  f.,  pozemek.  Pck.  Hol.  150." 
Vz  Souhrada. 

Súhradní  plot.  1505.  Arch.  XVII.  494.? 
Vz  Súhrada. 

Suchář,  e,  m.  =:  sběrač  suchého  dříví  a' 
podpalovač  hranic  dříví  (o  sv.  Janě  Křtít),' 
Karilč.  ItíC. 

Sucho  ako  v  peci,  V  suchu  sedět.  Zát.  Př. 
364b.  Na  sucho  těžko  mluvit  (musí  se  píti). 
Tům,  Ml.  141,  Sucha  v  zemích  čes.  \z  Zbrt. 
Bibl,  56. 

Sucbomorný.   S.  smrť.   Slad,   Rom.  11' 

Suchota,  y,  f,  Hus,  Er,  I.  2P3. 

Suchotinár,  a,  m,  V  máji  mrú  s-ri.  ^I;? 
slov.  IIL  26. 

Suchoty.  Lidové  léčeni  dětských  sťu . 
na  Výzovskn.  Vz  Mus.  ol.  XIT.  140.  Na  již 
Mor.  Vz  Šeb.  55.    Na  Slov.    Vz  Sbor.  slov 

III.  157.  S,  dětské  zz:  anglická  nemoc,  príč 
Knochenweichheit,  englische  Krankheit  Sbor 
slov,  II,  75, 

Suchý  ako  dřevo,  haring,  chriaštel,  chrr 
chrust,  kosť,  lata,  máček  (kocour),  plot,  rak 
škrabňa,  trieska,  triica,  trio,  vydra.  Slov.  Zát 
Př.  64a.  S.  jako  sedm  pátků  (o  člověku  = 
hubený),  jako  pepř  (o  věci).  Mus.  ol.  1898 
117.    S.  ako   chmel.   S.  hrom,   mlynář.   Poc, 
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Sucbý  —  Svačka. 
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isucliýni  zmoknul.  Při  suobom  i  mokré  shoří. 

Slov.  Zát.  Př. ,364b.  Suchý  (ne  mokrý)  půst, 

úrodný  rok.  Smi.  X.  97.  Je  suctiá  huba  (kdo 

iiiepíjívii).  Miis.  slov.  II.  9.  —  S.  útrpné  práoo 

—  napínání  na  žebř,  svírání  palcil  a  p.  Mtc. 

|l9b'0,  252.  Sr.  násl.  Svétlý. 

I    Suk.  V  tom  je  s  ,  zavilý  suk  (nesnadnosf). 

ŠoqI.  III.  93.  Sedí  jik  h.  (kdo  nio  nemluví). 

\Iu8.  ol.  181)8.  115.'—  f^.—Máoa.  Eiop.  274. 

;Í8   —  S.  Jofl.  Sr.  Jub.  XXX. 

I    Suka,  y,  f.  Sr.  Zát.  Př.  364i>. 

í   Siikavý.  Člověk  s.  Rozb.  III.  721. 

.   Sukennice,  e,  f.  =  mkné.  Již.  Mor.  beb. 

^'l72. 

5   Siikua,   é,   f.  =:  halena  do   dešté  n.  do 

[jbladna.  Slov.  Čes.  1.  VI.  594.,  VIII.  52. 

\   Sukně  mužská  i  ženská  v  XV.  stol.  Vz 

•rom.  213. 

í   Sukuica,  vz  Sukna,  Halena. 

f   Sukovka,  y,  f.  :=  hU  suková.  Tům.  Ml. 

(>93. 

:   Sůl  (sól),  i  (chybně  -ě),  f.  Vz  Gb.  H.  ml. 

[íll.  363.,  350.  Soli,  žartu  len  trochu;  Sofou 

fivojou  solif.  Zát.  Př.  361b 

,   Sulacov,  a,  m.,  jm.  místa  u  Polanky  na 

tlor.  Vek. 

,    Sulažov,  a,  m.,  les  u  Polanky  na  Mor.  Vek. 
Sulek,  Iku,  m.,  poloha  na  Hořicku.  Hoř. 

.36. 
Sulfátový.  S.  pec.  Vz  KP.  X.  36. 

\  Sulfttový.  S.  cellulosa.  Vz  KP.  X.  4. 

!    Sulka,  y,  f.  zz  dooukolý  kočár.  Ott.  XIV. 

183. 
Summarní  jedoání  soudní.  Ott.  Říz.  I.  5. 

,  Sunimista,  y,  m.,  n.  výtažaik^  a.  m.  zz:  kdo 
ytahuje  ze  spisů,  co  sekretáři  mají  registro- 
ati.  Fisch.  Hosp.  235. 
Sunohlavec,  vce,  m.,  nothorrhina,  brouk. 

,5.  hnědý,  n.  muricata.  Vz  Klim.  648. 

'.  Sup  n.  noh.  Vz  Šír  I.  7. 
Supaé  =  hačati.  Slez.  Lor.  79. 

■  Supati  nosem.  1644.  Čes.  1.  VII.  432. 
upal  mi  výzvu  (k  boji)  v  uši.  Slad,  Rom  13. 
Superlativ  ve  tvaru  jmenném  u  Husa.  Vz 

•'rogr.  akad,  gymn,   za  r,  1894,  str,  22.  nn, 
Voření  s-vu  na  Císařovsku.  Vz  Mtc,  1899, 
24.  S.  8  genitivem:    Všech  nejmenší  bude 
azván.  Rozb.  III,  735. 
Supinum.  O  tvarech.  Vz  Gb.  H.  ml  III. 

j.  79.  nn.   S,  zanikalo  již  v  době  staré.  Ib. 

:9,  Příklady  vz  ib.  111.  2.  161.,  178.,  241,, 
70,;  několik  příkladů  pohromadě  vz  ib.  III. 
.  123.,  143.,  306.,  322.,  332.,  .849.,  376.,  403., 
•  kryt,  ib.  III,  2.  203.,  pit  od  píti,  210., 
mět,  263.,  spát,  326,  přát,  395.,  vát,  392. 
hasa  chodí  se  myt  na  potok.  Spěchal  umyt 
Ji  okoupat.  Brt,  v  Hlídce  1899.  161,  Chvá- 
lili pokořit  se  mu  (inft,  má  v  -ti).  Chodil 
avštěvovat  nemocných.  Pal.  Dšj.  III.  1.  405., 
V.  1.  246.  Do  hrobů  odešli  spát.  Kuč.  55. 
řijide  Maria  vidět  hrobu.  Ev.  zimn.  Rozb. 
.J9,  Jíti  ležat  V.  I  přijde  žena  ze  Samarie 
ižit  vody.  Job,  4.  5.  (List,  fil,  1897.  357.). 
řjšel  rušit  starého  práva.  Pojal  od  menšiebo 
íadajej  sním  pohnat.  Vésti  devět  svědkóv 
<ázat.  Kn.  rožm.  či,  59.,  134.  A  tak  poslal 
)irat  sluh,  mistrov  a  vévod.  Z  konce  14.  sto!, 
istfil.  1901.  111.  Šla  prát.  Ezop.  293.  Vyšel 
>z8ývat  semene  svého.  Luk.  VIII.  K.  Jde 


potírat  Čechů,  Jrsk,  Den.  145,  Aby  přišel 
děl  dělat.  1510,  Arch.  XVIII,  506,  Nepřišel 
jsem  pozvat  pravedlivých,  ale  hřéšných.  Rozb. 
III.  732. 

Supovy.  S.  peří,  srdce,  jazyk.  Muš.  ruk. 
213b,  '214«. 

Súprasi,  vz  Souprasí.  Ezop,  114, 

Suranka,  y,  f.  —  tolie  bahenní,  pirnasia. 
S-kv  i  čert  se   bojí.    Nár,   sbor.   1901,  163. 

Suřěchový.  S.  voda,  vz  Ořechový. 

Súrený.  Čo  komu  súdené,  to  mu  je  sú- 
rene  —  nutné.  Slov,  Zát,  Př,  214a,  Vz  Sú- 
riti  (VII.  809.  urgere). 

Suřík,  minium.  Vz  Ott.  XVIL  391. 

Súriť.  Komu  Čo  súďeno  (souzeno),  aj  mu 
je  súreno    Sbor,  slov,  IV,  49. 

SÚrka,  y,  f.  :=  bouřka,  nepohoda.  U  Jel- 
šové.  Sbor.  slov.  IV.  138, 

Surovárna,  y,  f-  rr  mlstaosf,  kde  se  vy- 
rábí surový  cukr.  Nár.  list.  1897,  č,  263. 

Surovarnik,  a,  m.  =:  vyrahitel  surového 
cukru.  Us, 

Sůsed,  a,  m.  Hra  na  s-da.  Vz  Mus,  slov. 
m,  10. 

Súsek.  Mokrého  ledna  bojíja  sa  súsky 
aj  bedna,  Vyzov,  Mus.  ol,  XII.  61. 

Sůstrová,  é,  f.  zr.  stráň  u  Vel,  Revúce. 
Sbor,  slov,  IV,  29. 

Sústruhový.  Hus,  Šal,  103».  Vz  Soustru- 
hový. 

Suš,  e,  f ,  vrch  v  Blovicku.  Plz.  11. 

Súšě,  f.  rz  suché  dřevo;  zdrobn.  soušek. 
Sr.  Súš.  Gb,  H,  ml.  IIL  1.  227. 

Sušek,  šku,  m.  r=  súsek.  Na  Spiši.  Sbor. 
slov.  H.  86. 

Sušenka.  Ty  sko  s  čertova  bidla  (na- 
dávka)! Nár.  list.  1900.  č.  163.  odp. 

2.  Sušice,  že  tam  zlatá  zrnka  z  Otavy  na 
slunci  sušili  anebo  spíše  m.  Ssutice  od  ssúti 
i.  e.  zlatonosný  písek  přesýpati.  Vz  Uč.  spol. 
1897.  VIII.  8.  —  S.,  vrch  na  Slansku.  Slaň.  2. 

Sušil  Fr,  Vz  Životopisný  nástin  jeho  od 
dra  Pavla  Vychodila,  V  Brně  1898.  "Sr,  Jub. 
XXX,,  Flš,  Písm.  620. 

Sušilna,  y,  f.  Dle  Vést,  VL  29.  lépe  uež : 
sušírna;  ale  neobykle.  Vz  -árna. 

Sušinka,  y,  f,  ^r  opečený  chléb ;  suSené 
pečivo.  Us.  Kub,  157. 

Sušiny,  vz  předcház.  Čudlouni, 

Suška,  y,  f.  rz  bouda,  kde  se  suíi  len,  pa- 
zderna. U  Polné.  Hoš.  100, 

Sutenec.  Za  Sá,  v  IH.  767.  polož:  Kř. 
u  pot,  81. 

Sútěsky,  pozemek.  Pck.  Hol,  224, 

Sliti,  spu,  skoro  zaniklo  a  nahrazuje  se 
slovesem:  sypati.  Gb.  H.  ml.  III,  2,  1.54, 

Siitka,  stráň  u  Frýdštejna,  Př.  stár.  V.  121. 

Slivaha,  y,  f.  :=  souhrnná  úvaht.  Sbor. 
slov.  III.  44. 

Suvočina,  y,  f.,  vrch  ve  Frýdecku.  Vest. 
op.  1895.  3. 

Suzlití.  Jeho  dovedná  ruka  ř-!a  jich 
svazek  (manželský).  Vaň,  Gotb,  89, 

Sužitel  ri:  oblehatel.  Učinili  se  svými  s  li 
smlouvu  takovou  (kteří  je  súžili,  obléhali). 
Pal,  Děj,  in,  1.  362,^ 

Svacic  m:  svčtiti.  Slez.  Lor,  79, 

Svačka,  y,  f,  =:  svačina f  Koll,  Bás.  98. 
Cf,  násl. 
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Svačně  —  Svědek. 


Svačně,  ě,   f.  =:  avaíina.  Hoř,  74. 

Sváda.  Sváda  nedá  osohn.  Zo  svády  nió 
dobrého.  Svády  sú  svády,  majme  sa  rádi. 
Slov.   Vz   Zát.  Př.  365a.   a  ib.  V.  odst.  19. 

Svádce,  e,  m ,  litigator.  Pacholík  s.  hně- 
vivý bude.  Maš.  ruk.  18a.,  21a, 

Svadnouti.  O  tvarech  vz  Gb,  H.  ml.  III, 
2.  252. 

Svadnulýr^  suacíZý.  S.  palma.  (Pal.  Pam. 
.328. 

Svádný  =  hádavý,  streitsuchtig.  MaS.  ruk. 
18a. 

Svadžié  n  svMUi.  Slez.  Lor.  79. 

Svakovati  komu  =:  svakem  ho  nazývati. 
Pal.  Děj.  IV.  2.  83. 

Svakyně,  ě,  f.  =:  setlra  manzehina.  Pal. 
Děj.  II.  2.  203. 

Sval  jazykový.  Vz  Ott.  XIII.  133b.  —  S. 
z=.  svalení.  S.  a  úpad  od  světa,  ale  i  od  těla 
vlastního.  Velmi  veliký  s.  jest  na  ni.  Rozb. 
III.  722. 

Svál,  u,  m.  =:  kus  hrubého  dřeva.  Jičín. 
Kub.  L.  f,  1900.  363. 

Svaléec,  campanella,  rostl.  XV.  stol.  List. 
fil.  1898.  199. 

Svalek,  Iku,  m.  Svalky  =z  slepené  vlasy 
(koltún).  Nár.  sbor.  1901.  169. 

Svaliti  se'oč:  o  trám.  Císař.  Mtc.  1900. 
142. 

Svalníček,  čku,  m.  z:z  rozchodnik  ostrý. 
Mus.  Ol.  III.  136. 

Svalník,  ix,  m.  =^  koslival,  černý  kořen, 
vysoký  trunk.  Nár.  sbor.  1901.  161. 

Svalovina  jazyková  skládá  se  z  pře- 
četných svazků  a  samostatnějších  snopečků 
svalových.  Vz  Ott.  XIII.  133b. 

Svárací  kámen  rr  horký  kámen,  jimž  se 
voda  zahřivá.  Sr.  Svářati.  Mus.  ol.  1898. 117. 

Svářeč,  e,  m.,  vrch  v  Blovicku.  Plz.  11. 

Sváření  železa.  Vz  KP.  VII.  353. 

Svářeti  se  s  kým.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  .382. 

Svářkový.  S.  železo.  Ott.  XIII.  182b. 

Svarový  se  v  roury.  KP.  VII.  480. 

Svat.  Suaťof^  z:  otcové  ženicha  a  nevěsty. 
Val.  Vek.  Svat.  13.  Sr.  Svatička. 

Svatba  dobrá  do  týždňa.  S.  má  veFké  ústa 
(činí  velké  výlohy).  S.  za  deň,  bieda  vždy. 
S.  za  turák.  Tri  svatjíy  pri  jednom  dýme. 
Slov.  Zát.  Př.  365a.  Šli  spolu  k  oltáři,  ale 
jen  jejich  peníze  svatbu  slavily.  Sá.  Kant. 
17.  S.  v  Solčanech  (v  Nitře).  Vz  Phfd.  1898. 
240.  nn.  S.  na  Hořicku  (pověry).  Vz  Hoř. 
14?.  Vz  násl.  S.  na  Pelhřim.  Vz  Chorv.  12.  nn. 
S.  chodská.  Vz  Čes.  1.  VIII.  425.  S.  ve  vých. 
Slezsku.  Vz  ib.  369.  S.  v  liptovském  Jam- 
níku,  v  Košťanech.  Vz  Sbor.  slov.  IV.  51 , 
V.  72. 

Svatební  koláč  na  Val.  Vz  Vek.  Svat. 
64.  S.  zvyky  a  obyčeje  v  Bzinkách  na  Slov. 
a  v  okolí.  Vz  Sbor.  slov.  I.  76.  Sr.  Svatba. 

Svatebník,  a,  m.  Hus.  Post.  175a. 

Svátek.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  232., 
XIV.  D.  odst  4.  Udélati  si  z  někoho  s.  z:z 
míti  ho  za  blázna.  Čes.  1.  X.  303.  Svátek- 
nesvátek.  Us.  —  S.  Jos.,  spis.  f  9./12.  1897. 
Sr.  Jub.  XXX. 

Svatička.  S-ky  ■=.  matky  ženicha  a  ne- 
věsty. Val.  Vek.  Svat.  13.  Sr.  předcbáz.  Svat. 


Svátková,  é,  f.  =  svatička.  Val.  Vek. 
Svat.  13. 

Svatobor  založen  koncem  r.  1861.  Vs 
Řezt).  Pal.  228.  —  S.  nad  Kováčem  na  Ho- 
řicku. Hoř.  109. 

Svatocitný.  S.  rozkoS.  Pal.  Záp.  I.  28. 
Sr.  Svatocitý. 

Svatocůdný.  S.  voda  (při  božích  soudech 
vodou  konaných).  Pal.  Děj.  I.  1.  214. 

Svatodušní  svátky  (p  .věry  o  nich).  \i 
Hoř.  200. 

Svatojanský.  S-ské  teVa  (pozdní,  ne- 
vhodné na  přichovek).  Slov.  Zát.  Př.  21b. 
S.  kviťfo  z=.  kopretina  bílá.  Mus.  ol.  III.  1.36_ 
Hoř.  107. 

Svatojurský.  S.  pieseň.  Vz  Sbor.  slov. 
III.  84. 

Svatokrádce,  dce,  m.  Rozb.  IIL  617. 

Svatokrádstvo.  Hus.  Hř.  248b. 

Svatokupeetvo,  a,  n    Hus.  Hř.  246*. 

Svatomanželský.  S.  slib.  1631.  List.  107. 

Svatomíchalský.  S.  fara  v  Praze.  Pal. 
Děj.  Jíl.  1.  40. 

Švatonárodní  strom.  Koll.  Bás.  86. 

Svatořečení,  n.  S.  Jana  Nepom.  Vlč.  Lit. 
II    1   5.  I 

Svatořehorský  chorál.  Fis.  Pism.  I.  89. ' 

Svatoříšský.  S.  milost  Pal.  Děj.  1. 1.  374.- 

Svátost.   Vznikla  touha  chlubiti  se  vzác  : 
nými  s-stmi  čili  nářadím  skvostným  s  ostatky  i 
svatých.  Sdl.  Hr.  III.  265.—  S.  Svátosti  =: 
placičky  na  másle  smažené.  Hoř.  183.  Sr.  Mi-:í 
losti  (boží)  i 

Svatostenský.  S.  slovo   Tom.  85.  I 

Svatoštěpánský  list  kšaftovní.  Arch. 
XVIII.  325. 

Svatotomášský  klášter.  Vlč.  Lit.  I. 

Svatotomský  klášter  v  Praze  zz:  svatu 
tomášský  (sv.  Tomáše).  Pal.  Děj.  III.  1.  Sl-^.- 

Svatouškování,  n.  Pravda  II.  35. 

Svatováclavský.   S.  lázně  v  Praze. 
Ces.  1.  VI.  567.   S.  sbor  (1848.).  Pal.  Pam. 
549. 

Svatovítský.  S.  slavuosf.  Vz  Čes.  1.  ''"' 
537. 

Svatozrada,  y,  f.  Pal.  Děj.  IIL   1.  k-x. 

Svatozradný  pych.  Pal.  Děj.  IV.  2.  160 . 

Svatý,  To  by  svátého  pohlo.  Na  svatého 
si  hrá.  Svátí  boli  a  hřešili.  Svátí  boli,  vínko 
pili.  S.  re  každý,  čo  do  kostela  chodí  S.  to 
viac  nesošije.  S-tí  všetci  nepomožuatd.  Slov. 
Záp.  Př.  365a.  Sr.  ib.  123b.  Č.  311. 

Svaz,  u,  m.  =:  svazek  knih.  Krolmus.  Cc:- 
i.  X.  201. 

Svázka,   y,   f.  =i  příční    trámy   sva? 
podkrovnice  (vazák).   Čes.  1,  VIL  450. 

Svaznatý  dub.  Slad.  Caes.  26. 

SysLznlena,  =2  zezulena.  Mus.  ol.  1898.117 

Svážka,  y,  f.  =2  sváženi  dříví.  Hoš.  100 

Svěcenáček,  čku,  m.  :=  kropenka.  Slov. 
Čes.  1.  IX.  328. 

Svěcenina,  y,  f.  =  svícená  vSc.  Chč.  > 
I.  58. 

Svěčinky,  studánka  u  Světlé.  Sá.  Z  lit 
aoukr.  125. 

Svědek.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Vlil.  P 
odst.  4.,  5.  f.  Sr.  ib.  136a.  s.  =  osoba  fy 
sická,  rozdílná  od  sporných  stran,  která  vy 
povídá  o  okolnostech  skutkových  do  minu 


Svčdek  —  Svlčičky. 
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Hosti  náležejících,  ve  sporu  rozhodných,  na 
základó  vlastního  poznání.  Ott.  íiíz.  II.  152. 
S.  důkazní,  obřadní  (solenní,  Urkiindsperson), 
sňatku,  poslední  vňle,  aktu  notářského,  zá- 
větní.  Ott.  Říz.  154.  nn.  Dňkaz  svědky.  Ib. 
162.  LepSí  jeden  s.  očitý  než  deset  nSitých. 
Fisch.  Ilosp.  444.  Křivý  s.  často  roku  ne- 
přečkal.  Ib.  445. 

Svťdnice  rr  svétnice.  Har.  J.  ^^. 
;    Svědomí  dobré  poduška.  S.  dobré  sa  nc- 
oojí.  S.  dobré  smělé.  S.  ohlnšif.  Na  s.  si  brať. 
5.  zlé  —  trápenie  atd.  Slov.  Zát.  PK  36' ». 
Sr.  ib.  4.  Nemáš  v  světě  lepšího  přítele  jako 

v('  dobré  s.,   to  tě  nikdy   neoklame   buďto 
městě  neb  kdekoli.  1643.  Čes.  1.  VII.  59. 

lOkli,  že  jim  nemohli  s.  učiniti  z  toho  (ne- 
Dohou  jim  vytýkati).  Chč.  (List.  íil.  1898 
166).  Je  na  s.  zr  umřel.  Hoř.  94. 

Svéhlavec,  vce,  m.:  kotrbáň,  krnáí,  krután, 
■nitohldvec;  obluda,  tvrdohlavec,  tvrdopysk, 
tvrdošin.  Slov.  Zát.  Př.  29a.  Vz  nás].  Svéhlavý, 
'/Mknfec.  Mus.  Ol.  1898.  120. 
I  Svéhlavosť.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př. 
!/.  odst.  7.  Sr.  ib.  28.,  144.  nn. 

Svéhlavý:  hlavaj  (hlavatý),  hlaváň,  brča, 
:otrbáň,  krnač,  krután,  krutá  ovce,  kruté 
ílrevo,  krutohlavec  (krutohlavý),  obluda, 
'vojhlavec  (svoj hlavy),  tvrdopysk,  tvrdošín, 

anovit  (zanovitý),  zantúch,  zatvrdilec.  Slov. 
;át.  Př.  29a.  Sr.  ib.  IX.  odst.  7.,  Svéhlavec. 
1  Svekrev,  krve,  f.  O  skloii.  vz  Gb.  H.  ml. 
řll.  1.  335. 
Svěradov,  a,  m.,  vrch.  Pck.  Hol.  108. 
Svěšeti,  vz  Svěsiti. 
;  1.  Svět.    Světa  neprebudem.    So  světa  si 

iČ  nerobif.    Světa  zkúsiť.^  Celý  s.  je  jeho. 

vet  co  je,  nevie  peciích.  Co  s.  svetom  stojí. 

'o  světe  roznášet  Vo  světe  sa  všeličo  pletie. 

'o  světe  vseliako  bývá.  S.  hoře  nohami.  S. 

le  s  ním  do  kola.   S.  kazí  mladý  květ.  S. 

111   kvitne.    S.   naraz   nie    stvořený.    S.  nie 

oňský  zadok.    So  svetom   isť   musíme.   So 

Fetom  žiť.  Převrácený  s.  S.  sa  mění,  my 
'  ním.    S.  sa  mu  blyští.    S.  sladký,   kto  ho 

ezná.  Tak  s.  běží.  S.  vie  o  tebe,  čo  ty  nie. 

.  zmotaný  atd.  Slov.  Zát.  Př.  365.  Nech  svět 

ipce  ako  chce,  lensi  pán  Boh  dobré  chce. 

iacej   světa  ako  Tudí.   Mus.   slov.  III.  25., 

I.  S.  ztrácí,  kdo  příliš  lopotně  jej  zakupuje. 

lád.   Kup.  10.    Nebude   toho   s.  zz:  mnoho. 

-ár.  list.  1897.  č.  239.  feuill.    Sešel  divnou 

nrtí  se  světa.  Us.  Hoř.  94. 
2.  Svět  =:  tvitáni.  Vodu  mají  ve  dvě  skle- 

ci  přijímati,  jednu   od   puolnoci  a  druhů 

svietu.  Mas.  ruk.  167^.,  217a. 

Světák,   a,  m.  zr  kdo    avé  zboží  po  svétš 

nváU.  Jrsk.  XXII.  226. 

Světaoběan  zz  svStoobčan.  Pal.  Rad.  1. 236. 

Světectví,  n.  zz  vlastnost  svStce.  Kra.  Ten. 

Světedlnice,  e,  f.  =z  lucerna.  14.  stol.  List. 
I.  1901    110. 

Světelnovzduchový.  S.  láieň.  Ott.  XIV. 
^!7. 

Světidlák,  u,  m.,  vz  předcház.  Oblak. 

Světlá  Karoi.  (Mužáková).  Sr.  Jub.  XXX. 

7.  září  1899. 

Svčtlárna,  y,  f.  =  maják.  Vz  Ott.  XVI. 

5. 


Světlefialový.  S.  šeřík.  Wlt.  86, 

Světlík  nu:  ohnivý  soudek]  světlý  mui  v  (po- 
věře). Vz  Nočnice. 

Světliti.  Za  Sá.  v  VIL  820.  polož:  Kant. 
13. 

Světlo.  Na  světlo  tajné  vynde  atd.  Zát. 
Př.  365b.  Sr.  ib.  238b.,  XV.  odst.  8.  Nesluší 
vynášet  vše  na  s.  Král.  El.  38. 

Světlokrový  lesohlod,  brouk.  Klím.  65L 

Světlonoc,  ť.  =  stmouoS.  Phfd.  1897.  674. 
Sbor.  slov.  lil.  140.^ 

Světlonohý,  vz  Čárkovanec,  Lýkožrout, 
Květiník. 

Světlopáska,  y,  f ,  Grasmiicke,  motýl.  S. 
bahní,  ostřicová,  ostružinníková;  emmelia, 
Schwefelíliigel,  s.  svlačcová.  Vz  Stein,  121., 
Exl.  156. 

Světlopránově  něco  natříti.  Již.  Mor.  Šeb. 
120. 

Světlopruhý,  vzKrvtohlav  (brouk).  Klim. 
67H. 

Světlosvat,  u,  m.  =  starodávní  slavnosf 
cechu  kožešnického.  Nár.  list.  1898.  6.  245. 

Světloš,  e,  m.,  phosphaenus.  brouk.  S.  polo- 
křídlý,  ph.  hemipterus.  Vz  Klim.  446. 

Světloševý,  vz  Řiťnozubec. 

Světloúhlý,  vz  Hřbetozubec. 

Světlušky,  lampyrini.  Vz  Ott.  XV.  607. 

Světlý  jak:  jako  křišťál.  Zjev.  22.  1. — 
S.  útrpné  právo :  pálení.  Mtc.  1900.  252.  Sr. 
Suchý. 

Světnicový.  S.  dvéře.  Mus.  ol.  XI.  126. 

Svetnúti,  svetnu,  t),  uti.  Zaniklo.  Gb.  H. 
ml.  III.  2.  253. 

Světoběhlý   cestovník.  Pal.  ZŇp.  I.  207. 

Světoběžnosť.  V  VIL  821.  za  Šml.  polož : 
IV.  20. 

Světobol,  u,  m.  Duše  jeho  jest  rozhlo- 
dána s-lem.  Šml.  IX.  129. 

Světobourný.  Ld. 

Světodějinstvo,  a,  n.  Pal.  Děj.  IIL  1.  238. 
Sr.  Světodéjstvo. 

Světohlavní  moře.  Ld. 

Světohybný.  V  VIL  822.  za  Šml.  polož : 
IV.  19. 

Světomaršál,  a,  m.  =r  pruský  hrabě  Wal- 
dersee,  hlavní  vůdce  několika  europskýcli 
států,  vedoucích  válku  s  Číňany  (od  r.  1900.). 
Nár.  list.  1901.  č.  107. 

Světoobchod,  u,  m.  Ěezn.  Pal.  135. 

Světopisec,  Kosmograph. 

Světoplný.  Pal. 

Světová  (sukně).  Us.  Hoř.  212. 

Světovník,  a,  m.  Je  zde  tolik  sků.  Sá. 
Křes.  z  Jest.  66. 

Světovodný.  S.  zákon.  Kle.  v  Mus.  1843 
85. 

Světový.  Ty  naše  hrušky  sou  s-vé  (všech, 
každý  na  ně  chodí).  Mtc.  1899.  220. 

Světozpytný.  S.  obor.  Nár.  list.  1901. 
č.  51 

Světýlka.  Vz  Chorv.  146. 

Svícacy  =:  lesklý.  Slez.  Lor.  79. 

Svíce,  gt.  pl.  svěc;  nč.  svíc,  svící.  Us. 
Gb.  H.  ml.  IIL  1.  210.,  215.  Svieca  života 
shasia.  Zát.  Př.  VI.  676. 

Svícna,  Svícny,  vrch  v  Pisec.  Pis.  3, 

Svíčičky  —  lucerny,  odkvetlé  pampe- 
lišky. Hoř.  108. 
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Svíčka  —  Svršek. 


Svíčka.  Každá  s.  dohoří.  Mus,  ol.  1898. 
107.  S.  královská,  z  něm.  Koaigakerze,  áp. 
m.  divizna. 

Svíčkárna,  y,  f.  :=  kde  dHajl  sviř.ky.  Us. 

Svíčník,  a,  m.  S.  má  dům  a  role.  149G. 
Arch.  XVir.  380. 

Svietedlnice,  vz  Světedlnice 

Svietnik,  u,  m.  z=  soícen.  Pod  s-kom  tma. 
Mus.  slov.  II.  9. 

Svíjati  prádlo  =  svinovali.  Val.  Ces.  1. 
X.  32 

Svijonožec,  korýš.  Vz  Ott.  XIV.  904. 

Sviňačka,  y,  f.,  vrch  ua  jií.Mor.  Šeb.  190. 

Svmbrod,  u,  m.  ze  sviň,  suillus,  v  jistém 
smyslu  též  possessivum.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
312. 

Svinčura,  vz  Cmírá. 

Svině,  slov.  sviňa.  Sviňa  bláto  najde. 
SviĎa  prvý  oráč.  S.  sa  ociera.  Sviň  dosť, 
žíru  málo.  Svine  som  s  tebú  nepásol.  Bez 
svine  zlé  hostiny  atd.  Slov.  Zát.  Př.  365b. 
Starší  s.  stála  r.  1677.  tři  zl.  saj  ml  S.  si 
v  blátě  libuje,  v  něm  se  ráda  povaluje.  Fisch. 
Hosp.  344.  Keď  s.  dostane  rohy,  každého 
pokole.  Phrd.  1897.  316.  Svini  se  vždy  o  ža- 
ludi  snívá.  Mus.  slov.  I.  11.  Lepší  své  svině 
pásti,  než  jiného  (cizí)  peníze  počítati.  Hrub. 
27.  Sviňa  je  vtedy  dobré  vykrmená,  keď  sa 
na  chvoste  vrtí  (keď  len  sedačky  iiž  yráva). 
Hra  na  svinu  (na  rýpanú)  v  Turčansku.  Mus. 
slov.  II.  50.,  III.  9.  —  *'.  mořská  zz:  delfín. 
Har.  I.  52.  —  S.  =::  dřevSué  korí/tko,  do  kte- 
rého z  tlačeného  lněného  semene  olej  stékal. 
Čes.  1.  VII,  42á.  —  S.  =  Suhka  pod  kolo. 
Slov.  Mus.  1848.  II.  327.  —  S.  =  podlouhlá 
kopa  na  způsob  střechy  složená  k  pálení 
uhlí.  Mor.  Mus.  1898.  II.  327. 

Sviní  jelito  (ze  svinského  masa),  Chč. 
(List.  fil.  1898.  395.),  veška  —  mrkvous 
<rostl.).  Mus.  ol.  III.  136. 

Sviňorky,  stráň  ve  Slez.  Lor.  82. 

Svinovací  okenice  ku  krámovým  dveřím 
a  výkladcům  (roleaux).  Vz  KP.  VIL  475. 

Svinský.  S.  brána  v  Praze  =:  slepá,  kde 
nyní  jest  náměstí  Komenského.  Cf.  Pal.  Děj. 
V.  2.  127.  S.  ulice,  nyní  .Ječná.  Jrsk.  XIX. 
350.  S.  pastva  (sviním  vykázaná).  1490.  Arch. 
XVII.  361. 

Sviradovy,  trať.  Pck.  Hol.  136. 

Svisel,  slu,  m.  =:  trojúhelníková  výplň  po 
obott  stranách  stodolovýrh  vrat.  Hoř.  280. 

Svistný.  S.  šepot.  Slád.  Tayl.  Col.  18. 

Svitáníéko,  a,  n.  =:  báseň,  v  níž  se  líčí 
stráž  nad  milenci  do  rána  se  bavícími  nebo 
ranní  jejich  loučení.  FIš.  Písm.  I.  92. 

Svítězívati.  Pal.  Rad.  I.  397.  Vz  Svítěziti. 

Svítilka,  y,  f.,  lamprohiza,  brouk.  S.  třpy- 
tivá (světluška  menší),  1.  splendidula.  Vz 
Klim.  446. 

Svítilna  kouzelná,  laterna  magica.  Vz  Ott. 
XIV.  1009. 

Svítiti  čím  proč.  Hubený  kůň  svítí 
hladem  kyčlemi.  Nár.  list.  1898.  č.  83.  odp. 

Sviží.  S.  maso  :::::  uzené.  Val.  Ces.  1.  X.  38. 

Svižník,  a,  m.,  cicindela,  brouk.  S.  bron- 
zový, c.  soluta,  měďový,  tatarica,  příbuzný, 
affinis,  příčnopásý,  connata,  šírohlavý,  are- 
naria,  tmavý,  funebris.  Vz  Klim.  736. 


N vládnouti  kým.  Hod.  14.  stol.  Mus.  fil. 
1901.  92. 

Svoboda  nado  všetko.  Bez  s-dy  ryba 
bez  vody.  Sr.  Zát.  Př.  lál.  nn.,  3ó9b.,  366*., 
Vlil.  C.  odst.  3.  Hoden  jest  otroctví,  kdo 
8-du  si  neumí  perně  vybojovati.  Br.  Věk.  7. 
Jestiť  to  částí  8-dy  od  svých  řízenu  býti 
Ton.  33  —  S.,  y,  m.  ::^  člocik  svobodny. 
Pal.  Děj.  I.  1.  5.5.  —  ^.  —  nižU  ilechtie, 
liber,  der  Freie.  Pal.  Děj.  1. 1. 181.  Sr.  Šlechtic 
(vyšší  šlechtic  než  svoboda).  —  S.  Václ.  a  j. 
Sr.  Jub.  XXX.,  FIŠ.  Písm.  564. 

Svobodnosť.  Dal  mu  s.  vůle.  St.  Bes.  .5S, 

Svobodný  čím.  Byla  tělem  svým  přílií 
8-dná  (nevěstka;.  Ezop.  292. 

Svobodství.  V  III.  814.  za  Št.  polož: 
Bes.  9. 

Svojče,  ete,  n.  =:  brj.tr  n.  tettra.  Pravda 
IV.  5H. 

Svojblavec,  vce,  xn.  =:  svéhlavee.  Zát,  Př. 
29a. 

Svojiti  se  s  kým.  Němcům  dával  přednost 
a  8  nimi  se  svojil.  Pal.  Děj.  II.  1.  159.        ; 

Svokra  na  nevěstu  zlá.  Zát.  Př.  VIL  873.' 
Sr.  ib.  104a. 

Svokruša,  e,  f.  =:  Soagrová.  Slov.  Mus. 
1859.  87.  —  S.  =r  tchya<^.  S.  a  šunka  je  len 
studená  dobrá.  Mus.  slov.  I.  11. 

Svolá vač  —pták  vabič.  Mus.  ol.  1898. 117J 

Svolený.  Vláda  dědičná  i  s-ná.  Pal.  Déj.í 
L  1.  14.  ' 

Svoliti.  Abychom  se  s  ním  ve  všem  8vo4 
lili.  Hus.  Zrc.  (Mus.  íil.  1900.  212.).  ^ 

Svolný  nač.  Jsem  s.  na  vše.  Voad.  Kiejst.' 
30.  —  komu.  Člověk  lidu  obecnému  svolný. 
Rozb.  IIL  721.  ; 

Svorádovec,  vce,  m.,  kopec  u  Podhradí  < 
Sbor.  slov.  IIL  145. 

Svorek,  rku,  m.  ^z  svazek  cibule.  Strako-* 
nice.  Kub.  157., 

Svornost.  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  366a. 

Svorný.  Svoren.  Chč.  S.  I.  280. 

Svrab.  Od  jedné  (ovce)  svrabem  porušené 
bývá  celé  stádo  nakažené.  Fisch.  Hosp.  175 
Lidové  ležení  svrabu.  Vz  Sbor.  slov.  III 
158.,  159.  Látka  ako  s.  (řídká).  Mus.  šlový 
III.  36. 

Svrabivec,  ^ce,  m.  Mtc.  1901.  18. 

Svrablavosť.  Lidové  léčení  s-sti.  Ví  Svr*l| 

Svrablavý.  S.  uši.  Bibl.  král.  2.  Koř.  ^ 
8.  Sr.  Svrablivý.  , 

Svradice,  býv.  tvrz  u  Horažď.  Sdl.  Hr.  Xl 
917. 

Svrběti.  O  tvarech  vz  Gb.  H*  ml.  IIL  í 
292. 

Svrblavý  zz.  svrablavý. 

Svrček,  čka,  m.  z=.  sprosfák. 

Svrdlačka,  y,  f.  =  kvedačka.  Slez.  Oa 
1.  VI IL  56. 

Svrchek  vedle  svršek.  Vz  Gb.  H.  ml.  Úl 
1.  94. 

Srchní.  Synu  s-ho  otce  (Boha).  Modl 
CLXII.  146.  S.  odplata  m  nejvySSí,  avrchjvoMi 
Hod.  14.  stol.  Mus.  fil.  1901.  100. 

Svrchnice,  e,  f.  zz  krůuek  u  kamen.  Si 
Šice.  Kub.  157. 

Svršek,  šku,  m.  zzpHia'e'c,  přebt/tek.Exoi 
237.  21. 


Svrtěti  —  Sýrňák. 
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Svrtétl  :=  nepochoditi,  ostrouhati  kole<'ka, 
latn.l.  Kub.  157. 

Svíulný.  Je  svůdná  jako  hřích.  Jeln.  62. 
Sviij  ('vój,  avtioj).  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml. 

1.  1.  491.  Na  LaSsku.  Vz  Mus.  fil.  1897. 
55.  U  Palác.  Vz  Mtc.  1901.  170.  Svého  Sasu 

viinulosti):  Své  doby  uveřejnili  jsme  . . . 
ár.  list.  1897.  č.  287.  2.  Svého  času  doio- 
ilo  se  tam  na  stříbro.  Sbor.  slov.  III.  4. 
cjval  tam  svýho  času  most.  Us.  Hoř.  95, 
^nto  exemplář  byl  svého  času  postižen 
Kroměříži  Mus.  ol.  1897.  83.  Vedle  svě- 
ictví  nejšlechetnějších  osob  svého  času. 
il.  Děj.  V.  2.  290.  —  Svým  časem  (o  bu- 
uc/nosti) ;  Aby  se  vše  dalo  svým  Časem. 
\roji  jest  obilí,  které  svým  časem  se  seje. 
Lsch.  Hosp.  7.,  17.  Kterak  plod  kaprový 
lým  časem  do  rybníka  vsazen  býti  má.  Ib. 
-.  Lípa  neprachniví,  jestli  svým  časem  po- 
žena  bude.  Ib.  164.  Aby  je  svým  časem 
^brou  potravou  zaopatřil.  Ib.  170.  Dobytek 
lým  časem  krmiti.  Ib.  184.  Aby  svým  časem 
lili  žali,  vázali  atd.  Ib.  287.  Jakož  budeme 
'  právo  váti  časy  svými.  Volení  měli  vyjeti 
(sem  svým  k  uvítání  krále.  Pal.  Děj.  V.  2. 
'9.,  399.  Časem  svým  všecko  půjde  domů 
(  dům),  jaré  i  ozimé  se  shledá,  jedno  do 
fidoly  a  druhé  na  oheň  se  shromáždí.  Cap. 
(km.).  —  Odchylky:  A  tak  míní  spasitel, 
i  nižádné  v  starém  zákoně  položení  ne- 
j  Olinul,  by  časem  svým  nebylo  naplněno. 
1 .  sv.  Mat.  5.  18.  (List.  fil.  1897.  95.).  Ta- 
Iv^ému  množství  Článků  víry  bránili  časy 
Er^mi  nejvíce  Hus  i  Luther  a  Kalvín.  Pal. 
(ízn.  Pal.  337.).  Tak  se  svým  časem  pra- 
calo.  Wtr.  Vys.  šk.  45.  O  užívání  této  ná- 
Estky  sr.  Mus.  1851.  158.  —  Svoje  hladá 
k.dý.  Svoje  látaf,  cudzí  nechvátat  Svojemu 
pize  čas.  Svoje  najmilejšie.  Svojho  boha 
n,  Od  svojho  shynieš.  Svojím  býf,  nie  dru- 
hio.  Svoj  svojho  našiel.  Svoj  svojho  ne- 
čistí atd.  Slov.  Vz  Zát.  Př.  366*.  O  sve 
ro  sobě,  odloučen  od  jiných,  Dycky  sedži 
o, ve;  Po  svojima  =:  podle  svého.  Slez. 
r.  79. 

vůr  m.  svor.  S.  u  cepu  spojuje  držák 
a  ošití  na  válku.  Dšk.  Vok,  46.  —  S.  =: 
p  eň  cibule.  Jihozáp.  Čech.   Dšk,  Vok.  46. 

ýc  obecný  (sí/ček^  sejČek,  kalous,  kulíSek, 
h  cek,  skujíček.  puták,  tuvikál,  puvík,  tuvik, 
P'ok.  umíráček,  pohunek),  nejmenší  (srčák), 
kucinka,  rousňák.  Vz  Šír  I.  79.  nn.  S. 
ol  zný,  athene  noctua,  na  Mor.  kuvík,  kobik, 
««•  (u  Loučky),  čuvik  (u  Verovic),  (uiček 
(ciožn.,  u  Zubří).  Vz  Mus.  ol.  III.  76. 

ycomorum  =  fík  bláznivý.  Hus  II.  411. 

yčá.k,  u,  m.  rz  samočinný  ventil  na  konci 
pcnho  válce.  Vz  KP.  IX.  28. 

fčat.  Dalo  sa  syčat  :=  počalo  siholiti. 
V   Čes.  1.  X.  34. 

fčkovati.  Někomu  něco  s.  =  předpo- 
ví ti.  Nár.  list.  1899.  č.  136. 

řchra  Mat.  Sr.  Jub.  XXX.,  Fis.  Písm. 
6C 

Ychrati.   O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III, 

2.  54,  —  čím.  Vichřice  duje,  až  mrazem 
sy  rám.  Slad.  Jak.  33. 

^chrava,  y,  f,  i::;  pole  na  stráni,  odvrá- 
«»  od  slunce.  Milčín.  Kub.  157. 


Sykavka,  pták.  Sr.  Sír  III.  6, 

Sýkora  obecná  (s  velká  n,  koňadra^  ko- 
íiarrfa,  koňařka,  koňazdra,  konézdra,  koííazda, 
konazda,  konouzdra,  konírza,  koněuzdra,  ku- 
nizdra,  koňaska,  koňárka,  koňar,  konířka,  koná- 
řice,  koniř,  křižovka,  koTiafka,  koňak,  s.  vlaíská, 
s.  kHžoi:á,  babčice,  babička,  dřevolezka,  hořňák, 
palita,  plskora,  ponrava,  uhlík),  luŽní  (pliska^ 
popelnička,  bahře)  vousatá,  Šír  11.  143.  nn. 
S.  modrá  (u  Zubří ;  modřinka),  psí  (u  Hukv.), 
Mus.  ol.  III.  77.  S.  lesní  (králíček  obecný). 
U  Rožn.  Mus,  ol,  III.  116,  —  S.  =  finanční 
strážník.  Němc.  III.  131.  —  S.  Jan  dr,  a  j. 
Sr.  Jub,  XXX, 

Sýkorčí  řeč.  Vz  Čes.  1.  VIII.  343,,  Zát, 
Př.  284a. 

Sýkoří,  n.,  míst.  jm.  Pck.  Hol,  56, 

Sykot,  a,  m,,  vz  Zvonohlik  (pták).  —  S., 
u,  m.  Ld.  63. 

Syllaba  Lad.  dr.  Sr.  Jub.  XXX. 

Syllabikant,  a,  m.  =r  slabikant,  kdo  se 
učí  slabikovati.  Wtr.  Part.  15,  a  j. 

Syllogistika,  y,  f.  Vz  Vest,  op.  1901. 
173.,  VIII.  262.  nn. 

Sylva,  y,  m.=.  Sylvester.  Čes.  1.  X,  62. 

Symfonie,  z  řec.  =:  velkolepá  skladba 
pro  orchestr  v  sonátové  formě.   Mus,  1850. 

II.  76.  Příl. 

Syn  (synt).  Vok.  synu  posud,  zřídka  syne ; 
pl.  synové,  zřídka  syni;  lok,  v  syních;  po- 
zději synech.  Vz  Gb.  H,  ml,  IIL  1,  323,,  332, 
Otče  i  syne.  Št. 

Synagoga,  dat.  a  lok.  sg. :  synagogie,  Ž. 
kap,  81.  1.,  -gě  m.  -zě  (g  brání  se  náležité 
změně).  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  176^ 

Syndikatni  řízení  soudní.  Ott.  Éíz.  I,  5, 
S.  žaloba.  Ib.  67. 

Synovstvo,  a,  n.  Hus.  Post.  36a. 

Syntaktický.  S.  proměny  řeči.  Vz  Ott. 
Xm.  136b, 

Syp,  u,  m.  rz  sýpka  =z  obilí,  které  do- 
stává mlatec  po  vymlácení.  Netolice,  Kub, 
L.  f.  1900.  363. 

Sypanice  na  Mor.;  na  Slov.  tiučénky  =z 
chalupa,  kde  zdi  činí  hlína  mezi  prkna  na- 
sypaná. Brt.  D.  II.  433. 

Sypaný  kopec  =:::  mohyla.  Pck.  Hol.  209. 

Sypati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III,  2, 154., 
352.  Žito  sa  sype  (klasí  se,  dostává  klasy), 
Zát,  Př.  196a. 

Sypátko.  1597,  Mus.  1899.  123. 

Sýpka.  Zrno  z  ďáblovy  sýpky  (zlé,  ne- 
bezpečné). Br.  Hod.  10.  —  S.  =  hosiini 
sedlákům  od  pastýře,  kováře  a  voláka  dá- 
vaná. Čes,  1,  VII.  85. 

Sýr.  Libra  sýra  stála  r.  1677.  dva  kr.  šajnů, 
Fi.'^ch.  Hosp.  349.  Aby  se  sýry  nerozvalovaly, 
Vz  Čes,  1.  IX.  266.  —  S.  =  tvaroh.  Také 
slov.  Sbor.  slov,  IIL  26. 

Syračka,  y,  f.  S-ky  n:  desky  na  tvaro- 
hové raíšky,  když  se  tvaroh  vytlačuje.  Již. 
Mor.  Šeb.  129. 

Sýrečnice,  e,  f,  =z  Safářka.  Fisch,  Hosp. 
187. 

Syrenčí  =:  syrenčok  (VII,  880.).  Sbor.  slov. 

III.  52, 

Syriani,  nábož,  sekta,  Vz  Har,  I.  286. 
Syrišťový  svízel  (rostl.).  Mus.  ol.  III.  136 
Sýrňák,  vz  Sýrovník. 

11 
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Syrnář  —  Šalabachter. 


Syrnář,  e,  m.  :=  prodávai  týrá.  Wtr.  Živ. 
šk.  192. 

Šýrnicový.  S.  polévka.  Mus.  oL  1899. 119. 

Sýrný.  S.  komora  (na  sýr),  Sdl.  Hr.  V. 
130. 

Syrovátečný,  syrovátkový.  Jestli  voda 
(moč)  8-né  postavy,  barvy.  Maš.  ruk.  171a. 

Syrovátka  Jan  dr.  Sr.  Jub.  XXX. 

Syrovina,  y,  f.  Ažby  se  z  žita  všecka  s. 
vyvětřila.  Fisch.  Hosp.  32. 

Sýrovník,  n,  m.  =:  koláS  mazaný  sýrem 
(■=1  tvarohem).  Sbor.  slov.  III.  26. 

Syrový.  S.  sváženi  obilí  (za  syrová,  ne- 
vyschlého). Mtc.  1899.  221. 


Syřunka,  y,  f.  =  polívka  z  vody  a  tta- 
rohu  nakládaného.  Slez.  Lor.  79. 

Sysel  =  élovék  spořivý.  Hoř.  95.  —  S. 
Ten  má  hodného  sysla  (opilý).  Phfd.  1897. 
316. 

Syslař,  e,  m»  S-ři  =  převzdívka  Ostro- 
Ihoťanům  na  Mor.  Vz  Mus.  ol.  XIII.  25. 

Sysle,  trať  v  Čejkovicich.  Šeb.  188. 

Syt.  Jez  do  sytá  a  dělej  do  potu.  Hrub.  21. 

Sytosť,  i,  f.  S.  je  rodička  zpupnosti.  Praž. 
28. 

Sytý.  S.  oběd  zz  sylíei,  dostatečný.  Chč.  S. 
I.  244. 


s. 


Jak  se  š  mění  na  Hořicku,  o  tom  vz 
v  Hoř.  78. 

-š  príp.  2.  08.  sg.  praes. :  béřeš,  neseš, 
umíš.  Vz  List.  fil.  1898.  79.,  Gb.  H.  ml.  HI. 

2.  11. 

Šáb,  u,  m.  rr  účet.  Žebrali  a  kradli  na 
společný  a.  Kukla  22. 
Šabac,  e,^m.,  jm.  chalupy.  Pck.  Hol.  193. 

Sabata.  S-ty  zz  okrouhlá  prkna,  na  něž 
se  klenba  klade  n.  strop.  Na  ně  kladou  přes 
přič  rovné  klády  (šalouky).  Slov.  Mus.  1848. 
II    327.  ^ 

Sábesový.  Š.  lampa.  Smi.  X.  354.  Sr. 
Šábesný. 

Šabladura,  y,  m.  S.  preštvalý  =:  chytrák. 
Slov.  Zát.  Př   124a. 

Šable,  e,  f.  :=  kosatec  nSmecký.  Mus.  ol. 
III.  137. 

Šábr,  u,  m.  =  íkrabáni  (kovu).  KP.  VII. 
620. 

Šaděc,  eupatorium,  rostl.  Slez.  Ces.  1.  IX. 
341. 

Šadze  =r  vSade.  Slov.  PhM.  1897.  119. 

Šafář  =  strážce.  Povolal  nás  za  šafáře 
sv.  evangelium.  Mart.  S.  51. 

Šafařík  Pav.  Vz  Vlč.  Lit.  slov.  I.  40., 
277.,  Flš.  Písm.  532.,  567.,  Př.  stár.  lU.  33. 
nn.  Z  bibliothekářské  činnosti  P.  Š-ka.  Od 
dra  Zibrta.  Vz  Mus.  1899.  164.  nn.  Š.  Pav. 
a  S.  Vojt.  dr.  Sr.  Jub.  XXX. 

Šafránek  Jan  a  Fr.  Sr.  Jub.  XXX. 

Šafránová,  é,  f.,  les  u  N.  Hrozenkova. 
Vek. 

Šafránovec,  rostl.  Sr.  Ott.  XVII.  84. 

Šagrín,  u,  m.  Čižmy  z  š-nu.  Mus.  slov.  I. 
68.^  Sr.  Šagrén. 

Šaholec,  Ice,  m.  =:  tlustý  prut.  Slov.  Phrd. 
1897.  674. 

Šaholina,  y,  f.  zr  haluzina,  rózdi.  Slov. 
Phld.  1897.  674. 

1.  Šach  Jan.  Sr.  Jub.  XXX. 

2.  Šach  ■=.  hra.  Š,  obyčejný,  skrytý,  od- 
krytý, věčný,  oběma  (králi  i  královně), 
indický.  Přír.  kn.  šachová.  Kober  1875.  12., 
14.,  16.,  28.,  198.  Představení  figury  při 
daném  Šachu.  28.  Vlašská,  uherská,  vídeňská, 


francouzská,  hollandská  hra  v  šachy.  20.,  22., 
29.,  36.,  41.  Král  stojí  v  Šachu;  silný  nebo 
slabý  tah;  ohrožená  figura;  výměna  fig-nrr 
nepravidelné  obrany ;  ustupování  kamer: 
hře  šachové ;  vázaný,  poutaný  kámen,  t . 
tamtéž;  pravidla  hry  v  šachy.  Ib.  10.,  ii. 
21.^,  23.,  28.,  31.,  34.,  39.   Vz  násl.  Šachový 

Šách,  u,  m,  zz  iiška.  Dokud  símě  v  šáchui 
Čes.  1.  VIII.  45.  \ 

Šácholan,  rostl.  Sr.  Ott.  XVI.  610. 

Šachovaný  čím.   Koflík  š-ný  pozlátkoa' 
1517.  Arch.  XVII.  247.  Š.  solnička.  Ib. 

Šachovati  =:  v  Saehy  hráti.    Pal.  Záp.  1; 
127.  * 

Šáchovňa,  trať.  Pck.  Hol.  77. 

Šáchovně,  pastviště.  Pck.  Hol.  65. 

Šachový.    O  pohybech   kamenů   š-výci 
Obětování  figur  při  hře  š-vé.  Počátek  bn 
š-vé.  Anglická  hra  š-vá,  sicilská.  Hra  s  oh< 
továním  střelce  králova.  Úloha  s-vá.  Žert, 
š-vé.  Vedlejší  luštění  úlohy  š-vé.  Úloha  š-\ 
symbolická.  Korrespondenční  partie  š-v:':  " 
š-vá  na  slepo  (hráč  hraje  odvrácen  jsa  ( 
chovnice  a  udává  tahy  dle  známého  čísli 
atd.  Vz  Příruční  kniha  šachovní.  Kober 
str.  3.,  9.,  18.,  41.,  61.,  105.,  107.,  108.. 
199.  Sr.  předcház.  Šach. 

Šachta,  z  pravidla  o  pekle,  Hus  I. 
409.,  IL  154.;  jinde:  jáma.  (Mus.  1898.  2Sr. 
—  Š.  zz  mlýn,  vinárna.  Us.  fiakristů.  Knk 
134. 

Šajba,  y,  f.,  vrch  u  Tisovce.   Sbor.  sU 
IIL  124. 

Šajdavec,  vce,  m.,  nadávka.  Vz  Sajda' 
Šeb.  230. 

Šajn.   Dostaneš  zlatku  ale  šajnu  (ne< 
staneš  nic).  Us.  Hoř.  94.   ^ 

Šajtový  zz  polfinový.    S.  dřevo,   z  c 
Scheitholz.  Slez.  Čes.  1.  VIII.  56. 

Sak,  sak  zz  oKšem,  ovšem!  Us.  Hoř. 

^al  v  VII.  833.  oprav  v:  Šal. 

Šál,   u,   m.  zz  polévkový  hrnec.    Již.   ^ 
Šeb.  12. 

Šalabachter,  tra,  m.  zz  hlupák.  Slov. 
Př.  21b. 


Salamajdy  —  Ščetok. 
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ŠalamaJdy  —  druh  píStal.  Slez.  Vest.  op. 
1896.  16.  Sr.  Salamaje. 

Šálečný.  Š.  miska.  1517.  Arch.  XVII.  247. 

Salik,  u,  m.  =:  zimní  Šátek  na  krk.  U  Ger- 
lachova  ve  Spiši.  Čes.  1.  VI.  690. 

Šaliť  sa  =  blázniti.  Zát.  Př.  84b. 

Šáliti  co  na  kom.  Š.  na  lidech  peníze. 
Ezop   289.  4. 

Šalomounův.  Myslí,  že  sněd  Š-novo  sele 
4  on  k  nčmu  ani  nepřičuch  (o  domýšlivém). 
Hoř.  117. 

palouky,  vz  předcház.  Sabata. 

Šarugo,  a,  m.  =:  hlupák.   Slov.  Zát.  Př. 

21»'.  v 

Šalviený  =:  MvSjný.  S.  símě.  Mas.  ruk. 
218b. 

Salvija,  e,  f.,  Salvijan,  u,  m.  (slez.)  = 
Saloěj  lékařská.  Mu8.  ol.  III.  137.  S.  divoká 
Z=  luČni  šalvéj.  Mus.  ol.  III.  136. 

Šamberk  Ferd.  Sr.  Jub.  XXX. 

Šamitač  bičim  =  šlehati;  S.  éem potáceti 
fe.  Slez.  Lor.  79. 

I     Šamtala,    y,    m.  zz.  čhvSk  Spatné  chodící. 
U  Křenovic.  Vchř.  Sr.  Šamtati. 

Šamutina  z  hovězího  masa.   Sbor.  slov. 
|T.  84. 

I    Šancmistr,  a,  m.   S.  stavěl   šance.   Dač 
11.  191. 
I    Šanda  Fr.  Sr.  Jub.  XXX. 

Sandrlák,  U,  m.  z=:  část  formanského  vozu, 
p  kterou  se  vůz  zpředu  a  vzadu  prodlužoval. 
Jrsk.  XXII.  249. 

Šandulík,  u,  m.,  rybník  u  Hořic.  Hoř.  3., 

«136. 

'    Šankrový.  S.  nákaza.   Vz  Ott.  XIV.  36. 
Santa.  Narobili  tam  dost  šanty  (nezdoby). 

Slov.  Phrd.  1897.  304. 
Šantar,  a,  m.  rzčeřnífc  (gensdarme).  Slez. 

:.or.  79. 

Šantolina,  y,  f.  =:  zadina.  Březnice.  Kub. 
..í.  1900.  363. 

'  Šantovný  rr  klamavý.   S.  úfnosť.   Phld. 
897.  89.  Sr.  Šant. 
Šantrati  se   kam:    do  druhého    patra 

,-JU!,  lézti.  Tům.  Ml.  21. 

-  Šantročnice,  e,  f.  Dač^^  I.  173. 

i  Šantroéný  -^  Šibalský.  8.  oklamání.  1429. 

fai.  Děj.  III.  1.  478. 

•  Šantrok,  u,    m.,    vz   předcház.    Pantok. 

^ůkol  jíti  š-ky,  lichvami  atd.  Chč.  S.  I.  17. 
llj.,  161.). 
Sár  místy  rr  dvě  řady  šindele  u  hřebene 
třechy.  Čes.  1.  VIII.  311. 

■  Šarbal,  a,  m.  :=  sprosták.  Slov.  Zát.  Př. 
0^ 

'  SargO,  a,  m.  zr  kůH  žluté  barvy.  Místy  na 
lov.    Čes.  1.  X.  307. 

Šářiť  ':^  mluviti  ze  spaní  a  házeti  sebou. 
'ň\.  Čes.  1.  X.  138. 

1  Šarkan,  a,  m.  Š.  jest  zosobněná  bouře, 
obrazuje  se  podobou  křídlatého  draka, 
jehož  tlamy  a  nozder  srší  blesky.  Ocasem 
ehaje  vše  vůkol  poráží.  Na  něm  jezdí 
3rnokněžník  uzdou  jej  veda.  Kudy  š.  letí, 
idy  hrad  (kamenec,  fadovec,  chmel,  chumel, 
rúpy,  krupec)  vše,  co  jest  pod  nebem,  zbije 
zpustoší.  Šuj.  (Zát.  Př.  36.  Pozn.  pod  čarou.) 
je  okřídlený,  často  tří-  až  třináctihlavý 
víceocasý,  křídla  mívá  obyčejně  netopýří. 


Vz  Nár.  sbor.  II.  60.,  66.  Šarkáni  v  podání 
lidovém.  Vz  Nár.  sbor.  II.  58.  To  jo  ako  od 
š-na  maso  (drahé).  Mus.  slov.  III.  35. 

Sarkov,  a,  m.,  jm.  místa  u  N.  Hrozen- 
kova na  Mor.  Vek. 

Sarovák,  u,  m.  :=  druh  korbového  vozu. 
Us.  u  N.  Huti  u  Berouna.  Sr.  Pamberák, 
Ko/ba. 

Sarvátkovati.  Sváno  s  obou  stran.  Pal. 
Děj.  I.  1.  368. 

Sastač,  Saáéič  =r  Šlehati,  Švihati.  Slez.  Lor. 
79. 

Šaširové  =z  lidé  nebezpeční  v  horách 
ukrytí  (dle  pověsti).  Brt.  P.  n.  106. 

i^áška  33  kobylka.  R.  1687.  spustošily 
chotár  tisovský  šašky.  Sbor.  slov.  III.  128. 

taškařina,  y,  f.  =:  tropení  SaSkovo.  Slad. 
Klip.  43. 

Šaškovský  ostrov  v  Praze,  později  Pri- 
majtorský.   Vz  Nár.   list.  1901.   č.  61.  feuill. 

Šašní  vrabec  ■=.  rákosnik  velký.  U  Stramb. 
Mus.  ol.  III.  116.  Sr.  Šaš. 

Šat,  u,  m.  ■=.  výbava.  Na  Plz.  Plz.  109. 
i  Šať,  i,  f.  rzn  Sat,  Sáta.  Bídná  š.  Žeran.  149. 
I  Sáta  robí  člověka.  Šaty  ako  děravá  roz- 
sievka.^  Šaty  ako  z  kochu.  Šaty  na  hosťoch 
trhá.  Šaty  viac  váži  ako  ctnosti.  Dia  šaty 
vítaj,  dla  rozumu  vyprevaď  atd.  Slov.  Zát. 
Př.  366. 

^atavý.  O  pův.  vz  Krok  1898.  284. 

Šáteček.  Hra  děvčat  na  š.  Vz  Čes.  1. 
VIL  56. 

Šateěková,  tanec.  Vz  Ces.  1.  VI.  554, 

Šátek  na  hlavu  na  Slov.:  polka,  ručník, 
šata,  šatka,  uterač,  uterák,  Vz  Sbor.  s!ov. 
II.  47.  Hra  na  š.  (Tucheltanz).  Vz  Čes.  1. 
VII.  346. 

Šatenečky  :=.  Satiiky.  Císař.  Mtc.  1899. 
226. 

ŠateroTý.  Š.  mandelinka.  Klím.  688. 

Šátkový,  tanec  ve  vých.  Slez.  Vz  Ces.  1. 
VII.  38. 

Šatlavný  městský  (dozorce  nad  šatlavou). 
Braun  209. 

Šatný.  Š.  truhla.  Sbor.  slov.  III.  29. 

Šatrapky,  trať  v  Čejkovicich.  Šeb.   188. 

Sátrat  se  =  ZoMířaíi  se.  UPolné.  Hoš.  101. 

Šatstvo.  Názvosloví  š-va  na  Slov.  Vz  Sbor. 
slov.  III.  27. 

Šauer  z  Augenburgu  Jos.  Sr.  Jub.  XXX. 

Šavlička,  tanec.  Vz  Čes.  1.  IX.  152. 

Šavlovati.  Tam  něco  lidu  císařského  š-val 
(posekal).  Har.  J.  177. 

Ščap,  vz  Oštrngol. 

Šéať  rr  scáti.  Nedobré  proti  vetru  š.  Slov. 
Zát.  Př.  150b. 

-šče  m.  -Sté:  propuščen.  Laš.  Mus.  fil.  1897. 
335. 

Ščebetati,  dial.  štěbotati.  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  37L 

Šcebrov,  a^  m.,  trať.  Pck.  Hol.  29. 

Ščeděti,  ščezu,  ščedíš,  parcere.  Zaniklo. 
Gb.  H.  ml.  III.  2.  292. 

Šéedrok,  u,  m.  ■=.  StMrý  večer.  Slez.  Lor. 
79.^ 

Ščepta,  y,  f.  =:  Špetka.  Lisic. 

Ščetok,  u,  m.  zz.  utatý  vrch  stromu.  Slez. 
Lor.  79. 
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Ščevan  —  Šeptavý. 


Ščevan,  a,  m.  =  Štípán  n  Tratené.  Mus. 
slov.  II.  20, 

Ščevík.  Rozb.  III.  707. 

-ščí  m.  -Stí:  půščí  (pouští),  neboščík.  Laš. 
Mus.  fil.  1897.  335. 

Ščiare  (štiaie),  něm.  Sterz  =.  moučná  kaše, 
jinak  fucka.  Slov.  Phrd.  1897.  670. 

ŠČikaé  :=  po  délce  na  dvé  roztrhnouti.  Slez. 
Lor.  79.  Sr.  Rozčisnouti. 

Ščinar,  a,  m.  =:  nadávka  soukenníkům. 
Ščinařé  ščfja  do  beček.  Mus.  ol.  1898.  117. 

Ščipa,  y,  f.  U  Ščipy,  jm.  místa  u  Rouštky 
na  Mor.  Vek. 

Šéípí,  n.,  les  u  Markl.  Vest.  op.  1895.  17. 

Ščírkovec,  vce,  m.,  čásf  D.  Kačic.  Vest. 
op.  1895.  17. 

Šciro  :=■  Štědře.  S.  ho  obdarovali.  Ve 
Spišsku.  Sbor.  slov.  IV.  88. 

Ščiroň,  ě,  m.  S.  uščiřený  rz  kdo  se  pořád 
mři.  Mtc.  1900.  340. 

Ščíví,  n.  =  Stiv,  Stovik.  Sr.  Sčív.  Mus.  ol. 
1898.  117. 

ŠČkaČ,  pSkac,  pUkaé,  pčkac  7:z  kýchati.  Lor. 

Sekáni,  n.  =:  Sčkavka.  Obé  v  Mas.  ruk. 
192a.,  291b. 

Ščpíti,  ščpu.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  292. 

Ščrkati.  Sčrček  ščrká.  Mus  ol.  1898. 117. 
Sr.^  Crkati. 

Ščubérek,  rku,  m.  z=.  ščubřik.  Mus.  ol. 
1898.  VII.  80. 

Ščuc  =:  štváti.  Slez.  Lor.  79. 

Šěugel,  glu,  ščuglik,  u,  m.  n  klocek,  Sčugel. 
Mus.  ol.  1898.  117. 

Ščukati  čím :  nožnicemi  (nůžkami).  Sbor. 
slov.  m.  130. 

Ščváti,  ščuju.  Vz  Štváti,  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  38á. 

-šě.  Subst.  v-le  mají  v  gt.  pl.  -í,  nč.  -i: 
mnoho  duš  (duši),  peleš  (peleší).  Vz  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  210. 

Šeb.  Dostal  šeby  =:  biti.  Zát.  Př.  248^. 
Sr.  Šib. 

Šebek  Fr.  Sr.  Jub.  XXXI. 

Šebor  Kar.  Sr.  Jub.  XXXL 

šed-.  Z  kořene  toho:  šei,  -šen,  -šed,  verb. 
-štie.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  139. 

Sedák,  u,  m.  =:  pucher.  Us. 

Šedavec,  vce,  m ,  capnodis,  brouk.  S. 
temný,  c.  tenebrionis,  šupinoštítý,  aerea.  Vz 
Klitn.  409. 

Šedesátník,  u,  m.,  peníz.  1618.  Mtc.  1898. 
85.  Summa  400  kop  míě.  a  to  na  tolařích  a 
š-cich.  Wtr.  Vys.  šk.  69.  —  Š.,  a,  m.  =  kdo 
má  60  let.  Š.  má  si  poklopec  zavříti  (má  pře- 
stati 8  ženskými  tělesně  obcovati)  a  láhve 
s  vínem  otevříti  (a  víno  píti). 

Šediny.  Sr.  Zát.  Př.  84^.,  366b. 

Šedivál,  u,  m.  z=.  šedivý  Janek,  rostl.  Mus. 
ol.  V.  112. 

Šedivkový  kovolesklec,  motýl.  Stein.  118. 

Šedivobradý  pustovník.  Mus.  slov.  I.  27. 

Šedivý  ako  jabloň.  Zát.  Př.  VI.  147. 
Starosť-hlava  šedivá  (starostmi  hlava  še- 
diví). Hoř.  120.  Keď  je  hlava  š-vá,  aspoň 
nech  sú  myslienky  veselé.  Hlava  š-vá  a  roz- 
umu v  nej  nič.  Mus  slov.  I.  10.,  25.  —  Š. 
Prok.  a  j.  Sr.  Jub.  XXXL 


Šedlléka,  y,  f.  =  SUka.  Chod.  Čes,  1. 
VIII.  60. 

Šedobradec,  dce,  m.  z=.  Šedivec.  Artt. 
Uhl.  82. 

Šedohlavý  mráz.  Slad.  Sen  29, 

Šedohnědý  lejsek.  Mus.  ol.  III.  117. 

Šedochlupý,  vz  Hubokaz. 

Šedokorý  buk.  Za  Šml.  v  III.  852.  polož: 
L  21. 

Šedokrídlec,  délce,  m.,  dryobota.  Zerr- 
eicheneule,  motýl.  Š.  dubový ;  polia,  Gemiise- 
eule:  čekankový,  orlíčkový.  Vz  Stein.  110., 
Exl.  131. 

Šedokrový,  vz  Listohlod. 

Šedosupec,  pce,  m.,  pachnephorus,  brouk. 
Š.  chlupatý,  p.  pilosus.  Klím.  680,  , 

Šedošupý,  vz  Zrnokaz. 

Šedozraký.  Š.  úsvit.  Slad.  Kom.  54. 

Šedožlutý,  vz  Listohlod. 

Šefránictví,    n.   =:    obchod    se    Šafránem.  ■ 
Sbor.  slov.  III.  41.  i 

Še&ánik,  a,  m.  r=  obchodník  se  šafránem,  '. 
Sbor.  slov.  III.  41.  ' 

Šejdíř.  O  š-řích  vz  Čes.  1.  VII    119. 

Šelestivý  bor.  Uč.  spol.  1897.  XI.  1. 

Šel  chtop  z  roboty  =:  východoslezský  tanec  J 
Vz^Čes.  1.  X.  159.  j 

Šelma,  gt.  pl.  šelm,  nč.  šelm  a  šelem. 
Gb.  H.  ml.  III.  1.  180.  Š.  každá  poznačená. 
Š.  od  pysku  šedivie.  Š.  přebitá,  vybíjená. 
Š.  všade  dobré  přejde.  Šelmu  Bůh  tresce. 
Slov.  Zát.  Př.,366b.  Sr.  ib.  67*. 

Šelmový.  Š.  maso  (ze  šelmy).  1510.  Arch. ' 
XVIL  117. 

Šembera   Fr.  dr.,  prof.  a  spis.  f  19./8. 
1898.   maje   56  let.    Vz  Vest.  VI.  45.,  JuL.  . 
XXXL  —  Š.  AI.  Sr.  Jub.  XXXL  —  Š.  Vojt.  j 
Kar.  Vz  Fiš.  Písm.  619.  i 

Šemenda,   y,   m.  =:  oSemetnik.   Zát,  Př.  j 

124a.      ^  í 

Šenčinka,  y,  f.  ^  Sevcová  žena.  Krkons. 
Nár.  list.   1899.   č.  161.  2.    Sr.  v  VIL  840. ' 
Šenéiar. 

Šenestr,  u,  m.  z=  jalovec.  Hluboká.  Kub. 
L.J.  1900.  363. 

Šenkérenka,  y,  f.  ::=  Šenkýřka.  Brt  P.  n. 
59.^ 

Šenkovni  víno  (které  se  senkuje).  Nár. 
sbor.  II.  76. 

Šenkýřka,  ryba.  Vz  Perlín. 

Šenkyš,  e,  m ,  vz  Senktyš.  Jrsk.  XXIII. 
43^  a  j. 

Sépčí,  n.  =:  Slpek.  Mor.  Mus.  ol.  III.  136. 

Šeperka,  y,  f.,  rybník  u  Kunětické  horv. 
1496.  Arch.  XVL  435.,  XVH.  471. 

Šeplefla,    y,   f.,    lžíce    k  nabírání  pol 
z  něm.  Schopfloffel.    Slez.  Čes.  1.   VHl.  ou 

Šepták,  u,  m.  n:  kaSe  z  mouky.  Hluboká.: 
Kub.  157. 

Šeptalky,  pl.,  f.  =r  kucmoch  s  jáJilamu 
Hoř.  184. 

Šeptání,  n.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  V 
odst.  28. 

Šeptaný.  S-né  —  zlyhané.  Zát.  Př.  V.  741 
Sr.^ib.  60b. 

Šeptati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  - 
371.  Složeni  erckaféři,  aby  víc  o  rudy  ne 
šeptali  (se  neumlouvali).  Dač.  I.  346. 

Šeptavý.  Š.  zpověď.  Chč.  S.  I.  365. 


I 


Šeptmý  —  Sifon. 
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Šentmý.  Š.  rej,  hvízdot.  Proch.  48.,  123. 
Šercl   Čen.  Sr.  Jub.  XXXI. 
Seredenství,  n.  Knčžl  zakrývají  š.  toho 
liíiu.  Chč.  (List.  fil.  1898.  460.). 
Šeredněti.  Št.  Bes.  90. 
Šerednik,  a,  in.  Št.  Bes.  8. 
Šerlia,  y,  f.  :=  karetní  hra.  Vz  Čes.  I.  X. 

175. 

Šerhor,  u,  m.,  z  něm.   Do  vlny  mísili  š. 
(tlělali    špatné    sukno).    Arch.   XVI.    .528. 
Sr.  Štnpphor. 
Šeříkověmodrý.  Š.  barva.  Wlt.  31. 
Seřín,  a,   m.,   vrch  v  severových.  Cech. 
Vz  Nár.  list.  1897.  c.  317.  feuill. 

Šeřina,  y,  f.  ^:  místo,  kde  se  brzy  stmívá. 
Us.  Kub.  157. 

Šermovati.  A  jestližeby  v  tom  co  š.  chtěl 

(siv  vytáčeti).  1496.  Arch.  XVII.  541. 

j     Šerobarvec,  vce,   m.,  Achateule,  motýl. 

Š.  černočárný,  béloskvrnný,  hlinožlutý,  krouž- 

1  kovaný,  lemovaný,   lebedový,   trávový.  Vz 

jSfein.  112.,  Exl.  128.— 135. 

Šerokrásný.  Š.  stín.  Hlk.  Več.  29. 
Šerokřídlec,  délce,  m.,  gnophus,  motýl. 
Š   hnědoéelný.  Stein.  139. 

Šerokřidlý.  S.  vlnopásník  (motýl).  Stein. 
145. 

Šerp,  u,  m.  ^  srp.  Slov.  Mus.  slov.  II.  8. 
[  Šervenica,  e,  f.,  trať  u  Jelšavy.  Sbor. 
I  slov.  IV.  133. 

Šes„  u,  m.  z=.  čas.  Po  šese.  U  Jelšové. 
Sbor.  slov.  IV.  138. 

i     Šest,  i,  f.,  dle  ,ko8f'.  Vz  Gb.  H.  ml.  III. 
;[1.  350. 

I  Šestadvacet,  hra  v  karty.  Us. 

I I  Šesták,  a,  m.  =:  kněz  sloužící  šestou  (ráno 
I  o  .šesti).  Jičín.  Kub.  L.  f.  1900.  363. 

:\    Šesterka,  y,  f.  V  ni.  860.  za  Hud.  položj: 
Mu9.  1850.  II.  18.  Prii. 

Šestice.  V  III.  860.  za  Hud.  polož:  Mus. 
i  1850.  II.  18.  Př. 

Šesticepní.  Éezn.  Rad.  pr.  15. 
I     Šestidilka,^y,  f.  =:i  Šestidílná  kniha.  Flš. 
Písm.  I.  349.  S.  =  šestidílná  bible  (kralická). 
íRozb.  král.  7. 

Šestidilník,  a,  m.  =r  nájemce  pťldy,  který 
za  její  vzdělávání  dostával  od  vlastníka  pět 
šestin  výtěžku.  Praž.  17. 

Šestiměsti,  n.  =:  Hořejší  Lužice.  Pal.  Dřj. 
ni.  2.  120.,  138.,  IV.  1.  194. 

Šestinedělka,  y,  f.  Pověry  na  Hořicku 
:k  š-kám  se  táhnoucí.  Vz  Hoř.  140.  Š.  v  li- 
dovém podání.  Vz  Mus.  ol.  1897.  149.,  Brt. 
v  Hlídce  1899.  163. 

Šestinohý.  Š.  řádka  rz  hexametr.  Phld. 
■.18!J7.  665. 

;    Šestiosminový  takt.  V  III.  861.  za  Hud. 
polož:  Mus.  1850.  H.  18.  Př. 

Šestitečný,  vz  Vrtavec. 

Šetek.  O  pův.  vz  Krok  1897.  284. 

-seti,  příp.  inft.  perft.  u  J.  KoUára.  Aniž 
ituji  věk  svůj  ztrávivšeti.  SI.  dc.  r.  1832. 
•50.^323.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  78. 

Šetřiti  nač.  Šetříce  na  to,  že  . . .  (při- 
iližejíce  k  tomu).  1630.  List.  74. 

Šetrník,  a,  m.  =  íkoudlík.  Sá.  Kř.  37. 

Ševcárna,  y,  f.  :=z  dílna  ievců.  Nár.  list. 
1898.  č.  227. 


Ševcovský.  Š.  nářadí  a  nástroje  na  Slov. : 
alcne,  brandzól,  cvaky,  ěiriš,  dratva,  fornom, 
hoval,  ihly,  kantsec,  kladívka,  klečtckel, 
klema,  kliešte,  klince,  knajp,  krajačka,  lást- 
cigel,  lástne,  obces,  obcigel,  ompos,  pangel, 
ponscogle,  poťah,  rajpán,  rám  s  fialou,  rašple, 
smola,  šidlá,  štětiny,  vahan,  valpřety,  vir- 
šnajdr,  viršteltlačiar,  zdrhadlo.  Vz  jednotlivá 
slova  a  Sbor.  slov.  III.  32. 

Ševčík,  a,  m.,  ryba.  Vz  Ježdík. 

-ši  m.  -5  příp.  2.  08.  sg.  praes  Mus.  1896. 
230.  To  prý  je  chybné,  poněvadž  stojí  v  N. 
zák.  z  r.  1466.:  slyšíš-li  a  jinde  jest  omylem. 
V  Arch.  (vz  -ši  v  Příspěvcích  403.)  má  býti 
všude:  -š-li.  List.  fil.  1898.  79.,  Gb.  H.  ml. 
III.  2.  12.  —  Adverbia  komparativná  mají 
koncovku :  -.?»  na  Hornoostravsku :  něskorši, 
pomalši.  Lor.  68. 

Šialenec,  nce,  m.  :=  hlupák.  Slov.  Zát. 
Př.  21b. 

Šialový  z=.  jedovatý.  Š.  huba  (houba).  Slov. 
Zát.  Př.  20b. 

Šiarkan,  u,  m,  rz:  zlý  veter  (apoplexia). 
Slov.  Nár.  sbor.  1901.  135. 

Šiarová,  hora  v  Trenčan.  u  Podhradí. 
Sbor.  slov.  III.  6. 

Šib,  byl  rybník  u  Plzence.  Mtc.  1897.  369. 

Šíba,  y,  m.  a  f.  =:  beran;  ovce.  Vimperk. 
Kub.  157. 

Šibačky,  pl.  f.  =z  mrskání  mužských  od 
děvčat  o  velikonocích.  Vz  Sbor.  slov.  III. 
131. 

Sibenec,  nce,  m.  =z  kdo  visí  na  Šibenici. 
Mus.  ol.  Xin.^26. 

Šibenice.  Š-ca  mu  chybí.  Ako  soušce 
padlý.  Na  š-cu  súci.  Zát.  Př.  366b.  —  Š.  =: 
hračka  dětská  v  Pošumaví  z  olšových  větviček 
do  země  zaražených,  přes  něž  se  klade 
proutek.  Na  ten  se  věsí  lusky  a  házením 
kaménků  shazují.  Kdo  co  shodí,  to  vyhrává. 
Vz^Př.  Star.  V.  49. 

Šibeničnlk,  u,  m.  :zz  mezník  u  šibenice. 
Př.  Star.  III.  ^18. 

Šibenný.  Š.  noha  =  fighř.  Zát.  Př.  33b. 

Šibnouti  si  =  opiti  se.  Slov.  Zát.  Př.  72b. 

Šidibřuch,  u,  m.  =:  jídlo,  které  tělu  síly 
nedává.  Tům.  141. 

Šidlatec.  Ještě:  alpský,  břehový,  drsno- 
žlutý,  dvojlunný,  horní,  lesklý,  lunoskvrnný, 
modrý,  nahnědlý,  nejmenší,  něžný,  říční, 
slabý,  zhledný,  zakouřený,  zelenavý,  žluto- 
nohý.  Klím.  740. 

Šidlatka,  y,  f.,  isoětes,  rostl.  Vz  Ott.  Xn. 
80.5. 

Šidlůvka,  y,  í,  les  u  Ráje.  Vest.  op. 
1895.  17. 

Šiet  (šít).  O  pův.  vz  Krok  1897.  284. 

Šietnosť.  Hus  I.  116.  Vz  Šítnosf. 

Šietný.  Š.  háby.  Hus.  Post.  31a,  Vz  Šítný. 

Šíf,  u,  m.  zr:  žlab,  obéd.  Us.  fiakristů. 
Kukla  134. 

Šiflička,  y,  í.  rz  tabulka.  S.  čokolády, 
loje.  Mus.  ol.  1898.  117. 

Šifnobl,  u,  m.  z=  mince  =  270  kr.  1623. 
Dač.  II.  240. 

Sifon,  také  na  Slov.  Rukávce  jsou  z  jem- 
ného plátna  nebo  š-nu.  Mus.  slov.  I.  68. 
U  áebeše. 
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Šich  —  Škapula. 


Šich.  Šíchem  struhu  ciditi.  1516.  Arcb. 
XVII.  534. 

Šichta.  Půl  šichty  =;  12  hodin  trestu 
v  polic,  direkci;  celá  š.  z=  24  hodin.  Us. 
fiaVristů.  Kukla  131. 

Šik.  Vozový  šik  Husitů.  Vz  Tom.  208.  nu. 

éikána,  y,  ť.,  chicane  (šikan)  =  zlomyslné 
týrání  a  p.  Vz  Ott.  XII.  171, 

Šikanovati  (chikanovati)  zz  týrati.  Vz 
přpdcház.  Šikana. 

Šikmejstr,  a,  m.,  ze  Schichtmeister.  1498. 
Arch.  XVIII.  86. 

Šikmohrotý  střevlík,  carabus  obliquus, 
Klim-  737. 

Šikovnost',  i,  f.  á.,  neopouštěj  mne!  Us. 

Šikovný  ako  bobový  snop,  ako  parom. 
Vz  Zát.  Př.  22a.,  366b.  g.  jako  moták  do 
kapsy  (neobratný).  Hoř.  120.  —  nač.  Ten 
je  J.  na  sbírání  klasů.  Mtc.  1899.  35. 

Šilenec.  Jsouť  š.  a  milenec  a  básník  jen  i 
z  obraznosti  cele  složeni.  Slad.  Sen.  84.  Sr. 
ib.  85. 

2.  Šíleti  radostí.  Král.  El.  64. 

Šilhalka,  y,  f.,  pole  u  Lužice.  Kub.  L.  f. 
1900.  363. 

Šilhavý.  Hradí  na  étyry  báné.  Phld.  1898. 
249. 

Šilinková  ulice  v  Praze  rz  hlavní  ulice 
poříčská.  Jrsk.  XIX.  356. 

Šimáček  Fr.,  M.  a  j.  Sr   Jub.  XXXI. 

Šimák  J.  V.  Sr.  Jub.  XXXI. 

Šimčík,  a,  m.  Vz  Vrabec. 

Šimek,  mka,  m.  Vz  Vrabec.  —  Š.  F.  a  j, 
Sr.  Jub.  XXXI.  Š.  Fr.  prof.,  spis.  f  7./6. 
1900.  maje  60  let. 

Šimerka  Č.  dr.,  Václ.  Sr.  Jub.  XXXI. 

Šimlati  rr  Šilhati.  U  Studené.  Vchř. 

Šimlicek,  čka,  m.,  zdrobn.  šiml.  Čes.  1. 
IX,  411. 

Šimon.  Š-na  Judy,  mrznu  hrudy.  Š-na 
Judy  —  von  z  búdy.  Vz  Zát.  Př.  366b.  Na 
sv.  Š-na  a  Judy  nemá  vně  bos  chodit  člověk 
chiidý.  Fisch.  Hosp.  295. 

Šimonka,  y,  f.,  hora  u  Oblíká.  Mus.  slov. 
III.  69. 

Šindalkový.  Š.  krytba  (kde  na  latování 
11.  šalování  přibíjejí  se  slabá  prkénka  zvi. 
áindálky.  Vz  Ott-  XV.  305. 

Šindrlinky  =:  černá  špatná  mince  okolo 
T.  1459.  Vz  Pal.  Děj.  IV.  2.  123. 

Šípatkový  brouk.  Klim.  695. 

Šipcí  v  in.  874.  oprav  v:  Upci. 

Šípek.  Hádanka:  Stojí  charvátek,  má  čer- 
čený  kabátek  a  na  hlavě  strup,  plné  břicho 
krup.  Čes.  I.  VII.  347. 

Šíposkvrnka,  y,  f.,  Pfeileule,  motýl.  Š. 
jívová,  maďalová,  meruňková,  šťovíková, 
trnková,  velkohlavá,  vrbová.  Vz  Stein.  99., 
ExJ.  120. 

Šípověnka,  y,  f ,  motýl.  Exl.  120. 

Šípový,  kopec  u  Star.  Města  na  Mor.  Mus. 
ol.  IV.  33. 

Šír  Fr,,  Vlád.  Sr.  Jub.  XXXI.  Š.  Frant. 
Vz  také  Flš.  Pism.  572. 

§irál,  u,  m.,  rostl.  Sr.  Ott.  XVII.  251. 

Šířavina  "=.  prostranní  sih  v  jeskyni.  Bdi. 
Mor.  7. 

Šíře,  subst.  20  loket  v  šíři,  na  šíř  m.  na 
Šíři.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  217.,  218. 


ŠiHca  (surovica,  v  Nitře  též  halena)  je 
širší  a  delší  než  halena,  saháf  až  na  paty. 
Sbor.  slov,  II.  126. 

Širočajzný  =:  vehni  iiroký.  Šeb,  172. 

Širočanský  =  velmi  iiroký.  Š.  plátěnkv. 
Ho^ren.  337. 

Širočka,  y,  f.  ZZ  tíroká  sekera.  Mu8.  ol, 
1898.  117. 

Šírochodec,  dce,  m.,  pedinus,  brouk.  S. 
stehnatý,  p.  femoralis.  Klim.  486. 

Širokáč,  e,  m.,  platvdema,  brouk.  Š.  fialový, 
p.  violacea,  hnědý,  Ďejeani.  Klim.  489. 

Širokalich,  rostl.  Vz  Ott.  XVII.  534*. 

Širokoboký.  Nár.  list.  1897.  č.  108. 

Širokobouřný.  Š.  hromovládce.  Ld.  146. 

Širokočelník,  a,  m,,  brouk.  Š.  baňatý, 
p.  luteorubra,  spojenoskvrnný,  confluena. 
Klim.  731, 

Širokodalekosáhlý.  S.  říše.  Pal.  Děj.  I. 
1.  Jl.57. 

Širokojasný.  Š.  nebe.  Ld.  141. 

Širokolehlý.  Š.  pláň.  Pal.  Záp.  I.  77. 

Širokonosec,  sce,  m.,  platyrrhynchua, 
brouk.  Š.  pryskyřičný,  p.  resinosus.  Klim. 
620. 

Širokorozlehlý.  Š.  nebe,  Ld.  102. 

Širokoskvrnitý.  Š.  rostlina.  Wlt. 

Široký.  Širší  odpověď  někomu  dáti 
Pal.  Děj.  V.  1.  374, 

Šípopásý,  vz  Kousavec.  Š.  svižník,  cicin- 
dehi  sinuata,  brouk.  Klim.  737. 

Šíroppuhý.  Š.  mandelinka.  Klim.  68.' 

Šíroštítkař,  e,  m.,  eurythyrea,  brouk, 
rakouský,  e.  austriaca,  zlatoštítý,  scuttelaris. 
Vz^Klim.  412. 

Šíroštítý.  Vz  Drvožil,  Dřevokaz,  Laloko- 
nosec. 

Šírotečný.  Vz  Ěetězník. 

Šírý.    Nedal  by  ho  za  šírý  (celý)   s\ 
Zát.  Př,  32b, 

Šísary,  polní  trať  v  Bílovicích,  Šeb,  187. 

Šišemka,  y,  f,  =:  Hraděanka,  potok  na 
Mor,  Vz  Pck,  Hol.  VIII, 

Šiška  lískového  ořechu,  Fisch,  Hosp,  355, 

Šiškář,  e,  m.  Š-ři  zr  nadávka  Sušickým 
na ^  Mor.  Mus.  ol,  XIII.  26, 

Šiškvorovňa,  trať,  Pck.  Hol,  29. 

ŠÍŠně,  ě,  f.  zz  dlouhá  Šiška  z  chlebového 
tSxta.  Milčín.  Kub.  157, 

Šišváp.  Takovej  š,  plno  pýchy  (nadávka  : 
Šeb,  97. 

Šít  lnu  =  klouh.  Čes.  1,  IX.  391, 

Šíti.  O  tvarech  vz  Gb,  H,  ml,  III,  2,  217. 
Šiť  horúcou  ihlou  (když  se  šití  brzo  páře). 
Šiť  na  zajačí  skok.  Zát.  Př.  366b.  Drž  bratře. 
já  pustím  (o  nedbalém  šití),  Šeb.  63, 

Šiva  brada  =:  kúpel  pri  spisskom  Pod- 
hradí. Mus.  slov.  1.  27. 

Sivěti  =  sedivSti.  Slov.  Zát.  Př.  84b. 

Šívka,  y,  f.   Třížejdlíková  š.   (nádol 
1620.  Čes.  1.  X.  25. 

Škádlil,  a,  m.  Šml.  X.  291. 

Škalubinka,  y,  f.  :=  skulina.  Budeš  plakat 
hleďaci  š-kou.  Brt.  P.  n.  366., 

Škampa,  y.  f.  =:  ostudaf  Š-pu  si  utržiti 
Braun.  69. 

Skapá,  y,  f.  ::^  veliké  semeno  turecké  fazole. 
Lisic. 

Škapula,  y,  f.,  pozemek,  ve  Slez.  Lor.  82. 


Škára  —  Skřek. 
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I    !>ikára  =  skulina.  Pavúk  čaká  ve  skáre 
iia.muchn.  Zát.  Př.  lOáa. 

{•^karbalov,  a,  m.,  čúsf  V8i  KoličÍDa  na 
yior.  Pck.  Hol.  45. 
i    škarda  Jak.  dr.  Sr.  Jub.  XXXI. 
1    Akaredství  života.  Ché.  S.  I.  378. 

í^karedý  (nehezký)  člověk :  škero,  škrata, 
íkuliperda,  špata.  Zát.  Př.  66l>.  á-dá  jak  po- 
tvora, jak  opica,  jak  žába.  Šeb.  220.  —  Š. 
\a  š-dou  středu  už  nerada  předu.  Čes.  1. 
IX.  224. 

Skarechov,  a,  m.,  chybně .-  Skarehof,  vrch 
aa  Slansku.  Slaň.  2. 

itlkařinec,  nce,  m.,  pozemek.  Pck.  Hol.  211. 
I  Škarnica.  e,  f.  :=  komoiit.  Val.  Čel.  1. 
lX.^303.  Sr.  Skarnicl. 

Škeblovitý.  Š.  měkkýši,  najadeae.  Vz 
![Jli;j.  143. 

Škeredý,  dial.  m.  škaredý.  Praž.  evang. 
\lM.  fil.  1897.  283.). 

^kero,  a,^  m.  :z:  číovšk  nehezky.  Zát.  Př. 
j5b.,  ii72b.  Š.  vyškerený  =:  sp''^*''^*^-  Ib.  40a. 

Sklaba,  y,  m.  z^  blázen.  Tům.  97. 
i    Šklabatý  =  ubrečený.  Slez.  Lor.  79. 

Škleb.  Š.  si  z  někoho  strojiti.  Mus.  1890. 
197. 

Šklebenec,  nce,  m.  z=.  kořalka  (při  křtu). 
Poďte  na  š.  Král.  Stachy.  Kub.  L.  f.  1900. 
363. 

,    Šklíba.  Vz  násl.  Sklibák,  Sklibna,  Škliboů. 
!    Šklibák,  a,  m.  =  škUba^.  Mus.  ol.  1898. 117. 

Šklibanda,  y,  f.  =  Šklíb,  kopec  u  C. 
Třebové.  Ces.  1.  IX.  195. 
,    Šklibna,  y,  m.  =  sklíba.  Mus.  ol.  1898. 117. 

Škliboň,  ě,  m.  =  sklíba.  Mus.  ol.  1898. 1 17. 

^klípnouti  =z  stříknouti.  Týn  nad  Vit. 
Kiih.  157. 

Škmořit  =:  spořiti.  Jičín.  Kub.  L.  f.  1900, 
363. 

Škmour  rr  škvor.  Bes.  1871.  591. 
"    Škňúriti  se  =:  škarediti  se.  Ta  se  na  mne 
Ikňúrila.    Šeb.  10.  V  Přisp,  skňuřiti  oprav 
v :  ákňůřiti. 

Skočnodvorský,  os.  jm.  Dač.  I.  314. 
■  Škoda.  Kompar.  škodéš.  U  Císařova.  Mtc. 
1899.  224.  Š.  hlavy!  Škoda  ho  hniť.^Š.  ide 
do  chasňa.  Š.^  lahce  tečie  ako  voda.  S.  malá 
nenie  svět.  Š.  nemá  gazdu.  ^S.  nikomu  nie 
milá.  Š.  peiíazí  za  ledačo.  S.  tej  duše.  S. 
•jojej  podoby.  Ku  škodě  príde  posměch. 
Škody  váčšej  bodaj  nebylo!  Škodka  lepša 
ako  š.  Š-dou  sa  učiť,  zmudreť.  Slov.  Zát.  Př. 
366.,  367.  Proč  si  děláte  takovou  škodu  (říká 
86  při  přijímání  daru).  Hoř.  9.5.  Po  škodě 
špatná  náhrada.  Hoř.  121.  —  Š.  Ant.,  Jos 
dr.^  J.  K.  Sr.  Jub.  XXXI. 

Škodily  =.  škodlivý.  Snové  škodili  nejeti. 
Maš.  ruk.  40*. 

,  Škodlivec,  vce,  m.,  aphanisticus,  brouk. 
S.  nepatrný,  a.  pusillus,  Klim.  420. 

Škodnlna,  y,  f.  zz  škodlivá  věc.  Ott.  XV. 
444. 

Škola  bez  jednoho  žiaka  bude.  S.  mu 
smrdi.  Š.  nie  zajac.  Š.  svět,  psota  majster. 
Do  školy  darmo  nechodil.  Školu  leda  ovoňal. 
Zát.  Př.  367a.  Sr.  ib.  21a.  Školy  mateřské, 
národní,  střední,  odborné,  vysoké.  Literaturu 
o  nich  vz  v  Jub.  B.  5.-66. 


Školně,  ěte,  n.  zz:  SkoláSek.  Kle.  v  Mus. 
1843.^331. 

1.  Školní  plat  ve  středověku:  animalcs, 
cretales,  čtenales,  duSičkales,  expellere,  gre- 
goriales,  hromničkales,  introitales,  jarmar- 
kales,  kalefaktura,  kandelares,  lusales,  maso- 
pustales,  montales,  nundinales,  ovace,  paš- 
kales,  pennales,  pretiales,  remissionales, 
salár,  sekyrales,  sobotales,  stane,  stojecí  plat, 
vitrales,  zvoničkales.  Vz  tato  slova  a  Mus. 
1900.  2.  nn.,  Wtr.  Part.  243. 

2.  Školní  řády,  methody  u  vyučování, 
inspekce,  zkoušky,  divadla  ve  středověku. 
Vz^Wtr.  Part.  60Ó.,  659.,  706.,  729. 

Školskoliterarni  práce.  Č.  (Mus.  1871. 
376.). 

Školský.  S.  drama.  Vz  VIČ.  Lit.  II.  1.  68. 

Škop,  a,  m.  =:  hlupák.  Lisic.  —  Š.  = 
skopec.   Také  ve  vých.  Čech.   Čes.  1.  X.  59. 

Škopek.  Hádanka:  Do  chlíva  to  jde  březí 
a  z  chlíva  jalové  (škopek  vodou,  nápojem 
naplněný).  Čes.  1.  VIL  347. 

Škopie  :=  čepec.  U  Mikul.  na  Mor.  Čes.  1. 
VH.  83. 

Škopnec.  D.  Gesch.  d.  bohm.  Sp.  1818. 
287.  :=.  aries.  Vz  Skopnec.   ' 

Škora,  y,  f.  =■  škraloup.  Slez.  Lor.  79. 

Škorně  (škvorně)  :=  boty  ze  dvou  kusů 
kůže  sešité,  sahají  po  kolena.  Sbor.  slov. 
II.  130. 

Škoudera.  Bes.  1871.  626. 

Škoudliti  se  z=.  vzpírati  se.  Jen  se  tak 
neškoudli.  Studená.  Vchř. 

Škoudrně.  Sukně  š.  šitá  (úzká).  Hoř.  209. 

Škrabáctví,  n.  z::  činnost  škrabáka,  skri- 
benta.  Osv.  1899. 

Škrabák,  a,  m.,  dělník  čistící  kolejnice.  Us, 

Škrabánek,  nku,  m.  Má  š-nky  (dloužky). 
Hoř.  125. 

H^ráháni  jiných  z=  pomlouvání.  Ezop.  302. 

Škrábati.  O  tvarech  vz  Gb,  H.  ml,  III. 
2.  352.  —  koho  čím:  slovy.  Sdl.  Hr.  IX, 
70,  —  se  kam  ^3  dráti,  dotírati  se.  Čes.  I. 
X.^296. 

Škrabiny,  f.  =:  slupky  s  brambor  seškrábané. 
Mus.  1898.  117. 

Škrabua,  ě,  f.  =::  sedrané  prouťové  košte. 
Slov,  Zát.  Př,  64a.  Sr.  Škrábne.  Stará  š. 
(o  ^ženě).  Ib.  85^. 

Škrabulka,  y,  f.  =:  larva  (hmyzu).  Mus. 
1849.  IV.  54. 

Škračka.  Pokradnul  farářovi  š.  (o  chra- 
stavém na  tváři).  Slov.  Zát.  Př.  76a. 

Škrak  n.  škrach,  acerina,  Schraitzer,  ryba, 
Mus.  ol.  I.  80. 

Škramfál,  u,  m.  =:  hodný  kus.  Š.  másla. 
Tům.  Ml.  62. 

Škřaňec  z=.  kňourati.  Slez,  Lor.  79. 

Škrapún,  a,  m.  =  sprosťák.  Slov,  Zát. 
Př.  41. 

Škrat,  a,  m,,  vz  Škrátek  (skřítek),  Sr. 
Škrata.  Slov.  Mus.  1848.  II.  327.  —  Š.  rr 
škareda.  To  je  š.  človek.  Slov.  ib. 

Škrata,  y,  m.  =:  člověk  škaredý,  nehezký. 
Slov.  Zát.  Př.  65ií.  Sr.  Škrat. 

Škřeéek  —  křeček.  Val.  Ces.  1.  X.  37. 

Škrek,  u,  m.  z=.  skřek.  Potvora  malá,  velký 
š.  Slov.  Zát.  Př.  VI.  169. 
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Skřekati  —  Šlechetný. 


skřekati  nač.  NeŠkřekej  na  starého.  Št. 
Bep.  104. 

$kriatok,  tka,  m,  =  skřítek.  Phrd.  1897.  83. 

Skribek,  bku,  m.  Ženich  má  voničku 
rozmarýnovou  a  š.  Již.  Mor.  Šeb.  180. 

Škriekať  =  Skřeěeti.  Slov.  Zát.  Př.  236b. 

Škriptorálek,  rku,  m.  z=  per  ořízek,  Feder- 
messer.  Fjsch.  II.  Sr.  Škriptorál. 

I^krk.  Škrky  háky  na  vojáky  (o  špatném 
písmě).  Mus.  oi.  1898.  117.  — Na  Škrku,  po- 
zemek. Pck.  Hol.^  167. 

Škrkajcový.  Š.  semínko  (pro  Skrkavk>). 
Jihozáp.  Cech.  Dšk.  Vok.  16. 

Škrkanofský  hory  =  Krkonoše.  HoŠ.llO. 

Škrkátko,  a,  n.  Š.  u  sirníku.  Mus.  ol.  1898. 
117. 

Škrkavičiiík,  u,  m.  rr  vUí  bob,  lupinus, 
roKtl.  Ott,  XVI.  468. 

I^krkavka.  Zařikávání  škrkavek.  Vz  Mus. 
18.'í9.  58.,  55. 

Škrknouti,  vz  Skuknouti. 

Skrlá,  é,  f.,  jm.  místa  u  Pržna  na  Mor. 
Vek. 

Skrle,  ete,  škrlacko,  a,  n.  iz  prasátko.  Mus. 
ol.  1898.  117. 

Škrob.  O  pův.  sr.  Zub.  412. 

Škrobák,  u,  m.  Š.  na  kobzole.  Slez.  Čes. 
1.  yill   56.  Sr.  Škrabák.^ 

Škrobánek,  nka,  m.  Š.  blatní.  Vz  Cho- 
chnlous. 

Škrobař,  e,  m.  1615.  Mtc.  1899.  283. 

Škrobárnictví,  n.  Nár.  polit.  1898.  207. 

Škrobati  rr  pěti.  Škovránek  už  škrobe. 
Mus.  ol.  III.  77. 

Škrobiti.  O  pův.  sr.  Zub.  412. 

Škrohotati.  Sr.  křehtati,  křehotati.  Gb. 
H.  ml.  III.  2.  369. 

Škromacha,  y,  f.  =.  Škrobák  (brouk).  Mtc. 
1901.  180. 

Škrompy,  pl.,  m.  =  noční  staré  slřemce. 
Již.  Čechy.  Kub.  L.  f.  1900.^363. 

Škrontati  =z  skřípati.  Š.  zuby.  Dšk. 
Vok.  15. 

Škrošňář,  e,  m.  zz:  kdo  nosí  krosnu,  ku- 
řencář.  Šeb.  86. 

Škroukadla,  pl.,  n.  =:  místo,  kde  Sáhy 
Skr-ouicojí.  čes.  1.  IX.  421. 

Škroup  Fr.  Sr.  Jub.  XXXI.,  Flš.  Pism. 
566. 

Škrovánky  =  drobné  pleteme.  Slov.  Čes. 
1.  X.  362. 

Škrovanúvať  zz  chodit  žebrotou  po  ško- 
vránkách.  Slez.  Čes.  1.  X.  362. 

Škruček,  čku,  m.  zx  skroucená  nit.  Val. 
Čes.  1.  X.  135. 

Škruckovati  rz  skrucovati.  —  co:  nif. 
Vaj.  Ces.  1.  X.  135. 

Škrundati  se  rr  Čuchtatí  se.  U  Jilemn. 
Bes.  1871.  592. 

Škrych,  U,  m.  iz:  velká  zigla  na  obili  neb 
mouku.  Slov.  Mus.  1848.  II.  328.  Š.  =  prkenná 
přihrada  na  obilí,  zrobená  na  způsob  truhel. 
Mojr.  Mus.  ol.  IX.  63. 

Škryňa,  ě,  f.  =:  Šatná  truhla.  Sbor.  slov. 
IIL  29.  Sr.  Skříň. 

Škrvaénik,  a,  m.  =:  lakomec.  Zát.  Př.  177*. 

Škrviti  se.  Škvaříc  a  skřvijc  se  od  prud- 
kého uhle.  Ezop.  188.  17.  Sr.  Škvířiti  se, 
fervere. 


Škryptorál,  u,  m.,  vz  Škríptorálek.  Bible 
Jer.  36.  23. 

Skubánkový.  Š.  polévka.  Hoř.  184. 

Škučina,  Skuta,  y,  f.  =  Štětina.  Slez.  79. 

Škudlivec,  vce,  m.,  vz  Vrabec 

Škulibander,  dra,  m.  zz  sprosták.  Zát 
Př.  41. 

Škuliperda,  y,  m.  =  sprosták.  7At.  Př.  41. 
—  9.  zz  Člověk  Škaredý,  nehezký.   Slov.  Zát. ' 
Př    65b. 

Škúlif  =  sp<Ui.  Na  ucho  S.  Phrd.  1897. 
314. 

Skul  tety  Aug.  Horislav,  básn.,  nar.  1819. 5 
Vz  Vlč.  Lit.  slov.  I.  125.,  277.  —   Š.  Jo8. 
Ib.  277. 

Škuplir,  e,  m.  Aby  bolavé  oči  protírali 
škupliřem  {zz  škapulířem).  Tům.  Ml.  75. 

Škurici  m.  skoHre.  Jihozáp.  Čech.  Dšk.  í 
Vok.  48. 

Skuta,  y,  f.  =  kravský  chlup.  Vyzov.  Mus. ' 
ol.  XII.^  108.  Sr.  Skut,  Škucina.  i 

Škutina,  y,  f.  Neukazuj  jinému  na  slámo, 
keď  máš  š-nu.  Mus.  slov.  III.  26. 

Skvarelina,  y,  ť.  zz  praženice  z  vajec  (sma- 
žená vejce).  Sbor.  slov.  III.  26.  Vz  Škvařenina. ' 

Škvěkot,  u,  m.  =:  skřele  Proch.  117. 

Škvoratina,  pozemek.  Pck.  Hol.  19t; 

Škvorov,  a,  m.,  trať.  Pck.  Hol.  29. 

Škvrančeť  =  Škvařiti  se.  Lisic. 

Škýriť  sa  komu  zz  posmívati  se.  Val., 
Tům.  25.  í 

Škyrkac  =  Škrtati  (sirkou).  Slez.  Lor.  79. 

Škyvarka,  y,  f.,  jm.  místa  u  Pržna  na' 
Mor.  Vek.  ' 

Škývražnik,  a,  m.  zz  Skrvačník.  Zát  Př. 

177a.  ! 

Šla,  vz  Podklad  (zde)  ( 

Slahoun,  U,  m.  =:  část  vrat  spojující  hkte'^ 
(svlaky).  Čes.  1.  VUL  205.  —  Š.  =r  Šikmé' 
dřevo  íspojujici  ve  stodole  krov.  Hoř.  287.  — ' 
Š.  zz  vyoraná  brázda  v  poli,  po  niž  voda  stéká. '; 
U  Křenovic.  Vchř.  —  Š.,  nadávka.  Ty  šla-' 
houně  neostřižený.  Nár.  list  1900.  163.  odp.^ 

Slajerový.  Š.  sukně.  Čes.  1.  X.  244. 

|lajfernik,  a,  m.  Arch.  XVIII.  497. 

Šlak  =:  konec.  Už  je  v  šlaky  (v  koncích, 
utekl)!  Hořen.  325. 

Šlakový.  Š.  kořeni  zziČemeHce  zelená.  Hoř." 
108.,  prchá  chlumní.  Us.  Š.  bačkory.  Kukla  3. . 

Slamhák,  a,  m.,  jm.  koně.  Čes.  1.  IX.  174. 

Slámový.  Š.  léžka  děrkovaná.  Slez.  » 
1.  yil.  56. 

Šlapa,  y,  f.  zz:  spodní  pražec  na  okně.  Slt  z. 
Lor.  79. 

Šlapačka  u  soustruhu,  vz  Stupátko. 

Šlapák,  a,  m.,  Bicyklista.  Us. 

Šlapákový soustruh  klempířský.  Ott  XIV., 

Slatec  m.  svlačec.    Svlačec,  gt.  svlačre," 
z  toho  šlatce  a  k  tomu  nom.  šlatec.  Gb.  IT. 
ml.^  IIL  1.  123.  Sr.  Šmytec. 

Šle  zz  chomout  s  prostraňky.  Abyste  dvacet 
vozníků  do  Brodu  se  šlemi  poslali.  Arch.. 
XVIIL  471. 

Šledka.  Mus.  ol.  1898.  117. 
Šledovitý.  S.  kámen.  Mus.  ol.  1898.  li 7. 
šleha,  y,  f.  zz  Šleh.  Hoř.  84. 
Šlechetný.  Vždvť  slávu  vždycky  š-ný  čin, 
klidí.  Vondr.  Kiejs't  23. 


šlecht  —  Šolc. 
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l^lecht,  u,  m.  zz  závoj.  Strhněte  ji  ten 
ďáblův  šlecht.  Jrsk.  XIX.  374. 

Šlechta  ze^Všehrd  Jan.  Vz  Vlč.  Lit.  I. 
351.,  325.  —  Š.  Křivoklátský,  spis. 

Šlechtic.  Původné  š.  =z  kdo  vhídl  po- 
ztfinky  tak  hojnými,  že  k  těženi  jich  držeti 
musil  drahné  služebníků;  kdo  jich  pozbyl, 
přestal  býti  Šlechticem.  Vz  Pal.  Děj.  V.  1. 
SfjC).  Š.  =:  statkář  bohatý,  který  mohl  na  svůj 
náklad  družinu  chovati  a  s  sebou  do  bojů 
vodUi.  Vz  Pal.  Déj.  I.  1.  263.  Sr.  Vládyka. 
—  Š.  také  zz  vyiii  úřednik,  pon<Wadž  byl 
nadán  hojnými  výsluhami.  Který  š.  statků 
n.  vyššího  úřadu  pozbyl,  stal  se  zemanem, 
vládykou.  Ib.  265. 

I  Šlechtice,  e,  f.  :"  šlechtična.  Ciťl  jejích 
účastnily  se  také  přední  šlechtice  v  Čechách. 
Pal.  Děj.  III.  1.  207. 

Šlechtily  =  1'ihledný.  Chceš-li  masť  míti 
išlechtilejší  a  lepší,  tedy  přičiň  jerepinum  a 
budeť  velmi  š-lá.  Maš.  ruk.  222».  Š.  město 
';M..Polo.  (Mus.  1897.  503). 

Šlépěj,  e,  m.,  ale  více  f.  Gb.  H.  ml.  III. 
il.  222.  —  Šlépěje,  f,,  dle  duše,  ale  také 
mpéj,  m.  Ib.  227. 

Slerka  Jan,  kazatel  v  XVIII.  stol.  Vz 
Vlc.  Lit.  n.  1.  101. 

Šlichtař,  e,  m.  =  tkadlec.  Tům.  Ml.  155. 

Šlížance,  sUžečky  =:  jídlo.  Vyzov.  Mus.  ol. 
XII.  139.  Sr.  Šliž. 

i  Šlochauhňa,  z  něm.  Schlafhaube.  Nosí 
56  v  zimě  a  na  ní  širák.  Slov.  PhPd.  1898. 
117. 

Slojérka,  y,  f.  S.  dělala  šlojéře.  Br.  Věk. 
j»7.^Sr.  Šlqjérhice. 

Šlojiřnlk,  a,  m.,  onelca  (conelea),  pták. 
:idek.  Dle  Hanky  v  Mus.  1839.  114.  (240.) 
nad:  zlatohlav,  brkohlav.  Vz  tam. 

Šlopa,  y,  f.  =  ^lépéj.  U  PolDé.  Hoš.  101. 

Šlovina,  y,  f.  ^^  dloskaté  pletivo  z  pro- 
ázků.  Mus.  ol.  1898.  117. 

Šmačně  něco  dělati,  gustios.  Vlč.  Lit.  II. 

Šmačný.  Keď  je  Člověk  lačný,  aj  ovsený 
hiebík  šmačný  (chutný).  Zát.  Př.  169a. 
Šmaha  Jos.  Sr.  Jub.  XXXI. 
Šmajták,  a,  m.  z=  aproaták.  Slov.  Zát.  Př. 

Šmak,  u,  m.  Ani  chuti,  ani  šmaku  (nemá 
kusu).  Mus.  slov.  n.  77. 
Šmakůvky,  pozemek.  Pck.  Hol.  192. 
Šinarhávky,  pozemek.  Pck.  Hol.  226. 
Šmařiti  koho  jak.  Tak   fa  šmařím,  že 
.  hned  na  stenu  přilepíš.  Slov.  Zát.  Př.  2.55* 
Šmatinoha,  y,  f.  :z:  plevel  v  obili.  Mus. 
.  1898. 117.  Namlátí-li  děvče  o  Itědrý  večer 
došku  ze  střechy  vzatého  š-hy  achrobáků, 
)8tane  se   za  chudobného.   Mor.  Mus.  ol. 
II.  14. 

Šmaty  =  iaty.  V  Presovsku.  Mus.  slov.  1. 67. 
Smehlina,  y,  f.,  anthriscus  vulg.,  rostl. 
j3'>r.  slov.  V.  85. 

Šmejček,  čku,    m.  r:  sáňky,    na    nichž  se 
id  suážl.  Stachy.  Kub.  157. 
Šmelaí*,  e,  m.   Š-ři  tavili  rudu  v  hutích. 
Šmelcovný.  Š.  huť.  Dač.  II.  204. 
Šmelhaus,  vz  Šmelhouz,  Šmlhouz. 
Smerať  co  čím  =  natírati?  Sbor.  slov. 
'.  144. 


Šmerc  =  »mrt.  Ve  Spiiskn.  Sbor.  slov.  IV. 
89 

Šmídek  Kar.  Sr.  Jub.  XXXI. 

ŠmidkoT,  a,  m.,  trat  u  Vrbice.  Šeb.  192. 

Šmigrovati  r:  Švihati  metlou.  Val.  Čes.  1. 
X.^36.  Sr.  Šmigrust. 

Šmikati,  vz  Smigati. 

Šmikě  hakě.  Proběhal  les  š.  b.  (křížem 
krážem).  Císař.  Mtc.  1899.  228.  Sr,  Šmiko 
(Přisp). 

Smihom  něco  vykonati  =  pojednou.  Mus. 
slov.  III.  24. 

Šmilcovaé  svinu  =z  kůži  «  ní  utahovati. 
Slez.  Lor.  79 

Šmilovský  A.  Sr.  Jub.  XXXI. 

Šmiráce,  e,  n.  =  podplatek.  1602.  Nár. 
list.  25./11.  1897. 

Smít  se  =:  smáti  se.  Již.  Mor.  Šeb.  18. 

Šmitec.  Kdo  zhruba  pravdu  hude,  šmitcem 
(šmytceni)  bývá  bit.  Čes.  1.  VII.  420. 

Šmitka,  y,  f.  Š-ky  =:  chidb  na  tenko  na- 
krájený. Slov.  Čes.  1.  X.  360. 

Šmoldan,  a,  m.  rr  čmelík.  Jihozáp.  cech. 
Dšk.  Vok.  31. 

Šmrgola,  y,  m.  ir  smrkola,  usmrkanec.  Ub. 
Hoř.  95. 

Šmuk  =1  manžestrová,  na  čtyři  prsty  ši- 
roká páskíi  vyšitá  hedvábím  s  lesklou  pen- 
tlíku  podobnou  ozdobou  na  klobouk.URychm- 
burka.  Př.  Star.  V.  11. 

Šmulečky  rr  jetel  zlatý.  Jihozáp.  Čech. 
Dšk.  Vok.  31. 

Šmur,  u,  m.  =:  Šmouha.  Sleí.  Lor.  79. 

Šmýd  Tom.,  far.  a  spis.,  f  1/10.  1897. 
maje  5^  let. 

Šmytec  m.  smyčec.  Smyčec,  gt.  smyčce, 
z  toho  šmytce  a  k  tomu  nom.  šmytec.  Gb. 
H.  ml.  III.  1.  123.  Sr.  Šlatec. 

Šmytna,  y,  f.  Dač.  II.  94.  Vz  Šmitna 
v  Písp.  409. 

Šnaidr  K.  S.  Vz  Flš.  Pism.  563. 

Šnajdauf  Ant.  Sr.  Jub.  XXXI. 

Šnarovačka.  Vz  Krok.  1896.  135. 

Šnej  dárek  Fr.  dr.  Sr.  Jub.  XXXI. 

Šnelpolka,  y,  f.  Již.  Mor.  Šeb.  69. 

Šnepy.  Mus.  1848.  II.  328. 

Šněro vačka.  Dýchám  tak  volně,  jako 
kyprá  dívčí  ňadra,  když  odhodila  š-ku.  Šml. 
IV,  229. 

Šnorchovati  na  koho  r=  dotírati.  Wtr. 
Part.  500. 

Šňupák,  U,  m.  :=:  Sňupad  tabák.  Mus.  ol. 
1899.  28. 

Šnuptychl, u, va.z::z pokrývka.  Us.  fiakristů. 
Kukla  133. 

Šňůra.  Točeni  šňůr.  Vz  KP.  VII.  176. 
Tuláka  po  šňůře  někam  dopravit  z=  postrkem. 
Kukla  14. 

Šňůrkár,  e,  m.  Š-ři,  nadávka  Boršov- 
janům  na  Mor,  Mus.  ol.  XIII.  26. 

Šňůrkárský  cech.  Pck.  Hol.  139. 

Šohaj  Fr.  dr.  Sr.  Jub.  XXXI. 

Šokac  n  volati  na  slepice  So !  Slez.  Lor. 
79.^  , 

ŠÓkavý.  S.  Člověk  z=z  nehybný,  zdlouhavý 
a  p.  Mtc.  1900.  266.  Vz  Šoukavý. 

Sole  Lev.  Sr.  Jub.  XXXL  -  Š.  Vád, 
básn.  Vz  Flš.  Pism.  614.  —  Š.  =  rychtář. 
Z  něm.  Br.  Pod.  6, 
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Šolín  -  Špičník. 


Šolín  Jos.  Sr.  Jub.  XXXI. 

Šolta  Ant.,  prof.  a  spis.,  f  31./7.  1999. 
Vz  Čes.  1.  IX.  76. 

Šolz  Pav.  J.,  žurnál,  a  spis.,  f  12./10. 1897. 
maje  70  let.  —  Š.  Jindř.  dr.  Sr.  Jub.  XXXI. 

Šop.  Hlava  střapatá  ako  šop.  Zát.  Př.  65^. 

Sopka,  y,  f.  Rebí  š.  rz  podbllek  Šupinatý, 
lathrea  squamaria.  Mus.  ol.  XI.  107. 

Šorc=:  sukna  přišitá  k  rubáči.  NaTren- 
čan.  Sbor.  slov.  II.  42.  Vz  Čachol. 

Šorcpelc,  e,  m.  rz  kožich  dlouhý,  méně 
cenný  na  všední  den.  1C03.  Nár.  list.  1900. 
é.  96.  feuill.  Sr.  Durový. 

Šorda,  y,  m.  zn  kdo  klátivS  chodí.  Hoř.  95. 

Šoreys  Jan  dr.  Sr.  Jub.  XXXI. 

Šoršík,  u,  m.  S.  u  šněrovaéky.  Ces.  1. 
IX,  47. 

Šos,  u,  m.  Sosovními  nazývány  vůbec 
všecky  pozemnosti  městům  královským  hned 
při  zakládání  jich  přidělené,  malé  i  veliké, 
ze  kterýchž  potom  jisté  roční  poplatky  (šosy) 
jak  k  obtíem,  tak  i  do  královské  komory 
byly  odváděny.  Pal.  Děj.  V.  2.  332.  -  Š.  = 
část  kabátu.  Jen  zavadit  o  panský  šos,  to 
člověk  pochodí.  Hoř.  95.    ^ 

Sosovní.  Vz  předcház.  Sos, 

Šost,  u,  m.  zz:  Šos  (kabátu).  Klimkovsko. 
Vě^st.  op.  1896.  19. 

Šostka,  y,  f.  =  záhyb  u  brucUku.  Těšín. 
Vějit.  op.  1896.  20. 

Šostový.  Š  kabát  =  se  šosy.  Vest.  op. 
1896.  19.  Sr.  Šost. 

Šotek.  Vz  Chorv.  147.,  Proch.  26.,  Jrsk. 
XXII.  120. 

Šotice,  e,  f.  femin.  k  Šotek.  Proch.  26. 

Šoulačka,  y,  f.  =:  lov,  při  kterém  se  lovec 
loudá  ke  zvěři,  jda  proti  větru.  Ott.  XIII. 
200b. 

Šoupálek  zední,  tichodroma  muraria,  pták. 
Mus.  ol.  I.  60.  Š.  obecný  (dřevoUzek,  koráb- 
níček,  dubáček).  Vz  Šír.  II.  109.  Š,  na  Mor. 
v  Bezkyd.:  dřevolaznik,^\i  Kožm.:  korunčák, 
u  Zubří:  Splhánek,  u  Stramb. :  SplhoS.  Vz 
Mus.  ol.  III.  77. 

Šoupavý.  Střevíce  na  šoupavo.  Př.  stár. 

n.^4. 

Šour,  u,  m.  =  budka  v  lese  pro  myslivce, 
kde  se  scházívají.  Us. 

Špacír,  u,  m.  nr  přední  krajka  na  čepci. 
Moj.  Mus.  ol.  I.  114.  Sr.  Pitynet. 

Špaček  (Špačík,  Spačíček).  Š.  růžový,  pa- 
stor roseus,  Rosenstaar.  Vz  Šír.  II.  59.,  75. 
Nadává  jako  š.  Hoř.  95. 

Špagát.  Příprava  š-tu.  Vz  KP.  VIL  171. 

Špajdlovati  :=  ^pejlovati.  Vz  špejliti.  Val. 
Vek. 

Špajznouci  něco  =r  Mfcrá«ťí.  Hoř.  95.  Vz 
Pal  žnouti. 

Špalek,  Ika,  m.:=.hlupák.  Zát.  Pr.  21l>. — 
Š.,  Iku,  m.  Kobyly  měl  jako  špalky  (tlusté). 
Svalil  se  na  zem  jako  š.  Us.  Hoř.  126.  Ku 
špalku  mluviti  =:  marně.  Us. 

>Špalír,  u,  m.  Dle  Wintra  asi  gobelín  na 
zeď.  Mus.  1899.  111. 

Špalta,  zea ::::  ječmen  prostřední  mezi  pše- 
nici a  ječmenem;  má  tenčejší  stéblo  a  sub- 
tilnější klas.  Fisch.  Hosp.  24. 

Špalůdaf  kde  s  kým  =  zabývati  se.  Š. 
8  holubisky  po  hůře.  Val.  Ces.  1.  36. 


Špancedule,  e,  f.  n  dekret,  kterým  byl 
někdo  ustanoven  obecním  zřízencem.  Vz 
Mus.  ol.  1899.  32.  Sr.  Špancitle. 

Španělský.  Š.  zelí  =  ípiaát.  Fisch,  Hosp. 
87. 

Špaňbel  =  bez  modrý,  syringa.  Na  mor. 
Slov.  Mus.  ol.  VII.  80. 

Spára,  y,  f.,  vz  Fuk. 

Šparačiti.  Sedlák  š-čil  a  opravoval  cosi 
na  bečce.  Mor.  Ces.  1.  VII.  315.  Sr.  Špáračka. 

Šparcelka,  Sparzeta,  j,  f.  r=  viienec  setů. 
Mus.  ol.  III.   136. 

Špárek,  rku,  m.  Špárky  (husí  nožky),  tří- 
cípé  plátky  ve  vyšívaných  chrpách.  Vz  Čes. 
1.  Vlil  20.  —  Š.  =  stroužek.  Třeboň.  Kub. 
L./.  1900.  363. 

Špargál,  u,  m.  Hrabala  se  ve  starých 
skriptech  a  š-lích.  Šml.  IV.^229. 

Sparzeta,  vz  předcház.  Šparcelka. 

Špata,  y,  m.  :zi  člověk  Škaredý,  nehezký. 
Sl<iv.  Zát.  Př.  65b.  Sr.  násl.  Špatný. 

Špatný  ke  komn  (nehodný).  Neuč  mne 
být  špatnou  k  těm,  jež  miluji.  Král.  El.  28. 

—  več.  Š.  v  rúcha  (nedobře  jimi  opatřený). 
Št.  Bes.  99.  —  nač.  Žito  špatné  na  klas. 
Mtc.  1899.  221.  —  Š.  =  bledý,  churavý,  hu- 
bený. Ten  je  š.  Hoř.  95.  Š.  jak  tín,  k  sobě 
nepodobnej,  jak  by  cvrčky  ídával,  jak  vy-' 
blutá  dřínka.  Již.  Mor.  Šeb.  220.  —  Š.  Na' 
Slov.  r^  Škaredý,  nehezký;  nikdy  zzz  zlý.  Zát.  • 
Př.  65.  Pozn.  —  Š.  Fr.  Sr.  Jub.  XXXI.      ' 

Špehýřský  čeledín.  Br.  Hod.  38. 

Špek.    Dostal  ho  na  špek  (obelstil 
Hoř.  118. 

Špelc,  e,  m.,  vz  Vrabec. 

Špelec,  Ice,  m.,  Vz  Vrabec. 

Špencer  z  ovčí  hůůky  nosili  čeledínové' 
místo  župice.  Těšín.  Vest.  op.  1895.  20.  Sr. 
Špencl. 

Špendličeti.  Pšence  z  jara  š-čela.  Hoř. '' 

Špendlící,  n.  n  pichlavý  angreSt.  Ce 
X.J:i96. 

Špenzerka,  y,t.  =.  Spencer.  Vest.  op.  1895. 
28.^  I 

Šperechta  na  Vyzovsku.  Vz  Mus.  ol.  XII 

Šperk,  u,  m.^iStčrk.  U  Polně.  Hoš.  101 

Sperkovat  silnici  =:  Štěrkovati.  U  Polně 
Ho^š.  101. 

Špetka,  y,  ^f.  =:  stopka.  U  Jilem.  ; 
1871.  626.  —  Š.,  y,  m.  z=.  liSka,  čtverák.  Ih 
_  Špičák,  u,  m.,  druh  mor.  révy.  Š.  sklenný 
Seb.  145.,  Nár.  sbor.  II.  72.  —  Š.,  a,  m.  = 
kdo  první  počal  žnouti,  ostatní  pak  za  ním 
Jrsk.  XXIII.  448.  -  Š.  vrch  na  Slanskn 
Slaň.  108.  —  Š.  v  Šumavě,  Spitzberg.  V 
Čechy  I.  25. 

Špičatý.  Člověk  t  řečech  š-tý  (rád  ? 
ku|e).  Wtr.  Živ.  vys.  šk    21. 

Špička,  y,  f.  zz  péro.  Mus.  ol.  1898. 

—  Š.  Staví  se  na^špiěky  (dělá  hrdinu,  s;., 
se).  Hoř.  95.  —  Š.,  marasmius,  houba.  V 
Ott.  XVI.  818. 

Špíčkokrový,  vz  Vřetenostehník,  Tmavé 

Špičkonosý.  Vz  Vrtař. 

Špičkoštítník,  a,  m.,  gonocephalum. 
brouk.  Š.  malý,  g.  pusillum.  Klím.  487. 

Špičník,  u,  m.  =:  houba  březňák.  Čes. 
IX.  104. 


Špidlák  —  Štanglice. 
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Spidlák,  u,  m.  =:  škopek  na  hrozny,  oeb. 

^piglovka,  y,  f.  =:je8kyné  ve  MSensku 
3fl  Spirila).  Ces.  1.  yi.  567. 

^pihovni  vůz,  vz  Spižní.  1461.  Mus.  1899. 
!33. 

í  Špikanardavý  olej.  1597.  Mus.  1899.  30. 
'.  voda.  Sdl.^llr.  VII.  6. 
j  Špikatý.  ř^.  kobzol  —  který  má  ilupky  do- 
\nitř  zarostlé.  Slez  Lor.  79. 
i  opilka,  y,  f.  ==  ^pejL  Má  Spilku  v  grgu 
!)  pyšném).  Zát.  Př.  38a.  —  S.  V  III.  933. 
la^Hud.  polož:  Mus.  1850   II.  19.  Př. 
,'  Špimberk,  vrch  také  u  Kutné  Hory.  Pal. 
r.ěj.  v.  1.  389. 

'  Spincovati  se.  Dva  černi  se  š-cuji  (sobě 
í)vní  se  špičkují).  Rybay. 
I  Špindler  Erv.  Sr.  Jub^XXXI. 

lipingl  v  brance.  Val.  Ces.  1.  X.  39. 
I  Špinty.  Ty  š.  a  finty  mám  já  také.   Sá. 
\x.  z  Jest.  22. 

Špiritus,  a,  m.  Vyseděl  š  sa  (skřítka), 
'al.  Ces.  1.  X.  373. 

I  Spisek,   sku,   m.,   v   knihtiskárně  =:  vý- 
iněk  (místo  literky).  Nár.  list.  1897.  č.  315. 

Špitál,  e;  nč.  gt.  -u.  Vz^Gb.  H.  ml.  III. 
1  80.,  Arch.  XVII.  218.  a  j.  S.,  e.  Ezop.  311. 
,  Špitálnik,  a,  m.,  místy  =z  pohánek  (jenž 
)bytek  pohání)^  Fisch.  Hosp.  336. 
;  Špitálský.  Š.  brána  v  Praze  bývala 
'  přední  Novosvětské  ulici  za  nynějšími 
ílostřeleckými  kasárny.  Jrsk.  XIX.  441. 

Špižka,  y,  f.  =  Špižírna.  Věst.  VI.  30. 

Šplhal,  a,  m.  :ir  kdo  se  někam  Šplhá.  Us. 

Šplhánek,  nka,  m ,  vz  Šoupálek. 

Šplhá vý.  P-ví  ptáci.  Vz  Sír  II.  93.  nn. 
;  Šplhoš,  e,  m.  Vz  Šoupálek. 

Šplíchati.  Aby  těch  věcí  nešplícbal  k  zá- 

autku  jiných.  Kom.  Ohláš.  74. 

Šplochan,  u,  m.  =  bál  čeledi  hospodářské. 

35.  1.  IX.  324. 

.  Špitati  =r  hltati,  rychle  jisti.  Hoř.  95. 

Špolírovati  město  n:  pleniti,  z  lat.  spoli- 

p.  Har.  J.  79. 

Šponcetle,  e,  f.  Počet  dobytka  napsaný 

iti  na  š-tli.  1685.   Uč.   spol.   1897.  III.  4. 

něm.  Spannzettel  (služební  list).  Sr.  Span- 

dule. 

Špott  Jan  dr.  a  Kar.  dr.  Sr.  Jub.  XXXI. 
•Šprajcka,  Sprajda,  y,  f.,  vz  Sekna  (vy- 
rojená dívka). 

Šprcel,  cla,  m.,  vz  Vrabec. 

Šprček,  čku,  m.  Svíčky  jak  šprčky  (tenké). 
i,  Mor.  Šeb.  286. 

Šprdleň,  vz  předcház.  Prdlenky. 

Šprich,  u,  m.  =:  Spic,  paprsek  kola.JJ  Trste- 

^  Mus.  slov.  II.  21. 

Šprlec,  Ice,  m.,  vz  Vrabec. 

Šprlení  u  vrat,  u  branky.  Čes.  1.  VIII.  205. 

Šprndíra  =r  ípÍ«cřiVa.  Hoř.  95. 

Šprochéř,  vz  Šprochař. 

Šprochérstvi,  n.  Br.  Hod.  99.  Vz  Špro- 

ýřství. 

Šprochy  Vajovské  Jošta   z  Rožmberka 

rai  napomíná  duchaplnými  aforismy  krále). 

š.  Písm.  I.  284. 

Šprt,  u,  m.  :=.  posunutí  věci  prstem.  Lisic. 

Šprudlák,     u,    m.   zz:    náčiní    kuchyňské. 

ez.  Čes.  1.  VIII.  56.  Sr.  Kverlačka. 


Šprymák,  a,  m.  =  Sprýmaf.  Mus.  ol  XIII. 
33., 

Špuléř,  e,  m.  Že  naděláte  v  čas  boje  ry- 
tířů z  koželuhů,  Savců,  ze  špuléřů.  Chč. 
(Pal.  Děj.  IV.  1.  419.) 

Spuliř,  e,  m.  ^  vrták  středová)  k  vrtáni 
vétHrh  děr,  Centrumbohrer.  KP.  Vlí.  597. 

^punárky,  pozemky.  Pck.  Hol.  45.,  66. 

Špuntovnice  při  kanálech.  Nár.  list.  1897. 
č.  302.  3. 

Špurtnouti  co  kde  =:  ukrásti.  Kde  pak'8 
toho  psa  špurtl?  Nár.  list.  1900.  č.  232. 

Šrajdy,  trať.  Pck.  Hol.  140. 

Šrák  rr  náramek.  Mor.  Mus.  ol.  IX.  104. 
—  S-  ^^  liStva,  Srák  na  včSeni  Šatstva ;  kSanda. 
Val.  Ces.  1.  X.  33. 

Šrákovica,  e,  f.  ■=.  pilka  se  Sráky.  Mus. 
ol.  189>í.  117. 

Šrámek  Jan,  vz  Březanovský. 

Šramko  Pav.,  nar.  1743.,  slov.  veršovec. 
Vz  Phld.  1898.  38. 

Šramota,  y,  m.  zi:  neohrabaný  člověk. 
U  Křenovic.  Vchř. 

Šramotiiě  =  s«  Šramotem.  S.  vstali.  Jrsk. 
XXIII.  223.  Sr.  Šramotivě. 

Šraňk  ziz  mřiž,  ohrada  v  soudní  tini,  zastr. 
Mto.  1897.  360. 

Šrapa,  y,  f.,  jm.  místa  u  Liptálu  na  Mor. 
Vek. 

Srek,  u,  m.  iz:  předposlední  vor  v  prameni. 
Čea.  1.  VII.  22. 

Šreka,  y,  f.  ::^  menSí  plocha  vykládaná 
prkny  různého  směru  (na  lomenicích  atd.). 
Čes.  1.  VII.  401.  —  Šreky,  druh  mor.  rév. 
Seb.  145.,  Nár.  sbor.  U.   72. 

Šriň,  m.  z=:  Štěrk.  Mus.  slov.  I.  66. 

Šrot,  u,  arůtek,  tku,  m.  r=  strom  bez  větvi 
a  vrSku,  slabá  kláda.  U  Polné.  Hoš.  lOl. 

Šrotéř  piva,  slanečků,  vína  (skládač)  Vz 
Př.  Star.  III.  17. 

Šroto^vnák,  u,  m.  i^  knedlík  ze  Srolové 
mouky.  Seb.  108. 

Šroub.  To  jest  na  šroubích  postavené 
(nejasné).  Mart.  S.  17.  Stál  na  svém  jako  š. 
Tnm.  Ml.  199. 

Šrum,  u,  m.  Ten  š.  a  šum  ho  znepoko- 
joval. Jeln.  9. 

Šrůtek  J.  A.  Sr.  Jub.  XXXI.  —  S.,  vz 
Šrot. 

-šský  mění  se  v  nom.  pl.  m.  život,  v  Sui: 
říšský  -  říšští  poslanci.  Gb.  H.  ml.  HI.  1. 
550. 

-šta,  č.  SČn.  Skloň,  substantiv  ukončených 
v  -sta,  č.  -šča  (milošča)  vz  v  Gb.  H.  ml.  III. 

I.  220. 

Štábsofficír.  Je  prodlužený  jako  š.  Hoř. 
125. 

Štafalec,  Ice,  m.  z=.  veliký  kus.  Notný  š. 
chleba.  Jrsk.  XXIII.  39.  Sr.  Stafelec. 

Štafýrka,  y,  f.  m  červené  lemování  kazajky. 
Sbor.  slov.  II.  124. 

Štachejtle  z  plotu.  Šeb.  68,  Sr.  Stacheta. 

Štakoviny,  paseka.  Pck.  Hol.  132. 

Štamproch.  Dač.  I.  119. 

Štangle,  í,  pl.,  {.:=.  nohy  užitečného  ptactva 
(jeřábka,  koroptve,  sluky).  Mor.  Mus.  1848. 

II.  328. 

Štanglice,  e,  f.  =  železný  sochor,  náčiní 
kamennické.  Sbor.  č.  3.  25.  , 
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Štáp  —  Štětkář. 


Štáp,  Vi,  w.:=  haluz,  poleno.  Sbor,  slov,  IV. 

49. 

Šťastnosť.  Hus.  .^al.  110b, 

Šťarabec,  bce,  m.,  vz  Vrabec. 

Šťařanská,  é,  f.,  jm.  místa  u  Halenková 
na  Mor.  Vek. 

Šťastný.  Bude  šťasten  v  dary  panské. 
Bude  š.  ve  váem.  Maš.  ruk.  18i»„  28b.  (Mus. 
fil.  1898.  210.)  —  Š.  Jan,  Jaronl.  dr.,  Vlád. 
Sr.  Jiib.  XXXI.  —  Ší.  Vlád.,  nar.  1841., 
spis.  Vz  FJě.  Písm.  620. 

Štaur,  u,  m.  =i:  daň  na  dolní  nákladj  a 
potřeby.  Dač.  I.  138.  Z  něm.  Steuf^r. 

Štěbenec,  nce,  m.  =z:  klarinet.  Ěezn.  Bl. 
85. 

Štěbetálek,  Ika,  m.  Nár.  list.  1897.  ž.  200. 
Sr.^  Štěbeta. 

Stéble  :zz  koliky  zaražené  do  sloupů  nesoucí 
hřeben  Htřechij  atod.olni.  Us.  slez.  Ces.  1.  IX 
99.  —  Š.  =  ližU  části  řehřin  u  vozu.  Mu8. 
slov.  II.  21.  Vz  Mečík. 

Štědrák,  u,  m.  zz.  chléb  z  tSsta,  z  kterého 
se  peče  koláč  v  štědrý  rJen.ShOT.  slov.  III.  140. 

Stědrodárce,  e,  m.  Š.  milostí.  Hus.  Zrc, 
(Mus.  fil.  1900.  211 ) 

Štědroňka,  y,  t ,  pozemek.  Pck.  Hol.  168. 

Štědrost.  Přísloví  atd.  vz  v  Zát.  Fř.  177. 
nn.,  X.  B,  odst.  14.  a  17, 

Štědrý.  Nazývky  příliš  štědrých:  roz- 
gazda,  rozgazdina;  rozdaj,  rozdajka.  Slov. 
Ziit.  Př.  178b.  Š.  nosí  holé  bedry.  Ib.  X.  tOl. 
Ten  je  ščedrej,  všecko  by  rozdal,  kdyby  mu 
Pánbu  ruky  nedržel.  Šeb.  217.  —  ke  komu. 
Nebyl  štědr  k  tem,  kteří . . .  Pal,  Děj.  IV. 
2.  277.  —  Š.  večer.  O  obyčejích  a  pověrách 
k  němu  se  táhnoucích  vz  v:  Phfd.  1897.  65. 
nn.,  81.,  1898.  627,  Sbor.  slov.  III.  139. 
(v  Solčanech),  Mus.  1859.  510.  (na  Slov.), 
Němc.  III.  329.  (na  Slov.),  Mus.  o).  XII.  12. 
(na  Vyzovsku),  Sbor,  slov.  I.  63.  (v  Kostol- 
nom  na  Slov.),  Pis.  55.  (v  Písecku),  Mus. 
ol.  XIII.  83.  (v  Olomoucku  a  Přerovsku), 
Hoř.  141.,  178.,  192.  (na  Hořičku),  Obz,  brn. 
17.,  Mus.  slov.  III.  23.,  29.,  I.  141.,  Čes.  1, 
1898,  196.,  198.,  VIII.  103.,  Chorv.  128.  v  Ko- 
sťanech  na  Slov.,  vz  Sbor.  slov,  V.  70.  Na 
Moravě.  Vz  Bdi.  Mor.  71.  Na  již.  Mor.  vz 
Šeb.  239.  Sr,  také  Čes,  1.  IX,  352.  nn„  404,, 
Vánoce.  Kdo  se  o  š.  den  nepostí,  vykuchá 
ho  v  ^noci  Peruta  (Perchta),  Čes,  1,  VII. 
354.  Š.  den  a  večer  zahrnuje  prostředky 
proti  nemocem.  Vz  Nár.  sbor.  1901.  163. 

Štěhelný.  Š.  plachta.  Kuč.  134. 

Stech  Václ.  Sr.  Jub.  XXXI. 

Štechada,  y,  f.  Dal  mu  dvě  š-dy  (dvakrát 
ho  bodl).  Holic,  ll2, 

Štejflovitý.  Postav  (sukna)  nenatkanej 
«,  8.  (Špatný).  Arch.  XVI.  528, 

Štekle  ;^  kovářské  náčiní  na  vykovanie 
mensieho  železa.  Sbor.  slov.  III.  30, 

Štěkna  Jan,  kazatel  a  Husův  odpůrce, 
Vz  Flš.  Písm.  I,  145, 

Steko,  a,  n,,  trať  v  Rakovicícb.  Šeb.  191. 

Štěkovati  ěím  s  kým.  Aegypt  štěkuje 
úrodou  s  Lybií,  Har,  II,  204, 

Štekvanty.  Polica  mlýnská  leží  na  š-toch. 
Sbor.  slov,  III,  31, 

Štelár,  a,  m,  :=.  kdo  má  hamry  a  v  nich 
pracuje.  Němc.  III,  327,  Sr.  Štelíř.^ 


Štelčar  Želetavský  z  Želetavy  v  2.  pol 
XVI.  stol.  Vz  Flě.  Písm.  I.  393.,  Mus.  1900 
254. 

Štěmrati  (v  zubech)  :=  itourat!.  Hoř.  95 

Šteňha  33  Uha,  kferou  se  vozy  v  bocích  roz 
Siřr^valy.  Jrsk.  XXII.  249. 

Štěnky,  pl.,  f .  =  držadla  u  trakaře.  HlU' 
boka.  Kub.  157. 

Štěpán.  Den  sv.  Štěpána  na  Slov.,  v;i 
Němc.  III.  337.,  na  Vyzovsku,  vz  Mus.  ol 
XII.  15.,  na  Mor,  vůbec.  Vz  Bdi.  Mor.  72.  nn 

Štěpánek  Ant.  dr.  Sr  Jub,  XXXI.  -  Š 
Frant.,  učit.  a  spis.  f  lO./lO.  1899.  Vz  Nár 
list,  z  té  doby.  —  Š.  Jan  N.  Vz  Flš.  Písm 
573. 

Štěpánovati,  vz  Štěpánkovati. 

ŠtěpánoTsko,  a,  n.,  župa.  Vz  Pal.  Děj! 
I,  2.  244.  I 

Štepenie,  n.  Výšivka  na  Liptovsku  na  l| 
Mus.  slov.  I.  26. 

Štěpnice.  Kvetou-li  pěkně  š ,  bývá  pln;' 
ov^cnice.  Fisch.  Hosp.  253. 

Štěpnlčka  Fr.  Roh.  1785.— 1832.  Vz  Flři 
Pípm.  522.  " 

Štěpný  sliz  rr  topolovka  (rostl.)  Hoř.  9£ 

Štěpovati  jest  vzíti  ze  stromu  roub  a  je' 
do  pláně  vsaditi,  aby  se  sjednotily.  Fiscť 
Hosp.  114. 

Štěrabec,  vz  Vrabec. 

Štěrbavý.  Nazývky  štěrbavých:  itrbS^ 
Strhá  (ženská).  Zát.  Př.  66*.  j 

Štercíř.  Dač.  II.  241.  « 

Štěrchátko,  a,  n.  =z  řehtačka.  Mus,  ol.  Ili 
141. 

Štěstěna.  A,  š,,  ta  děvka  zlá,  k  chudákfii; 
nikdy  nevlezla.  Slad,  Lear.  67,  ^      .; 

Štěstí.  Šťastie  slepé.  Š.  je  vrtkavé,  Š.  mi 
svitlo.  Š.  na  tenkej  niti.  Š.  noclahy  mění,  Ž^ 
oči  slepí,  Š,  sa  trůsi,  nešťastie  sype.  Za  kýr 
š,,  za  tím  Fudia.  Š,,  že  grgy  nezlámal.  V 
nedúfaj.    Šťastiu    dierky    zapchať.     .< 
nevěr.  V  š.  nezhrdni  atd.  Vz   Zát.  Př.  -v 
nn.,  367.  a),  b),  XII.  odst,  2.  a  4.  Š,  lítá  n. 
své  cestě  vzhůru  nahoru,  kdo  se  ho  chnt| 
chytí,  projede^se  s  ním,  kdo   se  rozmysl, 
zůstane^dole.  Š.  sedne  jednomu  a  sto  jinýc 
zmýlí.  Š  měnivá  své  noclehy.  Šml.  IX.  16^ 
X.  42.  Š.  ukazuje  lidem  někdy  celou  tvá, 
ale  více  rohy.  Šml.  X.  251.  Kam   se  kloi 
š.,  tam  se  kloní  i  přízeň  lidí,  Z  Justina  '\ 
1.  11.  Hodnej  člověk  nemá  to  š.   Máme  r* 
sebe  š.  (potkáváme  se).   I  to  nám  Pamt 
dal  s.,  jen  esi  dá  také  požehnání   (při  n. 
lezení  pokladu).  Hoř,  95.  Pověry  o  něm  r 
Hořicku  vz  Hoř,  144.   Š.  jest  podobné  m 
síci,  jenžto  lidem  hned  tvář  pěknou  a  celo: 
hned  zas  ukáže  rohy.   Kol),   Bás.  99,   Bn( 
míti  š.  v  dobytek,  ne  v  črném  ani  peřesté) 
Maš.  ruk,  19a.  (Mus,  fil.  1898,  210,  —  Š. : 
důl  u  Kutné  Hory,  Dač.  II.  32. 

Štěstík,  u,  m..  rostl.  Mus.  ol.  V.  12. 

Štětconoš,  e,  m.,  motýl,  Exl,  94. 

Štětička,  y,  f.  zz  maMovačka.  Ještěd.  N; 
list.  1897.  č.  291.  feuill. 

Štětináč,  e,  m.,  brouk,  Klím,  459. 

Štětinkatý,  vz  Drsnokožník. 

Štěstiti.  Š-li  o  to  los  zz  metali.   Ld.  1 

Štětka.  Pije  jako  š.  (mnoho).   Hoř.   li 

Štětkár,  e,  m.,  cerocoma,  brouk.  Klím.  5^ 


Štětný  —  Šťovík. 
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\  Štítný  dobytek  (prasata).  Čes.  1.  VIL  376. 
\  Stětovnik  bahní,  zanichollia  palustris. 
bor.  slov.  III.  64. 

1  Šteyer  Mat.,  kázat,  v  XVII.  stol.  Vz  Vlč. 
í.it.  11.  1.  33. 

;  Štezáry,  pl.,  m.  =^  tyíe,  drží  prkno  u  vozu, 
tteré  se  přidává. 

Štiak,  u,  m.  z=.  moí.  Kapusta  (zeli)  kysla 
ko  š.  Zát.  Př.  219a. 

šfiare,  vz  Sčiare. 

Šiibička  chleba  m.  ždibička  (od  ždíbek), 
iliozáp.  Cech.  Dšk.  Vok.  59. 
■  Štíble,  í,  f.  ::^  iižmy  robené  z  lepSi  kůže  a 
KdobuějSí.  Sbor.  slov.  II.  131. 
[  Štibrati.   Muž  dlube  a  žena  štibre  (oba 
obře  hospodaří).  Zát.  Př.  97*. 
'  Štiékati.  Někoho  kudliť  a  š.  Us. 

Štiepanka,  y,  f.  =  křižala?  Má  sušené 
iivkyaš-ky.  Slov.  Ph!d.  1897.  300.  Vz  násl. 
:  Štiepaný.  Š.  jablíčka  (druh  vyšívání  na 
'renčansku).  Mus.  slov,  I.  26. 
i  stíhle,  ete,  n.  r=  deSlovka.  Je  jako  š.  (hu* 
jná).  Hoř.  95. 

Štíhlou,  ě,  m.,  obrium,  brouk.  Š.  hnědý, 

brunneum,  pastvinný,  cantharinum.  Klim. 
t6. 

Štichanie  v  tele  =r  klanie,  das  Stechen. 

ov.  sbor.  III.  159. 
f Štika  také:  vodní  vlk.   Fisch.    Hosp.  47. 

Q  se  vždycky  k  tomu  vrací  jako  š.  k  lovu. 

d1.  IX.  104. 

Štikati  =:  skytati.   Potom  štikla  a  duši 

opustila.  Har.  J.  55. 

Štikozubec,  bce,  m.  =:  ryba  treskovitá, 
erluccius.  Ott.  XVII.  137. 
'Štikutati.  Komu  se  štikutne  (kdo  škytne), 
bor.  slov.  IV.  141. 

Štílek  zr.  štilec  ?     Však    sami    slova   ani 
il^ka  trpěti  nechti.  Chč.  (List.  fil.  1898.  460.) 
Štilit  ziz  břinkali  do  koule  (při  dětské  hře 
'i  svini.    Kruh   dětí  honí  kouli  do  středu), 
ilumeček.  Kub.  L.  f.  1900.  363. 
'Štimra,  y,  m.:=z  rýpal.  Hoř.  95. 
'Štinec,  nce,  m-  z=:  bosek  (samčí  úd  plo- 
cí).  Val.  Čes.  1.  X.  384. 
'Stipák,  a,  m.  =1  kohout.  Ezop.  45.  18. 
'Štípati.  O  pův.  sr.  Zub.  415.  O  tvarech 
t).  H.  ml.  III.  2.  353. 

Štípky,  f.  =  kmaly?  Sbor.  slov.  III.  140. 
Štíjmouti  komu  co  =:  ukrásti.  17.  stol. 
,tc.  1901.  69. 

Štír.  Dal  si  za  ňadra  stírá  (zmýlil  se 
aékom).  Hoř.  95.  Po  štírovi  —  hrany  zvoní 
lyslí  se,  zeje  jedovatý).  Mtc.  1897.  153.  Š. 
.lidovém  podání  na  záp.  Mor.  Vz  Mtc.  1897. 
9.  —  S.  rz:  znamení  nebeské.  Co  za  něho 
liti  a  čeho  se  varovati.  Vz  Rozb.  II.  192. 
irozený  na  štíru  bývá  hašteřivý.  Sá. 
int.  35. 

Štirák,  u,  m.  zz.  Čtyrák.  Jihozáp.  Cech. 
ík.  Vok.  58. 

Stíropeu,   pjiě,   f.     Signum    scorpio    Š., 
iDce  jest  v  řítíropni.  Maš.  ruk.  18*.,  31a. 
s  Mus.  fil.  1899.  287. 
Štírovníkový.  Vz  Vrtař 
Štít.  Horský  š.  střechy  štít  ~  s  pavláčkou. 
8.1.  VIII.  315.  Š.  brouků.  Vz  Klim.  X.  — 


8.  =r  tnak  rodu.  Císař  přiložil  mu  štítu  (po- 
výšil ho  ve  Slechtictví).  Byl  toho  štítu  po- 
slední. Dač   I.  1900.,  190.,  191. 

ŠtitkaHk,  a,  m.,  micraspis,  brouk.  8. 
černokrový,  ui.  Poveri,  dvanáctitečký,  duo- 
decim  punctata,  nedočetný,  flavidula,  Sest- 
náctiťečký,  16punctata,  vlaský,  italica.  Klim. 
727. 

Štítkoskvrnný,  vz  Hrotnatec. 

Štítkovitý,  vz  Červobub. 

Štítný.  Štítná  žláza.  Žv.  IL  20.  —  Š. 
Tomáš  ze  Štítného.  Vz  FIš.  Písm.  L  129., 
Juh.  XXXL,  Rozb.  IL  195.  nn. 

Štítohlavec,  vce,  m.,  chilocorus,  brouk. 
Š.  dvojskvrnaý,  ch.  bipustulatus,  íedvino- 
skvrnný,  renipustulatus.  Klim.  730. 

Štitojamec,  mce,  m ,  gronops,  brouk.  S. 
černopruhý,  g.  niger,  hnědý,  lunatus.  Klim. 
554. 

Štítokpojec,  jce,  m„  camtorhimus,  brouk. 
Š.  světlopásý,  c.  statua.  Klim.  573. 

Štítonoš,  e,  m.,  casida,  brouk.  Š.  černavý, 
c.  atrata,  černonohý,  vibex,  čemoskvrnný, 
murrea,  černostehný,  rubiginosa,  cerveno- 
skvrnný,  sanguinolenta,  červený,  fastuosa, 
hnědý,  subferruginea,  lesklopruhý,  nobilis, 
mlhovitý,  nebulosa,  modropáský,  ornata, 
polokulový,  margaritacea,  rakouský,  canali- 
culata,  rzivoštítý,  ferruginea,  stříbroštítý, 
chloris,  tečkokrový,  stigmatica,  tečkoštítý, 
lineola,  třpytný,  lucida,  zelenonoh)',  vittata, 
zelený,  viridis,  zuboštítý,  denticollis,  žebro - 
váný,  flaveola,  žlutobrichý,  hemisphaerica. 
Klim.  713.  Sr.  Ott.  XVL  749a, 

Štítorožec,  žce,  m.,  notoxus,  brouk.  Š. 
jednorohý,  n.  monoccrus,  krátkorohý,  bra- 
chycerus,  páskovaný,  trifasciattis.  Klim.  517. 

Stítozbrojný.  Š.  občan   Louk.  20. 

Štjap,  u.  m.  =  báň^ká  míra  šest  stop  vy- 
soká a  dlouhá.  Slov.  Mus.  1848.  II.  3;á8. 

Štiapati.  Hoř.  78. 

Stok  =  stůl  ku  př.  školúí.  1614.  Wtr.  Part. 
132    a  j. 

Štokrám,  u,  m.  =z  vymatený  les.  Mus.  1871^ 
55. 

Štolba  Fr.  dr.  a  Jos.  dr.  Sr.  Jub.  XXXL 

Štolmistrství,  n.  Úřad  s.  Sdl.  Hr.  Ví. 
109.,  Dač.  II.  24. 

Štolha,  ě,  f.  :=  baňa.  Slov,  Ces.  1.  VIII.  47. 

Štolovati  se  '^z  vynáSeti  se,  chlubiti  se. 
Srub.  48.  —  líóho  =  chytati.  Val.  Čes.  1,  X. 
134. 

Štolovský  Ed.  dr.  Sr.  Jub.  XXXL 

IŠtorch  K.  Sr.  Jub.  XXXL 

Štošíř,  vz  Lonýš. 

šťouch,  u,  m.  Š.  koule  tágem.  Krč,  Assoc. 

Šťouchanec  z=.  rozmačkané  brambory  mlé- 
kem polité  a  omaštěné.  Jrsk,  XXIL  229. 

Šťouchati.  Ani  jsme  dnes  do  mouky  ne- 
šfíuichli  (nic  jsme  neprodali).  Hoř.  95. 

Šťouchni  mě  ziz  látka  na  sukné.  Hoř,  212. 

Šťourač,  e,  m.,  Raumfeile,  pilník  do  délky 
15^cm,  KP.  VIL  596, 

Šťova,  y,  m.  Člověk  suchý  jako  š.  Plzeň- 
sko. Kub,  L,  f,  1900,  363.  Sr.  Šfovka. 

Šťovík.  Stáhl  obličej,  jako  by  do  š-ku 
kousl,  Tům.  Ml.  40.  —  Š.  psí  z^merlik  (rostl.). 
Us. 
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Štráfek  —  Surkma. 


Štráfek,  fku,  m.,  rostl.  Vz  Pentlička. 

Štrafovka,  y,  f.  =  fíátt  stavu  tkadleovského 
na  plátno.  Sbor.  slov.  III.  31. 

l^trachna,  y,  m.  a  f.  =i  kdo  zdlouha  chodí. 
Vých.  Čecb.  Ces.  1.  X.  64. 

Strachy  =r  podstolovina.  Phid.  1897.  315. 

ňtrajcholec,  vz  Streicholec. 

I^tramberka,  pl.,  n.  =  pozemek,  Pck.  Hol. 
146. 

Štrbaci,  jm.  mista  u  Halenková  na  Mor, 

Strbavý.  S-vému  jazyk  utéká.  Zát.  Př, 

60b.  Sr.  Štěrbavec, 

Štremínek,  nku,  m.  =:  letní  vlngný  Šátek. 
Strakonice.  Kub.  157, 

Štrempl.  Jím  kolkovali  každou  kopu 
plátna  v  obci  na  doklad,  že  je  pravé  míry. 
Vz^Jrsk.  XXIII.  100. 

Štrkáč,  e,  m.  Š.  z  ráže  (lék.).  Sbor.  slov. 
V.  ^84, 

Strkati  =r  cvrnkat!  a  p.  Kým  tie  (krajciare) 
strkajů  v  perine.  Sbor,  slov.  111.  22. 

Štrnky  brnky.  Mluví  samé  š.  b.  Vlč. 
Lit.  II.  1.  115. 

ŠtPOchvPřísp.  za  Strucle  polož  zaStrofka. 

Štroky  u  krpce.  Vz  Dvorce. 

Štromplov,  a,  m.,  vrch  u  Tisovce,  Sbor. 
slov,  III.  123. 

Štros  J.  dr.  Sr.  Jub.  XXXI.  —  H.=zpStrosi 
péro.  Již.  Mor.  Šeb.  181. 

Štrosrajtáři,  z  něm.  Strassenreiter  =z 
čHnic.i  pomezní  dohlížejíce,  aby  zlato,  stříbro 
atd.  z  Čech  nebylo  vyváženo.  Vz  Pal.  Děj. 
V.^1,  197. 

Strupňa,  ě,  f.  =:  řemen,  kterým  «e  opasek 
zapíná.  Sbor.  slov.  II.  124. 

Štrych  krávy  rr  cecek.  Vyzov.  Mus.  ol. 
XII.  106.  ~  Š.  =  podvod.  Děl  to  na  š.  Hoř. 
95.^ 

Štuce.  K  svatbě  přinášejí  i  štuce  a  dorty. 
Šeb.  81. 

Štukverkový  kámen.  Dač.  U.  23, 

Štulc  Václ,  Sr.  Jub,  XXXI,,  Fis.  Písm. 
621. 

Štupla,  y,  f.  =  ucpávka.  Sbor.  slov.  IV.  48, 

Štupphor,  u,  m.,  vz  Šerhor. 

Štúr  Dionys,  geol.  Vz  VIČ.  Lit,  slov.  I. 
2.38.,  262.  —  Š.  Kar.,  spis.,  nar.  1811.  Vz 
Vlč.  Lit.  slov.  I.  127.,  277.  —  Š.  Vudovít, 
spis.,  uar.  1815.  Vz  VIČ,  Lit.  slov.  I,  63,, 
277.,  PhId.  1899.  12.,  Flš.  Písm.  621. 

Štůrův.  Stúrova  skála  na  Slov.  Vz  Mus. 
slov.  IIL  13. 

Šturm  Václ.  dr.  1533.— 1601.  Vz  Flš. 
Písm,  I.  305. 

Štvanice,  e,  f.,  ostrov  u  Prahy,  také: 
Velké  Benátky.  Vz  Nár.  list.  1901.  č.  61. 
fenill,,  Střelecký  ostrov. 

Štváti.  Vz  Ščváti,  Gb.  H,  ml,  III.  2.  384. 

Štverepec,  pce,  m.  ^  ívéfepec.  Netolice. 
Kub.  L    f.  1900.  363. 

Štvorka,  v,  f.  =:  čtyřlistý  jetel.  Sbor.  slov. 
IV.  144.  —  S.  Vozí  sa  na  štvorce  (čtyřmi). 
Slov.  Zát.  Př.  188a. 

Štvorky,  druh  vyšívání.  Phrd.  1898.  115. 

Štvorouhlastý.  Š.  stol  (čtyřhranný).  Sbor. 
slov,  IV.  30, 

Štvorspev,  u,  m,  rr  čtverozpSv.  Slov.  Phfd. 
1898.  122. 


I      stvrť,  i,  f.  ^  vrstva  v  stodole,  perná.  Ilumn( 

I  (mlat)   odděleno  jest   od    štvrti    přebradoi 

z  tenčích  klad,  Mus,  ol.  XI.  80. 

I     Štvrťaéka,  y,  f.  ■=!  étvrtačka.  Chodí.^  n? 

mne  pořád  jako   š.   Šeb.  276.  —  Štvrtáčkí 

v  Přispěv,  (míra)  oprav  v:  štvrtačka. 

Štygron,  a,  m.  rz  kdo  se  rád  pere.  Hoř 
137. 

Štýr  Mat,  Václ.  (Steyer).  Vz  FIS,  Písm 
463. 

Štyrka,  y,  f.  =  Hyrálc  Val.  Čes.  1.  X.  -J 

Štyrykrej  čárka,  y,  f,  =  čtyřkrejcar,  J 
Mor,  Šeb,  11, 

^uhsi  =  kožich.  Chč,  S.  L  245. 

Šubikslíza,  nadávka  na  již.  Mor.  Šeb. 
230. 

Subista,  y,  m.  rz  kdo  vystHdá  v  noci  hlt- 
daře  na  dráze.  Planá.  Kub.   L.  f,  1900.  363 

Subriť  zz  cundraf  se,  mazat  se.  Slov.  Phfd 
1897.  315. 

Subrt  Fr.  Sr.  Jub.  XXXI.  ^ 

Šuby,  trať  v  Čejkovicích.  Šeb.  188. 

Sud  ze  Semanína  Mik,  Vz  Flš.  Písm.  I 
31H ,  Vlč.  Lit.  L  404.,  Mus.  1900.  257. 

Šudibyla  udíbaná  (nadávka).  Již.  Moi 
Šeb.  93.,  230. 

Šudrbol,  a,  m.  :=  otrapa,  otrhanec.  Slez 
Lor.  7y.  ř 

Šudzič  =  Šiditi.  Slez,  Lor,  79. 

Šufan.  1490.  Dvě  lžíce  a  š.   Arch.  XVÍ 

347.  ^  ; 

Suíla,  y,  f,  ^  železná  lopata  na  vyhirán[ 
žerně.  V  Březovici.  Mus.  slov.  11.  9.  \ 

Šúflatový.  Š,  almara  (se  šuflaty).  Jiij 
Mor.  Šeb.  79. 

Šufle  =  Šuple.  Kastl  s  třema  súflatama  n| 
mruku.  Již.  Mor.  Šeb.  120.  ' 

Suha,  y,  f,  ==  halena,  jakou  nosí  Madař':. 
U  Šebeše.  Mus.  slov.^I,  68, 

Šuhaj  ako  panna.  Š.,  svět  ho  neviděl  atc 
Vz^  Zát.  Př.  367b. 

Such.  Dal  mu  to  such  za  such  zi:  z  ručk ' 
do  ručky,  Phld.  1897.  315.  Len  tak  na  šuc 
buch  robí  (na  zdař  Bůh).  Slov.  Zát.  Př.  22> 

Šůchanie,  n.  Mastenie,  š,  ^a  trenie  tel: 
Slov,  Sbor.  slov.  IIL  55.  Vz  Šúchati. 

Šuchmáč  =:  odmlad,  droždí.  Slov.  Ph7f 
1897.  314. 

Šuchotati  komu  co  z=.  šeptati.  Val. 
1.  X.  376. 

Šuchta,  y,  f.  =  náčiní,  jímž  se  obilie  smn 
(v  Stodole).  Slov.  Sbor.  slov   IIL  28. 

Šuchty,  šuchty,  šup  na  plot  (tak  rycbl 
prý  pere  nehospodyně).  Hoř.  87. 

Šukati  =:  ťžíe«»ř  obcovati.  U  Studené.  Vcb 

Šulánky,  pl,  m.  =  pUáky,  infauteri. 
jídlo  z  bramborů,  mouky,  vajec  a  soli.  Vřeí 
herpetle  proklačíme,  osolíme,  vajíčko  přidáa 
a  muky,  co  ztravijú.  Šeb.  105. 

Šulc  Ot.  dr.,  V.  a  j.  Sr.  Jub.  XXXII. 

Šulctvi,  n.  =:  dSdičné  rychtářství.  S:i.  ^ 
163. 

Šulena,  y,  f.,  nadávka.  Již.  Mor.  Seb.  23 

Šulir,  u,  m.  rz  malá  lopatka  na  blaze 
dlaždic.  Sbor.  3.  25. 

Sulka,  y,  f.  =:  fcozaifco.  Záblatí.  Kub.  15 

ŠuFkuFa,  e,  f.  ^  druh  brambor.  V  Trsten 
Mus.  slov.  II.  21.  ,. 


Šulmajstr  —  Švédoveký. 
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Šulmajstr,  Surymajzl  ■=.  jidlo  z  knip,^  fa- 
'zolí,  jež  se  pomásti  oškvarky.  Již.  Mor.  Seb. 
]()().  Vz  Šumajzl  v  VIL  878. 

^iiimavský  (Franta).  Sr.  Jub   XXXII. 

Šuměti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 

Šumichrast,  a,  m.  =  bázUvee.  Zát.  Př.  31». 

Šumperky,  trať  v  M.  NěmčiČkách.  Šeb. 
'189. 

Sundrplešky  peklhaub.  Dač.  I.  359. 

Šup,  11,  Supec,  pce,  m,  zz  tenouuký  atřibrný 
prniz.   Zát.   Př.    180b. 

Šupáčky,  pl.,  m.  Nad  S-ky,  jm.  místa 
11  N.  Hrozenkova  na  Mor.  Vek. 

Šupák,  u,  m.  ■=.  stHbrnák.  Kdo  má  s^ky, 
netřeba  mu  roznmu.  Zát.  Př.  180l>,  Sr.  Šup. 

Šupec.   Vz  Sup.  —  Š.  Šnpci,  eumoplini. 
lilira.  680.  Sr.  Ott.  XVI.  748t>. 
ř    Šupěti.  Tomu  neŠupí  (nemá  nouze).  Hoř. 
'95, 

Šupiuáč,  e,  m.,  lepyrus,  brouk.  S.  bahní, 
1.  palustris,  beztečký,  canus,  šedý,  capucinus. 
[Vz  Klím.  555.  —  S..  =:  kapr  šupinatý  Nár. 
list.  1897.  č.  290.  2. 

i.  Šupinacka,  collembola,  thysanura,  brouk. 
Mtc.  1900.  312. 

>  Šupinák,  u,  m.,  lepidodendron,  rostl.  Vz 
Ott.  XV.  891. 

Šupinář,  e,  m.,  trachodes,  brouk.  S.  ště- 
jtinatý,  t.  hispidus.  Klim.  558. 

Šupinatosť  kůže.  Vz  Ott.  XII.  495. 

Šupinník,  a,  m.,   limnobaris,  brouk.   S. 
luční.  Klim.  590. 
:    Šupinokřídlý.  Vz  Lalokonosec. 

Šupinostranný.  Vz  Krytorypec. 

Šupinoševý.  Vz  Krytorypec. 

Šupinuška  cukerní,  lepisma  sacharina, 
Zuckergast,  brouk  (často  mezi  knihami).  Mus. 
1849.  IV.  54.  Vz  Ott.  XIII.  80.,  Mus.  ol. 
1899.  68.,  121. 

Šupka  zz  doSek.  Má  viac  dlhov  ako  šupek 
na  streche.  Slov.  Zát.  Př.  179b.  —  Š.  =  vičko. 
,Š.  nad  okno.  Mus.  ol.  1898.  117.  Š.  =:  oční 
víčko.  Val.  Ges.  1.  X.  302.  —  Š.  r=  slupka. 
U  Polné.  Hoš.  101. 

Šuplatka,  y,   f.  rz  drn  holí  vydrápaný, 
aby  se  udělal  důlek  (při  hrách).  V  Turčan- 
skn.  Vz  Mus.  slov.  III.  9. 
,    Šuprle,  e,  n.  =:  coura.  Vých.   Čech.  Čes. 
1.  X.  63. 

,  Šupovica,  e,  f.,  druh  čepice',  také:^sv. 
trojice  (měla  taková  oka).  Již.  Mor.  Šeb. 
177. 

Šuran  G.  Sr.  Jub.  XXXII. 

Šurlaé,  quirlen.  Slez.  Lor.  79. 
:,    Šůrná  cesta  =:  pozemek.  Pck.  Hol.  167. 
!     Surpivec,  vce,  m.  zr  ditč  suchým  soplem 
^umazMié,  suSnivec.  Lisic. 

Šurpkovitý.  Š.  mech.  Ott.  XV.^  911. 

Surymajzl,  u,  m.,  vz  předch.  Šulmajstr. 

Šust,  u,  m.  =::  biti,  výprask.  Už  neujdeš 
šustu.  Zát.  Př.  256b.  —  Š.  =:  vrstva  dříví 
k  ohnS  sázeni.  Dač.  I.  103.  —  Š.,  a,  m.  Š. 
poch.-xbý  ~  sprosťák.  Zát.  Př.  41b. 

Sustac  =r  stříkati;  Šlehati,  Slez.  Lor.  79. 

Šustanice  (chomout)  zz  brambory  se  zelím. 
Netolice.  Kub.  157. 

Sůsteček.  Jalovice  jako  š.  (nepatrná).  Šeb. 


Šusterák,  a,  gusterkář,  e,  m.  =  kdo  rád 

ji  Suaterky.    Čes.  J.  IX.  421. 

sústky.  Na  Sústkách  visí  vpresúze  hrozny. 
Již.  Mor.  Seb.  117. 

Šustnouti.  Když  s  pater  (ve  stodole) 
šustne  důle  (spadne).  Slov.  Čes.  1.  VIIL  330., 
Šeb.  119. 

Huškaný  =:  ieptaný.  Co  8-ný,  všecko  Ihaný. 
Seb.  216. 

Šušňák,  a,  m.  z=.  iuSim.  Šeb.  230. 

Šušnivec,  vce,  m.,  vz  předcház.  Surpivec. 

Šúšový.  Š.  masť  (včelný  šúš  s  masřou  i.  e. 
s  omastkem).  Sbor.  slov.  V.  87.  Sr.  Šúš. 

Suta,  y,  f.  rz  sprostá  ženská.  Slov.  Zát. 
Př.^  41b. 

Suták,  a,  m.  Aj  to  š.,  čo  pekno  rád  ne- 
vidí a  dobro  radněj.  Slov.  Zát.  Př.  138a, 

Šuvěry  zz  zkroucený,  křivý.  Slez.  Lor.  79. 

Šva  :=  čo.  Vel.  Kevúce.  Sbor.  slov.  IV. 
31.,  139. 

Šváb,  a,  m.  On  pak  táhl  ku  Praze  poraziv 
šváby  (nepořídiv  ničeho).  1517.  Pal.  Děj.  V. 
2.  329.  Vzal  švába  zz  utekl.  Us.  fiakristů. 
Kukla  134. 

Švábiny,  pl.,  f.,  vrch  v  Plzeň.  Plz.  13. 

Švábka,  y,  f.  :=  polévka  (usmaží  se  ci- 
bule a  chléb  a  polije  se  vařící  vodou).  Plavo. 
Kub.  L.  f.  1900.  363. 

Šváblik.  Výklenok  pro  š-ky.  Phld.  1897. 
301. 

Švábský.  Š.  mše  zz  rozdávání  svátosti  ve- 
čeře podobojí  dle  učení  a  příkladu  Luthrova 
r=  lutherská.  Pal.  Děj.  V.  2.  448.,  Wtr.  vys. 
Šk.^  33.  _ 

Švábština,  y,  f.  =1  švábská  řeč.  Kezn. 
Bl.^  88. 

Švadle,  e,  f.  =  švadlena.  Vz  Gb.  H.  ml.  III. 
1.  241.,  -dle. 

Švaďlí,  m.,  dle  ,Sudí',  sutor,  krejčí.  Vz 
Gb.  H.  ml.  III.  1.  257.  —  Š.,  f.  =  švadlena, 
dle  ,paní'.  Ib.  241. 

Švagr.  Už  má  švagra  (mokro  v  obuvi). 
Slov.  Zát.  Př.  230b. 

Švajcar,  a,  m.  :=  vůl,  z  něm.  Schweizer. 
Jibozáp.  Čech,  Dšk.  Vok.  16.  Sr.  Švajcarka. 

Š vajec,  vz  násl.  Svalec. 

Svalec,  Ice,  m.  n:  švajec,  silné  přimé  Sídlo. 
Slez    Lor.  79. 

Švancara,  y,  m.,  der  Hanswurst.  Mus.  ol. 
1898.  117. 

Švanda  ze  Seméic  P.  Sr.  Jub.  XXXII. 

Švarcvaldky,  pl ,  f.,  nástěnné  hodiny, 
z  Schwarzwálder.  Tům.  149. 

Švaže  =:  co  že.  Vel.  Eevúce.  Sbor.  slov. 
IV.  31.,  139.  Sr.  Šva. 

Švec  má  najhoršia  boty.  Š.  sa  neporůbe. 
Zát.  Př.  367b.  Spravil  to  jako  š.  kabát.  Šml. 
III.  111.  Posměšky  na  ševče  ve  Slez.  Vz 
Čes.  1.  IX.  146.  Vyklál  ševcovi  oko  (hovoří 
sa,  keď  kto  náhodou  vstúpi  do  Tudského  vý- 
kalu). Mus.  slov.  II.  50.  —  S.  zz  Černý  vodomil. 
Mus.  ol.  1898.^117.  —  Š.  zzježdik  (ryba). 
Hoř.  108.  —  S.  zz.  svět.  Po  calim  Švece  še 
rozešli.  Ve  Spiši.  Sbor.  slov.  II.  84. 

Švécar,  a,  m.  =:  šafář.  Mor.  Čes.  1.  IX.  1. 

Švecelko,  a,  n.  zz  svčtélko.  Ve  Spiši.  Sbor. 
slov.  II.  84.  Vz  předcház.  Švec  (svět). 

ŠTédovský  zz  švédský.  Lid  š.  do  města 
přijali.  Har.  J.  70.  a  j.  tam. 
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Švehla  —  Tacle. 


Švehla  Kar.  dr.  Sr.  Jub.  XXXII. 

Svehlák,  a,  m.,  a»-ula(garula),  pták.  Židek, 
Dle  Hanky  v  Mu8.1839. 113.  (240.)  m.  šviblák, 
lépe:  Svihlík  z=.  polní  vrabec. 

Švejdák,  u,  m.  zizřepinek,  bily  jetel.  Jičín. 
Kub.  156. 

Švér,  a,  m.  =  tchán.  V  Plzeň.  Plz.  119. 
Sr.  Šviharka. 

Šverkání,  n.  Německé  š.  (o  řeČi).  Písecký. 
Vlí^.  Lit.  I.  338. 

Švic.  Hop,  švic,  peněz  nic,  kapca  prázdná, 
doma  nic.  Mus.  ol.  1898.  111. 

Švícko,  a,  n.  zi:  Ševcovský  ucedlnik.  Arb. 
Dom.  16. 

Svidlena  =:  Švadlena.  Jihozáp.  Čech.  Dšk. 
Vok.  10. 

Šviháctvo,  a,  n.  Výkvět  §-ctva  (šviháků). 
Nár.  list.  1897.  6.  29.  odp. 

8vihák,  u,  m.,  druh  hole.  Vz  Hfll. 

Švihanec,  nce,  m.  rr  Švihnuti.  Š.  bičem. 
Srub.  68. 

ŠTÍhanka,  y,  f.,  nějaká  místnost  za  Ka- 
nálkou u  Prahy.  Pal.  Záp.  I.  153. 

Šviliarka,  y,  f.  =^  tchyni.  Jihozáp.  Čech. 
Dšk.  Vok.  28.  Sr.  Švér. 

Švihel  ■zz  provázek  uvázaný  na^ dřevěné 
zavře  dveří.  Mus.  ol.  XI.  80.  —  S.  =:  hic 
z  řemene.  Slov.  Pbfd.  1897.  315. 


Švihlec,  phyllotreta,  brouk.  Š.  čelotečký, 
ph.  diademata,  čemonohý,  nigripes,  černý, 
atra,  čtverotečký,  tetrastigma,  drobnopáský, 
vittula,  hajní,  nemorum,  chobotnatý,  sinuata, 
kovolesklý,  crucifera,  kratkokrový,  procera, 
křivočarý,  flexuosa,  křížový,  cruciata,  mřížko- 
vaný, fenestrata,  plavonohý,  ochripes,  splý- 
vavý,  undulata,  uzlorohý,  nodicornis,  kře- 
nový, armoracia.  Klim.  704.  nn. 

Švihlotoč,  e,  m.,  vz  Zvonohlík. 

Švihlov,  a,  m.,  pozemek.  Pck   Hol.  212. 

Šviholec,  Ice,  m ,  vz  Vrabec. 

Švintlik-  Tam  potkal  několik  š-ků.  Rub. 
22 

Sviřinkati  nač  =z  brnkati.  Seb.  71. 

Svoncati.  Sukně  se  jim  švoncajú  po 
patách  (házejí  a  p.).  Již,  Mor.  Šeb.  169. 

Švrčalka,  y,  f.  z=  cvrčala.  Mor.  Vz  Mos. 
ol.  III.  H6. 

Švrčinovec,  vce,  m.,  les  u  Heřmanic.  Vést. 
op.  1895.  17. 

Švrk.  Udělalo  to  švrk,  švrk  a  už  měl 
vlasy  opálené  ^Císařov.  Čes.  1.  VI.  587. 

Švrlaé,  yí  Šurlaé. 

Svrligať  —  Svrlikat.  Val.  Čes.  1.  X.  31. 

Svůbový.  Š.  smrad.  Dač.  II.  245.  Vz  Švůb. 


T.  Ť. 


Jak  se  mění  í  a  ř  na  Hořicku.  O  tom  vz 
v  Hoř.  76.  Na  Hornoostravsku.  Vz  Lor.  19. 
—  t  (íb)  přípona  3.  os.  sg.  praes.  udržela 
se  jen  v:  jest;  vedle  ,jesť  máme  také  Jesti', 
zde  se  udržela  příp.  silnější  -ti.  List.  fil.  1898. 
81.,  1900.  219.  Sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  13.  — 
t  a  ť  m.  ti  v  inft.;  -t  objevuje  se  ve  XIV. 
století  ještě  poskrovnu,  ale  v  XVI.  stol.  jest 
již  rozšířeno.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  69.  — 
Na  konci  slov  se  t  od  následujícího  t  z  pra- 
vidla neměkcilo:  kost;  ale  měkčilo  se  také 
již  v  staročeštině ;  v  nářečích  proniklo  ř  místy 
více  méně  plně,  jinde  jen  částečně.  Vz  Gb. 
H.  ml.  IIL  1.  376.  nn.  Pro  t  ve  slovech  kosť 
atd.  není  Jagic  v  Arch.  fiir  slav.  Phil.  XIV. 
614.  a  hlav.  XVL  523.  Pro  měkčení  hlásky 
t  v  tomto  případě  mluví  Th.  Vodička  v  Mus. 
1894.  156.,  je  tedy  pro:  kosf,  zeď  atd.  Pa- 
lacký píše :  kořist,  marnost,  milost,  obět,  od- 
pověd,  peČet,  pověst,  ale  také:  čeleď,  ho- 
tovost, choť,  chuť,  nepaměť,  rukověť,  stejnost 
atd.  Vz  Mtc.  1901.  160.  —  O  enklit.  t  u  Pal. 
vz  v  Mtc.  1901.  165.  —  ťh  příp.  parte,  perft. 
pass.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  101. 

-ta:  hlupota,  slepota,  sirota.  Lor.  34. 
U  Husa,  vz  List.  fil.  1900.  224. 

-ta.  Subst.  m.  v  -ta  mají  v  nč.  pl.  cele  podle, 
muž.  -o  kmenů.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  200. 
-ista,  -ita. 

-ta  pfip.  2.  a  3.  os.  duál.  praes. :  Tu  mne 
dočakáta  a  jísti  mi  upravíta.  Gb.  ib.  III. 
2.  16.  —  -ta  někdy   vedle  -te  příp.  2.  os. 


pl.  v  nářečí  horském  na  Mor.  Šb.  D.  44. 
List.  fil.  1898.  91. 

Tabačov,  a,  m.,  trať  na  již.  Mor.  Šeb.  188. 

Tabakář.  1730.  Vlč.  Lit.  II.  1.  83. 

Tabarky  =:  mohylové  pohřebišřě  u  Vrbky 
na  Mor.  Mus.  ol.  XL  66. 

Tábek,  bka,  m.  =  TobiáS.  Vých.  Čech. 
Čes.  1.  X.  62. 

Tablic  Boh.  nar.  1769.  Vz  více  u  Vlč.  Lit, 
II.  304.,  Vlč.  Lit.  slov.  I.  31.,  278.,  Flš.  Písm. 
563. 

Tablička.  Oblek  má  sivý  s  t-kami.  Phld- 
1897.  169. 

Tábor  město.  O  jeho  počátcích  vz  Pal. 
Děj.  III.  1.  299.  —  T.  =  šachta  v  Kutné 
Hoře  u  kostela  sv.  Martina  před  kouřimskou 
branou,  do  níž  horníci  (hlavně  Němci)  za 
živa  metali  Husity.  Pal.  Děj.  IIL  1.  289.  — 
T.  vojenský  Vz  Ott.  XV.  985*.,  Ležení. 

Táboří.  Vz  Pal.  Děj.  III.  1.  273.,  IV.  !• 
395.  nn. 

Táboritovati  světem.  Nár.  list.  1899.  č.  82. 
feuill. 

Táborský  Chrysost.,  kázat,  1696.— 1748. 
Vz  Vlč.  Lit.  li.  1.  26.  —  T.  F.  Sr.  Jnb. 
XXXII. 

Tabularní  obchod,  právo.  Ott.  Ěíz.  11. 
44.,  284. 

Tacle,  tacUky  rr  cipkové  okruzie  (krajky) 
okolo  rxikávců  Sbor.  slov.  II.  39  ,  Vek.  Švať 
18.,  Př.  Star.  V.  9. 


lU 


Tacna  —  Taňérek. 
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Tacna,  y,  f.  =  desátek.  Laá.  1557.  Mus. 
fil.  1897.  342. 

Táčeti  80  po  moři.  Troj.  225.  (Sr.  Gb.  H. 
ml.  III.  2.  343.). 

Táčka  =:  kolečko,  Schubkarren.  Části  jeho : 
držadla,  kolec,  nožky,  truhlík,  válec.  Mus. 
oi.  1898.  118. 

Tadadom,  tadadom,  vystával  z  blata  dom. 
Slov.  Zíit.  Př.  201b. 

Tatém  =:  tudy.  Děte  Hděte)  t.  Císař.  Mtc. 
1900.  345. 

Tadémto  =  tudj/to.  Císař.  Mtc.  1900.  345. 

Tadra  Ferd.  Sr.  Jub.  XXXII. 

Tady,  tadydle,  tadydlenc,  tadyhlec,  tady- 
lUeíky.  Hoř.  82. 

Tafeta,  y,  f.  Na  vrchu  t-ty,  na  zadku  zá- 
ilaty.  Zát.  Př.  159a. 

Táfiování.  Jedle  je  dobrá  k  t.  Fisch.  Hosp. 
158. 

Tafištubna,  y,  f.,  z  něm.  Sdl.  Hr.  XI.  233. 
,  Tafrielka,  y,  f.  r^  zaklinači  kniha.  Mus. 
)1.  XIII.  76.,  77. 

Taghašpl.  Ozývaly  se  kovové  zvuky  t-plů, 
imiž  anklopéři  horní  chase  ukončení  práce 
iznamovali.  Br.  St.  187. 

Tah  (smyčcem)  nahoru,  Aufstrich,  dolů, 
Ibstrich.  Mus.  1850.  II.  2.  Př. 

Táhá,    y,    f.  rz:  páka   k    dobýváni  pařezů. 
Jechyně.  Kub.  L.  f.  1900.  364. 
,  Tahlejk  rz  takhle.  Jihozáp.  Čech.  Dšk. 
'ok.  6. 

Táhnouti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III. 
.  253.  —  co.  Slunce  táhne  vodu  (tvoří-li 
e  při  západu  jeho  pruhy  k  zemi).  Hoř.  95. 
-  kam.  K  smrti  ten  blzko  tiehne.  Maš.  ruk. 
74b,  —  se  jak.  Táhne  se  jak  smrad.  Šeb. 
ál- 

Tahový.  Vz  Řemenice. 

Tahúny  =:  moučné  jidlo.    Val.  Mus.  ol. 

III.  113. 

Tajaktat  =.  tak  jak  tak.  Po  jeho  smrti 
řáteli  by  peníze  t.  dostalě.  Císař.  Mtc.  1895. 
3. 

Tajemný  rzto^ý.  Byl  t.  učenník  Ježíšův 
ro  hrózu  židovská.  XIV.  stol.  Mus.  1900. 
)7. 

Tajnosť  drž  u  seba.  O  t.  sa  pýtaj  dětí. 
it.  Př.  367b. 

Tajný,  vz  Obloukonosec.  —   Je   t.  jako 
epice  na  vejcích.  Hrub.  20. 
Tajž  =  týz.   T.  pan  Vilém.    1512.  Arch. 
VII.  222. 

Tak.  Byl  s  ní  jen  tak  (žil  s  ní  neoddán). 
yt.  95.  —  Ač  pustíme  jeho,  tak  všichni 
ěřie  veň  (jako  v  obec.  mluvě).  Joh.  11.  48. 
Taklec  m.  takhle.  Hoř.  78. 
Takotnica,  e,  f.  =  ženská,  která  pořád 
koce  (rečnuje).  Mus.  ol.  1898.  118. 
Takoucí  :=:  takový.  Že  nic  t-cího  nevy- 
lili. Har.  J.  26. 

Takovny  =z  takový.  Slez.  Lor.  79. 
Takový  se  vynechává.  On  néni,  že  bé  za- 
itil.  Cisařov.  Mtc.  1899.  41.  —   Je  to  ta- 
vy  ne  po  ruce.  Cisařov.  Mtc.  1899.  37. 
Taktoj  ~  takto  jeat.   T.  chtěl  míti.   Št. 
8.  34. 

Takže  =  taktéž.  Laš.  Mus.  fil.  1897.  445. 
Talagra,  y,  m.  =  sproaták.  Slov.  Zát.  Př. 

Kott:  Dodatky  k  česko-iičm.  slovníku.  II. 


Talíř  =  tisteovka.  Us.  flakristfl.  Kukla 
134.  —  T.  Mit.  dr.  Sr.  Jub.  XXXII. 

Tálky,  traf  v  Bořeticích.  Seb.  188. 

Talmovina,  y,  f.  =  zlato  talmové  či  ko- 
čičí, Talmigold.  Sterz.  II.  1065. 

Talovný  =:  z  talovu  pochodíd.  Bude-li  žíla 
zle  zaťata,  učiní  bolesti  t-vné.  Maš.  ruk.  43b. 

Tam,  tamle,  támlec,  támlene.  Hoř.  82.  Už 
je  více  tam  než  tady  (umře).  Hoř.  95. 

Tamaryšek,  židovinnik.  Vz  Ott  XVII.  929. 

Tamburášský  sbor  citeristů.  Nár.  iist. 
1898.  č.  245. 

Tamhletudynon.  Vých.  Č.  Vz  Čes  1.  X. 
400. 

Tamin,  hedvábná  látka.  1597.  Mus.  1899. 
25. 

Tamodsáď,  tamodtáď.  Císař,  Mtc.  1900. 137. 

Tamtadém  :=.  tamtudy.  Císař.  Mtc.  1900. 
345. 

Tancovák,  a,  m.  r^  kdo  rád  tancuje.  U  Ji- 
čína. Kub.  L.  f.  1900.  364. 

Tančivůdek  Blažej.   Arch.  XVIII.   603. 

Tandler  Jos.  Jak.    Vz  Vlč.  Lit.  IL  243. 

Tanec.  České  tance,  vz:  Salát,  Sedláček, 
Sdlák,  Slepička,  Smčsek.  T.  na  Hlineckw. 
Káča  a  kocur,  Ces.  I.  1897.  433.,  Kadlec 
434.,  Kalup  435.,  Kejbavá  435.,  Klatovák 
436.,  Kobyla  4:3G.,  Kocour  AB7.,  Kocourek  i^l., 
Kolones,  Komárno  438.,  Kominiček,  Kominíky 
Koně43d.,  Křižák 'íil.,  Kytička,  Laíovák  HB., 
Maděra,  Manžestr  éií..,  Marjana,  Miaáína  445., 
Mazurka,  Minett,  Motovidlo,  Mysliveček,  Obkro- 
čák,  Osmička,  Otčenáš,  Panáček,  Plácavá,  Sa- 
tečková,  Polka,  PSeniČka,  Půlkrok,Rá^afa,  Ráček, 
Rak,  Remesniček,  Eeznik,  Sméaek,  Smrčina,  Šary- 
várij,  ŠavHčka,  Ševcovská.  Ib.  VI.  545.,  VII.  466., 
IX.  148.  nn.  —  Na  LitomyUsku:  Baborák, 
Dratař,  Furiant,  Hulán,  Kocour,  Kozel,  Kráva, 
Mráz,  Nadivajna,  Plácavá,  Polka,  Salát,  Se- 
kajna,  Slepička,  šupák,  Trakač,  Trám,  Tří- 
nožka. Vopice,  VoStšpacka,  Zeman.  Př.  stár. 
III.  91.  —  Na  Mor. :  Sr.  Mus.  ol.  1897.  157. 
—  Na  Valašsku:  Kalamajka,  Kukaná,  Křižák, 
Mynářský,  Pitky,  Sedmikrok,  Strašák,  Sátkový, 
Židovská.  Vz  Vek.  Svat.  50.  nn.  —  Ve  vých. 
Slfiz. :  D  vojan,  Fun'y,  Husička,  Kača,  Kocurek, 
Kolomajka,  Rozok,  Kožuch,  R  ůň,  Mndar,  Mykaik, 
Pohcinčok,  Satkovy  (šátkový),  Školák,  TanSc 
(první  tanec  na  svatbách),  Tél&nci,  Třetišust, 
Trojan.  Zahradník  (=z  Kožuch),  Zeman.  Vz 
Ces.  1.  VIL  33.  nn.,  IX.  113.  nn.  T.  na  Pelhřim. 
Vz  Chorv.  107.  Lidové  tance.  Jejich  litera- 
tura za  r.  1894.  a  1895.  v  Ces.  lid.  1897.  483. 
Národní  t.  na  Mor.  Sebrali  a  vydali  L.  Bake- 
šová,  Xav.  Behálková  a L.  Janáček.  —  Z  tanca 
Jedva  nohyvláči.  Zát.  Př.  XIIL  253.  Sr.  o  t. 
tamtéž  XIII.  odst.  5.  Kdo  není  k  tanci,  není 
ani  k  práci.  Šeb.  219.  Do  tance  jak  pták  .do 
práce  jak  klát.  Mus.  ol.  1898.  118.  Pověry 
na  Hořicku  k  tanci  se  táhnoucí.  Vz  Hoř.  141. 
Tancovati.  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  368». 
Taneček,  vz  Tanec.  —  T.  =:  misto,  kde 
stávalo  jižní  stavení  hradu  Roupova.  Sdl.  Hr. 
IX.  196. 

Tanečnica,  e,  f.,  vrch  u  Hovězí  na  Mor., 
kde  zapalovali  svatojanské  ohně.  Vek. 

Taňérek,  rku,  m.  =  talířek.  Slov.  Čes.  1. 
IX.  328.  Sr.  Tanér  v  Přisp.  .  : 

22 
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Tání  —  Technologie, 


Tání.  Valí  se  jalto  po  tání  velká  voda. 
Řezn.  Sp.  98. 

Tanner  Mat.,  spis.,  1630.— 1692.  Vz  Vlč 
Lit.  II.  1.  12. 

Tantýsek,  sku,  m.  Na  šňftrce  měl  zlatý 
t.  Smi.  V.  22. 

Tanúť  =  táti.  Slov.  Sbor.  slov.  I.  59. 

Ťai)a,  y,  f.  =z  sprostá  ienská.  Zát.  Př.  41b. 

Ťapat',  intensivum  k  Ťapčiti. 

Tápati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
328. 

Tápati.  Ťápe  jak  prasa.  Mu3  ol.  1898. 
118.  Vz  Ťapčiti. 

Tapčiti  3zj't«<ř  wřco  Sťivaa'ého,  zvi.  ovoce] 
mlaskán.  Val.  Cee.  1.  X.  375. 

Tapínový.  T.  kožich.  Př.  stár.  II.  29. 

Ťapkati,  vz  Hrabkati. 

Tapóšek,  ška,  m.  T.  ufapkaný  rr  Ido. 
pořád  tapká.  Mus.  1900.  340. 

Tapša,  e,  f.  =  sprostá  ženská.  Zát.  Př.  41''. 

Taraiida,  y,  m.  zr  hlupák.  Slov.  Zát.  Př. 
21b. 

Tarandár.  Kalendár-t.  Slov.  Zát.  Př.  230'^. 

Taras,  u,  m.  z^  odrážka  v  řece.  Slez.  Lor. 
79. 

Tarásek,  sku,  m.,  trať  u  Loužku.  Př.  stár. 
V.  121. 

Tárati.  Bociane  sa  tárajú,  bude  špatný 
čas.  Slov.  Zát.  Př.  229a. 

Tarkaňa,  ě,  f.  zr  jm.  kraví.  Kčmc.  IIL 
274. 

Tarokovati  s  někým  z:z  s  iaroky  hráti. 
Pal.  Záp.  I.  81. 

Taroky.  Hra  v  t-ky  (druh  karet).  Us. 

Tasnouti.  Baba  tasne  metlou  po  ruce 
(švihne).  Slov.  Sbor.  slov.  III.  133. 

Taškář  =:  šelma,  ferina.  Je  t.  od  kosti. 
Hoř.  118. 

Taškářka,  y,  f.  zr  druh  čepice.  Ces.  I.  IX. 
320. 

Tašnice,  e,  f.  —  taška.   Jrsk.  XIX.  230. 

Táta.  Kam  rád  chodí  t,  tam  i  synek 
chvátá.  Hrub.  39.  —  Starý  táta  :r:  matčin 
otec.  Slez.  Ces.  1.  IX.  143.  Vz  násl.  Tatíček. 

Tataláci,  paseka  u  Vsetína.  Vek. 

Tatar.  Tataři  na  Mor.  r.  1241.  Vz  Pal. 
Děj.  1. 2. 172.  —  Mluvte  s  Tatarem  (o  hloupém). 
Hoř.  119. 

Tatarka  3Z  plevel  podobny  pohance  i  zrním, 
jež  má  však  tvrdou  slupku.  Val.  Ces.  1.  X   140. 

Tater,  strč.  =  Tata7\  O  skloň.  sr.  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  94. 

Táti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  389. 

Tatíček.  Starý  t.  rz  otcův  otec.  Vz  Táta, 
Slez.  Čes.  1.  IX.  143.  —  T.  náš  =  chléb. 
Mus.  slov.  II.  22. 

Tatíkov,  a,  m.  =:  oiec  Husinec.  Kub.  157. 

Tatra,  pohoří.  T.  zvára,  bude  praf.  Mus. 
slov.  III.  74.  —  Tatry.  Popis  jich  vzvMus. 
1848.  II.  329. 

Taufaři  rr  nedokHSnci.  Wtr.  Part.  85. 

Távek,  vka,  m.,  zdrobn.  Oktavian. 

Taxativě  nčco  uvésti.  Ott.  Éíz.  I.  9.  Vz 
násl. 

Taxativně  nčco  uvésti.   Ott.  Kíz.  I.  57. 

Tázací  věty  na  Císařovsku.  Vz  Mtc.  1899. 
39.,  47. 

Tázati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
359. 


-tba  konc.  z  původního  -tva :  modUtva 
modlitba,  kletva-kletba.  List   til.  1900.  23:i. 

Tbáti.  O  tvarech  vz  Gb  H.  ml.  III.  2  326. 

Tbavý  nač.  Život  na  Boha  tbavý.  Chč. 
(List.  íil.  1897.  397.)^—  H  inft.  Po  něm  se 
ptáti  tbav  nebude.    St.  Bes.  11. 

Tčieti,  tču.  Zaniklo.  Gb.  H.  ml.  III  2.  292. 

-te  příp.  3.  08.  duál.  praes.  (z  pravidel- 
ného -ta).  Obě  (ruce)   býváte  bílé.  Vz  Gb. 

H.  ml.  III.  2.  19. le  příp.  2.  os.  pl.  praes.: 

nesete.  Místo  -te  bývalo  také:  -té,  -tye; 
v  nářečích  je:  -té,  -tě,  -ťe,  -če,  -cě,  -če,  -ío, 
-čo.  -ta.  Vz  List.  fil.  1898.  91. 

-tě,  m.  -te,  příp.  2  os.  pl.  praes.  Vz  před- 
cház.  -te. 

Tě  z  ti  (dat.  sg.)  a  slovesa  je:  To  tě  (=:ti 
je)  byl  cíl  práce  jeho.  Br.  To  tě  ten  gv. 
otec,  Lev  papež.  Pass.  (Mus.  1861.  106.) 

Téci.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  170. 
To  bude  ven  z  života  téci  (nyní :  poteče). 
Mas.  ruk.  224b,  Teklo,  ako  ěez  riečicu.  Mus. 
slov.  III.  74.  —  T.  =  běhati  se,  pářiti  se. 
Když  se  medvědi  v  zimě  tekou  a  samice 
obřeží.  Když  se  myši  tekly.  Ezop.  350.,  69. 

Teč.  Touto  interjek.  se  zvířata  odhá- 
nějí. Koza,  teč!  U  Křenovic.  Vchř. 

Tečkoboký  zdlouhavec,  athous  circum- 
scriptus,  brouk.  Klím.  434. 

Tečkobřichý,  vz  Rýbonosec,  Vějířnatec 

Teěkokrídlec.  Vz  také  Klím.  744. 

Tečkokrový  zúženokrovec,  brouk.  Klimi 
661.  Vz  Křovák,   Vřetenostehník,   otítonoš 

Tečkolemý,  vz  Slunéčko. 

Teckónosý,  vz  Břicháč,  Vrtař. 

Tečkoševý  žlutopásec,  brouk.  Klim.  653' 

Tečn:=  Děčín.  Holic.  20.  i 

Tečva,  y,  m.,  os.  jm.  Uč.  spol.  1897.  VIII' 
15. 

Tedáček,  čka,  m.  r:  kdo  říká :  tedy.  N 
tolice.  Kub.  364. 

Tedeva  =  ťeMá,  tenkráte.  Val.  Tům.  16 
39. 

Teďkej  —  teď.  Vých.  Cech.  Čes.  1.  VII.  44 

Teďkom=:<eď.  Hoř.  S2. 

Teďkomejc  =  tečtko.  V  Krkonš.  Rais.  Poii 
138. 

-tedlný  u  Husa.  Vz  List.  fil.   1899.  45} 

Těh,  u,  m.  Stroj  pracuje  šesti  až  děsí' 
těhy  v  minutě.  Ott.  XIV.  348b.  Sr.  Těhněn 

Téháivá  — tehdy.  U  Polné.  Hoš.  101. 

Těhnění,  n.  =:  druh  lisování,  při  němž  s 
u  klempířů  plech  vhání  téhnlkem  do  léhnicx 
totiž  do  lůna  obyčejného  tvaru  kruhov 
zděře  nebo  prstenu.  Ott.  XIV.  347. 

Těhnice,  e,  f.,  vz  předcház.  Těhnění. 

Těhník,  u,  m.,  vz  předcház.  Těhnění. 

Těhniti  něco.  Vz  předcház.  Těhnět 
Ott.  XIV.  348b.  —  T.  sa.  Kuřata  se  těh 
pod  slípku.  Mus.  ol.  1898.  118. 

Téhodní,  n.  Po  celé  t.  =  týden.  Pal.  Dť 
II.  2.  255. 

Těhotnosť.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  V 
odst.  7.a),  Vn.  630.— 637. 

Těhotný.  T-ná:  hrubá,  térchavá,  samodruh 
Němc.  III.  316.  Sr.  Zát.  Př.  97b.,  Těhotno; 

Technický.  T.  vědy.  Vz  jejich  literátu 
v  Jub.  Ha.  44.-48. 

Technologie.  Vz  její  literaturu  v  Ji 
Ila.  45. 


Telblův  —  Tenký. 
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I  Teiblúv  (Teiflův)  dům  v  Praze  od  kupce 
Jana  Taywla;  žil  koncem  XVI.  stol.  Vz 
Mus.  1899.  27. 

^     Teige  Jos.  dr.  Sr.  Jub.  XXXII. 

Tejdč  =  led.  Z  hor.  Nár.  list.  1898.  č.  163. 

I  odp.  feuill. 

\     Tejlo,  a,  n.  —  týl.  Fiach.  í.  Sr.  Télo. 
Tejn,  u,  m.  zr  roubeni,  plot  z  klad.  V  Plzeň, 

,  Plz.  119. 

i     Tejno,  a,  n.  =  Horšňv  Týn.  Dšk.  Vok.  50. 
Těkač,  e,  m.  Št.  (Fiá.  Pism.  I.  139.) 

I  Tékař  rz  halcchont,  toulavý  student,  Wtr. 
živ.  vys    sk.  253.,  Wtr.  Part.  374. 

;     Tekst  =:  text.  Hus  III.  82. 

1     Teký.  élio,  m.  n:  potok  u  Bezmirova  na 

\  Mor.  Arch.  XVI.  389. 

ř  -tel.  SkloĎ.  jmen  na  -tel.  Vz  Gb.  H.  ml. 
III.  1.  115.  U  Husa  bývávnom.  pl.  -i  m.  -é 
(také  -ové) :  Ti  nepřieteli.  I.  355.  Kazatelově. 
III.  30.  (Mus.  1-98.  241.)  Sr.  List.  fil.  1900. 

1 2. '4. 

i     Telací  pysk  z=.  pečárka  (rostl.).  Mus.  ol. 

I  VIL  80. 

!     Telason,  a,  m.,  jezevec  smrdutý.  Vz  Ott. 
XVH.  919. 
Telce,  zdrobn.  tělo.  Hus.  I.  331.  Zaniklo. 

i  Tele.  Sr.  Zát.  Př.  17.,  21b.,  368*.  —  T.  = 
opar  kol  úst.  Nár  sbor.  1901.  147.  Prodáte-li 
tele  od  krávy,  vyškubněte  mu  několik  chlupů 
z  čela  a  zamíchejte  je  krávě  mezi  píci,  ne- 

'  bude  se  jí  po  něm  stýskati.  Sá.  Kant.   33. 

:     Telefonograf,  u,  m.  Nár.  list.  1898.  č.  13G.  5. 

1     Telefonogramm,  u,  m.   Nár.  list.   1898. 

!č.  136.  5. 

*  Tělenci,  tanec  ve  vých.  Slez.  Vz  Čes.  1. 
VII.  35. 

t    Tělesky.  Byl  v  ní  t.  Rozb.  III.  731. 

\  i  Tělestný  =  tSlesný.  Hus  II.  440.  T.  smysl 
i=:  doslovný  (proti  duchovní).  1564.  List.  fil. 

1900.  '234. 

Teliar,  a,  m.^iMupák.  Zát.  Př.  21b. 

Telík,  a,  m.  rz  mladíj  volek.  Smice.  Kub. 
L.  f.  1900.  364. 

Teliti.  Pomáhal  telit  krávu  (když  se  te- 
lila). Mte.  1900.  263. 
i:    Telivo,  a,  m.  —  hlupák.  Zát.  Př.  21^. 

Telkovy,  telky  z=.  tak  veliký,  toliký.  Slez. 
:Lor.  79. 

'  -telný.  Za  starodávna  měla  tato  konc. 
také  význam  činný:  očarovatelná  milostnosť; 
nyní  těchto  adjektiv  s  významem  trpným 
přibývá   co   den   více:    proveditelný.    Mtc. 

1901.  154. 

I  Télo,  n.  =:  týl.  U  Císařova.  Mtc.  1899.  161. 
Sr.  Tejlo. 

Tělo,  pl.  těla,  tělesa.  Gb.  H.  ml.  IIL  1. 
420.  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  3K8a.  Kdyby's  měl 
knsa  cti  v  těle.  Hoř.  95.  Nech  sprchne  so 
aiila  t,  ako  so  stromu  list.  Mus.  slov.  III,  74. 
'  Tělocvik  ve  Školách  středověkých.  Vz 
,Wtr.  Part.  469. 

Těloj.  T.  vetché  =r  tělo  jest  vetché.  Št. 
Bes.  35. 

Telpis,  a,  m.=.hhipák.  Zát.  Př.  21^, 
Telur,  u,  m.  Sr.  Vstnk.  X.  328. 
Telurovodik.  Sr.  Vstnk.  X.  328. 
Temailice  i^  chrásty  na  dělnké  hlaví.  Sbor. 
lov.  IIL  159. 


Témě.  V  terna  uražený  atd.  Vz  Zát.  Př. 
21b.,  368a. 

Temnati  se  kde  (pod  střechou).  Ld. 

Temnik,  u,  m.  =  louka  u  Siikorad  na 
Ilořicku.  Hoř.  110. 

Tcmnobřichý.  Vz  Hrobařík. 

Temiiohluěný  les.  Ld.  1. 

Temnolemý,  vz  Stehenáč. 

Temnolistý.  T.  břečtan.  Us. 

Temnoprsý.  Vz  Úzkořifnik. 

Temnorudý.  Vz  Klanodrápník. 

Temnoskvrnný.  Vz  Úzkořifnik. 

Temnostní.  T.  zvířena.  Žv.  VIII.  77. 

Temnosvit,  u,  m.  Jrsk.  XVIIL  182. 

Temnoševý.  Vz  Rýhonosec. 

Temnoštitý.  T.  mandelinka.  Klim.  686. 

Temperovati  víno  (upravovati).  1521. 
Arch.  XVIIL  384. 

Templ,  e;  nč.  gt   u.  Gb.  IL  mL  IH.  1.  8). 

Templáři.  Vz  Har.  I.  249. 

Ten,  tenhle,  tenle,  tenhlenc,  íenlenc.  Hoř.  82. 
O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  434  Na 
Lašsku,  vz  Mus.  fil.  1897.  433.  O  užívání 
této  náměstky  na  Císařovsku  vz  Mtc.  1899. 
361. 

Tence.  Otec  ji  t.  choval  a  opatroval.  Sdl' 
Hr.  V.  191. 

Teněice  =:  tenká  ko.sile  vůbec  a  svršek 
(ženské)  košile  zvlášť.  Čes.  1.  X.  367. 

Tendrovka,  y,  f.  ■=:  lokomotiva  bez  tendru. 
Vz  Ott.  XVI.  286. 

Tenebrace,  e,  f.,  z  lat.  n:  kantace  v  pátek 
konaná  (zpívalo  se:  tenebrae  factae  šunt). 
Mus.  19U0.  12.,  Wtr.  Part.  256. 

Tenetný  sklopec.  Sdl.  Hr.  III.  230.  Sr. 
Tenetní. 

Teneto.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1, 148. 

Tenice,  e,  f.,  polní  trať  u  Uh.  Hradiště. 
Mus.  ol.  IV.  32. 

Tenkonohý.  Vz  Kulatočlenec. 

Tenkonosec,  sce,  m.,  sibin'a,  brouk,  T. 
černoskvrnný,  s.  phalerata,  chlumní,  pellu- 
cens,  jarní,  primita,  mochnový,  potentillae, 
šedý,  viscariae.  Vz  Klim.  198. 

Tenkostehnec,  hence,  m.,  axinopalpus, 
brouk.  T.  něžný,  a.  gracilis.  Klim.  646. 

Tenkostehnik,  a,  m.,  pidonia,  brouk.  T. 
plavý,  p.  lurida,  Gangelbaurův,  Gangelbaueri. 
Klim.  640. 

Tenkotlapý.  Vz  Dlouhokrovec. 

Tenkozobec,  pták.  Vz  Šír  IV.  88. 

Tenkozobý.  T.  koliha,  n.  tenuirostris. 
Ott.  XIV.  552a. 

Tenkráto  (=  tenkrát  to)  paraatuju.  Dšk. 
Vok.  14. 

Ten  který.  Pláně  tak  se  štěpovati  mají, 
jak  ty  které  z  jádra  pošly.  Fisch.  Hosp. 
115.  Často  už  není  stopy  po  určitém  jídelním 
lístku  té  které  osady.  Mus.  ol.  XHI.  26. 
Které  ústupky  té  které  straně  činiti  se  udalo. 
Pal.  Děj.  V.  2.  272. 

Tenký.  Je  tenká,  bičom  by  ju  přeťal. 
Tenká  na  preštiknutie.  T.  brucho.  T.  ako 
vlas.  T.  ako  bobový  klas.  T.  ako  hlísta.  T. 
oběd,  chutí  večera.  Slov.  Zát.  Př.  368a.  T. 
ako  cverna.  Mus.  slov.  IL  50.  Vrtal  u  ten- 
kýho  zr  nepochodil.  Hoř.  95.  Lidičky,  to  sem 
vám  se  udělal  tenkej  (ze  strachu).  DŠk.  Vok. 
60. 

22* 
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Tenmý  —  Tetka. 


Tenmý  r=  temn^.  MaS.  ruk.  Cf.  Mus.  fil. 
1896.  439.,  1899.  288. 

Tenonký  m,  tenounký,  Dšk.  Vok.  43. 

Tenora  Jan,  far.,  spis.  Mtc.  1899.  199. 

Ten  samý.  Možná,  že  to  (jest)  to  aiimé, 
co  .  .  .  Pal.  Děj.  IV.  2.  466.  Vz  Ten  jistý. 
Sr. :  Non  alio  exercitu  Poenos  subactos  es  jc 
sed  his  ipsis  militibus,  quos  in  acie  habehat 
Justin.  XXX.  4.  14. 

Tento,  tentoc,  tentoČky,  votentoČki/,  votento 
(vkládají  se  do  řeČi  bez  zvláštního  významu). 
Hoř.  82.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  447. 

Tentýž.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 450. 

Tenže.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  447. 
U  Pal.  často  m.:  týž.  Tenže  cit.  Pal.  Rad. 
I.  387.  Sr.  Mtc.  1901.  166. 

Tepák,  u,  m.  ■=.  klempířské  kladivo,  kterým 
se  plech  tepe.  Ott.  XIV.  345. 

Tepati,  p  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
l.')ó.,  32(j.  Žíla  tepe  se  jemu  znenáhla.  Maš. 
ruk.  168b.  (Mus.  fil.  1898.  211.)  T.  kovy.  Vz 
KP.  VIL  609.  nn. 

Tepeceraje  asi  =  koberce,  gobelíny  (dle 
Wintra).  Mus.  1899.  106. 

Teperiť  sa.  Medvěd  tří  sa.  Slov.  Zát. 
Př.  166i>. 

Teplice,  pl.,  někdy  též  sg.  Místní  jm.  sg. : 
do  T-ce,  k  T-ci;  ale  i:  do  do  Teplic.  Us. 
do  Teplic  dostal  převahu  analogií:  z  Budě- 
jovic. Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  227.  Treučanská 
T-ce.  Mus.  1848.  II.  330.  Pojede  z  T-ce. 
Mus.  1871.  228.  V  T-ci.  Wtr.  Vys.  šk.  208. 
Do  T-ce.  Tk.,  Pal.  Pam.  70.  Z  T-ce.  Pal. 
Záp.  I.  129.  (Jinde  tam :  z  Teplic).  V  okolí 
T-ce.  Pal.  Děj.  II.  2.  420.  Zmocnil  se  T  ce, 
Krupky  a  Duchcova;  Přes  T  ci  a  Krupku, 
ib.  III.  2.  35.,  163.;  v  T-ci,   ib.  IV.  1.  321., 

IV.  2.  549.  Purkart  Fictum  na  T-ci  (1482.). 
Ib.  V.  1.  214.  Pojedu  do  T-ce;  Měl  jsem 
v  T-ci  hosti.  Holic.  101.,  102.  Obsadili  Oustí, 
Tetš  a  zámek  T-ci.  Har.  I.  122.  V  T  ci,  pole 
na  Holešovskn  na  Mor.  Pck.  Hol.  43.  Nad 
T-cú,  trať.  Pck.  Hol.  126.  —  V  T  cích.  Har. 
J.  137.  Do  Teplic.  Mus.  1871.  228. 

Teplo  ako  v  lázni,  ako  v  starej  izbě.  Zát. 
Př.  1681^.  Je  tam  t.  jako  za  oltářem  sv.  Anny 
(zima).  Hoř.  92.  Je  v  teple  (bohat,  dobře 
zaopatřen).  Kukla  134.  Už  je  t.  od  sluníčka. 
Mtc.  1900.  143.  Vz  Teplúčko. 

Teplosmyslný  dojem.  Krč.  Assoc.  49. 

Teplovzdušný  motor.  Us. 

Teplúčko.  Je  tam  t.  jak  ve  starej  izbě 
(ta  bývala  ucpaná  a  došky  krytá).  Šeb.  222. 

Teplý.  T.  vrch  =r  příkrý.  Mus.  1848.^  II. 
330.  T.  1=  bohatý.  Dostal  teplou  nevěstu.  Šml. 

V.  11. 

Teyrší^i  teprve.  Hoř.  77. 

Teprym  zr  ťe^jrue.  Slez.  Lor.  79. 

Těr,  u,  m.  =:  třiny  ze  stiřelého  dřeva 
Mus.  ol.  1898.  118. 

Terčový.  T.  obložení  (u  sousruhu),  sou- 
struh. Vz  KP.  VII.  241. 
^  Teremtete,   maď.,   asi  =r  u  sta  hromů! 
Ces.  1.  X.  137. 

Terigať  sa.  Medveď  t-gá  sa.  Slov.  Zát. 
Př.  166a. 

Teřichatý  Holanďan,  Slad.  Oth.  58. 
Termínový  obchod.  Nár.  list.  1898.  č.  134. 4. 


Terpentin.    Běží  s  tím  jako   s  t-nem, 
8  keserem  (chce- li  někdo  něco  za  teola  Do- 
věděti). Hoř.  123. 
Tesač,  e,  m.  Gb.  v  List.  fil.  1899.  377, 
Tesař  IV.  a  Lad.  Sr.  Jub.  XXXII. 
Tesák.  Tesáci  kamenní.  01.  2.  Esd.  4.  19. 
Tesařec,  řce,   m.,  aegosoma,  brouk.    T. 
drsnorohý,  ae.  scabrícorne.  Klim.  636. 

Tesarík,  a,  m.,  cerambyx,  brouk.  T.  bo- 
kový, c.  Scopolii,  veliký,  cerdo.  Klim.  647. 
Tesaři kovitý.  T-tí  brouci,   cerambyciui. 
Vz  Klim.  645. 

Tesařnik,  a,  m.,  criocephalus,  brouk.  T. 
černohnědý,  c,  ferus,  ladný,  rusticus.  Klim. 
647. 

Tesařský.  T-ho  potu  krůpěj  za  dukát, 
zednickej  není  k  dostáni  za  nic  (zednici  se 
mnoho  nepotí,  mnoho  nepracuji).  Hoř.  124. 
Tesati.  Druhý  vzor  časování  sloves  V.  iř. 
Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  347 ,  360. 
Tesklivé  práci  nésti.  Arch.  XVI.  178. 
Tesknouti,  tesknu.  Sobě  t.  Ž.  ki.  20. 13. 
Vz  Tesci.  —  pro  koho.  Alx.  V.  884.  Sr. 
Gb.  H.  ml.  m.  2.  254. 
Teslík.  Hus  L  176.  Vz  Tesel. 
Těsna,  y,  f.  =  nádobí  na  máslo.  Us.  Kab. 
157.  Sr.  Potyska. 

Těsnopisecky  něco  zjistiti.  Ott.  Ěíz.  L 
296. 

Těsnopisecky.  T.  zjištění.  Ott.  Říz.  II. 

172. 

Těsnopisný.  T.  zápiska.  Ott.  Říz.  I  296. 

Test,  u,  m.  Aby  se  buvolí  hlava  (e.b)  na 

rytí  n.  testu  (na  řezu)  srovnala.  Arch.  XVL  ■ 

297. 

Tesť,  gt.  cti  a  testi  (novotv.),  nebo  íesL. 

a,  m.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  392.  \ 

Těst;P.  Nebyla  z  měkkého  těsta  (poddainái 

a  p.).  Smi.  V.  23.  ' 

Těšinka.  Nespoléhej  na  t-ky  cizí,  co  sám 
můžeš,  udělej.  Rybay. 

Těšitel,  e,  m.  =:  pátek  (že  se  těší  na  so- 
bota)^ Purkarec.  Vest.  VIL  161.  í 
Těšiti.  Těší  sa  v  úom,  ako  cigán  v  pra-i 
sad.  Zát.  Př.  32a.  —  se  nač.  Nač  se  člověk 
nejvíce  těšívá,  to  se  mu  nejspíše  zkazí 
Rub.  228. 

Tesla,  y,  f.  zr  široká   selem,  jíž  se  brvno 
na    hladko  otesává.    Sbor.    slov.    III.    29.   Sr.; 
Tesle.  V  IV.  73.  —  tešla  oprav  v:  tesla. 
Tešlica,  e,  f.  =  teslice.  Mus.  slov.  II.  22. 
Tešnerovka,  y,  f.,  lovecká  ručnice.  Otr 
XIIL  189a. 

Teštice,  e,  f.  Te  tetce^visi  po  zádech  t 
(splývají  prostě  vlasy).  Č.   Třeb.   Tkč.  Sr 
Kštice. 
Tetěnec,  nce,  m.  Hus  III.  207. 
Tetičenka,  y,  f.  =  tetická.   Císař.  Mt 
1899.  226. 

Tetičkár,  e,  m.  Není  mezi  námi  žádnv 
(tlachal).  Sá.  Kř.  u  pot.  76. 

Tetinsko,  a,  n.,  župa.  Vz  Pal.  Děj.  I. 
241. 
Tětivo,  a,  m.  =  hlupák.  Zát.  Př.  21i>. 
Tetka,  y,  f.,  nár.  tanec  mor.  Mus.  ol.  VIII 
38. 
Teťka  rz /eď^•a,  ted.  Čes.  1.  VIIL  275. 
Tetka,  y,  f.,  tň&ézz.  hospody né.  Čes.  1.  n 
148. 
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Tetřťv  —  -tko. 


841 


Tetřev.  Na  Mor. :  divoký  kohout;  vBezkyd. : 
váhil.  Mu8.  ol.  III.   119.  Vz   o   nčm   v   Šir. 
Ilf.  137.  Hluchý  t.,  lelek  trousí  vejce  (není 
k  ničemu).  líybay.  MusiJ  bych  býti  t  vem, 
abych  o  tom  neslyšel,  ňml.  V.  76. 
Tetřívek.    Vz  Šír  III.  139. 
Tětuška,  y,  í.ziztHka.  Na  Moravce.  Čes. 
1.  IX.  143. 
Textovné  něco  položiti.  Kom.  Ohláš.  103. 
Tťž  zrz  snad.  Esli  už  tež  ma  milenka  raa 
!  ineho.  Mor.  a  slez.  Mtc.  1899. 13.  Vz  více  v  Lor. 
I  79. 

j.     Třžeti,  těžu,  opus  facere.  V  novoč.  zrač- 
tněno  v:  těžiti  =  dobývati.  Vz   Gb.  H.  ml. 
III.  2.  292. 

Těžko.  Ťažko  do  povály^  vřtaf.  Ť.  pá- 
t  perle  pustí.  Ť.  ti  to  padne.  Ť.  vodiť,  nechce 
ichodif.  Zát.  Př.  368a. 
i  Těžkohřbetník,  a,  m.,  brouk.  T.  ponurý, 
b.  moerens,  smoločerný,  alternans,  temný, 
lobscurus.  Klim.  546. 

Těžkochodec,  dce,  m.,  adexius,   brouk. 
T.  ostnitý,  a.  srobipennis.  Klim.  558. 

Těžký.  Tažký  ako  cent  Zát^.  Př.  XV. 
256.  T.  nemoc  zz  padoucí.  Slez.  Čes.  1.  VII. 
hb.  Byla  velmi  těžká  r=  nemocna.  Har.  J. 
146.  —  éím.  Těžká  jsi  duchem  svatým.  Hod. 
'14.  stol.  Mus.  fil.  1901.  88.  —  k  čemu. 
Lidé  k  spravování  těžcí  a  nesnadní.  Pal. 
[Děj.  V.  1.  414.  —  s  inft.  Zimnice  zimě 
těžká  jest  zléčiti.  Mas.  ruk.  175^. 
'  Tfrďo  zn  tvrdě.  Císař.  Mtc.  1900.  344. 
'■  Thám  Kard  Hynek,  vz  Vlč.  Lit.  II.  242., 
-269.  nn.;  Václav  1765.-1812.  Vz  Vlč.  Lit. 
IL  203.,  208.,  239.  Sr.  Jub.  XXXIL,  F)š. 
Tism.  582.,  494. 

;  Theokratický.  T.  republika.  Pal.  Děj. 
:I[I.  1.  380. 

Thomayer  Jos.  dr.  Sr.  Jub.  XXXII. 
Thun  hrabě  Lev,  Thun  hrabě  František, 
Thun  hrabě  Jan  Mathiáš.  Vz  Jub.  XXXII. 
':  Thur,  a,  m.  —  tchoř.  Slov.  Zát.  Př.  118a. 
I  Thořiny,  trať  na  již.  Mor.  Šeb.  189. 
■  Tibetaéek,  čku,  m.zízjupka  ztihetu.  Nár. 
«Í8t.  1899.  č.  5.  odp. 

-  Tieftrunk  Jar.  f  2./12.  1897.  Vz  Nár. 
list.  a  Kurýr  1897.  4. 12.,  Jub.  XXXII.  (s  obra- 
tem). 

Tieskn,  tieakň  a  tiem,   tiesfí,  i,  f.  =  tíseň; 
ič.  tíseň,  sně.  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  370. 
Tiesko,  a,  n.  rz  ohrablo.  Zát.  Př.  2661'. 
Tiesňava,  y,  f .  =  těsné  místo.  Phld.  1897. 
719. 

I  Tieštik,  u,  m.  Výšivka  na  tieštiky.  V  Lip- 
'-ovskn.  Mus.  slov.  I.  26. 

Tiežě,  subst.,  z  -tíží:  nč.  z  -tíží,  z  -tíži. 
5b.  H.  ml.  IIL  1.  217. 

Tigrobijce,  e,  m.  Nár.  list.  1898.  c.  226. 
)dpol 
Tihelně,  trať  v  Bořeticích.  Šeb.  188. 
Tíhnouti  koho  čím:   Tíhla  ho  metlou 
přetáhla  a  p.)   Jihozáp.  Čech.  DŠk.  Vok.  11. 
Ticheň  a  tišen.    Dýše   ticheň  a  tišen, 
pirát  aura.  Hymni  1418.  Vest.  op.  1895.  37. 
Tichomír,  a,  m.,  os.  jm.  PhFd.  1897.  103. 
Tichost.   Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  238.,  XV. 
(dst.  9. 

Tiehovrouci  hrdlíce.   Šml.  IX.  149.   Sr. 
í^ichovroucí. 


Tichý.  T.  voda.  T.  ako  ovečka.  Zát,  Př. 
368b,  T.  společník  (obchodní).  Vz  Ott.  Říz. 

I.  99.,  Blm.  I.  518.  Na  tom  kancelářu  si  ne- 
chají ticho  hrát  (zdlouhavě  věci  vyřizují), 
Mtč.  1899,  222. 

Tíkinanska,  vinnice  v  již.  Mor.  Scb.  19L 

Tilbury  =  dcoukolý  kočár.  Ott.  XIV.  483. 

Tílka  rz  koSile  po  pás  dlouhá.  Na  jihu. 
Kub.  157. 

Tille  Ant.  dr.  a  V.  dr.  Sr.  Jub.  XXXIL 

Tílšer  Fr.  Sr.  Jub.  XXXIL 

Tímě.  Či  ti  eŠte  temá  nezarástlo  (o  ne- 
rozumném). Mus.  slov.  III.  37. 

Tíniti  iz:  stíniti.  Postojte,  chlapci,  v  naší 
síni,  pokud  tam  na  vás  ešče  tíní.  Brt.  P.  n. 
212. 

Tiplicový.  T.  nesytka.  Vz  Stein.  48. 

Tísek,  sku,  m.,  vz  Kozičky  (jídlo). 

Tisíc.  O  skloň,  vz  Gb.  H.  ml.  IIL  129. 
V  tisíc  tisíciech  let.  Hus  I.  22.  Na  Císařovsku 
shoduje  se  t.  obyčejně  s  číslovkou:  dobré 
tisíc  kroků;  zřídka:  To  je  dobrech  tisíc 
kroků.  Mtc.  1899.  366. 

Tísícnoh,  a,  m.,  vz  Mnohonožka. 

Tísícvěderní  sud.  Fisch.  Hosp.  163, 

Tiskati.  Bóh  mu  pomáhá  a  čert  tiská 
(postrkuje).  Zát.  Př.  204a.  Sr.  Tisknouti. 

Tisknouti.   Druhý  vzor  časování  sloves 

II.  tř.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  237.  —  koho 
k  čemu  jak.  Netiskl  jich  mocí  k  víře,  ale 
kázáním  slova  božího.  ChČ.  (List.  fil.  1898. 
458.). 

Tiskový.  T.  zákony  r  zemích  čes.  Vz 
Zhrt.  Bibl.  16.  nn. 

Tisové,  ého,  n.,  jm.  místa  u  Hovězí  na 
Mor.  Vek. 

Tiščeti,  tišču,  premere.  Zaniklo.  Gb.  H. 
ml    IIL  2.  293. 

Tišen,  šně,  f.,  vz  předcház.  Ticheň. 

Títi,  ťal  a  těl.  V  jihozáp.  Čech.  Dšk. 
Vok.   j2. 

Ti-ti-ti!  Tak  se  volá  na  kuřata.  Čes.  1. 
X.  382. 

Titul,  6;  nč.  gt.  -u;  nom.  a  akkus.  pl. 
-le  a  -ly.  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  80.  O  t-le  co 
činiti.  V  t-li.  Kom.  Ohláš.  109  ,  75.  Při  t-Ii. 
Na  t-Ii.  Mart.  S.  15.,  21.,  33. 

Titulatury  v  XV.  věku.  Vz  Prok.  34.  nn. 

-tiu  m.  -ti  v  inft.  Almužnu  káza  datiu. 
Pass.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  69. 

Tíže,  instr.  těží  (s  fěží).  Vz  Gb.  H.  ml. 
IIL  1.  215.  —  T.,  vz  Čížek. 

Tíživý  sen.  Pavl.  Konp.  L  68. 

Tkáč  Ign.  Sr.  Jub.  XXXIL 

Tkáč.  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  368b.  -  T. 
=:  toulavý  žák.  Wtr.  Part.  274.  Sr.  Bakchant, 

Tkadicovský.  T.  stav  (jeho  Části): 
vrštak,  sviják,  súkadlo,  fajfovna.  Vz  Sbor. 
slov.  III.  30.-31. 

Tkadlec,  vz  Mezulán. 

Tkadlík  Fr.  Sr.  Jub.  XXXIL 

Tkadlnice,  e,  f.  Za  Hus  polož :  Post.  161b. 

Tkaničkář.  Dač.  I.  201. 

Tkaničník.  1488.  Arch.  XVIII.  356. 

Tkáti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
326.,  378. 

Tknouti.  O  tvarech  sr,  Gb.  H.  ml  III.  2. 
255. 

-tko.  Vz  List.  fil.  1899.  370. 
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Tkvíti  —  ToČlnec. 


Tkvíti,  tkvím.  Sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  293. 

Tkysáni,  n.  Lehké  t.  vzbuzuje  smích,  silné 
bolesť  i  smrť  působí.  Jg.  v  Mus.  1871.  262. 

Tlaéa,  e.  f.  =  tisk  (knih  a  j.).  Phrd.  1897. 
627.  a  j. 

Tlačení  kovů.  Vz  KP.  VII.  613. 

Tlačenka,  y,  f.,  Presswurst.  Us. 

Tlach.  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  59. 

Tlachal :  radorečnik,  rapčalo,  papula,  pa- 
pullak,  papuVnik.  Zát.  Př.  49*. 

Tlachalka,  y,  f.  Arb.  Dom.  112.  Sr.  Tlachal. 

Tlakadlo,  a,  n.  =  ta  čásť  klapky  u  hodi- 
nových nástrojů,  na  kterou  působí  prst.  Ott. 
XIV.  305*. 

Tlama  řezací  stolice.  Mus.  ol.  1898.  118. 

Tlamák.  Dával  jim  t-ky  z=  nadával  jim. 
1471.  Vést.  uč,  spol.  1899.  33. 

Tlavka,  y,  f.  =:  ťlalka.  Vých.  Cech.  Čes. 
1.  X.  65. 

Tlčibahka,  y,  m.  =  lakomec  Zát.  Př.  177a. 

Tle  m.  tuhle.  Jihozáp.  Cech.  Dšk.  Vok.  57. 

Tlejc  m.  tuhle.  Jihozáp.  Cech.  Dšk.  Vok. 
57. 

Tleskati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
366. 

Tléti,  tlíti,  tleju.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 270. 

Tliapkat  (tancuje)  dlaňou  o  sáru  (plácati). 
Zát.  Př.  224b. 

Tile  —  tuhle.  Jihozáp.  Cech.  Dšk.  Vok.  57. 

Tlo,  a,  n.  O  pův.  sr.  Zub.  417.  Do  tla 
zkažen.  1490.  Mus.  1861.  273. 

Tlouci.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
170. 

Tlouk,  u,  m.,  vz  násl.  Tlukačka. 

Tloutati.  Brsik  tloutá  na  houvoře.  Dšk. 
Vok.  53. 

Tlstopletený.  Vz  Kocar. 

Tlucar,  u,  m.  =::  baňatá  nádoba.  Na  Jihu. 
Kub.  157.  Sr.  Plucar  (VIL  269.). 

Tlxičenka,  y,  f.  Vz  Brlina,  Brvenec,  Sy- 
panice. 

Tlučka  od  prádla  (dřevo  placaté,  kterým 
se  do  prádla  tluče).  Slád.  Jak.  43. 

Tlukačka,  y,  f.  =  tlouk,  palestra.  Ces.  1. 
VIIL  40L 

Tlupař,  e,  m.,  choragus,  brouk.  T.  černý, 
ch.  piceus.  Klim.  622. 

Tlusfák,  a,  m.,  apterodites,  Pinguine.  Vz 
Mus.  1849.  IV.  66. 

Tlustochlupý.  Vz  Lalokonosec. 

Tlustokrčec,  čce,  m ,  cortodera,  brouk. 
T.  červenostehný.  c.  femorata.  Klim.  640. 

Tlustolemý.   T.  mandelinka.    Klim.  683, 

Tlustonosec,  sce,  m.,  cyphus,  brouk.  T. 
černý,  c.  obsidianus,  lesklý,  nitens  Klim. 
618. 

Tlustostehník,  a,  m.,  podagrica,  brouk.  T. 
červenorohý,  p,  fuscicornis,  slézový,  malvae, 
tmavonohý,  fuscipes.  Vz  Klim.  696. 

Tlustoš,  Klippendachs,  mnohokopytník. 
Mus.  1849.  IV.  70. 

Tlustý.  Nazývky  tlstých  (tučných):  huSko, 
bumbaj.  Zát.  Př.  63^.  Tlstý  ako  komár  pod 
kolenom.  T.  ako  svieca,  ako  sviňa  atd.  Sr. 
Zát,  Př,  368b,  T.  jako  Bakchus,  j.  Turek, 
j.  buchýř,  j,  cvalek  ;  tlustá  jak  halmara  z  de- 
víti desek,  j,  tuna,  j,  masleňa,  j.  dyňa,  j. 
bachrňa.  Šeb.  69.,  219.  T.,  ako  Žid  pod  ko- 
lenom. Tlsté  bývá,  prehorieva.  Dievka  tlstá 


lebo  hnusná,  lebo  mlsná.  Mus.  slov.  III.  12., 
II.  26..  11.  99.  Tlustá  jak  Šafářka.  Mus.  ol. 
1898.  118. 

Tluščé,  Bubst.:  vz-tlůští,  z-tlúšti,  z  tlúšti, 
na-tluěf;  uč.  z-tloustí,  z-tloušti.  Gb.  H.  ml. 
IIL  1.  217.,  218, 

Tma.  Kompar.  tmžéš.  Císařov.  Mtc.  1899. 
224.  Po  tme  ako  v  noci.  Zát.  Př.  XII.  237. 
Sr.  ib.  368b.,  XV.  odst.  8.  Je  tam  t.,  jak  by 
zatesal.  Tma  může  po  hubě  chlápat,  T.,  že 
může  oči  vypchnout,  že  se  na  ní  čagan  udrží, 
že  by  tam  ani  hůlky  nevstrčil.  Mus,  ol.  1898. 
118.  Tma  bylo  jako  v  robu.  Němc  III.  243. 
Je  tma,  že  se  dá  krájet.  Hoř.  126 

Tmavec,  vce,  m ,  melanophila,  brouk.  T. 
desítitečný,  m.  decastigmata,  špičkohrotý, 
acuminata,  modrý,  phanops  cyanea.  Vz  Klim. 
412. 

Tmavokarmínověrůžový.  T.  barva.  Wlt 
27. 

Tmavokrídlec,  délce,  m.,  Ordensband, 
motýl.  T.  černopásný.  Stein.  114.,  ExI.  Vil. 

Tmavokrvayý.  T.  rostl.  Wlt.  72. 

Tmavomraký.  T.  Litice.  Louk.  57. 

Tmavopurpurový.  Wlt.  39.,  51. 

Tmavoskvrnáč,  e,  m.,  hibemia,  Staub- 
spanner,  motýl.  T.  třešňový,  tečkovaný,  dn-| 
bový,  lípový,  borůvkový;  fidonia,  Flecken- 
spanner:  sosnový,  černobýlový,  ryb  zový, 
brusincový,  jetelový;  anisopterix,  Rosskasti- 
nienspanner:  maďalový.  Vz  Stein.  137.,  ExI. 
162.— 187.,  144. 

Tmavoskvrnka,  motýl.  Exí.  156. 

Tmavoůhlý.  Vz  Hřbetozubec. 

Tmavovišňový.  T.  barva.  Jrsk.  XXIII 
339.  í 

Tmel  (kyt).  Vz  KP.  VIL  364.  j 

Tmelování,  n.,  vz  Kytování.  j 

Tmola,  y,  f.  =:  sprostá  ženská.  Zát.  Př.  41*'' 

Tnouti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H,  ml.  III,  2. 
188. 

To.  Palacký  rád  přivěšuje  to  k  jiným  rela 
tivům:  kterýžto,  jakožto,  kdežto.  Vz  Mtc 
1901.  166. 

To,  tof,  tož  =  hle.  Cf.  Mus.  fil.  1899.  288 

-ťo  příp.  2.  os.  pl.  praes.  Vz  -te. 

Tohě  u  Palackého  často  m. :  ti.  Vz  Mtc 
1901.  164. 

Toholář,  e,  m,  T.  žlutostehný  (brouk.  \ 
Klim.  688. 

Tobolík.  Hus  I.  429. 

Tobolka,  vz  Klobouk.  —  T.  Zd.  dr.  Si  . 
Jub.  XXXII, 

Toc,  toéič  přisvědčuje.  Půjdu  tatulek  d.  í 
jermak?  Toc  půjdu.  Slez.  Lor.  79.  ' 

Točánka,  y,  f.  i=  pečivo  z  vyškrábané^ 
těsta  chlebového  podoby  spirálovité.  V  Pize: 
Čes.  1.  1897.  47».  Sr.  Rej  pulec. 

Točenka,  y,  f ,  měkkýš.  T.  veleúzká.  Uli 
140. 

Točenkovitý.  T-tí  měkkýši,  valvatida 
Vz  Uiič.  139. 

Točí  zz.  totiž.  Najvíc  přijde  (bolesť  v  hlav 
od  úrazu  zemského,  toČí  od  páry  zemsk 
Maš.  ruk    23b. 

Točinec,  nce,  m.=  jídlo  ze  zbytku  ehl 
bového  těsta  nadlouho  rozváleného,  had 
vitě  svinutého,  solí  a  kmínem  posypané.  "^ 
Ces.  1.  X.  236. 


Točinkový  —  Tovařií. 
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Točinkový.  T.  tvar  (do  kola)  pečiva.  Čes. 
I.  X.  130. 

Točíš,  todizz  totiž.  Maš.  ruk.  204b.,  205*. 
A  j.  Vz  Mii8.  fil.  1899.  288.,  Točúš. 

Točiti.  Včil  tim  toči  (povídá  to  jinak). 
Lisie.  —  se  jak.  Točí  se  jak  na  obrtlíku, 
).  sochor  v  mechu  (pytli),  j.  Káča  v  Čepifi. 
Šeb,  221. 

Točka,  y,  f.  =:  SMra  u  klohoukti.  Sbor. 
slov.  II.  129. 

TOčnidž  -=.  tučný  muz,  netřetk.  U  Zábřehu. 
Mus.  Ol.  X.  145. 

Točna,  y,  f.  =:  závitnice  (čára).  V  Blatsku. 
Čes.  1.  VIII.  18. 

Točúš.    Že  by  t.  bylo  z  to  a,  íúS  (čuješ), 

tomu  odporuje  točí.    Vz  Mus.  fil.  1899.  288. 

f     Todie,  ecce.  Ž.  pod  XLVII.  5.  Sr.  Todě. 

f    Toj  ::=  to  je  (jest).  Toj  očité.  Št.  Bes.  16., 

37.,  3.').  a  j. 

i  Tojiž  zz  totiž.  Vzal  jsem  si  díl  v  krá- 
lovství Českém,  t.  zámek  Pardubice.  1505. 
•Arch.  XVII.  76.  a  j. 

ř  Toj  ten,  toj  ta,  tojto  (toj  z :  toť).  Chrom.  Gb. 
I H.  ml.  III.  1.  448. 

Tokáriť  =:  konati  práce  soustružnické.  Slov. 
Čes.  1.  X.  358. 
Tokna,  y,  f.  rz  Část  vozového  kola.  Vz  Sbor. 

■  slov.  III.  28. 

í     Tokovati.  Tetřev  t-val.  Ezop.  180. 

I    Tokrát  =  tenkrát.  Záblati.  Kub.  157. 

\    Tolar.  Doba  trů.  Vz  Mtc.  1897.  130. 

\    Tole  =  tndle.  Hoš.  110. 

I     Toliký.  Požíval  toliké  vážnosti.  Pal.  Rad. 

;  I.  314.  V  Cech.  málo. 

[    Toliš  =  tolik.  U  Polné.  Hoš.  101. 

\    Tolkýž  rr  tolikéž.  K  zlosynóm  pak  powij 

:  t.  XV.  stol.  List.  fit.  1898.  129. 

Tolský  tolar,  Jeachymsthaler  Thaler.  1553. 

Mtc.  1901.  62. 
'    Tolstoj,  gt.  Tolstého.   Gb.  H.  ml.  III.  1. 

566. 

^  Torna  ze  Štítného.  Vz  Pal.  Děj.  III.  1.  36 , 
■Štítný. 
:     Toman  Hugo  dr.  f  19./3,  1898.  Vz  Nár. 

list.  1898.  č.  79.  a  č.  82.,  Jub.  XXXII. 

■  Tomáš  neveriaci.  Zát.  Př.  IV.  151.  Sv.  To- 
máš. Vz  Chorv.  127. 

Tomášek  V.  Sr.  Jub.^XXXII. 

Tomáši  Mik.,  notář  v  Žilině,  spis.  v  XVII. 
století.  Vz  Vlč.  Lit.  IL  1.  34. 

Tomášik  Samuel,  básn.  Vz  Vlč.  Lit  slov. 
I.  149.,  278. 

Tomek  V.  V.  Vz  Mus.  1898.  209.,  Jub. 
XXXII.,  Flš.  Pism.  593.  nn. 

Tomíček  Jan.  Sr.  Jub.  XXXII. 

Tomsa  Ant.  dr.,    Vlád.  dr.,  Fr,    Sr.  Jub. 
í  XXXII.  T.  Fr.,  vz  Flš.  Písm.  502. 
'     Tonner  Em.    Sr.  Jub.  XXXIL    Zemřel 
4.  dubna   1900.    Vz  denní  listy  z  té   doby. 

TonoutL  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
255. 

Topánky.  Ani  by  si  ho  pod  t.  nepostlali 
(nevážili  by  si  ho).  Phld.  1897.  315. 

Topasový  kolibřík,  topaza  pella.  Vz  Ott. 
XIV.  552». 

Topať  =  zobákem  klofati.  Sbor.  slov.  L  57. 

Topení,  n.  Vz  KP.  IX.  2  —  T.  =  kamna 
kachlová;  kamínka  ielezná.  Císař.  MtC.  1900. 
343. 


Topenlce,  e,  topeniika,  y,  f,  -  topinka,  panis 
frixus.  Topenička  chleba;  topenice  s  octem, 
učiň  t.  =  topénku.  Maš.  ruk.  46b.,  208b.,  48b. 

Topiti  komu  kam.  Topí  p.  Bohu  do  oken 
(nadarmo).  Hoř.  92. 

Topolář,  e,  m.,  phyllodecta,  brouk,  T. 
černý,  ph.  obscura,  čtvcrouhiý,  atrovirens. 
kovolesklý,  vulgatissima,  šíroštitý,  laticollis, 
úakoštíťý,  vitelliiia,  žlutoatehný,  tioialis.  Klim. 
688. 

Topolí,  n.,  jm.  polí.  Pck.  Hol.  26. 

Topolky,  pozemek.  Hoř.  136. 

Topolníček,  čka,  m.,  dorytomus.  T.  černo- 
pruhý,  d,  taeniatus,  černoštítý,  dorsalis, 
dlouhonohý,  longimanus,  chlupatý,  villosus, 
chlupokrový,  hirtipennis,  jarní,  majalis.roalý, 
minutus,  osykový,  tremulae,  plavý,  macropus, 
příbuzný,  affinis,  rudonosý,  rufulus,  rzivo- 
hnčdý,  pnberulus,  silnonohý,  tortrix,  skvrnitý, 
taeniatus,  tečkovaný,  melanophthalmus,  tlusto- 
nosý,  validirostris,  tmavý,  nebulosus,  tvrdý, 
occalescens,  úzký,  salicinus,  vrbový,  salicis, 
žlutonohý,  flavipes.  Vz  Kl  m.  565. 

Toporka,  y,  f.  :=z  toporko  (násl.).  Slez. 
Lor.  80. 

Toporko,  a,  n.  z=  tluk,  tluček  (u  másel- 
nice).  U  Janovic  ve  Slez.  Ces.  1.  1897.  466. 

-tor:  otrhátor,  žvátor,  synátor. 

Torba  na  cestu :  torhečka,  kapsa,  kapsička, 
kapsela    vieko.  Sbor.  slov.  II.  131. 

Torín,  u,  m.,  torna,  y,  f.  =  tuřSn.  Také: 
toren,  tort,  tor,  torn.  Jihozáp.  Čech.  Dšk. 
Vok.  42. 

Torka,  y,  f.  =:?  Za  horami  t.,  nezrálo  je. 
Slez.  Vest.  op.  1896.  15. 

Torpéda.  Vz  Žv.  II.  257. 

Torpedoničitel,  e,  m.  (loď).  Nár.  list. 
1898.  159. 

Tošín,  a,  m.  zi:  Anton.  U  Zábřehu.  Brt. 

Tot  =  ten.  U  Vel.  Bevůce.  Sbor.  slov. 
IV.  31. 

Toť,  vz  To.  Sme  my  toho  překusili  toť 
{z=z  tuhle)  8  Josefem.  Val.  Čes.  1.  X.  136. 
Jindy  ziz  ovsem.  Ib. 

Toten  chrání  před  zloději.  Charv.  57. 

To-ten.  O  skloň,  sr  Gb.  H.  ml.  III.  1.  447. 

Totohle  =  tohleto.  Čes.  1.  X.  384. 

Totožnost  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  XVI. 
odst.  3. 

Toťten  —  tento.  Sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  448. 

Touba,  y,  f.  :=  dužina  u  nádob.  U  Horažď. 
Kub.  364. 

Toufakyr,  u,  m.,  trať  v  M.  Němčičkách. 
Šeb.  189. 

Toul  sekáčů,  také :  krbik,  kloubec,  křžek, 
doudelik. 

Toulať  sa  jak.  Túla  sa  ako  sova  v  noci. 
Zát.  Př.  XV.  56. 

Toulavý  čím:  myslí.  Vlč.  Lit.  I.  344. 

Toulá vcův.  Jsi  jako  T-covy  baby  (mlsný). 
Vz  Nár.  list.  1898.  č.  183.  feuill. 

Toužimský  J.  J.  Sr.  Jub.  XXXII. 

Tovačovský  z  Cimburka  Ctib.  Vz  Flš. 
Písm.  I.  246.,  Jub.  XXXII.  —  T.  kniha,  Vz 
ib.  245. 

Tovar  dobrý  kupca  najde.  Zát.  Př.  VII. 
289. 

Tovariš,  tovaryi.  O  skloiL  sr.  Gb.  H.  ml. 
IIL  1.  129. 
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Tovaryšník  —  TransgreBSÍv. 


Tovaryšník,  a,  m.  =  tovaryS.  Šeb.  58. 

Tověz  m.:  tociS.  Rozb.  III,  742. 

Toxikologie,  e,  f.,  z  řec.  n  nauka  o  jedech. 
Její  literaturu  vz  v  Jub.  IJc.  16. 

To  za  vyjadřuje  podiv,  nevoli,  lehkou 
ironii.  Co  je  za  chlapíka,  že  nic  nemluvi. 
Císař.  Vz  Mtc.  1899.  364. 

Tož,  vz  To. 

Třádat  se  ==  střídati  ae.  Jihozáp.  Čech. 
Dšk.  Vok.  35. 

Tradice.  Vz  literaturu  v  Jub.  Illb.  64.-67. 

Tragač.  Části :  déičky,  kolce,  ohlúčky,  válec. 
Mus.  Ol.  1898.  118. 

Tragačnica,  e,  f.  T.  jedna  (nadávka)! 
Seb.  97.,  230. 

Tragant,  u,  m.  ^  divoký  hrách,  tragantus 
glyciphyllus.  Slez.  Čes.  1.  IX.  341.       ^ 

Tragar,  e,  m.  =  trám  v  jizbě.  Slez.  Ces.  1, 
1897.  467. 

Tragičnosť.  Vz  Pal.  Pam.  428. 

Tragoedie  řecká.  Vz  její  literaturu  v  Jub. 
IIIc.  8.— 20. 

Tracha,  y,  f.  Bělavá  půda  zvětráním  trachy 
povstalá.  Sum.  100. 

Trachavý  =:  klevetivý.  U  Křenovic.  Vchř. 

Trachta  z=.  batard  (zavřený  vůz).  Us. 
fiakristů.  Kukla  133. 

•  Trajan.    Vít  I.  z  Chotěřiny  f  1559.  Vz 
Truhl.  20.  23. 

Trajda,  y,  f.  =  spodní  sukně.  Šeb.  172. 

Trakačář.   Vz  Čuhák. 

Trakal  Jos.  dr.  Sr.  Jub.  XXXII. 
^  Traláě.  Sedí  při  tom  jako  t.,  ani  se  nehne. 
Seb.  170.  Sr.  Lapanec. 

Tralda,  nadávka.  Jrsk.  XXIII.  262. 

Tramtariada  tramtarara.  Brt.  P.  n.  47. 

Tramwaják,  a,  m.  ■=.  koH  tramwaye.  Nár. 
list.  1899.  é.  5.  Jeuill. 

Tranovský  Ďurko.  Vz  Vlč.  Lit.  slov.  I. 
10.,  278.,  Flš.  Písm.  468. 

Transformationism-us,  u,  m.  Krč.  Assoc. 
107. 

Transgressiv.  O  tvarech  tr-va  času  pří- 
tomného vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  80.  nn.  Ne- 
shoda v  rodě:  Slunce  v  zimě  dolů  se  spou- 
štěje (m.  spouštějíc)  od  nás  zachází.  Kom. 
Theatr.  13.  Král  obrátil  se  k  papeži  osvěd- 
čujíc (m.  osvědčuje) ;  Král  Jindřich  vzkazujíc 
(m.  —  je)  jemu;  Poslal  syna  o  zdaření  ne- 
pochybujíc (—je);  Pan  Rosmberk  ukazujíc 
(—je),  jak  .  .  .  Pal.  Děj.  I.  2.  158.,  283.,  289., 
IV.  1.  37.  a  j.  Bratři  užívali  jodu  muž.  i  pro 
ženské  a  střední  pohlaví :  Žena  otevra  svá 
ústa  pozře  je.  4.  Mojž.  16.  30.  Liška  přiběhna 
prorazí  zeď.  Neh.  4.  3.  Ucho  slyše  .  .  .  Job. 
29.  11.  (Vz  Rozb.  král.  43.).  —  T.  s  býti: 
jsem  nesa  atd.  Vz  Býti  s  přechodníkem.  — 
T,  caau  přítomného  sloves  nedokonavých  ozna- 
čuje soíičasnost  a)  v  přítomnosti.  To  my  uva- 
žujíce vždy  Slovany  jak  v  Čechách  tak 
i  v  Moravě  bydlící  rozumíváme;  Nic  nehyne 
naprosto,  nýbrž  rušíc  se  v  jednom  bytu  zá- 
rodkem bývá  bytu  jinému.  Pal.  Děj.  I.  7 , 
10.  Tyto  víry  již  po  drahné  časy  spolu  zá- 
pasíce i  dnes  ještě  ujednotiti  se  nedají.  Ib. 
III.  1.  5.  —  Odchylka.  Zdržujeme  se  zde  vší 
úvahy  připomenouce  jen,  že  .  .  .  (m.  připo- 
mínajíce jen).  Pal.  Děj.  V.  1.  341.  —  h)  Sou- 
časnost v  minulosti.  V  tom  prospívaje  stal  se 


vzorem  vlády;  Dědíce  vzdělanosf  po  sou- 
sedech doma  i  vně  ji  Sířiti  napomáhali.  Pal. 
Děj.  I.  10.  Stejné  svobody  vSem  přeje  žádal 
spolu,  aby  .  .  ;  Z  krajin  do  krajin  se  stěhu- 
jíce sousedy  své  potiskovali;  Sv.  Václav  všem 
ubohým  pomáhaje  bídné  krmil  a  odíval.  Ib. 

1.  12,  41,,  236.  Zástupové  rozbíhajíce  se  ple- 
nili. Ib.  II.  2.  62.  Obíraje  se  předmětem  tím, 
zamyslil  také  navrátiti  se  ku  praxi  prvotaí 
církve;  Arcibiskup  ohlašujíc  (m.  -Suje)  bully 
hleděl  odstraniti  všecky  úrazy,  Ib.  ÍII.  1.  30.,  ; 
120.  —    Odchylka.    Pal.  uživá   zde  často  pře- 
chodníku  minulého  času  místo  přechodniku  času  ; 
'přítomného.  Ačkoli  Srbové  od  Dorinků  byvše 
utiskováni  často  u  pokrevných  sousedů  svých 
pomoci  hleděti  přinuceni  byli ;  Mnohá  u  lida 
kázání  mívav  také  o  to  usiloval;  Žádal  o  ta-  , 
kovou  ozdobu  (korunu)  slibovav  za  to  dar 
ročních   100  hřiven   stříbra.    Pal.  Děj.  I.  1. 
115.,  264.,  320.  Scházevše  se  podtají  jali  se 
naříkati  hlasitě;  Požívavše  jeho  důvěry  je- 
vívali  hlavní  vliv  na  úmysly  jeho;  Mev  po  ^ 
své  straně  štěstí  válečné,   nemusel  se  obá- 
vati, že  .  .  ;    Ostýchal   se  doraziti   (na  ne-  • 
přítele)  nedůvěřiv  se  prý  bojovníkům  svým; 
Václav  jiných   (vojínů)    potřebovav  drahně  \ 
v  Kladsku,  musel  nové  vojsko  sbírati.  Ib.  I. 

2.  28.,  147,,   153,,   175,    Kastellani   požívali , 
vysokého   důstojenství  spojovavše  v  rukou  ; 
svých  veškerou  moc;  Když  Otakar,  měv  po- 
žadavek již  stvrzený,  svolil  k  snížení  jeho; 
Napomínav  jednoho  z  svých  věrných,  aby  i 
u  věrnosti  setrval,  doložil  tato  slova ;   Tam  i 
panovav  bratr  jeho  Vítek  tytéž  Činil  vzdory,  i 
Ib.  II.  1.  8.  137.,  143.,  258.  Libovav  sobě  ve 
zbrani  všude   vyhledával   války ;   Váživ   si  i 
Čech  co  studnice  moci  vyčerpávati  je  hleděl 
pokaždé ;    Minoritě  opíravše   se  jemu  vše- 1 
mužně  v  samém   Avinionu   nalézali   činnou 
pomoc.  Ib.  II.  2.  5.,  6.,  14.  Tento  živel  do- ; 
týkav   se   zemí    sousedních    vedl    konečně 
k    bojům  .  .  ;     Tomu    učiv    nemohl    ovšem , 
žádné    váhy   míti    u    těch  .  .  ;     Byv   méně 
hrubým   v  řečech   nerozbuřoval   tak   poslu- 
chačů;   Vkoupil    se    v    arcibiskupství    měv' 
prý  mnoho    peněz ;     Byv   kardinálem   vodil 
Alexandra  V.  po^vůli   své;    Hájiv  biskupa, 
Aleše  nechtěl  J.  Železného  již  ani  do  země . 
své  pauštěti ;  Dobývav  hradu  jest  postřelen. 
Ib   III.  1,  4„  26.,  65.,    118.,  119.,  229.,  438. 
Byv  nad  jiné  pilným  hledal   kovy;   Hájiv' 
práva  svá  neublížil  přece  nikomu.  Ib.  V.  1,; 
359.  A  tak  na  mnohých  jiných  místech.  —  • 
T.  času  přítomného  sloves  dokonavých  označuje^ 
děj  skonalý  v  budoucnosti  dříve  jiného  dčje  bu- 
doucího. Jiný  tento  děj  budoucí  jest  označen, 
o)  indikativm:    Popatříce  na  obraz  její  na 
mapě   uhlédáme   podobu   čtverohranu;  Po- 
patříce na  hlavní  rozdíly  dějin  českých,  trojí 
věk  v  nich   rozeznáváme.    Pal.  I.    1.  3.,  15. 
Zpravíc  ty  platy,  jiných   poplatků   prázdni 
budu.    1512.   Arch.  XVII.  181.    My  sami  se 
na  CÍ7.Í  věci  opustíc,  budeme  nutkati?  Kom. 
Ohláš.  121.  To  uslyše  zvěstovati  budeš.  Chč, 
(List.  íil.  1898,  262.).—  Odchylky.  Pal.  užívá 
místo  (ransgressivu  času  přítomného  sloves  do- 
konavých   také    přechodniku    Času    minulého: 
Jestliže    poznavše     (m.    poznajíce)     smysl 

i  8  důvody,  uznají  obě  za  podstatné ;  Potom 


Transgressiv. 
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že  Kristus,   stoupiv  (m.  -pč)  s  nebe,  založí 
na  zemi  novou  říSi.   Pal.  Díj.  III.   1.  190., 
294.  —    b)  Imperativem.    Ať   prý   to   uvážíc 
(m.  uváže)  odřekne  se  titulu  krále  polského. 
Ty,  opustě  obecný  lid,  připoj  se  k  pánům. 
Pal.  Děj.  II.  1.  2»8.,  IV.  1.  331.  List  přečta 
strliaj   (jej).   Arch.  XVI.  18.   a  j.    Ať  bych 
takó  ja  přijeda  jemu  se  poklonil;  Naberúc 
'  (vody)  neste  před  svatvi.  Praž.  evang.  (List. 
Hl.  1897.   273.,  274.).    Vezmúce  zahubte  je. 
Modl.  CLXXXL  160.  Sněz  málo  ruthy  zelené 
potnise  málo  solí ;  Uvaře  scediš  skrze  ruchu. 
Mas.  ruk.  45b.,  217b.  (Mua.  fil.   1898.  211.). 
;0pu3tň  všecky  následuj  mne.  Chč.  (List.  íil. 
'  1898.  404.)  —  c)  Kondicionálem.  Přijdouce  do 
I  hospody  jeden  každý  na  své  místo  aby  sedl. 
1513.  Arch.  XVII.  192.  Abych  opustě  ty  věci 
k  tobě  přispíšil.    Modl.  CXLVII.  112.   Bůh 
chce,  aby  obrátě  se  měl  život  věčný;  Aby 
to  prodadouce  koupili  za  to  ves.  Dač.  I.  5., 
1 118.  Aby,  poznajíce  jeho  slávu,  uvěřili  v  něho. 
Chč.  S.  1. 128.  a  takjpořád.  Aby  vybuda  od  sebe 
syny  Vilímovy  zřejmě  se  osvědčil,   že  .  .  ; 
Aby  zavrouce  příměří   pozvali  oba  k  roku. 
Pal.  Děj.  I    1.  159.,  387.  Aby  opustíc  okolí 
jejich  táhnul   dále   (m.  opustě).    Ib.  I.  251. 
.lby  zastavíce   další  krve  prolití  způsobili 
upokojení ;  Aby  s  bratrem  se  smíříc  (m.  smíre) 
odstoupil ;  Aby  vrátíce  se  ku  poslušenství  na- 
vésti ho  hleděli,  aby  . . .  Ib.  II.  1.  81.,  125., 
'226.  Aby  seženouce  odtud  nepřátely  podro- 
bili kraj  ten.  Ib.  III.  1.  435.  Aby  zdvihnouce 
'válku  pospíšili  udusiti  oheň.   Ib.  V.  1.  234. 
atd.  (velmi  často).  Aby,  počnouce  hned  při 
'odevzdání   listu  tohoto,   dva  mistry  volili. 
1669.  Mtc.  1898.398.  Abychom  všichni,  od- 
straníce  roztržku,  jako  v  jedno  tělo  splynuli. 
Koc.  (List.  fil.  VI.  463.).  Přišel-liby  kdo  za- 
bloudé  do  pustých  krajin.  Kom.  Ťheatr.  34. 
Abychom  hnutí  rozličná  srozumějíc  i  v  tom 
se  divali  boží  milosti;  Abychom  od  menších 
věcí  počnúce  přišli  k  větším  ;  Aby  poznaje 
'jebo  voli,   k  jeho  voli  svou  přidal   (a  tak 
napořád).    St.  Bes.  19.,  70.,  79.   Aby  bylo 
kázáno  ve  jménu  jeho   mezi  všemi   národy 
oočna  od   Jerusalema.    Luk.  24.  47.    (Bibl. 
-král.).    Nejprve   tě    zabije    nemeškal   bych 
rXva  sebe  zabiti.  Alx.  Nach.  CXVII.  Abych 
'ráno  vstana  tě  mohl  chváliti.   Modl.  LXIV. 
'.^by  oddělíce   se  od  bludných   s  jinými  se 
'yednocovali ;  Chce,  aby  se  k  té  konfessi  při- 
ilašovali  svých  odložíc.  Kom.  Ohláš.  80 ,  77. 
■—  Odchylky.  Někdy  se  užívá  přechodniku  času 
inimdého    místo    přechodniku    času  přítomného 
'loves  dokonavých.  Po  návratu  jeho  papež  nvá- 
Í5iv  důkazy,  aby  vynesl  rozsudek.  Pal.  Děj.  11. 
i-.  117.  Aby  uvázav  se  v  dílo  provodil  pano- 
vání nad  celým  světem ;  Aby  zjednav  sobě 
itul  císařský,  všem  soupeřům  odňal  k  němu 
laději  (dobře,   zjednal-li  si  jej  již;  jinak: 
jednaje).  Ib.  IL  2.  128.,  303.,  318.  Aby  pro- 
koumav  knihy  vytknul  jemu  ty  bludy ;  Aby 
•mocniv  se  jich  neschoval  jich.   Ib.  III.  1. 
'•6.,  112.  —  Pozn.  Je-li  v  těchto  příkladech 
lěj  transgressivem  označený  již  minulý,  po- 
om  jest  zde  tr.  času  minulého  na  svém  místě, 
takli  se  měl  uskutečniti  před  dějem  hlavní 
ěty,  potom  by  zde  měl  býti  přechodník  času 
iřitom.  sloves  dokonavých.  —  T.  iasu  minu- 


lého oznaíuje  děj  skonalý  v  minulosti  dřivé  ji- 
ného dSje  minulého.  Zahrnuv  do  dějin  také 
Moravu  místních  poměrů  moravských  přece 
ncváudo  šetřil  jsem.  Pal.  Děj.  I.  XI.  Pa- 
novník vše  .  .  .  sníživ  nemohl  se  zbaviti 
křehkostí  lidských.  Pal.  I.  1.  11.  Hrady  opa- 
třeny byvše  hradbami  opatrovány  bývaly 
zvláštním  vojskem.  Ib.  II.  1.  373.  Fakulta 
právnická  oddělivši  se  od  celku,  činila  pro 
sebe  zvláštní  tělo.  Pal.  Děj.  IIL  1.  32.  a  tak 
často.  —  Odchylka.  Páni  zbudíce  (m.  zbu- 
divše) ruch  proti  nim  mohli  se  nadíti.  Pal. 
Děj.  V.  2.  60.  —  Za  tr.  Sašu  minulého  bývá 
tr.  času  přitom,  sloves  dokonavých.  Vstoupíce 
do  družiny  některého  pána  přikázali  se  mu. 
Pal.  Děj.  II.  1.  374.  Mrtvoly  zčernajíce  rychle 
hnily.  Ib.  II.  2.  113.  Stana  se  papežem  do- 
nutil voliče  své  odvolati  ty  články  zase,  Ib. 
IV.  2.  2H5.  a  j.  —  T.  určovací  nespojitý. 
Mnozí  jdouc  po  mostě,  vítr  je  zastavoval; 
Což  jiní  vidouce  sběhlo  se  nemálo  lidu;  Měl 
sem  ložument  nedaleko  brány,  po  pravé  ruce 
do  města  jdouc;  Potom  jsouce  noc,  syn  můj 
chtěl  mne  v  městě  navštíviti ;  Já  stojíc  u  stolu 
kázala  se  ke  mně  nésti ;  Ona  vypotivši  se  do 
rána  jí  lépe  bylo.  Har.  J.  14.,  15.,  34.,  115., 
137.,  144.  Každý  jiný  hlas  má  tak,  že  jednou 
neb  dvakrát  člověka  mluviti  slyše,  již  po 
samém  hlasu  ode  všech  jiných  rozeznati  se 
může.  Kom.  Theatr.  56.  Přišedše  před  klášter, 
vyšel  proti  nám  guardian.  Har.  I.  188.  — 
Některé  zvláštnosti  Dačického:  Kateřina  Pro- 
šovská  jeda  (m.  jedouc)  na  voze.  I.  312. 
Mnozí  nevěda  (nevědouce)  co  činiti.  I.  306. 
Pekaři,  jsa  (jsouce)  napomínáni,  nic  nedbali. 
I.  313.  Při  tom  zbohatše  páchal  svou  vůli. 
Ib.  Panna  Bohunka,  jsa  při  hejtmanu  a  man- 
želce jeho,  nalezena  mrtva.  I.  315.  Zmizel 
čáry  umějíce.  I.  316.  Tam  byl  zabit  pohodše 
se  8  nějakým  knězem.  Ib.  Rudolf  zemřel 
byvše  králem  českým.  I.  324.  Němci  tam 
vládli  jsa  navnazeui  skrze  Jindřicha.  I.  325. 
Opověděvše  to  vrchnosti  jí  to  učinil.  1.335. 
Seděli  u  vězení  jsa  trestáni  od  starších.  I. 
335.  Čechové  poslali  psaní  na  sněm  kon- 
stanský,  domlouvaje   se  o  smrť  Jana  Huai. 

I.  339.  Stěhoval  se  do  domu  davše  za  něj 
116  kop  gr.  I.  343.  Umřel  pominuvše  se 
s  smyslem.  I.  344.  Vezena  mu  do  Prahy 
k  manželství,  byvše  jemu  před  tím  zasnou- 
bena. II.  7.  Když  děvečka,  jsa  mladá,  řeči 
pletla.   II.  11.    Anna  P.,  jmaje  nesnáze.  II. 

14.  Chtěli  souditi   nemaje  na  to  vejsad.  IL 

15.  Děvče  jsa  ve  dvoře,   zapálilo  dvůr.    II. 

16.  Anna,  strkaje  Matesem.  II.  18.  On  upadše 
zemřel.  Ib.  Němci,  jsa  nařízeni  do  Uher, 
v  Kutné  Hoře  drancovali.  II  27.  Zemřel 
nikda  se  neoženivše.  II.  30.  Láli  mu,  na  něj 
se  sápaje.  II.  35.  Zemřela  jmaje  se  vdávati. 

II.  69.  Tím  mnozí,  chtěje  býti  bohati,  k  chu- 
době přicházejí.  II,  83.  Zena,  jsa  rodu  ševcov- 
ského. II.  86.  Čeho  jsem  spíce  necejtil. 
II.  86.  Dvě  děvečky,  nesa  vodu,  propadly 
se.  II.  109.  Matka,  chtěje  děti  vynésti,  tam 
zahynula.  II.  115.  Ti,  přijevše  a  trvaje  na 
vlašském  dvoře,  nařídili.  II.  125.  Nedlouho 
lidé  stonali  a  sloze  se  v  brzkých  dnech  sko- 
návali. II.  147.  Jsa  od  něho  uláni  s  naří- 
káním odcházeli.    II.  151.    A  tak  často.  — 
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Transgressiv  —  Trelce. 


Jsouc  včerejšího  dne  křížové  dni,  Sii  jsme 
na  processí.  II.  276.  Přijdouc  do  káply,  byla 
iDŠe.  Ib.  Zavražděný  byl  nalezen  na  tom 
mfistku  jdouce  ku  klášteru.  II.  27. 

Transplantační  pokusy.  Žv.  IX.  14. 

Transposiční  nástroj  hudební.  Ott.  XIV. 
308a, 

Transspiračni  mohutnost  chlorofylu.  Žv. 
I.  225. 

Třápatý  =:  rozcuchaný.  T.  děvče.  Jihozáp. 
Čech.  Dšk.  Vok.  11. 

Trápení.  Každý  má  své  t.  T.  své  zapif. 
Bez  t.  v  světe  není  atd.  Zát.  Př.  369a.  (204., 
XII.  odst.  3.). 

Trapié  =  trakař.  Tábor.  Kub.  157. 

Trapičovský  trapič.  Mtc.  1899.  '^28. 

Traplivý  úřad  (mučení).    Pal.  D.j.  III. 

1.  200. 

Trápota,  y,  f.  Já  s  těmi  t-mi  nic  zdráva 
nejsem.  Holic.  17. 

Trapůrek,  rku,  m.  =r  drobnost  Veselí. 
Kub.  L.  f.  1900.  364. 

Třas.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  71. 

Třaáé,  troéó  ■=.  třásti.  Slez.  Lor.  80. 

Třasínko,  a,  n.  U  N.  Kdyně.  Dšk.  Vok.  11. 

Třask,  u,  m.  V  chalupě  pořád  plno  vřasku 
a  třasku  (křiku  a  rámusu).  Těšín.  Nár.  list. 
1898.  č.  58. 

Traska,  y,  f.  místo  tříska.  Jihozáp.  Cech. 
Dšk.  Vok.  35. 

Traslice,  e,  f.  :=.  přesUčka.  Mor.  Mus.  ol. 
III.  13lJ.  —  T.  :iz  druh  jehlic  do  vlasů,  Zitter- 
nadei  Ve  středních  Čech.  Nár.  sbor.  1^00. 
48.  Vz  Př.  Star.  IV.  7. 

Třásněnka.  Vz^Ott.  XVI.  33. 

Třásněný.  Vz  Ěetězník. 

Třásník,  a,  m.,  doroplia,  brouk.  T.  rýho- 
ševý,  d.  Genei.  Klim,  659. 

Třasný.  Jasná,  třasná  tvář  (měsíční).  Slad. 
Sen.  95. 

Třasolka,  pták,  vz  Konipas. 

Třásti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
147.  —  se  jak.  Trasie  sa  ako  libačka,  ako 
osyka,  ako  pes,  ako  prut,  ako  slivka,  ako 
studeno  (huspenina) ;  Trasie  sa  mu  ruka  ako 
drozdovi  chvost.  Slov.  Zát.  Př.  235a.  Třásl 
se  na  všech  údech.  Nár.  sbor,  II.  66.  —  od 
čeho  (=:  před  cím).  Ot  prchlosti  jeho  třasu 
se.  Modl.  CLXVII.  146.  -  se  za  čím.  Sellák 
(sedlák)  sa  až  tak  trasie  za  tím  grajcárkem. 
Phrd.  1898.  179. 

Trať,  i,  f.  =:  kus  pole.  Us.  Hoš.  101. 

Trati  =  trvati.  Zaniklo.   Gb.  H.  ml.  III. 

2.  389. 

Traťovací  —  vyýkací,  Tracier-.  Sterz.  II. 
1K4. 

Tráva.  Přešla  zlou  trávu  (rozstonala  se). 
Hoř.  95.  Ráda  pěknú  krávu  mám,  nerada  jí 
trávy  dám.  Šeb.  243.  Nerad  by,  aby  po  něm 
t.  rostla  (aby  umřel).  Rybay.  —  Hořká  t. 
=z  krtičnik.  Mus.  ol.  III.  136. 

Travař,  e,  m.,  aspidiphorus,  brouk.  T. 
okrouhlý,  a.  orbiculatus.  Klim.  479.  —  T., 
limobius,  brouk.  T.  severní,  1.  borealis.  Klim. 
562. 

Travarka,  y,  f.,  Hellgriine,  motýl.  Exl. 
133. 

Travec,  vce,  m.,  limarcha,  brouk.  T.  hrbo- 
latý, t.  gibba,  kovolesklý,  metallica,  kožitý. 


violaceonigra,  tmavý,  tenebricosa.  Vz  Klim 
682, 

TráTÍIka,  y,  f.,  vz  Schránilka. 

Tráviti  ziz  jedem  usmrcovati.  Maš.  ruk.  40b 

Trávník.  Sezelenal  jako  t.  Hoř.  95, 

Trávníkář,  e,  m.  Ovcím,  volňm,  kraván 
dobře  služ,  bys  nemusel  hledat  tře  nůž 
Čes.  1.  VII.  376. 

Trarný.  T,  potrava  (dobytka).  Fisch 
Hosp.  192. 

Trbliatať  sa  =  třpytiti  te.  Sbor.  slov.  II, 
35.  Sr.  Trblietaf  sa. 

Trcek,  cku,  m.  =  běh.  Slez,  Lor.  80.  Vz 
Trcko. 

Trcko,  trckym  rz  rychlým  krokem.  Slez. 
Lor.  80. 

Trcnouti  se  =  opiti  se.  Zát.  Př.  72b. 

Trčák,  u,  m.  Ta  ostane  na  trčáku  ^  starou 
pannou.  Již.  Mor.  Šeb.  155. 

Trčan,  a,  m.  z=.  kdo  někde  trěl.  Vz  násl. 

Trčanovský.  Bude  tam  trčet  trčan  t 
Císař.  Mtc.  1899.  228. 

Trčati  =  trěeti.  Někde  t  Val.  Čes.  1.  X.  38 

Trčeti  v  žádosti.  Št.  Bes.  96. 

1.  Trdelní.  V  IV.  154.  Za:  Vz  násl.  pH! 
dej :  Trdelník.  | 

2.  Trdelní  kapr  :=  samec.  Když  t.  kaph 
plné  mlíčí  mají  (na  podzim).  Fisch.  Hoap, 
45.,  46. 

Trdelník.  Těsto  se  vyválí  na  provázky' 
natočí    na   horký    dřevený  trdlo,    pon)i«t 
vejcetem,  posype  tlučenýma  ořechama. 
110. 

Trdlce,  vz  Trdelce.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 12& 

Trdlec.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  120.         j 

Trdnička,  y,  f.  —  hrníček?  Několik  t  čel' 
3  květinami.  Rub.  20. 

Tré,  trého,  trému.  Také  nesklonné.  V 
Gb.  H.  ml.  IIL  1.  503. 

Trebe  =i  pořádně,  šikovně,  jak  třeba.  Ktj 
t.  jie,  t.  robí.  Zát.  Př.  I63b.  ' 

Třebenice,  e,  f.  Zmocnil  se  T-ce.  Pa 
Děj.  IIL  2.  35.  ^       , 

Třebíč,  e,  m.  (na  Mor.),  f.  (v  záp.  Čecb. 
Gb.  H.  ml.  III.  1.  122.  . 

Třebis  =:  třebas.  Jihozáp.  Čech.  Dšk.  Vol 
14. 

Třeboň,  ě,  f.  Vavřinec  z  T-ně.  Vz  Wť 
Vys   šk.  29. 

Třeéi.  Třeéiho  roku  zz  předloni.  Slez.  Lo 
80.  ! 

Třecí  nástroje.  ZaHud.  polož:  Mus.  I85í 
II.  56.  Př.  ; 

Třecoroční  =:  ku  předloňskému  roku  í 
táhnoucí.  Slez.  Lor.  80. 

Tředlovaěka,  y,  f.  zr  trdlice.  Čes.  I.  li 
391.  ! 

Trefa,  y,  f.  Hubí  vše,  co  mu  přijde  li 
trefu.  Hořen.  314. 

Trefiti,  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  368b. 

Trěfle  (křížky),  barva  franc.  karet. 

Trejb.  Dolový  t.  Dač.  I.  178. 

Trejba.   Jírova  T.,  trať  u  Voděrad 
Star.  V.  122. 

TrejMík,  u,  m.,  náčiní  kovářské,  zámě 
nické.  1669.  Mtc.  1898.  401.  ■ 

Trelce,  e,  n.  =r  struhadlo.  Slov.  Ph' 
1897.  316.  Sr.  Třelo  (Přisp.  433.).  Rapa 
ako  t.  Zát.  Př.  65b. 


I 


Třeliskilla  -  Trioziief. 
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Třeliskála,  y,  m.,  jm.  obra  z  pohádky. 
Mus.  ol.  1898.  118. 

Třen,  n,  m.  Od  děláni  nového  třenu  k  pile. 
1689.  Kuk.  mčsta  Poličky.  Boč.  exc.  (Vstnk. 
,X.  i  03.). 

:     Treiiter,  u,  no.   Letí  s  tím  jako  s  t-rena. 
Šeb.  221. 

Třepáky  :=  bramborové  placky.  Na  jihu. 
Knb.  168. 

Třepalnice,  e,  f.  3=  polévka  zelná.  Charv. 
II. 

Třepatí.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  IIT.  2. 
3.53.  T.  za  děvčetem.  Mus.  ol.  1898.  118.  - 
|T.  =  tleskati.  Piz.  120. 
1    Trepek,  pku,  m.  =  jHlo.  Vz  Bác. 

Třepenitý.  T.  řasa  jazyku.  Vz  Ott.  XIII. 
133a. 

Trepka  všetečná  =:  Jan  Vodňanský.  Vlč. 
Lit.  I.  364.  Vz  násl.  Trepnik. 

Trepník.  Vlčatý  t.  zz  františkán  Jan 
Vodňanský.  Vlč.  Lit.  I.  364.,  Flš.  Písm.  L 
307.  Sr.  předcház.  Trepka.  Jako  františkán 
nosil  trepky. 

Trepotáě,  e,  m.  =:  kohout.  Proch.  1.58. 

Třepote,  převzdívka  Malo-Blatničanňm  na 
Mor.,  že  vyslovují  všude  r  místo  ř.  Mus.  ol, 
XIII.  25. 

Trérožka,  y,  f.  =  rendlik.  Hus.  (Nár.  list. 
1897.  188.). 

i    Třesenina,  y,  f.  zr.  drobné  seno.  Veselí. 
Kub.  1.58. 

Třesivec,  vce,  m.  =:  tveslke,  rostl.  Us. 
,    Třesk,  u,  m.  Třesk  (spadl)  —  nohu  si 
zlomil.  Slov. 

Tresknůť.  Dobré,  že  mu  tie  lieca  ne- 
tresknú  od  tučnoty  (neprasknou).  Slov.  Zát. 
,Př.  63b. 

Tresktač,  e,  m.  Hus  L  383. 
;    Tresktavý.  T.  řeč.  Hus.  Post.  33a. 
f    Třesohlasý.  T.  píseň.  Koll.  Bas.  87. 

Třesohlavý,  os.  jm.  1513.  Arch.  XVIIL 
559. 

.    Třesolka,  y,  f.  zz  konipásek.  Týn  n.  Vit. 
Kub.  L.  f.  1900.  364. 

Trest  po  hriechu ;  T.  pozdější  vačší.  Zát. 
Př.  369.  Sr.  Ib.  II.  odst.  7.  Ť.  soudní.  Ib. 
VIII.  D.  5.  d.  (str.  137.).  Prominutí  trestu. 
Ib.  VIII.  D.  odst.  5.  c.  (str.  137b.).  Sr.  ib. 
8,  13b.  Spravedlivý  trest  vždy  zločin  zhojí. 
Vond.  Kiejst.  76.  Žákovské  tresty  ve  středo- 
;věku.  Vz  Wtr.  Part.  480.— 492. 

Tresť,  i,  f.,  v  obec.  mluvě  třtma.  Gb.  H. 
ml.  IIL  1.  392. 

Trestatedlný  =  trestatelný.  Vlč.  Lit.  I. 
.380. 

Trestati.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  371. 

Trestenice,  e,  í.,  druh  hole.  Vz  Hůl. 

Třeščeti,  el,  ení.  Zima  bylo,  tak  třeščalo 
(zima  třeskutá).  Val.  Čes.  1.  X.  380. 

Třešně.  Jak  odkvětají  t.,  tak  i  žito  a 
vinnice.  Fisch.  Hosp.  27Í.  Vz  Třešňový.  — 
T.  černé  =:  plody   rulíku  zlomocného.   Us. 

Třešněnka,  y,  f.,  mikania,  rostl.  Vz  Ott. 
XVII.  288. 

Třešňobarvý.  T.  růže.  V71t.  49. 

Třešňočervený.  T.  barva.  Wlt.  26. 

Třešňový  květ.  Jaký  čas  na  t.  květ,  ta- 
kový na  květ  žitný.  Hoř.  204.    Sr.  Třešně. 


Třeštihora,  y,  f.  Jo  dlžen  devět  měchft 
popela  do  T-ry  (o  potřeStěném).  Mus.  1898. 

Třeštík,  a,  m.  Jcšče  nezaplatil  T-ovi  za 
čepicu  (posud  se  nevybláznil).  Mus.  ol.  1898. 
118. 

Třeštikudla,  y,  m.  =  ztřeStíný.  Tům. 
Ml.  99. 

Třeštivosť  =:  šálenosť  mysli  tápající  jen 
bezuzdnou  obrazností  po  domnělém  dobru 
svrchovaném.  Pal.  Pam.  428. 

Třeťák,  jm.  místa  u  Hovězí  na  Mor.  Vek. 

Třetí.  Půl  třeťa.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
319.  Když  dva  se  perou,  třetí  bývá  bit. 
Hoř.  121. 

Třetírocký  sníh.  Mus.  ol.  1898.  116. 

Třetí  šust,  tanec  ve  vých.  Slez.  Vz  Ces. 
I.  VII.  38. 

Třetý  =:  třený.  Ev.  vid.  Luk.  3.  4. 

Třěvi.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  HL  1. 131. 

Třévrtlovy,  pozemek  (každý  tam  má  tři 
věrtele  rolí).  Pck.  Hol.  167. 

Trezalka,  vz  Čarovník. 

Trh.  Proto  je  t.,  aby  druh  druha  strh 
(oklamal).  Hrub.  30.  Na  t.  ne  so  všetkým; 
T.  platí,  t.  tratí;  Trhu  prvého  se  drž.  Zát. 
Př.  369a.  —  Čemu  prodávati,  dokud  není 
trh.  Šml.  IX.  71. 

Trhačka,  y,  f.,  vz  Opasek.  T.  1=  náramek, 
trádka.  Mor.  Mus.  ol.  IX.  104. 

Trhanice,  e,  f.  Strop  chalupy  měl  čtvero 
trámů,  na  nich  t.  Mus.  ol.  X.  148.  Vz  násl. 

Trhanieový  strop  jizby  (z  trhanic).  Mus. 
ol.  X.  148.  Sr.  Huntinový. 

Trhánky,  pl.,  w.  T.  z  krupice  (jídlo). 
Šeb.  108. 

Trhaný.   Měl  t-né  spaní.    Tům.  Ml.  119. 

Trhati.  O  tvarech  sr.  Gb  H.  ml.  III.  2. 
255.  —  co.  Ten  tu  kořalku  trhá  (pije). 
Hoř.  95. 

Trhavka,  y,  f.  n  trhané  číslo  vsazené 
do  lotterie.  Rub.  313.  Sr.  Trhačka. 

Trhově  něco  zceniti.  Chč.  S.  I.  267. 

Trhovec.  Hus  I.  219. 

Trhovína,  y,  f.  =:  hloupá  řeč.  Mus.  ol. 
1898.  118. 

Trhovka,  y,  f.,  vrch  v  Plzeň.,  Plz.  13., 
pozemek  v  Hořicku,  Hoř.  137.,  cesta  u  Bu- 
koviny v  Turnovsku.  Př.  stár.  V.  120. 

Tři.   O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  402. 

Tříbarvý   Us. 

Třída  slovesná.  Vz  Sloveso. 

Třídeň,  dně,  f.  z=  pazderna.  M.  Losenice. 
Hoš.  101. 

Třídílový  n.  trojm^  rozměr,  dreitheilige 
Ordoung',  hud.  Mus.  1850.  H.  6.  Př. 

Třídníček,  čka,  m.,  zdrobn.  třídník.  Hus 
II.  332. 

Tridziť  zz  trkati.  Slov.  Zát.  Př.  118a. 

Triečka,  y,  f.  =:  žena  troucí  konopě.  Mor. 
Čes.  I.  1898.  232.  Sr.  Trička. 

Třiedník,  a,  m.  Hus.  Post.  32a,  Vz  Třídník. 

Třiesti,  třasu,  třeseš;  nč.  třásti.  Vz  Gb. 
H.  ml.  ni.  2.  147. 

Triestka,  y,  f.  =  bičiStS  z  Terstu.  Brloh. 
Kub.  158. 

Triezneť  zz  siřhlivým  býti.  Phfd.  1897. 
182. 
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Trichoblast  -     Trojhran. 


Trichoblast,  o,  m.  :=  bvňka  podobná  chlupu. 
Vz  Ott.  XII.  479. 

THkrokový  tanec.  List.  fil.  1900.  62. 

Třína,  y,  f.  rr  co  ae  utřelo.  T-ny  z  jate- 
liiiy,  sena  (stiusky).  Mus.  ol.  1898.  118. 

Trindirindy.  Večer  t.  (veselo),  ráno  har- 
teté  (ospale?)  Mus.  ol.  1898.  118. 

Tříořka,  y,  f.  =  majicí  tři  oči.  Vym. 
Poh.  14. 

Triolový.  T.  pňlnota.  Triolenhalbe.  Za 
hud.  polož:  Mus.  ISSU.  II.  23.  Př. 

Triplet,  u,  m.,  kolo  cyklisticko.  Nár.  list. 
1897.  8/4.  odp. 

Triploidit,  u,  m.,  nerost.  Mtc.^1900.  391. 

Třípouzdrý  semeník  (rostlin).  ČI.  Fyll.  21. 

Třiprstka,  y,  f.  n:  trdlice  8  dvSma  žláhky. 
Čes.  I.  IX.  162. 

Třípůlní  takt,  Dreizweiteltakt.  Mus.  1850. 

II.  6.  Př.  Sr.  Tří  půlový. 
Trířadovka,  y,  f.  =  harmonika.  Nár.  list. 

1897.  č.  198.  inser. 

Třiska,  y,  f.  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  369a. 

Třislo  zzi  svařená  f.més  ze  siišeného  ovoce 
(z  křižal,  švestek  a  hrušek).  Čes.  1.  X.  166. 

Trísrdečný  Ennius  (že  mluvil  třemi  ja- 
zyky)   Ton.  57. 

Třístnatý  lom  nerostů.   Ott.  XVI.  301a. 

Třistránkový.  T.  úvaha.  List.  fil.  1901. 
139. 

Třístruký.  T.  kráva  (dojící  na  tři  struky 
=  cecky).  Us.  Čes.  1.  IX.  112. 

Třistudniční  náměstí.  Nár.  list.  1897. 
č.  256. 

Tříštěni  z  louče  rr  nařezaná  louč.  Čes.  1. 
VIL  15. 

Tříštokový.  T.  domácí  (pán).   Kukla  5. 

Tříti,  tru,  vzorec  časování.  Vz  Gb.  H.  ml. 

III.  2.  190.,  198.  —    co  kde.   Mostnice  na 
pile  t.  (řezati).  1505.  Arch.  XVIL  50. 

Triton,  u,  m.  zz  velká  kvarta,  Triton,  hud. 
Mus.  1850.  IL  23.  Př. 

Trítrnitý  dřezovec.  Wlt.  34. 

Trítýliodni  vyjednávání.  Pal.  Děj.  II.  2. 
307. 

Trivialisovati  co.  Vlč.  Lit.  I.  419. 

Třížejdlíkový.  T.  poloupintí.  Sdl.  Hr. 
VIL  5. 

Trjem  zz  pavlač,  výklenek  z  trámů.  Slov. 
Mus.  1848.  II.  331. 

Trkmanska,  trať  v  Bořeticích.  Šeb.  188. 

Trlenec,  nce,  m.  rz:  hlupec.  Ezop.  131., 
220.,  326. 

Trliti  kde.  Mlýn  nad  vodou  jenjen  trií. 
Sá.  Kř.  u  pot.  33. 

Trloň,  ě,  m.  zz  trdlo  Člověk.  Hořen.  286. 

Trmáceti  kým.  Darmo  lidmi  trmácí.  Arch. 
XVIII.  413. 

Trmati.  Aby  lidí  darmo  netrmali.  1603. 
Arch.  XVIL  50. 

Trmin,  u,  m.  rz:  termín.  LaŠ.  Mus.  fil. 
1897.  210. 

Trn.  Třů  sa  z  mladi  ostří;  T.  zavčasu 
škrabe  atd.  Vz  Zát.  Př.  369a.  Trepú  (třesou) 
trnem  (švestkovým  stromem.  Sr.  Trnka). 
Vyzov.  Mus.  ol.  XII.  69. 

Třň  =  trn.  Mor.  a  slov.  Brt.  D.  I.  30. 

Trňák,  a,  m ,  raja,  Rochen,  ryba.  Mus. 
1849.  IV.  64. 


Tmař,  e,  m.,  oxymirus,  brouk.  T.  rychlý, 
o.  cursor,  zrzavý.  Vz  Klim.  638. 

Trnec,  nce,  m.,  rhamnusium,  brouk.  T. 
dvojbarvý,  r.  bicolor,  žlutý,  giaucopterum, 
Klim.  638. 

Tmeéek  Han.  Sr.  Jub.  XXXIII. 

Trní,  n.  Obracaj  sa,  ako  holý  v  třni.  Mus, 
slov.  I.  10.  —  T.  =  hloh.  Mor.  Mus,  ol.  III. 
136. 

Tmíček,  čku,  m.,  rameno  Dyje.  Šeb  ^"' 

Trnka.  Plané  trnky  jísti  (s  nechutí 
dělati).  Arch.  XVI.  62.  —  Ukazoval  mu  fa.,  u., 
trnku  rz  dlouhý  nos,  vysmíval  se  mu.  Val. 
Čes.  1.  X.  42.  Nadrobil  mu  trnek  do  podmásli 
(napálil  ho).  Tům.  Ml.  165.  —  T.  Fr.  Sr.  Jub 
XXXIII. 

Trnokrový,  vz  Zelenolesklec. 

Troéník,  u,  m.,  fasticiata.  Sal.  VIIL  515l> 

Tronořadec,  dce,  m.,  ennearthrou,  brouk. 
T.  černý,  e.  affine,  nejmenší,  filum,  rohatý 
cornutum.  Vz  Klim.  484.  ', 

Trnoštítec,  tee,  m  ,  tragosoma,  brouk.  Ti 
horský,  t.  depsarium.  Klim.  637.  ^ 

Trnoůstec,  ůstce,  m.,  pityophthorasi 
brouk.  T.  drobnostopý,  p.  micrographns 
hrubostopý,  macrographus,  hladký,  glabra- 
tus.  Vz  Klim.  630. 

Trnouti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  2s 
256.  ííad  tím  srdce  trnulo.  Mart.  S.  7.,  Kom 
Ohláš.  100. 

Trnový.  T.  zima  (když  třň  kvitne).  Slov 
Zát.  Př.  22G.  f 

Trocmandorf  hrabě  zz  Trautmansdorf 
Kar.  J.  43.  , 

Tročky,  les  na  již.  Mor.  Šeb.  189. 

Trodrevník,  a,  m.,  nadávka.  Zát.  Při 
272b.  I 

Trof,  a,  m.  =z  dropf  V  tom  letělo  přej 
nás  několik  trofů.  Har.  II.  16. 

Trochy,  omnino.  XV.  stol.  List.  fil.  1901: 
45. 

Troj.  O  skloň,  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  49£' 

Troj  áčka,  y,  f.  zz  bod,  ve  kterém  se  scha 
zeji  tří  plochy,  pozemky  atd.  Slez.  Lor.  80.  - 
T.,  vrch  mor.  Karpat.  Bdi.  Mor.  2. 

Troják,  u,  m.,  nár.  tanec  mor.  Mus  o 
VIIL  38. 

Trojan  Al.  Pr.  dr.  Sr.  Jub.  XXXIII.  -; 
T.,  u,  m.  zz  slez.  tanec.  Čes.  1.  IX.  114.  V 
Tanec. 

Trojatec,  tce,  m.,  tribolium,  brouk.  T  re 
zavý,  t.  ferrugineum,  splynulý,  confusuni 
vlažní,  madens.  Klim.  491.  J 

Trojblažený.  T.  sídlo.  Wtr.  Ziv.  vys.  št 
211. 

Trojboký  důlek  v  kládě  voru  vysekať 
Čes.  1.  VIL  21.  T.  sloup.  KP.  VIL  259. 

Trojčárí.  Pal.  Děj.  I.  2.  264. 

Troj  čary,  vz  Kry  tory  pec. 

Trojčaty  čiv  jazyka.  Ott.  XIII.  133i^.  S 
Trojčatný. 

Trojčiti  z=  třeStiti.  U  Prahy.    Kub.  L. 
1900.  364.  n 

Trojel,  rostl.  Sr.  Ott.  XVL  531.  I 

Trojhlasný,  dreistimmig,  hud.  Mus.  185fl 
IL  6.  Př.  I 

Trojhlasový,  dreistimmig,  hud.  Mus.  186i ' 
IL  6.  Př. 

Troj  hran.  Mus.  1860.  II.  23.  Př. 


Trojhrbý  -  Trubný. 
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\    Trojhrbý,  vz  Tronchař. 

Trojchorový,  dreichOrig.  Za  hud.  polož : 
Mns.  !«;■)().  II.  6.  Př. 

Trojí.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  502. 
•  Trojice.  Sv.  trojice  z= /'epice.  VzŠupovic.i. 
išeb.  177. 

Troj  jazyky  básník  ~  básnící  ve  třech 
*jiizycífli.  Mus.  1900.  658. 
'    Trojka,  y,   f.,   nár.  tanec  mor.   Mus.  o!. 
VIII.  ;í8. 

'    Trojkorunný.  T.  knčžnn.  Slad.  Jak.  60. 
'    Trojleti,  n.  Pal.  Děj.  III.  1.  35. 

Trojmezí,  n.  (mezi  zemémi).  Nár.  list. 
,1897.  č.  253. 

í    Trojníkový  kopec.  Vz  Čecher. 
'    Trojný,  vz  předcház.  Třídilový. 

Trojpárý,  vz  Slunéčko. 

Troj  pramenný  provaz.  Vlč.  Lit.  I.  364. 

Troj puko kvetoucí  jasmín.  Wlt.  27. 
í    Troj  rýhy,  vz  Rýhonosec. 
í    Troj  sedlový.  T.  kolo  (cyklistň).  Nár.  li:t. 
3/4.  1897.  odp. 

'    Troj  skok,  u,   m.   Nár.  list.  1897.  c.  246. 
adp.  ťeuill. 

Trojskvrnný,  vz  Krytorypec. 

Trojstoliéník,  vrch  v  Šumavě.  Čechy  I. 
231. 

Troj  svazkový.  T.  slovník.  Vstnk.  X.  274. 

Troj  šach,  U,  m.  zr  Šachovnice  podoby  troj- 
hranu,  jehož  hrany  jsou  poněkud  (  dejmuty. 
Vz  Příruční  kn.  šach.  Kober  1875.  str.  197. 

Trojštěpený.    T.  příval  moře.  Louk.  61. 

Trojuhlastý  ■=  třihranné.  Sbor.  slov. 
IV.  30. 

Trojveslice,  e,  f.  =z  trojveslá  lod.  Praž. 
76. 

Troj  znaky,  vz  Krytorypec. 

Trojzouk,  u,  m.,  Dreiklang.  Za  hud.  polož : 
\Ius.  1850.  II.  5.,  6.  Př.  T.  malý,  tonický, 
/eliký,  zmenšený,  zvětšený.  Ib. 

Trokša,  e,  f.,  nadávka  ženským.  Slov. 
iát.  Př.  13. 

Tromtejlit  =  nejistí  ji'i.    Stachy.  Kub. 

Troska,  y,  f.  —  truska.  Každý  kov  má 
ro8ky.  Slov.  Zát.  Př.  202b. 

Troskavec,  vce,  m.  —  truskavec  (rostl.), 
tfus.  ol.  IIL  136. 

Troskotati.  Sr.  Gb.  H.  ml.  lU.  2.  372. 

Trosky  u  Jičína.  Západní ;  Baba,  východní : 
'anna.  Sdl.  Hr.  X.  64. 

Trotina,  y,  f.,  řeka  v  Hořicku.  Hoř.  3. 

Trouba.  Je  to  kus  trouby  =r  hlupák.  Us. 
loř.  85.  T.  podle  ,vládyka',  znamená-Ii  na- 
■lávku.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  200. 

Troubel  kondensační,  lapací,  parní 
u  kotlů).  Vz  KP.  IX.  19. 

Troubiti.  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  369*. 

Trouby  =  řádka  sena.  Na  jihu.  Kub.  158. 

Troufati  si  s  někoho.  Císař.  Mtc.  1900. 
46. 

Tronchař,  e,  m.,  ernobius,  brouk.  T.  bo- 
ový,  e.  crassiusculus,  černavý,  nigrinus, 
llouhorohý,  longicornis,  jedlový,  abietis, 
rátkokrký,  parvicollis,  měkký,  mollis,  troj- 
irbý,  abietinus,  úzkoštítý,  Mulsanti,  žlutý, 
^  ,'ini.  Vz  Klim.  474. 

Trouchnivec,  vce,  m.,  porthmidius,  brouk. 
'•  hnědý,  p.  austriacus.  Vz  Klim.  425. 


Trouchovec,  vce,  m.,  dryophilus,  brouk. 
T.  drobný,  d.  pusillus.  Klim,  471. 

Trouchožrout,;a,  m.,dryophthoru8,  brouk. 
T.  okoralý,  d.  corticalis.  Klim.  571. 

Trovny,  vrch  ve  Slez.  Lor.  82. 

Trovynsky,  potok  ve  Slez.  Lor.  82. 

Trpák,  a,  m,  =z  sprották.  Zát.  Př.  41''. 

Trpalky  =:  ikuhánky.  U  Polné.  Hoš.  101. 

Trpče,  e,  n.,  prunus  padus.  Phfd.  1898. 
431. 

TrpMlivý.  Všecky  věci  protivné  a  t-vé 
jsú  jemu  sladké.  Modl.  CVII.  Hus.  Er.  I.  15. 

Trpědlnosť.   Št.  Bes.  96.,  Hus  Hř.  244. 

Trpélivosť,  i,  f.  T.  všetko  premože.  T.  naj- 
lepší  zelinka  atd.  Zát.  Př.  369*.  Sr.  ib.  38a , 
139.  nn.,  llOa,  112a.,  IV.  odst.  8 ,  VIIL  A. 
odst.  8.,^  IX.  odst.  4.  Jen  t.,  vítr  odnese 
žalosť    Šml.  X.  101. 

Trpěti,  2.  vzor  časování  sloves  III.  tř. 
Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  272.,  293.  Trpěf  ako 
trpielka;  T.  nesamému  laháie;  Trp,  navěky 
zle  nebude;  Trp  tělo,  na  svět  si  chcelo  atd. 
Slov.  Zát.  Př.  369a.  Neumí  žíti,  kdo  neumí 
t.  Šml.  IL  40. 

Trpjéřka,  vz  Trpělka.  Val.  Ces.  1.  X.  139., 
376. 

Trpný.  Tak  je^  spojení  netolik  trpno,  ale 
i  krásno  bude.  Št.  Bes.  18.  Tvořeni  rodu 
t-ho.   Vz  Passivum,    Gb.  H.  ml.  UI.  2.  432. 

Trpočiti.  V  IV.  206.  (na  konci)  polož 
za  Št.:  Bes.  17.  A  t-čí  s  sebú  od  vzchoda 
slunce  k  západu  dolejší  kruhy.  Št.  Bes.  19. 

Třpyt,  u,  m.  =  slabý  lesk.  Ott.  XV.  913. 
—  T.  Vzal  mu  t.  =::  zkrotil  ho.  Na  jihu.  Kub. 
158. 

Třpýtivec,  vce,  m.,  lamprosoma,  brouk. 
T.  stejnobarvý,  1.  concolor.  Klim.  680. 

Trstenice,  e,  f.,  řeka,  nyní  Loučná.  Mus. 
íil.  1900.  337. 

Trestenik,  u,  m.,  potok  u  Trstené.  Mus. 
slov.  II.  22. 

Trstie,  n.,  hora  u  Tisovce,  také:  Hole- 
ková.  Sbor.  slov.  IH.  124. 

Trť,  i,  f.,  zaniklo.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  392. 

Trtáci,  nadávka  Lopeničářům  na  Mor. 
Mus.  Ol.  XIII.  26. 

Třtie,  n.  Veliké  t.  Alx.  Nach.  CXXIV. 
113.,  Ezop.  319.  a  j.  Sr.  Třtí. 

Třtina.  Jsme  všichni  t.  v  rukou  Páně. 
Tům.  Ml.  14. 

Trtý.  T.  cesta  zz  třená,  rovná.  Rozb.  III. 
708. 

Trubač,  e,  m.,  salpingus,  brouk.  T.  bron- 
zový, s.  mutllatus,  černý,  ater,  červenoústý, 
foveolatus,  kaštanový,  castaneus.  Vz  Klim. 
524. 

Trubačka,  y,  f.,  vrch  u  Vel.  Revůce.  Sbor. 
slov.  IV.  28. 

Trubce,  CŮ,  m.  ^z  zdrhnuté  rukávce.  Vest. 
op.  1896.  20. 

Trůbený  (troubený),^  Svobodným  dělávají 
t.  pohřeb.    Již.  Mor.  Šeb.  284. 

Trubiska,  údolí.  Pck.  Hol.  129. 

Trubka  =  kužel  navitý  ze  lnu  n.  konopí. 
Mor.  Mus.  1848.  IL  331. 

Trubkový  manometr.  Vz  Manometr.  T. 
koiel.  Vz  Kotel  a  KP.  IX.  9.,  10. 

Trubný,  tubae.  T.  hlas,  zvuk.  Vz  Ž.  pod. 
Pat.  2U0. 
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Trubotřesk  —  Tucbnontl. 


Trubotřesk,  u,  m.  Ld. 

Trué  Ir:  otravovati',  t.,  Iruéina  :zz  jed.  Lor. 
80. 

Trucelman,  a,  m.  ::=.  dragoman,  tlumočník. 
Har.  I.  103.,  II.  9.  a  j. 

Trúcěti  ke:  trútiti.  Zamklo.  Gb.  H.  ml. 
III.  2.  348. 

Trucilka  z::  malý  pecen.  Uviděla  baba 
kvas,  zachtělo  se  se  ji  t-ky  (zachtěl)  se  ji 
toho,  co  jinde  viděla).  Mus.  ol.  XII.  159. 

TruCOVka,  y,  f.  :=::  černá  aksamitová  čepice. 
Čes.  1.  VIII.  408. 

Trucovní  odpověď.  Har.  J.  49. 

Trud.  O  pův.  sr.  Zub.  416. 

Truditi  se  čím  k  čemu.  A£  se  láskou 
k  tomu  trudíš.  Hád.  Sen.  38. 

Trudnozvučný.  T.  hymnus.  Louk.  67.  Vz 
Trudno7vuký. 

Trudodárkyně,  ě,  f.  (Moira).  Lonk.  76. 

Trudza  =^  trud.  Kde  je  tvrdza,  tam  je 
t.  Slov.  Zát.  Př.  205a. 

Truhelka  na  koření.  Slez.  Čea.  1.  VIII.  56. 

Truhelní,  ího,  m.  Kancelář  důchodního, 
truhelniho  atd.  Sdl.  Hr.  VIII.  187. 

Truhla.  Naposledy  to  zůstalo  v  dlouhé 
truhle  (odložilo  se).  DaČ.  II.  15.  —  T.  =  důl 
u  Kutné  Hory.  Dač.  L  121. 

Truhlář  Ant.  a  Jos.  Sr.  Jub.  XXXIII. 

Truhlice.  Lepši  plná  t.,  než  prázdná  sed 
nice.  Hťub.  25. 

Truchleti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  270. 

Truchlitel,  e,  m.  Louk.  83. 

Truchlojemný  příběh.  Pal.  Děj.  IlI.  1. 
326. 

Troehloslav,  a,  m.,  smyšlené  jm.  Slad. 
Jak.  71. 

Truchlozpěvný.  T.  duma.  Vond.  Kiejst. 
69. 

Truchložalm,  u,  m.  Mtc.  lidu  1878.  1. 

Trúchlý  Ondř.  Vz  Vlč.  Lit.  slov.  I.  278. 

Trumf.  Miti  t-fa  (m.  trumf).  Gb.  H.  ml. 
III.  1.  29.  Má  trumfa  v  hlavě  (o  opilém). 
Šeb.  162. 

Trumi,  kollekt.  zr  irámovi.  Slez.  Lor.  80. 

Trůnec,  nce,  m.  Vz  Trůn. 

Trunkát,  a,  m.  =  dospělejší  student,  po 
někud  již  otesaný,  snad  sekundan  (v  před- 
poslední tridě).  Vz  Wtr.  Part.  373. 

Trup  brouků.  Vz  Klim.  X. 

Trupavec,  vce,  m.  =z  hlupák.  Slov.  Zát. 
Př.  21b. 

Trus,  u,  m.  Drobty  a  trusy  z  (se)  stolu 
(co  utroušeno).  Chč.  S.  I.  270. 

Trusek,  sku,  m.  Obilí  řešetem  od  truska 
odděliti.  Fisch.  Hosp.  243. 

Truska,  y,  f  Všecko  oheň  v  trusku 
spálí.  XV.  stol.  List.  fil.  1898.  133. 

Trušiť,  fiirchten,  zittern.  Slov.  Sbor.  slov. 
L  56. 

Trutnov  teprve  od  konce  XIII.  stol ,  dříve 
Upa.  Vz  Uč.  spol.  1897.  Vílí.  19. 

Trutovatnik,  u,  m.,  nějaká  bylina  (odvar 
z  ni  proti   hlízám).   Slez.  Čes.  1.  IX.  187. 

Trvalivý.  T.  víra.  Ezop.  223. 

Trýbka,  y,  f.  r:  čepice  aksamitová.  Př. 
Star.  V.  9. 

Trybéř,  e,  m.  zn  horni  dělník.  Br.  St.  81. 

Trylek.  Mus.  1850.  n.  52.  Př.  Sr.  Trii. 


Trynka,  y,  f.  =  trnka.  Slez.  Lor.  80.,  16 

Trypák,  a,  m.,  strašidlo.  Zavolám  na  t 
t-ka.  Jičín.  Kub.  L.  f.  1900.  364. 

Tryskovec,  rostl.  Sr.  Ott.  XVI.  531. 

Tryščeti,  trySču  =  páchati?  Zaniklo.  8i 
Gb.  H.  ml.  III.  2.  293. 

Tryštěti,  vz  Tryščeti. 

Trýzelový,  vz  Krytorypec. 

Trýzeň  napomáhá  rozmyslu.  Pal.  Děj.  III 
2.  53. 

Tryzna.  Tryzny  :=  oběti,  tance  a  hry  k( 
cti  bůžků  podzemních  pro  zjednáni  od  nicl 
pokoje  dušem  zemřelých.  Pal.  Děj.  1. 1-  214 

Trýznivý  rozkaz.  Slad.  Bouře  61.  ^ 

Trzmak,  a,  m.,  ufíins  (rufílus),  pták.  Židek 
Dle  Hanky  v  Mus.  1839.  114.  (210.)  chybn 
prý  m.  črmák,  Čermák.  Vz  tam. 

Tržený  =  blázen.  Ezop.  300. 

Tržeti,  tržu.  Zaniklo.  Gb.  H.  ml.  IIL  i 
293.  V  IV.  218.  za  Št.  polož:  Bes.  54 

Tržný.  T.  peníze,  denarii  de  foro,  pla 
z  věcí  na  trh  dodaných.  Vz  Pal.  Děj.  I.  2 
284.  —  T.  r=  kvapný  a  p.  T.  pasák.  Horer 
266. 

Tščieti,  tšču,  urgere.  Zaniklo.  Gb.  H.  mi 
III.  2.  293. 

Tščo.  Na  tščo  srdce  =:  na  lačný  žaludeť 
Zát.  Př.  69a.  Sr.  Čtitroba.  ■ 

Tu  ziz  tam.  Shořelo  mu  tu  něco  klenotií 
Dač.  I.  67.  j 

Tuček  Jos.  dr.,  advok.  a  řiš.  poslané^ 
1845.— 1900.  I 

Tučka  kormidla  z=.  silná  železná  páka.  OŮ 
XIV.  846.  ( 

Tučňák,  a,  m.,  pachyta,  brouk.  T.  čtven; 
skvrnný,  p.  quadrimaculata,  dvouskvrnný,  b' 
maculata,  žíhaný.  Klim.  639.  ' 

Tučnost.  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  VI.  odst  ' 

Tučný.  Nazývky  tučných.  Vz  Tlusť' 
Tučné  tělo  —  chudá  duša;  T.  ako  barii 
v  jaseni,  ako  prasa;  T.  ako  medveď;  T.  kó] 
až  sa  trasie  ;  T.  od  lenosti  fučí.  Slov.  Zá 
Př.  369b.  T.  nadbytkem.  Nár.  list.  1898.  č.  Rl 
odpol. 

Tudli.  Na  turecké j  hranici,  leží  paní  v  t 
moci,  tudťi  tudritaj!  Brt.  P.  n.  97.  . 

Tudynon,  tudynonc  -m.  tudyto.  Vých.  Cec. 
Vz  Čes.  1.  X.  400.  ; 

Tudyto.  Posel  t.  běží.  1604.  Uč.  spol.  190' 
IX.  15.  ' 

Túfary,  trať  v  Bořeticích.  Seb.  188. 

Tuhle.  V  jihozáp.  Čech:  tle,  tlejc,  ti: 
Vz  Tle.  T.  vám  tam  přídu  ^  onehdy.  Hoř.  ^ 

Tuhoba  mrazu.  Phfd.  1897.  150.  I 

Tuhový.  T.  doly.  Mtc.  1899.  72. 

Tuhý.  Tuhší  slabšieho  udolie.  Zát.  I 
Vlil.  1186.  T.  ako  křemeň.  Ib.  63a.  T.  vaz^ 
knihy.  Vz  Ott.  XIV.  440*. 

Ťuhyk,  a,  m.  Ť.  šedivý  (masojídek),  men, 
rudohlavý,  obecný  (masojídek,  masák,  sti! 
kapoun,  houserák,  křovák).  Vz  Šír  II.  119.  r 
Ť.  větší,  velký  (sibiřský),  menší  (strakapi 
strakoš),  obecný  (strakoš,  strakapoun,  šf 
nělský  vrabec),  rudohlavý  (strakapúd  s  čt 
vénou  hlavou).   Vz  Mus.  ol.  1897.   160.  i 

Tuchina,  y,  f.,  ves  na  Slov.  Phld.  18í 
105. 

Tuchnouti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  I 
2.  256. 


I 


Tuchynfca  —  Tvdrllvý. 
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Tiiťhynica,  o,  f.,  louka  u  Podhradí.  Sbor. 
8lOV.  111.  6. 

Ťuíček,  vz  Ťujíček. 

Tiij  =:  in  jest.  Tuj  také  sluneční  horko. 
sr.  Bes.  35. 

Túk,  u,  m.  =  ték  (u  moždíře).  Sbor.  slov. 
III.  30. 

Tukar,  u,  m.  T.  ve  stodole,  v  něm  sii  ťři 
Žíbra  (HÍta).  Slov.  Čes.  1.  VIII.  330. 

Ttikťj ši  n  oneArZa,  nedávno.  Slez.  Lor.  80, 

Tlila,  y,  f.  rr  slitina  niry,  sifibra,  médi 
II  olova,  kterou  se  prohlubiny  kovů  vyplňují. 
Vz  KP.  VIL  618. 

Tulácký.  Vz  Dilsl.  Tuíon. 

Tulaciť  sa  =r  totdati  se.  Val.  Ces.  1.  X. 
299. 

Tulaj,  e,  m.,  fulajka,  y,  f,  z=.  oko  lopaty, 
pořízu  atd.,   do   kterého  se  topořisko  na- 
atrkuje.  Mus.  ol.  1898.  118. 
;    Tulák:  iamplot,  lamplota. 
1     Tulbant,  u,  m.  z=.  turhan,  tidban.  Har.  11. 
^150. 

i     Tiilik  m.  tolik  (místy).  Dšk.  Vok   48. 
i    Tulip,  u,  m.  :n:  tulipán.  Čes.  I.  VII.  S74. 

TúIka,  y,  f,,  druh  sukně.  Již.  Mor.  Šeb. 
.172. 

Tulmač,  e,  m.  zz  tlumočník.  Har.  II.  149. 

Tulon,  a,  m.  zz  tulák.  T.  tulácký.  Císař. 
Mtc.  1899.  228. 
(    Tůma  Em.  dr.,  K.  V.  a  j.  Sr.  Jub.  XXXIII. 

Tumaě,  e,  m.  z=  tlumočník.  Mus.  ol.  1899. 
.118. 

Tumačúvať  zz  tlumočívati.  Val.  Čes.  1. 
,X.  135. 

Tumba,  y,  f.  Oltáře  mají  kamenné  tumby. 
Sdl.  Hr.  IX.  9. 

lumher,  a,   m.,  z  Domherr.   Biskupů  a 
t-rů  poklad  popálii.  Har.  J.  44. 
3    Tumpach  J.  dr.  Sr.  Jub.  XXXIII. 

Tuna,  y,  f.  =  12  konví.  Vz  Konev.  Fisch. 
iHosp.  191. 

1  Tůně.  O  pův.  sr.  Zub.  415.  —  T.  =:  mo- 
rálovité  polnosti  u  Uh.  Hradiště.  Mus.  ol. 
!IV.  32. 

Tunka,  y,  f.  =:  soudek  na  lněné  semeno. 
řU  Polné.  Hoš.  101. 

Tunnales,  dávka  v  ungeltu.  1500.  Arch. 
XVIII.  216.,  227. 

Tunový.  Osmi-,  desítitunový  vagón.  Nár. 
list.  1898.  č.  136.  str.  4. 

Tuodtád.  Z  t.  Císař.  Mtc.  1900.  137. 

Tupák,  u,  m.,  fleuret,  zbraň.  Ott.  XIV. 
373b. 

Tupkokřídlec,  délce,  m.,  zonosoma,  Ring- 
ípanner,  motýl.  T.  bukový,  dubový,  javo- 
rový, olsovy.  Vz  Stein.  143.,  Exl.  170.,  189. 

Tuplbarchan,  U,  m.  =:  látka  bavlnSná  na 
nUé  osnově.  1597.  Mus.  1899.  25. 

Tuplhák,  u,  m.  Sdl.  Hr.  III.  73. 

Tuplovaný.  V  hrdlo  lžeš  jako  t.  lhář. 
M\.  Hr.  V.  333. 

•■    Tuplúvky,  pl.,  f.,  druh  lot.  Šeb.  170. 

Tupohřbetec,  tce,  m.,  notaris,  brouk.  T. 
íerný,  n.  aethiops,  dvojtečný,  bimaculatus, 
ihlumní,  montanus,  ostrý,  acridulus,  skři- 
)inný,  scirpis.  Vz  Klim.  564. 

Tupokřídlec,  délce,  m.,  aspilates,  Tausend- 
)Iatt8panner,  mofýl:  černopásný,  vikvicový; 


cabera,  Weissbirkenspanner:  osykový,  bělo- 
čelný.  Stein.  135. 

Tuponoscc,  sec,  m.,  brouk.  T.  červeno- 
stítý,  rh.  ruficollis,  kovový,  aeneus,  tmavý, 
planirostris,  zelenokrový,  viridipennis.  Vz 
Klim.  525. 

1.  Tupý  éím:  prací,  námahou.   Kuč.  24. 

Turbinový.  T.  komory.  Nár.  list.  1898. 
ě.  136.  8. 

Turecký.  Byli  veseli  jako  v  t-ckém  nebí. 
Tňm.  MI.  195. 

Turek.  Přišel  k  řeči  co  T.  k  šavli  (po- 
ručenoť  Turkům,  aby  šavlí  disputovali  proti 
křesťanům  a  ne  slovy).  Har.  II.  243. 

Turice  =:  letnice.  Vianoce  sú  len  raz  do 
roka  a  t.  každý  rok  (žertem).  Mus.  slov.  lil. 
35. 

Turinský  Fr.  Sr.  Jub.  XXXIII.,  Fis.  Písm. 
576. 

Turistika,  y,  f.  Vz  Žv.  V.  1,86. 
Turkyně,   ě,  f.,   druh  husí.   Sír  IV    103. 
Turna,  y,  f.  =:  holá  skála.   Slov.  Čes.  1. 
VIII.  47. 
Turůa,  ě,  f.,  věž,  Thurm.  Hodiny  na  turni. 
I  Slov.  Zát.  Př.  18.5a.  Turnia.  Slov.  Čes.  1.  X. 
'307. 

I     Turnaj.  O  skloň,  sr,  Gb.   H.  ml.  IIL  1. 
129. 

I     Turnovánie.  Hus  I,  121. 

Turnovský  Jns.,  spis.,  1837.— 8./2.  1901 
Vz  Jub.  XXXIIL,  Nár.  list.  1901.  c.  40.  — 
T.   Vád.,  kněz.  Vz  Mus.  1900.  257. 

Turský  potůček  u  Minic.  Slaň.  5. 

Turynka,  y,  f.,  tugurium.  Rozb.  III.  694. 
Sr.  Turyně. 

Tuškánský  rr:  toskánský.  T.  šafrán.  Maš. 
ruk.  224a. 

Tuť  zz  rtut.  Us.  Hoř.  75.  Také  v  již.  Čech. 

Tuta,  y,  f.  :=  piti,  nápoj  (v  dětské  řeči). 
Slez.  Lor.  80. 

Tutaj,  e,  m.  zz  človčk,  jemuž  nelze  rozumSti. 
Hoř.  95. 

Tu-ten.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  447. 

Tutička,  y,  f.  =  slepička.  Mus.  ol.  1898. 
118. 

Tuťka,  y,  f.  =:  slepice.  Děvče  jak  t.  (tiché, 
hodné).  Mus.  ol.  1898.  103. 

Tužba.  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  IV.  odst.  4. 
Sr.  ib.  25.  nn. 

Tužebníkový  pažitkovník,  brouk.  Klim. 
690. 

Tužebný.  T.  lenosť  (milá,  toužebně  oče- 
kávaná). §t.  Bes.  62. 

Tužibuď  přiběhne  celý  uřícený.  Mus.  ol. 
XII.  111. 

Tužič,  e,  m.,  Steifer.  Sterz.  11.  1000. 

Tvar.  Tvary  sloves.  Vz  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  116. 

Tvář.  Tvář  ako  lilija  a  dve  růže ;  T.  ako 
lopár,  ako  mliečko;  T.  duše  obraz;  T.  jej 
kvitne;  T. zapálená;  T.zkrívif;  Z  tváři mysel 
žiari ;  Viděť  mu  to  na  tváři ;  Na  tváři  si  to 
zjaví;  Tvářka  lhářka;  Tvářka  nie  lhářka; 
Slov.  Zát.  Př.  369b.  Spravil  kyslů  tvář,  čudnú 
tvář,  zamračení ;  Taků  tvář  spravil,  akokeďby 
bol  do  plánčaťa  zahryznul  (o  mrzutém).  Ib. 
35b.  (Sr.  24.,  64. ;  VI.  odst.  6.). 

Tvárlivý.  T.  hmoťa  síry.  KP.  X.  3. 
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Tvarná  —  Týtok. 


Tvarná,  y,  f.,  Form,  T.  na  koláče.  Ott. 
XIV,  346.  T.  u  klempířů.  Ib.  347a. 

Tvarosloví  u  Palackého.  Vz  Mtc.  1901. 
156. 

Tvarovitý,  geforint,  T.  meruňky.  Wlt. 

Tvarový.  T,  změny  řeči.  Vz  Ott.  XIII. 
136b. 

Tvarožné,  ého,  n,,  vrch  u  Hovězí  na  Mor. 
Vek. 

Tvi,  vyslov  tfi:  výraz  ošklivosti.  Slez. 
Lor.  80. 

Tvorebnosť  hmot  =  tvořivost.  Mas.  1849. 
III.  123. 

Tvorec,  řce,  m.,  později  tvůrce.  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  122. 

Tvoření  slov  na  Hořicku,  Vz  Hoř.  82. 

Tvořítko,  a,  n.  Sýr  v  t-kách  dělati.  Fisch. 
Hosp.  340. 

Tvrdá  :^  sklenice  plzeňského  piva.  Us. 
fiakristů.  Kukla  133.  Sr.  Měkký. 

Tvrdnicek,  čku,  m.  z=.  mochna  stříbrná. 
Mus.  Ol.  m.  136. 

Tvrdnut  za  kým:  za  děvčetem  (míti  je 
rád).  Mus.  ol.  1898.  118. 

Tvrdný  3:3  otužený.  Majíce  púščin  mnoho 
okolo  sebe  tvrdnější  Jsú.  M.  Pólo  (Mus.  1897. 
409.). 

Tvrdo  Ktož  t.  (pevně)  to  drží  (zachovává). 
Št.  Bes.  43. 

Tvrdohlavka,  y,  f.  :=  tvrdohlavá  ženská. 
Slad.  Rom.  118. 

Tvrdokřídlec,  délce,  m.,  scleropterus, 
brouk.  T.  kulový,  se.  globulus,  menší,  oífenus, 
zoubkovaný,  serratus.  Vz  Klim.  578. 

Tvrdolebý  =  svéhlavý.  T.  hlava.  Br.  Hod. 
182. 

Tvrdopysk,  a,  m.  z=  svéhlavec.  Zát.  Př.  29a. 

Tvrdošín,  a,  m.  zz:  svéhlavec.  Zát.  Př.  29a. 

Tvrdý.  Tvrdé  k  tvrdému  nepřiléhá.  Ezop. 
182.  T.  šija;  T.  ako  křemeň;  Na  t.  dřevo 
tvrdý  klin ;  Do  tvrdého  dřeva kyjanka;  Nerad 
do  tvrdého  vřta;  Do  tvrdého  zafať;  Tvrdé 
o  tvrdé  iskrí;  Na  tvrdú  krč  tvrdý  klin;  Slov. 
Zát.  Př.  369b.  Sr.  ib.  239^.  T.  (kruté)  slovo, 
budívá  vzteky.  Pal.  Děj.  IV.  1.  257.  —  nač. 
Je  t.  na  učení  (nechápavý)  Hoř.  95.  Tvrdá 
to  hus  na  šklbanie.  Zát.Př.  176^.  Sr.  předcház 
Tvrdá. 

Tvrdza.  Sr.  předcház.  Trudza.  T.  naň 
došla.  T.  —  smrdza.  Zát.  Př.  369b. 

Tvrz,  vz  Hrad. 

Tvůj  (tvój,  tvuoj).  O  skloň,  vz  Gb.  H.  ral. 
III.  1.  491.  Na  Lašsku.  Vz  Mus.  íil.  1897. 
435.  U  Palackého.  Vz  Mtc.  1901.  170. 

Tvůrce,  e,  m.,  novotvar  m.  tvořec  Gb. 
H.  ml.  III.  1.  122. 

Ty.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  522.  nn. 

Tý,  tá,  té,  obyč.  týž,  táž,  též.  O  skloň.  sr. 
Gb.  H.  ml.  III.  1.  448. 

-tý,  konc.  u  Husa.  Vz  List.  fil.  1900.  225. 

Tybetáček,  Čku,  m.  r=  tybetový  šátek.  Ces. 
1.  IX.  317. 

Tybetka,  y,  f.  =r  sukně  z  tyhetu  (tibetu). 
Šeb.  172. 

Tyče,  tyká  •=.  cil  při  hrách  (meta).  Hoř.  82. 

Tyčitý.  T.  uzda.  Us. 

Týden.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  413. 
Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  232.,  XIV.  D.  odst.  3. 


Týdenník,  a,  m.  =r  hebdomarius,  žák  tý- 
denně  ve  třídě  ustanovený,  kterému  byl  při- 
kázán na  péči  pater  mendický  i  s  mendiky 
a  všecky  jeho  úkoly,  Vz  Wtr.  Part.  386., 
Mendický, 

Tyká,  y,  f.i  vz  předcház.  Tyee. 

Tykaé  J.  Sr,  Jub,  XXXIIL 

Tykadla  motýlů,  vz  ExI.  9,,  brouků.  Vz 
Klif),  IX.  T.  motýlů  ještě:  hřebenitá,  pilo- 
vitá, vřetenovitá,  zoubkovaná.  Stein.  7. 

Tykanec  r=  koláč  dávaný  pastýři  o  vá- 
nocích, o  sv.  Duše  a  o  av.  Petře.  XVI.  stol. 
Mus.  1900.  9. 

Tykati  se.  Já  se  tykám  =  jsem  u  cíle, 
nesmíš  mne  uhodit  a  p.  Hoř.  95.  Sr.  Tyká, 

Týkati,  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
366.  Koho  se  to  netýká,  nech  se  toho  ne- 
chytá. Šeb.  223. 

Týková,  é,  f.,  pozemek.  Pck.  Hol.  50. 

Tykve  m.  tykev.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  336. 

Tykýtka,  y,  í.  z:z  suknS  tykytová.  Seb.  172. 

Týl  Jos.  Sr.  Jub.  XXXIIL,  Flš.  Pism.  565.| 

Tylcempalcem  =  budniček  menií. 

Tylcův,  vrch  ve  Slez.  Lor.  82. 

Tyle  =  tyhle.  Hoš.  147. 

Týmu  z^  proto.  Slez.  Lor.  80, 

Týn  Eman,  Sr.  Jub.  XXXUL 

Tynkel,  vz  Gengel. 

Týnohoršovský  =  z  Horšova  Týna.  Pal. 
Děj.  III.  1.  491. 

Tyntuch,  u,  m.  Nebožtíka  přikryli  t-chem; 
Šeb.  283. 

Tyntuchový.  T.  peřinka.  Seb.  282. 

Tynus.  En  ten  tynus,  zaverake  pinus,    i 
zaverake  tyke  také  ij 

zaverake  puf! 
En  ten  tynus 
souraka  tynus, 
souraka  aja 
baja  tydli,  tydli  bam! 
Rozčitadlo  v  Blansku  a  v  Doubravnicku.  Yr 
Týny,  Dinus,  Mus.  ol.  1897.  156. 

Týny.  En  ten  tyny 

sav,  rako  rýny, 
Bav,  rako,  rako  rako 
ryn. 
Rozčitadlo  u  Hulína.  Vz  Tynus,  Dinus  a  Mus 
ol.  1897.  156. 

Typel,  plu,  m.  rz  dřevený  strop.  Tábor* 
Kub.  158.  ! 

Typografie,  e,  f.,  z  řec.  rr  knihtiskařství^ 
typograf  zz  sazeč  pisma;  sázeči  stroj  v  knih 
tiskařstvi.  Vz  Ott.  XIV.  444b.,  445b.  > 

Typothet,  a,  m.,  z  řec.  =:  tiskař.  Ott.  XIV' 
444b. 

Tyran,  a,  m.  z=.  chlupatá  housenka.  Na  záp 
Mor.  Mtc.  1897.  156. 

Tyrš  Mír.  dr.  Sr,  Jub.  XXXIIL  ' 

Tyršova  Ren.  Sr.  Jub.  XXXIIL  : 

Týti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  207' 

Tytlík,  u,  m.  Na  místě  m  nebo  «  na(' 
samohlasem  (samohláskou)  položiti  může 
tytlík  takto:  ba,  na,  le,  ve  atd.  Hus  (Ib.  Hus, 
Orth.  31.),  Vz  Tytlování  (zde).  i 

Tytlování,  n.  1=  latinské  skratky  čili  uhra' 
cováni  slov:  fř  :=  frater,  bň  z=z  bene.  Wti 
Part.  555.  Sr.  Tytlík. 

Týtok.  A  týtok!  a  teď!  Mor.  Ces.  1.  189S 
233.  L 


Tytrati ů. 


868 


'  Tytrati  m.  titrati,  mui-murare.    Zaniklo. 
Gb.  H    ml.  III.  2.  354. 

Tytýž,  identidem  jest  u  Palackého  oblí- 
beno, jehož  se  jinak  neužívá.   Ke   sporům 


nekonečným  tytýž  i  náruživým.  Pal.  Děj.  II. 
2.  284.  Vz  Mtc.  1901.  166. 

Týž.  Tohoto  zájmena  na  Císařovsku  není. 
Vz  Mtc.  1899.  363. 


U. 


Sr.  Gb.  H.  ml.  III  2.  473.  Jeho  změny  na 

.  Hořicku  vz  v  Hoř.  74.,  v  jihozáp.  Čech.,  vz 

^Dšk.  Vok.  51.,  u  Císařova  na  Mor.  Vz  Čes. 

'  1.  VI.  584.  nn.,  na  Hornoostravsku.  Vz  Lor. 

14 ,  y3.  —    U  »e  přehlasovalo  v  starší  době 

na  Lašsku  aspoň  v  příponách  častěji  než  o. 

:Vz  Mus.  fil    1897.  202. 

i     u-  (strč.  bývá  za  to  vz-)  příp.  tvoří  u  Husa 

perfektiva:  ubičovati  II.  124.,  ubósti  I.  292., 

ubuditi  I.  145.,  umlknuti  I.  409.  atd.  Vz  Mus. 

1898.  243. 

-u   Skloňování  kmenů  -u,  Vz  Gb.  H.  ml. 
III.  1.  320.  nn. 

-U  koncovka  1.  vok.  sg.  u  , chlap  a  dub' 
ra.  -e,  hlavně  po  souhláskách  hrdelných:  sy- 
náčku, vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  25.;  2.  dat.  Kg. 
vzorce  , chlap  a  dub'  ib.  36. ;  3.  lok.  ag.  u  týchž 
■vzorců:  v  holubu,  dubu,  ib.  37.;  4.  vok.  sg. 
u  vzorců  ,oráč  a  meč':  oráčů  a  mečů,  posud 
ve  vých.  nářečích:  mužů,  nožů,  ib.  96.;  5 
ýť.  sg.  u  ,oráč  a  meč':  pepřů,  kašlu  (zlínsky), 
pláču  (slez.),  ib.  100. ;  6.  dat.  sg.  u  ,oráč  a 
meč':  oráčů  a  mečů  (zastr.),  ve  vých.  nář. 
dílem  posud,  ib.  100.;  7.  lok.  sg.  u  ,oráč  a 
meč'  (zastr.  a  v  nář.  vých.),  ib.  102. ;  8.  gf.  sg. 
11  vzorce  , město':  bez  číslu  (zřídka),  ib.  136.; 
9.  dat.  sg.  u  vzorce  ,město':  městu,  vz  ib. 
136.,  -ovi ;  10.  lok.  sg.  u  vzorce  ,město' :  vlá- 
čili ho  po  městu,  na  tělu  (zastr.),  nyní  hl.  po 
souhláskách  hrdelních :  v  uchu,  v  oku,  ve  jhu, 
po  jaru,  ib.  136.,  137.;  11.  dat.  sg.  u  vzorce 
moře' :  nebu,  sirdcu ;  posud  mor.  poiu  (Brt. 
D.  I.  19.,  zlin.)  vz  ib.  15.5.,  -iu,  -i;  12.  akk. 
•ig.  u  ,ryba':  rybu  (ve  Slez.  místy  -e),  ib. 
175.;  13.  akk.  sg.  u  ,vládyka':  vládyku,  ib. 
■196.;  14.  dař.  a  lok.  sg.  u  ,vládyka'  (při  subst. 

■  -ista:  sv.  Janu  Evangelistu;  lUs.  je  -ovi), 

■  z  ib.  197.  -ě;  15.  akk.  ag.  u  ,du8a':  dusu, 
Hčl  nadieju,  peču;  posud  ve  vých.  nář.  dílem 
šachováno:  dušu,  růžu,  chvilu,  vz  ib.  206., 
i,  -iu;  16.  dat.  a  lok.  sg.  u  ,duše'  místo  -i, 
z  ib.  '208.,  i;  17.  akk.  sg.  u  , panoše',  vz 
b.  228.,  -i,  -iu,  -e,  -a;  18.  dat.  a  lok.  sg. 
1  ,kosť',  vz  ib.  342.,  345.,  -i,  -ovi;  19.  vok. 
(/.  u  hosť  v  DolnobeČovsku;  hosťu,  vz  ib. 
i43.,  -i,  -e;  20.  gt.  sg.  u  , kámen':  kamenu, 
'Z  ib.  407.,  -e  ;  21.  dat.  sg.  u  , kámen':  ka- 
oenu,  kamenu,  vz  ib.  407.,  408.,  -i ;  22.  vok. 
\g.  u  , kámen':  kamenu,  vz  ib.  407.,  -i;  23. 
ok.  sg.  a  , kámen':  kamenu,  kamenu,  vz  ib. 
:07.,  408.,  -i,  -ě. 

-u  přípona  a)  1,  08.  sg.  praes.  z  původ- 

■  iho  o:  nesrt-nesu,  vz  Gb.  H.  ml.  ml.  III.  2. 
•>  -i  (od  XIV.  stol.  zastupuje  je  namnoze 
',  ale  od  XVII.  stol.  se  ujímá  zase  -u.  List. 
1.  1898.  74.);  6)  3.  os.  pl.  na  Lašsku:  pletu 

Kott :  Dodatky  k  česko-něm.  slovníku  II. 


m.  pletou.  List.  fil.  1898.  94.  Kněží  p.  Boha 
prosu  (prošú).  Gb.  H.  ml.  TIL  2.  27. 

ú.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  473.,  253.  Změny 
jeho  v  jihozáp.  Čech.  vz  v  Dšk.  Vok  52.  nn., 
na  Hořicku.  Hoř  74.  Lašský  dialekt  má  za 
ú  jen  u,  protože  neznaje  dlouhých  samo- 
hlásek nedal  vzniknouti  ani  au,  ani  ou,  anebo 
je  záhy  odstranil.  Vz  Mus.  fil.  1897.  206. 

-Ů  koncovka  1,  gt.  a  lok.  duálu  u  , chlap  a 
dub',  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  45. ;  2.  gt.  a  lok. 
duálu  u  jOráč  a  meč',  vz  ib.  103.,  -iú,  -í ; 
3  gt.  a  lok.  cÍMaÍM  u  ,město':  městu,  ib.  136., 
138. ;  4.  gt.  a  lok.  duálu  u  ,moře' :  mořú,  vz 
ib.  156.,  -iú,  -i ;  5.  lok.  sg.  u  , znamení'  mění 
se  v  -iu  a  -í:  na  skončenu;  ve  vých.  nář. 
se  místy  udrželo :  vzelú;  na  Hané  změněno 
v  -ó,  na  Kelecku  v  -ou,  v  stjick.  v  -ilm,  ib. 
163.,  164.;  6.  dat.  sg.  u  , znamení':  ku  po- 
sluchaňú;  ve  vých.  nář.  jest  -ú  dílem  za- 
chováno: zelú  (Brt.  D.  I.  19.  zlíň.),  vz  ib. 
165.,  -i ;  7.  gt.  a  lok.  duálu  u  , znamení'  (bývá 
přehlasováno  v  -i),  vz  ib.  168.,  -iú,  -í ;  8. 
Í7istr.  sg.  u  ,ryba';  nad  řiekú ;  v  nářečích 
mění  se  místy  v  -ó :  rebó  (han.) ;  jinde  se 
tam  krátí  v  -m:  za  stodolu  (val,  Brt.  D.  I. 
59.);  jinde  změněno  v  -um,  -úm:  a  kozúm,  vz 
ib.  176.,  -au,  -ou ;  9.  gt.  a  lok.  duálu  u  ,ryba' ; 
ruku,  na  ruku,  vz  ib.  177.,  -au,  -ou,  -ouch : 
10.  insir.  sg.  u  ,vládyka' :  vladykú,  vz  ib. 
197.,  -ou;  11.  initr.  sg.  u  ,duše':  nad  zemú, 
Z.  gloss.  101. 15. ;  ve  vých.  nář.  dílem  posud : 
dušú  (val.,  zlin.),  vz  ib.  209.,  -í ;  12.  gt.  a 
lok.  duálu  u  ,duše':  dušú,  volu,  vz  ib.  209., 
-iu,  -i;  13.  instr.  sg.  u  , panoše',  vz  ib.  229., 
-iu,  -í;  14.  gt.  a  lok.  duálu  tamtéž,  ib.  230.; 
15.  akk.  a  instr.  sg  u  ,paní':  paňú  (gt.  a  lok. 
duál.) ;  slez.  panu,  vz  ib.  239.,  iú,  -í  (nč.  -', 
dial.  -i):  16.  instr.  sg  u  ,k()sť':  kosťú,  vz  ib. 
342.,  345.,  -í,  -um,  -úm;  17.  gt.  a  lok.  duálu 
a  ,hosť  a  kosť,  vz  ib.  342.,  345 ,  -iú,  -í. 

-ú  přípona  3.  os.  pl.  praes.  m.  -íiti.:  nesu, 
tešu,  kupujú;  v  konc.  tvrdých  mění  se  v -aw, 
-oti:  vezmou;  v  konc.  měkkých  nastala  ve 
XIV.  stol.  přehláska,  -ú  se  změnilo  v  -iú  a 
dále  v  -í:  kupujú,  kupujiú,  kupují.  Vz  Gb 
H.  ml.  III.  2.  24.,  List.  fil.  1898.  92.,  94, 
-ou,  -í,  -ie.  , 

ů.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  473. 

-Ů  {-uov,    -ův)    konc.    1.  gt.    pl.    U  , chlap  a 

dub'  (tato  konc.  začíná  se  záhy  v  XV.  stol.), 
vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  56.;  2  gt.  pl.  u  ,vlá- 
dyka':  pastuchuov  m.  pastuch,  vz  ib.  198.; 
3.  gt.  pl.  u  ,hosť':  hostů,  Us. ;  4.  gt.  pl. 
u  , kámen':  kamenů,  -nů,  -óv,  ib.  407.,  410. 
—  Skloňováni  osobních  jmen  na  -ů :  Janků ; 
■ů  ve  všech  pádech.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
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-ů  —  Udepsaný. 


265.,  268.  Nynějši  skloĎ.  dle  -ův  pokládá 
Gb.  za  nevhodnou  novotu;  jinak  se  bére 
jméno  základní  a  to  se  skloňuje:  Šimonu 
Kašparovi  (1550.).  Skloň,  týchž  jmen  na 
Lahku.  Vz  Mu8.  fil.  1897.  343. 

-ů  m  -ův,  -ova,  -ovo:  Bartošů  Karel,  Bar- 
tošů Marie,  Bartošů  vědro.  U  Jindř.  Hradce. 
Šb.  D.  14.,  Gb.  H.  ml.  III.  1.  268.  Pepek 
Marsů  {zz  Maršův).  Výcb,  Čech.  Vz  Čes.  1. 
X.  396. 

tiba,  y,  f.  =:  lub,  olůpaná  kóra  avrČin. 
Phrd.  1897.  670. 

Ubádati.  Aby  v  něm  (ve  zboží)  tesknosť 
neubádala.  St.  Bes.  73. 

IJbdělý.  Slad.  Lear.  63. 

Ůbec  =:  vábee.  Hoř.  77. 

Ilbeceti  se  =  uplakati  se.  Šeb.  278. 

Uberin  Sylvius  v  XVI.  stol.  Flš.  Piem.  I. 
396. 

Uberlauf,  u,  m.  =  nadbytek,  zisk.  Bral  bych 
radči  u.,  co  by  přišlo  na  mé  tále  spravedlivě; 
Rozdělení  u-fu.  Dac.  I.  341.,  345.  Vzal  z  toho 
dolu  u-fu  60  kop.  Ib.  347. 

UbesedoTati  se  kam ;  k  někomu.  Hořen. 
333. 

Ubezumiti  se  s  kým.  Za  St.  polož :  Bes. 
105. 

Ubiják,  u,  m.,  náčiní  na  ubíjení  mlatu 
Mtc.  IbOO.  273. 

Ubiquitář,  vz  Ubikvitář. 

TJbitec,  tce,  m.  rr  ubitý  človék.  Zbr.  366. 

TJbka,  y,  f.  (anus)  v  VIL  1394.  die  Uč. 
spol.  1893,  7.  místo:  babka. 

Ublinkati  se.  XVII.  stol.  Vlč.  Lit.  II. 
1    13. 

Ublížiti  si  nadosmrti.  Hoř.  95. 

Úbočí,  n.  Ú.  na  střeše.  Ott.  XV.  265. 

Ubožáctví.  Jsi  pln^u.  Slad.  Rom.  135. 

Ůbrblanee,  nce,  m.  Šeb.  230.  Vz  Ubrblaný. 

v  VIL  989. 

Ubrčaný,  vz  Brčati. 

Ubríaný  —  kdo  pořád  bríá.  Mtc.  1900. 
340. 

Ubrnice,  byla  tvrz  u  Libáně.  Sdl.  Hr.  X. 
311. 

Ubrus.  Padl  pod  stůl  a  mudrováním  mu 
na  u.  už  nepomůžete.  Šml.  V.  150. 

Ubrusník,  rostl.  Vz  Ott.  XVl.  807. 

Ubudnouti=3  7ibyti.  Proto  nemoce  ubudly. 
Sbor.  slov.  IV.  30. 

Ubydliti  se  v  hospodě.  Pal.  Záp.  L  110. 

Ubýlko,  a,  n.  =  hřebilko.  Čes.  1.  VII  376. 

Úbytě.  Zaříkadlo  na  ú.  Vz  Mus.  1859.  56. 

Ubyti.  Nejez,  neubyde  (říká  se,  nechutná- li 
někomu).  Us.  Hoř.  95. 

Úbytový.  Ú.  nebo  souchotinové  koření, 
galeopsis  grandiflora,  melilotus  offic.  Nár. 
sbor.  1901.  162. 

Ucákaný  ::::  vodou  postříkaný.   Us.  Vchř. 

Ucákati  se  :::  vodou  se  postříkati.  Us. 
Vchř. 

Ucampat  se = ucourati  (o  ženské).  U  Jílem. 
Bes.  1871    508. 

Ucáranosť,  Slad.  Jak.  78.  Sr.  Ucárati  se. 

Uceconěný  kluk  ^  který  se  pořád  ceeoní. 
Mtc.  1900.  340. 

-úceji,  vz  -auceji. 

Uceknúť  =  utéci.  Slov.  sbor.  II.  85. 


-ucl  m.  -oue  (f.),  přechod,  v  bibli:  A  jsuci 
těhotná  křičela.     Zjev.    12,  2.  Vz  -ěci,    -ici, 

-ůcí,  oucí,  konc.  adj.:  divúcí,  divoucí, 
horúcí,  žádúcí,  žádoucí.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL 
2.  89. 

Úcinka,  y,  f.  =:  náéíní  k  odtrhování  podkov. 
Slov.  Sbor.  slov.  III.  30. 

Ucpavač.  Byl  sice  jen  u   Sá.  V.  9^. 

Úcta.  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  VIII  A.  odst.  11. 

Uctíti.  Uctia,  akého  vidia;  Uctili  se,  pak 
vyctili ;  Uctit  ho,  ako  sviňa  měch.  Slov.  Zát 
Př.  369b. 

Učarování,  n.  =:  uhranutí.  Nár.  sbor.  1901. 
168. 

Účastek,  stku,  m.,  participatio  Z.  pod, 
CXXI.  3.  Nebudeš  se  mnú  účastka  míti 
Rozb   III.  730. 

Účastný.  Účastná  někoho  učiniti  své  do- 
broty. Št.  Bes.  22. 

Učedlník  z:  učeník,  učenník,  učedník, 
učedlník.  Flš.  Vz  Mus.  1900.  :í24. 

Účel.  U  Palác.  gt.  -u  a  -e.  Mtc.  1901. 157. 

Učelník,  a,  m.  ^z  učedlník.  Pal.  Záp  1. 9. 

Účelnost  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  215.,  XII. 
odst.  10. 

Učenec.  Dějiny  u-ců  v  zemích  čes.  Va 
Zbrt.  Bibl.  24. 

Učení.  Nedbalosť  v  učení.  Vz  Zát.  Př 
III.  odst.  3.  Musí  od  u.  dáti  (se  škodou  bí, 
učiti).  Kom. 

Učenkyně,  ě,  f.  U.  uměni.  Sá.  Lit.  148' 
Vz  Učenka. 

Učený  v  čem.  Pěstoun  v  božích  tajnostech 
učený,  Chč.  (List.  fil.  1898.  462.),  —  od  čeM 
■=.  od  škody  (škodou).  Ezop.  3l7.  ' 

Účet  dobytčí,  drůbežní  (peníze  stržené  z:! 
dobytek,  drůbež),  měsíční,  obilní,  partiku' 
lamí,  peněžitý,  polouletní,  roční.  Fisch.  Hospl 
399. 

Účetná  dle  Vest.  VL  29.  lépe  než  účtárnal 
ale  toto  již  jest  zcela  obvyklé.  Vz  -árna. 

Učistiti  co.  Št.  Bes.  8.  —  koho  čeho 
Ib.  75.  —  od  čeho.  Učistil  svědomí  jich  O'' 
skutků  zlých.  Chč.  S.  L  428. 

Učištění,  n.  Št.  Bes.  105. 

Učitel.   Jací  u-lé,  takoví  žáci.  Wtr.  Zi^l 
vys.  šk.  296.  Komu  je  los  nepřítelem,  uděl 
ho  učitelem.   Rub.  192,  Platy  u-lů  v  XV, 
XVL  stol,  Vz  Wtr.  Part.  231.,  793. 

Učiti  se  do  smrti ;  Učiť  sa  nie  hanba :  I 
si  děti  kasu  jesť.  Zát.  Př.  370*.  —  U.  o 
čeho.  Chci  u  ode  všech  nemocí.  Maš.  riii 
178b.  (Mus.  fil.  1898.210.).  —  co.  Mistr  u 
toto  učení.  Maš.  ruk.  175*. 

Učúřiti  se,  ucúřovati  se.  Radostú  se  učí 
řovati.  Šeb.  16. 

Úd  stydký  ženský  (ještě):  píča  (slez 
chumelka,  cabina,  chudina,  potěšilka. 

Udav,  u,  m.  r=  udání.  U  historický,  P; 
Děj.  L  1.  51. 

Udavač.  Kde  není  uče,  není  soudce.  Hc 
121. 

Udavačský.  U.  duše,  Proch.  102,,  žalob 
Wtr.  Živ.  vys.  šk.  101. 

Udavatelka,  y.  f.,  indicatrix  =  kužel 
sečka,  která  slouží  k  stanovení  křivosti  vše( 
rovinných  řezů  plochy  v  určitém  jejím  bod 
Vz  Ott.  XIL  611. 

Udepsaný.  U.  podlaha.  Sá.  Kř.  u  pot,  • 


Udeřiti  —  Ucho. 
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I  Udeřiti  koho.  Udeřil  ho  pohlavkem.  Sdl. 
lir.  IX.  20K.  —  se  nač.  Udeřiv  se  naň 
(kámen),  odvrhl  ho.  Ezop.  29.  —  Čím  OČ. 
'1'ri  rázy  Ďou  (rakvi)  o  práh  udru.  Sbor.  slov. 
III.  25. 

Vděsiti.   Cim  ten  pták  se  uděsil.   Slad. 
Tayl.  Col.  60. 

Fdlbanec,  nce,  m.  ^  umounénec.  Šeb.  94., 
280.,  288.  Vz  Udíbaný. 

f  Udibailý  zz:  umouněm'/,  Špinavý.  Mor.  Ces. 
H.  X.  292.  Vz  Udíblaný. 

Udíbati  kalhoty  rz  uSpiniti,  umazati.  Již. 
Mor.  Šeb.  174. 

j  Udice.  Šla  s  udicí  na  kosa.  Smi.  IV.  151. 
\  Udíleti.  Stran  tvarů  sr.  Gb.  H.  ml.  III. 
«2.  335. 

[    Udivenství,  n.  =r  podiveni.  Pal. 
I    Udobření-se   Úsloví  vz  Zát.  Př.  122b. 
'•    Udobřivě   k  někomu  mluviti.    Nár.   list. 
ri898.  č.  132.  odp. 

'^    Udobruchaný.   Na  u-nou  něco  říci  (na 
■udobřenou).  Kadlč.  65. 
i    Udolati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
323. 

,    Udoliť  koho  =.  udolati.  Zát.  Př.,135a. 
Údolka,  y,  f.,  studna  na  již.  Mor.  Šeb.  191. 
Údopáčný.  U-ční  mudrci.  1704.  Vlč.  Lit. 
II.  1.  9. 

Udoutnati.  To  samo  od  sebe  udoutnalo. 
Dač.  II.  86. 

Idretý.  Za  Zát.  polož :  Př.  20a. . 
.    Udutý.  U.  svíce.  Rozb.  II.  145. 
^   Udymený  =  učouzený.  U.  poval.  Sbor.  slov. 
[II.  5.  Sr.  Udymnělý. 

Ufaj,  e,  m.  Po  ufaji  člověk  kape.  Zát.  Př. 
,l47b.  U.  velký  cigáĎ  (lhář).  Ib. 

Ufákati  se  proč  zzz  strachem  (podělati 
ie).  Ezop.  154. 

.  Úfati  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  Ul.  2. 
526.  -  čemu.  Múdrosti  světské  neúfejme. 
k.  Bes.  13. 

Ufrflanec,  nce,  m.  rz  ufrnSnec.  Hořen.  111. 

I  háíiky,  pozemek.  Pck.  Hol.  148. 

Uhasiti  =:  zničiti,   dle   lat.  exstinguere. 

Miysl  uhašuje  odplatu.  Hus  I.  217. 

Uhel.  Uhol'  žeravý  hřeje  druhý.  Zát.  Př 
nn.  344. 

Úhel  n.   uhf-í  v  měřictví   a  uhel  (uhol') 

pece.  Rozb.  král.  58. 

Uhelníček,  čka,  m.  ^  sýkora  malá,  černá, 
38ní;  uhlíř,  uhliřka,  kovářík,  kováříček,  ko- 
ářka,  kominiček,  kožeSniček,  zedniček,  babka, 
ahčinka.  piča,  pícka,  truhlička.  Vz  Sír  II.  152. 
:  Uher,  hra,  m.  =:  cikán.  Co  ti  bába,  ras, 
her  radí,  že  lež  jest,  suď.  Čes.  1.  VII.  377. 
'  Uherek,  rybník  u  Heřraanic.  Vést.  op. 
895.  18. 

'  Uherka,  y,  f.  =:  uherská  dýmka.  U  Polné. 
[o§.  101. 

Uheršťák,  u,  m.  =:  vůz  po  způsobu  uherském 

avčný.  Hus.  ol.  1898.  118. 
■  *  Uhléska  =  úlehle.  Pck.  Hol.  136. 

Uhlí,  kollekt.  má  také  pl.  Gb.  H.  ml.  HI. 

172. 

Uhlík,  u,  m.  Vz  Vstnk.  X.  261. 

Uhlíř  Jo8.  Sr.  Jub.  XXXIII.  —    U.  Jan 

•  t  27./7.  1899.  maje  69  let.   Vz  Nár.  list. 

i99.  č.  207.  odp. 


Uhlířovina,  y,  f.  rr  práce  uhlířská.  Čes. 
1.  VII.  14. 

Úhlopásný,  vz  Úzkokřídlec,  Ilrotno- 
křidlec. 

Úhloštítý,  vz  Květokras. 

Uhloziti.  Co  snášeji  mnozí,  to  člověka 
neuhlozí.  Obz.  1889,  29. 

Uhnutelný.  Mus.  1898.  348. 

Uhoditi  kudy.  Tou  cestou,  kterou  jsem 
tam  seJ,  zase  jsem  u.  neuměl  (trefiti).  Ezop. 
207. 

Úhonec,  nce,  m.,  vz  Ouhonec. 

Uhoniti.  U-la  si  s  ním  dítě.   Us.  Čes.  1. 

IX.  112. 

Úhor.  O  pův.  sr.  Zub.  423.  Dieťa  z  úhora 
r:  z  vdovy  po  druhé   vdané.  Zát.  Př.  97a. 

Uhoř.  Jsi  všude  jako  ú.  mezi  rybami. 
Braun  54.  Ouhoř  ryba  nezdravá,  dělá  hrdla 
chraplavá.  Nár.  sbor.  1900.  191. 

Uhorská,  é,  f.,  jm.  místa  u  Hovězí  na 
Mor.  Vek. 

Úhoz,  u,  m.,  ictus,  v  metrice.  Vz  Ott.  XII. 
471. 

Uhračaný.  U.  žena.  Slov.  Zát.  Př  96b. 
Sr.  Ohračaný. 

Uhradní  fond.  Ott.  Ěíz.  II.  23. 

Uhrančivosť,  i,  f.  Zaříkadlo  na  u.  Vz 
Mus.  1859.  55. 

Uhranutí,  n.,  úroky,  zhlédnuti,  óbhUdnuti, 
ouřk,  učarováni.  Nár.  sbor.  1901.  168. 

Uhrbený  =:  shrbený.  U.  ohlap.  Slad.  Oth.  9. 

Uhrdliti.  Uhrdlil  ho  před  právem  Istně 
o  kolik  kop.  Braun.  143. 

Uhři  =:  1.  Ungari,  2.  Hungaria  (země); 
Uhry,  akkus.  vzatý  za  nomiu.  O  skloň.  sr. 
Gb.  H.  ml.  III.  1.  68.,  69. 

Uhřivěti  =z  uhřivým  se  stávati.  Tvář  u-ví. 
Maš.  ruk.  218^. 

Úhrnný,  Ú.  doručeni,  Cellectiozustellung. 
Ott.  Říz.  I   331. 

Uhryznutie  hadom,  běsným  psom,  včelou 
=z  uStknuti.  Sbor.  slov.  III.  160.  Lidové  lé- 
čení vz  v  Sbor.  slov.  III.  160. 

Uhýlek,  Iku,  m.,  zdrobn.  uhel.  Šeb.  278. 

Uhynouti  ir  zmizeti.  U-nul  kus  plátna. 
Laš.  Mus.  fil.  1897.  442. 

Uhynutý  ziz  zdechlý,  uhynulý.  U.  zvíře. 
Mus.  slov.  II.  76. 

-uch:  vantuch,  čapcuch.  Lor.  36. 

-ucha:  miaducha,  řežucha  atd.   Lor.  36. 

Uchal,  a,  m.,  Kammmuschel,  lasturovec, 
mlž    Vz  Mus.  1899.  III.  130. 

Uchál.  Zaraz  ti  uchále  na  štrudlu  po- 
vykrúcam.  Mus.  slov.  III,  36. 

Uchapať  sa  1=  unaviti  se.  Slov.  Sbor.  slov. 
III.  4. 

Uchípňať  čeho  =r  usrknouti.  Val.  Čes.  1. 

X.  37. 

Uchmatavý  rod  =z  zlodějský.  Mus.  ol,  1898. 
119. 

Ucho.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  358.  Do 
ucha  nie  ani  do  brucha;  Mimo  ucha  púŠfaf; 
Ucha  uřež,  nastav  brucha;  U.  sa  mu  nesohne 
atd.  Slov.  Vz  Zát.  370a.  Sr.  ib.  18.,  19b., 
28b.  Každý  mo  svoje  za  usami  (=  nějakou 
vadu).  Slez.  Lor.  80.  —  U.  od  hrnce  rr  kráva. 
Děti  hrajíce  si  uchem  od  hrnce,  mají  je  za 
krávu.  Us.  —  U.  =1  růžička  zdobící  střevic 
nad  jazýčkem.  Nár.  sbor.  1901.  29. 

23* 
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TJcholektaČ,  e,  m.  z=  pochlebovač,  lichotil. 
Lahodný  u    Vlč.  Lit.  IL  1.  42. 

Uchozelý  -—  uUý.  Křemže.  Kub.  158. 

Úchranný.  Bajky  s  pravdou  zamotány 
jsou  v  n-né  odpory  a  neshody.  Pal.  Děj.  I. 
1.  17L 

Uchválení,  n.  Takový  výnos  učinil  s  u-ním 
všech  knížat.  Pal.  Děj.  L  2.  44.  Vz  Úchvala. 

Úchytka.  Hodil  mezi  ně  na  ú-ku  dvaciáš. 
Hořen.  8. 

Úchytný.  Ů.  soustava  kanalisační,  Abfang- 
system ;  ú.  stoka,  Lateral-Kanal,  do  které 
se  ústi   stoky  pobočné.   Vz  Ott.  XIIL  896. 

Tliněovina,  y,  f.  =  junci  (dobytek).  Slov. 
Phid.  1897.  675.  Vz  násl. 

TJinec,  nce,  m.  -zz  junec.  Slov.  Phrd.  1897. 
674. 

-ůj.  V  IV.  319.  za  Brt.  polož:  D.  L  67. 
Vz  -ovic. 

Ujasněný.  Já  jsem  u.  a  uklidněný  (jest 
mi  věc  jasná).  Nár.  list.  1898.  č.  262. 

Ujasniti  co:  své  stanovisko,  Čes.  1. 1898. 
173 ,  pojmy.  Pal.  Pam.  691. 

Ujci  3=  ujiti.  Nemohel  u.  Slov.  Nár.  sbor. 

Ujčena,  y,  f.  =  sestra  otcova.  Slez.  Ces. 
1.  IX.  143. 

Ujdený  =:  rhůzi  unavený,  uSlý.  Vyzov. 
Mus.  Ol.  1898.  119. 

Ujedinění,  n.  Úplné  u.  Slovanů.  Pal.  Pam. 
591. 

Ujednocenosť  říše,  Pal.  Děj.  II.  1.  456. 

Ujednotiti.  Tytu  víry  již  po  drahné  časy 
spolu  zápasíce  i  (ani)  dnes  ještě  u.  se  ne- 
dají. Pal.  Děj.  IIL  1.  5.  U.  udání  sobě  od- 
porná, víru.    Pal.  Děj.  I.   1.  860.,   IIL  1.  5. 

Újemník,  a,  m.  =  čarodSjnik.  Nár.  sbor. 
1901.  140. 

Ujemniti  co:  mysli  obyvatelstva.  Pal. 
Děj.  IIL  1.  87. 

-ujicí,  vz  -ujůcí. 

Ujimati.  Kořenem  se  ujali  a  prospívají. 
Št.  Bes.  87. 

Ujísti  ::z  pokousali.  Prach  syp  na  ty  rány, 
kdež  tě  pes  ujedl.  Maš.  ruk.  22áa. 

Ujíti  čeho :  práce,  škody.  Chč.  S.  1. 197., 
Ezop.  303. 

UjizoL  Ty  u-le=  strýce!  Slez.  Lor.  32. 

Ujma.  U.  moře  =i  odliv.  Eozb.  II.  149. 
Vz  násl.  Zrost. 

Újmy,  vz  Pojedky. 

Ujoé  =  ujmouti.  Slez.  Lor.  80. 

-ujúcí  (přehlas.  -ující),  konc.  adj.:  čiůu- 
júcí,  přechodující.  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  90. 

Ukáčkanec,  nce,  m.  =  umácený.  Již.  Mor. 
Šeb.  288. 

Ukarabácovati  koho.  Vlč.  Lit.  II.  131. 

Ukárání,  n.  =  výčitka.  Trpěli  od  přátel 
u.  Št.  Bes.  89. 

Úkaz  n.,  důvod,  argumentům  v  logice. 
XVI.  stol.  Ú.  jest  to,  což  k  věci  nějaké  do 
kázání,  dovedení,  vysvětlení  jest  způsobné. 
Mus.  1898.  175. 

Ukazadlo,  a,  n.  U.  tobě  ukáže.  Hus  I. 
362. 

Ukázaný.  Ty  máš  ukázán ěj  si  obilí  (které 
se  lépe  ukazuje).  Mtc.  1900.  340. 

Ukazovati  se  čím  :=  vykazovati  se.  Papež 
uložil,  aby  třikrát  do  roka  u-li  se  zpovědí. 


Chč.  (List.  fil.  1897.  397.).  —  Jinač  se  ne- 
ukazovalo (^jiného  nezbývalo).  Hoř.  95. 

Úklad.  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  VIII.  A.  odst 
23.,  nn. 

Úkladce,  e,  m.  ^  zakladaiel.  Kristus,  ů. 
zákona  nového.  Št.  Bes.  89.. 

Úkladice,  pl.,  f.  =3  hoty,  druh  čižem.  Vz 
Čes.  1.  IX.  318. 

Úkladoyý.  Ů.  boty.  Mor.  Mus.  ol.  XIIL  11. 

Ukliditi  se  někde  z=.  svou  potřebu  vy- 
konati. Ezop.  308. 

Úklidnost.  Ve  své  ú-sti  zřeli  k  boží  ve- 
lebnosti. Št.  Bes.  14.   Ú.  mysli.  Ib.  80.,  %. 

Uklínati,  vz  Uklnouti. 

Úklinek.  Za  hud.  polož:  Mus.  1860.  11 
13.,  53.  Př. 

Uklívaný.  Jsa  jako  u.  kohout  jak  můžf 
být  k  kázání  způsobený  (jsa  unaven).  Mart 
S.  44. 

Uklnouti.  Jaký  přeje  a  uklíná  osné 
městu.  Louk.  53  Uklnul  mu  svár  (pro- 
kletím způsobil).  Louk.  69. 

Ukloužiti  =3  uploužiti,  usoužiti.  Malšice: 
Kub.  L.  f.  1900.  364. 

Ukmásit  komu  co.  Vz  Ukmásnonti. 

Ukolébavka.  Vz  Hoř.  134.,  Nár.  sbor 
III.  90.,  Sbor.  slov.  IIL  81.  Na  již.  Mor.,  v: 
Šeb.  47.  v 

Úkolečně.  Takovýho  nebylo  ú.  k  spa 
tření  (v  celém  okolí) ;  Byl  jsem  ve  všec 
dědinách  ú.  ca  hodech.  Již.  Mor.  Šeb.  lOOi 
170  ' 

Úkoleční  r=  okolni.  Choditi  do  n-mu 
dědin.  Šeb.  285.  | 

Ukonaný  =  umdlený.  Zát.  Př.  127i>,      i 

Ukopnouti,  vz  Ukopati. 

Úkorník,  a,  m.,  exprobrator.  Ž.  poc 
XLIII.  17. 

Úkorný  čemu.  Věc  ú-ná  rozumu.  Slác, 
Ham.  20. 

Úkorovati,  exprobrare.  Z.  pod.  Pat.  20: 

Ukoupati  ^:r  zkoupati,  potopiti.  Ezop.  19íj 
14. 

Ukoušený  =z  ukousnutý.  Ezop.  169.  7.  ^ 

Úkradkem.  Pravil  ú.  k  sousedu.  Br.  S 
110. 

Úkradnik,  vz  Úradník. 

Úkraji.  Za  Bdi.  v  IV.  240.  polož:  Mor.  ■ 

Ukrásniti  koho  svou  krví.  Chč.  S.  1. 12^ 
Sr.  Ukrásiti. 

Ukrásti.  Kde  vzít  a  neukrást?  Šeb. 21 
Čo  budeš  na  ňom  sedieť,  ukradne  ti  ho.  Mt 
slov.  III.  36. 

Ukrčat  se.  A  na  trhu  se  nad  oblij, 
ukrčaií  (ukrčují,  nechtějí  přidati).  Mtc 
XXXÍ.  č.  5.  98.  \ 

Ukřivdění.  Vz  Zát.  Př.  VIII.  D^  odst.  5.- 

Ukrkati.  Vrány  jej  ukrkají.  Št.  Bes.  ř 

Ukročiti.  Pravou  nohou  u.  (v  tanci).  C 
1.  VI.  558.). 

Ukrotiti  se  v  čem.  U.  se  ve  svých  ; 
dostech.  Rozb.  III.  721. 

Ukrutec,  tce,   m.  z=.  ukrutník.   Mus. 
1898.  119. 

Ukrutněti  na  koho.  Rozb.  IIL  693. 

Ukrutniti.  Vz  Ukrutněti. 

Ukrytonosec,  sce,  m.,  ceuthorrhynchidi , 
brouk.  U.  černavý,  c.  nigrinus,  černý,  teri- 
natus,  dubinný,  quercicola,  květní,  flora, 
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obecný,  troglodytes,  ostnitý,  horridus,  rudo- 
noBý,  pyrrhorrhynchu8,ryhošupý,  melanarius. 
Vz  Klim.  581. 

Ukudat  co  zz.  zhudlaHti.  Vých.  Cech.  Ces. 
;  1.  X.  63. 

Ukvapiti  '=■  Hniti,  aby  ukáplo.  Maš.  ruk. 
Vz  Mus.  fil.  1900.  334.  Dle  Gb.  I.  434. 
v  chodskf^m  nářečí. 

!  ^  -ula:  Burda-Burdula  (j^ho  žena),  Čajka- 
Oajkula,  Janek-Jankula  atd.  Slez.  Lor.  28., 
29..  34. 

'  ŮJahoditi  koho  na  sebe.  Smi.  V.  143, 
I VI.  84. 

Uláti  koho.  Dač.  II.  151. 
!    Uléci.  Hus  I.  353. 

-iilek:  tatulek.  Lor.  32. 
\    Uléti.  Hus  I.  279. 

'     Ulevák,  a,  m.  :=  kdo  komu  v  práci  uleví 
a  p.  U.  dá  na  ty  menší  děti  pozor  a  ulehčí 
matce  dozor.  Již.  Mor.  Šeb.  23. 
'    Ůlevek,  vku,  m.  Ten  u.  mu  učinil.  1510. 
Arch.  XVIIL  520. 

\  Uleznouť.  A  z  náramky  ulezne  sa  naj- 
ménej  tristo  zlatých  (utrží  sa  a  p.).  Slov. 
PhPd.  1897.  175. 

Ulický  =:  bydlicí  v  ulici.  Jrsk.  XXIII.  355. 
U.  podruh.  Vest.  uč.  spol.  1899.  7.  (1429.). 
Sr.  Uličan. 

Uličan,  a,  m.  (1429.).  Vest.  uč.  spol.  1899. 6. 
t  Ulicený.  Mince  měděná  stříbrpm  u-ná 
Oač.  II.  232.  U.  tvář.  Chč.  S.  I.  362. 

Ulíčiti  co  komu  (čím)  n:  dáti,  vytíti, 
ideřiti.  Ulíčím  mu  snihovú  gulu  přes  hubu; 
Takovou  mu  jednu  ulíčím.  Již.  Mor.  Šeb. 
.59.,  204.,  211. 

Ulickový  vůz  na  dráze. 

Uličný,  byl  rybník  u  Bzence.  Mtc.  1897. 
i69.  —  U.  Jos.,  prof.  a  spis.  Vz  Ulč.  vRej- 
tříku. 

Ulievaný.   Šli  cestu  u-nou.  Brt.  P,  n.  1. 

1.  Ulita,  cochlea,  Schneckenhaus,  sko- 
ápka  z  jednoho  kusu  složená.  Mus.  1849. 
IL  127.  Vz  Lastura. 

•ulka:  mamulka,  bečulka,  deščulka.  Lor. 
2. 

Ullmann  Ig.  Sr.  Jub.  XXXIII. 

Ulmačka,  y,  f.,  krátká  dlmka  z  Ulmu.  Us. 
:ub,  158.,  Tům.  Ml.  45. 

Ulmara  =  almara.  ^  Dubenec.  Kub.  364. 
,  Ulojdanec,  nce,  m.  Šeb.  230.  Sr.  Ulojdaný. 
,  Ultragrobian,  a,  m.  =  arcigrobian.  Kukla 

)4. 

,  1.  -um.  Lat.  jmen  ukončených  v  -um  Pa- 

.cký  nesklání :  do  museum,  v  museum.  Mtc. 

íOl.  163. 

2.  -um  konc,  a)  dat.  pl.  u  ,oráč  a  meč'  na 
ašsku,  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  110. ;   h)  dat.  pl. 

,moře'  místy  na  Lašsku :   polum  (Brt.  D. 

114),  ib.  158.;  c)  dat.  pl.  u  ,ryba'  m.  -ám: 

■    bum,  ib.  181.,  -ám ;  d)  inst.  sg.  u  ,duše'  na 

anicích  jazyka  polského:   dušum  (m.  -i). 

3.  -um  přlp   3.  08.  pl.  na  Lašsku  (na  hra- 
!    cích  polských):   vedum  m.  vedou.    Sestry 

ch  do  kostela  chodzjum.  Vz  List.  fil.  1898. 
•,,95.,  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  27.,  u,  -o,  -om. 
■ům  konc.  dat.  sg.  u  ,znamení'  v  strjick. : 
želům,  k  podmáslúm.  Brt.  D.  I.  88. 


-ůra  konc.  dat.  pl.  a)  u  , chlap  a  dub'  od 
1.  pol.  XVL  stol.,  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  58.; 
b)  u  ,oráč  a  meČ',  vz  ib.  109.,  -óm,  -iem, 
•ám;  e)  u  ,ho8ť',  Us. ;  d)  u  ,mě8to':  městům, 
ib.  136.,  141.;  e)  u  ,vládyka'  m.  -ám  (novo- 
tvar); levitům  (-ům  nyní  z  pravidla),  Vz  ib. 
199.,  -ám. 

Um,  u,  m.  Umu  dosf,  ale  rozumu  málo. 
Zát.  Př.  17.  Sr.  Umný. 

Umáčený  =  podnapilý.  Br.  Věk.  127. 

Umara,  y,  f.  =  almara.  Jibozáp.  Cech. 
Dšk.  Vok.  Í4. 

Umělecký.  U.  beseda  založena  r.  1862., 
stanovy  potvrzeny  v  únoru  r.  1863. 

Umělosť.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  14.  nn., 
370a. 

Uměni.  Život  krátký,  u.  dlouhé.  Rub.  130. 

Umenouti  si  zn  umíniti  si.  Sá.  Povíd.  277. 

Úměr,  u,  m.  Nějakým  ú-rem  se  zanášeti 
(záměrem,  úmyslem).  Mus.  1898.  340. 

Uměráček,  Čka,  m.  rr  malý  hoUk.  Hum- 
polec. Kub.  158. 

Úměrný.  Ů.  milosf.  XV.  stol.  Modl.  ms. 
(Mus.  fil.  Ib98.  51.).  Svobodstvem  svého  při- 
rození neúměrný  jest.  Št. 

Uměti  1.  vzor  sloves  IH.  tř.  Vz  Gb.  H, 
ml.  III.  2.  260.  —  co.  Lid  neumí  (nezná) 
zákona.  Praž.  evang.  Joh.  7.  49.  A  my  cesty 
neumíme  (neznáme).  1507.  Mus.  fil.  1897.  143. 
Kdo  Krista  neumí  (nezná),  nic  neumí.  Dač. 
I.  289.  Ptal  se,  co  by  ta  váda  uměla  (zna- 
menala, quod  sibi  vellet).  Ezop.  292. 

Umezinož,  vz  Mezinož. 

Umflat,  u,  m.,  z  něm.  Unflath.  Šelmo  lysá, 
hromský  u-te!  Sdl.  Hr.  XL  190. 

Umíleti  se  r^  přítulné  se  lichotiti.  Ezop. 
23..,  39.  a  j. 

Úminek,  nku,  m.  Ohlásil  mi  svůj  ú.  Pal. 
Záp.  L  83. 

Umíniti.  Z  té  příčiny  u  nil  (bez :  si),  že  . . . 
Ezop.  175. 

Umirněnec,  nce,  m.,  der  Gemássigte.  Us. 

Umítati.  Satan  skrze  náhončí  své  kličky 
(jim)  u-tal.  Kom.  Ohlas.  92. 

Umlknulec,  Ice,  m.  zz.  kdo  umlkl.  Braun. 
St.  189 

Umllec,  Uce,  m.  místo  umrlec.  Jihozáp. 
Cech   Dšk.  Vok.  65. 

Úmluva.  Dáti  pohnanému  (odsouzenému) 
protivníku  úmluvu  =:  vyzvati  ho  po  obdržené 
při,  aby  se  s  ním  dobrovolně  umluvil.  Vz 
Pal.  Děj.  IL  2.  409. 

Umluvovati.    Hus  I.   415.   Vz  Umluviti. 

Umnieti.  Hus  I.  340.  Sr.  List.  fil.  1898. 
364. 

Umný.  Je  u.  dost,  ale  nerozumný.  Zát. 
Př.  17.  Sr.  předcház.  Um. 

Umockovaný  =  udřený.  Soběslav.  Kub. 
L.  f.  1900.  364. 

Umoklý  jsa  se  převlec.  Ces   1.  VIL  377. 

Umoknoutí.  Umokl  ■=.  opil  se.  Zát.  Př. 
72b. 

Umordovati  koho.  Hus  II   124. 

Umořiti.  Ktož  slzu  za  své  hříchy  umoří. 
Hus.  (Vstnk.  X.  339.). 

Umproch.  Hledali  okolo,  zdali  by  se  ně- 
jaký u.  toho  (zlata)  nalezl.  Dač.  I.  195. 

Umravnělosťa  vzdělanost  Pal.  Pam.  217. 
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UmravnéDOsť  —  Úpol. 


Umravněnosf.  Křesťanská  u.  Pal.  Pam. 
509. 

Umříti.  Každému  je  raz  zomreť.  Kto 
umřel,  ten  tam.  Kto  zomre,  vSetko  tu  nechá, 
iba  dobré  a  zlé  sebou  vezme.  Len  raz  umrem 
a  to  musím.  Nemóžu  vSetci  na  posteli  zomreť. 
Utnrel  tak.  ako  žil.  Umře  stryná,  bude  iná. 
Starý  musí  z.  a  mladému  sa  přidá  atd.  Slov. 
Vz  Zát.  Př.  78i>.,  370.,  Smrt.  Bodaj  si  ne- 
umřel na  posteli!  Mus.  slov.  III.  37. 

Umrknouti.  Když  se  umrklo  =:  smrklo. 
Har.  J.  105. 

Umrlý  čím :  Lřiechy.  XV.  stol.  Modl.  ms. 
(Mus.  íil.  1898.  184.).  O  u-lých  vz  Zát  Př. 
Ví.  682.  nn. 

Umrněný.  Sr.  Krok  1896.  135. 

Umrtvělosť  národa.  Pal.  Pam.  220. 

Úmrz,  algor.  Za  Rozk.  polož:  Pres.  si.  v. 
1446. 

Umrzkovati,  abominari.  Ž.  pod.  CXVIII. 
163. 

Umudlaný.  Vz  Mudla  (zde). 

Umynt,  u,  m.  r^  moment.  V  u-tu  chlív  byl 
v  plamyňu.  Slez.  Lor.  80.,  22. 

Umysliti  si  co.  V  VIL  963.  za  Šml. 
polož:  IV.  21. 

Umyti.  Umyl  ruky  ako  Pilát;  Umyl  sa 
ako  mačka  labkou;  Umývá  sa  na  slavnosti ; 
Umývať  sa  z  čoho  zz:  omlouvati  a  p.  Slov. 
Zát.  Př.  370a. 

-un:  koítun.  Lor.  34. 

-una :  Holinka  -  Holinčuna  O'el'o  žena), 
Juřik-Juřičuna  atd.  Slez.  Vz  Lor.  29. 

Unáčenosť,  i,  f.  z=  podnapilost.  Br.  Věk. 
133. 

Unáčený  n  podnapili).  Br.  Věk.  126. 

Unáčeti,  el,  eni  jr:  trápiti,  soužiti.  Co  mne 
tak  u-číš  (škemráním  a  p.);  2.  r^  straSiti. 
děsiti.  Na  místě  vraždy  sem  byla  unáčená. 
Na  Pelhřimovsku.  Čes.  I.  X.  416. 

Unáčiť  se  trunkem.  Br.^Věk.  146. 

Unatabati  se  v  řepě.  Šeb.  274. 

-unek:  budenek,  rachunek.  Lor.  34. 

Unflot,  u  m.  Bodej  ho  hrom  zabil  i  s  u-tem. 
Sdl    Hr.  V.  290.  Sr.  Unflotovat.  Dač.  I.  347. 

Ungrovsko,  a,  n.,  dvůr  u  Mal.  Rohožce. 
Př.  Star.  V.  122. 

Unikát,  u,  m.  :=  unicum.  U.  mapy.  Mus. 
1897.  475. 

Univers,  e,  f.  ziz  universita.  U.  pražská. 
Wtr.  Vys.  šk. 

-unka:  Baía,  jeho  žena  Balunka,  Jurik- 
Juřičunka  atd.  Slez.  Vz  Lor.  29. 

Únor.  Je  li  ú.  teplejší,  následuje  obyčejně 
zima  až  do  veliké  noci.  Jsou-li  v  iinoru  chy- 
cení ptáci  tuční,  předznamenávají  studené 
a  sněžné  časy.  V  únoru  chtějí  sedláci  ra- 
ději viděti  vlka  než  člověka  pracujícího  bez 
kabátu  (nemá  býti  teplo).  Fisch.  Hosp.  259., 
261.  Další  pronostiky  vz  v:  Mus.  ol.  Xn. 
61.,,  Hrub.  5.,  Hoř.  202.,  Čes.  1.  VIL  374. 

Unos.  Trest  ukládaný  v  starší  době  na 
ů.  Vz  Pal.  Děj.  n.  2.  410. 

Unositelný.  Vz  Neunositelný. 

Unošť.  O  pův.  sr.  Urbánkův  Věstník 
bibliogr.  1882.  49 

Unšiak,  u,  m  Tento  u.  v  tej  odpovědi 
postavil.  Arch.  XVI.  55. 


Unuvácia  =  unaveni,  namáháni.  Potom 
poďdkuje  kůtnica  kmotrům  za  u-cin.  Sbor. 
slov.  III.  133. 

Unyti,  Zmdlené  čivy  mu  v  ňadrech  uný- 
valy.  Vrch.  Mus.  1890.  500. 

uo  m.  «J  v  starší  době  na  Lašsku  ;  z  uo 
vzniklo  tam  tťhdáž  u,  o.  Vz  Mus.  fil.  1897. 
207. 

uom  {-óm,  -úm)  koně.  dat.  pK  a)  n  vzorců 
, chlap  a  dub':  Slovanuom,  Gb.  H.  mi.  III 
1.  58  ;  6)  u  ,oráč  a  meČ':  peniezuom,  ib. 
109. ;  c)  u  , město',  ib  136.,  141. ;  d)  ,moře' : 
srdcuom,  vz  ib.  158.,  -óm ;  e)  u  , panoše'.  Ví 
ib.  232.,  -ám. 

-uov,  -ův,  konc.  gt.  pl.  Vz  Gb.  H.  ml  lU. 

1.  231. 

Úpadkový.  Cí.  řízeni  (o  úpadku).  Ott. 
Ěíz.  I.  201. 

Upadlík.  Za  Sá.  v  IV.  378.  polož :  Kant.  29, 

Upadnutí.  Úsloví  atd.  vz  Zát.  Př.  XV. 
odst.  1. 

Upadovati  v  nemoc.  Maš.  ruk.  208^.  V2 
Upadnouti. 

Upatlati  se.  Jak  jsi  se  tu  u-la?  Rty  mil 
jako  mouřenín  (jedla  ostružiny) !  Osv.  1897 
526. 

Upečený.  Přišel  k  u-nému  (k  hotovému) 
Hoř.  95. 

Úpěti,   úpěju,  nč    úpím.    Gb.  H.  ml.  III 

2.  271.  V  pekle  mnoho  let  trpíce  muky  těžk< 
úpějí.  Chč.  (List.  fil.  1898.  387.).  I 

Upevňovač,  e,  m.  U.  soustružnický  (oá^ 
stroj).  Vz  KP.  VIL  239. 

Upikati  se  nač  zr  vyscati  se.  Ezop.  29£! 
Sr.  Pikati. 

Upínací  čelisť  ohybadla  klempířskéhd 
Ott.  XIV.  346b. 

Upínadlo,  a,  n.  n:  náčini  klempiřské,  je 
připíná  plech  k  lůnu.  Ott.  XIV.  347b. 

Upiti,  Úpu.  Zaniklo.  Udrželo  se  vedle  něh 
úpěti.  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  317. 

Uplakanec,  nce,  m.  =z  uplakaný  člově! 
Tb7,.  V.  76. 

Úplatkářství,  n.  zz  bráni,  dáváni  úplatk* 
Nár.  list.  1900.  é-  213. 

Úplatně  něco  na  sebe  převésti.  Ott  Éíi 
I.  205. 

Uplatniti  zásadu.  Pal.  Pam.  200.  Lép 
ustáliti,  utvrditi.  Brs.  3.  vyd    377. 

Úplavník,  u,  m ,  vz  Průtržník. 

Uplavňovací  práce,  aby  se  řeka  sta 
splavnou.  Nár.  list.  1897.  č.  293.  2.  i 

Úplaz,  u,  m.  Aký  ů.  (plas),  taký  šmy 
(smýkání).  Slov.  Zát  Př.  42*. 

Úplíhati.  Škaredě  se  u-la  zz  ušpini 
Ezop.  142. 

Upliž,  e,  f.,  osada  u  Doubr.  Vest.  c 
1895.  18. 

Úplněk.  Má  tváře  jako  ů.  Hoř.  95. 

Uplynouti.  Dnové  mu  uplýyali  jako 
milovanému  párku  masopust.  Smi.  V.  69 

Úpně.  Roztřískal  pouta,  jež  ú.  nosíš.  K' 
Báa.  30.  Vz  Úpný. 

Úpný,  od  úpěti.  Pal. 

Upodobení  podobizen.  Pal.  Děj.  II.  2.  2 . 

Úpol,  u,  m.  zz  tělesné  cvičení,  jimžs- 
žíme  se  udolati  odpor  protivníka  a  zvíte:' 
nad  ním.  Čes.  1.  VIL  424. 
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Úpolnický  —  Uskočiti. 
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Úpolnický.  Ú.  cvičeni.  Čes.  1.  VIL  424. 
Vz  Úpol. 

Upomínka.  Je  sladká  u.  strasti  minulých. 
Hrub.  Cic.  Dob.  7Fx 

Uporajit.  Věetko  u-jil  (s  rajkami  utratil). 
Zát.  Př.  I7da.  Jinde  tam:  uporajtiť. 

Uporúhaný.  (Kristus)  ode  všech  opuštěný 
a  u.  Chč.  S.  I.  20. 

Uposmivaný.  Chč.  S.  I.  88. 

TJposmívati.  Jsa  u-ván.  Chč.  S.  I.  87. 
•    Upotiti  se  čím:   námluvami   {=.  domlu- 
▼ami).  Slad.  Kup.  73. 

Upotřebitelný.  U.  listina.  Ott.  Říz.  II.  137. 

Upovázati.  Tehdy  žádnou  offérou  přes 
celý  rok  upovázáni  nebudou  (k  ní  zavázáni). 
1669.  Mtc.  1898.  397. 

Upovědoměle  něco  znáti.  Mus.  slov.  III.  70. 

Upovířiti.  Nepověděl  (o  zahradě)  nic, 
aby  se  mu  tam  někdo  neupoviřil  spíš,  nežli 
by  sám  ovoce  odtud  okusil  (neokradl  a  p.). 
Hořen.  103. 

Upovšechnění  poměrů.  Pal.  Děj.  1. 2.  219. 

Uprechovaný.  U.  vlna,  =:  rozčesaná.  Val. 
<5e8.  1.  X.  134. 

Upřélišiti  se  v  něčem.  Št.  (Rozb,  II. 
199.). 

Upřilišiti  co.  Vz  Upřélišiti. 

Upřimnosť.  Přílišná  u.  holé  neštěstí.  Smi. 
IV  161. 

Upřímný  k  řeči  rr  hovorný.  Seb.  220. 

Upříti  si  =:  usmysliti  si.  Což  sobě  uprou. 
Ezop.  291. 

Uprositi.  Upros  mi  na  něm,  ať . . .  Modl. 
CLXXXI.  160. 

Upršeti.  Uprší  ma!  Váčši  narastieš.  Zát. 
Př.  '2(^1  \ 

Uprůplavniti  řeku.  Ott.  XIII.  900. 

Uprzniti,  profauare.  Ž.  pod.  LXXXVIII. 
35., 

Úpský  kraj  =:  trutnovský.   Vz  Trutnov. 
Upský  v  IV.  398.  oprav  v:  Úpský. 
i     Upšiti  se  něčím  =  uraziti.  ChČ.  S.  I.  216. 

Uptati  se  čeho  kde.  Aby  se  po  vsích 
atd.  uptával  místa  nějakého.  Braun.  242. 

Úřad.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  71. 
Každý  úřad  má  chvost,  ktorý  dače  so  sebou 
vlečie;  Komu  úřad,  tomu  i  rozum.  Sr.  Zát. 
;  Př.  186.  nn.,  370b.,  XI.  odst.  3. 

Úřada.  V  VII.  975.  za  áml.  polož:  II.  85. 

Úřadnictví,  n.   Vz  Zát.  Př.  XI.  odst.  2. 

Úřadník  —  ukradni k.  Ůradoík  dobrý  sebe 
i  pánu    Zát.  Př.  370^.,  187b, 

Uráchaný.  Čápě  u-uó  a  pokálené  hyne. 
Nár.list.  1898.  č.  187.  odp.  feuiil.  U  ná  kejdo 
(nadávka).  Nár.  list.  1900.  č.  163,  odp. 

Uran,  u,  m.  Sr.  Vstnk.  X.  328. 

Urazený.  Dítě  u-né  =:  zle  pěstované. 
Slez.  Čes.  I.  IX.  187. 

Uraziti  se  =:  opiti  se.  Zát.  Př.  72b. 

Urážlivý  z^  kdo  se  snadno  urazi.  Slez. 
Lor.  80. 

i;     Urazovica,  e,  f.  zz  polévka  zapražená  na 
kyselo.  Val.  Čes.  1.  X    142. 

Urazovna,  y,  f.  Us.,  Vest.  VI.  29.  Vz 
'  Úrazový. 

Urážka,  y,  f.  Vz  Zát.  Př.  V.  odst.  19. 

Urba,  y,  f.  Písař  urby  královské  na  Horách 
Kutných.  Sdl.  Hr.  VIIL  232. 


Urban.  Jaké  povětří  bývá  na  sv.  U-na, 
takové  bývá  i  v  čas  sbírání  vína.  Fisch. 
Hosp.  276.  Na  U-na  sejú  lan;  Po  U-nu  mráz; 
U.  8  pece  potom  teplo.  Zát.  Př.  870b,  Prgi-H 
na  U-na,  padá  vino.  Čes.  1.  IX.  255. 

Urbánek  Fr.  Sr.  Jub.  XXXIII. 

Urburní  kniha  zz  vypsání  statku,  jeho 
práv  a  povinností,  jeho  důchodů,  ceny  atd. 
Fisch.  Hosp.  223. 

Určitý.  U.  tvary  slovesné :  indikativ,  im- 
perativ a  konditional.  —  Slovo  tohoto  na 
Valaš.  neznají,  misto  něho  mají:  istý.  Čes.  L 
X.  373. 

Určívati.  Pal.  Rad.  I.  383.  Vz  Určiti. 

Určovací  žaloba.  Ott.  Říz.  I.  5. 

Určovač,  e,  m   U.  refrakce.  Kt. 

Uřehtanec,  nce,  m.  :=  kdo  se  rád  fehtd, 
smSje.  Li  sic. 

Ůřekuouť  se  rr  smluviti  se.  Val.  čes.  1. 
X.  300. 

Uriaziť  ČO  =z  «  fasy,  faldy  složiti.  Slov. 
Sbor.  slov.  IL  130. 

Urinal,  u,  m.,  vz  MoČojem. 

Uřknouti  též  zz  oSiditi.  Hoř.  95. 

Uřknutí.  Lidové  léčení  u.  Vz  Čes.  1.  VII. 
122.  Zařikadla  na  u.  Vz  Mus.  1859.  58. 

Urobiti  se  več.  Duše  u  la  se  v  službu 
těla.  Št.  Bes   96. 

Úročec,  čce,  m.,  zdrobn.  úrok.  Mus.  1898. 
240.  Ú.  chudým  odpustiti.  Hus  I.  339. 

Úročiti  na  penězích.  Sdl.  Hr.  V.  289. 

Úročka,  y,  f.  zz  úročnice  (rostl.).  Mus.  ol. 
v.  ,113. 

Úročník,  a,  m.,  vz  Námezdník. 

Úrod,  u  m.  Býti  na  úrodě  zz  první  se 
vylíhnouti.  Sele,  které  jest  na  úrodě,  bývá 
nejlepší.  U  Studené.  Vchř. 

Úroda.  Pověry  v  Hořicku  táhnoucí  se 
k  ú-dě.  Vz  Hoř.  145.  —  Ú.  =:  krása.  Ne- 
lituj tej  svojej  ú-dy.  Mor.  Mtc.  1899.  13. 

Úrok  zr.  uřknutí.  Léčení  ú-ků  na  Vy- 
zovsku,  vz  Mus.  ol.  XII.  143.,  na  Hořicku. 
Vz  Hoř.  102.  Vz  Uřknutí. 

Úroveň,  vně,  f.  Ú.  kolejnic.  Ott.  XIV. 
544b. 

Urozenost.  Dobré  mravy,  ctnosf,  šle- 
chetnosť  ukazují  u.  Dač.  II.  80. 

Urvaé  še  ňa  koho  zz  osopiti  se.  Slez. 
Lor.  80. 

Úryh,  u,  m.  =  dáveni.  Zát.  Př.  293b.  Jie 
(jí),  do  úryhu.  Ib.  72b, 

Úsad  zz.  houser,  úsat.  U.  ho  zafal.  Zát.  Př. 
76b.  Lidové  léčení  ho  na  Slov.  Vz  Sbor.  slov. 
III.,  159. 

Usadí,  n.,  Quartier.  Exc. 

Usamiti.    Za  Bern.   polož;   Zát.  Př.  52b. 

Usamotniti  co  čím.  Nár.  list.  1898.  č.  280. 
odp.,  Vlč.  Lit.  I.  303.  —  co  za  co :  psycho- 
logii za  disciplinu  filosofickou.  Krč.  Assoc. 
2.  Sr.  Usamotiti. 

Usedlůstka,  y,  f.  zz  malá  usedlosť.  Řezn. 
Rid.  pr.  35. 

Ushovořiť  sa  =  umluviti.  Phrd.  1897.  304. 

Uschnouti.  Ať  uschnou  uschnutím.  Chč. 
S.  I.  390. 

Úsila,  y,  f.  =z  úsilí.  Osv.  1899.  Zelenkova 
ů.  nemalá  byla.  1467.  Mus.  1899.  236. 

Uskočiti.  Nebylo  tu  rovně,  kterýž  by  ho 
uskákati  mohl  (skákáním  přemoci)  Ezop.  165* 
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Úskočnik  —  Úštěpečnosť. 


Úskočník,  a,  m.  =  hallomenus,  brouk. 
Ů.  dvojznaký,  h.  binotatus,  hnědý,  fuscus, 
Klím.  501. 

Uskok.  (Modli  se  krátce)  jako  na  uskok. 
Chč.  S.  I.  344. 

Uskřinuti  (sevření).  U.  útroby  hlavně 
střeva,  kýly  (inkarcerace).  Ott.  XII.  654. 

Uskroniti  se  od  slzí.  Modl.  CXLIX.  114. 

Uskuteéněti,  ěl,  ění.  Aby  u-éněl  ve  mně 
onen  ideál.  Pal.  Záp.  I.  62. 

Usléci.  Basilišek  hned  jest  uslekl  (sce- 
peněl).  Alx.  Nach.  CIX.  106. 

TJslediti  koho  =i  vyslíditi,  vypátrati  jda 
po  sledu.  Praví,  že  udil  ďábel  ty  lidi.  Chč. 
S.  I.  176. 

Úslň  Bánová,  hora  u  Tisovce.  Sbor.  slov. 
ní.  125. 

Úsměvnosť,  i,  f.  Pavl.  Konp.  I.  10. 

Usnábiti  z  bývalého  snábděti  =  uspati 
Malého  Tonika  sám  usnábil.  Rais.  Potm.  15^2. 

Usnesení  soudní.  Vz  Ott.  Říz.  II.  212. 

Usnoubiti  koho  komu.   Chč.  S.  I.  119. 

Usnouti.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  251. 

Usoba,  y,  f.  Psychická  ú.  =  vědomí  o  tom, 
že  představy  mám,  anebo  zmocnili  se  toho 
vědomí,  že  představy  všechny  jsou  moje. 
Mus.  fil.  IV.  325. 

Úsobrno.  Vz  Pal.  Děj.  I.  2.  251. 

Usotonit  se  zlosťú  =  ukřičeti  «e.  Srub.  43. 

Usouženec,  nce,  m.  :rz  usouzený  človík. 
Tbz.  V.  349. 

Usov,  a,  m.  (Aussee)  na  Mor.  (župa,  v  ní 
Mohelnice  a  Unčov).   Vz  Pal.  D.  I.  2.  251. 

Uspiti.  Ona  jej  uspi,  dormire  fecit.  U.  lid. 
Chč.  P.  94.  Zaniklo.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  317. 

Ušpolka,  y,  f.  =r  soutok  dvou  potoků.  Na 
U-lce.  Slez.  Lor.  80. 

Usrkovati,  usrknouti.  U.  bolesti.  Bitý 
hekal  a  usrkoval.  ,Srub.  31.,  16. 

Usrozumění.  Úsloví  atd.  vz  Zát.  Př.  V. 
odst.  27. 

Ústa.  Ústa  ako  gáple;  Ústa-dierka  roz- 
nosielka;  U.  drž  na  hrbe;  V  ústach  ho 
omála;  Po  ústach  sa  plieska;  Akoby  z  úst 
vzal ;  Ú.  mu  na  to  naběhly ;  Ú.  mu  přetřel, 
zamknul  ;,Ú.  ním  vyplakuje;  Ů.  ^o  koho 
otierať;  Ú.  otvoril  ako  vrata;  Ú.,  plné, 
hladné  oči;  Zaslúži  ústa  poziatif;  Ú.  roz- 
drapiť,  si  drať,  si  od  něčeho  utrif,  si  vymýť, 
zapchať,  zašit,  zatvárať  a  oči  otvárať;  S  ústy 
na  chrusty ;  Z  úst  kypí,  vybúši ;  Z  úst,  mimo 
uší,  sust;  Do  úst  nesenému  nevěr;  Do  úst 
sa  dostat;  Z  úst  sa  vysmyklo;  Od  úst  si 
utiahne  a  dá;  Z  úst  teplo  i  zima;  Z  úst 
zadok  si  nerob.  Slov.  Zát.  Př.  370.— 371.  Sr. 
Zát.  Př.  51i>.  (o  mlčení),  53b.  („  klevetách). 
Propustil  ho  z  vězení  z  úst  v  uši  ústně 
anebo  ruku   dáním.    1492.    Arch.  XVI.  431. 

Ustalosť  =   unavenost.    PhFd.    1897.   593. 
Ustanovitý.    Levoň  jest    znamení   u-té 
(stálé).  Maš.  ruk.  23a. 

Ustáriti  se  :=  zastarati.   Děvčata  jsou 
zboží,  které  brzo  se  ustáří.   Sá.  Kř.  u  pot. 
113. 
Ustati  éím:  během.  Ezop.  211. 
Ustátý  {z=.  ustalý)  ako  kóň,  ako  pes,  na 
úmor,  do  omdletia.  Zát.  Př.  166a. 

Ústavodárný  sněm.  Mus.  1898.  222.,  Pal. 
Pam.  73.  Ů.  způsobilosf  říše.  Osv.  1897.  578. 


Ústnosf.  Soudní  ú.  (ústní  jednáni).  Ott 
Říz.  I,  36.,  266. 

Ústonožec,  žce,  m ,  korýš.  Vz  Ott.  XIV. 
904. 

Ustoupiti  čeho :  základu.  Rn.  rožm.  či.  119 
—  8  inft.  U-pil  základa  platiti  (inft.  slo- 
vesa přechodného,  visí-li  na  slovese  řídícím 
genitiv,  nemá  předmětu  svého  v  akkusativu, 
nýbrž  v  tom  pádu,  jehoí  žádá  sloveso  řídicí, 
proto  základa  m.  základ).  Kn.  rožm.  či.  116. 

Ústřadek,  dku,  m.,  vz  Ústřadky.  Tbz. 
V.  382 ,  IV.  2.  189. 

Ustrašenec,  nce,  m.  =  ustrašený  člověk. 
Vlč.  Lit.  II.  1.  63. 

Ustrašily.  Chč.  S.  I.  177. 

Ustřehlice,  ústřelice,  vz  ustřel,  ústřele. 

Ustrehnouti  čeho:   dluhů.   Braun.  296. 

Ustřel.    Zažehnávám  vás  uly,  ústřelice! 

Jste  li  z  lidí,  jděte  na  luka;  jste-li  z  větrů, 

do  lesů;  jste-li  z  nařknutí,  do  ohně;  jste-li 

z  vody,   do  moře.    Tam  hrabejte,  bodejte, 

píchejte,   ale  tu  té  Llavě   do  smrti  pokoj 

dejte.   K  tomu  dopomáhej  Bůh  otec,  syn  a 

duch  svaíý.  Sá.  Kant.  77. 

Ústrelový.  Ú.  koření  =:  mačka.  Hoř.  102. 

Ustrežiti  se  čeho.  Tbz.  V.  152.  Vz  Ustříci 

Ústřičnik  (pták).  Vz  Šir  IV.  14. 

Ustrnutí.  Vz  Zát.  Př.  XVI.  oder.  4. 

Ustupněný  celek  od  živlu  až  k  člověku., 
FIš.  Písm.  I.  429.  , 

Ústupnosf  a  neústupnost.  Vz  Zát.  Př.  VlII.i 
A.  odst.  6.;  23.  d.  m.  Sr.  ib.  109    nn. 

Ustyděti  se.  Pojmi  k  sobě  druhého,  jehož 
by  se  ustvděl.  Št.  Bes.  102.  —  Husí.  240. 

Ustydlý  (jsa)  nelez  do  horka.  Čes.  1.  VIJ. 
377.  Ustydlá  mysl.  Chč.  S.  I.  434. 

Usufruktuár,  e,  m.,  z  lat.  ^  poživateli 
věci.  Ott   Éíz.  II.  314. 

Usvadlý.  U.  pole.  Konáč.  Vlč.  Lit.  I.  346.1 

-uša:  babuša,  Veruša.  Lor.  36. 

Ušák,  u,  m.  Kládu  voru  ušákem  vyušiti 
:=  u  hlavy  napříč  provrtati.  Vz  Hlava  klády.' 
Us.  Ces.  1.  VII.  20.  —  U.  =  druh  nebozezu, 
kterým  se  kláda  voru  provrtává.  Ib. 

Usál,  a,  m.  =i  uchál,  uMk.  Mus.  ol.  1898. 
119. 

Ušiditi.  Ušidil  bych  ho  :=  nestojí  mi  zaí 
to.  Jičin.  Kub.  L.  f.  1900.  364. 

Ušiti  kládu  voru  =z  ušákem  vrtati.  Us.  Ces. 
1.  VIL  20.  Vz  Ušák. 

Uškebnouti  se  =z  trhnouti  sebou.  U  Stu- 
dené. Vchř. 

Ušklíbavý  chvat.  Arb.  Dom.  44. 

Uskrčovac,  e,  m.,  ecasteur.  Kč. 

Uškrňať  sa  na  koho.  Zát.  Př.  32a.  y^ 
Uškrnouti,  Ezop.  12.  8 ,  28.  31.  a  j. 

Uškulit  sa  na  koho  =  uSkmouti.  Zát 
Př.  32a. 

Uškvrnouti  se,  subridere,  M*máťtíe.Rozb 
III.  693. 

Ušlapaný.  To  se  už  chodí,  dyž  je  cestičkí 
u-ná  (když  má  člověk  před  sebou  vzor).  Hoř 
124. 

Ušlapiti  hada.  Ezop.  139. 

Ušoplstaný  =  uSpiaéný.  Již.  Mor.  Šebí 
288. 

Uštěpečnosť,  Bissigkeit.  Byla  nevole  pn 
jeho  ú.  Pal.  Záp.  L  177. 


Uštichať  —  Úv. 
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'  Ufitichaf.  Všetkého  mu  upichal,  uSticbal 
(pifihlavé  vyčetl).  Zát.  Př.  57a. 

ťlštipeéný.  Ú.  rozmluva.  Pal.  Záp.  I.  82. 

Ůštíplavý.  U.  slovo.  Ezop.  832. 

Uštiímík,  a,  m.  Vlí.  Lit.  II.  1.  35. 

Ušunranec,  nce,  m.  Šeb.  230.  Vz  Ušubraný. 

TJSúchati  =:  užmoliti.  Slov. 

USvácnout  koho  čím:  bičem  (švihnouti). 
Šeb.  214. 

Utajiti  co:  vor  n.  pramen  zz.  v  plavbě 
zastaviti.  Čes.  1.  VII.  22.  —  se.  Utajil  sa 
ako  žába.  Zát.  Př.  XV.  59. 

Utajování  budí  nedůvěru.  Smi.  IV.  139. 

Uťapkaný,  vz  Ťapóšek. 

Utarasiti.  Lež  pevně  utarasená.  Ezop,  58. 

Utasiti  penize  =  utratiti.  Z  hor.  Nár.  list. 
1898.  č.  163.  odp.  feuill. 

llťatec,  tce,  m.,  pygidia,  brouk.  U.  zubo 
štitý,  p.  dentecollis.  Klim.  451. 

Uťatohlavec,  vce,  m.,  coptocephala,  brouk. 
U.  čtveroskvrnný,  c.  quadrimaculata,  malo- 
tečký,  rubicunda,  modrý,  chalibaea,  opásaný, 
unifasciata,  skalní,  scolopina,  žlutonohý,  fe- 
moralis.  Vz  Klim.  673. 

Utenéení  mravů.  Jg.  v  Mus.  1871.  354. 
'  Utéci.  Utíká,  jak  blázen,  j.  holomek,  jak 
sto  hromů,  jak  kdyby  mu  vj^dřel,  j.  ztekly 
pes,  j.  kdyby  mu  vlúpil.  Mus.  ol.  1898.  119. 
Sr.  Zat.  Př.  235*.  Utekaj,  ide  příval ;  Utékal 
ako  Adam  z  rája,  akoby  ho  čerti  hnali,  ako 
cigán  8  listom,  a.  čert  s  krivor  dušou,  až  sa 
za  ním  kúrilo,  len  tak  opátkoval,  zazerať  ho 
nebylo.  Zát.  Př,  371a.  _  se  komu.  Utíkati 
se  panně  Marii  (m. :  k  panně  M.).  Mas.  ruk. 
210b.  (Muk  fil.  1898.  209.).  —  se  na  koho 
pohonem  zz  pohnati  ho.  Kn.  rožm.  či.  101. 
:  Útěcha.  V  neštěstí  bývá  i  prázdné  slovo 
útěchy  dobrodiním.  Teln.  111. 
:  Útěk.  Sr.  Zát.  Př.  236a.,  XV.  74.-79. 
Mějte  v  té  věci  na  mne  ú.  (odvolávejte  se 
loa  mne).  Arch.  XVI.  49. 

•  Utěsniti  co  čím.  KP.  IX.  31. 
Utěšedlnice,  e,  f.  Modl.  CLXXXXL  172. 
Útěšnosť  zraku.  Slad.  Ham.  21. 
rtiereň,  rně,  f,  vz  Utierna. 
Utichnouti  k  čemu.  K  moudrým  radám 

itiohli.  Mart.  S.  15. 
Utíkač,  e,  m,  z=.  velocipéd.  Tňm.  110. 

•  Utikáček,  čku,  utíkálek,  Iku,  m.  zz  kabát 
<e  ioxy.  U  Táb.  Kub.  158. 

'  Utíkati,  vz  Utéci. 

Utíkavý  zajíc.  Ezop.  348.,  Fisch.  Hosp. 
35'.^. 

Utínka,  y,  f.  =:  utínáni  ničeho.  Ott.  XIV. 
545. 

Utírání,  n.  rz  utérák,  hadr.  Podejte  mi 
lějaké  u.  Císař.  Mtc.  1900.  344. 

-utká:  perutka.  Lor.  32. 

Utkvělosť.  Strana  u-sti  se  zmáhala.  Pal. 
)ěj.  V.  2.  459. 

•  Útlak,  u,  ra.   Cit  jakožto  vědomí  útlaku 
leh  úspěchu  představy.  Krč.  Assoc.  64. 

ÚtloĎ,  poloopice.  Sr.  Ott.  XVI.  346. 
Útlorožec,  žce,  m.,  araeocerus,  brouk.  Ú. 
kvrnitý,  a.  fasciculatus.  Klim.  621. 
Útlota,  y,  f.  =  útlost.  Koll.  Bás.  19. 
Utlustnouti.   Slepice  u-stla.    Ezop.  169. 
-utný:  krvutny.  Slez.  Lor.  35. 


Útočiště  u  starých  Čechů.  Vz  Pal.  Děj. 
L  2.  276. 

Útok  =  útěk.  Aby  ú.  Jeho  zamlčel.  Ezop. 
112.  15. 

Útokovzdorný.  Ú.  kůl  zz  kláda  proti 
útokům  sloužící,  Sturmpfahl.  Vz  Ott.  XV. 
339. 

Utopec,  pce,  m.  ziz  vodník.  Slez.  Ces.  1. 
VIII.  54. 

Utopený  =:  omoíený.  Snědl  skývu  u-ného 
chleba.  Maš.  ruk.  207b. 

Utopiti  se  v  povětří  =i  obéaiti  ae.  Zát. 
Př.  81b.  —  co:  chléb  =r  omočiti.  Maš.  ruk. 
207b,  —  koho  jak:  jako  kotě.  Us. 

Útor.  Voda  ze  štoudve  smrdí  outorama 
(dřevem).  Hoř.  95. 

Utráceti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml,  III. 
2.  343. 

Utrakovac  zn  uvázati,  zauzliti.  Slez.  Lor. 
80. 

Utrati  z=.  utrhati.  Beran  utral  vlka.  Ezop. 
213.  8. 

Utratitel,  e,  m.  ==  nedSle.  Purkarec.  Vest. 
VIL  151. 

Utrechteir,  vz  Hutrechteiř. 

Utrhavě  a  urážlivě  o  někom  mluviti.  Pal. 
Déi.  IIL  2.  8. 

Utriedniť.  Už  sama  národnia  pieseň 
utriednuje  vkus  národov  zz  stanoví.  Slov. 
Čes.  1.  X.  357. 

Utříti  roh  zz.  uříznouti.  Ezop.  229. 

Utrpenec,  nce,  m.  Nešťastný  u.  Pal.  Pam 
201,. 

Útrpný.  Ů.  právo :  světlé,  suché.  Vz  tato 
slova. 

Útrusek,  sku,  m.  Ezop.  282. 

Utrušený.  Naše  utěšení  horkostí  nám 
u  ná.  Šr.  Bes.  100. 

Utrýzniti  koho.  Rozb.  DI.  725. 

Útržek,  žku,  m.  Ú.  novin.  Nár.  list.  1897. 
č.  192. 

Utržitý.  Slova  na  poctivosti  utá.  Laš. 
Muj».  fil.  1897.  437. 

Útulnosť  zz:  povlovnost.  Domnívajíce  se 
toho,  že  v  nás  ta  ú.  bude  a  jim  odporu  ne- 
učiníme. 1512.  Arch.  XVIIL  5b9. 

Uťúpený  =:  učupený.  Zát.  Př.  233b. 

Utvrdlý  v  čem :  v  psotách.  Tbz.  V.  200' 

uu  zz  ú.  Šb. 

Utýčiti.  I  zbichu  jich  mnoho  a  ženu  Can- 
deoUovu  utýči  násilím.  Alx.  Nach.  CXVIII. 
Sr.  Utkati. 

1.  ův  konc.  gt.  pl.  mase,  u  Palác,  všude 
prý  m.:  ů.  Vz  Mtc.  1901,  156. 

2.  ův,  -ova,  -ovo.  O  skloň,  adj.  na  -ův  vz 
Gb,  H.  ml.  III,  1,  262,  nn..  Otcův,  Místo  -ův 
atd.  bývá  jen  -uo,  -■&  a  za  -ů  psáno  druhdy 
-ú  nebo  -M,  Vz  ib.  262 ,  -ou,  -ůj,  -ůch,  —  Vy- 
pravují, že  krále  Štěpánova  sestra;  Alžbětu, 
dceru  krále  Kazimírovu;  Oba  synové  krále 
Janovi;  Nejhorlivější  kněze  Janův  stoupenec. 
Pal.  Děj.  li.  1.  79.,  II.  2.  22.,  28 ,  III  1.  449. 
Dvór  králóv  Václavóv  a  p.  Mus,  fil.  J898.  207. 
O  tělu  Kristova  přijímání  (attrakce),  Hus  I. 
331,  —  Ve  výcb,  Čech:  M;ir>řka  Brc  ulikova, 
Stázka  Vostárkova  (krátké  a).  O  vdaných 
ženách  mluví  se  s  dlouhým  á:  Jan,  Janova, 
Mašková.  Vz  Čes,  1.  X.  396. 

Úv,  u,  m,  zz  úl.  Phld.  1897.  674. 
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Uváděcí  —  Užasnouti. 


IlTáděoí  zákon.  Ott.  Říz.  I,  4. 

Ůvádzať  kútnici  =z  uváděti.  Sbor.  slov. 
IV.  49. 

Uvarčlivý  hrách  (dobře  se  vařící).  Fisch. 
Hosp.  25. 

Uvazůvka,  y,  f.  =  druh  pentle.  Šeb.  180. 
A  ty  uvazůvky  na  krátko  se  přivázaly  do 
týla   Mor.  Čes   1.  1898.  233. 

Uvažitý  člověk   Laš.  Mus.  fil.  1897.  437. 

Ůvédomovací  práce.  Vlč.  Lit.  II.  209. 

TJvěkati,  ouvékaíi  =  naříkati.  Volyň.  Kub. 
158.  Sr.  Vékot. 

Uveliéiti,  magnificare.  Ž.  pod.  XL.  10. 

Uveseliti  koho.  Pal. 

Úvezisko,  Úvezlisko,  a,  n.  Pole  na  Ú-koch 
(u  Vyzovic).  Mus.  ol.  1898.  119. 

IJ vin  či  klem,  u,  m.  zr  břtzová  n.  habrová 
n.  buková  tyč.  podložená  pod  řetěz,  jímž  se 
klády  na  voze  hemují.    Us.  Čes.  1.  VII.  20. 

Uvítačný  obřad.  Pal.  Děj.  II.  2.  488. 

-uvka.  Křupa,  jeho  žena:  Krupuvka.  Lor. 
29., 

Úvod  žen  do  kostela  na  již.  Mor.  Vz 
Šeb.  14. 

1.  Úvodnice  mor.  Vz  Mus.  ol.  IL  35. 

2.  Úvodnice  z=.  nevěstinská  plachetka 
kolem  zad  i  loktí  ovíjena;  jí  užívali  také 
k  balení  dítěte  při  křtu  a  na  úvodě.  Vz 
Nár.  sbor.  1901.  30. 

Úvodnikář,  e,  m.  Politický  ú  =.  kdo 
píše  úvodní  články.  Nár.  list.  1897.  č.  198. 

TJvoIněnec,  nce,  m.,  der  Freigelassene. 
Pal.  Dpj.  I.  1.  182. 

Uvykládauý  z=.  kdo  stále  vykládá.  Mtc. 
1900.  340. 

Uvyšek,  sku,  m.  =:  zbytek  2 — 8  kusů  do- 
bytka nad  desátek.  Vz  Vest.  op.  1895.  3. 

Uzapomenouti  se.  Šeb.  11. 

Ilžatajený.  Rozb.  IIL  709. 

Uzavírka,  y,  f.  :=z  každé  zařízení  ku  za- 
vřeni dveří.  Vz  KP.  VII   427. 

TJzdar,  e,  m.,  hippodamia,  brouk.  U.  bal- 
tický, h.  baltica,  beztečký,  signata,  netečko- 
vaný,  rubra,  osedlaný,  sellata,  podlouhlý, 
oblonga,  pruhový,  continua,  sedmiskvrnný, 
7maculata,  severní,  borealis,  splývavý,  con- 
torta,  spoj  m otecký,  spissa,  trojitý,  triloba, 
velkoskvrnný,  Gyllenhali.  Vz  Klím.  717. 

Uzdička  jazyková,  fremulum  linguae,  spo- 
juje spodní  plochu  jazyku  s  měkkým  dnem 
dutiny  ústní.  Vz  Ott.  XIII.  133b. 

Uzdrapnout  se  nad  čím  ^  ustrnouti. 
Br.  Věk.  2^7. 

Uzdravijičnosť.  Ld. 

Uzdraviti  koho  od  hříchů.  Chč.  S  L  308. 

Uzdzenina,  y,  f.  =:ohlávka  s  uzdou  (na 
koně).  Slov.  PhM.  1897.  675. 

Uzeg  =  uzel.  Slov.  Phrd.  1897.  416. 

Uzel.  Hotovení  uzlů  přes  palec,  pod  ma- 
ličkJ^  Vz  KP.  VIL  187.  Do  jednoho  uzla 
zaviazať;  Uzlík  si  urobiť;  Uzoř  ako  vrabčia 
hlava ;  Uzof  je  tu !  Zát.  Př.  371b. 

Uzený.  U.  maso  =  smolnička  (rostl.). 
Hoř    108. 

Uzhlídaný  ■=.  kdo  pořád  zhlídá.  Mtc.  1900. 
340.  U.  zhlidoň.  Císař.  Mtc    1899.  227. 

Úzkoéarý  soumračník  (motýl).   Exl  63. 

Úzkohřbetka.  Sr.  Ott.  XVI.  507. 


Úzkohrdlec,  délce,  ro.,  platynus,  brouk. 
Ú.  jeranonohý,  lstivý,  pěkný,  jemný,  říční, 
Klim.  744.  (dodatek), 

Úzkohrdlý.  Ú.  láhev.  Slad.  Jak.  68. 

Izkokolejní  dráha.  Us. 

Úzkokndlec,  delcc,  m.,  Wurzelbohrer, 
motýl.  Ů.  běloskvrnný,  chmelový,  kapra- 
ďový,  ůhlopásný.  Stein    69. 

Úzkokrovečnik,  a,  m.,  brouk.  Ú.  čer- 
venoštítý,  a.  sanguinicoUis,  modrý,  coerolea. 
Klim.  521. 

Úzkolemý,  vz  Žluťáeek. 

Uzkonosý.  Ů.  opice.  Ott.  XVI.  659. 

Úzkopásý.  Ú.  stužkonoska,  motýl.  ExI. 
160.,  Stein    119. 

Úzkoprse  dech  lapati.  Hořen.  336. 

Úzkoramenný.  Nár.  list.  1897.  č.  .108- 

Úzkořitnik,  a,  m  ,  leptara,  brouk.  Ú.  bez- 
skvrnný,  1.  impunctata,  beztečký,  impunctata, 
bludivý,  erratica,  bokoskvmný,  externepunc- 
tata,  černostehný,  pubescens,  čemošpičký, 
maculicornis,  černý,  fuliginosa  (nigra),  červe- 
navopruhý,  erythrura,  červenohubý,  fulvi- 
labris,  červenokrový,  falva  (sanguinolenta), 
červený,  rubra,  čtveropásý,  quadrifasciata, 
čtveroskvrnný,  quadrimaculata,  desítitečný, 
decempunctata,  dlouhoskrnný,  variabilis. 
dvojpáský,  bifasciata,  dvojpruhý,  sinuata, 
dvojtečky,  biguttata,  dvojtečný,  tesselura, 
dvojznaký,  binotata,  heřmánkový,  chamo- 
miliae,  jednobarvý,  unicolor,  jednotečký,  i 
unipunctata,  lemoštítý,  vitticollis,  lemovaný,^ 
rufomarginata,  narudlý,  revestita,  páskovaný, 
aurulenta,  pětiznaký,  quinquesignata,  přepá-i 
sáný,  undulata,  undulata,  pruhovaný,  excla- 
mationis,  rudokrový,  dubia,  skvrnitý,  macn- 
lata,  šestiskvrnný,  sexguttata,  šestitečký. 
sexpunctata,  štíhlý,  extenuata,  temnoprsý.l 
ferruginea,  temnoskvrnný,  cordigera,  te 
saříkový,  cerambyciformis,  tmavoskvrnný, 
septempunctata,  tmavý,  aethiops,  zelenavý, 
virens,  žlutokrový,  livida,  žlutoštítký,  scu- 
tellata.  Vz  Klim.  640. 

Úzkorožec,  žce,  m.,  dityllus,  brouk.  V. 
hladký,  d.  laevis.  Klim.  520. 

Úzkostlivosť  vzhledem  na  maje'ek.  Vz 
Zát.  Př    X.  B.  odst.  10. 

Úzkošíjník,  a,  m.,  attelabus,  brouk.  Ú. 
černoštítý,  a.  collaris,  Červenokrový,  ery-! 
thropterus,  lískový,  coryli.  Vz  Kli^.  618. 

Úzkozobý  lyskonoh  (pták).  Vz  Šír  IV.  89, 

Uzlatec,  tce,  m.,  myrmica,  rod  mravenců 
Ott.  XVII.  932. 

Uzlík.  Udělal  si  na  své  paměti  u.  Smi 
IV.  157. 

Uzmouti  co.  Arch.  XVI   441. 

Uzříti  koho  jak:   okem  k  oku.  Chr 
L  418. 

Uz voliti.  A  hned  sám  se  uz volil,  že  pj 
jede.  Brt.  (Čes.  1.  VIL  317.). 

Užák,  a,  m.,  stenopterus,  brouk.  U.  rudo 
krovy,  8.  rufus.  Klim.  646. 

Užasnouti.  Alexandr  velikým  stracheii 
se  úžase.  Alx.  Nach.  CXXII.  —  nad  čím 
Kom.  Ohláš.  203.  —  se  čeho.  Když  ony  s 
toho  užesly,  aj,  muži  dva  postavili  se  podl 
nich.  Bibl.  král.  Luk.  24.  4.  —  se  k  čemu 
(Marie)  užesla  se  jest  k  jeho  řeči  (andělově 
Praž.  evang.  (List.  fil.  1897.  189.). 


Užehnouti  —  Vajsar. 


Uželinouti.  A  přec  ta  ruka  mu  neužehla 
(se  nespálila).  Slad.  Caes.  27. 

Užeň,  žn6,  f.  =:  shon.  To  byla  u. !  Buděj. 
Knb.  L.  f.  1900.  364. 

Úžesť,  i,  f.  U  veliké  ližesti  (užiesti)  za- 
volá. XIV.  stol.  Mu8.  1897.  539. 

Vžhiiouti  koho  kde.  Aby  syna  Isáka 
T  olini  užehl  (upálil),  llozb.  III.  745 

Užhrac  =:  kousnouti.  Pes  6e  užere.  Slez. 
Lor.  80. 

Užiariť  chlieb  na  masti  (na  mastnotě)  = 
rozpiUifi   Mus.  slov.  III.  23. 

Užiraé,  e,  m.  Pořáď  s  tém  užirá  užirač. 
Císař.  Mtc.  1897,  228. 

Užírka,  y,  f.  U-kou  si  ho  dobíral.  Jrsk 
XXIII.  a33. 

Užitečný  čím.  Cesta  u-6n4  malým  ná- 
kladem. Flor  A.  71b,  —  na  čem.  Přirození 


ovcí   u-čn6  na  mlčce,   na  mase.   Chč.   S.  J, 
388. 

Užiti.  Užij.  kýmmáS,  kým  žij eí;  Užil  ho 
(výprask).  Zát.  Př.  371>'.  Co  ažijn,  to  mám. 
Hoř.  122.  -  Čeho  jak.  Je  spravedliv  uží- 
vati rybníku  buď  rybami  aneb  travú.  1488 
Arch.  XVI.  322. 

Užitkovati.  Víc  jí  to  neužltkovalo  (neSlo 
k  duhu).  Slez.  Čes."!.  X.  402. 

Užívání  něčeho.  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  168., 
X.  B.  odst.  8.  —  U.  rr  lék.  Jdi  do  lékárny 
pro  u ;  Je  to  jako  u.  (nedobré).  Hoř.  95. 

Uživiti.  Darmo  umíš  vítěziti,  když  ne- 
umíš u   Pal.  Děj.  IV.  1.  436. 

Úžlabní  prým  květní.  ČI.  Fyll.  8. 
Užvacholený.   Vz  Žvachola.   Mtc.  1900. 
340. 


V. 


Jak  se  mění  v  na  Hořicku.  Vz  Hoř.  76. 
Na  Hornoostravsku,  vz  Lor.  21. 

-v  příp.  parte,  perfkt.  act.  má  býti  jen  při 

Hnfinit.  kmenech  samohláskových,   ale  bývá 

také  při  kmenech  souhláskových:  nesv,  ano 

i  nesev,  poklekv,  vrhv  atd.   Vz  Gb.  H.  ml. 

■m.  2.  100. 

V  před.  Na  Cisařovsku.  Vz  Mtc.  1900. 148. 

-va  příp.  1.  os.  duál.  praes.  Vz  -vě.  —  -ví 
konc.  některých  předložek:  podlévá,  vedleva, 
;8krzeva.  Slez.  Lor.  69. 

Vábec,  bce,  m.  =  falešuik.  Zát,  Př.  124^. 
—  y.  —  Milek.  Koll.  Bás.  44. 

Vábil,  a,  m.  zz.  tetřev. 

Vábiti.  Učil  orly,  vábě  se  s  nimi  (lákaje 
je),  za  masem  létati.  Ezop.  43. 
'    Vacek  Kamenický.  Sr.  Jub.  XXXIIL,  Fis. 
Pism.  562. 

Vacka,  y,  f.  =z  úvod.  Jíti  na  váčku 
(k  úvodu).  Sbor.  slov.  II.  48  —  V.  =:  míe. 
Nevěsta  idi  na  váčku  (po  svatbě).  Phfd.  1898. 
498.  Vz  násl.  Vážka. 

,  Václav,  Rytíři  sv.  Václava  v  Čech.  Vz 
'Čes.  1.  Vn.  27.  Jak  bývá  po  sv.  Václave 
mnoho  teplých  dnů,  uhodí  po  Hromnicích 
velké  mrazy.  Sá.  Kant.  24.  Pranostiky  táh- 
noucí se  k  sv.  V.  Vz  v  Hoř.  205. 

Václa víček,  Čka,  m.  =  podomní  obchodník, 
který  nosil  zboží  v  telení  kůži  a  po  celý  rok 
na  dluh  je  pnidával  vybíraje  plat  za  ně  te- 
prve o  sv.  Václave.  Us. 
'  Václavíčka,  jm.  místa  u  Halenková  na 
Mor.  Vek. 

Vaček,  čku,  m.  V.  u  nohavic.  Vz  Roz- 
pěrek. 

Váčkář.  Dal.  II.  151. 

Vádce,  e,  m.  Van.  Goth.  73. 

Vaditi  sa.  Vádia  sa  ako  cigáni ;  Kde  sa 
'vadia,  tu  čerti  kutia,  tu  zle  vravia.  Slov. 
Zát.  Př.  3711). 

Vadnouti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  256. 


Vagant,  a,  m.  =:  toulavý  žák.  Wtr.  Part- 
374.  Sr.  Bakchant. 

Vagantství,  n.  =::  toulavoat  žáků.  Wtr. 
Part.  375.  Sr.  Vagant. 

Váb  —  vrah  (často  se  rozvodňuje).  Zát. 
Př.  273b. 

Váha  ^  znameni  nebeské.  Co  za  ní  Činiti 
a  čeho  se  varovati.  Vz  Rozb.  II.  192.  Na- 
rozený na  vahách  bývá  váhavý.  Sá.  Kant.  35. 

—  Váhy  v  zemích  čes.  V  z  Zbrt.  Bibl.  648., 
Ott.  XVII.  418.  —  V.  Těžká  v.  =  pepik, 
fláma.  Kukla  164. 

Vahan.  O  pův.  sr.  Zub.  414.  V.  rr  oíitka. 
Má  oči  ako  v-ny.  Zát.  Př.  65*.  —  \.:=z  troj- 
nohá stolička  ševcovská,  verpánek.  Sbor.  slov. 
III.  32. 

Váhati  =::  vážiti,  wágen;  vážiť,  wiegen. 
Sbor.  slov.  IL  56. 

1.  Vácha,  y,  f.  :=  váSeň.  Hlúpé  hovado 
svú  váchú  pije  a  jie  a  svój  běh  činí.  XV. 
století.  Mus.  br.  270. 

Vachta,  y,  f.,  menyanthes,  rostl.  Vz  Ott. 
XVU.  113. 

I     Vachtovitý.  V.  rostliny,  menyantheae.  Vz 
Ott.  XVIL  113. 

Vaiskaufr.  V  Jičíně  říkali:  rybniíkář. 
Sá.  V.  217. 

Vajanký.  Svetozár  Hurban  V.,  nar.  1847., 
básn.  Vz  Mtc.  1897.  297.  (pokrač.).  Vlč.  Lit. 
slov.  L  246. 

Vajco  =2  vejce.  —  V.  =z:  čásť  copů  v  týle 
u  koreňa.  Phld.  1897.  614. 

Vajčkářka,  y,  f.  z;:  kupovačka  vajec. 
Žďársko.  Peč.  Kal.  1898.  38. 

Vaječník,  u,  m.  =:  blatouch.  Us. 

Vajíčka  motýlů.  Vz  Exl.  2. 

Vajka,  y,   f.,  vrch  v  již.  Mor.  Šeb.  190. 

—  U  Vajky.  trať  v  Kobylí.  Šeb.  189. 
Vajrek,  rku,  m.  :=  provaz.  Záblatí.  Kub. 

158. 

Vajsar,  u,  m.,  z  něm.  Weiaer,  rulička 
hodin.  Vimperk.  Kub.  158. 
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VakonoS  —  Vardaf. 


Yakonoš,  e,  m.,  motýl.  Vz  Stein.  71., 
ExI.  93. 

Val,  n,  m.  zz:  Sást  vodního  kola  (vedle 
ramen  a  kruhů,  hřídel).  Sbor.  slov.  III.  31. 

Valach  a  cigán  jedno.  Z  t.  Př.  XI.  159. 
Spiš  dostaneš  od  Valacha  kobylu  než  od 
Hanáka  kobylinec.  Mus.  ol.  1898.^119.  V-ši 
mor.  (jejich  kroj,  jídla  atd.).  Vz  Ces.  1.  VI. 
577.  O  původu  a  jméně  Valachů  na  Mor.: 
V-ši  jsou  kmen  slovanský  pocházející  z  uher. 
Slovenska.  Vz  více  ve  Sbor.  c.  2.  9.,  č.  3. 
3.,  č.  4  45.  a  56.,  1900.  28.  V-ši  na  Frý- 
deckn.  Vz  Vest.  op.  1895.  1. 

Valachovec,  vce,  m.,  hospoda  u  Petr. 
Vest.  op.  11.  18. 

Valan,  a,  m.  -=.  lenoch.  Pořáď  se  budeš 
válet,  tě  v-ne!  Císař.  Mtc.  1899.  228. 

Valaška.  Popis  vz  v  Nár.  sbor.  1899. 
36.  nn. 

Valašsko,  a,  n.  Mor.  V.  v  písemnictví 
Českf  m  i  cizím.  Vz  Nár.  sbor.  III.  49. 

Valašský  tanec.  Vz  Vek.  Svat.  51. 

Valašství,  n.  rr  hospodařeni  valašské. 
Vest.  op.  1^95.  1. 

Válconosec,  sce,  m.,  auletes,  brouk.  V. 
modravý,  a,  basilaris.  Klím.  615. 

Válcoštitý,  vz  Zrnokaz. 

Válcovací  stolice  u  klempířů.  Ott.  XIV. 
347a 

Válcovník,  a,  m.,  cylindromorphus,  brouk. 

V.  olivový,  c.  filum,  zelenavý,  subuliformis. 
Vz  Klím.  419. 

Valdousy,  ů,  m.,  les  v  Turnovsku.  Př. 
stár.  V.  120. 

Válec  parní.  Vz  KP.  IX.  27.  —  V.,  vz 
Sedlo. 

Válec,  e,  m.  =  valcha.  Aby  sukno  do 
váleče  odnesl.  1513.  Arch.  XVII.  192. 

Valeček.  S  v-éka  skákat.  V  z  Mus.  ol. 
1897.  157. 

Válečný.  V.  sláva  rychle  zaniká,  není  li 
duchem  lidským  literárně  zvěčněna.  Mus.  fil. 

VI.  461. 

Valedikce,  e,  f.,  z  lat.  ■=:  dar  obce  odchá- 
zejiciviu  učiteli.  W^tr    Part.  210. 

Válek  :=■  vepřovice.  Války  kladly  se  na 
sebe  na  kamennou  podezdívku.  Ces.  1.  1898. 
185.  —  V.  =3  řást  hrahi,  ve  které  jsou  zuby. 
Mus.  slov.  II,  9. 

Valenica,  e,  f.  zr  válek.  Zdědili  v-cu  bez 
držadla  a  putnu  bez  dna.  Seb.  80. 

Valete  :=:  třeti  neděle  adventní.  Dač.  I. 
249. 

Váleti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
271..  343. 

Valchprét,  U,  m.  =^  valchová  deska,  na 
které  se  vykrojená  holénka  natahuje  a  vy- 
sušuje,  z  něm.  Walkbrett.  Sbor.  slov.  III.  32. 

Validlo,  a,  n.  =:  válek  kuchyňský.  Seb.  110. 

Valiska,  f.,  starodávní  sukně.  Seb.  64. 
172. 

Valisko,  a,  n.,  pozemek.   Pck.  Hol.  196- 

Valiti  se  jak.  ^Valí  se  jak  štyři,  jak 
devatero  neštěstí.  Seb.  221. 

Válka  jest  bída  a  žal.  Vaň.  GOth.  69.  Ve 
válkách  bývá  vítězství  nejisté,  ale  jistá  vždy 
z  nich  škoda  i  zemí  záhuba.  Pal.  Děj.  IV. 
2.  92.  Pověry  na  Hořicku  k  ní  se  táhnoucí. 
Vz  Hoř.  144.  Sr.  Vojna 


Valpák,  u,  m.  =  véM  cep  »ež  ku(ák.  Již. 
Mor.  Seb.  119. 

Valnosť.  Bude  prací  v.  (mnoho),  XV.  stol. 
List.  fil,  1898.  130. 

Válov,  11,  m.  zz.  koryto,  žlab.  Maštal  a  v. 
vykaditi.    Sbor,  slov.   III.   138.    Od   válová 
hned   do  brloha  (po  večeři   hned  na  lože).  '• 
Zát.  Př.  167a. 

Valovisko,  a,  d.  ■=  misto,  kde  se  kdo  válely  i 
Mus.  ol.  1898.  119. 

Valvace  mince.  Dač.  II.  87, 

Vampula,  y,  f.  ^  dlouhý  sochor,  kterým 
se  stavidla  vytahovala,  poustěla-li  se  z  ryb- 
níka voda.  Hoř.  299.  —  V.*,  pí.,  n.  —  velké  . 
selské  saně.  U  Polné.  Hoš.  101.  j 

Vana  Jan.  Sr.  Jub.  XXXIII.  —  V.  A.^ 
bás-.  t  1898. 

Vanadi-um,  a,  n.  V.  v  horninách.  Vz  Zv.  ] 
X.  24   Sr.  Vstnk.  X.  324. 

Vančnra  Jindř.  Sr.  Jub.  XXXHI. 

Vandelička,  rostl.  Phfd.  1898.  247.,  Sbor. 
slov,  I.  209.  Sr,  Vandelica. 

Vandle,  e,  f.  =  vanna.  1669.  Mtc.  1898. 
398, 

Vandr.  ^Po  smrti  zlej  v.  (když  žena 
vandruje.)  Seb.  218. 

Vandrovnice,  e,  f.  =z  buchta  dávaná  od- 
cházející čeledi.  Ces.  1.  IX.  323. 

Vaněk  =  Václav.  Do  Prahy  Vaňka  pře- 
nášejí. 1501.  Rozb,  II.  189, 

Vaniček  Alois.  Sr.  Jub.  XXXIII. 

Vánkoš,  e,  m,  =::  část  vozu.  Klaníce  jsou  i 
položené    na  zadku  vo   v  še.   V  Brezovici. 
Mus.  slov.  II.  8. 

Vánoce.   O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
219,  nn.  O  příštích  vánoci  (m,:  vánoc).  Pal. 
Děj.  II.   2.  91.    Husté  v.,  řídký  plat  (kdo 
často  o  v-cích  službu  mění,  málo  vydělá). 
Čes.  1.  IX.  324.    Když   o  v-cích  louky  se 
•/.elenají,  na  velikou  noc  je  sněhové  přikrý- 
vají.   Fisch.  Hosp.  303.    Bylyli  před  váno-: 
cemi  veliké  náměti,  znamená  to  budoucímu  i 
roku  hojnosf.  Sá.  Kant.  25.  Vánoční  zvyky 
v  Solčanech  (v  Nitran.),   vz  Sbor.  slov.  IH. 
139.,  v  Košfanech,  ib.  V.  70.,  v  Sebeši,  vz! 
Mus.  slov.  II.  3.,  5.   Najedl  se  jako  sedlák - 
na  vánoce.  Slov.  Čes.  1.  X.  362.  Pranostiky 
a  pověry  k  v.  se  táhnoucí,  Vz  Hrub.  14,  až 
15,,  Čes,  1,  VII.  374.,  Vánoční. 

Vánoční  pověry.  Vz  Čes.  1.  Vlil.  103., 
Hoš.  192.,  Vánoce.  V.  koleda.  Vz  Wtr.  Part| 
420. 

Vanouti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.,  IIL 
2.  256. 

Vantěch.  Zát.  Př.  66a. 

Vantroky,  slov.  lánfeš.  Sbor.  slov.  III.  31. 

Vápenca,  e,  f.  nr  vápenice.  Hoš.  153. 

Vápit  pole  ::z:  vápniti,  vápnem  hnojitL 
U  Polné.  Hoš. 

Vápnomilný  vstavač,  avena  capillaris., 
Mns.  ol.  VI.  40. 

Vápovka,  y,  f.  =■  potok  padající  do  Dyje. 
Bdi.  Mor.  10. 

Var  =:::  horůci  pot.  Var  ho  šibe.  Zát.  PřJ 
76iJ. 

Vardať.  Len  tak  vardá,  vardze.  Za  Záti 
polož :  Př.  76a. 


Vařeóka  —  Veohnať. 
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Vařečka.  Ve  vSem  musí  bejt  za  vařečku 
{do  všeho  musí  mluvit).  Hoř.  123.  —  V. 
(ptíik),  Vz  Mlynářík. 

\'ařeéník  ::=  prkno  s  otvory,  do  kterých  se 
shkaji  vařečky.  Us, 

Vargovský.  V.  krpce  (z  jednoho  kusu 
kůže).  Mu8.  slov.  II.  22. 

Varhany.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
94.  Hra  na  v.  (dětská).  Vz  Mus.  ol.  1897. 
1  ;'.>!. 

Vari.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  317.  -  V.  = 
snud.  V.  nás  neznáte?  Němc.  III.  304. 

Vařící  krčma  =:  mající  právo  vařiti  pivo. 
1581.  Pck.  Hol.  95. 

Vařiti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  lil.  2. 
318. 

V^arkoé,  e,  m.  :::  eop,  vrkož  vlasů.  Sbor. 
slev.  II.  36.,  Vest.  op.  1895.  21.  (Těšín). 

Varkočky  p.  Marie  (vrkoče).  Vz  JableČnik. 

Varlesnice,  e,  f.  ^  serosni  blána  obalujici 
nadvarle.  Ott.  XVII.  976b. 

Varník  (kotel),  vz  Ohřívač.  Ott.  XIV.  973. 
Je  tam  sedmnáct  sudů  varníkov  prázdných. 
1490.  Arch.  XVI.  347. 

V^arostroj,  e,  m.  zz  stroj,  v  němž  se  mléko 
zluistuje.  Ott.  XIV.  674b. 

Varovati  sa  lepší  ako  banovať.  Varuješ, 
nagazduješ;  Varuj  glovy,  pobije  ti  gnidy; 
Varuj  sa,  Boh  pomóže;  Varuj  sa  ho,  ako 
ibesného  psa.  Slov.  Zát.  Př.  372*.  Varuj  kra- 
jiny, ješto  slově  Afrika.  Muš.  ruk.  19*. 

Varovná,  y,  f.  zz  bouda,  v  niž  se  vyvaruje 
plátno.  Slez.  Lor.  80. 

Varský  =i  karlovarský.  V.  měšťan.  Pal. 
Dě).  V.  2.  72. 

Vartóvky,  louky  u  Podhradí.  Sbor.  slov. 
III.  7. 

Vartýř,  vz  Vartéř. 

Varuca,  e,  f.  =:  varecha.  Varucú  máslo 
aaiešela.  Slov.  Čes.  1.  VIII.  342. 

Vary.  Počalo  promírati  okolo  Varův.  1564. 
5dl.  Hr.  IX.  2b.  Do  Karl.  Varů.  Pal.  Záp.  I. 
154.  a  j. 

A^asal.  Vasallium  dici  tur,  quando  aliqua 
íivitas  sen  aliquis  inferior  potentiori  se  subi- 
;iat  causa  protectionis  vel  ob  spem  mer- 
íedis.  15.  stol.  Vstnk.  X.  200. 

Váš.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  486. 

Váša  z=:  louda.  Hoř.  76. 

Vašatý  Jan  dr.  Sr.  Jub.  XXXIII. 

Vašek  Ant.  Sr.  Jub.  XXXHI.  —  V.,  sku, 
n.  =:  vaček,  měSec.  Kto  má  ve  vašku,  má 
ij  v  hlavě.  Zát.  Př.  153b. 

Vášeň.  Z  vášní  rodí  se  záští,  rozmíšky, 
lesvornosť,  vzpoury  a  války.  Hrub.  Cic. 
Dob.  19. 

Vaškáně,  hora  a  pole.  Pck.  Hol.  55.,  77. 

Vaškovská,  é,  f.,  jm.  místa  u  N.  Hro- 
enkova  na  Mor.  Vek. 

Vášnivěti.  Pal.  Pam.  590. 

Vatava,  y,  f.,  vz  Otava. 

-váti :  znamenávati,  Hus  III.  38.,  kovávati, 
.  72.,  připodobnávati  I.  383.,  ukřižovávati, 
I.  308.,  vyobcovávati,  III.  226.,  položovati, 
.  94.  a  j.  U  Št.  oblíbené. 

Vatina,  y,  f.  ^  místo,  kde  se  véje  pisek. 
Irďtkov.  Kub.  158. 

Vatmolka,  y,  f.  ■=  sukní.  Čes.  1.  1898. 
'34. 


Vatra  zz  ohniště  a  oheň  na  něm;  hro- 
mada bramborů  obložená  slámou  a  hlinon, 
abv  přezimovala  na  poli.  Slez.  Lor.  80. 

Vatrok,  u,  m.  =:  vantrok.  1507.  Arch. 
XVIL  90. 

Vavák.  Nejsemf  v ,  nam  sum  vivenp. 
XV.  stol.  Vstnk.  IX.  296. 

Vaverka,  y,  f.,  jm.  místa  u  Liptálu  na 
Mor.  Vek. 

Vávra  E.  a  Vád.  dr.  Sr.  Jub.  XXXIII., 
Mdr.  Fr.  V.,  spis.  1853.— 1900.  —  V.  Jan, 
spis.  a  finančník  f  asi  27./11.  1900.  Vz  Nár. 
list.  i900.  č.  33U. 

Vavřincovy  slzy  zz  povětroně  objevující 
se  od  10. — 13.  srpna  každého  roku.  Vz  Nár. 
list.  1898.  č.  215.  feuill. 

Vavřinec  —  oči  na  klínec.  Zát.  Př.  XIV. 
65.  Pranostiky  vz  v  Hrub.  12.  —  V.  z  Bře- 
zové. Vz  FIš.  PJsm.  1.  242. 

Vazák,  u,  m.,  vz  Svázka. 

Vázati.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  2. 
360. 

Vazhový  ubrus.  Har.  J.  182. 

Vazehný.  V.  vrba,  Biindweide.  Fisch. 
Hosp.  L  271 

Vazený.  V.  punčochy.  1597.  Mus.  1899. 
132. 

Vazí,  n.,  pozemek.  Pck.  Hol,  54. 

Vážka,  y,  f.  Na  vážku  jíti  zz.  chůze  mladé 
choti  po  svatbě  do  kostela  na  mši  a  šesti- 
nedělky  k  úvodu  Na  Slov.  Mus.  185^  98., 
505.,   Němc.  IIL  311.   Vz  předcház.  Vacka. 

Vazní  trám  ve  střeše.  Ott.  XV.  262. 

Vaznice,  e,  f.  V.  ve  střeše  =:  průběžný 
vodorovný  trám.  Ott.  XV.  261. 

Vaznicový.  V.  soustava  (střechy).  Ott. 
XV.  261. 

Váznouti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  IH. 
2.  256 

Vazomluvnosť  zz  vázaná  mluva.  Phid. 
1897.  565. 

Vazovitý.  V.  drveno  zz  nesnadno  ští- 
patelné.  Vých.  Čech.  Čes.  1.  X.  65. 

Vážen,  žně,  f.  :^  vážnost.  Ld.  Neujalo  se. 

Vážesko,  a,  n.  zzi  vážisko,  váha  u  vozu  a  j. 
U  Císařova.  Mtc.  1900.  274. 

Važič,  e,  m.  :=:  kdo  váži  zboží.  Ott.  Říz. 
I.  98. 

Vážiti  co.  Váza  to  ako  šefrán ;  Váži  cent, 
co  povie ;  Váži  si  to  ako  dve  oči,  ako  slinu. 
Zát.  Př.  372a,  V.  pepř  zz  dřímaje  hlavou 
klátiti.  Mus.  ol.  1898.  139.  —  se  čeho  proč. 
Zdali  lid  nemúdrostí  oslepený  pro  marnú 
česf  neváží  se  každé  práce.  Št.  Bes.  76.  — 
nač.  Na  svině  já  nevážím  (těch  nedbám). 
Ezop.  152.  —  V.,  wiegen.  Sr.  Váhat. 

Vážky,  libellulidae,  hmyz.  Vz  Ott.  XV. 
1013. 

Vážnost  =:  vaSnost.  Tak  já  bych,  v-sti, 
prosil.  Us.  Kukla  89.  —  V.  =:  uváženi.  I  to 
v-sti  jest  hodné.  Chč.  S.  I.  396. 

\áinf  zz  vážený.  Více  jsú  vážni  než  Bůh 
Cbč.  S.  I.  46. 

Vbroditi  se  v  tůň  mořskou.  Žeran.  155. 

Vceliti  co  kam.  Hulčín  ku  knížectví 
těšínskému  dědičně  v,  a  připojiti  ráčil,  1495. 
Arch.  XVIII.  20. 

Veohnať  sa  kam  (do  chléva)  zz  vecpati 
se.  Val.  Čes.  1.  X.  382. 
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Vcúcy  -^  Vejcovník, 


Vcúcy  =  aamodék,  avévolnS.  Slez.  Lor.  80. 

Véalař  :=  vSelař.  Jihozáp.  Čech.  Dšk. 
Vok.  26. 

Včas  hoře;  V.  líha,  neskoro  vstává;  V. 
vedeť-ostareť.  Zát.  Př.  372*.  —  V.  =  čosevi. 
Voda  včas  črvená.  Maš.  ruk.  168b.  Vz  Mus. 
fil.  1900.  335. 

Včela  dává  mád,  had  jed ;  V.  mád,  sváda 
had;  V.  na  jar  zagrajciar;  Na  včely  aký  rok, 
tak  na  ovce ;  Včely  dolu,  murari  hoře ;  i  včelka 
sa  bráni  atd.  Vz  Zát.  Př.  372a.  Pověry  na 
Hořicku  táhnoucí  se  k  chovu  včel.  Vz  Hoř. 
148.  Sr.  Zát.  Př.  XI.  odst.  8.  c. 

Včelař  (pták),  vz  Lejsek. 

Včelinec  =:  včelnik.  Maš.  ruk.  293*. 

Včelínek,  nka,  m.,  jm.  místa  u  Liptálu 
na  Mor.  Vek. 

Včelíny,  louky  u  Podhradí.   Sbor.  slov. 

Včelojed,  pernis  apivorus  (luňák).  Ott. 
XVI.  4.^9b. 

Včeložrout,  a,  m.  r=  všelojed  (pták).  Šíř 
I.  42. 

Včísti  se  več:  v  něčí  přátelství.  Chč. 
S.  I.  321. 

Vdarovati.  Ten  se  vždy  v  to  (ve  svůj 
úřad)  v-val  (dary  jej  obdržel).  Dač.  II.  132. 

Vdáti  se.  Vz  Zát.  Př.  90.  Když  se  vdá, 
na  vojnu  se  dá.  Nár.  sbor.  III.  90.  Po  třicíti 
létech  syn  její  vdán  (=:  oženěn).  Mas.  ruk. 
23a.  —  V.,  vz  Vdáni  (jistý  způsob)  a  Kn. 
rožm.  str.  100.  nn.  Majitel  osení  má  právo  sve- 
řepice  vdáti,  když  na  osení  škodu  činily;  V. 
někoho  na  svěj  dědině ;  S  veřepice  na  škodě  v. ; 
Kohož  vdadie  veř.  s  právem  nebo  bez  práva. 
Kn.  rožm.  str.  103.  poz.  5.,  či.  272.,  274.,  265. 

Vdavky.  Vz  Zát.  Př.  86.,  88.,  91.  nn.,  VII. 
odst.  3.  c.  Pověry  na  Hořicku  táhnoucí  se 
k  vdavkám.  Vz  Hoř.  141. 

Vděčenství.  S  v-stvím  něco  přijmouti. 
XV.  stol.  Modl.  ms.  (Mus.  fil.  1898.  57.). 

Vděčnost.  Člověk  bez  vďačnosti  hoden 
ošklivosti.  Mus.  slov.  II.  78. 

Vděčnůstka,  y,  f.  Býti  někomu  v-kou 
povinen.  Kom.  Ohláš.  167. 

Vdlužiti  se  nač.  Arch.  XVII.  22. 

Vdova.  Vdově  čert  štětky  požičal ;  Vdo- 
vica-lavica ;  U  vdovy  chlieb  hotovy;  Na  vdovu 
korbáčik  Slov.  Zát.  Př.  372a.  —  V.  =  neohra- 
zená  zahrada  a  lávka,  po  které  všichni  chodí. 
Mus.  ol.  1898.  119. 

Vdovcův.  Vdovcova  brada  smrdí  mýdlem. 
Mus.  slov.  III.  12.  Sr.  Vdovec. 

Vdovec.  Vz  Zát.  Př.  97. 

Vdovství.  Vz  Zát.  Př.  VIL  odst.  6. 

-vě  hojnější  příp.  1.  os.  duálu  praes.  než 
-va:  bychvě  neutratila,  snad  umřeva  hladem. 
Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  15. 

Věc.  V.  das  Wort,  později  teprve  Sache, 
Ding.  Prk.  v  Kuhn's  Zeitschr.  fiir  vergl. 
Sprachforsch.  1898.  597.  O  skloň.  sr.  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  395.  Každá  vec  do  Času;  Každá 
vec  má  líce  i  opak ;  Laždá  vec  má  svú  pří- 
činu, svoj  čas;  Každá  vec  na  dačo;  Na  vec 
pozor,  nie  na  reČ;  Tá  vec  má  dlhó  chvosty; 
Vec  za  vec,  darmo  nič.  Slov.  Zát.  Př.  372*. 

VěcejrazŮV  =  několikráte.  Tům.  63. 

Věceti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
344. 


Věcka.  Kdybych  dostal  stovku,  to  by 
byla  vécka  (věc)!  Mtc.  1899.  163. 

Večer.  K  večerému.  Hus  III.  81.  K  ve- 
čerů, k  večerou.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  36.  K  ve- 
čerou.  1.  Moj.  24.  6.3.  (Žalm  59.  7.  15.).  V. 
deů  chváfa ;  V.  psov  deru ;  V,  sa  obůva,  ráno 
vyzňva;  V.  ukáže,  aký  deň  bol.  Zát.  Př.  372». 

Večer  A.  Sr.  Jub.  XXXIV. 

Večere.  Kdo  se  s  v-ří  ehybívá  (žádné 
nemívá),  nepokojnou  noc  mívá.  Har.  H.  71. 
Kde  se  slupky  metou  po  večeři,  tam  si  při- 
metou do  stavení  závistníky.  Sá.  Kant.  30. 

Večeřeti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL 
2.  345. 

Večerieň.  Siel  na  v.  (bohoslužby).  Phfd. 
18^7.  175. 

Večerka,  studánka.  Pck.  Hol.  60. 

Večeros  z:  večert-si..  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL 
1.  .507. 

Věčnomocný.  V.  Bůh.  Ld.  4. 

Veď  (strč.  vědě  =  vím)  má  na  Císařovsku 
vždy  význam  ironický.  Dal  mně  zlatku.  Ved^ 
tos  teho  dostal!  Mtc.  1900.  348. 

Věď,  i,  f.  Sr.  Ved,  a,  m.  a  Gb.  H.  ml.  IIL 
1.  374. 

Vědavý  =  mnoho  védoud,  zktilený.  Hoř. 
83.,  95. 

Věděti.    O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
293.,  406.    Ako  vedel,  tak  pověděl;   Vedet' 
moc  —  ošediveť;  V.  o  tom,  co  bude  potom; ( 
V.  všetko  nemožno.  Slov.  Zát.  Př.  372b.       j 

Vedlebylosť  atomů.  Obz.  1889.  196.        | 

Vedlejší.  Hribě  mu  spadlo  do  vedlěšiho" 
(sousedovy)  studně.  Císařov.  Mtc.  18S9.  39.' 

Vědně  =  jámo.  Je  v.  Císař.  Mtc.  1899. 
214.  ': 

Vědnik,  a,  m.,  einMann  der  Wissenschaft.  í 
Vz  FIš.  Písm.  530.  % 

Vědom,  notus.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  92.ř: 

Vědoobrodný  objev.  Osv.  1897.  665.      *; 

Vědosmělosť,  i,  f.  =:  smělost  chtít  vie  vť' 
dni.  Kle.  v  Mus.  1843.  56. 

Vědro.  O  pův.  sr.  Zub.  418. 

Vecheé  z=  vě  het.  Slez.  Lor.  80. 

Veit  V.  Sr.  Jub.  XXXIV. 

Vějavka,    y,    f.    =:    vánire,    nečas.    Jrsk.*" 
XXIlí.  196.   Škoda,  že  mu  ji  hned  od  úst 
v.  brala  a  po  celém  kraji  rozháněla.  Ět 
Slov.  310. 

Vejbuch,  u,  m.,  místní  im.  Pck.  Hol 

Vejce.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 1 
162.  Jedno  vajco  —  hrniec  polievky.  Miuuc 
vajco  ako  sliepka;  Vajcia  by  vyseděla. 
Vajcom  za  volom  bádzaf;  Ako  z  vajičkí 
vyiúpaný  atd.  Vz  Zát.  Př.  371b.  Chodi  jafe 
8  vejci  (ticho,  zdlouha,  pozorně).  Hoř.  126; 
Od  vejce  až  do  jablka  (u  Římanů  počaly  s( 
hostiny  vejci  a  končily  se  jablky) ;  Obdlouhk 
v.  mnohem  lepši  chuť  mívá,  protože  z  něht 
kohoutek  se  rodivá ;  Kopa  vajec,  stála  r.  1677 
15  kr.  Fisch.  Hosp.  202.,  348.  ~  V.  Žú 
norimberské  v.  :^:  kapesní  hodinky.  KP.  VH 
271. 

Vejconosný.  Ott.  XVII.  834. 

A^ejcorodý  živočich.  Mus.  1849.  IV.  6ř 
Vz  Vejcorodný. 

Vejcovník,  a,  m.,  drapetes,  brouk.  ^ 
dvojskvruný,  d.  biguttatus.  Černý,  immaci 
latus.  Vz  Klim.  422. 


Vejcpoch  —  Velitelskosť. 
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Vejcpoch,  a,  m.zz  jedlík,  břicháí.  Vých. 
Čech.  Ces.  I.  X.  <)4. 

Vejcitec,  tco,  m..  eubria,  brouk.  V.  bahní, 
).  paluHtiis.  Klim.  444. 

Vejřitolistý  jasan,  f.  eliptica.   Wlt.  24. 

Vejdavek,  vku,  m.  =  výbava.  1671.  Ces. 
.  VIII.  155. 

\>j(llumek,  mku,  m.  ::=  výdumek.  U  Polné. 
1(.>.  "114. 

Vejdovský  Fr.  dr.  Sr.  Jub.  XXXIV. 

Vejduiiky,  vinohrad  na  již.  Mor.  Šeb.^192. 

Vejhor,  u,  m.  =:  úhor.    Jihozáp.   Cech. 
)gk.  Vok.  7. 
'  Vejhoznej  =  člen  obec.  výboru.    1785. 

M- 

Vějířnatec,  tce,  m.,  rhipiphorus,  brouk. 
7'.  černobřichý,  rh.  nigriventris,  červeno- 
li^chý,  abdominalis,  dvoj  barvy,  semiflavus, 
.ápadný,  paradoxus,  tečkobřichý,  notiventris, 
Intokrový,  apicalis,  žlutoramenný,  macu- 
iris.   ^  z  Klim.  511, 

Vějířník.  a,  m.,  metoecus,  brouk.  Vz  Klim. 
11.,  Ott.  XVII.  201. 

,  Vějířovitý.     V.    soustava     kanalisaéní, 
'acliersystem.  Vz  Oťt.  XIII.  896. 

Vejklady,  m.  =  korálovévýSivky  na  plenách. 
lukovsko.  Kub.  L.  f.  1900.  364. 

Vejlímek,  mku,  m.,  druh  jahlek.  Hoř.  295. 

Vejmacek,  čku,  m.  To  jsou  v-Čky  (ne- 
imysly).  Hoř.  123. 

Vojmelné,  vz  Výmelné.  Př.  stár.  VI.  176. 

Yejměna,  y,  f.  :=  výmínek.  Je  na  v-ně. 
•,;ecbyně.  Kub.  L.  f.  190  '.  364. 
t  Vejměnice,  e,  f.  nz  svštnička  výmSakářova. 
iechyně.  Kub.  L.  f.  1900.  364. 

Vejměnik,  a,  m.  rz  výménkář.  1782.  Čes. 

VII.  290. 

A  ejmluvník,  a,  m.  zn  řečník,  oratoř.  Kor. 
.is.  83. 

Vejpich.  V IV.  599.  za  Šml.  polož :  III.  96 
'  Vejplav,  u,  m.  Kládu  voru  na  v.  položiti 
:  tak  obrátiti,  aby  vyčnívala  koncem,  je-li 
anutý,  vzhůru.  Čes.  1.  VIL  20.  Sr.  Kopavo. 

Vejprava  :ir  v^6a«a  (dceři).  1571.  Čes.  I. 

III.  155. 

1  Vejprež,  e,  f.,  hospoda  u  Frýdštejna.  Př. 
sar.  V.  121.  Sr.  Výpřež. 

Vejřeviště,  ě,  n.  ^  vývéřiSté.   Hoř    78. 

Vejsek,  u,  ra.z=.prosekáváni  lesa.  Lužice. 

ub.  364. 

Vejsovák,  rybník  v  Blovicku.  Plz.  21. 
■  Vejstřelky,   pl.,  m.  zz:  jetel,   který  teprve 
jrázi.  Veselí.  Kub.  L.  f.  1900.  864. 
f  Vejšivek,  vku,  m.  rz  vyUrání.  Bukovsko 

ub.  364. 

Vějte  =  vedte.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  120. 

1.  Vejtrubek,  bku,  va.zízvodni  roura,  odvod 
rybníka,  Éímov ;  koneček  dechového  ná- 
roje  (huběnka).  Prachatice.  Kub.  L.  f.  1900 
)4. 

2.  Vejtrubek,  bka,  m.  z=  zvSdavý  divák. 
:  Studené.  Vchř. 

Vejvara,  y,  f.  ■=.  pivo.  Ua.  vězňů.  Kukla 
.0. 

Vejvod   (vývodj   zachováni  dobrého  vo- 
i'íati.  1.517.  Laš.  (Mus.  íil.  1897.  207.). 
Vejvoda,  y,  m.    To  je  divnej   v.  (louda 
řeči).  Hoř.  96. 
Vejvoz,  u,  m.=.úvoz.  U  Polné.  Hoš.  173. 

Ib 


Vek  ■:=■  vlk.  Jihozáp.  Čech.  Dšk.  Vok.  8. 

Vék.  Věky  věkóm  m.  vékóv.  liozb.  IIL 
735.  Co  k  sešlejšímu  věku  odkládáme,  ne- 
jistotě podrobeno  bývá.  Fiscb  Hosp.  220. 
Na  věky  věkoma.  Ž.  wit.  36.  29.  8r.  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  69.  Ten  má  věk  (má  se  dobře)! 
Hoř.  95.  Pověry  na  Hořicku  k  věku  se  táh- 
noucí. Vz  Hoř.  150. 

Věkosněžný.  V.  skály.  Hanka. 

Vékostálý  svědek  (ku  př.  hora).  Pal.  Záp. 
L  77. 

Věkostrazovitý.  V.  rostliny,  gomphre- 
neae.  Vz  Ott.  XII.  725. 

Věkosvíží  stín.  Pal. 

Věkot,  u.  m.  =  itěkot.  Us.  Kub.  168. 

Vela,  é,  f,  hora.  Pck.  Hol.  55. 

Velebník,  a,  m.  V-ci  svých  přikázání. 
Hus  I.  90. 

Velebnověký.  V.  služebník.  Ld.  143. 

Velehrad.  Odkud  jeho  jméno?  Vz  Mtc. 
1900.  313. 

Velerozumný.  Ld. 

Veles,  a,  m.  zz  bis,  čert.  Vz  Čes.  1.  VIL 
354. 

z  Veleslavína  Dan.  Ad.,  nar.  1545.  Vz 
Fis.  Písm.  L  350.,  Jub.  XXXIV.,  Mus.  1899. 
436.  nn.  Dne  15.  října  1899.  byl  položen  ve 
Veleslavíne  u  Prahy  základní  kámen  k  jeho 
pomníku.  V  z  Nár.  list.  1899. 

Veleti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  IH.  2. 
'295. 

Veleůzký.  V.  točenka.  Ulic.  140. 

Velevrub  malířský.    Sr.  Ott.  XVL  707a. 

Veli.  Maío  velí  iz:  sebe  méně.  Jak  malo 
veli  mohří  irr  kdykoli  jen  mohl.  Slez.  Lor.  80. 

Veličajzný  zz  veliký.  U  Jimramova.  Nár. 
list.  1900.  č.  168. 

Veličí,   n.  —  velikost.   Pal.   Rad.  I.  413. 

Velich  AI.  dr.  Sr.  Jub.  XXXIV. 

Veliká  noc,  ^t.  veliký  noci;  veliká  noc^ 
gt.  -é  noci;  velikonoc,  i  a  velikonoce,  pl.  dle 
,duše'.  Vz  Gb.  H.  ml.  HI.  1.  394. 

Velikoětvrtečni  kázání  (o  veliký  čtvrtek) 
Rozb.  IIL  619. 

Velikonoce,  nč. ;  starší  jest  veliká  noc 
(vz  předcház.) ;  z  toho  velikonoc  a  sg. 
změněn  časem  v  pí.  velikonoce  podle  vá- 
noce a  pl.  ten  jest  nyní  pravidlem.  Vz  Gb. 
H.  ml  III.  1.  220.  Velikonoc,  sg.  Před  v-cí. 
Pal.  Děj.  II.  2.  132.  Obyčeje  k  v.  se  táhnoucí 
v/-  Nár.  list.  1901.  č.  95.  2.,  Sbor.  slov.  III. 
131 ,  V.  69. 

Velikonoční.  Prši-li  na  v.  neděli,  bude 
pršeti  každou  neděli  až  do  sv.  Ducha.  Fisch. 
Hosp.  267.  Pověry  táhnoucí  se  k  této  neděli 
v  z  v  Hoř.  199.,  Mus.  ol.  XII.  59. 

Veliký,  veličejší.  Hus  I.  187.  Velké  ako 
svět ;  Velké  to  slovo;  Na  velikou  noc  nájem 
sa  moc.  Zát.  Př.  372b.  _  jak.  Veliký  jak 
ráhno,  jak  hora.  Veliká  jak  ohřeblo,  jak 
čtyřletý  hříbě.  Šeb.  219.  —  čím.  Těmi  (vlast- 
nostmi) jsú  andělé  velicí.  Št.  Bes.  44. 

Velim,  ě,  později  také  -i,  f.  Gb.  H.  ml. 
III.  1.  310.  Z  Velimé.  1510.  Arch.  XVIIL 
515. 

Velíšek  V   dr.  Sr.  Jub.  XXXIV. 

Velišský  Fr.  Sr.  Jub.  XXXIV. 

Velitelna,  y,  f.  Nár.  list.  1898.  č.  262. 

Velitelskosť.  Slad.  Lear.  32. 
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Velkobritský  —  Veselanka. 


Velkobritský.  V.  ostrovy.  Mus.  1897, 468, 
Velkohubě  mluviti.  Nár.  list.  1898. č.  194. 1, 
Velkojamec,  race,  m.,  holopsia,  brouk,  V. 

finsky,  ti.  fennica.  Klina.  657, 
Yelkokružník,  a,  in.,  gastrallus,  brouk, 

V.  hnědý,  g.  laevigatus.  Kiim,  472. 

Vělkoměštka,  y,  ř.  Sum.  19. 

Velkopáteřní  ká/.ání.  Tbz.  IV.  2.  154. 

Yelkoplodý,  macrocarpus.  Wlt.  22. 

Velkorodina,  y,  f.  =:  kde  patriarcha 
vládne  i  ženatým  synům  a  vnukům  atd.  Nár. 
sbor.  III.  132. 

Velkoskvrnný  hřebenoholeník,  brouk. 
Klim.  687. 

Velkoštítec,  tce,  m.,  crepidodera,  brouk. 
V.  černostehný,  c.  femorata,  příčný,  trans- 
versa,  rezavý,  ferruginea,  stlačený,  impressa. 
Klim    697. 

Velkošupinatý.  V.  luskoun  Vz  Ott.  XVI. 
472a.  Sr.  Velkošupinavý. 

Velkotlapý  kuželostehnik,  brouk.  Klim. 
651. 

Velkozadec,  dce,  m.,  anitys,  brouk.  V, 
rudý,  a.  rubens    Vz  Klim.  478. 

Velkozoubkovaný  list.  Wlt.  24. 

Velmi  více  =:  lunohem  více.  Rozb.  III. 
"734. 

Velmohoucí  dojem.  Smi.  V.  88. 

Velocipéd.  Výroba  v-dů.  Vz  KP.  VII. 
508    nn. 

Veltržní  forum  (týkající  se  veltrhů).  Ott. 
Ěíz.  I.  15:;. 

Velus.  Kouká  jako  v.  (škaredí  se).  Hoř. 
95.  —  Hráti  velusa  (m.  velus).  Gb.  H.  ml. 
III.  1.  29.  Sr.  Velus. 

Vemá,  vz  Vlas. 

Véměnik,  a,  m.  =  výrriénkář.  Mor.  Čes. 
1.  VIII.  346. 

Věnec.  Slov.:  venček,  vieneček,  vienok, 
vionok.  veniec.  Sbor.  slov.  II.  37.  V.  pletené 
o  svatbách  a  krtinách.  Hoř,  183.  V.  panenský. 
Vz  Zát.  Př.  87b.  Veniec  zelený  ztratila.  Zát. 
Př.  VII.  220.  Píti  vénce  :=z  slaviti  námluvy. 
Záp.  Čech.  Šb.  D.  14.  —  V.,  calta  ^  veliký 
koláč  svatební.  Němc.  III.  302. 

Věnečník,  a  m.  =r  zhotovovatel  věnců 
z  různých  látek,  ze  sukna,  z  kovu  (ze  zlata, 
stříbra  atd.).  Jrsk.  XI.  139.  Sr.  Věnečnice 
v  VIL  1336. 

Venerický.  V.  choroby.  Vz  čes.  literaturu 
o  nich  v  Jub.  Ile.  71.— 78. 

Věník,  u,  m.  Dobré  víno  nepotřebuje 
v-ku.  Fisch.  Hosp.  152. 

Venkovanie,  n.  =:  skladanie  venca  ne- 
věstina. Sbor.  slov.  I.  82.  (Na  Oravsku). 

Venkovna,  y,  f.  =:  siH  domovní.  Týn  n.  Vit. 
Kub   L.  f.  1900.' 364. 

Venkura  kýjatá,  ectosperma  clavata  Van- 
cherii,  rostl.  Mus.  1849.  III.  117. 

Věno.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  92.,  94., 
VII.  odst.  3.  f.,  4.  c. 

Věnouti,  věnu,  Št.,  Chč. ;  nyní  vanouti. 
Gb.  H.  ml.  III.  2.  256. 

Ventil.  Pojišťovací  ventil  se  zatížením 
přímým  pomocí  pákv,  pomocí  pružného 
péra.  Vz  Ott.  XIV.  977. 

Ventrca,  vz  Ventruba. 

Vepřek  P.  Sr.  Jub.  XXXIV. 


Vepí*ihnút  koně  do  voza  zz  zapřáhnouU. 
Mus.  ol.  1898.  119. 

Vepříky  :=  vepřoviee  (nepálené  cihly). 
Zbirov.  Kub.  158 

Vepřovicový  komín  :=  z  vtpf-ovie.  Mus. 
ol.  X.  145. 

Vepřový.  Bez  vína  maso  vepřové  jest 
horší  nežli  skopové:  kdo  pak  k  němu  víno 
pije,   krmě   i  líku   užije.    Fisch.  Hosp.  198. 

Verbálný.  V-ným  substantivům  nevyhý- 
bala se  dle  Gb.  stará  čeština  tak,  jak  se 
posud  myslilo.  Dle  Flš.  v  Mus.  fil.  1897. 
347.  mívala  čeština  a  má  posud  raději  slova 
kořenová  neb  z  kořenů  slovesných  utvořená: 
pohon,  svod,  nářez,  sek,  bod,  lup,  návrat, 
chvat  a  j. 

Verbář,  e,  m.  ■=.  herbář.  Starý  v.  Ces.  1. 
VII.  121.,  Hoř.  77. 

Verbina,  y,  f.  =  sporfií.  Hoř.  108. 

Věředlný,  glaublich.  Svědectví  tvá  v-ni 
učiněna  sú  příliš.    Hod.   14.   stol.    Mus.  fil. 

VII.  93. 

Veřejní,  eardinalis,  u  St.  stižejní.  V.  ctnosti,; 
že  jako  u  veřejí  dvéře  se  obracejí.  Hus  L 
119. 

Veřejnoprávní  instituce,  důvod.  Ott.  XIII. 
156a.,  Ott.  Ríz.  I.  18.,  152. 

Veřejnost,  i,  f-  Muž  se  stará  o  v.,  žena^ 
však  se  do  ní  nepleť.  Louk.  28. 

Věření  m.  veřejní.  Čtyři  ctnosti  v.  (stě-i 
žejné).  Hus  L  119.  ,; 

Verchan,  u,  m.,  náčiní  kovářské.  1676.J 
Mus.  ol.  XII.  35.  i 

Věřitelkyně,  ě,  f.  Pal.  Záp.  I.  79. 

Věřitelstvo,  a,  n  r;^  všřitelé.  Konkuríoi 
v.  Ott.  Říz.  154,  371. 

Věřiti  koho.  Nikterébo  stvořitele,  jednť 
Boha  v.  Hus.  (Šb.  Hus.  Ortb.  41.).  —  s  inft. 
Tě  přijíti  věříme  (že  přijdeš).  Hod.  14.  stol 
Mus.  fil.  VIL  92. 

Verk,  u,  m.  To  jsou  verky  na  ve  verk' 
(to  je,  pane,  něco)!  Us.  Hoř.  96. 

Verkařka,  y,  f.  V,  u  parní  mlátičky. 
153. 

Verkový.  v.  registra.  1498.  Arch.  X' 
39.,  40. 

Věrník.  Za  Zát.  polož:  Př.  129>'. 

Věrnost.  Kde  prostá,  přímá  věrnosf,  nen 
kliček.  Slad.  Caes.  92.  Sr.  Zát.  Př.  129.  nn 

VIII.  B.  odst.  4. 

Věrodatný.  Šlo  to  již  z  jeho  vidin  v-tnvcl 
Štnl.  III.  117. 

Věrokaz,  a,  m.  Tbz.  V.  25. 

Věrouěitel    křesťanský.   Pal.   Děj.   I. 
137. 

Verpach,  přítok  Oslavy.  Mus.  ol.  X.  1 

Veršík,  vz  Verš. 

Veršopisák,  a,  m.  .Tg.  (Mos.  1871.  345. 

Veršotepectví.  Nechutné  v.  Vlč.  Lit. 
339. 

Věrtelní  sud.  1490.  Arch.  XVI.  347. 

Ves.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  HI.  1.  39 
Ěezník  jde  do  vsi  nakupovat.  Přiďte  ( 
vsi  ::::  na  návštěvu.  Hoř.  96. 

Vesce,  e,  f.  :::r  ves.  K  tomu  hradu  j: 
dvě  vesce.  Arch.  XVI.  301. 

Vesda  =  vždy.  Kn.  rožm.  či.  85.  a  j. 

Veselanka,  y,  f.  zz  žena  na  svatbé  jsou 
Phld.  1898.  498. 


Veselí  -  Vétví. 
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Veselí,  n.  Sr.  Zát.  Př.  XVI.  618.  Nucené 
veselí  Je  vlastně  plúčom.  Jeln.  99. 
Veselík  K.  Sr.  Jub.  XXXIV. 
Veselost    Sr.  Zát.  Př.  32.,  IV.  odst.  14. 

—   V.  :^  svatba. 

Veselótka,  y,  f.  ir  vetdiiko.  Císař.  Mtc. 
1899.  227. 

Veselovtipný.  V.  myšlénka.  PhFd.  1897. 
563. 

Veselový  :=  veseluik  (svatebník).    Slez. 
Čes.  1.  Vlil.  369. 

Veselý.  Veselá  chlapina;  V.  raysel  prázdna 
ikapsa;  v.  ako  prl  gajdoŠovi ;  V.  nemyslí  na 
lékara.  Slov.  Zát.  Př.  372b.  Veselého  dárce 
Iffiiltije  Bůh.  Fisch.  Hosp.  385.  —  V.  díra  =: 
n  pluhu  po  straně  mimo  tu,  kam  se  dává 
tpověrák.  Záblati.  Kub.  158.  —  V.  Fab., 
:1684.— 1729.  Vz  Vlč.  Lit.  II.  1.  16.  —  V. 
Ant.  dr.  a  j.  Sr.  Jub.  XXXIV.  —  Dr.  Fr. 
[V.,  spis.  7./4.  1869.  —  13./3.  1900. 
I    Veslit  z=.  veslovati.   Slad.   Tayl.   Col.  34. 

Vesměsný.  Koupiti  něco  v-ho.  Fisch.  Hosp. 
[44. 

1  Vesmír  m.  vesmír,  novotvar.  Gb.  H.  ml. 
III.  1.  513. 

í  Vesna.  Uvozování  Vesny  čili  mladistvého 
íivota  vracejícího  se  do  znova  probudilé  pří- 
f.-ody.  Vz  Pal.  Děj.  I.  1.  213. 

Vesňácký  lid.  1700.  Vlč.  Lit.  II.  1.  63. 
!   Vesiian,  a,  m.  Mus.  1898.  347. 

Vesiíany  :=:  jarní.  Slez.  Lor.  80. 
ř  Vesně,  ěte,  n.  ziz  zvíře  narozené  ve  vesně, 
íadlč.  11. 

i   Vesníky,  pozemek.  Pck.  Hol.  122. 
f  Vesnovka,  y,  f.  z=  řeřicha.  Vz  Ott.  XV. 
ii91. 

I  Vespod  =r  doleji.  Jakož  v.  psáno  stojí. 
'Jel.  Pr.  m.  L  143. 

Vesta,  vz  Brucfak. 

Vésti.  Vzor  Časování  sloves  I.  tř.  Vz  Gb. 
'í.  ml.  III.  2.  117.,  140.  Časování  na  Císa- 
ovsku.  Vz  Ces.  1.  VIII.  157. 

Věsutý  zámek  =:  visutý.  1615.  Mtc.  1899. 
81. 

1.  Veš.  Voš  darmo  kašle;  Vosky  obuchom 
reť;  Voš  na  třetí  den  stará  —  mať;  Voš 
vojská  menej  kuše;  Voš  fa  mrzí?  kožuch 
I)  ohna!  Voš  žobrácka  horšie  kuše.  Slov. 
át.  Př.  376a.  Od  spodku  sa  derie  a  od  vrchu 

.0  vai  žeru  (o  skrčeném).  Mus.  slov.  III.  12. 
aše  milosť!  máte  na  pleci  voš;  a  ak  sa 
neváte,  aj  na  druhom  máte.  Ib.  36  Staví 
3  jako  v.  na  strupě  (o  pyšném);  Drží  se  ho 
iko  veš  kožichu.  Hoř.  118.,  119.  Cpe  se  tam 
iko  veš  do  strupa.  Mus.  ol.  1898.  102. 

2.  Veš,  zájmeno.  O  skloň,  vz  Gb.  H.  ml. 
I.  1.  401.,  512. 

Věš  =r  vejš,   výie.    Císař.  Mtc.  1900.  344. 
Vešcen  ~  v&éken.   Sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
13 

Vešcken  :=  veSken.  Sr.  Gb.  H.  ml.  IH.  1. 

13. 

Vešelovec,  vce,  m.,  trať  u  Špluchova. 
ěst.  op.  1895.  18. 

Věšeti.   O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2. 

15. 

Vešchen  =  veSken.    Vz  Gb.  H.  ml.  III. 

513. 

Kott:  Dodatky  k  česko-něm.  slovníku.  II. 


Vešcheren  =  veikeren.  Vz  Gb.  H.  ml. 
III.  1.  513. 

Veškeren.  O  skloň,  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
1.  271. 

Věšták.  Za  VIL  1020.  přidej:  Mus.  ol. 
1897.  L50. 

Veštbodárný.  V.  Bůh.  Louk.  60. 

Věště  :zz  dítě  od  bosorky  nebo  divé  ženy 
nehlídané  šestinedělce  podhozené.  Sum.  11. 

Věštec.  O  věštcích  vz  Čes.  1.  VIL  117. 

Věštek  =  veScek.  Gb.  H.  ml.  UI.  1.  513., 
514. 

Věštka,  věštkyně  z=  divižena.  Us.  na 
Holešovsku.  Mus.  ol.  1897.  150. 

Veštken  =  veSken.  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  513., 
514. 

Věštkář,  e,  m.  —  vmec.   Chč.   S.  I.  46. 

Veť  z=.  vždyt,  nébot.  Najspěš  sa  na  nás 
hněvá.  Ja,  veť  (co  na  tom)  ?  Val.  Čes.  1.  X. 
38. 

Vetech.  Na  vetech  ■=z  na  vetchu,  na  sklonku. 
Čehož  třep  za  novu  najde,  nav.  voněti  bude. 
Maš.  ruk.  30a. 

Věterník,  a,  m.,  hora  záp.  od  Lišova. 
Vstnk.  1897.  502. 

Větevník,  a,  m ,  xylopertha,  brouk.  V. 
chobotnatý,  x.  retusa  (sinuata).   Klím.  481. 

Vetchní  rz  vetchý.  Zjevno  bylo,  že  v. 
mříži  vylomil.  Braun.  209. 

Vetkvělý,  immanens.  Kadeř.  Ps.  373. 

Větosled  na  Císařovsku.  Vz  Mtc.  1899.  44. 

Větosloví.  Věta  jednoduchá  na  Cisařovsku. 
Vz  Mtc.  1899.  34. 

Vetovati  :=  o  sázku  závoditi.  Maš.  ruk. 
37b.  Mus.  íil.  1901.  209. 

Větrák,  u,  m.  :=:.  tyč  šikmo  přes  několik 
krokví  přibitá  (aby  větry  střechou  neviklaly). 
Slez.  Čes.  1.  IX.  100.  —  V.  Na  vStráku  =z  čásť 
místa  na  vrchu.  Milčín.  Kub.  158. 

V^ětřák,  u,  m.  =:  větrní  kámen.  Srub.  42. 

Vetrfoukal,  a,  m.  Nár.  sbor.  1901.  69. 

Větřica,  e,  f.  =:  zelina.  Vz  Mus,  ol.  V. 
114. 

Větřiti  čím.  Umíme-li  v.  pláštěm.  XV. 
století.  Vlč.  Lit.  I.  309. 

Větrně,  ě,  f.  =r  vítr  při  dýmavce.  Když 
ji  tam  nechtěla  někdy  pro  velkou  větrní 
pustit.  Sá.  Kř.  u  pot.  52.  Tedy  ne:  větrní 
v  VIL  376. 

Větrní  dýchání.  Hus  I.  23. 

Větrnice,  e,  f.  zn  volná  jupka.  Netolice. 
Kub.  158. 

Větrnický  člověk,  Windbeutel.  Mus.  1898. 
342. 

Větrníček  na  střeše.  Slad.  Lear.  84. 

Větrník.  Pražský  dům  na  v-ku  z=.  po- 
rodnice. Us.  —  V.  :=  řidič  v  hodinách.  Vz 
KP.  VIL  314. 

Větrný.  V.  žena  zr  nestálá,  po  vStru  se 
točící.  Chč.  S.  I.  66. 

Větroletný  Kupido.  Slad.  Rom.  68. 

Větrotvorce,  e,  m.  1641.  Vstnk.  IX.  299. 

Větrový.  V.  koření  r=:  melissa.  Us. 

Větroživ  (větrožil),  a,  m.,  amaleon  (ga. 
maleon),  pták.  Židek.  Dle  Hanky  v  Mus. 
1839.  113.  (240.)  snad:  zlatohlávek,  kolibri- 

Větví.  Suché  v.  Chč.  S.  I.  207. 
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Větvička  —  Vicborec. 


Větvička.  Vysedla  záhy  na  větvičku 
(stala  se  samostatnou)  a  stávala  ráda  ve 
všem  na  svých  vlastních.  Šmi.  Vn.  207. 

VětvoStitý  krytohlav  (brouk).  Klim.  674. 

Veverák,  a,  ro.  =z  veverka  samec.  Slad. 
Rom.  32. 

Veverčák,  u,  m.  ■=.  ruchadlo  upravené  od 
Fr.  Veverky.  Vz  Čes.  1.  X.  266. 

Veverenka,  y,  f.  :=  veverka.  Čes.  1.  VII. 
52. 

Veverica.  O  pův.  sr.  Zub.  418. 

Veverotskej,  pozemek  na  Hořicku.  Hoř. 
137. 

VevraneCp  nce,  m.,  jm.  koně.  Ces-  1.  IX. 
171. 

Vévrsknót  se  riz  vymknouti  se.  Císařov. 
Čes.  1.  VI.  587. 

Vez  :=.  imper.  =:  vezmi.  Slez.  Lor.  56 ,  80. 

Vězati.  Někoho  v  slibe  v.  ^r  zavázati.  Kn. 
rožm.  ČI.  229. 

Vezdejší  m.  vesdejší.  Gb.  H.  ml.  ni.  1. 
512. 

Vězeňství,  n.,  captivitas.  Z.  pod.  LXVII. 
19. 

Vězetl,  vezu,  Us.  vězím.  V  okovech  v. 
Pass.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  295. 

Věziti,  novotvar  k  vězeti.  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  318. 

Věznice  :r:  vízniná  žena.  Dač.  II.  74. 

Vézti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
148.  Nevezlo  mu  to  z^  nechutnalo.  Tům.  111. 

Věž.  Někoho  na  v.  vyvésti  zi:  oklamati. 
Slad.  Rom.  65. 

Věžnatý.  V.  hrad  Děvín.  Pal.  Děj.  I.  1. 
109. 

Vhabať.  Vhabali  sme  do  diery  (do  tu- 
nellu).  Phrd.  1897.  139. 

Vhráti  se  do  čeho.  Kuč.  7. 

Vhřeznouti.  Dobré,  v  němž  (člověk) 
vesken  vhřezne.  Št.  Uč.  106a.  (Gb.  H.  ml. 
III.  2.  245.). 

Vhroužiti  se  do  něčeho.  Vrch.  Mus.  1900. 
485. 

Vhýhati.  Nemocný  pospěšně  dýše  a  prsy 
mu  se  vhýbají.  Mas.  ruk.  177*. 

Vchodiště.  Hřiechem  v.  v  duši  jest.  Hus 
I.  114. 

Vchoz.  Ktož  vchoz  bývá  v  to  světlo  kraje 
onoho  nebeského  (vchodící).  Št.  Bes.  38. 

Viazania,  vz  Viazanina. 

Viazka,  y,  f.  :=  očko,  Masche.  Sbor.  slov. 
I.  194. 

1.  Více  ('==■  sněmy)  zemské,  ku  kterýmž 
národ  se  všech  krajů  byl  svoláván ;  více 
krajské  čili  župni,  kam  jen  krajané  krajů 
jednotlivých  se  scházeli.  Za  stará  více  := 
sněm  sám  o  sobě,  ale  i  misto,  kde  se  sně- 
movalo t.  j.  náměstí  n.  trh  městský.  Pal. 
Děj.  I.  1.  204. 

2.  Více.  Což  viece  desieti  hřiven  jedniem 
grošem.  Kn.  rožm.  či.  191.  —  V.  r=  již  ne. 
Nespatřili  své  vlasti  více.  Pal.  Děj.  I.  2.  91. 

Vícedobnosf,  i,  f.  Kle.  v  Mus.  1843.  340. 

Víceji.  Najímáním  nového  v.  lidu  váleč- 
ného se  sílí.  1611.  Pro  sešlosť  víceji  praco- 
vati nemohl.  Uč.  spol.  1890.  VIII.  21. 

Vícefasový  proud  elektrický.  Nár.  list. 
1898.  č.  135. 

Vícelistý.  V.  lodyha.  ČI.  Fyll.  4. 


Víceocasý.  V.  šarkan.  Nár.  sbor.  II.  60. 

Vicerektor,  a,  m.  Wtr.  Živ.  vys.  šk.  43. 

Víceročni  přestávka.  Wtr.  Živ.  vys.  ěk. 
313. 

-vici,  vz  -ici. 

Víckrát.  Pak  se  v.  (podruhé)  bál ;  Já  to 
v.  neudělám ;  V.  mi  na  oči  nechoď.  Us.  Hoř. 
96. 

Vičanov,  a,  m.,  pozemek.  Pck.  Hol.  224. 

Vička,  y,  f.  =:  vikev.  Us.  Hoš.  101. 

Vidavosť,  i,  f.  :=  bavivott  vidu.  Kle.  v  Mu*. 
1843.  77. 

Vídeň,  m.  (mor.),  f.  Do  Vídůa.  Brt.  D. 
I.  162.  Strč.:  Vídně.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  204. 

Vídeňácký  dějepis.  Pal.  Pam.  278. 

Viděti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
295.  Aby  som  ťa  vtedy  viděl,  keď  na  zadku 
dieru  (nikdy).  Mus.  slov.  I.  24.  Už  je  v.  ode 
dna,  shasni;  Od  té  lampy  je  dobře  v.  Mtc. 
1900.  143.  —  koho  jak:  okem  k  oku,  Chč. 
S.  I.  395.  Já  bych  tě  neviděl,  abych  to  dělal 
za  tebe;  Dal  se  v.  ^  zaplatil  za  nás.  Us. 
Hoř.  96.  V.  se  z  čeho  n  dovésti,  cítiti  se. 
Us.  Kub.  158. 

Vidlaři,  nadávka  Židkovjanům  na  Mor. 
Mus.  Ol.  XIII.  26. 

Vidlice  u  hrábí,  vz  Hrábě;  na  kose  k  od- 
bírání  obilí.  Sbor.  slov   III.  28. 

Vidlička.  V-ky  Adamovy  (prsty) ;  S  v-ky 
snadno  spadne.  Zát.  Př  373*.  Někomu 
vidliček  podávati  =i  vysmívati  se  mu.  Dač. 
I.  168.  —  V.  Nohavice  Šité  na  v-ky.  Mor. 
Mus.  ol.  XIII.  110.  —  Y.zzzjmélí.  Mor.  Mus. 
Ol.  III.  136.  —  V.  kroku  hodinového.  Vz  KP. 
VII.  324. 

Vidličník,  a,  m.,  psalidium,  brouk.  Y- 
letní,  p.  maxillosum.  Klim.  545. 

Vidlo,  a,  n.  =  bidlo.  Chlap  jako  v.  (vy- 
soký a  štíhlý).  Hoř.  117.  V  Záblatí.  Kub. 
158. 

Vidlonožec,  žce,  m.,  koryš.  Vz  Ott.  XIV. 
904. 

Vidlovatý  dub.  Ezop.  347. 

Vidly.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  189. 

Vidno.  Od  tých  dob  nesmejú  sa  ukázaf 
po  vidné  (ve  dne ;  netopýři).  Slov. 

Vidom,  visibilis.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  í : 

Vidomky.  Po  v-ky  =  vědomé.  Slov.  Za: 
Př   22a. 

Vidrholec,  vrch  na  Slansku.  Slaň.  'i 

Vidrmach,  a,  m.  Tekla,  to  je  takovt 
r=  Čertík,  pokuSitel.  U  Jimramova.  Nár.  jIj. 
1900.  č.  168.  U  Šeb.  230.:  vidrmoch. 

Vidumec,  mce,  m.  =1  polní  trať  v  p-  - 
Slezsku   Čes.  1.  X.  193. 

Viecě,  subst.  Deset  loket  zvieci  (z  m. 
tedy  akkus.),  vzvieci;  nč.  z-vící,  z-víci.  Gb 
H.  ml.  III.  1.  217.,  218.,  Maš.  ruk.  (Mus.  íil 
1896.  443.). 

Viedobr,  u,  m.,  imperatoria,  rostl,  Vz  Ott 
XII.  539. 

Viechy,  role  u  Podhradí.  Sbor.  slov.  III.  i 

Vieko,  a,  n.  V.  na  cestu  =:  torba. 

Viezti,  zaniklo  až  na  subst.  vězení.  O  časo\ 
vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  148. 

Vihlavník,  a,  m.,  antropulus  (ontropulus 
pták.  Dle  Hanky  v  Mus.  1839.  39.  (240.)  sca 
viohlav,  torquilla.  Vz  tam. 

Vichorec,  rce,  m.,  vz  Vichur.  Proch.  14 


Vichr  —  Vítězoposel. 
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Vichr.  Vichor  ho  bodaj  uchytil !  Vz  Zát, 
,1  Př.  XVI.  634.,  XIV.  C.  odst.  4. 

Vijí!  Volaní  na  koně,  aby  ňel.  Šeb.  123. 
Vijihlav,  vz  Krutihlav. 
Vijs  =z  vyjíti.  Na  vých.  Slov.  Nár.  sbor. 
I  III.  62. 
I      Vlk  :-  vikev.    Sej   vik.   Čes.  I.  VII.  379. 

Tiklati.  O  tvarech  vz  Gb.  íl.  mi.  III.  2. 
367. 

Vlková  Kunětická  Bož.  Sr.  Jub.  XXXIV. 

Viktorii!  ze  Všehrd.  Sr.  Vlč.  Lit.  I.  314.. 

361.,  Jub.  XVI.,  Pal.  Děj.  V.  1.  369.,  V.  2. 

26.,  Flš.  Písm.  I.  262.,  Wtr.  Vys.  gk.  26.  — 

I  V.  Jos.,  spis.,  nar.  1822.  Vz  Vlč.  Lit.  slov. 

l|l.  193.,  278. 

\ik.ýř,e,m.  z=kazatehiice.  Zliv.  Kub.  168. 
,    Víla,  vz  Čes.  1.  X.  205.,  416. 
i      Vilénnky,  pozemek  ve  Slez.  Lor.  82. 
^      Vilhnué  1=  vlhnouti.  Slez.  Lor.  80. 

Vilija,  e,  f.  z:z  itédrý  večer.  Také  slov. 
ÍMus.  slov.  II.  3. 

Vilímek  Jos.  Sr.  Jub.  XXXIV. 

Vilka,  y,  f.  z=.  Slojíř.  závoj.  Jeptišská  v. 
St.  Bes.  97.  Sr.  Vel,  velům. 

Villatum  =:  letni  vycházka  žáků  do 
vesnic  okolních  s  prosbou  o  vaření,  chléb 
a  vejce.  Mus.  1900.  16.,  Wtr.  Part.  262.  Sr. 
Butyrace. 

Vilniti.  Vilni  mi  před  očima.  Slad.  Lear. 
[133. 

Vina.  Od  těch  vyněv  (vin).  1471.  Vest. 
uč.  spol.  1899.  33. 

•    Vinařický  Kar.    Sr.  Jub.  XXXIV.,   Flš. 
Písm.  560. 

Vinařský.  Po  vinařsku.  Nár.  list.  1898. 
}.  136. 

Vincenc.  Jestli  jasně  sviti  slunce  na  den 
iv.  Vincence,  zaopatř  si  sudů  více,  neboť 
nnoho  vydá  vinnice.  Fisch.  Hosp.  255. 

Vincétka,  vz  Odrobinkový. 

Vincétkový,  vz  Odrobinkový. 

Vindžimier,  a,  m.  rz  inženýr.  Gerlachov 
-e  Spiši.  Ces.  1.  VI.  594. 
!  Vinnice.  Odkvete-li  dobře  v.,  bude  vina 
nnoho  velice.  Fisch.  Hosp.  252. 

1.  Vinný.  V.  svátost.  Chč.  S.  I.  302. 

2.  Vinný  čeho:  něčí  krve.  Har.  L  145. 
;  Víno :  drapák,  drapliák,  kočvardina,  loč- 
>rdina  (to  vše  o  víně  kyselém),  zabiják  (silné). 
!lov.  Zát.  Př.  220b.  V.angreštové,  borůvkové, 
ruškové,  jablečné,  jahodové,  léčivé,  mali- 
ové,  ovocné,  rybízové.  Nár.  list.  1898.  č.  136. 
.  Vínko  hlavu  pomútilo;  Vínko  hřeje,  ale 
ešatí ;  Vínko  páii,  šiali ;  V.  ako  voda,  ako 
jej ;  V.,  čo  sa  vláči;  V.  dobré,  dobrý  ocet; 
^íno  i  starého  rozihrá;  V.  jazyk  rozvíňa; 
i',  len  za  pečenkou;  V.  na  čepe  dobré;  V. 
erazí  vrecom;  V.  skáč,  pivo  sráČ;  V.  za 
iládi  kysne  atd.  Slov.  Vz  Zát.  373b.  gr.  ib. 
t).,  220.,  Xm.  odst.  1.  h.  V.  jest  mléko 
:arců,  lék  věku  sešlého;  V.  zármutek  za- 
ání  a  nás  těší.  Fisch.  fiosp.  152.,  163 
•obrému  vínu  netřeba  věnce.  Slad.  Jak. 
27.  V.  jest  od  sedmorakej  fažkosti,  Mus. 
ov.  IIL  25.  Jahody  a  v.  omlazují  život, 
ár.  sbor.  1900.  191.  —    V.  husi  =  konva- 

ítka.  Slez.  Čes.  1.  VIII.  53.  —  V.  =  angreSt. 
Ještěda.  Sá.  Ves.  rom.  32. 
Vinohorský  J.  Sr.  Jub.  XXXIV. 


Vinohrad.  V.  potřebuje  ne  enom  modlitby, 
ale  aj  motyky  (musí  se  často  překopávati). 
Nár.  sbor.  II.  71. 

Vinohradský.  V.  slavnosť.  Nár.  sbor.  II. 


73. 

Vinokus  sv.,  patron  mlynářů.  Uč.  spol. 
1897.  XXII.  6. 

Vinopalce,  e,  m.  =  vinopalnik.  Fisch. 
Hosp.  '<8. 

Vinopalka.  Dač.  U.  237. 
Vinopalný.   V-nou  kořalku  páliti.  Arch 
XVI.  653. 

Vinouti.   O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  256. 
Vinozahradnictví,  n.  Nár.  sbor.  II.  69. 
Vinše  =  haluze  (četena)  nošené,  když  se 
chodí  se  štěstím.  Slez.  Čes.  1.  IX.  405. 
Vintlíky,  vinohrad  na  již.  Mor.  Šeb.  190. 
Vinutý.  V.  prádlo  ==  košile.  Br.  St,  124. 
Vira,  das  Wehrgeld  (v  německých  právich ; 
staří    Čechové  jí   neznali).   Pal.   Děj.   I.   1. 
215. 

Víra.  Aká  viera,  taký  papež;  Viera  ne- 
spasie;  Kdo  nemá  viery,  nechce  kostol; 
S  vierou  kupčiť  mrzko ;  Vieru  žiadnu  netup. 
Slov,  Zát.  Př.  373a.  Oni  vládnou  vírou.  Chč. 
(Pal.  Děj.  IV.  1.  474.).  Přiložil  jsem  medu 
víru  (věřil  jsem,  že  med  pomůže).  Hoř.  96. 
Virgule  =1  dva  proutky  leskové  do  roka 
z  jednoho  očka  vyrostlé.  Mus.  ol.  XIII.  76.  Vz 
tamtéž  IX.  133.  V.^  při  hledání  pokladů, 
Wiinschelruthe.  Vz  Čes.  1.  X.  250. 

Vírnatý.  V.  řeka  =  plná  vírů.  List.  fil. 
1901.  72. 

Viršnajdr,  u,  m.  =  m  íevců,  želízko  k  vy- 
čišťování  švu  na  sáre  (holénce),  které  má  na 
konci  dva  ostré  zoubky,  z  Vorschneider. 
Sbor.  slov.  III.  32. 

Viršteltlačiar,  u,  m.  ziz  ševcovské  náčiní 
k  hlazení  řemínku  na  švy  v  bocích  holénky 
přišitého.  Sbor.  slov.  III.  32. 

Viselcovati  komu  m  nadávati  obéSenců. 
Wtr.  Part.  508.  Láti  a  v.  zapovídal.  Har. 
J.  42. 

Viseti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
296, 

Visionářský.  V.  vytržení.  Vlč.  Lit.  IL 
1.  102. 

Visitka,  y,  f,  =r  ženská  kazajka.  V  Liptov, 
a  Oravě.  Sbor,  slov.  II.  125. 
Visourek,  rku,  m.,  vz  Cinkátko. 
Vista,  y,  f.,  vz  Brucrak. 
Víšek  Ant.  dr.  Sr.  Jub.  XXXIV. 
Višňák  Fr.  Sr,  Jub.  XXXIV,  —  V.  ViSHáci, 
nadávka  Boršičanům  na  Mor.  Mus.  ol.  XIII. 
25. 
Višňový,  důl  u  Kutné  Hory.  Dač.  L  144. 
Vít.  Na  sv,  Víta  jest  den  nejdelší.  Fisch. 
Hosp.  301.  Pranostiky  vz  v  Hrub.  10.,  Mus. 
ol.  XIL  62, 

Viták,  a,  m.  Vypiti  půlčík  na  v-ka  (na 
vítanou).  Kadlč.  123. 

Vítěz  od  viti  a  vitt  je  torques  de  subere 
tortus ;  tedy  vítězi  zn  vojsko,  které  do  výprav 
válečných  vití  čili  provazem  lýjkovým  voláno 
bylo,  Briickner.  Zvyk  ten  v  Čech.  v  XL  stol. 
zanikl.  List.  fil.  1898.  416. 
Vítězoposel,  sla,  m.  Ld. 
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Vítězopředchůdce  —  Vlasteneckodidaktický. 


Vítézopředchůdce,  e,m.  Ld.  Vlast.  Zvěst. 
1820.  10. 

Vítězoslavně.  Vojsko  v.  domů  se  vrátilo. 
Pal.  Děj.  III.  1.  402. 

Vítězoslavnosť.  Ld.  14. 

Vítězovy.  Studenti  přidali  éesf  v-vou  m. 
Hieronymu  Pražskému.  Pal.  Děj.  III.  1.  122. 

Vítězstvíčko,  a,  n.,  zdrobn.  vítězství. 
Mus.  1898.  481. 

Víti,  věji;  novotv.  váti.  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  391.,  216. 

Vltlňoves  vedle  Vitiněves.  Gb.  H.  ml. 
III.  1.  269. 

Vítka,  y,  f.  :=.  viti  obili.  K  vítkám,  stří- 
hání ovec  . . .  bude  dvě  osobě  nařizovati. 
167.3.  Sr.  Mtc.  1898.  394. 

Vítkovci  v  Čech.  Vz  Pal.  Děj.  II.  1.  361. 

Vitok,  U,  m.  zz:  dárek,  jejž  přináSi  nikdo 
vraceje  «e  domů,.  Slez.  Lor.  80. 

Vítr.  Vietor  hviždí  ako  valach,  ako  Me- 
luzína;  V.  kosti  láme;  V.  sa  zabil  (přestal 
váti)  atd.  Vz  Zát.  Př.  373a.  Sr.  Zát.  Př.  40. 
(o  nerázném),  65a.  (o  pověsti),  77.  (o  životě), 
XIV.  C.  odst.  4.  Dechem  větru  nepřemůžeš. 
Brt.  (Čes.  1.  VIL  329.).  Ten  má  v.  (větří 
něco);  Má  před  tím  vítr  (bojí  se  toho).  Us. 
Hoř.  95 ,  121.  Opatří  ho  ako  vietor  muku 
(spatně).  Mus.  slov.  I.  55.  Keď  je  veFký 
vietor,  hovoria,  že  sa  dakto  oběsil.  Sbor. 
slov.  IV.  48.  Pověry  na  Hořicku  k  větru  se 
táhnoucí  vz  v  Hoř.  144. 

Vitralec,  z  lat.  zz.  Školní  plat  za  správku 
skel  okeniďh.  Mus.  1900.  3.,  6.,  Wtr.  Part. 
245. 

Vívanovy,  pozemek.  Pck.  Hol.  50. 

Vivianit,  u,  m.,  nerost.  Hoř.  23. 

Vivisektor,  a,  m.,  z  lat.  z:z  lékař  činid 
zkouiky  na  živí/ch  zvířatech.  Sr.  Vivisekce. 

Viza  =:  náčiní,  kterým  lze  zemské  po- 
klady zrovna  viděti.  Sr.  Virgule,  Kryštofka, 
Tafrielka.  Mus.  ol.  XIII.  76. 

Vizikanc,  e,  m.  =:  visikator.  čes.  1.  VII. 
378. 

Vizír,  a,  m.  zr.  vůdčí  beran.  Mus.  ol.  1899. 
118. 

Vizita  ::=  poZic.  hlídka.  Us.  zlodějů.  Kukla 
162. 

Vízti  z:z  vázati.   Tenata  v.  Ezop.  71.  19. 

Vizuna,  y,  f.  zz:  protivná  ženská.  Kub.  364. 

Vizy,  pl.  n  dalekohled.  Slez.  Lor.  80. 

Vklonúti.  Ktož  v  ústa  vklone  velrybu 
tomu.  Št.  Bes.  63. 

Vkousnouti  kam  co.  Své  zuby  hluboce 
do  chřípí  (koně)  vkousl.  Ezop.  152. 

Vkráéení,  n.  =:  vkročováni.  Pal.  Děj.  II. 
2.  252. 

Vkydnouti  co  kam.  Lajno  na  něčí  obličej. 
Chč.  S.  I.  138. 

Vlace,  vlačihy,  vz  Vláky. 

Vláčeti.  Raději  jsem  se  po  světě  v-čel. 
Br.  St.  86. 

Vláčkový.  V.  krajky.  Čes.  1.  IX.  118. 

Vláčný.  V.  binovačka.  Jrsk.  X.  24. 

Vlačuva,   y,  f.,   pozemek.   Pck.  Hol.  80. 

Vladař,  villicus,  pomahač  komorníkův  při 
aprávS  statků  královských.  Vz  Pal.  Děj.  I.  2. 
258.  Knížecí  vladař,  villicus,  v  starověku 
vládl  bez  pochyby  statky  knížecími  vůbec. 
Ib.  136.      V-ři  na  panství  zn   vySSi    úřednici 


vrchnostenitl:  vrchní,  purkrabí,  důchodní, 
polesný  a  myslivci.  Čes.  I.  1898.  169.  —  V. 
=  dráb.  Šeb.  58.,  288. 

Vládat  čo  =  dostatečně  silným  býti,  času 
míti.  Zát.  Př.  294a. 

Vládin.  V-na  vole  =  vládní.  Phld.  1897. 
183. 

Vladislavovo  zemské  zřízení.  Vz  Pal. 
Děj.  V.  2.  8.,  12.,  V.  1.  395.,  422.,  Flš.  Písm. 

1.  332.  (z  r.  1500.).  V-va  síň  na  praž.  hrade 
dokončena  r.  1493.  Vz  ib.  V.  1.  -245. 

Vládnouti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  IIL 

2.  140.,  257. 
Vládolomný.  Mus.  1898.  344. 
Vládyka.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  L 

174.,  195.  Vladyka  z  novějšího  vlád,  vládyka 
za  starší  vlád-  Ib.  200.  V.  v  I.  pol.  XV.  stol. 
zákonný  společný  titul  pro  rytíře,  zemany 
a  panoše.  Pal.  Děj.  V.  1.  263.  (II.  1.  10.). 
V.  nebo  zeman  menší,  který  nemaje  dru- 
žiny ani  nápravníků,  do  války  jezdecky  n. 
pěšky  sám  se  vypravoval.  Vz  Pal.  Děj.  I. 
2.  263.,  Šlechtic. 

Vladykovati.  Tbz.  V.  94. 

Vlach  n  pastýř  není  prý  ze  Slov.  dolo- , 
ženo    Sbor.  č.  2.  11.  —  V.  Jar.,  nar.  1852. 

Vlachy  zzz  polsane  (poloviční  sáně).  Mus.- 
slov.  II.  9. 

Vlak,  u,  m.  Přišel  v.  zz  tolik  snčhu,  íq  se 
mohou  klády  s  hory  smýkati.  Us   Kub.  158.  j 

Vláknec,  kence,  m.,  dolichosoma,  brouk." 
V.  čárkový,  d.  lineare.  Klim.  461. 

Vláky  zz.  dřeva,  která  se  kladou  pod  rádl», 
když  se  veze,  také:    vláče,  vlacihy.   Hoš.  101. 

Vláni  krve  do  hlavy,  Zudrang.  Pal.  Děj. 
IIL  1.  257. 

Vlas.  Nieť  na  ňom  dobrého  vlasa;  Toi 
visí  na  vlase;  Vlasy  ako  jež,  ako  klínce; 
Vlasy  dlhé,  krátký  rozum;  Vlasy  dúpkom 
od  strachu;  Kto  má  vlasy  Červené,  je  srditý, 
kto  kučeravé,  vrtkavý;  Má  vlasy  na  zuboch; 
Vlasy  ako  škutina;  Vlasy  sa  ježia;  Vlasy 
si  trhať ;  Na  vlas  neodstúpiť ;  Do  vlasov  le- 
tieť ;  Má  vlasov  ako  žába ;  I  tenký  vlas  má 
tóůu  atd.  Slov.  Vz  Zát.  Př.  65.,  374b,  VIi 
odst.  7.  Nenechal  na  něm  dobrého  (pocti- 
vého) vlasu  (vše  mu  vyčetl).  Hoř.  96.  Stálj 
mu  (strachem)  vlasy  na  hlavě  jak  řebíky 
Ib.  114. 

Vlasál,  a,  m.  =:  vlasáč.  Mus.  ol.  1898. 119 

Vlasenina  kořenů  (rostlin).  Fisch.  Hosp 
85. 

Vlasenský.  V.  jednota.  Vz  Vlasenick^ 
Mikulášenci. 

Vlasica,  e,  f.,  Haarnadel.  Sbor.  slov. 
194. 

Vlaskorakouský.  V.  pomezí.  Pal.  Dě 
IV.  1.  65. 

Vlaslavobojec,  os.  jm,  Rkk.  Čst,  243. 

Vlast  jim  bývá  tam,  kde  kuchyně  lib 
zapáchá.  Pal.  Děj.  IV.  2.  607.  Miluj  vlju 
a  národ,  víru,  vyhýbej  se  nepříteli  štír 
Nár.  sbor.  III.  89.  V.  táhne  k  sobě  svéh<I 
Dač.  I.  57. 

Vlastenčiti.  V-li  v  řečech  svých  o  závoji 
Pal.  Děj.  IV.  1.  136. 

Vlasteneckodidaktický.  V.  básně.  Mť 
1899.  67. 


Vlilsti  —  Vlnostřížce. 
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Vlasti,  vládnouti.  O  tvarech  vz  Gb.  H. 
ml.  IIJ.  2.  140. 
Ylastimilovnosf.  Pal.  Pam.  222. 
A'lastimilství,  n.  Pal.  Pam.  232. 
Vlastin,  a,  m.z=.  vlastenec.  Pal. 
Vlastivěda  v  zemich  des.  Vz  Zbrt.  Bibl. 
82. 

Vlastnost.  V-sti  osob  a  věcí.  Vz  Zát.  Př. 
XV.  odst.  J3. 

Vlastnoákální  =  ke  škále  náležitý,  lei- 
tereigen,  hud.  Mus.  1850.  II.  12.  Př. 

Vlastnovkusný  rozmar.  Mus.  1848.  II.  260. 

Vlaštovčí  mluva.  Vz  Čes.  1.  VIII.  343. 

Vlastovičnik,  u,  m.  z=.  kámen  z  hnízda 
vUutovčihn.  Nár.  sbor.  1901.  145. 

Vlaštovka  mořská,  vz  Racek :  noční,  vz 
Lelek;  obecná, hirundorustica  Dorfschwalbe. 
Sír  II.  17.  Ve  kterém  domě  v.  hnízdi,  ten 
nevyhoří  ani  hrom  tam  neuhodí;  Shodil-li 
by  kdo  v-ce  hnízdo,  krávy  v  tom  domě  do- 
jily by  krví.  Brt.  v  Hlídce  1899.  104.  Lítají-li 
v-ky  při  zemi,  bude  pršeti.  Čes.  1.  IX.  L'54. 

Vřaščeky  rr  v'agi/,  kudly.   Slez.  Lor.  80. 

Vlašim,  ě,  později  také  -i.  Gb.  H.  ml. 
Jíl.  1.  310.  Z  V-mě.  Pal.  Děj.  IIL  1.  171., 
III.  2.  20.,  399.  Z  V-mě.  1491.  Arch.  XVL 
412.,^XVII.  547.,  187.,  XVIIL  85.  Z  V-mě. 
Tk.  Zk.  113. 

Vlaská,  y,  f ,  pták.  Vz  Pěnice. 

Vlašskoněmecký.  V.  drama.  Vz  Vlč.  Lit. 
II.  1.  67. 

Vlašský.  Páchal  vlašské  sodomství  (prznil 
hochy).  Dač.  I.  171. 

Vláti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  389. 

Vlažený.  Ach  světlosti  v-ná,  naplň  srdce 
lichá;  Daj  otplatu  v-nú  dušici.  Rozb.  11.  139. 

Vlčák,  u,  m.  =z  skvkavičný  hrách.  Ott.  XVI. 
■468. 

Vlčárňa,  ě,  f.,  pozemek.  Pek.  Hol.  56. 

Vlcec,  čce,  m.,  les  na  Hořicku.  Hoř.  135. 

Vlček  =  sít  ku  př.  na  koroptve.  Ott.  XIV. 
852.  —  V.  Jaroši.  Vz  Vlč.  Lit.  slov.  I.  272 , 
■Jub.  XXXIV.  V.  Jan  a  Václ.  Sr.  Jub.  XXXIV. 

Vlčí.  V.  včely  =:  zlodějky  lítající  na  med 
do  úlů.  Vest.  op.  1895.  61.  Má  v.  zuby  = 
má  pořád  hlad.  Us.  Vek. 

yičica,  e,  f.,  nemoc  ze  slaboty.  Šeb.  266. 

Vlčinec,  nce,  m.  =:  vlčí  jáma.  Zima  jako 
ve  vlčinci.  Zát.  Př.  231b. 

Vlčínek,  nku,  m.,  pozemek.  Pck.  Hol.  126. 

yi('inky,  pozemek.  Pck.  Hol.  92. 

^  Ičok,  čku,  m.  z:z  dřevený  hák  medzi  sni- 
-ami,  na  ktorý  sa  váha  připíná.  Slov.  PhFd. 
1897.  675. 

Vléci.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2. 
171.  Vleéie  sa  ako  slimák  s  drožďami,  ako 
ímola;  Vlečie  sa,  neutečie.  Zát.  Př.  374b, 
-  V.  =  vlehnouti.  1450.  Prok.  18. 

Vleklec,  klce,  m.,  bradybatus,  brouk.  V. 
Ivojpásý,  b.  subfasciatus,  lemovaný,  Kell- 
leri,  Štíhlý,  Creutzeri.  Klím.  595. 

Vleklosť  soudního  řízení.  Ott.  Říz.  II.  72. 

yiekoucí  síť.  Vz  KP.  VH.  191. 

Vleiiov,  a,  m.,  jm.  místa  u  Zděchova  na 
tlor.  Vek. 

.  Vleš,  e,  m.,  mamagus  (cinamagus),  pták. 
íidek.  Dle  Hanky  v  Mus.  1839.  114.  (240.) 
•hybně  m.  dřevolez  (datel)  nebo  místo  vlž 
vlha).  Vz  tnm. 


Vlézti  n  vejiti  »e.  Vleze  jí  to  do  sklenky? 
Val.  Čes.  1.  X.  301. 

Vlh,  u,  m.  n  dlouhý  krok.  Lišíc. 
Vlha  zz  iluva.  Vz  Mus.  ol.  III.  117.,  Šír 
II.  .52.,  Ott.  XVII   139. 
Vlhotný.  V.  noc.  Slad.  Rom.  44.  Cf.  Vlhký. 
Vlhovec,  pták.  Sr.  Ott.  XVII.  631*. 
Vlchvec  ■=.  ňarodějnik  (zastr.).  Pal.  Děj. 
L  1.  212. 

\lch\ice  z::  Sarodíjaice  (zastr.  1.  Pal.  Děj. 
L  1.  212. 

Vlíti.  Vliž  mu  to  klistrem  v  život,  MaS. 
ruk.  194b.,  s  klistrem.  Ib.  180b.  (Mus.  íil. 
1898.  210.) 

Vlk.  Z  vlka  nebude  baran;   Vlka  za  uši 
držaf;  Vlka  znáť  po  srsti;  V.  i  z  čítaného 
bere;  V.   má  příčinu  na   ovcu;  V.  nepýtá, 
ale  chytá;  I  v.  sa  Taká  dupotu;  V.  sa  na- 
sýti,  lakomý  nie;  V.  vlka  nekole  atd.  Slov. 
Vz  Zát.  Př.  375a.  Sr.  ib.  9.,  112a.  Má  vlka 
v  žaludku   (o  žroutu).  Fisch.  Hosp.  47.  — 
V.  vadni  :=.  itika.  Fisch.  Hosp.  47.  —  V.  (kolo- 
vrátek) rr  dětská  hračka  z  provrtaného  lísko- 
vého ořechu,  roubíku  v  něm,  niti  a  jablka 
nebo  bramboru  dole  na  roubíku  napíchnu- 
tém. Vz  Př.  Star.  V.  50. 
Vlkatý.  Vlk  vlkatý.  Sbor.  slov.  III.  136. 
Vlkodlak.  Vz  Ott.  XVI.  508a. 
Vlkolačný  z=.  lačný  jako  vlk.  Zát.  Př.  73b. 
Vlkozubec.    Z-bci,   lycoodontidae,  hadi 
ncjedovatí.  Ott.  XVI.  503. 

Vlna.  V.  tenká,  husté  mlieko;  Lepšie  dať 
vlnu  ako  ovcu.  Zát.  Př.  375a.;  Lépejif  jest 
vlnu  dáti,  nežli  celé  ovce  zbýti.  Har.  II.  88. 
Vlnáč,  e.  m.,  brouk.  V.  černožiutý,  e. 
costae,  mandelinkový,  chrysomelina,  prouž- 
kový, hieroglyphica.  Vz  Klim.  716. 

Vlnáčik,  u,  m.  z=  vlněný  Šátek.  Phfd.  1898. 
115.  Sr.  Vlňácek. 
Vlnatka,  y,  f.,  msice.  Vz  Ott.  XVII.  834b. 
Vlnatolistý  netvarec,    amorpha  croceo- 
larata.  Wlt. 

Vlněný  trh  (na  vlnu).  1498.  Arch.  XVL 
530. 

Vlnobitedlný.  Moře  v-ných  vod.  Ezop. 
18.  13.  _ 

Vlnočárnice,  e,  f.,  eymatophora,  Wellen- 
tráger,  motýl.  V.  černopásná,  dvojtečná,  troj- 
tečná;  asphalia,  Wellentráger:  březová,  du- 
bová. Vz  Stein.  97.,  ExI.  118. 
Vlnočárný  vlnopásnik  (motýl).  Exl.  194. 
Vlnopásník,  a,  m.,  acidalia,  Wellenspan- 
ner,  motýl.  V.  černotečný,  červenočárný, 
borůvkový,  jitrocelový,  kručinkový,  hlino- 
žlutý,  kostkovaný,  křenový,  lískový,  kokr- 
helový,  střemchový,  měsíčkový,  mateřídou- 
škový, mochnový,  vřesový,  sveřepový,  švest- 
kový, svízelový,  rezavý,  pýrový,  světlíkový; 
cheimatobia,0bst8panner;  ovocný,  podzimní; 
lobophora,  Wellenspanner:  habrový,  osyko- 
vý,  vrbový;  mesotype:  šerokřídlý;  cidaria: 
borůvkový,  březový,  dříšťálový,  kopřivový, 
malinníkový,  osykový,  povázkový,  syřišťový, 
šípkový,  trnkový;  hydrelia:  hedvábitý, žluto- 
křídlý.  Vz  Stein.  142.  nn,,  Ott.  XV.  662. 
Vlnoriťný  bourovec  (motýl).  Exl.  100. 
Vlnostřížce,  e,  m.  Konáč.  (Vlč.  Lit.  I. 
345.) 
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Vlnovka  —  Vodněti. 


Vlnovka,  y,  ť.  =  vlnice  (čára).  Sbor.  slov. 
V.  36. 

Vloh.  Pokora  jest  základ  vlohu  všech 
šlechetností.  Št.  Bes.  11.^ 

Vložení  ■=  vnitřní  topení  u  kotlů  lokomo- 
bilních.  Kť.  IX.  6. 

Vltava:  Fuldaha  872.,  Wlitava  XI.  stol., 
Wltava  XIII.  st.,  r.  1320.  Multavia,  v  2.  pol. 
XIV.  stol.  zase  Wltava.  O  pův,  vz  Uč.  spol. 
1897.  VIII.  6. 

Vltavín,  u,  ro.,  nerost.  Vz  Mtc.  1899.  94., 

1900.  189.,  Žv.  IX.  177. 

Vltavsko,  a,  n.,  župa  na  pravém  břehu 
Vltavy.  Vz  Pal.  Děj.  I.  2.  243. 
Vltavský.  V.  fakan  =  ditS  rozpustilé.  Mtc. 

1901.  151. 

Vltořečný.  V.  Litava  (souvisí  s  Vltava). 
Uč.  spol.  1897.  VIII.  5. 

Vlžec,  žce,  m.,  helodes,  brouk.  V.  lemo- 
vaný, h.  marginata,  malý,  minuta,  žlutoltítý, 
flavicollis.  Vz  Klim.  442. 

Vnady  =:  vnadný.  Ld.  51.  Neujalo  se. 

Vně  na  Císařovsku  neznámo.  Mtc.  1900. 
149. 

Vněm,  u,  m.  Souřadí  vněmů.  Mus.  fil.  IV. 
324. 

Vněmový.  V.  soudruzi. 

Vniknouti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
2. 249.  Vnikovati.  Št.  Bes.  81.  —  več :  v  chu- 
dobu rr  upadnouti.  Mas.  ruk.  22b. 

Vnitřnost'.  Lázně  hýbá  v-stí  (sg.).  Mas. 
ruk.  208a. 

Vnitroasijský.  V.  poušť.  Mus.  1897.  411. 

Vniveč  t.  j.:  v-ni-v-čež  z.  v-ni-vx-čežt. 
Sr.  Čež  a  Gb  H.  ml.  IH.  1.  464.  V.:  v-ni-ve-č. 
Ib.  468. 

Vňouk,  a,  m.  rr:  vnuk.  Jihozáp.  Č.  Dšk. 
Vok.  55. 

Vnutkati  se  več.  Dač.  II.  57. 

Vnútriť  ::=  nSeo  podSiti.  Sbor.  slov.  I.  194. 

Vo!  Volání  na  voly,  aby  stanuli.  Šeb.  123. 

Vobeček.  Na  V-ku,  trať  u  Bukoviny 
v  Turnovsku.  Př.  stár.  V.  120. 

Vobecník,  u,  m.  r=  obecní  les.  Us.  Hoš.  101. 

VoMátek  m.  oblásek.  Hoř.  77. 

Yohlíxhuhíi  =1  mlsoun.  Čes.  1.  X.  394. 

Voborka,  y,  f..  pozemek   Hoř.  136. 

Voborník  Jan.  Sr.  Jub.  XXXIV. 

Vobr,  u   m.  rz  bob.  Hoř.  76. 

Vobrynda,  y,  m.  =  opilec  Us.  Vchř. 

Vobuéí  zz  obočí.  Jihozáp.  C.  Dsk.  Vok.  47. 

Voc  =r  váti,  1.  os.  sg.  věju  (o  obilí).  Slez. 
Lor.  80. 

Vocadle  =  odsud.  Dšk.  Vok.  56. 

Vocajď=:  odsud.  Dšk.  Vok.  56. 

Vocajdle  =:  odsud.  Dšk.  Vok.  56. 

Vocaska,  y,  f.  =  plachta  na  trávu.  Krkon. 
Kub.  158. 

Vocel  Jan  E.  Sr.  Jub.  XXXIV.,  Flš.  Písm. 
593. 

Y ocíazz:  odsud.  Jihozáp.  Č.  Dšk.  Vok.  58. 

Vociferát,  a,  m.  z=.  zpěvák.  Wtr.  Part.  1 79. 

Vocinky,  pl.  m.  zr  zbytky  jídla.  Blatná. 
Kub.  L.  f.  1900.  364. 

Vocky  (liace).  Na  zubadle  (udidle)  při- 
pravené sú  v.  V  Trstené.  Mus.  slov.  II.  22. 

Vocíavicky,  pozemek  ve  Slez.   Lor.  82. 

Vocoun,  u,  m.  ^  ocůn  (v  květu :  naháč). 
Hoř.  108. 


Vocudle  =  odtud.  Us  Dšk.  Vok.  56. 

Vočadlo  Jan.  Sr.  Jub.  XXXIV. 

Voěapek  u  cepu,  vz  Očepek.  DSk.  Vok.  26. 

Voéko,  a,  n.  =  petlice.  Bibl.  (Ces.  1.  VIIL 
206.) 

Voda  ani  v  čižmě  nedobrá ;  V.  dfa  spadu 
tečie;  V.  len  pre  žáby,  pře  baby;  Malá  v., 
malé  ryby;  V.  má  tenký  jazyk,  pysk  (všudy 
vniká);  V,  mladým,  vino  starým;  V.  prvý 
Hek;  V.  rozum  nepomúti;  V.  stojatá  smrdí; 
Vefká  voda,  vefké  ryby;  Vody  málo  zvíičSí 
oheň;  Mutnej  vody  sa  boj;  Odvody  sa  vši 
Tážu  (líhnou) ;  Nezaslúži  stanej  vody;  Dotedy 
ujde  věFa  vody;  Na  vodu  bez  vesla;  (Na- 
bírať)  vodu  děravou  nádobou ;  Vodu  do  Du- 
naja,  do  kosa  liať;  Vodu  káže,  víno  pije; 
Vodu  piť  — dlhožiť;  Vodu  prelievat;  Voda 
z  kameňa  nevytisneš  atd.  Slov.  Zát.  Př.  375. 
Sr.  ib.  70.,  220b.,  XIIL  odst.  1.  i),  119b, 
(klamná),  161.  (marná  práce).  A  tak  voda, 
kam  pán  káže,  téci  musí  Sdl.  Hr.  VIII.  55. 
V.  jest  královna  živlů.  Fisch.  Hosp.  60.  Má 
oči  na  vodě  (kalné,  churaví);  Řeč  se  mluví,  < 
voda  teče  (říká  se,  Iže-li  někdo);  Stůně  na 
vodu  (moč).  Hoř.  96.  Už  je  z  vody  (z  ne- 
bezpečenství). Hoř.  121.  V.  nejlepší  doktor.  ' 
Us.  Jde  mu  to  co  z  vody  (snadno).  Rybay. 

Vodák,  a,  m.  zz  znamení   nebeské.    Co  za 
něho  činiti  a  čeho  se  varovati.  Vz  Rozb.  II. 
192.  —  V.  zr  kdo   donáSel  robotníkům  vodu.  • 
Čes.  1.  IX.  5.  > 

Vodák,  a,  m.  zr  bei-an  vedoucí  stádo.  Louny.  • 
Kub.  364.  ; 

Voďan,  a,  m.,  hydrothassa,  brouk,  v 
černomodrý,  h.  aucta,  hanoverský,  hanno- 
verana,  hladký,  glabra,  lemovaný,  roargi- 
nella,  německý,  germanica,  slabopruhý,  cal- 
thae.  Klim.  689. 

Vodavy.  Na  V-vách,  trať  u  Jenišovic.  Př. 
Star.  V.  121. 

Vodbička.  V  Čes.  1.  VIIL  60.  a  61.  i  ná- 
kres. 

Vodčenášek,  ška,  m.  z=  Otčenášek,  os.  jm. 

Voděradsko,  a,  n.,  trať  u  Frýdštejna.  Př. 
Star.  V.  121. 

Vodič  (nota  citlivá),  Leiterton.  Mas.  1850. 
II.  12.  Př.  í 

Vodička,  y,  f  ir  žena,  která  z  ústavu 
služby  opatřujícího  služky  vodí  do  rodin, 
které  služku  chtí  najmouti.  Us.  —  V.  Theod. 
Sr.  Jub.  XXXIV. 

Vodítkářský.  V.  poručenství.  Mus.  1850. 
IV.  625. 

Vodítkový  nosič  v  lokomotivě.  Ott.  XVI. 
293a, 

Vodkajd  =  odkud.  Us.  místy.  Dšk.  Vok. 
56. 

Vodkorek,  rku,  m.  =  tříska  od  kůry. 
Čes.  1.  IX.  161.  Vz  Voskolek,  Odkorek. 

Vodkyď=  odkud.  Us.  místy.  Dšk.  Vok.  52. 

Vodňanka,  vz  Blaníce. 

Vodňanský  Jan,  nar.  asi  1460.  Vz  Vlč. 
Lit.  L  384.,  364.,  Flš.  Písm.  I.  307.  -  V. 
Pordvs   Vád.  Vz  Mus.  1900.  242.  nn. 

Vodnář,  vz  Skorec. 

Vodnatělka.  Lidové  léčení  jí  na  Slov. 
Vz  Sbor.  slov.  III.  161. 

Vodněti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  IH.  2. 
271. 


Vodní  —  Volavka. 
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Vodní  hodiny.  Vz  KP.  VII.  269. 

Vodník.  Vz  Čes.  1.  1898.  48.,  VUI.  102., 
Hoř.  110.,  Mus.  ol.  XIII.  31.,  Chorv.  149., 
Jrsk.  XXH.  119.,  Př.  Star.  III.  4.  —  V.  = 
neheaké  známem.  Narozený  na  v-ka  bývá 
srdce  studeného.  Sá.  Kant.  35.  —  V.,  u,  m. 
zzmokváiek  d§mky.  Kub.  L.  f.  1900.  364.— 
V.,  U,  m.-=z  pomněnka.  Slez.  Věst.  op.  1896. 
16. 

Vodnotelnosť.  Ezop.  175. 

Yodohlasa,  y,  f.,  musica.  XV.  stol.  Rozb. 
II.  194.  Vz  Vodohlas. 

Vodolékař,  e,  m.  Us. 

Vodoprávný  poměr,  řízení.  Nár.  list.  1897. 
č.  263.  2.,  č.  113. 

Yodošlap,  a,  m.,  brouk.  Vz  Plovák. 

Vodotoé,  e,  f.  Má  té  vody  požívati  tú 
Starú  v-čí.  1491.  Arch.  XVI.  399.  Vz   násl. 

Vodotoéina,  y,  f.  1505.  Arch.  XVII.  80. 
Vz  předcház.  Vodotoč. 

Vodouš.  Za  Šír  polož:  IV.  78. 

Vodováha,  y,  f.,  libella.  Ott.  XV.  242. 
Vz  Krokvice. 

Vodovážka.  Tou  se  dává  klika  parního 
stroje  do  příslušné  polohy  vodorovné.  KP. 
IX.  33. 

Vodovodař,  e,  m.  z=  vodovodce.  Nár.  list. 
1901.  č.  167. 

Vodoznaéný.  V.  přístroj,  který  označuje 
pravý  stav  vody  v  kotlích.  Vz  KP.  IX.  13. 
V.  trubka.  Ib. 

Vodránek,  nka,  m.,  jm.  koně  (odraného, 
utahaného).  Čes.  1.  IX.  175. 

Vodraž,  e,  f.  =:  sekati  na  voiraž  =:  s  kra- 
bici. Již.  Cechy.  Kub.  L.  f.  1900.  364. 

Vodrh,  vodrz  =:  vodr,  patro.  Netol.  Kub. 
158. 

Voduch,  a,  m.  :r:  vodní  pavouk,  Wasser- 
spinne.  Mus.  1849.  IV.  51. 

Vodule,  e,  f.,  Wassermilbe.  Mus.  1849. 
IV.  53.,  Ott.  XVI.  31.  České  v.  Od  K.  Thona. 
Rozpravy  České  akademie.  Roč.  VIII.  třída 
II.  č.  4.^  V  Praze  1899. 

Vodzandat  závoru  z=.  odstrčiti.  Chod.  Čes. 
1.  VIII.  206. 

Vodzemek,  mku,  m.  z=  oddenek.  Hluboká. 
Kub.  158. 

Vodžunka,  y,  f.  :=z  vodová  polévka.  Slez. 
Lor.  80. 

Volláňka,  y,  í.  =r  vSjiř.  Ezop.  306.  24. 

Vohlidnutý  :=  uřknutý.  Čes.  1.  VII.  122. 

V  ohnoutka,  y,  f.  =  sit  na  ohnutém  prutu, 
jehož  konce  jsou  rukojeti.  U  Jindř.  Hrad. 
Kub.  158. 

Vohrňďora,  y,  m.  rr  sprosfák,  otevřhuba. 
Lisic. 

Vochle  rr:  spustlý,  pohlouplý  člověk.  U  Ji- 
leran.  Bes.  1871.  591. 

Vochlochovati  koho  na  potkání  :=z  bíti 
Hoř.  96. 

Vochmula  =  ochmela.  Jihozáp.  Č.  Dšk. 
Vok.  31. 

Vochoudnout  se  =:  spadnouti  se  (na  těle). 
Ušk.  Vok.  55. 

2.  Voj,  e,  m.  PÍ.  voje,  -jí,  -jem,  -jech, 
-jmi.  Gb.  H.  ml.  HI.  1.  130.,  402. 

Vojáčky.  V.  poslušenství,  Vlč.  Lit.  I.  332., 
Prusko.  Nár.  list.  1898.  č.  248. 
Vojáctví,  Militarismus.  Vz  Ott.  XVII.  346. 


Vojáček  Václ.  t  26./2.  1898.  Sr.  Jub. 
XXXIV. 

Voják.  Mladý  v.,  starý  žobrák;  Voják 
striefa,  Bůh  gule  nosí.  Zát.  Př.  375b.  —  V. 
^  kupa  sena.  Na  Jihu.  Kub  158.  —  V.,  vz 
Bandor. 

Vojatovať.  Za  Němc.  polož:  III.  318. 

Vojénín,  nč.  vojan.  Sr.  Gb.  H.  ml.  IIL 
1.  75. 

Vojenský  z^  představený  vojinů.  Pán  V. 
O  tom  věděl.  Mus.  ol.  XHI.  28. 

Vojenství.  Vz  Zát.  Př.  XI.  odst.  6. 

Vojkovčina,  y,  f.,  pozemek  ve  Slez.  Lor. 
82. 

Vojna,  gt.  vojn,  nč.  vojen.  Gb.  H.  ml.  IH. 
1.  180.  V.  bez  jednoho  vojáka  bude;  V.  je 
vojna;  V.  nie  každému  hojná;  Ve  vojně 
všetko  nepobijú.  Slov.  Zát.  Př.  375b.  V. 
pro  jednoho  kojná,  pro  druhého  chrt  a  pro 
třetího  smrť;  V.  bez  šrámu  není.  Jrsk.  XVI. 
15.  Sr.  Válka.  —  Mladá  «.  =  hoši  od  21.— 23. 
roku,  stará  v.  z=z  hoši  od  24.  roku.  Šeb.  68. 

Vojska  vedle  vojsko.  O  skloň.  sr.  Gb.  H. 
ml.  IIL  I.  176.,  195. 

Voj  těrka,  y,  f.  r=  odtělka  (pláStilka).  Tab. 
Kub.  158. 

Vojtlová,  jm.  místa  uN.  Hrozenkova  na 
Mor.  Vek. 

Voj  voda  :=  dozorce  nad  vrchy,  lesy  a 
zvěří  a  quasi  soudce  nad  spory  hraničními 
mezi  poddanými;  určoval  snad  pastýřům 
i  pašu.  Vz  Mtc.  1898.  81.  O  významu  slova 
vz  v  Mus.  slov.  I.  87. 

Voj  vodovna,  y,  f.  =:  vojvodová.  Tbz.  V.  107. 

Vokací,  f.,  z  lat.  Učitelská  -v.  ^z  povoláni 
za  učitele.  Wtr.  Part.  187. 

Vokalisováni  předložek  u  Palackého.  Vz 
Mtc.  1901.  6. 

Vokativ.  Místo  v-vu  bývá  nominativ. 
Pane  doktor!  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  25.  Na- 
opak nom.  místo  vokativu.  Jak  je  ti  (jak 
ti  říkají)?  Odpověď:  Jene,  Josefe.  Brt.  D. 
I.  178.  (Sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  24.) 

Voklešky.  Jíti  na  v.  =z  za  holkou  do 
lesa.  U  Římova.  Kub.  158. 

Voklik,  u,  m.  3=  oklika.  Hoř.  83. 

Vokorek,  rku,  m.  i=  krajina  (prkno).  Us. 
Hoš.  101. 

Vokřesaný  strom  =:  poražený  a  kůry 
zbavený.  U  Křenovic.  Vchř. 

Vokrouhlík,  u,  m.,  jm.  louky.  1510.  Arch. 
XVII.  120. 

Vokurác,  e,  m.  =:  rohlík  (brambor).  Žel. 
Brod.  Kub.  158. 

Vokurek,  rku,  m.  i  vokurka.  Na  Hořicku. 
Hoř.  83. 

Vokuv,  u,  m.  rr  okov.  Jihozáp.  Č.  Dšk. 
Vok.  47. 

Vól  (vůl).  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  1. 
323.,  333. 

Volakovská,  pole  na  Hořicku.  Hoř.  136. 

Volarňa,  míst.  jm.  ve  Slez.  Lor.  82. 

Volati.  Co  za  toho  koně  voláte  (žádáte)  ? 
Hořen.  123. 

Volátko,  a,  n.  -zz  koUk  na  brambory. 
Humpol.  Kub.  158. 

Volavka,  y,  f.  V.  bílá,  červená,  noční 
(bukáč),  obecná,  stříbřitá,  vlasatá.  Šíř  IV. 
34.  nn. 
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Volavkovitý  —  Vosrký, 


Volavkovitý.  V-tí  ptáci,  grallatorea,  rei- 
berartige  Včgel.  Vz  Šír  IV.  21  nn. 
Vole,  e  a  také  -etc.  (Us.)  Gb.  H.  ml.  III. 

1.  160.  V.,  vz  Hrbor,  Gogoí,  Zobor,  Golva. 
Volerka,  vězení  naZvikově.  Sdl.Hr  XI.  4. 
Voliti.  Volil  pro  město  jiné  místo  (aby 

je  tam  založil).  V.  u  Palackého  často  m. 
zvoliti  Král  Jan  volil  cestu  nejkratší.  Vz 
Mtc    1901.  266.  V  =  chtíti.  Hus.  I.  296.  a  j. 

Volkať  sa  na  kom.  Na  ubohej  sirotě 
každý  sa  voIká.  Zát.  Př.  I02b. 

Volkov,  a,  m.,  pozemek.  Pck.  Hol.  92. 

Volni  cr  k  vůli  se  vztahující,  Willens-,  — 
V.  stránka  duševní  činnosti.  Krč.  Assoc.  63. 
Pozornosť  jest  akt  volní  (vůle).  Ib.  96. 

Volnica,  e,  f.  Dokud  bude  v.  státi  t.  j. 
do  desíti  hodin  smějí  kupovati  jen  domácí. 
Mns.  slov.  I.  9. 

Volnokrok,  a,  m.,  vz  Zdlouhavec. 

Volnoruký,  V.  kreslení.  Vest.  1901.  374. 

Volnosť.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  129b. 
U  v-sti  nedovedou  se  lidé  řídit.  Vaň.  Goth. 
79. 

Volný  Luk.,  Václ.  a  Jiří,  ovčáčtl  básníci 
poč.  XVIII.  stol.  Vz  Vlč.  Lit.  IL  1.  77.-78., 
Fis.  Pism.  475. 

Volovčko,  a,  n.  rr  hlaváček^  rostl.  Us. 

YolOYý  z=z  voli,  volaký.  Hus.  Post.  219*. 

Volský.  V.  srdce  (hruška).  Wlt. 

Volšovka,  y,  f.  rr  mHnka.  Kamenice  n. 
L.  Kub.  L.  f.  1900.  364. 

Voltoměr,  u,  m.,  Voltmesser. 

Volyni  vrch,  sev.  vých.  od  Horažďovic. 
Vstnk.  1897.  502. 

Volyňsko,  a,  n.,  župa.   Vz   Pal.   Děj.  I. 

2.  243. 

Vometáč,  e,  m.  rz  ocas.  Vz  Kráva. 

Vomětek,  tku,  m.  Kobylám  dej  na  vo- 
pálku  vomětku.  Dšk.  Vok.  25. 

Voňák,  u,  m.  V.  hnědý,  bílý,  jahodový 
(mor.  vino).  Nár.  sbor.  II.  72.,  Šeb.  145. 

Voňavky  =  houby.  Chorv.  58. 

Vondráček,  čku,  m.  To  jest  příčinou 
mnohých  pochybných  smyslů,  v-čků  a  jiných 
nedostatků.  1705.' Vlč.  Lit.  IL  1.  74.  —  V. 
Vád.  dr.  Sr.  Jub.  XXXIV. 

Vondráčka,  y,  f.  :=  skála  v  Turnovsku. 
Př.  Star.  V.  120. 

Voněj,  e,  m.,  strangulator.  Sal.  (Vstnk. 
VIII.  519b.) 

Vonekdá  zr.  onehdy.  Us.  DŠk.  Vok.  62.  Vz 
Vonehdá. 

Voněti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
345.  —  co.  Aby  voňal  rúšku  v  ocet  namo- 
čenu ;  Ráno  aby  voňal  jablka.  Maš.  ruk.  208. 
(Mus.  fil.  1898.  210.)  —  V.  si  =  onikati  si. 
U  Polné.  Hoš.  102. 

Vonipovat  se  rr  škrábati  se  po  obličeji. 
Čes.  1.  VIII.  194. 

Vonodrev.  Vz  Ott.  XVII.  933. 

Voňovati  :=z  voní  říkati,  onikati.  Jrsk.  I. 
3.,  XXIII.  129. 

Vopacina,  y,  f.  =:  opačina. 

Vopálenice,  e,  f.  Na  V-ci,  trať  u  Sestro- 
ňovic.  Př.  Star.  V.  122. 

Vopelišté,  ě,  n.  =:  násada  na  opelku. 
Chorv.  149. 

Vopelky  rr  opelky. 


Vopěty  p.  Stolmistr  se  jest  domlouval. 
Sdl.  Hr.  III.  59.  Vz  Opěty. 

Vopitka,  y,  f.,  pozemek.  Hoř.  137. 

VopleSáci,  Vopletáci  ■=.  opltiáci.  Vz  toto. 

Voplotec,  tce,  m.:=zoplotec. 

Voplý  m.  opilý.  Jihozáp.  Č.  Dšk.  Vok.  40. 

Voprávněnej  "^z  čarami  od  Střelné  ránjf 
chráněný.  U  Polné.  Hoš.  102. 

Vopřemditi  vor  rz  přemděním  upevniti 
nad  voždějem  příčně  přes  vor.  Vz  Čes.  L 
VIL  21. 

Voprata  =:  traky.  U  Třeboně.  Kub.  158. 

Voi)silka,  y,  f.  zz.  obsílka.  Hoš.  153. 

Voptáčka,  y,  f.  To  bude  v.  =  obtáčka, 
obhtíňka,  bitka.  Hoš.  126. 

Vor.  O  pův.  sr.  Zub.  418. 

Voráček,  čku,  m.  V.  u  voru  =z  přiostřený 
sochůrek,  v  němž  dole  napříč  zaražen  jest 
dutý  kolíček  tak,  že  s  obou  stran  vyčnívá 
ho  část;  užívají  ho  při  vyplavování  pramenu; 
zaráží  se  do  břehu,  aby  pramen  stanul.  Vz 
Čes.  1.  VIL  26. 

Voracka.  Nechtěla  o  voračkách  s  nim 
hnětěnku  rozdělit.  Němc.  III.  122. 

Vorát  m.  ohřáti.  Hoř.  77. 

Vorek,  rku,  m.  ^jidáS  (pečivo).  Žel.  Brod. 
Kub.  158. 

Vorel,  jméno  zvonu  v  Kutné  Hoře.  Da& 
I.  102. 

Vořina,  vz  Patka. 

Voriška,  y,  f.  :zz  hrachor,  ořeSi.  Hoř.  108. 

Vorlička  zz  vorbička,  vodbička.  Krok.  1896. 
136. 

Vorliéný  Pavel  (Aquilinas  Hradecký.) 
t  asi  r.  1599.  Vz  Vlč.  Lit.  I.  399.,  Flš.  Ps  m' 
L  338. 

Vornadel,  din,  m.  =r  část  vozu,  která  drži 
připevněné  váhy  k  dišlu.  V  Brezovici.  Mus. 
slov.  IL  8.  Z:  Vornagel. 

Vorovka  Kar.  Sr.  Jub.  XXXIV. 

Vorožiť,  wahrsagen,  předpovídati,  hádcUL 
Slov.  Sbor.  slov.  I.  58. 

Voršov,  u,  m.  V-vem  stříleti.  Tům.  MI. 
97.  Sr.  Voršauf  v  Příspěvcích. 

Vosa.  Vz  Zát.  Př.  53b.  (klevety). 

Vosel,  dul  v  Kutné  Hoře.  Dač.  I.  138. 
Vz  Osel. 

Voschápnout  se  =  oaápnouti  se.  U  Polné. 
Hoš.  102. 

Vosinec  rr  misto  a)  kde  jsou  vosy ;  b)  kde 
jsou  lidé  na  sebe  jako  vosy.  Věst.  VI.  28. 

Voskolek,  Iku,  m.  =  vnitřní  tříska  ze 
štěpiny  uštípnutá.  Čes.  1.  IX.  161.  Vz  Vod- 
korek. 

Voskominy,  voskoviny  zz  dobytčí  nemoc  po 
ostré  píci.  Jičín.  Kub.  L.  f.  1900.  365. 

VoskOTka,  Bougie.  V.  jícnová,  koneční- 
ková, nitkovitá.  Ktt. 

Voskovnik,  u,  m.,  myrica,  rostl.  Vz  Ott. 
XVII.  928b. 

Vosláděě,  e,  m.  =r  osladič.  Dšk.  Vok.  39. 
V  Volešné  vosládeř,  e,  m.  Hoš.  22. 

Vosnice,  vz  Osnice. 

Vosnik,  vz  Osník. 

Vosobný  člověk  zz  tlustý,  tčlnatý.  U  Polné. 
Hoš.  102. 

Vospalec,  Ice,  m.  zzz  smolnička.  Hoř^  108.t 

Vosrký  =:  osáklý,  oschlý.  V.  chléb.  Ces.  l.r 
X.  236.  ! 


Voatenky  —  Vráskočelý, 
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Vostenky,  vz  Ostenky. 

Vostraíiky  =r  prostraúky.  VoleSná  HoS. 
102. 

Vostrejž,  vostřiž=:o8tm.  Šír.  I.  52. 

Vostrev,  vz  Ostrev. 

Vostřišovatý.  V.  louka.  1500.  Arch.  XVII. 
484.  Vz:  2.  Ostříž  (ostříš). 

Vostro  =:  ostře. 

Vostniží,  n.  --  oatruiiny.  Čes.  1.  VIII.  380. 

Vo§tružnice,  e,  f.,  pozemek.   Hoř.   136. 

Vosy  čí  a  volší.  1494.  Arch.  XVII.  447. 
Vz  Osyčí. 

Voš  =  veš.  Vz  Veš.  Slov. 
I    Vošákati  ::=:  ohiliti.  U  Křenovic.  Vchř. 
I    Vošiinulec,  Ice,  m.,  pole  a  les  u  Podě- 
lína.  Hoš.  102. 

i  Vosky  ::::  avrhivka.  Lidové  léčení  voěek 
na  nohách  pod  palci  a  Šlapadlem).  Vz  Sbor. 
íiov.  III,  161. 

Voškomrdělý.  V.  liška,  mutilenta  vulpes. 
iXozb.  III.  694.,  Vz  Oškomrděti. 

Voskový,  vrch  na  Slansku.  Slaň,  2. 
i    VoŠIach  r=  ošlejch.  Ezop.  25.  12. 
I   Vošmik,  u,  m.,  pozemek.  HoK  136. 

Vošplav,  U,  m.  n:  modrý  kamének  ve  vodě 
•ozpustný,  z  Waschblau.  Př.  stár.  V.  9. 

Votáč,  e,  m.  M.iti\.z=z  mnoho  práce.  Kub. 
165. 

Votáčka  (otáčka),  y,  f.  V.  dobytka  ~ 
táčeni,  zahánéni,  aby  nevešel  do  škody. 
íes.  1.  VIII.  880. 

Yotaiý—odfud.  Dšk.  Vok.  56. 

Votajky  m.  votavky  (letorosty).  Hoř.  76. 

Votava  m.  Otava. 

Votavka,  y,  f.  rr  vůz  na  otavu  Bukovsko. 
lub.  158.  —  V.,  druh  slepic.  Strak.  Kub.  159. 
;  Votiva,  y,  f.  =  requiem.  W^tr.  Part.  272. 

\oťkU  — odkud.  Slov.  Čes.  1.  X.  69. 

Votkolek,  votkorek,  vz  Vokorek.  Hoš. 
02. 

Votměti  se  někde  =:  do  tmy  tam  zůstati. 
íoš.  183. 

Votoš  —  veteS.  Slov.  Phld.  1897.  314. 

Votyd  m.  od/ud.  Dšk.  Vok.  52. 

Vous.  Vz  Zát.  Př.  65.  nn.,  VI.  odst.   7., 

úzy,  Vousy.  —  Vousy  ziz  rourky  na  spodní 
iisti  hlavičky  houby.  Mor.  Čes.  1.  IX.  105. 

Vousáč,  e,  m.  =z  filosof.  Hrub.  Cic.  Dob. 

39. 

Vousanka,  moř.  ryba,  Vz  Ott.  XVII.  785. 

Vousonosec,  sce,  m.,  motýl.  Exl.  163. 
<  Vousy  :::=  ovsy  a  fousy  r=  vousy.  V  Krkonš. 
,ár.  list.  1899.  č.  161.  1. 

Vovsnej  m.  ovesný.  V.  chlebíček.  Jihozáp. 

.  Dšk.  Vok,  32. 

Vozgrivec,  vce,  m.  zz  uvozhřenec  Zát.  Př. 

Vozičné,  trať.  Pck.  Hol.  133. 
;  Voziny  v  sušíme  ::=  dřeva  podobná  kolej- 

'cim  na  železnici^  Mus.  ol.  X.  24. 

Vozivo,  a,  n.  Železniční  v.  Ott.  XIV.  545a. 

Vozkrzivec  (poliposus)  v  Pršp.  1177.  dle 

č.  spol.  1893.  7.  místo:  vozhrzivecz. 

Voznica,  e,  f.  ze  jízda  vozem.  Ani  sanica, 

li  v.  Mus.  slov.  Ili.  36, 

Vozovka,  y,  f.  V,  vozů  tramvrayových, 

'agenremisse,  Us. 
'    Vozový  šik  Žižkův  a  jiných.   Vz   Tom. 
||ií4.  nn. 


Vožaha,  y,  m.  =  tyčák.  Dšk.  Vok.  26.  Vz 
Vožehnouti. 

Vožděj  zz  březová  n.  buková  tj/í,  na  které 
jsou  v  předku  klády  voru  navlečeny;  také 
předek  voru.  Vz  Čes,  1,  VE.  20.— 22. 

Vpátečný  koláč  (v  pátek  pečený).  Adára. 
Čech.  37. 

Vplně.  Aby  to  v.  stihli.  Št.  Bes.  4, 

Vpliv  jejího  učení.  Pal.   Děj.   III.  1.  32. 

Vplynouti  kam.  Maš.  ruk.  200*. 

Vpnouti  se  na  kňĎ.  Ld,  46. 

Vpojení,  n.  Nabytí  a  v,  do  země  celého 
Slezska.  Pal.  Děj.  ÍI.  2.  196. 

Vpusť,  vz  Nástrčka.  Splachovací  v.  má 
v  prňméru  1*20  m.  a  vede  do  komory  shyb- 
kové.  Vz  Nár,  list.  1897.  č.  113, 

Vpustní  otvor  (kudy  se  splašky  do  shybky 
vpouštějí).  Nár,  liat.  1897,  č.  113,  Vz  Vpusť. 

Vrabčák.  Vcizz  Novodvorští  (že  předsti- 
hují ve  sbírání  třešní  vrabce).  Čes.  1.  IX.  420. 

Vrabčí  mluva.  Vz  Čes.  1.  VIII,  344, 

Vrabčiti  se  =:  při  tanci  skákati  (o  děv- 
čatech). Kub.  159. 

Vrabec  domácí  {brabec,  brablec,  vrabčák, 
brahčák,  vrahČik,  brabčík,  vrabel,  vrubel,  stilip, 
štilipec,  čtilipec,  Čtilipák,  Slěrabec,  Svihlik,  Svi- 
holec,  šprcek,  Sprlec,  Spelc,  Skudlan,  Skudlinec, 
Simek,  SimČík,  Starabec,  taškář,  zitňák,  polní 
(oupolník).  gír  III.  83.,  96.  O  tom  vrabci 
čirikajú;  Akí  vrabci,  takí  chlapci  atd.  Vz 
Zát.  Př.  376a.  V,  starý  (o  člověku),  Ib,  85b. 
Má  vrabce  pod  klobúkom  (o  tom,  kdo  ne- 
smeká; o  moudrém,  opatrném).  Mus,  slov. 
III.  35,  Proti  vrabcům.  Vz  Čes.  1.  IX.  263, 
To  byla  hrsť  pšenice  mezi  vrabce  (vhod). 
Smi,  VI.  65. 

—  V.  rr  odřezek  od  Šunky,  než  se  udí,  uči- 
něný. Us.  —  Vrabci  zz  odřizky  z  vepřového 
masa.  Us. 

Vrabel  =  dábel  (eufem.),  Kýho  vrablaJ 
Slez,  Lor.  80. 

Vraceti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
345. 

Vráčník,  a,  m.  ::r  lenivý  Človék.  Lhenice. 
Kub.  365. 

Vrána  šedá  (mlhavka),  černá  (krkavec). 
Vz  Šír  II.  80.  nn.  Vrána  ku  vrané;  Vrána 
kvákať  nepřestane ;  V,  vránu  nekole ;  Vrány 
kváču  —  šmárava;  Medzi  vranami  kvákať 
ako  ony  ;  Vrány  nad  ním  zakvákaly ;  S  vra- 
nou trafí  na  mrcinu;  Vran  vefa  koňa  sožre, 
Zát,  Př.  376a,  Sr,  ib,  10,  Mladá  v,  nikdy 
staré  nekrmí  (dětí  ne  rodičů),  Mus,  ol,  1898. 
110,  —   V.  zelená  :=  mnndelik. 

Vraneč,  nče,  m,  (Červený  vrch),  vrch 
v  Písecku,  Pis,  4, 

Vrangati  oč:  o  peníze.  Srub,  51. 

Vraní  oko  :=  pryskyřuík  asijský,  Mus, 
ol.  IIL  137, 

Vrasenka,  y,  f,,  patula,  měkkýš,  V.  ma- 
linká, p.  pygmaea,  okrouhlá,  rotundata,  orlo- 
jovitá,  solária,  pomezní,  ruderata,  skalní, 
rupestris,  Vz  Ulic.  40.  nn, 

Vrask,  u,  m.,  vz  Třask. 

Vráska,  gt.  pl.  vrásk,  nč.  vrásek.  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  180. 

Vráskati  se.  Knže  se  vráska.  Št.  Bes.  74. 

Vráskočelý.  Vz  Lalokonosec,  Vrtař. 
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Vrata  —  VřetenuŠka. 


Vrata.  Véděl,  že  u  Olivy  nesojí  padnouti 
do  vrat  (prudce  něčeho  žádati).  Šml,  X.  21, 
Vratěk,  ťka,  m.  ■=.  Vratislav.  Vých.  Čech. 
Čes.  1.  X.  62. 

Vratislav,  ě,  později  také  -i.  Do  Vrati- 
slav?.: Tk.,  Pal.  Pam.  82.,  Har.  J,  17.,  Dač. 
I.  37.,  232.,  Arch.  XVIII.  12.  (r.  1598.).  Do 
Vratislavi:  Č.  (Mus.  1871.  373.,  367.),  Holic. 
128.,  Pal.  Děj.  II.  1.  470.;  III.  1.  56.,  290., 
313.,  435;  III.  2.  79.;  IV.  1.  107.,  298.,  308., 
318.,  368.,  406.,  407.,  419.,  421.;  IV.  2.  245., 
510.,  523.,  534.;  V.  1.  63.,  «4.,  98.,  346., 
378.;  V.  2.  81.,  87-,  185.,  187.,  188.,  417.; 
Pal.  Záp.  I.  113,  185.;  Jrsk.  Den.  6.,  151., 
154.,  167.,  168.  —  V.  z  Mitrovic  Václ.,  1576. 
až  1635.  Vz  Flš.  Písm.  I.  383. 

Vratislavsko  či  Mýtsko  (Vysoké  Mýto). 
Vz  Pal.  Děj.  I.  2.  245. 

Vrátka,  pl.,  n.  zz  poklopec  u  kalhot.  Těšín. 
Vest.  op.  1895.  21. 
Vratovej  (s  vysokýcsl  vraty).  Hoř.  137. 
Yrsitrz=  bratr.  Brloh.  Kub.  159. 
Vratyč,  e,  m.  a  f.  (rostl.).  Gb.  H.  ml.  III. 
1    122. 
Vraveť  —  mluviti.  Slov.  Zát.  Př.  294a. 
Vrávor,   u,    m.,    dentaria    enneaphyllos, 
neunblattriger  Zahnwurz.  Sbor.  slov.  I.  201., 
V.  87. 

Vrazit.  Vrazil  mu  trbos;  Des  vrazil  oči 
(žes  to  neviděl)?  Val.  Ces.  I.  X.  380. 

Vražda  zr  nepřátelství.  Ktož  se  narodí . . . 
bude  člověk  milostivý,  avšak  nesnadně  vraždy 
ujde.  Maš.  ruk.  20a.  Sr.  Vražedlník. 
Vraždohra,  y,  f.  Šml.  IX.  165. 
VraŽdŽiť  oč  zz  naléhaví  prositi^    zehroniti. 
Císařov.  Mtc.  1899.  153. 

Vražec,  žce,  m.  nz  čarodějník.  Slov.  Zát. 
Př.  75.  Pozn. 

Vražedlník  =:  nepřítel.  Maš.  ruk.  21a.  Sr. 
Vražda. 

Vražedný.  V.  strava  (s  vražděním  zvířat 
spojená).  Nár.  list.  1898.  č.  78.  feuil. 

Vraží  =  nepřátelský.  V.  noha.  Tbz.  IV. 
1.  303.  Sr.  Vražný. 

Vražit  rr  Čarovati.  Slov.  Zát.  Př.  75.  Pozn. 
Vražný  ;=  nepřátelský  (vrah  z=.  nepřítel). 
Pal.  Rad.  I.  398. 

Vražobník,  u,  m.  ^=:padoucnice.  Sbor.  slov. 
V.  84. 

Vražství,  n.  =r  nepřátelství.  Bedřich  (po 
válce  s  Mongoly)  hned  obnovil  v.  domácí. 
Pal.  Děj.  I.  2.  182. 

Vrba.  Vrby  se  chytat;  To  na  každé  vřbe 
nerastie.  Zát.  Př.  376a.  Vrba  sa  nekýva,  keď 
ju  vietor  nehýbá.  PbJd.  Ií596.  316.  Vrba  růží 
neplodí  (není  vzácná).  Fisch.  Hosp.  16?.  — 
V.  Husy  staví  vrby  na  vodě  (potápějí  se 
hlavami  vystrkujíce  nohy).  Šeb.  226.  —  V. 
Kar.  dn  a  jiní.  Sr.  Jub.  XXXV. 

Vrbička,  y,  f.  Nepozdravil  u  v-ček  (pana 
vrchního  a  ten  se  potom  proto  mstil).  Tům. 
Ml.  151.,  155.,  Rub. 

Vrbičník,  a,  m.,  brouk.  V.  hnědokrový, 
n.  globulus,  páskovanv,  marmoratus.  Klim. 
606. 

Vrbina  penízková,  žílové  kořeni,  lysi- 
machia  nummularia.  Nár.  sbor.  1901.  16'^. 

Vrbník,  a,  m.,  lamia,  brouk.  V.  tkadleček, 
I.  textor.  Klim.  656. 


Vrbovka,  y,  f.  =.  jablko  («>labé  chuti). 
Zát.  Př.  196b. 

Vrbovník,  a,  m.,  antbonomus,  brouk.  V. 
černý,  a.  rubi,  červenožlutý,  pubescens,  hlo- 
hový,  varians,  hnědokrový,  pedicularis,  hné- 
donosý,  humeralis,  hruškový,  piri,  opásaný, 
inversus,  ovocný,  pomorum,  páskovaný,  cinc- 
tu8,  rovnonosý,  rectirostris,  světlonosý,  un- 
dulatus,  temnoskvmný,  spilotus.  Vz  Klim. 
594. 

Vrci,  vrhu.  O  tvarech  vz  Gb.  H  ml.  III. 
2.,  171. 

Vrcič  zz  mlíti  žilo  na  žernách.  Slez.  Lor.  80. 
Vréik,  u,  m.  zz.  dřevo,  na  němž  se  cep 
vrat  n.  dveří  otáčí.  Slez.  Lor.  80. 

Vrčaný.  Lepšie  mlčané  ako  v-né.  Zát.  Př, 
.50a. 

Vrčení,  n.  Na  hlavě  měla  v.  (rulíky  pro- 
pletené pentlemi).  Jrsk.  IV.  153. 

Vrčeti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
196. 

Vrčka,  vrtočka,  y,  f.  :=  menSi  vesnická  mu 

zika.    Vodňany.   Kub.    158.  —   V.    (vrčekt) 

Vrčky  (ozdoba)  nosí  stárky  o  hodech.  Jsoi, 

to  vidlice  ze  dvou  stran  zakulacené  (z  olov? 

nebo  cínu),  kolem  nichž  se  ovíjí  vlasy  a  tvoř 

vrkoč.  Nár.  sbor.  1900.  49.  J 

Vreéinica,  e,  f.  =z  slepýš.  Slez.  Lor.  SO 

Vrecino  zz  vřeteno.  Lor.  180. 

Vreckatý.  V.  houba.  Ott.  XV.  647. 

Vreco  =  pj^tel ;  vrecko  zz  malý  pytel ;  vn 

cúSko  zz  pytlíček.   Zát.  Př.  264.  Pozn.   Ak: 

vreco,  taká  záplata;  V.  nie  pre  jedno  zrno 

V.  sa  s  nimi  roztrhlo;  V.  si  pozná  záplata" 

Vrecka  sa  chytif;  V.  má  suchoty  atd.  Vi 

Zát.  Př.  376. 

Vřed.  Vředy  na  jazyku.  Vz  Ott.  Xll' 
1341).  Vřed  tebá  metal!  Zát.  Př.  XVI.  56. 
Byl  jak  ve  vřede  (rozvzteklený).  VaL  Ce*; 
1.  X.  370. 

Vředisko,  a,  n.  Chodí  po  uěm  \.  zz  ď 
padoucnici,  křeče,  hostec.  Val.  Nár.  sbo:, 
1901.  135.  .      I 

Vředovitý  zz  kdo  má  vředy ;  kdo  je  fl< 
zený  padoucnici,  psotníkem.  Val.  Ces.  1.  3 
370. 
Vřelý  ve  víře.  Pal.  Děj.  IV.  1.  236. 
Vřepiti.  Vz  Zub.  409. 
Vresíní,  n  zr  břesiní,  vřes.  Mus.  ol.  IL 
Vřesnický,  vz  Nálevka. 
Vřetenatka,  y,  f.,  clausilia,  měkkýš.  { 
hladká,  c.  laminata,   zaměněná,   commatai 
rovnoústá,  orthostoma,  zdobená,  ornata,  n 
bubřelá,  turgida,  mnohozubá,  plicata,  obeci 
biplicata,    šedavá,   cana,    starožná,  vetuSj 
malá,  parvula,  křižatá,  cruciata,  drsná,  dub 
černavá,  bidentula,  čilá,  plicatola,  nadmu 
ventricosa,  tlustá,  tumida,  drobná,  filogra' 
Ulic.  78.-96. 

Vřeteno  soustrahu,  vz  EP.  VII.  22<..  - 
mlýnské  za  pravené  ve  spodním  kameni,  ř 
slov.  IIL  31. 

Vřetenostebník,  a,  m.,  brouk.  V.  b^ 
pásy,   p.    hispidulus,    chluporohý,   hi-piOi 
špičkokrový,    ovatus,    tečkokrový,   fasc;- 
latus.  Klim.  658.  Vz  Vřetenostehenník 
1052.) 

VřetenuŠka,  y,  f.,  motýl.  Vz  Stem.  • 
Exl.  4.,  74.-77. 


Vřez  —  Vrfátko. 
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Vřez,  vz  Nakrm. 

Vrh.  Zvoniti  třemi,  dvěma  vrhy  (zatrhnu- 
tím). Slez.  Ces.  1.  IX.  189. 

I     Vrhati.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  171. 
I     Vrhcáb  :iz  kámen,  jimž   se   na   vrhcábnici 
hraje.   Mas.  ruk.  32a,    Vz   vlče   v  Mus.  fil. 
1901.  209. 

Vrhlice,  e.  f.  :=  veliký  uSák  (hrnec).  Su- 
ěice.  Kub.  365. 

!    Vrch.  O  skloň,  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  333. 
^Ot  vrchu,   8   vrchu,   do    vrchu,    odchylkou: 
svrcha;  lok.:  povrchu,  navrchu,  odchylkou: 
na  vrše ;  pl. :  vrchové,  vrchy  a  novotv.  vrcha : 
fjt.  8  vrch  patří  ku  pl.  vrcha.  Ib.  Na  slov.; 
iverch,  vircb,    hurá,   někdy  také:   groň.   Vz 
Pahorek.    Sbor.   slov.  IV.  68.    Nesie  velký 
vrch  (je  těžce   nemocen).   Zát.  Př.   79^.  — 
!Tam  je  vrch  střešeň   (=  mnoho).  Mus.  ol. 
.1898.  119.  Je  v.  všech  lumpů!  Mtc.  1899.  228. 
[    Vrcha,  pl.  Vz  předcház.  Vrch. 
I    Vrchhájí,  n.,  trať.  Pck.  Hol.  141. 
>    Vrchhůra,  trať.  Pck.  Hol.  141. 
I    Vrchláb,  ě,  f.  vedle  Vrchlabí,  n.  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  171. 

í    Vrchlický  Jar.  Sr.  Jub.  XXXV. 
i    Vrchmezí,  n.,  hora  u  Náchoda.  Jrsk.  XXIII. 

Vrchmocí.  Císařské  v.  Za  Pal.  polož.: 
Děj.  II.  2.  196. 

j    Vrchní  zz.  polit,  správce  celého  panství. 
Oes.  1.  189S.  169. 

Vrchniěek,  cku,  m.,  vz  Nápla. 

Vrchník,  u,  m.  V.  velký  chořejší  čásť 
'aiáselnice ;  malý.  Vz  Nápla  ^ 

Vrchnokrajinský  rada.  Šmil.  yill.  226. 
i!  Vrchnoopatrovnictví,  n.  Ott.  Říz.  1.  67. 
"L/épe:  vrchní  opatrovnictví. 

Vrchnostář,    e,    m.  z=  člen     náležející 
.1  vrchnosti.  Hořen.  313. 
'   Vrchol.  U  Palác.  gt.  -u  a  -e.   Vz  Mtc. 
1901.  157.  V  vrcholí.  Pal.  Děj.  IV.   2.   511. 
Síechuti  dostoupily  vrchole  svého.  Ib.  V.  2. 

Vrcholíkovitý.  V.  květenství.  Vz  Ott. 
SV.  469. 

Vpcholnice,  e,  f.  V.  klenby.  Ott.  XIV. 
553a. 

Vrchovina,  y,  f.  =  vrchní  čásť  poraže- 
lého  stromu.  PhFd.  1897.  499. 

Vrchoviště,  ě,  n.  V  tom  sítí,  kdež  v. 
.'ychází.  1488.  Arch.  XVI.  321. 

Vrchovni  dělník  (Bůh).  Hod.  14.  stol. 
ilus.  fil.  Vn.  88. 

'  Vrchový.  V.  koudel  =:  hrubá.  LÍ8[c. 

'  Vrídek,  dku,  m.  zz  vyrážka.  Val.  Čes.  1. 
'  ^^-  370. 

'  Vříti,  claudere  (otevříti,  zavříti) ;  fervere. 
:  -'v  čem:  v  zlostech.  Chč.  S.  I.  191.  —  čím. 

^'acbolek  narozený  v  Levoni  bude  sluncem 

'.  (asi  zz  bouřiti  se  působením  slunce).  Mas. 

ak.  23a.    O  tvarech  vz   Gb.  H.  ml.  III.  2. 

'97.,  198. 
Vrkoč  (havel,  pavel)  =  zvláštní  kruh  kla- 

■ený  do  talíře  (do  šátku  vzadu  na  hlavě  na 

'ar  talíře  upraveného),  aby  talíř  měl  pev- 

5J8Í  obrys.  Vz  Nár.  sbor.  1901.  30. 
Vrkočna,  y.  f.,  ženský  oděv  XVI.  stol. 
I.  68.  1.  VIII.  9. 


Vrkftček,  čku,  m.,  jm.  koně.  Čes.  1.  IX- 
171. 

Vrma,  y.  f.  =  hluk,  hlomoz  a  p.  Slov. 
Zát.  Př.  239a, 

Vrnožiti  =  tíSe  zpívati  (o  ptácích,  ko- 
bylkách). Val.  Čes.  1.  X.  31,  Kobylka  vrnoží 
rz:  pÚKohi  zvuky  třením  nohou.  Ib.  369. 

Vroubkovadlo,  a,  n.  zz  vroubkovací  či 
obrubovaci  stroj  klempířský.  Ott.  XIV.  346^. 

Vroubkovnice,  e,  f.  zz  kovadlinka  opa- 
třená na  dráze  vroubky.  Ott.  XIV.  346.  Na 
ní  klempíř  vroubkuje.  Ib.  347a. 

Vrstva,  gt.  pl.  vrstv,  nč.  vrstev.  Gb.  H. 
ml,  IH.  1.  180. 

Vrstvačka,  y,  f.  =:  žena  skládající  obilí 
atd    do  vrstev.    Čes.  1.  IX.  11.  Sr.  Vrstvič. 

Vršitě  někomu  něco  splniti.  Slad.  Caes. 
36..  Lear.  79.  V.  se  pomstiti.  Slad.  Ham.  138. 

Vršitosť  krajiny,  H5henzug.  Har.  J.  175. 

Vrštat,  u,  m.  zz  tkadlcovský  přístroj  na 
zhotovování  konopného  plátna,  krosna,  stav. 
Sbor.  slov.  III.  30. 

Vřštek  =:  vríek.  V.  otec,  jamka  mamka 
(o  úrodnosti).  Mus.  slov.  III.  25. 

Vrťák,  U,  m.  zz  mléko  po  stlučeni  podmáslí. 
Protivín.  Kub.  365.,  Vodňany.  Kub.  159. 

Vrtaný,  pozemek.  Pck.  Hol.  224. 

Vrtař,  e,  m.,  apion,  brouk.  V.  b^lochlupý, 
a.  Spencei,  bledonohý,  flavimanum,  bodlá- 
kový, carduorum,  černorohý,  ononis,  černo- 
špičký,  simile,  černotlapý,  nigritarse,  černý, 
atomarium,  červenonohý,  fuscirostre,  čer- 
venonosý,  rufirostre,  červený,  miniatum, 
dvojbarvý,  dichroum,  ebenový,  ebeninum, 
fialový,  violaceum,  hladkošpičký,  hlubočelý, 
columbinum,  hnědorohý,  vicinum,  hrachový, 
pisi,  chloupkový,  pubescens,  chobotnatoštitý, 
cerdo,  jednobarvý,  unicolor,  jehlicový,  ononi- 
cola,  jetelový,  trifolii,  komonicový,  meliloti, 
kovokrový,  aeneum,  kozincový,  saeculare, 
krátkonosý,  curtirostre  (brevirostre),  křivo- 
nosý,  curvirostre,  lesklošpičký,  vorax,  lesklý, 
varipes,  malý,  minimum,  měůavokrový,  ater- 
rimum,  modrokrový,  cyanipenne,  modrý, 
genistae,  nelesklý,  cineraceum,  nosatý,  longi- 
rostre,  obilní,  frumentarium,  olovolesklý, 
reflexům,  ovocný,  pomonae,  podobný,  assi- 
mile,  prostřední,  intermedium,  proužkovaný, 
striatum,  •  řádkokrový,  seniculum,  řádko- 
chlupý,  dissimile,  rovnonosý,  penetrans  (san- 
guineum),  rýhokrový,  stolidum,  slabolesklý, 
filirostre,  slunivý,  aprieans,  šedochlupý,  diffi- 
cile,  šírokrový,  subulatum,  spičkonosý,  laevi- 
gatum,  štírovníkový,  loti,  štovíkový,  rubens, 
tečkonosý,  punctirostre,  tečkoštítý,  opeticum, 
tečkovaný,  punctigerum,  temný,  aethiopa, 
tenký,  tenue,  třezalkový,  simum,  útlý,  aci- 
culare,  úzký,  confluens  (elongatum),  vejČitý, 
onopordi,  větší,  pulchelluiD,  vikvicový,  cra- 
ceae,  vikvový,  viciae,  vráskočelý,  radiolum, 
vypuklokrový,  ruficerum,  vzhledný,  elonga- 
tulum, zelenokrový,  Hockeii,  zelenavý,  virens, 
žahavkový,  urticarium,  žlutonohý,  ochropus, 
žlutorohý,  eroi.  Vz  Klím.  608.  nn. 

Vrtati  se  zz  vrážeti  se.  Světlo  v  oči  se 
mu  vrtalo.  Maš.  ruk,  176b, 

Vrťátko,  a,  m.  O  sklon.  sr.  Gb.  H.  ml. 
III.  1.  148.,  -o.  —  V.  Ant.  Jar.  Sr.  Jub. 
XXXV. 


Yrtevee  ~  Yiete^MMt 


TrtaTee,  Tce,  m,  bfifcw^  hradk.  T.  bék>- 
šďtkÝ,  b.  latro,  hjVmiitkf,  far.  faifo— fc|. 


'    *^ 
(hÍMctaaX  Sm^ 

tttmf^  ■LJH— tHlwi  Y«  Dml  tta. 

TrtaTý,  ^rs  Jdkfifinlee. 

Trtéti.  O  trareck  tx  Gbi  H.  bL  m.  2. 
»7. 

TrtieTka.  Ttti  a  (r  pcád[>  ako  r.  ZiL 
Př.  ie6».  Se.  YitÍTka. 

Trtkxwt  jak.  Sai  Bm  tuprii^  ^itka- 
^i«b*  (tw  ae  poiád  ticM).  Flnk.  tíuap.  1€1. 
>^tký  (ká)  ak»  jiilBrilH.  Maka,  firě 
atwbn^  ZáL  Pf.  €»k 

THlaTT,  jiriiwtK  P^  9M.  €1,  SlO 

Trtaéka.  Yx  piedcftáa.  Tt&a. 

THack.  Za  Trtaeka  ko  aajice.  Kom.  Oklii. 

Trta^  e,  m,  tya  (aqpoX  ptík.  Zidek.  Dia 
Haakv  v  Xn.  1839L  llS.  (MOL)  aaai  4iak 
tícaoHtek  (iwiafta,  IMla).  Tx  taia. 

Titniti,  —aania^  aaMkkiL  6K  H.  ad. 
m.  2.361.  ITfck  pat  nýs  kíčeai  aerrtnL 
XY.  aleL  HodL  aa.  JJbj  Trtnl  fcatiBoka. 
§t  B«L  8&  ,         

Yrakd  =  cra«  *r«l«cu  Slea.  C«:a.  L  Vm. 

Tiiai,  a, ».  =r  wfwi,  jfrf— ««itt.  Slex.  Ce& 
L  YIEL  3S8l 
Tnáč^  aa.  B^  os.  jia.  Aick.  XYIIL 

Tnal»a,  y,  f-  =  kte«á  piHá  Tfii.  Co 
poKď  má  ti  T.  Oaař.  Xte.  VBSi  2S& 

Tnalky  =  b«fc.  Yadisay.  Kak  3S5l 

Ynaaee,  aea,  m,  -vs  Lajiik. 

Ynarka,  y.  £,  flák,  Har.  L  70l  —  Y.. 
kmim.  CliorT.  5& 

TitaTiaa,  y,  t  =  aw^mí  ^rft  Stea.  Líw. 

»^ 
Tiidiaf  =  «»■<£.  YaL  Cte.  L  X.  33L 

Ťnkn,  a.  =  viac  ti«4ot  t  kraaaade. 
Skór.  d«^T.  lY.  Sa 

Tsaefcá,  «.  f,  ja.  aiata  a  Baailky  aa 
Mar.  Yek. 

Tirkaft-  Pg*  «<  iirkni—  kei  kk- 
kaoiL  MnéL  LTYIL 

TaAlilL  Yaekace  se  aa  pítL  Boab.  m. 
(Si. 

Ysiti  «a  =  aCmiíí.  Va. 

Ystaakati  =  aUa'  (o  dHaek).  Ua. 

Ystátí.  Z  tt^MMá  T.  1431.  Miia.  15l 

YstáTač,  e,  «.  Časa  j^  t.  =  fcio  éaaaě 
vaišvá.  Č«s.  L  YIL  STQl 

Tatoavíti Tci.  A  Ytaa  plat  mí  t.  a  jej 
pafili  platHL  1417.  WSn,  IX      , 

Tatttfiiř,  lialy  t.  áUaeaé.  ČL  M.  & 

TataMiý.  Y.  píi  itaiM  a  laifuiwwiaii  Sii 
ri|  TI  Wtr.  YTa.  m.lí.Y.  ptat(ÍBlrai- 
tála;  pfert  iáki.  lípiií).  Wir.  Žar.  ^ya.  &. 
ITOL  ^^ 

YsířCaati,  a.  Pťvé  a,  pnaaaa  daiaiHa. 
Stará  gtoaaa.  I^  ffl.  190L  S73L 

YSaic  daSa  jaa^jiača  ekyU;  Y.kaje 

(illiaii);  Y.  aa  pfclie.  Zit.  Př.  9K^. 

YimňifSkM.  To  je  t.  (paaaiaMaíe-fi 
kdo  koko  •atkTiéoě'.  Ua.  Hoř.  119L 


YSak.  a,  o:  Tiaký.   Ka  ^iak  éaa,  o 
vadle  aa  viakt  éaa.  dea;  f.  aa  Tiaka 
dďl.  a.  aa  riáké  léto.   Gb.  H.  aL  m 
874,  SSL 

lídký.  Ka  T.  rok.  1417.  Miia.  14. 

Yie  aiiTá  Palae.  čaal^  aei 
všecko.  Tiecky  atd.  Yia,  aa  dokc<-.,  _ 
straay  atd.  PaLD&IL  ÍL908s  Baá.L^ 
n»  va  ifMBfaJÍ  taž  Ptfackdfca  aakfvá 

iitýtk  Tie  piaataijtL  PaL  Badk.  1S9. 

Mrr-  1901.  SSí.) 
YseklaiiTý.  Y.  i  maní  Si^  L  77. 
Yšeeek  ■.  reicak.  GkL  H.  aL  m.  1. 51 

O  aUaft.  aa  Laiska  va  Ifaa.  fiL  1897. 
YSttcaki  ajev   Čea.  L  Ym.  50.  PHL 
V «ediii  nevaieaiw  Sr.  Zát.  Př.  lY.  odi 
V^edobi,  a.  De.  t  Xaa.  1S43.  79. 
i,  1  T  Mak  1843.  340. 


Hkr.  ábar.  190L  lO. 


SdL 


HbíL  73. 

YStidaktaxalMt-  Haa  L  6Ž. 

TSakákati  =  koaejšiti  diti  Hkaje :  i 
Hoř.  96. 

YSek^Tý.   Cas  Bá  t-tč  kařeaL 
Y  SS. 

YSc^idy.  Yikt.  aa  Yicktd.  Ya 

Y^eck»,  TX  Oeit • 

Ys«JdcMk.  aka,  m.  MU  kaftaty  ka  ^ 
(T  áka)  =  ke  aiadaiiBa  dkL  KahL  159i 

Tii^adm   Ya 
<fiaa.  flor.  A.  CSi 

Y9ikicsfa«kt.  Y.  Ttprara.  PaL  Di}. : 
2.  5BL 

YSdikakareTiiý.  Y.  aáatíty.  Čea.  L 
367. 

YšcUky.   NikaMur  jeat 
bOt  (atala  bOý)  jako  k« 

YicliB,  bfr  tnx  aa 

YS^jakej  ».  vieiijaký.  Dšk.  Yok. 
YsoMkačcsstri  baiL  MadL  CUL 

CLUL  125w 
Yseaakataé.  Bik  T.MflaaidBj.  St.  1 
YšeaeMCcký.   Y.  ■jM^afci,   Mai. 

lO.  jedMta  (flaaaljik  Hěmek).  Ua. 
YseakraaUý  kd^ea.  Har.  H.  83L 
Yšeplataý  aálex.  PaL  Dij.  lY.  2. 
YšepoiiTaTý  eguJa^ai    PaL  Pa& 
Yšeprospé^aý  dSaL  PaL  Pas.  4181 
Yšeradostaici  ala^a.  SUd. 
Všerakaaský  luiipii  PaL 
V^raakadiiý.  Y.  idaa.  PaL  D^. 

áll. 
YScrailiíiiý.  Y. kiáaa.  XY.atoL 

YL  4701 

Ysesaadaý  Japiter.  Stád.  Lear.  76l 
YšcspraTcdliias^  AllpereeblíKknt. 

Paia.  41^-  ^  

Y^estL  n^  iiinaťn  Z.pad.LXXXIIL€ 
YšeteetTO.  To  by  kýla  t.  ŠL  Bca.  4, 38 
TšelccMř  =:  IwiKwt.  HqtMa  a^^bf  x 
fSaek.Ho$  SIS 
laloví  atd.  vs  ▼  Zit.  Fř.  IV 

odrt.  12.  PH  ▼.ati  Vfrk  lida  kiialiw  ce^těatí 

Dač.  H.  13& 


Všetečný  —  Vybavení. 
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Všetečný  si  lebko  něco  utrží.  Zát.  —  V. 

z  pozorný,    oitraiitý.    V.  pes.    Físcb.   Hosp. 

Yšetko  rz  viecko.  V.  by  sám  pohltal ;  V. 

o  do  brucha;  V.  mám,  len  to  nie;  V.  mu 
či  kole;  V.  ofrfrál,  ohundral;  Príde  o  v,; 
'.  sladké  —  nemožno   Zát.  Pr.  37^;b. 

VŠetký  =  víecek.  Všetkými  masfmi  ma- 
ny; Vňetkým  sa  Túbif  nemožno.    Zát.  Př. 
V76b. 

Všeúsilný.  V.  útok  očekávati.  Louk.  11. 

Všeužiteéný  ústav  (nemocnice,  sirotčinec 

p.).  Ott.  Říz.  I,  U5. 

Vševolný.   Byl  ducha  měkkého  i  v-ho 

e  všemu   volného).   Pal.  Dňj.  III.  2.  124. 

Všezáhubně.  Maďaři  bouřívali  v.  přes 
lasti.  Pal.  Děj.  I.  1.  228. 

Všeznámosť.  Hus  I.  73. 

-vší.  Vz  Transgressiv  (IV.  145a.  20.  ř.  sh.). 

fechodniku  určitého  času  minulého  na  -vší 

ivá  často  Pal.  Příroda  odepřevší  jí  (zemi) 

li,  zdá  se  jakoby   tím  Čechy  k  obchodu 
sousedy  byla  pobízeti  chtěla.   Pal.  Děj. 
,  1.  6.  Matěj  z  Janova  naleževši  do  počtu 

ěch  duchovních;  Universita  činivši  Prahu 
tředem  osvěty;  Hus  mluvil  ve  smyslu  p;i 
ovavším  tehdáž  na  dvoře  králově.  Ib.  III. 
.  23.,  34.,  94.  a  j.  A  každý  milující  zplo- 
ivšího  milujef  i  zplozeného  z  něho.  Bibl. 
.  Jan  5. 1.  (Rozb.  král.  45.).  Poznavší  pravdu 

VI.  stol.  Mus.  189«.  245. 

Všicen  =:  vSecek.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  514. 

Všidu.  (Tohr*  dbej),  sic  budeš  v.  z  vej- 
ělkn  plakat.    Čes.  1.  VH.  376.   Vz  Všidy 

1"VII.  IťGO.). 
Všímavý.  V.  oči  =.  uhranSivé.  Seb.  289. 
Všimlavý  z=.  vUmavý.  Lisic. 
Všinda,  y,  m.  =  viivák.   Zát.  Př.  161b. 
Všiváreň,  mě,  f.  =  hlava.  Zát.  Př.  66a. 
Všivec,  vce,  m.  t=.  vSivák.  Ezop.  291. 
Všivý.  V.  masf  (na  vši).  Mtc.  1899.  221. 
Všroubovati  co  kam.  Kom.  Ohláš.  125. 
Všudybudnosť,  i,  f.,  ubiquitas.  Vlč.  Lit. 
.  1.  48. 

Všudybylosť,  i,  f.  Úsloví  atd.  vz  Zát.  Př. 
^  odst.  12. 

Všudybylý.  V.  zárodky.  Pal.  Pam.  216. 
Všudybytnosf,  i,  f.  Hus  I.  73.  V.  těla 
[ristova.  Kom.  Ohláš.  94. 
Vtáca.  Vz  Zát.  Př.  376b.  Aj  v.  pomaly 
brastá  (majetku  znenáhla  přibývá).  Mus. 
ov.  III.  27. 

Vtaéie  mlieko  mu  chybí.  Zát.  Př.  X.  284. 
Vtáčik.  Druh  vyšívání  na  vtáčiky  (na 
Iptovsku).  Mus.  slov.  I.  26.  Aký  v.,  taká 
letka;  Aký  v.,  taký  spev,  rev,  kvik,  smyk, 
ik;  V.-mrháčik;  V.  sadně  na  lep  atd.  Vz 
it.  Př.  377a. 

Vták,  a,  m.  Aký  v.,  taká  pieseň;  Vráka 
ludicu  chytať;  Vtáka  nie  prv  ako  klietku; 
táka  znať  po  zpěve ;  V.  každý  inak ;  V.  si 
ibi  hniezdo  atd.  Vz  Zát.  Př.  377a. 
Vtékání  z^  vztekání.  Maš.  ruk.  (Mus.  fil. 
POO.  337.). 

Vtěliti  se  kde.  Vtělil  se  v  životě  p.  Marie. 
■IbČ.  S.  I.  402. 

Vtip.  Vz  Pal.  Pam.  431.  Pro  v.  nechodí 
^jarmark.  Šml.  V.  .34. 
Vtipkářka,  y,  f.  Řezn.  Kv.  20. 


I     Vtipkáí-fiký.  V.  způsob  psaní.  Pal  Pam. 
179 
I     Vtipkářství,  n.  Vlč.  Lít.  I.  328. 

Vtipný.  V.  hlava  lepší  než  kus  pole.  Řezo. 
Lev.  102. 

I     Vůheň.    Když  Je   v.  (=:  v  obeň)  vržeš. 
M.  Pólo.  (Mus.  1897.  41.3.). 

Vuchr,  u,  m.  místo  vichr.  Jíbozáp.  Čech. 
Dšk.  Vok.  38. 

Vůl.  S  vola  dve  koze  nedrů;  Vola  pošli, 
donesie  tefa ;  Od  vola  staršieho  učí  sa  miadý ; 
V61  bude  volom ;  V6I  rychtář  medzi  kra- 
vami ;  VÓl  starší,  krok  istý  atd.  Vz  Zát  Př. 
375b.  Kde  v.  neoře,  tam  pole  nekvete.  Físcb. 
Hosp.  184.  Vz  Vól. 

Vůle.  O  skloĎ,  sr.  Gb.  H.  ml.  III,  1.  21.5. 
Aká  vófa,  taká  chuť;  Vófa  cestu  najde;  Vófu 
mu  za  svět  nezlomí  atd.  Vz  Zát.  Př.  375b,, 
376a,  Sr.  ib.  139a.,  UG»,  Máš  na  vůli  jak 
císař.  Mus.  ol.  1898.  119.  Pro  dobrou  vůli 
člověk  všelicos  spolkne;  Ani  k  vůli  jim  to 
neudělám  (naschvál  ne).  Hoř.  96. 

Vundati,  vondati  co  komu  kam  (strčiti) : 
rúbik  mezi  zuby.  Maš.  rak.  206b. 

Vunoěka.  y,  f.  =  vanička.  Na  Moravce. 
Vest.  op.  1895.  20. 

Vůsenice,  e,  f.,  vrch  v  Blovicku.  Plz.  12. 

Vusín  Kašp.  Vz  Flš.  Písm.  479.,  Vlč.  Lit. 
n.  18.Ó. 

Vusta!  =:  v  levo!  Volání  na  koně.  Místy 
na  Slov.  Čes.  1.  X.  307. 

Vůz.  Částí  vozu:  gáčer,  klaníce,  kolesa, 
košina,  lišně,  longo,  oj,  podosek,  puška,  řeb- 
řiny,  rozpínka,  rozvora,  snice,  šlajf,  tokna, 
váhy,  zákolesník.  Vz  Sbor.  slov,  III.  28. 
V  Brezovici:  dišel,  drabinky,  klaníce,  loč 
(luč),  lúnik  (aby  nevypadlo  koleso;,  vrčík, 
;  oš,  podejma  (kterou  jsou  spojeny  přední 
I  šnice),  polkoš,  rozpínač,  šnice  prednie  a 
'  a  zadnie,  svoreň,  váhy,  vankoš,  vornadel, 
zátvomík  (železný  klín  na  zadní  části  roz- 
vory) ;  u  volského  vozu :  hamač,  jařmo,  naš- 
čeka,  zatička.  Mus.  slov.  II.  8.  V  Krstené: 
drabiny  (řebřiny),  kolesa,  lierče  (lišně),  lonik, 
oje,  opleny,  osy,  podima,  rázvora,  rozpony, 
svoreň.  Vz  Mus.  slov.  II.  21.  Voz  drglavý, 
mastený  (namazaný) ;  O  voze  ja  (já),  on  o  koze ; 
Voz  panna,  kurva  saňa  atd.  Vz  Zát.  Př,  376*. 
Bojovný  v.  Husitů.  Vz  Tom.  184.  Kozla  platný 
pěkný  vůz,  když  koně  za  nic.  Hrub.  23.  Hodíš 
se  zadu  na  vůz,  aby'8  brzo  vypadl  (o  chytrá- 
cích). Rybay, 

Vůzal,  u,  m.  =  vozík.  Jibozáp.  Čech.  Dšk. 
Vok.  46. 

Vůzek,  zku,  m.  z^  vozík  tHhranný.  iia 
kterém  se  větší  hrnce  vidélkami  do  peci 
dopravují.  Slez.  Čes.  I.  VIIL  56.  Y.=z  válek, 
o  nějž  opírala  žena  vidlici  s  dlouhou  ruko- 
jetí, jíž  hrnce  z  ohniska  odstavovala.  Slez. 
Nár.  sbor.  I,  63, 

-vý  konc.  u  Husa,  Vz  List,  fil.  1900.  231. 

Vyakciovati  si  něco  (akciemi  získati). 
Posel  1876.  581. 

Vyasfaltovati  ulici  zr  a»f altem  pokryti.  Us. 

Vybárkování,  n.  Než  od  sanity  povolení 
k  v.  (vyvážení  a  p.)  z  lodi  přišlo.  Exc 

Vybavení  jest  obnovení  dojmu  dřívějšího 
Krč.  Assoc.  7.  Vz  násl. 
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Vybavenina  —  Vyfliaskať. 


Vybavenina,  y,  f.  —  co  jest  vybaveno, 
představa.  Krč.  Assoc.  63. 

V^běh,  u,  m.  =:  výmluva,  vytáSka.  Vrá- 
tilo-ii  se  to,  potom  byl  tento  v.  za  lubem. 
Mus.  1898.  340.  —  V.,  a,  m.  =  odrostlý  šuhaj. 
Slov.  Ces.  1.  X.  67. 

Vybéhaný  člověk  =  hubený.  Jrsk.  XXIII. 
159. 

Vyběhati.  Mléko  vyběhlo  (vykypělo); 
Hlidík  (.jetel)  se  nesměl  sušit,  sic  vyběhlo 
(vypadalo)  semeno.  Us.  Hoř.  96. 

Vybij  anec,  nce,  m.  zz  opasek  husto  ma- 

gockami  vykládaný.  Sbor.  sIoy.  II.  124.  — 

V.  =  nedobrý    hoch.    Slez.    Ces.  1.    IX.  147. 

Vybijas,  a,  m.  =:  násilnik  (nikoli:  vyb'a8). 

Slez.  Lor.  80. 

Vybírka,  v,  f.  ==  vybírání  na  kolébku  při 
svatbě.  Vz  Ces.  1.  VIL  132. 

Vybitý.  Už  má  vojnu  v-tou  (odbytou). 
Císař.  Mtc.  1900.  340.  —  Y.  —  prohnaný. 
V-tá  baba.  Ezop.  254. 

Vyblednutý  =  vybledlý.  V.  šaty.  Císař. 
Mtc.  1900.  338. 

Vyblikati  co  čim   (očima)  =  vyhledéti. 
Čes.  1.  VI.  545. 
Vybliščiny  '=z  vytřeštěný.    Slez.  Lor.  80. 
Vybliščky.  Šel  na  v.  (aby  něco  dostal). 
Slez.  Lor.  8l). 

Vybočený.   V.  koleno,  genu  varům.  Ott. 
XIV.  549b.* 
Výbojnik,  a,  m.  excussor.  Z.  pod.  CXXVI.  4. 
Výboj ovatedlný,  erobernd.  Přiletěl  orel 
8  v-nou  rukou.  Ezop.  95. 

Výborovati  s  kým  =:  býti  výborem,  ve 
výboru.  Jeln.  160. 

Vybrati  se  :=.  vystihovati  se.  Aneb  že  by 
se  který  ven  na  jinú  dědinu  vybral.  1423. 
Mšin.  13. 

Vybrblati  se  z=.  vyhubovati  se.  Mor.  Nár. 
list.  1897.  č.  257,  odp   feuill. 

Vybrčat  komu  i=  domluviti.  Val.  Ces.  I. 
X.  142. 

Vybrčtiti.  Brzos'  v-til  (dostal  peří).  Sdl. 
Hr.  V.  136. 

Vybřeskovati  ^=.  vykřikovati.  Nadává  a 
vybřeskuje.  Seb.  75. 

Vybriikati.  Aby  z  něho  (piana)  slávu 
v-kal.  Šml.  IV.  83. 

Vybroukati  co  na  kom.  Dač.  II.  183. 
Vybuřiti  se  kam  =  do  hrnce  =:  vysrati 
se.  Slez.  Čes.  1.  1897.  468. 

Vybutý.  Smýšlení  takové  dostal  jsem  z  do- 
mova vybutého  (vzdělanějšího,  spořádaného). 
Sá.  V.  99. 
Vybyt  robotu  =  odbyt!.  Hoš.  102. 
Vyeechovaný  bezbožník.  Pal.  Záp.  I.  29. 
Vy  cinkati  komu  jak.  V-kal  mu,  že  by 
ani  pes  kůrky  od  něj   nevzal  (vyhuboval). 
Hoř.  124. 
Vycizeti.  Sr.  Cíditi.  Gb.  ml.  HI.  2.  346. 
Vycoé  :::  vytiti.  Lor.  80. 
Vycpanina,  y,   f.  ::=:  vycpané  misto.    Ott. 
XIV.  548b. 

Vycukati  =  vytahati.  V.  koho  za  vlasy. 
Sá.  Povíd.  274. 
Vycvokovaný.  V.  bota.  Rais.  Bt.  138. 
Vyčesati  co  komu:  šaty  (vyčistiti).  1615. 
Mtc.  1899.  282. 


Vyčistiti.  Ten  plat  máme  v.  a  očistiti. 
1478.  Arch.  XVIII.  28. 

Vyčitovanie  při  pohřbu  =:  nářky.  Zát. 
Př.  8la. 

Vyčochniti  co  =  vytlachali.  Vých,  Cech. 
Čes.  I.  X.  64. 

Výdanok,  nku,  m,  -zz  výdej.  Sr.  Výdavok, 

Vydánek.  Zát.  Př.  294a. 

Vydarenosť,  i,  f.  =:  vydnřená  víc.  To  byla 
kapitálni  v.  Tům.  Ml.  323. 

Vydať.  Keď  dievča  trieska  dveřmi,  chce 
sa  vydať  (vdáti).  Mus.  slov.  I.  10. 

Vydavač,  e,  m.  Hus.  Šal.  128.  V-či  —  lidé, 
kterým  tkadlci  odvádějí  hotové  zboží,  jsou 
to  nejvíce  židé.  Jrsk.  XXII.  225. 

Vydávati.  Pěkně  to  družba  vydával  (po- 
vídal). Hoř.  96. 

Výdavek,  vku,  m.  Dyž  přítel  přived  že- 
nicha do  domu  nevěsty,  byly  v-ky.  Hoř.  96. 
Vydáviti.    Dítě   pláčem   průtrž   si  v-Io. 
XVI.  stol.  Rozb.  II.  185. 

Vyděláme,  n.  z=  výrobek.  A  kupci  beru 
jich  (rolníků,  vinařů,  řemeslníků)  v.  Št.  BeSji 
48. 

Výdělek.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  162. 

Výdělkárství,  n.  Wtr.  Part.  13.  Sr.  Vý- 
dělkářstvo. 

Vydmuchov,  a,  m ,  osada  u  Fryšt.  Vest 
op.  1895.  18. 

Vydmuchovisko,  a,  n.,  polní  trať  u  Ba- 
vorova v  prus.  Slezsku,  Juliusburk.  Ces.  L 
X.  193. 

Vydmutina,  y,  f.  1700.  Vlč.  Lit  H.  1.  64. 

Vydobytosf,  i,  f.  Vlastní  v.  Slad.  Bouř.  79. 

Vynadokonaliti  co.  Jg.  (Mus.  1898.  52.). 

Vydra,  y,  f.  ^  cundra,  scortum.  Hus  I. 
202.  -  v.  Stanisl.  Sr.  Jub.  XXXV.,  FIS. 
Písm.  563. 

Vydrati  komu  čim:  karabáčem  (vy- 
práskati). Vyzov.  Mus.  ol.  XII.  108. 

Vydřaždžiny  =:  mnohomluvný.  Slez.  Lor. 
80.  Sr.  Draždžec. 

Vydražiti  z=:  vystopovati.  Pes  zajaca  vy- 
draží. PhPd.  1897.  314. 

Vydrdati  se  kam.  Až  se  v-dá  ven  z=:  vf 
váli,  vyjde.  Seb.  43. 

Vydrgancovat  komu  do  zadů  =i  vy 
Již.  Mor.  Šeb.  180.,  289. 

Vydrovec,  vce,  m.,   chironeotes,  ssa 
vačnatý  masožravý.  Vz  Ott.  XII.  204. 

Výdrubek,  bku,  m.,  trať.   Pck.  Hol 

Vydržať  =:  dostati  doviluvu,  bití.  Val.  Coé. 
1.  X.  31.  V-žeč.  Slez.  Lor.  80. 

Vydržely.  Statek  léty  zemskými  v.  Sdl 
Hr.  IX.  129.  ^    i 

Vydubiť  =  vydělati  kůži  dubSnkami.  Val. 
Čes.  1.  X.  32. 

Vydupěiti,  vz  Predupčiti. 

Vyduzniti  komu  zn  vytlouci.  Již.  Mor. 
Šeb.  154.,  289. 

Vydymovati  co  z=  dýmem  očaditi.  1704. 
Vlč.  Lit.  IL  1.  9. 

Vyfajfčic  co  =:  Spatné  udělati,  pokazili 
Slez.  Lor.  80. 

Vyflágat.  Všecek  rozum  před  <ú  volbi' 
v-li  a  včil  bndů  hlúpýma.  Již.  Mor.  Šeb.  204 

Vyfliaskať.  Červený  ani  coby  ho  v-kal 
Zát.  Př.  65a. 


Vyfouknutí  —  Vykládačka. 
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Vyfouknutí  parního  kotle  =  vypláknuti. 
KP.  IX.  22.  Vz  násl. 

Výfuk,  u,  m.  zi:  ucházení  spotřebované 
páry  z  parního  stroje.  Vz  KP.  IX.  84.  V. 
páry.  Ib.  17. 

Výfukový.  Parní  stroj  v.,  odcházi-li  pára, 
vykonavši  prací,  přímo  do  ovzduší.  KP.  IX. 
7.,  27.,  Oit.  XIV.  673.  Sr.  Kondensační. 

Vygoň,  é,  f..  polní  trať  u  Bavorova  v  prus. 
Slez.  Čes.  1.  X.  193. 

Výgrunty,  traf  v  Kobylí.  Šeb.  189. 

Vyliasákovati  co:  kládu  =:  pomocí  ha- 
sáku na  vůz  vyzvednouti.  Us.  Čes.  1.  VII.  20. 

Vyhasiti.  Brzo  v-sil  (dědictví  probil), 
ftybay. 

Vyhazovák,  u,  m.  zr  nácini  klempířské, 
jímž  se  výrobek  z  lůna  vyhazuje.  Vz  Ott. 
XIV.  348a. 

Vyheblaný  nóž  =:  vyviklanýf  Zát.  Př. 
240b. 

Vyhejékanec,  nce,  m.  =:  vyhejčkaný.  Nár. 
list.  190U. 

Vyhládnouti  =  vyhladověti.  Us.  Hoš.  102. 

Vyhlášenec,  nce,  m.  Nemůže  být  každý 
v-ncem  (slavným  mužem).  Sá.  Kr.  z  Jest. 
259. 

.   Vyhlazovák,   u,   m.  ^z  kladivo,  Irterým 
klempiř  plech  vyhlazuje.  Ott.  XIV.  345. 

Vyhledávací  zásada  (inkvisični),  činnosť 
soudu.  Ott.  Říz.  I.  62.,  37.,  255. 

Vyhledávání,  inventio.   XVI.  stol.  Mus. 
'  1898.  175. 

Vyhnanský.  V.  léta.  Mus.  1898.  248. 

Vyhnati,  vyhoňovati.  Rozb.  III.  733. 

Vyhnetiť  sa.  =z  z  místa   ae  hnouti.    Phld. 
,   1897.  315. 

Vyhnis  Čen.  Sr.  Jub.  XXXV. 

Vyhnouti.  Jeho  vůli  vyhýbati  nelze  (bez : 
•  »e).  Kom.  Theatr.  33.  a  j.  A  oni  témuž  ne- 
bezpečenství vyhýbajíce  (bez  se).  Mart.  S.  45. 

Vyhoditi  se  komu  kam.  V-Io  se  mi  to 
na  jazyk  =:  přišlo,   pověděla  jsem  to.   Us. 

Výhoniská,  pl.,  n.,  pole  u  Sv.  Ondřeje. 
Mus.  slov.  m.  3. 

I     Výhouov,  a,  m.,  pozemek.  Pck.  Hol.  148. 

I     Vyhoňovati.  Vz  Vyhnati. 

[      Výhor  (vyhoř)  =:  místo   suchem  vypálené, 

uvyprahlé.  Čes.  1.  IX.  391. 

I     Vyhořeti.    Když   vyhořuje  západ,  bude 

f; pršeti.  Hoř.  96.   Tvrz  v-la  od  zapálení  hro- 

'  lnového.  Dač.  II.  116. 

Vyhostiti  koho  od  koho  =z  vysvoboditi. 

Ty  ny  ot  vraha  vyhosti.  Hod.  14.  stol.  Mus. 
'fil.  VII.  8«. 

^  Vyhrání.  První  v.  z  kapsy  a  kabátu  svlíká. 

Ces.  1.  X.  176. 
Vyhraný.  V-né  peníze  nejsou  požehnané. 

Hoř.  122. 
■    Výhrbok,  bku,  m.,   Puffe.   Sbor.  slov.  I. 

194. 

Vyhřeznouti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml. 
III.  2.  245. 

Vyhřívající  se  peníze  (poklady).  Chorv, 
154. 

Xyhrmef  :=  nevinní  trpíti.  Zát.  Př.  294a. 

Výhro vac  z=.  tropiti  nezbednost ;  komu  rz 
Uláti  zastaveníčka  s  hudbou;  ubližovati.  Slez. 
Lor.  80. 

II 


Výhynek,  nku,  ra.  Kde  leží  dlouho  do 
jara  sníh,  tam  se  udélá  v.  Sá.  Kr.  z  Jest  44. 
Vychemičiti.    Co  si  o  své   duši    v-číš. 
Havlíček.  Nár.  sbor.  1901.  38. 

Vychievati.  Široké  rukávy  sa  im  len  tak 
vychievaju.  Phfd.  1897.  346. 

Vychladnouti.  Běží  s  tím,  aby  to  ne- 
vychladlo (za  tepla).  Hoř.  123. 

Výchlipka,  y,  f.  V.  pleny  mozkové.  Ott. 
XVII.  104. 
Vychlipnouti  si  =:  opiti  se.  Zát.  Př.  72i>. 
Vychlpkati  polévku.    Mus.  ol.  1897.  89, 
Sr.  Vychipiti. 

^.  Vychlúpati  komu  =:  vybiti.    Již.   Mor. 
Šeb.  204. 

Vychlusta<^  komu  z=  napoličkovati. 
Slez.  Lor.  80. 

Východ.   Vaščí   v.  (výdaj)   ako  příchod 
(příjem).  Zát.  Př.  173a. 
Vychodil  Jan.  Sr.  Jub.  XXXV. 
Vychoditi.  V-dil  se  z  křivých  noh.  Mtc. 
1900.  150. 

Východná  zz  kommisse.  Borovany.   Kub 
159. 
Výchoz.  Za  Har.  polož:  I.  283. 
Vychrákati,  Neuvěří,  co  mu  dusu  na  dlaň 
vychráčež  (vyložíš).  Zát.  Př.  28b..  254b. 

Vychrániti  co  čím :  pec  hřeblem  (z  roz- 
topené  peci  uhlí  vyhrabati).  Slez.  Čes.  1. 
VIII.  56. 

Vychry,  pl.,  m.  =z  nerozvité  zeli.   Tábor. 
Kub.  365. 
Vychtír,  e,   m.  =  vykýř.   Dšk.  Vok.  59. 
Vychumlovaný.  Je  v.  =  čistý.  Us.  fiakristů. 
KukJa  134. 
Výchylka,  vz  Rozchvěj. 
Vychytralosť.  Vz  Zát.  Př.  120.,  124. 
Vyinserovati.  Plat  za  uhlí  si  v.  t.  j.  uhlí 
si  dáti  zaplatiti  inserováním.  Nár.  list.  1898. 
č.  351.  odp. 

Vyitý  =:  vySlý.  V.  ze  školy.  Mtc.  1900. 
340.,  343. 

Vyjednaný  nuzníče,  vždycky  na  mne  po- 
strky činíš.  Sdl.  Hr.  VIII.  88. 

Vyjetý.  On  vstával  a  oni  byli  už  vyjeti 
(už  vyjeli).  Mtc.  1900.  340. 

Vyjevený.  Hruška  byla  už  v-ná  r:z  bylo 
viděti  poupata  na  květ.  Hoř.  96.  Cf.  Zjevný. 
Vyjevovací  přísaha.  Ott.  Říz.  I.  16.,  II  9. 
Vyjímati  se.  Za  to  se  v  Phfd.  1897.  245. 
doporučuje :  Nésť  se.  Ten  kraj,  vrch,  zámok 
dom  atd.  z  tejto  strany  nesie  se  velmi  krásné. 
Vz  tam  více. 

Vykáčkovať  koho  =:  za  kačku  vytahati. 
Zát.  Př.  249b.  Vykáčkovať  oprav  v:  vy- 
káčkovat.  (IV.  960.). 

Výkalonosný  chřestovník  (brouk).  Klím. 
670. 

Vykašlati  se  z  čeho  -.ir  zbaviti  se  toho. 
Chč.  (List.  fil.  1898.  399.). 

Výkazný.  V.  kniha  pokladniční.  Ott.  XIV. 
438a. 

Vykej  klovati  se  z  něčeho  =  vylhati  se. 
Dač.  n.  124. 

Výklad.  V  bibli  jako  v  lesi  první  v.  ne- 
bezpečný. Kom. 

Vykládačka,  y,  f  V.  v  knihtiskárně  =. 
děvče,  které  vykládá  listy  ze  stroje.  Nár.  list. 
1897.  č.  315. 
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Vykládek  —  Výmutka. 


Vykládek  s  malými  krajeČky.  Har.  J,  148. 

Vyklbčiť  koho  —  sbíti?  Zát    Př.  249b. 

Vykléceti.  V  IV.  966.  za  Aesop  polož: 
Ezop.  217.,  222. 

Vyklečeti.  Vyklekati  sobě  dary.  Hus. 
Vykl.  I.  75. 

Vyklený  =;  vyklíčený,  v.  jádro.  Císař. 
Mtc.  1900.  339. 

Výklestek,  stku,  m.  Osm  v-stkóv.  1490. 
Arch.  XVI.  347. 

Vyklibrovati  :=  provléci,  podvésti.  Hoř.  96. 

Vyklokotati  co.  Slavik  v-tal  tajemství. 
Hlk.  Več.  13. 

Výklubek,  bku,  m.  zm  vyklubáni  se.  Slad. 
Ham.  87. 

Vyklučiti.  (Zakládáním  hradů)  v  lesích 
zlodéjstvo  vyklučoval.  Sdl.  Hr.  X.  320. 

Vykludžié  iuku  :=  skliditi  seno  z  louky. 
Lor.  Slez.  80. 

Vyknošený  nož  zz:  vyviklanýf  Zát.  Př. 
240b. 

Vyknošiť  koho  =  sbiti?    Zát.  Př.  249b. 

Vyknouti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  257. 

Vykolísati.  Co  kolíska  v-Ia,  to  motyka 
zahrabala.  Č.  307. 

Vykonatelnost  rozsudku.  Ott.  Eiz.  I.  9. 

Vykotlený  —  vyžraný,  v.  zub.  Tům.  Ml. 
126. 

Výkotný  =:  smél,))  v  řeči.  U  Křenovic.  Vchř. 

Vykotouliti.  Dži  na  dvůr  v.  Mus.  ol. 
XII.  159. 

Vykoukal  F.  V.  Sr.  Jtib.  XXXV. 

Vykoukaný.  Už  raám  oči  v-né  (od  dlou- 
hého koukáni).  Us.  Barč.  42 

Vykoulený  =:  zmandlovaný.  V.  vesta.  Jrsk. 
XXIII.  43. 

Vykrášliti  si  něco.  Br.  Věk.  136. 

Vykřičníkový.  V.  osenice  (motýl).  Vz 
Stein.  108.,  Exl.  125. 

Výkroj  nik,  a,  m.,  plinthus,  brouk.  V. 
kýioštítý,  p.  porcatus.  Vz  Klim.  557. 

Vykrotý  =:  vykrojený.  V.  košile.  Těšín. 
Vest.  Op.  1895.  19. 

Výkružek,  žku,  m.  z=:  otvor  (díra)  v  lo- 
menici  (ve  štítu)  střechy.  Čes.  1.  Vlil.  814. 

Vykrvavěný  =::  krvavě  vydělaný.  V.  groš. 
Jrsk.  XXIII.  278. 

Vykublaný.  To  je  medzi  svetom  v.  (vy- 
cvičený). Zát.  Př.  22b. 

Vykutrati.  Zas  velikého  čerta  v-tral  (vy- 
myslil). Zát.  Př.  23b. 

Vykvétáni  krystallů.  Vz  Žv.  III.  315. 

Vykvětlice,  e,  f.  =:  vykvetlá  řepa.  Nár. 
list.  1898.  č.  262. 

Vy  květovati  co  =:  kvilim  opatřiti,  okráéliti. 
Šeb.  159. 

Vykvitovati  co :  směnku.  Otí.  Říz.  1. 100. 

Vykýchnouti  se  z  čeho.  Z  dlžob  (dluhů) 
sa  vykýchat  (vysekati).  Zát.  Př. 

Vykývkati  ^oho  kam  =  vylákati.  Zát. 
Př.  2>!6. 

Výrah.  Psi  v.  Zát.  Př.  12. 

Vylamovatel,  e,  m.  Ezop.  47. 

Vyláskaný.  Taký  je  v.,  hněď  by  svetom 
uletěl  od  radosti.  Zát.  Př.  32*. 

Vyléci  :=  vylehnouti,  vyjiti.  Z  ležení  v. 
Prok.  22. 


Vylééenec,  nce,  m.  =  vyléčený.  Ott.  XIV. 
426. 

Vyléčky.  Hanáci  nosili  koženice,  upjaté 
pod  kolenem  a  v.  do  vysokých  botu.  Mus. 
ol.  VIII.  114.  Vz  Příspěvky.  V.  (podléčky, 
v  Hrubčicích)  kryly  nohu  mezi  holínkou  a 
gatěmi  (báněmi).  Nár.  sbor.  1901.  24. 

Vylezený  =  vylezlý.  Už  byl  u  vršku  v-ný. 
Mtc.  1900.  138. 

Vylézti  s  čím.  Dostávala  8*rach  a  vy- 
lézala s  barvou  (přiznávala  se).  Šml.  IV.  10tí. 

Vylezení,  n.  Dobýváni  mést  v-ním.  Tom. 
302. 

Vylíhnutý  =  fyyliUý.  Mtc.  1900.  343. 

Vylihovat.  Mnoho  v,  (vylehávati,  líhati). 
Slov. 

Vyliziti  lesy.  Arch.  XVI.  532.  Vz  Liziti. 

VylĎunka,  y,  f.  =  vlňák.  Těšín.  Vést. 
op.  189.5.  21.  j 

Vylomoziti  koho  =:  sbiti?  Zit.  Př.  219'». 

Vymanévrovati  co.  Ott.  XVI.  7t;3.  I 

Vymanglovat  koho  =  sbiti?  Zát.  Př.  249b.  j 

Vymastiti  si  co  rr  kapcu  (vyhráti).  Us.  j 
Hoř.  122. 

Vymazal  Fr.  Sr.  Jub.  XXXV. 

Vyméniť  zr  vyjmenovati.   Vyménila  váe-  1 
ckých  vředů.  Val.  Ces.  1.  X.  370.  , 

Výměnkář.  V-ři  přeje  každý  —  ale  ne- 
beského království;  Ani  kočka  nemá  tak 
tuhý  život  jako  v.  Nár.  list.  1901.  č.  189. 1. ; 

Vyměřovačka,  y,  f.  V.  nemocí.  Nár.  sbor. ' 
1901.  141. 

Vymésti  co  odkud.  Všetko  z  domu 
vymetaj  (při  výdaji  dcery  všecko  nevydávej; 
Mus.  slov.  I.  11. 

Vymieniť  co  komu.  Tanečnice  mu  klobúk, 
vymienila.  Phld.  1897.  178.  Sr.  násl. 

Výmienka,  y,  f.  zz.  výplata.  Phld.  1897.. 
178    Vz  předcház.  Vymieniť. 

Vymíůať  sa  čemu  jak.  Vymíňá  sa  ko- 
stelu jak  čert  křížů  =  vyhýbá  se.  Mus.  ol. 
1898.  120.  Sr.  Vymnouti. 

Výminka  rr  podmínka.  Uzavřeno  příměří 
ptákovými  v-kami;  V-ky  pokoje.  Pal.  Děj. 
III.  1.  500.,  504.,  II.  2.  371.  a  j. 

Vymísiti  se  odněkud.  1630.  Kom.  Koř.  7. 

Vymítati.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  371. 

Výmluva.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  45..- 
V.  odst.  5.  Každý  hřích  má  svou  v-vu  (každý 
se  omlouvá).  Rybay. 

Vymlúvač,  e,  m.  Hus.  Post.  117b. 

Vymluviti  =::  úmluvu  učiniti.  A  také  vli 
že  .  .  .  1423.  Mšín.  13. 

Vymlzati  co  odkud.  Z  prsta  to  v-zal 
(vycucal,  vymyslil).  Zát.  Př.  47b. 

Vymnouti  co.  Lačni  jsouce  počali  vy 
mínati  klasy  a  jísti.   Bibl.  král.  Mat.  12.  1 

Vymoklina,  y,  f.  =z  vymoklé  místo.  1511 
Arch.  XVII.  505. 

Vymrznouti.  Prádlo  v-zlo  z  vody.  Mť 
1900.  150. 

Vymrznutý  :=  vymrzlý.  Císař.  Mtc  190<^ 
343. 

Vymšený  :::r  mechem  vycpaný.  Mus.  ol 
XI.  82. 

Vymučiti  co  odkud.  Povzdech  z  něl 
vy  mučím.  Z  překladu  Curti;i. 

Výmutka,  y,  f.  Rumunská  v.  (rostl. 
Wlt.  44. 


I 


Vymykavý  —  Vyraziti. 
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Vymykavý.  Odpověď  neurčitá  a  v-vá. 
Pa).  Déj.  III.  1.  \H\d.,  III.  2.  257. 

Výmys'  rr  výmyal.  Sá.  Kř.  U  pot.  97. 

Výinyslovo,  a,  n.,   pole.   Pck.  Hol.  166. 

Výiny vka  kotlů  =  otvor  k  vymýváni.  Ott. 
XVI.  289. 

Vynáčiť  koho  =  vystraSU!.  Slov.  Zát.  Př. 
71b,  30.,  294a. 

Vynechávka,  y,  f.  =  vynecháváni  ničeho. 
Mus.  íil.  IV.  335. 

Vynésti.  Bylo  tam  vyneseno  =z  ohláSeno. 
Hoš.  102. 

Vynieti.  O  tvarech  vz  Gb  H.  ml.  III. 
2.  1«6. 

Vyniklice,  trať  u  Pádoli.  Jrsk.  XXIII.  360. 

Vynizda,  y,  f.  rr  vyjizda.  Bdi.  v  Kn.  rožm. 
I  il.  pozn.  Sr.  Vynězda  v  VII.  1077. 

Výnosový,  V.  daně,  Ertragssteuer.  Blm. 
1  I.  238. 

Vynrieti,  vynři.  Vk  Nřieti. 

Vynáé  ^z  vyjiti.  Slez.  Lor.  80. 
•      Vyobšiti,  vy  obšívati  koho  =:  s6í<i?  Zát. 
fl  Př.  249b. 

Vyočkovati  co:  stromy.  Šeb.  62. 

1.  Vypáčiti  co  odkud.  Vodu  z  rybníku 
do  rybníku  vypačovali  (vytahovali).  Laš.  Mus. 
fil.  1897.  443. 

Vypachtovati  něco.  Mtc.  1899.  159. 

Vyparenina  u  dětí  =:  opar.   Sbor.  slov. 
,  IV.  5U. 

Vypasený  jak.  V.  ako  buják,  křmnik. 
Zát.  Př.  63b. 

Vypásti.  Trávu  na  cestě  v.  Wtr.  Živ.  vys. 
šk.  83. 

Vypatlati  =:  vypiplati  (dítě,  housata). 
Jičín.  Kub.  L.  f.  1900.  365. 

Vypelencovati  koho  odkud  zl:  vyhnati. 
Srub.   117. 

Vypetrošic  se  :=.  vyneráditi  se.  Slez.  Lor. 

m 

Vypistovati  co  čím :  sukně  pístem  (vy- 
prati). Mor.  Mus.  ol.  IX.  104. 

Vyplácečka,  y,  f.  -^.člm  se  vyplád  (bije). 
Krok.  1896.  206. 

Vyplakovať  za  kým  zz  u'ikati.  Val.  Čes. 
1.  X.  32.,  372. 

Vyplatitel,  e,  m.  zz  sobota.  Purkarec  (Vest. 
VII.  151.). 

Vyplatiti  koho  odkud  (z  čeho).  Modl. 
CXLIV.  108. 

Vypleščený.  V.  oči.  Sum.  18.  Sr.  Vy- 
pleštěný. 

Vypliti  se  jak.  Vyplil  se  skrze  zuby. 
Rais.  Pot.  7. 

Vypobídnouti  koho  k  čemu.  Pány 
8 obecným  lidem  vypobízejí  (k  válkám).  Arch. 
XVL  38. 

Vypočísti  koho  z  čeho.    Ze  všeho  nás 
vypočítal.  Har.  II.  19. 
i      Vypomlazeť  koho  zz  vybiti  f  1644.  Čes. 
[\i.  Vil.  432. 

Vyposlechnouti  něco.  Mus.  1898.  38. 

Vypouštěcí  kanál  parního  stroje,  kterým 
vynžitKovaná  párí  se  vyfukuje.  KP.  IX.  31. 

Vyprahlík,  a,  m.,  danacala,  brouk.  V. 
černotlapý,  d.  nigritarsis,  hvězdový,  morosa, 
žlutonohý,  pallipes.  Klim.  462. 

Výprask.  Úsloví  vz  Zát.  Př.  248.,  XVI, 
odst.  J3. 

Ih        Kott:  Dodatky  k  česko-něm.  slovníku.  II. 


Vyprávěti.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  .341. 

Vypravié  kozu  =  loužiti.  Slez.  Lor.  80. 

Vypraviti  se  jak.  Vypravuje  se  jak  moto- 
vidlo do  měcha.  Mus.  ol,  1898.  120. 

Vypravovačka  a  báseň  =:  povídáni.  Mus. 
1898.  471. 

Vypravování.  Mám  toho  v.  (upejpání) 
8  tebou  právě  dost.  Sá.  Povíd.  274. 

Vyprázdniti  co  čím.  Pravili,  že  rozkaz 
papežův  sám  v  sobě  již  vyprázdněn  jest 
nastalou  mezi  tím  smrtí  jeho  (zrušen).  Pal. 
Děj.  III.  1.  98.,  388, 

Vyprchnouti  odkud.  Srsť  z  něho  vy- 
prchia  (vypadala).  Fiscb.  Hosp.  194. 

Vyprnouti  komu  odkud.  Čert  vyprnu 
jim  z  očí.  Zaniklo.  PodK.  v.  225.  (Gb.  H. 
ml.  III.  2.  250.). 

Vyproščié  zz  narovnati.  Slez.  Lor.  80. 

Vyprositi  koho  s  čeho,  od  čeho.  Chč. 
S.  I.  415. 

Výpros,  e,  m.  z=z  vyprošování  nevěsty 
od  rodičů.  Charv.  21. 

Vyprovokovati  co :  výtržnost.  Nár.  list, 
1898.  č.  359. 

Vypršený  zz  vyprSelý,  vypadalý.  V.  ječmen. 
Mtc.  1900.  340. 

Vyprúčati.  Vrabci  se  v-li  na  střechách 
a  teremtili.  Val.  Čes.  1.  X.  30. 

Vyprůčiti  se  kde.  V-lo  se  dno  v  bečce 
=  zbortilo.  Val.  Čes.  1.  X.  30. 

Vyprýštěný.  Řeči  z  přirozeného  umění 
v-né.  Ezop.  3. 

Vypsání,  n.  :r:  definice.  XVI.  stol.  Mus. 
1898.  175.,  254. 

Vypsati.  Nadar  (kámen)  má  žábu  vypsánu 
na  sobě  =  vyrýsovanou.  Maš.  ruk.  294b, 

Vypšnic  ftoka'.  Vz  Popšnic.  Slez.  Lor.  80. 

Vypuklec,  kelce,  m.,  niptus,  brouk.  V, 
vykrojený,  n.  crenatus,  zlatoplstný,  holo- 
leucus.  Klim.  468. 

Vypuklobřišník,  a,  m.,  scolytus,  brouk. 
V. habrový,  s.  carpini,  hnědokrový,  hruškový, 
piri,  jilmový,  ulmi,  malý,  pygmaeus,  mnoho- 
pruhý,  multistriatus,  švestkový,  pruni,  vrásko- 
vaný, intricatus,  zrnoštítý,  rugulosus.  Vz  Klim, 
628.' 

Vypukločelý  polník,  agrilus  convexi- 
frons,  brouk.  Klim,  419. 

Vypuklokrový  polník,  agrilus  nocivus, 
brouk.  Vz  Kiim.  418. 

Vypuknouti,  Válka  hrozila  již  v.  Pal. 
Déj.  II.  2.  326.  Když  to  odtrhování  od  nich 
počalo  se  vypukovati.  Mart.  S.  14. 

Vypupiti  se.  Motýl  se  v-pil.  Mus.  1849. 
IV.  54. 

Vypusta,  y,  f.,  stráň  ve  Slez.  Lor.  82. 

Vypytánie,  n.  z::  oddavky.  Sbor.  slov.  IV. 
142. 

Výr  {vejr^  buháč,  uMk).  Vz  Sir  I.  89.  Byl 
zamyšlen  jako  v.  na  berličce.  Šml.  VIII.  146. 

Vyráčiti  se  odkud.  Když  se  včil  z  ho- 
spody (odešel).  Br.  Věk.  148. 

Vyráchati  komu  čím:  bičem  (vyprá- 
skati). Již.  Mor.  Šeb.  169. 

Vyrazgat  li.ova.vizz  vybiti.  Již.  Mor,  Šeb, 
16. 

Vyraziti.  Hoch  se  mu  vyrazil  (neštovi- 
cemi osypal).  Hoř.  96. 
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Výrazivosť  —  VyBoustruhování. 


Výrazivosť,  i,  f.  Těžkopádná  v.  a  sloh. 
Flš.  Pism.  119. 

Vyráženka,  y,  f.,  vz  Dělánka. 

Výraženka,  y,  f.  "=■  látka  na  tvkni,  doma 
dělaná.  Tábor.  Kub.  159. 

Vyrážka  svatební  ^  ve»eli  svatební,  když 
Ženské  se  svatby   na  vozích   odjíždějí.   Vz 

Ces.  1.  VII.  132.  —  V.,  vyrážka,  druh  mouky. 

Máme  sice  tvrdý  chléb,  ale  je  z  naší  v-ky 
(chlouba).  Nár.  list.  1901.  č.  189.  1. 

Vyrciti  =:  vyHci,  vysloviti.  Mus.  1898.  327. 

Výrecek,  čka,  m.  Vz  Šíř  I.  96.,  Mus.  ol. 
III.  12. 

Vyřečniti  si  co.  Vyřečňoval  si  kurník 
(vězení).  Wtr.  Živ.  vys.  šk.  82. 

Výreénosť.  Cvičení  v-sti  u  Bavorova 
v  prus.  Slez.  Vz  Čes.  1.  X.  194. 

Výřek,  řku,  m.  (vejřek)  mezi  obcí  N.  a 
mlynáři,  aby  svou  povinnost  odbývali.  1500. 
Arch.  XVI  543.  Podle  spravedlivého  výřku 
a  ortele.  Ezop.  135. 

Vyříditi.  Dobře,  dobře,  v-me!  Tům.  Ml. 
221. 

Vyřítiti  si  co:  nohu  (vyvrknouti^  Na 
Hané.Čes.  1.  IX.  242. 

Výronek,  nku,  m.  rz  napájecí  ventil  u  kotlů. 
Je  tak  sestaven,  aby  tlakem  páry  v  kotlů 
nastalo  ihned  uzavření  potrubí  napájecího, 
jakmile  se  s  napájením  přestalo.  Vz  KP. 
IX.  6.,  20.,  Výron. 

Výrostek,  stká,  m. :  holobrádok,  holoplusk, 
papVúch,  sípliak.  Zát.  Př. 

Vyrostiti,  vyroStovati  CO :  slad.  1512. 
Arch.  XVII.  164. 

Vyrovnávaě,  e,  m.:=ríJí7níA;  více  než  15  cm. 
dlouhý,  Studelfeile.  KP.  VIII.  596.  —  V.  = 
nácini  zámečnické  k  cizelování  kovů,  Satz- 
punzen.  Vz  KP.  VII.  615. 

Vyrtel  =  vértel.  Slez.  Lor.  80. 

Vyruciti  koho.  Sr.  Ručiti. 

Vyrumbaná,  é,  f.,  cesta  u  Pr.  Suché. 
Vest.  op.  1895.  18. 

Vyrybnění  vod.   Nár.   list.  1899.  č.  114. 

Výrys,  u,  m.  V.  stavení  m  vyměřeni.  Biblí 
svaiovácl.  z  r.  1715.  (2.  Páral.  3.  3.)—  Čes. 
L  1898.  184. 

Vyrysovati.  Jeto  děvče,  jak  by  je  v-val. 
Smi.  IV.  42. 

Vysákati.  Hleděla,  aby  mohla  svůj  nos 
do  cizího  ručníku  v.  (vyčistiti),  aby  pozbyla 
nátchy.  Ces.  1.  1898.  203. 

Vyscikati  =  vytiskati.  Chto  nevysciska, 
nevyzíska.  Zát.  Př.  169». 

Vyšedka,  y,  f.  =:  veranda.  Slez.  Lor.  80. 

Vysedlý  čím.  Byba  hřbetem  vysedlá. 
Fisch.  Hosp.  57. 

Vysekati.  Víno  zplundrované  má  býti 
vytaženo  a  vysekáno.  1549.  Arch.  XVIII.  393. 

Vysekávač,  e,  m.  =:z  náčiní,  jímž  klem- 
píři z  tabulí  plechu  části  vysekávají.  Ott. 
XIV.  345b. 

Výšiti,  výŠu  =  vysokým  Činiti.  Zaniklo  a 
nahrazeno  slovesem  výšiti  rr  vyšším  činiti. 
Gb.  H.  ml.  IIL  2.  318. 

Vyskakovač,  e,  m.,  rhamphus,  brouk.  V. 
kovokrový,  rh.  subaeneus,  široký,  pulicarius. 
Kiim.  601. 

Výskal  přeskočí  vždycky  stýskala.  Šml. 
VU.  156. 


Výskati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
367.  Ničemná  věc  jest  v.  prve  než  vybráti- 
Dač.  II.  190. 

Vyskočilka,  y,  f.  =  bika  jami  (ro8tl.> 
Mus.  Ol.  IIL  136. 

Vyskydí,  n.  zz.  hromada  kamení,  jež  se 
sváží  z  celého  pole  obyčejně  na  oba  konce 
dolejší  meze.  Čes.   1.   X.  31.  Sr.  Výskyda^ 

Vyskýřať  s&  =:  posmívati  se.  Val.  Tům.  20. 

Výskyt,  u,  m.  =  následek,  účinek.  Čekajíce 
pochybného  v-tu.  Mus.  1898.  339. 

Vyškytá,  y,  f.  z^jáma  od  vykolíčkovaných 
stromů,  Němc.  III.  268.  —  V.,  potok  na 
Slansku.  Slau.  6.,  lOL 

Vysléditi.  Jména  těch  národů  tak  jsme 
udali,  jak  je  jiní  v-li.  Pal.  Děj.  I.  1.  56.^ 
III.  1.  4.  Něco  v.  Ezop.  350. 

Vyslípnouti  =:  vyčíiti.  A  hned  mně  v-pla. 
v  oči,  že  se  na  mne  hněvá.  Šml.  IX.  96. 

Výslovnost.  Cvičení  ve  výslovnosti:  Atie 
vrabce  s  toho  třňa  strnk  brnk  do  trna.  —  ; 
Hoře   potokom  dolu  potokem  podpiera  sa  ' 
pán  s  koňským  kopytom.  —  Hoři,  hoří,  svátý  j 
Ján  (ves),  vyletělo  devát  vran ;  jedna  vravi ;, 
dobře  hoří,  druhá  vraví,  dobré  hoři  atd.  —  Naša 
okeoička  je  najvypupenčekuvatedlnějšia.  — 
Naše   húsatá   sa  všetky   cez  priekopu  po- 
prekoprcovaly.  —  Okolo  Dobronivej  devat 
žiačkov  chodí ;  jeden  vraví :  Dobronivá,  druhý 
praví;  Dobronivá  atd.^ — V  mojej  materinej 
peci  myši  pyštia.  —  Železo,  železo,   ožele- 
zilo  si  sa.  —  Koleso,  koleso,  okolesiío  si  sa» 
—  Slov.  Zát.  Př.  277a.  Jiná  v  Sbor.   slov. 
I.  160.  —  V.  r=  prosodia.   Phfd.   1897.  565. 

Výsluha  ■=.  statek  atd.  Ten  mohli  děditi  i 
jen  synové;  kde  jich  nebylo,  tam  se  vracely 
výsluhy  králi.  Vz  Pal.  Děj.  IL  1.  375.,  Dě-j 
diny. 

Výslužka.  Ten  nedal  v-ku  (iron.  rr  od- 
měnil se  mi  zlým)  !  Obyčejná  v.:  jedna  ji- 
trnice, jelito  a  klobása.  Val.  Čes.  1.  X.  383. 

Vysmalovac  še  nač:  ~  vysmrkati  se. 
Slez.  Lor.  80. 

Vysmáti  co.  Něčí  sprostnost  vysmívati' 
Kom.  Ohláš.  204.,  207.  —  se  z  koho.  SnácT 
sa  se  mňa  vysmíváš?  Brt.  P.  n.  234. 

Výsmažek,  žku,  m.  =  vysmažená  věc; 
Mus.  ol.  XII.  141. 

Vysmejčiti.  V  IV.  1096.  za  Smi.  polož'.] 
V.  7.  Vz  Vysmýčiti. 

Vysmolié  se  nač  =  vykašlati  se.  Sleí. 
Lor.  80. 

Vysmrknouti  si^=  opiti  se.  Zát.  Př.  72*. 

Vysnahditi  co.  Ďábel  všecko  v-dí.  Rozb. 
III.  722. 

Vysokoklenutý  oblouk.  Ld.  58. 

Vysokomyslnost,  i,  f.  Úsloví  atd.  vz 
v  Zát.  Př.  36.  nn.,  IV.  odst.  21. 

Vysokošírý.  Ld.  181. 

Vysokoškolské  vzdělání.  Nár.  list.  1897, 
č.  264. 

Vysokotemný  oblak.  Ld.  62. 

Vysoký.  V.  les,  správné:  kmenovinnýJ 
Ott  XV.  909.  —  V.  Dal  do  vysokých  = 
utekl.  Císař.  Mtc.  1900.  138.  -  V.  výmluvaJ 
1510.  Arch.  XVIII.  518.  -  V.  Hyn.  dr.  a 
Arnošt,  Zdeněk  a  Kar.  dr.  Sr.  Jub.  XXXVj 

Vysoustruhování  kruhové,  ovální.  Vz 
KP.  VIL  207. 


Vyspěleček  —  Vytahovačka. 
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Vyspéleček,  Čka,  m.  A  proč  tak  počítá 
neopatrný  v. V  Nár.  list.  1897.  c.  259.  feuill. 

Vyspraviti  koho  z  čeho.  Zdráv  býti  a 
z  bídy  ranhojičem  vyspraven.  Proch,  72. 

Vystáti  co.  Má  poplatky  platiti,  i  roboty 
a  vše  jiuó  vystávati.  1496.  Arch.  XVII.  472- 
Vystoji  toFko,  ako  skala  y  kofaji.  Mus.  slov. 

III.  36.  To   nemožu  v.   Šak  to  možeš  vy. 
sedět.  Šeb.  221. 

Výstavci  duby.  1494.  Arch.  XVII.  447. 
Vz  Výstavek. 

Vystouplina,  y,  f.  V.  čelisti.  Mus.  1859. 
79. 

Vystoupnuty  =:z  vydouplý.  Císař.  Mtc. 
1900.  343. 

Výstraha.  V.  proti  věčnému  zatracení. 
Hus.  Zře.  (Mus.  fil.  1900.  211.).  Úsloví  atd. 
vz  v  Zát.  Pr.  257.,  138.  nn.,  374*.,  XVI. 
odst.  18.  e). 

Vystrašiti  co  odkud  proč.  Plat  z  ně 
koho  pro  pokoj  v.  Har.  68. 

Vystrčiti.  Když  pastýři  jeho  zradou  oči 
[  vystrká.  Ezop.  4. 

Výstřednost',  vz  předcház.  Excentr. 

Vystřeliti.  V  VII.  1085.  za  Šml.  polož: 

IV.  8.  —  se  kam.  Ryba  se  (z  vody)  daleko 
I  na  ostrov  v-la  (vyhodila).  Ezop.  171. 

Vystřici  koho  v  potce  skrze  svou  milosť. 
Modl.  CLXVII.  146. 

Vystřízvěti.  Již  v-věl,  al.  vystřízlivěl. 
Ezop.  187. 

Vystroj  enosť  soustavy.  Krč.  Assoc.  106. 

Vystrouhati  jméno  z  listu  zz.  vyškrábati. 
Sdl.  Hr.  III.  247.  —  komu :  kravám  =  hnůj 
vyškrábati  a  odstraniti.  Val.  Ces.  1.  X.  39. 

Výstupek  přede  dveřmi  chalupy:  pří- 
střeší, sedadlo,  kaplička,  žebrácká.  Ces.  1. 
VIII.  398. 

Výstupnický.  V.  společnost  na  veřej- 
nosti. Nár.  list.  1898.  č.  187.  2, 

Vystykovati.  Vystýkaj  si  zuby.  Zát.  Př. 
248a. 

Vysušiti.  Mlynář  plavce  (pramenů)  vy- 
sušuje  zz  odvádí-li  jim  na ^ mlýn  vodu,  tak 
že  vraty  málo  jí  protéká.  Ces.  1.  VIL  26. 

Vysušovaě,  e,  m.,  Tupfenbiichse.  Ktt. ' 

Výsuvka  hlavně  při  slovech  zdrobnělých 
v  bibli:  mládenček,  zvonček,  svazček.  Sr. 
R^^zb.  Král.  46. 

Výsuvný.  V.  topeniště  lokomobily.  Ott. 
XVI.  283. 

Vysvědčiti  co  komu.  Chč.  S.  I.  374. 

Vysvětliti  se  komu  o  čem.  Jakž  se 
Luterovi  o  tom  v-li.  Kom.  Obláš.  94. 

Vysvobodniti.  Ld. 

Vy  syčený  -=.  vyžebraný.  V.  krejcar.  Ku- 
kla. 5. 

Výsyp  na  tváři  (pupence).  Sbor.  slov.  III. 
162 

Vysypání.  Ječmen  je  už  na  v.  (vymetání). 
Mtc.  1900.  141. 

Vysýsnáť  se  odkud  rr  vyhlédnouti.  Val. 
Čes.  1.  X.  35.  Sr.  Výsysa  v  VII.  1086. 

Vyšantrat  se  ze  síně  =  vyjiti.  Tům.  Ml. 
78. 

Vyščéřať  se  komu  ::^  posmívati  se.  Strnad 
id  v-řal  oráčom.  Val.  Čes.  1.  X.  31. 

Vyščiřiny  zr  kdo  se  Sklebi  k  smichu  nebo 
:  pláči.   Co  ž  je  takový  v.?  Slez.  Lor.  81. 


Výše  subst.:  vz-výši,  z-výá,  z- výši,  na 
výš;  DČ.  z-výší,  z-výši,  na  výš.  Gb.  H.  ml. 
IIL  1.  21«. 

Vyšehrad.  Vz  Uč.  spol.  1897.  VIII.  11. 

Vyšetřovačka,  y,  f.  =  lampa  k  vyšetřo- 
váni, Visitlampe.  Ktt. 

Vyšetřovadlo,  a,  n.  V.  výhřezové,  Pro- 
lapsspatel.  Ktt. 

Vyšiky,  trať  u  Jelšavy.  Sbor.  slov.  IV. 
133. 

Vyšín  Vojt.  dr.  Sr.  Jub.  XXXV. 
Vyšinář,  e,  m.,  orina,  brouk.   V.   český, 

0.  bohemica,  havezový,  cacalia,  mnohotvárný, 
poiymorpha,  modrý,  intricata,  nádherný,  spe- 
ciosissima,  starčkový,  senecionis,  temno- 
modrý,  tristis,  úhledný,  fraudulenta.  Vz  Klím. 
686. 

Vyšívačka,  y,  f.  V-ky  na  Ces.  Horácka. 
Vz    Čes.  I.  X.  215. 

Vyšívání.  Jeho  literatura  z  r.  1894.  a 
1895.  Vz  Čes.  1.  1897.  481. 

Výšivky  v  Nitransku :  na  mehenicků  formu, 
na  slivečky,  na  zahýbančeky,  na  racky,  na 
střapaté  růže,  na  staroverské  růže,  na  hladké 
růže,  na  Čičmanské  srdca,  na  velké  srdca, 
na  pol  srdca,  na  kluky,  na  kalichy,  na  po- 
hárky, na  konvičky,  na  pilečka,  na  záklučky, 
na  kříž,  na  pol  kříž,  na  čerešienky,  na  per- 
kované  kolesa,  na  štěpené  kolesa.  Mus.  slov. 

1.  54.  —  V  Trenčansku:  na  dušené  riadky, 
na  gulečky,  na  hviezdy,  na  klieště,  na  lá- 
mané kolesa,  na  makovičky,  na  ohreblá, 
na  rebrá,  na  štiepané  jabůčka,  na  slymáčie 
rožky,  na  srdcia,  na  tulipány,  na  žilinku, 
na  zůbky.  Ib.  26.  —  Na  Liptovsku :  na  hady, 
na  hámriky,  na  hámričky,  na  hviezdičky, 
na  hrebenčeky,  na  kolieska,  na  křížky,  na 
lapku,  na  paličky,  na  pofuvania,  na  rozma- 
ríniky,  na  retiazky,  na  štepenia,  na  tieštiky, 
na  věžičky,  na  vtáčiky.  Ib.  26.  —  V  Ces. 
Horácku.  Vz  Ces.  1.  X.  119.  nn.,  215. 

Výšivkový.  V.  ornamentika.  Čes.  1.  VIL 
309. 
Vyškov.  Pal.  píše:  Viškov.  Pal.  Děj.  I. 

2.  252.,  259. 

Vyšlapati.  V-poval  si  faru  (ucházel  s« 
o  ni).  Šml.  V.  33. 

Vyšlý.  Les  ten  jest  v.  (zrostlý),  který  se 
k  stavení  hoditi  může.  1494.  Arch.  XVII. 
447. 

Vyšmigrovať  komu  =:  metlou  vyilehatl. 
Val.  Čes.  1.  X.  36. 

Vyšploumati  džbán  =r:  vySplouchati.  Př. 
stár.  II.  5. 

Vyšoustati.  Vyšoustán  jí  pardus  u  pra- 
nýře pro  smilství.  Dač.  II.  47.,  147. 

Vyšpulirovati  a  vybrati  město.  Har.  J. 
74. 

Vyštěpení.  Po  v.  tolika  odborů  stal  se 
časopis  (musejní)  též  odborným.  Mus.  1898. 4. 

Vyštěptalý.  V.  liška,  squalida  vulpes. 
Rozb.  III.  694. 

Vyštířený.  Měl  zuby  v-né  (ven  rostlé). 
Hoř.  95. 

Vyštkati  se  v  slzách.  Slad.  Oth.  133. 

Vyšvácat  komu  čím.  Hořen.  208. 

Vytahovačka,  y,  f.  =:žena  zabývající  se 
skládáním  lajsek.  Hoř.  211.  Vz  Lajska. 

25* 
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Výtahový  —  Vyzvídka. 


Výtahový.  V.  most,  ZugbrUcke,  Ott.  XVII. 
775a. 

Vytaj  zlo  vat  komu  =  vyhubovati.  U  Stu- 
dené. Vchř. 

Vytápati  co  čím.  Máslo  vytápala,  va- 
rucú  miešala.  Čes.  1.  VIII.  342.  Šr.  Vytepati. 

Vytápnouti  =z  vynořiti  se.  Kle.  v  Mus. 
1843.  81. 

Vytejkaé,  e,  m.  =:  kdo  za  doby  desátku 
prohlížel  mandele  na  poli  a  ustanovoval, 
kolik  jich  se  má  odvézti  faráři.  U  Polné, 
Hoš.  102. 

Vytěpený.  V.  zrádce.  Tk.  Ž.  215. 

Výtržka,  y,  f.  :=  vytrženi,  v.  vody  hrázi. 
1510.  Arch.  XVir.  127. 

Výtvarný.  V.  umění.  Vz  Jub.  IVe.  1—84. 

Výtěrek,  rku,  m.  z=  podolek  u  košile.  Seb, 
171. 

Výti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  207. 

Vytírka,  y,  f.  =  červne  sukno  na  chomoute 
podaedniho  konS.  Jrsk.  XXII.  249. 

Vytískať.  Kto  nevytiska,  nevyzíska.  Mus. 
slov.  II.  49. 

Vytlučený.  V.  cest3i,z=:  vyjetá.  Hoř.  96. 

Vytratiti  se  jak.  V-til  se  jak  smrad, 
jak  éoud  z  lucerny,  Tám.  Ml.  263.,  jak  voda 
z  kose.  Jrsk.  XXIII.  372. 

Vytrěiť  nohy  =r  zemríít.  Zát.  Př.  191b. 

Vytřepati  někoho  ze  spaní  zz.  vyburcovati. 
Wtr.  Part.  376. 

Výtrh,  u,  m.,  Entzuckung.  Pal.  Vz  Vztrh. 

Vytrhovač,  e,  m.  V.  řas,  Epilationsap- 
parat.  Ktt. 

Vytrousiti  co  i=  ztraiiti.  Čes.  1.  X.  137. 

Vytrpění  za  jiné.  Vz  Zát.  Př.  VIII.  D. 
odst,  5.  a). 

Vytrvalost  Vz  Zát.  Př.  139.  nn.,  IX. 
odst.  4. 

Vyučesaný.  Mus.  ol.  1898.  120. 

Vyučesati,  vz  Vyučesaný. 

Vyúfati  sa.  Za  Žát.  polož:  Př.  212a, 

Vyumělkovanosť.  Radik.  listy.  Sr.  Vy- 
umělkovati. 

Vyušati  ■=.  vytahati  za  uSi.  Ěevnovíce. 
Kub.  L.  f.  1900.  365. 

Vyváděti.  Ten  se  navy  vádí  r=  noafcotoči ; 
napyšni.  Hoř.  96. 

Vyvaliti.  V-lil  sa  ako  sud,  ako  máček; 
V-lil  oči  ako  plánky.  Zát.  Př.  374*. 

Vyvařiti.  Předák  (pramen)  se  zavařuje  zz 
pod  vraty  jezu  do  vody  zapadá  a  bez  ne- 
hody v  mrtvé  vodě  se  vyvaruje  (vychází 
zase  ven).  Čes.  1.  VII.  26. 

Vyvarovač.  V.  nástrojů,  Instrumenten- 
kocher.  Ktt. 

Vyvázati  se  z  čeho.  Jak  se  z  té  vděč- 
nosti vyvážeme,  věru  nevím.  áml.  IV.  71. 

Vyvěrený  =:  na  úvěr  vzatý.  Šeb.  128.  Vz 
násl. 

Vyvěriti  něco  =z  na  dluh  vzíti.  Arch. 
XVIII   534. 

Vyvětřiti  se  odkud.  Až  by  se  z  něho 
všecka  syrovina  v-la   Fisch.  Hosp.  32. 

Vývin  m.  vývoj.  Pal.  Děj.  III.  1.  127.  V. 
jest  slovo  dobré,  utvořené  z  vin  (a  ne  z  ko- 
řene vi  příponou  nominální  u-b).  Vystupovati 
by  se  mohlo  proti  němu  jen  tím  zřetelem, 
že  nemajíc  odličného  od  staršího  vývoj  vý- 
znamu, jeví  se  někomu  zbytečným  a  méně 


zvučným.  Za  to  však  jazyk  z<ío/n  již  odlišil 
významem  od  závoj  a  proto  se  nezavrhuje. 
Vz  Vest.  1901.  169. 

Vyvinouti  se  čemu  =:  zahynutí.  Hus.  Zrc. 
73. 

Vyvinovati  se  obhajuje  se  vedle  vyví- 
jeti. Vz  Vést.  1900.  170. 

Vývinozpytně  něco  zkoumati.  ČI.  Fyll.  2. 

Vyvlek,  u,  m.  Dievky  —  vývleky  (působí 
vydaní).  Zát.  Př.  89a. 

Vy Vltavit  se  =  naroditi  8e  ve  Vltavotýni. 
Kub.  159. 

Vývojka,  y,  f.  =:  tekutina  při  fotografo- 
váni. Us. 

Vývrat,  u,  ra,=:  sjetá  vrstva  země  horní 
hlíny.  Čes.  I.  IX.  195. 

Vyvrátiti  sklenici  :=  do  dna  vypiti.  Ho- 
řen. 80. 

Vyvrhnouti.  To  se  mu  často  v-hlo  =z 
udalo.  Rozb.  III.  733.  V.  příkop  —  vyko- 
pati. 1479.  Arch.  XVIII.  .354. 

Vyvrsknouti  se  z  maštale  (vytratiti  se). 
Srub.  14.,  38. 

Vyvrtat  koho  =  shiti.  Slov.  Zát.  Př.  249i>. 

Vyvstalý  tovaryš  zr  který  z  práce  vy- 
vstal, z  ní  vystoupil.    1669.  Mtc.  1898.  400. 

Vyvstati.  Ptáci  vy  vstávše  odletěli  (zdvihše 
se).  Ezon.  285. 

Vyzajímati  ^omn  z=  vySlehati.  Val.  Čes. 
1.  X.  .•52. 

Vyzařovací  mohutnosť  platiny.  Žv.  III. 
254. 

Vyzbyti  koho  odkud  (ze  světnice  do- 
stati). Las.  Mus.  fil.  1897.  445. 

Vyzdvižení  stavení  =:  vy$tavéai  ho.  Čes. 
1.  1898.  183. 

Vyzdvižený.  V.  propovědění,  axióma  ne- 
gatum.  XVI.  stol.  Mus.  1898.  256. 

Vyzdychati.  Koně  v-Ii  =  pošli.  Zát  Př. 
200b. 

Vyzejskalý:=»^c»íče«ý.  Táboři  a  Sirotci 
byli  v  bojích  tak  v-lí  a  zkušení,  že  .  .  Dač. 
I.  25. 

Vyzerať.  Vyzerá  ako  božie  umučenie, 
ako  obrážtek,  ako  s  kríža  sňatý,  ako  smrť. 
Zát.  Př.  374'>.  Vyzerá  do  hrobu  (o  těžce 
chorém).  Čes.  1.  VIL  41. 

Vyzhovárať  sa  =:  vymlouvati  se.  Brt  P. 
n.  78. 

Výzkumec,  mce,  m.  Vest.  VIL  268. 

Vyznadati  =:  vynadati.  Mus.  ol.  1898.  120. 

Vyznámiti.  Své  kacířství  v.  m  vyznati 
(zastar.).  Mus.  1900.  189. 

Významový.  V.  blízkosf  slova.  Mus.  fil. 
IV.  334. 

Výzov,  u,  m.  =:  vyzváni.  Ld.  102.  Neujalo 
se. 

Vyzrálý  Člověk  (dospělý).  Št.  Bes.  56. 

Yyzretý  :=.  vyhlídnutý.  Slov.  Čes.  I.  VII.  41. 

Výztuha,  y,  f.  V  v  lokomotivě  u  náraz- 
níků. Ott.  XVI.  293. 

Vyzubiti  se  komu  ^  vysmáti  se.  šeb. 
209. 

Vyzuna,  y,  f.  Je  jako  v.  (m.  vyzina  = 
hubená).  Dšk.  Vok.  38. 

Výzva,  y,  f.  =  vyzváni.  V.  k  boji.  Slad.  Rom. 
13. 

Vyzvídavý.  V.  oko  matčino.  Smi.  V.  55. 

Vyzvídka.  Vz  Zát.  Př.  V.  odst.  18. 


i 


Vyzývací  —  Vzpomenouti. 
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Vyzývací  řízení  soudní,  žaloba.  Ott.  Éíz. 

1.  ^.,  ior>. 

Vyždieti,  ždmu  zr.  vyždímati.  Gb.  H.  ml 
III.  2.  477. 

Vyžehnuti,  eructare.  Vyžehlo  srdce  mé 
slovo.  Ž.  klem.  44.  2.  (Gb.  H.  ml.  III.  2.  250.) 

Vyženený  statek.  Wtr.  Živ.  vys.  ék.  170. 

Vyžleti,  vyžmn  r:  vytlačiti,  vyidimati. 
Vyžmi  vodu.  MaŠ.  ruk.  48*. 

Výživa.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  X. 

Vyživani  do  smrti  =:  nziváni.  Las.  Mus. 
íil.  1897.  445. 

Vyžle,  ete,  n.  To  je  v.  1=  éiperné  (Jiv?e. 
Hoř.  117.  —  V.  =1  leani  muzik.  Vz  Jrsk. 
XXII.  120. 

Vz  předložka  s  akkus.  Ale  v  strč.  vyškytá 
se  nejednou  i  při  lokále,  usque  ad.  Choceň 
vz  řece.  List  z  r.  1227.  :=.  na  řece.  Rozkáza 
svým  sě  jmieti  vždy  vzhotovie  :zz  na  hotově. 
Alx.  BM.  í.^iO.  Vypoviedáme  o  hradu  vz  Stráži. 
Hrad.  r.  1388.  (Arch.  II.  318  )  atd.  Zde  všude 
vzrznaslok.  Vz  Mus.  fil.  1899.  285.  Proto 
vyložiti  možno  verš  48.  v  Ludiši  RKK.:  Vz 
výši  na  pavlači  krásné  sedieše  kněz  z::  na 
výši.  Tamtéž.  Této  předl,  se  na  Císařovsku 
neužívá  až  na  některé  výrazy:  Zhuhdarma, 
zdyló,  zvěšó,  skíoščó,  vzblóbió.  Vz  Mus.  1900. 
149. 
I      Vzaé  =:  vzíti.  Slez.  Lor.  81. 

.  Vzácnost'.  V-8ti   porovnání.  Vz  Zát.  Př. 
XV.  odsf.  16. 

Vzácný.  Vzácné  nenie  lačné  ;  V.  ako  my- 
Šaciencc.  Zát.  Př.  376a,  V.  jak  slepý  pes 
na  honbě,  jak  hus  v  nebi,  jak  v  patě  trn, 
jak  struhadlo  na  vesno.  Mus.  ol.  1898.  120. 
Sr.  Zát.  Př.  40b.  y.  jako  labuť  v  poušti. 
Šml.  VL  110. 

Vizájemnosť.  V-sti  výminky.  Vz  Zát.  Př. 
|i  Vm.  A.  odst.  2.  a  106.  nn. 

Vz-bóh  (strč.)  skleslé  v  adv.  vzbóh  = 
darmo  a  přetvořené  ve  zbóh:  vz  bóh  tvé 
srdce  vzdyše.  Kat.  brn.  265.  Zbóh  se  těšíš. 
Pnlk.  L.  (Gb.  H.  ml.  lU.  1.  27.) 

Vžac  =.  vzíti.  Slez.  Lor.  80. 

Vzbouzeti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III. 

2.  335. 

Vzbožení,  n.  V.  syna  (Krista).  Modl. 
CLXXXVIII.  Vz  Vzbožiti. 

Vzbuchnouti.  Jak  požár  vzbuchne  náhle. 
Pavl.  Konp.  I.  24.  Jiskro  vzbuchni  v  nový 
žiti  dech.  Prrch.  76. 

Vzburáceti  se.  Louk.  57. 

Vzdálí,  také  subst.  rr  vzdálenost.  Ve  vět- 
ším v.  Vz  Gb.  H.  ml.  IlI.  1.  218 

Vzdech.  Vzdechy  krnŠí  srdce.  Šml.  X.  71. 

Vzdechnouti  proč.  Za  své  hříchy  vzdy- 
chati, ^t.  Bes.  106. 

Vzdělanectvo,  a,  n.  České  v.  Pal.  Pam. 
696. 

Vzdělatelnosť  řeči.  Pal.  Záp.  I.  19. 

Irr    Vzdťlavatelné  něco  činiti.    Mart.  S,  50. 
li     Vzdélí.  Kterážto  krajina  má  vzdélí  40  dní 
[Cesty.  M.  Pólo.  (Mus.  1897.  .508.,  509.). 
Vzdorokrál  Ruprecht.  Pal.  Děj.  III.  1.  90. 
Vzdorovolba,  y,  f.  Pal.  Děj.  IL  2.  92. 
Vzduohoživec,  vce,  m.  ■:=  viýletnik.  Nár. 

tiist.  1898.  č.  250. 
Vzdůrňák,  a,  m.,  vz  Vzdurák.  Kadlč.  136. 


Vzdušivo,  a,  n.  Obraz  v-va  jsou  pHco. 
Kle.  v  Mus.  1843.  69.,  71. 

Vzdychati.  Vz  Gb.  řL  ml.  III.  2.  363., 
Vzdechnouti.  —  co.  Ž.  pod.  113b.  17. 

Vzeplouti.  Pod  nimi  vzeplul  člun  (vy- 
nořil sei.  Krs.  Ten.  33. 

Vzestkvěti  se.  Ty'8  se  vzestkvěla  nad 
jiné.  Pal.  Záp.  L  28 

Vzevříti  zz  páčiti  vf-iti.  Ať  málo  zevře. 
Maš.  rnk.  204b. 

Vzežrati,  devorare. 

Vzhoru.  Potom  jemu  zbožie  v.  pojde  = 
přibývati  bude.  Maš.  ruk.  22a. 

Vzhrda,  y,  f.  z:z  pohrdáni.  Zakyslá  v.  Slad. 
Bouře.  80.,  Cym.  67.  V.  v  ní  vyšlehla.  Siád. 
Tayl.  Col.  49.  Vzhrdu  cítí.  Slád.  Caes.  35. 
Bojovná  v.  Slád.  Rom.  81.  Vz  Vzhrd. 

Vzhrzeti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  IIÍ. 
2    266. 

Vzchovati  co  na  svém  hnoji.  Kn.  rožm. 
ČI.  143. 

Vzíti,  vezmu.  O  časování  vz  Gb.  H.  ml. 
III.  2.  184.  —  kde.  Dievka  u  vodě  strach 
vezme  =z  pojme.  Maš.  ruk.  28*. 

Vzkružový.  V.  soustava  střechy.  Ott. 
XV.  263. 

Vzlapati,  palpare.  Ž.  pod^.  CXIII.  15. 

Vzlízati,  lingere.  V.  zemi.  Ž.  pod.  LXXI.  9. 

Vzlykavě  ze  sebe  vyrážel.  Jrsk.  XXIII. 
380. 

Vzmužiti  se.  V  Bohu  vzmužte  se.  Proch. 
62. 

Vznak.  O  pův.  sr.  Krok  1897.  204. 

Vznásledovati,  subsequi.  —  koho.  Ž. 
pod.  XXIL  6. 

Vznemáhati,  infirroari.  Ž.  pod.  XXV.  1. 

Vznésti,  parte,  vznešil.  Arch.  XIV.  25. 
V.  3=  zajmouti.  Aby  měl  moc  takového  v. 
1597.  Sbor.  č.  3.  22. 

Vznešenomyslnosť,  i,  f.  Fisch.  Hosp.  329. 

Vznět,  u,  m.,  Ziinder,  Ziindmittel.  Rozb. 

II.  139. 

Vzniknouti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  249. 

Vzníti,  vziíu.  Vz  Zvníti. 

Vznošováni,  n  Divná  v.  moře.  Hod.  14. 
století.  Mus.  fil.  VIL  93.  Sr.  Vznošení. 

Vznucovati,  provocare.  —  koho  k  čemu : 
k  létání.  Ž.  pod.  112a.  32. 

Vzobykati,  exerceri.  Ž.  pod.  CXVIII.  48. 
78. 

Vzorání,  n.  Ze  v.  dědiny  jeden  pohon. 
Kn.  rožm.  či.  169. 

Vzorkovací  válec.  Ott.  XIV.  346b. 

Vzorkový.  V.  nástroje  soustružnické, 
Dessinstáhle.  KP.  VII.  232.,  235. 

Vzpáliti  oheň  n:  rozpáliti.  Maš.  ruk.  223a. 

Vzpěra,  y,  f.  Vzpěry  ve  střeše.  Vz  Ott. 
XV.  263. 

Vzpěradlo,  a,  n.  V.  Či  závěrka  v  hodinách. 
Vz  KP.  VII.  272. 

Vzpěrnice,  e,  f.  ^  obrácená  laloSka 
(karnys).  Vz  Ott.  XIIL  1090.      ^ 

Vzpobídnouti  koho  na  pňť.  St.  Bes.  105. 

Vzpoléci  =  vzpoléhnouti.  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  163. 

Vzpomenouti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml. 

III.  2.  247. 


Vzpomínkový  —  -y. 


Vzpomínkový.  V.  dílo  (ve  kterém  se 
vzpomínky  líčí).  Mus.  1897.  90. 

Vzpráhatí  co  k  čemu.  Meč  v.  k  úderu. 
Kuč.  49. 

VzHhati,  eructare.    Ž,   pod.   CXLIV.  7. 

Vzrůst  nízký,  útlý,  chybný,  vz  Zát.  Př. 
VI.  odst.  5.,  vysoký,  pěkný,  mohutný.  Ib. 
VI.  odst.  4. 

Vzsmrděti  se,  původní  k  zmrděU  se.  Mus. 
1898.  171. 

Vzstřieci,  observare.  Ž.  pod.  XXXVI.  12. 

Vztéci  z=.  naběhnouti.  Neumře,  duniž  jemu 
lýtky  nevztekň.  Maš.  ruk.  22'>. 

Vztek.  Míti  vzteká  m.  vztek.  Us.  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  29. 

Vztekloun,  u,  m.  Německý  v.  Nár.  polit. 
1898.  č.  200.,  Nár.  list.  1897.  č.  341.  odp. 

Vztleskati,  plaudere.  Ž.  pod.  XCVII.  8. 

Vztrh,  u,  m.,  Entzuckung.  Šf.  Vz  Výtrh. 

Vztrhnouti  se  =  rychle  pocit!.  Vztrhne 
se  mu  sračka,  nemoc.  Maš.  ruk.  177^.,  218l>. 


Vztržeti  =  táhnouti.  Rozb.  II.  145. 

Vztúlati  sě,  circumire.  Ž.  pod.  LVIII.  7., 
16. 

VztyénoHtka,  y,  f.  motýl.  Vz  Stein.  79. 

Vzvaliti  co  nač.  Rozb.  III.  725. 

Vz  vésti  co  kam.  K  tobě  oči  moji 
vzvodím.  Modl.  ms.  XXXVI.  60. 

Vzvieci,  vz  Viecě. 

Vzvléci  na  sě  což  najhoršieho  r=  obléci. 
Kn.  rožm.  cl.  270. 

Vzvodněti  =i  vodnům  se  státi.  Uvrz  tři 
zrna  soli  (v  krev  sstydlú;,  tehdyť  hned 
vzvodní  (ta  zrna).  MaS.  ruk.  203». 

Vz  výši  v  Rkk.  Ludiše  48.  Vz  předcház. 
Vz. 

Vžádati  (vzžádati),  invocare.  Vžádaj  mne. 
Ž.  pod.  XLIX.  15.  —  Vžádati  se  kam :  do 
cechu.  1518.  Arch.  XVII.  258. 

Vžídelnatý.  V.  země  =:  zřidelaaíá.  Val. 
Čes.  1.  X.  39. 


W. 


W  bílé  (motýl).  Exl.  40. 

Wagner  Jan  dr.,  hvězdář.  Vlč.  Lit.  slov. 
I.  262.  —  W.  Oktavian  dr.,  prof.  a  spis., 
nar.  r.  1870. 

Waldenští.  Vz  Pal.  Děj.  IV.  1.  429.  nn. 

Wegerich,  wegeret  zz  jitrocel.  Maš.  ruk. 
190a.  atd.  O  pův.  vz  více  v  Mus.  fil.  1901. 
209. 

Wegerichtový.  V.  voda.  Maš.  ruk.  200*. 

Wegewart  zz  jitrocel.  Maš.  ruk.  184a. 
Vz  Muš.  fil.  1901.  209. 

Weigner  Kar.  dr.,  spis. 

Weiss,  a,  i  -e.  Dle  Gb.  H  ml.  III.  1.  82.  — 
W.   Vil.  dr.  Sr.  Jub.  XXXV. 

z  VTeitmile  Beneš.  Vz  Pal.  Děj.  V.  1. 364. 

Wellner  Max.  Sr.  Jub.  XXXV. 

Wenzig  Jos.  Sr.  Jub.  XXXV.,  Fis.  Písm. 
621. 

Wermuttrank  ■=.  pehynSk.  Maš.  ruk. 
48b.  a  j.  Sr.  Mus.  fil.  1901.  209. 

Werndovka,  y,  f.,  ručnice.  Vz  Ott.  XIII. 
188b. 

Weyr  Em.  dr.  a  Ed.  Sr.  Jub.  XXXV. 

Whist,  hra  franc.  kartami.  Us. 


Whistovati  8  někým.  Pal.  Záp.  I.  88. 

Whistový.  W.  karty  (franc.)..  Vz  Ott. 
XIV.  12. 

Wiesner  Alois,  knihtiskař  v  Praze. 

W^ietbie  zdrziewie  zz.  větví  z  dříví.  Praž. 
evang.  (List.  fil.  1897.  187.). 

WichingOVStví,  n.  =z  klerikalismus.  Mor. 
Nár.  list.  1901.  č.  9.  1.  ' 

z  Wiklefa  Jan  (Wycliffe).  Vz  Pal.  Děj.  ' 
in.  1.  38.,  Flš.  Pism.  I.  146. 

Wilde  zz  divizna.  W.  dicitur  divoké  ko- 
ření.  Maš    ruk.  238b,   (Mus.  fil.  1901.  209.). , 

Wimmrovka,  y,  f.  :=  Wimmrovy  sady ; 
u  Prahy.  Pal.  Záp.  L  140.  (148?). 

Winkler  Fr.,  spis.,   1839.— 1899.   (6./7.). 

Winštajn,  u,  m.  =r  vinný  kámen,  tartarum, 
střhněm,  wia  —  stein  (weinstein).  Maš.  ruk. 
178b.  (Mus.  fi!.  1901.  209.). 

Winter  Zikm.  Sr.  Jub.  XXXV. 

Wismus,  u,  m.  zr  nevzáenj^  červenavS  biý 
kov.  Maš.  ruk.  191*.  O  pův.  sr.  jMus.  fil. 
1901.  209. 

Woldřich  Jan  dr.  Sr.  Jub.  XXXV. 

TViinsch  Jos.  Sr.  Jub.  XXXV. 


Vz  Gb.  H.  ml.  in.  2.  477.  O  výslovnosti 
hlásky  y  vz  Mus.  1899.  285.-322.  Za  y  na 
Lašsku  e:  menař,  oseb  (osyp).  1757.  Vz  Mus. 
fil.  1897.  208.  Jeho  změny  u  Císařova  na 
Mor.,  vz  Čes.  1.  VI.  586.,  v  jihozáp.  Čech. 
vz  Dšk.  Vok.  58.,  na  Hořicku,  vz  Hoř.  74., 
na  Hornoostravsku  vz  v  Lor.  15.  —  Spor 
o  i  ay.  Vz  Mus.  1898. 301.— 333.,  454.-493. 


-y  koncovka  a)  riom.  akkus.  a  vok.  dnah 
u  ,holub  a  dub',  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  45^ 
b)  nom.,  akkus.  a  vok.  pl.  u  ,dub',  ib.  46..  47. 
53.;  c)  instr.  pl.  u  , chlap  a  dub'  (v  dial.  býv; 
ý :  a  téma  chlapy),  vz  ib  63.,  64.,  -mi,  -ma 
-ami,  -ama,  -oma;  d)  instr.  pl.  u  ,mě8to' 
městy,  křídly,  ústy,  vz  ib.  144.,  -mi,  -vaa 
-ami,  -ama,  -oma;   e)  gt.  sg.  u  ,ryba'  (dia 


-y  —  Zabříňfa. 
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-o),  ib.  175. ;/)  nom.,  akkua.  a  vok.  pl.  u  ,ryba' : 
fy  by  (nčkdy  -a  m.  -y  podle:  město:  nora, 
luka,  hrana),  vz  ib.  178,,  -a;  g)  inatr.  pl. 
\\  ,ryba'  m.  -ami:  svými  slzy,  éastými  ža- 
loby, ib.  182.;  h)  gt.  ag.  u  ,vládyka':  vlá 
dýky,  ib.  196.;  i)  nom.,  akkua.  a  vok.  pl. 
u  ,vlildyka',  vz  ib.  198.,  -ové,  -é,  -i;  k)  inatr. 
pl.  u  ,vládyka'  m.  -ami,  novotvar:  s  levity, 
vz  ib.  199.,  -ami ;  1)  akkua.  pl.  u  ,ho8ť :  hosty, 
vz  ib.  342.,  346.,  -i,  -ě  ;  m)  inatr.  pl.  u  ,hosť  : 
ijosty,  vz  ib.  343.,  349.,  -mi;  n)  nom.,  akkua., 
■a  vok.  duálu  u  , kámen' :  kameny,  vz  ib.  407,, 
409.,  -a;  o)  nom.,  akkua.  a  vok.  pl.  u  , kámen' : 
kameny,  vz  ib.  407.,  409.,  -nie,  -i,  -ové,  -ě; 
p)  inatr.  pl.  u  ,kámen' :  kameny,  vz  ib.  407., 
410.,  -mi,  -ami. 

ý.  Sr.  Gb.  H.  ml,  III.  2.  477,  Jeho  změny 
T  jihozáp,  Čech.  Vz  Dšk  Vok.  23.  Na  Lašsku 
bylo  v  starší  dobé  é  (e)  za  ý:  pod  platem 
panském.  1728.  Vz  Mua.  1897.  207.,  Mus.  fil. 

1897.  208. 

Yberlauf,  u,  m.  rz  užitky  po  zaplaceni 
^iech  nákladů  přeh^vajici.  Wtr.  Part.  407. 


Ydria  =:  orudíe  k  vodě  připravené.  Hus 
II.  35. 

ye  =  1.  i:  byelmo  =:bělmo,^vyeru  =  věru; 
2.  ié-.  obyerati  =  obiérati.   ob. 

-yka:  pijatyka.  Lor.  35. 

-yl  m.  -I  v  přlp.  part.  pft.  act.:  spadyl 
(spadl),  nedyl,  sedyl.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  94. 

-ym  (=  -im)  m.  -em  konc.  a)  v  instr.  sg. 
u  ,chlap  a  dub'  v  dial.:  pod  lesym,  laš. ; 
hunym  zz.  honem.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  45.; 
h)  instr.  sg.  u  , město'  na  Lašsku:  oknym. 
Brt.  D.  L  102,  359.  —  PHp.  1.  os.  sg.  praes. 
na  Lašsku  vedle  -em.  Jo  sě  té  veznym.  Vz 
List.  fil.  1898.  75.,  -em. 

-yně,  vz  -yni.  Ú  Husa,  vz  List.  fil.  1899. 
452.  U  Palác.  Vz  Mtc.  1901.  151. 

-yni  v  strč.  v  nom.  sg.  pravidlem  bez  vý- 
jimky: prorokyni,  němkyni,  poselkyni,  bez- 
dětkyni;  nč. -yně:  prorokyně  atd. ;  odsutim 
ř  pak  jest:  bezdětkyĎ,  přítelkyň.  Vz  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  204. 

-yš:  Loryš.  Lor.  36. 

-yu  konc.  nom.  a  vok.  pl.  u  ,oráč'  (zastr.) : 
otczyu  naši.  Vz  Gb.  H,  ml,  IIL  1.  104. 


Z. 


Jak  se  mění  z  na  Hořicku,  o  tom  vz  Hoř. 
77.,  na  Hornoostravsku,  vz  Lor.  25.  Z  m.  a  na 
Lašsku:  z  obcí.  Vz  Mus.  fil.^  1887.  444.  — 
Z  slabikotvorné  v  jihozáp.  Cech.  Vz  Dšk. 
Vok.  63.  —  O  skloň,  jmen  ukončených  v  z  vz 
€b.  H.  ml.  IIL  1.  119.  —  Z  předl,  na  Ci- 
sařovsku  vz  v  Mtc.  1900.  150.  Z  stojíc  m. 
Tz  pojí  se  8  akkus.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
217.  Z  8  akkus.  místo  a  (spodobou)  zzz  aai. 
Žedla  sym  ze  šest  kobzoli.  Slez.  Lor,  81. 

1.  Za  předl,  na  Císařovsku.  Vz  Mtc.  lyOO. 
150. 

2.  Za  8  instr.  místo  s  gt.  temporis.  Kto 
by  za  příměřím  škodu  učinil.  Kn.  rožm. 
é\.  125.,  126.  Za  příměřím  pozvachu  jich  na 
hrad.  Dal.  kap.  12.  Nyní  s  gt. 

Žába  Gust.  dr.  Sr.  Jub.  XXXVI. 
Zababrať  sa  od  čeho  =:  umazati  ae.  Zát. 

Př    lila. 

Zábava.  Lidové  z-vy  na  Mor.  Vz  Mus.  ol. 
Xn.  11.  Úsloví  vz  Zát.  Př.  VIII.  A.  odst. 
23.  n.  Z.  a  Činnost  krátí  čas.  Slad.  Oth.  72. 

Zabejčilý  =:  zamračený.    Rais.  Pot.  141. 

Zaběliti  se  kdy.  Krajiny  ke  žni  se  za- 
i  belu  jí.  Job.  4.  5.-42.  (List.  fil.  18^7.  358.). 

Zabený  =  zabitý.  Z.  husa.  Rakovu.  Kub 
159. 

Zabij ečka,  y,  f.  =:  místnost,  kde  se  do- 
•  i  bytek  poráží.  Ott.  XIIL  104. 

Zabiliti^CO:  pravdu  zr  zakřidovati,  za- 
haliti a  p.  Šml.  V.  70. 

Zabiti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
334.  Vz  Zahlušiti,  Zalomádzgati,  Zarumádz- 
gati,  Zatantušiti,  Zkántriti.  Zabil  by  blechu 
oa  bruchu  atd    Vz  Zát.  Př.  377a. 

1.  Záblacka,  trať  v  Bořeticích.  Šeb.  188. 


Zablahopřáti  komu.  Us. 

Záblatné,  n.,  pole.  Pck.  Hol.  132. 

Záblatský,  rybník  u  Třeboně.  Pal.  Pam. 
122. 

Zablouditi.  Svět  z-dil  od  Boba.  Št.  Bes.  85. 

Zábnouti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml,  IIL 
2.  257. 

Zabočile  na  ni  pokukovala.  Nár.  list. 
1899.  č.  290.  feuill. 

Zabogdaniciti  si  zr  jako  bogdan  si  po- 
čínati. Slov.  PWd.  1897.  148. 

Zábojový  r:  záboje  (olejny)  se  týkající. 
Z.  koláč,  Hanfkuchen.  Pck.  Hol.  196. 

Záborský  Jonáš,  spis.,  nar.  1812.  Vz  Vlč. 
Lit.  slov.  181.,  278. 

Zabr  :=.  pSkný,  z  něm.  sauber.  Us.  fiakristů. 
Kukla  134. 

Zabraní,  n.,  místo  za  branou.  Pck.  Hol. 
192. 

Zábransko,  a,  n.,  trať.  Pck.  Hol.  140. 

Zabrati  se  nad  čím.  Tuze  se  nad  tím 
zabírá  (trápí).  Císař.  Mtc.  1900.  142. 

Zabratý.  Je  z-té  na  dažď  (zabírá  se  na 
déšť).  Zát.  Př.  230b. 

Zábraží,  n,,  louka  u  Pardubic.  1509.  Arch. 
XVII.  liu. 

Zábražnik,  u,  m.  Z.  u  pluhu,  řidlo  na 
brázdu.  Na  jihu.  Kub.  159. 

Zabřcený  med  =:  který  má  buňky  za- 
lepené. Mus.  ol.  1898.  120. 

Zabřdati.  Jazyk  mu  zabřda  (jest  ne- 
ohebný, zatrhuje).  Zát.  Př.  60^. 

Zábrdí,  n.,  les.  Pck.  Hol.  133. 

Zabřeští,  n.,  pole.  Pck.  Hol.  167. 

Zabříšťa,  trať.  Pck.  Hol.  63. 
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Zabrněf  —  Zabnašsko. 


Zabrněť.  Mucba  zabríala  (zabzučela).  Val. 
Čes.  1.  X.  371. 

Zabruchaný.   Za  Němc.  polož:  III.  46. 

Zábsti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 1.55, 

Zábudok,  dku,  m.  Za  Zát.  polož:  Př.  19^. 

Zabuchotati  =:  zaklepati.  Srdce  mu  tak 
zlo.  Hořen.  64. 

Zábuří,  n.,  pozemek.  Pck.  Hol.  129. 

Zabyti  se.  Všem  zabylo  ee  (zastesklo), 
když  se  rozhlédli  po  kraji.  Hořen.  181. 

Zácesťa,  pl.,  pozemek.  Pck.  Hol.  167. 

Zacipovati  :=  zacpávati.  XV.  stol.  List. 
fil.  1901.  45.  Sr.  Zacipati. 

Zacivěti  nač.  Slad.  Caes.  27. 

ZaČměČ  =::  nocí  býti  někde  překvapenu.  Slez. 
Lor.  81. 

Zacvokovati  co  čím:  díru  kolíkem.  Čes. 
1.  X.  34. 

Zac,  e,  f.  =  Zatec.  Us.  u  Zatče.  Gb.  H. 
ml.  III.  1.  123. 

Začepená,  é,  f.  =:  plat  za  čepeni  nevěsty. 
Yěst.  op.  č.  3    5. 

Záčinek,  nku,  m.  Keď  je  vianočná  noc 
tmavá,  bude  tma  v  z-ku.  Zát.  Př.  228^.  Vz 
Záčin  =:  perná. 

Začitovať  -rz  zafikávati.  Z.  hostec.  Slov. 
Mus.  1848.  II.,  211. 

Začiž,  vz  Číž. 

Začmurkati,  začmurknouti  očima.  Hořen. 
123. 

Začúřiti  se.  Seb.  93.  Sr.  Cúřiti. 

Záda.  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  153. 
O  pňv.  sr.  Krok  1897.  204. 

Zádava,  y,  f.  Ty  zádavo!  Proch.  121. 

Zadáviti  žádosti  rr  potlačiti.  Rozb.  II. 
140. 

Zadědiní,  n.  :^  mís:  o  za  dědinou.  Pck. 
Hol.  62. 

Zadek.  Zadkom  sa  přikryt;  Zadkom  vy- 
hazovat; Do  zadku  trúbiť  atd.  Vz  Zát.  Př. 
377a.  Spravil  si  z  huby  zadok  (dáví;  ne- 
dostál slovu).  Jb.  77b.  Zadkem  trúbiti  (bzdíti). 
Ezop.  287.  Eečníci  jazykem  zadek  pasou 
(řečmi  vydělávají,  aby  užívali).  XVI.  stol. 
Vlč.  Lit.  I.  356. 

Zadělati  co  za  kým:  dvéře  =:  zatfiti. 
Hořen.  268. 

Zaděni,  n.  =  pema.  V  červen  z.  čisf, 
hnůj  vo/.  Čes.  1.  VII.  375. 

Zadeštiti  kam.  Až  na  kapitol  z-la  krev 
(deštěm  spadla).  Slad.  Caes.  50. 

Zadisputovati  si  s  kým.  Wtr.  Živ.  vys. 
šk.  409. 

Zadka,  trať  u  Kozic.  Př.  stár.  V.  121. 

Zadluženec,  nce,  m.  =:  zadlužený.  Jeln. 
155. 

Zadlužilosť.  Kor.  jes.  32. 

Zadněk,  děnku,  m.,  zadynSk  -zz  zadina. 
Třeboň.  Kub.  L.  f.  1900.  365. 

Zadní  pec  ^  chlebová.  Čes.  1.  VII.  420. 

Zadnice  (řiť).  O  pův.  sr.  Krok  1897.  204. 

Zadok,  vz  Zadek. 

Zadovej,  ého,  m.  r;  vzadu  ve  vsi  bydlící. 
Hor.  82. 

Zadrdoliti  ^z  ledabyle  zavázati.  Šeb.  100., 
178.,  289.  Kukuč  (šátek)  si  zadrdolijú  (za- 
vazuji). Mor.  Čes.  1.  1898.  233. 

Zádrenie  =  Mdra.  Zát.  Př.  58b. 


Zadrbávka,  y,  f.  =  drnh  vyšívání.  Chod 
Čes.  1.  VIJI.  60. 

Zádrhel,  hlu,  m.  Sú  k  zemi  poraženi  těmt 
z-hly  zapletenými.  Cbč.  (List.  fil.  1898.  389.)- 

Zádrhlitý.  Z.  a  podezřelé  mluvení.  Kom. 
Obláš.  132. 

Zadrobenka,  y,  f.  z=.  polívka  drohená. 
Hoř.  184. 

Zádruha.  Staroslovanská  z.  Vz  Mus.  ol- 
II.  21.,  Nár.  sbor.  1899.  38.  nn.  Z.  v  práva 
slovanském.  Naps.  Kar.  Kadlec.  V  Praze 
1890.  Také  v  Nár.  sbor.  VL  50.  nn. 

Zadržovací  právo  =  retenční.  Ott.  Éíz. 
L  100.,  140. 

Záduchový  kašel.  Éezn.  Pal.  241. 

Zadumati  se  nad  cím.  Vlč.  Lit.  I.  348; 

Zadusiti  se  zz  úplně  se  přikryti.  Maš.  ruk. 
(Mus.  fil.  1900.  338. 

Zadušenína.  Z-nami  smrad  zadušuji 
zvěřin  lesních.  XVI.  stol.  Rozb.  H.  185.         ; 

Zadušitá,  é,  f.,  trať.  Pck.  Hol.  125. 

Zadušitý.  Z.  truhla.  XVI.  stol.  Rozb.  IL  ; 
184. 

Zádušník,  u,  m.  zz  balsan.  Mns.  slov.  1. 69.  i 

Zadušovat    si  zz    zakouřiti  si    z    dýmky,    i 
Žďársko.  Nár.  list.  1898.  č.  163.  odp.  feuill. 
—  Zadušovati  se.  Na  mou  dnši,  pes  má  uši, 
kráva  rohy,  kůň  podkovy.  Šeb.  222.  | 

Zádvoří,  n.,  místo  za  dvorem.  Pck.  HoL  | 
195.  I 

Zadvorský,  trať  ve  V.  Pavlovicích.  Seb.  { 
190.  ^  ■ 

Zádych,  u,  m.  zz  zadechnuti.  Všemohoncř  ■ 
z.  nejvyšší  lásky.  Proch.  99. 

Zadynek,  vz  Zadněk. 

Zadzivenie,  n.  Keď  sa  ze  strachu  a  zadzi- 
veůá  (udiveni)  přebral.  Nár.  sbor.  II.  64. 

Zadžgati  díru  zz:  zacpali.  Mor.  Brt.  P.  n.  1 
59. 

Zafírní  zzz  zafírový.  Jacinctus  jest  vodný 
a  z.  Maš.  ruk.  293a. 

Zagagotat  zz:  zakejhati  (o  husích).  Zát. 
Př.  li 6b. 

Zagiglať.  Zát.  Př.  ?47a. 

Zagitovati  co :  obec.  Vlč.  Lit.  I.  361. 

Zagrepčiti  zz:  zaskákali,  zakřepčiti  si.  To-i 
sem  si  z-čil.  Srub.  30.  Vz  Grepsiti.  ' 

Záhajčí,  n.,  pozemek.  Pck.  Hol.  170. 

Zahálka  —  čerta  pod  hlávka.  Zát.  Př.  X. 
525.  —  Z.  Rud.  (pseud.  Pav.  Spurný),  spi?, 
t  14./3.  1899.  maje  31  rok.  Vz  Nár.  list. 
1899.  č.  82. 

Zahálný.  Vz  Paučina. 

Zahanbení,  n,  Vz  Zát.  Př.  IV.  odst.  K. 

Zaháněti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III. 
2.  33.5.,  Zahnati. 

Záhata,  záchata,  zátn,  y,  f.  =z  prt)stora 
mezi  dvěma  domy,  bývá  zahrazená.  Neto- 
lice.  Kub.  159. 

Záhata,  pl.,  pozemek.  Pck.  Hol.  167. 

Zahataf.  Sv.  Hata  všecky  kuty  zahattL| 
(sněhem  zavěje).  Zát.  Př.  229a. 

Zaházeti.  Sr.  Gb   H.  ml.  III    2.  335. 

Záhejčí,  n,  trať.  Pck.  Uol^  77. 

Zaherděčiti  si  =  zaklíti.  Šeb.  102. 

Žahl  z=  zahnul,  dial.  Gb  H.  ml.  III.  2.  2465i 

Záhlavník,  u,  m.  zz  čásf  ohlávky  nahoř 
na  hlavě.  Ott.  XIIL  943. 

Zahnašsko,  a,  n.,  pozemek.  Pck.  Hol.  7S. 


Zahnisiti  —  Zajičorka. 
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Zahnisiti  se.  Ta  struha  se  zanesla  a  z-ia. 
1491.  Arch.  XVI.  389. 

Zahniti  v  éem.  Člověk  zahnije  v  hříších. 
Št.  líes.  88. 

Zahoditi  se  odkud  kam.  Který  od  vás 
k  uám  se  byl  z-dil  (náhodou  přišel).  XV. 
Btol.  Mus.  1897.  477. 

Zaholikati.  Za  Sá.  polož:  Kř.  u  pot.  28., 
V.  13. 

Zahomoli,  n.,  pozemek.  Pck.  Hol.  113, 
•    Záhon.  Lán  mál2kopz-nů.  Fisch.  Hosp. 
83(». 

Záhonkový.  Z.  soustava  k  Čištění  splašků, 
BeetHystera.  Vz  Ott.  XIII.  899. 

Zahoř  Jindř.  dr,  Sr.  Jub.  XXXVI. 

Zahoranský  vrch  u  Orlíka,  Rossberg. 
Vsrnk.  1897.  502. 

Zííhořřelý  :=:  zahořklý.  Fisch.  Hosp.  132. 

Zahovoťiti  na  koho  jak.  Z-li  na  ně  ja- 
zykem  něiueckýro.  Wtr.   Živ,  vys.   Šk.  152. 

Zahrada  je  iako  všivá  hlava;  Zahrada  — 
náhrada.  Zát.  Př.  377b. 

Xahradťiska,  pozemek.  Pck.  Hol.   167. 

Zahradiska,  pozemek.  Pck.  Hol.  203. 

Zahradiští,  n.,  pozemek.  Pck.  Hol.  113. 

Zahrádka,  y,  f.,  vz  Kvítko. 

Zahradnictví,  n.  Vz  Zát.  Př.  194.  XI. 
odst.  8.  a). 

Zahradník,  a,  m.  rr  hospodář,  soused, 
j  který  měl  až  30  korců  polí,  ale  žádného 
koně  nebo  jen  výminěčně  ísediák  měl  to- 
likéž poli  a  koně).  Čes.  1.  VIII.  10.  -  Z. 
Jos ,  Vine.  a  j.  Vz  Jub.  XXXVI.,  Fis.  Písm. 
563.  (v  Vine).  —  Z.  či  kožuch,  tanec  ve 
vých.  Slezsku.  Vz  Čes.  I.  VII.  37. 

Záhrda,  y,  f.,  trať  u  Vsetína.  Vek.    ^ 

Záhřebenský,  vinohrad  na  již.  Mor.  Seb. 
189. 

Záhrednie,  n.  =  záňadrie.  Zát.  Př.  11 5^. 
;  Vz  Zádrenii\ 

Zahřešiti  se  nsLC  :=  přisahali.  Val.  Tům. 
:  17 

Zahřičeti.  Krocan  naň  z-čel,  Nár.  pol. 
1898.  č.  202. 

Zahřívalna,  y,  f.,  dle  Vest.  VI.  29.  lépe 
než  zahřivárna,  ale  sotva  se  ujme.  Vz  -árna. 

Záhřivek,  vku,  m.,  vz  Kohoutek. 

Záhřivný.  Z.  kamna.  Rais.  Pot.  27. 

Zahrkútať  na  koho  =  zahubovati.  Sbor. 
:  slov.  III.  143. 

Zahrůovací  síť.  KP.  VII.  193.  Z.  soud 
(podřaďovaci).  Krč.  Assoc.  22. 

Zahrnovaéky,  pl.,  f.  rz  shmovacky  (boty). 
.Ces.  I.  IX.  318. 

Záhrohec,  zdrobn.  od  záhrob.  Hus.  Šal 
109a. 

I     Záhrohecký  z  Těšína  Jan,  básník,  f  po 
r.  1.582.  Vz  Fiš.  Piem.  I.  364. 

Zahrocený.  Spis  polemicky  zný  proti 
dominikánům.  Vlč.  Lit.  I.  365.  Sr.  Zahrotiti. 

Zahubeniti  co.  Pokrytci  zakrývají  nebo 
zahubeňiijí  tváři  své.  Praž.  evang.  (List.  fil. 
1897.  277.) 

Záhuřnicí,  n.  zz  pole  za  silnicí  (hučnicí). 
Pck.  Hol.  192. 

Záhuličí,  n.,  pozemek.  Pck.  Hol.  198. 

Záhumeník,  u,  m.,  kopanina.  Pck.  Hol. 
129.,  167. 

Záhusoví,  n.,  trať.  Pck.  Hol.  144. 


Zahu^kati  koko  na  koho  =  poítvaii 
(psa).  Sá.  Po  vid.  291. 

Záhušťka,  y,  f.  =  zápraS'ca.  Mus.  ol.  1898. 
120.  Sr.  ZáhuSčka. 

Zahybá^r,  e,  m.,  pečivo.  Val.  Mus,  ol.  XIII. 
113. 

Zahýbančok,  banečku,  m.,  vz  Výšivka. 

Záhynky  u  ležatého  golieru.  Sbor.  slov. 
n.  124. 

Zachar  Otakar,  spis.  Mus.  1899.  157.,  550. 

Záchata,  vz  předcház.  Záhata. 

Zacházeti.  O  tvarech  sr.  Gb,  H.  ml.  III. 
2.  336. 

Zachlápati  3z:  zatleskati?  Vodník  si  ve 
vodě  z  pal  rukama.  Vyzov.  Mus.  ol.  XIII.  32. 

Zachlichtati  se.  líezn.  Utr.  74. 

Záchod  školní  ve  středověku.  Vz  Wtr. 
Part.  820. 

Zachopiti.  Za  Št,  polož:  Bes.  9. 

Zachovati  čeho  =:  ochrániti.  Čeho  kdo 
dobře  nabyl,  toho  musí  také  umět  z.  Fisch, 
Hosp.  134.  —  se  zač.  Aby  se  z-li  za  dobrý 
člověk.  1423.  Mšíu.  13. 

Zachrouti.  Zachrul  sebou  v  posteli.  Žďár- 
sko,  Nár.  list.  1898.  č.  136    odp.  feuil. 

Zachllblaný  rz  s  hlavou  do  Miku  zavinutou^ 
Val.  čes    1.  X.  379. 

Zachuchlaný  veě,  v  čem.  V  houni  z. 
Jrsk.  XXIIL  136. 

Zachutnati  si  co  čím.  Kom.  Theatr,  9. 

Zachycovaě,  e,  m.  Z.  kostí,  Knochen- 
fasszange,  kůstek,  Grátenfanger.  Ktt. 

Zachystati  se  čím:  dobrým  vínem  (zá- 
sobiti se).  1492.  Arch.  XVII.  117.,  bbO.  — 
se  nač:  na  cestu.  1603.  Uč.  spol.  1900.  IX. 
13. 

Zaitý.  Les  vodo  z.  (zaplavený).  Mtc.  1900. 
338.  Slunko  je  už  zaitý  (už  zašlo).  Mtc. 
1900.  338. 

Zajačí,  n.,  trať.  Pck.  Hol.  118. 

Zajačienec,  nce,  m.  Z.  sjiel  (snědl;  o  báz- 
livém). Zát.  Př.  30b. 

Zajačinka,  y,  f.,  trať.  Pck.  Hol.  118. 

Zajačisko,  a.  n.  ■=z  zajíc  (pohrdl.).  Hořen.  7. 

Zajadač,  e,  m.,  rybník  u  Mugl.  Vest.  op. 
1900.  18. 

Zajakovac  se  '=z  zajikali  se,  koktati.  Slez. 
Lor.  81. 

Zajčák,  U,  m.,  =■  hrok  na  za-iice.  U  Polné. 
Hoš. 

Zajdouť  —  zajíti.  Dial.  Šb.  D.  28. 

Zaječeti  zz  zavzdychwuti.  Ježíš  zajačal 
v  sobě.  Praž.  evang.  Joh,  11,  38. 

Zaječí  jetel  =:  ířaueř.  Hoř.  108.  Z.  zelíi= 
šťavel  kyselý.  Us. 

Zajemí,  místo  zajámí.  Jihozáp.  Č.  Dšk. 
Vok.  9. 

Zájezerský,  trať  v  Bořeticích.  Šeb.  188. 

Zajch.  Ovce  kapaly  na  zajch.   Šeb.   128. 

Zajíc.  Zajac  labky  líže;  Dvoch  zajacov 
naháňať;  Zajacovi  chrasť  ukazovať;  Zajačík 
—  beháčik.  Slov.  Zát.  Př.  377b.  To  je  ještě 
z.  (o  nezkušeném).  Hoř.  96.  Moj  pes  má  sa 
zbesnieť  za  zajocom,  keď  je  n?  mise.  Mus. 
slov.  III.  26.  —  Z.  z  Hasenburka  Jan.  Vz. 
Pal.  Děj  V.  1.  364. 

Zajíconohý  rod  kurů  tetřevovitých,  lago- 
pus.  Vz  Ott.  XV.  557. 

Zajičorka,  y,  f.,  vrch  ve  Slez.  Lor.  82. 
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Zajiečenec  —  Zákapník. 


Zajiečenec,  nce,  m.  =  syn  Zajícův.  1319. 
FIš.  Písm.  I.  30. 

Zajímati.  Po  rovnej  (cestě)  zajimaj  (po- 
spíchej). Zát.  Př.  223a. 

Zajisti  se.  Zajedla  se  do  nebo  (zamilo- 
vala si  ho).  ÍJml.  I.  138. 

Zajíti.  Div  nezašly  sa  od  smiechu.  Phfd. 
1897.  449.  —  se  bez  koho.  Já  sa  už  bez 
vás  zajdu  (obejdu);  se  kdy  čím:  ve  všední 
■den  sa  už  ledačím  zašli  (obešli).  Val.   Ces. 

1.  X.  31.,  142. 

Zájmenný.  Z.  skloňování  zz  skloňování 
zájmen,  obyc.  však  skloňování  zájmen  ro- 
dových. Gb.  H.  ml.  III.  1.  433. 

Zájmeno.  O  z.  na  Hořicku.  Vz  Hoř.  84. 

Zajodlovati  si,  vz  Zaloutnovati  si,  Jo- 
•dlovati. 

Zajžen  3=  zažžen.  Ž.  klem.  77.  21, 

Zakadlubja,  pole  (za  kadlubem).  Pck. 
Hol.  192. 

Zákališni  plátek  (u  květu).   C.  Fyll.  1. 

Zakapati.  Ta  baňa  z-la  (zašla).  Sbor. 
«lov.  lil.  124. 

Zákaz  jak  se  vyjadřuje  na  Císařovsku 
(ve  větách  záporných).  Vz  Mtc.  1900.  4. 

Zakedž,  zafcel  rr  za'{m  ro.  Slez.  Lor.  81. 

Zakejhati,  vz  Zakýhati. 

Základ.  Z-dy  páliti  zz:  jalovcové  kře  a  p. 
Vyzov.  Mus.  ol.  XII.  60. 

Zakládati  nač.  Zakládá  na  sádlo  (léhá-li 
«i  kdo  po  obědě).  Hoř.  96. 

Základka,  y,  f  =:  čásť  hodin,  která  za- 
sahovala do  rohatky  tlačena  jsouc  pružným 
pérem.  Vz  KP.  VIL  271.,  283. 

Základník.  Za  bud.  polož:  Mus.  1850. 
II.  9.,  62.  Př. 

Základoborný.  Z.  události.  Nár.  list.  1897. 
Z.  199.  1. 

Zakladovati  z=.do  l  lady  dáti.  z.  někoho. 
Br.  Věk.  164. 

Zaklápěti,  vz  Zašupovati. 

Zaklesnouti  stránek  okolo  kluěky  zz 
omotati,  zavázati.  Srub.  62. 

Záklešky,  pozemek.  Pck.  Hol.  40.  —  Vz 
Výšivky. 

Zaklínání-se.  Vz  Zát.  Př.  246.,  XVI. 
odst.  O. 

Záklopný.  Z.  válce  vroubkovadla  pře- 
kládají odkraje  a  uzavírají  vložený  drát  n. 
zatlačují  drápky.  Vz  Ott.  XIV.  347a. 

Zákluěka,  y,  f.,  vz  Výšivka. 

Zaklúkat  eo  zz  zatlottkati.  Již.  Mor.  Seb. 
146. 

Zaknihováni,  n.,  Verbuchung.  Ott.  XIV. 
448a. 

Zakohoutělý  =  rozloben^.  Pravil  všecek 
z,  Vz  Br.  St.  78. 

Zakoehati  se  čím:  nadějí.  Pal.  Děj.  11. 

2.  39. 

Zákolanský  potok  na  Slansku.   Slaň.  7. 

Zákolník,  u,  m.  zz  kolna  na  vozy.  Neto- 
lice.  Kub.  159. 

Zákon.  Aký  z.,  takové  peniaze;  Z-ny 
natahovat;  Z.  tresce,  nie  hájnik.  Slov.  Zát. 
Př.  377b.,  135.  nn.  Neznalost  z-na  neomlouvá. 
Vz  Ott.  XIL  490. 

Zákononoše,  e,  m.,  legislator.  Z.  pod. 
LXXXní.  8. 


Zákonoslovný.  Z.  vědy  (abstraktní).  Dk. 
Paed.  7. 

Zakopané  zz  pole,  kde  bylo  mrchoviíli. 
Řevnovice.  Kub.  159. 

Zákopník,  brouk.  Vz  ještě  také:  Klim. 
740. 

Zakopnouti.  O  rovy  zakopýtala.  Bť.  Vělc 
193. 

Zákosíliti.  Za  Zát.  polož;  Př.  96b. 

Zákosoví,  n.,  pozemek.  Pck.  Hol.  132. 

Zákošnica,  e,  f.,  pozemek.  Pck.  Hol.  186. 

Zákofa,  pozemek.  Pck.  Hol.  225. 

Zakouti  koho  kde.  Ye  vězeni  je  zako- 
vali.  Mus.  ol.  1897.  44. 

Zákovka,  y,  f.,  vz  Žabka. 

Zákožka,  y,  f.,  Kratzmilbe.  Mus.  1849. 
IV.  53. 

Zákozní  hlísty  fhousenky).  Lidové  léčení 
jich.  Vz  Ces.  1.  VIL  125..  127. 

Zakrásti  se  kam.  Vlk  se  za  něho  za- 
kradl.  Ezop.  137.  18. 

Zákrejs  Fr.  Vz  Jub.  XXXVL 

Zakřidovati.  V  V.  123.  za  Smi.  polož; 
IV.  12. 

Zakřiknouti  koho.  A  to  dítě  zakřikl 
(proto  neroste).  Us.  Hoř.  96. 

Zákrojnik,  a,  m.,  conalia,  brouk.  Vz 
Klim.  508. 

Zakrosňati  se  rr  zanésti  »e.  Strouha  se 
pískem  celá  z-la.  U  Studené.  Vchř. 

Zakrpatěný  bratr  (mrzák).  Phfd.  1899. 
241.  Sr.  Zakrpatělý. 

Zákrslík,  a,  m.  :=.  jelen,  který  za  pří- 
činou poranění  neshazuje  parohťl.  Ott.  XIIL 
200b. 

Zakrušlený  zz  zatočený,  ohnutý.  Ocas  s. 
Ezop.  348.  26. 

Zakrušliti,  vz  předcház. 

Zakruták  (zavrták),  ozdoba  na  starých 
črepoch  a  posud  na  výšivkách:  (o).  Vz  Sbor. 
slov.  III.  152. 

Zákruža,  pozemek.  Pck.  Hol.  197. 

Zákružkový.  Z.  strojivo  kornetu.  OtL 
XIV.  849. 

Zakružovaeí  stroj  klempířský.  Ott  XIV. 
347 

Zakružovadlo,  a,  n.  =  náčiní,  jímž  se 
plech  atd.  zakružuje.   Ott.  XIV.  346.,  347. 

Zakrývalo,  vz  násl.  Zákryvka. 

Zakryv k  a,  y,  f.  {zz  zakrývalo,  záaiérkm, 
zápriSka,fertuiek).  Z.  u  nohavic  ^  kus  suknft 
kterým  jest  podložen  rozporek.  Sbor.  slor 
IL  123. 

Zakudlanka,  y,  f.  =  polévka  z  moukg. 
Lišov.  Kub.  159. 

Zakudlaný.  Z.  polévka:  do  vroucí  vody* 
zavaři  se  něco  mouky  a  zakvedlá  se  a  omastí 
Čes.  I.  X.  235.  Polévka   mlékem   z  ná  (.za 
litá).  U  Pravonína.  Vchř.  Sr.  Zakudlený. 

Zákupní  právo  či  německé,  jus  empliy 
teuticum  =:  právo,  jež  záleželo  v  tom,  žt 
sedláci  osazení  na  německém  právě  byli  ne 
dědiční  nájemníci,  jako  většina  dosavadnícl 
sedláků  českých,  ale  emphyteutičtí  majitel 
těch  pozemků,  které  koupivše  pod  určit; 
roční  plat  (úrok)  od  pánů,  mohli  prodávat 
zase.  Vz  více  v  Pal.  Děj.  II.  1.  18. 

Zákupník.  Vz  předcház.  Sedlák. 


Zakutati  —  Zámutnik. 
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Zakutati  co  čím.  Železo  tlusté,  jíiož  se 
<)heň  zakucuje.  Har.  J.  44.  —  se  kam:  do 
baleny  =  zahaliti  se.  HorcD.  146. 

Zakutec,  tce,  m.  =  svéhíavee.  Mus.  ol. 
1898.  120. 

Zakydati  co  čím :  blátem.  Cbč.  S.  1. 279. 

Zakyselení,  n.  =:  nevole.  Ezop.  226.  6. 
'    Zalééiti  ránu.  Chč.  (List.  fil.  1898.  399., 
474.),  AIx.  Nach.  CLIX. 

Zaleftti  ::=  zaíepiťť,  zabiti  klack-em  a^p.,ale 
nikoli  po  řeznická.  Z.  mycáka.  Val.  Ces.  1. 
X.  137.  Sr.  Zalepiti. 

Zalehlý.  Pokoušel  se  dotýkati  strun  dávno 
z-hlých  (přestávších  zniti).  Pal.  Děj.  III.  1. 
196. 

Zalehnouti  čím  Uši  křikem  zalehly.  Us. 

Zalex)iti  =  zabiti.   Z.   králíka  na  oběd. 
Hořen.  264.  a  j.  Vz  předcház.  Zaleíiti. 
'.    Zálesí,  n.,  pole.  Pck.  Hol.  129. 

Zaleželý.  Dílo  v  rukopise  z-lé.  Vlc.  Lit. 
IL  243.  Vz  nás). 

Zaležeti  mnoho  času  zz  Uže  ztráviti.  Chč. 
•S.  I.  356.  —  kdo.  To  dílo  v  rukopise  zlo 
(nevydalo  se).  Vlc.  Lit.  II.  263. 

Záležeti  k  čemu.  Se  vším  právem,  což 
k  Tomu  domu  záleží.  1424.  Vz  Msín.  13. 

Zalhaný.  Byl  tam  na  z-nou  =  na  zapře- 
nou. Mus.  ol.  1898.  120. 

Zalichvařiti  si.  ^Arb.  Dom.  27. 

Zaliteratiti  si.  Šml.  V.  147. 

Zalití,  u.  Zemřel  z-tíra  krve.  Sdl.  Hr.  XI. 
90. 

Zalknouti  husu  r=  udusili.  U  Polné.  Hoš. 
.102. 

Záloča,  pl.,  pozemek.  Pck.  Hol.  167. 
\     Zalomadzg;af  koho   ■==.   zabili.    Tak  ťa 
z-gam!  Slov.  Zát.  Př.  256^. 

Zaloučí,  les  na  již.  Mor.  Seb.  189., 

Zaloutnovati  si  in  zajodlovati  si.  Ces.  1. 
VUL  378. 

Založení,  n.  =z  iusidiae,  úklady.  VodĎ, 
(Mus.  184.3.  149.) 

Založic  komu  do  kopca  :=  připřáhnouti. 
Slez.  Lor.  81. 

Zalužanský  ze  Zalužan  Adam,  f  1613. 
Vz  Fis.  Písm.  I.  4C0. 

Záluží,  n.,  trať  polní.  Pck.  Hol.  133. 

Zalyhotať  sa  =:  mihotavě  se  zatřpytiti. 
Val.  Čes.  1.  X.  372. 

Zamachaný  v  čem:  v  dluzích.  Dač.  II. 
•  140. 

Zamanutí,  n.  Chorobné  z.  Nár.  list.  1898. 
č.  83. 

Zamarjovati  si  =:  říci:  Ježíš  Maria. 
Jrsk.  XXin.  310.  Sr.  Márjovati. 

Zámatný.  Z.  věci  (glossa:  pochybné). 
XV.  stol.  Mus.  br.  346. 

Zámče.  Na  Zámčatech.  U  Petroviček 
u  Police.  Sdl.  Hr.  V.  66. 

Zamčiti  =:  zamknouti.  Zamčím.  Brt.  (Gb. 
II.  ml.  III.  2.  314.) 

Zámečnický.  Z.  dílna.  Vz  KP.  VII.  337.  nn. 

Zámeřnictví,  n.  Vz  KP.  VII.  333.  nn. 

Zámek  =zpa«»fc^  sidlo.  Do  zámku  s  prav- 
dou nechoď,  neobstojíš.  Sdl.  Hr.  VI.  12. 

Zaměkčiti.  Bychom  byli  v  lásce  zaměk- 
éeni.  1564.  List.  fil.  1900.  235. 

Zameknout  m.  zamknouti.  Dšk.  Vok.  32. 


Zámčlost,  i,  f.  -zz  zámoinose.  Ld.  Sr.  Zá- 
mely. 

Záměnnost,  Vertauschbarkeit.  Mtc,  1897. 
372. 

Zaměňovatel,  der  Tauscher.  Sterz.  IL 
1072. 

Z»měřívatl  zzzamgřovoti.  Pal.  Rad.  1, 366. 

Záměrní  příčina  =  konečná,  finální.  Pal. 
Záp.  I.  27.  Vz  Záměrný. 

Záměrnosť,  i,  f.  Jmenuje  krásu  jistou 
z-stí.  Pal.  Pam.  692. 

Zámčrný.  Z.  čára  při  střílení  (=  vzdušná). 
Ott.  XVII.  411. 

Zaměstkání.  Vz  Zát  Př.  376b ,  378»>.,  XI. 

Zametený.  Z.  cesta  (zavátá).  Šeb.  193. 

Zámezíi,  pozemek.  Pck.  Hol.  133. 

Zámezník,  u,  m.,  kopanice.  Pck.  Hol.  133. 

Zámeznosť,  i,  f.  Extrém.  Pal.  Děj.  III. 
1.  325. 

Zamhliti.  Hříchy  mne  z-ly.  Modl.  CLVIII. 
147 

Zámik,  vz  Slížik. 

Zamikotati.  Vyskočí  (tancuje),  až  se  mu 
kosírek  zamikoce  (zatřepetá).  Hořen.  335. 

ZamilovánL  VzZát.  Př.  87.  nn.,  376.  nn., 
VII.  odst.  3.  c). 

Zamilovánky.  Za  Šml.  v  VIL  1113.  polož: 
IX.  211. 

Zamilovaný.  Vz  Zát.  Př.  87   nn. 

Zámina,  y,  f.  =  záminka.  Mus.  1898.  338. 

Zamíšovat  =  zaorávati.  U  Polné.  Hoš.  102. 

Zamítati.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  371. 

Z^inkat  ^  zamykati.  Dšk.  Vok.  (y'2. 

Zamknouti  co  komu.  (Na  pólo  roztrže- 
ný) dub  mu  ruce  zamekl  (sevřel).  Ezop.  347. 

Zamláknuť  od  smádu.  Zát.  Př.  69a.  Co 
z.  znamená,  Zát.  neví. 

Zamlčení.  Vz  Zát.  Př.  V.  odst.  12. 

Zamlklý  jako  čáp.  Šml.  VL  64. 

Zamlýnský,  vinohrad  na  již.  Mor.  Šeb. 
189. 

Zamočený.  Je  dobré  z.  (zadlužený).  Zát. 
Př.  17yb. 

Zámoravka,  y,  f.,  sr.  Zámoravčík. 

Zámosko,  a,  n.,  místo  Zámostsko,  pole 
za  mostem.  Pck.  Hol.  155. 

Zamotal,  a,  m.  =  hlupák.   Zát.  Př.  21b, 

Zamračiti  si  z=.  poplakati  si.  Jrsk.  XXIII. 
62.  Sr.  Mračiti. 

Zamrazení,  n.  (očarování).  Vz  Mus.  ol. 
1897.  150. 

Zamrlý  n:  umrl^.  Pardub.  Kub.  159. 

Zamrsknouti.  Aby  déšť  pod  krov  ne- 
zamrskoval.  Sdl.  Hr.  VI.  38. 

Zámrský  Philadelphus,  spis.,  1550.— 1592. 
Vz  FIš.  Písm.  L  393. 

Zámršťka,  y,  f.  Z.  na  biči  (priváže-li  se 
tenký  konec  k  putině).  Mus.  ol.  1898.  120. 
Vz  Bič. 

Zamrzliak,  a,  m.  n  sprosták.  Zit.  Př.  41b. 

Zamrznouti  jak:  na  kameň,  ako  roh, 
ako  ocel,  že  len  tak  chrapští  pod  nohama 
(chrupe).  Slov.  Zát.  Př.  231a.  Z-la  voda  ako 
múr;  Z-zne  těla  v  krávě.  Ib.  378a. 

Zamrznutý  =:  zamrzlý.  Z.  ako  cibula. 
Zát.  Př.  378a. 

Zámutnik,  a,  n.  Noví  zákoníci  slovúf 
zámutníci  (zámutný  rz  smutný).  XV.  stol. 
Mus.  fil.  1897.  1G4. 
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Záaautný  —  Zaplyvatí. 


Zámutný.  Vz  předcbáz.  Zámutnik. 

Zamžiti.  y  kamnech  trochu  zamžila  = 
zatopila.  Nár.  list.  1899.  č.  5.  odp. 

Zanášaf  sa  =:  podobati  se.  Zát.  Př.  294^. 

Zaná«ka,  y,  f.  Jaký  mynář,  takový 
prášek,  oba  beru  do  zanášek.  Mus.  ol.  1898. 
106. 

•  Zandavka,  y,  f.  =z  průtržnik  (rostl.)  Mus. 
ol.  III.  136. 

Zaňedač  rz  nedopustiti.  S'ez.  Lor.  81. 

Zanedbá,  y,  f.  Z.  školy.  Wtr.  Živ.  vys. 
šk.  316. 

Zánět,  u,  va.  z=:  pHpal.  Při  pečení  chleba 
bi  (bij)  zanet  šípovým  mládnikom,  akoby  si 
stryku  šibal.  Mus.  slov.  III.  23. 

Zauevidžec  =  oslepnouti.  Z.  na  obě  oČi. 
Slez.  Lor.  81. 

Zanikl,  e,  m.,  bylina,  z  něm.  Sanikel  a  to 
z  lat.  Vezmi  z.  Maš.  ruk.  223*'.  a  j.  tam. 

Zanim  zr  pokud.  Slez.  Lor.  81. 

ZantoTnik,  a,  m.  =  lichevnik?  XV.  stol. 
Mus.  br.  271. 

Zanuéié  ^^  zanotovati,  zazpívati.  Slez. 
Lor.  81. 

Zaoberať  sa  čím  =  zabývati  se.  Slov 
Čes.  1.  X.  357. 

Zaoctělý.  Z.  krmě.  Har.  IL  234. 

Záokní,  n.  =  místo  za  oknem.  Mus.  ol. 
1898.  120. 

Zaokolkovati  co  komu^  =:  vymluviti. 
Lékař  jí  z-val,  že  neumře.  Seb.  280. 

Zaopraviti  okna.  Wtr.  Part.  136. 

ZaOSObiti  si  co  Z=  přivlastniti.  Fisch. 
Hosp.  179. 

Zap  Kar.  Sr.  Jub.  XXXVI. 

Zápaě,  e,  f.,  pozemek.  Pck.  Hol.  43.,  108. 
Bánová  z.,  hora  u  Tisovce.  Sbor.  slov.  III. 
125. 

Zápačná,  é,  f.,  trať.  Pck.  Hol.  118. 

Západomqravský.  Mtc.  1899.  72. 

Zápach.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  239., 
XV.  odst.  11. 

Zapáleti  sú  se  neuměli,  erubesceie.  Pror. 
Jer.  8.  II.  (Gb.). 

Zapalice,  e,  f.,  isopyrum,  rostl.  Vz  Ott. 
XIL  213. 

Zapáliti.  Kdo  zkřikl,  ten  z-lil.  Šeb.  217. 

—  se  jak.  Z-lil  se  jako  kohút,  jako  krú 
(o  stydlivém).  Zát.  Př.  31a.  —  co:  lazňu  z=. 
rozpáliti.  Maš.  ruk.  185b.  Sr    Vzpáliti. 

Zapantaný  =:  spletený;  opilý.  Val.  Čes. 
1.  X.  35. 

Zápařka.  I  kuchař  starý  z-ku  připálí. 
Obz.  18H9.  29. 

Zápařkový.  Z.  papka  dávaná  dětem.  Vz 
Papka,  Čes.  1.  IX.  186. 

Zápas  v  tělocviku.  Vz  Čes.  1.  VIL  424.  nn. 

Zápaska,  y,  f.  =:  zápas.  Mus.  ol.  Ib98. 
120. 

Zapásti  krávy  —  na  pastvu  zavésti.  Hořen. 
9.  Z.  dobytek.  1459.  Vest.  uč.  sp.  1899.  30. 

—  se  do  čeho.  Do  hry  se  z.  (zabrati).  Osv. 
1901.  436. 

Zapéci  se  kde.  Zapeče  li  se  ventil  v  sedie. 
KP.  IX.  17.  Dobrým  skutkům  zapekl  i  za- 
tvrdil jsem  svou  mysl.  Modl.  CL.  119. 
■    Zapečenie,  n.  =  zácpa  v  těle.  Phfd.  1898. 
502. 


ZápechoTá  v  Mikušovska  na  Slov.,  míst. 
jm.  Sbor.  slov.  I.  40. 

Zapeklení,  n.^Aby  ta  strana  (andělů)  zů- 
stala v  svém  z.  St.  Bea.  59. 

Zapeklený.  Za  Št.  polož :  Bes.  101.  Co-H 
jest  ta  vůle  tak  již  z-na  (pravdě  protivná). 
Št.  Bes.  7.  Kteří  nepravé  volili  proti  pravdě,, 
v  tom  sú  zůstali  z-ni.  Ib.  46. 

Zapekli,  n.  zz  čásť  města  Polně  nad  ta- 
mějším  rybníkem  Peklem.  Hoš.  102. 

Záperčivý,  Na  kozorožce  narozený  bude- 
z.  Mus.  slov.  I.  40. 

Zaperliti  se  kde.  Slza  se  z  la  po  tváří 
spanilé.  SI;  d.  Lear.  121. 

Zápěsť,  i,  f.  nr  čá»t  ruky  za  pisti,  carpus.. 
Položiž  (nemocnému)  jeho  ruku  z-stí  na  jeho 
hlavu.  Maš.  ruk.  206*. 

Zapětý  -=.  zapiatý.   Jibozáp.  Cech.    Dšk..  : 

Zapínání,  n.  Z.  n  kabátu  =  knoflíky  a  p^  I 
Císař.  Mtc.  1900.  343.  j 

Zápinok,  nku,  m.  Dostal  z.  (povedlo  se  i 
mu).  Zát.  Př.  210b. 

Zapisaný  zz  umounšný,  umazaný.  Z.  nos.  , 
Mus.  slov.  II.  25.  Vz  Nos  (v  násl.  doplňku). 

Zápisky  a  rčení  růtná.  Vz  Zát.  Př.  XVI. 
odst.  20. 

Zapiti  sa=:pn  piti  dlouho  meškati.  Zíďt 
Př.  229.  Pozn. 

Zapíti  (:'.apnouti).  zapěl  a  zapal.  Jibozáp^  : 
Čech.  Dšk.  Vok.  12. 

Zapitý  =  zapiatý.  Kel.  Brt.  D.  I.  93. 

Zápivek,  vku,  m.  =:  zpropitné.  U  Semil. 

Zapizdřit  co  =;  poviazati  něčim  mazlavým. 

Val.    čes.  1.  X.  301. 

Zapl  =  zapnuf.  Zapla.  Dial.  Gb.  H.  ml.  ' 
IH.  2.  180.  ! 

Záplach.  Otvoril  ústa  ako  na  záplacb.  i 
Zát.  Fř.  234b.  ■;: 

Zaplakati  zač.  Zaplač  za  groš  (říkají : 
fňukalovi,  aby  ho  zlobili).  Seb.  17. 

Zaplameniti,  inflamroare.  Ž.  pod.  XCVI.  3. , 

Záplata.  I  z.  zdobí.  Zát.  Př.  X.  90.  Na,: 
malou  dírku  malá  z.^  (stejné  stejným  se^ 
splácí).  Hoř.  117.  Sr.  Železo. 

Záplatář.  XVI.  stol.  Vlč.  Lit.  L  409. 

Zaplatiti.    Z-tí,   keď  sa  mu  myš  okotí.  * 
Zát.  —  co.    Zaplať  dlhy  ako  druhý;    Z-til 
čtyry  týdne  na  mesiac.  Zát.  —   čím:  pa- 
tami;   Ž-til   to   hrdlem.    Zát.   —  jak:   do, 
grajciara.   Zát.  Př.  378a.  —  kde.   Z-tí  vám 
u  nebeské  brány  (nikdy).  Šeb.  217.^—  kdy:' 
Z-tí  vám   na  sv.  Dyndy  (nikdy).    Seb.  217. 

Záplatuík,  u,  m.  :iz  zákolnik.  Volešná. ! 
Hoš.  ]02. 

Záplatný.  Kdybychom  Kunětickou  Horu 
s  '/božím  k  tomu  hradu  z-tným  vyplatiti 
chtěli.  1459.  Arch.  XVI.  137. 

Zapletal  z  Luběnova  rytíř  Fr.  f  22.  •!. 
1898.  maje  72  léta. 

Zaplieskati,  sr.  Zaplesknouti. 

Za  plichtiti  co  kde.  Zaplichtil  mouku  ve 
vodě  místo  zápražky.  Mus.  ol.  1898.  120. 

Záplofa,  pole.  Pck.  Hol.  197. 

Zaplouti.  V  V.  200b.  v  1.  ř.  za  Aesop 
polož:  Ezop.  135.  ' 

Zaplyvatí.  Děje-li  se  komu  někde  škoda 
a  dítě  to  zahlédne,  hned  zaplyvuje  t.  j.  zpívá 
tato  slova:  Plejvám,  plejvám  na  dole,  na  té 


Zaplyvati  —  Zaříkadlo. 
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Is'  .  .  .  stodole  atd.   Vz   Sá.   Povíd.  274.  a 
Plyvovati. 

ZÚpoéný.  Z.  zboži  zz  na  zakázku  robené. 
Slov.  Čes.  1.  IX.  327. 

Zapodievať  sa,  vz  Zapodíti. 

Zapojený  čím:  duchem  svatým.  Kom. 
Obláš.  H7.  Z.  boží  milostí.  Modl.  CLXI.  139. 

Zapojiti  koho  čím.  Chč.  (ťal.  Děj.  IV. 
1.  438.).  A  mysl  mú  tvú  krvi  zapoj.  Modl. 
LXXXI.  Z.  koho  milostí  tohoto  světa.  ChČ. 
S.  I.  127. 

Zapokojiti  co  komu:  outraty  právu  = 
zaplatiti.  Laš.  Mas.  fil.  Í897.  445. 

Zapoletěti  do  Čech.  Č.  (Mus.  1871.  226.). 

Zápoli,  n.  To  je  snmma  toho  spisu,  ačkoli 
to  skrze  divná  z.  vede.  Kom.  Ohlas.  73. 

Zápolná,   é,  f.,  pozemek.    Pck.  Hol.  55. 

Zapoměnlivosf.  Vz  Zát.  Př.  III.  odst.  6., 
S«.  c. 

Zapomenouti.   O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml. 
I III.   2.  247,    Zapomněli  jsme   se   s  řečí  =z 
I  dlouho  jsme  mluvili.  ,Mtc.  1900.  146. 
I     Zapomenutí,  n.   Úsloví  vz  Zát.  Př.  19^. 

Zapomenutosť,  i,  f.  Zarděl  se  studem 
nad  svou  z-stí.  Mus.  1898.  342. 

Zapomínka  z=.  pozdní  omoklá  jahoda.  Mus. 
ol.  1898.  120. 

Zápona,  y,  f.  z=  záatSm.  Muž  s  vozem 
nepostačí  do  komory  (voziti),  kde  žena 
;v  z-ne  von  nosí.  Zát.  Př.  95*.    Vz  Zástěra. 

Zaponsko,  a,  n.,  trať  u  Eoudného.  Př. 
Star.  V.  122. 

Zápor.  Nebuduj  ty  mlýna.  Brt.  P.  n.  16. 
a  j.  tam.  Aby  strana  jedna  druhé  nebořila; 
Neb  všeho  spolu  držeti  mysl  naše  není  do- 
spěšná ;  Kdež  nemohli  zpívati  svých  písniček. 
Št.  Bes.  18.,  29.,  85.  a  jinde  všude.  V  zá- 
porných větách  užívá  se  z  pravidla  v  bibli 
genitivu,  ale  vyskytují  se  již  i  tam  výminky: 
Nemiluj tež  světa,  ani  těch  věcí,  kteréž  .  .  . 
1.  Jan  2.  15.  Ale:  Bera,  což  sem  nepožil. 
Luk.  19.  22.  (Rozb.  Král.  47.).  Benedikti 
N^udožerský  uČí :  Záporné  sloveso  chce  ge- 
aitivu,  ale  bývá  také  akkusativ.  Záporný 
?t.  jest  pravidelný  ve  vých.  Cech.  Vz  Ces. 
.  X.  62.  Z.  na  Císařovsku.  Vz  Mtc.  1900.  345. 
'  Záporník,  u,  m.  Dávati  trámy,  mostnice, 
íolie  k  z-kům   (mostním).    Arch.  XVII.  .50. 

Zaposteliť  ženu.  Němc.  III.  318.,  Mus. 
;1859.  503. 

Zápotoky,  ulice  v  Trstené.  Mus.  slov. 
I.  21. 

Zapověděti.  Zapoviedal  toho  zbožie  na 
íeeh  trziech  okolních.  Kn.  rožm.  čl.  295. 

Zápovědný  zz  zapověděny.  Hledá  zdraví 
éky  z-mi.  Št.  Bes.  91.   Jako  jest  se  v  ráji 
')ylo  stalo  o  onom   dřevu  (stromu)   z-dném. 
b.  62. 

Zapovídáni  gruntů.  Sdl.  Hr.  IV.  109.  a  j. 

Zapřáhati.    Sr.  Gb.  H.   ml.  HI.  2.   326. 

jihozáp.  Čech.:  zapřít  (zapříct),  zapříc, 
apříhnout  a  zapřáhnout.  Dšk.  Vok.  11. 

Zapralmouti.  Řeka  z-hla  (přeschla).  Ces. 
.  IX.  282. 

Zaprášiti.  Po  nudlích  se  jen  z-lo  (hnedle 
^rae  je  snědli) ;  Jen  se  po  něm  z-lo  (rychle 
tekl)    Hoř.  96. 

2.  Zápraží  z=  západní  Čechy.  Pal.  Děj. 
V.  1.  169.  —   Z.  V  Čech.:  zásep;  na  Mor. 


více  násep  (val.  a  slov.  náspa;  na  Zábřežflku  : 
násp;  \\  Brna:  náspa  n.  pl.  na  náspech;  na 
Jemnicku:  náspě,  na  náspách).  Čes.  1.  VIII.  24. 

Zápražuík,  u,  m.  =  hradba  klešfovitá. 
Ster/..  II.  1076. 

Záprdok,  dku,  m.  Zát.  Př.  247b.  Vz  Zá- 
prdek. 

ZapřcNkovati  co  do  čeho.  Ott.  XIII.  943. 

Zápřežní  dobytek  nedobře  zažívá.  Fiseh. 
Hosp.  37. 

ZapHcl  se  komu  zač:  za  jeho  ramena. 
Maš.  ruk.  206b. 

Zapříkati  se  čemu  ■=.  protiviti  se.  Val. 
Čes.  I.  X.  136. 

Zápriška,  y,  f.,  vz  Zákryvka. 

Zapříti.  Ten  zapře  Krista  Pána  na  kříži 
a  nos  mezi  očima   Tům.  Ml.  79. 

Zaprositi  co  komu.  Chč.  (Flš.  Písm.  I. 
223.). 

Záprseň.  Vz  Záhrobeů,  Záhrobek,  Zábřeží, 
Zástěnek,  Předsínek,  Pohrádka. 

Zaprsknouti.  Z  ciziny  žádná  jiskra  mezi 
lid  naš  nezapryskia.  Mus.  1898.  344. 

Zapršeti.  Rok  nezaprší  tam,  kde  dali 
zemřelému  pod  hlavu  polštář  místo  hoblo- 
vaček.  Čes.  1.  IX.  253. 

Zaprtiti,   corrumpere.   Z.  pod.  Pat.  211. 

Zapsati.  Zapsala  pět  výtisků  ze  Záhřeba 
—  objednala.  Mus.  1871.  236. 

Zapšiti  si  něco  z=  zapsati.  Val.  Vek. 
Svat.  57. 

Zapštiti.  A  tak  se  proti  sobě  z-li.  Sdl. 
Hr.  V.  291. 

Zapuchnutý  =:  zapvchlý.  Mus.  slov.  III,  35. 

Zapurnivý  komu.  Ld.  Neujalo  se. 

Zapustiti  se  v  nedbáních.  Chč.  S.  I,  96. 

Zápustka,  y,  f.,  vz  Razidlo. 

Zápustkový,  Z.  kladivo.  Vz  Dosedací. 

Zápustok,  stku,  m.  Večera  ve  fašangový 
utorok  volá  sa  z.  Sbor.  slov.  III.  124. 

Zapykač,  e,  m.  Z.  m.  zatykač  v  pluhu. 
Hoř.  76. 

Zář  m.  záře.  Od  záři,  o  záři,  instr,  zářmi, 
Gb.  H.  ml.  III.  1.  227.  Vz  násl.  Záře. 

Zárakovčí,  n.,  pole.  Pck.  Hol.  50, 

Zaraziti  se  kde  jak  dlouho.  Pýtala  sa 
ho,  dze  sa  za  celý  rok  zarážal  (zdržoval, 
meškal).  Slov.  Nár.  sbor.  II.  64. 

Zaražený.  Má  z-nou  prudkosť  (zkrotí). 
Hoř.  96. 

Zarděný.  Pravil  z.  Mart.  S.  7. 

Záře  a  zář.  Vz  Zář.  Mor.:  zářa  a  řáza 
žář  a  žářa,  řaža  a  řoža ;  Opav.  -.  žařa  a  řaža ; 
Slov. :  zařa,  žára  a  žár,  zjara,  zara.  Sb.  D.  82. 

Zarečený.  Zo  z-ho  chlebíka  sa  najviac 
dostane.  Zát.  Př.  207b,  Sr.  Zařečení. 

Zařeholiti  se  zrz  zařehonití  se,  zasmáti  se. 
Rais.  Pot.  60. 

Zařezaný.  Sedí  jako  z.  (nemluví).  Hoř. 
123. 

Září.  Pranostiky  vz  v:  Mus.  ol.  XII.  62, 
Hoř.  205.,  Hrub.  12.,  Čes.  1.  VII.  375.  O  skloň, 
sr.  Gb.  H.  ml.  HI.  1.  130.,  132.,  135. 

Zaříkadlo.  Z-dla  na  stříle,  na  růži,  na 
bradavice,  na  lišej,  na  škrkavky,  na  uhran- 
čivosf,  na  psotník,  na  nádchu,  na  úbytě,  na 
nataženou  žílu,  na  dobrou  neštovici,  na 
uřknutí,  na  červy.  Vz  Mus.  1859.  53. — 58., 
Nár.  sbor.  1901.  171. 
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Zařikáni  —  Zastihati. 


Zaříkání  -se.  Vz  Zát.  Př.  254 ,  246.,  XVI. 
odst.  18.  c,  odst.  6. 

Zaříkávačka,  y,  f.  Vz  Nár.  sbor.  1901. 
141. 

Zaříkavý.  Z.  baba  (která  zařikává).  Val. 
Čes.  1.  X.  370. 

Zářivky,  licini,  brouci.  Vz  Klim.  444. 

Zármutek.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  33i>., 
IV.  odst.  17. 

Zářně.  Měsíc  z.  září.  Slad.  Sen.  95. 

Zarobiti  :=  vydělati.  Keď  z-bíš,  vtedy 
skry,  keď  utratíš,  vtedy  pi.  Mus.  slov.  I.  10. 

Zárod,  u,  m.,  genimen.  Rozploď  z-dy  jeho. 
Ž.  pod.  LXIV.  11.  a  j. 

Zároda,  y,  f.  =■  plodpoč%tý.  Z-du  hou- 
senek s  stromu  strhuj.  Čes.  1.  VIL  376. 

Zárodečnik,  u,  m.  n:  rostlinná  huňka  ná- 
ležející k  pohlavnímu  ústrojí  samičímu.  Vz 
Ott.  XIII.  115.,  976. 

Zárodečnosť,  potentia,jinak:  mohoucnosf, 
možnost.  Kadeřávek.  Ps.  378,,  Mus.  1897.553. 

Zárodek  na  zemi.  14.  stol.  Mus.  fil.  VII.  95. 

Zaroděta,  embrio,  liší  se  od  zárodku, 
foetus.  XV.  stol.  Rozb.  II.  194. 

Zaroditi  se  Z-lo  se  mi  v  mysli,  že  .  . . 
Kom.  Theatr.  17.  Co  se  v  ní  (v  Marii)  z-lo, 
toť  jest  od  ducha  sv.  Praž.  evang.  (List.  fil. 
1897.  190.). 

Zarokotati.  Pták  si  z-tal  kdes  (v  keři). 
Pavl.  Konp.  I.  49. 

Zaronditi  něco  někam  =:  založiti.  Mus. 
ol.  1898.  120. 

Zárosti,  n.  Ze  z.  modlitební  knížky  vy- 
hledati. H(»ren.  267. 

Zároubiči,  n.  rz  řetiz  u  žlabu.   Hoř.  82. 

Zaroušeti.  Tvář  mu  všecka  z-la.  Rais. 
Pot.  61.  Vz  VIL  1120. 

Zarovnati.  Zarovnává,  ako  Rataj  slaninu 
(až  mu  len  motúz  viseť  zostal).  Mus.  slov. 
II   99. 

Zárožné,  ého,  n.  =::  pokuta  za  zajmutý 
dobytek.  Arch.  XVII.  160. 

Zárub,  u,  m.  Vz  Odstávka. 

Zárubek,  bku,  m ,  skupina  chalup  u  P. 
Ostravy.  Vest.  op.  1895.  18. 

Zárubka,  y,  f.  =  žlábek  na  vořině,  aby 
zlučka  s  ní  se  nesmekla.  Ces.  I.  VIL  22. 
Sr.  Zlučka. 

Záruby,   kopanice.   Pck.  Hol.  129.,   162. 

Záruční,  vz  Záručný. 

Záručnice,  e.  í.-=zkostelni  řehtačka.  Pro- 
tivín. Kub.  L.  f.  1900.  365. 

Zámkoví,  n.,  zbraň  staré  doby.  Př.  stár. 
I.  64. 

Zarumádzgaf  n  zaliti.  Tu  ťa  z-gaml 
Slov.  Zát.  Př.  256b. 

Zárusávly^,  pozemek.  Pck.  Hol.  45. 

Záružie.  Žitý  ako  z.  Zát.  Př.  77a. 

Zařvělý  n  zrezavělý.  Má  z-lou  duši  ■=. 
zaschlou.  Žďársko.  Nár.  list.  1898.  č.  163. 
odp.  feuill. 

Zarybniti  rybník.  Nár.  list.  1898.  č.  229. 

Zaryšavělý.  Z.  třešně.  Fisch.  Hosp.  132. 

Zarytý.  Od  byl  z.  jako  kozel  v  kapustě 
=  svéhlavý.  Šml.  IV.  213. 

Zarželivec,  vce,  m.  z:z  temperenclár, 
Temperánzler.  Sterz.  11.  1076. 

Zasaditi  se  kam :  pod  strom  (usednouti). 


Har.  I.  166,  —  oč.  A  když  jest  o  to  súd 
zasazen.  1418.  Mšín.  13, 

Zásaditý  =r  zavalitý,  tSlnatý.  U  Studené. 
Vchř. 

Zásadné,  n.,  trať.  Pck.  Hol.  133. 

Zase  ==  naopak.  Maš.  ruk.  214*. 

Zasedělý.  Jeho  mluvnice  byla  pevně  z-lá 
od  věků.  Wtr.  Vys.  šk.  24. 

Zaseděti  m  mnoho  éasu  seděnim  ztráviti. 
Chč.  S.  L  356. 

Zásedka,  y,  f.  =:  zasedáni.  Z-ku  držeti. 
Koll.  Bás.  53. 

Zasedlý  ^z  vpadlý.  Z.  břicho.  XV.  stol. 
Rozb   11.  194. 

Zasej ka  =  za»e.  Z.  si  pomohla.  Hoš.  134> 

Zasekati.  Utekli  do  lesa  a  tam  se  z-li. 
Sdl.  Hr.  XI.  34.  Prázdný  vůz  se  zasekne 
(hloupý  se  nad  ničím  nepostaví).  Zát.  Př.  16. 

Zasésti  kam:  za  stůl  (zasednouti).  Chč. 
S.  I.  308. 

Záskali,  n.,  pole.  1510,  Arch.  XVIL  141. 

Zaskočiti  si.  Kůň  si  z-čil  =  šlápl  si  na 
korunu.  Maš.  ruk.  290*. 

Záskok,   u,  m.   Budu  tam   míti  některé 
z-ky    (musím   někam   zaskočiti,   dojíti).   Č.  I 
(Mus.  1871.  372.)  i 

Zaskujíkat  =r  zaskučeti.  Val.  Čes.  1.  X.  i 
296.  i 

Zasládní  =r  zasládlý.  Ces.  1.  VIL  371.     j 

Zasláno,  a,  n.  Nár.  list.  1897.  č.  149.  a  j.| 

Záslatiny  =  pole  za  slatinami.  Pck.  Hol.  i 
192.  ': 

Zasloužiti  komu  čeho.  Ale  nám  jest 
jeho  (nebeského  královstva;  zaslúžil  (Kristus 
svou  smrtí).  Št.  Bes.  60. 

Záslovný.  Z.  t  v  3.  os.  sg.  Vz  List.  íi!. 
1900.  219. 

Zaslužitivý.  Ty  skutky  jsů  nám  z-vy 
k  nebeskému  království.  Rozb.  II.  149.  Vz 
-itivý. 

Zasmáti  se  čemu.  Kom.  Ohláš.  137. 

Zasminkati  se  na  koho  =z  zasmáti  se- 
(o  dětech).  Mtc.  1899.  227.^ 

Zasmrděti  v  čem.  Člověk  zasmradí 
v  hříších.  Št.  Bes.  88. 

Zasmušilosť,  i,  f.  Vz  Osuhlosf. 

Zasmušilý,  Byl  z.  jako  podzimní  nebe. 
Šml.  V.  140.  Vz  OsDhlý. 

Žasnutí,  n.  Sladké  duše  z.  Mtc.  1899.  57, 

Zasrán,   a,   m.  z^  bázHvec    Zát.  Př.  31". 

Zasraný,  jm.  místní  u  N.  Hrozenkova  na 
Mor.  Vek. 

Zasršeti.  Když  křemel  letmo  jiskrou  z 
Slad.  Caes.  99. 

Zastaraný  zz.  ustaraný.  Slez.  Lor.  81. 

Zastarati.  Z-li  v  zlosti.  1507.  Mus.  fil 
1897.  141. 

Zastavárenský.  Z.  překupník.  Kukla  164 

Zástěra  do  práce,  honosnější /erťocA.  Jeii 
jména  mimo  již  zaznamenaná:  kuchařka,  ku 
chyňka,  kynteš,  záponka,  pásom  šata,  ha 
zoka,  hrňačka,  šata.  Vz  Sbor.  slov.  II,  4č 
—  Z.  rz  záslona.  V  kanceláři  Čalouník  z-r; 
zavěsil,  Pal.  Záp.  L  168. 

Zástěrka.  Vzala  si  oči  do  z-ky  (plakala 
styděla  se).  Zát.  Př.  33b.  _  z.,  vz  Zákryvkf 

Zastihati  :=.  dosahovati,  obsahovati.  Z 
ten  plac,  co  ten  chlivek  zastiba.  Laš.  Mu: 
fil.  1897.  442. 


Zástolí  —  Zavaliti, 
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Zá^itoli.  Té  stranS  pH  zdi  říkalo  se  z. 
a  til  bylo  čestné  místo.  Sdl.  Hr.  III.  149. 

Zastolování,  n.  Jíti  Ic  z.  =:  na  svatební 
hostinu.  Bukovsko,  Kub.  159. 

Zástřela.  Smrtelná  z.  Cbč.  S.  I.  258. 

Zástřelky,  rybnik  na  Slansku.  Slaň.  8.,  99. 

Zástřeší,  n.  =  spodní  kraj  střechy.  Na  Hané. 
Čes.  I.  VIII.  316. 

Zastřiel.  A  tu  jest  zbyl  (Žižka)  oka  dru- 
hého zastřielem.  Chron.  bob,  an. 

Zastřížiti  =  siHži  pokryt,!.  Ledy  z-ly  potok. 
Brloh.  Kub.  L.  f.  1900.  365. 

Zastručený.  Když  je  rév  z-nej.  Šeb.  146. 

Zastruyatělý  nos.  Slez.  Čes.  1.  VIII.  53. 
Sr.  Zastrupatěný. 

Zástruž,  e,  f ,  pozemek.  Hoř.  136. 

Zástružek,  žku,  m.  K  té  zahradě  při- 
dúvám  potok  i  (s)  z-kem,  s  olším.  Arch. 
XVIII.  361. 

Zástupně.  Byl  by  chtěl  z.  (s  velikým 
zástupem)  jeti.  Leg.  (Flš.  Písm.  I.  -46.). 

/ásudský  ze  Šlevízu.  Vz  Flš.  Písm.  499. 

Zasutý.  Z.  plot  z=  plaňkový.  Jrsk.  XXII.  71. 

Zasyčeti.  A  dech  jí  na  rtech  zasyk  mra- 
zem. Slad.  Tayl.  Col.  57. 

Zásypek,  pku,  m.  Musí  se  svým  z-kem 
do  mlýna.  Nár.  list.  1897.  27./4.  odpol.  Vz 
Zásep. 

Zašemotiti.  Len  tak  z-til  (hovořil  maně, 
abv  8  pravdou  ven  nemusil).  Zát.  Př.  123^. 

Žáškodí.  IIL  3.  127.  oprav  v:  IIL  2.  271. 

Zaškudnúti.  Št.  Bes.  86. 

ZaškTrknouti.  Ty  krůpěje  (horké)  kůži 
'Z-knou.  Har.  II.  254. 

Zašlosť  domu  (sešlost).  Kor.  jes.  32. 

Zašmóranec,  nce,  m.  =:  zaSmouraný.  Mtc. 
1899.  227. 

ZašmudloTat,  zašmudlat  se  =  umazati 
ie.  U  Polné.  Hos.  160.  102. 

Zašpoulený.  Z.  ústa.  Arb.  Dom.  38. 

Zašroubiti.  I  z-lo  se  pak  kacířství  tomu 
řelice  přísně  (zakročilo  se  proti  němu).  Sá. 
V.  112. 

'   Zašrůfovati^do  víka  křížek  zz  zaSroubo- 
nti.  Již.  Mor.  Šeb.  281. 

Zášť,  ě,  f.  vedle  íáSli,  n,  Gb.  H.  ml.  III. 
.  171.    Sr.  Náruč,  podnož,  snídaně,  záduš 

Zastaň,  a,   m.  =  bázHvec.    Zát.  Př.  31*. 

Záštepek,  pku,  m.  Z.  u  nohavic  n:  srdiečko 
)od  rozporkom  z  Červeného  sukna  červenou 
ňůrečkou  zaštepované.  Sbor   slov.  II.  123. 

Záštni  právo  (pěstní).  Pal.  Děj.  IV.  1.  39. 

Zaštuplovať  dieru  (ucpati).  Sbor.  slov. 
V.  48. 

Zašupovati  z  něm.  zuschieben.  Poklop 
kenicí  z.  (zaklápěti).  Hoř.  285. 

Zašvrligaf  rr  zaSvehoUti  (o  ptácích).  Ces. 

X.  371. 

Záta,  vz  předcház.  Záhata. 

Zatanouti.  Z-nul  v  přemýšlení.  Šml.  IX. 
il.  Vz  Tanouti. 

Zatéci.  Zeď  zatýká  (zatýká  do  ni).  Mtc. 
900.  263. 

Zatečený  zr  zateklý. 

Zátelcoví,  n.,  pozemek.  Pck.  Hol.  140. 

/atesati.  Bylo  tam,  jakby  z-sal.  Mus.  ol. 

III.  27. 

Zátěžek,  žku,  m.  =  závaží.  KP,  IX.  16, 

Žáti,  vz  Zieti, 


Zatička,  y,  f.  —  dřevěný  nebo  železný 
klin  H  jařma.  V  Brezovici.  Mus,  slov.  II.  8. 

Zatitulovati.  Chtěl  jsem  vám  jinak  z. 
(jiný  titul  dáti,  jinak  vás  osloviti),  C,  (Mus. 
1871.  375.). 

Zátka.  Soustruh  na  zátky.  Vz  KP.  VIL 
261, 

Zátkovač,  e,  m,,  der  Spíinder.  Sterz.  II. 
983. 

Zatloukati  =:  zapírati.  Besedník  646. 

Zatměný  v  rozumu.  Chč,  S.  I.  424. 

Zatnouti  se  kdy.  U  prostřed  řeči  se^ 
zatnul  (zarazil).  Ezop.  296. 

Zatočení,  n.  Bůh  poddal  jich  smysly  v  z. 
a  v  úmysly  převrácené.  St.  Bes.  38.  Pře- 
puštěnim  božím  v  z.  přijíti  (in  vorticem).  Št. 

Zatočil  Norbert.  Vz  Flš.  Písm.  466. 

Zatočily.  Jako  drak  okolo  země  z.  Alx.. 
Nach.  CXXVIIL  Jinde  tam:  otočitý. 

Zátoka,  y,  f.  =  záhyb  řeky.  1450.  Mšín.  13. 

Zatoulanec,  nce,  m.  Nár.  list.  1900.  č.  149. 
odpol. 

Zatraeutý  =:  zatracený.  Velešín.  Kub.  365. 

Zatrakovaný.  Z.  baganče.  Těšín.  Vést., 
op.  1895.  20. 

Zatratitedlný.  Z.  učení.  Kom.  Ohláš.  131., 

Zátratný.  Záměry  z-tné.  Šml.  V.  88. 

Zátravničí,  n.,  pozemek.  Pck.  Hol.  170. 

Zatrhnouti,  vz  Hryzlivě. 

Zatrilkovati  píseň.  Pavl.  Konp.  I,  Pozn. 

Zatrnouti.  Zub  mu  z  nul.  Mtc.  1900.  271. 

Zatřpytiti  se  čím:  uhlazeným  chováním. 
Sá.  Lit.  49. 

Zatrudělý.  Z.  tvář.  Tbz.  V.  50. 

Zatruditi  se  čím:  steskem.  Kuč,  57. 

Záturecký  Ad.  P,  Vz  Vlč.  Lit.  slov.  193., 
274. 

Zátvor,  u,  m.  zz  vrchní  trám  na  stavení,, 
slemeno.  Phfd.  1897.  675. 

Zátvorník,  u,  m,  zz  železný  klín  na  zadní 
části  rozvory.  Mus.  slov.  II.  8. 

Zatvrdilec,  Ice,  m.  rr  svéhlavec.  Zát.  Př. 
29a. 

Zatvrdilý.  Z.  srdce  ve  zlé  voli.  St.  Bes. 
70. 

Zatvrditi  co  čemu.  Vz  předch.  Zapéci. 

Zatvrzený  v  hříších.  Chč.  (List.  fil.  1898. 
477.).  V  tělestném  chrámě  jest  zatvrzen 
(clausus  est).  Hod.  14.  stol.  Mus.  fil.  VII.  88. 

Zátylek,  vz  Kohoutek. 

Zaučiti  se  nač.  My  se  na  lesní  panny 
teprv  zauéujem.  Osv.  1897.  518. 

Zaucho.  Kupil  to  za  zaucho  =:  lacino. 
Zát.  Př.  193a,  Ako  mi  dal  dve  zauchá  (za 
ucho),  hned  som  vedel,  že  ma  ide  bif.  Zát. 
Př.  59a. 

Záuliči,  n.,  pozemek,  Pck.  Hol.  26, 

Zavadilka,  y,  f.  Ten  krám  je  na  z-dilce 
(na  místě,  kudy  se  mnoho  chodí).   Hoř.  96. 

Zavaditi  se  S  kým  =i:  znennadniti,  po- 
hádati se   Pal.  Děj.  UI,  1.  114. 

Zavádkový.  P.  píseň.  Šeb.  72,  Sr.  Za- 
vádka  u  muziky. 

Zavalený.  Z,  vemeno  :=  opuchlé.  Mus.  ol. 
1897,  154, 

Zavalitec,  tce,  m.  rr  zavalitý  clovik.  Tbz. 
V.  212. 

Zavaliti.  Z-la  se  mu  kráva  (rozstonala). 
Mtc.  1901.  179, 
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Zavařiti  —  Zázrak. 


Zavařiti  pramen  (voru).  Vz  Vyrařiti. — 
se  kde  jak.  I  ve  Cvokovi  zavařila  se  krev 
klokotem  (vzbouřila  se).  Šml.  V,  71. 

Zavážeti  zaniklo  dle  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
344.  Ale  čte  se  v  překladu  Vernova  Zele- 
uého  p^prtku.  Mus.  fil.  Ví.  4S0. 

Zavazovací  list  kupecký.  Ott.  Říz.  1. 141. 

Závaží  bodin.  Vz  KP.  VII.  280. 

Zavdanosť.  Nevím,  z  jaké  z-sti  (příčiny) 
zmocnilo  se  mne  myšlení  o  smrtelnosti  naší. 
Pal.  Záp.  I.  46. 

Zavděčení-se.  Sr.  Zát.  Př.  VIII.  A.  odst. 
22. 

ZavěČka,  y,  f.  rr  zavSná,  zavíjená,  znvi- 
gečka  zz  hody,  jež  dává  nevěsta  ve  vsi 
hospodyním.  V  již.  Čech.  Kub.  159. 

Zavěná,  vz  Žavěčka. 

Zavěrák,  a,  m.,  clytra,  brouk.  Z.  Čtvero- 
tečný,  c.  quadripunctata,  uhlazený,  laevius- 
eula.  Klim.  671. 

Závěrka  v  hodinách.  Vz  Vzpěradlo. 

Zavěrusiť  sa  někde  =z  zdrztti  se.  Val. 
^es.  1.  X.  303. 

Závěs,  u,  m.  Z.  na  okně  a  dveřích.  JeStě: 
kloubový,  Scharnierband,  Paumelův,  rovný. 
Vz  KP.  VII.  418. 

ZaveŠC  Še,  zavodzič  ás  zz.  pospišiti  81.  Slez. 
Lor.  81. 

Závěsek,  sku,  m.  Z-ky  kormidla  :=  soubor 
mosazných  n.  bronzových  kruhův  a  zápon, 
v  nichž  kormidlo  podél  kormy  lodní  visí. 
Ott.  XIV.  846. 

Závěta  ze  Závetic  Jiří,  dějepisec,  1575. 
až  1637.  Vz  Flš.  Písm.  I.  374. 

Zavětrování,  n.  =:  chráněni  mostu  před 
účinkem  větru.  Ott.  XVII.  767b. 

Zavíčerko,  a,  m.  m  držadlo  u  JcoUSte. 
Mydlovary.  Kub.  L.  f.  1900.  365. 

Závicka.  XVI.  stol.  Čes.  1    VIII.  9. 

Zavíjačka,  y,  f.  z::  čepeni.  Píseň  při  z-čce. 
Mus.  ol.  1898.  61. 

Zaviječ,  e,  m.,  aglossa,  Fettschabe,  motýl ; 
máslový;  asopia,  Mehlziinsler:  moučný;  oro- 
bena,  Saatzunsler:  osenní,  řepkový;  botys, 
Ziinsler:  zelný,  žahavkový,  bezový;  hydro- 
campa,  Seeblumenzunsler:  okřehkový.  Vz 
Stein.  153. 

Zavij eéka,  y,  f.,   vz  předcház.  Zavěčka. 

Zavíječný.  Z.  můra  (motýl).  Exl.  34. 

Zavíjená,  é,  f.,  vz  předcház.  Zavěčka. 

Závin  zz  omletta.  Kukla  59. 

Zaviňák,  u,  m.  =  veliký  na  všetkých 
átyroch  stranách  do  vautra  zahnutý  koláč 
na  prestriedu  (uvnitř)  syrom  (tvarohem), 
lekvárom,  vařenými  hruškami  atd.  pobabraný 
(namazaný,  naditý).  Phfd.  1897.  141.,  Sbor. 
slov.  III.  26. 

Zavírák,  a,  m.,  clythrina,  brouk.  Vz  Ott. 
XVI.  748". 

Zavíral,  a,  m.  U  nás  se  říká  u  Z  lů  (říká 
se  tomu,  kdo  nezavřel  dveří).  Us.  Kub. 

Zavírka,  y, /.  =;  trám  zavírající  výšku 
oken  a  dveří.  Ces.  1.  VII.  367. 

Závist.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  120., 
125a.,  VIII.  A.  odst.  20.,  23.  k.  Ó,  z.  je  pe- 
kelná saně  a  pravý  její  pelech  při  divadle. 
Šml.  IX.  186. 

Závitek,  tku,  m.  Z.  či  šnek  v  hodinách 
Vz  KP.  VII.  272.,  282. 


Zavití,  n.  ~  výbava  (dceři).  1571.  Ces,  1. 
VIII.  15.'>. 

Závitkový.  Z.  kolo  (šnekové)  v  hodinách. 
Vz  KP.  VIL  272.,  282. 

Zavitý,  Z.  cesta  ■=.  hájená,  zapovězená. 
Bdi.  —  Z.  sněhem  =  zavátý.  Dšk.  Vok.  9. 
—  Z.  čemu.  A  těm  penězóui  rok  z-tý  a  me- 
novitý  na  vánoce,  jakož  nyní  přijde.  1424. 
Mžín.  13. 

Zavizdati  =  zahvízdati.  Us,  čes.  1.  IX.  90. 

Zavladařiti.  Z-la  anarchie  jazyková.  Vest 
VII.  65. 

Závod.  Z-dy  a  zaměstnání  jednotlivá.  Vz 
Zát.  Př.  XI.  odst.  5. 

Závodce,  e,  m.  =  kdo  zácodi.  Ott.  XIII. 
579. 

Závodník  Štef.  Vz  Vlč.  Lit.  slov,  I.  278. 

Závoj atj'  =:  zavinutý.  Díté  V  tašce  (v  pe- 
řince) z.  Hoř.  96. 

Zavolati  koho(gt.).  Z  lal  jest  rytířů  svých. 
Alx.  JSách.  CIX.  106.  Z-laj  dělníkóv.  Praž. 
evang.  (List.  fil.  1897.  276.). 

Zavorati.  To  se  dám  raci  z.,  než  bych 
povolil.  Hoř.  124. 

Závozda,  y,  f,  z=  klín  do  sekery,  koty  atd. 
U  Táb.  Kub.  139. 

Závozník,  a,  m.  Nár.  list.  1899.  č.  5.  odp. 

Závrať,  trať.  Pck.  Hol.  118. 

Závrati.  Prapor  zavraje.  Týn  n.  Vit.  Kub. 
L.  f.  1900.  365. 

Závrátivý.  Když  z-vé  hlavy  povstaly ' 
(které  měly  závrať,  jiného  byly  smýšlení,  po- ' 
matené).  1630.  Kom.  Kor.  10. 

Zavražský.   Z.  vrchy.    Nár.  sbor.  II.  65. 

Zavrbek,  bku,  m.  Byla  různice  o  dva 
z-bky.  1496.  Arch.  XVL  491.  Pře  o  někte- 
raký  z.  neboli  chrast  vrbová.  1462.  Arch.  XVI 
145. 

Závrbja,  pozemek.  Pck.  Hol.  62. 

Závrehhorí,  n.,  pozemek.  Pck.  Hol.  113. 

Zavřitý  =  zavřený.  Z.  pěsf.  Sdl.  Hr.  X.  !»!. 

Zavřiůsta  Jan.  Arch.  XVIII.  373. 

Zavrták,  u,  m.  Z.  kolářský.  Arch.  XVI. 
347.  —  Z.,  vz  Zakruták. 

Zavrtilka,  y,  f.  =:  strouhánka  (polévka). 
Bukovsko.  Kub.  159. 

Závrtka,  y,  f.  =  otvůrek  do  země,  kam 
voda  prosíká.  Bdi.  Mor.  6. 

Zavrtanosť  =:  svéhlavost. 

Zavrznúť.  Něco  do  truhly  z.  =  zavříti 
Mus.  slov.  I.  41. 

Zašivavěti  od  koho.  Mus.  ol.  1898.  119; 

Zavzdy  rr  nSkdy.  Z.  tam  přicházívá.  Mtc 
1893.  20. 

Zazdrok  (zozrak),  u,  m.  zzz  zázrak.  Slez 
Lor.  81. 

Zazimovaný.  Z.  obydlí  =r  proti  zimt 
opatřené.  Nár.  list.  1897.  č.  317.  feuill. 

Zazlení,  n.  Pro  své  hněvy  a  z.  obecnt 
dobré  rušiti.  Pal.  Děj.  V.  2.  84. 

Zazlíti  se  nač.  Zazlili  se  na  sebe.  Dač 
n.  37. 

Zazmolí,  n.,  pozemek.  Pck.  Hol.  197. 

Zázmolniky,  vinohrad  na  již.  Mor.  Šelbi 
188.  ^  1 

,  Zázrak.   O  z-cích  vz   Čes.  1,  VIL  11^1 
Čižmy  na  žrdi  prevesené  daly  sa  na  z.  svei 
do  tanca.  Phfd.  1897,  83, 


Zázriveo  — •  Zbi^Jný. 
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Zázrivec,  Toe,  m.  r:  xlobiv^^  glovik.  Zát. 
Př.  36». 

Zazvoňati.  Hřebíček  zazvoňal  (zavoněl) 
po  celém  pofíčku.  Brt.  P.  n.  199. 

Zazvoniti  v  zvon.  1465.  Vest.  uč.  ep. 
1899.  31. 

ZázvoHček,  čku,  va.:=kokoHk.  Hoř.  108. 

Zázvorka,  y,  f.,  hájovna  na  Blansku.  Slaň. 
95. 

Zázvorky,  pl.,  f.  zz  íervené  kalhoty  kožené. 
Čes.  1.  IX.  317. 

Zažalostiti  nad  čím.   Vlč.  Lit.  I.  344. 

Zaždúřiti  se  nač  (rozdurditi  se  a  p.). 
Hořen.  53. 

Zážebři,  n.  :=  místo  za  žebříkem.  Mus.  ol. 
1898.  120. 

Zažehnávání  nemocí.  Vz  Mus.  ol.  IX. 
122.  nn. 

Zažitinový  z=.  chylový.  Z,  cévy  Ott.  XVII. 
446. 

Zbabělec.  Vz  Makotřas. 

Zbabělost'.  Někdy  i  z.  nouzí  se  pobádá. 
Překlad  Curtia  V.  4. 

Zbadati  S!i.  Zbožie  (obili)  sa  z-Io.  Za  Zát. 
pol.-ž:  Př.  196b. 

Zbáhati,  benedicere.  —  čemu.  Ž.  pod. 
CXLIV.  1. 

Zbahnělý.  Město  společensky  z-lé.  Vlč. 
Lit.  I   361. 

Zbabniti  se  —  bahnem  se  naplniti.  Rybník 
.,  se  zbabnil.  1517.  Arch.  XVIL  251.  Vz  Zba- 
;  hněti. 

Zbatamuncič  rr  zhatiti,  poplésti.  Slez. 
Lor.  81, 

Zbalzamírovati  tělo.  Dač.  II.  158. 

Zbastardění.  Slad.  Lear.  27.  Vz  Zbastar- 
iděti. 

Zbavce,  trať  v  Němčičkácb.  Šeb.  189. 

Zbavic  se  :i:  zdržeti  se,  obmeSkati  se.  Slez. 
Lor.  81. 

Zbaviti  koho  čeho.  Zbav  mě  žalosti,  je- 
šitného myšleni.  Modl.  ms.  XXXVL  60. 
XXXVIIL  61.  Zbav  nás  hříšné  žalosti.  Modl. 
CLXXIV.  151.—  od  čeho.  Zbav  mě  od  pe- 
kelných muk.  Modl.  ms.  XXXII  58.  Zbav 
mě  ode  všech  hříchů,  od  osidel  ďáblových, 
ib  XXXV.  59.,  60.,  od  všech  zlých  příhod, 
ib.  LXL,  od  zlého.  Ib.  CUL  (r.  1440.).  Z. 
koho  od  smrtelného  pokrmu,  od  zlého  Modl, 
CLXL  139.,  CLXII.  141.  Sr.  Sproatiti  koho 
)i  čpho. 

Zbědačelý.  Z.  poměry.  Nár.  list.  1897. 
•.  260. 

/běděti  z  leknutí.  Ezop.  17. 

Zběl,  u,  m.  Aby  ta  jarní  voda  tím  plným 
'-bělem  (jinde  džbelem)  šla.  1516.  Arch.  XVIL 
)35. 

Zbenice,  býv.  tvrz  na  Orlicku.  Sdl.  Hr. 
11   77. 

Zberačka,  y,  f.  L'ahká  oračka,  lahká  z. 
i  sbírání,  sklizeň).  Zát.  Př.  19'ia. 

Zbezcitněti,  ěl,  ění,  geííihllos  werden, 
rům.  140. 

Zbidovaný.  Z.  krávy.  Šeb.  243.  Sr.  Zbě- 
lovaný. 

Zbilečko,  a,  n.  Má  ručičky  jako  z.  (hu- 
•ené).  Šeb.  9, 

Zbilenko,  a,  n.,  zdrobn.  zblo.    Ani  z-ka 

a  té  zemi  nenechá.  Mtc  1899.  227. 


Zbíliti  co:  hrob.  Chč.  S.  L  132. 

Zbílko,  a,  n.  Nemáme  z-ka  trávy.  Mtc. 
1900.  346. 

Zbítel,  e,  m.  Od  zbitele,  to  věz  od  angela, 
jenž  je  zbil.  Hus  L  228. 

Zbíti  koho  kam  kde.  Jednoho  na  kolo 
zbil  na  Volyni.  Sdl.  Hr.  III.  14. 

Zblbený  člověk.  Slad.  Bouř.  68. 

Zbledlý  čím:  hněvem.  Žeran.  j57. 

Zbletí.  To  je  k  z.  (=  k  zblití).  Jihozáp. 
Čech.  Dšk.  Vok.  61. 

Zbobnouti  =:  zbobnéti.  Čes.  1  VIII.  380. 

Zbohatěti.  Z-tnouti  na  burguni.  Mtc.  1900. 
141. 

Zbohatiti  koho  jak.  Někoho  hojně  z.  Št. 
Bes.  88.  —  koho  čím :  svými  milostmi.  Chč. 
S.  I.  232.,  256. 

Zhoj.  Z.  mořských  vln.  Žeran.  130 

Zbojník  od  kořena;  Z.  sa  Taká.  Zát.  Př. 
378b. 

Zhojný  útok.  Pal.  Děj.  III.  1.  430. 

Zboptnalý.  Z.  mrak.  Proch.  13. 

Zbořenina,  y,  f.,  ruina.  Z.  města.  Har.  I. 
107. 

Zborovo,  a,  n.,  pole.  Pck.  Hol.  166. 

Zbositi  koně  rr  podkovu  mu  odtrhnouti. 
U  Studené.  Vchř. 

Zboubelatěti,  ěl,  ění.  Tvář  mu  z-la.  Arb. 
Dom.  127. 

Zbouřený  v  srdci.  Pal.  Záp.  I.  170. 

Zbouzeti  koho  k  čemu  ::=:  pobízeti.  Hořen, 
339. 

Zboží.  Zbožia  (obilí)  mnoho,  ťažko  k  zemi ; 
Zbožie  polehlo;  Z  sa  zbadalo;  Z  zišlo  ako 
šteť;  Zbožiu  už  len  kosa  chybí.  Slov.  Zát. 
Př.  378b. 

Zbožilosť  nebeská.  XVI.  stol.  Rozb.  II. 
184. 

Zbožnost'.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  4,, 
IL  odst.  3. 

Zbraň.  Zbrani  vše  se  dává,  co  nechce 
právu  se  dáti.  Pal.  Děj.  IV.  1.  240. 

Zbraňky  =:  zhranidla,  brleni,  dřevěné 
pažení  před  mlýnskou  nádržkou.  Vodňany. 
Kub.  159. 

Zbraslav,  ě,  později  také  -i,  f.  Gb.  H. 
ml.  III.  1    310. 

Zbrázdovatělý.  Z.  tvář.  Tbz,  V.  41. 

Zbřídit  se  =  zblázniti  se.  Mor.  Čes.  1, 
VIII    lil. 

Zbřidnouti.  Za  Br.  polož :  Žalm.  119.  70. 

Zbřinkati  koho  r=  stlouci.  Srub,  78, 

Zbrk.  a,  m.  =  zbrklý. 

Zbrklý.  Je  z,  jako  švec.  Hoř,  126. 

Zbroditi.  Zbrodí  je  v  svoj  duch,  jako  vlk 
zuby  svými  hovada.  Chč.  (List.  fil.  1898. 
263.). 

Zbrodný.  Splácí  mu  z.  dluh.  Koll.  Bás.  70. 

Zbroj  z^  postroj.  Všecka  z,  ke  konium, 
17H5.  Laš.  Mus.  fil.  1897.  204.  -  Z.— mužské 
plemenidlo,  das  Gemacht.  Ezop.  264. 

Zbrojírství.  Z  stvím  se  zabývati.  Mus. 
1897.  498, 

Zbryditi  sa.  Za  Zát.  polož:  Př,  194b., 
223a, 

Zbůjnica,  e,  f.,  jm.  místa  u  N.  Hrozen- 
kova na  Mor.  Vek. 

Zbůjnický  meč.  Slad.  Jak.  39. 

Zbujný  m.  bujný.  Hoř.  77. 


Knit  •    rtr-A., 
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Zbuřeé  -  Zdřevěnatl. 


Zbuřeé  =  zabouchati.  Slez.  Lor.  81, 

ZbuřiČ  z=  zbouřenim  probuditi.  Slez.  Lor. 
81. 

Zbůsti  koho.  Chč.  S.  I.  370. 

Zbúzať  nr  býti  vzhůru;  btzúmyslné  nikoho 
buditi.  Val.  Čes.  1.  X.  374. 

Zbytečný.  Člověk  s  jinými  z  ný  (m.  sby- 
tečný,  společenský).  Hus.  Post.  209^ 

Zbytek  —  neužitek.  V  Trstené.  Mus.  slov. 

II.  20. 

Zbýti  (ahýti).  AČby  8  sebú  mohli  z. ;  Pakliby 
s  sebú  z.  nemohli.  1448.  Mšin.  13. 

Zcamprnatět  se  =  zblázniti  se.  U  Jilemn. 
Bes.  1871.  62tí. 

Zcekly  :=  vzteklý.  Slez.  Lor.  81. 

Zcizinštělý  čím.  Jazyk  látkou  zlý.  Vlč. 
Lit.  II.  184. 

Zcizovatel,  e,  m.  Ott.  Říz,  II.  44. 

Zčerkati  :=  poškrábati.  Obrazy  z.  Jrsk. 
XIX.   12.  Sr.  Čerkati. 

Zéešťovatel,  e,  m.  Z.  latinských  básní. 
Vlč.  Lit.  I.  251,9. 

Zčínštiti.  Řeč  z.  =:  pokaziti. 'Mus.  1»98. 
32rj. 

Zčiprněti.  Sá.  Kř.  u  pot.  86. 

Zčistiti  co  kde.  Zčisf  a  posvěť  jméno 
tvé  sv.  v  nás.  Modl.  XC.  —  koho  od  čeho. 
XV.  sfol.  Modl.  ms.  (Mus.  fil.  1898  59.). 
Hod.  14.  stol.  Mus.  fil.  VII.  89. 

Z-dál,  z-dáll,  atd.  vlastně  akkus.  s  před- 
ložkou vz  a  8  koncovkou  někdy  odsutou, 
někdy  zdlouženou.  Sr.  hanácké:  zvěšó,  zdyló. 
Gb.  H.  ml.  in.  2.  440. 

Zdali  v  V.  400b.  oprav  v:  zdali. 

Zdar,  nezdar.  Vz  Zát.  Př.  146.,  IX.  odst.  8. 

Zdařiti.  Aby  Bůh  ráčil  z.  dobrého  zpo- 
vědlníka.  Modl.  LXII 

Zdárný.  Kdo  z.  jest,  nechce  pověsf  svou 
a  česť  poskvrnit.  Král.  El.  61. 

2.  Zdáti  se.  On  se  nezdá,  aleje  (mazaný). 
Hoř.  118. 

Zdatnost  j?ěčí.  Krč.  Assoc.  106. 

Zdávaný.  Zena  z  ná  (manželským  sňatkem 
vázaná).  1505.  Arch    XVIL  69. 

Zde.  Toto  příslovce  na  Císařovsku  za- 
niklo. Vz  Mtc.  1899.  365. 

Zdědičněti,  Ta  jména  zla.  Mus.  1860. 
155 

Zděditelný.  Ott.  Éíz.  II.  289. 

Zdeehloň,  ě,  m  z^zdechloS.  Mus.  ol.  1898. 
120. 

Zdechnouti  z=  shasnouti.  Světidlo  zdechlo. 
Mus.  ol.  1899.  22. 

Zdejchati  z:z  vzdychati.  Ezop.  202.  2. 

Zdemokratisovati  lid.  Nár.  list.  1898 
ě.  231. 

Zderaz.   O  pův.  a  skloň.    sr.  Gb.  H.  ml. 

III.  1.  120. 

Zděšenec,  nce,  m.  =:  zdéSený  ílověk.  Tbz. 
V,  183. 

Zdieř.  Kdyby  se  buď  článek  řetězu  neb 
zdieř  (u  studny)  přetrhla.  1447.  Vest.  uč  sp. 
1899.  15. 

Zdilniště,  ě,  n.,  jm.  pozemku  na  Hořicku. 
Hoř.  135. 

Zdiř,  vz  Zdieř,  Zdířka. 

Zdířiti  se.  Zdířil  se  :=  udélal  divu,  koide 
projela  kuželkami.  Rakovník.  Kub.  L.  f.  1900. 
365. 


Zdíti  se.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 

224.  —  Z.  poselství  =  učiniti.  Chč.  S.  I.  76. 

Zdiva.  Dělati  něco  na  zdivu  r:  na  odiv. 

Blatná.  Kub.  139. 

Zdivený.    Z-ní  zřeli  kol.  Vrch.  Rob.  71. 

Zdivůriť  koho  -=.  zdivočiti.   Val.  Ces.  L 

X.  3>i2. 

Zdlouhavec,  vce,  ro.  Z.  (volnokrok),  athoup, 

brouk.    Z.  černý,  a.   niger,   červený,   rufus, 

dlouhoštítý,  longicollis,  dvojpáský,  bifascia- 

tns,    hnědavý,    subfuscas,    horský,   alpinus, 

i  lemovaný,   circumductus,  páskovaný,  undu- 

j  latus,  rudořitný,  haemorrhoidalis,  tečkoboký, 

i  circumscriptu^,  tmavošedý,  vittatus.  Zebeiův, 

I  Zebei,  zkomolený,  mutilatus,  zkoumavý,  seru- 

tator.  Vz  Klím.  433. 

Zdob  řiti  co  i  nějaké  dílo  (opraviti).  Mu». 
1898.  326. 

■     Zdochliak,  a,  m.  r:  nemocný.  Zát.  Př.  77*. 
j      Zdolati.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  323. 
I      Zdolina.    Na  Zně,  trať  u  Jemšovi ;  a  j. 
:  Pf.  Star.  V.  121. 

Zdoplniti  něco.  Ces.  1.  VL  543. 

I      Zdouň,  ě,  f,  býv.  tvrz  u  Velhartic.  SdL 

i  Hrd.  XI.  124.  : 

i      Zdouti.    Oni  to  nemohli  zdúť  =.  zmocii 

(veliká  procenta  platiti).  Již.  Mor.  Seb.  2131 

Zdovolení   =:   dovolení.    Z.  komu    dáti 

Boršov.  Kub.  365. 

Zdoznáni,  n.  Nezměnitelné  z.  Laš.  Musí 
fil.  1897.  445. 

Zdrábec,    bce,    m.  =:  celá   ramena  pluJui 
Soběslav.  Kub.  159.  i 

Zdrábek,  bku,  m.  rr  kamének,  jimž  si  divki 
hraji.  U  Křenovic.  Vchř.  Vz  Drábka  (I.  302.) 
Ždrastiti.   Aby  se  naň  nezdrastilo.  Cbí 
(List   fil.  1898.  455.).  ^  I 

Zdraví.  Bez  zdravia  hohatstvie  niéi 
Zdravia,  chleba,  viac  netřeba;  Zdravia,  pria 
telóv  nedosť;  Z.  chybí,  všetko  chybí ;  Zdrávi 
jedno,  chorob  sto;  Len  z.,  iné  ujde:  Z.  je  t; 
najlepšie;  Z.  má,  všetko  má;  Z.  mu  dnšu  ní 
háňa;  Z.  mu  kypí;  Z.  najvaščí  dar;  Z.  prvi 
krása  druhé,  véno  třetí.  Slov.  Zát.  Př.  378' 
Sr.  ib.  62.,  VL  odst.  2.  Pověry  o  něm  n 
Hořicku.  Vz  Hoř.  150, 
Zdraviště  a  chlebiště".  Zát.  Př.  X.  21 
Zdraviti  =:  uzdravovati.  —  koho  Čín 
suchým  chlebem.  Har.  I.  46. 

Zdravý.    Z.  jak   (vz  ještě):   ako   Ture 
ako  zrubec.  Zát.  Př.  63*.  Z.  ako  stará  vřb? 
Z,   fahko    radí;    Z.   nemocnému   neverí: 
všetko  přenese,  Zát.  Př.  378b,,  62.  nn.  Buď' 
tu  zdrávi,  jak  na  lukách  trávy.  Šml.  IX.  f 
Kdo  chce  zdráv  býti :  Nermnť  se  mnoho,  i 
pečuj,  jakž  můžeš,  hněvu  se  zpěčuj,  pí  má'<' 
skrovně  večeřej,  za  stolem  dlouho  nesedt- 
nespi  ve  dne,  nedrž  vody  (moče),  ani  věbj, 
ujdeš  škody.  Nár,  sbor,  1900.  185,  Buď  vesf ' 
pokoj  zachovej,  v  mírné  střídmosti  se  chov*^ 
Ib.  191.  Ať  se  z  toho  místa  zdravej  nehr\ 
není-li  tomu  tak,  Us,  Hoř.  124.  Člověk  zdra>', 
boháč  pravý,  Mus,  ol,  1898  203,—  več.  ZdrV 
jsi  v  slezenu,  v  iatry,  Maš,  ruk.  42b,  —  kdí 
v  srdci,  Ib    (Mus.  fil.  1898.  210.). 

Zdrejchnouti.  Kovář  má  koni  dvě  no' 
z.  a   ohledati  a  (potom)  podkovy   uděl.  • 
1669,  Mtc,  1898,  398. 
Zdřevěuati  v  V.  421.  oprav  v :  ZdřevSnat . 


Zdrhadlo  —  Zelený. 


40S 


XdrhadlO,  a,  n.  :=  kútok  Sntky  na  Hiaténi 
naainolciié  dratvt,  8bor.  slov.  III.  32. 

Zdrliák,  II,  zdfzfk,  žku,  m.  Jím  Sevci 
dratve  zdrhiijl.  Slov.  Mu8.  1848.  II.  336. 

Zdrhati,   zdrhnouti.    Nezdrulmji   tě   (ne- 
srazím)  chceš-li  80  tam  podívati.  Sá.  Povíd. 
316.  Z.  PO.  Chč.  S.  I.  176. 
^     Zdrhovky,  vz  Zdržky. 

Zdpobnélý.  Z.  slova  na  Hořicku.  Yl  Hoř. 
'  83.  Vz  Programm  učit.  ťistavii  v  Kutné  Hoře 
i,  na  r.  1897.  (Sr.  List.  íil.  1897.  478.).  Z.  tvary 
\  na  Císafovsku.  Vz  Mtc.  1899.  2:^6. 

Zdřoé,  zdřaiu  =  zráli.  Slez.  Lor.  81. 
Zdropoceny    -zz   rozbitý.    Vytažena    (ze 
šachty)  z-ná.  Dač.  II.  127. 
Zdrž,  e,  f.  Z.  vodní  =z  stavba,  kterou  se 
:  plavba  lodí  zvolňuje.  Nár.  list.  1897.  č.  293.  2. 
I     Zdržek,  vz  předcbáz.  Zdrhák. 

'/držky,  drhovky,  f.  =  pápěrky.  Sušice. 
]  Kub.  L.  ť.  1900.  365. 

!     Zdubeněti.  Od  strachu  z.  Nár.  sbor  II.  59. 
Zducmat  co  —  zdrchati.  Jihozáp.  Č.  Dšk. 
i|  Vok.  56. 

Zducněc  po  kim  zr  okřiknouti  koho.  Slez. 
Lor.  81. 

Zdúdliti  co  kam.  Zdúdiila  hlavu  do  pliec. 
PhJd.  1897.  449. 
Zdůlka  =  zdola.  Čes.  1.  VIIL  275. 
Zdiilní,  trať  ve  Žďársku.  Př.  stár.  V.  122. 
Zdunčať  ir:  zdunětí   Zrútil  sa,  len  tak  zem 
pod  nim  zdunčala.  Zát.  Př.  235b. 
Zdupotať  na  koho.  Phfd.  1897.  81. 
Zdurditi.  Zel  nice  se  sama  o  sobě  nesmí 
jahřívati,  nebo  by  se  z-la,   zřepila  (svařila). 
.Vyzov.  Mus,  ol.  Xin.  112. 
i    Zdurovat  —  vzdorovati.  Vjzov.  Mus.  ol. 
1898,  59. 
Zdůstojněti.  Pal.  Pam.  426. 
Zdůvodniti  něco  něčím.  Mus.  1898.  20. 
Zdvih  pístu  rz  dráha  pístu   od  jednoho 
konce  parního  válce  až  na  druhý  konec.  KP. 
IX.  30. 

Zdvihací  stroje:  skladky,  kladkostroj, 
elevator,  z  vratidlo,  vytahovadlo,  zdvihák  či 
bever,  zdvihadio.  Vz  Ott.  XIII.  240. 

Zdvíhaná.  To  bude  z.  (je-li  věc  těžká)! 
íJiňin.  Kub.  365. 

1  Zdvíhati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III 
2.  244.  —  co  komu  čím:  zlým  =z  mstíti 
36,  trestati.  Pal.  Děj.  III.  2.  5. 

Zdviž,  e,  f.  :=  hever.  Jižní  Cechy.  Kub. 
L.  f.  1900.  365. 

ZdvoHIosť.  Vz  Zát.  Př.  XVI.  odst.  10.  h. 
',  Zdyló  =  z  dýlí.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  440. 
-  Zdymadlo,  a,  n.  Z.  u  jezu,  Kammer- 
;ehleu8se.  Z.  u  Klecan.  Vz  Nár.  list.  1897. 
;.  -^m.  2.  Vz  násl.  Zíiýmka. 
■  Zdýmati.  Hladom  zdýnpa.  Zát.  Př.  68^. 
f  Zdýmka,  y,  f.  =  plavidlová  komora  v  ka- 
lalisaci  řeky.  Nár.  list.  1897.  č.  197.  2.  Vz 
i^dymadlo. 

'   Zeberer  J.  Vz  FIš.  Pism.  479. 
i   Zebiť,  frieren.  Sbor.  slov.  I.  57. 
i   Zébl  :=jáhl.  Dial.  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  155. 
Zebzduřic  še  =r  poHti  vzdorovati.  Z.  se 
laé.  Slez.  Lor.  81.  Z.  se  proti  komu.  Kadlč. 
42. 

Zeclík,  u,  m.  ir:  náčiní  kovářské.  1676. 
;IU8.  ol.  Xlí.  35. 


Zeď.  Jde  ode  zdi  ke  zdi  (opilý).  Hoř.  122. 

Zederach,  melia,  rostl.  Sr.  Ott.  XVII.  63. 

Zednář.  Svobodní  z-ři.  Vz  Vlč.  Lit.  II. 
141.,  143,  153. 

Zednický  pot.  Vz  Tesařský. 

Zedníček,  čka,  m.,  pták.    Vz  Uhelníček. 

Zedník,  a,  m.,  pták.  Vz  Bělořiť. 

Zedrati  poddané.  Rozb.  III   744. 

Zedvara,  y,  f.,  ziziber.  XV.  stol.  List.  fil, 
1898.  198. 

Zedvojní  plnění  něčeho  (plnění  toho  nebo 
onoho  podle  volby  něčí).    Ott.  Říz.  II.  249. 

Zedžoc,  zedžeju  rz  svléci.  Slez.  Lor.  81. 

Žehrati  se  komu  =  zpřičiti  te.  Ezop. 
306.  20. 

Zehřít  si  vodu  na  někoho  nz  postihnouti 
si.  Mus.  ol.  1898.  120. 

Zechenter  Gust.  Vz  Vlč.  Lit.  slov.  L  278. 

Zechřápěti.  Od  ořechů  člověk  zechřápí 
(ochraptí).  Fisch.  Hosp.  130.    Sr.  Schřápěti 

Zeithammer  Ant.  Sr.  Jub.  XXXVI. 

Zejíti  koho.  Kdež  by  jeho  právo  zdejší 
zeslo,  aby  jej  vzali  za  pravý  svój  jistec. 
1418.  Vz  Mšín.  13. 

Zejkokřídlec,  délce,  m.,timandra,  Ampfer- 
spanner,  motýl.  Z.  šťovíkový.  Stein.  143.  Z., 
odontoptera,  Zackenspanner:  dvojzubý,  lí- 
pový, olšový,  březový,  dubový;  solenia. 
Mondspanner:  čtyřměsíční,  malinovníkový, 
řešetlákový;  therapis,  Spindebaumspinner: 
brslenový;  pericallia,  Fliederspanner;  ru- 
inia,  Weissdornspanner:  hlohový;  angerona, 
Schíehdornmesser:  zrnkový.  Vz  Stein.  132., 
134.  Sr.  Exl.  171.,  179.,  182. 

Zejmouti  se  čím.  Okna^  kostela  znímala 
se  plamenem  (od  slunce).  Šml.  V.  17. 

Zelená.  Vz  Zelený. 

Zelenáč,  e,  m.  =r  druh  bramborů.  Us.  Hoš. 
102.  —  Z.  =  vodník.  Procb.  153. 

Zelenáček,  čka,  m.  Z.  kulenkový  (motýl) 
Exl.  75. 

Zeleňák,  u,  m.,  druh  chmele.  Ott.  XII. 
256,  Nár.  list.  18.'8.  č.  245. 

Zelenavokrový,  vz  Vrtař. 

Zelenavoštítý,  vz  Listohlod. 

Zeleno.  Není  za  z  nautrženej  (o  chytrém). 
Hoř.  117. 

Zelenohlavý.  Z.  lenka,  zobonosec.  Klim. 
691. 

Zelenokřídlý  mol.  Stein.  165. 

Zelenolesklec,  brouk.  Z.  obecný,  ch.  vi- 
ridis,  travní.  graminieola,trnokrový,gibbo8U8, 
vrbový,  saiicicola    Klim,  547. 

Zelenooký.  Z.  netvor  (žárlivosť).  Slad. 
Ott.  85. 

Zelenopláštník,  a,  m.,  pseudoterpna, 
Geisskleespanner,  motýl:  janovcový;  geo- 
metra,  Buchenspanner:  březový;  phoro- 
desma:  řebříčkový,  dubový;  nemorida  ma- 
teřídouškový, lískový,  hlohový,  olšový.  Stein. 
141..  Exl.  165.  nn. 

Zelenoskvrnný,  vz  Brdavičník 

Zelenuška,  y,  f.,  moucha.  Vz  Ott.  XII. 
243. 

Zelený  ako  tráva,  žába,  ako  túz;  Zelené 
věci  předkládá;  Z-nó,  v  zimě  zjedené.  Zát.  Př. 
379a.  Z.  jak  husenka.  Mus.  ol.  1898.  121.  — 
Z.  Čtvrtek.  Pověry  o  něm  vz  v  Hoř.  197.  — 
Z.  ^  nezkazený.   Mluví  jako  děvče  zelené. 

2fi* 
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Zelený  —  Zezulák, 


Slad.  Ham.  32.  —  Zelená  ■=.  xadrieni  peníze,  \ 
princ.  Ub.  fiakristi.  Kukla  133.  —  Z.  Václ.,  '■ 
V.  dr.  Sr.  Jub.  XXXVI. 

Zelí.  Želé  je  najlepší  devětkrát  zhřívané. 
Čes.  1.  X.  384.   Leze  mu  do  z.  (přebírá  mu 
milou).  Hoř.  118.  —  Z.  zaječí  =  átavel.  Mus.  i 
Ol.  III.  136.  ! 

Želíce,  e,  n.,  zdrobn.  zelí.  Pojedli  kyše-  i 
lého  z.  Rozb.  III.  730.  I 

Zelina  mrcha  všade;  Z.  vyhůkla;  Z.  zlá: 
nezhynie;  To  trpká  zelinka;  Zelinky  niet  j 
nadarmo.  Zát.  Př.  379*.  Pověry  týkající  se  j 
zelin  na  Vyzovsku.  Vz  Mus.  ol.  XII.  112.     i 

Zelínáč,  e,  m.  z=z  vdolek  zelím  nadívaný.  Sr. 
Zelň;.k. 

Zelínožrout,  a,  m.,  poophagus,  brouk. 
Z.  hulevníkový,  p.  sisymbrii.  Klim.  588. 

Zelníček,  čkn,  m.,  peritelus,  brouk.  Z 
chluporoliý,  p.  hirticornis,  plavý,  leuco- 
grammiis.  Klim. 

Zelníční,  vz  Loděc. 

Zelnik,  U,  m.  zz  druh  koláče;  pohlavek. 
Takový  z.  ci  upeču!  Slez.  Lor.  81. 

Zelný  dřepčík  (brouk).  Klim.  704. 

Zelový  pták  z=.  Unduíka  luční,  antbus  pra- 
tensis  (od  zeli,  zelnisko).  U  Rožn.  Mus.  ol. 
III.  77. 

Zelpílý.  P.  Pesík  jel  tudy  všechen  z. 
(spilý)    Sdl.  Hr.  VI.  191. 

Zeman.  K  stavu  rytířskému  neboli  vlády- 
ckému  počítáni  píivodně  všichni  svobodní  ze- 
mane (statkáři),  ježto  nemajíce  toho  bo- 
hatství, aby  8  vlastní  čeledí  pod  vlastní 
korouhví  do  boje  táhnouti  mohli,  přece 
vládli  statky  hojnějšími,  nežli  sami  vzdě- 
lávati mohli,  pročež  kmetům  (sedlákům)  je 
pronajímali.  Vz  Pal.  Děj.  II.  1.  373.  Vyšší 
a  bohatší  zemane  sluli  lechy,  nižší  a  chudší 
vládyky  n.  starosty.  Ib.  I.  1.  198.  Zeman- 
chleba  nemám.  Vz  Zát.  Př.  XI.  38.,  XI. 
odst.  1. 

Zemanín,  přehlas.  zeměnín.  O  skloň.  sr. 
Gb.  H    ml.  III.  1.  72. 

Zemanka,  y,  f.  =  včzeni  v  Žebráčce  u  Ko- 
jetína. Musil  na  z-ku.  Čes.  1.  IX.  2. 

Zemdlený  na  své  síle.  Ezop   68. 

Země.  Nehoden,  by  ho  zem  nosila;  Bodej 
ho  zem  vyvrhla!  Od  země  ďalej  r.epoletíš; 
Radš  sado  země  zakopat;  Zem  hrýzf.  Zát. 
Př.  379*.  Všetko  ide  zo  svátej  země  (úroda, 
kovy  atd.).  Mus.  slov.  III.  26. 

Zemečervík,  a,  m.   Mus.  ol.  1898.   121 

Zemek.  V  V.  449.  Pal.  Děj.  III.  2.  259- 
oprav  v:  Pal.  Děj.  III.  2.  39. 

Zeměnín,  vz  Zemanín. 

Zeměpis  fysikalní,  historický,  politický 
vydaný  v  zemích  čes.  Vz  Zbrt.  Bibl.  39.  nn., 
82.— 142.  Z.  v  středověkých  školách.  Vz  Wtr. 
Part.  820. 

Zemětřasný.  Z.  heslo.  Nár.  list.  1898. 
č.  110. 

Zemětřesení  v  zemích  čes.  Vz  Zbrt.  Bibl. 
54.  nn. 

Zemětresný.  Z.  kommisse,  která  má  vy- 
skoumati  zemětřesení.  Mus.  1897.  465. 

Zeměvědec,  dce,  m.  Mus.  1897.  463. 

Zeměžluč.  U  Opavy:  blistník. 


Zemiplaz.  Hus  I.  67.  Z.,  strč. ;  zemi  je 
lok.  sg. ,-  nyní:  zeměplaz.  Gb.  H.  ml.  III.  1. 
30.,  88. 

Zemnatý.  Adam  t.  j.  zemoatý.  Kom. 
Thoatr.  47. 

Zemní  blechy  (sežírají  zelí  a  j.).  Fiscb. 
Hosp.  271.  Z.  a  kostelní  podací.  Arch.  XVL 
285. 

Zemninstvo,  a,  n.  =:  nerosty.  Ld.  Zaniklo. 

Zemohryz,  a,  m.  zzz  drnohryz,  lakomec. 
Hoř.  8-.,  96. 

Zeměměřický.  Fisch.  Hosp.  9 

Zemříti.  Zomrel,  čo  dával  darmo ;  Zomrem 
len  raz  a  to  musím;  Zomreš,  nesderieš  sa 
ako  vrece  atd.  Vz  Zát.  Př.  380b.  —  v  cem: 
v  hříších.  Chč.  S.  I.  408. 

Zemrlík,  a,  m.  rr  vStíi  kůzle.  Jrsk.  XXIII. 
40.  i 

Zenger  Kar.  Sr.  Jub.  XXXVI.  | 

Zenk,  n.  m.  ::=  prohlubina  v  dolech,  z  nčni.| 
Gesenk.  Slov.  Mus.  1848.  II.  336.  j 

Zerbovati.  Sám  se  z-val  (erb  si  dal).  DaČj 

II.  244. 

Zerzavice,  pole  u  St.  Města  na  Mor.  Mus. 
ol.  IV.  33. 

Zerzávka,  y,  f.,  potok  u  Hodslavic  na 
Mor.  Pal.  Pam.  10. 

Zesnulec,  Ice,  m.  Za  Šml.  v  V.  458.  poloi 
X.  362. 

Zesnutí,  n.  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  VI.  odst 
21. 

Zesobášit  koho  =  oddati.  Brt.  P.  n.  302 

Ze-spatu.  Vz  Gb.  G.  ml.  III.  1.  334.     ' 

Zespolka  něčeho  hájiti  z=z  společně.  Arch 
XVI.  185. 

Zestařený.  Už  só  hodně  z-né.  Císař.  Mtc 
1900.  340. 

Zestátý  =  stálím  zbujnělý.  Z.  kůň.  Mtc 
1900.  340. 

Zesvětštělý.  Z.  hierarchie  římská.  Vlf 
Lit.  II    1.  95. 

Zešeřeti  z=  sptmífi  se.  Mus.  ol.  1898.  121 

Zeškřvieti,  fluere.  Jako  vosk  z-li.  Ž.  poc 
XCVI   5. 

Zešlechtněti.  Zmužněl  a  z-tuěl.  Smi.  \ 
38.  j 

Zeť,  -i  n.  -ě  n.  -a  (dial.).  Vz  Gb.  H.  m 

III.  1.  393.  Sr.  Zát.  Př.  104a. 
Zetknouti  co:  oČi (semknouti)   Val.  če| 

1.  X.  138. 

ZetkoYsko,  a,  n.,  pozemek.  Pek.  Hol.4 

Zevnězubý.  Z.  lumčík.  Ott.  XVL  457. 

Zevno  m.  zjevno.  To  z.  jest.  Chč.  Vz  ni 

Zevnověda,  y,  f.,  jejíž  látka  vzata  je 
ze  světa  zevnějšího.  Ďk.  Paed.  7. 

Zevný  =::  zjevný.  Zevní  skutkové.  CSi 
(List.  fii.  1898.  463.). 

Ze- vzdálí.  Vz  Gb.  H.  ml.  HI.  1.  218. 

Zeyer  Jan  a  Jul.  Sr.  Jub.  XXXVI.  ! 
Julius  t  29./1.  1901.  Vz  Nár.  list.  1901.  č.2 
a  30.,  Mus.  1901.  36.,  204.,  Obzor  literar 
a  uměl.  III    1.— 8. 

Zezdovač  se  =:  zdáti  se.    Slez.  Lor.  € 

Zezdůli  =  zdola.  Us.  Hoš.  102. 

Zezení,  r.  =  anSděni.  Val.  Čes.  I.  X.  3Í 

Zezrnatěti  :ii  zrnem  í«  státi ;  zrno  doatá 
Mus.  ol.  1898.  121. 

Zezte  —  sneste.  Brt.  P.  n.  18. 

Zezulák,  a,  m.  =:  kukačka. 


Zezulka  —  Zíchať. 
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Zezulka,  y,  f.  =:  vatavaS  (rostl.).  C.  Třeb. 
Tkě. 

Zežernovať "=  aehotovati,  na ruínim mlýnku 
levileti.  Slov.  Mu8.  1848.  II.  336. 

Zezulka,  y,  f.,  vz  Kukačka. 

Zfalovati  co.  Chtěl  ty  doly  zfalovati  a 
od  vod  očistiti.  Dač.  II.  95. 

Zíintovati  si  něco  —  vymytUti.  Kom. 
Ohláš    101. 

-zga.  Kmeny  -zga  mají  v  dat.  a  lok.  pg. 
-žd.^:  v  mieždě.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  156. 

Zgáíiať  komu  co:  krásti.  Hořen.  12. 

Zgiivdžať.  Trefená  hus  najskor  zgavdži 
(koho  pravda  se  dotkne,  ten  se  hned  ohlásí). 
Zát.  Př.  46a. 

ZgIgati,  vz  Zglgnouti. 

Zglm.  Snihu  bélo  málo,  a  tož  to  IXo  na 
tecb  saních  zglm  na  tó  hrudu  a  zas  zglm, 
až  zmé  (jsme)  bélé  málo  žévi  (živi).  U  Císa- 
řova. Mtc,  1899.  37.  Tě  saně  zglm,  zglm  (za 
vadily  o  hrudu)  a  už  běle  v  dolěně.  Ib.  Ces.  1 
VI.  586. 

Zgrejdiť  co  ::=  zrejditl  Val.  Čes.  1  .X.  299. 

Zgřindavý,  nadávka.  Již.  Mor.  Šeb.  230. 

Zgřintavka,  y,  f.,  nemoc  dobytčí.  Šeb.  128. 

Zgrúlat  těsto.  Již.  Mor.  Šeb.  105. 

ZgUČit  se  =:z  shromážditi  S",  sejiti  se  v  hro 
imadu.  Dobytek  z  celých  rolí  se  zgučil ;  Ženské 
se  zgučily.  Již.  Mor.  Šeb.  23.,  59.,  153.,  289., 
fc239. 

Zbádati  se  z^  pohádati  se.  Zbádali  se  před 
samými  kmetskými  lavicemi.  Sdl.  Hr.  VI.  201. 

Zhamplasiti  =  poškoditi  a  p.  —  co.  Tu 
ieestu  koně  a  vozy  z-iy.  Brt.  (Čes.  1  VII.  317.). 

Zhekovati  komu  co  =:  svazovati  koho 
a  čeho.  Val.  Ces.  1.  X.  36. 

Zhemzati,  scatere.  Ž.  pod.  llli>.  16. 

Zhtaň  v  V.  469.  Tam  výr  oprav  ve:  vír. 

Zhláňka,  y,  f.,  zdrobn.  zhíán. 

Zhlava  a  zhlavička  u  vodního  kola  (na 
literách  se  čepy  otáčejí).  Sbor.  slov.  III.  31. 
'  Zhl'bej  =  zhlouhi.  Zát.  Př.  294b. 

Zhlédnutí  =  uhranuti. 

Zhlid,  u,  m.  zr  úprava,  vkus.  Lisic. 

Zhlídafa.    Co  pořáď  zhlidás  z.  jen  zhli- 
lalovské?  Císařov.  Mtc.  1899.  228. 
(  Zhlidavo.  Vz  Smějavo. 

Zhlídlý.  Jsi  bledá  jako  z.  mák.  Sá.  Křes. 
!i  Jest.  262. 

f  Zhlídnuti,  n.  Vz  Šeb.  11. 

i  Zhlidoň,  ě,  m.   Vz  předcház.  Uzhlidaný. 

.  Zhlízovatěti.  Mus.  ol.  XII.  111. 

lihlóhka.  =  hloubka.  Císař.  Mtc.  1900. 149. 

Zhloupnouti.  V  činech  svých  tak  zhloupli. 
51ád.  Lear.  37. 

Zhlúzovatět  zz  zhlizovatéti.  Vyzov.  Mus. 
•1.  XII.  111. 

|.  Zhněvati  se,  irasci.  Ne  na  věčnosť  se  z. 
;.  pod.  Clí.  9. 

;  Zhnilka,  y,  f.  n:  zhniloch  (ženská).  Mtis. 
■1.  1898.  121. 

I  Zhnilok,  u,  m.  z:z  zhnilý  brambor;  zhniloch. 
•lez.  Lor,  81. 

:  Zhnilý  =  líný.  Z.  jak  vůl.  Šeb.  220. 

Zhodžič  se  :z:  srovnati,  shodnouti  te.  Slez. 
-or.  81. 

Zhojniti  co :  zkoušky.  Wtr.  Živ.  vys.  šk. 
74. 


ZhorSiti  se  na  někoho.  Kom.  Kor.  11. 
(1630,). 

Zhoršlivě  mu  odpor  činili.  Wtr.  Živ.  vys. 
šk.  2«0. 

Zhost.  Napomínal  je,  aby  toho  zhostě 
draze  si  vážili  (že  dostali  výhost,  propuStění 
z  poddanství).  Wtr   Živ.  vys.  šk.  90. 

Zhoščka  (hustota).  Že'8  to  (kolíky  do 
hrábí)  nabií  takový  hustý ;  děť  to  bude  z,, 
to  ani  nevětřepeš  z  nich.  U  Císařova.  Mtc. 
1899   37. 

Zhoustnouti  na  povidla  (jako  povidla). 
Us. 

Zhovadilý  život.  ChČ.  S.  I.  67. 

Zhrdati.  Neroď  z.  hříšné  duše  mé.  Modl. 
CXLIX.  115. 

Zhrděti  něčím.  Pal.  Děj.  I.  2.  50. 

Zhrdnouti  nad  kým.  Zhrdlí  nad  náma. 
Seb.  86. 

Zhrdzavěť.  Komu  prst  na  ruke  zhrdzavie 
(dostane  žlutou  skvrnu).  Phld.  1898.  625. 

Zhříti  co:  studené.  1564.  List.  fil.  1900. 
236. 

Zhroziti  se  čím.  Jedno  neterdy  (někdy), 
zhroze  se  ^peklem,  chtěl  by  se  ku  pokání 
navrátiti.  St.  Bes.  72. 

Zhrubělý.  Z.  tvary  na  Císařovsku.  Vz 
Mtc.  1899.  2/5.  Na  Hornoostravsku.  Vz  Lor. 
32. 

Zbružic  se  =:  zhroziti  «e.  Slez.  Lor.  81. 

Zhúfovati.  Zhúfujú  se  okolo  žáby  (houfně 
se  sbíhají).  Šeb.  23. 

Zhůrka  =:  shora.  Čes.  1.  VIII.  275. 

Zhurtovať  na  někoho.   Phrd.  1897.  81. 

Zhut  =z  s  hlt,  8  douSek.  Z.  neuškodí.  Val. 
Čes.  1.  X.  381. 

Zhúžvjaf  r^  houževnaté  spořiti.  Val.  čes. 
1.  X    297. 

Zhybák,  u,  m.  =:  druh  nože  (zahybák). 
Sbor.  slov.  IL  124. 

Zhynouti.  Zhynul,  ako  s  husi  voda.  Phfd. 
1897,  498. 

Zcbablý  čím:  ztrátou  síly.    Žeran.  138. 

Zeblapčiti  se  =r  zchlapčeti.  Nár.  list.  1898. 
č.  6.  1. 

Zchlapilý.  Z  něho  to  mají  ti  z- li  oráči. 
Jrsk.  XIX.  586. 

Zchlíplý  :=  srhliplý.  Žeran.  171. 

Zchlubiti  se,  gloriari.  Ž.  pod.  V.  12. 

Zchoditi  co  kdy.  Šaty  cestou  do  Čech 
z-li  (ztrbali).  Wtr.  Živ.  vys.  šk.  117. 

Zchorobněti  =r  ochuravěti,  Us. 

Zchorobniti  co.  Slad.  Ham.  84. 

Zchoulostivělosť.  Hrub.  Cic.  Dob.  14. 

Zchvělý  čím:  mukou.  Žeran  75.,  134, 

Zchvíti.  Tvé  úpění  cizáka  zchví ;  Nic 
sladšího  už  neschví  ho  ni  slávy  nad  úděl. 
Dorf.  37.,  45. 

Zchybiti.  I  ten  nejmoudřejší  může  z.  Č. 
M.  284. 

Zíbert  Čen.  dr.  Sr.  Jub.  XXXVI. 

Ziebsti  (zábsti),  zabu,  eš;  zibst  (Chod.). 
O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III,  2.  155. 

Ziegler  Jos.  Sr.  Jub.  XXXVI.,  Flš.  Pism. 
563. 

Zieti  (žáti),  zěju.  O  tvarech  vz  Gb.  H. 
ml.  líl.  2.  398. 

Zíchaf  =  zivati.  Čo  sa  ci  (ti)  zícha  ?  Slov. 
Zát.  Př.  71a. 
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Zikmund  —  Zkrvavilosť. 


Zikmund  Václ.  Sr.  Jub.  XXXVI. 

Zima.  Kompar.  zémňěš.  Cieař.  Mtc,  1899. 
224.  Z.  jak  v  psi  boudě,  až  psi  skuéíja,  že 
by  se  pes  utrhl,  škoda  psa  vylnat,  tak  že 
hvězdičky  jiskříja,  tak  že  hvězdičky  skáču 
a  sebú  peru.  Mus.  ol.  1898.  121.  Z.  ako  v  ra- 
štubni ;  Zima,  mráz.  kam  neboráz?;  Od  zimy 
prsty    zkravené ;    Od    zimy    ruky  ako    rak 
červené (  Od  zimy  štipku  nespraví;  Od  zimy  I 
zkrepeneť,  zubami  drko'af.  Zát.  Př  378*.  Sr. 
ib.  XIV.  A.  odst.  4.;  C  odst.  6.  a),  XIV.  C 
odst.  fi.  d).  Byla  mu  z.,  až  mu  bradou  há- 
zela. Šml.  V.   147.  Seká  zubama,  co  je  mu 
tak  zěma.  Mtc.   1899.  42.  Zima,   až   šindele  j 
praští.  TŮm.   Ml.  267.  —  1.   —  zimrií   doba.  \ 
Z.  matka,  vyspiš  se  do  hladká.   Hrub.   16. ! 
Z.  bez   radu   -  chyba.   Zát.  Př   XIV.  108.  j 
Sr.  ib.  XIV. C.  odst.  6.,  Zimni.  —  Z.=: zimnice.  \ 
Na  zimu  se  rozstonal.  Har.  J.  12. 

Zimavec,  vce,  m.,  z  něhož  vychází  zima. 
Nár.  sbor.  1901.  69. 

Zimmatka,  y,  f.  Z-ky  =  druh  hruSek.  Seb. 
130. 

Zimní.  Pranostiky  k  zimní  době  se  tá- 
hnoucí vz  v  Hrub.  16. 

Zimnice.  Je  jako  čtvrtodenní  z.  (neod- 
bytný). Hoř.  119.  Lidové  léčení  z-ce.  Sr. 
Hoř.  104.,  Mus.  ol.  XII.  143. 

Zimoléz,  lonicera,  rostl.  Vz  Ott.  XVI.  333. 

Zimolézový  bělopásek  (motýl).  ExI.  47. 

Zimolist.  Mns.  1899.  507. 

Zimostradek,  dka,  m.,  vz  Brkoslav. 

Zimostradka,  y,  f.  =  zimostrad,  Mus.  ol. 
III.  14.,  brkoslav. 

Zimu-s,  hieme.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  609. 

Zimželin,  u,  m.  =:  hrusinka.  Slez.  Lor.  81. 

Zinkař,  e,  m  =  hrách.  Us.  u  zlodějů. 
Kukla.  162. 

Zinknouti  koho  ■=.  udeřiti.  U  Polné.  Hoš. 
102. 

Zinouti,  hiscere,  zinu,  eš.  Zaniklo.  Gb. 
H.  ml.  III.  2.  257. 

Zisk,  dobrý  na  dobrom;  V  zisku  to,  čo 
v  pysku ;  Z.  zlý  neomastí  pysk.  Zát.  Př.  879^. 

Žišček,  ščku,  m.,  zdrobn.  zisk.  Mus.  1900. 
13. 

Zištný  z^  pHhodjiý.  Vojsko  rozložilo  se 
na  zištném  místě.  Pal.  Děj.  IL  2.  26.  (II. 
1.  450.) 

Zít  J.  dr.  Sr.  Jub.  XXXVI. 

Zítek  Jos.  a  j.  Sr.  Jub.  XXXVL 

Zítra.  Kdož  z.  (zjitra)  na  ten  kámen 
hledí.  Mas.  ruk.  295*. 

Zizať  sSíz^vrtSti  se.  Zát.  Př.  2351>. 

Zjadovati.  Jal  se  na  nich  z.  JEtozb.  III. 
733. 

Zjalovatěti.  Stromkyí  zjalovatěly.  Fiseh. 
Hosp.  270.  Sr.  Zjalověti. 

Zjalovělý.  Z.  chmelnice.  Fisch.  Hosp.  76. 

Zjalověti.  Stromy  od  obého  zjaloví. 
Fiscit.  Hosp.  270. 

Zjařabatiti  se.  Mračna  se  z-la  =  nabyla 
dvou  barev.  Val.  Čes.  1.  X.  30.  Sr.  Jařabatý. 

Zjedinění.  Snažil  se  o  z.  obou  (Cech  a 
Německa).  Pal.  Déj.  H.  2.  381. 

Zjedoviti.  169.  oprav  v:  170. 

Zjehněéeti  =  krotkým  se  státi.  Nár.  list. 
1898.  Č.  110. 


Zjímati.  O  tvarech  sr.  Gb.  H  ml.  III.  2. 
324. 

Zjíti.  Jestliže  by  v  těch  létech  ještě  si- 
rotka toho  napředpsaného  nedošlých  který 
těchto  rukojmí  zšel.  14.33.  Mšín.  13. 

Zjízvělý.  Z.  tvář.  Tbz.  V.  133. 

Zkalený  čím:  smilstvem.  St.  Bes.  105. 

Zkalviněti  '=■  kalvinem  se  státi.  Ev.  Iloi 
202. 

Zkalvinštěti.  Kom   OhláS.  158.  ! 

Zkapanina,  y,  f.  =:  ehdpli  dobytče,  'húbéí 
a  p.  Šeb.  133. 

Zkapati.  Zkapaf  bodaj  nemdhol  atd.  Yz 
Zát.  Př.  ;-.79b. 

Zkatovany  zi:  wcřře/iý.  Slez.  Lor.  81. 

Zkavěelý.  Z.  pivo  (tmavé).  Hoř.  96. 

Zkázaný.  Musí  tehdy  z-né  srdce  býti  a| 
báznivé.  Chč.  S.  I.  65.  J 

Zkaziti  koho.  Pytláci  miižou  myslivca 
z.  (udělati  mu,  aby  netrefil).  Hoř.  96 

Zkázonosnosf  přílišné  centralisace.  Pal 
Pam.  197. 

Zkázorodý.  Z.  božka.  Louk.  59. 

Zkazyny  :^  zkažcý.  Slez.  Lor.  81. 

Zkaženost  mládí  špatně  sluší   Jirán.  32 

Zkišéeé  n  zkysati  (o  mléku.  Sr.  Ki.ška) 
Slez.  Lor.  81. 

Zkl'avěti.  Prsty  od  zimy  mu  zklavely 
Zát   Př.  231b. 

Zkohyliti.  Který  pán  na  své  vinnici  sej 
obití,  ten  i  ^e  svou  vinnici  zkobylí.  Hrub.  3í 

Zkochati  se,  delectare.  Vz  Ž.  pod.  Pa 
214. 

Zkokrhavěti.  Od  ořechu  člověk  z-\ 
(ochraptí).  Fisch.  Hosp.  130. 

Zkomíravý.  Z-vě  sténati.  Žeran.  33. 

Zkommentovati  spis  (kommentem,  pc 
známkami  opatřiti  .  Mart.  S.  15. 

Zkomonilý  n:^  vzneSený.  Narodí-li  se  dil 
(toho  dne),  bude  bojovné  a  z-lé.  Maš.  rul 
40a. 

Zkonsistorštělý  útvar  (konsistoři  ust: 
leny).  Vlč.  Lit.  L  367. 

Zkoravěti,  vz  Zkoratěti.  Kle.  v  Mn 
184.3.  57. 

Zkoukolovatěti.  Braun.  267. 

Zkoušeti,  -r.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  338 

Zkouška.  Z-ky  ve  středověkých  školácj 
Vz  Wtr.  Part.  820. 

Zkrácenec,  nce,  m.,  bracbyta,  brouk, 
chlupatý,  b.  villosus,  hnědonohý,  brunnip* 
mřížkovaný,    clathratus.   ostnitý,  echinati 
šíroštítý,   hispidus,  štětinkatý,   setiger.   ""I 
Klim.  537.,  639.  ^  | 

Zkralovati,  regnare.  Z.  pod.  130b.  21 

Zkratneť.  Už  sa  preučil,  zkratnel  (o  Spj 
ném  řemeslníku.  Zát.  Př.  23'>. 

Zkřečovatělý.  Z.  ruka.  Nár.  list.  18Í 
č.  191    odp. 

Zkřešovati,  suscitare.  Z.  koho  z  prací 
Ž.  pod.  109b.  23. 

Zkrivohlavěti,  ěl,  ění.  XVI.  stol.  Roi 
n.  185. 

Zkrucovač,  e,  m.  =::  náčiní,  jimž  se  « 
a  šňůry  zkructtjt.  Vz  KP.  VIL  164.  ' 

Zkrvavělý  =  červený.  Z.  růže.  Žeran.  li 

Zkrvavilosť.  V  V.  512.  místo  Exc.  pok 
Pal.  Děj.  V.  2.  467. 


IP  Zkumně  nad  nččfm  vládnouti.  Pal.  Pam. 
413. 

Zkumuý  význam  filosofie.  Pal.  Pam.  218. 

Zkui^vysynstvo,  a,  n.  Posílám  vám  ar- 
tikul, Jako  86  k.  jednalo.  Arch.  XVI.  57. 

Zkusiti.  Zkusiť,  čo  je  zlé ;  Zkus  všeho, 
dobrého  sa  drž.  Zát.  Př.  379b.,  I62b. 

Zkušenost'  stoji  peniaze  atd.  Vz  Zát.  Př. 
138.  nn.,  151.  nn.,  IX.  Z-sti  a  času  neSkodi 
nikdy;  Z.  jest  mateři  pravé  moudrosti.  Šnnl. 
X.  311.,  292. 

Zkušenostní  prvek.  Krč.  Assoc.  65. 

Zkušený.  Z-mu  nejvíce  se  má  věřiti. 
Fiseb.  Hosp.  7.  Z.  řeč  (vzatá  za  zkušenou). 
Jrsk.  XVIII.  29.  Stojí  to  za  z-nou.  Jrsk. 
XVIII.  29. 

Zkvíliti.  Tím  by  živé  zkvílil,  zamůtil. 
Chř.  (List.  fil.  1898.  388.) 

Zkýchnouti.  Zkýchio  mu  =  zklaplo  mu. 
Hoř.  96. 

Zkypělý.  Prudký  výbuch  zlého  citu. 
Pal.  Pam.  298. 

Zkysati  na  ocet  (nevdati,  neoženit!  se). 
Šml.  IV.  194. 

Zkyselý.  Z.  pivo  =:  zkysalé.  XV.  stol. 
Ces.  I.  VII.  59. 

Zlahoděný  čím.  Mysl  hudbou  z-ná.  Smi. 
I.  147. 

Zlakotniti  se  =  zlakotněH.  Slád.Caes.  98. 

Zlámalky,  pozemek.  Pck.  Hol.  162. 
I     Zlauice  (zhlavnice)  =: poduška.  Sbor.  slov. 
.111.  27. 

Zlata  vek  v  VII.  1142.  je  dle  Uč.  špul. 
189.3.  3.  skráceno  m.;  zlatohlávek. 

Zlatec,  tce,  m.,  brouk.  Klim.  681. 

Zlatenky,  chrvsididae,  čeleď  vos.  Z-ka, 
cbr\8is.  Vz  Ott.  XII.  224. 

Zlatěrudý.  Z.  zář  slunce.   Br.,  Hod.  189. 

Zlatíce,  e.  f.  zz  zlatá  nádoba.  Št.  Bes.  23. 

Zlatinělý.    Z.  jméno  (Tichý   ~  Mitis). 
I  Vlč.  Lit.  1.  389. 

Zlatka.    Panečku,  to  zlatky  lítají  jako 
( motýli  o  sv.  Janě.  Šml.  V.   61.  Z.  chudého 
platí  tolik  jako  bohatého.  Hoř.  125. 
3     Zlatnice  řeka,  vz  Javorka. 

ZlatnikoY,  a,  m.,  jm.  místa  u  Liptálu  na 
tMor.  Vek. 

Zlato.  Zlata   ako  blata;    Zlata  kus   ako 

Í hlava;  Zlata  kus  nad  olověnou  hus;  Z.  fudi 
zkušuje;  Zlatom  písal,  hovnom   pečatil ;   Z. 
najde  zlatnika;  Z.  nie  všetko,  čo  sa  blýská; 
Z.  nie  z  kažílej  nidy;  Z.  oslepuje;    Z.   bez 
;rožumu  bláto  ;itd.  Vz  Zát.  Př.  379b.,  15.  Sr. 
Vstnk.  X.  336. 
Zlatohelmý.  Louk.  24. 
Zlatohlavý  blechovec  (brouk).  Klim.  702. 
Zlatohřívák,  v  V.  521.  polož  před :  Zlato- 
hřívý. 

(     Zlatohřivál,  a,   m.  =:  zlatohHvák.   Mus. 
'^ol.  1898.  121. 

Zlatohrotý,  Z.  střela., Slad.  Sen.  16. 
Zlatojas.  Sluneční  z.  Šml.  V.  17. 
Zlatokřídlec,  délce,  ra.,  xanthia  (pyrrhia), 
Gelbflijgel,  motýl.  Z.  jehlicový,  jívový,  bu- 
kový,  vrbový,   zobonosný.  Vz  Stein.   105., 
ExI.  148.,  149. 
■     Zlatokrový,  vz  Polník. 

Zlatolesklec,  kelce,  m.  Z.  černonohý, 
carabus  nigripes  (brouk).  Klim.  738. 


ZkumnS  —  Zlobenfdko. 
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Zlatolesklík,  a,  m.,  chrysanthia,  brouk. 
Z.  zelenavý,  ch.  viridissima,  zelený,  viridis. 
Klim.  .V23. 

Zlatolící  slunce.  Slad.  Sen.  54. 

Zlíttomečí,  n.,  chrysaor,  personifikace 
blesku.  Otr.  XIL  423. 

Zlatomožný  rod.  Koll.  Bás.  70. 

Zlatonachový.  Z.  záře  sluneční.  Smi.  X. 
337 

Zlatoočka.  Vz  Ott.  XII.  427..  XVIL  834. 

Zlatopouchý  člen  klubu.  Vlšk.  (Mus. 
1871    386.) 

Zlatoskvoucí.  Ld.  138. 

Zlatostřebec,  bce,  m.  m  vyrabilel  zlata. 
Tbz.  V.  335. 

Zlatošpičký  žlutopásec  (brouk).  Klim. 
653. 

Zlatotečný,  vz  Z!atojamec. 

Zlatotkanina,  y,  f.  Ld. 

Zlatotřpytný,  vz  Hubokaz. 

Zlatoústý  hřbetozobec  (motýl).  Exl.  111. 

Zl'»tový.  Z.  košile  z:  zlatými  nitmi  Sila. 
Brt.  P.  n.  29.  a  j.  tam. 

Zlatozeleň,  ě,  f.  Z.  lučin.  Šml.  IV.  63. 

Zlatozubý.  Z.  klevetnice.   Šml.  IV.  132. 

Zlatožlutovělistý.  Z.  tavola.  Wlt.  30. 

Zlatý  řez  =:  takové  rozdělení  přímky, 
aby  menší  úsek  k  většímu  byl  v  témž  po- 
měru, ve  kterém  jest  úsek  větší  k  celé 
přímce.  Vz  Věstn.  1899.  110.  —  Z.  důlvFrsize 
r=  hostinec  u  Bucků  na  Poříčí.  Vz  Kukla. 
204.  —  Z.  stezka  (černá,  zlodějská  u  Čes. 
Třebové).  Vz  Čes.  1.  IX.  285. 

Zle.  Co  zle  počato,  sotva  dokoná  se 
dobře;  Dělá  zle  (nezdobu,  opíjí  se  a  p.) 
Hoř.  96.  Kde  je  do  opravdy  z.,  tam  přejde 
lidem  smích.  Šá.  Povíd.  6.  Není  hůř,  jako 
když  je  zle.  Rub.  149.  Je  mi  zle.  Odpověď: 
Vylez  si  na  kozle.  Šeb.  228. 

Zlé,  vz  Zlý. 

Zleéeé  z=.  sletStl.  Slez.  Lor.  81. 

Zlehčily  rr  lehkomyslný.  Lid  z.  a  zvětralý. 
Ch^  S.  L  355. 

Zlehčiti  komu  kde.  Svině  opici  ve  vodě 
zlehčovala  a  k  břehu  jí  pomohla  (nadlehčo- 
vala).  Ezop    192. 

Zletilee,  Ice,  m.zzzletilíi.  Sr.  Nezletilec. 

Zleza,  nadávka.  Slov.  Zát.  Př.  13. 

Zlezeň  světská,  nadávka.  Slov.  Zát.  Př.  13. 

Zlič,  později  Kouřim;  odtud  Zličané  a 
krajina  Zlicko.  Uč.  spol.  1897.  VIII.  13. 

Žlíčiti  kola  (vozu)  r:  namazati.  XV.  Stol. 
Flš    Písm.  I.  203. 

Zlidovělý.  Z.  podání.  Mus.  fii.  1900.  463. 

Zlidštiti  co:  právo  trestní.  VIČ.  Lit.  II. 
146 

Zlíti  rz  sliti.  Byl-li  tento  list  písařem 
zmeškán  nebo  vodou  zleň,  neb  jej  mol  pro- 
vrtal. XV.  stol.  Prok.  41. 

Zlo,  a,  n.  Zlo,  které  lidé  činí,  žije  po 
nich,  čin  dobrý  bývá  pochován  s  jich  kostmi. 
Slad.  Caes.  78.  Sr.  Zát.  Př.  141b ,  144*., 
Xn.  odst.  6.  c).  Zla  val  mořským  je  přívalům 
roven;  tento  padá,  ale  vzdouvá  jiný  zase. 
Louk.  61. 

Zlob,  i,  f.,  malitia.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1. 
361. 

Zlobeníěko,  a,  n.  Dělá  mu  z.  (zlobí  ho). 
Br.  Věk.  103. 
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Zlobický  Jo8.  Sr.  Jub.  XXXVI. 

Zlobié,  e,  m.  Mtc.  1899.  228. 

Zlobiny.  Tam  ty  z.  našli.  17.  stol.  Mtc. 
1900   401. 

Zlobivec,  vce,  m.,  malignus.  Z.  pod.  V.  6. 

Zlobivý,  vz  Zázrivec,  Zdutel;  o  ženské: 
Saňa,  Sotona.  —  Z.  =i  zlo,  zlobu  Hnid.  Onix 
jest  kámen  z-vý,  neboť  svého  pána  činí 
smntna.  MaŠ.  ruk.  294^. 

Zlocílný.  Z.  rozsíváni  něčeho.  Koll.  Bás. 
65. 

Zloděj.  Z-ja  neustrežieš;  Z  ja  niet  bez 
ukryvača;  Z-ja  robí  príležitosf;  Z.  ňa  z-ja 
nepovie;  Z-jovi  cestu  neukazuj ;  Na  z  ji  ko- 
šula  horí  atd.  Vz  Zát.  Př.  182.  nn.,  380a. 
Malé  z-jp  zavírají,  velkým  se  klanějí.  Brt. 
(Čes.  1.  VIII  328).  Z.  v  domě  jest  bad  za 
ňadry.  Us.  Hádání  na  z-je.  Vz  Čes.  1.  VIJ. 
356.  Hledání  zloděje  nálečkami  Vz  Nálečka. 
Pověry  k  z-ji  se  táhnoucí  vz  v  Hoř.  149. 
Vz  Kmín  (v  dod.). 

Zlodějce  a  zlodéjr.e.  Gb.  H.  ml.  HI.  1. 122. 

Zlodějka  ^^  slepi<-e,  která  sama  nasadí. 
Čkyně.  Kub.  L.  f.   1900.  365. 

Zlodějna,  y,  f.Tam  je  z.  (zlodějské  místo). 
Nár.  list.  1900.  č.  92.  odp. 

Zlodějský.  Z.  přísloví,  vz  Zát.  Př.  X.  B. 
odst.  23.  c).  Má  z-ské  nohy  (neslyšet  ho, 
když  někam  vkročí).  Mus.  ol.  189».  121. 

Zloděj ství.  Vz  Zát.  Př.  X.  B.  odst.  23. 
Vz  nás). 

Zloděj  stvo,  a,  n.  Z.  fažký  cech.  Zát.  Př. 
X.  1204.  Z.  dobré  řemeslo,  ale  mrcha  cech. 
Mus.  ol.  1898.  121. 

Zloložný.  Z.  havěť  hadí.  Louk.  35. 

Zlolejčný^2Zořo;'ra^.  Dač.  H.  53. 

Zlomiska,  pl.,  n  pozemek.  Pck.  Hol.  232. 

Zlomiti  se.  Jelen  se  zlomil  ==:  padl.  Jrsk. 
XVIII.  10'. 

Zlomluvce.  Chč.  S.  I.  134. 

Zlomovina,  y^,  f.  zr  nalámané  suché  vStve 
k  to  není.  Vých.  Čech.  Čes.  1.  X.  66. 

Zlořečení.  Vz  Zát.  Př.  58.  nn.,  V.  odst.  22. 

Zlořemenskej  =:  zlořečený.  Us  u  Polné. 
Hoš.  182. 

Zlosť.  V  zlosti  peknú  tvář  ukaž ;  Z.  rozum 
zaslepuje.  Vz  Zát.  Př.  3^0*.  Výbuchy  zlosti. 
Vz  ib.  36a.,  IV.  odst.  20. 

Zloupiti  koho  na  čem:  na  zboží.  Chč. 
(List.  fii.  189S.  401.)  —  Z.  co  zz  snísti,  slu- 
pnouti. Val.  Ces.  1.  X.  302. 

Zluň,  gt.  Zluně,  f.,  míst.  jm.  ve  Slez. 
Lor.  82. 

Zluňovice,  býv.  tvrz.   Sdl.  Hr.  X.  394. 

Zlý.  Zo  zlého  dobré  nebude;  Na  zlé  je 
ho  dosti;  Bez  zlého  nevieš,  čo  dobré;  Zlé 
keď  mine,  bude  dobré;  Zlé  netřeba  hledat; 
Zlé  příklady  kazia  dobré  mravy;  Zlé  sa 
dlho  nerobí;  Zlé  sa  zlým  hojí,  platí;  Zlé 
slovo  za  vazy  padá;  Zlé  so  zlým  ruky  si 
dává;  Všetko  zlé  naň  ide;  Zlé  zo  zlého  sa 
snuje;  Zlý  ako  vřed,  ako  čert;  Zlý  krkavec, 
zlé  vajcia;  Zlí  medzi  dobrými  všade;  Zlým 
koncom  sešiel ;  Z.  strom,  zlé  ovoce ;  Žlý 
vietor  ho  ovial;  Jeden  zlý  všetko  pohubí. 
Vz  Zát.  Př.  380a.  Zlých  nesvornosť,  vz  ib. 
II.  odst.  10. ;  zlých  strach,  vz  ib.  II.  odst.  14. ; 
zlých  trvání,  vz  ib.  II.  odst.  13.;  zlý  jako 
zlý,  vz  ib.  II.  odst.  15a. ;  obcování  se  zlými. 


vz  ib,  VIIL  A.  odst.  16.;  zlý  podle  sebe 
soudí,  vz  ib.  II.  odst.  11.;  zlí  se  podporují, 
vz  ib.  II  odst.  9.;  zlý  vlastních  chyb  ne- 
vidí, Vz  ib.  II.  odst.  12.  Nemějte  mi  za  zlé 
(že  se  vás  ptám  a  p.);  Dycky  něco  zlýho, 
pro  něco  dobrýho.  Hoř.  91.  121.  Pustím  zlí 
na  zlé,  aby  obé  bylo  zahlazeno.  Pal.  Děj. 
V.  2.  120  Zpráva  zlá  vždy  letí  rychiýaa 
ptákem.  Vond.  Kiejst.  76.  Ten  zle  se  mívá, 
kdo  zlý  skutek  zamýšlí.  Král.  El.  57.  Se 
zlým  pro  zlosť,  s  dobrým  pro  ctnost  (se 
máme  srovnati).  Nár.  sbor.  III.  89.  Kto  za 
zlým  chodí,  ten  věru  nikdy  dobře  nepo- 
chodí. Slov.  —  Zlé.  Bůh  8  námi  a  zlé  pryč. 
Br.  Věk.  199.,  Kom. 

Zmákaný  =  zmořený.    Přijel  všecek  z.  i 
XVI.  stol.  Sk.  (FIš.  Pism.  452) 

Zmakaronštělý  čím.  Jazyk  formou  z-lý.  | 
Vlč.  Lit.  II.  18.5.  Vz  Makarón. 

Zmakulovaný.   Kněz  tak  zmakulovaný  ■ 
(spis)  do  konsistoře  přinesl.  Mart.  S.  15.      j 

Zmaleti  kde  proč.  Víra  \  nich  z-la 
strachem    Ché.  S.  I.  154. 

Zmalomocniti  koho  čím:  zlými  pří- 
klady. Ché.  S.  1.  32.  i 

Zmalomyslniti  koho.  Pal.  Děj.  III.  1. 
166. 

Zmastiti  =:  snísti.  Zmastil  pery.  Mor.  Šeb. 
157. 

Zmatečnosf  zpráv  (historických)  =z  sple- 
teni. Pal.  Děj.  L  1.  163. 

Zmatečný.  Z.  cesta  (omylná).  Ezop.  315.j 

Zmatenec,  nce,  m.,  aamaritanus.  XV,  stol. 
Mus    1899.  507.,  Vstnk.  IX.  296. 

Zmatiti  protivníka  (ve  hře  šachové). 
Kober.    889.  31. 

Zmatožif  sa  =  zhloupéti.  Zit.  Př.  21i>. 

Zmdlelý.  V  smrť  z.   Žeran.  171. 

Zmdlený  =  zemdlený.  Z.  křídlo.  PavL 
Konp.  I.  74. 

Zmehnouti  komu.  Zmehlo  mu  r=  sklaph. 
mu.  Hoř.  96.  Sr.  Zkýchnouti.  —  se  :=  obje- 
viti se  a  mžikem  zmizeti.  Val.  čes.  1.  X.  138. 

Zmechaničtělý  útvar.   Vlč.  Lit.  L  367." 

Zmejdlit  m.  zmýliti.  Hoř.  75. 

Zmejl,  u,  m.  =:  mýlka.  Jihozáp.  Č.  D^k.  ■ 
Vok.  59. 

Zmejlená  neplatí.  Hoř.  121. 

Zmek,  nepovědomého  původu.  List.  ÉL 
1899.  367.  I 

Změlniti  co.  Chč,  S.  L  176. 

Změněni.  Z.  smyslu  =:  pomateni  rozumu, 
Pro  z.  smvslu  púštěti.  MaŠ.  ruk.  43a. 

Změra.  Přivedl  ho  na  změru  =^  na  mi- 
zinu. Mus.  ol.  1898.  121. 

Zmerhovaný  =:  pruhovaný.  Ezop.  340.  8. 

Zmestovati  zz  mestůvkou  hrozny  vyllaěiH. 
Již.  Mor.  Šeb.  146.,  289.  Sr,  Zmnstlovati.    i 

Zmeškalosť.  Chč.  S.  L  163. 

Zmeškání.  Koho  z,,  toho  škoda.  Hoř.  121.i 

Zmeškati.  Zmešká,  kdo  váhá,  i  kdo  príli! 
cválá.  Slad.  Rom.  72. 

Zmeškavý.  Hus  I.  131. 

Zmetecký  křikloun.  Slad.  Bouře,  9.,  Lear 
57. 

Zmetectví,  n.  V  z.  padnouti,  Slad,  Caes 

Zmetkovitý.  Z.  Čubka,  Slad.  Lear.  57. 

Zmie  (nč.  zmije),  f.  (dracaena)  vedle  maso 
zmij  (draco).  O  skloň.  sr.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  254 


Zmietka  —  Znepřátelniti. 
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Zmietka,  vz  Zmitka. 

Zmichaleť  sa.   Za  Zát.  polož:  Př.  247b. 

Zmilelice,  e,  f.  Hus.  Šal.  43b. 

/mílťiia,  y,  f.  —  milenka.  Ezop.  365.  7. 

Zmilitký  syn,  bože   Modl.  CLI.  122. 

Zmínka,  y,  f.  =i  proménn.  Dělá  dýmky 
8  nižnými  zmíukami.  Val.  Sbor.  č.  4.  63. 

Zminouti  se  čím.  Zlosti  se  z.  (vztéci). 
Šcb.  2;i. 

Zmítati.  Příjezd,  zahrady  atd.  míti,  ne- 
zuiítej  (neodmítej).  Čes.  1.  VII.  370. 

Zmíza,  y,  f.  =  mizina.  Aby  ten  klášter 
docela  nepustí  a  k  zmíze  nepřišel.  1605.  Boč. 
ex.^  (Vstnk.  X.  103.). 

Zmizáni,  defectio.  Nemoc  od  z.  všeho 
těla.  Maš.  ruk.  172b. 

Zmizati,  deficere.  Žíly  často  zmizají,  že 
jich  necítiti.  Maš.  ruk.  174b. 

Zmizeti  jak.  Zmiznul,  ako  by  se  bol  do 
Sitna  přepadnul,  ako  duch,  ako  pára,  ako 
tál 08.  Zát.  Př.  235b. 

Zmjásťzzzwiíísíj.  Třebov.  Brt.  D.  11.  206. 

Zmj^ta,  y,  f.  Z-tu  miúí  ■=.  oplzle  žvástati. 
Val.    Ces.  1.  X.  300. 

Zmlklý  hlas.  Modl.  LXIII. 

Zmlsaný  —  zmlsaly.  Vz  Krok  1896.  134. 

Zmluviti  na  koho.  Když  kto  na  koho 
zmluví  rovně  na  rovni  (pán  na  pána,  rytíř 
na  rytíře  atd.).  Kn.  rožm.  ČI.  124.,  129. 

Zmnoženotečký,  vz  Slunéčko. 

Zmodřiti  co  komu  čim:  záda  berlou. 
Tbz.  V.  24. 

Zmok.  Vz  Phrd.  1897.  83. 

Zmoknouti.  Nezmokni  mu  ten  kabát 
(neber  ho,  aby  nezmokl).  Mtc.  1900.  263. 

Zmokvalý.  Z.  lub  studny  (mokrý),  Proch. 
49. 

Zmolisko,  a,  n.zr  místo,  kde  jsou  zmoly. 
Sr.  Zmolitia. 

Zmomsenovati  koho  r=  spoUčkovatí,  sbíti, 
hlavu  někomu   klackem    rozbiti   a    p.    Us.    od 
r.  18.)7.  Fozn.  Momsen,^  prof.  děj.  v  Berlíně, 
vyzýval  Němce,   aby  Cechy  vyhubili  potlu- 
kouce  je. 
I     Zmotrchaný.  Z.  věc.  Har.  I.  67. 
I     Zmrkánek,  nku,  m.  Když  se  obilí  pere 
na  zmrkánku,  bude  snětivé.  Vyzov.  Mus.  ol. 
I  XII.  112. 

Zmrtnělý  ==  mrtv^.  U  Buděj.  Kub    365. 

Zmrtněti  =  umříti.  U  Buděj.  Kub.  365. 

Zmrtvěti  v  čem.  Chč.  S.  I.  345. 

Zmrtvýchvstání.  Chč.  S.  I.  335. 

Zmrzelý  čím :  něčí  neústupností  (omrzelý). 
Wtr.  Vys.  šk.  p. 

Zmrzlík,  a,  m.  r=  člověk  v  dvojí  kůži 
domněle  nezranitelný.  UČ    spol.  1897.  XI.   12. 

Zmrzutělý.  Z.  pán  Wtr.  Živ.  vys.  sk.  317. 

Zmuda,  y,  m.  :n  čipera.  Toje  z.  člověk 
(komu  se  divíme)!  Slez.  Lor.  81. 

Zmustlovati  =  zmestovati.  Seb.  289. 

Zmutek.  Daj  mi  za  z.  pomoc.  Modl.  ms. 
XXXIII.  68. 

Zmužený  :=z  prací  zmožený.  Lisic. 

Zmužiti  se  na  koho  oč.  Silněji  o  to  na 
prvního  se  zmužil  (opřel).  Ezop.  292. 

Zmužštelý.  Z.  slečna.  Šml.  IV.  138. 

Zmužštěti  r=  mužem  se  státi,  povahu 
mužskou  na  se  vzíti.  Vz  Zmužštelý. 

Ib 


Zmyklý  h\&B  =  zmlklý  f  Modl.  ms.  XXX. 
62.  XV.  stol. 

Zmýlená,  é,  f.  Z.  (mýlka)  přinese  štěstí. 
Mtf^  1.  XXXI.  č.  5.  44. 

Zmýliti  koho  čím.  Neb  jste  je  svým 
pokrytstvím  z-li.  XV.  stol.  Mus.  fil.  1897. 
165. 

Zmyšeti  sa.  Zmyšel  by  sa  za  tým,  keby 
to  nedostal.  Zát.  Př.  27a. 

Zmyždéný.  Ač  se  plod  jedním  z-ným  ko- 
cháním počíná,  una  instantanea  delectatione. 
Rozb.  III.  693. 

-zňa:  kuzĎa.  Lor.  34. 

Znač  z=  znáti.  Slez.  Lor.  81. 

Znáččif  sa  =  dostati  nátchu.  Phfd.  1898. 
626. 

Znáček,  čku,  m.  zz  znaménko.  Mus.  ol. 
1898.  121. 

Znáčiť  koho  =  utrápiti.  Zát.  Př.  71b. 

Značitý  =i  silný,  složitý.  Tňm.  111. 

Značka,  y,  f.  zz  zaznamenání.  Aby  moje 
značky  neostaly  medzi  inými  papierami.  Slov. 
Čes.  1.  VIL  50. 

Znádherněti,  ěl,  ění.  Koll.  SI.  dc.  zp. 
31.  IV. 

Znak.  Znaky  zemí  koruny  české.  Vz  Zbrt. 
Bibl.  245.-247.  Znaky  městské,  duchovenské, 
šlechtické.  Vz  ib.  248.-274. 

Znakčiř,  e.  m,,  senoanotus,  brouk.  Z.  vlnitý, 
8.  undatus    Klim.  650. 

Znakotvůrce,  e,  m.  zz  tvůrce  znaků  (na 
štítech).  Louk.  45, 

Znalec.  Důkaz  (soudní)  znalci  (podaný). 
Vz  Ott.  Říz.  IL  174. 

Zn  menák,  u,  m.  n  náčiní  kovářské. 
1676.  Mus.  ol.  XIL  35. 

Znamenaný  (člověk).  Vz  Zát.  Př.  66.,  67., 
Ví.  odst.  10,  Je  mlčky  z  nej  (má  rezavé 
vousy,  rez,  vlasy).  Hoř.  96. 

Znamení,  vzor  skloňování,  Sr,  Gb,  H.  ml. 
ni,  1,  163, 

Známiti  se  s  kým  rr:  seznamovati  se.  Har. 
I.  74.  —  Z.  (rr  známěti)  -zz  známým  býti. 
A  proto  neywijfe  známij.  Ezop.  350,  5, 

Známka,  y,  f.  Známky  tělesné.  Vz  Zát. 
Př,  VI.  odst,  10, 

Známkovárna,  y,  f.  Dle  Vest,  VI,  29. 
lépe :  známkovna,  Vz  -árna, 

Znamokrata.  Roib.  II.  194. 

Známost  nad  peniaze,  nad  rodinu.  Vz 
Zát.  Př.  112.,  380b.,  XIIL  A,  odst.  9.  Lepšia 
z.  že  hotový  gros.  Phfd.  1897.  498.  Měla 
nedovolenou  z,  s  Mikulášem,  Sdl.  Hr.  IX. 
88. 

Znanstvo,  a,  n.  Naše  z.  Pal.  Záp.  I.  13. 

Znáti.  O  tvarech  sr.  Gb,  H,  ml,  III,  2. 
326.  —  koho  jak.  Znám  ho  jako  svůj  kabát, 
jako  své  boty.  Hoř.  126. 

Znehodniti  se  něčeho.  1421.  Pal.  Děj. 
III.  1.  416. 

Znehodnocovati  co.  List.  fil.  1900.  381. 
Vz  Znehodnotiti, 

Zneklidňovati  koho  =;  znepokojovati. 
D(3rf.  64. 

Zněmčenec,  nce,  m.  Koll.  SI.  dc.  zp. 
31.  IV. 

Znepodařiti  se.  Pal,  Záp.  I.  67. 

Znepřátelniti  se.  Ld.  Vz  Znepřáteliti  se. 
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Znepravcdlňovatí    -  ZpanStěti. 


Znepravedlňovati  se  čím.  Tím  dýchání 
se  z- ň lije.  Krč.  Assoc.  76. 

ZneŠťastněti  =  neitastn^m  86  tláti.  XVI. 
století.  Vlí.  Lit.  I.  383. 

Znetvořený  strachem.   Slad.  Caes.  27. 

Znevestovať  koho  =:  svířiti,  p&jčiti.  Skór 
ťa  ešte  chudobný  znevestuje  ako  bohatý.  Zát. 
Př.  177b. 

Znevoliti.  Predsa  som  si  lichvu  znevoliu 
(fažko  mi  přišlo  kupovať  a  predsa  som  si 
zadovážil).  Phfd.  1897.  314. 

Zní  jazýček,  achileamillefolium,  řebřífek. 
Sbor.  slov.  II.  75. 

Znikadial  =:  znikaď,  odnikud.  Zát.  Př. 
213b. 

Znímati  se  čím.  Hlava  se  vám  znímá 
horkostí.  Šml.  V.  52. 

Zniščic  r=  zničiti.  Slez.  Lor.  81. 

Znitrovaný  z=:  ubohý?  Je  z-ná  stvora. 
Zát.  Př.  210b. 

Znivo,  a,  n.  Sr.  Kle.  v  Mus.  1843.  74. 

Znivuoka,  y,  f.  rr  dožinky.  Slez.  Nár. 
sbor.  I.  168. 

Znojiti  se.  Znojil  se  pod  tíhou  žití.  Slad. 
Ham.  83. 

Znovel  =  znovu.  Slez.  Lor,  81. 

ZnoTÍnářštiti  literaturu.  List.  fil.  1899. 
297. 

Znovukřtění  v  jednotě.  Vlč.  Lit.  I.  373. 

Znuděnec,  nce,  m.  z=.  kdo  se  unudil.  Nár. 
list.  1897.  č.  ži93.  odp.  feuill. 

Znýti.  Má  se  dívati  božie  výsosti,  ažby 
znyl  v  srdci.  Št.  Bes.  10. 

Zobák.  Jsi  jeátě  mladý  ptáček,  máš  žlutý 
zobáček  (jsi  nezkušený).  Br.  Věk.  144.  — 
Z.  =:  kleM,  kterými  s  hradeb  bourací  be- 
rany zachycovali  a  nahoru  natahovali.  Ott. 
XIV.  367a. 

Zobánkovitý  konec.  ČI.  Fyll.  19.  Vz  Zo- 
bánek  (v  koruně  rostlin). 

Zobaliti  co  čím:  své  zámysly  písmy. 
Chč.  S.  I.  50. 

Zobati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2. 
.352.  —  co.  Zobal  jako  holub  vše,  co  předen 
se  sypalo  z=  všemu  zpozdile  věřil.  Pal.  Děj. 
V.  2.  5. 

Zobec,  bce,  m.  z=:  veliki^  nos.  Hoř.  96.  — 
Z.  =  jidlo.  Us.  u  zlodějů.  Kukla  162. 

Zobohlavec.  Sr.  Klim.  525. 

Zobol,  u,  m.  =r  hrvoV.  Phfd.    1897.  745. 

Zobonosec,  sce,  m.,  rhynchites,  brouk. 
Z.  černý,  rh.  aethiops,  dvojmotečký,  inter- 
puuctatus,  hedvábitý,  sericeus,  hněfiochlupý, 
pauxillus,  chlupatý,  tomentosus,  jahodový, 
fragariae,  kovový,  aeneovirens,  měďový, 
cupreus,  modravý,  coeruleus,  olivový,  oli- 
vaceus,  purpurový,  purpureus,  širokonosý, 
tristis,  štětinatý,  pubescens,  uherský,  hun- 
garicus,  zakrslý,  nanus,  zelenohlavý,  coeru- 
leocephalus,  zlatý,  auratus.  VzKlim.  616. — 
Z.,  motýl.  Exl.  163. 

Zobonosný  zlatokřídlec  (motýl).  Exl.  149. 

Zobúdzať  zz  pobízeti,  nutiti.  Ňúdza  do  ro- 
boty zobúdza.  Zát  Př.  157b. 

Žoé  =:  zivati.  Žaje  ée  mi  zz  jest  mi  do 
zívání.  Slez.  Lor.  81. 

Zoceliti  koho.  V  chrabrost  z.  ducha.  Slad. 
Caes.  39. 


Zocmivac  sě  zz  setmivati  se.  Ve  Spišsku. 
Sbor.  slov.  IV.  86. 

Zoctěti.  Víno  z-lo.  Har.  I.  68. 

Zočina,  y,  f.  zz  merhůr,  pVuzgier,  prynkýř 
naplněný  žlutou,  kalnou  až  černou  látkou 
tekutou.  Vz  Sbor.  slov.  L  208. 

Zodrhlica,  e,  f.  zr  zádrhel.  Slez.  Lor.  81. 

Zogan,  a,  m.  zz  »prostdk.  Zát.  Př.  41b. 

Zohavěti.  Čes.  I.  VlIL  13. 

Zoch  Ctiboh,  spis.,  nar.  1815.  Vz  Vlč.  Lit, 
slov.  I.  180.,   278.  —    Z.  Ivan.   Vz  ib    278. 

Zokluk,  u,  m.  zz.  zátočina.  Slez.  Lor.  81. 
Sr.  Zákluka, 

Zola  také  :=  vyloužený  popel.  Slov.  Zát. 
Př.  13a.  Slez.  Lor.  81. 

ZoManek,  nku,  m,  =  závdavek.  Slez.  Lor, 
81, 

Zoliak,  a,  m.  Z.  neočatý  (nadávka).  Slov. 
Zát.  Př   13.  Sr.  Zofa. 

Zolovněti,  ěl,  ění.  Nohy  mu  z-ly  (s  aly 
se  těžkými).  Br.  St.  38. 

Zoologie.  Vz  Čes.  literatoni  o  ní  v  Jub. 
Ilb.  4  —16. 

Zora.  Zore  už  znamei  ajů,  vstaň  I  Zore 
večernic  —  jasno;  z.  zapálené  —  vietor. 
Zát.  Př.  380b. 

Zorav,  a,  m.  Vz  Šír  IV.  16. 

Zóriti,  ereifern,  in  Hitze  bringen,  auf- 
bringen,  reizen.  Vz  Prk.  v  Kuhn'8  Zeitschrift 
fur  yergl.  Sprachf.  1898.  697. 

ZÓřiv,  nč.  zuřiv  zn  zralý.  vl.  zralým  čtnici. 
Krok  1897. 134.,  135.,  Prk.  v  Kuhn's  Zeitschr. 
fur  yergl.  Sprachf.  1898.  597.,  598. 

ZÓrivOSť  v.  zuřivost  zz  vztek  :^  přísnost, 
vážnost.  Giimm,  Wuth;  Strenge,  Ernst  Krok 
189V.  134.,  135.,  Kuhn'8  Zeitschr.  fur  vergl. 
Sprachf.  1898.  597.,  598. 

Zorobabel,  e ;  nč.  gt.  -e  i  -a.  Gb,  H.  mL 
IIL  1.  79. 

Zoruba,  y,  f.  zz  plot  okolo  pole.  Slez. 
Lor.  81. 

Zostřelosť  piva  zz  fíz.   Fi.^^ch,  Hosp   73. 

Zotka,  y,  f.  ;=  zátka,  hadr,  jímž-se  zatkává 
trouba  od  kamen.  Slez.  Lor.  81. 

Zoubeékový  (cokýnkový)  pásek.  Čes,  L 
VIIL  67.  ! 

Zoubek  Fr.  Vz  Jub.  XXXVI.  —  Z.  česneku  ! 
=  stroužek.  Blatná.  Kub.  159. 

Zoubíněný.  Z.  zeď  (jinovatkou  pokrytá). 
C.  Křemže.  Kub.  L,  f,  1900.  365. 

Zoubkokrový,  vz  Krátkonožec. 

Zoubkovec,  vce,  m.,  rhopalodontus,  brouk. 
Z.  rohatý,  rh.  fronticollis,  tečkovaný,  per- ' 
foratns.  Klim.  484. 

Zoufalosť.  Vz  Zát.  Př.  33b.,  380b.  Nemá 
z.  lék  v  z  sti.  Slad.  Rom.  1^7. 

Zoufanlivý  nad  její  láskou.  Pal.  Záp. 
I.  96. 

Zoufati.  Do  boží  milostí  nezófati.  ŠLj 
Bes.  72. 

Zounořiti  zz  promrhati.  C.  Křemže.  Kab. 
365. 

Zovišé,  pozemek  ve  Slez.  Lor.  82, 

Zovišcic  zz:  závidíti.  Slez.  Lor.  81. 

Zpadančeti  =  jako  padanka  opadnouti. 
Us. 

Zpanštěti  čím:  svými  důchody.  Slad. 
Bouře.  15, 


Zparchantilý  —  Zpyt. 
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Zparchantilý.  Mus.  1897.  532,  Fisch. 
Hosp.  43.  Sr.  Zparchantřlý. 

Zparodovati  něčí  verše.  Vlč.  Lit.  I.  316. 

Zpatrniti  něco  =:  patrným  uHnili.  Dk. 
Paed.  17. 

Zpřtvzeti  žaloby.  Ott.  Řfz.  II.  54. 

Zpěv.  Kli 8  na  ústech  z.,  tam  v  srdci 
dobrota.  Br.  Hod,  203.  Pěstováni  zpěvu  ve 
Btředověkých   školách.    Vz  Wtr.  Part.  573. 

Zpěvaě,  e,  m.  Hus  I.  314. 

Zpěvákovy  pohyb.  Krč,  Assoc.  53. 

Zpěvavý.  Z-vi  ptáci,  cantores,  Siinger.  Vz 
Sír  III.  3.  nn.  Z.  ujše  zii  zpívaná.  Har.  1. 
45.  a  j.  Sr.  Zpěvaný. 

Zpevněný  =:  opevnéný.  Město  dobře  z  né. 
Har.  II.  20. 

Zpěvní  hudba,  Gesangmusik.  Mus.  1850. 
II.  9    Př.  Sr.  Zpěvný. 

Zpěvosnivý  spáč  (pták).   Hlk.   Več.  55. 

Zpěžovec,  zpiežovec,  vce,  m.  zzz  litý  zvonec. 
Záf.  Pi'.  236a.  Sr.  Spěžovec. 

Zpičkati  se  :=  poscati  se.  Maš.  ruk.  18V>. 
Vz  Pičkati. 

Zpilý  čím:  pýchou.    Vor.d.  Kiejst.  14. 

Zpiplati  co  =:  pokaziti.  Sum.  91. 

Zpitoiniti  koho.  Strach  člověka  z  mí. 
Osv.  1899. 

Zpívaná,  é,  f.  =■  karetní  hra.  Vz  Ces.  1. 
X.  175. 

Zpívati  písničkami.  LaŠ.  Mus.  fil.  1897. 
443.  Zpieva  akoby  dverkami  vřzgal,  akoby 
suché  tácky  vozil,  akoby  tie  liatoše  (spie- 
žovce,  lité  zvonky)  spustil,  ako  kukačka  po 
Jáne.  Zát.  Př.  236a. 

Zpívavý  přízvuk.  List.  fil.  1898.  11. 

Zplakati  po  čem.  Chč.  S.  I.  395, 

Zplaněti.  Ten  zplaní  ve  všem  dobrém. 
Modl.  CVIII. 

Zplátkovatělý.  Z.  tyčinka,  Cl.  Fyll.  10. 

Zplazeni,  cassatio,  dle  Uč.  spol.  1893. 
Z.  místo:  zblazení. 

Zplouhati.  Její  jméno  jest  z-no  (pošpi- 
něno)   Slád.  Oth.  96. 

Zplovati.  Napoj  mě,  ať  živé  vody  zplovú 
ze  mne.  Rozb.  II.  140, 

Zplundrovati  co:  víno  (pokaziti),  1549. 
Ai-r-h.  XVIII.  393.  Sr.  Vysekati  (zde). 

Zpluzel,  potok  u  Tisovce,  Sbor.  slov. 
ni.  123, 

Z^lxaný  z=.  poplvaný.  Ohavně  z  Nár.  sbor. 
11.  .02. 

Zpoctivěti.  Svět  zase  z-věl,  Slád.  Ham,  64. 

Zpodepříti  se  na  koho.  Chč.  S,  1.361. 

Zpodstatnělý.  Z.  adj.:  parno,  horko  stu- 
deno. O  skloň,  jich  vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  280. 

Zpohodlnčlosť.    Nár.   list.  1897.   č.  252. 

Zpohodlnělý.  Nár.  list.  1898.  č.  229. 

Zpohodlněti,  ěl,  ění.  List.  fil.  1900.  385. 

Zpochabělý  zz  pomatený.   Zát.  Př.  233*. 

Zpoléhati  na  pánu  Bohu.  Chč.  S.  1. 152. 

Zpolehka  někoho  přenésti.  Slád.  Oth.  151. 

Zpomaliti  postup  prací,  Nár,  list.  1898. 
é,  20,  2.,  1901.  č.  154. 

Zpomínati  co.  Abychom  své  hříchy  z-li. 
Hus.  Zrc.  (List.  fil.  1900.  213.) 

Zpomlázati  koho  čím  =  stloud.  Ces.  1. 
VIII.  361. 

ZpoHzení,  n.  Něčím  z.  se  protiviti,  Št, 
Bes.  100, 


Zpósobati  co  ^zp&tobiti.  Maš.  ruk.  208*. 

Zpověděti,  nunciare.  Ž.  pod.  CI.  24. 

Zpovědlnička.  Hus  I.  277. 

Zpovědnice,  e,  í.  —  vydrovka  (čepíce, 
pro  svou  formu  tak  zvaná).  Hoř.  213. 

Zpovídati  se  k  Bohu.  Modl.  CI.  118, 

Zpoza.  Vytáhla  z.  lůžka  voničku,  KadlČ. 
158.  Z.  horečky  (hory)  cosi  mna  volá.  Brt. 
P.  n,  264, 

Zpozdálí.  Tak  též  to  půjde  z.  Proch.  49. 

Zprahlosť  a  suchota  duše.  Modl.  CLXXX  V, 
175, 

Zi)rašivený.  Z,  onuce.  Slád.  Bouř.  68. 

Zpráti.  A  zperete  rúcha  svá  v  den  sedmý. 
Chč.  (List,  fil.  1898.  394.). 

Zpravidlo,  a,  n.  To  z.  tě  zpraví.  Hus  I. 
362. 

Zpravidlovati  co.  List.  fil.  1898.  363, 

Zpraviti  =  zaplatiti.  A  tomu  má  zpra- 
veno býti  beze  všech  zmatků,  1431.  Mšín.  13. 

Zprdkavěť  od  dlhej  chvíle  (záprtkem  se 
státi).  Zát.  Př,  247b, 

Zpřemésti.  Smrť  vše  přemetla  Žeran,  35. 

Zpřístupniti  komu  co  zz:  přístupným 
učiniti.  Flš.  (Mus.  19t0.  187.). 

Zpřištipkovati  něco.  Smi.  IV.  85, 

Zpříznění,  aflfectio.  XVI.  stol.  Mus.  1898. 
253. 

Zprostiti.  Z.  koho  od  ďábla;  Sprosť  mou 
duši  od  osidel,  Modl,  CLV.  128.,  CLVI.  130, 
Z.  koho  z  pekla.  14.  stol.  Liat.  fil.  1901. 114. 

Zprůzraěněti.  Vše  z-lo  okolo  ní.  Sá.  Ves. 
rom.  209. 

Zprvška  zz:  zprvu,  zpočátku.  Val.  Ces.  1. 
X.  302. 

Zpukaný.  Země  od  horka  z-ná.  Har.  I. 
170 

Zpuoha,  licentia,  v  Pršp.  2134.  dle  Uč. 
spol.  1893.  7.  místo:  zvuola. 

Zpup,  a,  m.  =r  zpupný.  Počkej,  zpupe, 
tebe   za  to   kláda   nemine.   Ěezn.  Gol.  148. 

Zpurný  v  slovích.  Ezop.  87. 

způsob.  O  z-bech  slovesa  na  Hořicku. 
Vz  Hoř.  87. 

Způsobený.  Nejsou  z-beni  podle  Boha 
děti  vésti.  Chc.  (List.  fil    1898.  465,). 

Způsobilost.  Vz  Zát.  Př.  18. 

Způsobitnosť  stodol  ■=.  způsobilosť.  Z. 
rybníka  v  tom  záleží,  aby  .  . .  Fisch.  Hosp, 
33.,  41,  Mírná  z.,  GleichtOrmigkeit  Fisch.  I. 

Způsobnosť.  Sr.  Zát.  Př.  22a.,  m.  odst. 
7.  IH.  e. 

Způsobný.  Není  z-ný  království  božímu. 
Luk,  9,  26.  (Kom,  Kor.  3.). 

Zpust,  u,  m.  zz:  vrkoČ  vlasů,  cop.  Sbor. 
slov.  II.  36. 

Zpustlý,  vz  Sprostý  (zde).  Nazývky  lidí 
z.  oděv  nosících:  fúroš,  Honzík  z  Kocúr- 
kova,  kolomazník,  neogabanec,  obšivkár, 
ošklbanec,  ošva  otrhaná  (ženská),  otrhátor, 
randoš,  randa  (žena),  raŠmák,  rašma  (žena), 
rozgajdanec,  staré  futro,  šklban,  trhan.  Zát. 

Př.  x:in.  175, 

Zpýchati  r=:  zpySnČti.  Člověk  při  rozkoši 
zpýchá.  Sá.  Kř.  v  pot.  159. 

Zpyt,  u,  m  Poslati  tlampače  na  zpyty 
(by  se  poptal,  jakou  výbavu  děvče  dostane). 
Vek.  Svat.  11. 
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Zpytač  —  Zstydlosf, 


ZpytaČ,  e,  m.  =  kdo  chodí  na  zpyfy,  draiha. 
Vek.  Svat.  11.  Vz  předch.  Zpyt. 

Zpytaéný.  Odžeů  ode  mne  mé  z-né  vrahy. 
XV.  stol.  Mus.  fil.  1898.  59. 

Zráci  (rácký)  len,  jehož  pďky  se  samy 
rozliišťují.  Mor.  Mus.  1848.  II.  336. 

Zračno.  Bylo  to  večír,  ale  bylo  ještě  z. 
(viděti).  Šeb.  289. 

Zrada.  Proti  zradě,  chytrosti  válčiti 
stejnou  zbraní.  Us.  Je  těžko  střežit,  Číhá-ii 
kde  zrada.  Vend.  Kiejst.  83.  —  Z.  také: 
consilium  delinquendi.  Bdi.  v  Kn.  rožm. 
str.  26.  Sr.  Nevěra. 

Zrádcovsky,  Byl  z.  zamordován.  Dač.  I. 
265.  Z.  o  nich  smýšlel.  Ib.  248. 

Zradovka,  y,  f.  Radovka  —  zradovka. 
Zát.  Př.  70a. 

Zrak  bodaj  ho  vzal !  Z.  v  tvojej  mateři ! 
Zát.  Př.  380^.  —  Z.,  zraky,  lumen  oculorum. 
Maš.  ruk.  (Mus.  fil.  1900.  340.) 

Zraněnec,  nce,  m.  ■=:  zraněný  člověk.  Tbz. 
V.  286.,  400. 

Zranily.  LiSka  viděla  je  zbité  a  z-lé. 
Ezop.  174. 

Zránný  :ir  náramně  veliký.  Z.  hadzisko. 
Slov.  Čes.  1.  VIII.  150. 

Zrasovaný  čím:  robotou  (prací).  Nár. 
list.  1898.  č.  83.  odp. 

Zráti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  390. 

Zraziti.  Kdo  by  se  chtěl  v  trhu  z.  (trhu 
nedostáti).  1512.  Arch.  XVII.  166.  Sr.  Sraziti. 

Zrázněti  ==  rázným  se  státi.  Fis.  Pism.  I 
213. 

Zrcadrený.  Š.  šabla.  Brt.  P.  n.  108.  Vz 
Zrcadelný. 

Zrcadlko,  a,  n,  zz:  zrcadlo.  Hus.  III.  141. 
Vz  -dlko. 

Zrcadýlkový,  Z.  vonička.  Seb.  180. 

Zřdka,  y,  f.,  vz  Žebř. 

Zrejmoretiiík,  a,  m.,  brouk,  exochomus. 
Z.  červenokrový,  e.  florialis,  čtveroskvrnný, 
qnadripustulatus,  dvojskvrnný,  bilunulatus, 
Šestiskvrnný^,  sexpustulatus,  Širokoskvrnný, 
distinctus,  žlutonohý,  flavipes.  Vz  Klim.  731. 

Zrendlovati.  Jan  RenrlI  práva  zrendloval 
(po  svém  způsobu  upravil).  Flš  Pism.  I.  266. 

Zrenovírovaný,  z  lat.  rr  učesaný  a  oho- 
lený. Us.  fiakristů.  Kukla.  134, 

Zrepiti,  vz  Zdurditi. 

Zreptati,  murmurare.  Z.  pod.  LVIII.  16. 

Zřezaný.  Ztratil  z-ný  list.  1495.  Arch. 
XVIII.  20. 

Zřidelnice.  Amurská  z.  Mus.  1897.  414. 

Zřidlo  hrobu  z:  otvor,  kraj.  Od  zřídla 
krobu  kámen  odvaliti  (ab  ostio).  Rozb.  III. 
707. 

Zriedlně,  vz  Zřídlně.  St.  Bes.  51. 

Zřítelnice  z=.panenka.  Nár.  sbor.  1901. 169 

Zříti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  297. 
—  kam.  Ktož  zři  na  ženu  v  žádosti  srdcem 
svým.  Št.  Bes.  109. 

Zřívanice,  e,  f.  =r  zhřivanice,  hřiata. 
Phrd.  1898.  244. 

Zřízenosť,  nezřizenost.  Vz  Zát.  Př.  VIII. 
B.  odst.  3. 

Zrkadďný.  Z.  sabla  (jako  zrcadlo  se 
lesknoucí).  Brt.  P.  n.  107.  Sr.  Zrcadlený. 

Zrnatolupenný.  Z.  rula.  Pis.  23. 

Zrnce,  e,  n.  Hus  I.  285. 


Zrněnec,  nce,  m.,  stephanopachys,  brouk. 
Z.  řádkový,  s.  substriatus.  Klim.  481. 

Zrnič,  e,  m.,  Mattpunzen,  náčiní  zámeč- 
nické k  cizelování  kovů.  KP.  VII.  614. 

Zrnokaz,  a,  m.,  sitona,  brouk.  Z.  bělo- 
lerný,  8,  lateralis,  běloševý,  suturalis,  hně- 
davý, flavescens,  hnědochiupý,  ianguidus, 
hnědonohý,  tibialis,  chloupkovaný,  crinittis, 
krátkoštitý,  brevicollis,  krop^natý,  longuius, 
malý,  iniips,  největší,  gressorius,  nestejno- 
prnhý,  Waterhousei,  polní,  campestris,  prouž- 
kovaný, lincellus,  řemenopruhý,  humeralis, 
šedošupý,  tibiellus,  šedý,  griseus,  šírokrový, 
regensteinensis,  štítový,  discoideus,  tečko- 
stítý,  puncticollis,  válcoštítý,  cylindricollis, 
žlutonohý,  ambiguus.  Vz  Klim.  541. 

Zrnovka,  y,  f.,  pupa,  měkkýš,  Z.  dro- 
bounká, p.  minutissima,  horská,  alpestrís, 
mechová,  muscorum,  ovesná,  avenacea,  ma- 
linká, pygmaea,  rýhovaná,  substriata,  sedmi- 
zubá,  antivertigo,  útlá,  angustior,  zakrslá, 
pusilla.  Vz  Ulic.  69.-77. 

Zrod,  u,  m  Kde  našli  z.  i  smrť  (kde  se 
zrodili).  Žeran.  1.35. 

Zroditi  se.  I  červíku  ten  kořen  milý, 
v  ktorom  sa  zrodil;  Kde  som  sa  zrodil, 
tam  chcem  i  zomreť.  Zát.  Př.  105b. 

Zrohatiti  se  proti  komu.  Ale  všechen 
svět  i  s  ďábly  zrohatí  se  proti  nám  (postaví 
se).  Chč.  S.  I.  83. 

Zronéný.  Byli  z-ni  n  zarmouceni.  Phld. 
1897.  346. 

Zrost,  11,  m.  Z  moře  =:  přdiv.  Rozb.  II. 
149.  Sr.  Ujma. 

Zrostl,  u,  m.,  rostl.  Mor.  Mus.  ol.  V.  114. 

Zrozsypaé  =:  rozsypati.  Slez.  Lor.  81. 

Zrub,  u,  m.  Zruby  mají  znby  (dřevěný 
dům  mnoho  stojí).  Zát.  Př.  200*.   Sr.  Sruk. 

Zrubdří,  n.  asi  rr  srub,  roubení  ze  dříví, 
na  Hané:  žudro.  Jest  to  asi  naše  podloubí 
před  domy.  Sbor.  Č.  3.  20. 

Zrubec,  bce,  m.  Zdravý  jako  z.  Zát  Př. 

63a. 

Zrubí.  Tu  je  všecko  na  z.  Blatná.  Kub. 
159. 

Zrubieti.  Tělo  jeho  zrubielo,  corpus  ejus 
infectum  ešt.  Stará  glossa.  Vz  List.  fil.  1901. 
272.  . 

Zrudněti.  Země  z-la  jak  růže.  Vrch.  Bxm 
74.  ^ 

Zrůdný  sňatek  r=  nerovný.  Ton.  109. 

Zrůhati  co.  Chč.  S.  I.  88. 

Zrukypuška,  y,  f,  =z  polévka  z  vody  m 
zasypaná  moukou.  Táb.  Kub.  159. 

Zrůst  těla  vysoký,  pěkný,  malý,  útlý, 
chybný.  Vz  Zát.  Př.  63.  O  chybném  zrůstu 
vz  Chybný. 

Zrzek.  Zrzku,  zrzku,  vylízal  jsi  čertu 
misku.  Nár.  list.  1900.  č.  163.  odp. 

Zsápatí  co  kde.  Rúcho  na  sobě  zsápala. 
Pass.  (Mus    1851.  141.) 

Zsmraditi  se.  Kom.  Ohláš.  180.  Vino  se 
z-lo.  Har.  I.  68. 

Zsmrděti  se.  Stojatá  voda  ráda  se  zsmrdí. 
Ruk.  Krum.  Husova  traktata.  List.  fil.  XXIII. 
71. 

Zstřezvěni,  n.  Opilec  jest  blázen  do  s. 
(do  vystřízlivění).  1510.   Arch.   XVIII.  495. 

Zstydlosť.  Chč.  S.  I.  177. 


Zieditl  —  Zúfale6. 
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Zšediti  koho  kde  =:  zohaviti.  Jakož  jej 
v  světÍ!  vo  mnoliých  vřcech  z-la  (duŠe).  St. 

ZšodiVťti.  Chč.  S.  I.  113. 

Zšira  —  zSiři,  Slez.  Lor.  81. 

Zšloelitilý.  Méato  veliké  a  z-lé.  M.  Polo. 
(Miis.  1897.  413.) 

Ztaniodtela,  ztamodtel  z=  tam  odtud.  Slez. 
Lor.  81. 

Ztázati  se  nač.  Ch5.  S.  I  342.  -  se 
čeho.  Toho  všeho  ae  ztaž.  XV.  stol.  Prok.  37. 

Ztéci,  vz  Vtéci. 

Ztek.  Má  na  něj  zteka  (m.  vztek).  Hoř.  79. 

Ztemnénec,  nce,  m ,  scythropus,  brouk. 
Z.  dravý,  s.  mustela.  Klim.  536. 

Ztepati  koho  proč:  z  hněvu.  Chč.  (List. 
fil.  189><.  465) 

Ztěžklý.  Z.  ruce  klesly  do  klina.  Sum. 
111. 

Ztěžknouti  =:  téžkými  se  státi,  schwer 
werdeu.  Nohy  mu  ztěžkly.  Sum.  16. 

Ztichnouti  jak.  Ztichli  ako  Němci  pri 
mase,  ako  zvony  n;i  vefky  piatok,  ako  svina 
v  ráži.  Zát.  Př.  238a. 

Ztlumoělti  komu  co.  Mtc.  1899.  66. 

Ztlustlorohý,  vz  Křovák. 

Ztlustonosec,  sce,  m.,  splenophorus, 
brouk.  Z.  černý,  s.  piceus,  slabolesklý,  stri- 
atopunctatus,  zkrácený,  abbreviatus.  Vz 
Klim.  591. 

Ztočihlavěti  ■=.  zvrtohlavéíi.  Ovce  z  la. 
17.  stol.  Mtc.  1901.  66. 

Ztrásciť  =:  střásti.  Bošác.  Čes.  1.  1898. 
224. 

Ztrašiti  se  nad  čím.  I  s  li  se  nad  mou 
drostí  jeho  (divili  se  jí).  Chč.  S.  I.  108. 

Ztráta  jmění.  Vz  Žát.  Př.  173^.,  X.  B. 
odst.  11.  Ztrátu  mit  a  rmoutiti  se  proto  víc 
neis  třeba,  je  dvojí  škoda.  Rub.  181. 

Ztratiti.  Ztratiť  kfuč  od  zadku;  Ztratil 
p.  Boh  od  nej  karotku ;  Ztratil  sa  ako  káfor; 
Ztrativ,  poznáš,  čo's  mal.  Zát.  Př.  380^. 
Ztratil  sa  ako  dym,  ako  lánský  sneh,  ako 
mak  v  zemi,  ako  smrad,  ako  vietor,  len 
smrad  po  sebe  nechal;  že  ani  smradu,  ani 
šlaku  po  ůom  nezostalo,  ako  živé  striebro 
(rtuť).  Ib.  235b.  Ztratí  sa  pod  rukama  (keď 
je  dačoho  málo).  Mus.  slov.  L  11. 

Ztravný.  Pán  veselý,  ztravný  a  bezsta- 
rostný. Pal.  Děj.  L  2.  27. 
^  Ztřískaný  čím.  Oul  smradem  z.  (plný). 
Ces   1.  VII.  381. 

Ztrnulec,  Ice,  m.  =  ztrnulý  Sluvík.  Tbz. 
V.  359. 

Ztroskot,  u,  m.  Z.  lodi.  Slad.  Bouře.  12. 

Ztroskotati.  Ač  se  sláma  ztroskoce  pod 
cepy.  Sf.  Bes.  88. 

Ztrpěti.  Ztrátu  z.  =  utrpěti.  Pal.  Záp.  I. 
69. 

^  Ztuocel,  ztuocud,  ztuocád  zz.  odsud.  Val. 
Ce?.  1.  X.  384. 

Ztupěti  od  něčeho.  Fiscb.  Hosp.  164. 

Ztuply  člověk  —  otupUii.  Nár.  list.  1898. 
é.  271. 

Ztvářiti  co  ■=.  délati.  Ztváří  už  rozpočty. 
Zeran.  175. 

Ztvrdnouti.  Ztvrd  (=r  ztvrdl)  =:  umřel. 

Ztvrnnosť.  Nechtěla  jim  pro  svou  z.  a 
zlosť  úrokuov  vydávati.  1412.  Mtc.  1899.  380. 

Ztyraniti  koho  =  utýrati.  Šml.  IV.  145. 


Zub.  So  zubami  narodzený  —  věštec; 
Zubami  sekaf,  zaškrípaf;  Zuby  ako  koly, 
biele  ako  krieda;  Zuby  daPs,  daj  Boh  chleba; 
Zuby  jeho  všetko  semelů;  V  zuby  ho  heglo; 
Pod  zuby  lépe  ako  na  zuby;  Zuby  mocné 
ako  ocef;  Zuby  múdrosti;  Zuby  mu  hřkajú; 
Cez  zuby  odpovedaf;  Zuby  sa  mu  režú; 
Zuby  si  ukazovať,  vysiišaf,  vytierať,  vysty- 
kať;  Zuby  štencom  dorostů;  To  dobré  na 
zuby;  Zubyvyceriť;  Nemá  čím  zuby  zakryť; 
Má  zubov  ako  žába;  Ziibov  nemáš,  jedz 
kasu;  Nemá  čo  na  zub  vložiť  atd.  Vz  Zát. 
Př.  381.,  66a.  36^.  (o  zlostném).  To  má  zuby 
(je  drahé).  Ib.  193b. 

Zubačka,  y,  f.  zz  hrubá  ženská.  Zit.  Př. 
57b.  —  l.zzovce  v  druhém  roce.  Fiscb.  Hosp. 
ii8.  Vz  Lopata. 

Zubatý  chlapec  m  řečí  opovážlivý.  Zát. 
Př.  85a.  —  Z.  Jos.  dr.  Sr.  Jub.  XXXVI. 

Zubec,  bce,  m.  =  ovce.  Př.  stár.  VI.  176. 
Sr.  Zubkyně, 

Zuheček,  čku,  m.  Z-čky  česneku  zz.  ze- 
vnitřní sloupkové.  Fisch.  Hosp.  92. 

Zuber,  bru,  m.  zz.  část  tkadlcovské  krosny. 
So  snuvadla  ide  priadza  na  z.  a  s  toho  na- 
víja  sa  na  vršták.  Sbor.  slov.  III.  31.  Vz 
Zubier. 

Zúberky,  svah  u  Lopeníku.  Sbor,  slov. 
III.  145. 

Zubersko,  a,  n.,  pozemek.  Pck.  Hol.  196. 

Zubíkov,  a,  n.,  jm.  místa  u  Kateřinic  na 
Mor.  Vek. 

Zubín,  u,  m.,  bylina.  Sal.  (Vstnk.  VIII. 
515a.) 

Zubník,  u,  m.,  u  hrábí.  Vz  Hrábě. 

Zubočárník,  a,  m.,  motýl.  Exl.  195. 

Zubodrápec,  pce,  m.,  elleschus,  brouk. 
Z.  dvojtečky,  e.  bipunctatus,  hnědý,  sca- 
nicus,  páskovaný,  infirmus,  znamenaný,  palli- 
designatus.  Vz  Klim.  596. 

Zubokřídlec,  délce,  m.,  motýl.  Vz  Stein. 
40.,  Exl.  69. 

Zubokrovec,  vce,  m.,  sinoxylon,  brouk. 
Klim.  440. 

Zubolékařství,  n.  Us. 

Zubolemý,  vz  Lalokonosec. 

Zubonosec,  sce,  m.,  myorrhynus,  brouk. 
Z.  běl- -čáry,  m.  albolineatus.  Klim.  575. 

Zubopásník,  a,  m.,  epione,  motýl.  Z, 
borůvkový,  vrbový;  barmia,  Wellenfliigel : 
lisejnikový,  orlíékový,  dubový,  vřesový.  Vz 
Stein.  134.,  139.,  Exl.  181.— 185. 

Zubopruhý,  vz  Slunéčko. 

Zubostehný,  vz  Holořitník. 

Zuboštítec,  tce,  m,,  denticollis,  brouk. 
Z.  čárkový,  d.  linearis,  červený,  rubens, 
tmavý,  testaceus.  Klim.  441. 

Zuboštítý,  vz  Červotoč,  Hnědec,  Štítonoš. 

Zubová,  e,  f.,  vrch  u  Vel.  Revúce.  Sbor. 
slov.  IV.  28. 

Zubovský.  Pan  Z.  =  zub.  Zát.  Př.  69a. 

Zubožeti.  Za  Koll.  polož:  Bás.  113. 

Zubr,  a,  m.  ~  tigr.  Ezop.  225, 4.,  350. 1.  a  j. 

Zubrová,  é,  f.,  pozemek.  Pck.  Hol.  226. 

Zucker  AI.  dr.  Sr.  Jub.  XXXVI. 

Zudilý.  Maso  v  komíně  z-lé.  Har.  II.  159. 

Zúfalec,  Ice,  m.  =i  zoufalec.  Hus  III.  168. 
a  j. 
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Zuchodžid  —  Zvodnltl. 


Zuchodžič.  Všecko  je  to  zucbodzyne  = 
všichni  odešli.  Slez.  Lor.  81. 

Zukan,  vz  Zukanec. 

Zukati.  Tkadlec  za  stavem  zuká.  Nár. 
list.  1899.  é.  35:\  odp.  feuill. 

Zúlehliti  co.  Kdyby  dédin  neosíval  a 
z-hlil  (úhorem  učinil).  1620.  Mus.  1»43.  171. 

Zuměč,  e,  f.  z=.  chumelice ;  závSj.  Slez.  Lor. 
81.,  54. 

Zunitosť.  Nár.  list.  1897.  č.  303.  Sr.  Zuna. 

Zuni^é,  1.  08.  sg.  zundu  rr  dojiti.  Slez. 
Lor.  81. 

Zupravdu  =r  opravdu.  Já  sum  přál  z. 
Jihozáp.  Č.  Dšk.  Vok.  49. 

Zůr,  u,  m.  zz.  zvůr,  zůra.  Na  jeden  z.  := 
na  jedno  zvorání;  na  tři  zůry  osévati.  Hoř 
96. 

Zúrodnivosť.  Mus.  1849.  IIL  131. 

ZxLUtdíé.  Zustoí  hojným  (stal  se).  Slez 
Lor.  81. 

Zůstati.  Zostal  ako  hovno  na  cedilku, 
ako  mrtvý;  Zostaň  sám,  keď  si  pán;  Zostaň 
8  námi,  seď  doma.  Zát.  Př.  380l>. 

Zůstatkový  účet.  Ott  XIV.  438b. 

Zůstávající.  Nemám fi  zde  místa  z-ho 
(trvalého  bytu).  Chc.  S.  I.  97. 

Zuzka,  vz  Rožek.  Z.  -rz  drobná  rostlinka, 
podobná  listom  verbeny.  Phfd.  1898.  430. 

Zúžebník,  u,  m.,  philipendula.  Sal.  (Vstnk. 
VIIL  ĎlTk) 

Zúženec,  nce,  m.,  brouk,  sphenoptera. 
Klím.  746.  Vz  Hladkokrový. 

Zůženokrovec,  vce,  m.,  stenostola,  brouk. 
Z.  tečkokrový,  s.  ferrea,  tmavý,  nigripes. 
Klim.  661. 

Zváďať  co  na  koho  rz  sváděti.  Hořen. 
348. 

Z  vadli  vá,  é,  f.,  vrch  u  Tisovce.  Sbor. 
slov.  IIL  125. 

Zvah,  u,  m.  Hlavní  dějin  směr  a  z.  Pal. 
Děj.  III.  2.  116.  Duchovní  z.  citu.  Pal.  Pam. 
436. 

Zvaný.   Néni  na  málo  zvanej.   Šeb.  217. 

Zvarák,  u,  m.,  vz  Gbal. 

Zváranie,  n.,  vz  Gbal. 

Zvárať.  Vrchy  kúra  (kouří),  budu  z.  Zát. 
Př.  i^29b. 

Zvardoňka,  y,  f.,  studna  u  Lopeniku. 
Sbor.  slov.  III.  145. 

Zvášniti.  Vůl  se  zvášnil  =.  splašil.  1494. 
Arch.  XVIIL  411. 

Zváti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2. 379. 

Zvědačka,  y,  f.  :=  zvídavá  žeuská.  Nár. 
sbor.  1901.  174., 

Zvědavost.  Úsloví  vz  v  Zát.  Př.  V.  odst. 
18. 

Zvědavý.  Úsloví  vz.  v  Zát.  Př.  55b,  Po- 
kara  zvědavého  dítěte  na  Slez.  Vz  Čes.  1. 
IX.  147. 

Zvedenec,  nce,  m.  Jsou  to  z-nci!  Rais. 
Pot.  47. 

Zvěktati.  Túl  zviekce,  pbaretra  sonabit. 
Job.  39.  23.  (Gb.  H.  ml.  IIL  2.  442.) 

ZxeVsiáoí^.  zveVatok.  Čes.  1.  X.  358. 

Vzemnutý.  V.  kráva  (vzedmutá).  Mtc. 
1900.  334. 

Zvenclovati  =r  ve  Venda  proměnili,  po- 
češtiti, verwenzeln.  Nár.  list.  1900.  č.  74. 


Zvěř.  Bráti  něco  na  zvěř  (na  úvěr).  Šeb. 
101    Vz  Zvěřiti,  Uvěřiti. 

Zvěřina  Fr.  Sr.  Jub.  XXXVI. 

Zvěřinovec,  vce,  m.,  osada  u  P.  Ostravy. 
Vest.  op.  1895.  18. 

Zvěřitý.  Pane  v  těných  (sic)  věcech  z., 
zvláště  milý.  Mus.  1899.  543. 

Zvěpobýlový-  Z.  vlastnost  Mus.  1849. 
IIL  118. 

Zvěpocěsta.  Vz  Mus.  fil.  1900.  340. 

Zvěrocéstný  :=z  jednotlivé  zvérocfaté  nále- 
žejici.  Z.  zjednání  běhohvězdamirr  sjednání 
zvěrocěsty  s  běhohvězdami.   Maš.  ruk.   30». 

Zvěrokruhý  běh  hvězd.  Exc. 

Zvěrolov,  u,  m.  Vz  Ptakolov. 

Zvěrozeměpisně.  Pazorování  z.  důležité. 
Mus.  1897.  472. 

Zvěst.  I  všě  stezky  sú  jie  zvěsty  (známy). 
Zastr.  Flš.  Písm.  I.  67. 

Zvěsti.  Kázala  se  z  kolíbky  z  (zvednouti). 
Har.  J.  137. 

Zvežc  se  na  kim  =  pomstiti  se  komiL 
Slez.  Lor.  81. 

Zvětitl  se.  Nemohl  se  z.  ze  země  =i  po- 
vstati. Hořen.  252.  Nemohl  se  z.  (dobré  mysli 
nabyti).  Ib.  185. 

Zvetchalý.    Z.  a  ničemné  sukno.  Fiscb.  I 
Hosp.  388. 

Zvetonit  se  =:  vyUnouti  se.  Lisic. 

Zvetrelec,  Ice,  m.  =  hlupák.  Zát.  Př.  2V>. 

Zvětřiti  se,  wiudig  werden.  Večerem  se 
z-lo   Tbz.  V.  41. 

Zvežc  se  na  kim  zz  pomstiti  se  komu. 
Slez.  Lor.  81. 

Zvězený.  Z.  poddaný.  Koř.  jes.  25.  Sr. 
Zvěziti. 

Zvézti  co  =:  odvézti.  Laš.-  Mus.  fil.  1897. 
445. 

Zvíčina,  y,  f.,  hora  v  Hořicku.   Hoř.  2. 

Zvíkov.  Hrad  Z.  na  stoku  Vltavy  do 
Votavy.  Pal.  Děj    U.  1.  9. 

Zvíře.  Zvířata  hospodářská.  Vz  Zát.  Př. 
XI.  odst.  8.  b).  Názory  lidu  na  Hořickoi 
o  zvířatech.  Vz  Hoř.  98.  H  asy  zvířat.  Ví  i 
Zát.  Př.  283.  nn. 

Zvířecí.  Pacholek  bude  veliký  přítel  z. 
(zvířat).  Maš.  ruk.  21a.  (Mus.  fil.  1898.  207) 

Zvířena  v  zemích  čes.  (spis.)  Vz  Zbrt. 
Bibl.  71 

Zvířenec,  nce,  m.  rz  rozpustiUe.  Mus.  ol. 
1898.  121. 

Zvířetina,  y,  f.  Člověk  jest  soubornoať 
z-ny;  Z.  v  člověku.  Kle.  v  Mus.  1843.  331. 
332. 

Zvlášěe.  Vz  Gb.  H.  ml.  III.  1.  315. 

Zvláště,  vz  VlášČí,  ZvláŠče. 

Zvláštník,  a,  m.  (málo  sensu).  Rač  zbo- 
řiti a  zrušiti  lakomstvo  všech   lichevníkóf^ 
zvláštníkóv  i  násilníkóv  atd.  Rozb.  II.  13§]| 

Zvlažněti  v  ěem.  Jrsk.  Den.  49 

Zvníti,  zvňu,  sonare.  Sr.  Vzníti.  Gb.  Hi 
ml.  IIL  2.  297. 

Zvocajď  rr  odiud.  Z.  vytíká  pramejčekj 
Dšk.  Vok.  56 

Zvodněti.    Aby,   kdyby  zvodnělo,  vod^J 
nevystupovala.  Laš.  Mus,  fil.  1897.  443. 
Vzvodnéti. 

Zvodniti  se  =  zvodniti.  Labe  se  z-l0| 
1502.  Arch.  XVU.  14. 


Zvodovka  —  Zživotnltl. 
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Zvodovka.  Z-kou  so  posilniti.  Za  Sá. 
polož:  Ivrťs.  z  Ješt.  76. 

Zvolenec,  nce,  m.  Hus.  Ilř.  244b. 

Zvoleněves,  pozdíji  Zvoleňoves.  Vz  Gb. 
H.  u.l.  III    1.  312. 

Zvoleník,  a,  m.,  electus.  Vz  Ž.  pod.  Pat. 
21fi. 

Zvolenový,  pozemek.  Pck.  Hol.  59. 

Z  volíce.  Za  Sá.  v  "V.  727.  polož :  Kant.  17. 

Zvon.  Aký  zvon,  taký  zvuk ;  Z.  volá, 
Bám  nejde.  Zát.  Př.  381.  Hlas  zvonu.  Vz  ib. 
284b.  Je-Ii  slyšeti  z  dáli  zvony,  bude  pršeti 
Čes.  I.  IX.  254.  Hlasy  zvonů,  když  se  zvoní 
klekání,  poledne,  poslední  hodinka,  při 
pohřbu  atd.  Vz  Šeb.  17. 

Zvonař.  Keď  čert  uchytil  zvonicu,  nech 
uchytí  aj  zvonár-M.  Mus.  slov.  I.  55  —  Z. 
Jo8.  Sr.  Jub.  XXXVI. 

Zvoiícek  =r  zvoneček.  Bibl.  2.  Moj.  39.  26. 
Vz  Výsuvka. 

Zvonec.  Len  z.  mu  chybuje.  Zát.  Př.  381a. 

Zvoneček  =  kdo  vše  vyklevetí.  U  Jilemn. 
Bes.  1871.  507. 

Zvonečky  =i:  náprstník,  digitalis.  Mus.  ol. 
VII.  81.  —  Z.  =:  třeaalka,  rostl,  na  Drahansku 
na  Mor.  Mus.  ol.  III.  136.  —  Z.z=.koniklec. 
Us. 

Zvonek.  Na  Mor.  u  Hukv.  zvonec,  u  Zubří 
zvoneček,  u  Loučky  konopnik  (rostl.)  Vz  Mus. 
ol.  III.  118.  Z.  =  orliíek  (rostl.).  Ib.  I.  136. 
Bílý  z.  =  rožec  (rostl.).  Ib.  III.  136.  —  Z., 
Griinling,  ligurinus  chloris.  pták.  Šír.  III. 
102. 

Zvoněti.  V  V.  731.  za  Št.  polož:  Bes.  88. 

Zvonice.  Keď  čert  uchytil  z-cu,  nech 
uchytí  aj  zvonára.  Mus.  slov.  I.  55. 

Zvoničkales  =:  Školní  plat  za  vyzvánéní 
do  ikoly?  Mus.  1900.  4.,  5.,  Wtr.  Part.  245. 

Zvonina,  y,  f.  z=  zvonovina.  Dač.  I.  337. 

Zvoniti.  Slyšel  někde  zdaleka  něco  z.  a 
myslil,  že  já  byl  na  mši.  Šml.  V.  62. 

Zvonkár,  a,  m.  zr  zvonař.  Sbor.  slov.  IV. 
136. 

Zvonohlík,  pták.  Na  Mor.  u  Loučky: 
divoký  kanárek ;  u  Zubří :  polní  kanárek ; 
vBezkyd. :  hvizdek  •  u  Rožn. :  sykot  •  u  Stramb. : 
Svihlotač  n.  rozsívač.  Vz  Mus.  ol.  III.  118.  Sr. 
Sír  III.  103. 

Zvonová,  é,  f.,  hora  u  Podhradí.  Sbor. 
slov.  III.  6. 

Zvonovina.  Nová  z.  =  slitina  niklového 
aluminia,  jež  jest  smíšeninou  aluminia,  mědi 
a  niklu. 

Zvonovnice,  e,  f.  r=  obrácená  zláhkovnice 
(karnys).  Vz  Ott.  XIII.  1090. 

Zvorkafiť  se  zn  sehráti  se,  pomoci  si.  Na 
Žďársku.  Mtc.  1.  XXXI.  č.  5.  76.  Sr.  Zvor- 
kaufiti. 

Zvrásněni  povrchu  zemského.  Ott.  XIIL 
311. 

Zvrať,  i,  {.z=  zvrat.  Mus.  1898.  121. 

Zvrátka,  y,  f.  =:  zvrat.  Mus.  1898.  121. 

Zvředilý.  Z.  svědomí.  Mtc.  190O.  401. 

Zvrhlec,  heice,  m.  =:  zvrhlý  clotěk.  Tbz. 
V.  1C8. 

,  Zvrsknót  se  zz  vymknouti  se.  U  Císařova. 
Ces.  1.  VL  587. 


Zvpsovati  =  klesati.  Tílesní  lidé  zvrnují 
hned  pod  každým  neštěstím.  Kozb.  III.  723. 

Zvrtalka,  y,  f.  Tancuje  jako  na  z-lku  zz 
lelice.  Zát.  Př.  224b. 

Z  vrznout  =:.  vypiti  jedním  douíkem.  U  Pol- 
né.  Hoř. 

Zvšivěti.  Slad.  Lear.  85. 

Zvučeti.  O  tvarech  sr.  Gb.  H.  ml.  IIL  2. 
•298.  Řemeslníci,  jenž  kladivem  dělají  a  zvučí. 
Čel.  Pr.  m.  I.  79. 

Zvuk.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  238.  nn., 
XV.  odst.  9. 

Zvukomirný  =  časomSmý.  Phrj.  1897. 
561. 

Zvukoslovce.  Mus.  1871.  204. 

Zvun=rzvon;  tnlák.  Slez.  Lor.  81, 

Zvunek,  nku,  m.  rr  zvonek.  Slez,  Lor.  81. 

Zvyčejno  =  obyčejno.  Jak  z.  mládeži. 
Jg.  (Mus.  1871.  346.) 

Zvyčejný.  Z.  laudemium.  Laš.  Mus.  fil. 
1897.  437.  Vz  Z  vy  čaj  ný. 

Zvyčeni  =:  naučení.  Všelikých  jiných  knih 
z   Rozb.  III.  729. 

Zvyjebenec,  ncC;  ui.  Vy  z-nci!  Br.  St. 
94,  Sr.  Zvyjebený. 

Zvyjetěný  lotr.  Wtr.   Živ.  vys.  šk.   152. 

Zvyk.  Z.  jest  mocnější  nad  přirození. 
Překlad  Curtia  V.  5.  Jaké  prase,  taký  kvik, 
jaký  člověk,  taký  zvyk.  Zát.  Př.  6^  Dlouhý 
z.  nesnadno  se  napravuje.  Wtr.  Živ.  vys. 
šk.  473.  Zvyky  na  Písecku,  vz  Pis.  54.  nn., 
v  Solčanech  na  Slov.,  vz  Sbor.  slov.  III.  129,, 
na  Hořicku  154.,  174,  nn.,  na  Vyzovsku 
(při  hospodářství),  vz  Mus.  ol.  XII.  106,  nn,, 
v  Dolině  súlovskej  na  Slov,  Vz  Sbor.  slov. 
III.  22.  Zvyky  a  obyčeje  u  Sebeše,  vz  Mus. 
slov.  II,  3.  nn,;  u  Valaš,  Bělé,  vz  ib.  II.  24,; 
na  Slov.  vůbec,  vz  ib.  II,  75.;  z  Jamníka 
a  Šariše,  vzib.  III.  29.;  v  Liptovském  Jam- 
niku,  vz  Sbor.  slov.  IV.  51.  nn.;  v  Košťa- 
nech,  vz  ib.  V.  67.  Zvyky  o  žatvě.  Vz  Sbor. 
slov.  IIL  136, 

Zvyklost  má  veliká  sílu  a  moc.  Ezop,  288, 

Zvykoslovný.  Z.  kalendáře.  Vz  Zbrt. 
Bibl.  241, 

Zvymnouti.  Než  se  koza  okotí,  enom 
hodně  nápoja,  to  vám  zvymne  (dostane  ve- 
liké vemeno)  a  uděláte  si  dobru  doj  ku.  Šeb. 
124. 

Zvyš  r=  zdviž.  Kub.  159. 

Zvyšný.  Z.  vajcia  prodával  (přebývající). 
Sbor.  slov.  III,  5. 

Zvyvedený  zrádce.  1548.  Mus.  1898  557. 

Zygar,  u,  m.  :=  hodinky  (žertem).  Slez. 
Lor,  81. 

Zýma  Ant.  Jos.,  slov.  spis.  Vz  VIČ.  Lit. 
II.  244. 

Zynšc  ée:^:.  sejíti  se;  hoditi  se.  Sak  ée  ci 
to  zyndže.  Slez.  Lor,  81.,  54. 

Zženštilost,  i,  f.  Mus.  1900.  484. 

Zženštiti  se,  koho.  Nár.  list,  1898.  č.  6. 
1.  Z.  koho.  Vlč,  Lit,  II.  200.,  Slad.  Rom.  79. 

Zžiti,  n.  Toto  z.  tolikera  jinorodých  ná- 
rodů (splynutí).  Pal.  Děj,  I.  "l,  226. 

Zživotniti  koho,  beleben.  List.  fil.  1897. 
199. 
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Ž  —  Žalovauý. 


Z. 


Jak  se  mění  S  na  Hořicku.  Vz  Hoř.  78. 
—  Palacký  rád  přivěšuje  ž  k  jiným  relati- 
vům: jakovýž,  jakož,  kdež.  Vz  Mtc,  1901. 
166. 

Žába.  Žába  chce  byť  volom ;  Ž.  nebojí 
sa  kaluže;  Ž.  sa  nadúva;  So  žabou  sa  nie 
babriť;  Zo  žáby  perie  atd.  Vz  Zát.  Př.  381b. 
Vz  Marek,  Čongání.  Po  žábě  —  k  babě 
(jdi  do  léčení;  myslí  se,  zeje  ž.  jedovatá). 
Mtc.  1897.  153.  Kuůkají-li  žáby,  bude  pršeti, 
pakli  skřehotají,  bude  teplo.  Čes.  I.  IX.  2.o4. 
Z.  v  lidovém  podání  na  záp.  Mor.  Vz  Mtc. 
1S97.  154. 

Žabák,  a,  m.  Z.  guinejský,  clytoceyx  rex, 
pták.  Vz  Ott,  XV.  770b.  —  Ž-ky,  polní  trať 
v  Bílovicích.  Šeb.  187. 

Žabařen,  mě,  f.,  pozemek.  Pck.  Hol.  226. 

Žabařina,  y,  f.  =  místo,  kde  se  žáby  zdr- 
žuji. Nár.  list.  1898.  č.  163.  odp.  feuill. 

Žabárna,  y,  f.  =:  dívčí  Škola.  Vest.  VI.  29. 

Žábě,  ěte,  n,  Ezop.  90. 

Žabejdle,  ete,  n.  zz:  žabka,  divče.  Sá.  Kř. 
u  got.  75 

Zaběna,  y,  f.  =r  ptačinec  Mus.  ol.  III.  136. 

Žaběnec,  nce,  m.  zz:jez  nad  pěti  rybniky 
v  polských  Tatrách  u  Mnicha.  Mus.  1848. 
II.  336. 

Žabí  vajíčka :  peřinky,  žabuřiny.  —  Z. 
hlas.  Vz  Zát.  Př.  284b.  _  ž.  víno  =  roz- 
razil potoční,  Mus.  ol.  III.  136.,  užica  (rostl.), 
ib.^V.  114. 

Žabiarne  (močariny),  pole  u  Sv.  Ondřeje. 
Mus.  slov.  III.  3. 

Žabičný.  Ž.  žába.  Ezop.  278. 

Žabina,  y,  f.  =:  vrbina  penízková  (rostl.). 
Mus.  ol.  III.  lo6. 

Žabinec  zz.  voda,  Us.  ve  věznicích.  Kukla. 
150. 

Žabířský  nůž  r=  kudla  (valašská).  Slez. 
Čes.  I.  VIII.  56.  Vz  Žabydráčik. 

Žabiť  sa  zr  svíjeli  se  (o  chorém).  Phld. 
1897   674. 

Žabka  =:  zákovka  u  kosy.  Kosa  vypadla 
ze  žabky.  Mus.  ol.  1898.  121.  V  VIL  1160. 
ř.  2.  místo  ,ko8ti'  čti :  kosy.  —  Ž.  ve  voru. 
Vz  Poutko  —  Ž.  =  druh  rakety.  Nár.  list. 
1897.  č.  290.  5. 

Žabkoy,  a,  m.,  hospoda  u  Kouk.  Vest. 
op.^  1895.  19. 

Žabničnik,  a,  m.,  hydronomus,  brouk. 
Ž.  temnoskvruný,  h.  alismatis.  Klím.  571. 

Žabonoský  Vaněk.  Arch.  XVIII.  491. 

Žabour,  u,  m.  =:  ptačinec  Mus.  ol.  III.  136. 

Žabro,  a,  n.  rrzeftro.  Dsk.  Vok.  26. 

Žabronohý,  vz  Lupenonoh. 

Žaburienka.  Ž-ky  ■=.  žabačia  očka,  va- 
jíčka, peřinky.  Sbor.  slov.  III.  159. 

Žabydráčik,  w,m.=^kndla  Slov.  Čes.  1. 
VII.  52.  Vz  Žabířský,  Žabydráč. 

Žádati.  Já  jsem  ho  darmo  nežádala  (po- 
dala jsem  si  ho).  Nár.  sbor.  III.  90. 

Žádinký  nebyl  doma.  Mtc.  1899.  227. 
Nebyl  tam  ž.  Mtc.  1900.  346. 


Žadlavě  z=.  nechutně.  Bylo  až  ž.  na  ně 
se  koukati.  Sá.  Povíd.  289. 

1.  Žadlavý  pes  zz  nepokojný,  pořád  štěka- 
jící. Barč.  49. 

2.  Žadlavý  z=.  nepékný,  nechutný.  Ž.  řeč.  Sá. 
Kř.  u  pot.  35. 

Žádný  =  žádostivý.  Ty  si  mojéj  krvi 
žádný.  Brt.  P.  n    45. 

Žádost.  Povol  žádosti  a  brzy  bude  po 
radosti.  Šml.  III.  92.  Ž.  v  tělesných  libostech. 
Št.  Bes.  81.  Vyslovení  žádosti.  Vz  Zát.  Př. 
V.  odst.  13   Sr.  ib.  52. 

Žádostivý  k  slyšení.  Ezop.  4. 

Žák.  Z^  nekaždého  žiaka  kňaz.  Zát  Př. 
III.  109.  Žáci  ve  středověkých  školách.  Vz 
Wtr.  Part.  821. 

Žákovství,  n.  rz  dědiny  ustanovené  na 
výživu  chudých  žáků  a  udržováni  všeho,  co 
se  ,týkalo  školy.  Wtr.  Part.  233. 

Žal.  O  pův.  sr.  Zub.  425.  Mnoho  žala 
značí  nerozum.  Slad.  Rom.  103.  Od  žiafo 
srdce  puká.  Zát.  Př.  XII.  381. 

Žalanský  Hav.  f  1621.  Sr.  Flš.  Písm.  L 
390. 

Žalářní  vězení.  1752.  Čes.  1.  VIL  299. 

Žalářný,  ého,  m.  rr  žalářník.  Děkoval 
svým  ž-ným  za  jejich  šetrné  s  ním  naklá- 
dání. Pal.  Děj.  IIL  1.  201. 

Žalkovský  Frant.  z  Žalkovic  ok.  r.  1696. 
Vz  Flš.  Písm.  476. 

Žalmický-  Ž.  modlitba.  Flš.  Písm.  I.  39. 

Žalmiti,  psallare.  Před  obličejem  ange- 
lovým ž^  budu.  Hod.  14.  stol.  Mus.  fil.  VII. 
99.^  Sr.  Žalmovati  v  I.  Přisp. 

Žaloba.  Bez  ž-by  není  sporu.  Ott.  Éíz. 
I.  258.  Ž.  předurčující,  ib.  28.,  dílčí,  ib.  91, 
rozkazní  92.,  vyzývací  105..  postižní  107., 
odpůrci  117.,  o  dědictví  128.,  z  pořízení  pro 
případ  smrti  129.,  prokazovaeí  130.,  syndi- 
katni  132.,  konfessorní,  negatorní  134.,  spra* 
vovací  136.,  publicianská,  zástavní,  180.,  181., 
garanční  182 ,  podružná  253.  Ž.  o  plněni, 
Leistungsklage;  Ž.  určovací,  Feststellungs- 
klage,  Ott.  Říz  II.  6.,  17.,  22.;  ž.  o  vyko- 
nání vyjevovací  přísahy,  ib.  9.;  ž-by  určo- 
vací kladné  a  záporné  22..  ž-by  určovací 
samostatné  a  podružné  (postranní)  29.;  ž. 
z  věrných  práv  41 ,  hypothekarní  44.  Ž.  ' 
vzájem,  Widerklage  45.  Z.  za  starší  do 
Vz  Pal.  Děj.  n.  404.  Kde  ž.,  tam  pokuta 
Zát.  Př.  VÍII.  1195. 

Žalobce,  e,  m  rz  onen  podmět  právní, 
jenž  při  soudě  samostatným  úkolem  dovo- 
lává se  na  určitém  odpůrci  určení  a  spla- 
cení svého  nároku  soukromoprávního.  Ott. 
Ěíz.  I.  155. 

Žalost.  O  pův.  sr.  Zub.  425.  Úsloví  atd. 
vz  v  Zát.  33b ,  IV.  odst.  17.  Kde  radost 
jásá,  ž.  nejvíc  kvílí.  Slad.  Ham.  97. 

Žalovaný  jest  onen  podmět  právní,  proti 
němuž  samostatným  útokem  nastupuje  ža- 
lobce domáhaje  se  při  soudě  dotčeného 
účelu.  Ott  Říz.  L  155. 


Žalovatelnosf  —  Žebřeo. 
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Žalovatelnosť  nároku.   Ott.  Říz.  I.  U, 
II.  5. 

-  ^alovati.  O  pův.  sr.  Znb.  425. 

-  Založaliiý.  Z.  rod  Oedipňv.  Louk.  54. 
Žaltář.    O  ž-řicli   er.  FIš.  Písm.  22.  nn., 

Ro7.b.  II.  111.  nn. 

Žaltářnik,  a,  m.  ~  pisatel  Saltáře.  Št. 
Bos.  IG. 

Žaltiuanský.  Ž.  Hory,  dříve :  Stěny.  Jrsk. 
Den.  89. 

Žalud.^0  pův.  sr.  Zub.  423.  Že  nepukneš 
jako  ž. ;  Člověk  by  zlosti  puk  jako  ž.  Hoř. 
124.,  97.  Je-li  na  dubinách  mnobo  ž-dů, 
J)ude  v  následující  zimu  mnoho  sněhu.  Fisch. 
Hosp.  298. 

Žaludec.  dce,  m.,  mantura,  brouk.  Ž. 
černomodrý,  m.  obtusata,  kopretinový,  chry- 
santhemi,  modroševý,  saturalis,  travní,  ru- 
ština. Klim.  699. 

Žaludek:  bachor,  jelito,  Matěj.  Zát.  Př. 
66b.  Od  žalúdka  mnoho  pochodí ;  Má  ho 
v  ž-dku;  Dvihá  sa  mu  v  ž-dku;  Ž.  dobrý; 
,  Z.  mu  klince  stroví ;  Ž.  si  přebral;  Ž.  všetko 
nesnesie.  Záfc.  Př.  381b.  Dobrý  ž.  všecko 
ppráší.  Hoř.  122.  Vypral  mu  ž.  (vyhuboval 
ho).  Hoř.  124,  Viděl  mu  až  do  ž-ku  (pro- 
hlédl ho).  Kukla.  \^9. 

Zaludkový.  Ž.  kořeni  =z  lomikámen 
zinatý.  Hoř.  108. 

Žaludokaz,  a,  m.,  balanobius,  brouk.  Ž. 
krizový,  b.  crux,  obecný,  salicivorus,  rudo- 
rohý,  pyrrhocera.  Klim.  593. 

Zalý  =  hora  v  Krkonoš.  Nár.  list.  1897. 
č.  817.  feuill. 

Zamlat  oč=:zebroniii.  Šeb.  276. 

Žár.  O  skloň.  sr.   Gb.   H.  ml.  III.  1.  72. 

Zárec,  rce,  m.  (Žáry)  =z  místo,  kde  ovčáci 
ohně  zapalovali  nebo  kde  se  lesy  vypalo- 
valy. Vek. 

Žárorys.  Ž.  (cárá  ohnivá)  u  topení  kotlů 
=  čára  v  kotle,  až  ku  které  voda  v  něm 
má^  sáhati.  KP.  IX.  6.,  Ott.  XIV.  977. 

Zaroucí,  n.  Plné  ž.  =:  ««oZtw  (rostl.).  Mus. 
Ol. Jíl.   1.36. 

Žarovčík,  potok  u  Trstené.  Mus.  slov. 
11.^2^. 

Žárový  fale  (u  pokladen).  Brandfalz.  KP. 
:VII.  502. 

Žáry,  vz  předcház.  Žárec. 
•    Žasnouti.  O  tvarech  sr.   Gb.   H.  ml   III. 
2.  257. 

Zatec.  O  skloň,  sr,  Gb.  H.  ml.  HI.  1.  123. 

Zatecký.  Jan  Orpheus  Ž.  1515.— 1542. 
Vz  Truhl.  11.  —  Ž.  Pav.,  spis.  Vz  Mus. 
1901.  267. 

Žavej  muž.  Vz  Hoř.  114. 

Zbánkárna,  y,  f.  =  místo,  kde  dělají 
ižbány.  Us.  Ces.  1.  IX.  82. 

Zbány,  pl.,  m.,  pozemek  na  Hořicku. 
.aoř.  137. 

'    Žbelík,  u,  m.,  studánka.  Pck.  Hol.  24. 
,  Zbírcel,  cle,  f.  r=  hřhilko.   Hoř.  287.  Vz 
;íbírrle. 

Žbluuk,  u,  m.  Ž.  byla  podzemní  hospoda 
la  rohu  Rybní  ulice  v  Praze.  Vz  Kukla.  158. 

Zbluůkar,  e,  ra.  =  kdo  chodil  do  Žbluňku. 
íiVkla  162.  Vz  Zbluňk. 

Zblunknúť  =  žbluňknouti.  Phfd.  1897. 190. 

Žbryje,  e,  f.  =  brynda.  Val.  Čes.  1.  X.  37. 


Kott:  Dodatky  k  česko-něm.  slovníku.  II. 


Žhuňa.  Ty's  ž.  =  budiž  k  ničemu.  Tům. 
129. 

Ždánský  les  u  Buchlova.  Vz  Mtc.  1897. 
25:). 

Žďárna,  y,  f.,  potok  u  Sloupu  na  Mor. 
Bdj.  Mor.  12.,  Mtc.  1900.  14. 

Zdáti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  379. 

Zdiarný,  vz  Zdárný, 

Ždímati.   O  tvarech  vz  Gb.   H.  ml.  III, 

2,   189.   Dvě  hodiny  na  mne  ždímal  (mne 

zkoušel),  že  jsem  nevěděl,  čí  jsem.  Šml.  IV. 

217. 

Zdíti.  Ždmiž  mu   ty  ranky   (malé  rány) 
koni  {—  tlač).   Maš.   ruk.  203*.    Sr.  4.  Žíti. 
Zduc  rz:  ducnuti.  Lisic. 
Žduranec,    nce,   m.  —  švestkový  strom 
s  kulatými,  dužnatými  plody  sladkými  (na- 
dýmají). Lisic.  Sr.  Dnrancie. 
Ždůřiti  86  =  durdUi  se.  Hořen.  260. 
Ze  spojka.    Sr,  Mus,  fil.   1898.  212.    Ve 
větách  předmětných  na  Císařovsku  na  Mor, 
Vz  Mtc.  1899.  40.  V  otázce   nepřímé   nad- 
by(ečně.  Poslal  se  ho  zeptat,  že  eslě  nepo- 
ijedó   do   mněsta.    Mtc.   1899.   47.  V  přímé 
řeči.  Rka:  Nikoli  že  nevkročím  do  příbytku 
svého  domu.  132.  Žalm.   Jinde  se  vynechá- 
valo: Nevěděli,  by  Ježíš  byl.   Jan.   24.   14. 
íVz  Rozb.  Král.  45.)   Že  =  vero,  zdůrazňuje 
pojem   slova,  po  němž  stojí.   Vz  Mus.   fil. 
1900.  341. 

-že.  Subst.  v  -žě  mají  v  gt.  pl.  -ž,  nč.  žť 
mnoho  kož  (kozí),  věž  (věží).  Gb.  H.  ml. 
III.  1.  210. 

Žebernác,  e,  m.,  calville,  jabloň.  Wlt.  Ž. 
bílý,  italský  hollandský,  zimní,  ženský,  žlutý. 
Ott.  XII.  J76. 

Žebr.  Žebrem  něco  nalézti  (al.  žebřem). 
Chč.  S.  I.  432. 

Žebr  7IZ  zebHk.  Ž.  má  dvě  žřdky,  Škeble 
a  déščky.  Mus.  ol.  1898.  121.  —  Ž.  =  ifcori^/o, 
žlab.  Dělať  volóm  ž.  Hořen.  204. 

Žebrácký^  správce  (žebráků).   1641.  Čes. 

I.  VII.  286.  Z.  kapsa,  palica.  Zát.  Př.  383b. 
Z.  kase  či  karmínová:  z  krúpov,  pohanky, 
krve,  obaru  a  vóbec  od  jelit  a  rozličností. 
Slov.  Ces.  1.  X.  360.  —  Ž.  vši  =  dvojzub 
(rostl.).  Hoř.  108. 

Žebrák  (nuzař):  hladoS,  laUt,  niktoi, 
potlkeň,  Sklban,  trhan,  vSivák,  vSinda.  Zát. 
Př.  161b  Je  horší  od  žobráka;  Od  žobráka 
iba  vši;  Žobráka  je  celý  svět;  Vezme  kus 
chleba  od  žobráka ;  Zo  žobráka  nic  dobrého ; 
Z.  žobrákovi  závidí  atd.  Vz  Zát.  Př.  383b,, 
158a.,  161b.  (o  nouzi),  37b.  (o  pýše).  Pyšný 
ž,  málo  v  kabeli  nosí.  Mus.  ol.  1898.  114. 
Kdybych  neměl  těch  trochu  dětí  a  dluhů, 
byl  bych  hotovým  žebrákem.  Tům.  Ml.  109. 
Vezme  aj  žobrákovi  kapsu  (dříč).  Mus.  slov, 

II.  9.  —  Ž.  Žebráci  také  z^^  čeití  bratři,  žold- 
néři původně  Husité,  ale  naposled  sběř  vše- 
likých národův  a  vůdcové  její  byli  katolíci. 
Vz  Pal.  Děj.  IV.  2.  356, 

Žebrákyně,  ě,  f.  =  SebraSka.  Konáč.  (Vlč. 
Lit.  I.  344.) 

Žebrati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
355. 

Žebřec,  ptochus,  brouk.  Ž.  dvoj  znaky,  p. 
bisignatus.  Klim.  532i 
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Žebřico 


^ena. 


ŽebHce,  e,  t.,  libanotis,  rostl.  Vz  Ott. 
XV.  1009. 

Žebřík.  Ty  ž-ku  od  šibenice  (nadávka). 
Nár.  list.  1900.  č.  163.  odp. 

Žebrota  jest  nemoci  líné  kůže.  Smi.  IX. 
8.  —  Ž.  středověkých  žáků.  Vz  Wtr.  Part. 
374.  V  Příspěvcich  zly  oprav  v:  ziý. 

Žebroutit.  Bes.  1871.  592. 

Žéci,  žhli;  většinou  zaniklo;  nahrazuje 
se  větším  dílem  slovesem  žhnouti.  O  časo- 
vání vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  172.,  258. 

Žedléky,  pole  s  úzkými  dilci.  Pck.  Hol. 
192. 

Žědlo  =  zfldlo.  U  Císařova.  Čes.  1.  VI.  582. 

Žehnák,  a,  m.  =:  kdo  zažehnává  nemoci. 
Če«.  1    IX.  223. 

Žehnavec,  vce,  m.,  praecantator.  XV.  stol. 
Vstnk.  IX.  296. 

Žehrati.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
355 

Žehryně,  ě,  f.  Mně  k  volení  vábná  ž. 
mi«ta  nedá.  KoU.  Bás   20. 

Žej  =:  že  jest.  Zej  tak  všemohoucí  moc 
jeho;  Žej  zle.  Št  Bes.  36,  40. 

Žejdlík.  Jsme  tu  jako  koťka  v  ž-ku 
(stísněni).  Hoř.  90.  Střhněm.  sídelín.  sidel  = 
seidel  a  to  z  lat.  situla.  Mus.  fil.  1901.  209. 

Žejlerati  =  poprchávati.  Záblatí.Kub.  159. 

Žejtlík,  žetUk,  u,  m.  rr  zejdlik.  Maš.  ruk. 
77h.,  180a  a  j.  Vz  Mus,  1901.  209. 

Žel.  Želejí  (kompar.)  jest  mi  toho  skutku. 
Pal.  Děj.  IV.  2.  403.  —  Sr.  Zát.  Př.  33b, 
IV^  odst.  17. 

Želetaya,  y,  f.i=  přítok  Dyje.  Bdi.  Mor 
11. 

Želeti.  O  pův.  sr.  Zub.  425.  O  tvarech 
vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  271. 

Železná,  y,  f.  Dle  Vest.  VI.  29.  lépe 
než  železárna;  ale  neobvyklé.  Vz  -árna. 

Železnec,  metrosideros,  rostl.  Sr.  Ott. 
XVII.  206. 

Železnice.  Ústa  mii  jela  jako  ž  (mnoho 
mluvil).  Šml.  X.  121.  Šlo  mu  to  jako  ž.  po 
kolejích.  Šmi.  V.  43.  Vz  násl.  Život. 

Železniční  koleje.  Vz  Ott.  XIV.  543.  nn. 

Železný.  Ž.  dřevo  ^  tvrdé  (a  těžké). 
KP.  VII.  218.  Je  jako  ž.  kráva  (neodbytný). 
Hoř.  119. 

Železo.  Druhy  ž-za  vz  v  KP.  VII.  349. 
Ž.  Sr.  Vstnk.  X.  333.  Ž.  kuj  za  horúca;  Žele- 
zom  sa  ž.^  ostři ;  I  ž.  sa  sodere  atd.  Vz  Zát. 
Př.  381b.  ž.  železem  se  brousí  (stejné  stejným 
se  splácí).  Vz  Záplata.  Hoř.  117.  Od  chlad- 
ného železa  kladivo  odskakuje  (říká  se  tomu 
kdo  má  zlé  srdce).  Mus.  ol.  1898.  111. 

Železový.  Ž.  fabrika.  Pal.  Záp.  I.  200. 

Želichov,  a,  m.,  rybník.  Pck.  Hol.  93. 

Zelino,  a,  n.  =  látka  na  živůtek,  šněro- 
vačku.  Hoř.  212. 

Želkraty,  traf  u  Oslavan  na  Mor.  Mus. 
ol.  IX.  105. 

Žello  L'udovit,  básn.  1809.— 1873.  Vz 
Vlě.  Lit.  slov.  I.  203.  nn.,  278. 

Zelno  zz  pole,  louka,  kde  je  velmi  mokro. 
Řevnovice.  Kub.  159. 

Želva.  O  pův.  sr.  Zub.  420. 

Želvovina  jako  materiál  soustružnický. 
Vz  KP.  VIL  22?. 

Želvuška.  Vz  Ott.  XVI.  648. 


Žeménko  lnu  a  konopí.  Ž.  nití  =  pásmo. 
Vz  Zemné.  Mus.  ol.  1898.  121. 

Žemle  že  střhněm.  semele  n  to  z  střlat. 
semella.  Maš.  ruk.  191«.  Sr.  Mns.  fil.  190L 
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Žemličky  =  Slrboule  jeUlovi.  Plz.  120.  Vz 
Žemle. 

Žena.  Ž.  bez  muža  —  zahrada  bez  opravy; 
Ž.  bohatá  zlá;  Ž.jazykom  bije  a  zuby  dere; 
Ž.  je  to,  čo  rodí;  Ž.   má  99  fortiefov,  po- 
slední slovo;  Ž.  mlčí,  o  čomnevie;  Ž.  mrcha 
nad  cbrenj  Ž.  múdra  gazduje;  Ž.  musí  muža 
oklamaf :  Ž.  opilá  ako  sviňa,  škaredá,  ž.  zlatý 
stlp;  Ž.  uhračaná;  Ž.  vechejř  proti  mužovi; 
Žene  dohřej  netřeba  véna;  Žene,  keď  pláče, 
nevěr;  Žene  všetko  nesver;  Ženy  mu  mrú, 
zbohatne;  Drží  se  sukně  ženy;  Zo  ženy  bude 
stará  baba  atd.  Vz  Zát.  Pí.  382.  Ž.  bitá,  vz 
ib.  VIL  odst.  4.  h. ;   marnotratná,   ib.   VIL 
odst.  4.  c,  mlaflá,  ib.  VIL  odst.  4.  i.;  opilá, 
ib.  VIL  odst.  4.  g.;  stará,  ib.  VIL  odst.  4.  i.; 
veliká  a  malá,  ib.  VIL  odst.  4.  i.;  nadvláda 
ženy.  Ib.  VIL  4.  d.,  5.  d.   (str.  95^.).  Druhá 
žena,  první  dítě,  ty  mívajú  zlaté  řitě:  Dobrá 
ž.  zlatý  slúp,  kdo  jí  věří,  ten  je  hňup.  Mus. 
ol.  1898.  121.    Pro  čtyři  příčiny  bývá  muži 
poznání  ženy:  aby  chlipnjl,  varoval,  p!' 
dluh  zákona  plnil   Hus.  (Šb.  Hus.  Orth.  . 
Když  ž.  miluje,  kdo  prost  jejích   sledů  jel, 
Dorf.  50.  Keď  muž  ženu  bije,  akoby  gazda, 
zem  poviezol.  Mus.  slov.  1. 10.  Krivu  a  ženu'- 
neraď.  Ib.  III.  25.   Svět  je  veliký  rybník:, 
mužští  jsou  vněm  kapři  a  ženy  štiky.  Šml. 
V.  133.  Dvacet  pacholků  vjednom  domě  se, 
spíše  snese,  než  dvě  ženy.  Sdl.  Hr.  XI.  1 ' 
Kdež  se   ž.  muže  nebojí,  tuf  hospoda: 
zle  stojí.  XV.  stol.  List.  fil.  1898.  197.  Cííu-i. 
se  sní  a  pivo  vypije,  ale  běda,  komu  se  ne- 
vydaří žena  (manželka).  Mtc.  1897.  231.  Hlu 
boce  cítiti,  milovati,  trpěti  a  obětovati  se  — , 
v  tom  jest  a  bude  vždy  obsaženo  žití  žen 
Balzac.  Ženské  ctnosti  jsou  jiné,  než  jak» 
zdobí  muže.   U  muže  je  to   síla  a  štědrost 
u  ženy  cudnosť.  Aristoteles.  Ženu  nebe:, 
si  o  slavnosti  a  koně  nekupuj  za  deště.  Ces 
přísloví.  Krásná,  svůdná  žena  lahodí  oki  . 
asmyslnosti;  ale  mravně  vznešená  žena  jím 
srdce  a  vzbuzuje  obdiv.  J.  Len  ne.  ...inej 
poslednější  z  žen,  když  miluje,  nabývá  ně| 
čeho,  čeho  my  nikdy   nemáme ...  to  proto 
že  v  myšlénce  její  láska  je  věčnou.   Maní 
rice  Maeterlinck.  Pro  šťastné  ženy  c( 
jsou  rozkoše  vznešeného  světa,  Stendha 
Žena  uzpůsobuje  celý  život  mužův  buu 
stránku  dobrou  nebo  zlou.  J.  Smiles. 
te-li,  proč  potřebí  vychovávati  ženy?  Pror' 
že  to  nejlepším  prostředkem    dobře  vycht 
vávati  muže.  Legouvě.  Dobré  ženy  zauj; 
mají  střed  mezi  anděly  a  lidmi.    Zlé  žen; 
mezi  člověkem  a  ďáblem.  Kotzebue.  Ke 
je  žena  ctěna,  radují  se  i  bozi.  Kde  se  nee 
žena,  tam  ani  nauky  náboženské  nepronikc' 
lidstvem.  Indické  přísl.  Který  smrteli: 
se  může   odvážiti  a  odsuzovati  Evu?   Ci 
měla  ta,  ubohá  matku?   Lamartine.  V. 
znamená  li  žena  muže,  má  tento  v  tom  ok 
mžiku  o  sobě  dobré,  ale  o  ní  špatné  mínéi 
M.  Jokai.    Žena,  oheň,   moře  —   nejvěi 
na  světě  hoře.  No  vore  cké  přísl.    Co 


žena  —  Žídě. 
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ženilm  nelibí,  neni  módou.  Italské  přisl. 
Žena  nikdy  nechvúli  bez  pomluvy.  Činskó 
přísloví.   Žena  je  nábožnčjši   nežli   muž. 
Biirdach.    Žena    zpravidla  je   posledním 
přítelem,  který  muži  zbývá  v  dobách  kruš- 
ných, kdy  osud  života  trpkou  zkouškou  téhož 
nás  navštívil.  Jean  Paul.  Jsou  ženy,  je- 
jichž jedinou   vadou  jest,   že  nejsou   muži. 
Napoleon  I.  Všemohoucí  Bůh  stvořil  ženu 
a  vdechl  v  bytost  jeií  cit  něžné  ženskosti. 
V  ochraně  jeho  ženskost  se  rozvíjí  a  proto 
také  tak   snadno   žena  této  ozdoby  se  ne- 
zbavuje.   Lucy  Stone.    Žádný   muž   není 
pánem   svého   osudu,   žádná  žena   vládkyni 
svélio srdce.  Arzéne  Iloussaye.  Některé 
ženy  mají  zvláštní  náboženství.  V  neděli  se 
nastrojí  do  svátečních  šatů  a  jdou  do  kostela 
jako  na  obřadnou  návštěvu,  ale  zvolí  si  tu 
chvíli,   kdy  tam  jde  hodně  mnoho  lidí.   Po 
té  každá  tváříc  se,  jakoby  se  modlila,  vy- 
bízí  druhé,   by  se  nemodlili  a  věnovali  jí 
pozornost    A.lphonsKarr.    Kdo   může 
'tvrditi,  že  příroda  se  schopnostmi  ženskými 
macešsky   naložila  a  ctnosti   toho   pohlaví 
těsně  obmezila?    Věř,   že  ženy  mají   touž 
bystrost,    touže    schopnost    ku    mravnímu 
jednání ;  zvykly-li   práci  a  bolesti,   snášejí 
je  tak  jako  my.   Seneca.    Ženy  mají  míti 
s  muži  stejná  rovnopráva  občanská  a  stejné 
vychování.  Platon.  Není  nic  jistějšího,  nežli 
že  dle  přesvědčení  Ježíšova  pohlaví  ženské  ve 
řšech  zřetelích  podstatných  jesti  rovno  muž- 
skému, neboli,  že  obojí  pohlaví  těší  se  stejné 
rnímavosti  protrécílů,  kteréž  jsou:  moudrosť, 
itnosf  a  blaženost.  B  o  1  z  a  n  o.  Ženy  skrývají 
ve  hlubině  duše  cit,  který  zjevují  pouze  těm, 
ež  milují.  Edvard  Rod.  Srdce  ženino  je 
'larfa,  která  má  tři  struny:  Jednu  pro  lásku, 
Iruhou  pro  Boha,  třetí  pro  slávu.  De  Sal- 
řandy.  Nejšťastnější   země  a  nejšťastnější 
eny,  o  nichž  se  nemluví.  Schiller.  Žena 
e  svému  manželi  tím,  čím  ji  byl  učinil.  Nej- 
(ůvabnější  je  dívka,  kterou  zdobí  okouzlující 
enskosť.  Maria  V. 

O  ženy,  ženy!  jste  sice 
základem  našeho  bytí  — 
někdy  byste  zasloužily  bití. 

Cherbuliez. 
Bbral  Ferd.  K.   Scbnepp.   V  Nár.  list. 
únoru  r    1900. 

Žénani  r:  sežaté   vrchní    listy   bujného 
bili ;  zénáni  =r  sežínání  listů.  Císařov.  Mtc. 
900.  344. 
Ženčenec,  nce,  m.,  Hermaphrodit.  Ezop. 

Ženich.  ŽeniSi  zr  ženich  a  nevěsta.  Vých. 

lez.  Čes.  1.  VII.  33. 

Zeníšek  Fr.  Sr.  Jub.  XXXVI. 

Ženitba.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  86., 

^.,^90.,  VII.  odst.  3.  e. 
Ženiti  se.   Ženiť  nenje  chleba   požičať, 
pre  statky-zmatky;   Ž.  sa  pozdesiroty; 
sa  včas-včas  vstať;   Žeň  sa  mladý;   Žeň 
očima,  ušima,  zblízka.   Vz  Zát.  Př.  90., 

;2b. 

Ženomil,  a,  m.  Exc. 
Ženský.    Ženská  ako  chlap ;  ^Ž.  práca, 
č-bez  konca;  Ž.  práca  skrytá;  Ž.  jazyky- 
aky.  Vz  Zát.  Př.  382b.  Ž.  jazyky.  Vz  ib. 


VII.  odst.  4.  f.  Ženské.  Vz  VII.  odst.  2.  Bude 
milovník  ženský  (bude  milovati  ženy).  Maš. 
ruk.  26*.  Vymysli  ženské  více  jest  vosku 
než  oceli.  Šmí.  IV.  136.  Začni  si  se  žen- 
skými a  nevyjdeš  z  nich.  Ib.  V.  117.  Každá 
ženská  chytrá  kůže,  uvnitř  trní,  zevnitř  růže. 
ŠmJ.  X.  284. 

Žeranovský  Jan,  spisov. 

Žeravi,  n.,  pozemek.  Pck.  Hol.  171.,  229. 

Žerď.  O  pňv.  sr.  Jub.  421, 

Žerďka  na  sušeni  prádla.    Slez.  Čes.  I. 

VIII.  5tí.  Sr.  Žerď.  ^ 

Žerný  =  iravý.  Ž.  sedlák,  Ezop,  246.  7. 

Žerob,  U,  m.  rz  váha,  kterou  se  váži  voda 
ze  studné.  Slez.  Lor.  81.  Sr.  násl.  Žirav. 

z  Žerotína  Kar.  Vz  Flš.  Písm.  I.  378., 
Jnb.  XXXVI.  -  Z  Ž-na  Kateřina.  Sr.  Jub. 
XXXVI. 

Žert  se  žertuje,  hlib  keltuje,  Zát.  Př.  V. 
666.  Sr.  ib.  V.  odst.  21.,  XVI.  odst.  17.; 
33b.,  58.,  249.  Ž.  druhdy  za  pravdu  stojí. 
Br.^Věk.  95. 

Žertovný.  Ž-vná  povědění.  Vz  Zát.  Př. 
XVI.  odst.  17. 

Žeružel  zr  pryakyřnik  bambulinatý.  Vz 
Záružel. 

Žesiti,  žesu,  terrere.  Zaniklo.  Gb.  H.  ml. 
III.  2.  318. 

Žetlik,  vz  Žejtlík. 

Žetý  m.  žatý   Gb.  H.  ml.  III.  2.  181. 

Žěvaček,  čka,  m.  Nebělo  tam  ani  ž-čka 
(ani  živé  duše).  Císařov.  Mtc.  1899.  227. 

Žezlonosce,  e,  m.  Žeran.  149. 

Žežulena,  y,  f.  =  hubilen,  cuscuta.  Na 
moj.  Slov.  Mus.  ol  VII.  81. 

Žežulkovatý.  Ž.  slepice.  Sá.  Křes.  z  Jest. 
38.^ 

Žgrliak,  a,  m.  =:  lakomec.  Zát.  Př.  I77a. 
Vz^  Zgrlák. 

Žgrlo,   a,   m.  :r:  lakomec.    Zát.   Př,    177*. 

Žgrloš,   e,  m.  zr  lakomec.   Zát.  Př.  177^. 

Žhaf  =:  jihnouti.  Sbor.  slov.  I.  60. 

Žhavina,  y,  f.  zz  věc  rozžhavená  ku  př. 
olovo.  Nár.  list.  1898.  č.  6.  1. 

Žhavo,  a,  n.  =:  vedro.  Letní  ž.  Žeran.  57. 

Žhavooký  druh.  Slad.  Tayl.  Col.  10. 

Žhavosť.  Nejvíce  ho  mrzela  na  lidech  ž. 
po  penězích.  Sá.  Kant.  10. 

Žhnouti,  žhnu.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  2.  258. 

Žid.  Plurál:  Židové.  14.  stol.  Mus.  1900. 
505.  Ž.,  aby  šálil  lid ;  Ž.  i  dušu  prodá;  Židi 
přivedu^  do  bídy;  Žid  krstený,  ^vlk  zkro- 
tený;  Žid  to  vzal  a  žida  čert;^  Židze,  čort 
po  tebe  idze ;  Ž.  žida  zastane ;  Z.  židovi  brat 
atd.  Vz  Zát.  Př.  382b.  Sr.  ib.  146.  (o  opatrném), 
270.  Jde  po  tom,  jako  ž,  po  stříbře  (chtivě 
po  tom  sahá).  Hoř.  119.  Mála  som  frajerov 
ako  žid  korenia.  Slov,  Čes,  1.  VIIL  339.  Drží 
k  ní,  jako  ž.  k  své  víře.  Sá.  Ves.  rom.  139. 
—  Sr.  Har.  II.  46.  nn.  Posměšky  na  židy 
ve  Slez.  Vz  Čes.  1.  IX.  146.  Žida  uder  po 
ruke,  a  on  sa  chytí  za  hlavu.  Mus.  slov.  II. 
50.  A  pečenýho  Žeda  be's  nechtěl  (když 
někdo  příliš  mnoho  žádá)?  Na  Hané.  —  Ž. 
1=  brambory  rozstrouhané,  mlékem  rozředěné, 
vejci  zamíchané  a  pečené.  Hoř.  185. 

Židák  =  houba.  Vz  Kříšf. 

Židáky,  pozemek.  Pck.  Hol,  182. 

Židé,  vz  Parukářka  (sýkora). 


Židek  —  Živý. 


Židek  Pav.,  nar.  1413.  Vz  Flš.  PJsm.  I. 
285. 

Žídelna,  y,  f.,  pozemek.  Pck.  Hol.  30. 

Židisko,  a,  D.    Šeh.  214. 

Žídlíky,  pl.,  m.,  pozemek.  Pck.  Hol.  167., 
Šeb.  192. 

Židon  r=  íádný.  Slov.  Nár.  list.  1897 
č.  194.  odp.  feuill. 

Židovinník,  u,  m.,  v  z  Tamaryšek. 

Židoviny,  les  na  již.  Mor.  Šeb.  189. 

^idoTsko,  a,  n.,  les  n  Vsetína.  Vek. 

Zidovskokupecký.  Ž.  přepych.  Šml.  IX. 
36.^ 

Židovský.  Ž.  úžera  sožiera.  Zát.  Př.  XVII. 
34.  Ž  jména.  Vz  Zbrt.  Blbl.  174.  Ž.  školy 
ve  středověku.  Vz  Wtr.  Part.  19.  Z.  ostrov 
v  Praze,  dříve  Funkovský  ostrov,  později 
Hykyšův,  od  r.  1802. — 18 1 4.  Durazínský  o., 
po  r.  1814.  Židovský,  když  jej  konpil  žid 
Mojž.  Jerusalem.  Vz  Nár.  list.  1901.  č.  61. 
feuill. 

Židuvčátko,  a,  n.  rz:  žicHátko.  U  Sebeše. 
Mns.  slov.  II.  3. 

Žieti,  žmu,  žma,  žďal,  žďat  ždětie ;  za- 
niklo téměř  a  nahrazuje  se  slovesem  ždí- 
mati. Vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  189.  Vz  Žíti  A. 
—  li.zz  žnouti.  Vz  Žíti  3.  O  Časováni  sr.  Gb. 
H.^ml.  III.  2.  189. 

Žiezn,  žiezTfí,  i,  f ,  sitis;  nč.  žízeň,  zně,  f. 
Vz^Gb.  H.  ml.  1    371. 

Žigle,  e,  f.  Nedělní  Sáty  bývají  v  žigli 
n.  v  truhle  na  komoře.  Hořen.  363. 

Žihadlo,  a,  n.  =  hadi  jazyk.  Us.  Mtc. 
1897.  156.  —  1.  —  čihadlo.  Éevnovice.  Kub. 
h.í.  1900.  365. 

Žíhanec,  nce,  m.,  pilemia,  brouk.  Ž.  plsť 
natý,  p.  hirsutula.  Klim.  662. 

Žihlavnik,  u,  m.  Na  ž.  (urticaria)  ne- 
zdravý. Sbor.  slov.  V.  84. 

Žichovecký  potok  na  Siansku.   Slaň.  7. 

Žila.  Zaříkadlo  na  nataženou  žílu.  Vz  Mus. 
18.59.  57.,  58. 

Žilinka,  y,  f.  Vyšívání  na  ž-ku.  Mus.  slov. 
I.  26. 
.    Žilka.  Není  v  něm  ž.  dobrá.  Hoř.  97. 

Žilník,  u,  m.  n  vrbovka,  rostl.  Us. 

Žilozpytec,  tce,  m.,  vz  Požilnik. 

Žinák,  u,  m.  zz.  sirovátka  z  ovčího  odva- 
řeného  mléka  bez  smetany.  Slov.  Mus.  18i8. 
II.>37. 

Žinčiti  zz.  zníti.  Když  žinčí  v  pravém 
uchu.  Šeb.  226. 

Žindula,  y,  í.-=.pestfe  barevná  kráva.  Ž. 
dá  týdně  krhanici  smetany.  Nár.  list.  1897. 
6.  291.  feuill. 

Žirav,  u,  m.  zz  váha  nestejných  ramen 
na  vážení  vody.  Slez.  Čes.  1.  IX.  104.  Sr. 
předcház.  ^Žerob. 

Žířiti.  Žíri  mu  tá  voda,  to  povetrie  (svědčí). 
Slov.  Zát.  Př.  63b. 

Žirovnický  V.  Sr.  Jub.  XXXVI. 

1.  Žíti,  živu,  nč.  žiji.  O  tvarech  vz  Gb. 
H.  ml.  III.  2.  155.,  217.  Žiť  ty,  a  já  už  hnif. 
Zát.  Př.  Vil.  137.  —  jak  dlouho.  Bude  žiť 
dva  roky  po  smrti.  Zát^  Př.  383*.  —  jak: 
z  dnes  na  zajtra.  Ib.  Žil  jak  svatí  v  nebi 
(příjemně).  Šml.  X.  50.  Žil  sám  jako  pavouk 
v  koutku.  Jrsk.  XVIII.  72.  —  z  čeho :  z  runa, 
nic  z  barana  (ne  z  kapitálu,   jen  z  úroků); 


Ž.  z  toho,  čo  robí.  Ib.  —  proč:  pre  mpno 
božie.  Ib.  —  na  čem.  Mně  na  tom  nežije  — 
nezáleží.  Hoř.  97.  —  nač:  na  peníze  zz 
z  peněz,  z  hotového.  Mtc.  1899.  225. 

3.  Žíti,  žel  a  žil  m.  žal.  Jibozáp.  Č.  Dšk. 
Vok.  12.  Žíti  má  se  spíše  o  tři  dni  dříve 
než  o  dva  později.  Fisch.  Hosp.  20. 

1.  Žitký  —  vlhký.  1641.  Čes.  I.  VIJ.  284. 

Žifuák,  a,  m.  ::=  vrabec  domácí.  U  Loučky 
na  Mor.  Mus.  ol.  III.  118. 

Žitný.  Ž.  střecha  zz  pokrytá  došky  ze 
žitné  slámy.  Pavl.  Konp.  I.  70.  Ž.  semeno 
(jakou  chce  míti  pfidu).  Vz  Pšeni  -ný.  Ž.  květ, 
vz  Třešříový.  Vytři  si  fúzy  žitnou  hlinkou 
(lejnem).  Zát.  Př.  248^. 

Žito  dva  týdne  zchodí,  dva  sa  peří,  za 
dva  sa  sype,  za  dva  kvitne,  za  dva  sa  vy- 
plňuje a  za  dva  ešte  zraje  (zrie).  Zát.  Př. 
196a.  Hruda  žitu  byža  ^(chyža);  Keď  žito 
V.vitne,  cesto  redne.  Ib.  Ž.  ešte  neprší  zz  ne- 
vypadává z  klasů.  Us.  Korec  žita  stál  r.  1679. 
á  1  zl.  Fisch.  Hosp.  361.  Ž.,  farre.  XIV. 
stoj.  Mus.  1901.  250. 

Žitovitý.  Ž.  došek  ^  dlouhý,  maiící  délku 
slámv.  Slez.  Čes,  1.  IX.  1C6.  Sr.  Hlavatý. 

Žitý  m.  žatý  (žnouti).  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
181. 

Živěti.  Živosf  těla  je  duše,  že  jí  živi 
(živa  jest).  Hus  I.  335. 

Živíček,  čku,  m.  zz.  řeřavý  uhel.  Hos.  1.50.  '• 

Živlový.  Ž.  libost.  úd.Alx.  Nach.  CLXI. 

Živnostenský  soud.  Ott.  Říz.  I.  4.,  110. 

Živobytnosť  =  život.  Pokusil   toho  zaj 
ž-sM  své.  Dač.  II.  371. 

Živobytný  ve  vsi  Proseči  (bydlící).  Čes. 
1.  VIL  405. 

Živočišiti  se  zz  stávati  se  živočichem. 
Muji.  1849.  IIL  117.  Sr.  Živočišeti. 

Živona,  y,  f.  zz  živočich,  animal.  XV.  stol. 
Rozb.  IL  194. 

Živoohňový  květ  =  sirkoví/.  Sbor.  slov. 
I.  200.,  V.  87. 

Život.  Aký  ž.,  taká  smrť;  O  ž.  někomu 
hráti;  Ž.  Fudský  ako  para:^Ž.  na  to  položím: 
.Jeho  ž.  visel  na  vlase;  Ž.  samu  usmieva; 
Ž.  za  koho  položit.  Vz  Zát.  Př.  383.  Života 
běh  a  případnosti  vůbec;  jednotlivosti  ze 
života.  Ib.  XIL,  XIH.  Život  je  jako  želez 
nice ;  jede  rychle,  až  jde  hlava  kolem,  je 
nom  že  na  konci  neobrací.  Nár.  list.  1601 
č.  189.  1. 

Životářka,  y,  f.  =:  švadlena   šijící 
voty.  Us. 

Životek,  vz  Živůtek. 

Životelný  v  V.  za  Št.  polož:  Bes.  58. 

Životně.    Nebožtík  ž.  (za  živa)  říká  v 
Hoř.  97. 

Životopisný  sloh.  Za  Pal.  polož :  Záp.  i 
80. 

Životoplodný  živel,  ž.  teplo.   Pal.  P 
IL^T.  349.,  L  1.  20. 

Životovůdce,  e,  m.  Kle.  v  Mus.  1843.  - 

Živůtek  (žen)  =:  malá  vesta,  na  prsec 
volná,  visící  v  úzkých  páscích  přes  plece 
někdy  dosahuje  jen  do  póly  prsou.  Vz  Sbo 
slov.  II.  43. 

Živůtko,  a,  n.  zz:  živůtek.    Dšk.  Vok. 

Živý.  Vz  Gb.  H.  ml.  IIL  1.  292.   Živ. 
dobra  viezt,  sleziej   Do  živého  mu  přišli 


živý  —  Žmůrlt. 
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Mil  živé  sriebro  v  blave;  Živý  mrváň  vyslrt- 
žila;  Živí  na  krivde,  mrtvi  na  pravdě;  Ž 
sa  smrti  bojí  atd.  Vz  Zát.  Př.  383*.  Nenechá 
živého,  mrtvého  na  pokoji.  Hoř.  í)7.  Živou 
mocí  80  bránil,  že  tam  nepňjde.  Hoř.  85.,  91. 
Sr.  Mrtvý.  Čihi,  mihy,  dnes  si  živý,  zajtia 
nevieš,  kde  budeš.  Mus.  slov  III.  26  Tá  rýž 
je  sama  živá  charba.  Mtc.  1899.  288.  —  nač. 
Je  živ  na  ruce  (co  rukama  vydělá).  Mus.  ol. 
1898.  121.  —  z  čeho.  Spravedlivý  živ  bude 
z  viry.  Št.  Kn.  nauč.  kř.  Valach  je  živ  aj  ze 
slámy,  ale  jak !  Šeb.  25.  —  éíra.  (Kdo  to 
učiní),  ten  životem  živ  bude.  Chč.  (List.  fil. 
1898.  474.). 

Žizn.  Vz  Ziezů,  Gb.  H.  ml.  HI.  1.  371. 
.  Žíznivý.  Úsloví  atd.  vz  v  Zát.  Př.  67.  nn., 
VI.  odst.  12. 

Žiž,  e,  ra.,  08.  jm.  1489.  Arch.  XVI.  334. 

Zížalovitý.  Ž.  svalík  v  dlani.  Ott.  XVI. 
1456. 

Žižka  z  Trocnova  Jan.  Vz  Pal.  Děj.  III. 
1.  249 ,  532. 

Žižkovec,  vce,  m.,  pozemek.  Pck.  Hol.  182. 

Žižlivý  =r  žíznivý.  Rozb.  líl,  709. 
,   Žjaryzr  místo  na  vysokých  horách.  Slov. 
iMují.  1848.  II.  337.  Vz  Žďáry. 
,    Žjer  ^  m?ioŽ8tvi  červíků  pohromadě  zijicirh. 
Ces.  I.  1898.  198. 

Žlab  —^oběd.  Us.  fiakristů.  Kukla  134. 
iSr.  Síf.  —  Ž.  Vysoký  žlab  dělá  vysoké  kyčle 
(mylo  píce  dělá  koně  hubeného).  Rub.  195. 

Zlábek,  bku,  m.  :z:  řezací  nástroj  soustruž- 
nicky.  Vz  KP.  VIL  232.  —  Ž.,  zdrob  žlab, 
koryio.  Dáme  mu  ž.  vejs,  šak  on  zkrotne 
(dňjme  mu  méně  jíst).  Hoř.  97. 

Žlabina,  y,  f.  —  úžlaUna.  Us.  Hoš. 

Žlábkovnice,  e,  f.  zz:  kamys. 

Žlábkovnicový.  Ž.  krytba.  Vz  Ott.  XV. 
306.,  Žlábkovnice. 

Žlebdolina,  y,  f.  Hořen.  5. 

Žlebec,  bce,  m.  =  rýna.  Mus.  ol.  1898. 
tl2L 

Žliabky,  role  u  Podhradí.  Sbor.  slov.  HL  6. 

Žlíbek,  bku,  m.  ■=.  úzké  údolí.  Us.  Hoš. 

Žlídek,  dku,  m.  Na  kovářském  žlídku 
Btraší    Seb.  259. 

Žlipek  =  zlihek,  údolí.  Hoš.  175. 
'    Žlótenica,  e,  f.  =r  zloutenice.  Mus.  ol.  IX. 
12.^.  a  j. 

•^  Žloukovice.   V  Arch.  XVIIL  57.   psáno 
?ul,kovice  (z  r.  1498.). 

Zloutvíček,  čku,  m.  z=z  zluták,  blatouch. 
Hns.  ol.  III.  136. 

Žlf,  i,  f.  =  žluč.    Zát.  Př.  295b.   Sr.  Žlč. 

Žluč,  ^-i  a  -e,  f.  Gb.  H.  ml.  III.  1.  399. 
M-.  Zič,  Žlť.  Rozešli  se  ve  žluči  (v  hněvu). 
?ml.  VII.  243.  Do  žlče  mu  omáča;  ŽlČe 
lemať;  Žlč  má  každý;  Ž.  sa  mu  dvihá.  Zát. 
'ř.^  383b. 

/lucka,  y,  f.  i=:  malá^  napařená  a  skrou- 
ená  smrčka,  jíž  se  vor  přemdi.  Sr.  Vopřem- 
!liti.  Čfts.  1.  VIL  22. 

Žluční  kaménky,  cbolelithiasis.  Vz  Ott. 
ai.  290b.  Vz  Žlučný. 

.    Xlučník,  u,  m.  z::  milíek  žlučný.    Vz  Ott. 
im.  108b. 

Žlučovod,  u,  m.  Vz  Ott.  XIII.  108b. 

Žluna.   O  pův.  sr.  Zub.  424..  425.  Popis 

z  v  Sír  IL  95.-97. 


Žlunov,  a,  m.,  býv.  tvrz  n  Sobotky.  Sdl. 
lir.  X.   lOU. 

Žlutásek,  motýl.  Sr.  Stein.  23.-26.,  Exi, 
36. 

Žlutěbronzový.  Ž,  barva.  Wlt.  32. 

Žlútek,  tku,  m.  Mořský  ž.  (houba).  Alx. 
Nach.  CXXV.  Sr.  Krok  1896. 200.  —  V  Přisp. 
530   v  1.  ř.  sh.  cekali  oprav:  čekali. 

Žlutřpestrý.  Ž.  meruňka.  Wlt.  Ž.  dřín, 
javor,  zimostráz. 

Žlutina,  y,  f.,  chloasma.  Vz  Ott.  XXL 
237. 

Žlutohlávek,  vka,  m.  rr  kdo  má  žluté 

vlasy.  Rub.    131. 

Žlutohnédý,  vz  Stromovec. 

Žluioholenní,  vz  Klanodrápník. 

Žlutohubý,  vz  Luskokaz,  Bradavičník, 
Bezznbec. 

Žlutochlupý,  vz  Holořitník,  Hubokaz. 

Žlutochvost,  a,  m.,  vz  Rehek  (pták).  Mus. 
o).  1898.  121. 

Žlutokřídlec,  délce,  m.,  hypoplectis, 
Giusterspanner,  motýl:  kručinkový,  Vz  Stein. 
13.Ó. 

Žlutokrký  vrabec,  fringilla  petronia, 
Steinsperling.  Vz  Mus.  ol.  III.  14. 

Žlutokvětý  odur.  Wlt. 

Žlutopásec,  sce,  m,,  plagionotus,  brouk. 
Ž.  tečkoševý,  p,  arcuatus,  zlatošpičký,  de- 
tritus.  Vz  Klim.  652. 

Žlutopáska,  y,  f.,  heliaca,  Souneneule, 
motýl:  rožcová;  anarta,  Heidelbeereule:  bo- 
růvková. Vz  Stein.  117.,  Exl.  155. 

Žlutopásný,  vz  Lišejníkovec  (motýl). 

Žlutopestrý  dub,  šeřík.  Wlt.  29  ,  30. 

Žlutoplodý.  Ž.  meruzalka,  Wlt.  39., 
jabloň  29.,  ptačí  zob.  25. 

Žlutoramenný,  vz  Kusořitník. 

Žlutorudý  list.  Dvoř.  Ši-Kingu  98. 

Žlutostehný,  vz  Jobolář. 

Žlutoštítký,  vz  Ůzkořiťník. 

Žlutouchý.  Ž.  malajská  slepice.  Pis.  7.5. 

Žlutoůstý,  vz  Páteřík. 

Žlutovětvý.  Ž.  vrba.  Wlt.  ,30. 

Žlutovlasý  kluk.  Rub.  131. 

Žlutoznaký,  vz  Krytorypec. 

Žlutununký  :=  zcela  žlutý.  áeb.  153. 

Žlutý.  Ž.  ako  králík,  a.  stará  slanina, 
staré  sádlo,  ako  vosk,  záružie.  Zát,  Př.  77*. 
Žitý  ako  úgorka  (zralá  okurka),  ako  hlinka. 
Ib.  383i>.  Milá  panno,  jsi  ještě  mladý  ptáček, 
máš  ještě  žlutý^  zobáček  (jsi  nezkušená)  Br. 
Věk.  144.  —  Ž.  tráva  =r  tfezalka.  Mus.  ol. 
X.^59. 

Žluva.  O  pův.  sr.  Zub.  425.  Ž.,  hrhel,  vlha, 
zlatý  kos.  Vz  Šir  II.  46.  V  V.  870.  v  2.  řád. 
článku  Goldrossel  oprav  v:  Golddrossel.  — 
7j.:=.  koňská  nemoc.  Kuoň  má  žluvu,  že  jemu 
žíla  otekla.  Maš.  ruk.  219*. 

Žmach.  Na  žmach  tě  rozsekám.  Slad. 
Lear.  57. 

Žmání  papíru  :=  mačkání?  Mus.  ol,  1897. 
86.^ 

Žmejchati  =:žcZímoťí.  Týn  nad  Vit.  Kub. 

Žmola,  y,  f.  =::  žula.  Vodňany.  Kub.  159. 
Žmúrit.  Jeden  žmúri  (zakryj ou  mu  oČi). 
Mus.  slov.  IIL  38. 
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Žmýkať  —  Žvoun, 


Žmýkaf.  Črevá  mu  žmýka  (hladovému). 
Slov.  Zát.  Př.  68b.  Sr.  Žmýchati. 

Žnouti.  Vz  Žiti  3.,  Gb.  H.  ml.  HI.  2.  189. 

Zoé  i  ^nué  zz  žnouti.  Slez.  Lor.  81. 

Žofie.  Deště  uplakané  Žofie  (15./5.)  nosí 
zkázu.  Čes.  1.  IX.  255.  Kvítek  Žofie  =  drobná 
zelinka  s  kvetom  silné  červeným.  Mus.  slov. 
I.  25. 

Žofín,  ostrov  v  Praze,  dříve  Englův  o., 
Barvířský  o.,  Barvířka.  Vz  Nár.  list.  1901. 
č.  61.  feuill. 

Žogan,  a,  m.  z=  sprosták.  Zát.  Př.  41^. 

Žoch,  U,  m.  rz  slamnik  vysoko  nacpaný. 
Lisic. 

Žoldáctví,  n.,  Militarismus.  Vz  Ott.  XVII. 
346. 

Žoldovati.  1451.  Mus.  1899.  231. 

ŽolňoT,  a,  m.,  trať  u  Stonavy.  Vest.  op. 
1895.  19. 

Žonglér,  jongleur,  fr.  =  potulný  hudec, 
herec,  šašek,  zpěvák,  tanečník;  později  po- 
tulný zpěvák  a  hudec  písní;  dnes:  kejklíř 
vůbec.  Vz  Ott.  XIII.  605. 

Žráč.  Nechcem,  nebudem,  ponížené  ďa- 
kujem;  na  misu  mi  dajte,  v  hrnci  mi  ne- 
chajte,  aj  s  vámi  p6jdem(je8ť:=jÍ8ti).  Mus. 
slov.  n.  99. 

Žráti.  O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2. 
380.  —  se  čim:  hořem.  Chč.  S.  I.  218.  - 
se  s  kým  =  se  práti.  Nežer  sa  s  pány,  ani 
se  psy.  Mus.  slov.  I.  55.  —  odkud.  Už  žere 
z  ruky  (zkrotí).  Mus.  slov.  III.  36. 

Žravě  něco  chrupati  (rozkusovati).  Ku5. 24. 

Žrďka,  y,  f.  =  část  cepu,  která  se  drží 
v  ruce.  Mus.  slov.  II.  9. 

Žreť  z^  žertvovati,  opfern.  Sbor.  slov.  1. 60. 

Žriebá  =  žriba.  Zát.  Př.  295^. 

Žrieti,  žru;  stejného  kořene  jako  žráti. 
Vz^  Gb.  H.  ml.  III.  2.  199.,  Zříti. 

Žrnovica,  e,  f.  =  hůlka  při  žrnách,  kterou 
se>čí.  Mus.  ol.  1898.  121. 

Žrom,  a,  m.  Ž.  obecný,  lophius  piscator, 
Froschfisch,  Seeteufel,  ryba.  Mus.  1849.  IV. 
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Žrout.  Nazývky  a  nadávky:  bachor, 
bachra,  bachracka,  bruchopasník,  koťocb, 
nenadžganec,  nenásytník,  nenažranec,  ne- 
syta,  obžero,  pažravec,  paškrabpavnička, 
potrimiska,  vlkolak,  žráč,  žrút;  adj.:  ne- 
dožerný,   pójestný,  popratný.   Zát.  Př.  73b. 

Žroutstvi,  n.  Vz  Žrout,  Zát.  Př.  72.,  VI. 
430.,  VI.  odst.  14. 

žs  mění  se  v  s:  prasky,  XV.  stol.  Vz 
Mšín  8. 


Žuó  =  ivýkati.  Slez.  Lor.  81. 

Žufák,  u,  m.  Dají  mu  ž.  na  miesto  ko- 
láča.  Sbor.  slov.  IV.  53. 

Žufeň,  fně,  f.  Ž.  připravená  z  medu,  cukru. 
Fisch.  Hosp.  152. 

Žuehnouti.  Dopad  na  tvrdou  zem,  až  to 
žuchlo  (zadunělo  a  p.).  Jrsk.  XXIII.  447. 
V  V.  876.:  upadnouti  m.:  upadnouti. 

Žujka,  y,  f.  =  hůl  při  hře  na  svinu.  Mus. 
ol.  1898.  121. 

Žukov,  a,  m.,  vrch  ve  Slez.  Lor.  82. 

Žumpový.  Ž.  soDstava  kanalisační.  Vz 
Ott.  XUI.  895. 

Žunka,  y,  f.  Malá  ž.,  vz  Emtihlav. 

Župa  a  župan.  O  pův.  a  významu  vz  Mus. 
ol.  V.  129.,  147.,  Pal.  Děj.  L  2.  237.,  L  1. 
202.  Župa  či  děkanát  :=  menší  oddíl  země. 
Několik  žup  činilo  ůkrají  či  soukrají.  Vz 
Soukrají,  Pal.  Děj.  L  2.  240. 

Župica,  e,  f.  1=  svátečni  svrchní  Sat  (všednft 
halena.  Vz  Halena).  Mor.  Mus.  ol.  XlIL  111.— 
Ž.  svéllá  :^  žena,  která  chodi  na  zpyty  do  doma 
nastávajících  nevěst.  Vek.  Svat,  II, 

Žůr,  u,  m.,  vz  Žůrek  v  VIL  1180. 

Žutochvost  komínový  =  rehek  domáci. 
VaJ.  Čes.  1.  X.  38. 

Žvačka,  y,  f.  Stará  ž.,  Plauscherin.  Ezop. 
254, 

Žváchati.  Chlapci  žvášú  (žvýkají)  ščív 
(ŠČáv)  a  dostávají  z  toho  psinu.  Mor.  Mas. 
ol.,V.  116. 

Žvachla,  y,  m.  =  mluvka,  žváč.  V  Polné. 
Hoš. 

Žvachlat  =  zváti,  tlachati.  Us.  Hoš. 

Žvák,  vz  Meridza. 

Žvalkovati  =:  žmoUti.  Dyž  sa  chléb  žval- 
kuje  a  chytá  nože,  bude  draho.  Mus.  ol.  XII. 
63. 

Žvampy,  ů,  m,  =:  hloupé  řeči.  U  Křenovic. 
Vchř. 

Žvanice.  Za  Kom.  polož:  Ohláš.  134.,  150. 

Žvástati  jak.  Žvástáš  do  větru.  Šml.  IV. 
46. 

Zváti   O  tvarech  vz  Gb.  H.  ml.  III.  2.  385. 

Žvátor,  a,  m.  m  žváč.  Bl.  (Rozb.  král. 
85.), 

Zvavý.    Zvává  jest  to  výmluva.   Kom. 
Ohláš.  113. 

Žvejka,  y,  m.  =:  kdo  se  hádá  a  žvaní  ne- 
odbytní. U  Bolesl.  Čes.  1.  X.  371. 

Žvej kanec,  nce,  m.  r=  s^vejkané  jídlo. 
Výcb.  Čech,  Ces.  1,  X.  64,         ^  s 

Žvoun,  a,  m,  =  žvástal.  —  Ž.,  u,  m.  =] 
zbon  (pucher). 


Za  tisku  sebráno: 


A.  O  přehlasováni  hlásky  a  v  XV.  stol. 
u  Vel.  Meziříčí  vz  Mšin.  5.  Počíti  něco  od 
a  (od  počátku).  Mus.  fil.  VU.  148. 
I  -a.  Příponou  přechodníku  bývá  na  Va- 
lašsku  bez  ohledu  na  rod  a  čas  -aci  výji- 
mečně -a.  Zamža  oči  bych  to  našía.  Bosík 
srozmjéí  a  vrťa  ocasem  běžáí  za  nim.  Čes.  1. 
X.  133. 

A  r=  ale.  Pakli  dřéve  nebylo  kobyle  pole, 
a  kobyly  chodily  dědinná  léta.  Kn.  rožn. 
rl.  294. 

Abdank,  u,  m.  Po  abdanku.  Uč.  spol. 
1900.  VIII.  13.  Vz  násl.  Abdankovati. 

Abdankovati,  z  něm.  abdanken.  Lid  vo- 
jenský a.  a  propustiti.  UČ.  spol.  1900.  VIII. 

Abeceda.  Zbyněk  biskup  Abeceda.  Mus. 
ťii.  VU.  148. 

Abesták,  u,  m.  Vodň.  1615.  Asi  chybně 
m.:  asbestek.  Mus.  fil.  VIII.  147. 

Abraham.  Isiel  A-movi  husy  pást  (ze- 
mřel). Mus.  slov.  III.  8. 

-aci.  Vz  předcházející  -a. 

Ač  ve  větách  podmiňovacích :  Ač  jáz 
'Chválím  se  sám,  nic  není  chvála  má.  XIV. 
století.  Mus.  1900.  505. 

Adam.  Příbuzný  po  Adamu  (daleký).  Us. 

Adamantin,  u,  m.,  z  lat.  adamantinus, 
zastr.  Vz  Gb.  Slov.  5. 

Adromaud,  u,  m.  =  kárnen.  Vodň.  161. 
(Flš.). 

Advent.  Zvyky  o  advente  v  Selčanech. 
Sbor.  slov.  II.  137. 

Aegyptisující.  Ae.  reforma.  R.  Novák 
v  Mus.  fil.  1900.  353. 

Aemulaee,  e,  f.,  z  lat.  aemulatio.  Aem 
ve  školách  středověkých.  Vz  Wtr.  Part.  685., 
688. 

Agštejn,  aUlýn  ■=.  jantar.  Maš.  ruk.  221a. 
a  j.  Vz  Mus.  fil.  1901.  202. 

Ahned  =  ihned.  Vz  Gb.  Slov.  6. 

Ach  rz  abych.  Také  na  čes.  jihu.  Kub. 
L.  f.  1900.  357. 

-ách  konc.  lok.  pl.  místo:  -ech  a  -ich  u  Pa- 
lackého. Vz  Mtc.  1901.  158. 

Achates  :=  kámen.  Vodň.  161.  (Flš.). 

Achme  z=.  abychom.  Také  na  čes.  jihu. 
Kub.  L.  f.  1900.  357. 

Aj  =:  až.  Ai  sem  se  s  ním  sešel.  Hoš.  179. 

Ajsa  z=  aíř,  zastr.  Vz  Ub.  Slov.  7. 


Akademie  pražská  v  XV.  a  XVI.  věku. 

Vz  Wtr.  Part.  787. 

Akcidenci.  Školní  a.  v  XV.  a  XVI.  věku. 
Vz  Wtr.  Part.  244.,  281. 

Albin,  a,  m.  A.  Jan  z  Bělé.  Jir.  Ruk.  I.  8. 

Ale  rr  snad.  Dopíkala  se,  dávají-li  (děti) 
ale  pozor.  Val.  Čes.  1.  X.  134. 

Alef,  u,  m.,  jméno  první  litery  v  abecedě 
hebrejské,  řec.  alfa.  Vz  Gb.  Slov.  9. 

Ali  =:  ale,  aber,  zastr.  Vz  Gb.  Slov,  10. 

Alkoholism-us,  u,  m.   Vz  Žv.  VH.  252. 

AUektor,  u,  m.  z=.  kámen.  Vodň.  161. 
(Flš.). 

Alleluja.  Vz  Gb.  Slov.  a  Mus.  fil.  VII.  146. 

AUotropieký.  A.    vid   síry.  KP.   X.  3. 

Amant,  u,  m.zzzkámen.  Vodň.  161.  (Flš.). 

Amantysk  (?),  u,  m.  rr  ametyst.  Gb.  Slov. 
11. 

Ambit  v  V.  901.  oprav  120.  v. :  428. 

Ambra,  y,  f.  rz  ryhi  pižmo,  stercus  piscis. 
Vz  Gb.  Slov.  11. 

Ambrože,  ě,  f.  =r  svMik,  euphrasia  offic. 
Vz  Gb.  Slov.  11.  a  sr.  Ambrožka. 

Amen.  Svět  bez  lásky  jako  kámen,  vší 
radosti  je  v  něm  amen.  Šml.  Ví.  104. 

Amerikán  :=  mlýn  po  způsobu  americkém 
stavěný.  Us. 

Amerling  K.  SI.  Vz  Flš.  Písm.  572. 

-ami  konc.  instr.  pl.  mase.  a  neut.  Někteří 
se  jí  neprávem  vyhýbají  píšíce :  se  sluhy  atd. 
Vz  Mtc.  1901.  158. 

Ampula,  y,  f.  Vz  I.  Přisp.  4.  S  ampulami 
a  s  kropáči.  Hus  I.  77. 

Analfabeti.  Vz  Wtr.  Part.  765. 

Andě  rr  et  illic.  A  když  by  večer,  přídú 
s  ním  apoštoli,  ande  ustaveni  stolí.  Hrad. 
76a.  (Mtc.  1901.  312.). 

Andělík,  anjelik,  a,  m.,  zdrobn.  anděl, 
anjel.  Vz  Gb.  Slov.  13. 

Anekdotický.  A.  příhoda.  Vlč.  Lit.  II. 
281. 

Ang-khak,  u,  m.,  barvivo.  Vz  Žv.  VI.  156. 

Angor,  u,  m.,  z  lat.  ancora,  kotev,  zastr. 
Vz  Gb.  Slov.  13. 

Angora,  y,  f.  :=  veliký  ženský  Šátek.  Jrsk. 
XXII.  229. 
Ani.  Ani  Boha  ctíti  chcete.  Ezop.  49. 
Ano,  něm.  ja,  jest  již  v  strčeSt. ;  vz  Praž. 
bibl.  1488.  a  Mus.  fil.  VIL  145. 
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Antálek  —  Bánovo, 


Antálek,  Iku,  m.  =  altánek.  U  Nepomuka. 
Kub.  L.  f.  1900.  357. 

Antimon,  u,  m.  Sr.  Vstnk.  X^  322. 

Antinonnin,  u,  m.,  v  lučbě.  Vz  Žv.  VI.  186. 

Aorist  v  XV.  stol,  u  Vel.  MeziřiČí.  Vz 
Mšín.  10. 

Apotečnik,  a,  m.  Městský  a.  1611.  Wtr. 
Part.  302. 

Arcihlupák,  a,  m.  Us. 

Arcikarbaník,  a,  m.  Us. 

Arcikněžství,  n.  Us. 

Arcilakomec,  mce,  m.  Us. 

Arcinepřítel,  e,  m.  Us. 

Arcivyjebaný.  Kn.  drn.  77.  (Flš.). 

Arismetika,  arizmetika,  y,  f.,  Arithmetik, 
zastr.  Vz-Gb.  Slov.  16. 

Arithmetika  ve  školách  XV.  a  XVI.  stol. 
Vz  Wtr.  Part.  788. 

Arlaf,  harlaf,  hadlaf,  u,  m.,  der  Weber- 
faden,  v  tkadlcovství,  zastr.  Vz  Gb.  Slov.  17. 

Armelinový.  Milí.  66.  (Flš.). 

Armoniak,  u,  m.  zz.  ammoniak,  zastr.  Vz 
Gb.  Slov.  17. 

Aronňv.  Aronova  brada  (rostl.).  Vz  Bláz- 
nivec.  Nár.  sbor.  1901.  161. 

Arsen,  u,  m.  Sr.  Vstnk.  X.  321. 

Asa-poné  =  alespoň,  wenigstens,  zastr. 
Vz  Gb.  8iov.  18. 

Asasa  (?)  =r  aspoň,  zastr.  Vz  Gb.  Slov.  18. 

Asinus,  lat.,  vz  Osel. 

Asla(?),  y,  f.,  medus,  néjaký  kámen,  zastr. 
Vz  Gb.  Slov.  19. 

Aspalt,  u,  m.z^  asfalt,  Judenpech,  zastr. 
Vz  Gb.  Slov.  19. 

Assimilace  pádů  ve  spisovné  řeči  Pala- 
ckého: ke  stu  hřivnám  atd.  Vz  Mtc.  1901. 262. 

Astant,  a,  m.,  z  lat.  adstans  rr  hShoun, 
žák,  který  odešel  ze  školy  bez  listu  pro- 
pouštěcího.  Wtr.  Part.  371.  Sr.  Kustoš. 

Astrofotografie,  e,  f.,  z  řec.  Vz  Žv.  VII. 
140. 

At,  atka  zz  sem,  tu.  U  Trstené.  Mua.  slov. 
II.  20. 

Atak,  a,  m.,  attacus,  druh  kobylek,  zástr. 
Vz  Gb.  Slov.  19. 

Atka,  vz  předcház.  At. 

Atriens-is,  a,  m.,  lat.  Školní  a.  rr  žák 
pomáhající  kalefaktoru  (v  XV.  a  XVI.  Stol.). 
Vz  Wtr.  Part.  478. 

Attrakce  ve  spisovné  řeči  Palackého.  Vz 
Mtc.  1901.  261. 

Auditor,  a,  m.,  lat.  A.  školský  v  XV. 
a  XVI.  siol.  Vz  Wtr.  Part.  156. 

Auditor,  e,  f.  zz  auditorium.  Wtr.  Part 
788. 
.    Auerův.  Auerovo  světlo.  Vz  Žv.  IV.  190. 

Aukant,  a,  m.  :z:  asi  žák  mladší  než 
trunkát,  snad  tercian.  Vz  Wtr.  Part.  373. 

Autokritik,  a,  m.  Mus.  1900.  489. 

Autoreferát,  u,  m.  =:  referát  samého 
autora  nějaké  věci. 

Autotomie,  e,  f.,  z  řec.  Vz  Žv.  III.  301. 

Až  potud.  List.  fil.  1901.  43. 


Baba,  y,  f.  zz  doUvka  v  pivovaře.  Př.  Star. 
VI.  174. 

Babi.  B.  struha.  Seg.  I.  z  r.  1249.  Mus 
fil.  VII.  146. 


Babička,  y,  f.  =  v^mSnkářkn.  Př.  stár. 
IV.  45. 

Babina,  y,  f.  tzz  porodní  bába,  zastr.  Vz 
Gb.  Slov.  23. 

Babinec,  nce,  m.  :=.  zbabělec,  ženkýl,  wei- 
bisclier  Menscb,  zHstr.  Vz  Gb.  S'ov.  23- 

Babiren(?)  Pršp.   Vz  Mus.  fil.  VII.  149. 

Babka  =  babička.  1417.  Mšín  10. 

Babobouřný.  B.  lyra.  Havl.  Nár.  sbor. 
1901.  38. 

Bacili,  a,  m.  Tuberkulosni  b.  Vz  Žv.  I. 
126. 

Badzgovať  =  «ířečfcoua<i?  Krávy  badzgujú. 
Sbor.  sU,v.  IV.  144. 

Ba-hle.  Rokyc.  Kl.  136*.  (Mtc.  1901.  312 

Bacháček  Martin.  Vz  Mus.  1901.  253. 

Bachandrie,  e,  f.  =  pijádví.  Wtr.  Part,  55. 

Báchor,  u,  m.  zr  puchr.  Střezmíř.  Kub. 
L.  f.  1900.  357. 

Báchorky  české,  Vz  Jrsk,  XXII.  117. 

Bachratý.  B.  bůty  ^  vysoké  se  záhyby. 
Vest.  op.  1896.  18. 

Baja,  e,  f.  m  podiívka?  B.  pod  plášf. 
1685.  Vést.  op.  č.  2.  18. 

Báje  české.  Vz  Jrsk.  XXII.  117. 

Bájesloví.  Slovanské  b.  Vz  Př. stár.  III. 20. 

Bájeti.   Bájíce  sobě  lži.    Chč.  S.  I.  355. 

Bakíi,  vz  násl.  Kaká. 

Bakchant,  a,  m.  zz  toulavý  žák,  vagant, 
vagabund,  tékař,  tkáč.  Vz  Wtr.  Part.  374.^ 

Bakterium  sýra  ementálského.  Vz  Žv. 
VIII.  156. 

Bakyně,  ě,  f ,  vz  Bakynka  v  V.  936, 

Bál.  Dělati  si  z  někoho  bály  (posměch). 
Mtc,  1,  XXXI.  č.  5.  102, 

Balamita.  Balamit  v  V,  936.  oprav  v :  Ba- 
lamita.  Hus  I,  402.  Sr.  Osv.  1901.  444. 

Balcárek  A.,  básník.  Vz  Flš.  Písm.  619. 

Balchovati  zz  sotva  dechu  popadati.  Be- 
chyně. Kub.  L.  f.  1900.  357, 

Baliga,  y,  f.  :z:  smt/Uénka,  pohádka.  To 
je  jen  b.  Val,  Čes,  1,  X,  372.,  410. 

Ballada  dnešní  ir  tragoedie  vypravovaná 
ve  formě  písně;  dříve  sloul  balladou  přiběb 
dobrodružný  a  podivuhodný  vypravovaný  se 
směšným  smutkem.  Vlč.  Lit.  II.  220. 

Balšámec,  mce,  m.,  balsamita,  zastr,  Vz 
Gb.  Slov,  24. 

Balšámný  :zz  balSámový.  Gb,  Slov.  24. 

Balviště  (barviště)  =  tratoliště;  také  b. 
hub.  Vodňany.  Kub.  L.  f,  1900,  357, 

Bambas  Gust.  (Miškovský),  sp-s.,  f  25.fí. 
1901,  Vz  Nár,  list.  1901,  č,  26, 

Bamvalec,  Ice,  m.  zz  kláda,  po  niž  w 
dřiví  na  vůz  valí;  podval.  První  čásf  slova 
z  něm.  Baum-.  Sušice.  Kub.  L.  f.  1900.  357. 

Banán,  rostl.  Vz  Ott.  XVII.  888^. 

Banánožrout,  pták  šplhavý.  Sr.  Ott.  XVIL 
906. 

Bandiť  se.  Nevěsta  se  baudí  (když  si 
nechce  někoho  vzíti).  Sušice.  Kub.  L.  f.  1900. 
357. 

Bandur,  u,  m.  :^  i-ovný  střevíc  bez  pod- 
patku. Těšín.  Vést.  op.  1895.  n. 

Bandurník,  U,  m.  z=.  bandurecník,  0SŮ4A 
(tvrdý  koláč)  z  uvařených  nálešniků.  U  Se- 
beše.  Mus.  slov.  I,  87, 

Bánovo,  a,  n.,  vrch  u  Tisovce.  Sbor,  slov. 
III.  125. 


Barák  —  BělstvaSka. 
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Barák  Jos.  Sr.  FIS.  Písm.  618. 

Baráiii  Daniel,  slov.  veršovec.  Vz  Vlč. 
Lit.  II.  284. 

Baranovec,  vce,  m.,  osada  v  Pol.  Ostravy. 
yěst.  op.  1895.  10. 

Barbora.  Obchůzka  se  sv.  Brou.  Vz  Ces. 
1.  X.  126.,  131, 

Barburko,jr.  f.  — polní  trať  u  Bavorova 
v  prus.  Slez.  Ces.  1.  X.  193. 

Bárk  I,  y,  f.  n  jařmo,  opera  mostu  apro- 
ptřed  konstrukce  ze  dřeva  zhotovená.  Ott. 
XVII.  767b. 

Barva.  Ze  stíhnčm  varwe.  Mus.  fil.  1901. 
202.  Peryt  (kámen)  Jest  barvy  náčrven.  Maš. 
1  nik.  295*.  a  j.   Je  b.,  až  tak  oči   preberá. 
Mus.  slov.  III.  74. 

Barvikropec,  pce,   m.   Vz  Barvokropec. 

Barvisko,  a,  n.,  trať  u  Kozic.  Př.  stár. 
V.  121. 

Barvohled,  u,  m.,  thromoscop.  Ktt. 

Barvokropec,  barvikropec,  pce,  m.  zz  had. 
Mus.  fi).  VII.  147. 

Barvokropeiiicě,  ě,  f.,  nějaké  zvíře,  snad 
žiraffa,  zastr.  Vz  Gb.  Slov.  27.  Sr.  Barvo- 
kropec. 

Basilicon.  Vodň.  260.  (Flš.). 

Básnář,  e,  m.  =:  hásnik,  zastr.  Vz  Gb. 
Slov.  28. 

Básněnošě,  e,  m.  =  novinář,  zastr.  Vz 
Gb.  Slov.  28. 

Básniti  není  dle  Hoška  slovo  staré.  Vz 
p  tom  Mus.  fil.  1901.  210.  Staré  prý  jest 
básiti.  Ib. 

Básnotvor,  a,  m.  =z  skladatel  básni,  po- 
vSstí,  zastr.  Vz  Gb.  Slov.  28.  Sr.  Básňotvorec. 

Basomtiť  =:  kliii.  Óes.  1.  X.  875. 

Báti.  Ty  nejsi  Boha  bojící  (bez :  se).  Ezop. 
145.  Kdo  se  bojí,  má  strach.  Us.  —  se  jak. 
I  báli  Jsú  se  bázní  velikú.  Chč.  S.  I.  68. 

Batice,  ě,  f.  =i:  sesířčka,  Schwesterchen, 
I  Y  mase.  báta.  Vz  Gb.  Slov.  29. 

Batíček,  čka,  m.  =:  bratříček,  miláček, 
%:  batik.  V  z  Gb   Slov.  29,,  Batik. 

Bauer  Fr.,  prof.  a  spis.  f  23./3.  1901.  Vz 
I  yěst.  VIII.  303. 

_^      Bavit  se  někde  =z  zdržovati  se,  meSkati. 
•Nechtěl  se  baviť.  Val.  Čes.  1.  X.  135. 

Bavivosť,    i,  f.  =:  tvařivost  u  byliny,    Vz 
f  Kle.  v  Mus.  1843.  77. 
.   Bavlna.  Učiň  flastr  z  bavlny.   Maš.  ruk. 
.187a,  o  původu  sr.  Mus.  fil.  1901.  202. 

Bavorov  ,a,  ra.,  v  prus.  Slezsku  severně 
od  Opavy.  Vz  Čes.  1.  X.  191. 

Bavylna,  y,  f.  =  bavlna.  Mus.  fil.  1896. 
431. 

Bazanka,  y,  f.,  rostl.  Vz  Ott  XVII.  118. 

Bázniti,  desperare,  zoufati  si,  zastr.  Vz 
Gb.  Siov.  31. 

Bažanka,  y,  f.  rr  bazanka. 

Bažátko,  a,  ii.t:z  housátko.  Mtc.  1.  XXXI. 
a.  5.  35 

Bdellovie,  bdelovie,  n.,  bdellium,  zastr. 
Vz  Gb.  Slov.  31, 

Bdětba,  y,  f.  z=.  bdění,  zastr.  Vz  Gb.  Slov. 
31. 

Bditva,  y,  f.  zz  bdSni,  zastr.  Vz  Gb.  Slov.  31, 

Bdivě,  vigilanter.  Hus.  Er.  I.  145. 

Beán  ::::  studentský  lenoch,  urostlý  a  bradatý, 
který  chodil  žebrotou.  Vz  Wtr.  Part.  375. 


Bečka,  bečice  v  I.  62.  oprav  v:  beččice. 

Bedaž.  Ach  b.  mně!  Ezop.  .58.  2. 

Bedllvný  =  bedlivý,  zastr.  Vz  Gb.  Slov. 
32. 

Bedlo,  a,  n.  1=  jho,  váhy  na  noieni  vody 
(s  obou  konců  visí  vedro),  Mělčín.  Kub,  L, 
f.  1900.  357. 

Bedlobytky,  mycetophila.  Vz  Ott.  XVII. 
918b, 

Bedry,  gt.  bedr,  pl.,  f.  z=.  nohavice,  zastr. 
V  z  Gb.  Slov.  33. 

Beghard,  begard,  bekhart,  a,  m.  n:  kaciř, 
zastr.  Vz  Gb.  Slov.  33. 

Běh,  u,  m.  Během  dvou  let  podařilo  se 
mu.  Pal.  (Mtc    1901.  263.) 

Běhoměsic,  e,  m.  =  bih  mSsice,  lunatio, 
zastr.  Vz  Gb.  Slov.  35. 

Běhoun,  a,  m ,  vz  Astant  (zde).  —  B., 
U,  m.  z=  část  polních  bran.  Mus.  slov.  II,  8. 

Běhounstvi.  n.  =z  běhání,  béh.  Cvičiti  se 
v  b.  Mus.  fil.  1900.  440. 

Běhový,  Lauf-.  B.  hon,  zastr.  Vz  Gb 
Slov,  35. 

Běhudlnosť,  i,  f.  :i=  bShavost.  tSkavost,  Un- 
bestandigkeit,  zastr.  Vz  Gb.  Slov.  35. 

Běhunný  zz  lihoví,  herumschweifend; 
zastr.  Vz  Gb.  Slov.  35".  Flš.  v  Mus.  fil.  VIL 
147.  myslí,  že  jest  to  přepsáno  m.:  běhudlný. 

Bekhart,  vz  Beghard  (zde). 

Bekně  (?),  mýtnik,  Přesp.  2070.,  zastr.  Vz 
Gb.  Slov.  35. 

Bekati,  beknouti.  Dal  mu  kamenem,  až 
bekl.  Wtr.  Part,  510. 

Bělák,  a,  m.  rr  vojín  mající  bílý  oblek. 
Tbz.  IV.  379. 

Bělavý.  Barva  bělavá  i::  nebová  (jakou 
má  nebe),  modrá.  U  Šebeše.  Mus.  slov.  I. 
68   Sr.  Belasý. 

Bělec,  Ice,  m.  zz  běloch,  zastr.  Vz  Gb. 
Slov.  36. 

Bělednice,  e,  f.  =:  bělidlo.  Plat  z  bce. 
1639.  Na  Ostrav.  Boč.  exc. 

Bélenec,  nce,  m.  Hus.  I.  125.  Dle  Flš. 
v  Mus.  fil.  VIL  146.  zz  potomek  Bélův. 

Bělenišče,  e,  n.,feminalia,  Schenkelbinde, 
zastr.  Vz  Gb.  Slov.  36. 

Belhavec,  vce,  m.  =  ilověk  belhavý.  Krs. 
Ten   48. 

Belhota,  y,  f.  =:  kulhání,  das  Hinken, 
zastr.  Vz  Gb.  Slov.  37. 

Bělička,  y,  ť.  zz  pradlena.  Vz  Gb.  Slov. 
37.,  Mus.  fil.  VIL  146. 

Bělítký,  vz  Bělútký  (zde). 

Bělizeň,  také  =:  Šatstvo.  Sbor.  slov.  III. 
30.  Vz  Bělizna. 

Bělnác,  e,  m.  =:  cievar,  zastr.  Vz  Gb. 
Slov.  37. 

Bělohlávek,  vka,  m.  zz  kdo  má  bělavon 
hlavu.  Tbz.  IV.  1.  279. 

Bělokabátník,  a,  m.  z^  vojín  mající  bílý 
oblek.  Tbz.  IV.  2.  335. 

Bělorasý.  B.  oči.  Jrsk.  XI.  231. 

Belovica,  e,  f.  ^  nějaký  druh  likéru. 
Slov.  Čes.  1.  X.  368. 

Bělovlasec,  sce,  m.  Tbz.  V.  166. 

Bělovna,  y,  f.  zz  dům  u  Daliměřic.  Př. 
Star.  V.  120. 

Bělstvuška,  y,  f.,  charadrius,  nějaký 
pták,  zastr.  Vz  Gb.  Slov.  38. 
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BelůSek  —  Blřm. 


Belúšek,   ška,   m.,    zdrobn.    bclúS.   Ob. 
Slov.  38. 
Beluta,  y,  f.,  rostl.  Vz  Ott.  XVII.  174. 

Bělůtký,  bglítký  z=.  zcela  bHý.  Gb.  Slov  38 

Bělýš,  e,  m.  =:  los,  das  Elenthier,  zastr 
Vz  Gb.  Slov.  38. 

Benedikti,  rz  Nudožerský. 

Beneše  =:  mouSné  jídlo.  B.  peču  sa  z  ried- 
keho  cesta  (asi  ako  české  vdolky)  lebo  na 
sporáku  alebo  v  peci  na  kapustných  listoch. 
Čes.  1.  X.  361.  Sr.  Beneš  (konec). 

BenešoTský,  vz  Philonomus. 

Běnky  (?)  nr  vijadlo,  osnovadlo,  zastr.  Vz 
Gb.  Slov.  39. 

Beptati.  Lact.  182.  (Mus.  fil.  VII.  149.) 

Bér  v  I.  57.  oprav:  ber,  gt.  bru;  bér,  u. 

Berancový  z  berance.  B,  kóže.  Gb.  Slov. 
40. 

Beránéiv f  =  beránli.  B.  krev.  Gb.  Slov. 
40.  Dle  Flš.  v  Mus.  fil.  VII.  146.  asi  chybně 
m.:  berancový. 

1.  Beránek  =  jedlo  zo  žemlí,  vajec,  masti 
(mastnoty)  a  bravčového  údoného,  na  kúsky 
pokrájeného  masa  upečené.  Slov.  Ces.  1.  X. 
361. 

2.  Beránek.  Osmnácti  osobám  ty  b-nky 
rozdali  (řády  zlatého  rouna).  1556.  Mtc.  1901. 
298. 

Berbienek,  nku,  m ,  edera.  Vodň.  38. 
Asi  m. :  barvínek.  Mus.  fil.  VII.  148. 

Berblik,  u,  m.  zz  thbule,  caerifolium.  Vz 
Gb.  Slov.  40. 

Berchtold.  Hr.  Ondř.  V.  B.  z  Uherčic, 
1781.-1870.  Vz  Flš.  Písm.  571. 

Bermil,  a,  m.  zz.  kdo  rád  bére.  Gb.  Slov. 
41. 

Běsiti  =z  vSSeti.  Malé  zloděje  běsí  a  velké 
ctí.  1560.  Tak  dle  Boč.  často  v  rukop.  Vstnk. 
X.  102. 

Běsník,  u,  m.  =  výběžek  KráFovej  holi 
na  Slov.  Vz  Mus.  slov.  I.  94. 

Běsovsky  Oci  se  mu  b.  svítily.  Tbz. 
V.  79. 

Běsyně,  ě,  f.,  eine  Besessene.  Gb.  Slov.  43. 

Bez.  B   černý.  \z  Nár.   sbor.   1901.  162. 

Bezcěstný,  unwegsam.  Gb.  Slov.  45.  B. 
země.  14.  stol.  Vz  Mus.  fil.  VIL  93. 

Bezděčenství,  n.  n^  nucení,  Zwang.  Gb. 
Slov.  45. 

Bezděčstvi,  n.  rr  nucení.  Zvrang.  Gb.  Slov. 
46. 

Bezdědiěství,  n.  ^  neplodnost,  Kinder- 
losigkeit.  Unfruchtbarkeit.  Gb.  Slov.  46. 

Bezdětek  z:  bez  dietek.  Mtc.  1901.  151. 

Bezdóvodný,  vz  Bezdůvodný. 

Bezdušstvo,  a,  n.zzznesvědomitost,  ípatnott, 
zastr.  Vz  Gb.  Slov.  47. 

Bezečstnosf ,  i,  f.  ^  nectnost,  hřích,  Laster, 
n.,  zastr.  Gb.  Slov.  47. 

Bezednivý  =:  bezedný,  bodenlos,  zastr. 
Vz  Gb.  Slov.  47. 

Bezhlav,  a,  m.  r=  bezhlavec.  Gb.  Slov.  48. 

Bezchleba,  y,  m.,  os.  jm.  Gb.  Slov.   48. 

Bezmátčalý  =:  kdo  matku  ztratil,  zastr. 
Gb.  Slov.  48. 

Bezmátčěti  :=.  matku  ztratiti,  mutterlos 
werden,  zastr.  Vz  Gb.  Slov.  48. 

Bezměnný.  Pass.  klem.  (Flš.) 


Bezmoci,  n.  Královo  b.  Pal.  Děj.  11.  2. 
4 ,  203. 

Bezmyslý,  schwachsinnig.  VzGb.  Slov.  49. 

Bezný  =  bezový.  Vz  Gb.  Slov.  49. 

Beznýi^,  e,  m.,  ahanes,  nějaká  obluda. 
Vz  Gb.  Slov.  49. 

Bezvarový.  B.  kámen  či  žlučový  (ze 
skotu).  Nár,  sbor.  li^Ol.  14.5. 

Bezobratle vec,  vce,  m.  Žv.  VII.  312. 

Bezosobnosť,  i,  f.  Kře.  v  Mus.  1843.  340. 

Bezpadna,  y,  f.,  aptota,  zastr.  Vz  Gb. 
Slov.  49.  Dle  Flš.  v  Mus.  fil.  VII.  160., 
chybně  m.:  bezpádný.  Bezpádná  (slova), 
amaxa,  indeclinabilia. 

Bezpomoeitelný,  hilflos,  zastr.  Gb  SIot. 
50. 

Bezprávný.  B,  cesta  (později:  zavitá, 
hájená,  zapověděna).  Kn.  rožm.  či.  277.,  279. 

Bezpřěmnosf,  bezpHemnost,  1,  f.  rz  ná- 
ramnost,  pHliSnost,  Masslosigkeit.  Vz  6b. 
Slov.  51. 

Bezpřiemina,  bezpřiemnina,  y,  f.,  syn- 
cope,  zastr.  Vz  Gb.  Slov.  51. 

Bezprietržný,  nnunterbrochen.  Vz  Gb. 
Slov.  52. 

Bezran,  a,  m.,  gostunlus,  nějaký  pták^ 
zastr.  Vz  Gb.  Slov.  52. 

Bezumosf,  i,  f.  —  hloupost.  Vz  Gb.  Slov. 
52. 

Bezutěšitedlný  ■=.  neutěSitelný.  Vz  Gb. 
Slov.  52. 

Bezvodný.  B.  země.  XIV.  stol.  Mus.  fil. 
VII.  93. 

Bezzemacz,  aterrisvVII.  1196.  Dle  Prk. 
v  Uč.  spol.  1h93.  7.  chybně  m.:  bezzemarz. 

Běžeti  jak:  během.  Ezop.  174. 

Běžni  rr  nestálý,  nemající  stálého  bytu,  no 
stát.  Gb.  Slov.  53. 

Běžstvie,  n.  =z  vyhnanstvi,  zastr.  Vz  Gb. 
Slov.  53. 

Bibliotheka.  Školní  b-ky  v  XV.  a  XVI. 
stol.  Vz  Wtr   Part.  594. 

Bič.  Jednému  b.,  druhému  niČ.  Mus.  slov. 
III.  26. 

Bidlce,  e,  n.,  zdrobn.  bidlo.  Gb.  Slov.  54. 

Bídný.  Biedný  ako  sedem  drahých  rokov. 
Mus  slov.  III.  37.  B.  žena  =  nevěstka.  Hus 
I.  67.  (Flš.) 

Bielek,  Iku,  m.  =  bilek.  Gb.  Slov.  55. 

Bielemný.  B.  koření.  Gb.  Slov.  55. 

Biják,  u,  m.  rr  veliký  lusek.  Vodňany.  Kub. 
L.  f.  1900.  357. 

Bíliti  se.  Za  B.  v  I.  66.  polož  za  Ezop.: 
109.,  121. 

Binarovee,  vce,  m.  rz  skupina  chalup  ve 
Frydšt.  Vest.  op.  1895.  10. 

Biologie,  e,  f.,  z  řec.  B.  mořská.  Zv.  III. 
212.,  IV.  173.  Badání  o  biologii.  Vz  Ib.  VII 
253.  Jezera  a  rybníky  po  stráoee  biologické, 
vz  ib.  X.  16.  Práce  biologické,  vz  ib.  X. 
119.  a  j. 

Biotit,  vz  Meroxen. 

Bipolarita,  y,  f.  B.  v  rozšíření  živo- 
čichů. Vz  Žv.  VII.  316. 

Biřičstvo,  a,  n.,  praeconia.  Vz  Gb.  Slov. 
56. 

Bírka,  y,  f.  rr  ovce.  Kradeni  bírek.  1647. 
Mtc.  1901.  292.  Sr.  Bíra. 

Biřm  v  I.  Příspěvku  17.  oprav  v:  Biřem. 


Birmit  —  BohunoSě. 
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Birmit,  u,  m.,  v  lu6bě.  Vz  Žv.  IV.  124. 

Bismut,  u,  m.  Sr.  Vstnk.  X.  323. 

Bistubohu.  Ba  b.,  verte  (věřte)  mi.  Sbor. 
slov.  IV.  137. 

Bi§ulfat,  u,  m.,  v  lučbé.  KP.  X.  5. 

Bitec,  tce,  m.  =  rváé.  1620.  Mus.  1843. 
165. 

Bitěl  (6ť/eiř),  arbo,  nějaký  plod,  zastr. 
Vz  Gb.  Slov.  57. 

Bitové  (?),  pulsus,  pozvonSni,  zastr.  Vz 
Gb.  Slov.  58. 

Bivec,  vce,  m.  =  bťjre.  Vodň.  (Mus.  1844. 
148. 

Blahnúti  rr  Stiknouii,  hafnouti,  belfem, 
zastr.  Vz  Gb.  Slov.  59. 

Blahoslav  Jan.  Vz  Wtr.  Part.  558.,  575. 

Blahotvorně.  Tam  b.  pracovali.  Sbor. 
slov.  III.  128. 

Blahověéný  =  blahý  věk  mající,  věčně 
blažený,  ewig  selig.  Čel.  Dod,  2. 

Blahozvub:  u  Palackého.  Vz  Mtc.  1901. 8. 

Blajvajs,  blejvajs,  u,  m.,  z  něm.  Bleiweiss. 
Sal.  Vz  Gb.  Slov.  59. 

Blambélati  se  =  házeti  ae,  pohybovati  se. 
Zvonek  se  mu  (beranu)  na  krku  blambélal. 
Mus.  ol.  1899.  118. 

Blánicě,  ě,  f.  =  kůže,  kožiUna,  z :  blána. 
Vz  Gb.  Slov.  60. 

Blátcě,  ě,  n.  —  blátko,  Koth.  Gb.  Slov.  60. 

Bláto.  Na  jar  za  mech  (pytel)  déšťa  a  za 
varechu  blata,  v  jaseň  za  varechu  déšťa  a 
za  mech  blata.  Mus.  slov.  II.  9. 

Blatošlapský.  B.  gamaše  (pěšího  vojína). 
Jrsk.  IV   60. 

Blatský.  B.  kroj  =:  tova6ovaký.  Nár.  sbor. 
1901.  23. 

Blavat,  u,  m.,  ypzace,  nějaká  rostlina. 
Gb.  Slov.  61. 

Blázen  rozsypuje,  moudrý  shromažďuje; 
Blázni  nebývají  můdri,  až  so  svojou  škodou 
Mus.  slov.  II.  78. 

Bláznice,  e,  f.,  Nárrin.  Gb.  Slov.  61.  Ta- 
ková jsi  b. ;  O  b-ce,  na  čem  to  sedíš?  Ezop. 
171.,  203. 

Bláznivec,  vce,  m,  =:  aronova  brada,  tvář 
av.  Jano,  diblík,  trevdava  (proti  zimnici).  Nár. 
sbor.  1901.  161. 

Blázňovati.  Man.  Korand.  66. 

Bláznstvie,  n.  =:  bláznovství,  zastr.  Gb. 
Slov.  62. 

Blažovati  =:  blahým  činiti,  begliicken.  Gb. 
Slov.  65.  Sr.  Blažiti. 

Blednatý.  1542.  Gb.  H.  ml.  III.  2.  66. 

Blecha,  blucha,  blicha.  Flš.  v  Mu8.  íil. 
VIL  151. 

Blekotně,  vz  Blekotný. 

Blektánie,  n.,  Geschwatz.  Vz  Gb.  Slov.  64 

Blektavě.  B.  něco  jednati.  ChČ.  S.  I.  414. 

Bléskavec,  bleskavec,  vce,  m.,  nějaký 
plaz.  Vz  Gb.  Slov.  64. 

Blesknosť,  i,  {.:=lesk,  Glanz.  Gb.  Slov. 
64. 

Blesknutý  :=  blýskavý,  glanzend,  zastr. 
Gb  Slov.  65.  Dle  Flš.  v  Mus.  fil.  VII.  151. 
a  v  Osv.  1901.  446.  asi  chybném.:  bleskutý. 

Bleskovati  =  blýskati,  glánzen.  Gb.  Slov. 
65.  Flš.  v  Mus.  fil.  VIL  150.  myslí,  že  je 
tam  uvedené  bleskujiczieho  jen  adj.  jako 
bělúcí  a  p. 


Blet,  u,  m.,  vz  Blít  a  Mus.  fil.  1901.  202. 

Blchavý  =  blešný,  zastr.  Gb.  Slov.  65. 

Blchoviliče,  e,  n.  =  kde  je  mnoho  blech, 
Flí)hhaufen.  Jg.,  Gb.  Slov.  65. 

Blezko,  a,  n.  =z  ?  Mus.  fil.  VII.  149. 

Blíkavec,  vce,  m.  =  élovék  blikavý.  Gb. 
Slov.  65. 

Bližně,  ěte,  n.,  bliznec,  blizněnee  zz  bližní, 
dvojče,  Zwilling.  Vz  Gb.  Slov.  67. 

Bliznec,  žence,  m.-=.bUinec,  žence,  také: 
bliženec,  nce,  m.  z=  dvojče.  Vz  Gb.  Slov.  67. 
a  68.,  Bližně. 

Blizněnee,  nce,  m.  =:  dvojče,  bližnčnec. 
Vz  Bližně. 

Blščenie,  n.  =  lesk,  Glanz.  Vz  Gb.  Slov 
69. 

Blščík,  a,  m.,  nějaký  pták,  zastr.  Gb. 
Slov.  69. 

Blšéivý  rr  fílyStivý,  glanzend.  Gb.  Slov.  69. 

Blška.  Hra  na  blšku  v  Turčansku.  Mus. 
slov.  III.  28. 

Bludný.  B.  žena  zr  nevěstka.  Ote.  294.  — 
na  čem:  na  víře.  1416.  List.  fil.  XXL  230. 

Bludovný.  Chč.  menší  spisy  II.  85.  (Flš.). 

Blýskánek,  nku,  m.,  topas,  zastr.  Gb. 
Slov.  71. 

Blyščivý  zz  blyStivý,  glanzend,  zastr.  Gb. 
Slov.  72. 

Blyščka,  y,  f.,  das  Schimmern,  zastr.  Gb. 
Slov.  72. 

Bo.  Bo  je  svů  hanbu  vinnieše.  Dal.  L. 
(Mtc.  1901.  312.) 

Bobik,  u,  m.,  zdrobn.  bob.  Gb.  Slov.  72. 

Bobkovnice,  e,  f.  :=z  oleander,  nerium, 
rostl.   V  z  Ott.  XVIII.  210. 

Bobonkář,  e,  m.  zz pobonkář,  kdo  bobonky 
provozuje.  Vz  Gb.  Slov.  73. 

Bobrek,  brka,  m.  zz  bobr.  Gb.  Slov.  73. 

Bobřik,  a,  m.,  zdrobn.  bobr.  Gb.  Slov.  73. 

Boček.  Vz  Mtc.  1901.  312. 

Bodavka,  naucoris,  rod  ploštic.  Vz  Ott. 
XVIL  1071. 

Bodet.  Koupirs  mi,  něco  ?  B.  koupil  (ne- 
koupil)! Us. 

Bodliči,  n.  v  Gb.  Slov.  74.  má  Flš.  v  Mus. 
fil.  VIL  151.  za  chybné  m.:  bodláčí. 

Bohatý.  Bohatému  z  hrsti  kape.  Mus. 
slov.  III.  26. 

Bohobojici.  Alch.  4.  (Mus.  fil.  VIL  150.) 

Bohomila,  bohumilá,  y,  f.  ii:  theologie, 
zastr.  Vz  Gb.  Slov.  78. 

Bohomilovnik,  a,  m.  =  theolog,  zastr. 
Gb.  Slov.  78. 

Bohomluvník,  a,  m.  rr:  theolog,  zastr.  Gb. 
Slov.  78. 

Bohomoc,  i,  f.,  potestas.,  zastr.  Gb.  Slov. 
78. 

Bohomysliti,  andachtige  Betrachtungen 
anstellen.  Jg.  Dodatky. 

Bohomy šlenie,  n.  zz.  myíleni  o  Bohu,  zastr. 
Gb.  Slov.  78. 

Bohovid,  a,  m.,  zastr  Vz  Gb.  Slov.  78. 
Dle  Flš.  v  Mus.  fil.  VIL  150.  omyl  m.: 
boholid. 

Bohumila,  vz  Bohomila. 

Bohunický.  B.  louky  u  Podhradí.  Sbor. 
slov.  UI.  7. 

Bohunošě,  ě,  m.  zz  bohonoše,  seraf.  Vz 
Gb.  Slov.  79. 
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Bohnslavna  —  Březanovský. 


Bohuslavna,  y,  f.,  alleluja,  zastr.  Gb, 
Slov.  79. 

Bohynnik,  a,  m.  zz.  kdo  bohyfiuje,  předpo- 
vídá, wahrsagen,  zastr,  Vz  Gb.  Slov.  79 

Bohyňovati  =:  předpovídati,  wahrsagen, 
zastr.  Vz  Gb.  Slov.  80. 

Bocher,  chra,  m.  =:  soukromý  uíilel  ži- 
dovíký.  Wtr.  Part.  19. 

Bojovitel,  e,  in.  rz  bojovník.  Vz  Gb.  Slov. 
81. 

Bok,  U,  na.  'zz  aluneSní  slrana  ve  vinohrade. 
XVI.  stol.  Wtr. 

Bolážová,  vrch  u  Tisovce.  Sbor.  slov. 
III.  125. 

Boleslav,  i,  Vlaíim,  \,  atd.  Pal.  Sr.  Mtc. 
1901.  161.  U  B-vě.  Tk.  Zk.  94. 

Boleslavský  r:  Jos,  Mikuláš. 

Bombon,  u,  m.  B-ny  =r  válcovité  n.  na- 
duřelé  nádoby  z  kameniny  k  vyrábéni  che- 
mikálií. Vz  ÉP.  X.  38. 

Bomila  v  VII.  1201.  skráceno  z:  Boho- 
mila.  Uč.  spol.  1893    3. 

Bonda  v  II.  Přisp.  16.  za  Boubelka  oprav 
v:  Bouda. 

Bonlfanti  byli  žáci  při  kostele  svatovít- 
ském v  Praze,  kteří  za  své  kostelní  zpívání 
dostávali  stravu  a  šat;  byli  to  mendici; 
později  slouli  choralisty.  Vz  Wtr.  Part.  379. 

Bonvivantský.  B.  život.  Vlč.  Lit.  II.  282. 

Bořiny,  pl.  f.  r=  raWina.  U  Trstené.  Mus. 
slov.  II.  22. 

Boroděj,  e,  m.,  mellicida,  dohlížitel  nad 
včelami?  Vz  Gb.  Slov.  87. 

Boróvka,  y,  f.  =:::  čečetka.  Vz  Gb,  Slov.  87. 

Borovnice,  e,  f.  =:  borov)  les.  Vz  Gb. 
Slov.  87. 

Bosek,  sku,  m.  Také  val,  Vz  Ces.  1.  X. 
384. 

Bosenský,  bosnisch.  Gb.  Slov.  87. 

Bosorák  =:  čarodějník  v  V.  1040.  oprav 
v:  čarodějník. 

Bosorkyně,  ě,  f.  =  bosorka. 

Bot  m  bota.  Jest  všech  botu  pravý  dvořák 
(umí  všem  vyhovět).  Rybay. 

Bótěžehnaj  =:  Bóh  tě  žěhnaj.  Gb.  Slov. 
88. 

Bouda.  C.  k.  vlastenská  b.  ^  české  di- 
vadlo na  Václavském  náměstí  v  1.  1786.  až 
1790,  Vz  Vlč.  Lit.  IL  236, 

Bouřiti  na  robotu  =:  buditi.  Hoš.  165. 

Bouřka  v  lidovém  podání.  Vz  Mus.  ol. 
1897.  153. 

Bousla,  y,  ť  —  Bohuslava.  Mtc.  1901.  312, 

Bóvyžehnaj  rr  Bóh  vy  (vás)  žehnaj.  Gb. 
Slov,  88. 

Bozokut,  u,  m.  zz  šestihran?  šestistěn? 
Gb.  Slov.  88. 

Boži.  B.  rameno  mocné  je;  Na  božie  na- 
rodzenie  o  blšie  (bleší)  prevalenie  (je  den 
delší).  Mus.  slov.  II.  78.,  25. 

Božinec,  nce,  m ,  dimessa.  Pršp.  599.  Vz 
Gb.Siov.  90. 

Božně,  vz  Božný. 

Bradatý  zz  vousatý.  Vz  Gb.  Slov.  90. 

Bradavkatý.  B.  chlup.  Vstnk.  X.  239. 

Bradka,  y,  f.,  zdrobn.  brada.  Vz  Gb. 
Slov.  91. 

Bradlce,  e,  n.,  zdrobn.  bradlo.  Vz  Gb. 
Slov.  91. 


Bramborka  uebo  dm  rr  rozstronbané 
brambory  moukou  promíchané  a  upečené  a 
máslem  potřené,  Jrsk.  XXII,  230. 

Branc(?)  agnita.  Pršp.  Vz  Gb,  Slov.  93, 

Bránce,  ě,  m,,  aemulator.  Vz  Gb,  Slov.  93. 

Brandzól,  u,  m,,   z  něm,  Brandsohle 
druhý,  vnitřní  podešev.  Sbor.  fllov.  III,  32 

Branická,  y,  f.,  zdrobn.  bránice.  Vz  Gu. 
Slov.  93, 

Bránik,  U,  m,  r=  klínec  v  polních  hranách. 
Mus.  slov,  n.  22. 

Brániti  s  inft.  Bráníce  kázati  slova  bo- 
žího; Aby  bránili  volati;  Jiným  bránili  sly- 
šeti slovo  boží.  Chč,  S.  I.  212.,  233 ,  318.  — 
aby-ne.  Bránili,  aby  nevolal  ku  p.  Ježíši. 
Chč,  S    I,  234. 

Branka,  y,  f.  B.  kalhot  zz  poklope  .  Př, 
Star.  V.  11. 

Brány,  jimiž  se  pole  vláčí.  Jejich  části : 
5  válkov  (priem),  35  železných  zubov,  behún, 
desky.  V  Brezovici,  Mus,  slov.  II.  8. 

Brašík.  a,  m,,  zdrobn,  brat.  Gb.  Slov.  94. 

Brat.  1419,  Mšín,  10, 

Břatka,  y,  f,  :::  báné  na  peří.  Př.  stár. 
III   80. 

Bratkov,  a,  m,,  pole  u  Trstené,  Mus.  slov. 
II.  22. 

Bratr.  Milá  bratr,  chybila'8.  Ezop.  162. 
a  j.  —  Čeští  bratři.  Vz  Wtr.  Part.  790 

Bratrobivcě,  ě,  m.  =:  -bijce.  Vz  Gb. 
Slov.  97. 

Bratrovský  zz  bratrský.  Vz  Gb.  Slov.  97, 

Bravina,  y,  f.  zz  braví  maso.  Vz  Gb. 
Slov.  98, 

Bravo vní,  od  brav,  Vz  Gb.  Slov.  98. 

Brážek,  žku,  m.  z  brah  zzmalá  jáma.  Vz 
Gb,  Slov.  99. 

Bražina  =  stodola  a  p.  Vz  Gb.  Slov.  99. 

Brček,  čku,  m.,  zdrob.  brk.  Gb.  Slov.  99. 

Brčeti  ==  letěti.  Vz  Gb.  Slov,  99. 

Brdličko,  a,  n.  zz  rozporka.  Vých.  Cechy. 
Čes.  1.  X.  401. 

Brdlo,  a,  n.  :^  brdo  tkadlcovské.  Vz  Gb. 
Slov.  99. 

Brebtavec,  vce,  m.  =:  breltavý.  Vz  Gb. 
Slov.  99. 

Breč(?),  e,  í.zzWečka?  prilla.  Pršp.  823. 
Vz  Gb.  Slov.  100. 

Breče,  breč.  Vz  Gb.  Slov.  100. 

Břečtanový,  Epheu-.  Vz  Gb.  Slov.  100. 

Břeh.  Koupej  se,  drže  se  břehu  (nevydávej 
se  do  nebezpečenství).  Rybay. 

Brechati.  Čí  chlieb  ješ,  tomu  breš.  Mus. 
slov.  III.  27. 

Břek,  u,  m.,  acer,  strom,  Vz  Gb,  Slov.  101. 

Břěkavy  zz  zvučící,  schallend.  Vz  Gb. 
Slov.  101. 

Břemence,  e  n.,  zdrob.  břímě.  Vz  Gb. 
Slov.  101. 

Brendzový  =r  bryndzový.  U  Sebeše,  Vz 
Mus.  slov,  I.  87. 

Brenky,  trať  u  Jelsavy,  Sbor.  slov  IV.  133. 

Břěsen  :=  vř?sen.  Gb,  Slov.  101. 

Břeskevní,  Pfirsich-.  Gb.  Slov.  101. 

Břevnatý  zz  dřeviny.  B.  škola,  jizba.  Wtr. 
Part.  115. 

Břevňovský,  z  Břevnov.  Gb.  Slov.  102. 

Březanovský  Jar,  (vlastně  J.  Šrámek). 
Vz  Flš.  Písm.  619. 


Březioka  —  Bužisko. 
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Březinka,  zdrob.  březina. 

Itrezovuii,  a,  m.  Vtedy  btido  súdny  deň, 
keď  bndú  všetci  B-ni  doma  (kupčí  po  světe). 
Sbor.  slov.  lil.  41. 

Itřežek,  žkn,  m.  :=.  chySe.  Vz  Gb.  Slov.  103. 
.  Iii*e/Cnín,  a,  m.  :=  kdo  hydli  na  břehu. 
Vz  Gb.  Slov.  103 

Břežský,  Ufer-.  Vz  Gb.  Slov.  103. 

Brhlec,  hice,  m.,  pták.  Vz  Gb.  Slov.  103. 

Bťiežek,  žku,  m.,  zdrobn.  břeh  ■=.  vrUk, 
ttlrán.  Vz  Gb.  Slov.  101. 

BHcháuek,  čka,  ui.  —  ilnatý  ílovík,  zdrobu. 
břicháč.  Flš.  Písm.  639. 

Břicho.  Ani  ju  brucho  nebolelo  a  má  děti 
(macocha).  Sbor.  slov.  li.  99. 

Břístí,  n.  —  hrod.  Vz  Gb.  Slov.  104. 

BMščěti  =z  pr{iUiti  se.  Vz  Gb.  Slov.  104. 

Brkosť,  i,  f.  =  hrzkoHt.  Vz  Gb.  Slov.  105. 

Brlóžek,  žku,  m.,  zdrobn.  brlob.  Vz  Gb. 
Slov.  105. 

Brmborance,  pl.,  m.:=iplacky.  Vjihových. 
Mor.  Vstnk.  X.  275. 

.    Brněnek,  nku,  na.  rr^aractř.  Vz  Gb.  Slov. 
105. 

.    Brnká,  y,  f.  =z  lůžko,  Nachgeburt   Vz  Gb. 
Slov.  105. 

Brno,  o  původu  slova  vz  v  Mtc.  1901. 
.14.  nn.  —  Na  BrnS,  Birugasse  v  Bavorově 
v  prus.  Slezsku.  Čes.  1.  X.  192 

Brnský  rr  brněnský.  Gb.  S  ov.  106- 

Bťodec,  dce,  m.,  zdrobn.  brod.  Vz  Gb. 
Slov.  106. 

Brom,  u,  m.  Sr.  Vstnk.  X.  331. 

Broučkiada,  y,  f.  zr  vypravování  o  vý- 
pravě p.  Broučka  do  měsíce,  do  XV.  stol. 
Od  Sv.  Čecha.  Vz  Flš.  Písm.  639. 

Brozeuin,  a,  m.  :=:  bydlící  při  brodě.  Vz 
Gb.  Slov.  107. 

Brsniel,  u,  m.  i=  brsnil,  Spindelbaum.  Vz 
Gb.  Slov.  107. 

Brsnielový,  od  brsnílu.  B.  květ.  Vz  Gb. 
Slov.  107. 

Brták,  a,  id.,  z  brt.,  os.  jm.  Vz  Gb.  Slov 
107. 

Brtnice  na  Mor.  O  původu  slova  vz  Mtc. 
.1901.  45. 

Bruclek,  u,  m  =r  vesta  majieí  vzadu  touž 
látku  jako  v  předu.  Litom.  Př.  Star.  V.  8. 
.    Břuchodřví,  n.,  vulva.  Vz  Gb.  Slov.  108. 

Brusinčí,  n.  :=  lodyhy  brusnic.  Čes.  J. 
X.  396. 

Brusinky.  Hodí  se  k  němu,  jako  b.  ke 
zvěřině.  Šml.  VI.  86. 

Bruzda,  y,  f.  =:  brázda.  Těšín.  Vest.  op. 
1895.  21. 

.    Brymburák,  u,  m.  rr  veliký  knoflík  na 
vestu.  Jrsk.  XXII.  228.,  IV.  185. 

Bryndziarský  závod  (s  bryndzou).  Sbor. 
Blov.  III.  127. 

Bryza,  y,  f.  :=:  nijaké  jídlo.  Slez.  Čes.  1. 
X.  402. 

Bryžděl(?),  orpus.  Rozk.  2638.  Vz  Gb. 
Slov.  109. 

Brzenín,  a,  m.  =r  obyvatel  brd.  Vz  Gb. 
Slov.  109. 

Brzle,  nějaký  keř.  Vz  Gb.  Slov.  110. 
.    Brzlice,  ovoce  keře  brzle.  Vz  Gb.  Slov. 
110. 


Brzo  :=  skoro.  B.  každý  mjéí  jakési  to 
ovrtcko.  Val.  Čes.  1.  X.  375. 

Bržec,  žce,  m.  =  chyika,  zdrobn.  brb.  Vz 
Gb.  Slov.  111. 

Bržišěe,  e,  n.,  z  brh  =:  hnízdo,  doupě. 
Vz  Gb.  Slov.  111. 

Búbal,  a,  m.  =  buvol.  Gb.  Slov.  111. 

Bubennička,  y,  f„  Trommierin.  Gb.  Slov. 
111. 

Bublanka,  y,  f.  —  bublenka.  Gb.  Slov.  111. 

Bublének,  nku,  m.  Pršp.  69J.  (v  kap.  de 
semine).  Sr.  Gb.  Siov.  112. 

Bubiiec,  bence.,  m.,  z  buben  z=  bubínek. 
Vz  Gb.  Slov.  112. 

Bubnik,  a,  m.  =  bubennik.  Vz  Gb.  Slov. 
112. 

Bucifal,  a,  m.,  Bucephalus.  Vz  Gb.  Slov. 
112. 

Bucinatý.  B.  les.  Sbor.  slov.  III.  125. 

BudičstTO,  a,  n  ,  Wachsamkeit.  Vz  Gb. 
Slov.  113. 

Budlati(?),  brummen.  Vz  Gb.  Slov.  114. 

Budna,  y,  f.  =  pouzdro?  Vz  Gb.  Slov. 
114. 

Budnář,  e,  m.,  něj.  řemeslník.  Vz  Gb. 
Slov.  114. 

Bůh.  Nechej  p.  Bohu  o  se  péči.  Rybay. 
Dobré  že  som  mu  Boha  neukázal  (tak  jsem 
ho  přesvědčoval  a  přece  marně).  Mus.  slov. 
III.  36. 

Buchnatý.  Mechem  (pytlem)  b.  ::=  hloupý, 
sprostý.  Mus.  slov.  II.  9.  Sr.  Pytei. 

Buj  :=  bláznový.  Vz  Gb.  Slov.  115, 

Bujař,  e,  m.  r=  kdo  bují,  der  ausschweifend 
Lebende.  Vz  Gb.  Slov.  115. 

Buk.  Buky  spúštať  (při  hře)  =:  čelo  ke 
dveřím  přiložiti  a  jím  od  vrchu  dolů  dvéře 
tříti.  Mus.  slov.  Ili.  12. 

Bukovice,   míst.  jm.    Vz  Gb.  Slov.  116. 

Bukový.  B-vým  kúria  (topí ;  je  tam 
horko).  Mus.  slov.  III.  37. 

BuIát,  u,   m.  —  ocel.   Vz  Gb.  Slov.  117. 

Bulla  Frant.  Sr.  Vlč.  Lit.  II.  238.  nn. 

Bullař,  e,  m.  =:  kdo  pracuje  o  bullách. 
Vz  Gb.  Slov.  117. 

Bumbrlicek,  čku,  m.  B-ěky  něco  pro- 
vésti (při  vyšívání).  Mus.  ol.  1897.  135. 

Bumbu  =r  pití.  1589.  Vz  Gb.  Slov.  117 

Bunčocha,  y,  f.  Na  Bunčoše,  trať  u  Va- 
zovce.  Př.  Star.  V-  122. 

Buňka.  Nauka  o  buňce.  Vz  Vstnk.  X.  83. 

Buoc  Jan,  slov.  spis.  na  konci  XVIII.  stol. 
Vz  Vlč.  Lit.  IL  280. 

Búřený.  B.  kraj,  plaga  borealis.  Vz  Gb. 
Slov.  118. 

Burianka,  y,  f.  Na  B-nce,  ostrov  u  Kar- 
lina mezi  Jerusalemským  ostrovem  a  Ro- 
hanským.  Vz  Nár.  list.  1901.  č.  61.  feuill. 

Búřivý,  Sturm-.  Vz  Gb.  Slov.  118. 

Burňa,  ě,  f.,  strouha  a  trať  u  P.  Ostravy. 
Vést.  op.  1895.  11. 

Butyrace,  e,  f.,  z  lat.  Vz  také  Wtr.  Part. 
262. 

Buval,  a,  m.  r=  buvol.  Vz  Gb.  Slov.  119. 

Buvolovy  =:  buvolí.  B.  noha.  Ezop.  338. 

Búzce,  e,  n.  rr  pás,  Giirtel.  Vz  Gb.  Slov. 
119. 

Bužisko,  a,  n.,  pole  u  Vrbice  u  Fryšt. 
Vést.  op.  1895.  11. 
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Bydliti  —  Cizoltrajín. 


Bydliti.  CU.  S,  I.  186..  346. 

Bydlni,  z  bydlo.  B.  město,  civitas  babita- 
tionis.  Sr.  Gb.  Slov.  120. 

Bydlnik,  a,  m.  =  obyvatel.  Vz  6b.  Slov. 
120. 

Bydlnosť,  i,  f.  :z:  domek  k  hy dleni.  Vz 
Gb.  Slov.  120. 

Bydlo  ■=.  byt.  Jsa  tam  bydlem.  1417. 
Mšín.  10. 

Býlenie,  n.  :=z  hylinstvo.  Vz  Gb.  Slov.  124. 

Bylice,  e,  n.,  zdrobn.  bylé.  Vz  Gb.  Slov. 
124. 

Bylicko,  a,  n.,  zdrobn.  bylice.  Vz  Gb. 
Slov.  124. 

Bylinka,  y,  f.,  zdrobn.  bylina. 

Býlný,  Pflanzen-,  z  býlu,  z  býlí.  V  z  Gb. 
Slov.  125 

Bytee(?),  tce,  m.,  peritus.  Vz  Gb.  Slov. 
125. 

Bytedlivý,  z  by  tel  i  vý,  wesenf  lich.  Vz  Gb 
Slov.  126. 

Býti.  Pal.  má  »em  i  jsem  atd.  Vz  Mtc.  1901. 
255.  Nadbytečné  býti  ve  spisovné  řeči  Pala- 
ckého: Přátelství  zdálo  se  utvrzeno  býti; 
Objevil  se  býti  válečníkem.  Vz  Mtc.  1901. 
262. 

Bytlivý,  essentialis.  Vz  Gb.  Slov.  131. 

Byty  =:  jsoucí,  bytost  majici.  Vz  Gb.  Slov. 
132. 

Byzant,  u,  m.,  něj.  peníz.  Vz  Gb.  Slov. 
132. 

Bzed,  bzdu,  m.  Dal  bzdu  (kozlu,  u  Zátur.) 
vejce,  on  s  ním  neumí  hráti  (je  hloupý,  ne- 
umí se  obveseliti).  Rybay. 

Bzieti  m.  pzdieti.  Vz'Gb,  Slov.  132. 

Bzovina,  y,  f.  =  bezovina,  Holunderkraut. 
Vz  Gb.  Slov.  133. 

Bzový  :=  bezový.  Vz  Gb.  Slov.  133. 


C  místo  t  v  XV.  stol.  u  Vel.  Meziříčí :  zecz 
(zeť).  Vz  Mšín  4.-5. 

Cajch,  u,  m.  zr  siikennobarchentová  látka. 
Sbor.  slov.  III.  27. 

Cajchuvaná,  hora  u  Podhradí.  Sbor.  slov. 

III.  7 

CajkoTka,  y,  f.  zr  sukné  vbiíná.  Př.  stár. 
V.  9. 

Canga,  y,  f.  ^z  železná  surovina  z  rudy 
dobytá.  Sbor.  slov.  IV.  35. 

Cap,  u,  m.  ■=.  cep.  V  Brezovici.  Mus.  slov. 
II.  9. 

Capák,  u,  m.  =:  čepic,  biják  cepu.  Mus. 
slov.  II.  9.  Vz  Cep. 

Caplošč(?),  něj.  obluda.  Vz  Gb.  Slov.  134. 

Cašký  =  tšžký.  Ve  Spišsku.   Sbor.  slov 

IV.  91. 

Cecejk,  u,  m.  =z  cecik-  Ezop.  337.  27. 

Cědié,  e,  m  z=:  kdo  cedí.  Vz  Gb.  Slov. 
134. 

Cejchováni,  n.  :=z  pitka.  Wtr.  Part.  346. 

Celkem  chybně  u  číslovek.  Bylo  nás  c. 
deset  místo:  všech  nás  bylo  deset.  Mtc.  1901. 
260. 

Celo  =  télo.  Ve  Spišsku.  Sbor.  slov.  IV.  87. 

Celovač,  e,  m.,  kdo  celuje,  Kusser.  Vz  Gb. 
Slov.  137. 

Celý  =:  totus,  solidus,  integer,  sanus; 
vSechen  :=.  omnia.  Cd;'/  odpovídá  subst.  celek, 


vSeěek  souhrn,  hromada,  summa.  Viechen  klade 
86  obyčejně  u  jmen  hromadných,  značících 
summu  jednotlivců,  jež  počítati  možno: 
všecko  žactvo,  všecko  vojsko.  Vz  Mtc.  1901. 
260. 

Censor,  a,  m.  C.  žákovský  v  XV.  a  XVI. 
století.  Vz  Wtr.  Part.  791. 

Cep.  Části  jeho  (v  Brezovici):  bidlen, 
žřďka  (kterú  v  ruke  drží),  capák  (čo  sa 
8  ním  bije),  kapice  (na  bidleňu  i  capáku 
sviažu  sa  spolu  s  cvorkou).  Mus.  slov.  II.  9. 

Cěpal,  a,  m.,  něj.  ryba.  Vz  Gb.  Slov.  139. 

Cěpar(?),  u,  m.,  čapo.  Pršp.  2503.  Sr.  Gb. 
Slov.  139. 

Cěpet,  ptn,  m.,  furor.  Sr.  Gb.  Slov.  139. 

Cerisulfát,  u,  m.  Vstnk.  X   264. 

Cerroni  Jan  Petr,  1753.— 1826.  Vz  Vlč. 
Lit.  U.  195   nn. 

Cesta.  Cestu  presekať  (fad  prolomiti) ;  Po 
cestě  chodíš  —  plať.  Mus.  slov.  II.  78.,  I.  10. 

Cestník,  a,  m.  =i  pocestný.  Vz  Gb.  Slov. 
139. 

-ci,  m.  -ti  v XV.  stol.  v:  bydliczi.  Vz  Mšín. 
4.-5. 

Cibil,  a,  m.  zz  ciml,  ne  voják.  Hos.  124. 

Cibrotan,  u,  m.,  něj.  bylina.  Vz  Gb.  Slov. 
140. 

Cibulině,  cepulinum.  Pršp.  718.  Vz  Gb. 
Slov.  140. 

Cieera,  y,  f.,  Platterbse.  Vz  Gb.  S  ov.  140. 

Cicorálek,  Iku,  m.  =:  nožík.  Wtr.  Part. 
498.  Sr.  Skriptoral. 

Cidlinský  ^  J.  Boh.  Janda. 

Ciepati  zz:  titpati.  Vz  Gb.  Slov.  141. 

Cierkvice,  vz  Cirkvice. 

Cigán,  cigániti,  cigáňský,  vz  Cikán  atd. 

Cihelník,  a,  m.  =.  cihlář.  Gb.  Slov.  143. 

Cikán.  Cigán  sa  mu  na  chrbát  oběsil  (ne- 
zachovává slibu).  Mus.  slov.  III.  37. 

Cikániti  =  lháti.  Cigáni,  až  sa  mu  štica 
kúri.  Mus.  slov.  11.  25. 

Cikánský.  Dal  sa  cigáňskou  papučon 
okadiť  (o  tom,  kdo  má  ve  hře  štěstí).  Mus. 
slov.  II.  lOG. 

Cip,  u,  m.  =r  kápé.  Ezop.  301. 

Cipolka,  y,  f.  =  pecen.  C.  chleba.  Sbor. 
slov.  III.  24.  Sr.  Cipolek,  Cipolok. 

Ciragra,  y,  f.  =:  chiragra.  Gb.  Slov.  144. 

Cirkvice,  crkvice,  zdrobn.  církev.  Vz  Gb. 
Slov.  141. 

Cirkvovatý.  Ěímská  církev  mezi  všemi 
nejcírkvovatější.  Hvlč. 

Císařovstvi,  n.  Gb.  Slov.  142. 

Cisojan  v  V.  1135.  oprav  v:  Cisiojan  a 
vz  Wtr.  Part.  571. 

Cisová  (Tisová),  é,  f.  =z  skála  u  Podhradí. 
Sbor.  slov.  III.  6. 

Cistrský,  cisterciensis.  Gb.  Slov.  144. 

Citlivka,  mimosa,  rostl.  Vz  Ott.XVn.371. 

Citvar.  Střlat.  zedoaria  přešlo  k  nám 
z  něm.  zitwar.  Sr.  Mas.  ruk.  203. 

Cizačka,  y,  f.  Tbz.  V.  261. 

1.  Cizi.  C.  bolesť  nebolí  a  c.  rána  nepálí. 
Tbz.  IV.  1.  209. 

2  Cizí.  Skloňování  cizích  jmen  u  Pala- 
ckého. Vz  Mtc.  1901.  161. 

Cizokrajín,  a,  m.  =•  cizozemec.  Vz  Gb. 
Slov.  149. 


Clzrnek  —  Cedetka. 
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Cizrnek,  zrnku,  ra.,  Kichererbse.  Vz  Gb 
Slov.  145. 

Cknouti.  Jsem  hotov  vám  sluužiti,  když 
jen  ráčíte  c.  1607.  Uč.  spol.  1898.  IX.  29. 
Sr.  Gb.  Slov.  145. 

Cna  (?)  =  knizaké  roucho.  Vz  Gb.  Slov.  145. 

Cnocli(?),  a,  m.,  něj.  pták.  Vz  Gb.  Slov. 
145. 

CnotanC?),  artiana.  PrSp.  613.  Vz  Gb. 
Slov.  145. 

1.  Co  neohebné  mívá  Palacký  často  za  re- 
lativum: První  ten,  co  dorazil,  byl  Kazimír; 
Týž,  co  dal  se  voliti  .  .  .  Pal.  Ddj.  U.  2.  60., 
305.  Sr.  Mtc.  1901.  169. 

2.  Co  v  přístavku  příslovečném  jest  u  Pal. 
dosti  často.  Jemu  co  budoucímu  dědici ;  Sko- 
nala co  bezdětkyně  atd.  Vz  Mtc.  1901.  262. 
Také  w  Tomka:  Přijali  je  co  vysvoboditele; 
Mikuláš  co  volený  biskup  atd.  Tk.  Žk.  36.,  75. 
Nyní  se  tento  čoček  nahrazuje  buď  stejnový 
•mumwýmjakn,  jakožto,  nebo  jinými  vazbami, 
výrokovým  instrumentalem,  přechodníkem 
jsa  i  jinač.  Vz  Mtc.  19i)l.  262. 

Colllé,  ébo,  n.  :=.  celné.  Vz  Gb.  Slov.  145. 
Comillionkrát  sliboval.  Vých.  Č.  Čes.  1. 
X.  398. 

Cop.  Na  Slov.  také  :  komire,  ocásek,  varkoc 
vrkoč,  zpust.  Sbor.  slov.  11.  36. 
Créatka,  y,  f.,  něj.  pták.  Vz  Gb.  Slov.  146. 
Crkev  =  církev.  Vz  Gb.  Slov.  146. 
Ctichtivý.  C.  úmysl.  Pal.  Děj.  II.  2.  329. 
Ctíti  koho  jak.  Tak  ma  ctie,  ako  řiť 
igatě.  Mus.  slov.  III.  74. 

Cuckovky  (klučenky),  pl.,  f.  rz  sukid 
ošitá  z  hrubé  látky  utkané  z  klucků  či 
cucků,  které  zůstaly  při  kraclování  lnu.  Př. 
Star.  III.  79. 

Cuclík,  u,  m.,  zdrobn.  cucel.  Vz  Gb.  Slov. 
1146. 

Cudry.  Bílé  c.  =  vlasy.  Jrsk,  XI,  47. 
Cukar,  cukr^  czukaryn.  Vz  Mus.  fil.  1901. 
1203. 

Cumlisko,  a,  tí.-=  dýmka.  Čes  1.  X.  301. 
Cuzokrajín,  vz  Cizokrajín. 
Cuzorodný,  fremd.  Vz  Gb.  Slov.  150. 
!     Cuzorozenec,  nce,  m.  Fremdling.  Vz  Gb 
I  Slov.  J50 

Cuzozemcový,  z  cuzozemec.  Vz  Gb.  Slov. 
1160. 

Cuzozemice,  e,  f.,  Auslanderin.  Vz  Gb. 
(Slov.  150. 

Cuzozemkyně,  ě,  f.,  Auslanderin.  Vz  Gb. 
i  Slov.  150. 

Cvaky  :n:  ocelové  klínce  do  kopyta  vbíjené, 

které  do  okola  zachycujíc  prichlavek.  keď 

ho  na  brandzólu  naťahujú.  Sbor.  slov.  III.  32. 

Cvik.    Cvikom  dřeveným  je  připevněna 

kosa  na  kosišti.  Sbor.  slov.  III.  28. 

Cviklík,  u,  m  ,  yla.  Pršp.  1804.  Vz  Gb. 
Slov.  150. 

Cvorka,  y,  f.  :=■  svůrka  cepu  (řemen).  Mus. 
slov.  II.  9.  Vz  předcház.  Cep. 
Cvrček  Jos.  dr.,  spis. 
Cvrkati.  Fortuna  mu  lépe  c-la  nežli  Lon- 
kovi  (přála).  Šml.  V.  151. 

Cyklista,  y,  m.  Námaha  c-sty.  Vz  Žv. 
VIII.  253. 

Cyklistka,  y,  f.  zr  ženská  jezdící  na  kole. 
Cypřeš  =  cypřiš.  \z  Gb,  Slov.  151, 


Čacká  M.  (vlastně  pani  Pichlová),  spis. 
FIŘ.  Písm.  619. 

Čada,  (áda,  y,  f,  ■=.  holka,  dívSe.  Vz  Gb. 
Slov.  152. 

Čadek,  čádek,  zdrobn.  čád.  Vz  Gb.  Slov. 
152. 

Čakana,  y,  f.  —  čekanka,  Wegewart,  Vz 
Gb.  Slov,  153.- 

Čama,  y,  m.  =  kdo  rád  iamí.  Na  Hané. 
Boč.  Vstnk,  X.  274. 

Čaměti,  ěl,  ěni  =:  nékde  vézeti.  Na  Hané. 
Boč.  V-tnk.  X.  274. 

Čamlat,  u,  m.  zz  iamlat.  Vz  Gb.  Slov. 
153. 

Čáňati  z=.  cápati.  Bogdal  čáňá  po  vodě. 
Slov.  Boč.  Vstnk.  X.  274. 

Cáp  zz  nejdelSi  sekera  na  nejsilnější  led. 
Semer.  87.,  54. 

Čapák,  u,  c" páček,  čku,  m.  zz.  rendlík.  Han. 
Boó,  Vstnk.  X.  274. 

Capala,  y,  m.  ^  kdo  md  nohy  krátké  n  do 
venku  nakřivené.  Na  Hané.  Boč.  Vstnk.  X.  274. 

Čapec,  pce,  m,  rz  čepec.  Mus,  slov.  I,  53. 

Čapek,  pka,  m.,  zdrobn.  z  čáp.  Vz  Gb. 
Slov.  153. 

Čaprunek,  nku,  m.,  zdrobn.  čaprún.  Vz 
Gb,  Slov.  153, 

Čarhoun  =:  převzdívka  starým  babám. 
Mor,  Boč,  Vstnk.  X.  274. 

Čarodějniénl  process.  Nár.  sbor.  1901. 
137, 

Čarodějničstvo,  a,  n.  zz  čarodSjnictví, 
Zanberei.  Vz  Gb,  Slov.  154, 

Čarodějník  v  lidovém  podání,  V  z  Př. 
Star.  II.  13.  nn. 

Čaroděj stvo,  a  -ství,  n.,  Zauberei.  Gb. 
Slov.  154, 

Čarovaný.  Č.  frajer  —  na  trávě  rosa.  Mus. 
slov,  II,  26. 

Čarovník,  u,  m.  rr  prostřelenec,  zvoneček 
sv.  Jana,  tíezalka.  Nár,  sbor,  1901.  161. 

1.  Čas.  č.  na  nikoho  nečaká,  Mus.  slov.  II, 
78,  Má  právo  postaviti  svého  tovařiše  v  kaple 
za  časa  zz  v  pravý  čas.  Kn.  rožm.  či,  142. 

2.  Čas.  Časem  z=.  interdum,  von  Zeit  zu 
Zeit,  po  přestávkách ;  »  časem  rzz  po  některém 
čase.  S  časem  zmoudříš;  časem  churaví.  Vo- 
dičjta.  Vz  Mtc.  1901.  264. 

Čásaf  co  odkud  =:  seSlehovati.  Val.  Čes. 
1-  X,  141. 

Čáslav.  Do  Č-vě.  Tk.  Zk.  95,,  97,,  114,, 
125.,  141.,  169.,  173,,  205.,  217. 

Časlivosť,  i,  f.  Sr.  Gb.  Slov.  158, 

Časní va,  y,  f.  zz:  kronika.  Vz  Gb,  Slov,  158. 

Časokúzedlník,  a,  m.,  haruspex.  Vz  Gb. 
Slov.  158, 

Časokúzl,  a,  m.,  haruspex,  Vz  Gb.  Slov. 
158. 

Časováni  v  XV.  stol.  u  Vel.  Meziříčí.  Vz 
Mšín    10. 

Částa,  y,  f.  =:  kus,  část.  Vz  Gb.  Slov.  158. 

Částíčko  zz  často.  Vz  Gb.  Slov.  159. 

Castíčký  =  častý.  Vz  Gb.  Slov.  159. 

Čatrový  :=  zčatru  udělaný.  Vz  Gb.  Slov. 
159. 

Čavík,  u,  m,  zz:  Stavik.  Mor,  Boč.  Vatnk. 
X.  274. 

Čavka,  y,  f.  =  kavka.  Vz  Gb.  Slov.  159. 

Čečetka  F.  J.,  spis. 
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Čečirkovlce  —  Čušetl. 


.    éeéirkovice  dle  Budějovice,  samota  u  H. 
Kačic.  Vest.  op.  1895.  11. 

Čech  Svatopluk.   Sr.  FIS.   Písm.  627.  nn. 

Čechřice,  rostl.  Vz  Ott.  XVII.  934. 

Čechtice.  Z  Vrbového  ništ  dobrého  a 
z  Čechtic  ani  prasa.  Mus.  slov.  III.  25. 

Čekan,  u,  m.  zr  Šibenic ;.  Pověsili  ho  na 
čekaně.  Tbz.  IV.  2.  286. 

Čekaniti,  ciselieren.  Sterc.  I.  606. 

Čelakovský  Frant.  Vz  Flš.  Písm.  599.  — 
Č.  Fr.  a  Havlíček.   Od  dra  J.  Jakubce.  Vz 
0b7,or  liter,  a  umělecký.  IIL  č.  ].— 8. 
■    Čemer  také  cr  osutina,  která  sama  brzo 
se  ^ztrácí.  Val.  Čes.  1.  X.  383. 

Čepice.  To  je  stará  č.  (věc  známá).  Ces. 
1.  X.  297. 

Čerešňový.  Na  č-vej  naději  ^nikdy  ne- 
chýba  (čeresne  vždy  kvitávajú);  C-ho  ialadu 
neRamatajii  Pudia.  Mus.  slov.  II.  26. 

Čerchle,  vršek  u  Trstené.  Mus.  slov.  II.  22. 

Čerchov,  hora  v  Šumavě. 

Čermák  Václ.,  spis. 

Čerňanský  Samuel.  Vz  Vlč.  Lit.  II.  285. 

Černá va,  y,  f.,  pole  u  Dolanek,  trať  u  Je- 
nisovic,  pole  u  Mal.  Rohožce.  Vz  Př.  stár. 
V.  ^120.— 122. 

Černobor,  u,  m.  =:  černý  bor.  Tbz.  v.  38 

Černobýl  —  otec  zelin,  koní  mňatka  — 
bylin  matka,  menťna  pulegium.  Nár.  sbor. 
1901.  163. 

Černoles.  Tbz.  IV.  1.  247.  a  j. 

Černousko,  a,  n.  Na  Černouště,  trať 
u  Ondříkovic.  Př.  stár.  V.  121. 

Černý.  Dva  černí  se  špincují  (sobě  rovní) 
Rybay. 

Čert.  Čert  po  ňom  i  s  koňom  ;  Keby  som 
bol  len  za  jednu  noc  (za  hodinu)  čertem 
(učinil  bych  tam  pořádek);  Nos  čerta  celý 
týždeů  a  shoď  ho  v  sobotu,  nahněvá  sa  ti. 
Mus.  slov.  II.  20.,  III.  35.,  74.  Čert  v  ná- 
rodním podání.  Vz  Z  podání  lidového.  Naps. 
F.  V.  Vykoukal.  Mte.  XXXI.  č.  4.  v  Praze. 
1897.  Sr.  také:  Nár.^sbor.  1901.  231. 

Čertouš,  e,  m.,  Čertovka,  y,  f.  =  ra- 
meno Vltavy  oddělující  ostrov  Kampu  od 
Malé  strany  v  Praze.  Us. 

Červenka  rr  černá  zloulenice.  Nár.  sbor. 
1901.  169. 

Červenokmenný.  Č.  borovice.  Jrsk.  XVí. 
247. 

Červenopláštník,  a,  m.  =  chorvátský  vojín. 
Jrsk.  X.  221. 

Červín,  a,  m.,  dvorec  u  Kopytova.  Vest. 
op.^1895.  11. 

Česati  koho  =z  hubovati  na  někoho,  po- 
mlouvati  ho.  Ezop.  303. 

Českoslovanský  ústav  zz  zřízený  pro 
Slovany  a  nikoli  také  pro  Němce  v  Čechách 
bydlící. 

Česť.  Komu  jde  na  jeho  č.  (o  čí  Česťběží). 
Kn.  rožm.  či.  Í29. 

Češier,  e,  m,  1418.  Mšín.  10. 
.    Čeština.  Pěstování  čny  ve  školách  XV. 
a  XVI.  stol.  Vz  Wtr.  Part.  553. 

-čí:  borůvčí,  brusinčí,  malinčí,  Špendličí 
atd.  Čes.  1.  X.  396. 

Čibuk,  u,  m.  Visí  na  něm,  jako  Turek 
na  čibuku.  gml.  VI.  112. 


Čičánky  ^  jídlo  podlouhlé,  podobné 
šlejškám,  z  brambor,  mouky  a  soli,  polité 
mli^kem.  Vz  Čes.  1.  X.  236. 

Čičmanský.  Č.  sponky.  Vz  Př.  stár.  IV.  11. 

Čichavosť,  i,  f.  Kle.  v  Mas.  1843.  77. 

Cilák,  a,  m.  zz  kdo  má  bystré  oči.  U  Brna. 
Boč.  Vz  Vstnk.  X.  274. 

Čiléky  :=  včil,  nyní.  Nekazanice  u  Opav. 
Šb. 

Činovsko,  a,  n.,  les  u  Roudnébo,  u  Jeni- 
šovic.  Př.  Star.  V.  121.,  122. 

Čipky.  O  původnosti  a  starobylosti  čípek 
v  Uher.  Slovensku.  Vz  Př.  stár.  III.  97.  nn. 

Číslovka.  Druhové  č-ky  ve  spisovné  řeči 
Palackého:  trojí  spis,  dvanáctero  sošek  atd. 
V/^Mtc.  1901.  259. 

Čistý  ako  oko.  Mus.  slov.  II.  78. 

Clapkaf  =z  stříkati.  Č.  vodu  do  týla.  Sbor. 
slov.  III    159. 

Člun  zz.  klobouk  tvaru  loďkovitého.  Nár.  sbor. 
1901.  26. 

Čmúrať  očima  zz  čmurkati.  Slov.  Boč.  Vz 
Vstnk.  X.  274. 

Čnolka,  y,  f.  zz  přezka.  V  Klimkovskn. 
Vést.  op.  1896.  19. 

Čočkoměr,  u,  m.  Phakometer.  Ktt. 

Čepka,  y,  f.  :=  karkule,  bílý  čepec.  Těšín. 
Věat.  op.  1895.  21. 

Črcha  (czrcha)  v  VII.  1222.  dle  Uč.  spol. 
1893.  7.  omylem  m. :  czrtha. 

Črislo  pluhu,  vz  Crieslo. 

Črnoknir  v  VII.  1222.  dle  Uč.  spol.  1863. 
7.  omylem  m.:  črnokniž  (či  črnoknih?). 

Črvoďa  zz  červotočina.  Sbor.  slov.  IV.  50. 
Sr.  Črvata  v  I.  Přispěv. 

čs  v  c  v  XV.  stol. :  poructví.  Vz  Mšín.  8. 

Č'se  zz  Č'se,  Čeho  (gt.).  Když  opata  z  čse 
(z  čeho)  pohoní.   Kn.  rožm.  či.  65. 

Čtena.  Učenie  čten,  literarum  studia. 
Hymni  1418.  Vést.  op.  1895.  37. 

Čtenáles  =:  š'<olní  plat  za  učeni  na  slabí' 
kářj.  Wtr.  Part.  244.  nn. 

Čtvrťák,  u,  m.  =  '/^  litru.  Vých.  Č.  Ces. 
1.  X.  398. 

Čtvrtňák,  u,  m.  =:  čtvrtzlatnlk,  25  kr.  stř. 
Mtc.  I.  XXXI.  č.  5.  43. 

Čtvrtňátko,  a,  n.  zz  V*  hektolitru.  Vvch., 
Č.  Čes.  1.  X.  398. 

Čtydlo,  a,  n.  Novými  naučen  étydly,  novis 
do^tus  literis.  Hymni  1418.  Vest.  op.  1895.  37.' 

Čubrda,  y,  m.  =:  hlupák.  Na  Hané.  Boč. 
Vz^  Vstnk.  X.  274. 

Čukulada  —  ta  umrlému  z  noea  vytekáj 
(říkají  přátelé  kávy).  Mus.  slov.  III.  26. 

Čulo  =  Čile.  Sbor.  slov.  III.  41. 

Čuna,  y,  f.  =  morce.  Val.  Čes.  1.  X.  301. 

Čundrovka,  y,  f.  =?  Slez.  Čes.  1.  X.  402, 

Cúnesový,  vrch  u  Vel.  Revúce.  Sbor.  slov.i 
IV.  28. 

Čupka,  y,  f.  zz.  čubka,  čuba,  nevěstka.  Vstnk. 
X.^274. 

Čupkář  zz  čubkář  zz  kurevník.  Mor.  Vstnk. 
X.^274. 

Curky  zz  drysticky  na  svatbě,  maso  kyselé. 
SŠ., 

Čurýk-éurýk!  Tak  se  volá  na  prase. 
U  Plzně.  Čes.  1.  X.  382. 

Čušeti.  Čuší,  ako  s  masným  osúchom, 
ako  hovno  v  tráve.  Mus.  slov.  II.  99. 


D.  —  Dobyti. 
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D.  Jeho  změny  v  XV.  Btol.  u  Vel.  Meziříčí. 
Vz  Mšín.  7. 

Dajko.  Dobrý  d,,  ale  zlý  vracajko.  Mus. 
alov.  III.  26. 

Dajmati.  Ezop.  205.  23.  Sr.  Dýmati,  Dý- 
chati nac. 

Dalekoběžel,  a,  m.  Vz  Nár.  sbor.  1901.  69. 

Balekochodil,  a,  m.  VzNár.  sbor.  1901.68. 

Dalekoviděl,  a,  m.  Vz  Nár.  sbor.  1901.  69. 

Dálí,  n.  =  dál,  f.  Nedosáhlé  dáli.  Pal. 
Rad.  I.  334. 

Dáncina,  y,  ť.  rz  řeíf  Dánii.  Tbz.  IV.  1.291. 

Daremný.  D-né,  ako  vodu  tlét  v  stupách, 
Mns.  slov.  III.  37. 

Darvinism-us,  u,  m.  Vz  Žv.  IV.  119., 
VII.  247. 

Daskero  :=:  nSkoUk.  Ve  Spišsku.  Sbor. 
slov.  IV.  89. 

Davídek,  dka,  myslivna  u  Bohumína.  Vest. 
op.  1895.  11. 

dc  v  ds:  dseře.  1433.  Vz  Mšín.  8. 

Dcera.  Jedna  matka  Tahěie  vychová  styri 
dcery,  ako  štyri  dcery  jednu  matku.  Mus. 
slov.  I.  25.  Vz  násl.  Dieťa. 

Dčéti  =.  vjjňiivati.  Z  toho  stromu  dčel 
mec.  Ezop.  356. 

Děcko  =:  dítě  na  svá  léta  veliké  nebo 
nemotorné ;  rozpustilé.  Val.  Čes.  1.  X.  2.,  369. 

Deďátko.  1555.  Boč.  exc. 

Dědeček  zr  výměnkář.   Př.  Star.   IV.  45. 

Dedko  rr  do  mužského  kroja  oblečený 
snopek  (v  družobnou  nedefu).  Vz  Mus.  slov. 
II.  '25. 

Dějepis  ve  školách  XV.  a  XVI.  stol.  Vz 
Wtr.  Part.  640. 

Dekurio,  lat.  Školní  d.  v  XV.  a  XVI. 
století  ■=.  lepší  žák,  který  s  jinými  učení 
opakoval.  Vz  Wtr.  Part.  175. 

Děliti.  Uiička,  ješto  dělí  mezi  jejich 
jisrbami.  1417.  Mšín.  10. 

Dembověák,  u,  m,,  rybník  u  Rudníka. 
Vest.  op.  1895.  11. 

Demian  Ondř.,  slov.  básn.  Vz  Vlč.  Lit.  II. 
282. 

Den.  Instr.  pí.  u  lidu:  dníma;  na  Mor. 
dněma,  dňama.  Mtc.  1901.  160. 

Denice.  Hod.  14.  stol.  Vz  Mus.  fil.  VIL 
98.,  Dennice. 

Denně,  každodennS  třikrát  čerstvé  pečivo 
m.:  třikrát  za  den.  Mtc.  1901.  155. 

Denní  modlitba  =r  kterou  se  modlíme  ve 
dne.  Mtc.  1901. 155.  Denní  práce,  procházka 
■•=■  za  dne;  d.  zprávy  zz zprávy  dne,  Tages-; 
d.  hosté  =  kteří  přicházejí  ve  dne  (noční, 
kteří  přicházejí  v  noci).  Ib.  Místo  denní  uží- 
vají zde  dle  němě.  každodenní.  Ib.  154.,  155. 

Dennice,  vz  Denice. 

Desetník,  a,  m.  =z  desátník,  decanus. 
Vodň.  (Mus.  1843^149.). 

Desi  =  kamsi.  Šla  d.  Val.  Čes.  1.  X.  299. 

Desiatkrejcarník,  u,  m.  Sbor.  slov.  III. 
79. 

Desiatnička,  y,  f.  ^  10  krejcarů.  Sbor. 
Jlov.  III.  80. 

Desiatnik,  a,  m.,  decurio,  soudní  úředník. 
Sbor.  slov.  II.  5. 

Desintegrator,  u,  m.  =:  mlýn  na  mSkké 
lUky.  Vz  Ott.  XVII.  465.,  Dismembrator, 
Drtidlo. 

Kott :  Dodatky  k  Ce»ko-něm.  slovníku  II. 


Desítidnový.   D.  návštěva.  Pal.  Děj.  II. 

2.  176. 

Deskotisk,  u,  m.  Př.  stár.  II.  22. 

Dešťovnica,  e,  f.  =  vyhlúbenina  na  te- 
meni vrchu  Voniaci  u  Tisovce.  Sbor.  sloy. 
III.  124. 

Dětinský.  D.  škola  zz,  pro  malé  déli,  ná- 
rodní. Wtr.  Part.  79.  a  j. 

Děvčatský  =  divči.  D.  gkola.  U  Čes.  Třeb. 
Čes.  1.  X.  396. 

Diak,  a,  m,  rr  onen  žák  (mendik),  jenž 
s  mendickým  paterem  chodil  k  měšťanům 
po  obědích.  Vz  Wtr.  Part   386. 

Diblík,  vz  Bláznivec  (rostl.). 

Dielík,  a,  m.,  vrch  u  Tisovce.  Sbor.  slov. 
III.  124. 

Dieťa.  Skór  vychová  jeden  rodič  desaf 
dietok,  než  desať  dietok  jednoho  rodiča. 
Mus   slov.  I.  11.  Sr.  Dcera. 

Diňanka,  y,  f.,  nějaký  pokrm.  U  ŠebeSe. 
Mus.  slov.  I.  87. 

Dismembrator,  u,  m.  i=  druh  mlýnu  na 
měkčí  látky.  Vz  Ott.  XVII.  465.,  Desinte- 
grator, Drtidlo. 

Disputace,  e,  f.  Školní  d.  v  XV.  a  XVI. 
století.  Vz  Wtr.  Part.  724.  nn. 

Dítě.  Děti  jedí  peníze  (mnoho  stojí).  Šml. 
V    61. 

Divadlo.  Počátky  stálého  d-dla  v  Praze. 
Vz  Vlč.  Lit.  II.  233.  nn.,  241. 

Divatedlný.  D.  jest  na  vysoce  Bůh.  Hod. 
XIV.  stol.  Mus.  fil.  VIL  93. 

Divizna  je  dvojí,  mužská  je  vysoká  s  málo 
květy,  ženská  je  košatá  a  květy  osypaná. 
Nár.  sbor.  1901.  170. 

Divižena,  y,  f.  Vz  Mus.  ol.  1897. 149.  nn. 

Divošství,  n.,  Wildheit.  Jrsk.  I.  12. 

Diž  =:  dnes  ve  Vel.  Bělej.  Mus.  slov.  11.  24. 

Dlažení,  n.  Má  učiniti  (vodní)  trúbu  pod 
d-ním.  1450.  Mašin  16. 

Dle  u  Palác.  m.  pndle:  dle  starších,  dle 
V7,oru  atd.  Vz  Mtc.  1901.  263. 

Dléji  =z  déleji,  déle.  Koř.  jes.  160. 

Dlouholebec,  bce,  m.  z^  človSk  dlouholebý. 
Vz  Př.  Star.  4. 

Dlúhoěekání  Boha.  Chč.  S.  I.  75. 

Dlužník  =:  vSřitel.  1419.  Vz  Mšín.  10. 

Dlužný  komu.  1431.  Mšín.  10. 

Dlžoba.  Rostle  ako  d.  u  Žida.  Mus.  slov. 
III.  36. 

Dmýchati  =:  bz'íli'{.  Ezop.  286    27. 

Dno,  a,  n.  Sám  tomu  dna  nevidí  (tomu 
nerozumí).  Chč.  S.  I.  378. 

Dobižný,  uber,  bohatý.  D.  město.  XV.  stol. 
List.  fil.  1901.  43. 

Dobner  Gelasius.  Vz  Vlč.  Lit.  II.  147.,  153. 

Dobřakati,  benedicere.  Kak  budu  tě  d. 
v  životě  mém.  XIV.  stol.  Mus.  fil.  VIL  93. 

Dobře.  Za  dobře  býti  s  někým.  Pal.  Děj. 
(III.  1.?)  298.  Dle  Vodičky  v  Mtc.  1901.  262., 
265.  chybně  m.:  za  dobré. 

Dobrk  v  VIL  1232.  dle  Uč  spol.  1893. 
7.  omylem  m. :  dobrák  (epulentus). 

Dobroděnka,  y,  f.,  matrona.  Hymni  1418. 
Vést.  op.   1895.  37. 

Dobrodinecký.  D.  nadace.  Wtr.  Pa\  t.  244. 

Dobrovský  Jos.  Vz  Vlč.  Lit.  II.  175.  nn. 

Dobyti  co.  Chtěli  je  (město)  zkaziti  a  je 
mocí  dobývati.  1611,  Uč.  spol.  1900.  VlU.  19. 

23 
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Dobyvateleký  —  Dubina. 


Dobyvatelský.  D.  sláva.  Vlé.  Lit.  II.  232. 

Doctrinale,  e,  n.  ziz grammatika  františkána 
Alexandra  de  ViUa  Dei  (Villedieu)  v  Pařiži 
1199.  Vz  Wtr.  Parť.  518. 

Dohoniti  se  koho.  Ezop.  119.  1.,  147.  24. 

Dojiti.  Sirotek  došel  k  létům.  1422,  Mšíd. 
10. 

Dokrněti,  ěl,  ěni.  Někde  d.  Tbz.  V.  128. 

Dokviknouti.  Dudy  dokvikly.  Tbz.  IV. 
2.  368.  Vz  Dokvičeti. 

Dolčina,  y,  f.,  trať  u  Roudného.  Př.  stár. 
V.  122. 

Dolčiny,  pl.,  f.,  trať  u  Frýdštejna,  Př.  stár. 
V.  120..  u  Paceřic.  Ib.  122. 

Doležal  August,  slov.  veršovec.  Vz  Vlč. 
Lit.  II.  295. 

Domácí.  Přestaň  na  d-cím.  Rybay. 

Domicelli,  domestici  byli  urození  hoši 
kanovničkové  (dominicelli)  pro  praebendu  ve 
škole  kathedralni  vychovaní ;  později  =:  do- 
mácí žáci  přicházející  do  školy  od  rodičů, 
na  rozdíl  od  žáků  externích,  přespolních; 
nebo  žáci,  kteří  bydlí  ve  škole;  snad  také 
starší  zpěváci  ve  škole  bytující.  Vz  Wtr. 
Part.  389. 

Domovitý  =  dlím,  majici.  D.  člověk.  Kn. 
rožm.  či.  60. 

Domudnice,  e,  f.  Ty  stará  d. !  Jrsk.  XI.  41. 

Donáška,  y,  í.,  allatura,  ikolni  plat.  Vz 
"Wtr.  Part.  243. 

Doniž.  D.  by  druhé  suché  dni  neminuly. 
Kn.  rožm.  či.  220. 

Donna  =:  do  dňa  (do  dne,  do  rána).  Slov. 
Čes.  1.  X.  162. 

Doodpovídat  se  čeho.  Šml.  VI.  80. 

Doopatovati.  Tbz.  V.  126. 

Dopíkat  se  =z  doptávati  se.  Val.  Ues.  1. 
X.  134. 

Dopřátý.  Seděl  na  cle  sobě  d-tém:zz  které 
mu  bylo  dopřáno.  Ezop.  249. 

Dopraviti  se  něčeho :  zlých  činů  =:  do- 
pustiti se.  1418.  Mšín.  10. 

Doprostný,  vz  Přísloví  fv  II.  Přisp.). 

Doprostředkovati  se  čeho.  Šml.  VI.  88. 

Dorastený  zr  dorostlý.  Sbor.  slov.  IV.  30. 

Dorota.  Chození  s  Ď-tou.  Vz  Čes.  1.  X. 
151. 

Dostály  =1  kdo  dostál,  dostoji.  Má  jiného 
tad-ho  na  též  místo  postaviti.  1430.  Mšín.  11. 

Dostarati.  To  d.  povinen  býti  má.  1620. 
Mus.  1843.  168. 

Dostati  se.  Přenesení  sv.  Václava,  kte- 
réhož se  dostává  v  postě  (1449.);  Aby  měl 
ponůcku,  když  by  se  dostala  (1433.).  Mšín.  11. 

Dostříci  se  čeho.  Dostřáhli  se  ho  (do- 
číhali).  Ezop.  182.,  186. 

Došek.  D,  hlavatý,  vlasatý.  Sbor.  slov. 
III.  29. 

Dotinačka,  y,  f.  =  sekera  na  dotínání 
ledu.  Semer.  80. 

Dotopiti.  Hlava  u  vodě  se  d-la  =  v  ní 
se  potopila.  Ezop.  356. 

Dotýkavosť,  i,  f.  Kle.  v  Mus.   1843.  77. 

Doufil,  a,  m.  =  Theofil.  Čes.  1.  X.  151. 

Doucha  Frant.  Vz  Flš.  Písm.  620. 

Doušky  =:  taneční  zábava  V  květnu;  jinde : 
máje.  Př.  stár.  I.  41. 

Doutratiti  co:  statek.  Chč.  S.  I.  218. 


Dovolívati  si  -=.  dovolovati  si.  Pal.  Děj. 

II.  2.  365. 

Dozaručka  =  hněď  a  hněď.  Ve  Spišsku. 
Sbor.  slov.  IV.  88. 

Doženiti  se  peněz.  Šml.  VI.  118. 

Drabina,  y,  f.  =::  febřina  vozu;  užší  její 
části:  šteble,  širší:  mečíky.  Mus.  slov.  II.  21. 

Dranc.  Bylo  tam  študentů  na  d.  (mnoho). 
Hvlč. 

Drapačka,  y,  f.  =:  dráni  peH.  Sbor.  slov. 
in.  27. 

Drapiť  koho  —  chytiti.  Val.  Ces.  1.  X.  297. 

Drápkovitý.  D.  proštěpec,  Krallenpinzette. 
Ktt. 

Dražen,  žně,  f.  =  nádraží.  Hvlč.  Ujala 
se  na  Slov.  Nár.  sbor.  1901.  38. 

Dražiti.  Ktož  Boba  nade  všechno  stvo- 
ření draží.  Hus.  (Vstnk.  X.  339 ). 

Dražiti  :=  drážditi.  So  psom  sa  draž  a 
palici  v  hrsti  drž  (keďs  parádou  príde  zvadaV 
Sbor.  sloT.  IV.  49. 

Dřevený.  D.  áeů ::::  kterého  se  tmi  eho 
do  lesa  na  dřiví.  Mtc.  1.  XXXI.  č.  5.  6. 

Drevolátka,  y,  f.  Papierová  d.  Sbor.  slov. 

III.  40. 

Dřevostický.  Má  d-ckou  (běhavku).  Mus. 
ol.  1897.  135. 

Drchy  zz  droby  (ze  zvířat). 

Dřímati  v  lenosti.  ChČ.  S.  I.  356. 

Dřiskat.  Dříšče  ako  kana.  Mup.  slov.  II.  99. 

Drist.  Spravil  d.  do  kaše  (hloupý).  Mus. 
slov.  III.  12. 

Dřívéji  m.  dříve  jest  novotvar.  Mtc.  1901. 
154. 

Drkáč,  e,  m.  Rolničky  a  drkáče  zvučely. 
Jrsk.  I.  125. 

Drn  =:  jidlo.    Vz  předcház.  Bramborka. 

Drndole,  les  u  Sv.  Ondřeje.  Mus.  slov. 
IIL  3. 

Drob,  u,  m.  Drob  ze  sena  ==  strusky. 
Čes.  1.  X.  278.  —  Kdo  neřád  robí,  nech  si 
kůpi  droby.  Slov.  Čes.  1.  X.  359. 

Drobuomech,  u,  m.,  miorobrium  Vz  Ott. 
XVIL  251. 

Drohový.  D.  polívka  (ze  zvířecích  drobů). 
Čes.  1.  X.  359.  I 

Dróžkový.  D.  šaty  =:  bílé  (jaké  mívají 
drožky  (družičky).  Čes.  1.  X.  151. 

Drstnatý  =  drsnafý.  Ezop.  38.  2. 

Drtidlo,  a,  n.  ■=:  mlýn  na  hmnty  tvrdé.. 
Ott.  XVII.  465.  Vz  Dismembrator,  Disinte- 
grator,  Excelsior. 

Druh,  a,  m.  Druhové  (družina)  ■=  ko- 
monstvo  velmožů  zemských  v  XIV.  a  XV. 
století   Bdi.  v  Kn.  rožm.  str.  23. 

Druhodobný.  D.  rozum.  Kle.  v  Mus.  1843. 
339. 

Drutovaný.  Provazníkovi  za  d-nou  oprato. 
1760.  Bdč.  exc.  (ruk.  ostrav.). 

Drzec.  Tbz.  V.  391. 

Držáky,  pl.,  m.  n  šle,  kšandy.  Čes.  1.  X.' 
146. 

Držálečko,  a,  n.  =  držadlo.  Mus.  ol.  1897. 
86. 

Držkovica,  e,  f.  ^  držková  polévka.  Slov.: 
Čes.  1.  X.  359. 

Duhčice,  hora  u  Podhradí.  Sbor.  slov.  III.  7. 

Dubina,  y,  f.  :z:  dubové  roury.  Vedli  tam 
vodu  po  dubině.  Uč.  spol.  II.  5. 


Ducatý  —  Fengit, 
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Ducatý.  D.  líce.  Chč.  S.  I.  245.  Sr.  Duc- 
matý. 

Dudek.  Bude,  bude !  slubuje  jako  dudok 
sově.  Mus.  slov.  III.  26. 

Dudy  rz  nadudané  rukávy.  V  Litomyšl. 
Př.  sfar.  X. 

Duhobarvý.  D.  tkanina.  Mus.  1901.  208. 

Duch,  u,  m.  =  doiek.  Ezop.  357.  8. 

Duchovidce,  e,  m.  z=.  duchovid.  Kle.  v  Mus. 
1843.  330. 

Diijačka.  y,  f.,  druh  brambor.  VTrstené. 
Mus.  slov.  II.  21. 

Důl.  Cini,  jako  by  v  tom  dole  vody  nebylo 
(jakoby  o  tom  nevěděl).  Rybay. 

Dům.  Části  domu  slov.:  izba,  komora, 
násyp,  návratie,  pitvor,  poval,  výška  atd. 
Vz  Sbor.  slov.  III.  29.  —  D.  =  telský  statek. 
V  Dobroutově.  Hoš.  120. 

Dunárová,  dolina  u  Vel.  Revúce.  Sbor. 
slov.  IV.  28. 

Dunidlo,  a,  n.  =  nástroj,  kterým  se  činí 
dunivý  zvuk.  Nár.  list.  1901.  č.  234. 

Duplace,  e,  f.,  z  lat.  =:  násobeni  dvSma. 
Wtr.  Part    565. 

Durych  Václ.  Vz  Vlč.  Lit.  IL  190.,  198. 

Duša  :=:  cívka  tkadlcovská;  kúsok  dřeva 
zapravený  v  řemenu,  na  ktorom  je  přišitý 
pytel  mlýnsky  (pytlovina).  Sbor.  slov.  III.  31. 

Dutilka,  y,  f.,  pemphigus,  druh  mšic.  Ott. 
XVIL  834b. 

Dvacaterka,  y,  f.  =:  dvadtikrejcar.  Val. 
Čes.  1.  X.  299. 

Dvadsaf  krajciarník,  u,  m.  Sbor.  slov, 
IV.  191. 

Dvakrajcíarnik,  u,  m.  Slov. 

Dváky  zdvihnúce  i=  dva  háky.  Kn.  rožm. 
ČI.  142.  Vz  Hák. 

Dvojectihodnosť,  i,  f.  Kor.  jes.  97. 

Dvojchvostý.  D.  český  lev.  Tbz.  IV.  2. 
366. 

Dvorenský  =z  hydlid  ve  dvoře.  Ces.  1. 
X.  397. 

Dvořiště.  1441.  Mšín.  11. 

Dvořivý  člověk.  Jrsk.  I.  127. 

Dvorokovice,  les  u  Fryst.  Vest.  op.  1895. 

Dvoudeko,  a,  n.=:  závaží  dvou  dek;  ale 
váha :  dvě  deka.  Vých.  Čech.  Čes.  1.  X.  398. 

Dýmati  co  kam:  něčí  pochvalu  v  něčí 
ucho.  Chč.  S.  L  38. 

Dyňa,  ě,  f.  3^  dyne,  turek;  hlava.  Val. 
Ces.  1.  X.  136. 

Dysem  =:  když  jsem.  Dysem  šla  spát. 
Hoš.  119. 

Dyš  z=.  když.  Dyš  šel  dom.  Hoš.  128. 

Dzífka  n:  dívka.  U  Šebeše.  Mus.  slov. 
L  68. 

Džadek,  dku,  m.  =  čásf  pluhu  na  zadku 
hradzefa.  Mus.  slov.  II.  8. 

Džadová  voda  =:  zapražená  polévka. 
U  Šebeše.  Mus.  slov.  I.  87. 

Džbán.  O  pův.  sr.  Zub.  v  List.  fil.  1901. 
115. 

Džviradlo,  a,  n.  zn  zrcadlo.  Ve  Spišsku. 
Sbor.  slov.  IV.  86. 


E.    Změny  hlásky  e  (é,  ie)  v  XV.  století 
1  Vel.  Meziříčí.  Vz  Mšín.  5. 


EbuUoíiikopický  v  I.  Přisp.  16.  oprav 
v:  ebullioskopický.  Vz  Vstnk.  X.  62. 
Ebullioskop.  , 

-ec  přípona  u  Palackého.  Vz  Mtc.  1901. 
151. 

Ehrenberger  Jos.  1815.— 1882.  Vz  FIS. 
Písm.  623. 

-ech  konc.  lok.  pí.  m.  a  n.  Často  chybně 
místo  -ách.  Vz  Mtc.  1901.  158. 

Eksamit,  ekzamit  r:  aksamit,  zastr.  Vz  Gb. 
Slov.  7. 

Ele,  hemele  =:  hlehle,  hlele.  Vých.  Č.  čes. 
1.  X.  398. 

Elektrisace,  e,  f.  E.  kapalným  vzduchem. 
Vz  Žv.  X.  282. 

Elektroanalysa,  y,  f.  Vstnk.  X.  79. 

Elementárka,  y,  f.  =  elementární  škola. 
Wtr.  Part.  61.,  602. 

-emi  konc.  instr.  pl.  m.  a  n.  Někteří  se 
jí  vyhýbají  píšíce:  s  koni,  před  vánoci,  před 
třemi  neděli  atd.  Vz  Mtc.  1901.  1.58. 

Eneček,  čka,  m.  =  Engelbert.  Vých.  Č. 
Čes.  1.  X.  62. 

-enský:  polenský,  horenský,  dolenský. 
Vých.  C.  Čes.  1.  X.  397. 

Erben  K.  J.  Vz  Flš.  Písm.  595. 

Ethylalkohol,  u,  m.  Vstnk.  X.  63. 

Eurymetopalni  žena  ^  tváři  kulaté. 
Čes.  1.  X.  242. 

Excelsior,  u,  m.  =  druh  mlýnu  na  mékké 
látky.  Vz  Ott.  XVIL  465. 

Expellere,  lat.  —  Skolni  plat  v  XV.  a 
XVL  stol.,  snad  za  posílání  žáků  na  svátky 
a  prázdniny.  Wtr.  Part.  245.,  246. 

Expense,  z  lat.  =:  týdenní  plat  v  XV. 
a  XVI.  stol.  do  škol  posílaný  z  obecní  nebo 
zádušni  pokladnice  (peníze,  chléb,  pivo, 
šatstvo,  obuv;  zasílání  obědů  mendikům  od 
sousedů).  Vz  Wtr.  Part.  394.  E.  n  peníze 
brané  od  školních  offícialů  po  čas  postu, 
které  dostávali  v  ostatních  týdnech  roku 
žáci  na  maso    Wtr.  Part.  276. 

Externista,  y,  m.,  z  lat.  E.  byl  v  XV. 
a  XVI.  stol.  žák,  který  nebydlil  ve  škole, 
nýbrž  u  některého  měšťana  v  soukromém 
bytě.  Vz  Wtr.  Part.  387. 


Fabiš,  e,  m.  rr  Fahian.  Měl  F-ša  =:  hlad ; 
Až  přídě  F.,  zíš  (sníš)  pu  (pul)  pecna  naraz. 
Val.  Ces.  1.  X.  302. 

Fajfovna,  y,  f.  zz  náSini  tkadlcovské,  má 
šest  zarážiek  a  12  fajev,  s  kterých  priadza 
snuje  sa  na  snuvadla.  Sbor.  slov.  III.  31. 
Sr.  Fajfa. 

Faktor,  9,  m.  =  kdo  při  sekání  ledu  na- 
sekává  do  tabulí  faktorkou  (krátkou  se- 
kerou) jamky,  Semer.  81.,  78. 

Faktorka,  y,  f.,  vz  předcház.  Faktor. 

Falčík,  a,  m.,  Einwohner  der  Pfalz.  Tbz. 
IV.  1.  13. 

Farářstvi,  n.  z=.  dMiny  na  výživu  farářovu. 
Vz  Wtr,  Part,  233. 

Farský.  F.  strava  učitelů  v  XV.  a  XVI. 
století.  Vz  Wtr.  Part.  815. 

Fašangy.  Zvyky  o  f-gách  v  Solčanech 
v  Nitran.  Vz  Sbor.  slov.  III.  143. 

Fengit,  sr.  Muskovit  (zde). 
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Fergnsonit  —  Geometrie. 


Fergusoiiit,  u,  m.,  v  lučbě.  Vz  Žv,  VIII. 
121.,  189. 

Fěrtoušek.  Hezounké  f-ky,  ale  špinavé 
prádlo  (nahoře  hnj,  dole  pfuj).  Nár.  list.  1901. 
c.  189.  1.  FértůŠek  kryl  přední  rozparek 
fěrtochu.  Nár.  sbor.  1901.,  28. 

Festinales,  lat.  zr  sváteční  plat  kantora 
v  XV.  a  XVI.  stol.  Wtr.  Part.  286. 

Feudál,  feodalis.  Feodus  dicitur,  quando, 
rex  seu  princepa  appropriat  aliqua  bona  alicui 
militi  seu  militari  sub  táli  conditione,  ut  sibi 
serviat  tempore  opportuno  et  vocatur  vulga- 
riter  náprava.  XV.^stol.  Vstnk.  X.  200. 

Ficek,  cku,  m.  Šatka  v  týle  do  ficka  svá- 
zaná. Klimkovsko.  Vést.  op.  1896.  20. 
Fillit,  u,  m.,  v  lučbě.  Vz  Žv.  IV.  28. 
Filogenie,  e,  f.,  z  řec.   F.  ryb.    Vz  Žv. 
VI.  273. 

Fisla,  y,  f.,  náčiní  ševcovské.  Sbor.  slov. 

III.  32. 

Flander,  dru,  m.  =  sukno.  Wtr.  Part.  362. 

Flanelka  (flanér,  špenzl)  byla  podobná 

laj  díku  (vestě),  jen  že  měla  rukávy.   Nár- 

sbor.  1901.  24. 

Fliador,  u,  m.  -zz  výsyp  (osutina).  Sbor. 
slov.  IV.  144. 

Flony  z^  koíielky  a  rozličné  jiné  handry, 
Mus.  slov.  II.  47. 
Fluor,  u,  m.  Sr.  Vstnk.  X.  330. 
Fdček,  čku,  m.  ziz  varhánek,  íald  na  laj- 
díku,  zdrobn.  z  fók.  Nár.  sbor.  1901.  28. 

FÓČkovaný  :^  naUraný.  F.  rukáv.  Nár. 
sbor.  1901.  24.  Vz  Fóček. 

Fojtka,  y,  f.  ^=:  zena  fojtova.  Ces.  1.  X.  244. 
Fojtok  z=.  louka  u  Šumberka.   Vě»t.  op. 
1895.  11. 

Fojtovský,  rybník  u  Prus.  Suché.  Vest. 
op.  1895.  11. 

Fók,  u,  m.  zz.  varhánek,  fald,  záhyb.  Tovač. 
Nár.  sbor.  1901.  26.  Vz  Fóček. 
Folerit,  u,  m.,  vz  Nakrit. 
Folklóre  co  jest  a  jeho  význam.  Vz  Nár. 
sbor.  1901.  186. 

Folvareček,  čku,  m  NaF-čku,  trať  u  Prus. 
Suché.  Vest.  op.  1895.  11.  Sr.  Folverk. 

Fond.  Školní  fondy  v  XV.  a  XVI.  stol. 
Vz  Wtr.  Part.  397. 

Fonovitograf,  u,  m,  z=.  přistroj,  kterým 
se  vytvářejí  živoucí  výjevy  ve  skutečné 
velikosti  a  v  barvách  (přesné  a  úplné  zobra- 
zení hlasu,  zpěvu  a  každého  šumu,  jakož 
i  pohybu).  Nár.  polit.  1901.  č.  237. 

Forman.  Veselý  f.  koňům  polehčení.  Jrsk. 
XXII   247. 

Formánek  Ed.  dr.,  prof.  f   ^z  Mus.  ol. 
1899.   163.   —    F.  Cinoveský,   1809.— 1878., 
spis.  Vz  Flš.  Písm.  625. 
Formol,  u,  m.,  v  lučbě.  Vz  Zv.  V.  58. 
Fornas,  u,  m.,  trať  u  Dárková.  Vést.  op. 
1895.  12. 

Fornerovka,  y,  f.,  dvůr  u  Karviné.  Vest. 
op.  1895.  12. 

Fornom,  U,  m.  n:  kousek  dřeva  ku  hlazeni 
okrajů  podeSve.  Sbor.  slov.  III.  32. 
Fortunat,  vz  Durych. 
Franský,  lépe:  francký  od  Frank.  Mtc. 
1901. 

Frejovnice,  e,  f.  =  namlouvačná  ženská. 
Ces.  1.  X.  401. 


Frequentativa.  Slovesa  f.  n  Palackého. 
Vz  Mtc.  1901.  155. 

Frgačka,  y,  f.  —  frkaíka,  frgalka.  Slez. 
Vést.  op.  1896.  16. 

Fric  Jos.  V.  Vz  Flš.  Písm.  604. 

Frkacure,  ů,  m.  Cesto  (těsto)  sa  zarobí 
ako  na  halušky,  každý  odtrhnutý  kúštik 
přitlačí  sa  na  brdo  tak,  aby  sa  zakrútil  ako 
gombík  a  hodí  do  vriacej  vody.  Vybere  sa 
z  hrnca  ako  halušky,  spraví  sa  riedka  zá- 
smažka,  s  tou  sa  to  zamieša  a  jíe.  Sbor. 
slov.  IV.  50. 

Fr&Úgaf  =  zlostní  povrkovati  (o  kočce) ; 
chrápati.  Val.  Čes.  1.  X.  376. 

Frýz.  Dle  Ant.  Truhláře  =  hřebec  v  Ezop. 
93.  20.    94.  2. 

Furch  Vine,  básn.,  1817.— 1864.  Vz  Flš. 
Písm.  621. 

Fusák,  u,  m".  rr  houser  (choroba),  Hexen- 
schuss.  Nár.  sbor.  1901.  151. 

Futurum  složené.  Ten  bude  ztratil  (při); 
Tehdy  budeš  právě  pohnal;  Pakli  budeš 
pohnal,  než  on  koně  rozsedlal;  Bude  po- 
honil, minulo.  Kn.  rožm.  či.  151.,  207.,  208., 
93.,  84. 

Fylogenese,  z  řec.  F.  rostlinstva.  Vz  Zv. 
III.  36.,  65.,  164.,  193.  F.  jazyka  obratlovců. 
Vz  ib.  V.  148. 

Fysika  ve  školách  XV.  a  XVI.  věku.  Vz 
Wtr.  Part.  794. 

Fysiologie  =:  nauka  o  životě  člověka 
zdravého.  Nár.  list.  1901.  č.  144.  Sr.  Patho- 
logie. 

G.  Změny  hlásky  g  v  XV.  stol.  u  Vel. 
Meziříčí.  Vz  Mšin.  7. 

Gáčer  na  stavu  tkadlcovském,  na  kterém 
jest  prsný  návoj  připevněn.  Sbor.  slov.  IIL 
31. 

Gadolini-um,  a,  n.,  v  lučbě.  Vz  Vstnk. 
X.  266. 

Gáfr,  u,  m.  =  kafr.  Sbor.  slov.  III.  52. 
Sr.  Gáfor  v  VI.  242. 

Gál  =  Gallus,  Havel.  Snah  na  Gala- zima 
stála.  Mus.  slov.  IIL  26. 

Galas  Jos.  Herm.  Sr.  Vlč.  Lit.  H.  228.,  232. 

Galatky=:2?etrA;ííče.  Slez.  Vest.  op.  1896. 

16. 
Galban,  galgan,  kalgan,  u,  m.  Vz  Mus.  fiL 

1901.  203. 

Galety  n  kalhoty.  1685.  Vest.  op.  č.  2. 17. 

Gallat  A.,  spis.  Sr.  Flš.  Pism.  625. 

Gangliový.  G.  buňky.  Vz  Zv.  X.  234. 

Garéovský,  rybník  u  Pr.  Suché.  Vest  op. 
1895.  12. 

Gardedama,  y,  f.  Mus.  1890.  488. 

Gardlo,  a,  n.,  rybník  u  Heřmanic.  Vest 
op.  1895.  12. 

Gécnúť  z  čeho  =  silně  bouchnouti.  Val. 
Ces.  1.  X.  374. 

Gelenius  Sušický  Šimon,  naps.  r.  1590 
logiku.  V  z  Wtr.  Part  581.,  587. 

Genitiv  při  slovesech  přechodných  s  ne- 
gací ne  ve  spisovné  řeči  Palackého.  Vz  Mtc. 
1901.  261. 

Geometrie  ve  školách  XV.  a  XV.  stol. 
Vz  Wtr.  Part  648.,  650. 


Gerheň  —  Hebdoraari-us. 
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Gerheu.  Kukuřičná  muka  na  mise  zaloje 
sa  borťicim  mliekom,  posype  cukrům,  zamieša 
a  dá  sa  na  mastný  plech  upiecf.  Sbor.  slov. 

IV.  50. 

Gežek  (Ježek)  Ant.,  far.  a  spis.  ke  konci 
XVIII.  atol,  Vz  Mus.  1901.  26tí. 

Oladov,  a.  m.,  vrch  u  Trstenó.  Mus.  slov. 
II.  22. 

(ilasura  (glieda,  poleva) :  cínová,  olovená, 
solná  a  živcová  (porcellánová).    Sbor.  slov. 

V.  32. 

Glejt,  u,  m.  z:z  kysličník  olovnatý,  z  Blei- 
glatte.  Sbor.  slov.  V.  32.  G.  rz  pěna  stříbrná. 
Vz  Mus.  fil.  1901.  203. 

Góbl-Kopidlanský  Fr.  Vz  Fis.  Písm.  625. 

Grabina,  y,  f..  les  u  Dol.  Žibř.  Vest.  op. 
1895.  12. 

Grabinka,  y,  f.,  les  u  Hor.  Žibř.  Vést.  op. 
1895.  12. 

Grabóvka,  y,  f.,  trať  u  Hor.  Žibř.  Vést. 
op.  1895   12. 

Grafolog,  a,  m.,  řec.  zz  znalec  plama.  Nár. 
list.  1901.  é.  114. 

Grafologyně,  ě,  f.,  fec.  z=z  znalkyné  písma. 
Nár.  list.  1901.  č.  114. 

Grágorať  (krákorat)  =r  mluviti  nechutně, 
rozvláčně.  Val.  Ces.  1.  X.  371. 

Grammatika  ve  školách  XV.  a  XVI.  stol. 
latinská,  vz  W^tr.  Part.  518-  nn ,  česká,  vz 
ib.  556. 

Grammolekula  v  lučbě.  Vz  Vstnk.  X.  61. 

Granečnik,  rybník  u  Fryšt.  Vést.  op. 
1895.  12. 

Griguš,  e,  m.,  rybník  u  Konkolné.  Vest. 
op.  189.Ó.  12. 

.    Groch,  u,  m.  ir  hrách.  Těšín.  Vest.  op. 
1895.  21. 

Groň  rr  vrch.  Ve  Spišsku.  Sbor.  slov.  IV. 
68.  Sr.  Gruň. 

Groš.  Za  g.  by  byl  s  kozou  v  louži  tan- 
[  eoval.  Šml.  VI.  125. 

1     Grunšpát,  u,   m.  rr  mSdšná  rez,  z  něm. 
\  Vz  Mus.  fil.  1901.  203. 
_     Gubáš,  e,  m.  =  kdo  Šije  gubrj.  Sbor.  slov. 
'IV.  136. 

Gulovačka,  y,  f.,  skála  u  Podhradí.  Sbor. 
ialov.  III.  6 

Gusnarovice,  dvůr  u  H.  Markl.  Vest.  op. 

;1895.   12. 

Gvardejn,  a,  m.  G.  v  mincovně.  1574. 
IMus.  1901.  259. 

Gynaece-uai,  a,  n.,  řec.  n  dívči  Škola. 
iWtr.  Part.  23. 

Gzell  Petr.  Vz  Wtr.  Part.  557. 


H.    Změny  hlásky  h  v  XV.  stol.  u  Vel. 
^Meziříčí.  Vz  Mšín.  7. 

Hačiir,  a,  m.  =  hřebec    U  Vel.  Revúce. 
ifSbor.  slov.  IV.  28. 

.,     Had.  Lidové  podání  o  hadech.  Vz  Př.  stár. 
flI.  44. 

Hádanky.  Vz  Mus.  slov.  II.  26.,  49.,  78. 

Hadimordový.   H.  kořen,  scorconera  hi- 
fspanica.  Nár.  sbor.  1901.  162. 

Hadlaf,  vz  Arlaf. 

Hadovec,  vz  Úžovník,  polygonům.  Vz  Nár. 
Iibor.  1901.  161. 


Hadroun,  a,  m.  =  iebrák.  Vrch.  Mus. 
1890.  .501. 

Haeinaturie,  e,  f.,  z  řec.  =  objevováni 
»e  krve  v  mo?.i.  Ott.  XVII.  488b. 

Hafner  Vine.  Vz  Vlč.  Lit.  II.  249. 
^  Uajdučna,  y,  f.  =:  hájovna.  Místy  na  Slov. 
Čes.  1.  X.  307. 

Hajduk,  a,  m.  z=.  hajný.  Místy  na  Slov. 
Ces.  I.  X.  307. 

Hájek  Tadeái  z  Hájku.  Vz  Mus.  1890. 
563.    -  H.  Šimon.  1549.  Vz  Wtr.  Part.  558. 

Hájený.  H.  cesta  (zakázaná).  Bdi. 

Hájkův.  Hájkova  kronika.  Vz  Vlč.  Lit. 
II.  148. 

Hák  :=.  prst.  Dva  háky  na  prsy  vložiec. 
Kr.  rožm.  či.  142.  Vz  Dváky. 

Hakatism-US,  U,  m.  :=  pronásledování  Po- 
láku v  Německu,  stíhání  jich  orgány  vládními 
jednajícími  v  duchu  spolku,  jejž  založili  na 
vyhlazení  Poláků  tři  Němci:  Hahnemann, 
Kehnemann  a  Tiedemann,  z  jejichž  počá- 
tečních písmen  sestaveno  slovo:  hakatismus. 
N.  1.  1901.  č.  213.  2.,  Us. 

Halboki  v  I.  Přisp.  98.  oprav  v:  Hal- 
boký  rr:  hluboký.  Ve  Spišsku.  Sbor.  slov. 
IV.  88. 

Halečková,  hora  u  Trstené.  Mus.  slov. 
II.  22. 

Hálek  Vít.  Vz  Flš.  Písm.  609. 

Halenár,  a,  m.  :rr  kdo  šije  haleny.  H.  necb 
šije  haleny  (a  ne  jiné  věci  ir:  nepleť  se  nikdo 
do  věcí,  kterým  nerozumí).  Mus.  slov.  III.  26. 

Halentovec,  vce,  m.,  osada  u  Bohumína* 
Vest.  op.  1895.  12. 

Halguf,  haljuf,  z  něm.  Hohlhuf,  t.  j.  jako 
se  vlasy  nad  kopytem  zdrastie.  V  z  Mus.  fil. 
1901.  203. 

Hamač,  e,  m.  =  íubka,  Hemmschuh.  Mus. 
slov.  lí.  8. 

Hanák.  Z  malého  H-ka  bude  vefký.  Mus. 
slov.  n.  9. 

Hanek,  nku,  m.  rr  kloub.  Val.  Čes.  1.  X. 
382. 

Hanke  z  Hankenštejna  Jan  AI.  Vz  Vlč. 
Lit.  II.  196.,  266. 

Harb,  u,   harbek,  bku,   m.  =:   pahrbek. 
!  Ve  Spišsku.  Sbor.  slov.  IV.  68. 
'      Harec,  rce,  m.  Marec  (březen),  ešte  bude 
i  h.  (zlá  chvíle).  Mus.  slov.  III.  26. 

Harlaf,  vz  Arlaf. 

Harlo,  a,  n.  rr  hrdlo.  Ve  Spišsku.  Sbor. 
slov.  IV.  89. 

Hartaky,  trať  u  Fryšt.  Vest.  op.  1895. 12. 
i  Háska,  y,  f.  Jíti  na  hásku  :=  na  ryby. 
I  U  Turnova.  Př.  stár.  V.  73. 

Hatar,  u,  m.  :=  hranice.  Místy  na  Slov. 
Ces.  1.  X.  307.  Sr.  Hotař. 

Havelka  Matíj,  1808.— 1892. ;  Jan.  Vz  Flš. 
Písm.  621. 

Havkati  r=  štěkati  drobně  (o  mladém  psu). 
Val.  Ces.  ).  X.  133.  Sr.  Havotati. 

Havotati  rr  štěkati,  hádati  se,  dorážeti. 
Havotala  na  mňa  taják  fena.  Val.  Ces.  1.  X. 
133.  Sr.  Ilavkati. 

Havránek  Jan  dr.,  spis. 

Hbitý  k  čemu:  ke  zlým  věcem.  Chč. 
S.  L  39. 

Hebdomari-us,  a,  m.,  z  řec,  vz  Tý- 
denník. 
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Hečaf  —  Horosc. 


Hečaf,  hečeti  z=.  zevlovati.  H.  na  svadbu.  — 
Červená  barva  hečí  =  padá  do  o6l.  Val.  Oes, 
1.  X.  371. 

Hedbávový.  H.  vlasy.  Tbz.  V.  38. 

Hedvábný.  Skorej  (dříve)  sa  ožení  sla- 
měný (chudý)  mládenec,  ako  sa  vydá  hed- 
vábná dievka  (bohatá).  Mus.  slov.  I.  25.  Sr. 
Mus.  fil.  1901.  203. 

Heftiky  :=  souchotiny.  Sbor.  slov.  IV.  50. 
Sr.  Heftyka  v  VI.  287.  Asi  z  Hektik. 

Heimbacher  Fil.  Vz  Vlč.  Lit.  II.  249. 

Hekták,  heHor,  u,  m.  r=  hektolitr.  Vých. 
Cech.  Čes.  1.  X.  398. 

Helec  =:  hec,  hleď.  Vých.  Č.  Čes.  1.  X.  398. 

Helekáni  na  Náchodská.  Vz  Jrsk.  XXII. 
148. 

Helmbrechtník,  a.  m.  =:  helmbrecht. 
Jrsk.  XI.  57. 

Helmelín,  u,  m.  Ezop.  279. 

Helua,  ě,  f.  z^  násyp,  hromada  kameni, 
rudy  a  zeminy  (zbytky  z  dolování).  Mus.  slov. 
III.  65.  Sr.  Halda. 

Helokati  =:  helekati,  od  refrainu:  helo! 
Vest.  op.  1896.  14. 

Hemele,  vz  Ele. 

Hemžiti  se  jak.  Obavy  se  h-ly  jako 
mušky  na  slunci.  Šml.  V.  301. 

Hermafi'oditism-us,  u,  m.  H.  isopodů. 
Vz  Žv.  VI.  303. 

Herek,  u,  m.,  rybník  u  Rudníka.  Vest. 
op.  1895.  12. 

Herold  Ed.  Vz  Flš.  Písm.  625. 

Heršovati.  Mezek  skákal  a  heršoval  (do- 
váděl) év£Gy.iqzr]as.  Ezop.  211.  6. 

Heslář,  e,  m.  =  kdo  vydává  hesla.  Vlč. 
Lit.  II.  284. 

Heterogenese,  e,  f.,  z  řec.  Vz  Žv.  IX.  261. 

Hexametr.  lu  puncto  vypravování  po- 
slouchám se  jako  německý  h.  (špatně).  Šml. 
V.  36. 

Hexenschuss  ::::  fusák.  Vz  toto. 

Heyduk  Ad.  Vz  Flš.  Písm.  616. 

Hiže,  e,  f.  =  chyze.  Na  Spišsku.  Sbor. 
slov.  IV.  86. 

Hladký  ako  had.  Mus.  slov.  II.  60. 

Hladovosť,  i,  f.  Nenasytná  h.  Tbz.  IV. 
1.  8. 

Hladový.  Dal  se  do  toho  jako  h.  Jrsk. 
XVI.  10. 

Hlas.  Hlasem  se  smáti  =  nahlas.  Sá. 
Drob.  obr.  307. 

Hláskosloví.  Sr.  Mšín.  5. 

Hlásník.  Zpěv  hka.  Vz  Sbor.  slov.  V.  71. 

Hlava  pluhu  rz:  prútené  n.  železné  kolo 
spojuj úce  kolieska  s  pluhom.  Mus.  slov.  II.  22. 

Hlavátko,  a,  n.  H-ka  v  zahradě  uhrabo- 
vati.  Nár.  list.  1901.  č.  130. 

Hlavatý  =  mocný.  Ezop.  211. 

Hlavička  zz  jídlo  veUkonočni.  Uzené  ve- 
přové a  telecí  maso  se  rozseká,  přidá  se 
k  tomu  hodně  vajec,  něco  kvasnic  a  pječe 
se  to  na  pekáči  v  pekárně.  V  Pelhřim.  Čes. 
1.  X.  416. 

Hlín,  u,  m.  :^  nános  hliny,  naplavenina ; 
Mina.  Val.  Oes.  1.  X.  296. 

Hliniti.  Ty  nemůžeš  hourat  (pozor  míti), 
když  vidíš,  že  máma  musí  h.  (hlinu  na  cihly 
připravovati).  Nár.  list.  1901.  č.  241. 


Hlúbjé  =  kóf-en  kapusty.  Slov.  Čes.  1.  X 
360. 

Hluchý  ako  dub,  ako  strom.  Mus.  slov. 
III.  36.  H.  nemoc  rz  padouci.  Ezop.  259.  Roz- 
mluva 8  hluchou   ženou.    Vz  Ces.  1.  X.  377. 

Hlupnáč  (piloBus)  v  VIL  1259.  dle  I  '. 
spol.  189^^.  7.  omylem  místo :  ehlupnáč. 

Hlušiti  komu  čím.  Nehlušte  mi  svými 
řečmi.  Ezop.  290. 

Hnětlivý.  H.  život.  Chč.  S.  L  146. 

Hněv.  Vyzerá  ako  sedem  božích  hnevov 
(hrozné,  zpurně).  Mus.  slov.  III.  37.  Hněv, 
když  křičí,  není  tak  zlý,  jako  ten,  co  se 
tají  nebo  usmívá.  Jrsk.  X.  105. 

Hněvati  se.  Hnevať  sa  nehněvám,  dobrej 
vole  nemám.  Trstené.  Mus.  slov.  II.  20.  Hra: 
, Hněvám  sa  na  tebe'  v  Turčansku.  Ib.  III.  27. 

Hněvkovský  Šeb.  V  z  Vlč.  Lit  218.,  225, 
230. 

Hnízdo.  Každý  pták  touží  do  svého  rod- 
ného hnízda.  Semer.  114. 

Hnouti.  Vtom  polouročí  nemá  jím  z  jeho 
pokojóv  hýbáno  býti  (1441.;  Odtud  nemá 
hnut  býti  (1431.).  Mšín.  11. 

Hoblík.  Hoblík  zemský  rz  ruchadlo.  Čes. 
1.  X.  268. 

Hoček,  čku,  m.  rz  háček.  Bruclíky  zapí- 
nali zpředu  hočky.  Těšín.  Vest.  op.  1895.  21. 

Hofrava,  y,  f.  zz  podruhyně.  1647.  Mtc. 
1901.  292. 

Hojta!  zz  v  právo!  Volání  na  koně.  Místy 
na  Slov.  Čes.  1.  X.  307. 

Holá,  y,  f.  ^  dlouhá  hůl  s  křížkem,  tia 
niž  se  spouStl  putny  do  studny.  Val.  čes.  1. 
X.  269. 

Holeková,  vrch  u  Tisovce.  Sbor.  slov. 
III.  124.  Také:  Trstie. 

Hollý  Jan.  Vz  Flš.  Písm.  622.  HoUý  v  VL 
327.  polož  před :  Holman. 

Holobradě,  ěte,  n.  =  holobmd.  Tbz.  V.  79. 

Holotovice,  louky  u  Orlové.  Vést.  op. 
1895.  12. 

Holub.  Neumí  h-bů  lapať  (o  hloupém). 
Rybay. 

Holubinka  zz  bily  čepec  s  bílým  iirokým 
fahnrem.  Př.  Star.  V.  9. 

Holvorc,  e,  m.,  z  Hohlwurz,  podražec 
Mus.  fil.  1901.  203. 

Holý.  Hol  na  dlani,  kde  nic  není  (nic 
nemá).  Rybay. 

Homost,  trať  u  Rychvaldu.  Vest.  op. 
1895.  12. 

Honečky.  Na  H-čkách,  trať  u  Loužku.  Př. 
Star.  V.  121. 

Hora.  Když  hory  k  porodu  pracují,  oby- 
čejně rády  myš  porodí  (když  se  veliké  pří- i 
pravý  k  něčemu  činí,  často  jen  málo  se  po- , 
řídí).  Ezop.  301. 

Horák  Jos.  dr.,  spis. 

Horegroš,  e,  m.  =:  pySný.  Mus.  slov.  IIL ' 
12.  Sr.  Horenos. 

Horký.  Horké  železo  nejlépe  se  koje- 
(užij  příležitosti).  Rybaj. 

Horkýš  =:  planci  druh  žita.  Trstená.  Mos. 
slov.  II.  21. 

Horl'avěť  zz  churavUi.  Sbor.  slov.  IV.  86. 

Horosc,  e,  f.  =r  nemoc.  Na  Spišsku.  Sbor. 
slov.  IV.  87. 


Horoucí  —  Hůzvorcový. 
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Horoucí.  Stojím  na  borúcim  kameni.  Hra 
v  Tiirčatisku.  Vz  Mus.  slov.  111.  37. 

Horšiti  se  na  kom,  nad  kým.  Cbč.  S. 
I.  36. 

Horušosť,  i,  f.  =z  vedro.  U  Jalšavy.  Sbor. 
slov.  IV.  137. 

1.  Hospoda  neznamená  nikdy  pani^  vždy 
jen  pána.  Jg.  uvádí  dva  doklady  omylem. 
Bdi.  v  Kn.  rožm.  str.  70.  Pozn.  2.  —  H.  r= 
zeman,  který  byl  ochranným  pánem  jinýcb, 
kteří  mu  službou  a  věrností  byli  zavázáni. 
Bdi.  v  Kn.  rožm.  str.  231. 

2.  Hospoda.  V  h  dě  bej,  ale  v  úřadě  skrej 
(tam  se  nepovídá,  kolik  má  kdo  příjmů).  Nár. 
J.  1901.  é.  189.  1. 

Hosť.  Keď  sa  dveře  samy  otvorila,  príde 
b.  do  domu.  Sbor.  slov.  IV.  48. 

Hoštáčne,  louky  u  Podhradí.  Sbor.  slov. 
III.  7. 

Hošták.  Sbor.  slov.  III.  4.  Vz  Hosták. 

1.  Hotový    H.  peníze.  1419.   Vz  Odbyti. 

2.  Hotový.  Hotov  pěšky  i  na  koni  (ke 
všemu).  Rybay. 

Houba.  Mnoho  bub  —  drahota.  Mus.  slov. 
III.  26. 

Houkadlo,  a,  n.  rr  nástroj,  kterým  se 
houká  (na  lodích).  Nár.  list.  1901.  d.  234. 

Housličky.  Má  vždy  plné  nebo  (nebe) 
h-ček,  Mus.  slov.  III.  36. 

Hourati,  vz  předcbáz.  Hliniti. 

Hovadný.  H-dní  lidé.  Chč.  S.  I.  406. 

Ho  val,  u,  m.  zr  silnější  dřevená  deštice 
přidávaná  na  kopyto  k  lepšímu  docílení 
patřičné  podoby  a  velikosti  boty.  Sbor.  slov. 

III.  32. 

Hozditi  =z  hyzditi.  Ezop.  379.  22. 

Hrabatský  z=.  hrabScí.  H.  pokolení.  Ezop. 
306. 

Hrábě  mají:  brabisko  a  válek  se  zubmi 
Mus.  slov.  III  9.  H.  humenné,  senné  a  za- 
hradní. Sbor.  slov.  III.  28. 

Hraběnce.  Na  H-cich,  trať  u  Žďárku.  Př. 
8tar,  V    122. 

Hrada.  Povar  izby  je  upevněná  bradou, 
I  meškerendou.  Sbor.  slov.  IV.  31.,  V.  70. 

Hránek,  nku,  m.  Nebyli  v  tom  branku 
(v  tom  stavu,  s  bohatými  na  roveii).  Val.  Ces. 
1.  X.  296. 

Hráti.  Puls  hrál  mdle.  Ezop.  382.  —  oé. 
O  to  hrál  (o  to  mu  šlo).  Us. 

Hrbetovky,  boty  ze  hřbetové  kůže.  Tbz. 

IV.  2.  190. 
Hrbkovitý  =:  pahrbkoviiý.  H.  půda.  Sbor. 

slov.  IV.  27. 

Hrča  ■=:  krč,  suk.  Trefila  na  hrču.  Val. 
Ces.  1.  X.  383. 

Hrdiborka,  y,  f.  z=.  kazajka  bez  šosů 
z  červeného  sukna  (za  chladného  počasí), 
místy:  marynka,marýnka:  místy  také rr oděv 
podobný  hrdiborce  z  bílého  domácího  plátna 
do  práce  a  doma  nošený.  Nár.  sbor.  1901. 
2«.  Vz  Korálek. 

Hrdlička  Jan,  slov.  veršovec,  1741  asi 
až  IHIO.  Vz  Vlč.  Lit.  IT.  291. 

Hrdlo.  Pre  hrdlo  (krk)  ztratíš  b.  (život). 
Mus.  slov.  III.  26. 

Hřebjé  =  hřebí.  Kn.  rožm.  ČI.  70. 
Hřič,  e,  m.  z::  hřejici.  Kle.  v  Mus.  1843.  74. 


Hřídel  mlýnský,  na  Slov.  také:  val.  Sbor  . 
slov.  III.  31. 

Hřích.  H.,  éo  by  mal  tristo  koní,  predsa 
ho  raz  trest  dohoní.  Mus.  slov,  III.  2.5, 

Hřivosf,  i,  f.  Kle.  v  Mus,  1843.  77. 

Hřmotivý.  H.  hra.  Mus.  1890,  488, 

Hrnec.  Gazdiná  umývá  hrniec  zvonku  pre 
ludí,  zvnútra  pre  seba.  Mus.  slov.  III,  12, 

Hrom  zr  hromový  kámen,  povětroň.  Val. 
(Jes.  1.  X.  369. 

Hromadnictvo,  a,  n.  Spolčuji  se  na  h., 
že  bude  dědit  jeden  po  druhém  vše.  Wtr. 
Part.  336. 

Hromnice.  Bojí  sa,  ako  cigán  Hromnic; 
A  i  cigán  sa  najviacej  Hromnic  bojí.  Mus. 
slov.  II,  99.,  III.  74. 

Hromový.  H.  kameny  (klíny).  Vz  Čes.  1. 
X.  214.,  Př,  Star.  V.  46, 

Hroznatá.  1417.  Mšín,  11, 

Hrubina,  y,  f.  Ktorý  strom  nerodí,  tomu 
zatlč  peniaz  do  b-ny.  Sbor,  slov,  IV,  140, 

Hrušník,  u,  m.  rr  vino  hrudkové.  Ott.  XVII. 
783b,  ^ 

Hrůzonosný  =:  hrozný,  désný.  H.  obraz. 
Pal.  Děj.  II.  2,  34. 

Hružliť.  Husy  sa  hrúžlajú  (potápějí).  Sbor, 
slov.  III,  132. 

Hrýbový.  H  omáčka  =z  houbová.  Slov. 
Čes   1.  X.  360, 

Hryzení,  n,  =:  chrup.  Má  ostré  h,  Ezop. 
346. 

Hubený.  H.  maso  zz:  libové.  Vých,  Č.  Čes. 
1,  X,  401, 

Hubice,  e,  f.  :=  huba.  Směje  se  mu  na 
to  h.  Kom. 

Huboče  (Hlboče),  hora  u  Podhradí.  Sbor, 
slov,  III,  6, 

Huc,  e,  f,  zzz  chut.  Na  Spišsku.  Sbor.  slov. 
IV,  86, 

Hučalovec,  vce,  m,,  samota  u  Záblatí. 
Vest,  op.  1895.  12, 

Hujska,  y,  f.  =:  husa.  Sbor.  slov.  III.  81. 

Hultokne,  ken,  f.  rz  náčiní  kovářské, 
kterým  se  plech  poloválcovitě  zakalucuje. 
Sbor.  slov.  III.  30. 

Humanism-us,  u,  m.  Vz  Wtr.  Part.  797, 

Humna.  Měl  zahradu  za  humny,  1433, 
Mšín,  11. 

Humplíř.   Wtr.   Part,  180.   Vz  Humpléř, 

Humprovati  rr  kaziti.  Humplujú  mená 
(jména)  našich  dedín.  Sbor.  slov.  III.  3. 

Hůrka,  y,  f.  =:  jelito.  Voda,  v  ktorej  v  čas 
zabijačky  burky  sa  vařily  =  ovarová  polievka. 
U  §ebeše,  Mus,  slov,  I.  87, 

Hurkaj.  Lepší  jeden  hurkaj  než  desaf 
otčenášov  (vlka  spíše  křikem  než  modlením 
zaženeš),  Mus,  slov.  II,  49.  Vz  Hurkati. 

Hus.  Vz  Wtr.  Part.  797, 

Husika,  sik,  pl.,  n.,  lat.  z=.  Husovy  spisy. 
List.  fil.  1901.  141.  a  j. 

Husitko,  a,  n.  =r  house.  Slez.  Vest.  op. 
1896.  13 

Huspenina.  Chč.  S.  I,  244, 

Hustohřivý  kůň,  Žeran,  150,  Vz  Husto- 
hřivný, 

Húzvorc,  e,  m.  ziz  netřesk,  z  něm.  Vz  více 
v  Mus,  fil,  1901,  203. 

Húzvorcevý.  V  z  flúzvorc  a  v  Mus.  fil. 
1901.  204. 
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Hvězdokopa  —  Jablonský. 


Hvězdokupa,  y,  f.  Pleiady  atd,  Vz  Ott. 
XVII.  456a.,  462. 

Ilyběti.  Neobráti-li  se  Člověk,  hybětiř  jemu 
bude  p-oto.  Chč.  S.  I.  363. 

Hygiena  ve  Školách  XV.  a  XVI.  stol.  Vz 
Wtr.  Part.  140. 

Hyntlaust,  u,  m.,  z  něm.  V  z  více  v  Mus. 
fil.  1901.  204. 


Ch.  Změny  hlásky  ch  v  XV.  stol.  u  Vel. 
Meziříčí.  Vz  Msín.  7. 
Chachotať  sa  ^=  chechtati  se.  Val.  Čes  1. 

X.  377. 

Chalupka  Samo,  1812.— 1883. ;  Jan.  Vz 
Flš.  Piem.  621. 

Chalybal,  u,  m.  =:?  Lstivě  jich  odbývají 
cbalybaly  lecjaks.  Chc.  S.  I.  387. 

Chamulka,  y,  f.,  louka  na  Fryšt.  Vest. 
op.  1895.  12. 

Chebz  podzemní  zz  brambory.  Val.  Ces. 
1.  X.  375. 

Chládkonohý.  Ch.  zvíře  (lehající  si  na 
záda  a  nohami  se  chladící).   Ezop.  336.  25. 

Chladoležák,  a,  m.  =  zahaleč.  Chc.  S.  I. 
197. 

Chladoležka,  y,  m.  =r  chladoležák.  Jrsk. 

XI.  27. 

Chladoležný  člověk  z=.  chladoležák.  Chč. 
S.  I.  198. 

Chlax)  =1  hrubián.  Cím  víc  chlapa  prosíš, 
tím  víc  ho  popouzíš  (prose  mírnosti  užívej). 
Rybay. 

Chlapcovský  :=z  chlapecký.  Ch.  škola.  C. 
Třeb.  Čes.  1.  X.  396. 

Chlapkati.  Chlapkával  na  dlaně  r=  tle- 
skával.  Mus.  ol.  1899.  26. 

Chléb.  Ch.  se  nikdy  nepřejí.  Us.  Kto 
chválí  cudzí  chlieb,  lúbi  cudzie  ženy;  Děti 
nevedia  chlieb  si  odkrojiť,  keďže  nevedla 
naň  zarobiť;  Z  požičaného  chleba  sa  ne- 
naješ;  Chlieb  dobrý  kamarát;  Cb.  pěkný  ako 
parta.  Mus.  slov.  II.  50 ,  III.  22.,  27.,  35. 

Chlebný.  Chlebná  svátost.  Chč.  S.  1. 302. 

Chlebeno vská,  louky  u  Podhradí.  Sbor. 
slov.  IIl.  7. 

Chlebovství,  n.  ziz  shánSni-se  po  chlebě, 
po  živnosti.  Kle.  v  Mus.  1843.  59. 

Chlópať  rukama  pod  paže  =z  pleskati.  Sněh 
chlópá.  Val.  Čes.  1.  X.  380. 

Chlor,  u,  m.  Sr.  Vstnk.  X.  331. 

Chlp  z=  svazek.  Ch.  trávy.  Mus.  slov.  II.  11- 

Chlpatý  zzz  chlupatí;.  Kto  má  byť  bohatý, 
ostane  cb.  Sbor.  slov.  IV.  145. 

Chlupař,  e,  m.  ir  soukennik  (nadávka). 
Val,  Čes.  1.  X.  304. 

Chmelová,  hora  u  Podhradí.  Sbor.  slov. 
III.  6. 

Chňapadlo,  a,  n.  =  čím  se  co  chňape. 

Choditel,  e,  m.  XIV.  stol.  List.  fil.  1901. 
43.,  101. 

Choditi  jak.  Chodí,  co  by  mu  z  nosu 
kapalo  (přisel  neopatrností  do  neštěstí). 
Rybay. 

Chocholoušek  Prokop.  Vz  Flš.  Písm.  623. 

Chombra  či  konta.  Vlasy  zapletené  tvoria 
vzadu  hlavy  tak  zvanú  kontu  tiež  ehombru, 
ktorú  čepcom  pokrývajú.  U  Šebeše.  Mus. 
slov.  I.  86. 


Choralista,  y,  m.,  tz  Bonifant  (zde). 

Chovaly.  Lidé  poběhlí,  zle  chovali  ne- 
mají trpěni  býti.  1620.  Mus.  1843.  170. 

Chrabdolina,  y,  f.,  vršek  u  Sv.  Ondreja. 
Mus.  slov.  m.  3. 

Chrápati.  Cbrápe,  akoby  vahany  struhal. 
Mus.  slov.  II.  50. 

Chrastina  Jan,  básn.  a  spis.  Vz  Vlč.  Lit. 
IL  281. 

Chrocht,  u,  m.  =:  éhrocháni.  Ch.  dravce. 
Žeran.  33. 

Chrom,  u,  m.  Sr.  Vstnk.  X.  328. 

Chropkati  rr  klapaň.  Ch.  podkovičkami 
(u  bot).  Mus.  slov.  IIL  8. 

Chrstavý.  Ch.  slech  vln  (mořských).  Žeran. 
130. 

Chrudim.  Okolí  Ch-mě.  Tk.  Žk.91.,  119. 

Chrupadlo.  V  ch-dle  měla  plno  jedu.  Tbz. 
IV.  1.  203. 

Chudina,  y,  f.  :^  stydký  úd  ženský.  Vých. 
Čechy  (u  Vamberka  a  j.). 

Chudobný.  Do  ch-ho  každý  zavadí.  Mus. 
slov.  II. 50.  Ch.,  než  volačo  zgazduje,  o  všetko 
přijde.  Ib.  9. 

Chudomely,  mlýn  u  Vazovce.  Př.  stár. 
V    122. 

Chudý,  iba  čo  má  kožku  převlečenu  na 
sebe.  Mus.  slov.  III.  35. 

Chuť.  Musil  na  chuti  přestati.  Kor.  jes.  237. 

Chuťka,  y,  f.,  zdrobn.  chuť.  Chč.  S.  L  197. 

Chutnati  si  co.  Chutná  si  zákony  lidské 
=  oblibuje  si.  Chč.  S.  L  212. 

Chytačka,  y,  f.  Hra  na  ch-čku.  Vz  Mus. 
slov.  II    77. 

Chyták,  u,  m.  =:  na  bok  hrnca  přilepený 
polkruhovitý  kus  bliny  na  plocho  stlačenej 
k  zachyteniu  hrnce  palcom  a  ukazovákem. 
Sbor.  slov.  III.  154. 


I.  Změny  hlásky  i  v  XV.  stol.  u  Vel.  Mezi- 
říčí,  v  z  Mšín.  6. 

Ibišvorc,  e,  m.  :=:  ibišek.  Vz  Mus.  fil.  1901. 
204. 

-íeh  konc.  lok.  pl.  m.  a  n.  je  často  za- 
staralá. Vz  Mtc.  1901.  158. 

Imitace,  e,  f.,  z  lat.  I.  ve  školách  XV. 
a  XVI.  stol.  Vz  Wtr.  Part.  541.,  680. 

Imperfectum  v  XV.  stol.  u  Vel.  Meziříčí. 
Vz  Mšin.  10. 

Infinitiv  ukončuje  Palacký  v  -ti. 

Ingrossator,  a,  m.,  z  lat.  Školní  i.  v  XV. 
a  XVI.  stol.  Vz  Wtr.  Part.  158. 

Inspekce,  e,  f ,  z  lat.  I.  nad  školami  XV. 
a  XVL  stol.  Vz  Wtr.  Part.  798. 

Intent,  u,  m.,  z  lat.  =:  úmysl,  předsevzetí. 
By  mohli  svůj  i.  vykonati.  1611.  Uč.  spol. 
1890.  VIII.  18. 

Invektiva,  y,  f.  =  nájezd,  nadávka,  po- 
hana, potupa.  Mus.  1890.  485. 

Iskerka,  y,  f.  Žulte  iskerky  z=.  orsej. 
Slez.  Vést.  op.  1896.  16. 

-itý  u  Palackého.  Vz  Mtc.  1901.  153. 

-ivý  u  Palackého.  Vz  Mtc.  1901.  153. 


J  se  přisouvalo  v  XV.  stol.  u  Vel.  Meú* 
řičí.  Vz  Mšín.  8. 
Jablonský  Bol.  Vz  Flš.  Písm.  619.  i 


Jablovisko  —  Kabanico. 


441 


Jablovisko,  a,  n.  ■zz  brambořiště.  Výcb. 
Č.  Čo8.  I.  X.  396. 

Jackl  Mart.,  kněz  a  spis.  Vz  Mus.  1901. 
264. 

Jahuačka,  y,  f.  =  jednoroini  ovce.  Mus. 
ol.  189y.  119. 

Jak  často  podle  něm.  místo:  jaký.  Nc- 
reptal  proti  řádu,  jak  jej  zavedla  m.:  jaký. 
Vodička.  Vz  Mtc.  1901.  169. 

Jaklovec,  vce,  m.,  vrch  u  P.  Ostravy. 
Vest.  op.  1895.  12. 

Jakmilenko,  jakmilUnézz:  jakmile.  Vých. 
Č.  Čes.  1.  X.  400. 

Jakový,  jnkovfiž.  Muž,  j.  byl  Ondřej.  Pal. 
Déj.  11.  2.  340.  (Mtc.  1901.  168.).  —  J.  pátek 
=:  postní.  Clič.  S.  I.  241. 

Jakub.  Keď  na  J-ba  prší,  vtedy  opadajú 
slivky  a  aj  žaluda  nebude.  Sbor.  slov.  IV. 
140. 

Jakubka,  y,  f.rz  uhelná  jáma  u  P.  Ostravy 
Vest.  op.  1895.  12. 

Jakýž  takýž.  J.  t.  centrum.  Vz  Mtc.  1901. 
259. 

Jakživože  z::  jakživo.  To  je  j.  Vých.  C. 
Ces.  1.  X.  400. 

Jalovčina,  y,  f.,  les  u  Daliměřic.  Př.  stár. 

V.  120. 

Jalovec  jest  dvojí,  mužský  roste  do  výše, 
ženský  je  plazivý.  Nár.  sbor.  1901.  170. 

Jan.  Ohníček  sv.  Jana  v  Solčanecb.  Vz 
Sbor.  slov.  111.  135.  Chválenie  a  pálenie  Jána 
v  Liptovském  Jamníku;  Cože  vámi  vám  na 
každom  vršku  svatý  Ján.  U  Trstené.  Mus. 
slov.  III.  73.,  II.  20. 

Janda  Jan  Bohům.  (Cidlinský).  Vz  Flš. 
Písm.  618. 

Jánošíkův.  JánoSikovo  piero  =  skála 
v  novohradské  stolici  na  Slov.  Vz  Mus.  slov. 
in.  76. 

Jařmo,  a,  n.,  sr.  Bárka  (zde). 

Jasnosidíý,  vz  Lepostolný. 

-jati.  Infinitivní  forma  v  -jati  na  Mor.  již 
od  r.  J561.  Vz  Mtc.  1901.  252. 

Javorny,  pl.,  f.,  role  u  Podhradí.  Sbor. 
slov.  III.  6. 

Javorovka,  y,  f.,  les  u  Fryšt.  Vest.  op. 
1895.  12. 

Ječmínkové  ■=.  pivo.' Thz.  IV.  1.  349. 

Jed  nzžosř.  Mal  sa  potrhať  od  jedu,  ako 
vretenica.  Mus.  slov.  III.  36. 

Jedálny  rr  jídelní.  J.  listok.  S!ov.  Čes. 
1.  X.  :í5^. 

Jedlinatý.  J.  vrch.   Sbor.  slov.  III.  124. 

Jedlovec,  vce,  m.,  hora  u  Jelsavé.  Sbor. 
slov.  IV.   133. 

Jednodeko,  a,  n.  =  závaží  jednoho  deka, 
ale  váhaje :  deka.  Vých.  Čechy.  Čes.  1.  X.398. 

Jehnička,  y,  f.,  zdrobň.  Jehnice.  Př.  stár. 

VI.  176. 

Její  Palacký  skláni.   Vz  Mtc.  1901.   166. 

Jejich.  Palacký  užívá  pravidelně  delší 
formy  jejich,  zřídka  jich.  Jejich  vlivem.  Pal. 
Děj.  II.  2.  225.  Vz  Mtc.  19Ó1.  165. 

Jelešna,  louka  u  Trstené.  Mus.  slov.  II.  22. 

Jelínek  Marian,  kněz  v  XVIII.  stol.  Vz 
Mus.  1901.  265. 

Jemu  (dat.  sg'.  od  on)  u  Palackého  často 
místo:  mu.  Vz  Mtc.  1901.  164. 


Jenž.  Palacký i««ž  obyčejně  skloňuje.  Vz 
Mtc.  1901.  166. 

Jenžto.  Často  u  Palackého.  Vz  Mtc.  1901. 
166. 

Jeřábový.  J.  most.  Ott.  XVII.  775. 

Jeruzalémský  ostrov  u  Karlina,  také: 
Kantonský.  V  z  Nár.  list.  1901.  č.  61.  feuill. 

Jeskyně.  Sioupská  j.  na  Mor.  Vz  Mus.  ol. 
1899,  1. 

Jeskyňka,  y,  f.,  vz  Jezinka. 

Jesuitský.  J.  školy  v  XV.  a  XVI.  stol. 
Vz  VS^tr.  Part.  798. 

Jesuskovati  =  iíasto  uvádSti  jméno  Ježíie, 
bUovati.  Mtc.  XXXI.  č.  5.  105.  a  j.  Sr.  Na- 
jesuskovati  se. 

Ješit.  Jenž  nevzal  v  ješit  duše  mé.  Hod. 
XIV.  stol.  Mus.  fil.  VII.  90. 

Ješita,  y,  f.  Vrch.  (Mus.  1890.  493.). 

Ješitnost'.  XIV.  stol.  Mus.  fil.  VIL  94. 

Jezinka,  y,  f.  ZZ  jeskyňka,  lesní  panna. 
Vz  Ces.  1.  X.  207. 

Ježek,  žka,  m.  =:  dětská  hraěka  v  Pošu- 
maví z  koudele  a  napíchaných  do  ní  ovesnýcb 
zrn.  Vz  Př.  stár.  V.  49. 

Ježiti  se.  Ježí  se  jako  ježek  (popudlivý). 
Eybay. 

Jiranková  Bož.   Vz  List.  fil.  1901.  286. 

Jirásek  AI.  Vz  veřejné  a  odborné  listy 
vydané  dne  23.  srpna  1901.  a  ve  dnech 
násl.  (slaveny  jeho  50.  narozeniny). 

Jiří.  Na  sv.  Jiří.  1417.  Mšín.  8. 

Jiskra  Jan  z  Brandýsa.  Vz  II.  výr.  zprávu 
c.  k.  ňUt.  realky  na  Kr.  Vinohradech.  Mtc. 
1901.  325. 

Jistečka  rr  miska,  ciatus.  Vodň.  Mus. 
1843.  149. 

Jísti  co.  Ikry  zo  žáby  by  chcel  jesf 
(skoupý).  Mus.  slov.  III.  35.  —  kdy,  Kto  jie 
ida  cestou,  dostane  pochabou  ženu.  Ib.  II.  50. 

Jistý.  Nic  nenie  isté,  čo  možes  ztratiř. 
Mus.  slov.  III.  26 

Již  nom.  pí.  mase.  Palacký  neužívá,  za 
to  má:  ježto.  Mtc.  1901.  166. 

Jímačky,  pl.,  f.  zz  jímací klfětě,Fa,ssza,Jige. 
Ktt. 

Jméno.  O  našich  j.  vlastních.  Vz  Hlídka 
1896.  32.  (Brt.),  Mus.  ol.  1898.  93.  nn.  Sklo- 
ňování cizích  jmen  u  Palackého.  Vz  Mtc. 
1901.  161.  Výčet  jmen  místních  slovenských. 
Vz  Mup.  slov.  IL  23.,  Sbor.  slov.  III.  8.— 21. 

Jmouti.  Vlastník  sejí  (věci)  jímal  zn  do- 
týkal se  jí  rukou.  Bdi.  v  Kn.  rožm.  str.  75. 
pozn.  3.  —  Jal  se  nadávati,  litovati  atd. ; 
nesprávně ;  jal  se  boží  soudy  odstraniti  m. : 
odstraňovati.  Mtc.  1901.  266. 

Jod,  u,  m.  Sr.  Vstnk.  X    332. 

Josefinista,  y,  m.  :=  přívrženec  císaře 
Josefa.  Vlč.  Lit.  IL  130. 

Juhanůvky,  pl.,  f.,  druh  hruSek.  Val.  Čes. 
1.  X.  369. 

Jurčová,  hora  u  Trstené.  Mus.  slov.  IL  22. 

Jutro  =:  zítra  u  Trstené.  Mus.  slov.  II.  20. 


K.  Změny  hlásky  k  v  XV.  siol  u  Vel. 
Meziříčí   Vz  Mšín.  7. 

Kabanice  =  svrchní  roucho  mužské  na 
způsob  krátkého  kabátu,  u  žen  k  tělu  při- 
léhající. Mus.  slov.  I,  54.,  53.  . 
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Kabát  —  Kerhart. 


Kabát.  Dnes  nikdo  k,  nezatratil  (je  zima) ; 
Už  8i  černý  k.  obliekol  (napilý).  Mus.  slov. 

III.  36.  —  K.  ženský  =  sukna  z  teplejší 
látky  na  zimu;  sukna  z  tenké  látky  na  léto. 
U  ŠebeSe.  Ib.  I.  68. 

Kábovína,  y,  f.,  ůžlabina  u  Klecan.  Tbz. 

IV.  2.  137. 

Kabyá,  e,  m.  =;  oděv  z  jednoho  kusu 
zliotóvená  (u  dětí).  Těšín.  Vest.  op.  1895  22. 

Kačinec,  nce,  m.,  rybník  u  Herm.  Vest. 
op.  1895.  13. 

Kačkava,  y,  f.  =  potok  u  Třsovce.  Sbor. 
slov.  III.  124. 

Kadrličky  u  rukávů.  Jrsk.  X.  10. 

Kachle  ni  starodávné  dýnko  éepce.  Mus. 
ol.  1897.  135. 

Kaizl  Jos.  Dr.,  ministr  v.  v.  f  19,  srpna 
1901.  Vz  veřejné  listy  v  té  době  vydané. 

Kaj,  e,  m.  z=.  kyj.  Ezop.  374.  8. 

Kaká  :=  špína.  K.  ako  baka  (čert  jako 
ďábel).  Sbor.  slov.  IV.  49. 

Kakabus,  u,  m.  =z  hrnec  v  kamnei-h  na 
ohřívání  vo'^y.  Wtr.  Part.  135.  —  K.,  a,  m. 
:::r  mrzout.  Us. 

Kakosť  sú  se  milovali  za  svého  života, 
takéž  po  smrti  nejsú  rozlúčeni  (sv.  Petr  a 
Pavel).  Hod.  XIV.  stol.  Mus.  fil.  VII.  99,, 
chybně  asi  místo:  Kakož. 

Kalcinačni.  K.  pec.  KP.  X.  35. 

Kalefaktor,  a,  m.,  z  lat.  =  kaleš,  mendik, 
který  v  zimě  opatroval  palivo,  vytápěl  školu 
a  čistil  pec  a  kamna.  Wtr.  Part.  385. 

Kalefaktura,  y,  f.,  z  lat.  =  íkolní  plat 
za  vytápěni  školy.  Wtr.  Part.  244.  nn.  V  I.  Přisp. 
143.  Kalefaktuna  oprav  v:  Kalefaktura. 

Kalendář.  O  k.  XV.  a  XVI.  stol.  vz  v  Wtr. 
Part.  677. 

Kaleš,  e,  m.,  vz  Kalefaktor,  Kustos. 

Kalikový.  K.  kabát  (z  kaliku).  Př.  stár. 

II.  28. 

Kališ,  e,  m.  Choditi  s  kališem  (koledovati 
pále  kadidlo  a  píše  kříže  a  slova  na  dvéře). 
V  z  Wtr.  Part.  421. 

KaliŠkaCÍ,  f.  =  koleda  8  kaliSem.  Wtr. 
Part.  264.,  421.  Sr.  předcház.  Kališ. 

Kališkatum.  Choditi  k.  =  s  kališem. 
Wtr.  Part.  264.,  421.  Sr.  Kališ  (zde). 

Kalkus,  u,  kalkns,  e,  m.  Vz  více  v  Mus. 
fil.  1901.  204. 

Kaliumammoni-um,  a,  n.  Vstnk.  X.  269. 

Kalštejn,  u,  m.  rr  vápenec,  z  něm.  Vz 
Mus.  fil.  I9al.  204. 

Kalvar,  e,  m.  m  obchodníky  a  kravami  a 
Inem.  U  Bavorova  v  pr.  Slez.  Čes.  1.  X.  193. 

Kámen.   Pod  kameuom  rak.   Mus.  slov. 

III.  12. 

Kameňák,  u,  m.,  údolí  u  P.  Ostravy. 
Vest.  op.  1895.  13. 

Kamizola,  y,  f.  r=  kabát  kratší  než  oby- 
čejné sako  s  dvěma  šůsky.  Př.  stár.  V.  11. 

Kampa,  ostrov  v  Praze,  dříve:  Dolejší 
ostrov  (Střelecký  ostrov  slul  vyšším,  ho- 
řejším). Vz  Nár.  list.  1901.  č.  61.  feuill. 

Kanape,  ete,  n.  Dle  Vodičky.  Vz  Mtc. 
1901.  162. 

Kandžerastý  ■=.  kadeřavý.  K.  vlas.  Ve 
Spissku.  Sbor.  slov.  IV.  86. 

Kaňovec,  vce,  m.,  rybník  u  Vrbice.  Vest. 
op.  1895.  12. 


Kanserový  ■=.  houserovy,  z  něm.  Ganser. 
Vz  Mus.  fil.  1901.  204. 

Kantace,  e,  f,  z  lat.  Kostelní  k.  a  plat 
za  ni.  Vz  Wtr.  Parf.  256.,  437. 

Kantonský.  K.  ostrov.  Vz  Jerusalemský 
(zde). 

Kantor.  Školní  k.  v  XV.  a  XVI.  stol. 
Vz  Wtr.  Part.  151. 

KantoHsko,  a,  n.  ■=.  kantor  (opovržlivě). 
Jrsk.  XVIII.  16. 

Kantorství,  n.  ^  úřad  kantorův.  —  K. 
■zz  dědiny  na  výživu  kantorů,  dědiny  ke  ikole. 
Wtr.  Part.  233. 

KantroTý,  Quatember-.  Kto  v  k.  čas  tan- 
cuje, tomu  vyschnou  sluky  (slivky).  Sbor. 
slov.  IV.  140. 

Kaňúr  =:  kanec.  Čes.  I.  X.  372. 

Kapalka  =  ovocná  stává,  která  při  sušení 
ovoce  z  něho  vytéká.   Val.  Čes.  1.  X.  376. 

Kapracký.  Na  K-kÝm,  les  u  Voděrad 
v  Turnovsku.  Př.  stár.  V.  122. 

Kapraď,  svatojanský  kořen,  sv.  Jana 
jazyk,   Hexenwarzel.    Nár,  sbor.    1901.  162. 

Kaprovka,  y,  f.,  louka  u  Trstenč.  Mus, 
slov.  II.  22. 

Kapsa.  Naša  k.  ubohá  všetko  vezme,  čo 
Bob  dá,  i  slaninu  i  rebrá,  i  čo  p.  Boh  po- 
žehná. Mus.  slov.  III.  25. 

Kapsička,  capsella  bursa  pastoris,  rostl. 
Sbor.  slov.  III.  56. 

Kára.  K.  není  voz.  Mus.  slov.  II.  99. 

Karmínový.    K.  polievka.  Vz  Žebrácký. 

Karnisace,  e,  f.,  z  lat.  =:  dodávání  masa 
ž'ikům-  zdarma  (v  XV.  a  XVI.  Stol.).  V  z  Wtr. 
Part.  502. 

Karsetllk,  u,  m.  n  kožich.  U  Sebeše. 
Mus.  slov.  I.  87. 

Karta.  Slovo  —  vietor,  karta  —  papier 
(závázok  bez  platnosti).   Mus.  slov.  III.  26.- 

Kassatum,  z  lat-  :z:  Školní  slavnost,  za 
které  chodili  v  XV.  a  XVI.  století  školní 
officialové  s  žáky  po  domech  naděj íce  se, 
že  tam  dostanou  pivo  a  vino  zadarmo.  Wtr. 
Part.  345. 

Kastuřok  rr  kastorový  klobouk  měkký,  tuh 
hoře  užší.  Vést.  op,  1895.  19. 

Kasuňka,  y,  f.  =:  černá  sukně  hlazená. 
Těšín.  Vest.  op.  1895.  21. 

Kaše.  Jména  kaše  na  Slov.  Vz  Sbor.  slov. 
III.  26.  Obcházeli  faru  jako  kočky  horkou 
kaši.  Šml.  v.  (5i.  Kaša  sa  maslom  nepohubí. 
Mus.  slov.  III.  74. 

Kašparovice,  dvůr  u  Dol.  Suché.  Vest 
op.  1895.  13. 

Katarienka  :=:  Kateřina.  K.  na  lade, 
noce  na  blate  (a  naopak).  Mus.  slov.  III. 

Každoměsíčně.  1685.  Uč.  spol.  1897.  lU.! 

Každoročně.  Pal.  Děj.  II.  2.  374. 

Kdo.  Ti,  kdo  (=z  kteří)  nejvíce  utrpěli. 
Pal.  Děj.  II.  2.  295. 

Kejhan,  a,  m.  =:  husák.  Mtc.  1.  XXXI. 
č.  .5.  23. 

Kepeň  zz:  kožich.  Zeman  založí  na  zimn 
luku  a  na  léto  k.  Mus.  slov.  II.  50.  —  K. 
n  nabíránu  límec  u  pláště.  Nár.  sbor.  1901.  25. 

Keramika  sloven.  Vz  Sbor.  slov.  V.  26.  nn. 

Kerhart,  u,  m.,  rostl.,  z  něm.  Vz  více  v  Mus. 
fil.  1901.  204. 
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Kfitle  —  Kohout. 
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Kétle  z  plátna  do  práce  podobná  kabátové 
haleně.  Nár.  sbor.  1901.  25. 

Kinský  Doví.  Vz  Vlč.  Lit.  II.  229.,  232. 
—  K.  Fr.  hrabě.  Ib.  226. 

Kišel  rr  pokrm.  Gazdiná  podbijo  muky 
i  vody  a  octii  do  bandurek  oškrobaných  a 
uvařených  a  k.  je  hotový.  U  Šebeše.  Mus. 
slov.  I.  87. 

.    Klaboiiosec,  sce,  m.,  nosultis,  v  VII.  1291. 
<lle  Uč.  spol.  1893,  7.  omylem  m.:  klaponosec. 

Klaťiiika,  y,  f.,  vz  Klecinka. 

Klapačka.  K-čky  z=z  klády,  na  jednom 
konci  hoiižverai  ve  vor  svázané,  na  druhém 
Btřídavě  volné.  Vstoupí-li  někdo  na  ně,  po- 
nořují se.  Semer.  28. 

Klapák,  u,  m.  :=  poklopec,  u  kalhot.  V  Klim- 
kovsku.  Vést.  op.  1896.  19. 

Klapěti  (klupěti).  Svadlé  listí  klapí  na 
stromě.  Val.  Čes.  I.  X.  301. 

Klapetky  =:  zelina  mající  žlutý  květ, 
drobné  listy  a  hodně  veliké  kořínky  (jako 
malé  kobzole).  Slez.  Čes.  1.  X.  402. 

Klarovec,  vce,  m.,  dvůr  u  Bohumína. 
Vest.  op.  1895.  13. 

Klatovský  Ondřej.  VzWtr.Part.  562.,  569. 

Klaviger,  a,  m.,  z  lat.  n:  kličnik.  Školník 
T  XV.  a  XVI.  stol.  =:  žák,  jenž  vedl  v  domě 
hospodářství.  Vz  Wtr.  Part.  477. 

Klěovnica,  kůéovnica,  e,  f.  =L  náčiní  na 
okopování,  kopčení  a  vykopávání  zemáků, 
iořenů  atd.  Sbor.  slov.  III.  28. 

Klebeto,  vz  Protek. 
•    Klecanda  Jindř.,   prof.  a  spis.    f  19./5. 
1901.  maje  39  let.  —  K.  Jan,  redaktor  Vyše- 
hradu. 

Kleče  u  pluhu,  na  Slov.  také:  prienohy. 

Klecinka  (^Zocm^a),  y,  f.,  zahrada  v  Ráji. 
Vest.  op.  1895.  13.  \z  Kleženka. 
■     Klečtekel,  klu,  m.  =:;  Ševcovské  náčiní  k  hla- 
jcení  švů  na  Sáře  (holénce).  Sbor.  slov.  III.  32. 

Klejt,  vz  Glét. 

Klema  ^:  dřevěné  kleítS,  ve  kterých  švec 
sáru  sešívá  nebo  jinou  částku  obuvi  štěpuje. 
Sbor.  slov.  III.  32. 

Klemba,  y,  f.  Klemby  u  lajbíku.  Těšín. 
Vest.  op    1895.  22.  Vz  Klobáska  (zde). 

Klensko,  a,  n.,  les  u  Žďárku.  Př.  stár.  V. 
122. 

Klepač,  e,  m.,  traC  u  Špluchova.  Vest.  op. 
1895.  13. 

Kletec,  tce,  m.  =  proklatec  Tbz.  V.  62. 

Kleženka  (Klecinka),  y,  f.,  trať  u  Šplu- 
€hova   Vést.  op.  1895.  13. 

Klhof,  u,  m.  1751.  Boč.  exc.  Sr.  K.  v  VI. 

02. 

Klibna,  y,  f.  Chozeni  s  klibnou.  Vz  Př. 
'  «tar.  I.  22.,  81.,  II.  20. 

Klína,  y,  f.,  trať  u  Daliměřic.  Př.  stár. 
V.  120. 

Klípec,  pce,  n.  ^  klapka.  Žižka  nosil  k. 
přes  oko.  Tk.  Žk.  208. 

Klipkaf.  Oči  mu  klipkajů  (spal  by).  Mus. 
Blov.  III.  36. 

Kllsterování,  n.  Ezop.  171.  22. 

Klobáska,  y,  f.  =^  váleček  naplněný  sečkou 
u  klemb  na  lajbiku.  Těšín.  Vest.  op.  1895.  22. 

Klobouk.  Nosí  pod  klobúkom  otruby 
(hlupák).  Mus.  slov.  II.  25. 


Klokočová,  skála  u  Podhradí.  Sbor.  slov. 
III.  6. 

Kluč  pluhu  z=.  Srób  na  hradle  k  zaťaho- 
vaniu.  Sbor.  slov.  111.  28.  —  K.  —  klič.  Aká 
som,  taká  som,  mám  kiúče  za  pósom  (pasem  ; 
o  majetné).  Mus.  slov.  III.  35. 

Klučenky,  pl.,  f.  ^  sukně.  Vz  předcház. 
Cuckovky. 

Klučiček,  íkxx,  m.  :=z  petrklii,  rostl.  Slez. 
Vest.  op.  1896.  16. 
Klučík,  u,   m.  =  část  pluhu.  Mus.  slov. 

II.  8.  Vz  Kluč. 

Kluk,  u,  m  ,  naphta.  XIV.  stol.  List.  fil. 
1901.  113. 

Kluka,  y,  f.  :=:  rychtářské  právo,  palice. 
Slez.  Vz  Čes.  1.  X.  414. 

Klupěti,  vz  Klapěti. 

Kluznáni,  n.  z=.  udidlo  koUské.  Vých.  Č. 
Ces.  1.  X.  401. 

Kmazon,  a,  m.  ■=.  zvrhlík.  Mus.  ol.  1899. 21. 

Kmín,  a,  m.  zr  zloděj.  K.  kupuje  za  5 
prsíov  a  siesty  utekáč.  Mus.  slov.  ÍI.  9. 

Knajp,  u,  m.  =  knejp.  Sbor.  slov.  III.  32. 

Kňazský.  Do  k-ho  vreca  chodí  sa  po 
rebríku.  Mus.  slov.  II.  9. 

Kneílík,  u,  m.  :z:  knoflík.  K.  z  lopuňa. 
Tešin.  Vest.  op.  1895.  21. 

Kněžmostský.  K.  knihy.  Wtr.  Part.  114, 
Vz  Kněžmost. 

Kněžsko,  a,  n.,  les  u  Jenišovic.  Př.  stár. 
V.   121. 

Kněžský.  K.  nemoc  =  dna.  Šml.  V.  10. 
K.  msta  stíhá  své  oběti  nejkrutěji.  Tbz  V.  86. 

Kniha.  Knihy,  úle  a  sudy  nepožičiavaf, 
a  keď  požič;<ť,  nuž  sa  s  nimi  aj  rozžehnat. 
Mus.  slov.  III.  26. 

Knihoborce,  e,  m.  Vlč.  Lit.  IL  152. 

Kniholovce,  e,  m.  Vlč.  Lit.  II.  206. 

Knisať  sa.  Kníše  sa,  ako  Žid  na  hovno. 
Mus.  slov.  III.  12. 

Kobalt,  u,  m.  Sr.  Vstnk.  X.  334. 

Kobos,  u,  m.,  sambuca,  XIV.  stol.  Vz  List. 
fil.  1901.  111. 

Kobyla.  Hněď  to  bude,  ani  k-le  rohy  ne- 
narastú.  Mus.  slov.  III.  12.  —  K.  =:  co  se 
na  ni  strúžú  světidla,  dračky.  Mus.  ol.  1897.  86. 

Kobyle  pole.  Vz  Kn.  rožm.  str.  108. 

Kobylí  hlava,  kobylinka.  Vz  Kobza  (bukal). 

Kocanda.  Kdy  v  Čechách.   Vz  Př.  stár. 

III.  24.,  II.  54. 

Kocín  z  Kocinétu  Jan.  Vz  Mus.  1901. 
241.  nn.,  Wtr.  Part.  585. 

Kocour  v  lidovém  podání.  Vz  Mus.  ol. 
1897.  153. 

Koč.  Pěkný  k.  by  ten  musel  po  mňa  poslať, 
aby  som  ja  tam  prišiel.   Mus.  slov.  III.  36. 

Kočendovec,  vce,  m.,  dvůr  u  Záblatí. 
Vest.  op.  1895.  13. 

Kočičky  zzijehnědy.  Na  Slov. :  baburence, 
baniatka.  Sbor.  slov.  III.  130. 

Kočka  v  lidovém  podání.  Vz  Mus.  ol.  1897. 
153. 

Kočkovati  se  s  kým  oč.  1556.  Mtc. 
1901.  301. 

Kohout.  Ani  k.  za  ním  nezakokrhal  (po 
jeho  smrti  nikdo  už  ho  nedbal).  Mus.  slov. 
III.  37.  O  stínání  k-ta  vz  Př.  stár.  I.  7. 
Jrsk.  XXII.  146..  Čes.  1.  X.  413. 
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Kokrhák  —  Kostrnky. 


Kokrhák,  a,  m.  ~  kohout.  Mus.  ol.  1897. 
140. 

Koláč.  Spadlo  mu  to,  ako  k.  dole  nama- 
zaným. Mus.  slov.  11.  9. 

Kolář  Matéj,  spis.  Vz  Př.  stár.  VI.  64.  nn. 

Kolbas.  Při  hře  na  špačka  volá  ^se  k., 
padne-li  špaček  na  čáru  kola.  Vých.  Č.  Čes 

I.  X.  401. 

Kole,  koU,  fustis.  XIV.  stol. Mus.  1901.  250. 

Kolébka.  Klopýtla  přes  k-bku  a  koupila 
si  za  věneček  povijan.  Nár,  list.  1901.  č.  189. 1. 

Koleda.  Koledy  žákův,  učitelův  a  farářů 
v  XV.  a.  XVI.  stol.  o  vánocích,  třech  králích, 
o  sv.  Mikuláši,  o  sv.  Řehoři,  o  novém  roce, 
o  masopustě.  Vz  Wtr.  Part.  232.,  260.,  419., 
420.,  422..  423.,  801.  K-dy  na  Slov.  Vz  Mus. 
slov.  II.  75. 

Koledák,  U,  m.  zz  pečivo  při  svatbě  dávané, 
které  se  chlapcům  rozdává.   Vz  Sbor.  slov. 

IV.  53. 

Koleje.  XIV.  stol.  Vz  Mus.  1901.  250. 

Kolénkatý.  K.  kosatec.  Krs.  Ten.  27. 

-koli  bývá  u  Palackého  od  relativa  jedním 
nebo  několika  slovy  odděleno.  Kam  se  koli 
dostali.  Pal.  Děj.  II.  2.  177. 

Koliba  =::  bouda  se  střechou  na  jedné 
straně  až  k  zemi  svislou,  s  boky  od  korků 
(krajin)  a  předek  otevřený.  Val.  Čes.  1.  X.  371. 

Kollkanoční  bdění,  Jrsk.  XVI.  235. 

Kolimaha,  y,  f.  =:  kolomaz.   Sbor.  slov. 

V.  87. 

Kolisko.  Hra  na  k.  v  Turčansku.  Vz  Mus. 
slov.  III.  38. 

Kolkovice,  čásť  Ston.  Vest.  op.  1895.  13. 

KoUár  J.  J.  Vz  Flš.  Pism.  625. 

Kollega  školní  v  XV.  a  XVI.  stol.  Vz 
Wtr.  Part.^49. 

Kolo.  Části  kola  (v  Brezovici):  hlava, 
bahra,  špice  (šprichy,  radii),  ráf.  Mus.  slov. 

II.  8. 

Kolomasf  jísti  (trest).  1685.  Uč.  spol. 
1897.  III.  6. 

Kolomažnlca  při  svatební  jízdě  také : 
hriota  pálenka.  Sbor.  slov.  IV.  52. 

Kolopletenec,  nce,  ra.  zz  v  kolo  pleteny 
(nadávka).  Wtr.  Part.  355. 

Kolovec.  Jest  jonák  z  K-vče  (potutelný). 
Eybay. 

Kolovrátek,  tku,  m.,  dětská  hračka.  Vz 
Vlk. 

Koltún  (vz  Skřítek).  Vz  Čes.  1.  X.  401. 
Mám  k-na  na  pivo  zz  chut,  poněvadž  je 
koltún  mlsný.  Ib.  403. 

Koltúnový.  K.  zelina.  Vz  Skřotkový. 

Kominík.  Kochniar,  kominár,  kedy  si  sa 
umýval?  Včera  večer  v  sobotu,  keď  som 
nemal  robotu.  Mus.  slov   III.  35. 

Komonice  i^  souchctinářské  kořeni. 

Komora.  Keď  p.  Boh  ešte  len  z  prvej 
k-ry  dává.  Mus.  slov.  III.  26. 

Komparativ.  Tvary  k-vu  u  Palackého. 
Vz  Mtc.  IbOl.  154. 

Koňák,  u,  m.  =:  cognak.  Slov.  Čes.  1.  X. 
363. 

Koňák,  a,  m.  i^  milovník  koni.  Val.  Ces. 
1.  X.  377. 

Koncertace,  e,  f.,  z  lat.  Školní  k.  v  XV. 
a  XVI.  stol.  Vz  Wtr.  Part.  801. 

Koněbodei  =  hippocentauri.  Ezop.  5.  81. 


Konec.  Každý  si  svůj  k.  strojí.  Jrsk.  XI. 
201. 

Konečník,  u,  m.  Beranni  k,  (plodící  ú< 
1685.  Uč.  spol.  1897.  III.  4. 

Konečný  B.  V.,  1871.-1896.,  spis.  Vz  Př. 
Star.  69. 

Konice,  e,  f.,  městečko  u  Olomouce.  Do 
Konice  a  nikoli  do  Konic.  Demel. 

Konilék,  U,  m,  r=  andělský  trank,  závra- 
tovij  kořen,  arnica  montana. 

Konrektor,  a.  m.,  z  lat.  Školní  k.  v  X^  . 
a  XVI.  stol.  Vz  Wtr.  Part.  149. 

Konfa,  vz  Chombla  (zde). 

Kontrakt.  Nemám  k.  na  rozumy  (mohu 
se  mýliti).  Šml.  V.  114. 

Kopčah  zz.  korcák,  dno  Icoie.  Sbor.  slov. 
III.  31. 

Kopenský  r=  bydlid  na  kopci.  Ces.  1.  X. 
397. 

Koráb,  u,  m.  n:  kůra.  Voda  vzala  mly- 
náři koráby  zz  kůru  se  stromů  oloupanou 
na  tříslo,  někde  uloženou.  Us. 

Korábnik,  a,  m.  Chtěje  se  po  panská 
chovat,  k-kem  učiněn  (přišel  na  mizinu.  Sr. 
Koráb).  Rybay. 

Korálek,  Iku,  m.  zz  zimní  oblek,  v  HrubČi- 
cích :  župánek.  K.  byl  vlastně  kožíšek  černým 
suknem  obšitý  a  vzadu  měl  místo  sosů  var- 
hánky;  neměl-li  vespod  kožešiny,  říkali  mu 
hrdihorka  (flanérka  8  faldama).  Nár.  sbor. 
1901.  28.  —  K.  hanáckých  žen.  Vz  ib.  190i. 
23. 

Koralista,  y,  m.  zz.  choralista.  Wtr.  Part.  18. 

Korbel.  Dál  než  na  mísu  a  k.  nevidí 
(o  hloupém).  Jrsk.  X.  23. 

Kord.  Nerad  kordem  vrtá  (lenoch).  Rybay. 

Korec.  Korce  zz  části  mlýnského  kola 
zapravené  v  jeho  kruhoch.  Sbor.  slov.  III.  31. 

Korek,  rku,  m.  zz:  krajina  prkna.  Val.  Čes. 

I.  X.  371. 

Korneta,  y,  f.  Dvě  kornety.  1611.  Uč. 
spol.  1900.  VIII.  18.  Sr.  Kornet. 

Korrektura,  y,  f.  K.  u  Jesuitů  v  XV.  a 
XVI.  stol.  z::  mrskáni  žáka.,  jehož  se  mu  do- 
stávalo od  člověka,  jenž  nebyl  z  řádu  jesuit-  ' 
ského.  Vz  Wtr.  Part.^486. 

Korycaeus,  a,  m.  Školní  k.  v  XV.  a  XVL 
století  r::  školní  špehoan,  tajný  udavač  žáků. 
Vz  Wtr.  Part.  476. 

Korytoun,  a,  m.  Ožralci  okolo  štola  honí 
po  lavicích  korytouna  a  kněz  přes  bidlo  dře 
kocoura.  Poličanský.  Boč.  exc. 

Kosa.^  Původ  a  vývin  kosy.  Vz  Př.  stár, 

II.  33.  Části:  kosiště,  klučka,  prsten,  cvik. 
Sbor.  slov.  III.  28.  Keď  je  kosa  tvrdá,  musí 
byť  osla  mákká  (manželé  mají  jeden  dru- 
hému ustupovati)  Mus.  slov.  III.  25. 

Kosák,  u,  m.,  role  u  Podhradí.  Sbor.  slov.  i 

III.  6. 

Kostel  všech  řemeslníků  =:  u  sv.  Trojice 
v  Podskalí  v  Praze,  že  řemeslníci  zdarma 
o  něm  pracovali.  Semer.  106. 

Kosteni=  nia<«řť  licko,  zaječí  lupen,  rostl.; 
zbraň  končitá.  Vz  více  v  Mus.  fil.  1901.  205. 

Kostilomka,  y,  f.,  narthecium,  rostl.  Va 
Ott   XVII.  1052. 

Kostlivci  postava.  Tbz.  IV.  I.  21. 

Kostrnky  z  čerešieň  variť  (stopky).  Sbor. , 
slov.  V.  84. 


Kosa  —  KrStenie. 
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Koáa  rr  ko»a.  Mu8.  slov.  II.  9. 

Kosatky  —  tanec  český.  Jrsk.  XXIT,  202, 

Ko^iíliik,  u,  m,  zz  vůz  «  koSinami.  Tbz. 
IV.  2.  38(>. 

Košinárstvo,  a,  m.   Sbor   slov.  III.  34. 

Košťál  =  zeli.   Mtc.   1.  XXXI.   č.   5.  10. 

Kotloviny,  skála  u  Podhradí.  Sbor.  slov. 
III.  6. 

Kotro  zz  které.  U  Vel.  Revúce.  Vz  Kotor. 
Sbor.  slov.  IV.  31. 

Koupě.  Když  viní  z  dluhu  za  kupiu  (za 
koupené  véci  krámné).  Kn.  rožm.  či.  (56. 

Koutkování,  n.  Nemohl  snésti  dlouho 
toho  k.  (skrýváni-se).  Wtr.  Part.  72. 

Kovalinec,  nce,  m.,  pole  u  Trstené.  Mus. 
«lov.  II.  22. 

Kovář  Eman.  dr.  Vz  Př.  stár.  VI.  90. 

Kovářský.  K.  nástroje,  falcovník,  hul- 
tokne,  kladiva,  klát  nanákovu,  kleště,  kro  páč, 
ksenk,  kutáč,  mech  (měch),  nákova,  nebozezy, 
pilníky,  pres,  prieboje,  rašple,  robatina,  seclík, 
struh,  štekle,  úcinka,  vrták  a  j.  Vz  Sbor.  slov. 
I III.  30. 

I     Kozel.  Shazování  kozla.  Vz  Jrsk.  XXII. 
1143. 

Kozička.  K-čky,  natě  sena,  natě !  a  capa 
ípo  rohu  (keď  pre  dcery  ukřivdí  rodič  synov) 
I  Mus.  slov.  III.  35. 

Kozlence.  Na  K-ncích,  les  u  Sestroňovic. 
iPř.  Star.  V.  122. 

Koze.  Dobrý  až  na  něm  kůže  praští. 
Rybay.  —  K.  (stažená).  Prišiel  som  o  kozu, 
|nech  prídem  aj  o  kozu.   Mus.  slov.  III.  74. 

Krahulča,  pole  u  Trstené.  Mus.  slov.  II.  22. 

Krahiilik  =:  cřrjtň  háku  (pluhu).  Vz  Percák. 

Krajan  krajanu  jako  silná  věže.  Jrsk. 
XVI.  69. 

Krajéírstvo,  a,  n.  Sbor.  slov.  III.  34. 

Krajéok.  Za  K-kem,  trať  u  Orlové.  Vest. 
Op.  1895.  14. 

Král.  Svatí  tři  králové.  Vz  Př.  stár.  VI. 
5.  nn.,  Mus.  slov.  II.  24.  —  K.  Janko,  slov. 
básník.  Vz  Fis   Písoa.  621. 

Králík,  u,  m.  :^  kožešinový  okraj  čapky. 
Ve  Slez.  Vest.  op.  č.  3.  5. 

Královský.  Přinesla  jí  královský  =:  krá- 
lovo zelí,  máčku  polní,  eryngium  campestre 
(asi).  Mtc.  1901.  179. 

Krám.  Nepasuje  mu  to  do  krámu  (nehodí 
ise  mu  to).  Mus.  Slov.  III.  36. 

Kramerius  Václ.  Mat.  Vz  Vlč.  Lit.  236., 
249.,  253.  nn. 

Kramfleky  zz  rozstrouhané  brambory  jako 
placky  upečené  a  máslem  potřené,  jrsk. 
:XXII.  230. 

Kranden(?),  rostl.  Vz  Mus.  fil.  1901.  204. 

Krása.  K.  ju  netrápí  (o  nehezké).  Mua. 
slov.  II.  9, 

Kraslice.  Vz  Př.  stár.  IL  31. 
Krásnictvi,  krasotnictvi,  n.   Kle.  v  Mus. 
1843.  333. 

Krásnik.  Za  Šml.  polož  :^V.  19. 

Krásnobřehý.  K.  záliv.  Žeran.  49. 

Krasotnictvi,  n.  Vz  Krásnictvi.^ 

Křáštel,  a,  m.  =:  chřástal.  Val.  Čes.  1.  X. 
370. 

Krátký  Mat.,  kněz  a  spis.  Vz  Mus.  1901. 
267. 


Kráva.  Jména  krav  ve  Slez.  Vz  také  Vest. 
op.  1896.  13. 

Kražiny,  hora  u  Podhradí.  Sbor.  slov. 
III.  6. 

Krblík,  u,  m.,  chaerophyllum,  rostl.  Vz 
více  v  Mus.  fil.  1901,  204. 

Křehtík  i^  druh  mazanců  s  rozinkami  a 
mandlevii.   Čes.  1,  X.  290, 

Křehutína,  y,  f.  =:  mouřné  jídlo.  Mtc.  1. 
XXXI.  č.  5.  96. 

Krejčí  Jan.  Vz  Rozhledy  1901.  č.  18, 

Krescančátko,  a,  n.  =  křtěné  dítě.  U  Še- 
beše,  Mus.  slov.  II.  3, 

Křest.  Pověry  ku  krta  se  táhnoucí.  Vz 
Sbor.  slov.  III.  132. 

Kretales,  u,  m..  z  lat,  :=  Skolni  plat  na 
křidu.  Wtr.  Part.  244. 

Krevnice,  e,  f.,  vz  Toten, 

Krh  =  osla.  Sbor.  slov.  lil.  28. 

Krhovsko,  a,  n.  U  K-ska,  trať  u  Paceřic. 
Př.  Star.  V.  122. 

Křičenský  J.  J.,  spis,  Sr,  Flš,  Písm.  625. 

Kridář,  e,  m.  Us. 

Křípěti  :=:  skřípiti.  Ezop,  376.  29. 

Křistanec,  nce,  m.,  rybník  ve  Fryšt.  Vest. 
op.  1895.  14. 

Kristus.  Ty's  tiež  taký,  čo  do  Krista 
l'ána  píchnul.  Mus.  slov.  III.  35. 

Křivohlav,  a,  m.,  os.  jm.  Tbz.  V.  41. 

Křivohubý.  K.  nerad  má  zrkadlo.  Mus, 
slov.  III.  25. 

Křivoklát,  ves  u  Podhradí  na  hranicích 
moravsko-uherských.  Sbor.  slov.  III.  4. 

Krivonosov,  a,  m,,  louka  u  Trstené,  Mus. 
slov.  II.  22. 

Krížik,  a,  m,  Nieto  takého  kútika,  kde 
by  nebylo  k-ka.  Mus.  slov.  III,  25. 

Křížný.  K.  lúka  —  čtverečná.  K.  šatka, 
když  se  dva  rohy  zkříží  a  obé  troj  úhelné 
polovice  se  kryjí.  Val,  Čes.  I.  X.  371. 

Křížovka,  y,  f.,  cesta  v  Turnovsku.  Př, 
Star.  V.  120. 

Krk.  Čo  sa  mi  na  grg  tisne,  to  na  mojom 
grgu  neodvisne  (nevdám  se  zaň).  Mus,  slov. 
ÍII.  36.  Ti  mi  v  krku  zvedli  (napálili  mne) ! 
Jrsk.  XVI.  67. 

Krkavčina,  y,  f.,  skála  u  Frýdstejna.  Př. 
Star.  V.  121. 

Krkoší,  n.  V  Senince  všecko  k,  pojedli 
(žertem  místo:  pojedli).  Sr.  Krkoška  zz  suk, 
Mus,  ol.  1897.  87. 

Kroceii,  vz  Stolístek. 

Krocíu  z  Drahobýla  (V.  Šafránek).  Vz  Př. 
Star.  I.  44. 

Krokvitý.  K.  čiarky  (cikcak).  Sbor,  slov. 
V.  36. 

Kromě  u  Pal.  ve  význame  místním:  k. 
hranic.  Vz  Mtc,  1901,  263, 

Krosna,  pL,  n.,  na  Slov. :  vrštak.  Vz  Sbor. 
slov.  III.  30. 

Kroupy  -—  ledovec.  Krupy,  krupy  padajú, 
pána  Boha  volajú,  aby  bylo  jasno,  ako  v  hrnci 
máslo.  Mua.  slov.  III.  35. 

Krpec.  Z  halienky  vyskočil  a  k.  mu  zle 
páchne.  Mus.  slov.  III.  36. 

Kršlačina,  y,  f,  K,  na  listech  zz  ?  Sbor, 
slov.  IV.  .50.,  III.  137. 

Krštenie,  n.  zz  krtiny,  hostina  po  křtu. 
Sbor,  slov.  IV.  71,  III.  27. 
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Krtiny  —  Lástcigel. 


Krtiny  v  Košťanech  na  Slov.  Vz  Sbor.  1 
slov.  V.  71.  K.  u  Šebeže  na  Slov.  Vz  Mua.  i 
slov.   II.  3.    Toť  pořád   k.  a  svatby   nejsou 
(není  pořád  dobře).  Jrsk.  XI.  214.  j 

Kruhovka,  Kreisságe.  I 

Krupinský.  K.  pravda  (právo).  Vz  Sbor. ' 
slov.  II.  3.  nn.  | 

Krvavník,  vz  Éebříček.  Nár.  sbor.  1901.  | 
164.  I 

Krvelačně.  Tbz.  V.  8. 

Krvoměr,  u  m.,  Haemometer.  Ktt. 

Kryk.  Sr.  Mus.  fil.  1901.  205. 

Kryoskopie,  e,  f.,  řec.  Vz  Vstnk.  X.  63. ! 

Křžel,  role  u  Podhradí.  Sbor.  slov.  III.  6.  i 

Ksenk,   u,  m.  zz:  náčiní   kovářské  na  vy-  j 
kování  ozdob.   Sbor.  slov.  III.   30.   Z  něm. 
Gesenk. 

Kšóknút  na  koho  =:  zvolati  kSó,  aby  ho 
odehnal.    Val.  Čes.   I.  X.  301.    Sr.  Kšókatí. 

Kterýžto  často  u  Palackého.  Vz  Mtc.  1901. 
166. 

Kubík,  a,  m.  Ty'8  k.  (chlapík) !  Hvlč. 

Kůéovnice,  vz  Klčovnica. 

Kudyk  =:  kudy.  Kudyk'8  chodil?  Vých. 
Č.  Čes.  1.  X.  400. 

Kuchmistrová,  é,  f.  Jrsk.  XI.  245. 

Kukl,  u,  m.  zz:  cukr  (v  dětské  řeči).  Val. 
Čes.  1.  X.  298. 

Kukla.  Trefí  se,  co  sedm  loket  v  kuklu. 
Rybay.  —  K.  Kuklu  na  ryby  rozestříti  (siť). 
Semer.  125. 

Kulajstra,  y,  f.,  nějaké  jídlo.  U  Sebeše. 
Mus.  slov.  I.  87. 

Kulánky,  pl.,  m.  rz  kulaté  tlusté  vStve. 
Mtc.  1.  XXXI.  č.  5.  40.  Sr.  Kulan. 

Kulatý.  Měl  k.  podpatky  (sel  nejistě). 
Jrsk   X.  75. 

Kumpán,  a,  m.  rr  dospSlý  student,  z  nichž 
bráni  i  výpomocní  učitelé  (snad  primán,  žák 
nejvyšší  třídy).  Vz  Wtr.  Part.  372.,  Kustoš. 

Kůň.  Dobrý  kóň  fa  nekopne  (dobry  člověk 
ti  neublíží) ;  Chce  sedeť  odrazu  na  desiaticb 
koňoch  (mnoho  podniká);  Neobšmrdaj  sa 
dlho  okolo  kofla,  ak  nechceš,  aby  fa  kopnul 
(nerob  nic  tak,  aby  fa  fudia  zunovali).  Mus. 
slov.  II.  20.,  III.  26.  Koně  (hříbati)  pásti  = 
ležeti  na  břiše.  Us.  Čes.  1.  X.  369. 

Kundram,u,m.,  glecoma  hederacea,  rostl., 
z  něm.  Vz  Mus.  fil.  1901.  206. 

Kupalka,  y,  f,  =  šínčica.  Vest.  op.  1895. 
63. 

Kuracla  polievka  ir  slepičí.  Slov.  Ces.  1. 
X.  359. 

Kuřacina,  y,  f.  =  kuřivo.  Val.  Čes.  1.  X. 
299. 

Kurásla  z::  polévka  z  mleziva.  Sbor.  slov. 
IV.  143. 

Kurča  =z  kuře.  Ani  kurča  rozviazať  nevie 
(o  hloupém).  Mus.  slov.  II.  77. 

Kuřič,  e,  m.  Hrnčíři  za  10  kurziczij  do 
včelína.  1653,  Boč.  exc.  (Vstnk.  X.  103.). 

Kuřik,  u,  m.  =:  kuři  oko.  Us.  Nár."  sbor. 
3901.  147. 

Kus.  Koupil  5  kusů  krav  m. :  5  krav;  ale 
má  5  kusů  dobytka.  Mtc.  1901.  19.,  269. 

Kustoš,  e,  m.,  z  lat.  =z  astant,  kaleS,  kum- 
pán, lokat,  lokátor,  notida,  praeceptor,  spo- 
lečník zr  pát//  učitel  ve  Škole,  nejnižSI ;  někdy 
jím  býval  i  některý  žák.  Vz  Wtr.  Part.  154, 


Kusto^ství,  n.  =  úřad  kmtoia.  Wtr.  Part. 
156. 

KutáČ,  6,  m.  =  náčiní  kovářské  ku  kypřeni 
uhlí  ve  ví/hni.  Sbor.  slov.  III.  30. 

Kutý  jak.  Klepna  na  ostro  kutá.  Šml. 
V.  96. 

Kůzlátko,  a,  n.  Táhla  se  za  nim  jako 
k.  za  sladkou  travičkou.  Šml.  VI.  146, 

Kvant,  u,  m.  Nadal  jim  troupův  a  kvantu. 
Wtr.  Part.  207. 

Kvanže  ir:  hřebec  U  Vel.  Bevúce.  Sbor. 
slov.  IV.  31. 

Kvasný.  K.  polívka.  U  Sebeše.  Mus.  slov. 
I.  87. 

Kvičala.  Odešel  s  k-lon  (špatně  pochodil). 
Šml.  V.  120. 

Kvičeti.  Ani  nekvikl  (necekl).  Hvlč. 

Kvitrák,  u,  m.  z=.  brambor.  U  Muráně. 
Sbor.  slov.  V.  48. 

Kvitovati  z  čeho.  XV.  stol.  Prok.  25. 

-kyne  u  Palackého.  Vz  Mtc.  1901.  151. 

Kýchati.  Kýchnul  jak  z  hmoždíře.  Hvlč. 
Je  špatný  návyk  k.  do  cizího  šátku  (po- 
mlouvati).  Nár.  list.  1901.^  č.  189.  1. 

Kyselina  sírová  a  její  výroba,  Vz  KP. 
X.  6. 

Kysličník  sírový  a  jeho  výroba.  Vz  KP. 
X.  5.  K.  siřičitý  a  jeho  výroba.  Vz  KP.X.  4. 

Kyslík,  u,  m.  Sr.  Vstnk.  X.  324. 

Kyš !  kyš !  Říká  se  při  strouhání  mrkvičky. 
Čes.  1.  X.  400. 

Kyša,  e,  f.  =  kyslé  mlieko.  Vz  Kyska. 

Kýta,  y,  f.  =:  stehno.  Val.  čes.  1.  X.  297. 

Kýzová,  é,  f.,  vrch  u  Tisovce.  Sbor.  slov. 
III.  125. 


L.  Změny  hlásky  I  v  XV.  stol.  u  Vel.  Mezi- 
říčí. Vz  Mšín.  6.  L  mčkké  u  Palackého: 
manžel,  e,  ale  i:  -a,  účel,  e,  ale  i:  -u, 
vrchol,  e,  ale  i:  -u.  Vz  Mtc.  1901.  157. 

Láčkovka,  y,  f.,nepenthes,  Kannentráger, 
rostl.  Vz  Ott.  XVIII.  193. 

Lačnivosť,  i,  f.  Kle.  v  Mus.  1843.  77. 
^  Lahčinový.  L.  omáčka  ==:  placková.  Slov. 
Čes.  1.  X.  360.  Sr.  Lehčina. 

Lachár,  u,  m.,  myrsine,  rostl.  Vz  OtL 
XVII.  933b. 

Lachárovitý.  L.  rostliny.  Vz  Ott.  XVIL 
933b. 

Lachy  =z  šaly.  U  Sebeše.  Mus.  slov.  I.  67. 

Laj  dík.  L.  nosili  místo  vesty.  Nár.  sbor. 
1901.  24.  —  L.  =  zivůtek  žen;  v  Zámoravf: 
frydka.  Ib.  27. 

Lámati  se  =  dáviti.  Hyena  lomí  se  jako  j 
člověk.  Ezop.  346.  4. 

Lancoch,  a,  m.  =  lancknecht.  Tbz.  V.  393. 
a  j.  tam.  < 

Lanfaréř  z^  lanfaléř,  pobuda.  Jrsk.  XI.  53. 

Lanféš,  e,  m.  rr  vantroky.  Voda  z  potoka 
tečie  na  lanféš  a  s  toho  na  žlab  (mlýnský). 
Sbor.  slov.  III.  31. 

Laní,  f.  =  laň.  Ezop.  183.  16.  a  j. 

Laprcajk,  u,  m.  Vyhodím  vám  z  bytu 
ten  váš  1.  (haraburdí,  nepatrné  Šatstvo  a  p.). 
Nár.  list.  1901.  č.  133.  odp. 

Lástcigel,  glu,  m.  =:  železný  háček  k  vy- 
tahováni kopyta  z  obuvi,  z  Leistenzieher.  Sbor. 
slov.  III.  32. 


Lástna  —  Ly  botať. 
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Lástna,  y,  f.  ■=  kopyto.  Sbor.  slov.  III.  32. 
Z  něm.  Leistcn. 

La^tovnik,  n,  m.  =:  roupovi  kófeni,  cheli- 
donium  majus.  Nár.  sbor.  1901.  J62. 

L'áti  =:  liť.  L',  olova.  Slov.  Nár.  sbor. 
1901.  141. 

Latina.  Pěstováni  latiny  v  XV.  a  XVI. 
století    ve  školách.    Vz  Wtr.    Part.  528.  nn. 

Lavice  ledu  zz.  obdlouhl^  kus  vysekaného 
ledu.  Us. 

L'avrovky,  pole  u  sv.  Ondřeje.  Mus.  slov. 
III.  3. 

-lavý.  Vz  Mus.  1843.  255. 

Laxa,  y,  f.  =  hžhavka.  Sbor.  slov.  V.  84. 

Lázna.  Prodali  jsme  láznu;  Z  té  lázny  ; 
V  láznu  se  uvázali.  1417.  Vz  Mšín.  14.,  Lázeň. 

L'ažef  sa.  Keď  sa  žena  zle  fažie  (rodi). 
Sbor.  slov.  V.  83. 

Léčeni.  Lidové  1.  v  Solčanech,  v  Tur- 
čansku  na  Slov,  Vz  Sbor.  slov.  IV.  49.,  V. 
83.  Sr.  Nemoc,  Nár.  sbor.  1901.  134.  nn. 

Ledabylosť,  i,  f.  Mluvil  s  hladkou  l-stí. 
Šml.  V.  43. 

Lednice  (mlýnská).  Na  Slov.  ráštovna, 
Radstube.  Sbor.  slov.  III.  31. 

Ledno=:jcw.  Že  má  1.  dědinu.  Kn.  rožm. 
ČI.  1í;8.  a  j. 

Ledovatěti.  Kle.  v  Mus.  1843.  86. 

Legát,  a,  m.  rz  starejH  poslaný  pro  netéstu. 
Sbor.  slov.  V.  74. 

Lékař.  Od  pokrmu  dvakrát  vařeného  a 
od  lékaře  neumělého  vystřihati  se  sluší.  Wtr. 
Part   302. 

Lékovadlo  —  Uk.   Nár.  sbor.  1901.  147. 

Lekvár.  L.  hruškový,  slivkový  zz.  roz- 
vařené hrušky,  slivky  atd.  Sbor.  slov.  III.  26. 

Len.  L'an  sa  má  trhať,  keď  košela  s  naho 
spadne  (keď  mu  lístočky  odpadajú).  Mus. 
alov.  III.  26. 

Lenča,  e,  f.  ^  čočka.  U  Sebeše.  Mus.  slov. 
I.  87.  Vz  Lence. 

Lencovýi=řočA:o«^.  L.  polievka.  U  Sebeše. 
Mus.  slov.  I.  87. 

Lenež.  Sr.  Mus.  fil.  1901.  206.  Chybně 
m.  lencz'?  Ib. 

Lenivý.  L.  ako  hnilá  kláda.  Mus.  slov. 
|III.  36.  Lenivá  miesila,  chytrá  vodu  nosila 
(keď  cesto  na  chlieb  riedko  nechajú).  Ib.  37. 
Sr.  Skoupý  fzde). 

Lépař.  Lépařům  od  lepení  ovčírny.  1637. 
Boč.  exc. 

Lepinář,  e,  m.  1753.  Boč.  exc.  (Vstnk.  X. 
103.). 

Lepostný.  L.  vzrůst.  Tbz.  IV.  1.  8.  ^ 

Les.  Já  vím  cestu  z  lesa  (jak  raditi).  Smi. 
V.  63.  ^ 

LeŠpic,  e,  m.zz:náčmi  kovářské  na  čistínie 
ohíia.  Sbor.  slov.  III.  30.  Z  něm.  LSschspitz. 

Lháti  jak.  Lže  na  obrátku.  Tbz.  V.  158. 

Lhota,  místní  jméno.  Doplněk  v^čtuLhot 
vz  v  Př.  Star.  V.  138. 

Liaca.  Vz  VI.  850.  a  Vocky  (zde). 

Liběc,  libček,  vz  Libstěk. 

Liboháj,  e,  m.  Jrsk.  I.  134. 

Libopravný.  L.  povídka.  Vz  Nár.  list. 
1901.  č.  220.  Neděl.  záb.  příl.  1. 

Libosrdečný.  Kle.  v  Mus.  1843.  55. 

LihŠtěk,   lihSHIr,  libSc,  lihfz,  libček,  ligusti- 

cum  levisticum.  Vz  více  v  Mus,  fil,  1901. 206. 


Límcovatý.  L.  plášť.  Jrsk.  X.  7. 

Linda.  O  jeho  spisech  vz  List.  fíl,  1901. 
235.  nn. 

Lipořadí,  D.  Šml.  V.  49. 

List.  Plat  žáků  učitelům  za  psaní  listů, 
lístků  (slabikářů).  Wtr.  Part.  255. 

Liáčí.  Hladí  a  rozmetá  liščím  ocasem 
(jinak  mluví  a  jinak  myslí).  Rybay.  —  L. 
nedgle  ■=:  1.  postní,  jinde  4.  postní.  Vz  o  ní 
v  Čes.  1.  X.  337.,  340.,  Nár.  list.  č.  137.  str.  10. 
Nedělní  zábavná  příloha. 

Liška.  Bude  dobrý,  až  pes  na  lišku  vleze 
(nikdy).  Rybay.  Chození  s  liškou.  Vz  Čes. 
1.  X.  337.  nn. 

Lístenec,  nce,  m.,  rostl.  Sbor.  slov.  V.  88. 
-  Lištok,  u,  m.,  rybník  u  Fryšt.  Vest.  op, 
1895.  14. 

-livý.  Vz  Mus.  1843.  255. 

Loč,  luč,  e,  f.  :zz  řást  vozu  pod  zebfinamit 
by  se  nevyvracely  (kUnice?).  V  Brezovici. 
Mus.  slov.  II.  8. 

Loděnka,  y,  f.,  nautilus,  rod  hlavonožců. 
Vz  Ott.  XV IL  1077. 

Lodivod,  a,  m.  (pilot  pruhovaný),  nau- 
crates,  ryba  z  čeledi  kranasů.  Vz  Ott.  XVII. 
1071. 

Lojoláč,  e,  m.  zz  přívrženec  Loyolův. 
Hvlč. 

Lokal  v  -M  m.  v  -e  často  u  Palackého: 
ve  státu,  v  životu  atd.  Pal,  Děj.  II,  "2.  97. 
168. 

Lokat,  lokátor,  a,  m.  V  z  Wtr.  Part.  841., 
Kustoš. 

Loky  Či  okurare  =:  vlaiy  (žen)  v  podobě 
asi  jako  zlatník  velikého  kolečka  na  sluchoch 
temer  až  k  očom  vykúkajúci.  U  Šebese.  Mus. 
slov.  I.  86. 

Loló  =:  rohlik  (v  dětské  řeči).  Val,  Čes. 
1.  X.  298. 

Ldnik,  u,  m.  =:  železný  klín  zastrčený 
do  osy,  aby  koleso  nevypadlo.  Mus.  slov. 
IL  21.  Vz  Zákolník. 

Lotynkář,  e,  m,  rr  sazeč  do  lotlerie.  Vlč. 
Lit.  II.  251. 

Louzniti.  V  Vn.  1317.  za  Jrsk.  polož: 
XI.  189. 

Lozunk.   L-ky  zapraviti.  1431.  Mšín.  15, 

Luhovec,  vce,  m.,  dvůr  u  Rudnika.  Vest. 
op.  1895.  14. 

Lucie,  Den  sv,  Lucie  v  Košťanech,  Vz 
Sbor,  slov,  V.  69. 

Luč,  vz  předcbáz.  Loč. 

Lunkošina,  y,  f.,  pole  u  Bohumína.  Vést. 
op.  1895.  14. 

Luntovina,  y,  f,  =  látka,  z  které  dělají 
lunty.  Tbz.  IV.  2,  317, 

Lutenka,  y,  f.,  potok  u  Fryšt.  Vest.  op. 
1895.  14. 

Lutky  zz  lehké  n.  staré  kalhoty  odřené. 
Val.  Čes.  1.  X.  378. 

Lutristka,  y,  f.  ==  žena  sázející  často 
do  lotterie.  Mtc  1.  XXXI.  č,  6.  32, 

Luzovitosť  davu,  Nár,  list.  1901.  č,  169. 
odpol. 

Lužbětka,  y,  f,  zz  léčivá  studánka  v  Pie- 
šfansku.  Vz  Mus.  slov.  II.  47. 

Lybotaf  sa  zz  mihotavS  se  třpytiti.  Val, 
čes,  1,  X,  372,  Vz  Ligotati  se  v  díle  VL 
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Lýkovec  —  Milo. 


Lýkovec,  vce,  m.  =:  neilechetnik,  dapbne 
mezereum,  rostl.  Vz  Nár.  sbor.  1901.  162.  Vz 
Nešlechetník  (násl.). 

L3'sica,  e,  f.,  vrch  na  Slov.  Sbor,  slov. 
III.  155. 


Macizeň.  Sr.  Ott.  XVII.  930. 

Máček,  čka,  m.  i=  kocour.  Hra  na  slepého 
máéka  v  TurČansku.    Vz  Mus.   slov.  III.  9. 

Mačka  ze:  kočka.  Hladkaj  (hlaď)  mačku 
proti  srsti,  naježí  sa.  Mus.  slov,  III,  26, 

Madáčka,  y,  f.,  vrch  u  Jelšové.  Sbor.  slov. 
IV.  133, 

Magnet,  u,  m,,  vrch  u  Tisovce.  Sbor,  slov, 
III.  124. 

Magura.  S  dobrým  mužom  i  na  vrch 
Magure.  Mus.  slov.  III.  26. 

Macha,  y,  f.  Nedává  se  klamati  prázdnou 
machou,  Mus,  1901.  218. 

Machylov,  a,  m.,  mlýn  u  Vilměřic,  Vest. 
op.  1895.  14. 

Majáles,  vz  Wtr.  Part.  245,,  Majálesy 
v  VI.  915, 

Máje  v  Solčanech  a  Kosfanech  na  Slov. 
Vz  Sbor,  Flov,  III.  135.,  V.  68. 

Máj  íček.  Choditi  s  ra-kama.  Slez.  Vz  Čes, 
1.  X   245,,  Máje, 

Majolika  slovenská,  Vz  Sbor.  slov,  V. 
2(5.  nu, 

Majštr,  Pan  m.  rz  mlynář.  Sbor,  slov. 
III.  32, 

Majtiti  dřiví  =r  mýtiti.  Ezop.  206.  4. 

Máky  n  zemnáky  (v  dětské  řeči).  Val. 
Oes.  1.  X,  298, 

Málodobí,  n.  Kle.  v  Mus.  1843.  79. 

Malohodnota,  y,  f.  Nár.  list.  1901.  č.  144. 

Malosť,  i,  f.  Tehdy  když  jemu  byl  ne- 
dostatek v  malosti  cesty  k  mlýnu  t.  j,  když 
měl  k  nému  úzkou  cestu,  1444.  Mšin.  11. 

Mangan,  u,  m.  Sr.  Vstnk.  X.  333, 

Manholt,  u,  m.  rz  cviká,  beta.  Sr.  Mus, 
fil,  1901.  207. 

Máňová,  é,  f,  hora  u  Podhradí,  Sbor, 
slov.  III.  6. 

Manžel.  U  Palackého  (Děj,  II,  2.  116,, 
239.)  gt.  -e  i  -o. 

Maran  z  čeledi  rýnoků,  Sr,  Ott.  XVII. 
926. 

Marek  m  p&l  vMra  piva  atd.  Poněvadž 
největší  zlodějství  tenkráte  se  děje,  když 
ti,  co  na  mletí  sladu  pozor  dáti  mají,  zatím 
marka  hodně  drhnou  a  z  něho  cechují,  1721, 
Boč,  exe.  (Vstnk.  X.  106.), 

Marchev,  chvě,  f.  n  mrkev.  U  Radomy. 
Mus.  slov.  II,  100. 

Markovec,  vce,  m,,  rybník  u  Sudoměře. 
Tk.  Žk,  29, 

MarkoTič  Mat,  Vz  Vlč.  Lit,  II,  284, 

Marmuriena,  y,  f,  zz.  snopek  do  ženských 
Šatů  oblečený  (v  družební  neděli).  Vz  Mus. 
slov.  II.  25, 

Marný.  Lehko  vyplyne  z  úst  marné  slovo, 
ale.  .  .  Kle.  v  Mus.  1843,  68. 

Masař.  1417.  Mšín.  14. 

Masl,  u,  m.  M.  vína,  z  něm.  Maas.  Vz 
Mus.  fil.  1901.  207, 

Máslo.  Sklzlo  sa  mu  m.  s  chlebíka  (na- 
děje ho  zklamala).  Mus,  slov.  III.  35, 


Maso.  Jedával  neváženo 'maso,  pretotaký 
urástol.  Mas.  slov.  I.  10. 

Másti.  Řečí  m.  1422.  Mšín.  14. 

Maškarky,  pl,,  f.  =  louka  u  Trstené. 
Mus,  slov.  II.  22. 

Ma^kulinoTý.  M.  kořeň  (jako  lék).  Sbor. 
slov.  IIL  51. 

Maána,  y,  f.  Velká  a  Malá  M.,  vrchy 
u  Tisovce.  Sbor.  slov.  III.  125. 

Masovičky,  zaniklá  osada  na  Znojemsku. 

Matěj.  Až  do  M  je  zima  se  chvěje,  pak 
od  M  je  k  létu  naděje.  Kom. 
\z  Mtc.  1901.  267. 

Maternlee,  e,  f.  ■=!  letni  údolí  v  Ná:hodtku. 
Jrsk.  IV.  103. 

Maf  koTá,  é,  f,,  hora  n  Trstené.  Mus.  slov. 

II,  22, 

Mátoha.  Každý  fučí,  jak  sa  naučí  a  každá 
mátoha  inakšie  máta,  Mus.  slov,  III,  26. 

Matonoh,  u,  m.  :=  Škodlivá  rostlina  v  žití 
rostoucí.  Mus.  slov,  II.  21. 

Mátožní,  vz  Mátožný. 

Matyka,  y,  f.  =  motyka.  Mus  slov.  II,  22. 

Mázdra  =  látka,  materia,  Stoflf.  Vodň. 
(Mus.  1843.  149.).  ^ 

Mdý.  Šest  kaprů  mdých  k  nasolení  a  do 
komínu  daných.  16,54.  Boč.  exc.  (Vstnk.  X. 
103.). 

Meč.  Kto  nedbá  na  řeč,  nedbá  ani  na  meč. 
Mus.  slov.  IIL  26. 

Med.  Usmál  se,  jakoby  mu  někdo  medu 
dal.  Šml.  VI.  82. 

Meďeňec,  ňce,  m.  zr  zvonček.  Sbor.  slov. 

III.  133. 

Mediant,  u,  m.  ^  zvon,  kterým  zvoní  v  ro' 
hotný  den  do  kostela.  Sbor.  slov.  III,   134. 

Hiědinosný.  M.  kyz.  KP.  X,  6. 

Medoritka  =  »níícc,  Vz  Ott,  XVIL  834b. 

Med  védský  =  medvědí.  M.  podoba.  Kle. 
v  Mus.  1843,  331, 

Medzipotočie,  n.,  louky  u  Podhradí.  Sbor. 
slov.  IIL  7, 

MěchaČkár,  e,  m.  =:  kdo  dělá  n.  prodává 
měchaČky.  Čes,  1.  X.  278. 

Melence  =3  trhance,  cesto  (těsto)  na  tvrdo 
zamiešené  a  na  kúsky  poškubané.  Slov.  Ces. 
1.  X.  358.  Sr.  Mělence, 

Melencový.  M.  polievka  zz  struhánkovi. 
Slov.  Čes,  1.  X,  358,  Sr,  Melence. 

Melezínek  Václ.  Vz  Vlč,  Lit.  II,  237. 

Merkulan,  rostl,  Nár,  sbor.  1901,  164. 

Mesolythický.  M,  doba,  V  z  Př.  stár.  V. 
4.-7. 

Meškati  co.  Dílo  užitečné  meškají.  Has. 
(Vstnk.  X.  343.) 

Metafosfáty.  Sr,  Vstnk,  X,  320. 

Methoda.  Vyučovací  m.  v  XV,  a  XVL| 
století,  v  z  Wtr.  Part.  659. 

Metlářstvo,  a,  n.  Řemeslo  je  dobré,  to| 
len  metlářstvo.  Mus,  slov.  III.  26. 

Metrák,  u,  m.  m  metrický  cent.  Us.  I 

Mezierka,  v,  f.  Smluviti  se  o  uličku  neboli 
m-ku,  1417.  Mšín,  11. 

Mezikostnik,  u,  m.  nz  mezikostní  nožík, 
Zwiscbenknochenmesser,  Ktt. 

Míčů  Jan,  malíř.  Vz  Př.  stár.  II.  55. 

Mícha.  Zánět,  změknuti  míchy.  Vz  Ottl| 
XVII.  922.,  923. 

Mílo.  Dobře  mílo  odkudkoli,  Rybay. 


Milostivice  —  Mramor. 
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Milostivice,  e,  f.  M.  milostivá.  Hod.  XIV. 
století.  Mns,  fil.  VII.  91. 

Milostivý.  M.  vóno  =:  po  ženě  dané.  Vz 
Prok.  21. 

Milostmatinka,  y,  f.  Šml.  V.  27. 

Milostprcek,  cka,  m.,  hošik.  Osv.  1901. 
430. 

Milovábný.  M.  lahoda.  Šml.  III.  68. 

Milovný  =:  milý.  M  mu  všady  dobré.  Mus 
slov    I.  55. 

Mimo.  Mají  mu  mimo  všechny  Jiné 
(=:  přede  všemi  jinými)  tu  louku  příti. 
1423.  Mšín.  11. 

Minousky.  Na  M-kách,  traf  u  Paceřic. 
Př.  Star.  V.  121. 

Minuce.  Plat  učitelům  za  m.  (kalendáře). 
Vz  Wtr.  Part.  257. 

Míra  ir:  zp&aob,  podmínka.  1433.  Vz  Mšín. 
11. 

Mísa,  vz  Korbel. 

Míti.  Pani  Dorotha  do  té  luky  již  nic 
nemá,  než  Beneš.  1433.  Mšín.  11. 

Mladýj  V  mladé  krvi  teče  více  bludu  než 
rozumu.  Smi.  V.  76. 

Mlélavý.  M.  voda  proudící  (o  zelený 
Čtvrtek,  o  veliký  pátek  a  bílou  sobotu).  Na 
Hanř^    Vz  Nár.  sbor.  1901.  157. 

Mléko.  Sotvaže  mu  mlieko  na  gambe 
osfhlo.  Mus.  slov.  lil.  35. 

Mlékobrádě,  ěte,  n.  Tbz.  V.  287. 

Mlékosněžný.  M.  ňadra.  Hněvk.  (Vlč. 
Lit.  II.  219.). 

Mlíčák,  U,  m.  zz  mléčný  zub.  Os. 

Mlsivosť,  i,  f.  Kle.  v  Mus.  1843.  77. 

Mluva.   M.  zvířat.  Sr.  Mus.  ol.  1897.  89. 

Mluviti.  Uměl  m.,  že  se  nebe  smálo  ipři- 
jemně).  Šml.  VI.  26 

Mlýn.  Části  mlýna  (na  Slov.) :  čepy,  fioky, 
kámen  (vrchní :  žernov,  spodní :  spodina), 
kolo,  kopčab,  korce,  kruhy,  láofeš,  lub,  od- 
rážka žajbrová,  pánev,  polica,  praslica,  pytle, 
ráštovna  (lednice),  stupy  (stfpy),  štekvanty, 
touhla  múčná,  vaček,  vřeteno,  zanáška,  zhlavy, 
ílab.  Vz  Sbor.  slov.  III.  31.  Dobrý  m.  všecko 
ímele  (o  jedeni).  Mus.  slov.  III.  26.  Hlavně 
on  byl  na  mlýnku  (byl  přetřásán).  Jrsk.  X.  19. 

Mně  u  Palackého  často  misto  mi  (dat.  sg ). 
Vz  Mto.  1901.  164. 
.  Mnik.  Běhá  jako  m.  (rychle).  Smi.  V.  10. 

Mnoho.  Tu  jest  ten  statek  popsán  mnoho 
i  málo  (1422  ) ;  To  všechno,  cožt  tu  jest  buď 
imálo  neb  mnoho.  1419.  Mšín.  11. 

Mnohosehodilý.    M.    poutník.   Mus.    fil. 
!1901.  207. 
,  Množně,   mtiltipliciter.    Hod.   XIV.   stol. 
IJÍDS.  fil.  VIL  93. 

Mocníce,  e,  f.,  carlina  acaulis,  rostl.  Sbor. 
«lov.  V.  86. 

Mocný  od  koho  =  zmocněný.  Hanuš,  jsa 
m.  od  bratra  svého.  1428.  Mšín.  11. 

Modlba,  y,  f.,  propiciatorium,  modlitba. 
Vodň.  (Mus.  1843.  149.). 

Modltedlník,  a,  m.  Hod.  XIV  stol.  Mus. 
fil.  VII.  i>8. 

Modrenec,  blehyjaí,  muscari,  rostl.  Ott. 

i9b. 

Moh,  u,  m.  =  mech.  Ve  Spišsku.  Sbor. 
Blov.  IV.  86. 

Kott:  Dodatky  k  česko-ném.  slovníku,    n. 


Mokrý.  Brat  z  mokrej  štvrtí  (opilec).  Mus. 
slov.  II.  78. 

Molleni,  n.  =:  modleni.  Sbor.  slov.  III.  134. 

Molybden,  u,  m.  Sr.  Vstnk.  X.  328. 

Monse  Jos.  Vrat.,  Šlechtic.  Vz  Vlč.  Lit.  U. 
192.  nu.,  198. 

Morák,  a,  m.  rr  můra.  M.  chodí  na  muže, 
můra  na  ženy.  Nár.  sbor.  1901.  140. 

Mořena,  na  Slov.  Vz  Sbor.  slov  III.  VóO. 

Morsanatický.  M.  manželství.  Vz  Ott. 
XVII.  733. 

Morin,  U,  m.  :=  žluté  barvivo.  Ott.  XVII. 
737. 

Moroška,  y,  f.,  rostl.  Vz  Ott.  XVII.  742. 

Morovina.  Tbz.  V.  158. 

Mosaika  ==:  mu»ioni práce,  obložení  podlah 
nebo  stěn  barevnými  kaménky  nebo  skle- 
něnými hranůlky.  Vz  Ott.  XVIL  751. 

Most.  Hra  na  m.  v  Turčansku.  Vz  Mus. 
siov.  III.  28. 

Mostek,  stku,  m.  Při  sekání  ledu  n:  kry 
ledu  na  břehu  položené  a  upěchované.  Semer. 
53. 

Mostiště,  n.  =  moštiště.  1423   Mšín.  11. 

Mošt,  meSt.  mest,  muit,  lat.  mustum  rz  we- 
vy kvašená  Siáva  z  jakéhokoli  ovoce.  Vz  Ott. 
XVII.  783. 

Moták,  druh  luňáků.  Ott.  XVII.  785. 

Motěšický  Kašp.,  spis.,  f  1689.  Vz  Ott. 
XVII.  78.'). 

Motetto,  a,  n.  rr  druh  figurálního  zpivu 
církevního  bez  průvodu  instrumentálního.  Vz 
Ott.  XVII.  785. 

Motolice.  Vz  Ott  XVIL  786. 

Motor  :=  hnaci  stroj  (parní,  eletrický  atd.). 
Vz  Ott.  XVIL  78«. 

Motýl.  Vz  Ott.  XVIL  789. 

Motýlice,  z  rodu  vážek.  Vz  Ott.  XVIL 
790. 

Moučka  Frant,  čes.  šachista  a  spis.  1855. 
až  1898   Vz  Ott.  XVIL  791. 

Moučný.  M.  jídla  na  Slov.  Vz  Sb»r.  slov. 
III.  26. 

Moudrá  Pavla  (pseud.  Olga  Přibylová), 
nar.  1861.,  spis.  Vz  Ott.  XVIL  791. 

Moudrý.  Bol  by  člověk  blázon  múdrejším 
byť  ako  je.  Mus.  slov.  26.  —  M.  Cyril,  spis., 
1859.— 1892.  Vz  Ott.  XVIL  791. 

Moucha.  Vz  Ott.  XVIL  791. 

Mouka.  Vz  Ott  XVIL  792. 

Mouken,  rostl.  Vz  Ott. 

Mourek  Vád.  Em.-,  Jindřich,  lékár.  a  spis., 
1864.-1896.  Vz  Ott.  XVIL  794.-796. 

Mouřenín  Tob.,  spis.  Vz  Ott.  XVII.  796. 

-mouti:  pojmouti  atd.  Vz  o  tom  v  Mtc. 
1901.  251.  nn. 

Movitý  ^  zámožný.  Má  tak  movitého  a 
tak  vzácného  na  též  místo  posaditi,  jakož 
ten,  kterýžby  umřel.  1423.  —  M.  z=:  po- 
hyblivý. Statek  m-tý  i  nemovitý.  1433.  (Mšín. 
11.). 

Moyses  Št ,  bisk  a  spis.,  1797.— 1869.  Vz 
Otr.  XVIL  797. 

Mozek.  Vz  Ott.  XVIL  802.— 806 

Mozkovice.  Chlubné  plíce  a  nic  více,  na 
ulici  pýcha,  v  m-ci  mol.  Tbz.  IV.  1.  171. 

Možný  Jan  (pseudon.  Podčapský),  1828. 
až  1873.  Vz  Ott.  XVIL  807. 

Mramor,  vz  Ott.  XVIL  809. 
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Mráň  —  Mysliveček. 


Mráň,  ě,  f.  rr  peíivo  «  dSrou,  Slov.  Nár. 
sbor.  1901.  141. 

Mrašno,  a,  n.  nz  mraíno.  Sbor.  slov.  IV. 
137. 

Mrav.  Vz  Ott.  XVn.  811. 

Mravencomilný.  M.  rostliny,  živočichové. 
Vz  Ott.  XVIL  812.,  931. 

Mravenčení.  Vz  Ott.  XVIL  812. 

Mravenec.  Vz  Ott.  XVIL  812.,  931. 

Mravenečník,  a,  m.,  chudozubý  ssavec. 
Vz  Ott.  XVIL  813.,  931. 

Mraveník,  a,  m.  Sr.  Ott.  XVIL  931. 

Mravověda.  Vz  Ott.  XVIL  814.  nn. 

Mráz.  Vz  Ott.  XVIL  817.  —  M.  Frofio, 
spis.  sloven,,  1835. — 1884.;  StanisL,  spis., 
nar   1864.  Vz  Ott.  XVIL  818. 

Mrázek  Vád,  spis. ;  Vojt.  dr.,  č.  lékař  a 
spis.,  nar.  1864.;  Alois  dr.,  spis.,  nar.  1868. 
Vz  Ott.  XVIL  818. 

Mrazík  Jan,  spis.,  nar.  1848.  Vz  Ott.  XVIL 
819. 

Mrazotvorný.  M.  směs.  Ott.  XVIL  819. 

Mreň,  mřenka.  Vz  Ott.  XVIL  819. 

Mřín,  inřinek,  vz  Mřenka 

Mříže.  Vz  Ott.  XVIL  820.  M.  železné. 
1450.  Mšín.  16. 

Mřížovec.  Vz  Ott,  XVIL  820.  nn. 

Mrk.  Už  j  e  m.  rr  už  se  smrká.  Sbor.  slov. 
III.  135. 

Mrkvička  Jan,  malíř,  nar.  1856.  Vz  Ott. 
XVIL  823. 

Mrož.  Vz  Ott.  XVIL  824. 

Mrštík  Alois,  spis.,  nar.  1861. ;  Vilém,  spis., 
nar.  1863. ;  Norbert  dr.,  lékař,  nar.  1867.  Vz 
Ott.  XVn.  824.-826.  Bratří  Mrštíkové.  Naps. 
J.  Kamper  v  Obzoru  liter,  a  uměl.  III.  č.  1. — 4. 

Mrštník.  Vz  Ott.  XVIL  826. 

Mrtkati  čím  rr  hýbati,  čáp  chvostem 
mrtká.  U  Jelšavy.  Sbor.  slov,  IV.  138. 

Mrtvice:  porážka,  posinutie.  Šlak.  Sbor. 
slov.  III.  53.  Bodej  ta  m.  ranila!  Ib.  54. 

Mrtvola.  Vz  Ott.  XVIL  827. 

Mrtvý.  M.  moře.  Vz  Ott.  XVIL  826.  M. 
kosť  rr  návni.  Nár.  sbor.  1901.  169. 

Msta  krevní.  Vz  Ott.  XVIL  829. 

Mše.  Vz  Ott.  XVIL  831.  Slyšel  někde 
něco  zvoniti  a  my8|il,  že  já  byl  na  mši  (že 
něco  o  tom  vím).  Smi.  V.  62. 

-mu :  pojmu.  Vz  -mouti,  Mtc.  1901.  251,  nn. 

Muček  Jan  (pseudon.  Albieri),  spis,,  nar. 
1861.  Vz  Ott.  XVIL  835. 

Muciny  v  lučbě.  Vz  Ott.  XVIL  836. 

Mučeník.  V  z  Ott.  XVIL  838. 

Mučenka,  y,  f.,  passiflora,  rostl.  Ott.  XVIL 
838. 

Mudla  umudlaná  =:  ženská  Špinavá  atd. 
Čes,  1.  X,  400. 

Mudrců  Michal,  1835.— 1887. ;  Pavel,  slov. 
politik,  nar,  1835.  Vz  Ott.  XVIL  839. 

Mudroniti.  M-la  k  pani  obročňové  (své 
rozumy  vykládala).  Šml.  V,  119. 

Můdrý,  vz  Moudrý, 

Muflon,  a,  m.  Vz  Ott.  XVIL  839. 

Muhlsteinová  Berta.  Vz  Ott.  XVIL  844. 

Mucha  Alfons,  č.  malíř,  nar.  1860.  Vz 
Ott.  XVIL  845, 

Muchálek  rr  lejsek.  Vz  Ott.  XVIL  845. 

Mukarovský  Jos,,  illustr.,  nar,  1851.  Vz 
Ott.  XVIL  848. 


Muňka,  veš.  Vz  Ott.  XVIL  869. 

Muny,  lemuridae,  poloopice.  Vz  Ott.  XVIL 
872. 

Munzar  Jos.,  hospodář,  spis,  nar.  1863. 
Vz  Ott.  XVIL  872, 

Múnzberger  Bedř,,  č.  archit,  nar.  1840. 
Vz  Ott.  XVIL  872. 

Múr  ir:  zeď.  Tým  dvom  len  múr  prebif 
(béře-li  si  sousedovu  dceru).  Mus.  slov.  III.  36. 

Můra,  noSni  motýl.  V  z  Ott.  XVIL  888.  — 
M.,  mora,  moi-ák,  morous  in  báječná  bytost. 
Vz  ib.  873. 

Muráne,  xpliká  skaliska  v  Blatnickycb 
horách,  Mus.  slov.  III,  13. 

Muréna,  druh  úhořů.  Vz  Ott.  XVIL  880. 

Musa.  Vz  Ott.  XVIL  910. 

Museti.  Způsob  užívání  jich  musil  býti 
ještě  velmi  nedokonalý;  To  musilo  vzbuditi 
nedůvěru,  a  tak  často.  Tk.  Žk,  33,,  36.  Ne- 
doporučuje se.  Vz  Slovník. 

Museum,  vz  Ott.  XVIL  890,  Mus,  král. 
čes.,  vz  ib.  893,,  m.  průmyslové.  Vz  ib.  902. 

Musický,  táhnoucí  se  k  Musám.  Vz  Ott. 
XVIL  903. 

Musil  Ant.,  spis.;  Frant.,  spis.,  nar.  1852.; 
Alni!<,  spis.,   nar.  1868.   Vz  Ott.  XVIL  904. 

Musiti,  vz  předcház.  Museti. 

Muskovit,  u,  m.  :=  ffngit,  slída  světlá  či 
draselnatá.  Vz  Ott,  XVIL  905. 

Mustrplac,  u,  m.  =:  místo,  kde  se  branci 
jistého  obvodu  shromažďovali.  Ott.  XVIL 
9.0. 

Muška  Eugen,  spis,,  nar.  1876.  Vz  Ott, 
XVIL  911, 

Muž.  Má  muža,  ako  kus  chleba.  Mus.  slov. 
III,  74, 

Mužák  Petr,  spis.,  1821,-1892.  Vz  Ott. 
XVIL  917. 

Mužík  Ant.,  spis.,  nar,  1845.;  Augustin. 
Vz  Ott.  XVIL  917, 

Myčka,  y,  f.  =i  samice  králíci.  Val.  Ces. 
1.  X.  370, 

Mydelník,  u,  m.,  rostl.  Sr.  Ott.  XVIL  920. 

Mydlárství.  Vz  Ott.  XVU.  920. 

Mydlice,  e,  f.,  rostl.  Sr.  Ott.  XVII.  92L 

Mykance,  hrnčířská  ozdoba,  Mus.  slov. 
IIL  5 

Mykosa,  y,  f.,  v  lučbě.  Sr.  Ott.  XVIL  925 

Mýlek,  Iku,  m.  Vz  Lolium  v  Ott. 

Mýliti  =:  Hamati.  —  s  inft.  Když  kto 
komu  slíbí  naplniti  dřéve  a  potom  jemu  mýlí 
naplniti.  Kn.  rožm,  či.  229, 

Myofon,  u,  m,  =:  přístroj  ku  zkoumáni 
zvuků  svalových.  Vz  Ott.  XVIL  927, 

Myograf,  u,  m.  rr  přístroj  na  zaznamená- 
vání pohybů  svalových.  Vz  Ott,  XVIL  927. 

Mýra,  y,  f.  rr  myrrha.  Us.  Nár,  sbor. 
1901,  152. 

Myricín.  Sr,  Ott.  XVIL  929. 

Myricylový.  M.  alkohol.  Sr.  Ott.  XVIL 
929. 

Myrta,  myrtus.  Sr.  Ott.  XVIL  935. 

Myrtinka,  rostl.  Sr.  Ott.  XVIL  935. 

Mysl.  Svá  m,  peklo  i  ráj.  Jrsk.  XVI  8L 

Myslbek  Jos,  V.,  nar.  1848.,  sochař.  Ví  ; 
Ott.  XVIL  936,  i 

Mysliveček   Jos.,    bud,   sklad.    Sr.  Ott  I 
XVIL  939,  i 


Myslový  —  Narcísek, 
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Myslový.  M.  neurčitosf.  Kle.  v  Mus.  1848. 
81. 

Mystérie.  Vz  Ott.  XVII.  940. 

Mysticism-us,  u,  m.  Vz  Ott.  XVII.  941. 

Myš.  Keď  sťi  myši  smUdné,  hryzů  slamu. 
Mus.  slov.  III.  25.  —  Sr.  Ott.  XVII.  943. 

Myšacia.  M.  zima  (keď  v  tuhej  zimě  aj 
do  myšacej  diery  eňahu  nafůka).  Mus.  slov. 
II.  99. 

Myšárna  :=  chatrná  chalupa.  Vých.  Č. 
Čea.  1.  X.  394. 

Myší  ocásek,  myosurus,  rostl,  Sr.  Ott. 
XVII.  928 

Myšilov.  Vz  Káně,  Ott.  XVII.  944. 

Myška  kloubní,  mus  articularis.  Vz  Ott. 
XVII.  946. 

Mythologie.  Vz  Ott.  XVII.  947. 

Mýto.  Vz  Ott.  XVII.  949. 

Mýval,  medvěd.  Vz  Ott.  XVII.  951. 

Mzda.  Sr.  Ott.  XVH.  954. 


N.  Změny  hlásky  n  v  XV.  stol.  u  Vel. 
Meziříčí.  Vz  Mšín.  6.  —  Jí.  Vz  Ott.  XVII. 
958. 

Jía.  Nebudu  ti  na  (=::  za)  blázna.  Vých. 
Č.  Čes.  1.  X.  400.  —  Na  o  čase  u  Palackého. 
Na  den  Všech  svatých  korunován  jest ;  též 
pouhý  akkus. :  Den  sv.  Vita  korunován  jest. 
Pal.  Vz  Mtc.  1901.  263. 

ííábělek  Fr.  dr.,  spis.  Vz  Ott.  XVII.  959. 

ííaběrák,  u,  m.  =  náčiní,  kterým  pískaři 
pisek  z  vody  vytahují.  Semer.  125. 

IVabiliŠtě,  é,  u.  :rz  místo  na  dně  hlavně, 
kam  se  klade  náboj,  Laderaum,  m.  Vz  Ott. 
XVn.  960. 

Náboženství.  Vz  Ott.  XVII.  961. 

Nábožněpoučný.  N.  knížka.  Ott.  XVn. 
785. 

Nácesta.  Ti  tam  už  i  n-stu  pojedia  (při- 
Šlo-li  více  hostí,  než  jich  čekali).  Mus.  slov. 
III.  36. 

IVačepcovat  komu  =  natlouct.  Val,  Ces 
1.  X.  373. 

Nad.  Nechoď  tak  nad  (=:  před)  lidi,  mudlo 
umudlaná.  Vých.  Č.  Čes.  1.  X.  400.  —  Nad 
u  Palackého  o  poloze  na  břehu  řeky:  Frank- 
furt nad  Odrou.  Ale:  Postavil  na  řece  Odře 
hrad.  Pal.  Lépe :  nad  řekou.  Vz  Mtc.  1901. 
263. 

Nadace.  Vz  Ott.  XVII.  966. 

Nádešnik,  u,  m.  z=:  nátkové  koření,  nepeta 
■  cataria.  Nár.  sbor.  1901. 

Nádcha.  N.  chodívá,  lámavá,  mokrá  (prej- 
skavá,  pukavá),  shnilá,  žlutá.  Nár.  sbor.  1901. 
156.,  Ih8. 

Nadlipie,  n.,  skála  u  Podhradí.  Sbor.  slov. 
I  III.  6. 

Nádor.  Vz  Ott.  XVII.  974. 

Nadouti  se  jak.  Nadúva  sa,  ako  žába 
v  syslovej  ďúre,  ako  žába  na  ořechu.  Mus. 
slov.  III.  12.,  II.  26. 

Nadouvati,  vz  Nadouti. 

Nadprstí,  Hyperdaktylie.  Ott.  XVII.  974. 

Nadvážek,  žku,  m.  Deset  liber  sýra 
n-žkem.  1666.  Boč.  exc. 

Nadžgať  co  komu  do  kapsy  =  nacpati. 
Val.  Čes.  1.  X.  375. 


Náhlovský  Vine.,  1817—1891. ;  Frant.  Vz 
Ott.  XVII.  982. 

Náhoda.  Vz  Ott.  XVII.  983. 

Nahoditi.  Něco  příplodku  n.  1431. 

Náholenka,  y,  i.  :=  holenka,  u  brně  Čásť 
chránící  celé  bérce  napřed  i  v  zadu.  Vz  Ott. 
XVII.  884. 

Náhrada  škod.  Vz  Ott.  XVII.  985. 

Náhrstek,  stku,  m.  Do  koudele  sirku  a 
troud  asi  s  n.  zavinula.  1779.  Boč.  exc. 

Nájem.  Vz  Ott.  XVII.  991. 

Nájemský.  N.  dívka.  Tbz.  V.  35. 

Najduti,  n.  Ta  věc  není  k  n.  zz  nelze  jí 
nalézti.  Vých.  Čechy.  Čes.  1.  X.  398. 

Nakaderavělý.  N.  vlasy.  Tbz.  IV.  2.  159. 

Nakasaný  ::r  vykasaný.  N.  rukáv. 

Náklad,  u,  m.,  Čásť  pluhu.  Mus.  slov.  11.  8. 

Nakrit,  nerost.  Vz  Folerit,  Ott.  XVII.  996. 

Nálepky,  skála  u  Podhradí.  Sbor.  slov. 
III.  6. 

Nálešníky  —  bandurky  (brambory)  su- 
rové počúchajú  na  tarle,  do  toho  nasypu 
muky ;  to  sa  spolu  smieša,  na  špahret  po- 
loží a  še  upeče.  U  Šebeše.  Mus.  slov.  I.  87. 

Nalévačka,  y,  f.  Sedm  n-ček  v  sviete- 
dlniciech,  septem  infusoria  lucernis.  XIV.  stol. 
List.  fil.  1901.  110. 

Nálevka  Jan  (pseud.  Vřesnický),  spis.  Vz 
Ott.  XVII.  997. 

Nálevník,  prvok.  Vz  Ott.  XVH.  997. 

Nalezinec.  Vz  Ott.  XVII.  1000. 

Nálicek,  vz  Náliček. 

Námel  v  lékařství.    Vz  Ott.  XVII.  1003. 

Námesíénosť.  V  z  Ott.  XVII.  1003. 

Náměť,  i,  f.  Sousedova  n.  z=  předsíň  oby- 
čejně teprv  před  zimou  z  chvojí  udělaná. 
Vých.  Čechy.  Čes.  1.  X.  396. 

Námilostníkový.  N.  koledy.  1606.  Boč. 
exc.  Sr.  Námilostník. 

Namlak,  u,  m.  z=  řemen  připevňujici  krpce 
k  nohám.  Mus.  slov.  II.  22. 

Nanism-us,  u,  m.  z^  trpasličí  habitus  lidí. 
Vz  Ott.  XVII.  1009. 

Naosnový.  Kováři  za  plech  n.  1760.  Boč. 
exc.  (Vstnk.  X.  103.). 

Nápadnický.  N.  právo.  Vz  Ott.  XVII. 
1013.  nn. 

Napínati.  Tak  jim  napjalo  r::  nahnalo 
strachu.  Val.  Ces.  1.  X.  373. 

Nápisy.  Vz  Ott.  XVII.  1018.  nn.  —  Nápis 
1Z  zápis  do  knih.  Ten  n.  slyšeli.  1431.  Mšín.  11. 

Náplecek,  cku,  m.  Vyšívaný  n.  na  ru- 
kávci. Sbor.  slov.  III.  27. 

Náplecník,  épaulette. 

Naplniti  čeho.  Jako  tučnosti  bude  na- 
plněna duše  má.  XIV.  stol.  Mus.  fil.  VII.  94. 

Nápoj.  Vz  Ott.  XVIL  1023. 

Náprava  z=.  statek.  1428.  Mšín.  11. 

Nápravník  Ed.,  sklad.,  vz  Ott.  XVII. 
1035.;    Robert,  spis.,  1840.— 1877.    Ib.   1036. 

Náprstek  (Fiugerhut)  Vojta,  1826.— 1894.; 
Fevd.  Vz  Ott.  XVII.  1038. 

Náprstková  Anna,  Ott.  XVII.  1038.,  Jo- 
sefa. Ib.  1039. 

Náramečnice  =  náplecnik,  épaulette.  Ott. 
XVII.  1022. 

Narcein,  u,  m.,  v  lučbě.  Ott.  XVIL  1041. 

Narcísek,  sku,  m.,  narcissus,  rostl.  Vz 
Ott.  XVII.  1041. 

29* 
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Narkosa  —  Němčíce, 


Narkosa,  y,  f.,  uměle  způsobená  Decitnosf 
těla.  Vz  Ott.  XVII.  1044. 

Narkotický.  N.  proatředky  způsobující 
sen  n.  bezcitnosť.  Ott. 

Narkotin,  u,  m.,  alkaloid  v  opiu.  Vz  Ott. 
XVII.  1042. 

Národopis,  u,  m.  Vz  Ott.  XVIII.  1051. 

Narucesť,  confestim.  XIV.  stol.  List.  fil 
1901.  112. 

Násaz,  u,  m.  Který  by  (švec)  pod  kramflík 
násaz  udělal,  dá  pokuty  4  gr.  1718.  Bod.  exc, 

Nasednouti  komu.  Uhodil  ho  kamenem, 
až  mu  boule  nasedla.  Wtr.  Part.  503. 

ííásek,  sku,  m.  rr  v  šermu  sečmo  útok  ze 
střehu.  Ott.  XVII.  1055. 

Tíásili.  Vz  Ott.  XVII.  1056. 

Násloupi,  n.,  architrav.  Ott.  XVII.  1057, 

IVastoupiti  v  jiné  zaměsknání.  Tk,  Žk,  12. 

Nastříkati,  nastřikovati  co  kam,  Us. 

Nasturan,  u,  m.,  minerál.  Vz  Ott.  XVII. 
1060. 

Nasypati  se  komu.  Komu  sa  nejprv  na- 
sype, tomu  sa  najprv  somele.  Mus.  slov.  11.  9. 

Naša.  Krajsia  naša,  ako  vaša.  Mus.  slov. 
III,  26. 

Naščeka,  y,  f.  rr  vidlicová  násada,  do 
ktorej  sa  jařmo  vkládá  (do  dišlu  pri  jařme). 
V  Brezovici.  Mus.  slov.  II,  8. 

Nášelnik,  u,  m.  z=  řemen  poutající  í-oné 
k  oji.  Mus.  slov.  II.  22. 

Natahačky  =  úzké  ženské  rukávce  do 
klinu  střižené.  Nár.  sbor.  1901.  26. 

Nátice,  e,  f.  =^  nátka.  Nár,  sbor.  1901. 
168. 

Natrium,  vz  Ott.  XVII.  1065. 

Natrolith,  u,  m.,  nerost.  Vz  Ott.  XVII. 
1068 

Nátržnik,  u,  m.,  potentilla  tormentilla, 
rostl.  Vz  Ott.  XVII.  1069. 

Nauka.  Čes.  společnost  nauk.  Vz  Vlč.  Lit, 
II.  145.  nn. 

Návnice.  N-ce  potírati  hromovým  ka- 
menem. Nár.  sbor.  1901.  144. 

Návod.  Vz  Ott.  XVIII.  3. 

Navrátenie,  n.  Dobrého  zdravia  do  n-nia. 
Mus.  slov.  I.  24. 

Navrátil  Jos.,  Karel,  Jan,  Bartoloměj, 
Michal,  Bohumil.  Vz  Ott.  XVHI.  4.  nn. 

Návrškář,  e,  m,  rr:  kdo  dělá  často  návrhy. 

Nazdůrnosť,  i,  f.  Pastýři  dobytků  k  n-sti 
z  jedné  i  z  druhé  strany  nemají  pouštěti. 
J597    Boč.  exc.  (Vstnk.  X.  103.). 

Nazíravosť.  Vz  Ott.  XVIII,  8. 

Názornosť.  Vz  Ott.  XVIII.  8. 

Názvosloví,  v  z  Ott.  XVIIL  8. 

Nebe.  v  z  Ott.  XVIIL  15.  nn. 

Nebeský  Václ.  Bol.  \  z  Ott.  XVIIL  17.  nn. 

Nebestrmý.  N.  vrch.  Tbz.  V.  7. 

Nebohatý.  Dvacet(ročný)  nerozumný, 
30.(ročný)  neženatý  a  40.(ročný)  nebohatý. 
(Do  30.  r.  neženatý,  do  40.  r.  nebohatý,  po 
40.  durák),  Mns.  slov.  IIL  25. 

Nebozez.  Ještě:  americký  (šroubový), 
Ižicovitý  (Ižičník),  prstenový,  spirálový, 
středečný,  šnekový.  Vz  Ott.  XVIIL  20. 

Nebožčík.  1433.  Mšín.  11. 

Nebuška  Otakar,  hud.  a  spis,,  nar.  1875. 
V  z  Ott.  XVIIL  23. 

Necitelník,  a,  m.  Tbz.  IV.  2.  421. 


Nečas  Jan  (pseud.  Jan  ze  Studnic),  spis., 
nar.  1849. ;  Jarotl.  dr.,  lékař  a  spis.,  nar.  18.50. 
Vz  Ott.  XVIIL  26. 

Neéásek /-Vare/-.,  spis.,  1811.— 1889. ;  •/««, 
řed.  akad.  gymn.,  spis.,  1813. — 1866.;  Ant.. 
spis.,  nar    1871.   Vz  Ott.  XVIIL  26. 

Nedá.  Ze  psa  nedá  z  kakého  (z  jakého- 
koli) jeden  pohon.  Kn.  rožm.  či.  176. 

Nedbal  Oskar,  hud.  aklad.,  nar.  1874.  Vz 
Ott.  XVHL  28. 

Nedědinný.  N.  vládyka  =:  který  neměl 
pozemkových  statků.  Bdi.  v  Kn.  rožm.  str  22. 

Nedéle  Filipp,  spis.,  1778.— 1825,  Vz  Ott. 
XVIIl.  29 

Nedil,  u,  m.  Rodinný  n.  Vz  Mtc.  1901. 
217.  nn. 

Nedoma  Vád.,  joumalista,  nar.  1836.;  /««, 
čes.  historik,  nar.  1846.  Vz  Ott.  XVIIL  30. -31. 

Nedorůstle,  ete,  n.  Tbz.  IV,  1.  345.  Sr. 
Nedor.šfě. 

Nedostavenina,  y,  f.  Tbz.  V.  50. 

Nedošáchor,  u,  m.,  carex  pseudocyperus, 
druh  ostřice.  Ott.  XVIIL  31. 

Nedouctví,  n.  Vlč.  Lit,  IL  174. 

Nedovarenec,  nce,  m.  ■=.  nedoapélíi  k  wí- 
čemu.  Tbz.   ^ .  45, 

Nedůvěrivec,  vce,  m.  Tbz.  V.  99. 

Nedvězí.  N-zim  sádlem  namazaný  (prchlý). 
Rybay. 

Neifelin,  u,  m.,  nerost.  Vz  Ott.  XVIIL  34. 

Nefoskop,  u,  m.,  z  řec.  z=.  přistroj  k  mě- 
ření výšky  mraku,  směru  a  rychlosti  jeho 
pohybu.  \z  Ott.  XVUI.  34. 

Nefrit,  u,  ra.,  nerost.  Vz  Ott.  XVIIL  34. 

Nehet.  Komu  kvitnů  nehty,  ten  dostane 
dar.  Sbor.  slov.  IV.  145.  —  Sr.  Ott.  XVUL  3^. 

Neholeny.  Je  blázen  a  to  n-ný  (staví  se, 
jakoby  neuměl  ani  tří  počítati).  Rybay. 

Nehtovec,  vce,  m,,  illecebrum.  V  z  Ott. 
XVIIL  41. 

Nechanec,  nce,  m.  Jest  pravý  druhý  n. 
(lakomec,  dráČ).  Rybay. 

Nechvíle  Joa.,  spis,,  nar.  1841.;  Frant, 
spis.,  nar.  1848.  Vz  Ott.  XVIIL  42. 

Nejedlý  Vojt.,  spis.,  1772.-1844.  Vz  Ott. 
XVIIL  44. ;  N.  Vojt.  V  z  Vlč.  Lit.  H.  226.  nn., 
230.,  232.;  N.  Jan,  spis.  1776.— 1834.;  N. 
R'>man,  hud.  sklad.,  nar.  1844. ;  N.  Julius,  rytíř, 
adv.  a  spis.,  nar.  1847.  Vz  Ott.  XVHL  44. ;  N. 
Zdeněk,  as3Í8.  zemsk.  arch ,  spis. 

Nekaza,  y,  f.  Učinili  nepočestuú  n-zu 
v  kostele.  XV.  stol.  Mšín.  4. 

Nekromantie,  e,  f.,  z  řec.  Vz  Ott.  XVIIL 
54. 

Nekropsie,  e,  f,,  z  řec,  i=  ohledáni  mrtvoly. 
Ott.  XVin.  54. 

Nekrotomie,  e,  f.,  z  řec.  n  operace,  kterou 
se  vyjímá  odumřelá  kosf  z  těla  atd.  Vz  Ott. 
XVIli.  54. 

Nekut  Frant.,  spis.,  nar.  1840.  Vz  Ott 
XVIIL  56. 

Nelepá,  y,  f,  flagitium,  Vodň,  (Mus.  1843. 
149.). 

Nemazaný.  N.  vůz  těžce  se  táhne.  Rybay. 

Němcová  Bož.  (Barbora  Panklová),  1820. 
až  1862.  Vz  Ott.  XVIIL  61. 

Němčíce  1.  u  Je  viso  víc  na  Znojemska, 
2.  u  Nicmanic  tamtéž,  vsi,  zanikly.  Vz  Mta 
1901.  268. 


Němec  —  Nezvyklec. 
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Němec  Jarotl,  spis.,  1848.— 1898.;  Ant., 
stav.  rada  a  spis.,  nar.  1843.;  Bohům.,  pří- 
rodozpytec,    nar.  1873.    Vz   Ott   XVIII.  66. 

Německo.  Vz  Ott.  XVIII.  67.  no. 

Němecek  Jos.,  spis.,  nar.  1824.  V  z  Ott. 
XVIII.  177. 

Němejc  August,  malíř,  nar.  1861.  Vz  Ott. 
XVIII.  177. 

Němié  (Neymycz)  dle  Uč.  spol.  1893.  7. 
omylem  m. :  Neymecz. 

Nemoc.  To  je  nie  pomoc,  ale  hotovú  n. 
Mus.  slov.  III.  26.  N-ci  a  jich  léčení  u  slov. 
lidu.  Vz  Sbor.  Slov.  II.  1.,  III.  50.,  1901, 
134.  nn.  Sr.  Ott.  XVIII.  180. 

Nemocenský.  N.  pojištění.  Vz  Ott.  XVIII. 
181. 

Nemocnice.  Sr.  Ott.  XVIII.  183. 

Nenasytec,  tce,  m.  Tbz.  V,  338. 

Nenechanec,  nce,  m.  ■=.  zlodfj.  Šml.  V.  65. 
Vz  Nebechavec. 

Nenye  =  nyni.  1417.  Mšín.  14. 

Neodbytec,  tce,  m.  Tbz.  IV.  1.  108.  Sr. 
Neodbyta. 

Neomyláctví,  n.  rr  neomylnost.  Nár.  list. 
1901.  č.  247. 

Neplach,  opat  a  kronikář,  nar.  132>.  Vz 
Ott.  XVIII.  195. 

Nepominutelný.  N.  dědic.  Vz  Ott.  XVIII. 

'  Nepopanný  i=  nepořádný.  Ňebola  zo  psa 
slanina,  ani  z  ň-nej  divky  dobrá  gazdina. 
Sbor.  slov    IV.  49. 

Neposkvrněný.  N.  rukama.  Hod.  XIV. 
st  .letí.  Mus.  fil.  1901.  90. 

Neposlucha,  y,  m.  Oes.  1.  X.  369 

Nepostrelovaný.  N.  úhel  (mrtvý  úhel) 
T  hradebnictví,  unbestrichen.  V  z  Ott.  XVIII. 
200. 

Nepotvorný  =:  ohyzdný.  Ezop.   166.  23. 

Ňepracel'  i=  nepfUel.  Ve  Spišsku.  Sbor. 
Wov.  IV.  87. 

Nepravověrnosf,  i,  f.   Vlč.  Lit.  n.  129. 

Nepřeékatelný  čas.  Tbz.  v.  295. 

Nepřepití,  n.  Dal  jim  medoviny  k  n.  Tbz. 
JV.  271. 

Nepřesáhly.   N.  pole.   Pal.  Kad.  I.  393. 

Neproniklý.  N.  hlubina  —  nepronik- 
fíutelná.  Pal.  Rad.  I.  334. 

Nepukalka,  y,  f.,  salvinia,  rostl.  Vz  Ott. 
IVIIl.  '20tí. 

Nepukava,  y,  f.,  phascum,  rostl.  Vz  Ott. 
iVIII.  206. 

Nerost  či  minerál.    V  z  Ott.  XVIII.  212. 

Nerozumný.    Vz   Nebohatý   (předchází). 

Neruda  Jan,  básn.  a  belletrista,  1834.  až 
891.  Vz  Ott.  XVIII.  213.  nn. 

Nerv.  V  VI.  1171.  za  Šml.  polož:  V.  45. 

Nervosita,  y,  f.  =  nenraathenie,  z  řec. 
^z  Ott.  XVIII.  217. 

Neslovice,  zaniklá  osada  na  Znojemsku. 
i'z  Mtc.  1901.  274. 

!  Nesnáz k a,  y,  f.    Bez  půtek  a  všelikých 
iesnázek.  1435.  Mšín.  11. 
,  Nesouvisný  =  nesouvislý.  Pal.  Rad.  1. 81. 

Nespavost,  i,  f.,  agrypnie,  insomnie.  Vz 
Itt.  XVIII.  218. 

Nespěšně.  Pošta  listy  n.  dodává.  1554. 
íťc.  IHOI.  185. 


Nesporný.  N.  soudní  řízení.  Vz  Ott.  XVIII. 
219. 

Nesriadenosf,  i,  f.  =  nezřizenott.  Sbor. 
slov.  III.  44. 

Nessel  Ed.  dr.,  zubní  lékař,  nar.  1851. 
Vz  Ott.  XVIII.  219. 

Nestatnosť,  i,  f.  N.  a  tupost  národů. 
Hnčvk.  (Vlč.  Lit.  U.  230.) 

Nestihle.  Příroda  n.  rozmanitá.  Pal.  Rad. 
I.  429. 

Nesvadba  Jos.  (Hamáček),  had.  sklad., 
1824.— 1876.  Vz  Ott.  XVIII.  224. 

Nešvára  Jos.,  bud.  sklad.,  nar.  1842.  Vz 
Ott.  XVIII.  227. 

Netík,  adiantum,  rostl.  Vz  Ott.  XVIII.  227. 

Netolický  HartoL,  knihtiskař  v  XVI.  stol. ; 
JiH,  kněz  a  spis.  v  XVI.  stol.  Vz  Ott.  XVIII. 
228. 

Netopýři.  Vz  Ott.  XVIII.  229. 

NetušilJan,  spis.,  nar.  1850.  Vz  Ott.  XVIIL 
231. 

Netvařec,  řce,  m.,  amorpha,  v  bot.  Vz  Ott. 
XVIIL  231. 

Netykalka  :^  netýkavka. 

Neubauer  Jan  rytíř,  dvorní  rada,  epis., 
1813.— 1887.  Vz  Ott.  XVIIL  233. 

Neudoerll  Václ.  J.,  spis.,  1843.-1888-  V  z 
Ott.  XVIIL  235. 

Neumann  Pantaleon,  spis.,  1810.— 1873.; 
Vojt.,  prof.  a  spis,  1838.— 1880.;  Kar.  Cyrill, 
spis.,  nar.  1856. ;  Slanislov,  spis.,  nar.  1875. ; 
2  Buchholce  Vád.,  čes.  právník,  1670. — 1743. 
V  z  Ott.  XVni.  241.— 243. 

Neupečený.  Ani  n.,  ani  neuvařeny  (nevie 
si  rady).  Mus.  slov.  11.  77. 

Neuralgie,  e,  f.,  z  řec.  \z  Ott.  XVIIL  245. 

Neurasthenie,  e,  f,  z  řec.  Vz  Ott.  XVIIL 
245. 

Neureutter  Boh.  dr.,  čes.  lékař  a  spis., 
1829.-1899.  Vz  Ott.  XVIIL  246. 

Neuridin,  u,  m.,  v  lučbě.  VzOtt.XVIiL 
247. 

Neurin,  u,  m.,  v  lučbě.  Vz  Ott.  XVIIL  247. 

Neuritis,  zánět  nervů.  Vz  Ott.  XVIIL  247. 

Neuschl  Robert,  prof.  a  spis ,  nar.  1856. 
Vz  Ott.  XVIIL  249. 

Nevažitelna,  v,  f.,  imponderabile.  V  z  Ott. 
XVIIL  256. 

Nevole  Milan,  spis.,  nar.  1846.  Vz  Ott. 
XVIIL  259. 

Nevšímal  Aug.,  spis.,  nar.  1847.  Vz  Ott. 
XVni.  260. 

Nevšímalová  Krist.,  spis.,  nar.  1856.  Vz 
Ott.  XVIIL  260. 

Nevymeškati.  Nevymeškával  kostol  (ko- 
stel) =  nezanedbával.  Mus.  slov.  ni.  7. 

Nevypověditelný.  Tbz.  IV.  2.  137. 

Nevýtopnosť.  N.  světnice.  Wtr.  Part.  281. 

Nevyvážný  ziz  nevyvažitelný.  N.  studnice. 
Pal.  Rad.  L  386. 

Nezavřenec,  nce,  m.  Lže  jako  n.  (roz- 
puetilec  a  p.).  Tbz.  V.  158. 

Nezkušenec,  nce,  m.  Tbz.  IV.  2.  85.,  238. 

Nezmar,  u,  m.,  hydra,  polyp  slimýsovitý. 
Ott.  XVIIL  278. 

Nezměnný  =z  nezminitelný.  N.  zvyk.  Pal. 
Rad.  L  414. 

Nezvyklec,  kelce,  m.  =:  člověk  ničemu  ne- 
zvyklý. Tbz.  V.  387. 
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Neženatý  —  Ocáskový. 


•   Neženatý,  vz  předcház.  Nebohatý. 

Nežit.  V  z  Ott.  XVIII.  280, 

Nežitina,  y,  f.  N.  či  furunkulosa  =:  mnoho 
nežitu  pojednou  na  jednom  místě  se  vysky- 
tujících. Ott.  XVni.  280. 

Ni.  Ani  toho,  ni  (•.—  ani)  onoho.  Staré.  Mus. 
1901.  252. 

Nieoucí.  Vše  jest  n.  nicotou.  Smi.  V.  73. 

Nickerle,  a,  m.  N.  Otak.,  přírorodozpytec, 
nar.  1838.  Vz  Ott.  XVHI.  289. 

Niederle  Jindř.  a  Lubor.  Vz  Ott.  XVHI. 
293. 

Nigellus  z  Okořína  Trojan,  spis.,  1537. 
až  1604.  Vz  Ott.  XVIII.  304. 

Nigrin  JiH  a  Kristián  Vlád.,  spis.  poč. 

XVII.  stol.  Vz  Ott.  XVII 1.  306. 
Nihilism-us,  u,  m.    Vz  Ott.  XVIII.  307. 
Nikelin,    u,    m.    (niklorudek,    červen'/   kyz 

niklový).   V  z  Ott.  XVIII.  310. 

Nikl,  u,  m.,  kov.  Sr.  Vstnk.  X.  334,,  Ott. 
•XVIII.  313. 

Niklas  Jos.,  čes.  architekt.  1817.— 1877. 
Vz  Ott.  XVIII.  314. 

Niklorudek,  vz  Nikelin. 

Nikolau  Jos.,  spis.,  1838.— 1862.  Vz  Ott. 

XVIII.  319. 

Nikotin,  11,  m.  Vz  Ott.  XVIII.  321. 

Nimráni,  n.  Filologické  n.  List.  fil.  1901. 
320. 

Nimrati  se  v  čem.  List.  fil.   1901.  320. 

Niněra,  y,  f.  =:  kobylka,  kobylí  hlava,  starý 
hud.  nástroj.  Vz  Ott.  XVIIL  331. 

Ninger  Vád.,  č.  malíř  1804.-1870.;  Kar., 
spis.  nar.  1827. ;  Jos.,  spis.  nar.  1839.  Vz 
Ott.  XVIII.  331. 

Nitrát,  u,  m.  zr  dusičnan^  sůl  kyseliny  du- 
sičné.  Vz  Ott.  XVHI.  342. 

Nitratin,  u,  m.  iz:  hiek  sodnatý.  \'z  Ott. 
XVHI.  342. 

Nitril,  u,  m.  rr  řada  organ,  sloučenin. 
Vz  Ott.  XVIII.  343. 

Nitrit,  u,  m.  z^  ledek  draselnatý.  Vz  Ott. 
XVIII.  343. 

Nitrobenzol,  u,  m.   Vz  Ott.  XVIII.  343. 

Nitrohltanový.  N.  lžička,  držadlo,  Intra- 
laryngealspatel.  Ktt. 

Nitromanit,  u,  m.  zz  dusičnan  cukru  ma- 
nilu. Vz  Ott.  XVIII.  343. 

Nitro syl- sirovy.  N.  kyselina.  KP.  X.  6. 

Nivellačni.  N.  stroje.  Vz  Ott.  XVHI.  345. 

Nivellování,  n.  Vz  Ott.  XVIIL  348. 

Nivnik,  U,  m.  zz  druh  kopretin.  V  z  Ott. 
XVm.  351. 

No  baže  =  ano.  Vých.  Cech.  X.  400. 

Noha.  Bodaj  tam  nohy  lámal  do  sůdneho 
dňa.  Mus.  slov.  III.  74. 

Nos.  Sádlo  mu  na  nos  (cítí  se  uraženým) ; 
Nosom  strakám  dělí  (délí;  kdo  má' konec 
nosa  zapisaný).  Mus.  slov.  11.  25, 

Nosál,  a,  m.,  nasua,  šelma  medvědovitá. 
Vz  Ott.  XVIL  1061. 

-nouti:  začnouti,  počnouti,  padnouti  atd. 
m.:  počíti  atd.  (novotvar).  Vz  Mtc.  1901. 
251.  nn. 

Nouze.  N.  stud  zabijí.  Jrsk.  XI.  214. 

Novák  Theod.,  spis.  Vz  Nár.  list.  1901. 
208. 

Novina.  Je  novin,  že  by  jich  párem  ne- 
nvezl.  Šml.  V.  69. 


Novomluv,  u,  m.  zz  každé  slovo  a  výraz, 
který  obyč.  z  vědomé  a  úmyslné  snahy  nově 
do  jazyka  se  zavádí  (neologismus).  Vz  Ott. 
XVHL  190. 

Novosvřcenec,  nce,  m.  Tbz.  IV.  2.  173. 

Nový.  Zvyky  o  novém  roce  v  Solčanech 
v  Nitran.  Vz  Sbor.  slov.  m.  142. 

Nožik,  u,  m.  Jest,  co  by  s  nožíkem  neb 
ohněm  zacházel  (nedůtklivý).  Rybay. 

-nu:  počnu  atd.  Vz  -nouti  (zde). 

Nucen.  Byl  n.  užiti  zbraně  atd.  Pal.  užívá 
správně:  přinucen,  donucen.  Pal.  Děj.  Vz  .Mtc. 
l'J01.  '265. 

Nuzovina,  y,  f.  r:  nuzáctvi.  Tbz,  IV.  1. 
167. 

Nyczy.  Padnut  n.,  prosternere  86.  XIV. 
století.  List.  fil.  1901.  112. 


O.  Změny  hlásky  o  (ó,  fi)  v  XV.  stol.  n  Vel. 
Meziříčí.  Vz  Mšín.  6. 

Obalenka  — :  polekulovitá  vložka  kladená 
do  čepce,  aby  byl  vypuklý.  Nár.  sbor.  1901. 
29. 

Obces,  u,  m.  r=  opatek.  Sbor.  slov.  III.  32L 

Obcesový.  O.  šidlo  k  razení  dírek  do 
opatku.  Sbor.  slov.  III.  32.  V  z  Obces. 

Obcigel,  glu,  m.  z^  trojhranný  kousek  dřeca, 
na  kterém  švec  sáru  sešívá  anebo  potřebný 
kousek  kůže  nadšívá.  Sbor.  slov.  III.  32. 
Z  něm.  Abzieher. 

Obdržeti.  Tolik  zlata,  cožby  se  jeho  mezi 
zemí  a  mezi  nebem  mohlo  obdržeti.  Hus. 
(Vstnk.  X.  238.). 

Obduži,  n.  Náboženství  jest  jádro  a  o.  vši 
snahy  člověčí.  Kle.  v  Mus.  1843.  89. 

Obdynchovati  co.  Zedník  díry  zaflikoval 
a  o- val  (obílil).  1760.  Boč.  exc. 

Obhlidnuti,  n.  =:  uhranuti.  Nár.  sbor.  1901. 
168. 

Obchoditi  se  něéim.  1422.  Mšín.  14. 

Oblak.  Nehleď  do  oblak,  chceš-Ii  lapnoatí 
zajíce.  Šml.  Ví.  74. 

Oblík,  a,  m.,  vrch  v  župě  sarišské.  Ví; 
Mus.  slov.  m.  53.,  67. 

Obrátka,  vz  Lháti  (zde). 

Obrozenský.  O.  nationalismus.  Vlč.  Lit 
n.  253. 

Obraznik  =  sochař.  Ezop.  164.  1.,  193.  2: 

Obrazotepec,  pce,  m.  1419.  Tk.  Žk.  216 

Obslužnik,  a,  m.  ziz  obsluhovač.  o.  ne- 
mocných. 1785.  Boč.  exc. 

Obsvědčiti  koho.  1423.  Mšín.  11 

Obšmrdať.  Okolo  koňa  sa  obšmřdal  (obská 
koval  a  p.).  Mus.  slov.  III.  26. 

Obtvrzování.  O.  od  úřadu.  Kn.  rožm." 
ČI.  209. 

Obůstní  zuby.  Ott.  Vz  Obůstí.  ,_ 

Obušek,  šku,  m.  ^  klacek.  —  O.  rz  sekera 
na  rúbanie  dřeva.  Sbor.  slov.  III.  28. 

Obušeliti  co:  práci  (ledabylo  vykonati) 
Us.  u  Přílep  (u  Prahy). 

Obyčej.  Sr.  ještě:  Uč.  spol.  1895.  XXIV 
1.— 26.  O.  pivovarské.  Vz  ib.  1896.  VII.  1-— 81 

Obydliti.  Když  se  spolu  nemohli  o.  Hlt 
Mšín.  11. 

Ocáskový.  O.  kožich  ze  dvou  ovčích  kůžf 
jichž  ocásky  v  předu  a  v  zadu  dolů  visely 
Nár.  sbor.  1901.  25. 


Ocelavať  —  Ořech. 
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Oceťuvaf.  Chodiť  o.  (ocolovati,  koledou 
o  8v.  Lucii).  Sbor.  slov.  V.  69. 

Očadlá,  skála  u  Podhradí.  Sbor.  slov.  III.  6. 

Očerek,  rku,  m.  Smysl  jednotlivých 
očerků-hled.  Kle.  v  Mus.  1843.  74. 

Odbožnosť,  i,  f.  Kle.  v  Mus.  1843.  64. 

Odbignosť,  i,  f.  Bezbožnost  a  o.  Galaš. 
Mtc.  1901.  248. 

Odbyti,  odbývati.  Jiné  poplatky  má  podle 
obce  odbývati  (1417.);  Otec  ho  odbyl  hoto- 
vými penězi  (1419.).  Vz  Mšín.  11. 

Oddávati  komu  co  zz  závSti  odkazovati: 
peřinu,  duchnu  atd.  1417.  Mšín.  11. 

Odel'hocie,  n.,  role  u  Podhradí.  Sbor.  slov. 
UI.  6. 

Odemřiti  koho.  Jedna  (žena)  odemřela 
malé  difa.  Val.  Čes.  1.  X.  370.  —  komu 
éeho.  0-mřel  jim  statku.  1431.  Mšín.  IJ. 

Odepříti.  V  jednej  při  těm  póhonóm  sě 
odepřel.  Kn.  rožm.  ČI.  79.  —  proti  čemu. 
1440.  Mšín.  11. 

Odfukovati.  0-val  si  prudčeji  než  ko- 
vářský měch.  Tbz.  IV.  1.  172. 

Odhajie,  n.,  role  u  Podhradí.  Sbor.  slov. 
III.  6. 

Odhroziti.  Ze  jej  o-zil  ot  práva.  Kn.  rožm. 
■^1.  245. 

Odin,  u,  m.  Sr.  Vstnk.  X.  333. 

Odkud.  Dalo  by  se,  není  o.  (o  zadluženém). 
Hybay. 

Odiehlina,  y,  f.  Co  tam  v  té  o-ně  dě- 
láte? Tbz.  V.  241. 

Odpierač:  Pakliby  o.  převýšil  póvodovi. 
Kn.  rožm.  či.  149. 

Odpustiti.  O-stii  jsi  všechen  hněv  můj, 
miíigasti  (zmírnil).  Hod.  XIV.  stol.  Mua.  fil. 
VIL  102. 

•  Odrážka,  y,  f.  Zajbrová  o.  =r  náčiní 
mlýnské  na  čištění  obilí,  které  se  má  mlíti. 
'Sbor.  slov.  III.  31. 

Odribut,  a,  m.  n:  lajdák,  který  má  boty 
odřené.  Huléín.  Šb. 

Odrostlý  v  čem:  v  souženích.  Tbz.  V. 
200. 

Odvažovatel,  e,  m.  O.  a  cenitel  něčeho. 
[Tbz.  IV.  2.  212. 

Ogorušový  ?  =  Osypati  můčne  jedlo 
fO-vým.  Čes.  1.  X.  361. 

Ohabiť  CO  komu  zz  zůstaviti.  Ten  meč 
jo-bil  mu  na  pamjatku.  Ve  Spišsku.  Sbor. 
lilov.  IV.  87. 

Ohlédavosť,  i,  f.   Kle.  v  Mus.  1843.  77. 

Ohnal,  a,  m.  =z  výrostek.  Val.  C.  1.  X.  374. 

Ohraditi  své  právo  r=  udati  právní  pro- 
istíředek,  kterým  při  svou  vésti  chce.  Bdi. 
7  Kn.  rožm.  str.  72. 

Ohrdiť  co  rr  pohrdati  Um.  Chlieb  neohrdia, 
libá  akby  děti.  Mus.  slov.  III.  22. 

Ohrozlivý.  Šafářka  má  býti  žena  čistotná, 
bratná,  věrná,  na  čeládku  o-vá.  1638.  BoČ. 
sxc.  (Vstnk.  X.  103.). 

Ohvězdělý.  0.  nebe.  Tbz.  V,  21. 

Ohýšek,  aku,  m.  zz  okének.  Val.  Čes.  1.  X. 
!Í72. 

Ochlazovačka,  y,  f.  O.  nástrojů,  Instru- 
nentenkiihlwanne.  Ktt. 

Ochlouzený  zz  oslabený.  Já  ubohý  a  o. 
■lověk.  1637.  Boč.  exc. 
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Ochuzenosť,  i,  f.  0.  obyvatelstva.  Vi5. 
Lit.  II.  186. 

Okatý.  O.  pávi  póro.  Nár.  sbor.  1901.  161. 

Oko.  Vyvafuje  oči,  ako  žába  z  prachu. 
Mus.  slov.  II.  99. 

Okovanec,  nce,  m.,  nějaké  náčiní  hospo- 
dářské. Mus.  slov.  III.  7. 

Okrouhlina,  y,  f.  =  dědina  zaokrouhlená 
proti  té,  jež  táhne  se  ku  př.  podle  potoku. 
Mus.  fil.  1901.  231. 

Okurare,  vz  předcház.  Loky, 

Oleander.  Sr.  Bokovnice. 

Olejový.  O.  sukno  z=  olivozelmé  barvy. 
Nár.  sbor.  1901.  24. 

Oltář,  e,  m.  zz  skalina  u  paty  skály  z  vody 
vyčnívající.  Semer.  40. 

Oltářoborce,  e,  m.  1419.  Tk.  Žk.  216. 

Omámenec,  nce,  m.  Tbz.  IV.  1.  361, 

Omel,  u,  m.  z^  pometlo,  kterým  pec  vy- 
metají. Sbor.  slov.  IV,  145. 

OmiŠOVati  z=.  oborávati,  mítiti.  U  Vel. 
Losenice.  Hoš.  98. 

OmpOS,  U,  m.  zz  želízko  k  vypalováni  okras 
na  podeSvy.  Sbor.  slov.  III.  32. 

Onačit  Sa  =:  tvrditi  něco  důrazné  s  omluvou. 
Val.  Čes.  1.  X.  370. 

Ondřej ský.  O.  sůah  z j leda  režný  chlieb. 
Mus.  slov,  IL  26. 

Onodobný  =  oné  doby.  0-bní  králové. 
Sbor.  slov.  n,  11, 

Opantance.  Pšeno  sa  dá  variť  a  keď  vrie, 
hádžu  sa  doň  trhané  halušky.  Keď  je  to  na 
husto  zavařené,  vysype  sa  na  kastrol,  na 
ktorora  je  už  cibulka  usmažená  a  zamieša 
sa.  Sbor,  slov.  IV.  50.  {TLI.  26).  O.  (povodně 
snaď  opentance)  —  uvařené  slíže  (šúlané, 
krátké)  nasypu  sa  do  hrnca,  na  ne  dá  sa 
vrstva  pšena  a  zase  vrstva  slížov,  až  doplní 
sa  hrniec.  Potom  zaleje  se  to  vriacou  vodou 
a  postaví  k  ohnu.  Po  sevretie  vyvrátí  sa  na 
misu  a  poleje  mašťou,  v  nějž  pripraží  sa  ci- 
buTa.  Slov.  Čes,  I.  X,  361. 

Opestřiti  co.  Šml.  V,  139. 

Opilý.  O.  ako  špunt,  ako  mol.  Mus,  slov. 
n.  50. 

Oplanstvo,  a,  n.  zz:  darebáctví.  Sbor.  slov. 

IV.  91. 

Oplen,  u,  m.  Ony  vozu:  predný  oplen 
má  hlbiny,  v  ktorých  udržuj  ú  sa  drabiny 
(řebřiny);  zadný  oplen  má  k  tomuže  účelu 
kfanice  t.  j.  kolky.  Mus.  slov.  n.  21. 

Oplésti.  Prodal  dvůr  a  vše,  což  jest  k  tomu 
opleteno.  1441.  Mšín.  11, 

Opocenina  oken.  Nár.  sbor.  1901.  152. 

Opušténě,  ěte,  n.  zz  opuStěné  ditS.  áml. 

V.  20. 

Opuštěnka,  y,  f.  =:  opuSténá  věc.  Tbz. 
IV.  2,  380. 

Opuštěný.  Je  opuštěn  jako  hruška  v  poli. 
Jrsk.  IV.  162. 

Opžírať  še  =  obzírati  »e.  Ve  Spišsku. 
Sbor.  slov.  IV.  85. 

Oravice,  e,  f.,  poboční  řeka  Oravy  na 
Slov.  Mus.  slov.  n.  22. 

Orčík,  u,  m.  Váhy  vozové  skládají  se  ze 
dvou  orčiků.  V  Brezovici.   Mus.  slov.  II.  8. 

Ordál,  u,  m.  O.  vody.  Bdi.  v  Kn.  rožm. 
str.  74.  pozn.  1.  Sr.  Ordalia. 

Ořech,  vz  Sedlo. 
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Orel  —  Parbany. 


Orel.  Co  z  orla,  bolubem  nebude.  Jrsk. 
X.  238. 

Ořešinec,  nce,  m.,  rostl.  Sr.  Ott.  XVni.  58. 

Ornis,  řec.  =  pták;  titul  firmy  (obchod 
se  zvířaty)  v  Praze. 

OrodoTati.  Oroduj  za  ny  k  Hospodinu. 
Hod.  XIV.  stol.  Mus.  fil.  Vn.  93. 

Ortufka,  y,  f.  =r  kuěovnica.  V  Brezovici, 
Mus.  slov.  II.  8. 

Osélka  =z  brouiek  seháSů.  Val.  Čes.  1.  X. 
380. 

Osípělý.  O.  hlas.  Tbz.  IV.  2. 135.  Sr.  Osíplý 
v  I.  Přisp.  259. 

Osmák,  a,  m.,  hlodavec,  octodou.  Vz  Ott. 
XVn.  927. 

Osmi-um,  a,  n.  Sr.  Vstnk.  X.  334. 

Ostati.  Srozuměv,  že  by  jemu  jeho  pře 
neostala  :=z  že  by  ji  ztratil.  1424.  Měin.  12. 

Ostrev  rz  drvo  s  příčkami,  jakého  se  uží- 
valo při  útoku,  Sturmleiter.    Jrsk.  XI.  123. 

Ostříci  koho  od  břicha.  Hod.  XIV.  stol. 
Mus.  fil.  vn.  92. 

Ostrienková,  é,  f.,  hora  u  Podhradí.  Sbor, 
slov.  ní.  7. 

Osušovač,  e,  m.  Držadlo  nao-če,  Tupfer 
halter,  kotlík  na  o-če,  Tupferkessel.  Ktt. 

Osypané,  ého,  n.  zr  múčne  jedlo.  Slov. 
Čes.  1.  X.  359 

Oška,  y,  f.,  čásf  pluhu.  Mus.  slov.  II.  8. 

Ošumělec,  Ice,  m.  Tbz.  IV.  1.  167. 

Otálivosť.  O.  jeho  zavinila,  že  .  .  .  Vlč. 
Lit.  n.  192. 

Otázka.  Můž  o  to  býti  o  Pal.  Rd.  I.  395. 

Otčenáš.  O.  selský  za  času  roboty.  V  z 
Vlč.  Lit.  n.  131. 

Otepříti,  vz  Odepříti. 

Oteplovač,  e,  m.  O.  kvašením,  Gáhrungs- 
thermophor.  Ktt. 

OthiFovaC  co  :=  odchylovati,  odkloňovati. 
Ve  Spišsku.  Sbor.  slov.  IV.  86. 

Othroziti,  vz  Odhroziti. 

Otek,  u,  m.  rz  odvar.  O.  ze  žihíavy.  Sbor. 
slov.  IV.  48. 

Otonud.  Připravena  jest  stolice  tvá  o. 
(exhunc).  Hod.  XIV.  stol.  Mus.  fil.  VII.  93. 

Otpierač,  Odpierač. 

Otprataf  co  :=  odstraniti.  Ve  Spišsku. 
Sbor.  slov.  IV.  91. 

Otrhaný.  O.  ako  rab.  Mus.  slov.  III.  37. 

Otužilec,  Ice,  m.  Tbz.  V.  14. 

Otvořitý.  O.  rána.  Kn.  rožm.  či.  73.,  172. 

Oubušek,  sku,  m.  :=  klacek.  Hoš.  98. 

Ouhela,  y,  f.  =  úhor.  Jinde  v  Čech.  Ouhel. 
Hoš.  98. 

-ovati  u  cizojazyčnýeh  sloves:  organiso- 
vati,  konfrontovati,  interessovati  atd.  Mtc. 
1901.  2«6. 

Ovčaéinec,  nce,  m.  n  ovci  trus.  Sbor. 
slov.  IV.  142. 

Ovéiareň,  mě,  f.  =;  ovUrna,  ovčin.  Sbor. 
slov.  ni.  29. 

Ovdoviti.  Ta  jest  ovdověna.  1422.  Mšín. 
12. 

Ovšem.  Zdali  jsme  o.  (i=  vůbec)  kdy  byli 
národem.  Pal.  Rd,  I.  145. 

Oxyketony  aromatické.  Vz  Vstnk,  X.  64, 

Ozant,  U,  m.  zz.  slonová  mořská  veš,  fructus 
aonacardii.  Nár.  sbor.  1901.  149, 


Ozdnice,  e,  f.  rr  hvozd.  O.  a  sladovna 
1431.  MašÍD,  12,,  15. 

Ozdravélec,  Ice,  m.  =:  čiovík  ozdravHý. 
Tbz,  V.  331. 


Padlí,  n,  IZ  bělavá  vrstva  na  lepkavé  hviotě 
rostlin,  pocházející  ze  svleklých  pokožek  mšie. 
Vz  Ott.  XVH.  834. 

Padlo,  a,  n.  zz.  pl^t  %  valchu,  co  hňně  val- 
chují. Boč.  exc,  (Vstnk,  X.  103.). 

Págro,  a,  n.  =z?  Shrbený  do  págťa.  .Mus. 
slov.  IH,  7. 

Pahorek.  Ve  Spišsku :  brežek,  harb,  harbek, 
kopeňer.  Sbor.  slov.  IV.  68, 

Pachole  =  topůrko,  jehož  pomocí  děl- 
níci kusy  ledu  na  vůz  nakládají.  Semer.  81. 

PakušOTÍtý.  P.  prasata,  1653,  U  Vyšk. 
Boč,  (Vstnk,  X.  103.). 

Palata  zz  bývalá  ohrada  na  rohu  Kočičí 
ulice  a  Podskalské  třídy,  Semer,  82.  íNa 
Palatě). 

Pálení,  n.  =  pálenka.  1620.  Mus.  1843. 
175, 

Paličačka,  y,  f.  =  tvrdohlavá  ženská.  Jrsk* 
X.  115. 

Palina,  y,  f,,  artemisia  absynthium.  Sbor. 
slov.  in,  51, 

Palkovič  Jiří,   Vz  Vlč.   Lit,  II.  303.  nu. 

Palladi-um,  a,  n,  Sr,  Vstnk.  X.  334. 

Památné,  ého,  n.  Na  to  dal  své  p,  1431. 
Mšín,  15. 

Pamatovati.  Tak  p-val  jsem  tě  na  mej 
posteli.  XIV,  stol,  Mus,  fil,  1901,  94. 

Pamut,  u,  m.  rr?  Parteka  pamutom  pře- 
tkána. Mus.  slov.  1.  68,  U  Šebeše. 

Paněisko,  a,  n.  zz:  mladý  pán  {pohrd]i\é). 
Tbz,  V.  288. 

Pancuchy  zz:  papuče.  Sbor,  slov,  III.  27. 

Pandestrukce,  e,  17.,  první  čásť  z  řeč,, 
druhá  z  lat.  =:  úplné  poboření  všeho  po* 
savadního  státního,  společenského  a  národ- 
ního zařízení  na  světě.  Vz  Nár.  list.  1901. 
č.  248.  1, 

Panna,  Bylina  bez  květu,  p.  bez  studa 
řídko  přichází  k  užitku.  Rybay. 

Panoše.  O  skloňování  v  XV.  stol.  sr 
Mšín.  9. 

Panský.  P,  služba-tužba,  ale  vojna-kojná. 
Jrsk.  XVL  15, 

Pantlík  (na  Prostěj.  pantlék)  nevěst  a 
družiček.  P,  pokrýval  hlavu  na  způsob  ko- 
runy. Byl  to  válec  vzadu  otevřený,  vysoký, 
z  lepenky  udělaný  a  pokrytý  zrcadélky  a 
bouillony,  Nár,  sbor,  1901,  30, 

Papežák,  a,  m.  zzz  přivrženee  papřžův ;  par 
pežak'^  voják.  Tbz,  V,   130. 

Paprysek,  sku,  m.  Kamenný  p,  Jrsk. 
XVI,  17. 

Papuéiarstvo,  a,  n.  Sbor.  slov,  IIL  34, 
Vz  Papučářství. 

Papučkový.  P.  Dolina  u  V.  Revůce.  Sbor, 
slov,  IV,  28, 

Paradny  zz:  kdo  se  parádí.  Slez.  Lor.  76, 

Pardvacetkrát.  P,  mu  nakazoval.  Čeř".  1, 
X,  :-i98. 

Parhany.  Dolu  vrskom  idůceho  koňa  pri- 
držuiú  p-ny.  U  Trstené.  Mus,  slov,  II,  á2, 
Sr.  Parhan, 


Pařidlo  —  Pohořelý. 
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Pařidlo,  a,  n.  =  opilec.  Us. 

Parmice,  e,  f,  mullus,  ryba.  Vz  Ott.  XVJI. 
863. 

Parniny,  pl.,  f.  =z  vedHny.  Ue.  místy. 
Vést.  1901.  374. 

Parta,  y,  f.  =:  odděleni  dSMkú.  Semer.  80. 

Parunkový.  P.  svička.  Jrsk.  XI.  241. 

Pasáť-kovati  někde.  Tbz.  IV.  2.  148 

Pásnice,  e,  f.,  druh  červů.  Vz  Ott.  XVIII. 
178. 

Pastiereň,  rně,  f.  z=  ohydU  pastýřovo. 
Sbor.  slov.  III.  131.  v  z  PastierĎa. 

Pátek.  Pověry  táhnoucí  se  k  velikému 
pátku.  Vz  Nár.  sbor.  1901.  154. 

Pathologie,  e,  f.,  z  řec.  =  nauka  o  ži- 
votě člověka  nemocného.  Vz  Fysiologie. 

Paždžeři  :zi  pazdtřl.  Slez.  Lor.  76. 

Pedol,  u,  m    rr  látka  k  ddění  b'>t. 

Pekelnický.  P.  literatura  (jednající 
o  pekle).  Vlč.  Lit.  II.  171. 

Pekýlka,  pl.,  n.  Na  P-kách  =:::  pole  u  Vo- 
lešné.  Hoš.  99. 

Pelcl  Fr.  M    Sr.  Vlč.  Lit.  IL  163.  nn. 

Peltram,  u,  m.,  anthemis  pyrethrum,  rostl. 
Sr.  Mus.  íil.  1901.  207. 

Penězoryjec,  jce,  m.  zn  penšzorytec  Vlč. 
Lit.  n.  156. 

Peníze.  Bez  knih  do  škol,  bez  peňazí  do 
trhu  (nechodia).  Mus.  slov.  II.  78.  Potřeboval 
peněz  jako  chudíš  chleba  a  ryba  vody.  Tbz. 
IV.  2.  371. 

Peperek,  rka,  m.,  vrch  u  V.  Losenice. 
Bos.  99.  Asi  z:  Bergwerk. 

Peří  u  kolovratu  z=.  dvě  ocelová  péra 
8  obou  stran  cívky  se  zářezy  pro  niti.  Val. 
Čes.  1.  X.  376. 

Peřiny  =:  celá  výbava  nevísťna.  V  Ko- 
gťanoch.  Sbor.  slov.  V.  73.  P.,  XIV.  stol. 
Mus.  1901.  250. 

Permónik,  a,  m.,  z  něm.  Bergmann.  Kde 
vídavať  p-kov,  tam  je  poklad.  Sbor.  slov. 
IV.  143. 

Persulfáty.  Sr.  Vstnk.  X.  325. 

Pes.  P.  stéká  a  vítr  odnáší  (vše  pomine) 
Us. 

Pěš.  O  skloňování  v  XV.  stol.  sr.  Mšín.  9. 

Petruzeli  =  petržel.  Slez.  Lor.  76. 

Pěvanka,  y,  f.  zz.  pl$eň.  Jak  dí  naše  p. 
iTbz.  v.  372. 

Pfleger- Moravský  Gust.  Vz  Flš.  Písm. 
1671.  nn. 

Pihavkář,  e,  m.  zz  kdo  léSí  pihavkami. 
Nár.  sbor.  1901.  165. 

Pihlácí,  n.  =  hodláči.  Val,  Čes.  1.  X.  371. 

Pijan.  Sr.  List.  fil.  1901.  278.  Zub. 

Pila,  serra.  XIV.  stol.  Mus.  1901.  250. 

Pilot  pruhovaný  (ryba),  vz  Lodivod  (zde). 

Pinta.  Sr.  Mus.  fil.  1901.  207. 

Pivnel,  u,  m.  zz  bobrový  stroj,  z  Bibergeil. 
iVz  MuH.  fil.  ISOI.  207. 

Placák,  U,  m  zr  nabíraný  limee  p^áStě. 
'Nár.  sbor.  19ul.  25.  —  P.  =:  obojek,  krézl. 
Tovač,  Ib.  26. 

Placní  vůz  válečný,  kter;^  byl  obyčejně 
nvnitr  vozové  hradby.  Tk.  Žk.  178. 

Plachý  Ondh,  slov.  spis.  Vz  Vlč.  Lit.  H. 
'288. 

'      Planý.    P.  dědina  rr  která   nebyla  polem. 
Bdi.  v  Kn.  rožm.  str.  105.  pozn.  1. 


Plapolně.  P.  se  zalesknouti.  Tbz.  IV.  1. 
413. 

Plátř-nný.  P.  tkadlec.  14'28.  Mšín.  12. 

Platina.  Sr.  Vstnk   X.  335. 

Plejyajs,  u,  m.,  z  Bleiweiss.  Vz  Mus.  fil. 
1901.  207. 

Plešivec,  vce,  ra.  z:  kdo  má  pleí.  Tbz. 
IV.  1.  280. 

Pleva.  Jeho  mluvení  bylo  jako  p.  váhy 
nemající.  Jrsk.  X.  205. 

Plch,  a,  m.  Sr.  Ott.  XVH.  928b. 

Plíce.  Vz  Mozkovice  (zde). 

Plískanice.  Byla  p ,  že  by  psa  ven  ne- 
vyhnal. Šml.  V.  72. 

Plniti.  A  ty  peníze  má  p.  (platiti).  1417. 
Mšín.  12. 

Plnoprávný.  P.  uživatel.  Bdi.  y  Kn.  rožm. 
str.  21. 

Plodek,  dku,  m.,  zdrobn.  plod.  Vodň. 
(Mus.  1843.  149.). 

Ploskolebý.  P.  separatismus.  Nár.  list 
1901.  č.  208.  odp. 

Plot.  Málo  platný  ploty,  přes  které  se 
leze.  Jrsk.  XL  140. 

Plstěnec,  nce,  m.  z=.  plstěný  klobouk.  Tbz. 
IV.  2.  300. 

Plůckový.  P.  omáčka.  Slov.  Čes.  I.  X, 
360.  Sr.  Lahčinová. 

Plynovodař,  e,  m.  zz  plynovodce.  Nár. 
list.  1901.  č.  167. 

Pobíjený.  P.  pás.  Staré.  Mus.  1901.  252. 

Pobízivě.  Hlas  jeho  zněl  málo  p.  Jrsk. 
IV.  65. 

Pobřežný  =  první  dělník  v  ohradě,  jenž 
ostatní  dělníky  najímá  a  mzdu  jim  vyplácí. 
Semer.  82. 

Pocuchat  zr  postrouhati.  V  z  Nálešník. 

Podařiti  se.  Za  sto  roků  sa  dovíco  po- 
daří rz  jyritrefi.  Čes.  1.  X.  371. 

Podéčky,  vz  Vyléčky. 

Podezřívka,  y,  f.  Tbz.  V.  52. 

Podhejtman.  Tk.  Zk.  42.,  Jrsk.  XI.  183. 

Podheslí,  n.  P.  radící.  Mtc.  1901.  315. 

Podkovňok,  u,  m.  zz  podkovnik.  Slez. 
Lor    76. 

Podlí  :z:  podle.  P.  toho  někomu  něco  ozná- 
miti. 1574.  Mus.  1901.  260. 

Podpurkrabí.  Tk.  Žk.  68. 

Podrážděnec,  nce,  m.  :r:podráziSuý  SlovSk. 
Tbí.  V.  74.,  IV.  1.  73. 

Podrchati  si  rozum.  Tbz.  IV.  2.  69. 

Podružnost,  i,  f.  Kle.  v  Mus.  1843.  340. 

Podružský.  P.  děti.  Tbz.  IV.  2.  144. 

Podsobní  rz  podstdni.  Když  p.  nehýbá, 
náruénímu  těžko.  Kom. 

Podstřešní.  P.  komora.  Jrsk.  XVI.  150. 

Podstýl,  u,  m.  =:  podestláni.  Listí  k  p-lu. 
Nár.  list.  1901.  č.  241. 

Podšitec,  tce,  m.  z:  clovSk  podSitý,  pro- 
hnaný. Tbz.  IV.  2.  235. 

Pohl  Václ.  Vz  Vlč.  Lit.  H.  185.  nn. 

Pohodnice,  e,  f.  zz  žena  pohodného.  Nár, 
sbor.  1901.  146. 

Pohoniti  koho  oč.  Kn.  rožm.  č'.  209.  — 
z  čeho:  z  nároka.  Ib.  —  čím:  trhem.  Ib. 
29.  Pohnal  mě  holomkem,  tkáčetem.  Ib.  31., 
34.,  96.  —  jak:  v  oči  ohlásiti  osobě  po- 
hnané, že  jest  pohnána.  Ib   207.,  208. 

Pohořelý.  1431.  Mšín.  15. 
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Pohova  —  Po  vy  kováč. 


Pohova,  y,  f.  Ubíral  se  na  spaní  a  k  p-vě. 
Jrsk.  X.  137. 

Pohrabáč,  e,  m.  z^  pohrabovaěky.  Vých. 
Čechy.  Čes.  I.  X.  401. 

Pohradbí,  n.,  pomoerinm.  Vz  Mus.  fil. 
1901.  230. 

Pohrážeti  někomu.  1419.,  1423.  Vz  Mšín. 
12. 

Pojislovce,  e,  n.  =  conjunctio.  Bdi.  v  Kn. 
rožm.  str.  63.  pozn.  5. 

Pok  1=  pokud.  P.  sem  byl.  Nekazanice 
u  Opav.  §b. 

Poklůpkový.  P.  lžička,  Epiglottisspatel. 
Ktt. 

Pokvilovati.  Jrsk.  X.   138.  Sr,  Kvíliti. 

Pól,  vz  Půl. 

Polačina,  y,  f.  rr  poltká  řeč.  Kom. 

Polenský  =:  kdo  bydlí  v  poli.  Franta  p. 
Čes.  1.  X.  397. 

Politika.  Nemáš  p-ku  =  nejsi  sobe  chytrý. 
Hvlč. 

Poliveěník,  a,  m.  Dvořák  je  p.  (lichotník). 
Jrsk.  XI.  91. 

PoUupky,  pl.,  m.  Burginové  listy  uvařené 
sa  rosekajú  a  zapražia  na  sladko  s  česnakom. 
Slov.  Čes.  1.  X.  358. 

Poloděravý.  P.  širák.  Tbz.  V.  400. 

Polodpímoty.  Tbz.  V.  287.,   IV.  1.  339. 

Polohýkavý.  P.  přizvuk  německý.  Tbz. 
V.  376. 

Polokroveénik,  brouk.  Vz  Ott.  XVIII.  25. 

Polopán,  a,  m.  Tbz.  IV.  2.  208. 

Poloprohnilý.  P.  kláda.  Tbz.  IV.  1.  413. 

Poloradostný.  P.  hlas.  Tbz.  V.  368. 
'    Polorozpadlý.   P.  dvorec.   Tbz.  V.  244. 

Polosměšný.    P.  vzezření.   Tbz.    V.  171. 

Polospuchřelý.  P.  olše.  Tb^.  V.  45.,  400. 

Polostřeštěnec,  nce,  m.  Tbz.  IV.  2.  243. 

Polotajený.  P.  smích.  Šml.  VI,  66. 

Poloudivený.  P.  hlas.  Tbz.  V.  368. 

Polovědecký.  P.  rozprava.  Smi.  V.  150. 

Polozpěvavý.  P.  přizvuk  německý.  Tbz. 

V.  376. 

Polůletí,  n.  1433.  Mšín.  12. 

Poluterániti  se,  koho.  Tbz.  IV.  1.  277. 
Sr.  Polutřiti  v  VII.  341. 

Pomluva.  P.  je  jako  řepa  v  bahně:  na- 
hoře mnoho  chrástu  a  dole  nic.  Nár.  list. 
1901.  č.  189.  1. 

Pomlynný.  P.  plat.  Sdl.  Hr.  XIII.  7. 

Pomněnka,  myosotis,  rostl.  Vz  Ott.  XVII. 
927b. 

Pomostný.  P.  plat.  Sdl.  Hr.  XIII.  7.^ 

Pomsta.   P.  je  nad  nejlepší  koláč.  Šml. 

VI.  131. 

Poohřáti  se.  Až  se  tu  poohřeje.  Tbz.  V 
192. 

Popapežený.  P.  učenník.  Tbz.  V.  249. 

Popárati  si  s  kým  =zpohráti.  Jrsk.  X.  226. 

Popásti.  Očima  na  mně  se  popásal.  Nár. 
list.  1901.  č.  130. 

Popelovatěti.  Vlasy  mu  p-tí.  Tbz.  V.  395. 

Poplatek.  XV.  stol.  Mšín.  12. 

Poprašek,  šku,  m.  Tbz.  IV.  1.  372.  Vz 
Popraská  v  1.  Přisp.  239. 

PopraiaČ  komu  :::=:  přilepšovati  na  atravS; 
přidávati,  Slez.  Lor.  77.  Sr.  Popraviti. 

Popraviti.  A  k  němu  aby  bylo  popraveno 
jako  k  zloději.  1419.  Mšín.  12. 


Popřisieci.  —  co.  Póvod  popřisež  svá 
škodu  (přísahou  dotvrď).  Kn.  rožm.  či.  71.  — 
jak.  P.  sám  svů  ruku.  Ib.  él.  117.,  69. 

Popularisator,  a,  m.  P.  věd.  Vlč.  Lit. 
II.  254. 

PoradŽiČ  komu  z=.  poraditi;  býti  s  co: 
Poradžiš  mu  (dovedeš  ho  přemoci)?  To  po- 
radži  =z  stačí.  Slez.  Lor.  77. 

Poraz.  Ztrašil  mne  jako  nějaký  p.  ^  něco 
porážejícího,  strašák  (Ant.  Truhlář).  Ezop. 
357.  6. 

Poraženec,  nce,  m.  z^  poražený.  Tbz.  IV. 
1.  837. 

Pořídek,  dku,  m.,  pořidka,  y,  f.  Chodí 
po  pořídku,  pořídkou  =  chodí  na  stravo 
dům  od  domu  (o  chudých  příslušnících  obce). 
Hoš.  99. 

Pornelice.  Ďábel  činí  skrze  ně  divné 
čáry  a  p.,  promokety  a  jiné  zlé  věci.  1588. 
Mus.  1901.  157. 

Porodek,  dku,  m.  Co  tu  moce  (máte)  do 
p-dku  (co  tu  chcete)?  Slez.  Lor.  77. 

Porozpiatý.  P.  kabátec.  Jrsk.  XI.  54. 

Porucztvie  m.  poručství  z=.  závět.  1431. 
Mšín.  15. 

Porůzniti  se  s  kým  =  pohádati  se.  Smi. 
V.  153. 

Porůznosť,  i,  f.  Kle.  v  Mus.  1843.  64. 

Posad,  u,  m.  rz  kořen,  kterého  se  iiživá 
k  čarováni.  V.  Losenice.  Hoš.  99. 

Pošéelac  ^  stláti.  Slez.  Lor.  77. 

Posed  černý,  vz  Koltunový;  bílý,  na  Slov. 
přestup.  Nár.  sbor.  1901.  163. 

Posedlice,  e,  f.  rz  žena  ďáblem  posedlá. 
Tbz.  IV.  2.  127. 

Poslati  po  koho.  P.  po  komorníka  pó- 
vodu.  Kn.  rožm.  či.  237. 

Poslouchati  jak.  P-la,  až  se  jí  brada 
třásla.  Šml.  V.  70. 

Postláni,  n.  Peníze  a  p.  1417.  Mšín.  12. 

Postnice.  Pod  střechou  byla  umístěna  p. 
Tbz.  IV.  2.  33. 

Pošplíchati.   Pošplichuje   blátem.   Hvlč. 

Pošše !  pošše !  Tak  se  volá  na  ovce.  Nebo: 
Pošše,  ovajka!  Čes.  1.  X.  382. 

Po  té.  Po  té  vojsko  se  posilnilo.  Tk.  Žk. 
125.  Panic  po  té  pustil  bitvu  (souboj);  Brzo 
po  té;  Po  té  vyšel.  Jrsk.  XI.  113.,  138., 215., 
XVI.  66.  a  j.  Několik  dni  po  té  vydal  se  na  i 
cestu.  Mus.  1901.  213. 

Potočnice,  e,  f.,  nasturtium,  rostl.  Vz  0tí.  | 
XVIL  1060.  ■ 

Potrvati yafc  dlouho.  To  p-vá  jak  juchtové 
boty.  Hvlč. 

Poty  :=z  po  té,  potom.  Starší  slovo.  Nár.  list 
1901.  č.  222.  feuill. 

Povalečství,  n.  Tbz.  IV.  2.  437. 

Povášniti  koho.  Jrsk.  X.  35. 

Povážlivee,  vce,  m.  Tbz.  IV.  2.  322. 

Pověry.  Vz  Uč.  spol.  1895.  XXIV.  1.-26., 
1896.  VIL  1.— 31. 

Povidkárský.  P.  čtení.  Vlč.  Lit.  II.  258. 

Povidla.  Zmačkal  bych  vás  na  p-dla,  jakO 
shnilé  slívy.  Hvlč. 

Povlhnouti  čím.  Země  krví  p-hla.  Tbi. 
V.  23. 

Povraniti  se  z=  státi  se  vranou.  Jrsk. 
XI.  229. 

Povykovac,  e,  m.  List.  fil.  1901.  140. 


Povyschlý  —  PruruměDiti. 
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Povyschlý.  P.  tráva.  Tbz.  IV.  1.  248. 

Pov7,píiiati  se.  Kůň  se  p-ná.  Jrsk.XVI.  41. 

Pozejtru  :=  pozejtH.  Slez.  Lor.  77. 

Pozmrtvéti,  ěl,  éní.  Us. 

Poznati  se  v  čem.  Poznávati  se  v  dlahu 
(znáti  se  k  němu).  Kn.  rožm.  61.  113 

Poznávavý.  Kle.  v  Mus.  1843.  340. 

Pozor.  P.  jest  dobré  kořeni.  Šml.  V.  26. 

Pozvukovati.  Ta  piseů  mu  již  dlouho 
v  hlavě  pvaia.  Jrsk.  XVÍII.  17. 

Pracovati  o  koho :  o  bratra.  1423.  Mší n.'12. 

Pradobrák,  a,  m.  Tbz.  IV.  2.  235. 

Praplyn,  u,  m.  Kle.  v  Mus.  1843.  71. 

Pravda.  P.  vyplave  časem  navrch ;  P.  má 
břitké  hrany,  ale  poctivého  muže  neřeže ;  P. 
jest  nřkdy  zboži  velmi  choulostivé.  Šmí.  V. 
66.,  84.,  96. 

Pravdosmělosť,  i,  f.  ^  smSloat  Hci  pravdu 
Kle.  v  Mus.  1843.  68. 

Právo.  P.  =:  průvod  před  soudem;  Opo- 
viedati  p.  =  právní  pořádek.  Kn.  rožm. 
•ČI.  210.  pozn.  5.  P.  v  hospodářově  ruce  t.  j. 
důkaz  právní  záleží  v  přísaze  hospodářově. 
Ib.  61.  234.,  235.  Vztiež  kmety  s  právem-Ii 
mi  Bóh  pomohl?  Ib.  či.  250. 

Pravopis.  Slovo  o  čes.  pravopisu.  Od  P. 
J.  Šafařika.  V  Mus.  1843.  1.  nn. 

Právověda,  y,  f.  Kle.  v  Mus.  1843.  333. 

Prázdninový.  P.  kurs  (o  prázdninách).  Us. 

Prázdný  čeho.  1430.  Mšín.  12. 

Praživel,  vlu,  m.   Kle.  v  Mus.  1843.  71. 

Pře.  Opustil  a  vzdal  svú  při.  1424.  Mšín.  12. 

Přebyvatel,  e,  m.  V  ty  příbytky  přijal 
jest  k  osazení  tyto  p-le.  1444.  Mšín.  12. 

Před.  Jdeme  na  procházku  před  bránu, 
před  město,  lépe:  za  bránu,  za  město.  Mtc. 
1901.  264.  Vyjel  mu  vstříc  před  město.  Pal. 
Lépe:  z  města.  Vodička.  Mtc.  1901.  264. 

Předejiti  co  chybně  m.:  Čemu.  Mtc.  1901. 
261. 

Předložka.  Hromadění  p-žek :  Z  jiné  po- 
pravy z  dalšie;  Ze  psa  nedá  z  takého; 
Z  dluha  z  desieti  hřiven  atd.  Kn.  rožm. 
él  18.,  176.,  202.  Vz  Kn.  rožm.  str,  14. 
(Vyd.  Brandl.).  Hromadění  p-žek  ve  spi- 
sovné řeči  Palackého:  Při  tom  při  všem  atd. 
Vz  Mtc.  1901.  260.,  263.  Při  a  před  zkou 
Sením.  Pal.  Chybně,  poněvadž  tyto  předložky 
nežádají  téhož  pádu;  ani  když  ho  žádají, 
nezkracujeme  tak:  před  i  za  mostem  stojí 
brána.  Vodička  v  Mtc.  1901.  265. 

Přehlasováni  samohlásek  v  XV.  stol. 
a  Vel.  Meziříčí.  Vz  Mšín.  5. 

Překrucovatel,  e,  m.  P.  písem.  Tk.  Žk.  83. 

Přemudrovaný  čim :  učeností.  Kle.  v  Mus. 
1843.  334. 

Přemyslnosť,  i,  f.  Ten  není  jen  samolibě 
vytvořená  p.  Kle.  v  Mus.  1843.  92. 

Přenáhlenec,  nce,   m.  Tbz.  IV.  2.  271. 

Přepaženina,  y,  f.  Stůl  v  p-nách  svých 
Bapraskal.  Tbz.  IV.  2.  442. 

Přeplodný.  Hod.  XIV.  stol.  Mus.  íil.  VII. 
98. 

Přepodobniti  se.  Kle.  v  Mus.  1843.  75. 
Sr.  Přepodobiti. 

,  Preredykať  sa  =  přestěhovati  se.    Val. 
Ces.  1.  X.  375. 

Přesmykování  hlásek  v  XV.  stol.  u  Vel. 
Meziříčí.  Vz  Mšín.  8. 


Přestup  u,  m.  =  posed  hilj,  bryonia.  Slov. 
Nár.  sbor.  1901.  163. 

Přetrvati.  Přetrvala  po  celé  století.  Pal. 
Chybně,  má  býti:  P  lo  po  celé  s.  nebo:  P-la 
celé  století.  Vodička  v  Mtc.  1901.  264. 

Převýšiti  co  komu:  léta  =  větší  počet 
jich  udati.  Bdi.  v  Kn.  rožm.  str.  76.,  77. 
pozn.  5. 

Přežel.  P.,  že  nemohl  (to  učiniti).  Tbz. 
V    228. 

Přehání,  n.  z=.  vztekáni,  furor.  XIV.  stol. 
List.  íil.  1901.  112. 

Příbram.  Do  P-mě.  Tk.  Žk.  147. 

Přibyslav.  Od  P-vě.  Tk.  Žk.  203. 

Přídavný.  Rozbor  jména  p-ho  od  Jos. 
Chmely.  Vz  Mus.  1843.  245.  O  skloňování 
jich  v  XV.  stol.  u  Vel.  Meziříčí,  v  z  Mšín.  9. 
O  stupňování  p.  jmen  slovan.  a  jiných  pří- 
buzných. J.  Kolář.  V  Uč.  spol.  1894.  XIL 
1.— 29.,  1895.  V.  1.— 28.  P.  jména  přivlastňo- 
vací ve  spisovné  řeči  Palackého;  p.  jména 
tvaru  jmenného  tamtéž.  Vz  Mtc.  1901.  257. 
Substantivování  jmen  p.  ve  spisovné  řeči 
Palackého.  Vz  Mtc.  1901.  257. 

Přiheretlt  se  =:  přihnuti  «e  a  p.  Když 
se  mu  (kočímu)  p-tí  na  sedadlo  babka  s  třemi 
vnuky.  Nár.  list.  1901.  č.  229.  feUill. 

Přihorpeň,  caldeus,  v  VII.  1368.  dle  Uč. 
spol.  1893.  7.  m. :  przihorzen  dle  příhoří. 

Přichmelený.  Jste  trochu  p-len  =r  pod- 
napilý. Šml.  V.  14. 

Příjedek,  dku,  m.  Z  pdku  hlava  nebolí. 
Kom. 

Příjem  (přechod,  minulého  času).  P.  i  žívq 
=:  přijav  užívá.  Kn.  rožm.  či.  142. 

3.  Přikaliti  co  éím.^  Nepřikaloval  si 
myšlénku  pochybnostmi.  Smi.  V.  91. 

Přilípati.  Tvrdé  k  tvrdému  nepřilípá  = 
nelne,  nelepí  se.    Ezop.  102.  3.    Sr.  Přilepiti. 

Přiměšéenín,  a,  m.  Jakeš,  p.  náš.  1417. 
Mšín.  12. 

Připadnouti  na  koho.  1429. 

Připískati.  Jeden  druhého  češe,  drbe  a 
před  jinými  jemu  připište.  Ezop^.  303.  19. 

Přírodoševcovina,  y,  f.  Vz  Žv.  XI.  č.  8. 

Přisabohu  =  pHsámbůh.   Slez.  Lor.  77, 

Přístupný  =:  příhodný  čas.  Ezop.  24.  5., 
367.  7. 

Příti  komu  co.  V  z  Mimo. 

Pritrepať  polievku  s  mliekom  (zakloktati). 
Slov.  Čes.  1.  X.  359. 

Přívoz,  u,  m.  =:  přistav.  K  Pyreu,  přívozu 
athenyenskému.  Ezop.  192.  9. 

Přiženiti  se  k  statku.  1422.  Mšín.  12. 

Probodenec,  nce,  m.  =  probodnutý.  Tbz. 
IV.  2.  371. 

Probuzenský.  P.  historik  (z  doby  našeho 
probuzeni).  Vlč.  Lit.  II.  172. 

Procesí,  n.  :=  triumf.  Ezop.  278.  9. 

Pročernávati  kde.  Na  jeho  rukou  žíly 
se  p-ly.  Tbz.  IV.  1.  196. 

Profrcati  co  i^  marným  Šukáním  pro- 
marniti. 

Profrceti  —  prohzditi.  Ezop.  287.  18. 

Procházka  Fr.  Fanst.  Vz  Vlč.  Lit.  II.  170. 

Promodrati.  Za  Šml.  polož.  V.  54. 

Promokety,  vz  Pornelice. 

Propadlec,  dlce,  m.  Tbz.  IV.  1.  341. 

Proruměniti  co:  obličej.  Tbz.  IV.  1. 416. 
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Prosodie  —  Ruměniti. 


Prosodie.  O  poměru  české  prosodie  Časo- 
měrné  a  přízvučné  k  rozměrům  antickým. 
Vz  List.  fil.  1901.  210.  nn.  ^ 

Prospíchati  z=.prospSchpř{náieli.  Rychlosť 
nic  jim  neprospíchá.  Ezop.  348.  V-i. 

Prostolíbezný.  P.  povaha.  Šml.  V,  .31. 

Prostořečně.  P.  tajemství  odhaliti.  Nár. 
list.  1901.  č.  208. 

Proticeremonialní.  P.  smýšlení.  Vlč.  Lit. 

n.  172. 

Protiknížeci.  P.  opposice.  Vlč.  Li^.  IL  244. 

Protipověrečný.  P.  spis.  VIČ.  Lit.  IL  194. 

Protišlechtický.  P.  smýšlení.  Vlč.  Lit.  IL 
246. 

Proudovratič,  e,  m.,  Stromwender.  Ktt. 

Províjeti,  vz  Proviti.  Tvůj  ocas  (páví) 
jest  províjený  =:  ozdobné  prokládaný.  Ezop. 
113.  16. 

Prozelenávěti  se.  Tbz   IV.  1.  70. 

Prácinek,  nku,  m.  =:  pritýne'c. Slez.  Lor.  77. 

Prstečník,  u,  m ,  Fingerling.  P.  při  fíko- 
vině.  Ktt. 

Průkopnický.  P.  družina  jeho.  Vlč.  Lit. 
II.  i>55. 

Průsek.  P-ky  v  ledu  dělati  (jej  proseká- 
vati,  aby  se  snáze  lámal  a  lépe  odcházel). 
Semer.  87. 

První  nač,  k  čemu.  1428.  Vz  Mšin.  12. 

Pryč.  Pořád  p.  :=  stále.  Jezte,  pijte  pořád 
pryč.  Tancujte  furt  pryč.  Vých  Čech.  Čes. 
1.  X.  400. 

Psievno  v  VIL  1372.  je  dle  Uč.  spol. 
1893.  3.  skráceno  m,:  psie  víno. 

Psotnina.  Všeněmecká  p.  Nár  list.  1901. 
č.  208. 

Pšicmacek,  oka,  m.  =;:  bázUvec.  Vých.  Č. 
čes.  1.  X.  394. 

Půhonný.  Pohonná  řeč.  Kn  rožm.  či.  266. 
Sr.  Bdi.  v  Kn.  rožm.  str.  102.^  pozn.  4. 

Puchlý  =:  >>-yprý.  Hulčín.  Šb. 

Puchmajer  Ant.  Vz  Vlč.  Lit.  n.  210., 
216.,  229.,  232. 

Pukatnice,  pl.,  f.  rr  Široké  rukávy  pfi 
koSili.  Nekazanice  n  Opavy.  Sb. 

Půl.  O  jeho  vazbě  s  gt,  vz  Mšín.  12. 

Purpuryanský  =:  purpurový  P.  šaty=: 
nachové.  Ezop.  342.  18. 

Pustina,  y,  f.  =  pustina.  Ezop.  154. 25  a  j. 

YůM  — později.  Vých.  Čech.  Čes.  1.  X.  400. 

Pytel.  Jejich  tam,  jakoby  je  z  pytle  vy- 
sypal (mnoho).  Šml.  VI.  106. 


R.  Změny  této  hlásky  v  XV.  stol.  u  Vel. 
Meziříčí.  Vz  Mšín.  6. 

Rabůvka,  y,  f.  =:  rabování.  1647.  Mtc. 
1901.  294. 

Radovství,  n.  Vest.  1901.  376. 

Raholina,  y,  f.  Nevěděli,  kolik  mají  jiter 
lesin,  kolik  luk,  kolik  pastvišfat,  o  r-nách 
ani  nemluvím.  Tbz.  V.  332,  IV.  2.  201. 

RakařstTÍ,  n.  Nár.  list.  Nauč.  rozbor,  č.  5. 

Randlik,  vz  Rendlík. 

Rationalisovať.  R.  vědu.  Vlč.  Lit.  II.  134. 

Ratúz,  u,  m.,  z  něm.  Rathhaus  =:  věznice. 
Val.  Ces.  1.  X.  377. 

Rautenkranz  Jos.  Mil.  Vz  Vlč.  Lit.  II.  227. 

Raýman,  prof.  t.  č.  sekretář  Čes.  akademie 
atd. 


Řeč.  Řeči  bylo  o  tom  jako  listí  v  háji. 
Smi.   v.  119. 

Ředičký  —  řidouiký.  Ezop.  375.  19. 

RejM  m.  radši.  Mor.  Mšín.  8, 

Řekomyš,  e,  f.,  myopotamus,  hlodavec 
z  (^eledi  osmáků.  Ott.  XVIL  927. 

Řeminkář,  e,  m.  rz  rai  prodávající  ře- 
mínky.  Čes.  1.  X.  416. 

Řemíšek,  šku,  m.  Vzali  židu  ř-šky,  kterých 
při  modlitbě  užíval.  1647.  Mtc.  190L  294.  Ví 
Řemíček, 

Rendlík.  Sr.  Mus.  fil.  1901.  207. 

Řezadlo,  a,  n.  =  řezačka.  Hoš.  100. 

Řezák,  a,  m.  =:  ků^  (rezavé  barvy)  Tbz. 
IV.  1.  347. 

Ribay  (Rybay)  Jiří,  slov.  spis.  1754.  až 
1812.  V  z  Vlč.  Lit.  IL  298. 

Řídeň,  rostl.  Vz  Ott.  XVIL  915. 

Říhati  —  bzditi.  Ezop.  286.  27.,  287    16. 

Říkadla.  Enete,  benete  duplte,  diví  dáví 
domine,  eceplot  cingllot  dusenšlog!  —  Vy- 
hazujíce otevřené  nože  do  výšky  a  vyře- 
závajíce v  dmu  důlky:  Nebe  peklo  ráj,  kam 
tě  duše  dám,  do  nebíčka,  do  peklíčka,  t;im 
tě  duše  dám!  Nár.  list.  1901.  č.  207. 

Riškaša,  e,  f.  =:  r^že.  Slov.  Čes.  1.  X.  360. 

Robizeň,  zně,  f.,  pole  u  V.  Losenice.  Hoš. 
100. 

Rokoko,  a,  n.  R.  v  české  poesii.  Vz  Vlč. 
Lir.  II.  199.  nn. 

Rozběsilosť.   Zuřivá  r.  Tbz.  IV.  1.  251. 

Rozcitlivělý,  Pohled  ten  tajil  v  sobě 
něco  r  lého.  Nár.  list.  1901.  č.  220. 

Rozděliti  koho.  1447.  Mšín.  12. 

Rozdivočený.   R.  roty.  Tbz.  IV.  1.  260. 

Rozdivočilý.  R.  oči.  Tbz.  V.  55. 

Rozezlenec,  nce,  m.  Tbz   IV.  2.  165. 

Rozjidati  se.  Takové  škodlivé  rozumy 
rozjídají  se  jako  jedovaté  vředy.  Šml.  III.  71. 

Rozkázati  co  před  kým :  Svou  vůli  před 
konšely ;  co  komu :  dům  bratru.  1427  Mšín.  1 2. 

Rozklinkati.  Zvonek  se  r-kal.  Tbz.  IV. 
2.  438. 

Rozkvartýrovať  se  kde.  Dač.  I.  219. 

Rozlícenec,  nce.  m.  Tbz.  IV.  334. 

Rozlistkovati  co:  knihu. 

Rozmazlenosť,  i,  ť.  Jrsk.  X.  29. 

Rozmnožac  =i  rozmnožovati.  Slez.  Lor.  78. 

Rozsmutnělý.   R.  sirotek.   Tbz.  V.  283. 

Roztahovač,  e,  m.  R.  roury  močové, 
Harnrohrendilatator.  Ktt 

Roztruchlenec,  nce,  m.  Tbz.  IV.  2.  99. 

Rozumění  hledati,  quaerere  intelligen- 
tiam.  Staré.  List.  fil.  1901.  277. 

RozTalkaný  =:  rozválený.  Slov.  Čes.  L 
X.  361. 

Rozvětralý.  R.  kříž.  Tbz.  V.  274. 

Ručiti  se  za  koho.  1418.  Mšín.  12. 

Ruka.  Ruce  někomu  mazati  =z  podplá- 
ceti ho.  Mtc.  1901.  247. 

Rukavičník,  a,  m.  ■=.  rukavUkáf.  1449. 
Mšín.  12. 

Rukopis  královédvorský.  Vz  List.  fíL 
1901.  235.  nn. 

Rukovní.  R.  kmotra  (která  někoho  pS, 
křtu  na  rukou  držela).  Semer.  11. 

Rulík  Jan,  spis.  Vz  Vlč.  Lit.  II.  274.  nn. 

Ruměniti  se  čím.  R-la  se  Červánky. 
Tbz.  V.  39. 


Riitheni  um  —  Spodobovilní. 
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Rutheni-um,  a,  n.  Sr.  Vstnk.  X.  334. 

Různobarevný.   R.  nitky.   Štnl.  10.  60. 

Růženkářský.  R.  spolek.  Šml.  V.  66. 

Rváč,  e,  ni.  z=  druh  trávy.  K(lyž  se  vsypo 
tráva  do  vody,  r.  ide  bore  vodii,  po  čemž 
se  pozná.  Kdo  má  rváča,  jest  nepřemožitelný, 
nikdo  ho  neoklame,  všude  projde  nepozoro- 
vaně, všecky  zámky  rváčem  otevře.  O  děvče, 
které  má  rváČa,  bosi  se  rvou.  Má-li  prodavač 
na  trhu  rváča,  jde  mu  zboží  na  úchytku. 
Hodí-li  nčkdo  o  muzice  rváča  na  zem,  hued 
se  všichni  rvou.  Val.  Čes.  1.  X.  372. 

Ryba.  Chtěl  se  mezi  ryby  podívati  rr 
útoptl.  Tbz.  IV.  1.  155. 

Rybay,  vz  Ribay. 

Rybničiště,  ě,  n.  (nyní  nesprávně:  ryb- 
nišfě).  1441.  Mšín.  12 

Rybnikář.  Rři  obstarávali  na  vojně  hra- 
debuictvi,  podkopy  a  j.;  konali  práce  při 
rybnících;  k  nim  se  přidávali  lidé  z  války 
ipropuštěni,  tuláci  nechvalné  pověsti,  Vz  Jrsk. 
|XI.  240. 

Rychmandle,  e,  n.  =:  světélko.  Vých.  Č. 
es.  1.  X.  401. 

Rychtářský.  R.  právo,  palice.  Vz  Ces  1. 
.  413.— 415.  (i  vyobrazení),  Uč.  spol.  1896. 
III.  1.-32. 

Rýsovačka,  y,  f.  rr  dlouhá  sekera  na 
idměřování  lavic,  seká-li  se  led.  Semer.  80. 

Rysovnice,  e,  f,  aconitum,  bylina.  Ezop. 
49.  23. 


S.  Změny  hlásky  s  v  XV.  stol.  u  Vel.Mezi- 
fičí.  Vz  Mšín.  7.  Kdy  se  má  psáti  s  a  kdy 
!?  Pal.  píše:  Zmizel  s  očí,  odvedli  ho  s  bo- 
iště,  v  noci  se  dne,  se  všech  končin,  s  dola, 
I  jara,  8  počátku,  s  dávna,  s  větší  části,  plat 
1  lánu  atd.  Vz  Mtc.  1901.  264. 

Sádrovka,  y,  f.  =:  sádrová  dýmka.  Jrsk. 

225. 

Sáhotlustý.  S.  stěna.  Tbz.  IV.  1.  123. 

Sajr,  u,  m.  zz  íýr.  Ezop.  251.  31. 

Sakramentiť.  Val.  Čes.  1.  X.  375.  Sr. 
jtakramentovati. 

I  Sám  ve  spisovné  řeči  Palackého  zůstává 
1  zvratné  náměstky  rádo  v  nominativu.  Svěřil 
ebe  sám  (sama)  i  všecku  vládu;  Vyhrazuje 
ám  sobě  (sobě  samému)  atd.  Pal.  Vz  Mtc. 
901.  2.58. 

Sbydliti  se.  Jestliže  by  se  spolu  s.  mohli. 
4H9.  Mšín.  12. 

Scuchať  koho  =  stloud.  Hoš.  100. 

Se.  Spatřili  několik  mužů  proti  sobě  krá- 
ejícícb.  Jrsk.  XVI.  269.  Žaloval  n^  útisky 
imu  činěné  (místo:  sobě).   Mus.  1901.  146. 

ora/il  stranu  sobě  odpornou    Tk.  Žk.  165. 

al  se  navnaditi  výhodami  sobě  podávanými ; 

rban  poslaného  k  němu  Octu  učinil  sobě  ne- 

řítelem.  Pal.  (Vz  Mtc.  1901.  258.). 

Sebelibý.  Jrsk.  XI.  247. 

Sedavý.   S.  práce  z^  při  které  se  pořád 

■di.  Vlč.  Lit.  II.  254. 

Sedmipahorkový.  P.  město  (Řím).  Tbz. 

.  32. 

Sejíti.    (Na  tom   nesejde)  jest  german., 

iboť,   na  tom  , neschází'  neznamená   totéž. 

odiéka.  Vz  Mtc.  1901.  266. 

Selen,  u,  m.  Sr.  Vstnk.  X.  3i7. 


Sestřenec,  nce,  m,  =:  »yn  ttitHn.  1418. 
Mšín.  12. 

Sestydlý.  S.  líce.  Tbz.  V.  175. 

SeSumélý.  S.  člověk.  Šml.  VI.  107. 

Schlazovač  srdce,  Herzkiihlschlauch.  Ktt. 

Schoditi  komu  co.  Aby  jim  svědomí 
(průkazy)  s-li  (obstarali,  zjednali).  1422. 
Mšín.  15. 

Schytanec,  nce,  m.  S-ci  =:  schytaní  lidé. 
Tbz.  IV.  2.  167. 

Síra.  Sr.  Vstnk.  X.  325. 

Síto.  Marně  mluvil,  jakoby  do  síta  vody 
nabíral.  Jrsk.  X.  130. 

Skladba.  S.  spisovné  řeči  Palackého.  Vz 
Mtc.  1901    256. 

Sklenice.  Plná  s.  a  prázdný  mlat  (pije 
se,  ;ile  není  na  to).  Nár.  list.  1901.  č.  189.  1. 

Sklížiti.  Spánek  oči  jí  sklížil.  Jrsk.  XI.  68, 

Skořápka.  S.  neúhledná,  ale  jádro  dobré. 
Jrsk.  XI.  200 

Skřábať  :=:  Škrábati.  U  Záborné.  Hoš.  100. 

Skýva,  «A;.y6«,  z  něm.  Sr.  Mus.  fil.  1901.  207. 

Sladovna,  sladoven.  Ze  s  vně,  v  s-dni. 
XV.  stol.  Vz  Mšín,  9. 

Slavnost.  O  staročeských  s.  Vz  Uč.  spol 
1895.  XXIV.  1  —26.,  1896.  VII.  1.— 31. 

Sloveso.  S.  nedokonavá  místo  dokonavých 
ve  spisovné  řeči  Palackého.  Tlupa  byla  dobře 
organisována  místo:  zorganisována,  Sr,  Nucen 
a  Mtc.  1901.  265. 

Slunce.  S.  pálí  tak,  že  by  se  mi  v  ústech 
upek  při  něm  chleba.  Nár.  list.  1901,  č.  189.  1. 

Slušeti.  A  aby  bylo  popraveno  k  nim, 
jakžby  na  to  slušeno  bylo.    1423.  Mšín.  12. 

Slzičky  rostou  rády  mezi  rozmarinou  (ne- 
štěstí ve  štěstí).   Nár.  list.  1901.   č.  189,  1, 

Směsidlo,  a,  n.  S,  krvinek,  Blutmischer 
ftir  Blutkorperchen,  Ktt, 

Smetánka,  y,  f.  To  mu  bylo  s-kou  života 
(příjemné).  Šml,  VI.  90. 

Smilka,  y,  f,,  nardus,  rostl.  Vz  Ott.  XVII. 
1042. 

Smluviti.  Ti  jsou  přátely  svými  dobro- 
volně bez  přinucení  smluveni.  1423.  Mšín.  12. 

Smolík.  Ty  usmolený  s-ku!  Šml.  VI  65. 
Sr.  Umouněnec. 

Smrtec,  tce,  m.  :=:  umrlec  Je  jako  s.  Tbz. 

IV,  1.  81, 

Sněžka.  Slovo  její  stálo  nevývratné  jako 
S,  Šml,  V.  24. 

Snic  se  nr  zdáti  se  ve  snách.  Slez.  Lor,  78, 

Sníti,  sejmu.  Peníze  mají  sirotku  vydány 
býti,  aniž  nemá  (strýc)  jemu  s.  1423.  Mšín.  12, 

Snúze.  Bázeň  božij  vyvodij  z  pekelné 
snúzie.  Mus.  1901.  252. 

Soběslav.  Do  S-vě.  Tk.  Žk.  5.,  69. 

Souhláska.  Změny  ssek  v  XV,  století 
u  Vel.  Meziříčí.  Vz  Mšín.  6.  nn. 

Sourubka,  druh  mechu.  Vz  Ott.  XVIII.  24. 

Spásti  3=  spadnouti.  Peníze  mají  s,  na 
Michálka.  1430.  Mšín.  12. 

Splav,  u,  m.  Spustila  (řeč)  na  celý  s.  Šml. 

V,  32. 

Splešťule,  e,  f,,  nepa,  rod  ploštic,  Vz  Ott. 
XVIII.  192. 

Spodobování  souhlásek  v  XV.  stol.  u  Vel, 
Meziříčí.  Vz  Mšín,  6 
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Spokojený  —  Štípačka. 


Spokojený.  Člověk  je  s-jen  se  svým  tak 
dlouho,  dokud  nevidi  něco  jiného.  Tbz.  IV. 
2.  398. 

Spouchlina,  y,  f.  Ale  úrodu  (obilí)  měli 
zase  samou  s-nu.  Tbz.  IV.  2.  23. 

Sprašivěti  =:  praUvým  ae  státi.  Tbz.  V. 
225. 

Spravedliv  k  něčemu  =  právo  majid. 
1424.  Mšin.  12. 

Spražnivati.  A  což  by  se  bláta  nadělalo 
tli  vodu,  to  máta  spolu  s,  1450.  Mšín.  16. 
Sr.  Spražniti. 

Spuščié  še  =:  zpozditi  se.  Slez.  Lor.  78. 

SrŠan,  U,  m.  rr  zmrtvělý  bílý  kus  vaziviny 
v  nežité.  Vz  Ott.  XVIII.  280. 

Stach  Václ.  Vz  Vlc.  Lit.  II.  259.,  264. 

Staropražský.  S.  sbor.  Us. 

Státi.  Stala  se  mezi  nimi  úmluva  o  mezi, 
kteráž  k  Jana  nadepsaného  dvoru  stojí.  1450. 
Mšín.  13. 

Staviti.  Jakub  zahradu  stavil,  ale  potom 
svobodnu  ji  propustil.  1436.  Mšín.  13. 

Stín.  I  stíny  straší  člověka  zlého  svě- 
domí. Tbz.  IV.  1.  179. 

Stopař,  e,  m.  1=  kdo  hledá  po  stopě.  Nár. 
list.  1901.  č.  248. 

Strachovláda  chátry.  Tk.  Žk.  148. 

Strdimil,  a,  m.,  pták  vrabcovitý.  Vz  Ott. 
XVI IL  25. 

Středohorský.  S.  vrchy  v  Úech.  Tbz.  V. 
179. 

Stříbro.  Sr.  Vstnk.  X.  335. 

Střízlivý.  Za  Šml.  v  VIL  797.  polož: 
V.  14. 

Stuua  Matěj,  slov.  spis.  ku  konci  XVIII. 
století.  Vz  Vlč.  Lit.  JI.  248. 

Stydlivý.  S-vá  jako  citlivka.  Šml.  VI  94. 

Substantivum.  Skloňování  subst.  v  XV. 
století  u  Vel.  Meziříčí.  Vz  Mšín.  8.-9. 

Suchý.  Vyšel  suchý  z  lázně  (nestalo  se 
mu  nic  nepříjemného).  Šml.  VI.  88. 

Súkenničí.    S.  řemeslo.   1444.  Mšin.  13. 

Supinum.  Jedou  hubit  milých  krajů.  Jrsk. 
XIL  138. 

Sutiště,  ě,  n.  Osadili  s.  (tvrze).  Tk.  Žk. 
138. 

Svatoblažejský.  S.  pouť.  Tbz.  IV.  2. 259. 

Svatoivanský.  S.  poustevna.  Tbz.  IV.  l. 
181. 

Svatojanský.  Měl  v  hlavě  myšlének  jako 
8-ských  mušek.  Jrsk.  X.  67. 

Svatorůhaě,  e,  m.  1419.  Tk.  Žk.  216. 

Svědomí  zz:  průkaz.  Vz  Schoditi  (zde). 

Světlá  Kar.  Vz  Flš.  Písm.  667.  nn. 

Světlý.  Zločince  světlým  právem  se  tá- 
zati. 1647.  Mtc.  1901.  294. 

Svítek,  tku,  m.  Tam  mnoho  svítků  ne- 
pojedl (nevedlo  se  mu  tam  dobře).  Šml.  V. 
120. 

Svoliti  se.  A  tak  sú  se  oba  před  kon- 
šely svolila.  1433.  Mšín.  13. 

Svorka,  y,  f.,  Klemme.  S.  pobřišniční, 
Perif  onealklemme,  střevní,  Darmklemme.  Ktt. 

Svůj.  Časem  svým  si  umysií.  Kom.  —  Ve 
spisovné  řeči  Palackého.  Vz  Mtc.  1901.  258. 

Syčárna,  y,  f.  Na  s-nu  chodili  chudí  stu- 
denti (chodíce  o  feriích  živili  se  žebrotou). 
Jrsk.  XI.  294. 


Synchese,  e,  f.,  řee.  S.  vazeb  ve  spisovné 
řeči  Palackého:  loket  zšíří  atd.  Vz  Mtc.  1901. 
262. 

Syropl,  vz  Tráňk  (zde). 

Syrup,  u.  m.  Byl  sladký  jako  s.  Smi.  V.  27. 

Š.  Změny  hlásky  S  v  XV.  atol.  u  Vel. 
Meziříčí.  Vz  Mšín.  6. 

Šanta,  y,  f.,  nepela,  das  Katzenkraut, 
rostl    Vz  Ótt.  XVIII.  194. 

Šatovec,  vce,  m.,  rybník  u  Milhostic.  Jrsk. 
XI.  227. 

Šedivý  Prok.,  spis.,  1764.—  asi  1810.  Vz 
Vlč.  Lit.  IL  250.,  252.,  255,  258, 

Šelvorcový.  Š.  voda  =:  Šťáva  z  celidoně 
z  něm.  Vz  Mus.  fil.  1901.  208. 

Šerhovna.  1422.  Mšín.  15. 

Šestistup,  u,  m.  Sokolové  přiSli  v  š-pu. 
Tb7..  IV.  1.  230. 

Ševčic,  e,  m.  =:  ieveovtký  tovaryi.  1422. 
Mšín.  13. 

Šibenice.  Byl  trestán  š-cí  a  provazem. 
1657.  Mtc.  1901.  294. 

Šifrák,  a,  m.,  z  něm.  Schiefer  rr  pokrývač 
atřenh  skřidlici.  Na  Hané.  Nár.  list.  1901.  č.  199. 

Šimoniti,  simulare,  dissimulare  (proto  že 
Šimon  Petr,  kde  mu  na  tuhou  šlo,  zapíral). 
Kom. 

Škádlitel,  e,  m.  Us. 

Škádlitelka,  y,  f.  Tbz.  IV.  2.  322. 

Škodlivina,  y,  f.  rr  Škodlivá  věc.  OtL 
XVIIL  246. 

Škodná,  é,  f.  Krahujec  rád  koroptvičky 
jako  my,  a  proto  mu  říkáme,  že  je  škodná. 
Nár.  list.  1901.  č.  189.  1. 

Šmilovský.  Vz  Flš.  Písm.  663.  nn 

Šuophouňovati  koho.  Ld.  (List.  fil.  190L 
251.). 

Snorchar,  a,  m.  =:  propuštěný  vojín  po- 
tulující se,  nekázaně  si  počínající  a  loupici. 
Jrsk.  XI.  233    Sr.  Šnorcher. 

Špangrůn,  u,  m.,  z  něm.  Vz  Mus.  fil.  1901.  i 
'^^07. 

Spát,  u,  m.  =z  živec;  nedurh  na  koňskýtk 
nohách.  Vz  Mus.  fil.  1901.  207. 

Špička,  y,  f.  =  houba.  Vyrostlo  tam  tolik  i 
povídaček  o  faře,  jako  na  mezi  špiček.  Šml. 
V.  64. 

Špik,  Vz  Mus.  fil.  1901.  207.  I 

Špitál.  K  š-li.  1417.  Mšín.  14.  ] 

Špitálník,  a,  m.  1417.  Mšín.  14.  i 

Šplounavý.  Š.  potok.  Jrsk.  I.  238.         i 

Šprnol,  u,  m.,  z  něm.  Sperrnagel.  Sle»  1 
Lor.  79.  I  il 

Šramko  Pavel,  slov.  veršovec.  1743.  ai  I 
1812.  Vz  Vlč.  Lit.  IL  283.  !  ti 

Šraňk.  Sr.  Mus   fil.  1901.  207.  í  i 

šs  mění  se  v  s;  byteckéhom.  bytešského.  Ii 
XV.  stol.  Vz  Mšín.  8.  J  ^ 

Šťastný  Vlád.  Vz  Vlast  XVII.  3.-8.  (od  ► 
Ign.  Zháněla).  b 

Štěbetati.   Slavík  s-tal.   Tbz.  IV.  1.  26.* 

Štěpánek  Angel,  kněz  a  spis.    Vz  Mu? 
1901.  267. 

Štípáček,  čku,  m.,  Zwicker.  S.  nehtů,; ... 
Nágelzwicker,  kostí,  KnochenzwickstaDge.i  t^ 
Ktt. 

Štípačka,  y,  f.  =:  sekera,  kterou  se  lavi  '- 
ledu  rozsekává.  Semer.  81. 


Štpicě  —  Voda. 
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átpicě,  «,  f.,  radluB.  XIV.  stol.  Mus.  1901. 
250. 

Štván  Max,  slov.  spis.  Vz  VlČ.  Lit.  II. 
249.,  263. 

$tvré  =  ílvrt;  piď.  Slez.  Lor.  79. 

Sulc  Otak.  dr.,  spis.  f  17./6.  1901. 

Švejda,  y.  m.,  les  u  Vel.  Losenice  podle 
vlastníka  Švejdy.  Hoš.  101. 

Švitorka,  y,  f.  (o  houfnici).  Jrsk.  XVI.  78. 


Změna  hlásek  ť  a  í  v  XV.  stol.  u  Vel. 
Meziřiči.  Vz  Mšin.  7. 

Tabach,  u,  m.  zz  tabák.  Slez.  Lor,  79. 

Takový  který.  Že  by  se  taková  která 
mince  (s  tím)  nesrovnávala.  1574.  Mus.  1901. 
Í55. 

Tal,  a,  m.  ^  obses.  Ty  císaři  i  ty  králi 
aždý  by  dal  za  se  tály.  Mus.  1901.  252. 

Tanec.  Některé  lašské  tance.  Vz  Casop. 
ilor.  musea  zemského  roč.  1.  č.  1.  (L.  Ja- 
náček). 

Temnohlávek,  vku,  m.,  nigritella,  rostl. 
^z  Ott.  XVIII.  307. 

Ten  který.  Pro  poznání  snah  té  které 
ioby.  Mtc.  1901.  245. 

Tichomilý.  T.  selanka.  Smi.  VL  77. 

Tismenice,  e,  f.  =:  potok  vtékající  do 
[iUžnice.  Tk.  Žk.  84. 

Ttuc  =;  tlouci.  Slez.  Lor.  79. 

Točenice,  e,  f.  T.  zlata,  torques  aurea. 
Jtará  glossa.  List.  fil.  1901.  272. 

Tořiéovitý.  T.  rostliny,  ophrydeae.  Vz 
Dtt.  XVm.  307. 

Traňk,  U,  m  i=  nápoj  na  obmSkčeni  života, 
i  něpi.  Maji  t.  přijímati,  mají  život  obměk- 
iti  syroplem.  Maš.  ruk.  175a.  Vz  Mus.  fil. 
901.  208. 

Transgressiv.  Tvaroslovné  odchylky  t-va 
e  spisovné  řeči  Palackého.    Vz  Mtc.  1901. 

0. 

Tráťi,  traju   zr  trvati.    A  když  jest  to 

lo  chvíli  dobru.  1434.  Vz  Mšín.  13. 

Třebízský  (Beneš  T.).  Vz  List.  fil.  1901. 

Třebule,  e,  f.,  vz  Krblík. 

Trhovka,  y,  f.  =:  nákupní  hrahia.  Us. 
"  Trícoulový.  T.  pravítko.  Mus.  liíOl.  265. 

Troubiti.  Troubí  na  mne  (hledí),  jakoby 
'ikživ  nebyl  viděl  ženskou  uvazovat  si  pod- 

azek.  Nár.  list.  1901.  č.  189.  1. 

Trpělivost.    Má  t.  jako   horu   (velikou). 

ml.  VL  117. 

Trpný.   Bezpodmětný  rod  trpný  ve  spi- 

nné  řeči  Palackého.  Počato  je  zanedbávati 

;d.  Vz  Mtc.  1901.  267. 

;  Trunk,  u,  m.  zr  napiti^  doúSek.  Dávaj  mu 

■ho  trunk.  Mas.  ruk.  202*.  a  j.  Z  něm.  Vz 

US.  fil.  1901.  208. 

Trzyznovati.  PrzyíTly  k  nam  a  velmi  po 
iie  feze  trzyznovali.  1422.  Vz  Mšín.  15. 
I  Turkobijce,  e,  m.  Jrsk,  XL  51. 

Tvář.    Nevíte,   že   tvářka   bývá  lhářka? 
limer.  112. 
^  Tvrdoschopný.  Byl  v  tom   t.  (nepocho- 

)val  rychle).  Šml.  VL  135. 

Týž  jest  ve  spisovné  řeči  Palackého  vždy 

em  a  nestojí  nikdy  místo  on.   Pakostnice 


a  léčení  jí  (u  novějších :  a  léčení  též).  Vz 
Mtc.  1901.  259. 


Změny  hlásky  u  (ú)  v  XV.  stol.  u  Vel. 
Meziřiči.  Vz  Mšín.  6. 

Ubědovanec,  nce,  m.  ;=  ilovik  uhidovanů, 
Tbz.  IV.  1.  10. 

Ubidněnec,  nce,  m.  rz  ilovik  ubidnénů. 
Tbz.  IV.  2.  428.     ' 

Uhověti  komu.  1431.  Mšín.  15. 

Uchovati  někoho  při  něčem :  při  statku. 
Mšín.  13. 

Ujíti  čeho.  A  těch  peněz  nemá  ten  Jan 
u.,1423.  Vz  Mšín.  13. 

Ujmouti  čeho.  Ujavši  svého  dílu  dala 
každému  z  těch  sirotků  půl  třetí  kopy.  1423. 
Mšín.  13. 

Ukamenovanec,  nce,  m.  =:  ukamenovaný. 
Tbz.  IV.  2.  335. 

Ulakomiti  se  čím.  Jrsk.  XVL  107. 

Uminěnec,  nce,  m.  rr  člověk  uminSni.  Jrsk. 
XVI.  14. 

Undati  se.  Kád  by  (bez  poroka)  undaje 
se  snědl  zase.  Kom. 

Úpis.    Tento  ú.  do  knih.  1450.  Mšín.  13. 

Upomínati.  Aby  na  penězích  upomínána 
nebyla.  1428.  Mšín.  13. 

Uprodání,  n.  Stalo  se  některaké  u.,  že 
prodal  od  domu  svého  k  domu  Zakalinovu 
některaký  kus.  1444.  Mšin.  13. 

Úrodička,  y,  f.,  zdrobň.  úroda.  Tbz.  IV. 
1.  66. 

Uršila,  y,  f-  U.  jest  přechodní  tvar  od 
Uršula  k  Voršila.  1422.  Mšín.  13. 

tJstrk.  Jakub  zahradu  jí  stavil,  ale  potom 
svobodnu  jest  ji  propustil  a  bez  ústrku  ostavil. 
1436.  Mšín.  13. 

Uštěpačník,  a,  m.  =:  člověk  uStSpačný. 
Šml.^VI.  82. 

Uštvanec,  nce,  m.  zzz  člověk  uStvaný.  Tbz. 
IV.  2.  156. 

Utrhačník,  a,  m.  Jrsk.  XL  93. 

Uvázati  se  več:  v  statek  a  v  sirotky. 
1435.  Mšín.  13. 


V  se  v  XV.  stol.  u  Vel.  Meziříčí  přisou- 
valo:  vopravit.  Vz  Mšín.  7.  Kčení:  ,v  pěti 
dnech'  jest  nejasné,  znamenáť  buď:  do  pěti 
dnů  aneb:  za  pět  dní,  po  pěti  dnech.  Vz 
Mtc.  1901.  263. 

Václavka,  y,  f.  ri;  pramen  vody  z  Václav- 
ských lázní  v  Praze.  Semer.  33. 

Varmuže,  varmužka  31  kaíe  (pulmentum). 
Ztlučiž  (vařenou  ředkev)  u  v-ži.  Mas.  ruk. 
47a.  a  j.  Ze  střhn.  warmuos.  Vz  Mus.  fil. 
1901.  208. 

Varovati.  U  původu  sr.  Mus.  fil.  1901. 
208. 

Velkopovozník,  a,  m.  Nár.  list.  1901. 
č.  246. 

Venclav  z  lat.  Venceslaus  n.  z  něm. 
Wenzel.  1435.  Mšín.  13. 

Vésti  se  nač.  Tu  se  Jan  vedl  na  starů 
radu.  1418.  Mšín.  13. 

Voda.  Každému  dal  pán,  pro  něhož  dřiví 
plavili,  před  početím  plavby  na  pivo,  jak 
plavci  říkali:  na  první  vodu;  Když  zapíjelj 
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Voda  —  Zvoditi. 


k  podzima  poslední  vodu,  tu  si  nevedli  již 
tak  vesele.  Semer.  100. 

Vrchlický  Jar.  Vz  Flš.  Pism.  647.-663- 

Všechen,  vz  Celý  (zde). 

Vševědný.  V.  úmysl.  Jan  V.  Novák. 

Vyhafnouti  na  koho  rr  vykřiknouti  baf. 
Us. 

Vychrtlec  =  vychrtly  člověk.  Tbz.  IV.  1. 
279. 

Vykydnouti  co  komu.  Mozek  z  hlavy 
mu  v-dli.  1419.  Tk.  Žk.  217.  Sr.  Vykydati. 

Vylejvák,  u,  m.  zz  náčiní  p{$Jcařů,  z  něhož 
nabraný  pi.tek    do  lodi  vyhazuji.    Semer.  125. 

Vymýtiti  =:  vycliti.  V.  dříví.  Semer.  98. 

Vynucovatel,  e,  m.  Us. 

Vynucovatelka,  y,  f.   Tbz.  IV.  2.  131. 

Vyšlehati  co:  půdu  =r  vymrskati,  přiliS 
využiti,  vyčerpati.  Tbz.  IV.  2.  392. 

Výtržka,  y,  f.  =r  vytrženi.  V,  vody  hrázi. 
1510.  Arch.  XVU.  127. 

Vytušiti  něco.  Nár.  list. 

Výtvarný.  V.  uměni.  Vz  Jub.  IVe.  1.— 84. 

Vzpružněti  =  pružným  se  státi.  Jrsk.  XI. 
218. 


Změny  hlásky  y  v  XV.  stol.  u  Vel.  Mezi- 
říčí. Vz  Msín.  6. 


Změny  hlásky  z  v  XV.  stol.  u  Vel.  Mezi- 
říčí. Vz  Mšín.  8. 

Za  dohře.  Býti  s  někým  za  dobře.  Pal. 
Děj.  III.  (?)  298.  Dle  Vodičky  v  Mtc.  1901. 
262.,  265.  chybně  m.:  za  dobré. 

Zahořknouti.  V  mysli  své  z-kl.  Jrsk. 
XVI.  14. 

Zájmeno.  Neurčitá  a  zvratná  z.  ve  spi- 
sovné řeči  Palackého.  Vz  v  Mtc.  1901.  259. 

Zákolí,  n.  =::  misto  za  koly.  Tbz.  IV.  1.  363. 

Zakulichati  komu  k  čemu.  Sejček  mu 
k  smrti  z-chal.  Tbz.  IV.  1.  133. 

Zamlklý  jak:  jako  čáp.  Šml.  VI.  64. 


Započnouti.  S  výčepem  ležáku  započne 
se  1.  května,  správně:  ležák  počne  se  točiti ; 
Pivovar  započne  výstavem  piva  16.  dubna, 
správně:  začne  vystavovati  pivo.  Mtc.  1901. 
267.  Vodička. 

Záporný.  Genitiv  v  z.  větách  ve  spisovné 
řeči  Palackého.  Vz  Mtc.  1901.  261. 

Zasoliti  komu  čím.  Já  ma  pravdou 
z-líra.  Jrsk.  XI.  44. 

Zaštěhetati.  Slavík  z-tal.  Tbz.  IV.  1.  26. 

Záštěk,  u,  m.  Psí  z.  Tbz.  IV.  2.  9. 

Zatřepetati.  Trubky  vojínů  zly.  Tbz. 
IV.  1    341. 

Zavzduší,  n.  Tbz.  IV.  1.  295. 

Zbraslav.  Od  Z-vě.  Tk.  Žk.  48. 

Zbytný.  Z.  houf  vojska  zz  záloha.  Jrsk 
XVI.  209. 

Zděrina,  y,  f.,  ves  u  Police.  Jrsk.  X.  157 

Zchlupatěti.  Tam  jí  z  těl  jazyk  ^z  stah 
se  mlsnou.  Nár.  list.  1901.  č.  255. 

Zkamenělec,  Ice,  m.  Tbz.  IV.  2.  421. 

Zkomírati.  Zkomírající  svět  jizbice.  Tba 
IV.  1.  114. 

Zkouškový.  Z.  strach.  Jrsk.  1.  295. 

Zlatotřpj-tný.  Z.  naděje.  Šml.  VI.  81. 

Zlý.  Bůh  8  tebou  a  zlý  pryč!  Jrsk.  XVI 
105. 

Zmramorovatělý.  Z.  obličej.  Tbz.  IV 
2.  28. 

Zpopelovatělý.  Z.  hlava  (šedivá).  Tbi 
IV    1.  23. 

Zpronaříkati  ^  bědovati.  V  duchu  z  la 
Jrsk.  X.  129. 

Zrakovatěti,  ěl,  ění  =:  červeným  se  stdi 
jako  rak.  Nár.  list.  1901.  č.  241. 

Ztečeni,  n.  Z.  zdí.  Pal. 

Zvalvovati.  Raženou  minci  zpruboval 
a  z.  Mus.  1901.  258.,  262. 

Zvíretinky,  pl ,  f.  =:  kalhoty  ze  zvířeo 
kůže.  Tbz.  IV.  1.  218. 

Zvoditi  koho  nač.  Že  ty  sirotky  Jan 
Morava  zvodí  na  dům  svůj.  1448.  Mšín.  13. 


Seznam 

nových  pramenů,  z  nichž  látka  tohoto  pátého  a  šestého  dodatku  jest 

sebrána*). 


Adam.  —  Příspěvky  k  dějinám  selského 
lidu  z  okoli  Hlinská  v  XVIII.  věku. 
Seps.  dr.  Kar.  Adámek.  1897. 

á.dám.  Cech.  —  Cechovní  zřízení  na  Hlinsku 
v  XVII.  a  XVni.  věku.  Naps.  dr.  Kar. 
Adámek.  Ve  Věstníku  K.  čes.  společnosti 
nauk.  1899.  XI. 

Arb.  Dom.  —  Pražský  domácícek.  Naps.  J. 
Arbes.  V  Praze  1899. 

A.rtt.  tíhl.  —  Romance  a  ballady  Lud. 
Uhlanda.  Přel.  Lad.  Arietto.  1897. 

Barč.  —  Barčina  Anežka  ve  Sborníku  pů- 
vodních prací  českou  jednotou  paní  a 
dívek  v  Plzni.  1898. 

Bdi.  Mor.  —  Kniha  pro  každého  Moravana. 
Seps.  V.  Brandl.  V  Brně.  1892. 

Bes.  —  Beseda  učitelská.  1871. 

Blom.  —  Účetnictví.  Naps.  Kar.  Bloman. 

Braun.  —  Z  pamětí  krevních  písařů.  Vyd. 
Jos.   Braun.    Sr.  Br.  Hod.  atd.  Vz  násl. 

Br.  Hod.  —  Z  těžkých  hodin.  Obrázky  staro- 
české od  Jos.  Brauna.  —  Br.  St.  zz  Čtvero 
obrázků  starohorských.  Od  Jos.  Brauna. 
'  —  Br.  Věk.  =:  Zašlými  věky.  Od  Jos. 
Brauna.  —  Br.  Pod.  zz  Z  dob  poddanství. 

i      Od  Jos.  Brauna.  Vz  předcház. 

ÍBrt.  P.  11.  —  Národní  písně  moravské  nově 
nasbírané.  Vyd.  Fr.  Bartoš.  V  Praze  1890. 
Do  str.  480. 

>rv.  —  Don  Pedro  Calderon  de  la  Barca. 
Soudce  zalamejský.  Přel.  Jan  Červenka. 

Bl.  Fyll.  —  Příspěvky  k  fyllotaxii  květů. 
Naps.  Lad.  J.  Čelakovský.  1898. 

Dač.  —  Paměti  Mik.  Dačického  z  Heslová. 
Vydal  dr.  Ant.  Rezek.  1878. 

Dk.  Paed.  —  Dr.  Jos.  Durdík.  Poměr  pae- 
dagogiky  k  ostatním  naukám.  1898. 

Ddrf.  —  Thomas  Moore.  Irské  melodie.  Přel. 
Gust.  Dorfl. 

Dšk,  Vok.  —  Hláskosloví  nářečí  jihoče- 
ského (jihozápadního).  II.  čásť.  Vo- 
kalismus.  Pod.  Vavř.  Jos.  Dušek.  V  Praze. 
1897. 

ívor.  Ši-Kingu.  —  Ši  Kingu.  Přel.  dr.  Rud. 
Dvořák  a  Jar.  Vrchlický.  —  Dvoř,  Pis. 
=:  Píseň  písní. 


Exl.  —  Motýlové.    Napsal  Kar.  Exler  ml. 

V  Praze.  1898. 

Ezop.  —   Ezopa  mudrce  život  s  fabulemi 

n.  básněmi  jeho  (s  přidanými  fabulemi 

jiných  ještě  mužů).  1556.  Vyd.  Antonín 

Truhlář. 
Fisch.  —  Oeconoroia  suburbana.  Edid.  Christ. 

Fischer.  Pragae  1679.  Dva  díly.  Vypsáno 

z  rejstříků.  —   Fisch.  Hosp.  zz  Knihy 

hospodářské.  Seps.  Krištof  Fischer.  Přel. 

z  němčiny  Jan  Barner.    V  Praze.    1706. 
Flor.   A.   —    Rukopis   alchymie   Antonína 

z  Florentie  z  r.  1457.  V  Lisí.  íilog.  1900. 

40    Sr.  Zach. 
Flš.    Písm.    —    Písemnictví    české.    Píše 

dr.  Václ.  Flajšhans.  V  Praze.  1898.  a  násl. 
Gb.  Slov.  —    Slovník   staročeský.    Napsal 

dr.  Jan  Gebauer.  1901.  a  násl.  Do  str.  160. 
Han.  Xeh.  —  Václ.  Nebeský.  Naps.  dr.  Jos. 

Hanuš. 
Har.   J.   —   Paměti   Jana  Jiřího    Haranta 

z  Polžic  a  Bezdružic  od  r.  1624.-1648. 

Vyd.  Fr.  Menčík.  V  Praze.  1897. 
Hlidka.  —  Měsíčník  vědecký.  V  Brně. 
Hlk.   Vec.   —   Večerní  písně  Vít.   Hálka. 

V  Praze  1876. 

Hnš.  Quell.   —   Dr.  Ign.  Hanuš.  Quellen- 

kunde. 
Holic.  —  Korrespondence  hraběte  Václava 

Jiř.  Holického  ze  Šternberka.  1638.  - 1674. 

V  Praze  1898. 

Hoř.  —  Národopisný  sborník  okresu  hoři- 
ckého.  V  Hořicích  1895. 

Hořen.  —  Slovácké  obrázky.  Naps.  Fr.  Ho- 
renský.  V  Telči  1894. 

Hoš.  —  Nářečí  českoslovanské  (první  čásf : 
Podřečí  polenské).  Napsal  Igo.  Hošek. 
1900. 

Hrub.  —  Sbírka  přísloví,  pořekadel  a  prů- 
povědí, kterých  užívá  náš  lid  rolnický. 
Naps.  Kar.  Hrubý.  1880. 

Hrub.  Cic.  Dob.  —  M.  T.  Cicero:  O  nej- 
vyšším dobru  a  zlu.  Přel.  Tím.  Hrubý. 

Hus.  Post.  —  Husova  Postilla.  —  Hus. 
Šal.  =  Husův  Výklad  na  písničky,  jenž 
sIovú  Šalamúnovy.   (List.  filolog.    1899. 


*)  Skratky  zde  neuvedené  vz  v  dřívějších  dvou  seznamech  (na  konci  VII.  dílu 
i  I.  Příspěvkův).  —  První  dodatek  v  V.  díle  str.  ^85.  nn.,  2.  dod.  v  VIL  d.  str.  1183.  nn., 
i.  dod.  v  I.  Příspěvcích  str.  1.  nn.,  4.  dod.  tamtéž  str.  533.  nn.,  5.  dod.  v  II.  Příspěvku, 
tr.  1.  nn.,  6.  dod.  tamtéž  str.  423.  nn. 
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248.  nn.).  —  Hus.  Zře.  =  Zrcadlo  člo- 
věka. (Mu8.  fil.  1900.  116.). 

Charv.  —  Z  Českého  jihu.  Sebr.  Vlád.  J. 
Charvát.'  V  Mat.  lidu  1898.  č.  3. 

Ché.  S.  —  Petra  Chelčického  Postilla.  I.  díl. 
Vyd.  Emil  Smetánka.  V  Praze  1900. 

Jeln.  —  Benátské  zrcadlo.  Naps.  Ed,  Je- 
línek. V  Praze  1900. 

Jes.  —  Taras  H.  Ševčenko.  Výbor  básní 
Přel.  Růž.  Jesenská, 

Jirán.  —  Dívčí  sny  od  Alfr.  de  Musetta. 
Přel.  Miloš  Jiránek. 

Jrsk,  -  Sv.  IV.,  XVIII.,  XIX.  a  XXIII.  - 
Den.  Slavný  den.  1879.  Od  AI.  Jiráska. 

Jub.  —  Památník  na  oslavu  501etého  pa- 
novnického jubilea  Jeho  Veličenstva  cí- 
saře a  krále  Františka  Josefa.  Vyd.  Česká 
akademie  r.  1898. 

Kadeř.  Ps.  —  Dr.  Eng.  Kadeřávek.  Psy- 
chologie. 1894. 

Kalas.  —  Maurice  Maeterlincka:  Tři  básně 
dramatické.  Přel.  Mar.  Kalasová. 

Klást.  —  Lord  Byron:  Vězeň  Chillonský. 
Přel.  Ant.  Klášterský.  1890. 

Knihop.  —  Knihopisný   slovník  Douchův. 

Kn.  šach.  —  Příruční  kniha  šachovní. 
U  Kobra.  1875. 

Koll.  Bás.  —  Sebrané  drobné  básně  Jana 
Kollára.  Vyd.  Fr.  Bačkovský.  V  Praze 
1887. 

Kom.  Theatr.  —  Jana  Am.  Komenského: 
Theatrum  universitatis  rerum.  Vy  d.  dr.  Jan 
V.  Novák  a  Ad.  Patera.  V  Praze  1897.  — 
Kom.  Koř.  =r  Korrespondence  J.  Am. 
Komenského.  Vydal  dr.  Jan  Kvačala. 
V  Praze  1897.  —  Kom.  Ohláš.  rz  J.  Am. 
Komenského  Ohlášení  na  spis  proti  jed 
notě  bratrské  od  Sam.  Martinia.  V  Praze 
1898.  Sr.  Mart.  S. 

Kor.  jes.  —  Korrespondence  Jesuitů  pro- 
vincie české  z  let  1584.— 1770.  Pod.  Václ 
Schulz.  V  Praze  1900. 

Král  El.  —  Sofokleova  Elektra.  Přeložil 
dr.  Jos.  Král.  V  Praze  1897.  —  Král 
Cald.  Don  Pedro  Calderon  de  la  Barca : 
Divotvorný  kouzelník.  Přel.  dr.  Jos.  Král. 

Krě.  Assoc.  —  Zákon  associační.  Napsal 
dr.  Fr.  Krejčí.  V  Praze  1897. 

Krs.  Ten.  —  Alfr.  Lorda  Tennysona :  Vy- 
brané básně.  Přel.  dr.  F.  Krsek. 

Kub.  —  Jos.  Kubín.  Věstník  čes.  professoiů 
VII.  147. — 159.  (Hrstka  provincialismů). 
—  Kub.  L.  f.  =  List.  filolog.  1900.  357. 
až  365. 

Kuč.  —  Básně  Henrika  Ibsena.  Přel.  Karel 
Kučera. 

Kukla.  —  Ze  všech  koutů  Prahy.  Karel 
Kukla. 

Ld.  —  Linda.  Citáty  číslované  jsou  ze: 
Záře;  nečíslované  ze  Záře  a  Vlasten. 
zvěstovatele. 

Lisie.  —  Nářečí  severozápadní  Hané.  Naps. 
AI.  Lisický  (Ruk.). 

List,  —  Listář  kolleje  jesuitské  u  sv.  Kli- 
menta  na  St.  městě  pražském  z  let  1628. 
až  1632.  Vyd.  Václav  Schulz.  V  Praze 
1899. 

Lor.  —  Rozbor  podřečí  hornoostravského 
ve  Slezsku.  Od  J.  Loriše.  V  Praze  1899. 


Louk.  —  Aiscbylos:  Sedm  proti  Thebám. 
Přel.   dr,   Fr.  Loukotka.    V  Praze  1900. 

niart.  S.  —  Třicet  pět  důvodů,  pro  které 
evang.  Čechové  za  jedno  býti  povinni 
jsou.  Od  Sam.  Martinia.  Připojeno  k  Ohlá- 
šení J.  Am.  Komenského.  Vz  Kom. 

Maš.  Ruk.  —  Známý  a  přece  nedosti  po- 
znaný rukopis  (z  r.  1440.).  Naps.  Ign. 
Mašek  vMus.  filol.  1896.  260.— 274.,  410. 
až  453.;  1898.  204.— 212.;  1899.  94.  nn., 
258.-289.;  1901.  201.  Sr.  Mš. 

Modl.  —  Nejstarší  rukopis  staročeských 
,Modliteb'.  Pod.  dr.  V.  Flajšhans  v  Mus. 
fil.  1898.,  1899.  Sr.  Ms.  XIV.  stol. 

Mršť.  —  Povídky.  Naps.  V.  Garšin.  Přel. 
V.  Mrštík.  V  Praze  1898. 

Mšín.  —  Dialektické  zvláštnosti  a  některé 
zajímavější  doklady  hláskoslovné,  tvaro- 
slovné i  syntaktické  ve  starých  zápisech 
města  Meziříčí  nad  Oslavou.  Sebral  Jan 
Mašin.  Ve  výroční  zprávě  zemské  vyšší 
realky  ve  Vel,  Meziříčí  za  šk,  rok  1899, 
až  1900. 

Mus.  ol.  —  Časopis  Musejního  spolku  olo- 
mouckého. L— XVL 

Mus.  slov.  —  Časopis  Museálnej  slovenské) 
společnosti   v  Turč.  sv.  Martine.  I. — III. 

Jíár.  sbor.  —  Národopisný  sborník  česko- 
slovanský.  Red.  prof.  dr.  Fr.  Pastmek  a  j. 
1897.-1901. 

Pal.  Pam.  —  Památník  na  oslavu  stých 
narozenin  Fr.  Palackého.  Vyd.  Kr.  čes. 
společnosf  nauk,  Česká  akademie  a  Ma- 
tice česká.  V  Praze  1898. 

Pal.  Záp.  —  Fr.  Palackého  Korrespondence 
a  zápisky.  Díl  I.  1898. 

Pavl.  Konp.  —  Marie  Konopnická.  Výbor 
poesie.  Přel.  Fr.  J.  Pavlišta. 

Pck.  Hol.  —  Okresní  hejtmanství  hole- 
šovské (na  Mor.).  Pops.  Ed.  Peck.  1892. 

Pis.  —  Popis  okresu  hejtmanství  piseckého. 

V  Praze  1889. 

Plz.  —  Popis  školního  okresu  plzeňského. 

V  Plzni  1896. 

Pos.  —  Posel  z  Budce.  1876. 

Pravda.  —  Fr.  Pravdy  Sebrané  spisy.  IV. 

1877. 
Praž.  —  Aristotelova  Ústava  athénská.  Přel. 

dr.  Jos.  Pražák    V  Praze  1900. 
Progr.    opav.    —    Programm    opavského 

gymnasia  za  r.  1859. 
Proch.  —  Gerh.  Hauptmann:  Potopený  zvon. 

Přel.  Fr.  S.  Procházka.  V  Praze  1899.     ' 
Prok.  —  Prokopa  písaře   novoměstského: 

Česká  ars  dicendi.  Vyd.  Fr.  Mareš.  1900. 
Př.  stár.  —  Časopis  společnosti  přátel  staro-  i 

žitnosti  českých.  V  Praze  od  r.  1893.     ! 
Rais.  Pot.  —  Potměchuf.  Naps.  Kar.  Rais. 

V  Praze  1892. 

Řezn.  Pal.  —  Velký  Čech.  Život,  půso- 
bení a  význam  Fr.  Palackého.  Vyd.  V. 
Řezníček.  V  Praze  1897.  —  Řez.  Utr. 
=  Za  utrpení  lidu.  V  Mat.  lidu  1884.  Od 
V.  Řezníčka.  —  Přizn.  z=.  Příznakové 
z  mrtvých  vstání  (Ottova  Laciná  knihovna 
národní).  —  Hrob.  =z  Do  hrobu.  —  Gol. 
=:  Pod  Golgatou.  —  Lev.  =  U  Čes.  lva 
(v  též  knihovně).  —  Rad.  pr.  =.  Ra- 
dřji  pryč.  —  Slov.  ■=  Slovem  k  srdci.  — 
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§ťast.  koii.  =  Šťastno  konce  zlých  po- 
čátků. —  Kv.  =:  Za  květu  mladosti.  — 
Sp.  =:  Lota  spásy.  —  BI.  ~  Pro  blaho 
budoucí.  —  Pen.  =z  Na  ostatním  penízi. 

Rozb.  —  Rozbor  staročeské  literatury. 
V  Abhandiungen  der  bOhm,  Gesellschaft 
fiir  Wissenschaften.  Bd.  II.,  III, 

Rozb.  Král.  —  Rozbor  Kralického  nového 
zákona  co  do  řeČi  a  překladu.  V  Praze 
1878. 

Rozpr.  fil.  —  Rozpravy  filologické  věno- 
vané Janu  Gebaurovi.  V  Praze  1898. 

Rub.  —  Illustr.  Rubešovy  nejlepší  humo- 
resky a  povídky.  V  Praze. 

Sá.  Lit.  —  Kar.  Světlá,  Z  literárního  sou- 
kromí. V  Praze.  —  Sá.  Kant.  n  Kan- 
torčice.  ~  Nem.  ■:=:  Nemodlenec.  —  Díl  V. 
(3  povídky). 

Sbor.  —  Sborník  Musejní  společnosti  ve 
Valaš.  Meziříčí.  1898.,  1899. 

Sbor.  slov.  —  II.,  III.,  IV.,  V.  1. 

Semer.  —  Karla  Semerádová :  Z  Podskalí. 

Slád.  Tayl.  Col.  —  Sam.  Taylor  Coleridge. 
Skládáni  o  starém  námořníku.  Christabel. 
Kublajchán.  Přel.  Jos.  Sládek,  V  Praze. 
1897.  —  Slád.  Sen.  =z  William  Shake- 
speare: Sen  noci  svatojanské.  Přel.  Jos. 
Sládek  1897.  —  Kup.  ■=.  Kupec  benátský. 
1897.  —  Lear.  —  Caes.  z=.  Jul.  Caesar. 
1897.  —  Jak.  =z  Jak  se  vám  líbí.  — 
Bouře.  —  Ham.  =:  Hamlet.  —  Rom. 
r:  Romeo  a  Julie.  —  Oth.  ::r  Othello.  — 
Cym.  =.  Cymbelín  1899.  (Ze  Shakespeara) 

Slaň  —  Popis  okresu  hejtmanství  slán- 
ského. V  Praze  1887. 

Srub.  —  Obrázky  z  (mor.)  Slovácka.  Naps. 
Mich,  Srubjan,  V  Praze  1899. 

Steln.    —   Motýlové,   Od   Karla  Steinicha. 

V  Praze  1883. 

Sum.  —   Věště.    Povídka  od  Jiř.  Sumína. 

V  Praze  1898. 

Šb.  Hus.  Orth.  —  Mistra  Jana  Husi  Ortho- 
grafie  česká.  Vyd.  AI.  Šembera.  Ve  Vídni 
1857. 

Šeb.  —  Lidské  dokumenty  a  jiné  národo- 
pisné poznámky,  Z^  několika  jihomor. 
dědin  sebrala  Aug.  Šebestová.  V  Olom. 
1900. 

Šír.  —  Čeští  ptáci.  Od  dra,  Lad.  Šírá.  1890. 

Šmil.  —  AI,  Šmilovský.  I.— X. 

Št.  Bes.  —  Besední  řeči  Tom,  ze  Štítného, 
Vyd,  prof,  M.  Hattala  v  Praze  1897.  - 
Št.  Rozb.  —  Rozmluvy  nábožné.  Jednání 
Kr.  čes.  společnosti  nauk.  Díl  III.  r.  1845. 
(Rozbor  starč.  literatury  676.— 680.), 

Tom.  —  Husitské  válečnictví  za  doby  Hu- 
sovy a  Prokopovy,  Seps.  dr.  Hugo  Toman. 

V  Praze  1898. 

Ton.  —  Boh.  Balbín.  Rozprava  na  obranu 
jazyka  slovanského.   Přel.  Em.  Tonner. 

V  Praze  1869, 


Třbz.  —  V.  Beneš-Třebízský  IV.  1.  2.,  V. 

Truhl.  —  Programm  gymnasia  akademi- 
ckého v  Praze  za  r,  1898.— 1899.  Ant. 
Truhlář. 

Tům.  —  SudiČi.  Povídka  ze  života  Valacha. 
Naps.  Fr.  Sokol-Tůma.  V  Praze  1899. 

Tům.  Ml.  —  Karel  Tflma.  Z  českých  mlýnů. 

V  Praze. 

Uč  spol.  —  Věstník  Kr,  čes.  společnosti 
nauk.  Třída  filos.  histor,  jazykozp.  1897. 

Ulic.  —  Měkkýši  čeští,  Naps.  prof,  Josef 
Uličný.  1892. 

Vaň.  Goth.  —  J.  W.  G5the:  Hermann  a 
Dorothea.  Přel.  Otm,  Vaňorný.  V  Praze 
1897. 

Vek.  Val.  —  Moravské  Valašsko.  Od  Ma- 
touše Václavka.  Díl  I,  Na  Vsetíně  1894. 

—  Vek.   Svat.    —    Valašská    svatba, 

V  Telči,  1892, 

Vlc.  Lit.  slov.   —    Dějiny   literatury   slo- 
venské. Od  Jar.  Vlčka.  V  Turč.  sv,  Mar- 
tině 1889.  —  Vlě.  Lit-  =:  Dějiny  české 
literatury.  L,  IL,  1.-304. 
i  Vodu.  —  Rukop.  vodňanský.  1508, 
j  Vond.  Kiejst.  —  Adam  Asnyk:  Kiejstud, 
I       Přel.  Vondráček  1897. 

Vrch.  Rob.  —  A.  Mary  F,  Robinson-Darme- 
steter :  Výbor  básni.  Přel,  Jar.  Vrchlický, 

Vym,  Poh.  —  Ruské  národní  pohádky. 
Přel.  Fr.  Vymazal.  V  Brně  1883. 

Vyš.  Kron.  —  Vyšebrodská  kronika  rožm- 
berská Václ.  Březanem  zčeštená  a  pro- 
dloužená. Pod.  Jos.  Salaba  ve  Věstníku 
Kr,  čes,  společnosti  nauk,  1899.  XIIL 

Wlt.  —  Hlavní  seznam  a  cenník  (rostlin) 
firmy  A.  F.  Waltra. 

Wol.  —  Tábořiště  diluvialního  Člověka  v  Je- 
nerálce u  Prahy.  Naps.  J.  N.  Woldřich. 

V  Praze  1900. 

Wtr.  Vys.  šk.  —  Děje  vysokých  škol  praž- 
ských od  r.  1409.-1622.  Seps.  Zikmund 
Winter.  V  Praze  1897.  —  Wtr.  Živ. 
vys.  šk.  z=  O  životě  na  vysokých  školách 
pražských.  V  Praze  1899.  —  Wtr.  Part. 

—  Života  učení  na  partikulárních  školách 
v  Čech.  v  XV.  a  XVL  století.  V  Praze 
190L 

Zaeh.  —  Mistra  Antonia  z  Florencie :  Cesta 
spravedlivá  v  alchymii.  Vyd.  Otak.  Zachar. 

V  Praze  1899. 

Zát.  Př.  —  Adolfa  P.  Zátureckého  Slo- 
venská   přísloví,    pořekadla    a    úsloví. 

V  Praze  1897. 

Zbrt.  Bibl.  —   Bibliografie  české  historie. 

Šest.  dr.  Cen.  Zíbrt.  V  Praze  1900. 
Zub.  —  Slavische  Etymologien  v  Jagiéově 

Archivu  Bd.  XVL  385,-425.  Od  Josefa 

Zubatého,  —   Vz  Kald,  (v  Příspěvcích), 
Žeran.  —  José  Maria  de  Heredia :  Trofeje, 

Přel.  Jan  Žeranovský. 
Ž.  pod.  Pat.  —  Žaltář  poděbradský.  Vyd. 

Ad.  Patera.  V  Praze  1899. 


-^=>r~sf^^^-^ — 


NĚKTERÉ  OPRAVY. 


Str.    26a.  polož  Cípas  před  Cípnatka. 

„  50^.  v      1.  ř.  sh.  oprav  cdža  v  dža. 

„  56a.  v    17.  ř.  sb.      „      Hoř.  v  Hoš. 

„  64b.  v    10.  ř.  zd.  H.  —  pařez  —  151.  polož  před  H.  Jaroši. 
„       77a.  v     19.  ř.  zd.  oprav  housenha  v  housenka. 
_       78a,  ve  12.  ř.  zd.      „      Ch.  Tamo  v  Ch.  Samo. 

„  117b.  ve  12.  ř.  sh.      „      Ott.  XIV.  Jub.  XV.  v  Ott.  XIV.,  Jub.  XV. 

„  221b.  v     35.  ř.  sh.       ,.       Ezop  199.  v  Ezop  299. 

„  241a.  v      1.  ř.  sh.       „      I  šiel  v  IšieK 

.,  322b.  v      6.  ř.  zd.      „      Sak,  sak  v  Sak,  sak. 

„  322b.  v      .5.  ř.  zd.      „      Šal  v  VII.^v  Sal  VIL 

„  335b.  v    24.  ř.  zd.       „      Svalec  v  Švalec. 

„  408a    v     25.  v.  zd.       „       182.  v  102. 

„  435a.  v    32.  ř.  sh.       „      Dvadsať  krajciarník  v  Dvadsaťkrajciarník. 
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